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■ÜUFÌ  CííOSSES 


PREFACE. 


THE  British  Tongue  is  allowed  by  aîl  to  be  one  of  the  mpst  ancient  and 
least  corrupted  Languages  in  this  Wesíern  Pait  of  the  World  :  and  though  it 
be  at  present  but  of  small  extent,  being  spoken  only  in  the  Principality  of 
Wales,  and  inone  Province  of  Fiance,  Britany;  ^'Ct  there  hath  been  a  time 
(it  seems)  when  it  extended  not  only  over  the  Ìsland  of  Great  Britain,  butover 
a  great  Part  of  the  Continent  of  Europe.  For  it  is  maintamed  by  many  learned 
men,  *  That  the  Celtaee,  or  ancient  Gauìs,  were  the  same  people  with  the 
Britans,  and  (making  an  allowance  for  some  small  variety  in  the  Dialect)  used 
the  very  same  Language.  And,  for  proof  of  this  assertion,  they  advance  such 
arguments  as  seem  to  be  very  strong  and  conclusive;  as,.  That  both  Nations 
had  the  same  religious  ceremonies  and  superstitious  persuasions  ; — That  both 
had  their  Druids  for  Priests  to  interpret  the  Mysteries  of  Religion,  and  their 
Bards  to  sing  the  great  Exploits  of  famous  Men  ; — That  the  Gauls,  who  would 
be  throughly  instructed  in  the  disciplins  of  the  Druids,  used  to  come  over  into 
Britain  to  our  Druids,  to  learn  it ;  f  which  they  could  not  do,  as  the  Druids 
had  no  books,  unless  their  instructions  were  given  in  the  same  language  as  that 
which  was  used  by  the  Gauls ; — That  both  Nations  had  one  and  the  same  form 
of  Government ; — That  they  were  very  like  in  their  manners,  customs,  or  ways 
of  living; — That  very  many  of  the  Celtic  or  Gallic  W^ords,  which  are  still 
preserved  in  Authors,  agree  very  well  with  our  British  Words,  both  in  sounld 
and  sense ; — That  raany  names  of  i  Cities,  §  Mountains,  ||  Rivers,  &c.  in  France, 
which  is  the  Country  that  was  anciently  called  Gaul,  and  wherein.that  famous 
people  dwelt,  cannot  be  well  accounted  for,  unless  we  have  recourse  to  the 
British.  These  are  sorne  of  the  arguments,  whichmre  brought  by  learned 
Antiquafies,  to  prove  the  Britans  and  Gauls  to  be  one  and  the  same  people. 
Neither  have  the  Britans  any  reason  to  disclaim  their  descent  from  that  renowned 
and  mighty  nation,  who  were  so  famous  for  their  military  achievements ;  and 
with  whom  the  Romans  themseWes,  for  many  years,  maintained  a  War,  not 
for  honour  andempire,  but  purely  for  self-preservation.  And  we  have  great 
cause  to  admire  and  celebrate  tbe  Divine  Goodness  towards  us,  that,  after  so 
many  Yicissitudes  and  Revolutions,  notwithstanding  wehave  been  conqueredby 
the  Romans, — driven  afterwards  by  the  Saxons  into  the  mountainous  Western 
Parts  of  this  Island,  and  at  last  subdued  by  the  Normans,  who  set  themseWes 
to  abolish  our  Language,  making  express  Laws  to  that  purpose ;  yet  our  name 
hath  not  been  quite  blotted  out  from  under  Heaven :  we  hitherto  not  only  enjoy 
the  true  name  of  our  Ancestors,  but  have  preseiwed  entire  and  uncorrupted  for 
the  most  Part,  (without  any  notable  change  or  mixture  with  any  other  Tongue) 
that  Primitive  Language,  spoken  as  well  by  the  ancient  Gauls  as  Britans  some 
thousands  of  years  ago.  The  learned  Abbot  Pezron  mentions  this  with  admi- 
ration,  and  counts  it  a  matter  of  great  honour  to  us.  “  The  language  of  the 


*Vid.  Camd.  Britan.  Paul.  Merulre  Cosmogr  aph.  Part  II.  Lib.  iii.  Cap.  15 
Pezron’s  Antiq.  of  Nations. 

■f  Disciplina  in  ^ritanniareperta,  atque  inde  in  Galliam  translata  esse  existimatur. 
Et  nunc  qui  diligeutius  eam  rem  cognoscere  volunf,  plerunque  iUó,  discendi  caussâ 
proficiscuntur.  Ccesar  de  Bello  Gallico.  Lib.  vi. 

Ì;As  the  City  Arelatuin,  now  Arles,  is  derived  frora  the  British  Ar,  Upon,  and 
Llaith,  Moist;  because  situated  in  a  moist  Ground  ;  Uxellodununi,  a  Town  of 
Guienne,  now  called  Yslouldun,  from  the  Brit.  Uchel,  High,  and  Din,  a  fortified 
Mount,  &c. 

§As  the  Cevennes,  from  the  Brit.  Cefn;  the  Apennine  Mountains,  from  the  Brit. 
Pen,  Sŷc.  Vid.  Cefn  and  Pen  in  Lexico. 

IjThe  River  Arar,  called  in  French,  La  Saonne,  from  the  Bril.  Araf  Slow;  the 
Garumua,  called  now  La  Garronne,  from  íhc  Brií.  Garw,  Rougb,  &c.  Vid.  Araf 
and  Garw  in  LexÌco. 
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Tîtans, ’saith  he,  which  is  that  of  the  ancient  Gauls,  is,  after  a  Revoìution  of 
above  four  thousand  years,  preserved  even  to  our  time.  A  strang:e  thing-,  that 
so  ancient  a  Language  should  now  be  spoken  by  the  Armorican  Britons  of 
France,  and  by  the  ancient  Britans  of  VVales.  These  are  the  people  who  have 
the  honour  to  preserve  the  Language  of  the  posterity  of  Gomer,  Japhet’s  eldest 
Son,  and  the  Nephew  of  Shem,  the  Language  of  these  Princes  called  Saturn 
and  Jupiter,  who  passed  for  great  Deities  ainongst  tbe  ancients.”* 

And  as  this  Language  has  continued  for  such  a  long  series  of  ages  past,  so 
we  have  no  reason  to  doubt  but  that  it  is  the  Divine  WiU  that  it  be  preserved 
to  the  end  of  timCí  we  have  the  Word  of  God  most  elegantly  and  faithfully 
translated  into  it.  And  our  translation  of  the  Holy  Scriptures  seems  to  have 
one  peculiar  advantage  of  most  modern  versions,  in  that  (as  sorne  learned 
men  have  observed)  the  Hebrew  idioms,  phraseology  or  forms  of  speahing,  are 
retained,  and  that  with  great  propriety  too,  in  the  British.  Si  phrases,  locu^ 
tionum  modos,  orationis  syntaxin  consideres,  (saith  Dr.  Davies)  certè  nec 
Grceca  nec  Latina,  minus  vulgarium  ulla,  ita  ad  vivum  Hebraismos  exprimit, 
ac  Britannica: — cumnulla  ferê  universi  Vet,  Instrumenti  pagina,  occurrat, 
ubi  non  scepè  Hebraismum,  ad  vivum  imitetur  Britannismus.  Nec  tamen  hic 
Hebraismos  datâ  aperâ  venamur,  aut  affectatâ  diligentiâ  cudimus  sed  quos 
adducimus  meri  sunt  Biitannismi,  lippis  atque  tonsoribus,  idiotis,  plebi, 
pueris,  noti,  vulgo  usitati.  -t  And  it  hath  been  observed,  that  our  Language 
hath  not  only  a  great  many  marks  of  the  original  simplicity  of  the  Hebrew, 
but  that  a  vast  number  of  words  are  found  therein,  that  either  exactly  agree 
•with,  or  may  be  very  naturally  derivedfrom,  that  Mother-language  of  mankind. 
And  the  learned  Dr.  Davies  positively  affirms,  that  the  British  Tongue  hath  a 
manifest  agreement  and  affinity  with  the  oriental  Languages,  in  its  Words, 
Phrases,  Composition  or  Texture  of  Speech,  and  Proiiunciation  of  its  Letters. 
Ausim  affirmare  Linguam  Brittannicum  tum  vocibus,  tum  phrasibus  et 
orationis  cvntextu,  tum  literarum  pronunciatione,  manifestam  cum  Orienta- 
libus  habere  congruentiam  and  affinitatem.  § 

But  there  is  no  need  of  enlarging  much  on  the  praise  of  this  copious  and 
ancient  Language.  1  shalî  therefore  give  the  Reader  a  short  aceount  of  the 
Work — what  ends  I  proposed,  and  wbat  assistances  I  received,  in  compiling 
this  Dictionary.  My  greatest  aim  in  this  peiformance  was,  to  contribute,  as 
much  as  I  could,  towards  making  the  original  Language  of  my  Country  more 
thoroughly  and  generally  understood  by  my  Countrymen;  and  also  towards 
their  more  easy  and  expeditious  attainraent  of  the  English  Tongue.  Arrunder- 
taking  this,  which,  I  presume,  may  justly  claim  the  approbation  of  every 
Cambro-Britan.  And,  I  hope,  every  candid  Reader  will  own,  this  end  to  be, 
in  agreat  measure,  answered,  wdien  he  finds,  in  the  following  Work,  the  various 
Significations  of  the  Eritish  or  Welsh  Words  distinctly  and  fully  noted,  explained 
and  interpreted  by  proper  English  Words.  The  Explications  are  sometimes 
enlarged,  when  any  ancient  Customs,  or  other  British  Antiquities  occurred  to 
be  explained.  The  Etymons  of  Words  are  also  given,  whenever  they  seemed 
plain  and  to  be  rationally  deduced.  And  every  body  will  own  this  to  be  an 
useful  piece  of  knowledge;  since  to  be  acquainted  with  the  true  Etymologyof 
AVords,  not  only  conduces  much  to  our  understanding  their  meaning,  but  im- 
prints  the  sense  of  them  in  our  minds,  and  fixes  them  in  our  memories.  The 
Words,  which  are  not  now  of  oommon  use,  are  often  exemplified,  either  out 


*  Preface  to  his  Antiq.  of  Natioiis.  p.  12,  13. 
f  In  Prasfatioue  ad  Grainmaticam. 

I  Vid.  Dav.  Praef.  ad  Lexicoiì. 
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of  ancient  Britisli  Autbors,  or  outof  sucb  of  tbe  moderns,  as  are  allowed  to 
bave  been  perfect  Critics  in  tbe  Welsb  Tongue.  Tbe  Armoric  also  is  bere  often 
inserted,  and  sometimes  the  Cornisb,  as  they  are  but  Dialects  of  ibe  ancient 
British.  It  may  afford  matterof  wonder,  that  a  Colony  of  Britans,  wbo  bave 
settled  in  France  since  tbe  fourth  century,* * * §  do  retain  still  the  Language,  wbicli 
tbeir  Ancestors  carried  over  witb  them  ;  whereas  the  Cornish,  here  in  Britain, 
have  now  (it  seems)  entireìy  lost  the  original  Language  of  their  Country,  and 
must,  if  tbey  desire  to  know  ibe  Significations  of  tbe  Names  of  Families, 
Places,  &c.  come  over  to  Wales  to  learn  them.  Some  Irish  Words  are  inserted 
too,  which  agree  wilh  tbe  Welsh;  forthe  Irish  Tongue  isknowu  tohaveagreat 
affinity  with  the  British,  and  is  thought  by  some  to  have  been  originally  the 
same  Language. 

As  to  the  helps  I  received  for  this  performance  from  Works  of  this  kind 
published  before,  I  must  acknowledge  that  the  greaiest  assistance  I  had,  was 
from  Dr.  Johnf  Davies’s  Dictionary  ;  a  book  which  (to  use  ihe  Words  of  that 
learned  Prelate  Dr.  Nicholson,  Bishop  of  Derry,î  concerningit)  shews  iFsexcel- 
lent  Author  to  have  been  perfectly  acquainted  with  all  the  learned  Languages 
as  well  ashis  own  Mother  tongue.  It  is  to  this  learned  Writer  I  am  obliged 
for  most  of  the  Words,  which,  from  the  Hebrew  and  other  Oriental  Languages, 
are  inserted  in  the  following  Work.  I  have  likewise  made  use  of  all  tbe 
authorities  or  examples,  which  he  gives  from  ancient  Writers,  as  they  are  accu- 
rate  proofs  of  the  Significations  assigned  to  the  Words  they  are  set  under: 
and  wben  I  set  down  any  other  acceptations  of  Words,  besides  those  mentioned 
by  the  Doctor,  or  add  aiiy  Words  by  him  omitted,  1  often  exemplify  them  in 
the  same  manner.  I  have  inserted  all  the  Armoric  Wordstoo,  which  occur 
in  his  Work. 

I  own  myself  to  have  been  much  assisted  too  in  this  performance  by  the 
ingenious  Mr.  Edward  Lhwyd’s  Archseologia  Brittannica.  §  That  excellent 
Büok  furnished  me  with  several  hundreds  of  British  Words,  which  are  not  to 
be  met  with  in  Dr.  Davies’s  Dictionary.  It  is  from  the  Archseologia  I  took  the 
Cjinish,  Irish,  and  many  of  the  Armoric  Words.  í  perused  also  the  same 
Antiquary’s  Additions  to  that  part  of  Camden’s  Brittannia  which  relates  lo 
Wales,  and  some  of  his  other  Writings. 

The  learned  Dr.  Wotton’s  Glossary,  at  the  end  of  the  Welsh  Laws,  was  Iike- 
wise  of  no  small  use  to  me.  It  is  from  that  Work  I  excerped  the  British  Terms 
of  the  Law,  and  several  other  Words,  whichocçur  in  Prince  Howel  Dda’s  Laws, 
that  have  been  either  wholly  omitted,  or  not  rightly  interpreted  in  former 
Welsh  Dictionaries. 


*Tlie  Britans  of  France,  about  the  year  of  Christ  384,  went  over  out  of  this 
Island  under  the  command  of  Conan,  Lord  of  Meiriadoc,  to  tlie  aid  of  Maximus 
the  Tyrant,  against  the  Emperor  Gratianus.  For  this  Service  Maximus  granted  to 
Conan  and  his  followers  the  Country  of  Armorica.  Wynne’s  Hist.  of  Wales,  p.  8. 

t  John  Davies,  D.  D.  was  Rector  of  Mallwyd,  in  Merionethshire.  He  published 
his  Welsh  Grammar,  entitled,  Antiqu8e  Lingnae  Britannicíe,  &c.  Rudirnenta,  in 
1621  ;  and  his  Dictionary,  entitled,  Antlquae  Linguae  Brittannicae,  &c.  Dictionar- 
ium  dupìex,  in  1632. 

:j;  Vifl.  Nicholson  s  English  Historical  Dictionary,  Vo1.  1,  p.  77. 

§  Rdward  Lhwyd,  M.  A.  of  Jesus  College,  and  F.  R.  S  Èeeper  of  the  Ashmolean 
Museum  in  Oxford,  died  the  29th  of  June,  1709,  and  in  the  49th  year  of  his  age.  He 
intended  to  publish  a  second  Volume  of  his  Archaeologia  Britannica,  which  was  to 
be  a  Historical  Dictionaiy  of  the  Kings,  Princes,  Noblemen,  Saints,  Churches, 
Castles,  and  of  all  other  remarhable  Persons  and  Elaces  among  the  Ancient  Britans, 
whereof  any  raenlion  is  niade  iti  old  Writings;  but  his  untimely  death  deprived 
posterity  of  that  valuable  Work, 
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But  besides  these  learned  Works,  which  lay  always  beíbre  me,  and  which  I 
constantly  consulted  with  all  that  application  and  skill  I  was  master  of,  and  a 
few  other  Works,  which  now  and  then  afforded  some  assistance  ;  I  have  more- 
ever,  in  order  to  render  this  performance  more  complete,  made  it  my  business 
to  peruse  w’hatever  Welsh  Manuscripts  I  could  come  at ;  and  it  has  been  my 
gooci  Fortune  to  meet  with  large  Collections  of  the  Works  of  the  Poets,  and 
some  ancient  Manuscripts  in  Prose.  From  reading  these,  and  Books  in  print, 
and  some  Observations  of  my  own,  but  chiefly  from  the  helps  above-mentioned, 
this  Woik  hath  been  improved  to  the  bulk  wherein  it  now  oíFers  itself  to  the 
Public.  It  was  thought  expedient  also  to  preíix  a  compendious  Welsh  Gram- 
mar  to  it,  for  the  sake  of  such  as  may  be  desirous  to  know  the  Rudiments  of 
our  Language,  If  I  have  been  so  happy  as  to  succeed  in  this  perforraance,  it 
will  be  no  sraall  satisfaction  to  myself,  and,  I  am  confident,  meet  vdth  a  favour- 
able  Reception  from  my  Countrymen.  As  they  must  be  allow'ed  to  be  the  most 
competent  judges  of  the  Work,  so  I  do  not  question  but  they  will  pass  their 
judgment  upon  it  with  ingenuity  and  candour.  I  know^  too  well  there  are  some 
who  have  such  an  aversion  to  their  Mother-Tongue,  that  they  profess  a  hearty 
desire  of  seeing  it  entirely  abolished,  that  no  remains  of  it  may  be  left  in  ihis 
Island:  so  great  an  eye-sore  is  the  Language  of  their  Fore-Fathers  become 
unto  them  !  But  I  shall  neither  regard  nor  value  what  opinion  such  persons 
may  have  of  the  Work,  since  iheir  prejudice  and  ignorance  render  them  alto- 
gether  unfit  to  pass  a  right  judgment  upon  it.  Let  them  talk  what  they  wiìl  of 
the  decrease  and  dwindling  away  of  the  Welsh  Tongue,  and  forebode,  that  in 
a  few  ages  it  will  be  quite  driven  out  of  Wales  ;  yet  I  shall  look  upon  that  old 
Welsh  Gentleman  as  the  truer  Prophet,  who  being  asked  by  Henry  theSecond, 
King  of  England,  what  he  thought  of  the  strength  of  the  Welsh,  and  of  his 
Royal  Expedition  against  them,  made  his  answer  in  these  words :  “  This 
iiation  may  sufíer  much,  and  may  be  in  a  great  measure  ruined,  or  at  least 
very-much  weahened,  O  king,  by  your  present  and  other  future  attempts,  as 
w  ell  as  formerly  it  hath  often  been  :  hut  we  assure  ourselves,  that  it  will  never 
be  wholly  ruined  by  the  anger  or  power  of  any  mortal  man,  unless  the  anger 
of  Heaven  concur  to  its  destruction.  Nor  (whatever  changes  may  happen  as  to 
the  other  Parts  of  the  World)  can  I  believe  that  any  other  Nation  or  Language 
besides  the  Welsh,  shall  answer  at  the  great  day,  before  the  supreme  JuJge,  for 
the  greater  part  of  this  Corner  of  the  Worîd.^^  Quidsibi  videretur  de  viribus 
Biitannorum,  et  regio  in  eos  apparatu,  interrogatus,  respondit,  Gravari 
plurimaque  ex  parte  destrui,  vestris,  Rex,  aliorumgue  Yiribus,  nunc  ut  olim 
et  pluries,  Gens  ista  valebit :  Ad  plenum  autem  propter  hominis  iram,  nisi 
et  ira  Dei  concurrerit,  non  delebitur.  Nec  alia,  ut  arbitror,  Gens  quam 
Cambrica,  nec  alia  lingua,  pro  parte  majori,  in  die  districti  examinis,  coram 
supremo  Judice,  quicquid  de  ampliori  contingat,pro  hoc  angulo  respondebitJ 
And  thefiamous  Poet  Taliesin,  after  he  had  sung  of  the  slaughter,  slavery  and 
captivity  of  the  Britans,  at  last  has  thefollowing  remaihable  Tetrastich,  which, 
with  Dr.  Davies’s  Latin  Translation,  I  shall  here  give  the  Reader,  and  so  take 
ìeave. 


Eu  Ncr  a  folant, 

Eu  hiaitli  a  gadwant, 
Eu  tir  a  gollant, 

Ond  gwyllt  Wallia. 


Usque  laudabunt  Dominum  creantera, 
Usque  servahunt  idioma  lingum, 
Arvaque  amittent  sua  cuncta,  praeter 

Wallica  rura. 


^  Camdeii  ex  Giraldo  in  topograpliiâ  Walliíe. 


AT  Y  CYMRY. 


MI  a  feddyliais  na  byddai  gyramwys  na  gweddus,  ddanfon  y  Geirlyfr  hwn  i’cìi  plitb, 
heb  ar  yr  un  pryd  eich  annerch  yn  heillduol  yn  ein  hiaitli  ein  hunain  ;  gan  mai  er  eich 
mwyn  chwi  yn  bennaf  y  cymmerais  y  gorchwyl  maith  a  phoenus  hwn  yn  llaw  ar  y 
cyntaf.  Ni  ddichon  neb  o  honoch  lai  nag  addef,  mai  un  o’r  moddion  goreu  tu  ag  at 
ymgeleddu  a  choledd  unryw  iaith,  a’i  chadw  rhag  cael  ei  llygru  a  myned  ar  goll, 
yw  ysgrifennu  Geirlyfrau  jmddi;  ìle  y  gallo  y  sawl  a  chwennychont  ei  dysgu  a’i 
dyall,  gyfarfod  a’r  gair  a  fynnont,  ynghyd  a’i  wir  ddeongliad,  yn  dangos  ei  iawn 
bwyll  a’i  ystyr.  Ac  yr  wyf  yn  tybied,  nad  oes  neramor  o  un  iaith  y  dydd  heddyw 
yn  holl  gred,  o  unryw  fri  a  chymmeriad,  nad  oes  gan  y  genedl  a’iharferant  y  cyfryw 
gynnorthwyon  a  hyn  ;  fel  y  gallont  gyrchu  attynt,  cyn  fynyched  ac  y  digwyddo 
iddynt  gyfarfod  ag  un  peth,  mewn  cyfeillach  neu  wrth  ddarllain,  a  font  yn  anghyd- 
nabyddus  ag  ef;  neu  pan  y  mynnent  lefaru  neu  ysgrifennu  eu  hunain  yn  addas,  yn 
gywraint  ac  yn  ddyallgar.  Ac  nid  yw’r  Gymraeg  ch\yaith  ddim  yn  gwbl  ymddi- 
fàd  o’r  fath  gymmorth  a  hyn.  Er  chwannocced  yw  gormodd  o  honora  ni  y  Cymry,  i 
ddiystyru  a  dibrisio  ein  tafodiaith  ein  hunain,  etto  fe  fu  bagad  o  wŷr  dysgedig  o  amser 
bwygilydd  yn  ein  gwlad,  y  rhai  ni  chyfrifent  ddim  ei  fod  yn  beth  islaw  iddynt  fawr- 
hau  a  choledd  eu  hiaith;  y  gwŷr  da  hyn  a  fuant  megis  cynnifer  o  oleuadau  i’w  cyd- 
wladwyr,  bob  unyneioes;  a  dyleu  eu  coífadwriaeth  fod  byth  yn  hoíf  ac  anwyl 
gennyra.  I  rai  o  líonynt  hwy  yr  ym  yn  rhwymedig  am  y  cyfieithiad  pur  a  didwyll 
sydd  gennym  o  Air  Duw  yn  Gymraeg  ;  a  rhai  ohonynt  a  ysgrifennasantRaniadegau 
dysgedig,  a  Geirlyfrau,  er  mwyn  gallu  o  honom  ddyall  ein  hiaith  yn  fwy  cywraint 
a  chyflawn. 

Y  cyntaf  a  osododd  allan  Eirlyfr  Cyraraeg  yn  brintiedig  oedd  Gwilym  Salisburi, 
o’r  Caedu,  yn  Llan  Sannan,  gwr  bonheddig.  Fe  anrhegodd  Mr.  Salisburi  ei  lyfr 
i’r  Brenhin  Flarri  yr  wythfed,  cyn  ei  argraphu  ;  a’r  Brenhin  a  fu  foddlon  iawn  i’r 
gorchwyl ;  a’r  gwaith  hwn  a  brintiwyd  yn  Llundain,  dan  ei  nodded  frenhinol  ef,  yn 
y  flwyddyn  1547.  Yr  oedd  y  Saìsneg  yn  hwn  o  flaen  y  Cymraeg.  Eithr  amliossibl 
oedd  i  un  dyn  ddwynpeth  mor  galed  ac  anhawdd  ac  yw  Geirlyfr  Cymraeg  i  unryw 
berífeithrwydd  ar  unwaith.  Am  hynny  y  dywed  y  Dr.  Dafies  ara  y  gorchwyl  hwn, 
iddo  anghwanegu  chwant  dynion  yn  hytrach  na’i  digoni.  //í5c  ejus  opera  hominum 
desiderium  auxit  magis  quam  satiarit.  Eithr  nid  y  gwasanaeth  hwn  yn  unig  a 
wnaeth  Mr.  Saiisburi  dros  ei  wlad;  oblegid  efe  a  gyfieithodd  y  Testament  Newydd 
i’r  Cymraeg,  yr  hwn  a  argraphwyd  yn  Llundain  yn  y  flwyddyn  1567.  Hwn  oedd 
y  Testament  Cymraeg  cyntaf  a  brintiwyd  erioed ;  ac  y  mae  Epistol  neu  Lythyr 
rhagorol  Risiart  Davies,  Esgob  Myny  w  o’i  flaen  ef,  yn  wiw  i  bob  Cymro  ei  ddarllain. 

Amryw  o  ddysgedigion  pennaf  Cymru,  yn  chwennych  boddloni  dymuniad  eu 
gwladwyr,  a  aethant  ynghylch  ysgrifennu  Geirlyfr  Cymraeg,  yn  nheyrnasiad  y 
Frenhines  Elizabeth  :  nid  amgen  y  Doctor  Morgan,  Ficar  Llanrhaiadr  yn  Mochnant, 
yr  hwn  a  gyfieithodd  y  Bibl  i’r  Cymraeg;  ac,  yn  ol  ei  wir  haeddiant,  a  ddyrchafwyd 
i  fod  yn  Esgob  Llan  Daf,  ac  a  drosglwyddwyd  gwedy’n  i  Esgobaeth  Llan-Elwy; 
y  Doctor  Dafydd  Powel,  gwr  gwybodus  a  chyfarwydd  dros  ben  yn  hanesion  yr 
hen  Frutaniaid;  yr  ysgolhaig  raawr  hwnnw  loan  Dafydd  Rhys,  yr  hwn  a  fuasai  fyw 
yn  hir  yn  yr  Itaì,  ac  a  gymmerasai  y  gradd  o  Ddoctor  mewn  Meddyginiaeth  yn  un 
o  brif  ysgolion  y  wlad  bonno,  awdur  y  Gramadeg  argraphedig  yn  Llundain,  yn  y 
ílwyddyn  1592;  Henry  Perri,  gwr  enwog  am  ei  wybodaeth  o  amryw  ieithoedd;  a 
Henry  Salisburi,  o  Ddol-belidr,  yn  Sir  Ddinbych,  Athro  o’r  Ceìt'yddydau,  a  Meddyg 
dysgedig,  Awdury  Gramadeg  a  argraphwyd  yn  y  ílwyddyn  1593.  Ond  ni  ddaeth 
Geirlyfrau  neb  o’r  Awduron  dysgedig  hyn  allan  mewn  print;  ac  y  mae  yn  debyg 
gennyf  fi,  na  bu  un  o  honynt  fyw,  i  gwbl  orphen  ei  waith,  oddieithr  Henry  Salisburi 
yn  unìg. 

Yr  oedd,  yn  yr  un  amser,  Feddyg  dysgedig  yn  byw  yng  Ngwynedd,  a  elwid 
Tomas  ab  William,  yr  hwn,  ynghylch  y  flwyddyn  1600,  a  ysgrifennodd  Eirlyfr 
Lladin  a  Chymraeg ;  ond  ni  argrapliwyd  hwn  chwaitli  tra’r  ydoedd  ei  Awdur  yn  fyw, 
Ym  mhen  talm  hir  o  amser  gwedy’n,  yr  Athro  dysgediccaf  hwnnw  loan  Davies, 
Doctor  mewn  Difinyddiaeth,  Person  Mallwyd,  ym  Meirionydd,  arol  gorphen  ohono 
ei  Eirlyfr  Cymraeg  a  Lladin,  yn  y  flwyddyn  1632,  a  fynnodd  argraphu  Geirlyfr 
Lladin  a  Chymraeg  Dr.  Williams  gyda’i  waith  gorchestol  ei  hunan.  Nid  bychan  y 
lles  a’r  gwasanaeth  a  wnaeth  y  gorchwyl  rhagorol  hwn  i’r  Cymry.  Eithr  pwy  byn- 
nag  a  ystyrio  faint  y  prinder  o’r  Llyfr  odiaeth  hwn  sydd  yn  awr  yn  ein  plith ;— nad 
oes  un  igael  er  arian,  oni  ddigwydd  gael  ambell  un  o  ddarawein  weithiau,  ym  mhlith 
llyfrau  rhyw  wr  dysgedig,  a  font  yn  myned  ar  werth,  ar  ol  ei  farwolaeth ; — a  chyda 
hynny,  nad  oeè  dim  argoel  chwaith  gael  ei  ail-argraphu pwy  bynnag  a  synnio  ar 


VIII. 


AT  Y  CYMRY. 


hy!),  medilaf,  a  addef  ond  odid  i  mi  g’ynnyg  ^orcliwyl  huddiol  a  gwasanaethgar  rm 
gwlad  ;  er  darfod  i  mi  ysgatíydd  (o  eisiau  gallu  yn  well)  fod  yn  ddiíFygiol  mewii 
rhai  pethau  wrth  ei  gwblhau.  Nid  oes  yn  y  Geirlyfr  hwn  yn  wir  ond  un  rhan, 
sef  y  Cymraeg  o  flaen  y  Saisneg;  acoherwydd  hynny  ni  ddichon  gyflawni  y  diííyg 
o’r  Geirlyfr  Lladin  a  Chyrnraeg.  Ond  y  inae  ynddo  rai  miloedd  o  eiriau  Cymraeg 
chwaneg  nag  a  gynnwysir  yng  Ngeirlyfr  Cyinraeg  a  Lladin  Dr.  Dafies  ;  a  chyii 
fynyched  ag  y  gellais  ddal  sulw,  fod  i  air  unryw  bwyll  neu  ystyr,  heblaw  yr  hyn  a 
ddywed  y  Doctor  eifod  yn  arwyddoccau,  mi  a  fum  ofalus  am  osod  hynny  yn  wastad 
i  lawr.  Nid  oes  na  rhaid  nag  achos  i  mi  grybwyll  yma,  o  ba  le  y  derbyniais  gyn- 
northwyon  tu  ag  at  hyn  o  berwyl,  gaii  fynegi  o  honof  hynny  eisoes  yn  fy  Rhagy- 
madrodd  Saisneg. 

Yr  wyf  yn  tybied,  y  dichon  y  Geirlyfr  hwn  fod  yn  llesol  ac  yn  wasanaethgar 
afrifed  i  frodorion  Cymru,  yn  gymmaint  ac  y  cant  ynddo  iawn  arwyddoccâd  y  geir- 
iau  anghynnefin  a  gyfarfyddont  â  hwynt  wrth  ddarllain  eu  hiaith  eu  hunain  ;  ac  y 
bydd  hefyd  yn  gymmorth  nid  bychan  i’w  hyíforddi  i  ddyatl,  i  siarad,  a  ysgrifennu 
Saisneg  yn  gywir  ac  yn  gelfydd,  wrth  eu  bod  yn  cael  yma  Eiriau  cymmwys  yn  y 
iaith  honno  am  eu  Geiriau  Cyraraeg.  Fe  ŵyr  pawb  o  honoch  hefyd,  syddyn  ymar- 
fer  â  darllain  yr  Ysgrythur  lân  yn  eich  iaith  enedigol,  fod  llaweroedd  o  Eiiiau  yn 
y  Bibl  Cymraeg,  y  rhai  nid  ydys  ddim  yn  arferyd  yn  sathredig  ac  yn  gyfíredin  yn 
awr  ym  mhob  cwrr  o  Gymru  ;  ac  am  hynny  ei  fod  yn  gryn  gymmwynas  roddi  cyflawii 
hyspysrwydd  o’u  harwyddoccäd.  Os  bum  i  mor  ddedwydd  a  gallu,  wrth  hyn  o 
waith,  fod  yn  gynnorthwyol  i  chwi,  tu  ag  at  ddyall  yn  llwyrach  ac  yn  fanylach  eich 
iaith  gynhenid  eich  hunain  ;  a  thu  ag  at  ei  wneuthur  yn  haws  ac  yn  rhwyddach  hefyd 
i  chwi  ddysgu  Saisneg,  yr  wyf  gwedi  cael  fy  amcan  ;  Fe  bair  hyn  o  orchwyl  fodd- 
lonrwydd  dirfawr  i  mi  fy  hunan  ;  ac  y  mae’o  ddilys  gennyf  na  bydd  na  dii’oesaw 
naíT  anghymmeradwy  gan  bawb  o’r  Cymry  hawddgar,  fydd  yn  hoffi  laith  eu  Hynaf- 
iaid.  Mi  wn  er  hynny  i  gyd,  fod  amryw  o’m  gwladwyr  yn  anfoddlon  dros  ben  fod 
yr  hen  Frytaniaith  yn  cael  ei  chadw  a’i  chynnal  yn  ein  mysg  ;  ac  yn  dymuno  gael  o 
honi  ei  dileu  a’i  deol  yn  llwj^r  oddiar  wyneb  gwlad  Cymru,  megis  y  cafas  ei  gyrru 
yn  y  ddau  ganfed  ddiweddaf  o  Gerniw ;  ond  ni  welaf  i  fawr  argoel  i’r  dynion  hyn 
gael  byth  weled  eu  gwynn.  Y  mae  yn  agos  i  fil  o  flynyddoedd  betlach,  er  pan 
wnaeth  Ofí’a  y  Sais,  Brenin  Mersia,  glawdd  yn  cyrraedd  o  lan  Môr  Hafren  i  lan 
Môr  Gwerydd,  i  fod  yn  derfyn  rhwng  Cymrii  a  Lloegr,  yr  hwn  sydd  i’w  weled  hyd 
y  dydd  hwn  ;  ond  y  mae  Mr.  Edward  Lhwyd  yn  dywedyd,  fod  y  laith  Gymraeg  yn 
caeî  ei  harferyd  fyth  dros  encyd  o  fíbrdd  y  tu  draw  i’r  clawdd,  a  hynny  o  ben  bwy- 
gilydd  agos  iddo.  Y  mae  hyn  yn  dangos,  nad  yw  ein  hiaith  ddim  yn  treio  mor  gyflyin 
ac  y  mynnai  rai  dynion  beri  i  ni  goelio;  o  herwydd  ni  allwn  feddwl  na  dditìannai  ht 
yn  unhnan  yn  gynt  nag  ar  gyífiniau  Lloegr.  Yr  unryw'  ddynion  a  achwynant  yn  gras 
ddigon,  mai  laith  arw,  glogyrnog,  drosgl,  afrwydd,  ddyrys,  ddiflas  yw’r  Gymraeg. 
A  pha  reswm  sydd  ganddynt  am  roi  hyn  o  anglodiddi?  Dim  yn  y  byd  ond  am  na 
fedrant  hi  eu  hunain.  Y  maent  yn  bwrw’r  bai  ar  y  iaith,  pan  y  mae  yn  gorwedd  yii 
gwbl  arnynt  hwy  euhunain.  Fe  edrych  pob  iaitli  yn  chwith  ac  yn  anhyfryd  i’r  neb 
ni  fo  yn  ei  gwybod.  Ac  onid  yw  yn  gywilydd  gwarthus  iddynt  hwy,  sydd  yii  cym- 
meryd  arnynt  fod  mor  wybodus  oddi  gartref,  ac  mor  hyfedr  a  chyfarwydd  mewn 
ieithoedd  eraill,fod  ar  yr  un  pryd  yn  anwybodus  gartref,  heb  fedru  siarad  yn  iawn, 
chw'aethach  darllain  a  ysgrifennu  laith  eu  Mammau.  Nid  gwiw  disgwyl  ar  fod  o’r 
gorchw^yl  hwn  wrth  fodd  y  fath  ddynion ;  ac  ni  ddaw'i*  chwaith  pa  farn  a  roddont 
hwy  arno. 

Ond  y  mae  hefyd  lawer  o  Vyŷr  da  dysgedig  yng  Nghymru,  yn  caru  eu  hiaith  yn 
fawr,  ac  yn  barod  i  hyfí’orddi  pob  cais  a  chynnyg  a  wneler,  tu  ag  at  ei  hegluro,  a’i 
gwneuthur  yn  rhwyddach  i  bawb  ei  dyall.  Nid  wyf  yn  ammau  na  byddant  hwy  yn 
hynaws  a  theg  ddigon.  pan  y  bwriont  olwg  dros  hyn  o  waith  :  ac  ni  tarnant  yn  rhŷ 
galed,  os  digwydd  iddynt  gael  rhai  beiau  ynddo.  Fe  allai  i  mi  gamsynnied  mew'ii 
rhai  mannau;  a  gall  fod  rhai  beiau  gwedy  ymlithro  i  mewn  trw'^y  wall  y  Cyssodydd, 
a  minnau  yn  bywcynbelled  oddiwrtho,  fel  na  allwn  ddiwygio’r  argraphiad  fy  hunan, 
Os  bydd  i’r  sawl  o  honoch  sydd  Gyrareigyddion  cyfarwydd,  pan  gyfarfyddoch  ag  uri 
peth  araryfus  neu  gyfeiliornusyn  y  Geirlyfrhwn,  fod  morfwyn  a’m  gwneutlmryn  gyd- 
nabyddus;  fe  dderbynir  hynny  yn  ddiolchgar  fel  cyrnmwynas  caredig  gan  eicíi 
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OR 
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CHAP  1. 

OF  THE  LETTERS. 

THE  CAPITAL  LETTERS. 

A  B  C  Ch  D  Dd  E  F  Ff  G  Ng  H  I  L  Ll  M  N  O  P  Ph  R 

S  T  Th  U  W  Y, 

THE  SMALL  LETTERS. 

a  h  c  ch  d  dd  e  f  ff  g  ng  h  i  l  ll  m  n  o  p  ph  r  s  t  th  u  w  y. 

The  Alpìiabet  consists  of  tbirteen  single,  and  seven  double  consonants,  and  seten 
Yowels,  viz.  «,  e,  i,  o,  u,  lo,  y.  Of  tbe  consonants,  nine  are  mutable,  viz.  b,  c,  d,  g,  ll, 
m,  p,  r,  (wbicb,  wben  radical,  is  ever  attended  witb  h)  and  t. 

The  J  consonant  orjod,  tbe  k,  q,  x,  and  z,  are  properly  no  W elsh  letters,  nor  aré 
tbey  wanted  in  words  purely  VTelsh.  In  writing  exotic  words,  instead  oí  j  we  use 
si ;  as,  siencin,  siercin,  and  sometìmes  i,  pronounced  as  y,  in  'yet,  yes  j  as,  lago, 
loan,  Jarnes,  Jobn.  We  express  the  sound  of  k  by  c,  as,  Hahaccuc  ;  q  by  cw,  as, 
cwestiwn ;  of  a:  by  cs,  as,  soniwn  am  danat  Polycsena,  ail,  ^c,  Ecstro  herth  ac 
ystryw  hàr.  W.  Llyn.  Instead  of  z,  we  sometimes  use  s,  as,  Sadoc  mah  Immer, 
Zadocthe  sonof  Immer.  Nebem.3.  29.  Or  retain  tbe  5,As,  Ezra,  Ezecie]. 

Of  tbe  seven  vowels  fourare  rautable  ;  a,e,o,  w,^^,paladr,pelydr ;  castell,\cestyll, 
ffordd,  ffyrdd,  hwch,  hychod. 

Tbe  dipbthongs,  or  union  of  two  vowels,  are  twenty-two,  and  the  triphthongs 
seyenteen. 


diphthongs. 

ENAMPLES, 

DIPHTHONGS. 

ENAMPLES. 

ae. 

aetb. 

iw, 

lliw. 

ai. 

rhai. 

iy» 

iyrcbod. 

au. 

aur. 

oe. 

oedd. 

aw. 

llaw. 

oi. 

troi. 

ei, 

deigr. 

ow. 

ífowch. 

eu, 

lleuad. 

uw, 

Duw. 

ew, 

llew. 

wa. 

gwan. 

ia, 

iar. 

vve. 

gwên. 

ie. 

iertbi. 

wi, 

gwin. 

io, 

lor. 

wo. 

gwobr. 

iu, 

luddew. 

wy, 

gwynii. 
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iae, 

cyíreìybiaetb. 

iai, 

angbyfiaiíh. 

iau, 

doniaii. 

iaw, 

cyfiawn. 

iei, 

ietliydd. 

ieu, 

ieuaf. 

ìow. 

cyfiownach. 

wae, 

chwaer. 

wai, 

chwain. 

TRIPHTHONGS,  ENAMPLES. 

waii,  gwau. 

waw,  gwawr. 

way,  gwayw. 

wei,  gweini. 

weu,  gw^eunydd. 

wiw,  gwiw. 

wow,  gw^owdydd. 

wyw,  gwywo. 


Of  tlìe  dipìitliongs  four  are  mutable  ;  ae,  ai,  au,  aw ;  and  sometimes  ei. 

Instead  of  ai,  the  ancients  wrote  ei ;  and  for  au,  eu. 

^  In  Soutlì  Wales  they  use  ou,  insíead  of  tlie  au,  of  North  Wales;  as,  our,  for  aur, 
gold  ;  houl,  for  haul,  sun. 


CHAP.  II. 

OF  THE  PRONüNCîATION  OF  THE  WELSH  LETTERS. 

A,  is  pronounced  as  a  English,  in  man,  pan,  lad,  bad  ;  and  when  circutnfiexed, 
as  in  darae,  pale,  ale. 

B,  as  h  Englìsh. 

C,  as  k  English,  or  as  e  in  can,  cane,  come  ;  never  as  in  cedar,  city,  cîstern. 

Ch,  as  w  Greek  rightly  pronounced;  and  being  a  radical,  is  ever  atteiided  wiíli  w. 

D,  as  d  English. 

Dd,  as  th  Engîish,  in  this,  thou,  that. 

E,  aciiíed,  as  e  English,  in  inen,  ten,  bed ;  circumflexed,  as  ea,  in  bear,  fear,  tear. 

F,  as  V  consonant  Énglish. 

Ff,  as y’English. 

G,  as  g  English,  in  gain,  get,  go, 

Ng,  as  Wí/iíî  the  English,  king,  ring,  thong,  strong. 

H,  as  Ä  1n  the  English,  hand,  hìnd.  Note, — that  some  had  rather  call  this  an 
auxialary,  than  a  letter ;  because  it  serves  only  to  aspirate  tbe  foregoing  consonants, 
as,  ch,  ph,  th  ;  or  the  föllownng  vowels,  as  ha,  he,  ^c. 

I,  as  ee  English,  bee,  tree ;  or  i,  in  rich,  ring,  thing. 

X,  as  /EngÌish,  in  law,  love,  low. 

XZ,  is  /  aspirated,  andhas  a  sound  peculiar  to  the  Welsh.  lí  is  prouounced  by 
íìxing  the  tip  of  the  tongue  to  the  roof  of  the  raouth,  and  breathing  forcibly  through 
the  jaw  teeth  on  both  sides,  but  raore  on  the  right ;  as  if  writíen  in  English  llh. 

M,  as  m  English. 

N,  as  n  Engíish. 

O,  acuted,  as  o  in  gone  ;  circumflexed,  as  o  in  bone. 

P,  íLsp  English. 

PhyCcsph  English,  in  philosophy,  physic,  &c.  The  true  difference  betwbxt^’ 
and  ph  is,  that  we  write  with  either  sucli  words  as  are  puiely  British  ;  as,  Jfon,  a 
staíF;  Jfau,a,äen  ;  Jfordd,  a  way  ;  ffelaig,  a  chieftain,  aprince  ;  or  such  words  as  are 
derived  from  Latin  words  wTÌtten  Avith  f,  as,  ffydd,  faiíh ;  ffynnon,  a  fountain  ; 
ffiirf,  a  îorm  ;  Jf  ’enestr,  a  windoiy;  perffaith,  perfect;  but  w  e  write  wiíh  either 
such  British  w  ords  as  have  the  radical/?  changedintothe  aspirateyjÄ  ;  as,  trîphen, 
tliree  heads,  frora  pen,  a  head;  or  when  the  Gr.  phi,  ov  Heb.  af,  are  tohe  expressed, 
as,  philosophydd,  Philemon,  Ephesiaid,  Phinehas,  Pharaoh:  for  it  would  be  absurd 
to  Avrite  these  words,  triffen\  ffilosophydd,  Ffilemon,  Effesiaid,  Ffinehas,  Ffaraoh. 

R,  as  r  English,  and  when  a  radical,  is  always  aspirated,  as  the  Greek  p,  aiid  is 
then  written  rh. 

S,  as  s  iii  the  English,  savour,  sense. 

T,  as  t  English. 

7Íi,  as  th  English,  in  thiclf,  thought,  raouíh. 

U,  as  i  English,  in  íhis,  bliss;  if  circumfìexed,  as  ee,  ia  queen,  screen,  green. 
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W,  as  o  in  the  Englisli,  to,  wlio  ;  if  cìrciiîiifìexed,  as  oo,  in  boon,  root,  soot,  booL' 
y,  in  the  penultima,  antepenultmia,  &c.  as  u  in  the  EugUsh  turn,  Imnt,  further, 
sturdy;  or,  as  i  iu  bird,  third  ;  in  the  ultima  or  monosyilables,  as  i  in  theEnglish  tin, 
thin,  skin,  trira,  (excepí  these  \ììono?,Y\\^\AQS,  y,  ydd,  ym,  yn,  yr,  ys,  fy,dif,  myn  ; 
which  sound  y,  as  in  the  penultima) ;  and  if  circurafiexed,  as  ee,  in  the  Englisli,  meek, 
seek.  You,liave  both  sounds  in  tlie  words  hyimy,  ystyr,  llythyr,  'niyfyr,  pyhyr,  ỳc» 
The  constant  sound  o\y,  in  the  penultima,  &c.  and^  its  ordinary  sound  in  the  ultima, 
are  both  exemplified  in  the  single  word,  sundry. 

The  accent  is,  in  all  Welsh  words,  either  on  the  îast,  or  penultima  syllable; 
never  on  the  antepenuUima ;  but  it  is  much  more  frequeutly  on  the  penultima ; 
andwhen  on  the  lasí,  ií  is  a  circumíìex. 


CHAP  IIÎ. 

CONCERNING  THE  YARIATÍON  OF  INÍTIAL  LETTERS 

IN  WELSH. 

SucH  words  as  begin  with  rautable  consonanís,  viz.  h,  c,  d,  g,  ìl,  m,  p,  r,  and  t,  iii 
their  primary  use,  change  these  their  radical  initial  letters,  as  occasion  shall  require, 
and  according  to  the  eíìect,  whidi  the  words  preceding  have  on  thern,  as  follows; — 

Words  primarily  beginning  with  C  have  four  initials,  viz.  c,ch,g,  ngh;  as,  car 
agos,  a  near  kinsman ;  ei  char,  her  kinsraaii ;  ei  gar,  his  hinsman ;  fy  nghar,  my 
kinsman, 

Woi  ds  primarily  beginning  with  P  have  likewise  four,  p,  h,  mh,  ph;  3.s,pen  gwr, 
a  maii’s  head  ;  ei  hen,  hishead  ;  fy  mhen,\ì\Y  head  ;  ei  phen,  her  head, 

Words  that  have  T  in  their  primary  use,  have  also  four  initials,  t,  d,nh,  th;  as, 
tad  y  plentyn,  the  chiìd’s  father;  ei  dad,  liis  father;  fy  nhad,  my  father ;  ei  thad, 
her  father. 

Words  beginning  wiíh  B  have  three,  h,f,m;  as,  c«îiw,  manchet  bread  ;  ei 
fara,  his  bre  ad;  fy  mara,  my  bread. 

Words  begimiing  wiíh  D  have  likewise  three,  d,  dd,  n;  as,  Duw  trugarog,  a 
merciful  God ;  eiDduw,  his  God;  fy  ISuw,  my  God. 

ITords  beginning  with  G  have  also  three,  viz,  g,ng,  and  the  firsí  vowel  in  the  word, 
casting  away  the  g  ;  as,  gwas  ffyddlon,  a  faithful  servant;  fy  ngwas,  my  servant;  ei 
was,  his  servant. 

Words  beginning  wilh  Líhave  but  two  initials,  U,  l ;  ^3,llaw  wenn,  a  white  haiid; 
ei  law,  his  hand. 

Words  beginning  wiíh  M  have  lifcewise  hut  two,  m,  f ;  as,  mam  dirion,  a  tender 
raother  ;  his  mother. 

Words  heginning  with  Rh  have  also  two,  viz.  r/i,  r;  as,  rhwydlawn,  a  full  net ; 
ei  rwyd,  his  net. 

Note. — That  m  and  n  also  are  aspirated  in  South  Wales ;  as,  ei  mham,  her  mother  ; 
ei  nhai,  her  nephew. 

This  yariation  of  the  initial  ìetters  is  always  regular,  and  constantly  betwixt 
letters  of  the  same  organ  of  pronunciation  ;  for  a  labial  letíer  is  never  clianged  to  a 
dental,  nor  a  dental  to  a  labial,  &c. 

Adverhs  being  formed  of  adjectives,  become  such,  by  putting  yn  in  appositioíi 
to  the  adjectives,  which  change  their  mutabie  initial  consonants  into  theirsofí; 
as,  da,  (adj.)  good ;  yndda,  (adv.)  well ;  mwyn,  (adv.)  kind  ;  ynfwyn,  (adv.)kindìy. 

Initial  yowels  are  also  capable  of  occasional  changes.  Sorae  of  changing  one  vo\rel 
into  another  ;  as,  aberth,  a  sacrifice,  pl.  ehyrth ;  attal,  to  stop ;  ettyl,  he  wiU  stop,  &c. 
And  all,  of  taking  the  aspirate  h  before  them  after  the  pronoun  sing.  -Ei,  whenof 
thefemininegender ;  and  the  plural  pronouns  eM,their;  and  em,  our ;  and  the  affix 
’m;  as,  oedran,  age ;  ei  hocdran,  ber  age  ;  amser,  time  ;  euhamser,  their  tirae; 
anadl,  breatìi ;  ein  hanadl,  our  breath  ;  Arylwydd,  Lord ;  i  m  Harglwydd,  to  ray 
Lord,  &c.  which  diphthongs.also  are  ;  as,  eiddo,  one’sown;  ei  heiddo,  her  own,  &c» 

N.  B.  [  inusthere  caution  the  reader,  that,in  seeking  for'words  iii  the  Dicíiünary, 
lie  sliould  turn  to  them  in  íhcir  priraary  or  radical  initiais. 
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CHAP.  IV. 

THE  PARTS  OF  THE  WELSH  TONGUE  ARE  EIGHT. 

Enw,  Noun,  A  a. A  C  Not  bannog,  Article, 

Rhagen w,  Pro?20ww,  f  ^  Rbagferf,  Adverb, 

Gair,  or  Berf,  Verb,  /  5’  /  \  Cysylltiad,  Conjunction^ 
Rhangymerìad,  Parí.  j  f  Arddodiad,  Preposition^ 

The  Interjections  are  ranked  with  the  Adverbs. 

OF  THE  NOUN. 

AND  FIRST,  OF  ITS  CASES. 

As  to  the  cases,  there  îs  but  one  termination  throughout  the  singular  nuinber,  and 
anotherinthe  plural ;  so  that  they  are  only  distinguished  by  prepositions  setbefore 
them  or  in  their  construction,  rarying  theirinitial  letters,  if  mutable,  answerable  to 
their  dependence  on  the  preceding  words ;  as,  tŷ,  a  house  ;  dodrefn  fy  nhỳ,  the 
furniture  of  my  house  ;  i'w  dŷ,  to  his  house  ;  prynodd  dy,he  boughtahouse  ;  O  dŷ, 
O  house  ;  allan  o'i  thŷ,  out  of  her  house. 


CHAP  V. 

OF  THE  NUMBERS. 

Welsh  Nouns  have  ordinarily  but  two  numbers,  the  Singuìar  and  the  PluraL 

We  seem  also  to  use  the  Dual,  in  expressing  some  parts  of  an  animal  that  are 
pairs,  viz. ;  when  dwy  or  deu,  two  or  both,  may  be  compounded  with  a  substantive  ; 
as,  dwyglust,  deudroed,  dwylaw,  deulin,  two  (or  both  his  or  her)  ears,  feet,hands, 
líiiees. 

Substantives,  compounded  or  put  in  appositions  with  Nuraerals,  instead  of  thc 
plural,  use  the  singular  number;  as,  eight-men;  pymtheg  gtüraig,Mioen 

woraen  ;  can’-march,o\' canmarch,?í\\\x\\à.veà  horse  ;  woí,  forty  nights.  Deu- 

gain  niwi'nod,  íoTtjáays.  Gen,7.  5.  Pedwarugainwr,fourscoTemen.  2Kingsl0.24. 

Some  substantiveswantthe  singular  nuraber ;  as,  gwartheg,cîitúe ;  rhieni,  purents. 
Others  want  theplural ;  as,  bara,  halen,  ymenyn,  llaeth,  newŷn,  syched,  eiry,  ieuengc- 
tyd,  henaint,  gwaed,  crt/fder,  gwychder,  haelioni,  dewrder,  llawenydd,  and  the  like. 

Also  nouns  ending  iii  rwydd,  dra,  ni,  wch,  ant,  aiud,  and  most  in  i ;  as,  caledi, 
culi,  brynti,  ^c. 

And  the  names  of  metals;  as,  aur,  arian,  pres,  haiarn,  alcan,  elydn,  efydd,  elydr, 

Also  most  diminutives  ;  as,  dynyn,  bryncyn,  <§  c.  and  all  proper  names. 


CHAP  VI. 

OF  THE  FORMING  OF  PLURALS  IN  A  NOUN  SUBSTANTIYE. 

WHICH  WE  CALL  “  ENW  CADARN,’^  A  STRONG  OR  STABLE  NOUN 
BECAUSE  IT  STANDS  OF  ITSELF. 

The  Pluralsof  Substantive8  are  formed  oftheir  singulars  in  three  raanner  ofways;  — 
First,  By  adding  only  a  letter  or  syllable  to  the  termination  of  the  singular. 
Secondly,  By  changingonly  the  vowels  or  diphthongs  of  monosyllables  into  other 
vowels  or  diphthongs  ;  or  by  changing  the  vowels  or  diphthongs  of  both  the  ultima 
and  penultima  of  pollysyllabíes  into  other  vowels  or  diphthongs. 
t  Thirdly,  By  changing  the  vowels  or  diphthongs  of  the  sìngular,  and  adding  to 
lie  termination  too. 

But  before  we  treat  of  each  of  these  ways  in  particular,  it  is  requisite  to  know  the 
yarious  syllables  usually  added  to  the  singulars  of  substantives,  to  render  them 
plurals;  which  are  these  íhat  follow  : — 

^wand  mií,  is  thc  most  common  terruination  of  all ;  as,  iad,  pl.  tadau;  baich, 


5 


beichiau.  The  aricients  wrote  eu  instead  oî  au  ;  and  so  it  is  most  commonly  pro- 
nounced  still  in  S.  W. 

lon  is  also  very  frequent,  especiaìly  in  adjectives  and  partìciples;  as,  cynghor^ 
counsel,  pl.  cynghorion,  main,  slender,-pl,  meinion,  gweledig,  visible,  pl.  gweledigion. 

Oeddìÿ,  likewise  very  common ;  nef,^\.nefoedd;  ynys,  \i\.  ynysoedd. 

These,  in  the  poets,  end  sornetimes  in  edd,  ynsyedd,  llysedd,  tiredd,  llaweredd  ;  as, 

Nadredd  yn  gorwedd  yn  gerth.  M.  H.  T. 

Dyre  i’n  gwlad,  dur  iawn  gledd,  Dyrnaswr,  drwy  ynysedd.  lolo. 

laid  is  likewise  the  termination  of  many ;  as,  eog,  pl.  eogiaid ;  hehog,  pl.  hebog- 
iaid  ;  cyffylog,  pl.  cyffylogiaid» 

Od  is  common  to  many,  and  is  used  generally  of  aniraals  ;  as,  Uinos,ig\.  llinosod  ; 
mwyalch,  pl.  mwyalchod,  which  makes  also  mwyeilch ;  cryhyrod,  ysgyfarnogod, 
draenogod,  hychod,  hychod,  hythod. 

Yddìs  also  termination  of  many;  hron,  pl.  hronnydd  ;  hro,  pl,  hroydd ;  so,  rhos- 
ydd,  ffosydd,  corsydd,  nentydd,  afonydd. 

Edd,  as,  ewin,  pi.  ewinedd;  bys,  hysedd,  dant,  dannedd. 

I,  as,  tref,  trejì,  which  raakes  also  trefydd,  and  sometiraes  poetically  trefoedd, 
menn,  menni,  saer,  saeri,  eglwys,  €glwysi,whìcìì  forms  also  eglwysydd,  prophwydi, 
merthyri. 

Aint,ÿiS,  gof,  gofaint,  which  is  likewise  gofion;  nai,  neiaint,  car,  ceraint,  which 
is  also  cerynt. 

Ysgwier  daei  gerynt,ysgwieriaidd  wisg  ariant.  L.  G, 

Ed,  as,  merch,  pl.  merched,  pryf,  pryfed. 

En,  as,  ych,  ychen. 

Ni  thyn  men  nac  ychen  gwaith.  L.  G. 

Adon  is  added  to  gordderch,  as  gordderchadon.  And  the  ancients  said  dyniadon, 
from  the  sing.  dyn. 

Yr,  as  gwayw,  pl.  gwaywyr  and  gwewyr,  cefnder,  cefndyr,  cyfyrder,  cyfyrdyr, 
hrawd,  hrodyr ;  as,  Brodyr  a  chefndyr  i  chwi.  Which  is  also  hroder  ;  as, 

Ei  dri  broder  a’m  ceryn.-— O  bedwar  broder  eres.  L.  G. 

Butthese  four  lastterminations  are  usedonly  iu  thesewords,  or  a  few  others. 

Gwartheg  pl,  is  an  anomal,  and  is  used  of  the  species  ;  as,  gwartheg  a  chejfylau; 
and  of  the  sex,  ychen  a  gwartheg. 

Some  have  a  double  termination  plural ;  as,  trefi  dinà.  trejydd;  egliüysi  ?íXiáeg- 
Iwysydd;  llais,  lleisiau;  and  once  lleision. 

Wrth  weled  digrifed  tôn,  Y  gog  las  ddigoeg  leision.  D.  G. 

Ach,  achau,  and  achoedd. 

Achau  y  tad,  o  chaidd  dydd,  Achoedd  Efa  ferch  Ddafydd.  L.  G. 

Aher,  makes  aheroedd  now,  anciently  ebyr. 

Calan  hyddfref  tymp  dydd  yn  edwi, 

Cynnwrf  yn  ebyr,  llyryn  llenwi.  P.  M. 

Megis  twrf  ebyr  yn  llyr  llawn,  C. 


CHAP,  VÍL 

OF  THE  FORMING  OF  THE  PLURAL, 

BY  ADDING  ONLY  A  LETTER  OR  SYLLABLE  TO  THE  TERMINATION  OF  THE  SINGULAR, 

An  addition  is  either  of  a  letter,  or  of  a  syllable,  The  only  letter  that  is  addecî 
alone  is  i;  ns,  ffenestr,  ffenestri;  rhes,  .rhesi ;  perth,  pertiii;  so  rhenli,  llestri, 
menni;  saer,  saeri,  maen,  maeni,  which  raakes  also  main;  ywe,  gwei,whìc\\m?L\ios 
also  gweoedd,  llo,  lloi,  and  llouau,  and  lloiau. 

Words  ending  in  a  become  plurals  by  adding  the  syllable  au,  as,  hwa,  a  bow% 
hwa-au  ;  coppa,  the  top  or  summit  of  a  thing,  coppa-au  ;  cymmanfa,  an  assembly, 
cymmanfa-au.  But  for  the  more  easy  pronunciation,  one  a  is  commonly  cutoff  by 
syncope,  and  the  other  a  lengthened  ío  the  sound  of  a  double  aa ;  as,  hiüâu,  coppâii, 
cymmanfâu,  ^’C.  yet  the  double  aa  is  also  sometimes  retained,  as, 

Bwaaii  a  chwn  buain,  Sy  i’w  rhoi  l!e  bo  cwrs  y  rhain.  G,  O. 
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Somc  words  ending'in  a  make  tlîeir  plural  by  adding  another  syllable  ;  cynnulU 
eidfa,  pl.  ci/mmlleidfaoedd;  tyrfa,  tyrfaoedd;  poifa^porfeydd. 

Every  addition  mahes  the  plural  Ìonger  by  oue  syllable  than  the  singular,  as, 
iad,  tadau;  mam,  mammau ;  cadachf  cadàcìiau;  tir,  tiroedd ;  hoel,  hoelion;  ysgy- 
farnog,  ysgyfarnogod. 

Monosyliables,  which  have'  the  vowel  e  with  a  consonant  after  it,  become  plurals 
by  adding  a  syllable,  sls,  merch,  merched ;  pen,  pennau ;  and  some  nouns  of  many 
syllables,  as,  colommen,  colommennod. 

Pollysyllables  in  on,  as,  cynffon,  cynffbnnau. 

All  in  od,  as,  defod,  defodau;  cernod,  cernodiau. 

In  ol,  as  ebol,  ebolion,  heol,  heoìydd,  rheol,  rheolau. 

în  i,  ss, pi,piod,  gwengci,  giuenciod.  Ci,  cwn,  is  an  anomal. 

Some  have  two  syllable  edded  :  as,  aordderch,  sordderchadon,  dyn,  duniadon, 
mongtheancients.  ^  ^  ^  ^ 


CHAP  VIII. 

OF  PLURALS, 

FORMED  BY  CHaNGING  ONLY  THE  YOWELS  OR  DIPHTHONGS  OF  THE  SINGULAHS. 

A  CHANGE  alone  is  only  in  some  words,  that  end  with  a  cousonant ;  but  all  words 
that  end  with  a  vowel,  are  formed  by  adding  a  syllable. 

This  change  is  of  a  vowel  into  a  vowel  or  diphthong  ;  or  of  a  diphthong  into  another 
diphthong. 

A,  in  monosyllables  is  changed  for  the  most  partinto  ei,  in  their  plural  ;  as,  march, 
meirch,  hardd,  heirdd,  hardd,  beirdd,  arf,  eirf. 

Campiís  eirfcwmpas  arfoll.  D.  G. 

So  larll,  sarph,  tarw,  carw,  marw,  carr,  arth,  gast,  iar,  gafr.  Bardd  is  also  de- 
clined  by  adding  and  changing,  heirdd  and  heirddion.  So  marw,  ìiieirw,  and  meiricon. 

A.  issometimes  changed  into  ai,  as,  hran,  hrain. 

O  in  the  singular,  is  reguiarly  changed  into  ;  SiS,  fforch,ffyrch,ffordd,ffyräd. 
So  porth,  torch,  mollt,  hollt,  post,  cort,  corph,  pont,  gordd,  corn. 

W  is  changed  lihewise  into  y,  as,  iiwdn,  trillydn,  canllydn.  But  lolo  said  ieirch 
for  iyrchod,  from  the  sing.  iwrch. 

Gwr,  gwyr,  tŷ,  tai,  are  anomals. 

The  vowel  e  is  not  changedhere. 

The  diphthongs  of  monosyllables  are  changed  thus: — 

Aeìs  changed  into  ai,  as,  draen,  drain,  maen,main. 

Oe  into  wy,  as,  croen,  crwyn,  oen,  wyn.  But  troed  makes  traed. 

The  other  diphthongs  are  not  changed  here. 

THE  CHANGES  OF  YOWELS  IN  DISSYLABLES,  TO  RENDER  THEM  PLURALS,  STAND 

THUS: — 

Such  ashave  a  in  the  penultima, and  a,  e,or  w,  in  the  ultima  change  the  a  of  the 
penultiraa  into  e,  and  the  a,  e,  and  w,  of  the  ultima  into  y. 

Words  which  have  a  in  the  ultima  and  penultima,  are,  paladr,  pelydr,  alarch,  eìyrch, 
aradr,erydr,tarculr,  terydr,  afall,  efyll,  cadarn,  cedyrn.  But  here  the  ancieiits, 
instead  of^’,  used  ei,  ereidr,  peleidr,  tereidr,  cedeirn,  ^  e, 

The  word  dafad  makes  defaid  in  theplurah 

Tu  other  words  ending  iu  a  with  a  consonant  after  it,  the  a  itself,  by  talcing 
i,  becomes  tlie  dipbthong  ai,  which  is  often  writteii  ei,  as,  giuyran,  gwyrain, 
gwial,  gwiail,  llyffant,  Uyffaint,  orllyffeint,  Ihjgad,  llygaid,  or  Ihjgeid;  so  ymddifad, 
ehediad,  gwylliad,  hynaf,  tywarch,  tyiceirch.  But  bustach,  is  hustych  in  the  plural. 

Words  whicli  have  a  in  the  penultima  and  e  in  the  ultima,  are  sucli  as  follow  ; — 
Cüstell,  cestyli,  asgell,  esgyll,  padelt,  pedyll :  so  astell,  tafell,  angelfgradcll,  mantell, 
mane'^,  llawes,  gwaell,  ])1.  gweyll,  and  frequently  giceill,  bacìigen,  bechgyn,  llan- 
nerch,  llennyrch,  wliieh  niakes  also  llanneirch 

Gwae’r  ieirch,  mewn  llcimeirch  mae  llai ; 

Gwaeh  ceirw  ddwyn  gwr  a’i  carai.  lolo. 
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Biit  caseg,  cesig,  carreg,  cerrig,  are  excepted,  wliîcli  end  in  i,  as  do  aìl  otlier  worda 
in  tlie  poets,  which  change  ö  or  e  into  ?/,  as,  tejill,  pedill,  lleiüis,  ^'c. 

Cig  ar  ei  fenig  a  fyn.  G.  O. 

Such  as  have  e  in  the  ultiraa,  and  nothaving  a  in  the  penultiraa  as  ahove,  generally 
change  that  e  mioy;  as,  cyllell,  cylìyll,  gwyddel,  gwyddyl,  gwden,  gwdyn,  cefnder, 
dyr,  cyfyrder,  dyr. 

Cefndyr  o  ry w  railwyr  Môn,  G.  O. 

And  in  the  sing. 

Pren  pêr  a  chefnder  i  chwi.  BI.  II,  T, 

But  this  word  is  written  frequently,  and  perhaps  heiioY,  cefnderw,  pl.  cefnder- 
wedd,  and  also  cefnderoedd. 

Wordsthat  have  cr  inthe  penultìma,  îíJÌnthe  ultinia,  are  but  few,  ascwrn,  escyrn, 
arddwrn,  erddyrn. 

In  like  manner  are  formed  migicrn,  migyrn,  canpyn  for  canpwn.  lolo.  Can- 
llydn,  trillydn,  ^-c.  from  tlie  simple  word  Llwdn. 

When  o  is  in  the  penultima,  and  w  in  the  ultima,  the  o  is  changed  inío  y;  as, 
cogwrn,  pl.  cegyrn,  llogwrn,  llegyrn. 

Such  as  have  o  in  the  penultima  and  a  in  the  ultima,  turn  o  into  e,  and  a  into  y,  as, 
ffollach,  p\.  ffeUycìi. 

Note,— That  there  is  no  change  made  in  the  vowels  or  diphthongs  of  nouns,  to  ren- 
der  thera  plurals,  save  in  the  ultima  and  penultiraa.  Those  in  the  aníepenuîtima 
remain  unaltered;  e'ncepi  maharen,  p\.  meheryn. 


CHAP.  IX. 

OF  PLURALS, 

FORMED  BOTH  BY  THE  CHANGE  OF  THE  YOWELS  OR  DTPHTHONGS,  AND  THE  ADDITION  OF 
A  LETTER  OR  SYLLABLE  TO  THE  TERMINATION  OF  THE  SINGULAR  TOO, 

The  change  here  made  is,  of  the  vowels  or  diphthongs  of  the  last  syllable,  when 
consonants  follow  thera.  The  penultima  is  here  never  changed. 

THE  CHANGE  OF  THE  YOWELS. 

In  nouns  thatare  monosyllables,  and  their  corapounds,  a  is  cbanged  into  ei,  when 
they  form  the  plural  in  ow ;  as,  dall,  deillion,  and  deilliaid  ;  praff,  preiffion;  gwas, 
gweision;  arch,  eirchion :  so  bras,  cras,  glas ;  mah,  mcihion,  But  mab,  in  the 
ancients,  formed  the  plural  by  ai,  without  any  addition,  mab,  maib,  whence  our 
meihion. 

Ystôr  hoff  nis  diria  rhaib, 

Oes  y  pura-oes  i’r  pum-maib.  J.  G.  J.  Ll. 

In  others,  «ischanged  into  e  ;  as,  câr,p\.ceraint ;  gwàl,gwelydd ;  carn,cernydd  ; 
nant,  nentydd. 

W,  in  monosyllables,  as  also  in  the  ultima  of  polysyllables,  is  changed  into  y, 
with  the  addition  of  au,  or  od,  and  of  ion  in  adjectives  ;  as,  bwrdd,  pl.  hyrddau; 
crwth,  crythau;  trwch,trychau;  bwch,  bychod ;  hwch,  hychod ;  cwch,cychod;  hwrdd, 
hyrddod;  so  twll,mwdwl,  meddwl,  gwddf,  jjwll,  dwrn,  siorn,  pilwrn,  miswrn ; 
arddwrn,  arddyrnau  ;  migwrn,  migyrnau ;  wdiose  plurals  end  all  in  au>  Soadjectives 
crwn,  pl,  crynion;  crwm,  twnn,  hrwnt, 

A,  in  the  ultima  of  polysyllables,  is  changedinto  e,  with  ydd  added  ;  as  poiyh,  pl. 
porfeydd;  preswylfa,  preswylfeydd, 

Pared,  p\.  parwydydd,is  an  anomal. 

W,  in  the  ultima  and  penultima,  is  often  changed  in  both  places  into  y,  with  or 
without  an  aspirate;  as,  cwmmwl,  pl.  cymmylau,  or  cymhylau. 

THE  CHANGE.OF  DIPHTHONGS. 

in  monosyllables,  is  changed  into  ei,  and  sonietimes  into  eu;  as,  maen,  pl. 
meini ;  saer,  seiri ;  maes,  meusydd ;  caer,  ceurydd. 

But  some  perhaps  wûll  admit  of  no  change  in  such  words,  and  had  rather  WTÌíe 
them  w’ith  the  addition  only,  maes,  maesydd.  Llaes  ar  hyd  maesydd. 

Ai  in  monosyllables,  is  changed  into  ei,  adding  /  ns,  nain,p\.  neiniau,  caih, 
ceibiau,  gair,  geiriau,  So  rhaib,rhaid,  saig,  ffaig,  draig,  blaidd,  Some  polysylla- 
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bles  ilo  tlie  same;  as,  caâair,  pî.  cadeiriau,  These  are  excepted,  whicli,  retaining’ 
ö,  only  throw  awayî'/  as,  ìiaidr,  nadroedd,  gwraig,  gwragedd,  daigr,  dagrau, 
rhiain,  rhianedd,  celain,  celanedd 

If  no  consonant  follow  ai,  botli  in  monosyllables  and  poìysyllablcs  is  turned  into 
ei,  and  a  syìlable  of  some  other  terminatinn  added  ;  as,  nai,  pl.  neiaint,  carrai,  car- 
reiaii,  and  carreion,  gieippai.  gwippeiod,  cardottai,  cardoiteioìi. 

If  nt  follow  ai,  the  plurals  both  of  monosyllables  and  polysylìables  is  regularly 
made,  by  throwing  away  t,  adding  iau,  and  observing  the  change  of  ai  into  ei,  as, 
hraint,  ôreiniau,  haint,  heiniau,  rhagorfraint,  rhagorfreiniau,  thougli  hreintiau, 
heintiau,  and  rhagorfreintiau  be  also,  but  unaptly  used. 

Au,  is  changed  into  eu,  as,  paen,  peunod,  caul,  ceulau,  jf  'au,  jfeuau,  genau  geneuau. 

Or,  as  some  will  have  surch  words  written,  without  a  chdLWge,  paimod,  caulau, 

^w,  is  changed  into  o,  as,  hraiüd,  brodyr,  and  broder,  awr:  oriau,  llawr,  lloriau, 
clawdd,  cloddiau,  tlaicd,  tlodion,  ymmerawdr,  ymmerodron,  ^'c.  lliaws,  lliosydd,  but 
llios,  is  lihewise  used. 

Na’i  ddangos  i  lios  lu.  D.  G. 

Ag'os  yw’rllios  i’r  llall.  H.  D. 

Or  into  ow  ;  as,  cawg,  pl.  cowgiau,  trawst,  trowstiau,  and  frequently  crostiau.  But 
these  may  be  used,  and  that  perhaps  better,  without  any  change  at  all,  trawstiau, 
cawgiau,  as,  rhaw,  rhawiau,  caw,  cawiau,  daiv,  datüon.  Cawr,  cewri,  and  cowri,  in 
the  plural. 

Some  words  ending  in  nt,  throw  away  the  t,  and  double  the  n,  as,  dant,  pl.  dan- 
nedd,  tant,  pl.  tannau. 

Some  substantives  have  their  singulars  formed  of  their  plurals,  adding  yn,  or  en, 
to  the  pìural  termination,  and  changing  theìr  vowels  or  diphthongs  into  other  vowels 
or  diplìthongs,  as,  plant,  sing.  plentyn,  hrag,  hregyn,  caws,  cosyn,  rhawn,  rhownyn, 
giuair,  gweiryn,  had,  hedyn,  haidd,  heidden,rhyg,  rìiyge^i,  erfm,  erfnen,maip,  meipen, 
gwenith,  gwenithen,  chwain,  chwannen,  gwial,  gwialen. 

Cae  gwial  er  na  thalo.  D.  G. 

Which  is  also  gwiail. 

Cywyddau  gw^eau  gwiail,  Cywion  priodorion  dail.  D,  G. 

Some  do  not  change  the  vowels  atall,  as.malwod,  sìwg.  malw oden,  llygod,  llygoden, 
ser,  seren;  and  all  names  of  trees,  as,  derw,  sing.  derwen,  helyg  helijgen,  drain, 
drainen,  ëjc. 

Some  substantives  have  two  plurals,  the  one  formed  of  the  other,  and  the  latter 
importing  great  abundancc,  as,  yd,  w.wáydau,  sing,  yden,  haidd  and  heiddiau,  sing. 
heidden. 


CHAP.  X. 

THE  GENDERS  OF  SUBSTANTÍYES. 

Welsh  Substantives  have  five  Genders,  the  masculine,  tlie  feminine,  the  commune, 
the  doubtful,  and  tlie  epicene. 

There  are  two  ways  to  know  the  gender  of  a  noun. 

The  first  by  iís  signification.  The  second  by  its  termination. 

The  proper  naraes  of  men,  winds,  months;  also  qualities  good  and  bad,  metals  ; 
and  the  infinitive  mood  of  verbs,  when  used  substantively,  are  known  by  their  signi- 
fication  to  be  of  the  masculine  gender. 

W orAs  cwàìwgm  tv,i,  rwydd,yn,  telyn,  hlwyddyn,  odyn,  of  the  feminine 

gender)  are  masculines  by  their  termination.  Also,  nouns  derived  of  verbs  ending 
in  ad,  ant,  awdr,  adur. 

The  names  of  women,  countries,  cities,  rivers ;  also  appellatives  of  trees  and 
stones,  are  of  the  feminine  gender. 

Derivatives  that  end  in  en,  ech,  es,  ell,  are  feminines  by  ending ;  but  castell,  a 
castle,  hiriell,  an  angel,  gefell,  a  twin,  are  not  of  a  british  origin,  and  are  of  the 
raasculine  gender. 

Some  words  ending  in  aeth,  are  masculînes,  as,  gwasanaeth,  penaeth,  hiraeth. 

Some  are  feminines,  as,  Llyiuodraeth,  ymmerodraeth,  brenhiniaeth,  arglwyddiaeth, 
esgobaeth,per$onoliaeth. 
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Moiiosyllabìes  ìn  are  of  tîie  mascuîine  gerîder,  exccpt  ^íí;îV/, /n'g. 

Most  nouns  of  many  syllables  ending  in  ig  are  feminines.  Pendefig,  ^wiedig\ 
are  excepted. 

Og,  is  of  botli  g’enders,  buí  mostly  feminine.  Tywysog,  srvyddoy,  marchog, 
taioar,  cymmydog,  draenog,  Uwyriog,  ceiliog,  hehog,  cyffylog,  are  masculines. 

The  monosyllable  cog,  íi  cook,  is  raascuüne  ;  cog,  a  cuokow,  feminine. 

Words  tbat  are  common  to  botb  sexes,  as,  dyn,  cardottai,  llattai,  cennad,  bahan, 
plentifn,  are  of  tbe  comraune  of  two  genders. 

Such  words  are  of  tbe  doubtful  gender,  wbicb  (being  not  distinguisbed  by  sex) 
are  indiíferently  used  in  tbe  masculine,  or  in  tlie  feminine  gender,  as,  iachawdwr- 
iaeth,  dadguddiad,  achos,  adail,  ammod,  clod,  hedd,  and  many  otbers. 

Tbe  appellatires  of  birds,  beasts,  and  fisbes,  are  of  the  epicene  gender,  tbat 
is,  some  masculines,  others  feminines.  Yet  under  tbe  same  gender  are  botb  sexes 
comprelîended,  and  are  distinguisbed  only,  by  adding  gwr-ryw  to  tbe  substantive  ío 
signify  íbe  male;  and  hemjic,  to  signify  íhe  íemaìe  ;  wbatever  gender  tbe  substaiir- 
tiveis,  of;  a.s,  eryr~gwr-ryw,  a  be  eagìe,  eryr  benyw,  a  sbe  Qo.g\c,colommenwr-ryw,ii 
be  pigeon,  colornmen  fenyw,  a  sbe  pigeon.  Ever  giving  the  addiíional  words  gwr- 
ryw  and  benyw  an  initial  proper  to  ibe  gender  tbe  W'^elsb  word  for  tbe  animal  is  of. 

But  forasmucìi  as  tliese  five  genders  are  reducible  to  tbose  two  prevailing  ones, 
viz.,  Masculine  and  Feminine;  and  forasmucb  as  all  snbsíantives  do  iiaturally  fall 
inío  one  or  oíber  of  these  two  genders,  it  may  be  expedient  to  lay  down  tbe  follow'- 
ing  rule  of  Mr.  Gamboìd’s,  to  assíst  în  tbe  finding  ouí  of  the  proper  gender  of  tbe 
substantive  given,  proYÌded  tbe  subsíantive  begiii  wiíb  one  or  otber  of  the  mutable 
consonanís. 

Rule. — Any  word  beginning  wiíb  any  of  tbe  mutable  consonants,  except  ll  and 
rh,  if,  upon  piiíting  y  in  apposition  before  it,  iís  iniíial  consonant  dotb  naturally 
cbange  inío  its  soft;  as,  bottas,  y  fottas,  caseg,  y  gaseg  ;  sucb  words  are  infallibly 
ot’tbe  feminine  gender.  But  if  íhe  initial  consonant  cbajige  not  tbereupon,  we  tnay 
justly  conclude  siìch  words,  to  be  of  tbe  masculine  gender;  ns,  brethyn,y  hretlujn, 
march,  y  tnarch. 


CHAP.  Xî. 

OF  A  NOUN  ADJEGTIYE. 

WHcall  a  Noun  Adjective,  Enw  Gwan,  a  Weak  Noun,  because  it  wants  another 
word  to  express  its  signification, 

Tbe  variation  of  afijecíives  is  twofold,  of  tbe  gender,  and  of  tbe  mimber. 

The  ynriation  of  tbe  gender  is  íhat  by  whicb  masculines  become  feminines. 

Tbere  are  two  ways  of  forming  the  feminine  frorn  íbe  masculine. 

I.  By  cbanging  only  tbe  radical  or  initial  consonaní,  if  mutable,  into  its  soft ;  as, 
blasus,  masc. ;  fiasus,  fem. ;  cariadus,  masc. ;  gariadus,  fem  ;  da,  raasc. ;  dda,  feni.,  &c. 

II.  Botb  by  cbanging  the  radical  initial  consonants,  if  mutable,  into  tbeir  soft,  and 
cbanging  tbeir  vowels  too, 

Of  feminines,  wbicb  cbange  tbe  vowels  of  masculines,  observe  ;  fîrst,  tbat  iv  being 
tbe  ultimate  vovvelofthe  masculine,  and  having  a  consonant  following  it,  is  cbanged 
into  o  in  tlie  feminine  :  beside  tbe  cliange  of  the  initial  consonant  in  constriiction, 
if  muíable  ;  as,  brwnt,  raasc.  ;  front,  fem.;  crwm,  grom,  llwm,llom,  twnn,  donn, 
trwm,  drom,  mwll,  foU,  hwn,  hon,  htunniü,  honno,  pwl,  bol,  triusgl,  drosgl,  rhwlh, 
roth,  jfiwch,ffloch,  htwng,flong. 

Ni  rof  (drin  welwflin  aelfloni’’)  Hawdd  amawr  yn  llawr  y  llong.  loîo. 

Secondly,  sucb  adjectives  as  bave  ?/  for  the  last  vowel  of  the  masculine,  witb  a  con- 
sonant  following,  cbangethe  ?/  iníoeintbe  feminine,  beside  tbecbangeof  tbeir  radical 
consonarits  in  construction,  if  rautable ;  as,  gwyn,  wen,  ìlyfn,  lefn,  hysp,  hesyo,  Uym,  lern, 
melyn,felen,  so  sych,  sech,  tynn,  denn,syth,  seth,  hyllJieU. 

Èllyil-ddyn  a  gwyll  hell-ddu.  L.  Mon. 

Thence  tbe  conrpound  dihell.  '  Clyd,  gîed,  gwydn,  wedn. 

Ni  wn  i  uri  mor  ddiell,  Na  dyn  a  wyr  ei  da’n  well.  D.  G. 

Od  aetb  Rhys  o’i  glaerllys  gled,  Yr  wyffinnau  ar  fyned.  D.  N, 

Glas  a  cbyweitlias  awcbwedn,  Lein  flaenfain  fal  adäin  edn.  I,  R.  I.  TJ, 

B 
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And  some  have  used  cliwern  frora  chwyrn^  and  gwemp  from  gwymp, 

But  cyndyny  gwych,  serfyll,  erchyll,  hydyn,  anhydyn,  hylyn,  tywyll,  do  not  ordí- 
narily  cliange  the  vowel  y,  However  the  poet  used  dyioell  of  the  feminìne  gender  ;  aSj^ 

Nos  da  i’r  *ynys  dywell,  ^Anglesea. 

Ni  wn  oes  un  ynys  well.  L.  G, 

Such  words  are  of  the  commune  gender,  as  change  neither  theîr  consonants  nor 
their  vowels,  but  remain  the  same  in  their  feminines,  tliat  they  were  in  their  mas- 
culines  ;  as  ahsennol,  edifeiriol,  iraidd,  odiaeth,  uchel,  wttresgar,  ysgar,  chwtdleugar, 
ffôl,  neiUduol,  siaradus,  S^'c, 

All  the  Cardinal  numbers  are  of  the  commune  gender,  except  «faw,  tri,pedwar, 
which  have  dwy,  tair,pedair,  to  their  feminines, 

The  Ordinais  also  are  all  of  the  commune  gender,  except  trydydd,  and  pedwerydd ; 
which  makes  trydedd  and  pedwaredd  in  the  feminine  gender. 

There  are  two  other  changes  of  the  initial  rautable  consonants  of  adjectives  in 
construction,  which  are  coraraon  to  hoth  the  raasculine  and  feminine  gender,  viz.  into 
their  Liquids;  ^B,fy  ngharedig  frawd,  fy  ngharedig  chwaer,  or  into  their  aspirates, 
as,  et  charedig  frawd,  ei  charedig  chwaer. 


CHAP.  XIÎ. 

OF  THE  PLURAL  NUMBER  OF  ADJECTIYES. 

The  Plurals  of  Adjectives  are  formed  of  singular  raasculines,  in  two  ways: — 

I.  By  adding  only  to  the  singular  termination,  which  addition  is  generally  ion  or 
ow  ;  as,  crycÄ,  ^\.  crychion ;  dii,  duon,  gwyn,  gwynion. 

II.  By  either  changingthesingular  vowel,  with  an  addition,  or  by  adding  another 
vowel  to  the  iiltìraate  vowel,  of  the  singular,  and  without  an  addition. 

Of  these  adjectives,  which  change  their  singular  vowels,  and  admit  of  an  addition 
too,  itis  to  be  noted, 

First;  Thata  being  the  vowel  of  the  singular  number,  is  in  the  plural  changed 
into  ei  ;  as,  gwng,  pl.  gweigioni  glas,  gleision,  marw,  meirwon,  halch,  beilchion,  dall, 
deillion,  Deilliaid  is  a  substantive. 

Secondiy;  That  aw  in  the  singular,  is  changed  into  o  in  the  plural ;  as,  tlawd,  pl» 
ilodion. 

Thirdly  ;  That  w  in  the  singular,  is  made  y  in  the  plural ;  as,  llwm,  llymion,  trwm, 
trymion,  hrwnt,  hryntion. 

Of  those  that  are  made  plurals,  only  by  adding  another  vowel  to  the  ultimate 
Yowel  of  the  singular ;  observe, 

That  many  adjectives  having  a  for  their  ultimate  vowel  in  the  singular,  are  made 
plurals,  either  by  subjoining  i  to  that  a,  as,  llydan,  pl.  llydain,  byddar,  hyddair, 
( byddariaid  being  rather  a  plural  substantive)  and  arall,  which  changing  also  the  a 
of  the  penultima  into  c  makes  craí7/,  plural.  Or  by  changing  a  into  ct  ,•  as,  marw, 
meirw,  balch,  heilch. 

Many  adjectives  want  their  plurals;  as,  da,  glân,  tèg,  hagr,  hên,  serfyll,  erchyll, 
cyndyn,hydyn,  tywyll,  ffiwch.  But  poets,  to  some  of  these  give  a  plural. 

Pe  baem  henion,  Fel  ein  dyiiion.  And, 

Dynion  cyndynion  dinerth,  Hyllion,  erchyllion  a  cherth. 

Da’i  llun  ond  tywyllion  ynt. 

So  all  adjectives  ending  in  aid,  aidd,  in,  llyd,  us,  raost  endiug  in  ig  and  og  want 
the  plural. 

Cardinal  Numbers  have  no  plural,  when  put  in  apposition  or  in  composition  with 
their  substantives,  though  their  substantives,  at  the  same  time,  may  be  either  singulars 
or  plurals  ;  as,  tri-gwr,  tri-wyr.  But  when  set  alone,  or  substantively,  all  of  ihera 
have  their  plurals  ;  exeept  un,  which  cannot  in  nature  have  a  plural;  as,  deuoedd, 
trioedd,pedwaroedd,^c.  Ugeiniau,  deugeiniau,  cannoedd,  miloedd. 

Ordinals  have  no  plural  number. 
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CHAP.  XIIL 

OF  THE  TERMINATIONS  OF  ADJECTIYES. 

THETerminations  of  Adjectivesare  various,  and  nianyof  thera  are  defimtive  of  some 
peculiar  si^nification. 

denotes  the  metal  or  stuff  whereof  a  thing  is  made  ;  as,  eMraírf,  golden  or 
made  of  gold ;  ariannaid,  sìlver  or  made  of  silver ;  efyddaid,  brazen  or  made  of 
brass. 

Aiddy  denotes  likeness  or  quality  ;  as,  morwynaiddy  raaiden-like  >  broaiddt  pleasant 
like  a  vale. 

given  or  addicted  too ;  as,  //eííeM^flr,  given  to  hospitality;  gwìngary  given. 
or  addicted  to  wine, 

Ig,  generally  relating  to  a  country  or  place  ;  as,  Seisnig,  Cymreig,  dinesig,  myn-^ 
yddig,  of  or  belonging  to  England,  Waìes,  city,  mountain,  English,  Welsh,  city — 
mountain — ,  And  sometimesquality  ;  as,  poisonous. 

In,  the  substance  whereof  a  thing  is  made ;  as,  meinin,  of  or  made  of  stone  ; 
gwydrin,  of  or  niade  of  glass. 

Ystynnawg  fy  nglin,  Cadwyn  hayernin, 

Yn  nhŷ  dayerin,  Ara  ben  fy  neu  lin.  Aneurin, 

Yni  fwyf  gynnefin  a  derwin  wŷdd, 

Ni  thorraf  a’m  cär  fy  ngharennydd.  M,  B, 

Lyd,  and  llyd,  an  ill  or  unbecoming  quality  ;  as,  nychlyd,  pining,  infirm ;  bawîyd, 
dirty;  gwenwynllyd,  poisonous,  ŵ(/*r//yc?,  waterish. 

Outof  adjectives  endingin  lyd,  they  form  in  Powys  feminines  in  led\  as,  brych^ 
euled,  poethled, 

And  so  did  the  ancients. 

Ei  gad-feirch  a’iseirch  greuled, 

Bid  yn  anysgoget  bid  ged.  Aneurin, 

Barf  ar  farf,  ac  arf  yn  greuled, 

Tal  trathal,  tranial  trachaled.  Cyndd. 

Arwr  syr  syrthies  afrifed 

Ar  ei  law  a’i  lafn  wyarlled.  P,  M. 

Mam  iarll  a’r  arf  wyarlled, 

A  gwraig  iarll  goreu  a  grêd.  G,  GL 
Ar  wybren  drymled  ledoer.  D.  G. 

Og,  having  or  abounding  with  ;  as,  brwynog,  rushy,  abounding  with  rushes  ;  aeliog^ 
having  thick  or  iarge  brows ;  troediog,  having  feet.  So  goludog,  asgyrniog,  eiihinog, 
ysgallog,  ^c, 

Adjecíives  ending  in  og  in  the  poets  end  lihewise  in  awg.  Ol,  is  a  veiy  frequent 
termination,  and  denotes  quality ;  as,  synhwyrol,  prudent;  gormesol,  oppressive. 
These  end  poetically  also  in  awl. 

Z7s,  quality  lihewise ;  as,  cûfnWM5,  loving ;  melus,  sweet ;  o/’mmí,  fearful ;  trefnus, 
methodical. 

Substantives  ending  in  nt,  when  they  become  adjectives,  cast  away  the  t ;  as, 
ìiaint,  heinus. 

Heinus  adfydig  hynwyf.  Ll.  G. 

Braint,  breiniol,  Chwant,  chwannog. 


CHAP  XIV. 

THE  COMPARISON  OF  ADJECTIYES. 

We  call  the  Positive  Degree,  Enw  gwan  gwastad,  yr  hwn  y  bo  y  synwyr  cyntaf 
i'r  gair  ynddo,  i.  e.  an  even  weak  Noun,  or  Adjective,  in  which  is  the  primary 
signification  of  the  word. 

Others  call  it  Isel-radd,  the  low  degree  ;  or,  y  gyssefinradd,  the  primitive  degree, 
or  positive,  Du,  black ;  gwynn,  white. 

We  call  the  comparative,  Chwanegol  o  mm  rac?</,  i.  e.  increased  by  one  degree  ; 
and  y  Berfedd-radd,  or  y  Ganol-radd,  the  middle  degrec,  And  it  isJorraed  or  made 


reg'ularîy  by  adding  tlie  syllable  acli  ío  tlie  i)ositive  ;  as,  duachy  blacker; 
nach^  ŵliiter. 

\Ve  call  tlie  superlative,  Chiüanegol  yn  y  radd  uchaf^  in  tbe  bighest 

degree,  or,  Uchel-radcL  tbe  bigbest  degree  ;  and  it  is  înade  by  adding  tbe  syllable 
af  io  the  positive  ;  as,  duaf,  blackest;  gwynnaf,  wbitest. 

All  words  double  tbe  fiiial  corisonants  of  tbe  positives,  in  tbe  comparative  aud 
superlative  deg'rees  ;  except,  V  Sucb  as  circunif]ex  tbe  vowel  of  tbeir  positives,  witîi 
their  Gompounds;  as,  glân,  glanach,  glanaf,aflan,  aflanach,  afanaf,  cas,  casach,  cas~ 
af,  atgaSy  atgasach,  atgasaf ;  2  Sucb  positives  as  already  end  W'itli  two  consonanfs, 
wbefber  sirailar  or  dissirailar  ;  as,  byrr,  hyrrach,  byrraf;  pell,  pellach,  pellaf ;  hagr, 
hagrach ,  hagraf. 

Positives  ending  in  b,  d,  g,  in  tbe  comparative  and  superlative,  cbange  b  ìnto  pp  ; 
d  ìnto  tt ;  and  g  into  cc;  as,  cyffelyb,  cyff'elyppach,  cyffelyppaf,caled,calettach, 
calettaf,  tebyg,  tebyccach,  tehyccaf. 

PositÌYes  baving  ai,  cbange  ai  into  ei,  in  tbe  coraparative  and  superlative  ;  as, 
rhaid,rheitiach,  rheitiaf. 

Positives  havìng  aiü,  cbange  «îí)  into  o  in  the  coraparative  and  superlative;  as, 
tlaicd,  tlottach,  tlottaf. 

Positives  baving  w  for  their  vowel,  change  w  into  y  in  tbe  coraparative  and  super- 
lative  ;  as,  hrwnt,  bryntach,  bryntaf ;  tritiìn,  trymmach,  trymmaf, 

THESE  FOLLOWING  ARE  ANOMALOUS  OR  IRREGULAR  COMPARISONS. 

'  good  ;  better  ;  ^orím,  best. 

Drwg^  bad  ;  gwacth,  worse,  gioaethaf,  w'orst,  Tbis  w'ord,  and  tbe  nine  foîlowing, 
form  the  superlative  from  tbe  comparativ6,  not  from  tbe  positive. 

Bach,  or  bychan,  little ;  llai,  less,  lleiaf,  leasí. 

Maior,  greát,  nuoy,  greater,  nnoyaf,  greatest. 

Hir,  long,  hwy,  longer,  hwyaf,  longest. 

Hen,  old,  hŷn,  elder,  /iywa/;  eldest. 

Isel,  low,  îs,  lower,  isaf,  lowest. 

Uchel,  bigli,  uwch,  and  uch,  bigher,  uchaf  bigbest. 

Agos,  near,  nês,  nearer,  nesaf  nearest. 

Hawdd,  easy,  haios,  raore  easy,  hawsaf,  most  easy. 

Lìydan,  broad,  llèd,  broader,  llettaf,  broadesí. 

LÎawer  many,  borrows  mwy,  more,  and  mwyaf,  raosí,  frorn  maior. 

Buan,  or  cloi,  S.  W.  swìft,  huanach,  and  cynt,  swdfter ;  buanaf  and  cyntaf 

s  wif s  t 

leuangc,  young,  iau,  and  ieuangach,  younger;  ieuaf  and  ieuangaf,  youngest, 

and  sometiraes,  ifaý. 

^//flW,out,  eíí/ra/,  utmost  or  outermosb 

Diwedd,  a  substantive  signifying  end,  rnabes  tbe  superlative  diweddaf  last,  and 

also  c/ŵeíÄfl/.  1  1  1  . 

Trech  stronger,  is  a  coraparative  wanting  a  positive,  and  makes  its  superlative 

trechaf.  But  Siòn  Tudur  bath  trechach. 

Blnenaf,  foremost,  is  a  superlative  from  hlaen. 

Olaf  last,  is  a  superlative  frora  ÔU 

Tbe  Welsb  Language,  besides  tbe  tbree  degrees  of  comparison  already  mentioned, 
batb  a  sort  of  comparison,  wbicb  iraports  sometimes  equality;  sometimes  admi- 
ration  •  and  may  be  explained  in  Englisb  by  aŵ,  so,  how  ;  as,  cyn  laned  ac  yntef, 
as  fair  as  be.  Glaned  yto,  bow  fair  be  ìs;  melused  yw,  bow  sweet  it  is.  It  is 
formed  of  tbe  positive  by  adding  tbe  syllable  ed,  according  to  tbe  rules  of  forming 
tbe  coraparative  and  superldtive  degrees  ;  as, 

Hardd,  barddacb,  barddaf, bardded. 

Rbâd,  rbattacb,  rbattaf,  rbatted,  &c. 

In  coustruction  it  batb  prefixed  to  it,  cyn  ;  as,  cyn  dehycced,  as  like  ;  er,  altbough, 
ertecced  y  c/?/'fl;ec/i,  thougli  you  speak  never  so  fair.  /í/cflg',  prep.  for  ;  rhag  glaned 
nw'r  calonnau.  Gan,  wbereas ;  gan  hured  yw.  O,  as,  O  fwyned  ocdd.  Och,  och 
oeredyw  chwiorydd.  A,  ac ;  O  Dduw  teg,  a’icldaed  dyn. 

It  comes  after  tbe  verb,  baving  its  radical  initial  cbanged  into  its  soft;  as,  edrych 
decced  yio.  Niwyddwn  ddacd  oedd.  Mi  a  welaf  reitied  ydyw.  And  after  pronouns, 
Gwae  fi  o'^i  gweddi,  gw'ae  fi  ei  gwcddwed.  D.  N, 
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It  is  sometimes  puí  absoìutely, 

Du.wcadw.Rys,  decced  ei  rodd.  D.N. 

They  öfíen  prefix  mor  ìn  Soutìi-Wales  instead  of  cì/n;  as,  nior  hardded.  nwr 
laned  ;  instead  of  whicîi  they  say  in  North-Wales  either,  cyn  hardded,  cyn  íaned,  or 
7nor  hardd,  mor  làn. 

Some  anomalous  adjectives  form  this  kind  of  comparison  from  their  posifives  ; 
as,  daed,  drycced,  ieuanged.  Others,  from  their  coraparatives ;  as,  lleìed,  hyned, 
ised.uched,  nesed,  hawsed,  lletted,  treched^  Others  from  boí]i ;  as,  biianed,  cynted, 
And  others  wanting  it;  as,  mawr,  llawer,  hir,  uchel ;  instead  thereof  have  cj/mmaî'ní, 
cyhyd,  cyfuwch,  and  cyn  uched. 

Ac  er  hyn  e  dynn  y  daint, 

ITh  iau  gam  a  thi  gymmaint.  Ll.  G.  D. 


CHAF.  XV. 


OF  THE  PRONOUN,  •  Rhayenw. 

Of  tbe  pronouns  some  are  personaîs;  as,  mi,  I,  ni,  we,  ti,  thou,  chwi,  you,  efe, 
he,  hwynt,  tliey. 

Sorne  are  demonstratives ;  as,  hwn,  hon,  hyn,  hwnnw,  honno,  hynny. 

Some  are  relatives,  as,  yr  hwn,  yr  hon,  yr  hyn,  y  sawl,y  neh,  yr  un. 

Some  are  possessives,  as,  mau,  tau,fy,  dy,  ei,  eiddo. 

Sorae  are  interrogatives,  as,  pivy,  pa. 

Some  are  Derivatives,  as,  myfi,  minnau,  tydi  tithau,  ^'c. 

I.  Of  the  Personal  Pronouns,  and  their  Derivatives. 

Mi,  myfi,\,  minnau,  I  also;  and  in  construction  fi  and  i  are  singulars, 

of  the  coramune  gender,  and  of  the  first  person.  Plur.  ni,  nyni,  we  us,  ninnau, 
and  we,  we  also,  us  also. 

Ti,  tydi,  ihow,  tithau.  and  thou,  thou  also;  and  in  constructiou  di  and  thi  are 
singulars,  of  the  commune  gender,  and  of  the  second  person.  Plui\  chwi,  chiuychici, 
ye  oryou,  chwithau,  and  jrau,  you  also. 

Efe,  ef.  efo,  and  in  construction,  fe,  fo,  e,  o,  he,  him,  it:  ynteu  or  yntau,  and 
be,  he  aiso,  him  also,  masculines.  Hi,  she,  her,  hihi,  she  herself ;  hithau,  and  she, 
çhe  aîso,  her  also,  feminines.  These  are  singulars,  and  of  the  ihird  person. 
Plur.  hwy,  nhwy,  they,  hwynt,  hwy,  they  themseWes,  hwynt,  íhem,  hiuyntau  and 
hwythau,  and  they,  they  also,  them  also. 

Hi,  occurs  often  instead  of  the  neuter,  as,  Y  mae  hi  yn  dyddhau,  it  grows  day, 

E  and  fo,  are  coníracíed  from  efe ;  O  and  fo,  frora  efo. 

II.  The  Demonstrative  Pronouiis. 

Hwn,  masc.  and  neuter,  hon,  feminine,  hyn,  commune ;  all  of  the  third  person. 
Plur.  hyn,  y  rhai  hyn,  and  by  contraction,  y  rhain,  and  ’rhai  n,  those. 

Llewod  a’i  rhŷdd  lle  daw’r  rhai’n, 

Lle  diyich  llewodOwain.  O.  Ll.  M. 

Hwnnw.  masc.  and  neuter,  honno,  íemìmne,  hynny,  commune;  all  of  the  third 
person.  Plur.  hyny,  rhei  'ny,  y  rhei'ny,  y  rhai  hynny,  those. 

IH.  Relative  Pronouns. 


Yr  hwn,  who,  whoso,  he  that. 

Yr  hwn,  masc.  yr  hon,  feminine,  yr  hyn,  commune  ;  of  the  third  person.  Plur. 
y  rhai. 

Y  sawl,  who,  whoso,  &c. 

It  is  a  relative  of  all  genders  and  numbers  ;  third  person. 

Y  neb,  yr  un,  who,  whoso,  &c. 

They  are  of  all  genders  and  numbers  ;  third  person. 

IV.  Tlie  Possessive  Pronouns. 

Blau,  my,  mine. 

Mau,  raasc.  fau,  femiil.  and  by  contraction  fy,  and  when  it  becomes  before  a 
vowel,  y  iscastaway,  and  only /  set  down,  as,/’  anwyl,  ^ov  fy  anwyl.  Fy  is  of  both 
^cnders.  ^ 
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Tau^  tliy,  thine. 

Tau,  niasG.  and  in  confitructîon  joined  with  femininefi,  däu,  and  thencê  dyy  ánd 
hy  apostrophe  d\  of  both  genders  ;  d'enaîd,  for  dy  enaid. 

Ei,  his,  her.  It  is  of  both  genders,  and  of  the  singular  number. 

Ein,  onr,  eichj  your,  are  of  both  genders,  and  of  the  plural  number. 

Eu,  their:  plural  only,  of  all  genders. 

Eiddo,  answeiing  all  the  possessives,  îs  therefore  of  all  persons,  genders,  and 
numbers. 

V.  Interrogative  Pronouns. 

Pwy,  who,  what  man  or  person  ? 

Pa,  what,  what  thing?  and  sometimes,  what  person  ? 

They  are  of  all  genders  and  numbers. 

They  are  notalways  interrogatìves,  butare  sometimes  indefinites,  especially  when 
attended  with  bynnag,  as,  Ptuy  hynnag  a  wnel  hyn,  whosoever  doeth  this.  Pa  ddyn 
hynnag  aigwnel,  vvhatsoever  man  shall  do  it.  . 


CHAP.  xvr. 

OF  THE  VERB.  Gair,  Berf. 

The  Welsh  verbs  are,  for  the  most  part,  forraed  of  substantiv'^es  of  the  same  signi- 
fìcation  with  them,  as  dysg,  learning,  dysgais,  I  taught.  Câr,  a  friend,  caraf,  I 
love,  or  I  will  love,  and  niany  are  formed  of  the  present  tense  of  the  infinitive 
mood  active. 

In  some  verbs  the  third  person  of  the  Preterperfect  Tense  is  the  radix  of  forma- 
tìon,  as,  aeth,  daeth,  gwnaeth,  hu,  oedd,  with  their  compounds. 

THE  FORMING  OF  A  REGULAR  VERB  ACTIVE. 

Indicatiye  Mood,  Present  Tense. 


‘  The  Welsh  language  is  defective  in  this  tense  ;  and  therefore,  instead  thereof,  useth 
a  circumlocution,  by  a  verb  substantive  and  the  infinitìve  mood  of  the  verb,  used 
instead  of  a  participle  of  the  present  tense,  as,  Yr  wyf  yn  caru,  I  love  or  do  love, 
or,  I  am  loving.  But  sometimes,  instead  thereof,  it  maketh  use  of  the  future 
tense  of  the  indicative  raood,  as,  Credaf  yn  Nuw  Dad,  I  believe  in  God  the  Father. 
Beth  meddi  di?  what  sayst  thou?  Mi  welaf,  I  see.  Ti  a  tre/î,  thou  seest. 

Preterimperfect  Tense. 


Singular.  Plural, 

Carwn,  I  loved  or  did  love.  Carem,  we  loved  or  did  love, 

Uífrit,  thoulovedstor  didstlove.  Carech,  ye  loved  or  did  love. 

Carai,  he  loved  or  did  love.  Carent,  they  loved  or  did  love, 

But  this  Tense  is  but  seldom  used  in  the  indicative  mood. 


Preterperfect  Tense. 


Carasom,  we  have  loved, 
Carasoch,  ye  have  loved. 
Carasant,  they  have  loved. 


Cerais,  I  have  loved. 

Ceraist,  thou  hast  loved. 

Carodd,  he  hath  loved. 

This  Tense  is  formed  from  the  radix,  by  adding  the  terminations  of  the  persons, 
andchanging  the  mutable  vowel  in  the  first  and  second  person  singular,  as,  car,  cer^ 
ais,  ceraist,  amcan,  amcenais,  amcenaist. 

Verbs  that  have  their  radixes  of  forraation  ending  in  l,  and  some  that  end  in  n, 


and  others  ending  in  id,  yg,  air,  eir,  and  iw,  borrow  the  letter  i,  and  place  it  after 
their  l,  n,  d,g,  r,  iw,  as,  ymhil,  ymhiliais,  erýyn,  erfyniais,  ymlid,  ymlidiais,  cynnyy, 
cynnygiais,  cynniweir ,  cynniweiriais,  ymliw,  ymliwiais.  And  if  their  ultirnate  voweI 
be  a  or  ai,  they  change  these  besides ;  as,  attal,  atteliais,  arwain,  arweiniais. 

Verbs  ending  in  w,ií  w  be  alsothe  vowel  of  the  penultima,  the  final  is  thrown 
away,  and  i  borrowed,  as,  hwrw,  bwriais,  bwriaist. 

Verbs  remainipg  emtire,  and  having  a  double  mm,  or  wn,before  their  vowel,  do 
©rdinarily  change  their  last  m  or  n,  into  A,  in  all  tenses  and  persons,  except  where 
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tlieîr  radixes  are  tîieir  persons,  as,  cÿmhellaiä,  cymhorthais^hc.  eynheliais^  he. 
amhettaisj  &cc.  of  fiymmell^  cymmorth,  cynnal,  amrheu.  Except  cynneu. 

Many  verbs  ending  in  n,  double  their  n,  and  do  not  borrow  i,  as,  gorphen,  gorph- 
ennais,  gofyn,  gofynnais. 

Some  verbs,  having  w  for  their  characteristic,  by  a  syncope  cut  olf  a,  between 
their  w  and  s,  in  forraing,  as,  taw'som,  clyiüsom,  gwrandaw'som ;  others  do  not, 
as,  cadwasom,  galwüsom. 

All  verbs  havin^  double  consonants  for  their  characteristics,  retain  those  double 
consonants  throughout,  as,  ^sgrifennu,  ^sgrifennais,  ^ sgrifennaist ,  &c,  Except 
coffael,  cefais,  cafodd. 

Dwyn,  with  its  corapounds,  throw  away  wyn  in  forraing,  and  take  yg  in  the  room 
thereof,  as,  dwyn,  ymddwyn,  dygais,  ymddygais,  Some  others  change  wy, 

into  y,  as,  dirwyn  dirynais,  ysgwyd,  ysgydwais. 

Verbshaving  aw,  in  ult.  with  a  consonant  following,  change  aw  into  o,  as,  dad- 
ymsawdd,  ymbawr,  dadymsoddais,  ymhorais. 

Verbshaving  iv,  in  ult.  with  one  or  two  consonants  following,  change  into 
throughoul,  as,  hebrwng,  hebryngais. 

Verbs  ending  in  o,  formed  from  the  verbs  ending  in  aw,  not  apocopated,  are  varied 
as  verbs  in  aw ;  as,  gwrando,  taro,  from  gwrandaw,  taraw,  preter.  gwrandewais, 
tarewais. 

Verbs,  whose  radixes  end  in  ael,  aeth,  aîn,  eg,  yd,yll,  most  in  ed,  throw  away  these 
terminations  in  forming  ;  as,  gadael,  gedais,  marchogaeth,  marchogais,  llefain,  llefais, 
rhedeg  rhedais,  sefyll,  sefais,  cerdded,  cerddais. 

Dwyn,  makes  and  ymddwyn  make  ymddug  in  the  thirdperson  sing.  of  this 
tense  ;  and  cymmeryd,  makes  soraetimes  cymmerth. 

The  third  person  sing.  is  often  made  to  end  in  CÄ  /  as,  rhoddes  Duw  ;  efe  a'i  dodes ; 
efeawelesyno;  sometimes  in  is  ;  as,  gwrandeicis,  gadeiuis,  Cymro  glew  a’n  gad- 
ewis.  D.  G.  And  often,  by  a  poetical  license,  in  awdd ;  as, 

Y  ci  a  lâs  yn  y  clawdd, 

Llwyddiant  i’r  neb  a’i  lladdawdd.  D.  Ll. 

Ni  adawdd,  ni  bu  nawdd  nês.  D.  G. 

This  person  in  the  Eialect  of  South  Wales,  ends  likewise  in  ws ;  as,  carící,  he 
loved,  or  he  hath  loved. 

Verbs  ending  in  oi  in  their  radix,  throw  away  i  in  the  sing.  number,  and  resume 
it  again  in  the  plural ;  as,  troi,  troais,  troaist,  trodd  by  contraction  for  troodd.  ^Pl, 
troisom,  troisoch,  troisant. 

The  third  person  sing.  of  all  tenses  is  sometimes  put  indefinitely  for  any  person 
of  its  tense,  having  a  nominative  case  set  before  it;  as,  mi  a  garodd,  ti  a  garodd,  ni 
agarodd,  chwia  garodd,  ^'C. 

Preterpluperfect  Tense. 


Singular. 

Caraswn,  1  had  loved. 
Carasit,  thou  hadst  loved 
Carasai,  he  had  loved. 


Plural. 

Carasem,  we  had  loved. 
Carasech,  ye  had  loved. 
Carasent,  they  had  loved. 


Future  Tense. 


Caraf,  I  shall  or  will  love.  Carwn,  we  shall  or  wiîl  love. 

Ceri,  thou  shalt  or  will  love.  Cerwch,  ye  shall  or  will  love. 

Câr,  he  shall  or  will  love.  Carant,  they  shall  or  will  love. 

The  third  person  sing.  of  the  Future  Tense  ends  comrnonly  and  regufarly  in  a  ; 
especially  in  verbs  originally  ending  in  a,  as,  diotta,  giuledda,  ^c.  except  bwylty,  oí 
bwytta. 

So  verbs  originally  ending  in  u,  as,  'sgrifenna,  llamma ;  of  ^sgrifennu,  llammu,  ^c. 
So  verbs  ending  in  o,  as,  cilia,  chwilia;  oí  cilio,  chìoilio,  Src,  And  verbs  ending  in 
au,  as,  amlha,  lleiha,  ^’C.  and  anciently,  amlhaa,  lleihaa,  of  arnlhau,  lleihau,  ê^c. 
But  raost  verbs,  remaining  entire  in  forming,  are  the  sarae  in  the  third  person 
singular,  that  they  are  in  their  radixes ;  as,  arwain,  darllain,  cynnyg,  dechreu, 
ymladd,  cynnwys,  gorphwys,  tywys,  ^c. 

Some  verbs,  having  a  in  the  ultima  of  their  radixes,  change  that  a  into  «i  or  ei  ìu. 
the  third  person  singular ;  as,  sàf,  saif,  dofn,  daifn,  gall,  geill,  parch,  peirch.  So 
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caäiv,  ceidWi  galw,  geiliO.  And  if  they  ]iave  aalso  in  their  peiiult.  tlmí  a  is  moreover 
clmng'ed  inío  e,  as,  ç,tvuliardd,  gweheirdd  ;  '^warc/iadta,  gwe'rchcidw, 

Wìien  verhs  ]iave  a  in  the  penultima,  ande  in  the  ultima,  the  a  is  ciianged  inío  e, 
and  the|  e  into  y;  as,  gtüared,  gicergd,  atteh,  eftì/ò. 

Sonie  verbs,  wliich  have  o  for  tlie  last  vov\el  for  their  radixes,  change  that  q 
into  ;  as,  tro,  try,  ton\  iyrr,  rhodd,  rhydd,  ffo,  ffy,  golch,  ^ylc1i,^dod,  dyd, 
clo,  cly,  llosg,  llysg ;  aud  their  compounds,  ymdry,  ymylch,  datcly,  dyry,  ymdry. 
So,  dioích,  diylch,  esgor,  esgyr,  gwrthod,  gwrthyd,  cymmorth,  cymmyrth. 

Others  change  o  into  aw ;  as,  toddi,  taicdd,  boddi,  bawdd,  ioli,  tawl,  moii,  mawl. 

îf  verbs,  having  o  in  the  uitima,  have  a  or  o  ìn  the  penultima,  they  change  the  á 
or  0  inío  e,  and  the  o  of  the  uitirna  inío  y,  as,  gwrando,  gwrendtj,  gaào,  gedy,  taro, 
tery,  addo,  eddy,  gosod,  gesyd,  aros,  erys. 

Some  verhs  are  reducible  to  no  ruîes,  as,  of  codi,  diüg,oí  dtoyn,  chwardd,  of 
cJnoerthin. 

A  great  corruption  hath  long  since  prevailed,  hoth  in  talhing  and  writing  Welsii, 
to  make  this  person  end  inf^;  as,  sefiff,  for  saif,  torriff,  for  tyrr,  lieddtff,  for 
lladd',  but  no  verb  ends  thus,  except  the  verb  irregular  catff,  from  caffael. 

Jiyn  wyf  a  â  dan  ei  wâd, 

Er  nad  â  ’r  un  a’i  dywad.  H.  K. 

Llywelyn  drows-dynn  a  ä  drosti,  D.  G. 

Ac  a  ä  dan  Gaeo  dir.  L.  G. 


Si^ 


Imperätive  Mood. 

nnguìar.  Plural. 

1  r Carion,  let  us  love. 

Ciir,  love  thou.  1  ^  , 

leniim  love.  ^  leTtliem  love. 

Tliè  second  person  singular  is  the  sarae  witii  tlie  third  person  singular  of  the  future 
tcnse  of  the  indicatiye,  èxcept  in  such  verbs  as  ciiange  the  vowels  of  the  fuíure,  as, 
tyrr,  try,  gyich,  &c.  which  make  here  no  change,  as,  torr,  tro,  golch,  &c.  And  froni 
gado  is  forrned  gâd. 

The  third  person  singuìar  ends  sometimes  in  id,  with  tlie  usual  change  of  the 
Yowels,  as,  cerid  Duio  fi,  for  cared. 

All  the  plural  is  always  the  sarne  as  the  plural  of  the  future  tense  of  the  indica- 
tive  mood,  save  only  that  the  poeís  sometiraes  make  the  third  persou  eiid  in  ent,  as 
carent,  for  carant. 

And  in  ont,  from  the  future  of  the  poíential,  whence  t  being  thrown  away,  on  ;  as, 
Cornwal  Caerlleon  gaìwon  ara  geiiiog.  li.  N. 


Optatîye  Mood. 

Tlie  Optative,  Potential  and  Suhjunctive  Moods  are  the  same  iii  voice;  and  tbeir 
slgnificaíion  is  distinguished  only  by  the  particles  joiaed  to  them. 

They  want  the  Present  Tense. 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  Carwn,  Cerît,  Carai.  Pl.  Carem,  Carech,  Careni. 

The  third  person  piural,  in  the  poets,  ends  alsoin  aint,  which  Dr.  Davies  takes  to 
he  the  genuine  and  reguîar  termination  of  this  person,  from  tlie  third  person  siim 
gular,  ai,  \D.  G. 

Nestwiw  goeth,  wenddoeth,  wyn-ddaint  aclfor,  A  mwy  na  rhagor  i’m  anrhegaint. 

And  t  being  thrown  away,  ain.  Ac  na  bain  ar  druain  draed,  for  baint.  D.  G. 

But  the wliole  plural  is  made  raostusually  iii  the  poets,  by  changing  the  vowels  of 
tlie  penultiraa,  aiid  forming  the  termination  by  y  ;  as,  Cerym,  Cerych,  Cerynt. 


Preterperfect  and  Preterpluperfect  Tenses. 

Singular  caraswn,  carasit,  carasai.  Plural  carasom,  carasech,  carasent. 

The  plural,  in  this  tense  aìso,  is  often  in  the  poets,  caresym,  caresych,  caresynt. 

Future  Tense. 

Singular  Carwyf,  cerych,  caro.  Plural  Carom,  caroch,  caront. 

Infinitiye  Mood. 

Tlie  iníiiiitive  mood  hath  various  endings,  ànd  very  frequently  a  consonant,  buf  is 
more  commoniy  ends  with  the.yow/elS;  'h  o,  ii.  And  soine  end  in  au,  an,  ain. 
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The  Inílnitive  Mood  is  known  commonly  by  tlie  sign  i,  to ;  or  by  its  following' 
anoíher  verb  in  the  same  sentence,  without  any  nominative  case  between.  And 
though  the  verb  stand  unvaried,  as  to  itsef ;  yetdoth  it  admit  of  three  tenses ;  the 
Present,  the  Preter,  and  Preterpluperfect  Tenses.  As  for  example: 

Present  Tense.  I  ddyiüedyd^  to  say,  anýonodd Jì  i  ddywedyd  wrthycJi,  he  sent  me 
ío  tell  you,  dysgwcJi  ofni'r  Arglwydd,  learn  to  fearthe  Lord. 

Preter.  Teiise.  Dywedi  i  mi’th  dioyllo,  thou  saystthat  I  have  deceived  thee. 

Preterplu.  Tense.  Haeroddi  mi  ddywedyd,  he  asserted  that  I  had  said. 

The  Voice  of  the  Infinitive  Mood  ìs  diversely  used. 

First,  As  Substantives;  and  as  such  are  made  nominative  cases  to  verbs,  and 
substantives  to  adjectives ;  as,  gweìtJiio  sydd  hoenus  i'r  diog,  to  work  is  painful  to 
the  lazy. 

Secondly,  As  Gerunds ;  as,  nid  oes  dihen  ar  wneutJiur  llyfrau  lawer,  of  making 
boolisthere  is  no  end.  Trwy  rodio  ger  dy  fron,  by  walking  before  thee.  O’u  cadio 
y  mae  gwohr  lawer,  in  keeping  of  them  there  is  great  reward. 

Thirdly,  As  Supines,  as,  aetJi  i  bregetJiu'r  efengyl,  he  went  to  preach  the  gospel. 
Anweddaidd  i’ w  or  ei  ddysgu,  unseemly  to  be  taught  or  learnt 

Fourthly,  Itsupplies  all  the  persons  of  the  Present  Tense  of  the  Tndicative  Mood  : 
see  that  Tense.  It  also  suppliesthe  persons  of  the  Preíerpluperfect  Tense  of  the 
Subjunctive  Mood ;  icedi,  being  placed  before  the  Norainative  Case,  as,  wedi  i’r 
gwr  lefaru,  after  the  man  had  spoùe. 


PASSIYE  VOICE. 

All  Verbs  Passiveshave  but  one  term'ination,  being  the  Voice  of  the  third  person 
singular,  which  serves  throughout  all  the  personsof  both  numbers. 

The  changes  of  Vowels,  in  formingVerbs  Passives,  are  these  which  follow:— 

A,  in  the  ultima  of  the  radix  formation  in  the  Active  Voice,  is  changed  in  some 
Tenses  of  the  Passive  into  e,  as,  car,  cerid,  lladd,  lleddid. 

Ai,  in  the  ultima  of  the  Active,  is  changcd  into  e*,  in  the  Passive  ;  n%arwain, 
arweinir.  Wng  is  changed  into  yng,  as  Jiehrwng,  Jiehryngir.  Wyn  is  chaiiged  into 
yg,  as,  ymddwyn,  ymddygir. 

Indicatiye  Moon,  Present  Tense. 

We  have  no  Present  Tense,  but  form  it  by  a  Participle  and  a  Verb  Substantive 
Passiye. 


Cfy  ngJiaru,  I  am  loved. 
Sing,  Yr  ydys  ynl  dy  garu,  thou  art  loved. 

\^ei  garu,  he  is  loved. 

{ein  caru,  we  are  ]oved. 
eicJi  caru,  ye  are  loved. 
eu  caru,  they  are  loved. 


Or  we  use  the  Future  Tenseinstead  of  the  Present,  as,  sing.  Cerir  fi,  ti,ef 
Cerir  ni,  cJiwi,  hwynt. 

Rhwyddach  y  cerirheddyw 
Rhôdd,  a  gwnai  fôdd,  na  iawn  fyw. 

Preterimperfecí  Tense. 

I  was  loved,  thou  wert  loved,  &c. 

Sing.  Cerid fi,  ti,  ef.  Pl.  Ceridni,  cJiwi,  Jiwynf. 

Or  with  the  Pronoun  set  before  the  Verb. 

Sing.  Mi,  ti,  ef  a  gerid.  Pl.  Ni,  cJiwi,  Jiwy  a  gerid. 

Periphrastical  Formation. 

1  W  C  ì  y^fii  ns^Jiaru,  dy  garu,  ei  garu. 

J  Byddid  \ 

ì  Baid  j  Pl.  ein,  eicJi,  eu  caru. 

2  Way  (  Sing.  Fe  a’m,  a’tJi,  a'i,  }  .  , 

^  Pl.  A’w,  a'cJi,  a’u  j 

I  have  been  loved,  thou  hast  been,  5cc. 

€ 
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Sing.  Caricyd í/,  efi  Pl.  Carwyd  ni,  cJiwi,  hwynt. 

Or  pcriphrasticaìly  as  tlie  Preterimperfect  Tense;  for  all  the  Tenses  of  the  Pas- 
sive  Yoice  may  be  formed  inthreeways;  wMch  I  mention  here  once  for  all,  thaí 
there  may  be  no  need  of  seíting  their  periphrastical  formation  down  under  every  Tense. 

Some  Verbs  have  p  insertedin  this  Tense,  as,  gwnaethpwyd^  foY  gwnaethwyd,  dy- 
wetpwyd,  for  dijwedwyd;  and  in  Soutli  Wales,  dywespwyd,  So  claddpicyd,  lladd- 
pwydy  for  claddwyd,  Uaddicyd. 

Ni  roddai  borthmon  llon  llwyd, 

Er  ugeinpunt  a  ganpwyd, /br  a  ganwyd.  D.  G. 

So  gwanpwyd  íoy  gwanwyd,  in  Aneurin  and  Dn.  Gwg. 

Thìs  Tense  ends  also  in  ed,  instead  of  wyd,  as, 

Angall  yw  y  dyn  nis  del  ei  grêd 

Ar  y  gwr  goreu  a  aned,  for  anwyd,  Ll,  G. 

Gwae  fi  Grist  Celi  caled  o’m  rhyfyg 
A  rhyfedd  i’m  cosped,  for  cospwyd.  D.  G. 

Gwae  ni  faint  fu  griholl  grêd  o’i  drengi ; 

Gwae  fi  is  deri  f’  ais  a  dorred,  for  dorrwyd.  D.  N. 

Ând  íhe  Participles  of  this  Tense  end  all  in  edig,  as,  Caredig,  ganedig,  cospedig^ 
torredig,  from  cared,  ganed,  cosped,  torred. 

It  ends  likewise  in  ad, 

Pedwar  angef  Duw’m  mhlith  a  welad: 

Pedwar  maib  Phulpod,  llewod  penllâd.  L.  G» 

And  llâs  is  used  for  lladdwyd, 

Llâs  Arthur,  llu  a  syrthiai, 

Lluddiwyd  nerth,  lladdwyd  ei  nai. 

And  anydoedd  for  anwyd, 

Ý  mab  ydoedd 
A  anydoedd 

Dan  ei  nodau.  Br.  F. 

Preterpluperfect  Tense. 

I  had  been  loved,  thou  hadst  been,  &c. 

Sing,  Carasid,  or  caresid,  fi,  ti,  ef,  Pl.  Carasid,  or  caresid,  ni,  chwi,  hicynt. 

Future  Tense. 

Sing,  Cerer,  /i,  ii,  ef.  Pl.  Cerir,  ni,  chwi,  hioynt. 

ÍMPERATIYE  MOOD. 

Sing.  Carer,fi,  di,ef.  Pl.  Carer,  ni,  chwi,  hwynt. 

OpTATIVE,  PoTENTIAL,  AND  SuBJüNCTIYE  MoODS. 

Present  Tense. 

Sing,  Cerir,fi,  di,  ef.  Pl.  Cerir,  ni,  chwi,  hwynt. 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  Cerid,fi,  di,  ef.  Pl.  Cerid,  ni,  chwi,hwynt. 

Preterpluperfect  Tense. 

Sing.  Caresid,  fi,  di,  ef.  Pl.  Caresid,  ni,  chwi,  hwynt. 

Future  Tense. 

Sing.  Carer,  fi,  di,  S^c. 

Infinitite  Mood. 

This  Mood  hath  but  one  Voice,  which  is  the  sarae  as  that  of  the  Infinitive  Mood 
Active  ;  and  its  Tenses  are  dìstinguished  only  by  the  Tense  the  former  verb  is  of. 

Participles. 

í  i  ddyn,  loving  to  man. 

Caredig  <  gan  ddyn,  beloved  of  man 
(  ddyn,  beloved  man. 

Caradioy,  to  be  lovçd, 
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The  Participìe  of  ihe  Second  or  Passiye  Future  is  also  otherwise  raade,  by  eiíher 
prefixiijg  or  subjointng  giüíio^  to  the  substantive,  whence  the  verb  is  derived,  as, 
gwiìüglod,  gwiwgais^  or,  clodwiîo^  ceisiüiw.  Or  otherwise,  by  prefixing  /<?/,  to  the 
radix  of  the  verb,  as,  hggar,  hgddgsg,  hgglod,  hyffordd,  hggof.  If  words  com- 
pounded  with  hy,  do  not  rather  import  a  disposition  or  feasibility,  and  answer  to  ablc, 
or  ihle,  the  common  termination  of  Engüsh  Adjecíives  ;  as,  hyhlyg,  flexible,  or 
which  may  be  bent ;  hygof,  memorable,  or  whicli  may  be  easily  minded  or  called 
to  mind. 

Impersonals. 

Impersonals  are  such  as  have  no  persons,  except  the  third  Person  Singular  only, 
?\s,dyddhau,  to  dawn,  nosi,  to  dyddhaodd,  it  dawned,  nosodd,  it  grew 

night,  dyddhasai,  it  had  dawned,  nosasai,  it  had  grown  night.  Personals  also 
sometimes  turn,  to  Impersonals,  as,  edifarodd  arnaf,  chwithodd,  arno,  sijnnodd,  arnynt. 


CÎIAP.  XVIT. 

THE  VERB  SUBSTANTIYE. 

Indicatiye  Mood.  Present  Tense. 

SiNG.  Wyf,  I  am,  ivyt  or  icyd,  thou  art,  yw,  mae,  oes,  sydd,  and  by  apocope  sy,  he  is. 
Pl.  Ym,  we  are,  ych,  ye  are,  ynt,  maent,  they  are. 

Or  thus  as  it  w^ere  doubled  ; 

Sing.  Ydwyf,  ydwyt  OT  ydwyd,ydyw.  Pl.  Ydym  ydych,  ydynt. 

And  poetically  thus ; 

Sing.  Yttwyf,  yttwyt  or  yttwyd,  yttyw.  Pl.  Yttym,  yttych,  yttynt. 

Yw,  ydyw,  sy,  and  sydd,  are  indefinites ;  and  serve  all  the  persons  of  both  nunibers 
îndiíferently. 

Preteriraperfect  Tense. 

Sing.  Oeddwn,  I  was,  oeddit  or  oeddyt,  thou  wast,  oedd  or  ydoedd,  he  was. 

Pl.  oeddymoxoeddem,vfe  yíe\'o,oeddych  Qx  oeddech,  ye  'wore,oeddynt  ov  oeddent, 
they  were. 

Preterperfect  Teiise, 

Sing.  Bum,  I  have  been,  buost,  thou  hast  been,  bu,  he  hath  been. 

Pl.  buom,  we  have  been,  buoch,  ye  have  been,  buont,  or  buant,  they  have  been. 
Instead  of  bum,  they  say  commonly  in  South  Wales,  buo. 

Preíerpluperfect  Tense. 

Sing.  Buasicn,  I  had  been,  buasit,  thou  hast  been,  buasai,  he  had  been. 

Pl.  Buasem,  we  liad  been,  buasech,  ye  had  been,  buasent,  they  had  been,or  hues- 
ym,  huesych,  huesynt, 

Future  Tense. 

Sing.  Byddaf,  I  shall  or  will  be,  byddi,  thou  shaìt,  hc.hydd,  he  shall,  &c. 

Pl.  Byàdwn,  we  shall  or  will  be,  hyddwch,  ye  shall,  &c.  byddant,  they  shall,  &c , 

Imperatiye  Mood. 

Sing.  Bydd,  be  thou,  bydded,  boed,  bid,  let  liim  be. 

Pl.  Byddwn,  letus  be,  byddwch,  be  ye,  byddant,  let  them  be. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjünctiye  Moods, 

Preterimp.  Tense. 

Sing.  Byddwn,  byddit,  byddai.  Pl.  hyddem,  byddech,  byddent,  or  byddym,  hydd~- 
ych,  byddynt. 

Or  contractedly  thus ; 

Sing.  bawn,  hait,  hai.  Pl.  baem,  baech,  baent,  and  beym,  beycli,  beynt. 

Preterpluperfect  Tense. 

Sing.  Buaswìi,  buasit,  buasai.  Pl.  Buasem,  buaseeh,  buasent. 

Future  Tense. 

Sing.  Byddwyf,  hyddych,  or  hyddech,  byddo.  Pl,  Byddom,  hyddoch,  hyddonî. 
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Or  otlierwise  tlius; 

Sing.  Bythwyf,  hythych,  or  bythech,  bytho.  Pl.  Bythom,  bythoch,  bythont, 

And  by  contraction  thus; 

Sing.  Bwyf,  hych,  or  bêch,  bo.  Pl.  Bôm,  boch,  bont. 

Infimtiye  Mood. 

In  all  Tenses  Bôd. 

This  word,  like  all  other  verbs  of  the  Infinitive  Mood,  is  used  for  a  substantive. 
a  dwelling,  a  mansion  ;  as,  Bôd  Feugan,  Bôd  Idris,  Bod  Rychwin,  Haf-fod, 
and  by  contraction  Hafod',  also  a  being  or  existence. 

Passive  Voice. 

This  verb  hath  only  the  third  person  singular,  throughout  all  the  moods  and  tenses 
of  this  voice. 

Indicative  Mood. 

PresentTense.  Ydys-  in  the  poets,  and  in  South  Wales,  and  Powys,  ys.  The 
poets  also  use  ydis. 

Preterimperfect  Tense.  Oeddit. 

Preterperfect  Tense.  Buwyd. 

Preterpluperfect  Tense.  Buasid  or  buesid. 

Future  Tense.  Byddir. 

iMPEUATiyE  Mood.  Byddcr. 

Er  bod  rhwng  y  dwfn  a’r  bâs, 

Bydder  fel  y  bo  addas. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctive  Moods. 

PreterimperfectTense.  Byddit,2Lnà  by  contraction,  ÄeiW,  and 
Preterpluperfect  Tense.  Buasid  or  buesid. 

Future  Tense.  Bydder,  and  hyther,  and  contractedly,  baer. 

Participle. 

The  Participle  is  formedof  the  infinitive,  by  prefixing  a  preposition  ;  as,  yn  bod> 
being  or  existing. 


CHAP.  XVIIÍ. 

THE  COMPOUNDS  OF  THE  VERB  SUBSTANTIVE. 

Henyw,  Cenyw,  Deryw,  Goryw. 

Indicatiye  Mood. 

Present  Tense,  third  person  sing.  Henyw,  Cenyw,  Deryw,  Goryw. 

Mawrserch  Ifor  a’m  goryw, 

Mwy  na  serch  ar  ordderch  yw.  D.  G. 

Arwydd  mai  hyn  a  oryw, 

Aredig  dysgedig  yw. 

Ar  y  dyn  a  oryw  dwyll.  D.  G. 

Amcanodd,  p'am  y  cenyw, 

Neitio  i’r  bedd,  antur  ei  byw.  D.  N. 

They  are  but  seldom  found  in  the  other  persons. 

Canwyf  drwy  íFenestr  wydrlen, 

Gwynfyd  gwyr  oedd  ganfod  Gwen. 

Gorwyf  i’m  gwiw-nwyf  a’ra  gwedd, 

Gorphwyll  am  ganwyll  Gwynedd.  D.  Cr. 

Ani  rwyf  y  darwyf  ac  neud  areu.  D.  B. 

Canoch  fi  p’am  y  cenynt, 

Caeau  Duw  nad  caead  ynt.  D.  G. 

Preterimperfect  Teji^e. 

Sing.  Hanoeddwn,  hanooddit^hanoedd,  V\.  Hunoeddymj  htmoeddyeh,  hanoeddyuG 
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Deryto  makes  only  ilaroeddy  in  the  third  person  siiig. 

Goryw  and  cenyw  want  this  tense. 

Preterperfect  Tense. 

Sing.  Hanfum,  Jianfuost,  hanfu,  and  hanbu,  Pl.  Hanfuom,  hanfuoch,  hanfuant. 
Sina“,  Darfum,  darfuost,  darfu.  Pl.  Darfuom,  darfuoch,  darfuant, 

Iii  like  raanner  are  Gorfwm,  and  Canfum  formed. 

Preterpluperfect  Tense. 

Sin^.  Hanfuaswn,hanfuasit,hanfuasai,  Pl.  hanfuasem,\hanfuasech,  hanfuasent, 
and  hanfuesym,  hanfuesych,  hanfuesynt. 

So  Darfuaswn,  gorfuaswn,  canfuaswn. 

Future  Tense. 


Sing.  Hanfyddaf,  hanfyddi,  hanfydd,  and  hanbydd. 

Pl.  Hanfyddwch,  hanfyddwn,hanfyddant. 

And  contracted  as  follows  ; 

Sing.  Hanffaf,  Jienffi,  Jienffydd.  Pl.  Hanjfwn,  JienffwcJi,  Jianffant. 
So  Darfyddaf,  darfyddi,  derfydd.  Pl.  Darfyddwn,  ^c. 

Gorfyddaf,  gorfyddi,  gorfydd,  &c. 

Canfyddaf,  canfyddi,  cenfydd,  &c. 

Imperatiye  Mood. 


Singular. 

Hanfydd,  hanfydded. 
Cenfydd,  canfydded. 
Darfydd,  darfydded. 
Gorfydd,  gorfydded. 


Plural. 

Hanfyddom,  hanfyddoch,  hanfyddont. 

Canfyddom,  canfyddoch,  canfyddont, 

Darfyddom,  darfyddoch,  darfyddont. 

Gorfyddom,  gorfyddoch,  gorfyddont. 

Henyw  is  also  thus  contracted  ; 

Third  person  sing.  Jianffed.  Pl.  Hanff'on,  Jianffoch,  Jianfffont. 

Instead  of  the  second  person  sing.  of  the  verb  henyw,  we  use  the  second  person 
sing.  of  the  Future  Tense  of  the  Optative,  JianfyddycJi,  and  hanffycJi,  and  Jianbych. 
Also  Derjid  is  used  contractedly  for  darfydded. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctiye  Moods, 

Present  Tense. 

Singular.  Plural. 

I  fyddem,  fyddech,  fyddent. 


Han'ì 
Can 
Dar 
Gor 


■  ■  1 VAM,V.*  AIJ  y  X  ^  V4.VA\./ L.  il  ^  A  ^  V4.vi.  vr  11  lt« 

>  fyddwn,  fyddit,  fyddai.  <  or, 

j  I  fyddym,  fyddych,  fyddynt. 

Hanfyddwn,  S)'C.  is  also  contracted  thus. 


Sing.  Hanffiün,  Jianjffit,  Jianff'ai.  Pl.  Hanfffem,  JianfffecJi^Jianffent. 

And  Darffai,  goiffai,  are  used  in  the  third  person  sing.  instead  of  Darfyddai, 
gorfyddai. 

Gwae  wlad  oer  gwilio  derwen, 

Y  daríTai  i  wynt  dorri  phen.  H 

And  someíimes  written  with  th  iiistead  of  dd. 

Os  gvvir  fyth  nis  gorfythwn.  G.  Gl. 

The  Preterpluperfect  is  the  same  as  that  of  the  Indicative. 


Future  Tense. 

Singular.  Plural. 

Hanfyddwyf,  ddych,  ddo.  Ç  ddom,  ddoch,  ddont. 

And  Haníí’wyf,  hanffych,  hanffo.  \  ffom,  ffoch,  ffont. 
And  Hanpwyf,  pych,  po.  |  pom,  poch,  pont. 

And  Hanbwyf,  bych,  &c. 

So  Canfyddwyf,  ddycJi,  ddo,  Pl.  ddom,  ddocJi,  ddont. 
Darfyddwyf,  ddycii,  ëjc.  Gretrjyddwyf,  gorfyddycJi, 


And  contractedly; 

Sing,  î^arffuyf,  Gorffivyf,ffych,  ffo.  V\.  ffomfffoc1i,ffont. 

Infinitiye  Mood. 

Hmìfod,  and  hanffod,  wliicli  are  also  used  for  substaníives. 

Ganfod,  darfod,yorfod. 

Passiye  Voîce. 

Indicatiye  Mood. 

We  have  no  Present  Tense,  but'’use  the  Future  insteadofit;  as,  Hanfyddìr  ür 
hanff  r,  canfyddir,  darfyddir.  gorfyddir. 

The  Preíerimperfect  Tense  is  the  same  as  that  of  the  Optative  ;  Hanoeddid ,  han^ 
fyddid,  and  hanffid,  canfyddid,  darfyddid,  gorfyddid. 

Preterperfect  Tense. 

Hanfuîcyd,  hanffwyd,  and  Hanpwyd;  Canfuwyd,  darfuwyd,  gorfuwyd. 

Future  Tense. 

Hanfyddir,  hanŷir,  Canfyddir,  darfyddir,  gorfyddir. 

lMrERATlVE  MooD. 

Hanfydder  ánd  hanffer.  Canfydder  and  canffer.  Darfydder  and  darffer.  Gor^ 
fydder  and  gorffer. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctive  Moods^ 

Preterimperfect  Tense. 

Hanoeddîd,  hanfyddid,  eind  hanffid.  Canfyddid,  darfyddid,  gorfyddîd. 

Preterpluperfect  Tense. 

Hanfuasid,  and  hanffasid.  Canfuasid,  darfuand,  gorfuasid. 

Future  Tense. 

Hanfydder  and  hanffer.  Canfydder  and  canffydder.  Dmfydder  and  darffer* 
Gorfydder,  and  gorffer, 

Cymmer  di  air  Cymru  dêg;, 

A  gair  Ffraingc,  l!e  goríler  och, 

A  gair  Lloegry  gwr  lìiwgoch.  G.  Gl 

Participles. 

Yn  hanfod,  or  hanffod,  yn  canfod,  yn  darfod,  yn  gorfod. 


CHAP.  XIX. 

THE  IRREGULAR  YERBS. 

Of  Aeth,  Daeth,  and  Gwnaeth. 

These  words  are  of  the  thifd  person  singular  of  the  Preterperfect  Tense  of  the 
lndicative  Mood,  and  are  the  radixes  of  formation. 

The  Present  Tense  of  these  Verbs  is  supplied  by  the  verb  substantive  and  their 
Iiifinitiye  Mood,  used  instead  ofa  Participle  of  the  Present  Tense. 

Preterperfect  Tense. 

Singular. 

3.  Aeth,  he  went.  Daeth,  he  came.  Gwnaeth,  he  made. 

2.  Aethost,daethost  gwnaethost,  thou  wentest,  thou  camest,  &c. 
ì.  Jìethym,  daethyni,  gwnaethym,  or  Euthym,  deuthym,  gwneulhym. 

Plural. 

Acth,  '2 

Daeth.  >om,  uch,  ant,  and  ont^ 

Gwnaeih,  j 


2fi 

Ijisíead  oí ym  of  the  fîrst  person  sing,  we  use  um  \  as,  aethiim^  daetham,  giünaethiun. 
And  corruptly  ìn  South  YYales,  eutìio,  deutho,  gwneutho. 

The  ancient  poets  instead  of  aeth  used  ethyw. 

Nef  neud  ethyw  llyw  llafn-nidd.  B.  F. 

And  eddyw,  Ac  o  Wynedd  pan  eddyw, 

Ac  wyr  i  haul  awyr  yw.  D.  G. 

So  they  say  in  Powys,  y  dydd  eddyw,  i.  e.  y  dydd  a  aeth,  the  day  that  is  past. 

And  eddwyd  for  aethost, 

Cau  a  wnaf  fy  nynyn  llwyd, 
y  ddeuddwrn  yn  lle’dd  eddwyd.  D.  G. 

And  ethioyfíor  aethym. 

Ethwyf  o  wiw  nwyf  yn  iach.  D.  G. 

Deddyw  for  daeth. 

Deddy  w  o’i  phen  Iw  diddim.  D.  G. 

Dafydd  ei  ddydd  a  ddeddyw.  M.  B. 

Mawr  anrhydedd  a’m  deddyw. 

Mi  a  gâf  o  hyddaf  by  w.  D.  G. 

And  dothyw. 

Gweìl  na  Nudd  am  fudd  fu  llyw  a  golled, 

Ergyllaeth  a’m  dothyw.  Br.  F. 

And  doddyw, 

Dolur  gormodd  a’m  doddy  w. 

And  dyfii  anciently. 

Tri  theyrn  maon,  A  ddyfu  o  Frython.  Aneurin. 

Dyfu  brenhin  Lloegr  yn  llurygawg, 

Cyd  daeth  ef  nid  aeth  yn  warthegawg.  M.  B. 

Which  is  used  lihewise  in  other  persoiis  and  tensesj  as^ 

Dybuant  i  gyd  i’r  un  orsedd,  ^ 

I  Frefi  at  Ddewi  dda  ei  fuchedd.  G.  Br. 

Dyddeuant  attawa  ddotterym  medd, 

Dybwyfo’ra  camwedd,  Duw  a’m  cymmer, 

Dybo  i’m  drystyd  cyn  pryd  pryder.  Ll.  F. 

Instead  of  deuant,  delwyf,  delo. 

And  dothwyf  íoT  daethym. 

Atteb  a  ganaf  a  ganwyf,  Arglwydd, 

Erglyw  fi  can  dothwyf.  Cynddelw. 

And  gwneddyw  for  gwnaeth, 

Llwfr  a  rhyfedd  y  gwneddyw, 

Di  ymmynedd  i’ra  gwneddyw.  D.  G. 

And  gwnaddoedd  for  gwnaeth. 

Llys  gwîn  ac  emys  ddigammoedd  gyllid, 

Och  golli  a’i  gwnaddoedd.  D.  G, 

And  gorug  and  goreu, 

Gorug  Severus  gwaith  cain,’ 

Yn  draws,  dros  Ynys  Brydain, 

Rhag  gweriii  gythrawl  gwawl  fain.  N. 

Ei  wayw  a  oreu  yn  ddau  hanner. 

Y  gwr  a’n  goreumaddeu  medd-dawd,  En.  Gwalch, 

And  gorfu, 

Ef  yn  llwyr  a’n  gwyr,  ef  a’n  gorfu, 

Ef  goreu  gorwyrain  a  fu.  El.  S. 

Amà  gwneddwyf  íoY  gwnaethym, 

Prydu  i’th  wedd  a  wneddwyf, 

Prid  yw’r  swydd,  pryderu^  wyf.  D.  G, 
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Preterpìuferfect  Tense, 


Singalar. 


Plurah 


Gîcnaeihwn 
Daethìin 
Aeihwn 


hwìiì  \ 
ìif  <  thitf 


ì 


thai.  >themfthech,  thent. 


í 


Singular. 

1  2  3 

ai  or  eif  a. 

Deuaf,  deuif  daw. 

Dof,  doi,  comnionly  Dawaf, 
dewi,  in  S,  W . 
Gwnafy  gtonai,  gwna. 


Future  Tense. 

Plural. 

Awn,  ewch,  ânt. 

Demun,  deuwch,  deuant. 
Down,  dowch,  dont,  commonîy 
Dawn,  dewch,  dawant,\n  S.W, 
Gwnawn,  gwnewch,  gwnant. 

Hwyr  y  rhof  o  dof  i  dir.  D.  G. 

The  compound  Dyddaw  is  used  by  the  ancient  Poets  fróm  daw* 
Can  dyddaw  angeu  angen  drallawd.  M.  B. 

Caru  dyn  nid  dilys  ogoned 

Can  dyddaw  ei  fraw  frwyn  dynged.  Gwalch. 

Imperatiye  Mood, 

Plural. 

l  2  3 

Awn,  ewch,  ànt. 

Gwnawn,  gwnewch,  gtünant. 


Singular. 

2  3 

Dos,  aed,  eled,  and  elid. 
Gwna,  gwnaed,  gwneled  and 
lid 

Dy  red  "ìi  Deued,  deled  and 
f  delid. 

and  dyre  f  Doed,  cpmmonly 


Deuwn,  demcch,  deuant. 
Down,  dowch,  dont,  vulgo. 


3  Dawed,  in  S.  W.  dewch,  dawant,  in 

and  tyre  ’  |  S.  W. 


Optatiye,  Potential,  and  Subjunctiye  Moods, 
Preterimperfect  Tense, 

Sing.  Awn,  ait,  ai.  Pt.  Aem,  aech,  aent,  or  eym,  eych,  eynt, 

Or  Elwn,  elit,  elai.  P\.  Elym,  elych,  elynt. 

So  Gwnawn,gwnait,  gtmai,  P\.Gwnaem,ê;c.  or gwneym,^'C. 

Or  Gwnelwn,  lit,  lai.  Pl.  Gwnelym,  ych,  ynt. 

And  Deuwn,  deuit,  deuai.  Pl.  Deuem,  deuech,  deuent. 

Or  Delwn,  delit,  delai.  Pi.  Delem,  delech,  delent. 


Or, 

Sing.  Down,  doit,doi.  Pl.  Doem,  doech,doent. 
Sing\  Down,  dait,  dai.  Pl.  Daem,  daech,  daent 

Preterpluperfect  Tense. 


Singidar. 

Aethwn,  aethit,  aethai. 

Daethwn,  daethit,  daethai. 
Gwnaethwn,  gwnaethit,  gwnaethai. 


Plural. 

Aethem,  aethech,  aethent. 

Üaethem,  daethech,  daethent. 
Gwnaethem,  gwnaethech,  gwnaethent. 


In  Powys  andSouth  Wales  they  use  lihewise  Elswn,  delswn, gwneUíon, 

Pan  ddyfo  Dofydd  yn  nydd  pennawd. 

Peryf  par  wrthfyn  yn  erbyn  brawd.  M.  B, 


Infinitiye  Mood. 

Myned,  to  go,  and  by  contraction,  mynd. 

Dyf'od,  to  come,  and  sometimes  dywod. 
Gwneuthur,  to  mahe,  and  someíimes  gwneuthud. 


Participle  of  tLe 

Present  Tense,  Y^i  iiiyncd,  yn  dyfocl^  yn  gwncuthur. 

Future  Tense.  Ar,  or  arfedr  myncd,  dyfod,  gwneutJmr, 

Passiye  Voîce.  Indîcatiye  Mood, 

Preterperfect  Tense. 

Aed,aet1iwyd,  and  aetìipwyd. 

Deued,  doed,  and  daed,  daetìiwyd,  and  daethpwyd, 

Gionaed,  gwnactlncyd,  and  gwnaethppjyd. 

Preterpluferfect  Tense, 

Aetliid,  and  clsid.  Daethid,  and  deìsid.  Gîunacthid,?ix\ágwneìsid. 

Future  Tense. 

Air,  or  eir. 

Deuir,  commonly  doirm  N.  W,  Dewir  in  S.  W. 

Gionair,  wnà  gtoneir. 

Imperative  Mood. 

Aer,  and  eîer. 

Deuer,  and  deler\  in  N.  W.  coramonly  doer,  and  dacr.  In  S.  W.  äaiuer. 
Optatiye,  Potential,  and  Subjunctîti:  Moods^ 

Preterimperfect  Tense. 

Aid,  eid,  and  elid. 

Deuid,  doid,  and  delid. 

Gwnaethid,  or  gwnelsid. 

Preterpluperfect  Tense. 

A  ethid,  or  elsid. 

Daethid,  or  delsicL 
Giünaethid,  or  gwnelsid. 

Future  Tense. 

A  er,  or  eler. 

Deuer,  ând  Deler,  commonly  doer  and  daer  ;  in  S.  dawer. 

Gwnaer  and  gwneler. 

Participle. 

Gwneuthuredig,  made  or  done. 

The  rest  have  none. 

Of  the  Verb  Giun,  I  know,  or  Gwyhod,  to  know. 

Indîcatiye  Mood.  Present  Tense. 

Sing.  Gtrn,  I  'knovc,  gwyddost,  thou  hnowest,  he  knoweth, 

Pl.  Gwyddom,  we  hnow,  gwyddoch,  ye  knoyf,gwyddant,  they  know. 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  Gioyhyddwn,  ddit,  ddai.  Pl.  Gwybyddem,  ddech,  ddent. 

And  contracted,  gwyddwn,  gwyddit,  gwyddai,  ^c. 

And  gwypwn,  gwypit,  gwypai,  cỳc. 

Preterperfect  Tense. 

Sing’.  Gwyhum,  giuybuost,  gwybti.  Pl.  Gwybuom,  gwybuoch, gwyhunììt. 

Future  Tense. 

Sing.  Gwybydd,he  wìWhnow,  gruybyddi,  thou  wiit  know,  gwyhydd(f,  S  will  know. 
Pl.  Gwybyddwn,  we  will  know,  giuybyddwch,  ye  will  know,  gwyhyddant,  tiiey 
wiil  knovv. 

The  third  person  singular  is  the  radix. 

Imperatine  Mood. 

2  3 

Sing.  Gìuybydd,  gwyhydded,  and  by  coiitraction  gwyped, 

Pl.  Gìuyhyddwn,  gwyhyddwçh,  gwyhyddant,  ^ 

D 
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Optatiye,  Potential,  AND  SuBJüNC'TIYE  Moods, 

Preterimp.  Tense. 

Sinfî.  Guyhyddiün^  ddit,  ddai.  Ÿ^.ywyhyddem^  eìdech.  ddent. 

Aiid  by  contraction  gwyddwn,  ddit,  ddai.  Pì.  ywyddem^  ddechj  ddent, 

And  Gwypwn^  í^wypit,  gwypai,  ê^c. 

And  the  third  person  sing^ular  is  someíimes  gwyddiad, 

Gwaith  cyramen  ar  fedwen  fâd, 

Gweddeiddiaw  gwŷdd  a  wyddiad.  D.  G. 

Preterpluperfect  Tense. 

Sing.  Gwyhuasîüii,  asit,  asai.  Pl.  Gwyhuasem,  asech,  asent. 

And  contiacíed  yicyhaswn,  asit,  asai,  ^c. 

And  ywyddaswn,  asit,asai,  ê^-c. 

The  entire  word  is  ywyhyddaswn ;  whence  dd  being  cut  oíf  by  syncope,  it  is  gwy- 
iuaswn,  and  throwing  away  u,  it  is  ywyhaswn. 

Future  Tense. 

Sing.  ywyhyddiüyf,  ddych,  ddo.  Pl.  ywyhyddom,  ddoch,  ddont. 

And  coììtrsícieáìy,  gwypwyf,  gwypych,  gwypo, 

Infinitiye  Mood. 

Gwyhod,  to  know. 

Passiye  Yoice.  Indicatiye  Mood. 

Present  Tense.  Gwyddir,  ywyddys,  and  by  contraction  ywys. 

Yno  y  gwys  ddifwyno  ei  gwedd.  D.  G. 

And  poetically,  ywyddis,  and  yicis. 

Preterimperfect  Tense.  Gwyddid. 

Preterperfect  Tense.  Gwbuwyd,  and  bv  contraction  ywypicyd. 

FutureTense.  Gicyhyddir,  and  contractedly 

Imperatiye  Mood. 

Gtcyhydder,  and  contractedly  gwyper. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctive  Mood. 

Preterimp.  Tense.  Gwyhyddid,  and  contractedly  gîcy/iîí/, 

Preterplu.  Tense.  Gicyhyddasid,  and  by  contraction  yicyhasid. 

Future  Tense.  Gwyhydder,  and  by  contraction 
Participles.  Gwyhodediy.  Gwybodadwy. 

Of  the  Verb  Adwaen,  I  know.  Adnahod,  to  know. 

This  Yerb  hath  two  radixes ;  for  some  Tenses  are  formed  of  the  Present  Tense 
üdwaen,  and  some  of  the  Infinitive  adnahod,  in  the  same  manner  as  ywybod. 

Indicatiye  Mood.  Present  Tense. 

Sing.  Adwaeii,  adiuaenost,  edwyn,  I  know,  &c. 

Pl.  Adwoenom,  och,  ont,  or  ant. 

And  in  the  poets  adwen  is  used  for  adwaen. 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  adwaenwn,  adwaenit,  adwaenai. 

Pl.  Adwaenem,  nech,  nent.  Adwaenym,  nych,  nynt. 

Preterperfect  Tense. 

Sing.  Adnahum,  adnahuost,  adnahu.  ¥\.  Adnahuom,  och,  ont,  oi  ant.  Adwaen- 
iad  is  also  used  for  adnabu. 

Y  no  gynt  ei  enw  a  gâd, 

Y  mae  dyn  am  adwaeniad.  D.  G. 

And  lolo  liath  used  adwaenodd. 

Cynfigen  bresen  heb  rodd, 

Godineb  gwae  ai  ’dwaenodd. 

Future  Tense. 

Sing.  Adnahyddaf,  adnahyddi  adnehydd.  Pl,  Adnalyddwn,  ddwch,  ddant. 
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Impekative  Mood. 

Sing.  Adnehydd^  adnahydded.  V\.  Adnahyddwn,  adnabyddwchy  adnabyddant. 
Optatiye,  Potential,  and  Subjunctiye  Moods. 

Preteriraperfect  Tense. 

Sing.  Adnahyddiün^  adnahyddit,  adnahyddai.  Pl.  adnahyddem,  ddecli,  ddent. 

A.ì\ú.  Adwaenwn,  adwaenit,  S$c.  and  coiitractedly,  adnappwn,  pit,  pai, 

Preterpluperfect  Tense. 

Sing*.  adnabuaswn,  sit,  sai.  Pl.  adnahuasem,  sech,  senU 

Future  Tense. 

Sing.  Adnahyddwyf,  ddych,  ddo.  Pl.  Adnahyddom,  ocli,ont. 

And  adwaenwyf,  ^c.  and  contractedly,  adnappwyf,  adneppych,  adnappo,  ^c. 

Infinitite  Mood. 

Adnahod,  to  know. 

Passive  VoiCE,  Indicatíye  Mood. 

Present  Tense.  Adwaenir, 

Preteriraperfect  Tense.  Adwaenid,  and  adnabyddid. 

Preterperfect  Tense.  Adnahuicyd. 

Future  Tense,  Adnahyddir, 

Imperatiye  Mood. 

Adnahydder,  and  adwaener,  and  by  contraction  adnapper. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctiye  Moods. 

Preteriraperfect  Tense.  Adwaenid,  b.\\Sì  adnahyddid. 

Preterperfect  Tense.  Adnahuasid. 

Future  Tense.  Adnahydder,  and  adnapper,  and  adwaener. 

Participle.  Adnahodedig. 

Cydnahod,  is  formed  as  adnahod,  exceptin  tliose  Tenses,  which  are  formed  from 
adwaen. 

Ofthe  Verb  Cael,  Cahel,  and  Caff'aeì, 

ACTIVE  VOICE. 

I  ndicati  VE  Mood.  Preterpluperfecí  Tense, 

Singular.  Plural, 

Cefais,  cefaist,  cafodd  or  cafas,'\ 

or  contractedly,  >Cawsom,  cawsoch,  cawsant. 

Cês,  cest,  cadd  or  câs.  J 

Future  Tense. 


Sing.  Càf,  cai,  cei,  and  ceffi,  caifS.  Pl.  caron,  cewch, 
is  used  also  for  Càf;  as,  Ehol  goffol  a  gaffaf.  lolo. 

Imperatiye  Mood. 


cànt  aiìd  caffant.  Cajfaf 


The  singular  wants  the  second  person. 

The  third  person,  Caeá,  and  cajffed. 

Pl.  Cafom,  and  caffom,  cafoch,  auácaffoeh,  cànt,  and  caff'ant. 

Optatiye,  Potential,  and  Subjunctiye  Moods. 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  Cawn,  eait,  cai.  Pl.  Caem,  caech,  caent,  and  ceym,  ceych,  eeynt, 

Aud  caffwn,  cejffit,  ceffai.  Pl.  Caffem,  cajffech,  cag^nt,  and  cejfym,  cefỳych,  ceffynt. 

Preterpluperfect  Terisê. 

Sing.  Catüswn,  cawsit,  cnwsai.  Pl.  Cawsem,  cawsech,  cawsent. 

Future  Tense. 

Sing-.  cafwyf,  cefych  and  ceych,  cafo.  PI.  cafom,  cafocîi,  caffont. 
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Aiìd  caffwyf,  ceffìjch,  caJJ'o.  FL  cajfom,  cajfoch,  cajjont,  and  caom,  ^'C, 

1nFÍNIT!VE  Mood. 

Cael,  cahel,  eaffael. 

Passiye  Voice.  índícatiye  Mood. 

Preterperfect  Tense.  Cafwycl,  caffwyd ;  Caed,cad',  Cafad,  cajffad. 

Futiire  Tense.  Cair,  ceffir. 

Imperatiye  Mood. 

Caer,  and  caffer. 

Optative,  Potential,  and  Subjunctive  Moods. 

Preterimperfect  Tense.  Caid,  ceffid, 

Preterpluperfect  Tense.  Catcsid. 

Future  Tense.  Caer,  or  cojffer, 

It  liatîi  no  Particles. 

Of  tîie  Verbs  Byw,  to  live,  and  marw,  to  die. 

These  words  are  no  where  used  as  verbs  but  in  the  Infinitive  Mood;  and  become 
adjectives  ;  íis,gwr  byw,  gwr  marw. 

Of  the  Verb  Sefyll,  to  stand. 

This  Verb,  with  its  compounds,  forms  all  its  tenses  of  the  second  person  singular 
of  the  Imperative  saf,  síand  thou.  The  third  person  of  the  Future  is,  saif  he 
will  staiìd.  The  resí  are  regular. 

Of  íhe  Verb  Dwyn,  to  bear,  to  carry,  with  its  compounds. 

It  forms  all  its  tenses  tbe  of  third  person  singular  of  the  Future  Tense  of  the 
lndicative  Mood,  Dwg,  he  will  carry  ;  which  is  aìso  the  second  person  sing.  of  the 
Imperative,  chvg,  carry  thoii.  The  Preterperfect  of  the  Indicative,  dygais,  I  have 
carried,  dygaist,  thou  liast  carried,  dygodd,  and  dug,  he  hath  carried.  But  the  first 
person  sing.  is  someíimes  The  other  tensesare  regular, 

Of  the  Verb  Adolwyn,  to  beseech. 

Itforras  all  iís  tenses  frora  the  verb  attolwg  ox  adolwg,  to  beseech.  ^Attolygais, 
attolygaist,  aitolygodd. 

Adolwyn  yt,  dal  a  naid, 

A  rhwyg  gwrr  yr  huc  euraid.  R.  G.  Er. 

Tyhygu,  ío  thínk,  frora  tyh,  opinion. 

This  verbis  regularly  formedthroughout ;  except  in  the  Preterpluperfect  Tense, 
which,  from  the  regular  tybygaswn,  tyhygasit,  tyhygasai,  ^c.  not  much  in  use,  is, 
by  contraction,  formedin  manner  foîlowing: — 

Sing.  Tygasion,  tygasit,  tygasai.  Pl,  Tygasem,  tygasech,  tygasent. 

And  inconstruction,  dygaswn,  dygasit,  dygasai.  Pl.  dygasem,  dygasech,  dygasent, 
and  dygesym,  dygesych,  dygesynt 

It  is  sometimes  used  without  any  contraction  ;  as, 

Ab  gasul,  dybygesynt 
O  esgyll  gwyrdd  fentyìl  gwyní.  D.  G. 

And  in  other  Tenses. 

Nithybygir,  gwir  gofiad, 

Mewnpethtêgbod  brêga  brâd.  D.  G. 

Fawb  a  debigpan  ddigiwyf, 

Pe  bai  ddysg  niai  pibydd  wyf, 

Clyhuìs  used  for  ciywodd,  in  the  third  person  'sing.  of  the  Preterperfect  Tense 
of  the  lndicative  Mood. 

Aslo  clyhod,  for  clywed,  to  hear  in  the  înfiniíive. 

Cigîe,  and  ciglef,  are  alsofound  for  clywodd,  he  hath  heard. 

Degle,  hear  thou,  harh^is  found  only  in  thc  second  person  sing.  of  the  Imperative 
Mood,  q.  d.  Dyglyw.  ^  ^ 

Sing,  Ihüde,  and  hwre,  take  thou.  Pl.  îltMiìuch,  and  hwriwch,  and  hwrewch. 

Moes,  pl.  Moeswch.  It  is  used  oidy  in  the  second  persoii  singular  and  pliiral, 
oftlie  Iraperatiye  Mood, 
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Eh,  î  say. 

Ehf  I  say,  is  used  of  all  tLe  persons  of  both  numbers. 

Present  and  Preterperfect  Tenses. 

Sing.  Eh  jì^  eh  di,  eb  efe,  I  say  or  said,  &c. 

Pl.  Eb  ni,  eh  chiüi,  eh  ìnoynt,  we  say  or  said,  &c. 

And  Eh  y  fi,  eh  y  di,  eb  yni,  eh  y  chwi. 

And  in  N.  W.  Eb  yrjì,  eb  yrdi,  eb  yr  ef,  Neitlier  is  it  declined  any  furtlier. 
Yet  tbe  ancients  said, 

Ti  bebof  ni  hebu  oedd  dau, 

Mi  hebod  ni  hebaf  finnau.  Cynddelw. 

Dy  wyneb  ni  heb  a  ohebych.  Bl.  F. 

Pan  futtych  o’th  fyd  fardd  gydfod, 

Or  byddwn  ni  hebwn  hebod.  P.  M. 
lís  compounds  aííei  and  gwrtheh,  to  answer,  are  regular. 

So  gohebu,  Ni’th  gly  w  nebyn  gohebu. 

Medd,  saith  he. 

The  third  person  sing’.  is  the  radix  of  this  Verb,  and  it  is  conjugated  thus  : 

Indicatiye  Mood.  Present  Tense. 

Sing.  medd,  saith  he,  meddi,  sayest  thou,  meddaf,  say  I. 

Pl.  3Ieddwn,  say  Ave,  meddicch,  say  ye,  meddant,  say  they. 

Preterimperfect  Tense.  31eddwn,  meddit,  meddai.  Pl.  meddem,  meddech, 
îneddent.  Òr  meddym,  meddych,  meddynt.  Ithath  no  more  Tenses. 

Piau,  and  in  construction  Biau. 

It  is  of  the  Present  Tense  of  the  Indicative  Mood,  and  of  all  persons. 

Sing.  3Ii,  ti,  efe,  )  Biau,  or 

Pl.  Ni,  chwi,  hwynt-hwy  (  Piau, 

Preterimperfect  Tense. 

Sing.  31i.  ti,  efe,  'ì  Bioedd,  or 

PI.  Ni,  chwi,  hwynt-hwy  ì  Pioedd. 

It  is  usedlihewise  in  the  Future  Tense,  adding  the  Verb  Substantiye  íoit;  as, 
Sing.  3Ii,  ti,  efe,  )  Bieufydd,  or 

Pl.  Ni,  chwi,  hwynt-Jiwy  ^  Pieufydd. 

Dafydd  bieufydd  y  bêl.  L.  G. 

So  in  the  Preterimperfect  Tense  of  the  Optative. 

Sing.  3îi,  ti  ef,  ^  Pieufyddai,  and 
PI.  AT,  chwi,  hwy  ^  Bieufyddai. 

It  may  be  used  likewise  íhrough  all  íhe  Tenses,  after  the  same  manner  as  a  verb 
substantive  of  the  third  person,  prefixing  pieu  or  hieu.  And  through  all  persons 
too  ',  as,  mi  pioeddwn,  or  hioeddwn ;  ti  bioeddit,  (ỳc. 

Rhoddi,  to  give. 

This  verb  sometimes  by  contracíion  syncopates  Jc?,  and  is  rhoi,  for  rhoddi,  to 
give;  rhof  and  rhoaf,  for  rhoddaf,  I  wili  give. 

Hwyr  y  rhof  o  dôf  i  dir.  D.  G. 

Rhoiun,  for  Rhoddwn,  I  wouìd  gîve,  let  us  give. 

Rhy,  and  prefixing  the  preposition  dy,  dyri,  instead  oírhydd,  he  will  give. 

Rho,  for  Rhoddo,  the  third  person  singular  of  the  Future  Tense  of  the  Optatiye 
Mood. 

A  ro  gam  iwraig  o  lal, 

E  ry  Duw  rai  a'i  dial.  L.  3Ion. 

Which  is  also  Rhotho,  with  th,  instead  of  dd. 

Maer  Rhuthyn  ym  a’i  rhotho.  T.  A. 

Gâd  yna,  y  gwr  da  gwych, 

O’r  eithaf  hyn  a  rothych. 

Iinperatiye,  Dyro,  give  thou,  for  Rho  of  South  Wales. 
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ArhoSy  to  stay,  to  tarry,  &c. 

Arhos  is  a  reg'iilar  but  that,  in  forraing,  it  may  throwoíf  as  well  as  retain  s  ; 

•  as,  arhosais,  arhosaist^  and  arhoais,  arhoaist,  I  have,  thou  hast  stayed,  &c. 
Arhosaý,  and  arhoaf,  I  will  stay.  The  tliird  person  singular  of  the  FutureTense  is 
er^s,  as  gesyd,  and  by  apocope,  ery, 

A  gwayw  hir  gwae  a’i  hery, 

O'iíFordd  gwyn  ei  fydaíFy.  Hywel  SwrdwaU 
The  Imperative,  aros,  and  aro,  stay  thou. 

Na  fib,  ^cyfaro  forwyn.  D.  G.  *For  cyfaros. 

So  arhoswn,  arhown  ;  arhosit,  arhoit,  &c.  I  would  stay,  &c. 

Dywed^d,  to  say,  to  speak. 

Instead  of  dywedodd,  the  regular  third  person  sing.  of  the  Preterperfect  Tense, 
dyfod,  and  Dywad,  and  Dywaiod  are  sometimes  used  ;  as, 

Deufwy  na’r  neb  a’i  dyfod.  Hywel  Kilan, 

A  ddyfod  oll  i  Ddafydd.  D.G. 

Dyn  wyf  a  â  dan  ei  wäd, 

Er  nad  a’r  un  a’i  dywad,  H.  K. 

Crist  íFyddìon,  fiyimon  y  IFawd, 

I’w  ddiwart  bobl  a  ddywawd.  R.  G.  Er. 

In  the  third  person  sing.  of  the  Future  Tense,  and  the  second  Person  of  the 
Imperative,  dywaid  is  used  sometimes  instead  of  dywed. 

Ac  na  ddywaid  f’  enaid  fun.  D.  G. 

Pa  ddeall  pwy  a  ddywaid, 

Beth  o’i  naws,  mor  boeth  ei  naid.  Williara  Llyn. 

Dawr,  or  Tawr. 

This  Verb  is  used  impersonally  and  personally. 

Impersonally,  in  the  Presentand  Future  Tenses  of  the  Indicative;  as, 

Present  and  Future  Tense.  Sing.  'Ni'm  dawr  i,  ni'th  dawr  di,  ni  ddawr  ef. 
PI.  N  i'n  dawr  ni,  nich  dawr  chwi,  ni  ddawr  hwynt, 

Personally,  in  the  Preterimperfect  Tense,  Indicative  Mood  ;  as,  Sing.  Ni  ddorwn, 
ddorit,  ddorai.  Pl.  Ddorem,  ecli,  ent, 

And  corapounded  with  dy. 

Myn  y  ddeddf  mi  ni  ddiddawr 
PTe  bo’r  cawell  morlo  mawr.  M,  R. 

Na  chudd  dy  ddeurydd  diddorych  o’th  wâs, 

Gwae  y  neb  atcas  a  gasseych.  BL  F. 


CHAP.  XX. 

ARTIGLE.  Nòt  Bannog. 

The  Articl  es  (the  first  of  the  undeclinable  parts  of  speech)  are  two,  Y  and  Yr,  the. 
Y,  is  placed  befote  consonants  and  îü  ;  as,  Y gwr,  the  man,  Y  wraig,  the  woraan. 
And  in  the  Southern  Dialect  it  is  placed  before  / ;  as,  Y  iaith,  for  Yr  iaith. 

Yr,  is  used  before  words  beginning  with  vowels,  whether  radical  or  in  construc- 
tion  ;  as,  Yr  aherth,  the  sacrifice,  Yr  orddig  lorai^,  ihe  angry  woman. 

But  when  the  Particles,»,  na,  i,  o,  precede  in  construction,  and  the  word  following 
begin  with  a  consonant,  or  w,  or  i,  then  Yr  is  used,  but  the  y  is  cut  ofF  by  apostrophe, 
because  of  the  preceding  vowel ;  as,  mi  à’r  gwr.  gioell  na'r  wraig.  Câri'riarll, 
i’rbrenin.  Dyn  o'r  dref.  After  other  words  ending  with  a  vowel,  wdth  words  be- 
ginning  with  a  consonant  foliowing,  we  use  promiscuously  y  or  ’r  but  more  com- 
pactly  ’r  than  y,  Pwy  yw'r  gwr,  Pwy  yio  y  gwr.  The  ancients  instead  of  y  and  yr 
wrote  ç  aiid  er 
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CHAP.  XXL 


OF  THE  ADYERB.  Rhagferf. 

The  foîlovving“  x)arts  of  speech,  whicli  the  Latin  Grammarians  calì  a  Particle 
are  by  us  called  Gorair. 

Adverbs  are  of  several  sorís. 

Of  Place,  Mannaicl,  or  Lleawl ;  as  yma,  here,  and  ymaUy  q.  d,  yman. 

Yraan  ddyn  i  r  man  ydd  wyf. 

Ac  weithian  yman  ymy.  D.  G. 

ywa,  there,  yno,  in  tliat  pìace,  accio.  there,  which  the  poets  write  likevvise  raccw. 

Hwyl  raccw  'm  mrwydr  hil  Riccert.  lolo, 

Llywelyn  oedd  hyn  heddyw  hon  raccw, 

Hil  Riccart  ap  Einion.  L.  G. 

Draio,  yonder,  lo  there ;  fry,  above ;  ohry,  below ;  allan,  ymaes,  without,  i 
mewn,  within,  uchod,  above,  isod,  beneath,  yngod,  nigh,  hard  by.  And  d  being 
apocopated,  ucho,  iso,  yngo.  And  adverbs  compounded  óf  the  prepositions  i,  and 
o;  i  fynii,  i  wared,  oddi  yma,oddiyna,  oddi  accw,  oddi  fcion,  oddi  allan,  oddi  faes, 
oddisod,  oddiuchod,  oddidraw,  &c.  Ple,  where,  for  pa  le,  what  place. 

Piliwr  adail  p’le’r  ydwyd  ? 

Planed  wyllt  pa  le  nid  wyd  ?  M.  R. 

I  b'le,  for  i  ha  le,  o  hde,  for  o  ha  le. 

Of  Time,  Amser  ;  as,  ynawr,  yr  awrhon,  y  boreu,  ynforeu,  or  rather  y  hore,  yn 
fore,  as  written  by  the  ancients,  yn  ebrwydd,  yn  hwyr,  heddyio,  yforu,  yforucher, 
trennydd,  gwrthdrennydd,  tranoeth,  tradwy ;  doe,  echdoe,  cyn  echdoe  ;  beunydd, 
heunoeth,  iveithian,hetlach,  eusys,  hyth,  etto,  and  theancients  said  etwa. 

Cyn  bod  etwa,  ewyllys  da,  dial  eisiau.  Br.  F. 

Ni  weled  o  grêd  a  bedydd,  etwa; 

Ei  gynna  gystedlydd.  Dan, 

And  Etioaeth. 

Och  Dduw  na  ddaw  ef  etwaeth, 

I  estwng  treiswyr  treiswriaeth.  El.  S. 

Erioed,  er  moed,  yleni,  erllynedd,  gynt ;  pan,  when,  yna,  then,  tra,  whilst, 
eusus,  already. 

Adverbs  of  Numher,  ( Rhagferfau  Nifer)  are  made  out  of  nonns  of  nuraber, 
by  aàáing  gtoaith,  a  turn  or  course ;  as,  ìinwaith,  once  ;  dwywaith,  twice/  teir~ 
gwaith,  thrice.  Canwaith,  mihoaith,  &c. 

Of  Order,  Trefn  ;  as,  yn  gyntaf,  yn  ail,  yn  drydydd,  &c.  Yn  ddiweddaf,  yn 
olaf,  bellach,  weithian  o’r  diwedd. 

üf  Aslíing,  Gofyn',  as,  pam,  for  paÄam,  why  ;  p'odd.  for  pa  fodd,  p'wedd,  for  pa 
loedd,  pa  ddelw,  pa  sut,  how.  A,  ai,  aie,  for  ai  ie.  Mae,  íov  pa  le  y  mae.  Onid, 
íor  ainid. 

Of  Caliing,  Galw ;  as,  O,  how,  hai,  ha,  degle,  q.  d.  D^g/^/îü,  hear  thon,  hark. 
comeliither. 

Of  Denying,  Gioâd  as,  na,  nad,  na's,  for  nays,  nac,  nag  e,  ni,  ni's  for  nidys,  nid 
na  ddo,  na  ddo  ddim,  nage  ddim. 

Of  Afíìrming,  Atteh,  neu  Taeru ;  as,fe,  do,  diau,  dioer,  ie,  felìy,  pam  nad  ef,  yn 
hollawl,  yn  ddiammau,  yn  ddilys,  er  and  er  do,  And  befoi  e  verbs,  a,  ijr,  ydd,  yd  in 
the  ancients;  ys.  K\so  dy ,  aoà  d'  in  composition  do  aífirm,  daccw,  'dyna,  dymma, 
dyfry,  dobry are  Adverbs  of  Shewing 

Also,  Neur,  and  neud,m  the  ancients,  were  Adverbs  of  Afíìrming;  as, 

E  fu  amser  neur  derw.  D.  G. 

Of  Swearing,  Tyngu  ;  as,  myn,ym,  i. 

Of  Exhorting,  ;  as,iddo,  atto,  arno,  arnynt,  ^c.  which  are  Preposilions 

with  the  afíixed  Pronouns.  Âdolwyn,adolwg,  prythee. 

Of  Choosing,  Dewis  ;  as,  echre,yn  hytrach,  yn  gynt,  gwell. 

Of  Forbidding,  Gwahardd ;  as,  na. 

Of  Gathering  together,  Cynnhull ;  as,  i  gyd,  achlâan,  or  ychlan,  ynghyd,  ar 
unwaith. 

Of  Warning,  Rhyhuddîo ;  as,  dyd,  dyd-dyt.  Lat.  atat. 

Of  W'ishing,  Dymunaw;  as,  O  na,  o  nad,  o  nadd^  o  na's, 

Of  Parting,  Gwahanui  as,  ar  loahan,  o'r  neilltu. 
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Of  a  tliing  Noí  Finislied,  Peth  anorphen  ;  as,  agos^  ymron,hraidd,  ijrinjiayaclt, 
or  ìiaeach,  haechen,  for  haeachen,  storn,  syrn,  taran,  chioyn,  a  chwyn,  or  ratLer 
cìaoyf,  nachwyf,  movet  non  movet.  Dat\ 

Of  Diversity,  Amrywiaeth  ;  as,  yn  amgen,  yyi  amgenacìi. 

Of  Yeliemency,  Rhy ;  lawn  afíer  an  adjective,  da  iawn,  very  good,  drwy 
iawn,\e\'Y  bad. 

Of  Sìiewing,  Dangos ì  as,  syll,  wele,  nycha,fel  hyn,  and  contracíedly/eZZ?y??,  llyma, 
llyna.  Also  sucli  as  are  compounded  -with  dy,  dymma,  dynna,  daecw,  dyfry,  dobry, 
And  wiíh  lüel  for  wele,  lüeldyma,  weldaccio,  wel  dyna,  wel  diso. 

Wel  dyna  weled  anawdd, 

Pos  i  Dduw  wel  d’iso  ddydd,  D.  G. 

Adverbs  of  Qnaliíy,  Ansaiodd,  are  made  of  adjectives  and  participles 

by  putting  the  preposition  yn  before  them  ;  as,  yn  dda,  well,  yn  ddoeth,  wisely, 
ynfwyn,  Lindly,  yn  ddysgedig,  learnedly,  &c. 

Ìn  the  same  manner  are  many  other  Adverbs  made  ;  yn  fwy,  more,  yn  llai, 
less,  yn  hioyr,  laíely,  yn  foreu  eurly,  yn  unig,  only,  yn  amgen,  oíherwise,  yn  gynt, 
sooner,  &c. 

Adjecíives  and  Participles  are  also  used  adverbially,  without  the  preposi- 
on  yn  prefixed,  especially  in  the  beginning  of  a  sentence  ;  as,  da  y  gwnaeth  hob 
peûi.  Boreu  y  codasoeh.  Hwyr  y  dilynasoch.  Hir  y  trygasoch.  Ond  da  y 
c/wneuthum  ?  Ai  drwg  y  darllenais  ?  Dysgedig  yr  attehodd,  &c. 

Of  Quaníiíy,  DogKeíZíZ ;  rs,  llatoer,  ychydig,  hychydig,  gormodd,  peth,  ychlàn,  i 
gyd,  ynfaior,  yn  fychan,  o'r  eithaf. 

Of  Comparison,  Cystadlu;  as,  cyn,  mor,  ac,  a,  yn  gymmaint,  yn  fioy,  yn  llai. 
Cyn  âdewred,  &c. 

Of  Liheness,  Cyffeìybu  ;  as,  felly,  fal,  meyis,  meis,  mal,  yn  umoedd,  yn  yr  un~ 
modd,  yn  unsut. 

Of  Explaining,  Egluro ;  as,  sef,  for  ys  ef,  malpai,  nid  amgen. 

The  INTERJECTÍONS,  which  we  cafl  Taflodiaid,  are  ranhed  among’  the  Ad- 
verbs;  ha,  hys,  ho,he,  hai,  hwi,  o,  och,  ochan,  w,  wb,  wbad,  wbwb,  waw,  wew,  ífw, 
íl'ei,  ífwrdd,  wliw,  wi,  haihow,  haiwhw,  haha,  íioho,  how,  siow,  heng,  gwae,  wtft,  bw 
ust,  oio,  wichwach,  hu,  yshu,  Imw. 

Heno  ni  chysgaf  unhun, 

Be  canai  Dduw  hiiwei  hun.  D.  G. 


CHAP.  XXIÍ. 

OF  THE  CONJUNCTION.  Cyssylltiad. 

Of  Conjunctions  some  be  Copulatives;  as,  a,  ac,  na,  nac,  hcfyd. 

Disjunctives;  as,  ai,  neu. 

l)iscretives ;  as,  er,  anciently  writíen  yr ;  etto,  etioa,  eithr,  ond,  oìiid,fal,mal 
megis,  meis.  ^ 

Causals;  can,  gan,  gnn  hyn,  gan  hynny,  canys,  caris,  herioydd,  o  herioydd,  am 
am  hyn,  am  hynny,  ohlegid,  ohleid,  o  achos,  o  ethryh.  ’ 

Conditionals  ;  as,  o,  if ;  andtheadverb  of  alfirming  ?/5,  being  added,  o’í.  And  íZ 
being  added,  od ;  and  in  sorae  places  they  ^add  r,  orj  if.  Eithr,  onid,ond,  if,  noí 
unless.  Pe,  if. 

Adversatives  ;  as,  er,  or  yr ;  cyd  ho,  eisoes. 

Excepíives;  as,  ori,  i.  e.  o’í  if  not.  Onid,  i.  e.  o  nid,  ov  o'snid,  namyn,  oddi- 
eithr,  hagen, 

Eiectìves  ;  as,  na,  nag,  no,  nog, 

Interrogatives  ;  as,  a,  oi,  oni,  onid. 

Reddiíives ;  as,  eUo,  er  hynny,  eisoes.  Blai,  that,  and  in  South  Wales,  taio,  íhaí. 

Chioaith  is  lihewise  a  conjunction, 

Ná  minnau  na  chwithau  chwaith  . 

So  chwaethach,  or  rather  chwaithach,  which  sounds  as  a  comparaíive  fi’oni 
chioaith,  and  signiíies,  much  less,  so  much  the  less.  ISid  cdrych  arnat  chwaethach 
dy  garu,  Ni  rydä  geiniog  cJnoaethach  punt. 


CHAP.  XXIII 

OF  THE  PREPOSITÍON.  Arddodiad. 


A  Prepositîon  is  set  before  other  parts,  eitherîn  appositioii ;  as,  am  arian,  for 
money  ;  or  else  in  coraposition  ;  as,  am§ylchu^  to  surround. 

The  Preposition  used  in  apposition  are  these  ;  «,  with.  ^m,  for, 

Ar,  upon.  to.  Yn,mewn,m.  Er,  for,  notwithstanding' ;  as,  er  mwyn,  er 
maint.  I,  to.  Wrth,  by,  nigh.  Heb,  wiíhout.  Heblaw,  beside.  Myn,  by,  (iii 
swearing.)  7b!n,under.  Tros,  and  in  construction,  dros,  for,  over.  Trwy,  througli. 
Er,  crwÿ,  cí,  signifying  time,  from,  since,  ever  since.  Er  hlwyddimiddoe.  Eryn 
hlentyn.  Er  yshlwyddyn. 

Er  mis  nid  o  eisiau  maeth.  J5.  Hr. 

Lliw^  dyn  erys  llawer  dydd, 

Er  ys  mis  eres  y  rayw.  D.  G. 

A  roes  i’m  aur  erys  mis.  L.  G. 

Aros,  for,  hefore. 

Gormodd  yw  gwerth  bun  gerth  gain, 

'Aros  agos  i  ugain.  D.  G. 

.  Cyn  ,  before,  gwedi,  after,  and  wedi,cyìch,  about,  amgylch,  round  about,  heihio,  by, 
herwydd,  by,  because  of,  according  to,  hwnt  i,  over,  beyond,  hyd,  as  far  as,  untü, 
unto,  and  its  compounds,  hyd  yn  Rhufain.  Hyd  ar  derfyn  dwywlad. 

Drach,  behind. 

Drach  ynghefn,  drych  anghyfnerth.  D.  G. 

Erhyn,  and  yn  erhyn,  against,  gyferhyn  gyfarwyneh,  over-agaînst,  erhyn,  erfydd, 
and  gerfydd,  by.  Erbyn  ei  law,  erfydd  o\' gerfydd  ei  droed,  Gyda,  gydag ,\nìÚ\. 

Ger,  and  sometimes  with  its  primary  or  l  adical  letter  cer,  near  to,  by.  It  is  used 
for  the  most  part  wiíh  bron,  or  llaw,  ger  bron,  before  or  in  presence,  ger  Uaw,  nigh,  by. 

Uch,  above,  to  which  is  added  llaw,  andpcw,  utüchlaw,  uchben,  is,  under,  to  whicîi 
is  added  llaw,  is  law,  goruwch,  above,  over,  goris,  under,  beneath. 

O  fewn,  within,  oddifewn,  on  the  inside,  withjn,  oddi  allan,  on  ihe  outside,  with- 
out,  oddiar,  over,  above,  from  oíF,  oddiiurth,  from,  from  oíf,  o  blegid,o  ethryb,  oher^ 
wydd,  because  of,  oflaen,  before,  o  gylch,  about,  o’r  tu  ôl,  behind,  beside,  o’r  tu  yma, 
on  this  side,  o’r  tu  draw,  on  the  other  side,  o’r  tu  mewn,  on  the  inside,  o’r  tu  allait, 
on  the  outside,  o’r  tu  hwnt,  on,  or  from,  the  other  side,  o’r  parth  yma,  on  this  side. 

Parth  a,  parth  ag  at,  towards. 

from,  for,  before.  Ymgadio  rhag  torri'r  Sahhoth.  Rhag  ofn.  To  whieh 
hron  is  sometimes  added.  Rhagbron,  before  or  in  presence. 

Ac  y  manac,  seren  *o’i  rhac  yn  rhoi  goleu,  Br,  F.  %’iblaen. 

Rhwng,  ym-mhlith,  ym-mysg,  between  or  betwixt,  among,  or  amongst.  Tua, 
and  in  construction  dua,  towards. 

Dua’r  nen  a  droi’n  union.  R,  C. 

Tu  ag  at,  towards,  tu  ag  at  am,  as  to,  as  touching,  as  concerning. 

Some  of  these  are  used  also  in  composition ;  as,  trìcy,  try,  trywanu,  to  pierce 
through.  Tryfrith,  trylew,  Sfc. 

Some  becorae  Adverbs  ;  as  cynt,  gwedi,  Trwy,  ?/,being  turned  into  odd,  trwodd. 
So  tan,  adding  odd,  tanodd;  and  ar,  with  n  put  in  the  middle,  arnodd.  Hence 
üddiarnodd,  odditanodd,  odditrioodd. 


CHAP.  XXIV. 

OF  THE  PREPOSITIONS  USED  IN  COMPOSITION. 

A  enhanceth  the  sense,  athrist,  achrwm,  achar. 

Ad,  generally  implies  a  repeated  acíion,  as  the  Latin  re ;  as,  adnewyddu,  to  renew 
adseinio,  to  resound  ;  and  it  is  in  some  words  add,  addnaid,  refuge.  Addfwyw 
addfain,  addfed. 

Am,  signifies,  on  every  side,  as  the  Greek  amphi,  amgoch,  amgyîch,  amnoeth, 
amddyfrwys. 

An,  signifies  privation  or  not,  anwyhod,  anUywodracth^  tmghysson,  amherŷ^aith. 
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în  some  words  it  does  not  imply  privatioii ;  as,  anrhijdeád,  fiom  r/ty,  too  much. 
A  nrhîjfcdd,  wöiiderfiií. 

But  these  pertiaps  are  from  ?/w,  aiid  enlaroe  ílie  signifìcatioii. 

Ar,  arbeiìiìig,  ardderchog,  sef  yr  hwn  a  ddercliafwyd  ar  eraill.  Ardymheru, 
ardderchafael. 

Cyd,  is  of  the  sarae  force  as  theLat.  cow, ;  cyd-sefyll.  It  is  sometiraes  made 
cyf,  cyfladd,  cyfrodedd,  cyfraid.  x\îu1  sometimes  beíore  yowuIs,  cyfuwch,  cyfun. 

Cyn,  from  cynt,  before,  or  from  cyntaf,  fìrst,  as,  cynt-haid,  cyataid,  cyndyn. 

JJam,  from  dy  and  am  ;  damgylcbynu,  damlewycbu. 

Dar',  as,  darosíwng,  darfod,  dargw'sg,  darlìein,  darraerth. 

Dad,  ÍYom  dy  and  ad,  uBdoes  wbat  ìias  been  already  done,  as  tbe  English  un ; 
as,  datgìoi,  to  unloch  ;  dattod,  to  undo;  dadwino,  daitroi. 

/)?,  denotes  privation  or  noí;  as,dibechod,  diniweid,  dilwyr. 

Dy,  enlarges  tbe  signiíìcaíion,  and  makes  tbe  w'ord  it  is  corapounded  witb  a 
frequentaíive  ;  as,  dygyfor,  dygymmod,  dyfrys. 

I’íb  lys  ardd  vfrys  ydd  af.  lolo. 

And  it  is  for  tlie  most  part  pronounced  di,  dinoethi,  diJyn. 

To  wbicb  someíimes  s  is  added,  beiüg  inseríed  iii  tbe  middle,  from  tlie  Adverb 
of  Affirming  1^.9,  dispoeri,  disíewi,  dismoeli,  disírewì,  distaw,  dispwyìi. 

Wbence  sometimes  dos,  for  dys,  dosparthu,  dcsbleidio. 

The  ?/  is  tbrown  away  before  yowels;  os,  dethol,  írom  dy,  aná  ethoì. 

Dìino,  for  dyuno,  wlience  íhe  compound,  cyttuno,  for  cyttyuno,  as  it  used  to  be 
■wrìtten  formerìy.  Dymchwelyd.  Daeth,  from  dy  and  aeth. 

Thus  it  is  added  ío  Adverbs,  dymìna,dyna,  daccw,  dohry,  diso,  duclio.  Oí  wbich 
we  havetreatedalready. 

In  some  wmrds  d  is  changed  inío  t;  as,  tywyîl,  from  dy,  and  ywyll,  Tyred  for 
dyred.  Tywallt,  for  dywallaw. 

Dull  oedd  i’w  dywall  iddo.  L.  D. 

Moreover,  this  Preposition  turns  Yerbs  tbat  are  Neiiters  inío  Actives,  such  as 
ai  e  no  transiíives  into  transiíives  ;  as,  metìiu,  to  fail,  to  perisb,  difetha,  to  destroy. 
Glynu,  to  stick  ;  dylyn,  to  follow,  ío  cleave  ío. 

Dir,  vehemeníly.  Dirdynnu,  dirwest,  dirrayg. 

G'o,  somewbaí.  Goddrwg,  golosgy,  gofíodi. 

When  it  comes  before  a,  tügetber  wiíhtlieí?;  it  is  macle  as,  gwarchae,íov 

goarchae,  gwarchadw,  for  goarchadw. 

Gor,  somewbat.  Gorsefyll,  gorlîecliu,  gorllyfnu,  gorthywys. 

But  Gor,  raost  frequently,  is  over  ;  as,  gorfod,  to  oveicome.  Gorthrechu,  gorfliii, 
gormodd,  gorwag,  gorfoledd,  goresgyn. 

Gwrth,  against.  Gwrthddywedyd,  gw'rîhwyneb. 

ífî/,  pufs  on  the  nature  of  a  Preposition,  and  is  of  tbe  same  force  as  tbe  Greek  eu  ; 
as,  byffordd,hylaw,hynod,  byfryd,  bygoel,  hyglud,  byglyw,  bylyn. 

Lled,h?d{.  Lledfyw,  lledfarwq  lledfeddw. 

i?//?/,  to  wish  fiequently  or  greatly.  Wben  it  ís  prefixed  toYerbs,  it 

gìves  tbem  a  frequentative  signification.  Witliout  composition  it  is  an  Adverb 
signifying,  too  mucb,  excessively. 

Tra,  very.  Tradercbafii,  traglew,  trablin. 

Ym,  wheii  a  verb  is  compounded  wdth  this  Preposition,  it  generally  denotes  a 
reciprocal  action  ;  as,  ymsjuddio,  to  hide  bimself ;  ymgynnal,  to  sustain  biraself.  It 
sometimes  signifies  mutual  action  ;  as,  ymgoýleidio,  to  embrace  one  another. 
Yrngaru,  ymwneuthur.  Ancl  sometimes  it  gives  tbe  Verb  a  frec’uentative  siguifi- 
uation  ;  as,  ymaros,  ymofyn,  ymdynno. 

Ys,  ysmala,  ysbys,  ystyi’. 

It  îs  in  sorae  words  es,  esmwyth,  and  sy,  symudo,  for  ysmudo, 


CHAP.  XXV. 

THE  SVNTAX.  Cystraiven. 

OF  THE  CONSTRUCTION  OF  SUBSTANTIYES. 

SuBSTANTiVES  come  togetber  in  construction  in  íwo  waiys ;  first,  as  beloiiging  to 
u  lie  lliing.  Secondly,  as  belonging  to  divers. 


First,  as  belöngliig  to  one  thing. 

If  two  Substaiitives,  the  one  a  proper,  and  íîie  oíher  a  common,  come  together, 
and  the  common  be  placed  first,  then  y  or  yr  is  put  before  it;  and  ìf  they  be  mas- 
culines,  they  make  no  chaiige  of  their  initials ;  as,  Y  breuiri  Dafydd  a  ddywedodd. 
Butif  they  be  feminines,  both  change  their  iniíiaìsinto  tlieirsoft;  as,  Y forwyn  Fair. 

But  if  tbe  proper  be  placed  first,  and  the  coramon  last,  ií  changes  its  initiai 
sometimes  into  its  soft,  though  it  be  masculine;  as,  Dafydd  frenin.  Lles  fab  Coel. 
Hywel  Bobydd. 

The  latter  of  two  Subsíantives  common,  hath  sometinies  thePreposition  o  prefixed 
to  ií;  as,  Gwr  o  saer  a’i  gwnaeth.  Benyw  o  olchyddes  a  garodd. 

And  in  the  Northern  Dia’ect  gan  ;  as,  \  sant  gan  Bedr.  Y  miîwr  gan  Arthur. 
Y  lleidr  gan  Barrabas. 

Secondly,  When  two  Substantives  come  together  belonging  to  divers  thíngs,  the 
latter  being  as  it  were  possessed  by  the  former,  then  the  latter  Substantive  wiil. 
retain  its  primary  or  radical  initial ;  as,  Ty  tad  Dafydd.  Mam  Gwenlliant.  And 
sornetiraes  it  changes  it  into  its  soft;  as,  I  dy  Dduw  o’i  dy  ydd  âf. 

If  the  latter  Substaníive  be  íhe  proper  name  of  a  couníry,  town,  or  place,  and  the 
forraer  substantìve  be  of  the  plural  number,  then  the  latíer  is  immediately  subjoined 
with  its  radical  initial ;  as,  Gwyr  Lloegr,  Gwmagedd  Llundain.  Buí  ifthe  íormer 
Substantive  be  of  the  singular  number,  then  íhe  ìatter  changeíh  ìís  radical  initial 
into  its  soft;  and  hath  o  put  before  it;  as,  Gwr  o  Loegr.  Gwraig  o  Lundain. 

Both  Subsíantives  being  coramon,  and  not  pertaining  eiíher  to  inanufacíure  or 
material  whereof  a  thing  is  done,  or  to  be  done  ;  íhe  ìaíter  is  immediately  subjoined 
to  the  former  w'iíhout  any  change  of  its  initial;  as,  Cariad  niam;  haelioni  tad 
gweinidog  Duw;  pen  bryn. 

But  if  the  former  Substantive  be  an  artifîcial  piece,  and  the  latter  the  material, 
then  is  tìie  latíer  either  immediately  subjoined,  without  auy  change  of  its  radical 
initial,  if  the  former  be  masculine  ;  as,  tŷ  coed,  môr  pres-,  or  wiíh  a  changeofits 
radical  initial  into  its  soft,  if  the  former  substantive  be  feminine;  as,  A^sgubor  goed, 
Sarplibres  Canwyll  gw^yr.  Fflam  dän.  Or  are  otlierwise  made  with  o  between  ; 
as,  Ty  o  goed.  Sarpli  o  bres.  Canwyll  o  gŵyr.  Fflam  o  dän.  Or  adjecíively, 
thiis,  Tŷ  coeclawl.  Ysgubor  feinin. 

If  tbe  former  Substantive  be  the  artist,  and  the  latter  the  maíeriaî,  or  the  piece 
wrouglit  or  to  be  wrougbt,  the  latter  is  immediaíely  subjoined  wu’íh  its  radical  iuitiaì, 
without*any  regard  to  the  gender  of  the  former;  as,  Saer  coeci.  Gôf  pedolau. 
Gwniedyddes  crysau. 

in  some  respects  the  latter  suhstantive  hath  i  between  it  and  the  former  ;  as,  Gwr  i 
Dduw.  Tad  i’r  ymddifaid.  Amser  i  alaru.  And  sometimes  rliag ;  as,  Ofn  rhag 
yr  Iiaint  a  syríbiasai  arao. 

Lastly,  it  is  to  he  noíed,  Tiiat  the  Suhstaníive  possessed  is  ever  placed  after  the 
possessor,  Avhen  put  in  apposiíion  with  it.  Buí  if  the  substantive  possessed  be  com- 
pounded  with  the  possessor,  it  is  then  placed  foreraost  in  the  composition,  and  íhe 
radical  iniîial  of  the  Yiossessor  îs  ever  tunied  to  itssofí;  as,  cadfurch,  a  war  horse, 
or  horse  of  war  ;  adardy,  a  bird  house. 


CÍIAP.  XXVÍ. 

THE  CONSTRUCTION  OF  SUBSTANTIYES  AND  ADJECTiYES. 

The  Subsíaníive  and  Adjecíive  agree  generaìly  in  gender,and  sometimes  too  in 
number  ;  buí  au  Adjective  singular  is  very  often  joined  to  a  Substantiye  pìural. 

The  place  of  íhe  Adjective  in  construction  is  generally  afíer  its  Substantive,  as, 
givr  da,  dyn gtcych, gwraig  lân,  merch  iven. 

When  an  Adjective  coraes  after  a  Substantive  singular  of  tbe  masculine  gender, 
it  retains  iís  radical  iuitial,  as,  Ty  teg,  gwr  da,  dyn  doetìi. 

But  wdien  the  Adjecíive  hatb  obtained  tbe  use  of  asirname,  and  is  subjoined  to  a 
proper  narae,  íhe  Adjective  assumes  iís  soft,  tlìough  iís  Sul)stantive  be  of  íhe  mas- 
cuiine  gencier,  as,  IJywel  Dda,  Dafydd  (Jam.,  Idwaî  Foel,  .lorwerth  Dì'wyn-dwri. 
And  so  a'iso  do  other  ÁdjcctNes,  as,  Dafydd  dduwiol,  ílaman  ddichellgar,  La.zarus 
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tUawd.  So  also,  digon,  gormodd,  hoU,  llawer,  peth,  bagadf  rhai,  when  joined  to 
masculine  Subsíantives  conìriion,  as,  hiüyd  ddigon,  dwfr  ormodd,  y  dynion  oll,  da 
lawer,  enllyn  heth,  gwỳr  fagad,  defaid  rai. 

The  Adjective,  after  a  Substantive  singular  of  the  feminine  gender,  changeth  its 
radical  initial  into  its  soft,  as,  gwraig  dda,  merch  ddoeth,  dynes  làn. 

But  when  the  Adjectives  are  placed  before  their  Subsíantives  (as  they  are  sorae- 
times)  with  a  Pronoun  possessive  between,  the  Adjective  may  be  the  raasculine, 
though  the  Substantive  be  ferainine,  as,  gwyn  ei  llaio ;  glân  yw  dy  ferch. 

Sorae  Adjectives,  being  used  Substantively,  are  also  placed  before  their  Substan- 
tives,  with  the  preposition  o  between,  as,  llawer  o  feirch,  hyn  o  orchwyl,  mwy  o  s,yf~ 
oeth,  rhagor  o  enllyn,  ’chwaneg  o  ddioà,  digon  o  fwyd,  llai  o  hysgod,  bychan  q 
faint,  ^c, 

When  a  singular  or  plural  Adjective  is  set  before  its  Subsíantive,  it  raakes  the 
radical  initial  of  its  Substantive  soft,  slS,  duwiol  bendefg  ;  tlysion  wragedd ;  glân 
ferched. 

All  Substantives  pliiral,  of  whatgender  soever  they  be,will  have  Adjectîves  after 
them  beginning  with  their  radical  initials,  and  raost  frequently  of  the  singular  nura- 
ber,  as,  piceeÚautanltyd',  arglwyddi  caled ;  gwỳrtraws;  gwragedd  duwioî',  dyn^ 
ion  da. 

Brat  the  Adjective  is  sometiraes  of  the  plural  number,  as,  dynion  doethion ; 
merched  gwynion  ;  gwŷr  haelion. 

Dynion  cyndynion  dinerth,  Tynion  erchyllion  a  cherth. 

Adjectives  of  the  comparative  and  superlative  degrees,  are  raost  commonly  set 
before  their  Substantives,  and  raake  no  change  of  the  radical  initial  of  the  Substan- 
tive,  whether  it  be  masculine  or  feminine,  as,  micynach  gicr,  glanach  gwraig ;  goreu 
gwr,  tecca*  gwraìg. 

Pob  a\so  is  ever  placed  before  its  Substantive,  and  makes  no  change  of  the  initial, 
as,pobdyn,poh  gwraig.  And  so  is  Rhyw  placed  before  its  Substantive,  but 
always  makes  the  radical  initial  of  iís  Substantive  soft,  as,  rhyw  ddyn,  rhyw  faeh~ 
gen  :  which  naill  also  doth. 

Numerals  are  placed  before  their  Substantives,  and  make  no  change  of  their 
initials,  as,  un  gwr,  tri  gwr,  ugain  gwr;  tair  gwraig,  pedair  gwraig,  ugain  gwraig. 

Except  dau,  dwy,  which  make  the  Substantive  followrng  ehange  its  radical  initial 
into  its  soft,  as,  dau  fah,  dwy  ferch.  So  un  before  a  feminine  Substantive,  as,  un 
wraig,  un  ferch.  Tri  and  chwe'  change  the  initials  of  the  Substantives  following 
them  into  the  aspirate,  as,  tri  char,  chwe  char.  But  in  the  femnine  gender,  tair  cares. 

When  Substantives  beginning  withè,^,  d,  are  compounded  with  ŵaiíÄ, 

wyth,  naw,  deg,  pymtheg,  ugain,  deugain,  <S  c.  Cant ;  then  the  Substantives  raake 
the  following  chaages  of  their  initials,  viz.  b  into  m,  d  into  n,  and  g  thrown  away, 
as,  pumnyn,  seith-wr,  wythmuwch. 

Ordinàls  of  the  feminine  gender  changethe  initials  of  their  Substantives  into  their 
.soft,  as,  y  drydedd  law,  yr  ail  glust,  y  bedwaredd,  bummed,  seithfed,  Sçc,  wraig. 


CHAP.  XXVII. 

iTHE  CONSTRUCTION  OF  PRONOUNS. 

MI,  ti,  nî,  after  the  preposiíion  i,  do  sometimes  throw  away  their  own  i,  and  are 
written  im\it\  in\  instead  of  i  mi,  i  ti,  ini.  And,  poetically,  ym\  yt,  yn\ 

Chwi  likewise,  after  the  same  preposition  i,  throws  away  its  own  i,  and  ch  and  w 
being  transposed,  itis  written  iwch  for  ichwi; — instead  of  which  w^e  oftenfind  in  the 
poets,  uwch’ aná  ywch’ 

The  Pronoun  Relative  is  often  understood  in  the  British,  as,  Clywais  iaith  ni  ddy^ 
I  heard  a  language  (that)  I  [understood  not.  Ps.  81.  5.  Tr ýarn  a  orchym- 
ynnaist,  to  the  judgment  (that  thou  hast  commanded,  Ps,  7.  6-  Efe  a'i  dysg 
yn  y  ffordd  a  ddewiso,  hira  shall  he  teacb  In  the  way  (that)he  shall  choose.  Ps.  25. 
J2.  Et  sic  7nilliés,sa[\h  Dr.  Davies. 

The  Pronouns  Possessives,  mau,  mine,  and  tau,  thine,  are  ever  placed  after  theír 
Substantives  ;  y,  or  yr,  being  also  putbefore  the  Substantives,  as,  y  tad  mau,  y  fam 
fau,  y  gwr  tau,  y  loraig  dau;  so  changing  tlie  initials  of  mau  and  iaa,  to  their 
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softs,  i£  tî'ieîr  Substantìves  be  fetniniiics.  Mau  and  /aw,  wbeii  tliey  liave  no  substaii- 
tive  expressed,  have  the  article  y  set  before  them,  as,  y  mau,  y  tau,  masculine. 
Y  fau,  y  dau,  feminine. 

All  the  other  Possessive  Pronouns  (except  Eiddo)  are  placed  before  their 
expressed  Substantives ;  the  radical  initial  letter  of  their  Substantives  being  changed, 
after/jì/,  into  their  liquids,  as,fy  na,  fy  rnara,  ò^c.  after  dy,  thine,  and  ei,  his,  into 
their  softs,  as,  dy  hlant,  dy  dda,  dy  fara ;  ei  blant,  <ỳc.  after  ei,  her,  into  their 
aspirates,  as,  ei  phen,  ei  thad,  ei  char.  Ein,  our,  eich,  your,  and  eu,  their,  make  no 
change  of  the  initials  of  their  Substantives,  as,  ein  tad,  eich  Dmo,  eu  car, 

These  Pronouns  are  contracted  thus  ;  ’m,  from  mi  and  mau,  'th,  from  ti  and  ’tau 
H,  from  ei,  ’n  from  ein,  ’ch  fo?*  eich,  ’u  for  eu,  and  are  compounded  with  a,  ,and, 
â,  with  ;  na,  neither  or  nor ;  i,  to;  o,  out  of. 

Ei,  his  or  her,  and  eu,  their,  after  i,  to,  are  changed  into  w,  as,  i’w  dad,  i'w  thad, 
to  his  father,  to  her  father,  i'io  tad,  to  their  father.  Instead  of  which  tliey  say  in 
South  Wales,  idd  ei  dad,  masculine  gender,  idd  ei  thad,  {emìnìne  genáer,  idd  eu 
tad,  Plural. 

There  are  thirteen  aíRxed  Pronouns  used  in  composition  with  prepositions,  viz. 
af,  yf,  of,  from  fi,  I,  at,  yi,ot,  from  ti,  thou,  om,  ym,  frorn  ni,  we,  och,  ych,  from 
chwi,  you  ;  ynt  from  hwynt,  they,  o,  or  aw,  from  efo,  he,  that,  i,  from  hi,  she  her.j 

They  are  compounded  with  Prepositìons,  thus : 

Ar,  upon,  arnaf,  arnat,  arno  or  arnaw,  arni ;  arnorn,  arnoch,  arnynt,  upon  me, 
thee,  him,  her;  us,  you,  them. 

At,  to,  attaf,  attat,  atto,  ^c.  to  rae,  thee,  him,  &c. 

.dm,  hath  ííaw  put  between  it  and  the  afSxed  preposition,  as,  amdanaf,  amdanat, 
arndano  or  amdanaw,  amdani  and  amdeni.  Plural  amdanom,  amdanoch,  amdanynt. 

Can  or  g'an,  with,  as,  cennyf,  cennyt,  cennym,  cennych,  gennyf,  gennyt,  gennym, 
gennych,  clianging  a  of  can  and  gan  into  e,  and  cantho,  canthi,  canthynt,  or  gan^ 
ddo,  ganddi,  gancldynt,  retaining  a. 

Er,  for  the  sake  of ;  as,  erof,  erot,  erddo,  erddi,  erom,  eroch,  erddynt. 

Heb,  without;  hebof,  hebot,  hehom,  heboch,  and  hebddo,  hebddi,  hehddynt. 

Hyd,  (with  ar  in  apposition)  all  over ;  as,  ar  hydof,  ar  hydot,  ar  hyd-ddo,  ar  hyd- 
ddi,  ar  hydom,  ar  hydoch  ar  hyd  ddynt,  all  over  rne,  thee,  &c. 

J,  to  ;  HS,im’,it',  in  ,  (or,  poetically,  to  me,  thee,  us.  Iddo,iddi, 

iddynt,  tohim,  her,  them. 

Rhag,  frora,  or  forward  ;  as,  rhagof,  rhagot,  rhagddo,  rhagddi,  rhagom,  rha^och, 
rhagddynt,  írom  me,  thee,  &c,  Af  rhagof,  dos  rhagot,  1  will  go  forward,  go  thou 
forward, 

Rhwng,  between  ;  as,  rhyngof,  rhyng  ot,  rhyngddo,  rhyngddi,  or  rhyngtho,rhyng- 
thi;  rhyngom,  rhyngoch,  rhyngddynt,  or  rhyngthynt,  between  me,  thee,  him,  &c. 

Tan,  under;  as,  tanaf,  tanat,  tano,  tani,  tanom,  tanoch,  tatiynt,  under  me, 
thee,  him,  &g. 

Tros,  for,  or  over ;  as,  trosof,  trosot,  trosto,  trosti,  trosom,  trosoch,  trostynt,  for, 
or  over  me,  thee,  hira,  &c. , 

7Vtüy,  through ;  as,  trioof,  trwot,  trwyddo,  trwyddi,  trwom,  trwoch,  trwyddynt, 
through  me,  thee,  him,  her,  &c. 

Wrth,  by,  orto;  as,  wrthyf,  wrthyt,  wrtho,wrthi,wrthym,  wrthych,  icrthynt,^fiìy , 
or  to  me,  thee,  him,  her,  &c. 

Yn,  in,  or  within ;  as,  ynof,  ynot,  yntho,  or  ynthaw  or  ynddo,  ynthi  or  ynddi,  ynom, 
ynoch,  ynthynt  o\'  ynddynt,  in,  orwithin  me,  thee,  him,  her,  us,  you,  them. 

The  Poets  use  also  ynto,  or  yndo,  ynti  or  yndi. 

Cabla  dy  fro  dda  i’m  gwydd  i, 

A’th  randir,  a  thro  yndi.  L.  G, 

Seintwar  o  thorres  ynti, 

Ni  thyrr  dyn  ddim  o’th  air  di.  O.  Ll.  M.  [rhyngoch. 

The  Poets  use  likewise,  rhof,  rhom,  rhod,  rhoch,  for  rhyngof,  rhyngom,  rhyngot, 
Dyro,  mwy  i’th  bryderir, 

Rhod  a’r  cadarn  hyarn  hir.  G.  I.  11. 

Rhowcli  groes  rhoch  a  gwyr  isod.  Mon, 

Cymmer  reswm,  trwm  bod  rhoch, 

A  dod  reswm  da  drosoch.  T.  A. 

Ond  na  ddylit  ddileu 
Y  rhwym  fyth  y  liiom  a  fu,  D.  Gi 
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rhe  Pronoun  Possessive  eifWo,  is  lihewìse  compomided  witb  the  aíFixed  Pronouas^ 
as,  eiddoý^  eiddot,  eiddo^  or  eiddaw,  eiddi ;  eiddoin,  eiddochy  eiddynt. 

Put  besiues  tlie  afore-mentioned  Preposiíive  Compositions,  Personal  Pronouns 
fire  also  subjunetively  corapouuded  witîi  the  Participle  aê£ ;  placino' a  double  nn  be- 
tvyeen  mi  and  ni  and  au;  aiid  th  between  ti,  cìiici,  hi,  hwy,  and  au;  as,  minnau, 
mnnau,  tithau,  chwithau,  hithau,  hwythau,  hwynt,  makes  hwyntau,  and  yntau,  is 
an  anomal. 

Personal  Pronouns  have  also  hun  or  hunan  (self  or  alone)  subjoined  in  appos- 
ition  wiíh  their  singulars;  and  hun,  or  hunain,  (selves  or  alone)  with  their 
plurals.  See  hun,  or  hunain  in  the  Dictionary. 


CIÍAP.  XXVIÎI. 

THE  CONSTRUCTION  OF  YERBS. 

Tke  Affirmative  Adverb  a  is  generally  put  after  Norainaíive  Cases,  before  íhe 
persons  of  Veibs,  if  tlie  Yerbs  intend  affimiation,  rs,  mi  a  yaraf,  ti  a  geri,  efe  a 
gâr  ;  ni  a  yarion,  chwi  a  yerwch,  hwy  a  yarant. 

Buí  ìn  South  Waîes  y  is  oííen  used  iustead  of  a,  as,  mi  y  yaraf,  ti  y  yeri,  chioi 
y  gerwch,  êfc.  And  the  radical  letter  of  the  Vevb  is  then  íur'ned  to  its  soft. 

But  if  any  part  of  the  sentence  be  placed  before  tbe  nominative  case,  the  Verb 
then  is  set  before  iís  norainative,  reseiwing  its  radical  initial,  and  haviug  the 
adverb  of  affirming  y  pfefixed  to  it,  if  it  begin  wiüi  a  consonant,  yr.  or  ydd  in  South 
Wales,  if  it  begin  witíi  a  vowel,  as,  I  ni  y  ywnaeth  Duw'r  byd.  I  mi  yr  addato- 
odd.  But  wheu  tlie  accusative  case  is  placed  before  the  verb,  the  y  or  yr  is  some- 
times  clmnged  ir.ío  a,  as,  cyýlufan  a  wnaeth  efe, 

A  is  never  set  before  a  Verb  Substantive,  but  always  y,  as,  y  mae  Dmo  yn  y  nef, 
Duw  y  sydd  dda. 

Yet  Lewis  Glyn  Cotbi  said,  Emrys  yn  y  maes  a  wyf. 

ínstead  of  y,  íhe  ancients  used  yd ; 

Hir  yd  goíîeir  a  goíFaaf.  D.  B.  for  y  coffeir. 

Na’r  trihael  haeìacli  hyd  gatfad.  D.  B.  for  y  caffed. 

But  y  is  most  coramonly  omitted  before  tlie  Verb  Substantive,  as, 

Mae’r  goron  ym  mrig  eryr. 

Mae’m  mryd  y  corpli  mau  ’rarawd  cu. 

Duw  sy  dcla,  dwys  ei  ddial. 

Duw  sydd  a  dewis  icldaw. 

îf  tlie  Yerb  begin  tbe  sentence,  and  its  nominative  case  come  afíer  ií,  tbeu 
dotlì  tbe  verb  eitber  immediately  lead,  as,  ywnaeth  y  rnìlwr  yyýlafan,  or  it  hatb  tlie 
particle  e  put  before  it,  as,  E  lonaeth  y  milwr  ^yýlafan. 

The  nominative  cases  of  Verbs,  wlieíher  placed  before  or  afíer  tbeir  Verbs,  re- 
serve  tbeir  radical  initials,  as,  Dafydd  a  ddywedodd  'wríb  loab,  or,  Dywedodd 
Daíydd  wrth  loab.  Duw  a  wnaetb  y  byd,  or,  Gwnaetli  Duw  y  byd.  Ho\vever, 
tlie  nominative  case  of  bu,  was,  dotb  sometimes  assume  tlie  soft  form,  as,  Bu  farw 
yn  y  gwersyll.  1  Sam.  14.  15.  And  so  do  norainative  cases,  placed  after  the  tbird 
person  singular  of  Verbs  ending  in  ai,  whaíever  moods  or  tenses  the  Verbs  be  of,  as, 
y  yallai  ddyn,  ibat  a  man  could  ;  pe  diywedasai  ddyn  wrthyf,  if  a  man  bad  told  me  ; 
onid  arbedai  Dduw,  if  God  v,  ould  notspare;  pettai,  or,  pe  bai  ddyn  yn  yallu,  if  a 
man  could. 

If  the  nominative  cases  of  Veibs  Passives,  wbicb  are  ever  placed  after  íbeir 
verbs,  immediately  follow  tlieir  Yerbs,  tbey  reserve  tlieir  radical  initials,  as,  Ofner 
Duw^ ;  Dysgir  daioni  i  íldynion.  But  if  sorae  other  word  or  words  become  between 
the  Fassive  Veib  and  its  nominative,  then  cloth  tlie  radical  letter  of  the  nominatiye 
tiirn  to  its  soft,  as,  Dysgir  i  ddynion  ddaioni. 

A  Noun  Collective  singular  raay  have  a  Verb  plural  as  well  as  a  singular,  as,  Y 
bobl  a  symmudodd,  or,  symmudasant. 

So  when  two  proper  names  come  before  a  Verb,  the  Veil*  may  be  indiíîerently 
siníiular  or  pUiral,  as,  Pedr  ac  loan  aeth  or  aetbant  i’r  dcml. 

Accusative  cases  coming  afíer  verbs  (whetlier  immediately  or  at  a  distance)  whaí- 
cver  person  íhe  Veib  is  of,  do  change  their  raclicals  into  their  soft,  as,  Duw  a 
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wnaeth  ddyn ;  'parodd  gywilydd  i  mi;  y  milwyr  a  wiiaethant  ddifrod;  dengys  Duw 
drugaredd;  poríha  biigail  da  braidd  yr  Arglwydd. 

But  if  íhe  accusative  case  begin  the  sentence,  ií  retains  its  radical  leíter,  as, 
Cyfiafan  a  wnaeth  v  milwr. 

When  two  accusative  cases,  in  apposition,  come  after  a  Verb,’  the  latter  is 
connected  to  the  former  by  the  particle  yn,  as,  Cefais  gosp  yn  wobr  arn  fy  mhoen. 

The  Infiniíive  Mood  makes  no  change  in  the  railical  letter  of  the  word  governed 
of  it ;  so  the  word  governed  immediaíely  follow  the  infinitive  mood,  as,  Na  chyn- 
iiyg  wneuthur  cam  â  neb.  But  if  some  oíher  word  or  words  come  between  the 
infinitive  mood  and  the  word  gov'erned,  tlien  the  radical  inilial  of  the  word  gov- 
erned  is  turned  to  its  soft,  as,Na  chynnyg  wneutìiur  â  neb  gam. 

Nouns  come  after  Verbs  of  Fiìling,  with  the  Preposition  o ;  as,  llenwi  ysgubor 
o  ŷd.  As  alsowith  «gand  a;  as,  llenwi  llestra  gwin.  Llenwi  pwrs  ag  arian. 

Verbs  of  Abounding  have  o  /  as,  amlliau  o  dda.  Llisosogodd  o  gyfoeth.  Cyfoeth- 
ogodd  o  ras. 

Of  Accusing,  liave  o ;  as,  pwy  a’m  liargylioedda  i  o  bechod  ?  Cyhuddo  dyn  o 
ladrad. 

Of  Agreeing,  have  á  ;  as,  cyttuna  â’th  elyn.  And  verbs  that  are  of  a  contrary 
sig'uification  ;  ymladd  à  dau. 

Of  Arraying,  have  â  or  am\  as,  gwisg  dy  hun  â  phais.  Gwîsg  bais  am  danat. 

Of  Asking  and  iníreatiiig,  have  i  orgöw;  as,  arch  iddo ;  gofyniddo;  erchais 
ganddo;  gofynnais  ganddo. 

Of  Buying,  h-àYegan;  as,  prynais  farch  gan  îoan. 

Of  Calling  upon,  have  ar ;  as,  galw  ar  loan.  Llefain  ar  Hywel.  Gweiddi  ar 
Itliel.  Cyfarth  ar  y  lieuad. 

Of  Comraunicating,  have  â  ;  as,  cyfranna  â’r  tlawd. 

Of  Hefending  or  Delivering,  have  rhag^  or  oddiwrth;  as,  cadw  ni  rhag  niw'eid. 
Gwared  ni  oddiwrth  blä. 

Of  Hearkening  to,  have  ar  ;  as,  g’wrandawodd  yr  Arglwydd  ar  ei  weddi. 

Of  Loading,  have  â  or  ag  ;  llwytho  agaur,  ag  ariaii,  ii  thrysor. 

Of  Meriting,  have  ar;  haeddu  ar  ddyn. 

Of  Receiving,  have  gan ;  as,  cefaù  hyn  gan  Ly  warcJi.  Cymmer  gan  loan. 

Of  Withdrawdng,  have  o  or  oddi;  as,  aeth  o'i  wlacl.  Dôs  oddi-yma.  Cilia 
oddiwrthyf. 

Verbs  signifying  practice  or  use,  have  o;  as,  ymaifer  o  fwynder  i  hawb. 
Arfer  o  synicyr. 

Verbs  signifying  a  passion  of  the  mind,  have  wrtli ;  as,  digiodd  wrth  y  llangc. 
Tosíuria  wrtb  y  tlawd.  Trugarhau,  creuloni,  ífrürami,  chw’yddo,  afrywiogi,  sorri, 
wrih  ei  gydymmaith. 

The  Instrument  wherewdth  a  íhing  is  done,  is  induced  with  d,  beíween  it  and 
the  verb  :  as,  taro  ä  chleddyf,  â  ffon,  Brathu  a  cholyn.  Lladd  â  chyllell. 

Nouns  of  price  follow  the  verb  with  er;  as,  gwerthu  er  punt;  prynu  er  arian. 
And  sometimes  with  am;  as,  prynais  ara  chweugein. 

Verbs  Passive  have  with  the  casual  word  of  the  person  acting,  after  them  ; 
as,  prynir  march  ganddo.  Cyhuddir  y  gwr  o  frâd  gan  ei  w^äs  ei  hun. 

Tlie  third  person  singular  of  all  tenses  is  used  indefinitely  of  any  person,  espe- 
cially  if  the  nominative  case  be  emphatical.  And  the  use  of  this  construction  is 
most  frequent  in  the  verb  Sdbstantive;  as,  ai  ti  yw  brenhin  yr  luddewon?  Mi 
yw’r  winwydden,  a  chwithau  yw’r  caoghenau. 

Gwyr  a  wna  gwr  yn  wrol. 

Gwr  a  wna  gwŷr  yn  ei  ôl. 

Aed  y  traed  hyd  atto’r  wyl.  G.  Gl. 

Mi  a  eirch  yt  y  march  hwm.  I.  T. 

Dynion  a  wna  dau  wyneb, 

Di  a  gynnull  yn  dêg  uniawn.  G.  Gl. 

Minnau  â’m  gwawd  tafawd  da 

Am  ei  esgair  a’i  mysga. 

When  a  Questîon  is  asked  in  the  present  tense,  ího  answer  is  made  by  the  same 
tense  ofthe  same  verb;  as,  a  weli  dihyn?  gwelaf.  Wyt  íi  yn  cìywed?  w'yf,  A  geri 
di  fi  ?  caraf. 
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îf  the  quesíion  be  in  íbe  preterperfect  tense,  and  tlie  empliasis  be  in  tlie  vefb,  tbe 
answer  is  made,  if  affirmative,  by  do',  if  negati^e,  by  na  ddo.  Or  otherwise,  by 
repeating  tbe  verb,  and  .puttin^  it  in  the  proper  person,  if  an  affirmative  answer ; 
bnt,  if  negative,  by  repeating  the  verb,  and  putting  7ia  before  it ;  as,  a  gerais  dihyn? 
cerais,  or  do  ;  or  negatively,  na  ddo,  or  na  cherais. 

But  if  the  emphasis  be  in  some  other  words,  the  question  is  made  by  ai,  and  the 
answer  is  raade  affirmatively  by  'ie,  yes;  or  negatìvely  byîmr^e,  no;  as,  ai  hwn  a 
gesaist  ?  le,  or  Nage. 

{Sÿ  When  a  question  is  ashed  in  tbe  future  tense,  the  answer  is  raade  by  the  same 
tense,  or  by  tbe  future  gwnaf,  I  will  do  ;  as,  a  geri  di  ?  caraf,  or  gwnaf. 

Absolute  sentences  are  made  by  a  conjunction  and  the  infinitive  raood  of  the  verb; 
as,  a'r  brenhin  yn  dyfod,  the  hing  coming,  or  whilst  the  Idng  carae.  Or  the  infi- 
nitive  being  understood ;  as,  a  ni  yno. 


CHAP.  XXIX. 

OF  THE  CONSTRUCTION  OF  ARTICLES. 

YIs  ever  pìaced  before  words  beginning  with  consonants;  and  before  w,  when  g 
is  throwm  away  from  the  word,  asbeing  feminine,  as  y  wraig ;  and  sometimes  be- 
fore  words  beginning  withî';  as,  y  iaith.  Yr  is  never  put  entire  but  before  such 
words  as  begin  with  vowels. 

These  Articles  restrain  or  determine  the  sense  of  the  word  they  are  put  before,  to 
some  particular;  in  the  same  manner  as  the  definite  article  the  in  English. 

When  words  of  tbe  mascuîine  gender  have  an  article  set  before  thera,  their  radical 
letters  are  not  cbanged  ;  as,  y  gwr,  y  brenhin ;  but  if  they  be  feminines,  their  initials 
are  changed  into  their  soft ;  as,  y  frenhines,  y  wraig. 

When  a  Welsh  Verb,  Preposition,  or  other  particle,  ending  with  a  vowe],  come 
before  a  substantive  or  adjective  beginning  with  a  consonantas  well  as  vowe],  and 
if  the  be  sound  in  the  English  between  them  ;  then  is  V  of  yr,  added  to  those 
words  ending  with  vowels ;  and  the  substantives  or  adjectives  make  no  change  of 
their  radical  initials,  if  masculines ;  but  change  thera  into  their  soft,  if  feminines, 
(so  those  feminines  begin  not  with  Ll  or  Rh);  as,  cospi’r  bradwr;  cospi’r  anfadwr ; 
y  tâd  a’r  fam  ;  na’r  tâd  na’r  fara  ;  trwy’r  tad  a  thrwy’r  fam;  o’r  tad  ac  o’r  fam  ; 
i’r  tad  ac  i’r  fam  ;  cospi’rtad  a  chospi’r  fam  ;  y  grasol  dad  a’r  drugarogfam;  y 
drugarogfam  a’r  grasoldad;  myfi  yw  (or  ydyw’r)  dyn. 

Proper  Names  have  not  tbe  Artìcle  set  before  them,  because  they  do  of  them- 
selves  individually  or  particularly  distinguish  the  things  or  persons  of  which  one 
speaks;  and  they  being  thus  particularly  distinguished  need  not  any  more  par- 
ticular ’distinction.  And  for  this  reason  the  word  ŵíîo,  sìgnifying  the  Supreme 
Being,  has  no  articlebefore  it,  except  where  He  is  distinguished  from  the  false  gods 
of  the’heathen,  as  in  Acts  17.  24.  Y  Duw  a  wnaeth  y  byd  a  phob  peth  sydd  yn- 
ddo,  &c,  So  likewise  the  names  of  countries,  cities,  rivers.  &c.  have  no  articles 

beforethem. 

Yet  the  ancients  commonly  set  an  article  before  proper  names,  as,  Y  Cynon, 


y  Giwn. 

An  Article  is  not  put 
divers  thi  ngs. 


before  the  former  of  two  substantives,  when  they  betoken 


CHAP.  XXX. 


OF  THE  CONSTRUCTION  OF  ADYERBS 

A  AN  Adverb  of  asking  and  of  affirming,  makes  the  word  following  it  cbange  iís 
radical  initial  into  its  sofí,  as,  A  fu  ddyn  dryminach  ei  fryd?  Duw  a  ddywedodd. 

Na,  ni,  o  na,  before  words  beginning  with  h,  d,  g,  ll,  rh,  make  the  initials  of 
those  words  soft,  as,  Na  thystia,  na  ddywaid,  na  âd,  nawna,  na  ladd,  na  rodia. 

Except  Verbs  Substantives,  whichare  used,  sometiraes  with  a  radical,  sometimes 
with  a  soft  initial ;  as,  Dywedodd  na  byddem  gwaetli.  Na  fydd  ymrysongar. 

Ni  beiddiaf  dy  rybuddiaw,  D.  G. 
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Ni  beiddiaf,  lìi  bii  addas,  "  " 

Ganudy  gerdd  gan  dy  gAs.  Ioì\  F, 

Ni  feiddiaf  rbag  anfoddau. 

Andso  before  any  otber  Verbs,  in  tbe  Poets  ; 

Ni  metba  larwm  Mathae.  G.Gl. 

Ni  mynnem  ara  ei  einioes.  D.  Ed. 

Parn  ar  fonedd  a  gwedd  gwiw 
Brawd  iarll  na  bwrid  eurlliw. 

They  cbange  tbe  radical  initials  of  tbe  verbs  begianing  wiíb  c,  p,  t,  into  aspiraíes 
as,  na  cliar,  ni  phar,  o  na  thawit. 

Words  preserve  tbeir  radical  iniíiaîs,  wben  tbey  come  after  any  of  tbese  Adverbs 
following;  viz.  agaífydd,  ai,  fe  allai,  állan,  nid  amgen,  aragylcb,  ond  antur,  yr  awr- 
hon,  cyn,  o  ddamwain,  diammau,  diau,  digon,  dioer,  o’r  diwedd,  yn  ddîweddar,  yn 
ddiwetbaf,  ebrwydd,  eisioes,  erllynedd,  etto,  eusys,  fal  and  fel,  felly,  yn  fore,  y  fory, 
fry,  i  fyny,  gwedi,  gwell,  beddyw,  yn-hollawl,  nid  bwyracb,  llawer,  mal,  malpai, 
megis,  mewn,  rawy,  rayn,  mynycb,  nad,  na’s,  nid,  nis,  o  eíliryb,  o  berwydd,  oddi- 
accw,  oddi-draw,  oddi-fewn,  oddi-yma,  oddi-yna,  oddi-ucbod,  oddisod,  yn  ol,  ond 
odid,  onid,  p’l  e,  sef,  tra,  tradwy,  yn  dragywydd,  tranoetb,  írennydd,  i  wared,  weitbian, 
y  leni,  ym,  ymaitb,  ymron,  yn  ymyl,  yna,  ynawr,  ys,  ysgatfydd. 

The  Adverbs  following  make  tbe  words,  wbicb  coine  after  them,  cbange  tbeir 
initial  consonants  into  tbeir  soft;  viz.  accw,  achlân,  adolwg,  adolwyn,  aie,  daccwg 
dobry,  doe,  draw,  dyfry,  dymma,  dyna,  e,  fe,  fo,  gormodd,  i,  iddo,  llyrna,  llyna,  nage, 
nycba,  oddiar,  rby,  syrn,  swrn,  taran,  wmle,  ycbydig. 

These  Adverbs,  agos,  hellach,  heunydd,  echdoe,  yma,  yno,  when  Yerbs  fodow 
tbera,  suffer  tbera  to  retain  tbeir  radical  iniíials,  but  if  Substantives  followíbera, 
tbey  cbange  tbeir  initiaìs  to  tbe  soft  form. 

Braidd,  and  jorin,  before  a  verb,  bave  y  betwmen  tbers  and  tbe  verbs,  in  affirma- 
ions,  tbe  verb  retainingits  radicalinitial ;  as,  prin  y  dag  o'r  pren  degwm. 

When  na,  negative  comes  after  tbem,  soft ;  as,  hraidd  na  lithrais. 

When  corapounded  witb  nouns,  tliey  raake  tbera  change  tbelr  initials  îibewn'se 
into  tbe  soft  form  ;  as,  braidd  gyfwrdd,  hraidd gòf. 

lí  is  usual  in  Welsb  to  multiply  negatives  ;  ai  amnadoedddimbeddauynyr  Aipht? 

All  tbe  Interjections  make  the  nouns  following  tbem  cbange  tbeir  initials  into  tlie 
soft;  as,  ha  clyn,  tyred  wr.  But  wben  verbs  come  after  tbem,they  retain  tbeirradi- 
cal  initials. 

When  we  say,  o  Duw,  and  tbe  !ike,  o  is  set  by  itself,  and  Duw,  absoluíely,  q.  d. 
o,  Duw. 


CHAP.  XXXÍ. 

OF  THE  CONSTRUCTIOM  OF  CONJUNCTIONS. 

The  Conjunctions,  a,  na,  or  no,  nnôi  oni,  cbange  the  initial  of  tlie  word  foiîowin 
tbem  into  aspirate;  as,  mam  a  thad.  A  chig  dy  sainct  i  fwystjilod  y  ddaiar.  JS 
phen,  na  chynjỳon.  Onichaf;  oni  pheri.  But  oni  has  sometimes  tbe  radicai;  as 
;  Oni  myn  un  am  enaid,  ’ 

,  ,Ymroi  i  Syr  Rys,  marw  sy  raid.  T.A. 

As  also  tbe  sofí;  as,  cospir  di  oni  weithi. 

Mor  and  Cyn  make  no  cbange  of  ll  and  rh ;  as,  cyn  Ihjfned,  cyn  rhatted.  Mor 
llawen,  nior  rhydd. 

Tbey  change  alì  tbe  otber  mutable  consonants  into  tbe  sofí/  as,  mor  dêg,  cyn  dec- 
ced,  mor  gryf,  cyn  gryfed. 

Words  keep  their  radical  initials,  when  tbey  come  immediately  afíer  any  of  tlie 
Conjunctions  following;  viz.  ai,  can’s,  canys,  cyd  bo,  cbwaitb,  cbwaitbacb,  eiíbr,  er, 
o  etbryb,  etto,  bagen,  o  berwydd,  er  hynny,  mai,  nes,  namyn,  obìegid,  obleid,* 
onid,  onis,  on’d,  os,  or,  pe,  pes,  taw,  yr.  ’ 

Ped,ìf,  is  used  before  vowels ;  except  before  tbe  tensesoftbe  verb  sul)stanlive 
bod,  wbicb  batìi  a  soft  initial ;  as,  ped  fyddwn,  pedfyddit,  pedfyddai, 

Pedfuaswn,  pedfuasit,  jiedfiiasai,  e. 

Or  it  is  incorporated  witb  tbe  yerb,  tlius; 

F 


a  crq 
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Sing.  pettîon,  peitii,  pettai.  Pl.  pettym,  pettych,  pettynt. 

Sing.  pettaswn,  asit,  asai.  Pl.  peltasem,  asech,  asent. 

The  conjunctions,  am,  can,gan,  neu,pan,  cliange  tlie  radical  initial  of  the  word  fol- 
lowing  into  its  soft. 

When  a  substantive  comes  after  the  conjunction  hefyd,  it  has  a  soft  initial ;  as, 
r/wnaeth  ddrwg,  hefyd  gyflafan.  But  ií  a  verb  follow,  it  retains  iís  radicaì  initial ; 
dywedodd.  hefyd  iyngodd. 

O,  require  the  radical  initial  after  it ;  as,  O  ceri  fi,.  Sornetiines  the  aspirate  ; 
as,  O  chyfyd  rhai  i'm  herhyn.  Psalmau  cân,  18.  48. 


CHAP.  XXXII. 

THE  CONSTRUCTÎON  OF  PREPOSITIONS. 

The  Prepositions  following  have  a  radical  initial  afíer  them,  viz.  amgylch,  ar  draws, 
cylch,  er,  er  ys,  erbyn,  o  fewn,  ger  bron,  gerllaw,  goris,  goruwch,  gwedì,  gyferbyn, 
heblaw,  heibio,  o  herwydd,  hwnt  i,  is,  islawq  o  ethryb,  o  gylch,  oddi-fewn,  rhag, 
rhwng,  uch,  uwch,  uwchlaw.  And  before  verbs  of  the  infinitive  mood,  and  words 
whose  radicaì  initials  are  ll  and  rh. 

Am,  ar,  at,  can,  gan,  i  heh,  o,  oddiar,  tan,  tros,  trwy,  twth,  have  soft  initials 
after  them. 

Words  following  a,  tua,  gyda,  change  their  radicals  into  aspirates. 

Hyd  raay  have  either  a  radical  or  soft  initial. 

Wlien  the  preposiíion  yn  is  joinedto  nouns  in  the  signification  of  the  Ablative  case, 
it  hath  the  liquid  form,  and  changeth  its  n  into  the  liquid  of  the  word  following; 
as,  canol,  yng-nghanol,  and  for  brevity^s  sake,  ynghanol.  Pen,  ym-mhen.  Tỳ, 
yn-nhy,  Hara,  ym-mara.  Duiü,  yn-Nuw.  Gwr,  yng-ngwr,  and  yngwr. 

When  it  denotes  quality,  state,  or  change  of  a  thing  or  distribution,  it  changes 
the  initials  of  the  word  following  to  the  soft  forra  ;  as,  Efe  a  fydd  yn  hen,  a  thi 
a  fyddi  yn  gynffon.  Deut.  28.  44.  Mi  ath  wneuthym  yn  Dduio  i  PÌiarao.  Exod. 
7.  I.  Hi  a  aetli  yn  wialen.  Exod.  4.  4  A'r  holl  ddyfroedd  y  rhai  oeddynt  yn  yr 
afon  a  •  drowyd  yn  waed.  Exod.  7.  20.  3Ii  à’fh  wnaf  yn  ddoetli,  yn  ddysgedig, 
yn  gyfoethog,  ^c.  Hwy  a  lâs,  yn  wr,  yn  wraig,  yn  fychan,  yn  fawr,  yn  ddrwg, 
yn  dda,  ^c. 

Moreover,  Prepositions  are  compounded  one  wu'th  another;  as,  o,  adding  the  sylla- 
ble  ddi,  is  compounded  with  the  following  Prepositions ;  ar,  oddiar,  amgylch,  oddi- 
amgylch,  ger  bron,  oddiger  bron,  rhwng,  oddi  rhwng,  am,  oddiam,  wrth,  oddiwrth, 
gyda,  oddi  gyda,  tan,  oddi  tan,  tros,  oddi  tros,  trwy,  oddi  trwy,  gan,  oddi  gan.  So 
i  fynu,  i  wared. 

They  are  also  coinpounded  in  the  same  rnanner  wiíh  Adverbs  of  Place;  oddi- 
yma,oddi-yna,  oddiucho,  oddiso,  oddì-fry,  oddi-obry,  oddi-draw,  oddi-arnodd,  oddi- 
tanodd,  &c. 


CHAP.  XXXiIÍ. 

THE  CONSTRUCTION  OF  PREPOSITIONS  USED  IN  COMPOSITION. 

A  is  compounded  with  words  beginning  with  aspirates;  as,  athrist,  achlust, 
achwlwra,  achwyn. 

These  following  change  their  radical  initial  of  the  words  they  are  compounded 
with  into  soft;  add,  as,  addfiuyn,  addfed.  Am,  as,  amgylch,  amdo.  And  compounded 
with  dy,  as,  dam-gylchynu. 

Ar,  as,  arhennig,  ardderchawg,  arwerthu,  ardymheru. 

Ad,  as,  adfywio.  Dad,  as,  dadwino.  LÍed,  as,  lledfyw.  Go,  as,  goddrwg, 
gohrudd-  Gwrth,di%,  gwrthddywedyd.  Hy,  tns,  hyharch,  hyýryd.  Dar,  as,  darfod, 
üarostiüng.  Hhy,  as,  rhyhucho,  rhyhuched. 

Di,  as,  dihechod,  diler.  as,  dygymmod,  dygyrch.  And  di  for  dy,  as,  dilyn. 

Dir,  as,  dirdynnu,  dirwestu. 
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So  dys,  and  dis,  dos,  whicli  come  from  it,  save  only  tbat  tlie  soft  consonants  afíer 
s  seern  ío  sound  stronger  ;  dosbarthu,  dosparthu,  dosbleidio,  dospleidio, 

Ym,  is  also  with  a  soft;  as,  ymwroli,  yìnbleidio. 

Gor,  before  theinitials  b,  d,  doth  change  íheniinto  the  soft  form  ;  gorfod,  gor- 
fiiong,  gorddiofr,  gorddyfn. 

Before  m  it  sometimes  retains  the  radical  initial ;  as,  gormodd,  gormail;  and 
sometimes  change  into  the  soft;  as,  gorfoledd. 

It  changeth  the  initials  p,  c,  t,  into  aspirates ;  as,  gorthrechu,  gorthrymmii, 
gorphwys,  gorphen,  gorchymmyn,  gorcheifn,  gorchaled,  gorlhir,  gorthor,  gorthew, 
gorthaw. 

Nidgorthaw  a  wnafwrth  a  garwyf.  C. 

Before  other  initials  it  retains  the  radical ;  as,  gorliyfnu. 

Am,  before  //and  r,  is  sometimes  used  with  the  radical;  as,  anllywodraeth,  anrliy- 
dedd. 

Sometimes  with  the  soft  initial,  and  í^being  turned  into/’;  as,  afluniaidd,  afiafar, 
afrywiog,  afreolus. 

An,  and  cyn,  before  the  radical  lettŵs  c,  p,  t,  h,  d,  are  used  in  the  liquid  form, 
the  n  being  changed  into  the  liquid  of  the  word  following,  as  in  the  preposition 
yn;  as,  cywîr,  ang-nghywir,  cân,  cyng-nghanedd,  And  more  concisely, 
cynghanedd,  Perfl'aith,  amherff'aitìi,  porth,  cymmhorth,  Teilwng,  an-nheilwng, 
twrf,  cyn-nhwrf ;  brwd,  am-mrioâ;  duwiol,  an-nuwiol. 

Before  g  and  m  itis  used  with  the  soft;  gwr,anwr,  marwol,  anfariool. 

Cyd,  is  used  with  a  soft  initial ;  as,  cyd-ladd,  cyd-ddwyn,  cyd-fasnach. 

Sometimes  before  U,  rh,  and  vowels,  d  is  changed  into/;  as,  cyfladd,  cijfied, 
cyfrodedd,  cyfelin. 

Cyd  in  others,  has  the  same  construction  as  an  and  cyn. 

Cynt,  before  vowels  and  h  remainsunchanged,  as,  cynt-haid. 

In  others  it  is  unconstant,  and  learned  by  use;  &'&,  Cymmru,  cym-mhlith,  cyn- 
rabad,  cyndyn,  cyssefln,  cyntefln. 

Tra,  before  c,  p,  t,  has  an  aspirate  initial ;  as,  tra-chadarn,  tra-pharod,  tra-thenau. 
Before  others  the  radicals;  as,  tra-blin,  tra-dyfal,  tra-glew,  tra-mawr. 


\ 
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EHEOLAU  BARDDONIAETH  GYMRAEG. 

< 

THE  RULES  OF  WELSH  POET,RY. 


BARDDONI AETH,  yw’r  gelfyddyd  o  ganu  Cerdd  Dafod  yn  rlieolaidd;  sef  yw 
liynny,  plethu  ac  eiliaw  Caniadau  Cymreig  yn  gerddgar  a  synhwyrol. 

Tri  pheth  a  berthynant  i  Geidd  Dafod,  nid  amgen,  Odl,  Cynghanedd,  a  Mesur. 

Odl,  yw  cydatteh  sain  mewn  siîlafau  perthynawl ;  a  hynny  a  wneir  ddwy  íFordd, 
sef,  uîîodii,  aphroestio.  Unodli,ywbod  sillafau  o’r  un  rbyw  yn  cydatíeb  i’wgiiydd, 
naill  ai  raewn  perfedd  braich  (yr  liyn  a  ddangosir  yn  raysg  y  cynghaneddion)  ai 
yn  y  brifodl ;  a  hynny  a  w  nair  trwy  gyfocliri  diẁedd  breichiau  i  ddyfod  yn  un- 
sain  â’u  güydd  trwy’r  mesur  ;  at  yrhyn  y  perthyn  anian  a  rheol  sillafau  oll.  Od!, 
hefyd  a  ddichon  fod  o  gudd  ìyíhyren  o’r  gafr  dylynol,  fel  hyn, 

Dysgais  i  godi  gyda’r — ehedydd, 

,  A  rlìodio’r  un  dalar,  &c.  leuan  Carno. 

-  Proestio,  yw  cyfnewid  llafariaid,  a  chydatteb  cydseiniaid,  yn  mhrif-odlau’r  mesur, 
yr  hyn  a  ddangosir  yn  egMr  yn  raysg  y  mesurau. 


Am  y  Cynghaneddion. 

Cynghanedd,  yw  plethu  ac,  eiliaw  braich  o  bennill,  drwy  gydatteb  cydseiniaid 
a  chyfnewid  llafarìaid,  yr  hyn  s^'^dd  rwymau  pob  mesur  cerdd. 

Dwy  brif  gynghanedd  sydd,  sef,  Cynghanedd  Groes,  a  Chapghanedd  tlnodl, 
neu  Sain ;  ac  o  honynt  y  tyf  cynghaneddion  eraill,  megys  y  mae  amryfal  rannau 
yraadroddion  yn  tyfu  o  Enw  a  Pherwyddiad  (Verh ). 

Pedair  rhyw  Gynghanedd  Groes  y  sydd,  sef,  Croes  Rywiog,  Croes  o  Gysswllt, 
Croes  Ewinog,  a  Chroes  Ddisgynnedig. 

1.  Croes  Rywiog,  yr  hon  yw'’r  orau  o’r  cynghaneddion,  a  llethir  o’r  holl  gyd- 
seiniaid  a  fydd  o  ílaen,  ac  ar  ol,  siilaf  yr  orphwysfa  ;  ac  a  genir  wyneb  a"^gwrth- 
wyneb,  fel  hyn, 

Ffordd  wyneh,  Pur  ywei  gledd  Pôr  y  giyn.  p  r  gl-p  r  g  1 

— - wrthwyneh,  Pôr  y  glyn  pur  yw  ei  giedd.  p  r  g  ì-p  r  g  I 

Arall,  Diwres  dwyrain  dros  deirawr.  d  r  s  d  r-d  r  s  d  r 

Dros  deirawr,  diwres  dwyrain.  d  r  s  d  r-d  r  s  d  r 

2,  Croes  o  Gysswllt,  yw  bod  y  gydsain  ddiweddaf  yn  yr  orphw'ysfa  yn  atteb  i’r 
gyntaf  yn  y  fraich,  fel  y  canlyn  : — 

Croes  gyfan  Gysswllt,  fel  hyn, 

Llunier  igall  hanner  gaìr, 

Lle  daw  anghall  a  dengair. 

Croes  hanner  Cysswllt,  fel  hyn, 

Gwinllanau  Ffraingc  yn  llawn  ffrwyth. 

Arall,  Dug  foliant  i  Gyfeiliog. 

Croes  o  Gysswllt  Ewinog,  felhyn, 

Tynnu  un-oed  dyn  anwiw. 

Croes  o  Gysswllt  Ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Gwr  a’i  wisg  ar  ei  ysgwydd. 

Croes  Ewinog,*sydd  fel  y  canlyn, 

‘  Mwy  parchus  y  mab  hirchwyrn. 

Llanwer  côd  iiawen-wu’aig  hael. 
le  nidhardd  iawn  ywtw'^yll. 

Rlii  Prydain  arab  rhadawl. 

Paladr  haiarn  pwl  trywar. 

Rhiau  crefant  rhag  rhyfel. 


11  n  r  g-11  n  r  g 

11  d  ng-11  d  ng 

gnllnffr-cnll  nffr 

gc 

d  g  f  1-t  g  f  1 

d  t 

t  n  n-d  d  n  n 

t  dd 

grsg-grsg 

m  p  r  ch-m  b  h  r  ch 

p  hh 

11  n  r  c-11  n  r  g  h 

c  gh 

n  d  h-n  t 

dh-t 

r  p  r  d-r  b  r  h  d 

pr-brh 

p  1  d  r  h  -p  1  t  r 

drh-tr 

rh  cr  f-rh  g  r  h  f 

cr-grh 

Cynfhanedd  Ewinog,  yw  pan  fydd  yi’  ebychnod  h  yn  cynnorthwyo  un  o’r  cydseiniaid  medd- 
aìion  hyn,  g,  d,  h,  i  atteh  i,  c,  t,  p ;  neu  fod  dwy  gydsain  feddal  yn  atteh  i  un  gaied  ;  ac  weith- 
iau  cydsain  galed  a  weinydda  i  gynnorthwyo  unfeddai,  &c.  megis  ydcalîir  wrthy  llythyreBnau 
Jtalaidd  ar  ymyl  y  ddalen,  gyfcrhyn  a’r  engraffau  bynny.  ’’ 
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p  r  p  1-  p  r  b  1  h 

pUblìi 

m  dd  1 1-m  dd  d  l  h 

tl-dlh 

11  m  c  l-ll  m  g  1  h 

cl  glh 

n  d  d  f-n  t  f 

dd  t 

h  1  c  n  h  1  g  g  n 

c  99 

11  r  g  p  n-11  r  c  b  n 

9p-cb 

m  h  p  c-m  h  b  c 

pc-bc" 

t  r  g  íf-t  r  c  flf 

9fr-cf 

dll-tll 

dll  tll 

11  n  s  t-11  n  s  d 

st  sd 

h  p  s  n  g-h  b  s  n  g 

ps-bs 

m  h  p  t-m  h  b  t 

ft'bt 

Pura  pletîi  yw  parabî  hon, 

Meddu  tlws  am  y  ddadl  hîr. 

Lle  raae  clais  llaw  a  magl  hon. 

Nid  difai  yw  un  tafod. 

Hil  Cynan  haelawg  geinwalch. 

Llurig  panawg  llorc  benwen 
Y  mae  hebcor  y’mhob  cais. 

^  O  trig  ífydd  trwy  y  cyíF  hwn. 

Aed  liawer  at  ylluoedd. 

Llyna  stâd  llawen  was  doeth. 

Happus  iawn  gell  heb  swngwynt. 

Mae  hap  i  ti  ymhob  taith. 

Y  rhaihyn  a  ddychymyffẅyd  ar  y  Groes  Rywiog,  ddychweledig,  er  mwyn  dangos 
cyd-trawiad  yr  Ewinogiaid  yn  eu  hamryfal  ddullweddi. 

4.  Croes  Òdìsgynnedig,  yw  bod  y  siilaf  nesaf  at  y  brifodl  yn  cynghaneddu  â’r 
orphwysfa  (yr  hoii  a  fydd  bob  amser  yn  un  sillafog)  ac  yn  odli  yn  ddisgynnawl, 
fel  hyn, 

Pwy  ni’th  gâr  pennaeth  gwrol.  p  n  th  g  r~p  n  th  g  r 

Croes  Ddwbl  Ddisgynnedig,  neu  o  ddwy  gydsain,  fel  hyn, 

Bondo  gwydr  bendigeidran.  b  n  d  g  dr-b  n  d  g  dr- 

Arall  gyda  llafariaid,  fel  hyn, 

Un  a  thri  yn  athrywyn.  n  th  r-n  th  r 

Cynghanedd  draws  hefyd  a  tfurfir  o’r  Gynghanedd  Groes,  drwy  adael  rhai  o’r 
cydseiniaid  yn  nghanol  braich  heb  ddira  i’w  hatteb,  a  tlirawsi  drostynt  i  gyrchu 
cynghanedd. 

Un  gydsain  yn  atteb  un,  yr  hon  a  elwir  Traws^Fan>tacb,  fel  hyn, 

Pen  ar  yr  haelion  a’u  parch. 

Dwy  gydsain  yn  atteb  dwy, 

Dygwyd  i  bawb  eu  digon. 

Arall  yn  ddisgynnedig,  felhyn, 

Ai  mawr  ydyw  serch  morwyn. 

Tair  cydsain  yn  atteb  tair, 

Terfyn  ddaw  i  bob  tyrfa. 

Pedair  cydsain  yn  atteb  pedair, 

Deifrdawch  gorllifawg  Dyfrdwy. 

Pump  cydsain  yn  atteb  pump, 

Gwae  a„fo’n  brudd  rhag  ofn  brâd.  g 

Traws  o  Gyswllt,  fel  hyn, 

A  chymmaint  oedd  eich  amobr. 

Traws  o  Gyswllt  Ewinog,  fel  hyn, 

Pinagl  wyt  ar  bob  bonedd. 

Cysswllt  ewinog  hoywsain. 

Traws  o  Gysswlît  Ddisgynnedig,  fel  hyn, 
y  dyn  a  bywyd  anwar. 

Traws  Ewinog,  fel  hyn, 

Llais  cwyn  y  truan  llesg  gwael. 

Eraill  o  wahanol  gydseiniaid, 

Ceir  twyll  yn  lle  cariad  hir. 

Mäg  helaeth  nych  i’m  calon. 

Er  parch  nhbydd  arab  hon. 


j  —  - o«/  o  lr  j 

y  brifodl ;  ac  iddi  y  mae  gwahanol  rywiau,  fel  y  canlyn, 


•/  V  w  •/  ij  — 

rhan  olaf  o’r  fraich  yn  proestio  gyd  ä’r  rhagwant,  fel  hyn, 
Pläs,  tô  dulas,  tŷ  deiliawg' 

Teneuon,  lyfnion,  lafnau. 

Wyf  hwyr  drwm  adyn  llwm  Ilesg,  &c. 

2.  Sain  lefn,  fel  hyn, 

Dod  ddculiw’rod  ddiwael  rari. 

Tonnau  a  dagrau  digron. 


p-p 

dg-d  g 

m  r-ra  r 

t  r  f-t  r  f 

d  f  r  d-d  f  r  d 

'  n  b  r-g  f  n  b  r 

ch  m-ch  ra 

p  n-bb  n 

p-bb 

c  s-sh  s 

O 

c-gh 

d  n  d  n 

11  s  c-11  s  gg 

<^-g9 

'  c  r  t-c  r  dh 

t-dh 

:/  m  gh  1-m  c  1 

gh  c 

r  p-r  bh 

p-bh 

i  w 

lu,  0  ddechreu’r 

fraich  at 

yn  unodli  a’u  gilydd;  a’r 

s  t  d  1-s  t  d  1 

as-as 

1  f  n-1  f  n 

on~on 

11-11 

wm-wm 

d  dd  1  r-dddl  r 

ôd-ôd 

d  g  r-d  gr 

au-au 
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3.  Sain  g-adwynog,  fel  hyn, 

Dellt  y  chwyin  ufel-íellt  cliwai. 

4.  Sain  0  gysswllt,  felhyn, 

Gwawl  a  ry  drwy  wydr  ei  wên. 

A  cherdd  am  y  ddager  ddu,  &c, 

5.  Sain  ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Codwyd  cynnwrf,  twrf  terfysg. 
Llwch,  llech,  llorf,  corf,  torf,  terfysg. 
C.  Sain  ddyblyg,  fel  hyn, 

Pôr,  dôr,  dâr,  gwanar  gwinau, 

Arall  yn  unsillafog,  fel  hyn. 


11 1  ch-11  t  ch  ellt-ellt 

d  r-d  r  ydr-ydr 
dd-dd  erdd-erdd 

c-c-t  r  f-tr  f  lürf-türf 
ll-ll-ll-írf-trf  orf-orf-orf 

dr-dr-gn-gn-or-or-  ar-«r 


fraich 

lefn  sydd  fel  hyn, 

Tylwyth  têg  ar  lawr  cegin. 
Llusg  o  gysswllt,  fel  hyn, 

Hir  adwyth  dwg  ddiflrwythder 
Llusg  o  gysswllt  ddyblyg,  fel  hyn, 

Hir  adwyth  dry’n  ddiflrwythdra. 
Llusg  gysylltgudd,  fel  hyn, 

Clwyfo  dyn  wnaeth  y  codwm. 


eg-eg 
wytlid  wythd 
loythdr  loythdr 
od  od 


Am  Gynghaneddion  Cymmysgedig. 


Geìlir  gosod  araryw  gynghaneddion  ar  yrunfraich;  a  hynnyhi  orchestawl,  yn 
ol  barn  yr  athrawon  pencerddiawl,  fel  y  canlyn  ; — 

Seingroes  rywiog  sydd  fel  hyn. 


Dydd  mawr  bydddiddim  wŷr  beilch. 
Aeth  hiraeth  i  wyth  Harri, 

Seingroes  o  gyswllt,  fel  hyn, 

Y  fu’n  iawnaf  un  onest. 

I  le  drwg,  loywed  yr  äwn. 

Seingudd  o  groes  gysswllt  ewinog,  fel  hyn, 
Tro  di’r  ainmod  drud  rwymwaith. 
Seingroes  ddyblyg  ddychweledig,  fel  hyn, 
Lles  rhes  rhydd  ’wyllys  Rhys  rhawg. 
Seingroes  ddyblyg  gadwynog,  fel  hyn, 

Hyll  rith  ar  wyll,  rhaith  arwan. 
Seingroes  ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Gwr  fal  twr  gorfoel  terwyu. 


d  dd  m  r  b-d  dd  m  r  b  ydd  ydd 
th  r-th  r  aethaeth 


f  n  n  n 
1  d  r-1  d  r 


un-iin 
ed  ed 


t  r  d  r  rn  dd  r  d  r  ra  tdd  od  od 
11  s  rh  s  rli-11  s  rh  s  rh  es-es-ys-ys 
11  r  íh  r-11  r  th  r  yll-yll-ar-ar 


g  r  f  1 1  r-g  r  f  1 1  r 


wr  wr 


Seingroeso  gysswllt,  gadwynog,  ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Llawn  faith  gell  iawn  fwth  gwyliiaid.  11  n  f  th  g  ll-n  f  th  g  11 

Seindraws  sydd  felhyn, 

Trom  aeth,  trwm  alaeth  tra  mawr.  tr  m-t  r  m  aeth-aeth  awn-aw 

Scindraws  o  gysswllt  ewinog,  ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Craig  a  thwr  yw  gwraig  groywgar.  c  r  g-gg  r  g  c-gg  aig-aig 

Trawslysg,  ddisgynnedig,  fel  hyn, 

Lle’r  ai’r  morllo  a’r  ëog.  11  r-11  r  e-e 

Am  Oddefiadau  afreolaidd  ym  mysg  y  Cynghaneddion. 


1.  Goddefir  iT  gydsain  nyn  unig, fod  heb  un arall  i’w  hatteb,fpan  fo  hi  yn  îlythyren 
gysêfin,  neuwreiddiol,  mewn  cynghanedd  groes  neu  draws,  fel  hyn, 

Ni  ddaw  orug  ddaiarol. 

2.  Y  llythyren  h  ni  chyfrifir  yn  beríFaith  gydsain  yn  mysg  y  cynghaneddion,  ac 
ni  thyrrnachynghaneddnachymraeriad;  eithr  goddefir  ei  thoddi  er  mwyn  synwyr, 
&c,  fel  hyn, 

Rhodd  ÄYwerth  yw  rhwydd  awen. 

3.  Goddefir  i  un  gydsain  atteb  i  ddwy  o’r  un  rhyw,  pan  fyddont  ynghyd,  neii 
yn  dyfod  yn  unsain,  fel  hyn, 

Ca/Z,  //on  wyt,  erco///  nerth,  &c. 

Goddefir  hefyd  i  gydsain  feddal  i  atteb  lui  galed,  y’mlethiad  cynghanedd,  yn  ddi- 


47 

feÌLis,  yr  hyn  a  ddeallir  yn  well  wrth  engraíTau  cynghaneddion  ewinog,&c,  Hefyd, 
g\  atteb  c,  yn  y  cyssylltiad  ac,  fel  hyn, 

Ac  yn  dy  fedd  gwyn  dy  fyd. 

4.  Y  llafariad  w,  a  gyil  ei  grym  ar  ol  poh  llythyren  dawdd,  fel  hyn, 

Llwyn  ar  \ethr  yn  llawn  pleíAwrysg. 

Hefyd  y  geiriau  hyn,  gö/w,  enw,  marw,  hoyw,  ^loyw,  croyw,  &c,  y  rhai,  yrighyd  ao' 
aneirif  o’r  fath,  a  gyfrifir  yn  unsilliaid,  fel  hyn, 

Ymwahanloyw  ddyfrcroyw  crych.  D.  G.  i  Ddyji. 

Ac  weithiau  arferir  hwynt  yn  ddwy-siil,  fel  hyn, 

Rhag  fy  ngalw  salw  swydd.  D,  G, 

Am  Gymmeriadau. 

Cymmeriad,  yw  gosod  pob  braich  o’r  penill  i  gyd  atteb  â’r  gyntaf. 
Daubrifgymmeriad  sydd;  sef, cymmei*iad  disgyblaidd,  a  chymmeriad  pencerddioì. 

Dau  gymmeriad  disgyblaidd  sydd ;  sef,  cymmeriad  llythyrenol,  a  cliymmeriad 
syiiwyrol.  Cymmeriadllythyenol,  yw  cadw'’r  unrhyw  lylhyrenau  ynnechreu  breich- 
iau,  a  hynny  drwy’r  penniil,  fel  hyn, 

Dryllio  main,  drwy  allu  mawr; 

])iwres  dwyrain  dros  deirawr. 

Dydd  rhyfedd,  dydd  oer  hefyd, 

Diwres  heb  wedd  dros  y  byd.  lìisiart  Cynwal. 

Llafariaid  hefyd,  er  na  fyddont  o’r  un  rhyw,  a  wnant  gymmeriad  ìlythyrenol  di- 
feius,  fel  hyn, 

A  ro  gam  i  wraig  o  lâl 
E  ry  Duw  rai  a’i  dial.  L.  Mon. 

Cymraeriad  synwyrol,  yw  pan  gyflawnir  synwyr  y  fraich  gyníaf  yn  yr  ail ;  eiíhr 
heb  ymgaisam  gymmeriad llythyrenol,fel  hyn, 

Odid  cael  yn  ddi  adwyth, 

Na  dŷn  na  phren  yn  dwyn  íTrwyth.  G.  Ll. 

Y  gẁr  marw,  e  gar  morwyn 
Ddaear  dy  fêdd  er  dy  fwyn.  T.  Aled. 

Cymmeriad  pencerddiol,  yw  pan  fo  rhyw  orchestwaith  arno  rawy  nag  ar  y  ddau 
uchod.  Dau  ryw  gymmeriad  pencerddiol  sydd  ;  sef  cymraeriad  llythyrenol  syn- 
wyrol,  a  chymmeriad  cynghaneddol  cyfochrog.  Cymmeriad  ll^^thyrenol  synwyrol, 
yw  bod  y  ddau  gymraeriad  disgyblaidd  yn  un,  fel  hyn, 

Lie  bo’r  gamfa  fera  fach 
Llymsi  fyddaf  yn  llamsach.  D.  G. 

Ac  aml  gôr  y  cerddorion 
A  ganant  a  thant  a  thôn.  D.  G. 

Cymmeriad  cynghanedd  cyfochrog,  yw  bod  geiriau  lìiaws  sill  yn  nechreu  y 
breichiau  ;  ac  yn  cyfochri  yn  unodl,  mewn  acccn  dderchafedig  drwy’r  mcsur,  fel  hyn, 
Mynnu  ’rwyd  wnnu  euraid  annedd  ; 

Mynnu  estynnu  oes  a  dawnedd  ; 

Mynnu  esgynnu  osawg  wnnedd  ; 

Mynnu  cyttynnu  mewn  cyttunedd  ; 

Mynnu  ennynnu  uniawnedd  ;  íFynnu, 

Mynnu  dirynnu  da  wirionedd.  Sim.  Fychan,  i  Piers'Mostyn. 

Ond  ni  chedwir  cymrneriad  llythyrenolynddobob  amser,  inegis, 

Mannau  mwyn  am  win  a  medd; 

Tannau  miicsig,  tôn  raaswedd.  Giüilym  Ganoldref. 

D.  S.  Gellir  plethu  math  arall  o  gymmeriad  pencerddiol,  drwy  osod  parth  cysefm 
y  íraich  i  atteb  y  rhan  olaf  o  bob  braich  trwy’r  raesur,  ahynny  ary  groes  gynghan- 
eddddychweledig  ;  yr  hyn  a  elwir  cymmeriad  cynghaneddol  llythyrenol,  fel  hyn, 
VV"yd  Awclwr  diwyd  ydyn, 
lôn  didwyll,  hynny  d’wedwn, 

Nid  odiaeth  un,  od  adw’en, 

Ond  ydoedd  o  waed  Odwin.  Gieilym  Ganoldref. 

Digonol  yw  yr  hyn  a  ddywedpwyd  uchod  (am  y  cymmeriadau,  ac  ara  y  cyngan- 
eddion.  a’u  rhy wiau  aneirif)  i  annog  coleddwyr  barddoniaeth  i  olrhain  cyngan-gerdd 
yr  awduron  pencerddiol;  &c. 
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Am  y  Mesurau. 

Mesiir  yw  rliifedi  nodedig  o  sillafau  mewn  braiclì,  neu  o  freicliiau  mewn  penill' 
Rliif  y  sillafau  mewn  braich  a  elwir  cyhydedd,  o’r  lion  yr  adeiladir  yr  holl  fesurau 
sefydledig. 

Saith  ryw  gyhydedd  sydd,  y  rhai  a  elwir  Colofnau  cerdd  dafod,  ac  fa  fesurir  fel 
y  canlyn, 


1.  Cyhydedd  fer,  o’r  hon  y  cenir  Cywydd  deuair  fyrion,  &c.  fel  y  canlyn, 

Croyw  fir  cry  fedd.  Sim,  Fychan.  4 

2.  Cyhydedd  wen  drosgl,  yr  hon  a  fydd  mewn  *Cyhydedd  hir,  &c.  fel  hyn, 

Sant,  wiwsant  lesu.  Gro.  Owen.  5 

3.  Cyhydedd  lâs,  yr  hon  a  fydd  yn  niwedd  Clogyinach,  &c.  fel  hyn, 

üchenaida  chwynion.  Gro.Owen.  6 

4.  Cyhydedd  gaeth,  o’r  hon  y  cenir  Cywydd  deuair  hirion,  &c.  fel  hyn, 

Duw'  a  gyfyd  ci  gofiwr.  Huîü  Arwystl.  7 

5.  Cyhydedd  draw^s,  o’r  hon  y  cenir  fCyhydedd  fer,  &c.  fel  liyn, 

Cyfan  chwiliwr  cefn  a  chalon.  G.  Ganoldref.  8 

6.  Cyhydedd  drosgl,o’r  hon  y  cenirGwawdodyn,&c.  felhyn, 

Nen  fawruchel  yn  y  nef  wreichion.  L.  M.  9 

7.  Cyhydedd  hir,  o’r  hon  y  cenir  Hir  a  tlioddaid,  fel  hyn. 

Fal  grawnfal  adar  fal  gro  neu  flodau.  T.  Aled.  lO 


D.S.  Mae  dwyfath  o  gyhydeddion  eraiil,  y  rhai  a  elwir,  y  Gyhydedd  feraf,  a’r 
Gyhydedd  hwyaf;  y  Gyhydedd  feraf  a  fesurir  o  dair  sillaf,  ac  a  arferir  yn  niwedd 
Gorchest  y  beirdd  yn  unig ;  a’r  Gyhydedd  hAyyaf  a  fesurir  o  un  sillaf  ar  ddeg,  nc 
weithiau  o  ddeuddeg,  (yr  hyn  nid  ywamgenach  na  Hupynt  byr)  ac  a  arferir  mewn 
Hir  a  Thoddaid;  eithr  yn  drosgl  ac  amgylchynedig'. 

Bellach,  cyn  dechreu  dosparthu  y  mesurau,  buddiol  yw  gosod  i  lawr  y  rheolau 
neillduoì  a  berthyn  iddynt,  y  rhai  sydd  fel  y  canlyn, 

1.  Pobodl,  os  %dd  hi’n  unrhyw  aTodl  gysefin,  a  weinydda  yn  mhob  rhai  o’r  me- 
surau ;  oddieithr  mewn  proest. 

2.  Pob  cynganedd  a  w^einydda  yn  mhob  mesur  ;  oddieithr  Cadwyn  fer,  a  gorchest 
y  beirdd,  y  rhai  a  genir  ar  y  groes  gynganedd  yn  unig;  ond  cynghanedd  lusg  ni 
chcnir  ar  y  fraich  olaf  o  unrhyw  fesur, 

3.  Pob  cymmeriad  a  weinydda  yn  yr  holl  fesurau. 

Tri  rhyw  brif  fesur  sydd ;  sef  Englyn,  Cywydd,  ac  Awdl ;  ac  o’r  tri  hyn  y  íFurfir 
pedwar  mesur  ar  ugain  cerdd  dafod,  y  rhai  a  genir,  ac  a  ddosperthir  fely  canlyn. 

Am  Englynion. 

Englyn  neu  Ynglyn,  sydd  fesur  a  genir  weithiau  ar  ei  ben  ei  hun,  ac  weithiau  mewn 
Awdl,  &c.  Deuryw  Englyn  sydd  ;  sef,  Unodl,  a  Phroest.  Tri  rhy  w  Englynunodl 
sydd  ;  ünodl  Union,  UnodlCyrch,  ac  Unodl  Crwca. 

1.  Englyn  Unodl  Union,  a  fesurir  o  bedair  braich,  ac  a  gybinsoddir  o  ddau  fesur 
ynghyd  ;  sef,  Toddaid  o  un  sillaf  ar  bymtheg  yn  y  ddwy  fraich  gyntaf,  (y  rhai  a 
elwir  paladr,)a  dwy  fraich  ar  y  gyhydedd  gaeth,  fel  Cywydd  deuair  hirion,  ynglŷu 
ag  ef,  (y  rhai  a  elwir  esgyìl,)  ac  yn  cyd  odìi  oll.  Y  fraich  gyntaf  a  fyddbobamser 
yn  ddeg  sillaf,  drwy  y  gair  cyrch  ;  ac  os  cynganedd  sain  a  fydd,  rhaid  i’r  rhagwant, 
sef  yr  ailsain,  neu  orplnvysfa,  fod  yii  y  bummed  siîlaf;  a  gellirgosody  brifodl  naill 
ai  y*n  y  chweched,  seithfed,  wythfed,  neu  y  nawfed  sillaf;  a’r  írweddill  a  fydd  y  gair 
cyrclì,  yr  hwn  a  atebir  ynyr  ail  fraich,  naill  ai  yn  unodl,  yr  hyn  a  elwir  cyrcli  awdl. 


ai  ar  dduîl  proest,  yr  hyn  a  elwir  cyrch  gynganedd,  fel  hyn, 

Agor  dy  drysor,  dod  ran, — trwy  gall  wedd,  ]0 

Tra  gellych,  i’r  truan  ;  G 

Gwell  ryw  aw'r  golli’r  arian,  7 

Na  chauT  god,  a  nychu’r  gwan.  Parch.  leuan  Brydydd  hir^  7 

Arall,  o  gyrch  awdl,  fel  hyn, 

Llawêr  bron  am  hon  ym  Mhenardd — ahyllt,  10 

Ail  Essyllt  wiw  Iwys-hardd:  G 

Llefain  yw  berf  ofer-fardd  ;  7 

Llwyr  wae,  ni  chwarae  nichwardd,  7 

D.  G.  Mar.  Angharad  hael. 


Dealler  mai  Cyhydedd  mesur,  ac  nid  Cyhydedd  braich  a  feddylir  wrthynt, 
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Geìlir  canu  paladr  Englyn  lieb  na  gwaní  na  rliagwant  ynddo ;  sof  naill  ai  g’yd  a 
chroes,  nen  draws  o  ynganedd,  ai  gyd  a  cliynganedd  lusg;  gellir  liefyd  osod  go.r- 
plìwysfayn  y  bummed  sillaf,  os  na  fydd  liyny  yn  cyfyngny  synwyr,  megis, 

Nid  dwfn  yw  fy  neigr,  nid  di-fud — fy  ilef, 

Am  fy  llyw  cadarn-ddrud  ; 

Nid  (iiboen  na’in  attebad  ; 

Nid  îiawdd  yniadrawdda  raud. 

I?.  G.  Mar.  Ll.  o  Ernììjn. 

Myned  i’r  pridd  yn  ddiddadl,— yr  ydwyf, 

Heb  rodio  raw^y’n  drwyadl ; 

Gwén  yw’r  ên, — gwan  yw’r  anadl ; 

Brau  yw’r  einioes, — ni(Ì  oes  dadl. 

11.  Ddu  o  Feirion. 

2.  Enolyn  Unodl  Cyrcb  a  fesurir  o  bedair  braich  ar  y  gybydedd  gaetb;  y  ddwy 
gyntaf  yu  cydodli  a’u  gilydd,  un  yn  unsìli,  a’r  llali  yn  Uiaws-sill,  fel  esgyll  Unodl 
Unioii  ;  a’rdrydedd  yn  od!  amryíaì,  ac  a  gyrcha  sillafi’w  baleb  o  ganol  y  bedwar- 
edd,pen  yrbon  aunodla  gyda’r  paladr,  fel  byn, 

Nodawd  wyt,  a  íi’ynnadwy ;  7 

Ni  bu’n  f’  oes  neb  enw  fwy  ;  7 

Nerth  draig  Casw'allon  wrth  drin,  7 

Neu  Edwîn  a  wnai  adwy.  7 

Sim.  Fycìian^  i  Piers  Mostyrì. 

3.  Englyn  UnodlCrw’ca,  afesurir  o  bedair  braicli ;  y  ddwy  fraicb  gyntaf  fel  pal- 
adr  (Jnodl  Cyrcb,  a  Thoddaid  o  un  sill  ar  bymíbeg  ynglyn  ag  ef,  uc  yn  cydodli  oll, 
inegis  pe  cenid  Unodl  Union  yn  y  gwvrthwyneb;  a  rbaid  i’r  gosodiad  yii  y  fraicli 
olaf  fod  bob  ainser  yn  unodli  a’r  gair  cyrch  fei  byn, 

Braidd  yn  fyw,  bereiddwen  fercb  ; 

Briw  digwyn,  bradaw'g  annercb  ; 

Briwdad,  osodiad  fy  sei  cb — ar  loer  gwlad, 

Brad  anfad, — bryd  wenfercb  !  11.  Mer. 

Englyn  Proest,  sydd  fesur  beb  unodli  fel  y  ileili,  a  dau  ryw  sydd  iddo ;  sef, 
Proest  Cyfnewidiog,  a  Pbroest  Cadwynodl. 

4.  Proest  Cyfnewiíiiog,  a  fesurir  o  bedair  braicli  ar  y 
gadw  yr  un  c}  dseiniaid  yn  niw'edd  pob  braich ;  eitbr  bydd 
fel  byii, 

Ei  fawr  boen,  ddiofer  beíb, 

A  gwir  les  agorai  litb  ; 

Nid  oes  ail  fugail  o’i  faíh, 

A  tbra  bo  dy(ld  ni  bydd  bylb. 

E.  Morys,  Mar.  Parch.  Rhys  Fouìhs. 

Gellir  ei  estyn  i  cbw’e  braich  neu  saith,  sef  y  llafariaid  oll,  drwy  gadw  yr  un  cyd- 
seimaid  yn  niwedd  y  breichiau. 

Gellir  canu  proest  llafarog  befyd,  drwy  ei  derfynu  mewn  llafariaid  amryfal,  fclbyn, 
Dilys  iawn  yw  Rbys  yn  rhoi  7 

Dirìwydd  o  ffrwd  eurwledd  ffriw;  7 

Diwyg  ei  lys,  duga’i  law; —  .  7 

Dogn  ì  bawb — dÌ2,on  i’w  byw.  N.  7 

5.  Proest  cad(vynog  afesuriro  bedairbraicb  ar  y  gybydedd  gaetb,  fel  Proest  cyf- 
newidiog,  a’r  gadwynodl  yw  bod  prifodi  y  fraicb  gyntaf  yn  atteb  i’r  drydedd,  a’r  aili’r 
bedwaredd,  fel  byn, 

Gair  ysprydol  fywiol  faetli ;  7 

Trw/m  air  Duw  tra-mawr  a  doeth  ;  7 

Fal  y  liif  o  fêl  a  llaetb  ;  7 

Fal  y  pair  o  ufel  poetb.  .Jonathan  Hughes,  7 

Araîl  gyd  â  Ilafariaid,  fel  byn, 

Cci’dd  ei  wraig  bôr  drymder  draw,  7 

Arn  ei  gwaraidd,  lariaidd  lyw  ;  7 

A’i  blant  hefyd,  frwynfryd  fraw, —  7 

Odid  un  fatb  dâd  yn  fyw.  7 

Gro.  Owcny  Mar.  î.  Owen. 
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gybydedd  gaetb  ;  drwy 
y  llafariaid  yn  amryfal. 
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Am  Gywyddau. 

Tri  rhyw  fesur  Cj^wydd  sydd,  sef  Cywydd  deuair,  Cywydd  llosgyrnog,  ac  Awdi 
Gywydd.  Dau  ryw  Gywydd  deuair  sydd  :  sef  Deuair  fyrion,  a  Deuair  liirion. 

6.  Cywydd  deuair  fyrion,  a  fesurir  o  ddwy  fraicb  ar  y  gyhydedd  fer;  y  naill  yn 
unsill,  a’r  ilall  yn  ìliaws-sill,  ac  yn  cydodli,  í^el  hyn, 

Cynnal  cwynion,  4 

O  dir  i  don,  Gro.  Owen,  Mar.  L.  Morys.  4 

7.  Cywydd  deuair  hirion,  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ar  y  gyhydedd  gaeth,  ac  yn 
cydodli  a’u  gilydd,  raegis  deuair  fyrion,  y  naill  yn  unsili  aT*  liail  yn  iiiaws-sill,  fel 

Hyspys  y  dengys  y  dyn,  7 

O  ba  radd  y  bo’i  wu-eiddyn.  T.  Aled.  7 

8.  Cywydd  llosgyrnog,  a  fesurir  o  ddwy  fraich,  neu  ragor,  ar  y  gyhydedd  draws, 
yn  cydodli  a'u  giiydd  ;  a  braich  o  iosgwrn  ar  y  gyhydedd  gaeth,  a’i  chanoi  yn  unodli 
gyd  âdiwedd  y  breichiau  cyntaf,  a’r  diwedd  yn  odi  amryfai,  ac  feily  yn  arwain  yr 


aw'di  trwy’r  mesur,  fel  hyn, 

O  ran  dy  seT-ch,  arwain  da  sôn,  8 

I’th  deg  annerch,  a’th  dai  gwynion  ;  8 

Dy  ddynion  a  diddanedd.  7 

Ac  yn  atebol  iddo,  fel  hyn, 

O  Gaer  a’i  phont,  gorhoíf  haw'g,  8 

Dy  air  a  fynhyd  Ryfoniaw'g,  8 

lor  doniawg,  aur  adanedd.  7 


Si'm..  Fychan,  i  Piers  Mostyn, 

9.  Awdlgywydd  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ar  y  gyhydedd  gaeth;  abydd  prifodl  y  fraich 
gyntaf  yn  odii  a’r  orphwysfa  yn  yraii  fraich,  a’rdiwedd  yn  odi  amryfal,  ac  feliy  yn 


arwain  yr  awdi  trwy’rmesur,  fei  hyn, 

Yn  ein  plith  o  enau’n  piant,  7 

Dy  ogoniant,  deg  Wiwner.  7 

Ac  yn  ateboT,  fel  hyn, 

Ac  o  enau’r  plant  gweiniaid,  7 

Dy  nerth  a  wnaid,  dawm  wyrlh  Nêr.  7 


Gwilym  Ganoldref. 

Gellir  canu  y  fraich  olaf  i  awdi  gywydd  ar  y  gynghanedd  groes  rywiog,  a’r 
orphwysfa  yn  amryfal  accen  i  brifodly  fraich  gyntaf,  fei  y  geìlir  ei  droi  yn  gywydd 
deuair  hirion,  fel  hyn, 

Liwyth  Edwìn  oil  yw'’th  hadyd  ;  7 

Llawn  dywys  yd, — llin  dy  sedd.  7 

S.  Fychan,  i  P.  Mostyn. 

Yn  Gywydd,  feì  hyn, 

Llwyíh  Edwin  oll  yw’th  liadyd  ; 

Llin  dy  sedd,  liawn  dywys  yd. 

Am  Awdlau. 

Awdl,  ywcaniad  o  amryw  fesurau,yn  ol  yr  arfer  sathredig;  eitiir  wrth  gerdd  y  tr^ 
phrif-fardd,  a  dull  Cynddelw,  ni  ddylai  ragor  nag  un  mesur  fod  ar  yr  un  caniadî 
ac  os  hir  fyddai,  mae’n  rhydd  newid  y  brifodl. 

Wyth  mesur  Awdi.  sydd ;  sef,  Toddaid,  Gwawdodyn,  Cyhydedd,  Hupynt,  Clog- 
yrnach,  Cyrch  a  chwta,  Cadwyn  fesur,  a  Gorchest  y  Beirdd. 

iO.  Toddaid,  sydd  fesur  o  ddwy  fraich,  yn  cydodli  a’u  giiydd,  a  gair  toddedig,  o 
un  i  bedair  siliaf,  yn  dylyn  y  brifodi,  yn  niwedd  y  fraich  ayntaf,  yr  hwn  a  gyrcha 
siìlafo  ganoi  yr  aii  fraich  i  unodli  ag  ef,  Geliir  mesur  y  fraich  gyntaf  nailì  ai  o’r 
gyiiydedd  ias,  ai  o’r  gaeth,  ai  o’r  draws,  ai  o’r  drosgi,  (a’r  gweddill  yn  air  toddedig 
hyd  y  ddegfed  siilaf)  ac  os  cyr.ghanedd  'sain  a  fydd,  rhaid  fod  y  rhagwant  yn  y 
bumined  sillaf;  ond  yr  ail  fraich  aíydd  bob  amser  o’r  gyhydedd  drosgl,  mewn  Todd- 
aid  ar  ei  ben  ei  Imn,  fel  hyn, 

Terfyn  oes  sydyn  osododd — Dnw  mau  ]0 

Ar  yr  ammodau’r  awr  y  mudodd.  9 

E.  Morys,  Bìar.  Parch,  R,  Foulhs. 

D.S,  Pan  fydd  Toddaid  yn  gyfansawdd  ä  mesur  arall,  ni  chenir  y  fraich  olaf 


ar  y  gyhydedd  drosgl  bob  aniser ;  eithr  yn  amryfal, — sef  weithiaii  o  chwe  siìl,  fel 
mewn  paladr  Englyn  unodl  union,  &c.  ac  weiíhiau  o  ddeg  sill,  fel  mewn  hir  a 
thoddaid. 

11.  Byr  a  thoddaid,  afesurir  o  Doddaid  un  sill  ar  bymtheg  yn  mlaen,  fel  paladr 
Englyn  unodl  union  ;  a  phedair  biaich  o’r  gyhydedd  draws,  y  rhai  a  deifynir  gyda 


Thoddaid  o’r  unrhyw,  fel  hyn, 

Plethu,  a  medru  ymadrodd — praw  doeth  ;  10 

Prydain  a’i  canmolodd  ;  6 

Pawl  a’i  daìent,  pa  le  dylodd?  g 

Perl  hoyw  orchesí,  pur  lewyrchodd  ;  8 

Para  cynnyrch,  pêr  y  canodd  ;  8 

Pennaeth  iawn-farn,  pwy  wnaeíh  unfodd?  8 

Parch  a  dawn  cyfiawn  cafodd,' — rnawryddig,  10 

Pendefig,  pan  dyfodd.  E.  I.i’r  Parch  W.  Wynn.  6 


Os  cenir  ychwaneg  nag  un  pennill  o’r  raesur  hwn  ynghyd,  nid  rhaid  ond  un  Todd- 
aid  rhwngpob  pedair  braich. 

12.  Hir  a  Thoddaid  a  fesurir  o  bedair  braich  ar  y  gyhydedd  hir,  a  Thoddaid  o 


ugain  sillaf  ynglyn  ag  ef,  ac  yn  cydodli  oll,  fel  hyn, 

.  Llwydd  i  chwi  eurweilch,  llaw  Duw  i’ch  arwedd,  10 

Diiyth  eginau  da  Iwythau  Gwynedd ;  10 

I  yrddweis  y  Dehau  urddas  a  dyhedd;  10 

Rhad  a  erfyniwn  i’w  hydr  wiw  fonedd  ;  10 

Bro’ch  tadau,  a  bri’cli  tudwedd — a  harddoch ;  10 

Y  mae  wŷr  ynoch  emmau  o  rinwedd.  10 


Gro.  Oicen,  i'r  CynmrodGrion. 

Gwawdodyn,  sydd  fesur  o  amryw  rifedi  o  freichiau  ar  yr  un  gyhydedd  ;  ac  o 
honaw  y  mae  dauryw;  sef,  Gwawdodyn  byr,  a  Gwawdodyn  hir. 

13.  Gwawdodyn  byr,  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ar  y  gyhydedd  drosgl,  a  Thoddaid 


yngìyn  ag  ef,  ac  yn  cydodli  oll,  fel  hyn, 

Ni  phery  Onen  a’i  pheiriannau  9 

Dan  d’ewin  ddyrnod  ond  yn  ddarnau  ;  9 

Ewinawgosawg  asau, — braich  a  bron,  lO 

A  nyddailîn-on  yn  ddolennau.  9 


T.  Aled  i  Syr  Rliys  Tomas. 

14,  Gwawdodyn  hir,  afesurir  o  bedair  braich  ar  y  gyhydedd  drosgl;  aca  der- 
fynir  gyd  a  Thoddaid,  raegys  G  wawdodyn  byr,  fel  hyn, 


Daear  a  chwiliodd  drwy  ei  chalon,  9 

Chwalai,  a  chloddiai  eì  choluddion;  9 

A’i  dewis  wythi,  raeini  mwynion  :  9 

A  thew  res  euraid  ei  thrysoi  ion,  9 

A’i  manylaf  ddymunolion — bethau;  lO 

Deuai  i’r  golau  ei  dirgelion.  9 


Gro.  Oioen,  Mar.  L.  Morys. 

Cyhydedd  mesur,  fal  ei  gelwir,  sydd  o  dair  rhyw  ;  sef,  Cyhydedd  fer,  Cy- 
hydeddhir,  a  Chyhydedd  naw-ban. 

15.  Cyhydedd  fer,  a  fesurir  o  bedair  braich  ar  y  gyhydedd  draws,  ac  yn  cydodli 


a’u  gilydd,  fel  hyn, 

Ail  i  farrug  neu  lifeiriant,  8 

A  gwyrdd  lysiau  gardd  alasant,  8 

T  w  oes  dynion,  os  adwaenant ;  8 

Fel  ia  unnos  y  difianriant.  Jonathan  Iluyhes,  8 

Arall  yn  proestio. 

I’r  mab  cyfarchaf,  rhwyddaf  Rhôn  ;  8 

I’r  Tad,  a’r  Ysbryd  gloyw-bryd  glán  ;  8 

Neud  mau  yw  cofíau  eu  cyfun  ;  8 

Nid  rhaidi’m  ammau  llyfrau  llèn.  Taîiesin.  8 


16.  Cyhydedd  hir,  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ar  y  gyliydedd  wen  drosgl ;  a  braich 
o’r  gyhydedd  drosgl  yngdyn ;  a’r  bummed  sillaf  o  hòao  yn  unodli  a  phrifodly 


fraich  gyntaf,  a’r  diwedd  yn  odl  amryfal,  ac  yn  arwaiii  yr  awdl  trwy  y  niesiir,  fel 
hyn, 

Dedwydd  ddydd  a  ddaw,  5 

Gofid,  llid,  gerllaw,  5 

A  dry  yn  hylaw  dirion  helynt;  9 

Ac  yn  attebol  iddo,  fel  liyn, 

Ni  chawn,  diçrHawn  daitli,  5 

Glywed,  gweled  gwaith  5 

Nych  angau  hirfaith  na  chynghorfynt.  D.  Ddii,  Eryrî.  lí 

17.  Cyhydedd  naw-han,  a  fesurir  o  bedair,  neu  o  chwe  braich  ar  y  gyhydedd 
drosgl,  yn  cydodliol],  fel  hyn, 

.Duw  oedd  y  Gair,  o  dnedd  gwrol,  í) 

Oedd  yn  y  dechreu’n  wyrthiau  nerthol ;  9 

Y  Gair  iawn  addas  gwirioneddol,  9 

A  Duw’n  Dad  iddo;  dawn  dedwyddol.  9 

Jonatìian  Ilaghes. 

Hupynt,  sydd  rydd  i’w  ganu  naill  ai  yn  gynganeddol,  ai  yn  gyfochrog;  ac  iddo  y 
mae  dau  ryw,  sef  Hupyut  byr,  a  Hupynt  hir. 

]8.  Hupynt  byr  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ;  y  gyntaf  ar  y  gyhydedd  fer;  a’r  ail  o’r 
gyhydedd  draws,  a’r  bedwaredd  sillaf  o  honi  yn  ateb  i  brifodl  y  fraich  gyntaf,  a’r 
diwedd  yn  arwain  yr  awdl  trwy  y  mesur,  íel  hyn, 
laith  dda  foesol, 

laith  hên  oesol,  îaith  hynawsedd, 

Ac  yn  atebol  iddo,  fel  hyn, 
laith  o’r  bennaf, 

laith  o’r  hyna,  laith  a  rhinwedd.  Rhys  Morgan. 

19.  Hupynt  hir,  a  fesurir  o  dair  braich ;  y  ddwy  gyntaf  ar  y  gyliydedd  fer, 
drydedd  o’r  gyhydedd  draws/  ac  a  genir  fel  Hupynt  byr,  megys, 

Mawr  ei  radau, 

Mydr  ganiadau, 

Myfyriadau,  niwyfwy  rediad; 

Ac  yn  aíebol  iddo,  fel  hyn, 

Mwyn  dyniadau, 

Mwys  blethiadau, 

Cynnwysiadau,  cain  osodiad.  G.  Ganoldref. 

20.  Ciogyruach,  a  fesurir  o  bum  braich  ;  y  ddwy  gyntaf  ar  y  gyhydedd  draws, 
yn  cydodli ;  a’r  ddwy  ganol  yn  odlau  amryfal,  ar  y  gyhydedd  wen  drosgl ;  yr  olaf 
ar  y  gyhydedd  las,  a’r  drydedd  sillaf  o  honi  yn  unodü  gyd  â  diwedd  y  breichiau 
canol,  a’r  diwedd  yn  cydodli  â’r  ddwy  fraich  gyntaf,  fel  hyn, 

Fy  iaith  gywrainí  fyth  a  garaf,  ü 

A’i  íheg  eiriau,  iaitli  gywiraf,  8 

laiíh  araiîh  eirioes,  5 

Wrol,  fanol  foes,  .  ö 

Er  f’  einioes,  a’r  fwynaf.  Gro.  Ov:en.  6 

21.  Cyrch  a  chwta,  a  fesurir  o  wyth  braich  ar  y  gyhydedd  gaeth ;  y  chwe  braich 
cyntaf  yn  cydodli;  a’r  seithfed  yn  odl  amryfal,  ac  yn  unodli  ä’r  orphwysfa  yn  y 
fraich  olaf,  inegys  Awdî  gywydd,  a’r  diwedd  yn  cydodli  gyda’r  breichiau  dechreuol, 
fel  hyn, 

Erfai  yw’r  llys  ar  fôr  llon,  7 

Hyn  o  les  a  wnai  Leison;  7 

E  gair  gwu’esyn  y  gaergron,  7 

E  gair  seigiau  gw'resogion  ;  7 

A’r  ceiiur  fry  o  barcau’r  fron,  7 

A’r  eogiaid  o’r  eigion,  7 

A  gwenith,  a  phob  gwùnoedd,  7 

A’r  tiroedd,  a’r  inôr  tirion.  Lewys  Morganwg.  7 

Cadwyn  fesur,  yw^  peniil  lle  cadwyner  y  cyngungeddion  yn  orchestawl  ;  ac  iddo 
y  mae  dau  ryw  ;  sef,  Cadwyn  fyr,  a  Tliawddgyrch  gadwynog,  neu  gyfoclirog. 

22.  Cadwyn  fyr,  a  fesurîr  o  bedair  braich  ar  y  gyhydedd  draws,  yn  cydodli  bob 
yn  ail  fraich,  fel  proest  gadwyiiog,  ac  yn  cynganeddu  bob  pedair  sillaf  drwy’r  fraicb ; 
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a’r  orpímysfa,  sef  y  bedwaredd  sillaf  o  bob  braicli  yn  uriodli  gyda  diwedd  y  fraicb 
arall,  fel  byii, 

Pur-lân  afa1,  Perl  y  nefoedd,  8 

Da  iawn  ydoedd,  di  anwadal ;  8 

Gairi  gynnal  geiriau  gannoedd,  8 

O’r  eithafoedd,  araiíh  ddyfal.  Jon.  Hnylies.  8 

Gellirhefyd  ei  gynganeddu  bob  yn  ail  sillaf  o’r  fralch,  a  hyny  yn  orchestawl, 
yn  ol  defod  yr  hên  feirdd. 

23.  Tawddgyrch  cadwynog,  a  fesurir  o  bedair  braich  ar  y  gyliydedd  draws,  ac  a 
genir  fel  cadwyn  fyr ;  a  gosodir  hupynt  hir  yngiyn  äg  ef,  i  gyíiawuii’r  mesur,  a'r 

brif  odl  yn  unsain  gad  ä  siilaf  gyntaf  y  Taw'ddgyrcìi,  fel  hyn, 

Och  arfeddyd  wych  wdr  fuddiol  8 

Er  nef,  fythol,  wŷr  na  fethoch  ;  8 

Mi  rof  ennyd  amryw  fanol,  8 

Ddiwyd  rasol,  weddi  drosoch ;  8 

Mew'ii  serch  hrawdol,  diw'ahanol,  B 

Hoyw-wyr  doniol  hir  y  d’unoch  ;  8 

Cymru’n  hollol  o  ddysg  weddol,  8 

Lin  üiynol,  a  lawn  lenwoch.  8 

Gro.  Owen^  ir  Cynmrodorion> 

Ond  arferir  ei  ganu  weiíhiau,  heb  gad\vyno  y  siilaf  gyntaf  gyd  â  phrifodiau  y 
mesur. 

Arali  o  hên  ddull  gywrain,  fel  y  car.ai  yr  hên  feirdd,  ac  ynddo  y  mae  godidawg- 
rwydd  gorchestwaith, a  chadwyn  ddi-dor  drw'yddo,  fei  hyri, 

Doiur  rhydrwm  î  dramawr  benyd,  8 

jjoenau  dybryd,  ebrwydd  didoi ;  8 

Dwi  Llŷri  a  liwm,  llai  mae  Gwyndyd  8 

Gan  doì  gweryd  gwr  rhagoroi :  8 

Dirfawr  adfyd,  cdfa  ddyfryd  8 

Ddifrif  oergryd,  fyd  anfadol  ;  8 

Dygn  yw  edryd,  adrodd  ennyd  8 

Ddwyn  eu  gwynfyd  cyd,  un  cedol !  Gro.  Owe?i,  Mar,  I,  Owen.  8 

Arall  yn  gyfrocliog,  o  liamadeg  J.  Dafydd  Riiys,  tudaí  230. 

O  gw^yr  redcg  ei  wirodau, 
y  n  fel  codau  un  fal  Cadog, 

Megis  hedeg  raae  gosodau, 

At  diodau  yn  un  tadog: 

Ei  aelodau  i’r  gwaelodau, 

Drwy  rad  rodau  dwr  droadog 
Addo’r  nodan  ar  ddyrnodau, 

Yw'  defodauT  Du  o  Fadog. 

24.  Gorcliest  y  heirdd,  a  fesurir  o  dair  hraich ;  y  ddwy  gyntaf  ar  y  gyhydedd 
íer,  yn  cydodii  a’u  gilydd;  aTolaf  ar  y  gyhydedd  gaeíh,  a’r  hedw'aredd  siliaf  yn  un- 
odli,  yn  gydbw'ys,  gyd  â  diwedd  y  breichiau  cyntaf,  a'i  diwedd  yn  arwain  yr  awdl 
drwy’r  mesur  ;  a  rhaid  iT  ail  sillaf  o  bob  braicli  luiodii  yn  yr  uii  modd,  fel  hyn, 

Y  riiwydd  air  hir,  4 

O’i  chwydd,  och  wir,  4 

I’w  swydd  a’i  sir  y  sydd  saeth  ;  7 

Ac  yn  atebol  iddo,  fel  hyn, 

Ei  dwyn  o’i  dydd,  4 

Krn  fwyn,i’m  fydd  4 

A  n  gŵyn  a  gwỳdd  ugain  gwaetii.  7 

D^ab  Hdmuudy  Mar.  merch  Rhys  Wyn  o  Fòn. 


BEIAU  GWAHARDDEDIG  CERDD  DAFOD. 

1,  Twyil  awdl,  sef  pan  fyddo  ne,  y  yn  cydodli  yn  iiiw'edd  breichian,  fel  hyn, 
Hawdd  i  lesg  wneuíhur  esgus, 

Cwyn  dicni  brawf,  rhaggw'ueud  brys. 


2.  Twyìl  g-yngììanedd,  yr  hyn  sydd  amryw  ddull.  Twyil  gwreiddgolì  fel  byn, 

/)inu  gelyrf  a  goeìiais. — 

Dirfawr  gŵyn,  darfu  y  gwir. 

Tw^’ìlpengoll  fei  hyn, 

Galwaf  ar  Dduw  Naf,  Nef-c?eyrii, 

Ni  roddaf  sen  i’ni  Gwen-yerch. 

Darfu  y  gwir,  dirfaw’r  gwyn. 

Tw'yli  saiu  sydd  felhyn, 

Trymwae  am  waith  gau  a  geir. 

Nid  oes  dr/n  fei  y  íun  fau. 

Mae  fy  naô/  heb  anaí//byw. 

*  Math  arali  o  dwyll  sain, 

Mae  baner  Lloe^r  yn  lliwgoch. 

Aed  Belia/  a’i  ìagl,  o  fyd, 

Ar  ben  morwj/?^  gv^ydn  y’w’r  gwallt. 

E  ry’r  awr/r  drwy  -wydr  wawl. 

Dyn  segwr  hudr  enbydus. 

Twyil  llusg  fel  hyn, 

Daw  d?/dd  na  thâl  yrngiYddiaw. 

3.  Gormododlau,  sef  pan  fyddo  un,  neu  ychw'aneg,  o’r  gorphwysfäau  vn  unrhyw 
a’r  briíbdl,  megys, 

Clywfíû  gân,  burlan  berlaû. 

Angyiion,  dynion  a  d«. 

Rhinweí/c/ cän  yw  cynganer/f/. 

4.  Proest  i’r  awdl  sef  pan  fyddo’r  brif  orphwysfa,  mewn  cynganedd  groes  neu 
draws,  yn  cyd  broestio  a’r  brifodl,  ac  yr  un  gyí'ri  o  sillafau,  megys, 

Mwy  na  mi/  am  uno  maw/, 

Llu  nefoef/r/  oU  yn  ufuí/í/. 

Proest  llafarog  fel  hyn  ; 

‘Llon  yw’r  llw,  a  ilawn  yw’r  lle.’ 

Hanner  proestfel  hyn; 

*Mwy  o  iawn  ií’  am  a  wmaef/.’ 

5.  DybryM  sain,  sef  pan  fyddo’r  orpliwysfa  gynghaneddol  yn  cydseinio  a’r  brifodl 
jjjegis, — ‘Gwr  cyfiaw’íi,  uniawn,  anian.’ — ‘Arwy/  oer  hwy/,  ar  ei  hô/.’ 

6.  Camosodiad,  sef  yw  hynny  pan  fyddo’r  cydseiniaid  wedi  eu  traws  osod  bendra- 
phen  yn  y  fraich,  megis, 

^  1  2  3  4  1  3  2  4 

‘A/aw?'  iawn  ^/ais  m\n  aw?’  o  ylwy.’ 

7.  Gwest  awdl,  sef  pan  fyddo’r  un  gair  ddwy-waith  yn  mhrif-odiau  yr  un  Engiyn  ; 
aca  eiwirfeîìyam  fod  yr  unrhyw  awdl  yn  tramynyclm  i’r  un  Englyn,  inegis  gwestai 
heb  wahoddiad,  fel  hyn, 

Rhydd  caní  eu  moliant  ara  aur — a  gemau 
O  gymmysgliw  rhuddaur; 

Hy  nod  yw  pawb  am  hen-aur: 

Gwyr  yr  oes  a  gär  yr  aur. 

8.  Trwra  ac  ysgafii,  sef  pan  fyddo  y  seiniau  neu  y  prif  odlau  yn  anghydbwys  â’u 
gilydd,  raegis, — ‘  Er  sèn  a  phob  girên  a  gŵg.” 

Trawsedd,  a  gwagedd,  a  gwj/u— a  ddygodd 
Yr  eiddigus  elyn  ; 

Ond  trefnwyd,  rhoddwyd  er  hyn, 

Ymwared  rhag  y  raawr-wyn. 


’AmgylchuMdw  mae’r  tdwau. 

,  ,  .  ì  ‘Oer  yw  gwawr  eira  gorM;?/îf 

9.  Leddf  a  thalgron,  megis  í  t  i , 

)  Ar  riw  ;  ac  ar  lasliw  \wyn. 

Arall  mewn  sain,  fel  hyn,— ‘Rhyw  fÍYeiüyU  yw  téyll  i  ti.’ 

10.  Crych  a  llyfn,  sef  pan  fyddo  math  o  gamosodiad  yn 
orphwysfa  bennaf,  raegis,  ‘Och  lâdd  y  dryw  â  chledd  c/wrn.’ 

Araíl  yn  y  sain  fei  hyn,  — ‘Oer  yw  nghri  tan/ri  tén/arn!’ 


y  hrifodi  i  atíeb  yr 


*Rhoddwyd  y  rhai’n  i  lawr  er  mwyn  y  rhai  sydd  arferol  o  estyn  sain  y  geiriau  caiilynol. 
Lloegr,  Llocger ;  magl,  magal,  gwydn,  gwydyn,  &c. 
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11.  Yinsatlir  ocllau,  sef  pan  fyddorlianosiîlaf  yr  orpliwysfa  yn  sallirii  ar  y  hrifodl, 
megis, — ‘Wi  ara  gyff  htcn  ymgoffliawn,’ 

Arall  mewn  îliisg,  fel  liyn, — ‘Nid.  gweddus  Teyrnedd  hebddeddf. 

12.  Garllaesder,  neu  Garnorddiwes,  sefpanfyddo  dwy  brifodl  liaws-sill  yn  atíeb 
eu  gilydd,  megis, 

‘Gyn  curiawl  yn  dwyn  cariad, 

O  wŷn  ystig  yn  wastad. 

13.  Garfyrder,  neu  Tîn  ab,  sef  pan  fyddo  dwy  brif-odl  yn  unsilì  yn  atteb  eu  gil- 
ydd,  megis," 

‘Tynn  yw  fy  mriw  tan  fy  mron  ; 

Bún  o  hyd  a  boenai  bon,’ 

14.  Rhy  debyg,  sefpan  fyddo  yrorpbwysfa  a’rbrif-odl  raor  debyg  i’w  gllydd,  fel 
na  bydd  ond  cydsain  neu  dd wy  yn  y  diwedd,  i’w  rhwystro  i  gydatteb  yn  ddwbl,  megis, 
Geí'ais  bob  rbaio’m  ceraint.’ 

Arall  mewn  cynghanedd  sain,  fel  byn, — ‘Eirian  wyt  hoifwlan,  hoyioîmigc.' 

‘Dichon  fodararywyn  debyg,  ondheb  fodyn  waliarddedig,  megis, 

‘Nid  yng  nghw^mni  un  unig; 

Ond  yn  nghwmni  tri  y  trig,’ 

15.  Torr  mesur,  sef  pan  fyddo  mwy  neu  lai  o  sillafau  mewn  braìch  neu  bennill, 
na’r  hyn  sydd  ofynol  wrth  y  rheolau  sefydledig,  raegis, 

‘Gormod  o  bechod  a’i  boen, — ei  wae 
Ai  wewyr  máwr  echrys-boen, 

A  guria  enw  goihoen 

Os  gŵr  ni  chred,— esgyrn  a  chroen.’ 

Nid  torr  mesur  yw  pan  derfyno  gair  mewn  llafariaid,  a  dyfod  llafariad  unigol  arall 
unsain  âg  ef  yn  yr  un  fraich,  felhyn, 

‘Gobeithiaf  daw  yr  awen 
Gwedi  ’i  phall  i  godi  ’i  phen.’ 


BEIAU  MEWN  SYNWYR  CERDD  DAFOD. 

1.  Unig  a  lluosog  ynghyd,  megis,  ‘  Gwae  y  gwyr  mawr  ni  ddawr  Dduw. 

2.  Cynnrychiol  ae  anghynrhychiol  ynsfhyd,  megis, 

‘T  wo  ’ riayf  yn  wr  ufudd.’ 

3.  Gwyrryw  a  benywynghyd,  megis, — ^Afon  ddyfn,  ar  lyfn  oer  le.’ 

4.  Drwg  ystyr,  sef  canu  molawd  yn  aomherthynasol,  megis, 

‘Gwr  meddal,  glân  ei  gaîon, 

Yw’r  meddio,  gwnair  sylw  a  son.’ 

5.  Clod  a  gogan  ynghyd,  megis, — ‘L1afn  o  eurych  llyfn  arw’ 

6*.  Rhy  ac  eisiau,  sef  tramynycliu  yr  un  gyff’elyb  eiriau,  heh  ond  ychydig  synwyr, 
megis,  Gwr  cyflawn  o  íFyddlawn  íFydd. 

7.  Cam  amser,  megis, — ‘Y  mae  neithior  yfory’ 

D.  S.  Mae  beiau  synwyr  cerdd  dafod,  megis  rhai  araithyddiaeth,  yn  dra  lliiosog; 
eithr  dichon  yr  ychydig  engraíFau  hyn,  'o'r  rhai  pennaf  o  [honyní,  weinyddu  i 
rybuddio’r  ymofyiiydd  deallus. 


ABlîllEYIâTIONS 


ÜSED  IN  7’HIS  WORK. 


A.  and  Arm,  Armoric. 

A  S.  x4nglo  Saxoniciis,  Engìisb  Saxoiis 
a,  and  adj.  adjective. 
ad.  and  adv.  adverb,  • 
jíreck.  Brecknockshire. 

Brit.  British. 

Caerm.  Caermarthenshire. 

Card.  Cardìganshire. 

C.  and  Cor.  Cornish. 
conj.  conjunction. 

D.  and  Dav.  Davies’s  Welsh  Dlction- 

ary,  and  MS.  notes. 

%>  '  _ 

Engl.  English. 

Englyn.  Englynion,  Welsh  Epigrams. 
Fr,  French. 

G!am.  Giamorganshire. 

Gr.  Greek. 

Heb.  Hebrew. 


h.y.  hynnyyw.  I  ,  ■ 

1.  e.  Id  est.  i  ■' ''''' 

Ib.  and  Ibid.  Ibidem.  In  the  sarae  place. 
Id.  Idem.  The  same. 

Ir.  Irish. 

interj.  interjection. 

I.at.  Latin. 

M.S.Manuscript. 


MSS.  Manuscripts. 

Monm.  Monmouthshire. 

N.  W.  North  Wales,  and  the  .Northero 
Dialect  cf  the  Weìsh. 

P.  p.  page. 

Pernbr.  Pembrokeshire. 
part.  participle. 
pl.  and  pliir.  plural. 
prep.  preposition. 
pron.  pronoun. 

Q.  or.  q.  Qu85re.  questionable. 

Q,  wh.  wheíher. 

q.  d.  quasi  dicas.  As  if  it  were  said. 
sing.  singular. 
s.  m.  substantive  masculine. 
s.  f.  &ubstantive  feminine. 

S.  W.  South  Wales,  and  the  Soulhern 
Diaìect  of  the  Welsh. 

V.  Vaughan,  an  old  Welsh  Yocabulary, 
out  cf  Mr.  Vaughan  of  Hengwrt’s 
Stiidy,  quoted  by  Mr.  Edward  Idiwyd 
in  his  ArchaBologia  Britannica. 

Vid.  See. 

V.  a.  verb  active. 

V.  n.  verb  neuter. 

W.  W'eìsh. 


Fbr  other  ÁhreriationSf  See  BritisU  Authorl, 
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AB 

AC,  adü.  and  conj.  as,  and.  Yn 
9  gystal  mam  a  thâd.  Yn  gystal 
liên  ac  ieuaingc.  Trêf  a  gwlâd  Aur 
ac  arian. 

A,  Ag,  prep.  with  ;  as,  Lladdwyd  ef  â 
chleddyf.  Ac  a’u  düg  Imynt  allan  âg 
arian^  Salm  1 05,  37.  W e  use  to  put  a 
circumflex  over  tlie  prep.  A,  for  dis- 
tiiictioiCs  sake,  and  none  over  the  adv. 
and  conj.  A.  The  A,  whether  adv., 
conj .,  or  prep.,  is  used  to  be  set  hefore 
words  heginning  with  a  consonant, 
and  Ac  and  Ag  generally  hefore 
words  heginning  with  a  vowel,  as  you 
see  in  the  examples  ahove.  But  Ac 
is  sometimes  put  before  consonants ; 
as,  Beunydd  ac  fyth  y  clodforwn 
dydi.  Te  Deum. 

A,  an  adv.  of  asking  is  of  the  same  sig- 
nification  with  the  Latin  adv.  an,  num, 
nimquid ;  and  hath  no  English  ex- 
pressed  for  it ;  as,  A  oes  neb  yma  ? 
Nunguis  hìc  est?  Is  there  any  here? 

A,  an  adv.  of  affirming  is  placed  before 
verbs  only;  as,  Duw  a  ddywedodd, 
G  od  said  ;  Duw  a  éyr,  God  knows  ; 
Barn  a  fydd,  judgment  will  he.  It 
is  only  an  expletive,  except  when  it 
is  used  relatively ;  as,  Yr  enaid  a 
hecho,  the  soulthat  sinneth,Ezec.  18,4. 

A,  is  also  a  prep.  used  in  composition, 
and  enhanceth  the  sense  of  words  ;  as 
Achadw,  from  A  and  Cadw ;  Achar, 
from  A  and  Càr ;  Achrwm,  from  A 
and  Crwm ;  Aphwys,  from  A  and 
Pwys ;  Athrist,  from  A-  and  Trist. 

Ab,  s.  m.  r.  an  ape,  or  a  monkey. 

Ab,  or  Ap,  .ç.  m.  is  set  hetween  the  son’s 
and  the  father’s  name  in  pedigrees  for 
Mâh,  a  son,  and  used  to  serve  formerly 
instead  of  a  sirname  ;  as,  Grufi’ydd  ah 
Cynan  ;  Howel  ab  leuaf ;  Llewelyn 


ABA 

ap  lorwerth.  But  since  the  Welsh, 
in  imitation  of  the  English,  have  taken 
sirnames,  they  have  left  out  the  A, 
aiid  joined  the  B  to  the  name  follow- 
ing,  if  it  hegan  with  a  vowel ;  or  P, 
if  it  hegan  with  H  or  R..  Hence  many 
of  our  sirnames  heginning  with  P  or 
B;  as,Bowen,for  Ab  Owen  ;  Beinion, 
for  Ah  Einion ;  Bithel,  for  Ah  Ithel ; 
Bevan,  for  Ab  Evan ;  Powel,  for  Ap 
Howel ;  Peilyn,  forAp  Heilyn ;  Parry, 
for  Ap  Harry ;  Poyskin,  for  Ap 
Hoyskin  ;  Prichard,  for  Ap  Richard ; 
Pugh,  for  Ap  Hugh ;  Prys,  (now 
written  Price,  and  by  some  families 
Pryce,  or  Pryse)  for  Ap  Rhys ; 
Prosser,  for  Ap  Rosser;  Prydderch, 
for  Ap  Rhydderch,  &c. 

Ahad,  s.  m.  an  ahhat,  or  abhot.  So  in 
Arm.  Pl.  E'Äyí/,  abbots.  CoTn.  Ahaz ; 
Heb.  Ah ;  and  Syr.  Ahha,  father. 
Hhìc  Ccenohiarcha  dicitur  Ahbas, 
quasi  Pater  ccenohii.  Buxtorf. 

Ahadaeth,  s.f.  an  abbacy,  or  abbotship. 
The  benefice  and  office,  or  dignity,  of 
an  ahbot. 

Ahades,  s.f,  an  abhess.  So  in  Arm. 

Aball,  s.  m.  W.  Ll.  renders  ìtAnundah  ; 
whence  T.  W.  renders  it  Dissidium 
in  Latin  ;  that  is,  variance,  discord,  or 
disagreement.  But  Dr.  Davies  thinks 
it  signifies  the  same  as  Pâll,  want, 
defect,  failing,  need,  scarcity,  ruin. 
‘Y  mae  trais,  Ìladrad,  ac  anudon,  wedi 
gyrru  ar  ahall  bob  cynneddfau  da.^ 
Richard,  Bp.  of  St.  Darid’s,  in  his 
Preface  to  the  N.  T.  So  Geojf.  31. 

Aballu,  a.  to  fail,  to  perish. 

Aban,  s.  m.  (rhyfel.  Ll.)  war,  battle. 
It  is  written  also,  Eban.  ‘  Aban  a  ddaw 
beunydd  ynn,  I’nbro  ni  abair  newyn.^ 
lolo  Goch. 


A 


ABR 


2 


ACH 


Abar,  s.  m.  (biidreddi.  Ll. )  It  seems 
to  be  anoim  adj.  and  to  sig-nify,  cor- 
rupt,  rottcn,  stinking.  Otîiers  take 
it  to  be  tbe  same  as  Buria,  a  carcase. 
‘Abarfeddau.'  D.B.  ‘Nidabary  gwn- 
aetli.'  C.  ‘Cyn  bwyf  abar  a’m  bo 
lludded.’  M.Br.  ‘Llëer  gwawr  gwedy 
bo  abar,  Lle  y  mae  saint  yii  sant  di- 
afar.^  C. 

Abatty,  s.  m.  an  abbey-lioùse  ;  a  mon- 
astery  over  w'hicli  an  abbot  presides. 
Abediw,  Ebediw,  or  Obediw,  s.  m.  (for 
it  is  yariously  written)  a  lierriot,  tlie 
best  beast  a  tena,nt  lias  at  tlie  tinie  of 
bis  death,  due  to  the  lord.  In  the 
W  elsli  laws  it  signifìes  a  sum  of  money 
due  to  the  lord  from  tlie  goods  of  a 
vassal,  tenant,  or  feudatory,  when  he 
died.  ‘  Punt  a  hanner  yw  ei  ebediw.’ 
K.  H.  This  word  coraes  from  Obediw, 
which  is  derived  from  the  Latin  Obitu. 
‘Yn  ei  obediw.’  Inohitusuo.  Quid 
apertius?  saith  Dr.  Wotton. 

Aber,  s.  m.  the  fall  of  a  lesser  water 
into  a  greater ;  as,  of  a  brook  into  a 
river,  of  a  river  into  a  lake  or  sea ; 
the  mouth  of  a  river,  a  haven,  a  port, 
or  harbour.  In  N.  W.  it  signifìes  a 
brook,  a  stream.  From  this  word, 
and  the  name  of  the  river  joined  to  it, 
are  derived  not  only  the  names  of  many 
towns  and  other  places  in  Wales,  but 
also  in  Scotland  ;  as,  Aherdeen,  Aher- 
nethy,  Aherhroth,  &c. 

Aberffraw,  s.  f.  the  royal  seat  of  the 
princes  of  North  Wales,  whilst  they 
flourished ;  situate  in  the  isle  of 
Anglesey,  nigh  the  Irish  sea ;  wIìo 
were  thence  stiled,  Rings  of  Aber- 
ffraw.  Vid.  Ffi  'aiü. 

Aberth,  s.  m.  a  sacrifìce.  Dr.  D.  de- 
rives  it  from  the  Heb.  Zehach. 
Aberthiad,  s.  m.  a  sacrifìcing. 
Aberthawr,  or  Aberthwr,  s.  m.  he  that 
offereth  sacrifìce  ;  a  priest;  a  mass- 
Aberthu,  v.  a.  to  sacrince.  [priest. 
Abl,  a.  able,  sufficient,  powerful.  ‘Abl 
i  bawb  a’i  bodlono.^  P. 

Abledd,  s.  m.  ability,  power,  sufìiciency. 
Abo,  s.  m.  the  same  as  Ahwy.  P.  31. 
Abod,  s.  m.  a  carcase,  a  carrion. 
Abraidd,  «.  scarce.  H.S.  Yìá.  Braidd. 
Abred,  s.  m.  q.  ‘  Hyd  pan  ddillyngwys 
Crist  gaethiwed,  o  ddyfnfais  aphwys 
abred.^  Tal.  Yià.  Diahred. 
Abrediad,  s.  m.  metempsychosis. 
Abredu,  v.  a.  to  traverse  the  circle  of 
evil,  to  transmigrate. 

Abrwysg,  a.  a  surfeitby  too  much  eat- 
ing  or  drinking.  H.  'S. 

Abrwysgaw,  v.  a.  to  make  topheavy. 


Abrwysgiad,  s.  m.  a  heavy  sluggísh 
motion ;  ebriety. 

Abrwysgl,  a.  the  same  as  Amrosyo, 
iramense,  huge,  vast,  very  great, 
mighty  big. 

Absen,  s.f.  absence.  Géydd  ac  ahsen, 
presence  and  absence.  Slandering,  or 
speaking  ill  of  those  that  are  absent. 
Absennu,  v.  a.  to  speak  ill  of  the  absent ; 
to  slander,  to  back-bite.  ‘Heb  absennu 
â’i  dafod.’  Sal.  15,  3. 

Absennwr  drwg,  a  backbiter,  a  slan- 
derer,  a  malicious  detracter. 

Absen  drwg,  and  Drwg  absen,  detract- 
ion,  slandering,  speaking  ill  of  those 
that  are  absent.  Da  ei  absen,  one  that 
speaks  well  of  the  absent. 

Absenw,  s.  m.  deceitfulness. 

Abwy,  s.  m.  a  carcase,  a  carrion. 
Ab'wyd,  s.  m.  ( sing.  abwydyn)  a  bait 
to  catch  fìsh  ;  an  earth-worm.  From 
A  and  Bwyd.  In  some  places  Amwyd. 
Abwydaw,  v.  a.  to  bait,  to  feed. 
Abwydiad,  s.  m.  a  baiting,  a  foddering. 
Abwydwr,  s.  m.  one  who  baits. 
Abyrgof,  s.  m.  short  memory. 
Abyrgofìad,  s.  m.  a  forgetting. 
Abyrgofìaw,  v.  a.  to  forget. 

Ac.  Vid.  A. 

Acadfydd,  ad.  peradventure ;  perhaps. 
Acatoedd,  adv.  possibly,  likely. 

Accan,  s.  m.  an  accent;  a  saying. 
Accen,  s.  f.  the  tone  or  accent  of  a  word 
in  pronunciation ;  an  habit  in  speak- 
ing ;  an  ill  accustomed  word  or  speech. 
Accen  ddisgynedig,  a  grave  accent; 
accen  dderchafedig ,  accute  accent ; 
acceìi  amgylchedig,cìvc\imûe'K.eá  accent 
Accenu,  or  Accennu,  v.  a.  to  accent 
words.  ‘  Canu  cywydd  pedwar  ac 
accennu.'  Vid.  24  Camp. 

Accenawl,  a.  enunciative. 

Acceniad,  s.  m.  accentatiou. 

Accw,  a.  there,  in  that  place.  Gr.  Eheì. 
Accwn,  s.  m.  a  coat  of  mail.  D. 

Actwn,  s.  m.  i.  e.  Lluryg,  saith  Ll. 

The  same  as  A  ccwn,  a  coat  of  mail. 
Acdo,  adv.  there  also ;  with  it. 

Ach,  s.f.  a  fluid,  liquid,  a  stem. 

Ach,  s.f.  a  stem,  or  pedigree  ;  the  line- 
age  of  one’s  ancestors.  Heb.  J aclias  ; 
pedigree,  genealogy.  Pl.  Achau  and 
Achoedd.  ‘Achau  y  tad  o  chaid  dydd, 
Achoedd  Efa  ferch  Ddafydd.'  L.  G. 
It  signifìes  also  the  degrees  of  consan- 
guinity ;  for  Achoedd  cenedl,  and  Naw 
radd  cenedl.  are  used  in  the  same  sig- 
nification  in  K  .  H.,  and  we  commoníy 
say,  Nid  yw  efe  yn  perthyn  iddo  o’r 
naiüfed  âch. 

Ach,  s.  f.  is  iised  for  71fÉ’íT/í,being  pre- 
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íìxed  to  tlie  fatlier’s  name ;  as  Jb  or 
yíp  for  Mâh.  Commuiii  ratioîie  Cog-  ^ 
nomina  Britannica  Jiunt,  prcefigendo 
Ab  pro  Mâb,  infliù ;  Acli  pro  Mercb , 
infliahus  cognominandis,  Daries’s 
Gram.  p.  161. 

Acb,  a.  for  Uch,  above.  ^Acb  ei  law.^ 
A’cb,  a.  for  A  eich,  and  your ;  as,  A’ch 
tad,  and  your  fatber. 

Acb,  a.  a  particle  iisedin  composition; 
as  Achludd,  achlcs. 

Acbadw,  v.  a.  tbe  same  as  Cadw,  to 
keep.  From  A  and  Cadw.  ‘Gorwil- 
iais  yn  acbadw  íFîn.^  Gwal. 

Acbain,  a.  very  precioiis. 

Acban,  í.y.  a  bymn,  a  cbaunt. 
Acbaniad,  s.f.  a  cbaunting. 

Acbanog,  a.  tbe  same  as  Anghenog, 
needy,  indigent,  in  want. 

Acbanu,  v.  a.  to  cbaunt,  to  utter. 
Acbar,  a.  from  A  and  Câr,  be  lovetb, 
be  will  love  ;  loving.  ‘  N  eb  traba  nid 
acbar.’ iV.  Hence  the  compoundDG 
achar,  not  amiable,  un-lovely,  odious. 
Acbas,  a.  very  hateful,  odious. 

Achawl,  a.  genealogical. 

Achel,  s.f.  a  lurch,  a  retreat. 

Achen,  s.  f.  q.  whether  tbe  same  as 
Echen.  Cenedl,  saith  Ll.,  kindred, 
family,  a  nation.  It  is  taken  for  Ach. 

‘  Yn  acben  y  ddraig  wen  wiw,  Rawn- 
ilaes  y  mae’r  arianlliw.’  lolo,  i  arfau 
Mortimer.  ‘Mae  syched,  masw  ei 
bacben,  Meddwdod  i’th  orfod  i’th  ên.^ 
D.  G.  i’r  gôg.  ‘  I  broíi  ucbod  ei  brif 
achen,  Ym  mysg  arafwcb  y  mae 
^sgrifen.’  L.  G. 

Aclienu,  v.  a.  from  A  and  Canu,  to  siog. 

‘Acbenaf  ucbenaid  gyfrin.’  M.  lir. 
Aches,  s.f.  D.  (acbos.  H.  S.)  tbe  same 
as  Afon,  a  river;  effluence,  spurne ; 
Achfen,  s.f.  ihe  groin.  [tbe  mind. 
Acbfre,  s.f.  a  slielíer,  a  sbade. 

Achlais,  s.  m.  a  wlieal,  a  stripe. 

Achlân, «.  i.  e.  Igỳd  olì,  all,  altogetber, 
all  witbout  exception. 

Acbles,  s.  f.  a  place  of  succour  and  re- 
fiige,  wbere  one  îs  cberished  and  made 
mucb  of ;  defence,  protection,  succour. 
Heb.  Chalüh,  to  appease,  to  coax,  to 
flatter.  D. 

Acblesawl,  a.  siiccouring,  cberisbing. 
Achlesiad,  s.f.  tbe  act  of  giving  pro- 
tection,  a  giving  refuge. 

Acblesu,  V.  a.  to  refresíi,  to  cbcrisb  and 
make  mucb  of ;  to  take  into  one’s 
care  and  protection.  Y  rhai  da  a 
achlesir  yn  arffed  yr  eghcys,  tbey 
tbat  be  good  wdll  be  cberisbed  in  tbe 
bosom  of  tbe  cburcb.  [a  defender. 
Acbleswr,  /.  m.  a  protector,  a  patron, 


Achlesydd,  s.  m.  a  cberisber,  or  pro- 
tector ;  a  succourer. 

Achlud,  s.  m.  covert,  obscurity.  ' 
Achludiad,  s.  m.  a  concealing. 

Acbludo,  V.  a.  to  cover  wdth  darkness. 
Acbliidol,  a.  concealing,  obscuring. 
Acbludd,  V.  a.  to  impede,  to  obstruct. 
Acbluddo,  V.  a.  to  obstruct,  or  to  binder. 
AcbluddoÌ,  a.  obstructive,  impeding. 
Acbluddiad,  s.  m.  obstruction. 

Acblust,  s.  m.  a  hearing.  D. 

Acblwm,  V.  a.  to  tie  a  knot. 

Achlysur,  s.  m.  a  cause,  motive,  oc- 
casion,  season,  or  opportunity. 
Acldysuro,  v.  a.  to  get,  or  make  an 
occasion. 

Achlysurol,  a.  occasional,  incidental. 
Acblysuroldeb,  s.  m.  opportunity. 
Achlyw,í.m.  ahearing,  sense  ofhearing. 
Achor,  a.  q.  wh.  from  Ach  and  Or,  or 
from  A  and  Cor.  It  seems  to  signify 
small  and  slender.  Hence  Diachor, 
and  pl.  Diechyr.  D. 

Acbor,  a.  encircled  ;  cboral. 

Achos,  and  Achaws,  a.  cause.  Pl. 
Achosion.  ‘Achaws  dybryd.’  K.  H. 
A  foul  crime ;  tbat  is,  adultery.  Ach- 
wys  is  also  read,  and  Achwysion. 
Acbosadwy,  a.  effectible,  effective. 
Achosawl,  a.  efficient ;  effectual. 
Achosedig,  a.  effected,  or  caused. 
Achosedigawl,  a.  effectuative. 

Acbosi,  V.  a.  to  cause  ;  to  effect. 
Acbosiad,  s.  m.  eífîciency. 

Acbosoldeb,  s.  m.  effectiveness. 

Aclìre,  s.  f.  (gwûsg.  Ll.)  a  garment,  a 
cov€ring.  See  Achref  awd  Achwre. 
Aclire,  adv.  but  ratber,  yea  ratber,  nay, 
nay  ratber.  lí  sboiild  be  writíeii 
Echre.  D.  It  is  used  wben  one  cor- 
rects  wdiat  he  had  s:>id. 

Acbred,  s.  f.  pledge,  pligbt,  oatb. 
Aclirediad,  s.  m.  a  pledging  of  faith, 
Acliredu,  v.  a.  to  pledge  by  faitb. 
Acliref,  a.  q.  wh.  from  A  and  Crêf,  or 
tbe  same  as  Achre. 

AcJirefoî,  a.  craving,  supp’icant. 
Acbrcfiad,  s.  m.  suppîication. 

Acbrefu,  v.a.  to  crave,  to  mendicade, 
to  supplicate. 

Acbrefwr,  s.  m.  a  mendicant,  a  suppli- 
cant,  or  one  wbo  craves. 

Achres,  s.f.  a  rowg  a  rank. 

Aclirettawr,  s.  m.  a  creditor,  one  tbat 
gives  credit. 

Acbreth,  s.  m.  from  A  and  Crcth ; 
trembling,  quaking,  sliahing  ;  nature  ; 
disposition.  Achreth  y  crŷd,  a  fit  of 
tbe  ague. 

Acbretliiad,  s.  m.  a  sbivering. 
Acbrethu,  v.  a.  to  shiver. 
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Achubadwy,  a.  that  may  he  saved, 
salvable. 

Achiibiad,  s.  m.  a  savirig ;  a  saviorir. 
Achubiaeth,í.m.  asecuring’ ;  salvation. 
Achubol,  a.  saving  ;  de]ivering. 
Achrwuu, «.  from»/^  and  Crwm ;  croohed, 
bended,  bowed.  ‘  lolo  achrwm  o 
Lechryd.’ 

Achrwym,  s.  m.  a  tye,  a  bond,  or  band. 

From  Jlch  and  Rhwym. 

Achrwys,  s.  m.  increase,  plenty. 
Achryf,  a.  strong,  potent. 

Achu,  V.  a.  to  secure ;  to  save ;  to 
preserve. 

Achub,  V.  a.  to  seize  upon ;  also  to  de- 
fend,  protect,  save,  deliver.  Achuh 
y  hlaen  ar  un^  to  prevent,  do  íirst,  or 
before  another. 

Achubwr,  and  Achubydd,  s.  m  .  a  de- 
liverer,  a  saviour. 

Achubedig,  a.  delivered,  saved;  also 
employed,  saith  E.  Lh.,but  I  did  never 
read  it  in  that  sense. 

Achudd,  s.  m.  seclusion. 

Achul,  a.  from  A  and  Cûl ;  lean ;  also, 
narrow. 

Achwaed,  s.  m.  consanguinity. 
Achwaith,  s.  m.  sourness. 

Achwaneg,  a.  more,  additional. 
Achwanegiad,  s.  m.  augmentation ;  en- 
hancement. 

Achwanegol,  a.  augmentative. 
Achwanegu,  v.  a.  to  augment;  to  add  ; 
an  increasing. 

Achwedl,  and  Achweddl,  s.  m.  a  síory, 
narrative,  tale.  The  same  as  Chwecll. 
Achwerig,  a.  slowly.  H.  S.  Playful, 
dallying. 

Achwedd,  s.f.  a  pedigree.  The  same 
asAc/i.  ‘Nachyfathrachnac  achwedd.^ 
D.  Ll.  ‘  O’r  achwedd  oreu  o  deyrn- 
edd.’  Gr.  Gwrg. 

Aclìweryd,  s.  m.  divertiseinent. 
Achwlwm,  s.  m.  a  knot,  tie  or  band ; 
also  adjectively,  intangled,  intricate, 
perplexed,  horrible.  From  A  and 
Cwlwm.  [darhness. 

Achwmmwl,  s.  m.  obscurity ;  thick 
Achwng,  a.  very  near,  hard  by. 

Achwr,  s.  m.  one  that  professeth  skill 
in  genealogies ;  an  lierald ;  a  writer 
of  pedigrees ;  genealogist. 

Achwre,  s.  m.  the  same  3,s  Achre ;  also 
a  thorn-hedge,  or  a  fence  of  stakes, 
post  and  rails  ;  a  wall,  trees  and  other 
things  of  the  sort,  which  are  wont  to 
be  used  about  a  house  for  keeping  oíf 
the  inclemency  of  the  weather.  Sepi- 
mentum  riryulteum  vel  ligneum,  ma- 
ceria,  arhores  ^  id  genus  alia,  qu(S  ad 
inclementiam  cceli  propulsandam  ad- 


hiberi  solent.  Dr.  Wotton.  ^Ar  dô  y 
tŷ  a’i  achwre.’  K.  H. 

Achwy,  a.  tending  to  be  foremost. 
Achwyn,  v.  a.  to  accuse,  to  complain  : 
s.  m.  an  accusation,  a  complaint.  From 
A  and  Cwyn.  Heb.  Hociach. 
Achwynedig,  a.  that  is  complained. 
Acliwynedigaeth,  s.m.  accusation,  ex- 
postiilation,  the  act  of  complaining. 
Achẁynedigol,  a.  accusatory,  expostu- 
latory. 

Achwyngar,  a.  queriilous,  complaining. 
Achwyngarwch,  s.  m.  querulousness. 
Achwyniad,  s.  m.  a  complaint. 
Achwyniáeth,  s.  m.  accusation. 
Achwynwr,  s.  m.  a  complainer ;  a 
plaintiíF. 

Achwys,  s.  m.  See  Achos. 

Achys,  a.  cruel,  desperate.  H,  S. 

Ad,  a  preposition  used  in  composition. 
It  is  of  the  same  force  and  signifìcation 
as  Re  in  the  Latin  compounds. 
Adaddaw,  v.  a.  to  promise  again. 
Adaddawiad,  s.  m.  a  second  promise. 
Adaddewid,  s.  m.  a  second  promise. 
Adaerwch,  s.  m.  importunity. 

Adaf,  s.  f.  a  hand.  Heb.  Jad.  Ch. 
Jeda.  Ardih.  Jadon.  Davies.  ‘  Lle’r 
adaf  a  gaf  o  gyrn.’  G.  O.  am  ddwrn 
cleddyf. 

Adafaél,  s.  m.  a  distraint. 

Adafaeìa,  v.  a.  to  attach,  to  seize,  to 
distrain. 

Adafaeliad,  s.  m.  a  distraining. 

Adail,  s.  f.  a  building,  an  edifìce,  or 
strucíure.  A  dail  signifìes,  commonly, 
wattling-rods  to  wattle  the  roofs  of 
houses,  which  seems  to  be  iís  primary 
signification.  From  Ad  and  Eilio, 
to  wmttle. 

Adain,  s.f.  a  wing  ;  a  spohe  of  a  wheel ; 
the  fin  of  a  fìsh.  Pl.  Adeinydd,  aden- 
ydd,  adanedd,  and  edyn.  ‘  Dan  d’edyn 
ymgysgodaf.’  E.  Fr.  in  Sal.  57. 
Adalw,  V.  a.  to  recal,  or  to  call  again. 
Adalwad,  s.  m.  a  callingback;  arecal; 
a  revocation. 

Adammeg,  s.  f.  a  rjddle,  a  parable. 
Vid.  Dammeg.  ‘Hûd  yw  ym  ei  had- 
ammeg.-  D.  G. 

Adan,  s.  f.  a  wing ;  tlie  fìn  of  a  fìsh ; 
the  spoke  of  a  wheel. 

Adanadl,  s.  m.  a  second  breath,  a  res- 
piring  again. 

Adanadliad,  s.  m.  a  second  respiration, 
a  re-breathing. 

Adanadlu,  v.  a.  to  respire  again. 
Adanfoniad,  s.  m.  a  second  mission ;  a 
sending  again. 

Adannerch,  s.  m.  resalutation :  v.  a.  tq 
resalute,  to  greet  again. 
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Adannercliiad,  s.  m.  a  re-salutation. 

Adannercliii,  v.  a.  to  saliite  again. 

Adar,  s.  m.  birds,  fowls.  Sing.  Aderyn. 
Gr.  Ornis.  Cliald.  Taiar,  a  bird.  D. 

Adar  llwcb  g’win,  s.  ììi.  yultures,  gripes 
or  grytfons. 

Adar  y  drudwy,  s.  m.  q.  wli.  Adar  y 
dìidwy,  as  being  a  bird  tbat  loves  to 
build  bis  nest  iiigb  sorae  water.  A 
stare,  or  stareling.  Vid.  Drudiüy. 

Adar  y  tô,  s.  m.  sparrows. 

Adara,  r.  «.  to  catcb  birds ;  to  go  a 
fowling. 

Adarawl,  a.  relating  to  birds. 

Adardy,  s.  m.  a  bird-cage,  a  pen  or 
coop  to  feed  fowls  in  ;  a  bird-bouse. 

Adarddelw,  v.  a.  to  reassert ;  to  reclaim. 

Adarddelwad,  s.  m.  a  re-assertion ;  a 
warranting  again. 

Adaren,  s.f.  a  female  bird. 

Adargi,  s.  m.  a  bird  dog ;  a  setting  dog. 

Adargoel,  s.  m.  augury. 

Adargop,  s.  m.  a  spider. 

Adargopwe,  s.f.  a  spider’s  web. 

Adarwr,  s.  m.  a  fowler,  a  bird-catcber. 

Adarwcb,  a.  an  intreaty. 

Adaw,  v.a.to  glide  away  ;  to  fly.  Tbe 
ancients  said  Adaiu  for  wbat  we  say 
Gadaw,  to  ieave,  witb  its  compounds. 
Arab.  Adan,  to  permit.  D. 

Adarwriaetb,  s.  m.  fowling. 

Adbawr,  s.  m.  a  second  cbewing ;  tbe 
cbewing  of  tbe  cud  ;  a  leaving. 

Adbenawd,  s.  m.  a  bead,  or  divisìon ; 
subdivision. 

Adbeniad,  s.  m.  reassignment. 

Adbennu,  v.  a.  to  reassign. 

Adbenodi,  v.  a.  to  subdivide. 

Adbenodiad,  s.  m.  subdívision. 

Adblaii,  s.  m.  a  second  planting. 

Adblaniad,  s.  m.  re-plantatioii ;  trans- 
planting.  [plant. 

Adblannu,  v.  a.  to  transplant ;  to  re- 

Adblyg,  s.  7ìi.  a  refold :  a.  recurvous ; 
reduplicate. 

Adblygadwy,  a.  reduplicable. 

Adblygedd,  s.  m.  a  state  of  bowing  back. 

Adblygiad,  s.  m.  a  redoubling  ;  a  re- 
curvation. 

Adblygol,  a.  reduplicate,  reciiiwing. 

Adblygu,  V.  a.  to  unfold,  to  bencl  or 
fold  back. 

Adborion,  s.  m.  pl.  leavings.  [proof. 

Adbrawf,  s.  m.  a  retasting ;  a  secoiid 

Adbrofi,  V.  a.  to  retaste  ;  to  review. 

Adbrofiad,  s.  m.  a  retasting. 

Adbryn,  a.  bought  again  ;  bought  back. 

Adbrynadwy,  a.  redeemable. 

Adbrynedig,  a.  that  is  bought  back. 

Adbryniad,  s.  m.  a  ransoming ;  a  buy- 
ing  back. 


Adbrynol,  a.  redeeming ;  rebuying. 
Adbrynu,  v.a.  to  redeem,  to  repurchase. 
Adbrynwr,  s.  m.  a  repurchaser. 
Adchwa,  s.  m.  a  blast,  or  puíF. 
Adchwaith,  s.  m.  a  relish. 
Adchwanegadwy,  a.  re-augmeiitative. 
Adcliwanegiad,  s.  m.  re-augmentation. 
Adchwanegol,  a.  subjoining. 
Adchwanegii,  v.  a.  to  re-augment. 
Adchwedl,  s.  m.  report,  rumour. 
Adchwedledd,  s.  m.  a  rumouring ;  a 
report;  a  tale. 

Adchwedlu,  v.  a.  to  rumour. 

Adchwel,  s.  m.  a  retiirn. 
Adchweladwy,  a.  returnable. 
Adchweliad,  s.  m.  a  returning. 
Adchwelog,  s.  m.  returning ;  recurring. 
Adchwelyd,  v.  a.  to  return  back. 
Adchwyl,  s.  m.  a  circumvolution ;  a 
turn  back  ;  a  revolution. 
Adchwyladwy,  a.  revolvable. 
Adchwyledig,  a.  that  is  revolved. 
Adchwylfa,  s.  m.  a  revolving  place ;  a 
revolution. 

Adchwyliad,  s.  m.  a  research.  [able. 
Adchwyliadwy,  a.  revisab]e;  review- 
Adchwyliedig,  a.  researched ;  reviewed. 
Adchwyliwr,  s.  m.  a  researcher;  one 
who  searches  again. 

Adchwylo,  v.  a.  to  revolve. 

Adchwylog,  a.  revolvmg. 

Adef,  s.f.  a  mansion,  or  dwelling. 
Adefyn,  better  Edefyn,  s.  m.  a  thread. 
Adeg,  s.f.  the  wane,  or  decrease  of  the 
moon.  It  is  taken  also  for  a  season- 
able  time,  or  opportunity.  ‘Achub  yr 
adeg.^  Eph.  5,  16.  W.  S. 

Adegino,  v.  to  bud  a  second  time. 
Adeilad,  s.f.  abuilding;  edifice. 
Adeiladaeth,  s.  f.  construction ;  edifi- 
cation  ;  architecture. 

Adeiladol,  a.  edifying ;  architectural. 
Adeiladu,  v.  a.  to  build,  to  construct. 
Adeiladwr,  s.  m.  a  builder. 
Adeiladydd,  s.  m.  an  architect. 
Adeiledig,  a.  waítled  ;  builded  ;  reared. 
Adeilo,  V.  a.  to  wattle  ;  to  build. 
Adeilwr,  s.  m.  a  builder. 

Adeiniad,  s.  m.  a  winging. 

Adeiniaw,  v.  a.  to  wing  ;  to  set  on  wings. 
Adeiniawg,  a.  wiiiged  ;  pinioned. 
Adeiniawl,  a.  reìating  to  wings. 
Adeiriad,  a.  tautology. 

Adeiriadol,  a.  tautological. 

Adeiriadu,  v.  to  use  tautology. 

Adeirio,  v.  to  word  again. 

Adeiriog,  a.  tautological. 

Adeiriogi,  v.  to  use  tautology. 

Aden,  s.f.  awing;  also  a  fin. 
Adenedig,  a.  regenerate  ;  born  again. 
Adenedigaeth,  s.  m.  regeneration. 
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Adeni,  v.  to  regenerate,  to  be  reborn. 

Adennill,  v.  to  regain,  to  gaín  anew. 

Adeniiilliad,  s.  m.  a  regaining. 

Adenog,  a.  liaving  a  wing,  or  winged. 

Adenw,  s.  m.  a  second  name. 

Adenwad,  s.  m.  a  naming  again. 

Adenwi,  v.  a.  to  name  again. 

Aderbyn,  v.  a.  to  receive  back. 

Aderbyniad,  s.  m.  a  receiving  back. 

Aderyn,  s.  m.  a  bird ;  a  fowl.  Aderyn 
dû,  a  blackbird ;  aderyn  rhawngoch., 
a  bulfinch ;  aderyn  y  eorph,  a  screecli- 
owl ;  aderyn  y  hwn.n,  bittern ;  aderyn 
y  gwyrain,  barnacle. 

Adethol,  s.  m.  refuse  ;  what  is  rejected ; 
leaving :  v.  a.  to  choose  or  select. 

Adfach,  s.  m.  beard  of  a  dart,  or  hook. 

Adfachiad,  s.  m.  the  bearding  of  a  hook; 
arehooking;  a  barbing. 

Adfachog,  a.  bearded,  or  barbed. 

Adfachu,  v.  a.  to  barb  ;  to  re-hook. 

Adfai,  s.  m.  a  double  crime. 

Adfain,  s.  m.  Vid.  Adfan. 

Adfan,  s.  m.  a  stranger,  a  foreigner. 
From  Ad  and  Mann,  a  place.  Com- 
ing  from  another  place. 

Adfanach,  s.  m.  a  monk;  a  recluse. 

Adfant,  s.  m.  Vid.  Difant,  gormant. 

Adfaon,  s.  pl.  the  mob,  or  rabble. 

Adfarch,  í.  m.  a  gelding. 

Adfarn,  s.  m.  a  reversing  of  judgment ; 
a  repeal. 

Adfarnedig,  a.  rejudged. 

Adfarniad,  s.  m.  a  rejudging. 

Adfarnu,  v.  a.  to  rejudge ;  to  repeal, 
or  reverse  a  decree. 

Adfath,  s.  m.  a  recoinage. 

Adfathiad,  s.  m.  a  recoining. 

Adfathu,  V.  a,  to  recoin ;  to  coin  anew. 

Adfedyddio,  v\  a.  to  baptize  again. 

Adfeddiannu,  v.  a.  to  repossess. 

Adfeddiannwr,  s.  m.  a  repossessor. 

Adfeddiant,  s.  m.  repossession. 

Adfeddwl,  s.  m.  second  thought,  a  re- 
collection.  [flection. 

Adfeddyliad,  s.  m.  recollection ;  re- 

Adfeddylied,  v.  a.  to  recollect,  to  re- 
member,  or  call  to  mind. 

Adfeiad,  s.  m.  recrimination. 

Adfeiliad,  s.  m.  a  decaying,  or  falling 
to  ruin. 

Adfeiìiedîg,  a.  decayed ;  falling  to  ruin. 

Adfeilio,  V.  a.  to  decay,  to  be  ready  to 
fall.  This  word  is  used  of  buildings 
in  decay  and  ready  to  fall.  ‘  Gwiw 
adail  heb  adfeiliaw,  Gwaith  wyd  Mor- 
fydd  llwyd  âh  llaw.'  D.  G.  Ffa  welai 
henllys  adfeiliedig,  (an  old  ruinous 
palace)  a  neuadd  drydoll.  Lliw  yn 
adfeilio,  a  colour  that  fadeth, 

Adfeiliog,  a.  decaying ;  failing. 


Adfeío,  V.  a.  to  recrimiiiate. 

Adfeiwr,  s.  m.  a  recriminator. 

Adfel,  s.  m.  a  stranger,  a  refugee. 

Adfelwr,  s.  m.  a  recruit. 

Adfer,  s.  m.  what  is  returned. 

Adferadwy,  a.  restorable  ;  returnable. 

Adferedig,  a.  restored,  or  returned. 

Adferedigaeth,  s.  m.  restoration. 

Adferiad,  s.  m.  restoration. 

Adferol,  a.  restorative. 

Adferth,  s.  m.  comfort. 

Adferthiad,  s.  m.  a  making  fair ;  a 
chearing. 

Adferthol,  a.  chearful,  comfortable. 

Adferthu,  v.  a.  to  chear,  or  comfort. 

Adferu,  v.  a.  the  same  as  Edfryd,  to 
restore,  to  return  a  thing.  ‘A  ddwg 
angeu  nid  adfer.^  Also,  to  determine. 
‘  Yr  Arglwydd  biau  gymmell  ei  gadw 
fal  ei  hadfero  yr  ammodwyr.^  K.  H. 

Adferwr,  s.  m.  a  restorer,  one  who 
makes  restitution. 

Adferyd,  v.  a.  to  make  restitution, 

Adfin,  s.  m.  a  back  edge. 

Adfirain,  a.  inornamental. 

Adflaguro,  v.  to  bud  again. 

Adflas,  s.  m.  an  ill  taste. 

Adflin,  a.  fatigued  over  again. 

Adflinaw,  v.a.  to  erritate. 

Adflith,  s.m.  second  milk. 

Adflìtho,  V.  to  have  a  second  milk. 

Adflithiad,  s.  m.  second  milking. 

Adflodaii,  s.  second  blossoms. 

Adflodeuad,  s.  m.  a  second  blossoming; 
refloration ;  reflorescence. 

Adflodeuo,  v.  a.  to  reflourish. 

Adflodeuog,  a.  refloriferous. 

Adfod,  V.  to  be  again  ;  to  re-exist. 

Adfraenar,  s.  m.  a  field  twice  ploughed, 
a  second  fallow. 

Adfrawd,  s.f.  reseiwed  judgment. 

Adfryd,  s.  m.  animadversion. 

Adfrydol,  a.  animadvertive. 

Adfrydu,  i;.  animadvert. 

Adfudd,  s.  m.  what  is  not  profit;  loss  ; 
daraage. 

Adfuddiog,  a.  unprofitable. 

Adfwl,  s.  m.  an  ox  that  hath  been  kept 
a  bull  for  one,  two,  or  threé’ years,  and 
isafterwards  gelt;  a  gale.  See  Attarw. 

Adfwriad,  s.m.  a  recasting;  a  casting 
out  again. 

Adfwrw,  V.  a.  to  cast  again ;  to  recog- 
nize  ;  to  sprout  anew. 

Adfwynhâu,  v.  to  re-enjoy. 

Adfyd,  s.  m.  misery,  calamity,  adver- 
sity.  From  Ad  and  Dyd.  ‘Adfyd 
pob  hîr  dristwch.^  P. 

Adfydig,  a.  wretched,  miserable,  cala- 
mitous,  distressed. 

Adfydiog,  a.  in  adversity ;  miserable. 
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Adfydd,  and  Atfydd,  adv,  from  Ad  and  1 
Bydd ;  for  wliich  we  nse  Ayatfydd, 
Ysgatfydd:  it  may  be,  perhaps,  per- 
adventure.  Hence  is  compounded 
Diedfydd,  certainly,  without  doubt. 
Adfyddin,  s.f  a  corps  of  reserve. 
Adfyfyrdod,  s.  m.  reflection ;  re-con- 
sideration. 

Adfyfyriad,  s.  m.  a  reflecting. 

Adfyfyrio,  v.  to  re-consider ;  to  reflect. 
Adfynegiad,  s.  m.  re-petition. 

Adfynegu,  v.  a.  to  repeat  ag-ain. 
Adfyrru,  v.  a.  to  re-curtail,  to  curtail 
anew,  to  shorten  agaiii. 

Adfyw,  s.  m.  what  is  withouí  life  ;  fal- 
low  ground :  v.  a.  to  revive,  to  reani- 
mate  :  a.  revived,  reanimated. 
Adfywhâu,  v.  to  bring  to  iife  again  ;  to 
revive,  re-animate,  quicken,  or  enliven 
Adfywiad,  s.  m.  a  re-animating. 
Adfywiant,  s.  m.  refreshment ;  re-ani- 
mation. 

Adfywio,  V.  to  quicken,  to  enliven,  to 
revive,  to  be  revived. 

Adfywioccâu,  to  attain  fresìiyigour; 

to  refresh  ;  to  re-enliven. 

Adfywiogi,  V.  to  re-attain  life ;  to  gain 
courage  ;  to  take  fresh  courage. 
Adffugio,  V.  a.  to  disguise  anew. 
Adffiirfio,  V.  a.  to  reform,  to  repair. 
AdfFurfiwr,  s.  m.  a  reformer. 

Adffyniant,  s.  m.  a  reprospering. 
AdíFynnu,  v.  to  prosper  again. 
Adgadarnhad,  s.m.  a  re-fortifying. 
Adgadarnhâu,  v.  a.to  re-fortify. 
Adgadarnhawr,  s.  m.  a  reinforcer. 
Adgadw,  V.  a.  to  re-keep,  to  keep  anew. 
Adgadwad,  s.  m.  a  re-keeping ;  a  re- 
preservation. 

Adgais,  s.  m.  a  second  attempt. 

Adgam,  a.  recurvous. 

Adgan,  s.f.  an  eppisode ;  redescribing. 
Adganiad,  s.  m.  description. 

Adganmol,  v.  a.  to  re-celebrate. 
Adgaiimolwr,  s.m.  one  that  praises  again 
Adganu,  v.  a.  to  describe  over  again. 
Adganwr,  s.  m.  one  that  describeth. 
Adgas,  a.  odious ;  hateful.  Vid.  Cas. 
Adgasglu,  V.  a.  to  re-gather;  to  rally. 
Adgasrwydd,  s.  m.  odiousness.  [fully. 
Adgasu,  V.  to  be  hateful ;  to  use  spite- 
Adgeisio,  V.  a.  to  seek  over  again. 
Adgemmi,  s.  m.  a  bowing  back. 

Adgen,  s.  f.  an  accent.  V.  Growth, 
produce.  Yid.  Accen. 

Adgenhedledig,  a.  regenerated. 
Adgenhedliad,  s.  m.  regeneration. 
Adgenhedlu,  v.  a.  to  regenerate,  or 
beget  again. 

Adgerydd,  s.  m.  a  reprimand. 
Adgeryddadwy,  a.  reprehensible. 
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Adgeryddiad,  s.  m.  recrimination  ;  re- 
prehension. 

Adgeryddol,  a.  reprehensive. 
Adgeryddu,  a.  to  reprimand. 
Adgeryddwr,  s.  m.  a  recriminator. 
Adgip,  s.  m.  a  snatching  back. 

Adgipio,  V.  a.  to  make  a  reprisal. 
Adglaf,  a.  in  a  relapsed  state ;  not 
thoroughly  recovered. 

Adglefychu,  v.  to  relapse  into  sickness. 
Adglwyfo,  'y.tobecome  sore,or  diseased 
again ;  to  wound  anew. 

Adglymiad,  s.  m.  renodation. 
Adglymmu,  v.  a.  to  renodate ;  to  untie. 
Adgnithio,  v.  a.  to  retouch. 

Adgno,  s.  m.  a  second  chewing;  the 
chew  of  the  cud ;  remorse.  Adgno 
cydiuyhod,  remorse  of  conscience. 
Adgnoi,  V.  a.  to  chew  the  cud. 

Adgodi,  V.  a.to  raise  up  again ;  to  re- 
Adgof,  s.  m.  remembrance.  [surge. 
Adgofio,  V.  a.  to  call  to  rememberance. 
Adgofiol,  a.  recollective,  reminding. 
Adgoffa,  s.  m.  a  calling  to  mind :  v.  to 
recall  to  mind  ;  to  recollect. 
AdgoíFhâu,  V.  a.  to  remind.* 
Adgryfhâu,  a.  to  recover  strength. 
Adgrynhoi,  v.  to  re-collect  together. 
Adguddio,  V.  a.  to  reveal. 

Adgur,  s.  m.  a  rebiit,  a  repulse. 
Adguriad,  s.  m.  a  repercussion. 
Adguro,  V.  a.  to  repel,  to  rebut. 

Adgwl,  s.  m.  a  repulse,  a  rebut. 
Adgwyddiad,  s.  m.  a  relapsing. 
Adgwymp,  s.  m.  a  relapse. 

Adgwympo,  w.a.to  fall  again,torelapse. 
Adgydiedig,  a.  that  is  joined  again. 
Adgydio,  V.  a.  to  rejoin,  to  join  anew. 
Adgyfansoddi,  v.  a.  to  set  together 
again ;  to  decompound. 

Adgyfannu,  v.a.to  make  whole  again ; 

to  re-integrate.  [anew. 

Adgyfarch,  v.  a.  to  resalute,  to  greet 
Adgyfhâu,  v.  to  raake  whole  again. 
Adgyflawni,  v.  a.  to  complete  again. 
Adgyfleu,  v.  a.  to  replace,  to  re-instate. 
Adgyfnerthu,  v.  a.  to  reignforce. 
Adgyfodi,  V.  a.  to  rise  again. 
Adgyfodiad,  s.  m.  a  resurrection. 
AdgyíFroad,  s.  m.  resuscitation. 
AdgyíFroi,  v.  to  resuscitate. 
Adgylchiad,  s.  m.  revolution. 
Adgyllaeth,  s.  m.  desire,  longing.  V. 
Adgymmeradwy,  a.  resumable. 
Adgymmeriad,  s.  m.  reassumption  ;  or, 
a  redoubling:  Anadiplosis,  a  repe- 
tition  of  the  last  word,  or  sound  of  the 
preceding  sentence  in  the  beginning 
of  the  folìowing. 

Adgymmodi,  v.  a.  to  reconciliate :  to 
appeas  again. 
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Adgynneu,  v.  to  rekindle. 
Adgynnrycliioli,  v.a.  to  bear  tbe  form, 
or  act  the  part,  or  represent  anotlier. 
Adgynnrycliu,  v.  a.  to  represent. 
Adgynniill,  v.  a.  to  put  together  again; 
to  re-collect. 

Adgynnulledig,  a.  put  together. 
Adgynnulliad,  s.  m.  a  re-assemblage. 
Adgynnyrchiad,  s.  m.  ai^  increasing 
again ;  re-production. 

Adgyrch,  s.  m.  a  recourse. 

Adgysswilt,  s.  m.  subjunction. 
Adgyssylltu,  v.  a.  to  rejoin,  to  reunite. 
Adgywain,  v. «.  to  bear,  or  to  carry  back. 
Adgyweirio,  v.  a.  to  repair;  to  refit. 
Adgyweiriol,  a.  reparatiwe  :  s.  pl.  Ad- 
gyweiì'iolion,  restoratiwes. 
Adgjwveiriwr,  s.  m.  a  repairer. 
Adgywreinio,  v.  a.  to  re-embellish. 
Adhaeriad,  s.  m.  a  re-assertion. 
Adheddychu,  v.  a.  io  re-pacify. 

Adholi,  V.  a.  to  re-examine  ;  to  reclaim. 
Adhonni,  v.a.  to  re-assert,to  affirm  anew. 
Adiad,  s.  m.  (ceiliog  hwyad.  Ll.)  a 
drake,  a  mallard.  Gr.  Hyas,  Jiyados. 
Adiai,  s.  m.  a  stranger,  a  refugee. 
Adian,  s.  m.  (hîl)  a  progeny,  or  off- 
spring;  posterity.  ‘Adian  frenhinawl.^ 
Adill,  s.  f.  vile,  base,  abject.  Vid. 
A  ttil.  ‘  Hên  adill,  lìi  annodai,  I  wraig 
ŵyl  un  gwr  a  gai.’  D.  Ll. 

Adiadd,  s.  m.  latter-math,  latter-grass, 
or  after-pasture ;  the  grass  which 
groweth  where  hay  was  lately  mowed : 
V.  a.  to  kill  again ;  to  detract. 

Adlaes,  a.  trailing  ;  daggling. 

Adlais,  s.  m.  a  rebounding  of  a  voice 
in  a  valley,  or  wmod ;  aii  echo. 

Adlam,  s.  m.  from  Ad  and  Llam,  to 
leap  back,  to  reboiind,  to  return ; 
leapingback.  lAence  Diadlam.  Lat. 
Lrremeahilis,  from  whence  one  cannot 
return  ;  not  to  be  repassed. 

Adlam,  s.  m.  the  same  as  Treftâd,  a 
fixed  abode,  home,  or  hcibitation, 
whether  a  person  may  return  wlio  is 
gone  from  thence.  ‘  Teirgwaith  y  mae 
i’r  mâch  geisio  y  talawffir  yn  ei  adlam, 
cyn  dwyn  ei  afael.^  K.  H.  Yn  ei  ad- 
lam,  at  his  own  house. 

Adlamiad,  s.  m.  a  rebounding,  or  re- 
treating  back. 

Adlammu,  a.  to  rebound,  to  step  back. 
AdlammwT,  s.  m.  one  returning  from 
abroad.  ‘  O  derfydd  i  dreftadawg  fod 
yn  adlammwu'  gyda  threftadaw'^g  arall 
un  dydd  a  blwyddyn  yn  ddiannod,  ac 
yn  ei  wasanaeth,  a  mynnu  niyned  i 
wrthaw,  taled  iddaw  ddêg  ar  hugaint ; 
a  hwnnw  a  elwiryn  adlammwr.’  K.H. 
Adlan,  s.f.  a  hall,  a  palace. 


Adlaw,  s.  m..  one  of  the  meanest  rank. 
Adlawiaid,  the  rabble,  the  meanest 
sort  of  people. 

Adlaw,  V.  a.  Dal  adlaw,  to  fear,  to 
stand  in  awe,  saith  H.  S. 

Adleau,  v.  a.  to  re-place  ;  to  place  aiiew. 
Adlef,  s.  m.  an  echo. 

Adlefariad,  s.  m.  peroration. 

Adlefaru,  v.  a.  to  repeat  a  discourse ; 

to  perorate  ;  to  recite. 

Adleisio,  V.  a.  to  resound ;  to  echo. 
Adleiiwi,  V.  a.  to  replenish  ;  to  refil. 
Adles,  s.  m.  that  is  not  a  benefit. 
Adlewyrchu,  v.  to  reflect. 

Adlibryn,  s.  m.  a  poor  weakling. 

Adlif,  s.  m.  a  reflux. 

Adlifeiriant,  s.  m.  refluence. 

Adìifeirio,  v.  a.  to  reflow  ;  to  flow  back. 
Adlifiant,  s.  m.  a  re-flux. 

Adlifo,  V.  to  flow  back  ;  to  ebb. 
Adlithrad,  s.  m.  a  falling  back ;  apos- 
tacy ;  a  relapse. 

Adlithro,  V.  a.  to  slide,  or  slip  back. 
Adliw,  s.  m.  a  varnish. 

Adîo,  s.  m.  chafe,  anger,  hatred. 
Adloddi,  V.  to  grow  after  cutting. 
Adloes,  s.  m.  a  reiterated  pang;  se- 
vere  pain. 

Adloewi,  V.  a.  tobrighten  again. 

Adlog,  s.  m.  compound  interest. 
Adlonni,  r.  a.  torefresh,to  cheeragain. 
Adlonyddu,  v.  to  assuage,  or  quiet  again 
Adlosgi,  V.  a.  to  burn  again  ;  to  scorch. 
Adlunio,  V.  a.  to  represent  the  image 
of  an  object;  to  re-form,  or  copy. 
Adlusgo,  V.  a.  to  drag,  or  draw  back. 
Adlwg,  s.  m.  a  retrospect. 
Adlychweddii,  v.  a.  to  incinerate. 
Adlyfnhâu,  v.  a.  to  re-polish. 

Adlygu,  V.  a.  to  make  an  object;  to 
take  a  retrospect. 

Adlythyr,  s.  m.  a  rescript. 

Adnabod,  s.  m.  to  know,  to  perceive. 

Arm.  Aznauout.  [ledge. 

Adnabodaeth,  s.  m.  cognizance  ;  kuow- 
Adnabodiad,  s.  m.  cognizance ;  a  re- 
cognizing. 

Adnabodus,  a.  knowing;  cognizable. 
Adnabyddedig,  a.  recognizing  ;  ac- 
quaiuted. 

Adnabyddiad,  s.  m,  a  recognizing, 
Adnabyddiaeth,  s.f.  knowledge. 
Adnabyddol,  a.  recognizing. 
Adnabyddus,  a.  knowing  ;  recognised. 
Adnabyddwr,  s.  m.  one  that  is  ac- 
quainted  with  ;  a  recogniser. 

Adnadd,  s.  m.  a  chip,  or  chipping, 
Adnaid,  s.  f.  a  rebounding  back ;  a 
leap  back. 

Adnain,  s.f  the  echoing  of  screams. 
Adnair,  í,  attendant;  a  reproach. 
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Adiiaiìt,  Si  m.  a  crying  again,  or  after  ; 

longing  ;  echo  of  a  fry. 

Adnau,  s.  m.  Y  jieth  a  roir  i  gadw  at 
arall:  a  tliing  intrusted  in  the  hand 
of  another  to  keep.  ‘Gwartheg  arall 
yn  adnau,  Pan  fo  chwecoaf  ni  bydd 
tau.^  ‘Adnau  cyhyryn  gan  gâth.’  P. 

‘  Liyma  gynnifer  íFordd  yr  ymedy  dỳn 
â’i  dda,  Trwy  drais,  lladrad,  anghyf- 
arch,  llôg,  adneu,  benthyg,  &,c.^  K.  H. 

‘  Os  o  lôg,  neu  o  adneu,  neu  o  fenthyg 
yr  holi  dy  dda,  rhaid  it  fynegi  y 
dŷdd  y  dylid  eu  hedfryd.’  K.  H. 
‘  Y  tỳ  y  caífer  lladrad  ynddo  fydd 
halawcty  ac  a  fo  ynddo  eithr  adneu, 
can  ni  ddyly  percheii  adneu  gadw  tŷ 
un  arall  rhag  lladrad,  ac  am  hynny  ni 
bŷdd  colledig  oT  adneu.^  K.  H. 
Adnaw,  v.  to  keep  himself,  to  possess, 
to  own,  to  enjoy. 

Adnawdd,  s.  m.  a  resource. 

Adnawf,  s.  m.  what  swims  again  ;  a 
swimming  back. 

Adne,  s.  m.  custody  ;  keeping. 

Adneir,  a.  the  passive  from  Adnaw. 
Adnerth,  s.  m.  a  second  power. 
Adnerthedig,  a.  re-enforced. 

Adnerthu,  v.  a.  to  re-enforce. 

Adnes,  q.  wh.  it  be  the  third  person 
singuiar  of  the  preterperfect  tense 
from  Adnaw.  AdneSy  yw  ymgeledd, 
medd  rìiai. 

Adneu,  s.  m.  the  same  as  Adnau,  a 
thing  deposited  or  intrusted  in  the 
hand  of  another ;  a  deposit,  pawn,  or 
pledge ;  v.  a.  to  pledge,  or  to  deposit. 
Adneuad,  s.  m.  a  pawning. 

Adnewid,  s.  m.  re-changing. 
Adnewyddiad,  s.  m.  re-integration  ;  re- 
freshraent;  renovation. 

Adnewyddu,  v.  a.  to  renew,  to  reform. 
Adnewyddwr,  s.m.  renovator,  renewer. 
Adnod,  s.f.  averse  in  the  Bible.  Est 
vox  nuper  efficta.,  saith  D. 

Adnodi,  V.  a.  to  divide  into  verses. 
Adnofiad,  s.  m.  a  swimming  back. 
Adnofio,  V.  a.  to  swim  back. 

Adnydd,  s.  m.  a  gate  post. 

Adoew,  8.  m.  a  spur. 

Adofidio,  V.  a.  to  regrate ;  to  oíFend. 
Adöfidiol,  a.  aíflicting  again. 
Adofwyad,  s.  m.  a  revisiting. 
Adofwywr,  s.  m.  a  revisiter. 

Adofyn,  v.  a.  to  re-demand ;  to  reclaim. 
Adohebu,  v.  a.  to  answer  again ;  to 
respond. 

Adolrhain,  v.  a.  to  retrace  ;  to  retract. 
Adolwch,  s.  m.  prayer ;  intreaty. 
Adolwg,  V.  a.  to  beseech,  to  intreat,  to 
pray  or  beg  earnestìy,  to  implorc. 
Adolwg  ẁr,  s.  m.  Adolwyn  wraig,  s.f. 


Adolwyn,  r.  a.  the  same  as  Adolwg. 
Adolygu,  V.  a.  to  intreat;  to  implore  ; 
to  review. 

Adolygwr,  s.m.VL  reviewer. 

Adon,  s.  m.  a  sovereign  lord. 

Adorth,  a.  wb.  compounded  of  Ad 
and  Eroth,  studious,  diligent. 

Adoyw,  s.  m.  the  same  as  Gottoyw,  a 
spur.  H.  S. 

Adran,  s.  f.  a  sub-division.  Dirisio 
fundorum  hereditariorum  iterata,  quce 
inter  consohrinos  fieri  solet.  Wot.  A 
comma,  in  grammar. 

Adranniad,  s.  m.  a  re-partition ;  a  sub- 
division. 

Adrannu,  V.  a.  to  subdivide. 

Adrannwr,  s.  m.  a  subdivider. 
Adrannydd,  s.  m.  a  subdivider. 

Adre,  v.  a.  to  please;  to  enjoy. 
Adred,  s.  m.  a  recourse. 

Adredeg,  v.  a.  to  rêcur;  to  run  back. 
Adrediad,  s.  m.  a  recurrence. 

Adref,  adv.  homewards,  home. 

Adrefu,  v.  a.  to  return  home ;  to  re- 
turn  back. 

Adrif,  s.  m.  a  second  counting. 
Adrifiad,  s.m.  a  re-counting. 

Adrifo,  v.a.  to  reckon  over  again. 
Adrifwr,  s.  m.  a  recounter. 

Adrin,  s.  f.  a  secret  re-told ;  a  secret 
when  told  to  a  third  person. 

Adrodd,  s.  f.  restoring  or  returning  a 
gift,  a  gift  returned.  From  Ad  and 
Rhôdd. 

Adrodd,  v.  a.  to  relate,  to  rehearse,  to 
declare.  Heb.  Davar,  to  speak,  to 
relate.  Davies. 

Adroddi,  v.  a.  to  return  a  gift. 
Adroddiad,  s.  m.  a  relation,or  narration. 
Adroddol,  a.  declaratory ;  predicate. 
Adroddwr,  s.m.  a  rehearser,  or  narrator. 
Adrwym,  s.  m.  a  restringent. 
Adrwyraiad,  s.  m.  a  re-binding. 
Adrybedd,  s.  m.  certainly ;  a  certain 
knowledge  of  an  aíFair. 

Adrybudd,  s.  m.  a  second  warning; 
uncertainty. 

Adrybuddio,  v.  a.  to  waírn  again :  a. 
cautioning  again. 

Adrysedd,  s.  m.  q.  wh.  from  Ad  and 
Rhysedd,  excess. 

Adryw,  s.  m.  a  secondary  species. 
Adrywedd,  and  Adrywydd,  s.  m.  the 
scent  that  hounds  follow  in  hunting ; 
a  track,  a  trace.  ‘  Fel  y  tynn  y  dail 
yr  adry  wydd  oddiwrth  yr  ymlyniaid 
yn  y  gollont  hwy  eu  helynt.'  Hist. 
Oiuain  ap  Urien. 

Adrywiad,  s.m.  degeneration. 
Adrywiü,  v.  a.  to  degenerate. 
Adrywiol,  a.  degeiierating. 
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Adsaf,  s.  m.  ä  standmg  again. 

Adsain,  s.f.  soiinding  again;  an  ecîio. 
Adsefydlu,  v.  a.  to  re-esíablisli. 
Adseiîfannii,  v.  a.  ío  found  anew. 
Adseiniedig,  a.  resoünded ;  echoed. 
Adseiìîio,  V.  a.  to  sound  or  ring  again 
witli  an  echo  ;  to  resound.. 

A.dseiniol,  a.  resonant ;  resíuinding. 
Adson,  s.  m.  a  reporting  again^ 

Adsylw,  s.  m.  a  second  víew., 

Adsylwi,  V.  a.  to  view  again. 

Adsyllu,  V.  to  behold  anew. 
Adsynwyriad,  s.  m.  resipiscence. 
Adtaenu,  v.  a.  to  besprinkle. 

Adunedig,  a.  reunited,  rejoined. 
Aduno,  V.  a.  to  agree  again  ;  to  reunite. 
Adurddedig,  a.  re-ordainçd. 

Adurddiad,  s.  m.  reordination. 

Adurddo,  v.  a.  to  honour  again ;  to 
reordain. 

Adurddol,  a.  reordinable. 

Adwaen,  v.  to  become  acquainted ;  to 
know.  ‘  Ar  ôl  am  ŵyr  larl  y  maen, 
Yr  ydym  er  a  adwaen.^  L.  G. 
Adwaeniad,  s.  m.  recognition. 

Adwair,  s.  m.  hay  of  the  second  mow- 
íng,  rowen  hay,  after-math. 

Adwaiih,  s.  m.  a  work  lefí  unf  nished, 
or  unpolished,  which  must  be  taken 
iii  hand  again ;  the  taking  of  a  work 
in  hand  again.  ‘  lawn  a  wnaud  ni 
wnaen  adwaith.’  S.  K.  ‘  Cyfraith 
ddiadwaith  ydoedd.^  S.  K. 

Adwedd,  s.  m.  a  returning,  a  coming 
back  again.  Myned  i  adwedd,  dyfod 
i  adwedd,  and  adwedda,  to  retiirn,  to 
come  again.  ‘  Edward  pan  ddaeth  i 
adwedd,  Drwy  y  raôr  i  dir  y  mêdd.^ 
L.  G.  ‘  Nid  â  gair  i  adwedd.’  P. 
Adweddu,  v.  a.  to  return  to  tlie  original 
place  or  state. 

Adweinig,  a.  recognizeable ;  known. 
Adweiriad,  s.  m.  a  repairing. 

Adweirio,  v.  a.  to  repair,  or  to  refit. 
Adweled,  v.  to  review ;  to  recover  the 
siglit ;  to  see  again. 

Adweliad,  s.  m.  secoiid  sight. 

Adwen,  v.  and  in  the  infinitire  Adnahod, 
whence  also  some  other  tenses  are 
formed ;  to  know.  Gr.  Eido,  oida,  to 
know.  ‘  Hyn  a  adwen  cyn  henaint.’ 
D.G.  ‘Llawen  os  adwen  ydym.’  L.G. 
Adwern,  s.f.  withered  growth. 
Adwerfh,  s.  m.  price  less  than  íhe 
va]iie ;  undervalue. 

Adwerthu,  v.  a.  to  depreciate. 
Adwerthwr,  s.  m.  a  depreciator. 
Adwerydd,  s.  f.  a  second  spring,  or 
autumu  ;  a  luckless  maid ;  a  prude. 
Adwirio,  V.  a.  to  re-assert;  to  re-certify. 
Adwiriwr,  s.  m.  one  that  re-certifies. 


Adwisg,  s.f.  disarray,  or  undress. 
Adwledd,  s.  f.  a  short  meal,  or  repast ; 
a  slender  feast;  spare  diet;  sparing 
entertainment ;  a  collation. 

Adwn,  s.  m.  a  chieftain. 

Adw  neud,  v.  a.  to  do  over  again. 
Adwnio,  V.  a.  to  sew  over  again ;  to 
make  a  double  stitch. 

Adwr,  s.  m.  a  coward  ;  a  slave. 
Adwriaeíh,  s.  m.  cowardice  ;  slavery. 
Adwrygio,  v.  to  recover  strength ;  to 
grow  better  in  health. 

Adwy,  s.f.  a  gap  ;  a  pass ;  a  rupture. 
Adwyar,  s.  m.  q.  wh.  from  Ad  and 
Gwyar,  blood. 

Adwydd,  s.  m.  fiillow  ground,  saitlì 
H.  S. ;  untilled  ground.  ‘  Ennillai 
blant  y  llô  blwydd,  A  bair  ŷd  lle  bu’r 
adw  ydd.^  Huw  Davi  am  darw. 

Adwyn,  v.  the  same  as  Adwen,  or  Ad- 
waen.  ‘I  ’stiwart  Edward  íFordd  vr 
adwyn,  Fal  y  tri  brenin  diflin  yn  dwyn, 
yn  eu  tair  coflaid  y  tri  cyfiwyn.^  L.  G, 
Adwyn,  s.  m.  metal. 

Adwynig,  a.  shining  bright,  or  glittering 
AdwynoÌ,  a.  metallic. 

Adwyog,  a.  hawing  gaps,  or  passes. 
Adŵyr,  a.  bent  back ;  bowed  backwards 
Adwyriad,  s.  m.  recurvation. 

Adwyro,  v.  to  recurve;  to  incline 
backwards. 

Adwŷs,  s.  m.  a  second  summons. 
Adwysio,  V.  a.  to  summon  again. 
Adwyth,  s.  m.  hurt,  miscliief,  wiched- 
ness,  misfortune  ;  ablasting.  Hence 
Diadwyth,  unhurt.  ‘Adwyth  diriad 
heb  achos.^  P.  ‘Athrodion  gweision 
y  gwŷr,  A  bair  adwyth  rhwng  brodyr.’^ 
Tudur  Aled. 

Adwythedig,  s.  m.  blasted  ;  enfiamed. 
Adwythig,  a.  mischievous,  unlucky. 
Adwythoí,  a.  blasting ;  hiirting. 

Adyl,  s.  m.  the  breath. 

Adymannerch,  s.  m.  the  returning  of  a 
salute  mutually:  v.  a.  to  re-salute 
mutually. 

Adyrachweliad,  s.  m.  recidivation. 
Adymddrychiad,  s.  m.  a  mutual  re- 
fiection  of  objects. 

Adymgasglu,  v.  to  re-assemble. 
Adymgyfarch,  s.  m.  re-salutation. 
Adymgymmeriad,  s.  m.  a  re-assuming 
itself.  Epanalepsis,  a  rhetorical  figure, 
when  the  same  word  after  a  par- 
enthesis  is  repeated. 

Adymgymmodi,  v.  a.  to  reconcile  one’s 
self ;  to  reconcile  mutually. 
Adymgynnull,  v.  a.  to  re-assemble. 
AdymÌid,  v.  a..  to  chase  again. 
Adyraluníad,,5.  m.  a  re-forming  of  itself ; 
a  mutually  forraing  again. 
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Adymritliio,  v.  to  re-appear ;  to  reílect. 
Adymweled,  v.  a.  to  visit  again. 
Adymyr,  s.  m.  temperate  weather. 
Adyn,  s.  m.  a  miserable  person,  a  poor 
wretch.  From  Ad  and  Dyn.  Q.  d. 
Ad-ddyn,  not  a  man,  a  most  raiserable 
raan.  ‘  A  fu  ddŷn  aeth  yn  adyn.’  P. 

^  Golwg  Duw  ar  adyn.’  P.  Also, 
raad,  saith  H.  S. 

Adyrcop,  s.  m.  a  spider.  ‘  Gair  iaiíli 
Llychlyn  y  whwn,a  chorryn  gwenwyn- 
llydaarwyddoccâ.’  E.Lhiüyd.  ‘Uchel 
dop  adargopwe.^  D.  G.  cywyddyniwl. 
Adyrru,  î;.  a.  to  send  again,  or  send  back. 
Adysgrif,  s.  f.  a  rescript. 

Adysgrifennu,  v.  a.  to  transcribe. 
Adysgrifennwr,  s.  m.  a  transcriber,  or 
copier. 

Adystwytho,'ü.tobecome  pliable  again. 
Adystyriad,  s.  m.  re-consideration ;  a 
second  thought,  or  refíection. 

Add,  s.  m.  r.  impulse  ;  action ;  alaying 
down,  or  upon ;  a  prepositive  particle, 
in  composition  enhancing  the  sense. 
Addangc,  s.  m.  Vid.  Afanyc. 

Addail,  s.  pl.  the  filth  which  the  waters 
cast  up  ;  leaves  that  have  fallen  from 
tlie  trees.  Q.  d.  Ad-ddail.  ‘  Gor- 
weddais  ar  gwrr  addail.^  D.  G. 
Addant,  s.  m.  a  longing. 

Addas,  a.  fit,  meet,  suitable,  con- 
venient,  agreeable. 

Addasiad,  s.m.  adaptation,  fitness. 
Addasol,  a.  befitíing ;  convenient. 
Addasrwydd,  s.  m.  fitness,  suitableness, 
agreeableness. 

Addasu,  v.  a.  to  fìt,  to  adapt. 

Addaswr,  s.  m.  a  proper,  or  fit  person. 
Addaw,  V.  to  promise,  to  engage,  to 
pass  his  word. 

Addawd,  s.  m.  q.  wli.  from  A  and  Dodi. 
Vid.  Addod,  a  píace  where  things  are 
laid  iip  and  kept.  ‘  Ar  ddelìau  rîiian 
rhwyf  goriichel  nef,  Yn  addawd  Mi- 
ìiangel.’  P.  31. 

Addawl,  s.  m.  worship. 

Addawydd,  s.  m.  a  promiser. 

Addef,  V.  a.  to  confess,  to  acknowledge, 
to  own,  to  grant.  It  is  also  the  sanie 
as  Haddef,  a  home,  &c. 

Addefedig,  a.  confessed,  granted. 
Addefedigoì,  a.  coafessional. 

Addefìad,  s.  m.  a  confessioî). 

Addefod,  s.  m.  a  confession. 

Addefol,  a.  coafessing,  acLnowdedging. 
Addefwr,  s.  m.  a  confessor. 

Addewid,  s.f.  a  promise.  Arab.  lUaac/a, 
he  promised.  Dr.  Davies. 
Addewidiol,  a.  promissory. 

Addíain,a.  from  Ar/r/aud  Áfam,  slender 
Addfed,  a.  ripe.  From  A  dd  and  Bledi. 


Heb,  Ahih,  prcBcocem  fructum  siy- 
nificat.  Davies. 

Addfededd,  s.  m.  ripeness  ;  maturity. 
Addfediad,  s.  m.  a  ripening.  [ness. 
Addfedrwydd,  s.  m.  ripeness  ;  mature- 
Addfedu,  v.  a.  to  ripen,  or  wax  ripe  ; 
to  raake  ripe. 

Addfedwdi,  s.  m.  maturation ;  ripeness. 
Addfeinus,  a.  of  a  slender  frame. 
Addfwyn,  a.  gentle,  meek,  mild,  good- 
natured.  Froni  Add  and  Mwyn. 
Addfwynder,  s.  m.  geatleness,  meek- 
ness,  mildness,  good-nature. 
Addfwyndod,  s.  m.  gentleness,  mild- 
ness,  meekness. 

Addiad,  s.  m.  longing,  earnest  wish. 
Addiai,  s.  m.  a  strang;er,  an  alien. 
Addiant,  a.  somewhat  lean,  tliin,  saith 
Ll.  Others  will  have  it  to  be  the 
sarae  as  Hiraeth,  saith  D. 

Addiaw,  V.  a.  to  make  an  effort  after. 
Addibyn,  s.  m.  a  dependant. 

Addien,  a.  (têg.  Ll.)  fair. 

Addig,  a.  jealous;  angry. 

Addigor,  s.  m.  one  that  is  jealous. 
Addnaid,  s.  m.  a  refuge,  a  retreat. 
Addod,  Wy  addod,  Nythwy,  s.  m.  the 
egg  which  is  left  in  the  nesí  so  long 
as  the  hen  doth  lay:  also  the  same 
as  Addamd. 

Addoed,  s.m.  an  appointed  time ;  age. 
From  Add  and  Oed. 

Addoedi,  v.  a.  to  prolong  the  time. 

From  Add  and  Oedi. 

Addoediad,  s.  m.  a  respiting ;  prolon- 
gation ;  prorcgation. 

Addoedd,  v.  the  same  as  Aeth,  he  weiit. 

Cynddelw  Brydydd  mawr. 

Addoer,  a.  the  saine  as  Oer,  cold. 
From  Add  and  Oer 
Addoeredig,  a.  cìiiHed;  refrigeraíed. 
Addoeredigaeth,  s.  m.  refrigejation ; 
íhe  act  of  chiliing;. 

Addoeri,  v.  a.  to  refìdgerate. 
Addoeriad,  s.  m.  refrigeration, 
Addoeriannol,  a.  refrigeratory, 
Addoeriant,  s.  m.  chillness. 
x4ddoerllaith,  a.  moistly  cold. 
Addoladwy,  a.  adorable  ;  divine. 
Addoledig,  a.  praised ;  worshipped. 
Addoli,  V.  a.  to  adore,  to  worship.  F rom 
Addímú.  loli.  Kvm.  Addeuli.  Heb. 
Hadhar,  whicli  sometimes  signifies, 
to  honour.  D. 

Ylddoliad,  s.  m.  worsliip  ;  adoratioîi. 
Addoliadol,  a.  devotiouaí. 

Addoliant,  s.  m.  w  orship  ;  adoration. 
Addolwr,  s.  m.  a  w'orsiiipper,  or  one 
wlìo  adores. 

iiddon,  s.  pl.  an  offspring. 

Addotr.vy,  ,y.  m.  progen)'- ;  issue. 

h  2 
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Addu,  V.  a.  to  go,  to  proceed. 

Addug;,  s.  m.  (amcan)  an  intentiou.  Ll. 
Otliers  will  íiave  it  to  be  tlie  same  as 
Awydd,  a  greedy  desire.  T.  W. 
renders  it  Impetus.  ^  Addug  yr  bŶdd 
frllynn/  P. 

Addug,  a.  from  A  and  Dtìg,  and  of  tlie 
same  significatio-n  as  Dûg,  he  took 
away,  he  carried.  ‘  Gŵr  ad  gwnaeth 
yn  ddŷn  yn  ddeìw  boenedig,  ban 
addug  ddygynnelw.'’  C.  ‘  Maith  y 
rhŷdd  yr  hyn  ni’m  addug.^  P.  M. 
Adduned,  s.f.  a  vow,  or  promise  made 
toGod;  adesire;  apetition,or  prgyer ; 
a  request.  Heb.  Nedher.  D.  ît 
should  be  written  rather,  Eidduned. 
Addunedu,  v.  to  make  a  vow. 
Adduniad,  s.  f.  a  requestmg,  or  wish- 
ing;  a  vowmg. 

Adduno,  v.a.  rather  Eidduno,  to  vow ; 
to  make  a  vow ;  to  desire  ;  to  request. 
Addunol,  a.  vowing ;  wishing. 
Addunwr,  s.  m.  one  that  makes  a  vow ; 
one  who  makes  a  request. 

Addurn,  s.  m.  an  ornament. 
Addurnedig,  a.  adorned ;  accountered. 
Addurneg,  s.f.  the  beauties  of  elocution. 
Addurniad,  s.  m.  adornraent. 
Addurniaeth,  s.  m,.  ornature. 

Addurno,  v.  a.  to  adorn ;  to  deck ;  to 
be  an  ornament  to. 

Addurnol,  a.  ornamental,  decorative. 
Addurnoldeb,  s.m.  ornateness. 
Addurnwr,  s.  m.  one  that  adorneth,  or 
beautifieth. 

Addwg,  s.  m.  a  taking  away. 

Addwyd,  s.  m.  (y  nodau)  an  impos- 
thume ;  an  ulcer. 

Addwyd,  and  Eddwyd,  a.  tlie  same  as 
Aethost,  thou  wentest,  thou  didst  go. 
Addwyf,  a.  the  same  as  Aethym,  I 
went.  Vid.  Athwyf. 

Addwyn,  s.  m.  honest ;  virtuous ;  good  ; 
blameless.  Grbr  addwyn,  an  honest 
and  legal  man.  ‘  Nid  oes  lìŷs  ar 
geidvrad  o  bŷdd  addwyn.’  K.  H. 
‘  Aiiaddwyn  yw  alltud,  a'r  tri  dŷii  nid 
gair  eu  gair,  beth  byimag  a  ddywett- 
ont  (sef  crefyddwr  a  dorro  ei  broffes, 
a  gau  dŷst,  a  llwfr  cyfaddef)  a  dỳn 
heb  atteb  arno,  a  gwraig.’  ‘  Os  o 
alltudiaeth  y  mynnir  anaddwyno,  &,c.^ 
Addwyn  yw  i  frenhin,  it  is  meet  for 
a  king,  it  becomes  a  king.  Gwisgo 
dillad  addwyn,  to  put  on  decent, 
handsome  clothes. 

Addwyn,  a.  the  samc  as  Dwyn,  and 
corapounded  of  A  and  Dwyn. 
Addwynder,  s.  m.  lionesty,  probity, 
equity,  right,  and  reason.  [fection. 
Addwyndod^  s.  m.  a  blessipg ;  a  per- 


Addwyno,  v.a.  to  bless,  to  wish  good. 
Addwynfryd,  s.  m.  conscientious  mind. 
Addwynryw,  s.  m.  homogeneity. 
Addŵyr,  a.  inciming,  bending. 
Addygiad,  s.  m.  a  bringing  onward ; 
education. 

Addygyd,  v.  a.  to  bear,  or  take  away. 
Addysg,  s.  m.  instriiction.  Vid.  Dŷsg. 
Addysgedig,  a.  instructed ;  learned. 
Addysgiad,  s.  m.  edification. 
Addysgiadol,  a.  didactic  ;  doctrinal. 
Addysgol,  a.  instructive  ;  teaching. 
Addysgu,  v.  a.  to  instruct ;  to  teach. 
Addysgwr,  s.  m.  an  instructor,  or  a 
teacher. 

Aed,  s.  m.  a  going  ;  a  proceeding. 
Aedd,í.  ui.r.anoise,saith  H.S. ;  adin: 
a.  noisy ;  loud  ;  clamorous ;  also,  a 
man’s  name.  Lat.  AEtius. 

Aeddal,  a.  steady ;  firm. 

Aeg,  s.f.  r.  They  are  grossly  mistaken 
who  think  that  this  word  do  signify 
Language,  dialect,  or  any  thing  else 
in  the  British  Tongue.  It  was  never 
used  by  any  of  the  ancients  either  in 
prose  or  verse  ;  nor  is  it  used  in  com- 
mon  conversation  ;  albeit,  our  modern 
poets  do  often  use  it  for  Language. 
The  great  oracle  of  our  language,  the 
learned  Dr.  Davies,  shews  what  gave 
occasion  to  this  mistake,  in  the  words 
following :  ‘‘Toto  errant  ccelo  qui  hanc 
vocem  Linguam,  vel  dialectum,  vel 
aliud  quicquam  significare  putant. 
Errori  occasionem  dedit  Eg  termina- 
tio  vocum  dialectos  significantium  ( ut 
^nonnullorum  aliorumfwmininorum ) 
ut  Gwyddeleg,  Ffrangeg,  Hyspaeneg, 
Gwyndodeg,  Gwenhwyseg,  Dehau- 
bartheg,  Groeg,  Lingua  Hihernica, 
Gallica,  Hispanica,  ^c.  Sichasvoces 
poetce  ceteres  cecinerunt ;  sic  historici 
scripserunt ;  scrihant  licèt  scioli  re~ 
centiores  Gwyddelaeg,  Ffrangaeg,  ^-c. 

voces  compositas  csse  existiment  a 
Gwyddel,  (^c.  ^  Aeg.’ 

Ael,  s.f.  r.  the  eye-brow.  A  el  hryn,  the 
brow  of  a  hiíl :  also,  tlie  skirt  or 
border  of  a  garment ;  as,  Ael  mantell. 
Ar  ael,  nigh,  by,  near  to.  ‘  Tŵr  diwael 
ar  ael  yr  allt.’  D.  G. 

Ael,  s.f.  a  produce.  Yr  acl  gynta,  or 
perchyll  cynta  i  liûich,  the  lìrst  litter 
of  a  sow. 

Aelaf,  s.  m.  wealth,  riches ;  rare,  deli- 
cate.  Pl.  Aelafoedd. 

Aelan,  s.  m.  dolor,  grief,  woe. 

Aelaw,  Si  m.  (golud,  cyfoeth.  Ll.) 
riches.  ‘A  throed  a  llaw,  ac  arf 
aelaw,  a  gorfoledd.’  lolo.  Vid.  A/q/‘. 
Aeldrem,  s.f.  a  leering, 
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Aieldrwiij  a.  bettle-browed. 

AeJ«,  a.  (gresyn,  dolurus,  tostur,  trist, 
trwm.  Ll.)  miserable,  lamentable, 
;sad,  piteous,  heavy.  Braw  aele,  a 
lamentalie  terror. 

Aeled,  s.  n.  an  ailment. 

Aelfawr,  big  browed. 

Aelgertlî,  and  Aelgeth,  and  Aelgaeth, 
and  Elgeíh,  s.f.  the  chin  ;  tlie  cheek- 
rbone,  or  Jaw-bone ;  the  mandible. 

‘  Dôd  bUstr  dan  dy  wddf  wrth  dy 
aelgaeth.’  Ll.  M.  ‘  Mewn  gweilgi 
wyf,  mae’n  goel  gerth,  A'r  weilgi  hyd 
.  ^yr  aelgerth.^  B.  A.  ‘  Cangen  ddifeth 
aelgeth  loyw.^  N.  ‘  Nac  aelgeth  ond 
un  gulgain.'  D.  G. 

Aeliog,  u.having  thick  or  large  brows. 
Aelod,  or  Aelawd,  s.  f.  a  member,  or 
limb.  Aelod  o  gig.,  aelod  o  fwyd,  a 
joint  of  raeat :  also,  nietaphoricaíly,  a 
kinsman,  or  relation.  ‘  Aelodau  y 
Brenin  yw  ei  feibion,  al  neiaint  a’i 
gefndyrw.'*  K.  H. 

Aelodfain,  a.  slender-limbed. 

Aelodfawr,  a.  large-limbed.  [ber. 
Aelodi,  v.a.to  make,  or  admit  a  mem- 
Aelodiad,  s.  m.  a  forming  a  member. 
Aelodog,  a.  lirabed ;  having  largelirabs. 
Aelwyd,  s.  m.  a  hearth.  Cor.  Olaz. 
Aelwydaid,  s.f.  a  hearth-full. 

Aelwydd,  a.  prosperous. 

Aer,  s.  f.  r.  battle  ;  slaughter. 

Aer,  s.  m.  an  heir. 

Aerawd,  s.f.  a  battle. 

Aerawg,  a.  slaughtering  ;  warring. 
Aerawl,  a.  slaughtering  ;  destructive. 
Aerdrawd,  s.  m.  a  marching  through 
slaughter :  a.  marching  to  battle. 

Aerfa,  and  Haerfa,  s.  f.  slaughter ;  a 
place  of  slaughter. 

Aerfab,  s.  m.  son  of  slaughter ;  a 
slaughtering  son. 

Aerfeddog,  a.  revenged,  saith  E.  L. 
Aerfen,  s.  f.  (Dyfrdwy)  the  river  Dee. 

‘  Aerfen  bengrech  felen  fawr.^  N. 
Aerílawdd,  s.  m.  from  A  er  and  Blawdd, 
swift,  nimble.  Vid.  Blawdd. 

Aergad,  s.  f.  a  battìe,  a  skirmish,  a 
fight.  Frora  Aer  and  Câd. 

Aergrain,  s.  m.  the  wallowing  of 
slaughter.  From  Aer  and  Crain. 
Aerlew,  a.  brave  in  battle  ;  intrepid. 
Aeron,  s.  pl.  summer-fruits  ;  as  apples, 
pears,  nuts,  &,c.  ‘  Yr  aeron  a  chwenn- 
ychodd  dy  enaid.^  Rev.  18, 14.  Also, 
the  name  of  a  river  in  Cardiganshire. 
Aeru,  V.  a.  to  slaughter. 

Aerwr,  s.  m.  a  slaughterer. 

Aerwy,  s.  m.  a  cow-house  yüke ;  acollar  ' 
Aerwyad,  s.  m.  a  collaring,  or  the  put- 
íing  011  a  collar,  or  tor^ues. 


Aerwyo,  r.,  a.  to  piit  on  a  chain,  or 
band  ;  to  w^ear  a  collar. 

Aerwyog,  a.  wearing  a  torques. 
Aerwyol,  a.  like  a  collar,  or  wreath. 
Aerwywr,  s.  m.  a  collar-maker. 

Aes,  s.f.  r.  a  sliield,  a  buckler,  a  target. 

Gr.Aspis,  a  round  shield.  Yiá. Astalc/i 
Aesawr,  s.  m.  one  bearing  a  shield  ; 

armed  with  shield  or  biiclcler. 
Aesdalch,  s.f.  a  shield  or  buckler. 
Aesdrai,  s.  m.  he  whose  shield  is  broken 
in  battle.  From  Aes  and  Trai. 
Aesdrawd,  s.  m.  a  march  under  a  cover 
of  bucklers.  From  Aes  and  Traiud. 
Aesdwnn,  s.  m.  one  whose  shield  is 
torn  in  battle.  From  Aes  and  Twnn. 
Aesel,  s.  m.  verjuice  ;  vinegar. 

Aeserw,  a.  (têg,  gloy  w.  jLZ.)  bright,  fair. 
Aeserw,  s.f.  a  plank,  or  board. 
Aesfrau,  s.  m.  one  whose  shield  is  too 
brittle  for  his  strength. 

Aeth,  s.  m.  r.  grief,  pain,  sorrow.  Y 
mae  yn  aetli  ynfy  nglialon  glywed  neu 
weled  ìiynny.  Saeth,  an  arrow,  seems 
to  be  derived  hence,  viz.  from  Ys  and 
Aetli,  it  went,  from  its  swift  course,  or 
from  the  pain  it  causeth  by  picking. 
Aeth,  V.  a.  he  went.  It  is  a  primitive 
verb,  wlience  the  infinitive  Myned. 
Heb.  Athali,  he  went,  he  is  gone 
away.  Arab.  Athid.  D. 

Aethawl,  a.  poignant,  pungent. 

Aethiad,  s.  m.  a  smarting. 

Aethlawn,  a.  poignant,  painfuî. 
Aethlyd,  a.  pungent,  vexing. 

Aethnen,  and  Aethwydden,  s.  f.  an 
aspen  tree.  Arm.  Ethlen. 

Aethus,  a.  pungent ;  grievous. 
Aethwellt,  s.  m.  latter-math,  latter- 
grass.  The  same  as  Adladd. 
Aethwlad,  s.  m.  an  out-law. 

Aethwladu,  v.  a.  to  banish,  to  exile. 
Aethwydd,  s.  pl.  aspen  wood. 

Af,  s.  m.  r.  progress,  a  going  on.  It 
is  a  prefix  to  words,  answering  to  UN. 
Afach,  s.  m.  a  grappîe,  a  holdfast. 
Afaeth,  s.  m.  blandishment. 

Afagddu,  s.  f.  the  proper  name  of  a 
man.  Tal.  Aîso,  utter  darkness. 
Afangc,  s.  m.  an  amphibious  animal, 
called  a  beaver;  not  miich  unlihe  an 
otter,  but  that  it  is  bigger,  having  its 
fore-feet  like  a  dog’s,  biit  footed  be- 
lìind  like  a  goose ;  of  a  dark  gray 
colour,  and  having  an  oblong  cartila- 
gineoiîs  tail,  whicli,  in  swiraming,  it 
makes  use  of  to  steer  its  course.  There 
were  a  great  number  of  these  beavers 
in  the  river  Teivi  in  Garaldus’s  time, 
about  the  year  1188.  It  is  written 
alsG  Addangc.  ‘  Addangc  ni  thynnir 
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o  anoddyn  dwr,  &c/  L.  G.  Heb. 
Anahah.  D.  But  Afangc  seems  to 
be  derived  from  jìfony  a  river,  and  to 
be  onîy  an  abbreviation  of  the  word 
Afonog,i.e.  Fluviatilis;  2i‘&,Llwìinog , 
a  fox,  signifies  Sghaticus,  from  Llwyn, 
Syha.  E.  Lh. 

Afais,  s.  m.  (edn.  Ll.)  a  bird, 

Afaith,  s.  m.  a  neig’hbour. 

Afal,  s.  m.  an  apple.  So  in  Cor.  and 
Arm,  Ir.  Uhhal. 

Afal  Peatus,  s.f.  a  peach.  The  same 
as  Eirin  Gwlanog. 

Afai  Gronynnog,  s.f.  a  pomegranate. 
Afaleua,  v.  a.  to  gather  apples. 
Afaleuog,  a.  full  of  apples. 

Afalwr,  s.  m.  liheness.  H.  S. 
Afalwydd,  s.pl.  apple-trees. 

Afall,  s.f.  an  apple-tree. 

Afallach,  Afaleuie,  and  Peiilan,  s.  f. 
an  orchard. 

Afallen  Bêr,  s.  f.  an  apple-tree. 

Afallen  sûr,  a  crab-tree. 

Afallon,  Ynys-y-fallen,  and  Ynys 
Wydryn,  s.f.  Glastonbury,  in  Somer- 
setshire,so  called  from  the  apples  there 
Afallwydd,  s.  pl.  apple-trees. 

Afan,  s.  pl.  raspberries. 

Afan,  a.  high,  loud. 

Afanas,  s.  m.  foolishness. 

Afanwydd,  s.  ììi^  a  raspberry  brake. 
Áfar,  s.  m.  grief ;  sadness ;  sorrow  ; 
mourning  ;  desire  ;  longing.  Q.  wii. 
from  A.  ami  Eâr.  ‘  Dàl  llid,  gofid  ac 
afar,  A  cîiâs  wrth  estron  a  châr.’ 
G.  S.  ‘  Trist  wy  f  mewn  trwsiad  afar.’ 
D.  G.  in  mourning. 

Afarn,  s.  m.  bribery. 

Afarwy,  s.  m.  sadness.  H.  S. 

Afarwy,  s.  m.  a  proper  name,  which  is 
caîled  in  Csesar,  AlanduhrcUius.  Tr. 
Brit.  and  Gaìfr.  Monem.  According 
to  this,  I  should  be  apt  to  read  the 
wmrd,  Mardubratius ;  Afarddwy  Fràs, 
says  E.  Lh.  For  it  is  a  constánt  rule 
that  the  British  v  consonant  was  ex- 
pressed  by  m,  or  h  in  the  Latin. 
Afdrwyth,  s.  m.  the  strangury.  H.  S. 
Aferchwa,  s.f.  (archwm)  stink.  Id. 
Afiacli,  a.  sickly ;  unhealthy. 

Afiachus,  a.  síckly  or  aiìing ;  unhealthy. 
Afiaiíh,  a.  (arabeddiaiíh)  fair  or  kind 
w  ords  ;  pleasant  aiul  gentle  language ; 
inirth ;  pleasantness. 

Afiecliy  d,  s.  m.  sickness;  illness ;  in- 
disposition ;  unliealtliiness. 

Afieithus,  a.  facetious ;  merry ;  plea- 
sant;  kind.  ‘  Afieithus  pob  mam- 
raaeíli.’  P. 

Afialar,  s.  m.  onc  tiiat  cannoí  speak,  or 
that  lacLeth  utterance  :  a.  diimb. 


Aflafaredd,  s.  m.  dumbness. 

Aflafarwch,  s.  m.  want  of  utterance. 
Aflan,  a.  unclean  ;  polluted. 

Aflanhad,  s.  m.  pollution. 

Aflanhâu,  v.  a.  to  defile ;  to  pollute. 
Aflaryaidd,  a.  ungentle ;  not  meek, 
or  mild. 

Aflathraidd,  a.  unpolished ;  not  glossy. 
Afìatliyr,  a.  witliout  polish. 

Aflawen,  a.  not  merry ;  untidy. 
Aflednais,  a.  immodest. 

Aflendid,  á'.  m.  uncleanness. 

Aflêr,  for  Aflerw,  a.  gluttonous. 

Afles,  áí.  m.  disadvantage ;  loss;  damage. 
Aflesiol,  a.  incommodious ;  hurtful. 
Aflesoldeb,  s.  m.  disadvantageous. 
Aflesrwydd,  s.  m.  disadvanta.ge. 

Aflesu,  V.  a.  to  damage  ;  to  hurt. 
Aflethygar,  a.  unhospitableness. 

Afleu,  V.  a.  to  put  out  of  place. 
Aflonder,  s.  m.  uncheerfulness. 
Aflonydd,  a.  troublesome ;  restless. 
Aflonyddiad,  s.  m.  a  disguieting. 
Aflonyddu,  v.  a.  to  disquiet ;  to  trouble. 
Aflonyddwch,  í.m.disquietude;  trouble. 
Aflonyddwr,  s.  m.  a  molester. 

Afloy w,  a.  muddy ;  lutulent. 

Aflun,  a.  without  forra  ;  unformed. 
Afluniad,  s.  m.  a  deforming. 
Afluniaidd,  a.  deformed  ;  mis-siiapen. 
Afluneiddio,  v.  a.  to  render  disfigured  j 
to  become  deformed. 

Aflunio,  V.  a.  to  deform,  to  disfigure. 
Aflwydd,  s.  m.  misfortune  ;  mishap. 
Aflwyddiannol,  a.  unprosperous. 
Aflwyddiannus,  a.  unfortunaíe ;  im- 
prosperous.  ‘  Aflwyddiannus  pol> 
diriaid.’  P. 

Afìw^yddiant,  s.  m.  misfortune  ;  mishap. 
Aflwyddo,  v.  to  miscarry  ;  to  faii. 
Aíîwyddog,  a.  unfortunaíe  ;  unlucky. 
Aflwyddol,  a.  unprosperous ;  uolucky. 
Aflwyr,  a.  iiicomplete. 

Aflwys,  a.  unhallowed ;  unclean  ;  ugly. 
Afiyfnder,  s.  m.  ruggedness. 

Aflyni,  a.  not  sharp ;  blunt,  or  dull. 
Aflywvodraeth,  s.  m.  misrule  ;  anarcliy. 
Afiyw'odraethol,  a.  anarchial. 
Afíywodraethus,  a.  ungovernable. 

Afn,  s.  m.  boldness ;  courage.  ‘  Llatli- 
rai  lafn  uch  afn,  uch  afwyn.’  C. 
Afnaw^s,  a.  uncandid  ;  impudent. 
Afneued,  s.  m.  iìidiíìerence. 

Afon,  s.  f.  a  river.  So  in  Ann.  D. 
Coi'.  A  wan.  li'.  Avaìi.  E.  Lh.  Avon 
is  the  proper  iiame  of  many  rivers  iii 
Eiìgland ;  as,  Avon,  the  river  of  Bris- 
tol;  tlie  Anoìi  in  Northamptoiishire  ; 
another  in  Warwickshire,  wdiere  tliere 
is  a  towii  called  Siraifordupon  A  von, 
kc.  for  which  this  rcason  is  to  be  as- 
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sîgníîd,  viz.  That  tlie  English,  when 
they  drove  tlie  Britans  out  of  that  part 
of  Cfreat  Britain  called  from  them, 
England,  took  the  appellatives  of  the 
old  iiihahitants  for  proper  names  ;  and 
so  by  mistaking  Avon,  whicli  with  iis 
sfgnifies  only  a  river  in  general,  it 
Gíime  to  serve  with  them  for  the  proper 
îî  ame  of  several  of  their  river3. 

A  fonig,  s.  f.  a  rivulet. 

Afonog,  a.  having  rivers. 

Afonol,  a.  like  a  river. 

A  fr,  s.  m.  a  flowing  principle. 

Afrad,  s.  m.  riotous,  or  needless  wast- 
ing,  prodigality.  ‘Afradpobafraid.’  P. 
Afradiad,  s.  m.  extravagancy. 

Afradlon,  a.  extravagant ;  prodigal. 
Afradloiideb,  s.  m.  prodigality. 
Afradlonedd,  s.  m.  lavishness. 
Afradloniad,  s.  m.  a  lavishing. 

Afradii,  and  Afradlonì,  v.  a.  to  waste 
needlessly ;  to  spend  lavishly. 
Afradwy,  a.  lavish,  prodigal,  profuse. 
Afraid,  a.  not  necessary  ;  needless. 
Afrdwyth,  s.  m.  the  impulse  of  the 
mind ;  passion. 

Afrdwytho,  v.  a.  to  ruffle  the  passion. 
Afrdwythol,  a.  impassioned. 

Afrddwl,  a.  (gofal,  neu  bechod.  Ll.) 
It  is  written  also  Awrddiül,  and  seems 
to  be  compounded  of  Dél,  saith  D., 
and  to  signify  Trwm,  hwyrdrwm, 
musgreîl,  llesg,  swrth,  anesgud.  Pl. 
Efrddyl.  ‘  Handid  efrddyl  aflawen.^ 
P.  ‘  Cant  can  ei  moliant,  mal  Elifri, 
Canaf  can  feddwl  awrddwl  erddi.^ 
En.  ap  Giüaleh  i  ferch.  ‘  Diafrddwl 
yn  aer.^  H.  Foel.  ‘  Ys  da  ei  gampau 
heb  gwympaw’n  afrddwl,  ys  iawn 
ddifygwl  o’i  fygythiaw.^  Ll.  Gwr. 
‘  Diafrddwl  feddwl  fyddwn  ym  Môn, 
PeM  fyw  y  delai  i  Dalebolion.’  D.B. 
Afreol,  s.  m.  disorder, 

Afreolaidd,  a.  irregular ;  anomal. 
Afreoledd,  s.  m.  irregularity,  disorder, 
or  misrule. 

Afreolus,  a.  irregular ;  dissolute. 
Afrif,  a.  without  number. 

Afrifad,  s.  m.  innumerableness. 
Afrifaw,  to  miscount.  [inflnite. 
Afrifed,  a.  innumerable,  nuraberless, 
Afrllad,  s.pl.  Afrlladen )  a  wafer, 
a  cake.  Q.  wh.  i\:omBara  and  Llâd, 
the  bread  of  grace.  ‘  Friallu  têg  afr- 
11  ad  hael.’  I.  Deuî.  ‘  Ni  bydd  offeir- 
iad  ni  bendicco  afrllad.’  Tal.  Arllad 
is  also  read.  ‘  Mîl  o  eirllad  mal  eur- 
lliw.’  D.  N.  ‘Ac  aur  llêd  nog 
arlladen.’  N. 

Afrugl,  a.  faultering,  hesitating. 
Afrull,  a.  niggardly  ;  ilîiberal. 


Afrwydd,  s.  m.  unsuccessful ;  impros-' 
perous  ;  difíicult ;  entangled. 
Afrwyddaw,  v.a.io  retard. 
Afrwyddawl,  a.  unpropitious. 
Afrwydd-deb,  s.  m.  unsuccessfulness. 
Afrwyddiad,  s.  m.  a  retarding. 
Afrwym,  a.  unbound ;  untied. 

Afryn,  a.  unsubstantial. 

Afrys,  a.  from  A  and  Brŷs,  slow ; 
Imgering ;  tardy.  ‘Nofia  ddwfr,  na 
fŷdd  afrys.’  D.  G. 

Afrysedd,  s.  m.  slowness ;  tardiiiess. 
Afryw,  a.  unnatural ;  ungenial. 
Afrywiad,  s.m.  degeneration. 
Afrywdaeth,  s.  m.  degeneracy. 
Afrywdedig,  a.  degenerated ;  decayed. 
Afrywio,  v.  to  degenerate  ;  to  decay. 
Afrywiog,  a.  degenerate ;  also  harsli ; 

rigorous :  inclement. 

Afryw'iogi,  v.  a.  to  grow  rough ;  to  wax 
harsh  ;  to  grow  out  of  kind. 
Afrywiogrwydd,  s.m.  degeneracy ;  also 
harshness  ;  sharpness ;  rigour. 
Afrywiogyn,  s.  m.  a  surly  fellow. 
Afrywiol,  a.  degenerous ;  degenerate. 
Afu,  s.  m.  the  liver  of  a  man  or  beast. 
Cor.  and  Arm.  A  vu.  Au  is  also  found 
used.  ‘  Crafu  yr  afu  yr  oedd.’  I.  Br. 
Afuad,  or  Aüad,  s.  m.  a  distemper  inci- 
dent  to  sheep  when  they  are  diseased 
in  the  liver.  ‘  Teithi  dafad  yw  blîth 
ac  oen  i  fôd  genthi;  a’i  gorfod  hŷd 
galan  Mai  rhag  yr  afuad.’  K.  H. 
Also  the  herb  liverwort.  H.  S. 
Afuawl,  a.  hepatical. 

Afwch,  and  Awch,  s.  m.  the  edge,  or 
sharpness  of  a  weapon  or  tool ;  vigour ; 
îiyeliness;  vehemency.  lAeb.  Ihchah, 
from  the  root  Ahach,  the  edge  of  a 
sword.  D.  ‘Gwâr Hywel  lìoewalcyf- 
eddwch,  Gŵr  yn  llâdd  â  llafn  dau 
afwch.’  P.  M. 

Afwy,  a.  sharp ;  keen ;  ardent. 

Afwyn,  and  Awyn,  s.f.  the  rein  of  a 
bridle.  Gwastrawd  aficyn,  or  awyn, 
the  groom  of  the  rein. 

Afyn,  s.  m.  boldness ;  temerity. 

Afyr,  s.  m.  íhat  pervades ;  a  flow. 
Affaiíh,  s.  m.  a  participating  in  the 
guilt  of  anotlier  man’s  crîme  ;  a  being 
accessary  toîelony.  ‘  O  llâdd  anifail 
ddŷn,  dyna  aìanas  heb  affaith  iddi.’ 
Affaith,  s.  m.  the  aíîection,  disposition, 
motion,  or  passion  of  tlie  miiid  ;  also 
the  same  as  Effaith,  eflect. 

Affan,  s.  m.  Uffern  affan.  Q.  wh. 
Aphan,  from  A  and  Bann,  high,  q.  d. 
not  high,  deep. 

Affeithiad,  s.  m.  affection ;  v/hat  dis- 
poseth  to  go,  or  that  impelleíh  onward ; 
a  being  accessory. 
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AfTeitliio,  V.  a.  to  aífect,  or  work  upon. 
AíFeitliiol,  a.  accessory  to  anotlier  man’s 
crime  ;  abetting. 

AíFeitliiolaeth,  and  EíFeitlnolaeth,  s.  m. 
effect;  effectuation. 

Affeithiwr,Ä.  m.the  same  SiS  Effeithiwr. 

‘ Affeithwyr  y  w  y  rhai  a  addawo  gyflog 
er  llâdd  dŷn.^  K.  K.  ‘  O  derfydd  i 
ddŷn  lâdd  merch  gaeth,  a  bòd  affeith- 
iwr  iddo,  mwy  a  dâl  yr  affeithiwr  no’r 
llofrudd/  K.K. 

Aífleu,  s.  m.  the  bosom;  the  lap.  D. 
Others  will  have  it  to  be  the  same  as 
Gafael.,  a  hold.  ‘  O  aífleu  fy  llaw.’ 

P.  M.  i’r  liaiarn  twymn.  ‘  Dôg  an- 
rhaith  uffern  yn  ei  aífleu.'  E.  G. 
am  Grist. 

Affwys,  s.  mi  a  bottomless  gulf ;  a  deep 
pit ;  an  abyss ;  a  precipice  ;  the  deep. 
It  should  be  written  Aphioys.,  from  A 
and  Pwys.  ‘  Y  mann  ni  bo  lle  i  ddim 
i  roi  ei  bwys  arno,  ond  bôd  yn  rhaid 
iddo  fyiied  i’r  gwaelod.’  ‘Dêg  pìa 
poeni,  cyn  eu  boddi,  ym  môr  aphwys.’ 
Tal.  concerning  the  ten  plagues  of 
Egypt. 

Ag,  s.f.  r.  an  opening ;  a  cleft. 

Ag,  prep.  with.  Vid.  A. 

Agal,  s.  m.  the  spoils  of  war. 

Agalen,  s.  f.  (maen  hogi)  a  whetstone. 

Q.  wh.  Hogalen,  from  the  verb  Hogi, 
to  whet  or  sharpen.  C.  Agolan.  Ár. 
Igôlen.  Gr.  Ahoìiè.  Agalen  o  ym- 
enyn,  a  mass  of,  butter;  a  print  of 
butter.  Vid.  Mannad. 

Agarw,  a.  rough,  rugged.  The  same 
as  Garw.  Tir  agarw  amddyfrwys, 
rugged  and  wet  ground. 

Agatfydd,  adv.  perhaps.  Vid.  Adfydd. 
Agatoedd,  adv.  the  same  as  Agatfydd. 
Agde,  a.  rather  Angdde,  from  Ang. 
Vid.  De. 

Agel,  s.  m.  the  spoils  of  war. 

Agen,  s.  f.  a  cleft ;  a  slit;  arift;  a 
chink ;  a  cranny.  Vid.  Gagen.  Heb. 
Chageuah.  Davies. 

Agendor,  s.  m.  a  great  gaping  or  open- 
ing  of  the  earth  or  fìrmament. 
Agenniad,  s.  m.  a  rifting,  or  slitting ; 
a  forming  a  chink. 

Agennig,  s.f.  a  little  chink.  A  dimi- 
nutive  from  Agen. 

Agennog,  a.  full  of  clefts  and  chinks ; 
Agennu,  v.  a.  to  cleave  or  chap  as  the 
ground  doth. 

Ager,  and  Agerdd,  s.  m.  heat,  vapour, 
exhalation,  steam.  It  seems  to  be  the 
same  as  Angerdd.  ‘  Mŵg  i’r  cwmm 
ager  y  cor."  T.  A.  ‘  Agerdd  yn 
tynnu  o  eigiawn.^  D.  G.  i^r  niwl. 
Agerfa,  s.f.  a  breathing  hole  ;  a  vent. 


Agerddöl,«.reeking,  orcastinga  steanT',. 

Ageru,  V.  to  cast  a  steam. 

Agerw,  a.  the  same  as  Agarw.  ‘  Am- 
mhuredd  o  lierfedd  berw,  Cylla  eigiom 
cell  agerw.^  G.  Gr.  ir  donn. 

Agerw,  s.  m.  vapour  ;  exhalation. 

Agolch,  s.  m.  slip-slop  ;  hogs-wash. 

Agorad,  s.  m.  an  aperture. 

Agored,  a.  open;  expanded;  unfolded.^ 

Agoredigaeth,  s.  m.  aperture. 

Agori,  V.  to  open ;.  to  expand. 

Agoriad,  s.  m.  a  key;  from  Agoìd,  t» 
open.  Also,  an  opening.  Heb.  Maph- 
teach,  and  Arab.  Mafti,  from  opening. 
Dav,  What  makes  an  opening. 

Agoriadawl,  a.  aperient. 

Agoriawdr  nef,  s.  m.  the  opener  of 
heaven. 

Agorol,  a.  opening,  or  expanding. 

Agorwr,  s.  m.  an  opener. 

Agoryd,  v.  to  open  ;  to  expand. 

Agos,  a.  near  at  hand ;  near  to  ;  nigh  ; 
by ;  almost.  Cor.  Ogoz.  Arab.  Ho- 
gos,  hogosih.  Gr.  Angchi,  eng-gys.. 
Heb.  Nagash,  to  come  nigh,  or  to 
draw  near.  Davies. 

Agosi,  V.  a.  to  aproximate,  or  to  near. 

Agosiad,  s.  m.  aproximation, 

Agosrwydd,  s.  m.  nearness. 

Agro,  a.  (gorthrwm,  trist)  heavy;  sad. 

Agwedd,  s.f.  a  form  ;  a  mean,  or  habit. 

Agweddadwy,  a.  modifìable,  formable. 

Agweddawl,  a.  habitual. 

Agweddi,  and  Egweddi,  s.  m.  (for  the 
ancients  instead  of  A  writ  E  com- 
monly.  K.  H.)  the  same  as  Gwadd- 
awloYCynhysgaeth,  a  portion  or  dowry. 
From  A  and  Gweddi,  which  is  derived 
from  Gwedd,  a  yoke  ;  also  a  maiden- 
fee  presented  by  the  husband  to  tlie 
bride,  saith  E.  Lh.,  but  that  is  more 
properly  Cowyll.  Others  read  Jlìig- 
weddi  and  Engweddi. 

Agweddiad,  s.  m.  modification. 

Agweddiawl,  a.  having  a  portion.  K  H, 

Agweddoldeb,  s.  m.  habituality. 

Agweddu,  v.  a.  to  form ;  to  modify. 

Agwrdd,  a.  the  same  as  Gwrdd,  strong, 
stout,  robust,  hardy. 

Agwyddawr,  s.f,  a  rudiment. 

Agwyddor,  s.  f.  an  alphabet.  Vid. 
Egwyddor. 

Agwyr,  a.  the  same  as  Géyr,  awry, 
askew,  crooked.  ‘  Drwg  cadwad  dyg- 
iad  agwyr,  Llugorn  llonn  a'i  llwgr  yn 
llwyr.'  D.  G. 

Aha,  interj.  of  rejoicing,  ha,  ha;  well- 
a-day!  ‘Ahagwraigybwabâcli.’  D.G. 

Ai,  adv.  of  ashing ;  as,  Ai  hwn  ?  is  this 
he  here  ?  Ai  efe  ?  is  it  he  ?  Ai'è,  q.  d. 
Ai  iè  ?  is  it  so  ? 
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Ai,  conj.  either,  or.  Naill  ai  hwn  ai 
hiunnw.,  eitlier  tliis  or  tliat. 

Ai,  pron»  tliat ;  liiin  ;  her, 

Aib,  s.  m.  r.  a  tendency  over,  or  outward. 
Aich,  s.f.  r.  a  scream ;  a  roar. 

Aid,  s.  m.  r.  a  living  principle  ;  life. 
Aidd,  s.  m.  r.  zeal ;  ardency ;  warmth. 
Aif,  s.  m.  r.  shimming’,  or  edging, 

A^i,  pron.  and  his ;  and  her. 

Aig,  s.f.  a  company,  a  rout,  a  troop,  a 
flock,  an  herd ;  properly,  a  shoal  of 
flshes ;  what  brings  forth  all  living 
creatures ;  the  womb ;  the  sea. 

Ail,  s.  m.  a  coming  to  continuation,  or 
series ;  a  placing  alternately ;  a  wat- 
tling ;  a.  second ;  also,  like. 
Ailachlesu,  v.  a.  to  succoiir  again. 
Ailachosi,  V.  to  act  as  a  second  cause. 
Ailadeiladu,  v.  a.  to  re-build. 
Ailadrodd,  v.  a.  to  describe  again ;  to 
recapitulate. 

Ailadroddiad,  í.  tw.  a  a  recapîtulation ; 
or  repetition. 

Ailalw,  V.  a,  to  re-call,  to  call  anew^. 
Ailalwad,  s.  m.  a  calling  again. 
Ailanfon,  v.  a.  to  send  a  second  time 
Ailannerch,  s.  m.  resalutation. 
Ailannerchu,  v.  a.  to  greet  again. 
Ailarddelwad,  s.  m.  a  reassertion. 
Aiìbarottoi,  v.a.Xo  re-prepare  ;  ío  refit. 
Aiìbennodi,  v.  a.  to  re-appoint. 
Ailbennu,  v.  a.  to  re-enact. 

Ailbrynu,  v.  a.  to  re-purchase. 
Ailchwiliedig,  a.  revised ;  re-examined. 
Ailchwilio,  V.  a.  to  re-examine. 
Aildalu,  V.  a.  to  repay ;  to  pay  again. 
Aildarddu,  v.  a.  to  bud,  or  spring  again. 
Aildorri,  v.  a.  to  refract,  to  break  anew. 
Aildreiglo,  v.  a.  to  roll  again. 
Aildreithii,  v.  a,  to  recapiíulate. 
Aildriniad,  s.  m.  a  re-managing. 
Aildroedio,  v.  a.  to  trace  again. 
Aildyfu,  V.  a.  to  grow  again. 

Aildynnu,  v.  a.  to  repiil,  to  pull  anew. 
Aildywysiad,  s.  m.  a  reconducting ; 
retroduction. 

Ailddechreu,  v.  a.  to  recommence. 
Ailddewisiad,  s.  m.  reselecíion. 
Ailddiwygiad,  s.  m.  a  second  reparation 
Ailddosparthu,  v.  a.  to  re-arrange. 
Ailddyfodiad,  s.  m.  a  second  existeiice. 
Ailddyblygiad,  s.  m.  reduplication. 
Aileneidio,  v.  a.  to  reanimate. 
Ailennill,  v.  a.  to  regain  ;  to  gain  anew, 
Ailennyniad,  5.m.rekindling ;  reignition 
Ailenwi,  v.  a.  to  name  again. 
Ailesgyniad,  s.  m.  re-ascension. 
Ailetifeddu,  v.  a.  to  re~possess. 
Ailfedyddio,  v.  a.  to  re-bapíize, 
Ailfedyddiwr,  s.  m.  anabaptist. 
Ailfeddalu,  v,  a.  to  rc-moliify. 


Ailfeddiannu,  v.  a.  to  re-possess. 
Ailflodeiiad',  s.  m.  a  re-floration,  or  a 
second  blossoming. 

Ailfwriad,  s,  m.  a  re-casting. 
Ailfwynhâd,  s.  m,  re-enjoyment. 
Ailfwynhâu,  v.  a.  to  re-enjoy. 
Ailfyddino,  v.  a.  to  re-embattle. 
Ailfynegi,  v.  a,  to  declare  anew. 
Ailgadarnlìâd,  s.  m.  re-inforcement ; 
a  re-strengthening. 

ÁilgaíFaeliad,  s,  m.  re-atíainment ;  a 
getting  again. 

Ailgasglu,  V.  a.  to  re-assemblo. 
Ailgrawni,  v.  a.  to  re-suppurate. 
Ailgrynhoi,  v.  a.  to  collect  again. 
Ailgwympiad,  s.  m.  recidivation ;  re- 
lapsation. 

Ailgyfanniad,  s.  m.  a  making  whole 
again ;  re-integration. 

Ailgyfansoddi,  v.  a.  to  re-compose, 
Ailgyfarch,  v.  a.  to  salute  again. 
Ailgyfrif,  v.a.ìo  count  again. 
Ailgyífroi,  v.  a.  to  resuscitate. 
Ailgyhuddo,  v.  a.  to  accuse  again. 
Ailgymmeriad,  s.  m,  a  re-taking ;  re- 
assumption. 

Aií  law,  a.  foolish.  H,  S.  Ail  le, 
profitable.  H.  S. 

Ailolygu,  V.  a.  to  take  a  retrospect. 
Ailrannu,  v.  a.  to  subdivide,  ío  share 
anew.  [anew. 

Ailroddi,  v.  a.  to  re-deliver;  to  give 
Ailsefydlii,  v.  a.  to  re-establish. ' 

Ailun,  s.  m.  an  image ;  a  picture  ;  an 
efíigy.  0,.  d.  Ail  lun.  Vid.  Eilun. 
Gr.  Deuterotypon. 

Ailundeb,  s.  m.  reunion  ;  reunitiiig. 
Ailwared,  v.  a.  to  redeem  again, 
Ailwaredu,  v.  a.  to  deliver  again, 
Ailwysiad,  s.  m.  a  re-suinmoning, 
Ailymchw^eìyd,  v.  to  recidivate. 
Ailymgyrcît,  s.  m.  a  recurring ;  íhe 
figure  Epanalepsis. 

AiÌymran  1111,1;.  to  divide,or  secede  again 
Ailymroddí,  v.  to  resign  again, 
Ailymuno,  v.  to  reunite  íogetlier. 
Ailymweled,  v.  to  visit  agaín. 
Ailymweliad,  s.  m.  a  revisiting ;  a 
visiting  agaiii. 

Ailysíyried,  v.  a.  to  re-consider. 

Aill,  s.  m.  oílier.  Mah  ailí,  aii  adopíed 
son ;  a  farmer  that  rents  land ;  a 
tenant ;  a  bondsman,  or  seiwant ;  a 
iiative  íenaiit :  a.  other. 

Aillt,  s.  m.  a  farmer  that  rents  îand  ; 
a  tenant ;  a  bondsman  ;  a  servant. 
Ailltii,  s.  m.  another  side. 

Ailltuol,  adv.  apart,  or  oii  one  side. 
Ain,  s.  m.  r.  a  spread,  or  cxíensioîi. 
Aingc,  s.  m.  (awydd)  greediness  ;  de- 
sire.  ‘Gwnacth drwy aingc ar Ffraingc 
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Air,  m.  brightness  ;  lucidity. 

Airos,  a.  scarlet,  saith  H.  S. 

Ais,  s.  m.  (sing.  Asen  and  Eisen)  tlie 
ribs ;  liítìe  thin  boards ;  laths,  or  spars. 
Aisg,  a.  that  is  light  or  yolatiíe. 

Aith,  s.  pl.  furze  or  gorse.  Vid.  Eithin. 
Al,  í.  m.  r.  universal  harmony  ;  bene- 
ficence  ;  power ;  an  appelation  given 
to  intellectual  beings,  or  angels  ;  the 
young  of  all  kind  of  creatures.  H.  S. 
There  is  an  ancient  allegory  called 
Y mddiddan  rhwng  Cedig  ahCynrhonwy 
a  Thywysoges  yr  Elod. 

Al,  a.  excellent ;  very ;  most,  or  utmost. 
A  particle  in  composition,  enhancing 
the  sense  of  a  word,  as  very.  It  is 
often  a  prefix,  and  affix  in  the  names 
of  places ;  as,  Penal,  Alclwyd ;  and 
rivers,  as,  Alwy,  Alun,  Alaw. 

Alaetli,  s.  m.  lamentation ;  mourning ; 
groaning;  wailing. 

Alaethiad,  s.  m.  a  great  lamentation  ;  a 
mourning,  or  bemoaning. 

Alaethol,  a.doleful;  elegiac;  plaintive. 
Alaethu,  v.  a.  to  lament  bitterly. 
Alaethus,  a.  mournful ;  dolefuí. 

Alaf,  s.  m.  (golud)  wealth ;  riches. 
Others  take  it  to  be  the  same  as  Am- 
mheuthyn,  rare,  delicate.  Pl.  Alaf- 
oedd  and  Alafau.  Gr.  Olbos. 

Alafedd,  s.  m.  prodiice ;  wealth. 
Alafon,  s.  f.  centre  ;  middle  part. 
Alafrodd,  s.f.  pecuniary  gift. 

Alai,  s.f.  an  alley. 

Alan,  s.  m.  the  breath ;  an  animal ; 
a  living,  or  breathing  principle. 
Alanedd,  s.  m.  respiration. 

Alanu,  r.  a.  to  respire  ;  tobreathe. 
Alar,  s.  m.  mourning:  also,  distaste  ; 

loatliing.  H.S.  Yià..  Galar. 

Alarch,  s.  m.  a  swan.  Cor.  Elerch. 
Lat.  Òlor. 

Alarchen,  s.f.  a  cygnet. 

Alarches,  s.f.  a  female  swan, 

Alariad,  s.  m.  a  surfeiting. 

Alarm,  s.f.  a  great  shout. 

Alaswy,  a.  slaughtering,  or  killing. 
Alathr,  a.  polite.  H.  S. 

Alaw,  s.  m.  chief  of  the  waters  ;  a  lily ; 

the  name  of  several  rivers. 

Alawr,  s.  m.  a  purse.  V.  Vid.  Alwar. 
Alban,  s.  f.  the  upper  part,  or  the 
utmostlimit;  a primary  point.  Alhan 
arthan,  winter  solstice ;  Alhan  eilir, 
vernal  equinox  ;  Alhan  hefin,  summer 
solstice  ;  Alhan  elfed,  autumnal  equi- 
nox.  Scotland. 

Albrys,  and  Albras,  s.  m.  (bwa  croes) 
a  cross-bow ;  a  warlike  engine  to  cast 


or  shooí  darts  or  stones.  Arm.  Al- 
halastr.  ‘  Treiddio  âV  albrys  trwy- 
ddo’r  eilbrath.'  D.  G. 

Albrysiwr,  s.  m.  a  maker  of  engines, 
slings,  or  cross-bows ;  or  one  that 
shooteth  out  of  them. 

Alcan,or Alcam,.y.m.tiii.  H.S.  Dävies 
translates  it  by  Orichalcum,  which  is 
a  kind  of  brass  raetal ;  copper.  ‘  Mi 
a  dynnaf  ymaith  dy  holl  alcam.’ 
Isaiah  1,25. 

Alclwyd,  s.  f.  Caer  Alclwyd,  a  city  of 
tlie  Stratclwyd  Britans.  Dunharton, 
(or  as  the  old  Scotish,  Dunbratin) 
according  to  some.  E.  Lh. 

Alch,  s.  f.  a  grid-iron ;  an  iron  grate. 
Heb.  Ach,  significat  arulam,  acerram, 
focum,  receptaculum  ignis.  Daeisius 
ex  R.  D.  Kimhi. 

Alches,  s.f.  a  window.  H.  S. 

Alfarch,  s.  m.  (gwayw.  Ll.)  a  spear. 
Alis,  s.  m.  tlie  lowest  point ;  hell. 

Aliw,  í.  m.  spittle.  Vid.  Haliw. 
Aliwn,  s.  m.  an  alien ;  a  stranger. 

From  the  Lat.  Alienus. 

Almaen,  s.  f.  Germany. 

Almarclm,  v.  a.  to  strip  oíF  the  leaves. 
Alniari,  s.  m.  a  cupboard.  ‘  Oer  ddug- 
aist  arw  eiddigor,  Iddi  hên  almari 
môr.^  lolo  i’r  llong. 

Alon,  s.  pl.  enemies  ;  strangers  ;  s.  m. 
harmony  ;  music.  Vid.  Galon. 

Alp,  s.  m.  a  craggy  rock. 

Alsawdd,  s.  m.  algebra. 

Alsoddol,  a.  algebrical. 

Alwar,  s.  m.  a  purse.  Arm.  larch. 
Alwysen,  s.  f.  alms  ;  charity. 

All,í.  m.  r.other:  «.another.  Gr.AUos. 
Allaidd,  a.  foreign ;  barbarous. 

Allaír,  s.  m.  a  paraphrase. 

Allan,  a.  out ;  without.  Allan  o  law, 
oíf  liand,  forthwith,  presently,  strait- 
way,  word  for  word,  out  of  hand. 
AHanol,  a.  outward  ;  exterior. 

Allardd,  a.  unseemly ;  hideous. 
Allawg,  s.  m.  allum.  \^AItor. 

Allawr,  and  Allor,  s.f.  an  alter.  Arm, 
Allda,  s.  m.  a  stranger.  V.  sed  q. 

Alleg,  s.f.  an  allegori. 

Allegiad,  s,  m.  an  allegorizing. 

Allegu,  V.  a.  to  describe  by  allegory. 
Alleiriad,  s.  m.  paraphrasing. 

Alleirio,  v.  a.  to  paraphrase. 

Allfro,  s.f.  another  country ;  a.  exiled, 
Allfryd,  s.  m.  a  savage  disposition. 
Allman,  s.  m.  (pl.  Ellmyn)  a  German  ; 
a  stranger,  or  one  from  another  place. 
From  All  and  Mann.  Alemanni 
etiam  dẁersarum  Gallice  nationum 
fuêre  coIiuvies,  Rhenum  suh  Augusti 
Principaiu  transgressi:  guorum  no- 
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men  est  merè  Germanicum :  ab  Alle, 
i.  c.  oniiies,  ^  Mannen,  viri,  compos- 
itum.  Cluv.  in  Germ.  ont.  lib.  1 ,  cap.  8. 

Allmor,  s.  m.  (pant)  a  vatley  or  dale 
inclosed  on  both  sides  by  hills.  Q.  wh. 
hence  Allmor,  the  name  of  a  place. 

Allmyr,  s.  m.  a  place  beyond  sea :  a. 
transmarine ;  foreign. 

Allogi,  v.a.  done  with  allum.  V. 

Allor,  s.f.  an  alter. 

Allt,  and  Gallt,  s.  f.  (pl.  Gelltydd,  or 
Elltydd)  the  side  of  a  hiìl,  or  any  steep 
ascent ;  up-liill ;  a  woody  cliíf.  It  is 
used  in  some  parts  of  Wales  for  woods. 
Yn  allt  ac  yngwaered,  up-hill  and 
down-hill.  K.  H.  Cor.  Als. 

Alltra,  pr.  farther ;  on  the  farther  side. 

Alltraw,  s.  m.  (tâd  bedydd)  a  word 
used  in  Buellt.  D.  A  god-father. 
The  pl.  A  lltrawon  is  used  in  Glamor- 
ganshire  for  the  gossips,  but  not  very 
common.  A  sponsor. 

Alltrawd,  s.  m.  a  foreigner. 

Alltred.  Ll.  Alltrod.  V.  (tarian)  a 
shield.  Others  say  that  it  signifies 
Dieithriaid,  strangers. 

Alltrem,  s.f.  a  wild  stare. 

Alltremmiad,  s.  m.  a  wild  gazing. 

Alltrodaeth,  s.  m.  estrangement. 

Alltrodio,  V.  a.  to  estrange  ;  to  banish. 

Alltud,  s.  m.  a  foreigner  ;  a  stranger ; 
an  alien.  From  All,  another,  and 
Tûd,  land.  ‘Alltud  mâb  aillt,  ac 
alltud  mâb  uchelwr.’  K.  H.  ‘  O 
rlioddir  Cymraes  i  alltud,  &c.’  K.  H. 
‘  Os  â  alltud  oddiwrth  ei  arglwy  dd  i’r 
wlâd  yr  hanfifo  o  honi,  &c.’  K.  H. 
It  is  used  also  for  a  farmer,  or  tenant, 
in  the  Welsh  Laws.  Alltud  etiam 
swpiìis  pro  Yillano  sumitur.  Wott. 

Alltudaeth,  s.  m.  exile  ;  banisliment. 

Alltudedd,  s.  m.  exile ;  banishment. 
‘Dioddef  alltudedd  mewndieithrwlad.’ 

Alltudes,  s.f.  a  woman  that  is  a  stranger. 
‘  A  minnau  vn  alltudes.’  Ruth  2,  10. 

Alltudo,  V.  a.  to  banish ;  to  alienate ; 
reduced  to  the  state  of  a  stranger. 
Jlliguem  in  staturn  peregrini  dejicere. 
Dicitur  de  co  qui  ex  Fceminâ  Wallá 
peregrino  nuptum  datà  nascitur.  Wot. 

Álltudoccâu,îJ.a.torenderone  an  exile. 

Alltudog,  «.  banished;  exiled. 

Alltudoì,  a.  banishing  ;  estranging. 

Alltudryw,  a.  heterogeneous. 

Alltudwr,  s.  m.  one  that  banisheth. 

Allwaitli,  s.  m.  an  epithet  of  an  ox  that 
ploughs  the  second  year.  K.  H.  So 
Cynwaith  is  used  of  an  ox  ploughing 
the  first  year ;  Trydewaith  of  an  ox 
ploughing  the  third  year ;  Chweched- 
waith  of  one  ploughing  the  sixth 


year.  K.  H.  So  Unwaith,  once ; 
Dwywaith,  twice,  &c. 

Allwedd,  s.  m.  the  opening  to  another 
appearance ;  a  key. 

Allweddawr,  s.  m.  one  that  brings  to 
another  form ;  a  keeper  of  the  key. 
All west,  s.  f.  (porfa.  Ll. )  grass ;  pas- 
ture  :  also,  a  banquet. 

Allwlad,  s.  m.  a  stranger ;  a  foreigner ; 
of  another  country.  So  W.  S.  trans- 
lates  the  Gr.  Paroihon,  in  Luke  24,  8. 
From  Jìll,  another,  and  Gwlâd,  a 
country.  Another  country,  so  some. 
Allwladu,  V.  a.  to  banish ;  to  exile. 
Allwy,  V.  a.ío  pour  out.  V. 

Allwydd,  and  Allwedd,  s.  m.  a  key. 
SoinArra.  Cor.Ahwel.  ‘YnAber- 
tawy,  terwyn  allwedd  Lloegr,  llwyr 
weddus  y  gwragedd.’  P.  M. 
Allwyddawr,  s.  m.  one  that  carries 
keys ;  a  treasurer.  Arm.  Neb  a  doug 
allweddou,  and  Allwedderes,  f.  g. 
Allwyn,  s.  m.  sorrow  ;  grief. 

Allwynig,  a.  sorrowful ;  mournful. 
Allwynin,  a.  sorrowful,  sad,  pensive, 
heavy.  ‘  Ac  ni  chafas  y  cennadau  eu 
gwrandaw,  namyn  eu  gollwng  ym- 
maith  yn  drist  allwynin.’  Galf.  in 
Gioithelino.  ‘  Hynt  nim  bŷdd  llonydd 
hêb  allwynin  wêdd,  hepcor  dor  dewr- 
edd  hywledd  hoywlin.’  Rhis.  ar 
farwnad. 

Àllŵyr,  a.  entire  ;  quite  ;  complete. 
Al)wys,  V.  a.  the  same  in  South  Wales 
as  Àrlloesi,  and  Arloesi,  to  empty,  to 
pour  out,  to  shed. 

Am,  prep.  round;  about.  In  compo- 
sition  it  answers  to  circum,  as,  Am~ 
fylchu,  amgnoi,  ambori,  amdrychu, 
amgylchu.  Lat.  Am ;  Ambio.  Gr. 
A  mphi. 

Am,  conj.  and  prep.  because ;  for. 
Am  ddyrchafu  o  honot  dy  olwg.  Jim 
geiniog.  Am  hyn,  am  hynny,  for 
this  or  that  cause.  Also,  by  ;  as,  Am 
y  tân  à'r  brenin,  by  the  fire  over 
against  the  king.  K.  H.  So,  Am  y 
ddysgl  àg  ef.  Am  y  celfi  à’r  brenin. 
K.  H.  Am  benn,  on,  or  mixt  with. 
A’m,  comp.  pron.  as,  Duw  am  carodd, 
God  loved  me. 

Amad,  and  Amhad,  a.  q.  wh.  the  same 
as  Hàd,  seed ;  mingled  seed,mixt  seed. 
Amadfyw,  a.  alive  oii  all  sides. 
Amadlaes,  a.  drawling ;  sluggish. 
Amadrwy,  s.  m.  (pwrfíil)  purfíie  about 
a  woman’s  gown ;  the  train  or  tail 
of  a  gown.  \Ymaelyd. 

Amaelyd,  v.  a.  wrestling.  H.  S.  Better 
Amaerwy,  s.  m.  from  Äm  and  Aerwtjy 
a  hem,  a  skirt,  aborder,  welt  or  guard 
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about  a  coat  or  gowii,  a  fringe  of  a 
garmeiit,  a  selyedge,  Urles.  Wott. 
‘  Amaerwy  adnabod  ammynedd/  P. 
‘  N  eud  llawer  i’m  ilif  lliw  araaerwy 
— tomi,  Bàii  llewycli  ei  bron  ger 
ei  breiclirwy/ 

Amaerwyad,  s,  m.  à  skirting. 
Amaerwyo,  v.  a.  to  form  a  skirt. 
Araaei-wyog,  a.  fringed  ;  bordered. 

DiUad  amaerwyog,  fringed  garments. 
Amaetíi,  Arddwr,  and  Aradwr,  s.  m.  a 
Imsbandman,  a  plougliman,  a  plougli- 
er,  a  servant  ploughing.  Heb.  Amath, 
is  a  inaid-servant.  Dav.  ‘  Rliann  o 
sarhaed  brenhin  fŷdd  ffiol  aur  cyn 
dewed  ag  enwin  amaeth  a  amaethai 
saith  mlynedd.’  K.  H.  It  is  written 
also,  Ameth.  ‘  Os  ameth,  gwnn  nas 
methud.^  D.G.  P\. Emyth.,h. Emeith. 
Aniaethad,  s.  m.  hushandry,  tillage ; 
the  business  of  a  ploughman.  ‘  Ni 
ddyly  neb  gymmeryd  amaethiad  ar- 
naw,  oni  wybydd  wneiithur  ei  aradr 
a’i  hwyliaw.^  K.  H. 

Amaethawl,  a.  relating  to  husbandry. 
Amaethiad,  s.  m.  husbandry. 
Aniaethiaeth,  s.  m.  tillage,  agriculture. 
Amaethon,  s.  m.  an  agriculturist. 
Amaethu,  v.  a.  to  plough ;  to  do  hus- 
bandry  work. 

Amaetlmn,  a.  rare,  delicate,  dainty: 
also,  powdered  meats,  sallad  or  sauces 
kept  in  brine  or  pickle,  saith  H.  S. 
Vid.  Ammheuthun, 

Amaethuno,  v.  a.  to  preserve.  H.  S. 
Amaethunwr,  s.  m.  he  that  sells  pickles. 
Amaethwr,  s.  m.  a  husbandman,  a 
ploughman,  a  plougher. 
Amaethwriaeth,  s.  m.  agriculture ; 
agricolation. 

Amaethydd,  s.  m.  a  cultivator. 
Amaethyddol,  a.  husbandman-like. 
Amafael,  v.  a.  to  wrestle  ;  to  lay  hold. 
Amafaelyd,  v.  a.  to  wrestle,  or  strive. 
Amafar,  s.  m.  a  bewailing. 

Amafel,  v.  a.  to  wrestle.  H.  S.  Vid. 
Ymafael. 

Amair,  s.  m.  a  round-about  word. 
Aman,  s.  f.  a  stable. 

Araar,  s.  m.  Tal.  Q.  wh.  Ammhar, 
decayed,  from  Aìi  and  Peri.  Vid. 
Ammharu. 

Amarfawg,  a.  fenced ;  secured.  H.  S. 
Amaro,  interj.  turn  roimd. 

Ainarwain,  v.  a.  to  lead  ahout. 

Ambais,  s.  f.  a  dress  called  a  safeguard. 
Ambell,  a.  (ymbell)  some  few.  Am- 
hell  waith^  sometimes,  now  and  then. 
Ambellennig,  a.  one  here  and  there  ; 
sparing. 

Aniboeri,  v,  a,  to  bespawl,or  spií  about. 


Amboethi,  v.  a.  to  heat  all  about. 

Amborthi,  v,a.  to  bear,  or  carry  about. 

Ambrynu,  v.  a.  to  purchase,  or  to  buy. 

Ambŵl,  a.  blunt,  or  dull  all  round. 

Ambwyad,  s.  m.  a  beating  round. 

Ambylu,  v.  a.  to  blunt  all  round. 

Ambyr,  s.  m.  amber-grease.  H.  S. 

Amcan,  s.  m.  a  purpose,  an  intent,  ais 
aim  or  end,  a  meaning,  a  resolution : 
also,  a  conjecture  or  guess.  Bwrw 
amcan,  to  conjecíure,  to  guess.  ^Nid 
megis  ar  amcany  not  as  uncertainly.’ 
1  Cor.  9,  26. 

Amcaniad,  s.  m.  ìntention. 

Amcaniaeth,  s.  m.  eonjecture  ;  purpose. 

Amcanol,  a.  intentional,  conjectural. 

Amcansail,  s.  m.  hypothesis,  a  sup- 
posed  basis. 

Amcanu,  v.  a.  to  design,  to  purpose  or 
resolve,  to  conjecture  or  guess. 

Amcanus,  a.  inventive ;  contriving. 

Amcanwr,  s.  m.  an  inventor,  or  de- 
signer ;  a  purposer. 

Amcawdd,  a.  (meddai)  q.  H.  S. 

Amcoch,  and  Amgoch,  a.  on  every  side 
red.  Gr.  Amphièruthros. 

Amcrain,  v.  a.  rolling,  tumbling,  tos- 
ing,  or  wallowing  on  the  ground. 
From  Am  and  Crain. 

Amcreinio,  v.  a.  (ymgreinio)  to  tumble 
down  on  the  back,  as  horses  use  to  do  ; 
to  roll,  to  wallow,  to  tumble  upside 
down .  ‘  Cy wion  brain  y n  amcreiniaw, 
Ciwed  yraglywed  a  glaw.^  D.  G. 
i^r  delyn  ledr. 

Amcwyn,  s.f.  the  herb  trragon.  H.  S. 

Amchwyl,  s.  m.  circumvolution. 

Amdaerawd,  s.  m.  importunity. 

Amdan,  s.f.  a  trevet. 

Amdaw,  a.  Amdanaio,  saifh  Ll.  but  he 
is  mistaken,  saith  Dav.  for  the  ancients 
said  A^m  daw,  for  what  we  say  Daw 
Vm ;  and  A^m  doddyw,  daeth  i'm. 
Dolur  gormodd  a*m  doddyw,  i.  e. 
Daeth  i’m,  befell  me. 

Amdawd,  s.  m.  raiment,  dress. 

Amde,  s.  m.  a  covering,  a  vesture. 

Amdeithiawg,  a.  itinerant,  wandering. 

Amdlawd,  a.  very  poor,  on  all  sides 
poor.  From  Äm  and  Tlmud.  Gr. 
Amphîpenès.  îlence  Diamdlaw d,most 
plentiful,  very  pleiitifully.  It  is  cor- 
ruptly  written  commonly  Diandlawd, 
saith  Davies. 

Amdo,  s.  m.  a  garment ;  a  covering  that 
covers  on.  every  side.  It  commonly 
signifies  a  shroud,  or  winding  sheet. 
From  Am  and  To. 

Amdoedig,  a.  shrowded  ;  enveloped. 

Amdoi,  V.  a.  to  enwrap ;  to  shroud. 

Amdorchi,  v,  a.  to  clasp,  or  twine  about. 
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Amdorri,  «.  to  amputate. 

Amdrai,  a.  dimiiiished,  or  lessened  on 
every  side.  From  and  Trai, 
Amdraill,  s.  m.  circumvolution. 
Amdramwy,  v.  a.  to  wander  ahout, 
Amdraul,  s.  m.  corrosion. 

Amdrechu,  v.  a.  to  strive  for  victory. 
Amdreigliad,  s.  m.  circumrotation ; 
circuravolution. 

Amdreillio,  v.  a.  to  circumvolve. 
Amdremmu,  v.  a.  to  gaze  about. 
Amdrisí,  a.  suiTounded  with  grief. 
Amdroad,  s.  m.  circuition. 

Amdroch,  a.  spraying  about. 

Amdroi,  v.  a.  to  revolve ;  to  circulate. 
Amdrom,  a.  heavy  with  young. 
Amdrommi,  v.  a.  to  become  pregnant. 
Amdru^ch,  a.  cut  or  mangled  on  every 
side :  s.  pl.  Amdrychion,  amputated 
ones,  mangled  ones. 

Amdrwm,  a.  heavy,  very  heavy,  on 
every  side  heavy.  Gb.  Amphibarus. 
Amdrws,  s.  m.  a  wrapper. 

Amdrymmu,  v.  a.  to  wax  heavy.  ‘  A 
phan  wybu  Lyr  ei  fod  yn  amdrymmu.^ 
Galf.  M.  Amgryynmu  yan  henaint, 
to  grow  heavy  with  old  age. 
Amdrymder  henaint,  s.  m.  the  heavi- 
ness  of  old  age. 

Amdrynni,  s.  m.  strengthen  on  all  sides. 
Amdrywanu,  v.a.to  pierce  on  all  sides. 
Amduo,  V.  a.  to  incline  to  all  sides. 
Amdwll,  a.  full  of  holes ;  perforated. 
Amdwyo,  v.  a.  to  trim  all  round. 
Amdyfu,  v.  to  grow  about. 

Amdyllu,  v.  a.  to  penetrate  on  all  sides. 
Amdyrddu,  v.  a.  to  noise  about. 
x\.mdyrru,  v.  a.  to  heap  about. 
Amdywallt,  v.  a.  to  circiimfuse. 
Amdywynnu,  v.  to  shine  around. 
Amdywys,  v.  a.  to  lead  round.  , 
Amdywysiad,  s.  m.  a  circumducíion,  or 
a  leading  round. 

Amddadleu,  v.  a.  to  converse. 

Amddal,  v.  a.  to  concur  with,  or  co- 
incide  ;  to  have  respect  to.  Sil. 
Araddifad,  a.  destitute  ;  fatheiiess  or 
motherless,  or  boíh ;  an  orphan. 
Vid.  Ymddifad. 

Amddifadu,  v.  a.  to  render  destitute. 
Amddifedi,  s.  m.  loss  of  protection. 
Amddiífwys,  a.  steep  on  all  sides. 
Amddifíyn,  and  YmddiíFyn,  v.  a.  to 
defend,  or  to  proíect. 
AmddiíFynadwy,  a.  defensible. 
AmddiíFynedig,  a.  defended. 
AmddiíFynfa,  s.f.  a  place  of  defence ; 
a  strong  hold. 

AmddiíFyniad,  s.  m.  a  defendiiig. 
Amddiflynnu,  v.  a.  to  protecí,  to  defend. 
AmddiíFyniiwr,  s.  m,  a  defender. 


Amddigonawd,  s.  m,  suíìiciency  on 
every  side. 

Amddilladu,  v.  a.  to  clothe  all  over ; 
to  circumvest.  [side. 

Amddrych,  a.  showy,  or  gay  on  every 
Amddwll,  a.  q.  wh.  Jîmddiol,  of  Dwl, 
us  Afrddwl.  ‘Neud  amddwll  awyr, 
neud  hwyr  hinon.^  El.  S: 
Amddychweliad,  s.  m.  polyptoton. 
Amddyfru,  v.  to  irrigate  ;  to  waíer. 
Amddyfrwys,  s.m.  waterish,  wet,  moist, 
plashy,  watery  on  every  side.  Hence 
Llanamddyfry  in  Carmarthenshire  is 
derived  by  some. 

Amddyrnu,  v.  a.  to  fist,  or  thresh  oii 
all  sides.  [sides. 

Amddystrwch,  a.  a  mangling  on  all 
Ameg,  s.f.  a  sentence,  a  saying. 
Ameth,  s.  m.  failure. 

Amerodraeth,  s,  f.  recths  Ymmerodr- 
aeth,  empire. 

Amfaclìiad,  s.  m.  a  grappling  round; 
a  hooting  round. 

Amfachu,  v.  a.  to  clasp,  or  twine  abouf. 
Amfar,  s.  m.  w  rath  on  all  sides ;  one 
encompassed  wiíh  wrath. 

Amfo,  V.  a.  to  possess  ;  to  enjoy. 
Amfordwyad,  s.  m.  circumnavigation. 
Amfiwys,  a.  thicLly  brandishing  on 
all  sides. 

Amfylchu,  v.  a.  to  make  breaches,  or 
cuts  011  every  side. 

Amgadarnhâu,  v.  a.  to  encompass  wiíh 
strength. 

Amgadyr,  rt.mighty ;  potent;  vigorous. 
Amgaer,  s.  m.  a  fortification. 

Amgaeru,  v.  a.  to  immure  on  every  side. 
Amgall,  a.  circuraspect,  or  discreet. 
Amgan,  s.f.  minstrelsy. 

Amgarn,  s.f.  from  Am  and  Carn,  a 
ferrel  of  iron  or  brass,  or  any  other 
metal,  on  the  haft  or  liaiidle  of  any 
weapon  or  tool. 

Amgaru,  v.  a.  to  doat  iipon  ;  to  fondle. 
Amgau,  V.  a.  to  shut  round ;  to  compass 
about  with  a  hedge ;  to  hem  in  on 
every  side. 

Amgauad,  s.  m.  a  covering  on  all  sides  ; 

a.  inclosing  on  all  sides. 

Amgauedig,  a.  inclosed  on  every  side. 
Amged,  s.f.  a  general  benefit. 
Amgeìniad,  s.  m.  a  minstre]. 
Amgeledd,  s.  w.  succour;  solicitude. 
Vid.  Ymgeledd. 

Amgeleddiad,  s.  m.  a  cherishing,  or 
taìcing  care  of.  [after. 

Amgeleddol,  a.  clierishing ;  looLing 
Amgeleddu,  ’.  a.  to  cherish,  or  proíect 
011  all  sides. 

Amgeleddiis,  a.  protecting ;  cliecring. 
Affigeleddwr,  t.  m.  a  protccíor. 
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Amgeìog,  a.  solicitous ;  circiimspect. 
Amgelwcli,  s.  m.  protection. 

Amgen,  adv.  on  tlie  contrary,  on  the 
other  hand,  otherwise,  diíFerent :  also 
but.  Lat.  Autem.  E.  Lìt. 

Amgenach,  adv.  rather;  better. 
Amgenaeth,  s.  m.  diíìerent. 

Amgeneiris,  v.  a.  to  paraphrase. 
Amgenu,  v.  a.  to  contrast,  vary,  or 
alter ;  to  diíFer ;  to  diversiFy. 
Amglawdd,  s.  m.  a  circumvalation ; 
entrenchment. 

Amgledru,  v.a.io  rail  round;  toimpall. 
Amgludo,  V.  a.  to  carry  about. 
Amglwm,  s.  m.  a  clasper. 

Amglywed,  v.  a.  to  apprehend ;  to 
become  inFormed, 

Amgneifio,  v.  a.  to  clip  round. 

Amgnoi,  V.  a.  to  bite  round,  or  on  all 
sides ;  to  corrode. 

Amgoch,  a.  on  every  side  red. 

Amgoed,  a.  From  Am  and  Coed,  w^oody 
on  every  side,  encompassed  round 
about  with  woods.  Gr.  Ampìiixulos. 
Henllan  amgoed. 

Amgor,  s.  m.  a  surrounding  border. 
Amgorn,  s.  m.  a  circling  horn. 
Amgrain,  s.  m.  a  rolling  aboiit ;  a  tiim- 
bling ;  a  walk)wing  on  the  ground. 
Amgre,  a.  a  Forming  on  every  side. 
Amgreinio,  v.  a.  to  tumble  down  on  the 
back,  as  horses  do  ;  to  roll,  to  wallow, 
to  tumble  upside  down. 

Amgrom,  «.  outwardly  round ;  convex. 
Amgron,  a.  globular,  like  a  globe. 
Amgrwn,  a.  globous ;  globular. 
Amgud,  s.  m.  a  curly  lock. 

Amgudyn,  s.  m.  a  ringlet  oFhair. 
Amgudd,  s.  m.  treasure,  saith  H.  S. 
Amguddio,  v.  a.  to  inwrap,  or  hide  on 
all  sides. 

Amguedd,  s.  m.  our  dearest  secrets ; 
our  most  valuable  goods ;  our  choisest 
Furniture.  From  Am  and  Cu,  dear. 
AmgyíF,  s.  m.  support  on  every  side. 
AmgyíFrawd,  and  AmgyíFred,  s.  m.  to 
comprehend;  to  contain  or  liold. 
Ti  a  arweddaist  yn  dy  arjfed  y  nêb  ni 
allai'r  nefoedd  ei  amgyf  red,t\iouìiSiSt 
borne  in  thy  bosom  him  wliom  the 
heavens  could  not  contain.  D.  Ddu 
in  OJf.  D.  Marice. 

AmgyíFred,  s.  m.  signification.  D. 
AmgyíFrededig,  a.  comprehended, 
Amgyíírediad,  s.  m.  comprehensibility. 
AmgyíFredol, «.  comprehensible ;  ideal. 
AmgyíFredu,  v.  to  comprehend. 
AmgyíFroi,  v.  a.  to  agitate  all  round,  or 
011  every  side. 

AmgyiFryn,  í.  w.  a  trembling  on  all 
sides;  agitation.- 


AmgyíFrynu,  v.  a.  to  agitate  the  fouii» 
dation  ;  to  become  agitated  round. 
Amgylcli,  «.  about,  all  round ;  a  com- 
pass,  or  circuit.  O  amgylch  o-gylch, 
round  about. 

Auígylchedd,  s.  m.  a  circumference ; 

a  circumstance  ;  a  circuit. 
Amgylchiad,  s.  m.  a  circumstance. 
Amgylchiadol,  «.  circumferential. 
Amgylchiaith,  s.f.  circumlocution. 
Amgylchol,  adj.  encompassing ;  sur- 
rounding. 

Amgylchu,  and  Amgylchynu,  v.  a.  to 
environ,  or  encompass;  tobeset;  to 
besiege  ;  to  block  upi 
Amgylchyn,  s.  m.  a  circumferentor. 
Amgylchyniad,  ä.  w.  an  encompassing, 
Amgylcliynol,  «.  circumambient. 
Amgylchynu,  v.  «,  to  environ,  or  cir- 
cumscribe ;  to  besiege. 

Amgylchynwr,  s.  m.  a  circumscriber. 
Amgynniweirio,  v.  a.  tŵ  hover  round. 
Amgynnull,  v.  a.  to  collect  together. 
Amgynnulliad,  s.  m.  a  collection  from 
all  sides. 

Arngyred,  «.  aboiit.  F. 

Amgyrfod,  «.  curvetting  ;  prancing. 
Amgyrhaeddu,  ?;.«.  to  extend  on  all  sides 
Amgywain,  v.a.to  bear,  or  carry  about. 
Amhad,  s.  m.  various  seeds  mixed 
together ;  mixed  seeds  :  «.  sown  with 
divers  seeds;  sown  on  every  side. 
Amhafal,  «.  parallel ;  homotonous. 
Amherawdyr,  s.  m.  an  emperor. 

Amhir,  «.  long  on  every  side  ;  stretch- 
ing  round. 

Amhossibilrwydd,  s.  m.  impossibility. 
Amhossibl,  «.  impossible. 

Amhŵedd,  s.  m.  intreaty :  v.  a.  to  in- 
treat,  to  solicit,  to  crave. 

Amia^,  s.  m.  a  sensation  of  an  impulse 
prevading  from  all  sides. 

Amic,  s.  m.  greediness. 

Amis,  s.f.  a  garment,  apparel,  clothing. 
Aml,  «.  often,  frequent,  many,  plenti- 
ful ;  also,  large.  E.  Lli. 

Amlaes, «.  long,  or  trailingon  every  side 
Amlaeth,  s.  m.  mixed  miik. 

Amlaetliai,  s.  m.  milk  wort. 

Amlafyn,  s.  m.  scutchon  of  a  clock. 
Amlan,  «.  of  sundry  fashions.  H.  S. 
Amlaw,  s.  f.  a  glove.  ‘  Amlaw  ddûr 
am  liw  ei  ddart.'  L.  Môn. 

Amlaw,  and  Am  law,  prep.  besides. 
Amlawdd,  a.  surrounded  with  praise. 
Amlbriodas,  s.f.  polygamy. 

Amlder,  s.  m.  (corruptly  Andler,  and 
Amldra )  abundance,  plenty,  store. 
Arab.  Mele,  Alultitudo,  from  Heb. 
Alala,  implere.  Daries. 

Amìdroed,  s.  ìii.  polypus. 
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Amîddull,  a.  of  sundry  fashioiis ;  mul- 
tiform ;  multifarious. 

Amldduw,  s.  m.  polytheist. 

Amldduwiaeth,  s.  m.  polytheism. 

Amlediad,  s.  m.  expansion. 

Amledd,  s.  m.  abundance  ;  store. 

Amleglwys,  s.  m.  pluralist. 

Amleiriog,  a.  loquacious  ;  querulous. 

Amlenw,  a.  multinominal. 

Amlenwi,  v.a.  to  fill  on  all  sides. 

Amlew,  a.  devouring,  or  eating  on 
all  sides. 

Amlewychu,  v.  a.  to  shine  ahout. 

Amlgell,  a.  having  many  cells. 

Amlhad,  s.  m.  an  increasing. 

Amlhau,  v.  a.  to  increase,  to  multiply. 

Amliaith,  a.  polyglot. 

Amlifiad,  s.  m.  circulation.  Amîijiad 
y  gwaed,  circulation  of  the  hlood. 

Amlifeiriad,  s.  m.  circumfluence. 

AmJifiad,  s.  m.  circumfluence. 

Amlifo,  V.  a.  to  flow  round,  or  circulate. 

Amlinell,  s.f.  a  surrounding  line  ;  out- 
line ;  contour. 

Amliw,  a.  a  various  colour:  also  the 
same  as  Amlnuiog . 

Amliwiad,  s.  m.  a  discolouring. 

Amliwiog,  a.  of  sundry  colours ;  party- 
coloured. 

Amlochrog,  a.  multilaternal. 

Amlosgi,  V.  a.  to  hurn  all  ahout. 

Amlrannog,  a.  multipartite. 

Amlryw,  s.  f.  miscellany :  a.  multi- 
farious ;  miscellaneous. 

Amlsill,  a.  polysyllahic. 

Amlun,  a.  conform ;  ranged  in  form. 

Amluniad,  s.  m.  conformation. 

Amlwch,  s.  m.  a  circular  inlet  of  water. 
There  is  a harhour  of  this  name  in  Môn. 

Amlwedd,  a.  of  divers  forms. 

Amlwg,  s.  m.  apparency :  a.  manifest, 
clear,  plain,  evident,  apparent,  con- 
spicuous.  Vid.  Eglìug. 

Amlyfu,  V.  a.  to  licJt  ahout;  to  lick 
into  form. 

Amlygadwy,  a.  demonstrahle. 

Amlygawl,  a.  demonstrative. 

Amlygder,  s.  m.  conspicuousness,  or 
apparentness. 

Amlygedd,  s.  m.  conspicuity. 

Amlygedig,  a.  manifested. 

Amlygiad,  s.  m.  explanation ;  expo- 
sition ;  eclaircissernent;  manifestation. 

Amlygiadol,  a.  explanatory, 

Amlygol,  a.  demonstrative. 

Amlygrwydd,  s.  m.  ohviousness;  ap- 
parentness. 

Amlygu,  V.  a.  to  manifest;  to  make 
clear  and  apparent. 

Ainlym,  a.  having  two  edges. 

Amlyniad,  s.  m,  adhesion. 


Amlynii,  v.  a.  to  adhere  to  on  all  sides ; 
to  cleanse,  saith  E.  Lh. 

Ammaeth,  s.  m.  a  dainty. 

Ammalchineh,  s.  m.  a  heing  free  from 
pride  ;  not  arrogant. 

Ammarchfaen,  s.  m.  a  horse-hlock. 

Ammau,  v.a.  to  douht;  to  hesitate;  to 
gainsay ;  to  contradict. 

Ammawr,  s.  m.  calmness ;  pleasant- 
ness ;  loveliness. 

Ammeg,  s.  f.  allegory,  parahle.  The 
same  as  Adammeg  and  Dammeg. 

Ammhaeth,  a.  unconnected. 

Ammhai,  adj.  undouhted;  without 
hesitation. 

Ammhaith,  a.  not  open  or  in  full  view. 

Ammliall,  a.  unfailing ;  without  fail. 

Ammhar,  a.  decaying ;  decayed,  or 
gone  to  decay ;  out  of  repair. 

Ammhara,  a.  not  lasting,  or  enduring. 

Ammharch,  s.  m.  disgrace  ;  discredit ; 
dishonour ;  disparagement ;  aíFront ; 
reproach. 

Ammharchus,  a.  disgraceful ;  disres- 
pectful ;  disrespected. 

Ammharhâd,  s.  m,  a  discontinuity. 

Ammharhâu,  v.  a.  to  discontinue. 

Ammhariad,  s.  m.  inefficiency. 

Ammharod,  a.  unprepared ;  unready. 

Ammharodol,  a.  unprepared ;  unready. 

Ammharodrwydd,  s.  m.  unreadiness. 

Ammharth,  a.  without  a  division,  or 
parting. 

Ammharthred,  a.  without  distinction. 

Ammharthrediad,  s.  m.  unsystemati- 
calness. 

Ammharthredu,  v.  a.  to  render  un- 
systematical. 

Ammharu,  v.  a.  to  decay ;  to  wax  out 
of  repair.  Ammharu  y  tàn,  to  stir 
the  fíre. 

Ammharus,  a.  decaying,  decayed,  or 
gone  to  decay ;  out  of  repair. 

Ammharwar,  a.  unsilent,  loudness. 

Ammharyddol,  a.  improcuratorial. 

Ammhech,  adj.  sinless ;  without  iii- 
ordinate  desires.  ' 

Ammhedrogl,  a.  not  quadrating. 

Ammhedror,  a.  not  having  four  sides. 

Ammhedryael,  a.  not  quadrilaternal. 

Ammhedryfan,  a.  not  having  four 
places,  or  quarters.’ 

Ammhedryol,  a.  not  quadruple. 

Ammhedrylaw,  a.  not  heing  thorough- 
]y  dexterous. 

Ammhedrylef,  a.  not  perfect  in  voice. 

Ammhedryliw,  a.  not  perfect  in  colour. 

Ammhedryoled,  s.  m.  imperfection,  or 
ineífectiveness  of  parts. 

Ammhedryran,  a.  not  quadripartite. 

Ammhedwarochr,  a.  not  quadrilateral. 
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Ammhefr,  a.  uijliandsome  ;  uncomely. 
Ammlieiriaiit,  a.  a  being  inorganical. 
Ammlieithig,  a.  that  yields  nothing 
yisible,  or  substantial. 

Ammheithiog,  a.  unprospective. 
Ammheithiol,  a.  unprospectire ;  not 
open,  or  fit  for  hunting. 

Aramheithin,  a.  not  desert,  or  exposed, 
Ammhelre,  a.  without  confiict,  or  strife. 
Ammhelydraidd,  a,  unradiated. 
Ammhell,  a,  not  far ;  unremote ;  con- 
tiguous. 

Ammhellus,  a.  incompact ;  incomplete, 
Ammhendod,  a.  indecision. 
Ammhennawd,  a.  without  a  head,  or 
a  close. 

Ammhenderfynol,  a.  inconclusive. 
Ammhennodol,  a  indefìnitive. 
Ammheraidd,  a  not  sweet,  or  deîicious, 
Ammherchi,  v.  a.  to  disgrace,  to  dis- 
honour,  to  disparage,  to  aíFront. 
AmmheríFaith,  a.  imperfect. 
AmmheríFeithrwydd,  s.m.  imperfection. 
Ammheroriaeth,  a,  inharmoniousness. 
Ammherthyn,  a.  without  relation. 
Ammherthynas,  a.  without  aíRnity. 
Ammherthyniad,  s.  m.  irrevalence ;  a 
becoming  irrevalent. 

Ammherthynus,  a  impertinent. 
Ammherwyl,  a.  without  occasion. 
Ammhetrus,  «,  doubtless ;  indibious, 
Ammheuad,  s.  m.  doubting. 
Ammheuaeth,  s.  m.  dubiation. 
Ammheugar,  a.  scrupulous. 
Ammheuol,  a.  doubtful. 

Ammheuthin,  a.  without  substance. 
Ammheuthun,  s.  m.  rare  ;  delicate  ; 
dainty.  ‘  Nid  ammheutlmn  llawer.^ 
P.  ‘  Amheuthun  pôb  dieithrfwyd.^  P. 
‘  Ammlieuthuna  mâth  ddynion.'  T.  A . 
Amraheuthunion,  s.  pl.  dainties,  deli- 
cacies,  dainty  dishes,  junhets. 
Ammheiius,  a.  doubting ;  sceptical. 
Ammheuwr,  s.  m.  a  doubter ;  a  sceptic. 
Ammhlaid,  a.  without  side,  or  party. 
Ammhlantadwy,  a.  childless,  barren, 
that  cannot  bear  ùhildren. 
Ammhleidiol,  a.  impartial. 

Ammhleth,  a.  not  interwoven ;  not 
Ammhlethadwy,  a.  that  cannot  be 
complicatecl,  or  interwoven. 
Ammhlethedig,  a.  uncomplicated. 
Ammlilith,  a,  not  mixed;  unmixed. 
Ammhluad,  s.  m.  deplumation. 
Ammhludd,  a.  not  tender ;  rigid. 
Ammhlwyf,  a.  without  a  parish. 
Ammhlwyfol,  a.  extra-parochial. 
Ammljlydd,  a.  not  tender ;  indelicate. 
Ammhlyg,  a.  not  doublc,  or  folded ; 
single. 

Ammhlygu,  v.  a.  to  imfold. 


Ammhrvleu,  s.  m.  utterance. 

Ammhur,  a.  impure  ;  unclean. 
Ammlmredd,  s.  m.  irapurity. 
Ammhwyllog,  adj.  mad  ;  distracted  ; 
indiscreet. 

Ammlaen,  s.  m.  the  fore-part. 

Ammod,  s.  f.  a  covenant ;  a  contract ; 
an  agreement  confirmed  between  the 
parties  agreeing  by  joining  their  hands 
together,  whereby  before  witnesses 
they  mutually  oblige  themselves  to 
pe/forra  what  hath  been  agreed  be- 
tween  them.  K.  H.  Pactum  manihus 
junctis  inter  paciscentes  confirmatum, 
quo  se  coram  Arhitris  ad  idy  de  quo 
inter  utrosque  pactumfuerit,  perficen- 
dum  mutuò  ohligant.  Wott.  Also,  a 
condition.  Dàn  ammod,  upon  con- 
dition.  It  is,  by  contraction,  for  Am- 
/bc?,whichthe  anctients  sometimes  used 
Ammodi,  v.  a.  (gwneuthur  ammod)  to 
make  a  covenant;  to  covenant  or 
contract. 

Ammodiad,  s.  m.  a  covenanting. 
Ammodol,  a.  conditional. 

Ammodoldeb,  s.  m.  conditionality. 
Ammodwr,  s.  m.  a  party  contracting. 
A  mmodwyr  ,formà  plurativâ,  A  rhi  ter, 
Testis  qui  suo  testimonio  pactum,  ra- 
tumfacit.  Wott.  ex  D.  G. 

Ammor,  s.f.  q.  wh.  fortune.  Hawdd 
ammor,  good  fortune.  Erchi  hawdd 
arnmor,  to  pray  for  happiness  and 
prospertity.  ‘  Cyfyd  it’  hawdd  fyd 
fadien  bôr  gennyf,  ac  anwyl  liawdd 
ammor.’  D.  G. 

Ammorth,  s.  f.  misfortune  ;  disgrace  ; 
dishonour,  reproach,  ignominy.  From 
An  and  Porth,  help.  ‘  Mawr  fu  am- 
morth  y  porthmon.'  D.  G.  ‘  Mis 
drwg  a  fu  ^Mhowys  draw,  A  Mawrth 
oedd  ammorth  iddaw.^  G.  Gl. 
Ammraint,  s.  f.  that  which  is  against 
the  right  privilege,  or  franchise  of  a 
city.  From  An  and  Braint.  ‘  Am- 
mraint  pôb  torr  defod.^  P. 
Ammynedd,  s.  m.  patience. 
Ammyneddgar,  adj.  patient ;  long- 
suíFering. 

Ammyneddus,  a.  patient. 

Ammwlch,  s.  m.  (cyfa,  saith  G.  T.) 
whole  ;  wiíliout  any  brea.king,  gap,  or 
notch.  From  An  and  Bwlch. 
Ammwyll,.  s.  m.  madness;  foolish- 
ness ;  indiscretion. 

Ammwyth,  s.  m.  a  carousal. 
Ammrawdd,  s.  m.  circumlociition. 
Ammrwd,  a.  raw,  unboiled. 
Amrarwysg,  a.  not  inebriated. 
Ammrwysgedd,  s.  m.  sobriety. 
i  Ammiydaidd,  s,  m,  imfervid ;  imardcnt 
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Amnad,  Diommedd,  s.  m,  G.  T. 
Nothing.  T.  W.  ^ 

Amnaid,  s.  m.  a  sign  tliat  one  makes 
with  his  hand  or  head ;  a  nod,  a 
beck.  Gr.  Neyma. 

Amnawdd,  a.  defended  or  protectedon 
erery  side.  From  am  and  nawdd. 

Amneidio,  v.  a.  to  beckon,  to  nod,  to 
signify  by  beckoning.  Gr.  Neyein. 
Heb.  Nud,  to  beckon,  to  nod,  Arab. 
aumi.  Dav. 

Amner,  s.  m.  a  purse. 

Amnerydd,  s.  m.  an  alms-giver ;  an 
almoner,  a  purser.  H.  S. 

Amneryn,  s.  m.  a  little  purse  or 
bag.  Idem. 

Amnhêdd,  ymbil,  v.  a.  to  beseech,  to 
intreat  earnestly.  Vid.  Ymnliedd. 

Amnhêddu,  v.  to  intreat  much. 

Amnhwyth,  s.  m.  elastic  on  all  sides; 
forcing  every  way. 

Amnifer,  s.  m.  an  uneven  or  odd 
number. 

Amniferedd,  s.  m.  imparity. 

Amniferog,  a.  of  uneven  or  odd 
number. 

Amniferwch,  s.  m.  unevenness  of 

Amnod,  s.  m.  a  mark.  [number. 

Amnoddi,  v.  a.  to  guard  around. 

Amnoeth,  a.  naked  andspoiled  on  every 
side.  Gr.  Amphigymnos. 

Amnoetbi,  v.  a.  to  denudate. 

Amnwyth,  s.  m.  pleasantry. 

Amnyddu,  v.  a.  to  twine  about; 
to  wrest. 

Amobr,  s.  m.  by  contractionforam^íJo&r; 
from  am  and  gwobr,  a  fìne  paid  to  the 
lord  for  the  marriage  of  a  tenant's 
daughter:  Or  rather,  a  maiden  fee, 
which  used  to  be  paid  to  the  lord  for 
the  maidenhead  of  every  womauwhose 
husband  held  land  of  him ;  for  it  was 
wont  to  be  paid,  whether  a  maid  was 
married  or  defloured.  It  is  also  called, 
Gwobr  merch,  or  Gwabr  Merch.  Tri 
chywilydd  gwryf,  1.  Panddywedoei 
thad  wrthi,  mi  a’th  roddes  i  ŵr;  2. 
Pan  êl  i  wely’r  gŵr ;  3.  Pan  ddel  gyn- 
taf  o’r  gwely  yn  mysg  dynion.  Dros 
y  cyntaf  y  rhoddirei  hamobr  i’wthâd, 
dros  yr  ail  y  rhoddir  ei  chowyll  iddi 
hithau,  dros  y  trydydd  y  rhydd  ei 
thâd  ei  hegweddi  i’r  gwr,  K.  Some 
are  of  opinion,  that  before  the  conver- 
sion  of  the  JBritans,  to  christianity, 
the  lords  didclaim  the  maidenhead  of 
the  daughters  of  their  tenants,  depend- 
ants,  and  homagers.  Dr.  Davies. 
thinks  this  maiden  fee  was  to  be  paid 
to  the  father,  if  living  or  else  to  the 
lord.  Hence,perhaps,  a  virgin  is  called 


Dijfaith  Brenin,  the  king’s  desert. 
In  the  manor  of  Dinefwr  in  Carmar- 
thenshire,  every  tenant  at  the  marriage 
of  his  daughter,  pays  ten  shillings  to 
the  lord ;  which  is  called,  Gwobr 
Mercìi,  i.  e.  A  maid’s  fee,  in  the 
manor  of  Buellt,  in  Radnorshire,  a 
noble  paid  by  every  tenantat  the  mar- 
riage  of  a  daughter  is  called  Maiden 
Rent,  Vid.  Cowellinvoce.  Thiscustom 
with  some  variation,  is  observed 
in  some  other  places  in  Wales,  and  in 
some  parts  of  England,  as  also  in 
Scotland  and  the  Isle  of  Guernsey. 
Hector  Boethus,  in  his  history  of 
Scotland,  reiates  that  Ewen  the  Illrd, 
who  îs  supposed  to  have  reigned 
about  20  years  before  Christ’s  incarn- 
ation,  made  a  la w,  that  himself  and  his 
successors  should  have  the  maiden- 
head,  or  fìrst  night’s  lodging  with 
every  woman,  whose  husband  held 
land  imniediately  of  the  crown ;  aiid 
the  lords  and  gentlenien  of  all  them, 
whose  husbands  were  their  tenants  or 
homagers;  which  law  continued ’till 
the  days  of  Malcolm  the  Illrd,  sir- 
named  Conmor,  who,  at  the  instance 
of  his  queen,  abrogated  and  abolished 
this  lewd  law,  and  ordained  that  the 
tenants,  by  way  of  cornmutation, 
should  pay  unto  their  lord  a  mark  in 
money;  which  tribute,  the  historian 
saith,  is  yet  in  force,  and  is  called 
Marcheta,  Mulierum. 

Amobrwy,  s.  m.  a  commutation  fee ; 
maiden  fee,  Vid.  Amohr. 

Amobrwyo,  v.  a.  to  commute. 

Amogawr,  s.  f.  Vid.  Ymogawr. 

Amollid,  s.f.  cheering  warmth. 

Amorchudd,  s.  m.  a  cover  on  all  sides ; 
an  overwhelming. 

Amorchuddiad,  s.  m.  a  covering  all 

Amp,  s.  m.  Vid.  Wmp.  [round. 

Ampwy,  a.  perhapsthe  same  as  Mym- 
pwy,  humor,  fancy. 

Ampreswyledig,  a.  uninhabitable. 

Amrafael,  s.  m.  strife,  quarrel,  debate, 
contention,  variance,  a  falling  out. 
Heb.  Meribah,  strife,  D. 

Amrafael  adj.  divers,  sundry. 

Some  write  it  amryfal. 

Amrafaelgar,  a.  quarrelsome. 

Amrafaeliad,  s.  m.  a  quarrelling, 

Amrafaelio,  v.  a.  to  contend,  strive, 
or  debate. 

Amrafaelu,  v.  a.  to  contend,  strive, 
debate,  disagree,  vary ,  to  fall  out  with. 

Amrafaelus,  a.  quarrelling. 

Amrain,  s.  m  the  permywort. 

Amraint,  s.  f.  Vid.  ammraint. 
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Amran,  s.f.  a  circular  diyision. 
Amraiiiad,  s.  m.  a  diyidins^  round. 
Amrant,  s.  m.  the  eyclid,  From  am 
and.  gran.  Arm,  ahrant,  the  eye 
bro  w’".  PZ.  an  niou  ahrant. 
Ainranídiûn,  s.  m  a  nap,  or  short  sleep ; 
sleep.  Ni  chysgais  i  amranthûn  heno, 
I  have  not  got  one  wink  of  sleep  this 
night.  [to  take  a  nap. 

Amrant'huno,  v  «.  to  sleep,  to  slumber, 
Amrantu,  v.  a.  to  blmk,  or  wink. 
Araranu,  v.  a.  to  divide  round;  ío  dilaíe. 
Amranwen,  s.f.  a  feverfew. 

Amrawdd,  s.  m.  a  discourse. 

Arared,  s.  f.  a  circular  motion. 
Amredawd,  a.  circumambient. 
Amredeg,  v.  a.  to  run  round. 
Amrediad,  s.  m.  perambulatîon. 
Amredu,  v.  a.  to  counterfeit,  Ideîn. 
Amredydd,  v.  ci.  coiiiiíerfeiting, 
Amredww,  s.  m.  a  mimic.  one  that 
counterfeiíetli,  H.  S.  [a  dozing'. 
Amrentyn,  s.  m.  the  eyelid  half-shut ; 
Amrith,  a.  of  various  aspects. 
Amrithio,  v.  a.  to  yariegaíe,  or  dever- 
sify  the  appearance. 

Amrod,  s.  m.  a  circumvolutîon. 
Amrodi,  v.a.to  revolve,  or  circumvolve. 
Amrodol,  a.  circumyolutory. 

Amroddi,  1;.«.  to  give  round,  or  to lavish. 
Amrosgo,  and  Amrosgoyw'',  a.  Vid. 
Ahrwysyl,  Sinobl  ac  arian  glân  gloyw, 
Ym  yw’r  ysgwyd  amrosgoyw,  lolo. 
Amrosgoedd,  s.  m.  unweildiness  j  vast- 
ness. 

Amrosgoew,  a.  in  variou3  direcíions ; 
unweildy;  diagonal.  [aìl  sides. 
Amrwth,  a.  yawning,  or  opening  on 
Amrwygiad,  s.  m.  a  tearing  all  round ; 
dilapidation. 

Amrwym,  s.  m,  a  bandage. 

Amrwyrao,  v.  a.  to  bind  round  about. 
Amryallu,  a.  multipoíent. 

Ararydreigl,  a.  hetoroclite,  s.  pl,  Am- 
rydreigliaid,hetoroclites,  in  grammar. 
Amrydwll,  a.  pormaminous. 

Amrydyb,  s.  m.  a  paradox. 
Amryddarn,  a.  of  various  pieces. 
Amryddull,  a.  multiform. 

Amryfal,  «.  divers,  sundry. 
Araryfaledd,  s.  m.  dissimilitude  ;  diver- 
sity ;  variableness. 

Amryfaliad,  s  m.  a  diversifying. 
Amryfalu,  v.  a,  to  vary,  or  diversify. 
Amryfath,  a.  rnultifarious ;  miscel- 
ìaneous. 

Amryfawl,  a.  haughíy,  arrogant. 
Amryfeiliad,  s.  m,  variation. 
Amryfeiliant,  s.  m.  diversity ;  dilîer- 
ence;  variety. 

Amryfeilryw,  a,  heterogeneous. 


Amryfîad,  s,  m.  exce8siveness. 
Amryfodd,  a.  of  divers  manners,  or 
forms ;  miiltitudious ;  multifarious. 
Amryfoldeb,  s.  m.  excessiveness. 
Amryfu,  v.  a.  to  arrogate ;  to  presume ; 
to  boast. 

Amryfus,  a.  erroneous,  faulty. 
Amryfusedd,  s.  m.  an  error,  a  mistake, 
an  oversiglit,  a  fault. 

Amryfuseddu,  v.  a.  to  fall  out. 
Amryfwyd,  s.  m.  variety  of  Yiands. 
Amryffleu,  a,  vast  huge,  large,  very 
great,  rnighty  big ;  Carreg  amryffleu, 
a  huge,  immoveable  stone.  Amryffleu 
donieu  dyniadon.  P.  M. 

Amrygant,  s.  m.  From  amry  w  and  cant 
Amrygar,  a.  loved  on  all  sides. 
AmrygolÌ,  s.  m.  loss,  harm,  hurí, 
perdition. 

Amrygur,  s.  m.  torment  on  all  sides ; 

íribulation;  affliction. 

Amrygur,  s.  m.  a  striking,  or  percus- 
sion  on  all  sides. 

Amrygwydd,  s.  m.  falling  diversly  or 
several  ways. 

Amrygwyn,  s.m.  great  tribulation. 
Amryhollt,  a.  having  many  clefts ; 
multifidons, 

Amryiais,  a.  of  divers  sound. 
Amrylaw,  a.  From  amryw  and  llaw ; 
of  yarious  hands. 

Amrylawr,  a.  having  several  floors, 
Tŷ  amrylawr,  a  house  of  several 
Amrylef,  a.  of  many  tones.  [stories. 
Amrylw,  a.  of  divers  colours.  Frora 
amryw  and  llm. 

Amrylon,  a.  From  amryw  and  llon. 
Nid  oedd  amrylaw  nac  amrylon  ŵr, 
aniryw  iiw  oedd  ei  Onn,  C. 

Amrylun,  a.  of  divers  forms. 

Amrylys,  s.  m.  variety  of  piants  ;  her- 
Amrynerth,  a.  multipotent.  [bage. 
Amryochÿr,  m.  a  polygon. 
Amrysedd,  s.  m.  excess  011  all  sides. 
Amryson,  s,  m.  to  contend,  or  strive  in 
words,  From  amryw  and  sôn. 
Amrysongar,  a.  contentious. 
Amrysongarwch,  s.  m,  coníentiousness. 
Amrysoniad,  s.  m.  a  contending. 
Amrysonol,  a.  contending  about. 
Arnryw,  a.  divers,  sundry,  various, 
miscellaneous. 

Amrywaith,  s.  m.  variegated  work ; 

inlaid  work.  .  [tiform. 

Amrywedd,  a.  of  many  forms ;  mul- 
Amrywellt,  s.m.  variety  of  grass  ;  her- 
bage. 

Amrywiad.  s.  m.  diversification. 
Amrywiaeth,  s.  m.  variety. 
Amrywiaethu,  v.  a.  to  diversify. 
Amrywiaitb,  $.f.  a  dialect. 
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Amrywiedig,  yariegaíed ;  diversifîed. 
Amrywio,  v.  a.to  diífer,  to  be  diíferent. 
Amrywiog,  a.  that  diífers ;  yarying. 
Amrywiogaeth,  s.  m.  variatioii ;  an 
intermixture.  [ious, 

Amrywiol,  a.  miscellaneous ;  multifer- 
Amrywiolaeth,  s.  m.  iniscellany ; 
diversity. 

Amrywioli,  v.  a.  to  diversify ;  to  conju* 
gate  a  verb. 

Amsang,  s.  m.  a  treading  round. 
Amsathr,  s.  m.  as  lle  amsathr,  a  place 
trodden  and  beaten  on  every  side. 
Greeh,  amphitritos :  amsathr  dynion, 
the  treadings  and  footsteps  of  men. 
Amseiniaw,  v.  a.  to  reverberate. 

Amser,  s.  m.  time  ChaJ.  Zeman.  So  in 
Amseriad,  s.  m.  a  timing.  [Arm. 
Amserol,  a.  seasonable,  timely. 
Amseroldeb,  s.  m.  seasonableness. 
Amserolder,  s.  m.  season  or  time  con- 
venient,  seasonableness. 

Amseroli,  v.  a,  to  make  seasonable. 
Amseru,  v.  a.  to  do  a  thing  in  season 
and  without  delay.  [condition. 

Amsud,  s.  m.  appropriate  quality,  or 
Amug,  Amddiífyn,  v.  a.  to  defend. 
Thence  Cyfamug, 

Amwain,  v.  a.  to  conduct ;  to  lead  about. 
Amwallt,  a.  covered  with  hair.  Am~ 
wallt  yw  a  mellt  awyr,  said  of  a  red 
Amwasg,  s.  m.  compression.  [face. 
Amwasgu,  v.  a.  to  compress. 

Amwe,  s.f.  a  selvage,  shirting. 
Amwedd,  s.  m.  poison. 

Amweddi,  s.f.  asupplication,  asolemn 
praying.  Lat.  Comprecatio.  Fy  me- 
ddwl,  fy  amweddi,  Farw  oedd  chwant 
yn  fardd  i  chm.  L.  M. 

Amweddog,  a.  manifold.  H.  S. 
Amweddu,  v.  a.  to  íit,  or  agree  on  all 
sides  ;  to  make  conforraable. 

Amwel,  a.  looking  about ;  circumspect. 
Amweled,  v.  a.  to  be  circumspecí. 
Amwes,  s.  m.  enjoyment. 

Amwesu,  v.  a.to  enjoy  ;  to  be  at  ease. 
Amwëu,  V.  a.  to  make  a  selvage. 
Amwg,  í.  m.  envelopement ;  defence. 
Amwib,  s.f  a  circular  course. 

Amwisg,  Amdo.  s.f.  a  garment,  a  cov- 
ering.  It  commonly  signifies  a  shroud 
or  winding-sheet. 

Amwisgo,  V.  a.  to  inwrap ;  to  shroud; 
to  circumvest. 

Arawiw,  a.  excellent  every  way. 
Amwregysu,  v.  a.  to  begirt. 

Amws,  s.  m.  a  station,  a  stonehorse, 
Pl.  Emys.  Mredydd  fychaû  lân  ei 
lys,  Oedd  aml  ei  dda  a’i  emys.  G.  Gl. 
Amwyd,  s.  pl.  earth  worms. 

Amwydyn,  s.  m.  an  earth-worm. 


Amwyll,  a.  shady,  or  gloomy  on  all 
sides. 

Amwyllt,  a.  wfild  in  all  directions. 
Amwyn,  Amddiífyn,  v.  a.  to  defend,  to 
protect,  Gr.  amyno,  to  succour,  help, 
defeiid.  Mi  a  attolygaf  iwch’  faddeu 
i  mi  arn  erchi  eich  nawdd  chwi  i  am- 
wyn  y  traethawd  bachigyn  hwn .  M.  W. 
Amwynt,  s.  m.  sickness,  illness,  iudis- 
position,  an  ill  habit  of  body  an  evil 
constitution  or  bad  state  of  îiealth. 
From  an  and  pwynt.  A  maint  yw  fy 
am’ívynt  i,  D.  G. 

Amwys,  a.  smart;  witty;  equivocal. 
Amwysdra,í.  m.  smartness ;  ambiguity. 
Amwysiad,  s.  m.  equivocation. 
Arawyth,  (llid,)  s.  m.  anger,  wraíh. 

From  am  and  gwytli. 

Amwytho,  v.  a.  to  push  fiercely. 

Amyd,  s.  m.  corn,  corn  of  diíferent 
kinds  mixed  together,  a  wheat  and 
barley.  Bara  amyd,  bread  made  of 
such  corn.  From  am  and  yd. 
Amygiad,  s.  m.  a  giving  refuge.  » 
Amygu,  V.  a.  to  defend,  to  guard. 
Amyl,  a.  often ;  frequent;  raany;  plenty 
Amyn,  conj,  unless ;  excepí ;  laching ; 
but. 

Amynedd,  s.  m.  patience  ;  and  Ymen- 
ydd.  The  antients  write  it  Anmynedd. 
Gweddw  pwyll  heb  Ymmynedd.  P, 
Arnyneddgar,  a,  patient,  forbearing. 
Amyneddgarwch,  s,  m.  long-suífering. 
Amyneddus,  v.  patient ;  bearing  with. 
Amyriad,  s.  m.  an  intermeadling. 
Amysgar,  jjI.  (amysgaroedd)  s.  m.  tîie 
bowels  or  entrails. 

An  is  a  privatire  j?arfíc?e  used  im  cora- 
position  ;  asthe  Gr.  a,  an,  from  aneu ; 
and  Laf.  In.  The  ancients  also  wriíe 
au  for  whaî  we  write  ein  ours. 

A’n  a  comp  pronoun ;  from  a  and  ei?i. 
Anach,  s.f.  a  cause  that  hinders  ;  com- 
rnonly  a  cause  aliedged  as  a  jusí 
impediment  why  persons  should  not 
be  joined  in  raatrimony. 

Anad  ;  yn  anad  dira,  a.abore  all  things; 
especially. 

Anadl,  s.f.  breath  Arm.  alan  anda/o?î. 
Gr.  anemos,  wind  Heb.  anuph  he 
breadthed  Spirarit.  D. 

Anadlfyr,  a.  asthmatic  i  s.  asthma. 
Anadliad,  s.f.  a  respiration. 

Anadlog,  a.  breathing ;  respairing. 
Anadlu,  v.  a.  to  breaíhe,  to  blow. 

Ai'm  alaznaff  Arah  nahad.  D, 
Anadîyn,  s.  m.  á  singie  breathing;  a 
puíf  of  wind. 

Anadnabod,  s.  m.  want  of  acquaintance. 
Anadnabyddus,  a.  unknown. 

Anadl,  s.f.  the  breath. 
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Anaddas,  «.  umneet ;  improper. 
Anaddasu,  v,  a.  to  disqualify. 
Anaddefiad,  s.  m.  disallowance. 
Anaddfed,  a.  unripe  ;  immative. 
Anaddurn,^.  m.  disarray. 

Anaddwyn,  a.unelegant;  unmeet ;  dis- 
honourable ;  unoperative. 

Anaddysg',  a.  illiterate. 

Anael,  s.  m.  terror;  fnry. 

Anaele,  a.  pain ;  smart  hurt ;  an  incu- 
rable  disease  or  wound.  The  same 
as  aele,  Law  pawb  ar  ei  anaeleu,  P. 
Gweau  anaelau  o  nych,  D.  G.  Aml 
i'm  gwnaeth  hiraeth  hir  anaelau,  am 
laith  gŵr  dewr  dûr  ei  lafnau.  D.  B. 
Anaf,  í.  m.amaim ;  maimedness.  Heb. 
Tinneph.  D.  In  arm  a  bìind  worm 
is  called  anaff.  E.  Lh. 

Anafael,  a.  void  of  hold. 

Anafiad,  s.  m.  a  blemishing. 

Anafod,  s.  m.  a  sore,  a  bruise,an  ulcer. 
Anafu,  V.  a.  to  maim,  to  tangle. 

Anafus,  a.  maimed  ;  mangled. 
Anagwedd,  s.  m.  want  of  form.  [ed. 
Anagweddus,  a.  unseemly  ;  ill-favour- 
Anair,  s.  m.  infamy,  ill-name,  ill- 
report,  caliimny. 

Anal,  s.  f.  breath  ;  respiration.  Mae 
fy  anal  yn  pallu,  my  breath  fails  me. 
Analiad,  s.  m.  abreathing  ;  a  respairing. 
Analu,  V.  a.  to  breathe,  or  respire  ;  to 
Analwedig,  a.  uncalled.  [blow. 

Anallu,  s.  m.  impossibility ;  a.  inability. 
Analluadwy,  a.  that  cannot  be  eíFected. 
Analluedd,  s.  m.  impotency. 

Analluo,  v.  a.  to  render  abortive. 
Analluog,  a.  unable;  impossible. 
Analluogi,  v,  a.  to  disenable. 
Analluogrwydd,  s.  m.  impossibility. 
Analluoldeb,  s.  m.  impossibility. 
Anambell,  ade.  scarce ;  seldom. 
AnamgyíFred,  s.  m.  incomprehension. 
Anaml,  a.  scarce ,  rare  ;  infrequent. 
Anamlder,  s.  m.  scarcity  ;  infrequency ; 
fewness. 

Anamldra,  s.  m.  scarcity ;  fewiiess. 
Anamlwg,  a.  not  manifest. 
Anamlygiad,  s.  m.  indistinction. 
Anammheuaetlì,  s.  m.  indubitation. 
Anammod,  «.  without  agreement  ; 
unconditional. 

Anaml  a.  scarce. 

Anamynedd,  a.  void  of  patience. 
Anamyneddgar,  a.  impatient. 
Anamryfus,  a.  not  liable  to  disorder. 
Anamser,  s.  m.  unseasonableness,  an 
inconvenienÉ  time. 

Anamserol,  a.  unseasonable,  untimely. 
Anamseru,  v.  a.  to  render  untimely. 
Ananian,  s.  m,  lack  of  nature. 
Ananiaiìol,  a  unnaturaL 


Ananianoldeb,  s.  m.  ungenealness. 
Anant,  s.  pl.  Irarmonies  ;  muses. 
Ananwyl.  a.  unendearing. 

Ananghofus,  a.  unforgetting. 

Anaradwy,  a.  unarable. 

Anaraf,  a.  not  slow ;  expeditious ;  quick. 
Anaralliad,  s.  m.  inalienation. 

Anaraul,  a.  not  calm ;  ruífled. 

Anarbed,  a.  unsparing. 

AnarchoÌladwy,  a.  invulnerable. 
Anardymmer,  s.  m.  indisposition ;  dis- 
ternper;  unseasonableness. 

Anarfer,  s.f.  want  of  use.  [disuse. 
Anarferiad,  s.  m.  a  disusing ;  disusage ; 
Anarferol,  a.  unusual ;  unaccustomed. 
Anarferu,  v.  a,  to  disuse ;  to  leave  oíF. 
Anarfog,  a.  unarmed. 

Anarloes,  a.  uncleared;  unemptied. 
Anarwydd,  a.  without  a  sign. 
Anattaliadwy,  a.  unrestrainable. 
Anattebol,  a.  unanswerable. 

Anau,  s.  m.  Q  wh.  anhau,  that  is  not 
planted  or  sown,  but  comes  up  of  its 
own  accord.  Coed  anhau  trees  not 
set  or  planted. 

Anardymmer,  s.  m.  distemper,  indis- 
position,  unseasonableness. 

Anaw,  Cerddor,  s.  m.  Q.  wh.  Cerddor 
tafod.  a  musician,  a  poet. 
Anawdurdodi,  v.  a.  to  unauthorise. 
Anawel,  s.  m.  vocal  music;  melody. 
Anaw  ell,  s.  f.  inciter  of  harmony. 
Anawenydd,  a.  without  genious. 
Anawg,  s.  m.  incitement. 

Anaws,  s.  m.  a  chasing:  v.  a.  to  excite ; 

to  set  on ;  to  drive,  or  pursue.  Anaws 
cwn,  to  set  on  dogs. 

Ancr,  s.  m.  an  anchoret,  an  hermit,  one 
that  retires  from  company ;  and  lives 
solitary  by  himself.  Fal  yr  ancr, 
honest,  sincere. 

Ancres,  s.  f.  an  anchoress. 

Ancwyn,  s.  m.  This  word,  in  Dr. 
Davies’s  dictionary,  is  rendered  Men- 
sce  secunda,  hellaria  dapes  delicatiores, 
the  second  service  or  course,  thé 
desert,  dainties,  sweet-meats.  But  it 
signifies  in  the  W.  Laws,  a  set  allow- 
ance  of  meat  and  drink  given  to  some 
of  the  king’s  servants  out  of  the  king^s 
provisions.  Plerique  Interpretes  ver- 
tunt  Mensam  secundam;  sedquidsihi 
volunt  cum  hàc  mensà  secundâ  mihi 
non  constat.  Ancwyn  erat  demensum 
cihi  ^  potus  quod  regiis  quihusdam 
domesticis  de  penu  regia  prcehehatur. 
Ancwynai,  s.  m.  an  epicure.  \Wott. 
Anchwant,  s.  m.  inappetency :  a.  not 
keen ;  dull,  or  blunt. 

Anchwardd,  a.  without  laughter. 
Anchwiliadwy,  a.  unsearchable. 
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Anchwyth,  a.  not  bungiing  ;  dexterous. 

Andaw,  v.  a.  The  satne  as  Gwrandaw, 
to  hear,  to  hearken,  to  listen,  to  give 
ear.  Endewais  i  eaws  &c  Giüalch; 
Andaw  llais  adar,  &c  Bl.  F,  Thence 
Ymandaw,  ymwrando. 

Andawgar,  «.  wistful;  attentive. 

Andawiad,  s.  m.  a  listening. 

Andler,  corruptly  îov  amledd,  plenty. 

Andras,.?/’.  the  goddess  of  fury  andrasta 
to  whom  the  ancient  Britans  oíFered 
human  sacrifices :  called  otherwise 
the  goddess  or  lady  Ma/m,  which  the 
Yulgar  often  called  Y  Fall,  and  Mam 
y  drwg.  Etiam  hodvê  andras populari 
dicto  Britannis  nostris  dicitur  Dea 
Malen  sive  Domina,  quam  vulgus 
nostrum  nuno  appellitat  Y  Fall,  sive 
Faunam  fatuam,  Sfc.  Mam  y  drwg. 
seu  Diaboli  Matrem  alias  Y  Wrâch, 
quod  sive  Matrem  vetulam  sonat. 
Baxteri  Gloss.  p.  16.  Andrastoe 
autem  isti  Britanni  veteres  humanas 
hostias  immaniter  immolahant.  Id. 
p.  Ì7.  The  learned  Mr.  Baxter  thinks 
that  the  memory  of  this  andrasta  re- 
mains  among  us  to  this  very  day ;  for 
he  observes  that  men,  v/hen  în  a  pas- 
sion,  say.  Mae  rhyw  andras  arnoch 
chwi,  which  is  as  much  as  to  say,  Some 
andras  doth  possess  you;  an  ffei 
andras !  But  perhaps,  in  these  expres- 
sions,  it  is  no  more  than  anras,  the 
want  of  grace.  From  the  privative 
particle  an  and  gràs. 

Andred,  s.  m.  a  place  without  inhabi- 
tants  ;  aweald:  «.  uninhabited. ' 

Andwyo,  v.  a.  to  demolish ;  to  ruin  ;  to 

put  out  of  order. 

Andwyol,  a.  disordering;  ruining 

Aneang,  a.  incapacious ;  confined. 

Anebre,  a.  Q.  wh.  an  adject  from  an 
and  debre. 

Anebrwydd  a.  not  quick;  dilatory. 

Anedifar,  a.  without  remorse. 

Anedifarus,  a.  unrelenting. 

Anedifeiriol,  a.  impenitent. 

Anedifeirwch,  s.  m.  impenitence. 

Anedmyg,  a.  unhallowed. 

Anedmygedd,  s.  m.  irreverence. 

AneíFaith,  a.  void  of  eíFect. 

AneíFeithiawl,  a.  ineíFectual. 

Aneglur,  a.  not  clear  or  manifest. 

Aneglurdeb,  s.  m.  indistinctness. 

Anegiwg,  a.  void  of  splendour. 

Anegwan,  a.  unfeeble ;  strong. 

Aneiddil,  a.  unslender ;  gross. 

Aneilyn,  s.  m.  a  phantom.  H.  S. 

Aneiri,  a.  innumerable,  numbeiiess, 
without  number,  past  numbering. 

Aneirian,  a.  deformed,  ugly,  ill- 


favoured.  From  the  privative,  an  and 
eirian,  fair.  Aneirian  pob  diriaid, 
every  wicked  person  is  deformed.  P. 

Aneiriaw,  a.  ungainly,  unseemly. 

Aneirieus,  a.  void  of  splendour. 

Aneirif,  a.  innumerable;  numberless. 

Aneirifedd  s.  m.  innumberableness ; 
infinite  number. 

Aneirio,  v.  a.  to  slander,  or  detract. 

Aneiriol,  a.  slanderous ;  detracting.i 

Aneirioes,  a.  without  brightness. 

Aneiryd,  i.  e.  an-neiryd,  a.  From  an 
and  deiryd ;  not  pertaining,  that  is 
not  a  kin  or  relaíed  to  one. 

Anelw,  a.  without  gain  ;  withoutriches. 

Anelwig,  a.  shapeless,  without  form  or 
figure.  From  an  and  elwig,  shape, 
form,  or  figure.  Dy  lygaid  a  welsant 
fy  anelwig  ddefnydd,  Psal.  139.  16. 

Anelyf,  a.  without  music;  grating. 

Anenw,  a.  nameless ;  not  famous. 

Anenwog,  a.  mean,  not  renowned, 
nothing  famous. 

Anenwogi,  v.  a.  to  render  ignoble. 

Anerfai,  a.  inculpable;  faultless ; 
blameless. 

Anesgarad,  s.  m.  inseparability ;  a, 
inseparable. 

Anesgor  and  anesgorol,  a.  incurable, 
inevitable,  insuperable,  that  cannot 
be  avoided  or  surmounted,  Anaf 
anesgor.  Galf. 

Anesgud,  a.  not  quick. 

Anesgusodol,  a.  inexcusable. 

Anesmwyth,  «.  unquiet,  restless. 

Anesmwythder,  s.  m.  disquiet,  trouble. 

Anesmwytliid,  s.  m.  uneasiness. 

Anesmwytho,  v.  a.  to  disquiet,  trouble, 
or  disturb ;  to  grow  unquiet. 

Anetifedd,  s.  m.  that  is  not  an  heir:  a. 
without  heir ;  without  a  son.  [less. 

Aneuog,  a.  not  false  ;  innocent;  guilt- 

Anewig,  Q.  wh.  an  adject  from  anaw. 

Anewyllys,  a.  without  a  will. 

Anewyllysgar,  a.  unwilling. 

Anewyllysgarwch,  s.  m.  unwillingness. 

Anfab,  s.  m.  an  infant. 

Anfab,  a.  childless,  barren.  Gwraig 
anfab,  i.  e.  Gwraig  ddiblant.  Gr. 
atehnos,  apais.  also  childish.  saith 
E.  Lh. 

Anfad,  a.  impious,  villainous,  wicked, 
naughty,  mischievous,  from  an  and 
mad.  Llyna  fyd  oll  anfadus,  L.  Mor. 

Anfadu,  v.  to  become  impious, 

Anfadus,  a.  villainous ;  iniquiíous. 

Anfad.deuaht,  s.  ml 'uhforgiveness. 

Anfaèí,  d.  ẅitíîout  profit ;  without  gain. 

Anfalch,  a.  not  proud,  or  haugdity; 
humble. 

Anfanwl,  «.  undígested ;  incurious. 
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Anfarn,  a,  witìiout  judg^ment. 
Anfarwol,  a,  immortal. 

Anfarwoldeb,  s.  m.  iramortality. 

Anfas,  a.  not  sballow,  not  base. 
Anfawl,  a.  witlioutpraise,or  panegyric. 
Anfedrus,  a.  unskilful ;  bungling. 
Anfedrusedd,  s.  m.  unskilfulness. 
Anfeddylgar,  a.  incogitative. 
Anfeidredd,  s.  m.  infinitude. 
Anfeidrol;  anfeidrol  o  faint,  a.  înfinite 
immense.  [greeable. 

Anfelus,  a.  not  sweet;  insipid;  disa- 
Anfertîi,  a.  deformed,  ugly.  From  an 
and  herth.  anfertli  o  faint,  mon- 
strously  bíg. 

Anfertliedd,  s.  m.  unsligbtliness. 
Anfertliol,  a.  unsliglitly;  monstrous. 
Anferthwcli,  s.  m.  deformity ;  ugliness. 
Anfesurawl,  a.  immense. 

Anfesuri,  s.  m.  immensity. 

Anfetlìiant,  s.  m.  infallibility ;  a  state 
Toid  of  failure. 

Anflas,  a.  tasteless;  insipid. 

Anfìasus,  a.  unsayoury  ;  insipid. 
Anflys,  s.  m.  inappetency. 

Anfodd,  s.  m.  a  displeasing,  a  mislik- 
ing.  O’i  anfodd,  against  one’s  will. 
Anfoddedig,  a.  dissatisfied ;  displeased. 
Anfoddgar,  a.  displeasing;  dissatisfy- 
Anfoddliad,  s.  m.  a  displeasing.  [ing. 
Anfoddhau,  v.  a.  to  be  displeased. 
Anfoddiad,  s.  m.  a  disohliging. 
Anfoddio,  v.a.  to  displease,  to  disoblige 
AnfoddlaAvn,  a.  unwilling ;  disconteii- 
ted  ;  displeased. 

Anfoddlondeb,  s.  m.  discontentedness. 
Anfoddlongar,  a.  unsatisfactory. 
Anfoddloni,  v.  a.  to  displease. 
Anfoddloniis,  a.  uncontented. 
Anfoddog,  a.  dissatisfìed ;  implacable  ; 
discontented ;  angry  ;  misliking. 
Anfoddogí.  v.  a.  to  dispîease ;  to 
chagrim. 

Anfoes,  s.  m.  ill-manners,  rudeness, 
irreyerence.  It  isused  also  for  amues. 
Meirin  fab  mawr  ei  anfoes,  D.  G.  i 
gariad.  [unmannerly. 

Anfoesgar,  a.  ill-mannered,  ilì-br.ed, 
Anfoesog,  a.  unmannered  ;  uncivil. 
Anfoesol,  a.  unmannerly  ;  immoral. 
Anfoesoldeb,  s.  m.  unmannerliness. 
Anfoetiius,  a.  notdainty  ;  unvoluptious 
Anfoliant,  s.  w.  disparagement. 

Anfon,  V.  a.  to  send:  also,  sending. 
Anfonadwy,  a.  that  may  be  sent ;  re- 
raittable ;  missive. 

Anfonawg,  a.  missionary. 

Anfonedig,  a.  missioned ;  missive. 
Anfonedd,  a,  Avithout  nobility. 
Anfoneddig,  a.  ignoble  ;  nngenteel. 
Anfoniad,  s.  m.  a  mission. 


Anfonog,  a.  missionary ;  that  is  sent. 
Anfonol,  a.  missive ;  sending. 
Anfottyiiaidd,  a.  From  Hafotty.  Per- 
haps  the  same  as  angroesawus,  unhos» 
pitable. 

Anfraint,  a.  without  privilege. 
Anfreiniad,  s.  m.  disfranchisement. 
Anfreionio,  v.  a.  to  disfranchise. 
Anfreinniog,  a.  unpriviledged. 

Anfri,  s.  m.  irreverence,  disrespect, 
an  affront,  an  abuse,  From  an  and  hri. 
Anfucheddol,  a.  immoral,  wicked. 
Anfucheddoldeb,  s.  m.  immorality, 
want  of  moral  conduct.  [tageous. 
Anfudd,  a,  without  profit;  disadvan- 
Anfuddiant,  s.  m.  disadvantage. 
Anfuddiol,  a.  unprofitable. 
Anfuddioldeb,  s.  m.  unprofitableness. 
Anfwyn,  a.  unkind,  uncivil. 
Anfwynder,  s.  m.  unkindness. 
Anfwynhau,  v.  a.  to  deprive  of  enjoy- 
ment;  to  cease  enjoying. 

Anfwyth,  a.  untender ;  indelicate. 
Anfyged,  s.  m.  disgrace. 

Anfyfyrdod,  s.  m.  unstudiousness. 
Anfyn,  a.  without  gentleness ;  morose. 
Anfyniad,  s.  m.  the  act  of  not  willing ; 
nolition  ;  the  act  of  refusing. 
Anfynog,«.notgentle  ;  surly  ;  morose. 
Anfunudol,  a.  inimitable. 

Anfynych,  a.  unfrequent. 

Adfyr,  a.  foolish.  H.  S,  [inactive. 
Anfywiog,  a.  inanimate ;  sluggish ; 
Anfywiol,  a.  unaniraating  ;  lifeless. 
Anffaith,  a  not  mellow, 

Anffawd,  s.  m.  misfortune,  bad  luck. 
Anffel,  a.  not  cunning,  unwily. 
Anffodiog,  a.  uiifortunate. 
Anffrwythlon,  a.  unfruitful. 
Aiiffrwythlondeb,  a,  barrenness,  un- 
fruitfulness. 

Anffurfaidd,  a  deformed. 

Anffurfio,  v.  a.  to  deform,  or  disfigure, 
Anffydd,  a.  faithless  ;  witliout  faith. 
Anffyddlon,  a.  imfaithful.  Yr  anffydd- 
loniaid,  the  infidels. 

Anffyddlondeb,  s.  m.  unfaithfulness. 
Anffyniant,  s.  m.  improsperity. 

Ang,  a.  large,broad,capacious ;  whence 
is  compounded  eang,  and  eliang,  a 
word  coramonly  used,  and  of  tlie  same 
signification.  It  is  contrary  to  the 
word  ing,  narrow.  And  from  this 
word  the  ancients  said  engi,  for  w^hich 
we  use  genni,  to  hold  or  contain. 
Rhan  o  sarhaed  brenin  yw  fiiol  aur 
a  ango  ( alibì  anno )  llawii  ddiawd  y 
brenin  ynddi.  K.  H. 

Angad,  llaw,  s.  f.  a  hand. 

Angall,  a.  imprudent.  [cretion. 

j  Angallineb,  s.  m,  imprudence,  indis- 
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Angar,  s.  m.  hell  H.  S. 

Angau,  s.m.  death,  Cor.  ancoWj  Arm, 
angon.  g,  d.  angof.  ohlivion.  Gr.  lethe. 
Whence  the  Lat.  lethum,  and  the 
Welsh  Llaith.  Angau,  a  gyrch  ac 
nid  adfer.  P. 

Angawd,  s.  m.  holding,  or  containing. 

Angawl,  a.  capacious,  or  wide ;  extend- 
ing.  [space. 

Angder,  í.  m,  capaciousness ;  extent; 

Angdde,  a.  spacious ;  wide,  or  extensive 

Angel,  s.  m.  aii  angel.  From  the  Gr. 
anggelos.  pl-  ayigelion,  and  engyl. 
whrch  is  also  taken  íor  the  sing. 
whence  also  the  pl.  engylion.  Cor. 
ehal,  Arm.  ael.  Ir  aingael. 

Ángelystor,  s.  m.  the  recording  angel ; 
eyangelist. 

Angelì,  s.f.  an  arm,  a  leg,  the  pinion 
of  a  bird.  Adar  a  gaid  ar  y  gwynt, 
O’i  ddwy  angell  ni  ddiengynt.  T.  A. 
i’r  Gwalcli.  Mae  dy  ŵr  yn  y  gelì, 
yn  cnoi  angell  hwch.  Aneur  Pl. 
Engyll.  Cair  hwnt  walch  corrwynt 
a  hyìl,  crafangog  cryf  eiengyll.  T.A. 

Angen,  s.  m.  necessity,  need,  want, 
poverty.  Gr.  ananlten,  in  the  accusa- 
tive.  Arah.  Hagag,  D.  Angen  yn 
angen,  {K.H.)  necessity  in  necessity, 
i.  e.  a  thing  most  necessary. 

Angenoctid,  s.  m,  necessity,  &c.  The 
same  as  angen. 

Angenrhaid,  a.  necessary. 

Angenrheidiol,  a.  necessary. 

Angenrheidrwydd,  s.  m.  unavoidable 
necessity. 

Angerdd,  5.  m.  a hot  steam ;  sultry,heat ; 
also,  sírengtìi,  force,  Angerdd  y  tâii, 
the  vioìence  of  the  íire,  Heb.  11.  .34. 
Cymma,iní  oedd  ei  aiigerdd.  Galf. 
Also  a  natural  quality,  saith  E.  Lh. 

AngerddoÌ,  a.  vehemení,  fìerce,  violent. 

Angerddoldeb,  5.  m.  vehemency. 

Angeu,  s.  m.  liberation;  dissolution ; 
death.  [mortal. 

Angeuo,  v.  a.  to  render  deadly,  or 

Angeuol,  a.  dying;  deadîy,  or  mortal. 

Angeuoìdeb,  s.  m.  mortality. 

Angladd,  Ä./.  a  funeral.  [sword. 

Anglas,  s.  m.  íhe  blue  liberator ;  a 

Anglef,  s.f.  a  hollow  noise ;  a  loud  yeil. 

Angnawd,  a.  unusual,  unaccustomed. 
From  an  and  gnawd. 

Angor,  s.  m.  an  anchor.  From  the  Gr. 
anghyra.  also  a  sustaining,  a  bearing 
or  staying  up.  saith  V. 

Angor,  a.  covetous,  Vid.  anghawr. 

Angordreth,  s.f.  anchorage. 

Angorfa,  s.  f.  anchorage. 

Angori,  V.  a.  to  range  round  ;  to  anchorj 

Ajigoriad,  $.  m.  a staying ;  an  anchoring. 


Angu,  V.  to  contain;  to  comprise,  or 
to  hold. 

Angwyfh,  s.  m.  anguish  ;  vioîence. 
Angylaidd,  a.  like  an  angel ;  angeles. 
Angyles,  s.f.  a  female  angeì;  a  god- 
Anghadarn,  a.  unpowerful.  [dess. 
Anghadredd,  s.  m.  impotency ;  feeble- 
ness. 

Anghaead,  a.  unshut ;  unclosed ;  open. 
Anghaeriad,  s.  m.  a  dismantling. 
Anghaeth,«.  notcapíive;  not  confined. 
AnghaíFaeliad,  s.  m.  non-attainment ; 
privation. 

Anghaled,  a.  inobdurate  ;  insolidity. 
Anghaledu  v.  a.  to  reiider  inobdurate, 
Anghaloui,  v.  a.  to  dishearten.  [silly. 
Anghall,  a.  indiscreet;  imprudent; 
Anghalledd,  s.  m.  imprudence, 
Anghallineb,  s.  m  iiicautiousless. 
Anghaniad  s.  m.  the  being  destituíe  of 
song;  a.  songless. 

Anghaniadaidd,  a.  inharmonious. 
Anghanlynadwy,  a.  inimitable.;  that. 

cannot  be  followed. 

Anghanmol,  v.  a  to  dispraise. 
Anghanmoli,  v.  a.  to  discommend. 
Anghanmoliaeth,  s.  m.  disparagement. 
Aiighanmolwr,  s.  m.  a  disparager. 
Anghar,  a.  unloyely. 

Angharant,  s.  m.  want  of  chariíy, 
Angharedig,  a.  unloving,  without  natu 
ral  aífection, 

Anghariad,  s.  m.  disaíFection, 
Anghariadus,  a.  unamiable. 

Angharu,  v.  a.  to  cease  ío  love. 
Angharuaidd,  a.  unlovely. 

Anghauad,  a.  unshut,  uncìosed. 
Angliariadol,  a.  uncharitable.  [ness, 
Anghariadoldeb,  s.  m,  imchariíabìe- 
Anghawr,  a.  covetous.  Cybydd  angor, 
a  niggardly  wretch,  Vid.  Corawg. 
Eiiwiangor  daiigoryn,  Yn  nyddhael 
ni  weddai  hyn.  H.  D,  [avarice. 
Anghawrdeb,  s.  m,  coveíousness, 
Anghefnogi,  v.  a.ìo  discourage. 
Anghel,«.uìicovered;  unvilea;  unsha 
Angheledig,  a.  unconcealed.  [ded. 
Anghelfydd,  a.  unskilful, 
Anghelfyddyd,  s  m.  unsldlfulness* 
Anghelu,  v.  a.  reveaL 
Anghen,  s.  m.  a  being  destitute  of. 
Anglienad,  s.  m.  extrerae  unction. 
Anghenan,  s.f.  extrerae  unctiou. 
Anghendod,  s,  m,  necessiíude,  or  a 
state  of  privation. 

Anghenhedlig,  a.  ungenerated. 
Anghenfil,  s.  m.  a  raonster,  a  foul  or 
ill  formed  creature.  g.  d.  an  animal 
of  ineer  necessity,  from  angen  and 
Angheníìlaidd,  a.  monstrous.  [toì/. 
Augbejagaeth,  s,  m.  misery.  E.  Lh. 
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Angheniad,  s.  m.  a  necessitating. 
Angheniattaii,  v.  to  refuse  licence ;  to 
disallow. 

Anghenog,  a.  necessitous;  needy; 
indigent;  poor. 

Anghenu,  v.  a.  to  hecorae  necessary  ; 
to  necessitate  ;  to  administer  extreme 
unction.  [dignent;  poor. 

Anghenus,  a.  necessitous:  needy  in- 
Angherdded,  s.  m.  the  wandering  of  a 
traveller  out  of  the  way ;  aberation  ; 
misfortune.  From  An  and  Cerdded. 
Angherydd,  s.  m.  impunity. 

Anghes,  s.f.  stranger:  a.  straiige, 
Angheuol,  ö.  deadly ;  mortal.  A  nglieu- 
olion  weliau,  mortal  wounds.  [gant. 
Angheugant,  a.  uncertain.  Vid.  Ceu~ 
Anghladd,  a.  not  deposited ;  not  inter- 
red. 

Anghlaer,  a.  notbright;  obscure ;  dark, 
Anghlau,  a.  unsincere,  knavish. 
Anghlod,  s.  f.  dispraise ;  dishonour. 
Anghloedig,  a.  unlocked ;  unconcluded. 
Anglyd,  a.  notwarm;  uncomfortable. 
Anghlymadwy,  a.  that  cannot  be  tied. 
Anghlymog,  a.  without  knots. 
Anghneifiedig,  «.  unclipped. 
Anghnodawl,  a.  having  no  flesh,  or 
body.  [belieyed. 

Anghoeladwy,  a.  incredible ;  not 
Anghoelbar,  a.  that  doth  not  induce 
belief;  inconclusive. 

Anghoelbaredd,  s.  m.inconclusiveness. 
Anghoelgar,  a.  unbelieying ;  distrust- 
ful.  [believe. 

Anghoelio,  v  a  to  distrust ;  to  dis- 
Anghof,  s.  m.  oblivion,  forgetfulness. 

Gadael  neu  ollwg  yn  anghof,  to  forget 
Anghofìo,  V.  a  to  forgeí.  Árm.  ancouff- 
Anghofus,  a.  forgetful.  [haad, 

Anghorfíbl,  a.  incorporeal;  bodiless. 
Anghorydd,  s  m.  ungenerosity. 
Anghosp,  a.  without  punishment. 
AngliraíF,  a.  not  sharp,  or  penetrative. 
AnghraiíFt,  s.f.  a  pattern. 

Anghrawn,  a.  uncollected.  Gwr.  angh- 
rawn,  a  person  that  hath  not  heaped 
riches.  From  An  and  crawn.  See 
Crawn. 

Anghrebwylliad,  s.  m.  unintimation ; 

a  being  unmentioned. 

Anghred,  s  m.  unbelief.  Gwlad 
angred,  a  country  out  of  Christendom. 
Anghredadwy,  a.  incredible. 
Anghredadyn,  s.  m.  an  infidel,  or 
unbeliever. 

Anghrediniaeth,  s.  m.  incredulity  ;  the 
state  of  an  infidel. 

Anghredu,  v.  a.  to  dis-believe. 
Anghrëedig,  a.  uncreated ;  increate, 
Anghrefydd,  s.  m.  impiety. 


Anghrefyddol,  a.  impious;  irreligíous; 
unbelieving. 

AnghreíFni,  s.  m.  dimness;  dullness. 
Anghreifí'tiaw,  v.  a.  to  reprove.  Angh- 
reiff'tiawgwyd,  to  reprove  wickedness. 
AnghreiíFtiawl,  a.  exemplary. 
AnghreiíFtiwr,  s.  m.  a  reprover. 
Anglirist,  $.  m.  antichrist.  [christian. 
Anghristyn,  s.  m,  one  that  is  not  a 
Anghristynogaeth,  s.  m.  unchristianity. 
Anghroesaw,  s.  m.  inhosbitality. 
Anghroeawus,  a.  inhosbitable. 
Anghroyw%  a.  not  clear;  inarticulate. 
Llefariad  anghroew.,  a  poor  delivery. 
Anghrwm,  a.  without  a  bend,  or  curve. 
Anghrwn,  a.  not  round;  uncircular. 
Anghrybwyll,  a.  wdthout  a  hint. 
Anghryg,  a.  not  hoarse;  articulate; 
clear. 

Anghrymder,  s.  m  inconvexity. 
Anghrymedd,  s.  m.  a  being  unbent. 
Anghrymiad,  s.  m.  inconvexity ;  a  noí 
bending  round. 

Anghrymu,  v.  a.  to  unbend. 
Anghrynder,  s.  m.  inrotundity. 
Anghryno,  a.  incompact;  disordered. 
Anghrynodeb,  s.  m.  incompactness ; 
diíFusedness ;  untidiness:  negligence, 
Anghuaidd,  a.  unlovely,  or  inamiable. 
Anghudd,  a.  not  hidden,  or  obscured. 
Anghuedd,  s,  m.  unloveliness. 

Anghur,  a.  without  complaint. 
Anghwaethach,  adv.  much  less. 
Anghwaneg,  a.  additional;  more. 
Anghwanegiad,  s.  m.  augmentation. 
Anghwanegol,  a.  augmentative. 
Aiighwanegu,  v.  a.  to  augment. 
Anghwbl,  a.  imperfect;  not  fulL 
Jlnghwhl  poh  eisiau.  P. 
Anghwbledd.  s,  m.  incompleteness. 
Anghwl,  a.  harmless.  blameless. 
Anghychwiawr,unequal,  unlike :  from 
Cychwiawr.  Vid.  Cychwior. 
Anghychwyniad,  s.  m.  immobility ; 
a  ceasing  to  move. 

Anghydborth,  a.  disproportionate. 
Anghydbwys,  a.  unequal  in  weight, 
Anghydfod,  s.  m.  debate,  strife,  conten- 
tion.  From  an,  cyd  and  hod. 
Anghydfodol,  a.  incongruous;  dis- 
agreeing. 

Anghydfyddiaeth,  s.  m.  verdance. 
Anghydfyddus,  a.  disagreeing. 
AnghydíFurfiaw,  v.  a.  to  nonconform. 
AnghydtFurfiawl,  a.  nonconforming. 
AnghydíFurfiwr,  s.  m.  nonconformist. 
Anghydgar,  a.  inunanimous. 
Anghydgarw^h,  s.  m.  want  of  unity. 
Anghydgerdd.  s.f.  discordance  ;  dis- 
cord:  a.  discordant. 

Anghydlais,  a.  inconsonant. 
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Ânghydlyniad,  s.  m.  discontinuity ;  a 
ceasing  to  aecompany. 

Angliydnabod,  a.  void  of  acquaintance 

Angliydnabyddol,  a.  not  acquainted 
witli ;  unrecognising. 

Angliydnabyddus,  a.  unacquainted, 
unkn0wn, 

Angliydnaws,  a.  unsocial. 

Angliydoddef,  a.  iiitolerant. 

Anghydol,  a.  incontiguous, 

Anghydran,  s.f.  disproportionable. 

Anghydrannu,  v.  a.Xo  disproportion. 

Angliydred,  a.  inconcurring. 

Anghydsaf,  a.  not  standing  together. 

Anghydsafawl,  a.  inconsisteut. 

Aíighydsail,  a.  ineompatible. 

Anghydsain,  a.  dissonant. 

Anghydsyniad,  s.  m.  a  dissenting, 

Anghydsynio,  v.  to  dissent. 

Anghydsyniawl  a.  dissentaneous. 

Anghydwasg,  a.  incompressive. 

Anghydwedd,  a.  void  of  conformiíy. 

Angliydweddiad,  s.  m.  inconsistency; 
a  ceasing  to  conform. 

Anghydwcddusrwydd,  s.  m.  inconsis- 
tency ;  incompatibility. 

Anghydwybod,  a.  unconscionable. 

Anghydwybodol,  a.  unconscionable. 

Anghydymffurfìad,  s.  m.  recusancy; 
nonconformity.  £formist. 

Anghydymffurfiwr,  s.  m.  a  noncon- 

Anhgydymmaith,  s.  m.  adversary. 

Anghydweddol,  a.  incongruous. 

Anghydwybod  Cyfraith,  a.  K.  H.  Id 
quod  Lex  non  agnoscit^  Wott. 

Anghyfa,  a.  imperfect ;  incompleíe. 

Anghyfaddas,  a.  unfit,  inconvenient, 

Anghyfaddasol,  a.  incongruous. 

Anghyfaddasu  v.  a.  to  make  unmeet, 

Anghyfaddef,  a.  without  confessing. 

Anghyfael,  a.  unsociable ;  unassoci- 
ating. 

Anghyfagos,  a.  incontiguous ;  distant. 

Anghyfamser,  a.  unoportnne. 

Anghyfamserol,  a.  unseasonablo. 

Anghyfan,  a.  not  whole  ;  incomplete. 

Anghyfannedd,  a.  uninhabited,  soli- 
tary,  desolate. 

Anghyfanneddol,  a.  uncompleted. 

Anghyfanneddu,  v.  a.  to  make  desolate. 

Anghyfannedd-dra,  and  Anghyfan- 
neddrwydd,  s.  m.  desolation. 

Anghyfansawdd,  s.  m.  decomposite. 

Anghyfansoddi,  v.  a.  to  decompound. 

Anghyfar  a.  inopposite;  not  ovef 
against. 

Anghyfarch,  s.  m.  When  any  thing  is 
taken  away  or  used,  or  when  any  thing 
is  done,  the  owner  not  knowingit,  or 
without  asking  his  leave,  it  is  cal- 
led  angliyfarch.  It  signifies  also  a 


fine  payable  to  the  lord  for  plowî  ng 
land  without  the  owner’s  leave  and 
consent,  K.  H.  anghyfarcìi  is  also 
what  one  is  not  obliged  ío  sliare  with 
another.  Tri  amghyfarch  gwr  :  1 .  Eí 
farch  a’i  arfau.  2.  Ac  a  ddel  iddaw 
o’i  dir.  3.  Ac  a  ddel  yn  wynebwaríh 
i  gan  ei  wraig  am  ei  cliowylh  Ni 
ddyly  yntau  ranu  yr  un  o  hynny  a’i 
wraig.  K.  H. 

Anghyfarchol,  a.  imwelcome. 
Anghyfarchu,  v.  a.  to  commit  an  under- 
handed  act;  to  embezzle  ;  to  swindle ; 
to  extortî. 

Anghyfarchwr,  s.  m.  he  that  takes 
another  man’s  goods  withoiit  asking 
the  owner’s  leave.  Fo  eircli  i’r  angh- 
yfarehíyr.  Ofni’r  farn  gadarn  fel 
gŵr.  L.  Q.  Anghyfarchwyr,  extor- 
tioners.  IF,  S,  1  Cor.  5. 
Anghyfarchwyl,  a.  improvident. 
Anghyfartal,  a.  incomparable,  &c. 
Vid.  Cyfartal. 

Anghyfartaledd,  s.  m.  disproportion  ; 

anomaly.  [portionable. 

Anghyfartalu,  v.  a.  to  render  unpro- 
Anghyfarwydd,  a.  unskilful,  igiiorant. 

Dall  pob  anghyfarwydd.  P. 
Anghyfattebol,  a.  not  corresponding. 
Anghyfath,  a.  dissimilar ;  different. 
Anghyfathrach,  a.  without  affinity  or 
kindred. 

Anghyfeiliorn,  a.  infallible  ;  unerring. 
Anghyfeillgar,  a.  unfriendly. 
Anghyfeiriad,  s.  m.  indirectness. 
Anghyfhyrddol,  «.  unopposing. 
Anghyfeisor,  a.  incomparable. 
Anghyfiaith,  a.  a  sírange  tongue  or 
language.  Ijt  is  someíimes  an  adjec- 
tive ;  Gair  angJiyfiaith,  an  exotic 
word,  a  word  of  another  language. 
Anghyfiaith  ywniwyper  pa  ddyweto, 
ac  na  wypo  pan  ddyweter  wrtho. 
Alltud  anghyfiaith,  a  stranger  of 
another  tongue. 

Anghyfiawn,  a.  unrighteous,  uujust. 
Anghyfiawnder,  s.  m.  unjustice ;  un- 
righteousness. 

Anghyfiawnhaol,  a.  unjustifying. 
Anghyfiawnu,  v.  a.  to  do  unjustly,  to 
faîsify.  A  G  anghyfiawnu’r  cloriannau 
trwy  dwyll.  A.mQS  8.  5. 

Anghyfieuad,  s.  rm.  disjunction. 
Anghyfing,  a.  umconfined ;  not  narrow ; 
unstraitened. 

Anghyfladd,  «.  încoherent;  notfitting. 
Anghyflafan,  a.  without  violenoe. 
Anghyflafar,  a.  inconsonant. 
Anghyfinwn,  a.  incornpiete. 
Anghyfiawmder,  s.  m.  inconipletion. 
Anghyfie,  s.  m.  lack  of  opportuníty. 
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Angîiyílead,  s.  m.  a  niisplacing. 
4ng]iyfleu.s,  a.  iiicoîivenient. 
AîigliyfleusAra,  s.  m.  iîicoiiveíiiency. 
Aiigliyfliw,  a.  not  of  tlie  same  colqu^’. 
Aiîgliyílo,  a.  not  witli  calf. 

Angliyflog,  a.  witlioiit  wag'es. 
Angjiyfludd,  a.  witliout  restraiiit. 
Ànglìyfluiiiad  s.  m.  discoiiformity. 
Angliyíìwg,  a.  witlioiit  splendour. 
Aiîgliyfíwr,  s.  m.  an  uiiliàppy  coiiditipn, 
niisery,  calamity. 

Angliy'fìwydd,  s.  m.  iinprosperity. 
Angliyíiwytli,  s.  m.  uiiequai  pressure. 
Anghyflyni,  a.  not  quick. 

Angliyflys,  q.iinpourtly ;  ill-manneíed, 
riide. 

Angliyfneríli,  s.  m.  aiid  anghyftierthiy 
yveakness,  iiiíìrmity.  D.  Dracfi’yng- 
Ìiefn  drycii  angliyfnertli.  i>.  G.  Álso, 
unsteadiness,  disloyalty,  saitli  E.  Lh, 
Aiiglìyfnertliu,  A  a.  to  enfeeble. 
Angliyfnewid,  a.  void  of  cliange, 
Angîiyfîiewidiad,  s.  m.  immutability, 
Ang'liyfiiewidial,  a.  incommutative. 
Anghyfnewidiol.  a  immutable. 
Angbyfnifer,  a.  without  equaliíy  of 
number.  I^time. 

Anghyfnod,  a.  put  of  tîie  apppointed 
Aiighyfoclirol,  a,  notparalìel. 
Angliyfodadwy,  a.  tliat  cannot  be 
raised. 

Angliyfodedyp,  a.  liard  to  be  lifteçlup, 
immoveáble.  Da  angliyfodedyn,  im- 
moveable  goods.  'K.  H.  And,  Da 
angliyflfo.  Ihid. 

Angbyfodlì,  v.  a.  to  make  of  nneqpal 
rhymes;  to  be  of  nnequal  rhymes.' 
Angliyfodol,  a.  not  raising. 
Anghyfoed,  a  being  niiequa]  as  to  age. 
Augliyfóes,  a.  not  contcraporary. 
Anghyfoeth,  a.  wdthont  wealtli  oy 
means.  [unhiassed. 

Aiighyfog>yydd,  a.  wîtliout  a  bias ; 
Angliyfór,  «•  witliout  an  oyerflow. 
Ângíiyfosodiad,  s.  m.  decomposition ; 

a  beiiig  iiacoliocfîted. 

Angbyfradd,  a.  not  of  equa]  degree. 
Anghyfraid,  a.  incompeteiit;  iiisufli- 
'cient, 

Anglìyfraitli,  s.  m.  wliat  is  conírary  to 
law.  The  transgression  of  tlie  law  ; 
|niqnity.  Ängliyfraith  yw  pechod, 
í  John  3,  4.  Gr.  anomia.  Dwyn 
petli  i  wrth  angliyfraitli  i  gyfraitli. 
K.  H.  to  recover  a  thing  stolen. 
Anghyfranol,  «.  incommunicative. 
Anghyfrawd,  a.  inconcurrent, 
Angliyfrhen,  a.  incomplete. 
Ánghyfrdan,  s.  m.  disagreement. 
Ànghyfrdelid,  a.  unparagoned. 
Angliyîrdo,  a,  imperfect. 


Anghyfrdwytîi,  a.  not  elastic. 
Anghyfredol,  a.  inconcurrent. 
Anghyfreidiol,  a,  iinnecessary, 
Anghyfreithgar,  a.  imlitigious. 
Anghyfreithiol,  and  Anghyfreitlilawiî, 
a,  unlawfiil,  illegal. 
i^nghyfreithloni  gweithred,  v.  a.  K.  H, 
to  make  a  deed  or  writing  void. 
Anghyfres,  a.  disorderly  ;  discordant. 
Anghyfrestru,  v.  a.  to  disarray. 
Anghyfrgoll,  a.  uncondemned. 
Anghyfrif,  a.  withoiit  numher 
Angliyfrin,  a.  without  mystery 
Angliyfrith,  «.  vyithout  pretence 
Aiigliyfrodeddii,  y.  a.  to  untwine. 
Anghyfroddol,  a.  unpontributii  e. 
Anghyfrwng,  a.  witliout  mtervention. 
Angliyfrwydd,  a.  unexpeditious. 
Angliyfrwy.s,  a.  uncuiming;  simpie. 
Ang'hyfrwysdra,  s.  m.  stupidity. 
Anghyfrynms,  a.  ineqiiipollent. 
Anghyfryngiad,  s  m.  uninteiwention ; 

a  ceasing  to  meditate. 

Anghyfrysedd,  a.  unexcessive. 
Anghỳfryw,  a.  uncongeneal. 
Anghyfundawd,  s.  rh.  disagreement. 
Angliyfunhyd,  a.  of  unequal  length. 
Anghyfurdd,  q.  '  unequal  in  rank  ; 
peerless. 

Anghyfuwch,  a.  miequal  in  height, 
Anghyfwedd,  incompatible. 
Angliyfwçrth,  a.  ìnequivalent. 
Anghyfwlch,  a.  disunited ;  incoliereiit. 
Anghyfwng,  «.'without  narrowness. 
AnghyÀvrdd,  á.  incontiguous.  [ing. 
Anghyfys,  a.  mcorrosive  ;  nnconsum- 
Anghyfystlys,  «.  without  a  collateral. 
Anghyfy  styr,a.  disagre  e  ing  in  meaning 
Anghyflelyh,  a.  nnlike. 

Angliyflred,  a.  incomprehensible. 
AnghyíFredin,  a.  not  coinmon,  not 
wont,  uniisnal:  also,  nnjust,  partial. 
K.  H.  Vid.  Cyífreçlin. 

Apghyífro, «.  withoiit  motion  ;  immove- 
able.  Da  ang]iyffro,ìmmoYe?ih\e  goods 
Anghyhafa],  a.  dissimilar,  or  iinlike, 
Anghyhoedd,  a.  not  piihlic  or  evident. 
Anghyhiiddol,  a.  nnaccused. 
Anghyiiyd,  a.  inequal,  of  unequal 
length. 

Anghyrcl,  q.  unmusciilous. 

Anghylch,  «.iyìthout  a  cycle,  orcircle. 
Anghylus,«.irreprehensible ;  faultless.' 
Angliyradeithas.  s.f.  imsociableiiess. 
Aiighyrnmaint,  a.  riot  of  eqiial  size. 
Anghymmal,  a.  without  a  joint. 
Anghymmath,  a.  dissimilar, 
Anghymmedredig,  a.  dispropprtioned. 
Anghyramedrol,  «.  immoderate. 
Aiighymnien,  a.  notneat;  inelegant. 
Aughymmciidawd,  s.  m,  indiscretion. 
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còiifiision,  Ei  g-amẃècUÌ  a’î  ángliym- 
.mendawd  ei  liun.  Gtdf. 
Ângliymmeradwy,  a.  liiiaûceptcibîè, 
Ângliymmes,  too  mucli,  éxceès.  Vid. 

Cymmes.  .  [tiiieiit. 

Aiigliyinmesur,  a.  intemperate,  incoii- 
Angliymmen, «.  not  neaí ;  inelegant. 
Angliymmliletli,  a.  uncomplicated, 
Angliymmlilitli,  a.  unintermixed, 
AnghymmliU  g’,  a.  iincomplicated. 
Angliymmliortlms,  a.  uiicontributory. 
Anghymmliwyll,  a.  withoutrationality. 
Anghymmig,  a.  unmaiicious. 
Angliynimodiad,  s.  m.  a  disagreeing. 
Anghymmodlondeb,  s.  m.  irreconcilia- 
tion ;  implacableness. 
Angliymmodlonedd,  s.  m.  irrascibility, 
implacability. 

Anghymmon,  a.  unsíablè,  or  infirm. 
Anghymmraint,  c.  not  having  equal 
privilege. 

Anghynimri,  a.  not  öf  equal  lionour. 
Anghynirarodedd.í .  íîi.  îrreconciliation . 
Angliyinmyn,  a.  being  intestate. 
Anghymmyrredd,  ỳl  hl.  unacceptable- 
ness. 

Anghymmysg,  â!,ììnmixeä ;  unmingled. 
Anghymniwl,  a.  cloudless ;  línclouded. 
Anghynimodiad,  s.  m.  disagreeîiig. 
Anghymmwys,  q.  irapropef . 
Anghymrawynas,  a.  unkindness,  or 
uncivilily. 

Anghymmwynasgar,  a.  unoblîging, 
Anghymmydog,  s.  m.  without  a  neigh- 
bour. 

Anghymmydogol,  a.  iinneighbourly. 
Anghyndyn,  a.  inobstinate, 
Anghynddrychol,  a.  iinrepresented. 
Anghynfigeimus,  a.  unenvious. 
Anghynhenid,  a.  iingenial ;  uiinatural. 
Ano'hynhebyg,  a.  dissimilar. 
Anghynhyrfol,  a.  undistuihîng. 
Anghynnar,  a.  not  early  ;  imforward. 
Anghynneddf.  a.  void  of  qualiíy. 
Anghynnefin,  a.  notiised,  iiuacciistom- 
ed,  iinusual,  strange.  O’r  deila  dyn 
ysgrubl  annghymiefiri  af  éi  yd,  &c. 
K.H. 

Anghyiiiiefinder,  and'  anghyiinéfindra, 
s.  m.  unwontedness,  strangeness/ 
Anghynnefod,  a.  uncustomary. 
Anghynneiiol,  a.  uncontending, 
Anghynnes,  a.  uncompactable.  [odd, 
Anghymiifer,  ä.  of  uneven  number, 
Anghyimil,  a.  unfriigal ;  inaccurate. 
Anghynnired,  witliout  resòft. 
Anghynniweifioî,  a.  unfrequentative  ; 

not  frequentmg.  [unsiipported. 

Anghynnorthwy,  a.  withoiit  assistance ; 
Anghynniill,  a.  uncollective. 
Anghŷnnẅys,  a,  not  wêìl  presí  or 


closed,  disordered,  discomposed»  in- 
constant.  Also  iised  as  a  suhstantive] 
inconstancy,  tlìe  not  having  the  com- 
mand  or  govenmient  of  one’s  self. 
Anghynnyrch,  a.  without  increase. 
Angliynnysgaeth,  a.  without'  portìon, 
or  endowment.  > 

Angliyngel,  s.  m.  a  monster,  VicÌ 
angheììjìl. 

Angliynghanecld,  s.  m.  inconsoiiancy, 
Angliynghio,  a.  iriconclusive. 
Anghynghorus,  a.  inconsiderate. 
Anghyngîyn,  a.  wiíhout  conjunction. 
Anghyngwasg, «.  wîthout  compressioii, 
Anghyngwedd,  a.  contradictious. 
Anghyngyd,  a.  without  delay. 
Anghyrchedig,  á.  unappî’oachèd,'unre- 
sorted. 

Anghyrcliol,  a.  unrecurrent.  . 
Anghyrhaeddiad,  's.  m.  non-atíainment,' 
Anghyrrith,  a.  imspariiig ;  not  nig- 
gardly. 

Anghysbell,  a.  faf  oíF,  far  dìstant,  at  á 
great  distance. 

Anghyscîadledd,  í.  m.  disproportioii, 
Angìiysdal,  a.  not  of  equal  value. 
Anghyseod,  a.  without  a  sliadow. 
Aiighysgodi,  v.  a.  tounshelter. 
Anghysgog,  motionless  ;  stiil. 
Anghyssain,  «.  dissonant;  discordaníJ 
Angliyssefiii,  a.  ẅiiprimitive. 
Anghysselìt,  a.  înoppof íime. 
Anghysson,  a.  dissonant,  discordant,’ 
disagreeingin  souiid,  jarring,  iinímie- 
able. 

Angliyssondeb,  a.  disagreemeiit  or  dis- 
cord  in  times  and  voices. 

Anghyssonî,  v.  a.  to  discorcl,  to  dís- 
agree  in  sounci,  to  jar. 

Anghyssiif,  a.  di'scomfort. 

Anghysteg,  a.  ünafíìicied,  of  üntrou” 
bled. 

Anghystlynol,  a.  unallîéd, 
Anghystuddiol,  a.  imtormeiiting,  uii” 
aífiicting. 

Angliystwyol,  a.  rinchastisiug. 
AiighysyHtiaä,  .ç.  m.  disjunctiön. 
Anghyttonî,  v.  to  discord. 

Anghyttras,  a.  witiiouí  consangiiinityj 
Anghyttrefiadii,  v.  a.  to  imdomiciiiate  ; 

to  become  undomicílìated. 
Anghyttrigianí,  in.  imneighbourli- 
ness. 

Angliyttro,  s.  m.  iiicotiversion. 
Anghyítiieddu,  v.  a.  to  uucouverge, 
Aîighyttun,  a.  disagreeing. 
Anghyttuncleb,  s.  m.  disagreement. 
Angiiyttuniad,  .9.  m.  incorcurrence. 
Angliyttiino,  v.  «.  to  clisagree. 
Anghytbruddol,  a.  imperturbated. 
Aìigbyẁair,  a,  inaccufaíé ;  discordant. 
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Anglìyweiílias,  a.  forward.  1  Pedr 
2.  18.  From  íhe  privative  an  and 
cyweithas. 

Anghywerí]»,  a.  ineqiiivalent. 
Angìiywilydd,  a.  slianieless ;  impiident. 
Anghywir,  a.  faitliless,  dislionest,  not 
to  be  triisfed. 

Aiîgliywlad,  s.m.  an  absentee. 
Anghywraint,  a.  unshilful. 

Aiighywrys,  a.  uncontentious* 

Angir,  s.  7n.  liorror;  awfulness. 
Angiriad,  s.  m.  a  rendering  direfal,  or 
horrible. 

Angirio,  v.  ío  render  horrible, 
Angìriol,  a.  direful ;  aw  ful. 
Anairiolder,  s.  m..  horribleness. 
Anglawdd,  s.  m.  a  cementry. 

Angìef, ,?./!,  aloudvoice,  a  cry,  anoise. 
From  ang  and  lleý\  or  yrìglcý\  from 
yng  and  lìef. 

Angraddoì,  a.  ungraduated. 

Angraff,í.  íw.dull-sighted  ;  alsosiraple. 
AngraiíTt,  s.  f.  correction  in  words, 
reproof,  rebuke  ;  also  exaraple,  Gan 
fod  i’m  angraiíFt  y  Ninefeaid  pech- 
adurus,  a  Rahab  ybuttain,  a  Dafydd 
odinebus,  ni  alîaf  anobeithio.  N. 
Angreddfol,  a.  unqualified ;  ungifted. 
Angreifí'tio,  v.  a.to  reprove,  to  rebuke, 
to  chide.  Angreiírtio  peehadur,  to 
?ebuke  a  sinner. 

Angreidiol,  a.  unscorching. 

Angryd,ff.  trembling,  shivering. 
x\nguriol,  «.  wonderful,  intolerabíe, 
direful,  horrible,  Vid.  Engir. 
Angwar,  a.  very  tame;  docile. 
Aîigwardeb,  s.  m.  desire,  saith  F. 
Angw^arth,  a.  disgraceful. 

Aîigwres,  «.  full  ofheat;  inflaraed. 
Angwyth,  a.  endow^ed  with  wrath. 
Angyìiaeth,  s.  m.  angeîic  state. 

Anhad,  a.  peevish,  freíful,  disagree- 
able,  seedìess,  unfruitfuì,  sterile. 
Anhadlaidd,  a.  incorrtipted. 
Anhadledd,  s.  m.  incorrupíion. 
Anhaddef,  a.  homeless. 

Anhaeddawl,  a.  undeserving. 
Anhaeddiant,  s.  m.  deraerit. 

Anhael.ff.  illiberal;  mean. 

Anhaelioni,  s.  m.  illiberality. 
Anliaeredd,  .9.  m.  inasserted  state. 
Anhagreb,  s.  f.  w^ords  that  do  away 
ugliness  ;  blandishment.  The  trope 
called  Charientism,  whereby  off'en- 
sive  expressions  are  mitigated  with 
jests,  or  pleasant  w^ords.  [ness. 

Anhagredd.  s.  m.  undeformity :  sightli- 
Anhail.  «.wdthoutseiwice ;  unattended. 
Anhaint,  a.  wnthout  disease,  or  taint. 
Anhalar, «.  withoutinciíementto  inirth. 
Aiihalog,  a.  undefiled  ;  pure. 


Anhallt,  a.  unsalted  ;  unsaline  ;  fres&. 
Anhambwyllog,  a.  unpremeditated. 
Anhanesol,  a.  unhistorical. 

Anhanfod,  «.being  without  existence. 
Anhap,  s.  m.  unhappiness,  raisfortune, 
mischance.  [fortunate. 

Anhappus,  ff.  unhappy,  unlucky,  un- 
Anhardd,  a.  unhandsome,  unseemly. 
Anharddwch,  a.  undecency,  unseemli- 
ness. 

Anhatru,  v.  touncower  ;  to  disarray, 
Anhaw,  ff .  immature ;  unripe. 
Aiihawdd,  a.  hard  or  difiicult. 
Anhawddfyd,  s.  m.  unhappiness, 
Anhawddgar,  a.  unamiable. 
Anhawddgoìl,  a.  not  easily  lost. 
Anhawl,  s.f.  a  non-suit. 

Anhawnt,  s.  m.  indisposition. 

Anhawr,  a.  unindulgent ;  not  lazy. 
Anhaws,  a.  more  hard,  or  diíficult. 
Anhaw^sder,  s.  m.  difìiculty. 

Anhebyg,  a.  unlike. 

Anhebygol,  a.  unlikely.  [qui]îty. 
Anhedd,  a.  without  peaee  or  tran- 
Anheddog,  a.  unpacific ;  unpeaceful. 
Anheddychîawn,  a.  unpeaceful. 
Anheddychol,  a.  unpacificatory, 
Anhefeîig,  a.  unimitative. 

Anhefelwch,  s.  m.  unimitableness. 
Anheinif,  a.  nOtnimble ;  sluggish ;  slow. 
Anhelaeth,  a.  unspacjous. 

Anhelbylus,  a.  without  trouble. 
Anhelynt,  a.  withoutbustle,orbusmess. 
Anhelyntiog,  a.  unbustling. 

Anhepgor,  ff.necessary,  indispensably 
necessary,  not  to  be  omitted  by  any 
means,  what  oiie  should  never  want 
or  be  without ;  a  person  or  thing 
which  should  neverbe  away  from  one. 
Persona  vel  Res  qiice  ah  oliquo 
ahesse  non  dehet.  Wott.  So  in  K.  H . 
Tri  anheygor  Rrenin^  are  three  of 
the  royalretinue  whose  attendance  the 
king  sliould  never  be  withûut.  In 
the  like  sense  are  ugcä  anìupgor 
hreyr,  anhepgor  gwrda,  anhepgoT' 
taeog,  things  which  nobleraen,  gentle- 
men,  and  farmers  are  supposed  to 
have  always 
anhepgoreu. 

Anhepwedd,  a.  unnecessary.  Gofal 
anhepwedd,  unnecessary  care. 
Anheulog,  a.  not  sunny  ;  obseure. 
Anhewyd,  ff.insincere  ;  not  in  earnest. 
Anhewydd,  a.  unripeness,  raw  ness. 
Anhidlaid,  «.  unstrained;  undistilled. 
Anhiliog,  ff.  destitute  of  progeny  ;  un- 
prolific  ;  the  barrenwort.  [tory”. 

Anhiriant,  a.  without  delay ;  uiidila- 
Anhocedus,  «.  undeceitful. 

Anhoddiad,  s.  m.  iiidefeasibility. 
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Anhoedd,  a.  unpiiblic  ;  imconspîcious. 
Anhoenus,  a.  unlively  ;  slugiíish. 
AnhoíF,  a.  unamiable;  undesireable. 
Anholiadol,  a.  uninterrogatory, 
Anholltog,  a  uncìeft ;  without  splits. 
Anhonnedig’,  a.  unasserted;  undis- 
pHted. 

Anhorol,  «.  unindulgent. 

Anhortiol,  a.  unchiding. 

Anhoywder,  s.m.  unsprighíîîness. 
Anhualu,  v,  a.  tounfetter  ;  to  liberate. 
Anhudol,  a.  unalluring ;  unfascinating. 
Anhuddol,  a.  unobscured  ;  uncovered. 
Anhuenig,  a.  not  sunny  ;  gloomy. 
Anhulio,  V.  a.  to  divest  of  covering. 
Anhun,  s.  m.  watching,  lying  awake, 
watchfulness. 

Anhunanedd,  s.  m.  disinteresíedness. 
Anhunanol,  a.  unselfisli ;  disinterested. 
Anhunedd,  s.  m,  sleeplessness  ;  watch- 
fulness.  [illness. 

Anhwyl,  s.  m.  indisposition,  sickness, 
Anhwylio,  V.  to  become  disordered,  or 
distracted  ;  to  lose  the  senses. 
Anhwylus,tìç.indisposed,improsperous. 
Anhwylusdod,  s.  m.  obstruction. 

Anhy,  a.  bashful,  fearful,  without 
courage.  From  an  and  hy. 

Anhyall,  a.  impossible  ;  infeasible. 
Anliyanaw,  a.  nothaving  harmony. 
Anhyar,  a.  not  easily  ploughed;  un- 
arable. 

Anhyawdledd,  s.  m.  ineîoquency. 
Anliyball,  a.  indefectible  ;  indefectiye. 
Anhybarch,  a.  unworthy  of  respect. 
Anhybarthedd,  s.  m.  indivisibiJity. 
Anhybech,  a.  impeccable. 

Anhyblyg,  a.  inflexible  ;  rigid. 
Anhyboen,  a.  impassible. 

Anhyborth,  s.m.  obstruction. 
Anhybrawf,  undemonstrable. 
Anhybwyll,  a.  unapt  to  be  discreet. 
Anhychwal,  á.  indissipatable ;  indis- 
persible. 

Anhychwant,  a.uncoveting ;  moderate. 
Anhydaen,  a.  not  easily  expanded. 
Anhydaitli,  a.  uníraversible. 
Anhydawdd,  a.  not  easily  dissölved. 
Anhydeimyl,  a.  not  easily  touched. 
Anhyder,  s.  m.  distrust. 

Anhyderus,  a.  difiident,  not  bold. 
Anhydor,  a.  unfrangible. 

Anhydraeth,  a.  ineffable,  unutterable. 
Anhydraidd,  a.  impenetrable. 
Anhydraigyl,  a.  undeclinable. 
Anhydraul,  a.  noteasy  to  be  consumed. 
Anhydrefn,  a.  difiicuit  to  arrange. 
Anhydrig,  a.  uninhabitable  ;  desolate. 
Anhydrin,  a.  unmanageable. 
Anhydro,  a.  infiexible  ;  unconvertible. 
Anhydrwch,  a.  irrefrangible. 


Anhydwyll,a.undeceivable ;  infallibîe.. 
Anhydwyth,  a.  inelastic  ;  sluggish. 
Anhydyb,  a.  incoîiceivable. 

Anhydyn,  a.  uníractable,  refractory, 
stubborn,  obstinate,  wilful.  From 
an  and  hydijn,  and  that  frora  hy  and 
tynn.  [ble. 

Anhyddadyl,  a.  that  is  incontroverti- 
Anhyddal,  a.  not  easily  taken  hold  of, 
Anhyddawn,  a.  not  to  be  gifted,  or 
endowed. 

Anhyddring,  a.  difficult  to  cìimb. 
Anhyddwyn,  a.  not  easily  carried. 
Anhyddyn,  a,  unfrequented  by  man. 
Anhyddysg,  a.  indöcible  ;  unacquaint- 
ed  with. 

Anhyedd,  s.  m.  uncourageousness, 
Anhyfaeth,  a.  not  easily  nourished. 
Anhyfai,  a.  irreprehensible. 
Anhyfaidd,  a.  unadventurcms. 

Anhyfal,  a.  not  pulverabîe  ;  not  to  be 
ground. 

Anhyfarn,  a.  not  easily  to  be  judged. 
Anhyfedr,  a.  inexperienced. 
Anhyfeidr,  a.  immensurable.  [blable, 
Anhyfel,  ä.  not  in  such  wise;  unsem- 
Anhyferw,  a.  undecoctible. 

Anhyfeth,  a.  infallible  ;  unperishable. 
Anhyfiin,  a.  imdefatigable ;  not  apt 
to  tire. 

Anhyfodd,  a.  implacable  ;  întractable. 
Anhyfoes,  a.  unmannerly  ;  unpolite. 
Anhyfol,  a  dispraisable  ;  illaudable. 
Anhyfraw,  a.  not  easily  afírighted. 
Anhyfreg,a.  unfrangible. 

Anhyfriw,a.  invulneral)le,unfrangibîe. 
Anhyfrwysg,  a.  not  easily  inebriated. 
Anhyfryd,  a.  unpleasant. 

Anhyfrys,  a.  not  easily  hurried. 
Anhyfud,  a.  not  easy  to  be  moved. 
Anhyfwyn,  a.  not  to  be  enjoyed. 
Anhyffawd,  a.  unfortunate. 

Anhyífer,  a.  incongealable. 
AnhyíFordd,  a.  not  easy  to  be  pasf. 
AnhyíFrwd,  a.  thaí  doth  notfiow  í’reeîy. 
AnhyíFrwyn,  a.  unmaiiageable  witb 
reins,  or  unused  to  the  reins. 
AnhyíÌTydedd,  s.  m.  want  of  fluidity. 
Anhyífrydiad,  s.  m.  a  rendering  void 
of  fiuidity ;  not  easily  made  fiuent. 
Anhygad.  a.  not  anxious  for  baítle. 
Anhygadw,  a.  not  easily  kept. 
Anhygadr,  a.  not  easily  strengtliened. 
Anhygaeî,  a.  unattainable. 

Anhygall,  a.  not  apt  to  be  cunning. 
Anhygar, «.  noí  easily  liked  ;  inamiable, 
Anhygarad,  a.  unbeloved,  not  loved. 
Anhygaredd,  s.m.  unamiableness. 
Anhygas.  a.  inexecrable  ;  inobnoxious 
Anhygasal,  a.  uncol!ective. 

I  Anliygasrwydd,  s.  m.  iiìobnoxiousness. 


ÂÈn 

Aîilìygaiìl,  a.  iiot  apt  to  congeal. 
Anliygawdd,  «.  not  easily  ofíended. 
Anltyged,  ci.  not  aptto.give  ;  illiberal. 
Anliygladd,  a.  no,t  èasily  buried. 
Anbyglaer,  a.  not  apt  to  brigbten. 
Anhyglan,  a.  not  apt  to  be  stedfast. 
.4nliygiod,  a.  iliaúdable. 

Anhygiodedd,  s.  m.  disrespectability. 
Anhygludd,  a.  not  èasy  to  be  carried. 
Anliygiudded,  s.  m.  iinportableness. 
Anhygiust,  a.  not  having  a  quick  ear. 
Anliygiwyf,  a.  iiivMnerable. 

Anliyglyd,  a.  notapt  to  be  warm. 
Anhygiyw;  ü.  i'naudible  ;  not  easily 
lieard, 

Anhygodded,  ä.  unaptness  to  oíTend. 
Anhygoddiant,  s.  m.  inofíensifeiiesé. 

.â  nliygoeì,  a.  iniprobable,  nòt  èaáỳ  to 
be  beîieved. 

Anhygof,  a.  immemorablè; 

Anliygoil,  a.  inamissible ;  ŵot  éasily 
losí.  [able. 

Anhygosp,  a.  incorrigi’ble  ;  tinpúnish- 
.4nhy^gred,  a.  incredibiè. 

AnhygTwydr,  a.  not  easily  traversed. 
Anliygryn,  a.  not  apt  fo  be  tremulous. 
Anhygudd,  a.  not  easily  secreted,  or 
hidden. 

Anhygwl,  a.  irrepréîiènsiblé. 
Anliygwymp,  a.  unapt  to  fall. 
.Anhygwyn,  a.  not  apt  to  complaiá. 
Anhygyd,  a.  not  apt  to  unite. 
Anliygyrch,  a.  not  much  frequented, 
uiioccupíed.  Y  llwybrau  a  aéth  yn 
anhygyT-ch,  Juclg.  5.6. 

Anhyhud,  a  not  easily  deceived. 
Anhyladd,  a.  not  easily  cutoff,  or  slain. 
Anliylanw,  a.  insatiable. 

Aiìliydar,  a.  sad,  mournful,  melancholy. 
E.  Lh.  moiiens,  q. 

Anliylaw,  a.  unhandy.  [pansible. 
Anhyled,  a.  not  apt  to  widen ;  unex- 
AiiJjyles,  a.  not  eâsily  to  be  beneíited. 
.Anliylitli,  a.  untractable  ;  undòciiè; 
Aidiŷdiíhr,  a.  unapt  to  slip. 

.Anliylon,  a.  unchearful. 

.Ânliylosg,  a.  inconbustible.' 

.Anliyliui,  a.  unglutinous. 

Anhyludd,  a.  not  easy'^  tó  be  híiidéréà. 
Anhyluii,  a.  not  easily  fornied. 
Anhylwgr,  a.  not  easily  corrupt'ed, 
Asdiydwrw,  a.  disinclinable. 
Anhydwybr,  a.  not  easily  traced.  ' 
Anliydwy  braw,  v.  a.  to  render  intricate, 
or  difiicultto  be  passed. 
Anliylwybredd,  s.  m.  intricacy. 
AnliylwyAd,  a.  unprosperous. 
Anliylyn,  a.  unadbering ;  not  apt  to 
,stick  to. 

Anliydys,  a.  unrejectable. 

Anhylysg,  a.  nòteasy  tò  bé  burnt. 


Anliynawdd,  a.  nnprotecting. 
Anliypaw's,  a.  untoward,  froward.  , 
Anliynod,  a.  unnotable  ;  not  remari.” 
able. 

Anliynodded,  a.  unapt  for  protection. 
Anhynwyf,  a.  not  apt  to  he  vigorous. 

!  Anhyodledd,  s.  m.  w'^ant  of  eloqnence. 
Anhyran,  a.  not  easily  parted. 

!  Anhyranedd,  s.  m.  indhisihleness. 
Anliyranrwy  dd,  s.  m.  indivisihility^ 
Aiihyrddiad,  s.m.  a  beingunpropellect. 

;  Anhyrew,  a.  incongealabié  ;  not  to  be 
‘  frozen.  [counted . 

Anhyrif,  öf,  uncôuntable ;  nót  easily 
Anhyrodd,  a.  unhountifúl ;  not  apt  tò 
give.  [shy. 

Anhyrus,  a.  unapt  to  stärt,  or  to  hè 
;  Anhyrwydd,  a.  nnfeasihlè  ;  àifficult, 

!  Anhyrwyg,  a.  illacerahlè ;  ilóf  ío  hè 
:  torn. 

Anhyrwym,  a.  not  easily  hòunà. 
Anliyrwymedd,  s.  m.  difficulty  of  hind- 
ing;  a  staíe  not  easy  to  be  houiid, 
Anhyrym,  a.  not  to  be  strengtlienedo 
Anliyrymeád,  s.  m.  unéflectiveness. 

.  Aiibysar,  a.  not  easily  provoked. 
Anliysardd,  a.  not  easily  ruffled. 

;  Ahhysaw^dd,  a.  unimmersible. 

'  Anhysbys,  a.  unmanifest.  [loved. 
Aiihysercli,  a.  unamiable ;  not  to  bé 
Aubysigledd,  s.  m.  immoveableness. 
Áiliysiül,  a.  noteasily  âhaken. 

; Atiliysoddrwydâ, 'í.  ŵí.  not  to  he  iiii- 
!  niersed.  , 

íAnhysom,  ŵ,  ùndeceiveaMe.  [effâble, 
Anliyson,  a.  not  easily  uttereà ;  in- 
;  Anliyspydd,  a,  exliaustiesö'. 

Auliysyn,  a.  imperceptiblè. 

;  AnliyAvait}i,  a.  untractable,  refractory; 
iintoẁard,  frowará.  [trable. 

Anliywan,  a.  invúlnerable ;  inipene- 
Aiiliyivaf,  a.  not  éasy  to  hè  íamed. 
Anhywedd,  a.  untoẁard ;  refractory. 
li  Anhyweithder,  s.  m.  nntractahility. 

;  Anhyw^eithio,  v.  à.  tò'  hê  untractahlé 
and  rofractory.  Fel  anner  anhy  waith 
;  yr  anhyweithiodd  Israel,  Hos.  4. 16. 
Aiihywd,  a.  inôónspicuous. 
Aiihjwveled,  v.  a.  to  see  ihdistinctly. 
'Anhywell,  a.  not  easily  remedied. 

'  Anhywélliant,  s.  m.  inconvalescence, 
lAnhyẃén,  a.  not  easily  smiling. 
Anhywerth,  a.  inestimahle. 

Anhywmst,  a.  inhospitahle  ;  repulsive'. 
Anhywlydd,  a.  not  apt  to  he  niild. 
Anhywnel,  a.  infeasihle ;  impracti- 
cable. 

Anhywwl,  a.  unwatchful. 

Aiihywyw,  a.  not  liahle  to  fade. 
Aiihyys,  a.  not  easily  eaten  ,  unedihlé.' 
á«%yí,aheastnotfiftobe  eaten; 
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Anliyysgain,  a.  not  easily  scattered. 
Anhyys^wn,  a.  not  easily  elevated. 
Anliyysgwr,  a.  unapt  to  ramify. 
Aniach,  a,  unwell;  indisposed;  dis- 
eased. 

Aniachedig,  a.  ^pndered  indisposed. 
Aniacliol,  a.  indisposed ;  unsalutary. 
Aniad,  s.  m.  quality  ;  character, 
Aniaeth,  s.m.  nature  ;  disposition. 
Anial,  s.  m.  desert,  uninhahited,  pn- 
tilled,  solitary,  lonely ;  and  Ÿnial. 
Ania*fan,  s.  m.a  desërt. 

Anialog,a.  notbeautiful ;  desert;  wild. 
Anialu,  V.  a.  todesolate  ;  to  lay  waste. 
Anialus,  s.  in.  desolating;  jrendering 
a  desert. 

Anialwch,  s  m.  a  desert  or  wilderness, 
solitude.  S.  W.  Ynialwch. 

Anian,  s.  f.  nature  ;  sometimes  the  seed 
pf  copuTation.  Anian  morfarch,  the 
flower  of  the  sea  ;  sperma  ceti.  i 

Anianaeth,  í.  m.  physics. 

Aniaoawd,  s.  m.  dispositiop. 

Aniander,  s.  m.  naturalness. 
Aniandraw,  s.  m.  phisiology. 
Aniandduwiaeth,.?.  m.  physico-theology 
Anianddysg,  s.  m.  physiology. 
Anianol,  a.  natural. 

Ánianolaetli,  s.  m.  natural  property. 
Áiiianolder,  s.  m.  the  same  as  Dyled 
anianaicl,  natural  right.  K.  H.  What 
clescendstoone  from  his  parents  or  co- 
îieirs.  Jus  naturale,  quod exparte])a- 
rentum  vel  coheredum  ad  aliquem  des- 
cenderit  vel  devolverit,  Wott. 

Aniant,  s.  pl.  vocal  harmonies  ;  poets. 
Anianu,  v.  a.  to  render  natural. 
Anianydd,  s.  m.  a  naturalist. 
Anianyddiaeth,  s.  m.  pliysics, 

Aniawn,  a.notright ;  improper ;  unjust. 
Àniawnder,  s  m.  impropriety. 

Aniesin,  a.  not  tasteful,  or  beantiful. 
Anifail,  s.  m.  a  beast.  Pl.  anifeiliaid. 
Anifeilaidd,  a.  beastly,  brutisli.. 
Anfeildra,  s.  m.  beastliness. 
Anifeileidd-dra,  s.  m.  briitality. 
Ânifeileiddio,  v  a.  to  brutalize. 
Anifeileiddrwydd,  s.  m.  briitishness. 
Anifeilhau,  v.  a.  to  make  brutal. 
Anifeilig,  a.  beastial;  brutal. 
Anifeiligrwydd,  s.  m.  bjsastiality. 
Anifeiriol,  a.  innumerable,  Psal.  40. 12. 
Anlan,a.  not  clean  ;  unclean  ;  impure. 
Anlanwaitli,  a.  unçleanly. 
Anlanweithdra,  s.  m.  uncleanliness. 
Anlew,  a.  not  brave,  or  courageous. 
Anlewder,  sí  m.  uncourageousness. 
Anlewdid,  s.m.  want  of  gallantry. 
Anloyw,  a,  not  bright ;  not  lucid, 
Ánllad,  a.  lustful,  lascivious,  wanton, 
Incontinent.  \ch,  from  Llawd 


llodig,  It  is  also  taken  in  good  parí, 
Ef  yn  wyl  yn  olud  roddiad,  ef  yii  daef 
yn  aer,  yn  anllad.  P.  BI. 

Anlladaidd,  a.  apt  to  be  wanton. 
Anlladedd,  s.  m.  wantonness. 

Anlladfab,  5.  m.  a  lecìierous  person. 
Anlladferch,  s.f.  a  wanton  woman. 
Anlladoer,  a.  libidinous,  or  lewd. 
Anlladrwydd,  í.  m.  lust,  laciviousness, 
incontinency.  So  W.  S,  translates 
the  Gr.  Pathos,  Col.  3. 

Anlladii,  v.  to  become  wanton. 
AnUadwas,  s.  m.  a  lecherons  person. 
Aîillai,  acíü.  nevertheless,  H.  S. 
Anllariaidd,  a.  ungende,  cruel.  Tra 
blwng  yw  natnr  y  biaidd,  A  llew  orig 
anllariaidd,  lolo  Goch. 

Anllathr,  a.  witliout  pplish,  or  glitter. 
Annathraidd,  a.  unresplendent. 
Anllathrudd,  a.  without  fçrnication. 
Anllawch,  a.  unprotected. 

Anllawd,  a.  rich,  preciops, 

Anllawdd,  a.  not  reqairing*;  rich. 
Anlledach,  a.  not  of  mean  descent. 
Anlledfegin,  a.  being  undomesticated. 
Anlledfegyn,  a.  that  is  not  reared 
domestically, 

Anlledfryd,  a.  without  dotage.  [ing. 
Anlledbai,  a.  not  askaunce  ;  not  lean- 
Anlledw,  u.unplenteous ;  unabounding. 
Anlleddf,  a.  not  soft,  or  tender ;  un- 
placid. 

Anirëenog,  a.  illiterate  ;  iinlearned. 
Anllerw,  a.  not  neat,  delicate,  or  nice. 
Anlles,  a.  without  beneílt ;  destitute. 
Anliesg,  a.  unfeeble  ;  vigorous. 
Anllefhr,  a.  without  a  steep. 
Anllettygar,  a.  inhospitable.  [less. 
Anllewych,  a.  without  light;  coloiir- 
Anllidiog,  a.  not  wrathful ;  notfretful. 
AnHiosog,  «.  not  abounding ;  unfre- 
queníing. 

Anlliw,  a.  without  colour  ;  a  stain. 
Anllodi,  and  Anlloddi,  v.  a.  to  spend 
or  waste  riotously  in  eating  and 
drinkÌDg. 

o 

Anlloddi,  V.  a.  the  same  as  anllodi. 
Anlloedd,  s.  pl.  weaith,  riches,  estate, 
means.  O'r  tri  rhyw  ddadanydd,  ý 
cyntaf  yw  dadanudd  âr,  ac  aredig,  a 
fhai  ac  anlloedd.  K.  H.  anllawdd,  or 
anllodd,  rich.  E.  Lh. 

Anlloeddawg,  a.  dyn  anlloeddawg  a  da 
iddaw,./C.  H  a  rich  man. 

Anllofí,  V.  a.  Vid.  Lloýi.  It  seems  to 
signify,  to  reach  with  the  hand,  to 
give  out  with  fhe  hand,  fo  deliver  into 
the  hands,  saith  Dav.  Gr.  Engcheir- 
izein. 

Anllosgadwy,  a.  incombustible. 
Aullosgedig,  a,  unignitated, 
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Anllostog,  a,  being  without  a  tail. 
Anlluddedig,  a.  free  from  fatigue ; 
refreshed. 

Anllwgr,  a.  beingwithout  corruption. 
Anllwrw,  a.  beiiig  without  means  öf 
support. 

Anllwybraidd,  a.  not  easily  passed. 
Anllwyddiant  s.  m.  unprosperousness  ; 
Tnisfortune. 

Anllwytho,  a.  to  unburden. 

Anllyfn,  a.  not  smooth  ;  iinpolished. 
Anllygradwy,  a.  incorruptible.  [ble. 
Anllygredig,  a.  uncorrupt,  incorrupti- 
Anllygredigaeth,  s.m.  incomiption. 
Anìlythredig  «t.  unlettered. 
Anllythreg,  s.  f.  false  grammar,  or  bad 
constriiction,  as  to  letters. 
Anllythrennog,  a.  illiterate. 
Anllytlirog,  a.  illiterate,  unlearned. 
AiTllywodraeth,  andaflywodraeíli,  s.  m. 
rnisrule,  sedition. 

Anmhoen, witliout  paîn  ;  unaíflicted. 
Anmhol,  a.  not  being  dull.  Cwyn  an- 
mìiol. 

Anmliorth,  a.  not  being  supported. 
Anrahorthol,  a.  unsupporting. 
Anmhorthorddwy,  a.  not  accessory  to 
YÌolence,  or  oppression. 

Ánmhorthwy,  a.  without  succour. 
Anmhraidd,  a,  without  a  flo,ck,  er  herd. 
Anmhrain,  a.  wîthout  sustenance,  or 
food. 

Anmhraith,  a.  without  practice. 
Anrnhrawf,  a.  without  proof,  or  test. 
Anmhreiddiog,  a.  iindepredatory. 
Amnhreiniog,  a.  nothavingsustenance, 
Äupport,  or  food. 

Anmhres,  a.  notfleet;  not  hasty. 
Anmhreswyl,  a.  without habitation. 
Anrahreswylio,  v.  a.  ío  desist  from  in- 
habiting.  i 

Anrahrid,  a.  not  dear  ;  without  pledge. 
Anmhridadwy,  a.  inexpiable. 
Anmliridwerth,  a.  withouta  ransom. 
Anmhrif,  a.  wîthout  growth. 
Anmhrifiant,  s.  m.  wantof  growth. 
Anmlirin,  a.  noí  scanty,  not  wanting. 
Anmhrinder,v.  m.  a  beingwithout  want 
or  scarcity,  plenty. 

Anmliriod,  a.  unmarried  [prietor. 
Anmhriodor,  s.  m.  one  that  is  nota  pro- 
Anmhriodol,  a.  unappropriated. 
Anmhrofadwy,  a.  not  to  be  tasted. 
Anmhrofadwyaeth,í.  m.  inprobability. 
A  nmhrofedíg,  a.  unassayed. 

Anmhrofi,  «.to  refrain  from  tasting. 
Anrnhrudd,  a.  insedate. 

Anmhrwy,  a.  without  supply,  or  aid. 
Anmhrwysti,  s  m.  abeing  withoutcare. 
Anmhrwystl,  a.  without  convulsion. 
Anmhryd,  a.  unseasonnble ;  untimely.  I 


Anmhryder,  a.  beîng  without  anxìety. 
Anmhrydferth,  a.  inelegant;  indecent. 
Anmhrydlon,  a.  unseasonable. 
Anmhrydweddol,  a.  ill-featured. 
Anmhrydus,  a,  uncomely;  unseemly. 
Anmhrydd,  a.  not  rich,  or  luxuriant. 
Anmhryfleu,  a.  unwieidy;  vast;  huge. 
Anmhrysur,  a.  undiligent. 

Anmhwyll,  s.  m.  indiscretion. 
Anmhwylledd,  s.  m.  irrationality. 
Anmhwyllig,  a,  inconsiderate. 
Anuihwynt,  s.  m.  bad  habit  of  body. 
Anmhybyr,  a.  impotent,  or  infirm. 
Anmhych,  a.  without  inordinaíe  lust, 
sinless, 

Anmhydraidd,  a.  ineorruptive. 

Anmlas,  a.  insipid;  tasteless;  void  of 
taste. 

Annilasus,  a  insipid,  ortasteless. 
Anmlodwy,  a,  unripe  ;  not  mealy. 
Anmreiniedig,  a.  unprivi]eged, 

Anmri,  a.  without  honour ;  without 
dignity.  [break. 

Anmriw,  a.  without  a  cut,  wound,  or 
Anmrydedd,  s.  m.  want  of  being  heat- 
ed  ;  crudity  ;  rawness. 

A  nmwlch,  a.  having  no  breach,  or  notch . 
Annadgano],  a.  unrecited ;  undeclared. 
Annadgîymadwy,  a.  indissoluble. 
Annadgudd,  a.  without  revealing. 
Annadl,  a.  without  dispute,  or  ar- 
gument. 

Annail,  a.  without  leaves,  leafless. 
Annaîr,  s.  m.  reproach. 

Annaliad,  a.  without  a  hold,  or  support. 
Annamdwng,  a.  witliout  appraiseraerìí. 
Annamgylchiad,  s.  m.  a  being  imsur- 
rounded ;  a  ceasingto  siirround. 
Annamunol,  a.  undesireable. 
Annarbodaeth,  s.  m.  improvidence. 
Annarbwylliad,  s.  m.  iinpersuasion,  a 
ceasing  to  persuade. 

Annarfod,  a.  endiess  ;  infinite. 
Annarìlenol,  ö!.  notreading  ;  unlegible. 
Annarmerthedd,  s.m.  unpreparedness. 
Annarostyngiad,  s.  m%  unsubjection  ;  a 
being  unsubjected. 

Annarpar,  a.  unprepared. 

Annattodol,  a,  inexplicable. 
Annattodiad,  s.  m.  indissolvability. 
Annattro,  a.  not  recurrent. 

Annawd,  v.  a.  to  reproach,  to  taunt. 
Annawn,  í.  m.  misfortune,  unluckiness. 
Aeth  i  weiniaid  fyíh  annawn,  A  thol- 
iad  wyf  a  íhlawd  iawn.  D.  G. 
Anneall,  s.  m.  lack  of  understanding. 
Anneallus,  a.  unintelligent. 
Annechreuol,  a.  uncommencing. 
Annedwydd,  a.  unhappy. 
Annedwyddwch,  s.  m.  unhappincss. 
Annedd,  s.f.  an  liabítation,  a  dw'elling. 
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Tŷ  annedcì,  a  dwelling  liouse.  Heb. 
ISauch,  an  liabitation :  Naoth,  habita- 
tions.  D. 

Anneddfa,  s.f.  a  dwelling  place. 

Auneddfolder,  s.  m.  immorality. 

Anneddiad,  s.  m.  a  residing. 

Anneddle,  s.  m.  a  dwelling  place. 

Anneddu,  v.  a.  to  dwell,  to  inhabit,  to 
live  in.  Heb.  Nauah,  to  inliabit,  to 
reside.  Dav. 

Annefig,  «.  inexpert ;  unhandy. 

Annefnyddiol,  a.  immaterial. 

Annefod,  s.  m.  want  of  rule,  order,  or 
custom  ;  disusage. 

Annefodol,  a.  unaccustomed. 

Anneífro,  a.  unawake  ;  not  stirring. 

Annegyddol,  a.  unnegative. 

Anneheuder,  s.m.  indexterity. 

Anneilio,  v.  a.  to  drop  the  leaves. 

Anneilliedig,  a.  underived. 

Anneilltuoldeb,  s.  m.  unseparability. 

Anneiryd,  a,  not  pertaining  to;  irre- 
yalent.  [ed. 

Anneisyfol,  a.  unrequested ;  not  crav- 

Anneirfuwch,  s.f.  a  yoiing  cow. 

Annel,  s.  f.R  bending,  a  stretching, 
a  stay  shore  or  prop.  Bwa  ar  annel, 
a  bent  bow. 

Annel,  s.f.  a  snare,  a  gin,  or  springe. 
Tri  hely  taeog  sydd,  annel  a  clirog- 
lath  ac  ysleppan. 

Anneliad,  Ä.  w.  a  stretching,  an  aiming. 

Anner,  and  anneir,  s.  f.  an  heifer. 
Ar.  Ownner.  I  minnau  y  mae  annair 
yn  mlaen  gwaun  aml  iawn  ei  gwair. 
B.  Ph.  B.  [ness. 

Annerbynioldeb,  s.  m.  unacceptable- 

Annerch,  v.  a.  to  greet,  or  salute,  to 
send  commendations. 

Annerch,  s.f.  a  saluting  or  greeting. 

Annerth,  s.  m.  impotence  ;  infirmity. 

Annesdledd,  s.  m.  indelicacy. 

Annewisol,  a.  not  elective  ;  ineligible. 

Annewr,  a.  irresoliite. 

Annhaeniad,  s.  m.  inexpansion. 

Annhaerni,  s.  m.  unimportunity. 

Annhalmedd,  s.  m.  unimpression. 

Annhanadwy,  a.  unignitable. 

Annhangnefedd,  s.  m.  want  of  peace. 

Annhaw,  a.  without  silence ;  untacit. 

Annhawel,  a,  unsilent ;  untacit ;  noisy, 

Annhebyg,  a.  dissimlar. 

Annhegwcli,  í.  íw.unfairness. 

Annheilwnsr,  a.  unworthy. 

Annheilyngdod,  s.  m.  unworthiness. 

Annheimlad,  s,  m.  apathy. 

Annheithig,  a.  not  enjoying  faculties. 

Annlielaid,  a.  incompact;  ungraceful. 

Annheledliw,  a.  ungraceful. 

Annherfynol,  a.  iníìnite. 

Annherfysgol,  a,  untumultuous. 


Annherwynder,  s.  m.  infervency. 
Annhesog,  a.  witliout  the  sun’sheat. 
Annheuluog,  a.  undoraestical. 
Annlìiriog,  a.  not  lìaving  land. 
Annhirion,  a.  impleasant. 

Annhlysni,  s.  m.  inelegancy. 

Annho,  a.  without  a  covering,  or  roof. 
Annhoddadwy,  a.  indissolvable. 
Annholiant,  s.  m.  undiminution. 
Annholladwy,  a.  undeductable. 
Annhoradwy,  a.  inviolabìe  ;  infrangí- 
ble.  [proíít. 

Annhoraeth,  a.  witliout  produce,  or 
Annhostledd,  s,  m.  inseverity. 
Annhosturi,  s.  m.  ruthlessness. 
Annhosíuriol,  a.  incompassionaíe.' 
Annhrachwantus,  a.  uiicovetous. 
Annhraethadwy,  a.  iinspeahable. 
Annhrafodol,  a.  uiiconíentious. 
Aniihrallodus,  a.  not  distressing. 
Annhrangcedig,  a.  unannihilated. 
Annhrafferthus,  a.  not  distracíed  with 
cares ;  being  void  of  trouble. 
Annhras,  a.  without  kindred,  or  aífinity. 
Annhraw,  a.  without  a  guide. 
Annhraws,  a.  not  cross,  or  perverted. 
Annhred,  a.  withoiit  resort;  solitary. 
Annhrefig,  a.  nonresident, 

Annhrefnu,  i;. «.  to  disorder ;  to corifuse. 
Annhrefnus,  a.  disorderly. 
Annhreiddioî,  a.  unpenetrative.  [ing. 
Annhreisig,  a.  inoppressive ;  immolest- 
Annhremygol, «.  undespising. 
Annhrethadwy,  a.  untaxable. 
Annhreuliedig,  a.  being  unconsumed. 
Annhrigiant,  s.  m.  nonresidence. 
Annhroseddus,  a,  untransgTessive. 
Annhrugarog,  a.  unmerciful. 
Annliruthioì,  a.  unflattering. 
Annhrwsiadus,  a.  not  dressy ;  unar- 
rayed  ;  unadorned. 

Annhrwyadl,  a.  not  prompt. 
Annhrwydded,  s.  m.  unlicensed. 
Annhrybeìid, «.  not  qiuck  ;  inelegant. 
Annhryloyw,  a.  untransparent. 
Annhrywanadwy,  a.  impenetrable. 
Annhueddol,  a.  not  inclining  ;  impar- 
tial. 

Annhuellu,  v.a.  to  uncover  ;  to  undeck. 
Annhwng,  a.  without  sweariug ;  non- 
jiiring. 

Ánnlnyyllaw,  v.  a.  to  undeceive. 
Annhwyìlodrus,  a.  imfraudulent. 
Annhwysgol,  a.  uaaccumulating. 
Annhwyíhol,  a.  unelastic. 

Annhybio,  v.  a.  to  unsuspect. 
Annhyciannus,  a.  inauspicious. 
Annhyciant,  s.  m.  improsperity. 
Annhymmig,  a.  unseasonabîe. 
Annhymmoraidd,  a.  unseasonable. 
Anohyner,  a.  uiikindly;  harsh. 
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Aniìliyìig’ed,  s.J'.  nûisforínrie 
Anîibyiìgbedfeîi,  s.  f.  an  unbappy 
fate ;  inisfortune. 

Annbyiigbedfenawl,  a.  not  prodnced 
tbrougb  fate  ;  unfated.  •  Anngìiyng- 
hedfenawl  ofamt,  monstrously  big. 
Annbyrron,  a.  Q.  wbetbertbe  sanie  as 
Anhydyn,  annhirion,  from  Tirion. 
Annbywyll,  a.  not  dark;  inobscure. 
Annialedig,  a.  unrerenged. 
Anniarbebûs,  a.  unprorerbial. 

Anniau,  a  uncertain  ;  fabulous. 
Annibecb,  a.  not  witbout  sin ;  not 
sinîess. 

Anniben,  a.  infinite.  From  an  and 
dihen.  It  is  also  iised  íbr  slow,  com- 
ing  slowly  to  an  end.  Ac  wedi  i  ni 
bwylio  yn  anniben,  Act  27.  7.  Also 
confused  or  out  of  order. 

Annibendod,  s.  m.  slowness,  delay, 
laziness  ;  also  confusion,  or  disorder. 
AnnibelU,«.  notincompact;  connected. 
Anniblog,  a.  unbedaggled ;  unskirted. 
Annibynnoî,  a.  independent, 

Annicra,  a.  not  loatbing;  unsatiated. 
Annichell,  a.  witbout  guile,  or  strata- 
gem.  From  aìî  3.ì'iá  dicliell. 
Annicbellgar,  a.  simple,  witbout  guile, 
fraud.  [rate. 

Annicblyn,  a.  incircumspect ;  inaccu- 
Anniddan,  a.  corafortless. 

Anniddig,  a.  unappeased;  peevisb. 
Anniddigrwydd,  s.  m.  peevishness. 
Anniddos,  a.  notsecured  from  w^et. 
Anniddymmol,  a.  irrescisory. 

Annien,  ö. uncertain.  Vid.  Dien. 
Annifai,a.  not  blam.eless  ;  not  pure. 
Annifant,  s.  m.  perennity, 

Annifaol,  a.  unconsuming. 
Anniflanadwy,  a.  immarcessible. 
Anniflas,  a.  not  insipid  ;  not  tasteless. 
Annifrif,  a.  not  serious  ;  or  unsedate. 
Annifro,  a.  not  banisbed,  or  exiled. 
Annifrodol,  a.  imdilapidated. 
Anniffeitbiol,  a.  undesolating. 
Annifferiog,  «.  undefensive. 

Annifflais,  a.  insecure  ;  unprotected. 
Anniffoddadwy,  a.  unquencbable. 
Anniffred,  a.  w  ithoutdefence,  orguard. 
Annigiol,  «.  unoffending;  quiet. 
Annigonedd,  s.  m.  insufliciency. 
Annigrifol, «.  unamusing. 

Anniìeadwy,  a  nottobe  erased. 
Annilin,  a.  impure;  drossy,  or  fecu- 
lent. 

Annilys,  a.  uncertain,  doubtful.  Gr. 

Adeìos.  Vid.  Dilys. 

Amiilysu,  v.  a.  to  reí’use,  to  reject,  as 
not  autbentick  and  certain. 
Annillynu,  v.  a.  to  render  ineleganí. 
Annioddef  a.  impatience. 


Annioddefgar,  and  Annioddefus,  a. 
impatient. 

Annioddefgarwcb,  s.m.  impatience. 
Anniofal,ö.not  careless;  uncontented. 
Anniogel,  a.  insecure ;  unsafe. 
Anniolcbgar,«.  untbankful,ungrateful. 
Anniolcbgarwcb,  s.  îw.  ingratitude. 
Annioledig,  a.  unobliterated. 

Anniolor,  a.  tbat  doth  not  exterminate. 
Annirgel,  a.  unconcealed.  [cal. 

Anniriol,  a.  unirapulsive ;  inemphati- 
Annirmygol,  a.  incontemptuous. 
Annirnadiad,  s.  m.  inapprebension. 
Annirper,  a.  not  requisite. 
Annirprwyol,  a.  unsupplying. 
Annirwestwcb,  s.  m.  inabstinency. 
Annirw^yol,  a.  unfinable. 

Anniryw,  a.  undegenerate  ;  pure. 
Annisberod,  a.  undìspersed. 
Annisbortb,  a.  unconsuraptive. 
Annisgynol,  a.  undescending. 

Annistaw,  a.  notsilent.  Gr.asioperos 
asigeros. 

Annistrywioî,  a.  undestructive. 
Anniwair,  a.  uncbaste,  lewd,  wanton  : 
also  false,  treacherous,  saith  E.  Lìu 
Anniwallus,  a.  insatiating. 

Anniwedd,  a.  endless  ;  infinite. 
Anniweirdeb,  s.  m.  unchastness,  in- 
continence,  all  sins  of  uncleaness, 
lewdness. 

Anniwyd,  a.  indiligent,  not  faultless. 
Anniw'yg,  «.abad  habit  of  body. 
Anniwygiol,  a.  unreforming. 
Anniwygus,  s.  m.  one  tbat  bas  an  ilî 
habit  of  body ,  one  of  abad  constitution. 
Anniwylledig,  a.  unculíivated. 
Anniwqyn,  a.  inviolate  ;  incorrupt. 
Anniystyr,  a.  indespicable ;  uncon- 
temptible. 

Annod,  s.  m.  tbe  delay  of  payraent 
K.  H.  Annod  cyfreitbiol,  a  lawful 
stop. 

Annod  y  gyfraitb,  v.  a.  to  make  void 
tbe  suit.  K.  H  Annod  parodrwycld 
wrtb  anmbarodrw^ydd,  to  put  off  tbe 
party  tbat  is  ready  because  the  otber 
is  not  ready.  K.  H. 

Annodi,  v.a.  todelay,  to  suspend. 
Annodiad,  s.  m.  a  suspension. 
Annoddedig,  a.  unprotected. 
Annoddiad,  s.  m.  a  being  uiiprotected, 
or  witbout  refuge. 

Annoddiant.  s.  m,  a  defenseless  state. 
Annoetb,  a.  unwise,  foolisb.  [sed  q. 
Annoetb,  a.  an  injnnction.  K.  Lh. 
Annoetbineb,  s.  m.  indiscretion. 

Annofi,  V.  to  become  refractory. 
Annog,  V.  a.  to  provoke,  to  exbort,  to 
egg  or  spur  on,to  counsel  or  advice. 
Gr.  anogo,  to  exbort,  to  persuade. 
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Annog,  /  í.  m.  provocation,  exor- 
Anno^aetli,  3  tation,  persuasion. 

Annogedig,  a.  incited  ;  admonished. 
Annogiad,  s.  m.  excitement. 
Annognedd,  s.m.  incompetence. 
Annogol,  a.  impulsive  ;  ex}iortary. 
Annogrwydd,  s.  m.  excitement ;  per- 
suasion. 

Annogus,  a.  inciting;  lielping  011. 
Annogwr,  s.  m.  a  monitor ;  one  wlio 
excites. 

Annolur,  a.  witliout  pain,  or  ailing. 
Annoluriad,  s.  m.  a  rendering  void  of 
pain,  a  rendering  unpainful.  [pain. 
Annoiuriaw,  v.  a.  to  render  free  from 
Annoluriawl,  a.  unpainful. 

Annolurus,  a.  unpainful;  unailing. 
Annoniad,  s.  m.  a  being  unendowed. 
Annonio,  v.  a.  to  unendow. 

Annoniog,  a.  unendowmd. 

Annoniol,  a.  unendowed ;  not  gifted. 
Annoraitli,  Q,.  wliether  anwyl. 

Annos,  s.  m.  a  driving,  or  chasing. 
Annos,  v.  a.  to  set  a  dog  upon,  or  stir 
him  to  pursue,  to  egg,  or  spur  on,  to 
move,  or  priclc  forward.  From  tlie 
Heb.  anas  to  force,  to  compel,  saith 
Dav. 

Annosparth,  a.  uncharacteristic. 
Annosparthadwy,  a.  undistinguishable. 
Annosparthawl,  a.  indiscretive. 
Annospartliedig,  a.  undigested. 
Annosparthedigaeth,  s.  m.  undistîn- 
guishableness,  a  state  void  of  arrange- 
ment. 

Annosparthiad,  s.  m.  a  being  undigest- 
ed  ;  a  ceasingto  arrange.  [dered. 
Annospartlms,  a.  out  of  order,  disor- 
Annudd,  and  anliudded,  s.  m.  a 
covering. 

Annuddo,  v.  a.  to  cover,  to  cover  all 
over.  Anhuddo  tân,  to  cover  the  fire 
witli  ashes  that  it  may  not  get  out. 
Annull,  a.  without  form,  or  sliapeless. 
Annulladwy,  a.  tliat  caiinot  be  formed. 
Annulliad,  Ä.m.abeingunformed.  [ed. 
Annulliedig,  a.  undigested,  or  unform- 
Annun.  Yid.  anhun.  [íial. 

Annurfìng,  a.  not  solid  ;  insubstan- 
Annurfingder,  s.  m.  insolidity. 

Annuw,  a.  atheistic,  faitliless, 
Annuwiaetli,  s.  m.  atheism. 

Annuwiol,  a.  ungodly. 

Annuwioldeb,  s.  m.  ungodliness. 
Annwn,  and  Annwfn,  s.  m.  a  boítom- 
less  gulf,  an  abyss,  the  dcep,  hell, 
tlie  state  or  receptacle  of  tiie  dead ; 
the  Antipodes.  D.  Anadl  çarth  lle 
cyfarth  cŵn,  Ennaint  gwracliiod  an- 
nwn.  />.  G.  i’r  niwl.  A  plian  ddel 


awel  auaf,  I  annwfn  o  ddwfn  ydd  âf, 
L.  G.  Nid  eir  i  annwn  on’d  un- 
waith,  P. 

Annwyd,  s.  m.  a  cold,  a  chill. 

Annwyf,  a.  wiíliout  yigour.  s.  ennui. 
Annwyfol,  a.  ungodly. 

Annwyfolder,  s.  m.  uugodliness. 
Annwyn,  a.  unhind  ;  morose,  or  surly. 
Annwyndod,  s.  m.  unkindness. 
Annwynol,  a.  unpîeasing  ;  unkind. 
Annwyr.a.  notrisenup  ;  unconspicuons. 
Anmvyredig,a.unexalíed ;  notrisen  up. 
Annwyreog,  a.  not  surgent. 

Annwyreol,  a.  not  risiag  up. 

Annw'ys,  a.  unpressed  ;  incompact. 
Annwysedig,  rt.not  compressed  ;  liglit. 
Annwysiad,  s.  m.  incompression. 
Annwysol,  a.  incompressive. 

Anny,  a.  to  contain.  Vid.  Genni. 
Annyall,  a.  witliout  eíFect,  or  power, 
Annyallus,  a.  ineíFective  ;  infeasible. 
Annyar,  a.  without  turault,  or  uproar. 
Annybartli,  a.  witliout  arrangement. 
Annybarthiad,  s.  m.  a  being  unsepa- 
rated. 

Annyhen,  a.  endless;  tedious. 
Annybendod,.?.  m.  endlessness ;  incon- 
clusiyeness. 

Annybenol,  a.  inconclusive  ;  endless. 
Annybleidiad,  s.  m.  a  ceasing  froiii 
partiality. 

Annybieidiog,  a.  not  apt  to  be  partial, 
or  joined  to  a  faction. 

Annyblyg,  a.  unfoîded  ;  not  doubled. 
Annyblygedd,  s.  m.  incomplexity, 
Annybiygiad,  s.  m.  a  being  unfolded. 
Annyborthol,  a.  unsustaining. 
Annyborthiad,  s.  m.  a  being  void  of 
support;  a  ceasing  ío  înaintain. 
Annybryd,  a.  not  dismal,  or  pensiyg. 
Annybrydedd,  s.  m.  a  being  voìd  of 
melancholy,  or  dullness. 
Annybrydiad,  s.  m.  a  ceasing  from 
being  dull 

Annybrydwch,  s.  m.  undeformedness. 
Annybrydod,  s.  m.  a  being  void  pf 
maiancholy. 

Annybrynog,  a.  unmeritorious. 
Annychryn,  a.  withoutfear;  dauntless, 
Annychrynadwy,  a.  noí  to  be  intimi- 
dated. 

Annychryniad,  s.  m.  a  being  undaunt- 
ed,  a  beins'  unterrified. 
Amiychrynllyd,  a.  undaunted. 
Annychrysiad,  s.  m.  a  being  witliout 
celerity. 

Annychrysiaw,  v.  to  cease  hastening, 
Annychwe],  a.  not  returning  back. 
Annychweladwy,  a.  irreyensible. 
Annychweledig,  ci.  not  returned,  un- 
conyerted. 
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Annychymmyg,  «.void  of  imagination. 
Annycliyramygadwy, «.  unimaginable. 
Annychymmygedig,  a.  iininvented. 
Aimychymmygiad,  s.  m.  want  of  ima- 
gination. 

Annychymmygol,  a.  imimaginary. 
Annyddan,  a.  comfortless ;  iinhappy. 
Annyddanol,  a.  disconsolate. 
Annyddanu,  v.a.  to  discomfort, 
Aimyddanwch,  s.  m.  unhappiness. 
Annyddiad,  s.  m.  a  being  without  a 
settled  day;  a  being  unarbitrated. 
Annyddiol,  a.  unarbitraíi^e ;  unsettled. 
Annyddiwr,  s.  m.  one  that  is  not  a 
proper  arbitrator.  [less. 

Annyddori,  v.  to  be  manxious,  or  care- 
Annyddoriad,  s.  m.  inanxiety. 
Annyeithr,  a.  notstrange,  or  foreign. 
Annyeithro,  v.  to  become  known. 
Annyeithroljö.tending  to  be  not  strange 
or  familiar.  [ized. 

Annyeithriad,  s.  m.  a  being  farailiar- 
Annyfal,  a.  iiidiligent;  inattentive. 
Annyfaledd,  s.  m.  indiligence ;  inas- 
siduous. 

Aimyfalrwydd,  s.  m.  indiligence. 
Annyfalwch,  s.  m.  want  of  assiduity. 
Annyfarnadwy,  a.  uncondemnable. 
Annyfarnedig,  a.  uncondemned.  [ed, 
Annyfarniad,  s.m.  abeinguncondemn- 
Annyfel,  s.  m.  unpleasant;  grim ; 
ghastly. 

Annyfnad,  s.  m.  a  beinguntrained. 
Annyfnadwy,  a.  unconforroable. 
Annyfnawl,  a.  unaccustomed. 
Annyfniad  s.  m.  abeing  unaccustomed, 
a  ceasing  to  habituate. 

Annyfnig,  a.  uîuisual  ;  uncommon. 
Annyfod,  a.  without  existence. 
Annyfodadwy,  a.  not  to  exist. 
Annyfodedig,  a.  annihilated. 
Annyfodiad,  s.  m.  a  being  not  exist- 
ing  ;  a  state  not  arrived. 

Annyfradwy,  a.  thatcannotbe  watered. 
Annyfriad,  s.  m.  abeing  unwatered. 
Annyfrifol,  a.  not  serious,  or  sedate. 
Annyfrol,  a.  not  waíery,  or  humid. 
Annyfrwys,  a.  not  abounding  with 
water. 

Annyfryd,  a.notdismal,  or  unpleasant. 
Annyfrydaeth,  s.  m.  a  being  without 
melancholy,  or  pensiveness. 
Annyfrydedd,  s.  m.  a  being  void  of 
meìancholy,  or  dejection  of  spirits. 
Annyfrydwch,  s.  m.  a  being  free  from 
melancholy. 

Annyfrys,  a.  withouthastening ;  slow. 
Annyfrysgar.  a.  inexpeditious. 
Annyfyn,  a.  uncited  ;  unsummoned. 
Annyfynedig,  a.  witliout  being  sum- 
moned. 


Annyfíygìadwy,  a.  indefectible. 
AnnyíFysg,  a.  wìthouttiimult,  or  uproar. 
Annygas,  a.  without  enmity,  or  hatred. 
Annygasedd,  s.m  abeing  void  ofhaíe. 
Annygasog,  a.  unmalevoIení. 
Annygasrwydd,  s.  m.  unmveteracy. 
Annygiad,  s.m.  abeing  unconducted  ; 
an  unconveyed  state. 

Annygiadus,  a.  illconducted. 
Annygiadwy,  a.  unportable,  [ducted. 
Annygiedig,  a.  not  carried ;  uncon- 
Annygn,  a.  without  pain  ;  withouttoil. 
Annygnad,  s.  m.  a  beingwithout  seve- 
riíy ;  a  being  without  trouble. 
Annygnawd,  s.  m.  unirhsomeness. 
Annygnedd,  s.  m.  abeing  without  toil. 
Annygrain  a.  without  turning  about. 
Annygrysiad,  s.  m.  a  being  without 
hasíening. 

Annygrysiedig,  a.  unaccelerated. 
Annygwydd,  a.  without  chance. 
Annygwyddadwy,  a,  that  cannot  hap- 
pen,  or  befal. 

Annygwyddedig,  a.  not  come  to  pass. 
Annygwyddiad,  s.  m.  a  being  without 
happening. 

Annygydfod,  a.  without  agreement. 
Annygyfor,  «.  without  tumult,  [able. 
Annygylchynadwy,  a.  uncircumscrib- 
Annygylchyniad.  s.  m.  a  being  unsur- 
rounded,  or  unencorapassed. 
Annygyllaeth,  a.  without  longing. 
Annygymmod,  a.  without  agreement ; 
V.  a.  to  disagree. 

Annygymmodiad,  s.  m.  a  disagreeing ; 

a  being  unreconciled. 

Annygynnull,  a.  uncongregated. 
Annygynnulliad,  s.  m.  a  being  un- 
collected. 

Annygyrch,  a.  without  an  approach. 
Annygyrchiad,  s.  m.  a  being  unap- 
proached,  or  come  upon. 

Annyhaedd,  a.  unmerited,  undescrving, 
Annyhaer,  a.  notpositive  orabsolute. 
Annyhedd,  a.  without  peace ;  un- 
tranquil. 

Annyheiddwch,  s.  m.  a  being  void  of 
merit,  undeservedness. 

Annyheurad,  s.  m.  inassertion. 
Annyhewyd,  s.  m.  indifíerence ;  a, 
without  exertion. 

Annyhudd,  a.  not  being  covered. 
Annyhuddadwy,  a.  unappeaseable ;  im- 
placable  ;  inexorable 
Annyhuddgarwch  ,s.m,  implacableness . 
Annyhun,  a.  not  drowsy,  or  sleepy. 
Annyhysbydd,  a.  exhaustless. 
Annyladwy,  a.  not  incumbent  on. 
Annyled,  s.f.  that  which  is  not  due ;  a 
pretended  debt. 

Annyledgar,  a,  undutiful ;  iinbounden. 
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Annyledus,  «.  undue  ;  uiiincumbent. 
Annylif,  a.  witliout  a  flux,  orstream. 
Annylifiad,  s.  m.  a  bein^^  without  flow- 
ìng. 

Annylifol,  a.  not  flowins^,  not  fluent. 
Annyly,  a.  unwilling,  H.  S. 
Annylyady,  a.  unclaimable. 
Annylyed,í.y’.tlie  having’  no  will,claim, 
or  power. 

Annylyedog,  a.  not  having  a  claim,  or 
title  ;  not  a  proprietor. 

Annylyedol,  a.  unbehovable. 
Annylyedig,  a.  unentitled ;  not  owing. 
Annylyedogaeth,  s.  m.  a  being  un- 
entitled;  not  noble.  [hig, 

Annylyn,  a.  inconsequent ;  not  follow- 
Annylynadwy,  a.  not  to  be  followed. 
Annylyniad,  s.  m.  a  being  inconse- 
quent ;  a  being  unfollowed. 
Annylliad,  s.  m.  a  being  unobscured. 
Annyllest,  a.  without  obscurity,  or 
gloom. 

Annymchwel,  a.  notturned  back. 
Annymcliweladwy,  a.  unrevertible. 
Annymddwyn,  a.  unconceived. 
Annymnoddiad,  s.  m.  a  beingunpro- 
tected. 

Annymorllwydd,  a.  without  excess  of 
prosperity. 

Annymunedig,  a,  undesired, 
Annymuniad,  s.  m.  a  being  without 
desire. 

Annymuniant,  s.  m.  a  state  void  of 
desire  or  volition. 

Annymunol,  a.  undisirable. 
Annymwared,  a.  without  diliverance. 
Annynawg,  a.  unmanly ;  coward. 
Annynawí,  a.  unmanly  ;  eíFeminate. 
Annyndid,  s.  m,  unmanliness,  timidity. 
Annyndod,  s.  m.  unraanliness. 
Annyngar,  a.  misanthropic. 
Annyngarwch,  s.  m.  misanthropy. 
Annyniad,  s.  m.  inhumanity. 
Annyniadol,  a.  unmasculine. 
Annyniolaeth,  s.  m.  unmanliness. 
Annynoethiad,  s.  m.  a  being  not  un- 
covered. 

Annynsawdd,  s.  m.  impersonality. 
Annynsoddawl,  a.  impersonal. 
Annynsoddiad,  s,  m.  a  being  unper- 
sonifíed. 

Annynwared,  a.  without  mockery. 
Annynwaredadwy,  a.  not  to  be  fol- 
lowed,  or  imitated.  [tated. 

Annynwarediad,  s.  m.  a  being  unimi- 
Annynwaredol,  a.  unimitative. 
Annyrchafedig,  a.  unexalted. 
Annyrys,  a.  unintricate ;  unentangled. 
Annyrysgar,  a.  unentangling. 
Annyrysiad,  s.  wî.abeing  unentangled, 
or  unembarrassed. 


Annyrysrwydd,  s.  m.  imperplexity. 

Annyryswch,  s.  m.  imperplexity. 

Annysbaid,  a.  unilermitted,  constant. 

Annysbeidiol,  a.  unintermitting. 

Annysbeiliad,  s.  m.  a  being  uiibran- 
dished  ;  a  not  unslieathiiig. 

Annysbeilio,  v.  a,  to  cease  from  bran- 
dishing  ;  to  refrain  from  unsheatliing. 

Annysbleidiad,  s.  m.  a  bning  free  from 
party ;  a  ceasing  to  be  partial. 

Annysbenedig,  a.  underaonstrated. 

Annysbeniad,  s.  m.  inconclusion. 

Annysbendod,  s.  m.  inconcliisiveness. 

Annysbenol,  a.  undemonstrative. 

Annysbenu,  v.  to  render  inconclusive. 

Annysbleidiol,  a.  not  given  to  fliction. 

Annysbwyll,  a.  without  reason. 

Annysbwylladwy,  a.  unreasonable. 

Annysbwyllaw,  v.  to  become  unreasoii- 
able  ;  to  cease  reasoiiing. 

Annysbwylledig,  a.  rendered  irration- 
al,  or  indiscreet. 

Aiinysbwylliad,  s.  m.  indiscretion ; 
iniprudence. 

Annysbwylliant,  s*  m.  irrationality, 

Annysbwyllog,  a.  not  having  reason. 

Annysbwyllus,  a.  irrational ;  impru- 
dent. 

Annysg,  s.  m.  want  of  learniiig,  lack 
of  knowledge,  ignorance,  inhumanity, 
incivility,  Gr.  Amathia.  Annysg 
oedd  i’m  nas  gwyddwn. 

Annysgadwy,  a.  iiot  to  be  learned. 

Annysgawr,  s.  m.  aii  illiterate  person. 

Annysgedig,  a.  unlearned. 

Annysgeidiaeth,  s.  m.  abeing  illiterate. 

Annysglaer,  a.  unsplendid. 

Annysgleirdeb,;?.  m.  want  of  splendour. 

Annysgoriad,  s.  m.  a  ceasing  from 
shouting. 

Annysgrain,  a.  not  turning  about. 

Annysgreiniad,  s.  m.  a  beiiig  without 
tossing  about. 

Annysgreth,  a.  not  tremulous. 

Annysgwrtheb,  a.  without  replication, 

Annysgwyl,  a.  without  expectation. 

Annysgwyliad,  s.  m.  iiiexpectatioîi, 

Annysgyfrith,  a.  void  of  natural  form. 

Annysgymmod,  s.  m.  disagreement  ; 
discordance.  From  dys,  and 

cymmod. 

Annysgymmodadwy,  a.  that  cannot 
agree,  or  be  reconciled. 

Annysgymraodedig,  a.  unreconciled. 

Annysgymmodiad,  s.  m.  disagreenient, 
variance. 

Annysgyriad,  s,  m,  a  being  without 
screaming. 

Annysgywen,  a.  not  glitteriiig, 

Annysraalrwydd,  s.  m.  a  being  void  of 
indiö'erence,  or  levity. 
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Annysrawth,  a.  not  instantaneous. 

Annystaw,  a.  notsüent;  tiimultuous. 

Annystawfwydd,  s.  m.  a  being  not 
silent. 

Annystylladwy,  a.  undistillable. 

Annystylliad,  s.  m.  abeing  undistilled. 

Annyswyl, «.  unexecuted;  unperform- 
ed.  [ment. 

Annyundeb,  s.  m.  disunion ;  disagree- 

Annyuniad,  s.  m.  a  being  disunited. 

Annyuno,v.a.  to  disagree,  orto  diíFer. 

Annywal,  a.  not  fierce,  or  ferocious. 

Annywalder,  s.  m.  unferocity. 

Annywedadwy,  a.  unspeakable. 

Annywededig',  a.  unspoken. 

Annywedgar,  a.  unloquacious. 

Annyweddi,  a.  witliout  a  yoke-fellow. 

Annyweddiad,  s.  m.  a  ceasing  from 
speaking,  or  talking’, 

Annywedwydol,  a.  unloquacious. 

Annyweddiad,  s.  m.  a  being  unwedded. 

Annyweddiaeth,  s.  m.  celibacy ;  bat- 
chelorship. 

Annyweddog,  a.  unconjugal. 

Annywellig,  a.  insatiate,  or  greedy. 

Annywynig,  a.  unresplendent. 

Anobaith,  s.  m.  despair ;  hopelessness. 

Anobeithiad,  s.  m.  desperation. 

Anobeithio,  v.  to  despair,  to  be  out  of 
hcpe. 

Anobeithiol,  a.  despairedof,  desperate, 
or  pasthope. 

Anobeithlon,  a.  unhopeful. 

Anober,  s.  m.  a  thing  of  no  value,  a 
trifle,  a  matter  of  no  weight,  a  little 
or  sraall  thing.  O’i  wenllaw  anaw 
anober  ni’m  doeth,  can  doeth  ym  a 
llawer,  C.  It  is  used  as  contrary  to 
the  word  Uawer.  Vid  Seguens  ;  and 
vid.  Oher,  and  Goher. 

Anoberi,  s.  m.  a  thing  of  no  account, 
little  worth  or  set  by.  The  same  as 
anoher.  Anoberi  un  barwn,  Eithr 
o’r  rhyw  yr  henyw^  hwh,  lolo. 

Anobrwy,  a.  without  reward ;  giftless. 

Anobrwyad,  s.  m.  abeing  unrewarded, 
a  ceasing  to  reward. 

Anobrwyaeth,  s.  m.  want  of  rewarding, 
an  unrewarded  state. 

Anobrwyedig,  a.  unrecompensed. 

Anobrwyol,  a.  unrewarded. 

Anobryn,  a.  void  of  desert,  or  reward. 

Anobrynog,  a.  undeseiwing. 

Anobwyll,  a.  improvident;  heedless. 

Anobwylliad,  s.  m.  irrationality. 

Anobwyllog,  a.  irrational;  improvid- 
ent.  [table. 

Anochel,  a.  without  avoiding ;  iiîevi- 

Anocheladwy,  a.  unavoidable. 

Anochelgar,  tí.  improvident;  heedless. 

AnochelgaiWYch,  s.  m.  heedlessness. 


Anocheliad,  s.  m.  a  ceasìng  to  avoid. 
Anochelog,a.  uncircumspect ;  heedless 
Anodeb,  a.  voidofadultery ;  continent. 
Anodech,  a.  not  lurking,  or  skulking. 
Anodidog,  a.  inelaborate. 

Anodineb,  a.  wdthout  adiiltery. 
Anodinebus,  a.  unadulterous, 

Anodor,  a.  witliout  interruption. 
Anodrig,  a,  undilatory,  or  nottarrying. 
Anodrigiad,  s.  m.  a  being  without  tar- 
rying  ;  a  ceasing  to  be  dilatory. 
Anodriidd,  a.  unafllicting. 

Anodwrdd,  a.  untumultuous. 

Anodd,  a.  hard  to  be  done,  diíficult. 
Anoddau,  s.  m.  a  kind  of  tlieft,  in 
which,  by  mistake,  one  thing  is  taken 
away  for  another  ;  that  is,  when  one 
meddles  with  what  is  another’s  in- 
stead  of  his  own,  K.  H.  Also,  any 
action  bad  in  itself,  done  without  any 
intention  to  hiirt,  K.  H.  From  the 
privative  particle  an  and  goddau, 
design. 

Anoddaith,  a.  without  being  signed. 
Anoddef,  a.  without  enduring. 
Anoddefadwy,  a.  unsuíferable. 
Anoddefaint,  and  anoddefedd,  s.  m. 
insuíferance. 

Anoddefgar,  a.  impatient. 

Anoddefiad,  s.  m.  insuíferance. 
Anoddefiant,  s.  m.  impatience. 
Anoddefol,  a.  unendiired. 

Anoddefus,  a.  impatient. 
Anoddeithiad,,Ŷ.  m  a  beingunignitated, 
Anoddieithiog,  v.  unignitated. 
Anoddeu,  s.  m.  an  iinintentional  act. 
The  same  as  Anoddau. 

Anoddfog,  a.  unprotuberant ;  without 
knobs,  wheals,  or  pimples. 
Anoddîwes,  «.  not  overtaken. 
Anoddiwesedig,  a.  not  overtaken. 
Anoddyfn  for  Anoddyn,  .s.  m.  the  deep, 
an  abyss.  Dwfr  anoddyfn,  very 
deep  water. 

Anoed,  a.  without  appointment,  or  time. 
Anoedi,  v.  a.  to  defer  a  meeting,  or 
fixing  of  time. 

Anoediad,  s.  m.  a  deferring. 

Anoediog,  a.  not  aged. 

Anoesog,  a.  not  stricken  in  years. 
Anoeth,  s.  m.  an  incomprehensibility. 
Anofal,  a.  careless;  imprudent. 
Anofaledd,  s.  m.  carelessness. 
Anofalus,  a.  uncareful;  negligent. 
Anofeg,  a.  void  ofaífection. 

Anofer,  a.  not  useless. 

Anoferedd,  s.  m.  a  being  not  useless, 
or  frÌYolous. 

Anofid,  a.  without  trouble. 

Anofidiol,  a.  not  troubled,  or  grieved. 
Anofidus,  a,  not  vexatious,  or  wretched. 
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Anofn,  a.  fearless ;  undaunted. 
Anofnog',  a.  unfearful ;  untimid. 
Anofnus,  a.  fearless,  oruntimid. 
Anofregedd,  s.  m.  unfrivolousness. 
Anofrwy,  a.  not  beneficial. 

Anofwy,  «.  witliout  visiting. 
Anofwyedig,  a.  unvisited. 

Anofydd,  s.  m.  not  a  disciple,  or 
scholar. 

Anofyddol,  a.  undisciplinary. 
Anoddfyddeb,  s.f.  uncorrespondent. 
Anofyddiaetli,  .9.  w.want  of  discipline. 
Anofyn,  unasked  ;  underaanded. 
Anofyniad,  s.  m.  uninquisitiveness. 
Anofynol,  a.  uninquisitive. 

Anogan  and  Anogawn,  a.  weak,  feeble, 
not  yaliant  orstrong.  Vid.  Gogawn, 
and  Gwogawn. 

Anoganu,  v.  a.  to  refrain  from  equivo- 
cating;  to  cease  from  dispraising. 
Anogawn,  a.  insatiate  ;  vebement. 
Anogelog,  a.  not  sby,  or  sbunning. 
Anognaw,  a.  ineíficient,  or  ineífectual. 
Anogonawl,  a.  inglorious. 

Anogoned,  a.  void  of  glory. 
Anogonedd,  s.  m.  ingloriousness. 
Anogoneddus,  a.  not  glorious.  [ous. 
Anogoniannus,  v.  a.  to  render  inglori- 
Anogoniant,  s.  m.  want  of  glory. 
Anogwydd,  a.  witbout  inclination. 
Anogwyddol,  a.  not  tending  to  bias. 
Anogyfarcb,  s.  m.  tbe  same  as  ang- 
hyfarch.  [ed. 

Anogyfiad,  s.m.  unequated;  unmatch- 
Anogyfled,  a.  of  unequal  breadth. 
Anogyfliw,  a.  not  of  the  same  colour. 
Anogyflun,  a.  not  equiform. 
Anogyfoed,  a.  not  coetaneous. 
Anogyfred,  a.  not  of  equal  pace. 
Anogyfres,  a.  unconfederated. 
Anogyfurdd,  a.  not  of  equai  rank. 
Anogyfuwcb,  a.  not  of  equal  heigbt. 
Anogyífrawd,  a.  uncomprehended. 
Anogyífred,  a.  not  being  comprised. 
Anogyhyd,  a.  not  of  equal  length. 
Anogystadl,  a.  incom]3arative. 
Anogystal,  a.  not  equal ;  inferior. 
Anobandred,  a.  witbout  distinction. 
Anobeb,  a.  without  correspondence. 
Anohebol,  a.  uncorresponding. 
Anohen,  a.  witbout  influence. 

Anolaith,  a.  from  llaith. 

Anolau,  a.  dark ;  gloomy ;  indistinct. 
Anoleddf,  a.  not  askew  ;  iindistorted. 
Anoleitbiawr,  a.  exterminating.  [ing. 
Anoleitliig,  a.  destructive  ;  slaugbter- 
Anoleitbiog,  a.  of  no  slight  bavoc. 
Anoleitbiol,  a.  exterminating;  consum- 
ing. 

Anolesg,  a.  not  infirm  ;  unenfeebled. 
Anoleu,  a.  void  of  ligbt;  gloomy ;  dark. 


Anoîeuad,  s.  m.  a  being  unilluminated. 
Anoleuadwy,  a.  not  to  be  ligbted. 
Anoìo,  a.  unprofitable,  of  no  eífect, 
force  or  weigbt,  void,  vain.  Tbis 
word  is  used  in  Poioys.  saiíb  D.  Vid, 
Golo.  Anolo  yw  tystiolaetb  ni 
cblywo’r  ynad,  K.  IJ.  Poed  anolo 
fo  ei  fin,  AT  gywydd  aT  ddeg  ewin, 
D.  G.  Anolo  yw  pob  petb  ni  bo 
cyfreitbiawl,  every  thing  that  is  un- 
lawful  is  unprofitable,  K.  H. 
Anolrbain,  a.  trackless. 

Anolrbeinadwy,  a.  unsearcbable. 
Anolud,  a.  witbout  wealth,  or  riches. 
Anoludd,  «.without  obstriiction,  orlet. 
Anoîuddiad,  s,  m.  a  beingunobstucted, 
or  unrestrained. 

Anolwg,  a.  sigbtless  ;  eyeless. 
Anolygedig,  a.  notendowed  witb  sigbt. 
Anolygiad.  s.  m.  want  of  speculation. 
Anolygiadol,  a.  unspeculative. 
Anolygol,  a.  not  ocular,  not  unseen. 
Anolygus,  a.  unsightly. 

Anollwng,  a.  witbout  loosening. 
Anollyngadwy,  a.  not  to  be  liberated, 
Anollyngdod,  s.  m.  want  of  liberty. 
Anollyngiad,  s.  m.  a  beingunliberated. 
Anomedd,  «.  without  refusal,  or  denial. 
Anomeddiad,  s.  m.  a  being  unrefused  ; 

a  ceasing  to  be  denied. 

Anonest,  a.  dishonest. 

Anonestrwydd,  s.  m.  dishonesty. 
Anoraitb,  s.  m,  a  being  not  easily  sub- 
jected  to  rule. 

Anorbaid,  s.  m.  irapatient. 

Anorbwyíl,  a.  without  distraction. 
Anorchafiad,  s.  m.  a  being  unexalted. 
Anorchafus,  a.  unexalted. 

Anorchest,  s.f.  wbatis  not  extraordin- 
ary  feat. 

Anorcbestol,  «.  unexcel]ing. 
Anorchfygadwy,  a.  invincible. 
Anorcbfygol,  a.  invincible. 
Anorcbfygedig,  a.  unvanquisbed. 
Anorcbudd,  «.witbout  a  co^erino:. 
Anorchuddiedig,  a.  uncovered. 
Anorcbuddio,  v.  a.  to  uncover. 
Anorcliwyl,  a.  without  eraploy. 
Anorcbŵyl,  a.  not  basbful. 
Anorchŵyledd,  s.  m.  immodesty. 
Anorddig,  a.  not  morose. 

Anorddiwes,  a.  not  overtaken. 
Anorddwy,  a.  witbout  oppression. 
Anorddyar,  a.  unturaultuous. 
Anoresgynadwy,  a.  unconquerable. 
Anoresgynedig,  a.  ui)conquered. 
Anorfod,  a.  iiwincible,  tbat  can’t  be 
overcome. 

Anorfodadwy,  a.  unsurmountable. 
Anorfodiad,  í,  m.  unsuperableiiess* 
Anorfygol,  a.  ünvanquislied. 
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Anorífawg*,  a.  unextatîc. 

Anorífeigiol,  a.  unembarrasing’. 
Anorlioen,  «.  void  of  exultation* 
Anoriog-,  ö?.  iinfickle  ;  not  volaíile. 
AnorJludd,  «.  not  over-toiled. 
Anorllwydd,  a.  not  ever  prosperous. 
Anorllwyn,  a.  unpursued. 
Anormeiliad,  s.  m.  inoppression 
Anormesol,  a.  unmolesting. 
Anormodol,  a.  not  superabundant. 
Anorplien,  a.  unfìnislied,  endless,  in- 
finite.  [ended. 

Anorpfienadwy,  a.  tîiat  cannot  be 
Anorplieniad,  s.  m.  inconclusion. 
Anorphenol,  v.  inconclusive. 
Anorphwyll,  a.  without  distraction. 
Anorpliwyiliad,  s.  m.  a  being  undis- 
tracted. 

Anorphwyllog,  a.  undistracted. 
Anorphwys,  a.  unquiet. 

Anorphwysiad,  í.  m.  inquietude. 
Anorphwysol,  a.  not  resting. 
Anorraith,  Vid.  annorraith, 

Anorsaf,  a.  without  a  station. 
Anorsafol,  a.  unstationary. 

Anorthaw,  a.  without  silence. 
Anorthawiad,  s.m.  abreahing  of  silence 
Anortho,  a.  withoiit  shelter,  or  co- 
vering. 

Anortlìöus,  a.  unsheltering’, 
Anorthrech,  a.  without  conquest. 
Anorthrechiad,  a.  a  being  unsubjected. 
Anorthrechol,  a.  unsubduing. 
Anorthrwm,  a.  without  oppression. 
Anorthrymiad,  s.  m.  inoppression. 
Anorthrymmol,  a.  inoppressive. 
Anorthur,  «.  not  to  be  repulsed. 
Anorweddol,  a.  unrecumbent. 
Anorwwllt,  a.  not  furious. 

Anosbaiíh,  a.  not  clear,  or  manifest  to 
the  view;  without  polish. 
Anosbeithig,  a.  indistinct, ;  not  reful- 
gent.  [ness. 

Anosgedd,  s.  m.  deformity  ;  unseemli- 
Anosgeddig,  a.  deformed,  mis-shapen. 

From  an  "Anàgosyedd. 

Anosgo,  a.  unstarting  ;  undaunted. 
Anosgordd,  a.  without  a  train. 

Anosiad,  s,  m.  an  excitation. 
Anosmaeth,  a.  without  food  ;  without 
nutriment. 

Anosodadwy,  a.  not  to  be  placed. 
Anosodedig,  a.  undeposited. 
Anosodiad,  5,  m.  a  being  unplaced. 
Anosymmaith,  a.  without  provision, 
or  victuals. 

Anosteg,  s.  f.  disquiet,  noise,  disturb- 
ance.  ¥vova.  an  ü.Xìà  gosteg. 
Anostegrwydd,  s.  m.  disquietude. 
Anostyngol,  a.  unsubservient. 
Anostyngiad,  s,  m,  disobeyance. 


Anrad,  a.  graceless  ;  void  of  vírtue. 
Anradlonaeth,  s.  m.  ungraciousness. 
Anragarfaeth,  a.  unpredestinate. 
Anragarfaethiad,^.  m.  impredestinatiorì 
Anragder,  s.  m.  unresistance, 
Anragddangos,  a.  unprognostical. 
Anragddarbod,  a.  without  fore-sight. 
Anragddarpar,  a.  unprepared. 
Anragfarn,  a.  without  prejudice. 
Anragfeddiant,  s.  m.  a  being  without 
pre-occupacy. 

Anragflaeri,  a.  not  going  before. 
Anragflaeniad,  s.  m.  a  being  unantici- 
pated. 

Anragfryd,  a.  without  purpose. 

Anras,  a.  gracelessness. 

Anraslawn,  and  anrasol,  a.  graceless. 
Anrhagfwriad,  í.  m.  uncircumspection. 
Anrhaghanfod,a.withoutpre-existence. 
Anrhagluniaeth,  a.  withoutprovidence. 
Anrhagoriaeth,  s.  m.  a  being  without 
preference. 

Anrhagraith,  a.  without  prejudice. 
Anrhagrith,  a.  without  liypocricy. 
Anrhagrithiol,  a.  unhypocritical. 
Anrhaith,  s.  f.  spoil  taken  from  the 
enemy,  a  booty,  a  prey,  pillage. 
Anrhaith  oddef,  he  who  by  law  may 
be  deprived  of  his  goods ;  he  whose 
goods  may  be  seized  upon  as  forfeit. 
It  is  used  of  those,  who  for  heinous 
actions,  such  as  robberies  or  murders, 
w^ere,  by  their  lords  (wdio  amongthe 
W elsh  had  lawful  authority  to  destrain 
or  arrest)  bereaved  of  their  goods. 
AíFeithwyr  lladrad,  os  addefant,  dirwy 
a  dalant,  ac  onis  gallant  dalu  dirwy, 
yr  arglwydd  a  ddichon  eu  deol ;  ac 
os  talant,  ni  ddylynt  fod  yn  ddeol- 
wyr,  nac  yn  enaid  faddeu,  nac  yii 
anrhaith  oddef,  K.  H.  Anrhaith 
gribddail,  s.  f.  K.  H.  The  confisca- 
tion  of  the  goods  of  a  person  guilty 
of  murder.  This  word  is  used  only 
of  murderers  in  the  W.  law^s,  and 
tlierefore  Dr.  Wotton^  thinks  it  to  be 
a  greater  punishment  than  anrhaitli 
oddef.  [ble 

Anrhanadwy,  a.  inseperable  ;  indivisi- 
Anrhanedig,  a.  undividêd. 
Anrhangc,a.withoutdesire,  or  craving. 
Anrhanog,  a.  unparticipating. 

Anrhed,  a.  q.  anrhed  ni  âd  gweled 
gwir,  Anoíf  rwyf,  oni  phrofir,  Gr.  D. 
Rhy  anrhed  ei  wir,  C. 

Anrhedadwy,  a.  that  cannot  run  away. 
Anrhediad,  s.  m.  positiveness. 

Anrhedu,  v.  a.  to  cease  running  oíF. 
Anrheg,  s.  f.  a  gift  or  a  present.  In 
the  W.  Laws  it  is  used  for  apresent 
of  any  eatables  brought  to  the  palace 


ÂNR 


49 


for  the  king:’s  tabîe,  Y  poríhwr  a 
<idyly  o  bob  anrlie^  a  ddel  trwy  y 
port.h  ei  ddyrnaid,  nid  amgen  o  aeron. 
ac  wyeii  a  phenweig.  K.  H.  It  is 
also  used  for  a  dish  or  mess  of  meat. 
Hence,  Ardymheru  emrfiegion,  to 
.season  tlie  messes,  to  mate  ready  the 
dishes,  K.  H.  A  simplici  Rheg. 
Anrlieg’iad,  s.f.  a  presenting. 

Anrliegu,  v.  a.  to  give  presenís,  to 
present, 

ÄnrhegAvr,  s.  m.  a  donor;  a  bestower. 
Anrheibiol,  a.  not  rarenous. 

Ánriieidio,  v.a.  to  render  unnecessary, 
Anrlieidiol,  a.  unnecessitating. 
Anrheidus,  a.  notin  want. 
Anrheitliadwy,  a.  depredatory, 
Ânrhei'íbedig,  a.  desolated,  or  spoiled. 
Ânrheithfarch,  s.  m.  a  horse  for  pad- 
dÌFig  or  rohbing, 

Anrlieithgar,  a.  áepredatory. 
Anrheithi,  ,i?.  f.  an  uncontrouled  síate. 
Anrheithiad,  s.  m.  depredation. 
Anrheiíhiaw,  v.  a.  tospoil,  to  plunder, 
to  rob :  also  to  take  away  bis  goods 
from  a  person  for  a  wicked  acíion  he 
liath  co.mmitted.  K.  M. 

Anrlieithiawg,  a.  depredatory, 
Anrheiíhiol,  a.  íhat  spoileth,  that 
maketh  desolaíe.  Y  ffieidd-dra  an- 
rheithiol,  Dan.  12.  11. 

Anrheithiwr,  s.  ni,  a  desolator. 
Anrhesymmol,  and  afresymmol,  a.  un- 
reasonable, 

Anrhenfedd,  a.  without riches, 

Aurhin,  a.  not  a  secret. 

Anrhiniol,  a.  unmysterious. 
Anrhìnwmdd,  s.m.  lack  ofvirtue. 
Anrhinweddiad,  s.  m.  destitute  of 
virtue. 

Anrhinweddol,  a.  not  yirtuous. 
Anrhith,  a.  without  form,  or  appear- 
ance. 

Anrhithiad,  s.  m.  a  disappearlng. 
Anrhithio,  v.  a.  to  disappear. 
i^nrhodres,  a.  wiíhout  pomp,or  yanity. 
Anrhodresgar,  a.  not  vain-glorious. 
Aiirhodresol,  a.  unosteníaíious. 
Anrhodd,  a.  gifíless. 

Anrhoddedig,  a.  unbestowed. 
Anrhuad,  a.  w'itliout  roaring. 

Anrhugl,  a.  not  easy,  or  ílowing, 
Anrhuil,  a.  not  lavish,or  free. 
Anrhuiîder,  s.  m.  want  of  franhness, 
Anrhuliedd, -,9.  îîî.  not  liberal. 
Anrhusog,  a.  not  apt  to  start. 
Anrhuíhr,  a.  withopt  assault,  or  onset. 
Anrhuthroì,  a.  unassaulting. 

Anrhwth,  a.  not  wide,  or  open. 
Ânrhwydd,  a.  n©t  of  free  motion, 

Àiirh  wyddineb,  s.  m.  unprosperousness. 


Anrbwyf,  a.  wiíbout  impulse. 
Anrhwyfadwy,  a.  not  ío  be  rowed, 
Anrìiwygadwy,  a.  illacerate. 

Anrhwym,  a.  unbouud  ;  unrestricted  ; 
untied.  [vigour, 

Anrhwys,  a.  void  of  brislcness,  or 
Anrhwysg,  a.  without  sway  or  power. 
Anrhwysog,  a.  unyigorus. 

Anrhwysgob  a.  uiiswayi ng  ;  notdom- 
ineering 

Anriiwystredig,  a.  unobstnicted. 
Anrliwystrus,  a.  unobstructive, 
Anrbyal,  s.  m.  the  increase  of  cattle  by 
breeding,  the  breed  of  young.  Tri 
anifaiì  sydd  fwy  gweríh  eu  teithi  nog 
eu  gweríh  cyfraith :  !.  Ysdalwyn, 

2.  a  Tharw  tresgordd,  3.  a  Biedd 
cenfaiti :  canys  yr  anrhyal  a  gollir, 
o  coîlir  wynteu,  K.  ií. 

Aiirliybawd,  a,  wiíhout  excess, 
Aîirhybuehed,  a.  not  enjoying  what 
one  craves  for,  or  is  desiroiis  of. 
Anrhybuchol,  a.  not  over  craving. 
Anrhybydd,  a.  without  noíice. 
Anrhybyddiedig,  a.  iinforewarned. 
Anrhydedd,  s.  m.  honoiir ;  reverence, 
From  an  and  rhy. 

Anrhydeddiad,  a,  a  honouring,  a  pay- 
ing  respecí. 

Anrhydeddol,  a.  honourîng. 
Anrhydeddoccau,  v.  a.  to  reverence. 
Anrhydeddu,  v.  a,  to  honour,  to  re- 
verence,  to  respect.  It  signiíieth  also 
the  sarae  as  anrhegu,  to  present,  K.  H. 
Anrhydeddus,  a.  honourable,  woi’r- 
shipftil.  [ness, 

Anrhydeddusrwydd,  s.  m.  lionourable- 
Anrhydeddwr,  s.  m.  a  worshipper. 
Anrltydres,  a.  witlioutsway  or  power. 
Anrhydresgar,  a.  not  vauntìng, 
Anrliydresg’arwcli,  s.  m.  a  beíng  void 
of  tyranny,  or  oppression. 
Aurhydded,  a.  without  freedom. 
Anrhyddedig,  a.  unliberated. 
Anrbyddedog,  a.  illiberal ;  stingy. 
Anrhyddid,  a.  witliout  liberty. 
Anrbyeddog,  a.  unsuperfluous, 
Anrhyf,  a.  witliout  pomp,  or  vanity. 
Anrhyfí^dd,  a,  wonderful,  maryeüou*, 
sírange. 

Anrîiyfrys,  a.  not  over  hasíy. 
Anrhyfyg,  a.  not  presurapíuous. 
Atirliyfygiis,  a.  unpresuraing. 
Anrhyngadwy,  a.  insatiable;  greedy,,. 
Anrbyodres,  a.  witliout  vauntÌQg. 
Anrhysedd,  a.  insuperfluous. 
Anrhythedig,  a.  nndistended. 

Ansad,  a.  uustable,  infîrm,  feeble. 
Ansadiwydd,  s.  m.  feebleness. 
Ansaetliadwy,  a.  tliat  camiot  be  shot. 
Aiisaeti  «dig,  a.  unprojected. 
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ÂTiSfìfaílwy,  a.  inìsíable, 

Aiìsafoì,  a.  ■ùnst/ìíionary. 

ADsnil,  a.  baseless. 

Ansalw,  a.  not  îPean.  or  vile. 
Aîìsaììgedie',  e.  iiiîlrodíieii. 

Aìisar,  a  wiíboiìí  Mratb,or  anger 
Aiìsardd,  a.  willioiit  rebuke  ;  uiichirled. 
Ansarddr.,  v.  ío  refrain  frora  chiding'. 
Ansarriig',  a.  no!;  íierce,  or  surly. 
Ausarrngrwydd,  s.  m.  a  beiug  void  of 
surliness,  or  ferociíy. 

Ansaílir,  a.  uoírodden,  or  unírainpled. 
Ansaíbrol,  a.  nottreading. 

Ansa'wd,  Ansawdd,  ai’d  Ansodd,  s.  m. 
quality,  síaíe,  condition.  Naw  an- 
sawdd  yr  enaid,  Henaint,  tlodi,  per- 
íìeiíhrwydd,  &c.  Ysp.  gindo.  Pe 
gwnaeilìum  dda  yn  y  byd  (raedd  yr 
enaid  wrtb  y  corpb)  ni  a fuasera mewn 
ansawdd  dda  yu  dragyuydd.  Aîso, 
si'ìiiation  W ele,  attolw'g,  ansawdd  y 
ddinas,  da  2  Kings  2.  19. 
Ansedyrn,  a.  iîiíì  rmly  jointed. 

A  nsefydledig,  <7  unseífied;  unstable. 
Ansefydliad,  s.  ni.  insíability, 
Anserv’'dìoa',  a.  unsíationary. 
AnsefydlogTwydd,  s. in  capriciousness. 
Ansefydiu,  v.  ío  dissetfle  ;  to  be  ficble. 
Ansegur,  a.  not  at  leisiire ;  not  idle. 
Ansegurllyd,  a.  not  given  to  idîeness. 
x\nseguryd,  s.  m.  want  of  iGÌsure. 
Anseibiant.  s.  m.  a  being  without  re- 
spite  frora  labour, 

Anseiìiedig,  «•  unfounded. 

Anseijio  i\a.  todeprjve  of  foundation. 
Anseiniedig,  a.  unsouuded ;  unre- 
sòunded. 

Auseinioi,  «  unsounding;  unresoimd- 
ing;  notsono'ous. 

Anseiîiad,  s.  m.  iack  of  foundation. 
Anseircbio,  v.  a.  to  nnliarness. 
Aoseircbìog.  a  unbarnessed. 
Anseitliug,  a,  unaboríive. 
Anseiíhugiaeíb,  s.  m.  unfrusírated ; 

lîotdisappoiiìíed. 

Ansenedig,  a.  unreprebended. 
Ansengar,  a.  noíapt  fo  be  suappìsb. 
Anseiniad,  s.  m.  a  being  free  í'rom  re- 
buke ;  iiTeprebension. 

Ansennoî,  a,.  unrebuked;  untauníing 
Ansercb,  a.  void  òf  love;  liatred, 
Ansercl)og,a.imloving ;  unafíectionaíe. 
Ansercbiad,  s  m.  a  ceasing  to  love. 
Ansercbogi,  v.  to  beconie  ìoveless. 
Ansercbogriwdd,  s.  ììi.  imlcYÌngness. 
Ansercìm,  v.  to  cease  loving. 
Ansercluis,  í?.  imloying;  liating. 
Anscrían,  a.  not  stupid,  or  dull. 
Anserfyll,  a.  not  crazy,  or  sliattered. 
Anserigl,  n.  not  sbaííered,  or  broken. 
Ausei  tb,  fí.  noí  steep ;  not  obsceiie. 


ANT 

Ansertbedd,  5.  ììi  inobscenity. 
Ansiaradus,  a.  unIoquacions  ;  tacit. 
Ansigladwy,  a.  iínînoveable 
Aosigledig,  a  unsliaben;  stedrast 
Ansoddadwy,  a  tbat  raay  be  blended, 
Ansoddedig,  a.  íixed,  or  deposited 
togeíber. 

Ansoddi,  r.  a,  ío  endow^  wiíb  a  qüality. 
Ansoddiad,  s.  m.  coustituíing. 

Ansoddol,  a.  coraponeiìí. 

Ansoramadwy,  a.  iníaílible;  certain, 
Ansomniedlg,  a.  not  deceived ;  not 
niisled. 

Ansoragar,  a.  imdeceiving. 

Ansoraiant,  s.  m.  indeception. 
Ansoniarus,  a  unsoiîoróus. 

Ansorriant-  a.  ]ack  of  displeasure. 
Ansuriaeth,  ratber  Usuriaetb,  s,  m. 
iisury, 

Ansutioì,  a.  out  of  order ;  unw  ell. 
Aiìswríh,  ff.  not  sluggisb  ;  notsloüiful. 
Answyddoì,  a.  not  iu  ofìice. 

A.nsyberw,  a.  imcouríeoiis ;  imcivil ; 

imgenteel ;  ilìiberal. 

Ansyberwaidd,  a.  raíber  uncivil. 

A osyberweiddrwydd,  s.  m.  incivility. 
Ansyberwyd,  s.  m.  inciviliíy  ;  iliiber- 
aíity;  filtbiness. 

Aosylw,  S.7ÌI.  iiiadverience. 

Ansylwedd,  s.  m.  wdtbont  substance. 
Ansylw’eddol.  a.  imsubsíaníiai. 
Ansylweddiad,  s.  m.  a  rendering  in- 
substanfial.  [ness. 

Aîisylweddoldeb,  s.  m.  insubstautial- 
AnsyllgaT,  a.  uospecuìative. 
Aosymraudadwy,  a.  imraoveabie. 
Ansymraudol,  a.  uumovìog. 
Ansymimudiad,  s.  m.  iramoveab]eness. 
A nsymmudoldeb,  s.  m.  imnioveability. 
Ansyniad,  s.7n.  irjddvertency. 

Ansyniol,  a.  incontemp]dtive. 
Aiisyniedigaefh,  .s.  m.  impercepíibiíity  ; 
i  n  co  m  p  i'eli  e  u  s  i  bi  l  i  ty .  [n  e  s  s . 

Ansynioldeb,  s.  m.  iocontemplative- 
Ansyniolrwydd,  s.  m.  iraperceplibiiity. 
Ansyawyyr,  a.  senseless,  wiííess. 
Ansynw’yro],  a.  senseless;  void  of 
sense. 

Ansynwyrcdd,  s.  m.  indiscretion. 
Ansyrtbioi,  a.  not  apt  to  fall. 
Aosyrfhni,  s.  m.  a  being  free  from 
beawioess,  or  listlessness. 

Aníerfh,  Bore,  s.  771.  saiíb  Ll.  nine 
o’clock  in  the  morning.  Pryd  an- 
teríb.  Hora  inceosi,  ir.  bF.  tbeliour 
of  inceose  ;  from  Tartli.  Awr  an- 
tertb ,  ílìó t  D.  Dda.  in  oíf.  B.  Mai'im, 
Horam  tertiam.  rjua^n  Itali  Hora^n 
aureammf7icapa77t.  Steph.  Dii.deri. 
Docreta  Jiora^n  sacra^n.  di.  44.  cimi 
autem  Darics.  A^mddangos  erof  cof 
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certlî,  Yîì  entrych  wybr  cyn  aníeríh.  | 
G.  Ll.  D.  Cap.  i’r  hanl.  Aiiiser  i ' 
gadw  gorsedd  g’yfreiílîlon  ydyw  ])an  î 
adnapper  ei  bod  yn  bryd  <aníerth  ; 
cau  ni  ddvlir  cvnual  gorsedd  v  nôs. 
na’i  dechreii  wedi  haner  dŷiUb  K.  H. 
Cyfod  belhìcli,  kc.  Antnr  i’tli  ddydd 
anterlh  yw.  D.  G.  Bum  yn  d’  aros, ! 
&c.  O'r  boren  ddŷn  go’eu-wefr,  1 
Hyd  anterth  dan  y  berth  wefr,  O  an-  j 
terth,  pridwerth  prydydd,  Hyd  han-  j 
ner  dau  aniser  dydd,  D.  G.  Pedair 
rhan  dydd,  Bore,  aiiterth,  nawn. 
echwvdd,  N. 

Antur,  üdì).  scarcely,  hardly.  Aníur 
o  dwwli  un  tro  da.  N.  [pris(\ 

Antur,  s.  m.  a  verìture,  attempt,  entt'r- 

Anturedig,  a.  adveníured. 

Anturiaeth,  s.  in.  an  enterprise,  or  ad- 
venture. 

Anturiad,  s.m.  a  venturing. 

Anturio,  v.  a.  to  adrenture,  to  enter- 
prise.  Trillew’n  antario  lluoedd,  L. 
Mor.  Nid  Ììwyrach  i’m  anturiaw, 
Y  falch  na’r  ddifalch  a  ddaw,  G.  Gr. 

Anturiog,  a.  enterpnsing. 

Antariol,  a.  adrenturoiis. 

Anturiwr,  s.  m.  an  adventurer. 

Anu,  V.  a.  to  contain,  ío  hold. 

Anudon,  .9.  m.  perjury,  false  swearing,  j 
a  false  oath.  A  h  Arah.  At  lianat.  i 
Dejerare,  jmrjiirare .  D.  A  Lentu-  | 
rico  Anoed-doen.  (]uod  est  falsum  I 
juramentuìnfacere.  J3axter.  Ánudou  j 
scrihunt,  K.  II.  Tal.  Äntiíjui  omnes 
omniumejue  cetatum  scrij)tores ;  (juod 
monere  operee  presium  erit,  ciun  de 
verä  hujus  vocis  scriplione  inter  cau- 
sidicos  scepè  moveri  soleat  cjucestio. 
Ivt  juriscoìisuliorum  summum  circa 
verhorum  proprietaicm  laborem  esse 
dicit  Quintill.  lib.  5.  in  fn.  Et  in 
corjìore  juris  cst  menihrum  satis  um- 
plum  de  cerborum  signijìcatione,  ui  \ 
upud  nostros,  Terms  of  fciip  Law.  Sic  j 
liehetur  scripium.  Malac.  lì.  5.  Sup.  I 
14.  25.  1  Esd.  ].  48.  Maít.  5  33. 

1  Tim.  1.  10.  D.  Tyngu  anudon,  to 
foT’swear,  to  be  purjur’d  or  forsworn 
byíabing  afalse  oath. 

Anudonog,  ŵ.  forsworn  ;  perjured. 

Anudonol,  «.  falslv  swearios;. 

Ajoudoîìiaeth,  .9.  m.  piujury. 

Anudonwr,í.  m.  forswearer,  aperjurer. 

A.nufydd,  a.  disobedient. 

A.nufydd-dod,  s.  m.  disobedience. 

Anafydd-hau,  v.  a.io  disobey. 

Aniifyddgarwch,  s.  m.  uudulifulness. 

Anufyddhawr,  s.  m.  a  disobeyer. 

Anufyddol,  a.  disobeying. 

Anundeb,  s.  m.  discord,  variance. 


ANW 

Anundod,  a,  disnnion  ;  disagreement» 
Anuniawn,  a.  not  síraighí ;  indirect. 
Anunjondeb,  s.  m.  indirecíness. 
Anuîìionder,  s.m.  indirectness. 
Anuiiionedd,  5-.  m.  indJrectness. 
Anunìoiìi,  v.  a.  to  render  undirect. 
Amiiiionrwydd,  s.  m.  indirecfcoess. 
Anuno,  v.  a.  to  disunifce. 

Auüiìol,  a,  rìisuuited  ;  disagreeing. 
Anunoldeb,  s.  m.  disagTeement. 
Anunoliaetl),  s.  m.  void  of  unity. 
Aniinolrwydd,  s.  disagreement. 
Anurddain  a  without  aííribiite. 
Atìurddas,  s.  m.  dislionour,  discredií, 
disgrace.  Gr,  Atimia. 

Anurddaso'!,  a.  dishonourabìe. 
Anurddasiad,  and  AniirddasrwTdd,.?.m. 

•  1  V 

YOîd  of  honoLir  ;  debasesnení. 
Annrddasu,  r,  a.  to  dislionour. 
Anurddedig,  a.  debased;  síripcd  of 
orders. 

Auürddedigaetb,  and  Anurddiad,  s.  m. 
a  síaíe  of  dishonour  ;  a  debasiog. 
Auiirddeiüioi,  a.  void  of  aítribìites. 
Anurddiaut,  s.  m.  debasemení, 
Aiiiirddo,  î).  a.  to  debase ;  to  sírip  of 
ordes’s;  to  dishonour. 

Aiiiirddol,  a.  not  lionoiiring. 

Anwadal,  a.  unconstant,  hckle,  wayer- 
ing,  iinsteady.  Chald.  TalteL  D. 
Anwadaledd,  G  Gr.  Anwadalrwydd, 
s.  m  D.  G.  unconstancy,  ficLìeness. 
Ond  olrliain  anwadalrwydd.  D.  G. 
Anwadalu,  v  a.  to  be  unconstant. 
Anwadalwch,  s.  m.  íhe  sarae  as  anwad- 
aledd. 

Anwadedig,  ö.  undenied;  uotdisowned 
Anwaddod,  a.  uot  feculent. 
Auwaddodlyd,  a.  uufeciiìent. 
Anwaddol,  a.  dowerless. 

Auwcìddoli,  V  a.  to  dí’prive  of  dower. 
Aîiwaddolog,  a.  dowerless. 

Anwael,  a.  notvile;  iiot  base. 
Anwaeìder,  s.  m.  a  being  noí  vile,  or 
îgnobje. 

Atiwaer,  a.  incontinent,  or  uîiclmste. 
Auwaered,  s.  rn,  au  ascent. 

Amvaeredd,  s.m.  inconlioency. 
Auwabau,  a.  that  is  wdthout  parting. 
Aniwîhanadwy,  a  ioseperable. 
Anwahanedig,  a.  unseparaíed. 
Anwahaniad,  s.  m.  indiscriiniuation, 
Anwaha.niaeth,  s.  m.  imliscrimiîìation, 
Anwahanred,  a.  unchaiacíerisfcic ;  in- 
discriraiuaíe. 

Anwahanredol,  a.  uDcharacíerisíical. 
Anwabaorwydd,  s.  m.  indisíinctness. 
Anwahardd,  a.  without  forbiddance. 
Anwabarddad  wy,  a.  iiot  to  be  íoi’bidden. 
Anwaharddedig,  a.  unprohibited. 
Anwaharddol,  a.  imfofbldding. 


Anwaîìnfddus,  a.  tiîîprohîbîtorT. 
Áîiwaîioddadwy,  a.  rjotto  be  irivîtec1. 
Anwaìioddedig',  cr.iiriiiiyited,  iirbidden. 
Anwalìoddiad,  s.  m  abeirg  iirirvited. 
Arwnir,  a.  ircortirent ;  disorderly. 
Arwaisg,  a.  not  strerrors. 

Aoŵaitli,  s.  m.  maGtion  ;  wart  ofwork. 
Arwar,  a.  (from  tbe  privative particle, 
ûn  and  fjwar.  mild,  gertle,  &c.)  In 
K.  //.  it  signifies  tbe  saire  as  Syhertc 
and  Hayr,  i.  e.  bargbty,  arrogart, 
rorgb,  &c.  Vid.*Müh  aiiwar. 
Anẃaradwydd,  a.  wilbout disgrace. 
Anwaradwyddedig,  a.  urdisgraeed. 
Anw'aradwyddus,  a.  rndisgraceful. 
Anwaraed,  a.  without  remedv  or  cure. 
Anwarafuii,  a.  wiíbout  a  grudge. 
Anwared,  a.  wiíbout  deliveraiice. 
Anwaredol,  a.  undelivering. 
Anwaredred,  a.  witbout  ransom. 
Ánwaredu,  v.  to  desist  from  delivei‘ing. 
Aimaredd,  s.  m.  ungentleness. 
Anwareddog,  a.  incìement;  feroeious. 
Anwareddol,«.  tending  to  be  ferocious. 
Aiiẃareddogrwy  dd,  ŵ.  ferociousness. 
Anwarogaeth,  s.  instibjecíion. 
Anwartb,  a.  sîiameless. 
Anwaríbruddiad,  s.  m,  a  being  witbout 
igiiominy. 

Anvyartbruddo1,  a.  unignominious. 
Anw^artbös,  a.  undisgraceful. 

Anw'as,  a.  nct  a  bero  ;  a  coward. 
An’wasaetb,  s.  m.  a  being  iiot  in  tbe 
pî'ime  of  life. 

Amvasanaetb,  s.  m.  disservice. 
Aiiwasanaetbgar,  a.  unsen  iccable. 
Anwasanaetbol,  a.  unsen  iceable. 
Anwasgar,  a.  unscaítercd. 

Anwasgarol,  a.  indispersive. 
Anwasgodol,  a.  iinsbeltering. 
Anw'astad,  a.  unstabie,  unsíeady,  un- 
'’cönstaiit:  also,  iiDeven,  rugged. 
Anwastadrwydd,  s.  m.  unconsíancy, 
instabìîity,  uiisteadiness,  unevenness, 
ruggedness. 

Anwastatta,  v.  to  be  fclde. 

Anwatw'ar,  a.  underiding. 

Anw'atw'arol,  a.  underided. 
Aiiwatwariad,  s.  m.  inderision. 
Aiiw’atw'arllyd,  a.  uncontempíuous. 
Anwatwarus,  a.  untaunting. 

Aiiwau,  V.  a.to  imweave. 

Anwawd,  a.  beiug  witbout  praise. 
Anwe,  s.  m.  tbe  thread  in  w‘eavmg‘ 
call’d  tlie  woof. 

Ariwedd,  s.  m.  tbatis  formless  ;  steam  ; 
a.  void  of  regulation,  or  order ;  a 
great  quantity. 

Anweddaidií,a.unbecoming,  undecent, 
unseemly.  [seemliiiess. 

Anweddeid  i-árayS.m.  undecency,  um- 
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Anweddog,  a.  unyobed ;  ünrüarríed.. 
Anweddoí,  a.  iramoderaíe. 

Anw'eddu,  v.  to  be  outof  order ;  sbape-'' 
less ;  to  eraporate;  to  refuse  cou-^ 
forming. 

Anweddiis,  a.  unbeseeming. 
Anwebynedig,  a.  unexliausted. 
Anweinyddiad,  s.  m.  a  ceasing  to  serve'r 
Aiiw'einyddiol,  a.  inGondueiye. 
Anweisgi,  a.  not  nimble,  or  quick, 
AiìW'eiíbgar,  a.  imŵorkman-like. 
Anweitbiol,  a.  inaetive, 
Aiiweithioîrẅydd,  a.  inaetivity. 
Anw'Cladw'^y,  a.  invisible. 

Anw'eledig,  a.  invisibîe. 

Anwellacîwy,  a.  incurabîe,  incorrigible.- 
Anw’elledig,  a.  unmended. 

Anw'eîîianí.,  s.  m.  incoiwalescence. 
Anwellyniad,  s.  m.  want  of  amendmení 
or  ímproTemení. 

Aiiw'enwynllyd,  a.  uiivenomous;  noí? 
iîl-tempered. 

Anw'enwynus,  a.  unvenomoüs. 

Anwer,  a.  uncertain  ;  dubious. 
Anwerth,  a.  witboutprice,  or  value. 
Anwertbadw'y,  a.  unsaleable. 
Anwertbedig',  a.  imsold  ;  unyalued. 
Anwes,  s.  m.  indulgeuce :  also,  fro- 
wardness,  peevisbness,  bardness  tcf 
please. 

Anwesog,  a.  froward,  peevisb,  angry  ; 
one  tbat  i's  too  mucb  cocker’d  amí 
indulged. 

Auw  e/ogrw'ycld,  s.  m.  capricioiisness. 
Anw'esíl,  a.  w'itbouí  confusion. 
Anwestlog,  a.  untumultuous. 
Anweuedig,  a.  unw'0ven;  unconbined, 
Aiì’iYÌr,  a.  imtrue,  lying,  fiüse.  w'icked, 
Pl.  Anwiriaid.  hid.  Enwìr. 
Anwiraidd,  a.  untrue;  false. 

Aîiw'iredd,  s.  m.  untrutb,  iniquity. 
Anwireddol,  a.  imbpiitous. 

AnwireddÉis,  a.  îyiìig;  apí  ío  be  false. 
Anwiriad,  a.  a  foisifying. 

Anwiriaw',  v.  a.  to  falsify. 

Anw'irion,  a.  íliat  Is  w'itboutinnocence  ; 
unignorant:  y ín'a^ŵirioWjtlie  tbree 
guilty  ones. 

Anwiriondeb,  s.  m.  void  of  iimocence.^ 
Aiiwirionedd,  s.  m.  untrutb. 

Anw'isg,  s.  m.  disbabille. 

Anw'isgadwy,  a.  not  to  bearrayed. 
Anwisgiad,  s.  rn.  di&babrllement. 
Anw'isgedig,  a.  unapparelled. 

Anw'iw,  u.  unwortby  ;  useless. 
Ariwiw'glod,  a.  inglorious. 

AuwiWgoel,  a.  notwortby  ofbelief. 
Anwiw'gof,  a.  not  w'ortb  rememberingc^ 
Anwiw'gred,  a,  not  to  be  believed. 
Anwladaidd,  a.notrustic,  orboorisb.- 
Anwladgar,  a,  unpatriotic. 
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Ánwîaclö-arwcîi,  s.  m,  voîd  ofpatrîotfesm. ; 
Anwladolrwydd.  s,  m.  want  of  rurality. 
Anwlady/riaeth,  s.  m.  void  of  patriotism. 
Anwladwr,  s.  m,  one  that  is  not  a 
patriot. 

Ánwlaidd,  a.  not  míld,  or  geníle. 
Anwledwch,  a.  void  of  government. 
Anwlydd,  a.  not  mild,  or  tender. 
Anwlybwr,  a.  not  liumid  ;  not  moist. 
Anwneutlmradwy,  a.  impracticable. 
Anwneuthuredig’,  a.  unexecuted. 
Anwogawn,  a.  iníìrm  ;  feeble. 

Anwr,  s.  m.  a  poor  líttle  wretch,  not 
manly. 

Anwraidd,  a.  unmanly  ;  cowardly. 
Anwrandawgar,  a.  inattentive. 
Anwreiddiad,  s.  m.  eíFemination. 
Anwreigaidd,  a.  eíFeminate. 

Anwresog,  a.  unfervid  ;  not  wanton. 
Anwrhydri,  s.  m.  unmanliness. 
Anwriaeth,  s.  m.  emascuîation. 
Anwriawg,  a.  without  a  husband. 
Anwrol,  a.  unmanly,  uncourageous. 
Anwrolder,  s.  m.  unmanliness. 
Anwrteithiadwy,  a.  uncuitivated. 
Anwrteithiol,  «.uncultivated.  Tir  an- 
‘wrteithiol.  unmanured  land. 
Anwrthblaid,  a.  unopposed. 
Anwrthbrawf,  a.  unrefuted, 
Anwrthdro,  a.  unrecurrent. 
Anwrthdwyth,  a.  ínelastic. 
Anwrthddadî,a.  without  contradîction. 
Anwrthddrych,  a.  wíthout  an  object,  or 
a  reflecting  counterpart.  [jected. 
Anwu'thddrychiad,  s.  m.  a  being  unob- 
Anwrtheb,  a.  without  a  reply. 
AnwTthebol,  a.  unreplying. 

Anwrthfyn,  a.  not  receíving  back. 
Anwrthgas,  a.  unperverse. 

Anwrthgil,  a.unreceding ;  unrevolting. 
Anwrthladd,  a.  unresisting. 
Anwríhnaid,  a.  without  rebounding. 
Anwrthneu,  a.  withouí  rejecíioii, 
Anwríhneugar,  a.  unrefusing. 

Anw  rthnysig,  a.  unrefractory. 
Anwrtlinysigrwydd,  s.  m.  freedora  from 
ill-nature. 

Anwrthodadwy,  a.  unrejectable. 
Anwrthrediad,  s.  m.  a  being  withouí 
recurrence. 

Anwrthredol,  a.  unretrograde. 
Anwrthryn,  a.  non-resistenf. 
Anwrthrynol,  a.  unresisting. 
Anwrthsafiad,  s.  m.  ínopposition. 
Anwrthsafol,  a.  inopposite. 

Anwrthun,  a.  notdeformed  ;  not  ugly. 
Anwrthuni,  and  Anwrthuniad,  s.  m.  a 
being  undeformed;  a  ceasing  to  be 
unseemly. 

Anwrthwyneb,  a.  wíthoutopposition. 

.  Anwrthwynebedd,  (í,  irresistibility. 


Anwrthwynebiad,  s.  m.  înopposîtîo'n. 
Anwrîliwynebol,  «.  unopposing.  [nesff. 
Anwrthwynebrwydd,  s.  m.  irresistible- 
Anwrthwynebus,  a.  unopposing, 
Anwryd,  a.  void  of  manliness. 
Anwrygiannus,  a.  unmasciiline. 
Anwrygiant,  s.  m.  wánt  of  vigour. 
Anwrym,  a.  seamless  ;  withoiit  a  wael, 
Anwrys,«.  withouí  coníention,  or  sfrife. 
Anwrysiad,  s.  m.  íneonteníion. 
Anwrywiad,  s.  m.  emasculation. 
Anwrywio,  v.  a,  to  render  emasculate. 
Anwybod,  a.  lack  of  knowledge,  ig- 
norance,  unskilfulness. 
Anwybodadwy,  a.  uncogníscible, 
Anwybodaeth,  s.f.  ignorance. 
Anwybodedig,  a.  unhnown. 
Anwybodol,  a.  unknowing. 

An  wybodoldeb,^,  m.  lack  of  knowIedge, 
Anwybodus,  a.  ignorant. 

An-wybyddíad,  a.  a  beíng  without  eog- 
nizance,  or  ignoraut  of. 
Anwybyddiaeth,  s.  m^  inconsciousness ; 

want  of  cognizance. 

Anwybyddol,  a.  unconsciousness, 
Anwybyddus,  a.  ignorantof. 
Anwych,ör.irresoliite ;  notbraveorgay. 
Anwychder,  s.  m,  that  is  witlioutgaieíy 
or  bravery. 

Anwychedd,  a.  void  of  bravery. 
Anwychr,  a.  irresoluíe  ;  not  gallant. 
Anwychu,  v.  a.  to  deprive  of  bravery. 
Anwyd,  s.  m.  a  cold,  a  chilness;  afso, 
a  cold  or  cough.  Cor.  annez. 

Anwyd,  s.  m.  nature,  temper,  disposi- 
tioiì,  aíFection,  passion. ,  PL^^Ììiwyd- 
au.  Gwr  ysgafn  ei  anwyd.  Os  dyn 
cynddeiriawg  a  fräth  ddyn  arall  â’i 
ddamledd,  a’i  farw  o’r  brath,  ni’s  diwg 
cenedl  yr  ynfyd,  canys  o  anwyd  yr 
haint  y  colles  efe  ei  fywyd.  K.  II, 
AnAvydaetli,  s.  m.  passionateness. 
Anwydaidd,  a.  aíFecííng,  disposing, 
Anwydiad,  s.  m.  disposition. 

Anwydog,  s.  m.  subject  to  be  cold, 
clìill,  cold. 

AnAvydoi,  a.  íemperamental. 

Anwydus,  a.  aíìecting,  or  disposíng. 
Anwydwyllt,  a.  of  a  violent  teinper. 
Anwydd,  and  Anwedd,  s.  m.  a  steam. 
Amyyddo,  v.  a.  to  evaporate  ;  to  reck, 
Anwyddon,  a.  not  dry,  or  withered. 
Anŵyl,  a.  sìiameless,  impudent,  boìd. 
From  an  and  géyl. 

Anwyî,  a.  dear,  heloved,  fríeiidly. 

Pl.  Ánwyliaid,  friends. 

AnAvyl,  for  Anhwyl,  s.  m.  sichness,, 
illness,  indispositioD,  a  bad  state  of 
health.  * 

Anwylad,  s.m,  endearment. 
Anwylaeth;  s.m.  an  endearing. 
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Anwylaidd,  a.  lovely;  endearing. 
Anwylder,  s.  m.  iinbaslifiiìness. 
Anwybldyn,  s.  m.  a  swealbeart. 
Anwyledd,  s.  m.  nnbaslirLdness. 
Anwylfab.  s.  m.  a  beloved  soo. 
Anwylbaii,  a.  ío  endear ;  to  render 
loveJy. 

Anwyliadwnis,  o.  ■ung’uarded. 

Anwylo, «.  to  endear,  ío  become  lovely. 
Aow'ylod,  s.  m.  endearmeot. 

Anw'ylog,  a.  nnabashed;  endearing. 
Anw  ylwclj,  s.  m.  eodearingness. 
Anwylyd,  í.  m.  a  be]oved  object ;  love  ; 
endearraeoí. 

Anwyll,  a.  not  dark;  notgloomy. 
Anwy  llder,  s.  m.  inobscnriíy. 

Anw'ylit,  a.  nnwild;  not  furious;  not 
violent. 

Anwyìlíineb,  s.m.ìiot  hastyin  temper. 
Anwyllyniog',  a.  T.  W.  writes  it  An- 
w'eUyoiog'.  Lat.  Ivcmeìnlahilis,  tbat 
cannot  be  araended;  froni  Gwell. 
But  Dr.  Davics  tlìinhs  it  better  wrií- 
ten,  AnwyUyoiog',  untilled ;  from  Di- 
u'yllio,  to  till,  q.  d.  Anniwyllyniog’. 
A.nwyrap,  a.  nnbeauteous. 

Anwyn,  a.  unimpassioned. 

Anwyndod,  s.  m.  thatis  unblessed. 
Anwynfyd,  a.  void  of  happiness. 
Anwynfydedîg,  a.  unbJessed. 
Auw'yniog',  s.  m.  a  being  wûthout  a 
blessing.  [happiiiess. 

Anwynieiíbad,  s.  m.  a  depriying  of 
Anwyntog,  a.  unwo'ndy  ;  calm. 

Anŵyr,  í/.  unob!ique  ;  uncurved. 
Anvvyredd,  s.  m.  inobliquity. 

AnŵyTob  a.  undistortive. 

Anwyríhiant,  s.  m.  unrairaculousness, 
Anwyí'thiol,  a  unmiraculous. 

Anwyry  f,  a.  not  fresh;  impure  ;  not 
a  virgio. 

Anwys,  a.  wiíhout  smnraons. 
Anwysedig,  a.  unsummoned. 

Aowystl,  a.  w’ithout  pledge. 
Anwystledig,  a.  unpledged. 

Anwystyn,  a.  wet,  raoist. 

Anwwtliol,  u.unferocious;  unwrathful. 
Anwyythlonedd,  s.  m.  void  of  wrath ; 
unferocity. 

Anwyw'der,  s.  m.  unfadingness. 
Anwywedig,  a.  ever-green  ;  unfaded. 
Anygus,  a.  unfrowning  ;  not  lowring. 
Anymadfei'íh,  a.  void  oí  protection. 
Anymadnabod,  a.  unacquainted. 
Anymadroddiad,  s.  m.  a  being  without 
cooversing'. 

Aoymadroddus,  a.  unconversable. 
Anyraaî  OS,«.  unforbearing;  impatient. 
Anyraarbed,  a.  incontiaent. 
Anyraarfer,  a.  unaccustomed. 
Anymarfoll,  a.  unconfederate. 


Anymarhous,  a.  irapatient, 
Anymattalus,  a.  incontinent. 
Anyniattebol,  a.  unresponsive. 
Anymbleidiol,  a.  imparíial. 
Anyroborlhol,  a.  unaiimentary. 
Anymbrofo],  v.  unessayable. 
Anỳmchweladwy,  a.  unreversible. 
Anymdaenol,  a.  inexpaiisive. 
Anymdrechol,  a.  uncontentious. 
Anymddiried,  s.  m.  mistrust,  diffidence. 
V.  a.  to  distrust,  or  mistrust. 
Anymddygiad,  a.  misdemeanor. 
Anymeiriol,  a.  undeprecating. 
Anyragadw,  «.inabstinent;  incontinent. 
Anymgais,  a.  void  of  exertion. 
Anymgeledd,  a.  uncherisbed. 
Anymgudiol,  a.  unconjunctive, 
Anymgyfred,  a.  incoincident. 
Anymgyffred,  a. incomprehensible. 
Anymgynnal,  a.  incontinent. 
Anymgyrchol,  a.  incongressive. 
Anymhyrddol,  a.  inconcussive. 
Anymladdgar,  a.  unconíeníions,  not 
apt  ío  íight. 

AnymJediad,  s.  m.  inexpansion. 
Anymliwiol,  a.  unupbraiding. 
Anymlynol,  a.  inadherent. 
Anymmodiad,  a.  imraobility. 
Anymofyno],  a.  uninquisitive. 
Anymorchestiad,  s.  m.  inemulation, 
Anymorchudd,  a.  unsecluded. 
Anymrannol,  a.  nnschismatic. 
Anyrarifbiol,  a.  undisguisiug. 
Anymroad,í  m.  unresignation. 
Anymroddiad.  s.  m.  inapplication. 
j  A.nymrysonoJ,  a.  uncontentious. 
An/ymsyniad,  5.  m  inconsideraíion, 
Anymuniad,  s.  m.  disunion. 

Anymw'ad,  «.  unrenounced;  undenied. 
Anymwaredus,  a.  unable  to  save 
one’s  sel  f. 

Aoymweddiad,  s.  m.  uncorapliance. 
Anymw'thgar,  a.  inobstrusive. 
Anymyrrus,  a.  unimportunaíe. 
Anynad,  a.  peevish,  frow'ard,  inconsi- 
derate  So  W.  S.  translaíes  the  Gr, 
jEV/ie,  Mat.  5.  22.  which  in  tbe  present 
traoslatìon  ìs,  hehystyr.  Some  think 
it  compounded  of  fhe  privative  par- 
ticle  an  and  ynad,  judge,  q  d.  unad- 
vised  :  and  what  favours  this  deriva- 
tion  is,  tliat  it  is  found  written  in  Tal. 
Anyngnad,  from  an  and  ynejnad, 
judge.  D. 

Anynadrwydd,  s.  m.  petnlance. 
Anynni,  a.  wifbout  vigour. 
Anysbeiliog,  a.  undepredatory. 
Anysbeithiol,  a.  uncircumspective, 
Annysblennydd,  a.  unrespiendent. 
Anysborthol,  a.  unsustaining. 
Anysgog',  a.  unmoyeable. 
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Anysgoged,  a,  idem.  Froni  an  and 
jfsgog.  Maen  anysgoged,  an  iinmove- 
able  stone. 

Anysgogoì,  a.  immoyeable. 
Anysgrifenedig,  a.  unwritten. 
AnysgTytliyrol,  a.  iinscriptura]. 
Anvsiî'vmmod,  s.  m.  dissentioii. 
Anysiad,  s.  ìii.  a  being  unconsamed. 
Anysig,  a.  not  bruised ;  not  afflicted. 
Anyspryd,  s.  m.  a  gliost,  an  appariíion, 
(j.  d.  Gr.  Dì/spìieuma.,  the  evil  spirit. 
Y  cnawd  ynial  cowd  anoeth,  A’r  byd 
a’r  anyspryd  noeth.  Mori/s  ap  Rìiijs. 
Anystig,  u.  undiligent;  unassiduous. 
An_ystigrwydd,  s.  m  inapplication. 
Anystuniad,  s.  m.  inflexibility. 
Anystwf,«.  unfruÌLful ;  barreii;  sterile. 
Aììystuytli,  «.  unpliable  ;  rigid. 
Anystyniad,  á'.  wi.  inextension.  [ing* 

Anysíynol,  «.  iinextensiv-e  ;  not  reach-  ' 
Anystyriaeth,  s.  m.  inconsideraíeness. , 
Anystyriol,  a.  inconsiderate  ;  heedless.  i 
Anystyrioldeb,  í.  m.  incon.siderateness.  i 
Anystywallt,  a.  unconstmt,  unstable,  ^ 
unsíeady,  untoward,  froward.  ; 

Anystyweil,  a.  unsteady  ;  unmanage- 
able. 

Aphwys,  s.  m.  Vid.  affwys. 

Ar,  s.  f.  tlie  faculty  of  speech. 

Ar,  s  m.  plow’dland:  also,  pIoiYÌng. 

Tir  ar,  arabìe  land. 

Ar,  prep.  on,  upon  ;  as,  Ar  fynydd. 
Galwodd  ar  yr  Arglwydd.  Also,  of, 
after  verbs  of  meriíing ;  as,  Haedd- 
odd  ar  Ddafydd  ei  garu.  In  com- 
position  it  enhancetb  tbe  signincation, 
as  the  Gr.  Ari.  Ileh.  01. 

A’r,  conj.  (a  yr)  and  the;  with  the. 
Mr.pron.  (a  yr)  who  ;  that.  ítis  used 
as  an  expletive. 

Arab,  a.  cellweirus,  Ll  facetious, 
merry,  pleasant ;  trifling 
Arabedd,  s.  m.  mirfii,  pleasantness, 
merriment,  drollery;  trifles. 
Arabeddiaith,  s.  f.  a  merry  saying, 
pleasant  discourse. 

Arabeddu,  v.  a.  to  create  mirth. 
Arabeddus, «.  merry;  facetious. 
Arabbawl,  ö.  a  vain  or  trifling  action 
atlaw,  viz,  a  suit  which  is  bro’t  ag’ainst 
any  one  again,  about  the  same  thing, 
afterthelaw  had  been  once  determin- 
ed.  K.  H.  Äfííio  nugatoria  ea,  nempè 
quce  alicui  denuh  intenditur  de  eadem 
re  post  litem  (ìeierminatum.  Wott. 
Arabol,  a.  yielding  mirth  ;  pleasing. 
Arabwr,  6‘.  m.  ajester,  a  buíFooii. 
Aradiad,  s.  m.  oration  ;  íillage, 

Aradol,  «.  ploughing;  arable. 

Aradr,  s.  m.  a  plGugh.  Thus  in  Arm. 
€.  ardar.  From  tìie  Gr.  arotron. 


Aradu,  v.  a.  to  plough,  to  till. 

Aradwr,  s.  m.  a  ploughman. 

Aradwy,  s.  m.  a  ploughing  :  a.  arable. 
Araes,  .9.  m.  a  cliíf. 

Araf,  a.  slow,  soft,  miid,  síill,  modest. 
Arar  a  river  of  France,  calíed  in 
Frenclì,  La  Saonne,  is  derived  by 
Camden,Bochart as,  and  otherlearned 
men,  frora  this  British  word  araf 
becaiise  it  raoves  so  iucredibly  slow, 
fhat  yoii  cannot  tell  by  the  eye, 
which  way  ithas  its  coiirse.  Hence 
by  the  poets  it  iscalíed,  Lentus  Arar. 
tbe  sloiü  and  the  still  arar.  Claudian, 
Arafu,  V,  a.  to  grow'  soft  and  gentle  : 
also,  to  grow  slower. 

Arafwch,  s.  m.  mildness,  moderaíion. 
Bydded  eich  arafwch  yn  hysbys  i  bob 
dyo,  Phiì.  4.  5. 

Aragu,  V.  a.  to  queiich,  to  extinguish, 
to  put  out.  Tân  gwylit  yw,  ac  na 
ellir  ei  aragu,  K.  II.  Qui  extingiii 
nequit,  Wott. 

Arail,  and  Areilio,  v.  a.  to  look  afíer, 
to  take  care  of,  to  see  to,  to  maintain, 
ío  keep,  to  attend  :  a.  atíendins'  or 
looking  after.  Ysgwn  arail  gofeil- 
iaint,  È.  Br. 

Arain,  «.  eIoquent;  witty ;  pert, 
Araith,  s.  f.  an  oration,  a  speech,  Gt'u 
Rhesis. 

Araithyddiaeth,  s.  f.  oratory,  rhetorick 
Arail,  a.  often  written  Yrall,  another. 
Thus  in  Arm.  Gr.  ailos. 

Arallair,  s.  m.  a  paraplirase. 

Aralledig,  a.  diversiíied;  varying. 
Aralleg,  s.f.  an  allegory. 

Araliegiad,  s.  m.  an  aliegorizing. 
Arallegol,  a.  allegorical ;  aUusive. 
Arallegu,  v.  a.  to  allegoiize. 

Arallegus,  a.  allegorical ;  ailusive. 
AraiiegwT,  s.m.  an  aliegorizer. 

I  Arallfro,  s.  m.  a  foreign  country  ;  a. 

I  foreign. 

Ai’alliad,  s.m.  a  changing;  a  transfer- 
ring’  to  another.  Aralliad  lìywodr- 
aefh,  alteration  of  governraerit. 
Aralìrwydd,  s  m.  alteration  ;  alternity. 
Araílu,  V.  a.  to  alter  ;  to  invert. 
Arailus,  a.  chaogiog  ;  inverting. 
Araliwlad,  s.  m,  a  stranger,  foreigner, 
one  of  another  country.  Nid  call  i 
fardd  arallwlad.  D.  G. 

Arallwr,  s.  m.  a  changer. 

A  rallydd,  s.  m.  an  inverter,  or  a  changer 
Aramred,  s.  m.  perarabulation, 
Aramredol,  a.  ambuiatory. 

Aran,  s  f.  a  high  place,  or  alp. 
Arangel,  s.  m.  archangel. 

Arau,  s.  m.  q.  wh.  ar  au,  fropi  ar  ancl 
gau,  in  a  iie. 
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Âraul,  a.  calm,  pleasaut,  siinny ; 

warrned  wiíli  tlie  sun.  Lìe  araul,  an 

'' 

'open  sunny  place,  Apricus  locusr 
Virg.  From  ar  and  haul. 

Arawd,  s.  f.  a  speecli,  an  oration  or 
poera  in  comraendation  of  a  nian. 
Tafod  un  arawd  ac  Aneirin,  Ris. 
Arawd  têg  o  oreu  îôn,  Her.ce, 

arodrgdd,  from  arawd  and  rhydd. 
Vid.  ex.  in  Godre. 

Arawn,  s.m.  eloquence  ;  oraíory, 
Araws,  s.  m.  a  sía^dii^'. 

Arbai,  s,  rn.  a  prospect,  or  view. 
Arbais,  s.  f.  a  woraan’s  safeg’uard 
Arbaitîi,^..  m.  a  prospective. 

Arbawr,  í.y'.  a  lcitclien  garden. 

Arbed,  s.  m,  a  sparing,  a  saving' :  v.  a. 
to  spare,  to  save. 

Arbededig,  a.  tliat  is  spared,  or  saved. 
A]'bedic'd,  s.  m.  a  sparing,  a  sdving. 
Arhedol,  a  sparin^',  saving. 

Arbedu,  v.  a.  to  spare,  to  save, 
Arbedwr,  s.  m.  a  sparer. 

Arbeiol,  a  prospecíive  ;  open  ío  view. 
Arbeitbiad,  s,  m.  perspicaçiíy. 
Arbeitìiig,  a.  perspiçuoiis. 

Arbeitbiog,  a.  perspicacîous. 
Arbeitîiiol,  «.perspeptivra,  or  optîcal. 
Arbel,  s.  f.  a  convex  form. 

Ârbellü,  s.  m  tbat  is  roimdcd  over, 
Arbellus,  a.  corapaçt;  round. 

Arben,  s  m.  a  sovereign. 

Arbennaeíb,  s.  m.  a  sovereignity. 
Arbennawr,  s.m.  aprincipal. 
Arbeniìig,  a.  cbief,  princîpal ;  sove- 
reign ,  ex cellen t.  T y wy sogion  ac  Ar- 
bemiigion  y  ddinas,  tlie  leaders  and 
cbief  men  of  tbe  city.  Arbennig' 
miiwvr,  t!)e  cbief  of  tbe  soldiers,  tlie 
principai  soldiers.  Gwyl  arbeniiîg, 
a  principal  festival.  Y  íair  gwyl  ai- 
bennig,  /i.  H.ì.  e,  Cbrisímas,  Easter, 
and  Ŵbitsmitide. 

Arbennigedd,  s.  m.  siîpreraacy. 
Arbennigol,  a.  superior,  excelling. 
Arbennigrwydd,  s.  m.  excellency, 
cbiefdom.  Arbennigrwydd  clôd,  tbe 
bigbest  praise. 

Arbennog,  a.  prmcipal,  or  snpreme. 
Arbeimol,  a.  supreme  ;  sovereign, 
Arberygì,  a  vcry  dangerous.  Gweli 
arberygì,  a  dangerous  wound.  K.  11. 
Arberygliad,  s.  m,  an  endangeriiig. 
Arberyglu,  v.  a.to  endanger,  tobazard. 
Arbeírus,  a.  dubious ;  doubtful, 
Arbeírusder,  s.  m.  dubiousness. 
Arbeírusi,  s.  m.  imcertainty. 
Arbetrtisiad,  s.  m.  a  doubting, 
Arbetruso,  v.  a.  to  doubt  mucb, 
Arblaid,Ä.  f.&  sect;  a  faction. 

Arbod,  s.  m.  forecast;  foresight. 


Arbodaetb,  s.  m.  anticipation. 
Arbodiad,  s.  m.  a  preparing. 

Arbodol,  a.  prepared  ;  preparative. 
Arbodiis,a.  preparatory ;  introductory, 
Arbrain,  s.  m.  a  great  banquet. 

Arbres,  s.  m.  greaí  hurry. 

Arbrestledd,  s.  m.  a  witty  discourse. 
Arbrid,  s  m.  a  price,  or  value. 
Arbrinder,  s.  m.  great  scarcity, 
Arbrudd,  a.  very  tboughtful ;  serious, 
Arbrwy,  s-  m.  equivalence. 
Arbrwysílo,  v.  a.  to  talk  wittily. 
Arbrwystledd,  s.  m.  smartness,  or  wit- 
tiiiess  in  çonversaíion.. 

Arbrydus,  a.  very,  comely;  beautiful. 
Arbuçbiant,  s.  m.  unrestrained  bent  of 
tììe  mind. 

Arbwl,  a.  very  blunt ;  sluggisb. 
Arbwyll,  s.  m.  reason, 

Arbwylleb,  s.  f.  logiç,  art  of  reasoii- 
Arbwylliad,  s.  m.  n  reasoning, 
Arbwylleg,  s.  f.  logic ;  tîie  art  of 
üsing  reas.Gn  well. 

ArbwyHîg,  a.  çonsiderate  ;  serious. 
Arbwyllpg,  a,  endowed  witb  reason. 
Arbwyiìogrwydd,^.  m.  reasoiiableness, 
Arbwyllwr,  s.  m,  areasoner. 
Arbwyllydd,  s.  m.  a  logician. 
Arbylder,  s.  m.  excee4ingly  blunt. 
Arbylu,  v.  a.  to  mafce  exíremely  blunt, 
Arclì,  í,  f.  a  petition,  a  request.  Pl. 
Eirch.  Heiice,  Eirclii,and  Eirchiad, 
wbicb  you  may  see  in  tbeir  proper 
pìaces, 

Arcb,  s.  f.  a  cbest,  a  coíFer.  Tbus  in 
Arm.  Arcb  Noe,  Noab’s  Arfc.  A 
coíFm.  Heh.  argaz^  a  chest,  a  box, 
D.  It  is  also  used  for  the  body, 
exclusive  of  tbe  bead,  arms  and  legs, 
q.  d.  tbe  cbest  of  tbe  body.  Arm. 
Arcb  an  calon.  Iwrcb  a  fyn  gloch, 
arcbfaiii  glân,  T.  A.  i  farcb.  Y 
marcb  íFy rfarcbgrwn  byrrfiew,  Arch- 
fain  riain.  En.  Gwalcb.  Tbence 
Arcblyfu,  Emys  Erclilyfn.  C,  rather 
from  Er.cb.  Vid.  Ercb. 

Arcb  Estefn,  s.  f.  tbe  arfc  of  tbe  tesT- 
tiraony.  Ercliais  doe  fal  arcb  estefn, 
Ei  dda  adref  a’i  ddodrefn. 

Arcb,  a.  cbief,  H.  S.  scil.  in  compos. 
Arcbaeddon,  s.  m.  arcbdeacon. 
Arcbafad,  s.  m.  tbe  same  as  Dyrchaf- 
ael,  aii  ascending,  or  going  up,  a 
risitìg  to  bonour  or  advaricement,  as 
ascensiou,  exaltation  :  also,  be  thaí 
aseendetb  or  exaltetb.  Gnawd  gan 
draws  lumaws  lumau  arcbafad.  C. 
Arcbafael,  v.  a.  to  ascend,  to  exalt,  to 
rise  or  lift  up.  Tbence  comes  CyG 
arcbafael,ascension;  commonly,  Cyr’- 
cbafael,  Dav. 
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Arclian,  s.f.  a  deprecatîon, 

Arcliangel,  s.  m.  an  arcliangel. 
Archangyliaeth,  s.  m.  the  state  of  arcìì- 
augels. 

Archar,  a.  chiding,  rebiiking,  repreliend- 
Archdeyrn,  s,  m.  a  raonarch. 
Arclideyrnaeth  s.  m.  raonarchy. 
Archdeyrnol,  a.  raonarchical, 

Archddug,  s.  m.  archduke. 

Archddugiaeth,  s.  m.  archdukedora. 
Archdduges.í./’.  archduchess. 
Archddugol,  a.  archducal. 

Archedig,  a.  demanded  ;  required. 
Archedigaeth,  í.  m,  abidding  or  demand- 
ing ;  requisition. 

Archedigol,  a.  imperative  ;  requiring. 
Arch'ra,  s.  f.  clothing  apparel.  It  seems 
to  signify  properly  a  shoe,  patten,  or  any 
thing  wore  on  the  foot.  Bu  r  corph  di- 
barch  heb  archen,  Yn  y  crud  ai  yn  ancr 
hên.  Hence in Monmouthsìiireyjy'mrcìien, 
barefoot.  Bod  yn  ddiarchen  a  chysgu 
ar  domraen  a  ladd  y  cryfaf.  P. 
Archenad,  s.  f.  the  sarae  as  archen,  Iii 
Arm.  a  shoe,  and  archenaf,  v.  to  shoe,  to 
put  on  shoes.  Llawen  hên  ddiarchenad. 
Jlneir.  ym  Mai.  Y  forwyn  ystafell  biau 
cyfrwy’r  frenhines  a’i  harchenad.  K,  H. 
Archenu,  v.  a.  to  put  on  shoes.  [shoes. 
Archenwr,  s.  m.  a  shoemaker;  a  dealer  in 
Archesgob,  s.  m.  an  archbishop. 
Archesgobaeth,  s.  m.  archbishoprich, 
Archesgobawd,  s.  m.  archiespiscopacy. 
Archeth,  s.  m.  fear.  V. 

Archfa,  s,  m.  steara,  stench,  Vid.  Aferchwa. 
Archfdin,«.  slender-waisted. 

Archgrwn,  «.  round-bodied. 

Archiad,  s.  m.  a  demanding. 

Archlen,  s.f.  the  loin,  or  waist. 

Archlod,  a.  erapty-bellied. 

Archlyfn,  a.  smooth-bodied.  Emys  eirch- 
lyfn,  sleek-bodied  stallions. 

Archoll,  s,  m.  a  wound ;  pl.  Archollion 
and  erchyll.  Tostion  erchyll,  ti  yn  nhy- 
wyll,  &c.  G.  Gr.  i  Grist. 

Archolladwy,  a.  rulnerable. 

Archolledig,  a.  wounded. 

Archolli,  V.  a.  to  wound.  Heh,  Chalal.  D. 
Archolliad,  s.m.  a  wounding, 

Archre,  clothes.  V. 

Archretli,  s.  m.  a  shivering. 

Archro,  s.  pl.  clothes ;  dress, 

Archwa,  s.  f.  a  steara  ;  a  síench. 
Archwaeth,  s.m.  a  taste,  a  savour. 
Archwaethu,  v.  a.  to  taste. 

Archware,  s,m.  disport,  pHy. 

s.m.  deraander  ;  a  coíRn-maker. 
Archwyth,  s,  m.  a  hound, 

Archyliu,  v.  a.  to  wound  ;  to  vulnerate. 
Archynnu,  v.  a.  to  be  springing  up, 
Archyth,  s,  m,  a  belching.  V. 


Ardal,  s.  f,  (pl.  ardaloedd)  a  region,  a 
province,  part,  coist,  or  quarter,  the  niar- 
ches  or  border  of  a  country,  a  lordship 
or  marcjiiisate. 

Ardalaeth,  s.  m.  a  marquîsate. 

Ardalawr,  s.  m.  a  raarquis. 

Ardalin,  s.  m.  preparation. 

Ardalwr  and  Ardelydd,  s.  m.  a  lord  of  a 
manour,  alord  lieiitenant  of  a  couiitry  a 
marquis, 

Ardalwy,  s.  m.  a  maritime  coast ;  seacoast. 
Ardant,  a.  clainorous  ;  tumultuous. 
Ardawch,  a.  Vid.  Tawch. 

Ardeb,  s.  m.  a  portraií,  alikeness. 
Ardebed,  s.  m.  the  aspect ;  the  coüntenance. 
Ardeml,  adail,  s.  m.  Ll.  an  edifice  or 
building,  a  tabernacle.  Od  af  i  mewn  i 
arderal  fy  ngharíref,  if  I  come  within  the 
íabernacle  of  my  house.  D.  Ddu.  in  Psal. 
132.  3.  Ardeml  i  Dduw  Jacob,  Ideni 
ibid.  ver.  5  and  7. 

Ardio,  V,  a.  to  promise.  V.  sed.  q. 

Ardochi,  v.  to  render  hazy,  or  tranquil. 
Ardraws,  a.  across ;  crosswise  ;  transverse. 
Ardrem,  s.  m.  a  prospect. 

Ardremiad,  s,  m.  a  surveying. 

Ardremmu,  v.a.  to  behold,  to  look  upon. 
Ardremmynt.  s.  m.  a  purview  ;  a  suiwey. 
Ardres,  s.  m.  labour  ;  toil ;  trouble. 
Ardresol,  a.  laborious  ;  busy. 

Ardreth,  s.  f.  a  tax,  or  toll ;  rent. 
Ardrethadwy,  a.  rateable  ;  rentable. 
Ardrethedig,  a.  rented  ;  rated,  or  taxed. 
Ardrethiad,  s.  m.  arenting. 

Ardrethol,  a.  hired.  Yn  ei  dŷ  ardrethol 
ei  hun,  Act.  28.  30. 

Ardrethu,  v.  a.  to  rate  ;  to  tax ;  to  pav  rent. 
Ardrethwr,  s.  m.  a  renter  ;  a  tax-gaíherer. 
Ardrosiad,  s.  m.  a  laying  across. 
Ardrwyth,  s.  m.  alkahest. 

Ardud.  s.  m.  bordering  land. 

Ardudwy,  s.  m.  a  maritime  region. 

Ardum,  s.  m.íorm  ;  image,  or  figure, 
Ardumio,  V.  a.  to  form  ;  to  organize. 
Ardumiol,  a.  forming,  or  organizing. 
Ardwl,  s.  m.t  he  mind. 

Ardwy,  ardal,  s.  f,  a  region.  saith  TA. 
honour,  saith  D.  P.  But  Dr.  Dacies  says 
it  signifies  rather  defence,  protectiou. 
Vid.  ex.  in  Menwpd, 

Ardwyad,  s.  m.  (pì.  Ardwyaid),  defender, 
protector,  as  D.  thinks.  Trwch  yw’r 
gwr  arwr  ardwyad  gwerin,  a  goreu  o  fab 
t.id.  En.  Wan, 

Ardwyaw,  v.  a.  to  protect,  to  defend. 
Gwenllian  fu  i’m  llaw  bod  dengrod,  AT 
-haur  a’i  diod  i’m  hardvvyaw.  L.  G. 
Ardwyreaf,  better  Arddwyreaf,  s.  m.  Vid, 
Dwyre. 

Ardwyth,  s.  m.  repelling  force  ;  elasticity. 
Ardwythedig,  a.  that  is  made  elastic. 
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Ardwylho,  v.a.  to  render  elasíic. 
Ardwytlio],  eiastic;  springing. 

Ardwywr,  s.  m.  a  20vernor,  or  manaírer. 
Ardymmyr  and  Ardymmer,  s.  m.  temper' 
ateness,  an  equality  of  Iieaí  and  coid ;  a 
temper  or  coiìstiíution  ;  also  tlie  w  eatlier 
Arwydd  cylfredin  liindda,  Eryr  rh^^ld  ar- 
dyromyr  da,  D.  G.  Mae  ardymmyr  ar 
Domas,  L.  'G.  Ardymmyr  eryr  neu 
walch,  L.  G. 

Ardyramherawg,  and  ardymmlîeredig,  and 
ardymmherus,  a.  temperate.  mîoderaíe. 
Ardyraraheru,  v.  a.  to  temper,  or  season. 

Vid.  ex.  in  Anrheg. 

Airdyst,  s.  m.  an  open  witness. 

Ardystiad,  í.m.  protestation  ;  a  witnessing. 
Ardystio,  v.  a.  to  certify,  to  witness. 
Ardystiolaeth,  s.  f.  protestation. 

Ardystu,  v.  a.  K.  H.  to  bear  witness. 
Ardywyn,  s.  m.  splendid  light. 

Ardywynig,  a  illumined. 

A-rdd,  s  m.  ploughed  land, 

Arddadì,  s.  m.  adebaíe,  aplea. 

ArddadJeii,  v.  a.  to  plead  ;  to  argue. 
Arddadleuwr,  A'.  îw.apleader;  acounsellor. 
Arddadliad,  s.  m.  a  pleading. 

Arddal,  s.  m.  a  liolding  up  ;  v.  a.  to  support, 
or  lìold  up. 

Arddaìy,  v.  a.  to  bear  up  ;  to  support. 
Arddamchwa,  s.  f.  an  overwlielming ;  an 
overíhrowing.  [sides. 

ArddamfFrwd,  s.  m.  a  pouringdown  on  aíl 
Arddamlewyhliiad,  s.  m.  reve!aíion.  D. 
Ddi(.  in  Nî(nc  dimitíis.  From  íí?-,  í/y, 
om  and  llèwychu. 

ArddamlewycÌìu,  v.  a.  to  revea1  compìetelyo 
Arddamnawuld,  s.  m.  proíecíion  on  allsides. 
Arddamnoddi,  v.  a.  to  protect  on  all  sides. 
Arddamsach,  s.  m.  a  shipping  about. 
Arddamisang,  s.  m.  a  dancing,  or  treading 
about. 

Arddamwain,  s.  m.  w'hat  com.es  by  fute. 
Arddamweiniol,  a  happening  by  chance. 
Arddanneddog,  a.  gag-íooíhed. 
Arddansaw'dd,  s.  m.  ontology,  metapliysirs. 
Arddansoddi,  v.  a.  to  iiìvesíigate  abstract 
principles.  ideas,  or  imìmaíerial  existeiice. 
Arddansoddiad,  s.  m.  ontology. 
Arddansoddiaeíb,  s.  m.  tlie  scieiice  of  m:e- 
tapbysics. 

Aii'ddansoddol,  a.  metaphysical. 
Arddansoddwr,  s.  m.  an  oníologist ;  a  me- 
taphysician, 

Arddant,  .Ÿ.  w.  a  gag-tooth. 

Aiddangos,  v.  a.  to  indicate;  to  represent 
Arddang'osadwy,  a.  demonstrable. 
Arddangosol,  a.  demionstratire. 
Arddangosiad,  s.  m.  indication. 
Arddangosrwydd,  s.  m.  conspicuousness. 
Arddangoswr,  s.  m.  a  demonstrator. 
Arddarrnain,  s.  m.  prognostication. 


Arddarmeríh,  s.  m.  a  providing. 
Arddarpariad,  s.  m.  preparaíion. 

Arddatgan,  v.  a.  to  denomîce,  or  set  foi  th. 
^rdííawal,  s.  m.  a  pref!x,  or  adjunct, 
Arddawn,  s.  m.  talent;  endowment. 
ArddawT,  s.  m  a  plougher. 

Ardd.edig,  a.  tiiled  ;  pioughed  ;  cultivated. 
Arddeddf,  s.  f.  instituie. 

Arddeddfol,  a.  cereraonial ;  instituíional. 
Arddefüd,  s.f.  cereraony;  rite. 

Arddefodol,  a.  ceremonial;  ritual. 
Arddefodi,  v.  a.  to  estabiish  a  custora. 
Arddèl,  a.  very  morose  ;  very  siirly. 
Arddeì,  v.  to  own  ;  to  claira. 

Arddeledog,  a.  siiperb  ;  sumptuous. 
Arddelw,  v.  a.  to  avouch,  to  claim,  to 
cliaìlenge,  to  lay  claim  to  a  thing  thrit 
hath  heen  taken  away  wrongfuUy,  or  lost 
by  chrtuce  :  also,  avouching,  challenging 
or  claiming.  In  Legibus  [ŵ.  Wallicis] 
poniiur  pro  Yindiciis  vel  Testimoniis, 
Exeeptionibus  vel  Defenswnihus  guibus- 
iibet,  guibus  in  Caussis  prohandis  Jietor 
vel  Deus  uti  possit  vel  velit.  Dueitur 
(infaUor)a  Delw  Imago,  efigies,forma ; 
rei  enim,  quam  quis  sibi  vendicat,  exgctam 
dare  tenetur  descriptionem .  Ilinc  Gwneu- 
thur  arddelw,  DÌfensionem  interponere. 
K.  H.  Eod  ar  arddelw  utì,  M(iuem 
sequi,  in  a/icujus  Poteste  esse,  Wott,  O 
delir  dyii  a’i  ládrad  yii  eilaw,  rhaid  iddo 
geisio  arddelw  cyfreitliloii  i  fwrw  ei 
ladrad  oddiwrího,  K.  II.  Atiifail  a  fydd 
ar  arddel'w  yr  lieliwu*  hyd  oui  ymcliw  e^o 
ei  y/yneb  tiiag  adref,  neu  hyd  oni  yroad- 
awo  ei  gŵn  ag  ef,  /í.  H.  Tri  ardde.w 
all  fod  i  cldŷn  o  anifail  a  golìo,  1.  Geni  a 
nieiíhrin,  2.  cadw'cyn  coll,  3.  ac  arw  aesaí, 
Aicldelwad,  s.  m.  av  ouchmeut ;  avermeiìt. 
Arddelwi,  v.  a.  to  avoiìch  ;  to  make  a  claira. 
Arddelwydd,  s.m.  an  avoucher ;  a  clairoant. 
Arddernl,  s.  m  au  edgeing,  or  sliarpeniug. 
Ardderch,  a.  aloft ;  exalted,  or  raised. 
Arddcrchaf,  a  digînfyirig;  advanciiig. 
Arddcrcliafad,  s.  uí.  advancement,  or  exal- 
tation. 

Ardderclìafael,  v.  a.  to  exalí,  raise  or  lilt 
up,  ío  ascencl,  to  rir  e  higher  or  adcance  : 
a  lifíing  up,  an  ascendmg,  asceiision, 
Vid.  a  rddgi ' c h  (fa e  l. 

Ardderchafiad,  s.  m.  exa,Uaí.ion. 
Arclderchafiaeth,  s  m  supereminence. 
Ardderchafu,  i;.  a.  to  elevate  highly. 
Arddercheddj.y.'în.  exceUence,  precedency. 
Arddercliog,  a.  exceUent,  higii,  noble 
Arddercliogi,  v.  a.  to  dignity ;  to  render 
exce]leiìt. 

Arddercliogrwydd,  a.  excellency. 

Arclcliad,  ä.  m.  aplongbing. 

Arddiffryd,  v.  a.  to  aíford  protection, 
Arcldigon,  s,  m.  superfíuity  ;  too  mucli. 
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Arddigoiiedd,  a  too  rnticlì,  abundance,  sii- 
perfluity,  excess,  Frorn  ar  and  digon. 
Ardd'íg’oiii,  V.  u.  to  make  aii  e^cess,  or  to 
reiìder  siipernuous, 

Arddigonol,  a.  superabuudaní. 

A-rddisg'laer  s  '■)n.  respleudent. 
Arddisg’leirdeb,  s.  m.  respleudency, 
Arddisgieirio,  v.  a.  to  tbrow  a  spìendour. 
Arüdisgogau,  s  f.  a  prognosíic 
Ardclisg'ogaiîiad,  s.  in.  vaticÌ!ìation. 
Arddisgogaiìol,  a  prog'uosticaíiug. 
Arddisgog-ami,  v.  a.  to  prognostícate. 
Arddigor,  a.  a  babit,  H.  S. 

Arddisgori,  v.  a.  to  screara  vio]eníly. 
Arddisgwyl,  v.  a.  tobe  in  expectatiou. 
Arddisgwyliadjó'.  m.  a  being  in  expecíatiou. 
Arddisgyn,  v.  a.  to  befall ;  to  liappen. 
Arddisgyniad,  s.  m.  abefalìiug'. 

Arcldistaw,  a.  very  sileut  or  tranqnil. 
Arddisle'oi,  a.  to  become  tranqui]. 
Arddisíreuliaid,  s.  m.  a  vainshirig',  or  sqan- 
dering  aboiit. 

Arddistyll,  s.  m.  a  double  distilling', 
Arddistylliad,  s  m.  donble  distillaíion, 
Arddistyllio,  v  a.  to  double  distil 
Arddisnm,  v.  diîninutive,  very  small. 
Arddiu  es,  v.  a.  to  overtake,  to  coine  iipon. 
Arddodadwy,  a.  irnposeable  ;  preílxabie. 
Ai’ddodi,  ü.  äî,  to  preíix,or  annex  ;  tolayon. 
Arddodiad,  s.  m.  a  preposition  ;  a  prefix  ; 
adjunction.  Árddodiad  dwylaw,  inrposi- 
tion  of  liands ;  layíng'  on  of  bands, 
Heb.  6.  2. 

Arddolef,  s.f.  a  great  outcry. 

A.rddoiwcb,  s.  m.  extreme  woe. 

Arddoíiiaiit,  .9.  m.  great  eiidowînent. 

Arddonio,  v.  a.  to  bestow  excellence. 

Arddoriaetli,  s.  m.  ngriculture. 

Arddosbarth,  ár.  m.  discretion. 

Arddriìd,  a.  iuti'epid  :  vei’y  boìd. 

Arddrws,  s.  m.  litiíel  of  a  duor. 

Arddrych,  s.  m.  a  prospect ;  a  surrey. 

Arddrycbol,  a.  surveying,  or  overlooking. 

Arddu,  a.  black.  Fi'om  ar  aud  du. 

Arddu,  V.  a.  to  ploii  dr,  V.  Arddasocli 

iwcli’ ddrygioui,  Hos.  iO,  1.3. 

Arddufrycb,  a.  dark,  brown,  swaríhy, 

diin.  i’rom  ar,  dit^  aud  ftrgch.  1  guddio 

y  croen  a'r  g;vvddw  crycii,  A’r  ddwyfron 

oer  arddafrycb,  lolo. 

Arddug,  s.  m.  an  arcbduke 

Ardduges,  s.f.  an  arcbducbes. 

Ardduií,  s.  m.  forin ;  image,  or  figure. 

Arddiirîedig,  a.  tbat  is  delineated,  imitaíed. 

Arddulliad,  s.  m.  an  imitaíioü,  or  copy. 

Arddnn,  a.  sulnime  ;  uniqne ;  simple. 

ArddunaWi  v.  a.  to  lionour,  to  reverence, 

1  •  * 
to  worsiiíp. 

ArddunawÌ,  a.  iinique  ;  majestic. 
Ardduuiad,  s.  m.  a  dignifyiug. 

Ardduniaut,  s.  m.  bonour,  rcyereuce. 


Arddwl,  s.f.  debt,  say  some.  Vi(L  afrddiol. 
ArdílwiW,  s.  m.  a  prevailiug'  passiou,  or 
incliuation. 

Arddwll,  s.  in.  a  gloom  ;  a  lowring. 
Arddwr.ó’.  m.  a  plouglrmau,  an  busbandman. 
Hrm.  arer.  Cor.  Dean  ardar.,  arddwr. 
Arah.  Harrath  arid  Harth,  tiUage  or 
plougitiiig.  Arddiad,  Dav. 

Ai'ddwriaetb,  s.  m.  agricu’líure. 
ùi’ddwrn,  s.  m.  íbe  wrist.  Hr.  alzwrn. 
Arddwy,  s.  m.  rule,  or  mauageraeut. 
Arddwvad,  s.  m.  a  manao’er. 

Arddwyn,  s.m.  perfecíioo  of  love. 
Irddwyo,  v.  a.  to  manage,  to  guard. 

4  r d  d  w  y  0 1 ,  a.  imt  n  agi  u  g  ;  r  u !  i  n  g' 
Arddwyrain,  v.  to  become  exalted,  bigb, 
or  lifted  up. 

Arddwyre,  v.  a.  to  extol ;  to  eîevaíe. 
Arddyar,  s.  m.  uproar,  outcry. 
Arddychweiiad,  s.  m.  preposition. 
Arddyelw,  s  f.  a  claiming ;  avoucb.ment. 
Arddyfod,  v.  a.  to  be  upon,  or  forward. 
Arddyfodoi,  a.  tbat  is  approacbiug’. 
Arddytì'ysg',  a.  very  fleeíiug,  or  liasteniug. 
Arddygraíf,  s.m.  orthograpby ;  an  impres- 
sion,  orprintìug  distiiictly. 

Arddyg'raííol,  a.  ortbograpliical ;  impres- 
Arddygraííu,  v.  a.  to  write  a  correct  or- 
tbograpby. 

Arddyled,  s  f.  obligation. 

Arddyledog,tt,  niled  by  tbewill  ;  impulsive. 
Arddyledogi,  i;,  a.  to  render  very  incum- 
bent.  or  obligatory. 

.4rddy[edus,  a.  bighly  incurabent. 
Ai’ddylyed,  í  subserviency  to  the  will; 
incumbency. 

Arddyìyedogi,  v.  a.  to  render  bigbly  obli- 
gatory. 

Arddyíyediis,  a.  iiicumb<iní. 

Arddylyn  v.  a.  to  adbere  ;  tokeep  close  to. 
Arddyiyniad,  s.  m.  adbesion. 

Arddyllest,  s.  f.  a  veil  of  darbness. 
Arddylliad,  s.  m.  a  being  iiiveloped  ia 
daî'kness. 

Arddynicliwel,  v.  a.  ío  overwbelm. 

V 

Arddyrncbwelyd,  v.  a.  ío  overwbeìra. 
Arddyrngais,  a'.  m.  tbe  mabing  a  great  eflbrt. 
Arddymgeisio,  v.  a.  to  tnabe  a  great  efîbrt, 
to  síru ggle. 

xArddyrnnoddi,  w  a.  to  guard  safely. 
Aj’ddyoresg'yii,  v.  a.  toefl'ect  a  conquest. 
Arddyorfod,  v.  a.  to  effect  au  oveítìirow. 
Arddyormes,  s.f.  a  molesting. 
Arddyorplien,  v.  a.  to  effect  a  conclusioii. 
Arddyrain,  v.  n.  to  be  very  wanton, 
Arddyrch,  a.  tìiatis  lifted  up,  or  exalted. 
Arddyrcbaf,  a.  exalting’ ;  dignifying, 

A  rddyrcliafad,  s.  m.  superemiäient. 
Arddyrcbafael,  s  m.  Tbis  word  in  tbe 
W .  Lüws  sigoiíies,  aii  augmeiitiug  of  a 
üne  or  peualty,  according,  to  íhe  dignity 
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of  the]’erson  wLö  liad  rece'n  cd  tlìe  înjury, 
which  was  commoiily  by  adding  the  third 
part  to  the  cominon  fjiie  for  such  an  iiijury . 
ît  iö  also  written  Dyrchafael  and  by  the 
figure  metatheses  drychofael  and  ar- 
ddrychafael,  from  the  verb  dyrchafu, 
or  dyrchafael,  which  signifìes  to  raise  or 
lift  up,  Vid.  ardderchafael. 

Arddyrchafol,  a.  supereininent. 
Arddyrcliafìad,  s.  m.  elevation. 

Arddyre,  s.m.  lechery;  wantonness. 
Arddyrnol,  a.  relating  to  the  wrist. 
Arddysbaid,  s.  m.  discontinuance. 
Arddysbeidio,  v.  a.  to  discontinue. 
Arddysbeilio,  v.  a.  to  brandish  about. 
Arddysbel,  s.  m.  a  brandishing  aloft, 
Ardd^'sbwylì,  s.  w.reasoning  faculty. 
Arddysbwylliad,  s.  m.  raíiocination, 
Arddysbydd,  s.  m.  a  quick  exhausting. 
Arddysg,  s.  m.  classicallearning,  literature. 
Arddysgaid,  a.classical ;  correctly  learned, 
Arddysgiad,  s.  m.  literatiire. 

Arddystru,  a,  very  sorry,  or  greatly  vexed. 
Arddystyr,  s.  m.  a  contemplating. 
Arddystyriaeth,  s.  m.  contemplation,  or 
meditation. 

Arddysylliad,  s.m.  a  suiveying. 
Arddyunaw,  v.  a.  1o  make  an  agreement. 
Arddyundeb,  A’.  m.  accordance  ;  uniíion. 
Arddyuniant,  .s.  w.  sublimity  ;  digniiy. 
Arddywal,  a.  very  ferocious  ;  frenetic. 
Arddywalder,  s.  m.  extreme  ferocity. 
Arddywyn,  s.  m.  great  splendour.  [sge. 
Arddywysíl,  s.  pi.  tliat  is  the  state  of  host- 
Arddywysílo,  v  a.  to  give  liostage. 

Areb,  s.f.  thefaculty  of  speaking. 

Arebu,  v.  a.  to  talk  witty. 

Aredig,  v.  a.  to  plough.  Gr.  aroh.  Chalà 
redei  and  read.  D. 

Aredd,  s.  m.  agriciilture  ;  tillage. 
Areglydd,  s.  m.  great  miríh 
Areiiiad,  s.  m.  one  that  guards. 

Areiliawr,  s.  m.  a  ]ooker  over,  a  shepherd. 
Areithfa  s  f.  an  oratory. 

Areithiad,  s.  m.  n  baranguing. 

Areithiedig,  a.  that  is  harangued. 

Áreitlìio,  V.  a.  to  harangue  ;  to  speechify. 
Areiíliiol,  a.  rhetorical ;  oratorial. 
Areitliìwr,  s.  m.  an  orator. 

Areiíhydd,  s.  m.  an  orator. 

Areithyddes,  Ä-./.  a  female  prator. 
Areiíhyddiaetli,  s.  m  oratory. 

Areiîbyddol,  a.  pratorial;  rlietorical. 

Aren,  s.  f.  (pl.  arennau.)  the  kidneys  or 
reins.  Arm.  ere. 

Aren,  a.  wdtty,  eloquent,  talkative,  pert, 
tatíling. 

Aresgob,  s.  m.  archbishop. 

Aresgobaeth,  í.  m.  arclibishoprick, 
Aresgobol,  íí.  belonging  to  an  archbishop- 
nck. 


Aresgobty,  s.  m.  an  archbishop’s  palace. 
Areuledd,  s.  m.  serenity  ;  pleasantness. 
Arf,  s.  f.  a  weapon,  a  tool.  Pl.  Arfaii, 
and  Eirf.  Campus  eirfcwmpas  arfoll, 
B  G .  Arfau  Arthur  Caledfwlch  ei  gledd- 
yf,  carnwennau  ei  ddager,  prydw'en  ei 
darian. 

Arfaeth,  s.  m.  design,  purpose  ;  intention, 
Eph.  I.  2.  Celfydd  celed  ei  arfaetli,  P. 
Arfaethadwy,  a.  designable, 

Arfaethedig, «.  designed  ;  invented. 
Arfaethiad,  s.  m.  designation  ;  a  purposing. 
Arfaeíhol,  disignative;  intentional. 
Arfaethu,  îJ.  fí.  to  design,purpose,  orintend, 
Arfaid,  s.  m.  a  wolf,  V.  sed.  q. 

4-rfaidd,  a.  an  adventurous  act,  a  hardy 
enterprize,  a  bold  undertaking.  Erom 
ar  and  baidd. 

Arfail,  s.  m.  ruin ;  destruction. 

Arfal,  s.  m.  toll  for  grinding.  From  ar 
and  mâl, 

Arfannol,  a.  irapressive  ;  iraprinting. 
Arfannu,  v.  a.  to  irapress  a  mark,  to  print. 
Arfanol,  «.  vei’y  accurate,  orcorrect. 
Arfarw,  s.m,  a  being  dead. 

Arfarwol,  a.  on  the  point  of  death, 

Arfau,  s.  pl.  arms  in  heraldry.  Tynnu 
arfau.  Ÿid.  24  Camp. 

Arfaul,  s.  m.  a  quick  glance. 

Artawr,  s.  m,  a  soldier.  [quick. 

Arfderydd,  a.  using  a  weapon  vioíently 
Arfdy,  s.  m.  armoury. 

Arfedig,  a.  that  is  furnished  witharms. 
Arfedigaeth,  s.  m.  armature.  , 

Arfedd,  s.  m.  design  ;  use  ;  custom  ;  v.  a. 

íoiníend;  to  accusíom. 

Arfeddiad,  s.  m.  a  designing,  or  purposing, 
Arfeddu,  v.  a.  to  intend  ;  to  use, 

Arfeddyd,  s.  m.  the  same  as  amcan  and 
arfaeth,  purpose,  &c.  Rhyfedd  o  chai  dy 
arfeddyd,  Fod  CAvys  o  Bowys  heb  ýd,  G. 
Gl.  Cynnar  fodd  cain  arfeddyd,  D.  G. 
The  ancients  said  arfedd,  G.  Br. 
Arfeichiad,  s.  m.  agivingbail. 

Arfeichio,  v.  a.  to  give  bail,  or  security^ 
Arfeiddiadwy,  a.  that  maybe  encountered. 
Arfeiddiad,  s.  m.  an  adventuring. 
Arfeiddio,  v.  a.  to  dare,  to  adventure, 
From  ar  and  beiddio.  Ys  anhawdd  i  wt 
i  arfeiddiaw,  Ll.  gwr. 

Arfeiddiol,  a.  adventurous,  or  daring. 
Arfeiddiad,  s.  m.  a  destroying. 

Arfeilio,  î;.  ío  decay,  to  fall  to  dust. 
Arfeilyn,  s.  rn.  a  sashoon. 

Ari'el,  s.  f.  a  design,  II.  S. 

Arfeliad,  s.  m.  a  portraying. 

Aríelu,  V.  a.  to  drawlikeness, 

Arfelydd,  s.  m.  a  delineator. 

Arfelvddu,  v.  a.  lo  portray,  or  delineate. 
Arfer,  ,v. nianner,  guise  or  custom,  usage, 
use,  want :  v  n.  to  use  :  toaccustpm. 
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Arferedig,  a.  used  ;  acciistomed. 
Arferedigaeth,  s.  m.  customariness. 
Arferedigol,  a.  customary. 

Arfergar,  a.  fond  of  custom  ;  modish. 
Arfergarwch,  s.  m.  modishness. 

Arferiad.  s.  m.  usíige ;  an  accustoming, 
Arferiaeth,  s.  m.  an  accustoming. 

Arferol,  a.  accustomed,  used,  wont,  usual 
customary,  ordinary. 

Arferoldeb,  s.  m.  customariness. 
Arferolrwydd,  s.  m.  customariness. 

Arferu,  v.  a.  to  use,  to  accustom,  to  inure, 
to  be  wont. 

Arferwr,  s.  m.  practitioner. 

Arferyd,  v.  a  to  use  ;  to  accustom,  or  inure. 
Arfgell,  s.  f.  armoury, 

Aríìad,  s.  m  an  arming. 

Arflodeuad,  s.  m.  reflorescence. 

Arflodeuo,  v.  a.  to  reblossom. 

Arfod^í.jT.  opportunity  ;  season. 

Arfodiad,  s.  m.  a  becoming  seasonable. 
Arfodig,  a.  convenient,  tiniely. 
Arfodigaeth,  í,  m.  opportunity. 
Arfodogaeth,  s.  m.  convenient  season. 
Arfodol,  a.  opportune. 

Arfodus,  a.  dexterousat  striking  ;  prompt. 
Arfoel,  a.  somewhat  bald,  baldish,  bald 
before,  thin  haired. 

Arfoelaidd,  a.  tendering  to  baldness. 
Arfoeledd,  s.  m.  baldness. 

Arfoeli,  V.  to  grow  bald  ;  to  become  bald- 
headed. 

Arfoelni,  s.  m.  baldness  of  the  crown. 
Arfog,  a.  bearing  arms  ;  armed. 
Arfogaeth,  s.  m.  armature.  [ness. 

Arfogaethu,  v  a.  to  put  on  armour,  to  har- 
Arfogai,  s.  m.  a  palmer  or  canker  worm, 
saith  H.  S. 

Arfogedig,  a.  armed,  or  harnessed. 
Arfogedigaeth,  s  m  armament. 

Arfogi,  V.  a.  to  puton  armour ;  to  harness  ; 

to  put  in  arras. 

Arfogiad,  s.  m.  an  arming. 

Arfogol,  rhyfygol  groen. 

Arfogwr,  s.  m.  an  armed  man. 

Arfoledd,  s.  m.  exultation  ;  a  great  rejoic- 
Arfoleddu,  a.tt.  to  exult,  orrejoice  greatly. 
Arfoliannol,  a.  encomiastic. 

Arfoliannu,  v.  a.  to  praise  greatly. 
Arfoliant,  s.  m.  encomium. 

Arfoloch.  a.  unquiet,  troublesorae.  From 
ar  and  moloch.  Vid.  Mçloch. 

Arfolledig,  a.  entertained;  made  welcome. 
yVrfolledigaeth,  s.  m.  entertainment 
Arfolli,  derbyn,  croesawi,  v.  a.  to  receive, 
to  welcome,  to  entertain  hospitably.  Yr 
eiddo  ei  hun  nid  arfollasant  ef,  his  own 
did  not  receive  him,  D.  Ddu  .  Arfoll 
Llyr  i  Ffrainc  a  wnaeth  Aganippus,  Galý. 
Gwroedd  gerdd  arfoll  carddgoll  cerddgar, 
Ç,  Itsignifieth  also,  to  conceive.  Gwrag- 


edd  gwedy  yr  arfollont,  women  after  they 
have  conceived.  [iwg 

Arfolliad,  s.  m.  kind  reception ;  a  foster- 
Arfolliaeth,  s.m.  entertainment. 

Arfollwr,  s.  m.  a  confederate;  one  that 
unites  himself  to  another. 

Arfor,  s.m  a  soldier,  H.  S.  Rather  arfwr, 
Arfordir,  s.  m.  maratime  land.  From  «r, 
môr,  and  tir,.  Dinasoedd  arfordir,  ma- 
ritime  cities. 

Arfordref,  s.f.  a  maritime  town. 

Arforol,  a.  maritime;  seafaring. 

Aríordwy,  s,  f.  Q.  whether  the  same, 
<^Gwesty  gwlcdig  arfordwy,  C. 

Arfraint,  s.  m.  prerogative. 

Arfreinniad,  s.  m.  a  making  a  prerogaíive. 
Arfreinnio,  v.  a.  to  make  a  prerogative. 
Arfreinniol,  a.  enjoying  prerogative. 
Arfreinnioledd  s.  m.  enfranchisement. 
Arfri,  s.  m.  high  priviledge, 

Arfrig,  s.  m.  the  top  branch. 

Arfrisg,  s.  m.  the  impression  of  footsteps  ; 
a  track,  or  print. 

Arfritli,  a.  of  variegated  surface. 
Arfrithog,  a.  that  is  variegated  over. 
Arfriw,  s.  m.  external  wound. 

Arfroch,  s.f.  a  foaming  ;  indignation. 
Arfrochell,  s.f.a.  foamingflood  ;  atempest. 
Arfrochi,  v.  a.  to  rave  violently. 

Arfrud,  s  m.  a  chronicle. 

Arfrudiaeth,  s.  m.  chronology. 

Arfrudio,  v.  a.  to  record  events. 

Arfrudiol,  a.  chronological. 

Arfrwth,  s.  m,  a  violentimpulse,an  assault. 
Arfrwydr,  s.  f.  front  of  battle. 

Arfrwydro,  «.to  fightin  the  frontofbattle. 
Arfrwyn,  s.  m.  sorrow,  or  grief ;  greatpain. 
Arfrwynio,  v.  a.  to  ache  greatly. 

Arfrych,  a.  brinded,  freckled. 

Arfrythwch,  s.  m.  a  fierce  onset. 

Arfu,  V.  a.  to  prepare  for  battle  ;  to  arra. 
Arfuchedd,  s.f.  high  or  fashionable  life. 
Arfurthiad,  s.  m.  impulsion. 

Arfurthio,  v.  a.  to  impel. 

Arfwlch,  í.  m.  a  gap  over. 

Arfwll,  s.  m.  (Cleddeu  Trystan)  great 
ardency. 

Arfwr,  s.  m.  armourer. 

Arfwriad,  s.  m.  designation. 

Arfyd,  s.  m,  high  life, 

Arfydio,  v  a.  to  live  a  high  life. 

Arfled,  s.f.  the  lap. 

Arfledeid,  s.f.  an  apronful,  a  lapful. 
Arffedog,  s.  f.  an  apron ;  also,  one  thaf 
hatîi  the  tuition  of  a  ward,  a  guardian. 
Yn  14  y  caiff  etifedd  ddewis  ei  arffedog, 
K.  H.  and  W.  S.  Gal.  4.  2,  renders  the 
Gr.  Epitropos,  arffedogion. 

Arffedogaetli,  s.  m.  wardship,  or  guardian? 
ship  ;  fosterage. 

Arffordd,  s.f.  the  high  road, 
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AríForíìdí,  v.  a.  to  direct  tlie  way. 
AiìHorddol,  a.  wayfariiìg 
Ai'oadw,  V.  a.  to  guard,  or  protect. 

A rgae,  fence  to  keep  water  iti  it’s  owii 
cììaîiiiel,  or'in  niill-daras,  a  lock  in  a  river, 
a  water  gaíe ;  a  place  inclosed.  Tri 
argae  g’waed  j  sydd,  K.  11.  'ÌHplices 
Jiiixiünis  súìiyuinis,  Wott. 
i'ri  argae  íeríyn  y  sydd,  ibid. 

Arg-aead,  s  ni.  sìiutíing  in. 

Argaeadrwy dd,  s.  m.  astringency. 
Argaëedig,  a.  inclosed  ;  closed  up. 
Aj'gaëedigaeíli,  s.  m.  a  closeor  concìusion. 
Argaûedigaeíìj  cyfraitl)  pryd  iia  allo  dŷn 
Itoìiíir,  an)  oìlwoig  araserei  liawiheibio.  iiC 
Argaeol,  a.  astringent ;  obstrLU‘íive. 
ALrgaeílì,  a.  in  bondage  ;  enslaved. 

Argaiii,  0-.  exceedingly  fair;  precious. 
Argaled,  a  very  hardj  or  obdiirate. 
Atrga;edu,  v.  a.  to  hai’den,  to  be  hardened. 
Arganlyn,  v.  a.  to  accorapany  ;  to  follow'. 
Arganfod,  v.  a.  to  beAvitch,  to  ìook  on  with 
a  bewiíching-  eye  ;  also,  to  see,  or  beìiold  ; 
ío  discover. 

Argann,  a.  very  bright ;  shining’;  v.  a.  to 
throw’  ligbt  upon  ;  to  discover. 

Argannii,  v.  a.  to  discover ;  to  elucidate. 
Argaii,  V.  a.  to  enciose  ;  to  coop. 

ArgaAA’dd,  s.  m.  an  insult. 

Arged,  s.j.  a.  signai  benefít. 

Arg’einio,  v.  a.  to  raake  very  fair. 
Argeisiad,  s.  m.  making  an  eíiort,  or  atempt, 
an  endeavoüring. 

Argeisio,  v.  a.  to  raake  an  eífort. 

Arg'eithig,  a.  captivated  ;  enslaved. 
Argeithin,  v.  sìavish,  seiwi  e,  resíricted. 
Argeithiw,  a.  in  captivity,  or  bondage. 
Argel,  s.  f.  an  hidiiig  or  concealing. 
Argelu,  r.  oî.  to  hide  or  conceal,  to  keep 
ciose  or  secret. 

Argelw  cii,  s.  m.  a  tliing  liidden,  a  secret. 
Aigeuoì,  a.  enclosing  ;  inAvrapping. 
Arglaw'dd,  s.  ni.  ernbaiíhraent. 

Argledr,  s.  m  a  iord.  Argledr  gogoniant 
gwarant  gw'iaAvl,  saith  an  antient  poet  con- 
ceriîing  God. 

A  gledriad.  s.  m.  a  covering  over  ;  pro- 
íection. 

ALrgledru,  v.  a.  to  ward,  to  defend. 
Argledrydd,  ä.  w.a  iord,  a  protector. 
Argledd,  s.  m.  a  cutíer. 

Argleidriad,  s.  m.  a  ('efender  ;  a  patron. 
Aî’i'lod,  í.  m.  farae  ;  renown. 

Arglodîg,  rt.  famous  ;  renowned. 

Arglodus,  a.  verj  fainous  ;  greaíly  praised. 
Ái’g’loddiad.  s.  m.  an  erabanhing. 

Argiud,  s.  f.  aYeliicîe,  or  carriage. 
Argludiad,  s.  m.  deportaíi<Ui. 

Argîudo,  r.  a.  to  cari'Y  upon,  or  over. 
.Argíudd,  fí.  obseure  ;  gìooniy. 

A  í’glwyd,  s.  f.  -A  coi  ering  liurdle. 


.Arglw'yden,  s.f.  a  covering  hiirdle. 
Argiwydd,  s.  ?n.  a  lord  ;  a  master,  one  that 
hatli  the  rule  and  jiroperty  of  a  thing, 
an  owner.  Thus  Mat.  25.  2?.  Arglw'yddi. 
Cltald.  Elaha,  Ariw'ydd,  Davies.  Cor. 
A rleth,  h  rlw  ydd. 

Argìw'yddes,,  .!>■.  f.  a  ìady. 

Arglwyddiaeth,  s.  m.  a  lordship  ;  aiso  the 
same  as  arylwydd.  O  derfydd  iT  ar- 
giwyddiaeth  na  ato  iawn  i  ddyn  am  dir  a 
daear,  &c.  K.  H.  Saepiûs  occurit  in  hoc 
sensu,  saiih  Dr.  Wotton. 
Arglwyddiaetliad,  s.  m.  a  holding  domini- 
on  ;  a  governing. 

Argìwyddiaethol,  a.  domineering. 
Arglw'yddiaethu,  V.  a  tobe  iord  andmaster, 
to  ruìe,  to  bear  rule. 

Arglwyddiaethus,  «.  having  sway. 
Arglwy'ddiaidd,  a.  despoíic  ;  domineeriiig. 
Arglwyddio,  v.  a.  to  doraiueer. 
Argwyddiwr,  s.  m.  a  inaster  or  lord,  a 
governor  or  ruler. 

Arglwyddwiaìen  briodasoi,  í.yi  Gw'raig  ac 
arglwyddw'iaien  briodasol  erni,  K.  H.  a 
ferae  eovert,  a  woman  under  coverture, 
or  iinder  covert  baron.  Fceemina  quce 
suh  potestate  viri  est ;  ad  verbum,  sub 
potestate  virym  conjuyaîis,  Wott. 
Argiybod,'y.  to  hear  of;  to  get  notice  of, 
Arglyd,  a  ^er}'^  warm  ;  coinfortable. 
Arglyw,  s.  m.  tlie  sense  of  hearing. 
Arglywed,  v.  v  to  liear  of. 

Argnif,  s.m.  fierce  toiling,  orîabour. 
Argnoi,  V.  a.  to  masticate  ;  to  cliew. 
Argnwd,  s.  m.  a  greatcrop. 

Argnw'yf,  s  m.  ^  great  rupture, 

Argodi,  u.  reddening;  blushiug  ;  ruddy. 
Argocliedd,  s.  m.  ruddiness. 

Argochi,  V.  a.  to  redden  ;  to  biush. 
Argocliiad,  s.  m.  a  reddening. 

Argodded,  s  m.  a  great  oífeiice. 

Argoddi,  V.  a.  to  insult;  to  oífend  greatly. 
Argoddiant,  s.  m.  oifensiveness  ;  insult. 
Argoed,  s.f.  a  surrounding  wood  ;  woody  ; 
a  sheiter  of  w'ood  The  narae  of  inany 
places,  from  their  being  situated  ainidst 
w'oods.  A  camp,  that  isfürtifíed  by  feliiiig 
trees  to  surroiind  it,  is  called  Aryoed. 
Argoedwys,  a.  woody,  or  full  of  woods, 
groves  of  trees. 

Argoel,  s.f.  asign  or  íoken,  an  omeii. 
Argoeliad,  s.  m.  a  betokening. 

Argoeiiaeth,  s.  m.  implication, 

Argoeli,  V.  n.  to  render  apparent. 

Argoelio,  v.  a.  tojiortend;  to  foretoken. 
Argoelus,  a.  prognostic  ;  ominous ;  por- 
tendiug  ;  foreboding. 

Argüf,  s.  m.  rememhraiice. 

Argotìo,  V.  a.  to  cail  to  niemory. 

Argoll  a.  total  ioss  ;  perdin’on. 

1  x\rgoIlad\vy',  a.  perishabie  ;  ílceting. 
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Arg’olli,  V.  a.  to  lose  ;  to  coníîeran. 
Arg'olliad,  s.  m,  a  perishing. 

Argon,  s.  f.  the  top,  or  capiíal. 

Argoiied,  a.  elevaíed  ;  dig’iiified. 
Argonedd,  s.  m.  lofíiiiess  ;  altitiide. 
Argoniant,  s  m.  exaltatìon  ;  raagnihcence. 
A..rgor,  í  m  a  standiiig'  in  a  circle;  a  high 
circle.  [raent. 

Ai’gos’p,  s.  m.  punishraent,  or  pnhlic  punish- 
Arg’osp,  V.  a.  to  chastise,  cr  puuish  openly. 
Argrad.rt.  g’lorioiis,  s.  m.  glory. 

Argraif,  s.  f.  an  irapressioìi,  a  print  or 
starap,  an  inscription. 

Argraffadwy,  a.  iinpressihle. 

A-rgraffd}",  s.  m  a  printing  honse. 
Argraffiad,  s.  m.  an  impression. 

Argraffu,  v.  a.  to  print,  to  impriiit,  to 
engraye. 

Argraffwasg,  í./’.  a  printing  press. 
Argraffwr,  argraffydd,  s.  m.  a  printer. 
Argraffyddiaeth,  s.  m.  a  printer’s  art,  or 
Yocaíion, 

Asgraidd,  s.  m.  a  fnrrowing. 

Argrain,  s.  m.  a  trarapìing,  or  treading. 
Argrap,  s.  m.  a  slight  touch  ;  a  skimming 
over. 

Argre,  s.f.  origin. 

Argreol,  a.  incipient;  primeva]. 

Argreii,  V.  a.  to  inchoate  ;  to  originate. 
Argred,  s.  m.  a  token,  a  sign. 

Argrediad,  s  f.  a  crediting, 

Argredd,  s.  f.  prevailing  passion. 

Argreth,  s.  f.  a  predominaní  passion. 
Argrom,  a.  proíuherant,  or  prorninent. 
Argrwn,  a.  a  convex  ;  rounded  oiiíwardiy. 
Argrwydro,  s.  m.  a  wandering. 

Argi  wydriad,  s.  m.  a  vagrant;  a  straggler. 
AL!£)TWvdro,  V.  a.  towander  about. 
Argrwydrus,  a.  strolling  about. 

Argrych,  a.  rufflecl,  or  frizzled  over. 
Aigryd,  s.  m.  tremulatiou, 

Argryn,  a.  tremulons,  shivenng. 
Argrymiad,  s.  m.  a  portuhering. 
Argrynedd,  s.  m.  convexity  ;  globosiíy. 
Argrynu,  i;.  a  to  trepidate,  or  tremble. 
Argudeb,^.  m.  eiidearmeiit ;  great  fondness. 
Aigudd,  s.  m.  a  covering,  a  shade. 

Ai  gur,  Ä.  m.  agoiiy  ;  extreme  paiii. 
Argurio,  v.  a.  to  pain  greatly. 

Arg  wl,  s.  m.  a  great  crime. 

Argwlig  and  argwllid,  s.  m.  a  desire,  long- 

ing,  V. 

Argwil,  s.  m.  a,  heave  of  íhe  breast, 
Argwn,  s.  m.  a  capital,  a  top. 

Argwsü’,  s.  m.  a  ligìit  sleep  ;  a  doze, 
Argydgam,  s.  m.  mimickry., 

Argydgamrau,  v.  a.  to  mimick. 

Argyfedd,  í.  m.  acarousal. 

Ai  gyfeiiw,  w.  paranoraasia  ;  a  pun. 
Argyíìo,  V.  a.  to  e(pialize  ;  to  make  even, 
Argyflead,  s.  m.  location. 


Argyfludd,  s.  m.  an  impediment. 

ArgyHwg,  a.  couspicuous,  manifest. 
Argyfnerth,  s.  m.  corroborative. 

Argyfüod,  s  in.  a  coîìjuncínre- 
Argyfoí’,  s.  m.  siircharge  ;  excess. 
Argyfrad,  s.  m.  treasonahle  conspiracy. 
Argy  franiad,  í.  m.  coníribution. 

Argyfi'es,  'uniforni  arrangement. 
Argyfi  eiî,  idem.  jdrm.  argonrw,  or  argo- 
a  poríion  or  dowry.  Vid.  agweddi 
Argyfäin,  s.  m.  consciousneess. 
Argyfrwyddo,  v.  a.  to  expidite. 

Argyfryd,  s  m.  raental  e\ertìon. 

Argyffm,  s  m.  an  abutment. 

Argyffrawd,  s  m.  apprehension. 

Argyfli  e,  s  m.  a  stock  ío  commence, 
Argyfii  ed,  v,  a.  to  comprise. 

Argyffieu,  m.  a  dowry  or  portion,  D. 
Dr.  Wotton  thinks  it  properly  signiíles 
all  things  which  tlie  woman  hrings  her 
hiisband  besides  her  dowry,  whicli  the 
Roman  lawyeìscad  Paraphernalia.  Vid. 
Cowyll.  Alogel  ddwyn  gwraig  attat  yn 
enw  ei  hargyífreii,  Calo  Cymraeg ,  Uxorem 
fage,  ne  dueas  sub  nomine  dotis. 
Argygroeg’,  a.  Q.  wh.  large  or  spacious, 
saith  E,  Ll.  Maes  argyngroeg.  Dr, 
Ilonabwy. 

Argyhoeddadwy,  a.  repreher]sively, 
Arghoeddi,  v.  a.  to  reprimand. 
Airgyhoeddiad,  s.  m.  reprehension ;  a  re- 
premanding  ;  admonition. 

Argylioeddoî,  a.  reprehensive. 
Aì’gylìoeddwr,  s.  m.  aii  aduîonisLer. 
Argylmddiad,  ,ÿ.  m.  impeaclmjení. 
Argyhnddo,  v.  a.  ío  impeacli. 

Argyhused,  a.  publick]y  defaîning. 
Argyìchedd  s.m  alíe>-iiiíy ;  rotation. 
Ai'gylchol,  a.  aìíeriiate,  by  roíation. 
Argyllaeth,  s.  m.  mourning,  sorrüw,  ìa- 
meiinng;  alongingor ardentdesire.  Am 
ei  fiwr  gollecl  mae  f'argyllaeíh,  T.  A. 
Argyllid,  s.  m.  lorìging;  desire. 

Argyllig’,  cr.  yearning  ;  iouging. 
A'’gyirimhe]liad,  s  m.  impulsioii 
Argyramheiiu,  v  a.  to  reason  or  dispiite, 
ío  argue  or  debate,  to  Iioid  an  ai'giìment. 
From  ar  and  cymmen  ;  Ac  anj  byny  ar- 
gymmhenwyd,  Nid  gwíw  gwiieutlmi'  lliw 
ond  lîwyd,  Dafydd  ap  Gwiiym 
Ai  gymmhwyüiad,  ó’  m  raíiocinaíion. 
Argymrahwyso,  v.  a.  ío  equipoî!derate. 
Arg’ymmu,  v.  a  to  accord  together. 
Aigynau,  s.  m.  a  c'araüur. 

Argynddelw,  s.  f.  an  areheíype. 
Argyngrair,  s.  m.  confedeiacy. 
Argyngreddf,  s.  f.  congenbiliíy. 
Arngyngliryn,  a.  mutualiy  tiembiing. 
Argyniihyd,  s.  m.  cogitation. 

Argyniad,  s.  m.  elevation. 

Argynual,  v.  a.  to  uphold,  or  sustain. 
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Arfifynneddf,  s,  f.  a  principle 
Arsfynnelw,  s.  m.  an  original  trait 
Argynnelwad,  s.  m.  a  characterizing 
Argynnelwi^  v.  a.  to  characterize 
Argyiinif,  s.  m.  great  pain 
Aro-ynnil,  a.  very  saving  :  niggardly 
Argynnrych,  s.  m.  a  chief  object 
Aro  ynnrychol,  a.  representing 
Argynnnll,  v.  a.  to  collect  together 
Argynnwyrain,  î;.  «.  to  elevate  higly 
Argynnwys,  a.  very  comprehensible  :  v.  a. 
to  comprize  much 
Argynnydd,  s.  m.  great  increase 
Argynnyddiad,  s.  m.  augmentation 
Argynnyddu,  v.  a.  to  increase  grea  tiy 
Argynnyg,  ä.  m  a  venture  :  v.  a.  to  hazard, 
to  venture 

Argynnyrch,  s.  m.  great  produce 
Argynnyrchu,  s.  m.  a  great  endowment 
Argywrain,  s.  m.  the  meeting  of  spear 
points  ;  front  of  conflict :  v.  a.  to  push 
foi  emostwith  the  spear:  to  go  firstin  the 
tumult 

Argynrith,  s.  m.  perception 
Argyoeddi,  v.  a.  to  rehuke,  to  reproye, 
to  accuse  [sation 

Argyoeddiad,  s.  m,  rebuke,  reproof,  accu- 
Argyrch,  s  m.  onset;  assault 
Argyrchu,  v.  a.  to  make  an  onset 
Argyrchyniad,  s.  m.  a  journeying  to 
Argyrchynu,  v.  a.  to  resort,  or  travel  over 
Argyrraith,  s.f.  amere  pretence  or  colour 
of  law 

Argyrrith,  a.  very  niggardly 
Argysbell,  a.  very  compact,  or  close 
Argysdadl,  a.  comparative 
Argysdadliad,  s.  m.  equalization 
Argysdadlu,  v.  a.  to  equalize 
Argysgod,  s.  m.  an  overshade 
Argysgodi,  v.  a.  to  shelter  over 
Argysgu,  v.  a.  to  doze,  or  sleep  slightly 
Argysni,  s  m.  drowsiness  ;  sleepiness 
Argyssellt,  s.  m.  a  fair  opportunity 
Argysswrand  argysswrw,  s.  m.fear.  dread, 
horror  Dos  heb  argyssyrw  a’r  llwrw  flr 
lle,  P.  M. 

Argyssyru,  v  a.  to  fear,  to  be  afraid,  to 
quake  or  tremble  for  fear. 

Argysteg,  s.  m.  great  tribulation 
Argystrin,  s.f.  great  secrecy 
Argysuidd,  s.  m.  great  aífliction 
Argystwy,  s.  m.  chastisement.  The  same 
as  Cystiüy 

Argythrudd.  s.  m.  great  perturbation 
Argythruddiad,  s.m.  perturbating  to  excess 
Argythruddo,  v.  a.  to  perturbate  greatly 
Argythruddol,,  a.  perturbatory 
Argythwy,  s.  m.  astonishment 
Argywedd,  s.  m.  harm,  hurt,  damage, 
inischief ;  distemper,  É,  Lh.  also,  accu- 
sation 


Argyweddu,  v.  a.  to  hurt,  Nid  argywedda 
melldith  ond  ì’r  a’i  haeddo 
Argyweddus,  a.  sickly,  indisposed,  saith 
E.  Lh. 

Argyweithas,  s.f.  intercourse 
Argyweithi,  s.  m.  free  connexion,  or  com- 
merce 

4rhaeddiant,  s.  m.  a  surmounting 
Arhawl,  s.  f.  interrogatory,  or  question  ; 
an  action  at  law 
Arhel,  v.  a.to  hunt ;  to  pursue 
Arholi,  V.  a.  to  interrogate 
Arholiad,  s.  m.  a  disquisition 
Arholwu’,  s.  m.  an  exaniiner  ;  a  criticiser 
Arhoyw,  a.  very  sprightly,  or  nimble 
Arhoywedd,  s.  m.  sprightliness  ;  agility 
Arhud,  s.f.  alure,  or  decoy 
Arhudiad,  s.  m.  fascination 
Arhudo,  v.  a.  to  allure,  or  fascinate 
Arhudd,  s.  m.  an  overshade 
Arhuddiad,  s.  m  an  overshadowing 
Arhuddiant,  s.  m.  umbrosity  ;  a  shelter 
Arhul,  s.  m.  a  covering,  or  case 
Arhun,  s.f.  a  doze,  or  slightsleep 
Arhwyliad,  s.  f.  progression,  or  a  dis- 
position  to  attain  an  end 
Arhyder,  s.  m.  great  boldness 
Arhyll,  a.  veryhorrid,  or  frightful 
Ariad,  cerddorion,  s.  pl.  IJ.  musicians, 
pipers,  singers 

Ariad,  s.  m.  a  ploughing  ;  aration 
Arial,  nwyf,  s.  m.  liveliness,  wantonness, 
vigour,  activity ;  courage,  spirit.  A’i 
dorr  yn  frwd  o  arial,  Sion  lCeri  i  clarw. 
Llydan  dal  drud  arial  dro,  lolo  i  farch. 
O  nerth  ac  arial  calon,  a  braich  ac  ys- 
gwydd  a  bron,  G.  Ll.  Aiial  hŷ  ni  ífŷ  ni 
ftbes,  P.  M. 

Arial,  s.  f.  a  wonder  [ous 

Arialus,  a.  lively,  vigorous,lusty,  courage- 
Arian  and  ariant,  s.  m.  silver,  money,  Gr. 
argyros.  Arian  rhif,  and  Arian  bâth, 
money  or  coin  ;  arian  byw,  quick  silver, 
arian  byw  oera’n  y  byd,  D.  G.  In  K.  H. 
it  is  used  for  a  penny,  which  was  a  silver 
coin  very  common  in  former  times  among 
both  Welsh  and  English,  In  hisce  Legi~ 
biis  sum'itur  jìro  Denario,  nummo  argenteo 
apucl  Yeteres  ^  Wallos  Nostrates  max- 
ima  in  usu,  Wott. 

Arian  Cwynos,  K  H.  supper  money, 
Money  paid  on  set  times  by  gentlemen 
and  freeholders,  towards  the  muintenance 
of  the  ofiìcers  of  the  court,  It  is  also 
called  Ariant  y  Gwesclfaeu,  the  money  of 
the  guests,  Vid.  Gwestfa, 

Ariandag,  s,  m.  silver  quinsy  ;  a  bribery 
Ariandal,  s.  m.  payment  in  money 
Ariandalu,  v.  a.  to  make  a  payment  in 
money,  or  in  specie 

Ariandlws,  s,  m,  a  silyer  prize,  or  reward 
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of  YÌctory  in  sports  or  games  of  activity, 
as  runniîig,  wrestling,  &c, 

Ariangar,  a.  iovingmoney,  covetous 
Ariangarwch,  s,  m.  the  love  of  raoney 
Arianìlais,  s.  m.  a  silver  sound,  i.  e  mosí 
pleasant,  timeahle.  Ac  arianllais  gwỳr 
unllef,  L.  G. 

Ariannaid,  a.  madeof  silver,  siiver’d  over, 
or  laid  over  with  silver 
Ariannell,  s.f.  a  âilver  hue 
Arianniad,  s.  m.  argentaíion 
Ariannin.  a.  silverY  ;  made  of  silver 
Ariannog’,  a.  of  silver,  or  made  of  silver  ; 
also,  having'  store  of  money,  aboimding 
with  money,  moneyed 
Ariannol,  a.  of  a  silver  quality 
Ariannu,  v.  a.  ío  silver  over,  ío  lay  over 
with  silver 

Arìannus,  a.  silvery ;  íending  ío  be  silver 
Ariannwr,  s.  m.  money  changer 
Ariannydd,  áí.  m.  amoney  scrivener 
Arianof,  s.  m,  silversmith 
Arianrod,  s.f.  the  constellation  called  the 
northet  n  crown 

AriantGwastrodion,  s.  m.  K.  H.  the  money 
of  the  equerrìes  or  grooms.  Money 
which  the  Ling’s  tenants  invillanage  were 
obliged  to  pay  once  a  year  towards  pro- 
Yender  for  the  king’s  horses 
Ariant  üoodwf,  s.  m.  K.  H.  Vid.  Doodiüf 
Arianwaith,  s.  m.  silver  work 
Ariar,  a.  noisy ;  making  a  great  din 
Arien,  s.  m.  dew.  Gwenìliw  arien  ar 
Eryri,  En.  GwaUh.  Arien  enwir  edwi 
íFrwythau,  Tal. 

Ariennog,  a.  bedewed ;  dewy 
Ariennol,  a.  besprinkled  with  dew 
Ariennu,  v.  a.  to  sprinkle  with  hoar 
Aries,  s.f.  the  same  as  Darogan 
Ariol,  s.m.  entreaty 
Arioli,  V.  a.  to  intercede  ;  to  deprecate 
Ariolwch,  s.  m.  intercession ;  mediatioii 
Arlachar,  a.  very  glittering 
Arlad,  s.m.  a  sacrifice 
Arladen,  s.f.  a  consecrated  wafer 
Arlafan,  s.  m.  an  atrociousdeed ;  massacre 
Arlafar,  s,  m.  faculty  of  speech:  a.  per- 
spicuous  in  speaking 
Arlafariad,  s.  m.  enunciation 
Arlafur,  s.m.  great  labour,  or  toil 
Arlain,  s.  m.  a  foremost  rank 
Arlais,  pl.  arleisiau,  s.  m.  the  temples  or 
sides  of  the  head 
Arlam,  5.  m.  aspringleap 
Arlamiad,  s.  m.  a  ieaping  forward 
Arìammol,  a.  springing  forward 
Arlaramu,  v.  a.  to  spring,  or  bound  up 
Arlanastr,  s.  m.  a  dispersion,  or  scattering 
Arlanastru,  v.  a.  to  scatter  abroad 
Arlann,  s.f.  abrink,  or  bank 
Arlanw,  s.  m.  an  overflow;  hígh  flood 


Arlas,  «.toptwith  blue  ;  blue-tipt 
Arlathraidd,  s.  m.  highly  polished 
Arlathru,  v.  a.  to  poìish  highiy 
Arlaw,  a.  at  hand;  hard  by 
Arlawch,  s.  m.  safe  proíection 
Arlawd,  s.  m.  pomp  ;  enjoyment 
Arlawdd,  s.  m.  great  praise  ;  flattery 
Arlechu,  v.  a.  to  seclude,  or  conceal 
Arìechwedd,  s.  m.  a  slope  of  a  hill 
Arlediad,  s.  m.  an  extension 
Arledrith,  s.  m.  allurement 
Arleddf,  a.  very  soft,  or  gentle 
Arlef,  s.  m.  an  excîamation 
Arlefariad,  s.  m.  enunciation 
Arîefasiad,  s.  m.  enterprize 
Arleisiad,  s.  m.  the  function  of  the  templeái 
Arleithig,  s.f.  a  high  throne 
Arlen,  s.  f.  an  envelopement 
Arlenwi,  v.,  a.  to  overtlow;  to  fill  over 
Arleng,  s.m.  frontrank 
Arles,  s.  m.  great  benefit,  advantage 
Arlesg,  a.  very  wmak  ;  enervated 
Arlesgu,  v.  a.  to  enfeeble  ;  to  enervate 
Arlesiant,  s.  m.  great  advantage 
Arlesin,  s.m.  clad  with  verdancy 
Arlethr,  s.  m.  a  great  steep 
Arlethi'id,  s.  m.  coruscation 
Arlethu,  v.  a.  to  overlay 
Arleufer,  s.  m.  iliumination 
Arlith,  s.  m.  allurement 
Arlithio,  V.  a.  to  allure,  to  entice 
Arliw,  s,  m.  a  glazing;  upper  coloured 
Arliwio,  V.  a.  to  glaze  ;  to  varnish 
Arlochi,  V.  a.  to  protect  safely 
Arloesi,  v.  a.  to  evacuate  ;  to  empty 
Arloesiad,  s.  m.  evacuation 
Arlog,  s.  m.  compound  interest 
Arlonn,  «.merry  to  excess 
Arlonnaidd,  s.  m.  enchanting ;  charming 
Arlonni,  v.  à.  to  inchant 
Arlosgíad,  s.  m.  a  singeing 
Arlost,  s  f.  the  stock,  shaft,  or  butt 
Arluad,  s.  w.  an  obstructing 
Arluch,  a.  radiating,  or  glancing  of  rays 
Arluched,  s.f.  refulgence 
Arluchiad,  s.  m.  radiation 
Arlud,  a.  full  of  care,  or  anxiety 
Arluddiad,  s.  m.  interception 
Arluddias,  v.  a.  to  retard ;  to  hinder 
Arluddiol,  a.  intercipient 
Arlun,  s.  m.  a  portrait,  alikeness 
Arluniaeth,  s.  m.  prefiguration 
Arluniaethu,  v.  a.  to  prefigure 
Arlunio,  v.  a.  to  portray  i 

Ariiio  V.  a.  to  obstruct,  or  hinder 
Arlwg,  s.  m.  perspective 
Arlwm,  a.  very  bare,  or  naked 
Arlwngc,  s.  m.  a  great  indraught;  a  gulp 
Arlwrw,  s.  m.  a  deposit;  adv.  towards, 
forward  [provision 

Arlwy,  s,  m.  a  preparing,  a  preparation, 
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Arlwypd,  s  m.  preparalion  of  food 
A-riwyant,  s.  m.  preparaíion  of  food 
Ariwyaniîaii,  ÿ.  p/.  preparatioiìs 
ArUnyhr,  ä.  m.  a  track ;  a  p>atb  way ;  a 
foot-step  [üf  a  nianor 

Arlwydd,  s  m  a  lord ;  a  ma.=<íer ;  a  iord 
Arlwyddes,  s.f.  a  lady  ;  a  mistress 
Arlwyddiaetîì,  s.  m.  dominion 
Arìwyddiaetiìu,  v,  a.  to  exercise  rule,  or 
aiìthoriíy  ;  to  govern 
Arlv/ydáo,  v.  a.  to  prosper,  to  govern 
Ariwyo.  v.  a.  to  prepare,  to  proyide,  to 
malte  ready.  A,c  efe  a  arlwyodd  iddynt 
arlwj/  fawr,  2  Kings  6.  23,  ■ 

Arlwypo,  v.  a.  to  purge,  to  cleanse 
Arlwyíh,  s.  m.  a  burden 
_4rlwytliiaîì,  s.  m.  a  biirdeîting 
_4rÌwytbo,  v.  a.  to  biirden,  to  load 
Arlw-ywr,  Ä,  m.  a  prorider ;  purreyor 
Arlydan,  a  superÍTCial  ;  on  tiie  surface 
Ariydaniad,  s.  disíention 
Ariyfasiad,  A’.  m.  ventureson:-eness 
Arlyfasu,  v.a.  to  adrenture  ;  to  dare 
Arlygol,  a.  pers|;ecíive  ;  optical 
Arlyra,  a,  very  sbarp,  orpungeiìt 
Arlyrader,  ó’.  m.  sharpness  ;  piingerîcy 
Ariymmu,  v.  a.  to  render  very  sharp 
Ariyiì,  a.  adbererit;  sticking  on 
Arìyijiad,  s.  rn.  adbereiice  ;  adhesion 
Arlynu,  v.  a.  to  íasíen  iipon  ;  to  adbere 
Arlyre,  a.  îying  aior.g;  prostrate 
Arlyriad,  s.  m.  prostration 
Arlys,  s.  m.  snprerae  court 
Ariysenw,  s.  m.  cognoraen 
Arl\tb,  a.  verynîean  ;  base,  low,  or  vile 
Ariyîh  y  riad,  ,v.  m.  superscripíion 
Arlytb.yriî,  v.  a.  to  subscribe 
Ariyw,  ,v.  m.  a  supreuìe  dírector 
Ariywel,  s.  m.  sensibie  iiorizon 
Arly  wodraeíb,  s.  m.  suprerae  gorernrnent 
Arlywodi  aeílm,  v.  a.  to  govern 
..Ariywydd,  s.  ?n.  a  president 
Arlywyddiaeth.,  m  dominion 
Arìiad,  s.  m.  asacrifice,  saitb  H.  S.  Sing. 

arlladen,  a  wafer.  Vi(L  afrííad. 

ArlîŵW,  a  Froin  ar  and  llaw 
^Ailiawd,  ò’,  m.  pronrp,  pageantry 
Arllawdd,  a.  froin  ar  ar.d  llawdd 
Arüeniad,  s.  m.  an  eiucidaíion 
Arllon,  a.  from  ar  and  /lon,  nierry 
Arlioesii  coniraonly  arloes,  a.  erapty,  erap- 
tied,  pnrged  or  raade  ciean,  an  ernptying 
or  voidÌ!ig,  a  j  urging,  cìearingor  making 
ciear.  .Lle  an-ariloes-drefn  ilanw  aur 
llesíri,  D.  D'. 

Ari'opsi  aiid  arloesi,  v.  a.  to  enipty,  to 
e’i.acuaíe,  to  parge^  or  raake  clean  aud 
ernpty 

Arllû.st,  hdn  gwayw,  s.  f.  the  but-end  of  a 
-  sj'ear,  îbe  stocb  of  a  weappn  :  a  shaft, 
Ji.  Lh.  Frora  ar  and  llobt 


Arlludd,  V.  a.  a  disquieting  or  disturbing, 
wbat  renders  tlie  possession  of  an  estate 
unpiiiet.  Tri  arliudd  tir.  l.  Hawl  yn 
iiadleu.  2.  neu  Dorr  aradr,  3.  neu  iosgi 
tŷ  ar  y  tir,  K.  H. 

4rliuddiawq  v.  a.  to  let,  hiuder,  curaber 
or  dìstiirb,  to  stay  or  stop  one.  From  ar 
aiid  íìaddiaw 

Ariiwybr,  s.  m.  a  print  or  mark,  a  foot- 
step  or  track  of  tb.e  foot,  a  trace,  a  path. 
Tbus  l’F.  S.  renders  tlìe  Gr.  StUjmuta. 
Arìiwybrau,  Gal.  6.  17  Ni  cbaffed  ar- 
ww'dd  pecbod  na’i  arllwybr  arrìi;  Con- 
cerning  the  Virg‘in  Mary.  Nid  oedd 
arno  na  gwaed  na’i  arllwybr 
Arraa,  s.f.  a  propbecy  ;  an  oraen 
.Arraäeg,  s,f.  a  pbrophecy 
Arraael,  s  m.  second  milk 
Arraain,  v.  a.  to  portend,  or  prognosticate 
Arraell,  s.  m.  a  bedgebog,  or  urcliin 
Armeríb,  s.  m.  a  preparing,  a  preparation, 
proYÌsion  Arraertb  a  gair  Maw'rtb  ac 
lau,  adar  duon  dri  diau,  R.  N. 

Armertlî,  Armaeth,  v.  a.  to  knead  dougb, 
to  bake  bread  on  a  bake-stone,  Glamorg. 
Armaethu,  v,  a.  to  prepare 
jArmes,  darog^an,  s,  f.  a  prophecy,  or  fore- 
telling,  a  presage 
Arinor,  sf.  a  w'ave,  E,  Lh. 

Ariî, upon,  on ;  as  arnaf,  upon  rae  ; 
arnat,  upon  thee 

Arnabod,  s.  m.  recognition,  cognizaiìce 
4  rnaddudd'and  Arnaddu  and  Arnoddynt.«. 

the  sarae  as  arnynt,  iipon  tbera 
Arnaf  or  Ariiof,  for  arnof  fi,  a.  upon  rae. 
So  ainat,  arno,  arnom,  arnoch,  arnynt, 
upon  thee,  upon  bim,  &c. 

/irnod,  s.  m.  a  raark,  a  cbaracter 
AÌrnodi,  v.  a.  to  raark,  ío  note 
Arnodiad,  s.  m.  annotation 
Arnodydd,  s.  m.  an  amiotator 
Arnoddiad,  s.  m.  protection 
Ai’iioeth,  a.  naked,  or  bare 
Arnoeíbder,  s.  m.  nudity,  or  nafcedness 
/Arnoetbí,  v.  a.  to  denudate  ;  to  expüse 
Arnwyd,  s.  m.  essential  quality 
Arnw^yf,  í.  m.  vigour;  spirit 
Arnwyfiad,  s.  m.  envigoratioii 
Arnwyfre,  s  /.  tbe  higher  current  ofetlier  ; 
tbe  empyreum 

Arnwytb,  s.  m.  a  predominant  quality  ; 

odditY  of  cbaracter 

%/ 

Arnwytìius,  a.  wliirasical,  or  fanciful 
Ariiyfed,  s-  m.  disposition 
.Arnyfei,  s.  m.  ardonr  ;  temper 
kvo,  adv  pray  do  !  comenow.  Aro  dijre  ! 
do  corae  here ! 

Arobaiíb.  s.  m.  expectatioTi 
_4robeìtbio,  v  a.  to  expect ;  to  bope 
Arobrid,  5.  m.  desert;  merit 
Arobrw^y,  s.  m.  a  reward 
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Arobryn.  s.  m,  desert ;  raerit:  v.  to  deserve, 
or  raerit 

Arodawrár.  m.  a  riietorician 
Arodrydd,  «.  free  of  speecli 
Arodydd,  s.  m.  an  eloqueDt  orator.  Vid. 
arawd. 

Aroddef,  v.  a.  ío  endiire,  bear,  or  suífer 
Aroddenad,  s  m,  passiyeness 
Aroddefol,  a.  passive  ;  suírering; 

Aroddeu,  v.  lìayiìig  a  raind,  or  intending. 
Vid.  Goddeu.  Ar  oddeu  cael  arAyydd 
ced,  D.  G. 

Aroediad,  s.m  assignation 
Arofu,  s.  m.  terror,  or  dread 
Arofydd,  s.  m.  a  graduate  disciple 
Arofyn,  s.  m.  intení,  design 
Arofyn,  v.  a.  to  enquire,  tointend  or  design 
ajoLirney.  Arofyn  ymaitîi,  to  be  ready 
to  g’o  away 

Arofyniad,  s.  m.  iníention 
Arogan, .y.y.  a  phrophecy 
Arogaiiu,  v.  a.  to  portend,  or  presage 
Arogl,  s.  m.  a  savour,  scent,  or  smell ;  a 
sweet  odour  or  perfume 
Aroglber,  a.  odoriferous  ;  arornatic 
Arogl-darth,  s  m  incense 
Arogl-dartbiad,  s.  m.  a  biirning  of  incense 
Arogl-daríhu,  v.  a.  to  bnrn  iucense 
Arogledigaeth,  5.  sn.  the  sense  ofsmelling' 
Arogledd,  s.  m.  odour,  scent,  orsmell 
Arogli  and  Arogleuo,  v.  a.  tosmell,  savour 
or  scent  of ;  to  ydeld  a  savour  or  smelì, 
Chald,  arach.  Arab.  arwrch.  Lat,  ol~ 
fecit,  he  smelt,  D. 

Arogliedydd,  s.  m.  a  sraeller 
Aroglus,  a.  odoroiis;  perfuming 
Aroli,  V.  a.  split,  V. 

Aroll,  s.  m  a  gratulation 
Arolo,  s.  m.  a  coyering,  or  shading 
Aroloedd,  s.  m.  Q.  wh.  frora  Golo,  profit 
Aroîwch,  s.  m.  earnest  entreaîy,  or  requesi 
Arolygiad,  s.  m.  asurveying 
Arolygu,  v.  a.  to  suiwey 
Arolygwr,  s.  m.  an  overseer,  or  surveyor 
Aronan,  s.  m.  an  orator 
Arorair,  adv.  one  of  the  parts  ofspeech 
Aros,  V.  a.  to  tarry  or  stay  ;  to  wait  or  ex- 
pect ;  to  dwell,  to  abide.  Chahl.  Chcra. 
Aros.  adv.  aimost,  scarcely,  hardly.  Aros 
agos  i  iigain,  D.  G. 

Arosi,  V.  a.  to  tarry  ;  to  wait 
Arosiad,  s.  m.  a  tarrying 
Arosol,  a.  tarrying  ;  lingering 
Arosrwydd,  s.  m.  a  tarriance 
Arostwng,  v.  a.  to  subject,  or  subdue 
Arostyngiad,  s.  m  subjection 
Arostyngu,  v.  a,  ío  subject,  or  suhju2:ate 
Arpar,  v.  a,  to  prepare,to  provide.  Heiice 
Darpar,  cyfarpar 
Arpariad,  s.  m.  preparation 
Arparu,  v.  a.  to  prepare,  or  proyide 


Arsad,  a.  fírmor  solid  ;  permanent 
.Arsaf,  s.  m,  a  síaíion  or  .síand 
Arsaíiad,  .y.  m,  a  situaíion 
Arsain,  s.f.  a  peal 

Arsang,  s.  m  oppression,  D.  According 
ío  others,  íhe  sarae  as  Swyn 
x4.rsangiad,  s.  m.  atreadingupon 
Arsangii,  v.  a.  to  treadnpon;  topress 
Arsarig,  a.  very  perverse 
Arsathriad,  s.  m.  a  trampling  upon 
A  rsatliru  v.  a.  to  trample,  or  tread  upon 
Arsawd,  s.  m.  opposition 
Arsawr,  s.  m,  savour,  or  scent 
Arsedd,  s.f.  a  session  or  sitting 
Arseddiad,  s,  m.  a  sitting  upon 
Arsefydliad,  s.  m  a  staíioning 
Arseibiaíit,  s.  m.  leisure  ;  resí  from  work. 
Arseiìiiad,  s.  m.  a  resoundino;  ' 

Arseinio,  v.  a.  to  resound  ;  ío  ring 
Arseliad,  s.  m.  perspicaciíy 
Arselu,  v.  a.  to  perceive  ;  to  decry 
Arsenw,  s.  m.  agnoraen 
Arserth,  s.  m.  v8ry  steep,  or  abrupt 
Arsiil,  s.  f.  a  compound  part;  a  particle 
Arsíain,  v  a,  to  reverberate  ;  ío  echo 
Arsteiîiiad,  s.  m  reverl)eraíion 
Arswl,  s.  m.  a  prosperí  or  view 
Arswìi,  s  m.  a  steadfast  look  ;  a  stare 
Arswilt,  s.  m.  corapactness 
Arswn,  s.  m.  a  great  noise 
Arswyd,  s.  m.  fear,  dread,  apprehensícn 
Arswydiad,  s.  m.  a  dreading 
Arswydo,  v.  a.  to  fear,  to  dread,  to  appre- 
hend,  ío  stand  in  awe,  to  be  ufraid 
Arswydol,  a.  fearfu;,  teriibìe 
Arsw-ydus,  a.  fearfu],  timorous.  hwn 
sydd  ofnus  ac  arswydus,  Judg.  7-  3. 
Arswyniad,  s.  m.  felicitation 
Arswynol, «.  very  comforting;  erschanting 
Arswys,  s.  m,  torture,  or  pain 
Arsyberw,  a  very  arrogant ;  porapous 
Arsyfyd,  a.  instantanoous  ;  iraraediate 
Arsy  lw,  s.  m.  a  keeo  look,  a  stare 
Arsylwedd  s.  m  substance 
Arsylweddiad  s.  m.  subsíantiaíion 
Arsyìweddol,  a.  substantial 
Arsylweddu,  v.  a  ío  subsíantiaíe 
Ars^dliad,  a.  gazing  earnestly 
Arsyilu,  V.  a.  ío  gaze  ;  to  look  earnestly 
Arsymi,  a.  stounded  ;  stupifíerl 
Ar.synnìad,  5.  ra.  perception,  conside'aíion, 
meditation 

Arsynnii,  v.  a  to  consider,  to  be  asíonished 
Arsyth,  a.  upright,  rigid 
Arsytlm,  v.  a.  to  raake  upright 
Irtaith,  s.  m.  tormení,  íorture 
Arteithfa,  s.f.  a  pìace  of  to.ture 
Arteithglwyd,  s.  f.  a  racU 
Aríeiíhiad,  s.m.  a  torraeníing  [ment 

Arteithio,  v,  a.  to  rack  or  toríure,  to  tor- 
Aríeiíhiül,  «,  torturing;  excruciable 
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Arteitbudd,  s.  m.  lie  that  plays  tlie  hang- 
inan,  or  execiitioner,  he  that  tortures  or 
rachs 

Arth,  s.  a  he  or  she  bear.  Gr.  arctos. 
Fel  aríh  wedi  colli  ei  chenawon,  Hos. 
13.  8. 

Arthaidd,  a.  like  a  hear 
Arthal,  v.a.  to  growl,  to  bark 
Arthan,  s.  f.  a  young  bear ;  that  îs  rough 
Arthen,  s.f.  a  yoiing  she-bear ;  abear’scub 
Arthes,  s  f.  a  she-bear.  Gwell  i  wr  gyfar- 
fod  ag  arthes,  &c.  Prov.  17.  Ì2. 

Arthfar,  a.  fierce  as  a  bear 
Arthiad,  s.  m.  a  barking 
Arthiaw,  v,  a.  to  bark,  to  growl 
Arthlef,  s.f.  a  hoarse  voice 
Artlilwg,  s.  m.  a  besetting  by  barking; 
a  baiting 

Arthlygn,  v.  a.  to  beset  with  barking;  to 
bait.  Arthiyguyr  arth,  to  buíFet  tlie  bear 
Arthii,  V.  a,  to  bark  hoarsly 
Arthog,  a.  bearish  ;  gruff 
Aru,  V.  a.  to  plough,  to  till 
Arucha,  grep.  over,  upon,  uppermost 
Aruchaf,  a.  uppennost,  topmost 
Ariichafad,  s.  m.  exaltation 
Aruchaw,  v.  a.  to  ascend,  to  uplift 
Aruchedd,  s.  m.  the  outside,  the  over-mosí 
part  of  any  thing,  a  surface ;  height  or 
highness,  the  top 

Aruchel,  a.  very  high,  lofíy.  Tir  ariichel 
Ariithr  and  Arutlirol,  a.  wonderful,  mar- 
vellous,  strange 

Aruthredd,  s.  m.  a  marvelling,  wonder- 
ing,  admiration 

Aruthro,  synnii,  chwiího,  v.  a.  W.  S.  to 
maiwel,  to  wonder.  to  be  amazed. 
Aruíhroldeb,  s.  w.  wonderfulness 
Arwad,  s.  m.  public  denial 
Arwadu,  v.  a.  to  deny  openîy 
Arwaediad,  s.  m.  exclamatioii 
Arwael,  a.  very  low,  or  vile 
Arwaen,  s.  m.  a  rupcure  or  rent 
Arwaered,  adv.  adown,  downward 
Arwaes,  s.  m.  earnest,  or  pledge 
Arwaesaf,  s.  m.  K.  FI.  Porth,  Ll.  Auxi- 
liiim,  T.  W.  Aid  orhelp.  But  accord- 
ing  to  Dr.  Davies  and  Dr.  Wotton.  it  is 
of  the  same  significaíion  in  K.^  H.  as 
Gtcaront.  Dewis  arddelw  anifail  o  ar- 
waesaf,  K.  H.  i.  e.  to  choose  to  prove  a 
heast  ío  be  his  own  by  warranty  Dy- 
W'edud  arwaesaf,  ceisiaw  arwaesaf  and 
arddelw  arwaesaf,  K.  H-  to  mention  or 
bring  one  as  a  seller  or  owner  of  a  thing 
upon  warranty  K.  H.  Dr.  Wotton  ren- 
ders  it  by  the*X«í.  word  Auctoritas.  A 
phallu  ei  arwaesaf  iddo,  K.  H.  Et  ille 
auctoritatem  defugerit,  Wott. 

Arwaesawg,  a.  having  earnest,  or  pledge 
Arwaesiad,  s.  m,  certification 


Arwaesogaeíh,  s.  m,  The  same  as  arwaes^ 
af,  a  warrant,  K.  H. 

Arwaesu,  v.  a.  to  warrant 
Arwaeswr,  í.  m.  a  certifier. 

Arwaethl,  s.tn.  contention 

Arwaith,  s.  m.  superstucture 

Arwall,  s.  m.  ommission  ;  neglect 

Arwain,  v.  a.  to  lead  or  guide 

Arwar,  brydaniaeth,  s.  m.  Ll.  heat. 

Hence  cyfarwar,  ymarwar 
Arwar,  v.  a.  to  quencb,  or  extinguish  ;  to 
he  extinguished,  AT.  H. 

Arwareawl,  a.  jocund  ;  merry 
Arwaru,  v.  a.  to  soften,  or  assuage  ;  to 
exíinguish  ;  to  civilise 
Arwas,  s.  m.  that  upholds,  assistance 
Arwasg,  s.f.  a  press,  a  pressure 
Arwasgodi,  v.  a.  to  overshadow 
Arwasgu.  v.  a.  to  press  upon,  to  overpre£S 
Arwawdio,  v.  a.  to  panegyrize 
Arwawl,  s.m.  a  luminary 
Arwe,  s.f.  texture,  a  woof 
Arwedd,  v.  a.  to  hear  or  carry  ;  to  bring, 
ío  lead.  Gr.  airo.  airomai ;  as  Mat.  6.  6. 
and  11.  29.  and  Mar.  2,  3.  Hence,  Ym~ 
arwedd,  to  behave,  to  carry  or  comporí 
himself ;  and  Ymarweddiad,  (sometimes 
written  corruptly,  ymwreddiad )  car- 
riage,  behaviour,  manners,  conversatioii 
Arweddawd,  s.  m.  a  carrying,  or  bearing ; 
a  conveyance 

Arweddawdr,  s.  m.  a  hearer  or  carrier 
Arweddiad,  s.  m.  a  conveying  [port 

Arweddu,  v.  a.  to  convey  ;  to  hear,  to  de- 
Arweinìad,  s.m..  aconducting 
Aryy^einidogaeth,  s.  m.  superior  seiwice 
Arweiniol,  a.  leading;  introductoi*y 
Arweithiad,  s.  m,  superstruction 
Arwel,  a.  conspicuous  ;  manifest 
Arweled,  v.  a.  to  perceive :  to  obseiwe 
Arwellyg,  s.  m.  defectibility  ;  fallacy 
Arwellygiad,  s.  m.  defection 
Arwellygiaw,  v.  a.  to  render  defectable 
Arwemp,  a.  supremely  fair 
Arwèn,  s.f.  a  smile,  or  simper 
Arwenn,  a.  wdiite  top 
Arwenu,  v.  a  to  wear  a  sraile  ;  to  simper 
Arwep,  s.f.  the  visage 
Arwerth,  s.  m.  a  public  sale 
Arwertlm,  v.  a.  to  set  or  offer  to  sale 
Arwerthwr  and  Arwerthydd,  s.  m.  an 
auctioneer 

Arwest,  cerdddannau,  s.f.Ll.  instrumeníal 
music ;  raíher  poetry,  saith  D.  Cerdd 
arwest  a  cherdd  daunau,  Briit  y  T. 
Marw  Nest,  mae  f'arwest  yn  fôr,  D.  G. 
From  ar  and  gwest 

Arwestddyn,  s.  m.  a  poet;  a  yocalist,  a 
minstrel 

Arwestl,  s.  m.  a  great  confusion 
Arwestr,  s,  m.  a  band  or  string ;  the  string 
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of  a  purse,bag,  poucli,  satcbel  or  bndget. 
A’i  athrod  fyth  euraid  fodd,  I'th  ar- 
westrau  a’th  rwystfodd 
Arwestriad,  s.  m.  a  íooping 
Arwesíru,  v.  a.  to  ìoop 
Arwir,  s.  m.  plain  truth 
Arwiredd,  s.  m.  an  established  maxim 
Arwiriant,  s.  m.  certiíude  ;  attestation 
Arwisg,  s  f.  upper  garment 
Arwisgaw,  v.  a.  to  enrobe,  to  array 
Arwisgedig,  a.  that  is  arrayed 
Arwisgiad,  s.m.  an  arraying 
Arwiw,  a.  super-exceilent,  or  supreme 
Arwni,  V.  a.  a  sewing  over 
Arwnio,  v.  a.  to  quilt ;  to  stick  one  cloth 
upon  another 
Arwoloedd,  Vid.  aroloedd 
Arwr,  s.  m.  a  hero,  a  worthy,  From  ar  and 
gwr,  Gr.  Hyperanthropos.  One  who  is 
above  araan,and  exc2eds  human  condition 
Arwraidd,  a.  heroic,  noble.  Arwraidd 
dy  luniaidd  law,  lolo.  Cawr  ar  wyr, 
carw  arwraidd,  T.  A, 

Arwraií,  s.f.  an  heroine 
Arwrawl,  a.  heroic  ;  gallant  or  brave 
Arwredd,áf.  m.  heroism,  d.  heroicitas,  D» 
Arwriaeth,  s.  m.  heroism 
Arwron,  s.  m.  a  hero,  a  worthy 
Afwrwas,  s.  m.  heroic  raan 
Arwryd,  s.  m.  heroism,  gallantry 
Arwybod,  a.  kiiowing  of ;  aw^are 
Arwybodus, cf.  well-informed 
Arwydd,  s.  f.  a  sign,  a  token.  Arm.  ar- 
goead  \jgwydd 

Arw'ŷdd,  s.  m.  a  plough.  From  ar  and 
Arwyddadwy,  a.  irapliable  ;  signifying 
Arwyddai,  s.  m.  an  ensign 
Arwyddair,  s.  m.  a  raotto 
Arwyddiad,  s.  m.  signifìcatíon 
Arwyddion  or  Arwyddon,  s.  pl.  colours, 
an  ensign 

Arwyddfardd,  s.  m.  an  herald  at  arms,  one 
that  keeps  the  record  of  all  noblemen’s 
and  gentlemen’s  arms  and  pedigrees. 
Pwy  by  nnag  a  ddyw^etto  ei  fod  yn  arwydd- 
fardd,  gwybydded  achoedd  Brenhinoedd 
aThywysogmn,  a  Chyfarwyddyd  oddiwrth 
y  tri  Prifardd  Ynys  Prydain,  nid  amgen 
Myrddyn  ap  Morfiyn,  a  Myrddyn  Emrys 
a  Thaliessin  Ben  Beirdd.  J.  D.  R,  Gram. 
p.  303.  These  ariuyddfeirdd  were  piin- 
cipally  esteeraed  among  all  the  degrees 
of  the  W.  Roets 

Arwyddfarddoniaeth,  s.  m.  heraldry,  the 
knowiedge  of  arms  and  pedigrees 
Arwyddlun,  s.  m.  an  emblem 
Arwyddo,  v.  a.  to  signify  ;  to  iraply 
Arwyddoccad,  s.  m.  signification 
Arwyddoccau,  v.  a.  to  signify 
Arwyddol,  a.  erablematic  ;  implying 
Arwyddyd,  5.  m.  direction  ;  guidance 


ArAvyl,  s.f.  Cí  funeral,  a  burial ;  solemnf- 
ties  of  burying,  the  train  of  a  funeral  ponip 
Arwyliant,  s.  f.  funeral  solmnities;  a 
funeral  [obsiquies 

Arwyliannu,  v.  a.  to  perform  funeial 
Arwylo,  v.  a.  to  mourn  and  wail  for  íhe 
dead.  Yna’r  Aiphtiaid  a’i  harwylasant 
ef  ddeng  niwrnod  a  thrugain,  Gen.  50.  3, 
Arwylwysg,  s.f.  mourning  dress 
Arŵymp,  a.  supremely  fair 
Arw'ynawl,  ty wysog,  s.  m.  G.  T.  But  ’íis 
an  adject.  saith  Dav.  and  signifies,  fierce, 
bold,  violent,  vehement.  Fiom  ar  and 
giuyn.  Dwyn  meibion  Cynan  cyn  bu 
llv/vd  yr  un,  arwynawl  ym  mhlymmwyd, 
P.  M. 

Arwyneb,  s.  m.  a  surface 
Arwynebedd,  s.  m.  Q.  wh.  surface,  face 
Arwynebol,  a.  superficial 
Arwyn,  s.  m.  bîiss;  adj.  happy,  very  white 
Arwynniaeth,  s.  m.  consecration 
Arwynnu,  v.  a.  to  bleach,  to  whiíen 
Arv/ynnyg,  a.  glaring ;  glittering 
Arwynnygiad,  s.  m.  a  glaring  reíiection, 
or  glittering 

Arwynnygiaw,  v.  a.  to  glare,  or  glitter 
Arwynnygiawl,  a.  very  glaring 
Arwynt,  s.  m.  a  savour,  scent,  or  smelL 
From  ar  and  gwynt 
Arwyntiad,  .9.  m.  a  scenting 
Arwyntiau,  v.  a.  to  smell  abouf 
Arwyntio,  v.  a.  to  savour  or  smell 
Arv/yraeth,  s.  m.  celebrity 
Arwyrain,  moliant  cerdd,  s.f.  Ll.  a  song 
of  praise,  exaltation,  an  encomiasíic,  an 
hymn 

Arwyre  and  Arw'yrain,  v.  a.  to  rise  or 
spring,  (as  a  fountain) ;  to  ascend,  ío 
exalt,  or  rise,  or  liftup,  topraise,  Pedair 
Ifynnon  yn  arwyre  o  Baradwys.  Mi  a’th 
arwyre  a’th  arwyrain  rayí'yr,  &c.  LI.  ap. 
Lln.  Thence  Cyfarwyre,  ío  exalt,  to 
piaise.  A’íh  gyfarwyre,  bardd  bre 
breuddor.  Cynddehu  hrydydd  mawr 
Arwyreol,  a.  exaltÌDg;  extoÌling 
Arwyreinydd,  s.  m.  a  panegyrist 
Arwyrth,  s.  m.  cardinal  virtue 
Arwyriant,  s.  m.  gîorification 
Arwyrthiol,  a.  îiighly  miraculous 
Arwyrthioldeb,  s.  m.  miraculousness 
Arwyryf,  s.  f.  a  spotless  virgin ;  a  very 
pure,  or  fresh 

Arwys,  s.  f.  a  public  summons 
Arwysiad,  s.  m.  a  citation 
Arwysio,  v.  a.  to  summon,  to  cite  pubîicly 
Arwystl,  s  m.  a  pawn,  a  pledge,  a  gage. 
The  same  as  gwystl 

Arwystleiriaeth,  s.  m.  apawning,  amortgage 
Arwystliad,  s.  m.  a  pawning  ;  a  mortgaging 
Arw'ystlo,  v.  a.  to  pledge 
Arwystlwr,  s.  m.  amortgager 
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Arwyrth,  s.  m.  fary ;  vîo1ence 
Arvvythedd,  s  m.  ferocìty  ;  cruelty 
Arwytheu,  s.  f.  an  artery 
Arwythiad,í  m.  indignation 
Arwythlawn,  a.  very  wrathfnl 
Arwytììlonedd,  s  m.  wrathfulness 
Arwytho,  v.  to  becorae  fiirious 
Aryfedd,  5.  m.  maiwelons 
Aryife,  s.m.  defence,  security  :  v.  a.  to 
defend,  g'uard,  or  protect. 

Arygledd,  s  m.  eloquence 
Aryrachwel,  s.  m.  reversion 
Arymchweliad,  s.  reversion 
Arymchwelyd,  v.  a.  to  revert  upon 
Aryradaith,  s.  m.  a  sojourning;  a  journey 
Aryradd'wyn,  s.  m,.  conduct,  or  deportment 
Aryraddygiad,  s.  m.  a  conducting  of  one’s- 
Arymgais,  í.y’.  an  eíFort  [self 

Arymgyrch,  í.  w.  recurrence 
Aryralediad,  s.  m.  expansion 
Aryraledu,  v.  a.  to  expand  over  [run 

Arymred,  s  m.  a  run  about :  v.  a,  to  over- 
Aryrarediad,  s.m.a.  ruiining'  about,  or  over 
Arymsawdd,  s.  an  adjunct 
Arymsoddiad,  s.  m.  adjunction 
Aryrawrio,  v.  a  to  vie  manfully 
Arjranaig',  s.  m.  fear,  dread.  Yra  mhliíh  y 
bleiddiau  y  cerddyntyn  ddiarannaig’,  ac  yn 
ddigoddiant.  Arynnaig  wyd  i’r  anoeth, 
Leîois  Glyn  Cothi 
Aryneigus,  a.  timorous,  fearful 
Arysgain,  a.  over-sprinkling 
Arysgeiniad,  s.  m.  a  sprinkling  over 
Arysgod,  í,  m.  shelter 
Arysgodog, over- sheltering 
Arysgrif,  s.f.  iiidorseraent 
x\rysgriíiad,  s.  m.  superscription 
Arysgwdf,  s.  m.  voracity 
Arysg’wn,  s.m.  superiority 
Arysgwr,  s.  m.  over-branching 
Arysgylíiad,  s.  m.  a  devouring 
Arysgylfu,  v.  a.  to  eat  up,  to  devour 
Arysgyri,  s.  m.  a  loud  outcry 
Aryspai',  s.  m.  a  retrospect 
Aiwspaitb,  s.  m.  a  propect 
Arysplau,  s.  m.  splendour 
A.rysplenydd,  a.  very  spìendid,  or  bright 
Arysteiniad,  s  m.  detonation 
Arysíeiniol,  a.  resounding’ 

Arystrin,  s.  m.  a  cornmotion 
Arysíryw,  s.  m.  stratagera 
Arystry wgar,  a.  vevy'  subtile,  or  cunning 
Arystnm,  s.  m.  curvature 
Arysturaiad,  s.  m.  recurvation 
Arystw^yth,  a.  very  pliant,  or  siipple 
Arystyn,  s.  m.  disteiition 
Arystyr,  ,s-.  m,  deep  thoiight 
Arysíyriad,  s.  m  contemplation 
Arystyried,  v.  a.  to  conteraplate 
As,  s.f.  a  plain  surface:  a  pìane.  It  is 
also  a  pi’efix  in  composition 


As  in,  S.  W.  for  ys.  and  das  for  dys.  Dav. 
,  Asach,  rhaith,  s.f.  H.  S  an  oath 
Asaetlm,  v.  a.  to  bind,  to  fasten,  H.  S. 
Asaf,  s.f.  a  plane,  or  flat  hody 
Asafar,  s.f.  a  shield,  or  buckler 
Asafeiriad,  s.  m  a  shieid-bearer 
Asant  tarian,  s.  f  Ll.  a  shield 
Ashant,  s.  m.  eaves  of  a  house 
Asbarn,  s.  m.  Q.  wh.  from  barn 
Asbri,  s.  m.  sîdll ;  trick  ;  raiscliief 
AscHnen,  Síemma,  s.  f.  H.  S.  a  stem  or 
pedigree,  the  lineage  of  one’s  ancestors 
Asda,  s  pl.  weapons.  Id.  sed.  q. 

Asdell,  s.  f.  a  plaìik,  a  shingle 
Asdyllen,  s.f.  a  planh,  a  board 
Asedd,  s.  m.  a  gashing  ;  slicing 
Asen,  s.  f.  she  ass.  Arm.  azen.,  and  asyn, 
s.  m.  an  he-ass.  Pl.  esyn  and  asynnod. 
Asen,  s.  f.  a  rib :  sing.  from  the  pl.  ais, 
( pl.  asennau.)  Cor.  azan.  Ir.  aznah. 
Aser  and  Aserw,  s  m.  a  table  ;  a  board 
or  plank,  H.  S. 

Aseth,  pl.  Esyth,  s.f.  a  sharp-pcînted  lath 
or  spar  to  fasten  thatch  ;  a  wagget ;  also, 
awedge,  saith  R  Vid.  colp,  Yscolp 
Asethiad,  s.  m.  a  fastening  wdth  broaches 
Asethol,  a.  pointed  like  a  dart 
Asg,  s.  f.  a  splinter,  a  shiver 
Asgafaeth,  s.  m.  a  prey.  Tri  asgafaeth 
milgi ;  l.  Ysgyfarnog,2.  IwTch,  3.  Llwyn- 
awg,  K.  H. 

Asgafaethedig,  a.  that  is  depredated 
Asgafaethiad,  s.  m.  depredation 
Asgafaethol,  a.  predatory  ;  preying 
Asgafaethu  anifail,  v.  a.  K.  H.  to  take  a 
beast 

Asgellhaid,  s.f.  a  winged  swarra.  K.  H. 
This  word  is  used  of  swarras  that  go  out 
of  their  hives  after  the  firsí  day  of  Aiigust. 
Dicitur  de  examinibus  post  Cal.  Aug. 
€x  aheari  emisses.  V/ott. 

Asgell,  s.  f.  aw'ing,  a  quiil-feather 
Asgellog,  a.  winged 

Asgeilii,  V.  a.  to  wnng,  to  put  win^s  to,  or  oa 
Asgellw  aiíh,  s.  m.  fiaiik-w’ork ;  a  tìanLer 
Asgellwrych,  s.  m,  spray 
Asgellw^ynt,  s.  m.  a  side-wnnd 
Asgen,  s.  m.  Imrt,  harm,damage,  mischief. 
Heh.  nezeìi loss,  liarm,  hurt;  and  iJe/;. 
sacan,  to  hurt,  ason,  evil,  mischief,  rais- 
fortiine,  Gen,  42.  Gr.  îasho,  to  Imrr,  Dav. 
Gwisgaf  i’m  cylcli  rhag  asgen,  groes  l)uw, 
hc.  H  D.  Gwnaetli  (y  fiaren)  &c.  As- 
gen  ar  fy  nwy  esgair,  D.  G.  íli  a  aeth 
o  enau’r  ddraig  yn  ddiasgengael,  unhurt 
Asgeiigael,  a.  apt  to  be  injured 
Asgeniad,  s.  m.  a  daraaging 
Asgennol,  a.  hiiríful ;  pernicious 
Asgennu,  v.  a.  to  injilre  or  damage 
Asger,  s.y.  Vid.asgre 
Asgethr,  s.f.  a  splinter 
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Asgeíhraw^,  a.  spiked,  or  made  sharp 
at  pointlike  nails.  From  as  and  cetlir 
Asgerthiad,  s.  m.  splintering 
Asgertbu,  i;,  a.  to  cleave  wiíh  a  wedge 
Asgîinen,  s.  m.  síem  ;  pedigree  ;  lineage 
Asglod,  (sing.  asglodyn,)  s.  m.  a'chip,  a 
splinter.  Gr.  Schedion,  Schidos.  Vid. 
Ysglodyn 

Asglodi,  v.a,  to  chip  ;  to  ciit  oíf  chips 
Asgloff,  a.  limping,  halting,  hooping 
Asgon,  a  hurable,  low  ;  brought  low 
Asgor,  V.  a.  to  divide,  or  part 
Asgre,  s.  f.  the  bosoin.  So  in  Arm,  As- 
gre  lân  diogel  ei  pherchen,  P. 

Asgreol,  «.fiowing  fi  om  the  heart 
Asgri,  s.  m.  a  treraour,  a  shiver 
Asgwn,  a.  Vid  Ysgwn 
Asgwrn,  s.m.a  bone.  C.  Asgaryi,  Asgorìi. 
Ar.  Ascorn.  Heh.  Garem,  and  Gnetsem, 
and  Chald.  Germa,  a  bone.  Whence 
asgwrn^  tlie  particle  as,  used  in  S.  W.  for 
ys,  being  perfixed,  saith  Dav.  Esgyrn 
Esogryìu  an  inflaination  about  the  jaws, 
the  mumps 

Asgyrneiddio,  v.  a.  to  become  osseous 
Asgyrniad,  s.  m.  ossif  cation 
Asgyrnig  and  asgyrniog,  a.  bony,  full  of 
bones,  having  large  bones 
Asgyrnu,  v.  a.  to  turn  to  bone,  to  ossify 
Asgyrnygu,  v.  a.  to  grin 
Asgyrnygwr,  s.  m.  one  that  cuts  up  car- 
Asgyrnyn,  s.  m.  an  ossicle  [cases 

Aspri,  s.  f.  mischievousness.  Dyn  ag 
aspri  yntho,  an  unlucky  fellow,  D. 
Aspygan,  s  f.  daisy,  H.  S. 

Assedda,  v.  a.  to  sit  down ;  to  be  seated 
Asserw,  a.  sparkling  ;  glittering 
Asserw,  a.  Ŷid.  Aeserw 
Asseu,  a.  the  îeft,  Vid.  asswy 
Assiad,  s.  m.  a  joining  ;  a  soidering 
Assiaeth,  s,  rn.  a  joining  of  spliuters 
Assiedig,  a.  joined,  soldered 
Assio,  V,  a.  to  solder  or  sodder,  to  join, 
fasten  or  glue  together,  Vid,  lâs 
Assiwr,  s.  m.  ajoiner 

Asswy  and  Assw>  s.f.  the  left  hand.  Llyna 
rôdd  un  llûn  a’rw,  Lliosog  i’m  llaw  assw, 
G.  Gl.  i  fwccled 

Asswyn,  s.  m.  an  excusing  of  absence,  an 
excuse  for  being  absent.  From  as  for  a  ys, 
and  swyn,  a  remedy,  medicine,  cure.  q.  d. 
the  cure  of  absence.  And  hence  the  Eng. 
Essoin  seems  to  be  derived.  Hence  Ym- 
asswyn,  to  excuse  his  absence.  Ac  i  Rys 
a  gâr  asswyn,  aci’r  llys  wrth  gwrr  y  llwyn, 
Lewis  Glyn  Coíhi 

Asswyno,  v.  a.  to  excuse  absence ;  also, 
to  enjoin  ;  to  conjure,  or  earnestly  to  in- 
treat,  saith  E  Lh, 

Asswynwr,  s.  m,  K.  H.  Od  â  Treftadawg 
ar  arall,  a  raynnumyned  i  wrthaw  i  dref 


ei  dad  ei  hun,  efe  a  ddyly  dalu  iddaw  dri 
ugaint;  a  hwnnw  a  elwiryn  asswynwr 
Astalch,  s.  f.  a  shield,  buckier  or  target. 
Corruptly  saith  iíítíyieÄ,  for  «cíía/cÄ ;  i.  e. 
Tarìan  friw,  a  broken  shield,  such  as  that 
of  a  brave  soldier  is  wont  to  be.  From  ats 
and  talch.  The  antients  never  said  as- 
talclí,  always  aestalch,  Dav. 

Astelî,  s.  m.  a  board,  a  plank ;  pl.  estyîl: 
whence  also  the  sing.  estyílen,  Chald. 
Asdek,  fidit,  dicicit,  he  ciefí,  he  divided, 
Dav. 

Asteliodi,  V.  a.  to  clea're,  to  slit,  to  cutinío 
boards.  Astyllodi’n  byst  ilydain,  Asau’r 
maes  fal  Seiri  main,  O.  Ll,  M,  i  ychen 
Astrus,  a.  rough,  crabbed,  austeie ;  ioîan- 
2^1ed,  perplexed 

Astrusi,  s.  m  Gwalch,  intricacy,  perplexiíy 
Astud,  G.  studious,  diligent 
Astudrwydd,  s.  m.  diligence 
Astyîlfa,  s,  f.  a  place  where  boards  are 
kept ;  a  plàiik-yard 
Astyr,  s.  m.  an  adjunct 
Asu,  V  a.  to  join,  H.  S.  Vid.  Assio 
Asur,  s.  m.  fîie  assure  sky,  sky-colour 
Aswellt,  s.  m.  pastLu  e,  land  for  grazing 
Aswr,  s.  m.  one  tbat joineth,  or  addeíh,ÄíS', 
Asyn,  s.  m.  a  male  ass.  Vid.  asen 
Asynnaidd,  a.  having  the  natui  e  of  an  ass 
Asynnan,  s  f.  a  dimunitive  oí  asyn,  a  litíle 
ass,  John  12.  14. 

Asynnig,  s.  f.  a  young  she  ass 
At,  prep.  to.  ín  composilion,  again,  as 
atgyweirio,  Vid.  ad 
Atbaith,  s.  m.  a  puiwiew 
Aíbarottoad,  s.  m.  areproviding 
Atbarottoi,  v.  a.to  leprepare 
Atbawr,  s.  m.  refuse  of  fodder 
Atbeithiad,  s.  m.  retrospectiou 
Atbeithiaw,  v.a  to  take  a  retrospect 
Atberchennog,  s.  m.  a  repossessor 
Atberchennogaeth,  s.  m.  repossession 
Atberchennogi,  v.  a.  to  repossess 
Atblyg,  a.  reduplicative,  redoubled 
Athlygiad,  s.  m.  reduplication 
Atblygu,  v.a.  to  reduuble  ;  to  refold 
Atbori,  V.  a.  to  recliew,  to  chewagain 
Atborioni,  v.  a.  to  raammoc 
Atborthion,  s.pl.  leavings,  scrapes 
Atcas,  a.  odious,  hateful 
Atcasrwydd,  s.  m.  odiousness 
Atcor,  Llwybr  aradr,  s.  m.  Juyerum,  terra 
arabilis,  D.  In  Glamorganshire  it  signi- 
fies  the  oxen  that  draw  tbeplough  andthe 
plough  together.  A’r  atcorlle  mae’r  utcyrn, 
A  roed  i’r  chwech  aradr  chwyrn,  D.  Ed. 
i  6  mab  D.  ap.  ítliel  F}  chan.  PL,  Etcyr. 
Thence  Ymatcor 
Atcori,  V.  a.  0,.  wh.  to  plough 
Atchwaith,  a,  sourriess ;  an  ill  taste,  un- 
savouriness. 
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Atoliwaiíbiad,  s.  m.  reíasíing 
Atchwaetlm,  v.  a.  to  taste  again 
Atchwaetlms,  a.void  of  savour 
Atchwedl,  s.  m.  report 
Atchwedleii,  î;.  a.  to  reporí,  to  rumour 
Aíchwel,  s.  f.  a  return 
Atclìweliad,  m.  a  returning 
Atchwelyd,  v.  a.  to  come  back 
Atchwyl,  s.  m.  repercussion  ;  a  rebound 
Âtddodi,  V.  a.  ío  set  in  opposition 
Atddodiad,  Ä.  in.  apposiíion 
Atfod,  V.  a,  tore-exîst;  to  be  again 
Aífyddaf,  a.Pìi.  JB.  VicL  Aclfydcl 
Atgen  y  ddaiar,  s.  m.  the  fruit  of  the  earíh. 
Gr.  Dometeros  aìite.  Hesiot.  From  at, 
or  ad,  and  cenn 

Atclaf,  s.  m.  one  that  hath  not  yet  fully  re- 
covered,  or  thathaíh  relapsed 
Atglefychii,  v.  a.  to  get  a  relapse,  to  fall 
into  sickness  again 

Atgoíìo,  V.  a.  to  call  to  mind,  to  recollect 
Atgor,  s.  m.  a  piough  team 
Atgorio,  V.  a.  ío  return,  to  prepare  the  team 
Atgrynunu,  v.  a.  to  incurvaíe,  to  bend  in 
Atgiiddio  V.  a.  to  hide  or  keep  close  outof 
sìght.  Thence  Ymatguddto  hide  himself 
Atgyweirio,  v.  a.to  mend,  to  repair,  to  renew 
Atoialw,  V.  a.  to  call  again  ;  to  reply 
Atoralwad,  s.  m.  replication 
Aíorwedd,  i;,  a.  to  lie  all  along 
Atorweddiad,  s.  m,  recumbency 
Atie,a.  pleasing,  jocund,  Yílayful 
Attaenedig,  a.  that  is  respersed 
Attaeniad,  s.  m.  respersion 
Attaenii,  r;.  a  to  resperse 
Attafaei  and  Adafael,  s.m.íi  pledging  or 
pawning,  a  distraining,  attaching  ov 
seizing  one’sgoods-  From  at  ■áuágafael. 
The  siinple  word  gafael  is  also  nsed  in  the 
same  signification.  Bhoi  gafael  ar  atteb 
i  gyfraith,  to  give  pledge,  &c. 

A.ííafaela,  v.  a.  to  take  a  pawn,  to  distrain, 
attach  or  seize  one’s  gocds. 

Attafaelaeth  í  m.  miortgage 
Attafaelai.  s.  m,  a  mortgagee 
Attafaeliad,  s.  m  confiscation 
Attafaelu,  v.  a.  toraake  a  distress 
Attafodog,  s.  m  secondary  speaker 
Ai.ttai,  s.  m.  a  vagabond 
Attaith,  s.  m.  a  return 

Attal,  V.  a.  to  detain  or  with-hold,  to  stay, 
síop,  or  hinder.  Heh.  Jîtal.  to  stop  up.  V. 
Attal,  .s.  7ìi  a  let,  impediment,  or  hindrance, 
a  with-liolding  or  detaining.  Attal  ddy- 
wedyd  a  stammering,  or  impediment  in 
speeçh 

Attaledig,  a.  that  is  reimbursed 
Attaledigaeth,  s.  m.  repayment 
Attaffa,  s.f.  impediment 
Attalgar,  a.  retentive 
Attaliad,  s.  m.  retention,  síoppage 


Attaliaeth,  s.  m.  a  checking,  or  controîing 
Attaliaith,  s.  m.  impediment  in  speech 
Attaliwr  and  Attaliedydd,  s.  m.  a  restrainer 
Attalm,  s.  m  re-action 
Attalmu,  V.  a.  to  act  upon  again 
Attalu,  V.  a.  to  repay,  to  reimburse 
Attan,  a.  used  by  the  antients  for  attamt 
now  attom,  to  us 
Attaraw,  v.  a.  to  strike  again 
Atíarawiad,  s.  m.  repercussion 
Attardd,  s.  m.  a  springing  aney/ 
Attarddiad,  s.  m.  regermination 
Attarddu,  v.  a.  to  spring  again 
Attarw,  s.  m.  an  ox  tliat  hath  been  kept,  a 
bull  for  one,  two  or  thtee  years,  and  is 
afterwards  gelt,  a  bull  balf  gelt,  a  gale. 
Taurus  semicastralus  ant  post  annum 
castratus,  D.  Vid.  Adfwl. 

Atteb,  V  a.  answer.  From  at  and  eh.  Cìiald, 
Jltih,  respondit,  he  answered,  Dav. 

Atteb,  s.  m.  an  answer,  a  defence 
Attebiad,  s.  m.  re})licaíion,  or  answer 
Attebol,  a.  responsive  ;  answerable 
Átteboldeb,  s.  m.  responsibleness 
Altebu,  V.  a.  to  response  ;  to  answer 
Attebwr,  s.m.  one  that  answers 
Atteg.  s.  f,  a  stay,  orprop 
Attegiad,  s.  m.  a  propping 
Aííegu,  V.  a.  to  siipport,  sustain,  prop,  stay 
or  upliold  ;  to  keep  or  bear  iip 
Attetliol,pö?\  cbosen.  From  ad  and  dethol, 
Wyt  tithau  was  atteíliol ;  Dafydd  ap 
G  îüilym 

Attü,  s.  w.  aconceiving  after  the  first  young, 
a  second  concepíion,  i.  e.  athil,  from  ad 
and  hiL  0,-  wh.  aclill,  be  hence  dei'ived 
Attilì,  s.  m.  reduplication  ;  jilace 
Atíoidd,  aclv.  othei  wise 
Aítoi,  V.  a.  to  corae  on  again 
Attolwg,  s.  importune 
Attolwg  and  Attolygu,  v.  a.  Vid.  adolwg 
Attor,  s.  m.  denudation 
Attorch,  s.f  whatis  foîded  back 
Attorcbi,  V.  to  fold  back 
Attorri,  V.  a.  to  refract,  or  breakafresh 
Attoriad,  s.m.  rescission 
Attraidd,  s.  m.  a  jienetrating 
Attrais,  s.  m.  a  reprisal 
Atíraws,  a.  crossing  back  ;  l  ecrossing 
Attref,  s.  m.  a  deserted  place 
Attrefiad,  s.  m,  clepopulation 
Attrefnu,  v.  a.  to  arrangeanew 
Attrefniad,  Ä.  m.  reformatioii 
Attreg  and  Attrcgwcli,  s.  m.  delaying,  pro- 
longing  oftime,  lingering  ;  delay,  demur 
Attreiddio,  v.  a.  to  penetrate  agaiu 
Attreiddlo,  v.  a.  to  roll  back  again 
Attreisio,  a.  to  inake  reprisal 
Attretliu,  V.  a.  to  take  agaiii 
Attro,  s.  m.  a  recun  ence  ;  a  return 
Attroi,  V.  a.  to  return,  to  turn  back 
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Atírwch,  s.  m.  rescission 
Attrws,  s.  m.  a  second  dress 
Attrwydd,  Ä,  m.  reg’ress;  return 
Attudcl,  Ss  m.  second  covering,  or  casing 
Aítiiedd,  s.  m.  a  contrary  bias 
Attuellu,  V.  a.  to  shade  agaiii 
Attum,  s.  m.  a  recurve 
Attwf,  s.  m.  that  wliich  doth  not  spring  or 
grow  up  wiíh  the  first,  but  after  the  rest 
of  the  seed;  seed  springing  up  again, 
tìiat  wiiìch  groweth  of  iíself  and  wiíhouí 
sowing.  1l  íîwyddyn  hon  y  bwytei  a  dyfo 
o  hono  ei  hun ;  ac  yn  yr  ail  fíwyddyn  yr 
attwf,  Isaiali  37.  3l>. 

Aítwg  s.  m.  a  prospering  anew  [again 
Attwyn,  V.  a.  K.  II.  to  bringor  carry  back 
Attwysgo,  ^.a.  to  rediminish  ;  to  subdivide 
AttwytÌiiad,  s.  m.  resilience 
Attybiad,  s.  m.  reconsideration 
Attyblygu,  v.  a.  to  reduplicate  [Jf'.  H. 
Attychwel,  n  a.  a  reíurn,  a  coming  again, 
Attyfiant,  s.  m.  regermination 
Attymchwel,  í.  m.  a  faìling  back 
Attymddwyn,  v.  a.  to  bear  yGung  agaiii 
Attyinp,  s.  m.  a  second  time,  or  seasoii 
Attynnu,  v,  a.  ío  puìl  back 
Attywalìt,  V.  a.  ìo  pour  ouí  again 
Attywyn,  s.  m.  refulgence 
Attywynnu,^;.  a.  to  reflect;  to  relumine 
Attywys,  v.  a.  to  lead  back,  to  reconduct 
Attywysiad,  s.  m.  retroduction 
Ath,  s.  m.  peiwading  quality  ;  beat 
Atbafar,  a.  from  afar,  magnifìceiit 
Athalmn,  v.  to  impress  strongly 
Atliarddu,  v.  a.  to  gusli  out  violently 
Atharfu,  v.  a.  to  disperse,  or  scatter 
Atbaw,  a.  sîlent,  from  a  aiid  taw 
Athecìi,  s.  m.  a  skulking,  a  lurking 
Atliecbiad,  s.  m.  a  skulking 
Attliecbu,  V.  a.  to  lurk,  or  skulk  baek 
Atheilwng,  a.  meritorious  ;  deserving 
Atheimlad,  s.  m.  a  feeling 
Atheithi,  s.  pl.  quality,  or  faculty 
Athelaid,  a.  very  fair,  oruniform 
Atberydd,  «.  vehement,  fierce 
Athesawg,  a.  very  bot,  scorching 
Atbewi,  a.  to  become  tranquil 
Atbirion,  a.  very  beautiful,  or  pleasant 
Atblaw,  s.  m.  a  foreigner,  11.  S. 

Athiwg,  s.  m.  a  glance 
Atblygiad,  s.  m.  retrospection 
Atblygu,  V.  a.  to  take  a  retrospect,  to  con- 
template 

Atboiin,  a.  tliat  is  broken  or  fractured 
Athorr,  a.  brittle,  fragile 
Atliorri,  V.  a.  to  fracture,  or  break 
Atbost,  «.  pungent ;  severe 
Athrabludd,  s.  m.  a  tumult,  or  uproar 
Athrach,  a.  overcoming  ;  relationsliip 
Atlirafod,  s.  m.  intermeddling 
Athrafu,  s.  m.  a  putting  in  actioa 


Athrai,  s.  m.  a  falling  away  or  wasting 
Athraidd,  a.  a  passing  over.  From  a  aud 
traidd 

Athrais,  s.  m.  violence 
Athramwy,  v.  a.  to  traverse  over 
Athraul,  ŵ.  m.  lavishness;  great  waste 
Athraw  and  Athro,  s.m.  a  doctor,  a  master, 
aiiinsíructor,  a  teacher,  Heb.Thorah^  law ; 
from  the  root  Jarah,  to  teach,  Syr.  Ith- 
redi,he  was  learned,  Act.  7.  22  Jather, 
Jother,  Jothir,  excellent,  befíer,  Dav, 
Arm  Autrou,  a  master 
Atìirawaidd  aod  Athrawus,  a.  apt  to  teach 
Athrawd,  s.ììi.  calumny 
Atlirawiaeth,  s.  f.  docírine,  insíruction, 
learning 

Athrawiaethu,  v.  a.  to  iiidoctrinate 
Âthrawlith,  s.  m.  phìlosopliy 
Aílirawn,  s.  m.  metaphysicks 
Ätlirawu,  V.  a.\o  instruct,  to  teach 
Athrech,  a.  overpowering 
Athrechiad,  s.  m.  an  overthrow 
Athrechu,  v.  a.  to  overconie,  or  vanqiiisíi 
Aíliref,  s.  m.  a  mansion,  a  dwelling-place, 
an  abode.  Yid.aîtref.  From  «  and 
Pan  ranner  tir,  y  mab  ieuaf  biau’r  wyth- 
erw  aíhref,  a’r  gallawr,  ar  fwyail  gynnyd 
a’r  cwiìíwr,  K.  II. 

Athrefiad,  s.  m.  domestication 
Atlirefnawl,  a.  regular,  in  order 
Athrefn,  s.  f.  rule 
Athrefniad,  s-  m.  regulation 
Aíhrefnid,  s.  m.  adjustment 
Athrefol,  a.  domestic ;  homely 
Athreio,  v.  a.  to  dimihish,  to  lessen 
Athreiddio,  v.  a.  ío  pass  over  or  through, 
to  penetrate.  From  ar  and  treiddio 
Athreigliad,  s.  m.  revolution 
Athrem,  s.  m.  a  glance,  or  look 
Athrewyn,  s.  m.  conciliation  ;  pacification ; 
V.  a  to  coiiciliate,  or  pacify 
Athrig,  s.  m.  a  staying,  or  tanyiiig 
Ailirigiad,  rt.  an  abiding,  tarrying  or  dwell- 
ing  in  a  place  ;  a  sîay  or  continuj^ice 
Aíhrin,  s.  m,  a  confìict 
Aíhrinai,  s.  m.  perturbator 
Athrist,  a.  very  pensive,  or  sorrowfiil 
Ailirod  or  Afhrawd,  s.  m.  calumny,  false 
accusatioii,  a  malicious  slander,  detracíion 
Athrodgar,  a.  one  tiiat  is  ready  to  rise 
sìanders 

Athrodi,  V.  a.  to  accuse  falsly,  or  slander 
Athrodiad,  s.  m.  slandering 
Athrodiaefh,  s  m.  defamation 
Atîirodwaith,  s.  m.  scandaious  action 
Aíhrodwr,  s.  m.  a  back-biíer,  a  sianderer, 
liom.  l.  30.  [^Athro 

Atlirofa,  s.f.  a  school,an  academy.  Frona 
Athrofaol,  a.  academical 
Athrolith,  s.  m.  philosophy 
Athrolithgar,  a.  philosophical 
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Athronddys^,  s.m.  philosophy,  learriing 
Athroniaeth,  s.  m.  philosophy 
Athru,  V.  a,  to  trample  ;  a.  very  pitiful 
Athrugar,  a.  merciful.  From  a  and  irugar 
Aíhrwch,  s.  m.  thiclcness 
Athrwm,  a.  very  heavy  or  sad 
Athrwst,  s.  m,  a  great  noise,  or  tuinult 
Athrwydd,  a.  very  íluent,  or  fìowing 
Athrwydded,  s.f.  perfect  freedom 
Athrybelid,  a.  splendid:  very  beautiful 
Athrychawl,  a.  ekcissory 
Athrychiad,  ’í.  m.  excision 
Athrychu,  v.  a.  to  cut  through 
Athryfar,  a.  very  malignant 
Athrylith,  s.  f.  iiatural,  towardliness,  or 
disposition 

Athrylithfawr,  a.  ingenious 
Athrylithgan,  s.  m.  a  disciple,  or  scholar, 
saith  H.  S. 

Athrylithgar,  a.  intuitive  ;  tractable 
Athrylithiawg,  a.  literary  ;  learned 
Athryrnder,  a.  weightiness 
Athrystiaw,  v.  a.  to  make  a  great  noise 
Athrywyllt,  a,  very  wild,  or  ferocious 
'Athrywyn,  v.  a.  to  part  and  put  asunder 
those  that  are  fighting  or  quarrelling 
Athu,  V.  a.  to  go,  to  proceed 
Athwll,  a.  torn,  rent,  havingholes,  ragged. 
Frora  a  and  twll.  Gwisg'  athwll  o  bali,  a 
ragged  garment  of  silk,  Hist.  Ber. 

Athwn,  a.  that  is  broken 

Athwr,  s.  m.  a  heap,  or  mound 

Athwyf  the  same  as  Aethym,  Euthym,  a. 

I  went,  Athwyf,  o’m  gwiwnwyf  a’m 
gw^edd,  D.  G. 

Athwyth,  s.  m.  elasticity  ;  spring 
Athwythiad,  s.  m.  a  renderingelastic  ' 
Athynn,  a.  very  tenacious  ;  cohesive 
Athynniad,  s.  m.  tenseness 
Aíhynnu,!;.  a.  to  draw,  to  atíract 
Athyrriad,  s.  m.  a  heapingup 
Athyrru,  v.  a.  to  accuraulate,  to  heap 
Athywyll,  a.  tenebrous  ;  gloomy 
Athywyn,  s.  m.  splendour,  or  lustre 
Aíhy  wys,  v.  a.  to  lead,  or  conduct 
Au  and  Afu,  s.  m.  the  liver.  Cor.  Avu. 

Arm.  Au.  Ir.  Aev. 

Au,  V.  a.  to  go,  to  proceed 
A’u  couj.pro.  (a  eu)  and  their,  with  their 
Auad,  s.  m.  affections  of  the  liver  ;  a  pul- 
monary  consuraption 

Auch,  pron.  your,  yours  [Sil. 

Aul,  s.  m.  r.’the  dungof  animals  ;  manure, 
Auon,  s.  f.  a  currency ;  a  halfpenny  ;  a 
scruple 

Aur,  s.  m.  gold,  Arm.  Aour,  ^  Our. 
Cor.  Our.  Ir.  O’r.  Thence  euraid,  of 
gold,  golden.  Euro,  to  gild,  to  lay  over 
wifh  gold.  EurlHw,  thatis  ofthe  colour 
ofgold  fum,  Dav. 

Aurbibau,  s.  m.  orpiraent.  Auripigmen- 


Aurdorchog,  9.  m.  w'earing  a  golden  torques 
or  wreath  of  goUb  From  aur  and  torch, 
Vid.  torch 

Aurwyaw,  v.  a.  to  encompass 
Aurych  and  Eurych,  s.  m.  a  goldsmith,  a 
goldíiner  properly,  from  aur ;  but  cum- 
monly,  a  brazier,  a  tinker 
Aw,  s.  m.  a  fluid,  a  fiowing 
Awall.  s.  m.  a  lapse  ;  an  error 
Awaliu,  V.  a.  to  elapse  ;  to  fall 
Awch,  a.  used  antiently  for  eich,  your. 
Awch  tadoliaeth,  your  reverence,  q.  d. 
Lat.  Paternitas  vestra 
Awch,  s.  m.  the  edge  or  sharpness  of  a 
weapon  or  tooî ;  vigour,  livelmess,  ve- 
heraency,  Vid.  afwch 
Awchiad,  s.  m.  acuity 

Awchlydan,  a.  broad-edged.  Bwyall 
awchlydan.  a  felling  liatchet,  W.  Laws 
Awchlym,  a.  sharp-edged 
Awchlymmu,  v.  a.  to  sharpen 
Awchriithr,  s.  m.  violent  assault 
Awchu,  V.  a.  to  sharpen,  to  give  ardency 
Awchus,  a.  sharp,  keen 
Awd,  s.  m.  season,  opportunity,  a  song 
Awdl,  s.f  one  ofthe  three  principal  kinds 
of  Welsh  metres,  which  is  subdivided  into 
various  sorts  ;  as  Toddaid,  Gwawdodyn, 
Hupunt,  Cyiiydedd,  Sf'c.  Vid.  J.  D.  líhaesi 
Grammaticam,  j).  153 
Awdur  s.  m.  an  author 
Aw'durdod,  s.  m.  authority 
Awnlurdodi,  v.  a.  to  exercise  authority 
Awduriaetb,  s.  m.  authorship 
Awdwl,  s.  m.  opportunity 
Awdd,  s.  m.  a  participating 
Aweddwr,  s.  m.  running  water,  fresli  water. 
Dyn  oeddyd  dan  aweddwr,  Duw  a  chwi 
doed  uwch  y  dwr,  lor.  F.  Mi’awn  at 
ddeuwr  o’miaith,  Drwy’r  aweddwr  drwy’r 
oddaith,  L.  G.  Wrthhyny  y  para  y  mor 
yn  hallt,  yr  ael  ynddaw  o’r  aweddwr  a’r 
gwlaw,  Delw'r  Byd 

Awel,  s.f.  a  gale  or  blast  of  wind.  Thus 
in  Arm.  Arab.  Hawa.  &  Haule,  luind,  D. 
Awelog,  a.  windy.  Arm.  aueleug 
Awell,  s.  f.  a  conduit,  a  pipe 
Awen  and  Awenydd,  s.f.  a  poetical  rapture, 
tlie  gift  of  poetry,  a  natural  endowraent, 
or  vein  of  poetry,  which  the  Latins  term 
furor  poeticus  [bridle 

Awen,  s.f.  the  same  as  awyn  the  rein  of  a 
Awen,  s.  m.  the  jaw  bone,  or  cheek  boue, 
the  mandible,  the  jaws  or  chops.  So  in  arm. 
Awenad,  s.  m.  a  blow,  flap  or  box  on  the 
cheek.  So  in  arm. 

Awenddrud,  a.  having  a  bold  fancy 
Awengar,  a.  having  a  genious,  or  taste ;  a 
taste  íor  poetry 

Aw  engerdd,  s.f.  a  poem,  a  piece  of  poetry 
Awenolder,  s.  m.  intuitiveness 


AWY 


75 


BACH 


A’îreiiu,  V.  a.  ío  smile  ;  tosimper 
Awenwr,  s.  m.  a  man  of  ;{enius  ;  one  that 
lias  a  taste  for  poetry 
Awenydd,  s.  m.  a  yeniiis;  a  poet 
Awenyddfawr,  a.  highly  poetical 
Awenyddiaetli,  m,  the  prodiiction  of  ge- 
nius  ;  poetry  ;  the  art  of  poetry 
Awenyddol,  a.  poetical,  writíen  wiíli  a 
poetical  vein 

Awg,  s.  m.  keenness  ;  eagerness 
Awgryin  and  Awgrira,  s.  m  asign  that  one 
mahes  with  his  head  or  eyes,  a  beck,  a 
nod.  Awgrira  pawb  nis  gwybydd,  P. 
Av/grymiad,  s.  m.  beckoning 
Awgrymmu,  v.  a.  to  beckon,  or  nod 
Awl,  s.  f.  a  prayer,  Sed.  q. 

Awn,  V.  a.  ajoining  together,  F.and  H.  S. 
Awn,  let  iis  go.  The  first  person/>Z.  ofthe 
imper.  mood,  from  the  verb  anomal  7nyn- 
ed.  It  is  also  the  first  person  sing.  of  the 
subjunc. 

Awr,  s.  f.  an  hour.  Lat.  Hora.  From 
aiur  coinesthediminutive  Orig,  aìittlehoiir 
Aw’ran,  adv.  at  present,  now;  s.f.  a  short 
space  of  time 
Awrddwl,  Yid.  afrddwl 
Awrfedd,  s.  m.  an  hour’s  possession,  mo- 
mentary  enjoyment 
Awrgylch,  s.  m.  liorary  circle 
Awrhon,  adv.  now  ;  at  present 
Awrlais,  s.  m.  a  clock 
Awrol,  a.  horary,  relating  to  the  hour 
Awrwydr,  s.  m.  hour-glass 
Aws,  s.  wî.abeginning  to  raove  ;  cliallenge 
Awsaidd,  a.  beginning  to  go.  Afal  aws- 
aiddj  a  ripe,  soft,  tender  apple.  Dyn  o 
synwyr  aiüsaidd,  a  man  of  weak  sense 
Awst,  s.  m.  Ihe  eighth  month.  August,  so 
called  in  honour  of  Aiigustus  Cccsar. 

Arm.  Eawst.  Cor.  East 
Awydd,  s.  m.  greediness,  eagerness,  an 
ardent  desire.  Can  ethyw  ílawr,  llyw 
llawn  awydd,  Llawch  gwyndyd  gwendud 
ehangrwydd,  C. 

Awyddfryd,  s.  m.  zeal 
Awyddo,  v.  a.  to  covet  earnestly 
Awyddol,  Éf.  eager;  coveting;  greedy 
Awytídu,  V.  a.  to  covet,  to  desire  earnestly 
Awytídus,  greedy,  covetous,  eager,  very 
desirous 

Awyn  and  afwyn,  s.f.  the  rein  of  a  bridìe, 
Gr.  Hênia.,  Hênion 

Awyr,  s.  m.  the  air,  one  of  the  four  ele- 
ments.  Chald.  Auir.  Gr.  and  Lat,  Acr. 
Dav.  Arm.  Ear. 

Awyraidd,  a.  aërial;  airy 
Awyrawg,  a.  aboiinding  with  air 
Awyrawl,  a.  aërial,  tending  to  be  air 
Awyrbwysai,  s.  m  a  barometer 
Awyrbwysiad,  s.  aerostatics ;  the  pres- 
sure  of  the  air 


Awyrddysg,  s.  m.  aërology,  or  pneumatîc 
Awyrell,  s.f  air  vessel 
Awyren,  s.  f.  air  vessel,  balloon 
Awyrgoel,  s.  m.  aeromancy 
Awyrgylch,  s.  m.  atmosphere 
Awyrgyichiad.  s  ìii.  atmospherical 
Awyrnen,  s.  m.  firmament 
Awyrogaeth,  s.  m.  pneumatic 
Awyrogawl,  a.  pneumatical 
Awyrogwr,  s.  m.  a  pneumatist 
Awyrolaeth,  s.  m.  pneumatics 
Awyroldeb,  s,  m  airiness 
Awyroli,  v.  to  become  airy 
Awyrydd,  s.  m.  an  aerotatist 
Awyryddiaeth,  s.  m.  aerostation 
Awys,  s.  m.  a  general  invitation ;  marriage 
solemnities,  say  some.  Sed.  q. 


B 

A,  s.  m,  a  being  in ;  iramersion :  'pron, 
mutation  of  Pa 
Baal,  s.  m.  (alord  or  master)  it  was  for  some 
time  made  use  of  to  signify  the  Supreme 
Deity,  thelordandmaster  of  the  univérse, 
also,  the  coramon  name  of  the  principal 
male  idols  of  the  east.  The  Hebrews,  as 
well  as  other  nations,  had  their  BaaU 
wdiich  from  his  place  of  worship.  had 
distinguishingepithetsannexed;  as,  Baal- 
beìdth,  Baal-peor,  Baal-zebuh,  &c.  Every 
sort  of  abomination  w’as  committedon  the 
festivals  of  this  idol,  and  perpetual  fire 
was  kept  in  his  charaanim  or  temples 
Baban,  s,  a  little  young  chiìd.  a  babe, 
or  baby ;  a  puppet,  or  image  like  a  chiîd, 
Q.  wh.  corrupíly  for  maban.  Heb.  Ba- 
bah,  Dav. 

Baccon,  s.  pl.  berries 
Bacwn,  cigmoch,  s.  m.  bacon 
Bacseu,  hosanau  heb  draed,  s.pl.  stock- 
ings  without  feet 

Bach,  s.  m.  a  hook,  a  crook,  a  tender,  a 
grappling  iron,  Also  thesame  as  hachiad, 
Bach,  a.  liííle,  small.  The  same  as  byclian 
Bachdro,  s.  m.  a  sharp  turn 
Bachdroad,  s.  m.  a  turning  sharply 
Bachdiofa,  s.f.  a  labyrinth 
Bachdroi,  v.  a.  to  turn  in  acute  angle 
Bachell,  s.  f.  a  grapple  ;  a  nook 
Bacheilu,  v.  a.  to  grapple  ;  to  ensnare 
Bacbes,  s  f.  a  little  darling 
Bachgen,  s.  m.  a  child,  a  boy,  a  servant, 
Heb.  Bachar,  a  young  man,  and  Pirchach, 
a  boy,  a  child.  Arab.  Fatan,  a  boy,  D. 
Bachgennaidd,  a,  cliildish,  boyish.  Mí  a 
rois  heibio  bethau  bacligennaidd,  1  Cor. 
13.  11. 

Bachgenneiddrwydd,  s.m.  boyishness 
Buchgennes,  j./.  a  young  girl 
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Bacligeriîios,  9.  pL  liííle  boys 
Bacìigennyn,  s  m.  a  liîtle  boy.  It  is  a 
diínioutiye  from  bachyen 
Bachiad,  s.  m.  crookedness;  a  bendiug  or 
bowing  like  a  liook,  a  winding  or  turning 
Bachig,  a.  smaliish  ;  diminutive 
Bachigyn,  s.  m.  very  iiítle.  It  is  a  dimi- 
nutive  from  hach.  Ychydig  bachigyu 
etto,  Heb.  ÎO.  37. 

Bachog,  a.  hooked,  that  hath  many  wind- 
ings,  turnings,  or  bendings, crooked 
Bachogrwydd,  s.  m.  croohedness 
Bachol,  «.  lìoohing  ;  grappling 
Bachu,  V.  a.  to  hook,  to  grapple.  Bacliu 
llonycm,  to  grappîe  ships 
Bachu,  V.  a.  to  lie  hid,  to  lurk,  to  betake 
himself  to  hiding  places,  full  of  windings 
and  turnings,  to  bow  or  bend  himself. 
Baclmh  wyd  ym  mhob  buches,  D,  J.  D. 
Bád,  s  m.  a  boat,  a  wherry,  a  sculler.  Nid 
rhaid  march  buan  danad,  Neu  bont  ar 
aber  na  bâd,  D.  G.  i’r  g'wynt 
Badaid,  s.  m.  a  boat-full 
Badwr,  s.  m.  boatman 
Badwriaeth,  s.  m.  a  boatman’s  calling 
Eadd,  s.  m.  a  bath ;  a  bathing  place 
Baddon,  s.  m.  abathing  place  ;  a  bath 
Baddng,  s.  m.  a  mist  or  fog,  The  same  as 
Niu'L  Í'L 

Baedd,  s.  m,.  a  boar.  Baedd  cenfaint, 
K.  II.  a  boar  set  apart  for  breed 
Baeddaidd,  íí.  boarish  ;  like  aboar 
Baeddan,  s.  m.  one  thatis  like  a  boar 
Baeddawg  and  Baeddawl,  a.  boarish 
Baeddgig,  s.  m.  brawn 
Baeddiad,  s.  m.  a  wmllowing  in  dirt 
Baeddredawg,  a.  K.  i/.  asow  always  seek- 
ing  a  boai’.  Dicitur  de  suilms  sterílihusy 
rpucB  licet  usque  suhent  nimciuam  concipi- 
unt,  W ott. 

Baeddu,  v.  a,  to  beat,  to  stick,  to  tliump  ; 
ío  bray,  bruise,  pound,  or  síarap.  Gr. 
Bateyein,  wheuce  the  Lat.  Batuere.  It 
is  better  written  haeddu  thau  maeddii 
Bydd  geidwad,  baedda  gedyrn,  L.  M. 
Pob  edn  o’r  byd  alitydryw,  A’i  baedd, 
ond  rhyfedd  ei  byw,  D.  G.  i'r  dylli'an 
Baesc,  s.f.  the  ring  of  a  wlieel,  II.  S. 
Bagad,  s.  m.  some,  a  good  many,  a  multi- 
tnde,  a  troop,  a  company.  So  in  Aì'm. 
We  use  it  forabunch  orcluster  of  grapes, 
saith  Daries.  Heh,  Gad.  Ba  Gad,  Gen. 
30.  11.  D. 

Bagadeu,  s.  m.  pendaiits,  F. 

Bagadog,  a.  hung  with  clusters  of  grapes 
or  herries,  H.  S.  Adorned  wifh  pearls 
Ea^adu,  v.  a.  to  cluster ;  to  bunch 
Bagell,  s.  m.  a  snare  ;  anook 
J5agl,  s.f.  a  crutch,  a  staíF,  Heh.  Bîaliel, 
a  rod,  a  staff,.  Chald.  Pelac,  a  walking 
etaíF,  D.  Bagl  ac  Efengyl,  /í.  //.  the 


pastoral  crook  and  the  gospel.  Dicitur 
de  Episcopis  ^  Ahbatihus,  qui  jus  coram 
se  gestandi  Eüangelii  psdi  habuerunt 
quibus  agrorum  terminos  ponere  solehant., 
per  eadtm  jurantes,  Wott. 

Baglan,  s.f.  a  crook  ;  a  hook  [like 

Bagiog,  a.  haYÌng  a  crook  or  staíF,  crutch- 
Baglu,  V.  a.  to  hold  with  a  crook ;  to  hook 
Bagwm,  s.  m.  strengtli ;  potency 
Bagwunog,  cryf,  a.  saith  LL  strong 
Bagwy,  blaen,  s.  m.  tlie  point  of  a  weapon, 
the  íop,  the  eiid  of  a  íhing.  Vid.  ex.  in 
tìragad,  and  in  magwy.  Bagwy  gyrr 
ym  malch  asgre,  N.  Ac  uch  wyneb  gwyn 
gwineu  íagwy,  C.  i  ferch  \^Dav. 

Bai,  s.  m.  a  fault.  Ärah.  Ih.  vitium. 
Baich,  s.  m.  a  burden,  Arm.  Bech 
Baich,  s.  m.  an  outcry,  a  scream 
Baid,  s.  m.  briskness ;  liveliness 
Baidd,  í.  m.  a  daring,  a  challenging 
Baili,  s.  m.  a  court  before  a  house,  Glam, 
Bain  aiid  Baint,  for  which  we  use  haent, 
the  preterimp.  oíûìosuhjunctive,  from  hôd 
Bais,  s.pl.  a  ford  or  shallow  plaee  'w^here 
we  rnay  go  over  on  foot,  íìats  or  shallows. 
Heh.  pesach,  a  passing  or  going  over,  D. 
Galias  arglwydd  was  aer  glais  Lywelyn, 
lawenydd  dv/fn  abais,  P.  M.  Vid.  ex.  in 
Ahred.  Na  ludd,  goel  budd  i’ra  gael  bais, 
D.  G.  ir  Donn.  Hence  Y  Feisdonn,  the 
utraost  wave  of  the  sea.  Ba  ham,  &c. 
I’m  gedaist  ar  y  feisdon,  D.  G.  It  seems 
to  be  derived  from  hás 
Bâi,  s.  m.  a  little  bundle  of  ílax 
Bál,  a.  bald  before.  Ceífyl  bàl,  a  borse 
that  hatlì  much  whiteness  in  his  forehead 
Bala,  s.m.this  word,  though  it  be  now  very 
seìdoin  uf  at  all)  used  as  an  appellative, 
denotes,  as  'I\  W.  author  of  the  Latin- 
British  Diciioìiary,  informs  us,  the  place 
wdicre  auy  river  or  brook  issues  out  of  a 
lake  ;  as  aber  signifìes  the  fall  of  one  river 
into  another,  &c.  and  hence  Dr.  Davies 
snpposes  the  little  town  called  Bala.  situ- 
ate  at  the  outlet  of  the  lake  Llyn  Tegid 
or  Pemhle-niere  iu  Aîerioneth-shire,  to 
be  denominated.  In  confirmation  of 
wbich  Mr,  E.  Liiwyd  adds,  that  near  the 
oiitlet  of  the  river  Seiont,  oiit  of  Lìyn 
Peris  in  Caernarvonshire,  there’s  a  place 
cali  d  Bryn  y  Baìa.  Bala  yr  afon,  the 
moutli  of  the  river,  T.  W.  Y  mann  y 
gollynger  y  dwr  i  gerdded  allan  o  lyn, 
T.  F/.  The  ontlet  of  a  lake.  Others 
contend  that  Bala,  in  tlie  old  British  as 
w"ell  as  tlie  Irisli,  signifies  a  village  or 
country  town.  Pagus,  ait  Henricus  Per- 
riíis,  D.  The  former  opinion  seems  most 
probable 

Baìa,  blaidd,  s.  m.  saith  LL  a  wolf 
BalaoiijBleiddiau,  s.pl.  LL  &  T.  W.  wolyes. 
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Q.  wh  it  sio’nifìes  alsotlie  knot3,  knobs, 
and  buds  of  trees  when  they  spring,  bud, 
or  shoot  out.  A.C  mal  balaon  Saeson 
syrthyn,  TaL 

Balach,  Bliuder,  5.  m.  trouble,  V, 

Balaen,  s.  m.  steel  iron 
Balai,  s.  m.  the  tong  of  a  buckle 
Balain,  Balaen,  aud  Balan,  s.  m.  steelirou. 
The  same  as  tnaleti,  and  melan.  Eaìain 
pedwarraaib  Elis,  T.  ^l.  Ban  wisga\\  dd 
rndd  gymndawdd  ri,  belain  uch  llethr 
ben  beli,  íolo 

Balalwy,  s.  m.  a  palra-tree,  îî.  S. 

Balannu,  v.  a.  to  spring  foríh ;  to  bud 
Balant,  s.  m.  a  springing,  or  sliooíiiig  out 
Balasar,  s.  m.  azure  ;  sky-blue 
Balasarn,  s.  m.  ballast 
Balasarnu,  v,  a.  to  ballast,  Id. 

Balaw,  s.  m.  efìîux  of  water 
Balawg,  gwaeìl  bwccl,  s.  f.  the  tongue  of 
a  buckle.  Hence  Balawg  fechni,  K.  H. 
a  suretiship  wdiich  is  imperfect  or  defec- 
tive  ;  where  one  party  out  of  the  three 
necessary  to  make  a  lav/ful  suretiship  is 
wanting ;  these  three  are  the  creditor, 
debtor,  and  surety.  Rhaid  yw  bod  teir 
llaw  wrth  roddi  mach,  ìlaw^r  mach,  a 
llaw’r  neb  a’i  rhoddo  yn  fach,  a  llaw’r 
neb  a’i  cymmero.  Oni  bydd  y  tair,  bal- 
awg  fechni  y  gelwir.  Anscwdd  balawg 
yw,  bod  y  naill  ben  iddo  yn  rhwym,  a’r 
llall  yn  rhydd,  K.  H.  Dangos  dy  fys  i 
falawg  ynteu  a’iheirch  yn  gwbl,  P. 
Balawg,  a.  jetting  ;  flapped  :  valved 
Balc,  í.  m.  a  balk  of  land  in  ploughing 
Balch,  a.  proud,  haughty,  arrogant 
Balchder  and  Balchedd,  s.  m.  pride 
Balchedd,  í.  m.  porap,  or  pride 
Balchio,!).  a.  to  be  proud  or  high-minded ; 
to  wax  proud 

Balchineb,  s.  m.  arrogance,  pride 
Baldar,  s.  m.  the  herb  satyrion,  or  dog’s 
stones,  H.  S.  [-^T.  S. 

Baldardd,  s.  m.  a stam.mering  iníthe  speech, 
Baldardd,  Baldordd,  and  Baldarddu,  v.  a. 
to  stammer ;  also  to  babble,  to  prate,  or 
talk  idly 

Ba'.darddus,  a.  prating,  babbling,  ta]kative 
Baldorddwr,  s.  m.  a  prater,  a  babbler,  a 
great  talker,  an  arrant  tattler  \Id. 

Baldorfi,  v.a.to  mutter;  to  speak  foolisíily, 
Balennyn,  s.  m.  a  bud 
Balgur,  s.  m.  springing  out 
Balog,  s.f.  an  apron.  Gr.  Perizoma^  D. 
Balogaeth,  s  m.  presidency 
Balon,  a.  willing,  H.  S. 

Balwg,  s.  m.  tufts  of  flax 
Balwyf,  í.  m .  palm  wood 
Balwyfen,  s.f.  a  palm  tree 
Ball,  ( Lib.  landj  the  plague,  But 
corruptly  for  Mall 


Ballasarn,  glâs  s.  m.  Ll.  blue,  azure,  sky- 
colour ;  green.  Baliasarn  o  bwyìl  isod. 

G.  H.  am  gleddgf 

Ballasg  s.  m.  the  pill  or  rougli  shell  of  nuís 
or  other  fruits.  Garw  gibau  íFrwythydd. 
Ballasg  cnau,  the  sarae  as  masgl  cnaa, 
Bond  bcillasg  te  w  sy’r  cnewyìl,  D.  G. 
i’r  cìiau 

Ballasgog,  a.  cover’d  or  set  with  pricks, 
as  rough  shells  offruiís  are  prickly 
Bailasgu,  v.  a.  to  form  into  a  husk  ;  ío 
shoot  out  prîckles 
Balîaw,  V.  a.  to  shoiit;  to  scream 
Balìaw'g,  s.  m.  ahedgehog 
Baìleg,  s.f.  a  weel  or  bow-net;  a  purse 
Ballegrwyd,  s.  f  a  wear-neí,  a  net 
Ban,  a.  for  pan,  when 
Banad  s.  pl.  and  Banadl,  s.  m.  brooms 
Banau,  ofn,Ä.  m.  Ll  fear 
Banc,  s.  m  a  table,  II.  S. 

Bancaw,  s.  m.  a  bond  or  band,  a  tye.  Tyf 
iddi  o  etifeddiaeíh  Gyrs  aiir  fal  bancaw 
ar  saeth,  D.  Ed.  i  wallt  merch 
Bancawio,  v.  a.  to  biìid  ahout ;  to  bind  or 
tye  any  thing  broken ;  to  fasten  an  hook 
to  an  angîing  rod,  T.  J. 

Bancr,  s.  m.  a  dung  pot,  or  basket  made 
with  rods  and  rushes,  H.  S. 

Banftagl,  s.f.  a  bonfire 
BaníFagliad,  s.  m.  a  making  a  honfire 
1  BaníFaglu,  v  a.  to  light  a  bonfire 
Bangaw,  a.  prompt,  ready,  fluent,  eloquenf. 
Ymadrodd  balcli,  bangawg  eofn,  a  proud 
qnick  bold  discourse.  Eangaw  lais  eos 
dlosaf,  D.  G.  Ac  eos  gain  fain  fangaw, 
O  gwrr  yliwyn  ger  ei  llaw,  D.  G. 
Bangeibr,  s.f.  tbe  narae  of  a  place.  Froîn 
Bann  and  Ceibr,  Vid.  Bann 
Bangor,  s.f.  tbe  proper  narae  of  a  place; 
a  bishop's  see  in  North  Wales,  contaia- 
ing  iîì  it’s  diosese  Ofiparishes,  Vid.  Bann 
Bangor,  Plethwrysg,  s.  pl.  ( sing.  Bangor- 
en )  wattling-rorìs  thicker  than  the  restof 
the  seared  or  dead  boughs,  which  are 
used  011  the  top  to  fasten  and  bind  the 
restin  making  a  thorn  hedge.  This  word 
is  iised  still  in  Glamorg.  Brech.  and 
Caermarthenshire.  The  fences  about 
barns  and  liagards  or  corn-yards  were 
strengthened  with  sucli  rods  in  three 
places,  on  the  top,  in  the  middle,  and  at 
the  bottom.  A  tliair  bangor  a  ddyly  bod 
ar  ysgubor  o  galan  gauaf  allan,  K.  H. 
It  dotli  also  sígnify  metapliorically,  a 
defence.  Od  enwir  bangor  ar  yr  liawl  yn 
gadernid  i’w  harcbywiro,  K.  H. 
Bangori.r.  a.  toplator watíle  with  snchrods 
Banhadlen,  s.  f.  a  broom.  PU  Banadi. 
Jirm.  Balan.  Cor.  Bynollan,  a  beesom 
Bann,  a.  tbis  word  signified  antiently,  high, 
1  lofty,  tali ;  and  Dr.  Davies  saith  he  saw 
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if  in  one  antient  book  rendered  tìiiis  ; 
lìann  ucheL  Uchenaid  fann,  Gr.  M.  Da. 
i.  e.  Ucîienaid  uchel,  a  deep  sigh,  Davies. 
Uiaspad  fann,  a  lond  cry.  G  wyntgwaedd 
fann,  an  liigh  wind.  Oedd  hann  gawr  (a 
loiid  cry)  am  ben  garthen,  El.  S.  Eryr 
heli  bann  ei  lef,  Tal.  Bann  lìef  beirdd 
i’th  foli,  G.  R.  Hence  also  hannlíef, 
coraraonly  pronounc’d  honllef,  a  great 
Imge,  loud  voice.  Lleufer  ebyr  rayr  raor- 
feydd  dylan,  pan  lewych  huan  ar  fann 
fynydd,  lor.  Fychan.  On  a  high  moun- 
tain,  Bann  gwir  pan  ddisglair,  bannach 
pan  lefair,  Tal.  Lloer  fann,  fhe  high 
moon.  Gwr  gwrddfan,  a  strong  and  tall 
man.  Gwrddfan  gawr,the  name  of  agiant, 
fromhis  strengíh  and  heighth,  or  tallness. 
Hence  also  the  name  of  íhe  antient  and 
most  faraous  monastery  of  Bangor  seems 
to  be  derived  ;  q.  d.  Bann  gor.,  an  high, 
excellent,  famous  choir,  &c.  And  hence, 
perhaps  the  word  hath  been  transferred 
to  signify  an  high  conspicuous  mountain. 
Gr.  Boynos,  a  hill.  Y  Fann,  Bwlch  y 
fann,  Tà’l  y  fann,  Bann  uch  denni,  Bann- 
geibr.  There  are  several  hills  of  this 
name  in  Brechnochshire,  and  some  in 
Caermarthenshire,  and  Glamorganshire  ; 
tho’  it  be  scarcely  known  in  other  parts 
ofWales.  Butin  the  Highlands  of  Scot- 
land  and  Ireìand,  the  higher  hills  ]iave 
generally  that  appellative  witli  sorae  other 
words  added  for  distinction.  Vid.  E. 
Ll.  Jlrchaeologia,  Brit.  p.  279.  And 
there  is  a  hiil  by  the  city  of  Bath  called 
Bansdoiun.  Adar  bann,  Tal.  calls  moun- 
tain  birds.  Hence  Banniar  seems  to  be 
derived  from  its  beinglifted  up  :  whence 
the  Eng.  Banner.  And  hence  it  comes 
to  signify  a  natnral  raark,  spot,  mole,  or 
excrescence  in  the  body,  as  being  coh- 
spicuous  or  appearing  above  the  rest  of 
tlie  skin.  Elen  fannog,  from  a  mole  on 
her  face.  Muir  wyry  heb  ýann,  the  un- 
spoíted  virgin.  It  seems  also  to  signify  a 
cnp.  Gwelaishael  y n  heiliaw  bann  llawn, 
Gioalch  :  Ef  a’m  rhoddes  medd  a  gwin  o 
wydrin  bann,  Taí.  Vid.  Pann->  From 
this  Brit.  Bann,  the  Eng.  Banns  seems 
to  be  derived 

Bann  hydd,  s.  m.  K.  H.  a  hart’s  horn 

Baim,  braich  o  bennill,  s.  f  averse  or  line 
in  raetre,  a  verse  in  a  poem  or  epigram. 
Gr.  Stichos 

Bannan,  s.  m  alarm  ;  alarming;  report 

Bannas,  ä.  m.  a  mat,  H.  S. 

Bannhau,  v.  a.  to  render  conspicuous 

Bannhwch,  s.f.  a  wild  sow 

Banniar,  s.  f.  a  banner,  a  standard,  ensign 
orflag.  From  àöînn,  because  it  is  wont  to 
be  lifted  up,  pl,  bannieri 


Bannllef,  s.  f.  a  loud  shout 
Bannllefain,  í;.  a.  to  set  up  an  outcry 
Bannod,  s.  m  clause  ;  a  part  of  a  sentence  ; 

an  aríicle  in  grammar 
Bannodi,  v.  a.  to  make  a  clause,  to  divide 
into  parts,  or  clauses 

Bannog,  a.  marked,  notable,  remarkable  ; 
also  high,  conspicuous.  Mynyddbannog, 
a  mouníain  so  called.  Ychen  bannog, 
Nod  bannog,  an  articie,  a  part  of  speech 
Bannu,  v.  a.  to  raise  up  ;  to  erect 
Banon,  brenhines,  s.f.  Ll.  a  queen,  0,.  wh. 
from  bann.  Fel  Arthur  gledd  Ilachar, 
A’i  fanon  Gwenhwyfar,  W.  W. 

Banw,  s.  m.  a  little  pig,  a  shootor  young 
pig,  a  pig  newly  weaned,  a  barrow-pig. 
Ir.  Banau.  Wott. 

Banwes,  s.f.  the  feminine  of  haniü,  a  young 
sow  :  also  a  fish  called  a  giìt-head  H.  S. 
Banyw,  s  f.  feminine,  of  the  female  kind 
Bar,  s.  m.  a  bush.  Bar  signified  formerly 
in  the  Welsh,  a  bush,  whether  of  hair  or 
of  sprigs,  or  branches,  saith  E.  Lh. 
Whence  in  Monmouthshire  and  Hereford- 
shire  tlie  misletoe-bush  is  yet  called  uchel- 
far;  and  hence  both  the  ìr.harragel,waà. 
W.  Brig.  for  thetops  of  trees,  and  hrigau, 
hair ;  which  we  find  in  the  name  of  the 
herb  maiden-hair,  brigau  gwener,  Capil- 
lus  Veneris,  al.  Giüallt  y  forwyn 
Bara,  s.  m.  bread.  So  in  Cor.  and  Arrns 
Ileh.  Barah,  to  eat.  Meat,  food,  Lam, 
4.  10.  Dav.  Bara  cann,  white  bread, 
manchet  bred,  Bara  croyw^bara  cri,  un- 
leavened  bread.  Bara  eíferen,  K.  H, 
beíter  hara  ojferen,  the  bread  used  in  the 
eucharist  or  sacrament  of  the  Lord’s  sup- 
per.  Bara  lawr,  laver  bread,  black  buí- 
ter ;  a  sort  ofíood  made  in  Glamorgan- 
shire,  of  a  sea-plant  Avhich  ilfr.  jE.  Lhwyd 
takes  to  be  the  oystergreen  or  sea-liver- 
wort.  It  is  made  also  in  several  parts  of 
P emhrolieshire ,  and  is  there  called  lìafan 
or  llawfan.  Bara  liech  and  bara  liech- 
faen,  bread  baked  on  a  bake  stone.  Bara 
miod,  fritters,  pancakes.  Bara  peilliaid, 
wlìite  bread,  manchet 
Baran,  nerth,  s.  m.  saith  Ll.  strength  or 
force.  Vid.  Maran.  Hence  cynfaran, 
gorfaran:  Pan  yw  gorfaran  twrf  tonuau 
wrth  lann,  Tal. 

Barannedd,  s.  pl.  Q.  wh.  pî.  from  haran 
Barannu,  v.  a.  to  appear,  to  come  in  view 
Barannwg,  a.  a  presence  ;  appearance 
Baranres,  ymflust ;  s.  f.  saith  G.  T.  But 
Davies  thinks  it  signifìes  a  rank  or  fìle  of 
soldiers 

Bararrhes,  a.  a  boasting,  V, 

Barawg,  a.  full  of  wrath;  s.f.  a  spur 
Barcer,  s.  m,  a  taner,  Acts  9,  43.  [22,  M, 

Barclod,  s.  f.  ( pi,  barclodiau)  an  apron, 
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Barcut,  barcuttaîi,  s.  m.  a  kite,  a  s^Iead,  a 
putÉock.  Coì'.  Bargez.  Arm.  Barcjuet 
Bardys,  s.pl.  ( sing.  bardysen)  slirimps 
Bardd,  s.  m.  a  poet,  a  bard.  Barclus  Gal- 
licè  cantor  appellatur^  gui  virorum  for- 
tium  laudes  canit,  saith  Festus,  De  Bar, 
quod  Britannis  Animi  impetusest  4'  Furor. 
Foeta  dicitur  barydd,  4*  correptè  Bardd. 
Scotobrigantihus  etiam  Ibernice  bara  di- 
citur  Graüis  ira,  Baxt.  Glossarimn 
Barddaeth,  s.  m.  bardism,  or  the  system 
and  maxims,  of  the  bards 
Barddair,  s.  m.  a  bard’s  word  ;  panegyric 
Barddas,  hanes,  s.  m.  saith  Ll.  history, 
poetry.  Phiiosophy,  saitii  H-  S. 
Barddawd,  s.  m.  the  bardic  science, 
Barddawd,  s.  m.  Latr  Bardocucullus,  H.  S. 
A  Frencli  cloak,  with  a  cowl  orhoodto  it 
to  travel  with 
Barddawl,  a.  bardic 

Barddawr,  s.  m.  bardic  genius ;  the  miise 
Barddes,  s'  f.  a  feraaie  bard 
Barddgan,  s.f  bardic  song,  poetry 
Barddgar,  a.  fond  of  patronisingbards 
Barddgwccwll,  s.  m.  the  bard’s  cowl 
Barddlef,  s.  m.  the  voice  of  the  bard 
Barddiith,  a.  ailuring  the  bard 
Barddon,  a.  that  is  taught  by  the  bards 
Barddonawl,  a.  belonging  to  bardism 
Barddoneg,  s.f.  poetry,  apoem 
Barddoni,  s.  pl.  poets 
Barddoniaeth,  s.  m.  the  art  of  poetry 
Barddoniaetlm,  v.  a.  to  follow  the  bardic 
science,  or  art  of  poetry 
Barddoniaidd,  a.  poetical.  '’Tis  a  word  of 
four  syiîables.  O  bur  ddawn  ewybr 
barddoniaidd,  L).  G. 

Barddrin,  s  f.  bardic  lore 
Barddwawd,  s.  bardic  panegyric 
Baren,  s.  f.  a  branch 

Barf,  s.f.  a  beard.  C.  bar.  Baref.  Arm. 
Baro,  pl.  harvou 

Barfle,  s.  m.  the  crest  of  a  helraet 
Baríiwyd,  a.  being  grey-bearded 
Barfog,  a.  bearded 
Barfogyn,  s.  m.  a  little  barbel,  H,  S. 
Barfrwyn,  s.  pl.  sea-rushes 
Barfu,  V.  a.  to  beard 
Barfwr,  s.  m.  a  barber 
Bargad,  s.f.  an  imminent  attack 
Bargaw,  a.  ready  at  hand 
Bargen,  s.  f.  a  bargain,  a  compact,  an 
agreeraent  or  contract.  Perhaps  it  is 
more  rightly  written  margen  as  marchnad. 
From  the  Heb.  macar,  to  sell,  I)av. 
Bargenna,  V.  a.  tobargainormakeabargain 
Bargod,  s,  m.  the  eaves  of  a  house,  And 
metaphorically,  a  border,  a  skirt  Pan 
fo’r  Gwyddelod  yra  margod  Môn,  L.  G. 
Bargodi,  v.  a.  to  overhang,  or  jutout 
Bargodion,  s.  pl.  the  inhabitants  of  the 


frontiers  or  marches  of  a  country ;  also 
strange,  foreign,  saith  E,  Lh. 

Bariaeth,^.  m.viciousness,  mischieyousness 
Barlen,  s.f,  the  lap 
Baril,  s.  f.  a  barrel,  a  cask 
Barilaid,  s.f.  abarrel-full 
Barilan,  s.f.  a  small  barrel  ;  an  anker 
Barilo,  V.  a.  to  put  in  a  barrel,  to  barrel 
Bario,  V.  a.  to  bar,  or  boit ;  to  fasten 
Barlen,  s.f.  the  lap 
Barlin,  s.  m.  supremacy  ;  distinction 
Barlys,  ä.  m.  barley  ;  bread  corn 
Barn,  s.  f.  judgment;  a  senîence,  So  in 
Arni.  Cor.  Brez. 

Barn  dremyg,  s.  f.  K.  H.  a  Yoid  or  vain 
judgrnent,  a  sentence  of  no  weight 
Barnedig,  a.  established,  ratiíy’d,  fixed, 
good  in  law.  ’Tis  a  wordused  in  K.  11. 
of  sentences  or  acts  of  law  not  to  be  re- 
pealed  or  nuU’d 
Barnedigaeth,  í.  m.  judgment 
Barnedigol,  a.  condemnatory 
Barniad,  s.  m.  a  judging,  or  condemning 
Barnodydd,  s.  m.  one  that  judges,  or  pas- 
ses  sentence;  a  condemner 
Barnu,  v.  a.  to  judge 

Barnwr  and  Barnydd,  s.  m.  a  judge.  Jlr. 
Barner 

Baron,  s.m.  a  baron,  a  chief 
Baroniaeth,  s.  m.  barony 
Barr,  s.  m.  a  bar,  a  bolt,  a  rail.  Heh. 
Beriach.  The  Eng.  Spar,  seems  to  be 
derived  from  the  brit.  barr,  q.  d.  Ys-barr, 
Dav. 

Barr,  s.m.  a  bar  in  a  court  of  judicature 
Barrog,  ysbardun,  s.  m.  saith  Z/.  a  spur 
Barrug,  s.  m.  afrostyrime,  or  falling  mist, 
an  hoar  frost 

Barth,  s.  m.  a  floor,  ground.  Vid.  parth 
Barus,  a.  wicked,  mischievous,  naughty  : 
also  eatiug  much,  gluttonous 
Barwn,  s.  m.  a  baron,  a  lord  or  peer  of 
the  realm 

Barwniaeth,  a.  a  barony 
Barywlen,  s.f.  a  part  of  a  shield.  Swch  y 
darian  a  barywlen  y  darian,  Hist.  Jirth 
Bâs,  a.  (perhaps  from  the  Gr.  Bathys,  in  a 
contrary  signification)  shallow,  not  deep. 
Q.  ivh.  the  Eng,  Base  be  hence  derived. 
Basaf  yw  dwfr  yn  yd  lefair,  P.  The 
water  is  more  shallow  where  it  speaks, 
i.  e.  where  it  make  a  noise.  A  prover- 
bial  expression  concerning  talkativeness. 
Nid  wyf  cerdd  fâs,  Tal.  Ffynhonnau 
difas  glasdeigr,  \w  gloywon  olygon 
eigr,  D.  G. 

Bâs,  s.  m.  the  same  as  Uewyg  and  llesmair, 
a  swoon,  a  qualm,  a  fainting  fit.  Sain 
Niclas  wedi’r  fás  fau,  A  fo’n  dwyn  f' 
enaid  innau,  L.  G. 

Basder,  s.  m.  shallowness 
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Basaidd,  a,  shallowish,  raíher  shaîlow 
Basder,  s.  m.  sliailowness 
Basedio;,  a,  thaí  is  oiade  shallow 
Basedd,  s.  m.  shalìowness 
Basg',  s  f.  plaiting ;  net-work 
Basgawd  and  Basged,  s  f.  a  hasket.  We 
îîìay  claim  this  ìor  a  Brit.  word  on  the 
anlhority  of  Martial,  Barhara  de  ]jictis 
vcnit  hascauda  Britannis,  sed  me  jam 
mavul t  dicere  íloma  suam.  Basged  ddelw 
bysgod  ddyiyn,  M.  R.  dr  cwrwgl 
Basgedaid,  a.  a  basket-full 
Basgedan,  s  f  a  sraaîl  basket 
Basgedog,  a.  basketted  ;  having  a  basket 
Basgedoî,  a.  basket-}ike  ;  basketted 
Basgedwî,  s.  m.  a  basket-rîìaker 
Basiad,  s.  m.  a  becoming  shalìow 
Basie,  s.  m.  a  shallow^  place 
Basrwydd,  s.  m.  shalîowness  ;  not  deep 
Basíardd,  s.  m.  a  basíard,  one  born  of  a 
common  woman.  base-born.  Mab  llwyn 
a  pherth.  Dr.  Davies,  derives  the  word 
bâs,  shaîlow,  not  deep,  and  tardd  a  spring- 
ing,  bndding  or  spronting ;  tarddu,  to 
branch  out,  to  shootiip,  to  spring  or  arise 
as  a  fountain.  I  shali  set  down  his  own 
words :  Hânc  vocem  inani  conatu  multum 
lahorant  a  Teuton.  liely.  GalL  His/ì. 
Ital.  al'iisque  deducere,  guam  nidlo 
lahore  Brittannam  esse  comperient,  com- 
positam  a  Bâs,  minime  profundus, 
Tardd,  germinatío,  Tarddu  yerminare, 
jmììidare  salire,  oriri  ut  fontes,  q.  d. 
Qui  non  a  projundâ  S)  antiqua  nohilitate 
ortum  deducit,  sed  qui  nuper  ortus  est 
yerminarit.  Gwaliardd  di  fastardd  dy 
fost,  D.  G.  am  G.  Gr. 

Bastarddaidd,  a.  of  base  origin  ;  spurious 
Bastarddes,  s.  f.  a  fernale  bastard 
Bastarddiaw,  v.  a.  tobasíardize 
Bastarddu,  v.  a.  to  spring  from  a  base 
origin,  ío  bastardize 

Basterdyn,  s.  m.  the  dimismtive  of  bastardd. 
Na  ddeíied  basterdyn  i  gynnulleidfa’r  Ar- 
glwydd,  Deut,  23.  2. 

Basn,  V.  a.  to  make  sliallow 
Baíel,  s.f.  drawn’ng  a  bow  ;  a  baítle 
Bateln,  v  a.  to  battle,  war,  or  fight 
Batelus,  a.  baítling;  quarreisome 
Batb,  tebyg,  a.  like.  And  Matìi.  Vid, 
Ni  thelirmath  lowri  mwy,  T.  Ji, 

Bìíh,  arian  baîh,  s.  pl.  money  or  coin, 
coined  money 
Bathain,  s.  m.  a  medal 
Bathdy,  s.  m.  a  mint 
Baíhedig,  a.  coined,  stamped 
Batliawg,  hathog,  a.  rich 
Batheiacl,  s.  m.  a  isoiind.  Vid.  bytheiad 
Batheinio,  v.a  to  make  medals 
Batheiniol,  a.  iiieroglyphic  ;  medallic 
Batlieinydd,  s,  m.  a  medallist 


Bathell,  s.f.  a  small  coin  ;  halfpenny 
Baíìiiad,  s.  m.  coiiiage  :  coining 
Bathodyn,  s.  m.  a  coin  :  a  medal 
Bathor,  s.  m,  a  dormouse,  S.  W.  Vid, 
pathew 

Bathii,  V.  a.  to  coin  or  inake  money 
BatlìW'r,  s.  m.  a  coiner 
Baííingen,  s.  f.  (pl.  hattingod)  a  sheaf  f 
corn  threshed;  also  a  vcoman  deíìourcd 
R.  M. 

Battio,  battingo  ceibio,  v.  a.  to  hoe,  or 
pare  the  ground 
Ban,  s.  m.  alioof 

Baiiad,  s.  m.  tlie  bearerof  a  sawpit,  R.  31, 

Baual,  s.  m.  a  broad  butt 

Baw,  s.m.  dirt,  mire,  turd  :  a.  dirty,  mean. 

Bawed,  so  vile.  liaw  diaiül,  assafoetida 
Baivai,  s.  m.  dirty,  sordid,  niggardiy, 
Bywyd  drwg  a  fo  iT  bawrai,  B.  Ph.  B. 
BawaMd,  a.  dirt}",  mean  or  vi]e,SQrdid 
Bawd,  s,f.  thethiimb.  Arm.  Meut.  Bawd 
troed,  tlie  great  toe.  ILò.  Bohen,  the 
thumb,  the  oreat  toe,  Dav.  Bawd  .carr, 
a  piece  of  wood  under  a  drag.  Eawd  y 
meliiiydd,  the  bull-head. 

Baw  dfedi,  v.  a.  to  reap  over  the  thum 
Baw  dfys,  s.  m.  tise  thumb 
Bawdle,  s.  m,  a  thumb-stall 
Baw  dŷ,  s.m.  necessary-house  ;  a  privy 
Bawddyn,  s.  m.  a  base,  worthless,  dirty 
fellow.  Bawddyn  oedd  na’m  rhybudd- 
iai,  D.  G, 

Baw  edi,  s.  m.  nastiness,  filtbiness 

Baweidd-dra,  s.  m.  filthiness,  meanness 

Baweiddio,  v.  a.  to  grow  íìlthy 

Bawdyd,  a.  dirty,  miry 

Bawyn,  s.  m,  a  dirty  wretch,  ameanfellow 

Be,  conj.  (rautation  ef  Pe)  if 

Bechaii,  a.  a  little  slie,  a  small  female. 

Feminine  from  bychan 
Bechannig,  «.  very  little,  diminutive 
Bechamiigen,  s  /.  a  very  little  female 
Bechgynnos,  s.  m.  little  boys 
Bechyn,  s,  m.  a  little  hook 
Bed,  s.  m.  a  state  of  inaptness  [Iike 

Bedìemmaidd,  a.  apt  to  run  about ;  gipsey- 
Bedlemmes,6-./  a  female  gipsey ;  astroller 
Bedleramod,  s.  pl.  vagabonds 
Bedlemmydd,  s  m.  a  male  gipsey 
Bedw,  s.  m.  (sing.  hedîcen)  a  bircb-tree. 
Arm.  heziüen.  Also  a  may-pole,  Flence 
tbe  Lat.  hetida  is  derived 
Bedw  enni,  s.pl.  a  grove  of  birch 
Bedwerw,  s.  f.  birch  grove 
Bedwin,  a.  of  the  nature  of  hirch,  birchen 
Bedwlwyn,  s  m.  a  birchen  grove 
Bedjdd  and  Badydd.  s.  m.  baptism.  Bed« 
ydd  csgob,  confirmation 
Bedyddfa,  s.f.  baptistry 
Bedyddedig  and  Bedyddiedig,  s.  m.  being 
baptisÉ  d 


* 

Bedyddfaen,  Bedyddfan,  and  Bedyddlestr, 
s.  f.  tlìe  haptistry,  íhe  font 
Bedyddio  i\  a.  to  cnristen  or  bapíise 
Bedyssawd,  s.  7n.  ílie  whole  worid  oreartii 
Bedd,  s.  f.  a  sepulcbre  or  p;rave.  So  in 


Arm.  T\\QHeb.  àí?í/i  soíueíirnes  sipTiiíies 
a  sepiílclire,  saiíJi  Dr.  Daincs-,  as  Job 


30.  23.  and  Eccles.  12.  5. 


Beddaid,  llonaid  bedd,  s.  f.  a  graye  full 
Beddfoen,  s.  m.  a  íorabstone 
Beddgor,  s.  in.  maiisoleura 


Beddlech,  s.  f.  a  grave  síone 
Bcddrawd  or  Beddrod,  5.  m.  a  sepnlc'hre,  a 
biirying  place.  Heb.  Bor.  and  líernrah 
Begegyr,  gwenynen  orraes,  s.f.  a  (Irone. 
Mab  gogau,  mae  begegyr,  Gy-da  cliwi, 
o  gedwch  wyr,  D.  G.  i  eiddig 
Beiad,í  a  blamiîìg 
Beiadwy,  a.  blameabie;  ciilpable 
Beiclìiad,  s.  m.  a  bellawinp  ;  a  ioading 
Beichio,  V.  a.  to  low  or  bellow  as  kine  do 
Beichiog’,  a.  burdeiied,  loaded ;  great  wiíli 
child 

Beicìiiog,  a.  withchild.  Vid.  haich 
Beichiogi,  V.  a.  ío  conceive;  also  ío  get  a 
woman  with  cliild,  to  impregnate;  aîso 
the  child  in  the  mother’s  womb.  Rliai 


syddarbetrus  am  feichiogi  gwrrag,  o  Ilygr- 
ir,  pa  beth  a  ddyllyir  am  danaw,  K.  /J, 
From  haicli,  a  burden  [tion 

Beichiogiad,  s.  m.  a  burdening,  impregna- 
BeichiogTwydd,  s.  m.  pregnaiicy 
Beicliiogwr,  s.  m.  one  that  begets  a  child 
Beidiog',  a.  liveìy  ;  vigoroiis 
Beiddgar,  a.  presumptnous 
Beiddiad,  s.  m.  a  presuming  ;  a  daring 
Beiddio,  v.  a.  ío  presnme  ;  to  dare 
Beiddiol,  a.  presuming  ;  daring 
Beiddíedìg,  a.  blamed  ;  censiired 
Beigri,  s.  m.  a  great  misfortune 
Beili,  s.  m.  a  court,  oryard 
Beiliad,  s.  m.  a  getting  out 
Beiliaw,  v.  a.  to  erupt ;  to  jet  out 
Beiliawg,  a.  bursting,  or  shooting  out 
Beiliedig,  a.  that  is  projecíed  ;  cnminated 
Beio,  V.  a.  ío  biarae  ;  to  censure 
Beioì,  a.  blaming  ;  censuring 
Beiri,  s.  m.  a  kiíe  ;  a  glede 
Beirion,  s.  fl.  kites,  Vid.  hirion 
Beirniad,  s.  m.  a  judge,  H.  S. 

Beisciad,  s.  m.  a  tract,  Id. 

Beisfa,  s.  f.  a  shallow  place 
Beisfan,  s.f.  a  sliallow  pìace 
Beisfaogrwydd,  s.  m.  shoaliness 
Eeisfaoì,  a  shaîlowy  ;  shoaly 
Beisfor,  s.  m.  a  shallow  sea 
Beisgawii,  s.f.  a  heap  of  corn,  ìiay,  &c, 
yid.  ysgafn 

Beisgawniad,  s.  m.  a  síacking 
Beisgawnu,  v.  a.  to  síack  corn' 

Beisîad,  s.  m.  a  becoming  shallow 


Beisio,  V.  a.  to  wade,  to  wade  over,  to  ford 
Beisîe,  s  m.  a  shailow  pìace  [over 

Beisíon,  y  Feisdonn,  Terfyn  gorllanwy 
s.  m.  tlìe  utîuostwaye  of  the  sca.  From 
baís  'Ainìiorin.  Vid.  bais 
Beius,  f7.  faulíy;  blameable 
BeiuSiwydd,  s.  m.  f.iuitines3  ;  blaraeable- 
Beiwr,  s.  m.  a  blaraer  [ness 

Bel,  s.  m,  tumult ;  havoc  ;  war 
Bela,  V.  a.  to  wrangle,  H.  S.sed.  q. 

.îíeìa,  s.  rn.  a  wolf ;  henbane 
Balach,  s.  m.  troubìe,  or  nsolesíaíion 
Behuyg,  a.  apí  to  be  rava.ging  , 

Bele,  s.  m.  a  liííle  boast,  whose  skin  is  of 
grevit  price,  a  marten,  a  sabble.  Pl. 
Beleod,  Beleon.  Vid.  Balaon 
Beig  s.  m.A  breaking  out;  a  ravager 
.Beig’iad,  s,  m.  a  r  ivager  ,  a  .hJelgian 
.Belgwys,  s.  m.  the  ravagers  ;  the  Beigm 
Beli,  s.  m,  havoG ;  devasíation.  Beirdd 
JJeli,  or  Beliaid,  irregular  bards 
Belis,  cloig,  piliwii  gwenith.  s.  pl.  helni 
for  íhaíching,  Glamorg.  Helmorstraw 
to  tiiatclì 

Belu,  V.  a.  to  bricker;  to  brawl 
Belwyr,  s.  m.  ydepredators  ;  Belgae 
.Beli,  a.  corapact,  íirm,  or  ciose 
Beliacb,  adv.  iiow  at  lengíh[  oi’  i^ow  at  last 
Benhaladr,  a.  Sef  a  wnaethant,  üodi  y 
meîìdith  Duw,  acnn  y  gynnulleidfahoimo, 
ac  uîi  Gymrn  benbaladr  ar  y  neb  a  dorrai 
y  cyfreifhieii  hynny,  The  preface  to 
K.  H.  which  isíranslated  by  Dr.  Wotton 
thus  ;  Maledictioncm  Dei,  4*  istius  cmtus, 
Wallorum  qui  armis  ferendis  erant 
idonei,  oimiihus  qui  Gonstitiiiiones  illas 
vioíty)crint,  imprecabantur .  So  tbat  hen- 
baladr  is  an  epiíhet,  signifying  one  íìt  to 
bear  arms.  F rom  pen  and  paiadr,  a  spear 
Benben,  a.  from  pen  a  liead.  Wheii  men 
ícill  out  and  guarrel,  they  are  said  to  íìy 
at  each  oíher’s  head.  Y  beirdd  a  ddyfod 
ydd  ai'r  byd  beiiben,  a  phawb  bendraplien 
cyn  medi’r  yd,  L.  G. 

.Bendigaid,  a.  blessed 
Bendigo,  v.  a.  to  bless 
Bendith,  s.f.  a  blessing 
Bendith  eu  raaramau,  s.  pl.  the  same  as 
tylwgth  têg,  fairies,  spiriís,  íhat  waìk  a 
nig'hts 

Bendithio,  i;. «.  to  bless.  Arm.Beniddien 
Beiidrarawíiwgl,  Vid.  pendramwnwgl 
Bendraphen,  adv.  promiscuoiisly,  confus- 
edly,  mingle,  mangle,  wiíìiout  any  order 
or  regard 

Bendro,  s.  m.  a  dissiness  or  giddiness  of 
the  head,  íhe  turn  about  sickness,  Vid. 
pendro 

Eenddar,  Vid.  penddar 
Benedig,  ceimadwriaeíh,  s,  f.  LL  a  mes- 
I  sage,  an  embassy 
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Benf'n,  sponsa,  $,  f.  Gl.  Taf.  II.  S.  s.  bride, 
îíi  Cor. aud  Ir.  auy  wouìan  j 

Beiin,  s.  f-  a  wain,  a  cart.  Tbe  same  as 
■nienn  Renna  linguâ  Gallicâ  genus  vehi- 
cuìi  uppelìatur,  Festus 
Beîísach,  s.  pi.  tîie  mumps.  Angina 
spuria,  I.  D.  R. 

Eentliyi;,  s.  m.  a  loan,  tbat  wbicìi  is  lent  or 
borrowed.  ît  is  writteii  henffyg  in  some 
copies,  ,of  K.  H.  and  in  Teìiesin,  saitii 
Daries.  FiníFiig;  w^r  am  fenífyg  oedd, 
D.  G.  .BenfíVa:  Arni.  a  benefit 
Bentliygio,  r.  a.  to  lend  or  borrow 
Benwyd,  s.  m.  corrnptly  for  menwyd.  Vid. 
menwyd. 

Benyw',  s.  f  a  female,  properly  a  wmman. 
Cor.  henen 

Benywaidd,  a.  feminine  ;  wmmanisìi 
Beuywen,  s.  f.  a  litlle  female 
Benywettacb,  s  f.  gigg’ling  femaìes 
Beny  wol,  a.  female  ;  of  the  female  sex 
Bêr,  s.  f.  a  spit.  ^  in  Arm. 

Bêr,  s.  f.  ■rì  spear,  lance,  or  pike.  Pl.  heri, 
spears.  Heh.  heriach,  D.  HeiiGe  the 
compound  ysher,  ysper,  Vid.  Ywch  ni 
raaddau,  fy  ngwân  a  berau,  saith  Chíiist 
ío  hiscrucifiers,  in  Taliesin 
Bera,  ysgafn  o  yd  neii  wair,  s.  m.  a  heap 
of  corn  or  hay 

î^eraes,  s.f.  a  buchler,  a  short  sliìeld 
Berai,  s.  m,  a  turnspit 
Eeran,  s.f.  alittie  spit,  a  broach 
Berasgeil,  a.  short-wing;  s.  f.  the  hird 
called  penguiii 
Berclas,  s.  m.  a  shrimp 
Eerdroell,  s.  f.  a  jacîh-wheel 
Berddig,  a.  hardic ;  poeíical 
Berdys,  s.  pl.  ( siny.  berdysen),  shrimps 
Bf  rf  íî.  a  verb,  one  of  the  parts  of  speech. 

Llefain  ywberfofer  furdd,  D.  G. 

Berfa,  s.  f.  a  barrow  to  carry  out  dung 
JBerfa  ddw  ylawg  s.f.  a  iiand-barrow 
Berfa  oiwynog,  and  berfa  drol,  s.  f.  a 
wheel-baFfów 

.Berfain,  a.  íhin,  or  sìeuder  shanked 
Berfa,}  dd,  s.  m.  a  barrow-man 
Berfayddes,  5,/.  a  barrow-iyoman 
Bprgam,  a.  bow-legged 
Beri,  s.  m.  a  kiíc,  or  glead 
Beriaa,  s.f  a  shoft  yoke  [hyrîlysg 

Eeriiysg,  s.  f.  a  stafí’,  a  sliort  rocí,  Vid. 
Eernâis,  ä.  /  a  varn.ish.  Belw  o  breii 
gwern  dan  fernais,  í).  G. 

Beroes,  s.  f.  a  sbort  age 
.Berr,  a.  the  feminineof  hyrr,  short 
Berr,  5“. the  shanhorieg.  Tbence  are 
cornpounded,  heryam,  herfahi,  &c. 
Berrww',  s.  f.  a  leg  fetter 
Berîh,  a.  fair,  handsome,  beautiíul,  wmll 
favouîed,  neat.  Hence  are  conpounded, 
arfeì  íh,  prydferth 


Berthaidd,  a.  pleasing,  well  faroured 
Beríhawg,  a.  rich,  weaìthy.  Pan  yttoedd 
hagen  pryd  ucher  y  daeth  gwr  berthaw^g 
o  Arimathea,  &c. 

Bertlidud,  s.  m.  from  hej'th  aud  tud,  land 
Bertlìedd,  s.  m.  fairuess,  handsomness, 
comliness,  neatness 
Bertliedd,  s.  m.  wealth,  riches.  Gaìf 
Bertíifan,  s.  f.  from  berth  and  mann  or 
bann,  a  rich  spot 
Bertìiiad,  s.  m.  a  beautîfying 
Berthirl,  .9.  yj/.  (berthidau)  wealth,  riches 
Bertîiog,  íí.  endoweci,  wealthy 
Berthogi,  v.  a.  to  enrich,  to  endow.  Ef  a 
bertlíoges  egiwys  i’r  grog,  he  enrich’d 
or  endow’d 

Bertlm,  v.  to  endow,  to  enrich 
Berthyd,  óf.  m  ornaraent;  ajewel 
Berthyll,  a.  eiegant,  spìendid,  enriched 
Beru,  V.  a.  to  stab  witb  a  spear,  to  spit 
Berw,  m.  a  boiling,  aseething:  a  boiling 
or  bubbìing,  herw'r  cylla,  concoction  or 
digestion  in  tbe  stomach 
Berwad,  s.  m.  a  decoction 
Berwadwy,  a.  decoctable,  buhhling 
Berwedig,  «.  boiling,  tiiat  is  decocted 
Berwedvdd,  s.  m.  a  boiler 
Berwedd,  s.  m  ebuliition,  a  boilmg 
Berweddu,  v.  a.  to  brew 
Berwi,  V.  a.  to  boil  or  seeth,  as  cooks  do ; 
to  boil  or  bubble  up  as  water  dotlu.  So' 
in  Arm. 

Berwoì,  a.  boiling,  bubbling 
Berwy,  s.  pt.  cresses 
Berw'y,  s.  m.  irou,  îl.  S. 

^Berwyd,  s.  m.  aii  ebullition 
Berwydydd,  s.  m.  a  brewer 
Berw'ydd,  s.  m.  a  boiler,  a  brewer 
Berwydda,  v.  to  brew  [brewing 

Berw'yddfa,  áf.  m.  a  brewery,  or  a  place  íbr 
Berwyog,  ó‘  m.  a  slave  in  iron,  Id. 

Bery,  s.  m.  a  kiíe,  a  glead 
Beryl,  s.  a  transparent  jewel,  of  a  bluish 
green  colour,  from  the  sizeof  a  smalltaro 
to  that  of  a  Avalnut ;  it  is  the  8tii  in  the 
foundatíon  of  the  New  Jerusaiera  ;  and 
Christ’s  body  is  compared  to  it,  to  denote 
his  heavenly  beauty,  and  mysterious  per- 
son  and  dignÌTy,  Bev.  21.  20.  Dan.  10.  ö.. 
It  was  the  lüthin  the  liigh-priest’s  breast- 
plate, 

Beryon  and  Berywon,  s.  pl.  the  same  as^ 
harcuttanod,  kites.  Vid.  hiery 
Berysgrifen,  s.  f.  bracliygraphy 
Bestfií,  s.m.  a  beast.  ít  seems  to  be  cor- 
ruptly  written  for  ywestfil,  a  wiid  beast 
Bet,  a.  liatred.  Oal  bet,  to  be  angry,  II.  S, 
Betli,  pron.  mutaíion  of  peth,  wliat 
Bettws,  s.  m.  lle  canolig  rhwng  dyíFryn 
ac  uwch  mynydd;  felly  y  dywed  rhai, 
Ni  a  ddaethom  yrowan  i  fettws,  hynny 
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T^,  Ile  CYTìnes  tYinmhoraidd.  Y  mae  hyn  I 
yn  fwy  tebygol  fyth  wríh  osodiad  ac 
ag'wedd  y  llannaii  sy  mewn  amryw  fan- 
îiau  yng'  Nghyrnrii  yn  dwyn  yr  enw 
hwnnw,  Dav.  Ereilî  a  ddywedant  y  per- 
tliynai  pob  hettws  i  rhyw  Fonachioa ,  ac 
mai  oddiwrth  y  gair  Lladiiig  abbaiis  y 
daeth,  E\  Lh. 

Bettysen,  s.f.  the  lierb  beet 
Beii,  s  771.  W.  S.  from  peu,  an  habitation. 
Vicl,  peu 

Beudag,  s  f.  the  head  or  top  of  fhe  wind- 
})ii;e,  the  fhroat.  Larynx.  Dav.  beu- 
dag-  buwch,  bidog  heb  \yain.  Anonymus. 
Beudail,  s.  m.  cow  dung 
Beiidy,  s.  m.  a  cow  hoiise 
Bemioeíh  and  Peunoeth,  and  Beunos,  a. 

every  niglit  [*^Ly 

Bennydd  and  Peunydd,  ach.  daiìy,  every 
Beiyyd,  s.  cn.  dirtiness,  filíhiness 
Bi,  a.  antiently  used  for  hydd,  he  shall  or 
v/ill  be.  Whence  tlie  imperative  hid, 
let  him  be,  Nid  fn  nid  fi ;  ynghymmhelrhi 
ei  gyfeisor,  Tal.  Heiice  tlie  corapoiinds 
foìlowing,  used  by  the  antients  :  dyhi  and 
dyfi,  ÎOY  dyhydd :  ?iX\à  derf  îordenfydd: 
adji  for  adfydd:  deubi  for  deuhydd,  i,  e. 
í/éíw,  hewill  come:  dydderhi  for  dydder- 
fydd  :  dymbi  for  dymbydd,  i.  e.  hydá  yni. 
Diluwa  ddyfu,dyddbrawd  addyfi,6r'wa/c/í. 
Pob  cymman  darogan  derfi,  Ll.  Giar. 
Biach,  s.  f.  coiTuptly  used  for  yiach,  a 
snipe 

Biacliu,  V.  a.  corruptly  for  hacìiu 
Bicar,  s.  m.  a  vicar 

Bicra,  r.  a.  to  fight,  orskirraish;  to  bicker 
Bicre,  s,  m.  a  confiict,  skirmish  or  bicker- 
ing.  Hence  the  Enylish,  bieker.  Bwau 
crwys  yn  biccra  oedd,  N.  Torr  dy  filan 
ym  miccre,  kc.  Vid.  hrayad.  \  n  bic- 
cryn  saethyn  bob  saith,  L,  G. 

Bid,  V.  for  bydded.  Vid.  bi 
Bîd,  s.  m-  S  W.  is  the  same  as  yicrych, 
in  N.  W.  a  quick  seí  hedge 
Bidan,  s.  f.  a  twig,  or  slender  branch  ;  a 
^’weahly,  or  sorry  wretch 
Bidio,  V.  a.  to  plash  a  hedge 
Bidog,  s,  m.  an  hanger  or  short  sword,  a 
pocket  dagger,  a  rapier,  a  ponyard. 
Cyllell  glûn 

Bidogan,  s.  f.  a  small  hanger 
Bidogi,  V.  a.  to  poniard,  to  stab 
Bidogyn,  s.  m.  a  dagger,  or  poniard 
Bidwal,  s.  m.  an  encampment 
Bidwoseb,  s.  m.  a  visiting 
Biery,  s.  m  the  same  as  harcut,  a  kite  ; 
pl.  heryon,  and  heryiüon,  and  bei'yfon. 
Llithiaist  â’th  rôn,  Aer  feryfon,  ar  fore- 
fwyd,  Gr.  M.  D. 

Bigilydd  or  Bwygilydd,  a.  O  blâs  gwr  da 
bigilydd,  from  one  t,o  the  other 


Bigwrn,  rather  miywrn.  s.  m.  a  knuckîe, 
the  nether  joiní  of  the  leg,  or  the  ancle- 
joiní 

Bil,  s.f.  iu  some  parts  of  S.  W.  hil  is  the 
moutí)  of  a  yessel,  Cwppan  ìlawn  hyd  y 
íìl,  &c. 

Bilan  gwayw.  s.  f.  a  spear,  lance,  or  pike. 
Vid.  ex.  in  brayad 

Bilain,  s.  m.  a  farraer,  a  villager,  an  hus- 
bandman:  a  tenant  in  viilenage.  Y. 
hìleinllu,  an  army  of  comraon  people 
Biîeindref,  s.  f.  K.  H.  a  farm  held  in  vil- 
ìenage,  or  by  sewiie  teniire 
Bildin,  í.  »2.  a  gallinir.  Vid.piìdin 
Bîlen,  6’.  /'.  a  mGmbrane  Vid.  pilen 
Bilwg,  s.  m.  an  hedgiiig-bill 
Bir,  s.  rn.  beer 

Birion,  s.  pl.  kites.  Vid.  biery 
Biswmil,  s.  m.  cow-dung;  a  drain  in  a 
cow^-hoiise 

Bisweiliad,  s.  m.  a  diinging 
Bisweilio.  V.  a.  to  dnng,  to  drop  diing 
Bittail.  s.^rn.  Arìn.  food,  siistenänce ; 
a  buííalo 

Biítolws,  tarw,  s.  m.  Ll.  abiill 
Biw,  s.f.  tîie  same  ns  hu  and  huwcìi,  a  cow. 
Banbref  biw  yn  rhiw  rhag  eddeon.Gwa/c/i. 
Wyth  ugain  imlliw,  O  loi  a  biw.  Biw 
blith  ac  ychen,  A  pliob  cain  amgen,  Tal. 
Bym  a  fai  biw  bliíh  yr  haf,  Ryra  a  fai ' 
eddysírawdy  gauaf,  Taliesin  benbeirdd 
Blaen,  s.m.  the  point  of  a  weapon,  tlie  end 
or  extremity  ofathing,  the  top,  the  fore- 
most  part,  fhe  former  or  foreraost.  Pri- 
oriíy,  precedency 
Blaena,  a.  first  or  foremost 
Blacnaíiaeth,  s.  m.  primacy 
Bîaenanedig,  a.  that  is  firsí  born;  before  ; 

prirnogenial :  íìrsíling,  or  fìrst-born 

Blaendardd,  s.  m.  the  first  springing,  or 
buddiiig;  a  gerra 
Biaendoccio,  v.  a.  to  beard  wraol 
Blaendorri,  v.  a.  to  cnt  tlie  end 
Blaendrwcli,  s.  m.  apharesis 
Blaendrwyth,  s.  m.  Q.  from  hîaen  and 
triüyth.  Vid.  trwyth.  Bwriwyd  eryr 
lhvyd  i’r  lann.  BlaendrwYth  brenhin- 
llwyth  henlìan,  T.  A.  It  may  signify  in 
tlie  present  Welsh  the  fìrst  soap  suds  iii 
wasìîing.  Blaendrwyth  y  llaid 
Blaenddod,  s.  m.  a  prefix,  a  íerm  in  gram- 
Blaenddodiad,  s.  m.  a  prcfixing  [niar 

Biaeneii,  s.  m.  the  fiirthest  and  ín<>straoun- 
tainouspartof  acountry.  ìilaeneu  Lloegr, 
the  raarches.  Blaeneu  afopydd,  the  sour- 
ces  of  rivers 

Blaeneudir,  s.  m.  tbe  liilly  part  of  a  couníry 
Blaeníain,  a.  sharp-pointed 
Blaenfed,  a.  antecedent,  or  foregoing 
Blaengar,  a.  prcsnmptuous,  daring,  bold 
Blaengeiniad,  s.  m.  a  precentor 
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E-aengiSj  s,  m.  the  fírst  onseí,  or  assault  iü 
baîtle.  Frora  biae'n  and  cis 
Blaengnaif,  s.  ni.  tearding  of  wool 
Blncngiîwd,  s  m.  the  first  erop,  or  annates 
Bîaetiliogi,  V.  a,  to  sîìarpen  ílie  poiní 
Blaeniad,  ó’.  a  fomiing  inío  a  point;  a 
getíing-  foreoiost;  a  preceding',  or  leading 
lilaenîlaeth,  s.  m  first  înilk 
Bìaenliaw,  .s\  f.  íirst  lìand  :  yn  mlaenîlií'W, 
hefore  liarîd  , 

Blaenllym,  a.  slìPirp-pointed 
Blaennewydd,  s.  m.  a  new  rnoon 
Elai  nol,  a.  going  foreraost,  primary 
Bìaenor,  s.  m.  a  ieader,  a  principal,  acîiief, 
a  ringleader 

Blaenorawl,  a.  antecedent 
B’aenori,  v.  a.  ío  precede 
Blaenoriad,  ŵ.  'ìn.  a  precedíng 
Biaenoriaeíli,  s.  m.  antecedence,  priorìt}'- 
Blaenrhed,  s.  m,  a  fore-ronner,  one  íhat 
riinneíh  foremosí.  Blaecrhed  wrt!x  fyned 
oedd  fo,  Ac  olaf  pan  fai  gilio,  J.  Deuí 
Biaenrliediad,  s.  wi.  precurring- 
Bìaenrhedol,  u.  precurrent 
Blaenrhedu,  v.  a.  to  forerun  ;  ío  precí  de 
Blaeim,  v.  a.  to  outruii,  to  fore-run,  to  get 
before,  to  over  riin,  or  ouístrip  ;  ío  do  a 
thing  first  or  before  another 
lilaeiìwel,  s.  m.  tlie  top,  íbe  suramit 
Blaenwedd,  s.  m.  tLe  top,  peak,  or  ìieight 
of  a  thing 

Blagur,  s.  ììi.  ( smg.  blaguryn,)  tlie  bud  of 
a  íree  or  herb.  a  young'  twig  or  sprig, 
Chül,  ba'íigin,  branches,  Ü.  Soüie  use 
òaglargn 

Blaguriad,  s.  m.  a^bi'ádiiig 
Blaguro,  v.  a.  to  brancli  out,  to  bud,  to 
biossom,  to  sprout  out,  to  burgeou,  ío 
spring’.  Ot.  DìüStü'ìio 
Bìaguroi,  a.  liaring  a  tendency  ío  shooí 
out ;  to  bud,  or  to  blossom 
Elai,  Â-,  m.  depredaíor ;  a  woif  [,/jrí'n. 
Blaicld,  í.  m.  a  wolf ;  the  same  in  Cor.  and 
]]lei(]diast,  s.f.  ä  woif  biích.  A  r.  ble'iddies 
Blan,  s.  m.  what  isplaiii  or  evidení 
Blanc,  s.  m.  a  coît 
Blanu,  V.  a.  to  inanifesí ;  to  appçar 
Blas,  A'  ììi.  the  sense  of  tasting ;  a  tasíe,  a 
relish 

iFíasaidd.  «.haviiig  sorae  relish  or  sarour 

Blaseiddio,  r.  a.  to  give  a  relisli 

Blasiad,  ó‘.  m.  a  tasting 

Elasu,  r.  a.  totaste,  to  relish,  to  like 

Blusus,  a.  weil  relished  or  tasted,  savoury 

Biasuso,  V.  a.  togive  a  relish 

Blaw,  s.  m.  a  fiowing  out;  eífiision  ;  a  çry  ; 

also  the  flooding  of  íhe  sea 
Blawd,  s.  m.  meal,  So  in  Jirm. 

Blaw  cl  llif,  s.  m,  saw-dust 
Biawdd,  chwwrn,«.  Ll.  sw  ift,  active,nirable, 
qiiick>  íìeetj  speedy.  ready.  Rîiuthr  blaw  dd 


Tiience  are  the  cornpcíuiids,  Aerfiawdd, 
cadíl:iwcld,  cynfia'acld,  goi-íiawdd,  hir- 
fi  a  w  <  1  d ,  t  r  a  b  1  a  w  d  d 

.Biawîi,  à', /n,  taat  is  pervasive  ;  tlie  fat  or 
oily  priiiciple  ;  the  richuess  of  manure 
Elawr,  s.  m.  g'rey,  hoary.  Vid.  ex.  iü 
llogaiüd 

ìilaw  rgocli,  s.  m.  a  riisset,  or  recîdisii  brow'ii 
-BlaAvr  Avyn,  the  sarne  as  bíawr 
B’awrio,  v.  a.  to  ürow'  grey ;  tow'ax  green 
Ble,  s.  m.  aplain,  an  open  field 
Biedd,  s.  m.  rayage  ;  spoil 
Bìecidycliía  AvyKeb,  s.  m.  Lt.  the  face,  the 
countenaìice 

Bleiddachvy,  a.  tliatcan  over-run 
.Bleicid- dag',  s.  m.  a  ìvolfs  bane,  or  aconite 
B^eiddg'i,  s.  m.  a  wolf-dog 
B'eiddian,  s.  m.  a  young  w'olf 
Bleiddig,  a.  like  a  wraif 
.Bleiddhych,  s.  m.  a  tendancy  to  projeeí 
o.r  appear 

Bleiddyd,  s.  m.  a  depredator,  a  woîf 
Bleiddyn,  s.  'm.  a  wolf’s  cub 
Bieiddynecld,  5.  m.  melancholy 
Bieiniad,  s.  m.  a  leader,  an  ear  of  corn 
3lcw.  s.  pl.  ( sign.  blewyn,)  hair;  but  not 
used  for  a  liead  of  liair.  asin  corìiish,  blew 
an  pedn,  for  gw'alit  pen.  the  hair  of  the 
head ;  blew/  gîaz,  grey  hairs,  &c.  D.  Lh. 
B’eAAÛach,  s.  pl.  smali,  soft,  and  tender 
liairs,  dow'ii 

BleAvio,  V.  îo  grow'  liairy 
Blewmon  and  BÎOAv,mon,  s.  m.  a  raoor, 
Oddyna  lii  aeíîi  hyd  yn  Eíhiopia  gwlad  y 
blewmonieid.  Prof.  Sibli  ddüethy  V'íd. 
bloicmon 

Blewog,  a.  hairy,  shaggy 
Eiewogi,  V.  a.  to  become  hairy 
BleAvogrwydd,  s.  m.  hairiness 
.lÌleAA^ynog,  s.  m.  tlie  haAvk-weed 
Bìianí,  s.  m.  very  íine  iinen,  as  cambifick 
or  lawn.  Lìiain  bwyd  o  fliant.  liist. 
Artli'ur.  Paisfiiant,  Gwisg  fiant 
Blif,  s.  m.  a  sort  of  catapuiía,  or  wariihe, 
engine  ío  shoot  síones  outof  a  &ling;,  a  bat- 
terer.  Frora  the  Gr.  bollo.  Maen  blif, 
a  ball,  plummet,  or  síone  discharged  out 
of  that  engine.  Hi  a  daflai  o’i  deuflaen, 
Ergyd  bìif  ar  goed  o’i  blaen,  T.  .J.  i  fwa. 
Yü  íaen  blif  i’th  gyfrifais,  Uii  o  aviis  lien 
Eiiiioii  Sais,  H.  S. 

'Biifai,  s.  m.  a  projectile 
Bliíio,  V..  a.  to  project  from  an  eng'ine 
Bîifyn,  s,  m.  a  builet,  a  baiì 
Blin,  a.  Aveary,  íired,  faint,  or  wraak  ;  also, 
troublesome,  molesíing,  ofFensive 
Blincwra,  s.  'm.  a  piinple,  a  blister,  aAveal 
Blinder,  s.  m.  adversity,  tribulation,  trou- 
ble,  aföictioii  weariness 
Blinderog,  a.  afíiicted,  w'earisome 
Blinclerus,  a.  tiresome,  tired,  Aveary 
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Elinedig’,  a.  wearied,  tired,  disíiirbed 
Síliiíîyd,  s  m.  aíiiictioiì.  From  blin  ai\d  hyd 
Bliii^,  s  m.  a  rising  up ;  a  fiayiíig,  or 
rising’  of  ílie  skin 
Bh'îigiad,  s.  m.  excoriaíion 
Blingo,  V.  a.  to  fiay,  to  pluck'OÍF  tlie  skÌK 
or  liide  of  a  beasî,  to  excoriate 
Elisg  or  Plysg,  {sing.  blisgyn  or  pJisgyii,) 
s.  m.  tbe  siìelì  of  a  nnt,  of  an  egg,  &c, 
Vid.  helasg.  Arm.  Pliscjuen  cnouen,  a 
niií-sbell 

Bîiíh,  a.  givi!ig  inilk.  As  gwartbeg  biiíìi- 
ion,  milcb  cows,  It  is  used  also  siibstan- 
tive!y  for  inijh ;  as  lîawer  o  flitli ;  i)iod 
o  fiiíli  anifeiìiaid  ;  and  signifies  inetapbo' 
rically,  any  tbing  tbat  brings  one  profit. 
From  tbe  Ir.  bìathuin,  to  milk,  comes  tbe 
Welsh  blitìiion.  Buwcb  flitb,  Ir.  ho 
Jíiochd,  a  niilcb  cow 

Blitìì  drapblitiì,  a.  confusedly,  promiscu- 
ously,  mixtly,  witbout  any  order.  From 
plit/i,  between 

Blitbog,  a.  abounding  wiíb  millc 
Blocbda,  s.  m  curd,  cream 
Blüdau,  blodeuyn,  s.m.  a  flower,  a 

bloom  or  blossom,  Cor.  Blechhìan,  Ärm. 
Bleuzeuen,  or  Bleunuen 
Bloden,  s.  f.  a  floweret,  a  blossom 
Biodeuad,  s.  m.,  a  flowering 
Blodeufag,  a.  floriferous 
Blodeulyd,  a.  fiowered,  motbery 
B'odeuo,  V.  a.  to  blossom,  to  bloom,  to 
blow  as  a  flower,  tobear  flowers,.to  flour- 
isb ;  also  to  grow  ripe  of  age,  K.  II. 
De  pucìlis  dicitur,  qucc  riripotentus 
eraserint,  Wott. 

Blodeuog,  a.  flowery,  bloomy,  flourishing 
Blodeuol,  a  flowering,  blooming 
Blodeuwydd,  s.  m.  fiowering  shrubs,  or 
fiowering  trees 

Blodio,  blawdio,  v.  a  to  pour  out,  or  to 
sprinble  meal 

Blodiog,  a.  farinaceous,  mealy 
Blodiwr  and  BlawdwT,  s.  m.  one  that  car- 
rieth  meal  or  fiour  to  any  place  to  sell, 
a  meal-man 

Blodw  aith,  s.  m.  meabdust 
Blodw'raig,  s.f.  a  meal-woman 
Blodwy,  a.  melìow'  or  ripe 
Biodyn,  s.  m.  a  flow^er,  a  flow'eret 
Bloddest,  s.  f.  an  applause,  rejoicing, 
shouting  for  joy,  2  Sam,  6-  15. 

Bìoddesta,  v.  a.  to  make  rejoicing 
Bloedd,  s.f  a  cry,  a  shout,  an  ouícry 
Bîoeddfawr,  a.  vociferous ;  sbouting 
Bloeddgar,  a.  apttobe  vociferating 
Bloeddian,  v.  a.  to  vociferate 
Bloeddio,  v.  a.  to  cry,  to  shout,  to  gìve  a 
shout,  to  set  up  a  sbout 
Bloeddiol,  a.  screaming  ;  yociferoiis 
BloeddiwT,  s,  m.  a  shouíer 


Bloen,  s.  f.  a  fíoweret,  a  blossora 
Bloeniad,  s.  m.  a  blossoming 
Bloenol,  a.  bìossoming;  blooming 
Bloenu,  v.  a.to  blossom  ;  to  bloom 
Bìoesg,  s.  f.  brolcen  noise 
Bloesg,  a.  lisping,  that  cannot  spealc  plain 
01*  pronounce  some  of  the  letters.  lìeb. 
longez,  to  speak  barbarousìy,  Dav.  Gr. 
hlaesos,  praíing  foolishly ;  Psellos,  that 
stammereth  or  síutíeretli 
Bloesgedd,  s,  m.  lisping ;  defect  in  speecli 
Bloesgi,  s.  m.  îispìng,  a  faultering  in  speech 
Bìoesgi,  V.  a.  to  spealc  lispingly  - 
Bìoesgwr,  s.  m.  a  lisper 
Blofíi,  V.  a.  to  mingle,  míermix 
Blofíiad,  a.  to  mingle 
Blofíìed,  V.  a.  to  mingle  or  mix  íogetlier 
Bloneg,  s.  m.  swdne’s  grease.  Ir.  bíwnag 
Bloneg  y  derw,  s.  m.  the  wdiite  sap,  or 
sappy  part  of  an  oalc  on  tìie  out  side  next 
to  the  bark 

Bìonhegen,  s.f.  the  leaf  of  a  swine  or  goose 
Bloras,  s.  m.  a  pëak 

Bìotta,  V.  a.  to  meal,  to  beg  meal  [meal 
Biottai,  s.  m.  one  íhat  goeth  about  ío  beg 
Blotty,  s.  m.  a,  meal  liouse 
Bloíh,  s.  m,.  a  blast  or  puíF 
Blothach,  s.f.  a  fat  woraan 
Biowraoii,  s.  m.  ablack-raoor,  an  Ethiopian. 
Cw'bl  o  ammiod  blow'mon,  D.  Gr.  i’r 
ceiliog  du.  Vid.  blewraon. 

Bloyn,  s.  m.  a  blossom,  or  flower. 

Blwch,  s  m.u  box. 

Blwmg,  s  m.  angrjg  sour,crabbed,ffowning.. 
f.  g.  blong.  Rboes  liwrdd  i’m  llong,  rhoes 
fiong  floedd.  G.  Gr.  i’r  doim 
Blwtlî,  s.  m.  a  bbisí,  apuíF 
.Bìwydd  aud  blw'yddyn,  s.f.  a  year 
Blwyddiad  s.  m.  a  yearìiiig,  of  a  year  old,.. 

Dau  oen  bìw'yddiaid,  Lef.  23.  19. 
Blwyddoì,  a.  annuaì,  yearly 
Biycbaid,  s.  m  a  box-fuìl 
Bìycbii,  î;.  a.  to  put  in  a  box. 

Blycbyn,  s.  m.  a  ìittle  box. 

Blydd,  a.  sappy,  soít,  tender,  delicate 
Blyddiad,  s^.  m.  a  rising  of  sap. 

Biynedd,  s.f.  tbe  same  as  blwydd,  blyn- 
yddau,  years 

Blynyddol,  a.  annual,  relating  to  a  year 
Blyngaw'd.  Tlie  same  as  blyngder 
Blyngdí^r  s.  m.  anger,  austerity,  sourness 
Blyngbau  v.  a.  to  be  angr3P  to  frowm 
Blyngu,  v.a.  to  rouse  up  tlie  passion 
Blys,  s.  m.  longing,  an  inordiiiate  desire 
Blysga.r,  a.  longing,  hankering,  or  craving 
Blysiad,  s.  m.  a  longing,  or  craving 
Blysigrwydd,  s.  m.  epicureanism 
Blysio,  V.  a.  to  desire,  to  long  for  a  tbmg 
Blysion,  s.  pl.  dainties,  nieeíies 
Blythach,  s.  m.  a  bioated  persoii 
Blytbai,  s.  m.  a  guzzìe-gut 
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Blythair,  s.  m.  a  belcliÌDg,  H.  S. 

Blythar,  s  m.  a  belcb 
Blyíìieiriad,  s.  m.  abelcbing 
Biyíbeirio,  v.  a.  to  beìcb,  Vid.  bretheirio 
Bo,  V.  may  be,  interj.  bo  !- 
Bo,  s.  m.  a  bugbear,  a  bobgobliii 
Bocsacb,  s.  /n.glorying,  bragging,vaunting ; 
also  indignation,  envy.  Tbus  W.  S. 
translates  tbe  Gr.  Zelos,  in  Acts  5.  17. 
Bocsacbu,  v.  a.  to  puíl'  out  tlìe  cbeek. 
Bocsacbus,  a.  vaunting,  or  bragging 
Bocs,  s.  m.  tbe  box  tree.  Gr.  hyxos. 
Arah.  hosca.  l)av 

Bocb,  s.  f.  a  cbeek.  Ar.  tbejaw-bone. 
Cor.  Bôh  > 

Bocbaid,  sif.  a  cbopfuìl 
Bocbau,  s.  pl.  tbe  cbeeks,  the  jaws,  tbe 
cbaps  or  cbops 
Bocbdew,  a.  bîub  cheeked 
Bocbgern,  s.  m.  ajole 
Bocbgernaid,  ä.  m.ít  chopfull 
Bochgiug,  o.  blub-cbeeked 
Bochíad,  s.  m.  a  gobbling  up 
Bocbio,  V.  a.  to  muncb 
Bocblaes,  s.  m.  flabby  cbeeked 
Bocblwyd,  a.  pale  cbeeked 
Bocblwytb,  s.m.  cbopfull 
Bocblwytbo,  v.  a.  to  stuff  grecdily 
Bocbodeg,  a  poor.  D.  ex.  lih.  Land.  Bet- 
ter  bycbodeg,  frora  bycbod,  Idem 
Böd,  V.  to  be ;  also^  tbe  being  of  any 
tbing,  essence 

Bôd,  s.  m.  an  abode,  a  dwelìing,  a  mansion, 
an  babitation  ;  as  bod  Edern,  bod  Eon,  bod 
Organ,  &c.  îlafod,  a  summer’s  dwelling 
Bôd,  s.  m.  a  kite 

Bod  y  gwerni,  bod  íinwyn,^.  m.  abuzzard 
Bodol,  a.  being;  existing,  or  existent 
Bodolaetb,  s.  m.  existence 
Bodron,  bwdran,  s.  m.  a  sort  of  flummery. 
Bodrwy,  s.f.  a  ring  \_Vid.  mwdran 

Bodrwywr,  s.  m.  a  ring  malcer 
Bodryda,  s.  m.  a  bee-bive.  ^Tis  more 
riglìtìy  written  Modrydaf 
Bodd,  s.  m.  good  pleasure,  content,  will, 
consent,  ]eave 

T 

Bodda,  s.  m.  a  red-sbank,  a  bird ;  called 
aiso  troed-goch 

Boddgar,  a.  easily  pleased,  contented 
Boddgarwch,  s.  tn.  contenP  dness 
Boddliád,  a.  pleasing,  satisfying 
Boddbau,  Boddloni,  and  Boddio,  v.  a.  to 
please,  or  give  content 
Boddi,  v.a.  to  drowm  ;  to  be  drowned; 
drowning.  Gr.  Bythizo,  Echythizo,  to 
plunge  into  tbe  deep.  Arm.  Beyddi,  or 
Bcuiz.  Ir  Batharn 
Boddiad,  s.  m.  a  drowning 
Boddineb,  s.  m.  contentment,  satisfaction 
Boddlon,  a.  corruptly  hodlon,  conteníed, 
Boddlondeb,  s.  m.  satisfacíion  [willing 


Boddîonedig,  a,  satisíied,  confented 
BoddlonedigoL  a.  satisfactory 
Boddlongar,  a.  satisfactory 
Boddloni,  v.  a.  to  satisfy,  to  please 
Boddloniad,  s.  m.  contenting 
Boddlonol,  a.  tending  to  satisfy 
Boddìonrwydd,  s.  m.  contentedness 
Boddlonus,  a.  conteníed,  or  satisíìed 
Boddog,  a.  contented,  pleased 
Boddoì,  ü.  willing,  contented,  pleasing 
Boddoldeb,  s.  m.  contentment,  saíiety 
Boddus,  a.  pleasing,  agreeable 
Boed,  a.  be  ií,  let  it  be  ;  for  hydded 
Bog,  s.  m.  a  swell,  a  rising  up  \hegel 

Bogail,  s.  m.  tbe  naveL  Cor.  hegl.  Arm. 
Bogeiicbwydd,  s.  m.  svvelling  of  tbe  navel 
Bogeilglwm,  s.  m.  tbe  tye,  or  boss  of  the 
navel 

Bogeiliaidd,  a.  apt  to  boss  out ;  umbilical 

Boglwm,  s.  m.  a  boss,  a  knob 

Boglyn,  s  m.  tbe  boss  of  a  buckler,  &c. 

a  knot,  a  knob,  an  oucb 
Boglyniad,  s.  m.  a  bossing 
Boglynu,  v.  a.  to  boss;  to  bubble 
Boglynwaiib,  s.  m.  emboss-work 
Bogwn,  s.  m.  migbt ;  potency 
Bogynog,  a.  mighty  ;  potent 
Bòl,  Bola,  Boìy,  s.  m.  tbe  belîy.  tha 
paunch.  Ir.  holg 

Bola  croen,  s.  m.  a  little  baskeí,  a  frail  : 
a  muzzle.  Fiscella,  .Dav. 

Bolaid,  s.  m.  a  belly-full 
Bo'cb,  feminineliom  bwlcb.  It  is  used 
in  corapound  words,  Ysgwyd  folch 
Bolc}nvydd,  í.  m  tlie  swelling  oftbebelly 
Bolcbw'yddo.  v.  a.  to  sweìl  tbe  belly 
Bo'dyn,  a.  full  bellied,  tigbt  bellied 
Bolera,  v.  a.  to  spunge  in  company,  to  fill 
one’s  belly  attbe  charge  ofotbers,  to  play 
tbe  parasite,  to  flatter  and  fawn  for  a 
meal’s  meat,  ^Tis  a  fistitious  word  from 
hol,  after  tbe  same  form  as  clera 
Bolerai,  s.  m.  a  guzzler 
Bolgan,  s.f,  abudget  ormail  ofleatber 
Bolgìwra,  s.  m.  a  boss;  a  tuft 
Bolgwd,  s.  m.  rotundity  of  tbe  belly 
Bolbeuiad,  s  m  n  basbing  in  the  sun 
Bolbeuio,  v.a.  to  bask  in  tbe  sun 
Boliad,  s.  m.  a  bellying  ;  a  gorging 
Boliog,  a.  aboiinding  witb  belly ;  bellied 
Bolocb.  blinder,  s.  m.  G.  T.  disquiet,  trou- 
ble.  Ratber,  Moloch 
Bolol,  s.  m.  a  bugbear,  a  goblin 
Bolrwtb,  a.  gluttonous,  greedy 
Bolrwyin,  a.  custive 
Bolrwymedd,  s  m.  costiveness 
Bolrwymo,  v.  a.  to  render  costive 
Bolrwymyn,  s.  m.  a  belly  band,  or  belt 
for  tbe  middle 

Bolrytbi,  s.  m.  gluttony,  greediness 
Bolrythiad^  s.  m,  a  guzzling 
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Bolrythu,  v.  a.  to  g'ormaiidi^e ;  to  guzzle 
Bolwag*,  a.  erapty-bellied 
Bolwst,  s.  W2.pain  in  tlie  belly,  belly-aclie, 
tyrapany,  bnrstness,  rupture.  Pedair 
bolwst  sydd,  bolwst  lynn,  Hernia  aquoso  ; 
bolwst  bellenau,  Hernia  testiculoriiìn ; 
bolwst  wynt,  Hernia  rentosa ;  bolwst 
goludd,  Hernia  intestinorum,  D.  From 
bol  and  gwst 

Boìy,  s.  m.  a  belly,  pauncb,  storaach 
Bolystog,  a.  having  a  burstenness 
Bolystyn,  s.  m.  hernia;  a  riipture 
Bollt,  s.  f.  a  bolt,  dart  or  quarrel  shot  out 
oi  an  engine  :  also,  the  bolt  of  a  door. 
Gr.  belos,  from  boleo  to  cast 
Bolltad,  s.  f.  abolting 
Bollteid,  bollteidiau  llin,  s.  pl.  stalhs  of 
flax,  Jos.  2.  6. 

Bolltiad,  s-  m.  a  boltìng 
Bolltod,  s.  m.  the  stroke  of  a  bolt 
Bôn,  s.  711.  a  stock  or  trunk,  the  stem  or 
body  or  síump  of  a  tree,  the  butt-end  of 
a  thing,  a  root,  the  hinder  part 
Bon  y  gîêr,  s.  m.  the  lowestclass  ofpoets. 
Vid  hwngler 

Bonad,  s.  m.  basement  [draught  gear 

Bonbren,  s.  m  a  stretcher  of  a  liorse’s 

Boncath,  Vid.  bwncath 

Bonclust,  s.  m.  a  box  or  blow  on  the  ear 

Bonclustiad,  s.  m.  aboxing  the  ear 

Bonclustio,  V.  a.  to  box  the  ear 

Boncyíf,  s.  m.  the  stock  or  stump  ofa  tree. 

From  hòn  and  cyff 
Bondew,  a.  thick-legged,  squabby 
Bondo,  s.  m.  the  eaves  of  a  house 
Bonedd,  s.  m.  nobility,  nobleness  of  birth, 
a  good  descent.  Bonedd  Mair,  so  the 
Jjrit.  translator  intitles  a  little  book  con- 
cerning  the  descent  of  the  Virgin  Mary, 
which  is  ascribed  ío  S.Jerom,  vol.  iv.  D. 
Also  education.  Dwyn  plant  ar  fonedd, 
to  give  children  liberal  education,  E.  Lh. 
Boneddu,  v.  a.  to  enoble 
BoTifras,  a.  thick-legged,  clumsy 
Bonífagìu,  v.a  to  burn  all  about,  to  singe. 

Ffuglyfr  rhaid  ei  foaflaglu,  S.  B. 
Bongam,  a.  bandy-legged 
Bongamrau,  v.  a.  to  waddle 
Bongemmi,  s.  m.  crookedness  ofshanks 
Bonglwra,  s.  m.  a  knob  on  the  end  of  a 
thing'  ;  a  knot  on  a  tree 
Bonheddig,  a.  of  good  descent,  noble. 

Gwr  bonheddig,  a  gentleman 
Bonheddig  cynhwynawl,  s.  m.  K.  H.  a 
gentlernan  of  good  Welsh  descent  both 
by  father  and  mother.  Wallus  ingenuus, 
is  scilicet  qui  ex  paternâ  ex  rnaternà 
stirpe  utràque  Wallà  oriundusýuerit,  ^ 
Wott.  Vid  cynltwynol 
Bonbeddig  Cwíad,  K.  H.  it  seems  to  be 
the  sarne  as  Bonheddig  cynhwynawl 


Boneddigeidd,  a.  noble,  generous,  gen- 
tleman-like,  Y  rlìai  hyn  oedd  fonedd- 
igeiddiach,  Acts  17.  U. 

Boniad,  ŷcli  bòn,  s.  m.  an  ox  tliat  draweíh 
hindermost  in  a  plough.  Da  foniad  yd- 
wyf  finnau,  Ll  G.  y  dant 
Bonllcf,  better  banllef,  s.f.  a  great  shout, 
a  loLid  cry.  From  hann  and  llef 
Bonllost,  s,  f.  K,  H.  a  man’s  privy  part. 

A  bôn,  Caudex,  aiid  llost,  Cauda.  Wott. 
Bonog,  a.  having  a  steni,  or  stalk 
Bonsang,  s.  /.  a  foundation ;  the  lowest 
row  of  sheaves  in  a  rick 
Bonsyg,  s.f.  a  plough  chain 
Bontin,  s.f.  a  buítock,  a  rump 
Bontinog,  a.  large  buttocked  ;  squabby 
Bonwm,.ÿ.  m.  the  stump  of  a  tree,  the  butt- 
end  of  a  thing.  Tro  flaen  gwayw  graeii 
yn  grwn,  Tu  a’i  fwnwgl  tew fonwm,  G.  GL 
Bonwyn,  s.  m.  K.  H.  from  bon  and  gwyn, 
i.  e.  having  a  white  root.  Dicitur  de 
crinihus  radicitus  eculsis,  Wott. 

Bonyn,  s.  m.  a  stump,  a  stock 
Bor,  s.  m.  a  focus,  a  centre  of  a  circle 
Bord,  s.  m.  a  table,  aboard.  Dy  feibion 
ynt  mal  oliwydd,  Ynghylch  dy  fort  a 
phawb  yn  ddedwydd,  D.  Ddu,  in  Psa.  1 28. 
Bore,  s.  m.  the  morning,  Gr.  Proi.  Heb. 
Boher,  Dav.  The  antit-nts  write  bore,  not 
boreu,  as  we.  Arch  iddi,  &c.  Ddyfod  y 
foru’n  fore,  Pwl  wyf  ac  ni  wn  pa  le, 
D.  G.  Goreu  gwawr  fore  ar  fôr  diöaith, 
C.  Dyrydd  i  dorf  dyre  orwyddawr,  Hyd 
y  llewyrch  llawr  gwawr  gw^mp  fore, 
P.M. 

Boreddydd,  s.  m.  the  morning,  the  break 
of  day.  Matuta  ae,  D.  Eich  m.edd 
foreddydd,  Eich  gwin  o  awch  gwýdd, 
L.G. 

Borefwyd,  s.  m.  abreakfast 
Boregwaith,  s.  m.  the  morning  time,  the 
morning.  Ar  foregwaith,  upon  a  cer- 
tain  morning  [morning 

Boreol  and  Boreuol,  a.  early,  soon  in  the 
Bors,  s.  m.  the  disease  called  bursíling,  a 
rupture  or  burstenness.  wlien  the  guts 
fall  into  the  cods.  Rhonwen  ferch  yr 
hên  Hors,  Y  rhiain  ferch  yr  hôn  fors, 
L.  G. 

Borsog,  a.  that  hath  a  bursting  or  rupture 
Bost,  s.  m.  boasting,  glorying,  bragging, 
vaunting.  Treuliais  hefyd  nid  bŷd  bôst, 
Tefyrn  meddgyrn  gormodd  gost,  D.  G. 
Bostiad,  V.  a.  to  boabt,  to  giory,  to  brag, 
to  vaunt 

Bostiad,  s.  m.  making  a  boast 
Bot,  s.  f.  any  round  body 
Bôth,  s.f.  the  boss  of  a  buckler,  the  stock 
or  nave  of  a  cart  wheel,  wherein  tiie 
spokes  are  fastened  :  also,  a  bottle,  a 
borachio,  E.  LK 


BRA 


BRA 


Botliell,  s.  f.  a  wheal  or  blisíer,  a  boííie. 

Vi(U  pothell 
Bottas,  s.  f.  a  boot 
Boííaswr,  s.  m.  booímaber 
BotíwsTî,  s.  m.  a  butîon.  Pefr  fottyramaii 
cang;aii  coed,  D.  G.  i  r  cnau 
Boííymmog,  a.  buítoned.  Na’i  cbafn  bot- 
tyramog  na’i  clierdd,  D.  G.  i'r  delyn  ledr 
Brac,  a.  a  brake  for  flax  or  herap 
Brâd,  s.  m.  treason,  íreachery,  beíraying. 

Teymfrád, -higli  treason.  Arm.  barad 
Brad  gyfarfod,  s.  m.  an  ague  continuing 
buí  one  day 

Bradawi,  a.  treacherous;  treasonable 
Bradbwiì,  s.  m.  a  trap  pit 
Braiifìs,  a.  vile,  base,  H-  S. 

Bradfwriad,  s.  m.  a  treasonable  conspir- 
aíion  ;  sedition 

Brad-fwriadu,  v.  a.  to  conspire,  or  coni- 
plot  a  treason 
Bradiad,  s.nn.  a  betraying 
Bradog  and  Bradwrus,  a.  treacheroiis, 
traiíerous,  false 

Bradw,  a.  worn  away,  over-worn,  wasted, 
broken,  diminisbed  ;  fretíing  or  wearing. 
Call  a  difradw  i’th  gadwraf,  G.  D.  Ter- 
fyn  gadw  tarian  fradwy  friw,  P.  31., 
Bradwch,  s.  m.  prodition 
Bradwr,  s.  m.  a  traitor,  a  heírayer 
Bradwriaeíh,  s.m.  treachery 
BradwTLis,  a.  disloyai,  traiíorous 
Bradwy,  s..  m.  a  fracture,  a  rupture,  a 
breaking,  a  bursting,  a  breach.  Erioed 
iii  chad  na  bradwy,  Na  thwra  yn  ei  ben- 
waith  liwy,  J.  Ll.  'Bi% 

Bradwyad.  s.  rn.  a  rupturing 
Bradwyo,  v.  a.  to  fali  to  decay 
Bradwyog,  a.  toin,  rent,  broken;  rougli, 
rugged  ;  w  asted  decayed 
Brad^rahaidd,  s.  m.  treacherous 
Bradychiad,  s.  m.  a  deceiving 
Bradychol,  a.  deceiving,  perfidious 
Bradychu,  v.  a.  to  betray 
Bradychus,  a.  íraiíorous,  false 
Bradyn,  s.  m.  a  prodigal 
Bradyniaeíh,  .ç.  m.  prodigality 
Brae,  s.  m.  a  breaking  in  pieces 
Btaen  and  Braenllyd,  a.  rotten,  corrupt. 
Arm.  mouldy,  stale 

Braenarand  Brynar,  s.  m.  ploughed  land, 
but  unsowii ;  a  fallow-field 
Braenardail, m.  K.  H.  fallow-land  dung- 
ed  witli  the  dung  cf  cattle  not  shut  up  in 
folds.  Terra  eadem  fano  pecudum  caulis 
non  inclusarem  stercorata.  Wott. 
Braenariad,  s.  m.  faliowing 
Braenarn,  v.  a.  to  ploiigh  land  and  to  leave 
it  for  sorae  tirae  unsown,  that  it  may  be 
better  to  receive  the  seed  ;  to  break.  up 
fallow 

Braeriarwr,  s.  m.  a  fallower 


Braenedig,  a.  that  is  puíriíìed ;  corrupíed 
Braenedigol,  a.  puírefacíive 
Braenedd,  s.  m.  putridity 
Braeniad,  s.ni.  putrefaction , 

Braenlíyd,  a.  mouìdy,  putrid 
Braenllydedd,  m.  mouidiness 
Braenu,  v.  a.  to  grow  roííen,  to  wax  rot- 
ten,  to  roí,  to  corrnpt 
Brag,  s.  m.  malí.  So  in  Cor.sing.  bregyn, 
one  graiii  of  malt 

Bragad,  heppil,  s.  m  Ll.  a  race,issue,  oíf- 
spring,  progeny,  Torr  dy  filan  ym  mic- 
cre,  bagwy  gyrr  ym  raalch  asgre, 
Cynneddf  a  orug  dy  dad,  Un  o  fragad 
Gwrgene,  N. 

Bragaì,  v.  a.  ío  vociferate,  to  brag 
Bragaldiaii,  v.  a.  to  babble,  to  prate 
Bragaldio,  v  a.  to  clack,  to  gabble 
Bragdy,  s.  m.  a  raalt-hoiise 
Bragio,  V.  a.  to  sweii  out;  to  shoot  up  ;  to 
brag,  or  boast 

Bragod  and  Bragawd,  s.  m.  a  sort  of 
liquor  in  use  among  the  Welsh.  raade  of 
the  wort  of  ale  and  mead  mixed  together 
and  spiced,  called  in  Eng.  bracheí  or 
bragget.  Ceíìid  yn  ei  gyntedd  medd  a 
bragawd,  M.  Br.  Dy  fragod  du  ei  friger, 
D.  G.  It  is  a  Brit.  word,  fiom  bràg 
Bragod  gywir.  Vid.  cywir. 

Bragodi,  v.  a.  to  spring  up,  to  be  acíive, 
to  síir,  to  ferment 

Bragodlyn,  s.  m.  wrart  of  malt  and  honey 
fermented  together  ;  bragget 
Bragodyn,  s,  m.  asprout,  a  germ 
Bragu,  V.  a.  to  raake  raaìt,  to  mait 
Bragur,  s.  m.  a  sprout,  a  germ 
Bragnro.  v.  a.  to  spring,  or  sprouí  up 
Bragwair,  s.  m.  hay  tìiat  bears  seed 
Bragwr,  s.  m.  a  majíster  [ermost, 

Brai,  s.  m.  one  thatis  up,  topraost,  or  out- 
Braich,  s  f.  an  arm.  Arin.  brech.  Cor. 
brêh^  brècìi 

Braich  o  hennill,  s.  f.  a  verse  ìn  inetre, 
Gr.  Stichos 

Braicheidio, -y.  a.  to  embrace  in  one's  arras 
A:rm.  briata.  or  Irihadal 
Braiciiledr,  s-  f.  a  braceleí,  Gwdsgo 
braicìiiedr  os  raedraf,  D.  G. 

Braidd,  a.  scarcely,hardly,  wdth  raucii  ado. 
O’r  braidd,  and  o  fraidd,  hardly,  not 
wiíhout  some  difíiculíy. 

Braint,  s.  f.  right,  prerogative,  privilege, 
the  freedom,  franchise,  or  iiberty  of  a 
city  or  borongli,  dignity.  In  K.  H.  it 
sigraifies  the  rank,  state,  or  condition  of 
every  man,  wlietlier  he  be  king,  noble 
man,  or  coramoner.  All  tlie  courtiers 
tbat  were  of  the  same  dignity  were  cailed 
Unfraint,  i.  e.  peers  of  equaîs, 

Braisg,  a.  gross,  thick,  buriy 
Braith,  s.  m.  exercise,  practice 
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Braiíh,  a  varíe,çaíed,  diversified 

Hràl,  s.  m.  hair-biMÌns 

Bràioÿ,  a.  hair-braiììed,  crack-braiaed 

Brarn,  s.  f.  a  íàrt.  So  in  Ann. 

jiraínrniad,  s.  m.  breaking  wind 

Branrmiwr,  s.  m.  farter 

Brarnmii,  v.  a.  to  fart.  So  în  Arm. 

Bran,  Brenniis,  ,9.  w.  the  (ỳaulish  generaî ; 
Avhom  onr  historians  make  a  Britan 
Bran,  s.  f.  a  crow  Cig-fran,  a  raven  ; 
Yd-fran,  a  röok ;  Cog-fran,  a  jackdaw ; 
Milfran,  and  Morfran,  a  cormorant 
Bran,  s.  m.  the  bridge  of  a  musical  in- 
sírument 

Branaidd,  a.  like  a  crow,  or  raven 
Branar,  Vid  braenar 

Branes,  s.  pl.  the  same  as  hrain,  crows. 
Yn  llu  i’íh  weled  yn  llithiaw  branes,  a 
brynaicìi  yn  cwyddaw,  Br.  B. 

Branilyd,  a  branny,  or  fall  of  bran 
Branos,  s.  pl.  liltie  crows,  yonng  cro^vs. 
’Tis  a  diminutive  of  tfje  pl.  number. 
Brann,  s.  m.  bran.  So  in  Arm. 

Bras,  s.  m.  a  cross  bow 
Bras,  «.  thick.  Heb.  Bari.ín.t.  D.  Rhan 
o  sarhaad  breninin  yw  gwialen  arian  cy 
frased  a’i  hirfys,  K.  H.  We  nse  tlie 
word  at  presení  for.  íàt,  as  Mollt  bras,  a 
fat  weather  ;  and  aìso  sometimesfor  large, 
as  Bras  rjeirch.  Bras  bwìjtho,  êjc.  In 
Corn.  it  siii’nities,  great  or  large.  M.aen 
hraz.  a  great  stone ;  Ly(jo(ízhan  vraz.  a 
rat,  &c  So  a'so  in  Arni.  great,  big  ; 
and  Brases.  of  íhe/‘.  g.  as  Grec  brasses, 
a  woman  big  with  child 
B  rasbwyth,  ó’.  w.  a  basting  stitch 
Brasder,  s.  m.  fat,  fatness.  Jìrm.  2Teaíness 
Brasliain,  s.  m.  locram,  a  coarse  linen  clotii 
Braslun,  s.  m.  rough  cast 
Brasnaddu,  v.  a.  to  rough-liew 
Brassuu,  v.  a.  to  wax  fat 
Brassu,  v.  a.  to  raake  coarse,  or  rough 
Brasweithio,  v.  a.  lo  rough  work 
Brath,  s.  m.  a  butting  a  stinging,  a  stab 
Brathedig,  a.  that  is  biften,  or  stabbed 
Bratlìiad,  s.  m.  a  biting,  stabbing,  or 
stinging 

Brathlyd,  a.  snappish,  apt  to  stab 
Bratìilys,  s  m.  pimpernel 
Brathu,  v.  a.  to  stab,  to  sting,  to  bite,  to 
run  one  through  (wilh  a  sp  'ar,  sword,  &c.) 
Chaìd.  Baraz,  to  pierce  through,  D, 
Bratt,  s.  m.  a  cdout  or  rag 
Brattiog,  a.  fuli  of  rags,  ragged 
Brau,  a.  brittie,  frail,  that  may  be  easily 
broken,  Heb.  Sìiabar,  to  break. 

Braw,  s.  m.  a  terror,  a  fright 
Brawd,  s.  m.  a  brother.  From  the  Heb. 
‘Berith,  saith  Davies.  Pl.  Broder,  and 
Brodyr.  Bau  frodyr  yw’r  gwŷr  a  gad, 
L.  G.  Arm.  Breur 


Brawd,  s.  m.  a  frier.  Brawd  yn  cerdded 
ygwledydd,  Heb  bregeth,  oferbeth  fydd, 
G.  Gl  Hence,  Cwrty  brodyr,  and  Parc 
y  brodyr,  tlie  friers  park  by  Carmarthen 
Brawü,  s.f.  the  same  as  barn,  judgment. 
üydd  brawd,  the  day  of  judgraeiit. 
Cor.  Brez.  Ir.  breath 


Brawdfa,  s.  f.  a  judgment  seat,  a  tribunal 
Brawdfaeth,  s.  m.  a  brothef  fostering, 
brotherly  connection 
Brawdfaethu,  v.  a.  to  foster  as  a  brother 
Brawdgar,  a.that  loveth  hisbrother.  Gr. 
P  hiìadeìphos 

Brawdgarwch,  s.  m.  brotherly  iove 
Brawdio,  v.  a.  to  pronounce  judgment 
Brawdladd,  v.  a.  to  coramit  fratricide 
Brawdle,  s.  f.  a  court,  a  judgraent-seat,  a 
tribunal.  From  brawdle,  Dr.  Wotton 
dei'ives  the  Engl.  word  Brawl.  A  brawdl 
procenit  ( ni  fallor)  nostrum  brawl, 
Rixa.  V/ott. 

Brawdol,  a.  broíìierîy 
Brawdoldeb,  s.  m.  brotherliness 
Brawdoliaeíh,  s.  m.  brotherhood,  fraternity 
Brawdwr,  s.  m.  a  judge.  Brawdwr  llys, 
K.  R.  a  judge  tliat  followed  the  king’s 
Brawdd,  s.f.  a  sentence  [court 

Brawddeg,  s.  f.  a  sentence.  Pî.  braw- 
ddegaii,  R.  M. 

Brawddegol,  a.  sentential 
Brawn,  s.  m.  a  growth  orprodiice 
Brawychiad,  s.  m.  a  terrií’ying,  frigliíening, 
or  discouraging 


Bracvychol,  a.  terrific,  discoiiraging 
Brawychii,  v.  a.  to  aífright  to  be  aíFrighíed 
Brawychus.  a.  intiraidating,  searing 
Bre,  s.  m.  pl.  breon,  a  mountain,  a  hill,  a 
proraontory.  Hence  Penhre,  Moeìfre 
Brebwl,  s.  m.  a  jolt  head 
Brecci,  s.  m.  wort  of  drink 
Breccini,  s.  m.  the  sameas  brecci.  Brec- 
cini  aber  ceunant,  ilí.  R.  Caeneumegis 
breccini.  G.  I.  H.  i  gneuen 
Breccigafn,  s.  m.  wort  vat 
Brec-bau,  v.a.  to  masb  malt  in  brewing 
Brech,  a.  tbe  feminine  from  Brijch 
Brech,  s.f.  any  spotted  or  pirapled  disíem- 
per.  Cid.  y  Frechwwler  F. 

Brechawg,  a.  having  eraptions  ;  measly 
Brechawd,  a.  tendlng  to  break  out  iii  erup- 
tious  ;  tbat  is  of  the  nature  of  rash 
Brechdan,  s.f.  a  slice  of  bread  spread  over 
with  buííer 

Srecblyd,  a.  porky  ;  measly 
Bredych,  Vid.  Brad 

Breddyn,  s.  m.  a  freeholder  ;  oue  qualifîed 
to  be  in  court 
Bref,  Vid.  Brefiad 

Brefai,  s.  m.  the  herlrpenny  royal,  II.  S. 
Breí'da.  Sif.  a  pound  of  buttef,  Id, 
Srefant,  5./.  the  wmdpipie’ 
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Brefanttjnrcb,  s.  m.  broiicîiotomy 
Brefawr,  s  m.  a  braj^er 
Brefer,  a.  loud  ;  sbriìi  ;  yociferous 
Breferad,  v,  a.  to  low  orbeîlow  ;  a  lowing 
orbeìlowing;  a  roaring.  Breferad  lìew, 
tlìe  roarlng  of  a  lioa  Breferad  yr  wybr 
ferydd,  U.  (r  t'r  daran 
Brefiad,s  m.  a  bleating,  alowing.  Pa  haiTi 
yr  arbosaist  rliwng  y  coriannau,  i  wrando 
brefìadau'r  defaid  ?  Judg.  5.  16. 
Breforiad,  s.  m.  a  braying 
Brefu,!?.  flt.  to  low  as  kinedo,  to  bleaí  as  a 
sbeep  doíb,  to  beliow.  From  the  Gr. 
Bremein,  ío  roar,  to  make  a  noise 
Breg,  s  m  a  rení  or  breach,  a  ruptiire,  a 
fracture.  Hüh.  Bereìi,  rima,  ruptura. 
Jissura,  a  rifí,  or  cleft,  D.  Ni  tlîybygir 
gwir  gofiad,  mewn  peib  teg  bod  breg  a 
brad,  D.  G. 

Bregawì,  «.  fragiîe,  brittle.  eriiptire 
Bregedd,  s.  m.  fragiliíy,  frailty,  a  triíîe 
Bregii.  V.  to  become  fraaile,  to  break 
Bregus,  a.  broken,  fi  actinus 
Bregiisrwydd,  s.  m.  fracíiousriess 
Bregyn,  s.  m.  a  grain  of  malt 
Breiad,  s.  m.  a  toppiug 
Breian,  s.  f.  a  lump,  or  what  is  copped  up, 
the  rippìing  of  the  íide 
Breiall  if,  Vid.  Breuan  llif 
Breichaid,  s.f.  tiw  arrnful 
Ereiclidl^ys,  ,v.  m.  an  ornament  for  the  arra  ; 
a  bracelet 

Ereicîìdìysog,  a.  wearing  braceîets 
Breichdìysu,  v.  a.  to  wear  braceleís 
Breicheidio,  v.  a.  to  fold  in  the  arms 
Breichell,  s.f.  a  place  for  íhe  arm 
Breichiad,  s.  m.  the  iising  of  the  ai  rns 
Breichio,  v.  a.  to  take  one’s  part,  to  be  on 
one’s  side ;  also,  to  iise  the  arras 
Breichiog,  a.  having  arras 
Breichiol,  a.  using  arms  ;  brachial 
Breichled,  s.f.  a  braceleí 
Breichlcdr,  ó./.a  braceleí,  a  leather  band 
for  tbe  arm 

Breichrwy,  s.f.  a  bracelet 
Breichrwyo,  v.  a.  to  put  on  bracelets 
Breichrwyol,  a.  armillury 
Breiddfywg  a.  scarcely  alive,  or  lialf  alive 
Breiddgar,  a.  nearly  friendless 
]3reiddgof,  a.  sìightìy  remembered 
Breiddig,  a.  heedless,  undaunted 
Bfeil,  s.  m  .  w  rose,  the  wild  rose 
Breiliog,  a.  ahounding  with  roses 
Breilw,  s.  m.  D.  ex.  Bib.  land.  Breila,  H.S. 
a  rose 

Breinfa,  s.  f.  a  privileged  place  ;  a  pala- 
tinate 

Breinfawr,  cr.  great  privilege 
Breing,  s.  m.  tbe  cornmon  people,  H.  S. 
Breîniad,,^.  m.  enfranchisernent 
Ereiiiiedig,  'a.  privileged,  franchised 


Breinio,  r.  a,  to  give  privi]ege 
Breiniol,  a.  conferrdng  privilege,  free, 
Tir  breiniol,  bind  free  frora  rent 
Breiniolaeth,  s.  m.  enfranchiseraent 
Breinioldeb,  s.  m.  immunity 
Breinioledig,  a.  that  is  enfranchised 
Breinioledd,  s.  m.  eníranchisernent 
Breinioli,  r.  a  to  enfranchise 
Breinrudd,  a  the  same  as  braint,  saith  Lì. 
It  is  rather  hì  einrhydd.  Frora  braint 
and  rhydd,  D. 

Breintle,  s.  m.  a  place  of  privilege  ;  a  place 
of  any  dignity ;  a  place  to  which  any 
jurisdiction  isannexed 
Breintiys,  s.  m.  a  court  of  pri^ilege,  a 
high  court 

Breinílythyr,  s.  m.  a  letter  of  privi]ege, 
or  letters-patesií 

Breiscedig,  a.  that  isincreased  in  bulk 
Breisciad,  s.  ni.  bu!k 
Breiscio.  v.  a  to  becorae  large  or  bulky 
Breiscion,  s.  tow  or  hurds,  to  sîop  chinhs 
wiíh,  H.  S. 

Bi'eitlìell.  s.  f.  what  is  of  a  variegaíed 
texture,  a  turault,  a  cawl,  a  coníîict. 
Breithell  yr  ymenydd,  a  membrane  iu- 
closing  tîie  brain 

Breithgan,  s.f.  a  macaronic  poem 
Breiíhig,  a.  practical 

Breith-hin,  s.  tlie  breaking  of  weaíher, 
ío  be  fair 

Breith  hinon,  5.  f.  fair  weather.  Y  mae 
hreith  hinion  yn  awr,  tliere  is  a  liítie  fair 
w^eaíher  now' 

Breithred,  s.f  a  conflict 
Breiíhrwy,  s.f.  a  conflicí 
Breithwen,  a.  variegated  with  white  síripes 
Brenimaiii,  v.  a.  verbiün  frequcntativum, 
to  fai't  ofíen 

Brenhin,  s.  m,.  and  wriíten  by  the  ancients 
hreenhin,  and  breyenhin,  and  hrennin,  a 
king.  Hence  Brennus,  the  famous  ge- 
neral  of  the  Gauls,  wlio  took  and  sacked 
Bome,  seems  to  have  hadhisname.  For 
Brennus  is  Brenhin,  kiiîg  ;  the  appella- 
tive  being  used  for  a  proper  name. 
Brenhin  cyfedduch,V\rigOi  ^ooú  fellows, 
bacchus.  Hrenhin  penbei ì  dd,  o,  i\ì&t\rìC- 
íion  amongst  íhe  bards,  similar  10  aherald 
king  at  arms 

Brenhinaidd,  a.  kingly,  like  a  king 
Brenhiiibysg,  s.  pl,  lings,  a  kind  of  sea-fish 
Brenhiiidod,  .ç.  m.  royalty,  kingdom 
Brenlìindodi,  v.  a.  to  confer  royaìty;  to 
inauguraíe  [palace 

ürenliindy,  s.  m.  a  royal-house,  a  king’s 
Brenhines,  í. /.  a  queen 
Brenìiinesob  a.  belongingto  a  queen 
Brenliinfraint,  s,  ni.  royal  privilege,  or 
prerogative 

Brenhiniaeth,  $.  m.  a  hiiigdom 
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Brenliinlìys,  s.  m.  a  king’s  court  or  palace 
Brenhinol,  a.  kingly,  royal 
Brenhinoli,  v.  a.  to  royalise 
Brenhinwisg,  s.f.  a  royal  robe 
Brenlìinwr,  s.  m.  a  royalist 
Brennig,  and  Llygaid  inyheryn,  í.  m.  the 
limpet,  or  pateìla 
Bres,  a.  having  a  bnnchy  top 
Bresych,  s.  m.  pot  herbs,  broth  potîage. 
Phiol  Iresych,  K.  H  We  say,  Phiol 
bottes,  or,  Piiiol  gawl.  Bresych  lìa, 
T.  P.  Bean-pottage,  cabbage,  colewort. 
Vid  Herùas 

Breíhyn,  s.  m.  woolen-cloíh.  Bretliyn 
g'wyn  taipenîan,  K.  H.  coarse,  wdiiíe 
hoîP.e-spun  cioth,  Vid.  ex.  in  Curari. 
Brethyn  dynesig,  superfine  cloth 
Brethynaidd,  a.  of  the  quality  oí  cloth 
Bretbyniaeíh,  s.  m.  drapery 
Breíhynwdsg'’,  s  f.  a  wollen  garment 
Bretiiynwr,  s.  m.  a  draper 
Brettyn,  s.  m.  a  littie  rag,  or  clout 
Breu,  V.  a.  to  low  as  kine  do,  to  bleat  as 
sheep  do 

Breiiad,  s.  m.  a  worm  which  eats  the 
bodies  of  tlie  dead,  a  grave-worm 
Breuan,  s.f.  carrion  crow 
Breuan,  melin  law,  s.f  a  quern,  or  hand- 
mill.  Frora  briiüo,  to  reduce  to  |)owder, 
&c.  Breuan  dinfoel,  the  lesser  hand- 
miil,  K.  H.  Breuan  o  ymenyn,  butter 
made  up  in  a  shape  oí  a  hand-mill.  The 
We.sh  had  formeriy  mills  which  turned 
swifíly  without  wind  or  water,  or  any 
lahüur  of  man  or  beast,  after  they  were 
once  seí  a  going.  W.  Salisbury,  had  one 
to  be  seen  in  the  year  15/4.  And  Dr. 
Dab'ies  describes  part  of  such  a  mill,  tliat 
waas  füumi  in  tlie  earth  at  a  place  called 
liryn  y  Caslell  in  Eäeirriion,  in  the  words 
foliowing;  Mewn  ile  a  elwir  Bryn  y 
CasíeU  yn  Edeirnion  y  câd  yn  y  ddaear, 
yn  üdiweddar  baiadr  melin  o  haiarn  w’yíh 
ochrog,  cyn  braífed  a  raorddwyd  gwr,  a 
phen  ciwra  ar  y  uaill  ben  iddo,  raegis  lle 
y  buasei  yr  olwyn,  a’r  pen  arall  wedi  ei 
ysu  gan  rwd.  Yno  y  câd  maen  melin  o 
gylcn  llalhen  o  eithaf  bwygilydd  Ac 
meddant  hwy  yr  oedd  y  bedwaredd  ran  o 
olwyn  y  felin  honno  o  liaiarn,  a’r  relyw  o 
goed  :  Ac  yr  oedd  maen  íynmi  (adamant 
yw  hwuìw)  yn  rhyw  fnri  yiiddi,  neii  glyc- 
ciad  wisgi,  neii  boh  nn  o’r  ddau,  y  rhai  a 
barai  iddi  droi  o  lioni  ei  hiin,  pan  y 
gosüdid.  /irm.  Brou,  and  Breulim,  a 
roili  :  nvA  lireuÌimaf,\o  'gY\nà.  Y  rnaen 
uchaf  a’j  roaeii  isif  i’r  freiian,  K.  H. 
Jiyíi'ryn  breuan,  L.  G  i  y^^r  o  SirBenfro. 
Eìid  V  wrach  i’r  freuan  er  ei  genau  ei 
hunan,  F.  Tra  retto  yr  og  rhetîed  y 
freuen,  P.  Ni  wastatta  rawy  na  breuan 


dinfoel,  P.  Breuan  is  used  now  ín 
some  places  to  signify  a  brake  for  hemp 
or  flax 

Breuandy,  s  m  a  house  where  íhey  grind 
corn  w^iíh  a  liand-mill 
Breuanfwth,  s.  m.  a  mill-house,  or  biggîn 
Breuaniad,  a.  a  grinding,  or  miliing ;  a 
breahing  sraall 
Breuanllif,  s.  f.  a  grind-stone 
Breuant,  s.f  the  throat,  íhe  wdnd-pipe. 
Hfal  breuant,  the  top  of  the  wind-pipe 
Breuanu  llin  neu  gyw’arch,  v.  a.  to  break 
fiax  or  hemp  with  a  brake 
Breubys,  s  m.  a  bit,  a  crumb 
Breubysyn,  s.  m.  a  small  erumb 
Breuder,  s.  m.  brittleness,  frankness 
Breuddü,  s.  m.  a  grinder.  Breuddil^  and 
Maen  breuddil,  a  grinding-stone 
Breuddilad,  a  a  grinding 
Breuddilo,  v.  a.  to  break  in  pieces,  to 
ü'rind,  to  consume 

Breuddwyd,  .ç.m.  a  dream,  Arm.Hunure 
Breuddwydiad,  s.  m.  a  dreaming 
Breuddwydio,  p.todream 
Breuddwydiol,  a.  dreaming 
Breuddwydiwr,  s.  m.  a  dreamer 
Breuer.  a.  lowing,  loud,  roaring 
Bn-ufer,  a.  loud,  sonorous,  lowing 
B'euhau,  and  Breuoli,  s.  to  grow  rotten, 
to  crumble  away 
Breulif,  a.  brittle-edged 
Breuo,  v.  to  grow  brittle 
Breuod,  s.  m.  brittleness,  frailty 
Breuolaetb,  s.  m.  brittleness 
Breuolder,  s.  m.  brittìeness 
Breuoledd,  s.  m.  brittleness,  frailty 
Breuolrwydd,  s.  m.  fraüty 
Breurwydd,  s.  m.  brittleness 
Breyr,  and  Breliyr,  s.  m.  a  baron,  a  lord, 
a  peer  of  the  realm,p/.  breyron,  D  G,' 
Llys  freyrol,  arid  Breyrllys,  court-baron, 
K.  H.  Ariîlwydd  freyr,  K.  lord  baron. 
It  is  used  aîso  in  K.  H  for  a  gentleman. 
Breyr,  generosns.  A  Teiit.  Freyhert. 
Liber  homo.  Wott. 

Breyrdir,  s.  m.  the  land  ofbarons  and 
nobleraen 

Breyres,  s.  f.  a  baroness,  a  lady.  Breyr 
gwyr  g  weryl  ymw^an,  A  breyres  loywles 
lan,  Syp.  Kyf. 

Breyriaeth,  s  m.  a  baronage 
Bri,  s.  m.  esteem.  dignity,  honour 
Briad,  s.  m.  dignifying,  or  honouring 
Briaidd,  a.  honorary,  giving  honour 
Bria!.  Ä  grass  of  paniassus 
Briallu,  s.  a  primrose 
Bribysyn,  s.  tlie  smallest  tliing  tliat  may 
i>e  seen,  a  mite 
Briccyll,  s.  apricoís 
Briccyìlan,  s.  /.  an  apricot 
Briccyllwydd,  s.  pl  apricot-treeÄ 
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Brîccyllwydden,  s,f.  an  apricoí-íree 
Brid,  í.  m.  eniptioii,  a  disease  in  caítle 
Brido,  V.  a.  to  break  ouí,  eriipt 
Bridoo-,  a.  tliat  moveth  forward  [ward 
Bridol,  «.  eruptive,  scabby ;  moyiny'  for- 
Bridiìw,  corriiptly  Bryáuw,  s.  m.  a  kind 
of  oaílì,  by  wliicli  be  íhaí  afìirmeth  any 
tliing’  upon  oath  professetîi  that  he  is  a 
christian,  and  swears  by  the  í’aith  which 
he  professed  in  his  bapíism,  that  he  doílt 
not  lie.  We  may  call  it  in  English 
Sîüeaì'ing  hy  ones  faith.  Tiiis  form  oí 
oath  wasused  in  causes  concerning  íhings 
bouaht  and  sold.  It  is  otherwi^e  called 
cred  in  K.  H.  W  hence  rhoddi  cred  ar 
un.,  to  plight  one’s  faith.  Ihid.  Nid  oes 
cred  narayn  briduw,  aç  ni  ddyly  briduw 
fod  ond  aT  lîaw  yn  y  iìaìl,  K.  A  holo 
da  o  addewid,  hoied  trwy  fridury.  It 
signifyeth  aîso,  a  bargain  or  contract 
raade  upon  such  an  oaíii.  Aîso  earnest 
raoney,  as  some  say. 

Bridd,  s.  m.  an  ear.  F.  Sed.  q. 

Bridd,  5.  m.  a  springing  forward 
Bri  g,  and  Brigyn,  s.  m.  tìie  top  branches 
of  a  tree  or  other  plant,  the  top  of  any- 
tlìing,  a  twig  shoot,  or  sprig  of  a  íree. 
The  Eng.  Sprig  seeras  to  be  hence  de- 
rived,  q.  d.  Ys  brig 

Brigant,  s.  m.  a  summit,  a  liighiander, 
a  depredator 

Bri  ganted,  s.pl.  thieves.  Arm. 
Brigantiad,  s.  m.  a  highîander,  or  moun- 
taineer;  a  depredator 
Brigbori,  v.  a.  ío  browse,  to  nibbie 
Brigdorri,  v.  a  to  top,  to  prune 
Brigddyrniad.  s.  m.  a  threshing,  or  beat- 
ing  the  tops  of  plants 
Brigddyrnu,  v.  a.  to  thresh  the  tops 
Briger,  s.  m.  the  hair  of  the  head,  a  busli 
of  hair.  Morwyn  deg  a  briger  llaes, 
Hist.  Vid.  Bragod 
Brigfain,  a.  cuspated,  pointed 
Brigfeinio,  v.  a.  to  cuspidate 
Brigladd,  v.  a.  to  lop,prune  orshred  trees 
Brigh^yd,  a.  hoary  head 
Briglwydo,  v.  to  become  grey-headed 
Brigo,  V.  a.  to  top,  to  copple 
Brigog,  a.  full  of  boughs,  or  hranclies 
Brigol,  a.  shooting  iip  ;  branching 
Brigwíydd,  s.  m.  water  síarwort 
Brigwn,  gobed  í.  m.  an  andiron,  or  cob- 
iron,  whereon  aspitdotli  turn 
Brigwyn,  a.  having  a  white  top 
Bi  igwynnu,  v.  a,  to  becorae  wbite-hcaded 
Brigyn,  s.  m.  a  top  brancli,  a  twig 
Brigystod,  s.  f.  íhe  top  swath 
Brìl,  s.  m.  litíle  clout  or  rag 
Brilyn,  s.  m.  a  silly  í'ellowy  R.  M. 

Briiys,  Bnbysyn,  a  crurab  ' 

Brio,  f.  tt.  to  dignify,  or  conferhonour 


Brioì,  a.  dignified,  honorary 
Brisg,  s.  m.  a  track,  trace,  or  footsíeps  ÍM 
the  snow 

Brisgiad,  s.  m.  a  Ìeaving  a  trace 
Brisgo,  V.  a.  toírach,  ío  trace 
Brith,  a.  of  divers  colours,  pied,  ppeckied, 
or  spoüed.  Heb.  lìarudh,  Dav.  Froni 
the  B ri t .  briih some  derive  tlie  Eng .hi'ìgiit 
Briíh  y  fuches,  5.  the  bird  waütail 
Brithad,ó-.  711.  a  variegating,  a  bespeckiing, 
a  mi^ing  [rbyrae 

Briíhawdl,  s.  f  rrixed  rliyrae  ;  alterî-.ate 
Britijdwyym,  s.  m  a  sort  of  fiuinniery  or 
caisdle 

Brithedd,  s.  771.  variegaíion,  mixture 
Brithell  yr  yraenydd,  s  a  thin  inembrane 
which  încloses  the  brain  ;  oiìe  tijicher, 
called  dura  7nater,  the  other  tliinner,  cail- 
ed  pia  muíer 

Brithfyd,  s.  7n.  a  w'orld  of  vicissitude 
Briíìigi,  s.  711  a  raongrel  dog 
Eriíliçoch,  a.  variegated  wiíh  red 
Briíhiaith,  s.  f.  mixt  language 
Brithlas,  a.  dapple  grey 
Brithlen,  s  f.  arras 

Britho,  V.  a  to  speckle  wdtli  spoís,  to  do 
withdîvers  coiours 
Briíhod,  ŵ.  7n.  variegation 
Brithodli,  y,  a.  to  use  raixed  rliyme 
Brithog,  s.  a  frying,  a  fricassee,  D.  A 
kind  of  butter  Aviíh  hard  boiied  eggs  mixt 
in  íhe  making,  R.  M. 

Britliol,  a.  variegating,  orspeckling 
Erithred,  s.  m.  confusion,  turmoil 
Brithryw',  a.  heterogeneousness 
Briíhrywiol,  a.  heterogeneal 
Briíhwlaw,  s.  771.  drizzling  rain 
Bi  itlìwr,  s.  m.  raotley  coloured  man,  a  pict 
Briîhwy,  s.  m.  a  confusion 
Britlìw ynn,  a.  of  motley  white 
Briílìwymiu,  v.  a.  to  raottie  with  white 
Britliyd,  s.  m.o  mixtui’e  of  wheataiul  rye, 
ina.slin.  Bara  bi  iihyd,  aiid  Bara  ammydy 
masìin-hread 

Brithyll,  s.  m  {q.  d.  Angì.  spot  fish)  a  trout, 
Cor  Brethal.  Jirm.  Brizell,  a  mackrel 
Brithyn,  s.  m.  a  heau,  a  niacaroiii 
Briw,  s.  m.  a  wound.  a  bruise,  a  hurt,  a 
sore  ;  a  piece  of  a  thing  broken,  a  frag- 
raent.  Bura  briw,  fiagments  or  hroken 
pieces  of  bi  ead 
Briwaní,  s.  m.  a  broken  state 
Briwdonui,  v.  o.  to  hreak  íhe  surface 
Eriwddaiî,  s.  pl.  lìerbage 
Briwedig,  a.  broken,  wounded 
Bi  iweg,  s.  pl.  stone-crop 
Bi'ivveiuni' ,  a.  shatîered.  broken 
Briwfara,  s.  m.  hrohen  bread 
Briw'fwyd,  s.  m.  crunibs  or  fragmenís  ot 
brcad  or  any  vicíuals 
Briwiaillì,  s.  f.  a  jargon 
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Brí'wo,  a.  a.  to  hiirí,  ío  woiincl,  tobriiise,  ío 
raince,  ío  crumbie  or  breuk  into  sínail 
pieces,  to  redüce  ío  powder.  So  in  A  rm. 
Briwod,  s.  ìîi.  clriven  snow 
Bi'iwsion,  s,  crumbs,  fragrnents.  Siììg. 
briwswnyn 

Briwsioni,  v.  to  crumble,  ío  break  into 
small  pieces ;  ío  become  crurnbs 
Briwwlaw,  s.  m.  drizzling  rain 
Briwydd,  s.  m.  small  dry  síicks  to  kindle 
tbe  fire  witb.  From  briiv  (íwú.  ywydd 
Bro,  s.f.  in  tbe  nortben  Welsh  sifmiíies  a 
couníry,  a  leglon.  Pl.  Broydd,  so  in 
u'lrm.  ín  Glamorganshire,  Bro  is  used 
for  the  lower  or  mafitiìne  part  of  îhe 
couníry,  tiie  vale.  So  in /íT. /i.  and 

Gicrthdir  are  opposites,  as  Mynydd  and 
Hendref:  Maenawr  Jro,  tbe  plaiì),  low, 
cultivated  pìirt  of  tlìe  eouníry  ;  Maenawr 
tcrthdir,  tbe  mountainous  parí 
Broaidd,  Broig,  a.  of  the  vaíe,  pleasaiit  as 
a  vale 

Brocattwr,  s.  m.  a  church-warden,  Glam. 
Brocc,  s.  adark  grissle  colour.  As  Cejjyl 
Broccen,  s.f.  a  bosom  \_bì  oec 

Brocii,  s.f.  froth,  foam.  Metaphoricalíy  ; 
anger,  wrath,  indigìiation.  q.  d.  The 
boiling,  foaniing  or  frotbing  of  the  clìoler. 
Mae’n  fawr  braich  cawr  broch  y  ci,  D.  G. 
Broclì  ynghod.  Vid.  Gwarae 
Brocl),  s.  m.  K.  H.  a  badger,  grey  or 
brock.  So  in  Cor. 

Brocliell,  s.  m.  a  teinpest 
Brochi,  V.  a  to  chafe,  fret  or  fume,  to  wax 
fierce,  tohe  very  angry.  Gr.  Brycho 
Brochiad,  s.  m.  a  chafìng,  a  fuming 
Brochus,  a.  chafing,  fretting  or  fuming, 
\  ei  y  angry 
Broded,  s.  douhle,  V. 

Brodedd,  s.  m.  brotherhood,  fraternity 
Brodiad,  s.  m.  embroidery,  darning 
Brodio  V.  a.  to  erabroider.  Viä.  ex  in 
Brwyd.  Angel  mwyn  yngwely  mai,  O 
baradwys  a’i  brodiai,  i).  G.  Tíeuce 
cyfroi  eäd  seerns  to  be  compouiided 
Brodiog,  a.  that  is  inade  compact,  patched 
work  ;  embroidered 
Brodiol,  a.  tending  to  be  compact 
Brodir,  s.  m.  a  champain,  cultivated  land 
Brodiwr,  s.  m.  an  embroiderer 
Brodordy,  s.  m,  a  collegiate  bouse 
Brodoriad,  s.  m.  frater))ization 
Brodoriaeth,  s.  m.  íhe  rightof  a  jury-vote, 
fraten.iíy,  fellowship,  civil  society 
Brodoriol,  a.  federative 
Brodorioi),  s.  the  natives,  those  that  have 
been  boni  and  bred  in  the  same  conntry 
Brodoryn,  s.  m.  federal  place  of  meeting 
Brodre,  s.  m.  social  iníerconrse 
Brodyrdde,  s.  m.  fellowship,  friendship 
Brodyriol,  a.  fraternal,  or  brotherly 


Broddospnrth,  s.  f.  chorography 
Broddosparîhydd,  s.  m.  a  chorographer 
Broes,  s  a  stick  to  take  the  thread  or  yarn 
from  ílìc  spindle,  PL  hroesau 
Brog,  s.  f.  a  swelling  out 
Bröig,  a.  that  is  plain  and  cultivaíed 
Bi’ol,  Brolio,  v.a.  bragging 
Brolaidd,  a.  luxuriant,  fertile 
Broledd,  s.  m.  a  swelliìig,  a  bragging’ :  a, 
vauntii)g,  bragging 
Bì'oHan,  v.  a.  to  brag,  to  vaunt 
Brolig,  íf.  lu\uriant 
Broüwr,  s.  m.  a  braggadoclo,  D. 

Brolwydd,  s.  m.  prosperity  of  a  country, 
paírioíism 

Bron,  ó'. a  breast  or  pap.  Pl.  bronau. 
So  in  A  rm.  It  signifies  also,  the  side  of 
a  liiü,  a  hill  ns  a  ferainine  frora  bryn  : 
wlience  also  it  may  seem  to  come  to  sig- 
nify  a  breast,  for  it’s  liheness  to  a  îittle 
hil!  :  or  raíher  a  hill  is  so  calied  frora 
bi  on  a  breast,  it  being  a  raost  common 
way  witlì  the  Welsh  to  name  hilis  by  rae- 
tapiìors  from  the  parts  of  the  body. 
AVhen  bron  signifíes  a  hill,  the  jìL  is 
hronnydcb  Rhag  bron  and  ger  bron, 
before  or  in  presenceof 
Bron  alarch,  s.  m.  a  cuttle  bone,  a  kind  of 
shell,  or  rather  bone  of  sonae  fish,  to  be 
found  on  ílie  sea-side 
Brondor,  s.f.  breast-plate 
Brondu’r  twynau,  s.  a  bird  called  a  plover 
Bronddor,  cori'uptly  Bi'onder,  s.  a  shield 
or  buclíìer.  From  bron  a  breast,  and  dor 
a  door 

Bronddu,  a.  l)lack-hreasted.  Brondduy 
twynau,  a  plover 
Bi  orieg,  s.f.  breast-plaíe 
Bronfoll,  s.J'.  a  breast-plate,  a  stomacher 
Bronfi'aith  tresglen,  s.  a  thrusli,  a  íhrostle 
Brongengl,  s.  f.  a  poitrel  or  breast-leather 
for  a  liorse 

Brongul,  a.  narrow-cliested 
Bronguli,  s.  m.  narrowness  of  chest 
Bronheilin,  a  generous,  bountiful 
Bi’onheilyn,  s  m.  a  generous  person 
Broiiheulo,  v.  to  bask  in  the  suii 
Bronisel,  a.  flat  or  low  chested 
Bronlydai),  a.  broad-chested 
Bronlliaiii,  s.  m.  a  stomacher 
Bronna,  v.  a.  to  give  suck,to  give  the  breast 
Bronnaidd,  a.  swelling,  prorainent,  like 
tlie  breast 

Bronnallt,  í  f.  a  smooth  decliyity 
Bronnawg,  a.  full-breasted 
Bronnol,  a.  portuberant,  like  a  breast 
Bionrain,  a.  high  or  full-breasted 
Brom'heiniad,^.  m.  aswelling  out  the  breast 
Bronrhuddyn,  s.  m.  a  robin  red-breast. 
Frora  hron,  a  breast,  and  rhudd,  red. 
A  grudd  fel  y  bronrhuddyn,  D.  G. 


Broní,  a  dìríy,  nasty,  cross,  ilìnatured 
Broaíen,  s  f.  a  diríy  wencli 
Bronnclìeì,  a.  high  or  hollow  cliesíed 
Bronwaìa,  s.  m.  conteatmení 
Bronwedd,  s.f.  bosoin 
Eronwen,  s  f.  a  weasel 
Bronwst  s  m.  pain  of  tlie  breasí,  lieart- 
acbe,  pilewT>rt 
Bronwyn,  a  w'hite-breasted 
Bronwys,  s.  m  piìew^ort 
Broíb,  s-  f.  a  stirring"  np 
Brow^ys  for  Brawns,  from  hraw 
Bru,  s.  m  llie  wTjmb,  tlie  beMy 
Briiawì,  a.  belonging  ío  ílie  womb 
Brucîien,  s.  tbe  bubbling  or  springing  up 
of  waîer,  a  spring’,  a  source 
Brud,  Brnt,  s.  m.  an  liistory,  a  cbronicle. 
It  is  used  also  of  a  propbecy 
Brudai,  s.  m.  a  «bronicler 
Brudiaeíb,  s.  m  a  clìronology 
Brudio,  y.  a.  to  propbecy 
Bi’udioî,  a.  relaíing’  ío  evenís,  past  or 
future  ;  cbronological 
Bruned,  s.  hryned  iíaio.  aband 
Brwcb,  s.  m.  a  fermení,  büiling  or  stiîTÌng 
up,  a  tumiilt 

Brwclìan,  s.  m.  (succan  gvvyn),  a  kiîid  of 
tbin  fiummcry 

Brw'd,  a.  boí,  warra.  ît  is  used  properly 
ofbotîiqiîor.  Ab.  Ârab.  Barid f'rigidus 
per  Antipliì  üsin 

Brwg,  s.  m.  a  coveri’ng.  a  growíb,  a  brake 
Brwnt,  a.  fou',  nasîy,  dirty  ;  nangiit 
Brw'tb,  s.  m.  a  stiningup  ;  a  failiug  out 
Brwyd,  s.  m.  lle  rlnwmir  y  ddy  if  neti'r 
ysíof.  pl.  hrirj/flì  an.  the  barnesses,  witlì 
wbicb  wea\  ei’S  by  tlie  lielp  of  tbe  trend'es, 
inove  tlie  tiiread  or  yarn  of  the  warp  up- 
w'ards  and  dow'nwards  by  tnrns,  tbnt  tbe 
woof  may  be  îTiade  to  pass  beíween, 
Brtrydau,  q.  d.  Byr  rirydaa,  i.  e.  sîioi  t 
nets 

Brwyd,  s.  m.  a  frarne  for  embroidering 
Lrrmburd,  &'c.  Â  brwyd  îlaw  fu’n  brodio 
y  ìîen,  L.  G.  i  yirrlid 

Brwyd,  adj.  torn,  rení.  w'orn  ont,  broben, 
Gnawd  bod  y3gw''yd  frwyd  fri'îvdoìi  ar 
naw',  1).  H. 

Brwyden,  s.  m.  ílie  recds  ofa  loom 
Brwyydo,  v.  a.  to  sef  erate,  or  divide 
Brw'ydr  asul  Brwydrin,  s  f.  a  baííle,  a 
íiglít  Arfaeíb  ehe.aeîb  Iiwyl  gyrcliiad 
brww'drin,  krvr  Caerfyrddin  íyddin 
feiddiad,  Hí.  F. 

Brwydrad,  s.  m.  a  batt’inir 
Brwydiin,  cbw'annog  i  ymladdje/rty.  apt  ío 
fgîit.  Asdiail  l'U’wydi’in,  Ä.  íi.  a  b>e.así 
tbat  i?  apt  ío  íìgbí.  Ni  tbal  un  aniíail 
frwydrin  eu  gilydd  :  sef yw’  y  rìiai  bynny. 
Ysdaiwyu  ríi  tbaì  y  ìlall,  na  íbarw  y  liail 
na  bmvcb  eu  gîìydd,  na  baedd  y  llalì,  na 


hwT.Id  eu  gilydd,  na  cbeiîiawg  y  llaìî,  na 
cbeiliawgwydd  y  ìlaìl.  Ac  os  lìaddant 
h’wy  anifeilìaid  ereili  bw'ynt  a'u  tal- 
a  'nf,  K.  M, 

.Brwydro,  v.  a.  to  fìglit.  Brwydro  a’r 
gwyddyl,  Gaìf. 

Brw’ydol,  u  combating,  battlíng 
Brwydw'aitlî,  s.  m.  embroidery 
Bì’W'ydweiiiìydd,  s.  m.  embroiderer 
Srwydydd,  í.  m.  embroiderer 
.Brwyn,  s.  pl.  sinf/.  bnüì/nen,  a  rush.  Gr. 
Brjjlt'ìon.  Cor.  Brj/dtian.  Arm.  Broe- 
nen,  and  Broeney,  a  place  wbere  ruslies 
grow 

Bì’wyn.,ç.7M.soîTow, mourning.  (înawd  lle 
bo  dyfr  y  bydd  brw'yn,  P.  For  as  waíer 
is  wont  to  be  where  tliere  are  rusbes, 
Job  8,  n.  so  tears  wbere  mourning.  An 
expres3Ìon  wfdcb  batb  a  double  meaning. 
Mae  brwwm  i’m  dwvn  arn  dani,  J.  DeuU 
Brw'yn,  adj.  sorrowfiil,  pensive,  sad, 
mournful.  Brj/d  brwjjn,  a  pensive  mind. 
Uíbr  ywfy  ngwyn  arn  frwyn  fraw.  ìolo. 
Marwnad,  D.  G.  vid,  ex.  in  medru. 
Hence  tbe  corapound  cj/mmriojjn,  sad, 
sorrnwful,  D  Ddu.  in  Psalm  41.  Hb 
Brwyna  v.  a.  K.  H.  ío  gatber  riislies. 
From  brwj/n  rushes.  So  Afuleua,  Cneua, 
Yila,  and  tlie  iike  Vid.  jDacisii  Gram. 
p.  94  [grow 

Brwyneg,  s,  f.  a  place  wbere  rusbes 
Brw'yuen  afon,  s.f.  tbe  cbannel  or  middle 
síre’ani  of  a  river 

Brw  yufi’yd.  s,  m.  an  anxious  mind 
Bi’wyni  d,  Brw’ynaid,  s.  anclioyes 
Bî’vvyno,  v  a.  to  prick,  to  tbrob 
Brwyuog,  a.  liaviug  riisbes 
Brwys,  a.  luxuriant,  fertile 
Bî’wysedd.  s.  m.  luxuriance  of  growdb 
Brw'ysii',  «  drunk  ordrnnben 
Brw'ysgedd,  ,v,  m.  unwieldiness,  ebrieíy 
IB’W'ysgiad,  s.  m.  overwhelroing 
Brwysgo,  v.  to  be  drunb.  to  fiiddle 
Brwysgoi,  a.  iinweildy.  drank 
Brw'yso,  v.  a.  to  branch  ouí  largely 
Brwysol.  a.  grow'ing  lu^uriaut’y 
Bry,  a.  bigb  ;  adv.  upward,  above,  aîofí 
Brycean,  s.  m..  a  blaalcet.  a  coverlet.  Y 
hi’yccana'r  gobennydd,  K.  H.  Bryccan 
Hedlwrn,  a  lieîîíliain  frasdoll  ddrwg- 
iiwiog  ar  wartnaf  y  bi  yccan,  a  tbudded 
gofudr  arnau',  Hi&t. 

Bryccen,  s.f.  a  covert  or  brake 
Bryccin,  a,  growing  over,  overspreading 
Bryccini.  s.  a  wood  or  forest 
Hryclî,  .V.  rn.  a  S]:ot  Pl.  hrj/ehnu,  spots, 
moics,  níorns.  Wbence  tbe  siny.  hrjjch- 
euj/n.  a  spot,  raote,  atom 
Brycii,  (t.  sort  of  a  bîown  brinded  colour 
Ei’ydi  buwcîi,  s.  the  afíer-birtli  tbat  f.iUs 
fí’om  cows  afíer  tliey  liave  calved ;  tbe 
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cîeaîiing:.  Brych  y  cae,  an  hedge- 
sparrow  \J)riüch(ín 

Bryclian,  s.  m.  a  sort  of  flîiînmery.  Vi(L 
Bryclien,  s.  f.  the  bubbling,  or  springìng- 
of  water  ;  a  spring 

Bryclieuad.  s.  m.  a  gathering  of  inotes, 
or  fiue ;  raaculaîioti 
Brycheulyd,  n.  fnil  of  spots  orfrechles 
Brycheao  v.  a  to  pick,  to  raacul.jte 
Bryciieuog,  a  aboiinding  wiíìì  spoís 
Bryclìí'uyn,  s  m.  a  moîe,  a  spot,  a  frechle 
Brycldad,  s  m.  salraon  trout 
Brychu.  v.  a.  to  staiu.  to  be  stained 
Brycliwcìi,  s.  a  sigii  [wlíite 

Brychwyn,«.  brindîed.brown  inclining  to 
Bryciiyìi,  s.  m.  a  trout 
Brychyn,  s.  m.  a  freckled  face 
Brychyi'.u,  v.  a.  to  bjûndle,  to  freckle 
Bryd,  s.  ni.  rair.d,  thought ;  inîent,  pur- 
pose ;  reso’uíioii,  courage.  Llymhau 
bryd  yr  eiddaw  i  yraìladd,  to  whet  or 
shürpen  his  own  raen's  resolution  to  fight. 
y  mac.  yn  fij  niryd,  I  have  a  mind 
Brydai.  s.  m.  aiiedter 
Brydain,  a.  lìaving  ílìe  property  of  heat 
Brydain,  or  Prydain,  s.  f.  Briudn.  Bryd- 
ain fawr,  Lreaî  l.íriíain,  Brydain fechan. 
Britíany,  or  Breíagne,  a  considerable 
proYÌnce  of  Francc.  Brydain  newydd. 
ne-w  Briíain  ;  cailed  also,  Terra  Labrador 
and  Eskinìaüx,  a  couutry  in  North 
America.  betweenílie  rirer  St.  Lawrence 
and  Hiuhon  s  hay 

Brydainí,  s  ra.  infiararnation,  acrimony 
Brydaniaeíli  s.  m.  lieat 
Brydian,  v.  a.  to  infiame,  to  throb 
Brydiannol,  ff .  heating.  siraraering 
Brydiaiinu,  v.  a.  to  muìl,  or  siramer 
Brydiant,  s.  m.  a  heating,  or  iníîamraaíion 
Brydio,  ü.  a.  to  be  hot 
Brydiog,  a.  ahounding  witli  heat 
Brydiol,«.  infiammaíory,  apt  tolieat 
Brydiolrwydd,  s.  m.  infiamnìaíoriness 
Bryd  on,  a.  resolute,  intent.  or  diligent 
Biydlonedd,  s.  m.  resoluteness 
Brydycliwi!,  s.f.  a  lizard 
Biyduw,  Vid.  briduio. 

Brydd,  s.  m.  self-devoted,  a  rolunteer, 
disabied  person 

Bryddon,  s.  m.  looseness  or  feebleness 
Bryddoneg,  s.  f.  a  babbiing  ;  incoheieiií 
discou  rse 

Bryf,  í.  a  small  book,  H.  S. 

Brygai,  s  m.  wliat  overgrov/s 
Brygain  a.  springing  up  luxuriantly 
Brigaint,  s.  m.  a  luxuriance  of  growth 
Brygawthan,  v.  a.  ío  babble,  or  prate  and 
talk  fooTshly 

Brygawthen  or  Brygowthen,  s,  ridiculous 
taik.  Wrth  y  bwrdd  o  nerth  ei  ben, 
A  brygetha  brygav/theîi,  S.  Br.  Meíh- 


odd  fe  bylodd  ei  ben,  î  bregethu  bryg- 
owthen,  W.  Cyìiwal. 

Bryjra'wíhwr,  s.  ra.  a  babbler,  one  that 
tallcs  foolisliiy 

Brygu,  V  a.  to  grow  out.  ío  overspread 
-Bryn  s.  ‘m.  privy  gi'udge,  sacred  liatred 
Br\naich  or  Bryneitdi,  s  w.  t'iîe  noi’îbern 
Bi'iíains  íliat  were  called  Bernicii.mìá.  the 
couiìtry  they  inhabited.  Y syottiaid,  LL 
Brynai’,  Vid.  braenar 
Biyncyn,  s.  m  a  ìiíílehill,  a  lîinocb 
B  •ynerl,  s.f.  thaí  exîends,  or  reaches  out 
Biynial,  v.  ío  be  heaping  or  piling  up 
Brymì,  s.  m.  a  hiil.  Gr.  Jìoyms.  Ar, 
Bern,  a  heap 

Biynti,  and  Bryntni,  s.  m.  foulness,  filthi- 
ness,  nasîiness,  diríiacss 
Biys,  s.  m.  basíe,  speed.  Hrfrys,  in  liaste 
Br^sced,  s.  the  breast  of  a  slain  animal, 
a  brishet  [speedy,  nimbìe 

Brysg,  s  m.  a  track,  or  ma!k  ;  a.  quick, 
Brysgyll, m.  a  staff,  acudgel  ;  a  prince's 
or  kiira’s  sceptie;  a  mace,  a  coramand- 
ing  síaíF 

.Bi'ysiad,í.  m.  hastening,  speed 
Brysiawr,  s.  m.  Prydydd  y  ntoch,  a  hastener, 
one  thaí  rnahetli  Irasíe 
Brysio,  v.  a.  to  make  liasîe,  to  hasten,  to 
mahespeed.  H<dj.  Barach.  D«v. 

Brysioi,  v.  a.  hastening,  roahing  speed 
Brysyîbí.  m  a  ti'imch.eon 
Brytan,  s.  ni.  souíhei  n wood,  H.  S. 
Brytiiai,  s.  rn  a  rioíer 
Brythain,  a  fuìl  of  coramotion,  orbusíle 
Brytiìaint,  s.  m.  coramoíion,  íumult 
Brythar,  s  m.  a  beiciì 
Bryîheiriad,  s.  rn.  a  beiching 
Bryth  irio,  Vîd.  Bretìieirio 
Brythod,^.  m.  a  disturbance..  a  turauît 
Bryíhoì,íí.  tumiìltuous,  or  turbulent 
Bryíhon,  s.  pí.  íhose  that  are  in  tumults, 
wan  iors ;  aiso  an  appellation  for  a  triba 
oí  tlie  Cymrary,  or  ancioüt  Briíons 
Bryílìonieg’,  s.  f  íhe  Britisli  tongue,  tha 
V^elsh 

Bryíhonig,  a.  belongîng  ío  warriors 
Brytiired,  s.  f.  a  confiict 
Brythií,  V.  a.  to  quarreì,  or  to  fight 
.B.yílìus,  n.  íuraulíuous,  boisterous 
.Bry tiìw’ch,  s.  m.  yrnladd,  Wrn.  Lìyn.  a  figbí 
BryíinvT,  s  m.  íumulí,  uproar 
Bryíbyn.ó'.  m.  an  abruptstir,  orcommotioíi 
Bryw,  s.m.  vigour,  briskiiess 
Brywder,  s.  m.  vigorousness,  brislcness 
.Brywes,  s.  m.  brewis,  bread  síeeped  in  the 
.shiraniing  of  pot  iiquor 
i'h'ywiad,  s.  m.  invigoration 
Brywio,  v.  a.  to  Ì!ivigoraíe,  to  enliven 
Brywiog,  a.  vigorous,  lively,  brisk 
Brywioí,  a.  invigoi’ative,  eiiiiveaüig 
Brywus,  «.  wantoa.,  lively 
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Brywusder,  s.  rn.  liyeliiiess,  waníoîiness 
Bii,  s.  a  cow,  an  ox,  Gr.  Boys 
Bu,  V.  he  Iiatli  been.  The  third  person 
sing’.  of  the  preter.  of  tlìe  verb  bod,  to  be 
Buaclp  s.  m.  a  chiirl.  a  clown 
Buaclm,  v.  a  to  do  a  mean,  or  clìurlish  ocl 
Bual,  s.  m.  a  buíFalo,  buffle  or  wild  ox,  a 
buff,  a  bug’ie  Gr.  Boyhalos.  Arah. 
Pahul,  a  bull,  Drw.  [icathei 

Buaig’en,  s.  m.  the  skin  of  a  buffaìo,  buff 
Bualgorn.  s.  m.  a  buíîaio  horn,  a  biigie  hort, 
Buaiit,  or  Buelit,  s.  a  sraail  couiìtry  so 
calied  from  hu  and  allt,  q.  d.  Oxcliff  or 
Oxen-Holt 

Biian,  a.  swift,  nimbie,  quick,  fast.  So 
in  Arm.  Ir.  Boan.  Hence  3Ir.  Cam- 
den  thinks  the  lioyn,  a  noble  river  iu 
Irelandhdià  it’s  name,  being  so  cailed 
from  it's  rapid  stream,  a  river  famoiis  for 
the  battie  fought  on  the  bauks  of  it,  be- 
tween  king’  Wiiîiara  aud  king'  Jarnes,  on 
the  first  day  of  Juiy,  1690 
Buanog,  a.  liasty,  full  of  swiftness 
Buanoi.  a.  tending  to  accelerate 
Buander,  s.  m.  swifíiiess,  speed,  veîocity 
Buandroed,  a.  swiftfooted 
Buanedd,  s.  m.  velociíy,  celerity,  fleetness 
Buanoccau  v.  a.  to  acquire  veiocity 
Biianred,  a.  rapid,  of  swift  couise 
Buai’th.í.  m.  a  yatd  or  place  i>y  a  house 
where  cows  are  íurned  to  be  milked,  a 
place  to  foid  cattie,  a  fold,  a  pen.  From 
hu  •línác/arth 

Buarthdaii,  s.  m.  iand  on  which  herds  and 
fìocks  have  been  folded.  K.  II.  Frora 
huarth.  a  fold,  tìud  tail,  duug 
Buarthfa,  s.ý‘.  a  folding  piace 
Buarthiad,  ò\  m.  a  folding’ 

Buarthog,  a.  inclosed  in  a  foid,  penned 
Buarthu,  v.  a.  to  shut  in,  to  fold  catíle 
Bucij,  s  pl.  íife,  Iive  stock  cattie  or  kine 
Buchedd,  s.  f.  a  iife,  a  naanner  of  iiying; 
food.  A  r.  Buhedd 
Buchedda,  v.  a.  to  lead  a  iife,  to  iive 
Bucheddiad,  s.m.  ieading  of  a  course  of  life 
Bucheddoccau,  v.  a.  to  Iive,  Gaìf  . 
Bucheddol,  a.  belonging  to  life,  practical. 
Ymadroddion  hucheddol,  practicai  dis- 
courses 

Buclieddoldeb,  s.  m.  moraîity 
Bucheddu,  v.  a.  to  Iive,  to  lead  one’s  iife 
Buches,  s.  f.  a  place  for  miildng  cow's. 
From  a  cow 

Biichiad,  s.  m.  a  lowing,  bellowing 
Budr,  a.  filthy,  unclean 
Budrâad,  s.  m.  defilement,  pollution 
Budrad,  s.  m..  dirtying,  a  soiling 
Budi'aol,  a  tending  to  poilute,  or  to  defile 
Budrchwilen,  s.  f.  a  water  newt 
Budredd,and  Budi’eddi,  s.  m.  filthincss 
Budreddu,  v.  a.  to  make  íilthy,  to  defile 


Budrelw,  s.  m.  filtiiv  iucre 
Budrelwa,  v.  a.  to  get  filtiìy  lucre 
Budriaiiiì.  s.  f.  obscene  language 
Budro,  V.  a.  to  make  diríy  or  to  soil 
Budrog;.  a.  ahomiding  u'iíh  dirt 
Budrogen,  s  f.  a  filtli}''  wench 
lludrogi,  V.  a.  to  make  fiitliy,  to  becorae 
poliuíed 

Budroi,  a.  tending  to  dirty  ;  soiüng 
Budd,  s.  f.  profit,  beneíit  gain,  advantage 
Bnddai,  s.  m.  a  gaiuer,  one  that  gaius. 
Gorbwyf  cyn  bw'yf  he  d  buddai  newydd, 
Tir  Tegeingl,  teccaf  yn  ei  elfydd,  H.  O. 
Buddai,  s.f.  a  bird  called  a  bitter  or  bittern, 
a  chnrn  to  chnrn  milk 
Buddei,  and  Buddelw,  s.  m.  a  pole,  a  stake, 
a  post,  the  post  or  tedder  that  cows  or 
oxen  aretied  to.  Pl.  Buddeìwydd 
Buddfawr,  a  that  hringí  th  greaí  profit, 
veiy  profitable 

Buddged,i’.  /’.  ìiberaiiíy,  H.  S. 

Biiddiant,  s.  m.  advantage,  profit,  or  gain 
Buddio,  r.to  profìt^to  be  profitable,  to  avail 
Buddiol,  a.  profitable,  gainful,  advantage- 
ous,  benefici.il 

Buddioideb,  s.  m.  profìtableness 
Buddioìi,  V.  a.  to  render  profitable 
Buddred,  .ÿ. advantage,  profìt 
Buddugawd,  a  victorious,  that  hatiî  gottm 
the  victory.  Bun  ry  liaesliyg  fuddugawl, 
D.  G. 

Buddugo,  V  to  triumplì,  H.  S. 
Buddugoiiaeth,  s.  m.  vicíory,  conqnest. 

Vid.  G tc aith-fudd iy 
Buei.  s.  f.  a  lierd  of  caítle 
Buelin,  ,y.  m.  a  di  inking’  horn,  a  cnp  raade 
of  abuffalo’s  Ììorn  ;  any  cup.  Fi  om  hual 
Bugad,  s.  m.  tìie  lowing  or  bellowing  of 
kine,  tlie  fig’liíing  of  neat.  From  bu  and 
cad  And  raetapboriciilly,  tiie  babbling, 
prating,  noise,  bustiing,  or  burrying  of 
men.  "Ban  fu  fwya’  caetbfa  câd  ;  bygwth 
Saesoíi  a’i  bugad,  31.  Gr.  G. 

Biìgadu,  V.  a.  to  terrify,  to  vaunt 
Bugail,  Ä.  m.  not  higail,  a  siìerpberd,  or 
lieidsman.  Bwisgo  Img,  bod  yn  fugail, 
D.  G  pl.  hugeiliaid  and  hugeìgdd 
Bugeila,  V.  a.  to  look  after  caitle  orsheep 
feeding,  to  play  the  shepherd 
Bugeìl.id,  s.  m.  a  looking  after  flocks, 
or  herds 

Bugeiieg,  s.f.  language  of  a  shepherd 
Bugeilft'on,  s.f.  a  sheplìerd’s  crook  or  staff 
Bngeilgan,  s.  f.  pastoral 
Bugeilgi,  s,  m.  a  shepherd’s  dog.  From 
bugaiì  and  ci.  From  this  word  the  En- 
gìish  cailcd  liítle  hunting  dogs  beagles,  as 
Dr,  Wott.  tiiinffs.  Hi  cancs  nomen  for- 
san  dederunt  canihus  nostris  vennticis, 
beagles  dictis:  nostri  enini  canes  istos 
apud  Wallos  magni  habitos,  ^identes,  yc. 
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^ensum  vocis  ìjugail  ignorantes,  caìies 
suos  sayaces  beagles,  vocitahant,  Ci  ul~ 
timâ  syllabâ  neglectà.  Wott. 
Biigeiliaetli,  s.  m.  pastoraì  care 
Biigeiliaidd,  a.  pastorol,  like  a  sheplierd 
Bugeilies,  s.f.  a  sliepherdess 
Biigeilrhes,  s  m.  babbling,  pratirig 
Bugeilwriaeth,  s.  m.  the  pastorol  office 
Bugloddi,  V.  a.  to  bellow  like  an  ux,  to 
tear  or  dig  up  the  earíh  with  horns  as 
bulls  use  to  do.  Frora  bu  and  cloddio 
Bugunad,  s.  m,  the  lowing,  the  bellowing 
ofkine:  roaring,  noise,  babbling,  prat- 
ing:  also,  v.  to  low,  to  bellow,  &c.  Cor. 
Bugunawd  [roar 

Buguned  and  Buguiio,  v.  a.  to  bellow,  to 
Bugunwr,  s.  m.  a  bellower,  or  roarer,  a 
Yociferer 

Bùl,  s.  m.  tlie  husk  or  hull  inclosing  ílax- 
seed.  Fal  y  bul  ar  y  llin,  P. 

Buladd,  s.  m.  water  cow-bane,  water 
hemlock 

Bulwg,  s.  m.  cockle-weed  which  groweth 
among  corn.  Vid.  Herbas 
Bumustl,  s.  m.  oxbane,  hemlock 
Bûn,  s.f.  a  woman,  a  maid 
Buna,  s.  m.  2l  certain  number,  a  million, 
or  ten  hundred  thousand.  Vid.  Rhiallu 
Bunnywen,'^.  f.  a  goddess,  a  nymph 
Bur,  s.  m.  violence,  rage 
Burgwyn,  s.  f.  Burgundy.  A  consider- 
able  proYÌnce  of  France 
Burgyn,  s.  m.  a  carrion,  a  dead  carcase. 

Heb.  Peger,  a  carcase,  D. 

Burgyniad,  s.  m.  a  mangling  to  death 
Burgynio,  v.  a.  to  mangle  to  death 
Burgyniol,  a.  cadaverous,  stiriking 
B  uria,  s.  m.  a  morkin,  the  same  as  burgyn  1 
Burion,  s.  pl.  kites.  Vid.  beryon 
Burth,  s.  m.  a  violent  thrust 
Burthiad,  s.  m.  a  repulse 
Burthiaw,  v.a  to  drive  away,  to  repel,  to 
keep  off.  Burthiaiü  esgar’  C. 

Burwy,  s.  m.  a  fetter  ;  a  thing  to  tie  up 
the  legs  of  cows  to  milk  them 
Bury,  s.  m.  a  carnivorous  bird 
Burym,  s.  m.  barra,  yeast,  W.  Wynne 
Bus,  s.  f.  the  human  life 
Bustach,  s.  m.  a  steer,  a  bullock,  a  young 
oii,pl.  bustychíiYíài  bustachiaid 
Bustachu,  V.  a.  to  buffet  about 
Bustl,  s.  m.  a  gall 
Bustlaidd,  a.  bitter  as  gall 
Bustlaw,  V.  to  yield  gall 
Buw,  s.  f.  a  kine 

Buwch,  s.  f.  written  by  the  ancients,  bu., 
and  buch,  and  huw.  a  cow.  Pl.  buchod, 
from  theold  word  buch.  So  in  Arm. 
Pl.  buchod.  Heb.  bahar,  Dav. 

Buwl,  Hemecilliîs,  Dav. 

Biiyn,  ír  m.  a  bullock,  a  steer,  or  an  ox 


Bw,  s.  m.  fear,  terror,  dread  ;  a  bug-bear. 
Ei  wyneb  a  wna  bw,  na  bo  hên  wyneb 
hwnw,  B.  Br. 

Bwa,  s.  m.  a  bow.  Q..  wh.  from  hw,  be- 
cause  it  was  the  most  terrible  weapon, 
before  the  invention  of  gunpowder;  or 
from  the  Gr.  bios,  a  bow,  the  string  of  a 
bow,  Pl.  hwaau,  and  by  contradietion, 
bwâu,  Dav.  [bow 

Bwâad,  s.  m.  a  bowing,  or  bending  like  a 
Bwâu  tân,  u.  «.  to  stir  up  the  fire,  /í.  /f, 
Frora  bwa,  a  bow.  The  same  as  fAwytÄM, 
but  that  this  is  done  with  the  mouth,  that 
wiíh  the  hand 

Bwâwr,  s.  m.  an  archer,  a  bowman 
Bwbach,  s.  m.  a  thing  that  putteth  one  in 
a  fright,  a  bugbear,  a  scarecrow.  Gr. 
Phoberon.  Pl.  bwbachod,  ghosts,  hob- 
goblins 

Bwbachu,  v.  a.  to  affright  or  frighten,  to 
terrify.  Aed  yn  iach,  lle  i’m  bwbach- 
wyd,  Y  byd  rhwng  ei  bedair  rhwyd,  L.  G. 
Bwbachus,  a.  easily  terrifíed,  timid 
Bwbechni,  s.  m.  a  scaring,  or  terrifying 
Bwccai,  s.  m.  a  maggot  [thing 

Bwccl,  s.  m.  abuckle.  So  in  Jlrm. 
Bwccled,  s.f.  a  shield,  abuckler,  a  target, 
Heb.  Magen.  Dav.  Arm.  Bouclezer 
Bwch,  s.  m.  a  he-goat.  Arm.  Bouch 
Bwêydd,  s.  m.  a  bowman 
Bwg,  and  Bwgan,  s.  m.  a  ghost,  a  hobgob- 
lin,  a  spectre,  a  scarecrow.  Pl.  hiuganod 
Bwgwl,  s.  m.  fear,  threatening.  Vid.  bygwl 
Bwgwth,  s.  m.  a  threatening,  a  scaring 
Bwhwmman,  v.  a.  to  rise  in  waves  and 
surges,  to  wave  up  and  down,  to  float,  to 
fliictuate  ;  wavering,  floating,  fluctuating, 
A  llu’n  bwhwmrnan  pob  lle,  D.  G. 

Bwiallj  s.f.  an  ax,  anhatcliet.  Pl.  hwiaill. 
Arm.  Bochal.  Gr.  Pelehys.  Rah.  Pal- 
chin.  Eryr  a  breyr  lle  Ijriwid  bwiaill, 
A  llew  ar  ereill  a  oreurid,  L.  G. 

Bwl,  í.  m,  rotundity,  a  round  hoUow  bodv 
Bwla,  s.  m.  a  bull,  D.  In  some  places  It 
is  the  same  as  adfwl,  an  ox  that  had  been 
kept  a  bull  for  one,  two,  or  three  years, 
and  is  afterwards  gelt ;  a  gale 
Bwlan,  s.  f.  a  budget,  or  mail,  a  vessel 
with  a  belly  like  a  bottle  made  of  straw 
to  keep  corn,  wool,  &c.  Pl.  bwlanod 
Bwlas,  s.  m.  winter-sloes,  bullace,  P. 
Bwlch,  s.  m.  a  gap,  a  iiotch,  ajag.  Pl. 
bylch,  whence  hylchau,  the  pl.  cornmonly 
used.  When  it  is  used  as  an  adj.  it  sig- 
nifíes  broken,  cut,  jagged,  whence  the 
feminine  bolch.  O  gylch  i  bedvvar  bylch 
byd,  D.  Cr. 

Bwlg,  s  m.  a  bulky  roundbody;  a  bulk 
Bwlgan,  s.f.  a  budget  or  inail  of  leaíher 
Bwltys,  s.  m.  the  yeallow  water  lilly,  or 
nymphea 
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Bwîìibwr,  s\  m.  a  lioiîow  noise 
Bwmp,  s.  tn.  a  holiow  sound 
Bwmp  y  gors,  s.  m,  a  biítour  or  bitterh 
Bwncath  y  wern,  s.  m.  a  bird  calied  a 
buz2ard 

Bwîìg,  s.  an  orifice,  H»  S.  The  bungìiole 
of  a  vessel 

Bwngîer,  3.  m.  a  bungler,  a  botcher,  one 
linsliilful  iii  any  art,  trade,  or  craft.  If 
we  mind  the  deriyation  of  the  word,  it 
seems  ií  should  be  writíen  and  pronounced 
bongleì\  q.  d.  hon  y  gler,  the  last  of  the 
musiieiaiis,  the  meanest  of  tlie  poets,  and 
mosí  îinsfcîlfuî  of  all 

Bwnn,  s.  m.  a  spear  head.  Aderyn  y 
bwnn,  a  biítern,  the  same  bird  as  bwmp 
?/  gors.  Ir.  bwnnein 
Bwnneiaid,  prayers,  V.. 

Bwrr,  s.  m,.  an  inclosure,  an  intrencìmient 
Bwrra,  5.  m.  a  small  inclosure  or  croft 
Bwrdais,  and  Bwrgais,  s.  m,  a  burgess,  a 
freeman,  a  citizen.  Chal.  Burgadh. 
Arab.  Barga^  Daries.  Fwrdais  y  weir- 
gîodd  ferdw,  D.  G.  ir  gwair 
Bwrdeisdref,  s.f.  a  borough  town,  a 
corporatioiì 

Bwrdd,  s,  m.  a  table  or  board  to  eat  on. 
PL  byrdd  and  hyrddau 
Bwriad,  5.m.  anintentorpurpose,  a  design 
Bwriadol,  a.  purposing  orintending 
Bwriadu,  «?.  a.  to  intend  or  purpose,  to 
design  or  resoìve ;  also,  to  find  out  or 
invení  by  thinking,  to  devise 
Bwriadiis,  a.  Iiaving  a  design,  or  purpose 
Bwrlymiad,  s.  m.  a  giiggling,  a  bubbîing 
Bwrlymmoi,  a.  guggling  or  bubbling 
Bwrlymmu,  v.  a.  ío  bubble,  to  guggìe 
Bwni,  s.  m.  a  buríhen,  a  truss,  a  lieap, 
Bwrn  a  baich,  K.  H.  a  truss  and  a  load 
Bwrnei,  s.  m.  a  bundle 
Bwrw,  u.  «.  to  cast,  to  throw :  to  vorait; 
also,  ío  imagine,  or  suppose.  Bwrw 
ewyn,  ío  foain,  Mark  9.  18.  Bwrw 
gwlaw,  to  rain;  Bwrw  barn,  to  give 
judgment ;  also,  ío  pierce  or  stab,  E.  Lh. 
Bwrw,  s.  m.  íhe  woofin  weaving 
Bwsg,  s.  m.  a  grafting  íool 
Bwsglymray,  Hen  bebyll,  V. 

Bwt,  s.  m.  a  hole,  a  button  hole,  a  dung- 
carí;  a  basket  placed  in  a  stream  to 
catch  fislì 

Bwtias,  s.  m.  a  pair  of  boots 
Bwtb,  s.  m.  a  hut,  a  cot  or  cotíage,  a  bootlì, 
a  shed,  a  tent.  Heb.  Beth,  a  house  ; 
butk,to  pass  the  whole  night,  Dav.  Nid 
gwahodd  glwth  iV  fwth  fydd,  D.  G, 
Bwíhyn,  s.  m,  a  liítle  cabin,  or  liut 
Bwyd,  s.  m.  meat,  food,  victuals,  susten- 
ance.  Heh.  Peth,  a  fragment.  Gr. 
WUíttye,  any  íhing  edible.  Arm.  Boet. 
Cor.  Bûz.  Vid.  an  hinc,  Angl.  Bait.D. 


Bwydiar,  s.  f.  a  large  wood  platíer  to 
hold  YÌctiials 

Bwydiog,  a.  abounding  with  meat 
Bwydlys,  s.  m.  sale<l 
Bwydo,  V.  a.  to  feed  or  give  food 
Bwydwahardd,  a.  K.  H.  condemned  to  be 
banisîied.  Cuirictu  interdictum  est,  i  e. 
Ad  exsilium  condemnatus.  Wot.  Froni 
hwyd,  meaí,  and  gwahardd,  to  forbid 
Bwydwr,  s.  m.  a  feeder  or  one  tliat  giveth 
victuaîs 

Bwyell,  s.  f.  an  axe  or  liatchcí 
Bwyelîgaiìi,  .9  y*.  a  pick-axe 
Bwygilydd,  adj.  from  one  to  tlie  other. 

O  gwrr  bwygilydd  y  ddaear 
Bwylldid,  pl.  bwylldidau,  s.  a  swivel,  R.  M. 
Bwyllwrw,  s.  m.  provision  of  victuals  for 
ajourney.  Paroítoi  bwyìlyriau  a  llenwi 
eu  llöngau  o  honynt,  Cymmeryd  bwy- 
llwrw  o  gorph  yr  Arglwydd  a’i  waed 
Bwyst,  s.  m.  wiìdness,  ferocity ;  a.  wild, 
ferocious,  or  savage 

Bwystfil,  ratlier  Gwesífîl,  s.  m.  a  wild  heast 
Bwystfilaidd,  a.  brutish,  ferocious 
Bwystgun,^.  m.  a  beast  of  prey 
Bwystgunion,  s.  m.  wh.  wild  beasts. 

Feras  ridetur  significare,  Dav. 
Bwystlawn,  a.  voracious,  devouring 
Bwystnon,  s.  m.  pestilence  among  cattle 
Bwystus,  a.  ferine,  brutal,  ferocious 
Bwytta,  V.  a.  to  eat.  So  in  Arm. 
Bwyttáad,  s.  m.  the  act  of  eating 
Bwyttadwy,  a.  eatable,  that  may  be  eaten 
Bwyttai,  s.  m.  a  devourer 
Bwytíal,  s.  m.  provisions,  E.  Lh. 
Bwytíawr,  s.  m.  a  feeder,  or  eater 
Bwyíteig,  a.  giving  to  eating  ;  voracious 
Bwytty,  s.  m.  a  pîace  where  the  corapany 
dine  and  siip  together,  K-  H.  a  refectory. 
Refecíorium,  Wott. 

By,  conj.  muíation  of  py,  if 
Byach,  s.  m.  a  poor  creature,  whether 
man  or  beast 
Byccan,  s.  m.  a  cob  fìsh 
Bych,  V.  perf.  you  be 
Bychaidd,  a.  like  a  buck,  buckish 
Bychan,  «.  little,  small.  Cor.  Bian.  Arm. 
Byhan.  Heb.  Pachoth.  Gr,  Elachys, 
little,  less,  least,  Dav. 

Bychander,  buchandra,  s.  m.  smallness 
Byclianedd,  s.  m.  parvitude,  smallness 
Bychaniad,  s.  m.  disparagement 
Bychanig,  a.  diminutive 
Bychanigo,  v.  ro  render  dirainutive 
Bychanigyn,  s.  m.  very  little,  very  small, 
little.  Fy  nŷn  bychanigyn  bach,  D.  G. 
Bychanu,  v.  a  to  disparage,  to  slight 
Bychanus,  a.  tending  to  lessen 
Bycheiddrwydd,  s.  m.  buckishness 
Byclîod,  s.  m. little,  a  smallmatter.  Gwae 
a  myn  mefl  er  bycíiod,  P.  Gwell  bychod 
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yngbod  iia  chod  wag,  'P.  Gormod  yw 
bychod  o  bechodau,  Pìi.  Gwctlch 
Bychodedd,  a.  fewness,  a  sraall  nuraber. 
Bychodedd  o  Griationogion  oedd  yr  am- 
ser  hyny  [J.and. 

Bychodog’,  s.  m.  pauper,  T.  W.  ex.  Lib. 
Bychodrwydd,  En,  Gwalch,  The  saine  as 
bychodedd 

Bychydig,  a.  q.  d.  hachydig,  i.  e.  ychydigy 
very  iiítle 

BychygT,  s.  m.  a  bee  ;  or  rather  the  sarae 
as  hegegyì',  a  drone.  Ir.  Eeaehog 
Byd,  s.  m.  the  world,  the  universe>  Cor. 
An  Bys.  Ar.  Bet.  Pl,  hydoedd,  the 
worlds,  Heb.  1.  2.  Arab.  Abady  secu- 
lum,  Davies 

Byda,  and  Bydaf,  s.  m.  a  bee-hive,  D. 
Pl.  hydaau,  and  bydafau.  But  hydaf 
signifies  properly  a  swarm  of  wild  bees, 
such  as  are  found  in  woods  in  hollow 
trees.  In  K.  H.  it  is  opposed  to  mod- 
rydaf,  a  hive  of  domestic  bees.  Bydaf 
is  derived  from  byd:  for  those  bees 
wander  every  where  at  their  pleasure, 
and  have  no  dwelling  places  made  with 
hands 

Bydan,  s.  m.  a  little  world,  a  period  of 
the  world 

Bydiaeth,  s.  m.  course,  or  condiíion  of 
life,  livelihood 

Bydiaethol,  a,  rel:itive  to  a  course  of  life 
'Bydiant,  s.  m.  a  living 
Bydiawg,  a.  having  life.  Bydiawg  Iwyd, 
mugwort;  Bydiawg  las,  ground-ivy.  H. 
S.  Vid.  Herhas 
Bydio,  V.  a.  to  live  at,  to  dwell 
Bydiogi,  V,  a.  to  play  íhe  midwife,  H.  S. 
Bydol,  a.  worldly,  secuìar,  raundane 
Bydoldeb,  s.  m  seculariíy,  worldüness 
Bydolddoetli,  s.  m.  worldly-wise 
Bydolddyn,  s.  m,  a  worldling 
Bydolwys,  Vid.  hittolws 
Bydraith,  s.  m.  the  law  of  the  world 
Bydu,  V.  a.  to  give  exÌ3tence,  to  cause  life 
Bydwr,  5.  m  a  man  raidwife,or  accoucheur 
Bydwraig,  s.f.  midwife 
Bydyssod,  s,  m,  the  universe,  the  system 
of  the  world 
Bydd,  V.  will  be 
Bydd,  s.  m.  a  tye,  a  fastening 
Byddag,  s,f.  a  snare,  a  gin  orsprin2fe,  a 
noose,  a  knot.  Heh.  Wleddeg,  a  bridie, 
Dav.  Llinyn  tag  fyddag  a  fydd,  G.  H. 
Ir  hiva.  Nid  llaw-fyddag  fyddai  hael,  €. 
ByddagL  s.  f.  a  snare 
Byddagliad,  s.  m.  a  tating  by  surprise, 
or  ensnaring 

Byddaglu,  v.  a.  to  ensnare,  H.  S<. 

Byddair,  s.f.  an  ambuscade 
Byddar,  s.  m.  deaf.  Cor*  Bythah,  Arm. 
Beuzar,  Ir.  Bodhar 


Byddardra,  $.  m.  duîîness  of  hearîng 
Byddariad,  s.  m.  a  deafening 
Byddarlys,  s.  pL  the  house-leek 
Byddaru,  v.  a.  to  deafen  to  stound  or  stun 
one  ;  to  weary  or  dull ;  to  be  deafeiied, 
to  be  dunnyed 

Bydderi,  Byddarwch,  s.  m.  deafness 
Byddin,  s.  f.  a  band  or  troop,  an  army,  a 
battalia  or  battle  array 
Byddinad,  s.  m.  setíing  in  battle  ari’uy 
Byddino,  v.  a.  ío  set  an  arrny  in  array 
Byddinol,  a.  belonging  to  an  ariny 
Byddon,  s.  m.  agriraony  ;  Byddon  chwerw, 
liemp 

Byddu,  V.  ío  be,  to  exist  [í<9<i.  q, 

Bygant,  s.  m.  a  sheriíF ;  a  senatdr,  H.  S. 
Bygwl,  a.  threatening,  threats,  menace 
Byg  wth,  V.  threatening,  to  threaíen 
Bygwydd,  s.  m.  a  hobgoblin,  or  phantom 
Bygwyddau,  s,  m.  phantoms,  hobgob- 
lins.  H.  S. 

Bygylog,  a.  intimidatìng,  scaring 
Bygylu,  V.  to  threaten,  to  menace,  to 
terrify.  Gr.  Apeileo 
Bygylus,  a.  minaíory,  threatening 
Bygythiad,  s.  m.  íhreafening 
Byl,  s.  m.  a  brim,  or  edge 
Bylchiad,  s.  m.  a  notching,  or  hacLing 
Bylchog,  a.  having  notches  or  gaps 
Bylchu,  V.  a.  to  make  breaches 
Byle,  5.  m.  a  box,  a  trunk,  H.  S. 

Byîiad,  s.  m.  an  edging  [horn 

Bylio,  V.  a.  to  sound  a  trumpet,  to  blow  a 
ByUi,  V.  a.  to  make  a  rim  or  edge 
Bynnag,  pro.  This  word  is  always  used 
with  pwy  m'iá  pa :  aspwy  hynnag,  concerii- 
iiig  persons  whosoever.  Pa  bynnag,  of 
things  ;  as  pa  un  hynnag,  what  one  so- 
ever  ;  pa  beth  bynnag,  wliat  thing  so- 
ever.  It  is  often  placed  before  pwy  and 
pa  ;  as  hynnag  pwy,  hynnag  pa  un.  And 
they  say  sometimes  in  S.  W.  Cynnag 
pwy,  gynnag  pa  beth,  S)C,  Bynnag  is 
sometimes  separated  from  pwy  or  ya ; 
as  pa  ddaspettych  di  hynnag,  whateyer 
noisè  thon  shaît  make 
Byrr, short.  So  in  Cor.  and  Arm, 
Byrradwy,  a.  tending  tomake  sbort 
Byrrbryd,  a.  luncheon 
Byrrbwyll,  a.  rasb,  inconsiderate 
Byrrbwylldra,  s,  m.  íhougliüessness 
Byrrder,  a.  sliortness 
liyrdew,  a.  squabby,  pimcby 
Byrrdon,  s.  f.  tbe  base  in  miisic.  From 
byrr  and  tôn.  Hence  in  Eugi,  the  bur- 
den  of  a  song 

Byrdd  and  Byrddau,  s,  pî.  from  biordd, 
a  íab!e 

I^yrddaid,  s,  m.  a  table-fuU  of  corapany 
Byrddiedig,  a.  laid  over  witlì  boards 
Byrddfo,  v*  a,  to  cove#  of  lay  over  wiöü 
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l'ünrd*.  Ac  a  fyrddiodd  y  tỳ  â  tlirawst- 
iau  ac  ystyllod  o  oedrwydd,  í  Kings  6.9, 
Byrddiwr,  s.  rn.  aboarder 
tìyrddwely,  s.  m.  a  table-bed 
Byfrfiydig,  a.  hast^^-minded 
Byrrfys,  s.  m.  the  litíle  finger 
Byrrhau,  v.  a.  to  shorten,to  abridge 
Byrrhoedl,  s,  f.  a  short  life 
Byrrhwch,  s  f.  di  gray,  brock  or  badger. 
Frora  byrr  and  hivch 

Byrriad,  s.  m.  Tlie  same  as  braich  an 
arm,  K.  H. 

Byrriaith,  s  f.  brachylogy 
Byrriau,  s.f.  the  short  yoke,  or  that  next 
to  theplough 

Byrriewys,  s.  pl.  K.  H  oxen  putunder  the 
short  yoke.  From  byrr,  iau.,  and  gwys 
Byrllysg,  s.  m.  a  sceptre,  a  rod.  Byrllysg 
in  K.  H.  is  the  staíF  or  short  rod  where- 
with  the  uslier  of  the  hallcleared  the  way 
before  the  king 

Byrn  for  Beirn,  s.  pl.  from  barn 
Byrnnaid,  s.  m.  a  trussfull,  a  truss 
Byrnniaw,  v.  a.  to  triiss,  to  bundle 
Bys,  s.  m.  a  finger.  Bys  troed,  a  toe. 
Heh.  Etshang.  Arah.  Izha,  The  let- 
ters  being  transposed,  bys,  Dav.  Baívd- 
fys,  the  thumb.  Y  mynagfys,  bys  yf 
uwd,  y  bys  blaen,  the  fore-finger.  Y 
canolfys,  yr  hirfys,  bys  y  din,  the  mid- 
dle  finger.  Bys  y  fodrwy,  y  meddygfys, 
bys  y  gyfaredd,  the  ring-finger,  Y  bys 
bach,  y  byrrfys,  the  little  finger 
Bysiad,  s.  m,  a  fihgering 
Bysio,  V.  a.  to  finger,  or  touch  with  íhe 
fingers 

Bysle,  s  m.  a  finger-stall 
Byson,  s.ý.  Lib.  land.  A  ring 
Bystwn,  s.  m.  a  fellon  on  the  finger  ;  also, 
a  whitlow 

Byswain,  s.f.  a  finger  guard,  a  thimble 

Byswellt,  s.  m.  cocYs-foot  grass 

Byth,  s.  m.  always,  for  ever.  And  pyth. 

Byth  bythoedd,  for  ever  and  ever 
Bythddeiliog,  a.  evergreeii 
Bytheiad,  s.  m.  a  hound  [bitch 

Bytlieiadast,  and  Bytheuades,  s.f.  a  hound 
Bytlieirio,  v.  to  beich.  Vid.  brytheirio 
Byther,  for  Bydder,  the  future  tense 
passive  of  the  subjunctive  mood,  from  bod 
Bythfywiol,  a.-  ever-living 
Bythig,  a.  constant,  persevering 
Bytlioi,  a.  cohstant,  êternal 
Bytholrw^^dd,  s  m.  endlessness 
Byw,  and  bywiol,  a.  alive,  lìving,  quick; 
8o  in  Cor.  and  Arm. 

Byw.  V.  a.  to  live,  to  be  alive.  So  in  Arm. 
Bywdeb,  s.  m.  existence,  animation 
.  Bywed,  í.  m.  core  of  fruit;  pith  of  shrubs 
‘  Bywedyn,  s.  m.  the  core  ;  the  pith 
Byweiddio,  v.  a,  to'animate 


Bywfyth,  a.  ever-living 
Bywhau,  v.  a.  to  enliven,  to  quicken 
Bywi,  s.  pl.  earth-nuts 
Bywiad,  s.  m  vivification 
Bywio,  V.  a.  to  vivify  ;  to  enliven 
Bywioccau,  and  Bywiogi,  v.  a.  to  revive, 
to  give  life 

Bywiog,  a.  lively,  brisk,  mettlesome 
Bywiogi,  V,  a.  to  revive.  Yna  y  bywiog- 
odd  ysbryd  Jacob,  Gen.  45,  27. 
Bywiogrwydd,  s.  m.  liveliness,  vivacity 
Bywiol,  a.  living,  animate 
Bywiolaeth,  s.  m.  life,  livelihood 
l^ywion,  s.  pl.  emmets,  ants  or  pismires 
Bywlys,  s.  m.  stonecrop 
Bywuill,  s,  pl.  the  buds  of  trees,  grafts, 
01*  scions 

Bywulhi,  V.  a.  to  bud,  to  innoculate 
Bywullyn,  s.  m.  a  bud,  or  first  shoot 
Bywyd,  s.  m.  life  ;  also,  food.  Gr.  Bios 
Bywydog,  s.f.  the  stonecrop 
Bywydol,  a.  relating  ío  life,  mortal 
Bywyn,  s.  m.  the  soft,  or  inside  of  a  loaf 
of  bread 

Bywynaidd,  a.  that  is  like  a  pulp 
Bywyneiddio,  v.  to  become  like  a  pulp 
Bywynog,  a.abounding  with  pulp 
Bywyneiddrwydd,  s.  m.  pulpiness 


C 

a  consonant  of  the  sarae  power  w'itli 
^  K;  also  a  character  for  centum  iüO 
Câad,  s.  m.  a  getting,  liaving,  or  obtaining 
Cab,  s.  m.  a  cot  or  booth,  H.  S. 

Caban,  s.  m.  a  coítage,  a  booth,  a  cabin. 
Heb'  Chal,  Syr.  Cuhha,  a  tabernacl,  a 
tent,  a  pavilion,  Dav. 

Cabidwl,  s.  m.  K.  H.  a  council-house,  a 
consistory 

Cabidyldy,  s.  m.  a  convocation  hoiise,  a 
chapter  liouse  [backbiting 

Cabl,  a.  blasphemy;  detraction,  calumny, 
Cabledigaeth,  s.  m,  calumny,  detraction 
Cabledd,  s.  m.  blasphemy 
Cablu,  V.  a.  to  blaspherae,  to  speak  ill  of, 
to  detiact,  to  disparage 
Cablus,  a  Arm.  guilty 
CablwT,  s.  m.  a  blasphemer,  a  detracter, 
Sal.  44.  6. 

Cabol,  a.  made  smooth,  polished 
Cabolfaen,  s.  m.  a  slick  stone,  a  smooth- 
ing  stone 

Caboli,  V.  a.  to  make  smooth,  to  polish 
Cabrod,'í.  m.  tlie  frcqueníiug  of  liuts, 
rusticity 

Cabrottai,  s.  m.  a  boor,  rustic,  or  clown 
Caccamwcci,  s.  m.  the  great  burdock 
Caccen,  s.  f.  a  cake  ;  also,  a  harlot,  D. 
Arah.  Caac,  a  cake,  Dav, 
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Caccwn,  s.  sing.  caccynen,  a  wasp,  a  hor- 
net.  Lib.  land  Chwiliores 
Caccynen  y  rneirch,  clyryn  llwyd,  s.  f. 

a  g:ad-bee,  a  dun-fly,  a  horse- 
Cach,  s.  m.  Arîn.  dung,  ordure.  Gr. 
Ka1i1ie,  stink,  turd 

Cachad,  s.  m.  a  mad,  foolish,  doting  fel- 
low.  Gr.  Kakòs,  slothful,  fearful 
Cachadur,  s.  m.  a  rapscallion 
Caclian,  a.  tiraorous,  faint-hearted 
Cachg^i,  s.  m.  a  coward 
Cachu,  V.  a.  to  g'o  to  stool  So  in  Arm. 
Gr.  Chezo,  Kechoda,  and  Kakkan.  Chald. 
Cach,  to  spit,  to  spue,  Dav. 

Câd,  s.f.  a  hattle,  a  fight,  a  foughten  field. 
Câd  a  Brwydyr,  K.  H.  Arab.  Cahad, 
pugna.  Ketil  from  Katal,  pugnavit,  D. 
Cadach,  s.  m.  a  piece  of  linen,  a  rag  of 
flannel  or  linen,  &c.  Pl.  cadachau, 
swaddling  clothes.  Ac  a’i  rhwyraodd 
mewn  cadachau,  Luke  2.  7. 

Cadafael,  s.  m.  an  ignorant  fellow,  a 
simpleton 

Cadafarth,  s.  pl.  the  charlock 
Cadafwy,  s.ý.  a  fight,  V. 

Cadair,  s.f.  a  chair.  Arm.  Cadoir.  Gr. 
Kathedra.  Chald.  Gaharah,  a  seat,  a 
throne.  Arab.  Caad,  he  sat,  Dav. 
Cadarn,  a.  strong,  stout,  valiant,  mighty, 
powerful,  puissant.  Hawys  gadarn,  ÌDer- 
fel  gadarn,  Efrog  gadarn.  Gr.  Stereos. 
Heb.  Cabbir,  strong  Arab.  Cadiron. 
Gr.  Karteros,  powerful  sírong,  Dav. 
Cadarnder,  s.  m.  stoutness,  strength 
Cadarnhau,  v.  a  to  coníirm ;  to  maintain 
or  alledge,  E.  Lh. 

Cadas,  Cymalitis,  s.  m.  a  kiiid  of  síuíF 
used  in  clothes,  Sidan  a  chadas  gasul, 
D.  G.  Nid  raewn  aur  mâd  na  chadas, 
Blîn  Iwyth  ond  mewn  bilen  lâs,  I.  C. 
Cadawl,  a.  relating  to  battle,  or  war 
Cadbais,  s.f.  a  coat  of  mail 
Cadben,  s.  ìn.  a  captain 
Cadbenaetb,  s.  m.  captainship 
Cadberth,  s.  f.  a  brake,  or  a  place  of 
thorns  and  brarables 
Cadblyg,  s.m.  complication,  symploce 
Cadbridawg,  or  Cadfridog,  s.  m.  a  gene- 
ral,  E.  Lli.  a  leader 
Cadbwll,  s.  m.  arnbush 
Cadbyd,  s.  m.  the  peril  of  war 
Cadcno,  s.  m.  a  sword.  It  is  ratlier  an 
epithet  of  a  sword,  q.  d.  Lat.  Bellŵorus. 
Gr.  Polemophagos.  From  càd  and  cnoi 
Vid.  Catgno.  Cadcno  i  gilio  gelyn,  D. 
G.  iiü  gleddgf 
Cadcun,  Vid.  Cadgun 
Cadechyn,  s.  m.  aclout,  a  rag 
Cadeirfardd,  s.  m.  a  bard  that  is  entitled 
to  preside  at  a  gorsedd 
Cadeiriad,  s.  m.  a  chairing 


Cadeiriawg,  s.  m.  Pl.  cadeiriogau,  men 
wlio  had  liberty  and  right  to  sit  at  the 
king’s  table 

Cadeirio,  u.  a.  to  shoot  out  succours 
Cadeithi,  s.  pl.  inherent  qualities 
Cadell,  s.  m.  the  proper  name  of  a  man. 
From  cad.  Cadell,  s.  f.  a  defence,  a 
shield 

Cadelling,  Ca  '’ eliic,  a.  belongingor  related 
to  cadell.  Llawer  gwr  gwrdd  yn  ing, 
Gan  hael  o  hil  Cadeìling,  C. 

Cader,  s.  f.  a  castle,  a  fortress,  or  any 
stronghoid,  a  strong  fortified  place ;  as 
Cader  Idris,  Cader  Ddinraael,  Cader 
Facsen.  Heb.  Geder,  a  fence,  a  strong 
hold,  Unde  Gades  Hispanice  oppidiim  a 
P hcenicibus  conditum,  Sç  Gadir  vocatum. 
Arab.  Gadir,  a  fence,  Dav, 

Cader  buwch,  s  f.  a  cow’s  uctder 
Cadernid,  a.  fortitude.  Gr.  Kratos.  Cad- 
ernid  a  phrawf,  confirmation  and  proof, 
K.  H.  [fortress 

Cadfa,  s.  f.  the  field  or  place  of  battle,  a 
Cadfan,  s.  m.  a  proper  name  of  a  man  ;  the 
horn  of  battle  ;  a  warrior 
Cadfarch,  s.  m.  a  war  horse.  Vid.  March, 
It  is  also  a  proper  name  of  a  man 
Cadfiled,  s.  m.  the  course  or  raarch  of  battle 
Cadfiledded,  s.  m.  a  host,  V. 

Cadfiliad,  s.  m.  the  leader  of  an  army,  a 
general 

Cadflaen,  s.  m.  the  van  of  battle 
Cadganu,  v.  a.  to  abjure,  or  disown 
Cadgi,  s.  m.  a  dog  of  war 
Cadgor,  s.  m.  a  time  of  solemn  meeting,. 
a  solemn  fast 

Cad  gordd,  s.  m.  troop  of  soldiers 
Cadgorn,  s.  m.  the  horn  of  battle 
Cadgun,  s.  m.  the  support  of  battle;  a 
brave  warrior 

Cadifor,  s.  m.  a  proper  name  of  a  man 
Caditt,  s.  aremainder,  a  remnant,  reliques, 
leavings.  Gad  attad  beth  gaditt  borth, 
lolo 

Cudlais  and  Cadlas,  s.  f.  a  bare  plat  of 
ground,  a  yard  or  coui  t  of  a  house,  or 
some  such  open  place 
Cadlan,  s.f.  field  of  battle 
Cadlong,  s.  f.  ship  ofbattle 
Cadlys,  s.  m.  a  palace  beìonging  to  the 
camp,  or  to  íhe  army,  Palatium  cas- 
trense.  Dav. 

Cadnaw,  and  Cadno,  s.  m.  a  fpx.  In 
Glamor.  canddo.  Gr.  Rinados,  Kerdo. 
Cadnawes,  /.  a  she-fox 
Cadnous,  a.  vulpinary,  foxy 
Cadorfod,  s.  m.  a  striving  or  contending 
in  battìe 

Cadr,  a.  strong,  stout,  robust.  Arm.  comely 
Cadraith,  s.  f.  the  law  of  war ;  military 
<  discipline 
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Cadrawd,  s.  m,  tlie  ras^e  of  baítle 
Cadredd,  s.  wi.  strengtli,  migìit,  foríitiide 
€adres,  s.f.  a  line  of  battle 
Cadrwch,  s.  m.  fortiínde  ;  puissance 
Cadseircli,  s.pL  war  harness 
Cadu,  V.  a.  to  battle,to  fighí,  to  conflict 
Cadw,  V.  a.  to  keep,  preserye  or  8ave,  to 
guard,  to  ìook  ío 

Cadw,  Ä,  m,  a  herd,  a  flock.  Nac  ofna, 
dydi  gadw  hach,  W.  S.  in  Luke  12.  32. 
So  in  K.  lî.  Cadw  cyfraith,  a  lawfut 
herd.  Sef  yw  maiiit  y  cadw  cyfraiíh  o’r 
môch,  deuddeg  lîwdn  a  baedd.  Mainí  y 
cadw  cyfraiíh  o’r  defaid,  decllydn  ar 
Imgain  a  hwrdd,  K.  H. 

Cadwad,  s.  m.  a  preseiwation 
Cadwadol,  a.  saving,  presevative 
Cadwadwy,  a.  conservable,  preservahle 
Cadwaith,  s.  m.  a  hattle,  or  acíion 
Cadwaìadr,  s.  m.  a  proper  name  of  a  man. 
Vid.  Gwaladr. 

Cadwedig,  a.  preseiwed,  saved,  guarded 
Cadwedigaeth,  Cadwraeth,  and  Ceidwad- 
aeth,  s.  m  custody,  keeping 
Cadwedigol,  a.  preservaíive 
Cadweidiaeth,  s.  ni.  preservatioîì 
Cadweini,  s.  m.  knight-service 
Cadwen,  s.f.  a  chain,  a  baiidage 
Cadweiit,  and  Cadwen,  s.  f.  an  engag’e- 
ment,  or  fight,  a  battle ;  a  duel.  Pl. 
cadwennoedd 

Cadwfa,  s.  f.  a  reservoir,  a  recepíacle 
for  custody 

Cadwogawn,  and  Cadwgan,  s.  m.  a  proper 
iiame  of  a  man,  now  writíen  eadogan. 
It  is  a  narae  of  va]our,  and  signifies  mighty 
iii  haítle  ;  from  cad^  battie,  and  gwogawn 
or  gogawn,  strong,  miglity.  Thiswas  the 
sirnarae  of  tìiat  great  warrior  Wiíliam 
Cadogan^  who  greatly  signalized  his 
valour,  and  conduct  in  íhe  course  of  the 
French  war  in  queen  Anne's  reign,  and 
was  by  king  George  I,  in  the  year  1716, 
advanced  to  the  honour  of  Baron  of 
Ileading  ;  and  afíerwards,  iii  the  year 
í/lŷ,  to  the  honoLir  of  Baroo  of  OaJtleg, 
Tiscount  Caversham,  and  Earl  Cadogan 
Cad  wr,  s.  m.  a  warrior,  a  soldier.  From 
cad,  a  baítle 

Cadwr,  s  m.  a  shield.  From  cadto  [out 
Cadwraidd,  s.  m.  a  radiation,  or  spreading 
Cadwriaetlì  y  llaw,  s.  ni.  the  back  of  the 
haiid,  fromthe  wrist  ío  the  rooís  or  lower- 
most  knuckles  of  the  fingers 
Cadwy,  s,  m.  a  coverlet,  a  word  comnion 
in  Merionethshire 

CEidwyd,  V.  a.  to  keep  ;  the  same  as  cadw 
Cadwydd  or  Catberth,  s.  a  place  full  of 
bushes  or  brambles 

Cadwyn,  or  Cadwen,  s.  m,  a  chain, 
ArìÂ.  Chaden 


Cadwynad,  s.  m.  a  chaining 
Cadwyiiedig,  a.  catenated,  chaîned 
Cadwyno,  v.  a.  to  chain.  Arm.  Chailewm 
Cadwynodli,  v.  a.  to  rliyme  alternately 
Cadwynog,  a.  formed  a&a  chain,  wearing 
a  chain 

Cadwynol,  a.  relating  to  a  chain 
Cadwynor,  s.  m.  a  binder,  a  leader  of 
captives 

Cadyr,  a.  strong,  stout,  mighty 
Caddug,  s.m.  darkness, dimness, ohscurity, 
a  mist.  a  fog 

Caddugo,  v.a.ío  cloud,  or  darken,  to  over- 
cast,  to  grow  rnisty  or  foggy 
Caddugol,  a.  misty,  gloomy,  obscure 
Cae,  s,  m.  a  necklace,  an  ornamentto  hang 
about  íhe  ueck,  K.  H.  From  cau,  to 
shut  or  enclose  ;  for  the  neek  is  inclosed 
in  it  Hence  cae  is  used  for  a  hedge,  hy 
which  fields  are  fenced  frora  other  fieîds 
thaí  are  nigh  them ;  and  the  fìeld  itself 
thus  inclosed  is  called  cae.  Pl.  caeau. 
Arm.  Cae,  a  hedge.  And  Disgueaff^ 
to  break  down  a  hedge.  Cor.  Ke 
Cae,  s.  m.  slmt  iip,  inclosed 
Caead,  s,  m.  a  cover,  or  lid 
Caead,  a.  slmt  up  or  ìnclosed,  corered. 

Arab.  Giia,  Dav. 

Caeadlen,  s.f.  a  eurtain 

Caeadfwydd,  s.  m.  closeness,  obscurity 

Caeadii,  v:  a.  to  close,  or  enclose,  to  cover. 

Caeadu  llyfr,  to  bind  a  book 
Cael,  V.  a.  to  get,  to  obtain,  to  attaín,  to 
comeby  a  tbing,  ío  fínd,  to  enjoy.  Caìieî 
and  caffüdl,  tlie  same 

Caen,  s.  f.  íhe  peel  orthin  &kin  wlierewith 
any  thing  is  covered,  tlie  ouíside  or  sur- 
face  of  a  thing.  Hoeu  ewyngaen  ar 
faen  faingc,  D.^G.  Eiry  mynydd  gwyn 
caen  rhos,  Mac.  ap.  Lhj. 

Caehed,  s.  f.  hoary,  grey 
Caenen,  s.  f.  a  dimiimtive  of  caen,  and  of 
the  same  signification.  Caenen  o  wlith, 
Ex.  16.  13.  Caenen  o  eira,  a  covering  of 
snow.  Vid.  breccini 
Caenennu,  v.  a.  to  incrusíate,  or  case 
Caeniad,  s,  m.  an  incrustatiou 
Caenu,  v.  a.  ío  incrustate,  to  coaí 
Caeog,  a.  iiiclosed,  wreathed 
Caeor,  s.  m.  a  sheep-cot,  a  fold,  W,  ä. 
John  lO. 

Caer,  s.f.  a  ciíy,a  walled  or  foríified  íown, 
any  strong  hold,  the  waìl  of  a  city,  or 
any  other  place,  for  ifs  defence.  Pl. 
cacrau  and  ccirdd,  walls  of  a  city,  towri, 
or  castle.  wírm.  atown  or  village.  Why 
may  it  iiot  he  derived  from  câu  to  shut  or 
enclose  ?  This  seems  to  be  so  well  con- 
firmed,  saith  E.  Llwyd,  as  to  be  past  all 
douht,  wheu  we  consider  íhat  in  Car~ 
marthenshirep  the  wall  of  the  cliurch-yard 
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is  canedCae?’  y  Fymvent^  and  any  trench 
or  baiik  of  an  old  camp  is  called  caer. 
We  premised  tbis  word  to  all  tlie  places 
ìn  Britain  wlàicb  had  been  walled  by  the 
Romans ;  and  the  old  English  turned 
€very  Caer  of  ours  into  Cestei%  Cister, 
aiid  CìieMer.  Heh.  Gadher^  maceria, 
muì'us.  paries,  murus.  liiriah, 

tirbs.  Et  verso  in  G.  ut  solet.  Chald. 
Keri.  Arab.  Karia,  Thargum,  Karta. 
Unàe  Cartago,  nomen  urùis.  I)av, 
Caerangon,  Worcester 
‘Caerbadoii,  Bath 

Caerbaladrîn,  (Carsepton)  Shaftsbury 
Caerbladdon  or  Caergrawnt,  Cambridge 
Caerbier,  Leicester 
Caercaradoc,  Salisbury 
Caerceri,  Chicliester 

Caerdor,  Dorcbester  , 

Caeregent,  Cilcester 

Caerefroc,  York 

Caerfyrddin,  Carmartben 

Caergaint,  Canterbury 

Caergwawr.  (Caerwyíhelin)  W^arwick 

Caergybi,  Hoîyhead 

Caerleua,  W  aìlingford 

Caerloyw,  Gloucester 

Caerludd,  (Llundain)  London 

Caerlleon,  Cliester 

Caerodor  yn  NantBadon,  (Bryste)  Bristol 
Caer%vynt,  W incbester 
Caerwent,  (Casgwent)  Chepstow 
Caerwerydd,  Lancester 
Caerwosso,  Oxford,  Antiguis,smÛi,  T.  W. 
Caered,  s.  m.  tlie  wall  of  acity,  &c. 

Caerfa,  s.f.  a  fortified  place,  a  strong  hold 
Caergwdion,  s.  the  galaxy  or  milky  way 
ìn  the  sky 

Caerog,  a.  walled  about,  fenced  or  foríì- 
fied  with  walls.  Also  woven  or  wrougbt 
Mke  damask.  Scutulatus,  D,  Coron  o 
bali  caerog,  D.  Ed. 

Caeru,  v.  a.  to  encompass  witli  a  wall 
Caerwaith,  s.  m.  a  fortification 
Caetb,^.  m.  aslave,  a  captive,  abondman, 
a  domestic  servant.  Caeth  gweinyddawl, 
and  Caeth  dofaeth,  K.  H.  Vid.  Dofaeth. 
Ar.  miserable 

Caeth,  adj.  strait,  close,  narrow,  pinching, 
Yn  gaeth,  straitly,  Mark  5.  43. 

Caetlider,  s.  m.  restriction,  captivity 
Caethedig,  a.  bound,  restricted,  captured 
Caeíbes,  s.f.  a  female  slave 
Caetbfab,  s.  m.  abondman,  or  slave 
Caethforwyn,  s.f.  abondwomari 
Caethfyd,  s.  m.  a  staíe  of  slavery 
Caethglud,  s,  m.  a  captive  condition 
Caethgludiad,í.  m,  a  leading  into  captivity 
or  slavery 

Caethgludo,  v,  a.  to  carry  captive 
Caetbiad,  s.  m,  a  binding,  or  síraigbfening 


Caetliiwed,  s.  m.  càpíivity,  bondage,  sla- 
very,  straitness,  distiess,  misery 
Caetliiwedig,  a.  confined,  capíured 
Caetbiwo,  v.  a.  to  captive,  to  take  captive, 
ío  imprison,  to  confìne 
Caethlwnc,  s.  m.  diíficult  swallowing 
Caeíhnawd,  s,  m.  slavish  condition,  slavery, 
bondage 

Caethrawd,  s.  m.  astaíe  of  bondage 
Caetbu,  v.  a.  to  straiten 
Caeíhwas,  s.  m.  abondman,  or  slave 
Caf,  s.  m,  a  void,  or  hollow,  a  liold,  a  cave 
Cafad,  s.m.  a  hollow,  a  grasping  or  holding 
Cafael,  v.  a.  to  enclose,  to  grasp  or  hold 
Cafaeth,  s.  m.  a,  taking  hold  of 
Cafaw'd,  s.  m.  attainment,  profit,  success 
Cafell,  s.  f.  the  chancel  or  choir  of  a 
cîiurch,  a  groíío 

Cafn,  s.  m.  a  trouglì,  a  tray,  kinnel  or  lioî- 
low  vessel  of  wood  orstone  ;  also  a  boat, 
a  wherry,  a  sciiller.  Hth.  Gath,  a  wine- 
press.  Jìrah.  Cafan,  a  mortar 
Cafnbeithyn,  s.  pl.  gutter  tiles 
Cafniad,  s.  m.  a  scooping 
Gafnu,  V.  a.  to  make  a  hoîîowlike  a  trough 
Cafod,  s.  m.  a  sîiower  or  scud  of  rain. 
Vid.  caicad 

Cafodi,  V.  a.  to  shower  down 
Cafrwy,  v.  to  hear  F. 

Caíf,  s.  m.  a  grasp,  or  grasper;  a  rake 
for  unloading  dung-carts 
Cafifad,  s.  m.  aitainraent  or  gettîng  hold  of 
CaíFael,  v.  a.  to  get,  to  attain,  to-  obtain. 
Vid.  cael.  Caffael  ei  hawl,  K.  H.  ío  carry 
his  suit  Arm.  Caffout,  to  find 
Caffaeliad,  ä.  m.  a  getting  bold  of 
Caffawn,  s.  m.  acquirement,  attainment 
Cafiell,  s.f.  a  grasper,  avalve 
Caífiad,  s.  m.  a  throwing  íhe  arms  about  to 
grasp  at  any  tliing 
Cag,  s.  m.  dirt,  ordure 
Cagal,  s.  m.  aii  rectius  caffl,  sbeep’s  or 
goat’s  dung.  Hr.  Ruder.  Chal.  Golil, 
dry  dimg 

Caglog,  a,  bedaggled,  or  bespaítered 
Cai,  m.  a  concrete,  a  mass 
Caib,  s.f.  a  mattoch,  a  hoe 
Cail,  s.  f.  a  sbeep-cot,  a  fold,  Kala,  D. 
Pob  anifail  cail  nis  celych  o  fil,  &c« 
D.  J.  D. 

Caill,  s.f.  the  stone  of  a  man  or  beast,  the 
testicle.  Pl.  ceilliau.  So  in  Arm. 
Heh  Kiliah,  the  kidney.  Pl.  Kailaioth, 
Arab.  lidetin,  the  kidneys  or  reins,  D, 
Cain,  «.  white,  fair,  beautiful 
Caingc,  s.f.  a  bough  or  brauch  of  a  tree  ; 
also,  a  tune  on  a  musical  ìnstrument. 
Caingc  ofôr,  an  arm  of  the  sea 
Caint,  s,  m.  a  plain,  or  open  eountry,  a  field 
Cair,  s.  m,  the  fruit  or  produce  of  trees ; 
berries 
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Cais,  s.  m.  a  receiver  of  tributes,  a  tax- 
^ather,  a  publican,  W.  S,  Luke  ÎH.  10- 
Álso  a  keeper  of  tlie  peace,  K.  H.  Cvstos 
pacis.  Wott. 

Cais,  s.  m.  an  endeavour,  an  attempt. 

Rhoi  cais  ar  beth 
Caith,;t?/.  from  caeth 

Cal,  s.f.  a  stalk,  a  stem  [^calch 

Cala  and  Caly,  s.  f.  a  man’s  yard.  Ar. 
Calaf,  s.f  a  reed,  a  cane,  a  straw,  or  stalk 
of  corn,  any  thin<í  for  shape  or  hollow- 
ness  like  a  cane  or  reed.  Gr.  Kalamos. 
Arah.  Calmon,  D. 

Calafaidd,  a.  like  a  reed  orcane 
Calafog,  a.  abounding  with  reeds  or  canes 
Calan,  s.  m.  the  first  day  of  every  mont]i. 
As  Calan  Ehrill,  the  first  of  April,  Calan 
Mai,  (and  vulgar  clammai)  íhe  first  oí 
Äîay,  &c,  And  hence  Dydd  Calan,  and 
Calan  Gauaf.  Lat.  CalendoB 
Calan  fara,  chwiogod,  s.  m.  V.  sweet  cake 
bread 

Calanedd,  s.  m.  carcasses,  dead  bodies, 
Vid.  Celain 

Calatyr,  Caledonia  E.  Lh,  Scotland. 
Vid.  caled 

Calch,  s.  m.  lime,  chalk 
Calch,  Ymladd,  s.  m.  saith  G.  T.  But 
Dr.  Daries  thinks  it  signifies  armour, 
harness.  an  liabergeon.  Lladdai  llafn 
gasnar,  llathrai  galch  llasar  fel  llachar 
llaw  ddigrawn.  C.  Teyrn  yn  heiyrn  yn 
hardd  MÌsgad  balch,  teyrnwalch  ynghalch 
ynghylch  gorwlad.  LL  F. 

Calchaid  a.  liraed.  Decalcatus,  D. 
Calchaidd,  a.  of  the  quality  of  lime 
Calchdo,  s- m,  an  enamelled  covering,  paint- 
fcdarraour  [nessing 

Calchdoed,  s.  m.  armour,  arming  or  har- 
Calchedig,  a.  limed,  covered,  enamelled 
Calchiad,  s.  m.  a  liming,  or  covering  over 
Calchlasar,  a.  enaraelled  with  blue 
Calchog,  a.  calcarious,  enamelled,  limed 
Calclm,  V.  a.  to  manure  iand  with  lime 
Calchwr,  s.  m.  a  lime  burner 
Caldrist,  a.  having  a  drooping  stalk  ;  Y 
galdrist,  íhe  herb  bistort 
Caled,  a.  hard.  So  in  Arm.  Gr.  Chalep- 
os,  Shleros.  From  our  caled.  making  in 
the  pl.  number  caledion,  where  the  inhabi- 
íants  of  the  noitliern  part  of  Scotland 
beyond  Graharn’ s  Dyhe,  as  Mr.  Camden 
thinks,  called  Caladonii,  and  their  country 
Caledonia 

Calededd,  s.  m.  hardness,  severity 
Caleden,  s.  f,  the  corn,  or  hardness  of  the 
hand  from  labour 

Caledfwlch,  s.  m.  enw  cleddyf  Aríliur 
Calfaria,  5.  m.  (lleT  benglog,)  Calvnry, 
(the  place  of  skulls),  from  it's  similitude 
to  the  fignre  of  a  skuil  or  raan’s  head, 


w^as  a  small  eminence  or  hill  to  the  north 
of  Mount  Sion,  and  north  west  of  Jeru- 
salem  ;  being  appropriated  to  the  execu- 
tion  of  malefactors,  it  w'as  therefore  shut 
out  of  the  walls  of  the  cfty,  as  an  execra~ 
ble  and  polluted  pîace,  Luke  23,  33. 
Caledi  s.  m.  hardness,  dîstress 
Calediad,  s.  m.  a  hardening 
Caledrwydd,  s.  m.  hardness 
Caledu,  n.  to  harden,  to  grow  hard,  to  be 
hardened.  So  in  Arm. 

Caledwch,  s.  m.  hardness,  coretousness, 
niggardîiness 

Calefyn,  s.  m.  a  dirainulive  from  calaf 
Caìen,  s.f.  a  whetstone  ;  also  a  lump  of 
butter,  soap,  or  the  like 
Calennig,  s.  m.  a  new  year’s  gift  or  pre- 
sent,  a  handsel.  Fromca/an 
Calon,  s.f.  the  heart.  So  in  Arm.  Jlrah. 
Calhon,  Dav.  It  sometimes  signifies  the 
womb  among  tlie  ancients;  as,  creu  mab 
ynglialon  mam,  K.  H.  Erchi  iddaw 
feddyliaw"  mai  yn  ei  chalon  hi  y  crewyd 
yn  ddyn,  Gaìf.  in  Belino.  Itoccursalso 
in  tìie  same  sense  in  a  British  book  call- 
ed  Trioedd  Ynys  Brydain.  Tri  gwynn 
dorrllwyth  Ynys  Brydain  :  1.  Urien  ac 
Eurddyl,  plant  Cynfarch  Hên,  a  fuant  yn 
un  torrllwythynghalon  Nefyn  ferch  Fry- 
chan  eu  mam.  2.  Owain  ab  Urien  a  Mor- 
fudd  ei  chwaer,  a  fuant  yn  un  torrllwyth 
ynghalon  Modron  ferch  Afallach,  3. 
Gwrgi  a  Pberedur  a  Cheindrech  Benas- 
gell,  plant  Eliífer  gosgorddfawr,  a  fuant 
ynghalon  Eurddyl  ferch  Cynfarch  eu 
mam 

Calondid,  s.  m.  valiantness  of  heart,-cour- 
age,  magnanimity 
Calongaled,  a.  being  hard-hearfed 
Calonnog,  a.  hearty,  valiant,  courageous 
Calonnogi,  v.  a.  to  encourage 
Calonnogrw^ydd,  s.  m.  lieartiness 
Caluedd,  s.  m.  q.  Arm.  Caluedd  or  Caluez, 
a  carpenter.  Calueddes.f.g. 

Calyn,  corruptly  for  caníyn,  Vid. 

Call,  s.  m.  wise,  prudent,  circumspect, 
cunning 

Callaidd,  a.  tending  tobe  circumspect 
Callder,  and  Calledd,  and  Callineb,  s,  m, 
wisdom,  prudence,  cunningness 
Called,  s.  pl.  tlie  stalks  of  thistles 
Callestr,  s,  f.  a  flint  stone.  Pl.  cellystr, 
D.  G.  Heh-  Chalamish.  Dav. 
Callestrol,  a.  having  the  quality  ot  py- 
rites;  fiinty 

Callod,  Calíod  y  coed,  s.  pl.mosa  growing 
upon  trees 

Callodr,  and  Callod,  sing.  Callodryn,  s.rn. 
tbe  stem  or  stalk  of  pulse  and  herbs. 
Callodr  pys,  Callodr  fl'a,  Callodryn  tri- 
ocbr  sy  iT  llysieuyn  hwnw 


CAM 


CAL  lö 

Caller,  and  Callarrr,  £,  m  a  eauldron,  »1 
ketîle.  Mis  Tachwedd  mocli  mehinawr. 
Llyfn  môr  nìtrllyd  pob  callawr.  Aneurin. 
Vid.  €x.  in  athref 

Calloraid,  s.  w.  acìialdron  full ;  36buslieîs 
Callu,  V.  n.  to  be  circuraspect,  or  discreet 
Callus,  a  tending  to  be  discreet,  or  cunning 
Carn,  s.  m.  injury,  wrong 
Cara,  s.  m.  a  step,  a  pace  in  going.  P/, 
Camratc.  Taír  troedfedd  yn  v  cam, 
K.  H.  Ar  y  çauì,  on  a  foot-pace 
Camacan,  s  f.  a  false  accent,  wrong  pro- 
nunciation 

Camacliwyn,  s.  m.  false  accnsatioîi 
Camadrodd,  s.  m.  a  false  recitaî,  a  false 
relation  frodoxy 

Camaddysg,  s.  f.  a  false  instruciion  ;  îiete- 
Camalwad,  s.  m.  a  miscalîing 
Camaragyffred,  s.  m.  misapprehension, 
misconception 
Caraarfer,  s.f.  misusage 
Camarferu,  v.  a.  to  raisuse,  îo  abuse  Cam- 
arferu  gwraig  un,  K.  //.  to  lie  with 
another  raan’s  wife  [press 

Camargraff,  s.f.  press-error,  error  of  íhe 
Camar^yain,  v.  a.  to  misguide 
Camas,  s.f  a  parade,  a  walk 
Camattal,  v.  a.  to  withhold  wrongly 
Camawn,  Fií/. 

Camblaid,  s.  f.  a  heretical  sect 
Carabost,  and  Canbost,  s.  a  pillar,  a  but- 
tress,  prop  or  shore,  to  uphoid  a  building 
Camcliwaiit,  s.  m.  unlawful  lust 
Camder,  s.  m.  crookedness,  obliqiiity 
Camdrefn,  s.  f.  wrong  order 
Camdriniaeth,  s.  m.  a  misraanageînent 
Camdroi,  v.  a.  to  pervert,  to  distort 
Camdwy,  s.  m.  iniquity 
Camdybiad,  s.  m.  misconception 
Camdyngu,  v.  a.  to  swear  falsely  | 

Camdywys,  v.  a.  to  misgui<ie  j 

Camddarluniad,  s.  m.  a  raisrepreseníation 
Camddeall,  v.  a.  to  misappreliend 
Camddefnydd,  s.  m.  a  wrong  structure 
Carnddirnad,  s.  m.  a  misapprehension, 
a  mistake 

Camddodi,  v.  to  mîslay,  íomisplace 
Carael,  í.  m.  acarael.  Gr  Ramelos.  Heb 
Gamal,  D.  Cawrfarch,  Lib.  Land  ; 
Camell,  s.f.  a  femaîe  camel 
Cameriw,  s.  m.  a  misnoraer,  a  wrong  name 
Carnenwad.í.  w.  a  misnaraing,  a  raisnomer 
Camfa,  s.  f.  a  style 
Camfarnii,  11.  a.  tojudge  falsely 
Camfeddiant,  s.  m.  unjust  posses.sion> 
usurpation 

Camfeddylio,  v.  a.  to  misapprehend 
Camfrawd,  s.ìn.  an  unjust  judgraent  which 
tlie  party  injured  is  not  obliged  to  ac- 
quiesce  iiL  Frora  cam  and  brawd,  K.  H. 
Camfyüegi,  v.  a  relate  falaely  1 


Caaiganlyn,  e.  to  follow  wronsly 
Camgarehariad,  s.  m.  false  imprisonîneat 
Caragerddediad,  s.  m.  walking  unjustly ; 
a  wrong  course 
Camgred,  s.f.  heresy 
Camgredvvr,  s.  m.  heretie 
Camgyfrifiad,  s.m.  miscalcuìation 
Camgylus,  a.  blameworthy,  culpable,  Dap. 
Camgymraeriad,Ä.  w.  amistaking,  amistak@ 
Camgymmeryd,  v,  a.  to  raistake 
Camlad  and  Camlod,  s.  a  cainblet 
Camlas,  s.f.  a  ditch  wherein  water  stand.f, 
a  trench,  a  brook 
Camlehau,  v.  a.  to  misplaee 
Camlwrw,  s.  m.  a  forfeit,  fine  or  penaîty  ; 
an  amercement,  K.  II,  Cynnifer  gwaith 
ac  y  tremmygoun  wys,cynnjfer  camlwrw 
a  gyll,  K.  Mesur  caralwrw  yw  tair  buw, 
neu  naw  ugaint,  K.  H.  Malta  camlwrw 
dicta  cestimatur  iii.  vaecis,  vel  clxxx. 
denariis.  Wot.  Camlwrw  undyblyg, 
multa  simplex,  dauddyhlyg,  duplicata, 
tridyblyg,  trip  lieata,  Id.  ibid.  Frora 
cam  and  ílwrw.  Vid.  dirwy 
Camlyrus,  fl.  fined,  amerced;  liable  to  ti 
fine  or  forfeit  [misrulè 

Camlywmdraeth.  s.  m.  misgovernmeut, 
Camrn,  «.  crooked,  bended,  bowed.  So 
in  Arm.  and  Ir.,  Gr.  Kampylos ^hooÌLeá, 
crooked.  A  man  or  any  other  creaíure 
having  but  one  eye,  is  aìso  ealîed  comm. 
That  brave  soldier,Dav{d  ap  Llyweìyn  ap 
Howel  Yaughan,  of  Brecknock,  was 
called  Sir  David  Gam,  by  reason  he  had 
but  one  eye.  He  fought  most waliantly 
at  the  battìe  of  ./dgincourt,  and  was  by 
king  Henry  V.  knighted  in  the  field  o'f 
battle,  but  died  soon  after  of  his  wound* 
Cammarch,^,  m.  a  camel 
Cammawn,  and  Cammon,  s.f.  a  battle  ©r 
fighí,  a  coníìict.  O  cliawsan  gam  yng- 
hammawn,  Dan  wyth  haf,  Duw  a  wnaetli 
iawn,  L,  G, 

Cammedd,  s.  m.  cronlícdness,  a  bendîng 
Cammeg,  s.  f.  the  felly  of  a  w'heel 
Cammen,  s.f.  a  pillar,  a  bend;  a  wìurl 
Cammin,  s.  m.  a  kiîid  of  hawk.,  so  called 
from  hiscrooked  biîl.  From  cam  aiid  mm 
Cammined,  s.  m.  Lih  land.  the  herb  called 
flower-de-luce,  or  iris 
Camrnog,  s.  m.  a  kind  of  saîmon  having  a 
crooked  nose 

Cammog,  pl.  Cemmyg,  and  Camrnegau, 
s.  m.  the  fellies  of  a  w'heel 
Carnrau,  r.  a.  to  bow  or  bend.  to  croofcen. 
So  in  Arm.  Gr.  Runrptein.  Heh.  Caphaph 
Chald.  Ngahnm,  to  bend,  D. 

Cammonía,  s.  f.  a  parade  fbr  inilitary 
exereise 

Camoresgyn,  v.  u,  usurpalioa 
Canatìsod,  n.  «.  to  miipUc» 
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('íaìiosodiuiî,  s.  m.  njiîiplGcing',  nìispósítion 
Camp,  s.  f.  qualify.  coüdiíion  ;  camp  dila, 
a  ;rood quaiity  ;  canip  ddricg^'à  bad  ouality, 
eampauy  good  or  bad  inanners,  Glendid 
dyii  y\v  ei  gampan,  P  fjamp,  a  garae  ; 
aìso  the  prize  gÌYen  to  thewimìer  iri  any 
game  of  riiîming,  wresíìing,  &c.  Ond 
bod  un  yn  derbyn  y  gainp,  i  Cor  9.  24. 
campau,  games  siich  as  were  the  Olym- 
pic.  Vid.  €x  in  Lamp.  Y  pedair  camp 
ar  Imgain,  games  consisíing  of  tweoty- 
four  ,kiads  oí  exercises  used  by  the 
ancient  Britons 
C  ain  p  fa ,  í .  a  tl  i  e  a  t  r  e 

Carapio,  V.  a.  to  contend  at  games 
Campiwr,  s.  m-  oae  íhat  coníends  in  the 
games  [  Vi(l.  ex.  in  Vìrf. 

Campiis,  (i.  active,  exGeiìent,  rnasterly. 
Camraw,  s.f.  a  shovel 
Camre,  s.  m.  a  step,  a  pace 
Camreol,  s.  f.  a  misriüe 
Camreoli,  v.  a.  ío  nnsgovern 
Cararifo,  v.  a.  to  miscount 
Camri,  s.  m.  chamomiie 
Cararwysg,  s.  m.  iinjust  gorernment,  the 
abuse  of  power  and  auíhority,  tyramiy 
Camrysedd,  s.  m.  mijusr  excess 
Carase,  s.  agown,  îd.  Lh. 

Camseiniad,  s.  m.  a  sounding  faisely 
Canisiwn,  s.  m.  a  youth,  fí.  S. 

Camsynied^  v.  a.  ío  mistake 
Camwedd,  s.  m.  injury,  wrong,  trespass, 
nnjustice,  iüiqiiity 

Camwedd,  and  Cyrnwedd.  v.  a.  to  jesí,  to 
sporí,  to  joke.  ií  is  a  word  of  three 
syllables 

Camwecldog,  a.  iniqniíous 
Caraweddu,  v.a.  to  trespass,  to  transgress 
Camweddus,  a.  iujurious,  wrongful 
Camweiíhred,  s.f.  amisdeed 
Carawri,  s.  m.  injury,  wrong,  abuse 
Camwy,  Idem.  Ll. 

Camwyr,  a  bending  obliqueîy 
Camyll,  ^  m,  a  male  carael 
Camymddwyo,  s.  m  a  raidemeanour,  dis- 
conforinity,  disagreeraent 
Camyraddygiad,  s.  in.  a  misbehaving 
Camystura, a  wrong  position,  distortion 
Camystyr,  s.  m.  a  false  conclusion 
Camystỳriaeíh,  s.  m.  misapprehension 
Camystyried,  v.  a.  to  misapprehend 
Cân,  s.  f.  a  song,  So  in  Arm.  CaniadaUf 
songs 

Càn,  and  Gàn,  conj.  because,  for  as  mucii 
as,  since  that;  as,  Can  ddywedyd  o  honot, 
Gan  wneuthur  o  honot  hyn  o  beth. 
Heb.  Chi. 

Càn,  and  Gàn.prep.  with,  of.  Càn  bawb. 

Prynais  íarch  gàn  Llywarch  , 

Canaon.  tlie  ancieuts  said  canaon  for  can- 
auon,  froni  canaw.  Vid.  cenau 


Canastr,  s,  m.  a  hiindred  recurrences.  Vid. 
cyhyryn.  Canastr  lin.  Arm.Napta,  D. 
Canawl,  s.  m.  K.  H  an  umpire.  who  is  the 
minister  of  justice  in  the  middle  between 
both  parties 

Canbost,  s.  m.  a  buttress,  Vi(L  cambost 
Canclwyf,  s.f.  the  raoney-wort 
Canderawg,  s.  m.  mad,  distracted.  Vid. 
cynddei  riog 

Candryil,  (yn  gandryll)  a.  all  to  pieces, 
into  a  hundred  pieces 
Canddo,  s.  m.  a  fox.  Vid.  Cadno 
Canel,  s.  m.  ciimamon.  Heb.  Rinnamon, 
R’anch,  a  sweet  aromatic  cane,  Dav. 
Canel,  s.  m.  a  faucet.  Tap  a  chanel,  a  tap 
or  spigot  and  faucet 

Canfed,  a.  hundreth  ;  s.  the  hundreth  part 
Canfod,  v.  a.  tosee,  tobehold,  to  perceive. 
From  can  and  bod.  Vid.  cenyio.  Heb. 
Navat,  to  see,  to  view,  Dav. 

Canfodadwy,  a.  perceptìble 
Canfodiad,  s.  m.  a  descrying 
Canfys,  s.  m.  the  ring  finger 
Canhayawl,  s.  m.  parietaria,  H.  S.  pelli- 
íory  of  the  wall 

Canhebrwng,  í.  m.  an  accompanying.  Vid. 
cynhehrwng 

Canhiadii,  and  Caniadii,  v.  a.  to  grant. 

Vid.  cennad  \cynhwynol 

Canhwynol,  a.  free  born,  noble.  Fû/. 
Canliwyllbren,  s.  m.  a  candlestick 
Caniiwyllwr,  and  Canhwyllydd,  s.  m  a 
chandler 

Canhwyllyr,  s.  m.  a  candlestich.  So  in  Arm. 
Canhyad,'  s.  m.  a  messenger,  V.  betíer 
cennad 

Canhymdaith,  v.  a.  to  accompany  or  go 
along  ẃith,  to  keep  up  with,  to  bear  one 
company 

Caniad,  s  m.  license,  leave,  permission 
Caniad,  s.  f.  song,  music,  versificaíion  ; 

Caniad  henrydd,  blauk  verse 
Caniadaetb,  s.  f.  the  science  of  singing 
Caniadydd,  s.  m.  a  singer 
Canlid,  s.  m.  inyeteracy 
Canlyn,  v.  a.  to  foìlow  after,  to  imitate  ; 
to  prosecuíe,  K.  H.  Gr.  Acoloytheo 
Canlynawdr,  s.  m.  a  plaiatiíf,  K.  11. 
Canlyniad,  s.  m.  a  foilowing,  consequence 
Canlyniadol,  a.  consequential 
Canlynol,  a.  following,  consequential 
Canlynwr,  s.  m.  a  follower,  a  pursuer 
Canllaid,«.  calra,  orstill,  H.  S. 

Canllaidd,  a.  very  calm,  or  serene 
Canllaw,  s.f.  a  loag  rail  used  as  a  side 
feace  to  a  briclge ;  the  battlements  of  a 
wall :  also  a  person  retaìned  by  a  cliení 
to  piead  his  caiise  in  a  court  of  judica- 
tiire,  K.  H,  a  couasellor,  an  aítorney 
Canllawiaeth,  s.  m.  a  supportation 
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Canllyn.  The  same  as  can/i/w 
Canmhlyg’,  a.  of  a  hundred  íbld 
Canmol,  ik  a.  to  commeud,  to  praise.  Frora 
^can  and  matul  [worthy 

Canmoladwy,  a.  commendable,  praise- 
Canmoliad,  s.  m.  comraendation 
Canmoliaeth,  s.  m.  commendation,  praíse 
Cann,  a.  white.  So  in  Arm. 

Cann,  s.  m.  fine  flour  of  wheat  press’d  thro’ 
a  sieve  or  bolter.  JBara  cann,  Arm. 
Bara  skan,  manchet 

Cannaid,  a.  white,  shining,  They  calì 
the  sun  ^  gannaid  in  N.  W.  q.  cì.  sbining-, 
brig'ht.  In  Carmarthenshire  tliey  call 
the  moon  y  gannaid.,  and  goleur  gaunaid. 
the  light  of  the  moon,  moon-shine 
Cannerth,  s.  m.  assistance,  aid,  support 
Cannerthiad,  s.  m.  a  co-operating-,  ör  as- 
sisting 

Cannerthu,  v.  a.  to  co-operate 
Cannhwysg,  s.  m.  an  accompaniment 
Canniattâd,  s.  m.  permission,  license 
Canniattáu,  v.  a.  to  grant,  to  permií.  Vid. 
cenniatiâu 

Cannu,  v,  a.  to  make  white,  to  whiten,  to 
bleach ;  to  wax  or  become  white,  to  he 
whitened  ;  also  to  boultor  range  the  flour 
of  meal  thro’  a  fine  sieve  or  bolter 
Cannu,  v.  a.  tocontain 
Cannwelw,  a.  whitish  and  pale,  somewhaí 
pale.  From  cann  and  gwelw.  March 
cannwelw 

Cannwynol,  a.  congenial 
Cannyn,  s,  pl  a  hundred  men 
Canol,  s.  m.  the  middle.  Vid.  canawl 
Canolaidd,  a.  central,  middle  sized 
Canolbarth,  s.  m.  centre,  middle  point 
Canoldir,  í.  m.  an  inland  region ;  Môr  y 
canoldir,  the  Mediterranean  sea 
Canolgais,  and  Canolgyrch,  a.  centripetal 
Canoliad,  s.  m.  what  is  in  the  middle 
or  centre 

Canolig,  a  that  is  in  the  middle  ;  middling  ; 
indifíerent  or  ordinary 
Canolog,  a.  central,  middlemost 
Canolydd,  s.  m.  a  mediator  [script 

Canon,  s.  f.  K.  H.  a  rule,  a  canon,  a  pre- 
Canonaidd,  a.  conlormable  to  rule 
Canonwr,  s.  m.  a  meraber  of  a  cathedral, 
a  canonist 

Canonw^yr,  s.  pì.  the  canons  or  preben- 
daries  of  a  chiirch 
Canpen,  s.  m.  a  hundred  Iieads 
Canpeniog,  a.  hundred-headed 
Canplyg,  a.  being  hundredfold 
Canre,  s.  f.  pursuit,  concurrence 
Canred,  s.f.  Q.  wh.  a  pursuit  or  fonownng 
afíer.  From  can  and  rhedeg 
Canreg,  s.f.  endon  ment,  or  natcTal  gift, 
accoraplishment 
Canrhawd,  s.  m,  convolution 


Canrhain,  s.  f.  a  train  of  followers.  Q. 
whence  tlie  compound  Dijganrhain 
Canrif,  Ä.  Í7Î.  ceníury  , 

Canryg,  s  m.  rye  flóur 
Cans.  Vid.  canys 

Cant,  s.  m.  a  hundred.  So  in  Arm.  C. 
Canz.  Gr.  Heìiaion 

Cant,  the  third  person  sing.  of  the  preterp, 
tense,  from  canu,  to  si’jg.  Fal  Meiuant 
pan  gaiìí  ei  gyrn,  L.  G.  Cant  cant  ei 
moliant  mal  EÍifri,  En.  Gioalch. 

Cant,  s  m.  tSìe  strake  or  hoop  of  a  carí- 
w'heel,  the  rira  or  hoop  of  a  sieve 
Cant,  Pared,  Llogail,  s  m.  are  words  of 
the  sarae  signification  in  K.  H.  signifying 
a  wall,  or  rather  a  fence  made  of  rods 
wattled  together,  to  keep  the  corn-fíoor 
or  yard 

Cantell,  s.f,  a  circle,  a  rim 
Cantor,  s.  m.  a  singer 
Cantores^Ä.y*.  asongstress 
Cantref,  s.  m.  a  Imndred  of  a  shire  ;  a  dis- 
trict  cosisting  originally  of  a  Imiidred 
villages.  Frora  cant,  a  hundred,  and 
tref,  a  village.  Gr.  Hecatampolis 
Cantro,  a.  centuple,  hundredtimes 
Cantroed,  s.  ni.  a  hundredfeet,  centipede 
Cantwn,  «.  all  to  pieces,  or  shivers 
Cantwr,  s.  m.  a  songsíer 
Cantwraig’,  s  f  a.  songstress 
Canu,  V.  a.  to  sing  to  play  on  a  musical 
instrument 

Canuan,  s  f.  a  little  song,  a  sonnet 
Canwaith,  a.  a  Iiundred  times 
Canwr,  s.  m.  a  singer 
Canwraidd,  s.f.  whathas  a  hundred  rooíä 
Canwraig,  s.f.  a  songstress 
Canwriad,  s  m.?i  centurion 
Ganwriadaeth,  s.  m.  a  ceníurion’s  post 
Canws,  s.  m.  white,  splendour 
Canwyl,  s.  m.  a  mask,  a  parí  of  a  horse’i 
funiiture 

Caiìwyll.  s.  f.  a  candle.  From  can,  wiíli, 
aiid^’M,’?///,  darkness  ;  orfrorn  cann,  white, 
and  gwyll,  darkness  ;  because  ií  causeíh 
darkness  to  be  w’liiíe,  that  is,  to  shine. 
Arm.  Cantoeî.  Cor,  Cantl.  Ir.  Cain- 
neall.  Arab.Candilou.  Camuyll  îlygadf 
tlie  apple,  ball  or  siglit  of  the  eye 
Caiiwyr,  s.  m.  a  kind  of  ear  mark,  cut  in 
the  ears  of  beasts  in  this  shape  V,  is  so 
caìîed.  Thence  canwyro,  ío  cut  such  a 
niark  ;  also,  a  plane,  saith  T.  W.  Can- 
wyr  y  synwyr  a’r  son,  D.  G. 

Caiiwyrwr,  s  m.  a  cooper,  T.  W. 
Cai.wyrydd,  s.  m.  a  plauer 
Canyd.  a.  seeingnot,  &.c.  A  chanyd  oedd 
plantiddiaw,  andin  regard  lie  hadno  issue 
Canydd,  s.  rn.  a  songster 
Canvddiapth,  s.  m.  the  art  of  singing 
N/ÄU}  nida.Uii,  r.  u.  to  accorapany 
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Canymáeilìîisd,  s.  m.  conGomit»acé 
Canymdeiti^ÌD,  ».  a.  to  go  along  uítii 
Cäìjymdeiíhiol,  a,  aecojupan'ying 
Canynideitbydd,  à.  m.  fellow  tiaveller 
Cauyrado,  s.  m.  a  convoy 
Canyradoad,  s.  m.  a  conveying 
Canymdoi,  v.  a.  to  acconipany,  to  protect, 
to  convov,  to  conducí,  to  attfend  on  orie 
for  liis  defeiice.  From  can,  ym,  and  toi. 
Mi  u’th  ganymdoaf  â  dengmil  o  wỳr, 
Brut  y  T.  Y  llewod  a’i  canymdoynt 
trwy’r  aiiiahvch 
Canys,  conj.  for,  because 
Cang,  s.f.  a  branch,  a  bough 
Cangeg,  Canghenog,  Ceiiigciog,  a.  full  of 
boughs  or  branches 

Cangiiell,  s.f.  chancel  of  a  church.  From 
cyn  and  celh  q  d.  Cella  primaria.  the 
chief  cell ;  or  frorn  the  Lat.  cancelli 
Cangheìlawr,  s,  m.  a  chancelìor.  Pl. 
canghellorion.  Yid.  canyheìlaw 
Canghelloriaeth,  s.  m.  the  ofiice  of  a  chan- 
cellor,  chancellorship 
Canghen,  s.f.  the  same  as  caingc.a.  bough 
or  branch.  Heb.  Nyanaph,  a  branch,  2). 
Cangheniad,  v.  a.  a  braiichiiig 
Canghenu,  v  a,  io  hranch  out 
Cap,  s.  m.  a  cap,  D.  G. 

Capeol,  a  smooth 

Capian,  s.  rn.  achaplain.  Caplan  y  dref, 
K.  H.  the  parish  priest.  Caplun  y  bren- 
hin,  tlie  king’s  chaplain 
Cappan,  s.  m.  a.  diramntive  of  cap,  a  cap, 
D.  G.  Cappan  glaw’r  brenhin,  K.  H. 
Cappan  côr,  a  bishop’s  or  abbot’s  niitre ; 
a  canonical  cap.  Y  brenhin  a  roddes  i 
eglwys  Famiyw  ddau  gappan  cor  o 
bali,  K.  H. 

Cappan  drws,  s.  m.  tbe  lintel  of  a  door 
Cappel  s.  tn.  a  chapel 
Capten,  s.  m.  a  captain,  a  leader,  a  com- 
raander.  It  seems  ío  be  pronounced  cor- 
ruptly  in  imitation  of  the  Lat.  Capitaneus, 
ÍOY  cadpen,  i..e.  Den  y  yâd,  tlie  chief  or 
leader  of  íhe  arniy  [capylltiaid 

Capwllt,  íuid  Capw  rn,  5.  m.  a  capon.  PL 
Càr,  and  Côr.  Ýid.gar 
Câr,  s.  m.  a  friend  araong  the  ancients,  and 
thatrightiy;  and  so  it  signifies  ìn  Arm. 
saith  JJav.  but  E.  Lh.  renders  ií  hinsman 
in  his  Armoric  English  Yocabuìary. 
Among  115  now  it  signifies  a  hinsraan,  a 
çousin,  the  signiíìcation  being  tiansferred 
by  use,  because  hinsmen  are  raost  coin- 
ra.only  friends.  Pl.  ceraint  and  cerynt, 
Câr  y  Publicanod,  a  friend  of  Publicans. 
W.  S.  Mat.  11.19.  Heb.  Karoh.  Chald. 
and  Arah.  Jíaris,  a  neighbonr,  ahinsman, 
JJav.  C'or.  Cdr,  a  friend.  Ir.Cara  idem. 
Câr  clud,  the  iiinth  cousin,  the  last  degreé 
ef  feongangniüiíy,  It.  M, 


Carad.  s.  m.  endeariöent 
Caradwy,  a.  aniiable,  lovely 
Caran,  s.f.  tlie  same  as  coryn,  tlie  crown 
òf  the  head  :  whence  probably  Gioyddno 
Garanhir,  lord  of  Cantrer  Gwaelod  ia 
Dyfed,ì\\  the  sixth  century,  whose  country 
is  said  to  have  been  overfiowed  by  the 
seas,  Uchenaid  Gwyddno  Garaiihir,  Pau 
droes  y  don  dros  ei  dir.  Caran  is  the 
sarae  ia  Irish 

Caraiiaw^g,  a.  wearinga  crown 

Carant,  s.  m.  friends,  kinsmen.  Pl.  ceraint 

Carawn,  Q,.  wh  a  naine  of  aplace 

Garbwl,  a  cluinsy,  awkward 

Carc,  s.  m.  care,  solicitiide 

Carcus,  a.  solicitous,  anxions 

Carch,  s.  m.  a  strait,  a  resíraint 

Caichar,  s.  m.  a  prison,  a  gaol,  orjail. 

Lat.  Carcer.  Cor.  Carhar,  Ir.  Carcair 
;  Dr.  Daries  derives  iî  from  the  CJiald. 

I  Carach,  tohmá  [prisonment 

Circharedigaeth,  s.  m,  careeration,  im- 
Carchariad,  s.  rn.  confineraent 
Carcharor,  s.  m.  a  prisoner 
Carcharii,  v,  a.  to  imprisou,  to  clap  up  ia 
piison,  to  confine 

Cardail,  s.  m.  K.  H.  a  ploiighed  land 
raanured  witli  dung  carried  on  drays  or 
sleads.  Froin  carr  and  tail 
Cardawd,  s.  f,  an  alms,  relief  or  charity 
given  to  the  poor.  Heb  gardawd  heb 
w  estfa,  K.  H.  withouí  receiving  any  alms 
or  any  proYÌsions 
Cardodi,  v.  a.  ío  give  cliarity 
Cardodo],a.  eleemosynary 
Cardotta,  v.  a.  to  beg,  to  ask  alms 
Cardottai,  PL  Cardotteion,  s.  m.  beggars, 
common  beggars.  Clywed  y  gwan  clod 
a  gai,  ciried  atteb  cardottai,  T.  A. 
Cardotteiaeth,  s.  m.  mendicity 
Cardotteiol,  a,  mendicant,  begging 
Cardotty,  í.  m.  an  almonry 
Cardottyn,  m.  a  beggar,  mendicant 
Cardowdir,  and  Cardottir,  s.  m.  frankal- 
moigne  laiid,  wbicb  is  defined  by  Dr. 
Harris  to  be  a  tenure  or  title  of  lands  or 
tenements  bestow^ed  upon  God,  that  is,  to 
such  people  as  bestow  themselves  to  the 
service  of  God,  for  pure  and  perpetual 
alms.  Lihtra  Eleemosyna  est  Fundus 
gui  nulli  sewitio  vel  red  hibitionni  sit 
obnoxious.  Wottonus  ex  Dufresnio.  Car- 
dowdiir  rhydd  yw  tir  yr  Abad 
Cardvvs,  s.  m.  worsted  binding 
Cardydwyn,  5.y'.  a  dilling  pig,  or  the  least 
pig  in  the  litter.  Chceridion 
Cardd,  s.  m.  exile,  disgrace ;  the  same  as 
caí'th,  saiíh  lA.  Pl.  Ceirdd.  Inde  cornp. 
Digardd,  anghardd 

Caiddagl,  godre,  s,  f.  Ll.  Fimhria,  D.  P. 
Thé  sLiit,  border  ©r  frin^^e  of  »  garisgfnt 
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Cardílawd,  s.  m.  banislìtnent 
Cardden,  s.f.  awildplace,  athicket,  abrake 
Carddenyn,  s.  m.  an  exile,  a  wanderer 
Carddgoll,  a.  ending  iii  disgrace 
Carddu,  v.  a.  to  exile,  to  banish 
Caredig,  a.  loving,  kind,  beloved 
Caredigo,^'.  a.  to  caress,  to  endear 
Carcdigrwydd,  s.  m  kiudness,  civility, 
hearty  afíectioìi 

Caredd,  s.  m.  a  sin,  a  crime,  a  fault,  an 
oftence.  Ef  a  ddugpwyd  i’r  purdan  am 
ei  i^areddau.  Er  dy  hoelion,  erdy  goron, 
wr  dìgaredd.  G.Gr  ìGhistIesu.  hiid 
oedd  arno  un  caredd  teilwng  o  angau, 
W.  S.  Actau  23 

Caregl,  s.  m.  a  chaiice  or  cup.  Chald. 
Chalid,  Davies 

Carennydd,  í.  m.  friendship,  amity, 
among  the  ancients  ;  and  so  in  Ârm. 
Among  us  it  signifìeth  kindred,  alliance, 
iiearness  of  blood,  consanguinity 
Cares,  s.f.  a  she  friend  anciently  ;  and  so 
in  Arm.  With  us  a  kinsw'oman 
Carf,  ó-.  /’.  a  holding  together 
Carfagì,  s.f.  a  trap 
Carfaglu,  v.  a.  to  enírap,  to  snare 
Carfan,  s.f.  a  beam,  a  raii  or  bar  of  wood. 
Carfan  y  yicely,  a  bedstead,  or  side  of  a 
bed;  Carfan  ywŷdd,  a  w"eaver’s  beam. 
u4rm,  Carfan  an  gweaudeur,  Gr.  Kerkis. 
Rah.  Carica,  Liciatorium,  Dav. 

Carfen,  phiala,  s.  f.  a  goblet,  a  cup.  H.  S. 
a  vial 

Carfyl,  í.  m.  the  hawk 
Cariwrch,  for  Carw  iwrch,  í.  »i.  a  roe-buck, 
having  broad  horns  like  a  stag,  Gr. 
Platyceros,  Wott. 

Cariad,  s.  ni.  love,  charity ;  also,  a  lover, 
a  sweeíheart 

Cariadaidd,  a.  lovely,  amiable 
Cariiidog,  a.  abounding  with  ]ove,  s.  m.  a 
member  of  the  sect  of  independe.nts 
Cariadol,  a.  tending  to  excite  love 
Caiiadus,  a.  loving 
Cario,  i'.  a.  to  carry,  bear,  or  bring 
Carl,  s.  m  a  clown,  a  boor;  a  peasant, 
a  miser 

Carlamm,  pl.  carlammau,  s.  m.  the  cur- 
veting  or  prancing  of  horses.  Y’na  y 
drylliodd  carnau’r  meirch  gan  garlammau, 
Judg.  5.  2, 

Carlamraog,  a.  prancing,  gallopping 
Carlammu,  v.  a.  to  prance,  to  curvet 
Cai'lwra,  s.  m.  a  whiíe  weasel,  a  stoat.  A  rm. 
Caerell,  a  weasel.  It  is  by  some  written 
carlwng 

Carn,  s.  m.  the  hilt,  shaft,  or  h^ndle  of 
anything  [anjmal 

Carn,  s.  m.  the  hoof  of  a  horse,  or  otlier 
Carn,  s.  m.  a  h«ap,  propeily  of  f;tone.«. 
io  Irish 


Carn,  s.  m.  araeer,  arrant,  Carn  buttain 
an  arrant  wdiore,  a  comraon  strumpet. 
Carn  leidr,  a  itìost  notorious  thief.  Carn 
fradwyr.  the  worst  of  traitors,  &c.  Mr, 
E.  hìiwyd  accounts  for  these  expressions 
in  the  following  raanner  ;  He  supposes 
those  large  heaps  of  stones,  called  in  *S', 
Woìes,  earnau,  and  in  N.  ì¥(iles,  car~ 
neddau,  wliich  are  coramon  upon  moiin- 
tains  in  Wales,  to  have  been,  in  the  tirae 
of  heathenism,  intended  as  meraorials  of 
the  dead.  He  thinks  that  men  of  ihe 
greatest  quality  had  such  supulchral 
monuments,  beíbre  christianity  was  in- 
trodnced;  but  since  tlie  plar.ting  ofchris- 
tianify,  they  became  so  detestable  and 
appropriated  to  malefacíors,  that  some- 
times  tlie  mosí  passionate  w'islies  a  man 
can  express  to  bis  enemy  is,  Tiiat  a  cai'n 
be  bis  monuraent;  Carn  ar  dy  wyneb. 
And  thus  the  rnost  noíorious  and  profli- 
gate  criminals  came  to  be  distinguislie 
by  that  word 
Carnafíog,  a.  cloven-footed 
Carnaidd,  s  m.  lovingly,  saith  H.  S.  Q. 

wh.  rorruptly  wa  itten  for  caruaidd 
Carnbwd,  a.  bum>  iing.  clumsy 
Carnedd,  s.  m.  a  beap  of  stones  [stones 
Carneddog,  a.  abounding  with  beaps  of 
Carneddu,  v.  a.  toheap  up  together 
Carnen,  s.  f.  a  heap,  a  wild  sow  [hoof 
Carnewin,  s.f.  the  fore  part  of  a  claw  or 
Carnfìlain,  a.  very  savage 
Carnial  s.  m.  a  bfating  w'itli  hoofs 
Carnialw'ch,  Ä.  m.  a  sandal 
Carnog,  a.  having  a  hoof 
Carnoí,  a.  having  hoofs,  Psal.  69.  31, 
Carnu,  v.  a.  to  heap,  pile  up 
Carnwyd,  s.  m.  a  hoofed  animal 
Carodaw'g,  a.  ahoundinií  with  charity 
Carodawl,  a.  exdting  araity,  or  love 
Carodaw'r,  s.f.  oneofthe  society  of  friends 
Carodyn,  s.  m.  a  lover,  a  f'riend 
Carog,  s.  m.  a  brook.  Thence  perhaps 
carrog,  tlie  name  of  a  place  in  Cardi- 
ganshire 

Carol,  s.  m.  a  christmas  song.  Carol  haf, 
a  may  song  [s.mgs 

Caroli,  V.  a.  to  sing  amatory  songs,or  love 
Carp,  s.m  arag,  a  clout.  Carp  trwsgl.&c. 

D.  G.  i  R.  Meigan.  Vid.  ex  iu  gwàl 
Carpio,  v.a.  to  tear  to  rags 
Carpiog,  a.  raírged 

Carr,  s.  m.  a  dray,  slead,  or  sledii'e  draw'n 
without  w'heels  ;  a  car.  Arrn.  (G\  Karr- 
hon.  Chald.  Karon.  a  waggon.  Arab. 
Garrara,  a  dray,  Dav.  A  chariot,  a 
waggon,  &c.  E.  Lìi.  Pl.  eeir 
Carrai,  s  f.  a  tbong  of  leather,  the  lachet 
of  a  shoe.  Jirm,  t  fíi’rai,  a  thoìîg.  Heb. 
er,  Dèiv. 
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Carraid,  s.  m.  a  dray-load.  a  car-load 
Carrdd^^chwel,  s.  m.  II.  H.  he  wdio  may 
return  tothe  habitation  orconditioii  which 
he  left 

Carreg,  s.f.  a  stone.  Aì'cib.  Hayar,  D. 

Carreg  nadd,  a  free  stone 
Carregan,  s.f.  a  small  or  liítle  stone.  Caì'- 
regos  and  Cerrigos,  little  stones 
Carregog-.  a.  stony 

Carrgychwyn,  s.  m.  one  that  ]eaves  his 
habitation,  or  changeth  his  condiíion, 
K.  H.  Dyn  carrgymhwyn  ywv  dym 
rhodiad  a  fo  yn  symud  ei  gan*  ah  fûd 
bob  amser,  D.  A  wanderer,  a  vagabond, 
a  straggler 

Carrllawedrawg,  and  Carrtommawg,  s.  m. 
sef  yw  hwnnwg  Dyn  a  fo  carrgycliwyn 
pan  y  mynno,  i.  e.  a  man  who  inay  go 
away  whenever  he  wili 
Cart,  s.f.  a  cart  or  w'^ain  ío  carry  loads 
upon,  adung  cait.  Pl,  ceirt 
Cartref,  s.  m.  a  horae,  an  home  síal],  one’s 
dwmlling-house,  orplace  of  abode.  Frora 
car,  by,  and  tref,  a  home,  a  dwmìling 
Cartrefaidd,  a.  doraestic,  homeiy 
Cartrefeiddiwy^dd,  s.  m.domesticity 
Cartrefiad.  s.  m.  an  abiding  at  home 
Cartrefig,  a.  doraestic  ;  homely 
Cartrefol,  a.  domestic,  civil 
Cartrefu,  v.  a.  to  dwell,  to  inliai)it,  to 
live  in  ;  to  tarry  at  home 
Carth.  s.  m.  the  coarse  partoffiax  or  hemp, 
tow%  liards,  oakum  to  caulL  ships  wiíh. 
ìtsignifieth  properìy,  fiith  coraing  oíF  a 
thing  that  is  cleansed.  Pl.  cartnÌGn ; 
and  the  compound  î/í'p'arí/íion,ofíscourings 
C.irthai,  s.  m.  a  catharíic 
Carthan,  Vid.  garthan.  Gwan  garthan 
gyrch  yn  ymladd,  C. 

Carthben,  s.  m.  a  candle  wick 
Curthbren,^.  m.  a  plough-staíf 
Carthedig,  a.  cleansed,  scoured  oll’ 
Carthen,  s.f.  a  w'imiowing  slieet 
Carthgiwyd,  s.f.  a  barrowto  carry  out  dung 
Carthiud,  s.  m.  a  cleansing 
Caríhion,  s.  '^U  oíFscourings,  excreraents 
Carthiyn,  s.  m.  an  emetic,  a  vomitting 
draught  [or  cleanse 

Carthol,  a.  scouring,  atendingto  scouroíF, 
Caríhu,  v.  a  to  cleanse  stables,  cow-house, 
&c.  to  make  clean,  to  scour,  to  cleanse 
Cr.  Kathairein.  Heb.  Tacliar, 

Caru,  V.  a.  ío  love.  Cr.  Erao,  to  !ove. 
fío  in  Arm.  Also  to  woo,  ío  court  a 
mistress 

Caruaidd,  a.  lovely,  loving 
Carueiddio,  v.  a.  to  becomeloving 
Carueiddiw  ch,  s.  m.  endeai  iugness 
Carw,  s.  m.  a  hart  or  strìg.  So  in  A  rm.  and 
Co7\  [íliing  by 

Carwden,  f.  a  wyíhe  lo  suspend  any 


Carwfil,  í.  m.  a  great  and  tall  animal.  îí 
would  be  better  said  cawrfil,  ívom  cawr,  a 
giant,  and  mil,  an  animal;  as  cawrfarch, 
a  gigantic  horse,  for  a  camel 
CarwdwTch,  s.  m.  a  roebucb 
Carwmaid,  s.  f.  a  stag’s  leap,  i.  e.  a  great 
leap  Ratber  cawrnaid,  i.  e.  a  gigan- 
íic  leap 

Caiwr,  s.  m.  one  tbat  loveth,  a  lover 
Carynt,  Cenedì,  s.  a  nation,  V. 

Cas,  Ä.  m.hatred,  envy.  Heh.  Caas,  anger, 
because  hatred  proceeds  from  anger,  D. 
Cas,  a.  odious,  bateful.  Ar.  Ca.^nas 
Casâad,  s.  m.  bating,  rendering  odious 
Casai.  s,  m.  a  liater,  a  foe 
Casau,  V.  a.  to  hate 

Casawr,  s.  m.  a  hater,  one  tbat  abliorreth 
Casddyn,  s.  m.  a  hateful  persoii 
Casedd,  s.  m.  hatred,  enmity 
Caseg,  s./.  a  uiare,  So  in  Arm.  and  Cor. 
Heb.  S'usa,  Dav.  Caseg  rewys  or  rwys, 
K.  H.  a  brood  mare,  a  mare  kept  for 
breeding.  Equa  gregalis,  Wott.  Caseg 
lonnad,  or  wynnad,  a  mare  that  goes  to 
horsing 

Caseg  y  dryg-hin,  s.  m.  graculus,  Dav.  a 
jay.  A  wood-pecker,  saith  E.  Lh.  Caseg 
wanwyn,  is  a  wood-pecker  in  6r/aw2or^aw- 
sìiire.  This  bird  is  called  caseg  coat  in 
Armoric.  Caseg  eira,  a  snow  ball 
Casfur,  s.  m.  indignation,  anger 
Casgerdd,  s.f.  a  ìampoon 
Casgl,  a.  a  gatbering,  a  collecíion 
Casgledig,  a.  collected,  gatbered 
Casg'liad,  .r.  7n.  a  gatbering,  an  inference 
Casgliadol,  a.  collective,  deductive 
Caglii,  V.  a.  to  gatber,  to  bring  together, 
to  collect.  Arm.  Clasq.  Ileb  Asaph, 
Lahat,  Kalat,  and  líashat.  Chald.  Syr. 
Arab.  Lahat.  Gr.  Lego,  to  gatlier  to- 
geílier,  to  collecí,  Dav.  And  we  com- 
monly'  say,  clasgu  for  casglu 
Casglwr,  s.  m.  a  gatberer  or  collector 
Cas!vnan,  í  /.  a  nation,  V. 

Casmai,  s.  q.  Am  danaw  yr  oedd  gasraai, 
a  blodau  mwyn  gangau  Mai,  D,  G. 
wh,  a  gown.  Vid.  caìnse.  Hahh.  Kas~ 
7nin.  ornaments,  D,  Gr.  Kosmos 
Casnacb,  s  pl.  locks  of  wool,  flocks  of  the 
slieering  of  woollen  cloth  ;  the  nap  of 
cloths 

Casnar,  s.  m.  indignation,  w'rath,  ire 
Casuer,  and  Casnor,  5.  m.  the  same  as  ìlid, 
anger,  WTatli  [wool 

Casnod,  sing.  Casnodyn,  s.  m.  a  fiock  of 
Castiogen,  s.f.  a  hateful  oue 
Cast,  s.  711.  a  trick.  Castiau  màn,  little 
kì:avish  íricks 
Castell,  8.  m.  a  castle 

Castellíad,  .y,  m.  a  spreading  round,  a 
I  fortifying 


CATH 

Castellu,  V.  to  lilt  himself  up  like  acasíle. 
’Tis  a  word  used  of  peacocks,  &.c.  wheii 
they  raise  up  thcir  feathers 
Castellwr,  s.  m.  a’castellaine,  or  keeper  of 
a  castle 

Castio,  V.  a.  to  play  wily  tricks 
Castiog,  a.  full  of  tricks,  tricking 
Castr  march,  s.  m.  penis  cquinus,  a  horse’s 
organ  of  generation 

Casul,  s.  m.  a  cassock.  Arm.  a  chasuble, 
or  priest’s  cope  at  mass 
«  Caswallawn,  s.  m.  a  man’s  name.  The 
same  that  Caesar  calls  Casswelannus 
Catau,  V.  a.  to  fìght,  to  comhat  [bicker 
Cateia,  v.  a.  to  cut  or  mangle,  to  fìght,  to 
Catcri,  s.  pl.  spreading  oaks 
Catt,  s.  m.  a  little  piece  or  goppet.  Arab. 
cata,  a  cutting  or  dividing.  Heb.  Jtat, 
middling  ;  katan  a  little  one.  Dav. 

Catgi,  s.  m.  a  great  dog',  q.  d.  a  miliíary  dog% 
cad  and  ci. 

Catering,  cathering,  and  cathderig,  s.  m. 
to  caterwaul,  caterwauling.  This  word 
is  used  of  cats  when  they  seek  the  male. 
Vid.  teithi 
Catgno,  Vid.  cadcno 
Catgor,  a.  fasting.  a  fasting  day 
Catgun  cledd,  s.  a  sword,  as  some  say  ; 
but  Dav.  thinks  it  signifìes  a  warrior  or 
fìghter,  an  hero  fìghting ;  from  cad  and  cun 
Catorfa  and  catyrfa,  s.  m.  a  muìtiíude,  a 
corapany,  a  troop.  From  cad  and  tyrfa. 
q.  d.  aband  of  soldiers,  a  military  ti’ooy) 
Syris  proprie  Cat-erva  est  turma  mixti- 
onis  sive  miscellanea.  Ncmpe  Leg’io  con- 
stabat  ex  militibus  omne  geniis.  Caterva 
Drittannis.  bodie  est  Caturfa.  Bochart. 
100,000 

Catorfod,  s.  abattle,  a  fìght,  an  engageraent 
Catrod,  s.f.  a  troop  of  soldiers 
Catrodol,  a.  regimental 
Catrodi,  v.  a.  to  form  into  regiments 
Cattwrdd,  s.  m.  a  thick  headed  fellow,  a 
numskull 

Cath ,  s.f.  a  cat.  G  r.  Kattes.  Arab.  Kathul 
and  Kitt.  Arm.  Caz.  Dav. 

Cathaidd,  a.  feline,  resembling  a  cat 
Cathdericca,  v.  a.  to  caterwaul 
Cathdericai,  s.  m.  a  caterwauler 
Cathderig,  s.  m.  a  caterwauling 
Cathes,  s.  f.  a  female  cat 
Cathewrach,  v.  a.  to  molest ;  to  bicker ;  to 
irritate 

Cathl,  s.f.  a  song  ;  a  poem;  harmony 
Cathliad,  s.  m.  a  hymning 
Cathlu,  V.  a.  fo  sing,  to  hymn 
Cathlydd,  s.  m.  a  singer,  a  musician.  The 
cuckoo  in  S.  W.  is  called  y  Gethlyd 
Cathrain,  v.  a.  to  drive  oxen,  plowing,  in 
S.  W.  which  in  N.  W.  is  Galw  ychen 
Caíhreiiîíwr,  s.  m.  one  that  dríves  the 


CAW 

plough,  a  ploiigh-driver.  în  N.  W, 
geilwad  ychen 

Cau,  V.  a.  to  shut  up,  to  hedge  in,  to  fence 
or  inclose  aboot  with  hedges ;  to  cover. 
îîeb.  oaiaph.  to  shut  Cauaf.  I  do  shut, 
I  will  shut.  D. 

Cau,  a.  hollow'-  ;  shut  up.  So  in  Arm. 
Arab  Chaui 

Cauad,G.  shut  iip,  or  hedged  in,  covered. 

‘  Gwas  clau  ac  asau  cauad.' 

Caudod,  s.  m.  hollowness,  concaviíy ;  the 
beily,  the  pauncb,  the  inward  part  of  man, 
or  any  Iiving  tliing 
Caued,  a.  shut  up,  or  inclosed  ;  close 
Cauedig,  a.  shut  up,  inclosed 
Cauedigaeth,  s.  m.  the  act  of  shutting,  or 
enclosing 

Caul,  s.  m.  a  maw ;  commoiily  a  calf’s  maw 
or  ruen  ;  the  runnet  that  turneth  milk, 
cheese-rennet.  Arab.  Alec.  Dav. 

Caw,  s.  m.  a  swathe,  or  swaddling  band. 
Dav.  P1  cawiau  and  catuau,  chüdren’s 
clouís,  swaddling  clouts.  Hence  cewyn. 
Cawad,  Cawod  and  Cafod,  s.  f.  a  shower  or 
scud  of  rain.  Arm.  cowad.  Cor.  cwas 
Gr.  hyetos.  Cafod  o  lolaw.,  a  shower  of 
raio.  Fr.  cad  de  l'eau,  ‘Arnod  ôd- 
gawod  od  gwn.’  D.  G.  ‘  Ara  fy  mod 
tan  gawodydd.’  Ib.  ‘Cafod  dêg  rhag 
gofìd  dygn.’  Ib. 

Cawci,  s.  m.  a  jack-daw'’. 

Cawuld,  s.  m.  displeasure,  anger,  wrath, 
indignation. 

Cawell,  s.  m,  a  basket,  a  hamper  ;  a  cradle. 
SoinArm.  Cor.  a  bee-hive.  Gr. 

Kalathos.  Arab.  Cuffa.  Dav. 

Cawell  pysgotía,  s.  m.  a  weel,  or  bow-net, 
a  net  made  of  twigs,  a  basket  for  fishing. 
So  in  Arm. 

Cawell  saethau,  s.  m.  a  quiver 
Cawelìu,  V.  a.  to  hamper 
Cawg,  s.  m.  a  bason 
Cawgaid,  s.  m.  a  bowl-full,  a  basin-full 
Cawgyn,  s.  m.  a  small  bowl,  or  basin 
Cawiad,  s.  m.  a  binding  round 
Cdwl,  s.  m.  broth,  pottage,  gruel.  So  in 
Arm.  Also  coleworts,  cabbage,  any  kind 
of  pof-herbs,  Arm.  Cauíen.  Gr,  Cnylos 
Cawl'ii,  poteswr,  s.  m.  I).  G.  one  that  beg- 
geth  broth 

Cawliad,  s.  m.  a  blending  together,  or 
making  a  hodge-podge 
Cawlio,  V.  a.  to  mix  about,  to  turn  aboiit 
disorderly,  to  make  a  hodge-podge 
Cawn,  s.  m.  (sing.  cawmen)  reed-grass, 
srnall  wild  grass.  Heb.  Ifanehy  a  cane 
or  reed.  Dav. 

Cawna,  v.  a.  to  gatherreeds,  or  canes 
Cawnen,  s.f  a  large  straw  vesseì  for  corn, 
Pl.  Cawnenni.  Carm. 

Cíiwodi,  V  to  shower,  ío  be  showery 
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Cawr,  s.  m.  a  giant.  Heb.  Geper,  rerso  V 
in  W.  Dav. 

CaAvraidd,  a.  migbty,  potent,  gigantic 
Cuwrcliwil,  the  gre..t  horned  beetle, 
or  biiìl-chafer 

Cawrdeb,  s.  m.  nmnifícence,  bounty 
Cawres,  s.f.  a  female  giant 
Cawrf  ii'ch,  s.  m.  a  camel 
Cawrfìl,  s.  m.  any  gig’aníic  animal,  íiii 
elephant 

Cawrnaid,  s.  f.  a  gigantic  leap 
Caws,  s.  m.  (sing.  cosyn)  cheese.  Caius 
maidd,  wliey  curds  ;  caws  ffwì/n,  cheese 
curds  ;  caics  llyf'aint,  toadsíools 
Cawsa,  V.  a.  to  gather,  or  beg  chee.^e 
Cawsai,  s.  m.  one  that  seeheíh  and  beg- 
geth  cheese 

Cawsaidd,  a.  like  cheese,  cheesy 
Cawsdŷ,  Ä,  m.  a  cìieese-house 
Cawsellty,  v.  a.  to  put  cheese  in  a  rat 
Cawsiad,  s.  m.  a  curdüng 
Cawsio,  V.  a.  to  curdle,  or  tnrn  to  cheese 
Cawsion,  s.  pl  curds,  curdings 
Cawslestr,  s.  m.  a  cheese-vaí,  or  raould 
Cawswdsg,  s.f.  a  clieese-press 
Cawswr,  s,  m,  a  cheese-raonger 
Cawswryf,  s.  m  3.  cheese-press 
Cawtŷ,  s.  m.  a  cow-house.  In  mana'places 
iii  S.  W.  Glowtỳ 
Cebr,  s.f  3  rafter 

Cebystr,  s.  m.  a  halíer.  Arra.  Cehestr. 
Vid  ex  in  Eddestr 

Ceccrai,  s.  m.  a  brawler,  a  wrangler 
Ceccraidd,rt.  apt  to  wrangle,  or  c.ivil 
Ceccreii,  s.  f.  a  slirew,  or  scold 
Ceccreth,  s,  m.  wrangliiig,  brawling,  strife, 
conteiition 

Ceccri,  s  7n.  sciirriloiisness,  snapishness 
Ceccru,  v.  a.  to  wrangle,  to  chide,  to  brawl, 
to  p!ead,  to  debate 
Ceccrus,  a.  quarre]some 
Ceccryn,  s.  m.  a  wrangler,  a  brawler,  a 
pleader,  a  quarreler 

Ceccys,  s  m.  (sing.cercysen)  a  cane,  a  reed 
Ceccysaidd,  a.  tubulous,  like  a  reed,  or 
hemlock 

Cêd,  s.  f.  advantage,  gain,  profit,  benefit, 
a  favour,  a  good  turii.  Pì .  cedion.  D.  Ed. 
Hence  the  English  get.  Also  a  certain 
custom  or  tribute 

Cedaflen,  s.  f.  a  napkin,  or  towel.  H.  S. 
Cedawl,  a.  beneficial,  liberal,  hiiidand  free 
Cedelling,  s.  a  reward.  V. 

Ceden,  s.  f.  coarse  shaggy  hair,  shag,  the 
nap  of  cloth 

Cedennog,  a,  shagged,  or  shaggy,  having  a 
high  nap,  iiappy  [a  frize 

Cedennu,  v.  a.  to  make  shaggy,  or  to  raise 
Cedfawr,  a  beneficent,  lavish,  free 
Cedig,  a.  munificent,  bounteous,  liberal 
Cedor,  #,  m,  th§  hair  growing  about  the 


pri’ry  part,  Arm.  Cezour.  ^Y.CUtéris, 
pudenda  muUeris 

Cedorf»,  s  ý.  the  bottom  of  the  abdomen 
Cedorog,  a.  havîng  such  haîr 
Cedow}/s,  s.  m.  fleabane.  H  S. 

Cedr,  s.  the  cedar-tree.  So  iii  Arm. 
Cedron,  (pŷg-ddu)  mad,  black,  or  sad 
Cedrwydden,  s.  cedar-tree 
Cedrwys,  a.  generous,  bomiíeous 
Cedn,  V.  a.  to  confer  a  benefit,  or  gift 
Cedwid,  s.  m.  akeeping,  possession 
Cedwidydd,  s.  m.  a  keeper,  or  possessor 
Cedys,  s.pl.  buudles,or  faggots 
Cedysen,  s.f.  a  faggot,  a  bundle 
Cefn,  8.  m.  the  back  of  a  man  or  beasí ;  s 
promontory  or  hill  Iying  out,  a  ridge  of  a 
mountiin.  Arm.  Qu€Ìn,  íhe  back,  Cor. 
lù'in ;  w'hence  the  Er.  Eschine.  Eng. 
Cliine.  Heb.  Geu.  aiid  Geuah,  tlie  back, 
and  the  upper  part  of  the  body,  saith 
Davies.  Cefn  signifies  also  in  Br.  the 
upper  part  of  any  thing.  Hence  in  alí' 
probability  (as  Mr.Camden  has  observed) 
the  dteinnnes  in  France,  Kevin  orCheein 
in  Yorkshire  ;  and  doubtless  many  more 
sucb  names  in  England,  Scotland,  France, 
&c.  Cefn  0  dir,  a  ridge  of  ìand 
Cefnainí,  s  m.  a  back  region  ;  middle 
Cefnant,  s.  m.  support ;  a  great  gTandchihî 
Cefnbaiit,  a.  saddle-backed 
Cefnbeithyn,  s.  pl.  ridge-tiles 
Cefndedyn,  s.  m.  íhe  mesentery,  t’  c  double 
or  thick  skiu  which  fastens  the  bowels  to 
the  back,  the  chitterliugs 
Cefnderw  and  Cefnder,  s.m.  a  firstcousiu, 
or  coLisin-germaii  male.  So  in  Arm. 
Pl.  cefnderwedd,  cefnderwydd.  cefnder- 
oedd  and  cefndyr.  ‘  Doed  hithaii  heb 
eiriau  chwerw,  A  chyfiawnder  i’w  chefn- 
derw.'  T.  D.  ‘  Pren  pêr  a  chefnder  s 
chwi.'  M.  J.  E.  ‘  CeíiHÎer  o  ryw  mil- 
wyr  Mön.’  G.  G. 

Cefîidwn,  a.  broken-backed 
Cefnddryll,  s.  m  chine 
Cefnen,  s.f.  a  gentle  rising  hiU 
Cefnfor,  s.  m.  the  main  se  i 
Cefngefn,  a.  back  to  back  ;  at  yariance 
Cefngrwba,  a.  lmnch-backed 
Cefngrwcca,  a.  crook-backed 
Cefngrwm,  a,  lmmp-bficked 
CefnhwT'wg,  a.  lmnch-backed 
Cefnog,  a.  hearty,  courageous 
Cefnogaeth,  s.  m.  a  state  of  baching,  or 
supporting 

Cefnogi,  V,  a.  to  back,  to  take  one’s  part, 
to  abet,  to  encourage 
Cefnogiad,  s.  m.  a  bachiiig,  abetting,  or 
supporting 

Cefnllif,  s.  m.  a  great,  or  high  flood 
CeíFyl,  s.  m.  a  horse,  Ann.  caual.  Gr, 
Rabalies 
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Cefnu,  V.  a.  to  back ;  to  turn  one’s  back. 
Cefnwyden,  s.f  tlie  ridge-band,  a  partof 
a  drauglií  barness 

Cêg,  s  f.  tbe  tbroat.  Heb.  chec^  tbe  palate 
Cegaid,  s.f.  a  moutbful  [fisb. 

Ceg’ddu,  a.  black-^moutbed ;  s.  m.  tbe  bake 
Ceg'iad,  s.  f.  a  moiitbing 
Cegid,  s.  f.  a  jay,  a  witwal  or  woodwal. 

Y  gegidfechan.  tbe  cuckoo 
Cegid,  í.  jo/.  tlie  bemlock.  Vid.  Herhas. 
Ceg'in,  s.  f.  a  kìícben,  or  cook-room.  So 
in  Arm. 

Ceginiaetb,  s.  m.  cookery 
Ceginwr,  s.  m.  Arm.  a  cook 
Cegio,  V.  a.  to  cboak,  or  strangle 
Cegol,  a.  bawing  a  moutb,  moutbed 
Cegrwtb,  a.  wide,  or  open-moutbed 
Cegrytbiad,  s.  m.  a  moutbing  greedily,  or 
opening  tbe  moutb  wide 
Cegrytbu,  v.  a.  to  open  tbe  moutb  widely, 
to  gape 

Cegyrn,  pl.  from  Cogwrn 
Cebyr,  Yid  Cyhyr 

Ceibiad,  s.  m.  a  hoeing,  or  using  tbe  boe 
Ceibio,  V.  a.  to  boe,  to  use  a  mattock 
Ceibiwr,  s.  m.  a  hoer  ;  a  fumbler 
Ceibr,  sing.  Ceibren,  s.  f.  tbe  rafter  of  a 
bouse ;  a  spar,  or  long  piece  of  timber. 
Ar.  a  rafter  [togetber 

Ceibrad,  s.  m.  contignation,  or  fastening 
Ceibren,  í./*.  a  rafter  ;  a  spar,  a  joist 
Ceidron,  pl.  frora  Cadr 
Ceidwad,  s.  m.  a  saviour,  a  preserver,  a 
deliverer,  a  keeper,  or  looker  to 
Ceidwadaeth,  s.  m.  custody,  keeping 
Ceidwades,  s.f.  sbe  that  savetb,  or  keepetb. 

‘  Ceidwades  gw^aun  cydeos  gwellt.’  D.  G. 
Ceidwadol,  a.  preservative,  keeping 
Ceidwadwy,  a.  tbat  may  be  preserved 
Ceifn,  s.  m.  (pl.  Ceifnant)  a  grand-child’a 
grand-soiî  or  grand-daughter ;  a  son  or 
daugbter  in  íbe  fourtb  degree  ;  tbe  grand 
cbildren  of  cousin  germans.  Consobri- 
norum.  Wotton.  [foìding 

Ceilíraint,  s  m.  faldage,  or  priviiege  of 
Ceiliad,  s.  m.  a  folding  of  cattîe 
Ceilio,  V.  a.  to  pen,  or  fold  cattle 
Ceiliog,  s.  m.  (pl.  Ceiliogod)  a  cock.  Gr, 
A  lector.  Ceiliog  coed,  a  pbeasant  cock  ; 
ceiliog  du,  beath  cock,  tbe  black  game  ; 
ceiliog  mynydd,  tbe  grouse  cock ;  ceiliog 
mwyalch,  tbe  tbrusb ;  ceiliog  hronfraith, 
a  tbrostle  ;  ceiliog  hiuyad,  a  drake  ;  ceiliog 
rhedyn,  a  grassbopper;  ceiliog  neidr,  a 
basiíisk  ;  ceiliog  gwynt,  a  weatbercocA. 
Ceiliogwr,  s.  m.  a  cocbmaster 
Ceiliogwydd,  s  m.  a  gander 
Ceiliogyn,  s  m.  a  cockerel 
Ceilys,  s.  pl.  nine-pins 
Ceilysyn,  s.  m.  a  nine-pin,  a  skittle 
Ceilliog,  a.  baviiìg  í.esticles,  or  not  gelt 


Ceimenen,  s.f.  a  winnowdng  sbeet 
Ceimben,  s.f.  a  wbirler  [games 

Ceimbiad,  s.  m.  one  that  contends  in  tlie 
Ceiraiad,  s.  m.  a  wanderer,  a  pilgrim. 
Beuno  geimiad,  Beuno  tbe  pilgrim ;  Elian 
geimiad,  Elian  tbe  pilgrim 
Ceimle,  s.  m.  a  plain,  or  down  ;  a  comraoii 
Ceimwch,  s.  m.  a  lobster.  Ceimweh  coch, 
or  ceimwch  mair,  a  craw-fisb 
Ceinacb,  s.f.  a  bare 
Ceinad,  s  m.  circumspection 
Ceinadu,  v.  a.  to  use  circuraspection 
Cei  nciad,  s.  m.  brancbing  out 
Ceincio,  v.  a.  to  brancb  out,  to  ramify 
Ceinciog,  «.  brancbing,  full  of  brancbes 
Ceinciol,  a.  brancbing,  or  sbooting  out 
Ceinder,  s.m.  splendour,  elegance,  beauty 
Ceiuedd,  s.  m.  sbowiness,  splendour 
Ceinfalcb,  a.  ostentatious  ;  sbowy 
Ceinfawl,  s.  m.  panegyric,  praise 
Ceinfod,í.m.astate  of  gîory,a  staíe  of  bliss 
Ceinfoli,  V.  a.  to  bestow  encomium 
Ceingyfre,  s.  m.  a  beauteous  concurrence, 
reguìarity,  or  order 

Ceiniad,  s.m.  a  cbanter:  a.  cyflyra,  neu 
yn  hytracb,  ystwyth  ;  subtilty.  H.  S. 
Ceiniades,  s  ý.  a  cbantress 
Ceinibiawc,  q.  Ffrwyn  ceinibiawc 
Ceinio,  V.  a.  to  take  a  view  ;  to  see,  V. 
Ceiniocca,  v.  a.  to  gather  pence,  to  collect 
Ceiniog,  s.  f.  a  penny.  ‘  Ceiniog  baladr 
yw’r  bon  a  dalai  bob  gwr  o’r  genedl  tu  ag 
at  dalu  galanas.  Ni  thâl  gAvraig  geiniog 
baladr,  am  nad  oes  iddi  ond  cogaiL’ 
K.  H.  Portio  compensationis  pro  ccede 
quam  onuies  mares,  qui  se  homicidce  cog- 
natione  junctos  esse  juratò  denegare  non 
potuerint,  soluere  tenebantur.  Nomen 
hahet  a  Paladr,  Hasta,  telo  nenipe  quod 
in  hello  gestabant :  crederetur  enim  omnes 
masculos,  qui  armci  ferrc  erant  idonei, 
rindicare  consanguineorum  ccedem  semper 
paratos  esse :  Talis  autem  rindicta  in~ 
imicitias  vix  aut  ne  vix  quidem  sopiendas 
propagaret.  Ad  has  itaque  coercendas 
compensatio  pro  ccede  (Galanas  dicta )  a 
totâ  homicidcB  gente  toti  viri  occisi  genti 
sol'uehatur .  Sed  hi  consanguinei  ad  ìianc 
compensationem  soli'endamnontenehantur , 
nisi  cum  nec  liomicida  ipse,  nec  parentes, 
nec  fratres ,  nec  sorores,  nec  propinqui  ejus 
soluendo j'u^rint .  Wotton.  Ceiniog gatta, 
or  cwtta,  K.  H  tbe  lesser  penny,  being 
twm-tbirds  of  Ceiniog  cyfraith,  the  legal 
penny.  K.  H.  Ceiniog  etiam  scçpius  per 
synecdochen  pro  numwÂs  ponitur,  ut,  Tair 
ceiniawg  ddirwy  y  sydd.  K.  H.  Tres 
sunt  pecunicB  multarum  puhlicarum  no- 
minc  soluendcB.  Wotton. 

Ceiniogwertb,  s.  f.  a  pennyworth 
Ceinion,  í. jewels.  Vid. 
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Cciîiioîi,  aiìd  Ceiiiion  cyfeddwch,  s.pL  tìie 
íirsí  drinìv  brouglìt  inîo  tlie  liall 
Ceinionydd,  s.  ìn.  a  jeweler 


cbospwr  bun  a’i  cbeispwl/  D.G.  II  eb. 
Gizbar,  a  governor.  Dav. 

Ceith,  Vid,  Caith  [slavery 

Ceinlly,  s.y.  a  clear,  or  sharp  siglit  j  Ceithialedd,  s  m..  straigiitness,  boudege, 

Ceinmyg',  Ceinfyg’,  Ceiîmiygedd,  &c.  Vid.  Ceiíliio,  v,  a.  to  coníìsie,  to  seize 
Myg  and  Myged  Ceitîiiw,  Vid,  Caeth.  ‘  Pa  ddrycbiolaeth 

Ceinmyguywanrbydeddu,urdda3u,perchi,  gaeth  geitbiw,  Y  sydd  yn  y  gwinwydd 
canmol:  u.  a.  to  bonour,  to  respect,  to  gwiw.’  D.  G. 
praise,  to  commend.  ‘  Ceinmygir  pob  Ceithiwed,  s.  m.  bondage 
îiewydd.’  P.  Cel,  ä.  ??*.  a  hiding ;  conceaiing  a  secret ; 

Ceinmyn,  ymladdau,  saith  G'.  T.  Buí  a  corpse.  Beb.  C'e/c,  carcer.  Dav. 

q.  wh.  it  comes  from  Ca??i  and  .  Celain,  s.  f.  a  carcase,  a  dead  hody,  a 

Ceinîpynnu,?;.«.  to  receÌYe  wiíh  splendour,  I  corpse.  Pl.  Celnnedd,  whence  Ceían- 


pomp,  or  osíentaüon 
Ceinrad,  s.m.  a  splendid  gift  or  endowmení 
Ceintach,  v.  a.  to  íìght  witîi  swords  ;  to 
sciiffle  ;  to  bicher  ;  to  strive  together  ;  to 
quaìTel.  ‘  Ceintach  gwedi  brawd.’  P. 
Ceintachu,  v,  a.  to  ^uarrel,  or  scuffle 
Ceintacìius,  a.  coníentious,  quari’í  lsome 
Ceintuni,  forCenaîs,  I  have  sung 


eddau,  anotlier  plural  is  formed  by  tbe 
rooderns.  [ghastly 

Celaneddog,  a.  sírewed  w'ií.ii  dead  bodies  ; 
Celaneddu,  v. 

Ceic,  the  same  as  Cel 
Celcadw  y,  a.  conceaìable,  bidden 
Ceiciad,  s.  m.  a  concealing 
Celcii,  V.  a.  to  conceal,  ot  to  hide 


a.  to  make  a  carnage 


Ceinwen,  a.  spìendidly  fair.  An  epithet  CeîcwT,  í.  ??i  one  thaí  conceaìetb,  or  hideth 
for  a  w'oman  Celcyn,  s.  m.  one  thaí  conceals  himself 

Ceing,  s.  m.  a  branch.  Jí.  Lh.  Celcyniaeth,  s.  m.  triekery 

Ceiügel,  s.f.  a  hgnk  of  thread  ;  a  girtli  Celch,  a.  round,  or  encircling 

Ceingell,  s.  m.  a  reel  to  twist  ropes  Celdŷ,  s.m.  a  house  of  retreat 

Ceinglaw,  v.a.  to  m.ake  íhread  intohaiiks  ;  Celedig,  a.  eoncealed,  dissembled 
ío  hand  ;  to  giríh  [hanks  |  Ceîedigaeth,  s.  m.  a  concealment 
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s.  m,  a  forming  into  bands,  or 
Ceingliadur,  s,  m.  a  wdnding  reel 
Ceingoreth,  s.  f.  a  seton 
Ceingy]l,.?.?n.  areel  used  fortwisíing  ropes 
Ceipr,  Vid.  Ceilr 

Ceircb,  s.m.  oats.  So  in  Arm.  Cor.  Cerh 
Ceirdd,  pl.  from  Cardd 
Ceiriad,  s.m.  a  bearer,  or  siipporter 
Ceirionnydd,  q.  wh.  the  iiame  of  a  place 
Ceirniad,  s.  m.  he  who  winds  or  blows  a 
horn  or  cornet ;  a  hoofed  animal 
Ceiroes,  s.  pl.  cherries  {sing.  ceiroesen.) 
So  in  Arm.  Gr.  Rerason,  so  called  from 
Ccrasus,  a  city  of  Pontus,  from  which 
place  cherries  were  íirst  brought  to  Italy 
hy  Lucullus 

Ceirs,  s.  pl.  the  same  as  Cyrs,  pl.  from  Cors 
CeirisÌD,  V.  a.  to  twist  or  wind  abouí.  11.  S. 
Ceis,  s.  m.  a  tax.  E.  IJi.  Vid.  Cais 
Ceisiad,  s.  m.  a  receiver  oî  cusíoms,  or 
taxes  ;  also,  ari  extGríioner.  ‘  Rhwyded 
y  ceisiad  yr  hyn  oll  sydd  ganddo.’  Psal. 
B;9,  10.  "Ccisiad,  Gwas  rhingyll.  îi.  S. 
Pencais,  the  chief  of  tlie  receivers,  or 
receiver  general 

Ceisio,  V.  a.  to  seek,to  ask  ;  to  endeavour. 
So  in  Arm.  Heb.  IJahasJi,  and  Rashash, 
to  searcli ;  and  íùtsaph,  to  covet,  to  desire. 
D.  Hinc  Angì.  Caích.  Idem. 

Ceisid,  s.  m.  a  seehing,  or  endeavo«rii]g 
Ceisiedydd,  s,  m.  cne  that  makes  an 
attemptj^  or  endeavours 
Ceispw'l,  s,m.  a  scrjcaní,  a  caíclipole.  ‘A 


Celeferydd,  s.  m.  stuhble  remaining  in  a 
field,  where  caítle  have  broken  in  and 
eaten  up  the  standing  corn.  From  Calnf, 
the  stem,  stalk,  or  straw  of  corn,  p.  d. 
Calaf  rhydd 

Celefrad,  s.  m.  a  refiige  for  crirainals 
Celf,  s.f.  art,  mystery,  or  craft 
Celfan,í./“.  aplace  of  concealment,areíreat 
Celfi,  s.  pl.  from  Coìofn  ;  tooIs,insírumenís 
Celfydd,  a.  skilful,  expert,  weli-skilled, 
artificial,  ciinning 

Celfyddgar,  ŵ.  ingenious;  scientific 
Celfyddu,  v.  a.  to  exercise  art,  or  to 
practice  ingenuity 
Celfyddus,  a.  helonging  to  arts 
Celfyddyd,  s,  f.  art,  or  mystery ;  trade, 
craft;  skill;  cunning 
Celfyddydol ,  a.  technical 
Celff,  s.  m.  a  stock,  a  pillar 
Celffain,  a.  dried  up,  or  become  stiíF ;  rigid 
CelíFaint,  s.  pl.  trees  that  are  grown  dry 
and  hard  by  age,  dry  hard  wood  íhat  will 
easily  burn.  ‘Neidio  ym  o’r  delíf  cel- 
íFaiiìt.’  D.  G. 

Celíîeiniad,  s-  m.  a  drying  up 
Celíìeinio,  v.  a.  to  w'ax  or  grow  dry,  to  be 
tied  up  and  grow  hard  like  old  trees; 
also  to  dry,  to  make  dry,  to  harden. 

‘  Ffynnodd  gyiit  ei  chelíTeiniaw.’  R.  G. 
Er.  i  fdog 

Celi,  í.  m.  a  name  of  God  Almighty:  per- 
haps  from  Celu,  because  he  is  ihe  most 
1113  stcrious  and  sccrct  of  all  bcings.  ‘  No 
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îìian  Iiaíh  seon  God  aí  any  time/  John 
i,  18.  ‘  What  is  his  name,  ií'  thou  canst 

tell  t’  Prov,  30,  4 

Cel-lach,  s.  r,i.  u  decrepit  old  raan  who 
síoops  for  aye.  Heb.  Ceîach,  oid  age. 
Also  a  mean  fellow 

Celstan,  rt,  froward.  lPeter2,  18.  PF. /S*. 
Celt,  s.  m.  a  covert,  or  shelíer 
Celíiad,  s.  m.  one  that  abideth  in  a  covert, 
or  an  inhabitaní  of  the  wood  ;  a  Celt 
Celwrn,  s.  m.  a  milk  pail,  a  pail  or  bucket. 
So  in  Arm,  Pl.  Cehjrn.,  and  Celyrnau. 
Q.  wh.  from  Ceido 

Celwydd,  s.  m.  a  concealment  of  truth  ;  a 
lie,  or  falsehood.  Heb.  Cadibutha,  and 
Hajiutha,  and  Rijìitlia,  (Pr.  17.)  and 
Dijla.  Dav. 

Celwyddog,  a.  lying,  or  giyen  to  lie. 

Chald.  Itajjala.  Prov.  15.  Dav. 
Celwyddu,  v.  a.  to  teìi  a  falsehood.  to  lie 
Cehvyddns,  a.  given  to  ìying,  or  falseliood 
Celwyddwr,  s.  m.  a  liar 
Celydd,  s.  m.  a  shelíered  place,  a  retreat 
Celyddon,  Coed  Ceîyddon,^'.  m.  a  place  in 
Scotland,  the  naíive  country  of  the  poet 
Myrddyn  ab  Morfryn.  Q.  wh.  Dunhell, 
saith  E.  Lh.'  • 

Celyn,  s.  pl.  (sinj.  Celynen)  the  holly-tree 
Celynneg,  s.  f.  Arm.  a  place  where  holly- 
trees  grow.  We  say  Celjnnoj 
Ceîyrnaid,  s.  m.  a  paiifuì ;  a  tubful 
Celyrwedd,  s  m.  a  darhenmg  aspect;  a 
deatb  lihe  countenance 
Celi,  s;.  /.  a  grove,  or  arbour ;  a  ceìl ;  a 
private  room,  or  cioseí ;  a  separatioii 
Cellaig,  s.  m.  what  is  produced  in  the 
grove  ;  a  síag 

Ceìlast,  and  Ceilgi,  Vid.  Gellji 
Celìawg,  a.  abounding  with  cells 
Cellawr,  s.  m.  a  pot.  F.  Vid.  Callaiür 
Celli,  s  f.  a  grove  of  hazel-trees  ;  a  wmod 
where  much  hazel  grows  ;  and  someíimes 
used  for  any  other  wood.  From  Collen, 
pl.  Cjll,  or  Celli,  pl.  frora  Cell 
Celliwig  y  geiwid  liys  Arthur  yng  Nlier- 
nyw,  s.  rn.  king  Arthar’s  court  iii  Cornwall 
Cellt,  s.f.  a  fliut  stone,  a  ílint 
Ceilwair,  s  m.  a  jest,  or  joke.  Gr.  Chleue, 
a  cavilling,  scoíFing,  or  mocking 
Celíwair,  v.  a.  to  speak  in  jest,  to  joke. 

Gr.  Chleuazo,  to  cavil,  to  jeer  at 
Cellweirgar,  a.  jöcose,  facetious 
Cellweiriad,  Ä.  m.  a  jesting 
Ceiìweirio,  v.  a.  to  jest,  or  joke 
Cellv/eìrioí,  a.  inciting  a  jest,  jocular 
Cellweiriw^r,  s.  m.  a  jester 
Celhveiriis,  a.  jocular,  jesting 
Cemmaes,  s,  m.  a  circle,  or  amphitheatre, 
for  games 

Cemmi,  s.  m.  crookedness 
Cemp,  s.  m.  a  circle.  H,  S. 


Cemyw,  s.  ni,  a  male  saìmon.  ^  Da  hit>- 
oedd,  nior  debyg  jw,  Duryn  cam,  i  drwyn 
cemyw.’  lor.  F.  i  Walcìi 
Cèîi,  prep  with,  in  possession  of 
Cèn,  conj.  because,  forasrnucli 
Cen,  and  Cennis,  for  Canfu,  a,  he  saw, 
he  beheid,  he  seeíh 
Cenal,  s.f.  a  tribe,  or  bindred 
Cenawes,  áí./*.  a  feraale  oífspring 
Cenn,  s.  m.  the  skin,  or  hide  of  a  beast. 
Ilence  are  corappunded  Hjddjen,  March- 
jen,  and  V5('/eîin,  whence  the  Eng.  skin. 
Also  sciirf,  or  scales  in  thehead,dandríft'; 
the  scale  of  a  físh,  serpent,  &c.  the  scurf 
and  scale  of  a  sore  ;  the  peel,  or  skiji 
wherewiílì  any  íhing  is  covered  ;  also  a 
sorí  of  moss.  Cenn  y  cerrij,  crafion  j 
cerrij,  a  sort  of  moss  used  in  dying  red. 
Cenn  y  coed,  tlie  moss  thaí  grows  on  írees. 
Conach,  in  Irish,  is  any moss, saith  E.  Lh» 
Cenaw,  and  Cenau,  and  in  the  aníients 
Cimaw,  s.  m.  a  whelp,  a  puppy,  a  cub. 
Gr.  líynidion,  Cenauci.  Pì.  Cenawon, 
and  unaptly  Cenafon.  ^  Cenafon  ìiii  cyn- 
fyii  îien.’  S.  K.  Cenawon  cjll,  caí’s  tail, 
a  long  round  thing  upon  nuí-trees,  the 
down  of  hazel 

Cenedl,  s.  m.  a  nation,  a  people  ;  a  tribe,  a 
stock,  clan,  or  family;  kindred.  Cenedl 
y  tâd,  kinsmen  by  the  fatber’s  side. 
Cenedl  j  fam,  relations  by  the  raoíher’s 
side.  Cenedl  welyawj.  Vid.  Gwely. 
Cenhedloedd  in  the  Bible  signîfles  the 
ríeaíhen,  the  Gentiîes.  GT.Genos.  Heb. 
Toledah.  Dav. 

Cenedl,  s.  m.  a  sort.  ‘  O’r  oìwydd  y  mae 
dwy  genedi.’  Medd.  Mjdd.  O’r  iialen 
y  mae  dwy  genedl.’  Idem. 

Ceneì,  s.f.  a  nation,  or  tribe 
Ceníainí,  s.f.  a  herd,  properly  of  swine. 
Arab.  Ganah,  Grex,  Gend,  aud  Gendia, 
cxercitus  cohors.  Dav. 

Cenfîgen,  5./.  envy,malice.  Vid.  Cìjnfigen 
Cenfii,  s.  m.  a  perfect  beast 
Cenhedlaetli,  s.  f.  geiíeration 
Cenhedlaetlìol,  a  generating 
Cetihedlawg,  a.  having  an  oífspring 
Cenhedlawr,  s.  m.  Iie  that  begets,  a  pro- 
genitor,  or  ancestor,  or  tlie  chief  and 
paíron  of  a  family 
Cenhedledig,  a.  begotten,  generated 
Cenlìediedigol,  a.  generatire 
Cenhedliad,  s.  m.  procreation 
Cenhedlig,  a.  belonging,  or  proper  ío  a 
nation  or  family :  also,  Gentile  or  îíeathen 
Cenhedlol,  a.  of  a  famüy,  national 
Cenhedliì,  v.  a.  to  beget,  or  engender,  to 
breed,  to  prodnce.  Gr.  Gennán,  îleb. 
Jalad.  Dav. 

Ceniad,  s.  m.  tahiiig  a  survey  „ 

Ceniaw,  v.  a,  to  perceive,  or  see 
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Ceiinuj  V.  a,  ío  scale,  to  grow  scaìy 
Cengl,  s.f.  a  girth,  a  surcing'le  ;  a  band  ; 

a  liank,  as  oí  thread,  or  yarn.  ,  Ar.  Cenglen 
Cengliad,  s.  m.  a  wìnding  up  [yarn 

Cengliedydd,  s.  m.  a  reeler,  or  winder  of 
Cenglog,  a.  reeled,  or  wound  irrto  hanks 
Cenglii,  V.  a.  to  gird  with  a  girth 
Cenglyn,  s.  m,  a  bandage 
Ceniattau,  v.  ö.  to  permit,  give  leave, 
grant,  permit 

Ceniddiim,  v.  the  same  as  Cenais.,  I  siing; 
in  the  same  manner  as  (jwnaeihum, 
aethum,  daethum.  D.  B. 

Cenììi,  s.  m,  Y  genlli  goch,  a  kind  of 
spechled  haw^h 

Cenllysg,  s.  pl.  hail,  hail  stones  Gr. 
Chalaza.  Heb.  Sheleg,  snow.  Dav. 
Cennad,  s.m.  an  ambassador,  a  messenger. 
Pl.  Cenhadau,  and  Cenhadon.  Arm.  Gan- 
nad.  Also,leave,  permission.  SoinArm. 
Gan,  lingu'à  Persicâ  Apostolum  ^  legatum 
signìficai.  Dav. 

Cennad  fawr  ergryd,  s.  m.  a  common  cryer. 
K.  H.  Praeco  vocatur  Wallensicè  Cen- 
nad  fawr  ergryd,  vel  communis  nuntius, 
i.  e.  totius  patricB.  Wott. 

Cennadu,  v.  a.  to  permit,  to  give  leave 
Cennadwri,  s.  m.  a  message  ;  an  'embassy 
Cennadwriaeth,  s.  m.  embassy 
Cennin,  s.  pl.  (sing.  Cenhinen)  leeks 
Cenyw,  a.  tbe  same  as  Caìifu;  as  Deryw, 
for  Darfu.  ‘  Miì  ar  ben  bryn  a’i  ceiiyw.’ 
G.  Gl,  i'r  plas  yn  Moelyreh 
Cepìiyl,  Vid.  WÌfyl  ^ 

Cêr,  s.  m.  tools,  furnitiire  ;  geer.  R.  M. 
Ceraint,  s.pl,  hindred,  relatires 
Cerbyd,  s.  m.  a  charioí,  a  coach 
Cerch,  s.  m.  arîsing  up,  or  setting  upon 
Cerchafael,  s.  m.  exaltation,  advancement 
Cerchafiad,  s.  m.  exalting 
Ccrchafu,  v.  a.  to  uplift,  or  exalt 
Cerdd,  and  Cerddwriaetb,  s.f.  mnsic 
Cerdd,  tlie  sarne  as  Cardd 
Cerdd,  ŵ./.  a  írade.  E.  Lh. 

Cerddawr,  or  raíber  Cerddedawr,  s.  m.  a 
traveller,  a  wa’yfaring  man.  ‘  O  derfydd 
i  gerddedawT  alltiid  glefycbu  ar  yífordd, 
pa  dir  bynnag  y  bo  marw  arnaw,  taled 
bedair  ar  hiigaint  yn  ei  ebediw,  al  dda 
iiamyn  bynny  i’r  Brenin.’  K.  H. 
Cerdded,  v.  a.  to  go,  to  wuilk.  A  radice 
Cerdd,  ambidahit,  amhula.  Ab  Heb. 
Darac,  legendo  literas  fleh.  a  sinistrâ  ad 
dextram  more  occiden  talium.  Arah.  Geri, 
currit,  fiu.TÌt,  amhulavit.  Dav. 

Cerdded,  a.  a  going,  a  walking,  a  pace. 
In  K.  H.  it  signiíìes  the  condition  of  any 
tliin g,  In  legibus  rei  alicujus  conditionem 
significat.  Dinawed  gwrryw  un  gerdded 
yw  a  dinawed  fanw.  K.  H.  i.  e.  Jurenei 
(^Junicis  cadem  est  conditio.  Wott. 


Cerddediad,  s.  m.  a  walbing,  a  w^alk,  pace, 
or  manner  of  going,  a  conrse 
Cerddedores,  s.  f.  a  femaìe  traveller,  a 
female  pedestrian  [ation 

Cerddedrwydd,.?./,  sojournraenî,  peregrin- 
Cerddedwr,  s.  m.  a  walker,  a  traveller;  a 
wayfaring  man 

Cerddenin,  a.  straying.  or  wandering 
Cerddgar,  a.  barmonious 
Cerddin,  orCerdin,  s.  pl.Csing.  Ceràáineu, 
or  Cerdinen)  tbe  sgme  as  Criafol,  tbe 
quicken  tree.  Cerdinen  wbitbeam 

tree.  Monmouthshire 
Cerddoliad,  s.  m.  a  former  of  song ;  a 
barmonizer 

Cerddores,  s.  f.  a  female  aríist,  a  song- 
stress  ;  a  female  musician 
Cerddoriaeth,^,  m.  aprofession,the  science 
of  singing  and  music 

Ceredigion,  s.  tlie  country  now  called 
Cardigansliire,  so  called,  as  some  tbink, 
from  Caredic  ap  Cunetìia,  a  prince  of 
tbis  country ;  or  from  Ceredig  apMaelgwn 
Gwynedd,  as  otliers  tbink 
Cerf,  s.  m.  method,  art,  trade 
Cerfiad,  s.  m.  a  sculpture 
Cerfíedig,  a.  caiwed 

Cerfio,  V.  a.  to  carve  ;  to  form,  or  model 
Cerfyìl,  Yid.  Cyrfyll 

Cergi,  s.  m.  a  mastiff.  V.  Biit  it  seeras 
to  be  rather  tìie  same  as  Corgi,  a  cur-dog 
Ceri,  s.  pl,  Pren  ceri,  the  medlar  tree 
Ceriach,  s.  pl,  small  tools  ;  triíles 
Cerien,  s.f,  a  kernel,  or  seed  of  fruit 
Cerlyn,  s.  m.  a  miseriy  hunks 
Cern,  s.  m.  the  side  of  the  head ;  the  cheek 
Cerner,  s.  f.  a  dormitory,  or  gallery  for 
beds.  K.  H.  Idem  quod  Hundy,  dor- 
mitorium.  Wotton 

Cernhep,  s.  m.  buffet,  or  hlow  with  the  fist 
Cerniad,  s.  m.  a  turning  the  side  of  the 
head  ;  ajawing 

Cernial,  v,  a.  to  biitt,  or  buffet  with  the 
head  ;  to  bicker 

Cernial,  s.  m.  Solea.  H.S.  a  sole  of  a  slioe 
Cernialwch,  s.m  Sandalium.  Id.  a  saiidai, 
a  slipper 

Cernio,  v.  a.  to  move,  or  work  the  jaw'S 
Cerniw,  s.  m.  Cornwall 
Cernodiad,  s.  m.  buíìetting 
Cerpy  n,  s.  m.  diminutive  of  Carp,  a  rag 
Certaid,  s,f.  a  cart  load 
Certiad,  s.  m.  a  carting 
Certwyn,í.  m.  a  cart.  Pl.  Certwyni 
Cerrig,  plural  of  Carreg 
Cerrynt,  s.  m.  a  course,  a  runniiig,  a 
journey.  Frora  Cerddeduuà  Hynt,  q.  d. 
Cerdd-hynt,  or  from  Gyrr  and  Hynt. 
Cerrynt  y  dwr,  a  conrse,  current,  or  nm- 
ning  of  water.  Gyrraist  fi  yn  un  gerrynt, 
Gwaeddan  am  ei  gappan  gynt.  D.  G. 
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Certh,  a.  wonderful,  marvelloii3,  strange. 
O  neith  y  weddi  gerth  gu.  D. 

Certhan,  v.  a.  to  figìit 
Certhedd,  s.  ni.  imininence 
Certîirwydd,  s.  m.  imminence  ;  awfulness 
Certhrycliiad,  s.  m.  one  that  makes  a  horrid 
outcry,  or  a  threatening’  roar 
Certhu,  V.  a.  to  bring  into  danger 
Certhwir,  í.  m.  awful  truth 
Cerwyd,  s.  m.  a  stag 

Cerwyn,  s.  f.  a  brewing  tub,  or  kive. 

Antiently  a  bucket  to  draw  water  with 
Cerwynaid,  s.  m.  a  tubful 
Cerydd,  s.  pl.  chastisement,  reproof,  cor- 
rection,acíìeck,orrebuke.  Heb.  Gearali 
Ceryddadwy,  a.  corrigible,  reprovable 
Ceryddedigaeth,  s.  m.  chastisement,  re- 
prehension 

Ceryddiad,  s.  m.  correcíion 
Ceryddoì,  a.  castigatory,  reprobate 
Ceryddu,  v.  a.  to  rebuke,  to  chasíise,  to 
reprove,  to  correct.  Heb.  Gangar. 
Chald.  Radhah.  Dav. 

Ceryddus,  a.  reprobate,  rebuked 
Ceryddusrwydd,  s.  m.  censureabîeness 
Ceryddwr,  s.  m.  a  chastiser 
Ceryn,  s.  m.  a  little  tool,  or  implement 
Ces,  s.f.  the  diverging  point 
Cesail,5./’.  the  arm  hole,  the  arm  pit 
Cesair,  s.  pl.  hail  stones  in  S.  W. 
Cesallivm,  s.m.a,  bundle  that  may  be  taken 
under  the  arm 

Ceseirio,  v.  a.to  hail,  to  shower  haii 
Ceseirwlaw,  s.  ìii.  hail  mixed  with  rain  , 
Ceseiryn,  s.  m.  a  hailstone 
Cessaryeid,  s.  m  the  Roraans  are  thus 
called  in  old  MSS.  q.  d.  Ccesariani 
Cest,  s.  f.  a  belly,  or  paunch  ;  a  great 
belly.  Also,  Cest,  cesten,  a  twig  basket 
in  S.  W. 

Cestog,  a.  having  a  great  paunch,  or  belly ; 
gor-bellied  ;  fat 

Cestu,  V.  a.  to  paunch  ;  to  guzzle 
Cet,  a,  although.  JE.  Lh.  Mes^ys  cet.  as 
much  as,  corruptly,  I  suppose,  for  cyd 
Cetawg,  a.  thatholds  things.  .s./.  a  satchel. 
Ceten,  s.f.  a  little  cabinet,  or  box 
Cetenin,  a.  curious,  precious 
Cettyn,  a.  a  piece  of  soraething.  Er  ys 
cettyn,  a  while  ago.  Vid.  catt 
Ceth,  s  m.  that  is  pervasive 
Cethal,  a.  a  whirlwind;  that  is  a  pene- 
trating ;  terrible 

Cethern,  s.  pl.  teulu  uíFern.  V.  The  furies 
of  hell,  devils.  I  bìith  y  gethern  i 
waelod  uífern.  Gr.  Yn 
Cethin,  a.  a  dun  or  dark  colour,  brown, 
swarthy,  dusky.  Hence  Bryn  (Jethin, 
the  name  of  a  place.  Also  horrible, 
dreadful,  terrible 

Cethinen,  s  f.  one  that  is  dark,  swarthy 


Cetldno,  v.  a.  to  make  dusky  ;  to  darken ; 

to  raake  hideous  ;  to  become  ugìy 
Cethledd,  s.  m.  melody,  singing 
Cethlid,  s.  m.  a  cuckoo,  Vid,  Cathl 
Cethlydd,  Vid.  Cathl 
Cethlyddiaeth,  s.  m.  music.  E.  Pr.  in 
Psaìm  104 

Cethr,  and  Cethyr,and  Cethren,  s.  m.  a  nail, 
a  spike.  Pwyaw  cethri  yn  nwylaw 
Crist  a’i  draed.  Ef  a  drewid  ynof 
gethri,  &c. 

Cethrai,  s.  m.  a  hammer 
Ceíhrain,  v.  a.  to  drive  the  oxen 
Cethrawr,  s.m.  a  pike 
Cethreawr,  s.  m.  a  driver,  the  burrel,  or 
ox  íly  ;  one  that  irritates  [oxen 

Cethreinwr,  s.  m.  one  that  driyes  a  team  of 
Cethrin,  a.  piercing,  horrid 
Ceíhru,  v.  a.  to  drive  nails,  to  fasten  wiíh 
nails  ;  to  egg  on,  or  imporíune 
Cethrawl,  a.  that  which  pricks  like  a  naiì 
or  pin.  Also  the  same  as  Cythrawl 
Cethrwr,  s.  m.  a  driver 
Cethu,  s.  m.  mustard 
Ceuad,  s.  m.  an  excavation 
Ceubal,  and  Ceubol,  s.  m.  a  boat,  a  skifF, 
a  ferry  boat.  Tripheth  a  ddiffyr  dyn 
rhag  gwys  dadleu,  1.  Llefain  âg  utgorn 
rhag  llu  gorwlad.  2.  Llif  yn  afon  heb 
bont heb  geubal.  3.  A  chìefyd gorweiddiog 
Ceubalfa,  s.f.  a  ferrying  place 
Ceubren,  s.  m,  a  hollow  tree 
Ceudod,  s.  m.  a  hollowness,  or  concavity 
Ceuedig,  closed  in,  made  hollow 
Ceuedd,  s.  m.  hollowness,  concavity 
Ceufa,  s.  nî.  gulf,  or  abyss 
Ceufawr,  a.  widely  opening,  yawning 
Ceugant,  a.  certain,  certainiy.  Addaw  yn 
geugant,  to  proraise  certainly,  A^r  peth 
yn  angheugant,  the  thing  being  uncertain. 
Gaìf.  Monum.  Ceugant  yw  angau.  P. 
Ceulad,  s,  m.  a  curdling ;  coagulation 
Ceulaidd,  a.  like  curd,  chylacerous 
Ceulan,  s.f.  (pl.  Ceulennydd)  the  hollow 
bank  or  side  of  a  river.  From  cau  and 
glann.  Dyfroedd  yr  lorddonen  a  ddych- 
welasant  iV  lle,  ac  a  aethant  megys  cynt, 
dros  eu  holl  geulennydd.  Josh,^,  18 
Ceulaw,  V.  a.  to  coagulate,  or  curdle 
Ceulawr,  s.  m.  a  curdling  tray 
Ceiiled,  s.  m.  rennet.  Vid.  Caul 
Ceuleden,  s.f.  a  curd;  what  is  curdled 
Ceuledig,  a.  coagulated,  curdled 
Ceuledu,  v.  a.  to  curdle,  to  turn  to  curds 
Ceulfraen,  s.  m.  crumbly,  cheese  curds 
Ceulfraenu,  v.  a.  to  make  cheese 
Ceunant,  s,  m.  a  brook 
Ceuo,  V.  a.  to  excavate,  to  make  hollow 
Ceuol,  a.  tending  to  close,  enclosing 
Cewig,  a.  bound,  resírained,  fettered 
Cewyn,  s.  m.  a  smalì  bandage,  a  shred 
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Ci,  s.  m.  (pl,  Cwn)  a  dog'.  So  in  Arm. 
Gr.  Kyon.  Ci  coc(j,  a  dog  lisli,  a  sea  dog. 

Canis  marinus.  Dav. 

Ciaidd,  a.  dogged,  cruel,  nnmei’ciful 
Ciawg,  a.  buráock.  H.  S. 

Cib,  s.  m  a  certain  vessel,  an  eartben  pot, 
a.  slieîl.  Gr.  líibos,  a  litíle  coffer  or 
cbest,  a  casket.  IGborion,  a  kind  of  cup. 
I).  A  box,  a  cupboard.  E.  Lh.  Cibaid 
o  fedd.  K.  K.  Gwr  a  wnaeíli  yn  ilawn 
llenwi  cibau,  O  ddwffr  daierin  yn  win 
gwûîîau.  D.  D.  concernẁg  Jesus  Christ. 
W.  S.  translates  ŵ/íiíwî,  in  Luke  13,  by 
Çihbynnaid,  for  it  is  used  for  a  kind  of 
ineasure.  Hyd  y  gih^  to  tîie  very  brim 
Cibaid,  s.  m.  a  cupful 

Cibaw,  V.  a.  to  raise  up  inío  a  rim,  or  like 
a  cup  ;  to  knit  tlie  brows 
Cibddar,  a.  quick  and  furious 
Cibddu,  a.  of  a  dark  cast,  swartliy,  sable 
Cibedrycb,  v.  a.  ío  glance  over 
Cibglawr,  s.  m.  a  trap  door 
Ciblaid,  s.  ý\  Rhicyd  giblaid,  a  sort  of  net 
Cibddall,  a.  purbliud 
Cibled,  a.]ìavingan  expanding  rim 
Cibno,  s.  f.  (Cerwyni.  V.)  bowl,  large  cup 
Cibyn,  s.  m.  a  corn  measure  yn  Anglesea, 
containing  lialf  a  Wincliester  busliel ; 
tlie  ]iusk  or  cod,  pod  or  sbell  of  pease, 
beans,  &c.  tbe  busk  or  bose  of  grain,  tbe 
hull  or  peel  of  fruiís.  Luke  15.  Cihyn 
ŵy,anegg-shell ;  cihyn  cneuen.CLnwt-úìHÌ 
Cibynaid,  s.  m.  as  nuich  as  balf  a  bushel 
holds;  a  cupfull ;  the  sbell  or  paring  of 
any  tbing,  saitb  H.  S. 

Cibynnog,  a.  having  ahusk,  or  shell 
Cîca,  V.  a.  to  liunt  in  quest  of  flesn 
Cicw'yr,  s.  m.  the  infantry.  E.  Lh.  Ad- 
dens  q.  Ac  a  oedd  o  gicwr  deíbol  a  march 
cîodfawr,  &c.  Hist.  K.  ah  Kilydd 
Cid,  s.  m.  havoc,  desíruction 
Cidwm,  s.  m.  a  v/olf 
Cìdws,  s.ý\  a  goat ;  a  greedy  one 
Cidyll,  s.  m.  Cidyll  coch,  a  besírel,  or 
kastrel,  a  kind  of  bawk.  Eetter  Cudyll, 
a  diminutive  from  Cud.  D. 

Cydymmes,  s.f.  a  she  wolf 
Cydysen,  s.  f.  a  faggot.  H.  S.  Also,  a 
goat,  saitii  R.  M. 

Cieiddio,  V.  n.  to  become  dogged 
Cig,  s.  ni.  flesh.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Oig  huwch  ýríis  heb  groen  heh  ymysgar, 
a  carcase  of  a  fat  cow.  K.  H. 

Cigaidd,  a,  carnous,  like  flesh 
Cigcai,  s.  m.  one  that  beggeth,  or  seeketh 
flesh  ;  one  tliat  eaís  fíesh.  Crwydr  arnai 
gigcai  gegliir.  D.  G.  i’rfran 
Cigdŷ,  s.  m.  a  shamble 
Cigfa,  s.f.  tîie  fìesb  shamble 
Cigfiicb,  s.  m.  afìesb  liook 
Cigfran,í.y,  a  raveii 


Cigladd,  s.  ììi.  a  carrion.  fí,  M. 

Cigle,  Cìgleu,  and  Ciglef,  a.  heard.  Ni 
chiglef  seitlìlef  sythlyd.  Ll.  G.  A  phan 
gigleu  Bilatus  y  geiriau  hynny,  and 
when  Pilate  heard  these  wmrds 
Ciglyd,  a.  carnous,  fìesby,  like  fíesh 
Cignoetb,  a.  grinning,  snarling 
Cigo,  V.  a.  to  grow,  or  become  flesliy 
Cigog,  a.  flesby.  So  iii  Arm. 

Cigol,  a.  of  a  fìeshy  nature  ;  sarcotic 
Cigweiniad,  s.  m.  a  mangliiig  of  flesh ;  a 
taking  liold  wiíb  clutches 
Cigwmn,  Cigwain  and  Cigfach,  s.  m.  a  flesh 
fork,  or  flesli  ]iook.  A’i  bawen  fel 
cigwen  côg.  G.  J.  i  Ll.  F. 

Cigwr,  s.  m.  as  a  butcher 
Cigydd,  s.  m.  a  butcher.  A  Ciguer 
Cigyddes,  s.f.  a  feraale  butcber 
Cigyddiaeth,  s.  m.  a  tuícher’s  trade 
Cigyddio,  V.  a.  to  biitcher;  to  cut  like  a 
butcher,  to  qiiarter,  to  chop,  to  cut  up 
Cigysol,  a.  sarcopbagous 
Cil,  s.  f.  a  reíreat,  a  retiring  or  going  out  of 
tlie  way  flighí,  running.  Cîl  y  lieuad, 
the  latíer  part  of  the  wane  of  the  moon ; 
q.  d.  tbe  flight  or  retiring  of  the  moon. 
It  is  used  also  for  a  place  of  retiring; 
as  Cìl  Oioen,  Cîl  Gadan;  cìl  y  ddôr, 
cîl  y  gwrych.  Also  the  back ;  Jsgil, 
at  liis  back,  bebind.  Also  tlie  back 
of  a  knife,  swmrd,  &c.  opposite  to  íbe 
edge.  Aìsotbe  jaw,  fhe  cud  of  beasts. 
Cì'wi  cil,  to  chew  tbe  cud.  Also  a  corner  ; 
cìl  y  líygad,  tlie  corner  of  tbe  ejm ;  cìl 
boch,  tlie  corner  of  tbe  mouth  ;  cil  diorn 
Cilc,  s.  m.  a  fragment,  a  corner 
Cilcwdh,  or  Ciigwdîi,  s.  m.  a  jostling  or 
thriisting  away ;  a  putting  or  drivi1ig 
away.  From  cîl  and  gwth 
Cilcw'thio,  orCilgwthio,  v.a.  to  tlirust  away; 
to  put  or  keep  off 

Cilcyn,  s.  m.  a  chip.  D.  and  H.  S.  A 
slieet  or  coverlet.  V. 

Ciicliwyrn,  h.  y.  Ciîchweryn,  from  Chwar- 
ren,  pl.  Cilcbw'yrnau,  s.  kernels  or  glan- 
duies  ;  rising  and  .swelling  in  tlie  iieck 
Ciidant,  (pl.  Cildannau)  s,  tlie  smaller 
strings  of  a  barp 
Cildrem,  s.f.  a  leer 
Cildremmio,  v.  a.  to  leer 
Cildro,  s.  m.  a  turning  l)ack 
Cildroi,  V.  a.to  turn  backward 
Cildwrn,  s.  m.  Englyn  ciidwrn,  a  sort  of 
Welsh  metre.  Ỳid.  J.  D.  Rhys’  Gram. 
page  148 

Cildynn,  a.  obstinate,  stubborn,  forward. 
,Tlie  same  as  Cyndyn 
Cildymiu,  v.  «.to  act  obstinately 
Cildynnus,  a.  the  same  as  Cildynn.  Yn 
K(dynnús,  frowardly.  Isa.  62,  17 
1  Cildynrw'ydd,  s,  m.  frowardness,  obstinacy 
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Cîlddaiit,  í,  w.  a  grinder,  or  cheek  tooth.' 
So  itì  Arm, 

Ciìddor,  s.  m.  the  chief  post  of  a  door, 
whereby  it  is  turned  into  a  socket,  above 
and  beneath,  as  they  use  in  some  places 
Cilddrycìì,  v.  a,  to  glance  aside 
Cilegored,  a.  half  open,  ajar 
Cüegori,  V.  a.  to  half  opeii 
Ciler,  s.  m.  a  sort  of  woodeii  vessel  to 
make  biitíer  in 

Cilfach,  s.ý’.  a  place  to  r-etire  and  hide  in, 
a  iurking  place ;  a  creek,  a  bay.  From 
cii  and  bachiad 
Cilfyrru,  v.  a.  to  shorten.  V. 

Cilgi,  s.  m.  a  coward 
Cilgiaidd,  a.  cowardly,  like  apoltroon 
Ciliad,  and  Cilydd,  s.  m.  he  that  fleeth  : 
a  runnag’aíe,  a  fiig'iíive,  or  runaway  ;  also 
he  íhat  putíeíli  to  flight,  or  chaseth  away. 
’Rhap;  Daf^^dd  eich  cilydd  ciliwch.  P.  M. 
Ciliedig,  a.  driven  back. 

Cilio,  V.  a.  to  retreat,  to  reíire,  or  fall  back, 
to  wiíhdraw,  to  go  back,  away,  or  further 
oíF,  to  fly,  to  run  away.  Also,  acíively, 
to  chase  or  drive  away,  to  put  to  flight. 
Gr.  c/mö,  ecclino.  Cadcno  i  gilio  gelyn. 
D.  G.  i’w  gleddyf.  Y  gwr  a  ddichon — 
Gostwng  y  gwynt  hynt  hynod,  A  chwilio 
glaw  hynod  glod.  /o/o,  concerning  God 
A  Iniighty 

Cíliorni,  V.  a.  to  chare.,  or  chaseback,  to 
frighten,  or  terrify 

Ciloìwg,  s.  m.  a  leer,  or  sly  look,  a  glance 
Cilolygu,  v.a.  a  leer,  or  look  slily 
Cilwen,  s.f.  a  simpering  smile 
Cilwenu,  V.  a.  to  sim.per,  to  smile  slily 
Cilwg,  s.  m.  a  írowning  look ;  anger,  in- 
dignation  ;  envy,  or  a  secreí  grudge. 
From  cií  and  givg 

Cilydd,  s.  m.  a  neiglibour,  a  friend.  Duw 
ei  Cheli  fu  ei  chilydd.  lihis.  i  Fair  yn 
heichiogi  o’r  Yspryd  Glân 
Cimle,  s.m*2L  comraon  for  caítle 
Cimmwch,  s.  m.  a  lobster 
Cin,  s.  m.  a  covering,  a  surface 
Ciniacli,  s.  pl.  shreads,  jags,  pieces  or  snips 
of  something;  parings  ;  clouís  or  rags 
Ciniachu,  v.  a.  to  ciit  into  snips 
Ciniaw,  s.  m.  a  dinner.  In  the  rcountain- 
ous  parts  of  Gìamorganshire,  and  else- 
where,  they  call  a  breakfast  Cinio.  and 
cail  a  dinner  Cinio  echwydd.  Ciniaw 
echwydd  yw  Prydnhawnfwyd.  D. 
Ciniawa,  v.  a.  to  dine  ;  and  in  some  places 
in  S.  W.  tobreakfast 
Ciniechyn,  á'.  m.  a  shred,  orsnip 
Cinionen,  s.  f.  a  sheet,  a  coverlet 
Cinmael,  s.f.  a  covert,  orplace  ofretreaí, 
a  corner 

Cinwgl,  s.  m.  a  tangle 
Cinyglawg,  a,  maíted  togeíher 


Cinyn,  s.m.  paring  or  shred  cut  off  frora 
something ;  a  sìip,  &c.  Cynelw  cinyn 
gan  gadechyn.  P. 

Cinyniach,  s  pl.  shreds,  snippings  [tear 
Cinynio,  v.  a.  to  puil  to  pieces,  to  rend  to 
Cingel.  Vid.  cengl 
Cingliadur.  Vid,  cengliadnr 
Cingroen,  Ä./‘.  stinking  mushroom.  H.  S. 
Cip,  s.  m.  a  sudden  snaích,  pull,  or  effort. 

Cip  olwg.,  a  glance  [look 

Cipdrem,  s.  m.  a  swift  glance,  or  a  quick 
Cipen,  s.f.  a  grapple,  or  grapnel 
Cipgais,  s.  m.  a  scranihle 
Cipgar,  a.  rapacious,  snat.ching,  captions 
Cipiad,  s.  m.  a  rapacious  person.  Gr. 

Kihalos,  a  rohber,  a  thief 
Cipio,  V.  a.  to  snatch  away,  to  take  away 
by  force.  Ileb.  Rabang.  to  snatch 
Cipiol,  a.  apt  to  scratch,  or  scrambìe 
Cipiwr,  s.  7ìi.  a  snatcher 
Cippyll,  s.  m.  the  stock,  stem,  or  stump  of 
a  tree  or  shrub.  Q.  wh.  more  rightly 
ciphyll,  a  diminníive  from  cyf,  or 
cyff'bill,  compounded  of  cyff?LYìàpill 
Cipris,  s.  m.  a  violent  taking  away,  a 
snaíchiiig  ;  a  skirmishing  ;  brawding, 
wiangling 

Ciprisgar,  a.  captious,  quarrelsorae 
Ciprisn,  V.  a.  to  snatcîi,  ío  scramble 
Cir,  s.  m.  bounty,  benefit 
Ciried,  s.  m.  alms,  cljarity,  benefìcence. 
Cìywed  y  gwann  clod  a  gai,  Ciried  aííeb 
cardotíai.  T.  A. 

Cirio,  V.  a.  to  pity,  to  cherish 
Ciriolaeth.  s.  m,  mnnificence 
Ciros,  rosa  cania,  H.  S. 

Cirpyn,  s.7n.  a  litíle  clout  or  rag 
Ciryll,  and  Ciryll  y  gwynt,  s.  m.  a 
sparrow-hawk.  Car7n. 

Cìs,  s.  m.  a  stripe,  blow,  or  flap,  a  lash  or 
jerk,  a  síroke.  Paris  aeíh  a’rgisi  gyd.  lolo 
Cisiaw,  V.  a.  to  slap,  to  sírike 
Cist,  s.  f.  a  chest  or  coffer.  Gr.  Kiste. 
Chald.  Cìiis,  a  pnrse.  Dav.  Cist  ysty- 
ffyiog,  a  bin.  Vid.  ystyýfylog 
Cistan,  s.f.  a  little  chest,  a  cabinet 
Cistanwr,  s.  m.  a  cabinet  maker 
Cistbridd,  s.  7n.  poíter’s  clay 
Cist-faen,  s.f.  a  síone  chest.  There  are 
certain  síooe  monuments  to  be  seen  iu 
many  places  in  Wales  calìed  Cist-feini, 
which  are  supposed  to  have  belonged  to 
the  Dniids,  but  what  use  they  were  of  in 
the  time  of  Heaíhenism,  antiqnanes  do 
not  well  agree.  Sorae  tîiink  they  were 
used  as  prisons  for  malefactors.  The 
reader  may  fìnd  a  large  acconnt  of  these 
moimments  in  Mr.  E.  Lìwyd’s  Annoíaíion 
on  that  parí  of  Camden’s  Briíannia  wdiich 
relaíes  ío  Wales 
Cistwely,  5  prcssbed 
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Citrach,  s.  m.  a  battle,  H.  S. 

Citrachii,  v.  a.  to  fíght,  to  8trive  to  kill.  Id. 
Ciw,  a.  clever,  complete,  compact 
Ciwdawd,  í,  w.(pl,  Ciwdodoedd)  anation, 
apeople.  Naw  ciwdawd  a  wledycha  yn 
Rlmfain.  Br.  Sibli 

Ciwdawdwyr,  Idem.  K.  Lludd  a  Llefelus 
Ciwed,  s.  pl.  a  multitude,  a  troop.  a  rabhìe 
Cladd,  s.f.  a  ditch,  a  pit  or  deep  trencli; 
a  digging  or  delving;  a  pool  where  the 
salmon  sheds 

Cladde,  s.  m.  tlie  chimney  beam,  tlie  mantle 
tree  of  a  cliimney 
Claddedig,  a.  entrenched,  interred 
Cìaddedigaeth,  s.  m.  a  burial,  interment ; 

a  burying  ;  a  laying  in  the  gronnd 
Claddfa,  s.f.  aburying  place,  also  a  place 
where  físh  go  to  spawn 
Ciaddiad,  s,  m.  interraent 
Claddu,  V.  a.  to  bury  ;  also  to  dig.  Pa  le 
bynnag  y  cladder  dyfyr  a  geíRr.  Delw’r 
Byd. 

Ciaer,  a.  clear,  bright.  Vid.  ex.  in  Maer. 
Also,  mild,  gentle.  Yr  oedd  Brutus  yn 
ei  diddanu  hithau  ac  yn  dywedyd  wrthi 
yn  glaer.  Galf, 

Claerder,  s.  m.  brightness,  clearness 
Claerwen,  a.  bright,  shining,  gorgeous. 
Gwisg  glaerwen.  Luhe  23,  1).  From 
claer  and  gwen 

Claes,  s.  m.  the  herb  clary.  lì.  S. 

Claf,  s.  m.  sick  ;  a  sick  person.  Pl.  cleif- 
ion.  So  in  Cor.  and  Arm.  Also  corrupt, 
spoiled.  Ysgubiach  yn  lle  y  glaf.  K.  H. 
Álso  claf  the  same  as  clofr,  a  leper,  a 
leprous  person.  K.  H.  Ir.  clamh, 
leprous,  scorbutic 
Clafaidd,  a.  poorly,  peaking 
Clafdŷ,  s.  m.  an  hospilal  or  spittal  forthe 
sick  and  diseased;  a  lazaretto.  K.  H. 
Claíio,  s.  m.  scuríF.  H.  S. 

CJafr,  Clefri,  Clefryd,  s.  m.  tlie  îeprosy 
Clafr,  Ciafwr,  s.m.-à.  leprous  person,  K.  H. 
Clafrdŷ,  s.  m.  a  lazaretto 
Clafrlys,  s.  f.  the  scabious,  or  blue  bottle 
Clafrlíyd,  a.  sick  of  the  leprosy,  leprous 
Clafru,  V.  n.  to  become  leprous 
Clafu,  V.  to  become  sick  or  disordered 
Clafus,  a.  sickly,  ailing,  complaining 
Clafycca,  a.  sichly,  subject  to  sichness, 
often  sick,  valetudinary 
Clafyccian,  a.  to  be  sichly,  to  be  often  sick 
Clafychu,  v.  a.  to  fall  sick,  to  be  taken  ill. 
Arm.  cleuell.  Heb.  chalah,  ío  be  sick. 
Dav.  Also  clefychu 

Cìai,  s.  m.  clay.  Gr.  argilos  and  chaliw, 
mortar.  Heb.  chol,  .sand  Dav. 

Claiar,  and  Clauar,  a.  luke  waarm,  milk 
w^arm,  betw  een  hot  and  cold  ;  also  gentle, 
mild.  Gr.  chliaros.  Arm.  clouar 
Caiarwmh,  s.  m.  luke  w  arraness 


Claig,  s  f.  a  whirlpool 
Clain,  s.  m.  being  prostrate 
Claing,  s.f.  a  folding,  a  roliing ;  a  volume ; 
rolumen.  H.  S. 

Ciair,  s.  m.  a  tendency  to  be  down,  or  lying 
on  the  ground 

Clairclì,  s.  m.  an  elder,  a  decrepit  old  man 
Clais,  s.  m.  raark  or  print  of  a  stripe  or 
blow,  a  w'ale  on  the  skin  after  beating, 
black  and  blue.  Maen  clais,  marble, 
because  of  it’s  blueness.  Also  a  littîe 
diích  or  trench;  a  chink  or  cleft.  Clais 
dwr  a  glann.  Clais  dydd,  the  dawning 
of the  day,  day  break,  day  spririg ;  whence 
the  comp-  Dichlais  dydd,  of  the  same 
signification. 

Clamp,  s.  m.  a  mass  or  lump  of  any  thing  ; 
as  clamp  o  does,  a  lump  of  dough,  &;c. 
Heb.  Golem,  Glomus  informis.  Dav. 
Clap,  s.  m.  a  stroke  or  blow,  a  bounce,  a 
clap  or  crack.  A’i  chlap  megis  hwch 
lippa.  loío  ifelin 

Clappian,  v.  a.  to  tattle,  to  tell  tales.  Carm. 
Clapiaw,  V.  a.  to  form  into  a  lump 
Clapiawg,  a.  lumpy,  full  of  lumps 
Clariwii,  s.  m.  a  clarion  or  trumpet. 
G.  Gl.  i’r  corn 

Clas,  s.  m.  the  cloister  of  a  church.  Gwae 
a  difías  glas  yr  eglwysau,  Gr.  Yn.  Hence 
clasdir,  tir  egiioys,  church-land,  giebe 
land.  Y  clas  ar  wy 

Clas,  s.  m  the  name  of  an  island  ;  q.  wdi. 
the  isle  of  Corfu,  saith  E.  Lh.  Clâs  ac 
Auena  ynysoedd  yn  y  mor  Groeg,  Ile 
trigawdd  y  Britaniaid  a  aethant  o’r  ynys 
hon  ygan  Yrp  Luyddawg  o  Lychlyn,  yn 
amser  Gaydyal  Ybyri.  Tr.  Brit. 
Clasdir,  s.  m.  enclosed,  or  separated  land  ; 
glebe  land 

Clasg,  s.  m.  a  heap,  or  collection 
Clasgu,  V.  a.  to  aggregate,  to  collecí 
Cìasoi  dy,  s.  m.  a  cloister 
Clasw'ydd,  s  m.  the  elm 
Clau,  a.  upright,  sincere.  true  totrust,  safe 
and  sound;  fast  or  swift.  Carm, 
Clauarder,  s.  m.  tepidity,  temperateness 
Clauaredd,  s.  m.  temperature 
Clauarineb,  s.  m.  temperateness 
Claur.  Yid,  Claiar 

Clauaru,  v.  a.  to  grow  warm,  to  warm  or 
make  wmrm 

Clawd,  s.  m  a  thin  board,  or  shingle ;  a 
patch,  or  piece 

Clawdd,  s.  m,  (pl.  Cloddiau)  a  dike  or 
ditch,  a  fence  made  of  earth,  a  trencli  a 
bank,  a  hedge.  Arm.  cleuz.  Cor.  eledd 
Clawu'.  Tbe  same  as  Clafr 
Clawr,  and  Clor,  s.  m.  a  cov€r  or  lid.  Pl. 
Cloriau.  l)iminutive  cloryn.  Claior  daiar, 
the  suì  face  of  the  earth,  the  upper  sti  atum 
or  tegument  of  the  earth 
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Cl>eb,  s.  m.  decr^it,  very  old,  Ilen  glehy 
a  decrepid  old  man 
Clebar,  í.  m.  siUy  idle  talk,  or  clack 
Clebarddiis,  a.  talkative,  babbling 
Clebren,  s.f.  a  gossip,  or  tattler 
Clecc,  s.f.  a  noise,  a  crackor  crackle  ;  tale- 
bearing  in  Glamorgansliire 
Clecca,  V.  a.  to  prattle,  gossip,  or  clack 
Cleccai,  s.f.  a  gossip,  a  clack 
Clecciad,  s.  m.  a  cracfcling 
Cleccian,  v.  a.  to  make  a  noise,  to  crack  or 
erackle.  Cliccied  y  ddor  yn  cleccian. 
D.  G.  Cleccian  îs  to  tattle,  to  tell  tales, 
in  Glamorganshire 

Cled,  a.  sheltering,  warm,  comfortable  . 
Cledr,  s.  f.  ( sing.  cledren)  the  rafter  of 
a  house,  a  beam,  a  stake.  Anciently  a 
sword.  Gr.  Kleit1iron.  Cledren  giüasafwr. 
K.  II.  a  sum  of  money,  thatis  I20pence; 
or  ten  shillings  due  to  the  landlord  from 
him  who  builí  on  his  ground  withoutleave, 
and  dwelt  there  a  year  and  a  day.  O 
derfydd  i  dreftadawg  fyned  yn  wr  i 
drefdatawg  arall,  ac  adeilad  ac  aredigar 
dir  yn  ddiannod,  a  bod  yn  edifar  ganthaw, 
a  mynnu  rayned  i  ganthaw,  efe  a  ddyleu 
dalu  chweugaint  iddaw,  a  honno  a  elwir 
Cledren  wassafwr.  K.  H.  Cledrllaw,  the 
palm  of  tlie  hand.  Cledr  y  ddwyfrony 
the  breastbone,  the  breast 
Cledriad,  s.  m.  a  paling,  or  railing  ronnd 
Cledrog,  a.  worked  with  shingles 
Cledru,  v.  a.  to  rail,  or  pale  ;  to  cover  with 
shingles 

Cledrwy,  s.f.  lattice-work 
Cledd,  s.m.  the  leít.  Ar gledd  y  cangliellawr., 
on  the  chancellor’s  left  hand.  K.  H. 
Hence  Gogledd  for  the  north  ;  as  Dehau 
(orright)  for  the  south.  This  word  is 
growri  obsolete  in  the  Wclsh  but  is  still 
retained  in  the  other  dialects  of  the  British, 
as  Dorn  cleddy  the  left  hand,  in  Corn. 
Cleidd,  or  cleiz,  left,  in  Arm.  So  also  cle, 
or  clith,  in  Irish 

Cledd,  and  Cleddau,  s.  m.  the  same  as 
cleddyf,  a  sword.  Llaw  ar  gledd  arall  ar 
groes.  K.  Merddin  a  Gwenddydd.  Also 
tlie  cross  piece  of  timber  íhat  keeps  ílie 
boards  in  a  door  togetlier  is  called  Cltddyf. 
Cìeddeu,  s.  m.  a  sword 
Cleddiwig,  í.  m.CL  quarry  of  stones.  D.  G. 
i’r  rhew. 

Cleddlaw,  s.f.  the  left  liand 
Cleddog, «.  bearing  a  sword,  sworded 
Cleddyf,  s.  m.  pl.  a  sword.  So  in  Cor.  and 
Arra,  Cleddyfbleddyn,n.uáCleddau  bis- 
lüuily  same  as  Dueg,  tlie  milt,  the  spleen 
Cleddyfain,  v.  a.  to  destroy  witl)  a  sword 
Cledílyfaint,  s.  m.  the  rage  of  the  s>''ord 
Cleddyfal,  aiid  CIcddyfod,5,  r.i.  thc  stiohe 
of  a  3vv  ord 


Cleddyfwr,  cleddyfydd,  s.  m.  a  sword 
man. 

Cleddyfyddiaeth,  s.  m.  the  practice  or  art 
of  usinga  sword,  the  artof  fencing 
Clefri,  s.  m.  the  leprosy 
Clefryd,  s.  m.  Vid.  clafr 
Clefwch,  s.  m.  valetudinary,  ailment 
Clefycca,  a.  sickly 

Clefyccian,  v.  n.  to  be  sickly,  or  ailing 
Clefychlyd,  a.  valetudinary,  ailing 
Clefychu,  u.  Vid.  clafychu 
Clefyd,  s.  m.  sickness.  Y  clefyd  melyn, 
the  yellow  jaundice.  Y  clefyd  du,  the 
black  jaundice 
Cleg,  s.  m.  a  sonorous  mass 
Clegr,  and  clegyr,  s.  m.  a  rock 
Clegyr,  v.  a.  to  crackle  as  a  hen  doth 
when  she  hath  laid  an  egg,  to  cluck,  to 
gaggle  or  cank  and  cry  as  a  goose.  Gr. 
Klanggozein. 

Clegyrog,  a.  rocky,  or  ragged 
Cleher,  and  Clêr,  ( sing.  cleheren,  and 
cleren),  í.y.  a  fly  ;  a  wasp.  Vid.  clyr. 
Cleiad,  s.f.  casing,  or  cowdung  dried  for 
fuel ;  a  peat 

Cleiaden,  s.f.  a  casing,  a  peat 
Cleiog,  a.  abounding  with  clay 
Cleibwll,  s.  m.  a  clay  pit ;  a  marl  pit 
Cleidir,  s.  m.  clay-land 
Cleiddiad,  s.  m.  a  left  handed  person 
Cleien,  s.f.  a  rotten  or  soft  stone 
Cleigiaw,  V.  a.  to  dip,  orimraerge 
Cleilyd,  a.  abounding  with  clay 
Cleiniad,  s.  m.  a  lying  prostrate ;  recuin- 
bency ;  the  act  of  procreation 
Cleinaw,  w.  a.  K.  II.  to  leap  or  cover  as  the 
male  doth  the  female.  De  rerribus  dicitur 
sues  ineuntibus .  Wott. 

Cleio,  V.  n.  to  become  clay ;  to  clay 
Cleirch,  s.  m.  a  very  decrepid  old  mau. 

Gr.  Chronoler os, grown  a  dotard  by  o!d  age 
Cleiriach,  s.  m.  the  same  as  cleirch.  fleb 
Celaeh,  oìd  age.  D.  Mab  cleiriach  o’r 
bodr-wrach  bodr.  lolo. 

Cleisen,  s.f.  dim.  a  blnet,  a  brnise 
Cleisio,  V.  a.  to  make  black  and  blue  spoís 
in  the  sliin  with  beating,  to  wax  black 
and  blue  afíer  beatìng  :  also  to  rend  or 
cleave,tobe  rent;  the  sameashollíi.  W.  S. 
Mat.  27  Also  to  diwn,  the  same  as 
Gwawrio.  W.  S\  Mat.  28. 

Cleisiog,  a.  having  a  weal  or  bruise 
Clem,  s.f.  a  slice,  a  piece 
Clemmis,  v.  a.  to  cut  into  slices,  to  piece 
Clep,  s.  m.  a  clack,  or  clap 
Clepai,  s.  f.  a  talkative  gossip,  a  clacLer, 
or  babbler 

Clepian,  v.  a.  toclack,  tobabble 
Clepis,  V.  a.  to  clack,  to  babble 
Cler,  s.  pl.  musicians;  gad-flies ;  Clêr 
I  y  dom,  the  mcancr  and  more  unskilful 
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sorí  of  musiciaiis.  CUr  f?iíow,  black  gad- 
ííîes;  clerlliüydion^  brown  gad-ílies 
Clera,  v.  «5,  tlie  going  about  of  poets  and 
musîcìans  every  tbird  year;  also  the  gift 
or  reward  given  to  poets  and  musicians 
Clera,  v,  a.  to  go  abeut  after  the  musicians 
Gleren,  s.f.  gad-fíy,  rattles  in  the  throat 
Cìeiwr,  and  clermwnt.  Gwr  wrth  gerdd, 
s.m.  a  musician,  an  iíinerant  musician 
íMerwriaetli,  s.  m.  minstrelsy 
Cleudeb,  s.  m.  evenness  of  mind,  sincerity 
Cleuder,  s.  m.  sinceriíy,  cordiality 
Cieufryd,  a.  sincere,  bonest 
Cleufrydedd,  s.  m.  sincerity  of  ìieart 
Clewt,  s.  m.  a  scolding.  H.  S, 

Clewíian,  v.  a.  to  make  a  clatter 
Clewíio  V.  a.  to  scold.  H.  S. 

Ciiccied,  s.f.  Üio  latch  of  a  door,  the 
bolt  of  a  door.  Cliccied  gen,  jaw  bone 
Clicciediî,  V.  a.  to  fasten  with  a  latch. 
Ciicciedu  ŷd^  to  throw  aside  one  sheaf  out 
of  twenty,  to  thrash  first  when  corn  is  set 
out  to  íhrash 

Clin,  s.  m.  a  sparkle,  or  a  sparfc 
Clindarddach,  v.  a.  to  crackle  as  thorns  or 
wood  in  ílie  fire :  also  a  crackling  praise. 
Eccles.  7,  6. 

Cliniadur,  or  glyniadur,^.  m.  from  Gìynu. 
OíFeiyn  i  wneuthur  yr  edafedd  yn  geng- 
ìau.  A  reel.  Dav.  Vid.  cenyliadur, 
Clip,  s.  m.  a  precipiece.  H.  31.  ^ 

Clippan,  s.  m.  an  importable  beggar.  D. 
Cìiw,  a.  compact,  cornplete,  clever,  pert 
Cìo,  s.  m.  a  lock;  a  close  or  conclusion 
Cload,  5.  m.  a  locking,  a  conclusion 
Clob,  .ç.  m.  a  kî5ob,  boss 
Ctobren,  s.f.  a  large  boiincer 
Clobyn,  s.  m.  a  large  mass,  a  liimp 
Clocc,  m.  a  cloch.  D.  G, 

Cìoccian  fal  iar,  v.  a.  to  clnck  as  a  hen 
C]och,5,  m..  a  bell.  Pl.  clych.  So  in  Arm, 
Cor.  cíoìi,  Gr.  clozo, c\?{ngo.  Clych  suddas, 
clycìì  y  drvr.  Yid.  niorwysiaid 
Ciochymadrodd^s./.  íhe  top  of  íhe  throat, 
the  uvnla 

Clocbaidd,  a.  sonoroiis 

Ciochdar,  s.  m.  acìucldng,  chirping 

Cìochdardd,  s.  m.  a  clucldng 

Clochdarddain,  v.  a .  to  chick,  to  chirp 

Cioclidy  m.  a  belfry,  a  steepîe 

Ciochi,'?;.  a.  to  'bubble 

Glocliiad,  s.  m.  a  bulibling 

Cìocliydd  s.  m.  a  sexton,  a  bcllman 

Cîôd,  s.  /.  praise,  commeiidalion.  Gr. 

/df-OÄ  and  ìiíídon.  Chald  /d/w5,  praise 
Clodadwy,  a.  laudahle,  commendahle  ^ 
Clodfann  uchelglod,  a,  ìiighly  praised, 
laudahle,  praige-worthy,  írom  clod  and 
hann,  liigh  ^  [mended 

Clodfawr  a,  much  praised,  higlily  com- 
Clodforedd,  s.  m.  praise,  commendaíion 


CLO 

Clodfori,  v.a.  to  praise,  to  commend,  to 
praise  much 

Clodforiad,  s.  m.  celebrating,  or  extolling 
Clodforus,  a,  commeudahle,  praising 
Clodiad,  s,  m.  an  extolling 
Clodiaeth,  s,  m,  celehrity,  fame 
Clodus,  a,  extolling,  praise-giving 
Clodwiw^  a,  commendable  [applause 

Clodymgais,  rt  a,  to  seek  afíer  fame,  or 
Cloddfa,  s.  m.  a  place  whereout  any  thing 
is  digged 

Cloddiad,  s.m.  a  delving,  or  making  a 
trench ;  an  embanking 
Cloddio,  v.a.  to  delve  a  trench 
Cloddiog,  a.  embanked,  trenched 
CloddiwM',  s.  m.  a  ditcher 
Cîoe,  a.  swift,  or  hrisk ;  dexterous 
Cloedig,  a.  locked,  or  fastened,  closed 
Cloedigaeth,  s.  m.  conclusioii 
Cloen,  s.f.  a  hoss,  or  bunch 
Cloen  liafn,  Ä./.  a  blade.  Pl.  cloewon.  V. 
Cloer,  s.  m.  huches  or  cases.  Foruli.  D. 
A  space  líke  a  cupboard  left  iii  a  wall  to 
lay  tbings  out  of  hand.  T.  J.  From  clo. 
Cloeren,í./.  a  small  window  [clados. 
Clofen,  s.f.  a  bough,  a  hranch.  Gr.  clema, 
Clofennog,  a.  full  of  boughs,  branchy 
Clofennu,  v.  a.  to  hranch  out 
Cloíf,  s.  m.  lame,  halting.  Gr.  liyllos  cholos. 
Heb.  halut 

Cloífi,  V.  a.  to  halt,  to  grow  lame,  to  he 
lame,  to  limp,  to  faiilter  ;  also  to  lame  or 
make  lame 

Cioífi,  or  Cloíini,  s.  m.  lameness,  halting, 
limping. 

Cloífiad,  s.  m.  a  laraiflg 
Cloffrwra,  s.  m.  a  fetter 
Cloífrwymo,  î;.a.to  fetter 
Clog,  the  same  as  cochl,  s.  m.  a  cloak.  Y 
ceiliog  dewr  a’r  clog  dii.  D.  G. 

Clogai),  s.f.  a  large  stone 
Cìogor,  s.  m.  a  protuherance 
Clogoren,  s.  f.  abubble 
Clogorennu,  v.  a.  to  bubble 
Clogwrn,^.  în.  a  crag,  or  a  mass  of  rock 
Clogwyn,  s.  m.  a  steep  rock  hanging  on 
one  side 

Clogwynog,  a.  craggy,  rocky 
Ciogyrriach,  s.  m.  roughed,  rugged,  uneven, 
braggy.  A  wdl  cìoyyrnacìi,  a  sort  of  Welsli 
meíre.Yid.  </.  D.  Rhaesi.  Gram.  p.  217 
Cìogyrnog,  a.  craggy,  rocky 
Clo-ia,  m.  iciclc 

Cloig,  s.f.  helm,  or  wheatstraw,  raade  into 
bluiidles  for  thatching.  Carm. 

Cloig,  s.f,  dim.  a  little  lock,  a  wooden  hasp 
Cloigen,  s  /.  dim.  a  bundle  of  thatch 
Cloigyi)  s.  m.  a  diminutive  ofthe  same  sig- 
nitícation  as  cloiy.  it  is  used  in  some 
places  for  a  sliort  stick  fasteiicd  with  a 
wyíh  ío  kccp  a  couníry  gate  shuí 
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Cloigymni,  v.  a.  toíasten  wiíii  a  îiasp 
Clôl,  s.  f.  tlie  pericranium 
Clolian,  V.  a.  to  gabble,  or  talk  idly 
Cioppa,  í./'.  a  noddle,  a  club,  or  knob,  a 
thick  liead 

Cloppen,  s.f.  pate  or  skull,  a  jolt-liead 
Clor,  s.  pl.  eartli-nuts.  Vid.  Herbas. 
Clora,  V.  a.  to  gather  earth-nuts 
Cloren  s.  f.  a  tail  [with  a  lîd 

Cloriad,  s.  m.  a  covering,  or  shutting  up 
Clorian,  pl.  cloriannau)  s.  m.  a  balance,  or 
pair  of  scales  to  weigh  with.  From  claiür 
Cloriannu,  v.  a.  to  w^eigh,  or  to  balance 
Clorio,  V.  a.  to  put  on  a  cover 
Ciorog,  a.  having  a  lid,  or  cover 
Cloron,  s.  pl.  potatoes 
Cloryn,  s.  m.  a  small  lid,  or  cover 
Clôs,  s.  m.  a  pair  of  breeches  [Clâs. 

Ciôs,5.  the  cloister  of  a  church.  Vid. 
Clôs,  s.  m.  a  yard  before  a  house.  Carm. 
Closyn,  s.  m.  dim.  a  pair  of  breeches 
Clowyn,  s.m.  aknob,  a  boss,  a  boil 
Cloyn,  s.  m.  a  boss  or  stud  ;  tlie  eye  ball 
Cloynnog,  a.  embossed,  studded 
Clùd,  cludfa,  s.  m.  a  carriage 
Cludadwy,  a.  portable,  that  may  be  born 
Cludai,  s.  f.  a  carriage,  avehicle,  a  coach 
Cludair,  s.  m.  a  pile  of  wood,aheap  of  any 
thing  carried  together  and  heaped  up,  a 
float  of  timber.  Mi  a’u  gyrraf  hwyní  yn 
gludeirìau  ar  hŷd  y  raôr.  1  Kings  5,  9. 
Also  a  place  where  fuel  is  kept,  a  wood- 
yard.  Accìpi  ridetur  (se  in  Legihus 
Wallicis )  pro  re  ab  inquiîino  íueratâ, 
dum  in  cedibus  alienis  degit.  Wott. 
Cludeiriad,  5.  m.  a  carrying  or  heaping 
íogether 

Cludeirio,  v.  a.  to  lieap  up  together,  to  ga- 
ther  or  raise  up  on  heaps 
Cluder, aheap  of  any  thing  carried,  or 
brought  together ;  a  pile 
Cludfa,  s.f.  conveyance 
Cludiad,  s.  m.  a  bearing,  or  conveying 
together 

Cludo,  V.  a.  to  carry  loadings,  to  bear,  to 
heap  up  together 

Cludwair,  s.f.  a  deposit,  Iieap,  or  pile 
Cludydd,  s.  m.  a  porter,  or  bearer 
Cludd,  s.  m.  overwhelming 
Cluddio,  V.  a.  to  overwhelm,  to  cover 
Clug,  s.  m.  what  is  drawn  corapactly  in ; 
a  roundness  ;  the  mumps 
Clugar,  5./.  apartridge 
Clugiad,  s.  m.  a  squatting,  or  gaíhering  in 
a  heap 

Clugiar, .?. /.  a  partridge 
CJugio,  V.  a.  to  draw  into  a  round  form  ; 
to  swell;  to  squat;  to  perch  as  a  bird 
Clul,  s.  m.  the  sound  of  bells,  a  passing 
bell.  Yìà.  cnul  dLììá.  cnill  \Arm. 

Clun,  s.  f.  the  hip,  the  haunch.  So  in 


Clunhecian,  v.  a,  to  gp  iimping'îy 
Clunheicant,  s.m  tìie  spriiighalt 
Climlaes,  a.  hipshot,  limping 
Clunwst,  s.  f  the  sciatica 
Clust,  s.f.  an  ear 
Clustdlws,  s.m.  an  earring 
Clusten,  s.f.  an  auricle,  or  sraall  ear 
Clustfeiniad,  s.  m.  a  priclcing  the  ears ;  a 
listening 

Clustfeinio,  v.  a.  to  prick  up  the  ears;  ío 
listen  closely 

Clustiog,  a.  having  ears ;  large  eared 
Clustiol,  «.  auricular  as  to  the  ear 
Clustlippa,  a.  flap-eared  [chosat/i 

Clustog,  s,  f.  pillow,  a  cushion.  Chald. 
Clusíogan,  s.  f.  dim.  a  cushioiiet 
Clustogi,  V.  a.  to  cushion 
Cìustweini,  v.  a.  to  prompt 
Clustgyfaddef,  v.  a.  auricular  confession 
Clustymwrando,  u.  a.  to  lisîen  or  give  ear^ 
to  harken,  to  attend 

Clw,  s,  m.  a  roundness ;  a  round  [sound 
Clwc,  s.  m.  a  cluckmg;  an  inarticulaiö 
Clwc,  a.  tender,  soft  to  the  touch ;  that 
will  not  bear  toucliing 
Clwccian^  v.  a.  the  same  as  cloccîan 
Cìwch,  s.  m.  a  crag ;  a  rich  biinhs ;  a  pro- 
tuberance.  Fe  aeth  yn  ghcch,  he  has  a 
mint  of  money.  [a  crag 

Clwg,  s.  m.  a  detached  rock  ;  a  large  síone, 
Clwm,  s.  m.  Vid.  cwbn  and  cwlwrn 
Clwn,  «.  prominent ;  bulky  \_Dav\ 

Clwppa,  s.  m.  aclub.  E.ab,  íJuípa,  a  cliib 
Cìws,  a.  compact,  neat,  or  trim 
Clwtt,  andclwítyn,  s.ììi.  a  clout,  a  piece  of 
cloíh,  &c.  Pi.  clytìiaii 
Ciwyd,  5,/.  a  lìurdie  of  rods  wattled  to- 
gether ;  also  a  country  gate.  G  amorg’. 
Clwyd  icir,  a  Iien  roost 
Clwyd  y  ddwyfron  5. /.  tliie  breast  plaíe, 
the  breast  bones,  tlie  breast.  Craies 
pectoris,  in  Yiryil 

Clwyden,  s.f.  a  liurdle.  Ciwyden  o  ia, 
caled  oer.  D.  G. 

Clwydo,  V,  a  to  wattle,  to  hurdle 
Cìwydd,  s.  m.  tliatis  eíaciení 
Clwyf,  5.  m.  a  disease  in  N.  W.  a  v/Gund 
in  S.  W. 

Clwyflad,  s.  m.  sickeiimg;  a  woimdmg 
Clwyfiant,  s.  m.  sickness,  disorder 
Clwyfo,/.  a,  to  wound,  to  fall  sick,  to  be  sick 
Clwyfol,  a.  siclcening;  v/oiiîiding 
Ciwyf  y  brenhm,  y  manwyimau,  í.  m.  the 
king’s  evil.  Y  clwyf  dujtuydd,  and  chwyf 
tegla,  the  falling  sichness.  Y  cl'wi/f 
gwahanol,  and  clwyf  mawr,  ílie  leprosy 
Clwyf  y  marcliogion,  s.  m.  the  emerods  or 
piles,  íhe  SAvelling  of  tîie  veiris  in  the 
fundament 

Clwyfus,  a.  sick  in  N.  W .  woimded  in  S.  W. 
Clwys,  i'.  m,  a  close,  an  Inclosure 
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Clwysdŷ,  s,  m.  cloister-liouse  [a  point|  Cnappop-,  a.  biuîched  or  knobbed 
Cly,  s.  m.  gravitation,  or  general  influx  to  Cnau,  ( sing.  cneuen),  s.f.  a  nut.  Arin, 
Clybod  t;.  a.  to bear ;  also.  liearing.  Trwm\  craouen.  Gom.  cynyfan.  Ir.cnú. 
ei  glyhcd,  liard  of  hearing  [of  hearing  Cnau  coegion,  s.  pl.  rotten  or  worm- 


Clybodiaeth,  s.  m.  the  hearing,  the  sense 
Clybodig,  a.  a  relative  to  hearing 


eaten  nuts 
Cnau  ff’rengig,  s.  pL  walnuts 


Clŷd,  a.  warm.  Lle  clyd,  a  warm  place,  Cnawd,  s.  m.  flesh 
wliich  is  free  from  cold,  and  defends  Cnawd,  a.  commonly,  but  not  rightly,  for 
frorn  the  cold,  Dillad  clydion,  warm  Gnawd,  accustomed,  customary,  usual 
clothes.  Cnaw'diad,  s.  m.  incarnation 

Clydach,  s.f.  a  sheltered  glade  Cnawdio,  v.  «.  to  incarnate 

Clydfan,  s.  m.  a  shelter  Cnawdol,  a.  fleshly,  carnal,  led  by  the 

Clydo,  V.  a.  to  render  comfortable  1  flesh,  appertaining  to  the  flesh 

Clydrwydd,  s.  m.  comfortableness  ;  ashel-  [  Cnawdoli,  v.  a.  to  incarnate 


tered  state 


Cnaw  doliad,  s.  m.  incarnation 


Cìydwr,  s.  m.  warmth,  a  defence  from  Cnawdoliaeth,  s.  w  incarnation 


cold,  a  place  secure  from  celd 
Clyfaredd,  Vid.  Cyflafaredd 
Clymmiad,  s.  m.  a  knotting,  a  tying 
Clymmog,  a.  knotty,  intangled 
Clymmu,  v.  a.  to  knot,  to  tie 
Clyn,  s.m.  a  brahe,  a  thicket 
Clynnog,  a.  abounding  with  brakes 
Clyr,  {sing.  clyryn,)  s.  m.  a  kind  of  wasp. 

Dav.  A  fly  is  tìius  called  in  some  places.  j  Cneifdŷ,  s.  m.  n  sh^ring  house 
Clyryn  lìwyd,  a  dun-fly.  Rhwng  y  clyr  Cneifiad,  s.  m.  a  shearing 
a  thyn  y  gwartheg.  P.  Cneifiedig,  s.  m.  slieared,  fleeced 

Clyro,  (/.  cylyro)  v.  a.  to  paint.  H,  S,  To  Cneifio,  v,  a.  to  shear,  to  clip 


Cnawdolrwydd,  s.  m.  carnality 
Cnawdwyllt,  a.  sensual,  lustful 
Cnecc  s.f.  a  fart 
Cneccian,  v.  a.  to  crash,  to  jar 
Cneccu,  v.  a,  to  fart,  to  jar,  to  wrangle 
Cneccus,  a.  jarring ;  wrangling 
Cnecni,  s.  m,  a  jarring,  ;  a  wrangling 
Cnecht,  s.  m.  a  basis,  a  foundation.  H.  S. 


daw^b  or  smear  over,  in  S.  W. 


Cneifion,  s.  m.  pl.  lochs  clipped  of  wool  ; 


Clyryn,  s,  m.  a  hornet ;  a  gad-fly.  Clyryn  shearwool,  flochs 
llwyd,  cacynen  y  meircli,  wnà.  .cetliréawr,  Cnes,  s.f.  a  deposit ;  a  prey ;  that  is  prone 


the  dun-fìy;  theburrel-fly 
Clys,  ..  m.  impulse;  effect 
Clysu,  V.  a.  tomake  compact,  orneat 
Clysur,  s.  m.  impulsion,  motive 
Clyttiad,  s.  m.  a  patcliing 
Clyttio,  V.  a.  topatch,  or  piece 
Clyttiog,  a.  patched  ;  ragged 
Clytwaith,  s.  m,  patch-work 
Clyw,  s.  m.  the  hearing.  Heb.  Kol,  a 
voice,  asound.  Dav,  Cof clyw,OYdlii'n- 
dition 

Clywad,  s.  m.  sensation  ;  the  hearing 
Ciywed,  v.  a.  the  hearing ;  also  to  hear. 

So  in  Arm.  Corn.  Clowaz.  Gr.  Klyo. 
Clywedig,  a.  that  is  heard,  audible 
Clywedigaeth,  s.  m,  the  hearing 
Clywiadur,  s.  m.  an  aiidilor 


Cneua,  v.  a.  to  go  a  nutting 
Cneuen,  s.f.  a  single  nut,  anut 
Cneuo,  V.  n.  to  form,  or  to  become  a  nut 
Cnewyllu,  v.  n.  to  become  a  kernel 
Cnewyllyn,  s.  m.  a  hernel ;  a  nucleous  ; 
the  middle,  or  centre,  CnewyUyn  y  taleen, 
the  middle  of  the  forehead 
Cnewyll,  and  Cnyw^yll,  ( sing.  cnewyllyn) 
s.  m.  a  kernel.  Pefr  fyrliysg  tew  eu 
cnew  yll.  D.  G.  ir  cnau.  Yid.  ex.  in 

Ballasg.  It  is  also  used  sometimes  íor 
the  middle  poiiit  of  any  thing  ;  as  yng 
ngnetcyllyn  y  talcen,  in  the  midst  of  tlie 
forehead 

Cnicc,  s.  m.  a  slight  rap,  a  snap 
Cniccell,  s.f.  any  thing  that  smacks,  or 
gives  a  slight  rap  ;  a  pecker 


Clywittor,  V,  let  him  be  heard.  Dav.  Cnif,  s.  m.  toil,  pain,  trouble 


To  hear.  F. 


Cnifiad,  s.  m.  a  toiling  ;  a  troubling 


Ciia,  s.  m.  whatis  rounded ;  a  round  knob  ;  Cnifio,  v.  a.  to  toil,  to  niolest 


a  button  to  fasten  a  door 
Cnaif,  s.  m,  shearing,  clipping 


Cniff,  s.  m.  a  fighting 
Cnill,  the  same  as  cnul.  Clochyddes  cyn- 


Ciiap,  í.  w.  abunch,  a  knop,  a  boss.  Heb.  iies  y  cân,  Ciiill  adar  raewn  ciiu  llydan. 
Canaph.  Dav.  Also  a  piece  of  a  thing  D.  G.  i  Walch. 

broken,  a  fragment.  Mau  och,  aeth  fy  Cnippws,  s.  m.  a  fillip  with  one’s  fìnger, 
mwa  i  Yn  drichnap,  anian  drychni.  D.  G.  or  nail 

Also  a  button,  saith  E.  Lh.  So  in  Irish.  Cnith,  s.  m.  a  soft  touch,  a  touch,  a  stroke, 
Cì\n\)n\\,  s.  f.  sphcBromachia  S.  H.  Welsh  a  beating.  Ni  tlirawai  gnith  â’r  ewfin, 
inirìinp-  Na  bai  lais  awell  na  blAs  gwin.  T.  A, 


hnrling 

Ciiappen,  s.f,  a  knob  ;  a  bowl 


i  Delynor 
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Cnitliiad,  s.  m.  a  tapping,  a  nibbling 
Cnítliio,  V.  a.  to  touch  gently,  to  beat  softly, 
to  smite,  to  strihe,  to  twitch,  to  nibble  at 
a  bait.  Gr.  Rnetho.,  to  scratch,  to  rub. 
Llaes  gnithwr  ffenestr,  to  beat  the 
j  window  softly.  Cnithio  ei  walît  a  orug. 
Hîst.  Caroh  M.  to  pluck  one's  hair 
Cniw,  s.  m,  a  pack,  a  parcel 
Cno,  s.  m.  a  bite  ;  chewing 
Cnöad,  s.  m.  biting ;  chewing 
Cnöawl,  a.  biting  ;  chewing  , 

Cnocc,  s.  m.  a  knock,  to  blow,  a  stroke 
Cnoccio,  V.  a.  to  knock,  a  beat,  Cnoccio’r 
drws,  to  knock  at  the  door.  D,  G. 
Cnoccell,  s.f.  a  fillip 
Cnoccellu,  v.  a.  to  knock ;  to  peck 
Cnod^í.y*.  a  crop,  or  growth 
Cnodig,  a.  fleshy,  corpulent,  fat 
Cnodigrwydd,  s,  m.  fleshiness 
Cnodol,  a.  congenial ;  accustomed 
Cnoi,  V.  a.  to  bite,  to  gnaw,  to  chew.  Gr. 
Dahno,  Kneio.  Cnoi  cîl.  Vid.  Cîl 
Cnofa,  s.  f.  the  griping  of  the  guts,  the 
wringing  of  the  belly,  a  gnawing,  a  grip- 
ing  trayail.  Fel  cnofeydd  gwraig  yn  es- 
gor.  Jer.  22.  23.  [Cnoi 

Cuofain,  V.  a.  rerhum  frequentativum  â 
Cnol,  s.  m.  a  round  mass ;  a  hillock,  aknoll 
Cnu,  and  often  Cnuf,  s.  m.  a  fleece  of 
wool.  Gr.  Nahe  and  NaJios,  and  Ro'idion. 
Cnuf  o  wlan  accw  neu  flawd.  L.  G. 
Cnuch,  s.m.  ajunction;  a  joint.  CnucJi 
mochyn,  a  gan.mon  of  bacon 
Cnuchiad,  s.  m.  being’  in  contact,  a  junc- 
tion  ;  copulation 

Ciiuchiant,  s.  m,  a  junction;  copulation 
Cnuchio,  V.  a.  to  join,  to  copulate 
Cnud,  s.  m.  a  pack  of  wolves,  Pl.  cnudoedd. 
Owein  a’i  cospes  yn  ddrud,  mal  cnud  yn 
ymlid  defaid.  Tal.  i  Owein  ap  Urien. 
Cnud  o  fleiddiau,  T.  A. 

Cnul,  s.  m.  the  ringing  of  bells,  a  passing- 
bell.  Decca’r  nef  hyd  y  cnùl.  L.  G, 
Cnul  byth  accw’n  ael  y  bedd.  L.  Mon. 
Cnuwch,  s.  m.  the  hair  of  the  head,  a  bush 
of  hair  [bacon 

Cnuwch,  s.  m.  perna.  H.  S.  a  gammon  of 
Cnwb,  s.  m.  a  bunch,  or  knob 
Cnwcc,  s.  m.  a  bunch,  a  swelling  in  a  man’s 
body,  a  bump  ;  a  knob  or  knot  in  a  tree 
Cnwd,  s.  m.  the  increase  of  the  year,  a 
crop.  In  S.  W.  it  signifies  little  children. 
Cnydyn,  a  littie  child,  saith  Dav.  but  I 
nevercould  observe  it  so  used 
CnwíF,  s.  m.  a  lunch  or  luncheon 
Cnwppa,  s.  m.  a  club 
Cnwyf,\s.  m.  a  mash,  a  crash 
Cnyccio,  v.  a.  to  bump,  to  knob 
Cnycciog,  a.  having  bumps 
Cnyccyn,  s.  m.  a  bump  ;  a  tump 
Cnydíawr,  a.  that  yieldeth  large  increase, 


plentiful.  Gwìad  gnydfawr,  a  plentiful 
country,  Jer.  2,  7. 

Cnydiad,  s.  m.  a  producing  a  crop 
Cnydio,  v.  a.  to  yield  an  increase,  to  bring 
forth  a  crop 
Cnydiol,  a.  fructiferous 
Cnyw,  s.  m.  an  autumn  pig.  Ll.  Cnyw, 
i.  e.  Porcellus  autumnalis.  K.  H.  Lat. 
Co,  s.f.  roundity ;  concavity 
Côb,  Ä.y.  acloak;  a  mantle,  a  cope 
Còb,  s.  m.  a  knock  ;  a  tuft 
Coban,  s.f.  a  mantle  ;  a  coat 
Cobiad,  s.  m.  a  tuíting  ;  a  thumping 
Cobio,  V.  a.  to  knock,  to  smite,  to  thump, 
to  peck  at  as  hens 
Cobyn,  s.  m.  a  tuft ;  a  bunch 
Coblyn,  s.  m.  a  thumper ;  a  pecker ;  a 
sprite,  or  goblin 
Cocos,  s.  pl.  cockles,  or  cogs 
Cocr,  s.  m.  indulgent 
Cocraeth,  s.m.  foundling;  indulgence 
Uocreth,  s.  m.  indulgence 
Coccru,  V.  a.  to  indulge,  to  make  much  of 
Cocw,  s.  m.  a  hard  mass,  or  lump 
Cocwyo,  s.  m.  a  word  used  iii  K.  H.  of 
the  cock  treading  the  hen  [/í.  S. 

Cocwy,  s.  m,  a  Ìordship,  rule,  domiiiion. 
Cocwyo,  V.  a.  to  bear  rule.  Id. 

Coch,  s.  m.  red,  ruddy.  G  r.  Cocliinon 
Cochi,  V.  a.  to  wax  red,  to  blush 
Cochder,  s.  m.  redness 
Cochddu,  a.  of  a  ferruginous  hue 
Cochfelyn,  a.  copper-coloured 
Cochgangen,  s.  m.  the  chub-fish 
Cochi,  V.  a.  to  redden ;  to  blush.  CocJii 
penweig,  to  smoke  or  cure  herrings 
Cochiad,  s.  m.  grouse,  red  game 
Cochl,  s.  m.  acíoak,  a  mantle 
Cochlas,  a.  purple,  of  a  red  blue.  Y 
gocJilas,  purple  clary 
Cochlan,  v.  a.  to  make  purple 
Cochlog,  a.  wearing  a  cloak,  cloaked 
Cochni,  s.  m.  redness,  ruddiness 
Cochol,  í.  m.  usury  [rent 

Cochre,  Arfog,  a.  armed.  V.  a  crimson  cur- 
Cochrudd,  a.  crimson,  ruddy 
Cochwedd,  s.f,  a  battle,  war.  Dav. 
Cochwraidd,  s.  m,  the  madder 
Cochwydd,  s.  m.  ruddy  appearance 
Cochwyn,».  of  a  reddish  white 
Cod,  and  Coden,  s.f.  a  bag  or  pouch,  a 
satchel,  poke,  or  budget.  Pl.  codau, 
cods  or  husks ;  as  of  pease,  &c.  Corn. 
Cwth.  CwtJiw  fav,  bean  cods.  Cod 
eurych,  côd  euraid,  coden  hyred,  a  toad 
stool.  H.  S. 

Codaid,  s.f.  a  bag-full 
Codawg,  and  Codog,  a.  having  bags,  or 
purses ;  wealthy.  Y  godawg,  or  corn 
carw  y  môi\  saniphire ;  also  the  sainfoin 
Coden,  s.f,  a  bag,  or  pouch ;  a  cyst,  or 
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bladder;  tlie  luisli  of  leguminoiis  pTants. 
Coden  ìnjredi  eartîismoke  or  puff-ball 
Codeiiiad,  s,  m,  a  blistering 
Codennii,  v.  a.  to  blister 
Codi,  V.  a.  by  tlie  figiire  syncope,  for 
Ci/fodi,  to  rise  ;  and  codiad  íor  cyfodiad. 
Codiad,  s.  m.  a  rising,  a  lifting 
Codrwíîi,  s.  m.  a  bladder  campion 
Codwartli,  a.  deadly  night  shade.  lî,  S. 
Vid.  lîerbas 

Codwm,  s.  m.  a  fall.  Rectiiisfortè  Cwdwm, 
a  Gwth,  nt  Ysgwd.  Dav.  A.c  odid  na  rôn 
godwm.  L.  G. 

Codymmu,  v.a.io  tumble,  to  fall  down 
Codymmwu’,  s.  m.  a  tumbler ;  a  wresíler 
Coddawl,  a.  síraitening  ;  aífiicting 
Codded,  the  sarae  as  Cawdd 
Coddedig,  a.  vexed,  aíìiicted;  straitened 
Coddeidiad,  s,  m.  a  straitening;  molesting, 
or  aíHicting 

Coddeidio,  v.  a.  to  vex;  to  straiten 
Coddi,  V.  a.  to  vex ;  to  chide  ;  to  straiten 
Coddiad,  s.  m.  a  straitening ;  a  troubling ; 
a  vexing,  a  chiding 

Coddiant,  s.  m.  liarm,  hurt,  oíFence.  Vid. 
Cawdd.  Heb.  Chidh,  aífiiction,  mishap. 
Dav.  Duw  a’n  diíFyrth  yn  ddigoddiant 
oddiwrtli  y  tân.  N.  Ef  a  fu  ym  mhlith 
y  bleiddiau  yn  ddigoddiant.  Id. 

Coddyn,  the  same  as  Gaudŷ,  a  privy,  or 
house  of  oíFice 

Coed,  s.  pí.  a  Avood,  timber,  trees.  Arab. 
Guida,  sylva.  Ah.  Heb.  Ngetz.  Vid. 
Gwydd,  verso  in  G,  pro  more,  ê/  G.  in 
C  I*  in  I).  nt  Arah.  Dav.  Diwmd  coed  a 
maes.  K.  H.  i.  e.  to  deny  that  he  hath 
been  present  wdth  the  person  concerning 
whom  enquiry  is  made  in  wood  or  field  ; 
i.  e.  to  clear  himself  of  a  secret  uncer- 
tain  murder.  Gwadu  coed,  a  maes,  a 
mynydd,  is  still  in  use  in  Breck.  and 
Glamorg.  for  to  deny  any  thing  entirely 
and  absolutely.  Pl.  Coedydd 
Coeden,  s.f.  sing.  a  tree,  from  Coed.  Est 
vox  nuprerimejicta,  saith  Dav. 

Coeda,  and  Coeta,  v.  a.  to  go  to  purvey,  or 
get  wood ;  to  gather  fuei,  to  go  a  pick- 
ing  up  sticks 

Coedgae,  s.  m.  a  live  fence 
Coedog,  a.  havingtrees;  woody 
Coedwal,  s.f.  a  wood  covert 
Coedwig,  s.f.  a  wood,  or  grove,  a  forest 
Coedwrych,  s.  m.  a  quickset  hedge 
Coedwys,  s.  pl.  people  of  the  woods 
Coeg,  a.  silly,  foolish,  insipid,  naughty, 
empty,  vain,  good  for  nothing ;  also 
proud  in  S.  W. 

Coegaidd,  a.  in  some  degree  empty 
Coegathraw',  s.  m.  a  pedant 
Coegchwedl,  s.  m,  an  idle  tale,  or  false 
report 


Coegdyb,  s.  m,  an  idle  wliim,  an  empty 
conceit 

Coegddall,  half-blind,  purbîind 
Coegddellni,  s.  m.  purblindness 
Coegedd,  and  Coegni,  s.  m,  silliness,  sim- 
pleness;  vanity,  emptiness ;  also  pride 
in  S.  W. 

Coegen,  s,  f.  a  vain,  silly,  or  naughty 
woman.  Dav.  A  proud  wench 
Coegenaidd,  a.  coquettish,  saucy,  pert 
Coegfalch,  a.  conceitedly  proud 
Coegfeddyg,  s.  m.  a  quack  doctor 
Coegfeddyginiaeth,  s.  m.  quackery ;  em- 
pyrism 

Coegfolach,  s.  m,  vain  boasíing 
Coegfran,  s.f.  ajackdaw;  a  chough 
Coegfrwnt,  a,  obseene,  vile 
Coegio,  V.  a,  to  make  void  ;  to  trick 
Coeglwybr,  s.  m.  an  uncertain  paíh,  that 
is  not  much  worn  or  frequented 
Coegni,  s.  m,  sauciness,  spiteful  language 
Coegsiarad,  s,  m.  empty  talk,  vain  ranting 
Coegsiared,  v.  a.  to  rant  impertinently,  to 
talk  foolishly 

Coegwy,  s.  m.  vanity;  pertness 
Coegylfinhir,  s,  m.  the  bird  called  whimrel 
Coegymddangosiad,  s.  m.  false  appearance 
CoegymíFrost,  5.  m.  vainboasting;  vauntmg 
Coegymlyniad,  s,  m.  aíFectation,  a  dis- 
sembling 

Coegyn,  s.  m.  a  naughty  fellow.  Dav. 
A  coxcomb 

Coegynaidd,  a.  coxcomical 
Coel,  s.  m.  credit,  belief,  an  omen 
Coel,  s.  m,  corruptly  for  Coji,  the  bosom 
Coelbrawf,  s.  m.  presumptivc  proof 
Coelbren,  s.  f.  a  lot.  Esther  3,  7. 
A  piece  of  wood  used  in  chosing  or 
balloting,  whereon  was  ciit  tlie  name  of 
the  candidate.  Coelbren  y  heirdd,  tiie 
alphabet  of  the  bards.  Tliis  was  tlie 
original  alphabet  of  the  Britons,  which 
was  Guí  across  the  surface  of  a  square 
piece  of  wood,  being  their  way  of 
writing,  that  is  still  presen  ed  by  a  few 
of  the  decendantsof  the  bards.  Coelhren 
y  myniac1i,  ov  the  raonhish  alphabet,  being 
the  Roman  letters,  adapted  for  cutting, 
in  a  similar  manner 

Coelcerth,  s.  f.  a  great  fire,  a  bonfire. 
Welsh  bonfìres  on  All  saints  eve.  R.  M. 
Perthfaly  goelcerth  a  gaid.  I  Deul.lAoegY 
goelcerthllwybr draíFerth drais.iî?è.  Wann 
The  omen,  or  signal  of  alarra  ;  the  omen 
of  danger;  the  firing  of  a  beacon.  The 
name  is  now  given  indiscrirainately  to 
such  signals,  and  to  the  ancient  bardic 
fires  of  rejoicìng  for  the  seasons,  on  the 
eves  of  the  first  of  May,  and  tlie  first  of 
]November;  perhaps  because  the  latter 
>  of  those  da5’‘s  w  as  turned  into  mourning; 
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îor  tradition,  and  some  chronicles  say 
tliat  the  British  chiefs  were  treacherously 
slain,  by  the  Saxons,  at  Stonehenge,  on 
that  day.  Tajiu  y  yarreg  i’r  goelcerth, 
to  throw  in  a  niite;  alliiding  to  the 
ceremonies  held  at  those  fìres,of  throwing 
in  things  under  the  idea  of  sacrifìce 
Coelcwydd,  s.  m,  destiny,  from  Coel  and 
Coeledig,  a.  credited,  helieved  [Cwyddo 
Coeledigaeth,  s.  m.  credibility 
Coeledd,  s  m.  credihility ;  helief 
Coelfain,  s.  f.  glad  tidings.  Dav.  An 
honorary  present,  a  reward  for  some  extra~ 
ordinary  exploit.  E.  Ll. 

Coelferth,  s.  f.  good  fortune 
Coelgar,  a.  credulous,  apttobelieve 
Coelgarwch,  s.  m.  credulousness 
Coelgrefydd,  s.  m.  superstition 
Coelgrefyddus,  a.  superstitioiis 
Coelgyfaredd,  ä,  m.  cure  hy  charms 
Coeliadwy,  a.  credibie,  authentic 
Coeìig,  Coelin,  a.  omnious.  protending 
Coeling,  a.  belonging  to  Coel 
Coelio,  V.  a,  to  believe,  tocredit,  to  trust 
Coeliwr,  s.  m.  one  that  gives  credit 
Coelres,  s.f.  arow  of  records  ;  beads,  trifles 
Coes,  s.  f.  the  leg  from  the  knee  to  the : 
ankle.  Chald.  ShoJia,  a  leg.  Dav. 
Coesarn,  s.  f.  a  boot.  H.  S. 

Coesed,  a.  raised.  Bara  coesed,  white  bread, 
mancliet.  T.  W.  Drwg  yw  moes  bara 
coesed,  I  rai  o’r  clerwyr  na  red.  D.  G. 
Talm  o  fara  gwyn,  ac  un  dorth  gx)esed. 
Ilist.  Gereint. 

Coesgam,  a.  bandy-legged 
Coesgoch,  a  a  bird  called  red-shank 
Coesgyn,  s.  m.  the  bone  of  the  leg 
Coeshir,  a.  long-legged ;  long-shanked  . 
Coesnoeth,  a.  bare-legged 
Coesog,  a.  legged ;  shanked 
Coesol,  a.  belonging  to  the  leg  ;  crural 
Coeswisg,  s.  f.  covering  for  the  legs, 
gTeaves 

Coeta,  V.  a.  to  gather  or  collect  wood 
Coeten,  s.  m.  a  quoit 

Coettyrch,  s.  m.  a  stock  for  grafting  upon 
Coeíh,  «.  purified,  cleansed,  fìned.  Aur 
coeth,  pure  or  fìne  gold.  Ac  aur  coeth, 
fel  y  gwyr  cant.  D.  G.  Also  pcrt  in  dis- 
course,  talkative.  Glamorg. 

Coethadwy,  a.  that  may  be  refìned 
Coethaidd,  a.  tending  to  be  pure  ;  pertîsh 
Coethawl,  a.  stimulating,  refining  [fìner 
Coethed,  s.  m.  a  stimulant ;  purifìer,  or  re- 
Coethedig,  a.  irritating,  purifying 
Coetheidd-dra,  s.  m.  ardency ;  purity 
Coetheiddiad,  s.  m.  stiraulation,  purifica- 
tion,  a  purifying  [pureness 

Coeí]ieiddrwydd,^,m.  an  ardency  of  motion; 
Coetlii,  V.  a.  to  purify,  to  fìne  metal,  to 
make  clean.  CocthÌ'r  croclian,  to  stiror 


keel  the  pot :  also  to  praíe,  ío  be  pert 
and  talkative,  in  Glamorg. 

Coethiad,  s.  m.  stimulation  ;  a  bcing  pert; 

a  purifying,  orrefìiiing  [a  refiner 

Coethiedydd,  s.  m.  a  stimulator  ;  a  piirifier, 
Coetlìwr,  s.  m.  a  stimulator ;  a  purifier, 
a  refìner  [puritan 

Coethyn,  s.m.  one  that  is  stiinulated;  a 
Coethyndod,  s.  m.  puritanism 
Coeíhynol,  a.  puritanical 
Côf,  s.  m.  raemory,  remembrance.  Côf  yiü 
genyf.  I  remember,  Côf  cyftiw,  and 
cof  cyfedliw,  a  memorial  of  reproach  for 
some  bad  action.  Cof  llys,  the  evidence 
of  the  judges,  conceräiing  causesthat  had 
been  determined  by  them,  when  eiflier 
of  the  parties  that  went  to  law  appealed  to 
tliem.  K.  H  '  , 

Cofen,  s.ý.  a  raemorial;  a  covenant 
Cofgar,  a.  having  a  retentive  memory 
Cofgarwch,  s.  m.  retention  of  memory 
Cofìad,  s.  m.  a  remenibering 
Cofìadur,  s.  m.a  remembraiicer,  a  recorder ; 
secretary 

Cofìadwy  a.  coramemorable,  memorable 
Cofiaeth,  s.  m.  a  raemorial,  or  record 
Cofìan,  V.  a.  to  call  often  to  mind  [record 
Cofìant,  í.  m.  commemoration,  memoir;  a 
Cofìo,  V.  a.  to  remember  ;  to  call  to  mind 
Cofìawdr,  and  cofìadur,  s.  m.  a  remem- 
brancer,  a  recorder 

Cofìedig,  a.  retained,  or  kept  in  memory 
Cofìedigaeth,  s.  m.  memory 
Cofìedigol,  a.  memoraíive 
Cofiedydd,  s.  m.  a  remembrancer 
Cofìain,  V.  a.  frequentativum  verhum  a 
Gofìo,  ut  Gelwain  a  galw 
Cofl,  andcoflaid,  s.  f.  and  in  some  places 
falsly  coel,  an  arm-full,  a  burden  that  can 
be  carried  in  the  arms.  Cofl  gwas  diog, 
P.  Gwas  arall  a  ddwg  Seirioel,  A  naw  o 
gaws  yn  ei  goel.  L.  G. 

Cofleidio,  V.  a.  to  embrace,  to  Img,  to  fold 
in  one’s  arms 

Coflyfr,  s.  7ìi.  a  memorandum  book;  a 
register 

Coflys,  s.  m.  a  court  of  record 
Cofnod,  s.  m.  a  memorandum 
Cofrestr,  s.  m.  a  catalogue,  a  list  or  regisíer 
of  names 

Cofrestiìad,  s.  m.  enrollment;  recording 
Cofrestru,  v.  a.  to  enrol ;  to  regisíer 
Cofus,  a.  memorable ;  mindful 
Cofusrwydd,  s.  m,  memorableness 
Cofweini,  v.  a.  to  assist  the  memory,  or  to 
prompt  [the  memory 

Cofweiniad,  s.  m.  a  prompting,  or  assisíing 
Cofweinydd,  s.  m.  aprompter 
Cofwyl,  s.  m.  a  commemoraíion  festiyal ; 
Cofwyliau.  gwyliau  y  meirir,  and  dygwyl 
y  mciriü,  minning  days 
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CoíF,  s.  m,  íi  liollow  trunk 
CoíFa,  and  coíFâu,  v.  a.  to  remember,  to  call 
to  mind,  to  make  mention 
CoíFa,  s.  m.  memory,  mention,  memorial. 

Pl-  coffeion 

CoíFadwriaeth,  s.  m,  remembrance,  me- 
mory,  memorial, 

CofFaid,  s,  m.  a  belly-full 
CoíFawr,  s.  m.  a  coíFer,  a  chest 
CoíForyn,  s.  m.  dim.  a  littlö  coíFer 
CoíFr,  s.  m.  a  chest,  a  coíFer 
CoíFrys,  K.  H.  from  coffr, 

CoíFt,  s.  m.  a  hollow  body 
CoíFtiad,  s.  m.  a  gorging* 

CoíFtian,  v.  a.  to  íìll,  to  quaíF 
CoíFtiog,  a.  guzzliîîg;  quaffing 
CoíFtiwr,  s.  m.  a  guzzler  ;  a  quaíFer 
Côg,  s.  m.  a  mass,  or  lump ;  a  short  piece 
of  wood 

Côg,  s.f.  a  cook 

Coginiaeth,  s.  m,  the  art  of  dressing  and 
cooking  of  meat,  coolcery 
Cdg,  s.f.  a  cuckoo.  Chaîd.  Ki1t.  Dav. 
Cogail,  s.  m.  a  distaff.  So  in  Arm.  Gr. 
Hîióghalos.  Cael  etifeddiaeth  o  gogail. 
K.  H.  When  the  issue  male  in  a  family 
is  extinct,  and  the  estate  devolves  upon 
the  famale,  Hic  mos  designandi  sexum 
fcemineum  per  Instrumentum,  quo  ad 
vestimenta  consicienda  illce  solce  utehan- 
tur,  a  Celtis  sive  priscis  Gallis  ridetur 
promanasse ;  nam  Gallis  etiamnum  est 
in  Proverbio,  Une  Maison  est  tombée 
quenoüille,  domus  in  colum  decidit,  ỳ 
iisurpatur  de  Gente  cujus  stirps  mascula 
êxtinguitur,  ^  Fcemince  in  Hereditatem 
succedunt.  W ott. 

Cogan,  s.f.  a  bowl,  a  cup 
Cogyn,  s.  m.  a  bason,  a  cup 
Cogeilyn,  s.  m.  dim.  a  small  piece  of 
wood,  a  írimcheon,  a  distaff 
Cogel,  s.  m.  a  truncheon,  or  cudgel;  a 
distaff.  Cogel  mursen,  a  whirligig 
Cogfran,  s.  m.  a  jack-daw,  a  chougìi 
Coggio,  V.  a  to  cheat 
Coglofft,  s.  m.  a  garret 
Cogor,  V.  a.  to  chirp  or  cliatter,  to  make  a 
noise ;  the  chattering  of  birds,  the  noise 
of  crows,  noise.  Gwthiais  y  ddôr,  cogor 
cawg.  D.  G. 

Cogracli,  V.  a.  to  chirp,  or  chatter;  to 
attempt  to  speak,  like  young  children 
Cogwrn,  s.  m.  a  little  crab  or  wilding 
Pl.  ccgyrn.  A  sort  of  sea  snail ;  a  shell, 
as  of  a  snail,  &c.  E.  Lh.  Also  a  little 
stack  of  corn 

Cogyl,  s.  m.  a  short  ciidgel 
Col,  s.  ìn.  sting  of  a  bee,  of  a  serj)ent,  &c. 
Whence  colyn.  Also  ihe  beard  of  the 
husk  of  corn,  awn.  Blina  col,  blacnau 
celyn.  lolo  i'rforf. 


Cola,  s,  m.  a  sharp  point ;  a  sting 
Colaeth,  s.  m.  a  looking  after,  or  taking 
of ;  a  nursing,  or  cherishing 
Colegid,  a.  big  with  child ;  pregnant 
Colcaeth,  Vid,  coelcerth 
Coledd,  V.  a.  to  cherish  ;  to  till,  to  culti- 
vate,  to  dress  ;  to  care  of,  to  see  to.  Ezec. 
10,  Dav, 

Colfawg,  a.  having  branches  or  boughs 
Colfen,  s  ý.  a  bough,  or  branch 
Coler,  s.f.  a  collar.  Chald.  Kolar, 
Colfran,  s.  m.  cheese  curds  pressed,  but 
not  in  a  mould  or  cheese-vat 
Colfranu,  v.  a.  to  make  such  curds 
Coliant,  s.  m.  a  spike.  Coliant  pladnr,  the 
part  of  a  scythe  that  is  let  into  the  handle 
Colias,  s.f.  the  pain  of  a  sting 
Coliog,  a.  full  of  little  beards,  as  barley 
corn,  sharp  like  the  beard  of  corn 
Colion,  s.pl,  the  awn  of  corn 
Colof,  s.  m.  a  stem,  orstdlk;  a  stay,  prop, 
or  support 

Colofn,  and  Colon,  s.  m.  a  pillar.  Pedair 
colofn,  the  four  píllars,  i.  e.  the  arms  and 
the  legs.  K.  H.  TÍiey  are  otherwise 
called  Pedwar  post  corph  dyn.  Ihid, 
Colofnedd,  s.  m.  a  colonnade 
Colofnig,  s.f.  dim.  a  small  column 
Colofnu,  V.  a.  to  set  up  a  pillar 
Colommen,  s.  f.  a  dove,  a  pigeon  or 
culver.  Cor.  Cylohman.  Ar.  Cwtm 
Colommendŷ,  s.  m.  a  pigeon-house,  a 
dove-cot 

Colon,  s.f.  a  point,  or  peak 
Colp,  s  m.  0,  sharp-pointed  stake  used  iii 
thatching.  Whence  Ysgolp,  Magl  y 
pysg  am  golp  pasgen.  R.  N. 

Colpes,  s.f.  a  wedge.  Colpes  i godi  carreg 
a  wedge  to  put  uuder  a  stone  to  raise  it, 
to  give  purchase  to  the  lever 
Colrhes,  s.  m.  trilles.  H.  S. 

Coludd,  s.  pl.  the  bowels,  inwards  or  en- 
trails.  Coluddion,  idem.  sing.  coluddyn, 
bowel,  agut.  Gv.  Kòlon.  Y  glâs  goludd, 
the  small  guts.  Ysgymmyn  coluddyn 
clawdd.  D.  G.  i'r  fiaren 
Coluddyn,  s.  m.  dim.  a  gut.  Coluddyn 
pengaead,  the  blind  gut, 

Colwydd,  s.  pl.  aggr.  the  neck  parts,  or 
scrags  of  venison 

Colwyn,  s.  m.  pl.  colwynod,  little  pretty 
dogs  for  women  to  play  withal,  lap- 
dogs,  shocks 

Colwynwraig,  s.f  a  midwife 
Colwynol,  a.  obstetric 
Colwynwr,  and  colwynydd,  s.  m.  a  man- 
midwife,  ornccoucheur 
Colwynyddes,  and  Colwynes,  s.f.  a  mid- 
wife 

Cülwynyddiacth,  s.  m.  the  obstetric  art, 
or  midwifery 
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Colyn,  s.  m.  a  sting.  Colyn  dor,  the  îiinge 
of  adoor.  Ob  stimîlitudinem  aculei.  Dav. 
Coll,  and  Colled,  s.  m.  loss,  damage.  So 
in  Arm.  Tôst  a  fydd  mwg  coll.  P. 
The  wife  said  amhiguously,  lanienting 
for  her  husband,  being  asked  why  she 
wept.  The  double  meaning  of  the  ex- 
pression  is  in  Coll,  which  word  signifies 
both  loss  and  an  hazel-tree 
Collddyn,  s.  m.  a  condemned  criminal,  or 
that  is  cast  for  death 
Colledain,  a.  abounding  with  losses 
Colledaint,  s  f.  a  losing ;  misfortune 
Colledig,  a.  losing,  lost,  condemned 
Colledu,  v,a.  to  bring  loss  or  damage  to 
any  oiie 

Colledigaeth,  s.  m.  a  perdition,  destruc- 
tion.  So  in  Arm. 

Collediad,  s.  m,  a  losing ;  a  condemning  ; 
a  damaging 

Collen,  s.f,  a  twig,  orsapling;  ahazel-tree. 
Coìlen  dericen,  an  oak  sapling.  The  pre- 
sentiiig  of  a  collen,  amongst  lovers,  was  a 
sign  of  being  forsaken,  and  to  offer  the 
bedw,  or  birch,  was  the  contrary 
Collfarn,  s.f.  a  sentence  of  condemnation 
Collfarnedig,  a,  under  conderanatioii 
Collfarnedigaeth,  s.  m.  condemnation  ;  a 
casting  in  judgment  [demnation 

Collfarniad,  s.  m.  a  condemning;  a  con- 
Collfarnol,  a.  condemnatory 
Collfarnu,  v.  a.  to  condemn 
Collfarnwr,  s.  m.  a  condemner  \Ollyo 
Colli,  V.  «.tolose  ;  tobelost;  tospill.  Gr. 
ColI,and  Cyll,  s.f.  {sing.  Collen,)  anhazel- 
tree.  Gr.  Korylos. 

Collen  ffrengig,  s.f.Cí  walnut-tree 
Collwyn,  s.f.  a  grove  or  coppice  of  hazel- 
trees 


Colliad,  s,  m.  a  losing 
Colhs  ydd,  s.pl.  aygr.  hazel  wood 
Com,  s.  ììi.  a  curve  ;  a  round 
Combr, m.  cambric,  Sindon.  T.  W. 
Comer,  s.  m.  pride 
Comiad,  s.  m.  a  curving 
Comiaw,  V.  a.  to  curve  ;  to  go  in  a  round 
course ;  to  discourse 
Comp,  s.f.  a  circle,  a  round 
Compod,  s.  m.  a  mariner’s  compass.  Pen- 
nod  a  clìompod  a  champ.  Ma.  B.  Pigod 
conipod  y  campau.  R.  K.  G. 

Con,  s.  m.  what  dìrairiisheth  in  a  point 
from  the  base  ;  a  cone 
Conacli,.?.  7?i.  an  upstart;  «.  proud  of  birth, 
or  descent 

Coned,  balchedd,  .y.  m,  pride,  Q,  wh. 


heuce  Gogoniant 


Conedd,  s.  m.  pomp,  pagcantry,  shew, 
glory 

Coniach,  u.  soraewlìat  proiid,  Gwcrin 
coniach.  L.  G.  i  ìrŷr  Cacr. 


Conell,  s.  ý.  dim.  a  tail,  It  is  a  word  of 
the  feminine  gender  from  Conyn 
Cono,  s.  m.  a  spruce,  upright  fellow.  Y 
cono  drwg  !  O  the  naughty  fellow  ! 

Cont,  s.  f.  a  tail 

Conyn,  s.  m,  The  same  as  colyn.  Gr. 

Konos.  Blaen  yconyn,  the  pointof  a  sting 
Conyn,ÿ.  m.  reed  grass.  It  is  a  diminu.- 
tive  from  caioìi 

Congl,  í.yi  a  corner.  Gr.  Gonia 
Conglfaen,  s.  m.  a  corner-stone 
Congliad,  s.  m.  forming  into  an  angle, 
or  corner 

Conglog,  a.  having  corners ;  angular 
Consyrwyr,  s.  m.  pl.  conjurers 
Cop,  s.  m.  top,  or  summit 
Copinod,  s.  m.  informatîon,  intelligence, 
discovery,  notice,  certainty,  Genawg  ni 
chaffo  copinawd 

Coppa,  s.f.  the  top,  or  crown  of  the  head, 
the  top  of  any  thing.  Heb,  Gaph,  a 
summit :  and  Chobang,  a  helmet,  a  tur- 
bant,  a  mitre.  Dav.  [top 

Coppog,  a.  crested,  copped,  having  a  high 
Coppyn,  and  Pryf  coppyn,  s.  m.  a  spider 
Coppyn  y  dwr,  Carw’r  dwr,  March  y  dwr, 
s.  m.  a  water  spider 
Copras,  s.  m.  copperas 
Côr,  s.  m,  a  quire  or  choir  [an  ox-stall 
Côr  ychen,  s.  m.  a  crib  to  fodder  oxen  in  ; 
Cor,  s,  m.  (pl.  corrod)  Q.  wh.  the  same  as 
corr,  q.  wh.  hence  carrodyn 
Coranneid,  s.  m,  the  Coritani.  Vid- 
Camd.  Brit. 

Coraw,  a.  liberal.  Whence  anghawr, 
covetous.  Gwellcorawgna  chybydd.  P. 
Corazin,  s.  m.  (cyhoeddwr,  cyfriniaeth)  a 
proclaimer,  a  mystery.  A  town  of  Judea 
on  the  western  coast  ofthesea  of  Galiiee. 
See  Mat.  11,21. 

Corbal,  s.  m,  a  corbel 
Corban  bwlch,  s.  m.  a  gay,  as  some  say 
Corban,  s.  m.  (rhodd,  offrwm,)  a  gift  olier- 
ing,  or  presentmade  to  God  or  his  temple. 
Mark  7,  11.  Likewise  a  name  for  the 
treasury  where  the  offerings,  which  are 
made  in  money,  were  deposiíed.  Mat- 
thew  27,  6. 

Corbed,  s.  m.  a  corbel;  a  jetting 
Corbedw,  s.  m.  ( sing.  Corbedwyn)  a  litíle 
low  birch  tree 
Corbedwyn,  s.  m.  a  darling 
Corberth,  s  m.  a  dwarf  bush 
Corbwll,  s.  m,  a  puddle,  a  plash 
Corbwya,  v.  a.  to  domineer 
Corbwyll,  s.  m.  a  slight  hiut 
Corbwyllo,  v.  a.  to  Ìiint,  to  suggest 
Corbys,  s,  m.  vetches 
Corc,  a.  coîupact,  ncat,  smart 
Cörccn,  s.  f.  dim.  a  srnart  giîi,  Y gorccn 
fnch  !  Oh  tlie  sly  litíîo  slut 
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Cord,  í,  m,  a  twist;  a  cord 
Cordeii,  s.  f.  a  rope,  a  string  of  a  nausical 
instrument 

Cordedd,  s.  m.  a  twisted  state 
Cordeddiad,  s.  m,  atwisting 
Cordeddol,  a.  twisting,  entwining 
Cordeddu,  v.  a.  to  entwdne,  or  twist 
Cordeddwr,  s.  m.  a  twdster,  or  entwiner 
Cordref,  s.f,  a  little  town  or  yillage 
Cordwal,  s.  m.  Q.  wh.  Turky  leatlier. 
Gwain  o  gordwal  newydd.  JBi'.  Ronab. 
Ac  esgìdiau  o  gordwal  brithion  am  ei 
thraed.  Hist.  Oiv.  ap  Urien.  A  dwy 
wdntas  o  gordwal  brithion  am  ei  draed. 
Ibid. 

Cordyn,5.  m.  a  cord,arope.  Also,  Corden, 
a  cord,  &c.  So  in  Arm.  ür.  cìiorde. 
Corden  in  Lib.  Land.,  is  the  string  of  an 
instrument 

Cordd,  s.m.  what  encircleth,  or  surround- 
eth ;  a  family,  or  tribe  ;  a  collection ;  a 
body  ;  also  a  churn 

Corddawl,  a.  turning  round  ;  encircling 
Corddedig,  a.  whirled  round  ;  churned 
Cordderw,  s.pl.  aggr.  a  low  oak 
Cordderwen,  Ä.  y.  a  dwarf  oak;  the  ger- 
mander  or  Jerusalem  oak 
Corddi,  V,  a.  to  cliurn 
Corddlan,  s.  f.  a  burial  place.  It  seems  to 
be  written  falsly  for  corphlan 
Corddwr,  s.  m.  the  head  of  a  community ; 
a  churner 

Corddyn,  s.  m.  a  hinge  of  a  door 
Cored,  s.  m.  a  wear  in  a  river  • 

Coredd,  s.  m.  a  turning;  a  wandering ; 
transgression 

Coreddiad,  s.  m,  circulation 
Coreddol, «.  turning;  circulatory 
Coreddu,  v.  a.  to  circulate  ;  to  enmrcle 
Coreddus,  a.  circulating,  rotary 
Coreddusrwydd,  s.  m.  circularity 
Corelw,  s.  m.  a  reel ;  a  dance 
Corelwi,  V.  a.  to  dance  round,  or  in  a  ring  ; 
to  dance  ;  to  caper,  or  skip  about,  Cwlwm 
corelici.,  a  tune  for  dancing  a  reel 
Corelwydd,  s.  m.  a  dancer ;  a  caperer 
Corf,  s.  m.  a  body,  a  body  without  a  head . 
Trwncus  corporus.  Dav.  Pl.  cyrf.  Corý 
ais,  a  rib.  Pl.  corfeisiau.  A^’i  gorfas- 
au’n  gryf  eisioes.  T.  A.  O’i  flaen  yn 
gorf-loyw  uniawn,  Ac  ar  f’  ol  i’n  gorf- 
loyw  iawn,  L.  G.i  gpfrwy 
Corfaid,  s.m.  a  body-fuli 
Corfais,  s.  pl.  the  ribs  of  the  body 
Corfan,  s.  m.  a  subdivision ;  a  metrical 
foot.  Corfan  crych,  corfan  talgrwn, 
corfan  rhywiog 

Corfanadl,  a-.  m.  dyer’s  green  weed 
Corfanadlen,  s.  f.  a  sweet  broom 
Corfas,  s.f.  an  upperrib 
Corfawg',  a.  having  a  body,  corpulent 


Corfawr,  Ä.m.  whatisorganized,  orbrought 
together  ;  an  agent 
Corfedw,  s.  pl.  the  dwarf  birch 
Corfinydd,  s.  m.  an  architect 
Corflan.  Vid.  corphlan 
Corfolaeth,  s.  m.  corporality 
Corfolaethiad,  s.  m.  an  embodying;  or- 
ganization 

Corfolaethu,  v.  a  to  organize 
Corfoli,  V.  a.  to  organize  ;  to  embody 
Corforaeth,  s.  m.  corporality 
Corfori,  V.  a.  to  incorporate 
Corforwr,  and  Corforydd,  s.  m.  an  orgau- 
izer ;  an  erabodyer 
Corfran,  s.f.  a  jack  daw 
Corfryn,  s.  m.  a  hillock 
Corfwyaren,  s.f.  a  stone  bramble 
Corgeimw'^ch,  s.  m.  a  prawn 
Corgi,  s.  m.  a  cur 

Corgiaidd,  a.  currish ;  snarlish  ;  snappish 
Corhwyad,  s.  m.  a  water  fowl  called  a  teal 
Coriar,  s.  m.  a  partridge 
Corinth,  s.  m,  (llewndid,  neu  addurn) 
fulness,  or  ornaraent.  A  celebrated  city 
of  Achaia,  where  formerly  was  a  Greek 
Archbishop’s  see.  It  is  now  called  Co- 
ranto  or  Gerame 

Corlan,  s  f.  (pl.  Corlannau)  a  sheep  cot, 
a  fold,  a  pen  for  sheep.  From  the  Ir. 
eaor,  a  sheep,  and  the  Brit.  llan  a  place 
paled  in,  or  inclosed.  Caor  is  long  ago 
grown  obsolete  in  the  Welsh,  but  is  still 
in  use  ampng  the  Irish.  JE.  Lh, 
Corlannu,  v.  a.  to  fold'i 
Corìong,  s.  m.  a  small  ship 
Corlöyn,  s,  m.  a  sraall  kind  of  butterfly 
Çorlyn,  s.  m.  alittle  pool,  or  lake 
Corlyswen,  s.f.  a  grig,  or  small  eel 
Corn,  s.  m.  ( pl.  Cyrn)  a  horn.  So  in  Cor, 
and  Arm.  Heb.  heren.  Arab.  harn.  Gr. 
heras.  D.  Also,  a  trumpet.  Llef  y  corn 
yn  niwedd  byd,  the  sound  of  the  trumpet, 
&c.  Corn  o  wlanen  neu  frethyn,  a  piece 
of  cloíh  or  flannel  rolled  up  on  a  stick. 
Corn  y  gêg  the  weasand  or  wind  pipe. 
Corn  pori,  the  gullet,  w^easand,  or  pipe, 
whereby  meat  and  drink  passes  from  the 
moiith  to  the  stomach.  Corn  breuant. 
Vid.  breuant 

Cornaid,í.  w.  a  horn-full.  K.  H.  Vid. 

Heg.  9.  in  Davisii  Gram,  p.  46. 

Cornaidd,  a.  corneous,  horny,  like  a  horn 
Cornant,  s.m.  a  brook,  a  rill 
Cornawr,  s.  m.  a  leader;  the  king  of  the 
bees.  Cornawr  yr  adlawiaid,  the  ring- 
leader  of  the  rabble ;  a  demagogue; 
Cornawr  y  gweunydd,  the  grey  plover 
Cornbig,  Ä.  m.  a  sea  pike 
Cornboer,  s.  m.  phlegm 
Cornboeri,  v.  a.  to  spit  phlegm 
Cornboerwr,  s.  m,  a  bespauler 
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Cornchwig’l,  s.f,  a  lapwing,org'Tey  plover 
Cornchwiglen,  s.f.  a  lapwing 
Corned,  s.  m.  pride.  F. 

Cornel,  s.  m.  acorner 
Cornelog,  a.  angnlar ;  having  corners 
Cornelu,  v.  a,  to  make  a  corner ;  to  remove 
into  a  corner.  Isaiah  30,  20. 

Cornelyn,  s.  m.  dim.  a  little  nook 
Corni,  v.a.  to  grow  horny;  also  to  form 
into  a  roll ;  to  swaddle  a  child  [horn 
Corniad,  s.  rn.  a  horning ;  a  butting  with  a 
Corniccyll,  Cornchwigl,  and  Cornor  y 
gweunydd,  s.  m.  a  lapwing 
Corniccylla,  v.  a.  to  whirl  round 
Cornig,  s.  f.  dim.  any  round  protection  ;  a 
little  horn;  amotion  describinga  cone 
Cornio,  V.  a.  to  push  with  the  horns 
Corniog,  a.  having  îiorns.  Vid.  Psalm 
69,  31. 


Cornogyn,  s.  m,  a  pail,  or  any  vessel  with 
an  upright  handle 

Cornwlyddyn,  s.  m.  mouse-ear,  chickweed 
Cornwyd,  s.  m.  a  boil,  ablain ;  the  piague, 
tlie  pestilence 

Cornwydol,  a.  pestilential ;  infectious 
Cornwydlyd,  a.  pestilential 
Cornyn,  s.  m.  dim.  a  little  roll,  cone,  or 
horn ;  a  pert  little  fellow 
Coroli,  V.  a.  to  move  in  a  circle,  to  dance 
Coron  ,s.f.ci  crown,  a  diadem .  Gr.  corone. 
Chald.  herontha.,  coromda,  capitellum; 
and  Jwraia,  coronce,  capitus,  ornamenta. 
Omnia  ab  Heh.  keren,  quod  alùjuando  pro 
gloriâ  acciputur.  Dav. 

Coronaidd,  a.  circling  like  a  crown 
Coronedig,  a.  that  is  crow  ned 
Coronedigaeth,  s.  m.  the  act  or  state  of 
being  crowned 

Cororii,  V.  a.  to  crown;  to  put  on  a  crown 
Coroniad,  s.  m.  a  crowning 
Coronig,  Ä,y.  abandlet;  acoronet 
Coronog,  a.  wearing  a  crown 
Coronllys,  s.  m.  pseony 
Coronwr  and  Coronydd,  s.  m.  a  crowner 
Corph,  s.  m.  a  body ;  also  a  corpse.  So 
iu  C.  and  Arm.  Heb.  guph.  Pl.  cyrph 
and  corphoroedd.  T rwy  gorph  y  dydd, 
all  day  long:  ynghorjfyr  wythnos,  during, 
or  in  the  course  of  the  week 
Corphawg,  a.  corpulent ;  haviug  a  body 
Corphawr,  s.  m.  a  body 
Corphedig,  a.  embodied;  organized 
Corphi,  V.  d.  to  body  ;  to  feed,  or  recruit 
the  body.  Ni  chorphais  i  dammaid 
heddyw,  1  have  noteaten  a  morsel  to-day 
Corphiad,  5.  m.  a  bodying;  a  becoming  a 
corpse 

Corphilyn,  s.  m.  dim.  an  atom.  Dyna 
gorphilyn  o  ddyn,  there’s  a  pigmy  of  a  man 
Corphlan,  and  Corflan,  í. /'.  a  church-yard, 
a  burial  place.  There  is  no  distinction 


in  the  present  Welsh  between  corphlan 
and  mynwent;  but  thesa  words  are  of  a 
different  meaning  in  the  Welsh  Laws. 
Mynwent  w'as  the  yard  next  to  the  churcli ; 
corphlan  was  a  more  outward  yard,  en- 
compassingon  every  side  that  inner  yard, 
and  in  this  outward  yard  they  buried 
the  dead.  But  this  diíFerence  is  disused 
and  forgotten  many  ages  ago.  From 
corph,  a  body,  and  Uan,  a  yard.  Vid. 
gloss.  Wottoni  ad  calcem  legum  walli- 
carem 

Corphogrwydd,  s.  m.  corpulency 
Corphol,  a.  of  great  stature;  bulky,  of  a 
large  body 

Corpholaeth,  s.  m.  personality ;  person 
Corpholaethìad,  s.  m.  personification ;  a 
giving  a  body  to 
Corpholaethu,  v,  a.  to  personify 
Corphorol,  a.  bodily,  corporeal 
Corphorolrwydd,  s.  m.  corporateness 
Corphorwr,  and  Corphorydd,  s.  m.  an 
embodier ;  an  organizer 
Corphydd,  s.  m.  that  is  embodied 
Corr,  s.  m.  a  dwarf ;  also,  aspider :  Gwe’r 
corr,  a  spider’s  web 
Corrach,  s.  m.  a  dwarf,  a  pigmy 
Corraidd,  a.  dwarfìsh,  pigmy 
Corrafon,  s.f,  a  rÌYulet 
Corrawd,  s.  m.  lavishness 
Corrawg,  a.  lavish,  liberal 
Corrawl,  a.  circuling,  rounding 
Corren,  andCorres,  s.f.  a  female  dwarf 
Corri,  V.  a.  to  stop  the  growth ;  to  become 
a  dwarf 

Corrig,  s.f.  a  little  dwarf 
Corrodyn,  s.  m.  alavisher.  Corrodyn  cerdd 
meiddlyn  mai.  D.  G.  i  H.  M.  Corrodyn 
min  dyn  mwyn  doeth.  D.  G.  i'r  cusan. 
Corrodyn  cywir  ydwyt.  D.  G.  Ùw 
gîeddyf.  Q.  wh.  Cyrrodyn,  from  cyd 
and  rhodio,  a  companion.  Dûv. 

Corryn,  s.  m.  a  spider 
Cors,  s.f.  ( sing.  corsen)  a  reed;  a  stalîc 
of  corn.  Pi.  cyrs,  and  ceirs.  Cors,  a 
bog,  a  marsh,  a  moor,  moorish  or  marshy 
ground.  Pl.  corsydd.  Bogs  and  marshes 
being  often  over  grown  with  reeds,  it  was 
thence  probably  they  were  called  corsydd 
Corsaidd,  a.  tending  tobe  foggy  or  fenny 
Corsen,  s.f.  a  bog  plant,  a  reed 
Corsfrwyn,  s.pl.  bullrushes 
Corsfrwyuen,  s.  f.  dim  a  bogrush 
Corshwyad,  s.f,  a  fen-duck,  a  moor-hen 
Corsle,  s.  m.  a  boggy  place 
Corsog,  a.  boggy,  marshy,  moorish,  fenny ; 

also  full  of  reeds 
Corswig,  s.f.  gelder-rose 
Cort,  s.  m.  a  rope,  a  cord.  Vid,  cordyn. 
Gwas  gogwtta  da  dihort,  Ac  eddystr  mewn 
cebystr  cort.  lolo  i  farch.  Pl.  cyrt 
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Coríyiì,  s.  m.  ( pî.  coríynnau)  îiangings, 
curtains 

Corwal,  d,  m.  taniied  or  dressed  leather. 
Aliita.  H.  S, 

Corwaîch,  s.m.n.  sparow  hawk 
Corwellt,  s.  m.  hard-grass.  Corwelltyn  y 
moìfa,  sea  hard-grass ;  corwellt  rhuddlas, 
hlue  moor-grass 

Corwgl,  Corwg,  Cwragl,  and  Cwrwgl,  s.  m. 
a  sort  of  smallboat  called  a  coracle,  used 
by  fisherraen  on  many  rivers  in  Wales, 
as  also  in  Ireland  and  Scotland,  It  is  of 
an  oval  form,  made  of  split  rods  or  twigs 
interwoven,  and  on  that  part  next  the 
water  covered  with  pitched  flannel,  can- 
vas,  or  horseskin,  in  which  one  man 
being  seated  in  the  middle,  will  row  him- 
self  with  one  hand,  while  with  the  other 
he  manages  his  net  or  fish-tackle,  and 
coraing  oíf  the  water,  he  will  take  the 
light  vessel  on  his  back  and  earry  it 
home.  Llwyth  gwr  ei  gorwg.  P.  Cor. 
Giürhal,  a  ship 

Corwlyddyîi,  s.  m,  pearlwort  \wenten 
Corwynt,  s.  m.  a  whirl-wind.  Arm.  Cor- 
Corydd,  s.m.  oiie  in  a  circle  ;  a  chorister 
Coryn,  s.  m.  the  crown  of  the  head ;  also, 
the  shaving  of  the  crown  of  the  head,  as 
the  priests  of  the  church  of  Rome  do. 
Gr,  horyphe ;  and  hara,  or  hare,  the 
summit  of  any  thing.  K.  H.  Corona 
sacerdotalis,  tonsura  clericalis.  Hinc 
Corynawg,  dicitur  de  illo  qui  tonsuram 
clericalem  acceperit.  Wott. 

Corynrwy,  s.  m.  Lìb.  Land.  a  diadem 
Corysgwr,  s.  m.  a  radiation 
Cos,  and  Cosfa,  s.f.  an  iíching 
Cosedig,  a.  that  is  made  to  itch 
Cosgordd,  s.  f.  a  retinue ;  attendance ;  a 
company  of  servants,  Arm.  Cosgor,  a 
family.  Yìà.gosgordd 
Cosgorddedig,  a.  furnished  with  a  retinue 
Cosgorddi,  v.  a.  to  form  a  retinue 
Cosi,  V.  a.  to  scratch,  to  scrape,  to  rub,  to 
itch  [and  cnismos 

Cosi,  s.  m.  itching;  theitch.  Gr.cnesmos, 
Cosiedydd,  s.  m.  a  scratcher 
Cosp,  s.  f.  punishmení,  chastisement. 
Arab.  ngazahon.  Dav.  Nid  â'  cosp  ar 
ynfyd.  P. 

Cospad,  s.  m.  a  chastising,  orpunishing 
Cospadwy,  a.  punishable,  corrigible 
Cospawd,  s.  m.  a  chastising,  or  punishing 
Cospedig,  a.  chastisedyor  punished 
Cospedigaeth,  s.m.  punishment 
Cospedigol,  a.  castigatory 
Cospi,  V.  a.  to  punish,  to  chastise 
Cospiad,  s.  m.  a  punishing 
Cospol,  a.  castigatory,  penal 
Cospwr,  and  Cospydd,  s,  m.  a  chastîser ; 
a  punisher 


Cost,  s.  f.  charge,  expence,  cost.  It  îs  an 
ancient  Britisìi  w'ord,  saitíi  Dav.  Nebni 
chyst  y  rhyw  byst  byth.  Ll.  B.  H. 
Costiol,  a.  relating  to  cost 
Costio,  V.  a.  to  cost,  or  stand  in  ;  to  spend, 
to  lay  out  money 
Costog,  s.  m.  a  mastiíf ;  raorose 
Costogaidd,  a.  dogged,  churlish,  morose, 
inhuman 

Costogi,  V.  to  grow  surly,  or  morose 
Costrel,  s.  m.  a  bottle  ;  a  great  fìaggon  ;  a 
jug.  Rab.  Syr.  costa.  Arab.  cost.  D. 
Costrelaid,  a.  a  jar-full 
Costrelan,  s.  f.  dim.  a  phial;  a  small  jar 
Costrelig,  s.f.  dim.  a  little  jar 
Costrelu,  v.  a.  to  put  into  a  jar 
Costwyo,  rectius  Cystwyo,  v.  a.  to  chastise, 
to  punisli 

Cosyn,  s.  m.  dim.  a  single  cheese 
Cotarraur,  s.  m.  a  coat  armour,  an  herald’s 
coat 

Cotíar,  s.  f.  a  coot,  a  moor-hen 
Cott,  and  Coth,  s.  m.  Lib.  Land.  an  old 
man ;  a  warm  rich  old  man ;  an  oîd 
miser,  H.  S. 

Cotta,  a.  short,  cropt ;  squabby 
Cotten,  s.f.  a  little  dag,  or  tail 
Cottwm,  s.  m.  cotton,  or  bombast:  also,  a 
certdin  kind  of  woollen  cloth  is  thus  called 
in  Glamorg.  Half-cloth 
Cottymmog,  a.  dagged;  errained 
Coth)  s.  m,  a  squirt,  an  ejection 
Cothi,  V.  a.  to  cast,  orthrow'  oíf;  to  ejecí. 
A  river  so  called  gives  name  to  a  vale  in 
Carmarthenshire,  the  native  place  of 
Llewelyn  Glyn  Cothi,  a  ceìebrated  Bard 
in  the  fìfteenth  century,  who  lived  iii 
Pwll  Tinhyd,  near  Dol  y  Cothi 
Cothiad,  s.  m.  a  squirting  out 
Cothwr,  s  m.  ejecter 
Cothyn,  s.  m.  a  privy 

Cowydd,  s.  m,  a  term  in  prosody,  imply- 
ing  in  general  a  poem  or  piece  of  poetry, 
not  divided  into  stanzas  ;  but  in  a  limited 
sense,  it  is  a  composition  in  seven  sylla- 
ble  verse  with  rhyme,  and  consonancy. 
Cowydd.  i,  e.  cofwaith.  Henry  Howîands. 
Vid.  cywydd 

Cowyddaid,  s.  m.  metrical  composition ; 
poesy ;  a  song 

Cowyddawd,  s.  m.  a  poetising 
Cowyddawdl,  s.f.  coupletrhyme 
Cowyddiad,  s,  m.  a  versifying 
Cowyddiaeth,  s.  m.  versification 
Cowyddol,  a.  relating  to  the  laws  of  poetry  ; 
metrical ;  poetical 

Cowyddodliad,  s.  m.  a  couplet  rhyraing 
Cowyddoliaeth,í.  m,  poctical  composition; 
poesy ;  harmony 
Cowyddu,  v.  a.  to  compose  poeras 
I  Cowyddwr,  ,s.  m,  a  composer  of  poems 
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Cowyll,  s,  m.  goods  wlierewitli  tlie  Imsbaiid 
presents  liis  bride  the  morning  after  tlie 
wedding.  Vid.  argyffreu,  and  amohr. 
Cowyll  yw  yr  liyn  a  gaíFo  merch  am  ei 
gwyryfdawd.  K.  H.  It  is  a  kind  of 
garment  and  covering,  Dav. 

Cowylledig,  a.  veiled  ovcr,  or  obscured 
Cowylliad,  s.  m.  envelopement 
Cowyilog’,  a.  under  cover ;  obscured ;  s. 
what  is  iinder  cover,  or  private 
Cowyllu,  v.a.  toenvelope;  to  obscure 
Cowyllyn,  s.  m.  dim.  a  covering  veil. 
From  cowijll 

Cowyn,  s.  m.  the  plague  or  pestilence. 
W.  S.  Matt.  24. 

Cowynnaidd,  a.  tending  to  be  a  pustule 
Cowynnog,  a.  pustulous,  full  of  biles 
Cowynnol,  a.  forming  into  a  pustule 
Cowynnu,  v.  a.  to  forra  pustules 
Cra,  s.  m.  aggr.  (cra’r  gerddi)  garlic. 
Vid.  Herhas 

Crab,  s.  m.  aggr.  what  shrinks  together 
Crach,  s.  m.  ( sing.  crachen)  a  scab.  Heb. 
Garacy  scabies.  Arab.  Garaha,  Carchba, 
ulcus.  D.  Crach  drwg  mewn  pen,  a 
scald  head 

Crach,  s.  m.  dwarfish.  E.  Lh.  se  in  com~ 
positis;  Ü.S,  crach-hwyaden,  ateal 
Crachennaidd,  a.  forming  a  scab 
Crachennol,  a.  forming  into  a  scab 
Crachennu,  v.  a.  to  grow  into  a  scab 
Crachfeddw,  a.  half-drunk 
Crachfeddyg,  s.  ììi.  a  quack,  or  empyric 
Crâd,  s.m.  heat,  vigour,  strength 
Craeli,  s.f.  what  gives  heat 
Craeyryll.  Q.  wh,  wild 
Craf,  s.  pl.  aggr.\àmm2Q\  also  claws,  or 
talons.  Itis  a  name  given  to  plants  whose 
stems  are  coraposed  of  laminae.  Craf  y 
gerddi,  garlic  ;  craf  y  geifr,  or  craf  y 
nadroedd,  vipér’s  garlic 
Crafangc,  s.f.  the  talon,  or  claw  of  abird, 
the  claw  of  a  crab,  or  of  the  like  thing. 
Pl.  crafangau 

Crafangaid,  s.f.  a  gripe,  or  handful 
Crafangog,  a.  having  large  claws,  or  great 
paws,  broad  handed 

Crafell,  í.  f  an  instrument  wherewith  a 
thing  is  scraped,  a  grater;  acurrycomb; 
a  wooden  instrument  like  a  spoon  to  take 
buíter  out  of  a  pot.  Crafell  ysgwydd,  the 
shoulder-blade 

Crafellu,  v.  a.  to  use  a  slice  ;  to  scrape 

Crafen,  s.f.  a  flake;  a  crust 

Crafiad,  s.  m.  a  scraping 

Craflech,  s.  f.  a  stone-shard  for  shaving. 

Testa  resoria.  Dav. 

Crafrudd  a.  having  red  claws 
t'rafu,  V.  a,  to  scrape,  to  scratch.  Heb. 
garadh,  to  scratch ;  garav,  a  scab.  Gr. 
charassein,  to  carye,  to  engraye,  D. 


Crafwr,  s.  m.  a  scraper,  a  scratclier 
Crâff,  s.  m.  a  brace  tofasten  bearas,  a  hook, 
a  cramp  iron,  a  clasp,  a  hasp;  a  pair  of 
pinchers ;  also  a  boit.  Heb.  garaph,  to 
draw,  to  suatch.  Cael  craíF ar  un.  Arm. 
Crapaÿ',  to  cast  anchor.  Diancraff,  i.  e. 
diangori,  to  weigh  anchor 
Crâff,  a.  quick-sighted;  one  tliat  sees 
sharply,  or  holds  any  thing  fast,  sharp. 
Thence  angraf,  bìuní,  dull,  or  dim ; 
that  easily  lets  looso  his  hold 
Craffaiîi,  a.  having  a  quick  penetraíion 
CrafPaint,  s.  m.  comprehension,  quickness 
Craflfder,  s.  m.  comprehension,  penetratioii 
Craflfedig,  a.  endowed  with  skiìl 
Craffìad,  s.  m.  a  securing ;  comprehension, 
or  penetration 

Craffiedydd,  s.  m.  a  securer;  a  descrier; 

one  who  compreliends 
Craffinai,  s.  m.  acupping  insírument 
Craffineb,  s.  m.  quickne3S  of  sense 
Craffiniad,  s.  m.  scarifìcation 
Craffiiiio,  V.  a.  to  scarify,  or  to  cup 
Craffiniol,  a.  scarified,  or  cupped 
Craffiniwr,  s.  m.  a  cupper,  a  scarifier 
Craffu,  V.  a.  to  secure  hold  of;  to  perceive, 
to  comprehend.  Craffti  â  goíwg,  to  look 
stedfastly.  Craflu  âg  ewin,  ncu  â  pheth 
arall 

Craflfus,  a.  of  quick  percepíion 
CraflfwT,  s.  m.  perceiver 
Crag,  í.  m.  a  hard  coating 
Crai,  a.  fresh,  new.  Newydd  grai,  fresh 
and  new%  Brethyn  neu  wlanen  grai, 
cloth  or  flannel  newly  broughí  frora  the 
weaver  and  not  scoured.  Vid.  cri 
Craid,  ár.  m.  vehemency;  force 
Craidd,  s.  m.  the  middle,  or  ceníre;  the 
heart 

CraiíF,  a.  the  same  as  trugar,  saiíh  Ll., 
merciful 

Craiflfí,  s.f.  inscription 
Craig,  s.  f.  a  rock.  Hence  the  English 
crag.  Gr.  rhox.  Arab,  hagar,  a  rock, 
a  stone.  Dav.  [ing 

Crain,  adj.  from  the  infìnitive  mood  follow- 
Crain,  v.  a.  to  lie  or  fall  down,  to  roll,  to 
waliow,  to  tumble  on  the  ground.  Hence 
tiie  compounds,  amcrain,  amcreínio,  di~ 
grain,  dijchrain,  aergrain.  Myncd  ar 
ddigrain,  to  wander,  to  go  astray.  V/. 
S.  Mat.  18.  Heb.  gahar,  to  cast  him- 
selfdown.  Dav. 

Crair,  s.  m.  is  wdiat  is  tonched  wiíh  the 
hand  by  them  that  swear.  Tlie  relics 
of  the  saints  were  thus  called.  The  W  elsli 
very  often  carried  these  with  thera,  that 
they  might  solemnly  sw'ear  by  them,  and 
that  these  relics  might  protect  tiiem. 
Hence  naiudd  y  creiriau,  occurring  so 
frequently  in  the  Welsh  Laws.  Any 
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tliîng’  curiously  adorned  was  also  called 
crair.  Dav. 

Creirio,  and  Creirliau,».  a.  to  adjure  one 
by  tlie  relics  of  the  saint,  i.  e.  to  make 
one  swear,  to  tender  cne  his  oath. 
Creirwy.  The  same  as  crair 
Craith,í.y.ascar.  Arm.  creizen.  Craith 
ogyfarch,  a  yisible  scar,  víz.  which  is  on 
tlie  face,  or  lìand.  Arab.  garrah 
Cram,  s.  f.  an  incrustation 
Crammen,  s.f.  ascab,  a  gallorfret.  H.  S. 
('rammeniad,  s.  m.  ascabbing 
Crammenu,  v.  a.  to  cover  with  a  scab 
Crammw^^th,  s.f.  ( sing.  cramrawythen)  a 
pancake,  a  fritter.  Arm.  crampoezen 
Crangc,  s.f.  a  ciab-fish;  also,  a  gangrene, 
or  raortified  flesh;  an  eating  ulcer 
Crangen,  s.f.  a  tumour,  a  wen 
Crangennog,  a.  full  of  wens 
Crap,  s.  m.  a  snatching,  a  catching 
Crapiad,  s.  m.  a  grappling ;  a  snatching, 
or  catching  hold  of 
Crapiedydd,  s.  m.  a  grappler 
Crapio,  V.  a.  to  grapple ;  to  snatch  hold 
Crapiog,  a.  grappling,  snatching 
Crapiol,  a.  grappling,  snatching 
Crapiwr,  s.  m.  a  snatcher,  a  grappler 
Cras,  a.  dry  and  hard;  well-baked;  also, 
saucy,  malapert 
Crasair,  í.  m  sauciness 
Crasaren,  «.  malapert;  saucy 
Crasboeth,  a.  of  an  acrid  quality 
Crasboethi,  v.  a.  to  parch  with  heat 
Crasboethiad,  s.  m.  a  parching  or  adrying 
by  heat  [instrument 

Crasdant,  í.  m.  a  sharp  note,  on  a  stringed 
Crasder,  s.  m.  dryness,  drought,  sauciness, 
bawdry,  ribaldry 
Crasdir,  s.  m.  parched  ground 
Crasedig,  a.  parched,  toasted,  roasted 
Craseiriog,  a.  cynical,  malapert 
Crasgalaf,  s.pl.  aggr.  flavin 
Crasgnoad,  s.  m.  a  scranching 
Crasgnoi,  v.  a.  to  scraneh 
Crasiad,  s.  m.  a  parching;  a  drying  or 
toasting,  orroasting 
Crasiedydd,  s.  m.  a  roaster 
Crasineb,  s.  m.  dryness,  or  parchedness 
Craslech,  s.f.  bake-stone 
Craslyd,  a.  parched,  of  a  dry  quality 
Crasrwydd,  s.  m.  parchedness,  drought 
Crasu,  V.  a.  to  dry,  to  make  dry,  to  set  a 
drying,  to  bake  bread ;  also,  to  wax  dry, 
to  be  dryed 

Craswr,  s.  m.  a  dryer;  a  kiln-dryer;  a 
roaster 

Crasyd,  s.  m.  aggr.  parched  corn 
Crasydd,í.  m.  a  dryer;  a  roaster 
Crau,  s.  m.  blood  ;  also,  the  heart,  as  some 
say,  Crau,  is  also  some  stufí'  for  wear- 
ing.  Ah  wely  a  oedd  wiw  fr  Amherawdr 


Arthur  gysgu  ynddo  o  ysgarlad,  a  grau, 
a  phali,  a  eyndal,  a  bliant.  Hist..  Ow, 
ap  Urien.  Crau  arf  the  hole  in  the 
handle  of  a  weapon ;  crau  nodwydd,  the 
eye  of  a  needle 

Craw,  s.  m.  a  swine  sty.  Arm.  crou; 
crou  an  deuet,  a  sheep-fold;  crou  an 
gueffr,  a  goat-fold  ;  crou  an  ouhen,  an 
ox-stall;  crou  an  moch,  a  pig  sty 
Crawd,  s.  m.  aggr.  what  grows  over;  a 
crust,  a  coat,  or  surface 
Crawel.  Vid.  criafol 
Crawen,  s.f.  a  crust.  So  in  Arm.  Hence 
ysgrawen 

Craweniad,  s.  m.  incrustation 
Crawenllyd,  a.  tending  to  incrustate 
Crawennu,  v.  a.  to  make  hard  in  a  crust, 
to  wax  hard  or  crusty 
Crawn,  s.  m.  any  thing  that  is  shut  up, 
kept  in  or  stopped  ;  also,  what  is  amassed, 
hoared  or  heaped  up  together ;  obstruc- 
tion.  Whence  it  is  taken  for  matter 
coming  out  of  a  sore,  corruption,  corrupt 
foul  gore.  \ìA.cronni.  Heìice  digrawn, 
anghrawn,  gorchrawn,  cronniad.  And 
eurgrawn,  a  treasure  in  K.  H.  a  heap  of 
gold.  Neud  mau  o’i  angau  dagrau  di- 
grawn.  C. 

Crawnaidd,  a.  tending  to  collect  together ; 
of  a  purulent  quality 

Crawnedig,  a.  collected,  or  gathered  up ; 

formed  into  matter,  or  pus 
Crawmiad,  s.  m.  purulence 
Crawnllyd,  a.  apt  to  be  purulent 
Crawnog,  a.  having  a  collection  of  any 
thing;  containing  pus 
Crawnol,  a.  collecting  matíer,  or  pus 
Crawnu,  v.  a.  to  breed  filth,  to  matter,  or 
breed  matter,  as  a  sore  doth 
Crawr,  s.  m.  aggr.  a  heap,  a  huddle 
Cre,  s.  m.  aggr.  a  combining  cause,  a  prin- 
ciple,  a  begining  or  first  motion  ;  also 
what  penetrates,  or  pervades ;  a  cry. 

Cre,  s.  m.  creida.  H.  S.  a  slipper 
Cread,  s.  m.  a  lorming,  or  creating;  a 
creation ;  the  universe 
Creadol,  a.  creating,  creative,  plastic 
Creadur,  s.  m.  a  creature 
Creaduriaeth,  s.  m.  the  system  of  created 
beings  ;  the  creation 
Creawd,  s.  m.  a  forming,  or  creating 
Creawdwr,  s.  m.  a  former,  organizer, 
creator 

Creawdwriaeth,  s.  m.  the  act,  or  the  oífice 
of  a  creator 

Creawdydd,  s.  m.  a  creator 
Crebach,  a.  shrunh  and  withered  with 
dryness,  and  rottenness.  Yid.  cryhach 
Crebachiad,  s.  m.  a  shrinking,  or  drawing 
together  ;  a  withering,  or  drying  up 
Crebachlyd^  a.  apt  to  contract,  or  shrink 
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Crebacliol,  a.  contractible,  shrinking 
Crebaclm,  v.  a.  to  be  contracted  or  shrunk 
in  by  too  miich  dryness 
Crebaclms,  a.  constringent,  shrinking 
Crebachwr,  s.  m.  one  that  shrinks,  or 
draws  himself  up 

Crebog,  a.  shrunk  together,  or  withered 
('rebwyll,  s,  m.  fancy,  invention 
Crebwyllaid,  a.  imaginative 
Crebwylledig,  a.  fancied,  imagined 
Crebwylledd,  s.  m.  fancifulness 
Crebwylliad,  s.  m.  a  fancying,  or  imagin- 
ing;  invention 

Crebwyllus,  a.  fancying,  imaginative 
CrybAvyllwr,  s.  m.  one  that  invents  or 
imagines 

Crec,  s.  f.  a  sharp  noise.  Crec  yr  eithin, 
the  whin-chat 

Creccer,  s.f.  the  missel-thrush.  H.  S. 
Crecciad,  s.  m.  a  chirping 
Creccian,  s.  m.  to  caclde  as  a  hen  when 
she  hath  laid  an  egg 
Crcciar,  s.f.  daker-hen 
ID  recli,  íeminine  of  crycîi 
Crech,  s.f.  a  shriek  ;  a  scream 
Crech,  a.  rough,  rugged ;  curled 
Crechiad,  s.  m.  a  screaming 
Crechian,  v.  a.to  scream  ;  to  crasli 
Crechiedydd,  s.  m.  a  screamer 
Crechol,  a.  shrieking,  screaming 
Crechwen,  s.f.  loud  laughter;  from  crech 
and  gwen 

Crechwennu,  v.  a,  to  laugh  aloud 
Crechydd,  s.  m,  a  screaker 
Cred,  s.  f.  faith,  belief,  religion.  It  is 
also  used  for  Christendom.  Arm.  cred, 
a  surety  for  anotlier  ;  creden,  faith.  V id. 
hridew 

Credad,  s.  m.  a  believing 
Credadwy,  a.  that  may  be  believed 
Credadyn,  s.  m.  a  believer 
Credadyniaeth,  s.  m.  fidelity,  confidence; 

a  giving  belief  or  credit  to 
Crededyn,  s.  m.  a  credulous  person.  D. 
a  believer 

Crededd,  s.m.  belief,  credibility 
Credin,  a.  giving  full  belief ;  credulous 
Credo,  s.  m.  a  belief,  orcreed 
Credofydd,  s.  m.  finisher  of  faith 
Credu,  v.  a.  to  believe.  So  in  Arm. 
Creduniaeth,  and  Credaduniaeth,  s.  m. 
credulity.  Doniog  fu’r  gredaduniaeth. 
D.  G.  Also,  belief 
Credus,  a.  indiicing  belief ;  credent 
Credwr,  s.  m.  a  believer ;  one  who  gives 
credence 

Credd,  s.  m.  constitution  of  the  body ;  tem- 
per,  or  disposition  ;  purpose 
Creddedig,  a.  endowed  with  a  disposition 
Creddiad,  s.  m.  temperament 
Creddol,  a,  temperaraental,  disposing 


Creddu,  v.  a.  to  dispose ;  to  irabibe  a 
quality,  or  disposition 
Crëedig,  «,  creative,  what  may  be  formed 
Crëedigaeth,  s.  m.  creation 
Cref,  s.  f.  a  cry,  a  scream.  Also,  the 
feminine  of  cryf 

Crefadur,  s.  m.  the  dura  mater.  Crefadur 
yw  pilionen  yr  ymmennydd,  a  thin  raera- 
brane  which  incloses  the  brains.  Vid. 
creuan 

Crefawl,  a.  craving,  imploring 
Crefiad,  s.  m.  a  craving,  a  suing 
Crefu,  V.  a.  to  desire,  to  crave,  to  beg 
earnestly.  The  same  as  crea 
Crefydd,  s.  f.  religion,  devotioii.  Some 
write  it  creddyf,  q.  d.  cred-ddeddf ;  but 
Dr.  Davies  doesnot  approve  of  it 
Crefyddgar,  a.  religious 
Crefyddol,  Crefyddus,  and  Crefyddgar,  a. 
religious 

Crefyddoldeb,  í.  m.  religiousness 
Crefyddu,  v.  a.  to  keep  a  religious  fast,  to 
fast  for  religion’s  sake 
Crefyddus,  a.  devout,  religious 
Crefyddwr,  s.  m.  a  religious  man 
Crefiiant,  s.  m.  mercy 
Creíft,  s.  m.  a  haiidy  craft,  a  trade.  Est 
antiqua  vox  Britannica.  Dav. 

Creíftwr,  s.  m.  a  handy  craítsman,  a 
mechanic,  an  artist 

CreíFtwraidd,  a.  artificial,  cunning,  work- 
manlike 

Creífyn,  s.  m.  dim.  a  brace,  or  clasper. 
Creffyn  haiarn,  aii  iron  plate,  or  bracer 
to  strengthen  any  thing 
CreíFynaidd,  a.  like  a  brace  orclasp 
CreíFyniad,  s.  m.  a  bracing 
CreíFynnu,  v.  a.  to  gird,  or  brace  round 
Creg,  a.  rough,  harsh,  hoarse.  Dynes 
greg,  a  hoarse  woman 
Cregen,  s.f.  an  earthen  vessel,  a  potter’s 
vessel  [things  in  clay 

Cregennydd,  s.  m.  a  potter  or  worker  of 
Creglais,  s.  m.  a  hoarse  voice,  a  hoarse 
screaming  noise.  Fromerc^,thefeminine 
of  cryg,  and  llais 

Creglyd,  a.  apt  to  be  hoarse  or  gruíF 
Creglydrwydd  s.  m.  hoarseness 
Cregu,  V.  to  become  hoarse  or  gruíF 
Cregy  n,  s.  pl.  of  cragen.  Cregyn  gtcynion, 
cockles  ;  cregyn gleision,m\xí,c{eÿ,;  cregyn 
llygaid  meheryn,  limpits  ;  cregyn  giüieh- 
iaid,  periwincles 
Cregynna,  v.  a.  to  gather  shells 
Cregynnog,  a.  abounding  with  shells 
Cregynnwr,  s.  m.  a  shell  gatherer;  a 
dealer  in  shells 
Cregyr,  s.  m.  screaraer;  heron 
Creiad,  s.  m.  a  freshening 
Creider,  s.  m.  freshness  ;  purity 
Creiddiad,  s.  m.  peiwasion 
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Creiddiiiel),  s.  m,  pervasiveness 
Creiddio,  v.  a.  to  pervade,  to  introniií 
Creiddiol,  a.  penetrative,  pervasive 
Creiddyn,  s.  m.  wlìat  juts  out ;  a  tongue  of 
land  sliooíing  into  tlie  sea,  or  between 
liills ;  Iience  it  is  tlie  name  of  severa] 
places  so  situated 

Creifion,  s.  m.  tlie  scrapings  of  tliing’s 
Creifíiant,  s.  forgiveness,  pardon.  Vid. 
craiff 

Creiffiol,  a.  raerciful,  or  forgiving 
Creigio,  V.  to  become  as  a  rock 
Creigiog,  o.  rocky,  craggy 
Creigioî,  tending  to  be  rocky 
Creiíwg,  s.  pì.  the  cliarred  stalks  of  furze 
Creilygu,  v.  a.to  burn  furze 
Creiniad,  s.  m.  a  waliowdng 
Creinio,  v,  a.  to  lie  down;  to  fall  down  ; 
to  roll,  or  wallow'';  to  creep  along  the 
ground 

Creiniol,  wallowing;  tumbling  about 
Creio,  V,  a.  to  freshen  ;  to  brisken 
Creirâad,  s.  m.  the  taking  an  oath 
Creirau,  v.  a.  to  adjure,  totendf'ran  oatli, 
to  swear  by  tlie  relics 
Creirfa,  s-  f.  a  religuary 
Creiries,  s.f.  a  jewei,  a  beauíy 
Creirwy,  s.  f.  a  jewei,  an  epithet  for  a 
fine  woman 

Creisier,  s.  m.  a  calcinaíory ;  a  fiirnace 
Creisierydd,  s.  m.  burner 
Creision,  í. what  is  caicined,  burnt  to 
powder;  cinders  ;  dross 
Creisionen,  s.  f.  a  calx  ;  acinder 
Creisioni,  v.  a.  to  calcine,  to  powder 
Creitlien,.?,/.  a  cicatrice 
Creithi  ad,  s.  m.  cicatrization 
Creithio,  v.  a.  to  cicatrice  ;  to  scar 
Creithiog’,  a.  full  of  scars,  scarretl 
Creitlìiül,  fí.  cicati’isive ;  scarring 
Crempog,  and  Crempogen,ó’,/.  apancahe, 
a  fritícr.  Arm.  erampoe^en 
Cren,  s  m.  a  pig-síy.  T.  W.  [apple 
Crencyn,  s.  m.  a  sinall  crab  ;  a  cricLcting 
Creppa.  s.  m.  a  sliorí  dwaj  f  man 
Creppacli,  s.  ni.  any  tiiing  withcred  or 
dryed  up 

Creppìan,  v.  a.  to  creep  wdth  difíiculty 
Creppiannog,  a.  thatcreei)s  alüng 
Creppog,  s.J.  a  short  dwarfish  woman 
Cres,  ta  arsîoiig,lH't\veeii.  ìl.  tS. 

Cres,  m,  hardcning  by  beat;  a.  lìeating, 
or  parching  ;  inílainiug 
Cresìad,  ò’.  m.  iuíiamination 
Crest,  s.  'ni.  ( óhfg.  cresten)  scnrf,  dandrií 
l.'i’esíí  nnu,  r.  íí.  lo  gailicr  scurf,  ío  grow 
scurfy,  01  í'uU  of  scurf 
Cresíiad,  s.  m.  iiu  rusíalion 
Crestog,  a.  tìial  is  crusted  owr 
Creslîil,  a.  tending  to  inci’ustate 
Crcsu,  V.  a.  ío  parch,  oj;  scorch;  ío  inílarnt 


Cretli,  s.  m.  tlie  bearing,  or  suffering  of 
cold ;  sliaking,  trembling.  Hence  achreth 
Cretbiad,  s.  in.  temperament 
Crethyll,  s.  m.  natural  disposition,  ten- 
dency,  or  propensity  \hara 

Crëu,  V.  a.  to  create.  So  in  Arm.  Heb. 
Crëu,  V.  a.  to  beg,  or  desire  earnestly ;  to 
croak  like  a  crow.  Heb.  to  cry. 

Davies.  A  gre’r  frân  fawr,  a  gre’r  frâii 
feclian.  P.  Y  ffordd  yd  gerddwyf 
gwrdd  yd  gre  branlies,  &c.  P.  M. 
Creiian,  s.  f.  the  bone  of  tlie  liead,  tlic 
scull  or  brain-pan,  Gr.  cranion.  Rabb. 
caclra.  Dav.  Uch  creiian,  ac  is  creuan. 
Mewn  tri  lle  yn  y  pen  y  megir  clefyd,  1. 
Yn  'ij  clonn.,  in  the  skin  ;  2.  Yn  ?/  greuan, 
in  the  skull ;  3.  Ac  yn  'y  gì'efadar,  in  the 
memhrane  wbich  incloses  the  brains, 
whether  the  thicker  called  Diira  mater, 
or  the  thiner  called  Pia  mater.  Meclcl. 
Myddfai. 

Ureuder,  s.  m.  bloodiness ;  fierceness 
Creudde,  a.  ming’Iedwith  gore 
Crengar,  a.  drenched  in  gore ;  bloody 
Creulan,  s.f.  a  crimson  plain 
Creulanw,  s.  m.  a  crimson  flood 
Creulon,  a.  cruel,  fierce,  inliuman.  Creu- 
lon  {(jiiasi  Creulawn,  rerhatim  plemts 
sanguine )  bloody ;  from  crau  and  Uawn 
Creiilonaetli,  s.  m.  cruelty 
Creiilondeb,  and  Crenlonder,  s.  m.  cruelty, 
fierceness,  inhiimanity 
Creuloni,  v.  a.  ío  become  cruel 
Crenlyd,  a.  rayed,  or  dyed  with  blood, 
blooily.  From  crau,  blood.  .Dillad 
creiilyd.  Gwaed  dillad.  K.  II.  Ves- 
timenta.  crueniata.  Wott. 

Crenlys,  s.  m.  groundsel 
Ci  euol,  a.  coveied  witli  gorc  ;  bloody 
Creiioldcr,  s.  m.  bìoodiuess 
Crew,  s.  m.  a  shout,  or  outcry 
Crëwi’,  s,  m.  a  crcaíor 
Crewt,  s.  m.  a  íaint  cry 
Crewtiad,  s.  m.  a  puliîig 
Crewíian,  v.  a.  to  cry  faiiitly 
Crewtio,  V.  a.  to  whine,  to  pule 
Crewíiol,  a.  wliiiiing,  or  pnling 
Ciewíyn,  s.  ni.  a  whiner,  a  crier  \craw 
Crewyn,  s.  m.  a  crop  of  corn  ;  a  rick.  Yid. 
Crëyr,  s.  m.  a  lieron  ;  also,a  gad-ily.  Yid. 
cryr,  and  cryhyr 
(.h-eyrfi:!,  s.  m.  heronry 
Cri,  s.  m.  acry,  a  noise,  an  ouícry 
Cri,  í/.  fresh,  uuleavened.  raw.  Yid.  crai. 
Baracri,  miìeavened  bread.  IJiain  cri, 
Brcthyn  cri,  cloili  that  hath  not  been 
sconred  and  fuiled 
Cî  iad,  s,  m  a  cryed  ;  a  wailing 
Criafol,  Criaíolcn,  and  Cyriawol,  &c.  s.  «?. 
(S.  \V.  ccrdinai  nná  pren  crawcl)  the 
quíekcu  ticc.  E.  îJt.  Opuhis  cíihor. 
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Dctv.  Cwrellliw  cyríawol  wyn.  D.G, 
Ci-ia  íoíîllwyü  cwrr  uìíUíw.  G.  Gi,  i 
yoch.  AIso  the  berries  of  that 
tr.  e,  or  tíie  like,  such  as  liaws  or  whiíe 
tliorn  berries,  &c. 

Crib,  s-  f.  a  comb  to  comb  tlie  head. 
So  in  Arm.  A  card  ío  card  wool  with  ; 
also  the  top,  siiramit,  crest,  comp  or  cop 
of  any  thing ;  as  crib  /ý,  crib  mynydd., 
crib  ceilioy.  In  some  part  of  S  VV., 

.  crihau  signifìeth  the  same  as  crtcybr, 
and  W.  S.  useth  crib  for  a  honey-corab, 
in  Lnke  24.  Cor.  criban,  a  comb.  Criban 
ceilioy,  a  cock’s  comb.  E.  Lh. 

Cribach,  s.  m  a  hay-hook.  Vid.  cryhach 
Cribarth,  s.  f.  the  ridge  of  a  hill;  the  íop 
of  a  ])roraontory 

Cribddeilio,  and  Cribddeillíaw,t).a.to  take 
by  Yioleiice,  tosnatch,  to  pillage 
Cribddeiliwr,  s.  m.  an  extoitioner,  a  rob- 
ber,  an  oppressor 

Cribddeilodraeth,  s.  m.  haVoct,  pillaging, 
plundering 

Cribell,  s.  m.  a  cock's  corab  Arm, 
C.-ibiad,  s.  îìi  a  combing 
Cribiniad,  s.  m.  a  raking 
(h’ibinio,  V.  a.  to  rake 
Cribiiiiwr,  s.  m.  a  raker,  or  one  that 
gatiiers  witli  a  rake 
Cribion,  s.iú.  corabings,  or  cardings 
Cri])o,  V.  a.  to  comb,  to  card  wool 
Cribod,  s.  m.  a  combing ;  also,  a  honey- 
comb.  Q.  Nythod  i’r  cribod  a’r  crwybr. 
Ll.  G.  iTi.  hen,  i'r  eiry 
Cribog,  a.  crested,  sharp  at  end,  copped, 
peahed 

Cribwr,  s.  m.  a  comber ,  a  carder.  Cribwr 
ywlan,  a  wool  carder 
Cribyn,  s.  m.  a  rake 
Criccell,  s.f.  a  cricket 
Criccellu,  v.  a»  to  chirp,  to  cliatter 
Criccied,  s.  m.  a  cricket,  h’rora  the  Gr. 

hrayye,  noise.  Dav. 

Cricciedydd,  s.  m.  acreaker 
Cricciedyn,  s.  m.  dini.  a  cricAet 
Crif,  s.  m.  a  row  oí  notclies  ;  a  point  or 
raark  in  any  thing 
Crifed,  s.f.  what  is  cut,  or  graved 
Crifedel,  s.  a  public  re;iping ;  a  custora 
among  farmers  of  assisting  one  another 
in  turn  to  give  a  day’s  reaping 
Crifell,  s  f.  a  notcher,  a  grayer 
Crifelliad,  s.  m.  a  graving 
Crifellii,  v.a.  to  notch,  ío  grave 
Crifìad,  s.  m.  a  graving 
Crifio,  Yraaelyd,  v.  a.  to  catch  hold  on 
Crig,  s.  m.  a  crack 
C  rigl,  s.  m.  a  trace 
Criglyii,  s.  m.  a  faint  trace,  or  mark 
Crigyll,  s.  m.  a  ravine,a  creek 
t  riramcidio,  v.  a.  to  crirnp 


Oiramell,  s  f.  a  diininutive  of  fhe  feminine 
gender  frora  crimp,  a  long  sharp  ridge, 
or  rira  of  anv  tliing 

Ciiuiraog,  s  f  tlie  sliin,  and  metaphori- 
c  iüy  whaíeveris  like  ít 
Crimrnogiad,  s  f.  a  forraing  into  a  ridge  ; 

a  kick  on  the  shin 
Crimraoo'io,  v.  a.  to  klck  shiiis 
Grinip,  .s’.  m.  íhe  edge  of any  thing  Crirnp 
crymmoy,  the  shin 

Crirapiací,  s.  m.  a  forming  into  a  ridge 
Crimpio,  V.  a.  to  form  into  a  ridge 
Criraprew,  ó’.  «í.  hard  sharp-pointed  frost 
Crin,  a.  dry,  and  easy  to  be  broken  for 
iís  dryness,  wit'rered,  brittle  ;  also,  co- 
vetousìies3,niggardly,  penurious,  sparing 
Crinad,  s.  m.  a  becoming  brittle ;  a  \vither- 
ing  ;  a  parching  up 

Crinder,  i’.  m.  dryness,  brittleness;  covet- 
onsness,  niggardliness 
Crinell,  s.  f.  ( pl.  crinellau)  smaîl  dry 
sticks  to  kindle  fire  with.  The  same  as 
briwydd 

Crineiliad,  s.  m  a  creptíaíion 
Crinelln,  V.  a.  to  clung,  to  dry'  up,  or 
wiíher  ;  to  crack,  or  cracUle 
Criniys,  s.f.  white  sweet  vioIet 
Ci’ino,  V,  a.  to  wax  dry,  to  wither 
Crintach,  a.  niggardly,  penurious 
Crintacìiu,  v.  to  become  penurious 
-Crintachrwydd,  s.  rn.  niggardliness,  base- 
ness,  penui’iousness  • 

Crinwas,  s.  m.  a  coveíoiis  niggardly  fellow. 

3Iab  y  crinwas,  an  arrant  miser 
Crinwydd,  s.  m.  dry  brushwood 
Crio,  V.  a.  to  cry,  to  call,  to  cry  or  call 
upon  one.  lieb.  ìiara,  to  cry.  Arab. 
caraz.  Dav. 

Crip,  s.  m.  a  scratch 
Crjppiad,  s-  m.  a  scratching 
Crippian,  v.  a.  to  creep.  \ìá.  croppian 
Ci  ippio,  V.  a.  to  scratch 
Crippiog,  a.  having  scratches, ;  scratchy 
Crippiol,  a.  apt  to  scratch  ;  scralching 
Cris,  s  m.  a  scale  ;  a  hard  crust 
Crisb,  s  m.  a  crisp  coating 
Crisbiliad,  s,  m.  a  scaling  or  peeli.ìg  oíf 
íhe  inci’üstation 

(Ji’isbilio,  V.  n.  to  .scale,  or  peel  [crls/nn 
Crisbin,  a.  friable.  Rhisg  derw  criiu  Vid. 
Crisbinio,  v.  a.  to  crisp,  or  di’y  ui) 

Crisiai,  s.  m.  a  crystal ;  a  kind  of  giass 
or  precioiis  síone  ;  frozen  (as  is  thought) 
into  that  brighí  substance.  Vid.  ynsiaí. 
1).  Ddu.  îranslates,  crystal,  crysiallt  in 
PsaJni  147. 

Crisialad,  .v.  m.  crystallization 
Crisialaidd,  a.  like  crysíal,  crystalline 
Crisialu,  v.  a.  ío  crystalli^e,  to  forni  cry.síal 
Crisianuaidd,  a.  cryatalliiie,  }ike  erysíal 
Crisianiiu,  v.  a,  îo  crystallize 
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Grisîant,  s.  m,  crystaî,  Gorwyn  wyd 
nw.ch  geirw  y  nant,  Mewn  crys  o  liw 
maen  crisiant.  Dafudd  ap  Gwilym,  i’r 
alarch, 

Crispin,  dry,  withered,  Gwr  coch, 
goarfoel,  gogrispin 

Crist,  Chuist,  s,  m.  a  Greek  word  which 
signifies  anointed,  and  answers  to  the 
Hebrew  Messiah. 

Cristian,  s.  m.  a  christian 
Cristiannog,  a.  iike  a  christîan 
Cristiannogaeth,  and  Cristiannogrwydd, 
s,  m.  christianity ;  the  religion  of 
christians 

Cristiannogol,  a.  like  a  christian 
Cristion,  s.m.  a  christian ;  a  name  for  such 
as  profess  to  believe,  and  practice  the 
religion  of  Christ,  first  used  at  Antioch, 
Acts  1 1 ,  26. 

Cristionnogaeth,  s.  m,  phristianity 
Cristionnogol,  a.  like  a  christian 
Cristionnogaidd,  a,  christianly 
Criwr,  s,  m,  a  cryer.  So  in  Arm.  Gr. 
ker^x 

Cro,  s.m.  a  turn,  a  curve 
Crob,  s.  f.  a  round  heap  ;  a  hunch 
Crocca,  u  crpohed,  cross,  bent  in  and  out 
Croccau,  r.  a.  to  make  crooked 
Croch,  a.  eager,  fierce,  vehement,  with 
force,  Gweiddi  yn  grocli,  to  cry  vehem- 
ently  ;  Ymladd  yn  grocìi,  to  fight  fierceiy ' 
Crochan,  and  Crochon,  s.f.  a  pot 
Crochanaid,  s,  m.  a  pot-full 
Crochennu,  v.  a.  to  make  pottery 
Crochennyn,  s.  m.  a  little  pot 
Crochenydd,  s.  m.  a  potter,  Spme  nse 
cregenyçld 

Crochi,  V.  a.to  become  fierce 
Crochlais,  ä.  m.  a  strong  voice  ;  a  scream 
Crochlef,  and  Crochwaedd,  s.  f.  a  hparse, 
or  loud  shout 

Crochlefain,  and  Crochwaeddi,  v.  a,  to 
cry  aloud 

Crpchíeisio,  c.  a.  to  shout  alpud 
Croeg,  s.f.  a  closing;  a  cover 
Croen,  s.  m.  the  skin  of  a  man,  or  the  hide 
of  a  beast.  So  in  Corn.  and  Arra.  Gr. 
chi  os,  chrotos.  Heb.  ngor,  a  skin.  Inde 
croen  verso  in  G.  pro  more.  PL  crwyn 
Croenen,  í  y.  a  tliin  tender  skin,  the  ut- 
most  skin.  It  is  a  diminutive  from  croen 
Groengrychu,.:i;. «  to  rivel  the  skin 
Croeni,  v.  a.  to  skin,  or^km  over,  to  close 
and  grow  into  a  skìn  as  a  ẁound  doth 
Croeniad,  s.  m.  a  sUînning 
Croenlwm,  «.  callow,  naked 
Croenog,  a,  having  a  skin,  skinned 
Croenol,  «.  cutaneons,  relating  tp  skin 
Croenyn,  s.  m.  a  thin  cuticle 
Croes,  jì./.  a  cross.  Solemne  fuit  Wallis 
terrarum  Dominisy  cum  quis  fimdum 


expériundi  potestatem  peteret,  crucem  in 
fundo  isto  figere  an  denptandem  f  undum 
istum  ewinde  in  manu  Domini  esse;  nec 
prius  Crux  ista  dimovehatur,  aut  experi^ 
undipotestas  concessafuit,  quam  summam 
pecunice  a  petitore  Dominus  acciperet, 
Cymraered.  groes  i  gan  yr  Arglwydd, 
K.  H.  i.  e.  Crucem  accipiat  a  Domino, 
Crux  hic  pro  Licentia  accipitur  Yassallo 
a  Domino  suo  concessa  agrum  alii  usui, 
vivarium  ^  pratum  sepimento  includenti, 
Wott.  Hence,  heh  groes,  heh  wahardd, 
heh  groes,  heh  warafun,  in  K.  H.  which 
is  a  proverbial  expression  signifying, 
without  any  let  or  hinderance,  no  man 
gainsaying.  Croes  is  also  used  now  for 
adversity,  disappointment,  affliction.  Ar, 
croas,  and  croeshynt,  a  cross-way 
Croes,  adj.  cross,  surly,  contrary 
Croesan,  s,  m.  a  mimick,  a  j  ester,  a  buffoon , 
a  ribaldrous  fellow  [ribaldry 

Croesan,  Croesaren,  Sertliedd.  s.  m.  V. 
Croesanaeth,  s.  m.  a  sçurrilous  jest,  ribal- 
dry.  Croesanaeth  croyw  a  sonniai,  D. 
G.iR.M. 

Croesanair,  s.  m,  filthy  communication. 
Gr.  Aischrologia.  W.  S.  Col.  3,  8. 
Croesangerdd,  ŵ./.  lewd  bawdy  songs  op 
verses 

Croesaren,  s.  f.  ribaldry ;  farce 
Croesaw,  s.  ni.  a  welcoming,  a  kind  re- 
ception ;  congratulatipn 
Croesawgar,  a.  hospitable,  kind 
Croesawiad,  s,  m.  a  welcoming ;  kind^  or 
hospitable  reception 
Croesawl,  a.  transversal;  crossing 
Croesawu,  v.  a.  to  make  onç  welçome,  tp 
receivp  or  entertain  hospitably.  In  S, 
W .  cressap  and  gressaw 
Croesawus,  a.  hospitably  ;  kind 
Croesbren,  s.  m.  a  cross 
Croesdroi,  v.  a.  to  contort,  to  writhe 
Croesdynnu,  v.  a.  to  contort,  to  bicker 
Croesen,  s.f.  açppuette,  a  jilt 
Croesfaen,  Maen  terfyn,  í./  amear-stone 
marked  with  a  cross 

Cfoesffon,  s.f.  a  çross-staff ;  a  measuring 
instrument 

Croesffordd,  s.  f.  a  cross-road 
Croesgynghanêdd,  s.  m.  alliterative  conr 
sonancy 

Croeshoeliad,  s.  m.  crucifixion 

Crpeshoelip,  v.  «.  to  crucify 

Croesi,  V.  a.  to  cfoss  or  sign  with  the  cross ; 

also,  to  cross  or  thwart  one 
Croesineb,  s.  m.  crossness,  adversity 
Croeslath,  s.f.  a  purlin 
Croessan,  s.  f.  a  maid,  a  virgin.  E.  Lh. 
Crofen,  s.  m.  a  crust ;  and  Crofennu,  v.  a. 
to  grow  hard ;  the  same  as  crawen  an^ 
crawennu 
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Cr5g,  í.  f.  a  hanging ;  also,  a  cross.  Also, 
Christ  crucified 

Crogadwy,  a.  tìiat  isliable  tobe  hanged 
CrogedyÌ^,í.  wî.  a  dropwort.  H.S. 
Crogell,  s.f.  a  place  to  hangmeat  on;  a 
safe 

Crogen,  s.  f.  a  sea-sbell,  the  shell  of  a 
fish  or  of  a  snail.  Crogen  pgsgodyn, 
the  gill  of  a  fìsh ;  erogen  march,  an  osslet 
situate  near  the  knee  on  the  inside  of  a 
horse's  leg.  Liehen  equi.  Dav.  Cregyn 
f'arrau  mar&h 

Crogi,  V.  a.  ío  hang,  So  in  Arm.  Gr. 
eremao 

Crogiad,  s.  m.  ahanging 
Croglath,  s.  f.  b.  snare,  a  gîn,  or  springe 
Croglen,  s.  f.  a  hanging 
Croglith,  s.  m.  the  mass  of  the  cross 
Crogpren,  andCrogwydd,  í.m.  a  gallows, 
a  gibbet 

Crogwr,  s.  m.  a  hangman 

Crogwydd,  s.  m.  the  cross-tree 

Crogyn,  s.  m.  a  crackheínp 

Crogysu,  v.  a.  to  strive,  to  contend.  H.S. 

Croi,  í.  m.  cold.  F.  sedq. 

Crom,  a.  bending,  or  shrinhingin 
Crombeithinen,  s.f.  a  gutter  tile 
Crombil,  and  Cromil,  s.  f.  the  craw,  the 
crop  or  gorge  of  a  bird 
Cromlecli,  s.f.  a  sort  of  monuments  sup- 
posed  to  have  been  altars  for  sacrifîce 
before  christianity,whereof  some  account 
is  given  by  Mr.  E.  Llwyd  in  his  Annota- 
tions  on  Mr.  Cambden^s  Brittannia  in 
Pembrokeshire  and  Anglesey.  From 
erom,  the  feminine  of  crwm,  croohed, 
and  lleeh,  a  flat  stone 
Crommen,  s.  f.  a  dome 
Crommilaid,  s.  f.  a  crop-full ;  a  stomach- 
full  [a  shin 

Crommwyth,  s.  m.  the  same  as  erimmog 
Crôn,  a.  round,  circular 
Cronbleth,  s.  f.  a  bobbin 
Croneìl  or  Cronnell,  s.  f.  the  spawn  of 
fìsh,  the  hard  roe  of  fìsh.  A  crwnn, 
rotundus,  q.  d.  rotundula;  yel  gronell,  a 
grawn,  granulum.  Dav. 

Cronellog,  a.  globular ;  glohulous 
Cronellu,  v.  a.  to  glomerate 
Cronen,  s.f.  a  globe,  asphere 
Cronfa,  s.f.  a  place  where  water  îs  dam- 
med  up 

Cronglwyd,  s.f,  the  roof  of  a  house ;  i.  e. 
cromglwyd,  a  bowed  or  erooked  hurdle. 
From  crom  the  feminine  of  eriom,  crooked, 
and  clwyd,  a  hurdle 

Cronioí,  s.  a  chronicle  or  history  of  things 
done  from  time  to  time  From  the  Gr. 
chronoSytime 

Cronni,!;.  a.  from  crawn,  to  dam  up  waters, 
to  hold  in,  01’  keep  back ;  to  heap,  or 


hoard  up ;  to  amass.  Pan  fo  clefyä 
gwragedd  yn  cronni,  when  wómen’s 
monthly  courses  are  stopped.  Llyfr 
Medd.  Na  chronna  d’aur,  na  chrŷn  di, 
Gwr  crin  a  gâr  eucronni.  L.  Mor. 
Cronniad,  s.  m.  a  gollection,  or  heaping 
together ;  a  damming  up 
Croppa,  s.  f.  properly  the  craw,  crop  or 
gorge  of  a  bird,  the  ventricle,  the  stomach 
Cropper,  or  Croppier,  s.  m.  an  instrument 
wherewith  a  thing  is  scraped.  K.  H. 
Croppian,  v.  a.  to  creep,  to  crawl,  to  go 
on  hands  and  knees.  Rhaid  croppian 
cyn  cerdded.  P, 

Croppiedydd,  s..m  creeper 
Crotawg,  a.  having  a  case ;  plump  faced 
Croten,  s.f.^L  little  pîump  girl 
Crotio,  V.  a.  to  grow  or  cover  over 
Crôth,  s.  f.  the  matrix  or  womb  of  a 
woman,  the  belly.  Heb.  eeresh.  Arab. 
cres.  Dav.  Croth  esgair,  Cròth  coes, 
the  calf  of  the  leg 

Crothaidd,  a.  tending  to  swell  or  bulge 
Crothell,  s.  f.  (pl.  crethyll,)  a  banstickle, 
stickleback,  or  miller’s  thumb,  a  sort  of 
small  fìsh  lîke  minnows,  so  called  from 
having  a  big  belly 

Crothi,  V.  a.  tobulge  out;  tobelly  out 
Crothog,  a.  having  a  big  belly,  gor-beîlied 
Crowyn  for  Crywyn  or  Crewyn,  s.  m.  a 
kennel,  a  hog-sty.  K.  H.  It  is  now 
used  to  signify  a  thing  made  of  rods 
wattled  tc^fcther  to  carry  turf,  &c. 

Croyw,  a.  sweet,  fresh,  not  leavened,  not 
salty,  unsalted.  Dwfr  croym,  in  S.  W. 
dwfr  gwyra,  fresh  water,  opposc^d  to  salt 
or  sea  water.  Dara  croyw,  unleavened 
bread ;  it  is  used  also  of  a  elear,  plain, 
audible  voiee  and  speech.  Lìais  eToym, 
parabl  croyw.  Croyw  iaith,  a  plain  un- 
corrupt,  or  perfect  language.  Dywedyd 
yn  groyw,  to  speak  plainly  wsthout  stut- 
tering  or  impediment 
Croy  wber,  a.  most  sweet 
Croywder,  s.  m.  sweetness,  freshness^ 
unsaltedness 

Croywi,  V.  a.  to  makeclear;  tofreshen 
,  Croywineb,  s.  m,  clearness;  freshness 
Cru,  s.  m.  a  hollow  rotundìíy 
Crub,  s.  m.  a  swelling  out 
,  Crud,  s.  m.  a  cradle 
Crudr,  s.  m.  defence,  or  armour 
;  Crug,  and  Crugyn,  s.  m.  a  hillock,  a  knap 
a  tump,  a  barrow,  a  heap  of  stones,  ol 
earth,  &c. ;  a  stack,  or  rick  of  hay,  corn, 
&c.  in  Glamor.  Also,  an  imposthume,  an 
unnatural  swelling  of  any  corrupí  maíter 
in  the  body  ;  a  wheal,  a  dimple.  Chaîd. 
ruhba,  a  heap 

Crugo,  V.  a.  to  gaílierinto  a  beap,  <o  grow 
I  into  an  imposthume 


140 


CRY 


CRW 

(!.  ílÌGg’  witlí  turapŵ 

Criigdarcld,  á*.  m.  a  pngfule 
Cnigdarddn,  v.  a.  to  hreak  oníin  prisíules 
Cnigiad,  s.  m.  a  piliîìo;  r.p 
Crnoiwyíli,  s,  m,  a  piie  or  lieap 
CrrgryíL.í.  w.  alîonel:  a  hiit 
Crngyn,  s.  m.n  place  coveredwitli  turnps, 
uîounds,  or  hi’Iochs 
Crngyiiru,  v.  a.  to  lìeap,  nr  pìle  up 
C rugyunog,  a.  aboundiiig  AYÌtli  íumps 
Crul,  í.  m.  a  belly.  orpauncîi 
Criipl,  s.m.  acripple 

Crw,  s.  m.  wliat  teiuls  to  close  or  ciirve 
togetlier ;  a  roiind 

Crwb,  s.  m,  wdìaí  is  drawn  inîo  a  beap  ; 
a  bauncli 

Crwbach,  s,  m.  a  crook  or  booked  síick 
Crw^ban,  s.  m.  (matb  ar  for-grangc  ywO  a 
sea  Crab 

Crwc,  s.  m.  a  biicket  or  milking  pai! 
Crwcca,  orooled,  bowed,  bent,  crump, 
crumped-sbouldered.  Heb.  charang.,  to 
bend 

CrwccRii.  V.  a.  to  bend,  to  bow,  or  round 
Crwccwd,  s.  m.?L  sqnat 
Crwd,  7n.  wbence  ysgru:d,  a  sLeleton, 
a  ronnd  liimp 

Crwdd,  s.  m  a  streíclring  ronnd 
C'nvg,  s.  m.  a  beap.  V'id.  cruy 
Crwinm,  crooked,  bowfd,  bent,  Arm. 
croum 

Cnvmmacb,  s,  m.,  spbericiíy,  or  rotundiíy ; 
convexiíy,  a  convfX 

Crwnn,  a.  ronnd.  Ann.  cryiìn.  Arab. 
cora,  a  ronnd  íbing 

Cnvt,  s.  m.  a  case,  or  crusí;  a*roimd 
dnmpy  íellow 

Crwtíyn,  s.  m.  a  lilíîe  dnmpy  feìlow 
Crwt]i,.9.  m.  a  musicai  instrnment  called 
a  crond,  a  fdd!c.  From  íbe  Cr,  choros, 
and  hiiharis,  a  barp.  Cìuth  halcìi,  a 
-salt  box.  //.  S. 

Crwybr,  5.  m.  a  boney-comb  ;  tbe  dregs 
ofboney.  Soraense  cwyhr 
Crwyd,  s.  m.  a  passing  in  and  ont 
Crnydr,  a.  a  wandering,  straying,  strng- 
ling,  strolling.  orrovingabcut.  Crwydr- 
wyaw  cedd  ynlbaw,  weiílìiau  yn  ei 
freicbiau,  weitiìiau  yn  ei  linian,  weitbian, 
&c.  Dyn  crwydr,  a  wanderer,  a  vaga- 
bond 

Ciwydrai,  í./.  a  gadder  ;  a  wanderer,  or 
va  gabon  d  "  gabon  d 

Crwydriad,  s.m.  one  tbat  u'anderetli  about, 
Crwydrol,  a.  wandering,  erraíic 
Crwydredigaelb,  s.  m.  a  life  of  wandering, 
or  vagrancy 

Crwydri,  í.  m.  pcrnry,  or  want;  bocnuse 
tbe  poor  and  needy  use  lo  wamier  abouí 
Crwydro,  v.  a.  to  wauder,  to  go  iip  and 
down,  to  gad  or  rove  about 


Crwydrya,  s.  m.  n.  vagabond 
Crwydrus,  a  needy,  beggarly,  poor 
Crwyn.  s.  pl.  skins.  From  croen 
Grwynllys.  s.  pL  ayyr.  gentian.  Crwyn^ 
lìys  y  morfa,  rnarsh  felwort 
Crw'ynwr,  s.  m  a  sbinner,  one  wbo  dresses 
sl'C  ins;  a leatber  seller 
Crwys,  s.  m.  thesame  as  croes,  a  cross 
Crwysedd,  s.  m.  contention,  sírife,  debate. 
It  is  used  in  S.  W.  for  cywrysedd.  O  bai 
na  cbrwysedd,  na  barn.  Na  cbyd  rbwng 
gwann  a  cbadarn  G.  I.  H. 

Crybach,  s,  m.  a  crook.  Cryhach  and 
cryhychu.  Vid,  crehach 
Crybucb,  a.  sbrunk,  dried  or  crinkled 
Crybwyll,  v.  a.  to  telî,  to  make  mentioii, 
orspeab  of ;  also,  mentioriing 
Crybwylleb,  s.  f.  a  paralepsis,  or  preteri- 
tion  [mating 

Crybv/yìliad,  s.  m.  a  mentioning,  or  iníi- 
Crybwyllo,  v.  a.  to  hint,  intiraate 
Crybycbiad,  s.  m.  a  rumpling,  wrinkling^ 
or  d  rawi n g  íoge tber 
Crybycbu,  v.  a.  to  draw  together 
Crycydu,  v  a.  to  sit  on  tbe  hams 
Crycydwr,  s  m.  a  squatter,  oue  who  sits 
on  bis  bams 

Cryclî,  s.  m.  curled,  crisped,  frÌ2zlcd, 
wrinkled,  crumpled.  So  in  Arm. 

Crych,  s.  m.  a  sballowin  a  river 
Crycbedd,  s.  m.  curliness,  rougbness 
Crycbfad,  s.  rn.  curling,  rumpling ;  a 
sbake  in  musio 

Crycbiant,  s.  m.  a  síate  of  boiling 
Crycbias,  s.m.  a  boiüng,  or  bubbling  up  ; 
ebulìition  [voieo 

Crycblais,  s.  m.  a  broken,  or  quivering 
Crycblam,  s.  m.  a  caper 
Crycblamiad,  s.  m.  a  capering 
Crycbnaid,  s.f.  a  capering  leap,  a  frisk, 
or  skip  [caper 

Crycbneidio,  v.  a.  to  dance,  to  trip,  to 
Crycìmi,  s.  m.  curling,  frizzlmg,  wrinkling 
Çryclirawm,  a.  frizzly-haired 
Crycbii,  v.  a.  to  frizzle,  to  curi,  to  be 
frizz]ed,  or  curled.  Gr.  liercho 
iTycbydd,  s.  m.  a  beron.  Caerra. 

Cryd,  s.  m.  a  trembling,  quaking,  or 
sbaldng.  Coramonly  a  fever,  an  agiie. 
Ynnefbucryd,  pan  i’m  crogyd,  saitb 
.îesus  Cbrist,  iii  Tal.  Cryd  rneìyn,  tbe 
yellow  jaiindice  ;  cryd  poeth,  a  continual 
burning  fever  ;  cryd  cyrnmalau,  the  joint 
goiit,  a  disease  in  tbe  joints.  Arthritis, 
Daincs 

Ürydiad,  s.  m  a  sbivering 
Crydian,.  v.  a.  to  quiver,  or  to  sliabe 
Cm  d:o,  v.  a.  lo  cpiÌYer,  or  tiemulate 
Ciydiol,  a.  quaking  or  sbiiering 
Crydr,  arfau  am  wr.  Ll.  and  D.  P.  and 
T.  W.  A  cbrydr  ai’ belydrbalwyf.  loìo 
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Crjíht,  V.  a.  to  tremble  ;  to  ehiver 
Crydiis,  a.  quaking,  s]iivering,  tremblîng 
Crydwst,  s.ý\  an  aguish,  pain.  yì(S..gryd- 
îr.st.  C!vr  a  chwydr  cler  a  chrydwst. 

((.  J.  H. 

Crydd,  s.  m.  a  shoemalíer.  Pl.  cryddion 
Crydd-dy,  s.  in.  a  shoemaker’s  shop 
Cryddiad,  s.  m.  a  stretcliing  round 
Cryddiaeth,  and  Cryddaniaeíh,  s.  m.  a 
siioeraaher’s  craft 

Cryddu,  v.  a.  to  stretcli,  or  cxtend  round 
Cryf,  a.  strong.  Feininine  cref.  So  in 
Arm.  Heb.  gafar,  riribus  valere,  trans- 
positus.  Dav. 

Cryfder,  s.  m.  strength.  Heb.  gehuraìi. 

Chald.  geburta.  Gr.  cratos.  Dav. 
Cryfliad,  s.  m.  a  strengthening 
Cryfliau,  v.  a.  to  wax  strong,  to  strength- 
en  ;  to  be  strengthened.  Heb.  gavar 
Cryflians,  a.  strengíhening  ;  invigorative 
Cryffyniad,  a.  scraping,  scratching 
Cryg,  s.  m.  hoarseness,  a  roughness. 
Cry^’  yr  ysgyfaint,  pulmonary  con- 
sumption 

Cryg,  rough  ;  harsh;  hoarse 
Crygedd,  s.  m.  roughness,  or  hoarseness 
Crygeidwen,  s  f.  the  galaxy 
Crygen,  s.  f.  a  fit  of  hoarseness 
Crygen,  s.  f.  the  gills  of  a  fish.  H.  S, 
Vid.  crogen 

Crygi,  andCrygni,  s.  m.  hoarseness 
Crygiad,  s.  m.  a  makinghoarse 
Cryglus,  s.  jil.  cranberries 
Cryglyd,  a.  apt  to  be  rough,  or  hoarse 
Crygni,  s.  m.  roughness,  îioarseness 
Crygu,  V.  a.  to  groAV  hoarse,  to  make  hoarse 
Crygyn,  s.  m.  a  fit  of  hoarseness 
Crymder,  s.  m.  curvature 
Crymdwyn,  s.  m.  a  tumulus  ;  a  round 
heap  or  pile 

Crymfach,  and  Cromfach,  y.  m  a  croíchet, 
hooks  in  which  words  are  included  [thus] 
Crymmain,  a.  flexuous,  flexible  ;  bf^nding 
Crymmaint,  s  m.  flexion  ;  inclination 
Crymmal,  s.  m-  a  roundness  ;  a  buttock 
Crymman,  s.  m.  areaping  hook,  or  sickle. 

From  crwm,  because  it  is  crooked 
Crwmmaniad,  s  m.  falcation 
Crymmanu,  v.  a.  to  usethe  sickle 
Crymmedd,  s.  m.  defluxure  ;  convexity 
Crymmiad,  s.  m.  a  bending,  a  boAving 
Crymmol,  a.  bending,  curving;  convexity 
Crymmu,  v.  a.  to  grow  crooked,  to  bow 
down,  to  stoop,  to  bend 
Crympog,  Ä.  jf  aY)ancake.  Yìá.  crempog 
Cryn,  s.  m.  a  shaking,  or  shivering 
Cryn,  a.  indifferent,  middling.  Cryn  ofn, 
some  degree  of  fear;  cryn  ddyn,  a  littîe 
man,  a  raan  of  a  mean  stature.  Fit  a 
Crwnn 

Crynâad,  s.  m.  a  roundiug,  or  glomerating 
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Crynach,  s.  m.  a  shivering,  sliaking,  or 
shuddefing 

Crynachol,  a.  shivering,  or  shuddering 
Crynachu,  v.  a.  to  shiver,  to  shudder 
Crynder,  s.  m.  roundness 
Ciyndod,  s.  m.  a  shivering,  or  quaking, 
horror.  Fromcn/im 
Crynedig,  a.  tremulous,  quaking 
Crynedigaeth,  s.  m.  a  state  of  shivering 
Crynfa,  cryd,  s.  f.  a  írerabling 
Crynfaen,  s.  m.  a  round  stone,  a  pebble 
Crynfarcb,  s.  m.  a  litfle  horse,  a  nag 
Crynfylcíiu,  v.  a.  to  engrail 
Crynìad,  s.  m.  a  trembìing 
Cryno,  a.  trim,  trick  or  neat,  tidy,  com- 
pact,  well  seí,  compendious 
Crynoad,  s.  m.  a  compendium  ;  a  summary, 
a  mahingtidy 

CryuoaAv!,  a.  a  gathering  together 
Crynodeb,  s.  m  an  abridgeraení ;  com- 
pactness,  neatness 

Crynog,  s.  m.  a  kind  of  raeasure  contain- 
ing  eiglit  Englisli  bushels 
Crynoi,  v.  a.  to  gather  together 
Cryni’AYydd,  s.  m.  roundness,  circuìarity 
Crynsypio,  v.  a.  ío  conglomeraíe 
Crynswth,  a.  in  gross 
Crynu,  v.  a.  to  quake  or  tremble,  to  shake 
or  quÌArar,  So  in  Arra. 

Crynwas,  s.  m.  a  little  feüow;  a  sorry 
chap  ;  a  fribble 

Crynwr,  s.  m.  a  liítle  man  and  of  a  mean 
stature ;  also,  a  base,  ignoble  man,  and 
not  manly,  From  oyn  and  ywr 
Crymvr,  s.  m.  a  quaker.  From  crynu 
Crynwraidd,  a.  rustich,  rude,  clownish, 
ill  bred,  ignoble,  stiíF  and  not  generous 
or  gentleman  like 

Crynyddiaeth,  s.m.  a  swelîing  out ;  a 
gormandizing 

Crynyn,  s.  m.  around  particle 
Cryr,  Cryhyr,  and  Crehyr,  s.  m.  a  bird 
caìled  a  heron  or  hern.  Cor.  cerhidd. 
Arm.  cerheis 

Crys,  s.  m.  a  shirt,  a  shift  or  smock.  Arm. 
cres,  a  garment 
Crysbais,  s.f.  a  waistcoat 
Ciy^sfad,  s.  m.  the  riíe  of  confirmation 
by  a  bishop 

Crysia,  v.  a.  to  hasten,  to  speed 
Crysiad,  s.  m.  a  hastening 
Crysias,  s.m.  a  hasíening,  H.S. 

Crisiaw,  and  Crisio,  v.  a.  to  hasten.  T. 
W.  ■  To  go.  D.  P.  Trychan  march 
godrudd,  A  grysiwys  ganthudd.  Ta/. 
Cry^siol,  a.  hasíening,  quickening  [sliirt 
Crysîain,  s  m.  the  opening,  or  bo.sora  of  a 
Crystiad,  s.  m  a  growingover  ;  crusíaíion  ; 
growing  plump 

Grytliaidd,  s.  m.  gibbosiíy,  gibbousness 
Crythog,  a.  gibbous  ;  sweíling  out 
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Crythor,  s.  m.  one  that  play»  npem  a 
eroud,  a  íìddíer 

Crythu,  v.  a.  to  raake  hulky,  to  swell 
Crythyn,  s.  m,  a  box,  or  bottle  ;  akit,  or 
smaìf  fiddle 

Cryw,  s.  m.  a  weel,  or  bow-net  to  catch  fish 
Crywyll,  a.  wild„  F. 

Crywyn,  s.  m.  a  hog-sty.  Vid.  cì'aiu 
Cu,  s.  m.  a  cìeavingío  ;  approximatÌon 
Cu,  a.  dear,  dearly  be!oved.  Tad-eu,  a 
grand-father ;  mam-gu,  a  grand-mother  ^ 
Cuaidd,  a.  precious.  H.  S. 

Cuain,  a.  abounding  with  love;  amiable 
Cuaint,  s.  m.  aíFection  ;  la^ingness 
Cua]l,í.m.q.Cuall  cleddyf  byrro  wain.  P. 
Pob  dulliad  caead  cuall,  Mal  llong  dros 
ymyl  y  llall.  G.  GL  i  arfau  giuynion. 
A  wnel  argae  gwae  a  gwall  o’r  deau,  a 
a  gaiíF  dial  cuaìl.  D.  G.  This  word  is 
used  in  Carraarthenshire  to  signify  a 
stupid  fellow,  a  simpleton,  a  fool,  a  dolt. 
But  I  do  notknow  what  meaning  toassign 
it  in  the  examples  above.  Vid.  cueU 
Cuan,  s.  f.  a  sort  of  bird.  Q.  vvh.  a  rock- 
owl.  Arm.  cawen,  an  owi 
Cuaw,  V,  a.tofondle  ;  to  be  lovinìg 
Cub,  s.  m,  a  raass,  a  heap,  a  cube 
Cubol,  a.  aggregate  ;  heaped  ;  cubical 
Cucc,  s,  m.  vox  JictUix  a  sono  hibentis. 
Cucc  cucc  yn  yfed  succan.  D  G.  i 
G.  Gr.  [wy,  K.  H. 

Cuccwy,  s.  m.  an  egg  shell.  Ywblisgyn 
Cyccyn,  s.  m.  a  knuckle  or  joint  of  a 
finger.  Q.wh.  falsly  for  cicgn.  Y  cyc- 
cyn  uchaf  i’r  fawd,  the  highest  knuckle 
of  the  thumb 

Cuch,ŵ.  m.  aknitofthe  brow.  Vid.  cuwch 
Cuchiad,  s.  m.  a  eoníraction  ;  a  knitting 
of  the  brows  ;  a  írowning 
Cuchio,  V.  a.to  frown,  to  lower,  to  wrinkle 
or  contract  the  forehead.  Heb.  jaccah, 
to  chide 

Cuchiog,  a.  frowning,  of  a  lowering  eoun- 
tenance,  sour  of  look 
Cuchiol,  a.  lowering,  or  frowning 
Cud,  s.  m,  a  kiíe.  Hence  the  diraunitives 
cudyll,  cyttull,  ysguttyll.  Vid.  cidyll 
Cudeb,  s.  m.  fondness,  or  aíFection ;  amity 
Cudiad,  s  m.  ahovering  about 
Cudon,  or  Cuddon,  s.  ỳ.  a  ring  dove,  or 
wood  pigeon,  a  wood*quoist.  Arm.  and 
Lib.  Land.  Whence  the  modern  word 
ysgythan,  the  particle  ys  being  perfixed 
Cudyll,  s.  m.thekestrili,  or  yeilow-legged 
falcon 

Cudyn,  s.  m.  alock  of  hair  or  wool,  &c. 
Cudynog,  a.  havíng  flowiug  locks 
Cudynol,  «.inflowing  locks,  curling 
Cudd,  s.  m.  a  hiding  or  concealing.  Heb 
gudd  ac  heb  gel  arnaw.  K.  H.  Hence 
atgudd,  ymatcudä 
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Cuddamcan^  t.  m.  a  eoncealed  desfgîi  ? 
an  intrigue 

Cuddan,  s.  f.  the  wood  pigeon 
Cudded,  s.f  covert,  concealment 
Cuddfa,  s.  f.  a  hiding  place,  a  lurhing 
place,  a  close  corner 

Cuddiad,  s  m.  a  darhening  over,  or  con- 
cealing ;  a  hiding  ea*  secreting 
Cuddiadan,  a.  Yn  guddiadan.  Galf. 

privately,  in  secret,  clandestinely 
Cuddiator,  sup.  to  be  hidingor  secreting 
Cuddiedig,  a.  under  cover,  or  hidden 
Cuddiedigaeth,  s.  m.  concealment 
Cuddig.  a.  of  daîk  or  gloomy  appearance 
Cuddigl,  s.  m.  a  retreat.  Vid.  cujigl 
Cuddio,  V.  a.  to  biáe  or  place  out  of  sight,. 
to  cover,  to  keep  secret,  to  conceal.  So 
in  Arm.  Gr.  heytho.  Heb.  caeliadh,  to 
hide,  to  conceal.  Arab.  gahud,  and 
gatam.  Dav. 

Cuddiog,  a.  that  hMes,  or  seclud'es 
Cuddiol,  a.  darheníng  over,  hiding 
Cudáneges,  s  m.  intrigue 
Cuddnwyf,  s.  m.  hidden  or  concealed 
passion 

Cuddon,  s.  f.  the  wood  pigeon 
Cuedd,  s.  m.  indulgence.  H.  Sl. 

Cueddaint,  s.  m.  aíFection,  amity 
Cueddol,  a.  aíFectionate,  or  loving 
Cueddu,  V,  a.  to  render  aíFectionate 
Cuell,  s.  m.  According  toW.,  S.  in  his: 
translation  of  the  N.  T.,  this  word  signi- 
fies  vain,  fooîish.  But  Dr.  Davies  doth 
not  approve  of  this  signification,  neither 
doth  he  determine  what  sense  should  b© 
assigned  to  it.  Yid.  cuall.  Cyllell  hir, 
cuell  a  llera,  Callestrfin  holldrin  hyll- 
drem.  Jolo 

Cuelli,  s.  m.  outrageousness,  savageness 
Cuert,  s.  m.  a  cover  or  lid  of  any  thing,  a 
covermg,  a  thing  hidden.  Vid.  cwfert.. 

D.  G, 

Cufigl,  s.  m.  a  bed-room,  a  bed-chamber. 
So  would  those  have  this  word  wriften,. 
who  think  it  derived  frora  the  Lat.  cubi- 
culum.  Bttt  the  ancients  said  cuddigl 
frora  cuddioy  a  secret  place,  a  private 
room.  D.  Cuddigl  gwyngyll  a'm  eudd- 
iai.  D.  G.  vid.  ex  in  Gwalc  [a  yard 
Cufydd,  and  Cuydd,  s.  m.  a  cubit,  halF 
Cul,  a.  lean,  slender,  lank  ;  also  opposed 
to  broad,  it  signifies  narrow,  strait 
Culder,  s.  m.  narrowness,  or  straightness 
Culhau,  V.  a.  to  wax  lean  or  thin,  to  be- 
come  lean ;  to  make  narrower,  to  be 
made  narrower 

Culi,  s.  m.  narrowness,  leanncss 
Culiad,  s.  xn.  a  narrowing 
Culni,í.  m,  leanness 
Culo,  V.  a.  to  make  narrow,  to  straighten 
Oulwydd,  a.  love-prospering 
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Cîmî,  and  Cuniad,  s.  m.  a  lord ;  a  Ìeader, 
a  chief.  Pl.  cuniaid 
Cun,  G.  attractíve,  kÌB.d,  lovely,  aífable 
Cunach,  s.  m.  attractive ;  lineage  ©r  pedi- 
gree  ;  honourable  descent 
Cuniad,  s.  m.  a  leader 
Cunnach,  s.  m.  a  jack,  a  flaggon,  a  bottle 
Cunnad,  s.  m.  attraction,  aíFability 
Cunnalit,  s.  m.  arms,  weapons  of  war 
Ciinnar,  s.f.  a  sow,  an  old  sow.  Ll.  Po- 
tiiis  cynar.  Dav. 

Cunnog',  s.  f.  a  pitcher,  a  sraall  railking 
pail.  Vid.  cynnog 

Cunnogaid,  f.  a  pail-full,  a  pitcher-full 
Cunnogi,  V.  a.  to  put  in  a  pail 
Cunnogyn,  s.m.?í  diraunitive  from  cunnog, 
a  pipkm,  a  small  wooden  vess€l 
(’uol,  a.  loving,  aífectionate 
Cur,  s.  m.  care.  So  in  Arm.  Also,  a 
beating,  or  striking,  a  stroke,  a  blow, 
Whence  the  foliowing  word  euro.  Ni 
pheris  draw  gis  neu  gur.  Mlo.  Also, 
pain,  aífliction 

Curan,  s.f.  a  boot,  a  bnskîn,  Cr.  hotlior- 
nos.  O  tery  djm  rhyddgaeth,  talediddo 
deuddeg  ceiniog  cyfraith,  chwech  i’r 
tair  cyfelin  o  frethyn  gwyn  pentan  i 
wneuthur  pais  iddo  wrth  ladd  eithin,  a 
thair  dros  lowdr,  ac  un  dros  guranau  a 
dyrnfolau,  ac  un  dros  wyddi,  ac  un  dros 
rafí’  deuddeg  cyfelin,  neu  dros  fwyall  os 
coedwr  fydd.  K.  H. 

Curas,  s.  f.  a  coat  of  mail ;  a  cuirass 
Curedig,  a.  puramelléd,  buífetted  or  beaten 
Curhynt,  s.  f.  a  storm 
Curiad,  s.  m.  a  piniiisg,  or  vexing 
Gurio,  V.  a.  to  pine  away,  to  waste 
Curioi,  a.  pining,  vexing,  in  trouble 
Curioldeb,  s.  m,  piningness,  vexation 
Curn,  and  Curnen,  m.  a  pile  or  heap 
Curo,  V.  a.  to  beat,  to  knock,  Gr.  hroyo. 
Arab.  cara,  pulsare.  Dav. 

Curt,  s.  m.  a  heap 
Curtio,  V.  «.  to  heap  up.  T.  W. 
Curwlaw,  s.  m.  a  l!eavy  rairi 
Curyll,  s.  m.  sparrow  hawk 
Cus,  and  Cusan,  s.  m.  a  kiss.  Gr.  cmo, 
cMío,  to  kiss 

Cusaniad,  s.  m.  osculation  ;  a  kissing 
Cusannu,  v.  a.  to  kiss.  From  the  Heb. 
nashah^  by  reading  the  Hebrew  word 
from  the  left  to  the  right,  saith  X)avies 
Cusaw,  V.  a.  to  kiss,  or  salute  with  the  lips 
Cust,  s.  m.  an  obscurity 
Cut,  s.  m.  the  same  as  cud,  a  kite  ;  and 
the  same  as  cwtt 

Cut,  s.  m.  a  hovel,  shed,  or  stye.  Cut  y 
mocli,  the  pig  stye  ;  cut  y  gwyddau,  the 
geese  liouse  ;  cut  yr  ieir,  a  barton 
Cuth,  s.  m.  a  hovering.  a.  wandering ; 
festless 


Cuthan,  s.f.  a  ring-dove  [tenancé 

Cuwch,  s.  m.  a  frown,  a  frowning  coun- 
Uuwg,  s.  m.  an  overhanging  ;  a  frown 
Cuwr,  s.  7)1.  a  wooer 

Cw,  s.  m.  a  sounding,  or  concayity ;  a 
quick  raotion 

Cvv,  ado.  wherefrom,  whence 

Cwar,  s.  m.  what  has  four  sides,  a  square. 

Ciüar  aradr,  the  share  beam  of  a  plougli 
Cwaran,  s.  m.  a  shoe,  saith  Ll. 

Cwarel,  s.  m.  a  quarry  of  stones  [engine 
Cwarel,  s.  m.  a  quarrel  shot  out  of  an 
Cwb,  s.  m.  a  c()ncavity,  a  cot 
Cwbl,  s.  m.  all;  the  whole  ;  every  whit, 
Heb.  col.  Arab.  cul  and  camit.  Dav, 
Yn  giübl,  wholly,  altogether,  utterly 
Cwbledd,  s.  m.  entireness,  totality 
Cwblhad,  s.  7ÌÌ.  a  fulfilling,  a  finisliing 
Cwblhau,  V.  a.  to  perforra,  to  fulfil,  to 
perfect,  finish,  complete,  or  muke  an 
end  of 

Cwccwll,  s.  m.  a  friar’s  cowl,  a  hood 
Cwccwyaw,  v.  a.  to  tread  as  the  cock  doth 
the  hen.  K.  H, , 

Cwcwallt,  s.  m.di  cuckold 
Cwch,  s.  m.  a  liítle  boat,  a  wherry,  a 
sculler.  Cwch  gwenyn,  a  bee-hive 
Cwd,  s.  m.  a  bag.  Cwd  paill,  a  bag  for 
keeping  fine  flour 

Cwda,  V.  a.  Q.  wh.  to  rule  or  govern. 
Cyf.  Myrdd.  a  Gwenddydd 
Cwdd,  V.  a.  the  same  as  palu,  to  dig,  saith 
Ll,  and  T.  W.  [evening 

Cwddechwydd,  s,  m.  the  setting  in  of 
Cwddedu,  v.  a.  to  rise  round,  to  enclose 
Cwddu,  V.  a.  to  raise  or  turn  round  ;  to 
shelter 

Cwddyn,Ä.  m.  concavity  ;  shelter 
Cwec,  q.  Y.  ISi  faidd  e’  gwec,  he  dares 
not  budge 

Cwer  aradr,  s.  m.  the  share  beara,  a  piece 
of  wood,  to  which  the  share  is  fixed 
Cweryl,  s.  m.  a  quarrel ;  also,  complaint. 

Yn  ngweryl  uri  arall,  on  another’s  part 
Cweryliad,  s.  ììi.  a  quarrelling,  striving, 
or  bickering 

Cwerylu,  v.  a.  to  quarrel  ;  to  fall  out 
Cwestiwn,  s.  m.  a  question 
C'wf,  s.  m.  a  rising  over,  or  compassing 
Cwfant,  s.  m.  monks,  a  convent  of  friars 
Cwfert,  s.  7)1.  a  cover  or  lid,  a  covering, 
a  covert.  Heb.  capporeth,  Tharg.  cap. 
purta.  Dav. 

Cwfl,  s.  m.  a  garraent,  a  habit  or  haod, 
properly  that  monks  wear 
Cwflen,  s.f.  d  cap  or  hat ;  a  hunting  cap  ; 
a  jockey  cap 

Cwg,  s.  m.  a  rising  ;  aprojection 
Cwgn,  s.  m.  a  joint,  a  knuckle  or  joint  of 
a  finger,  knot  or  joint  in  plants  and  twigs 
oftrees 
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Cwhv>fau,  f.  m,  to  wave,  to  lifíup,  Lef. 
23,  il. 

Cwhwfan,  a.  raising  up,  waving 
Cwhwfannu,  v.  a.  to  rise  in  waves  ;  to 
wave  ;  to  ]ieave  ;  to  pant  or  throb 
Cŵl,  s.  m.  a  fault,  a  sin.  Hence  dif/wl, 
blameless.  Difíbddi  caledi  cẁl.  íolo. 
Meddylio  brâd  angliywir,  O  clielir  medd- 
wl  yn  bir,  Cŵl  a  phecbod  y  gelwir. 
Engl.  Arthura  Lifiod 
Cwla,  a.  baying  no  ears 
Cwdas,  s.  m.  tbe  space  between  two  rafters, 
or  two  otlier  bearas  or  planks  in  building 
Cwlbi  •en,  s.  m.  a  club,  a  bludgeon 
Cwlen,  s.  f.  a  hat.  Rab.  Imlas,  an  hel- 
met.  Dav. 

Cwliad,  s.  m.  a  inabing  faulty 
Cwiio,  v.a.  to  make  a  íaiilt 
Cw  lis,Ogcwlis,.Ÿ.  m.'à  wear.cataract,  aport- 
ciilis.  Y r  og  cwlis  rbag  ciliaw.  L.  Mon, 
Cwlm,  Clwin,  and  Cwdwm,  s.  m.  a  liiiot, 
atie,  abondorband.  Arm.  coö/w;  and 
colma/f  ov  couima,  to  knit,  tie,  &c. ;  and 
digouíma/J',  to  untie.  Paii  fo  oed  Christ 
ddidrist  dda,  O  fewn  clwnn,  aboutcircíím 
circa.  D.  lolo  de  anno  Dom.  l4U7. 
Chronoiframma.  Rbyw^  gwlra  sercb  cyd 
ry  gebyyf.  D.  G.  Cwlujm  gwyihi,  a 
disease  calied  tbe  crarap,  wdiicb  is  tbe 
sbrinbing  or  plucldng  of  tbe  sinews. 
Cwlwm  o  yerdd,  a  song.  Notas  musicas, 
verbis  cujusîibet  candrci  adaptatas,  Walli 
wcant  cwdwra  Nodum  cjuüd  certa  ratione 
ct  modo  Harmonim  leyibus  conyruo  invi- 
ccm  collicjuantur.  Inde  transiatione  hon 
ìricommoda  canticum  rocatur.  Cwhvm 
et  cwlwm  0  gerdd.  Wott.  Vid.  Joan~ 
nis  Daüidis  Rhaesi  Lingiue  Cymraecae 
Insliluiiones  accurates,  p.  300 
Cwdyn,  s.  m,  a  dropper 
CwlÌ,  s,  m.  íbe  breast.  Jl.  II.  pectus. 
Woli.  Tri  argae,  (  alias  datsaf)  gwaed 
y  sydd,  î .  O  ben  liyd  gwll,  2.  O  gwdl  liyd 
wrcgys,  3.  O  wn-egys  iiyd  law  r.  Laí.  a 
capúc  (íd  orani  chlamìjüis,  ^'c.  But  in 
jîr.  W'ottoids  versioM  it  is,  a  capite  ad 
j>cch:s.  But  cwíí  seeins  to  be  tbe  saine 
:ìs  cyUa,  af  least  cyíía  is  íbence  derived 
(hrílîigẁ'.  m.  íi'.e  coiiíter  of  a  plougb 
Cw  u.n';,  s.  m.  a  vailey  or  dale,  a  low  piece 
of  ground,  or  piaee  betv/een  two  liills. 
A  val!ey  is  tbus  caJled  in  Devons}iire 
am!  Cornwall,  Eng.  oo'//íZ).  Hence  many 
viilagí3s  in  otlier  i'arts  of  Eiigland  ba\  e 
tiieirnarae  oí  comb,  as  Wycomb,  Cotnb- 
Kevii,  Coinb-Abbey,  &c.  From  tlieir 
siíaation 

Cwmraan,  s.  m.  l!ie  same  as  cerwyn,  a 
brew  iíigtnb,  a  kive,  saitb  G.  T.  Accord- 
irg  to  oíîiers,  tbe  sarneas  buddoi ,  íx 
Cwmranrcb  ceunant,  5.  rn.  a  little  vaidey 


Cwmmwd,  s.  m.  a  certaín  portion  or  part 
of  a  coiinty  less  than  a  cantref  or  luin- 
dred.  It  is  a  word  u'ell  known  in  Nortb 
Wales,  andtbatpart  of  Carmartbensbire 
wbicb  lietli  ontbe  soutb  side  of  tbe  river 
Tow'y,  exteiiding  from  tbe  sea  as  far  as 
tbe  town  of  Llandilo  fawr,  for  twelve 
miles  or  more,  is  called  tri  chwmmwd, 
i.  e.  tbe  tbree  commots  wbich  are  dis- 
tinguished  from  one  anotlier  by  certain 
bounds  and  names,  cynbod,  cymmod, 
wdience  cwmmwd  is  derived  froni  cyd 
and  hod,  to  dwell  together.  Tliere  w'ere 
anciently  sometmiestwo,  sometimes  three 
comraots  in  a  cantref,  From  cwmmwd 
is  derived  cymmydoy ,  a  neiglibonr,  as 
tbe  Lat.  vinicus  froin  vieus.  Tlie  Arm. 
chom,  is  to  inbabit,  to  dwell  togetlier 
Cw'mrawl,  s.  m.  a  cloud.  From  cyfniwl 
or  cwnnifwl,  q.  d.  Gr.  synephelion 
Cwmp,  s.  m.  a  round  over  ;  a  circle 
Cwmpas,  s.  m.  a  compass  or  circuit,  a  cir- 
cle  ;  also,  a  pair  of  compasses 
Cwmpasol,  a.  surrounding,  encircling 
Cwmpasii,  V.  a.  to  surround,  to  encìrcle 
Cwmpaw'd,  s.  m.  a  circle  or  compass 
Cwai,  s.  m.  a  liead  ;  a  top  or  summit 
Cwn,  s.  pt.  dogs,  frora  ci.  Hence  cynnydd 
Cwnad.  s.  m.  a  rising,  or  elevation 
Cwndid,  s.  m.  a  song.  Tw'yll  ei  gwndid. 
Ph.  Br. 

Cwning,  Cwraingod,  s.f  (sing.  cwningen) 
a  rabbit,  aconey.  Arra.  c<m.  Cor.  cynin. 
Lib.  Laiid.  fiiogcn 
Cw''nnu,'y.  rt.  to  arise.  Vid.  cwyn 
Cw'iinw'g,  s,  m.  a  summit,  or  culmen 
Cw'ìisalìt,  s.  m.  a  miliíary  garment,  or 
general’s  robe,  a  cloak  or  cassock  worn 
over  arraour,  a  miliíary  cioak  on  wliicb 
were  set  tbe  arras,  badges  or  cogiiizance 
of  tbe  generals  or  soldiers,  the  cloak  of 
an  beraìd  at  arras.  All  tbe  aiicierits  usi'd 
tlìís  Br.  word  iii  tbese  significatioiis,  saitb 
D.  aml  sometiraes  for  aiiy  outward  gar- 
raeiit.  More  raodern  writers  used  it  for 
tbese  arms  or  badges  tlu'raseDes.  Y^ 
fercb  a  roddes  i  Beredur  arfaii,  a  cliwn- 
sallt  piirgmdi  aryr  arfau, a  marcliog  y  cwvn- 
salit  còcb  y  gelwid,  iJist.  Ber.  Dail 
yr  asparagus  sy  ar  wedd  cw'iîsa’lt,  fel  dail 
y  íìenigl.  Llyfr  AUdd.  Y  llindro  a 
(ìŷf  yn  gwnsaiit.  Ibiä.  But  cwynsylU  in 
K.  ÌT.  is  a  certain  instruraent  or  tool 
beloiigiiig  to  a  blacksmiíb.  Cwnsalit  o 
safíiymw'aUt  fíis.  G,  Glyn  i’r  Jfaiing. 
Gwisgogwe  làn  ara  danaf,Gw'nsaìit  bybyr 
liarddwailt  lîâí.  1).  G.  i'r  haý.  Ac  yna 
yr  aetli  Gwalcbraai  i  ymw'ari  a'r  marchog 
a  cbw'nsallt  o  bali  am  dano  ac  ara  dan  ei 
farcb,  llist.  Ow.  ap.  Uiien,  Cwnsallt 
march,  a  bousing 
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Cwiisli,  s.  m.  a  coiincil  or  consulîaíioa 
Cwnsyllt,  s.  m.  the  aiivil  of  a  sraiíh 
Cwnnu,  V.  a.  to  rise.  Vid.  cwijn 
Cwnnwg,  s.m.  a  suramit,  or  cuimen 
Cwpl,  s.  m,  a  coupling,  a  couple.  From 
cwbl.  D.  Cwpl  tŷ,  two  great  rafteis  or 
beams  that  are  placed  on  the  two  side 
walls  of  a  building  over  against  one 
another,  and  are  fastened  together  at  the 
top  of  the  roof,  bearing  up  the  other 
rafíers  on  both  sides.  Pl.  cijplau.  Tŷ  o 
cîri  chwply  a  house  of  three  baysofbuild- 
ing.  Heb.  cjimla,  and  gomla,  copula, 
eonjunctio.  Dav. 

Cwplws,  s.  m.  a  coupling  or  joining  to- 
gether.  Cyplau  sydd  bob  cwpîws  ynt, 
Cwpledig  bob  cwpl  ydyní.  lolo  i  dŷ 
Ywain 

Cwplysu,  V.  a.  to  couple,  to  join  together 
Cwppan,  Ä.y*.  acup,  a  chalice.  Heb.  ga- 
biang.  Cliald.  cab,  and  cuba.  (Jr.  cy- 
pellon.  Dav. 

Cwppanaid,  s.  m.  a  cup-full 
Cwrc,  s.  m.  rotundity,  or  roundness,  a 
cuiwature  ;  a  stoop  [squat 

Cwrcw'd,  s.  m.  a  stooping,  a  squatting ;  a 
Cwwdal,  s.m.  tanned  leather.  Vid.  cordwal. 
[  Gwintasseu  o  gwrdwal  newydd  am  eu 
traed.  Br.  M.  W. 

Cwrel,  í.  m.  a  coral,  which  grows  in  the 
sea  like  a  shrub,  and  taken  out  waxéth 
hard  as  a  stone.  While  it  is  in  the  water 
it  is  of  a  greenish  colour,  and  covered 
wdth  moss,  wdien  it  is  dressed  it  is  red 
and  smooth.  Vid.  ex  in  criafol 
Cwrf,  s.  m.  a  trunk,  or  a  body 
Cwrlid,  s.  m.  a  coverIet 
Cw'rn,  í.  w.  a  spire  ;  a  pile,  or  stack ;  a 
kuob.  CiL'rn  o  yd,  a  síack  of  corn 
Cwrnaid,  s.  m.  becoming  erect,  or  stiíF ;  a 
curveting 

Cw  rr,  5.  m.  a  corner,  an  end,  a  border ; 
the  edge  of  a  thing.  Ir.  curr 
Cwrrach,  and  Cyw'arch,  s.  m.  a  book.  H.S. 
Cwrran,  s.  f.  a  buskin ;  a  boot 
Cwrrannog,  a.  buskined ;  wearing  boots 
Cwrranwr,  s.  m.  a  maker  of  bushins;  a 
bootmaker 

Cwrrian,  v.  a.  to  stoop  down  backwards 
on  one’s  ancles.  Hence  the  English,  to 
cower 

Cwrrwm,  s.  m.  a  bowing,  orbending 
Cwrs,  s.  m.  a  course  or  raanner  of  life 
Cwrsi,  s.  m.  a  herchief,  a  neck-cioth. 

Cwrsi  lìaw,  a  handkerchief,  a  napkin 
Cwrt,  s.  m.  a  circular  mound ;  a  sand  hill; 

a  court  of  a  house,  a  yard 
Cwrw,  Cwrwf,  and  Cwryf,  s.  m.  ale,  beer. 
Pl.  cyrfau.  Cwi  w  a  gai  is  crûg  leuan. 
/v.  G.  Heb.  sheçer.  D.  Gr.  hormi 
Dotionis  genus  ex.  ìurleo,  interdum 


€x  tritîco,  Iberis  occidentahilis  Britan- 
nis  iisitatum.  Diosc.  L.  ii.  C.  î  ÌO.. 
Cwrwg,  s.  m.  a  round  body,  or  vessel ;  a 
carcase ;  a  boat 

Cwrwgl,  s.  m.  a  sort  of  small  boat,  Vid* 
corwgl,  and  ysgoren 
Cwryf,  s.  m.  ale  or  beer 
Cws,  s.  m.  a  state  of  rest,  sleep 
Cw^sg,  s.  m.  sleep.  Vid.  cysgu 
Cwsgbar,  s.  m.  an  opiate,  or  sleepingpotion 
Cwsmeriaeth,  s.  m.  an  intercourse  or  cor- 
respondence  of  dealing  ;  ac^uaintance, 
converse 

Cwst,  s.  m.  toil,  drudgery,  trouble 
Cwstard,  s.  m.  a  custard 
Cwswr,  s.  m.  the  broken  straw  and  corn 
on  a  floor,  aíter  thrashing  [sty 

Cwít,  s.  m.  a  cottage.  Cwtt  moch,  a  hog- 
Cw'tt,  í.  m.  a  little  piece,  a  cut,  a  gobblet. 

Ni  roit  gwtt  er  Rhitta  gawr.  L.  Mor. 
Cwtta,  a.  bob.  or  bob-tailed.  Chald.  hutan, 
a  tail.  Arab,  cata,  he  did  cut.  Dav. 
Cwttaii,  V.  a.  to  shorten,  to  abbreviate 
Cwttiad,  s.  m.  a  plover  ;  a  coot 
Cwttiar,  Ä.y*.  a  coot,  or  water-rail 
Cwttog,  ö.  bob-tailed,  squabby;  s.  f.  a 
squab  ;  a  scut,  or  short  tail 
Cwttüges,  s.  f.  a  short  tail  [abridge 

Cwttogi,  V.  a.  to  curtail,  to  shorten,  oí 
Cwttogiad,  s.  m.  abbreviation,  or  abridg- 
ment  or  abridging 

Cwttogrwydd,  s.  m,.  a  curtailing,  shorten- 
Cwttws,  s  m.  sorcery.  D.  a  lot.  ísaiah 
57.  62.  From  cwtt 
Cwttyn,  s.  m  ?i  bobtail ;  a  plover 
Cvrttysyn,  s.  m.  dim.  a  lot,  a  ticket 
Cwíh,  s.  m.  a  throwing  oíF,  ejection 
Cw'íhr,  s.  m.  thc  arse-hole,  the  straitgut 
Cw'íliwn,  s.  m.  a  violent  gust  or  squall 
Cwybr  for  Crwybr,  s.  m,  a  scuin,  or  cover 
ing.  Yiá.crwybr. 

Cwyd,  s.  rn.  a  stir,  or  shake  ;  agitation 
Cwyddo,  V.  a.  to  fall.  Arra.  coedduf,  to 
fall  ;  aiìd  coeddabl,  ready  to  fíill ;  and 
atcoeddafto  recede,  Hence  gogwyddo, 
digwydd,  tramgw'^ydd,  trachwyddo,  gor- 
chwyddo,  ymorchwydd,  coelcwydd 
Cwyddedig,  «.in  afallen  condition 
Cwyddiad,  s,  m.  a  falling 
Cwyddol,  a.  tending  to  fall ;  ruinous 
Cwyf,  s.  m.  motion,  stir  or  action.  Vid. 
chwyf 

Cwyl,  s.  m.  a  blarae 
Cwymp,  s.  m.  a  fall 
Cwympiad,  s.  m.  a  falling 
Cwyrapo,  V.  a.  to  fall.  Also,  actively,  to 
throw  down,  to  cut  down,  to  fell.  Cwympo 
pren,  to  fell  a  tree 

Cwympod,  s.  m.  a  fall,  a  declining,  a  de- 
scent,  a  going  down.  Ah  chwympod 
uwch  rhôd  yr  haul.  D.  G, 
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Ctrympoì,  a.  îendìng  to  fall ;  falling 
Cwyn,  Cwynnu,  commonly  Cwnnu.  In 
some  places,  cywynnu,  v.  a.  to  arise,  to 
Taise.  Hence  cychwyn.  Heb.  hum 
Cwyn,  «.  m.  a  compiaint,  a  bewailing,  a 
lamenting :  also,  a  cause  or  action  at 
law,  a  suií,  a  process,  tbe  setting  fortîi  of 
an  action.  Cyn  cwyn,  before  the  action 
be  brought,  K.H.  Heb,  lamen- 

tation.  Dav, 

Cwynfan,  and  Cwynofain,  v.  a.  to  lament, 
to  bewail,  to  bemoan,  îo  complain 
Cwynfan,  m.  lamenting,  wailing,  mourn- 
ing.  So  in  Arm. 

Cwynfanus,  adj.  groaning,  grieving,  com- 
plaining  fagroaning 

Cwyniad,  s.  m.  a  complaining  ;  a  wailing ; 
Cwyno,  V.  a.  to  complain,  to  bewail ;  to 
accuse,  to  impeach,  to  commence  a  suit 
against  one,  to  sue,  In  Arm.  to  com- 
plain.  Ilefe.  kun,  qu€ri,  lamentari,  and 
ìionen  in  pieL  Dm. 

Cwynofaint,  s.  m.  a  wailing 
Cwynol,  a,  complaining ;  plaintiye 
Cwynos,  s,  m.  a  supper.  Arm,  coan,  and 
counajf^  to  sup.  Cor.  con.  Dyn  a  fwytai 
yn  ei  ginio,  ac  araíl  yn  ei  gwynos.  Tri- 
oedd 

Cwynosa,  v.  a.  to  eat  supper ;  to  sup 
Cwynosawg,  s.  m.  one  thatgives  a  supper. 
Cynosawg  Brenhin,  K.  H.  is  qui  regi 
commeatum  praetare  tenetur.  Wott 
Cwynwr,  s.  m.  a  complainer,  a  complainant 
Cwj'^f,  s.  m.  wax.  C.  cor.  Ar.  coar. 
Ir.  ceir.  Gr.  heros..  Ghal,  hera.  Arab. 
hir,  Dav. 

Cwyraidd,  a.  cunningly,  ingeniously,  H.S.  \ 
Cwyreli,  s.  m.  a  ceraíe 
Cwyi'en,  s.f.  a  cake  of  wax 
Cwyrganwyll,  s.  f.  a  wax  candle  ;  a  taper 
Cwyrganwyllydd,  s.  m.  a  wax  chandler 
Cwyriad,  s.  m.  a  waxing 
Cwyro,  V.  a.  ío  cover  or  do  over  with  wax, 
Or.  ìiereo 

Cwyrol,  a.  íending  tohecome  waxy 
Cwyros,  s.  m.  privet.  Dav.  The  cornel- 
tree,  saitii  ÍT  S.  [^Glamor. 

Cwyrwiulen,  s,  m.  the  female  cornel-tree. 
Cwys,  s.f.  a  furrow  ;  a  clod  turned  up  by 
the  plougli.  Or.  olcos.  Heb,  shmcha/i^ 
fcwea^  trampositis.  item  gus/i,  gleba. 
Dav, 

Cwysed,  a  little  piece  of  liiien,  a  rag, 
a  gusset  or  clout, 

Cwysiad,  s.f.  a  furrowing 
Cwysig,  ^./.  dim.  a  small  furrow,  adrain 
Cwyso,  V.  a,  to  turn  up  clods  with  the 
ploug'h,  to  furrow,  to  cast  up  in  furrows 
Cwysol,  a.  teiiding  to  furrow,  furrowing 
Cy,  a  prefix  used  ío  denote  a  mutual  act, 
©r  eífecí 


CYD 

Cyar,  Cwrr  pais,í.  m.  the  skirt  of  a  «oat..  T. 
Cybddar,  q. 

Cybol,  a,  bolding  or  grasping  togethef 
Cyboli,  V.  a.  to  put  altogether  ;  to  mix 
Cyboliad,  s.  m.  mixing 
Cybolwr,  s.  m.  a  mìxer  ;  a  maker  of  a  ^ 
hodge-podge  [Pk  cybyddion 

Cybydd,  s.  m.  a  covetous  man,  a  miser. 
Cybydd-dod,  Cybydd-dra,  Cybyddiaeth, 
s.  m.  covetousness,  avarice 
Cybyddìad,  s.  m.  coveiing 
Cybyddlyd,  a.  covetous,  avaricious 
Cybyddol,  a.  coveting;  grasping  at 
Cybyddu,  v.  a.  to  covet 
Gyccyllog,  a.  wearing  acowl,  hooded 
Cyccyllu,  v.  a  to  put  oii  a  cowl 
Cyccyllyn,  s.  m.  a  shapournet 
Cychaid.  s.  m.  ahoat-full  a  hive-full 
Cychawl,  a.  relating  to,  or  like  a  boat 
Cychedd,  í.  m.  ahoílowness,  or  concavity 
Cychiad,  s.  m.  a  hiving 
Cychwant,  s.  m.  a  mutual  desire ;  rautual 
passion,  or  wish  [bees 

Cychu,  V.  a.  to  crown;  to  corer;  to  hive 
Cychwardd,  v.  a.  to  laugh ;  to  smile. 
From  cy  and  c/iwert/iin 
Cychwedl,  s.  m.  a  story,  a  narrative,  a 
tale.  From  cy  and  c/iwedl 
Cychwedlu,  v.  a.  to  whisper,  to  gossip 
Cychwior,  is  Gweli,  mlj.  better,  saith 
G.  T.  but  he  is  mistaken,  saith  l)av,,  for 
it  Sìgniîìeth,  even,  equal,  like,coequal 
Cychwlyn,  s.  m.  agrimony 
Cychwn,  s.  m.  a  rising;  astirring 
Cychwnfa,  s.f.  setting  oíF ;  first  motiou 
Cychwniad,  5. a  setting  oíF;  coramcnce- 
ment ;  origination 

Cychwnnu,  v.  a.  to  set  out ;  to  comraence 
Cychwyfan,  s.  f.  agitation  ;  tremulation  ; 
a  hoyering  [rest  on  the  wing 

Cychwyfan,  v.  a.  to  agitate ;  to  hover,  to 
Cychwyfìad,  s.  m,  co-agiîation 
Cychwyn,  s.  m.  a  stirring,  ormoving 
Cychwyn,  v.  a.  to  begin,  to  set  out,  to 
enter  upon  a  journey,  or  to  go  about 
some  work.  Froin  cy  or  cyd  and  cwyn 
or  ewnnu.  Cyc/iwyu  /laul,  the  rising  oí 
the  suiî  [meneernent 

Cychwyniad,  s.  m.  a  setting  oíF;  a  com- 
Gychwyrn,  a.  with  mutual  veiocity 
Cyd,  prep.  with,  together  witì).  In  com- 
position  it  is  the  same  as  eon  iu  Latin  ; 
as  cyd-ddioddef,  cydfriw 
Cŷd,  coiìj.  whereas,  forasrauch  as,  sith 
that.  Úỳd-hyc/i,  (whereas  thou  art)  o 
fewn  caead  hêdd.  Ll.  (L 
Cŷd,  a.  common,  Da  cŷd.  K.  H.  Bona 
piunum  communia.  W ott. 

Cŷd,  Cydiad,  a*.  m.  a  coiipling  or  joining 
together.  Cŷd  gtcr  a  gwraig,  carnal  co- 
pulation,  or  company  with  a  woman 
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Cŷd,  for  Cyhrd,  a,  as  long* 

Cyda,  prep,  witb ;  besides,  over  and  above 
Cydaciilesu,  v.  a.  toprotect  mutiially 
Cydaclìosi,  v.  a.  to  contribute,  or  co-efFect 
Cydacliub,  w.  a.mutually  to  save 
Cydacìiwyn,  v.,  a.  mutually  to  contiilain 
Cydaddoli,  v.  a.  to  worship  togetber 
Cydafel,  s.m.  a.  fooì.  Yid.  cadafeî 
Cydafien,  s.  f.  one  tbaí  is  long  and  lank 
Çydag'weddu,  v.  a.  to  conform 
Cydaid,  s.  m.  a  bag-faìi 
Cydair,  a.  united  in  word ;  unanimous 
Cydalaetb,  s.  m.  mutual  grief 
Cydalar,  s.  m.  mutual  grief,  or  sorrow 
Cydamcan,  s.  m.  mutual  plan 
Cydamddiífynwr,  s.  m.  one  tbat  defends 
reciprocally 

Cydamgeleddwr,  s.  m.  one  tbat  afíbrds 
miitual  comfort  or  assistance 
Cydarágyífred,  v.  a.  to  coraprebend,  or 
understand  mutually 

Cydamgyìcbu,  v.  a,  mutually  to  surround 
or  compass 

Cydamìhau,  v.  a.  to  increase  together 
Cydamlygu,  v.  a.  to  elucidate  mutually 
Cydamryson,  s.  m.  niutual  strife,  con- 
teiition  or  debaíe 
Cydamser,  s.  m.  uniíy  of  time 
Cydan,  s.  m.  a  wallet.  H.  S, 

Cydanedig,  a,  born  together;  coctanous 
Cydanìan,  a.  connatural,  like  in  kind 
Cydanneddu,  v.  a.  todwetl  togetber 
Cydaunog,  v.  a.  to  exite  mutually 
Cydarwedd,  s.f,  a  eonformity 
Cydawdl,  s.  f,  a  couplet  rbyme ;  a  term 
in  prosody 

Cydawr,  adj,  agreeingrá  sound,  barmonî- 
caL  From  cỳd  and  gawr.  Cyrn  cyd- 
awr.  C.  Cornuo  symphona.  D, 
Cydbecbu,  v.  a.  to  sin  reciprocally 
Cydbell,  a.  at  equal  distance 
Cydbercben,  s.  m.  joint  owner 
Cydberthyn,  v.  to  be  correlative 
Cydblaid,  s.f,  a  confederate,  accomplice, 
orally  [gether 

Cydbletb,  s,  f.  a  twisting,  or  folding  to- 
Cydborfa,  s.f.  a  common  pasture 
Cydborth,  s.  m.  mutual  support  or  aid 
Cydbriodi,  v.  a.  to  intermarry 
Gydbryn,  s  m.  a  joint  or  mutuaì  purchase 
Cydbwy,  s,  m.  a  mutual  stroke 
Çydbwys,  a.  of  equal  or  even  weigbt 
Cydbw'yso,  v.  a.  to  eqaipoise 
Cydcam,  v.  a.ìo  jest,  to  play,  to  sport ;  to 
meddle  wfith.  s.  m.  a  play,  jest,  or  sport 
Cydcerdd,  s.  f.  sympbony,  eoncert  in 
music,  harmony 

Cydcnawd,  s.  m.  carnal  copulation.  Frora 
cỳd  and  cnawd 

Cydcbwant,  s.  m,  conciipiscence ;  mutual 
desire,  or  lusting  after 


Cydcbwyf,  s.  m.  mutuaî  agîtatiŵîa 
Cydcbwyl,  s.f.  a  mutual  turn 
Cyd-dynnu,  v.  a.  to  concur 
Cyd-ddadgan,  v.  a.  to  relate  mutuallj 
Cyd-ddadl, mutiial  debaíe 
Cyd-dd'wyn,  v,‘a  to  bcar  wdtb 
Cyd-ddyoddef,  v.  a.  to  endure  togeíber 
Cydeflaeth,  s.f.  coefficacy,  or  coefíìc;ieiìC|' 
Cydefteitbiad,  s.  m.  coefficieney 
Cydenw,  s,  m.  a  namesake 
Cydenwad,  s.  m.  agnominatîon 
Cydestyniad,  s.  m.  coexíention 
Cydetifedd,  s.  m.  a  coheir 
Cydfa,  s,  f.  a  convention 
Cydfacb,  s.  m.  a  joint  securîíy,  or  bail 
Cydfaetbiad,  s.  m.  a  feeding,  or  rearing 
togeíber 

Cydfantoîi,  v.  a.  to  equilibraíe 
Cydfloedd,  s.f.  conclamation 
Cydfod,  V.  a.  toagree,  to  be  at  accord 
Cydfod,  s.  m.  agreement,  peace,  coneoî-d 
Cydfodd,  s.  m.  concord,  agreenìent 
Cydfrad,  s.  m.  a  conspiracy 
Cydfradwr,  s.  m.  conspirator 
Cydfrodoliaeth.  s,  m,  confrateralty ;  a 
joint  brotherbood 
Cydfwriad,  s.  m.  combráatîoii 
Cydfydiant,  s,  m.  co-existence 
Cydfydriad,  s.  m.  commensuraííon 
Cydfynediad,  s,  m,  concomitancy 
Cydffin,  a,  bordering  upon,  adjaceîît, 
joining  orlaying  eìose  togeíber 
Cydífrydiad,  s.  m,  confîuence 
CydfFarfiad,  s,  m,  confîgTiraíion  ;  a  coîi» 
forraation 

Cydgadwyno,  v.  a,  îo  coricatenate 
Cydgais,  s,  m.  competitìon 
Cydgara,  s.  m,  a  goìng  witb  ;  dalìîance 
Cydganu,  r»  a.  to  sing  rá  co-ncert 
Cydgar,  s.  m.  one  tbaí  is  a  corelatire  krá 
Cydgarennydd,  s.  m.  consanguiniíy 
Cydgeitld,  s.f.  a  sympliony 
Cydgerddediad,  s.  m.  concomiíaiîcy ;  a 
following  or  accompaiiyrág 
Cydgeulaw,  v,  a.  to  con-coagulaíe 
Cydglwm,.?.  m.  cŵnnectìon  ;  amutual  ŵ 
Cydglymmiad,  s,  m,  alligation 
Cydgnawd,  s.  m.  carnaì  copulatioB 
Cydgor,  í.  m.  a  unìfed  cboir 
Cydgordio,  v.  a.  to  agree,  îo  aecorá 
CydgoriaUj  Wytbnos  y  eydgorieu.,.  s,m., 
ember-week 

Cydgorpbolî,  r.  a.  ío  concarporate 
Cydgorpborì,  v,  a,  ío  consubstantiate 
Cydgreddiad,  s.  m.  a  unioia  of 
temperament  or  disposiíion 
Cydgwyniad,  s.  m,  eondolencet 
Cydgyfarch,  s.  m,  a  mutuaì  gre'etiu'g',  ©r 
compliment 

Cydgyfarfod,  s,  m,  a  coìîîcidencej  a  'saeet- 
ing  togeíber 
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Cydgyfartalaidd,  m.  coequaîity 
Cydgyfathraçlu  s.  m.  consociatioii ;  joint 
lcindred  or  affinity 
Cydgyfedd,  s.m.  compotation 
Cydgyfrannogi,  v.  a.  to  intercommunicate 
Cydgylchiad,  s.  m.  a  convolution 
Cydgynghur,  s.  m.  joint  advice,  mutual 
coLinsel 

Cydgyrchu,  v.  a.  to  assemble  together 
CydgyThaeddiad,  s  m.  a  reaching  or  ex- 
tending  together ;  coextention 
Cydgyssoni,  v.  a.  to  liarmonize  together 
Cydgyssylltu,  v.  a.  to  unite  together 
Cydhanfod,  s.  m.  coexisíence 
Cydiad,  s.  m.  ajoiningtogether,  ajimction, 
coiipling,  or  copulation;  a  Inting 
Cydiaith,  a.having  the  same  language 
Cydieuad,  s.  m.  conjugation 
Cydieuo.,  v.  a.  to  conjugate  ;  to  interchain  ; 
to  yoke  together 

Cydio,  V.  a.  to  close  together,  to  be  joined 
or  coupleà  íogether  ;  to  join  or  coiiple 
together ;  to  take  hold  of ;  to  have  carnal 
hnowledge  or  corapany  with 
Gyd;lais,  s.  m.  consonance 
Cydlawenhau,r.  a.  to  congratulaîe 
Cydleâad,  í.  m,  a  placing  together 
Cydlef,  s.  m.  a  united  shout  or  cry 
Cydlefarii,  v.  a.  to  speak  together 
Cydl  es,  í.  m.  mutual  advantage 
Cydlif,  s.  m.  a  confiux 
Cydlyniad,  s.  m.  cohesion 
Cydmeithas,  s.  m  coramonly  cymdeithas, 
fellowship,  society,  company 
Cydnabod,  v.  a.  to  acknowledge,  to  own ; 

to  take  notice  of 
Cydnabod.  s.  m.  acquaintance 
Cydnabyddiaeth,  s  m.  acknowledgment 
Cydnad,  s.  m.  CGiiclamation 
Cydnaid,  s.  f.  a  joiiit  leap;  a.  leaping 
together,  or  having  one  motion 
Cydnaws,  s.  m.  unity  of  qualiíy.  a.  con- 
natural,  congenial,  of  the  same  nature 
Cydnerth,  a.  strong,  well-set.  Dyn  cyd- 
nerth,  a  well  set  fellow 
Cydnesu,  v.  a.  to  approximate  mutually 
Cydnewid,  v.  a  to  interchange  together 
Cydoddef,  s.  m.  sympathy  [same  age 

Cydoed,  s.  m.  contemporary.  a.  of  the 
Cydoes,  s.f.  coeval.  a.  coevous 
Cydoesj,  v.  a.  to  contemporise 
Cydofal,  s.  m.  mutual  care 
Cydol,  a.  complete,  whole.  Trwy  yydol 
y  dyddy  all  the  day  long 
Çydolrwydd,  s.  m.  continuity,  cohesion 
Cydowyn,  s.  m.  a  little  shadow 
Cydradd,  adj.  equal,  of  the  same  degree, 
and  order  [necessity 

Cydraid,  s.  m.  mutual  want;  mutual 
Cydraith,  s.  ý.  joint  rule,  or  order 
Cydran,  s.f.  a  joint  share 


Cydrathiad  s,  m.  confrication 
Cydrawd,  s.  m.  a  joint  party 
Cydred,  a.  going  together,  concurrent 
Cydrinio,  v.  a.  to  cabal  together 
Cydris,  s.  m.  mixed  corn.  Na  chydrau 
ceirch’Yia  chydris,  Na  phŷ'  mân,  na  ffa 
es  mis,  I.  T. 

Cydroddi,  v.  a.  to  contribute  jointly 
Cydrwymo,  v.  a.to  bind  together 
Cydrychiol,  Cyndrychion,  a.  present. 
From  drych 

Cydrycholder,  í.  m.  presence 
Cydryddid,  s.  m.  mutual  liberty 
Cydry w,  s.  m.  harraaphrodite.  a.  congener, 
or  homogenuous 

Cydrywiaeth,  s.  m.  homogeneous 
Cydsain,  a.  agreeing  in  sound 
Cydseinio,  v.  a.  to  agree  in  sound 
Cydserch,  s.  m.  mutual  love  or  affection 
Cydsiarad,  í.  m.  a  taiking  together 
Cydsisial,  s.  m.  a  whispering  together 
Cydsoriant,  s.  m.  mutual  oft'ence 
Cydstal,  a.  equal.  Vid.  cystal 
Cydsylweddiad,  s.  m.  consubstantiation, 
consolidation  [together 

Cydsyîltiad,  s.  m.  conjunction,  a  going 
Cydsynniad,  s.  m.  consent 
Cydsynío,  v.  a.  to  consent 
Cydu,  V.  a.  to  bag,  to  put  into  a  bag 
Cydun,  a.  unanimous,  accordant,  united 
Cydundeb,  s.  m.  accordaiice 
(’yduno,  v.  a.  to  accord,  to  acquiesce 
Cydwaed,  s.  m.  being  of  the  same  blood 
Cydwaeddiad,  s.  m.  conclamation 
Cydwas,  s.  m.  a  fellowservant 
Cydwe,  s.f.  a  contexture 
Cydwedd,  s.  m.  a  yoke-fellow,  a  partner, 
a  husband  or  wife.  From  cyd  eiod gwcdd, 
a  voke 

Cydweddawg,  s.  m.  a  pair.  K.  H.  De 
hobus  usurpatur.  Wott. 

Cydweddu,  v.  a.  to  agree  or  accord  to- 
gether,  to  quadrate  with,  or  agree  very 
well  [servant 

Cydweinidog,  s.  m.  a  jointserver,  a  fellow- 
Cydweithio,  v.  a.  to  co-operate 
Cydwelydd,  s.  m.  a  consociate 
Cydwerth,  s.  m  what  is  an  equivalence, 
or  equal  value.  a.  equivalent 
Cydweu,  v.  a.  to  interweave. 

Cydwlad,  s.  f.  united  state,  orcountry.  a. 
of  the  same  country 

Cydwledd,  s.  m.  a  joint  feast,  a  banquet 
Cydwledda,  v.  a.  to  feast,  or  bauquet 
together 

Cydwr,  s.  m,  a  partner,  accoraplice 
Cydwybod,  í.  m.  conscience  ,•5^^ 
;Cydwybodol,  Cydwybodus,  a.  conscien- 
tious,  conscionable 
Cydwynebiad,  s.  m.  confrontation 
Cydwysiad,5.  m.  convocation 
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Cydyfed,  s.  m.  a  drinking  together.  v.  a. 
to  drínk  together 

Cydymafael,  v,  a.  to  wrestle  together 
Cydymarfer,  s.  f.  a  mutual  habit,  eustom 
or  practice 

Cydymattal,  s,  m.  mutual  abstinence,  re- 
straint  or  continence 
Cydyrableidìo,  v.  a.  to  ally  logether 
Cydymbortb,  s.  m.  a  joint  sustenance 
Cydymdaith,  v.  a.  to  accorapany 
Cydymdeimlad,  s.  m.  mutual  sympathy, 
or  commiseraíion 

Cydymdeithas,  s.  f.  a  retinue.  K.  H. 
Vid.  cydmeithas 

Cydymdeithes,  s.f.  a  female  companion 
Cydymdrafod,  5  ra.  a  mutual  eontest,  con- 
tention,  or  strife 
Cydymdrech,  s.  m.  mutual  strife 
Cydymdynnu,  v.  to  contend  togethf‘r 
Cydymddadlu,  v.  to  debate  together 
Cydymddiried,  s.  m.  muíual  trust ;  a  mu- 
tually  confìding  [another 

Cydymddwyn,  v.  a.  to  bear  with  one 
Cydymddyddan,?;.  a.  to  convers€  together 
Cydymífrost,  s.  m,  mutual  boast 
C^'^dymgais,  s.  m.  competition,  emulation, 
or  strÌYÌng  together 
Cydymgasglu,  v.  a.  to  eollect  together 
Cydymgeisio,  v,  a.  to  strive  together, 
to  obtain 

Cydymgilio,  t;.  a.  to  reeede  together 
Cydymgoìedd,  v.  a.  tocherish  one  another 
Cydymgydio,  v.  a.  to  grapple  together 
Cydymgymmysgu,  v.  a.  to  beeome  raixed 
together 

Cydymgynghori,  v.  a.  to  consulttogether, 
to  consult  mutually 

Cydymgyrch,  s.  m.  concurrence,  a  mu- 
tually  approaching 

Cydymgyssylltu,  v.  a,.  to  become  jointly 
combined,  or  joined  together 
Cydymholi,  v.  a.  to  question  one  another, 
to  interrogate  rautually 
Cydymladd,  v.  a.  to  fight  together 
Cydymîedu,  v.  a.  to  extend  together 
Cydymlenwi, a.  to  fill  together 
Cydymlid,  s.  m.  joint  pursuit 
Cydymlithro,  v.  a.  to  glide  together,  to 
glide  rautually 

Cydymliw, a.  toreproach  one  another 
Cydymlynu,  v.  a.  to  adhere  mutually 
Cydymmaith,  s.  m.  a  mate,  or  companion, 
a  fellow,  a  friend.  Pl.  cydymmeithion, 
and  cydmeithion,  commonly  cymdeithion. 
Cor.  cyddman.  From  cyd  9x\ú  ymdaith 
Cydymmeithasu,  v.  a.  to  consociate ;  mu- 
tually  to  associate 
Cydymnerthu,  v.  a.  to  assist  jointly 
Cydymoddef,  v,  a.  to  endure  mutually 
Cydymofyn,  s.  m.  joint  inquiry,  a  mutually 
»eeking  or  inquiring 


Cydymogoneddu,  v.  to  be  glorified,  exáît- 
ed,  or  dignified  together 
Cydymosod,  v.  a.  to  set  on  together;  to 
lay  on  mutually 

Cydymostwng,  v.  a.  to  bow  together 
Cydymranniad,  s.  m.  joint  secession,  ae- 
paration,  or  a  withdrawing 
Cydymrannu,  v.  a,  to  secede  together 
Cydymroddi,  v.  a.  mutually  to  yield 
Cydyraroi,  v.  a.  mutually  toresign 
Cydymrwymiad,  s.  m.  a  corabining,  or 
biuding  togeíher 

Cydymryson,  v.  a.  to  contend  together 
Cydymsathru,  v.  a.  to  trample  together 
Cydymsennu,  v.  a.  to  abuse  each  other 
Cydymserchu,  v,a.  to  love  mutually 
Cydymserthu,  v.  to  be  mutually  viie 
Cydymsymmud,  v.  a.  to  raove  togelher 
Cydymuniad,  s,  m.  mutual  imion 
Cydymwadu,  v.  mutually  to  renounee 
Cydyrawahanu,  v.  jointly  to  withdraw 
Cydymwared,  s.  m.  a  mutual  deliveranc©, 
assisíance,  orsupport 
Cydymwasgu,  v.  a.  to  cleave  together 
CydymAveddiad,  s.  m.  conformatioa 
Cydymweddu,  v.  a.  to  conform  niutually 
Cydymyrru,  v  a.  to  be  mutually  striving; 

to  emulate  each  other 
Cydyn,  s.  m.  a  lock  (of  haîr,  &c.)  a  liítle 
bag,  orpouch.  Yìà.  cudyn 
Cydyn,  a.  unanimous 
Cydyrru,  v  a.  to  drive  together 
Cydyríhio,  v..  a.  to  push  together 
Cydystyr,  a.  ofthe  same  or  like  import 
Cydystyried,  v.  to  regard  mutually 
Cyf,  a  prejix  in  composition,  denotiiîg  a 
mutuaì  act  or  eífect 

Cyfa,  and  Cyfan,  a.  intire,  and  whole,  alL 
s.  m.  the  whole 

Cyfab,  a.  being  with  young  ;  wîth  foal 
Cyfaccan,  s.f,  a  raonotony,  or  uniformity 
of  accent.  a.  monotonous 
Cyfaccenu,  v.  a.  to  speak  ín  one  tone 
Cyfachludd,  s.  m.  concealment 
Cyfachwyn,  s.  m.  mutual  complaint 
Cyfadeg,  s.  f.  unity  of  time 
Cyfadgan,  s,  m.  a  proverb  [ledgment 
Cyfadnabod,  s.  m.  confessîon,  or  aeknow« 
Cyfadref,  v.  domestic,  or  farailiar  together 
Cyfadrodd,  v.  to  converse  together 
Cyfaddas,  adj,  fit,  meet,  suitable,  proper, 
convenient  [suitableness 

Cyfaddasrwydd,  s.  m.  fitness,  meetness, 
Cyfaddasu,  v.  a.  to  render  suilable 
Cyfaddawd,  s.  m.  a  leagne.  D.  P. 
Cyfaddef,  v.  a..  to  confess,  to  own,  to 
acknowledge,  to  grant.  Lleidr  cyfaddef, 
a  thief  that  hath  confessed  his  tlieft« 
Vid.  ex.  in  ffyrniy 

Cyfaddefiad,  s.  m.  confession,  or  acknow- 
ledgment 
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Cyfaddewid,  i,  f,  a  mutual  promise,  or 
assurance 

Cyfaddo,  v.  a.  to  promise  mutually 
Cyfael,  s.  f.  a  liabit.  H.  S. 

Cyfael,  a.  of  tlie  same  party 
Cafaelod,  s.  f.  a  joint  member,  a  cousociate 
Cyfaeuad,  s.  m.  a  condensiîig,  bardenin^', 
or  clGSÌng  togetber.  Cerdd  gyfaeiiad, 
a  compact  song 
Cyfaer,  s.  f.  mutual  sìaiigbter 
Cyfaeru,  v.  n.  to  confìict,  to  struggîe 
Cyfaeth,  s.  m.  connutritioii 
Cyfaeth,  a.  being  brought  up  together 
Cyfaeíhiad,  í.  m.  connutrition 
Caíager,  s.  m.  collectîon  of  vapours 
Cyfagos,  a.nigh,  pretty  near 
Cyfagosi,  V.  a.  to  approximate 
Cyfagu,t?.  a.  tonurse  up  together 
Cyfagwedd,  s.f.  a  reciprocal  conformiíy 
Cyfagweddiad,  Ä.  m.  conformation,  a  com- 
plying,  or  conforming  with 
Cyfa  gwy,  s.  f.  thatis  clustered,  or  buneh- 1 
ed  togeíher  ;  house  leek 
Cyfaill,  and  Cyfaillt,  s,  m.  a  friend,  a  cora- 
panion  ;  q.  d.  cyfail,  alter  idem.  Cyfaül 
blaidd  bugail  diog.  P.  Cyfaillt  a  mab 
aillt  y  beirdd.  I).  G.  Pl.  cyfeillion 
Cyfaint,  s.  m.  conyent 
Cyfais,  a.  side  to  side,  collateral 
Cyfair,  s.  m.  an  acre  of  land.  Cyfair 
Casnadd,  the  same  as  Erw  y  gwydd.  i.  e. 
an  acre  of  land  set  aside  towards  provid- 
ing  implements  of  husbandry.  K.  H. 
Cyfal,  a.  full,  like 

Cyfalhau,  íor  Cyhafalhau,  v.  a.  to  liken  or 
compare,  to  resemble 
Cyfalw,  V.  a.  to  call  jointly  or  together 
Cyfall,  a.  being  matchedor  joined  together 
Cyfalle,  s.  m.  a  husband  or  wife,  a  partner, 
a  íit  match 

Cyfalleu,  v.  a.  to  connect  with 
Cyfallu,  s.  m.  coefficacy 
Cyfalluog,  a.  of  equal  ability 
Cyfallwy,  ö.  coefficient ;  complete  as  to 
means.  Q,  wh.  frora  Taro’rfwy- 

all  gyfallwy,  Yn  ochr  y  maen  ni  chair 
mwy.  D.  G. 

Cyfammod,  s.  m.  a  covenant 
Cyfammodi,  v.  a.  to  make  a  covenaní 
Cyfararudd,  s.  m.  a  being  mutually  co- 
vered  with  red 

Cyfamryson,  í.  m.  compctition 
Cyfamser,  s.  m.  the  mean  time,  the  mean 
while,  íit  tirae,  opportunity 
Cyfamserol,  a.  timely  seasonable 
Cyfamseru,  v.  a.  to  make  seasonable 
Cyfamug,  v.  a.  to  protect  rautually.  Vid. 
amng.  Cyfamug  ei  wir  a  mil  farchawg, 
M.  Br. 

Cyfamwyn,  s.  m.  a  defending  mutually 
Cyfan,  a.  whole,  entire,  or  complete 


Cyfander,  x.  m.  mtègraìîty  ;  a  whoîe 
Cyfandir,  s.  m.  continent ;  land  not  dî- 
vided  hy  the  sea 
Cyfandroed,  a.  web-footed 
Cyfaniad,  s.  m.  amaking  whoîe 
Cyfanian,  s.  m.  unity  of  nature,  or  dis- 
position.  a.  connahiral ;  of  the  same 
natiire 

Cyfannedd,  a.  coníinual,  eontinually, 
without  intermission  ;  close  together,  alì 
one,  whole,  entire,  complete,  to  which 
nothing  can  be  added  ;  also,  pleasant,  or 
delightsome,  Nichìywsynterioed  gerdd 
nior  gyfannedd  ac  raor  ddidcîangar.  Hist. 
Ow.ap  Urien.  Wheuce  cyfaniieddrwydd, 
that  which  gives  full  pleasure.  Ohlec- 
tamentum  completnm.  Dav.  Hebwìedd 
heb  gyfanneddrwydd.  lolo.  Also,  cyf- 
annedd  signiíieth  cultivated,  as,  tir  cyf- 
annedd,  cultivated  land.  K.  H.  To 
which  tir  diffaith  is  opposed  as  its  eon- 
trary.  Ibid.  i.  e.  uncultivated  land 
Cyfannedd,  and  Cyfanneddrvvydd.  s.  m.  a 
dwelling,  an  habitation.  The  same  as 
annedd.  Adail  ac  aradwy  yw  cyfannedd, 
building  and  ploughing  prove  a  laud  is 
occupied.  /r.  H.  Tri  chyfannedd  (al. 
chyfanneddrwydd )  giolad,  i.  e.  tbree 
things  denote  a  country  is  inhabited. 
/T.  H. 

Cyfanneddu,  v.  a.  to  dwell,  to  înhabit,  to 
live  in.  Hch.  hanah.  to  build,  Dav. 
Cyfanneddol,  a.  inhabited 
Cyfannerch,  s.  m.  congi'atulation.  v.  a.  to 
greet  one  another 
Cyfannogi,  v.  a.  to  exite  miitually 
Cyfannu,  V.  «.  to  make  whole.  Vid.  cyfa 
Cyfanríf,,  s.  m.  integer 
Cyfanrwydd,  s.  m  entireness 
Cyfansawdd,  a.  having  the  same  quality„ 
or  uature 

Cyfansoddi,  v.  a.  to  compose.  Y  corph  a 
gyfansoddir  oT  pedwar  defnydd,  a’r 
enaid  a  gyfausoddir  o’r  tri  nerth. 
Cyfansoddiad,  s.  m.  constitution.  Vid. 
Eccles.  30,  15. 

Cyfansoddol,  a.  composite 
Cyfansoddwr,  s.  m,  a  composer ;  one  that 
constrncts  or  puts  together  ;  a  compositor 
Cyfanwerth,  s.  m.  wholesale 
Cyfanwerthwr,  s.  m.  a  wholesale  dealer 
Cyfar,  s.  m.  a  front,  a  facing.  The  same 
as  eyfair.  Also,  partnership  in  plough- 
ing,  wherein  each  partner  is  obliged  to 
bring  beasts  and  implements  of  husban- 
dry  until  they  have  done  ploughing. 
K.  H.  From  cyf,  together,  and  «r, 
ploughîng.  Cyfar,  sigiiifieth  now  in 
some  places,  as  raiich  as  oue  plough  eara 
plougli  in  a  day 
Cyfarail,  s.  m.  gnarding 
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Cyfaran,  a.  confronted,  or  face  to  facs 
Cyfarch,  v,  a.  to  address,  or  speak  to  one. 
Oyfarch  gìvell,  to  salute  oi*  greet  one,  to 
wish  one  well 

Cyfarchafael,  s.  m.  an  asceiiding,  going 
or  climbing  up  ;  to  ascend  or  rise  higher. 
Compounded  of  cyf  and  arcìiafael ;  by 
contraction,  cyrchafael 
Cyrchafu,  v.  a.  to  exalt  together 
Cyfarchedigol,  a.  congratulatory 
Cyfarcheu,  s.pl.  shoes.  V.  Sid.  q. 
Cyfarchiad,  s>  m.  agreeting 
Cyfarchol,».  greeting,  compìimentary 
Cyfarchwei,  s.  m.  a  prison,  custody, 
charge.  It  signifieth  conversation  in 
B.  Gwenf. 

Cyfarchwyl,  s.  m.  watching,  obserration 
Cyfarchwyliaeth,  s  m.  surveyorship  ;  con- 
trollership 

Cyfarchwylio,  v.  a.  to  watch,  to  obsewe 
Cyfarclìwyìiwr,  s.  m.  an  observaíor,  an 
overseer 

Cyfardwf,  s.  m.  great  comfrey 
Cyfarddiad,  s.  m.  co-aration 
Cyfarddonau,  s.  m.  means,  remedies 
Cyfarddun,  a.  being  simple  in  itself; 

original ;  sublime 
Cyfardduniad,  s.  m.  simpîificaíion 
Cyfaredd,  s.  f.  a  eharra,  or  inchantment; 
a  medicine,  a  remedy.  Vid.  rhiniau. 
Cyfareddion  gwracîi  waethwaeth.  P. 
Cyfareddu,  v  a.to  perforni  by  charm 
Cyfarf,  a.  armed  together;  having  the 
same  arms 

Cyfarfaeth,  .s.  f.  concurrence  ;  agreement 
of  opinion  orpurpose 
Cyfarfaethu,  v.  a.  to  concur  [íion 

Cyfarfan,  s.f,  an  opposite  place,  or  situa- 
Cyfarfod,  v.  to  meet,  to  come  together,  to 
assemble,  or  resorí  to  a  place.  Arrn. 
hoatuout. 

Cyfarfod,  s.  m.  a  meeting  or  coming  to- 
getlier,  a  confereiice.  Heb.  harab,  and 
harah.  Gr.  horo,  hyreo.  appropinçuo. 
Chald.  harab,  congressus  est.  Heb.  ka- 
rah,  and  Chald.  heri,  occurrit  obviam 
venit.  D. 

Cyfarfog,  a.  being  armed  together 
Cyfargod,  s.  m.  eaves 
Cyfariaeth,  and  Cyfaretri,  s.  m.  partner- 
ship  in  plonghing.  K.  H. 

Cyfariaith,  s  f  perhaps  the  same  as  cyf- 
iaith,  speahing,  conference,  or  talking 
together.  Cyf-ar-üiith.  Gwirion  deg 
dawel  ei  chyíariaith.  C. 

Cyfarial,  s.  m.  liveliness 
Cyíaros,  v.  a.  to  tarry,  abide,  or  remain, 
to  dwell  in  a  place,  to  stay  or  contiime 
Cyfarosol,  «.  resident;  dwelling 
Cyfarpar,  v.  a.  to  prepare;  s.  m.  provi- 
sion,  preparation 
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Cyíarpariad,  s.  rm  preparation,  a  prorid- 
ing,  or  preparing 
Cyfarparol,  a.  being  provident 
Cyfarsang,  s.f.  a  trembling 
Cyfarsangiad,  s.  m.  trarapling  on  all  sides, 
vaiiquishing 
Cyfarsangodd.  q.  V. 

Cyfarsangol,  a.  conquering 
Cyfarsangu,  v.  a.  to  trample 
Cafartaì,  adj.  eqaal,  even,  of  the  same 
proportion,  equitable,  jiist.  Llygaid  cyf- 
arlal,  duon  neu  leision,  deallgarwcìi  a 
arwyddoccânt.  N.  Ef  a  rwymai  ei  grôth 
a  thenyn  i  gyfartalu  ei  fwytta.  N.  Arch 
gyfartal,  a  just  petition.  Syberwyd 
( pride )  yw  ymryfygu  o  ddyn  ymgyfar- 
talu  a’i  oruwcli.  To  make  himself  equal, 
to  equal  hiraself.  N.  Y  bryniau  a  os- 
tyngir,  aT  glyniau  a  ddyrcheíir,  oni  fo 
cyfartal  pob  ìle  fel  y  trueth.  JSr.  Sibii^ 
Cleddyf  cyfartal  ei  led 
Cyfartaìai,  s.  m.  a  standard,  a  gauge 
Cyfartaledd,  s.  m.  proportionateness 
Cyfartaliad,  s.  m.  equation 
Cyfartalu,  v.  a.  to  make  equal,  to  equal, 
to  equalize 

Cyfartalwch,  s.  m,  equality,  equability, 
evenness,  equiíy 

Cyfartelid,  a.  equal;  steady;  constant 
Cyfarth,  v.  a.  to  bark  as  a  dog  doth. 
Ârra.  harzal 

Cyfarthfa,  s.  f.  a  barking  ;  a  baiting  with 
dogs,  the  junction  of  two  hilis,  or  pro- 
raontories 

Gyíarthelid,  «.  constant,  steady,  equal, 
even.  From  cyfartal 
Cyfarthiad,  s.  m.  abarking 
Cyfaru,  and  Cyfarddu,  v.  a.  to  pîougli 
togetlier,  or  iu  partnersbip.  Vid.  cyfar 
Cyfarwain,  v.  a.  to  conduct,  to  lead 
Cyfarv\  aitli,  s.  m.  a  confiict 
Cyfarwar,  a.  the  same  as  cysson,  saith  Ll. 
consojius.  D.  P.  Agreeing  in  sound. 
V id.  arwar.  Cadwaladr  cerddgar,  cerdd- 
au  cyfarwar.  Gioalch 
Cyfarwas,  s.  m.  sírife,  debate,  coníentiön, 
dispute.  Cancertatio.  T.  W.  Cyn  ei 
farw  bu  cyfarwas,  Rh’of  ag  ef  ni  ryfu 
gas.  G.  Gr.  am  D.  G. 

Cyfarwedd,  a,  social,  domestic 
Cyfarweiniad,  s.  m.  a  conducting,  leading, 
or  bringing  íorward  \^K.  if* 

Cyfarwr,  s.  m.  a  partner  in  plougliingj 
Cyfarws,  s.f.  a  present.  Vid  cyjarwys 
Cyfarwyd,  s.  m.  controversy,  dissention, 
or  dispiite 

Cyfarwydd,  a.skilful,  expert,  well-skìlledt 
Y  gyfarîüydd,the  glow-worra  [tion 
Cyfarwyddiad,  s.  m.  direction,  ou  instriic- 
Cyfarwyddo,  v.  a.  to  direct,  to  guide,  to 
iustruct,  to  make  onc  skilful 
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Cyfarwyddol,  a.  iofonnTng 
Cyfarwyddwr,  s.  m.  a  director  or  guider, 
a  giiide,  an  instructor 
Cyfarwyddyd,  s.  m.  skill,  skilfulness, 
knowledge,  experience;  also,  history, 
saith  E.  Lh, 

Cyfarwyneb.  a.  over-again&t,  right  against 
Cyfarwynebiad,  s.  m.  being  fronting 
Cyfarwynebol,  a.  confronting 
Cyfarwynebu,  v.  a.  to  confront  \arwyre 
Cyfarwyre,  v.  a.  to  exalt,  to  praise.  Vid. 
Cyfarw'ys,  Cyfarws,  s.f.  a  present,  a  gift. 
It  seems  to  denote  particularly  a  favour 
granted  on  some  pubìic  tiìne,  or  some 
solemn  occasion,  saith  E,  Lh.  Heb. 
Arucìiay  riaticum.^  Davies.  Nid  llai  y 
eyrcli  dyn  ei  laiíli  na’i  gyfarwys.  P. 
Paun  bynnag  y  caed  y  tir,  gan  y  brenbin 
ai  ar  weríh,  ai  ynghyfarwys,  &c.  Cyf- 
arws  neithiawr  yw  pedair  ar  ugaint.  K. 
i/.  Cyfarwys  pencerdd  yw  pedair  ar 
ngaint.  Vid.  ex.  in  í/ywywand  in  tramor, 
and  in  ryhycJied.  It  seems  also  to  signify 
yearly  wages.  Punt  yw  cyfarwys  pob 
îíŵ  oV  teulu  eitJir  y  Penteulu,  i.  e.  the 
yearly  v/ages  of  every  officer  of  the 
court,  except  the  raaster  of  the  king’s 
househo'd,  is  a  pound.  K.  H.  Merces 
sinyulorum  Ofjicialiam  excepto  Prce- 

feeto  Paíaeii  Libìa.  Wott. 

•/* 

Cyfarw''ysiad,  s.  m.  rewarding;  present- 
ina’  a  gift 

Cyfarwyso,  v.  a.  to  present  a  gift 
Cyfarwysog,  and  Cyfarwysawg,  s.  m. 
one  that  receives  presents  ;  a  benefactor. 
Bonheddig  cynhwynol,  ac  uchelwr  cyi- 
srwysog,  (one  who  hath  been  presented 
wîth  land  by  the  prince,  /í.  //.  Cui 
äerra  a  prineipe  dorata  est ;  Dav.  or 
accordiriä’  to  Lr.  Wott.,  a  man  tliat  re- 
reives  yeariy  w'ages  from  the  king. 
Momo  (jui  mercedem  annuam  accipit  a 
rega )  Ebediw  a  ddylir  iddynt  M. 
Cytarystlys,  ad.  by  the  side,  sideways 
CyfcistelUi,  V.  a.  to  lay  boards 
Cýfatcen,  s.  f.  a  proverb,  an  adage,  an 
üld  saying.  D.  P. 

Cyfattal,  v.  a.  to  hold.  Col.  2,  19. 
Cyfattaliad,  s.  m.  repression 
Cyfatíeb,  v.u.  to  correspond  together 
Cyfattebedig,  a.  made  to  answer 
Cyfattebiad,  í.  m.  corresponding  or  an- 
swering  to 

Cyfattebiaeth,  s.m.  eorrespondence ;  a 
mutual  coiinectioii,  or  dealing 
Cyfattebol,«.  answ  ertíble  or  correspondent 
Cyfattegu,  v.  a.  to  sustain  jointly 
Cyfatiiiacli,  s.  m.  affinity,  aliance  or  kin 
by  marriage  [riage 

Cyíatbrachu,  e.  a.  to  makeaffinity  bymar- 
Cyfathrachw  r,  s.  m.  akiiisinau  by  inariiage 


Cyfawd,  s.  f.  a  miss  or  wffiore.  tí.  S, 
\ìà.cyffoden.  Applause  [up 

Cyfaw'd,  s.  m.  a  rise,  or  rising,  or  getting 
Cyfawl,  í.y.  joint  praise 
Cyfborddyl,  s.  plauses.  Id.  a  clapping  of 
hands,  shouting,  &c. 

Cyfdeuru,  v.  a.  to  contend  together 
Cyfdderhyn,  v.  a.  to  receive  rautLially 
Cyfddull,  s.  f.  conformity,  likeness  of 
form.  a.  conform 
Cyfddiilliad,  s.  m,  configuration 
Cyíddwyre,  v.  a.  to  uplift  together 
Cyfddydd,  s.  m.  the  dawn 
Cyfebol,  Caseg  gyfebol,  s.f.  amare  great 
with  foal 

Cyfebr,  s.  f.  a  mare,  an  ass,  or  an  ewe 
great  with  young 
Cyfehriad,  s.  m.  a  gestation 
Cyfebru,  v.  a.  to  be  with  young;  it  is 
used  of  a  Tnare,  &c.  It  is  used  also 
aetively  of  tlie  horse,  tlie  ass,  the  ram, 
getting  the  female  with  youiig 
Cyfebrwydd,  Ä.  m.  a  foalin  embryo.  K.  H, 
Jectus.  Wott.  the  y'^oung  in  his  damV  belly 
Cyfechni,  s.  m.  collateral  security 
Cyfechwyn,  s.  m.  borrowing 
Cyfechwynol,  adj.  promiícuous.  H.  S. 
Cyfedliw,  v.  a.  to  upbraid,  twit,  or  cast  in 
the  teeth.  s.  m.  an  upbraiding,  a  twitting, 
Côf  cyfedluü,  a  memorial  of  reproach. 
31emoriale  exprobrationis.  D.  Cyf- 
edliw  peeJiodaUy  to  upbraid  sins 
Cyfedmyg,  a.  being  mutually  revered. 
Vid.  Mdmyg 

Cyfedd,  v.  a.  to  feast  or  banquet  together, 
to  drink  or  carouse  together.  s.  m.  a  feast, 
a  feasting,  a  hanqueting 
Cyfeddach,  s.  m.  a  banquet,  feasting, 


carousmg  • 

Cyfegydd,  s.  m.  a  pickaxe  [pickaxe 

Cyfegyddio,  v.  a.  to  dig  or  hoe  with  a 
Cyíeiaeth,  s.m.  trouble 
Cyfriddun,  a.  that  is  iniitually  wdshed 
Cyfeiedd,  í.  w.  anxiety,  trouble,  extrerae 
wmnt,  penury 

Cyfeiliad,  s.  m.  a  compilation 
Cyfeilio,  V.  a.  to  compile,  or  construct 
Cyfeíliorn,  s.  m.  an  error,  or  mistake,  a 
wandering  or  turning  out  ofthe  way 
Cyfeiliornad,  s.  m.  aberration  ;  a  going 
astray  [err,  to  mistake 

Cyfeiiiorni,  v.  a.  to  wander,  to  stray,  to 
Cyfeiliornus,  a.  erroneous 
Cyfeiliornwr,  s.  m.  one  that  strayeth ;  a 
w'anderer 

Cyfeiliw,  a.  of  tlie  same  colour 
Uyfeillgar,  a.  friendly,  or  sociable 
Cyfeillach,  s.  m.  fellowship  ;  friendship 
Cyfeillio,  V.  a.  to  join  company 
Cyfeiriad,  s.  m.  a  directing,  or  tending  to  f 
guidancc,  direction ;  refcrenee 
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Cyfeirio,  v.  a.  to  giiide  ;  to  direcí ;  ío  turn,, 
or  nia,ke  towards 
Cyí'eiriol,  a.  that  leads  to  ;  direct 
Cyfeiriiod,  s.  m.  a  note  of  reference,  a 
inarkL  to  g'iiide,  orlead  to 
Cyfeiryd,  a.  over  againsí 
Cyfeisiau,  s.  m.  mutua!  want  or  need 
Cyfeisor,  a.  very  like,  equal.  Vid.  eî'áfo?’ 
Cyfeistedd,  s.  m.  a  seat ;  the  buttocks  or 
ìiinder  parts,  or  fnndament.  Lle  y  daw 
pedair  gwytlien  i’r  cyfeistedd.  Llyfr 
Medd.  [joinl  sitting 

Cyfeisteddiad,  s.  m.  a  sitting  togetlier,  a 
Cyfeisteddwr,  s.  m.  an  assessor,  or  that 
sits  by  another 

Cyfeisíyddiaw  Llys,  v.  a.  to  assign  to  every 
one  his  proper  place  in  íhe  haìl.  K.  H. 
Cuigue  in  aulâ  proprium  loeum  assig- 
nare.  Woít. 

Cyfeithrin,  v.  a.  to  cherish  togetlier 
Cyfeliîi,  s.  m.  a  cubit,  the  length  of  the 
arm  from  tlie  elbow  to  the  end  of  the 
middle  finger ;  a  footand  a  half.  O  her- 
wydd  mai  liyd  yr  elin  y  mesurir,  Arm. 
cìjfelin.y  a  cubit 

Cyfelinaid,  s.  f.  a  cubit  in  length 
Cyfenw,  s.  m.  a  sirname.  Ar  gyfenw 
i  heddyw 

Cyfenwi,  v.  a.  to  give  asirname 
Cyfer,  adj.  Ar  gyfer,  over-against,  right- 
against.  Chald.  kavel.  and  kevef  over- 
against  \yìá.cìffair 

Cyfer,  s.  m.  an  acre  of  land.  So  in  Arm. 
Cyferbyn,  a.  opposite,  over-against 
Cyferbyniad,  s.  m.  opposition,  contrapo- 
sition 

Cyferbynied,  v.  a.  to  counteract 
Cyferbynnu,  v.  a.  to  set  in  opposition  ;  to 
conírast ;  to  counteract,  or  to  oppose 
Gyferchydd,  s.  m.  a  salutor,  one  that  greeís 
Cyferdderw,  or  Cyfyrdderw,  s.  m.  (pl. 
cyferdderon)  íiie  children  of  cousin- 
germans  ;  second  cousin 
Cyferddon,  s.  m.  inherent  qualityg  vÌ!  tue, 
or  eíficacy 

Cyferddonau,  Cyfryngau,  s.  pl.  q.  V. 
reîiques.  E.  Lfi.  Q  wdi.  virtues.  Y 
mae  cyferddonau  ar  y  dwí'r  hwnnw 
Cyferddoniad,  s.  m.  a  giving  or  eiidow- 
ingwith  some  quality 
Cyíergyd,  s.  m.  concussion 
Cyfergydiad,  s.  wi.a  propelling,  or  throw- 
ing  togeíiier,  concussiou 
Cyfergydio,  v.  a.  ío,  concuss 
Cyfergyr,  s.  m.  the  saincas  cyferlrifn, 
a.  recouníer,  an  engagement.  V.i<l.  eri/j/r 
Cy fei'gyriad,  s.  m.  a  driying  or  [ìushing 
tog-ether,  a  recounter 
Cvfergyrru,  v.  a.  ío  assail,  or  scí  upon 
('v  Í'eriíj:,  u.  greaí  with  young,  saiíh  T.  W. 
Cyíeriyn,  r,  a.  to  }ínrsi!t:  logeíher  ' 


Cyferlyniad,  í.  vi.  a  joiníly  pursuing,  pro- 
secnting,  or  follou  ing  afíer 
Cyfertli,  lioly.  F.  But  q.  wh.  comely, 
handsome.  From  cy  and  herth 
Cyferthi,áí.  heauty,  comeliness,  liand- 
someness,  iieatness.  From  cy  and  berth 
Cyferthiad,  s.  m.  sanctification  ;  a  render- 
inp;  haliowed 

Cyferthu,  v.  a.  to  eonsecrate 
Cyferthwch,  s.  m.  a  panting  together 
Cyferthychain,  i;.  a.  to  panttogether 
Cyferwmn,  s.  f.  fiattering  smile  ;  a.  that 
smües  to,  or  that  flatters 
Cyferwennii,  v.  a.  to  flaíter 
Cyferwyr,  s.  m.  iniquiíy,  injustice.  Frora 
cyf,  ar,  noágẁyr.  Cam-dreulio  fy  nilmm 
synwyr,  Mewn  cyferŵyr  a  thraha.  Tal. 
Cyferyd,  a.  Ar  gyferyd,  opposite,  over- 
against,  in  S.  W.  [//.  S. 

Cyíeredig,  Erbyn,  prep.  against,  towards. 
Cyferyw,  for  Cyfarfii,  v.  he  met.  As 
deryw  for  darfu 

Cyfesgar,  s.  m.  a  raiitual  foe.  Vid.  esgar 
Cyfethol.  v.  a.  to  constitute,  to  depute 
Cefewin,  a.  having  his  nails  whoîe 
Cyfliâii,  and  Cyfannu,v.  a.  to  make  sound 
wFat  is  broken,  to  renew;  also,  to  be 
made  sound,  to  wax  sound  and  whole. 
Oni  châf  hon  (y  frwynen  a  dorrasid)  i’w 
chyfhau.  A. 

Cyfhogi,  V.  a.  to  sliarpen  togetlier 
Cyfhwrdd,  s.  m.  a  meeting ;  v.  a.  to  meet 
Cyfhyrddiad,  s.  m.  a  meeting  together  ;  a 
comingin  contact  [words,  or  etymology 
Cyfìacliyddiaeth,  s.  m.  a  derivation  ôf 
Cyfiaith,  a.  of  the  same  langnage 
Cyfìaith,  s.  f.  a  vernacnlar  language 
Cyfiaiílm,  v.  a.  to  interpret,  totranslate 
Cyfiaw,  V.  a.  to  make  equal.  Q.  wh.  the 
same  as  eyfìiàu  [equital)le 

Cyfiawn,  a.  just,  uprigììt,  righteous,  right, 
Cyfiawnder,  s  m.  jnstiee,  righteousîiess, 
equity,  upright  (ieaíing 
Cyfiawnedd,  s.  )r^equity  ;  justness 
Cyfiawnliad,  s.  m.  justificatioii 
í^/yfiawiíhaii,  v.  a.  to  josíiíy 
Cyfiawiji.  V.  a.  to  justify,  to  rectify,  ío  do 
justiee,  to  do  rigiit 

Cyfìawniad,  s.  m.  a  jnstifying,  or  a  ren- 
íìering  eqiiitabìe 
Cyíìeithad,  s-  m.  íranslation 
Cyíìeithydd,  and  Cyiìeíh,  s.  m.  an  inter- 
preter,  a  transìator  oat  oi*  one  ianguage 
into  another 

Cyfìenad,  s.  m  conjuncîion 
(/yfieuaeth,  s  m.  a  yoking  or  coiipling 
togetber,  a  eonjngation 
Cyfieno,  v.  a.  to  conjngate 
Cyfieuwr,  .y.  m.  one  íhat  yokes  togcther; 
oiie  that  conjoins 

Cyfiewin,  u.  beíng  cqual  to,  orlike 

u 
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Cyfladd,  a.  fit,  meet,  suitable.  It  is  a  word 
iised  of  such  tliings  as  agree  exactly  one 
with  another ;  concise.  From  cyf  and 
lladd  [unto.  Br.  M. 

Cyfladd,v.  a.  tojoin  with,  toclash  orstrike 
Cafladdiad,  s.  m.  coincidence 
Cyflaeth,  s.  m.  a  confection,  a  mixture  ;  a 
lolly  pop,  or  boiled  treacle 
Cyflafan,  s.  m.  a  foul  fact,  a  YÌllainous 
deed,  a  heinous  crime,  any  wichedaction 
that  ought  to  be  punished  by  law.  Gan 
na  allai  y  lleidr  ymwadu  â’r  gyflafan,  ef 
a  ddugpwyd  i’w  grogi.  N,  Os  gwraig 
a  wna  gyflafan  ddyhryd,  ai  rhoi  cusan  i 
wr  arall,  ai  gadael  ei  hymrain,  &c.  K. 
Y  gyflafan  a  wnel  dyn  o’i  anfodd  diwy-g- 
ied  o’i  fodd.  K.  Y  neh  a  laddo  dyn  o 
gynghorfyn,  taled  hedwar  gwas  aphedwar 
morwyn,  a  bid  rydd  o’r  gyflafan.  K.  K. 
Cyflafan,  Llinos  y  dwr,  s.  m.  duck-weed, 
diick’s  raeat 

Cyflafannu,  v.  a.  to  commit  felony  ;  to 
massacre,  to  murder,  to  slaughter 
Cyflafar,  a,  mutually  uttering ;  consonant 
Cyflafaredd,  í.  m,  a  discourse,  a  conference 
a  talhing  together,  a  parley.  It  is  usec 
to  signify  a  conference  that  is  appointec 
for  to  reconcile  persons  who  are  at  vari- 
ance.  Yulgo  clyfaredd 
Cyflafaru,  v.  a,  to  confer,  to  parley 
Cyflaid,  s.  m.  arms-full  [tion,  covlot 

Cyflaith,  s.  m  a,  sort  of  medicinal  confec- 
Cyflam,  a.  that  goes  with,  or  aítends 
Cyflanw,  s.m.  a  compliment;  fill 
Cyflawni,  a.  full,  complete  [dance 

Cyflawnder,  s.  m.  fulness,  plenty,  ahun- 
Cyflawnedd,  fiilness  ;  plentitude 
Cyflwani,  v.  a.  to  fulfil,  tomalce  up,  to  ac- 
complish,  to  finish  or  enda  thing  ;  to  sup- 
ply  that  which  lacks 

Cyfle,  s.  m.  place,  room,  a  convenient 
place,  convenience,  opportunity 
Cyfieâad,  s.  m.  a  placing  together 
Cyfìead,  s.  m.  collocation  ;  a  contrivance, 
or  making  fit ;  a  stationing 
Cyfleau,  v.  a.  to  place  together 
Cyflechu,  v.  a.  to  skulk,  orhide  together 
Cyfled,  a.  as  hroad,  as  wide,  of  equal 
hreadth,  or  width 

Cyflediad,  s.  m.  a  coextention  [breadth 
Cyfledu,  v.  a  to  make  a  thing  of  equal 
Cyflef,  a.  agreeing  in  voice,  or  harmonious 
in  voice 

Cyflefain,  v.  a.  to  shout  together 
Cyflefiad,  s.  m.  conclamation  [guns 

Cyflegr,  s.  m.  a  gun;  the  same  íìs  gynnau, 
Cyflegriad,  s.  m.  a  shooting 
Cyflegru,  v.a.  to  fire  wdth  guns,  acannonade 
Cyfleidiad,  s.  m.  an  embracing 
Cyfleidio,  v.a.  to  fold  in  the  arms 
Cvflenwad,ó-.  m.repletion 


Jyflenwi,  v.  a.  to  fulfil,  to  replenish,  or 
to  fill;  to  complete  [henefit 

Cyfles,  s.  7)1.  mutual  good:  a.  of  equal 
Cytìesau,  v.  a.  to  give  mutual  henefit 
Cyfleu,  V.  a.  to  collocate  ;  to  place,  or  to 
set  in  a  place ;  to  put,  or  deposit,  to 
prepare 

Cyfleuer,  s.  m.  equable  lustre,  or  splen- 
dour  ;  a.  of  the  same  lustre 
Cyfleus,  a.  convenient,  suitable 
Cyfleusdod,  s.  m.  conveniency 
Cyflew^yrch,  s.  m.  equable  light,  or  reflec- 
tion:  a.  of  the  sarae  light 
Cyflewyn,  s.  m.  reflection 
Cyflino,  V.  a.  to  contort;  to  writhe 
Cyfliw,  adj.  of  the  same  colour.  Cyfiiw 
gwr  a  llwyn.,  twilight 
Cyfliwio,  V.  a.  to  raake  of  like  hue 
Cyflo,  s.f.  Buwch  gyflo,  a  cow  great  with 
calf.  Frora  cyf  and  llo 
Cyflocca,  V.  a.  to  covenant ;  to  take  hire 
Cyflochi,  V.  a.  to  give  general  refuge 
Cyflodawd,  s.  m.  a  cow’s  conception  of  a 
foetus.  K.  H.  Conceptio  seu  fcetura 
vacccee.  Wott. 

Cyflog,  s.  m.  wages,  or  hire,  apay,  stipend, 
or  salary,  allow^ance  for  pains,  a  reward. 
Chald.  gumla,  retributio.  Es.  30.  Dav. 
Cyflogawd,  s.  m.  wages,  hire 
Cyflogi,  V.  a.  to  hire,  or  take  to  hire,  aiui 
to  hire,  or  let  to  hire 
Cyflogiad,  s.  m.  a  covenanting,  or  hiring 
Cyflogwas,  s.  m.  a  covenant  or  hired 
servant 

Cyfloi,  V.  a.  to  take  bull,  or  become  wdth 
calf.  Used  also,  actively,  of  the  hull 
getting  the  cow  with  calf 
Cyflosg,  a.  conflagration 
Cyfludwad,  s.  m.  incineration 
Cyfludd,  V.  a.  to  hiuder  :  í.  m.  an  impedi- 
ment  or  hinderance.  Yvom  lludd.  Hence 
digyfludd,  free  írom  every  incumbrance 
Cyfluddiad,  s.  m.  an  ohstruction  ;  a  hiii- 
dering 

Cyfluedd,  s.  m.  joint  warfare 
Cyflun,  a.  conforra,  of  the  same  form 
Cyflunedd,  s.  m.  equiformity 
Cyfluniad,  s.  rn.  configuration,  conforma- 
tion,  a  raaking  uniform  ;  organization 
Cyfluniaeth,  s.  m.  a  proportion  of  meat ; 
victuals.  Luke  12,  42. 

Cyflinio,  and  Cynllunio,  v.  a.  to  represent 
Cyfluydd,  s.  m.  an  army 
Cyfluyddiaeth,  s.  m.  joint  warfare 
Cyflw,  s.  m.  a  mutual  oath,  conjuration 
Cyflwch,  s.  m.  a  fallingtogether,  a  coming 
together ;  contact 

Cytìwg,  s.  m.  mutual  view.  Q.  wh.  from 
llwg.,  as  amlwgj  eglicg 
Cyflwng,  a.  overw'helming 
•  Cyflwngc,  s.  m  a  fasting,  or  ahstinence 
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Cyflwr,  s.ni.  a  condition  ofstate  ;  tlie  con- 
stitulion  or  complexion  of  tlie  body 
Cyflwydd,  s.  m.  prosperity.  From  cijf 
and  llwydd 

Cyflwyddo,  u.  a.  to  be  prosperous 
Cyflwyn,  s.  m.  a  present,  a  gift 
Cyflwyníad,  s.  m.  sending’,  or  addressing 
to,  a  presentation 
Cyflwyno.  u.  a.  to  present 
Cyflwyr,  «.total,  utter,  complete 
Cyflwyrder,  s.  m.  totality,  a  whole 
Cyflwys,  a.  sanctified,  holy,  solemn 
Cyflwysedd,  s.  m.  sanctity,  holiness 
Cyflwyth,  s.  m.  a  compressure 
Cyflwytho,  v.  a.  to  press  upon 
Cyflychu,  v.  a.  to  comply  with,  to  yield. 
Gwraig  yn  cyflychii,  a  woman  falling  in 
labour 

Cyflychwyr,  s.  m.  the  twilight  in  the 
evening  after  sun  set,  the  dusk  of  the 
evening 

Cyflyedd,  s.  m.  agreeableness,  conveni- 
ence.  Q.  wh.  from  cyfle 
Cyflym,  a.  swift,  quick,  nimble,  speedy, 
ready,  keen,  sharp.  From  cyf  and  llym 
Cyflymder,  and  Cyflymdra,  s.  m.  swift- 
imss,  nimbleness 

Cyflymiad,  s.  m.  acceleration ;  being 
mutually  quick 

Cyf  lymmu,  v.  a.  to  sharpen  pace  ;  to  ac- 
celerate,  or  to  speed 
Cyflyn,  a.  that  mutually  sticks 
Cyflyniad,  s.  m.  agglutination  ;  asticking 
or  adhering  together 
Cyflynu,  v.  a.  to  adhere  together 
Cyflys,  cr.  courtly  ;  complaisant 
Cyfnaid,  a.  of  one  leap,  leaping  together 
Cyfnaith,  s.  m,  troth,  pledge 
Cyfnaws,  s.m.  a  common,  or  same  nature. 
a.  oflike  nature 

Cyfneiant,  s.  m.  children  in  the  fourth 
degree  or  generation 

Cyfneithiad,  s.  m.  a  betrothing,  a  mutually 
pledging,  a  troth 

Cyfneithio,  v.  a.  to  betroth  [ness 

Cyfnerth,  Cyfnerihi,  s.  m.  firmness,  steadi- 
Cyfnerthedd,  s.  m.  compactness 
Cyfnerthiad,  s,  m.  a  niaking  compact,  a 
strengtìiening ;  confirmation 
Cyfnerthu,  v.a.  to  corroborate  or  strengthen 
Cyfnerthwr,  ŵ.m.an  assistant,or  supporter 
Cyfnesâad,  s.  m.  an  approximation  [kin 
Cyfnesaf,  s.  m.  {pL  cyfneseifiaid)  a  near 
Cyfnesafedd,  s.  m.  contiguity,  vicinity 
Cyfnesafiad,  s.  m.  next  of  kin ;  near 
relation 

Cyfneshâu,  v.  a.  to  approximate  together 
Cyfnesiad,  s.'^'m.  approximation 
Cyfnesol,  a.  vicinal,  or  bordering 
Cyfnesu,  v.  a.  to  approximate,  to  approach 
Cyfnewid,  s.  m.  a  change  or  exchange. 


bartering  of  wares,  commerce,  traffìc’ 
Llong  a  ddaethai  a  chyfnewid  ynthi 
Cyfnewidiad,  s.  m.  alteration,  cliange 
Cyfnewidiaeth,  s.  m.  permutation;  alter- 
nation,  or  alternity 

Cyfnewidial,  v.  a.  to  change  often  ;  s.m. 
changing  or  exchanging.  D.  G. 
Cyfnewidio,  v.  a.  to  change,  to  exchange, 
to  barter  one  thing  for  another ;  to  be 
changed 

Cyfnewidiog,  a.  alternate.  Proest  cyf- 
newidiog^  alternate  combination  of  vowels 
Cyfnewidiol,  a.  commutual,  alternate,  re- 
ciprocal,  mutual 

Cyfnewioldeb,  s.  m.  commutability ;  reci- 
procity;  amutual  change 
Cyfnewidwriaeth,  s.  m.  a  bartering  of 
wares,  a  changing  or  exchanging,  traífic 
Cyfnewittwr,  s.  m.  a  chapman,  a  mer- 
chant.  E.  Lh. 

Cyfnifer,  s.  m.  an  even  number,  so  many 
Cyfniferawg,  a.  of  even  number 
Cyfnithderw,  Cyfnither,  and  Cyfnitherw, 
s.  f.  a  she  cousin-german.  Cyfnither 
ydyw  i’r  seren.  L.  G. 

Cyfnod,  s.  m.  the  appointed  time,  an 
assignment  or  appointment  of  tirae 
Cyfnodol,  a.  periodical,  at  seasons 
Cyfnodiad,  s  m.  connotation 
Cyfnofant,  s.  m.  mutual  enjoyment,  or 
treasure  ;  common  stock,  contribution 
Cyfnos,  s.  m.  the  twilight 
Cyfnosi,  V.  a.  to  become  night 
Cyfnydd,  a.  being  entwined,  or  twisted 
together ;  the  dodder 
Cyfnyddu,  v.  a.  to  entwine  together 
Cyfochredd,  s.  m.  a  collateral  state 
Cyfochrog,  a.  being  parallel ;  being  of 
equal  sides ;  collateral 
Cyfod  s.  m.  an  abiding,  tarrying,  or  dwell- 
ing  in  a  place.  Cael  cyfod  ar  un^  to 
know  where  one  dwells  or  is  conversant. 
From  cyj  and  hod ;  or  from  cyfodi,  to 
start  or  put  up ;  a  word  received  from 
huntsmen  starting  the  wüd  beast  which 
they  hunt.  Ni  chawn  dy  gyfod,  (tro 
trig)  Didro  mwy  no’r  brawd  Odrig.  D.G. 
Cyfodedyn,  s.  f.  Da  cyfodedyn,  move- 
ables,  or  mov-eable  goods.  K.  H.  And 
da  cyffro.  Idem  K.  A. 

Cyfoden,  s.f.  a  feckle,  or  pimple.  H.  S. 
Cyfodi,  V.  a.  to  arise  or  get  up.  Act.  To 
raise  or  lift  up,  to  start  or  put  up,  as  in 
hunting.  Heb.  gavah.  Arab.  huph,  to 
síand  to  lift  up.  Dav. 

Cyfodiad,  s.  m.  a  rising,  or  getting  up 
Cyfodli,  V.  a.  to  rhyme  together 
Cyfoddiad,  s.  m.  a  mutual  pleasing 
Cyfoddiant,  s.  m.  agreeableness 
Cyfoed,  a.  of  the  sanie  age.  And  cywoed. 
'  Boch  gywoed  a’r  baich  gwiaL.  T.  A. 


('y  fotídytUl,  s'.  m.  a  couíeiiTipor<ìi’y ;  orso  of 
í.i’te  same  agc 

Cyíben,  wiíli  ìaîid),  Dofad  (jyfoe.n.,  aiî 
ewe  bi^’  with  !amb.  Frora  witlì,  oe'n 
iarab  ;  íìâ  íojfo  is  said  of  cows,  aiid  Cìjfebol 
of  raares 

Cyfoeueii,  corruptly  for  ojfaenen,  s.  ni. 
lìip  ;  fruit  of  briers 

(yyfoes,  ó'.  f.  a  coiiteraporary :  a.  coeval 
Cvfoesi,.v.  îrt.  conliniiing’  tbroiig’li  ages 
C  V  i'oeth,Cy  woetlì,  and  sometimes  Cy  waeíb , 
and  Cy  w(3tli,  s.  'm.  riches,  wealíiì.  lliioes 
gy  woeíli  y  n  ì'hwysg' leuan,  L.G.  .DigiO, 
digryno, digi'omiiad  cywaetlì,.DigOíi  ehel- 
aetli  da  gyniieiiad.  T.  A.  Ceccreth 
am  gyweth  y  gw’r  S.  T.  Sometimes 
power,  whriìce  holíg'jfoetìiog^  aìmighty  ; 
also,  dominioii,  saiíii  E.  Lh. 

Cy  foediog’,  a.  rich,  we<althy  :  also,  puissarit 
Cvíoeílìogi.  t’,  a.  to  enricli,  ío  grow  rich 
(^yyfoetliogrwydd,  s.  m.  weaith,  riehes, 
'plcoty,  abundíHìce 

Cyfog,  s.  íìi.  Yomiíiîig,  spewing  or  casting 
i?p.  Cyfoj,  ciürr  pais,  ílic  skirí  of  a  coat, 
s<aitli  V. 

Cyfogi,  'i'.  a.  ío  vomit,  spue,  or  cast  out. 
Cjfojir  feli'iì,  to  cîcanse  or  inake  clean, 
or  cjfhogi,  to  siiar],)en 
Cyfog'iad,  s.  rn.  yomition 
(ilyfogiyn,  <¥.  •ni.  an  emeíic 
Cyfogwydd,  s.  sn.  conyergeucy 
Cyfoìi,  V.  a.  to  praise  íogetíier 
Cyfoliaiit,  s.  'm.  universal  praise 
Cyfüiwch,  6’.  m.  praise,  cominendation. 

Collaudaiio.  Da'c. 

Cyfoll,  a.  compleíe,  or  entire 
Cyfoiigi,  ò\  f.  a  rigììtaíigle:  a.  equiangular, 
of  eyeo  angies 

Cyfor,  Cyfoi’iog,  a.  fullto  the  brim.  From 
cyf  and  or.  Chwi  a  gewch  y  rncsur  a 
fyimocli  aì  cyfor  ai’rpenn 
Cyforddwy,  s.  m.  a  joiiìt  impulse 
Cyforddwyn,ó\îm  asynecdoche,  inprosody 
Cyfoi’ddyì,  s.  -m.  a  clapping  of  hands  ; 
applause 

Cyfore,  a.  with  the  morn,  very  eaiiy 
Cỳforiad,  s.  m.  a  mahiiig  full 
Cyforio,  V.  a.  to  íill  up  to  the  brim.  Hence 
digyfor,  dìgyforío 
Cyfosod,  V  íí.  to  place  together 
Cyfosodiad,  .¥.  m.  the  act  oí  coiripoundiiig, 
or  joining  togetlier  ;  a  syiithesis 
Cyfosodol,  a.  conjoining;  synthetic 
C'yfrad,  5.  m.  a  corispiracy 
Cyfradu,  v.  a.  to  conspire  ;  to  plot  togetlier 
('yfradw'i’,  s.  'm.  a  traitor 
Cyfradd,  s.  m.  equal  raiik:  a.  co-ordinate, 
or  of  equal  rank 
Cyfraddu,  v.  a.  to  inake  equal 
Cyfrae,  s.  rn.  a  chain  to  joiii  dogs,  or 
oíher  a:iiînals  toge.hcr 


Cyfragod,  s.  m.  anambush,  or  amhiiscade, 
•V.  to  lie  in  wait 

Cyfragodwr,  8.  m.  a  w.'iylayçr 
Cyfraid,  a.  necessary  or  needful :  s  m. 
what  is  necessary.  Cjfreidíau,  necessa- 
ries,  or  tliings  necessary 
Cyfraidd,  v.  a.  to  push  with  apike 
Cyfraiii,  A’,  m,  a  junetion  of  spears,  a  baüle 
01’  conflict  wdíh  spears 
Cyfraitli,  s.  f.  law  ;  a  jiidicial  process. 
Wcb.  thorah.  D.  Yiom  cjf 'cmà.  rhnich. 
Cjfraith  egliüjs,  the  canon  law.  Cjf~ 
raìth  'ij  eref  jdd.  K.  il.  idem.  Cjfraith 
fyd.  or,  cjfraith  y  hyd,  the  civii  law. 
Cyfraith  y  lülâd,  the  comrnoii  law.  It 
sonieíimes  deiiotes  an  action  in  law. 
íiwneutlmr  cyfraitb.  K.  H.  Contestari 
litem.  Wott.  To  join  issue.  Cjfraith 
cyhydedd,  the  law  of  equatìon.  Vid. 
cyhydcdd  , 

Cyfran,  s.  f.  a  part  or  portion,  a  qiiantiíy, 
a  pi’oportion  or  raíe 

Cyfranai,  Ä.  m.  a  participle,  in  grammar 
Cyfranair,  s.  m.í\  vote  or  suíFrage 
Cyfrandal,  s,  m.  part  payment 
Cyfrangc,  s.  f,  an  eugagement  or  fight, 
a  battle,  or  skirmish 

Cyframiedig,  a.  that  is  shared,  orparted 
Cyfrannedigol,  a.  contributive 
Cyfranniad,  s.  m.  paríicipatioii  ;  comrau" 
nication  ;  a  mutually  sharing 
Cyfraiinog,  s.  m.  that  sliares  with  one,  a 
sharer,  a  partner,  an  accomplice 
Cyfrannogi,  v.  a.  to  participaíe 
Cyfrannol,  a.  paiticipant,  or  sliaring 
Cyfrannu,  v.  a.  to  divide  or  sìiare,  to  im- 
part  or  communicate  to 
Cyfranwr,  s.  m.  one  who  divides  with  ; 
a  coramuriication 
Cyfrang,  s.f.  a  contest 
Cyfraiigu,  v.  a.  to  conícsí  togeíher 
Cyfrau,  s.  pl.  oi'nameiits  ;  jewels 
Cyfiawd,ó'.  m.  an  onset 
Cyfrben,  adj.  complete,  perfect.  From 
cyfr  and  pen.  l)r.  l)avies  thiîiks  cyfr 
iii  corapounded  words  is  generally  the 
same  as  cyfa,  and  signifies  full,perfect 
Cyfrbeniad,  s.  m.  consuramation ;  a  per- 
fecting,  01’  completing 
Cyfrhennu,  v.  a.  to  consiimmate 
Cyfrbwyll,  s.  m.  sound  leason,  or  mind. 

u.  of  a  sound  mind;  reasonahle 
Cyfrdal,  s.  m.  equivaleiìce,  value 
Cy.frdan,  5.  variaiice.  Ymrafael,  saitli 
Ll.,  discord 

Cyferdelid,  a.  being  very  graceful.  Q. 
wdi.  the  saine  as  cifurthelid,  or  com- 
poiuìded  of  teleid,  or  cyferdeluid 
Cyfrdo,  a.  entìre  or  whole,  ccmplete,  in 
good  repair,  tight  [rigoroüs 

ICyfrdost,  a.  very  siiarp,  very  liaish,  vej’j 
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Cvfrdrisí,  a  very  sad  or  pensive,  very 
iieavy  or  mournful 
Cyfrdwy,  s.  m,  tlie  polypody 
Cyfrdwytli,  and  Cyfafrdwyth,  s.  m.  com- 
pleíe,  elasticity.  Vid.  twyth 
Cyfrdy,  s.  m.  an  assembiy  liouse,  a  meet- 
ing  bouse  [raediciiial  virtue 

Cyfrddawn,  s.  m.  a  virtue,  or  property ; 
Cyfre,  Cyfrif,  is  ctjnwiaint,  saitîi  LL,  a. 
as  raucìi,  as  bi;:;-,  as  tìiick.  Vid.  rhef. 
Cyfref  ydyw  ef  a  daii.  D.  Ll.  Ni 
farnwn  un  yn  gyfref,  Fordwy  glas  ahli 
íowrdeg  lef.  D.  G.  ir  donn 
Cyfred,  a.  a  running  togeíher,  as  swift 
iii  ruîming,  so  fleet,  so  swift. '  Fy  march 
raeîyngan,  Cyfred  a  gwylan.  Tal.  ' 
Cyfredeg,  v.  a.  to  run  together 
Cyfreidiad,  s.  m.  necessitation 
Cyfrèidiol,  a.  necessary,  needful 
Cyfreion,  s.  pl.  couplers,  bracers.  Mal 
cŵn  gan  gyfreion.  P. 

Cyfreithgar,  a.  litigious,  cjuarrelsome 
Cyfreithiad,  s.  m.  liíigation 
Cyfreithio,  v.  a.  to  go  to  law 
Cyfreithiol,  a.  litigant,  legal 
Cyfreithiwr,  .ÿ.  m.  a  lawyer;  alitigant 
Cyfreithlon,  a,  lawful 
Cyfreitlilondeb,  s.  m.  lawfulness 
Cyfreithloni,  v.  a.  to  render  legal 
Cyfreiiin,  s.  m.  a  sharing  together  :  a.  par- 
ticipant,  a  mutually  sharing 
Cyfres,  s.f.  contexture,  texíure 
Cyfrestr,  s.  m.  range 

Cyfrestru,  v.a.  ío  weave,  or  join,  or  work 
together,  to  knit,  fold,  wind  or  wrap  in 
Cyíreu.  It  seems  to  be  the  same  as 
aríjyýreu,  saith  Dav.  portion,  dowry 
Cyfrgain,  a.  very  fair  or  beautifui,  very 
elegant  or  neat 
Cyfrglod,  s.f.  perfect  fame 
Cyfrgoll,  s.  f.  perdition,  utter  perdition, 
Llwyr-gwbl  golledigaeth.  Mah  y  gyfr- 
goif  the  son  of  perdition 
Cyfrgollì,  V.  a.  to  lose  utterly,  to  be  ruined 
or  undone 

Cyfrgron,  a.  spheric,  globular 
Cyfri,  s.  m.  honour,  or  glory 
Cyfrif,  s.  m.  a  number,  an  account,  or 
reckoning.  From  cy/and  rhif 
Cyífif,  V.  a.  to  nuraber,  or  tell ;  to  count 
or  reckon  up  ;  to  sum  or  cast  up  aii  ac- 
count.  Vid.  tir 

Cyfrifadwy,  a.  that  may  be  reckoned  , 
Cyfrifiad,  s.  m.  a  recltoning,  or  calculation ; 
a  couníing ;  esíeem 

Cyfrií'ol,  a.  honoured,  respected,  of  good 
esteem,  or  reputation,  of  great  account 
Cyfrin,  adj.  conscious,  privy  to,  secret. 
Èf  oedd  gyfrin  o  angau  Roland.  Uist. 
Car.  M.  Ni  wn  fy  mod  i  gyfrin  o 
bechod.  Cvfriu  nen  a  chaìon.  P. 

%/  X 


Cyfrinach,  s.  m.  a  secret 
Cyfrinachol,  a.  privy,  or  secret,  private, 
Yn  gyfrinacìiol,  privately 
Cyfrinachu,  u.  «.  to  talkofsecrct  things, 
to  discourse  of  some  secrets 
Cyfriniad,  s.  m.  a  making  raysíic 
Cyfriniaeth,  s.  m.  mystery 
Cyfrinio,  v.  a.  to  mysterize  ;  to  secret 
Cyfriniol,  a.  mystica!,  mysterious 
Cyfrìth,  s.  m.  image ;  shew;  colour,  or 
pretence 

Cyfrithiad,  s.  m.  a  seeming 
Cyfritliio,  V.  n.  to  appear,  or  shew 
Cyfrodedd,  a.  twisted  togeíher,  twined. 
From  cyf  and  rhôd,  or  rather  froin  ey 
and  hrodio 

Cyfrodeddiad,  s.  m.  a  íwisting,  twioing, 
or  going  togcther 
Cyfrodeddig,  a.  being  intertwined 
Cyfrodeddu,  v.  a.  ío  íwist,  to  twirie 
Cyfrodol,  a.  tending  toconcur 
Cyfroddiad,  s.  m.  a  contributing 
Cyfroddwr,  s.  m.  a  contributor 
Cyfrugiiad,  s.  m.  confrication ;  a  rubbing 
together 

Cyfruglo,  a.  to  rubíogether 
Cyfrwch,  î;.  a.  to  meet,  torecounter:  s.  m. 
a  raeeting,  a  coníerence 
Cyfrwng,  s.  m.  a  space  of  time,  or  place 
between,  the  raean  time 
Cyfrwng,  îot  rhimig,  prep.  between.  Yn 
y  lle  y  bo  amryson  cyfrwng  awdur- 
dawdwyr  am  ddyallu  dwy  gyfraith.  K.H. 
Cyfrwy,  s.  m.  a  saddle.  Heb.  mercuv, 
alifjuanda,  JRecer.  sella  eguo  imposita.  a 
racav,  efjuitare.  Doctores,  Sargan  di- 
cunt,  Dav. 

Cyfrwydd,  a.  expeditious,  prosperous, 
successful.  Yià.rhwydd 
Cyfrwyddiad,  s.  m.  a  making  cîear,  or 
easy  to  do  ;  a  prospering 
Cyfrwyddo,  v.  a.  to  prosper,  to  make 
prosperous,  to  puí  incumbrances  out  of 
the  way.  Also,  by  contraction,  the  same 
as  cyfarwyddo,  to  direcí 
Cyfrwyddol,  a.  tending  to  facilitate  ^ 
Cyfrwyddwr,  s.  m.  one  who  facilitates, 
or  expedites 

Cyfrwyddyd,  5.  rn.  expedition 
Cyfrwym,  s.  m.  a  baiidage 
Cyfrwymiad,  s.  m.  a  bracing  íogether ;  a 
iigature;  a  consíriction 
Cyfrw'ymo,  v.  a.  to  connect 
Cyfr-w'ŷs,  s.  m.  a  full  invitation,  an  uni- 
versal  citation,  a  general  summons. 
From  cyfr  and  gwŷs  ['^ily 

Cyfrwys,  a.  crafty,  cunning,  subtle,  sly, 
Cyírwysder,  aiid  Cyfrwysdta,  s.  ìh.  crafti- 
ness,  cunning,  subtilty 
Cyfrwyso,  v.  a.  to  grow  crafty,  to  wax 
morc  cuniiing 
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Cyfrwywr,  and  Cyfrwyydd,í.w.  asaddler, 
a  dealer  in  saddles 
Cyfrwymyn,  s.  m.  a  hracer 
Cyfrychiad,  s.  m.  a  meeting 
Cyfrychol,  ŵ.  congressive,  meeting 
Cyfryd,  s.  m.  unanimiíy  :  a.  of  one  miud 
Cyfrydd,  a.  altogether  free,  or  at  láberty 
Cyfryfel,  s.  m.  rnutual  warfare 
Cyfrym,  s.  m.  equality  offorce 
Cyfryngdod,  s.  m.  mediation,  iuterposition 
Cyfryngiad,  s.  m.  intervention ;  a  medi- 
ating-  or  interposing 
Cyfryng’ol,  a.  intermediate ;  mediate 
Cyfryngu,  v.  a.  to  mediate,  to  intercede 
Cyfryngwr,  s.  m.  a  mediator,  an  inter- 
cessor,  an  urapire 

Cyfrys,  a.  that  rushes  or  comes  in  contract 
Cyfrysedd,  s.  m.  discord,  strife,  coutention ; 

also,  a  loss,  saitli  V.  Vid.  cywrysedd 
Cyfryw,  a.  such,  like 
Cyfrywiad,  s.  m.  assimilation 
Cyfrywiaeth,  s.  m.  homogeny  [nature 

Cyfrywio,  v.  a.  to  hecorae  of  the  same 
Cyfrywiol,  a.  homegenous 
Cyfu,  V.  a.  to  accord,  or  íìt  together 
Cyfuch,  s.  m.gloom :  darkness:  a.  of  equal 
height:  adj.  equally  high 
Cyfnchio,  v.  a.  tomake  of  one  height 
Cyfun,  a.  agreeing,  of  one  accord 
Cyfunbwys,  a.  of  equal  weight  [unity 

Cyfundawd,  s.  m.  concord,  or  agreement, 
Cyfundeh,  s.  m.  union,  unity,  concord 
Cyfunedig,  a.  that  is  made  to  accord 
Cyfuniad,  s.  m.  a  joining,  or  uniting  to- 
gether ;  connection,  or  conjunction 
Cyfunod,  s.  m.  accordance  ;  agreement 
I  yfunllef,  s.  m.  unity  of  soiind 
Cyfunrhyw,  a.  homogeneous 
Cyt'unwedd,  a.  uniform,  equal 
Cyfurdd,  a.  equal  in  quality,  of  the  same 
rank,  order,  degree  or  condition  ;  equal 
in  height.  V.  Gwr  cyfurdd  ac  Esgoh. 
Brut. 

Cyfurddawr,  a.  honoured,  a  man  of  the 
highest  rank  or  quality 
Cyfurddo,  v.  a  to  make  equal  in  rank 
Cyfuwch,  a.  ofequal  height ;  so  high 
Cyfwasg, «.  heing  squeezedtogether 
Cyfwasgiad,  s.  ììi.  compression  ;  a  closing 
orpressing  together 
Cyfwedd, óf./'.  consimility 
Cyfweddiad,  s.  m.  a  comparison;  a  mu- 
tually  resemhling 

Cyfweddu,  v.  to  resemhle  each  other 
Cyfwerth,  a.  equivalent,  equal  in  value 
Cyfwerthedd,  5.  m.  aii  equivalence 
Cyfwlch,  a.  convenient,  fit,  suitahle,  pro- 
per  ;  close  together 

Cyfwng,  s.  m.  a  separation,  a  distance  or 
space  hetween,  an  intersection,  Vid. 
wng  ‘àYìà.cyliwng 


Cyfwrain,  v.  a.  to  rise  up,  to  arise  ;  riseis 
up,  arisen  ;  toarise  together.  Vid.  arwyre 
Cyfwrdd,  v.  a.  to  touch,  to  meet.  Vid. 

cyhwrdd  [mutually  designing 

Cyfwriad,  s.  m.  a  jointly  projecting,  a 
Cydfwriadu,  v.  to  comhine  together 
Cyfwrw,  V.  a.  to  cast  or  project  together 
Cyfwyl,  5.  m.presence:  a.  opposite 
Cyfwyneb,  a.  face  to  face,  confronted 
Cyfwynehiad,  s.  m.  confroníation,  a  com- 
ing  face  to  face 

Cyfwyre,  s.  m.  a  risingup  altogether 
Cyfychwin,  s.  m.  universal  light 
Cyfyfed,  s.  m.à  drinking  together:  v.  a.  to 
drmk  together 

Cyfyl,  a.  nigh,  near  to,  hy,  hard  hy.  O 
gwýl  i’w  gyíyl  gwfert.  M.  R.  i’r  corwgl. 
Chald.  heceí,  over-against,  hefore,  or  io 
presence  of.  Dav. 

Cyfylchig,  s.  m.  Líeuad  gyfylchig,  the 
hornedmoon.  V rom  cyf  ànäi  bwlcii.  q.  d. 
having  a  gap 

Cyfylfyn,  a  having  a  hill  or  beak  equal 
or  aliîce.  From  cyf  and  gyìfyn, 
Cyfymborth,  s.  m.  joint  messing 
Cyfymbwys,  s.  m.  correspondence 
Cyfymdrechiad,  s.  m.  coiluctation ;  a  mu- 
tually  striving 
Cyfymgloi,  v.  a.  tointerjoin 
Cyfymgyrch,  s.  m.  mutual  attraction 
Cyfymliw,  v.  a.  to  expostulate 
Cyfymlyn,  a.  mutually  adherent ;  mutu- 
ally  pursuing 

Cyfymlynu,  v.  to  adhere  together 
Cyfymran,  a.  having  equal  share 
Cyfyng,  a.  narrow,  straight,  close 
Cyfyngder,  s.  m.  narrowness,  straightness, 
'a  strait ;  a  distress,  scarsity,  perplexity, 
trouhle.  Syr.  nhaha,  ah  Heh.  Dav. 
Cyfyng-gyngor,  s.  m.  trouhle,  a  strait ; 

a  quandary  [a  strait 

Cyfynghir,  s.  m,  a  narrow  long  passage, 
Cyfyngiad,  s.  m.  a  nairowing,  contraction 
Cyfyngu,  v.  a.  to  raake  narrow  orstraight, 
to  straighten.  Heh.  ngaiJi,  to  straighten. 
Dav.  [germans,  second  cousins 

Cyfyrdyr,  s.  pl.  the  children  of  cousin- 
Cyfyrgir,  v.  a.  to  meet.  F. 

Cyfys,  a.  gluttenous,  voracious,  gnawing, 
wasting.  VYom  cyf  àwàysu.  Wythfed 
locust,  Llydan  eu  clust,  Flodau  cyfys. 
Tal.  concerning  the  plagues  of  Egypt. 
Cyfysgar,  s.  m.  a  joint,  or  mutual  foe. 
Vid.  cyfesgar  [up 

Cyfysgyn,  s.  m.  a  universal  or  joint  rising 
Cyfysiad,  s.  m.  a  devouring,  or  eating 
Cyfystlys,  a.  equilateral,  collateral 
Cyfystlysol,  a.  being  side  hy  side  [niture 
Cyfystrawd,  s.  m.  a  saddle  with  its  fur- 
Cyfystyr,  a.  heing  of  like  meaning 
Cyfysu,  V.  a.  to  devour,  to  consurne 
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CyíF,  s.  m.  a  stock,  or  trunk,  tlie  stem  or 
body  or  stump  of  a  tree.  So  in  Arm. 
A  body  witbout  the  legs  and  arms.  Rab. 
Jiapha,  a  beam,  a  rafter.  Dav.  Sef  yw 
y  cyíf,  y  penn,  a'r  corph,  a’r  galy  K.  H. 
Metaphorically  cyjf,?Luà  cyff'  cynhalawdr, 
signify  the  possessor  of  land ;  for  in- 
stance,  the  great  grand-father,  the  great 
grand-father’s  father,  or  another,  from 
whom  the  parties  that  are  in  law  about  a 
real  estate,  say  they  are  descended. 
K.  H.  It  is  called  also,  gwelygordd. 
Cyff,  a  generation  ;  a  nation.  V.  A 
family.  Cyff  llygod,  a  raouse-trap 
CyíFaid,  s.  m.  the  quantity  of  cloth  that 
fills  the  boxof  a  fulling  mill 
CyíFaith,  s.  m.  liquor  which  tanners  or 
curriers  use  in  tanning  and.  dressing 
leather 

CyíFawd,  s,  m,  mutual  pleasure  or  joy 
CyíFeithiad,  s.  m.  an  enriching  confection  ; 

a  confectìng  or  preseiwing 
CyíFeithio,  v.a.  to  make  leather  soft  with 
a  liquor.  CyíFeithio  curanau,  sef  barcio, 
Davies 

CyíFeithiwr,  s.  m.  a  confectioner 
CyíFelyb,  a,  like.  Arm.  heueleh.  Vid. 
hafal.  Gr.  eihelos.  ihelos  ;  ab  Heb.  gil, 
similtudo.  Dav. 

CyíFelvbiad.  s.  m.  a  comparisou  ;  a  com- 
parìng,  or  likening 

CyíFelybiaeth,  s.  m.  likeness,  similitude. 

Arm.  heuelehedigaeth 
CyíFelybiaethu,  v.  a.  to  draw  a  simile  ; 

to  form  a  comparison 
CyíFelybu,  i;.  a.  to  liken  orcompare.  Arm. 
heuelehegat 

CyíFeri,  s.  pl,  confects  ;  medicines 
CyíFeriaeth,  s.  m.  pharmacopeia 
CyíFes,  s.  f.  confession.  A^m  cyffes  a 
ddygaf  i  ti,  I  protest  to  thee 
CyíFesiad,  s,  m.  a  confessing 
CyíFesu,  v.  a.  to  confess 
CyíFeswr,  s.  m.  one  who  acknowledges 
Cyífiad,  s.  m.  becoming  rigid 
Cyífiedydd,  s.  m.  the  torpedo 
Cyffin,  s.  m.  a  bound,  a  limit,  a  meer 
parting  one  country  from  another,  or 
one  man’s  land  from  another’s.  Pl. 
cyffiniau,  the  confines,  marches,  borders, 
or  frontiers  of  a  country.  Glyn  Cyffin 
yw  terfyn  Gwynedd  a  Phowys 
Cyffini,  s.  m.  agony.  V. 

Cyffinid,  s.  m.  abutment;  a  boundary 
Cyffinio,  V.  to  bound,  abut,  ortimid 
Cy ffinyd d,  s.  m.  confines, ma rches, frontiers 
Cyffio,  V.  a.  tobenumb,  orbecomc  torpid 
CyíFniden,  s.f.  a  spider.  Arm. 

CyíFoden,  s.  f.  a  concubine,  a  whore,  a 
harlot.  From  cyd  and  hod.  Gwr  y  gdd 
a  chyfíbden,  Aramod  a  wnaeth  am  din 


wen.  G.Gl.  Collaisheb  glodgyíFoden, 
Ni  chollodd  a  gafodd  gwen.  G.  f.  Ll.  F, 
Cyfíbdiad,5.  m.  mutual  happiness;  jointly 
prospering 

CyíFrawd,#.  m,  impulse  ;  influence  ;  motion 
CyíFre,  or  CyíFreu,  s.  f.  pervasion.  Vid. 
argyff'reu 

CyíFred,  v.  a.  to  coraprise,  ío  comprehend. 
Cyff'redm  Arm.  is,  together,  all  under 
one,  at  once.  Hence  amgyffred 
CyfFrediad,  í.  w.  comprehension,  inclusion 
CyíFredin,  a.  common:  also,  just,  impar- 
tial,  not  favouring  one  party  more  than 
another.  Arglwydd  gwir  cyíFredin.  K. 
H.  í.  e.  Dominus  inter  utramque  partem 
medius  justice  minister.  Wott.  Hence 
anghyff'redin,  unjust,  partial 
Cyffredinder,  s.  m.  universa!ity 
Cyffrediniaeth,  s.  m.  generality 
Cyffredino,  v.  a.  to  make  universal,  or 
general;  to  publish,  ortoproclaim 
Cyffredinol,  a.  general 
Cyffredinolder,  s,  m.  commonness 
Cyffredinoli,  v.  a.to  generalize 
Cyffreuad,  s.  m.  flowing  togetlier,  a  com- 
munication  [a  commotion 

Cyffo,  s.  m.  a  raotion,  stirring,  ormoving; 
Cyffroad,  s  m.  a  concussing,  a  stirring, 
moving,  agitating,  or  disíurbing 
Cyffroawl.n.  impulse,  moving 
Cyffroedigaeth,  s.  m.  agitation,  or  síir 
Cyffroi,  V.  a.  to  trouble,  or  disturb,  to  be 
troubled,  or  disturbeá  ;  to  move,  to  be 
moved.  Da  cyffroedig  ac  anghyffroedig, 
moveable  and  immoveable  goods 
Cyffrwy,  s.  m.  a  mutual  aid 
CyftYwyo,  v.  a.  to  conduce,  to  produce 
CyíFryd,  s.  m.  protection 
Cyffrydiwr,  m.  a  protector,  or  a  defender 
Cyffryn,  s.  m.  agitation 
Cyfì’wrfio,  V.  a.  to  configurate 
Cyffwrdd,  v.  a.  to  touch.  Vid.  cyhwrdd 
Cyffylocca,  v.  a.  to  catch  woodcocks 
Cyffylog,  s.  m.  a  wood-cock.  Perhaps 
from  ysgylfog,  which  im])lies  as  much 
as  bül-bird ;  frorn  gylf,  or  gyljin, 
the  bill  of  a  bird  It  is  thus  callécì  also 
in  Cor.  and  Arm. 

Cyftyr,  s.  m.  a  tool  or  instrument ;  also, 
the  matter  out  of  which  a  thing  is  inade, 
Cyffyriau,  ingredients 
Cygly,  s.  m.  the  sense  of  hearing 
Cyglyn,  v.  a.  to  hear,  to  harken 
Cygnog,  a.  full  of  knobs ;  knotty 
Cygnoi,  V.  a.  to  devour,  or  to  coi^sume 
Cygwn,  s.  m.  a  joint,  a  knuckle  or  joint  of 
a  finger,  Vid.  cwgn 

Cyhafal  a.  like,  sirailar,  or  resembling. 
Vid.  hafal,  and  cywala.  Cyhafal  trwy’r 
ardaloedd,  I  Lywarch  hên,  f  alarchoedd. 

L.  G, 
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Cyliaíalliaii,  aiid  by  ^’ontraction,  Cyfalhau, 
V.  a.  to  liken,  to  compare,  to  resenible, 
to  inake  one  tliinglibe  anoílier.  Cynnar 
y  gwna’r  ddaiaren,  Cyfalliau  ieuangc  fel 
tiên.  G.  Gl. 

Cybedd,  s.  ìh.  q.  wîi.  tlie  same  as  cj?/- 
lioecld.  Y  fraiLcl  çjtjhedíl.  the  last  judg- 
raent,  because  pubiic.  El.  S. 
Cyhefelydd,  a.  equaî,  ]ike.  Vid.  heuelycld 
Cyhoedd,  a.  public.  Arm.  openly.  Av 
íçyìioedd,  publicly 

Cyhoedd,  Cyhoeddogrwydd,  s.  m.  public 
place.  K.  H.  Ynghylioedd  plwyf,  and 
Cyhoeddogrwydd  plwyf.  K.  II. 
Cyhoeddi,v.  a.  to  publish  or  inahe  known, 
to  disclose,  to  divulge,  to  proclairn,  to 
declare  abroad.  Heb.  hodhiang.  IJav. 
Cyhoeddiad,  s.  rn.  a  publishing,  or  an- 
nouncing;  a  piiblication 
C^dioeddwr,  s.  m.  a  publisher,  a  proclaimer  j 
Cyhudd,  Cyhudded,  and  Cyhuddiad,  s.  m. 
accusation 

Cyhiiddgŵyn,  s.f.  an  indictment 
Cylìuddo,  V.  a.  to  accuse,  to  impeach 
(3yìiuddol,  a.  accusative 
Cyhuddrwydd,  í.  m.  a  denouncement 
Cyhuddwr,  s.  m.  an  accuser,  an  informer 
Cyhwfan,  í.  ?/?.  panting  or  beating  c|uick. 

V.  a.  to  pant,  or  beat  quick.  Vid.  cicjyf 
Cyhwng,  s.  m.  a  separation.  Vid.  cyfwny. 
F roin  cij  and  lüny 

Cyhwrdcl,  CywrcÌd,  and  Cwrdd,  v.  a.  ío 
toiîch,  to  hit,  to  raeet:  aiso,  cyfwrdd, 
and  cyjfwrdcl 

Cyhyd',  a.  so  long,  of  equaì  length 
1  yhydedd,  s.  f.  eqiial  icngth.  It  is  com- 
monly  used  for  tiie  ecpiinox.  Arm.  cy~ 
hydez,  ílìc  ecjuinox.  C  yfraitli cyhycledd. 
lí.  II.  Lex  cccjuaiionis,  cid  literam, 
cecjualis  lonyitudims,  Woit.  The  law 
of  ecjuaíion  or  of  diviclir>g  ecjually. 
When  any  thing  is  divided  ecjiiaily  be- 
tween  those  wlio  go  to  law.  Cimi  quìcl 
<x  jurc  (jccjiiaíiiur  diridiior  inter  ìiyitan- 
ies.  1).  Tliis  ìia])|,'enc'cl  wlien  the  wit- 
nesses  produced  (iU  both  sicles  were  equal 
eiíher  in  mmiber  or  digniíy  ;  orw'hen  the 
evidenccs  of  the  ydaintiíí'  and  deíbnclant 
were  equal  ;  or  when  íhe  trespasses, 
daraages,  cr  losser  were  ec]ual ;  in  sueh 
a  ease,  the  thing,  for  wliich  ihey  w'ent  to 
law,  was  dÌYÌded  equaily  betweeii  the 
].!aintiiì'  and  defendant 
Cyliydecíd,  .s*.  m.  land  of  the  samo  valnc. 
Ìi.  ii.  Ej'usdem  va/oris  fundus.  Woít. 
Ac  ni  ddyly  neb  gychwyn  oT  clyddyn 
cyfreitliiaccl  o  geili  galj'aeí  eyhycledd  am 
danaw  o  dir  arall.  K.  ÌL  Âlso,  cy/iyd- 
edd,  íhe  dividing  of  lands  bc'íween  the 
sons  ofcousin-gernians.  K.  U.  IJivisìo 
j'r.ndoruìu  inter  consobì  inoi  ufn  Ji/ios, 


Cyhydeddu,  v.  a.  to  make  such  a  divisioii, 
to  parí  laiid  the  third  íime 
Cyhydiad,  s.  m.  co-exteusioii 
Cyhydiaeíh,  s.  m.  the  paroimoion  ;  a  term 
in  prosody 

Cyhydreg,  v.  ce.to  meet,  to  come  together, 
to  engage  iti  a  f  ght,  to  rencounter.  Nid 
oedd  yn  Ffraingc  wr  a  dycciai  iddo  gy- 
hydreg  ag  Erareis.  Gn/f.  The  Latin 
hook  haíh,  Conyredi  cum  Amhrosio.  O 
bydd  i  ddyn  isselfraint  gyhydreg  â  clyn 
uchelfraint,  o  gwna  yr  uchelfraint  waed 
ar  yr  isselfraint,  ni  ddyly  ei  ddiwyn,  am 
na  ddylai  gyhydreg  ag  un  uch  ei  fraint 
nag  ef.  K.  H.  It  seems  to  be  com- 
pounded  of  cy  and  hydr ;  for  we  read, 
Nid  oedd  ueb  a  gjdiydrai  ag  ef.  Galf. 
in  Belino.  Fy  newis  gydran  gyhydreg 
â  bûn.  II.  O. 

Cyhydriad,  s.  m.  contention 
Cyhydru,  v.  a.  to  coiitend  together 
Cyhydii,  and  Cyhydeddu,  v.  a.  to  make 
of  the  sarae  length 
Cyhyní,  flr.ofthe  same  course 
Cyhyr,  s.  7n.  that  parí  of  the  ílesh  which 
hath  110  fat,  but  is  full  of  muscles  ancl 
sînews 

Cyhyraeth,  s.  m.  the  muscular  system 
Cyhyrawg,  a.  ahounding  with  muscles. 

Y  cyhyrawg,  the  brawii 
Cyhyrcidiad,  s.  m.  a  contaction,  a  mu- 
tually  tooching 

Cyhyrddn,  v.  cf.  to  come  toûether 
Cyhyredd,  s.  m.  mnscularity,  hrawniness 
Cyhyrwcli,  s.  m.  brawniness,  fírmness 
Cyliyryn,  s.  m.  a  piece  of  Ih'sli  that  hatli 
no  fat.  Adneu  cyliyryn  gari  gaíh.  E . 
Peiiwyn  2:vhvrvu  hiraeth.  D.  G.  ir 
yalon.  Ciihyryn  canastr,  a  piece  oí  ilesh 
reaching  or  extendingthe  hundreclíh  mam 
K.  H.  Cybyryn  cauasír  yw  cig  lladrad 
a  ddel  hyd  y  ganfed  llaw.  K.  II.  Di- 
cìtur  dc  carne  eclu/c  animalis  mortui,  a 
c/omnio  furto  ablata,  cujiis,  licet  C  ho- 
ìnines  participes  ýiierint,  is  apucl  (jucm 
cleprchcndatur,  mu/tce  ohrwxius  crií. 
IJsurpntcr  eiiam  ŵ  de  aliis  rebus ýurliins. 
A.  Wa//.  Can,  centum,  Jy  Hib.  His- 
dior,  via,  iter,  Wott. 

Cyhys,  a.  that  jointly  stirs,  or  strives 
Cyhysaidd,  rt.  of  a  conteiitious  iiatuie 
Cyhyscd,  s.J\  conteiiíion 
Cyhysedcl,  s.  m.  coníc'níion,  dehatc 
Cyd,  s.  m.  what  suironnds,  encloscs,  or 
henis  in  ;  a  kiln,  a  furnace 
Cylaí'arecld,  s.  m.  a  coiiciliation.  Vid. 
cyflcfaredd 

Cyhifarc'ddiad,  .v.  ?«.  dijudlcatioo,  or  the 
decision  of  a  difference 
Cylafarc  (lciu,  v.  a.  ío  makc  [tcacc,  tü  re- 
eoucilc  a  diH'ei  cnce 
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Cylafareddus,  a.  conciliatory 
Cyiafareddwr,  s.  m.  a  peace-maker,  a  re- 
conciler,  an  arbitrator  or  umpire,  a 
daysman 

Cylch,  prcp.  ahout,  round,  with  respect  to, 
or  concerning.  Cylch  tŷ  Dcluw,  ahout 
the  house  of  (jod.  O  yylch  y  mynydd. 
Ynyhyích  y  wlad.  Ynyhylchcn  tair  blyn- 
cdd,  tair  milldir,  ^-c. 

Cylch,  s.  m.  a  hoop  to  hoop  a  vessel,  a 
cycle  (as  of  the  sun),  a  circle  or  round, 
the  compass  orhrim  of  a  seive,  &c.  Also, 
a  course,  a  turn.  0  ddyddyylch  Abia,  of 
the  course  of  Ahia.  Luke  1,  5.  In  the 
W.  Laws  it  signiíies  an  yearly  custora  of 
provision,  wdiich  those  that  he!d  lands  of 
the  Idng  were  ohliged  to  pay  to  the  king’s 
oíîicers,  servants  and  others.  This  cus- 
tom  was  always  paid  at  the  same  tirne  of 
the  year,  and  thence  was  called  cylch. 
Hic  commcatus  eodem  anni  tempore  sup- 
petitabatur,  ^  inde  cylch  dicebatur,  guasi 
ad  idemtempus  recurrens.  Wott.  Heb. 
gelil,  circulas.  Gr.  hyhlos.  Dav. 
Cylchaidd,  a.  circular,  or  of  a  round  form 
Cylchanfon,  î;.  a.  to  send  round 
Cvlcharwain,  v.  a.  to  lead  about 
Cylchdaith,  s.f.  a  roundjourney,  a  circuit 
Cylchdor,  s.  m  a  circular  cut 
Cylchdoriad,  s.  m.  a  circumcision  :  it  is 
also  called  blaendoriad  [volution 

Cylchdro,  s.  m.  a  circular  raotion,  or  revo- 
Cylchdröad,  s.  m.  a  turning  round;  a  cir- 
cumvolution 

Cvlclidroi,  V.  a.  to  circuravolve 
Cylched,  s.  f.  a  circumference,  circuit  or 
compass  ;  also,  the  tick  of  a  bed,  hed- 
clothes,  curtains.  Gwelyau  a’u  cylchedau 
Cylchedlen,  s.f.  a  curtain 
Cylchedydd,  s.  m.  circumferentor 
Cylchedd,  s-  m.  a  circuit,  compass  or  cir- 
cumference 

Cylcheiddiwyydd,  s.  m.  circularity 
Cylchen,  s.  f.  a  circuit,  or  cornpass 
Cylchfi'ith,  a.  ring-streaked 
Cylchgruydr,  s.  m.  a  wandering  round 
Cylchgrwydrai,  s.  m.  a  circuiteer  ;  one 
who  wanders  about 
Cylchgrwydro,  v.  a.  to  wrander 
CylchgrwydroÌ,  a.  apt  to  wander  about, 
circumvagaiit 

Cylchgyfarchwyl,  s.  m.  a  surveying  all 
round  ;  a  patroìling 

Cylchgyfarchwyliad,  s.  m.  a  surveying,  or 
waíching  all  round 

Cylchig,  s.  f.  (lim.  a  circlet,  a  small  circle 
Cylchiif,  s.  m.  acircling  fiood 
Cylchlifeiriant,  s.  m.  a  tìowing  round, 
circumíluency 

Cy lchlifeiriol,  a,  circumfluous 
Cylchlifiant,  s.  m.  a  circumtiueney 


Cylchlwyhr,  s.  m.  a  path  of  rewolutioii 
Cylchog,  a  circled  ;  hooped 
Cylchol,  a.  circular;  periodical 
Cylchrediad,  s.  m.  circumvolution 
Cylchu,  V.  a.  to  hoop  a  vessel ;  to  coîî3- 
pass  ahout,  to  encompass 
Cylchwy,  s.  f.  a  shield  or  buckler,  so 
called  from  its  circular  or  round  shape. 
Llewychedig  aur  ar  fy  nghylchwy. 
Cwalch. 

Cylchwyl,  s.  f.  an  anniversary  feast. 

Froni  cyîch  and  ywyl 
Cylchyn,  5.  m.  ahout,  round  or  roundabout 
Cylchyniad,  s.  m.  a  surrounding 
Cylchynol,  a.  circling  [compass 

Cylchynu,  v.  a  to  compass  about,  to  en- 
Cylchysol,  a.  consuming  round 
Cylchysu,  v.  a.  to  eat  all  round 
Cylion,  s.  pl.  ( siny.  cilionen)  a  fly,  a  gnoí. 
So  in  Cor.  Arm.  ffubuen,  and  cuelionen. 
Duw’r  cylion,  Beelzehub.  Buch.  S. 
Margaret.  Cylion  paradwys,  a  sort  of 
flies,  called  the  Spanish  fly,  shiniiig  like 
gold,  which  hreed  in  the  tops  of  ashes, 
olives,  &c.  used  to  rise  blisters.  Can- 
tharides.  Dav, 

Cylionyn,  s.  m.  a  gnat,  a  wasp 
Cylmael,  s.f.  the  joining  of  the  eyebr(îr57S, 
the  brow ;  the  forehead 
Cylmair,  s.  m.  a  compound  word,  a  cam- 
pound  epithet 

Cylmu,  V.  a.  to  tie,  to  form  a  knot 
Cylor,  s.  pl.  ayyr.  hunium,  earth  nuts 
Cylus,  a.  culpable.  or  blameworthy 
Cylymmu,  v.  a.  to  tie,  to  knot,  to  fasten 
Cylyn,  s.  m.  a  kiln,  a  furnace 
Cyll,  pl.  from  coll,  loss  [maw 

Cylla,  s.  m.  the  ventricle,  the  stomach,  the 
Cyllaeth,  s.  m.  grief,  sorrow 
Cyüagw^st,  s.  m.  a  pain  at  tlie  mouth  of  (ha 
stomach,  a  gnawing  at  the  stomach. 
Vid.  yíüst 

Cyllaig,  s.  m.  a  stag,  saith  Ll.  Cervus 
iempestiuus.  Wott.  A  stag  in  season. 
Now  a  stag  was  esteemed  to  be  in  season 
from  the  i6th  of  June  to  the  Ist  of  No- 
veraber.  Ni  bydd  golwython  cyfreith- 
iaw'l  ynhydd  brenin,  namynowyl  Guryg 
hyd  galan  gauaf,  ac  ni  bydd  cyllaig  breuin 
ynteu,  namyn  tra  fo  y  golwython  brein- 
iawl  ynddo.  K.  H. 

Cyllell,  s.f.  a,  kniíe.  Arra.  concell.  Cor. 

cyìlan.  Heb.  maaceleth.  Dav. 
Cyllellaidd.  a.  iu  the  form  of  a  knife 
Cyüeüawd.  s.  m.  a  cut  with  a  kriife 
Cyllellawr,  s.  m.  knife-man,  or  one  who 
uses  a  kniíe 

Cyilellbren,  s.  m.  Cutting  woods  ;  proba- 
bly  tw  o  f  !at  pieces  of  wood  put  together 
in  fhe  form  oftw'eezers 
Cyilellu,  V.  a.  to  cut  with  a  knif© 
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Cyllellwr,  s.  m,  a  cutler,  or  a  dealer  in 
knives 

Cyller,  s.f,  a  cliopper 
Cyllestr,  s,  m,  íìre-stone 
Cyllestrawl,  a,  íîinty,  or  silicious 
Cyllestrig,  and  Cyllestrigawl,  a.  flinty, 
of  flint.  Vid.  calîestr  [revenue 

Cyllid,  s,  m,  rent  or  yearly  profit,  income, 
Cyllido,  V,  a,  to  pay  rent  or  tax 
Cyilidog,  a,  having  a  large  estate,  having 
great  income 

Cyllidus,a.  thatpaysrent  or  tax.  Vid.  tir 
Cyllidwr,  and  Cyllidydd,  s.  m.  a  tax- 
gatherer 

Cylîig,  a.  parting,  dividing 
Cyllisso,  Amdo,  m.  a  shroud.  V. 
Cylltawr,  s.  m.  ploughshaie 
Cyllu,  V.  a,  to  make  a  parting 
Cym,  a  prefix  denoting  mutuality.  It  is 
commutable  with  ci/f,  the  change  depend- 
ing  on  the  connection  which  either  has 
'with  the  succeeding  letter,  productive  of 
harmony 

Cymdaiíh,  s.  m.  that  bears  company  or 
sojourns  with.  Pl.  cymdeitìàon 
Cymdeithas,  s.  f.  feilowship ;  society. 
Vid.  cydmeithas 

Cymdeithasgar,  a.  sociable,  of  a  friendly 
disposition  [sociable 

Cymdeithasiad,  s  ý.  association ;  a  being 
Cymdeithasrwydd,  s.  m.  sociableness 
Cymideithasu,  v.  a.  to  associate 
Cy  mdeithasw  r,  s.  m.  one  who  j  oins  in  society 
Cymdeithiad,  s,  m.  coiisociation 
Cymdeithio,  v.  a.  to  consociate 
Cymdeithiogi,  v.  toassociate 
Cym.deithiwr,  and  Cymdeithydd,  s.  m.  a 
consociate,  an  associate  [H.  S. 

Cvmediw,  s.  m.  a  precept  or  command. 
Cymgell,  Gwayw,  s  f.  a  spear.  V. 
Cymgoredynied,  Ehinweddauh'eglwys.  V. 
Cymgres,  a.  being  combined  together 
Cymhill,  s.  m.  joint  aid,  or  convergency 
Cymliiíhio,  v.  a.  to  mingle,  to  mix.  T’. 
Cymhwytho,  s.  m.  a  declaration.  H.  S. 
Cymichdan,  v.  to  scjueal.  Id. 

Cymlavsdd,  Llanw,  s.  m.  the  tide.  V. 
Cymmaetli,  «.  jointly  nourished 
Cyramiaethlu,  s.  m.  a  family,  saith  T.  W. 

From  cym,  maeth,  and  llu 
Cymmaínt,  and  Cymmaìu,  a.  so  great,  so 
much,somany.  Cymmain  un,  all  with- 
outexception,all  together,  andin  generaî. 
From  cyd  and  maint 

Cymmal,  s.  m,  a  joint  of  the  body,  where 
tlie  bones  meetand  are  fastenedtogether, 
a  knuckle  or  joint  of  íhe  finger.  Cym- 
malau  llysiau,  the  knots  or  joints  in  the 
stalk  of  an  herb 

Cymmalog,  a.  full  of  joints  or  knots 
Cyniman,  wh.  the  same  as  cyfan,  perfect 


Cymmanfa,  s.f.  an  assembly,  a  congre- 
gation,  a  council 

Cymmar,  s.  m.  a  partner,  a  yoke-fellow, 
a  mate,  a  companion,  thehusband  orwife 
Cymmath,  a.  of  equal  sort 
Cymmathiad,  s.  m,  assortment 
Cymmathu,  v.  a.  to  assimilate 
Cymmaws,  Ä.  m.  complacency.  Vid  maics 
Cymmed,  Camfa,  s.  f.  a  stile,  in  Mon- 
moutlishire 

Cymmediw,  s.  m.  a  coramand.  Q.  wh.  it 
signifies  a  threatening  message.  I  gym- 
meryd  cyngor,  pa  beth  a  wmelynt  yn 
erbyn  cymmediwau  hyny.  Galf,  Also, 
wheiher  some  acknowledgment  made  by 
tenants  to  their  landlords,  by  bringing 
some  presents  or  doing  some  service, 
over  and  above  their  rents.  In  K.  H.  it 
has  a  diíferent  meaning.  Dyn  a  ddam- 
chweiniai  iddo  wneuthur  gweithred  hyd 
na  allai  gaflfel  cyramediwau  eglwys  Dduw 
hyd  pan  gaíFai  ei  ryddhau  gan  y  Pâb. 
Ÿir  qui  oh  facinus  aliquod  quodperpetra- 
verit,  in  communionem  Ecclesice  resipi  non 
liospit  usquedum  a  Papâ  ahsolcatur.  Wot, 
Here  it  is,  Church  communion 
Cymmedr,  s.  m.  knowledge,  skill,  skil- 
fulness.  Cael  cymmedr  ar  heth,  to  attuin 
to  the  knowIedge  of  a  thing.  From  cyd 
and  medru.  Cymmedr,  yn  gymmedr,  er 
cynted,  cyn  gyntyd,  so  soon  as.  W.  S. 
Yn  gymmedr  ac  y  canfu  yr  Yspryd  ef. 
W.S:inMark9.^ 

Cymmedredd,  s.  m.  proportionateness 
Cymraedriad,  s.  m.  a  proportioning 
Cymmedrol,  «  temperate,moderate ;  pro- 
portioned,  suited,  fittedin  due  proporíion 
Cymmedrolaeth,  s.  m.  proportionality 
Cymmedroldeb,  s.  m.  proportionateness ; 

moderation  [ance 

Cymmedrolder,  s.  m.  moderation,  temper- 
Cymmedru,  v.  a.  to  quadrate  ;  to  regulate, 
to  direct,  to  coriduct,  to  guide 
Cymmeiniad,  s.  m.  etiualization 
Cymmeiniaw,  and  Cymmeinio,  v,  a.  to 
equalize  ;  to  divide  land  thè  third  time. 
It  is  aîso  used  of  parting  or  sharing  of 
land  betweeu  the  sons  of  the  fourth 
degree 

Cymmeiniawg,  and  Cymmeiniog.  a.  of  the 
samequantity,  K.H.  Trichymeiniawg 
gyllyd,  anìobr,  ac  ebediw,  a  gobr  esdyn: 
fal  y  bo  y  naill,  y  bydd  pob  un,  lle  taîer, 


K.  H. 


Cymmeiniol,  a.  equalizing 
Cymineintioli,  s.  tu.  proportionateness  ; 
sauìeness,  or  equality  of  magnitude; 
eqiial  bulk 

Cymmeirhi,  s.  m,  trouble,  dlslurbance, 
perturbation,  Imfly-buriy.  i'iom  cyd 
and 
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Cymineil,  v.  a.  to  compel,  force  or  con- 
strain  :  also,  compulsion,  constraîrit.  In 
iv.  H.  ií.  signifies  disíress,  or  the  distrain- 
ing  and  seiziníî  of  the  defeiidant’s  goods 
to  tlie  plaintiff’s  use  [coiirse 

Cymmen,  a.  eloqnent:  also,  pert  in  dis- 
Cymmer,  s.  m.  ( pl.  cyramerau)a  junction; 
the  meetin,<2í  of  two  or  more  rivers,  tîie 
coníîuence  of  rivers.  Whence  Pont  y 
Ch/mmcr,  near  Llan  Trisaint,  in  Glamor- 
g'ansiiire ;  Cymmer  (rlyn  Corwg.,  and 
Llyìin  y  Cymmer.  in  the  Severn,  near 
Lìanidloes,  &c.  Vid.  merydd 
Cyrameradwy,  a.  accepted,  welcome, 
aoceptabie,  g'rateful  or  kindly  taken, 
esteemed,  regarded ;  currant.  Arian 
cymmeradwy ,  currant  money 
Cyrameradwyad,  s.  m,  acceptation 
Cymmeradwyaeth,  í.  m.  estiraation,  esteem, 
or  regard 

Cymmeradwyo,  v.  a.  to  make  acceptable, 
or  suitable  ;  to  qualify 
Cymmeradwyoldeb,  s.  m.  acceptabieness, 
or  suitableness  for  reception 
Cymmeredig,  a.  thaí  is  received 
Cymmeredigaeth,  s.  m.  reception,  accept- 
ance,  or  the  act  of  taking 
Cymmeredigol,  a.  receptive 
Cymmeriad,  s.  m.  a  taking  or  receiving ; 
acceptance :  also,  esteem  or  regard,  re- 
putation,  respect,  Cymmeriad  in  poetry 
is  when  many  verses  begin  with  the  same 
letter  as, 

Am  hon  Gwen  dirion  gwn  [dorri’r  galon] 
A’r  gulael  .sy  i’w  ìaeri ; 

Ara  hyn  dig'  yw  mhenyd  î, 

A’m  henaid  yn  fy  mhoeni. 

But  thereare  other  sorts  of  cymmeriadaa. 
Vid.  J.  Daridis  Rìiessi  Cram.  Drit. 


p.  250 

Cyranierlad,  s.  m.  an  acknowledging  or 
owning.  Usurpatur  de  Jiliis  clandestino 
genitis  quos  patres  pro  suis  agnoverint. 


Wott. 


Cymraeryd,  v.  a.  to  take,  to  receive,  to 
accepí.  Heb.  radah.,  to  take.  Dav. 

Cymmharu,v,  a.  tomake  even  or  equal,  to 
compare  ;  to  couple  or  raatch  ;  to  couple 
together,  as  birds  do.  Dicitur  de  anima- 
libus  coeuntibus.  Dav. 

Cymmharw'r,  s.  m.  a  comparer,  one  who 
assorts  ;  a  coupler 

Cymmheideirrannu  ,1)  .a.to  quarter  mutually 

Cyramhendod,  s.  m,  eloquence :  aìso, 
pertness  in  discourse 

Cyramhennu,  v.  a.  to  adorn,  to  beautify 
and  set  off,  to  trick,  to  trim,  to  manage 
eloquently  a  discourse.  In  Glamorgan- 
shire  it  signifies  to  rail  at  one  or  to  abuse 
one  in  language 

Cyramherfedd,  s.  m.  the  middle  or  mist  of 


a.  thing,  the  centre.  Ynghymmerfedd 
afonydd,  in  the  midst  of  rivers 
Cymmhes,  s.  m.  the  same  as  Cyminesur- 
wydd,  a  mean,  mediocrity,  what  is 
sulíicient.  Hence  annghymmesy  the  same 
as  gormoddy  tramesur.  Rhodri,  &c.  A  ' 
ryrld  budd  i  bawh  ei  gymmesy  to  every 
one  what  is  enough.  P.  M. 

Cymmhesur,  a.  íit,  meet,  proper,  suitable, 
convenient 

Cymmhesuro,  v.  a.  to  suit  and  proportion, 
to  adjust,  to  fit 
Cymmhesurol,  a.  moderate 
Cymmhesurwydd,  s.  m.  mediocrity,  suffi- 
ciency,  what  is  enough 
Cymmhibau,  s.  pl.  pipes.  Pistulce.  D. 
An  excessive  or  continualflux  of  blood, 
HcBmorrhag'ia.  Wott.  De  puerperis  di- 
citur  a  Medicis  Mothoviensihus .  Id.  It 
seeras  to  denote  the  wind-pipe  and  the 
lungs,  one  of  the  tw'elve  parts  of  a  stag 
in  season,  in  K.  H. 

Cymmhlegyd,  s.  m.  a  cause,  concern,  or 
respect  for.  Vid.  plegyd 
Cymmid,  «.  jointly  darting 
Cymminad,  s.  m,.  a  contaction 
Cymrained,  s.f.  conjuncture 
Cyraminedd,  s.  m.  a  battle,  a  fight.  Q. 

wh.  from  cyd  and  mm,  an  edge 
Cymminog,  a.  bordering 
Cymmlawdd,  a.  mutually  active 
Cymmle,  s.  m.  a  common  field 
Cyramod,  v.  n.  to  conciliate 
Cyramod,  s.  m.  reconciliation  or  recon- 
cileraent,  concord.  From  cyd  and  bod 
Cymmodi,  v.ay  to  reconcile,  and  to  be  rer 
conciled 

Cymmodiad,  s.  m.  conciliation  [csncy 
Cymmodlonedd,  s.  m.  concord,  corapla- 
Cymmodloni,  v.  a.  to  reconcile 
Cymmodol,  a.  reconciling 
Cymmodroddi,  v.  a»  to  endeavour  to  re- 
concile,  pacify,  or  appease 
Cymmodwr,  s.  m.  a  reconciler,  appeaser^ 
or  mediator 

Cymmon,  a.  compact,  regular 
Cymmondeb,  s.  m.  corapactness 
Cymmones,  s.f.  a  mistress 
Cymmoni,  v.  a.  to  compound  or  pnt  to- 
gether,  to  mix,  or  mingle  together;  to 
setin  order,  to  dispose 
Cymmorth,  s.  m.  help,  assistance  :  v.  a , 
to  help,  to  assist 
Cymrarad,  s.  m.  conspiracy 
Cymraradw,  a.  perishable 
Cymmradwy,  a.  broken,  torn,  rent,  cast  or 
beaten  down;  rough,  rugged.  From  cyn 
and  hradwy 

Cymmrain,  s.  pl.  the  same  as  Brain, 
crows.  From  cyn  and  hrain 
Cýmmraint,  a.  of  equal  right 
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Cymmraisg,  «.  of  equalsize 
Cymraraw,  s  m.  dread,  terror,  consterna- 
tioii,  great  fear.  From  ct/n  aiid  braw 
Cyramrawd,  s.  m.  a  consociate 
Cymmrawdd,  s.  m  a  discour.^^e 
Cymrarawu,  v.  a.  tlie  saine  as  Braw'yclui,  to 
be  in  great  fear,  to  be  affriglited,  to  be 
afraid  or  terriíied 

Cymrari,  a.  of  equal  bonor:  s.  m.  repute 
Cy'mmriw',  s.  m,.  tìie  same  as  Bríw,  a 
w  ound 

í  ■ymmriwel,  s.ý\  a  inorter 
Cyramrodedd,  m.  reconciìiation,  recon- 
cilement,  pacification,  concord.  Awcli 
yn  mrwydr  a  chymmrodedd.  R.G.  Er. 
Q.  wli.  it  is  deriyed  frorn  cyn  and  brawd, 
and  signiíies  judgment,  and  an  award  or 
sentence  in  arbitration.  Hence  digy- 
mrodedd,  discord ;  and  cymmì  odeddof, 
inosí  peaceful  or  pacific.  D.  P.  And 
cymmrodedd'wr,  an  arbiíraíor,  or  urnpire, 
a  peaceraaber.  K.  P.  Cymmrodedd- 
wyr  rbwng  pleidiau.  K.  H.  Q.  also 
wìietber  it  be  compourided  of  cym  and 
hrawd,  brother 

Cymmrodeddu,  v.  a.  to  conciliate;  to  ren- 
der  accordant 

’Cyramrodiad,  í  m.  consociation 
Cymmrodial,  v.a.  to  consociate 
Cyrnmrodol,  a.  consociate 
Cymmrodor,  s.  m.  a  consociate 
Cymmrodoriaeth,  s.  m.  confraternity 
Cymmrwd,  s.  m.  morter  made  of  lime,  &c. 
parget  or  plaisíer 

Cymmrw'yn,  a.  altogetber  greÌYÌous.  From 
cyn  and  brwyn.  sad,  mournful.  Vid. 
brwyn,  Beunydd  y  cerddwn  i’m  cym- 
.mrwyra  dristwedd.  D.Ddu,  in  Psa.^2, 10. 
Cymmrwys,  a.  very  luKuriant 
Cy'^mmrwysg,  a  tbe  same  as  Brwysg, 
drunk  ;  enorrnous 

Cymmryd,  v.  a.  for  Cymmeryd,  to  take 
í'ymmrydu,  i;.  a.  to  plaster 
Cymmrys,  a.  altogether  basty 
Cymmu,  v.  a.  to  close  together 
Cymmun,  í.  m.  cornmunion 
Cymmundeb,  s.  m.  communion  ;  concord 
Cymmuniad,  s.  m.  comraunion 
Cymmuno,  v.  a.  to  communicate 
Cymnnvd,  s.  m.  subdmsion  of  a  hundred. 
Vid.  ciommwd 

Cvmmvvedd,  v.  a.  to  jest,  to  sport,  to  joke  : 

s.  m..  ajesting  or  scofiìng.  H.  S.  and  V. 
Cymmwì,  s.  m.  a  cloud.  Vid.  cummwl 
Cyrnmwy,  s.  m.  afilictiön,  sorrow,  grief, 
trouble.  .Digon  o  gymmwy  a  gofid  sy  ar 
y  gwr  briwedig,  &c.  Hist.  Geraint. 

Cbrist  a  ddioddefodd - Trwy  getbrau  a 

chrau  a  cliymmwy.  C. 

Cyrnmwyn,  Dafad  gymmwyn,  s.  f.  an  ewe 
big  with  lamb.  The  same  as  dajad  yyf- 


oen.  So  hwch  dorrog,  caseg  gyf^hr,  or 
gyfehol,  &c. 

Cymmwynas,í  w.abindness,  agoodturn, 
a  benefít 

Cymmwynasgar,  a.  kind,  apttodo  good 
Cyminwynasu,  v.  a.  to  actkindly 
Cymmwys,  a.  fit,  raeet,  convenient:  also, 
common.  Cymmwys  fydd  y  gw'all  rhydd- 
unt,  can  cyn-dalant.  K.  H.  i.  e.  Dam- 
num  utrique  commune  erit,  nam  junctim 
conpensahunt.  Wott.  Also,  of  the  same 
weight.  From  cyd  and  pwys.  Cym- 
maint,  cymmwys,  of  tbe  same  quantity 
and  weight 

Cymmwytbacb,  s.  m.  flattery 
Cymmydaetb,  s.  m.  vicinage 
Cymmydoi,  s.  m.  a  ireigbbour ;  a  com- 
panìon  or  associate  [bour 

Cyramydeitbio,  v.  a.  to  becorae  a  neigh- 
Cymraydog,  m.  a  neighbour.  Vid. 

cwmmwd.  f.  g.  Cyinmydoges 
Cymmydogaeth,  s.  f.  neighbourhood 
Cymmydogol,  a.  neigbbourly 
Cymmydu,  v.  a.  to  consociate 
Cymmydd,  is  the  tbird  person  singular 
ofthe  filture  tense  of  the  indicative,  or 
the  second  person  of  tbe  imperative. 
Frora  cymmodi  [together 

Cymniyddu,  v.  convenio.  H  S.  to  corae 
Cymmyg,  s.f.  fancy,  enigma 
Cymmyliad,  s.  m.  a  clouding 
Cymmylog,  g.  cloudy,  gloomy 
Cyramylu,  v.  a.  to  cloud  over 
Cymmyn,  s.  m.  an  excision 
Cymmyn,  s.  m.  a  legacy  or  bequest. 

Llythyr  cymmyn,  a  testament  or  last  will 
Cymmynad,  s.  m.  one  that  stribes  with  an 
batcbet ;  the  strobe  of  an  batcbet 
Cymmynaeth,  s.  m,  a  bequeathing 
Cymmwynawg,  par.  striking  wdtb 
batchet 

Cymmynai,  s.  m.  one  wbo  commends 
or  bequeatbs  ;  a  testator 
Cymmynai,  s.  m  an  batcbet,  an  axe 
chip-axe,  or  great  baícliet 
Cymmynediad,  s.  m.  a  bewing  oíf 
Cymmynediw,  s.  m.  a  bebest 
Cymmynedd,  s.f.  an  excision 
Cymmynu,  v.  a.  to  bequeath  or  leave  by 
will.  Hence gorchymmyn  is corapounded. 
Cymmynaf  dy  gorpb  adrei,  l’r  nenn  a’tb 


an 


to. 


a 


enaid  i’r  nef.  D.  G. 


i'r 


ffwair. 

O 


A’r 


biraetb  cywyddiaetb  cawdd,  I  minnau  a 
gymraynaw'dd.  Ll.  G.  in  Epitaphio. 
A  r  Arglwydd  a  gymmynnw's  ei  ddefaid  i 
Bedr.  Tbe  epitome  of  tlie  Bible.  O 
bydd  araryson  rbwng  dau  am  gymrayn 
da,  a  dywedyd  o’r  naill  i  mi  y  cymniyn- 
iiawdd,  a’r  llall  i  minnau  y  G'ynmiyn- 
nawdd,  &c-  K. 

Cyminyr,  s.  m.  confídence 
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Cymînyrraeth,  s.  m,  estiraation 
Cyramyrred,  Cymmerredd,  and  Cymrayr- 
raetlì,  s.  m.  esteem,  honour,  dignity,  re- 
putation,  acceptance ;  also,  arrogance, 
selí-conceit,  assuming  more  to  one’s  self 
than  is  meet.  Frora  cymmeryd^  to  take, 
to  assume.  Cymmyrred  a  ched  ni  chai. 
D,  (jr.  i  R.  M. 

Cyminyrreddus,  a.  haughty,  arrogant. 

And  in  good  part,  acceptable,  welcome 
Cymmyrru,  v.  a.  to  contide  [together 
Cyrnniysg,  s.  m.  a  mixing  or  mingìing 
Cymmysgfab,  s.  m.  K.  H.  Hyhrida. 
Wott.  One  that  hath  a  Welsh  woman 
for  his  mother,  and  a  stranger  for  his 
father 

Cymmysgedd,  s.  m.  commixture 
Cyramysgiad,  áf.  m.  a  mixture 
Cymraeg,  s.f.  Welsh  language 
Cymraes,  s.  f,  Welsh  woman 
Cymreig,  a.  relating  to  Wales 
Cymreigiad,  s.m.  awallicising 
Cymreigiaeth,  s.  m.  wallicism 
Cymreìgiaidd,  a.  welshifìed 
Cymreigeiddio,  v.  a.  to  become  welshitîed 
Cymreigio,  v.  a.  to  wallicise 
Cymreigiol,  a.  welshified 
Cymreigydd,  s.  m.  a  Avelsh  critic 
Cymrhairr,  s,  pl.  a  family.  V. 

Cymrhan,  Un  o’r  teulu.  F. 

Cymro,  s.  m.  a  Welshraan.  Pl.  Cymry. 

From  Gomer,  the  eldest  son  of  Japheth 
Cymru,  s.  f.  Wales,  or  Cambria.  Hither 
the  ancient  Britons  fled  when  this  Island 
was  invaded  by  the  Saxons  ;  they  are  now 
called  Welshmen,  and  continue  to  pre- 
serve  their  own  language.  It  contains  13 
counties,  877  parishes,  80  market-towns, 
and  about  300,000  people.  Tywysogaeth 
Cymry.  principality  of  Wales 
Cymruain,  a.  relating  to  Wales 
Cyrnwedd,  s.  m.  the  marriageof  a  Welsh- 
woman  with  a  stranger.  K.  H.  Con- 
jugium;  Waltce  scilicit  Adrenm.  Wot. 
Cymweddiad,  s.  m.  connection 
Cyraweddu,  v.  a.  toconnect 
Cŷn,  s.  m  a  wedge,  Arm.  cuen 
Uyn,  coYìj.  as,  cyn  llyfned^  cyn  deccedy  cyn 
laned:  adv.  and  prep.  before,  ere,  sooner 
than  ;  as,  cyn  gwneuthur  o  honot  y 
mynyddoedd ;  cyn  dechreuady  hyd 
Cyn,when  the  firstsjilable  of  a  compound 
word,  siguifies  either  together,  first,  chief, 
excellent,  singular, ''&c.  or  else  as  an- 
sweririg  to  the  Laíin  con  ,  \ 

Cyna,  v.  a.  to  go  after  or  follow  the  dogs, 
as  a  salt  bitch  doth 
Cynaber,  s.  m.  the  head  of  a  stream 
Cynach,  s.  m.  a  seeding  plant  or  tree 
Cynad,  s.  m.  a  projection;  a  rising  of  a 
hill,  or  ascent 


Cynadl,  s.f  colloquy.  Vid.  cynnadl 
Cynaidd,  a.  cuneal,  or  like  a  wedge 
Cynair,  s.  m.  etymon 

Cynall,  s,  m.  the  first  or  primary  power, 
first  principle 
Cynallu,  s.  m.  first  power 
Cynaraser,  s.  m.  antiquity;  the  first  or 
primary  tirae 

Cynarnserol,  a.  primeval,  primitive 
Cynan,  s.  m.  a  speech 
Cynaniad,  s.  m.  enunciation,  utterance, 
prolation,  or  prenunciation 
Cynanol,  a.  relating  to  utterance 
Cynansawdd,  s.  m.  first principle 
Cynanu,  v.  a.  to  speak,  to  speak  to. 
Rectiùs  fortè  cynghanu,  saith  D.  Gwen 
Einion  heb  gynanu.  D.  Ed. 

Cyrrar,  s.  f,  a  sow.  Vid.  cunar 
Cynar,  s.  m.  the  first  ploughing 
Cynaraeíh,  í. prolegomena,  or  preface 
Cynaraethiad,  s.  f  a  speaking  by  way  of 
exordium  or  introduction 
Cynaraw^d,  s.  f.  an  exordium,  a  prefaee, 
or  pi*elude  [hand 

Cynarbed,  v.  a  tospare,  orput  by  before- 
Cynarbediad,  s.  m.  a  sparing  beforehand 
Cynarbedol,  a.  sparìng  beforehand 
Cynarch,  s.  f.  prerequisite  ;  a  iirimary 
request 

Cynarchwaeth,  s.  m.  foretaste 
Cynarchwaethiad,  s.  m.  pregustation,  a 
tasting  before 

Cynarchwaethol,  a.  pregustable 
Cynarchwaethü,  v.  a.  to  foretaste 
Cynarddelw,  v.  a.  to  aífirm  before  hand 
to  warrant  primarily 

Cynarddelwad,  s.  m.  avouching,  aífirming^ 
or  claimingbeforehand 
Cynareithio,  v.  a.to  prelude 
Cynareithiol,  a.  prelusice 
Cynareithiwr,  s.  m.  a  prefacer 
Cynarfaeth,  s.  f.  premeditation,  a  first 
intention  [piedisposing 

Cyiiarfaethiad,  s.  m.  a  premeditating,  a 
Cynarfaethol,  a.  premeditative 
Cynarí'aethu,  V.  íí.  to  premeditate 
Cynarfar,  s.  f  fortune.  H.  S.  q. 
Cynarfod,  s.  f.  »n  opportunity  beforehamì 
Cynarmerth,  s  m.  provision 
Cynarmerthiad.  s.  m.  a  providing  or  pre- 
paring  beforehand 
Cynarraerthol,  a.  forecasíing 
Cynarmerthu,  v.  a.  to  preconcert 
Cynarpar,  s.  m.  a  first  preparation 
Cynarparu,  v.  a.to  predispose 
Cynaw^g,  a.  that  is  superior :  s.  m.  a  chief 
Cynawl,  rt.  rising ;  apttorise;  prime 
Cynawon,  s.  pl.  the  sarae  as  Cenawon, 
whelps.  Vid  cenaw  [dogs 

Cynawr,  s.  m.  a  dpg  trainer,  ahunter  with 
Cynbechod,  .ŷ.  in.  or  ginal  siii 


CYN 


166 


CYN 


Cynbeclni,  v.  n.  to  transgress  fírst 
Cyi]l)iant,  s.  pl.  tiie  first  born 
Cyiibrawf,  s.  m.  riuliînent;  a  fìrsíessay 
Cynbryd.  s.  rn.  a  prototype  ;  a  Tnodei 
Cynhwylì,^.  m.  preconception,foretbougbt 
Cynbwylliad,  s.  m.  a  preconceiring,  pre- 
cogitation 

Cynrad,  s.  f  ílie  front  of  battle 
Cync'ìn,  a,  wbite.  Froni  cyn  and  cann 
Cyrulad,  s.  m.  first  parení ;  a  patriarch 
Cyîuiaetb,  s.  m.  tlie  first  essence 
Cyndardd,  s.  m,.  a  fìrst  spring  or  shoot 
Cyndawd,  s.  m.  anlecedence,  or  priority 
Cyndeb,  s.  m.  a  prototype  \cefndc(ìyn 
Cyndedyn,  s.  m.  tbe  raesentery.  Vid. 
Cynde^u'n,  s.  m.  a  cbief  [//.  S. 

Cyndod,  s.  m.  Cobors,  a  band,  a  coinpany. 
Cyndrwcb,  s  m,  first  cut,  slab,  orsüce 
Cyndrychioì,  Cydrycbawl,  and  Cydrycb- 
iol,  a.  present,  face  to  face.  It  is  de- 
rived  frora  drŷch.,  sigbt 
Cyndrycholder,  s.  m.^iresence 
Cyndrycbu,  v,a.  to  precind 
Cyndwf,  s.  m,  afirsí  or  early  growtb 
Cyndŷ,  s.  m.  a  dog  kennel 
Cyndynn,  a.  síubborn,  wilful,  froTvard, 
preverse,  obstinate,  refractoiy.  Frora 
cyn  and  tyan 

Cyndynniog,  a.  conturaacious,  stubborn 
'Cyndynrwydd,  s.  m.  obstinacy,  froward- 
ness,  stubborness 

Cynddail,  s.  pl.  tbe  first  leaves,  tbe  leaves 
of  the  first  spring 

Cynddangosiad,  í.  m.  preraonstrating 
Cynddar,  a.  giddiness  in  tbe  bead 
Cynddarbodaeth,  s,  m.  a  preconcepíion 
Cynddarbodus,  a.  apt  to  proviae 
Cynddaredd,  s.  m.  rage,  fury,  rnadness, 
(as  of  dogs).  Aim.connar.  Yìá.penddar 
Cynddai’meríb,  v.  a.  to  provide,  or  get 
sustenance  beforeband :  s.  m.  a  pro- 
vision,  or  supply  beforeband 
Cynddai-par,  s.  m.  predisposiíion,  a  pre- 
vious  regulatiou  or  order 
Cynddawd,  s.  m.  apreposition 
Cj^nddawn,  s.  7n.  an  inberent  gift,  or  en- 
dowraent  [preconceive 

Cynddeall,  .9.  m,  first  buowledge  :  v.a.io 
(-[ynddealliad,  s.  m.  preconception 
Cynddeddf,  s.f.  an  original,  or  inberent 
law  [inberent  guide  or  instinct 

Cynddeddfiad,  s.  m.  an  endowing  witb 
Cynddeddyf,  s.f.  an  instinct 
Cynddefnỳdd,  .9.  m.  original  niatter,  or 
fundamental  principle  [precept 

Cynddefod,  .9.  /.  a  fundamental  rule  or 
Cynddeilliad,  .9.  m.  original  derivation,  or 
first  proceeding  from 
Cynddeiriog,  a.  raad,  rabid,  or  wood  as  a 
dog,  full  of  rage,  furious,  ouírageous 
Cynddeiriogi,  r,  a,  to  raadden 


Cynddeiriogrwwdd,  s,  m.  rage,  fury,  out- 
rageousness,  fierceness 
Cynddelw,  s.  m.  tbe  fìrstexample  or  paíern. 

ít  is  also  the  proper  name  of  a  nian 
Cynddethol,  and  Cynddewis,  v.  a.  to  pre- 
elect 

Cynddirnad,  s.  m.  presurmise 
Cynddodiad,  s.  m.  preposition 
Cynddospartb,  s.  f.  a  premonstration 
Cynddrwg,  a.  as  bad,  equally  bad 
Cynddrycb,  s.  m.  an  object 
Cynddrychol,  a.  present 
Cynddrygedd,  s.  m.  malice,  discord,  a 
grudge  or  secret  hatrcd 
Cynddull,  s.  m.  a  first  forni 
Cynddulliad,  s.  m.  prefiguration 
Cynddwl,  s.  m.  a  first  idea  [day-brenlc 
Cynddydd,  s.  m.  tbe  dawraing  of  the  day, 
Cynddyl,  s.  m.  a  coat  of  raail.  H.  S. 
Cynddylan,  s.  m.  a  preraonisber 
Cynddyled,  s  f.  original  debt,  or  obliga- 
tion  [siveness 

Cyn;!dyledd,  s.  m.  premoniíion ;  persua- 
Cynddylig,  a.  infìuential,  apt  to  bias 
Cynebrwydd,  a.  so  swift 
Cynechwydd.  s.  m.  tbe  first  of  evemng 
Cynedig,  a.  that  is  exalted,  or  lifted  up 
Cynedigaeth,  í.  m.exaItation 
Cynef,  adv.  long  since.  H.  S,  q. 
Cynenwad,  s.  m.  prenomination 
Cynesgor,  s.  m.  first  delivery 
Cynethol,  v.  a.  to  pre-elect 
Cynfab,  s.  m.  first-born.  Reuben  fy 
ngbynfab.  Gen.49, 3. 

Cynfalant,  s.  m.  first  budding 
Cynfam,  s.  f.  first  mother 
Cynfaran,  s,  m.  tbe  fore  front  or  appear- 
ance  ;  tbe  presence.  Vid.  baran 
Cynfardd,  .9.  m.  primitive  bard 
Cynfas,  s.f.  sheet  of  clotli 
Cynfebyd,  s.  m.  early  youtb 
Cynfedydd,  í.  m.  firstbaptism 
Cynfedd,  s.  m.  original  bias 
Cynfelyn,  s.  m.  a  proper  name,  latinized 
Cunobelinus 

Cynferth,  a.  first  in  beauty 
Cynferthyr,  s.  m.  first  witness  or  martyr, 
such  as  was  Abel  in  tbe  Old  Testaraent, 
St.  Stepben  in  the  New 
Cyafigen,  s.  m.  envy,  spite,  raalice.  Heb. 
liineah,  inridia.  D. 

C^rafigennu,  v.  a.  to  envy,  to  grudge,  spite, 
to  bear  ill-will 

Cynfigennus,  a.  enyious,  spiteful 
Cynfìl,  Cynfyl,  s.  m.  the  same  as  anghen- 
Jil,  a  monster 
Cynflaen,  j9.  w.  a  first  point 
Cynflas,  s.  m.  foretaste  [once 

Cynflith,  s.  f.  a  cow  tbat  hatb  calved  but 
Cynflithed,  s.  m.  fortbcoming  of  milk 
Cynfod,  s.  m.  pre-existence 
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Cyiifodol,  a.  having‘  pre-existeiice 
Cynfraint,  s.  m.  prerogative 
Cyiifritli,  a.  of  variegated  front 
Cyiifro,  s.f.  a  first  country 
Cynfrodawr,  s.  m.  an  aborigine 
Cynfrwydyr,  s.f.  front  of  battle 
Cynfyd,  s.  m.  the  old  time,  the  former 
time,  the  days  of  yore  :  also,  the  antedi- 
luvian  world.  Frorncyw  and  byd 
Cynfyl,  s.  m.  native  place :  also,  strife. 

H.  S.  \gyfraith.,  a  bum-bailiíF 

Cynfibn,  s.  f.  a  tail,  a  skirt.  Cynffon  y 
CyníFonloni,  v.  a.  to  fawn  upon 
Cynffonnog,  a.  having  a  tail,  or  having  a 
long  tail.  Sereii  y ynffonnoy ^  a  coinet 
CyníFrwyth,  s.  7n.  a  first  fruit 
Cynhafad,  a.  farailiar,  common 
Cynhafedd,  s.  ìn.  rautual  bond 
Cynhaig,  v.  a.  to  go  a-salt  or  proiid  as  a 
bitcli  is  woiit.  Vid.  an  cyn  ìtheriy^  a 
cwn,  vel  cyn  and  terig.  Dav. 
Cynhalawdr,  Cynhaliawdr,  s.  m.  Vid.  cyff 
Cynhaliaeth,  s.  m.  a  sustaiuing;  sus- 
tenance.  Vid.  cynheiliaeth 
Cynhanfod,  s.  m.  pre-existence 
Cynhauaf,  s.  f.  harvest,  auîumu.  Cor. 
hidniath.  D.  Lh. 

Cynhauafa,  and  Cynhauafu,  v.  a.  to  gather 
or  get  m  harvest,  to  haiwest 
Cynhawr,  s.  m.  a  chief  one 
Cynhebig,  a.  like.  Lat.  consimilis 
Cynhebrwng,  s.  m.  a  funeral.  Also,  the 
same  as  hebrwng 
Cynhcfín,  s.  tn.  a  growth  of  ayear 
Cynheicca,  v.  a.  to  go  after  dogs 
C^oiheiliaeth,  and  Cynhaliaetli,  s.  m.  a 
sustaining,  a  bearing  or  staying  up 
Cynheilyddiaeth,  í.m.  a  sustaining,  a  prop; 
sustenance 

Cynhelw,  v.a.  the  same  as  Cynnal,  to  hold 
or  bear  up,  to  sustain  [support 

Cynhelwy,  s.  m.  anciently  for  Cynhalio, 
Cynhellwng,  LIu,  s.  m.  an  army.  V. 
Cynhenid,  a.  natural,  native,  inbred,  first- 
born.  3Ian  cynhenid,  a  natural  mark, 
or  mole,  a  mark  on  the  body  from  one’s 
biî'th  [or  to  contend 

Cynhenllyd,  a.  quarrelsome,  ío  dispute, 
Cynhennu,  v.  a.  to  contend,  strife,  vary ; 
to  wrangle,  quarrel,  fall  out 
Cynhennus,  a.  litigious,  quarrelsome, 
contentious 

Cynhenusrwydd,  s.  m.  contentiousness 
Cynhinio,  v.  a.  topull  to  pieces,  to  mangle. 
V  id.  cinhinio 

Cynhordy,  s.  m.  a  kennel  for  dogs.  K.H. 

StubuLumcanam.  Wott. 

Cynhon,  s.  f.  a  consonance 
Cynhonwyr,  s.  pl.  canons.  Tir  y  cynhon- 
wyr^  juxta  St,  Asaph.  Dav.  Vid. 
canonwyr 


Cynhowlen,  s.  f.  a  maple,  in  N.  W', 
Giùeìiwialen,  in  Ulamorganshire.  From 
ywen  and  ywiulen 
Cynhraw,  s.  ììi.  a  conforra 
Cynhugl,  s.  m.  plaited  or  matted  wmrk 
Cynlíwynol,  a.  free-born,  noble,  gentle- 
born,  natural,  native,  genuine.  Eon- 
heddig  cynhwynawl  fydd  Cymro  fam 
dad,  heb  gaeth,  hêb  ailtiid,  beb  ledach 
ynddaw.  K.  H.  Brito  inaenuus^  ye- 
nerosus,  yenuinus.  Dav.  Breyr  fydd 
bonheddig  cynhwynol.  K.  H.  Vid. 
honheddiy.  This  wmrd  haib  been  per- 
verted  by  inodern  writers  to  signify  stark, 
arrant,  very,  the  sign  of  the  superîatiwe 
degree,  in  a  bad  sense  ;  lor  ynfyd  cyn- 
hwynol,  is  stark  mad,  &c. 

Cynhwyth,  «.  springing  together 
Cynhwythig,  a.  having  eiastic  qualiíy 
Cynhyrchoi,  a.  the  same  as  Cyndrychiol, 
present:  also,  yielding  increase.  From 
cynnyrchy  increase.  Ac  a  roddes  íFrwyth 
lyfadwy  a  chyuhyrchol.  Mark  4,  8. 
Cynliyrchü’der,  s.  m.  presence 
Cynhyrfedig,  a.  agitated,  in  motion 
Cynhyrfgar,  a.  incentive,  apt  to  stir 
Cynhyrfol,  a.  motive  ;  provocative 
Cynlìywyil,  a.  altogether  dark 
Cyni,  í.  m.  angush,  anxiety,  Irouble,  dis- 
tress,  perplexity 
Cyniad,  s.  ni.  a  principal 
Cyniaethlu,  Cyfannedd,  s.  m.  a  dwelling, 
an  habitation 

Cyniannol,  «.  giving  precedence 
Cynic,  Ymladd,  s.  m.  fighting.  V. 

Cyniol,  a.  cuneal,  or  likea  wedge 
Cynired,  v.  a.  to  go  often  to,  to  frequent, 
haunt,  to  resort  much  ío 
Cynlyn,  v.  a.  íhe  same  as  Canlyn,  to  follow 
Cynlladd, «.  head-choppnng,  topping 
Cynllaeth,  s.  rn.  the  first  milk 
Cynllaith,  s.  m.  the  source  of  wet,  humi- 
dity  ;  Yapour 

Cynllewych,  s.  m.  a  first  tint,  or  ray  of  light 
Cynlliwg  s.  m  prime  colour,  a  first  tint 
Cynilog,  s.  m.  common  interest 
Cynilnn,  s,  m.  a  sampier,  a  pattern,  a 
model  [model 

Cynllunio,  v.  a.  to  perform  ;  to  sketch,  to 
Cynlluniwr,  s.  m.  one  who  makes  a  pat- 
tern,  a  modeller 

Cynllwst,  s.  m.  a  hennel  for  dogs.  K.  //. 
Cynllwyd,  a.  grey,  hoary  headed 
Cynllvryn,  s.  m.  an  ambush,  an  ambuscade, 
a  lying  in  wait:  v.  a.  to  lie  in  ambush  or 
in  wmit  for  one,  to  way-lay  one  ;  also,  to 
pursue.  In  the  W.  Laws  gwneuthur 
cynllwyn,  is  to  kill  one  on  the  higü-way, 
or  elsewhere,  and  to  hide  the  body. 
Liofruddiaeth  a  fo  cynlhvyn  ynddo, 
1  megis  cuddiaw  celain ;  neu  furdwrn, 
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megis  lladd  dyn  heb  weli,  neii  yn  lledrad 
liw  nôs,  &c.  From  cyn  and  the  Ir. 
luinne,  wrath 

Cynllwynfa,  s-  f,  an  ambuscade,  a  lurking 
place  [huníing 

Cynllwyngi,  s.  m.  a  dog  for  a  sidelay,  in 
Cynllwyniad,  s.  m.  a  way-laying  ;  a  form- 
ing  an  ambuscade 

Cynìlwynwr,  s.  m.  a  lurker,  a  way-layer, 
or  lier  in  wait 

Cynllyfan,  s.  m.  a  slip  for  a  greyliound,  a 
leading-string,  a  leam  for  dogs 
Cynllyfannu,  v.a.  to  lead  a  greyhound  by 
a  slip.  Dêl  i’m  rhan  gynllyfannau,  Gi 
o’r  liŷs  dêg  garllaes  du.  H.D.  i  flgi  du 
Cynmro,  s.  f.  fìrst  country 
Cynmwd,  a.  as  large.  E.  Lh. 

Cynna,  a.  the  same  as  Cystal,  as  good. 
Duw  raal  ef,  Nêr  bennaeth,  Dyn  cynna, 
nis  gwna  nis  gwnaeth.  P.  M.  Ni  ddyfu 
yma,  Gweledig  dy  gynna.  Tal.  i  Dduw 
Cynnach,  s.  f.  a  water-budget,  a  bottle. 
É.  Lh. 

Cynnadgan,  s.  m.  a  prediction 
Cynnadgudd,  a.thatis  revealedbeforehand 
Cynnadì,  s.f.  discouise,  talk,  conference, 
a  talking  together.  From  cyn  and  dadl. 
cyn~nadl 

Cynnadiedd,  .9.  /.  a  comraunication,  con- 
ference  or  talUing  together 
Cynnadlu,  v.  a.  to  converse  together 
Cynnadlydd,  s.  m,  adiscourser 
Cynnag,  adv.  soever 

Cynnaid,  Cynhaid,  Cynteid,  s.  pl.  the 
spring  swarm,  the  first  swarrn.  From 
cyntaf  and  haid 

Cynnal,  v.  a.  to  hold  or  bear  up,  to  sustain, 
to  uphold,  to  underprop,  Cynnal  braint 
llys,  to  maintain  the  dignity  of  the  court, 
K.  H.  Cynnai  ciffeddach,  to  do  the 
duty  of  an  entertainer,  or  of  one  who 
makes  a  feast.  Cynnal  géyl,  to  keep  a 
holy-day.  Frora  cyn  antí  dal.  Yid. 
cynhelw 

Cynnar,  o.  early,  tiinely,  seasonahle 
Cynnaraidd,  a.  ratfier  early,  or  soon 
Cynnarmerth,  v.  a.  to  provide  or  supply 
beforeliand  [vision  or  regulation 

Cynnarjìar,  s.  m.  m.utual  preparalion,  pro- 
Cynnaru,  v.  a.  to  be  early  or  forward 
Cynna.sedd,  s.  m  present  due  to  íhe  king 
from  the  person  whom  he  invested  first 
in  an  estate.  Honorariuní  regi  dehitum 
ab  eo  cui  iiwestituram  primò  tradiderit. 
Wotton.  It  is  olherwdse  called  gohr 
yetyn.  A  dalo  cynnasedd  ni  thâl  abediw^ 
wrtfi  farw;  sef  yw  cynnasedd,  gobr 
ystyn.  K.  H. 

Cynnawdd,  s.  m.  mutual  protection 
Cynnawn,  s.  m.  a  leading  trait 
Cynnaws,  s.  m,  ruling  p.  ssion 


Cynne,  aud  Cynneu,.  v.  a.  to  kindle,  ío 
light,  to  set  on  fire :  also,  a  great  íire,  a 
bonfire.  Ac  yn  herwydd  y  cyiinefawd, 
tair  cynneu  a  wnaethant  i’r  tri  Duw^ 
Galf ,  in  Bruto.  Vid,  cynnu. 

Cynnead,  s.  m.  a  kindling 
Cynneall,  s.  m.  pre-apprehension 
Cynnechre,  s.  m.  firstorigin 
Cynnedd,  s.f.  natural  quality 
Cynneddf,  s.  f.  and  anciently  Cynneddyfỳ 
a  quality,  a  manner,  condition,  nature: 
also,  a  natural  gift,  some  quality  extra- 
ordinary.  Cynneddfau  da  neu  ddriug., 
good  or  evilmanners  or  qualities 
Cynneddfol,  a.  habitual 
Cynneddfu,u.  a.  to  habituate 
Cynnefawd,  and  Cynnefod,  s.  f.  custora, 
usage,  use,  consuetude 
Cynnefin,  a.  accustomed,  used,  wont, 
inured.  The  ancients  writ  cyntefn 
Cynnefinad,  s.  m.  an  accustoming,  or  exer- 
cising;  a  habituating 
Cynnefindra,  s  m.  inurement,  vice 
Cynnefino,  v.  a  to  accustom  himself,  to 
inure,  to  be  use  to  a  thing :  also,  to  be 
wonted,  accustomed  or  used  to  a  thing 
Cynnefnydd,  s.m.  first  matter,  substance, 
or  principle 

Cynnefodi,  v.  a.  to  habituate 
Cynnefodig,  a.  accustomed,  used,  wont. 
Ci  cynnefodig ,  a  dog  thatis  wont  to  bite. 
K.  H.  Canis  mordax ;  ad  literam,  Canis 
assotus.  Wott. 

Cynneilwad,  s.  m,  an  original 
Cynneiriogi,7;.7i.  tobecome  mad,  to  madden 
Cynnelw,  s.  m.  apatíern.  Vid.  cynhelw 
Cynnen,  s.  f.  strife,  contention,  variance, 
quaiTel  [together 

Cynnerbyn,  v.  a.  to  receive  mutually,  or 
Cynnerth,  s.  m.  first  power 
Cynnes,  a.  w^arm 

Cynnest,  s.  m.  a  trimming  together 
Cynnewis,  s.  m.  a  pre-election 
Cynnhefig,  a.  principal 
Cynnherfyn,  s.  m.  the  preterit 
Cynnherfynu,  v.  a.  to  predetermine,  to 
conclude,  to  finish  beforehand 
Cynnherrig,  a.  following  íhe  dogs 
Cynnfiesrwydd,  s.  m.  W'armth,  lieat 
Cynnhesi,  v.  a.  to  w  arm,  to  grow  varm 
Cynnhewi,  v.  a.  to  hoid  one’s  peace,  to 
keep  silence.  From  cyn  and  tewi 
Cynnhewydd,  s.  m.he  that  holds  fiispeace, 
a  silentperson,  one  of  few  wmrds 
Cynnholi,  v.  a.  to  prescind 
Cynnholiad,  s.  m.?t  prescinding,  a  taking 
oíf  beforehand  ;  a  diminishing 
Cynnhorf,  s.f  an  advance  guard,  the  vaa 
of  an  army 

Cynnhraul,  s..f.  that  is  most  lavish 
Cynnliref,  s.  f.  the  first  abode 
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Cyunbordy,  s.  m.  a  court  before  a  hoiise, 
a  liouse  in  a  court 

Cynuìtorawr,  s.  m.  he  that  standeth  first  at 
the  door,  a  portcror  (loor-keeper 
Cyniilirefedig'.  a.  beiug  íirst  inhabiíed 
Cynnhrefedig’ion,  s.  pl.  the  first  inhabitants 
Cynnhreth,  s-  f.  a  tribute 
Cyniihrethol,  a  íribuíary  ;  payn'ng  tribuíe 
Cynnlirethu,  v.  a.  to  exact  tribute 
Cynnhrig,  a.  firsí  inhabited  or  seítìed 
Cynnhrig'olion,  s.  pl.  thefirst  inliabitants 
Cynnhwf,  ,v.  m.  the  first  budding 
Cyniihwysfawr,  a.  coínprelìensiye 
Cynnhwysiad,  s.  m.leave  or  iicence  :  also, 
an  abridg^nìent,  absíract,  an  epitome 
Cynnhwyso,  v.  ct.  to  compact  or  piit  to- 
gether ;  to  set,  joiii  or  cìose  íhings  well 
together ;  to  coníain 
Cynnììyfiant,  s.  m.  firstbudding 
Cynnhyfu,  v.  a.  to  bud  fìrst 
Cyiinljyrfu,  v.  a.  to  move  or  síir,  to  Imrry, 
to  bustle,  to  trouble 

Cynuiebryd,  s.  m.  a  frustration  :  v.  a.  to 
frustraíe  [anxiety 

Cynnif,  s  m.  tlie  same  as  Cynî,  troubîe, 
Cynnifer,  a.  so  many,  of  even  number 
Cynniferydd  á'.  m.  quoíîent,  in  arilhrnetic 
Cynnifiad,  aud  Cynuinwr,  s.  m.  an  op- 
pressor,  one  that  bringeíh  oíhers  ío  dis- 
tress  D.  A  warrior.  Gaìf.  Hb.  vi.  caj). 
13.  According  ío  oíhers  the  same  as 
flleio,  sírong.  Vid  €x.  in  Grann 
Cynnil,  o.  tlirifíy,  frugal :  also,  shilful, 
cunning,  expert 

Cynnilad,  s.  m  a  using  skil]  ;  a  saving 
Cynniîdeb,  s.  m.  skiil,  skilfulíìess  ;  fru- 
gality,  íhrifí 

Cynniíedd,  s.  m.  accuracy  ;  savingness 
Cynnüen,  .ÿ.y,  a  large  basket 
Cymiiio,  V.  a.  to  be  thrifíy  and  savîng 
Cynniiwch,  s.  m.  skilfu!ness,  frugaüíy 
Cyiiniw'ed,  s.  m.  a  primary  injury,  a  term 
iu  the  laws 

Cynuiweír,  v.  a.  to  go  often  to,  to  frequení, 
to  haunt,  to  resort  mucii  to  ;  to  cruise  ; 
criiisiug  [or  hauntcd 

Cynniweirfa,  s.  m..  a  pîace  much  írequented 
C^mniweiriad,  s.  m.  a  frequeuting,  a  re- 
sorting,  a  hovering 

Cyn  niweiriwr,  s.  m.  one  v/ho  hovers  abouí 
Cynniweirio,  v.  a.  to  hover 
Cynniweirio!,  a.  wandering 
Cynniweirydd,  s.  m.  one  who  frequents, 
resorts  to,  or  visits 

Cynnod,  s.  m.  a  principal  inark  or  trait 
Cyiinodedig,  a  before  appointed.  Y 
dydd  cynnodedig.  Gaìf  [a  primary  mark 
Cynnodiad,  s.  m.  a  c]iaracterizing,  a  giving 
Cynnodiadur,  s.m.  prothoaotary 
Cyiinodiedydd,  s.  m.  a  primary  or  ieading 
marker;  a  prothoiiotarj 


Cyiinog,  s.  m.  a  small  pail,  Bailli  E.  Lh.  a 
pítcher,  a  bottle.  11  i  a  agorodd  gynnog 
o  laetií.  Judg.4,  19.  Ir.  cuineòg,^  cliuì  n. 
^  ìá.  curtnog 

Cynnog,  aiui  Cynnogn, m.  the  princìpal 
debtor  Y  dydd  y  diíFygio’r  cynnogn 
taierì  y  mach.  K.  H.  Arbetto  ei  fach 
arbetíed  ei  gynnog.  P 
Cynnogaetlì,  .v.  m.  debt.  K.  H. 
Cynnognaeth,  s.  m.  a  fixing  of  debt 
Cynnogni,  v.  a.  to  make  liimself  a  dehtor 
Cynnogniad,  s.  m.  a  settling.  or  adjusting 
matters  ;  a  striking  a  balance 
Gyiinogyn,  s.m.  the  diminuíive  of  Gynnog, 
a  small  w’ooden  vessel,  a  pipkiu 
Cynuoniad,  s.  m.  a  characterizing,  or  en- 
dowing  wrìtli  a  gift 
Cynnonio  v.  a.  to  characterize 
C^uinoniol,  a.  charaçteristical 
Cynnor,  s.  m.  the  antients  write  it  Cyntor. 
ít  is  the  side-post  of  a  door,  either  the 
post  thaí  the  door  shuts  to,  or  that  ou 
wrìiich  the  üoor  is  hanged.  MachlyíFan 
ar  darian  dôr,  Ah  gonnyn  yn  y  gynnor. 
H.  D.  i’r  clo  pren.  Porthor  ar  gynnor 
y  gelì.  Ibid.  Others  use  it  For  the  sill 
or  threshold  oF  a  door.  Oíhers  for  a 
porch,  entry,  or  first  door.  From  cyn 
and  dôr,  cynnor.  It  is  metaphorically 
used  ofthe  chief  meii,men  oftliefirsí  rank 
and  qnality,  Cynnjuld  y  dref  newydd 
nenn,  Cynnor  gwyr  deutu  cennen,  B. 
Ph.  B.  i  Domas  Gruffydd  JS'icolas,  o’r 
Dreý  Neioydd,  tad  Syr  Rỳs  ap  Tomas 
Cynnorawg,  a.  that  is  foremost 
Cyniìorth.  s.  m.  succour 
Cymnoi'tliwy,  s.  m.  help,  aid,  succour,  as- 
sistance  [assist,  relieve 

Cynnorthwyyo,  r.  rt.  to  aid,  help,  succour, 
Cynnoríhwyol,  a.  helpfiil 
Cynnosparth,  s.  rn.  a  mntual  iîlustration, 
exposition,  or  arrangemenî 
l'ynnosparthiad.  s.m.  a  reriprocally  elu- 
cidating,  or  separatiny  of  parts 
Cynnosparthu,  v.  a.  to  amilj^e  joirjíìy  ;  to 
elucidate  joiníly 

Cynnrycb,  s.  m.  an  ohjecí,  an  example 
Cyniîjycìiedig,  îhat  is  present 
Cynnryeìiiad,  s.  rn.  rdacing'  in  view,  exhi- 
biíion ;  representaíioiì 
Gynnrycîiiol,  a.  presential  ;  present 
Cyiinrychioldeb,  s.  m.  presentness 
Cynnry chiolder,  s.  m.  presentness 
Cynnrychio'i,  v.  a.  ío  lîresentiaíe 
Cynnrycliioîwr,  and  Cyunrycíiiolydd,  s.  m. 
a  re[)reseiitative 

Cynnu,  v.  a.  to  arise :  wdience  escynnu 
and  disyynn.  V  bore  rìduw  sadwrn  câd 
fawr  a  fu,  O’r  paii  ddwyre  haul  liyd  pan 
gynnu.  Tal. 

Cynnu,  v.  «.the  same  as  Cynneu,  tokíndle 
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Cynnud,  s.  m.  wood  for  fuel,  fuel.  Arm. 
cennudeu,  wood.  Q.  wlu  from  cynneu, 
cyiniu 

Cynnull,  v  a.  to  gather  or  bríing  together. 
Heb.  canas.  Arab.  canaf.  Dav. 
Cynnulleidfa,  s.f.  a  congregatìon,  an  as- 
sembly,  a  company,  a  multitude 
Cynnulliad,  s.  m.  a  gathering  together 
Cynnutta,  v.  a.  to  gather  wood  for  fuel, 
to  go  a  piching  up  sticks 
Cynnuttai,  and  Cvnnuttawr,  s.  m.  a  wood- 
gatherer,  one  íhat  goeth  foríh  to  get 
wood  for  fuel 

Cynnwll,  s.f.  fair  weaíher,  the  clear  sky, 
the  clear  firmament  without  clouds  ;  and 
metaphoricaliy,  opportunity. 

Cynnwrf,  s.  m.  commoíion,  trouble,  dis- 
turbance,  bustle,  stir,  tumult ;  raotion. 
And  sometimes  cynmur.  Ffraeth  gyn- 
nwr  gyrchwr  gorchest.  lolo  i  farch 
Cynnwyd,  s.  m.  prirne  essence,  primary 
nature  [love 

Cynnwyf,  s.  m.  a  primary  passion  ;  a  first 
Cynnwyn,  s.  m.  first  produce,  or  íirst 
fruiís,  rath  fruits  ;  the  first  crop 
Cynnwyn,  v.  a.  to  bring  or  bear  íìrst ;  to 
bear  foremost 

Cynnwynol,  a.  primiíial;  genial,  genuine, 
natural,  native.  Bonheddiy  cynnwynol, 
a  gentleman  by  birth.  Ynfydcynnwynol, 
a  natural  fool 

Cynrnyyráin,  v.  a.  to  lift  up  in  front;  to 
arise  in  front :  a.  lifted  up  in  íront; 
arising  in  front 
Cynnwyre,  a.  first  rising  up 
Cynnwyreol,  a.  that  rises  first 
Cynnwys,  v.  a.  to  comprise,  to  compre- 
hend  or  contain  :  aiso,  to  admit,  to  per- 
mit,  to  give  leave 

Cynnwys,  s.  ni.  leave  or  license,  admission 
Cynnwys,  a.  weìl-set,  trussed  or  joined 
together,  conipact 

Cynnwysiad,  s.  m.  a  making  corapact 
Cynnwyth,  s.  m.  a  leading  whim  or  fancy  ; 
a  singulariíy 

Cynnwyíliiad,  m.  a  rendering  fantaslic, 
singuìar,  or  eccentric 
Cynnw'ytliig,  a.  of  odd  disposition 
Cynnwytho,  v.  n.  to  be  siimular 
Cynnwyíhol,  a.  of  an  odd  turn 
Cynnyar,  s.  m.  tumultuous :  abouuding 
with  noise 

Cynnydd,  ä.  m.  growth,  increase,  growing, 
rising  or  waxing  bigger  :  also,  the  same 
as  cynneddf.  Dav. 

Cynny  ddeb,  a“.  m.  auxesis,  a  figure  whereby 
a  subject  is  amplified 
Cynnyddiad,  s.  m.  augmentation  ;  an  in- 
creasing,  an  amplifying 
Cynnydcliaetli,  s.  m.  augmentation,  or  tlie 
act  of  increasing 


Cynnyddu,  v.  a.  to  grow,  to  încrease,  ío 
wax  bigger,  to  be  increased 
Cynnyddwest,  s.  m.  cliitd’s  vest 
Cynnyfod,  v.  a.  to  become  first 
Cynnyfodiad,  s.  m.  a  forecoming ;  a  fìrst 
coming  or  appearance 
Cynnyfodol,  a.  being  foremost 
Cynnyg,  v.  a.  to  oíFer  or  tender,  to  make 
an  oyerture  to  one  [posal 

Cynnyg,  s.  m.  an  overture,  profer  of  pro- 
Cynnygiad,  s.f.  a  proíFering;  anattempt; 

a  proposition,  or  ofíer 
Cynnygiadwy,  a.  tbat  may  be  offered 
Cynnygiedig,  a.  tbat  is  ofíered 
Cynnygiol,  u.  that  is  oífered  or  tried 
Cynnygiwr,  s.  m.  a  proposer  ;  an  attempter 
Cynnygn,  s.  pl.  q.  wh.  pl.  of  cynnogn,  or 
compounded  of  cyn  and  dygn,  ií  is  used 
in  the  signifìcation  of  an  enemy  or  adver- 
sary.  Cynnygn  fy  liyw  oedd  llawmr, 
Cwyddynt  yngnif  seithrif  sêr.  N.  ìihif- 
edd  syr  syrthiasant  ynghrau,  O’th  gyn- 
nygn,  o’th  gynneddfau.  P.  M. 
Cyim5'’gniad,  s.  m.  a  toiling  together;  a 
confìicting,  or  combating 
Cynnygnu,  v.  a.ìo  persevere,  tokeep  close 
to;  to  toil  greatly 

Cynnygiiwr,  s.  m.  one  wdio  joìns  in  the 
toil ;  a  comhatant 

Cynnygnydd,  s.  m.  one  who  persewers  in 
toil,  or  in  confiict 

Cynnygydd,  s.  m.  a  proponent,  or  one  who 
proposes  [duty 

Cynnyled,  s.  f.  original  debt,  a  primary 
Cynnylliad,  s.  m.  a  clearing  up  of  the  sky  ; 
a  hecoming  fair 

Cynnyllu,  v.  a.  to  become  fair  [íious 
Cynnyn,  s.  pl.  pl.  from  cynnen,  conten- 
Cyrmynmi,!;.  a.  to  be  raised  iip 
Cynnyoddef,  v.  a.  to  suíFer  before 
Cyimyoddefwr,  í,  /«.  a  protomaríyr 
Cyimyrch,  s.  ììi.  increase,  growth 
Cynnyichadwy,  a.  producible 
Cyimyrcbafiad,  s.  m.  consurrection,  or  a 
rising  up  together 
Cynnyrcbedig,  a.  raade  fnritful 
Cynnyrcliiad,  s.  m.  production  [^hyrchol 
Cynnyrchol,  a.  fructiferous.  \id.  cyn~ 
Cy nnyrcholwr,  s.  m.  a  representaíive.  D. 
C.ynnyrchii,  v.  a.  to  increase,  to  grow  ;  to 
become  productive 

Cyrmyrchwr,  s.m.  oiie  w'hogive3  iiicrease, 
a  producer 

Cynnyrddaii,  v,  a.  to  raise  a  tumult 
Cyimyred,  s.  m.  a  frequenting,  a  resorí- 
ing,  a  passing  to  and  fro,  a  visiting 
Uyimysg',  s.  m.  the  first  instruction 
Cyimysgaedd,  and  Cynnysgaeth,  s.  m.  a 
dowry,  a  portion 

Cynnysgaeddol,  tìî.  endowed  [dowry 

Cyiinysgaeddu,  v.  a.  to  endow',  to  give  a 
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Cynod,  s.  m.  a  8Ìp;n  or  token.  //.  S. 
Cynoddef,  v.  a.  to  suífer  the  first 
Cynoddefol,  a.  tliat  first  suífers 
Cynoes,  s.y'.  first  aye,  or  primitive  time, 
antiquity 

Cynoesoi,  a.  primevous,  primeval 
Cynoesoîrwydd,  s  m.  primitiveness 
Cynon,  s.  m.  a  principal 
íymordŷ,  s.  m.  a  do^-liouse  or  lcennel 
Cynos,  5.  pl.  litíle  dogs,  or  puppies 
Cynosod,  s,  m.  tfie  first  assault,  onset,  or 
attack  [ing  a  firstonset 

Cynosodiad,  s.  m.  a  first  laying  on  ;  a  mak- 
Cynosodwr,  s.  m.owo  w'ho  preposes,  places, 
or  îays  first 

Cynrabad,  í  m.  happiness,  good  luck 
Cynradd,  s.  m.  the  first  degree 
Cynracldiaeth,  í.  m.  primeness 
Cynraddol, of  the  primary  degree 
Cynraid,  s.  m,  a  pi'e-requisite  ;  a  disíin- 
guishing  trait  or  character 
Cynr]iain,5.p/.  a  family,  saiíh  Ll.  and  D.P. 
Cynraiíh,  s.  f.  a  leading,  or  fundamental 
law ;  a  precepí 

Cynrenin,  a.  having  a  primary  share 
Cynrhan,  s.  m.  the  first  and  principal  part 
Cynrhawn,  s.  pl.  (sing.  cynrhonyn,)  a 
maggot,  or  gentil  [gots 

Cynrhawiii,  v.  a.  to  breed  worms  or  mag 
Cynrheidiad,  s.  m.  a  pre-necessitating ; 
predesíination,  pre-ordination 
Cynrheidio,  v.  a.  to  pre-ordain 
Cynrheidiol,  a.  prerequisite 
Cynrheidi  wydd,  í.  m.  first  necessity 
Cynrheitliiad,  s.  m.  precept 
Cynrheithio,  î;.  «.  to  make  a  precept;  to 
torm  a  first  principle 
Cynrheithiol,  rt.  that  is  preceptive 
Cynrhysedd,  s.  m.  luxury.  H.  S. 
Cynrhyw,  Henafiaid,  ä.  p/.  ancestors.  V. 
Cynrhywiad,  s.  m  origination 
Cynrhywdo,  v.  a.  to  originate 
Cynrhywiol,  a.  priraogenial,  original 
Cynsail,  s.f  a  first  or  fundamental  ground  ; 
a  proposition,  in  gramraar ;  a  subplinth, 
in  architecture 

Cynsalìt,  s.  m.  armour,  a  coat  of  mail.  V. 
Vid.  cwnsallt 

Cyn  sefydliad,  s.  m  a  pre-estahlishing  ;  a 
pre-determination 

Cynsefydlog,  a.  pre-establislied  ;  having 
a  primary  settleraeut 
Cyn  sefydlu,ü.  a.  t,o  pre-establish 
Cynsefyll.  v.a.  to  stand  foremost 
Cynseiìiad,  s.  m.  a  preposing,  or  laying  a 
fonndation  ;  a  yireposition 
Cynsylw,  s.  m.  foresight,  prescience 
Cynsylwi,  v.  a.  to  foresee,  to  forecast 
Cynsymmud, a  to  move  the  first 
Cynsymmudiad,  s.  m.  a  first  moving  ;  a 
primary  motion 
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Cynsymmudydd,  ».  m.  a  premum  mobilP 
a  first  mover  [beforehand 

Cynsyniad,  s.  m.  pre-surmise  ;  a  thinhiog 
Cynsynied,  v.  a.  to  pre-conceive 
Cynt,  a,  in  time  past,  formerly,  before, 
sooner :  also,  swifter,  quicker,  an  anoma- 
lous  coraparative  from  buan.  Chald. 
hodam,  prisuguam.,  anteguam.  D. 

Cynta,  interj.  lo  here  !  here  1  beîiold  1 
Cyntaf,  a.  first:  also,  swiftest.  Chald. 

Iiadmai,  first.  Dav. 

CyntafanediiT»  s.  m.  first-born 
Cyntafenedigaeth,  s.  m.  primogeniture 
Cyntafenid,  a.  primogenial  [ofibees 

Cyntaid,  s.f.  first  swarm,  or  virgin  swarm 
Cyntair,  s.  m.  a  prognostic,  or  sign 
Cyntanedig,  a.  primogenial 
Cyntanedigaeth,  s.  m.  primogeniture,  or 
eldership,  a  being  first-born 
Cyntawr,  s.  m.  a.  principal 
Cyntedd,  s.  m,  a  court  before  a  house,  an 
entry.  Cyntedd  neuadd,  the  lower  par 
of  the  hall.  K.  H. 

Cynteddan,  s.  f.  a  little  court 
Cynteddfa,  s.f.  an  entry 
Cyntefig,  o.  primary,  or  primitive 
Cyntefigiad,  s.  m.  origination 
Cyntefigiaeth,  s.  m.  the  state  of  being 
primitive,  what  is  primeval 
Cyntefigrwydd,  s.  m.  primariness 
Cyntefin,  a.  the  same  as  Cynnefin,  accus- 
tomed,  used,wont,  inured,  ¥vom  cyntaf 
Cyntefin,  s.  m.  niay-day.  K.  H.  Frora 
the  Ir.  ceideamhaim  \ 

Cyntefyn,  s.  m.  an  amphibious  animal,  or 
one  tbaílives  in  diíFerent  elements 
Cyntëig,  a.  prime,  or  priraal ;  principal 
Cyntenid,  a.  primogenial,  first  born 
Cyntor,  s.  m.  a  porch ;  a  door-way,  or  en» 
try.  Vid.  cynnor 

Cyntorf,  s.  pl.  lege  Cynnhorf,  frora  cyn 
and  torf,  the  vanguard  or  front  of  any 
army  . 

Cyntun,  s.  m.  the  first  sleep,  a  nap  or 
shorí  sleep,  sleep.  From  cynt  and  hûn 
Cynwaith,  s.  m.  an  ox  ploughing  fi'^e  first 
year.  Yìà.  allwaith  \^Sed.q. 

Cynwal,  Ysgw/ydd,  s,  m,  a  shoulder.  V. 
Cynw'ân,  s.  f.  the  first  opening.  From 
cyn  and  gwân 

Cynwaneg.  s.  f.  first  course;  a  firstwave 
Cynwanegu,  v.  a.  to  move  on  first 
Cynwaniad,  s.  m.  a  first  pìercing,  or 
penetrating 

Cynwanu,  v.  a  to  make  the  first  opening, 
or  entrance  ;  to  pierce  or  penetrate  fii'st 
Cynwarchadw,  s  m.  prior  conservancy; 
pre-occupation,  orprior  possession;  pos- 
session  :  v.  a.  to  pre  occupy 
Cynwarchae,  s.  m.  a  foreclosure 
Cynwarchaedig,  a.  thaf  is  for^closed 
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Cynwas,  s.  m  .  a  principal  serYaní ;  aiì 


overseer 

Cj^TiMawl,  s.  m.  tlìe  íirst  lialit 
Cynwawr,  s.  f.  the  íìrst  dawn 
Cynwe,  s.  f.  a  v/eb  of  cloíh  :  also,  tlie  end 
of  a  web,  From  cyn  and  gíve 
Cynwedd,  s.  f.  first  or  foremost  appear- 
ance;  presence 

Cynweisiad,  s.  m.  one  wlio  is  dopnted  to 
oversee,  or  inspect ;  a  prime  mir.ister 
Cynweled,  .9.  m.  aforesigîit .  v.  a.  to  foresee 
Cynwelediad,  s.  m.  a  loreseeing ;  a  fírsí 
observing  [«.  evi] 

Cynwyd,  s.  m.  priraary  evil  or  iniscldef ; 
Cynŵydd.  s.  m.  land  pìougbed  tlie  íìrsí 
íime.  '^í'ir  gûydd  pan  ardder  (jyntaý 
Cynwyì,  a.  baslifuì,  modest,  coy 
Cyiiwyiedd,  s.  m.  baslifulness,  modesíy 
Cyn’wyll,  q. 

Cynwyn,  s.  m.  preturbation 
Cvnvvyn,  s.  pL  the  first  fruiís.  'f.  W. 
Ferliaps  for  cynfwyn.,  tne  firsí  fmiíion  or 
enjoymení,  •íbe  fírst  friiit,  tbe  first  in- 
crease.  Frora  cyn  and  rmoyn.  Or  cyn- 
nwyn,  an  obiation  or  oílcring’.  From 
cyn  and  dwyn,  to  bear 
Cynwyrain,  v.  a.  to  ri  e  [^dwyre 

Cynwyre,  s.  in.  a  rising’.  From  cyn  and 
Cynwysíl,  s  m.  a  first  or  primary  pîed.  e 
Cynydd,  s.  m.  almntsman.  Cyuydd  gell- 
gi,  Cynydd  Uîilgi.,  K.  H. 

Cynyddiaetb,  s.  m,  tbe  ofíice  of  a  liimísîrìau. 

lîab.  Iiinigiutli.  Dav. 

Cyngaf,  s.  m.  the  geneî'pJ  narae  of  burs, 
a  c!ot  bur 

Cyngafítn,  s.f.  goose-grass.  H.  S. 
Cyngafog,  «.  of  or  like  a  hur 
Cjmgall,  s.  m.  a  co-operaíive  power 
Cyngan,  s.  m.  speecb,  íalk,  discoiirse. 

Hence,  perbaps  erroneousiy,  cynuaii 
Cynganu,  v.  a,  tbe  same  as  Cynamî,  to 
talk,  to  speak  to  ;  also,  to  be  fit,  meeí, 
or  convenient,  to  snit  wiíh,  tn  agree,  to 
be  proper  or  expcdient.  Mi  cbyngain 
cwyn  ara  ecbwyn.  K.  H.  Nichyugain 
i’r  ŷcb  wingaw,  Wrîb  y  draen  a’r  iertbi 
draw.  L.  M. 

Cyngar,  a.  tending  to  cling  togeíber 
Cyngelyn,  ä.,  m.  a  muíua!  fne 
Gyngeni,  a.  coeval  wiíb  tlie  biríb,  Bàn 
cyngeni,  a  mole  on  tbe  skin 
Cyngertb,  a.  intangled,  iníricate,  snarled. 
Frora  cyn  and  certh,  q.  d.  cyny-nyerth. 
Bloedd  gyngeríb.  Sefn.  A’u  gangau 
yn  un  gyngertlî,  &c.  D,  G.  am  hren. 
Yn  beríb  glaiar  gyngertb  gled.  ü.  Ll. 
K,  i  herth 

Cyn  gbad,  s.f.  a  concourse 
Cynghadw,  v.  a.  ío  keep  mutnally 
Cyugliadwyn,  s.f.  a  joint,.  or  contimied 
ehaiîi  ;  catenaíioa 


Cynghadwynad,  s.  m.  coiicatenaíion 
Cyngbadwyno,  v.  a.  to  con caíenate,  to 
intercbain,  or  ío  línk  togetber 
Cynghaf,  s.  m.  a  clinging  togeílier 
Cyngbafaidd,  a.  clinging  togeíber 
Cy  ngbafu,  v.  a.  to  cling,  cr  fasten  togeíber ; 

ío  emb  irrass,  or  to  perp]ex 
Cynghaíiis,  a.  of  a  clingy  quaiity 
Cyngìiall,  a.  very  cunning,  or  wise 
Cyrigbaìlen,  s.  f.  a  wizard 
Cyngban,  s.  m,  barmon)^  consonance  :  a. 

lìarmoniou s,  concord ant 
Cyngbanedd,  s.  f.  barmony,  melody,  con- 
-  sent  in  tune,  a  consort  of  inusic ;  true 
rneter  orrliyme  in  poeíry  [weli  rbymed. 
í  'yng;haneddol,«.  melod’ous,  barmonious, 
Cyngiiaueddii,  v.  a.  to  sing  timeably,  to 
rìiyme  properly,  or  keep  true  meter 
Cyngbanlyn,  v.  a.  to  íollow  íogether  ;  to 
follow  iii  company'^ 

Cyngbanrwydd,  s.  m.  propriety 
Cyrigîiant,  s.  m.  a  mutual  circie 
Cyngharaut,  s.  m.  a  mutual  or  commoii. 
friend  ;  acorelative 
Cynglmru,  v.  a.  to  love  rautually 
Cynglias,  s.  m.  muíual  enraity,  or  batred. 
Cynylias  yaion,  mutual  enmity  of  foes 
L’jmgìian,  v.  a.  to  close  togetber 
Cyngbaw,  s.  m.  intangling.  intricacy,  per- 
pìexiíy:  a.  intangled,  intricate 
Cyngbawawg  Cyfraiíb,  s.  f,  raaíters  in- 
tricate  in  tbe  law  ;  a  difìicuìt  painful 
tbing.  K.  H.  Tlie  meíapbor  is  taken 
frora  burs,  wbicliby  síicbing  to  tlie  clotlies 
of  tbose  tbat  walk,  nse  to  hinder  tbem 
Cyngbawg,  s.  m.  a  corapound,  or  compli- 
cation ;  a  corapìecate  metre,  one  of  íbe 
tìfteen  secondary  metricities 
Cyngliaws,  s.  m.  a  cause,  or  suit,  or  pro- 
cess  at  law;  also,  an  advocaíe,  a  counsell- 
er  at  law,  a  lawymr,  a  ple.idei’.  Fn 
acbos  y  llysir  ynad,  yu  ei  fod  yn  gTnr-' 
liaws  gynt  yn  y  ddadl  lionno.  K.  ÌL 
Wedi  darfod  i’r  pleidiau  yniddy\vedyd,. 
datcaned  yr  Ynad  y  cyngbawseddau  l'e 
y  clywont,  ac  y  na  barned.  K.  K.  Gv\f 
a  fyddaì  ganddo  bawl  neu  g^mgbaArs. 
2  Sam.  15,  4.  Tìîe  priraary  sense  of  it 
seems  to  be  a  suit  or  actioii  at  law,  and 
tbence  to  signify  au  advocaíe  or  coun- 
seìJor  at  law,  as  tbe  cause  is  put  in  bis 
mouth 

Cynglìawsaetli,  s.  m.  law  pleadings 
Cyngliawsedd,  .9.  w.  a  cause,  suit,  proce.'îS 
or  aGtîon  at  law.  And  cynyhawsaeih,. 
and  ct/nyheiisedd.  /i.  i/.  Cyngheusedd 
wedi  brawd.  P, 

t’ynpììfiwsydd,  s.m.  a  pleader,or  adrocate 
Cyngbe],  s.  m.  privacy  :  a.  piivat..q  bid. 

den,  01'  conceaìed 
Cyngliell,  s.f.  ajoint  room 
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Cyngbellawr,  t.  m.  tlie  same  as  Canghell- 
a.vr.  It  is  derived  from  tîie  Latin  ca- 
cel  arius,  thougli  in  tlìe  W.  Laws  ií  is  tlìe 
tit!e  of  an  iuferior  magisírate,  wlio  being 
a  man  skiîful  in  t'ne  law,  judp;ed  in-  inat- 
ters  pertaining  to  tìie  Ling’s  revenue. 
Cynghellawr  fait  rir  legum  periiiis,  qui 
rcissnlorum  regis  ab  aalê  longè  distantium 
Ute&  dirimebat.  Vectigalia  quoque 
census  regios  cani  Prcepositis  (Meiri) 
procurarit  ^  co.icgit.  Maer,  pl.  'Meiri, 
fuit  Publicanus  rcaiáauctoritate  munitus 
ad  tributa  exlgcìida  :  Cynghellawr  fuit 
index  qui  Contrwersias  de  liisce  reditihus 
natas  determincrcit.  Wott. 
Cynghelloriaetli,  s.  m.  the  office  of  a 
chancellor.  Vid.  canghelloriaeth 
Cyngherth,  a.  ovi'rspreading‘ 

Cyngherthiad,  s.  m.  an  overspreading 
Cyngheríhu,  v.  a.  to  overspread 
Cynghloi,  v.  a.  to  lock  togeíher 
Cynghlwm,  s.  ni.  a  contîecrion 
Cynghlwyf,  s.'^n.  a  contagion 
Cynghlyramu,  v.  «.totie  together,  to  oon- 
glomerate  [to  perdition 

Cyngholli,  rt.to  lose  altogether  ;  to  cast 
Cynghor,  Cyngor,  s.  m.  connsel,  advice. 
ilhoddi  cynghor.  to  gîve  advice.  K.  H. 
i.  e.  to  persuade,  to  exhort:  also,  council 
or  an  assemhìy  of  councellors.  Heb 
Ngctsali.  Dciv. 

Cynghorfyn,  s.  m.  malice  ;  envy 
Cynghorfynnu,  v.  a.  to  envy,  grudge, 
spite  or  hear  ill-will  [licious 

Cynghorfynnus,  a.  envious,  spiteful,  ma- 
Cynghorfynt,  s.  m.  envy,  spite 
Cynghori,  v.  a.  to  counsel,  to  envy.  Heb. 
i((ngciiz.  Dav. 

Cynghoriad,  s.  m.  a  counselling 
Cynghonis,  a.  considerate,  wary 
Cynghorwr,  s.  m.  a  counsellor 
Cynghraífawr,  q. 

CyngliraiíF,  s  m.  commiseration 
Cynghrain,  a.  lying  togcther 
Cynghreirio,  v.  a.  lo  eníer  inlo  treaty 
Cynghrwm,  a.  of  convex  form 
Cynghryn,  a.  inutualiy  trernbling 
Cyngluidd,  a.  concealed  together 
Cynghwll,  í.  m.  the  top  of  the  stomach : 
also  ihe  cud 

Cynn.hwvdd,  s  m.  (n  mutual  fall 
Cynghwyn,  s.  f.  condolence 
Cyng]nvys,  s.f.  rahbet-work 
Cyngliyd,  s.  m.  a  conjuncture,  a  convention 
Cynghyfoed,  a.  primarily  coeval  or  con- 
temporary 

Cynghylla,  s.  m,  top  of  íbe  síomacli 
Cynghywair,  a.  in  complete  order 
Cynghîan,  s.f.  a  parallel  bank 
Cynglenydd,  s.  m.  liver-wort.  jEf,  S. 
Vid  herbas 


Cynglinio,  v,  a.  to  kneel  together 
Cynglo,  s.  m.  recapitulaíion 
Cynglyn,  a.  intangled,  snarled,  twistedío- 
gether,  intricate 
Cynglyniad,  s.  m.  a  copuìation 
Cyngobrwy,  Ä.  m.  mutnal  reward 
Cyngoddef,  v.  a  to  suffer  mutualiy 
Cyngoíal,  s.  m.  nmtual  care 
Cyn  gofwy,  s.  m.  mutual  visit 
Cyngogwyddo,  v.  a.  to  bend  together 
Cyngorchest,  s.f.  mutual  feat 
Cyngorclìudd,  a.  totally  obscured 
Cyngorfod,  s.  m.  mutual  victory 
Cyngorfoledd,  s.  m.  conclamation 
Cyngorraes,  s.f.  mutual  molestation 
Cyngosodiad,  s.  m.  constitution 
Cyngrabad,  s.  m.  liappiness.  Vid.  ci/nrabccci 
Cyngraff,  s.  m.  from  cyn  and  craff.  Vid. 
craff  Ni  bydd  cyngraff'  arnaf.  Ilist,. 
Car.  M.  I  cannot  be  seen,  1  sball  be 
invisible.  And,  I  shall  not  be  appre- 
heiided  or  caught 

Cyngrair  ,  s.  m.  a  league,  a  treaty  or 
covenant,  a  truce.  Ni  châr  gwiiliad  hir 
gyngrair.  Aneiir. 

Cyngre,  s.  f.  an  aggregate 
Cyiigreawd,  s.  ni,  aggTegation 
Cyngreddyf,  s.  f.  intuition 
Cyiigres,  s.  f.  a  comînixion 
Cyngrheiriaw,  v.  a.  to  confederate 
Cyngrhod,  s.  f.  a  pair  of  yarn-winding 
reels  {ways  meet 

Cyngrlioesffordd,  s.f.  a  place  wffiere  two 
Cyngrwn,  a.  round.  From  cyn  and  criunn 
Cyngwarchadw,  s.  m.  possession  for  a  long 
time ;  the  old  or  frst  possession.  K.  ii/.. 
ít  is  used  in  causes  concerning  reai 
estates,  when  the  plaintiíf  complains  that 
tiie  defendant,  or  the  defendant’s  ances- 
tors,  have  unjustly  thrust  out  or  ejected 
him  or  hisancesíorsby  force,  or  by  fraud,. 
out  of  Lis  estate.  Usurpatur  in  caussis 
realihus,  quando  actor  cjueritur  quod 
reus,  vel  majoresrei,  illum  vel  majores  ejus 
vi,vel  dolo  nialoillum  vel  illos  de  patrinwnio 
suo  injuste  detriiserint.  Wott. 
Cyngwasg,  s.  m.  a  compression 
Cyngwmsîad,  a.  nniformly  evea 
Cyngwedd,  s.  f.  a  coüforraity 
Cyngwmini,  v.  a.  îo  serve  nmtually 
Cyngweiniant,  s.  m.  íhe  sanie  as  Ëdifeir- 
wch,  repentance,  Ll.  4‘  D.  P.cind  others\ 
Q.  w'h.  infirmity,  weakness,  as  Hr. 
Davies  thinks,  from  cyn  and  gwann 
Cyngwerth,  í.  m.  eqiiivalen(  e 
Cyngwerthydd,  s.  m.  w'hat  is  given  in  ex” 
change.  Mark  xiii.  W.  S. 

Cyngwl,  s.  m.  the  íirst  siii,  the  first  sinner. 
Diabolo  tribuunt  poetce.  Dav.  From 
cyn  and  cwl 

Cyngwuysj  s.  m.  contention 
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Cyngwydd,  s.  m.  mutuaì  presencu 
CyugM^ys,  s.f.  muíual  citaíion 
Cýngwystl,  and  Cynglwyst,  s.  m.  com- 
monly  a  wager,  a  pledge,  a  gage.  Ni 
bu  gongl  o  bai  gyngwystl,  Wr  gyátal  a 
gwayw  er  gwysti.  H.  K.  Ll. 

Cyngyd,í.  m.  delay,  proionging  of  time  : 
also,  intent  or  purpose.  A  cban  na’s 
gwelwn  chwaitb  fath  gynghyd  ac  aracan 
ynddjmt.  T.  D  R.  Ac  fal  ydd  oedd 
Paul  ar  gyugyd  i  agoru  ei  enau.'  W.  S. 
Act.  I8 

Cy  ngydio,  v.  a.  to  delay,  to  prolong  tirae 
Cyngyr,  q.  wh.  pl  from  cyngor 
Cyprus,  (tegwch),  s.  m.  fair.  A  large 
island  of  the  Mediferranean  Sea,  about 
175  miles  long.  and  60  broad.  lí  is 
abounded  with  Cypriis  trees,  was  ex- 
ceedingly  feríile,  buí  it’s  inhabitanís  were 
most  infaraousîy  lewd,  every  woman 
being  compeiled  by  law  to  prostitute 
herseif  ío  sírangers.  The  apostles  Paul 
and  Barnabas  landed  in  the  isJand  of 
Cyprus,  and  planted  chrisíianity  there, 
which  has  in  some  measure  continued 
ever  since.  It  is  at  present  suhject  to 
the  Turks.  See  Acís  U,  t9,20;  1.3,4, 
13,  15,39. 

Cŷr,  s.  m.  the  mnscular  ílesh.  Vid.cyÄyr 
Cyraf,  s.  m.  deletation  ;  forgiyeness 
Cyrafoì,  and  Cyrafon,  s.  pl.  the  service 
tree  berries 

Cyrafu,  v.  a.  to  obliteraíe 
Cyraith,  s.f.  a  faie 

Cyras,  Í.7W.  a  breast-plate.  V.  Vid.c^í?  «.v 
CyraweLí.  p/.  berries 
Cyrawol,  s.pl.  tbe  berries  of  the  mouníain 
ash,  aud  of  íhe  service  tree 
Cyrbibion,  s.  pl.  dribblets,  piece-meal. 
Tynn  hynna  yn  gyrhibion  màn,  pull  that 
all  to  pieces 

Cyrbwyll,  v.  a.  to  mahe  mention,  or  speak 
of ;  also,  meiitioning.  Vid.  cryhtcyll 
Cyrbwylluw,  v.  a  to  suggest 
Cyrbwylìiad,  s.  m.  a  mentionirîg,  or  hint- 
ing  ;  a  suggesíion  ;  an  aìlusion 
Cyrbwyllwr,  s.m.  a  suggester,  an  intimator 
Cyrcydawl,  a.  squatting,  cowering 
Cyrcydiad,  s.  m.  r  squatíing 
Cja’cydu,  v.  a.  to  squat  down 
Cyrclií.  m.  an  assault,  onset  or  attaclc,  a 
cliarge  or  sîiock,  an  inroad  or  invatiün, 
a  warlihe  expeditioii ;  a  ^oal,  a  mark. 
Cyrch  cyhoerìdawy,  a  public  assault  or 
oîiset,  K.  H. 

Cyrcbadwy,  a.  approacbable,  that  may  be 
come  to  ;  thatmay  be  fetched  ;  assailabJe 
Cyrchafael,  s.  m.  a  raising  up,  or  eleva- 
ting.  Dydfl  lau  cyrchafael,  Asb-Wed- 
nesday. 

Cyrcliafael,  v.  a,  to  raise  up,  to  elevate 


Cyrchaidd,  a.  tendingto  approxiniaíe 
Cyrchawl,  «,  approacbing ;  assailaní 
Cyrchedig,  a.  that  is  come  to  ;  assailed 
Cyrchedigaeth,  s.  m.  a  resoríing  to ;  a 
coming  upon,  or  attacking 
3yrchell,  s.  f.  what  surrounds,  or  hems 
ii\ ;  a  circle 

Cyrchfa,  s.f.  a  place  mnch  resorted  to 
Cyrchfan,  s.  f.  a  resort 
Cyrchfawr,  a.  of  great  resort 
Cyrchiad,  s.  m.  a  drawing  towards,  or 
approaching;  a  gathering  to ;  a  setting 
npon  ;  an  assaulting  ;  also  an  assailaiit 
Cyrchlam,  s.  m.  a  resort 
Cyrchle,  s.'m.  a  place  of  resort 
Cyrehnaid,  s.  f.  a  leap  of  approach,  or 
onset ;  a  boiind  or  leap 
Cyrchneidio,  v.  a.  ío  bound  iip 
Cyrchneidiol,  a.  bounding,  bouncing 
Cyrclm,  v.  a.  to  set  upoîi,  to  assault,  fo 
make  a  pass  at,  to  go  to  (aplace)  or 
make  to  it  Cyrcliais  i  mieri  niân.  D.G. 
Also,  to  fetch.  Ac  a  gyrchodd  oddiyno 
wraig  ddoeth.  2  Sam.  14,  3.  Cyrchu 
allan,  to  sally  out.  Cyrcìm  allan  yn 
arfawg  i  ymladd  â’u  gelyuion.  Galf. 
Cyrchwr,  s.  m.  aresorter  ;  a  fetcher  ;  one 
who  attachs ;  assailant 
Cyrchwyledd,  s.  m.  modesty.  H.  S. 
Cyrchwylus,  a.  modest,  diffident 
Cyrchyd,^.  m.  a  circuit 
Cyrchyn,  s.  m.  a  tendency  to  a  centre:  a. 

tending  towards  acentre;  surrounding 
Cyrchynad,  s.  m.  aresorting 
Cyrchynawd,  s.  m.  drawingtowards 
Gyrchynfardd  s.  m.  ( pl.  cyrchyiifeirdd) 
a  bard  of  resort;  an  itinerant  poet 
Cyrchyniad,  s.  m.  a  resorter,  a  visiíaiit 
Cyrchynu,  v.  a.  to  resort,  to  visit 
Cyrdd,  pl.  from  cerdd 
Cyreifìo,  v.  a.  to  annul,to  forgive 
Cyrfaidd,  a  rotund,  or  circling 
Cyrfawd,  s.  m.  curvetíiug 
Cyrfawl,  a.  rotund,  circular,  round 
Cyrfdŷ,  s.  m.an  ale-house 
Cyrfydd,  s.-  m.  a  beer  or  ale  brewer. 
Pobydd  a  chyrfydd  a  chôg.  D  A. 
L’yrfyll,  s.  m.  a  little  body,  a  body  with- 
oiit  a  head  ;  a  trunk,  a  case.  A  dimiim- 
tive  frow  cyrf 

Cyriad,  s.  m.  a  mouîding  rouiid 
Cyriawol,  s.  m.  the  quickeii-tree.  Vid. 
criafol 

Cyrid,  s.  m.  carnal  copulation 
Cyrio,  V.  a.  ío  lirait ;  to  mould 
Cyriog,  a.  having  a  limit,  rini,  or  border  ; 

bordered:  liaving  corners 
Cyriogi,  V.  a.  to  border,  to  trim 
Cyrioì,  a.  tliat  is  limited  or  bordered 
Cyrnaid,  s.f.  »  prance,  or  bound,  a  curvet, 
a  bounce 
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Cyrriaidd,  a.  shaped  !ike  a  horn  ;  conical 
Cyrneidio,  î;.  a.  to  prance,  to  bound 
Cyrneitio,  v.  a.  to  daiice.  Vid.  crychneitìo 
Cyrnen,  s.f.  a  cone  ;  a  stack.  Cyrnen  o 
ŷd,  a  stack  of  corn 

Cyrennu,  v.  a.  to  piie  iip  ;  to  form  a  pin- 
nacle,  or  spire.  Cyrnennu  ŷd,  to  stack 
corn 

Cyrnig,  a.  horned.  From  cyrn.,  pl.  of  corn 
Cyrniad,  Ceirniad,  s.  ni.  he  who  blows  or 
winds  a  horii  or  cornet 
Cyrniccyll,  s.  m.  cuckhold,  cornute 
Cyrniogyn,  $.  m.  a  piggin 
Cyrnogyn,  s.  7n.  rouiid-headed  rampion 
Cyrraedd,  Cyrredd,  Cyrrhaeddyd,  Cyrr- 
haedded,  and  Cyrrhaeddu,  v.  a.  from 
the  siraple  verb  haeddu,  to  reach  or 
touch  any  thing,  to  arrive  at,  to  attain. 
Cael  cyrredd  saith  rinwedd  serch.  D.  G. 
Na  chyrrhaeddu’r  haul,  na  chwrdd  â’r 
rhôd.  L.  G.  Taliesin  hath  the  simpìe 
verb  haeddu  in  this  seiise.  Dav. 
Cyrreifiant,  í.  m.  pardon,  forgìveness,  Vid. 
creiffiant 

Cyrridio,  v.  a.  to  copulate,to  unite 
Cyrrith,  a.  sparing,  niggardly 
Cyrrithrwydd,  s.  m.  niggardliness 
Cyrrithus,  a.  of  a  sordid  disposition 
Cyrrynt,  s.  m.  a  current.  K.  H.  Cursus 
Jiuminis.  W'ott.  Vid.  cerrynt 
Cyrus,  s.  m.  (megis  etifedd),  as  an  heir, 
Son  of  Cambyses,  íhe  Persian,  by  Man- 
dane,  danghter  of  Astayages,  king  of 
Media.  The  prophets  frequently  fore- 
told  the  coming  of  Cyrus.  Isaiah  44,  28, 
mentiona  him  by  name  200  years  before 
he  was  born.  Hisdeath  happened  A.M. 
3475. 

Cyrydd,  s.  m.  w^hat  inwraps  or  covers 
Cyryglwr,  s.  m.  a  coracle-man,  a  boatman 
Gys,  a.  prefix  deiioting  mutuality  of  eífect 
or  action.  It  is  of  the  same  force  as 
Cyc/and  Cyf. 

Cys,  a.  blunt,  torpid,  void  of  feeling 
Cysadwy,  soporific,  or  soporiferous 
Cysbod,  s.  m.  a  co-existence 
Cysbodedig,  a.  co-e^istent ;  suffering 
Cysbodiad,^.  w.a  co-existing  ;  endurance, 
suíìerance,  toleration 

Cysbyddwm,  for  Cydfyddwn,  v.  from  cy, 
ys  and  byddwn 

Cysdadl,  a.  disputable  ;  equal 
Cysdadlaeth,  s.  m.  comparison;  a  com- 
petition,  a  disputation 
Cysdadledd,  s.  m  a  disputation,  a  com- 
petition,  or  disquisition 
Cysdadliad,  s.  m.  a  disputing,  or  arguing 
together ;  a  disputation 
Cysdadlrwydd,  s.  m.  a  controversy 
Cysdadlu,  v.  a.  to  match,  to  equal.  Vid. 
cysta  dlu 


Cysdadlwr,  s.  m.  a  compeíiíor,  a  dîspufer, 
or  arguer 

Cysdawd,  s.  m,  a  depositing  together,  a 
depository 

Cysdedlydd,  s.  m.  acompetitor;  acontro- 
vertist,  a  match 

Cysdodi,  V.  a,  to  pìace  in  custody 
Cysdodiad,  s.  m.  a  placing  or  depositing 
together 

Cysdodiaeth,  s.  m.  a  deposiíory 
Cysdodol,  a.  deposited  togeíher 
Cysgadur,  s.  m.  a  sleeper,  a  slugg-ard, 
or  sluggabed 

Cysgaid,  s.  m.  quiesence,  rest  or  sleep 
Cysgfa,  s.  m.  numbness 
Cysgiad,  s.  m.  a  sleeping 
Cysgiadlyd,  a.  sleepish,  or  drow'sy 
C’ysgiadol,  a.  soporific;  somniferous 
Cysgiadrwydd,  s.  yn.  aoporiferoiisness 
lCysgiadur,  s.  m  a  sleeper,  a  sluggard 
Cysgiadwy,  a.  capable  of  giving  sleep 
Cysgíadyr,  s.  m  w'hat  produces  sleep  ;  aii 
opiaíe  ;  íhe  night  shade  ;  the  poppy 
Cysglyd,  «.  sleepy,  dro.Ysy,  sluggish 
Cysgod,  s.  m.  a  shadow,  or  shade.  Heb. 
succath,  from  sacath,  and  sacac,  to  cover. 
Gr.  sìiia,  and  shotos,  darkness.  Heb. 
chosheh.  Dav, 

Cysgodaidd,  a.  umbrageous,  sbeltering 
Cysgodfa,  s.f.  a  shelter,  or  shade 
Cysgcdi,  V.  a.  to  over-shadow  or  cover 
with  shade,  to  shadow',  to  darken 
Cysgodi,  V.  a  to  wag,  or  to  stir.  Vid. 
ysgogi.  From  cy  and  ysgoyi.  Cysgod 
ar  y  byd.  Tal.  concerning  the  earth- 
quake  at  Chrdst’ spassion 
Cysgodiad,  s.  m.  a  slielíering,  or  a  shad- 
ing  over 

Cysgodrw^ydd,  s.  m.  umbrageoiisness 

Cysgodwr,  s.  m.  a  shelterer 

Cysgog,  s.  m.  a  concussion,  or  shake. 

Cysgog  y  hyd,  the  world  in  a  treinble 
Cysgogi,  V.  a.to  concuss,  to  agitate 
Cysgogiad,  s,  m.  a  tremulation,  concus- 
sion,  or  agitaíion 

Cysgogol,  a.  treinulous,  concussive 
Cysgogrwydd,  s.  m.  a  treinulousness 
Cysgogwr,  s.  m.  aii  agitator 
Cysgotta,  V.  a.  to  seek  the  shade,  as  cattle 
do  in  hot  weafher 

Cysgrvydd,  í.  m.  drowsiness,  sleepiness 
Cysgrwyddiad,  s.  m.  a  cessation,  or  siis- 
pension ;  an  impediment 
Cysgu,  V,  a.  to  sleep.  From  cwsg,  sleep. 
Arm.  cousguet.  Aiso,  to  be  nuin  or 
sleepy  as  any  part  of  the  body  is  wlien 
we  sit  or  lie  long  on  ií.  Heb.  shacab, 
cuhuit,  jucuit,  Kashau,  cubare,  dormire. 
Gr.  cMosso.  Dav. 

Cysgwal,  s.  f.  a  dorinitory  ;  a  bed 
Cysgwr,  s.  m.  a  sleeper 


CYS 


176 


CYS 


Cysgwyd,  s.  m.  a  suspeiisîon,  rest,  sîeep  : 
V.  a  to  sleep,  or  to  doze 
Cysiad,  s.  ?«.  sorTînoieace,  rest 
Cyslaferi,  s.  f.  a  ìinnet 
Cyslyd,  a.  soninolent,  drowsy,  sîeepy 
Cysnar,  s.  m.  a  mutuaüy  odious  one 
Cysni,  s.  m.  drowsiness 
Cyspaid,  s.  m.  a  niutual  cessaíion 
Cyspeidiad,  s  f.  concession 
Cyspeidio,  v.  a.  mutually  to  desist 
Cyspeidiol,  a.  concessire,  desistin^ 
Cyspell,  s.  m.  propinquity:  a.  close  ío- 
geíher,  corapací.  Maent  yn  byw  yn 
gyspelì.,  tliey  live  very  compactly 
Cyspeiliad,  s.  m.  concentraíioii ;  a  ren- 
dering  compact  or  close 
Cyspellu,  V.  a.  to  concentraíe 
Cysporth,  s.  m.  a  contiibution 
Cysportbi,  v.  a.  to  contribute  ;  to  aid 
Cysporílìiad,  s.  m.  a  contributing',  a  con- 
tribution 

Cyspwy,  s.  m.  a  combat 
Cyspwyad,  s.  m.  a  beating  togetîier :  a 
combaíing,  a  wrangling 
Cysp^’'ylî,  s.  m.  eonsideration 
Cyspwyììiad,  s  m.  raîiocinaíioîi 
CyspTvyiIo,  r.  a.  to  ratiocinate 
Cyspw'ýiliis,  a.  ratioGÌnative 
CyspTyys,  s.  m.  equipoìse 
Cyspwysia,  ,  s.  wr.  equiiibrium 
Cyspwyso,  v.  a.  to  eqniponderate 
Cyspwywr,  s.  m,  a  eombataní,  a  boxer, 
or  pugilist 

Cyssaiî,  s.J.^  cor.stiínent  part 
Cyssain,  a.  agreeing  in  soni'd 
Cyssaw’d,  s.  f.  an  aífix,  a  suíiíix 
Cyssaw^dd,  s.  m.  a  coîTipound 
Cysseíìiî,  a.  íirsí,  priiniíive,  priniary,  cliief. 
Cyssefin  bia,  Pysgod  ddifa.  Tal.  eon- 
cernirg  ihe pìagties  cf  'Egypt 
Cy&seíiniad,  a.  mabiiig  original 
Cyssefyll,  v.  a.  to  consisí 
Cyssefylìiad,  s.  m.  a  slanding  together 
ssegr,  s*  'm. .  a  b'anctuary,  a  coiìseciated 
piace 

ryssegredîg  a.  consecrated 
Cy.sse:,' rladrad.  s.  7n.  sacriîege 
Cysscgriaii,  a.  sam'ed,  lìoìy 
C/yssegi‘Ti,  V.  a.  to  consecrate 
Cyssei  io,  v  a.io  mess  togetJier 
Cyssciliad.  s.  ìu.  a  conststution 
Cysseiriind,  s  jf.  a  consoiìHiit 
Cysseinio.  v.  a.  to  sound  íogeíher 
Cyssellt,  .y.  w<.  an  opportiinity.  Daliaf 
dangosaf  gysselit,  l)an  ben  y  ían  wen  o 
welit  G.  D,  F.  îlence  (ligys.uJìt 
Cysscdadwy,  a,  tiiat  may  be  connecíed 
Cyssodedig,  «.  conneeîed  íogetlier;  con- 
stituted  ;  compounded 
Cyssodi.  V.  a.  to  constiínte.  ío  corapose 
Cjssodiad,,  .í,'  t«.  a  ccmpoŵng 


Cyssodia.nt,  s.  m.  a  coraposition 
Cyssodol,  a.  being  component 
Cyssodur,  s.  m.  a  composing-sticìí 
Cyssodwr,  s  m.  one  who  coanecis;  3 
compositor 

Cyssodydd,  s.m.  a  compositor,  orprinter’s 
composer.  From  cyd  and  gosod.  Os 
bu’r  cyssodydd  yn  rby  anniben,  o  ber- 
wydd  fod  gwaiíb  rîiai  ereil!  dan  ei  ddwy- 
lo  yr  un  amser,  E.  Lhwyd’s  pref.  to  tl.e 
Archccologia.  p.  2. 

Cyssoddadw^T,  ç^.that  may  be  coalesced 
Cyssoddedig,  a.  tliat  is  coaiesced 
Cyssoddedigaetli,  s.  m.  tlie  ací  of  com- 
bining.  blending,  or  coalescing 
Cyssoddi,  v.  a.  to  blend,  to  coalesce 
Cyssoddiad,  s.  m.  a  bleriding 
Cyssoddiant,  s.  771.  a  coaiescence' ;  nnion 
Cyssoddiedydd,  s.  m.  a  combiner,  or  one 
who  blends  íogeíher 
Cyssoddol,  a.  tending  to  hîend 
Cyssoddwr,  s.  m.  a  combiner,  or  one  wiio 
blends  together 
Cyssolaeth,  s.  m.  privatioii 
Cyssoldeb,  s.  m.  soporiferousness 
Cyssoli,  V.  a.  to  soporaíe,  to  lay  asleep 
Cysson,  a.  agreeing  in  sound,  of  like 
sound ;  consonant,  agreeable.  From 
cy  and  son 

Cyssondeb,  s.  m.  tbe  agreeing  of  voices 
or  sounds,  barmony.  Cyssondeb  y  ffydd, 
fhe  proportion  of  faith.  Rom.  11,0.  Gr. 
analogian  tês  pistcos 
Cyssoni,  v.  a.  to  make  to  agree  in  sound 
Cyssoniad,  s.  m.  harraonioas 
Cyssoniaeth,  í.  m.  consonance 
Cyssoniaiit,  s.  m.  accordance,  harmony 
Cyssoniedydd,  s.  m.  a  harmonizer 
Cyssonoldeb,  s.  m.  harmonioiisness 
Cyssonwr,  s.  m.  one  who  accords,  or  har- 
raonizes ;  an  adjnster 
Cyssiii,  s.  m.  counsid,  advice :  also,  to 
counsel.  Arm.  eusuL  coimsel.  €usu~ 
liaff',  to  coTisuIt.  Digusul  nnadvised. 
Gnawd  cyssol  dedwydd  yn  ddoeth.  P. 
CyssLil  hên  ni’th  attwg.  P.  Ergjd  yn 
llwyn  cyssiiiheb  erchi.  P. 

Cyssiir,  ó'.  m.  comfoit,  consolation 
Cyssuro,  v,  a.  to  comfort,  to  refresh,  to 
clierish 

Cyssurns,  a.  hearty.  comforted,  cherislied 
Cysswllt,  s.  joined  orcoupled  togeíher. 
Gr.  collesis 

Cysswr,  s.  m.  conterapt 
Cysswrw,  s.  m.  despite':  a.  sullen.sour 
Cysswy,  s.  m.  regnlation 
Cysswyol.íi.  tending  tu  connect 
Cysswyn,  s.  m.  a  consent,  accord,.  or 
agreement,  confederacy.  D.  Accord- 
ing  to  some  the  same  as  cyffes,  confes- 
6Ìon.  Lladrad  yn  llaw,  ncu  ladrad 
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eysBwyn,  ne\i  drais,  Stc.  K.  11.  Hence 
ci/sswynblant.  children  gotten  clandes- 
tìiiely.  IC  H.  Cysswynfah,  R.H.whìch 
in  the  Lat.  booîcs  is,  Filius  qui  clam 
acguirilur.  Eiddig  gysswynfab  Addaf. 
D.  G.  Cysswynblant,  eu  tâd  a  all  eu 
gwadu  ar  ei  Iw.  K.  II.  Ftifedd  cys- 
sivyn,  the  same  as  cysswynfah.  K.  II. 
Cysswynaw,  v.  a.  to  coníide  mutually,  to 
confess  mutually  ;  to  conjure,  to  combine ; 
to  cliarge.  Cyssicynaw  lledrad  ar  un, 
to  accuse  one  of  theft.  K.  H. 
Cysswynbwýlì,  s.  m.  saving  consideration, 
or  raitigating  reason 
Cysswynedig,  a.  mutually  confessed 
Cysswynfab,  s.  m.  a  ëon  of  attachment; 
a  bastard 

Cysswyniad,  8.  m.  a  rnutual  confession  ;  a 
combination  ;  an  agreement 
Cysswynwr,  s.  m.  one  wbo  confides 
Cyssychaswl,  a.  tending  to  dry  up 
Cyssychu,  v.  a.  to  constipafe 
Cyssylwedd,  s.  m.  cousubsíantiality,  or  a 
union  of  substances 
Cyssylweddol.  a.  consubstantial 
Cyssylweddu,  v.  a.  to  consubstantiate 
Cyssylltiad,  s.  m.  an  adjunction  ;  a  con- 
junction 

Cyssyîltiedig,  a.  conjunct,  conjoined 
Cyssylìtiedydd,  s.  m.  a  conjoiner,  or  one 
who  unites  together 
Cyssylltu,  v.  a.  to  joiri  or  couple 
Cyssylltwr,  s.  m.  one  who  conneets  or 
joins  together 

Cysymdaith,  s.  f.  a  journey  together 
Cysymdeithiad,  s,  m.  a  going  together 
Cyssyniad,  s.  m.  consension,  consent,  or 
a  being  of  one  mind 
Cyssynio,  v,  a.  to  consent 
Cyssyriad,  s.  m.  a  growing  scornful 
Cyssyru,  v.  n.  to  become  scornful 
Cystâdl,  Cystal,  a.  so  good,  as  good, 
equally  good,  of  the  same  value,  eqiial. 
Cystaí  seems  to  be  derived  from  c?/,  ys, 
aud  tâl,  and  to  signify  of  equal  price  and 
value,  equivalent.  Oystadl,  írom  cyd, 
ystàd,  or  ystadl,  as  Tal.  hath  it,  Ni 
wnaethost  nam  i  neb  dadl,  Ni  orug  Duw 
dy  gystadl.  P.  M.  Cysíal  ac  a  dâl  y 
dug.  L.  G.  Nid  cystal  rhag  gofaloii. 
R.  Ddu 

Cystadlaeíh,  s.  m.  a  coraparison ;  a  com- 
petition,  a  disputation 
Cystadlrwydd,  s.  m.  a  controversy 
Cystadlu,  v.  a.  to  make  one’sself  equal,  to 
rnatch,  to  vie  with  one,  to  ma^.e  cora- 
parison,  toraakeone  as  good  as  another: 
also,  to  divide  an  estate  the  second  time. 
K.  H.  It  is  used  of  partition  or  sharing 
raade  between  the  grand  chiîdren 
Cystawci,  s.  m,  a  mastiíF,  a  bull-dog 


Cystawg’,  a.  toiHng,  or  laborions 
Cystawl,  a.  severe,  laborious 
Cystedlydd,  s.  m.  a  match  or  equal ;  equi- 
valent,  of  the  same  value  or  estimation 
Cysteg,  s.  m.  sorrow,  grief,  trouble,  toil, 
paínful  labour,  misery,  aíiliction.  Ti  a 
fyddi  tan  oruch  gwr,  a  chystegau  gofalus 
a  gai,  &c.  raedd  Duw  wrth  Efa.  Bihl. 
Cystegmawr  a  gefaisyn  eigyrru  imewn, 
medd  Peredur  ara  yr  ewig.  Hist  Per. 
Cefaist  gost,  cefaist  gysteg,  Yn  nechreu 
d’oes  yn  wychr  dôg.  loio 
Cystegiadjí.  m.  atoiling 
Cystegu,  V.  a.  to  toil ;  to  affliet 
Cystig,  a.  severe,  austere,  harsh 
Cystled,  adv.  so  good,  as  good 
Cystlun,  8.  m.  kindred,  affinity,  alliance ; 
communication,  cornmerce,  dealing.  Nid 
yw  yr  ludddwon  yn.  yrngystlwn,  &c.,  íhe 
Jews  have  no  dealings,  &c.  Johii  4,  9. 
W.  S.  Ni  a  wyddom  ei  henw,  a’i 
chlystlwn,  a  phwy  y w.  Breuddicyd  Max- 
en,am  Ehn  ferch  Eudaf.  Arthur  ddihaf- 
arch  ossawd,  Ai  gwiw  cysílwn  o  honawd. 
Englynùm  Ârthnr  a  Lislod  ei  nai 
Cystlynau,  s.  f.  a  family»  a  race 
Cystlyneil,  Cystlynedd,  #. /.  the  same  as 
cysilwn,  alliance,  affiniíy,  relationship. 
Cysíîyned  Gwyiiedd  i  gyd.  lolo 
Cystlynolrwydd.  s.  m,  coiigenialiíy 
Gystoges,  s.f  a  drudge 
Cystogi,  V.  a.  to  drüdge,  or  toil 
Cystogiad,  s.  m.  a  dnidging 
Cystowci,  s,  m.  a  mastiff.  H.  S. 

Cystraw,  s.  m.  criticisra 
Cystraweu,  s.  f.  construction,  or  the  due 
joining  of  words  together,  8yntax 
Cysírawennu,  v.  a.  to  construct 
Cystrawiad,  s,  m.  constniction 
Cystrawiaeth,  m.  constructive 
Cysírawu,  v.  a.  to  construct,  to  form 
Cystrig,  j.  m.  cohabitance 
Cystrigiad,  s.  m.  cohabitation 
Cystrin,  s.  m.  a  secrecy 
Cysti’ing,  Ä.  m  a  secrecy  [gríef 

Cystudd,  s.  m.  afîliction,  niisery,  trouble, 
Cysluddiad,  s.  m.  a  torraenting 
Cystuddiant,  s.m  affliction,  vexation 
Cystuddio,  v.  a.  to  aíìiict,  trouble,'grieve 
vex ;  to  torment 

Cystuddiol,  a  aíìiictini»’,  or  grierous 
Cysíwy,  s.  m.  chastisement 
Cyst’vvyad,  s.  m.  a  chastising 
Cystwyo,  v.  a.  io  chastise,  to  punish 
Cystwyol,  a.  casügatory 
Cytgam,  v.  a.to  play.  Vid.  cydcam 
Cyiiad,  s.  m.  abbreviation 
Cytio,  V.  a.  to  abbreriate 
Cytiol,  a.  that  is  ahl)reviaíed,  orshortened 
Cytryin,  Yn  gytrym,  adv.  wlien,  as  soon 
as.  W.  S.  Acts  8,  39. 
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Cyítaeniad,  í.  m.  a  raiitual  spreading :  a.t 
jointiy  expanding 
Cyttaeiiol,  a- jointly  spreading 
Cyttaenn,  v.  a.  to  spread  together 
Cyttaeriad,  s.  m,  joint  debaíe 
Cytíaeru,  t;.  a  to  debate  togetìier 
Cyttaíiiad,  s.  m.  rauíual  tîirowing 
Cyítaîiad,  s.  m.  contribuíion 
Cytíarfawl,  a.  mutuaîìy  sacred 
Cytíeitlii,  s.  p/.  innate  qua]iíie3 
^’yííeiíhiwr,  s.  m.  a  fellow  íravcller 
Cy  ííerfyn,  s.  m.  joint  bound 
Cytterfysg,  á'.  /‘ joint  turault 
Cyîíeulu,  s.  m.  joiní  family 
Cytíeuluad,  s.  îîì.  uniíing  of  famiìies  ;  also 
the  íigure  called  si/noeceosis  in  rhetoric, 
w'ìiereby  contrary  qualities  are  uniíed 
Cytíeuhiaidd,  a.  iimíually  domestic 
fîyííeuluaidd,  s.  m.  consociatioii 
Cyttir,  á‘  m.  land  common  to  many.  I^un- 
f! us pírium  communis,  antequam  devisus 
faerit.  Woit.  Cytíir  cenedi.  \Fimdus 
cujus  partitio  hominihus  cjusdem  cogìia- 
tionisîantem  gradus  competit.  îdem. 
CyííiraW'g,  s.m.  a  partneríliathaílì  a  share 
ofîand  in  common  wdíh  aiioíher.  8ome- 
'tiraes  a  borderer,  one  tbat  dwelleth  hard 
'by,  a  near  neighbour.  Pl.  cytíírogio7i, 
borderers 

Gytíoddiad,  s.  m.  colliqiiifactiou 
Cytíoddol,  a.  colliquative 
Cytíraw,  s.  m.  congruence 
Cyítrawiad,  s.  m.  congruííy 
Cytírawiaeílí,  í.  m.  congrument 
Cyttref, of  íhé  sarae  town.  Gr.  Sgmpolis 
Cyttrefjad,  s.  m,  a  living  in  the  same 
d’welling,  or  íowii 
Cyítrefiadu,  v.a.  to  doraiciliate 
Cyttrefog,  a.  of  tlie  sametown 
Cytírefoì,  a.  dwmîling  îogeíher 
Cyttreftadog,  s.  m.  a  joiiit  beir  wiíb 
anolher,  acolieir 
Cyttrigiad,  m,  coliabiíation 
Cyttrigiannol,  a.  coliabiíant 
Cyttrigianí,  s.  w.  cobabitation 
Cyttrigias,  s.  m.  a  coliabiíaíion 
Cŷíírigoî,«.  coliabitant:  í.  pl.  cyttrigol- 
îon,  iîìbabiíanís  of  tlie  same  place 
Cyttrcliiad,  ä.  m.  a  concision 
Cytíryin,Yn  gyllryra,  u.  as soon  as 
Cyftî’yn,  s.  ?u.  a  nionicnt,  or  iiistant:  a. 
quick.  :  adv.  instaiitly 
Cytírynol,  a.  instantancous 
Cyttuedd.  í.  m.  mutiial  bias 
Cyttueddiad,  s.  m.  convergency 
Cỳttueadol,  a,  converging 
Cyttueddu,  v.  a.  to  incline  to  onepoiní; 

to  ìiave  a  rauíuaì  iuclination 
Cyttûn  a.  of  one  mind  or  \vill,  agreeable, 
agreeîng,  iniaiiìraons;  quiet,  peaceble. 
rrora  cŷd  and  dynn 
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Cyttiindeb,  s.  m.  concord,  agreeraent, 
unanimiíy 

Cyítimiad,  s.  m.  a  concordate 
Cyttuniaeth,  5.  m.  concordance 
Cyttuno,  V.  a.  to  assent  or  agree  ío,  to 
consent,ío  agree  or  aceord ;  to  end  a  strife 
CyttuR'wr,  s.  m.  one  thaí  aceords  ;  a  party 
to  an  ngreement 

Cyítwf,  s.  m.  what  grows  togeíher 
Cyííwiig,  s.  ?n.  a  muíual  oaíh  ;  a  plot 
Cyítwyil,  s.  m.  nrmíüal  deceit,  or  fnmd 
Cytíwyílì,  s.  m.  a  jniîìt  spring 
Cyííy,  5.  m.  a  joiní  house,  felîowship  in 
one  hoiise  ;  also,  he  thaí  dwells  in  íhe 
sanie  house  w'iíh  anotlier,  an  inraate,  a 
aìodger.  Guííomyii  gytty  a  mi,  H.  D. 
Cytíyad,  s.  m.  joint  household 
Cyttyaeílì,  á'.  m.  fellow'ship  in  one  house. 

Coniuberìiium,  Dav. 

Cytíyb,  s.  m.  a  joint  opinion 
Cyítyciad,  s.  m.  profiting  jointly 
Cyttyfawl,  a.  of  the  saine  growth 
Cyttyniad,  s.  m.  a  puìling  togeíher 
Cytíyngiad,  s.  m.  conjuration 
Cyttyngu,  v.  a.  to  conjure,  to  conspire 
Cyítynmi,  v.  a.  to  draw  together 
Cyttyw'r,  s.  m.  a  coliabitant,  or  inraate  ;  a 
joiní  househeeper 
Cytlieìl,  s.f..  a  wdiitíle 
Cyíhelliad,  s.  ni.  a  slashing 
Cyt]iellu,r.  a.  to  slasli,  or  ciit  oíf 
Cythiad,  s.  m.  a  castìng  oíF 
Cythlwng,  s.  m.  a  fasíing,  a  fast 
Gythraul,  s.  m.  tlie  devi],  satan.  Vid. 

cy  t  h  ra  wí.  P I .  cy  threuliai  d 
Cyíhrawl,  a.  contrary,  cross,  adverse. 
Gìüijnt  cythrau'l,  a  eontrary  wiiuî.  Ga/f. 
lih.  V.  )d.  Yid.  cx.  in  gwawd,  Aiid 
lience  perhaps  cyíhranl,  saían 
Cyíhreulgas,  a.  devilísli]y  hateful,  odious 
as  a  clevil 

Cytlireulìaeth,  s.  m.  de^ilship ;  deinono- 
cracy,  demonolotry 
Cytlireiiliedig,  a.  possessed  by  a  devil 
Cythreulig,  ci.  devili.sh 
Cythriad,  s.  m.  an  exereíioii 
Cytliru,  V.  a.  ío  ejcct,  to  casî  oíF 
Cyfhrudd,  s.  w.  horror,  aiiguish,  or  tcouhîe 
of  mind  ;  perturbation  ;  some  troublous 
passion  or  moíion  of  rnind 
Cythruddedigaetii,  s.  m.  a  períurbaíedstate 
Cyíliruddiad,  s.  m.  a  peiturbaíiiig,  a 
roíîîing 

Cyíhruddo,  v.  a.  to  be  troubled,  moved, 
gTÌeved,  vexed  ;  to  be  provoked  ;  also, 
acíively,  to  move,  trouble,  provoke,  &c. 
Cythrw'íl,  s.  m.  commotion,  íronble,  íuraulí 
Cỳthrybln,  v.  a.  to  disturb,  ti’ouble,  Yex 
or  disquiet;  to  raove  or  síir 
Cyíhrym,  s.  m.  an  insíant 
Cyíhryrainaw'l,  a.  instaiitarieoiis 
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Cytlirymmedd,  s,  7».an  instant,  a  twinlding 

Cythii,  a.  to  castoff,  to  eject 

Cytliw'r,  s.  m.  aii  ejecter 

Cythwy,  s.  m.  expulsion 

Cyun,  a,  imited,  accordant 

Cyundeb,  s  m.  unity,  coucord 

Cyuniad,  s.  m.  a  uniting 

Cyimo,  V.  a.  to  unite,  to  accord 

Cyw,  s.  m.  a  chicken,  a  young  fowl. 

Cyiü  géìfddy  a  gosling 
Cywaethiu,  v.a.  toconíend,  strive,  debate, 
vary.  T.W.  \ìà.gwaet1il,?í\\à.cy'wethl 
Cywaeíhlydd,  s.  m.  a  contendant,  anta- 
gonist,  or  opponent 

Cywain,  v.  a.  to  carry,  to  carry  together, 
to  carry  corn  from  the  tìelds  to  the  barn, 
&c.  Gt.  komizein 

Cywair,  s.  m.  order,  or  agreement;  a  cor- 
rective  ;  rennet;  a  key  in  music. 
Jdreiniaiül  gywair  G 

.Lleddý' yywair,  a  Í1atkey  F 
Crâs  gywair,  a  sharp  key  A 
Go-gywair,  a  minor  key,  a  secondary  C 
key  ;  tlie  third  above  the  drey  note  is 
raade  a  flat. 

Is  g-ywair,  a  lowerhey  C 
Jiragawd gywair,  amixt  key  B 
Dylod  gywair,  D 

Eglur  gywair,  E  W.  Music. 

Cywair,  a.  repaired,  amended,  whoìe,  safe 
and  sòund,  prepared 
C^rwaiíh,  s.  m.  joint  effect 
Cywala,  5.  m.  a  felîow,  one  who  joins  in 
enjoyment 

Cywala,  a,  tbis  word  seems  to  be  the  same 
as  cyhofal,  like,  saitli  ]3av.  Gywala 
gweddw  gwraig  unben.  P.  Lìywglyw^ 
a  glywir,  Llyw  doeth.coetli,  cywir,  Llaw- 
hir,  ni  welir  ei  gywala.  D.lì.  Gwilym 
Lownslod  gywvala.  li.  Gr.  Er.  Pawb 
a  gâr  ei  gywala.  Maec.  ap.  Lly. 

Cywall,  s.  m.  raisfortune 
Cywan,  s-  m.  a  thorough  opening 
Cyw'iinu,  V.  a.  to  divi(íe  íogeílier 
Gywarch,  s.  m.  hem]).  Corn.  cwer 
Cywvarc];len,  s.f.  a  canvass 
l'yw'arsang,  s.f,  a  tread  over 
Cywarsangiad,  .s.  m,  subjection 
Cywmrsangol,  a.  subjecting 
Cywarsangu,  v.  a.  to  subjecí 
Cywed,ó'.  m.  unity  of  kìnd 
Cywedd,  s  m.  a,  conformity.  Whence 
trachywedd 

Cyweddol,  a.  conformable 
Cyweddoldeb,  ó'.  m.  conformity 
Cyw'eddu,  v.  to  eonform,  to  assimilate 
Cyweddwr,  s.  m.  a  conforinisî 
Cyweg,  a.  liuctuating,  w'eak.  Whence 
gogyweg  , 

í  yweiiîiad,  í.Lw.  a  conveying 

Cy weir  aradi'j,  gwadn  aradr.  Vid.  cûer  , 


Cyweirdabus,  a.  iu  good  repaír,  repaired, 
mended 

Cyweirdaut,  s.m.  a  key  string' 

Cyweirdeb,  ä.  m.  a  repairing  or  repara- 
tion,  a  raending  of  a  thing  ;  also,  the  dres- 
sing  or  preparing  of  any  thing,  Cyweir- 
deh  hrvyd,  coohery.  IJist.  Owain  ap 
Urien.  Also,  acquracy.  E,  Lh. 
Cyweirgorn,  s.  m.  a  spinnet  hammer,  or 
an  instrument  wherewdtli  mnsicians  tnrii 
the  pins  and  uind  up  the  strings  of  aii 
harp,  Inte,  &c.  to  the  note  or  key,  which 
the  time,  they  are  to  play,  requires 
Cy weiriad,  5.  w.  correction,  emendation, 
or  reparation.  Rhoddaf  iti  gyweiriad,  I 
wnll  give  thee  a  dressing 
Cyweirio,  v.  a.  to  raend,  torepair;  to  patcli, 
vamp  or  cobble.  In  some  places,  to 
m')ke  Cyweiriaw  galanas,  to  do  satìs- 
facíion  or  pay  ransom  for  manslaugliter 
or  for  murder,  K.  lî.  Homicidium 
luere,  compensationeni  pro  cwde  facere. 
Wott.  Also,  to  fiirnisli.  A  chymryd 
atíaw  dau  ugaint  marcliawg  ac  eu  cyweir- 
iaw  yn  hardd  syberw  o  feirch,  a  dillad, 
ac  arfau,  Gaìý.  Cy weirio  telyn,  to  íane 
a  harp 

Cyw'eiriol,  a.  corrective 
Cy  weithas,  a.  humane^  gentle,  coiirteous, 
kind,  civil,  obliging.  Y  neb  a  fynoo 
ymadael  â  thelyu  rawm,  a  bod  yn  gerddor 
cyweithas,  pedwar  ar  ngaint  a  ddyly.  JS'. 
Cyweithas,  s./.  commerce,  trafîìc,  deallng, 
alliance,  íellowship,  society.  Vid.  ex. 
ín  Na’m.  Cyweithas  hr en hin,  Ûìekmg’s 
train  or  retinue  ofattendanís  or  follow- 
ers.  K.  H.  Corn  cyweithas,  íhe  trum- 
pet  for  war,  that  soundeth  eiîher  for  a 
baítle  or  for  a  march.  ii.  11.  it  is 
otherwise  called  corn  cychwyn 
€3y  weithasiad,  s.  m.  association 
Cy  weithasol,  a.  sociai 
Cyweithasrwydd,  s.m.  humanity,  civility, 
couríesy,  gentleness,  easiness 
Cyw'eiíliasu,  v.  a.  to  use  couríesy 
Cyw'eiíhi,  ÿ.  m.  co-operation 
Cyweithio,  v.  a.  to  co-o})erate 
Cyweithydd,  cü.  skiiful,  cuiiüing,  saiíh  Ll. 
Aiso,  cyweithydd,  a  íroop,  a  company, 
Cyweithydd  o  wŷr  a  gwragedd  a  ddaeth 
i’w  cyfarfod.  Mahinogion 
Cyweiy,  s.  m.  a  bedfellow.  From  cyd 
and  gwehj 

Cywelyes,  s.ý.  a  concubine 
Cywelyog,  a.having  a  bedfellow 
Cywelogaeth,  Cywelogach,  .í,  m.  a  lying 
together,  concubinage 
Cyweii,  s.  f.  a  young  henor  pullet 
Cywennig,  s.  f.  a  little  pullet 
Cywer,  s.  m.  cheese-reimet.  It  is  called 
cwirdeh  in  S.  W. 
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CyyrertJí,  s.  m.  e^iiiyalence 
Gywerthol,  a.  eqiiiralent 
Cy  werthu,  ».  a.  tobargain 
Cywerthydd,  8  m.  value  or  prh;e,  com- 
pensation,  requital.  Gwell  gan  lorwerlh 
gywerthydd,  Ei  wawd  nag  anrheg  o 
wydd.  D.  G. 

Cywerthyddu,  v.  a.  to  estimate 
Cywes,  8.f.  alittle  chichen 
Cywest,  s.  m.  a  connection 
Cywestach,  s.  m,  carnal  çopulat'ion  or 
company  witha  woman.  Can  ni  syn- 
iiiaist  hulogrwydd  corph  trwy  gywestach, 
ni  ddioddeíi  gwahan  dyîgorph  yn  y  bedd. 
H(bc Jingitur  Christus .dixisse  matri  in  as- 
sumptione.  Dav.  Cywestach,  a  wife.  Câ:: 
dy  gywTstach.  Cato  Cymr, 

Cywestu,  V,  a.to  consociate 
Cywethl,  s.  m.  a  chiding  or  scolding,  strife, 
quarrelling.  Vid  cywaethlu 
Cywilydd,  s.  m.  shàme,  disgrape.  Heb. 

celimah.  Dav.  [modest 

Cywilyddgar,  a.  sharaefaced,  bashful, 
Cywilyddio,  v.  a.  to  be  ashamed ;  also, 
to  shame,  or  make  ashamed.  Heb. 
calam,  Dav. 

Cywilyddus,  a.  shameful,  base,  dishonest, 
scandalpus 

Cywir,  a.  trne,  faithful,  sincere,  upright, 
just,  honest.  Bodyngywiry  to  stand  to 
one's  promises. 

Cywirdeb,  s.  m.  faithfulness,  trustiness, 
sincerity,  uprighíness,  integrity^ 
Cywiriaid,  s.  pl.  the  faithful;  just  and 
honest  perspns 

Cywiro,  V.  a  to  perfprra  one*  promises : 

also,  to  make  strait,  or  even 
Cywiw,  a.  worthy.  Condignus.  Dav. 
From  cy  woàgwiio 

Cywiwdeb,  s.  m.  condignness,  desert 
Cywlad,  s.  m.  a  country-man,  of  the  same 
country.  Bod  yn  gywlad,  to  be  present 
in  his  country.  K.  H.  Hence  anghy- 
wlady  absent.  Ihid. 

Cywladrwydd,  s.  m.  compatriotism 
Cywladu,  v.  a.  to  naturalize 
Cywleddj  s.f.  a  banquet 
Cywleädu,  v.  a.  to  feast  together 
Cyyrleidiad,  s.  m.  a  çpmpatriot 
Cywleiddiadau,  s.  pL  fellow  countrymen. 
Frora  cywlad 

Gywng,  a.  contiguous  ;  adjoining 
Cywrain,  a.  skilful ;  accurate 
Cŷwraint,  a.  skilful,  cunning,  expert 
Cywreindeb,  Cywreinrwydd,  s.  m.  skil- 
fulness,  skill,  knowledp 
Cywreiniad,  s.  m.  a  making  accurate 
Cywreinio,  v.  a.  to  >vork  a  thing  sUilfully 
and  curiously 

Cywrennin,  a.  it  seems  to  be  the  sanie  as 
cywraintj  saith  Dav. 


Cy-wre«,  s.f.  a  conpubine.  q.  d.  co-vxof 
A  cy  ^  gwr-esj  Uxory  quod  a  gwrj  Mari- 
tus.  \¥oit. 

CywTys,  s.  m.  çontention,  strife.  From 
cy  and  gtwys.  Cywrys  am  fwyd,  carant: 
arn  ofid,  D. 

Cywrysedd,  s.  m.  a  contention.  Vid. 
cyfrysedd  and  crwysedd 
Cywryseddu,  and  Cywrysio,?;.  a.to  contend 
Cywrysiad,  í.  m.  a  contending 
Cywyd,  s.  m.  the  sarae  as  cyfeillach.  saith 
G.  T.  and  T.  W.  It  seems  to  signify 
also  the  same  as  cywydd,  a  poera,  a  song, 
Naiti  yn  mi  a’i  pryd  cywyd  cywraiut. 
G.  B. 


Cywydiad,  s,  m.  teraperature 
Cywydio,  v.  a.  to  hahituate ;  to  give  way 
ío  a  passion,  irnpulse,  or  desire 
Cywydd,  s.  m.  a  poem,  a  piece  of  poeíry. 
It  is  also  one  of  the  tliree  chiefkindsof 
Welsh  metres,  and  of  this  there  are  aìso 
four  sorts,  as,  cywydd  deuair  fyrion, 
cyiuydd  deuair  hirion,  cywydd  llosgyrnog , 
and  oîüdl  gywydd.  Vid.  J.  D.  Rhaesi 
Gram.p.  163. 

Cywydd,  s.  rn.  tlie  conscience ;  reason ; 
knowledge;  revelation 
Gywyddaid,  w.  a  song;  Cantus.  D. 
Cywyddiaeth,  s.  m.  rationality 
Cywyddol,  a.  conscious 
Gywyddolíaeth,  s.  m.  a  song,  music,  har- 
raoiiy.  Dav.  Asoleran  praise  or  hymn. 
E.Lh.  ' 

Cywyddu,  v.  a.  tp  dicíate  or  compose 
poeins  or  songs,  to  pîay  the  poet 
Cywyll,  s.  m.  culture,  tillage 
Cywylliad,  s.  m.  cuItivation 
Cywyllíodraeth,  s.  m.  husbandry 
CywyllUjî;.  a.  to  çulture 
Cywyn,  s.  m.  a  lise,  a  swell 
Cywyniad,  s.  m.  a  rising  up 
Cywynu,  v.  a  to  rise,  to  mount 
Cywyrain,  Cywyre,  v.  a.  to  rise  together 
Cywygtl,  s.  m.  a  mutual  pledge 
CywystlaWjU.  a.  to  confederate 
Cywystlawr,  s.  m.  a  confederate 
Cywystliad,  í.  m.  confederation 
Cywyth,  s.  m.  mutual  wrath 
Cywythaw,  v.  to  become  infuriate 
Cywythiad,  s.  m.  a  maddening  or  raging 
mutually 

Cywythiawnj  a.  infuriate,  full  of  fury 


Chw,  s.  m.  a  suddcn  irapulse.  Hai  hw 
Oh,  murder ! 

Chwa,  s.f.  a  ga!e  of  wind,  a  blast  or  puíF 
of  wiiu].,  wind 
Chwad,  >.  m.  à  gust,  a  jerk 
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Clnvaedd,  s.  m.  a  relisli ;  a  taste 
Chwaeg,  s.f.  a  gust;  a  relish 
Chwaen,  s.  f.  the  same  as  ennyd.  leîsiire, 
saith  Li.  Ar  y  chwaen,  íorthwitlj,  pre- 
eently  '  [îng 

Chwaenad,  s.  m.  a  happenîng,  or  o/mur-l 
Chwaenol,  a.  incidentai,  or  casua! 
Chwaenu,  v.  a,  to  become  ahruptly 
Chwaer,  s.  f.  a  sister.  Heb.  aehoíh,  sis- 
ters.  Ariìì.  hoar.  Cor.  hor.  J*l.  chwior- 
.  ycld,  of  three  syllables,  and  also  of  two. 
ìiome  wrhe  ìtcliwaîorydd 
Cliwaerol,  a.  sisterly 
Chwaeroliaetii,  s.  f.  a  sisíeriiood 
Chwaeru,  v.  a.  to  be  active,  or  cioying 
Chwaethjí,  m.  savour,  taste 
Chwaethach,  a.  much  less,  so  nsiicii  tlie 
less.  Nawnaedîun  dyn  ddrwg  chwaeîb- 
ach  plen.tyn  Duw.  It  seems  to  be  the 
comparative  from  chwaiíh,  and  if  so^ 
would  be  better  wrtiííen  cliwaithacâ 
Cîmmethiad,  s.  m.  a  tasíing 
Clivvaethu,  v.  a.  tosavour 
Chwaethus,  ö.  sapid,  gusífu! 

Chwaf,  í.y*.  a  sírong  gust 
GhwaíF,  5.  w.  a  gust :  cẁ.  instaníly 
Cliwai,  a.  swift,  speedy,  quick.  Vi(I.  ex, 
iìi  breuan.  Mai  cynydd  cliwareydd 
chwai,  Ani  iwdn  gwylít  a  ’mlidiai.  0.G. 
Cliwain,  s.  }ìl.  of  chwannen.  a  Hea 
Chwaith,«(/.  neitlier,mi!cîi  less.  Ychwaiîht 
occurs  also.  Na  hiíhau,  îia  chwithau 
cliwaith 

Chwaith.í.  m,  a  taeíe,  a  savour,  a  relisb, 
A  chael  hefyd,  gwynfyd  gwyr,  Ciiw'aith 
ar  araith  yr  eryr.  II.  G.  Er. 
Chwaiíbach,  urh.  lauch  less 
Cliwaithu,  Chwaethu,  v.  «.  to  taste.  Mat. 

5ö.  ÍF.  N.  chwaeâdu.  Heb.  2, 

Chwâl,  s,  m.  a  spread,  a  äcatter 
Chwaladwy,  a.  .isgipütuble 
('hwaldod,  ò-.  7n.  idie  íaìh 
Cliwaldodi,  V.  a.  to  prattie,  to  chat 
Chwaledig,  a.  in  a  scattered  condition 
Chwaliad,  s.  m.  a  disâipaíing 
Cliwaiu,  V.  a.  ío  spread,  to  straw,  to  dis- 
perse  ;  alsp,  to  babbìe  and  ta!k  i4Ie,  tp 
prate  to  iio  piirpose,  Glam. 

Chwân,  s.  m.  ímpuise,  tendency 
Chanwedig,  a.augmented 
Chwaneg,  a.  inore 
Chwanegol,  a.  addilionai 
Ghwangiad  ,  s.  m.  :ui  addition  [aí,  to  add 
Chwanegu,  v.  a.  to  increase.  Ghwaney'u 
Chwannen,  s.f.  (pl.  chwain)a  flea.  Cor, 
hwadnan  Arra.  hoannen 
Ghwaiinog,  a.  desirous,  coyetous :  also, 
apt,  or  forwurdly  inclined.  Chwannog  i 
ymladd,  apt  to  fíght 

Cliwannogi,  v.  n,  to  grow  greedy  ;  to  be- 
€ome  ambitious 


Cliwaut,  desîre,  lisí,  longing,  appe- 

tite,  concupiscence,  lust.  Heb.  chemcd, 
and  chamudah.  Daeies.  Kvm.Mi(>ant. 
Chwant  hwyd,  hunger 
Chwaiita,  V.  a.  to  lust,  to  covet 
Chw'antach,  s.  7n.  desire,  lust 
Chwantn,  v.  a.  to  inst,  to  covet 
Chwantiis,  a.  lustful,  lusting 
Chwap,  6.  m.  a  knock,  or  blow 
Chwu)),  Ghwippyn,  adv.  instantîy 
Ciíwâr,  s.  m.  a  quick  rise  or  pufí' 

Chwarae,  Chwareii,  v.  a.  to  play,  to  garae  : 
s.  m.  a  play,  a  game,  a  sport,  a  pastime. 
Yiá.  Gwarae.  Arm.Hoari.  Gv.  chairOf 
to  be  glad 

Gíiwardd.  s.  m.  a  laugh  ;  laughter 
Ghwarddiad,  y.  rn.  a  langhing 
Cliwarddol,  a.  langbing 
Cliwai  ddu,  r.  a.  to  laagh 
Chwarddns,  a.  apí  to  laiigh 
Gljware,  s.  m.  play :  v.  a.  to  play 
Chwarëad,  s.  m.  a  playing 
Ghwarel,  s.  m.  a  dart,  a  javclin.  D.  G. 
Vid.  ex.  in  osgel 

Chwareliad,  s.  m.  a  darting  ;  a  kerning 
Cliwarelu, n.  a.  to  darí ;  tolcern;  to  curdle 
Chwareol,  a.  playing,  spoitive 
Ghwareuad,  s.  m.  a  jilaying 
Chwarenaeth,  s.  m.  diversion,  merriraent 
Gíiwareuol,  a,  playful 
Cíiwareudŷ,  s.  7n.  a  playhouse,  or  theatre 
Chwareufa,  s,  f.  a  tlieatre 
Ciiwareugar,  and  Chvvarcus,  a.  playful, 
bliíhe 

Chwareydd,  5,  m,  a  gamsíer,  a  pia^mr.  Ar. 
hoarier 

Cnwareyddes,  s,  f.  a  femaîe  player 
Chwareyddiaelh,  s.  m.  a  piay,  gaming 
Cìiwarf,  s.f.  a  wliirl,  a  fusee 
Chwarien,  a.  tlie  same  as  arafa ;  slow, 
soft,  mild,  caira,  stül 

Gìiwarienu,  v.  a.  the  same  as  ar(fa.  to 
g’rovv  soft  and  gentle  :  also,  to  go  soüer 
or  sìower 

Giiwarren,  s.  ín,  a  sweiling  in  a  raan’s 
body,  a  sore,  an  ulcer,  a  botch  :  also,  tlie 
plague  or  pesîìl.ence 
Chwart,  m.  a  quart 
Chwarth,  s.  m.  a  laugh,  a  tîtler 
Chwaríhawr,  and  Chwarthor,  s.  m.  a  qiiar- 
ter  of  raeat,  as  of  beef,  imitíon,  &,c. 
Chiuarthawr  tir,  the  fouríh  part  of  a  stag 
due  to  the  owner  of  the  land  on  wliich  it 
wa§slain.  K.II.  Honorarium  Domino 
fundi,  in  quo  Gervus  a  venatorihus  occi~ 
ditur,  dehitum  ([uod  erai  totius  cewipars 
guarta.  Wott. 

Chwarw,  s,  m.  sport:  a  sportive 
Chwarwriaeth,  s.  m.  a  player’s  art 
,Chwarwy,  s.  m.  disport,  yilay 
Chwarwyad,  j.  m,  a  disporting' 
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CîiwRryíld,  s  m.  a  j.layer 

Chwaryddes,  Ä. /'.  a  reniale  player 

Cliwarv(idiad,  í.  m.  a  ]daying 

ChwMryddiaetli,  s.  iìì.  play  ;  acting 

Chwarwyo,  îr.  a.  ío  dispoid;  ío  play 

Chwaw',  s.  f.  a  blastor  p;,ale  of  wiml.  H.S. 

Chivawdad,  s.  m.  a  pufiing 

Chwawio,  V.  a.  ío  biow  as  the  wiüd  doth 

ChwawiogTwydd,  s.  m.  sqallines& 

Chw'chwi,  pro?î.  pl.  yourseives,  you 

Chwebaii,  s.  f.  a  sextain 

Chweblwydci,  a.  sexeüîiial 

Chw'eelì,  s.  m.  si:c.  Arrn.  ìiuecìi.  Gr. 

//e.r,  .ab  Heb.  shesh.  D. 

Ciìwechaclî,  a.  (an  recîiûs  chweccach ) 
raore  .sweeí.  ^^lff'  Bìeddyyyniaeth 
Chweclsed,  aiìd  Chwechfed,  s.  tn.  íhe  sixth 
Chwechedran,  s.f.  sixíh  parí 
Chwechedwaith,  s.  ni  sixîb  tirae 
Chwed,  s.  m.  an  expression 
Chwedeg,  á'.  m.  sixty :  a.  sixíy 
Chwedegfed,  s.  m.  sixíieíli 
Chwedi,  ndv.  afíer,  then 
Chwradl,  Chweddl,  í'.  m,  a  story,  a  narra- 
tive,  a  tale,a  fable,  a  report,  a  discourse. 
C/iwedlau,  news 

Chwedla,  v.  a.  to  gossip  ;  ío  íalk. 
Chwedlai,  s.  /.  a  gosaip 
ClìW'cdleig,  a.  gossipping 
Chw  edleua,  v.  a.  íotaìk  or  spealc  íogeíher, 
to  discourse,  lo  gossip 
Chwradleuaeíh,  s.  m.  coIloquy 
Chwedleugar,  a.  íond  of  talk 
Chwradleuo,  v.  a.  to  discourse  ;  ío  cliaíter 
Chwedleuog,  a.  talkative 
Chwradleuol,  a.  col!nquial 
Chwedleuydd,/?.  ju.a  discourser ;  to  cliaíter 
CìiW'cdìgar,  a.  loquacious,  talkaíive 
Chwcdliad,  s.  m.  a  fabîing 
Cliw'cdlu,  V.  a.  ío  rabìe 
Chw'edlydd,  s.  m.  a  fabulist 
Chwefr,  s.  m.  violence,  rage 
Cliw'efredd,  s.  m,  severiíy,  violeiìce 
Chwefì  iad,  s.  m.  a  raging 
Ciiwefrin,  a.  severe,  raging 
Chwefrol,^a,  vioîent,  severe;  5.  m.  íhe 
montli  of  Febj'uary 

Chwefror,  s.  m.  the  inonth  of  February 
Chwefrin,  and  Chweurin.  q. 

Chweíru,  v.  a.  to  actviolentIy 
Chw'eg',  a.  sweet,  pleasant.  Chw'eg  niêdd 
pan  yfer,  Chwerw  pan  daler.  ìd.  Vid. 
ex.  in  adnau 

Chwegiad,  s.  rn.  duliciíicaíion 
Chwegr,  s.  ý\  the  wife's  or  husband’s 
raother,  a  raother-in-law.  Gr.  hehyre 
Chwegrwn,  s.  rn.  a  wife’s  father,  a  father- 
in-law.  Gr.  hehyros 
Cliwegu,  V.  a.  to  dulcify,  to  sw'ceten 
Chweiad,  s.  m.  a  giving  velocity  to,  a  mor- 
ing  quickly  ;  irapulsiou 


Chxveiaw,  v.  a.  to  give  velocity  ío;  to 
l;econse  brisk  oractive 
Chweider,  s.  rn.  activiíy,  or  brishness 
Chw'eina,  v.  a.  to  íiea,  to  catch  fleas 
Chweinial,  t/.  a.  to  lenp  about  a.s  fleas 
Chweiniog.  a.  abounding  w'îíh  fleas 
Chweinllyd,  a.  fiiì!  of,  or  breeding  fleas 
Chweiol,  a.  apt  to  qnicken 
Ch3vel,  Ä.  f.  a  course,  a  turn.  Q.  wh.  the 
same  as  chwyl.  Pan  fii  yn  rhyfel  gad 
chwêl  cìsw'erwîid.  ./Ví.  B. 

Chw'eitlìiad,  s.  m.  tasíing 
Chweledig,  a.  that  is  íurned  ;  roíafed 
Chweledigaeth,  s.  ni.  a  roíatory  motion  ;  a 
resoluíion 

C]iw'eledydd,andChwelidydd.  Vid.  Chw'aìu 
Chwelwr,  s.  m.  a  turner 
Chweliad,  s.  m.  a  rotation 
Chwrliedydd,  s.  m.  a  rotator 
Clivveivd,«.  hayiiig  a  tendeiicy  to  ínrn 
Chwelyd,  s.  rn.  a  deíosir  ;  a  turn  back 
Chwelyd,  v.  a.  to  turn  ;  to  overíurn 
Chwelydr,  s.  rn.  a  rotaíor  ;  theside  of  the 
furrow,  or  the  inouìd  board 
Chwennycli,  v.  a.  ío  lust  for,  to  desire 
Cliw  eniiycliiad,  s.  m.  a  ci'aving,  or  long- 
ing  afíer  ;  a  desideraíum 
Chwennychol,  «.  desirabìe,  pleasing 
Chwennyclìoîdeb,  s.  m.  appetibiìiíy ;  íh.e 
qurí!iíy  of  being  desirable 
Cliwennycím,  v.  a.  ío  coveí,  to  desire,  to 
wish,  to  lonp;  for,  to  luslal'íer  [Hud. 
l’Iiwennychu,  Vid.  chwant.  Heb.  chamad. 
Chw'ennychwr,  s.  m.  one  who  longeíh  after 
Clìweochr,  s.  rn.  a  sexaiigle  :  a.  sexangled 
Chw'eoehroî,  «.sexangnlar,  six-siiled 
Chwepìyg,  s.  rn.  sexíupie 
Cìiwepyn,  s.  m.  a  suddenpet,  or  blow 
Cîiwerían,  s.f.  a  fusee,  a  wliirl  for  a  spin- 
dle,  or  for  a  pulley  ;  a  pulley 
Cliwerfan  dro,  s.f.  a  pulley 
Chw'erfíad,  5.  m.  a  whirling 
Chtyerfol,  a.  tending  to  whirl  rouiid 
Ciiwerfysgu,  v.  a.  ío  play  turauìíuously 
togetlier,  to  raake  confusion 
Chweriad,  s.  nì.  playing  ahout 
Cliwíuig,  a.  Gwedd  chwerifj,  an  actor- 
!ike  forra  or  sbape.  Species  histrionalis, 
ait  T.  W.  sed  vid.  an.  a  cliwarea.  Daü, 
Chweris,  Chweiris.  q. 

Ch'weru,  a.  rapid,  with  v  elocity 
Chwerthin,  v.a.  tolaugh;  laughter.  So 
in  Cor.  and  Arm.  Cliwerthin  ywatworf 
to  laugh  to  scorn,  to  mock 
Chwerthinedd,  m.  laiighableness 
Chwerthingar,  a.  apt  to  laugli 
Cliwerthiniad,  s.  w.  laugliter,  laugbing 
Cliwertliinog,  a.  aptto  laugb,  tliat  laughs 
much 

Chwerthiniol,  a.  tendingto  laugb 
Chwerw,  a.  bitter.  So  in  Cor.  and  Arm. 
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Gr.  Pìcros.  Arab.  cliarasft,  liard,  íroubîe- 
some,  soinewhat  sour.  Dav. 

Chwerwad,  s.  m.  a  becomÌTìg  l'itíer 
Chwerwedd,  Cherwder,  s.  m.  bitíerness, 
tartness,  sharpness 
Chwerweiddio,  v.  n.  to  imbitíer 
Chwerwi,  v.  a.to  grow  bitter.  So  in  Arm. 
C!nverwol,  a.  tending  to  growbiíter 
Chwerwyn,  s.  m.  a  bitíer  one  ;  ataríer 
Ghweryn,  s.  m.  a  gdand 
Chwesill,  a.  of  six  syllables 
Chwetheg,  a.  sixíeen,  six  and  íen 
Chwethro,  a.  sextable,  or  sixfold 
Clìweu,  t;.  a.  to  grow  tart,  sour  or  sharp 
Chwi,  s.  m.  ci  swift  tiun, pron.  you.  Cor. 
huei.  Ar.  hui.  Heh.nachnu.  Dav. 
ChwiawT,  s.  f.  one  wdio  turns,  or  inoves 
about  brisldy  ;  a  sîster 
Chwîb,  s.  f.  apipe,  saith  H.  S. 

Chwiban,  s.  f.  a  wdiistling.  So  in  Arm. 
Chwibaniad,  s.  m.  a  w'histling  ;  a  hissing 
C]nviban]lyd,í/.  apt  ío  wdiisíie  ;  a  hissing 
Cliwibanogl,  .r.y.  a  pipe  or  îiute,  íiagelet. 
Pl.  chwibenygl.  .  D.  G. 

Chwdbanogl  fynydd,  s.  m.  a  bird  caìled  a 
curlewx  In  the  present  Weish  we  caii  it 
cylfìnhir 

Cliwibanol,  a.  wdiistling,  or  hissing 
Chwibanu,  v.  a.  to  wliistle.  So  in  Ar. 
Chwibanydd,  ä.  w.  a  wdiistler  ;  a  piper  ; 

also  the  bullíinch 
Chwibiad,  s.  m .  a  trilling 
Chwibio,  V.  a.  to  trill,  or  to  quaver 
C!iwibioi,ö.  of  a  triiling  quaiity 
Chwdbl,  a.  sour,  sliarp 
Ciíwibiad,  s.  m.  a  rnahing  or  waxing  sour 
Chwiblaidd,  a.  of  sharp  or  acid  qualiíy 
Chwâbledd,  s.  m.  sliarpness,  or  acidity 
(diwibleian,  .ÿ.y.  a  nyniph 
Chwiblni,  s.  m.  acerbity,  or  íartness 
Chwiblo,  V.  a.  to  grow  eager,  tart  sour  or 
sliarp  [quality 

Clìwibíoer,  a.  sour  and  cold ;  of  a  tart 
Cläwibol,  s.  m.  a  tube.  H  S. 

Ciiw'ibolog,  a.  having  a  tube  ;  tiibuiar 
Ghwibon,  s.  m.  tlie  sanie  as  gyíf  nhir,  a 
ciirlew 

CiiwibwTii,  s.  m.  a  reeling  aboiit,  light' 
headedness  :  a.  light-headed 
Chwid,  s  m.  a  quick  turn 
Chwidaw,  s.  m.  a  sorcerer.  II.  S. 
Ch’wido,  V.  a.  to  înove  quickly  ;  to  play 
triclcs,  îo  juggle 
Chwidog,  a.  hayiiîg  a  quick  turn 
Clìwddogaeth,  s.  m.  aquickness  of  inotion  ; 

a  playìng  tricks,  ajuggling 
Cliwidogi,  V.  a.  to  practice  juggiing 
Chwidr,  g.  wild,  fíckle,  w'averiiig,  light, 
rash,  Îiair-braiîied 

Chwidrad,  s.  m.  íichle  motion  [ness 

Cliwidredd,  s.  wildness,  fierceness,  rash- 


Chwn’dro,  v.  a.  fo  wax  wild.  Sylvc.^co-  Dav. 
Chwidrol,  a.  apt  ío  be  Oighty,  or  giddy 
Chw'iclryn,  s.  ni.  a  crazy  person 
Chwidw,  s.  m.  a  sorcerer 
Oiwidwen,  s.  f.  a  coquetíe 
Oiw'if,  ,5. /■.  a  w'histle,  snith  H.  S. 

Chwifio,  V.  a.  ío  Oy  about,  to  wander 
Chwifjol,  a.  apt  to  íly  or  .síray  ahout ;  wan- 
dering  ;  sírolling,  vagrant 
Chw'ifiwT,  s.  m.  a  vagal)ond,  a  wanderer, 
oiie  that  haíh  no  setííed  habìtation.  Ra- 
tlier  chwyf.wr.  froin  chwyf 
Clìwifiedd,  s.  m.  sourness,  sliarpness 
Chwiff,  s.  f.  a  lìiss,  a  whiíF 
Chwiffiacl,  s.f.  a  si'oilaíion 
Chwiffio  V,  a.  to  ìiiss,  ío  puíf,  to  whiff 
ClnyifBol,  «.  sibihìnt :  purfing,  whiffing 
Chwig,  s.  m.  clarified  whey,  saith  îí.  S. 
Chwig,  a.  fenneníed;  sour  or  sìiarp 
Clìwfigl,  s.  ni.  acîd,  tartar 
Ciiwi^len,  s.  f.  a  sharji  one  ;  a  tartar 
Chwdgws,  V.  w]ìey-drÌ!ik  :  a.  sonr 
Chwigyn,  s.  rn.  feríneníecl  wliey-driulc 
Chwil,  Chwilen,  s.f.  a  beetle,  a  niaybug, 
a  chafer.  Cor.  ìiidlan.  Arin.  ìiuìlí  ; 
huill  cornoc,  the  great  horned  beeíie  or 
hulí-fiy.  Cervus  voìans,  E.  Lh.  Kil- 
(ierw,  Scarahanis  stridulus  seu  arhoreus 
mnriìnus  coloris  caslanei.  îd.  Budr- 
chwi/en,  a  water-newtin  Caerni, 

Chwilast,  s  ý.  n  gadder 
Cliwilboeth,  a.  liot,  burning-hot 
Chwildarw,  s.  m.  dragon  fiy 
Chw’ildro,  s.  m.  a  dizzy  or  giddy  turn,  a 
twiri,  a  whirl 

Chwildroad,  s.  m.  a  turning  or  whirling, 
dizzling  :  a  rnaking  giddy  ;  revoiuíion 
Chwildroi,  î;,  a.  to  turn  dizzily 
Cliwileniia,  Chw'iltartli,  Chw’iloíía,  v.  a. 
to  search  afíer;  also  ío  p)ck  or  pilfer. 
Yerbum  fre(]uent(ttivium  a  chwilio 
Cliw'ilennwT,  jf.  m.  a  searcher,  a  piìferer 
CiiwilennwT,  s,  m.  a  prier;  a  pilferer 
Chwiler,  s.  m.  an  aurelia 
Cliwileryn.  Q.  Magu  cliwileryn  gw'ynn 
gwar,  Fin  mynwes  o  serch  raeinwar.  D.G. 
Cliw'ilfa,  s  f.  a  pry ;  seehing  about;  a 
research 

Ghwilfri-w,  a  Yn  chu'ilfriw.  aìl  ío  pieces 
ChAvi!friwìacl,  ó’.  m.  a  shatîerìiig 
Cliwiìlfiwio,  r.  cr.ío  .shatter 
Chw'ilfynwg,  s.  m.  the  neckjoiní,  or'  scrag 
of  a  carcase  [body 

Chw'ilgi,  5.  OT.  a  searching  dog ;  a  busy 
Ciîwilgoru,  s.  m.  a  whirling  cylinder,  or 
Iioni.  ;  a.  wheeüng  or  reeling  round 
Chwiliach,  V  a.  to  pry  about;  ínpilfer 
Chwiliad,  s.  m.  a  pryiug,  a  searching; 

scnitation,  enquiry 
Chw'iliadoi,  a.  exploratory,  searchìna: 
Chwiliadw,  a.  scrutable,  searcbable 


IS4 


CÍIWY 


Chwilîed,  V.  a.  to  search,  toeiíämine 
Chwiliedydd,  s.  m.  a  searcher 
Clìwilio,  V.  a.  to  search,  to  seek  after  a 
íhiîig'.  Cliaid.  «/«/,  expîorüvit.  Dav. 
Chydnog’,  s.  m.  pythonicns.  Dav.  ex. 
JAbro  Land.  Oue  possessed  wîîh  a  Bpiì’ií 
Of  prophesying^. 

Cìiwiliogaeth,  s.  m.  the  act  of  pryîng 
Chwilioges,  $.  f.  pythonissci.  A  wômnn 
possessed  witli  a  pbrophesying spirit 
Clìwiìiores,  s.  f.  craoro.  Lib,  Land.  A 
hind  of  great  ìvasp,  a  hornet 
t  hwiiioryn,  s.  m.  a  maggot 
l  hwiîog,  a.  íhat  whiris  about  :  s.  m..  íhe 
lesser  ííulleînoí,  a  sea  fowl  so  caiìed 
Chwüoíía,  V.  a,  to  catcli  beetles  ;  to  pry 
Chwüottai,  s.  c.  a  pryer 
ClnTÌin,  s.  m.  inoíion,  impulse 
Ciiwiiniad,  s.  m.  inoíiviîv 
Chwimio,  cornipíly  for  Chvvyfio,  v.  a.  to 
rnove,  frorn  cJiwyý.  Oeii  am  yd,  ni 
ciiwiîniann.  />.  Mon  ir  macn  tnclin 
(  iiwirniol,  ü.  raoíive,  haviiìg  motion 
Chwdniiwr,  s.  m.  amover 
(  hwiinl,  s.  7ri.  a  motioîi 
Chwimiad,  s.  m.  a  niotion 
Chwimîaw,  v.  a.  to  movc  brishly 
Chwimp,  Vid  ex.  in  Uymp.  Tost  yw’r 
chwisnpna  chaid  iinpiwr.  G.  S. 
Cìnvisnpin,  s.  m.a  shaspturn 
Ciiwimp'eian,  s.  f.  a  nysuph  ;  a  fairy 
Chwirawtii,  a.  metílesorae,  quick,  swift, 
nimble,  speedy.  From  chwai  and  mwtJi 
Chwymythder,  s.  m.  qmckness  of  motion  ; 

nìmbieness,  velociíy 
t'hwin,  s.  m.  activity  ;  toil 
Chwinsa,  s.  m.  evening:  v.  a.  îate,  IJist. 

€a r .  M .  Y  id .  ycJiwi ns a 
Cliwinsang,  s.  m,  a  drawing  to  a  close  ; 

tîie  ciose  of  tlie  cvening 
Chwintan,  s.  ni.  a  iiymeîiia]  gamo 
Chwiog,  s.f.  sweet  cake-bread 
Cbwiogen,  s,  f.  a  cake,  a  inancbeí 
Chwiongl.í,/'.  the  same  as  dicJieil,  crafti- 
ness.  '  W.  S.  Luke  ‘20,  23. 

Chwóor,  sf.  sorae  think  this  word  dotii  sig- 
nify  a  sisí.er,  becsmse  in  the  plural  we  say 
cJiwiorydd.  Ego  mmcjuarn  lecji.  Jìav. 
Ciiwiorí,  a.  to  inûve  or  turn  brishly 
(’hAvip,  s.  m.  a  quick  ílirt,  or  turn 
Clswipiad,  s,  m.  a  raoYÌng  briskly  ;  draw- 
ingsuddenly;  a  wliipping 
Cliwippio,  V.  a.  to  înove  brisbiy  ;  to  whip 
Chwippyn,  a.  soon,  fortliwdtli,  out  of 
hand  :  s.  m.  a  sudden  turu 
Ciiwired,  í.  m.  a  nauglity  action,  a  vil]any 
or  miscliief ;  deceit,  craftiiiess 
Chwiredol,  «,havings]y  tricks 
Cliwiredu,  v.  n.  toplîiy  sly  trichs 
Ciiwiiedwr,  s.  m.  a  cunning  or  sly  person 
Chwdredyn,  s.  m,  a  sly  tricker 


Chwireddus,  a,  deceiífuì,  era fty 
Chwirli  gwgon,  s.  m,  a  wîiirligig 
Chwisogl,  s.m.  oxyÌapathum,í\  kind  of  wfîd 
sorreì.  H.S,  Eecundum  alios  massw.  q. 
Chwisíi,  and  Chwistlen,  s.f.  a  íìeid-inouse 
cailed  a  shrew 

Chwisîr«lì,  s.  m.  asyringe,  a  waíer  sqnirf, 
a  lifíìe  pipo  or  squirt,  Gr.  hlystcr 
Chwistreîliacl,  $.  nié  a  squirting,  or  a 
sprifiging;  a  spoutmg 
Chvrî.síreiln,  v.  to  squirí  ẅater,  to  cast 
any  lipsiid  inedicine  W'iíli  à  little  pipe  or 
sqmrí  i/ifo  tbe  ears  [lasli 

Ch’vvisfriiigô,  1).  fî.  to  wíiip,  to  scourge,  to 
Chwitchwat,  s.  m.  a  sly  pilferer  fjUdio 
Chwdîtafad,  s.  m.  smali  drink.  Vid.  ex.iu 
(Jhwith,  a  ieft.  sinister,  not  right,  untow- 
ard  ;  awLẁard  ;  unusual,  iinaccustonsed 
Chwdîìîau,  )iro7î,  aud  ỳoü,  yeu  also 
Çhw'ithig,  a.  left-handed,  left,  uiríowrard, 
awkvíard 

Chwithîgrwydd,  s.  m..  siiiisterness 
Chwìtbio,  V.  a.  to  be  astonished  at  the 
hearing’  or  seeing  oí  any  tliing  strarige 
and  shoching.  Cwíîiiodd  asyiiodd  arnaw 
weled  eìlyll 

Cbwithoì,  a.  ainisírous  ;  peiwerse 
Chwithrwd,  ij.  a,  to  make  a  noise,  to  rus 
tle,  to  hîss 

Chwiw’,  s.  m.  shortness  of  bredtli.  II.  S. 
Chwiwau,  V.  a.  to  fiy  awuay.  II.  S.  To  pilb 
Chw'iwio,  V.  ü.  piìfering 
Chwíwbigo,  v.a.  to  pilfer 
Chwiwdvrll,  s.  m.  a  lurhing  hole  ;  a  retre 
Chyfiweli,  a  wliirler  ;  ihe  w'idgeou;  l, 
faiTsale  salraon 

Chwìwgi,  s.  rn.  a  prying  dog’,  or  one  apt 
thieve ;  pilferer 
Chw'iwiad,  s.  m.  turning  abont 
Chwiwian,  v.  a.  to  turn,  or  dart  about ; 
pìj'  j ,  to  pilíer 

Ciivvíwleidrin,  Chwiwgi,  s.  m.  apiiferer 
Chwivvladrad,í.m.  a  sly  pilferiiig’,  pet 
larceny,  or  smaìl  tliefí 
(Jhwiwladraíía,  v.  a.  topilfer 
Chwiwleidr,  s.  m.  a  pilferer 
Cliwiws,  s.  pl,  widgeoiis;  water  fovvls 
ühwy,  s.  m.  tending  to  move  [ŵ 

Chwychwi,proîì.ye,  you.  ìÌGh.anacJi)  . 
Chwyd,  s.m.  a  vomitiiig  or  a  vorait 
Chwydalen,  s.f.  a  w  atery  biister 
Chwydalu,  v.  a.  toyaise  blisíers 
Chwydaw,  r  n,  to  gesticul.ate  ;  to  trick 
Cliwydawiaeíli,  s.  Wî'triíìiiig,  tuinbling  a.' 
sisewiug  of  íricks 

Chwydawydd,  s.  in.  a  merry  ondrew 
Chwydawyr,  s.  m.  a  purtrified  matter  su  • 
posedto  be  generated  in  the  air,  or  to  1  i 
from  tlie  stars,  Word  for  word  the  '' 
miting  of  the  air.  Íí  is  aîso  called,  ch 
dredd  y  sêr 
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Chwydiad,  ê,  m.  a  vomitin|î 
(Jhwydredd,  s.  m.  a  putriíìed  matter,  cor- 
ruption,  rottenness 

Cliwydu,  V.  a.  to  spue,  to  vomit.  Arm. 
hucdajf.  Heb.  ko.  Arab.  cadad,  and 
cadaf.  Dav. 

Chwydus, «.  apttovomit;  sichening 
Chwydwr,  s.  w.  a  vomiter,  or  one  who  ejecís 
Chwydyr,  s.  m.  ejected  raatter 
Chwydd,  s.  m.  a  swelling 
Chwyddiad,  s.  m.  a  swelling 
Chv/yddo,  v.  a.  to  swell,  to  grow  big 
Chwyddol,  a.  swelling,  apt  to  swell 
Chwyf,  s.  m.  a  motion  or  raoving 
Chwyfadwy, «,  agitable  or  moveable 
Chwyfain,  a.  abounding  with  motion ;  fluc- 
tiiating,  or  wavering 

Chwyfan,  v.  a.  to  move,  to  agitate,  to  stir, 
to  fluctuate,  to  waver 
Chwyfiad,  s.  m.  motion;  agitation 
Chwyfio,  V,  a.  to  move.  Commonly 
chwimio.  Vid.  chwyf.  Cassa  rholbren 
wyd  gennyf,  Corri  cod  ni  chyfod  na 
chwyf.  D.  ap  G.  Hence  cychwyfan, 
to  raove  often,  to  wag,  to  shake,  to  wave, 
commonly  cyhwfan 
Chwyfiwr.  Vid.  chwifiwr 
Chwygl,  Trigo,  v.  a.  to  tarry 
Chwyl,  adv.  the  same  as  treiyl,  and  tro.  a 
turn,  a  turning,  a  course.  Chwyl  y 
fiwyddyn,  the  course  of  the  year.  Q.  wh. 
the  Eng.  wheel  be  hence  derived,from  its 
turning.  Hence  dychwelyd.  ymchwelyd. 
Arab.  hawel,  versavit,  evertit;  Wala 
recedere,  reverti.  Dav. 

Chwylaw,!;.  a.  to  turn  ;  to  revolve,  to  run 
a  course  ;  to  bustleabout;  towork 
Chwyldro,  s.m.  acircular  turn  ;  a  vortex 
Chwyldroi,  v.  a.  to  revolve;  to  whirl 
Chwylfa,  s.f.  an  orbit 
Chwylgnoi,  v.  a.  tochew  quick 
Chwyliad,  s.  f.  circumition;  n  turning 
roiind,  a  rotation 
Chwylus,  a.  rotative,  or  rotatory 
Cwyìwìb,  s.f  a  circular 
Chwŷn  a  chwŷn,  (7f/y.  gently,  slowîy,  step 
by  step.  Yidetur  esse^  corruptum  pro 
chwyf  11  a  chwyf,  Movet  non  movet.  Dav. 
Chwyn,  s.  m.  a  chaos  or  confused  mass. 
II.  S. 

Chwynan,  sf  a  fly  wheel  [whin 

Chwynn,  s.  m.  a  weed.  Hence  the  Engl. 
Chwynnaw,  v.  a.to  move,  or  stir  about 
Chwynnog,  a.  abounding  with  weeds 
Chwynnogl,  s.f.  a  weeding  hook  to  weed 
corn  with 

Chwynnogli,  v.  a.  to  grub  weeds 
Chwynnoglydd,  s.  m.  a  hoer, 

Chwynnu,  v.  a.  to  weed 

Chwyr,  s.  in.  a  strong  impulse 

Chwyrn,  a,  swift,  nimble,  speedy,  fieet, 


rapid ;  also,  stout,  active,  strenuous, 
The  feminine  chwern  is  soraetimes  used. 
Heb.  mahir.  Dav. 

Chv/yrnad,  s.  m.  a  whirling ;  a  whizzing; 
asnoring;  a  snarling 
Chwyrndra,  s.  m.  rapidness,  or  veîocity 
Chwyrned,  s.  m.  a  rapid  action ;  a  snarl- 
ing;  abickering,wrangling,or quarrelling 
Chwyrnell,  s.f  a  whirl;  a  whirligig 
Chwyrnelliad,  s.  m.  awhirlinground  rapid- 
Iy  ;  a  whizzi ng 

ChwyrneUu,  v.  a,  to  whirl  rapidly  ;  to  whiz 
Chwyrnfôr,  s  m.  a  sírong  eddv,  or  vortex 
of  tlie  sea 

Chwyrniad,  s.  m.  one  of  rapid  motion  ;  a 
snoríer  ;  a  snarler 
Chwyrnog,  a.  whirling,  snoring 
Chwyrnogl,  s.f  a  rattle 
Chwyrnoglí,  v.  a.  to  rattle  ;  to  whiz 
Chwyrnogìiad,  s.  m.  a  rattling ;  a  whiz- 

[roar 

Chv/yrnolad,  ü.  «.  to  snort;  to  snore;  to 
Chwyrnolod,  v.a.  to  snore:  also,  a  roar- 
ing,  (as  of  lions.)  D.  Ddu.  A  snorting 
or  snoring 

Chw^yrnolydd,  s.  m.  a  rattler ;  a  snorter 
Chwyrriores,  s» f.  a  hornet 
Chwyrnu,  v.  a.  to  snoré,  snort'or  rout  in 
sleeping  ;  to  snarl  like  a  dog.  “  Gr.  rÄon- 
chizein,  rhenchein 

Chwys,  s.  m.  sweat.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Ghwysadwy,  a.  perspirable ;  apt  to  sweat 
Chwysbair,  a.  sudoriferous 
Chwysdwll,  s.  m.  a  sweat  pore 
Chwysfa,  s.f  sudatory,  ora  sweatingbatb 
Chwysiad,  s.  m.  a  swmating 
Clnrysige  a ,  í.  f  a  bladder.  Cor.  gtjzigan. 
Heb.  se?th.  Arab.  ziphar.  D.  Arm. 
huei  ffí'  uell,  Also,  to  wheal  or  blister. 

So  in  Arm. 

Chwysigennmd,  í.  m.a  blistering;  arais- 
ing  a  blisteror  bladder 

Chwysigennog,  a.  full  of  blisters,  pushea 
or  w'heaîs 

Chwysigennu,  v.  n.  to  büster  or  raise  ìn 
blisters,  pushes  orwheals 
Chwysigl,  s.f.  a  blister 
Chwysiglen,.?,/.  a  blister 
Chwyslyd,  a.  sweaty,  apt  to  perspire 
Clìwysog,  a.  fuìl  of  sweat,  or  sweaty 
Chwysii,  V.  a.  to  sweat.  So  in  Arm. 

Chwyth,  í.  m.  breath,  a  pufl’,  blast  or  gale 
of  wind 

Chwytliad.  The  same  as  chwyth 
Chwythaint,  í.  m.  wind;  respiration 
Chwythbren,.ç.  m.  a  tube  used  forblowÌDff, 
the  fire  ;  bellows 

Cliwytliedd,  s.  m.  tbe  act  of  blowing 
Cliwythell,  s.f  a  wliistie 
Chwythelliad,  a*.  m.  a  whistlinÊr;  sLiilJ 
Bound,  the  call  of  a  whîstle 
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Clíwytligorii,  f.  m.  a  «ornet,  or  a  sliawin  ; 
a  horn 

Chwythiad,  s.  m.  n  blowing 
Chwythiedydd,  s.  m.  a  blower 
Chwythig,  a.  having  wind;  inflaíed 
Chwythigell,  s.f.  ablowing  bladder 
Chwythigen,  sf.  a  bottle 
Chwythlyd,  a,  full  of  bìowing,  or  puííìng 
Chwythol,  a.  pneumatio  ;  breatliing 
Chwytìiu,  V.  a.  to  blow,  to  breathe.  Arm. 
coezff‘uiJf 

Chwythwr,^.  m.  a  blower,  or  blaster 
Chwythyn,  s.  m.  a  small  blast 


D« 

Da,  s.  m.  good.  Cliald.  tav,  ab  Heb.  tov. 
Dav.  Da^  goods,  wealth,  chattels,cattle. 
Pl.  daoedd.  Da  hywawU  living  goods, 
as  neat,  horses,  sheep,  and  the  like.  Da 
marwawl,  inaiiimate  goods  of  what 
kind  soever  they  be,  as  money,  clothes, 
trees,  and  the  like.  Da  cyffro.,  move- 
able  goods.  Da  dygyffro^  immove- 
able  goods.  Da  diwahan  or  diwalianedig^ 
things  which  ought  not  to  be  divided, 
as,  a  book,  a  vessel,  a  horse,  and  the  like. 
Da  gwahanedig,  goods  that  may  be 
dividedinto  seperate  shares,  such  as  are, 
money,  corn,  wine,  oil,  and  other  things 
in  general  which  consist  in  nuraber, 
weight  or  measure.  K.  H. 

Da,  inter.  well.  Da  ddyn  !  Ah  da!  very 
well.  Ahdafachgen 
Dabre,  î;.  a.  come ;  hastenl  come  hither 
quickly.  Yìá.debre 
Dabred,  v.  a.  to  hasten ;  to  come 
Dabrediad,  s.  m.  a  passing  on 
Dabredu,  v.  a.  to  pass  on,  to  hasten 
Daccw,  flf/ü.  tliere  is.  Daccwddyn.  From 
dywíìù.accw 

Dad,  and  Dat,  prcp,  of  the  same  significa- 
lion  in  compounded  wordsas  Ile  in  Latin, 
or  signifyingto  undo  a  thing,  as  dadfedd- 
wi,dadgrymmu,datgladdu,  dattroi.  From 
dy  and  ad 

Dadadeüadu,  v.  a.  tounbuild 
Oadafaeliad,  s.  m.  a  letting  go  a  hold,  a 
loosening,  or  letíing  go 
Dadafaelu,  v.  a.  to  let  go  a  hold 
Dadanhudd,  s.  m.  a  discovering  or  dis- 
closing,  the  récovery  of  an  inheritance ; 
a  suit  or  trial  atlaw  concerningan  estate, 
anaction  pertaining  to  a  possession.  Re- 
cùperatio,  postliminium.  Dav.  Judi- 
cium  possessorium,  Acto  posses&oria, 
Assisa  mortis  antecessorù.  Wott.  An- 
huddo  is  to  cover,  to  hide,  and  dadanhu- 
ddo  is  the  contrary.  And  because  of 
íhitdisco^ery  the  admissioii  of  the  plain- 


tiíf  is  called  dadanhudd.  It  was  ele- 
gantly  written  by  the  poet ; 

Anhuddwyd  aelwyd,  Duw  a  welo 

Dodi  un  heddyw  a’i  dadanhuddo. 
Dadanhudd  doth  also  sometiraes  signify 
the  plaintiíf  that  makes  use  of  such  an 
action,sometimes  the  land  itseP  in  debate 
Dadannelu,  v.  a.  to  unstretch 
Dadansoddi,  v.  to  divest  of  a  ouality 
Dadangori,  v.  a.  to  disanchor 
Dadart’ogi,  v.a.  to  unarm,  to  disarm 
Dadblannu,  v.  to  displant,  to  root  up 
Dadblygu,  v.  a.  to  unfold,  to  unbend 
Dadboeni,  v.a.  to  assuage  a  pain 
Dadbrofi,  v.  a.  to  disprove 
Dadbryniad,  s.  m.  a  re-purchasing,  a  buy- 
ing  back  ;  a  rcdemption 
Dadbrynu,v.  a.  to  re-purchase 
Dadbwytho,  y.  a.  to  unstich ;  to  rip 
Dadbynio,  v.  a.  to  disburden 
Dadchwaethiad,  s  m.  a  distasting 
Dadcliwant,  í.  m.  a  disgust 
Dadchwedlu,  v.  a.  to  recapitulate 
Dadchweliad,  s,  m.retrocession;  reversion 
Dadchwerwi,  v.  a.  to  disembitter 
Dadchwiliad,  s.  m.  a  re-searching,  or 
seehing  over  again 
Dadchwilio,  v.  a.  to  search  again 
Dadcliwimiad,  s.  m.  a  moving  back  ;  a 
retroaction 

Dadchwylo,  17.  a.  to  retrocede 
Dad-ddrysu,  v.  a.  to  disentangle 
Dadebru,  17.  a.  to  recoverlife,  to  be  re- 
vived,  to  awake 

Dadechwyno,  v.  to  return  a  loan 
Dadedfryd,  s.  m  a  resorting  back 
Dadedwi,  v.  n.  to  recover  from  a  withered 
or  a  faded  state  [ness 

Dadefryddu,  i;.  a.  to  recover  from  lÄine- 
Dadegnio,  v.  a.  to  cease  frorn  toil 
Dadegru,  v.  a.  to  recover  a  brisiiness 
Dadeilio,  v.  a.  to  unwjittle,  or  undo 
Dadenhudd,  í.  7w.  adisclosure  ;  adiseover- 
ing,  or  investigation  of  a  night 
Dadeni,  s.  m.  rejuvenescency  ;  second 
birth  ;  renovation 

Dadennill,  v.  a  to  recoveror  regain 
Dadennyn,  v.  a.  to  extinguis]i 
Daderbyn,  v.  a.  to  receive  back 
Dadergyd,  s.  m.  a  repulsion 
Dadergyo’iad,  s.  m.  a  retorting 
Dadesnnyytho,  v.  a.  to  cease  giving  ease  ; 
to  cease  irritation 
Dadeuogi,  v.  a.  to  clear  of  guüt 
Dadfachellu,  v.  a.  to  ungrapj-le 
Dadfachu,  î7.  a.  to  unhitch  . 

Dadfaglu,  v.  a.  to  disentangle,  to  free 
Dadfagwyo,  v.  a.  to  encluster 
Dadfalchio,  v.  to  become  humble 
Dadfiiniad,  s.  m.  emaculation 
Dadfafnu,  v.  a.  to  reroke  ajudgment 
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Dadfarwhmi,  v.  w.  to  resuscitate 
Dadfawdd,  s  m.  emersion,  emergence 
Dadfechnio,  v.  a.  toexonerate  bail;  to  re- 
call  a  pledge 

Dadfeddiant,  s.  m.  a  disseisin,  dispossession 
Dadfeddwi,  v.  a.  to  getsober,  to  recover 
from  intoxication 
Dadfeio,  v.  a.  to  clear  from  fault 
Dadfeichio,  v.  a.  to  disburden 
Dadfeilio,  u.  a.  to  faU  to  ruin 
Dadferiad,  s.  m.  a  restoration,  a  resolution 
Dadfertliu,  v.  a.  to  revive,  a  thawing 
Dadferu,  v.  a.  to  thaw,  to  resolve  back,  to 
dissolve  ;  the  same  as  adferu.  to  restore 
Dadflaonu,  v.  a.  to  blunt  a  point 
Dadflasu,  v.  a.  to  divest  of  taste  [freshed 
Dadflino,  v.  a.  to  rid  of  fatigue,  to  be  re- 
Dadflisgo,  V.  a.  to  cast  oíf  a  sliell 
Dadflodeno,  v.  n.  to  drop  blossoms 
Dadflysio,u.  n,  to  cease  longing 
Dadfoddloni,  v.  a  to  dissatisfy 
Dadfraenu,  v.  n.  to  rid  of  pudrity  ;  to  be- 
come  fresh 

Dadfreinio,  v.  a.  to  disfranchise 
Dadfriad,  s.  m.  a  dishonouring 
Dadfrochi,  v.  n.  to  becorne  nnruffled 
Dadfrydiant,  5.  m.  defl*rvescence 
Dadfrytlm,  t'.  a,  toassuage  a  tumult 
Da’dfyddaru,  v.  a.  to  divest  of  deafness 
Dadffrydio,  v.  a.  to  flow  back 
Dadgadwyno,  v.  a.  tounchain 
Dadgaenu,  v.  a.  to  take  oíF  a  surface 
Dadgaeru,  v.  a.  to  disinantle  a  fort 
Dadgaethu,  v.  a.  todisenthral 
Dadgan,  s.  m.  a  recital ;  repetition 
Dadganiad,  í.  m.  a  reciting,  repeating,  or 
pronouncing ;  a  declaration 
Dadganu,  v.  a.  to  reciíe,  to  rehearse  or  say ; 
to  declare  ;  to  pronounce 
Dadgaregu,  v.  a.  to  unpetrify  [signer 
Dadgeiniad,  s.  m.  a  reciter,  or  relator  ;  a 
Dadgladdu,  v~  a.  to  disiníer 
Dadgloi,  V.  a.  to  unlock ;  to  unfasten 
Dadgroeni,  v.  a.  to  decorticaíe 
})adgronni,  v.  a  to  undam  ;  to  let  out 
Dadgrychu,  v.  a.  to  nnwrinkle 
Dadgrymmu,  v.  u.  to  unbend,  to  straight- 
en,  or  to  make  erect 

Dadguddiad,  s.  m.  a  revelation,  a  disclos- 
ing  what  is  hidden 

Datguddio,  v.  a.  to  reveal ;  to  discover 
Dadgydiad,  s.  m.  disjun«tion,  a  disuniting 
Dadgyfaniad,  s.  m.  a  divesting  of  integra- 
lity  ;  a  disru]ìtion 

Dadgyfanneddii,  v.  a.  to  leave  oíF  inhabit- 
ing;  to  depopulate 
Dadgyfartalu,  v.  a.to  disproportion 
Dadgyfluniad,  s.  m  a  divesting  of  confor- 
mation;  a  deformation 
Dadgyfrodeddu,  u.  a.  to  untwine 
Dadgŷlchu,  v.  a.  to  uncircle  ;  to  unhoop 


I  Dadgymmalu,v.  a.  todisjoint,  dislorate 
'  or  to  luxate ;  to  break  the  joints 
Dadgymmysgu,  v,  a.  to  divest  of  mixture, 
to  unmingle 

Dadgysgodi,  v.  a.  to  unshelter 
Dadgyssoni,  v.  a.to  make  dissonant 
Dadgyssylltu,  V,  a.  to  disjoin,  to  sever 
Dadgyssylltu,  v.  n.  to  disjoln,  to  sever 
Dadgyweirio,  v.  a.  to  render  disorderly ; 
to  disorganize 

Dadhalogi,  v.  a.  to  divest  of  pollution 
Dadhalltu,  v.  «.  to  divest  of  saltness 
Dadhanfodiad,  s.  m.  annihilation 
Dadholi,  V.  a,  to  re-examine 
Dadhualu,  v.  a.  to  unfetter 
Dadhuddo,  v.  a.  to  uncover 
Dadhulio,  n.  a.  to  strip  of  the  cover 
Dadhuno,  v.  a.  to  leave  oíF  sleeping 
Dadiain,  s.  m,  a  renovated  state 
Dadieuo,  v.  a.to  unyoke;  tolosen 
Dadl,  s.f.  a  raatter  in  debate,  a  case  in 
law,  a  dispute,  a  controversy ;  strife,  or 
contention 

Dadlaesu,  v.  a.  to  curtail ;  to  tuck  up 
Dadlai,  s.  c.  a  disputant 
Dadlam.í.  m.  a  rebound,  or  step  back 
Dadlenwad,  s.  m.  depletion 
Dadleu,  v.  a.  to  contend,  to  argue,  to  rea- 
son,  to  dispute:  also,  aquarrelling,  a  de- 
bating  of  a  matter,  an  arguing,  reason- 
ing  ordisputing 

Dadleu,  s.  m.  hall,  court  or  place  for 
pleading,  where  causes  are  tried  and 
determined.  Ah  hac  voce  ducitur  Anyl. 
To  tattle,  Blaterarej  quod  de  garrulis 
dicitur.  Walli  vero  nisi  serio  quod  nos 
lot'iterusuì'pamus.  Woít. 

Dadleuad,  s.  m.  disputation 
Dadleiidŷ,  s.  m.  a  place  or  court  where 
causes  were  heard  and  judgment  given,  a 
judgment-hall 
Dadleuwr,  s.  m.  an  advocate 
Dadleuwyr,  s.  m.  the  parties  that  go  to 
law.  They  are  otherwise  called  cynnen- 
nuson  and  pleideu 

Dadlwriaeth,  s.  m.  disputation,  pleading 
Dadîaiíh,  v.  a.  to  thaw  as  ice  doth,  to  dis- 
soive  ;  a  r©-dissolved  state 
Dadlewygu,  v.  n.  torecoyer  frora  aswoon 
Dadlidio,  v.  n.  to  ceàse  frora  anger,  ío  be- 
corae  reconciled  or  pacified 
Dadlif,  s.  tn.  a  refíux  ;  an  ebb 
Dadliwio,  V.  a.  to  discolour. 

Dadludo,  v.  a.  to  deglutinate 
Dadlunio,  u.  a.  to  divesiof  form 
Dadlwytho,  v.  «.  to  unload 
Dadlygru,  v.  a.  to  divest  of  corruption 
Dadlythru,  v.a.  to  obliterate  \laith 

Dadmer,  u.a.  totliaw.  The  same  as  í/äfrf- 
Dadmerth,  v.  a.  to  revive  [resilience 

Dadnaid,  s.f,  a  rebound,  or  a  leap  back  ; 
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DadiiaTTS,  t.  irt.  undîsposîtion 
Dadnertìm,  v.  a,  to  divest  of  strength 
Dadnewid,»  .  a.  to  re-exchAnge 
Dadnoddi,!?.  a.to  divest  ofproíection 
Dadnoethi,  v.  a.  to  divest  of  nakednes3 
Dadnwýfo,  v.  a..  to  divest  of  vigour 
Dadnychu,?^.  «.to  divestof  vexation 
Dadnyddii,  v.  a.  to  untwist,  to  iintwine 
Dadobeithio,  v.7i,  to  despair 
Dadfaiu,  v.  a.  to  divestof  solicitude 
Dadofidio,  îJ.  n,  to  leave  ofF  grief 
Dadofni,  v.  a.  to  become  fearìess,  or  bold 
Dadogwyddo,  v.  a.  to  disincline 
Dadoleuo,  v.  «.toillurae  anew 
Dadolrhain,  v.  a.  fo  trace  anew 
Dadolwch,  Ä.  w.  a  satisfaction  foran  evil 
committed  or  done.  Dechreuodd  Dafydd 
adeiladu  teml  i’r  Arglwydd  yn  ddadol- 
wcli  ara  ei  bechodau.  Èvang.  Nichod. 
In  satisfactionem  pro  peccatis.  Dav. 
Dadolychu,  v.  a.  to  contend  or  do  satisfac- 
,  tion  to  one  tliat  is  angry  or  otFended  ;  to 
be  reconciled  [raadness 

Dadorbwyllo,  v.  a.  torid  of  distraction  or 
Dadorchuddio,  v.  a.  to  deve]ope 
Dadoresgynnu,  v.  a.  toreconquer 
Dadorfod,  v.  a.  to  overcome  again 
Dadormesu,  v.a.  to  cease  troubling 
Dadoríhrechu,  v.  v.  to  leave  oíF oppressing; 
to  desist  from  vanquishing 
Dadosgli,  V.  a.  to  strip  oíF  branches 
Dadosod,  v.  a.  to  displace,  to  implace ;  to 
place  over  again 

Dadostegu,  v.  a.  to  break  a  silence 
Dadrannu,  v.  a.  to  subdivide 
Dadrangu,  v.  a.  to  dissatisfy ;  to  retreat 
Dadredeg,  v.  a.  to  run  back 
Dadreibio,  v-  a.  to  disenchant 
Dadreiddio,  v.  a.  to  repenetrate 
Dadreithio,  v.  a.  todivest  of  right,  rule,  or 
law;  to  outlaw 
Dadrestru,  v.  a.  to  disarrange 
Dadrin,  v.  a.io  divu]ge  a  mystery 
Dadrisgio,  v.  a.  to  decorticate 
Dadrithio,  v.  a.  to  disappear,  to  cause  to 
disappear  ;  to  change  a  form 
Dadroddi,  v.  a.  to  restore,  to  give  again. 
Dadrwydo,  v.a.  to  disentangle 
Dadrwymo,  v.  a.io  disband 
Dadrwysgo,  v.  a.  todivest  of  power,sway, 
or  authority ;  to  cease  swaying 
Dadrwystro,  v.  to  disencumber 
Dadryddhau,  v.  a.  to  release  anew 
Dadrywio,  v.  a.  to  degenerate 
Dadsaethu,  v.  a.  to  shootback 
Dadsaf,  s.  f.  a  bound,  a  limit 
Dadsaíìad,  s.  m.  a  reposition ;  a  taking 
another  stand  ;  a  stoppíng  anew 
Dadsain.  s.f.  a  soimding  again,  an  echo 
Dadsangu,  v.  a.  to  tread  over  again 
Dadiarhau,  v.  a.  to  do  aw^ay  an  affront 


Dndsarddu,  v.  a.  to  cease  from  chiding 
Dadsaíhru,  v.  a.  to  tread  over  again 
Dadsefydlu,  v  .  a.  io  unsettle 
Dadseinio,  v.  a.  to  sound  or  ring  again 
with  an  echo,  to  resonnd 
Dadseirchio,  v.  a.  to  unharness 
Dadserchu,  v.  a.  to  divestof  aíFecíion 
Dadsgrifen,  s.  m,  a  transcript 
Dadsideru,  v.  a.  to  unfringe  ;  to  strip 
Dadsorri,  v.  n.  to  divest  of  pleasure 
Dadswyno,  v.  a  to  disenchant 
Daduno,  v.  a.  to  disunite  ;  disagreo 
Dadurddo,  v.  a.  to  degrade 
Dadwarchâu,  ■y.  «.  to  raise  asiege 
Dadwasgodi,  v.  a.  to  unshelter 
Dadwasgu,  v.  a.  to  divest  of  pressure 
Dadweinio,  v.  a.  to  unsheath 
Dadweithio,  v.  a.  to  unwork 
Dadwersyllu,  v.  a  tb  breah  up  acarap  ;  to 
cease  encamping 

Dadweu,  v.  a.  to  unweave;  to  unknit 
Dadwibio,  v.  a.  to  dart  or  íly  back 
Dadwino,  v.  a.  to  vaiìish,  to  consume  ;  to 
be  consumed.  Dadwînodd  fy  llygaidgan 
ofid.  Psal.  31.  9 
Dadwirio,  v..  a.  to  direstof  truth 
Dadwisgo,  V.  a.  to  undress 
Dadwlitho,  v.  a.  to  dry  up  a  dew 
Dadwneud,  and  Dadwneuthur,  v.  a.  to  undo 
Dadwnio,  v.  a.  to  unsew 
Dadwregysu,  v.  a.  to  ungird 
Dadwrdd,  v.  a.  tomake  a  iioîse,  to  hurry 
and  hustle,  to  make  a  stir  ;  to  prate 
Dadwreiddio,  v.a.  to  root  out,  to  extirpaíe 
Dadwrio,!;.  a.  to  emasculate 
Dadwrido,  v.  n.  to  divest  one’s  self  of  a 
blush,  to  recover  from  a  blushing 
Dadwrygio,  v.  a.  to  divest  of  vigour; 
to  enervate  [ortlietop 

Dadwynebu,  v.  a.  to  take  oíF  tlie  surface 
Dadwyrain,  s.  m.  a  resurrection 
Dadwyrein,  and  Dadwyre,  to  arise,  to 
raise  again.  Vid.  diüyre 
Dadwystlo,  v.  a.  to  redeem  a  pledge,  or  to 
take  out  of  pawn 

Dadymaddasu,  v.  a.  to  become,  or  to  reii- 
der  one’s  self  unfit 
Dadymattal,  vi  to  cease  refraining 
Dadymbleidio,  v.  a.  to  disconnect  one’s 
self  from  a  party  or  faction 
Dadymbwyllo,  v.  a.  to  cease  beingration- 
al;  to  leave  offdiscretion 
Dadymchwel,  and  Dadymchwelyd,  v.  a. 
to  overwhelni,  to  turn  upsidedowm;  also, 
to  return  [íounwreath 

Dadymdorchi,  v.  n.  to  become  unfoulded ; 
Dadyradrafferíhu,  v.  to  divest  one’s  selfof 
labour  ;  to  be  at  ease 
Dadymdueddu,  v.  a.  io  make  one’s  self 
disinclined  orunbiassed  [spread 

Dadymdyrru,  v.  a,  to  become  digperftedor 
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Dadymddieithro,  r.  a.  todîvest  one’s  self 
ofstrangeness  ;  toinahe  one’s  self  known 
Dadymdderru,  v.  to  case  wrancjling 
Dadymddilladii, a.  to[di?array;  to  un- 
dress  one’s  self ;  to  leare  oíF  clolhes 
Dadyinglymmu,V.  to  unite  one’s  self 
DadytngTeuloni,  v.  a.  to  divest  one’s  sell 
of  cruelty.or  ferocity 
Dadytnguddio,  v.  n.  to  cease  hiding  one’s 
self ;  to  become  unsecbided 
Dadymgyssylltu,  todísunite  one’s  self ; 

to  become  disjoined  or  separated 
Dadymleu.  v.  a.  to  d’splace  one’s  self 
Dadymlonni,  v.  to  uncheer,  to  become 
cheerless 

Dadyinnyddu,  v.  a.  to  divest  one’s  selfof 
distortion  :  tobecorae  untwisted 
Dadymorchuddio,  v.  a.  to  divest  one’s  self 
of  covering,  or  concealment 
Dadymrwyrao,  v,  a.  to  become  unre- 
stricted,  disengage  one’s  seìf 
Dadyrnylu,  v.  a.  to  emarginate 
Dadyrddain,  v.  a.  to  raake  a  murm.ur 
Dadyrddiad,  í.  m.  a  making  a  noise ;  a 
bliîstering;  a  murmuring 
Dadyrddiant,  s.  m.  noise  ;  murraiir 
Dadyrddol,  a.  blustering,  cîarnorous 
Dadvrddus,  a.  clamorous,  blastering 
Dadyi  ddwr,  s.  m.  a  blusíerer  ;  a  growter  ; 
a  inurmurer 

Dadysarif,  s.f.  atranscript 
Dadystumîo,  v.  a.  to  divest  of  sbape  or 
fashion;  to  uubend 
Daddal,  s.f.  a  depate  or  dispnte 
Daddoli,  V.  a.  to  praise,  to  ceiebrate 
Daddo’iant,  .9.  m.  cominendaíion 
Daddolwcb,  .9.  m.  panegyric,  praise 
Daear,  s.  f.  the  eartli,  ground,  tloor,  land 
or  soil.  Cor.  flor.  Arm.  douar.  Heb. 
erets.  Gr.  gcea ;  era.  Arab.  ardon. 
Cháld,  «n?ŷ«,and  Daiiar,  an  inhabitant, 
a  stranger,  a  dweller.  It  sboDÌd  be  wrií- 
ten  daear,  not  daiar  or  dauar,  as  the  foí- 
lowing  exampless]iew  ;  Cyíled  ei  chaea’r 
ddaear.  D.  G.  i’r  Hoer.  Y  inae  pry- 
fed  y  ddaear.  L.  G. 

Daearaidd,  a.  terreous,  earthy 
Daearblant,  s.pi.  moríals 
Daearen,  s.f.  íhe  eartb,  tlie  ground 
Daeardŷ,  í.  m.  a  burrow 
Daearíocbyn,  s*  m,  a  badger 
Daearfyd,  s.  m.  terrestrial  worid 
Daeargi,  .9.  m<  a  terrier 
Daeargoel,  s.f.  geomancy  [quake 

Daeargryd,  and  Daeargryii,  s.  f.  earth- 
Daeargyrch,  a.  earth  seeking 
Daearhwch,  s.f.  a  female  badger 
Daeariad,  s.  m,  a  grounding,  a  biirying 
Daearlawr,  s.  m.  ground  tìoor 
Daearllyd,  a.  terrestrious  or  eartfqf 
Daearod,  í,  m.interment 
Daearog,  e.  terreittríoui,  eârthy 


Daearogan,  s.  m.  geomancy 
Daearol,  and  Daierin,  a.  earthly  or^earthy 
Daearoldeb,  s.  m.  terrestrialness 
Daearoli,  v.  a.  to  terrestrify 
Daeru,  v.  a.  to  put  into  the  ground,  to 
lay  in  the  earth,  to  inter,  to  bnry 
Däed,  adv.  as  good,  or  equal  to 
Daer,  s.  m,  what  is  fixed  oii,  or  settled; 
a.  dilatory,  slow,  tedioiis 
Daerawd,  and  Daered,  s.  m.  mortiiary 
paid  for  the  dead.  Vid.  arianl  daered 
Daeredwr,  s.  ni.  a  collector  of  revenue 
Daergri,  ä,  a  confìned  doleful  cry 
Daeriad,  s.  m.  a  settìing,  a  fixing 
Daerodi,  v.  a.  to  assign  to  ;  to  decree 
Daeru,  r.  a.  to  make  apiiertinení 
Daetl),  V.  lie  canìe.  ì’.'st  radix  3  personm 
prceterits,  ad  formani  Heb.  Dav.  It  is 
compouîfded  of  r///  and  aetíi.  Heb. 
ntìiah,  be  came.  Dav. 

Da  f,  s.  m.  w'hat  is  produced,  or  giv8n  for 
enjoyment  [Arm,  danvat 

Dafad,  s.f.  a  sheep,  an  ewe.  Cor.  daims. 
Dafaden,  s.f.  a  wart 
Dafadennog,  a.  full  of  warts 
Dafadennu,  v.  a.  to  cover  with  warts 
Dafattes,  s.f.  a  flock  of  sheep 
Dafn,  s.  m.  a  drop  of  any  ]iquicl  matíer. 
Pl.  dcfni.  lîeb.  nacaph.  Cbald.  tipha, 
and  netupha,  a  drop.  Tiupiiin,  drops. 
Defni.  Dav. 

Dafn,  s.  m.  tbe  yarn  of  the  woof  in  vvea- 
ving.  Dafìi  is  the  same  in  S.  W.  as  bwrw 
in  N.  W.  Y  mae  pedwar  edefyn  ar 
lu!s:ain  ym  mhob  dafu 
Dafoiad,  s.  m.  a  dropping 
Dafnog, «.  thatis  iu  drops  ;  írichliog 
DafüoÌ,a.  tending  to  fali  in  drops 
Dafnu,  and  Defnynnu,  v.  a.  to  drop,  to 
tricîCe  dowu.  Daifn  íy  neigr,  &,c.  my 
íears  tricldedown.  G.  .1).  Heb.  natapu' 
Chald.  tapii.  and  t-pha.  Dav. 

Daírar,  reeitas  Daphar,  y.  a.  to  prepare 
Dafiir,  s.  m.  duty,  or  obügation  ;  a  recöia- 
p^mce,  or  re wa  rd 
I)ag,  s.  m.  wdíat  is  produced 
Dager,  and  Dagr,  ä.  m.  a  dagger,  a  pon- 
iard.  So  iri  Arm.  Heb;  dahar,  to  stab, 
to  tbrust  tbrough.  Dav.  Aeíh  dig  oer 
waiíh  dagerau.  D.  G.  Y  grôglwyd 
a’i  ddagr  a’i  glôdd.  L.  G. 

Dagreuad,  s.  ìu.  lachrynìaíion 
Dagreuo,  v.  a.  to  lachrymaíe 
Dagreuol,  a.  lachrymai;  causing  tears 
Dagru,  V.  n.  to  trichie  in  tears 
Dai,í.  m.  what  produces,  eífects,  or  gives 
existence  ;  a  name  of  the  deity 
Daiar.  Vid.  daear 

Daif,  í.  m.  a  singeing,  a  blasting  [dagrau 
Daigr,  .9.  m..  a  íear.  Gr.  dahryon.  Pl. 
Dail,  s.  pl.  Jeares.  Arab.  daliòth,  Fron- 
des.  Duv, 
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Daill,  8.  m.  i«sue,  what  is  produced  or 
brought  forth  ;  a  product 
Daiii,  ö.íine  ;  delicate  ;  pure  ;  nfce  ;  beau- 
tiful;  pleasirì 

Daionedd,  í/.good  in  a  degree 
Daint.  Vid.  da7ìt 

Daioni.í.  rn.  goodness,kindness,  assiduity 
Daionol,  a.tending  to  be  good 
Daionus,  a.  good  ;  kiiid  ;  benevolent 
Dair,  s.f.  an  eífnsioii ;  a  song 
Dais,  s,  m.  a  wish  to  obtain 
Daith,  5.  m.  what  over-runs,  overspreads, 
or  ravages ;  a  blaze  :  a  ílash 
Dàl,  and  Dàla,  and  Daly,  v.  a.  to  hold,  to 
catch  or  lay  hold  on,  to  detain,  to  keep, 
let,  hinder  or  stop.  Arin.  daled 
Dàl,  V.  a.  to  begin.  O'rawr  y  delisai,  from 
thehour  he  began 
Dalbren,  ŵ.  m.  a  hcldfast 
Dalen,  s.  f.  a  folio,  or  leaf;  a  lamina. 

Dalenauyrysífíjfaint,the\ohcsoí  the  lungs 
Daleniad,  s.  m  '.  a  foliation  ;  foliature 
Dalennog,  a.  foliacious  ;  laminated ;  cor.- 
sisting  of  leaves.  or  folios  ;  leaved 
Dalennu,  v.a.io  foliate ;  to  beat into  leares 
Dalfa,  í.  m.  a  hold,  a  holding,  a  place  to 
catch  or  lay  hold  on 

Daliad,  5.  m.  a  holding ;  a  bearing ;  a 
catching,  or  seizing 
Daliaden,  s.f.  a  support 
Daliedydd,  s.  m.  aholder ;  a  supporter;  a 
restrainer,  or  detainer,  a  catcher 
Daly,  V.  a.  to  hold  ;  to  detain  ;  to  catch 
Dall,  a.  blind.  So  in  Arm.  Gr.  typhos. 
Arab.  áahlirn,  obscure,  dafk.  Dav. 
Dallan,  s.  nì.  ä  blind  one 
Dallanedig,  a.  tbat  is  blind  born 
Dalles,  s.ý.  a  blisd  feraale 
Dalliad.Ä.  m.  the  act  ofblinding 
Dallineb,  and  Delli,  s.  m.  blindness 
Dallneidr,  s.f.  tíie  blind  worm  or  slow  worm 
Dallt,  m.  reason,  undersíanding 
Dallt,  V.  to  apprehend,  to  understand 
Dallu,  V.  a.  to  blind,  to  darken 
Dam,  a  preposition  usedin  coraposition, 
and  compounded  itself  oí  dy  and  am, 
Damaethu,  v.  a.  tobe  husbanding 
Dainbell,ö.  scarce.  From  dy  and  ambeU 
Damblygu,  v.a.  to  fold  or  wind  about,  to 
roll  or  wrap  about 
Damborthi,  v.  n.  to  be  upiiolding 
Damhrynu,  V.  w.  to  be  purchasing 
Dambwyo,  v.  n.to  be  beating  about 
Damcanu,  v.  a.  to  go  by  theory  ^ 
Damchwa,  s.  m.  a  gale  or  blast  of  wind  ^ 
Damchwain,  s.  m.  the  same  as  damwain, 
and  perhaps  better,  frora  chwaen 
Damchweiniad,  s.  m.  a  happeningby  acci- 
dent  or  chance 

Damchweiiiio,  v.  n.  to  come  by  accideiit, 
or  chance,  to  happen 
Dainchwylo,  r.  n.  to  be  revolving 


Damdeiíhio,  v.  n*  to  be  perambulatíng,  or 
journeying  about 

Danidoi,  v.  n,  to  be  covering  about 
Damorchi,  v.  to  be  twisting  round 
Damdorri,  v.  n.  to  bebrcaking  rouiid 
Damdrainwy,  v.  to  travel  about 
Damdreiglo,  v.  n.  to  be  surveying,  or 
looking  about;  to  be  circumspect 
Damdroi,  v.  n.  to  be  turning  round 
Damdrosi,  v.  n.  to  be  driving  about 
Damdrychu,  v.  n.  to  be  aniputating 
Damdwng,  s.  m.  a  price  appointed  forany 
thing  upon  oatli,  K.  H. 

Damdwrdd,  s.  m.  a  noise  all  round,  a 
tumnlt,  or  confused  stir 
Damdwys,  v.  n.  to  be  correcting 
Darndyfu,  v.  n.  to  be  growing  aíl  round 
Damdyngu,  v.  a.  to  claim  or  challenge  a 
thing  iipon  oath :  also,  to  set  a  price 
on  a  thingupon  oath 

Damdyrru,u.  n.  to  be  aggregating  about 
Damdywys,  v.  n.  tobe  leadingabout 
Damddal,  v.  n.  to  bold  in,  or  enclose 
DRrnddyblygu,  e.w.tobefoldingordoubling 
aboiit 

Damfachu,  v.  n.  to  be  grappling 
Daînfordwyo,  v.  n.  to  circumnavigate,  or  to 
sail  round  [to  calculate 

Darafwrw,  v.  n.tohe  casting,  orcountlng; 
DamÌ'rydio,  v.  n.  to  be  ílowing  about 
Damgaeru,  v.  a.to  be  fortifying  about 
Danigena,  v.  n.  to  be  varying 
Daragludo,  v.  a.  to  carry  or  convey  about 
Damglymmu,  v.  n.  to  be  tying  about 
Daraglywed,  v.a.  to  feel  an  iinpulse 
Daingnoi,  v.  n.  tobe  giuiwing,  to  fret  about 
Dantgreinio,  v.  a.  to  crawl  about  [agining' 
Damgyffredu  v.  n.  to  be  conceiving  orim- 
Daragyífroi,  v.  n.  to  be  agitating 
Danigylchu,  n.  n.  to  be  surrounding 
Damgylchyuu,  íi.  n.to  circurascribe 
DamÌedu,t'.  n.  tobe  expanding  round 
Daralenwi,  v.  n.  to  fill  roiind 
Damlcwyclm,  w.  to  sliine,  to  glister  or 
glitter:  also,  to  sbine 
Daíiilifo,  V.  n.  to  be  flowing  round 
Damliinio,  v.  n.  to  be  forraing 
Damlygu,  V.  n.  to  be  elucidating 
Damlynii,  v.  n.  to  be  adhering  about 
Darnraeg,  s.f.  a  parable ;  a  riddle.  Chald 
dumga,  a  similitude,  apattern,  an  ohscure 
sentence.  Dav.  Vid.  adammeg 
Dammegol, allegorical ;  figurative 
Dammegu,  v.  a.to  allegorize 
DamnaíF,  v.  a.  to  condemn.  Brit.  damno 
Damnoddi,  v.  ít:  to  be  giving  refiige,  pro- 
tection,  or  defence 
Damnoethi,  V.  n,  toexpose 
Damnyddu,  v.  n.  to  be  twisting  about;  fo 
wreath,  or  to  twistabout 
Damrannu.  v.  n.  to  be  separating 
Damred,  s.  /.  a  circulation 
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Damredu,  v.  a.  to  be  ruiming  about 
Damrithio,  v.  n.  to  be  seeming 
Dararodi,  v.  n.  to  be  wheeling  round 
Damrwymo,  v.  n.  to  be  tying 
Damrysson,  v.  n.  to  be  disputing 
Damrywio,n.  n.  to  be  rarying 
Damsangu,  v.  n.  to  dance  about 
Damsathru,  v.  n.  to  be  treading  about 
Damuned,  s.f.  an  earnest  begging  or  be- 
seeching.  Ár?ih.  tremeni,  appetitus.  Dav. 
Damuniad,  s.m.  wishing,  desiring  or  be- 
seeching 

Damuno,  and  Dymuno,  v.  n.  to  beseech 
or  entreat,  or  desire  earne&tly.  Arab. 
atmeni,  to  desire.  Dav. 

Damunol,  a.  desireable,  pleasing 
Damwain,  and  Daraweinio,  v.  a.  to  hap- 
pen  or  befall,  to  fall  out 
Damwain,  s.  f.  perhaps  htìi?tT  damcìiwain, 
an  accident,  a  casualty,  a  chance,  an 
event.  Drwgddamwain,  ili-chance,  mis- 
fortune,  mishap 
Damweini,  v.  a.  to  happen.  Efe  a  ddam- 
weiniws  i  ddyfod,  it  happened  that  he 
came 

Damweiniad,  s.  m.  happening,  or  coming 
to  pass  ;  a  chancing 

Damweiniaeth,  s.  m.  a  casualty,  or  acci- 
dent,  an  occurrence.  Coelbren  damwein- 
iaeth,  a  lottrry  tichet 
Damwyn,  s.  m.  fortune,  hap 
Dan,  s.  m.  a  lure,  a  charma ;  fine  object 
Dàn,  prep  belòw  iinder.  Yid.  tàn 
Danad,  s.  pl.  the  nettles 
Danadl,  s.  pl.  {sing.  Danhadlen,)  nettles 
Danas,  #.  m.  deer:  venison 
Dandwng,  a.  dan  dwîig,  upon  oath.  Vid. 
damdwng 

Dandde,í.  m.  from  tandde.  Yid. 
Danfon,!^.  a.  to  send,  to  convey 
Danfoniad,  s.  m.  a  sendiug,  or  conveying; 
conveyance,  raission 
Danfonol,  a.  missionary,  mission 
Danired,  Rhodio,  v.a.  to  walk.  H.  S 
Dannedd.  Yid  daìit 
Dannod,  r.  a.  to  upbraid,  twit,  or  castin 
the  teeth :  s.  m'  a.  twitting  or  upbraid- 
ing.  Gr.  oneidizo,  to  upbraid 
Dannodiaeth,  s.  m.  atwitting  or  upbraiding 
Dannodd,  y  Ddannodd,  s.f.  the  tooth-ache 
Daniiogen,  s.f.  the  herb  betony.  Dan- 
nogen  y  dwr,  Scorýularia,  aquatica.  H.S. 
Dannheddog,  a.  toothed,  that  hath  great 
teeth,  indented,  jagged 
Dansang,  v.  a.  to  tread  or  trample  under 
Dansawdd,  s.  m.  a  principle  [foot 

Dausial.  The  sarne  as  dansajig 
Daiisoddi,  v.  a.  to  rednce  to  principles 
Dansoddiad,  s.  m.  abstraction:  a  separ- 
ating  of  principles 

Dansoddiaeth,  s.  m.  arrangement  of  prmci- 
ples,  physiology,  physics 


Dansoddiant,  í.  m.  abstracíion 

Dant,  í.  ni.  a  tooth.  SoinArra.  Cot.  danz. 

Pl.  daint,  which  word  in  N.  W.  is  com- 
monly  used  tor  the  singular.  Pl. 
nedd.  Gr.  odoys,  odontos.  Bochddaint , 
the  eye-teeth.  Danned  malu,  and  cîl- 
ddannedd,  the  grinders,  or  cheek-teeth. 
Dannedd  blaen,  the  fore-teeth.  Tacru 
nad  oedd  daint  hirion.  I.  Tew  hen. 
Dantaeth,  s.  m.  what  appertains  to  the 
tooth  ;  a  dainty 

Daníaidd,  a.  appertaining  to  the  tooth 
Danteiddtwyd,  í.  m.  adainty,  or  what  is 
agreeahle  to  tlie  palate 
Danteiddiad,  s.  m.  raaking  dainty,  delici- 
ous,  orpalatable 
Danteiddioî,  a.  dainíy,  deiicîous 
Danîeiîhiol,  a.  that  isdainty,  delicious 
Danteithion,  s.pL.  daînties 
Daintac  ystljs.  Yid.  traul 
Danys,  and  Danas.  s.  m.  a  fellow  deer. 
Bu'ch  danys,  a  buck  ;  gafr  danys,  a  doe  i 
Daphar,  tho  same  as  Darpar,  v.  a.  to  pro- 
vide,  to  prepare  Fromperi 
Dangos,  v.  a.  to  shew,to  discov  er,  or  make 
known.  Gr.deihnymi.  C\m]á.  nayadsh, 
osíendere,  indicare.  ISec  absimile,  had- 
ang,  in  hiphil,  hodiang,  ostendere,  indi- 
care.  Dav. 

Dangosadwy,  a.  ostensible 
Dangosedig,».  apodictical ;  indicative-;  de- 
inonsírative :  representing 
Dangoseg,  s.f.  a  token  or  raark  to  shew  ; 
the  table  or  contents  of  abook;  anindex  ; 
a  louch-stone  for  gold  and  silver 
Dangosiad,  s.  tn.  a  shewing,  or  pointing 
to ;  demonstration 
Dangosiadol,  a.  demonstrative 
Dangosiadus,  a.  ostentatious,  shewy 
Dangosol,  a.indicative ;  shewing 
Dar,  a  prefix  implying  before,  upon,  or 
about  to  be  ;  analogous  to  pre  in  Englisli 
Dar,  Ä.  m.  an  oak  [froin  r/yand  ar 

Dâr,  a  yireposition  used  in  composition; 
Darafal,  s.  m.  an  oak  apple 
Dararamau,  v.  a.  to  liesitaíe  ;  to  doubt 
Daramred.  Yìà.darymred 
Damrediad.  s.  m.  a  circulating 
Darbennu,u.  a.  to  raise  upright;  to  raise 
a  perpendicular 

Darblygu,  v.  a.  to  doiible  or  fold  over 
Darbod,  í.  w.  a  preparation 
Darbod,  v,  a.  to  provide,  to  prepare,  to 
look  to,  or  take  care  of  [providence 
Darbodaetli,  s.  m  fore-cast,  or  fore-sight, 
Darbodiad,  í.  w.  apreparing 
Darbodol,  a.  prowident ;  precantious 
Darbodoldeb,  s.  m.  precautiousness 
Darbodus,a.provident,  circumspect,  wary, 
heedful 

Darborthi,u.  a.  to  sustain  [continually 
Darbwyo,  v.  a.  to  verberate;  tobe  beathig 
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Darbwylîo,  v,  a,  to  persuade 
Darbwyso,  v.  a.  to  preponderate 
Darcbefn,  ad,  once  rnore,  or  anothertinre 
Darchwantn,  v.n.  to  desire,  tolustto  covet 
Dracbwilio,  v.  .  to  pry  aboiit 
Darcbwyddo,  v.  to  swell  up 
Darddiífynnu,  v.  a.  to  proíect;  to  guard 
Darddilyn,  v,  .ío  pnrsue 
Darddisayn^  v.  a.  to  descend,  to  alight 
Darddodi,  v.  a.  to  preíix  [alìowance 

Darddogni,  v.  a.  to  proportionaíe,  íofix  an 
Darddonio,  v.  a.  ío  endow  [monstrate 
Darddospartbu,  v.  a.  to  elucidate,  to  de- 
Darddriniio  v.  a.  to  climb  up 
Darddnllio,  v,  a.  to  describe 
Darddwyrain,  v.  a.  to  soar  aloft  [hcavy 
Darddwyso,  v.  a.  to  make  dense,  solid  or 
Darddryclirynu,  v.  a.  to  intimidate 
Darddycliwel,  v.  a.  to  recur  back 
Darddyfod,  V.  a.  to  come  to  pass 
Dareb,  s.f.  a  proverb,  an  adage 
Darebu  v.  a.  to  use  a  proverb 
Daredrych,  v.  a.  toobserve;  to  survey 
Daredd,  s.  m.  a  tumultuous  noise 
Daregnio,  v.  a.  to  use  exertion,  to  striie 
Daren,  s.m.  a  noise,  or  din 
Darennynu,v.  a.  to  contiagrate 
Darestyn,  v.  a.  to  extend,  to  expand 
Darfacbu,  v.  a.  to  grapple  ;  to  book  on 
Darfaddeu,  v.  a.  to  remit;  to  pardon 
DarfaJannu,  v.  a.  to  bud  out 
Darfannii,  v.  a.  to  inipress  ;  to  mark 
Darfathru,  v.  a.  to  trample  over 
Darfeddwi,  v.  a.  to  intoxicate 
Darfeilio,  v.  a.  to  pile  up ;  to  build  up 
Darfeiyddu,  v.  n.  to  imagine 
Darfern,  v.  «•  to  accusíom  ;  to  use 
Darfetliu,  v.  n.  ío  nìíscarry,  to  fail 
Darfnio,  v.  a.  to  accuíe,  to  edge 
Daríod,  v.n.  to  be  er.ded,  to  be  spent,  fo 
be  finisbed.  Heb.  awd,  to  perisJi.  Dar. 
Darfod.Ä.  m.  afìnisb,  an  end 
Darfodadwy,  perisbable  [wasting 

Darfoderìig-,  a.  consumiiìg-,  pining  away, 
DarfodigaetJ),  s.  m.  a  spending,  wasting  or 
pining  away,a  consumption 
Darfodiad,  s,  711.  afinisliing,  or  conclusion 
Darfodoädeb.  s.  m.  fransientness 
Darfodol.  a.  fiiiisbing,  ending 
Darfoddio,  v.  a.  to  make  pleased 
DarfoetJiU,  v.  a.  to  nourisb  tenderly 
Darfoli,  V.  a.  to  celebrate,  to  praise 
Daríolli,  V.  a.  to  receive  biudJy 
Daifradu,  v.  a.  to  act  treacbcry 
Darfratbu,  v.  a.  to  vulnerate 
Darfreinio,  v.  a.  to  dignify 
Darfritbo,  v.  a.  to  variegate 
Darfriwio,  t’,  a  to  fract ;  to  gasli 
Darfrocbi,  v.  a.  to  ruffle,  to  be  rufflde 
Darfrodio,  v  a.  to  embioider 
Darfrudio,  v.  a.  to  prognosticate 


Darfrydio,  r.ö.  to  inflame  tobe  íhrobbíng 
Darfrysio,  v.  a.  to  be  speeding 
Darfrythn,  v.  a.  to  raise  a  riot  or  tumult 
Darfrywio,  v.  a.  to  make  brisk 
Darfwythaw,  v.  a.  to  blandish 
Darfydiaw,  v.  a.  to  be  exislìng  ;  to  dwelî 
Dargadw,  v.  a.  to  be  securing 
Dargaenu,  v.  a.  to  stratify  ;  to  overspread 
Dargnetbii,  r  a.  to  restrict;  to  restrain 
Dargnramu,  v  a.  to  be  bending 
Dargantn.  v.  to  forrn  a  rim  round 
Dai'gannu,  v.  a.  to  blancli,  or  to  bleach 
Dargasglu,  f,  a.  to  be  beaping 
Dargau,  v.  a.  to  enyelope,  to  cover  over 
Dargeisio,  v.  a.  to  persevere 
DargeJu,  v.  a.  to  overvei],to  overshade 
Dargestu,  v.  a.  to  bulge  out 
Dargilio,  v.  a.  tobe  receding;  to  retrocede 
Dargijìio,  v.  a.  to  be  simtcJiing 
Dajglerìru»  v.  a.  to  lattice  over 
Dargleinio,  v  a.  io  be  crawJing  ;  to  crawl 
Dargleisio,  v.  a.  to  make  iveals 
DargJodi,  v.  a.  to  be  extoIling  [sported 
Darglndo,  v.  a.  to  transport;  being  trau- 
Dargliiddio,  v.  a,  to  overwbelm 
Darglymrnu,  v.  a.  fo  renodate  ;  to  knot 
Dargnifìo,  v.  a.  ío  be  toiling 
Dargnitliio,  v.  a  to  be  patíing,  to  patupon 
Dargnoi,  v.  a.  to  keep  gnawing 
Dargocbi,  r,  to  be  reddening  ;  to  blush 
Dargodi,  v.  a,  to  be  raisirig  over 
Dargoddi,  v.  a.  to  oversway ;  to  oppres» 
Dargoelio,  v,  a.  to  credit  partly 
Dargoethi,  v  a.  tobe  purifying 
Dargofio,  v.  a.  to  caìl  tomind 
Dargoífa,  v.  a.  to  meinorize  ;  to  record 
DargoUedu,  v  a.  to  be  losing 
Dargospi,  v.  a,  to  castigaíe,  to  punish 
Dai  gossi,  V.  a.  to  be  scratcbing 
Dargrafu,  v.  a.  to  be  scrapiiig 
Dartíraíru,  v.  a.  to  cause  a  mark 
Dargrasu,  v  a.  toparch  sJigbtly,  to  parch 
Dargredu,  v.  a.  half  credit 
Dargronni,  v.  a  to  be  collecting  [out 
Dargrotbi,  V.  a.  to'*be  bulging  or  swelling 
Dargrwydro,  v.  a  to  peregrinate  [íbig 
Dargrybwyllo,  V.  a.  tobe  sîigbtly  intima- 
Dargrycbu,  v.  a.  to  be  ruffling 
Dargrynu,  v.  a.  to  conglomerate 
Dargrysio,  v.  a.  to  aceelerate  [íbe  brow 
Dargncbio,  V.  a.  to  be  frowiiing  or  Luitting 
Darguddio,  v.  a.  to  be  secluding 
Dargulo,  v.  a.  to  be  iiarrowing 
Darguro,  v.  a.  ío  reverberate  [ing 

Dargwyddo,  Dargwympo,  v,  a.  to  be  fall- 
Dargydio,  v.  a,  tobe  joiniiig 
Dargyfaddaw,  v,  a.  to  be  menacing 
Dargyfaddef,  v.  a.  to  own  partly  [hend 
Dargyhoeddi,r.a.  to  beexposiiig;  to  repre- 
Dargylcbu,  v.a.  to  be  encircling 
Dargylchynu,  v,  a.  to  circumference 
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Dargynnullo,  v.  a.  to  be  heaping- 
Dargynnwys,  v.  a.  to  nìake  compact 
Dargynnygio,  v.  a.  to  be  oíFering  or 
atterapting  ;  to  make  an  eíFort 
Dargynnyddu,  v.  a.  to  augment 
Dargynnu,  v.  a.  to  elevate,  to  exalt 
Dargyrcliu,  v.  a.  to  be  resorting 
Dargyrliaedd,  v.  n.  to  reach,  to  extend 
Dargysdadlu,  v.  a.  to  proportionate 
Dargysgodi,  v.  a.  to  adumbrate 
Dargysgu,  v.  a.  to  nod  or  fall  asleep,  to 
slumber,  to  take  a  nap.  Yn  ddargwsg 
mewn  11  e  dirgel.  D.  G. 

Dargyspelln,  v.  a.  to  concentraíe 
Dargystuddio,  v.  a.  to  excruciate 
Dargyssoni,  v.  a.  to  harraonize 
Dagyssylltu,  v.  a.  to  conjoìn,  to  unite 
Dargywain,  v.  a.  tobe  conveying 
Darhedeg,  v.  a.  to  hover  on  the  wing 
Darheidio,  v.  a.  íoswarm  about 
Darhonni,  v.  a.  to  assert,  to  dogmatize 
Darlmno,  v.  a.  to  slumber,  to  nap 
Dariad,  í.  m.  a  maki ng  a  din 
Dariasu,  v,v.  to  eíFect  by  pervading;  to 
aíFect  the  feelings ;  aíFect ;  to  pervade 
Darladu,  v.  a.  to  act  benevolently 
Darlafaru,  v.  a.  to  enunciate 
Darlammu,  v.  a.  to  hop,  or  to  jump 
Darl'éad,  s.  m.  a  reading ;  a  lecturing 
Dl'éain,  v.  a.  to  read  ;  to  lecture 
Darleclm,  v.  a,  to  sculk,  to  lurk,  to  hide 
Darledu,  v.  a.  to  expand,  to  spread 
Darleddfu,  v.  a.  to  lean  downwards,  to 
droop,  to  grow  languid;  to  soften! 
Darleisio,  v.  a.  to  resound  or  reverberate 
Darleiíhio,  v.  a.  to  make  huraid 
Darlenwi,  v.  a.  to  superabound 
Darlëodraeth,  s.  m.  literature 
Darlesawl,  a.  advantageous,  profitable 
Darlesiad,  s.  m.  a  benefiting 
Darlesu,  v.  a.  to  cause  advantage 
Darlethru,  v.  a.  to  be  slopping 
Darlethu,  v.  a.  to  suppress,  to  overlay 
Darlëu,  V.  a.  to  lecture,  or  to  read 
Darlewychui,  v.  a.  tobe  sliining 
Darlidio,  v.  a.  to  inflame  the  passion,  to 
chafe;  to  become  wrathful 
Darlifo,  V.  r.  to  tìow,  to  stream 
Darlithio,  v.  a.  to  initiate,  or  to  insíiuct ; 

to  lecture  ;  to  preach 
Darliwio,  v.  a.  to  give  a  tint  or  hue 
Darlochi,  v.  a.  to  afford  protection 
Darloesi,  u.íí.  toempty  over 
Darlonni,  v.  a.  to  cheer,  to  gladden 
Darlosgi,  v.  a.  to  singe,  to  scortch 
Darluchio,  v.  a.  to  cast,  to  sprinkle 
Darluddio,  v.  n.  to  obstruct 
Darlunio,  v.  n.  to  portray,  to  depict,  to 
draw  ;  to  represent,  to  describe 
Darlwybro,  v.  n,  to  trace,  to  tract 
Darlwyddo,  v,  a.  to  cause  prospering 


Darlwytho,  v.  a.  to  lay  on  a  load 
Darlyfnu,  v.  a.  to  give  a  polish 
Darlyngcu,  v.a.  to  erucîaíe,  to  belsh 
Darlynu,  v.  a.  to  adhere,  to  stick  to 
Darlythyru,  v.  a.  to  su]ierscribe 
Darlywio,  v.  a.  to  supeiintend 
Darllaiii,  y.  a.  to  read.  Compounded  of 
lléu,  to  read.  The  rest  of  the  tenses  are 
formed  for  the  most  part  of  darlleaiü  or 
cZar//éií,butcommonly  they  are  all  formed 
from  the  corrupt  word  darllen.  A  dau 
lyfr  i’th  law,  Ỳn  eu  ddarlleaw.  Tal. 
Ỳm  mhôb  lle  y  ddarlleir.  I.  R.  I.  Ll. 
Plygain  y  darlìain  deirlliíh.  D,  G. 
Darlieawdr,  and  Darlleydd,  and  Dar- 
llennydd  or  Darllenydd,  s.  m.  a  reader 
Darllaw,  v.  a.  to  brew  (drink).  Yidetur 
aŷinitateni  liahere  cum  Gwallaw.  Dav. 
Darllaw,  í.  m.  a  brewing,  a  brew 
Darllawydd,  s.  m.  a  beer  or  ale  brewer 
Darlleain,  and  Darlleaw,  v.  a.  to  read  ;  to 
lecture  ^ 

Darlleaw,  and  Darlléu.  Vid.  darllain. 

w  a  ddarlleioys.  he  read. 

Darllen,  v  a.  to  read;  toperuse 
Darllewychu,  v.  a.  to  illuminate 
Darmain,ó'.  m.  prognostication 
Darm.erth,  and  Darymerth,  s.  m.  a  pre-^ 
paration,  ppovision  [paring 

Darmerthiad,  s.  m.  a  providing,  or  a  pre- 
Darmerthu,  v.  a.  to  provide 
Darn,  s.  m.  a  piece,  a  part.  So  in  Arm. 
Darneidio,  v.  a.  to  vault,  to  hop 
Darnguddio,  v.  a.  to  purloin 
Darniad,  s.  m.  apiecing 
Darnio,  v.  a.  to  cut  to  pieces,  to  fract 
Darnod,  s.  m.  a  distinction 
Darnodi,  v.  a.  to  distinguish  [top 

Darnofìo,  v.  a.ìo  be  swimming ;  to  swimthe 
Daroddef,  s.  m.  suíFerance  :  v.  a.  to  suíFer, 
or  bear  with 
Daroddefiad,  s.  m.  a  suíFering,  permitting, 
or  giving  up ;  the  epitrope,  a  figure  in 
rhetoric 

Daroedd,  the  third  person  sing.  of  the 
peterimperfect  tense  from  darfod.  Mat. 
26.  W.  S. 

Darofyn,  v.  a.  to  intimate,  to  hint 
Darogan,  s.f.  a  prophecy  or  prediction,  a 
fore-telling,  a  fore-boding.  Arab.  ataiar. 
Dav. 

Darogan,  and  Daroganu,  v.  a.  to  fore- 
tellthings  to  come,  to  prophesy;  to  fore- 
bode ;  to  predicate 

Daroganiad,  s.  m.  a  prophesying  ;  a  pre» 
diction ;  vaticiny 

Daroganwr,  and  Darogenydd,  s.  m.  a  pro- 
phet,  or  fore-teller  of  things  to  come,  a 
fortune-teller 

Darogwyddo,  v.  a.  to  incline 
Daron,  and  Daronwy,  í.  m.  the  thunderer 
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Barostwng,  v.  a.  tosubdue,  tobringunder 
Darostyngeuigaeth,  and  Daresíytigedig- 
aeth,  s.  m.  oheisance,  subjection 
Darostyngiad,  s.  m.  a  debasing  ;  debase- 
ment;  subjection 
Darostyngu,  v.  a.  to  subject 
Darpar,  í.  m.  a  preparation,  a  provision. 
Vid.  arpar 

Darparaeth,áf.m.  a  preparing  [preparation 
Darpariad,  s.  m.  apreparing,  orproviding; 
Darparu,  v.  a.  to  prepare 
Darre.  q. 

Darren,  v.  the  same  as  gogyspu.  q.  d. 
Darhun.  the  same  as  dargìvsg.  to  nod,  or 
fall  asleep.  Gr.  darthaìio,  to  sleep 
Darstain,  v.  a.  to  sound  or  ring  again  with 
an  eclìo,  to  resound 
Darsíeinio,  v.  a.  to  ring,  to  tinhle 
Darswydo,  v.  a.  to  intimidate 
Darswyddo,  v.  a.  to  superintend 
Darswyno,  v.  a.  to  enchant 
Darsylw,  s.  m  an  observation 
Darsylwad,  s.  m.  obseiwation  ;  a  remark- 
ing,  or  noticing 
Darsylweddu,  v.  «.to  element 
Darsylwi,  v.  a.  to  observe  ;  to  oversee 
Darsyllu,  v.  a.  to  look  earnestly,  to  stare 
Dart,  s.  m.  a  dart,  an  arrow.  So  in  Arm. 
Daru,  V.  a.to  end,  to  finish,  to  íerminaíe ; 

to  tmkle,  to  make  a  noise 
Darwain,  s.  m.  a  rainistration;  a  lead  :  v.  a. 

to  adminisíer ;  to  lead 
Darware,  s.  m.  skipping,  strildng.  E.  Lh. 
Darwedd,  s.f.  compliancy 
Darwein,  v.  a.  ío  run,  (as  a  leaky  vessel 
doth.)  to  let  the  liquor  run  out,  to  spring 
as  water  doth,  ío  pant  and  beat  Llyn 
dŵr  drwy  bob  íle  yn  ddarwain,  A  thrwy’r 
mûr,  a  tiiorri’r  main.  R.  P.  am  felin  V/ 
dorrasai 

Darwareu,  v.  a.  to  sport,  to  play 
Darweddu,  v.  a.  towdll;  to  direct 
Darweinio,  v.a.  to  lead,  to  guide 
Darweithio,  v.  a.  to  supererogate 
Darwel,  a.  perspicacious ;  perceptive 
Darweled,  v.  a.  to  discover 
Daweliad,  ä.  m.  perception 
Darwenu,  v.  a.  to  be  on  the  smile 
Darwib,#.  /.  ahover 
Darwibio,  v.  a.  to  hover  or  fly  about 
Darwirio,  v.  a  to  asceríain  [feeding 

Darwystlo,  v.a.to  become  gaged  ;  to  be 
Darymchwelyd,  v.  a.  to  revert 
Darymdeithio,  v.  a.to  sojourn 
Dary mgeisio,  v.  a.  to  ma.ke  eíFort 
Darymrannu,  v.  a.  to  beconie  petitioned 
or  separated,  to  divide 
Darymred,and  Daramed,  to walk  about, 
or  up  and  down,  to  run  hither  and  thither. 
Arra.  darempredijf,  to  frequent.  Also, 
a  üux,  alask  or  looseness 


Darymred  bwyd  a  llyn,  v.  a.  to  brìng  in 
meat  anddrink.  K.  H.  Inferre  cibos  ^ 
potulenta.  Wott. 

Darymrith,  s.  m  semblance 
Darymriihiad,  s.  m.  a  putting  on  appear" 
ance,  or  a  seeming 

Darymritliio,  v.  a.  to  be  in  appearance ; 
to  appear,  or  seem  to  be 
Darymroi,i).  n.  to  be  resigning 
Darymsangíi,  v.  a.  to  be  trarapling 
Darymsailiru,  v.  a.  to  be  treading  or 
trampling  [ajuncí 

Darymsawdd,  s.  m.  a  mutual  junction  ;  an 
Darystain,  v.  a.  to  tinkle,  to  peal 
Darysteinio,  v.  a.  to  tinkle,  to  ring 
Dâs,  s.  m.  signifies  properly  a  stack,  raow 
or  rick  of  corn,  liay,  or  the  like,  as  it  is 
comraonly  used  ;  a  heap,  a  pile.  Heb. 
gadis,  cumulus  frugum.  Dav.  [rick 
Dasgwrn,  s.  m.  a  pile  or  heap  ;  a  cone  ;  a 
Dasgyrniad,  5.  a  piling;  acumulation  ; 
a  stacking 


Dasiad,  s.  m.  a  ricking,  a  staking 
Dasmal,  s.  m.  ageníle  touch 
Dasmalu,  v.  a.  to  touch  gently 
Dasol,  a.  cumulated  ;  in  ricks,  or  stacks 
Dasu,  V.  a.  to  pile  up  ;  to  stack,  to  rick 
Daswl,  s.  m.  a  pile  ;  a  stack 
Daswrn,  s.  m.  a  pile  ;  a  cone 
Dasyliad,  s.  m.  a  piling  iip 
Dasylu,  Dasyrmi,  aiid  Deisio,  v.  a.  topìeap 
up,  to  make  heaps  of,  to  make  cofn  into 
stacks  or  ricks 
Dat.  Vid.  dad 

Datgan,  v.  a.  to  declare,  to  pronounce,  to 
say  by  heart,  to  rehearse ;  to  sing  oíher 
men’s  verses  [or  repeateth 

Detgeiniad,  s.  m.  asinger,  he  thatsingeth, 
öatgloi,  V.  a.  to  unlock,  to  open 
Datglym.mn,  v.  a.  tounty,  to  loose  [grave 
Datgladdu,  v.  a.  to  raisea  corpse  from  tlìe 
Daígymmalu,  v.  a.  to  disjoint 
Datgiiddio,  V.  a.  to  reyeal 
Datguddiad,  s.  m.  revelation 
Datroi,  V.  a.to  restore,toreturn,  Joel3.7. 
From  dad  and  rhoi 

Dattod,  V.  a.  to  loose,  unbind,  imdo  or 
unknit  a  knot,  to  untwdst,  untwine,  un- 
wind,  or  unwreath,  to  unfold  or  disen- 
tangle,  to  imstitch;  lo®explain,  to  open  or 
shew  plainly.  Frorn  dad  and  dodi 
Dattroi,  v.a.  to  peiwert,  Gal.  1,  7.  From 
dad  and  troi 

Dathliad,  s.  m.  celehration 
Dathlu,  V.  a.  to  celebrate,  to  extol 
Dau,«.  two.  Arm.dau.  Gor.deau.  Gr. 
Duo.  Chald.  da.  Deusah,  deusach. 
Deuphera,  deiiffriüyth,  hearing  fruit 
twice  a  year.  I)av. 

Daupennog,  adj.  two  headed,  that  hath 
two  heads.  Arm,  doupenneg 
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Daw,  s.  m.  a  son-in-law,  a  daughter’s  Iius- 
band.  Pl.  dawon,  Perliaps  ií  would  be 
better  written  dawf.  Pl.  dofion.  Arm. 
deuff.  Ei  ddofion  a  ddigy  foetliasant  Lŷr. 
Galý . 

Daw, í.y’.  a  coming ;  aboon 
Dawd,  s.  m,  a  deposit ;  a  g’iying 
Dawes,^.  y.  a  daughter-in-law 
Dawf,  s.  m.  a  son-in-law 
Dawg,  s.  m.  a  portion,  share,  or  allotment 
Dawn,  s.  m.  a  gift,  a  present.  Pl.  doniau, 
gifts,  good  parts.  Gweddw  creíFt  heb  ei 
dawn.  P.  Gr.  danos.  Heb.  neden,  a 
gift;  and  íMWöÄ,  to  bestow.  Dav. 
Dawnbwyd,  s.  m.  a  gift  or  presentofmeat. 
K.  H.  Donarium  cibi.  Wott.  Canon 
quem  vassalli,  güorum  feoda  ferritiis 
ignohilihus  sunt  ohnoxia,  his,  vel  ut  alh 
volunt,  sexies  in  anno,  certis  iemporibus 
prcBstare  tenentur.  Wott, 

Dawni,  y.  a.  to  gift,  to  endow,  to  enrich 
Dawnse,  s.  a  dance 
Dawnsio,  v.  a.  to  dance 
Dawnus,  a.  gifíed,  virtuous;  graced 
Daw^odedigion,  s.  pl.  comers,or  settlers 
Dawr,  and  Ta’wr,  v.  ìi.  it  concerns  or  ira- 
ports,  it  matters,  ií  behoves.  Nim  dawr, 
I  do  not  value,  I  do  not  care,  í  do  not 
pass.  Arm.  nem  deiir,  I  will  not  have  it, 
I  do  not  care  for  ií.  Prydydd  it  Dafydd 
ni’m.tawr.  L.G,  Ni  ddawT  hi  ddaiaru 
liwn,  O’i  ddaiaru  ni  ddorwn.  D.  G. 
Hence  the  compound  diddawr,  of  the 
same  signification 

De,  is  a  particle  added  to  the  end  of 
words,  eitlier  for  ornament’s  sake  only, 
or  for  enhancing  or  altering  tliesignifica- 
tion  alittle.  Hence  the  compounded  words 
following:  Eurdde,  creudde.  tandde, 
trymdde,  ysgardde,  ^-c.  Y  glayarllys  fy 
dda  rhag  tandde  a  gwres.  Llyfr  Medd. 
De,  s.  m.  action  :  impulse;  separation,  or 
paríing  ;  the  right,  the  rightside,  orpoiiit; 
tîie  south 

De,  V.  a.  to  part,  to  s^parate ;  to  right 
De,  a.  separate  ;  right;  south 
Dead,  s.  m.  a  paríing;  separation 
Deadell,  s.ý.  a  floch  ;  a  lìerd 
Deadtdlog,  a.  gregarious 
Deadellu,  v.  a.  to  make  a  herd 
Deaeth,  s.  m.  separation,  or  division 
Deail,  s.  ìn.  a  decomposed  state 
Deaint,  s.  m.  store,  or  treasure 
Deall,  s.  m.  an  ana]izing  power ;  the  intel- 
lect,  the  understanding 
Deall,  V.  a.  to  apprehend,  to  undersíand ; 
to  comprehend 
Dealledigol,  a.  intel!ectlve 
Deallgar,  a.  intelligent;  wise 
Deallgarwch,  s.  m.  intelligence 
Dealliad,  s.  m.  intellection 


Deallol,  a.  iníellective 
Deallt,  s.  m.  understanding, ;  intelleGt 
Dealltiad,  s.  m.  intellection 
Dealltwri,  s.  m.  intelligence  ;  skill 
Deallíwriaeth,  s.  m.  understanding,  eom- 
prehension  ;  intelligence 
Dealltwrus,  a.  inlelligent 
Deallu,  V.  n.  to  apprehend  ;  [to  compre- 
hend ;  to  understand 
Deallus,  a.  intelligent,  knowing 
Dean,  s.  m.  a  dean.  Soin  Arm. 

Dear.  Vid  dyar 

Deau,  and  Dehau,  s.  m.  right,  the  right 
hand ;  also,  the  south.  Tlms  the  Heb. 
jamin,  as  Dr.  Davies  observes,  is  the  light 
hand,  the  right  side,  and  also  the  south, 
because  that  quarter  of  the  woìrd  is  on 
the  right  hand  to  those  that  look  towards 
the  east,  as  men,'when  they  prayed,  used 
to  do.  Yid.  dehau 
Deawl,  a.  tending  to  separate 
Debed,  v.  a.  to  go  away.  A  fo  ei  fryd 
ar  ddebed,  Ni  wnaddacyn  ei  fyned.  P. 
He  that  is  minded  to  go  away,  will  do  no 
good  beíore  he  goes.  An  expression 
concerning  a  servant  that  hath  a  list  to 
go  away  and  is  aboutto  change  his  master 
Debre,  and  Dabre,  inter.  ho !  hark !  do 
you  hear !  so  ho  !  come  hither  !  hasten 
thou,  Debre’n  nes  da  wybren  wyd,  D.G. 
Dechre,  s.  m.  biginning,  origin 
Dechread,  s.  m.  origination  ;  a  beginning 
Dechreol,  a.  piimitive,  iniíial 
Dechreu,  and  Dechreuad,  s.  m.  a  begin- 
ning,  an  origin,  an  original.  Arm.  d€z- 
rou  and  dethrou.  Gr.  arche 
Dechreu,  v.a.  to  begin,  to  go  aboiií.  Arrn. 
ìit  supra.  Gr.  archomai 
Dechreiiol,  «.  primitive,  original.  Pechod 
dechreuol  a  phechod  gweiîiiredol.  Ela- 
cidarius.  Original  and  actual  sin. 
Dechrys,  rather  dycìirys,  Yid. 

Dechii,  raíher  tecìiu,  Yid. 

Dedesíl,  s.  m  a  comforíer 
Dedfryd,  and  Dedryd,  s.f.  a  verdict,  a 
sentence,  a  judgmení.  K.H.  Dedi’yd 
y  deuddeg  didras.  L.  Mon.  It  somer 
times  also  signifies  the  testimony  of  one 
man.  Aliquando  etiam  testimonium  un- 
ius  hominis  signiýicat.  Wott. 
Dedfrydiad,  í.  m.  adjudication 
Dedfrydol,  a.  adjudicating 
Dedlidio,  v.  a.  to  be  angry  agajn 
Dedwinedd,  s.  m.  evanescence 
Dedwino,  v.a.  to  fade  avvay,  to  vanish ; 
to  consume  ;  to  be  consumed 
Dedwinoldeb,  s.  m.  evanidness 
Dedwydd,  a.  happy,  blissful;  lucky,  for- 
tunate,  prosperous 

Dedwydd,  s.  m.  regained  Lnowledge ; 
a  state  of  bliss 
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Dedwyddiad,  s.  m.  beatification  [b^y 
Dedwyddo,  v  o.  to  make  bappy  ;  to  beat- 
Dedwyddol,  a.  beatific 
Dedwyddiis,  a.  beatific  ;  blessed 
Dedwyddwcli,  s.  w.  liappiness  [edness 

Dedwyddyd,  s.  m.  happiness,  bliss,  bless- 
Dedwyn,  a.  calmed  of  passion 
Dedylliad,  í.m,  a  suckling 
Dedyllio,  a.  to  suckle,  to  suck 
Dedd,  s.  m.  a  statute,  a  rule,  an  order 
Deddf,  hi^cìenììj  deddyf,  s.  f.  alaw%  a  sta- 
tute,  an  ordinance.  Degeir  deddyf,now 
Dengair  deddf,  tlie  ten  commandments 
Deddfau,  s.  pl.  ceremonies,  law's,  staíutes, 
ordinances 

Daddfiad,  s.  m.  ordination 
Deddfol,  a.  legal,  lawful,  legitimate 
Deddfolder,  s.  m.  ordinateness 
/Deddfoli,  V.  a.  to  make  ordinal 
*^Deddfu,  V.  a.  to  institute  ;  to  legislate 
Deddfw'r,  s.  m.  a  legislator  ;  a  law-giver 
Deddyf,  statute,  ordinance 
Deddyw,  v.  a.  tbe  same  as  daeth,  be  came 
Def,  s.  m.wbat  produceth,  or  is  enjoyed, 
one’s  own,  or  right  [asheep-walk 

Defeidiog,  a.  abounding  with  sheep  :  s.f. 
Defiad,  s.  m.  bringing  in  use 
Defni,  s,  pl.  droppings,  drops 
Defniad,  s.  m.  a  trickiîng 
Defnio,  V.  a.  to  drop,  to  trickle 
Defnydd,  and  Deunydd,  s.  m.  matter  or 
stuíf  where  of  any  thingis  made.  Often 
denfydd.  Arm.  danuedd  or  danuez,  mat- 
ter,  stuíF.  O  Fair,  llawer  têg  a  fydd,  O 
ddyn  yn  ddrwg  ei  ddeunydd.  B.  Br. 
Defnydd  ac  achaws  cwyn,  the  subject 
matter  and  cause  of  a  suit.  K.  H.  Gwneu- 
thur  defnydd  o  heth.lto  make  useof  alhing 
Defnyddadoedd,  s.  the  pl.  anciently  from 
defnydd 

Defnyddgar,  a.  useful 
Defnyddiad,  s.  m.  materiation 
Defnyddiadu,  V.  a.  to  materialize 
Defnyddiau,p)?.  from  defnydd,  s.m.  deeds, 
witnesses,  &c.  andin  aword  every  thing 
that  was  necessary  to  prove  or  to  confirm 
and  strengthen  the  cause 
Defnyddio,  v.  a.  to  prepare  matter;  to 
form  substance;  to  dispose,  or  make 
use  of 

Defnyddiodraeth,  s.  m.  materialism 
Defnyddiol,  «.  material;  useful 
Defnyddioldeb,  s.  m.  materiality 
Defnyddu,  v.  a.  to  form  matter 
Defnyn,  s.  m.  a  drop,  aparticle 
Defnỳnîad,  s.  m.  a  dropping 
})efnynnn,  v.  a.  <o  drop.  Vid.  dafn 
Defod,  and  Defawd,  s.f.  an  established 
custom  or  usage  ;  a  manner 
Defod,  Deofod,  and  Dofod,  s.  pU  goods, 
wealth,  K.  H. 


Defodedig,  a.  instituted 
Defodi,  a.  the  custom  is,  it  is  wont.  Yr 
ydys  yn  defodi.  K.  H. 

Defodiad,  s.  m.  institution 
Defodol,  a.  accustomed 
Defodolder,  s.  m.  customariness 
Defol,  a.  being  in  usage 
Defon,  V.  a.  the  same  as  dyfon  and  dyffon^ 
i.fe.  hont,  or  delont 
Defryd,  s.  defence.  H.  S. 

Defrydu,  v.  a.  to  defend.  H.  S. 

Defyn,  s.  m.  matter,  or  stuíf 
Defysgi,  V.  a.  to  màke  an  uproar  or  tumult, 
Vid.  dyfysgi. 

Deífol,  V.  a.io  select,  or  to  choose 
Deífoliad,  s.  m.  a  choosing 
DeíFro,  v.  a.  to  rouse,  to  awake 
DeíFro,  a.  ?%oving,  aw'ake 
DeíFroad,  s.  m.  a  bestirring,  a  waking 
Oefifroi,  V.  a.  to  aw'ake,  to  rouse  up  him- 
selí,  to  awaken  out  of  sleep,  to  stir  up. 
From  dy  and  effro 
DeíFröol,  «.  tendingto  awake 
DeíFröus,  a.  wakeí^ul,  apt  to  rouse 
Deg,  s.  m.  ten :  a.  te>í.  So  in  Cor.  and 
Arm.  Gr.  deìta 
Degaid,  s.  m.  a  decade,  a  tenth 
Degeidio,!;.  a.  to  forra  decades 
Degfed,  a.  tenth  :  s.m.n  tenth.  So  in  Arm, 
Degiad,  s.  m.  a  decima  1 
Degle,  inter.  ho !  do  you  hear?  so  ho ! 
hark  !  From  dy  and  clyw.  q.  d.  dyglyw 
Degly,  V.  a.  to  hark,  to  listen 
Degol,  a.  decadary;  decimal 
Degoli,  V.  a.  to  dicimate  ;  to  tithe 
Degoliad,  s,  m.  decimation 
Degoliaeth,  s.  m.  a  tithing 
Degplyg,  s.  m.  decuple;  a.  tenfold 
Degryn,  s.  m.  a  single  drop 
Degryniad,  s.  m.  a  drop|DÌng 
Degrynnu,  v.  a,  to  fall  in  drops 
Degsill,  a.  of  ten  syllables 
Degtro,  a.  of  ten  turns 
Degu,  V.  a.  to  decimate  ;  to  take  a  tentb 
Degwm,  s.  m,  tenth,  a  tithe.  Arm.  deawg 
Degyramu,  v.  a.  totithe,  to  take  tlte  tenth 
part.  Arm.  deaugaf 
Dehau.  Vid.  dehau.  Arm.  dehou.  Chald. 
teharim,.  Arab.  dohar,  raeridies.  Dc.v. 
Deheubarth,  s.  m.  the  southern  part  of  a 
country.  Deheubarth  tymru,  South  Wales 
Deheubartheg,  s.f.  the  southern  dialect 
Deheuberthig,  «.  southern,  southw'ard,  be- 
longing  to  the  south 
Deheuder,í,  m.  dexterity 
Deheudir,  s.  m.  the  same  as  deheuharth 
Deheudra,  s.  m.  dexterity,  expertness 
Deheuddwyrain,  s.  m.  the  south-east 
Deheuedd,  s.  m.  dextrality,  dexterity 
Deheuig,  «.  dexter 
Deheulaw,  s.f.  the  right  hand 
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Deîieuo,  v.  a.  to  put  on  the  right ;  to  go 
the  south  ;  to  use  dexterity 
Deheuol,  cf.  dext€rous;  southern 
Deheurwydd,  a.  dexterity 
Deheuwynt,  s.m.  the  south-wínd 
Dehewyd,  s.  m.  meditation,  saith  H.  S. 
Vid.  deihwyd 
Dehongli,  v.  a.  to  interpret 
Dehongliad,  s.  m.  interpretation 
Deifiad,  s.  m.  a  nipping,  or  blasting;  a 
blast ;  a  singeing,  or  scorching 
Deifio,  V.  a,  to  singe,  to  blast;  also,  to  be 
singed,  to  be  blasted 
Deifiol,  a.  singeing  ;  blasting 
Deifniad,  s.  m.  nurturing ;  origination 
Deifniaw,  q.  wh.  the  same  as  dafnu 
Deifniog,  a.  commonly  deiniog  and  deiniol. 
From  djjýnu,  or  from  dafn.  Oerfel  a 
glasrewa  glwyswlith  deifniawg,  D.  Ddu 
in  Benedicite 

Deifr,  s.  m.the  Deiri,  apeople  inhabiting 
tlie  north  of  England.  The  country  of 
Durham,  saith  E.  Lh  [waters 

Deifr,  and  Dyf,  s.  pl.  the  same  as  dyfroedd, 
Deifriad,  s.  m.  a  settíng  in  order 
Deifrio,  v.  a.  to  put  in  regimen 
Deifyr,  s.  m.  a  regimen  ;  verse 
Deigr,  s.  m.  a  drop  ;  a  tear 
Deigriad,  s.  m  lachrymation 
Deigrio,  v.  a,  to  shead  tears ;  to  trichle 
Deigrol,  a.  lachrymal,  trichling 
Deigryn,  s.  m.  a  drop  ;  a  tear 
Deigryniad,  s.  m.  a  trichling 
Deigrynnol,  «.  falling  in  drops 
Deigrynnu,  v.  a.  to  fall  in  drops 
Deilen,  s.f.  a  leaf,  a  foil 
Deiliach,  s.  p/.mixedleaves 
Deiliad,  s.  m.  a  tenant,  a  subject ;  a  folia- 
tion  ;  aiso,  he  that  catclieth  or  holdeth. 
K.  H. 

Deiliadaeth,  s.  m.  a  foliage 
Deiliant,  s.  m.  foliaticn,  foliage 
Deiliar,  a.  foliacious,  leafy 
Deilio,t'.  a.  to  briog  forth  leaves 
Deiliog,-«.  foliacious 

Deilw,  s.  m.  the  same  as  egwyd,  saiíh  LL; 
the  same  as  meilwn,  saith  Dav.  ;  theparts 
about  the  netherjoint  of  a  beasi’s  leg, 
the  smallest  part  of  the  leg  called  the 
lock  of  the  leg,  or  foot  by  some,  the 
ankle,  the  pastern.  Itisderived  from 
dal,  because  beasts  are  caught  and  fettered 
by  the  more  slender  parts  of  the  legs 
Deilliad,  s.  m.  a  proceeding,  an  issuing 
Deilliaw,a.  a.  to  ílow,  toproceed,  orcome 
from.  A  goreu  eu  llûn  y  ger  llaw,  O 
dywyllwg  yn  deilliaw.  D.  G. 

De illiawl, a.  proceeding ;  issuing,  deriving, 
emanant 

Deincod,  s.  m.  the  settingofone’s  teeth  on 
anedge,  yid,  dincod 


Deincodyn.  s.  m.  apple  seed 
Deiniad,  s.  m.  an  alluring 
Deinio,  v.  «,to  please,  to  charm 
Deintgraíf s.  m.  a  tooth  drawer 
Deintgryd,  s.  m.  commonly  deincryd,  the 
shahing  of  the  teeth 
Deintiad,  s.  m.  dentition 
Deintio,  v.  a  toteeth  ;  tobite 
Deintiol,  a.  dental 

Deintrod,  s.f.  a  cog-wheel  [cloth  upon 
Deintur,  s.  m.  a  tenter  to  stretch  and  dry 
Deir.tws,  s.  m.  a  little  tooth 
Deintwst,  s.  m.  the  tooth-ach 
Deintydd,  s.  m.  a  dentist 
Deiryd,!?.  n,  to  be  relatedto,  tobe  a  kin, 
to  pertain,  to  belong  to,  I’r  tân  y  deiryd 
hwnnw.  L.  G.  [quest 

Deisyf,  and  Deisyfiad,  s.  m.a  petition,  re- 
intreaty  or  supplication,  desire.  Gr, 
deêsis.  Arab.  sapha,  oravit  Dav. 
Deisyfol,  a.  beseeching 
Deisyfu,  v.  a.  to  desire,  to  beseech,  to  re- 
quest,  to  intreat  humbly,  to  beg  of  one. 
Heb.  avah,  to  will,  to  desire.  Dav. 
Deisyn,  s.m.  twenty-fourbundles of  hatch- 
elled  fiax 

Dêl,  s.  m.  progress  ;  approach 
Dèl,  a.  saucy,  froward,  morose,  cross, 
peevish,  q.  wh.  hence  ystels 
Delbren,  s.  m.  a  stick  tyed  to  a  dog’s  tail ; 
also,  an  idle,  lazy,  stupid  í'ellow 
Delder,  í.  m.  stiíFness;  sauciness 
Dele,  s.  m.  a  jewel,  or  other  ornament  to 
hangaboutíhe  neck ;  anecklace  ’ 
Deledawg,  a.  magnificent,  splendid.  Vid. 
dyledog 

Delfaen,  s.  m.  the  kellus,  or  delvin 
DelíF,  s.  m.  a  clown,  a  churl,  a  rude  and 
barbarous  fellow.  D.  G.  Hence  ystelff 
DelíFaidd,  a.  oafish ;  stupid  ;  churlish 
DelíFeiddio,  v.  a  to  stupify ;  to  make 
oafisli  ;  to  become  cliurlish 
Delid,  ,9  m,  hard  substance ;  metal 
Delor,  s.  m.  a  bird  calied  a  wood-pecker, 
or  eat-bee.  The  same  as  eymmynwr  y 
coed.  Heb.  deror,  a  swallow.  Dav. 
Delw,  s.f.  an  image,  an  idol,  a  statue,  pic- 
ture  orportrait.  ììeh.tselcm 
Delwad,  s.  m.  fashioning  or  shaping. 
Etifedd  cyn  delwad,  the  child  before  it 
has  its  perfect  shape  in  the  mothre’s 
womb.  K.  H, 

Delwadol,«.  formative 
Delwaddoli,  v.  a.  to  idolatiize 
Delwaddoliad,  s.  m.  a  worshipping  of 
images;  idolatry 
Delwaddoliaeth,  í.  m.  idolatry 
Delwaddolwr,  s.  m.  an  idolater,  or  idolist 
Delwant,  A'.  w.  imagery 
Delwedd,  s.  m.  a  resemblance^^^ 
Delweddu,  v,  a.  to  portray 
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Delwi,  V.  a.  to  wax  paJe  or  wan,  to  be 
ashamed.  From  Delw,  as  if  to  become 
like  an  image,  not  to  liave  a  word  to  say. 
D’olwg  muchudd  i’m  delwi.  Ll.  M.  Ed. 
Deliais  hiraeth  i’m  delwi.  I.Deul.  Heb. 
rìalaly  Attenuari,  exhauriri.  Dav. 
Deìysg;.  Vid.  dylysg 
Dell,  s.  m.  a  rift,  slit,  or  cleft 
Delli,  s.  m.  blindness,  wantof  sight 
Deìlt,  s.pl.  ( sincj.  dellten,)  lattices,  laths, 
splinders  ;  tlie  lattices  of  a  window 
Dellteniad,  s.  m.  a  splintering 
Delltennog,  a.  spliníered;  latticed 
Dellten,  v.a.  to  break,  or  to  be  broken 
into  spìinders 

Dellíiad,  s.  m.  a  splintering;  a  latticing 
Delltog,  a.  spliníered  ;  laíticed 
Delîíennu,  v,  a.  tosplinder;  tolattice 
Demyl,  s,  m.  an  oiitshirt 
Deniad,  s.  m.  enticing,  or  alluring 
Denol,  a.  alluring,  enticing 
Denu,  V.  a.  to  allure,  entice,  cajole,  to 
draw  one  in  with  enticements 
.Dengwaith,  a.  ten  times,  or  turns 
Dengyn,  a.  rustic,  clownìsh,  inhumane, 
barbarous 

Deodi,  V.  a.  to  putoíF;  to  extract 
Deodwf.  Vid.  doodiuý 
Deol,  and  Dehol,  s.  m.  banishment :  v.  a. 
to  banish,  or  send  intobanishment.  Gwr 
deol,  a  banished  man,  an  exile 
Deoladwy,  a.  separable 
Deolawd  s.  m.  separation,  divorce 
Deoledig,  a.  separated  ;  exiled 
Deoliad,  s.  m.  separaíion  ;  a  banishing 
Deolwr,  s.  m.  he  thät  banisheth,  he  that 
sencls  a  man  into  banishment 
Deon,  s.  m.  the  same  as  rìioddwr,  a  giver, 
saith  Ll. 

Deon,  s.  m.  rather  Dean,  a  dean 
Deoniaetli,  s.  m.  deanary 
Deongl,  V.  a.  to  interpreí,  to  expound  or 
declare.  Deonyl  breiiddwydion,  to  il^- 
terpret  dreams 

Deor,  V.  a.  to  hatch  ;  hatching 
Deor,  V.  a.  to  liinder,  to  forbid.  W.  S. 
Deoraid,  s.  m.^ahatched  brood 
Deorain,  v.  a.  to  hateh  ;  to  brood 
Deorawd,  and  Deoriad,  s.  m.  a  hatcliing 
Deorrein,  v.  a.  the  same  as  darren 
Der,a.  dogged,  churlish,  stubborn,froward 
Dera,  y  ddera,  s.  m.  the  devil,  the  evil  one, 
furies,  feinds.  Llyncit  gig  y  ddera. 
D.  G.  Er.  ir  Llwynog.  Cnoi’r  ddor  fel 
(  y  cny’r  ddera.  H.  Leiaf  i’r  Âp.  It  is 

also  a  disease  in  the  head  of  horses  and 

i 

pigs,  the  staggers.  Y  neb  a  w^ertho 
farch,  efe  a  ddyly  ei  ddilysu  rhag  y  ddera 
dri  bore.  K.  Phrenesis,  D.  P. 

Appiosus.  Davies.  Vertigo.  Wott. 
Rhyw  glefyd  pen  ar  fraich  neu  foch 


Derbi,  and  Derhi.  Vid.  hi 
Derbyn,  v.  a.  to  reeeive  ;  to  admit 
Derbynadwy,a.  receivable 
Derbyniad,  s.  m.  reception 
Derbyniol,  a.  admissible  ;  acceptive 
Derbynioldeb,  5.  m.  acceptableness 
Derch,  a.  elvevated,  exalted 
Derchafael,  s.  m.  ascension.  Dyfiau 
Derchafacl,  Ascension  Thursday 
Derchaíael,  v  a.io  elevate,  to  exalt 
Derchafawl,  a.  elevating 
Derchafìad,  andDerchawd,  s.m.  exaltation 
Derchafiaeth,  s.  m.  elevation 
Derchafu,  v.  a.  to  elevate,  to  exalt,  to  raise  ; 

to  dignify  ;  to  promote  ;  to^ascend 
Derchawl,  a.  elevating,  exalting 
Derchiad,  s.  m.  an  elevating 
Derchu,  v.  a.  to  elevate^  to  exalt 
Derdri,  q, 

Derfell,  s.  m.  a  proper  name  of  aman 
Deri,  s.  pl.  fcmale  oak  írees 
Derllydd,  and  Derllyddu.  YìA.’dyrUydd 
Dernyn,  s.  m.asingle  piece,  From  darn 
Derw,  s.pl.  ( sing.  derwen,)  oak,  oak  trees. 
So  in  Arm.  Gr.  drys 
Derwen,  s.f.  an  oak  tree 
Derwin,  a.  oaken,  raade  of  oak 
Derwreinyn,  s.  m.  a  tetter,  a  ring-worm. 

Recíius  dyfriüreinyn 
Derwydd,  s.  m.  a  druid 
Derwyddol,  a.  druidic,  druidical 
Derwyddon,  s.  pl.  the  Druids,  philoso- 
phers,  or  wise  men  araongst  íhe  Britains 
and  Gauls.  They  w'ere  preserft  at  all 
divine  offices,  looked  after  allboth  public 
and  private  sacrifices,  and  interpreted 
the  mysteries  of  religion.  They  w'ere 
also  the  great  ministers  of  state.  One 
of  the  principal  points  they  taught  was 
the  immortality  and  transmigration  of 
souls.  They  had  oaks  in  great  estima- 
tion,  and  all  things  that  grew  upon  them, 
especially  tlie  misselto,  w'hich  they  es- 
teemed  most  sacred,  and  worshipped  as 
a  thing  sent  unto  them  from  Heaven. 
Their  usual  residence  was  also  in  groves, 
amongst  oaks ;  nor  did  they  perform  any 
of  their  ceremonies  w'ithout  some  bran- 
clies  or  leaves  of  that  tree.  It  is  very 
probable  therefore  that  they  were  called 
derwydrìon  from  the  Brit.  derw,  oaks. 
ATh  folant  feirddion  derwyddon  dôr.  C. 
Dysgoganderwyddon,  &c.  C.  Nisgŵyr 
namyn  Duwa  dewinion  byd,adiw^yddder- 
wyddion.  C.  Dywad  derwyddon,  Da- 
deni  haelon,Ohileryron,  O  Eryri.  P.M, 
Derwyddoni,  s.  m.  druidism 
Derwyddoniaeth,  s.  m.  druidism 
Deryw,  v.  a.  the  same  as  darfu,  it  is  done, 
itis  finished,  it  is  ended 
Derynt,  v.  a,  the  same  as  darfuant,  they 
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have  perished,  they  have  had  an  ênd, 
they  have  done  or  ended 
Dês,  s.  m.  systera,  order,  rnle 
Desgyn,  n.  a.to  ascend,  to  moiint 
Desgyniad,  s.  m.  ascensioii 
Desgynnlo,  a.  ascending 
Dest,  s.  m.  order,  or  trira 
Destl,  a.  delicate,  fine,  dainty,  neat, 
clean,  trim,  spruce.  Hence  hijddestl., 
diddsstl.  Diddestl  fardd  ífannugl  di- 
ddawn,  D.  G.  Ystola  werdd  destl  a 
wdsg.  L.  G. 

Destlaidd,  a.  apt  tobe  trim 
Destliad,  s.  m.  putting  in  trim 
Destlii,  V.  a.to  make  neat 
Destlus,  s.  m.  the  same  as  destl.  Cy- 
weirio.brathaujyn  destlus.  Nicely,  Dau 
ystlys  gwas  destlus  gwiw.  D.  G. 

Destr,  and  Destryw,  s.  m.  destruction 
Destrywio,  v.  a.  to  destroy 
Detliol,  V.  a.  to  choose,  to  elector  pick  out. 
Some  writeit  </e^o/,but  Dr.  Davies  thinks 
that  itis  not  its  true  writing.  A  phleid- 
iau  deíFoledig.  H.  Kil.  O  'Phylip  a  dde- 
ífolais.  I.  Tew  ieuangaf 
Detholedig,  a.  chosen,  picked 
Detholiad,  s.  m.  a  selecting 
Dëu,  V.  a.  to  come  ;  to  arrive  ;  to  part 
Deuad,  í.  m.  a  coming ;  arriyal 
Deuarddeg,  s.  m.  twelve 
Deuawl,  a.  future,  coining 
Deubarth,  s.\pl.  two  parts  :  a.  consisting  of 
two  parts ;  bipartite 
Deubarthiad,  s.  m.  bisection 
Deubarthu,  v.  a.  to  bisect;  to  divide 
Deuben,  s.  pl.  two  heads  ;  a  pair 
Deubennog,  a.  two-headed 
Deubi,  Vid.  bi 

Deublyg,  a.  double  :  s.  m.EL  double 

Deublygiad.  s.  m.  duplication 

Devblygiaeth,  s.  m  duplicatiure 

Deublygu,  v.  a.  to  duplicate 

Deubydd,  v.  it  will  be,  itwillcome  to  pass 

Deudro,  s.  m.  two  turns  :  a.  twice 

Deudroed,  s.pl.  two  feet;  a  pipedal 

Deudroediog,  a.  pipedal 

Deuddaint,  a.  bidental 

Deuddeg,  s.  m.  twelve  :  a,  twelve.  Arm. 

douzeg.  Gr.  dodeha  [^guet 

Deuddegfed,  s.  the  twelfth.  Arm.  douze- 
Deuddyblyg,  a.  two-fold,  duplicaíe 
Deueiriog,  a.  equivocal 
Deuenwoí,  a.  binoraial 
Deufed,  s.  m.  a  second ;  a.  second 
Deufin,  a.  of  two  edges,  two-edged| 
Deugain,  s.  m.  fort)'' :  a.  forty 
Deugeinfed,  s.  m.  the  fortieth 
Deuhanner,  a.  of  two  halves 
Deulais,  a.  of  two  sounds  [sounds 

Deuleisiad,  s.  m,  a  diphthong,  thathas  two 
Deulin,  í.p/.  the  two  Unees 


Deuliw,  s.pl.  two  colours  ;  twoparties:  a. 
of  two  colours  [two  forms 

Deulun,  s.  pl.  two  forms  ;  a  pair :  a.  of 
Deuìygeidiog,  a.  binocular 
Deunaw,  s.  m.  eighteen  :  a.  eighteen.  The 
sum  of  eighteen  pence 
Deune.  Vid.  ne  and  gne 
Deunifer,  í.  pl.  two  numbers 
Deunydd.  Vid.  dsfnydd 
Deuochrog,  a.  of  two  sides:  bilateral 
Deuoedd,  s.pl.  commov\y  deuwedd,  twain, 
both.  O’i  mwyn  aur  a’i  raedd,  O’i  da  ill 
deuwedd,  &c  L.  G.  A  ni  felly  anh)^- 
oedd,  Yn  deall  serch  ein  deuoedd.  D.G, 
Deuparth,  s.  pl.  two  parts  out  of  three, 
two-third.  Deupaì'th  a  thraian.  K.  ÌL 
It  is  a  word  used  of  things  divided  into 
three  parts 

Deuparthawg,  a.  two-thirds  teuparthawg 
fyddyr  enaidary  c/g",the  lifeofa  pigsliall 
be  vaiuedattvvo-thirds,the  íiesh  atone  tliird 
of  iís  price.  Vita  porce  hesse,  caro  tri 
ente  preetii  ejus  cestimahitur.  Wott. 
Deupo,  V.  the  same  as  delo,  or  byddo 
Deurudd,  s.  pl.  the  cheehs 
Deutu,í.  ìn.  two  sides;  compass 
Deuryw,  s.  pl.  two  sorts  or  kind 
Deuwedd,  s.  pl.  two  forras  ;  twain  [ful 
Deuwynebog,  a.  having  two  faces,  deceit- 
Dew,  s.  m.  the  willer;  the  Deity 
Dewaint,  s.  m.  midnight,  the  dead  time  of 
the  night,  when  all  is  still,  the  time  from 
midnight  to  cock-crowing.  Yr  amser 
cyn  y  pylgain.  D.  Q.  wh.  from  tewi, 
to  besilent.  Yn  iiewaint  cyn  pylgeiniau, 
Llewychawdd  ein  lleuferau.  Tal.  Neud 
angeu  F'freuera’m  gwna  haint,  Oddech- 
reunos  hyd  ddewaint,  Dihunaf,  wylaf 
bylgaint.  Tal. 

Dewid,  s.  m.  a  promise,  a  vow 
Dewin,  s.m.  a  diviner,  a  soothsayer,  a 
wizard:  a.  theological  * 

Dewindab,  and  Dewindabaeth,  s.  m.  di- 
YÌning,  soothsaying,  a  phrophesy  or  fore- 
telling  what  is  to  come.  Dewindabaeth 
Sybylla.  Dewindabaeth  daw’n  debyg. 
Dewines,  s.f.  a  witch 
Dewiniad,  s.  m.  a  divining 
Dewiniaeth,  s.  m.  diyination.  Deiuiniaeth- 
wyneb^  physiognoray,  orthe  art  ofguessing 
at  people’s  natures,  conditions,  and  for- 
tunes,  by  the  view  of  the  face 
Dewinio,  v.  a.  to  divine,  to  foretell,  to 
guess,  to  phrophesy 
Dewinydd,  s.  m.  a  theologian 
Dewinyddiaeth,  s.  m.  theology 
Dewis,  V.  a.  to  choose,  to  elect,  to  pick  out 
Dewis,  s.  m.  a  clioice  ;  the  act  of  choosing 
Dewis,  a.  choice,  or  excelleiit 
Dewisiad,  s.  m.  a  choosing,  seîecting,  or 
'  prefering;  selecíion,  election 
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Dewiso,  V.  a»  to  choose,  orto  select 
Dewisol,  a.  choice ;  desirable 
Dewr,  a.  strong,  bold,  valiant,  hardy, 
stout  :  s.  m,  a  valiant  one 
Dewrder,  and  Dewredd,  s.  m.  coiirage, 
,  valour,  boldness,  strengíh.  Yn  ei  ddew- 
redd.  in  his  prime 
Dewrhau,  v.  a.  to  grow  bold 
Dewryn,  s.  m.  a  pert  one,  a  saucy  chap 
Di,  a  privative  particle  ;  as  difai.  di- 
hechod,  difeth  ' 

Di,  in  construction  for  ti 
Diabred,  and  Diebryd.  Vid.  ahred 
Diach,ö.  void  of  lineage  ororigin  ;  ignoble 
Diachar,  a,  not  amiabie,  unlovely. 
ahaer 

Diachles,  unsuccoured,  defenceless 
Diachludd,  a.  unobsciired 
Diachor.  Yìd..  achor.  Q.  wh,  ^\.  diechyr 
Diachos,  a.  without  cause 
Diachris,  a.  unobumbrated,  unocluded 
Diachub,  a.  notto  be  saved 
Diachudd,  a.  unsecliided,  iinenveloped 
Diachwyn,  a.  uncomplaining  [deemable 
Diadbryn,  a.  without  redemption^  unre- 
Diadchwaeth,  a.  without  a  relishj 
Diadchwyl,  a.  unrecurring 
Diadeg,  a.  inopportiine 
Diadell,  5.  f.  a  flock  properly  of  sheep  or 
geese,  aherd.  Fel  y  cais  bugail  ei  ddi- 
adell.  Esek.  34,  12  ^ 

Diadflas,  a.  without  relish 
Diadfyd,  a.  unafíiicted,  unvexed 
Diadfyw,  a,  void  of  revival,uureanimated 
Diadlais,  a.  voidof  resonance 
Diadlif,  a.  without  a  reflux 
Diadnabod,  a.  without  acquaintance 
Diadnaid,  a.  without  aresilience 
Diadnair,  a.  reproachless,  unspotted 
Diadran,  a.  unsubdivided,  undivided 
Diadred,  a.  without  recurrence  back 
Diadrwym,  a.  unrestricted,  unrestrained 
Diadwaith,  a.  without  a  second  work ;  not 
wantingto  be  reworked,  or  undone 
Diadwedd,  a.without  retrospection 
Diadwerth,  a.  undepreciated 
Diadwy,  a.  without  a  breach,  or  gap 
Diadwyth,a.  withoutmalignity,  or  harm 
Diaddas,  a.  improper;  incompetent 
Diaddfed,  a.  imraature,  or  unripe 
Diaddurn,  a.  without  ornament 
Diaddwyn,  a.  unvirtuous,  indecent 
Diaddysg,  a.  illiterate,  or  unlearned 
Diaedd,  a.  without  noise,  untumultuous 
Diael,  a.  without  a  brow ;  skirtless 
Diaele,  a.  not  dolesome;  unafìlicted 
Diaelodi,  v.  a.  to  dismember 
Daeron,  a.  without  berries,  or  fruit 
Diaeth,  a.  without  smart,  or  pain 
Diafael.  a.  without  a  hold,  unfastened 
Diafar,  a.  without  sorrow  ungrieved 


Diafiach,  a.  notunwell,  undiseased,  sane 
Diafl,  Diafol,  and  Diafawl,  s.  m.  the  deril 
Diaflan,  a.  undefiled,unpolluted 
Diafles,  «.  withoutdisadvantage 
Diaflwydd,®.  without  misforíune 
Diaflym,  a,  unobtunded,  not  bluní 
Diafrad,  a.  wiíhout  waste 
Diafrdwyth,  a.  unimpassioned 
Diafrddwl,  a.  inanxion  Vid.  arfrddwî 
Diafreol,  a.  noí  irregiilar,  undisordered 
Diafrif,  a.  noíinnumerable 
Diafrwydd,  a,  unobstructed 
Diafryw,  a  undegenerate,  undebased 
Diaíyl,  s.  m.  the  devil 
Diafyn,  s.  m.  a  fainíing  fit,  a  failing 
Diagor,  a.void  ofopening 
Diagro,  a.  not  melancholy,  or  pensive 
Dagwedd,a.  without  manner,  forin,  or  ha- 
bit :  withoutappearance  ;  unseemly 
Diaidd,  a.  without  zeal,  or  warmth 
Diail,  a.  without  asecond 
Diailenedig,  a.  unregenerated 
Diaill,  a.  wilhout  other  ;  not  otherwise 
öiaillt,  a.  raatchless,  unmatched 
Diaingc,  a.  withoutgreediness  or  craving 
Dial,  V.  a.  toavenge,to  revenge  orpunish. 
Chald.  geal.  to  revenge.  Dav.  Gwell 
gochel  mestl  na’i  ddial.  P. 

Dial,  and  Dialedd,  s.m.  revenge,  venge- 
ance,  punishment.  Sometirnes  dialaeth 
Dialaeth,  a.  void  of  sorrow,  or  wailing 
Dialar,  a.  void  of  mourning 
Dialbren,  s.  m.  a  gallows,  a  gibbet.  The 
tree  of  vengeance.  Frora  dial  andj^rew, 
a  tree  [or  reason 

Dialechdid,  a.  the  art  of  logic,  teaching, 
Dialedd,  s.  m.  vengeance 
Dialeddgar,  a.  vengeful 
Dialeddiad,  s.  m.  an  avengeing 
Dialeddol,  a.  avenging,  penal 
Dialeddu,  v.  a.  to  avenge,  to  revenge 
Dialfawr,  and  Dialgar,  a.  revengeful,  or 
vindictive 

Dialiad,  s.  m.  a  revenging 
Dialu,  V.  a.  to  reyenge,  to  retaliate 
Dialw,  a.  uncalled,  unnamed 
Dialydd,  í.  m.  an  avenger 
Dialyddiaeth,  and  Dialyniaeth,  s.  m* 
avengeraent;  the  act  of  avenging,  or 
punishing 

Diall,  a.  inert,  powerless 
Diallu,  a.  without  power,  unable,  feeble 
Diambell,  a.  unscarce 
Diaracan,  a.  void  of  design  ;  injudicious 
Diamdlawd,  a.  not  necessituous 
DiamddiíFyn,  a.  defenceless 
Diameth,  a.  from  ameth.  Vid.  diemyth^ 
Diameth  esgeth  a  wisg  eurdde.  P.  M, 
Diamgall,  a.  uncircumspect 
Diamgant,a.  unsurrounded,  uncircled 
Diamgeledd,  a.  succourless,  helpless 
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Dlanìgeiog,  a.  unch*Gumspect 
Diamgen,  a.  not  otherwise  or  contrary 
Diamgudd,  a.  unenveloped,  unobsciired 
Diamgyífred,  a.  void  of  compreliension 
Diaragylch,  a.  unsurrounded 
Diamhafal,  ci.  not  parallel 
Diaml,  a.  unfrequent,  unabundant 
Diamlwg,  <2.  unmaniíest,  undistinct 
Diammau,  a.  certainly,  doubtless 
Diammheus,  a.  unsuspecting 
Diammhuredd,  s.  m.  incorruption 
Diammod,  n.  unconditional 
Diammynedd,  a.  unpatient,  hasty 
Diamrafael,  a.  uncontentious 
Diamrosgo,  a.  not  unwieldy,  compact 
Diararyfiis,  a.  without  excess 
Diamryson,  a.  quiet,  free  from  strîfe,  or 
any  action  atlaw.  K.  H. 

Diamrysoni,  v.  a.  to  free  from  strife,  or 
suits.  K.  H.  Lite  liberarc.  Wott. 
Diamryw,  a.  not  heterogeneous 
Diamwedd,  a.  incongruous,  unconforra 
Diamwel,  a.  uucircumspect ;  heedless 
Diamwes,  a.  without  enjoyment 
Diamwys,  a.  unequivocal,  unambiguous  ; 
without  a  double  rneaning 
Diamyl,  a.  unfrequent 
Dianad,  a.  being  unexceptionable 
Dianadl,  a.  breathless 
Dianaf,  a.  that  hath  no  maim,  defect  or 
disability  in  any  limb,  member  or  part  of 
the  body 

Dianair,  a.  reproachless 
Diandlawd,  a.  plentiful,  abundaní.  Ra- 
i\\ev  diamdlawd.  Vid.  amdìawd 
Dianferth,  a.  not  unsightly  or  ugly 
Dianfodd,  a.  without  unwiìlingness 
Dianafol,  a.  not  tending  to  hurt 
Dianfon,  a.  without  a  mission 
Dianfüdd,  a.  not  unprofitable 
Dianfwyn,  a.  noí  unkind  or  sour 
Dianífawd,  a.  void  of  misfortune 
Diannerch,a.  ungrecfed 
Diangc,  V.  a.  to  escape  or  pass  safe,  to 
avoid :  also,  to  deliver,  to  rescue.  Duw 
a'm  dianyc.  God  preserve  me,  and  deliver 
rne.  From  di  for  Jj/,  and  ang.  q.  d.  To 
deliyer  from  a  narrow  place  into  a  large 
one 

Dianglienu,  v.  a.  to  relieve  one  in  waní 
Diangol.  a.  safe,  that  hath  escaped  ont  of 
daiìger  [Acís  b‘b 

Diaiigori,  v.  a.  to  weigh  anchor.  W.  S 
Dianhael,  a.  not  ungenerous 
Dianhap,  a.  wiíbout  mischaiice 
Dianhardd,  a.  not  unsightly 
DianhoíF,  a.  not  nnlovely  ;  agreeable 
Dianbwyl,  «.  undisordered  ' 

Dianiaeih,  s.  m.  indispositiou 
Diaiiial,  a.notrun  wild  or  oyergrown 
Dianian,  a.  voidof  nature 


Diannedd,  rt.  withouta  habitation 
Diannel,  a.  aimless 

Diannod,  a.  tbat  whích  îs  not  delayed. 
Yn  ddiannod,  immediately,  presently, 
fortbwitb.  Vid.  dianoed 
Diannog,  «.  unexcited 
Diannwyd,  a.  being  withouí  eold 
Diannyben,  a.  undilatory 
Dianrheg,  a.  giftîess,  without  gift 
Dianrhydedd,  a.  without  honour:  s.  m. 
dishonour 

Diansawd,  a.  impersonal,  unpersonífied 
Diansawdd,  a  beingvoidof  Cjuality 
Diantur,  a.  without  enterprize 
Dianwadal,  a.  constant,  not  ficlcle 
Dianwes,  a.  unindulged,  ungratified 
Dianwylyd,  a.  unaíîectionate 
Diangeu,  a.  deathless,  or  immortal 
Dian.giad,  a.  an  escaping 
Diangoî,  a.  tliat  liath  escuped,  been  libef- 
ated  ;  that  is  delivered,  or  preserved 
Diar,  rather  dear  or  dyur.  Vid.  Dyar 
Diar,  a.  sad,  pensive,  //.  S. 

Diarab,  a.  noí  joyoos,  merry,  or  pleasaní 
Diaraf,  a.  beingnot  slow,  diiatory 
Diaranl,  a.  inclement,  ungenial 
Diarbed,  a.  nnsparing 
Diarchar,  a.  fearless.  Dav.  Q.  wh.  ma- 
nifest,  saiíh  E.  Lh. 

Diarchen,  and  Diarchenad,  «.  unshod, 
barefoot.  Monmouth.  Vid.  archen. 
Soin  Arm. 

Díarchenu,  v,  a.  to  unshoe,  to  pull  off  one’s 
shoes.  So  in  Arm.  Rhuglo  ei  draed  a’i 
esgeiriau  wrth  yr  ysgrin  heb  ddiarchenu 
— a  orug.  Biieh.  S.  Edm. 

Diarcholl,  a.  without  awonnd  or  cut 
Diarchwaeth,  a.  tasteless,  insipid 
DiardreSjíi.  without  lahour  or  toil 
Diardwy,  a,  void  of  sway 
Diarddei,  a  claimiess,  unclaimed 
Diareb,  A'. /'.  a  proverb,  an  adage,  an  old 
saying.  From  di,  ar,  and  eh,  or  Heb.  q. 
d.  unanswerabíe,  Tliat  wbicli  is  so  cer- 
tain  and  true  thaí  ií  caiinothecontrüdicted. 
Pübdiareb  gwir,  pob  coeì  celwydd.  P. 
Diarebol,  a.  proverbial.  What  is  so  sin- 
gnîaidy  good  as  ío  become  a  proverb, 
exceìlcnt:  also,  wliat  is  so  scandalousiy 
i)ad  as  to  grow  into  a  proverb 
Diarebu,  v.  a.  to  speak  proverbs ;  to  ex- 
pose  a  person  and  make  bim  a  proverb 
Diarf,  a.  withont  a  weapon  ;  imarmcd 
Diarfaetli,  a.  void  of  purpose 
Diarfer,  a.  without  custom  or  usago 
Diarfod,  a.  inopporturie 
Diarlfordd,  a.  laching  away,  ouí  of  íhe 
way.  Yn  lle  diarífordd  rliag  llu.  D.  G. 
Diargae,  a.  withoiit  obstruction  ;  free 
Diargel,  a.  not  hidden,  maniíest  [cover 
Diargelu,  v.  a.  ío  mahe  apparent,  ío  dis- 
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Díarglwyddiaethu,  v.  n.  to  <leprive  of  do- 
minion.  Diarglwyddiaethu  y  brenhin  o’i 
deyrnas.  /i.  II. 

DiargraíF,  a.  unprinted 
Diargysswr,  «.  noíhing'  afraid,  undaunted. 
Vid.  argyssìcr 

Diargywedd,  a.  innocent,  harraless,  un- 
hurt.  Y  meihion  diargyiüedd^  the  inno- 
cent  chiìdren 

Diarial,  «.  spiritless.  faint 
Diarloes,  a.  exhaustîess 
Diarludd,  a.  unobstructed 
Diarlvvy,  a.  without  preparaíion  offood 
Diarraerth,  a.  void  of  preparation,  or  pro- 
Diarnabod,c.  unacquaiiited  [vision 

Diarnod,  a.  without  a  characteristic 
Diarobryra,  a.  void  ofmerit 
J)iarofyn,  a.  without  intent  or  design 
Diarogl,  a.  void  of  scent 
Diaros,  a.  unstaying,  uiidilatory 
Diarswyd,  a.  without  dread,  undaunted 
Diaríaith,  «.  being  without  torture 
Diaiuy,  a.  notrougb,  or  rugged  ;  calm 
Diarwaes,  a.  void  of  earnest  or  gage 
Diarwedd,  a.  being  without  conduet 
Diarwel,  a.  unconspicuous,  unraanifest 
Diarwrallyg,  a.  undefectible 
Diarwybod,  a.  nothnowing  ofa  thing,  not 
conscious  to  it 
Diarwydd,  a.  void  of  tohen 
Diarymchwel,  a.  without  reversion 
Diarynnaig,  a.  fearless,  dauntless 
Dias,  s.  m.  revenge,  punishment.  D.  P. 

Q.  wh.  the  same  as  diaspad 
Diasbri,  a.  void  of  will,  or  cunning 
Diasgell,  a.  wingless 

Diasgen,  a.  without  blemish  ;  harmless, 
sound,  or  safe,  chaste,  or  unpolluted 
Diasgloö',  a.  void  of  laraeness 
Diasgwrn,  a.  without  bone,  boneless 
'  Diasp,  s.  f.  a  cry.  II.  S. 

Diaspad,  and  ÎJiaspeden,  s.  m.  a  terrible 
noise,  an  out-cry,  a  cry,  a  souud.  Dias- 
pad  uchawn,  and  Diaspad  uch  annun. 
Diaspad  uiüch  adnau,  and  Hawl  ddiaspad. 
K.  H.  Rhoi  diaspad  o'r  hadell.  D.  G. 
Diaspedain,  V.  a.  tocry  out  often,  to  cry 
oiit  aloiid,  to  make  a  noise 
Diastrus,ö.  unperplexed,  unvexed 
Diassu,  v..a.  to  raake  a  din  ;  to  clamour 
Diassw,  a.  notleft  or  awhward 
Diatchwel,  «.  withouta  return  back 
Diattal,  a.  wdthout  a  stop,  unimpeded 
Diatteb,  a.  unanswered 
Diattref,a.  without  ahome  ;  unhoused 
Diattreg,  a.  yn  dâiattreg,  without  delay, 
soon,  oiit  of  hand 
Diattro,  a.  without  a  reversion 
Diathraw,  a.  witlîout  ateacher 
Diathrawd,  a.  without  censure 
Diathrin,  a.  unused  to  labouror  toil 


Diau,  a.  certain.  Yn  ddiau,  verily,  fn- 
deed,  truly,  assuredly,  From  di  and^aw 
Diau,  s.  pl.  ( sing.  a  day)  days.  AIso,  pl. 
dieuoedd  and  diewoedd.  Yn  ei  wledd 
rhyfedd  barhau,  Dwr  a  daiar  dri  diau. 
D.  N. 

Diawmh,  a.  void  of  keenness;  unapt 
Diawdlyn,  s.  m.  beverage 
Diawdlyst,  s.  m.  the  give-ale 
Diawdwydd,  s.pl.  the  bay-tree,  or  laurel 
Diawgrym,  a.  unshilful,  awkward 
Diawd,  s.  m  lightless ;  the  devil 
Diawlaidd,  a.  devilish;  hellish 
Diawledig,  a.  possessed  of  a  devil 
Diawles,  s.f.  a  she  devil,  afury 
Diawlig,  a.  of  a  devilish  natiire 
Diawlio,  V.  a.  to  call  the  devil 
Diawr,  adv.  without  doubt,  certainly 
Diaw^s,  a.  withoiit  aptness ;  unapt 
Diawydd,a.  without  desire,  or  avidity 
Dib,  s.  m.  a  fall  or  depíh :  declivity 
Dibaid,  a.  continual,  wiíhout  ceasing,  Yn 
ddihaid,  incessantly 
Dibaith,  a.  indistinct ;  iincircumspect 
Diball,  a.infallible  ;  sure  orcertain 
Dibanan,  s.  m.  a  mechanic.  V. 

Dibanod,  s.f.  anart.  V, 

Dibara,  a.  transitory,  that  which  is  of  no 
long  continuance,  that  which  is  not  dura- 
ble  or  lasting 

Dibarch,  a.  void  of  respect;  uniespecíed 
Dibarod,  a.  iinprepared 
Dibech,  a.  sinless,  void  of  sin 
Dibedrylaw,  a.  inexpert,  unhandy 
Dibelre,  a.  withoiit  trouble,  or  distress 
Dibellt,  a.  incompact,  notround 
Diben, s  .  m.  the  end,  fhe  conclusion  ;  the 
intentor  piirpose  ofa  thing  done.  From 
dy  ?í\\d  pen.  Hence  awwiòew,  infinite 
Dibenaeth,  a.  chiefless 
Dibennu,  v.  a.  to  end,  to  conclude.  In 
Arm.  to  behead 
Diberchen,  a.  iinpossessed 
Diberfedd,  a.  voidof  entrails 
Diberfeddu,^.  a.  to  bowel,  or  take  out  the 
garbage  or  guts 

Diberthynas,a.wdthoutrelation ;  irrevalent 
Diberygl,  a.  void  of  danger 
Dibethriis,  a.  without  doubt,  doubtless 
Dibl,  s,  m.  a  border,  the  daggling  ordirty- 
ing  of  the  extremities  or  borders  of 
clothes 

Dibil,  a.  having  no  peel 
Diblaid,  a.  withouta  party,  or  aid 
Diblant,  a.  wdthout  children,  childless 
Diblanta,  v.  a.  tobereaveone  of  hischil- 
dren.  Minnaiifel  i’m  diblantwyd  a  ddi- 
blentir.  Gen.  43.  14. 

Dible,  s.  pl.  the  borders  of  a  garment,  the 
ends  or  extremities  of  a  thing;  the  dag- 
glin  ordaggings  ofone’s  garment.  O  ceíiir 
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lledrad  mewn  tŷ,  neu  yn  nible  y  tŷ,  &c. 
K.  H,  Q.  wh.  from  dib,  for  dibÿn,  and 
lle,  and  whether  it  signifies  pent-houses, 
or  any  pieces  of  building  added  to  the 
main  house 

Dibliad,  s.  m.  a  bedaggling 
Dibleth,  a.  without  a  plait  or  wreath 
Diblisg,  a.  void  of  shell  or  husk 
Diblo,  V.  a.  to  dag,  to  daggle  clothes 
Diblog,  a.  bedaggled 
Diblu,  a.  featherless,  unfledged 
Diblwyf,  a.  having  no  parish 
Diblydd,  a.  not  mellow  or  soft 
Diblyg,  a.  without  a  fold,  or  plait 
Diblygu,  a.  to  imfold 
Dibobl,  a.  void  of  inhabitants 
Diboen,«.  without  pain;  also,  unwearied. 
Diboen  ferch  Goel  Godebog,  I  gred  y  per- 
aîst  y  grog.  N, 

Dibocth,  «.void  of  heat 
Diborth,  a.  helpless  ;  unaided 
Dibr,  s.  m.  Arm.  a  saddle.  Dibra  to  sad- 
dle  ;  and  dihrer,  Arm.  a  saddler 
Dibraidd,  a.  having  no  herds,  or  flocks 
Dibrawf,  a.  void  of  proof 
Dibres,  a.  void  of  haste,  unhasíy 
Dibrestl,  a,  void  of  prattling 
Dibreswyl,  a.  having  no  abode 
Dibrid,  a.  voidof  price,  or  value 
Dibridd,  «.  without  earth,  or  mould 
Dibrin,  a.  unscanty,  or  unscarce 
Dibriod,  a.  unmarried 
Dibris,  a.  of  no  value,  or  account ;  litíle 
worth,  or  set  by 

Dibrisdod,  s.  m.  contempt,  slight 
Dibrisio,  V.  a.  todespise,  to  make  light  of, 
to  set  at  nought 

Dibrudd,  a.  not  serious  ;  indiscreet 
Dibrwy,  a.  improvident 
Dibryd,  a.  inopportune,  out  of  íime 
Dibryder,  a.  void  of  anxiety,  or  care 
Dibryn,  a.  void  of  purchase 
Dibrysur,  a.  undiligent ;  ílighty 
Dibuch,  fí.  void  of  desire,  or  Uist 
Dibur,  a.  impure,  unrefined 
Dibw'yll,  a.  being  void  of  discretion 
Dibwys,  a.  without  ueight,  unweighty 
Dibybyr,  a.  not  vigorous,  unenergeíic 
Dibyd,  a.  void  of  danger  or  hazard 
Dibyn,  s.  m.  a  steep-down  place,  a  dowm- 
right  pitch  or  fall,  a  precipice ;  also, 
hanging  down,  dangling,  bending  down- 
wards.  Q.  wh.  froni  dib.  And  Vid. 
dihle.  Dihyn-dobyn ,  topsy-turvy 
Dibyniad,  í.  m.  an  impending 
Dibynnai,  s.  m.  an  appendant ;  a  pendulum 
Dibynnaidd,  a,  pendulous,  hanging 
Dibynnog,  a.  appendant,  dependant 
Dibynnol,  a.  appendant,  impending 
Dibynnu,  v.  n.  to  hang  (by,  at,  from,  &c.) 
to  depend,  rest,  or  rely  on 


Dibynnydd,  s,  m.  dependant 
Dibyr,  s.  m.  a  saddle 

Diccen,  s.f.  a  hen.  It  is  a  word  used  in 
calling  a  hen  to  her  foocì.  Arab.  digig, 
gallina.  Dav. 

Diccra,  a.  that  eats  hut  little,  that  hath  a 
weak  stomach,  puny 

Dicliell,  5./*.  craftiness,  cunning,  dec^eit, 
a  cimning  trick-  Gr.  techne.  Chald. 
aiìd  Syr.  dagal,  fefellit,  and  digla.  Fal- 
lacia.  Dav. 

üichellgar,  a.  crafty,  cunning,  guileful 
Dichelliad,  s.  m.  a  devising,  or  exercising 
craftiness ;  aheing  cunning 
Dichellu,  V.  n.  to  use  cunning 
Dichellus,  a.  of  a  cunning  nature ;  irivea- 
tive  ;  crafty,  insidious,  or  wüy 
Dichlais,  s.  m.  dawning  of  the  day,  clay- 
l)reak.  From  dy  and  clais.  Vid.  clais. 
Gwelais  yn  aeldichlaisdydd,  Freuddwyd, 
&c.  D,  G, 

Dichlyn,  a.  accurate,  exact,  cautious, 
wary,  circumspect 

Dichlynaidd,  a.  assiduous,  orattentive 
Dichlynder,  s.  m.  assiduity,  eautiousnoss 
öiehlynedd,  s.  m.  assiduity,  cautiousness, 
exactness,  accnracy,  exquisiteness 
Dichlynu,  v.  a.  to  choose,  to  separate  some 
from  others.  Diclilyn  jfordd,  to  raind  or 
heed  what  way  one  goes,  to  choose  the 
best  w'ay 

Dichon,  and  Dichyn,  v.  n.  to  be  able,  ío 
^may  or  can.  Gv.  ischyeiìt 
Dichoni^  V.  n.  to  be  eífectual 
Dichoniad,  í.  m.  eíFectiiation 
Dichwain,  s.f.  chanee,  lot 
Dichwaint,  a.  not  desiring,  not  greedy,  not 
desirous,  that  wants  appetite 
Diclìwant,  a.  void  of  desire 
Dichwel,  5.  m.  turning,  a  turn,  a  course. 
The  sarae  as  chwyl  and  tro.  From  dy,  and 
chwyl 

Dichwmn,  s.f.  corruptly  for  dichwain,  the 
same  as  damwain  aud  damchwain,  a 
chance.  Trythyllw'g  drwg  ei  ddichwain. 
P.  Diwraidd  fu  ar  Gymru  gain,  dich- 
wdth,  gwae  fi  o’r  dichwain.  Lly.  Bent. 
DichwerAv,  a.  not  bitter ;  not  severe 
Dichwith,  a.  quick,  speedy,  active,  dex- 
terons.  From  di  and  chwith.  Vid.  ex. 
in  dicliwen 

Dichwyn,  s.  m.  a  fragrnent 
Didjí.y*.  a  teat;  fluency 
Di-dach,  V.  a.  to  lie  hid ;  to  lurk,  to  skulk. 
V^id.  tecfiiL 

Didachwr,  s.  m.  one  that  lieth  hid,  one 
that  sculîcs  or  lurks,  a  lurker,  a  gculker. 
Better  didechwr.  Froni  di  and  techu. 
Mi’n  ddidachwr  celliau.  L.  G.  pan  oedd 
ar  herw 

'Didad,  «,  without  a  father,  fatherless 
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Didacn,  a.  voìd  of  expans4cm 
Didaer.  a.  inoportunate 
Didâl,  a.  void  of  pay,  payle^s 
Didalch,  a.  unfractured 
Didal  ra,  ö.  incessant ;  unimpressive  ! 
Didangc,  a.  untranquil.  Vid.  tange 
Didardd,  «.  uneíFusive 
Didarf,  a.  unscared,  unchased 
Didaro,  a.  unaffected 
Didarth,  a.  void  o,f  vapour,  or  mist 
Didasg-,  a.  void  of  task  or  job 
Didaw,  a.  unsilent,  untacit 
Didawel,  a.  uncalm,  untranquil 
Dídawl,  a.  withoutceasing,  incessant,  con- 
tiniial.  Yn  ddidaud^  uncessantiy,  un- 
weariedly.  From  di  and  taiül 
Didech,  a.  not  scullcing,  or  lurhing 
Dideimlad,  a,  unfeeìing  ;  inhuman 
Dideithi,  a,  without  natural  quality 
Didel,  a.  unstretched  ;  undilaíed  ;  not  fair 
Didelaid.  a.  not  beautiful,  or  fair 
Diden,  s.f.  the  nippìe,  or  íeat  of  abreast. 
Heb.  dad.  Chald.  pl.  daddin,  udders. 
Arab.  tedi.  Gr.  titthe.  Dav. 

Didennog,  a.  having  nipples  or  paps 
Dider,  a.  impure,  unreíined 
Diderf,  s.  m.  a  wilderness 
Diderfyn,  a.  boiindless,  endless 
Diderfysg,  a.  wìthout  tumuit ;  undisturb- 
ed,  dispassionate,  composed 
Didi,  s.  f.  a  nibble,  teat,  or  pap 
Didlawd,  a.  not  poor  or  desíitute,  not  in 
want;  plenteous,  plentiful 
Didlos,  and  Didlws,  a.  unhandsome 
Didoi,  V.  a.  to  uncover,  to  unroof 
Didole,  a.  without  a  dent 
Didoli,  V.  a.  to  seperaíe,  sever,  or  part,  or 
cast  asunder.  Deìed  île  ní’n  didolir.  D.G. 
Didoll,  a.  free  from  toll 
Didonn,  a.  witliont  snrface  :  s.f.  the  par- 
ing  or  surface  íahen  off;  turf 
Didonni,  V.  í7.  to  pare  away  the  surface; 
to  cut  away  the  turf 

Didonwryg,  and  Didonfryd,  a.  without 
stubbornness  or  frowardness.  K.  II. 
Sine  contumacia.  Wott.  Teithi  ych  yw 
aredig  ynrhych  acyng  welltac  yngngallt 
acyng  ngwaered,ahynny  yn  ddidonwryg. 
{oí.  ddidonfryd.) 

Didoraeth,  a.  únproíitable 
Didorch,  a.  unwreathed;  uncircled 
Didor,  V.  a.  to  escape.  Pwy  byrmag  a 
ddalio  ysgrubl,  ac  eu  didor  hyd  adref. 
K.  !!•  Et  animalia  ista  domuiu  eraser- 
int.  Wott. 

Didorrdeb,  s.  m.  uninterruption  ’ 
Didorriad,  a.  unbrohen  ;  untamed 
Didost,  a.  vinsevere,  not  harsh 
Didra,  a.  wdthout  excess  or  superfluity 
Didrachwant,  a.  void  oflust 
Didrafn,  a.  without  a  turn  or  change 


Didrafferth,  and  Didrafod,  a.  void  of  la~ 
bour,  troLible,  or  bustle 
Didraha,  a.  Yoid  of  haughtiness 
Didrai,  a.  undiminished 
Didraigl,  a.  without  a  turn  or  roll 
Didraill,  a.  unrevolving 
Didrain,  a,  unagitated,  solitary 
Didrais,  a.  void  of  oppression 
Didraìlod,  a.  void  of  distress 
Didramgwydd,  a,  unsturabling 
Didrarawy,  a,  unfrequented 
Didrangc,  a.  endless;  incessant 
Didras,  a.  not  a  kin,  nothing  ralated,  that 
are  not  allied  by  blood  or  hindred,  From 
di  and  tras.  Ýid.  ex.  in  dedrydd 
Didosturi,  a.  încompassionate 
Didraserch,  a.  void  of  doaíing 
Didraul,  «.  wasteless;  expenceless;  wdth- 
ouí  dimìnution 

Didraw,  5.  m.  a  w'andering,  a  straying;  a. 
without  a  direcíing  inipulse  or  motion 
Didrawd,  a.  voidof  ciirrency,  incurrent 
Didrawiad,  a.  unimpelled 
Didraws,  a.  not  cross  ;  unfroward 
Didref,  a.  witliout  a  dwelling 
Didrefn,  a.  disordered,  irregular 
Dìdreftad,  a.  void  of  inheritance  [herìt 
Didreftadu,  and  Dietifeddu,  v.  a.  to  disin- 
Didremmyg,  a.  void  of  conterapt 
Didres,  a.  without  trouble,  toil  or  labour. 
Yid.  três 

Didreth,  a,  free  of  tribute 
Didri,  s.  m.  perpiexity,  trouble 
Didrist,  a.  undejected,  notsad 
Didro,  s.  a  wandering  or  going  astray, 
Myned  ar  ddidro,  to  go  astray 
Didroed,  u.  wiíhout  a  foot  orstand 
Dîdrofa,  a.  void  of  turning 
Didrosedd,rt.  void  of  (ransgression 
Didru,  a.  not  miserable,  orpitiful 
Didrugar,  «.unpitying;  unraerciful 
Didrngaredd,  a.  raerciless 
Didrwch, unfracíious  ;  not  disastrous  ; 
noí  unfortunate  or  unluchy 
Didi  wm,  a.  not  heavy 
Didi'W'Sí,  a.  noiseless,  void  of  din 
Didrwydded,  a.  unlicensed  ;  void  of  free- 
Didrydar,  a.  void  of  clamonr  [dom 

Didryf,  s.  m.  the  religion  of  anhermit,  liv- 
ingìn  asolitary  placein  fasting,meditation 
and  prayer  ;  hermitage.  ít  seems  to  sig- 
nify  properly  a  desert,  q.  d.  didref,  from 
tlie  privaíive  paríicle  di,  and  tref,  a  house 
or  liorae,  whence  it  is  transferred  into 
the  other  signification.  Pan  ddaeth 
gyníafi’r  didryf  y  cafas  aflionyddw  ch  yn 
y  cnawd.  N.  Hir  yw  cylch  cylchwy 
didryf,  A  hy  yw’r  ( 'ariad  a’i  hyf.  D.  G. 
i’r  Grau'ijs  Didryf  ewig  ac  elain.  Tal. 
Didryfww,  s.  m.  an  herrait,  a  religiou  nian  - 
that  liveth  solitary  in  a  wilderncss. 
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and  sometímefi  by  oontraction  ditriwr 
and  titriwr.  Didrifwi%  q.  d.  didrefwr, 
n  man  withoiit  house  or  home.  Dyírig  a 
ymadaw'^es  a’i  archesgobawd  a  myned  yn 
ddidryfwr.  N.  Angel  a  ymddangoses 
i’r  didryfwr.  N. 

Diclrythyll,  a.  notwanton 
Didrywedd,  a.  void  of  instinct  [ing 

Diduchan,  íí.Yoidof  grurabling  or  murmiir- 
Didudd,  a.  without  a  coveriîig  or  veil 
Diduedd,  a.  impartial,  or  unbiased 
Diduo,  V.  a.ío  take  one’s  house  from  Iiim, 
to  deprive  one  of  his  house.  Frora  the 
privative  di  and  fŷ,  a  house.  q.  d.  to  un- 
house 

Didudydd,  ä.  m.  he  that  makes  one  an 
exile.  From  tûd,  land 
Didwf,  a.  void  of  growth 
Didwg,  a.  void  of  prosperity  or  plenty 
Didwll,  a.  having  nohole 
Didwn,  a.  w'hole  ;  terrible.  N.  Lh. 
Didwrf,  a.  void  of  clamour  or  tumuìt 
Didwy,  a.  void  of  arrangement 
Didwyll,  a.that  is  without  guiîe  orfraud. 
Gr.  adolos 

Didwyth,  a.  without  spring  ;  unelastic 
Didŷ,  a.  void  of  house,  houseless 
Didyb,  a.  having  no  idea  of;  unsuspected 
Didymhestl,  a.  unterapestuous 
Didyner,  a.  not  emolient,  not  mild 
Didyr,  s.  m.  sorrow,  sadness 
Didywyll,  a,  not  dark,  unobscured 
Didywjui^íî.  void  of  resplendence 
Didda,  a.  void  of  goodness 
Diddadl,  a.  void  of  dispute,  undîsputed 
Diddail,  a.  apetalous,  leafless 
Diddaioni,  a.  void  of  good ;  wortliless 
Diddan,  a.  pleasant,  delightful,  merry 
Diddannod,  a.  reproachless 
Diddanu,  v.  a.  to  delight,  please,  divert, 
make  inerry,  to  comfort,  solace,  clieer  up 
Diddanwrah,  s.  m.  miríh,  pleasaníness,  di- 
version  ;  also,  comfort,  consolation 
Diddarbod,  a.  secure,  careless,  improvi- 
dent,thoughtiess,unlieedful.  Yìà.darhod 
Diddarbodi,  v.  a.  to  wax  careless 
Dìddarfod,  a.  endless,  perenriial 
Diddawn,  a.  ungifted,  graceless 
Diddawl,  and  Diddoli.  The  same  as  di- 
dawl,  and  didoli 

Diddawr.  The  same  as  dawr  [tîonal 
Diddeall,  a.  void  of  understanding,  irra- 
Diddefnydd,  a.  void  of  substance 
Didderbyn,  a.  unreceiving 
Diddestl,  a.  void  of  neatness  ;  s]ovenly 
Diddewis,  a.  witliout  clraice  ;  unselected 
Diddial,  a.  void  of  revcnge  ;  unrevenged 
Diddichell,  a.  undesigning 
Dicldiflan,  a.  not  cvanescent;  not  fading 
Diddiífodd,  «,  noí  extinguishecl 
Diddig,  a.  voidofanger,  free  from  passion. 


pleased,  contented,  easy.  Ffom  di  and 
dig  [posed  ;  a  pleasing 

Dicldigiad,  s.  m.  being  pacified,  or  com- 
Diddigrwydd,  s.  m.  freedom  from  passion 
or  anger,  easìness  to  be  pleased,  coiitent- 
ment,  peace 

Diddillad,  a.  without  clothes 
Diddim,  s.  m.  a  nonentity 
Diddim,  a.  void  of  aiiy  thing  ;  nothing 
Diddiogi,  ü.  void  of  idleness  ;  not  lazy 
Diddiolcii,  a.  without  thanhs,  unthankful 
Diddirnad,  a.  unintiraated 
Diddiwedd,  a.  endless,  infínite 
Dicldìwyll,  a.  uncultivated,  wild 
Diddolur,  a.  unailing ;  painless 
Diddori,  a.  to  be  unconcerned 
Diddos,  a.  free  from  rain,  that  heeps  out 
rain.  Frora  c/í  and 

Diddos,  and  Didclosrwydd,  s.  m.  a  CQverÉ 
fence  or  shelter  from  rain 
Diddosi,  V.  a.  to  free  or  secure  from  raîa 
Diddosparth,  a.  indistinct,  confused 
Diddrw'g,  a.  void  of  evil,  harmîess 
Didduw',  a.  godless,  atheistical 
Didclwyii,  V.  a-  for  dwyn,  to  carry.  From 
dy  and  dwyn.  Vid.  ex.  in  eithin 
Diddwyn,  v.  a.  for  diddyfnu,  to  wean 
Diddyblyg,  a.  undoubled,  unfoîded 
Dicldychryn,  a.  fearless,  dauntless,  unîn- 
timidated 

Diddyfniad,  s.  m.  a  weaning 
Diddyfnu,  v.  a.  to  wean.  Frora  the  prÌTa- 
tive  particle  di  and  dyfnu,  to8uck.  Arra. 
diddonaf 

Diddyfnyn,  s.  m.  aweanling 
Diddyled,  a.  void  of  debt  or  due 
Diddym,  s.  m.  a  thîng  good  for  noîhing, 
nought,  nothing 
Dicldymmolj  a.  annihiìating 
Diddymniii,  v.  a.  to  disannul,  aholisîi, 
make  void,  and  of  none  eífect,  to  reduce 
inío  noíhing,  to  aimihiliate,  to  esteem  or 
va]ue  as  nothing 
Dicldysg,  a.  unlearned,  iîliíerate 
Diddyweddi,  a.  uiiconjoined 
Diebrediad,  5.  m.  frustraíing,  or  irapediîig 
Diebreidio,  v.  a.to  fnistrate 
Diebryd,  s.  m.  afrustraíion  or  disappoiní- 
ment:  v.  a.  ío  frustrate,  to  di.^appoiiît.  K 
H.  Frustratio ;  frustrare.  Wott, 
Diebryclig,  and  Diebredig,  a.  guiity  of  a 
frustration  or  disappointment  K.  11. 
Frustrationis  reus.  W  ol  t. 

Dicbrydol,  a,  obstructive 
Diebrydu,  v,  a.  t.o  frustrate,  to  obstruct 
Diebyd,  s.m.  violeiice,  force,  an  assault 
onset  or  attack 
Diecliing,  a.  unstraitened 
Diecbrys,  a.  unaiarming,  not  frigbtful 
Diechwith,  a.  unawkward;  dexterous 
Diechwng,  Vid.  eehwng 
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Diechyr,  a,  inflexîble-;  not  apt  to  flinch 
Diedfydd,  a.  certainly,  without  doubt. 
Vid.  adfydd 

Diedifar,  a.  impenitent ;  ruthless 
Dieding,  a.  unrestrained 
Diedlaes,  a.  not  reiniss  or  slack.  From 
llaes.  Teg  a  fydd  chwedl  diedlaes.  lolo 
Diedliad,  «.  void  of  anger  or  ire 
Diedliw,  a.  reproachless 
Diedlym,  a.  void  of  pungency  \edmig 
Diedmig.  Q.  wh.  without  honour,  Vid. 
Diedrin,  a.  free  from  bustle  or  toil 
Diedrysedd,  a.  void  of  superíluity 
Diedw,  a.  unfaded,  unwithered 
Dieddaint,  a.  uncomeliness;  incompact 
Dieddrin,  «.  unmysterious 
Dieddyl,  a.  notinherent;  uncongenial 
Dieflig,  a.  devilish,  possessed  with  a  devil 
Dieíiyn,  s.  m.  a  little  devil 
Diefras,  a.  unslender  ;  robust 
Diefrydd,  a.  unmaimed 
Dieífaith,  a.  ineíFectual,  eíFectless 
Diegin,  a.  having  no  germ 
Dieglur,  a.  indistinct,  notclear 
Dieglwg,  a.  unmanifest 
Diegìyd,  a,  unwayering  ;  stedfast,  firm 
Diegni,  a.  without  exertion  ;  inert 
Diegryn,  a.  untrembling 
Diegwan,  a.  not  weak  ;  unfeeble 
Diegweddi,  a.  dowerless 
Diegwyl,  a.  inopportune,  unseemly 
Dieiddil,a.  unfeeble,  unslender 
Dieiddo,  a.  void  of  property 
Dieifl,  s.  pl.  fiends,  clevi]s.  Pl.  of  diaji 
Dieilig’,  a.  unharraonious ;  notjoyous 
Dieinig,  a.  not  apt  ío  be  agitated 
Dieiriach,  a.  without  controversy 
Dieiriol,  a.  withoutpleading ;  uninterceded 
Dieisiau,  a.  unnecessary 
Dieisor,  a.  raatchless,  or  unequalled 
Dieithr,  a.  strange 
Dieitliriaid,  Ä.  pl.  strangers 
Dieithro,  Vs  a.  to  estrange  and  keep  dis- 
tance,  to  wilhdraw  from  one^s  company 
Dieiíhryn,  s.  m.  astranger 
Dieithyr,  O  dieithyr,  a.  and  prep.  out 
w'ithout.  O  ddieithyr  yr  Eglwys,  out  of 
church.  Eieithyr  hyn,moYeo\ev.  Vid. 
oddieithr 

Dielw',  a.  vile,  base,  ignoble.  Dielw  yw 
defnydd  dyn,  sef  daear.  N.  Arab.  dalal, 
humiliatus,  vilis.  Dav.  [ness 

Dielwedd,  s.  m.  contempt,  vileness,  base- 
Pielwi,  V.  a.  to  despise,  to  make  little 
esteem  of.  Yno  y  dielwir  dysg  ein  cen- 
edì  ni 

Dielwig,  a.  vile,  base,  contemptible 
Diell,  q.  Q.  w^h,  the  particie  ell  is  used 
to  be  added  in  the  end  as  well  as  in  the 
beginning  of  words.  And  q.  wh.  it  be 
compounded  oî  di  and  hell,X\\^  feminine 


oí  hyll  DuwddieU.  G.  Gl.  Daholl 
Loegr,  diell  lygad.  D,  G.  Dull  ei 
gwedddiell  a  gwych,  L.  Mon, 

Diemig.  Tal,  Vid.  emig 
Diemwnt,  s.  m.  an  adamant,  a  diamond. 
Diemwnt  ar  wydr  wyt  ymma,  Dûr  ar  y 
dûr  i  roPr  da.  G.  Gl. 

Diemyth,  Vid,  emyth,  and  diameth 
Dien  s.  the  same  as  dihenydd,  death,  viol- 
ent  death,  execution.  Aethym  ar  bren  i 
gymryd  fy  nien,  Tal.  concerning  Christ 
Jesus.  Ni  ŵyr  perchen  cnawd  beth 
fydd  ei  ddien.  Tal,  Dien  drwg  a  fo  i’r 
dyn  draw.  D.  G. 

Dien,  in  another  signification  adjectively. 
Q.  wh.  ceríain,  manifest.  And  q.  wh. 
pleasant,  lively,  brisk,  mettlesome,  not 
broken  with  labour  or  with  age,  but 
having  the  vigour  and  beauty  of  youth, 
as  if  di  hên,  not  decayed  with  age,  but 
endued  with  youthful  liveliness,  vigour 
and  beauty,  Synwyrddien.  R.G.  Er. 
Dan  Iwyn  a  dien  lannerch.  D.  G.  Cysgu 
dan  blu  dien  blâs.  D.  G.  Lusiadarius. — 
A  ddywad  hyn  yn  ddien.  lolo.  Duw 
dy  nawdd  odid  un  wen,  Dan  Dduw  a  gaed 
yn  ddien.  D.  G.  i’r  gog.  It  is  also 
written  dihen.  Dywed  i  mi  pa  ddaear  y 
preswyliaf  ynddi  yn  ddihen.  Galf.  in 
Bruto. 

Dienaid,  a.  inanimate 
Dienbyd,  a.  secure,  without  danger 
Diencil,  a.  not  fleeing,  unretreating 
Dieneidio,  v.  a,  toslay,  to  kill.  AM  ddi- 
eneidio  fel  y  byddo  farw.  Deut.  19.  12. 
From  the  privative  di  and  enaid,  souî,  life 
Diennig,  is  Diymarbed,  a.  saith  J.  D.  R. 
not  sparing.  Yno  y  cawn,  dawn  dien- 
nig,  Ddiawd  o  aur  fragawd  frig,  lolo. 
Dienllib,  a.  reproachless 
Diennill,  a.  unprofitable,  withont  gain 
Dienw,  a.  nameless,  anonymous 
Dienwaededig,  a.  uncìrcumcised 
Diengyd,  v.  a.  to  escape,  to  flee 
Dieppil,  a.  without  issue,  issueless 
Dierbyn,  a.  without  recepíion 
Diergryd,  a.  void  of  trembling,  intrepid 
Diergryn,  a.  unshaken ;  fearless 
Diergyr,  a.  unimpulsed,  unimpelled 
Dierlid,  and  Dierlyn,  a.  unpursued 
Dierwin,  a.  not  rough  or  harsh 
Diesgeulus,  a.  unnegligent,  careful 
Diesgud,  a.  void  of  nimbleness 
Diesmwyth,  a.  not  easy,  uneasy 
Dietifedd,  a.  withoutissue,  orheir 
Dieuog,  a.  guiltless 
Diewyllys,  a.  intestate,  without  a  will 
Dif,  s.  m.  a  cast  oíF,  ejection 
Difa,  V.  a.  to  devour  to  consume,  to  eat  up, 
to  spend  and  waste,  to  destroy 
Difad,  a.  dçstitute  ofgood,  or  solace 
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Difaddeu,  a.  void  of  remission 
Difaedd,  s.  m.  a  wasteing  or  spoilîng’, 
devastation 

Difael,  a.  void  of  gain  or  profít 
Difaeth,».  void  of  nourisliment 
Difai,  a.  hlamoless,  faultless 
Difaith.  Vid.  difaith 
Difalch,  a.  void  of  pride 
Difalldrain,  r.  a.  to  waste,  to  destroy 
Difam,  a.  motherless 
Difan,  and  Difant,  a,  fading,  apt  to  decay, 
that  will  soon  perish,  frail :  also,  des- 
picahle,  contemptible,  of  no  esteem.  It 
is  also  a  suhstantive,  as  difant  yr  liaul. 
L.  G.  Q.  wh.  from  hann,  conspicuous. 
Arwydd  ofer  am  ddifant,  Ll.  Moel. 
Rhag  difai  deyrn  difennwch.  P.  M. 
Difancoll,  s.  f.  aloss  or  loosing,  perdition. 
From  difant  ?iríâi  coll.  O  herwydd  trangc 
difancoll.  D.  G. 

Difann,  a.  unspoted,  spotless 
Difannu,  v.  a.io  vanish  away,  todisappear, 
todecay,  to  come  to  nought 
Difanw,  a.  vain,  fading,  yanishing,  apt  ío 
deca'y,  perishing.  Also,  a  verh,  to  vilify, 
to  make  of  little  esteem,  to  despise: 
also,  to  destroy.  Dav.  Vid.  Pctwo.  Mam 
fechan  a  ddifanw  plant.  P.  Enwir, 
difenwir  ei  blant.  P.  Cara  yw  i  ddyn 
ddifanw  ei  fryd.  P.  M.  Difwyniant 
o’m  difenwy.  D.  B. 

Difanwl,  a.  uncurious,  not  piinctual 
Difar,  a.  void  of  anger  or  wrath 
Difarf,  a.  heardless ;  shaved 
Difariaeth,  a.  void  of  mischief 
Difarn,  «,  void  ofjudgment 
Difarnu,  v.  a.  to  condemn.  K.  H. 

Difarw,  a.  deathless,  immortal 
Difas,  a.  noí  shallow 
Difas’vedd,  a.  withoiit  Ievity 
Difechni,  a.  void  of  bail  or  surety 
Difedydd,  a.  unhaptised 
Difeddiant,  a.  unpossessed 
Difeddw,  «.  inehriate  ;  soher 
Diíefl,  a.  void  of  reproach 
Difechio,  V.  a.  to  acquit,  or  discharge  one 
from  asureíiship.  From  di  and  mach 
Difeio,  V.  a,  to  amend,  correct,  or  make 
beíter 

Diferiad,  í.  m.  repenting 
Difenwad,  s.  m.  a  contemning.  Dîfenwad 
a  chyiüilydd,  shame  and  contempt 
Difenwi,  v.  a.  to  rail  or  call  names,  to 
give  abusive  language.  This  isthecom- 
inon  acceptation,  as  compounded  of  the 
privative  di  aud  enwi ;  but  more  truly,  to 
despise,  to  slight,  or  make  nothing  of, 
saith  Dav. 

Difenwol,  «.  despicahle ;  disparaging. 
Marwolaeth  ddifenwoly  an  ignorainious 
death 


Difenwyd,  a.  unhlest;  joyless 
Diferiad.  s.  m.  a  dropping 
Diferiog,  «.  dropping,  disíilling,  leaking 
Diferlif,  s.  m.  an  issue,  or  running  sore 
Diferìlyd,  «.  dropping,  leaky 
Diferu,  V.  a.  to  distil,  drop  or  run  dowm, 
to  drop  by  little  and  liítle.  So  in  Arm. 
r  From  dy  and  mer.  Vid.  merydd 
Diferwad,  s.  m.  ebulìition,  or  hoiliug 
Diferwi,  v.  «.  to  boil  often,  to  concoct 
Diferyn,  s.m.  a  sigle  drop 
Diferynnu,  s.  m.  to  drizzle,  to  dribbìe 
Difesur,  a.  measureîess 
Difeth,  s.  m.  a  failing,  destructlon 
Difetha,  v.  a.  to  destroy,  wasíe,  spoil,  ra- 
vage  :  also,  a  wasting  or  squaüdering 
Difethiad,  s.  m.  wasting,  destruction 
Difíad,  s.  m.  a  casíing,  or  fìinging 
Difiau,  for  Dydd  lau,  Ss  m.  Thursday, 
Difiau  dranoeth  er  dofydd.  D.  G. 
Difíaw,  V.  a.  to  cast  or  íling  ;  to  annoy 
Difiîain,  «.unferocious 
Difin,  «.  edgeless,  without  edge  ;  hlurit 
Difindiaw^g,  «.  coLirageous,  yaíiant.  V. 
Difiog,  «.  fierce,  cruel,  wild,  untameabîe^, 
Ci  difiog.  J.  Dyfì.  Lleidr  diflog.  Gy 
Br.  Mae  y  ceiliog  difiogdu.  D.  G. 
Difìog,  s.  m.  a  thief,  saith  V.  but  itseems 
to  be  110  more  than  the  epithet  of  a  thief. 
Vid,  supra 

Diflaen,  s.  ?î2.thepoint  of  a  swmrd,  spcar 
or  otlier  weapon,  an  arrov/head.  From 
dy  and  hìaen,  the  point  oí‘  a  w'eapon, 
Blaen  yw  fal  diflaen  y  dart.  L.  G. 
Diflais.  Difleisío  y  Siryf  ar  ganlyn  hawl. 
Hist.  Car.  3f.  Vid.  diŷlais 
Diflan,  «.vanishing,  fading 
Diflanedigaeíli,  s.  m.  the  act  of  disappear- 
ing;  ey.tinction 
Dìflaniad,  s.  m.  a  wariishiug 
Difiannol,  a.  tending  to  disappear,  or  to 
become  extinct ;  vanishing 
Difiannu,  v.  a.  to  vanish|awmy,  ío  disappear 
Difiant,  s.  m.  extinction,  disappearance 
Diflas,  a.  unsavoury,  without  taste  or 
relisi),  insipid 

Diflasdod,.?.  m.  unsavouryness,  disreîish  ; 
disgust;  disagreeableness 
Diflasiad,  s.  m.  a  disgusting,  a  satiating 
Diflasu,  V.  a.  ío  become  iusipid  and  unsa- 
voury,  to  count  or  esteem  of  a  tbing 
as  insipid  and  uîisavoury 
Diflin,  «.  not  íired  or  weary  ;  diligent 
Diflino,  V.  n.  to  ease  or  raake  light;  to  re- 
fresh  ;  to  recreate  ^ 

Diflisg,  «.  being  not  peeled  or  stript  oíF 
Diflodau, «.  without  blossoms  or  flowers 
Difiwng,  «.  not  sullen,  glum,  or  severe 
Difoed,  s.  m.  to  lay  waste  or  spoil,  V. 
Difoes,  «.  without  good  manners  ;  rude 
Diforwyno,  v.  a,  to  constuprate 
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Ẁft,  í.  m.  a  tlirow  or  oasí;  a  méosiirG,  or 
mefre  ìii  muslc 

Dlfrad,  a.  baving  no  treachery  or  docoit 
Difradw,  a.  noí  apt  tobe  defective 
Difraint,  a.  having  no  privilege 
Difraisg,  a.  notlarge,  or  bulky 
Difrau, «.  nôtbrittle,  orfragile 
Difraw,  ff.careless,  fearless,  úndiscouraged 
Difrawch,  s.  m.  carelessness,  negligence, 
security.  From  di  and  bi'aw 
Difrawd,  s.  m.  a  wasting,  destroying  or 
laying  waste,  a  devastaíion 
Difrawu,  v.  n.  to  becorae  careless 
Difreg,  a.  without  a  break  ;  not  frail 
Difregedd,  a  not  given  to  trlíles 
Difregwawd,  s.f*  poetry,  i.  e.  Gwawd  difr- 
egedd 

Difreiniö,  u.  «.  to  divest  of  privilege,  to 
disfranchise ;  to  degrade 
Difri,  a.  without  honour,  iindignified 
Difrif,  a.  serious,  doing  athing  in  earnest 
Difrifo,  V.  n.  to  become  serious  or  earnest, 
to  raake  serious 

Difrifwch,  s.  m.  earnestness,  serîousness 
Difrig,  a.  without  tops,  or  branches 
Difrisg,  a.  withouta  trace,  trackless 
Difro,  s.  a  banished  man  or  woman,  an 
exile,  From  di  and  hro 
Difrodaeth,  s.  m.  extravagance  ;  waste 
Difrodi,  V.  a.  to  lay  waste,  to  waste  or 
destroy,  to  plunder,  to  makehavock  of,  to 
sack,  to  ravage.  Difrod,  to  deny,  saith’ 
H.  S. 

Difrodiad,  s.m.  casting  away  ;  wastingor 
squandering ;  dilapidation,  devasíation 
Difrodus,  a.  wasted,  spoiled 
Difroedd,  s.  m.  banishment,  exile.  Boed 
hir  ddifroedd,  Ar  Falgwyn  Gwynedd.  2’ai 
Difrwysg,  a.  not  inebriated,  sober 
Difrycheulyd  a.  imspotíed 
Difryd,  a.  havingno  mind,  listless 
Diírydaeth,  s.  m.  a  longing,  grief 
Difrys,  a.  without  hasíe  or  bustîe 
Difryw,  a.  without  vigour ;  unfertilo 
Bifuchedd,  a.  wiîhout  raorallty  [bereave 
Difudd,  a.  gainless,  wiíliout  proíií;  to 
Difuddio,  V.  a.  to  deprive 
Difwrn,  «.  witliout  macbir.ation 
l)ifwlch,«.  wiíhouí  a  breach;  perfect 
Dìfwug,  «.  wiíhout  wavering;  steady 
Difwriad,  s.  7n,  a  want  of  design  ;  a.  hav- 
ing  no  design  ;  unintent,  thoughíless 
Difwrw,  a.  without  design,  inconsiderate 
Difwyn,  a.  uiiprofitahle,  of  no  use,  of  no 
proíìt.  Fi’om  di  íiiìá  mwyn.  Difwyn  ac 
auolo.  K.  II. 

Difwyn,  and  Diwyn,  s.  m.  satisfaction, 
araends  making,  requiíal,  compensation 
K.  H.  Dií^wyn  diryw^  ymladd  yw 
dengmu.  K.  H.  Difwyn  a  gymmer 
Duw  fry.  Ph.  Br. 


Difwyno.,  w.  a,  to  make  a  thiiig  uuproíH- 
able,  or  of  no  use,  to  marr,  to  spoil,  to 
defilo,  pollute  or  corriipt,  to  soil,  to 
sully 

Difydur, «.  wîtliout  metre  or  measure 
Difyfyr,  a.  witbout  study  ;  unstudious 
Difygwl,  a.  uuintimidated  ;  unscared 
Difygwth,  a.  without  threatening 
Difyii,  s.  m.  gobbet,  piece,  raorsel  or 
crumb,  a  collop  orpiece  of  meat,  a  little 
chop  or  piece  of  flesh,  Difyn  cam  dau- 
finiog  cûl.  loîo  i’rtafod 
Difyniad,  s.  m.  a  breaking  into  pieces 
Difynio,  v.  a.  to  cut  into  pieces,  to  hack 
small,  to  chop,  to  mince  or  hash 
üifyngial,  a.  not  wavering,  or  stramraer- 
ing;  articulate  clear 

Difyr,  «.  sliort.  From  ŵ/ and  %rr.  Also, 
glad,  merry,  cheerful,  diverting,  joyous, 
pleasant,  delightsome  ;  because  the  time 
seems  to  be  shortened  by  mirth  [raent 
Difyredigaeth,  s.  m.  divertisement,  amuse- 
Difyrgar,  a.  diverting,  entertaining 
Difyriad,  s.  m.  adiverting 
Difyrru,  v.  a.  to  shorten,  to  abridge.  So  in 
Arm.  Also,  to  be  glad  or  merry:  also, 
to  rejoice  one,  to  raake  one  glad,to  divert. 
Difyrru'r  amser,  to  pass  the  tirae  mer- 
rily.  Yid.  dyfyrrii 
Difyrrus,«.  divertíve,  or  amusing 
Difyrrw'ch,  s.  m.  mirth,  a  diversîon  or 
pastime,  delight,  pleasure 
Difysgi.  Yid.  dyfysyi 
Difyw,  a.  iiot  alive,  lifeless,  inanimate 
Diíî',  s.  m.  a  cast  or  throw ;  a  blow 
Diífaeth,  s.  m.  a  casting  off  or  ejection  ; 
w’hat  is  cast  aAvay  or  ejected ;  aii  outcast ; 
a  waif,  or  what  is  unowned 
Diíìaeíh,  a.  not  fecund,  not  rich,  unfruitful, 
barren,  woríhless,  vile 
Diífaiíh,  s.  m.  a  desert,  solitude,  wilder- 
ness.  Diffaith  hrenin.  the  ki)>g’s  desert. 
K.  H.  So  were  all  those  places  calìed 
wliich  were  possessed  by  no  certain  own- 
ers  sucli  as  are  the  se  a  imcultivateddowns 
greaî  foresís,  because  whatever  gain  or 
profit  shouldby  accident  accrew  or  arise 
fi  om  them,  belonged  to  tlie  king.  And 
iioí  ciily  things  but  peisons  w’ere  some- 
times  áeuoted  by  this  word :  for  maids 
are  called  diffailh  hrenin,  because  a  cer- 
tain  preseiit  or  custom  was  due  to  the  king 
or  his  vassals  at  their- marriage,  accord- 
ing  to  their  own  orfather’s  rank  and  condi- 
tiou.  Yid.  amohr.  Diffaith  doth  also 
signify  a  secret  place  reraote  from  any  wit- 
nesses.  It  is  derived  from  the  negative 
particle  di  and  ffaeth,  tilled,  cultivated. 
Diífaith  breuìiin  yw  pob  da  heb  berchen- 
nawg  iddaw  ;  i.  e.  all  goods  that  have  no 
ownerarethe  king’s  desert.  K.  H,  Di« 
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ffaith  Brenhiti  yw  terfynan^r  cymmyd- 
oedd,  &c.  Ni  heny w  diffaith  o  fesur  cwm- 
mwd,  na  chantref.  K.  H.  Vid.  Tramor, 
and  vid.  Pynfarch 

Diffaith,  a.  filthy,  dishonest,  vicious,  un- 
clean,  foul,  hase,  vile,  ugly,  nasty 
Diffaithio,  V.  a.  to  waste  or  destroy,  to 
plunder,  to  make  havoc  of 
Diftawd,  s.f.  misfortune 
S)iffawd,  a.  luchless,  unfortuiiate 
Diffeithder,  s.  m.  dishonesty,  lewdness,  de- 
bauchery,  viciousness.  Ni  byddai  cym- 
inaint  o  ddiffeithder,  drygfoes,  anniiw- 
ioldeb  ac  anwiredd  ar  droed  ag  y  sy’r 
dydd  heddy,  ymhlith  dynion  yr  oes  hon. 
M.  W.  [thichets 

Diffeithfa,  s.  f.  a  place  overgrown  with 
Difl'eitliiad,  s,  m.  a  making  into  a  wilder- 
ness;  devastation 

Dift'eithio,  V.  a.  to  devastate,  to  destroy,  to 
lay  waste 

Ditfeithwch,  s.  m,  a  desert 
Differ,  differu,  v.  a.  to  defend,  to  preserve, 
to  deliver.  ‘  Aed  lew  i  gynwrf  câd  Duw 
a’i  differ.'  P. 

Dift'eriawl,  a.  defensive,  protecting 
Dift’eryd,  v.  a.  to  defend,  orprotect 
Diífiais,  a.  certain,  sure,  secure,  safe.  Hon 
yw  fy  ngorphwysfa  yn  oes  oesoedd  diff- 
lais,  &c.  D.  Ddu,  in  Ps.  132,  15.  Vid. 
Diýlais 

Difíbdd,  s.  m.  wliat  is  extinct 
Diffodd,  V.  a.  to  extinguish 
Diftbddedig,  a.  extinct.  Vid.  Erw 
Ditfoddi,  v.a.  to  putout  any  thing  thatburns, 
to  extinguish,  to  quench.  Chal.  Taph, 
and  Tepha.  Arab.  Tafi 
Diffoddiad,  s,  m.  extinction  ;  a  putting  out 
or  quenching 

Difíbrdd,  a.  without  a  road,  orpaíhless 
Diffred,  v.  a.  ío  protect,  to  defend 
Diffrediad,  s.  m.  protection 
Diffreidiad,  s.  m.  a  defender,  protecíor, 
guardian 

Diff'reidiaw,  v.  a.  to  defend  or  protect 
Diffreidiawg,  a.  having defence,  guardian, 
s.  m.  a  guardian,  or  protecíor 
Diffreidiawl,  a.  defensive,  protecting 
Diffreidiwr,  s.  m.  a  protector,  a  defender, 
or  guardian 

Dift'rwyn,  a.  uncurbed,  unrestricted 
Dilfrwyth,  a.  unfruitful,  unprofitable 
Diffrwythder,  s.  m.  unfruitfulness,  unpro- 
fitableness 

Diífrwyího,  v.  «.  to  become  useless,  to  be 
dried  up.  A  diffrwythodd  ei  law  ef.,  and 
his  hand  dried  up.’  1  Kiiigs  i3,  4.  Also 
actively,  to  render  fruitless,  to  cumber. 
‘Pahain  y  mae  efe  yii  diffrwytho’r  tir. 
Luke  13,  7. 

Difi'ryd,v,«.  todefend,topreserve,todeliver 


Diffwn,  dyffwn.  The  same  as  Deuwn  and 
Delwn 

Diífwyn,  V.  a,  to  defend,  fo  preserve.  The 
same  as  Diffyn,  andperhaps  more  right- 
ly,  as  Amwyn 

Diffwys,  s.  m.  rather  Diphwys,  a  /teep, 
craggy.  Vid.  diphwys. 

Diffydd,  s.  m.  an  unbeliever,  an  infidel. 
a.  unbelieving,  faithless 
Diffyg,  s.  m.  a  lapse ;  a  defect,  or  faiîure  ; 
w  ant.  Diffyg  ar  yr  haul,  neu  y  lleuad, 
an  eclipse  on  the  sun,  or  the  moon  ;  dffyg 
gwynt,  shortness  of  breath. 

Difí'^'^giad,  s.  m.  a  failing,  a  becoming  de- 
fective  ;  a  fìagging;  defatigation 
Diffygio,  V.  a.  to  fail  to  be  tired  or  wearied. 
Heb.  Phug,  Lassari,  remissum  esse. 
Arab.  daaf,  deficere,  languere.  Dav. 
Diffygiol,«.  deficient, wanting,  tired,  weary 
Diffyn,v.«.  todefend,topreserve.  So  in  Arm 
Diffynadwy,  a.  defensible,  that  may  be 
guarded,  or  defended 
Dift'ynawl,  a.  defensive,  protecting 
Diffyniad,  s.  m.  a  defending 
Diftyniant,  a.  improsperous,  unlucîcy 
Dift'ynnu,  v.  a.  to  defend,  or  to  protect 
Dig,  s.  m.  motion  to  act;  emotion,  pas- 
sion,  anger,  wrath,  ire,  displeasure 
Dig,  «,  angry,  displeased,  or  wrathful 
Digabl,  a.  without  contumely,  reproach- 
Mess,  irreproachable 
Digabledd,  s.  m.  freedom  from  calumny 
Digadarn,  a.  not  powerful,  not  strong 
Digae,  a.  without  a  fence  or  inclosure 
Digaer,  a.  without  a  wall  of  defence 
Digaeth,  a.  not  confined  orrestrained 
Digaethíwed,  a.  void  of  confinement 
Digaingc,  a.  having  no  branches 
Digais,  a.  without  attempt,  or  effort  ío 
attain;  reachless,  negligent 
Digaled,  a.  not  hard,  or  obdiirate  [ardly 
Digalon,  a.  faint-hearted,  heartless,  cow- 
Digalondid,  s.  m.  fainí-heartedness 
Digaìoni,  v.  a.  to  discourage,  to  be  dis- 
couraged,  to  be  out  of  heart 
Digaloniad  s.  m.  a  disheartening 
Digalonrwydd,.?.  m.  disspiritness 
Digam,  a.  not  crooked,  undisíorted 
Digarawedd,  a.void  ofiniquity 
Digarawri,  a.  without  iniquity 
Digar,  a.  noí  loved,  orcherished;  forlorn 
Digarad,  a.  the  same  as  diymgeledd,  di~ 
gynnorthiüy,  forsaken,  uíterly  lefí  desti- 
tute,  forlorn,  neglected,  disregarded.  not 
taken  care  by  any.  Gnawd  digarad  yn 
llys.  P,  Clyd  pob  clawdd  i  ddigarad.  P, 
Digarc,  a.  caroless,  unanxious 
Digarchar,  a.  without  confinement 
Digardd,  a.  notstraying,  not  transgressíng 
1  Digariad,  a.  disregarded,  desíiíuíe,  neg- 
'  lecíed  or  forlorn.  s.  m,  a  neglecíed  one 
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Digaru,  V.  n,  to  cease  loving,  to  discard 
Digarregu,  v,  a.  to  gather  stones  out  of  a 
place 

Digas,  a,  without  hatred ;  not  hated 
Digasog,  a.  hated,  hating 
Digder,  s.  m.  anger,  wrath,  or  displeasure 
Diged,  a.  without  treasure  orriches 
Digedennu,  v.  a .  to  burl ;  to  clear  of  nap 
Digeinfach,  a.  void  of  bickering 
Digel,  a.  not  secret,  or  hidden  ;  open 
Digelwydd,  a.  without  falsehood 
Digellwair,  a.  without  falsehood 
Digenn,  a.  having  no  scales,  or  crust 
Digennu,  v.  a.  to  unscale,  to  take  oíF  the 
scales.  From  cenn 
Digenedl,  a.  without  a  family 
Digenfigen,  a.  without  envy 
Digeraint,  a.  having  no  kindred 
Digerdd,  a.  songless,  unartificial 
Digerth,  a.  not  evident,  or  conspicuous 
Digerydd,  a.  without  reproof  or  rebuke 
Digiad,  s.  m.  a  becoming  angry ;  a  dis- 
pleasing,  oroífending 
Digib,  a.  having  no  husk,  shell,  or  pod 
Digibo,  V.  a.  to  shell,  to  take  oíF  the  husks 
Digig,  a.  without  flesh,  not  fleshy 
Digio,  V.  a.  to  oflend,  to  aíFront;  to  be 
offended,  to  be  angry,  or  displeased 
Digil,  a.  without  retreat ;  not  giving  way 
Diglist,  s.  m.  a  kind  of  clay  or  slime, 
brick,  Bitumenf  later,  Davies.  ‘  Diglist  a 
phriddgist 

Digilwg,  a.  without  a  frown  ;  kind 
Diglefyd,  a.  free  from  infection 
Digliw,  a.  incompact;  deformed 
Diglod,  a.  without  fame,  not  famed; 

wiíhouí  praise,  not  praiseworthy 
DigloíF,  a.  not  lame  or  halting ;  perfect 
Diglwyf,  a.  without  infection,  sane 
Diglîon,  a.  full  of  rage,  or  displeasure 
Dìgllonder,  s.  m.  displeasure,  wrath 
Digllonedd,  s.  m.  displeasure,  anger 
Diglloni,  V.  n.  to  be  displeased 
Digoddiant,  a,  free  from  vexation 
Digoed,  a.  without  timber,  woodiess 
Digofainí,  s.  m.  anger,  wrath 
Digofus,  a.  angry 

Digoll,  a,  without  a  lapse,  perfect.  Dyn 
digoll^  a  well-shaped  man.  Y  ddigoll 
lioydi  least  cudweed  ;  called  also,  y  hen- 
dda,  and  llysiau  y  gynddaredd 
Digolled,  a.  free  from  loss  or  damage 
Digollediad,  s.  m.  indemnifìcation,  a  secu- 
ring  from  loss;  a  freeing  from  loss 
Digolledu,  V.  a.  to  make  good  a  loss 
Digoh,  a.  enough,  sufficient ;  very.  Digon 
da  ;  digon  call 

Digonedd,  s.  m..  suffìciency  ;  abundance 
Digoni,  when  ?íverh  transitive,ì'&Xo  satisfy, 
to  satiate,  to  state,  to  fill.  When  a  verh 
n€uteì\  it  is,  to  act  manfully,  to  do  val- 


iantly,  to  do  what  is  suílìcient,  It  was 
among  the  antients  of  the  same  signifi- 
cation  as  dichon  is  among  us  now,  viz.  to 
may  or  can,  to  be  able ;  also,  to  make, 
to  do.  Digawn  da  diwyd  genad.  P. 
Digon  Duw  da  unig.  P.  Am  unig 
treisig  y  traws  iolaf  Dduw,  A  ddigawn 
iach  o  glaf.  P.  M.  A  ddigonais  o  gam, 
&c.  G,  Br,  Archaf  i  Dduw,  canys 
digawn,  Cymmod  o’m  peehod,  pechu,  nid 
iawn.  C.  Pwy  a  ddigon  faddeu  pech- 
odau.  W.  S,  Mark  2.  A  galwn  ar  y 
gwr  a’n  digones.  Taî,  Ni  ddigawn  eý\ 
he  cannot 

Digoniant,  s.  m.  value  ;  power,  valour, 
action.  Pan  fo  son  am  ddigoniant,  Dy 
roi  n  uwch  pob  dewr  a  wnant.  T.P. 
Digonol,  a.  sufficieut,full,  sated,  abundant, 
plentiful 

Digonoldeb,  Digonolrwydd,  s.  m,  abund- 
ance,  plenty,  suíRciency 
Digonoli,  V.  a.  to  satiate;  ío  satisfy 
Digor,  s.  m.  a  habit,  or  passion 
Digorffbri,  v.  a.  to  disembody 
Digosp,  a.  unpunished,  or  unchastîzed 
Digost,  a.  free  of  expence,  or  cost 
Digraff,  a.  notsharp,  careful,  orpartîcular 
Digraid,  Yid.  graid 

Digrain,  s,  m.  a  wandering  or  going  out  of 
the  way,  an  error.  Vid.  Crain.  Myned 
ar  ddigrain,  to  go  astray.  Digrain  yw' 
ochain  pawb  yn  uchel.  C. 

Digrawn.  Vid.  Crawn 
Digred,  a.  without  belief ;  infidel 
Digreifiant.  Vid.  Cyrreijiant 
Digreulon,  a.  not  cruel  or  fierce 
Digribddail,  a.  without  extortion 
Digrif,  a,  pleasant,  delightful,  merry, 
facetious.  Lle  digrif,  a  pleasant  place 
Di  grifedd,  s.  m.  ludicrousness ;  mirth 
Digrifhau,  v.  a.  to  amuse  ;  to  make  mirth 
to  please  ;  to  be  amused  or  pleased 
Digrifwch,  s,  m.  pleasantness,  mirth,  de- 
light,  merry  sayings,  pleasure 
Digrintach,  a.  not  stingy,  or  miserly 
Digroen,  a.  having  no  skin,  or  crust 
Digroeni,  v.  a.  to  pluck  off’  the  shin  or 
hide  of  a  beast,  to  flay 
Digronni,  for  dygronni.  The  same  as 
cronni 

Digroniad,  s.  m.  the  state  of  being  unac- 
curaulated ;  profuse,  unbounded 
Digrych,  a.  not  wrinkled,  or  not  ruíHed 
Digryd,  a.  nothing  afraid,  undaunted,bold, 
intrepid 

Digryn,  a.  without  trembling  or  shaking 
Digryno,  a.  incompact,  untidy  ;  careless 
Digu,  a.  not  affectionate,  not  loving 
Digudd,  a.  unconcealed,  or  unhidden 
Digus,  a.  displeasing,  displeased,  vexa- 
tious 
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Dìgust,  Hyd  fy  gwyl  golwg  digust,  Hydr 
yw,  ac  y  clywed  clust.  D.  G.  [Cwl 
Digwl,  a.  blameless,  unblameable.  Vid. 
Digwsg,  a.  void  of  sleep,  or  sleepless 
Digwydd,  s.  m.  an  accident,  a  casualty,  a 
thing  that  happens  by  chance,  an  event 
Digwyddo,  v.  n.  to  fall,  to  happen  or  be- 
fall,  to  fall  out.  From  dy,  and  cwyddo. 
Ef  a  ddigyddws  ar  ei  liniau,  he  fell  on 
his  knees.  Y  farn  a  ädigwydd,  the 
sentence  thatis  past  will  be  of  no  eíFector 
force.  K.  H.  Pob  gwystl  addgwydd  yn 
mlien  y  nawfed  dydd,  all  pledges  shall 
fall  oíF  after  nine  days,  i.  e.  may  be  alien- 
atedandsetto  sale.  K.  H.  Yià.  penfadd- 
au.  Y clwyfdigwydd,  the  falling  sichness 
Digydwybod,  a.  unconscionable,  void  of 
conscience 

Digyfaill,  a.  havmg  no  friend,  friendless 
Digyfannedd,  a.  not  domestic 
Digyfarwydd,  v.  n.  uninformed 
Digyfedd,  a.  not  sharing  the  fate 
Digyfieuo,  v.  a.  to  disconjoin 
Digyfludd,  a.  free  from  impediment 
Digyflwyn,  a.  unaccompanied 
Digyfnerth,  a.  helpless  ;  unaided 
Digyfnerthrwydd,  s.  m.helplessness 
Digyfnewid,  a.  without  intercourse 
Digyfoeth,  a.  destitute  of  wealth 
Digyfraid,  a.  wanting  necessaries 
Digyfraith,  a.  without  any  law 
Digyfran,  a.  having  no  participation 
Digyfrif,  a.  of  no  account ;  reputeless 
Digyfrwng,  a.  without  an  intervention,  im- 
mediate,  or  proximate 
Digyfarwydd,  a.  unpropitious 
Digyfwng,  a.  without  an  intervening,  im- 
mediate,  without  a  spacebetween 
Digyfyng,  a.  unconfined,  not  strait 
DigyíFelyb,  Digymmar,  Digystal, in- 
coraparable 

Digyfludd.  Yid.  Cyjludd 
DigyíFro,  a.  undisturbed,  composed 
Digymhar,  a.  matchless,  unmatched 
Digymhell,  a.  unconstrained,  unoíFered 
Digymhorth,  a.  succourless,  helpless 
Digyrahwyll,  a.  irrational,  silly 
Digymmal,  a.  jointly,  unjointed 
Digymmeriad,  a.  void  of  acceptance 
Digymmwl,  a.  cloudless,  unclouded 
Digymmysg,  a.  uncompounded,  pure 
Digynhen,  a.  without  dispute,  or  strife 
Digyiihwrf,  a.  undisturbed,  unagitated, 
dispassionate,  calm,  tranquil 
Digynhaliaeth,  a.  void  of  support 
Digynneddf,  a.  void  of  virtue 
Digynniwair,  a.  unfrequented 
Digynnorthwy,  a.  without  support 
Digynnydd,  a.  void  ofincrease 
Digynnyrch,  a.  unproductive 
Digynnyred,  a.  unfrequented 


Digynnysgaeth,  a.  void  of  portion 
Digynghan,  a.  discordant,  discord 
Digynghor,  a.  unadvised,  injudicious 
Digyngwedd,  a.  unassimilating 
Digyngyd,  a.  inconsiderate,  injudicious 
Digyrrith,  a.  not  miserly,  bountiful 
Digysdadliad,  a.  incomparable 
Digysswllt,  a.  disjunct,  uncopulative 
Digywair,  a.  without  order,  or  accuracy  ; 
out  of  order,  or  trim  ;  out  of  tune 
Digywilydd,  a.  impudent,  shameless 
Digywilydd-dra,  s.  m.  impudence,  shame» 
lessness,  afFrontary 
Dihaeddiant,  a.  being  without  desert 
Dihafarclî,  a.  strong,  stout,  valiant  cou- 
rageous,  quick,  lusty,  active.  Pl.  diìief- 
eircli.  Mab  Llywarch  ddihafarch  ddyn- 
did.;  P.  M. 

Dihail,  a.  without  service  ;  unreserved 
Dihain,  a.  not  epidemic;  uninfected 
Dihaint,  a.  freedom  from  infection 
Dihalen.  a.  void  of  salt,  saltless 
Dihalog,  unpolluted 
Dihallt,  a.  not  salt,  or  not  saline 
Dihamdden,  a.  without  leisure 
Dihanfod,  a.  void  of  existence 
Dihap,  a.  luckless,  or  unfortusate 
Dihareb,  s.  m.  a  proverb.  Vid.  diareh 
DiharíFu,r'.a.  to  fade  and  decay,to  languish 
Dihatriad,  s.  m.  denndation 
Dihatru,  v.  a.  to  undress  or  put  oíF  (one's 
clothes,)  to  divest,  to  strip 
Dihawdd,  a.  not  easy,  or  facile 
Dihawl,  a.  clairaless,  void  of  right 
Dihawnt,  a.  void  of  alacrity;  listless 
Dihedd,  s.  m.  without  peace 
Diheddawg,  a.  unappeased,  quarrelous, 
unpeaceable 

Diheidd,  Diheiddwch.  q.  Gnawd  bod 
anaf  ar  ddihaidd 

Dihenydd,  s.  m.  death,  violent  death,  fate, 
end,  execution.  Vid.  Dien 
Dihenydd,  s.  m.  K.  H.  the  same  as  eneid- 
faddau,  one  that  is  tound  guilty  to  be 
commended  to  die  for  the  crimes  he  hath 
coraraitted 

Dihenydd,  s.  m.  yr  hen  ddihenydd,  the 
ancient  of  days,  God  Almighty  is  so 
called  in  Dan.  7,  9.  Dihenydd,  from 
the  privative  particle  di,  and  henu,  or 
heneiddio,  to  grow  old.  God  is  the  same 
yesterday,  and  to-day,  and  for  ever;  he 
doth  not  wax  old,  and  his  years  shall  not 
fail.  Heh.  1,  12. 

Dihenyddu,  v.  a,  to  put  to  death,  to  execufe 
Dihenyddwr,  s.  m.  an  executioner 
Diheu,  a.  true,  certain.  The  same  as  diau 
Diheuddyd  pen,  v.  a.  Dewi.  Buch.  tolouse 
or  look  lice  in  one’s  head 
Diheurad,  s.  m.  a  giving  up,  or  a  ceasing 
to  assert ;  aii  apology 
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Diheureb,  s.f.  tlie  paroimia ;  an  adage 
Diheiiro,  ì).  a.  to  clear  one  of  crime  laid  to 
his  charge.  Talm  o’r  tylwyth  a’m  diaur, 
Tew  fy  ol  ger  ty  iy  aur,  D.  G, 
Diheurwydd,  s.  m.  truth,  certainty,  evi- 
dence.  Gwrandaw  di  ddiheurwydd 
maint  dy  gariad  di  gennyfi.  Galf. 
Dihewyd,  s.  m.  the  wiU,  the  aíFection,  the 
mind,  the  desire,  the  inclination,  devo- 
tìon.  Heb.  Tauaji,  desire.  D.  Eryr 

ddihewyd.  C.  Ei  chred  a  roes - O 

ddíhewyd  bryd  a  braich.  D.  G.  Ef 

rhoddaì  i  Dduw  ei  ddihewyd.  D.  'B. 
Dihewydus,  a.  devout,earnest,  desirous,  af- 
fectionate.  Gweddiau  diheiuydus,  Gwedd- 
iaw  o  ddiheiüydus  fryd,  with  a  devout 
earnest  mind 

Dihidlo,  V.  a,  to  drop  down 
Dihil,  a.  having  no  progeny,  or  issue 
Dihinedd.  Vid.  Dyhinedd 
Dyhir,  a.  wicked,  naughty,  dishonest, 
base,  unseemîy 

Dihiren,  Dihirog,  s.f.  a  lewd  slut,  a  sorry 
baggage,  a  drab,  a  common  whore. 
Aberthasant  gyda  diîiirogod.  Hos.  4, 
14.  Arab.  Ahira.  Dav. 

Dihirwch,  s.  m.  wickedness,  dishonesty, 
knavery,  lewdness,  viciousness 
Dihiryn,  Dihirwr,.?.  m.  a  wiched  fellow,  a 
knave,  a  naughty  rascal,  a  villain,  a 
rogue.  O  chyrch  dyrfa,  decca  dyn, 
Daw  i’w  harail  dihiryn.  D.  G. 

Dihocced,  a.  fraudless,  downright,  honest, 
sincere,  fair,  open 
Dihoen,  a.  indisposed 
Dihoeni,'y.  n.  to  wither,  to  pine,  to  decay, 
fade  and  wear  away,  to  grow  faint  and 
feeble.  From  the  privative  di  and  hoen 
Dihoenus,  a.  indisposed 
Dihofl',  a.  unamiable,  unagreeable 
Dilìoledig,  a,  unclaimed,  undemanded 
Dihort,«.  unspotted,free  from  any  disgrace 
Dihudd,  a.  without  a  covering 
Dihufen,  a.  having  no  cream 
Dihul,  a.  without  a  covering  or  facing 
Dihun,  a.  void  of  sleep,  sleepless 
Dihuno,  V.  a.  to  awake,  to  waken 
Dihwylo,  V.  a.  to  undress  or  put  oíF  one’s 
clothes,  to  strip.  It  is  a  word  used  in 
Glamorganshire 

Dihwyl,  a.  out  of  trim  ;  disarrayed 
Dihyfryd,  a,  unpleasant,  unagreeable 
Dihynion,  s.  m.  small  broken  pieces  of 
flesh,  scraps.  K.  H. 

Dil,  Dil  mêl,  s.  m.  a  honey-comb 
Dilachar,  a.  undaunted,  bold,  Intrepidus. 
T.  W. 

Diladrad,  a.  void  oftheft;  honest 
Dilaes,  a.  not  hanging  low^ ;  not  trailing 
Dilaeth,  a.  destitute  of  milk;  weancd 
Dilafar,  a.  not  Ioquacious  ;  silent 


Dilain,  Dîlen,  s.  m.  the  same  as  dilaith  and 
llaith,  death,  as  Dr.  Davies  thinks 
Dilaith.  Vid.  Dylaith 
Dilawch,  a.  without  protection  or  keep 
Dile,  a.  without  a  place,  extinct,  void 
Dilead,  s.  m.  a  divesting  of  place,  aboli- 
tion,  abrogation,  repeal 
Dileclî,  a.  not  giving  to  sculking 
Dilechdid,  s.  m.  the  art  of  logic,  teaching 
to  reason 

Diled,  a.  without  breath  or  extent 
Diledach,  Diledryw,  a.  of  noble  dcsceut, 
that  is  of  no  base  extraction 
Diledfryd,  a.  void  of  listlessness 
Dilediaith,  a,  free  from  corrupt  accent, 
dialect,  or  provinciality 
Diledlef,  s.  a  clear,  perf^ect  voice,  or  lan- 
guage,  without  any  tincture  of  barbarism  ; 
also  one  that  is  perfect  in  his  voice  or 
language,  and  free  from  any  barbarism 
Diledlyth,  a.  void  of  dejection 
Diledrith,  a.  void  of  delusion 
Dileddf,  a.  notflagging,  yielding,  or  giving 
way  ;  obstinate  ;  not  oblique  ;  not  de- 
clining,  direct,  downright,  sincere.  Di- 
leddf  Gyffredin,  UniversaIJustice,  a  book 
of  legal  authority,  so  called 
Dirëedigaeth,  s.  m.  extinction 
Diler,  s.  m.  instruinent,  tool 
Dilerbren,  s.  m.  K.  H.  a  pearch  or  pole 
to  measure  ground  wdth  Dr.  Wottou 
thinks  it  is  derived  from  the  Saxon  w  ord 
daelan,  whence  íhe  present  Engl.  to  deal, 
i.  e.  to  divide,  a  most  common  word  in 
playiog  cards  ;  and  daeìere  is  a  divider, 
a  dealer.  Dilerbren  therefore  being  a 
pearch  used  in  measuring  and  dividing 
land,  is  amungrel  wmrd  frorn  the  Saxon 
daelere  and  the  Brlt.  Pren 
Diles,  a.  void  of  beneíit  or  good,  useiess 
Dilesg,  a  not  weak,  or  flimsy,  unfeeble 
Dilettyb,  a.  void  of  suspicion,  suspected  by 
no  body.  O  doe  lattai  dilettyb.  Ll  lìioel 
Dileu,  V.  a.  to  blot  out,  to  deface  or  put 
out,  or  raze,  to  desíroy,  to  abolish,  to 
move  out  of  its  place.  It  is  a  w'ord  of 
three  syllables 

Dielw,  a.  void  of  skill,  or  eunning 
Dilewych,  unillumined,  gloomy 
Diliad,  a.  void  of  anger,  or  displeasure 
Diüaw,  V.  a.  to  wmrk,  to  make  correct 
Dilid,  a.  void  of  auger,  or  displeasure 
Dilin,  ö.  for  as  some  tbink.  Aur 

dilyfn,  commonly  aur  dilin,  gold  newly 
made  or  eomed 
Dilio,  (curo,)  V.  a.  to  beat 
Dìliw,  a.  colourless.  s.  m.  a  phantom 
Dilon,  a.  not  aí  ease,  pleased,  or  coníent 
Diludd,  a.  void  of  restraint,  irresistible 
Diluddedu,  v.  a,  to  divcst  of  wearincss;  a 
I  ccasing  to  be  tired 


Dilun,  «.  without  forra,  a\vkward 
Diluw,  s.  rn.  a  deluge  or  great  flood, 
Noah’s  flood.  q.  d.  Dylif.,  from  r/yand  ílif 
Dilwch,«,  void  of  auger,  or  displeasure 
Dilwfr,  a.  not  cowardly  or  faint-hearted, 
bold,  Yaiiaat,  undaunted.  Frora  di  &  llufr 
Dilwgr,  a.  undeíìled,  unpolluted 
Dilwrf,  a.  not  aptto  fìinch;  niìGôwardly 
Dilwr,  ö,  hinder.  Diiîur,  posterior,  cui 
coutrarÌLira  Illiag,  anterior.  Woot. 
ChwariJiawr  dilwr,  the  saine  as  Chwarih- 
awr  o/,  the  hinder  quarter.  Chwarth- 
awr  rhag,  the  fore  quarter.  K.  H. 
Dilwybr,  a.  pathless,  or  tracldess 
Dilwydd,  s.  f.  Celandine,  called  also,  di- 
Iwydd ýelen,  y  ddiwlith,  y  ddiwythl,  gwell 
no'r  aur,  llym  y  llygad,  llysiau  y  wenol, 
llysiau  y  llaw 

Dilwydd,  a.  unprosperous,  luclcless 
Dilwyn,  V.  n.  to  cease  heeping;  to  shed 
Dilwytli,  a.  without  a  load  or  cargo 
Dilyd,  r.  a.  to  follow  after,  to  pursue  ;  to: 
give  one’s  raind  to  a  thing.  Dilyd  gwir-  ' 
ionedd,  to  follow  equity  ;  yn  dilyd  lletty- 
gariüch,  given  to  hospitabiíty 
Dilyfyn,  a.  not  smootli  or  sleek 
Dilygad,  a.  wiíliout  eyes,  sightless 
Dilyrarau,ybr  dylymmu,  r.  to  impoverish 
Dilynawl,  a.  following,  imitative 
Dilyniad,  s.  m.  a  foliowing,  a  pursuing, 
iraiíation  ;  also,  a  follower,  or  disctple 
Dilyniieíh,  s.  m.  a  Ibllowing 
Dilyrieid,  s.  pl.  K.  H.  from  dìlwr  ;  the 
same  as  olieid,  they  that  straggie  behind, 
the  hindermost 

Dilys,  a.  not  to  be  rejected;  unavoidable, 
unobjectionable,  certain,  secure.  Yn 
ddl I ys,  certSiìtìly  ;  dilys  gcnyf,  i  am  cer  - 
íain  of  it 

Diìysdawd,  Dilysrwydd,  s,  m.  K.  H.  a  bill 
of  divorce,  wherein  tbe  busband  dotb 
avouch  and  ascertain  that  his  divorced 
wife  is  free  from  the  bond  of  matriraony 
Dilysiad,  s.  m.  a  raaLing  certain,  a  secu- 
ring  [accepted 

Dilysiant,  a.  not  disallowed  or  rejected, 
Dilysiol,  a.  unexceptionable,  unrejected 
Di'ysioldeb,  s.  m.  unobjecíionableness 
Dilysrwydd,  s.  m.  certainty,  secnriíy  ;  se- 
curity  given  to  the  selìer,  whereby  he 
warrants  himself  to  be  the  trne  proprie- 
tor  of  the  íhing  sold.  Sef  yw  dilys- 
rwydd,  Dod  yn  warant  i'r  neb  a’i  pryno 
byd  na  allo  arall  na  dala  na  damdwng,  na 
phrofì  rneddiant,  namyn  ei  fod  yn  eiddaw 
cf.  K.  H.  Boa  dros  ddilysrwydd  petb. 
K.  II.  îlei  alicujiLS  crictionem  praslare. 
Wott. 

Dilysu,  V.  n.  not  to  disallow  or  reject,  to 
accept;  to  certify,  to  iiiform  one 
Dilyswchj  s.  m.  certitnde ;  securify 


Dilytb,  dilesg,  dilysiaut,  a.  Vid.  Llytìi. 

‘  Òilys  genyf  fardd  dilytb.’  D.  G.  ‘  Nid 
rbaid,  ddelw  euraid  ddilyth,  It  ofii  pecli- 
awd  fetblgnawd  fytb.’  D.  G.  i  Ddwynwen 
Dilywodraetb,  a.  anarcbical 
Dül,  s.  m.  q.  wbetlier  it  sboiild  be  wrií- 
ten  tbus  for  dull,  a  plait  or  fold 
Dil]ad,áí  2?/.  clothes,apparel,raiment.  Sing. 
diiiedyn,  a  garnieiit.  Arm.  dillat.  t  or, 
DiUadzh(ís 

Diiladiad,  s.  m.  an  apparelling,  or  clo- 
thing  ;  drapery 

Dilladu,'y.  a.  to  clotbe,  to  array 
Dilladwr,  s.  m.a  plaiter,  a  foìder 
Dilledyii,  s.  m.  a  garment,  a  vest 
Dilliad,  s,  m.  a  foiding  over 
Dìllni,  s.  m.  smartness,  elegance 
Dillwng.  Tbe  sarae  as  gillwng,  heuGe 
goì  ddillwng.  ‘  Dillwng  dy  fardd  a  dwyll- 
wyd.’  D.  G. 

Dillyn,  a.  neat,  trim,  spruce,  smug,  gay, 
fine,  preíty.  Pl.  í/?7/í/wìo?2,  fìneries,  jew- 
els.  ‘  L'uniais  gerdd  o  ddillynion,  1 
geisio  dihuddo  bon.’  D.  G, 

Dillynder,  s.  m.  smartness,  elegance 
Dilly  nes,  s,  f.  a  smart  íemale 
Dim,  s.  m.  notbiug,  nought,  any  thing, 
sometliing.  Nid  mâcb  ni  bo  mâcb  ar 
ddim.  K.  H.  Dr.  Davîes  saitb  tbat  he 
did  once  read  dym,  wlience  diddymu. 

‘  Ry  wneutbym  o  ddymi  o  ddrwg  weitli- 
red/  En.  Gwalch 
Dim,  adv.  notbing,  or  in  no  degree' 

Dim  ŵy%  s.  m.  tbe  inner  skin  of  an  egg 
Dirnai,  sf’.  a  balfpenny.  Chald.  Menga, 
oholus.  Dav. 

Dimedd,  s.m.  anothinguess 
Diraeiweríh,  s.f.  halfpenny-worth 
Dimynyscu,  v,  a.  to  despise 
Din,  tin,  s.  f.  the  sarne  as  dinas.  a  cify, 
saiih  I)avies.  Its  primary  siguifjcatiou 
seems  tu  be,  as  E.  Lìwyd  tbinks,  a  forti- 
fìed  bill,  or  inount,  as  we  íind  by  dinbren, 
a’.  tinhrcn,  tbe  townsliip  where  Castell 
Dinas  Bìàn  in  Denbighsln're  is  siíuated, 
as  also  by  Din  Orwic’in  Caernarvonshire, 
and  Tin  Syìwy  ana  T'ind  Aethwy  in 
Anglesey.  Heiice  tlie  lìoman  dimim.  di- 
nium,  and  dunum,  freqnent  termiuations 
of  the  namesof  cbies  in  Gaiil  and  B'  itain, 
and  the  old  Eugîish  tìine,  now  don.  ton, 
town.  &c.,  and  our  modern  British  dinas, 
a  city.  Dun  in  the  írish  signifíes  a  fort, 
and  dunam,  to  shut  up,  to  inclose.  Heh. 
Medinah,  Urbs,  Pagn.  in  Dim.  Arab. 
Medination.  Dav, 

Dinag,  a.  witbout  exception,  or  denial 
Dinam,  a.  without  excepíion,  certain  ;  un- 
blameable 

üinamedd,  s.  m.  certainty 

Dinas,  ÿ./,  a  city.  P\.d’masoedd,  dinesydd 
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Diiiasol,  a.  civic,  or  relating;  to  a  city ; 
municipal;  civi!.  Moesau  dinasol^m?ín~ 
ners  of  the  town 

Dinas  Faraon,  s.f.  tlie  old  name  of  Dinas 
Emrys  at  Snowdon 

Dinasfraint,  s.f.  tlie  freedom  of  a  city 
Dinaswr,  dinesydd,  s.  m.  a  citizen,  a  free- 
man  of  a  city,  a  denizen,  whicli  is  an 
Eng'lish  word  derived  from  íhe  Brit. 
dinas 

Dinawdd,  a.  voidof  proíection,  or  refuge 
Dinboeíh,  s.  m.  a  bird  called  a  red-taiì,  a 
red-start,  a  bull-íinch 
Dincod,  s.  m.  the  cores  in  an  apple,  pear, 
&c.  Sing.  dincodyn.  Also  the  same  as 
deincod,  when  the  teeth  are  seí  on  edge. 
Deincod,  q.  d.  deintcawdd,  the  oífence 
and  nurabness  of  the  teeth,  the  dulling 
or  blunting  of  the  teeth 
Dinefwr,  s.  m.  the  palace  or  royal  seat  of 
the  prince  of  South  Wales,  whilst  they 
flourished.  It  was  a  very  pleasant  castle, 
about  fourtef^n  miles  distant  from  Car- 
maîthen,  to  the  east;  a  small  part  of  it 
is  to  be  seen  still,  built  upon  ahill,  having 
a  most  fertile  vaîe,  watered  with  íhe  wa- 
ters  of  the  river  Towy,  lying  on  both 
sides  under  it.  The  Right  Honourable 
Lord  Dinemr,  a  gentìeman  descended  in 
a  direct  line  frora  the  great  Sir  Rhys  ah 
Thomas,  bnight  of  the  most  noble  order 
of  íhe  garter  (who  brought  very  powerful 
and  seasonable  aid  to  assist  líenry  VII. 
in  de]ivering  England  from  the  tyraiiny 
of  Ricliard  III.  and  in  gaining  his  crown) 
is  the  present  proprietor  of  this  ancient 
seat  of  the  princes  ofSouth  Wales 
Dinerth,  a.  impotent,  weak,unab]e,  feeble 
Dinerthedd,  s.  m.  impotence,  feebleness 
Dinesig,  adj.  of  or  belonging  to  a  ciíy. 
Drethyn  dinesig.  ‘  Ddwyn  oes  mewn 
trefddinesig.’  G.  Gl.  i  Groesoswallt 
Dinesydd,  s.  m.  a  ciíizen,  a  freeman  of  a 
city ;  a  denizen 

Dinesyddiaeth,  s.  m.  a  raunicipality 
Dinesyddio,  v.  a.  to  denizen,  to  enfran- 
chize ;  to  make  a  citizen 
Dineu,  V.  a.  to  pour  out,  to  shed.  Arm. 
Dinou.  ‘  Dineu  crau,  Dineu  gwyar,’  C. 
to  pour  out  blood.  ‘  Dineu  gwaed.’ 
D.  Ddu 

Dinewid,  a.  void  of  change  or  motion 
Dinidr,  a.  void  of  hindrance  or  delay,  Yn 
ddinidr,  without  delay,  presently 
Diniwed,  a.  innocent,  harmless 
Diniweidrwydd,  s.  m.  innocence 
Dinod,  a.  not  remarkable,  of  no  account 
Dinodd,  a.  without  juice,  juiceless  ;  dry  ; 
the  herb  hnawell 

Dinodded,  a.  ’ioid  of  refuge,  defenceless, 
or  unprotected 


Dinoeth,  a.  not  naked  or  exposed 
Dinwyf,  a.  without  yìgour  or  livelinesg, 
Frora  di  and  nwyf 

Dinwyth,  a.  void  of  trick ;  void  of  mis- 
chief  ;  harmless 

Dinych,  a.  void  of  pain,  or  torture 
Dinysír,  s.  m.  destruction,  ruin.  Heb. 

Natsar,  to  destroy.  Dav. 

Dinystriad,  s.  m.  a  destroying;  a  razìng  ; 
a  ruining 

Dinystrio,  v.  a.  to  destroy,  to  overthrow 
Dinystriol,  a.  destructive 
Diobaitli,  a.  hopeless,  or  void 
Diober,  a.  unprofìtable,  or  useless 
Dioberi,  s.  m.  the  same  as  anoheri  and  an- 
olo,  a  thing  of  nought,  unprofitable.  K.H. 
Dioberwr,  s.  m.  a  loiterer,  a  worthless 
fellow.  K.  H.  Oher,  in  Arm.  is  to  work, 
and  oheror,  a  worhraan.  Thence  dioher-^ 
wr,  a  lazy  man  that  does  nothing 
Diochel,  a.  not  avoided  ;  unavoidable 
Diod,  í.: y.  drink ;  also,  one  draught  of 
drink,  saith  Dav.  Arm.  Died 
Diodgar,  a.  given  ío  drinhing 
Diod,  diodi,  V.  a.  the  same  as  diosg,  to  un- 
dress,  to  put  off  clothes,  arras,  &c.  Diod 
arfau,  to  put  oíFarms.  q.  d.  Diddod,  from 
the  privative  di  and  dodi 
Diodi,  V.  a.  to  give  diink ;  to  drink 
Diodid,  a.  not  scarce  ;  not  dubious.  Camp 
ddiodid,  a  remarkable  exploit 
Diodlestr,  s.  m.  drinking  cup 
Diodor.  q.  ‘  Oedi  cyfraith  yn  ddiodòr,' 
K.  H.  Vid.  Godor 
Diodrig,  a.  void  of  delav 
Diodrydd,  a.  given  to  drink 
Dioddef,  V.  a.  to  suíFer,  to  abide,  to  bear, 
to  endure,  to  undergo  ;  to  suíFer  or  let, 
to  allow  or  give  way  to  :  also,  s  m.  bearing 
or  sufl'ering,  patience.  From  dy  and 
goddef 

Dioddefaint,  s.  m.  passion  or  suíFering 
Dioddefgar,  a.  patient 
Dioddefgarwch,  s.  m.  patience 
Dioddeu,  s.  m.  a  purpose  or  intent.  Frora 
dy,  and  goddeu.  Vid.  Goddeu 
Dioed,  a.  void  ofdelay.  Yn  ddioed,W\Ú\- 
out  delay,  oíFhand,  iraraediately 
Dioedran,  a.  not  of  age,  under  age 
Dioer,  a:  certainly,  veri]y,  without  doubt. 
q.  d.  Di’Or,  i.  e.  dios ;  for  or  is  the  same 
as  os,  if.  Dav.  But  Dr.  Wotton  thinks 
Dioer  is  contracted  of  Duw  a  rhyr,  God 
knows ;  for  some  copies  of  K.  H.  have 
dioer,  where  oíhers  have  Duw  a  éyr. 
‘  Mygr  hyloyw  magwyr,  hoywloer,  Mor- 
fudd  deg  ei  deurudd  dioer.*  D.  G.  It 
is  a  monosyllable  among  the  poets 
Diofal,  a.  negligent,  careless 
Diofalus,  a.  to  become  careless 
Diofalwch,  s.  m,  negligenee,  carelessness 
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Diofer,  a.  iiotvain,  or  not  aboríiv^e 
Diofid,  a.  void  of  aíHiction  or  toil 
Diofryd,  s.  m.  a  renouncing’  or  denying’ 
with  an  oath.  Commoiily  diowryd 
Uwch  dofr  a  rhoi  diofryd.  D.  N. 
Cymmeryd  diofryd  hrawd,  K.  H.  to 
take  upon  one  the  oífice  of  ajudge,  ha- 
ving  tahen  his  oaíh.  Rhoddi  diofryd 
hrawd,  K.  H.  to  deliver  one  the  oífice  of 
ajudge.  From  di,  or  dy,  go,  and  bryd 
Diofrydiad,  s.  m.  a  deciding  ;  a  vowing 
Diofrydawg,  a.  dyn  diofrydawff,  a  man 
bound  with  religious  vows.  K.  H. 
Diûfrydu,  v.  a.  to  abjure,  to  renounce  wiíh 
an  oath,  to  devote 
Diofyn,  a.  fearless,  undaunted 
Diog,  a.  slothful,  sluggish,  lazy,  slow.  Q. 
wh.  from  di  and  awch.  q.  d.  Di-awch. 
Diawg  i  oed  pwyllav/g  pell.  D.  G. 
Aflan  dwylo  diowgswrth.  P.  i.  e.  The 
hands  of  the  slothfiil  are  unclean 
Diogan,  a.  reproachless,  irreparable 
Diogel,  a.  sure,  certain,  safe,  secure,  firm, 
sound,  free  from  danger.  From  di,  or 
dy,  go,  and  eelu,  Arm,  diougel 
Diogeledd,  s.  m.  security 
Diogeliad,  s.  m.  a  making  safe 
Diogelu,  V.  a.  to  cause  that  one  be  safe 
and  secure,  to  make  safe,  to  secure 
Diogelwch,  s.  m,  safety,  security,  certain- 
ty,  caution.  Arm.  Diougueroez,  security 
Diogelwr,  s.  m.  one  who  makes  safe,  a 
securer,  a  confirmer 

Diogi,  s.  m,  slothfulness,  sluggishness,  la- 
ziness,  idleness.  Arm.  Diegwy 
Diogi,  V.  n,  to  grow  lazy.  Ar.  diegat 
Diogwydd,  a.  uninclined,  unbiassed 
Diogyn,  s.  m.  an  idler,  a  drone 
Dioheb,  a.  unanswerable,  that  which  can- 
not  be  answered,  Vid  eb,  heb,  and 
goheh 

Diohir,  a.  without  delay.  Vid.  Gohir 
Diol,  s.  m.  tlie  same  as  ôl,  the  print  of  a 
man’s  foot,  a  foot-step.  From  dy,  and 
òl,  as  diflaen  for  hlaen.  ‘  Hela  diol  haul 
deau.’  D,  G. 

Diolaith,  s.  m.  from  llaith,  slaughter 
Diolch,  s.  m.  thanksgiving,  thanks.  It  is 
sometimes  written  diolwch,  and  that  bet- 
ter,  saith  Davies 
From  dy,  and  ioli 
Diolch,  V.  a.  to  give  thanks 
Diolchgar,  a,  thankful,  grateful,  obliged 
Diolchgarwch,  s.  m,  thanhfulness,  grati- 
tude 

Diolchiad,  s  m.  ?t.  thanksgiving 
Diolchus,  diolchgar,  «.thanktul,  grateful 
Dioledig,  a.  annulled,  or  abrogated 
Dioli,  a.  to  blot  out  tracks  or  traces 
Dioliad,  s.  m.  an  obliteration 
Diolo,  V.  a,  to  deyelope,  to  uncover 


iDiolrain, «.  uninvestigated,  implicit 
,  Dioliid,  a.  destitute  of  wealth  or  riches 
Dioludd,  a.  void  of  obstruction  or  let 
Diolwch,  V.  a.  to  shew  gratitude 
Diolwg,  a.  sightless,  or  void  of  sight 
Dioramedd,  a.  void  of  refusal 
Diorchudd,  a.  uncovered,  exposed.  Men- 
wyd  diorehudd,  undisguised  pleasure 
Diorchwyl,  a.  free  from  business 
Diorfod,  a.  unconstrained,  unconcerned 
Dioriog,  a.  unfickle,  constant 
Diormail,  a.  free  from  oppression 
Diormes,  a.  free  from  molestation 
Diorphen,  yn  ddiorphen,  a.  always,  per- 
petually 

Diorphwys,  a.  restless,  perpetual 
Diorsaf,  a.  unsíaíionary,  fickle 
Diorseddiad,  s.  m.  detìironing 
Diorseddu,  v.  a.  to  detlirone 
Diorwag,  a.  not  vain,  or  trifling 
I  Diorwan,  a.  free  from  weakness 
!  Díoryfig,  a,  unpresuraiug,  uncurious 
I  Dios,  a.  witliout  doubt 
I  Diosg,  V.  a,  to  undress,  to  put  oíF  one’s 
clothes,  to  strip,  to  uncloath,  Arm.  Di- 
wisgo,  to  unstrip,  to  uncloath,  &c.  Diosg 
archenad,  to  pull  oíT  one’s  shoes.  Per- 
haps  corruptly  from  diwisg,  as  also,  di- 
asg.  ‘  O  chaf  i,  moes  i  diasg,  Ei  dwyn  î 
hwn  ydyw  ’nhasg.’  I.  Tew,  junior,  i 
Hangar 

Diosgryn,  a.  free  from  agitation 
Diotta,  v.a.  to  guzzle  drink,  to  tipple 
Diottach,  s.  m,  sottishness,  tippling 
Diottŷ,  s.  m.  a  house  for  drinking;  a  tip- 
pling  house 
Diottvvr,  s.  m.  booser 
Diowryd,  Vid.  dioýryd 
Diphwys,  a.  síeep.  s.  m.  a  precipice 
j  Dir,  a.  certain,  sure,  necessary.  s.  m.  a 
thing  necessary,  necessity,  force,  or  com- 
pulsion.  Dir  yw,  it  must,  it  needs  be. 
Ci'yd  ar  hen  angeu  ys  dir.  P.  i.  e.  A 
fever  on  an  old  man  is  certain  deatb. 
A  ýo  da  gan  Dduw  ys  dir,  P.  what 
seemeth  good  ío  God  is  certain.  Cywir 
yn  y  dir  nid  oedd,  G.  I.  Ll.  F.  Dir,  ín 
composition  with  other  words,  signifieth, 
vehemently,  as  in  dirhoeni.  dirdra,  dir~ 
nadu,  &c.  Gr.  dei.  Arab.  darar,  ne~ 
cessarium  fuit,  oportuit.  Derurah,  ne~ 
cessitas.  D. 

Diradd,  a.  having  no  degree,  or  rank 
Diragfarn,  a.  void  of  prejudice 
Diragfwriad,  a.  improvident 
Diragfyfyr,  a.  unpremeditated 
Diragofal,  a.  void  of  foresight 
Diragor,  a.  destitute  of  excellence 
Diragrith,  a.  void  of  dissimulation 
Diragwel,  a.  without  foresight 
Diraid,  a.  yoid  of  necessity;  useless 
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í'ìran,  u.  lia\iiìg  no  sîiare,  or  part 
i>irboen,  s.  m.  tortiire  ;  pang 
Jìirboeni,  v.  a.  to  excrnciate 
Dircliwant,  s.  m.  ardent  (ìesire 
])ircliwys,  s.  m.  profuse  sweat,  desndation 
Dircian,  a.  greatly  distended,  or  spread 
Dirura,  s.  vi.  exccss  of  oppression  ;  con- 
tumary,  obduracy  [rack 

Dirdynnu,  v.  a.  to  rack,  to  tormcní  by  íhe 
Dirddwys,  a.  greatly  condensed 
Direb,  s.f.  a  true  saying;  adage 
Direidi,  s.  m.  wickedness,  mischievons- 
ness,  lewdness,  nanghtiness.  ‘  Amaerwy 
direidi  drwg  aiiian,'’  P.  i.  e.  the  hem  (or 
what  binds,  keeps  and  maintains)  of  mis- 
chieyousness  is  bad  iiature,  or  aii  evil 
disposition 

Di  reswm,  a.  irraíional ;  foolish 
Diresynu,  a.  unmercifulness.  Aneurin 
Dirfaint,  s.  m.  liugeness  of  bulk 
Dirfawr,  a.  very  large,  liuge,  or  vast 
Dirfod,  V.  n.  to  be  of  necessity  ;  to  be 
Dirgais,  a.  a  yioleiit  effort  or  exertioii 
Dirganfod,  v.  a.  to  behold  stedfastly 
Dirgariad,  s.  m.  excess  of  affeetion 
Dirgel,  s.  m.  a  secret  place 
Dirgel,  a.  liidden,  secret.  From  dì,  or 
dir,  and  cel 

Dirgeledig,  a.  concealed  or  hidden 
Dirgeledigaetlì,  s.  m.  the  state  ofbeing 
iiidden  ;  a  secret,  or  raystery 
Dirgeledd,  Dirgeiwch,  s.  m.  a  secret,  a 
mystery  [place 

Dirgelfa,  s.  f.  a  secret  placc,  a  liiding 
Dirgelgynghor,  s.  m.  privy-  coiincil 
Dirgeîi,  s.  m.  privacy,  or  secretness 
Dirgeliad,  s.  m.  a  secreting 
Dirgelu,  V.  a.  to  liide,  to  keep  close.  Ym- 
ddirf(elu,  to  hide  himself 
Dirgeìwch,  s.  m.  secrecy,  orprivacy 
Dirgiwyf,  s.  m.  an  agony 
Dirgìymrnu,  v.  a.  to  lie  straitly 
Dirgrynu,  v.  a.  to  convulse,  to  agitaíe ;  to 
trt'mbie  greatiy,  to  be  conviilse(l 
Dirgwyn,  s.  m.  sad  complaiiit 
Diriad,  s.  m.  an  urging  ;  impulse 
Diriaid,  a.  wiclced,  naugbty,  miscìiievons 
Adiüijth  diriaid  heb  aclios  i.  e.  tlie  inis- 
fortuiieofa  wicked  man  is  witliouí  eanse, 
i.  e.  proceeds  frora  his  own  rasliness. 
Isid  rhaid  dangos  cliriaid  i  gwn,  i.  e. 
there  is  no  need  of  sîiewing  a  raischiev- 
ous  person  to  dogs  \i'udd 

DiriaiíÌ  tafawdriidd,  K.  H.  Vid.  Tofawd- 
Diriawr,  s.  m.  a  constrainer  or  iifforcer, 
oiie  that  pressetli  liard 
Dii  ied,  V.  a.  to  iiecessitate  or  irapel 
Direidiaw,  v.  n.  to  becorae  unlucky 
Dirinwedd,  a.  destitute  of  virtue;  profli- 
gate ;  degenerate 

Dirio,  V.  a.  necessitate,  to  force^  to  eom- 


pel,  to  press,  to  iirge.  Mi  a  ddiriwii 
ara  ddwyrodd.  D.  M.  T. 

Diriol,  a.  necessitating.  iirgent,  pressing 
Dirisglo,  V.  a.  to  piìl  or  bark  a  tree 
•  Dirlais,  s.  m.  exclamation,  empliasis,  or 
ecphonesis 

Dirmyg,  s.  m.  contempí,  sliglit,  despite, 
disparagement,  A  Di  &  31ûg-,  iriter- 
])osiîo  M.  q.  d.  Debonestamentum.  Dav. 
Dirmygiad,  s.  m.  a  contemning 
Dirraygoì,  a.  contemptuons,  sligîiting 
Dirmygu,  v.  ct.  to  despise,  to  make  ligbt 
of,  to  sliglit;  to  disgrace  ordisparage; 
to  cast  oö‘  or  throw  away  clothes  or  other 
thíngs  tîiat  are  worn  out.  Y  Pengwas- 
trawd  biau  Gapaneu  y  Brenin  or  bydd 
crwyn  wríliynt,  a’i  A^sbardiineu  or  bydd- 
ant  euraid,  neii  ariannaid,  neu  eíyddaid, 
pan  ddirmyccer.  K.  H. 

Dirmygus,  a.  contemptous,  sligbting 
Dirnad,  s.  w,  discernmeiit 
Dirnad,  v.  a.  to  expound,  to  explain,  to 
interpret ;  to  understand 
Dirnadiad,  s.  m.  an  expounding ;  a  dis» 
cerning,  or  corapreheniiing 
Dirni,  s.  m.  iiecessity;  urgency  ;  beboof 
Dirnwyf,  s.  m.  excess  of  wantonness 
Dirodres,  a.  void  of  vain  flirting 
Diroddef,  v.  n.  to  bear  or  snífer  mucb 
Dironi,  v.  a.  to  sbed  tbe  grain.  Yd  yn 
dironi,  corn  sbedding  tbe  grain 
Dirper,  v,  a.  to  deserve  ought  or  sbould. 
Gwir  yw  clôd  byiiod,  a  honno  tafawd, 
i’r  aerllew  parawíl,  a’i  dirpero.’  Ll.  Gwr. 
Aeron  glän,  dirperan  glod.  D.  G.  i 
lygaid  merch.  üirper  c!êr  darparu 
clôd,  Dirper  sant  dan  persondod.  G.  Gl. 
i  eglwysu-r 

Dirperiad,  s  m.  a  meriting 
Dirperu,  v.  a.  to  render  obligaíory  ;  to  be 
incumbent;  to  meiit,  to  deserve 
Dirprwy,  s.  m.  a  supply 
Dirprwyad,  s  r.i.  a  supplying 
Dirprwyo.  v.  a.  to  supply  aiiotber's  room, 
to  do  a  thing  iiistead  or  iii  place  of 
another,  to  discharge  or  perform  anoíher 
maii’s  office  or  duty.  Ef  a  fagodd  a'i 
dirprwyodd,  i.  e.  lie  begat  sucli  a  one  as 
vindicates  hìra,  i.  e.  who  will  do  wbat 
was  liis  part  to  do.  Tra  gellais  ni  wyd- 
iais  wawd,  Dirprwyaw  dy  wr  priawd, 
Ti  a’m  carud,  &c.  D.  G. 

Dirprwywr,  s.  m.  a  suppliant;  aii  at- 
torney 

Dirus,  a.  free  frora  starts ;  undauntcd 
Dirwaedd,  s.f.  a  loud  cry,  or  outcry 
Oi  rwaenu,  v.  a.  to  dissever;  to  cleave 
Dirwan  a.  very  weak,  enfeebled 
Dirwartbu,  v.  a.  to  cover  over 
Di  rwasg,  s.  f.  contradiction,  pressure 
Dirwen,  s.f.  a  broad  smile;  a  laiigh 
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DírweiìH,  V.  a.  ío  smile,  to  laugh 
Dirwest,  s.  f.  abstinence,  ííisting.  Dîr- 
west  odyn.  P.  sef  pan  fydder  yn  liir 
Dirwestfa,  s.f.  a  fasting,  a  fast  [heb  fwyd 
Dirwestii,  v.  n.  to  abstain  from  meat,  to 
fast,  to  afflict  one’s  self  with  fasting,  Llu 
yn  dirwestu  drostaw.  G.  Gl. 

Dirwgnach,  a.  void  of  murmuring' 

Dirwy,  s.  f.  penalty  or  íìne,  an  amerce- 
ment  or  forfeiture  ;  a  íìne  or  satisfaction 
due  to  the  king  or  lord  ;  so  that  it  may  be 
derived  perhaps  from  dzV,  due,  and  rhwyy 
king.  Dirwy  caeth  o’r  lledrad  cyntaf  a 
wnêl  chweugant  yw ;  o’r  ail  punt.  K.  H. 
Gwnenthur  dirwy^  gumeuthur  cam,  to 
offend  or  transgress,  to  commit  a  crime 
wliich  ought  to  be  punished  with  the  pen- 
alty  called  dirwy 
Dirwyad,  s.  rn,  imposition  of  a  fine 
Dirwyra,  a.  void  of  restriction 
Dirwyn,  s,  m.  excess  of  vital  impulse,  or 
affection ;  strong  passion 
Dirw'^yn,  and  Dirynnu,®.  a.  to  wind  round, 
as  they  do  thread  or  yarn  upon  a  bottom, 
to  wind  up.  Arm.  dieren,  to  unty 
Dirwyo,  v.  a.  to  fine  or  put  a  fine  upon 
one,  to  amerce,  to  punish 
Dirwyol,  a.  relatîng  to  a  fine ;  penal 
Dirwysg,  a.  not  resty.  Teithi  march  tom, 
yw,  dwynpwnn,  a  llusgaw  carr  yn  allt 
ac  yn  ngwared,  aliyny  yn  ddirwysg.fAT.  H. 
Dirwystr,  a.  void  ofrestraint 
Dirybudd,  a.  subitaneous ;  sudden 
Diryfedd,  a.  not  marvellous 
Diryfyg,  a.  void  ofpresumption 
Dirym,  a.  void  of  power,  or  effect 
Dirymmu,  v.  a.  to  raake  void,  to  render 
inyalid,  to  abrogate,  to  disannul 
Diryw,  a.  degenerate,  or  debased 
Dis,  s.  m.  a  dye 

Dis,  prejix  in  composition,  it  is  a  negatlve 
force,  like  un,  or  tm,  in  English 
Disail,  a.  void  of  foundation,  or  base 
Disalw,  a.  the  privative  of  salw,  base  ;  not 
vile  or  base 

Disar,  a.  free  from  wrath  or  passion 
Disas,  a.  vì1g,  base,  of  the  lowestsort 
Disathr,  a,  untrodden.  Ffordd  ddisathr, 
no  beaten  way 

Disberod,  s.  m.  a  wandering  or  going 
astray .  Myned  ar  ddisperod,  to  go  astray 
Disbinio,  s.  m.  to  spoil,  or  rob,  to  pillage 
Disbur,  a.  irapure,  unclean.  From  çli  and 
pur,  s  being  put  between 
Disbwyll,  í.  w.  discretion,prudence.  From 
di  and  pwyll,  s  beingputbetween.  Can- 
wyll  disbwyll  a  dosbarth.  G.  Ll. 
Disbwyllo,  í-a  verb  transitŵe,  to  make 
sound  and  prudent,  to  heal  or  cure  :  also, 
to  remember,  to  have  in  reraembrance, 
to  think  of  sorae  one 
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Disbyddu.  Vid.  dyhysbyddu 
DiscloíF,  a.  noí  lame,  not 
Discaul,  a.  uncoagulated.halting 
Discraff,  a.  not  keen  to  catch,  or  hold 
Discudd,  a.  uncovered,  or  unconcealed 
Disefyd,  a.  unstaying;  sudden 
Disefydlog,  a.  unstationary 
Disefydlu,  V.  a,  to  clivest  of  stabiliíy;  to 
become  imstable 

Disegur,  a,  not  at  leisure  ;  bustUng 
Diseibiant,  a.  unindulged,  leîetreless 
Diseml,  Yn  ddiseml,  a.  discreuly.  W.  S. 
Mark  12. 

Disenthyg,  a.  not  abortÌve 
Diseuw,  a,  void  of  name  ;  unrsnowiied 
Diserch,  a.  void  of  affection,  or  fondness 
Diserfyll,  a.  noí  toítering,  firm 
Diserth,  a.  not  declivoiis,  or  steep  ;  not 
right,  or  stiff ;  noí  obscene  [serth 

Diserth,  s.  m.  a  desert.  From  dy  and 
Disgaramar,  a.  spread  abroad,  scattered, 
dispersed 

Disgar,  a.  hated.  From  di  and  câr 
Disgarad,  s.  m.  free  from  loving 
Disgaru,  v.  a.  to  hate 
Disgeíhrin,  s.  m.  rough,  sour,  sharp,  harsh. 
From  dy  and  cethr,  putíing  s  beíween. 
y  du  ’sgithrog  disgethrin.  T.  P. 
Disgiar,  Gwayw,  s.f.  a  spear 
Disglair,  a.  bright,  shining,  light,  clear, 
lightsorae,  glitíering.  From  dys,  and 
claer.  Arm.  sclaer,  i.  e.  Ys  claer 
Disgleirdeb,  s.  m.  brig'htness,  splendor 
Disgleirio,  v.  a.  to  shine,  to  gliíter,  to 
look  bright  and  gay.  Arm.  to  declare, 
to  clear  orexplain.  Gr.  selageo.  Arab. 
zacal,  splenduit,  coruscavit.  Dav. 
Disgogant,  and  Disgogan,  v.  a.  the  same 
?í^)darogan  to  foretell,  to  divine 
Disgoganaf.  The  samo  as  daroganaf 
Disgreth,  s.  m.  a  noise,  a  cry,  wailing  or 
crying  out  wiíh  pitifiil  lamentation 
Disgriaw.  v.  a.  to  cry  out,  to  wail.  From 
dis  and  criaw 

Disgwall,  a.  void  of  defection 
Disgwrth,  a.  void  of  resistance 
Disgwyl,  V.  a.  to  look ;  to  view  or  behold ; 
to  expect 

Disgwylfa,  s.f,  a  prospcct  or  view 
Disgybl,  s.  m.  a  disciple,  So  in  Arm. 
Disgyblaeth,  s.  m.  discipline 
Disgyfrith,  a.  austere,  rough,  sharp,  cruel, 
fierce.  Dywedyd  yn  ddisgyfrith.  Edrych 
yn  ddisgyfrith.  Y  geiriau  di^'yfrith 
hynny  a  gyffroes  y  brenîiin  ar  lid.  Hist 
Car.  M. 

Disgyn,  V.  n.  to  come  down,  to  descend, 
So  in  Arm.  It  is  used  also  acíively  for 
to  take  down.  Joslì.  ÎO.  27.  Taìiesiii 
seems  to  have  usedíhe  siraple  vcTh  cynnu, 
1  whence  thisis  componnded,  saithDavies, 
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îâgynftí ,  í./.  a  desoent 
Disgyniad,  s.  m.  a  descending ;  a  ooíning 
down  ;  a  dismonnting ;  deyoiution 
Disgynial  v.  a.  to  be  descended 
Disgynnol,  a.  descending,  falling 
Disgyr,  s.  m.  void  of  impulse  or  drift 
Disgyrnu  dannedd,  V.  a.  the  sarae  as  ys- 
gyrnygu  danneddf  to  grin  or  gnash  the 
teeth  together 

Disgywen,  a,  the  same  as  eglur,  saith 
Ll.  manifest ;  plain,  clear,  bright,  ex- 
cellent,  renowned.  Splendidus.  David: 
Powell,  D.  D.  Disgywen  feirddion.  C. 
Ydlethrynt  lafnawr  ar  bennawr  disgy- 
wen,  Tal. 

Disiarad,  a.  void  of  talk,  tacit ;  silent 
Disigl,  a.  unshahen,  unagitated  ;  íìrm 
Disiomi,  V.  a.  to  undecîve;  to  be  expìîcit 
Disiomiant,  s.  m.  undeception ;  unfallibi- 
lity 

Disliw,  a.  colourless  ;  pale,  or  wan 
Dislyngcu,®.  a.  tovomit;  to  emit 
Dismauu,  v.  a.  to  disappear 
Diso,  a.  beneath,  below 
Disodlî,  V.  a.  to  trip  up  tbe  heels 
Disoddi,  V.  n.  to  cease  sinbing  into 
Dison,  a.  silent,  that  hath  or  makes  no 
noise.  Lle  dison  dynion  o  daw,  i>.  G. 
Disoniarus,  a.  unsonorous 
Disorod,  a.  defecate,  cleared  of  dross 
Disorodi,  a.  to  cleanse  of  dross 
Disothach,  a.  clear  Irom  refuse 
Dispaddu,.  v.  a.  to  geid,  to  lib  {spaz 

Dispaidd,  s.  m.  one  tliut  is  gelded.  Arm. 
Dispar,  a,  void  of  parity ;  odd 
Dispeilaw  cîeddyf, ».  a.to  drawthe  sword 
Disporth,  a.  void  ofsupport 
Disprofî,  V.  disprove 
Dispur,  a.  impure,  uncleaii 
Dispwyll  a.  distracíed,  crazy 
Dispydd,  a.  dried  up.  Vid.  diyshydd 
Dissudd,  a.  gwedi  soddi^ncu  suddoy  sunk, 
plunged  over  head  and  ears,  From  dys 
aud  suddo 

Dist,  s.  m.  a  joist.  R.  M. 

Distadj,  a.  base,  contemptihle,  despicable, 
of  the  meanestsort 
Distadledd,  v.  a.  to  inahe  woríhless 
Distadlu,  V.  a.  to  sìighí,  to  despise 
Distain,  Ystiwart,  s.  m.  saifh  Lì.  So  in 
the  W.  Bible.  A  síeward,  steward  of  the 
household.  K.  H.  He  was  one  of  the 
great  ofíicers  of  the  court,  as  appears  by 
the  W.  Laws,  and  the  charge  of  providing 
all  manner  of  provìsions  of  meat  and 
drink  for  the  use  of  the  court.  Uwch 
yw  brainty  penteulu  na’r  distain,  a  mwy 
ei  sarháad  a’i  alanas.  Swydd  distain  yw 
rhannu  arian  y  gwestfáau.  K.  H.  Also, 
a  censor,  an  arhitrator  ot  unpire.  Distain 
yn  L!an  eurgain  yw,  Dy  maen  fal  Dewi 


Mynyw.~  Gutto'r  Glynn  i  Gommissari. 
Derivat  ab  A.  S.  Discdsŷn  véìdisden, 
dapifer.  DisCf  discus,  Wall,  f)isgl. 
Angl.  Dish.  Den,  degen  vel  thane; 
proprie  minister.  Wott. 

Distaw,  a.  silent,calm.  From  and  taw 
Distawrwydd,  s.  m.  silence,  quìetness,stil- 
ness,  calmness,  tranquUity 
Distell,  and  Dalfn,  s.  m..2L  drop 
Distewi,  V.  a.  to  hold  one^s  peace,  to  keep 
silence,  to  grow  calm 
Disteiniaeth,  s.  m..  the  office  of  a  steward 
of  the  household.  K.  H. 

Distrenlio,  v.  a,  to  reproach.  W.  S.  Luke 
6.  Frora  àys  and  ireulio 
Dîsírewi,  v.  a.  to  sneese.  From  dys  and 
trewi,  Heb.  from  whence  ?Vzor<?r. 
2  îíings  4. 35.  Dav, 

Distrych,  s.  m,  spume,  froth.  It  seems  to 
be  derived  from  dys  fand  trochi,  and  to 
sigoify  the  same  as  irochion.  Distrych 
y  donn,  spuma  undce,  T.  W,  Cjn 
wynned  a  distrych  y  donn,  Pan  welych 
lliw  distrych  llif,  D,  G, 

Distryw,  s,  m,  destruction,  ruiu 
Distry  wio,  v.  a,  to  destroy,  to  overthrow, 
toruin.  Chaîd.  í^r.  ía#/mr, -  diruit,  des- 
truxit.  Ei  prceJixo  ^di /í  distrywio  Dav. 
Distyll,  s,  m,  the  ebb  of  the  sea  when  the 
tide  abateíh.  Distyll  /ör,  the  sea  distil- 
ling  or  ranuing  down;  also,  a  drop 
Distyllio,  u  a.  to  drop,  to  trichle  down, 
to  fall  hy  drops,  to  distil 
Disudd,  a.  juiceíess,  without  sap  or  juice 
Disug,  a.  juiceless,  without  juice 
Disut,  a,  out  of  order ;  out  of  sort 
Diswn,  a,  noiseless,  void  of  sound 
Diswrth,  CL  not  sluggish,  or  heayy 
Diswta,  a,  not  sudden  or  ahrnpí 
Diswydd,  a.  private,  wiíhout  office,  that 
dischargeth  no  office 

Diswyddo,  v,  a,  to  put  one  out  of  hîs  com- 
mission,  to  deprive  one  of  his  office,  to 
discharge  oue  frora  his  place 
Diswyn,  a.  void  of  enchantment 
Dîsyched,  a,  void  of  thirst;  not  dry 
Disychedu,  v.  a.  to  quench  oue’s  thirst 
Disyflyd,  a.YOÌd  of  motion 
Disyfyd,  a.  sudden,suddenly 
Disylw,  a.  void  of  regard,  heedless 
Disylwedd,  a.  unsnbstantial ;  baseless 
Disylweddu,  v.  a.  to  divest  of  substance  ; 
to  unsubstantiate 

Disymmud,  a.  unraoveable,  stedfast,  firra. 
Gwastad,  ddisymmud,  ddianwadal  oedd 
Disymnmdedd,  s.  m,  immoveability 
Disymmwth,  a.  sndden,  upon  a  sudden, 
suddenly.  Vid.  dismythu 
Disymmwythol,  a.  subitaneous 
Disymmythu,  v.  a,  to  move,  or  happen 
suddenly ;  lo  vanish 
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Dlsyndod,  a.  void  of  surprise 
Disynwyr,  a.  senseless,  motionless 
Disyrch,  Diserch,  a.  unlovely,  loveless. 
From  di  and  serch 

Ditiad,  8.  m.  an  utteringj  a  saying,  or 
speating;  expression 
Ditian,  V.  a.  to  speak,  to  say,  to  question 
Ditiauu,  V.  a.  to  say,  to  question 
Ditiaw,  v.a.  to  utter,  to  expre6s,  to  say 
Ditriwr.  Vid.  didryfwr 
Diunon,  a.  undoubted,  indubious 
Diurddas,  a,  without  dignity,  or  rank 
Diurddiad,  s.  m.  degradition 
Diurddo,  v.  a.  to  deprive  of  orders 
Diw,  8,  m.  intireness,  perfection,  sum, 
totality;  a.  total 

Diwad,  a.  wîthout  denial,  undeniabìe 
Diwadnu,  v.  a.  to  supplant,  to  trip  up 
one’s  heels ;  also,  to  take  his  heels,  to 
run  away 

Diwaddod,  a.  void  of  dregs  or  lees 
Diwaddodi,  v.  a.  to  defecate,  to  cleanse=of 
dregs ;  to  pour  off  the  lees 
Diwaddoli,  ú.  a.  to  dísendow 
Diwael,  a.  not  low,  base,  or  mean 
Diwaeìod,  a.  boítomless,  vcîd  of  dregs 
Diwaelodi,  v,  a.  to  clear  off  boítom  j  to 
clear  of  dregs,  or  iees' 

Diwag,  a.  not  empty,  or  not  voîd 
Diwagedd,  a.  free  from  yanity 
Diwalian,  a.  that  cannot  be  dissoîved, 
tbat  cannot  be  eeparated  ordÌYÌded. 
yid.  da 

Diwahardd,  a.  unforbidden 
Diwahodd,  a.  void  of  invitatlon 
Diwair,  o.  chaste,  pure,  undefìled;  also, 
loyal  and  faithfuí,  saith  E.  Lh. 

Diwaith,  a.  without  work,  or  toil 
Diwala,  a.  unsatisded,  insaíiate 
Diwall,  a.  duly  provided  for,  abounding, 
wanting  nothing.  From  di  end  gwaíl 
Diwalliad,  m,  a  diyestlng  of  want;  a 
satisfying,  or  saîiating 
Diwallrwydd,  ë.  m.  fuluess,  plenty,  suf- 
ficiency,  compeíenoy 
Diwallt,  a.  hairless,  depilous 
Diwallu,  V.  a,  to  provide  duly  for,  to  take 
care  of ;  to  satisíy,  to  fîll 
Diwalltrain,  v.  a.  to  spread  abroad,  to 
scatter,  to  disperse.  Vid.  difaUlrain 
Diwanfa,  s  m.  a  wanderlng  or  going 
astray.  Myned  ar  ddiwanfa,  to  go  ostray 
Diwarafun,  a.unbegrudged 
Diware,  a.  void  of  play,  not  playful 
Diwarogaeth,  s.  m.  emancipation ;  a  state 
of  emancipation 
Diwarogi,  v.  a.  to  emancipate 
Diwarth,  a.  uncovered,  reproachless 
Diwarthaf,  a.  having  nothing  upon,  nol 
ridden ;  void  of  a  siiperior 
Diwarthau,  v.  n.  to  be  unoovered 


Diwarthrudd,  a.  reproaohîess 
Diwarthu,  v.  a.  to  cariy.  Diwartlm  aV 
beddj  to  carry  to  the  grave.  Dav. 
Diwarthus,  a.  unreproachful 
Diwasanaeth,  a.  unserviceable 
Diwasgar,  a.  undispersed 
Diwasgod,  a.  void  of  shelter 
Diwasgodi,  V.  a.  to  unshelter 
Diwatwar,  a.  void  of  moçkery 
Diwedydd,  s.  m.  the  eyening,  Glamorg. 
q  d,  Diwedd  dydd,  the  end  of  the  day. 
C.  Dyhùdzhydd.  Ý  dydd  hyd  ddiwed- 
ydd  hwyr.  L.  G. 

Diwedd,  s.  m.  the  end,  the  conclusion 
Diweddaf,  s.  m.  the  last,  the  hindmost  ’ 
utmost.  SoinArm;  c.  last;  latest 
Diweddar,  c.late,  slow,  tardy.  So  in  Arm. 
Diweddarau,  v.  a.  to  become  late  ;  to  make 
slow,  to  retard 

Diweddaru,  v.  n.  to  become  late 
Diweddarwch,  a.  m.  slowness,  lateness 
Diweddol,  a.  conclusive ;  ending 
Diweddglo,  and  Diweddglwm,  a.  m.  a 
conclnsion 

Diweddiad,  s.  m.  a  conclusion,  termína- 
tion,  or  accomplishment 
Diweddu,  v.a.to  end.  to  finish,  to  conclude 
Diweddwr,  s.  m.  a  finisher;  also  the  last 
man 

Diwegî,  a.  void  of  vanity ;  serious 
Diweirdeb,  s.  m.  chastity,  Wynebwaríh 
a  diweirdeb.  K.  H.  Compensatio  ob 
infamiam  moîatcB  piidicitì(B.  Wott. 
Diweirin,  a,  of  a  continent  nature 
Diweitbred,  a.  deedless*  Âmcanion  di- 
weithred  ni  ryngant  fodd.  Iníentions  of 
voîd  deeds  will  notavail 
Dîwelîâu,  V.  n.  to  cease  mending 
Diwelîig,  a,  not  apt  to  fail 
Diwellt,  ö.  Yoid  of  grass  or  síraw 
Diwen,  a.  not  smiling ;  not  laughing 
Dlweniaith,  a.  void  offiattery 
Diwenwyîi,  a.  void  of  venom 
Diweríh,  a.  void  oí  price  or  value 
Diwes,  V.  a.  to  make  without  interventions  ; 
to  close  or  come  up  with 
Diwes,  a.  immediate ;  proximaíe 
Diwesí,  a.  wiíhouí  Yisitaíion 
Diwesíl,  a.  void  of  confusion 
Diwesílu,  V.  n.  to  cease  raging 
Diwesu,  V.  a.  to  make  void  of  iníeryention, 
to  approxíraaíe 
Diwg,  a.  not  frowning 
Diwir,  a.  void  of  truth,  untrue 
Diwirio,  V.  a.  to  divest  of  yeracity 
Diwisg,  a.  without  dress  or  clothes 
Diwith,  Vid.  dichwith 
Diwladaidd,  a.  not  rustic 
Diwlith,  a.  withoutdew.  Y  ddiwlith,ix)JXi 
raaidenhair;  also  called  diwlydd 
Diwlithiad,  m,  a  drying  iip  of  dew 
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Diwlydd,  «.  void  of  vegetation ;  base 
Diwlíio,  ü.  a.  to  plow  Vid.  diwyll 
Diwni,  «.  seamless,  having  no  seam 
Diwobrwy,  «.  void  of  reward 
Diwosgo,  «.  void  of  flinching  aside 
Diwosgryn,  a.  void  of  tremblíng 
Diwraidd,  a.  without  roots,  rootless 
Diwregysu,  v.  a.  to  ungirt 
Diwreiddiad,  s.  m.  emasculatíon 
Diwreiddio,  v.  a.  to  pluck  up  by  Ihe  roots 
to  root  out,  to  stub  or  grub  out 
Diwres,  a.  void  of  heat,  or  ardour 
Diwrnod,  and  Diwarnod,  í.  m.  a  day,  dî~ 
wyrnawd  is  also  found  used.  Corn. 
dzhyrna 

Diwrnodol,  a.  diurnal,  daily 
Diwrnodio,  v.  a.  to  do  a  day’s  work,  to  do  ^ 
journey  work 

Diwrtaith,  a.  unameliorated,  void  of  ma~ 
nure ;  uncultivated 

Diwrth,  a.  void  of  contract,  or  opposition 
Diw  rthdro,  a.  void  of  reversion 
Diwrthdyn,  a.  void  of  contention 
Diwrthddadl,  a.  void  of  contradiction, 
controversy,  or  exception.  Hawl  di- 
tcrihddadl,  an  undisputed  claim 
Diwrtheb,  a.  void  of  contradiction 
Diwrthladd,  a.  void  of  opposition 
Diwrthlam,  a.,  without  recurrence ;  not  to 
be  repassed ;  irremeable 
Diwrthryn,  a.  void  of  resistance 
Diwrthwyneb,  a.  void  of  opposition,  or 
resistance 

Diwryg,  a.  weak,  infirm,  feeble.  From 
di  and  gwrygio 

Diwrym,  a.  seamless,  void  of  seams 
Diwybod,  a.  iinknowing,  ignorant 
Diwyd,  s.  m.  adherence,  an  using  dili- 
gence  ;  toiling;  an  adherent 
Diwyd,  a.  diligent,  industrious.  Diwyttaf 
i  fleiddan  ci  gennad  ei  hunan,  P.  his  own 
messenger  is  most  diligent  for  the  little 
wolf 

Diwydiaeth,  s.  m.  assiduiíy,  diligence 
Diwydio,  V.  a.  to  use  assiduity,  to  toil 
Diwydrwydd,  s.  m.  diligence 
íìiwyg,  and,Diwygad,  s.  m.  Imbit,  dress,  at- 
tire;  the  form,  state,  fashion,  or  carriage 
of  a  person 

Diwyg,a.not  vicious,freefrom  vice.  From 
di  and  gwyg  .  ..  , 

Diwygiad,  s.  m.  rendering  invitiated,  a 
fashioning,  reformation,  expiation 
Diwygiadus,  a.  emendatory 
Diwygiadwy,  a.  that  may  be  amended ; 
reformable,  rcclaimable,  corrigible 
Diwygio,  V.  a.  to  correct,  to  amend,  to  re- 
dress,  to  reform,  to  make  better,  to  sa- 
tisfy,  tomake  amends  for.  From  Diwŷg. 
Diwygio  hai,  to  mend  a  fault,  to  inake 
satisfaction  for  a  fault. 


Diwyglwr,  s.  m.  a  reformerj  rediesser,  or 
emendator 

Diwyl,  a.  unbashful,  notdiffident 
Diwyledd,  8.  m.  want  oí  bashfulness 
Diwyll,  and  Diwyllio,  v.  a.  to  till,to  labour, 
or  husband  ground;  also,  to  worship. 
Diwyllio  Duw,  to  worship  God.  Diwyllio 
tir,  to  till  the  ground 

Diwyll,  a.  worship.  Diwyll  Duw,  divine 
worship 

Diwylliad,  s.  m.  a  renderîng  clear;  culti- 
vation ;  a  worshipping 
Diwylliant,  s.  m.  cultivatîon;  worship 
Diwylliawdr,  and  Diwylliwr,  s.  m.  a  tiller 
or  dresser  of  lands ;  a  worshipper.  Di- 
wylliwr  Duw,  a  worshipper  of  God. 
Diwyllîawdwr  tir,  a  tiller  or  dresser  of 
land,  husbandman 

Diwyllio,  V.  a.  to  renderinobscure ;  to  toil 
towards  improvement ;  to  cultivate  ;  to 
husband;  to  worship. 

Diwylliodraeth,  s  m.  culíivatîon 
Diwyn,  s.  m.  satisfaction,  aménds  making. 
Vid  difwyn.  Diwyno,  vid,  difwyno 
Diwyn,  a.  seems  to  have  signified  the  first 
cutting  of  a  youth’s  hair,  which  was 
usually  done  by  one  of  the  chief  of  tlie 
family,  who  at  the  same  time  gave  the 
child  a  gift  or  granted  him  some  request. 
E.  Lh,  Arthur  y  sydd  gefynderw  it.’ 
Dos  at  Arthur  iddiwyn  dy  wallt,ac  erch- 
ychjhynny  iddaw  yn  gyfarws  it’.  Di- 
wyn  fy  ngwallt  a  fynnaf.  Ti  a  geífi 
hynny;  Cymryd  crib  eur  o  Arthur,  a 
gw  elleu  a  doleu  arian  iddaw,  a  chribaw 
ei  ben  a  orug  Artlmr ;  Mae  fy  nghalon 
yn  tirioni  wrthit ;  mi  a  wn  dy  hanfod  o’ra 
gwaed.  Dyw'ed  i’m  pwy  wyt.  Cwll- 
wch  mab  Cilydd,raab  Cyleddon  wledig  o 
Oleuddydd  merch  Anlawdd  wledig  fy 
mara.  Gwir  yw  hynny,  hebyrArthur; 
cefenderw  wyt  titheu  i  mi.  Nodanot- 
tych,  a  thi  a’i  ceífi.  Hist.  Kyll  ah  Kylydd 
Diwyneb,  from  Difwyno,'».  «.  to  lay  waste. 
Tri  diwyneb  gwlad  y  sydd.  K.  H.  Tiia 
funt  qu(B  regionem  rastant.  Wott.  There 
are  three  things  which  waste  a  country 
Diwyniad,  s.  m.  a  dirtying 
Diwyno,  v,  a.  to  sully,  to  dirty  ;  to  defile, 
pollute,  or  contaminate 
Diwyr, «.  not  obIique ;  straight 
Diwyth,  a.  void  of  wrath  ;  placid 
Diymadferth,  a.  helpless  inactive 
Diymannerch,  a.  void  of  greeting 
Diymarbed,  v.  n.  to  cease  abstaining 
Diymarbod,  a.  unprepared 
Diymarfer,  a.  inexperienced 
Diyraattal,  a.  unrestrained 
Diymchwiliad,  a.  uninquisitive 
Diymdaro,  a.  helpless 
Di yindro,  «.  inflexil>le;  dircct 
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Diymddíífyn,  a.  defenceless 
Diymddiried,  a,  void  of  confidence 
Diymgais,  a.  unambitious  ;  easy 
Diymgel,  a.  unhidden,  that  dotli  not  hide 
himself 

Diymgeledd,  a.  destitufe  ofaid 
Diymgudd,  a.  uneecluding  ;  open 
Diymgyrch,  a.  unfrequeiited  ;  not  to  be 
approached.  Goleuni  diyrngyrch,  light 
not  to  be  approached 
Diymmod,  a.  void  of  motîon 
Diymogel,  a.  unguarded  ;  bold 
Diymoralw,  a.  uninquisitive 
Diymosgryn,  a.  lístless,  inactive 
Diymroad,  a.  írresolute,  fluctuant 
Diymryson,  a.  void  of  contention 
Diymsathr.  The  same  as  disathr 
Diymsyniad,  s.  m.  a  ceasing  from  think- 
ing,  or  reasoning:  a.  void  of  ratiocína- 
tion  ;  irrational.  AnifeiHaid diymsyniadj 
animals  void  of  reason 
Diymwad,  a.  certain,  sure,  manifest,  plain, 
that  cannot  be  denied 
Diymwan,  a.  void  of  defence 
Diymwared,  a.  irremediable 
Diymwasg,  a.  unconipressed 
Diymwasgawl,  a.  uncorapressing 
Diymwel,  a.  unvisiting,  soliíary 
Diymwrthladd,  a.  unopposing 
Diymwrthryn,  a.  unresisting 
Diynni,  a.  void  of  vigour,  feeble 
Diysbryd,  a.  spiritlcss,  lifeless 
Diysig,  a.  not  frail,  or  wasting  away 
Diysog,  a.  unmoveable,  or  unshaken 
Diyspydd,  a.  eraptied  of  water,  dry 
Diyspyddu,  v.  a.  to  émpty  or  make  void  of 
water  ;  to  throw  water  out  of  pools 
Diystryw,  a.  void  of  tricks  or  wiles 
Diysíwng,  a.  unobeying,  free 
Diystyr,  a.  contemptible,  despicable : 
also,  inconsiderate 
Diystyriaeth,  s.  m.  inconsiderateness 
Diystyru,  v.  a.  to  despise 
Diystyrwch,  s.  m.  contempt 
Dlêd.  Vid.  dyled 

Do,  adv.  yes,  yea.  It  is  an  adverb  used 
when  one  answers  in  the  affirmative  to 
liim  that  aslceth  concerning  what  is  past 
Do.  Yid.ío 

Dobrwy,  s.  m.  a  bribe  ;  a  fee 
Dobrwyo,  v.  a.  to  bribe ;  to  fee 
Dobry,  adv.  below,  or  beneath 
Doco,  adv.  yonder,  lo  yonder,  lo  there 
Dodi,  V.  a.  to  put  or  set  to,  to  lay  or  to 
j)lace,  to  set  or  plant,  to  appoint,  to  give. 
Uchelwr  pendodi,  nobilis  creatus.  Dav. 
One  made  a  nobleman 
Dodi  ar,  v.  a.  is  frequently  used  for  name- 
ing,  saith  E.  Lh.  Also,  to  charge  one 
with  a  crime.  Dodi  ar  ddyn  ai  Líosg  ai 
Anrhaith.  K.  11.  Postulare  aliquemi 


vel  incendii  veì  rapinm.  Wott.  Dod 
ar  p  gyfraith.  is  to  leave  it  to  the  law 
Dodiad,  s.  m.  placing 
Dodiadoî,  a.  positional,  belonging  to 
place  ;  having  respect  to  placing 
Dodol,  a.  posited,  set,  laid 
Dodrefn,  s.  m.  household-stuff,  furniture, 
all  things  raoveable  within  the  house. 
Sing.  dodrefnytij  an  utensil  or  imple- 
ment,  The  poets  use  dodren  J.  D.  R. 
would  have  it  written  dyfodren.  Dod 
rann  hardd  o’rdodren  hyn.  P.  A.  ^ 
Dodrefniad,  s.  m.  a  furnishing 
Dodrefnu,  v.  a.  to  furnish 
Dodrefnyn,  s.  m.  a  piece  of  furnitiire,  or 
any  household  utensil 
Dodw,  s.  m.  that  has  been  laid 
Dodwi,  V.  a.  to  lay  or  to  deposit 
Dodwy,  V.  a.  to  lay  eggs 
Doddi,  V.  a.  to  corae.  Doddoedd  hi  yma^ 
she  had  come  here  ;  doddywj  heis  come  ; 
doddwy,  I  am  come  ;  am  doddwy  rhoddy 
I  am  come  to  a  gift 

Doddoedd,  for  Daethoedd,  and  Daethai, 
V.  a,  hc  had  come 

Doddwy,  v.  a.  the  same  as  daeth,  came. 
A’m  doddwy,  i.  e.  Daeth  i’m,  came  to 
me.  Kid,  ex.  in  amdaw 
Doe,  s.  m.  yesterday ;  adv.  yesterday 
Doedyd,  v.  a.  to  say,  or  to  speak 
Doer,  q.  cawod  a  doer,  a  shower  shall  fall 
Doeth,  s.  m.  a  sage,  a  wise  person,  a  wiz- 
ard ;  a  philosopher 

Doeth,  a.  wise,  sage;  discreet,  prudent, 
judicious.  Y  doethion,  wise  men,  i.  e, 
men  skilful  in  the  law,  lawyers.  Also, 
doeth  for  daeth 

Doetlider,  s.  m.  sagacity,  wisdom 
Doelhi,  V.  a.  to  shew  wisdom  or  sagacîty ; 
to  pmttle  períly 

Doethineb,  and  Doethder,  s.  m.  wisdom, 
prudence,  discrelion 
Doethyn,í.  m.  a  wiseacre 
Dof,  a.  tame,  gentle,  mild,  that  will  come 
to  hand 

Dofaeth,  s.  m,  the  state  of  being  traîned, 
or  regulated  ;  tameness 
Dofawd,  s.  m,  the  act  of  training 
Dofawd,  s.  m.  that  is  adventitious ;  buck 
Dofedig,  a.  trained,  tamed,  brolten  in 
Doü,v.  a.  to  tame,  or  make  tame.  So  in 
Arm.  Gr.  domao 
Dofn,  feminine  from  dwfn 
Dofraeth,  andDofreth,  0*.  «i.a  tribute,  cus- 
tom  toll,  or  tax;  also,|lodging  and  enter- 
tainment.  Myned  ar  ddofreth  ardaiogeuy 
Brenin.  K.  H.  Yillanos  regios  adire 
ad  commeutum  accipiendum.  Woit.  Go~ 
sod  alUuddion  yn  ddofreth  ar  ei  feibion 
eillon,  to  send  strangers  to  his  tenants  to 
be  quartcred.  h\  Deoraidh,  a  sojourner 
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lìofrawl,  a.  tendin^  fo  domlcillíite 
Dofredig,  a.  domiciliated,  ^imrtei-ed 
Dofreitîiiad,  e.  m.  domiciliation 
Dofreitliiaiv,  v.  a,  to  doraiciliate 
Dofretliwyr,  and  Dofreithwyr,  s.  m. 
sírangere  that  were  quarter©d  by  the 
farmers.  K.  H. 

Dofriad,  s.  m.  doniiciliatîon 
Dofydd,  s.  m.  a  tamer,  or  one  that  maketh 
tame.  It  is  an  epiíhet  of  God  ia  the 
poets,  Duw  dofydd 

Dofyddiad,  s.  m.  one  who  forms,  or  re- 
gulates ;  an  organizer 
Dofyr,  s.  m.  a  trained  state 
Doíì't,  s.  m.  it  is  the  same  ae  dist^  eaith 
William  Hyn.  The  beain  of  a  bnilding. 
Dog,  s.  m.  a  share,  dividend,  or  piece 
Dogn,  s.  m,  a  due  quantiíy,  a  rate  or  pro- 
portion,  an  allowance,  a  proportion  of 
Tictuals  or  of  sometbing  eise,  measure, 
lask,  siifficiency,  Dogn  dydd  yn  ei 
ddydd.  Exod.  5.  13.  Maedognarhoh 
pet/if  there  is  a  due  quantity  on  every 
tiiing.  P.  Kid  oes  dogn  ar  gerdod^ 
P.  i.  e.  alros  have  no  measure.  The 
antienísused  dogn  for  digont  enough 
Dogn  fynag,  or  Dogn  fanag,  s.  m.  a  secret  J 
íiiformation  or  accusation  of  theft,  made 
by  an  eye-witness,  being  sworn  before 
tlie  príest  alone.  Dogn  fynagcyfreitbiol 
yw  llw  crefyddwr  a  dyngo  ei  weled  lliw 
cydd  goleu  a’r  Iladradganíhaw.  K,  H. 
lí  seems  to  signify  a  sufficiently  full  aad 
plain  discovery  of  a  thing.  q.  d.  Dogn 
o  fanag 

Dognawl,  a.  propottioiìaì ;  sufficient 
Dognedd,  s.  m.  a  quantity,  rate  or  propor- 
tion,  sufficiency 

Dogni,  s,  m,  lo  give  one  his  share  or  aî- 
lowance;  to  proportiou,  to  appoint. 
Dogna  dy  gyfiog  arnaf,  a  mi  a’i  rhoddaf. 
Gen  30,  28. 

Dogniad.  s.  m.  a  sharîng,  an  aîlowing 
Dognwad,  s,  m*  a  sufficient  deniaî.  K.  H. 
Dognwaed,  s,  m.  blood  that  runs  down 
from  tbe  head  to  the  ground.  IC  II.  q.  d. 
A  full,  i.  e.  manifest  blood 
Dòl,  and  Dòldir,  «./.  a  low,  plain,  fertile 
field,  a  fruitful,  pleasaut  mead  ia  a  bot- 
tom  or  oii  a  river’s  side.  Yandali  dol, 
Teutones  dall  Yallcm  dieunt.  Our  dôl, 
îs  much  the  same  with  the  Engl.  Dale 
in  the  north  of  Eugland  and  Scotland. 

Dôl,  s  f.  any  thing  croohcd  or  bowed  like 
&  bow,  the  wooden  band  or  collar  where- 
with  a  yoke  is  fastened  to  a  beast’s  neck, 
or  wherewitli  a  beast  is  tied  to  a  post  in  a 
cow-house.  D6l  and  Dolen,  the  car  or 
liandle  of  acup,  or  jug.  Dolcn  and  dy- 
lüith,  a  síapîe,  chain,  or  wylli  fasíened  to 
jokes.  Ampron,.  Dcw. 


Dolawg,  a.  haying  curyes ;  meandrous 
Dolef,  s.f.  a  shout,  or  outcry 
Dolefain,  v.  a.  to  cry  ouí  often,  to  cry  aloud 
Dolen,  í.  m.  a  curve;  bow,  or  bend;  a 
winding,  a  turn ;  a  loop ;  the  ring  of  a 
yoke,  Dolm  gwellaif,  the  ring  of  a  scis- 
sors  ;  dolen  cawg,  the  handle  of  a  cup ; 
hach  a  dolen,  hook  nnd  eye ;  cwlwm 
dolen,  a  bow  kiiot 
Dolenîad,  s.  m,  curvature 
Dolenog,  a.  havîng  curves,  or  bows 
Dolennu,  and  Dolystumrao,  v,  a.  to  bend 
or  bow,  to  wind  round,  to  turn  or  wind  iri 
the  form  of  a  serpent 
Doîíl*,  8.  m,  a  curve,  wind,  or  twîrl 
Dolflyn,  ê.  m.  a  dolphin 
Doli,  V.  a.  to  curve,  to  bow,  to  hend 
Doloch,  8.  m.  lamentation,  moan 
Dolur,  í.  m.  grief,  paìn,  ache,  anguish, 
sicknes8,  Y  do/iír^waeí/ta/,  the  leprosy, 
R.  31. 

Dolurio, ».  a.  to  gripve,  to  be  in  pain,  to 
ache.  Gr.  deleo,  to  hurt 
Dolurus,  a.  painful 
Dolwch,  s.  m.  adoration,  worship 
Dolysíain,  s.  m.  a  sharp  tremhling  noJse ; 
a  quaver. 

Dolystainlad,  s.  m.  making  a  tremulating 
noise;  a  quavering 
Dolysteino,  v.  a.  to  quaver.  H.  S. 
í>Dlystum,í,m.a  curvature,abending  form 
Dolystumiad,  s,  m,  a  mahing  into  a  cury- 
ing  form 

Dolystumio,  v.  a.  to  curve 
Dollwng,  V.  n.  to  be  letting  loose 
Don,  s.  m.  what  is  dìstinct,  outwards,  or 
uppermost;  what  spreads  ahout  ôr  over 
Dondíad,  s.  m.  a  keeping  uuder 
Dondiaw,  v.a.  to  twnt;  to  threaten 
Doniad,  s,  m.  an  endowing,  or  conferring  ; 
a  donation 

Donio,  V.  a.  to  gifí,  or  to  endow ;  to 
bestow,  to  confer,  or  to  present 
Doniog,  a.  giíted,  endowed  of  good  parts ; 
free  of  gift  bountiful 
Doniol,  a.  tending  to  gift 
Donw,  a.  conferi ng 

Donwy,  u,  the  same  as  donio,  may  he  be- 
stow,  may  be  eudow.  Duw  a’m  donwy, 
i.  e.a’mdonío 

Doodwí,  Deodwf,  or  Dyodwf,  s.  m.  in- 
crease  or  augmontation,  in  part,  ariant 
doodwf,  K,  Hy  i.  e.  money  by  which  the 
price  of  a  cow  was  augumented  the  last 
tirae,  that  is,  when  she  calved  a  second 
time,  wbich  was  eight  pence.  Pecunia 
quâ  pretium  vacccB  ultimo  augetur,  nempe 
cum  secundo  pcpererit,  viii  sciliçet  i/e- 
narii.  Wott.  It  îs  otherwise  called 
ariant  medowyt.  Vid.  talbcinc,  Doodwf 
according  to  thc  analogy  of  the  Welsh 
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tongiie,  would  be  befter  written  dyodwj, 
from  dy,  go,  and  twf,  increa&e 
Dôr,  s.m.  what  encloses, or  limits  ;  a  cover, 
a  covering;  a  guard,  or  a  door.  Gt.thyra 
Dorfod,  V.  n.  to  be  concerned 
Dorglwyd,  s.  m,  a  coreringlmrdle ;  a  hur- 
dle  to  cover  a  door-way 
Dori,  '0,  n,  to  be  concerned,  to  care 
Dôriad,  s.  wi.  a  being  concerned 
Dorlawd,  s,  m.  a  fondling 
Dorlota,  v,  a.  to  fondle,  to  cherish 
Dorth,  s,  m.  a  covering  ;  a  limit 
Dôs,  s.  m.  a  drop.  Hence  diddos,  Breu- 
ddwydiaw  er  bun  balchliw  arien  ddôs, 
Ys  odidawg  nos  neui’m  hepcyr.  Gwalch. 
Gogwn — Pet  paladr  ynghad,  Pet  dos 
ynghawad,  Bdm  dôs  ynghawad.  Tö/. 
Dos,  V,  go  thou.  The  second  person  of 
the  imper.  mood  of  the  verb  anomal 
myned  [a  drop.  Vid.  ex.in  Dwnn, 

Dossawg,  a,  dropping;  an  adj.  from  Dos, 
Dosawl,  a.  tending  to  tricLle  or  drop 
Dosben,  s,  m,  a  partícuìar  [cularising 
Dobeniad,  s.  m.  a  characterising,  or  paríi- 
Dosbennu,  v,  a,  to  characterise,  to  paríi- 
cularize 

Dosí,  a.  to  drop,  to  trickie  [Ieaking ; 

Dosiad,  m.  a  dropping,  a  tricÜling;  a 
Dosparth,ÿ.  m.  a  disíinguishing,  a  nûíing 
of  difíerence,  a  separation  or  parting,  a 
division,  distribuíion  or  partiíiou  :  also,  a- 
concluslon  or  close,  a  determinaíîou. 
Controrersiae.  Deierminatio,  WoU,  Tìie 
snmming  iip  Oi  a  cause 
Dosparthedlg,  fl.  distiaguished 
Dosparthedigaeth,  s.  m.  distribution,  the 
act  of  analyzing  [tion  î 

Dosparthiad,  í.  m.  a  divísîon,  a  dîstribu- 
Dospartìiii,  v.  a  to  divide,  to  disíribute,  to 
part,  to  discern  or  puta  dÌíFerence.  Dos~ 
jìarthu  cynhenneu,  to  put  au  end  to  law- 
suits.  K.  H,  ‘ 

Dosparthus,  a.  discreet,  prudent 
Dosraniad,  5.  m.  an  aiialyzing,  orsepar-i 
ating  ioto  classes 

Dosrannu,  v.  a.  to  analyze ;  to  separate 
Dothyw,  V.  ihe  same  as  daeth,  he  carae 
Dotiad,  s.  m.  a  being  confused;  a  mis-i 
taking  or  erring 

Doíian,  V,  n.  to  becoroe  confused 
Dotio,  V.  a,  toput  out,  to  cause  to  misfake; 
to  err,  to  dote  \ 

Dowciar,  s.  m.  a  didapper.  II.  S, 

Dowcio,  V,  a,  to  dive  ;  diving.  II.  S, 
Dowydd,  s.  m.  the  sweliing  of  a  cow’s 
udder  when  ehe  is  near  tlie  tinie  of 
calving  ;  it  is  used  also  of  mares,  goats, 
ewes,  &c.  when  they  draw  near  the  time  of 
bringing  forth,  and  begin  to  have  milk  in 
tbeir  udders.  I  think  it  would  be  better 
written  dywydd,  from  dy  and  chwydd 


Dowyddu,  tJ.  w.  to  draw  near  the  time  of 
bringing  forth,  to  liave  a  swelling,  or  to 
begin  to  have  milk  in  their  udders.  It  ia 
used  of  C0W8,  mares,  goats,  ewes,  &c. 
Dra,  s.  m.  produceessence  the  same  as  trn 
Drach,  a.  behind,  Drach  ei  aefn,  behind 
his  back' 

Drachefn,  and  Drachgefn,  a.  again.  q.  d. 
Dra  chefn,  drach  cefn.  Lleidr  o’i  gof 
i’w  lle  drachefn.  Drach  ynghefn  drych 
anghyfnerth.  D.  G.  Gofyn  y  mae 
drachefn  y  medd.  L,  G. 

Draen,  and  Draenen,  s,  m.  a  thorn,  a 
prickîe.  So  in  Arm.  Cor,  dren.  Draen- 
en  wen,  the  white  thorn  or  haw  thorn. 
Draenen  ddu,  the  black  thorn,  orsloe- 
tree.  PI.  drain,  Heb,  dardar,  a  kiiid 
of  tborns.  Dav. 

Draenblu,  ŵ. /?f.  down,  tbe  down-feathers. 

From  draen,  nnáplu 
Draened,  s.  m.  au  iirchîn 
Draeneta,  v,  a,  to  hunt  hedgehogs 
Draenglwyd,  s.f.  a  hurdle  of  thorns 
Draenilwyn,  and  Dreinilwyn,  s.  m.  a 
pîace  where  thorns  and  briars  grow,  a 
bush  of  thorns 

Draenog,  s,  m.,  an  urchin  or  hedge-hog. 
q.  d.  Tìiorny,  as  the  Gr.  ahanthochoirm, 
Draenog  môr^  a  sea  urcliin,  Sargus 
piscis.  Dav.  Bass  fi.sh.  R,  M, 

Drag,  s,  m.  apiece  frora 
Dragiad,  s,  m,  tearing  in  pieces 
Dragio,  V.  a,  to  rend  or  tear  in  pieces. 
Drw  y  goed  ydd  â.  dragied  ddúr.  D.  LL 
Dragiog,  a,  torn  rent.  Llun  draigo  feill- 
ioíi  dragiog’.  Tudur  Aled  i  Walch 
Dragon,  s,  m,  a  lord.  Pen  dragon,  a 
chief  goYeriior,  saith  V. 

Dragwm.  s.  m.  a  scaìy  coaÉ 
Draig,  s.f^  a  dragon 
Drain,  s.pl,  thorns;  prickles 
Dranoeth,  s,f.  the  day  following.  Yid. 
trannoelh 

Draw,  adv,  yoiider,  îo  there.  Draw  garreg 
Draws,  ar  draws,  across,  Vid.  traws 
Dref,  s.f.  a  bundle,  a  tie 
Drefa,  s.f.  the  mmiber  twenty  four.  Dre- 
fa  o  ỳd,  a  thrave  or  twenty-four  sheavcs 
of  corn.  Drefa’n  ddugiaid  a  rifwyd 
Drefu,  V.  a.  to  bundle  or  tie  together 
Dreigiaidd,  a,  like  a  dragon 
Dreigiaw,  v.  to  lighten  witliout  thuiider 
Dreigiawl,  a.  like  a  dragon 
Dreiniach  s.pl.  small  prickles ;  the  prickîes 
of  plants 

Dreiniog,  a.  spiniferous,  thorny,  Y 
ddreiniawg,  thesìskia,  a  bird  so  called 
Dreiniawl,  ö;  spinous  ;  acaiithaceous 
Dreinllyd,  a.  spinous,  or  thorny 
Dreinllydrwydd,  s.  m.  prickliiies 
Dreinos,  s.  ph  little  prickles 
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Drèl,and  Drelyn,#.  m.  a  clown,  a  churl, 
a  rude  churlîsh  fellow 
Drelaidd,  a.  churlish,  hooiish 
Drelgì,  8.  m.  a  churlish  dog 
Dreiad,  s.  m.  a  scoldîng,  a  jawîng 
Drelìaw,  e.  a.  to  scold,  to  ahuse 
Drelyn,  s.  m.  a  churlish  fellow 
Dreni,  s.  f.  the  sight  of  theeyes,  the  look, 
an  aspect ;  a  glance  of  the  eye.  Arni. 
drem,  the  countenance,  the  visage.  V. 
trem.  Dy  ddrem  fel  dnedd  yr  ael.  D. 
Ed.  O  roi  fy  nrem  ar  fy  nrych.  G.D.F.. 
Dremiad,  s.  m.  a  viewing 
Dremio  r.  a.  to  observe,to  look 
Dreng,  s.  f.  morose,  peevish,  froward, 
sour,  sullen,  surly,  churlish 
Drengyn,  s.  m.  a  surly  chap 
Drew,  s.  m.  a  stink,  a  síench 
Drewedig,  a.  foetid,  or  stinkîng 
Drewg,  5.  y,  darnel.  H.S,  Wà.  herhas. 
Drengoed,  s.pl.  the  stinhing  hean,  trefoil 
Drewi,  V.  n.  to  st,ink,  to  savoiir  ill 
Drewi,  s.  m.  8tink  or  ill  savour 
Drewiant,  s.  m.  stink.  And  figuratively,  a 
base  or  sorry  fellow.  Flant  y  ddau 
ddrewiant  aeth  yn  ddrywod.  L.G. 
Drewsawr,  s.  m.  a  had  smell 
Dringc,  s.  m.  the  same  as  dring,  he  will 
climb,  climh  thou,  clímhing.  Llafn  Fa- 
redudd  llyw  dringc,  Llew  ni  âd  Lloegr 
yn  wnc.  Êr.  B. 

Dringediad,  s.  m.  a  climhing ;  escalade  | 
Dringhedydd,  s.  m.  a  climber.  So  we  call 
such  little  heasts  as  defend  themseWes 
hy  climhing,  when  they  are  pursued,  as 
the  marten,  the  ferreí,  the  squirrel 
Dringl,  s.  m.  Qppendix.  H.  S. 

Dringlyn,  s.  m.  a  pendulum 
Dringo,  V.  a.  ío  climb  or  to  go  up  to 
Dros,  a.  over.  Vid.  tros 
Drud,  a.  dear,  costly.  Q.  wh.  metopho- 
rically  frora  tlie  word  following 
Drud,  s.m.  the  same'as  dewry  valiant,  cour- 
ageous,  strong,  stout,  strenuous,  hold. 
Marchawg  drud,  &c. 

Drud,  s.  m.  mad.  Sef  yw,  dyn  yn- 
fyd.  K.  H.  Furiosi  nomine  mcnìe  cap- 
tus  intelligiiur.  Wott. 

Drudaiiiaetn,  s.  m.  dcarth  ;  also  valour, 
courage,  boldness,  stoutness 
Drudiant,  s.  m.rapidness;  madness;  dar- 
ingness,  or  boldness 
Drudlew,  a.  boldly  venturing 
Drudwst,  s.  m.  chattering  as  hirds 
Drudwy,  and  Drudwen,s.y.  ahirdcalled 
a  starling  or  stare.  Vid.  adar.  Morlo 
pen  yw'r  drudwennod.  H.  D. 

Drwg,  s.m.  evil,wicked,  bad,  naughty, 
mischievous,  Heb.  rang.  Gr.  tryx, 
fa}x.  Dav, 

Drws,  s.  m.  a  passnge,  pass,  or  openlng ;  a  1 


doorway,  a  door.  Henc'e  the  name  of 
many  passes  hetween  raountains ;  as,  drws 
y  coed,  drws  y  nant,  drws  ardudwy,  and 
the  like 

Dry,  a.  forward,  foremost,  conspicuous 
ürych,  s.  m.  a  looking  glass ;  also,  sight 
or  look.  The  same  as Also,  a 
form,  astate,  a  condition.  Dryah  i  hawh 
ei  gymmydog,  his  neighbour  is  a  ìooking 
glass  to  every  one.  P. 

Drychiannog,  a.  sightly,  comely 
Drychianawl,  a.  pro9pective 
Dryehol,  a.  relating  to  aspect  or  form 
Dryehiolaeth,  s.  m.  apparition,  spectre,  or 
phantom 

Drychioli,».  a.  tomake  apparent 
Drychu,  v.a.  to  raake  apparent 
Drychvfant,  #.  «í,  an  evil  desire  • 
Drychynawg,  a.  sightly,  comely 
Dryd,  s.  m.  economy,  skill:  o.  thrifty, 
economical,  skilful 

Drydol,  o.  economical,  thrifty,  skilled 
Drygair,  s.  m.  an  ill  name,  an  iJl  report 
Drygameth,  s.  m.  malice,  grudge 
Dryganedd,  s.  m.  an  evil  disposition 
Dryganiaeth,í.  m,  maliciousness,mischiev- 
ousness 

Dryganian,^.  m.  ìll-nature  • 
Dryganiauu,  r.  n.  to  be  ill-natured ;  to, 
be  in  a  passion 

Drygarfer,  s.f.  a  had  custom,  or  usâgei 
a  had  course.  Mae  efe  yn  dityn  dnj^ 
arferion,  he  follows  evil  practices 
Drygbwyll,  s.  m.  had  sense 
Drygchwant,  s.  m.  lust,  concupisence,  an 
unlawful  desire 
Drygdyh,  s.  m.  distrust 
Drýgdybio,  v.  a.  to  thinh  evil  of 
Drygdybus,  a.  aptto  think  evil 
Drygddarawain,  sf.  mischance,misfortune 
Drygddyn,  s.  m.  a  miscliievous  person,  a 
wieLed  fellow 

Drygedd.  s.  m.  malignancy,  mischief 
Drygewyllys,  s.  m.  malevolence  [ners 
Drygfoes,  ŵ.ý.  had  hehaviour,  or  ill  inaii- 
Drygfyd,  s.m.  aíîliction,  adversity,  evil. 
From  drwg&nà  byd 

Dryghin,  or  Drychin,  s.  m.  bad  weaíher; 
foul  weather 

Drygiawn,  a.  badly  inciined 
Drygioni,  s.  m.  nauglitiness,  wickedness, 
viciousness,  malice 

Dryglam,  s.  m.  mishap,  misfortunc,  ill 
cbance,  an  ill  end 

Drygnaws,  s.  f.  forwardness,  w'ayward- 
ness,  peevishness,  hardness  to  please : 
also,  a  bad  constitution  of  body 
Drygnawsus,  a.  froward,  peevish,  one 
that  is  hy  liis  nature  and  temper  hard  to 
please 

Drygsawr,  í.  m,  a  bad  stench 
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Drygu,  V.  a.  to  liurt,  to  endamage,  to  harm, 
to  wrong 

Drygus,  a,  tending  to  evil,  or  harm 
Drygwas,  s.  m.  a  bad  servant 
Drygwaith,  s.  m.  a  wicked  action  [deed 
Drygweithred,  5./.  a  bad  action,  an  evil 
Drygíẁriad,  s.  m.  an  evil  intention 
Drygyrferth,  or  Drygerferth,  s.  m.  a  sor- 
row,  mourning,  wailing  [wail 

Drygyrferthu,  v.  a.  to  lament ;  to  cry,  to 
Drygwynt,  s.  m.  a  stink  or  ill  savour,  a 
damp  or  strongsmeil,  a  noisom  air 
Dryll,  s.  m.  a  piece  or  parí,  a  fragment, 
or  broken  piece,  a  gobbet.  A  fowling- 
piece  [pieces 

Dryllio,  V.  a.  to  rent  or  tear,  to  cut  into 
Drylliog,  a.  torn,  rent,  shattered,  ragged, 
all  to  pieces 

Dryllyü,  s.  m.  a  smalì  piece  [or  scraps 
Dryllyniach,  s.  pl.  small  pieces,  dribblets, 
Drymyniawg.  Q.  wh.  trumyniawg 
Dryntol,  s.  m.  the  ear  or  handìe  of  a  cup, 
or  pot,  or  jug,  &c.  ît  should  be  read 
dyrntol,  q.  d.  dyrnddol,  i.  e.  dôl  ddwrn 
Dryon,  s.  m.  íhe  foremost,  or  exalted  one 
Drysawr,  s.  m.  a  door-keeper 
Drysi,  s.  m.  briars,  brambles.  The  same 
as  mieri.  Sing.  drysien 
Drysor,  s.m.  a  porter,  a  door-keeper 
Drysores,  5./'.  a  female  door-keeper 
Dry'thyll,  s.  m.  lascivious,  wanton,  lea- 
clierous.  Vid.  tr^thyll.  Drythyll  fûm 
yn  ei  dritbai.  G.  F.  G.  Ed.  Drythyll 
maen  yn  ilaiu  esgud,  a  stone  is  wanton  in 
the  hand  of  a  nimble  person.  P. 
Drythyllwch,  s.  m.  wantonness,  lascivi- 
oiisness,  lustfulness,  leachery,  lust :  also, 
daintless,  gallantry  in  dietor  apparel 
Dryw,  s.  m.  a  little  bird  called  a  wren 
Drywol,  a.  druidical,  or  druidic 
Du,  í.  m.  black,  dark.  SoinArm.  And 
in  Arra.  mis  du,  November.  And  thus 
they  call  December  in  some  parts  of 
Wales,  In  N.W.  they  cailJanuary,  wŵr/ií 
Du,  s.  m.  ink.  Heb,  deio.  Arab.  deia. 
Dav.  Ysi>rifenu  a  dii’n  deg  D.  N.  v. 
black,  sable,  dark,  glooray 
Duad,  s.  m.  blaclcening;  blacking  ;  a  bay 
in  a  house.  Ty  o  dri  diiad,  a  house  of 
three  bays ;  also  the  lengh  of  plougiied 
land 

Duawg,  a.  black,  blackish 
Duch,  s.  m.  a  siüh,  ora  groan 
Duchan,  s.f.  a  lampoon 
Duchaniad,  5.  m.  a  larapooning,  a  satiris- 
ing,  abusing,  inveighing,  orlibelling 
Duchanol,  n.  apt  to  lampoon 
Duchanu,  v.a.  to  lampoon,  to  jeer 
Duchlaw,  adv.  above,  or  over 
Ducho,  adv.  above,  over,  upward 
Duder,  s.  m.  blackness,  gioorainess 


Dudew,  a.  of  a  dark  thickness  [íree 

Duddraenen,  s.f.  the  bîack  thorn  or  sloe- 
Duedd,  s.  m.  blackness.  Arm.  duder 
Dueg,  s.  f.  the  milt,  the  spleen.  It  is  also 
called  cleddyf  bleddyn,  and  cleddyf  bis- 
wail 

Dug,  í.  m.  aduke.  Arm.  a  leader 
Dug,  the  tliird  person  singular  of  the  pre- 
terperfect  íense  of  the  verb  dwyn 
Duges,  s.f.  a  duchess 
Dugiaeth,  s.  m,  a  dukedom 
Dugiol,a.  relating  to  a  duke,  ducal 
Duglais,  s.  m.  black  and  blue  spot  or  weal 
Duglwyd,  s.f.  restharrow,  or  cammock  ; 
called  also,  eithin  yr  ieir,  casgan  arddwr, 
hîvp  yr  ychain.  crach-eithin 
Dul,  s.  m.  a  stroke,  a  blow 
Dulas,  m.  black  inclining  to  blue,  black 
and  blue  mixt,  sky  coiour.  fíence 
Dulas,  the  name  of  a  river  in  Denbigh- 
shire,  and  of  another  in  Breconshire,  and 
Doughlas,  (of  the  same  signification)  in 
Scotland,  so  called  from  their  dark 
greenish  water.  The  antient  and  noble 
family  of  Doughlas  had  its  narae  from 
the  castle  of  Doughlas,  and  the  castle 
derived  its  name  from  the  river,  as  being 
situate  in  Doughlasdale,  the  valley 
through  which  it  runs 
Duliad,  s.  m.  a  thumping,  a  beating 
Dulio,  V.  a.  to  beat 
Duloyw,  a.  black  shining 
Dulwyd,í.  m.  dusky,  dun  or  dark  brown, 
black  and  brown 

Dulyn,  s.  m.  Dublin,  the  capital  of 
the  proYÌnce  of  Leinster,  and  of  the 
unitedkingdom  oflreland;  in  magnitude 
and  the  number  of  inhabitants  thesecond 
city  in  the  British  dominions,  much  about 
ihe  size  of  Copenhagen  or  Berlin.  It 
síaiids  aboiit  seven  miles  from  the  sea,’  at 
the  bottom  of  a  large  bay  of  tlie  sarae 
name,  aud  aí  íhe  mouth  of  the  river 
LiíFey,  which  devides  it  almost  into  two 
equal  parís.  Duhlin  is  the  see  ofan  arch- 
bishop,  and  has  a  noble  college,  which 
makes  an  university  of  itself  ;  it  isseated 
sixty  miles  W.  of  Holyhead,  in  Wales, 
and  tîiree  hundred  and  thirty  N.  W.  of 
London  ;  black  water,  inelancholy 
Dulys,  s.  pl.  alexanders,  a  herb 
Dulì,  s.  m.  a  scheme,  figure,  shape,  fashion, 
forra,  pattern  ;  a  inaiiDer,  gesture,  car- 
riage  :  also,  a  plait  or  fold  of  a  garment ; 
but  q.  wh.  itshould  be  written  f/i7/,  when  used 
in  this  sense  :  opinion,  sentence,  advice. 
ác  na  hyddantiindull.  and  if  they  dissent 
one from  the  other.  Cadarnhau  eu  dull trwif 
dwng.  to  confirm  their  sentence  with  aii 
oaíh.  Ilhoddi  barn  herwydd  dull  ei 
ganomoyr,  to  pass  judgment  according  to 
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the  opînion  ôf  his  canons.  Ir.  nuaÀlly  an 
opinion.  K.  H. 

Dnlliad.s.m.  modification 
Dulliedig,  a.  formed,  or  modified 
Dullio,  V.  a.  to  form  orraake  into  plaits 
Dullnewid,  v.  a.  to  transform 
Dullnewidiad,  s.  m.  transfiguration,  a 
changing  of  manner 
Dundeb,  s.  m.  accordance,  unity 
Duno,  for  Dyuno,  the  same  as  cyttuno,v.a, 
to  accord,  to  agree.  Dunwch  ar  hedd- 
wchroddiad.  J.Tew. 

Duo,  a.  to  wax  black,  to  turn  black : 
also,  to  blacken,  to  darken.  So  in  Arm. 
Dur,  s.  m.  steel.  Arra.  dir 
Duraidd,  a.  that  is  the  nature  of  steel 
Durau  v.  a.  to  steel,  toharden 
Durawd,  s  m.  ofsteel 
Durawl,  a.  relating  to  steel,  steely 
Durdebjí.  m.  steeliness,  solidity 
Duren,  s.f.  a  steel  to  strike  fire 
Dureuŵw?.  m.  a  black  frost 
Durf,  í.  m.  what  is  hardor  dense 
Durfìn,  a.  close,  dense,  hard 
Durfing,  a.  austere,  rough,  bard,  like  steel 
Duriad,  s.  m.  a  steeling  ;  a  hardening 
Durio,  V.  a  to  edge,  or  setan  edge  on(any 
tool  or  weapon)  with  steel 
Duryn,  s.  m.  the  billor  beak  of  a  bird,  the 
nose  or  snout  of  a  beast  or  fish.  Duryn 
Elephant,  the  long  snout  of  an  elephant, 
his  trunk.  Aderyn  hardd  duryn  hir. 
Dafydd  ap  Gwilym.  i’r  cyffylog 
Duw,  s.  m.  God.  Arra.  doe.  Fr.  dieu. 

Pl.  duwiau.,  and  the  antients  write  dwywau 
Duwdeb,  s.  m.  Godship,  divinity 
Duwdod,  s.  m  the  Godhead.  Arm.  doeledd 
Duwiaeth,  s.  m  Godhead,  divinity 
Duwies,  s.f.  a  goddess.  Arm.  does.  The 
antients  used  dwywes 
Duwin,  rt.  ofa  divine  nature 
Duwindeb,  s.  m.  divine  nature 
Duwindeb,í.  m.  theology,  divinity 
Duwinydd,  s.  m.  a  theologian 
Duwinyddiaeth,  s.  m.  theology 
Duwiol,  a.  godly,  pious.  Arm.  deol.  The 
antients  used  dwywol 
Duwiolaeth,  s.m.  theoeracy 
Diiwioldeb,  s.  m.  godliness,  piety 
Duwioìi,  í;.  tt.  to  deify,  to  make  divine,  to 
make  like  a  god 
Duwioliad,  s.  m.  deification  [fí^.  S. 

Dwb,  and  Dwbin,  s.  m.  daubing,  cement, 
Dwbiad,  s.  m.  a  daubing 
Dwbio,  V.  a.  to  plaster,  to  daub 
Dwbiwr,  s.  m.  a  plasterer;  a  dauber 
Dwbl,  a.two-fold,  double:  a  thingdoubled 
Dwbled,  s.f.^o.  doublet 
Dwbler,  s.  m#a  doubler,  or  large  platter. 
Gr.  tryblion 

Dwblu,  V,  a.  todouble.  Gr.  diployn 


Dwf,  s  m.  what  glides,  or  moves  forw^rd. 
Birds  are  soraetimes  called  dyfydd,  or 
gliders 

Dwfn,  s.  m.  deep.  Arm.  doun.  Gr.  dinaiy 
aquarium  vortiees,  Bythos,  fundum. 
Heb.  tehom.  Dav. 

Dwfn,  a.  deep,  or  profound 
Dwffr,í.  m.  water.  Dwfr  swyn,  the  sarae 
as  dwfr  bendiyaid,  holy  water.  K.  H. 
Vid.  swyn,  Arra.  dour.  Gr.  hydor 
Dwg,  s.  m.  that  îs  full,  or  perfect ;  abear- 
ing  or  carrying 
Dwgan,  s.f.  atrull,  a  drab 
Dwl,  s.  m.  the  action  of  the  mind 
Dwl,  a.  blunt,  dull,  slow,  blochish.  Q.  wh. 
Âfrddwl,  be  hence  derived.  Meddwl 
rhy  ddwl  a  ddaliaf.  J.  Deul. 

Dwlu,  s.  m.  inaction  of  the  mind 
Dwll,  s.  m,  what  covers  over,  envelopes, 
or  overwhelms  ;  a  flood  in  a  river 
Dwn.ÿ.  m.  a  murmur;  bass  in  rausic 
Dwnn,  a.  somewhat  brown,  duskish,  swar- 
thy,  dun.  Yr  ych  dwnn.  D.  G.  A 
meirch  mai  meingrwnn  dwnn  a  dossawg. 
Lly.  ap  Ll. 

Dwnad,  or  Dwned,  s.  m.  a  grammar. 

From  Donatus  the  grammarian 
Dwndraw,  c.  a.  to  prattle  much 
Dwndriad,  s.  m.  a  talking  much 
Dwndrio,  or  Dwndro,  v.  a.  to  make  a 
noise,  to  brabble  or  talk  much.  Gr. 
tonthorizein 

Dwndriwr,  s.  m.  a  noisy  fellow 
Dwndwr,  s,  m.  noise 
Dwned,  v.  a.  to  express,  or  to  speak 


DwnedWr,  ár.  m.  a  grammarian 


[f/oar 


Dwr,  s.  m.’the  same  as  diofr,  water.  Cor. 
Dwrd,  s.m.  a  chide,  a  threat 
Dwrdiad,  s.  m.  a  chiding ;  a  threatenîng 
Dwrdio,  V  a.  tochide  with  one.  A  hwy  a’i 
dẅrdiasantefyndost.  Judg.8.1.  Neh.5.  7 
Dwrdiol,  a.  cliiding,  threatening 
Dwrdd,  s.  m.  a  sound,  a  noise,  a  stir,  p. 
crack,  a  clap.  Hence  godwrdd,  dadwrdd, 
Pan  glybu’r  meirch  y  dwrdd,  ysgodigaw 
a  wneynt.  Hist.  Car.  M. 

Dwrn,  s.  m.  a,fis£.  So  in  Irisb.  In  Cor. 
and  Arm,  the  band.  And  dyrnchwith  is 
leít  handed  in  Glamorganshire 
Dws,  s.  m.  a  drop,  or  what  oozes  out ;  sac- 
charine  juice  :  a.  sweet 
Dwsel,  s.  m.  a  cock  or  spout,  a  tap,  a  spiggot 
Dwsmel,  s.f.  a  dulcimer.  Llawer  dwsmel 
a  thelyn.  L.  G. 

Dwtbwn,  s.  m.  a  day.  Y  dwthwn  hwnnw, 
that  day 

Dwy,  s.  m.  that  is ;  origination,  cause  ; 
rule,  or  order.  It  is  an  appellative  for 
several  rivers  ;  as  dwy  fawr  and  dwy  fach, 
in  Arfon  [gender  of  dau 

Dwy,  s.f.  two  feraales.  The  feminine 
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Bwyadeinîog,  a.  bepennated 
Bwyeg,  s.y’.  the  niilt 
Dwyen,  s.  f.  the  gills 
Dwyf,  8  m.  the  I  am  ;  the  seif  existent 
Dwyfasglog,  «.bivalvous 
Dwyfaw,  v.  n.  to  bedeified 
Dwyfed,  8,/.  a  seeond  ;  a.  second 
Dwyfol,  and  Dwywol,  a.  devout,  pious, 
godJy  ' 

Dwysfolaeth,  s.  m,  deifieation 
Dwyfolder,  and  DwyWolder,  ŵ.  devo- 
tion,  piety,  godliness 

Dwyfoli,  V.  a.  to  make  godly,  or  divine ; 
to  sanctify,  to  cousecrate 
Dwyfron,  s.f.  the  breast.  Cledr  y  ddwy- 
fron,i\\e  chest 
Dwyfroneg,  s.  f.  breast  pl9,te 
Dwyliw,  and  Dwylyw,  8.  f.  both  parties, 
both  governments 
Dwylo,  8.  pi.  the  two  hands 
Dwylofaid,  8.  f.  the  two  hands-full 
Dwyn,  a.  bearingwith  ;  condescending 
Dwyn,  V.  a.  to  carry,  to  bear,  to  take  away, 
Dwyn  mah,  to  lay  or  swear  a  child  to  one. 
Dwyn  i'r  dygn,  to  affirin  upon  oath. 
Dwyn  mecìini,  to  assert  a  suretiship  :  also,  i 
to  defend,  to  conduct,  to  bring.  Dwyn  y 
dyn  a  wnel  y  cani  hyd  yn  ddiogel,  to  bring 
the  guilty  person  to  a  safe  place.  Arm. 
doen.  K.  H,  \dyundeh 

Dwyndeb,  s.  m,  union,  confederacy.  From 
Dwynol,  a.  of  a  pleasant  tendency 
Dwyoedd,  s.  m.  both,  twain.  Fem.  gend. ; 
Nyni  ein  dwyoedd  yn  ty.  1  King  3.  18.; 
Hwy  a  aethant  allan  ill  dwyoedd.  Judith 
13.  10. 

Dwyr,  í.  m,  the  dawning  of  light:  orient 
Dwyrain,  s.  m.  tlie  east 
Dwyrain,  a.  aboundiug  with  dawnnigs  of 
light ;  orient 
Dwyran,  s.  f,  two  shares 
Dwyre,  s.  m.  tlie  act  of  appearing;  ori 
bursting  forth;  the  appearance  of  light  j 
by  the  rising  of  a  planet,  or  star 
Dwyre,  v.  a.  to  rise,  to  arise,  to  get  up  ;  to 
grow  or  spring :  also  actively,  to  raise, 
to  lift  up.  Hence  arddwyre.  cynwyre. 
Dewr  egìn  dwyreawdd  yn  ddas.  Prydydd 
y  moch.  Dwyre  wyneb  dirionwawr.  S. 
Kyf.  Heb.  ur.  Chald.  wr,  lux,  lumen. 
Dav. 

Dwyrëad,  s.  m.  a  rising  into  view 
Dwyrëain,  v.  a.  to  appear,  to  rise 
Dwyreawl,  a.  apt  to  appear,  to  rise 
Dwyreawr,  s.  m.  a  mounter,  he  that  as- 
cendeth,  he  that  lifteth  up 
Dwyreiniol,  a.  oriental,  easterly 
Dwyreinwynt,  í.  m.the  eastwind 
Dwys,  a.  heavy,  weighty,  pressed  close ; 
also,  grave  [gravity 

Dwysder,  s.  m.  heaviness,  weightiness. 


Dwysedíg,  a.  pres«ed  down.  Mesur  da, 
dwysedig.  Luke6. 38. 

Dwysiííd,,  s.  m.  a  closing  or  pressing, 
condensation  [lables; 

Dwysill,  s.f.  a  disyllable  :  a.  of  two  syl- 
Dwyso,  V,  a.  to  close,  lopress,  to  condense, 
to  harden 

Dwysogaeth,  s.  m.  thë  act  of  closing  to- 
gether;  condensation;  fixatioiì.  Dwys- 
ogaeth  serch,  a  settling  of  love 
Dwysol,  a.  tending  to  be  close  [God 
Dwy  w,  8,  m.  that  produces ;  efficienteause, 
Dwywaith,  s.f.  two  times,  twice  :  a.  twice 
Dy,  s.  m.  011,  iteration,oraugment.  When 
prefixed  to  words  it  gives  them  a  fre- 
quentative,  or  it€rative  force,  and  it  is 
generally  the  sign  of  the  middle  voice 
in  verbs 

Dy,  pron.  thy,  thine,  for  tau 

a  preposition  in  composition,  aug- 
menting  and  enhancing  the  signification 
Dyad,  Ymddygiad,  Ymarweddiad,  s.  m. 

bebaviour,  conversatioii 
Dyadael  gwaed,  v.  a.  to  let  blood.  K.  H. 
Dyall,  s.  m.  tlie  understanding,  the  in- 
tellecí  [know 

Dyall,  V.  a.  to  understand,  perceive  or 
Dyalladwy,  a.  comprehensible 
Dyallgar,  and  Dyallus,  a.  understanding, 
perceiving,  inteiligent,  prudent,  wise 
Dyalígarwcb,  8.  m.  understanding,  apt- 
ness  to  understand 

Dyanerch,  v.  a.  to  dedicate,  to  greet 
Dyar.  s  m.  noise,  asound:  v.  a.  to  sound, 
to  make  a  noise.  Hence  gorddyar 
Dyarchiaá,  s.  m.  a  demanding  ■ 

Dyaros,  v.  n.  to  be  tarryiug;  to  stay 
Dyban,  s.  m.  an  ant,  or  emmet 
Dybaríhu,  v.  a.  to  separate,  to  dívide 
Dyben,  s.  m.  conclusion,  termination,  or 
end ;  iüteut,  purpose 
Dybendod,  s.  m.  accoraplishment 
Dybennol,a.  concludent,  decisive 
Dybeurwydd,  s.  m.  conclusiveness 
Dybenu,  v.  a.  to  conclude,  bring  to  an 
end,  to  end ;  to  determine 
Dybì,  for  Dybydd,  v.  it  will  be,  Vid.  hi. 
Dyhi  i  ti  hynny,  be  it  so.  le  dyhi,  isto 
be  sure.  Glamorg. 

Dybleidio,  v.  a.  to  espouse  a  party,  to  take 
a  part ;  to  confederate 
Dyblisgo,  V.  a.  to  take  off  the  shell 
Dyblyg,  í.  m.  a  fold,  a  plait.  From  plyg. 
Heb,  caphal,  to  double.  Dav. 

Dyblyg,  a.  double  ;  folded,  orplaited 
Dyblygiad,  s.  m.  a  doubling 
Dyblygol,  a.  duplicative  ;  doubled 
Dyblygu,  v.  a.  to  fold  up,  or  wrap  to- 
gether 

Dyboeri,  v.  a.  to  spit  about,  to  bespawl 
Dybori,  v.  a.  to  feed  often,  to  be  grazing 
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Dyborth,í.  wí.  support 
Dyborthi,  v.  a.  to  carry,  to  bear.  Vid 
porthi.  Yshryd  Duw  a  ddyhorthid  ar  y 
dyfroeddy  the  spiritof  God  was  carried  on 
the  waters.  Poh  llysieuyn  a  ddyhortho 
had,  bearing  seed 

Dyborthiad,  s.  m.  deportation  ;  supporta- 
tion ;  a  carryìng,  a  conyeyance 
Dybreiddio,  v.  a.  to  depredate 
Dybrunawg,  and  Dybrynawg,  a.  merit- 
orious,  From  prynu 
Dybry,  s.f.  the  sea-hen 
Dybryd, «,  ugly,  ill-favoured,  misshapen, 
íoul,  base.  Delw  ddyhryd,  a  deformed 
ugly  image,  Cyfafan  ddyhryd,  a  base 
action.  Dyhrydsain,  a  harsh  sound 
Dybryder,  s.  m.  pensiveness,  sadness 
Dybryderu,  v.  a.  to  be  musing 
Dybryn,  s.  m.  a  purchase  ;  merit 
Dybrynol,  a.  meritorious 
Dybrynu,  v.  a.  to  get  esteem 
Dybu,  the  same  as  daeth,  s.  m.  he  came. 

Dyhuam,  the  same  as  daethom,  we  came 
Dyburo,  v.  a.  to  purify,  to  purge 
Dybwyllo,  v.,  a.  to  persuade  ;  to  conduct 
Dybydd,  for  Bydd,  v.  he  will  be,  it  will 
be  ;  he  will  come,  it  will  come.  Cyd  boed 
hirddydd  dyhydd  ucher,  though  the  day  be 
long,  the  evening will come.  Dyhyddrhew 
i  lyffant,  frost  will  come  to  a  toad.  P. 
Dybyr,  a.  depressed,  or  sad;  melancholy 
Dybyrdod,  s.  m.  melancholy,  lowness  of 
spirits  or  disheartedness 
Dybyrio,  v.  «.to  depress,  to  sadden 
Dych,  s.  m.  a  groan,  a  sigh 
Dychan  y w  gogangerdd,  s.  m.  a  satyr,  a 
lampoon ;  a  libel  in  verse,  an  invective 
poem 

Dychanu,  v.  a,  to  inveigh  against  one,  or 
to  libel  one  in  verse 
33ychiad,  s.  m.  a  sighing,  a  wailing 
Dychio,  V.  a.to  sigîi,  to  lament 
Dychior, '?7.  a.  to  utter  sighs 
Dychiori,-??.  a.  to  utter  siglis 
Dychlaig,  s.  m.  a  dropping,  or  sinhing 
Dychlais,  s.  m.  a  breabing,  or  appearing 
through,  an  imperfect  tint,  or  trace  ;  a 
dawn  ^  [bound 

Dychlam,  s.  m.  a  leap,  flutter,  throb,  or 
Dychlammol,  a.  fluttering,  leaping 
Dychìammiad,  s.  m,  a  fluttering,  a  spring- 
ing,  or  leaping 

Dychlammu,  v.  a.  to  pant,  beat,  leap, 
throb,  From  llammu 
Dychlud,  v.  a.  to  carry  together  to  some 
place,  to  convey.  From  dy  and  cludo 
Dychludo,  v.  a.  to  convey,  to  carry 
Dychludedd,  s.  m.  a  carrying  together 
Dychluddo,  v.  «.  to  hem  in 
Dychrain,  s.  m.  acrawl,or  crecp.  From 
dy  and  crain 


Dychre,  5./.a  croak,  a  cawing 
Dychreu,  v.  a.  to  croaklike  acrow.  Rhad 
gelyn  Brynaich  branhes  dychre.  P.  M. 
From  dy  and  creu 
Dychrymu,  v.  a.  to  bow;  to  decline 
Dychryn,  and  Dychryndod,  s.  m.  trem- 
bling,  great  fear,  dread,  terror,  horror, 
consternation.  From  dy  and  crynu 
Dychrynadwy,  a.  terrible ;  fearful 
Dychryndod,  s.  m.  a  trembling 
Dychryniad,  s.  m.  tremulation ;  a  quak- 
ing:  afrightening 

Dychrynedig,  a.  terrified  ;  frightened 
Dychrynllyd,  a.  apt  to  tremble ;  timor- 
üus  ;  aquaking;  a  frightening 
Dychrynol,  a.  trembling,  quaking 
Dychrynu,  v.  a.  to  tremble,  to  quake  for 
fear,  to  be  in  great  fear  or  dread,  to  be 
astonished  or  amazed 
Dychrynwr,  s.  m.  a  trembler  ;  a  frightener 
Dychrys,  s.  m.  haste,  speed,  or  hurry 
Dychrysiad,  s,  m.  hurrying 
Dychrysio,  v,  a.  to  hasten,  to  march,  to 
go.  Frora  dy  and  crysio 
Dychurio,  v.  n.  to  be  afílicted 
Dychwaen,  s.f.  a  chance  or  event 
Dycliwaeth,  s.  m.  relish,  or  taste 
Dychwant,  s.  m.  desire,  appetite 
Dychwardd,  s.  m.  a  laugher 
Dychwedl,  s.  m.  a  narrative,  a  story,  a 
tale.  The  same  as  chiuedl.  Chwedl  yw 
a  dychwedl  dichwerw.  D.  G. 

Dychwel,  s,  f.  a  turn,  a  course 
Dychweladwy,  a.  convertible 
Dychweledig,  a.  convertêd,  reversed 
Dychwelfa,  s.  f.  a  reíurning  or  return. 
l  Sam.  7.  I7. 

Dychweliad,  s.  m.  returning,  a  coming 
back  again ;  conversion 
Dychwelwr,  s.  m.  one  whotnrns,  or  returns 
Dychwelyd,  v.  a.  to  turn  back,  to  returu. 

From  dy  and  chtvyl 
Dychwydd,  s.  m.  a  swell 
Dychwyl,  s.f.  a  revolve 
Dychwysu,  v.  a.  to  exude,  to  sweat 
Dychyfaer,  s.ý.  a  recounter,  a  combating 
hand  to  hand 

Dychyfalâu,  v.  a.  to  assimilate 
Dychyfarfod,  v.  a.  to  meet  with.  From  dy 
and  cyfarfod  [meet  togelher 

Dychyfeirio,  v.  a.  to  meet  in  contact,  to 
Dychyfiad,  s.  m,  equalization 
Dychyfuno,  v.  a.  to  accord 
Dychyfyd,  v.a.  he  will  rise,  he  will  arise  or 
get  up.  From  dy  and  cyfyd 
DychyíFry,  v.  a.  he  will  raove,  he  will  dis- 
turb.  From  dy  and  cyfry 
DychyíFroi,  a.  to  agitate,  to  put  in  rao- 
tion,  to  becomé  agitated  or  troubled 
Dychymraell,  v.  a.  to  press,  to  compel  or 
force.  From  dy  and  cymmell 
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Dycliymmyg,  s.f.  an  invention  or  device  ; 
a  riddle,  an  intrìcate  sentence,  an  ob- 
scure  difficult  question 
Dycliyramyg’,  and  Dychymmygu,  v.  a.  to 
íìnd  out  or  mvent,  to  devise,  to  conjecture, 
to  guess,  to  feigii 

Dychymmygiad,  s.  m.  a  devising,  or  im- 
agining;  excogitation 
Dychymmygol,  a.  imaginary ;  problemati- 
cal ;  enigmatical 

Dychymmygu;  v.  a.  to  conjecture,  to  con- 
ceive,  to  invent,  to  devise,  to  guess 
Dychymnìygwr,^,  w.  a  deviser ;  an  enig- 
matist 

Dychymmysg,.y.  wî.  amixing  or  mingling 
together;  to  mix  or  mingle  together, 
From  dy  and  cymmysg 
Dychynnâu,  v.  a.  to  kindle,  to  light;  to  be 
Uindled  or  lighted.  From  dy  and  cynneu 
Dychyrch,  s.  m.  an  assault,  onsetor  attack. 
From  dy  and  cyrch 

Dychyrchu,  v.  a.  to  assault  or  attack  often. 

A  verb  frequentative  from  cyrchu 
Dyd,  interj.  wo's  me !  hoiday !  well  a  day ! 

Lat.  Atat.  Dav. 

Dydach,  s.m.  a  skulk,  or  a  lurk 
Dydaniad,  s.  m.  ignition,  kindling 
Dydanio,©.  n.  to  take  fire,  to  ignify 
Dydarddu,  v.  a.  to  appear,  effuse,  or  burst 
through;  to  bud 
Dydechu,  v.  a.  to  be  luj’king 
Dydi,  prou.  thou,  thee 
Dydoledig,  a.  segregated,  dlscrete 
Dydoli,  r.  «.  to  segregate,  to  separate  ;  to 
put  asunder  [separation 

Dydoliad,  s.  m.  a  separating,  segregation, 
Dydoîiaeth,  s.  m.  a  separation 
Dj  dolwr,  s.  m.  a  separater,  or  divider 
Dydonni,?;.  a.  to  pare  the  surface 
Dydori,  v.  a.  to  bebreaking 
Dydreiddio,  v.  a.  to  penetrate 
Dydreu,  v.  a.  to  bore  ;  to  penetrate 
Dydrwynwr,  v.  a.  to  foiiow  sceiit 
Dydwyllo,  v.  a.  to  use  deceit 
Dydwytho,??,  a.  to  make  elastic 
Dydynnu,  v.  a.  to  attract,  to  draw 
Dydd,  í.  a  day.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Ir.  dia.  Gr.  daos,  light,  dais,  a  torch  of 
light.  V\.  dyddiau,m\àdieuoedd.  Dydd~ 
iau  dyddon,  yw  y  rhai  ni  ddyleir  cyffroi 
hawl  ynddynt,  the  vacation  or  time  out  of 
term,  a  stop  of  ])roGeedings  at  law  wheii 
the  courts  do  not  sit.  K.  H.  Hoedl  Da- 
fydd  megis  dydd  dyddon.  D.  B.  Vid. 
undydd  dyddon.  Dydd  coll  neu  gajfael, 
a  day  to  lose  or  carry  a  trial  at  law.  K.  H. 
The  last  day  for  judging  causes,  wijen 
the  judge  passetii  sentence  either  for  the 
plaintiíF  or  defeiidant 
Dyddâad,  s.  m.  becoming  day 
Dyddamwain,  s,f.  casualty,  an  event 


Dyddan,  a.  allurîng,charming,  fascinating, 
amusing,  diverting  ;  agreeable,  pleasant 
Diddangar,  a.  tending  to’  allure  ;  divert- 
ing,  amusing;  pleasant 
Dyddaniad,  í.  w.  adiverting;  a  comfort- 
ing,  or  consoling;  recreation 
Dyddanol,  a.  tending  to  allure;  amuse,  or 
divert;  pleasing 

Dyddanu,  v.  a.  to  divert,  amuse,  to  delight, 
to  solace,  to  comfort ;  to  please 
Dyddanwch,  s.  m.  diversion,  amusement ; 
pleasantness,  comfort,  consolation 
Dyddanwr,  and  Dyddanydd,  s.  m.  a  divert- 
er,  oramuser;  aconsoler,  a  comforter 
Dyddarbod,  s.  m.  providence 
Dyddarbod,  v.  n.  to  be  accomplished 
Dyddarnu,  v.a.  to  cut  in  pieces 
Dyddawed,  v.  a.  to  be  coming 
Dyddawr,  v.  a.to  have  a  concern  for 
Dydd-brawd,  s.  m.  the  day  of  judgraent, 
doomsday 

Dyddeisyf,  v.  a.  to  be  imploring 
Dyddelu,  î).  n.  to  come,  to  be  coming 
Dyddelwi,  v.  n.  to  grow  pale.  Froin  dy 
and  deliui 

Dyddenu,  v.  a.  to  be  enticing  or  alluring 
Dyddestiu,  v.  a.  to  decorate,  to  trim 
Dyddeued,  v.  a.  to  come  ;  to  be  coming 
Dyddíiad,^.  abecoining  pale 
Dyddfu,  V.  a.  to  faint,  to  wither,  to  be 
dried  up,  Dyddfu  o  newin 
Dyddhau,  v.  n.  to  dawn  or  wax  day 
Dyddgwaith,  s.  m.  a  day.  Dyddgwaith  a 
7iosívaith,  a  day  and  a  night.  Ar  ddydd- 
gwaith,  on  a  ceríain  time,  onaday.  From 
dydd  and  gwaith 

D^ddiad,  s.  m.  becoming  day;  adating; 
a  date ;  arbitration 
Dyddiadur,  s.  m.  a  diary 
Dyddiant,  s.  m.  a  settling  a  day ;  a  date 
Dyddio,  V.  n.  to  compose  or  agree  a  differ- 
ence  by  arbitratement 
Dyddigio,  a.  apt  to  irritate 
Dyddiol,  a.  daily,  diurnal,dated  [lendar 
Dyddlyfr,  s.  m.  a  diary,  an  al)nanack,  a  ca- 
Dyddisgyn,  v.  a.  to  descend  ;  to  abase 
Dyddiwr,  s.  m.  a  daysman,  an  arbitrator 
or  umpire,  a  man  indiff'erently  chosen  to 
be  judge  between  two,  a  referee 
Dydd  pennod,  s.m.  an  appointedday.  Pan 
ddyfo  Dofydd  yn  nydd  pennod.  M.  Mr. 
Dyddoddyw.  The  same  as  r/of/í/?/?/;.  P.M. 
Dyddolwch,  s.  m.  worship,  adoration 
Dyddon,  s.  m.  light,  or  white  ;  a  blank  :  a. 
pale  ;  blank 

Dyddonio,  v.  a.  to  endow,  to  gift 
Dyddordeb,  s.  m.  concern 
Dyddori,  v.  n.  to  be  concerned,  to  be 
anxious,  totake  care  for 
Dyddorìad,  s.  m.  acaring  for ;  abeingcon- 
cerned;  anxiety 
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©yddoriantjí.  m.  a  carîng ;  anxiety 
l>yddospartlm,  v.  a.  toextinguisli 
Dyddwyn,  v.  a.  to  carry  or  bear  away,  to 
convey.  From  dy  and  dwyn 
Dyddwyre,  v,  a.  to  arise,  to  ascend 
Dyddwyrein,  v.  a.  to  arise.  From  dy  and 
Dyddwyso,  V.  a.  tocondensate  [^dwyrein 
Dyddyfnu,  v.  a.  to  absorb,  to  abstract 
Dyddyfru,  v.  a.  to  irrigate ;  to  w^ater 
Dyddygyd,  v.  a.  tobear,  to  convey 
Dyddym,  Dyddymmu.  Vid.  diddym 
Dyddyngyrchu,  v.  a.  to  congregate,  to  re- 
sort  together 

Dyddymiant,  s.  m.  annihilation 
Dyddymmol,  a.  tending  to  annihilate,  do 
away,  or  abolish 

Dyddyrchafu,  v.  a.  to  be  elevating 
Dyddyrchu,  v.  a.  to  rise,  to  arise 
Dyeinig,  a,  full  of  vivacity ;  frank,  pro- 
fuse ;  generous 

Dyeithr,  s.  m.  that  is  exterior ;  that  is  ex- 
cepted ;  a  stranger,  an  alien 
Dyeithr,  a.  outward,  or  external ;  ex- 
cepted,  strange,  foreign  :  «ẁ.  externally, 
without:  conj.  unless,  or  except.  Dy- 
eiihr  hyn,  moreover  [or  aliens 

Dyeithriaid,  s.  pl.  strangers,  foreigners, 
Dy eithro,  v.  a.  to  put  outwardly ;  to  exeept ; 
to  estrange  ;  tobecome  alienated,  to  with- 
draw  from  company,  to  keep  a  distance 
Dyelw,  s.  m.  an  appropriate,  a  right 
Dyen,  active,  mettlesome 
Dyenîg,  a.  full  of  brishness ;  sudden  ; 
frank ;  profuse 

Dyerbyn,  v,  a.  to  receive,  to  oppose 
Dyerchi,  v.  a.  to  demand ;  to  ask 
Dyeíhol,  s,  m.  to  delegate  ;  to  select 
Dyeuro,  v.a.  to  gild  with  gold 
Dy fachu,  v.  a.  to  grapple,  to  hook 
Dyfais,  s.  f.  an  inveution  or  device,  a  con- 
tFÌvance 

Dyfal,  s.  m.  a  riddle,  a  simililude,  a  scoff, 
ajeer,  a  mock,  a  jest,  a  laughingstock 
Dyfal,  a.  diligent,  industrious,  painful, 
cìose  at  business :  also,  tedious,  in  Gla- 
morganshire 

Dyfalgerdd,  s.  f.  a  song  of  deseription 
Dyfalhad,  s.  m.  a  continuing  to  go  on 
Dyfalhau,  v.  n.  to  be  assiduous 
Dyfalder,  s.  m.  contiuuedness  ;  assiduity 
Dyfaliad,  s.m.  a  comparing;  a  describ- 
ing;  a  guessing 

Dyfaíu,  V.  a.  to  liken  or  compare,  to  con- 
jecínre  or  guess ;  to  laugli  to  scorn,  to 
mock,  to  flear  at.  It  seems  to  be  con- 
tracted  of  dyhafalaUy  as  cyj'alhau,  from 
cyhafalhau 

Dyfaìweb,  and  Dyfalrwydd,  a.  diligence, 
industry,  painfuiness ;  tediousness 
Dyfarnu,  a.  to  condemn,  to  conyict;  to 
adjudge 


Dyfed,  s.f.  tbe  name  of  the  country  writ- 
ten  by  tbe  Romans  Dimetee.  In  the  old 
Welsh  MSS.  Pembrokeshire  is  always 
understood  by  this  name.  E.  Lh.  From 
defaidj  sheep.  Quasi  regio  ovibus  pas- 
cendis  apta.  Baxter. 

Dyfeiliorni,  v.  a.  to  do  an  injustice,  to  use 
wrongfully ;  to  maltreat 
Dyfeirio,  v.  n.  to  become  furious 
Dyfeisiad,  s.  m.  a  devising,  orinventing; 
a  conjecturing 

Dyfeisio,  íj.  a.  to  invent,  to  devise 
Dyfeithrin,  v.  a.  to  rear  up 
Dyfelu,  V.  a  to  hicker,  to  wrangle 
Dyferiad,  s.  m,  a  dropping 
Dyferiog,  a.  dropping,  leaking 
Dyferu,  v.  a.to  drop,  or  to  drizzle 
Dyferwad,  s.  m.  ebullition ;  a  boiling 
Dyferwi,  v.  a,  to  boil  often  ;  to  concoct 
Dyferyn,  s.  m.  a  single  drop 
Dyferynnu,  s.  m,  to  drizzle,  to  dribble 
Dyfetb,  s.  m.  a  failing;  destruction. 
Myned  ar  ddiýethj  to  go  to  nought 
Dyfetha,  v.  a,  to  destroy 
Dyfethiad,  s.  m,  a  bringing  to  failure,  or 
end,  a  destroying,  a  wasting ;  destruction 
Dyfethlu,  v.  a.  to  entangle 
Dyfethwr,  s.  m.  a  destroyer  ;  a  waster 
Dyfian,  v.  a.  to  move  slowly  on 
Dyfinìo,  V,  a,  to  set  an  edge 
Dyflaenu,  v.  a.  to  accuminate 
Dyflanu,  v.  a.  to  shine,  to  illume 
Dyflisgo,  V.  a.  to  peel;  topare 
Dyfloen,  s.f.  a  fragment,  a  broken  piece, 
a  splinter,  Erom  dy  a.uâ  fflaîü.  Dyfloen 
aerfen  oerful,  Difyn  cam  daufiniog  cul. 
lolo  Tr  tafod 

Dyfnad,  Ä.  m.  one  that  is  trained,  or  ac- 
customed  to 

Dyínawd,  s.  m.  profundity,  depth 
Dyfnder,  s-  m.  depth,  deêpness 
Dyfneint,  s.  m,  the  county  of  Devon. 
Gwenhwyfar  Maer  Cernyw  a  Dyfneint, 
Hist.  K.  ab  líilydd.  It  was  called  Dyf^ 
neint  frora  dwfn,  deep,  and  iiant,  a  valley, 
so  that  dyfneint  signifies,  deep  valleys, 
because  they  live  every  where  here 
lowly  in  the  hottoms,  and  hence  the 
English  name  Devonshire 
Dyfueual,  v.  a.  to  train  up,  to  be  wont, 
used  or  accustomed 
Dyfuhad,  s.  m.  a  deepening 
Dyfniad,  s.  m.  asucking;  a  suckling 
Dyfnu,  by  contraction  dynu,  v.  a.  to 
suck.  O  enau  meibion  a  rhai  yn  dyfnu 
y  gwnaethost  foliant.  D.  Ddu  iri  Psal. 
8.  3,  Cig  perehyll  a*c  wyn  tra  fwynt  yn 
dyfnu,  i  ddyn  ieuange  y  mae  da.  Hyfr 
Medd.  Porchell  o’r  pan  el  allan  byd 
pan  atto  dyfnu,  dwy  geiniog  a  dal.  Lat. 
donee  desaint  sugere.  Sef  y  dylu  porch» 


DYF 


231 


DYF 


ell  fod  yn  dynu  tTÌ  mis.  K,  H.  Dyfnu 
ìs  marked  with  an  asterisk  for  an  obso- 
lete  word  in  Dr.  Davies’  Dictionary,  but 
dynu  is  still  a  very  commonword  in  Gla- 
morganshire.  Ir.  dinim.  Arm.  dena. 
Cor  ddo  tena,  Hence  diddyfnu,  com- 
monly,  but  corruptly,  diddwyn,  to  wean  ; 
and  q.  wh,  deifniawg  be  hence  derived 
Dyfod,  n.  a,  to  come.  Vid.  dyfu 
Dyfodadyn,  s.  m.  a  comer 
Dy'fodedigaeth,  s.  m.  a  coming 
Dyfodfa,  a,  access  or  admittance 
Dyfodiad,  s.  m.  a  coming,  an  arrivul:  also, 
an  out-comer,  a  foreigner 
Dyfodiant,  s,  m.  futurity 
Dyfolio,  V.  a.  to  guzzle ;  to  tipple 
Dyfodol,  a.  in  state  of  being 
Dyfr,  s.  m,  waters.  Pl,  from  dwfr 
Dyfradwy,  a.  watered.  Jer.  30.  12. 
Dyfrbwysiant,  s.  m.  hydrostaties 
Dyfrdwy,  s.f.  the  river  Dee  in  North 
Wales,  From  dwfr  and  dwy,  whichsig- 
nifies  the  water  of  two  rivers.  Some 
write  it  dourdwy,  and  interpret  it  a  roar- 
ing  water,  from  dwrdd,  noìse,  and  the 
antient  word  gwy^  water.  In  rupibus 
Merriniee  maxime  sonorus  est  hic  Flurius. 
E.  Lh,  Others  would  have  it  to  be  dyfrdu, 
black  water 

Dyfrefn,  ri,  a.  to  be  bleating  or  lowing 
Dyfrfydrai,  s,  m.  hydrometer 
Dyfrgi,  s.  m.  an  otter,  q.  d.  a  water-dog 
Dyfrglwyf,  s.  m.  the  dropsy 
Dyfrhynt,  5.  M.  a^  water  course  ;  a  dale 
through  which  a  river  runs 
D^'^frgymmlawdd,  s.  m.  q.  wh.  a  ílood  of 
waters,  an  inundation.  Vid.  hlawdd 
Dyfrhad,  s.  m.  irrigation ;  a  becoming 
water;  awatering 

Dyfrhau,  v.  a.  to  watter  cattle,  to  water 
ground:  also,  to  steep  or  lay  in  water 
Dyfriad,  s.  m.  irrigation  ;  a  watering 
Dyfriar,  s.f.  a  water-hen,  or  coot,  a  moor- 
lien  or  fen  duck,  Arm.  douryar 
Dyfrig,  s.  m.  aproper  name  of  a  man,  la- 
tinized  Dubricius.  This  was  the  name  of 
the  first  bishop  of  LandaíF 
Dyfrigo,  V.  a.  to  top  ;  to  prune 
Dyfrio,  V,  a.  to  dignify  ;  to  exalt 
Dyfritho,  v.  a.  to  varigate 
Dyfriwio,  v.  a.  to  crumble,  to  break 
Dyfrlan,  s.f.  a  water  brink,  or  water  side 
Dyfrle,  s.  m.  the  channel  of  a  river,  a 
place  through  which  water  fioweth 
Dyfrllyd,  a.  waterish,  wet,  plashy 
Dyfrogan,  s.  m.  hydromancy 
Dyfrol,  a.  aqueous  ;  watery 
Dyfru,  V.  a.  to  water,  to  irrigate 
Dyfrwraint,  s.  m.  the  tetter,  or  ringworm 
Dyfry,  adv.  above,  iipwards.  Dyfry 
gwmmwl 


Dyfryd,  i.  e.  Anhyfryd,  s.  m.  unpleasant, 
Bardd  difro  dyfryd  heb  arglwydd.  C, 
Dyfryd  i’n  feirdd  byd  bod  daiar  arnaw, 
P.M. 

Dyfrydaeth,  and  Dyfrydedd  and  Dyfryd- 
wch,  a.  longing.  The  same  as  hiraeth., 
saith  Ll.  unpieasantness  rather,  saitîì 
Davîes 

Dyfrydawl,  a.  pensive,  or  sad,  longing 
Dyfrydio,  v.  a.  to  be  hot,  to  wax  hot.  The 
same  as  brydio.  Vid.  brwd 
Dyfrydu,  v.  a.  to  muse,to  long 
Dyfrys,  s.  m.  hasíe,  speed.  From  dy  and 
hrys.  I’r  llys  ar  ddyfrys  ydd  af.  Inlo, 
Dyfrysiad,  s.  m,  acceleration ;  ahasíening, 
or  speedìug 

Dyfrysio,  v.  a.  to  basteh,  to  make  haste. 
From  c?y  and  èrysîo.  Angeu  a  ddifrys^ 
death  hastens.  P. 

Dyfu,  and  Dywu,  v.  a.  the  same  as  daetîi^ 
he  came.  And  hence  dyfod  and  dywod^ 
to  come  [agreement 

Dyfundeb,  and  Dyundeb,  s.  m.  union, 
Dyfustlo,  V.  a.  to  deal  in  sarcasm 
Dyfwrw,  v.  a.  to  pour,  to  cast,  to  eject. 
Mae  hi  yn  dyfwrw  cenllysg,  it  is  pouring 
hail  stones 

Dyfwyn,  s.  m.  satisfaction 
Dyfwynad,  s.  m.  satisfaction ;  asatisfyîng, 
or  compensating 
Dyfwyni,  s.  m.  satisfaction 
Dyfwyno,  v.  a.  to  satisfy,  to  requite 
Dyfwyo,  v.  a,  to  multiply,  to  increase,  to 
abound.  From  dy  anàmwy,  more.  Dy- 
fwyo  gwlaw  [eaíing 

Dyfwyta,  v.  a.  to  be  eating  often,  ío  be 
Dyfydd,  v.  imper.  come  thou,  go  íhou. 
The  same  as  dos  and  dyred.  Also,  he 
will  come.  Dyfyddhyd  ei  hystafell,  D.G. 
Dyfyddi,  v.  the  same  as  deui,  thou  shalt 
or  wilt  come. 

Dyfyn,  Dyfynnu,  and  Dywynnu,  v.  a.  ío 
summon  to  appear,  to  cite,  to  call  in,  A 
dofi  ferch  a  dyfyn.  D.  G. 

Dyfyn,  s.  m.  ( pl.  Dyfynnau,)  ciíations,  ííì 
the  ruhrick  of  the  common-prayer 
Dyfyniad,  s.  m.  a  drawing  to ;  a  citing ;  a 
citation 

Dyfynol,  a.  approximate  ;  tending  to  draw 
to  ;  citatory 

Dyfynu,  v.  a,  to  draw  to  ;  to  call  in  t  to 
cite,  or  to  summon 

Dyfynwallaw,  better  Dyfnwallaw,  v.  a. 
to  pour,  to  empty,  or  tìow  deeply  From 
dyfnu  and  gwallaw 

Dyfyrru,  v.  a.  to  shorten.  Duw  a  ddu- 
fyrra  y  dieuoedd  o  achos  ei  ethoiedigiofi, 
God  will  shorten  the  days  for  the  sake  of 
his  elect,  Vid.  difyrru 
Dyfysgi,  w.  tiirault,  confusion,  or  dis- 
order,  a  mixing  or  mingling  togetlier,  a 
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mingle-maTìgîc  ;  destrucíion,  ruin.  From 
dy  and  mysg 

Dyfysgu,  v,  a.  to  confoiind,  to  mingle  or 
jumble  togetîier,  to  trouble,  to  disturb, 
to  disorder 

DyíTerdd,  s.  m.  a  slaiiírbter.  H.  S. 
DyíFestyn,  a.  hastening,  hurrying.  q. 
Dyffo,  s.  m.  the  same  as  deuo  and  delo., 
when  he  comes,  when  he  shall  or  wiìì 
come 

Dyffoní,  the  thini  person  pìuralfrom  dyffo 
Dyífordd,  s.f.  a  passage,  or  a  way 
Dyffrydio,  Vj.  a.  to  flow  in  a  torrení 
Dyffryn,  or  Dyffryní,  s.  m.  a  yalley 
tiîrongh  wlìich  a  river  flows ;  the  river 
itself.  O  derfydd  hod  ymryson  am  ynys- 
oeddyn  nyffrynt,  if  there  arise  a  quarrel 
about  islaiids  situate  in  a  river.  K.H. 
From  dwfr.,  water,  and  hynt.,  a  course. 
Aqu(E  cursus.  ì¥ott. 

Dytfryndir,  s.  m.  a  valley  ground,  land 
lying  in  a  botíom 
Dyffugliad, m.  yentilaíion 
Dyffusíio,  V.  a.  to  beat ;  to  baííer 
Dyffwn,  V.  the  same  as  dcuwn,  I  wouldcome 
DyíFysgo,  v.  a.  to  beburrying 
Dygaboli,  v.  a.  to  beat  mimercifully  ;  to 
beîabour  one 

Dygadwy,  a.  portable,  portative 
Dygam,  a.  croohed,  peiwerse.  W.  S. 
Phil.  2. 

Dygarau,  v.  a.  to  pervert;  to  bend 
Dyganre,  s.f.  a  going  with;  accorapani- 
ment ;  concommiítance 
Dyganu,  v.  a.  to  chaunt;  to  recife 
Dygas,  s.  m.  detestable,  execrable,  liateful 
Dygasedd,  s.m,.  hatred,  animgsity,  male- 
volence,  rancour,  inveteracy 
Dygegu,  V.  a.  to  gargle;  to  mouth 
Dygelu,  V.  a.  to  couceal,  to  seclude 
Dygen,  s.  m.  anger 

Dygiad,  s,  m.  bearing  or  conveying;  por- 
taíion,  cárriage  ;  deportment ;  conduct; 
ediication 

Dygiadus,  n.  educaíed,  or  traiued  up 
courteous,  civil;  decorous  ;  elegant 
Dygiannus,  a.  conductory 
Dygiant,  s.  m.  carriage,  or  deportment 
Dygibo,  V.  a.  to  snatch  ;  to  gather,  or  hiid- 
dîe  away  things  iii  haste,  to  gaíher  fasí 
with  both  hfimís 
Dygleigio,  v.  a.  to  sint.  to  drop 
Dygieisio,  v.  a.  to  make  to  appear  through; 

to  mark  ;  to  bruise  [bitumen 

Dyglist,  s.  m.  a  kind  of  clay,  or  slime  ; 
Dygliido,  V.  a.  to  carry.  The  same  as 
dycìd'udo 

Dygluddo,  v.  a.  ío  hem  in 

Dyglyw,  s.  OT.  a  liearing:  v.n.  to  hear. 

Dyylyw,  listen  ;  liear  thou 
Dygiywed,  v.  a.  to  liear,  to  listen 


Dygn,  a.  grievous,  irksome,  patnful.  Yr 
hyn  dyngaf  yn  y  gyfraiíh  oedd  roi  dwr 
i’w  yfed,  i’r  hon  y  bai  eiddigedd  wrthi. 
Numb.  5.  Dygn  yw  adatö  a  garer,  it  is 
grievous  to  leave  what  is  loved.  K.  H. 
Vid.  dwi/n.  Also,  close  at  work,  saith 
R.  M.  ■ 

Dygnawd,  s.  m.  a  striving,  affliction 
Dygnawl,  a.  toiling,  striying;  íroublous 
Dygnedd,  s.  m.  trouble,  irksomness,  an- 
guish,  anxiety,  utraost  distress 
Dygngoll  cenedl,  s.f.  damnun  grave  quod 
cuilibet  genti  evenire  posset.  Wott.  A 
dygn,  raolestus,  and  coí/,  damnun 
Dygniad,  s.  m.  a  síriving;  a  troubling 
Dygnöad,  s.  m.  masticaíion,  a  chewing 
Dygnoi,  V.  a.  to  masticate,  to  chew 
Dygnu,  V.  a.  to  troiible  or  disquiet;  to  ag- 
grieve,  molest 

Dygnuo,  v.  a.  to  bundle  together 
Dygnndo,  v.  a.  ío  tìock  together 
Dygochi,v.  a.  to  redden  ;  to  bliish 
Dygoddi,  V.  a.  to  aggrieve,  tooffend 
Dygofio,  V.  a.to  call  to  mind 
Dygolli,  V.  ?i.to  be  losiiig,  orlapsing 
Dygosel,  s.  m.  an  ambush,  lying  in  wait 
snares 

Dygospi,  V.  a.  to  castigate,  to  punish 
Dygraífu,  v.  a.  to  impress,  or  fix  upon 
Dygredu,  v.  a.  to  give  credence  ío 
Dygreidiaw,  v.  a.  to  iinpress  oii 
Dygreiniaw,  v.  a.  ío  crawl 
Dygrenu,  v.  a.  to  be  grasping 
Dygr’éu,  v.  a.  to  create,  to  form 
Dygronni,  v.  a.  accuraulaíe 
Dygrychu,  v.  a..  to  crumple  iip 
Dygryfio,  v,  a.to  be  speeding 
Dygrymu,  v.  a.  to  bow,  to  incline 
Dygrynhoi.  v.  a.  the  same  as  the  simpìe 
verb  crynhoi,  to  gather,  also,  to  prosper 
as  some  say 

Dygrynu,  v.  a.  to  treraulate,  to  quake 
Dyguddio,  v.  n  tobe  concealing 
Dyguraw,  v,  a.  to  reverberate 
Dygwd,  V.  a.  to  toil,  or  to  sírive  hard 
Dygwydd,  s.  m.  a  fall,  a  lapse  ;  a  cliance, 
casualty ;  aii  event;  a  contingence.  Y 
chwyf  dygwydd,  the  fallingsickness 
Dygwyddedigaeth,  s.  m.  the  act  of  faliing 
down  ;  a  coiitingent 

Dygwyddiad,  .ÿ.  m.  afalling;  ahefalling, 
ahappening;  an  occurence,  an  event,  a 
casualty  Dyyicyddiad  dricg  a  ddaeth 
iddo,  a  bad  accident  came  to  him 
D^^gwyddo,  v.n.  to  befal :  to  Iiappen 
Dygwyddol,  a.  fortuitous 
Dygwympo,  v.  a.  to  fall  often 
Dygychwyn,  s.  m.  a  setting  off 
Dygyd,  v.  ŵ.  to  hear  ;  to  convey,  to  carry, 
to  take  away.  Dygaist  enw  rnawr,  thou 
hast  born  a  great  name 
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Dygydfod,  í.  m.  accordance 
Dygyfalhau,  a.  to  assimilate 
Dygyfarfod,  s.  m.  a  coming  together,  a 
meeting 

Dygyfarth,  v.  a.  to  bark ;  to  bait 
Dygyfarwyddo,  v.  a.  to  make  acquaint- 
ed;  toinform 

Dygyfeirio,  v.  a.  to  come  in  opposition, 
to  meet  together 
Dygyfiaw^  v.  a.  to  equalize 
Dygyflwyn,  s.  m.  the  act  of  coming  to, 
or  approaching 

Dygyfiwyn,  v.  a.  to  come  towards 
Dygyfodi,  v.  a.  to  raise  ;  to  be  rising 
Dygyfor,  s.  m.  a  tumult,  the  rising  of  the 
sea  in  waves  aiid  surges,  the  noise  of 
waters  ;  also,  to  rise  in  waves  and  surges, 
to  be  boisterous  and  rough,  to  wave  up 
and  down  as  water  doth,  to  make  a 
tumult,  stir  or  great  noise 
Dygyfranc,  s.  m.  conoection,  or  dealing 
with ;  interpositìon 
Dygyfwriad,  s.m.  condemnation 
Dygyfwrw,  v.  a.  to  condemn 
Dygyfysgi,í.  m.  a  confusion,  a  tumult 
Dygyífro,  s.  m.  agitation,  emotion 
Dygyífroi,  v.  a.  to  agitate,  to  disturb 
Dygyhoeddi,  v.  a.  to  be  publishing 
Dygylchu,  V.  a.  to  encompass,  tosurround, 
to  encircle,  to  hem  in 
Dygylcliyniad,  s.  m.  a  surrounding,  a  cir- 
cumscribing 

Dygyichynu,  v.  a.  to  cÌTCumscribe 
Dygyllaéth,  s.  m.  separation,  a  parted 
state  ;  anxiety  for  absence 
Dygymmell,  v.  a.  to  be  instigating,  to  urge 
Dygymmeryd,  v.  a.  to  accept 
Dygymmod,  s.  m.  a  league,  a  covenant, 
an  agreement;  also,  reconciliation 
Dygymmrodedd,  s.  m.  congeniality 
Dygymmyredd,  s.  m.  estimation 
Dygymmysgu,  v.  a.  to  be  mixing 
Dygyn,  a.  severe,  painful,  hard 
Dygynnal,  v.  a.  to  be  maintaining,  uphold- 
ing,  or  supporting 
Dygynne,  v.  a.  to  be  kindling 
Dygynnull,  v.  a.  to  collect.  Vid.  gorsedd 
üy  gynnwys,  s.  m.  continence 
Dy  gyngweddu,  v.  a.  to  comply 
Dygyrch,  s.  m.  assault.  Dygyrch  y 
cythraul 

Dygyrchu,  v.  a.  to  be  apt  to  approach 
Dygyrhaedd,  v.  n.  to  attain 
Dygysgodi,  v.  a.  to  adumbrate 
Dygystuddio,  v.  a.  to  oppress,  to  afflict,  to 
grieve  ;  to  trouble 
Dygythruddo,  v.  a.  to  beruffling 
Dygywain,  v.  a.  to  carry  about 
Dyîiaedd,  v.  a.  to  reach.  The  same  as 
cyrhaedd 

Dyhaeddu,  v.  a.  to  attain ;  to  merit 


Dyhaenu,  v.  n.  to  spread  abroad 
Dyhaeru,  v>  a.  to  affirm,  to  assert 
Dyhaith,  v.  a.  to  reach,  to  merit 
Dyhead,  s.  m.  a  panting 
Dyhebgor,  v.  a.  to  suífer  to  go;  to  be 
tending  to  dispense 
Dyhebu,  v.  a.  to  respond,  to  discard 
Dyhedeg,  v.  a.  to  hover,  or  fly  about 
Dyhedd,  s.  m.  peace,  truce,  the  same  as 
hedd.  From  dy  and  hedd.  And  on  tlie 
contrary  it  signifies,  discord,  war.  From 
the  privative  \di  and  hedd.  Ef  digawn 
dyhedd  a  heddv/ch.  P.  M.  Nid  eiddyn 
dedwydd  dyheâd,  i.  e.  war  is  not  the  de- 
sire  of  the  happy.  P. 

Dyheddu,  v.  a.  ío  íra,nquilize 
Dyheiddio,  v.  a.  to  attain  ;  to  merit 
Dyheoydd,  s.  m.  the  giver  of  life 
Dyheu,  and  Dyhead,  ».  a.  to  breathe  short 
and  with  difficulíy,  to  pant  or  fetch  his 
breath  shorí 

Dyheuad,  s.  m.  anhelation  ;  apanting 
Dyheuddyd,  v.  a.  to  attain ;  to  merit. 
Dyheuddyd  peUy  to  search  íhe  liead 
Dyheued,  v.  a.  to  breathe  hard 
Dyheueg,  s.  f.  a  sigh  ;  a  wish 
Dyheuro,  v.  a.  to  affirm  ;  to  assert 
Dyhewyd,  s.  m.  the  affecíion,  inclination, 
or  desire  ;  devotion,  meditation 
Dyhewydd,  s.  m.  maturify,  autumn 
Dyhewyn,  s.  m.  what  is  matured  or  ripe 
Dyhidlo,  V.  a.  to  shed,  to  drop ;  to  drip, 
to  distil 

Dyhinedd,  s.  m.  a  tempest  or  storm,  boist- 
erous  weather,  be  it  wind,  hail  or  rain. 
From  dy  and  hin.  Allan  dan  y  dyhinedd. 
D.  G. 

Dyhir,  a.  loitering;  worthless,  base 
Dyhiriad,  s.  m.  loiîering 
Dyliiriant,  s.  m.  proìongation 
Dyhirio,  v.  n.  to  tarry,  ío  loiter 
Dyhirwch,  s.  m.  worthlessness 
Dyhoddio,  v.  a.  to  faciìiíate,  to  forward; 
to  dignify 

Dyhol,  V.  a.  to  expel.  The  same  as  dchol 
Dyholi,  V.  a.  to  investigate,  to  examine 
Dyhoryd,??.  a.  to  be  obstructive 
Dyhuddai,  s.  c.  he  or  she  tiiat  appeaseth 
Dyhudded,^.  w,  consolation,  comfort  [ing 
Dyliuddiad,.?.  TO.  a  covering  over  ;  a  pacify- 
Dyhuddiant,  s.  m.  an  appeasing  or  atoneing 
Dyhuddo,  v.  a.  to  pacify,  ap[ìease,  qui(‘t, 
content,  (reconcile.  So  in  Arm.  q.  d. 
dyheddu.  Eithr  Morfiidd  ni’m  dyliudd 
dyn.  D.  G. 

Dyhyü,í«.  peaceahiy 

Dyhynt,  s.  f.  a  journey,  a  voyage,  The 
same  as  hynt 

Dyliyntiaw,  î;.  a.  to  take  a  course 
Dylìysbyddu,  v.  a.  to  ernpty,  to  evacuate, 
to  drain  a  place  of  water,  to  empty  a 
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thing  of  water»  or  of  any  other  liquid. 
Hence  dishydd,  emptied,  dried  up,  void 
of  water 

D54,  s.  m.  due,  debt,  or  right 
Dylad,  s.m.  a  fluxion,  a  flowing 
Dyladau,  a.  blotted.  Dav. 

Dyladwy,  a.  suitable,  meet 
Dylafwch,  s.  m,  the  itch.  Caingc  o  ddy- 
lafwch,  yr  ymgraíu.  Dav. 

Dylain,  Vid.  dilain 
Dylaith,  The  same  as  dolen.  Vid.  dol 
Dylaith,  s.  m.  death,  vioIent  death,  de- 
struetion,  ruin.  The  same  as  llaith.  It 
ît  is  written  also  dilaith 
Dylammu,  v.  a.  to  bound,  to  skip 
Dylan,  s.  m.  the  proper  name  of  a  man, 
from  the  appellative  following 
Dylan,  s.  m.  the  sea.  From  dy  and glanny 
because  it  beats  against  the  shore ;  or 
from  dy  and  \llanwy  from  its  flowing  and 
ebbing.  Vid€x.  in  bann^  Eiliw  pysgod 
glas  gíeisiad  dylan.  C. 

Dylanwad,  s.  m.  the  aet  of  filling 
Dylathr,  a,  polished  ;  shining 
Dylathru,  v.  a.  to  plane ;  to  polish  j  fo 
make  to  shine  or  to  glitter 
Dylaw,  V.  n,  to  own  ;  to  have  duty ;  to  be 
interested ;  to  be  obliged 
Dylawch,  s.  m.  protection 
Dyle.  Vid.  tyle 
Dylechu,  v.  a.  to  sculk ;  to  hide 
Dyled,  Dylêd,  Dled,  and  Dylyed,  s,f,  a 
debt;  also  duty.  Pa  beth  yvv  dy  ddyled 
tu  ag  at  Dduw?  Catechism.  Arm.  dleout 
Dyledgar,  a.  duteous,  or  dutiful 
Dyledog,  or  Dylyedog,  a.  noble,  princeîy, 
highborn,  ofnoble  race.  One  to  whom 
government,  primacy,  or  an  inheritance 
is  given  as  his  due 

Dyledog,  or  Dyledawg,  and  Dylyedawg, 
( pl.  Dyledogion)  s.  m.  a  proprietor,  one 
that  is  heir  at  law  to  an  estate.  K.  H. 
Propi'ietarius,  is  cui  feodum  jure  here- 
ditario  competit.  Wott.  It  is  sometimes 
an  adjective  ;  as,  Cymraes  fonheddig  ddy- 
ledawg.  K.  H.  Walla  ingenua  cui  terra 
competit.  Wott.  A  Welsh  lady  to  whom 
an  estate  falls  by  law 
Dyledoges,  s.f.  a  noble  woman 
Dyledogi,  v.  a.  to  enoble 
Dyledogion,Ä.m.  noblemen,  nob^es,  peers, 
men  of  the  highest  rank.  Unjil  ar  ddeg 
o  ferched  dyledogion,  eleven  thousand 
daughters  of  noblemen  [birth 

Dyledowgrwydd,  a.  nobility,  nobleness  of 
Dyledogryw,  s.  m.  noble,  high-born  of 
noble  birth 

Dyledswydd,  s.f.  obligation,  duty 
Dyledu,  v.  a.  to  make  due  ;  to  be  due 
Dyledus,  a,  due 

Dyledwr,  s.  m,  one  under  obligation ;  a 


debtor.  Dau  ddŷledwr  oedd  i’r  un  ech- 
wynwr.  Luke  7.  41. 

Dylefain,  v.  a.  to  clamour ;  to  cry 
Dylenwi,  v.  a.  to  fill,  to  replenish 
Dyleu, V.  w.to  be  incumbent;  tobeaduty 
to  owe  ;  to  be  obliged,  to  be  bound  in 
duty,  ought  or  should 
Dyli,  s.  m.  a  good  or  bad  habit  of  body,  a 
good  or  bad  constitution  ;  also,  shape. 
Generally  the  same  asdiwyg,  Un  ddyli 
dannewydd  lenn,  Ywdy  liwa  dailywen 
Dyliad,  s.  m.  a  rendering  constitutional ;  a 
becoming  habituated 
Dylid,  s.  m.  duty,  or  obligation 
Dylif,  s.  m.  the  w'oof  in  weaving 
Dylifad,  s.  m.  a  flowing,  afluxion  ;  a  warp- 
ing,  in  weaving 
Dylifiannu,  v.  ct.  tobe  flowing 
Dylifiant,  s.  m.  the  act  of  flowing ;  deflux- 
ion  ;  emanation 

Dylifo,  V.  a.  to  warp  thread  or  yarn  for 
weaving.  Vid.  ystofi 
Dylifo,  t).  n,  to  flow,  to  flow  together, 
From  dy  ẁid  llifo 

Dylig,  a.  having  obligation,  or  duty 
Dylinio,  v.  a.  to  go  upon  the  knees 
Dyliw,  s.  m.  a  shadow^  a  colour 
Dylochi,  V.  a.  to  be  protecting 
Dylod,  s.  m.  a  clear  or  shrill  utterance.  Dy- 
lod  gywair,i\ìe‘\ey  oî  D  in  rausic;  called 
also,  Dylor  gywair ;  so  called  from  its 
confined  and  shrill  nature 
Dylofedig,  a.  stroked  with  the  hand ;  as- 
suaged  or  appeased 

Dylofi,  from  Llaw,  v.  a.  to  handle,  to  feel 
with  the  hand,  to  stroke  ;  to  make  gentle, 
to  appease  or  assuage,  to  be  appeased. 
It  is  compounded  of  dy  and  lloji.  Vid 
lloji,  Gnawd  i  ddyn  ddylaio  dylif  ni  we^ 
i.  e.  it  often  happens  that  a  man  handles 
or  prepares  a  woof  which  he  doth  not 
weave 

Dylofyn,  and  Dylwf.  s.  m.  a  handfuì,  a 
lock  of  wool.  Dylofyn  o  wlajiy  a  handful 
of  wool 

Dylor,  s.  m.  shrill  utterance 
Dylosg,  s.  m.  what  is  calcined ;  charr 
Dylu,  V.  n.  to  be  incumbent,  to  be  bound  in 
duty;  to  owe,  ought  or  should.  Dyl 
hareh^  he  deserves  reverence.  Dylwn 
dalu  iddo,  I  ought  to  pay  him 
Dyluch,  s.  m.  a  throw,  or  impulse 
Dyluchio,  V.  a.  to  throw  about 
Dyludo,  V.  a.  to  follow  after,  to  pursue. 
A’m  dylud  o’r  wydd  ludlai.  D.  G. 
Dylunìo,  v.  a.  to  delineate 
Dyluniwr,  í.  m.  a  delineator,  a  former,  a 
representer 

DyÌusg,  s.f.  filth  which  the  water  casteth 
up  to  land,  oft-scouring,  roots  or  weeds 
yyhich  the  sea  brings  to  shore.  This  is 
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ríghtly  wrîtten  dylusg,  as  being  what  the 
water  draws  to  shore.  Commonly  delysg 
Dylusgo,  V.  a.  to  drag,  to  trail 
Dylw,  s.  m.  obligation ;  duty ;  right 
Dylwch.  s.  m.  a  fluid-state  ;  adeluge 
Dylwf,  s.  m.  a  bundle  ;  a  whisp 
Dyiwr,  s.  m.  the  back  or  hinder  part ;  a. 
hinder  or  hindermost,  Chmarthor  rhag^ 
a  chwarthor  dylwr,  a  fore  quarter  aiid 
hinder  quarter.  Welsh  Laws 
Dylwyf,  s.  pl.  the  sarae  as  gosgymmon^ 
small  dry  sticks,  chips,  or  any  matter 
which  is  easily  set  on  fire,  and  where- 
with  fire  is  kindled,  fuel.  K.H. 

Dyly,  V.  n.  to  be  bound  in  duty  ;  to  be  în- 
terested  in  ;  to  claim  ;  to  merit 
Dylyad,  s.  m.  rendering  obligatory ;  a 
becoming  due 

Dylyawdr,  s.  m.  the  sarae  as  hawlwr^  acre- 
ditor,  a  plaintiff.  From  dylu 
Dylyed,  s.f,  incumbent,  obligatory,  Y 
maen  ddylyed  arnafy  it  is  incumbent  on 
me,  it  is  my  duty 

Dylyedogi,  v.  a.  to  render  entitled :  to  en- 
noble  ;  to  become  ennobled 
Dylyfu  gên,  v.  a.  to  yawn,  to  gapŵ 
Dylymmu,  v.  a.  to  make  bare ;  to  make 
sharp ;  to  impoverish 

Dylyn.  Frora  dy  and  glynu.  Vid.  dilyn, 
Dylysg,  s.  m.  a  drawing,  an  haling.  Bet- 
ter  written  dylusg.  Frora  dy  and  Uusgo. 
Dylusg  arnad  i’r  deillwyn.  D.  G. 
Dylyu,  V.  n.  tobeincumbent ;  tobebound 
in  duty  ;  to  be  interested  iu  ;  to  deserve, 
ought,  or  should,  claim.  Ni  ddyluaf  i  ti 
ddim,  I  am  not  obliged  to  thee  in  any 
thing,  or  I  owe  thee  nothing 
Dylliad,í.  m.  an  ovetshadowing 
Dyllu,  V.  a.  to  overwhelm,  to  oyershadow 
Dylluan,  and  Tylluan,  s.  f.  an  owl.  Q,. 
wh.  from  tywyil  and  eden,  or  edden,  [Ir. 
ean,]  a  bird  ;  or  from  daUy  bliud,  and 
huariy  sun,  because  the  bird  sees  little  ór 
nothing  in  the  sun.  Heb.  helil.  D. 
Dyllwng,  V.  a.  to  let  go  ;  to  liberate 
Dyllyr,  s.  m,  whatoverwhelms  ;  the  aby*, 
or  the  deep 

Dym.  Vid.  dim  [yma 

Dyma,  aUv.  lo  here  ;  here.  From  dy  and 
Dymborthi,  v.  n.  to  be  aiding  rautualiy 
Dymchwelyd,  v.  a.  to  overthrow,  to  turn 
upside  down 

Dymcìiweliad,  s.  m.  subversion  [plough 
Dymchwelydyr,  s.  m.  the  earth  board  of  a 
Dymchwydd,  s.  m.  intumescence 
Dymdannu,  v.  n.  to  be  about  spreading 
one’s  self ;  to  be  mutually  spreading 
Dymddablu,  v.  a.  to  be  disputing  together 
Dymddenu,  v.  a.  to  be  alluring 
Dymddwyn,  v.  n.  to  conceive  seed.  From 
dy  and  ymddwyn 


Dymestyn,  v.  a.  tobe  extending 
Dymfod,  y,  n.  to  be  existing.  Dymhiy  iè 
will  be  to  me 

Dymfoddiaw,  v.  n.to  be  pleasingone’sself 
Dymgadw,  v.  n.to  keep  one’s  self 
Dymgaru,  v.  a.to  be  mutually  loving 
Dymgeisiaw,  a.  to  self  exert 
Dymgelu,  v.  a.  to  conceal  one’s  self 
Dymgiliaw.  v.  a.  to  be  receding 
Dymgodì,  v.  a.  to  be  lifting  one’s  self 
Dymgoddi,  î?.  a.  to  be  vexing  one’s  self; 
to  be  mutually  vexing 
Dymgofiaw,  v.  a,  to  be  remembering 
Dymgredu,  v.  a.  to  confide  mutually 
Dymgyfarch,  v.  a.  to  be  congratulating 
mutually 

Dymgyrch,  s.  m.  gravity,  gravitation 
Dymgyrchu,  p".  a.  to  be  approaching  ;  to 
be  mutually  drawingtogfether,  to  gravitate 
Dymheddu,  v.  a.  to  be  tranquilizing 
Dymhunaw,  v.  a.  to  be  liushing,  or  lulling 
one’s  self  to  sleep 
Dymladaeth,  s.  m.  a  self-blessing 
Dymnoddi,  v.  a.  to  be  taking  refuge 
Dyraoddeu,  v.  a.  to  be  bearing  with 
Dymollwng,  v.  a  to  let  one’s  self  drop 
down  ;  to  precipitate  one’s  self 
Dymrannu,  íi.  w.to  beseparating 
Dymroddi,  v.  a.  to  be  giving  one’s  self  up ;. 
to  resign  one’s  self 

Dymuniad,  andDymuniant,  s.m.  adesire, 
or  request,  an  intreaty,  a  wish 
Dymuno,  v.  a.  to  beseech,  desire  or  intreat 
earnestly.  Yid.  damu?io 
Dymunol,  a,  desirable,  desirous 
Dymwadol,  a.  selfdenying,  refraining 
Dyrawadu,  v.  n.  to  deny  one’s  self 
Dymwaddoli,  v.  a.  to  be  self  endowing 
Dymwallofi,  v.  a.  to  be  supplying 
Dymwared,  ü.  a.  to  be  delivering 
Dymweled,  v.  a.  to  be  visiting 
Dyn,  s.  m.  a  man  a  person.  Cor.  dên. 
Arm.  den.  For  the  antients,  and  so  íhe 
Cor.  and  Arm.  write  E  for  Y.  Pl. 
dynion.  The  antients  used  dyniadoUy 
and  D.  G.  hathonce  dynio?iaUy  saiíh  Dav. 
Dyn  bachy  an  infant 

Dyua,  adv.  there,  ìo  there,  From  dy  and 
yna.  Chaîd.  denah,  hfec,  ea,  isía.  Dav. 
Dyuad,  and  Dyiiadl,  s.f.  nettles.  Sing. 
dìjnadlen 

Dynan,  s.f.  a  little  woman 
Dyuawl,  a.  human,  relating  to  a  man. 
Agweddìad  dynawly  human  economy ; 
anwydau  dynawly  hiiman  passions 
Dyndawd,  ÌJyndîd,  and  Dynoliaeth,  s.  m. 
liuraanity,  manhood,  or  human  nature 
Dyndeb,  í.  m.  raanhood,  raanliness 
Dyndod,  s.  m.  huraanity  ;  manhood 
Dyndwyd,  s.  m.  an  agreement  V. 

Dyne,  5,  m.  a  pouring;  eft'iision;  a  pant- 
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îng.  Dyne  mawr  amy  pethy  a  great  pant-l 
ing-  for  the  thing 
Dynëad,  s.  m.  pouring ;  effusion 
Dynëawl,  a.  tending  to  eíFuse,  to  shed 
Dynes,  s.J'.  a  woraan,  a  feraale 
Dynessau,  v.  a.  to  approach,  to  draw  near, 
to  approxiraate 
Dynesiad,  s.  m.  accession 
Dynessu,  v.  a.  to  approximate,  to!approach, 
to  draw  near 

Dyneu,  v.  a.  to  pour,  to  shed,  to  eíFuse. 

Dyneu  ywaed,  to  spill  blood 
Djaigarwch,  s.  wî.  phiîanthropy 
Dyn  gasedd,  s.  m.  raisanthropy 
Dyniad,  s.  m.  huraanity 
Dyniadu,  v.  a.  to  humanize 
Dyniewed,  s.  c.  a  calf  of  a  year  old,  a 
yearling,  a  little  steer  or  heifer 
I)yniolaeth,  s.  m.  humanity 
Dynion,í.  men,  raanhind 
Dynioanach,  little  sorry  fellows,  piti- 
ful  raean  persons 
Dynionos,  s.pl.  liítle  folks 
Dyno,  and  Dynyn,  s.f.  dirainutives  from 
dyUy  a  little  sorry  follow,  and  dynan  of 
the  feminine  gender.  Ni  hu  ddynan 
fechan  fach.  D.  G. 

Dynodi,  v.  a  to  mark,  to  discriminate 
Dynoethi,  v.  a.  to  make  bare  or  naked. 
From  dy  and  noethi.  Comraonly  di- 
noethi,  to  sírip 

Dynol,  and  Dyniadawl,  s.  m  human,  be- 
ionging  to  a  man 
Dynoli,  V.  a.  tomake  man  like 
Dynoliaeth,  ŵ.  m  humanity,  manhood 
Dynos,  s.  pl.  little  people  ;  a  rabble 
Dynsawd,  s,  m.  a  person,  what  is  per- 
sonified 

Dynsodi,  v.  a.  to  personify  a  thing 
Dynsodiant,  s.  m.  personification 
Dynu,  V.  a.  by  contraction  for  dyfnu^  to 
suck,  Vid,  dyfnu 

Dynwared,  v.  a.  toimitate  ;  also,  to  raock, 
in  Glaraorganshire 

Dynwarediad,í.  m.  imitation  ;  ataking  oíF, 
or  acting  a  character 
Dynwaredoldeb,^.  ìu  imitability 
Dynwaredydd,  s.m.  a  mimic,  an  imitator 
Dynw'aredydd,  s.  m.  that  treats  of  man 
generally 

ì  )y  nyddu,  v.  a.  to  iníort,  to  wind  round 
Dynygu,  v.  a.  to  make  eíFort;  to  try  to 
1  each  ;  to  corae  on  ;  to  thrive 
Dynyn,  s.  m.  a  little  fellow,  a  dapperling 
Dyochri,  15.  «.  to  square ;  to  make  sides 
to.  Dijochri  gwydd,  to  squaretimber 
Dyodi,  ‘v.  a.  to  put  oíF,  to  strip 
Dyodwf.  Vid.  doodwf 
/>yoddef,u.  to  support,  to  bear,  to  en- 
due  ;  to  abide  ;  to  undergo 
Dyoddefadwy,  i;.  a.  suíFerable,  bearable 


Dyoddefaint,  s.  m.  passion,  suíFering 
Dyoddefgar,  d.  patient,  bearing  witli 
Dyoddefiad,  s.  m.  a  bearing,  or  abiding; 
suíFering 

Dyoddefaint,  s.  m.  passion,  suíFering 
Dyoddefoldeb,  s.  m.  passibility 
Dyoddefus,  «.  passive ;  patient  [ferer 
Dyoddefwr,  s.  m.  one  who  endureth,  a  suf- 
Dyoddeu,  s.  m.  purpose  or  intent 
Dyoedi,  v.  a.  to  delay,  to  put  oíF 
Dyoerain,  v,  a.  to  be  cooling ;  to  be  re- 
freshing  one’s  self 
Dyofaliad,  s.  m.  a  taking  care 
Dyofalu,  v.  a.  to  take  care  of,  to  be  caring 
after,  to  be  careful 
Dyofrysiad,  s,  m.  a  hastening 
Dyogan,  f.  a.  to  report,  or  to  relate :  to 
promiíe,  or  to  threaten 
Dyoganu,  v.  a.  to  report ;  to  predict ;  to 
promise,  to  threaten 
Dyogladdu,  v.  a.  to  coverover 
Dyogwyddaw,  v.  a.  to  be  inclining 
Dyogwyddiad,  s.  m.  inclination 
Dyol,  s.  m.  a  track  ;  a  footstep 
Dyolâeth,  s.  m.  the  act  of  tracing 
Dyolaith,  s.  m.  a  consuming;  dissoluíion  : 
V.  a.  to  dissolve  ;  to  be  consumed 
Dyolchi,  V.  a.  to  rinse,  to  wash  out 
öyoli,  V.  a.  to  trace,  to  followa  track 
Dyolwch,  s.  m.  gratitude  ;  worship 
Dyolwg,  s.  m.  a  looking  towards 
Dyollwng,  v.  a.  to  let  go  a  liold 
Dyoralw,  v.  a.  to  be  calling  aloud 
Dyoreìwaiu,  v.  a.  to  call  out  often 
Dyoresgyn,!;. «.  ío  overcorae 
Dyoresgynnu,  v.  a.  to  subjugate 
Dyorfod,  v.  a  to  conquer,  to  vanquish 
Dyorphen,  v.  a.  to  raake  an  end  of 
Dyorgawd,  v.  a.  to  be  regulating 
Dyorlad,  s.  m.  a  blessing 
Dyorladu,  15.  «•  to  beblessing 
Dyormesu,  v.  a.  to  be  molesting 
Dyosel,  s.  m.  a  laying  in  w^ait,  a  being  on 
the  scout,  an  ambush 

Dyosg,  V.  a.  to  throw  oíF,  to  put  aside ;  to 
undress.  Dyosg  archenad,  to  put  oíF 
one’s  clothing,  or  garments 
Dyosgiad,  s.  m.  a  puttingoíF,  a  stripping 
Dyphlan,  a.  splendid,  or  luminous 
Dyphlannu,  v.  a.  to  cast  a  splendor 
Dyr,  í.  m.  tending  to  rise,  or  move 
Dyrag,  s.  m.  a  progress ;  prep,  before 
Dyragu,  v.  a.  to  be  proceeding 
Dyrain,  v.  n.  to  be  or  play  the  wanton,  to 
grow  wanton  ;  also,  wantonness'  From 
dyre.  Dyrain  mawr  aderyn  Mai.  D.  G. 
Dyraith,  and  Dyreitli,  a.  fruitless.  Q. 
w'h.  from  dy  and  rhaith 
Dyrannu,  v.  a.  to  part  or  divide.  From 
dy  and  rhannu 
Dyrathu,  v.  a.  to  rub  hardj 
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Dyrawr,  s.  m.  one  that  is  wanton,  that 
playeth  the  wanton,  lascivious,  riotous^ 
Dyrcli,  s.  m.  a  rising  upon,  a  mounting 
upon:  anassault 

Dyrchaf  a  gosod,  s.  m.  an  assaiilt.  K.  H. 
Dyrchafad,  Dyrchafael,  and  Dyrchaíiad, 
s.  m.  an  ascending,  going  or  gettingup,  a 
lifting  up,  a  rising  to  honour  or  advance- 
ment 

Dyrchafiaeth,  s.  m.  promotion 
Dyrchafu,  and  Dyrchafael,  v.  a.  to  ascend, 
to  get  up,  to  advance,  to  mount;  aìso,  to 
lift  up,  to  rise,  to  increase.  Dyrch&ýael 
to  hoise  up  sail.  Vid.  arddycìiaf- 
ael.  Heb.  aracli^  elongare,  and  racas, 
elevare,  superbire.  Arab.  rafüf  levare. 
Davies 

Dyrcliiad,  s.m.  alifting  up 
Dyrchu,  v.  a.  to  exalt,  to  elevate,  to  rise 
Dyre,  v.  a.  corae  thou.  We  say  in  S.  W. 
Dyre  and  dere\  but  in  N.  W.  they  say 
dyredccnú.  tyred.  Gr.deyro 
Dyre,  s.  m.  wantoness,  lust,  leachery. 
Ỳidetur  affine  esse  verbo  chware.  Da.v. 
Yìá.  rheiüyd.  Gweryru  y  bu  heb  wedd, 
Gan  dd  yre  neugynddaredd.  2\A.  i  aniws 
Dyredeg,  v.  a.to  run  to  and  fro 
Dyreidiaw,  v.  a.  to  necessitate 
Dyres,  s.f.  a  flight  of  síeps 
Dyrewi,  v.  a.  to  be  freezing  ;  to  freeze 
Dyri,  and  Dyrif,  (pl.  Dyriau  and  Dy- 
rifau,  s.f.  verses  when  one  answers  another 
by  course,  in  the  sarae  manneras  swains 
do  in  sonie  of  Yirgii’s  eclogues 
Dyrifiad,  s.  m.  numeration 
Dyrllyd,  a.  deserving.  Vid.  derllydd 
Dyrllyddu,  a.  to  deserve,  to  merit 
Dyrnaid,  s.  m.  a  handful.  Vid,  dwrn 
Dyrnaw,  v,  a.  to  agree.  V. 

Dyrnawd,  s.  m.  a  box 
Dyrnawl,  a.  belongiug  to  íhe  fist 
Dyrnddol,  s.  m.  the  ring,  ear,  or  handle  of 
a  vessel 

Dyrnfedd,  Moelddyrnfedd,  s.  f.  a  handor 
hand-bieath,  a  measure  of  four  inches 
long.  K.  H.  We  use  it  still,  and  call  it 
dìfrnfedd  foel 

Dyrn  fedd,  a’i  fawd  yn  eì  sefyll  s.ý.  a 
hand  with  the  thumb  direct,  i.  e.  a  mea- 
sure  ofsixinches.  K.  H.  Itiscoramonly 
called  dyrnfedd  bica.  Vid.  moel 
Dyrnfol,  ( pl.  Dyrofyl,  and  Dyrnfolau,)  ä. 
f.  mittens,  winter-g!oves ;  gauntlets  or 
splints.  Yidex.  in  curan.  Darn  fal  haul 
dyrnfol  heli.  D.  G.  i’r  wylan.  Dynfol- 
au’r  drin  o  felan.  L.  G.  i  fenig  dur 
Dyrniad,^.  m.  athreshing 
Dyrnod,  s.  m.  a  box.  Vid.  dwrn 
Dyrnu,  v.  a.  to  thresh.  Arm.  dornafỳ 
Dyrnwr,  s.  m.  a  thresher 
Dyro,  adv.  give  thou.  Dyro  i’th  was 


galon  ddyallus.  1  Kings3. 9.  The  same 
as  rho 

Dyroddi,  v.  a.  to  give,  or  to  bestow 
Dyroi,  V.  a.  to  concede,  or  to  yield 
Dyrraith,  s.f.  law  of  irapulse,  or  necessiíy, 
fate,  jeopardy  [chievous 

Dyrras,  a.  wicked,  naughty,  lewd,  mis- 
Dyrraswch,  a.  wichedness,  naughtiness 
Dyrru,  for  Gyrru,  v.  a  to  drive.  S.  W. 
q.  d.  dy-yrru.  Dyrru  o’i  flaen  deîrw 
aflonydd.  B.  Ph.  B.  \tertiana 

Dyrton,y  Ddyrton,  í./.  an  ague,  Lat. 
Dyrwest,  s.f.  a  fine.  V.  Rather  the  same 
as  dirwesty  fasting,  temperance 
Dyrwn,  s,  m.  a  hollow  or  murmuring 
noise :  a.  murmuring,  deep-sounding 
Dyrwyddaw,  v.  a.  to  accelerate 
Dyrwyn,  v.  a.  to  windor  twist  \rhydd 
Dyrydd,  t).  w.  he  will  give.  The  samê  as 
Dyiynnu,  v.  a.  to  wind  np,  or  twist  round 
Dyrys,  a.  intangled,  snarled,  twisted  toge- 
ther,  intricate,  Afrwydd  poh  dyrys^ 
i.  e.  eyery  thing  that  is  intricate  is  uiiex- 
pediíious.  P. 

Dyrysawl,  a.  tending  to  entangle 
Dyrysblysg, .?.  m.  an  intricate  doubling; 
the  doubling  ofa  liare  [a  labyrinth 

Dyrysfa,  s.f.  an  iníricate  place ;  amaze, 
Dyrysi,  and  Dyryswch,  eind  Dyrysni,  s.  m. 
intricacy,  an  entangling  or  intanglement, 
a  place  fullofbriars  and  thorns 
Dyrysiad,  s.  m.  an  entaogling 
Dyrysien,  í.  y.  abriar.  Dyrysîen  her,  a 
sweetbriar 

Dyrysu,  v.  a.  to  entangle.  And  some- 
times  drysu,  by  syncope 
Dyrywiaw,  v.  n.  to  become  congenial,  to 
ass'imilate,  to  harmonize 
Dysail,  s.f.  a  foundation 
Dysathru,  v.  a.  to  be  trampling 
Dysbaid,  s.  m.  a  cessation,  intermission, 
respite,  cr  breahing  oíF 
Dyscaíhru,  v.  a.  to  cleanse 
Dyscethrin,  a.  rough,  rude 
Dysculad,  s.  m.  coagulation,  curdling 
Dyscleirdeb,  s,  m,  brightness 
Dyscleiriad,  s.  m.  a  glittering 
Dyscleirio,  v.  n.  to  glitter,  to  shine 
Dysclofíì,  V.  a.  to  make  lame,  or  halting 
Dyscor,  í.  m.  any  building  for  shelter,  a 
hut  or  coí ;  a  tabernacle 
Dyscori,  v.  a.  to  enclose,  to  encircle 
Dysci  iaw,  v.  a.  to  clamour,  to  cry  aloud 
Dyscyfrith,  s.  m.  congenial  form 
Dyscymmod,  s.m.  agreement 
Dyscymmodi,  v.  a.  to  concur 
Dyscyrchu,  v.  a.  to  gravitate  ;  to  approach 
to  a  centre 

Dysdyll,  s.  m.  a  dropping,  or  triclding ; 
the  ebb,  or  low  water.  Llygad  y  dys- 
tyll,  tlne  turn  of  the  ebb 
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Dysdyllìad,  s.  m.  an  ebbing ;  a  distillation  ; 
a  filterìng 

Dysdyllu,  v.  a.  to  ebb  ;  to  disíil 
Dyseiliad,  s»m.  a  founding 
Dysennu,  v.  a.  to  Yiluperate  ;  to  cbide 
Dyserennu,  v.  a.  to  bespangle  ;  íosparkle, 
or  to  glitter 

Dyseuthu,  v.a.  to  jaculate,  to  sboot 
Dysg,  í.  m.  learning’,  scbolarship,  erudi- 
tion,  literature 

Dysgad,  s.  m.  instruction  or  tuition 
Dysgadur.  s.  m.  one  instructed,  or  taught, 
a  learned  person 

Dysgaetb,  s.  m.  endowment,  tuition 
Dysgaid,  a,  haYÌng  instruction.  Dysg- 
eidigion  Cymrit.  the  learned  ones  ofWales 
Dysgammar.  Vid.  disgammar 
Dysganiad,  s.  m.  recitation 
Dysganu,  v.  a.io  recite ;  to  relate  [man 
Dysgawdwr,  s.  m.  an  instructer  ;  a  learned 
Dysgawl,  a.  apt  to  teacb,  instructive 
Dysgedig,  a.  learned,  instructed.  Dysg- 
leamed  ones,  orliterate 
Dysgedigol,  a.  intuitive,  instructive 
Dysgeidiaeth.  The  same  as  dysg 
Dysgiad,5  m.  alearning,  a  teacbing 
Dysgiar,  s.f.  a  spear 
Dysgiawr,  s.  m.  a  cutting  level,  a  slicing 
Dysgl,  f.  a  dish  or  platíer  of  meat,  a 
charger,  a  porringe.  Chald.  dashar.  Gr. 
disJios.  Lat.  discus 

Dysglaer,  a.  splendid,  glittering,  shining 
Dysglaid,  s.f.  a  dishful 
Dysglain,  s.  m.  a  glare 
Dysgleirio,  v.  a.  to  glittef,  to  glare 
Dysgloen,  s.f.  a  splinter 
Dysgloífi,  V.  a.  tomaUe  lame  orhalting 
Dysglu,y.  fl.  todish,  to  put  in  a  dish 
Dysgodi,  V.  a.  to  be  rising  up,  to  elevate 
Dysgodres,  s.f.  a  tutoress,  a  female  teach- 
er,  a  school-raistress 
Dysgogan.  \ìà..disgogan 
Dysgoganu,  v.  a.  to  predict 
Dysgogi,  V.  a.  to  agiíate  ;  to  tremble 
Dysgori,  v..  a.  to  eiiclose,  to  encircle 
Dysgu,  u,  fl.  to  teach,  and  to  learn,  So  in 
Arm.  Gr.  didasho  [raaulkin 

Dysgubell,  s.f.  a  besom,  aslattern  or  great 
Dysgweini,  v.  a.  toadminister  [learner 
Dysgwr,  s.  m.  a  teacher,  or  insíructer;  a 
Dysgweyd,  V.  fl.  to  say,  to  recite.  From 
dys  and  giveu  [and  gwrtheh 

Dysgwrtlieb,  v.  a.  to  answer.  From  dys 
Dysgybl,  s.m.  adisciple 
Dysgyblaetb,5.  w.  discipline,  pupilage 
Dygyblu,  v.  a.  to  discipline 
Dysgyl,  s.f.  a  dish,  a  platter 
Dysgymmon,  s.  m.  combustible 
Dysgyr,  s.  m.  a  scream  ;  a  wailing 
Dysgyrio,  v.  a.  to  groaii ;  to  scream 
Dysgyniu,  u,  a.  to  shew  the  teeth 


Dysgyweii,  v.  a.  splendid,  bright 
Dyslyngcu,  v.  «.  to  gulp,  to  swallow 
Dysrnegu,  v.  a.  to  enunciate,  to  utter 
Dysraythu,  v.  a.  to  disappear  suddenly 
Dyspaddu.  Vid.  disp 
Dyspaid,  a,  a  ceasing,  a  breahing  off,  a 
giving  oíì’  for  a  time,  a  cessation,  inter- 
mission,  respite  From  dys  ímàpaid 
Dyspeidio,  v.  a.  to  leave  or  put  off  for  a 
time,  to  discontinue,  to  cease 
Dispeilio,  V.  a.  to  take  out,  to  unsheath 
Dyspeinio,  v,  a.  to  dive3t  of,  to  make 
naked ;  to  pillage,  to  spoil.  Dyspeinio 
rhwyd,  to  take  fish  out  of  a  net;  dys- 
peinioffa,  to  shell  beaiis 
Dyspeithio,  v.  a.  to  bring  to  view 
Dyspelaw  cleddyf.  Vid.  dispeiliaw 
Dyspennu,  v.a.  to  conclude,  to  determine 
Dyspleidio,  v.  a.  to  take  a  part 
Dyspleinio,  v.  a.  to  cast  rays 
Dysporthi,  v.  a.  to  assist,  to  support 
Dyspwyll,  s.  m.  discretion ;  consideration  ; 
soundness  of  mind 

Dyspwyllo,  v.  a.  to  make  prudent  or  con- 
siderate;  to  cure  of  weakness  of  intel- 
lect,  to  bring  to  reason,  to  exert  the  rea- 
son  ;  to  think  of,  to  remember 
Dyspwyo,  v.  a.  to  verberate 
Dyspyddu,  v.  a.  to  drain,  to  erapty 
Dystaw,  s.  m.  silent;  calra,  or  tranquil 
Dystawiad,  s.  m.  silencing 
Dystewi,  v.  a.  to  silence  ;  to  be  silent 
Dystraw,  s.  m.  a  sudden  impulse  [ŵ# 
Dystreulio,  v.  a.  to  wash  out,  torinse.  Vid. 
Dystrewi,  v.  a.  to  sneeze  ;  to  snort 
Dystrewiad,  s.  m.  a  sneezíng,  sternutaíion 
Dystroi,  v.  a.  to  whirl,  to  turn  in  eddies 
Dystru,  s.  m.  pity,  or  concern  for 
Dystrych,  s.  m,  spume,  or  froth.  Can 
wynned  â  dystrych  y  don,  as  white  as  the 
foara  of  the  wave 

Dystryw,  s.  m.  destruction,  or  ruin 
Dystrywiad,  s.m.  a  destroying,  a  ruination 
Dysírywio,  n.  a.  to  destroy,  to  ruin 
Dystrywiwr,  s.m.  a  destroyer,  a  demoiisher 
Dysuddo,  v.  a.  to  be  sinking 
Dysychu,  v.  a.  to  wax,  or  grow  dry 
Dysylu,  v.  a.  to  make  substantial 
Dysyllii,  V.  a.  to  gaze,  to  stare 
Dyt,  interj  hold  !  stop  1  avast !  dyt,  dyt 
ddyn  !  hold,  hold  man  ! 

Dyuno,  v.  a.  to  agree.  Vid.  duno 
Dyundeb,  and  Dundeb,  s.  m.  consent,  ac- 
cord  or  agreement,  union,  concord 
Dywadnu,  v.  a.  to  use  the  feet ;  to  take  to 
the  heels,  to  ruii  away 
Dywadu,  v.  a.  to  deny  stiffly,  or  to  the  last 
Dywaesu,  v. «.  to  warrant,  to  assert 
Dywal,  a.  cruel,  savage 
Dywalder,  s.  m.  fierceness  ;  cruelty 
Dy  walhau,  v.  n.  to  become  fierce 
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Dywalu,  v.  a.  to  become  furious 
Dywall,  a.  apt  to  slied  or  pour;  prodigal 
Dywallaw,  'o.  a.  to  pour,  to  pour  out.  We 
say  now  tyiüallt.  From  dy  aiid  gwallaw 
Dywalltrain,  v.  a.  to  scatter  about,  to  la- 
vish  ;  to  waste,  ío  destroy 
Dy  wanu,  or  Dywannu,  v.  a.  to  happen 
into,  to  come  by  chance.  Dywanu  wrth 
ladd  dyn^  to  stand  by  accicientally  when 
a  man  is  slain.  K.  H.  Siarlus  a  ddy- 
wanawdd  ar  Roland  ller  oedd  lüedi  marw, 
Charles  by  chance  found  Rowland  dead. 
Hist.  Car, 

Dywarth,  s.  m.  a  covering 
Dywasgaru,  v.  a.  to  scatter  about 
Dywasgodí,  v.  a.  to  be  sheltering 
Dy  wasgrynu,  v.  a.  to  be  agitating 
Dywasgu,  v.  a.  to  constrict 
Dywawd,  v.  a.to  utter,  to  speak 
Dywededig,  a.  said,  spoken,  uttered 
Dywediad,  s.  m.  a  saying;  diction 
Dywedwst,  s.  f.  the  mumps ;  a  disordered 
utterance 

Dywedyd,  v.a.  to  say,  to  tell,  to  speak 
Dyweddi,  s.  m.  espousals,  the  contract  or 
betrothing  of  a  man  and  woman  before 
full  marriage 

Dyweddio,  v.  a.  to  yoke  or  couple  toge- 
ther,  to  join  or  couple  in  marriage,  to 
give  in  marriage ;  to  espouse.  Wedì 
dyweddio  Mair  ei  fam  ef  a  Joseph.  Mat. 
1.18.  From  gwedd,  a  yoke 
Dyweinio,  v.  a.  to  bring  onward 
Dywellygio,  v.  a.  to  cause  a  lapse 
Dywelling,  a.  duly  provided  íbr.  The 
same  as  diwall 

Dy  wenu,-!!.  a.  to  be  smiling;  to  smile 
Dywenydd,  s.  m.  joy,  delight,  pleasnre 
From  dy  and  aiüenydd 
Dywirioj  v.  a.  to  verify,  to  assert 
Dywisgo,  V.  a.  to  array,  to  dress 
Dywod,  for  Dyfod,  v.  a.  to  come.  Ffriw 
ddiwyn  a  phraw  ddywod.  D.  G. 
Dywrtheb,  s.  m.  a  response 
Dywrthebu,  s.  m.  to  be  replying 
Dywrthred,  s.f.  adversity.  Frora  dy  and 
gwrthred.  \ìá..  gwrtlired 
Dy  wrthredu,  v.  a.  to  go  adversely 
Dywthio,  V.  a.  to  protrude,  to  propel 
Dywu,  s.  m.  he  came.  The  same  as  dyfu 
Dywydd,  and  Dywyddu,  s.m.  a  being 
made  conspicuous  ;  the  swelling  of  miik 
vessels  in  animalsnear  the  time  of  bring- 
ing  forth  their  young 
Dywyg,  Dywygio,  &c.  Vid.  diwyg,  !^-c. 
Dywyl,  5.  black,  of  a  black  colour,  or 
atleast  different  from  white.  K.  H.  For 
ywynnion  and  dywylion  are  opposed  as 
words  of  a  contrary  raeaning  in  the  W. 
Laws.  Forte  a  Gallico  deuilYeìdueil^ 
luctus ;  nisi  vox  hihrida  sit  a  wall.  Dy 


vel  di  particula  negativa,  &  Hib.  geal, 
Albus,  Wotton  \^diwylliaw,  ỳc. 

Dywylliaw,  v,  a.  to  darken  over.  Vid. 
Dywyn,  V.  a.  to  make  fair  or  bright ;  to 
make  white  ;  to  make  blessed ;  to  bless 
Dywyndeb,  s.  m.  brightness  ;  blessedness 
Dywynni,  s.  m.  abrightening,  makingfair; 
expiation,  a  blessing  \.dyfyn 

Dywynnu,  u.  «.  to  summon,,  to  c:te.  Vid. 
Dywynnydd,  s.  m.  a  brightener 
Dywynnyg,  v.  a.  thesame  as  tywynnu,  ty- 
îüynnygu,  ymaldangos,  to  shine,  appear, 
Vid,  gwynnygu.  Mae  yn  dywynnyg 
arno  ei  fâeth.  J,  D.  R.  it  appeareth 
Dy wystaw,  v.  a.  to  give  a  pledge 


E,  is  a  particle  used  in  composition.  It 
was  also  used  by  the  antients  for  Y,  as  e 
tir-dywyllodron,  the  husbandmen,  for  y 
tir  dywyllodron 

E,  adv.  of  affirming,  as  e  ddywedoddy  gwr 
E,  for  Efe,prom  he.  E  dyngodd 
Eang,  a.  large,  wide,  ample,  not  narrow ; 

free,  a  free-man.  Yìà.  ang 
Eangder,  s.  m.  spaciousness,  capacity 
Eangiad,^.  m.  raaking  capacious 
Eangu,  V.  a.  to  raake  araple  or  spacious 
Eawn,  bold,  daring,  intrepid,  brave 
Eb,  s.m.  issuing  out;  utterance 
Eb,  or  Heb,  v.  a.  say,  saith,  said.  Eü  yfi, 
di,  efe,  hi,  pl.  nyni,  chwi,  hwynt.  TÍie 
antients  sometimes  used  ep  for  eb.  Gr. 
epo,  to  say.  Heb.  nib,  speech.  Davies. 
H  ence  the  corapound,  atteb,  gwrtheb, 
goheh,  diarheb.  Vid.  heb 
Ebach,  s.f.  a  bay,  a  corner,  ahook.  From 
e  and  bachiad 

Ebaeth,  s.  m.  a  nook,  a  corner 

Eban,  s.  m.  war,  battle,.  Vid.  aban 

Ebargof,  s.  m.  a  forgetting 

Ebargofí,  v.  n.  to  forget 

Ebediw,  s.  m.  a  lieriot.  Vid.  abediio 

Ebestyl,  yr  Ebestyl,  s.  pL  the  apostles. 

The  plural  antiently  of  apostol 
Ebestyl,  s.  m.  an  embrio,  saith  H.  S. 

Ebill,  s.  m.  alittle  augre,  a  gimblet,  a  wiru- 
ble’or  piercer ;  a  pin  or  peg.  Kvm.  ebil, 
a  cavil.  Ebellion  telyn,  the  pins  or  pegs 
of  aharp  to  set  íhe  strings  high  or  ìow. 
Q.  wh,  frora  e?Liìàpill 
Ebillen,  s.f.  a  smali  peg ;  a  gimblet 
Ebilliad,  s.  m.  apegging;  a  boaring 
EbìUio,  V.  a.  to  bore  or  make  a  hole  with 
a  gimblet  or  vvimble 
Ebod,  or  Ebodn,  s.  m.  horse  dung 
Ebod ni,  V.  a.  tb  dung.  It  is  used  of  horses 
voiding  their  dung 
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Ebol,  í.  m.  a  coltja  foal,  a  young  horse. 
Arm.  ehewl.  G  r.  'polos 
Eboles,  s.f.  a  filly,  a  young  mare 
Ebolgarn,  s  m  .  colt’s  foot ;  a  lierb 
Eboli,  V.  a.  to  become  as  a  colt 
Eboliawg’,  a.  fit  for  breeding  or  foaling. 
K.H.  Fcetihus  endendis  apta.  Wott. 
Eboludd,  adv.  even  now,  fortìiwith,  pre- 
sently,  straight.  i.  e,  Heb  oludd,  from 
llîidd  ;  witliout  any  let  or  liindrancG,  wifb- 
out  delay 

Ebr,  for  Eb.  Vid.  eh 
Ebran,  provender  for  horses  or  labour' 
irìg  beasts»  Hence  the  Engl.  word 
Ebranu  meirch,  v.  a.  to  give  horses  pro- 
vender 

Ebreidiad,  s.  m.  a  passingonward 
Ebi  i,  s.  m.  a  going,  egress,  passage,  utter- 
ance,  a  passing  a  word,  aurety 
Ebrifed,  a.  without  number 
Ebrill,  s.  m.  the  month  of  April 
Ebru,  V,  a.  to  move,  to  gofrom  ;  toutter 
Ebrwydd,  a.  quick,  nimble,  swift,  hasty, 
soon.  A  esgynno  yn  ìtiüyr  ebrwydd  y 
disgyn,  i.e.  what  ascends  slowly  descends 
swiftly.  P.  The  firstpartofthís  proverb 
is  spoken  concerning  a  violent  motion, 
and  ihe  latter  concerning  natural  motion. 
Breuddwyd  yw  ebrwydded  oes.  D.  G. 
Ebrwyddo,  v.  a.  to  makehaste,  to  hasten. 

Efe  aebrwyddodd  eihynt.  Hist.  C.  Mag. 
Ebrwyddol,  a.  hastening,  acceîerating 
Ebrydig,  a.  having  power  to  move 
Ebrydu,  v.  a.  to  move,  to  pass  onward 
Ebryfygiad,  s.  m.  a  neglecting 
Ebryfygu,  v.  a.  to  forget.  Ebryfygais 
fwyta  fy  raara.  D.  Ddu  in  Psal.  3.  Also, 
to  corrupt,  saith  E.  Lh. 

Ebwchjí.  m.  a  groan  orsigh 
Ebwn,  s.  m.  a  bittern 
Ebychiad,  s.  m.  a  grasping 
Ebychu,  v.  a.  grasp  ;  to  clamour 
Ebyd,Ä.  íw.  agoing  from,  a  passing  off 
Ebyri,í.  w.  surety,  saith  H.S.  q. 

Ech,  a  particle  used  in  eomposition 
Echaetli,  s.  m.  seclusion  ;  rest 
Echain,  v.  n.  to  become  secluded ;  to  retire 
aside  ;  to  rest ;  to  repose  ;  to  sleep 
Echdoe,  s.  m.  the  day  before  yesterday 
Echdywyn,5.  m,  a  splendor 
Echdywyniad,  s.  m.  a  glittering 
Echdywynnu,  and  Echdywynnygu,  v.  a. 
to  shine,  to  glister  or  glitter  [ing 

Echdywynnedig,  a.  bright,  shining,  glitter- 
Echedig,  a.  ratified,  confirmed,  allowed 
Ecliel,  s.f.  an  axle-tree  about  wliich  the 
wheelturns.  Arm.  a//c/.  Gr.  axon 
Echen,  s.  m.  a  nation,  a  people,  q.  wh.  the 
same  as  aelien 

Echlys,  and  Echlysur,  s.  m.  a  cause,  amo- 
tive,occasion,opportunity,  Yid.  achlysur 


Echlysuro,  v.  n.  to  be  a  cause 
Echlysurol,  a.  occaèional ;  causing 
Echnos,  s.  f.  the  night  before  last  night 
Echre,  adv.  rather,  yea  ratber 
Echrestr,  áf.y.  what  isregistered  orentered 
for  a  deposit;  a  register 
Echrestriad,  s.  m.  a  registering 
Echrestru,  v.  a.  to  iJutin  a  register 
Echrydiad,  s.m.  a  shivering 
Echrydu,  v.  a.  to  shiver  or  tremble 
Echrydus,  and  Echryslawn,  a.  horrible, 
terrible,  hurtful,  villainous,  shocking 
Echryn,  and  Echryd,  s.  m.  a  trembling, 
cjuaking  or  shaking,  great  fear,  a  shiver- 
ing  or  quaking  for  fear,  horror,  fright, 
dread,  From  e  and  crynu 
Eclirynedig,  a.  trerabíing,  shivering  or 
quaking  for  fear 
Echryniad,  s.  m.  a  tepidation 
Echrynol,  a.  quaking 
Echrynu,  v.  a.  ío  c|uake  ;  totremble 
Echrys,  s.  m.  hiirt,  harm,  terror,  misfor- 
tune,  mischief,  villany 
Echryshaint,  s.  m.  a  taking  or  numbing 
when  one  losesthe  use  ofhis  limbs,  a  be- 
nurabing,  a  blasíing 
Echrysiad,  s.  m.  síriking  with  a  shock 
Echryslon,  a.  direful,  or  horrible 
Echryslonder,  s.  m.  direfulness 
Echrysloni,??.  n.  to  becorae  direful 
Echrysol,  a.  shocking,  horrid 
Echu,  V.  n.  to  be  not  acted  upon ;  to  go 
to  retire  ;  to  be  reposing 
Echudd,  s.m.  a  hiding,  a  hiding  place. 
The  same  as  eiidd.  Frcm  e  and  cudd. 
Mynaches  wid  mewn  echudd.  D.  Ll, 
Eclmddiawg  v.  a.  tohide,  or  to  seclude 
Echur,  s.  m.  a  clisease.  Ll.  and  D.  P 
From  e  and  eur 
Echw,  s.  m.  rest,  quiescence 
Echwa,  V.  n.  to  be  on  horseback  ;  to  ride 
Echwaint,  s.  m.  a  being  riding 
Ecliwith,  a.  adverse,  contrary ;  awkward 
Echwng,  a.  the  same  as  wng,  near.  Frora 
ech  and  wng 

Echwraint, 5.  m.  the'’state  of  rest 
Echwydd,  s.  m.  the  evening,  in  the  even- 
ing,late 

Echwyn, í.  a  loan,  that  which  is  bor- 
rowed  or  lent.  Rhoddi  echwyn,  to  lend. 
Cymmeryd  echicyn,  to  borrow.  Bydd  yr 
un  ffunyd  i'r  hwn  a  roddo  ac  i’r  hwn  a 
gymraero  echwyn,  Jsa.  24.  2. 

Èchwyna,  v.  a.  to  lend,  to  borrow.  Kch- 
wyna  i  gymmydog ,  to  lend  to  a  neighbour. 
Échicyna  gan  gymmydog ,  to  borrow  oí  a 
neighbour 

Echwyniad,  s.  m.  a  giving,  or  taking  upon 
trust;  aborrowing 

Echwynwr,  s,  m,  a  lender,  or  giver  npon 
tnist 
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Ecìiwyrth,  a.  foolish,  sottish,  nonsensical. 

Vid.  lledechwyTth 
Echyngii  nesaii,  v.  a.  to  draw  near 
Ed,  s.m  whathas  aptnessío  ací,  oryelociíy 
Edaf,  s.f.  a  thread,  or  yarn 
E-iaii,  s,f.  thread,  or  yarn.  Pl.  edafedd. 
edefyn,  one  singie  thread  Heb, 
tauah,  to  spin.  Arab.  hat,  tliread.  Dav. 
Ni  ddodwyd  ynddi  edan,  Nailowion  hras, 
na  llin  brau.  J.  Ll.  B.  Aiir  a  dyf  ar 
edafedd.  D.  G.  i’rbanadla’u  blodau 
Eden,í./.  a  ílying  creature,  a  fowl,  or 
a  bird 

Edfryd,  v.  a.  to  restore,  to  reíurn 
Edfryd,  s.  m,  the  act  of  restoring 
Edfrydiad,  s.  m.  a  restoring 
Edfudd,  s.  m.  profit,  interest 
Edfyn,  and  Edfrynt,  v.  a.  to  refrain  from, 
to  go  from,  to  depart 

Edgyllaetli,  s.  ìu.  separation ;  grief,  sor- 
row,  mourning'.  'iiie  same  as  argyllaeth 
Edifar,  a.  repenting  himself,  peniíent. 
Edifar  gennijfàt  repent  me,  I  am  sorry. 
Chald.  tiva  and  íeííí-ya/i,  repentance.  D, 
Edifarhad, m.  repenting ;  contriíion 
Edifarhau,  v.  n.to  repent;  to  relent 
Edifaru,  v.  a.  to  repent,  to  be  sorry 
Edifarus,  a.  peniíent,  contriíe,  sorry 
Edifedd,  s.  m.  successor,  or  heir;  issue, 
or  oíîspring;  an  inheritor 
Edifeiriol,  rt.penitent,  or  contrite 
Edifeìrwch,  Edifeiriant,  and  Edifarwch, 
s.  m.  repentance,  coníriíion 
Eding,  s.  m.  freedom  from  resírainí 
Edlaes,  a.  slaclc,  or  traiiing.  From  ed and 
llaes.  Vid.  diedìaes  \Jlid 

Edìid,5,  ?î2.  anger,  wraíh.  From  er/ and 
Edlin,  and  Edling,  m.the  heirroyal,  tlie 
h  e  i  r  ap  p a r e  n  t  to  a  k i  n g d om  o r  p r i ri  ci  pa ]  i  ty . 
I)r.  ìJayies  derires  íhis  word  frora  tlìc 
Brií  íf/  and  iliii.  But  13r. ’Wotton  says 
itis  a  Saxon  word.  Yenit  ah  A.  S.  md- 
linge,  quod filium  viri  inter suos prineipis 
significat .  jEdele  vir  nohiíis  apud  Ger- 
manos  veteres,  inde  apiid  Bataeos  etiam- 
7ìum  Ëdelman  pro  Generoso.  'l'er'minatio 
ing  Nominibiís  an'aexa  Filinm  apud  A. 
Saxones  denoiat,  cnjus  77iuìta  m  Chronico 
Saxonico  occm'runt  exer,ipla;  ^Eling,  El- 
lae  F.  GoàwuFìog,  Güdnüulf  F.  (unde 
Godolphinorum  Gens  illustrissima  nomen 
a!ìtiquum  âiicit )  'M.í\\núog,Hominisevjiis- 
cimgue  F.  ê/  Hüeíheling,  Viì'i  noùilis 
Filius.  Anrhydeddusaf  wmdi’r  brenhin 
a’r  frenhines  y  w  edling  braint  neu  eni. 
K.  H. 

Edliwg  V.  a.  to  uphraid,  twit,  or  cast  in  thc 
teeth,  to  reproach 

Edliwiad,  s.7n.  a  reproaching,  a  twiíing 
Edliwiant,  s.  m.  reproach,  conturaely 
Edliwied,  v.a.  to  uphraid,  to  reproach 


Edlwg,  s.  m.  n  review,  or  observaticm, 
Bwrw  edlwg,  to  cast  a  look 
Edlygiad,  s.  m.  a  reviewing 
Edlygii,  V.  a.  to  review,  to  observe 
Edlyin,  a.  the  same  as  Uym,  sharp,  pungení 
piercing,  aciiíe 

Edlymiad,  s.  m.  a  making  acute 
Edlymmu,  v.  a.  to  make  acute,  or  sharp 
Edlyniad,  s.  m.  a  smearing 
Ediynu,  v.  a.  to  besmear,  or  bedaub  [er 
Edly  wiwr,  s.  711.  aii  upbraider,  or  reproach- 
Edmyg,  s.  m.  honour,  respect,  comraenda- 
tion,  credit,  or  grace.  lí  seems sometimes 
to  be  un  adj.  lionoured.  Clod  acedmyg. 
Hist.  Bered.  It  is  compounded  of  inyg. 
Oiblyg’ mad  edmyg  yw’r  mau.  D.  G. 
Edmygedd,  or  Edmigedd,  solemnity.  H.S. 
Edmygiad,  s.  rn.  a  honouring,  revering 
Edmygu,  v,  a.  ío  commend,  ío  praise,  to 
honour 

Edn,  s.  711.  a  hird,  a  fowl.  Heb.  daah.ro- 
lavií;  &  ait,  volatiIe.  Dav.  Arm.  eddn 
or  edden,  a  bird ;  and  eddnetaer ,  a  fowler 
Ednain,  and  Ednaint,  s.  pL  birds,  fowls. 
Y  gwr  a  oreu  awyrawl  ednaint,  ac  adnau 
daiarawl.  El.  S. 

Ednan,  s.  f.  one  of  the  winged  tribe 
Ednarraes,  s.  m.  augury 
Ednawg,  a.  ]ìaving  tlie  powerto  íly;  ela- 
ted  ;  s.pl.  Ednogion,  winged  ones 
Ednawl,  a.  reiating  ío  birds  or  fowds 
Ednogaeth,  s.  m,  orniíîiology,  a  descrip- 
tion  of  winged  creatiires 
Ediiogyn,  s.  in,  a  gnat,  a  íly 
Ednydd,  y  w  posí  llidiarí,  ó-.  m.  tlìe  post  of 
a  gaíe  ^  [tion 

Ednyddiad,  5.  a  wriíhing  back,  a  retor- 
Ednyddu,  v.  a.  ío  wreaílie  back 
Ednyfed, m.  whaí  is  repurified,  wliat  is 
very  pure,  or  bright ;  essence 
Ednyw,  s.  rn.  essence,  spìrií 
Ednywed,  s.  m.  the  act  of  being  repurifîed, 
the  esseutial,  pure,  orspiriíuai  síaíe 
Edrif,  í.  771.  a  recounting 
Edrifaw,  v.  a.  íhe  same  Rsrhifo,  ío  num- 
ber.  From  ed  and  rìiifo  [trin 

Edrin,  s.  m,  a  remurmur.  The  same  as 
Edrinaw,  v.  a.  to  reverberaíe,  to  echo. 

The  same  as  trino 
Edriniad,  s.  m.  a  murmiìring 
Edring,  s.f.  a_lease  ;  also  called  goresgyn 
Gwent 

Edrith,  s.  m.  a  simulaíion 
Edrwyíh,  s.  m.  a  resolveüt,*a  solvent 
Edrybedd,  and  Edrybod,  s.  m.  tlie  same 
as  hanes,  ahisíory,  a  story.  Yid.  adrybedd 
Edrych,  v.  a.  to  heliold,  to  Iook,  to  view, 
to  see.  Heb.  tur,  peiiusíravit,  coníem- 
platus  est.  Chald.  adish.  Psal.  14.  and 
23.  Gr.  derho,  to  see,tobehold 
Edrychedigaeíh,  s.  m.  the  act  or  staíe  of 
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seeing ;  appearanee.  Dwyfol  edrych- 
edigaeth,  divine  appearanee 
Edrychiad,  s.  m,  a  loekin^  ;  vision 
Edryd,  andEdryf,  s,f.  adescent  in  blood, 
a  stoek,  or  family,  a  kindred.  Ach  ac 
parentage,  K.H.  Agyrrysarph 
a’i  gwres  oedd,  O’r  un  edryd  a’r  nadr- 
oedd.  Uchdryd  un  o’eh  edrydoedd.  T.A. 
Edrydd,  s.  m.  the  same  as  adroddwr,  a 
teller,  he  that  declareth.  S'yr  Dafydd 
hy  edrydd  hawl.  G.  Ll. 

Edrydiad,  s.  m.  a  restoratio'n 
Edryf,  s.f.  a  resource,  origin 
Edryfiad,  s.  m.  a  resuming 
Edryfu,  V.  «.  to  reassume,  to  assume 
Edrysedd,  s.  m.  the  same  as  rliysedd, 
superfluity,  excess;  abundanee.  From 
ed  and  rhysedd 
Edryw,  5.  m.  instinct ;  scent 
Edrywan,  and  Edrywant,  s.  m.  a  scent,  a 
trace.  From  e  and  trynmnu 
Edrywedd,  .ÿ.  m.  knowledge  or  intimation 
obtained  by  scent;  ascent.  Yià.  adrywedd 
Edryweddu,  v.a.  to  trace  by  scent 
Edw,  a.  fady,  faded,  withered 
Edwad.  s.  m,  fadingaway 
Edwaint,  s.  m.  decay,  a  passing  away 
Edwedd,  s.f.  what  is  in  a  state  of  decay 
Edwi,  n.  to  wither  or  fade  away,  to 
groẃ,  to  decay,  to  consume  or  pine,  to 
w^aste  away,  to  wax  faint  or  feeble,  to 
wax  sour.  Dyn  fal  corbedw  yn  edwi. 
D.  G.  Calan  hyddfref  tymp  dydd  yn 
edwi.  P.  M. 

Edwicca,  V.  a.  to  buy  corn,  or  any  thing 
else,  to  the  end  one  may  sell  the  same 
dearer.  Ni  ddaw  i’r  cybydd  o’idda  Ond 
oecr  ac  i  edwicca.  G.  Gr. 

Edwin,  a.  rotten,  corrupt,  wasting,  pining 
away,  faint,  fady 
Edwiniad,  s.  m.  a  withering 
Edwino,  V.  n.  to  fade  away,  to  decay.  Tîie 
same  as  edwì 

Edyn,  j.  m.  a  bird.  Yià.  edn 
Edyrn,  s.  m.  soycreignty,  supremacy 
Edd,  s.  m.  an  instant,  a  gliding 
Eddain,  v.  a.  t0.move,  glide,  or  pass  on 
Eddaint,  s.  m.  a  moíion,  a  passing  on 
Eddestl,  5.7W.  a  qutek  mover,  or  fieet  run- 
ner,  a  sjteed 

Eddestr,  and  Eddystr,  march  o  ryfel,  s.  m. 
a  war  horse,  according  to  some.  The 
same  as  ehol.  a  colt,  saith  Dav.  Addwyn 
eddystr,  ynghebystr  lledrin.  Tal.  Vid. 
ex.  in  cort.  Peddestr  o  eddestr  addwyn. 
G.  G1. 

Eddi,  from  Edau,  top  yr  edafedd,  s.  pl. 

thrums.  And  the  same  as  ridens,  a  fringe 
Eddîgor,  yw  arglwydd,  s.  m.  a  lord.  Ll. 

Vid.  eiddigor  dle,  to  fight 

Eddrin,  v.  a.  the  same  as  edrinaw^  to  han- 


Eddrith,  a.  m.  a  moving,  or  Tariabîe  ap- 
pearance 

Eddu,  V.  a.  to  press  on,  to  go 
Eddw,  a.  that  is  become  cause  of  motion 
Eddwyd,  v.  a.  the  same  as  aethost,  thoiî 
wentest 

Eddyl,  s.pl.  I  think  ît  signifieth  a  nation, 
peopTe,  kinsmen,  men,  saith  Dav.  Hyn 
a  oeda  gyfraith  yn  ddiodor,  Angaii,  cle- 
fyd  gorweiddiog,  na  bo  hydrym  iddo  ei 
wlad  nac  i’w  gennad,  neu  fod  mordwy 
gweilgi  rhyngtho  a’i  eddyl.  K.  H.  Y 
wawr  eddyl  wiwryddoeth.  B.  Br.  Cy- 
farch  dydd  dae,  gwae  a’^i  gwyl,  i  ddyn 
ddifeithiaf  eddyl.  T.  P.  i’r  gwr  o  Faelor 
a’i  wraig.  Fhybuddiaw  gorwlad  rhag 
eddyl  Arglwydd  a’i  gpnedl.  K.  H.  Q. 
wh.  ceneddlhe  hence  derived 
Eddylder,  s.  m.  submission 
Eddyllu,  vr.  n.  to  be  humble 
Eddystr,  Vid.  eddestr 
Eddyw,  and  Ethyw,  part.  the  same  as 
aeth,  he  went.  Y  dydd  eddyw,  the  day 
past 

Ef,  and  Efe,pron.he,  him.  Arm.  eff,  and 
eff  ehunan,  himseìf 
Efa,  V.  a.  to  cause  motion  ;  to  agitate 
Efain,  V.  a.  to  move  about;  to  be  moving 
Efan,  a.  fearless.  Corruptly  I  suppose 
for  eofn 

Efangylu,  v.  a.  to  preach  the  gospel 
Efangylwr,í.  m.  an  evangelist 
Efangylaidd,  a.  evangelical  [tîdings 

Efangyles,  a  female  preacher  of  good 
Efel,  a.  that  is  like,  or  similar 
Efelwch,  s.  m.  similitude,  orliheness 
Efelychu^c.  «.toimitate,  todo  thelike,  to 
resemble.  Yìá.hefelychu  [twin 

Efellgyr,  s.f.  the  same  as  efyll,  q.  wh.  a 
Efelíy,  adv.  in  that  wise  or  form  ;  so 
Efengyl,  s.f.  the  gospel  or  glad  tidings 
Efenys,  and  Efnys,  s.  pl.  enemies.  Ni 
throes  ei  gefn  ar  efnys.  J.  H.  S. 

Efer.  Vid  efre 

Efo,  pron.  he,  him.  Efo,  with,  in  N.  W. 
Efo,  conj.  with.  Dos  efofo,  go  with  him  ; 

aý  efo  ag  ef,  I  will  go  with  him 
Efory,  adv^  to-morrow.  Yiàffory,  and 
yfory.  Heb.  mahar,  M  pro  more  ver£o  in 
F.  Gr.  ayrion.  Dav. 

Efr,  í.  m.  a  tare,  among  corn 
Efrad,  s.  m.  acrime,  or  transgression 
Efrai,  or  Efrei  s.^pl.  gwyr  Efrei,  the  Jews, 
Hebrews 

Efrai,  s.f.  theHebrew  tongue 
Efras,  s.  m.  plumpnessor  growth  of  youth 
Ëfre,  and  Efer,  s.  m.  a  w^eed  growing 
among  corn,  called  darnel,  tares,  ray  or 
cockle  ;  ît  is  naught  for  the  eyes,  and  will 
make  the  head  giddy,  if  eaten  in  hot 
bread 
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Efrelîad,  t,  m.  a  lowîng,  a  bleating 
Efrefu,  V.  a.  to  low,  or  to  bleat 
Efrewysion,  s.  pL  theHebrews 
Efrifed,  a.numberless.  Vid.  afrifed 
Efrllid,  s.  m.  desertor  merit.  Cato  Cym- 
raeg’.  Pan  roddo  hun  Tw  geredigion  efr- 
llid.  D.  Ddu  in  Psal.  127.2.  Mynych 
ydd  ymladdasant  a  mi  o’m  ieuenctid,  dy- 
weded  Israel  yr  awr  hon  yn  eu  hefrllid. 
D.  Ddu  in  Psal  129.  1. 

Efrog,  Caer  Efrog,  s.  m.  York 
Efryd,  s.  m.  study,  meditation 
Efrydio,  v,a.  to  purpose  ;  to  study 
Efrydd,  a.  maimed,  lame,  weak,  disabled, 
or  defe.ctive  in  any  limb  or  mcmber 
Efryddiad,  s.  m.  a  maiming 
Efryddu,®.  a.  to  maim,  to  weaken,  to  dis- 
able.  Henaint  á  ddaw  fal  haenyn  A’i 
dwyll  i  efryddu  dyn.  D.  G. 

Efwrn,  s.  m.  a  swell,  or  spreadingout 
Efydd,  s.  m.  a  kind  oí  brass,  the  best  kind 
of  brass ;  brass  [pot,  or  pan 

Efydden,  Ä./*.  a  cauldron,  a  kettle,  a  brass 
Efyddu,  V.  a.  to  do  with  copper 
Efyddyn.^.y’.  a  copper  vessel.  Thesame 
as  efydden 

Efyntau,  j9row.  he  also;  andhim 
Efyrnig,  s.  f.  gafr  hesp,  a  barren  goat, 
K.  H,  Capra  sterilis.  Wott. 

EfFaith,  an  eíFect 
Eft'eithiaJ,  s.  m.  eíFectuation 
EíFeithio,  V.  a.  to  eíFect,  to  eíFectuate 
EíFeithiol,  a.  eíFectual,  efticient 
Eft’eithiolaeth,  a.  eftectuation 
Eft’eithioldeb,  s.  m.  efíìcaciousness 
EíFeithioli,  r.  «.  to  make  eíFectual  [ing 
EíFro,  a.  the  same  a.sdeJfro,  a  wake,wak- 
EíFröad,  s.  m.  a  rousing,  a  waking 
Eft’roi,  V.  a.  to  stir  up  ;  to  awake 
EfFrom,  a.  swelling  up  ;  towering;  stifF, 
sturdy;  haughty,  stubborn,  pertinacious 
Eft’ros,  s.p)l,  the  herb  eye-brighì.  SafFrwm 
ar  lysiau  eíFros.  D.  Ed.  i  wallt  merch. 
Eg,  s.m.  an  acre.  Whence  liannereg, 
half  an  acre,  saith  H.  S. 

Egain,  s.  m,  that  is  splendid  :  a  lord 
Egalen,  í.y.  a  whetstone.  F.  Vid.«^a/e?i 
Egawr,  s.  m.  an  opening  \faen 

Egfan,  í.  îw.  haw-thorn-berries.  Vid.  og- 
Egin,  (sing.  Eginyn,)  s.  m.  the  young 
blades  of  corn,  or  other  yegetables,  when 
they  spring  up 

Eginiad.  s.  m.  germination,  springing 
Egino,  V.  a  to  spring,  to  come  up  young, 
to  sprout  forth,  to  shoot  up 
Eginol,  a.  germinant,  shooting.  sprouting 
Eglan,  s.f.  an  opening  shore,  or  bank,  a 
gulf 

Eglog,  a.  wide,  gaping,  yawning 
Eglur,  a.  clear,  bright,  plain,  maiiifest, 
eyident,  Tisible 


Egluradwy,  a.  demonstrable,  explicable 
Eglurain,  a.  illustrious,  conspicuous 
Egluraint,  s.  m.  illustrious,  glory  [tioii 
Eglurdeb,  and  Eglurhâd,  s.  m.  manifesta- 
Eglurhau,  v.  a.  to  make  clear,  or  plain 
Egluriad,  s.  m.  illustration,  explanation, 
explification,  manifestation 
Egluriadol,  a.  explanatory,  demonstrative, 
exemplifying 

Egluro,  V.  a.  to  manifest,  to  make  appa- 
rent,  to  discover,  toexplain 
Eglurwr,  s.  m.  an  illustrator,  exemplifier, 
or  explainer 

Egluryn,  s.  m.  an  ëxemplar,  an  exempli- 
tìer  ;  a  manifesto 

Eglwg,  a.  bright,  manifest.  The  same  as 
eglur,  This  seems  to  be  derived  from 
the  same  primitive  word  as  amlwg  and 
golwg.  Ha  dywyllwg  drera  aneglwg.  T. 
Eglwys,  í,y.  a  church.  kxví\.llys.  Chald, 
hehala,  coetus,  congregatio.  ,Heb.  Ue~ 
cal,  templum,  pallatium 
Eglwysiad,  s.  m.  a  churching 
Eglvvysig,  a.hallowed,  sanctified ;  solemn  ; 
belonging  to,  or  of,  the  church.  Gwr  eg~ 
Iwysig,  a  man  of  the  church,  aclergyman 
Eglwysleidr,  s.  m.  a  church  robber.  H.  N. 
Eglwyswr,  s.  m.  a  churchman 
Eglyn,  s.  m.  thegolden  saxifrage 
Egni,  s.  m.  force,  or  endeavour,  to  do  a 
thing,  vehement,  endeavour,  an  eíFort, 
strength,  vigour 
Egniad,  s.  m.  making  efFort 
Egniol,  ■y.  a.  to  make  an  efFort,  to  use  ex- 
ertion,  to  endeavour 

Egnius,  and  Egniol,  a.  striving  with  all 
might,  strong 

Egnodyn,  s.  m.  a  gnat.  //,  S.  Çorruptly 
for  ednogyn 

Egori  V.  a.  to  open,  So  in  Arra.  Gr,  oigo. 

ìdieh.  ìiaranë'.  Dav. 

Egoriad,  s.m,  a  key 
Egoriadol,  a.  aperient,  apt  to  open 
Egr,  a.  an  acre.  H.  S. 

Egr,  a.  so-ur,  sharp,  tart,  biting  eager, 
poinant.  Llyn  gwiii  egr,  llanw’^  gwineu- 
goch.  D.  G.  i’r  mownbwll 
Egredd,  and  Egri,  s.  m.  hardness,flatness, 
Egriad,  s.  m.  a  making,  or  becoming  stale 
Egrití’t,  s.  m.  the  spawn  of  frogs ;  a  tadpole ; 
also  a  fabulous  animal,  the  grift’on 
Egroes,  s.pl.  the  berries  of  the  eglantiine, 
sweet-briar,  or  dog-brier.  Sing.  egroesen. 
Grisial  ynghylch  egroesen.  I  rudU  merch. 
Arm.  agroasen,  a  shrub 
Egroesen,  s.f.  eglantine  berry 
Egru,  V.  a.  to  be  musty,  or  mouldy.  H.  S, 
to  wax  sharp  or  sour 
Egrwydd,  s.  m.  mouldness.  //.  S. 

Egryd,  and  Egryn,  s.  m.  a  trembling  ■ 
Egrygi,  s.m.  hoarseiiess,  rouhgness.  //.  S 
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Egryn,  s.  m.  fear,  tremblÌDg ;  also  idle,  as 
some  say 

Egrynedig,  a.  trembliiîg,  qaaking 
Egwal,  s.  m.  a  cot,  a  îmt,  saitb  H.  S. 
Egvvan,,«.  weak.  Tîie  same  gwan 
Egwanaetli,  s.  m.  feebleness ;  imbecility 
Egwander,  s.  m-.  feebieness,  or  debiliíy 
Egweddì,  s.  rn.  a  dowry;  a  poríion.  Os 
gwra  gwraig  a  ysgaraní  cyn  pen  y  saitîi 
inlynedd,- taier  iddî  ei  begweddi,  a’ibar- 
gyífren,  a’i  clìowyll,  cs  yn  forwyn  y 
daeíli.  Ond  os  cyn  pen  y  saitb  mlyned'd 
yr  ymad  bi  a’igwr,  bi  a  gyll  y  cwbl  ond 
ei  cbowylL  Yìà.  amobr  ?íiìá  argyffreii.  lí 
is  sometimes  writíen  agweddi.  K.  H. 
Egwy,  s.  rn.  watery  ernption  ;  a  pîague 
Egwya,  s.  m.  a  plagne.  iJ_  S. 

Egwyd,  s.  m.  a  feíioclc,  tlie  smaîl  of  íLe 
legs,  lock  of  tlie  foot 
Egwydled,  s,m.  tbe  small  of  the  îegs 
Egwyddor,  s.f.  fhe  criss-cross-row,  tbe 
alpliabet,  tbe  A,  B,  C,  tbe  first  feaching 
or  instruction  ;  a  rudimení,  a  principle 
Egwyddori,  v.  a.  to  instrucí  in  rudimenís, 
or  eiemenís  ;  to  imitaíe 
Egwyddoriad. »2.  tlie  initiating  in  rudi- 
menís;  initiation 

Egv/yddoroì,  a.  elementary,  elemeníal ; 
initiating;  intuitive;  alpbabetical 
Egwyl,  s.  m,  conveniences,  fittirae,  oppor- 
íunity,  Egwyl  dda,  a  good  season 
Egwyn,  s.  m.  tlie  plague.  'F.  W'. 

Egyr,  s.  m.  aii  acre  ;  also  callederîo 
Ebagr,ö.  ugìy,  deformed.  IJ.S.  Y id.  hagr 
Ebagriad,  s.  m.  a  making  iinsigbtly 
Ebagnp'y.a.  to  make  ngly,  to  deform 
Eliawn,  ö'.bold.  E.LÌi. 

Ebed,  5, afìiglit :  a,  flying.  Bíaeneìied, 
neu  ehedfaen,  loadstone 
Ehed,  and  Eliedeg,  v.a,.  to  fly  asm  bird 
does.  Maen  ehed  and  chedfaen,  tbe  load- 
stone,  tliat  balli  tbe  properíy  to  draw  iron 
nnto  it.  Llav/n  oìiud  ìiun  ebedfaen.  D. 
G.  i’r  drycîi 

Ebedegfa,  and  Ehedfa,  s.  m.  a  fiigbí 
Ehedfan,  v.  a.  ío  íiy  ofíen,  to  fiy 
Ehedfaen,  s.  m.  a  loadstone 
Ebediad,  s.  m.  a  flying,  or  íiigbt 
Ebediad,  á-.  m.  a  líying  creature,  a  bird,  a 
fowl.  Ehediaid  y  nefoedd,  tìie  fowls  of 
tbe  air.  Vid.  hediad 
Ebedion,  s.  pl.  tlie  refuse  of  corn 
Ebedog,  a.  baving  íiigbt ;  fiigiit 
Ehedoì,  a.  relating  ío  fiigbt;  flying  [ydd 
Ebedydd,  s.  m.  a  flyer;  a  lark,  Yid.  hed- 
Ehedyn,  s.  rn.  a  winged  creature 
Ebegr,  a.  swift,  speedy,  quíckly,  fortli- 
w  ith.  Ni  wyddost  pa  bryd  y  bydd  bynny 
ai  yn  liwyr  ai  yn  ebegr 
Ehegr,  s.  m.  tbe  staggers  of  a  borse.  'í'be 
sarae  as  dera.  Ànifail  a'r  ehegrarno, 


a  beasthavingtbe  staggers.  K.  //.  Hen«« 
tbe  Engl,  haggard,  ns  Wotton  tbinks 
Ebegrii.  v.  a.  to  go  rapidly,  or  wildly 
Ebelaetb,  a.  large,  wide,  spacîous,  abun- 
dant.  Y  id.  helaetìi 

Ebelaetbiad,  s.  m.  a  making  spacious 
Elielaetlm,  v.o.  to  amplitÿ,  to  enlarge 
Eheng,  and  Eliang,  a.  large,  wide.  Tbe 
same  as  eang  [ness 

Ebengder,  a.  íargeness,wideness,  spacious- 
Eìiengii,  V.  a.  to  enlarge,  to  amjplify,  to 
dra4v  oiit  in  breadth,  or  lengtli 
Eboeg,  s.  m.  a  green  colour.  Lìen  lliw 
elìoeg.  Tal.niìd  H.O.  Nid  ymddng  dilî- 
ad  na  glas,  nagawr,  na  cbocb,  nag  eboeg 
Uyg  mor  llawr.  Addwyn  grug  pan  fo 
eboeg,  Árall addwy n  morfa i  wartbeg.  T, 
Ehofii, a. daring, galìaní, intrepid.  Wd.eofn 
Eliofni,  V.  a.  to  act  daringly  ;  to  be  bold 
Ebofnol,  a.  intrepid,  daring,  bold 
Eliorth,  a.  diìigení,  assiduous.  Yid.  eorth 
Elind,  a.  rasb,  unadvised,  fool-haidy.  Per- 
baps  Ä?//aíf/,  easy  to  be  deceived,  from 
hy  and  hud.  Buan  pob  barn  ehud,  tíìe 
judgment  of  every  rasli  person  is  hasíy. 
Amvadal  barn  pob  ehud,  tbe  judgment  of 
every  rasb  man  is  unconstant.  P. 
Ehiidrwydd,  s.  m.  rasbness 
Ebydr,  a.  magnanimous,  brave,  great 
Ei,  pron.  bis,  ber,  iís.  Ei  dad,  liis  father; 
ci  thad,  ber  fatber 

Ei,  V.  tboii  wilt  go.  Tbe  seconcì  persoa  of 
tbe  futiireíense  of  tbe  verb  aeth 
Eicìi,  pron.  your,  you.  Eich  gwragedd, 
your  wive3 

Eichiad,  s.  m.  a  crying  out  loudly 
Eicbìo,  V.  a,  to  sound,  to  iitter  noise 
E'cbog,  a.  îiigli 

Eidiaw,  V.  a.  to  give  llfe,  or  brisknesg 
Eidiawl,  rt.lively,  animated,  YÌgorous 
Eidiog,  rt.  tbe  same  as  bywiog,  midniüyfìis, 
lusty,  lively,  mettlesorne,  full  of  Hfe  and 
meítle,  brisk,  vigorous,  wanton.  Bywiog 
aceidiogydyw.  K.  D.  G.?indT.  A.ifarch 
Eidion,  s.  m.n  neat,  wdiether  bull,  ox,  cow, 
steer  or  beifer;  for  it  is  a  name  common 
to  all  sorís  of  neat.  Eidion  moef  a  beast 
having  no  honis.  Yid.  moel.  Cor.  uds- 
heon 

Eidrwng,  a.  near.  Yid  eiddiüng 
Eiddew,  and  Eiddiorwg,  s.  m.  ivy,  an  ivy- 
bnsh.  Cor.  iddo.  Arm.  hiauen,  ír. 
eiddean 

Eiddiad,  s.  m.  a  taking  to  ;  a  possessing 
Eiddiar,  í.  heath,  ling,  or  lieíher 
Eiddiaw,  v.  a.  to  take  to  one  ;  to  possess 
Eiddiawg,  a.  that  is  possessed  :  s.  m.  one 
that  is  possessed,  a  s!ave 
Eiddig,  rt.  jealons,  one  who  is  jealous 
Dewin  pob  eiddig,  every  jealoua  person 
i»  a  wizard  P, 
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Eiddigedd,  s.  m.  jealonsy  ;  zeaî.  O  ddir- 
fawr  eiddigedd  daioni 
Eiddigeddu,  v.  a.  to  have  zeal,  ío  be  zeal- 
ous,  to  bear  great  zeaì 
Eiddigo,  V.  a.  ío  grow  jealous 
Eiddig’or,  îî^.  a  lord.  Yìà.eddigor.  And 
vid  ex.  in  almari 

Eiddig’us,  «.  jeaìous;  cautious;  zealous 
Eiddil,  a.  slender,  smaü,  ’weaie.  .  Heb. 


daJial.  Dav. 

Eiddîìâu,  V.  a.  to  g’ro''W  slender 
Êiddileb.  s.  f.  diminuíion,  or  e 
aíion  ;  tbe  Meiosis,  in  rläeíoric,  in  v 


'<fenu- 
rlîîCii  a 


íbing  is  spoken  of  in  siig’liter  terms  íiiari 
ît  deserves 

Eiddilìì'ad,  s.  m.  a  lessening,  a  maliing 
slender;  extenuaíion  ;  eneiwaíion 
Eiddiliad,  5.  a  niakiog  sleiidcr;  exte- 
nuation,  diminuíion  [a  fribble 

Eiddilwas,,9.?na  slender,or  einaciated  ^muíh 
Eiddiìo,  V.  a.  ío  îTjake  smaU.  or  slender 
Eiddilwch,  s.  m.  sìenderness,  smaliness, 
wealcness 

Eiddiog'.  fí.  tbe  same  as  agos,  near.  Lî. 
Eiddion,  s.  pl.  personal  properíy 
Eiddiorwg,  s.  m.  wliaí  claps  around  ;  ivy 
Eiddo,  s.  m.  oue’s  own.  Eiddo  ÌÌìho.  i 
Ddiiw.  ío  God  tlie  íbings  tbat  aie  God's. 
Gr.  idio  [own 

Eiddud,prou.  ílie  same  as  eiddynt,  tbeir 
Eiddun,  and  Eiddnned,  s.  m.  a  vow  ;  a  de- 
sire,  a  requesí,  a  wisli.  Comînoniy  add- 
'aned.  Eiddaned  herior  hirnos.,  i.  e.  the 


desire  of  an  outlawis  a  iong  night.  P. 
Eiddundeb,  s.  m.  desire,  cboice 
Eiddtinedu,  v.  a.  to  wisb,  or  to  desire  [ing 
Eidduniad,  s.  desiring’,  wisìiing,  or  long- 
Eiddüîio,  V.  a.  to  vow;  to  desire,  ío  wish 
Eiddunol,  «.baving  a  wish,  delecíable 
Eiddwg’,  a.  contiguoas,  near 
Eiddwng,  «.  nigb,  near  to :  s  m.  a  neigb- 
bour.  Un  beb  eiddwng  neb  iddo.  K.  D. 
G.  Itis  compoundí'd  oîivng 
Eiddygannii,  v.  a.  to  approxiinate 
Eiddyn,5.  m.  tbe  state  ofbeingclose  to,  or 
set  upon,  or  against 
Eiddynt,  pron.  íbeir,  tbeirs,  tbeìr  own 
Eigiad,  s.  ni.  abringing  foríb 
Eigiaeíb,^.  m.  tbe  síaíe  of  íeeming',  fulìiìess 
Eigian,  s.  ra.centre;  origin 
Eigian,  V.  a.  to  sob,  Vid.  iyian 
Eig’iaw,  V.  a.  to  bring  foríb,  ío  generaíe 
Eigiawl,  a.  teeming,  proliíic 
Eigion,  s.  m.  tbe  ocean,  tbe  deep,  or  abyss, 
the  vei’y  boííom.  Gr.  oheanos,Ú\e  ocean, 
or  main  sea.  Wríii  eu  bod  rnewn  eigiawn 
o  ddieitbr  y  byd  yn  preswylaw.  Gaìf. 
in  cassŵellauno 
Eigr  s.f.  a  maid,  a  virg'in 
Eigraetb,  s.  m.  tbe  state  ofa  virgin 
Eigraidd,  fí.iik©  a  virgin,  maidenly 


Eigran,  s.  pL  yw  hosanaiiheb  draed,  stock- 
ingswitbout  íeet.  The  same  as  bacsan 
Eig’yr,  s.f.  a  virgin.  a  maid 
Eiiar,  s.  m.  second  ploughing 
Eiìcliwyl,  udv.  again,  íhe  second  turo. 
From  aii  and  cìmyl 

Eilewydd,  s.  m.  a  ìinisician  ;  a  minstrel 
Eilíaint,  5.  m.  second  raíe  ;  a.  secoiid  raíe, 
of  íbe  second  mag'aiíude 


Eilfam,  s.  f.  a  stícond  motiier 
Eì'.fydd,  a.  being’  second  ío,  or  like 
Eiifydd.  a.  very  iike,  second.  Aid.  eìfydd 
iiiltydüii,  a.  ío  imitaíe,  to  resemble 
Eiiiad,  s.  m.  a  placìug  aiternutel^^  or  put- 
ting  togetber  in  order,  a  consírucíing 
Eiiìaní,  s.  m.  consíructive,  coucordance 
Eiliasaf,  5.  ÎÎ2.  the  ílow  of  barmoniaus  iii- 


dîience  or  po'jyer 
Eilier,  s.  m,  a  biiííer  üy 
Eilig,  a  baYÌngapíness  togìlde  or  fiow 
Eilio,  pletiiiì,  V.  a.  to  plaiî,  îo  biiit,  to  wat- 
íle  rods  togeíber 
Eiìir,  6'.  m  a  regeneration,  spring 
Eii’ìW,  s.  m.  aii  out’y^ard  forrn,  fígure,  or 
sliape,  a  colour.  From  ail  and  Uiw. 
Dwyn  ei  beilyw  eibun  oddiarnynt  adodi 
eilyw  araìl  arnynt  fU  na  adneppid.  Ac 
ef  a’i  g'ellyngodd  i’w  bryd  ei  luin  o’r  cilyw 
arall.  Mabn.  Eiry  ei  beiíiw,  Dyn 
wiw  da  eìlìw  dy  aeì.  D.  G.  lí  seems  to 
s'îg’nify  also  sometimes,  reproach,  dis- 
grace.  From  lliwied,  ediíw 
Edìiwed,  and  Edliwoedd,  s.  m,  a  reproach, 
or  taunt,  disgrace 
Eiloes,  adv.  again,  saiíìi  H.  S. 

Eììon,  s.  rn.  a  síag,  a  young  bart.  Arab. 
aií,  cervus.  Dav. 

Eiliin,  s.  m.  an  image  ;  a  resemblance,  or 
representation  of  a  tbing',  a  form,  or 
fíg’ure;  a  picíure,  sîatutc  or  poríraií.  q. 
d.  aií  luii.  Y  mae  delw  ac  eihm  Dnw 
mewn  dyîi.  iV.  It  is  used  by  modeni 
wníers  for  an  idol,  and  wriíten  corru})íly 
(dJyn,  pl,  eilynnod,  Gr.  deiiterotypon 
Eilunaddoiimr,  «.  idolaírous 
Eilunaddoìi,  v.a.  ío  worship  images,  or 
ifiols,  to  cornmit  idolaí'i'}^  , 

Eilnnaddoiiad,  and  Eiiunaddoliaetb,  í.  mi. 
worsiiipping  of  irnages  ;  idoíatrp 
Eiiunaddoìrrr,  s,  m.  a  worsbipper  of  images 
Eiluniad,  s.  m.  copying,  a  poríraying 
Eiluniaetb,  s.  m.  a  copy,  or  resembìance 
Eilnniant,  s.  m.  a  portraiíure,  a  picture 
Eüunio,  V.  a.  to  copy,  or  to  represent 
Eilio,  s.  m.  music,  inclody 
Eilwaiíb,  s.f.  a  second  tiine,  or  turn  ;  a. 
second  tirne,  or  aguin 
Eiiwers,  adv,  again,  anew,  afresb 
Eilwy,  s.  m,  tliat  mabes  rnelody 
Eiiwydd,  Oed  dydd,  s.  m.  assignation  of 
íime,  au  adjonrning 
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Eilydcl,  s.  m.  tbe  same  as  ail,  saíth  Ll.  Se- 
cond,  D,  P.  Mab  cadr  Cadwaladr  ceidw 
eilydd,  hael,  &c.  Syppyn  Ryfeiliog , 
Ei^yg,  s.  m.  rnelody,  delight 
Eilyw,  s.  m.  harmony ;  melody  ;  music 
Eilywiant,  s,  m.  the  possession  of  inusic 
Eill,  pron.  they,  those.  Vìd.  ill 
Eilldu,  s  m.  outwardside 
Eilliad,  s.  m.  cutting  close..  or  shaving 
EiJTedydd,  s.m.  cutter,  ashaver 
EilJio,  V,  a,  to  shave 

Eilliw,  í,  wî.  a  false  dye  or  paint.  JFucus. 
Eilliwr,  í.  m  a  shaver,  a barber 
'Eiîì,  pron.  a  sign  of  possession  ;  property 
of ;  our  propei  ty,  ours  ;  our.  Ein  tad, 
Einav/r,  í.wr.the  hourthat  isours,the  pre- 
sent  time,  or  now:  adv.  now,  at  present 
Einioes,  s.f.  one^s  life  ;  the  whoíetimeof 
a  man’s  life  ;  life.  Diwedd  einioes.  the 
endof  life  ;  hir  einioes,  long  life  ;  einioes 
dyn  yn  estynu,  the  life  of  man  drawing 
onward 

Einiwo,  &c.  Vid.  eniwo,  and  erniwo,  ^c. 
Einom,  and  Einym,  pron.  our,  ours,  our 
own.  Einof  ?íiiáeinwyf,  my,  mine,  mine 
own 

Einwyd,  and  Einod,  pron.  thine 
Eingio,  V.  a.  to  cause  to  expand,  or  dilate 
Eingion,  and  Einion,  s.f.  a  smith’s  anvil. 
Gr.  acmon.  Cor.  anwan.  Arm,  annejf. 
Ir.  ineoin  gahavanna 

Eingl,  s.  pl.  this  w'ord  is  used  for  strangers, 
foreigners,  and  enemies.  It  seems  to  sig- 
nifythe  Saxons,  who  w^re  for  a  long  time 
spiteful  to  the  Britans,  and  thus  called, 
because  they  dwelt  at  íirst  in  a  cori.er  of 
the  island  ;  for  the  Britans  call  a  corner 
ongl.  Dav. 

Eira,  s.  m.  snow,  in  S.  W.  Vid.  eiry 
Eiras,  í.  wi.  what  glows,  or  gives  light; 
burning  matter,  a  fìery  body ;  burning 
cinder.  Vid, 

Eirchiad,  í.  w.  a  demander  or  seeker,  he 
that  asketh.  From  arch 
Eirchiol,  a.  raandatory,  commanding 
Eirfydd,  s.  m.  a  blazoner  ofarms 
Eiriach,  v.  a.  to  spare 
Eiriachiad,  s.  m.  a  deprecating 
Eiriachus,  a.  deprecatory,  tending  to  save 
Eiriad,  a.  terribie,  dreadful.  Yn  ymladd 
yn  eiriad  ac  yn  gieulawn.  (Jaìf.  Vid. 
irad 

Eirian,  rt.  fair  beautiful 
Eirianawb  tending  to  make  fair 
Eirianwedd,*^.  m.  splendour;  beauty 
Eirianrod,  s’f.  the  galaxy 
Eirianu,r;.  a.  to  make  splendid 
Eirias,  and  Eirias-dan,  s.  m.  a  great  fìre, 
abon-fire;  also,  the  great  billet  or  log 
that  sustains  or  bears  up  the  rest  of  the 
pile  of  W'ood  for  fìre 


Eìriasedd,  s.  m.  glowingness ;  fíerînesi 
Eiriasu,  v.  a.  to  burn  vehemently 
Eiries,  s.  m.  burning  coals,  as  some  say. 
But  q.  wh.  the  same  as  eirias 
Eiriesyn,  s.  m.  a  glowing  cinder 
Eirif,  s.  m.  a  number.  Whence  aneirif, 
numberless.  N i  ddodai  eirif ar  ra  ddillad 
D.  B. 

Eirifaw,  v.  a.  to  number,  to  enumerate 
Eirifiad,  í,  m  a  numbering  ;  enumeration 
Eirig,  a.  splendid,  shining  ;  gay,  or  fìne 
Eirin,  s.f.  ( sing  Eirinen,)  a  plura,  a  prune 
or  damson ;  a  sloe  or  bullace,  So  in 
Arm.  Also,  a  man’s  stones.  Wedi  ys- 
sigo  ei  eirin.  Deut.  23.  1. 

Eirinbren,  s.  m.  a  plura-tree 
Eirio,  V.  a.  to  brighten 
Eirioes,  a.  fair,  pure 

Eiriol,  v.«.to  intercede,  to  get  by  intreaty, 
to  intreat  or  beg.  From  gair  and  ioli. 
Eiriol  ni  charer  ni  chyngan,  it  is  not  meet 
to  intreat  one  that  is  not  loved.  Eiriol  a 
garer  hawddwaith,  it  is  easy  to  intreat 
one  that  is  loved 
Eiriolad,  í.  m.  a  using  persuation 
Eiriolaeth,  s.  m.  intercession  [treaty 

Eirioled,  s.  m..  intercessiou,  an  earneŵt  in- 
Eirioli,  V.  a.  to  intreat;  to  pray 
Eiriolus,  a.  persuasive  ;  intercessory 
Eiriolwch,  s.  m.  intreaty,  intercession 
Eiriolwr,  s.  m.  a  meditator,  an  intercessor 
Eiriolyddiaeth,  s.  m.  a  mediatorship 
Eirion,  s.  pl.  wliat  gives  splendour,  or  lus- 
tre,  orornaments 

Eirioni,  v.  a.  to  ornament,  to  adorn 
Eirionyn,  s.  m.  a  border,  end  or  edge,  the 
selvage  or  list  of  cioth.  Eirionyn  tir, 
the  side,  end  or  extremity  oí  land.  Dau 
eirionyn  tir,  (al.  yr  eriv^  the  two  sides,  i, 
e.  the  extremites  orends  of  land,  that  lie 
breadthwise.  It  sometimes  denotes  the 
same  as  ymmylen,  i.  e.  any  unplowed 
land,  at  the  end  or  side  of  plowed  land 
that  is  inclosed ;  ridges  or  borders,  that 
have  grass  at  the  end  of  corn-fìelds. 
Wott.  Limes  terrce.  Dav. 

Eirionynu,  v.a.Xo  border,  to  edge ;  to 
fringe,  to  rufflle 

Eirthiaw%  v.  a.  a  baiting,  a  setting  upon, 
Vid.  yrthiaw 

Eirw,  and  Eirwf,  s.  m.  a  cataract  or  great 
fall  of  water  from  a  high  place,  according 
to  some  ;  but  the  noise  of  waters  accord- 
to  others.  It  is  used  in  Glamorganshire 
and  Bi’econshire 
Eirwlaw,  s.m.  a  sleeting  rain 
Eiry,  s.  m.  snow.  Arm.  erch.  Cor.  er. 
In  S.  W.  eira.  Dyred  hên  dw  red  eira, 
Diddawn  wyd,hendyddyn  ia.  It.  G.  Er. 
Eiryaidd,  a.  like  snow,  or  snowy 
Eirychu.  Vid.  eiriach 
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Eiryog,  a»aboiinding  with  snow,  snowy 
Eirynllys,  s.  m.  the  saint  John’s  wort 
Eisen,  s,f.  a  lath  ;  also  a  rib,  Vid.  ais 
Eisglwyf,  s.  m.  a  pleurisy 
Eisglwyfo,  n,  n.  to  become  plenritic 
Eisiau,  s.  m.  want,  need,  lack,  poverty, 
indigence.  Arab.  uz,  deese 
Eisiaw,  ^j.fls.to  lathe,  to  lay  laths  ;  tomake 
lattice  work 

Eisin  s.  m.  bran,  thepeel  or  thin  rind  of 
grain,  thehusk  of  corn 
Eisinaidd ,  and  Eisinllydd.  a.  branny ,  husky 
Eisingrug,  s.  m.  a  heap  of  bran  or  corn 
husks.  Gwas  un  groth  ac  eisingrug.  D. 
G.  i’r  eiry 

Eisinog,  a.  branny,  full  of  bran 
Eisiw,  EisÌ7/ed,  Eisiwedd,  and  Eisynnedd, 
s.  m^  want,  poverty 
Eisiwaw,  V.  n.  to  beeome  destitute 
Eisiwed,  s.  m.  indigence  [want 

Eisiwedig,  a.  needy,  poor,  indigent,  in 
Eiswyd,  s.  m.  want,  indigence,  poorly 
Eisoes,  adv.  nevertheless ;  also,  likewi&e. 

It  now  signiíies  already 
Eisor,  a.  like,  of  the  same  sort,  equal. 

Hence  cyfeisior.  Eisor  medrawd.  M.  Br. 
Eisorawd,  s.  m.  counterpart 
Eisori,  V.  a.  to  make  equal,  or  like 
Eisoriad,  s.  m.  an  equalizing  [issue 

Eisilledd,  and  Eisillydd,  s.  m.  oíFspring, 
Eiste,  s.  m.  the  act  of  silting 
Eistedd,  v.a.  to  sit.  Cor.  ddo  seadda.  Arm. 
aseddaf.  Eistedd  wrthy  to  besiege.  A 
ehan  y  fuddiigoliaeth  honno  y  daetb  Beli 
hyd  at  Fran  ei  frawd  oedd  yn  eistedd 
wrth  Rufain.  Galf. 

Eisteddfa,  and  Eisteddle,  s.f.  a  seat,  or  a 
place  to  sit  on.  ì^eh.astura.  Dav. 
Eisteddfod,  s.  f.  a  sitting,  an  assembly 
sitting  together,  a  company  or  meeting ;  a 
session  orsitting  in  commissio<n 
Eisteddiad,  s.  m.  a  sitting 
Eisteddial,  v.  a.  to  sit  often 
Eisteddig,  a.  aptto  be  sitting 
Eisteddol,  a.  sitting,  sedentary 
Eistyddiad,  s.  m.  a  seating 
Eistyddyn,  s  m.  a  tenement.  Vid.  syddyn 
Eisus,  aẁ.  likewise  ;  already.  Yìáyeisoes 
Eithaf,  a.  the  uttermost  or  outmost,  the 
furthest.  Eithiaw  hath  been  used  also 
by  sorne.  Pl,  eithofon,  the  uttermost  parts 
Eithafed,Ä.m.  the  end  orextremity  of  any 
thing.  Pl.  eithafoedd 
Eithafig,  a.extreme,  or  ultimate 
Eithafigion,  í  p/.  borderers,  marehers,  those 
that  live  on  ihe  utmost  skirts  or  borders 
of  a  country 

Eithin,  s  pl.  furze  or  gorse.  Sing.  eithinen. 
From  aith.  Pennau  nodwyddau  i’m 
diddwyn,  Penfar  0  aith,  pwn  o  frwyn. 
L,  G.  i’w  farf 


Eithin,  a.  prickly,  or  full  of  prichîe* 
Eithinen,  s.f.  a  furze,  a  furze  bush 
Eithinfyw,Ä.  m.  the  savine 
Eithinog,  a.  ovegrown  with  furze.  Tir  eî- 
thinog.  Yr  eithinog  fawr 
Eithiw,a.  prickly,  or  full  of  points 
Eithr,pré?p.  without,  besides,  but,  except. 
Hence  dieithr,  strange,  foreign.  Cr. 
atar,  and  antar,  but 
Eithrad,  5.  m.  astranger,  aforeigner 
Eithraw,  v.  a.  to  except,  to  exclude 
Eithrawl,  «.  exceptive  ;  exclusive 
El,  s.  yw.what  has  in  itself  the  power  of 
motion,  a  raoving  principle ;  an  intelli- 
gence  ;  a  spirit;  an  angel.  Tywysoges 
yr  elod,  the  queen  of  the  faíries 
Elach,  s.  m.  alittle  sorry  fellow.  H.  S. 
Elaeth,Ä.  m,  the  act,  or  power  of  self  mo- 
tion ;  ìntelligence  ;  or  the  state  of  angelic 
existence 

Elaig,  s.  ni.  a  stroke.  And  eleigio,  v.  a.  to 
smite,  saith  H.  S. 

Elain,  s.f.  a  fawn,  a  hind-calf,  a  young 
hind,  ayoungdeer.  Héh.aieleth.  Chald. 
aiela,  a  hart,  pl.  aialin.  Gr.  elaphos, 
ellos,  a  hart.  Dav.  [<9. 

Elanedd,  s.pl.  the  small  guts.  Lactes.  íE 
Elawch,  s.  m.  indulgence 
Elawr,  s.f.  abier.  Vid.  elor 
Elcys,  s.f.  (sing.  Elcysen,  a  wild  goose 
Elech,  s.f  a  slate,  a  tile,  a  broad  flat  stone, 
a  grave  stone..  Frome  and  Z/ccä.  Joseph 
a  droes  elech  fawr  ar  ddrws  bedd  Crist. 
Aelwyd  rhwng  pedair  elech.  L.  G, 

Eleni,  and  Yleni,  s.jf.  this  present  year, 
the  year  that  isnow  going,  this  year 
Elenid,  í.  jf.  tbe  presentyear 
Elephant,  s.  m,  an  elephant 
Eîestr,  s.  m.  ( pl.  Elestron,)  in  Tal.  the  iriís, 
flag  ;  the  herb  called  flower  de-luce 
Elestren,  Ä./‘.  a  flag  or  sedge  leaf 
Elf,  s.  m.  a  moving  principle 
Elfaeth,  í.  î?2,  elementation  :  elementary 
Elfed,  s.  m.  autumn.  Alban  eìfed,  the 
auturanal  equinox 

Elfen,  s.f,  an  element,  as  fire,  air,  water, 
earth,  Arm.  eluen  tân,  a  spark  of  fire  i 
and  eluennajf,  to  sparkle 
Elfennad,  s.  m  elementation 
Elfennol,  a.  elemental,  elernentary 
Elfennu,  a.  íoe'lement 
Elfod,and  Elbodius,  s.  m.  a  bishop  of  St, 
Asaph.  Mal  dyfod  elfod  elfydd  gelan. 
En  Gwalclu  Elfydd  Geìau,  land  by  the 
little  river  Gelau,  near  St.  Asaph ;  in 
Abergelau  [existence 

Elfyd,  í.m.  intellectual  world,  or  spiritual 
Elfydd,  a.  like,  second  to  something. 
From  ail 

Elfydd,  s.  m.  the  element  of  earth,  a  land, 
a  couritry.  Pl,  elfyddau,  regions,  couii- 
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trfps,  laiìds.  Yid.  ex.  in  elfod.  Ni’m 
dawr  cyn  del  dros  elfycld  Llaîiw  o  fôr,  a 
lisíofynydd.  Dan.  A’i  eìfydd  yii  rh}  dd 
yn  rlîirddawg’.  G.  B.  ara  Ddewi 
Eîfyddan,  s.f.  the  earíìdy  ^lobe 
Eifydden,  s.  'm.  wiiat  is  íorraed  of  the  ele- 
menís ;  earíh,  or  land  ;  a  i’egíoii 
Elfyddu,z;  a.  to  be  like 
Elíf,  s.ra.  a  piire  síaíe  ;  a  denion 
Eigain,  «.snpremely  fair  or  elegant 
Eîgetîì,  s.f.  tbe  cìnn.  Aid.  aeh/eth  [oil 
Eii,  s.ììi.  a  saive.  Gi’.  aíoiphe^^MÌelaìoa, 
ESiad,  a.  the  applying-  a  salve  or  plaister 
Eliíliì,  and  Elidwì,  s.  m.  plague,  grier- 
aiice,  annoyaiìce 

Eíin,  í.  .'W.  an  ang'ìe,  an  elbow.  Penelm, 
the  elbo’iY  poiní,  the  eîbow 
Eîinad,  s.ìu.  a  niabing’  an  ang'îe  [eîbow 
Elinaw,  V.  a.  to  describe  an  aogle  ;  an 
Elinawg’.  a.  abomìdiììg’  wiíh  angdes,  angii- 
ìar,  joiníly,  elbow-wise,  Yr  elinaiüg, 
woody  nioht-slìade ;  eiinencc/  goch,  ar- 
smart ;  called  also,  ?/  bengocìi,y  benhoelh, 
Uairagor,  lìysiaii  y  din 
Eìindys,  s.  pl.  a  vine  freííer,  a  canleer- 
woniî.  'Vìá.  liiulys.  fí,  S. 

Elinog  goch,  s.  ra.  the  îierb  arsemart, 
Vid.  herbas  [^phein 

Elio,  V.  a.  ío  anoiní  witlì  salve.  Gr.  alei- 
Eíor,  and  Gelor,  s.f,  a  biar.  Elor  feirch, 
a  bearse 

Eîorwydd,  s.  m.  tne  same  as  elor 
Els,'.?.  m.  Lib  îand.  a  son-iîì,la,w,  or  step- 
son  ;  that  is,  a  Imsband’s  son  by  a  forraer 
W'ife,  or  a  w'ife’s  son  by  aformer  Imsband 
Elu,  V.  a.  to  move  oo,  to  go 
Elus,  a.  benevo]ení,  bounteous,  chariíable 
Eiusen,  aim  Eleseui,  s.f.  alms,  or  reîief; 
cnarity  ío  tbe  poor.  Avm.  aiusen.  From 
tlie  Gr.  eleos,  niercy.  Elusen  tüai  o  gario, 
even  a  morsel  of  a  síag’  in  alrns.  P. 
Eiusendod.  s.  m.  a  deed  of  charity 
Elusendŷ,  s.  ni.  andshouse 
Elusengar,  a.  cliariíabie,  benero’ení 
Eluseni,  s.ìn.  benevoience,  cliariíy 
Elusenwr,  s  ni.  analms  g'iver,  an  aìraer 
Eiw,  s.  m.  gain,  lucre,  profit,  advantage. 
Dod  ar  ìieíio  i;n,  ío  be  possessed  by  one. 
ISi  adau'ddiìi  lu  naiodcl  nes,  da  i'm  ìíeho, 
J)uvj  am  holes.  D.  G. 

Elwa,  V.  a.  to  gain  ;  to  get  advaníage,  or 
prolií.  Heb,  y'ûal,  produce.  Dav. 
Eiwant,  6'.  m.  again,  saith  í-I.  S. 

Elweìs, m.  saith  Li.  is  lUnvertydd,  joy, 
gbidness,  cornfoî’t.  Sant  yshryd  elwch, 
D  Ddu,  in  Te  Eeum 
Eiwi,  V.  a.  to  get  wealth;  ío  turn  to  g’ain 
Elwig,  u.  a  form;  shape,  or  hgure 
Eiwig,  s.  m.  an  insírument 
Eiwl,  s.yl  the  rcins,  orhidneys 
Elwlen,  emd  Eilwl,  í.y.  akidney.  II.  S. 


Elydn,  and  Elyd,  s.m.  brass,  pewter,  tin  t 
a  sort  of  rjíiix’d  raetai.  Gr.  Elehtron, 
Heb.  lier/i/,  síannum.  Dav.  Corpheìydn, 
cas-wydn,  ceiswer.  R.G.Er.  i’rilwynog 
Eiydraidd,  ti.  of  a  brassy  nature 
Elydyr,  .9.  m.  brass,  beíl-meíal 
-Elyf,  s.  m.  wbat  ílows,  or  glides.  a.  smooth, 
or  poiished  ;  delicate 
Eiystan,  s  m.  a  jiidge,  saith  D.  P.  and 
oíhers,  but  q.  saitb  Dav.  [yw  tramor 
Eíyw,  .9.  m.  aîoes.  A  glud  ac  ystor,  ac  el- 
Eil,  s.f.  a  particle  used  iri  compositìon 
Eìlael  5.  f.  íhe  same  as  ael,  an  eye- 
brow.  Frora  eìí  and  ael.  Ni  mynnwn, 
pe  gaîiwn  gaeì,  dy  dwyllaw,  dii  dy  eli- 
aei.  D.  G. 

Ellain,«.  casting  rays,  splendid 
Ellasí,  s.m.  tbe  common  line  thisíle 
Elìbwyd,  s.  m.  famine,  foodless 
Eildrewyn,  Llysfam,  s.f.  a  step-motlier, 
or  raoílu'r-in-iaw,  a step-dame.  Cor.  Al~ 
ii  wm.  Rlmnw'en  oedd  eîidrewyn  Gwrtb- 
efyr  fendigaid.  GaJf  lib.  vi.  14.  Vid, 
alldratu.  Ei  charo  eifam  cared  ei  elldre- 
icyn.  i.  e.  Let  him  that  ]oves  not  Iiis 
moíher  ìove  his  síep-motiier.  Y  ìiaill 
fiioyddyn  ci  fydd  mam  i  dclyn,  a’r  llcxll 
fycíd  ei  elhlrewyn,  i.  e.  One  year  will  be 
a  nìoíber  to  a  man,  and  another  yearwill 
be  a  step  mother  ío  him 
Ellmyn,  s.  pl,  the  Germans,  and  it  is  iised 
íor  any  stranger.  Dr.  Bavies  derives  it 
frora  tììe  Brit.  all,  anotlìer.  Eut  see  aU- 
7P.un.  Lluman  un  o’r  Eilmyn  yw.  J..G, 
i  ìenn  g'wely.  Dos  a  chymmell  yr  Eil- 
îuyn.  J.  Ìl,  J.  Ll. 

Ellt,  s.  m.  wliat  is  of  a  separating  quality 
EHtrawen,  s.f.  a  tutoress  íliat  is  not  of  the 
faroüy  ;  a  sponsor ;  a  gossip ;  a  síep- 
moíher 

Eliwedd,  s.  f.  an  oníward  appeai’ance. 

Tcg  ei  hellwecld,  the  fair  of  outward  form 
Ellydd.  s.  711,  a  cuííing’  oíF 
ElîyîJ,  s.  7n.  a  ghost,  a  spectre,  an  apjiari- 
tion,  a  pìiantora;  a  hag,  a  hob-gobün. 
Q.  wli.  it  be  dí'rived  írom  eli  and  hgll. 
Heb.  eíil,  idolum.  Chald.  liíin,  spectra. 
Dav. 

Elìylldân,  Tân  elîyìl,  s,  m.  a  will  wiíh  a 
whisp,  a  jack  in  a  ianíhorn,  an  Ì2nis  fatuus 
Eliylles,  s  f.  íeminine  from  ellyll.  Ai  fud, 
elÌ^dles adar.  D.  G,  i’r  dylluaii 
Ellyn,  s.  7ìi.  a  razor.  Noí  ellym  as  com- 
irionly  pronoiinced,  From  eiiiio,  to 
shave,  Heb,  ghillaeh 
Ellynedd,  and  Erliynedd.í.m,  tlie  lastyear 
Ern,  5. a  gem,  a  jewel;  in  contraction 
for  gem  [ŵd.  q, 

Emanno,  adv.  tbree  days  since,  saitli  H.  S. 
Emcvferbyîmeid,  v,  a,  to  oppose,  saità 
,  £,  'hìu 
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Emcyscu  v.  a,  to  join  battle 
Enicliwelu,  v.  a  to  reíurn  ;  also  to  furn. 

Ef  a  emchwelws^  lie  translated 
Einendio,  v.  a.  to  araend,  correct,  make 
betíer.  Est  antiqua  voûû  Britannica.  D. 
Emennydd,  &  Ymmennydd,  s.  m.  thebrain. 
Ymmennydd\'&  derived  from  ym  mlien  q.d. 
in  the  head,  as  the  Gr.  engliephalos ,  and 
enghar,  which  is  evident  from  the  Cornish 
name  empinion,  and  the  Arm.  einpen,  and 
t\\ç,\v  .inchinn.  D.  Parr.  fiemah 

Emenyn,and  Ymenyn,  s.  m.  butter.  Heb. 
Eraid,  s.  m.  an  hermit 
Einig’,  s.f.  a  littie  child,  q.  w^h,  Alaeth 
mammaeth  am  emig.  D.  G.  in  epit.  rydd, 
Eminiog,  s.f.  which  some  call  enhyniog, 
others  hiniog,  and  rhiniog,  the  threshold 
or  sill  of  a  door.  [to  pursue 

Einlyn,  and  Ymlyn, 'y.  to  foliow  after, 
Emlyniad.  Vid.  ymlyniad 
Eraod,  s.  m.  gesture  or  inotion.  H.  S. 
Emodi,  V.  a.  to  raove.  Id. 

Erarain.  Yid.  ymrain. 

Emreis,  or  Emrys,  s.  m.  the  proper  name 
of  a  man,  Ambrose 

Emwrys,  is  Clôd,  a.  praîse,  saith  Ll.  and 
D.  P.  But  it  siguifies  rather,  as  Dr. 
Davies  saith,  strife,  debate,  contention  ; 
to  strive  together,  to  quarrel.  For  ymw- 
rys,  from  gwrys 
Emwydd,  s.  m.  shame.  V. 

Emyl,  s.m.  a  border.  Better  ymyl 
Emyn,  s.m.  a  hyran,  asong.  Cyfion  mewn 
glŷn  d’  emyn  di.  D.' 

Erays,í.  w.  stone-horses,pZ.  oî  amws  \^gar 
Eraysgaroedd,  5.  m.  bowels.  Yid.  yrnys- 
Emyth,  v.  a.  to  doubt,  saith  Ll.,  but  he  is 
mistahen.  For  emyth,  and  emeith  is  the 
pl.  of  amaeth,  a  Imsbandman,  as  Dr.  Da- 
vies  proves.  Emeith  yn  diwylliaw  tir, 
husbandmen  tilling  the  ground.  Hist. 
Car.  31.  Hence  diemyth.  JSid  emyth, 
'nid  llŷth,  yn  llwyth  heryrn.  En  Gícaích 
En,  s.  m.  a  living  principle  ;  a  being  ;  a 
spirit :  a.  essential 

Enachaf,  interj.  lo  !  behold  1  It  is  oftener 
written  nachaf  [Geni,  a  native 

Enad,  s.  m,  q.  wh.  Ynad,  a  jiidge,  or  from 
Enaid,  s.  m.  the  soiil.  Cor.  ena.  Arm. 
eneff.  Heb.  anaph,  spiravit,  Nephesh 
and  Neshemah ;  ventus  spiramen.  Dav. 
Enaid  faddeu.  A  criminal  worthy  of 
death  ;  one  that  deserves  to  suífer  death 
for  the  crimes  he  hath  committed.  Yid. 
maddau.  Perchcn  enaid,  endued  with  a 
soul.  K.  H. 

Enawel,  s.f.  a  tempest ;  a  hurricane 
Enawr,  s.  m.  an  intelligence  ;  a  soul 
Enbyd,  a.  dangerous,  perilous.  From  pỳd 
Enbydiad,  s.  m.  a  making  dangerous 
Eiibydrw^ydd^  s.  m.  danger,  peril,  jeopardy 


Enbydu,  v.  a.io  endanger;  to  hazard 
Enbydus,  a.  perilous,  or  dangerous 
Encil,  s.  m.  a  flight,  a  retreat,  a  retiring. 

From  cîl,  Blyned  ar  encil,  to  abscond 
Enciliad,  s.  m.  a  retreating  ;  an  abscond- 
ing  ;  desertion,  secession 
Encilio,  V.  to  fly  aw^ay ;  to  wìthdraw,  or 
reíire  ;  to  step  aside  ;  to  retreat 
Encilydd,  s.  m.  a  retreater;  a  seceder,  or 
one  wdio  separates  hiraself 
Encudd,  s.m.  a  concealmení ;  a  hoard 
Encuddio,  v.  a.  to  envelope  ;  to  cover 
Encyd,  s.  m.  space.  Dros  encyd,  for  a 
while.  Encyd  0  ffordd,  a  good  way  oíî' 
Enderig  s.  m,  a  steer.  The  same  as  hustach, 
Htr  y  bydd  enderig  ỳch  drygwr,  the  ox  of 
a  wicked  man  wíll  be  a  long  síeer,  P. 
Edewais,  v.  I  have  heard ;  eîidewis,  he 
hath  heard.  From  andaw,  to  hêar 
Endid,  s.  m.  state  of  being;  entity 
Enddaw'd,  s.  m.  a  placing  as  a  mark  : 
a.  conspicuous,  remarkable 
Enddodiant.  s.  m.  distinction 
Enddwl,  s.  m.  the  fìow  of  the  soul,or  mind ; 
the  will,  or  aíFection 

Eneidfaddeu,  í.  m.  one  whose  soul  is  re- 
mitted,acondemnedcriminal :  a.  soul-re- 
mitted,  or  cast  for  death 
Eneidio,  v.  a.  to  endue  with  a  soul 
Eneidiog,  a.  having  a  soul,  orlife 
Eneidiol,  a. 'endued  with  a  soiil  and  life, 
Iiving,  alivingcreaíure 
Eneidioli,  v.  a.  to  make  animated 
Eneidrwydd,  s.  m.  the  temples  of  thehead. 
Yid.  neidrwydd 
Eneiniad,  s.  m.  an  anointing 
Eneinio,  v.  a.  ío  anoint 
Eneirchiawg,  a.  of  compleíe  arraour.  From 
arch  anderc/eí 

Eneirchio,  v.a.  to  cover  wdíh  armour 
Ener,  s.  m.  a  prince,  saiíh  Ll.  But  it 
seems  to  signify  born,  native,  natural, 
saith  Dav.  from  geni,cis  teg  ener,  naturally 
fair,  so  born  or  framed  by  nature. 
Arm.  gener,  estgenus:  sed apudnostrates 
nunquam  ìegi  in  isto  sensu.  Dav.  Rlioid 
y  gwin,  rhydeg  ener.  K.  D.  G.  Rhwydd 
ener,  hoyw  ei  ddynion.  D.  Ed.  [wmraari 
Eneuddon,  s.f.  the  proper  name  of  a 
Enfawr,  a.  very  great,  vast  or  huge 
Enfil,  s.  m.  a  beastor  living  creature,  saith 
H.  S.  Q,  an  indè  anglienfil,  monstrum 
Enfyged,  s.  m.  worship,  honour 
Enfys,  s.f.  the  rain-bow.  Ofíen  enfysg 
Enhuddaw,  v.  a.  to  shadow,  to  darken 
Enhuddawl,  a.  of  a  covering  qualiíy 
Enhudded,  s.f.  a  covering 
Enhuddiad,  s.  m,  an  enveloping 
Enhued,  s.  m.  one  wdio  follows  the  chase 
Enhynniog.  Yid.  rhiniog 
Erii,  V.  a.  to  exert  the  mind  or  soul 
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Eniain,  s.  m.  temperature 
Eniain,  a.veryclear;  intense 
Eiiid,  s.f.  the  wood  lark  ;  chafilnch 
Enigjíí.  fnll  of  sonl  or  animation.  Hence 
dienigy  diennig.  Dienig  yw  dy  anwyd, 

I  daflu  i’n  aur,  diflin  wyd.  G.  Gl. 

Enirein,  a.  quiet.  F, 

Eniwaid,  s.  m.  damage,  harm,  hurt 
Eniwed,  and  Eniweid,  s.  rn.  hurt,  harm, 
damage,  wrong,  prejudice.  Vid.  ermiwed 
and  niiüeid.  Twrf  ac  eniwed.  K.  H. 
Eniwedu,  v.  a.  to  damage,  to  harm 
Eniweidiad,  s.  m.  a  hurtíng 
Enîweidio,  v.  a.  to  hurt,  to  harra 
Eniwo,  V.  a.  to  hurt,  to  endamage,  to  harra, 
to  wrong.  Whence  dieniwo^  tokeep  one 
harmless,  to  indemnify 
Eniwol,  a.  tending  to  damage 
Enilleg,  s.ý.  a  hatchet.  H.  S. 

Enlli,  Ynys  Enlli,  s.m.  Bardsey,  orBird- 
sey,  an  island  in  the  Irish  sea 
Enllib,  s.  m.  slander,  detraction,  calumny, 
disparaging,  reproach 
Enllibiad,  s.  m.  a  slandering,  calumniating, 
or  disparaging;  detraction 
Enllibiedig,  a.  slandered,  calumnîated 
Enllibio,??.  a.  to  slander,  to  detract,  to  dis- 
parage,  to  accuse  or  charge  falsely 
Enllibiol,  a.  conturaelious,  detracting 
Enllibiwr,  s.  m.  a  sîanderer,  a  defamer,  or 
a  libeller 

Enllibus,  a.  slander 

Enllyn,  s.  m.  any  kind  of  victnals  that 
is  eaten  with  bread,  asbutter,  cheese,  &c. 
Apud  scriptorei  injimce  Latinitatis  voca- 
tur  Corapanagium,  Wott. 

Enllynu,  v.  a  to  moisten  a  bit  of  food 
Ennain,  a.  abounding  with  essence  ;  es- 
sential.  Ennair-gyfỳaithy  a  medical  bath. 
Medd  Myddfai 

Ennaint,  s.  m.  an  ointment,  an  unguent, 
Ennaint  twymyn,  hot  baths.  Mr  gwr 
Jiwnw  a  adeiladiuys  Caer  Fadoîiy  ac  a 
wnaeth  yno  yr  Ennaint  twymyny 
Galf,  de  Bladudo  Rege 
Ennill,  s.  m.  advantange,  gain,  profit 
Ennill,  V.  a.  to  get  advantage,  to  gain 
Ennillgar,  cr.advantageous,  gainful 
Ennilliad,  s,  m.  a  gaining 
Ennyd,  s.  m.  space,  leisure,  spare  time. 
Cael  ennyd,  to  be  at  leisure,  to  do  a  thing. 
Arab.  hin,  tempus.  Dav. 

Ennyl,  Vid.  annel  [annelu 

Ennylu,  v.  a.  to  bend,  to  level  at.  Vid, 
Ennyn,  and  Ennynnu,  v.  a.  to  kindle,  to  set 
oníire,  to  inflame,  to  incense  to  anger  ; 
to  be  incensed  or  moved  to  wrath.  Vid. 
ynnyn  [burning  heat 

Ennynfa,  s.  m.  a  kíndling,  a  burning,  a 
Ennyniad,  s.  m.n  kindling 
Ennynol,  a.  apt  to  kindle,,  ignitiblie 


Ennynnu,  v.  a.  tohîndle;  to  set  on  fíre; 
to  inflarae  ;  to  excite,  to  be  inflarned 
Enrhy,  ä.  m.  an  aburniance  ;  a.^erymuch» 
very  abundant 

Enrliyaí,  s.  m.breed,  increase 
Enrhyfëdd,  «.  wonderful,  marve]lou3 
Enrhyfeddu,  v.  a.  to  be  wondering  ;  to  be 
marveíling  ;  to  be  amazed 
Enserth,  s.  m.  a  lax,  or  falling  state  :  a.  of 
a  slippery,  or  a  falling  nature 
Enserthu,  v.  a.  to  make’  abject 
Entraw,  5.  m.  niaster 

Entrewi,  and  Taro  Entrew, a.  to  sneeze. 
Vid.  intrewi 

Entrewiad,  s.  m.  sternutation 
Entrych,  and  Entyrch,  sr  m.  the  top,  th® 
summit,  the  height.  Q.  wh.  from  dyr- 
chafu.  Yn  myned  mewn  lludded  llwyr, 
A  chywydd  i  entrych  awyr.  D.  ap  G.  i’r 
hedydd 

Enws  s.  m.  aname.  Gr.  onoma 
Enwad,  s,  m.  nomination 
Enwadol,  a.  denominative,  appellatire 
Enwaediad,  s.  m.  circumcission 
Enwaedu,  v.  a.  to  circumcise 
Enwaered,  s.m.  very  low,  or  prono 
Enwai,  s.  m. nominative  case 
Enwaid,  a.  having  a  name,  or  title 
Enw'air,  a.  full  of  energy  or  vigour 
Enwaisg,  a.  very  brisk,  merry,  or  gay 
Enw^awd,  s.  m.  nomination,  name,  title 
Enwedig,  a,  norainated,  specified,  specifi^ 
particuîar,  especial 
Enwedigaeth,  a.  nomination 
Enwedigo,'y.  a.  to  denominate 
Enwedigol,  a.  norainative 
Enweirus,  a.  energetic;  vigorous 
Enw^erys,  clod,  s.  m.  praise.  Ll. 

Enwi,  V.  a.  to  name,  to  call,  to  term  or  in- 
Enw'ir,  a.  wicked,  ungodly,  unjust  [title 
Enwiredd,  s,  m.  wickedness,  ungodliness, 
iniquity,  unrighteonsness,  rather  anwir- 
edd,  from  tlie  privative  an  and  gwireddy 
justice 

Enwyn,  s.  m.  butter  milk 
Enwog,  a.  renowned,  famous  [knowm 
Enwogi,  V,  a.  to  make  famous  and  welî 
Enwogrw'ydd,  s.  m.  renownedness 
Enw'ol,  a.  nominal ;  having  a  name 
Enwyllí,  a.  very  wild,  furious,  or  raging 
Enycha,  nwp.  to  behold.  H.  S.  Vid. 
nycha 

Enynfa.  Vid.  ennynfa.  H.  S. 

Enyfed,  s.  m.  strengih. 

Eng,  s.m.  space,  araptitude:  a.  large, 
spacious  ;  loose,  at  large,  free 
Engfod,  s.  m.  a  failing.  V.  [journing 
Engherdded,  a.  tedious  íravelling  or  so- 
Enghwth,  a.  sudden.  H.  S. 

Engi,  V.  a.tobring  forth,  toproduce.  Dad- 
leu  mawrmynych  ac  engi,  arlygoden,  i.  e.  a 
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îong  and  frequent  disputing,  and  to  bring 
forth  a  moiise 

Engir,  a.  strange,  marveIloiis,  intolorable, 
lEngljn,  s.  m.  one  of  the  three  chief  hinds 
of  W elsh  raetres,  and  of  these  there  are 
also  yarious  sorts,  as  Englynunion.>cyrch, 
crwcca^cyfnewidiog^  cachoynog,  ^-c.  Vid. 
Joannis  D.  Rhaesi  Grararaar,  page  153. 
Eug'u.  V.  a.to  set  at  large,  to  deliver  out ; 

to  render  araple,  or  loose  ;  to  be  freed 
Engur,  a.  awful,  marvellous ;  amazing 
Engurio,  v.  a.  to  marvel,  to  wonder 
Engwarth,  s.  m.  a  spreading  surface;  a 
beach 

Engwawd,  s.  m.  a  free  panegyric 
Engwrth,  s.  m.  quickp.ush  :  «.  sudden 
Engyl,  s.  m.  an  angel.  Minnau  a’i  gwyl, 
engyl  wyf.  I  dynnu  y  ceir,  ddiweirch- 
waen,  lìrai  yr  engyl  o’r  maen.  M.  G. 
Er.  î’r  gyllell  hely 

Engyn,  s.  m.  an  unconnected  one,  or  a 
frail  one.  The  same  as  dengyn.  Ni  wêl 
dyn,  engyn  angall,  Y  llun  y  syrthiodd  y 
llall.  iV. 

Engyriolaeth,^.  m.  cruelty,  fierceness,  ter- 
libleness,  direfulness.  Parhau  awnaeth 
gwyr  Rhufain  trwy  engyrîolaeíh  yn  eu 
herbyn.  Galf. 

Engyrth,  a.  terrible,  or  awful 
Eocca,  V.  a.  to  fish  for,  or  caích  salmon 
Eofn,  ö.  the  saine  as  /íy,bold,  hardy,  con- 
fident,  adventurous,  daring.  Pawb  ach- 
lan  o’r  lle  yr  hanwyf,  A  ofyn  ym  eofn 
wyf.  Dy  latteion  eon  yní.  D.  G. 
Eofnder,  í.  îu.boldness 
Eofneg,  Ä,/*.  the  parrhesia ;  boldness,  or 
liberty  of  speech 

Eofni,  V.  a.  to  cause  dread  ;  to  be  bold 
Eofniad,  s.  W2.causing  dread  ;  a  daring 
Eog,  s.  m.  a  salmon.  Cor.  eoc.  Arm.  eheug 
Eogyn,  s.  m.  asaralet,  alittle  salmon 
Eon,  a.  bold,  forward,  daring,  presuming 
Eondra,  s.  m.  boldness,  forwardnaes 
Eoni,  V.  n.  to  becorae  boìd,  or  daring 
Eorth,  is  Astud,  Ystig,  a.  studious,  saith  Ll. 
D.  P.  Diligent.  Dav.  Gweddio  Duw, 
gwedd  eorth,  Y  burn,  canaf  gerdd  am 
borth.  lolo. 

Eos,  s.f.  a  nightingale.  Arra.  eawstig 
Eosaidd,  a.  like  a  nightingale  ;  melodious 
Ep  for  Eb,  iniquit.  Ep  ef,  said  he 
Eppa,  s.  m.  an  ape,  a  monkey 
Epples,  s.  m.  leaven,  a  ferment 
Eppil,  arld  Eppiledd,  s.f.  oíìspring,  issue, 
posterity.  From  hil 
Eppilgar,  a.  tending  to  procreate 
Eppiliad,  s.  m.  bringing  forth  issue 
Eppilio,  V.  a.  to  increase  and  multipiy,  to 
increase  stock,  or  lineage 
Eppynf,  s.  m.  an  ascent,  rise  or  slope 
Er,  prep.  though,  although  ;  eonj.  since, 


ago ;  for.  Er  dywedyd  o  hono.  Er 
dechreuad  y  byd.  Ër  ys  blwyddyn.  Er 
ys  talin  byd.  Er  ceiniog  y  dydd,  An- 
tiently  j?/7- 

Er,  s.m.  a  motion,  or  impulse  forward  ;  a 
progress,  or  course.  An  asseyeration  in 
S.  W.  for  ys  used  in  N.  W,.  Dav.  A 
particle  used  in  coraposition,  which  en- 
hanceth  the  sense,  as  the  Greek  eri 
Er,  5.  m.  faìlow-ground.  Rectius  âr 
Erain,  a.  havingimpulse 
Eraint,  5./’.  a  round  body  ;  aball;  a  bowl, 
or  cup  ;  a  pear 

Erbarch,  s.  m  honour,  reverence,  respect. 

The  same  as  parch 
Erbin,  s.  m.  íhe  common  calamint 
Erbwl,  a.  blunting,  tending  to  blunt 
Erbyliad,  s.  m.  a  making  blunt 
Erbylu,  v.  a.  to  blunt,  to  make  dull.  The 
sarae  as  py/M..  Yìá.piül  [against 

Erbyn,  s.  m.  against,  towards,  by,  over 
Erbyn,  and  Erbyniad,  v.  a.  to  receive,  to 
take ;  to  entertain,  or  welcorae.  The 
same  as  derhyn 

Erbyniad,  ó'.  a  receîver,  or  taker.  The 
same  as  derhyniad 

Erch,  s.m.  a  dun,  or  dark  colour,  dark- 
brown.  The  sarae  colour  as  cethin. 
Erch farch,  a  horse  of  that  colour.  Meirch 
erchlyfn.  Vid.  arch.  Lliaws  Hwyd  a 
llai,  lliaws  erch  erfai.  Gwalch. 

Erch,  a.  horrible,  dreadful,terrible.  Neint^ 
yrch,  pl.  from  fâíîwí  erc/i,  a  terrible  brook, 
or  torrent.  Fy  nghalon  a  gryn  rhag 
erchlais  y  frân.  Per.Cad. 

Ercli,  í. /77.  the  proper  name  of  a  place. 
The  orcades,  saitîiL.  Lh. 

Erchi,  V.  a.  to  ask  ;  to  request.  Erchi, 
eirchiaid,  &c.  Vid.  arch 
Erchlais,  s,  îti.  frigthful  voice,  or  scream 
Erchlas,  s.  m.  asortof  blue.  E.  Lh.  Dark- 
blue 

ErcMiw,  s.  m.  a  duncoluor 
Erchryn,  a.  agitating,  írembling,  quaking 
Erchryniad,  s.  /77.  agitation 
Erchrynu,  v.  a.  to  agitate ;  to  íremble 
Erchwyn,  and  Erchwynn,  s.  m.  a  bed  stead, 
or  íhe  side  of  a  bed.  From  the  Irish 
airchion,  a  side.  E.  Lh. 

Erchwynedig,  a.  thathas  apassage  over 
Erchwyniad,  s.  m,.  transition 
Erchwynio,  v.  a.  to  cause  to  pass  over 
Erchwys,  ,9.777. himtingdogs,  liounds.  Gyrru 
ymaiíh  yr  erchwys  a  laddasai’r  carw,  a 
ílithiaw  ei  erchwys  eí  hun.  Mahin. 
Erchyll,  a.  horrible,  dreadful,  terrible. 

Q.  wh.  from  erch  and  hyll 
Erchyll,  s.  m.pl.  of  Archoll,  a  wound 
Erchylldod,  m.  horror,  fright,  dread 
Erchyllu,  v.  a.  to  look  fierce  and  ghastly 
Erchynu^  v.  a.îo  efeyate,  to  ©xalt 
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Ercîiyrfynu,  v.  a.  to  darken.  V. 

Erdolygu,  v.  a.  to  beseech 
Erdrym,  Vid.  erddìym 
Erdd,  s.  m.  irapulse,  forward,  or  course. 
It  is  prefixed  iii  composition,  to  enhauce 
the  meaning  of  words 
^ráà,  prep.  for,  because,  fortbesabe  of 
Erddigan,  s.  m.  barmony,  singing,  tuning; 
a  squeak  or  cry.  Q,  wb.  arddigan  or  or- 
ddigan.  Hoyw  erddigan  a  ganai.  D.  G. 
i’r  aderyn.  Un  dôn  yw’r  erddigan  dau, 
Ac  anadl  y  meginau.  12.  G.  i’r  gwynt 
Erddrwng,  a.  confused,  buddled 
Erddrym,  a.  strong,  lusty  ;  fair.  Oni’tli 
gaf  er  cerdd  erddrym.  Llawen-fab 
Gwilym  erddrym  wrddri.  D.  G. 
Erddrym,  s.  m.  strengtb.  The  same  as 
grymm 

Erddrymmedd,  s,  m.  robustness 
Erddwyn,  v.  a.  to  bear  away  ;  to  get 
Erddygan,  s.f.  eupbony 
Erddygnawd,  s.  m.  beîabouring.  Frora 
er  and  dygnaicd.  Tlie  same  as  dygnedd 
Erddygniad,  Ä.  m.  atoiling  bard 
Erddygnu,  v.  a.  to  toil,  ío  labour  bard 
Ereclìwydd,  s.  m.  a  fixed  state  ;  purpose, 
or  resolution  :  a.  intent,'resolved 
Ereill,  s.  pl.  oíbers :  pron.  otbers 
Ereinnwg,  s.f.  a  pear  orcbard.  Tbe  old 
narae  of  Herefordshire 
Ereint,  s.  m.  a  silver  ciip.  V. 

Eres,  a.  wonderful,  marvelìous,  strange. 

Eres  yw  gennyf,  I  wonder 
Eresi,  s.  m.  wonderfulness.  Lle  cbwerw 
aeserw  o  eresi  bryd,  Lle  cbwery  esbyd 
byd  beb  oedi.  D.  G. 

Erestyn,  s.  m.  burdy-gurdy  ;  buíFoon 
Eresu,  v.  a.  to  wonder,  or  to  maiwel 
Erf,  Ä.  w.  wbat  bas  motion,  or  brisknsss  : 

a.  brislí,  or  full  of  motion 
Erfai,  is  Difai,  a.  blameless,  faultless, 
Erfawr,  a.  very  great;  magnificient.  The 
same  as  mawr.  Er  dotb  enbance  tbe 
signification.  From  er  and  mawr 
Erfíd,  s.  m.  (pl.  Arfod.)  tbat  produces  a 
meeting  ;  a  junction,  or  meeting:  a  con- 
fiict,  or  recounter 
Erfid,  V.  a.  to  come  in  coníact 
Erfin,  í.  p/.  turnips.  So  in  Arm.  Sing. 
erpnen 

Erflawdd,  a.  causing  a  íumuîí  [pon 

Erfyn,  a  dirninutive  from  arf,  s.  m.  a  wea- 
Erfyn,  s.  m.  a  îequest,  a  peîition 
Erfyn,  and  Erfynied,  or  Erfyneid,  v.  a.  to 
beseecb,  to  intreat,  to  request,  to  beg,  to 
desire  ;  also,to  expectin  Glamorgansbire 
Erfyniad,  s.  m.  a  requesting;  a  petition,  a 
request,  or  intreaty 
Erfyniedig,  a.  supplicated,  implored 
Erfynio,  v.  a.  lo  request;  to  beseecb 
Erfyniol,  a.  supplicatory,  petitionary 


Erfyniwr,  s.  m.  one  wbo  solicits,  or  begs, 
an  intreater 

Erganiad,  s.  m.  a  singing  of 
Erganu,  v.  a.  to  sing  of,  to  celebrate 
Erglyw,  s.  m.  a  listening,  or  attention 
Erglywed,  v.  a.  to  bear.  The  sarae  as 
clywed 

Ergryd,  s.  m.  trembling,  dread,  borror. 
From  er  and  gryd 

Ergrydiad,  s.  m.  a  causing  to  tremble ; 

agitation  ;  a  terrifying 
Ergrydiaw,  v.  a.  to  cause  to  quake ;  to 
agitate  ;  to  terrify ;  to  be  terrified 
Ergryf,  a.  productive  ofstrengtb;  strong 
Ergryn,  .f.  m.  trembling,  dread.  Tlie 
same  as  ergryd.  Frorn  er  and  cry  u 
Ergrynedig,  a.  made  to  tremble 
Ergryniad,  s.  m.  a  trembling 
Ergrynig,  a.  apt  to  tremble,  timid 
Ergrynod,  s.  m.  trepidation,  agitaíion 
Ergrynol,  a.  tending  to  agitate 
Ergrynu,  v.  a.  to  be  quaking,  to  tremble 
Ergwydd,  s.  m.  a  tumble 
Ergwyno,  v.  a.  to  cause  a  fall 
Ergyd,  s.  m.  a  strobe,  a  blow,  a  tlirow, 
burl,  or  cast;  a  sbot,  or  discbarging  of  a 
gun,  Also  raetapborically,  end or  design 
Ergydiad.  s.  m.  a  casting,  a  sbooting 
Ergydio,  v.  a.  to  cast,  to  tbrow,  to  hurl, 
to  sboot,  to  dart 

Ergydiol,  «.  propulsive  ;  impelling;  mis- 
sive,tbat  is  tbrown,  cast,  or  ejected 
Ergydiwr,  s.  m.  a  tbrower,acaster,  a  fling- 
er,  a  hurler  ;  a  sbooter 
Ergyr,  s.  m.  an  instigation,  a  tbrusting  for- 
ward,  an  impulse.  Frora  er  and  gyrr. 
AIso  tlìe  same  as  cyfergyr,  against,  over- 
against 

Ergyrwayw,  s.  m.  a  spear  tbrust  at  one, 
tbe  íburst  of  a  spear,  or  lance 
Ergyrcb,  s.  m.  an  onset ;  or  attack 
Ergyrebiad,  s.  m,  an  attacking 
Ergyrcbu,  v.  a.  to  make  an  onset 
Ergyriad,  s.  m.  an  impelling,  or  pusbing 
íbrward  ;  irapulsion  ;  instigation 
Ergyrio,  v.  a.  to  impel,  to  tbrust 
Ergyriol,  a.  impulsive  ;  instigatory 
Ërbelfa,  s,  f.  a  liunt,  or  bunting  expe- 
dition,  a  bunting  party 
Eriaw,  V.  a,  to  make  forprogress 
Erioed,  adv.  when  taken  aílirmatively  sig- 
nifietb,  ever,  always  ;  negaíively,  never. 
It  is  used  alwayíf  of  tlie  tirae  past.  It 
seems  to  be  a  compounded  word.  Er 
oed,  a  seculo,  i.  e.  from  tbe  beginning  of 
time.  Dav.  Or,  erioed  is  properly  er  ei 
oed,  in  all  Iiis  life.  E,  Lh. 

Erioes,  a.  fair 

Eriw,  s.  m.  progress,  a  course 
Erlewyn,  s.  m,  wbat  causes  ligbt,  orsplen- 
dour,  a  meteor 


ERT 


Erìid,  s.  f.  a  pursuií;  adriviiig 
Eriid,  V.  a.  to  prosecute,  to  pursue,  to  fol- 
low  after 

Erledigaetli,  s.  m.  tlie  act  of  pursuing ;  a 
persecution 

Erlidfa,  s.f.  a  cliase,  a  pursuit 

Erlidiad,  s.  m.  a  pursuing 

Erìidigaeth,  s.  ni.  persecution 

Erlidio,  V.  a.  to  follow,  to  pursue 

Erlidiol,  a.  pursuing,  or  chasing 

Erlidiwr,  s.  m.  a  prosecutor 

Erlif,  s.  m.  a  great  torrent 

Erlifìad,  s.  ìn.  a  deliiging 

Erlifo,  V.  a.  to  ílow  in  torrent 

Erlyn,^;.  a.  to  pursue,  to  folîow  after 

Erlynad,  í.  m.aflowiiigafter,  aproceeding. 

Erlynadau  cyfraith,  law  proceedings 
Erlyniad,  s.  in.  a  pursuer  [secution 

Erlyniaeth,  í.  m.  the  actof  pursuing  ;  per- 
Erlynol,  a.  pursuing,  chasing,  persecuting 
Erlíen,  s.f.  a  lanip.  V. 

Erllyfasu,  v.  a.  to  dare.  The  same  as  the 
simple  verb  llyýasu 
Erllyg,  s.  pî.  pears.  Sing.  Erllygen 
Erlîynedd,  «íte.  since  lastyear 
Eriiyniad,  s.  m.  the  p]antain,a  herh ;  also 
cailed  llydan  y ýf'ardd 
Erraaes,  a.  external,  exíerior,  outward 
Ermid,  s.  m.  a  hermit.  From  the  Gr.  ere- 
mos,  a  desarí 

Ermidedd,  s.  m.  an  ascetic  soììtary  life, 
the  life  of  aliermit 

Erraideddawg,  a.  living  the  life  ofahermit 
Ermilys,  a.  wandering 
Erraoed,  adv.  ín  all  my  ìife  time.  The 
same  as  erioed,  ormoed,  i.  e.  er  mau  oed, 
erfy  oed 

Errayg,.?.  m.  an  instrument,  a  tool 
Ern,  and  Ernes,  s.  m.  an  earnest  penny, 
money  given  in  earnest  to  coníìrm  the 
bargain,  as  part  of  payment.  Arm.  erres. 

'  Mae  i’m  liaw,  o  daw  i  dir,  Geiniog  ern, 
ac  oen  gorn  hir.  G.  Gl. 

Erno,  V.  a.  to  give  earnest  money 
Ernwy,  áí.  m.  briskness,  orvivacity 
Ernych,  v  a.  to  insult.  Os  dyn  ilonydd  y 
fydd  fo,  Fo  ernych  hwn  iwch  arno.  F.  M. 
Ernychiad,  s.  m.  atormenting 
Ernychu,  v.  a.  to  torment,  or  to  afíiict 
Ernyd,  s.m.  a  mouutain.  H.  S.  Sed.  q. 
Ernyw,  Erniwed,  Enywed,  Ernyvv^iant,  and 
Ernywaf,  s.  rn.  detriment,  or  harm.  Yid. 
'íiiweid,  ^c.  and  eniweid, 

Erof,  a.  for  me.  So  erot,  ^c. 

Erres,  a.  wonderful.  Yid.  eres 
Ertrai,  s.  m.  the  ebbing  of  the  sea ;  the 
furthest  place  that  the  tide  tìows  ío,  and 
where  it  begins  to  ebb.  Est  meta  extre- 
ma,  fluxus  ^  and  prima  reý[uxus.  Dav. 
From  er  and  trai.  Celain  yn  dyfod  gyd 
à’r  ertrai.  Mabin.  Ni  hunai  hoen  ertrai 


hoyw.  D.  O.  i  ferch.  Rhwng  Menai 
a’i  hertrai  hi.  11.  G.  Er.  Gwyddfeirch 
tonn  torryntyn  ertrai.  C. 

Erth,  s.  m,  an  eö’ort ;  a  puíf 
Eríhiad,  s.  m.a  making  an  eíFort 
Eríhrwch,  s.m.  a  tear,  a  rent 
Erthrychu,  v.  a.  to  tear,  or  to  mingle 
Erthu,  V.  a.  to  make  an  eífort;  to  puiT 
Erthwmh,  s.  m.  a  pufting  and  blowing,  a 
breathing  witli  greatdifficulty,  a  groaning 
Ertjiychain,  v.  a.  to  puíf  and  blow,  to 
breathe  out,  to  breathe  fast  and  thick,  to 
groan,  to  roar  terribly 
Ertliychiad,  s.  m.  a  puffing’ 

Erthygi,  s.  m.  an  article.  Erthyglau'r 
ýfydd,  the  articles  of  faith 
Erthyl,  í.  »1.  an  untimely  birth,  a  miscar- 
riage.  Chald.  sheliiah,  abortivuni.  Dav. 
Erthyliad,  s.  m.  an  abortion 
Erthylog,  a  having  miscarriages,  thatmis- 
carries  ;  abortive 

Erthylu,  v.  a.  to  miscarry,  or  bring  forth 
before  the  time 

Erthyst,  s.  m.  testimony,  evidence 
Erw,  s.f.  an  acre  ofland.  Pl.erwH,  and 
erwydd.  Also,  land,  esíate,  inherítance. 
K.  H.  lib.  ii.  cap.  30 

Erw  ddifíbddedig,  s.  m.  an  escheat ;  an  es- 
íate  thaí  íails  to  the  king,  because  the 
proprietor  had  noiieir 
Ei  w  y  gwydd.  Yid.  cyfair  casnadd 
Erwyr  ych  du,  s.  m.  the  care  of  tlie  black 
ox,  i.  e.  an  acre  granted  to  one  of  the 
partners  in  ploughing,  that  had  an  ox 
hurt  or  dead  in  ploughing.  Ych  du,  the 
bìack  ox,  i.  e.  the  dead  ox.  Hence  per- 
hapsthaí  old  and  common  Engìisli  pro- 
verb.  The  hlach  ox  has  never  trodon  his 
foot,  whichis  said  of  one  íîiat  hath  noí  as 
yet  sufí'erefJ  an  lieavy  loss  or  misforíuue 
Erwain,  s.  pl.  elra-weed.  H.  S. 

Erwan,  a.  the  same  as  egwan,  weak.  From 
er  and  gwann 

Erwâîií  í.  m.  a  prick,  a  pricking  or  sting^ 
ing.  The  sauie  gwàn.  E’romerand 
gwân 

Erwaniad,  s.m.  a  runningthroiigh 
Erwanii,  v.  a.  to  run  througli ;  to  stab 
Erwawd.  s.  m.  panegyric,  encorniast 
Erwcîi,  s.  m.  impulse,  drive,  or  pusli 
Erwig,  s  f.  a  srnall  piece  of  ground 
Erwyd,  s.f.  a  pole,  or  pei  ch 
Erwydd,  s.f.  ( sing.  Erwydden,)  a  pole,  a 
perclì,  or  longstaíf  to  rnete  with 
Erwydd,  í.  jöZ.the  staves  which  coopers  use 
iii  making  hogsheads,  &c.  Glaraorgaji. 
Erwyil,  a.  íhat  casís  a  gîoora  ;  gloomy 
Erwyii,  a.  very  wliite,  or  splendid 
Erŵyr,  ci.  íhe  same  as  gwgr,  crooked. 
Froni  er  and  gvûyr 
Erydd,  s.  m,  an  eagle.  SiU 
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Eryl,  Ì8  Arail,  v.a.  to  watch,  to  look  after, 
saith  Ll.  Sedvid.  Breiiin  a’i  werin  yn 
ei  eryl.  L.  G.  Aruthr  fu  hyn  o  eryl. 
Ith  Ddu,  i’r  celíFaìnt 

Eryr,  s.  m.  an  eagle.  Cor.  and  Arm.  er. 
Eryr,  yr  eryr,  or  eryri,  or  eryrod,  í,  f.  a 
disease  called  the  shingles 
Eryrai,  s.f.  the  eagle  stone 
Eiyran,  s.  m.  a  young,  or  eaglet 
Eryrol,  a.  aquiline,  like  an  eagle 
Eryres,  s.  f.  a  she  eagle 
Eryri,  and  Creigiau’^r  Eryrau,  ä.w.  the 
mountain  of  Snowdon,  in  Caernarvon- 
shire.  Creigiau’r  Eryrau,  signifies  Eagle 
Rocks,  which  are  generally  understood 
hy  the  inhabitants  to  be  so  called  from 
the  eagles  that  formerly  bred  here  too 
plentifully,  and  do  yet  hauntthese  rocks 
some  years.  Others  derive  itfrom  eira,  as 
if  these  had  been  called  Creigiauyr  Yrau, 
which  might  be  aftewards  written  Crei~ 
giau  Eryrau.  And  indeed  this  deriva- 
tion  is  not  without  good  grounds,  seeing 
the  English  call  them  Snowdon .  E.  Lh. 
Erysdyddiau,  adv.  day s  ago  ;  a  good  while 
ago,  some  time  since 

Erysgwyddiad,  s.  m.  supportation ;  a 
shouldering,  or  propping  up 
Érysi,  a.  marvellousness ;  a  wonder  [ago 
Erystalm,  i.  e.  Er  ys  talm,  a,  agoodwhile 
Es,  ŵ.  w.  motion  from,  or  a  divergency  ; 
separation,  division,  or  parting  from  ;  a 
shoot,  or  dartfrom.  Itis  a  particle  used 
in  composition,  signifying  the  same  per- 
haps  as  ys.  Es  is  used  once  by  P.  M. 
for  ys,  i.  e.  ydys.  Dav. 

Esborthiad,  s.  pl.  they  that  breed  or  bring 
up.  F  rom  porthi 

Esborthiant,  and  Esborth,  5.  w.  nourish- 
ment,  food,  fodder 
Esbyd,  s.  pl.  guests,  strangers 
Esg,  s.  m.  what  diverges  or  shoots  out 
Esgaetb,  a.  void  of  restraint,  divested  of 
bondage  ;  liberty,  or  free 
Esgaidd,  a.  nimble,  brisk  ;  smart,  ga}'- 
Esgair,  s.f.  a  leg.  Pl.  esgeiriau.  Arm. 
diutsgor,  legs,  q.d.  Dwy  esgair.  Also,  a 
long  ridge  of  a  hill.  E.  Ll.  Ir.  aisgeir. 
a  mountain.  Gr.  shelos 
Esgar,  í.  m.  an  enemy,  an  adversary. 
From  es  and  câr.  Hence  cyfesgar.  Y 
frenhines  a  wnaeth  i’r  ddau  fyned  yn  un- 
gar  unesgar.  Cymmodi  a  wnaetbant  a 
inyned  un-gar  unesg-ar.  Galf.  Can  cár 
fydd  i  ddyn  a  chan  esgar,  a  man  shall 
bave  a  hundied  friends  and  hundred  foes 
Esgarant  and  Esgeraint,  s.m,(pl.  of  Es- 
gar,  enemies 

Esgard,  s  m.  a  cleft,  a  chap 
Esgardio,  v.  a.  to  cause  to  ehop 
Esgardd,  s.  m,  a  rupture 


Esgardde,  s.f,  a  disperson,  a  «cattering 
Esgaredd,  and  Esgaredigaeth,  s.m,  a  se- 
paration 

Esgariad,  a.  separating 
Esgario,  v.  a.  to  separate,  to  part  [ease 
Esgeiddig,  a.  smart,  nimble,  moving  with 
Esgeirca,  v.  a.  to  move  tbe  shanks 
Esgeiriog,  a.  having  shanks,  or  legs 
Esgemydd,  s.f.  a  bench.  E.  Lh. 

Esgeulus,  a.  negligent,  careless 
Esgeulusder,  and  Esgeulusdra,  a.  negli- 
gence,  carelessness 
Esgeulusdod,  s.  m.  negligence 
Esgeulusiad,  s.  m.  neglecting,  or  disregard- 
ing  ;  a  carelessly  acting 
Esgeuluso,  V.  n.  to  neglect  [person 

Esgeuluswr,  í.  m.  a  neglecter,  a  heedless 
Esgid,  s.f.  a  shoe.  Cor.  esgiz.  Chald. 
masga,  calceamentum  ;  useath,  calceorum 
sutor.  Heb.  íacÄc/t,  tegere.  Gr.  ashera,* 
genus  calceamenti,  &  aslios,  vas,  uter. 
Arab.  sitan,  ocrea.  Dav. 

Esglyw,  s.  m.  protection  ;  defence 
Esglywu,  V.  a.  to  protect,  to  defend 
Esglywyn,  v.  a.  to  defend,  to  protect. 

Esgud  angad  i  esglywyn  gwlad.  M.  Br. 
Esgob,  s.  m.  a  bishop.  So  in  Arm.  Cor. 

eispac.  Pl.  esgyh,  and  esgobion  [rick 
Esgobaeth,  and  Esgobawd,  s.  m.  abishop- 
Esgobtŷ,  s.  m.  a  cathedral  church.  Eclesia 
Cathedralis,  a  bishop’s  house,  or  palace. 
Dav, 

Esgobol,  a.  diocesan,  or  episcopal 
Esgor,  V.  a.  to  be  delivered,  to  bring  forth, 
to  be  brought  to  bed  ;  also,  to  dismiss,  or 
let  go,  to  quit,  or  leave  oíF.  Chald.  she~ 
gar.  Dav. 

Esgordd,  s  pl.  such  as  be  out  of  the  cir- 
cle  ;  esgorddion,  sírangers 
Esgoredig,  a.  separated  ;  delivered 
Esgoredigol,  a.  parturiení 
Esgori,  V.  a.  to  separate  ;  to  dismiss  ;  to 
quit,  to  be  delivered,  to  bring  forth 
Esgoriad,  s.  m.  a  separating ;  a  deliver- 
ing ;  a  being  delivered  ;  a  paturition 
Eágorlys,  s.  pl.  birth-wort 
Esgorol,  a.  parturient 
Esgorwraig,  s.f.  a  midwife 
Esgoryd,  v.a.  to  part  from,  to  deliver 
Esgorydd,  s.  m.  one  who  takes  from,  or 
divides,  a  deliverer;  an  accouchent 
Esgud,  a.  swift,  quick,  nimble,  lusty,  ac- 
tive,  diligent.  Arm.  escuit 
Esgudogyil,  s.  m.  the  wood-lark 
Esguraw,  the  same  as  curaw,  v.a.  tobeaí. 
From  €S  and  curaw 

Esgus,  and  Esgusod,  s.  m.  an  exGuse.  So 
in  Arm.  Pl.  escuson,  and  escusodion 
Esgusiad,  s.  m.  an  excusing 
Esguso,  s.  m.a  refraining,  orflinching  from 
Esgusodi,  V.  a.  to  excu&e 
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Esgusodiad,  s.  m.  excusation  ;  an  exeu&îng> 
or  apoloffizing  [tory  ;  palliative 

Esgusodol,  a.  tending  to  excuse  ;  excusa- 
Esgusodydd,  s.m.  an  excuser ;  an  apologist 
Esgusol,  a.  excusatory  ;  apologetic 
Esgwn,  Esgwyn,  and  Ysgwn,  is  Nerth, 
s.  m.  strength,  saith  Ll. 

Esgymawl,  a.  unassociating  ;  unsociable 
Esgymmun,  a.  excommunicate ;  accursed, 
execrable,  detestable 
Esgymmuniad,  s.m.  an  excomraunicating  ; 
excommunication 

Esgymmuno,,  v.  a.  to  excoramunicate,  to 
exclude  from  society 

Esgyramu,  v.  a.  to  disconnect,<to  break  ofF 
from  dssociating 

Esgynn,  and  Esgynnu,  V.  cf.  to  ascend,to 
get  or  go  up,  Heb.  nasak,  ascendere  : 
literis  transpositis,  escyn.  Dav. 
Esgynnedigaeth,  s,  m.  the  act  of  ascend- 
ing ;  ascension 

Esgynnol,  a.  ascendant;  ascending 
Esgynfa,  s.f.  a  getting  up,  a  rise  an  ascent 
Esgynfaen,  s.  m.  a  mounting  stone ;  a 
horse-block 

Esgyniad,  s.  m.  a  rising,  or  ascending  ; 
ascension,  acclivity 
Esgyniaìth,  s.f,  a  climax 
Esgyr,  s.f.  an  acre  of  ground,  V. 

Esgyrn,  s.  m.  bones.  Pl.  of  asgwrn 
Esgyrn,  Esogryn,  s.  m.  an  inflamation 
about  the  jaws,  the  mumps  [house 

Esgyrndŷ,  s.  m.  a  bone  house,  or  a  charnel 
Esgyrniad,  s.  m.  ossificaíion;  a  boning 
Esgyrniog,  «.having  bones,  bony 
Esgyrnol,  a,  ossific,  osseous 
Esgyrnygu  dannedd,  v.  a.  to  gnash  the 
teeth.  Vid.  ysgyrnyyu 
Esill,  Esillydd,  Esilltydd,  and  Eisilltydd, 
and  by  contraction  Silltydd,  s.  m.  pro- 
geny,  oífspring.  These  words  are  com- 
pounded  of  es  or  ys,  and  hil 
Esing,  s.m,  the  act  of  breaking  out.  From 
ys?iuàing.  YìA.  ing  [tute 

Esiw,  a.  in  a  state  of  privation,  or  desti- 
Esiwaw,  V.  a.  to  cause  privation 
Esiwydd,  s.  m.  a  state  of  privation 
Esiwyddu,  v.  a.  to  experience  want 
Esmwyth,  a.  soft, ’easy,  quiet.  Q.wh. 
from  mwyth 

Esmwythhäd,  s.m.  a  softening;  quieting ; 

a  mollifying,  or  assuaging 
Esra wy thdra,  and  Esmwy thder;  s.  m.  quiet- 
ness,  rest 

Esmwytho,  and  Esmwythâu,!’.  a.  to  soften, 
to  make  soft  and  easy,  to  grow  soft  and 
easy,  to  appease,  to  beappeased 
Espeduriaeth,  s.  m.  hospitality,  entertain- 
ingof  friends  or  guests 


Espeid,  s.  m.  space.  Yid.  yspaid 
Esplydd,  a.  delicate,  tender,  or  soft 


Esplydden,  g.f.  a  puppin 
Esponi,  V.  a.  to  expound,  to  explaitî 
Esponiad,  s.  m.  exposition,  explication 
Essewyddu,  v.  a,  to  want.  H.  S, 

Est,  s.  m.  a  partition,  or  parting  from 
Estawr,  and  Hestawr,  s.  m.  a  sort  of  large 
measure  for  corn,  &c.  E.  Lh. 

Estriciad,  s.  m.  a  hastening,  a  bustling 
Estricio,  V.  a.  to  bustîe,'  to  brush  diWdLj, 
to  make  haste  ;  to  be  active 
Estrig,  a.  apt  to  dart  away  ;  quick 
Estron,  s.  m.  a  stranger,  a  foreigner.  One 
that  is  not  of  the  sarae  kindred,  or  family 
Estroneiddio,  V.  a.  to  be  estranged  ;  toren- 
der  estranged 

Estrones,  s.f.  a  strange  woman,  Onid  yn 
estronesau  y  cyfrifodd  efe  nyni?  Gen. 
31.  15. 

Estroni,  v.  a.  to  estrange,  to  alienate 
Estroniad,  s.  m.  an  esíranging  ;  estrange- 
ment;  alienation  [extaneous 

Estronol,  a.  tending  to  estrange  ;  foreign  ; 
Estyl,  s.  m.  what  ranges 
Estyll,  s.  pl.  slit  boards,  or  shingles; 
laths,  or  staves 

Estyllen,  s.  f.  a  shingle,  or  thin  split 
board  ;  a  board  ;  a  close  stool 
Estyllodi,  V,  a.  toslit  into  boards 
Estyllu,  V.  a.  to  do  wiíh  shingles 
Estyn,  V.  a.  to  extend,  stretch  out,  en- 
large ;  to  stretch,  reach,  or  hold  out. 
Arm.  ascen.  Heh.  jashat,  extendere,  por- 
rigere.  Chald.  oshit,  ^  shetach,  exten- 
dere,  prostare  se.  Dav. 

Estyn,  s.  m.  a  gift,  a  present,  because  it  is 
reached  out  with  the  hand.  Vid.  ysdijn 
Estynawl,  a.  extensive,  extending,  stretch- 
ing  out,  invested,  or  having  seisin 
Estynedig,  a.  extended,  stretched  out 
Estyniad,  s.  m.  a  reaching  out,  streíching, 
orextending;  exíension  ;  contiiiuation  ; 
a  giving  possession,  invesíiture 
Estyr,  a.  that  darts  away 
Esu,  V.  a.  to  push  away  ;  to  range  out 
Eswrn,  s.  m.  the  joint  next  to  the  foot  of 
animals,  the  fet-lock  joint 
Esyddyn,  s.  m.  a  mansion,  a  dwelling  place 
Esyllt,  s.f.  that  is  fair,  and  open  to  view. 

Tlie  name  of  several  famous  women 
Esyth,  s.  pl.  sliarp  sticks,  waggets 
Esythu,  V.  a.  to  drive  a  stake  through 
Etcyr,  the  pl.  of  Atcor.  Vid.  atcor 
Etewyn,  and  Ytewyn,  s.  m.  afire  brand. 
Arm.  eteau,  GioeU  y  Uysg  dau  etewyn 
nag  un,two  hve-hvmÀs  will  burn  better 
than  one.  P. 

Etifaw,  V.  a.  to  inherit,  to  possess 
Etifedd,  andEdifedd,  s.  m.  an  heir  ;  also, 
a  son,  and  metaphorically,  an  infant  in 
K.  H.  We  say  commonly,  hi  a  fufarw 
ynei  hetìfedd  gioely,  of  a  woman  dying  in 
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cliiîd-bed.  And  they  call  a  woman  that 
lietli  in  child-bed,  gioraig  etifeddawff ,  in 
Merionethshire 

Etifeddawl,  a.  hereditary.  Nid  etifedd- 
awl  neh  dalu  dyled  dros  eirieni,  i.  e.  none 
is  liable  to  pay  iiis  parents’  debts  because 
he  is  the  heir  [heiress 

Etifeddes,  '  s,  f.  a  female  inheritor,  an 
Etifeddiad,  áf.  m.  an  inheriíing;  possessing 
Etifeddiaeth,  s.  m.  an  inheritance,  or  estate 
by  succession,  an  heritage 
Etifeddog,  or  Etifyddog,  a.  lying  in  child- 
bed.  Jìhai  niisgiwyfus,  ar  rìiai  etifydd- 
off,  menstruons  women,  and  women  in 
child  bed.  Baruch  6.  29. 

Etifeddol,  a.  hereditary,  hereditabîe 
Etifeddu,  V.  a.  to  inherit,  or  possess  by 
herediíary  right 
Etifeddweiy,  s.  m.  achild-bed 
Etiíìant,  s.  m.  heirship,  lieritage 
Eítelys ;  Pan  ettelys  ê,  s.  m.  when  he 
hired  or  employed 

Eíto,  Eíw^a,  and  Etwaeth,  conj.  yet,  still, 
again.  Gr.  eti,  authis  ìleh.nffod.  Chald. 
adar.  Dav.  Some  have  used  etton.  Y 
gan  hon  etton  atteb.  G.  D.  T. 

Ethais,  s.  m.  whatis  spread  or  laid  out 
Eíhlyn,  s.  m.  a  name  of  a  place 
Eîhol,  and  Dethol,  v.  a  to  choose 
Etholedig,  a.  elect,  elected,  chosen 
Etholedigaeth,  5.  m.  the  act  of  choosing, 
or  electing,  selection 
Etholiad,^.  m.  an  election 
Etholydd,  s.  m.  an  elector 
Ethoîyddiaeth,  s.m.  electorship 
Ethrefiad,  s.  m.  domeslication 
Eíhrefíg,  a.  domestic.  Thesameas  car- 
trefiff.  From  tref 
Eíhrefu,  v.  a.  to  doraesticate 
Eíhrewynu,  a.to  conciìiate,  to  pacify 
Ethrin,  s.  m.  a  conílict,  to  toil.  Frora  e 
and  irin.  Vid.  trin 
Ethrinaw,  v.  a.  to  confiict;  to  toil 
Eíhrod.  Vid.  athrod.  [because 

Ethryb,  5.  m  cause,  occasion.  Oethryb, 
Eílirychwil,  s.f.  a  glow-worra 
Ethrychwyìlt,  a.  violent,  hasty,  impetuous 
Ethrycing,  Ä  m.  q.  whether  a  creek  of  the 
sea.  Fîwynt  a  welynt  ddwy  fraich  fyn- 
ydd,  athân  ar  bob  un  ohonyntyn  llosgi, 
âc  ethrycing  o’r  môr  rhyngddynt,  mal  na 
ellid  myned  i  un  o  honynt,  namyn  mewn 
llong  neu  ysgraíT.  Galf. 

Ethrylith,  s.  m.  intuition.  Vid.  athrylith 
Ethrywyn,  v.  a.  to  conciliate  Vid.  athry- 
wyn 

Etiiu,  V.  a.  to  go,  toproceed,to  move  oíF 
Ethw,  rt.  of  a  peryading  quaìity 
Ethy,  s.  f.  a  spur.  Ethy  aur  a  thân.  An. 
Etliyw,  V.  n.  the  same  as  eddyw,  and  eth- 
wyý\  I  went.  Ethwyf  o  wiwnwyf  yn  iach 


EW 

Eu,  pron.  their  them.  Eu  tadau.  Eu 
taro  a  wnai 

Euad,  s.  m.  the  speedwell 
Euain,  V,  a.  to  be  moving  or  wandering 
Euddon,  s  'pl.  the  hand-worms ;  mites 
Euddoni,  v.  to  breed  mites ;  to  become  mity 
Eugi,î5.  a.  to  balljout,  to  cry  out,  to  shriek 
Eugyriawl,  a.  hideous.  Diaspad  eugyriau'f 
a  hideous  noise .  Ryfranc  llydd  a  ‘llefelys 
Eulon  geifr,  s.  pl.  goats’  dung 
Eulyn,  corruptly  for  Eilun,  s.m.  an  image 
Euoccau,  V.  a.  to  make  guilty  ;  to  coii- 
demn  ;  to  become  guilty 
Euod,  s.  pl.  worras  in  the  liver  of  slieep 
Euog,  a.  guilty,  faulty,  culpable 
Euogi,  V.  a.  to  make  guilty,  to  condemn 
Euogrw'ydd,Ä.  m.  guiitliness,  guilí 
Eurafal,  s.  m.  an  orange 
Euraid,  Eufo,  Eurlliw,  a.  golden,  of  gold, 
or  like  gold.  Vid.  aiir 
Euraidd,  a.  ofthe  nature  of  gold,  golden 
Euraint,  s.  m.  what  is  made  of  gold 
Eurben,  s.  m.  the  gilt  head,  a  fish;  called 
also  hanwes 

Eurbibau,  s.pl.  orpiment 
Eurdorch,  s.  f.  a  golden  w^eathe  ;  being 
an  ornament  of  distinction  worn  by  the 
ancient  warriors 

Eurdde,  a.  gilt.  or  gilded.  Vid.  de 
Eurddrain,  s.  pl.  barberry  trees 
Eurem,  s.  f.  a  golden  jewel 
Eurfaen,  s.  m.  a  chrysolite 
Eurfanadl,  5.  ph  dyer’s  greenweed  .  also 
called  corfanadl,  gruglwyn,  and  hanadíos 
Eurfrodiad,  s.  m.  gold  embroidery  ;  gold 
brocade 

Eurgain,  a.  of  golden  brightnçss 
Eurgalch,  s.  m.  gold  enamel :  a.  gold 
enamelled 

Eurgrawn,  s.  m.  a  treasure.  A'id.  erawn 
Euriad,  s.  m.  doing  with  gold 
Eurian,  a.  of  gold,  golden 
Eurin,  and  Eurinawl,  ra  of  gold,  golden 
Eurlen,  s.f.  arras,  kind  of  stuíF 
Eurün,  s.  m.  the  raw  silk 
Eiirliw,  s.  m.  gold  colour  :  a.  of  íhe  colour 
of  gold;  yellow-hued 
Eurllid,  Vid.  efrllid  [?/  llew  fftoyn 

Eurllys,  s.  m.  orache.  It  is  also  cilled, 
Eurwedd,  s.f.  golden,  or  fine  appearance  : 
a.  golden-head,  yellow-hued 
Eurych,  s.m.  a  goldsmith,  abrasier;  a’so 
a  worhman,  an  artist 

Eurychaeth,  s.  m.  the  art  of  a  goldsmith, 
the  artof  working  or  making  things  arti- 
ficially  of  metals  ;  workmanship 
Eurydd,  s.  m.  a  goldsmith 
Euryll,í  m.  a  goldenjewel  or  toy 
Euryn,  s.  m.  a  golden  trinket 
Ew,  s.  m.  what  has  aptness  to  glide  ;  what 
is  clear,  smooth,  or  sleek 
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Ewa,  s,  m,  an  unclo,  in  fond  speech 
Ewach,  s,  m.  a  weakling,  or  a  fribble 
Ewainí,  s.  m.  ayoutli,  saith  Ll.  and  D.  P. 
Ewais,  a.  the  same  as  endewais,  and  and- 
ewais,  I  have  heard 

Ewerddon,  s.f.  a  green  spot  of  ground; 

the  Welsh  name  of  Ireland 
Ewi,  V.  a.  to  listen,  to  hear,  to  attend 
Ewiar,  a.  smooth;  clear;  sleek,  glossy 
Ewig,  s.f.  a  hind 

Ewin,  s.f.  the  nailof  a  finger  or  toe  ;  also, 
a  bird's  claw  or  talon  ;  the  hoof  of  a  beast 
thatis  cloven-footed.  Arm.  iwin.  Gr, 
Ewinallt,  s.  f.  a  precipice,  a  steep  down 
place  which  one  cannot  get  up  without 
fixing  his  nails  in  it  [pentry 

Ewiiibren,  s.  m,  a  girder,  or  binder,  in  car- 
Ew'infedd,  s.f.  a  nairs  measure,  a  nail 
EwingraíF,  a.  that  is  sharp :  s.f.  a  grimalkin 
Ewingrwn,  that  is  turned  as  a  nail:  s.  m. 
German  text  writing  [a  whiílow 

Ewinor,  s.f.  a  sore  at  the  root  of  the  nail, 
Ewinrew,  a.  hard  sharp-pointed  frost 
Ewinwasg,  s.f.  an  agnail 
Ewn,  a.  powerful ;  impetuous  ;  bold 
Ewybr,  a.  swift,  '’quick,  speedy;  quickly, 
speedily.  Videx.  inhahrsiwn 
Ewybraidd,  a.  of  a  swift  nature 
Ewybraw, -y.  «.  to  move  witli  velocity,  to 
brandish;  to  vibrate  ;  to  glitter,  to  shine 
with  a  trembling  light ;  to  dart 
Ewybredd,  s.  m.  velocity,  swiftness 
Ewybren,  s  f.  firmanent,  atmosphere 
Ewybriad,  s.  m.  moving  with  velocity 
Ewydn,  a.  tough,  clammy,  clingy.  The 
same  as  gioydn.  Yn  barawd  ei  wawd 
ew^ydn.  i),  G. 

Ewydnaw,  v.  a.  íobecome  viscous 
Ewyll,  s.  m.  the  will,  the  action,  or  the 
determination  of  tlie  mind 
Ewylliad,  s.  m.  a  volition 
Ewylliaw,  n.  to  become  viscous 
Ewyllys,  s.  m.  will,  desire,  inclination 
Ewyllysio,  r.  a.  to  will,  to  'desire.  Heb. 
hoil.joef  voluit.  Exod.  2.21.  Jud.  17. 
1 1 .  Dav. 

Ewyllysgar,  a.  willing 
Ew'yllysgarwch,  s.  m.  willingness 
Ew’yllysiwr,  s.  m.  a  willer,  a  desirer 
Ewyn,  s.  m.  foam  or  froth 
Ewynawg,  a.  foamy,  frothy 
Ewynedd,  s.  m.  foaminess 
Ewyniad,  s.  m.  a  foaraing 
Ew'ynnu,  v.  a.  to  foam,  to  froth,  to  gather 
into  foam,  froth,  or  scum 
Ewyngant,  s.  m.  white  foam,  the  v/hite- 
ness  of  foam  or  froth.  Gerilaw  y  wen- 
gern  gorlliw  ewyngant.  D.  G. 

Ewythr,  í.  m.  an  uncle.  Gr.  theios.  Ewythr 
yw  brawd  tad  neu  fam,  neu  hendad  neu 
henfam,  neu  orhendad  neu  orhenfam. 


,  I  K.  H.  It  is  also  used  as  a  word  of  re- 
spect,  when  young  persons  address  the 
old.  Pl.  ewythredd.  Arm.  eoutr  hraiidr 
tad,  ewythr  brawd  tad,  eoutr  braud  mamy 
ewythr  brawd  mam 


F. 

F,  is  never  the  radical  initial  letter  of  any 
British  word  ;  but  the  muíable  conso- 
nants  B  and  M  are  changed  into  the  soft 
F,  when  the  precedinghave  thateíFect  on 
the  subsequent  words  beginning  with 
these  letíers,  as  hara,  dy  fara ;  mam,  ei 
fam,  F.  Nulíam  incipit  radicem  mere 
Britanicam.  Dan. 

Fa,  the  syllable  fa,  at  the  end  of  the  name 
of  a  hilì  or  mountain,  or  of  any  other 
word,  is  but  the  sarae  as  fan  or  man,  s.m. 
a  place.  So  gwyddfa,  (the  name  of  the 
highesthill  in  the  forest  ofSnowdon)  im- 
ports  nothing  else  but  a  conspicuous  or 
hîgh  place;  preswylfa,di.V^2ice  oftents  or 
camp,  an  habitation ;  gwylfa,  a  watch- 
place  ;  y  gellegfa,  the  orchard 
Fag'ddu,  s.  f.  darkness,  utter  darkness. 
Yn  y  fagddu  yr  ydym  yii  rhodio.  Is.  59. 
9.  Vid.  afagddu  [Arm.  euel 

Fal,  and  Feì,  cowj.  as,  like  as.  From 
Fal  hyn,  Felhyn,  Fellyn,  and  Felly,  «ẁ. 
so,  thus,  after  this  fashion.  Arm.  euelhen 
Fall,  s.  f.  an  evil,  caîamity.  mischief. 
Hwyr  feddyginiaeth  a  feddyliwyd  i  rfall 
honno,  to  that  evil,  concerning  a  raging 
plague.  Plant  y  fall,  thesons  of  Belial. 
Fano,  V.  a.  as  bendith  Duw  a  fano  it.  Q. 
wh.  tlie  Sîíme  ffynu,  to  be  prosperous,  to 
prosper:  and  the  same  as  tyccio.  Yn 
ail  gerdd  i’m  rhwyf  yn  rhwydd  yd  fain. 
C.  Bychan  fudd  ei  fedudd  a  fain.  S. 
Bryf.  Q.  wh.  difant  and  difanw  be 
hence  derived  [the  mouth 

Fanwst,  s.f.  a  sore  mouth,  the  soreness  of 
Fe,  for  Efe,  s.  m.  he.  Fe  gofia  lais  y 
truan,  AIso  an  adv.  of  affirming;  as, 
fe  wnaeth  y  cleddyf  ddifrod 
Fed,  for  Hyd,  a.  quite  to,  as  íaras 
Fernagl,  í./.  the  vernacle  or  picfure  of 
Christ’s  face  upon  a  handkerchief.  Duw 
ywh  Fernagl  drwy  farnwyr.  L.G,  Peris, 
ar  liain  purwyn,  Fronigiwyd  fernagly’n. 
Nid  â’n  gaetli  enaid  un  gwr,  Os  y  fernagl 
sy  farnwr.  lì.  L. 

Fi,  pron.  I,  me  ;  in  construction  from  mi 
Finnau, and  I,  me  also  ;  in  construc- 
tion,  frora  minnau 

Fo,  for  Efo,  pron.  he.  Fo  wnaeth  gyfla- 
fan,  Also  an  adv.  of  affirming.  Fo 
dd’wedid  fy  ngorchfygu.  Yid. /e 
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ForeH,  adv  early 
Fory,  adv.  to-rnorrow.  Vid.  efory 
Frecì},  s.  f.  pimples,  speckles  orfreckles, 
a  pox.  ît  is  the  feminire  of  òíy/c/i.  Brech 
yr  luddeîüon,  y  (/lüahanglwyf,  tlie  lepro- 
sy.  Y  frech  faior,  the  French  pox.  Y 
frech,  wenn,  y  frech  folog,  small  pox.  Y 
frech  goch,  the  measles.  Y  frecli  lâs,  the 
chichen  pox 

Fry,  prep.  abovp,  Fry  tywynnodd  y  Ser 
Fu,  v.in  construction  for  hu,  he  was 
Vy,pron.  my.  ¥rom  ìnau 
Fyg  fag.  a.  in  a  hiiddle,  confusedly.  Vid. 
Fyniî,  i  Fynu,  prep  up,  upwards 
Fynyglogy  s.f.  squînancy  in  the  throat. 
Vid.  mynygîog  [pawl  fyrr.  L,  G. 

Fyrr,  s  f  a  fir-tree.  Ap  Howel  fain  a’r 
Ffa,  s.f,  ( siny,  Ffaen,  a  bean  Heb, 
phol,  Dav.  Fya  hidneybeans 

Ffacbys,  í.yi  lentiìes.  Ezec.  4.  9.  Vetches 
Ffacced,  i.  e.  Caws  possel,  s.m.  posset- 
curds  [over 

Ffadu,  V.  n.  to  be  disguised  ;  tobe  covered 
Ffaeíf,  s.  m.  a  nephew,  a  sister’s  son,  ac- 
cording  to  sorae 

Ffael.  s.f.  a  failing,  or  failure,  an  error, 
a  misíake.  Vid.  ex  in  gwarae 
Ffaeliad.  s.  m.  a  failing- 
Ffaelu,  V.  a.  to  mistake,  ormisunderstand, 
to  be  mistahenor  out,  to  faiì  in  judgment. 
Gr.  pheloyn,  is  to  deceive.  Heb.  aphal, 
.  to  be  dark  or  dim.  D, 

Ffaeth,  accordingto  some  Ffyeth,  a.  mel- 
low,  ripe.  Tír  gwydd  a  thir  ffaeth.  K.  II. 
Ffaethder,  s.  m.  ripeness,  raallowness 
Ffaethedig,  a.  fecundated,  mellowed 
Ffaethiad,  s.  m,  a  meliowing,  a  ripening; 
fecundation 

Ffaethu,  íî.  to  raake  rich,  mellow,  or 
fruitful,  to  ameliorate ;  to  become  luxu- 
riant;  to  ripen  ;  to  fecundate 
Ffaethus,  a.  luxuriant,  of  a  rich  quality 
Ffaethuso,  v.  a.  ío  fecundate 
Ffafor,  s.  m.  a  favour  [in  a  point 

Fíag,  s.ý.  ẁhat  unites  together,  or  meets 
Ffagl,  s.  f.  a  blaze  of  fire,  a  flame.  (ìr. 
phlox,  phlogos 

Ffaglawr,  s.  m.  he  that  sets  on  fire,or  in- 
censeth  one  agaiust  another  Some  will 
have  it  to  signify  a  w^arrior 
Ffagliad,  s.  m.  a  b]azing 
Ffaglog,  «.  blazing,  or  flaming  [a  flame 
Ffaglu,  V.  a.  to  flame,  to  biaze,  to  be  alì  ìîì 
Ffagod,  s.f.  (.nìig  Ffagoden,)  a  faggot,  or 
bavin,  a  knitch  of  wood  or  twigs.  So  in 
Arm.  Gr.  phahelos.  Coedmawr  yn  ffag- 
odau  mân.  H.  D. 

Ffagodi,  V.  a  tofaggot,  to  bundle 
F  fai,  s.  m.  forgetfulness,  saiíh  H.  S. 
Ffaig,  í.y’.  coarse,  stead,  place,  turn,  be- 
.lalf.  Rhaff  gadarn  ryw  ftaig  ydoedd, 


Hnw’ii  dost  am  danad  a  oedd.  I.  H. 

Ll.  concerning  Jesus  Christ 
Ffaiují.y’.  what  rises  round  as  a  cone 
Ffair,  s.  f.  a  fair.  Gr. phorion,  wares.  O 
daw  iT  ffair  difai’r  dydd.  D.  G. 

Ffaith,  í.  m.  a  fact,  an  act 
Ffal,  s.  f.  the  heel  of  a  shoe 
Ffald,  s.f.  a  fold,  a  sheep-cot ;  also,  a 
poundfor  cattle.  Ei  leferydd,  wTth  fug- 
elydd,  gwylw^yr  ffaldau.  Br.  F. 

Ffaling,  and  Ffalling,  s  f,a,  cloak,  a  man- 
tle.  Gutto  wnaeth  ffaling  gottwm.  G.  Gl. 
Ffalm,  Gwynt  Ffalm,^.  77^.  a  strong  vioìent 
wind,  the  west  wind 
Ffals,  a.  false,  unfaithful,  So  in  Arm. 
Ffalsder,  and  Ffaîsedd,  s.  m.  falsehood,  or 
falseness 

Ffalst,  a.  false  ;  aîso,  crafty,  wily,  cunning, 
Ffalsu,  V.  a.  to  use  falsity,  to  deceive 
Ffallach,^.  c.  a  shortpunch,  oue  that  walks 
waddingly.  Yìdi.ýfollach 
Ffan,  s.  m.  a  covering  or  surface 
Ffanner,  s.  m.  a  suprerae,  a  sovereígn 
Ffannugl,  or  Ffanwgl,  is  Ffynniant,  s.  m. 
success,  prosperity 
Ffannwg,  s.  m.  coveredness,  shelter 
Ffannygl,  s.  m.  what  covereíh  ;  protection  ; 
safeíy 

Ffaon,  s.  pl.  pod  fruit,  beans 
Ffar,  s.  m.  that  extends  out,  or  over 
Ffaraon,  s.  pl.  kings,  as  Dav.  thinks,  Se- 
mel  legi,uhi  forte  reges  signiýîcat.  D. 
Ffargod,  s.f.  a  big  punch 
Ffas,  s.  m.  a  ligature,  a  band 
Ffasg,  s.f.  a  tie,  a  bimdle,  laggot,  orauy 
thingsbound  together 
Ffasgau,  s.pl.  faggots.  Gr.  jìhahelos 
Ffasgeìl,  s.  f.  a  bundle 
Ffasgelliad,  s.  m.  a  bundling 
Ffasgellu,^.  a.  to  tie  up  in  a  bundîe 
Ffasgiad,  s.  m.  aligation,  a  tyingin  a  bun- 
dle;  a  bundling 

Ffasgu,  V.  a.  to  bind,  tie  in  a  bundle 
Ffatt,  í.  m.  a  sti  ilce,  a  stroke,  a  blow 
Ffattiad,  s.  m.apatíing,  a  strikiug  smartly 
and  lightly 

Ffattiaw,  V.  a.  to  strike  liglitly,  ío  pat 
Ffau,  s.f.  a  deu,  a  cave,  a  hole,  or  lurhing 
place  of  a  wiìd  beast.  Gr.phòleos 
Ffaw,  s.  m.  lord,  saith  Ll.  But  he  is 
mistaken  saith  Davie3.  It  is  honour, 
credií,  reputation.  Gwr  aobryn  ffaw  heb 
ffo  un  droedfedd.  Ll.  Dr.  Gwyr  ni 
obrynyni  ffaw  er  ffiig.  Tal,  Canys  Rhy- 
dderch  biau  ftaw,  AChymru  oll  y  danaw. 
Merddyn 

Ffaw,  a.  radiant,  glorious,  honourable 
Ffawd,  ó*.  m.  happîness,  good  inck.  ]Si 
ludd,  ammraint  (alias,  anniweirdeh ) 
ffawd,  the  want  of  liberty  ( «/mír,  unchasí- 
ness)  doth  not  hinder  good  fortune : 
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Gu'einiffawd  liyd  frawd  ys  dii'y  fortune 
luust  be  servecl  till  the  judg'inent,  i.  e. 
tlie  last  judg’raent.  Hence  anff'aiuä  and 
anffodioy.  AníFawd  i  ddyddbrawd  na 
ddaw.  G.  S. 

Ffaw’dus,«..  fortunate,  prosperous 
Ffawg’,  s.  m.  deligbt,  pleasure  :  a.  deligbt- 
ful,  gloi’ious,  pleasing’ 

Ffawydd,  s.  m.  ( Ffawydden)  a  beecb- 
tree.  From  faw  wndigwydd,  trees.  Fr. 
faunwáfou.  Gi'.  pìiegos.  íi?d.fagus 
Ffedel,  s.  f.  tbe  lap 
Ffedog’,  for  Arífedog,  s.f.  an  apron 
Ffedogaid,  í./’.  an  apron  fuìl 
Ffedogi,  V.  a.  toput  into  tbe  apron 
Ffedon,  s.f.  wbat  is  put  bcfore;  screen 
Ffedonas,  s.  f.  what  screens  ;  a  fan 
Ffedu,  V.  a.  to  place  forward,  oroutward; 
to  expose,  to  manifest 
Fíedus,  a,  apparent,  manifest,  plain 
Ffei,  and  Ffi,  ûfter.  fie,  íìe  î  sbarae  !  Gr. 

phy.  Arab.yfi/f,_/f/í,  oìuií,  redoîuií.  Dav. 
Ffeigiad,  s.  m.  driving’  to  extreraity 
Ffeinidwydd,  s.pl.  pine  trees 
Ffeiriad,  í.  TO.  an  exposing  in  a  rnart;  a 
trafficking’ ;  a  cbauging 
Ffeirio,  V,  a.  to  excbange,  to  cliange 
Ffeitbiant,  s.  m.  effectuation  ;  operation 
Ffeitbio,  V.  a.  to  eífectuate  ;  to  make 
Ffel,  a.  crafty,  w'ily,  cunning;  wise.  Eiry 
mynydd  ffel  cadno.  JLa^ì.  yr  eiry 
Ffelaig,  s.  m,  a  general,  a  captain,  a  lead- 
er.  Ffelaig  o  eitbrddraig  utìuddrud.  I. 
Ffelaig,  a.  preceptive  ;  governing’ 
Ffelder,^  m.  subtlety;  craftiness,  wiliness 
Ffelu,  V.  a.  to  act  subtlely;  to  become 
subtile,  ivily,  or  discreet 
Ffen,  s.  f.  fiowing  principie  ;  air 
Ffenestr,  s.f.  a  window.  So  in  Cor.  and 
Ar.  luminareff'enestra:  ut  Latinis  lumen 
p)  o  fenestra  ;  and  Brit.  g’o/ew,  pro  fenes- 
tra.  Heb.  chalon,  fenestra,  Heb,  esh- 
nav,  literis  transpositis.  Dav. 

Ffenestrog,  a.  baving  windows 
Ffenestru,  fí.  to  make  an  opening  ;  to 
make  a  window 
Ffenigl,  s.  ìn.  fennel 

Ffer,  isCadaru,  a.  strong,  saitb  Ll.  Ac- 
cording  to  others,  ürglwydd,  a  lord  His 
Substantiuis  adjunctum  lego,  Gieisiad, 
gorŵydd,  clôd,  ífelaìg,  ífwyr,  llŷs,  bwyl, 
inarcb,  ll.iw.  Dav.  llence  lledffer.  Nid 
muner  na  ffer  na  ff’ynnedig.  A. 

Ffêr,  Ä./‘.  tbe  ankle-bone  of  tbe  fooí,  tbe 
sraall  of  tbe  ìeg.  Gr.  sphyron  [cbilliness 
Ffer,  and  Fferdod,  s.  rn.  a  great  cold, 
Fferdod,  5.  m.  concreteness;  coagulation  ; 
a  numbness  witb  a  coìd ;  a  freezing 
Fferdra,^.  m,  concreteness,  congealedness 
li’ferdd,  a.  substantial,  solid,  firm,  thick 
Fferedig,  u.  congealed,  fixed  wiíh  cold 


Fferf,  a,  substantial,  solid;  tbick 
Fferiad,  s.  m.  a  congelation  [ií.AT. 

Fferisdân,  í.y.  steel  to  strike  firewith. 
Fferllyd,  a.  apt  to  congeal,  or  fix  with 
cold;  benumbitìg,  cbiiling 
Fferra,  5.  m.  a  manour,  or  farm.  Talw'n 
fferra  porth  Abermaw.  D.  ap  G. 

Fferra,’  s.  m.  a  disb,  or  rness  of  raeat.  Efe 
a  ddyíy  ddecbreu  pob  fferm  a  gyweirio, 
f  .7/.  o'rardymbero.)  Ä'. /L  A.S,  Feorm, 
VicíLis,  coena  prandium.  Wott.  Yìá..an 
rheg  and  golwyth,  quae  idem  signifîcant 
Fferru,  v.  a.  to  be  very  cold,  to  staiwe  for 
cold,  to  perish  with  cold 
Fferyll,  and  Fferyllt,  s.  m.  a  metallurgist, 
or  one  skilled  in  worfcing  metaìs  ;  also  one 
shilled  in  any  handicraft ;  an  artist  in  any 
branch.  Fferyll  fardd.  Drychau  o 
ffeiriau  íFeryll.  D.  G.  Celfyddyd  fferyll, 
cberaistry,  saitb  T.  W.  Fferyìlíiaid 
oedd  yn  trigo  yn  Rbydyclien  cyn  gwneu- 
thur  o  Alfred  ysgol  ynddi.  T.  W.  outof  a 
British  chronicìe.  O’r  mynni  wybodar- 
dyminheru  tir,  a’i  diwyilodiMeth,  dysg 
lyfr  Pheryll,  yr  hwn  a  elwir  Yirgil. 
(Jato  Oym.  [meíallurgy 

Fferylliad,  s.  m.  metallist ;  one  skiliediii 
Fferyllaeíb,  s.  m.  mecbanical  art 
Fferyìitiad,  s.  m.  a  worker  of  metals  ;  a 
liardwareman ;  a  metallist 
Ffes,  s.  m.  wbatpenetrates  ;  subtlety 
Ffesod,  ö.  cunning,  subtilty,  H.  S. 

Ffesoi,  a.  of  a  subîile  nature;  ciever 
Ffèsf,  a.  quick,  speedy,  hasty,  fast.  Ffest 
a  giew"  raae’n  rhewi.  D.  G. 

Ffestin,  a.  of  an  active  nature  ;  basty 
Ffestiniaw,  v.  a.  to  make  baste.  q.  wh. 
Ffestu,  V.  a.  to  raake  speed,  toimrì  y 
Ffesu,  y.  a.  to  peneírate,  to  pervade;  to 
have  perception,  or  knowledge 
Ffettaii,  s.f.  a  sack,  a  bag 
Ffettannu,  v.  a.  to  budget,  or  to  bag 
Ffettur,  s.  m.  wild  oaís.  H.  S. 

Ffeííys,<i!.  subtiì.  //.  S. 

Ffeutur,  s.  m.  tin,  pewter 
Ffi,  inter.  fie  !  Yìá.ffei 
Ffiaidd,  a.  loaíbsome,  abominable 
Ffieidd-dra,  s.  m.  abomination,  ioaíbsome- 
ness;  disdain 

Ffieiddiad,  s.  m.  a  loatbing,  or  detesting  ; 
deteslation,  abhorrence 
Ffieiddio,  v.  a.  to  Ìoathe,  to  abominate 
Ffidon,  s.f.  afan.  //.  S. 

Ffigys,  s.  f.  {sing.  Ffigysen,  a  [fig.  Heb. 
p/m^.  figus  immatura.  Dav, 

Ffigysbren,  s.f.  a  fig  tree 
FfiÌ.  s.f.  that  is  ejected,  or  tbrowm  from ; 
a  sctid,  a  quick  dart 

Ffilawg,  a.  thatscLids,  or  darts:  s.f.  (pl, 
ffìlogod,)  a  vvi).g  ;  also  a  young  mare  o-r 
fiily  ;  a  wanton  gîrl 
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Fíìloges,  s.  f.  a  fiîrting  girl 
Ffilor,  s.m.  aflddler,  a  minstrel.  Ltb.Land 
Ffilores,  5./’.  a  woman  that  plays  on  the 
fiddle,  Lib.  Land 

Ffiloreg,  s.f.  vain  babbling,  trifling  idle 
talk,  A  íFol  eiriau  ífiloreg.  M.  R. 

Ffill,  s.f.  writhe,  a  turn 
Ffilliad,  s.  m.  writhíng,  a  wreathing,  or 
turning  about 

Ffilliaw,  V.  a.  to  writhe,  to  twirl  about 
Ffin,  s.  m.  a  boundary,  a  limit,  a  nieer 
parting  one  man’sland  from  another's 
Ffin,s.  m.  a  fine,  or  penalty 
Ffiniad,  s.m.  a  boundary  ;  a  setting  a 
boundary,  a  limit 

Ffinio, -y.  a.  to  fine,  or  amerce,  to  set  a 
fine  :  also,  to  border  upon 
Ffiniol,  a.  limitaneous ;  bounding 
Ffiogen,  s.f.  a  coney,  a  rabbit.  Lib.  Land 
Ffiol,  s.f.  avial;  also,  a  dish,  or  platter. 
Gr.  pJìiale.  Chald.  pìiiol,  phiala.  Dav. 
FJiol  fresycìi,  aporrengeror  dish  for  sup- 
pingbroth.  Vid.  hresych.  Fjiol  lynn,  a 
cup  to  drink  out  of 

Ffion,  5,  m.  red,  reddish,  ruddy.  Grudd- 
iau  ífion.  H.  V.  and  D.  G.  Dail  ífion 
íFrwyth.  Vid.  herbas.  Ysíola  gri  o 
Ifion.  R.  G.  Fr.Ÿr  gwregys 
Ffith,  s.  m.  a  gliding  moíion 
Ffithell,  s.f.Oi  young  female  salmon,  H.S. 
Ffithliad,  s.  m.  a  gliding 
Ffithliaw.  V,  a.  to  glide,  to  dart  forward 
Ffla,  s.  m.  a  parting  ofF,  or  from 
Fflacced,  s.  f.  a  flaggon.  Pflaccedau  a 
phlucoedydd.  D.  G.  i’r  cnau 
Ffladr,  a.  talkative,foolish,  sotíish,  oafish, 
witless.  Wyll  fliadr  a  gän  i’r  lladron. 
D.  G.  i’r  dylluan 
Ffladriad,  s.  m.  an  acting  dotingly 
Ffladru,  v.  a.  to  act  the  dotard 
Fflag,  s.f.  what  parts  from  ;  what  is  sepa- 
rated,  or  rifled ;  a  flag 
Fflaggio,  V.  a.  to  flag,  to  grow  faint  or  lank 
Fflaim,  s.f.  an  instrument  to  let  blood 
with,  a  lancet,  a  fleam  [Vid.  herhas 

Fflaimgoed,  s.f.  the  herb  spurge.  H.  S. 
Fflaîr,  s.f.  a  foist,  or  silent  fart.  A,  stink 
Fflais,  s.  m.  a  break,  opening,  or  rent ;  a 
ravage;  «.  open,  exposed 
Fflam,  s.f.  a  flame.  So  in  Arm. 

Fflameg,  a.  bleer-eyedness.  H.  S. 
Fflamiad,  s.  m.  a  flammation  [inflamed 
Fflamio,  v.a.  to  flame,  to  inflame,  tobe 
Fflamiol,  a.  flaming,  or  blazingl  [coloured 
Fflamliw,  s.  m.  a  flame  colour:  a.  flame- 
Fflamlyd,  a.  flammeous,  flamy 
Fflamwch,  s.  m.  a  flaming  state 
Fflamychedig,  a.  inflamed 
Fflamychu,  n.  a.  to  emit  flames 
Fflangell,  s.f.  a  whip  or  scourge 
Ffiangellu,  t;.  a.  to  whip  or  scourge,  to  lash 


Fflasg,  s.f.  abasket;  a  flask 
Fflasgaid,  s.f.  aflasket-full 
Fflasged,  s.  f.  a  vessel  of  straw,  or  wicker 
work  ;  a  large  vessel  of  straw  bound  with 
briars,  like  íhe  work  of  a  beehive 
Fflau,  s.f.  spreading  out ;  radiation 
Fflaw,Ä.  m.  the  same  as  a  splinter, 

a  flaw,  a  fragment,  a  shred.  Gr.  phlao, 
tobreak,  or  bruise  small.  Hence  per- 
haps,  fjfiochen,  a  fragment,  a  brokeis 
piece.  D.  According  to  some,  fiaw  is 
the  same  as  hanner 
Ffle,  s.  m.  a  hem  round  ;  a  closure 
Fflech,  s.f.  a  shrill  utterance 
Ffléd,  s.f.  resíraint;  refusal 
Fflêd,  a.  restricted.  or  stinted  ;  scarce 
Ffleg,  s.  f.  confinedutterance 
Fflegain,  a.  squaking;  chuckling 
Ffleiriad,  s.  m.  a  foisting 
Ffleirio,  u.  a.  to  foist,  or  leí  a  silent  fart. 
Arm.  to  smell.  Fjlaeraf  droug,  to  smell 
ill,  ffiaeraf  mad,  to  smell  weîl 
Fflemawr,  s.  m.  he  thatfleeth  or  is  driven 
out  of  his  country,  a  runagate,  a  fugitive, 
a  run-away.  Ail  dyn  anrhaithoddef  y 
fydd  fflemawr.  K.  H.  Ab  A.  S.  Fleam. 
fuga  exsilium.  Wott. 

Ffles,  s.  m.  dregs.  H.  S. 

Fflew,  s  f.  that  keeps  on,  aguard 
Ffliciad,  s.m.  a  darkening 
Ffliciaw.  V.  n.  tobecome  overcast 
Fflicws,  s.  m.  that  is  dropping  with  rain  or 
dew  :  a.  drizzling 
Fflich,  s.f.  a  squeak,  a  squeal 
Fflichiaw,  V.  a.  to  squeak  out 
Fflôad,  s,  m.  a  darting;  radiation 
Ffloch,  a.  flyingabout;  rise;  abrupt 
Fflochen,  s.jf.  a  fragment,  a  broken  piece 
Fflochi,  V.  a.  todart  suddenly  from 
Ffloi,  V.  a.  ío  diverge,  to  radiate ;  to  ray 
Ffloyn,  í.  m.  a  shiver  ;  asplinter:  ashred 
Ffloyw,  a.  clear,  bright.  The  same  as 
gloyw.  Ffloyw  ei  mynwair  fíiaim  un- 
wedd.  R.  G.  Er.  i’r  ddraig  goch 
Fflur,  yw  Tegwch,  a.  fair  dealing’ 

Ffluraw,  v.  n.  to  seem  bright ;  to  bloom 
Fflureg,  s.f.  the  foredeck  or  castle  of  a 
ship,  the  prow.  Lib.  Land.  [of  hair 
Ffluwch,  s.  m.  a  bushof  hair,  a  full  îiead 
Fflwch,  a.  bountiful,  open-handed  ;  plen- 
tiful,  large  ;  quick,  lusty.  Fem.  flocìt 
Fflwr.  s.  m-  fine  meal,  flour 
Fflwring,  s.  m.  apiece  of  coin,  a  noble,  or 
rather  a  floren.  Aureus.  D. 

Fflychio,  V.  a.  to  stumble.  H.  S. 

Ffo,  and  Ffoi,  v.  a.  to  fly,  escape,  or  run, 
away  Gr.  pheugo,  phuge 
Ffoad,  s.  m.  a  running  away,  a  fleeing 
Ffoadur,  s.  m.  a  runagate,  a  fugitive 
Ffoaduriad,  s.  m.  a  fiigitive,  a  retreater, 
or  one  who  takes  flight 
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Ffóawl,  ff.  fagitlve,  retreating,  or  íleeîng 
Ffoc,  s.f.  a  forge,  a  furnace  E.  L. 

Ffod,  s.  m.  asliank,  a  leg 
Ffodawg,  a.  having  tliick  slìanks  ;  squaliby 
Ffodiaw,  V.  n.  to  prosper,  to  be  lucky 
Ffodiog,  rt.prosperous,  lucky.  Yiá.ffawd 
Ffodiol,  a.  tending  toiuck,  prospering 
Ffoddi,  V.  a.  to  casta  splendour 
Ffoedigaetli,  s,  m.  a  fugatioii 
Ffoi,  V.  a.  to  run  away,  to  flee,  to  retreat 
Ffôl,  a.  foolisb,  unwise,  simple,  silly.  So 
in  Arm.  Llafur  íFol  yw  llyfr  ei  ffug.  D. 
G.  Ffôi  pob  tlawd,  P.  Heb.  D. 
Ffoledd,  and  Ffolineb,  s.f.  folly,  foolish- 
ness,  silliìiess.  So  in  Arm.  Heb.jwe/- 
eth.  Dav. 

Ffoleii,  í.y*.  a  buttock,  or  haunch.  Heb. 

apholim.  anus.  1  Sam.  6.  Dav. 
Ffolennig,  s.f.  a  little  buttock 
Ffolennog,  a.  having  buttocks ;  haviug 
large  buttocks ;  squabby 
Ffolennu,  V.  a.  to  becorae  rotund 
Ffoles,  s.f,  a  foolish  female 
Ffoli,v.  a.  to  condemn  as  foolish,  ío  deride 
Ffolog,  s.f.  a  foolish  female 
Ffoll,  s.  m.  abroad  mass 
Ffollach,.?.  f.  asortofhigli  shoe,  abuskin, 
a  sock.  Ffollach  wegilgraeth  gulgreg. 
D.  G.  i’r  fran 

Ffon,  a  staíF,  a  cudgel ;  a  spear 
Ffoiidoriad,  s.  m.  a  strikingwith  a  stick  ; 

a  breaking  a  stick  on  oiie  [cudgeiling 
Ffondoriaw,  v.  a.  to  beat  wîth  a  stick,  a 
Ffônnod,  s.  m.  a  stroke  with  a  stick, 
Ffonnodiad  s.  m.  a  cudgelling  witli  a  stick 
Ffonnodio,  v.  a.  to  beat  with  a  stick 


Ffonwayw,  s.  F.  a  spear 
Ffôr,  an  opening,  a  pass 
Fforcîi,  s.  f.  a  furk.  So  in  Arm.  Arab. 
farc,  separatio,  scissio;  &  furig,  scissus 
fuit.  Dav. 

Fforchdroed,  s.  m.  a  divìded  or  cloven 
foot:  a.  bisulcous 

Fforchî,  ì).  a.  to  fork,  to  put  into  two 
Fforchiad,  s.  m.  a  forhing,  a  parting 
Fforchog',  a,  forked,  eloven-footed 
Fforchogi,  V.  a.  to  divide,  or  make  forked 
Fforchol,ö.teadingtopartinto  two;  forked, 
divaricating 

Fforchwain,  .9./.  a  small  rustic  cart,  con- 
trived  to  be  drawn  by  tlie  hand  or  by 
horses;  it  is  made  of  a  forked  tree,  the 
carthatholds  the  load  being  builí  upon 
the  fork,  whicîi  rests  upon  the  axletree 
Ffordd,  s.f.  a  way,  a  passage.  So  in  Cor. 
I  ff'ordd,  away  [ing  out  a  way 

Fforddiad,  s.  m.  a  directing  a  way,  a  find- 
Fforddio,  v.  a.  to  direct  one  in  the  way 
Fforddoí,Ä.  m.  a  traveller,  awayfaringman 
Fforddoii,  v.  a.  to  directin  the  way 
Fforddrych,  Hwylus,  s.  m,  fortunate,  suc- 


cessful,  ready  in  the  way.  Ffordd  yr  aecb 
chwi’n  tFordürych  iawn.  T.  A. 

Fforest,  s.  m.  a  forest,  a  grove,  wood.  Ac 
i  íForest  yn  gestwng.  D.  G. 

Fforestu,  or  Fforesdu,  v.  a.  to  make  void  of 
ways ;  to  makeinto  aforest;  toforest,  Y 
gweirgloddiau  a  íForesdir  rhag  y  moch 
bob  amser  o’r  flwyddyn,  caüys  llygru  y 
tir  a  wnant.  K.  H. 

FforíFed,  s.m.  a  forfeit,  fine,  or  penalty 
Fforiad,^.  m.  exploration 
Fforio,  V.  a.  to  spy  out,  to  scout,  to  search 
Fforiol,  a.  exploratory;  shewing  the  w'ay 
Fforiwr,  s.m.  a  scout,  a  spy.  or  privy 
searcher.  Gr.phor^  2inàphoros.  aspy 
Ffornicrwydd,  s.m.  fornication.  W.  S. 

1  Thes.  4.  3, 

Ffortun.  s.  m.  fortune 
Ft'ortuniol,  and  Ffortunus,  a.  fortunate 
Ffos,  s.f.  a  ditch,  a  mote,  a  trench,  a  gut- 
ter.  So  in  Arni.  Cor.  a  wall,  ìf  hs 
tshyi,  the  wall  of  a  house,  &,c. 

Ffosi,  V.  a.  to  make  a  trench  or  dyke 
Ffosiad,  s.  m.  a  making  a  trench 
Ffosp,  s.  m.  a  breach,  gap,  or  entrance 
Ffoss,  and  Ffossiwn,  s.  m  a  sword 
Ffossod,  and  Ffòssawd,  s.  m.  a  stroke  or 
blowwith  asword.  Er  perygl  pereiddwyr 
peri  íFossawd.  M.  Br. 

Ffoswn,  s.  m.  a  gather ;  a  sword 
Ffothell.  s.  m.  a  push  or  blíster,  a  wheal 
Ffothelliad,  s.  m.  blistering 
Fotheîlu,  V.  a.  to  rise  blisters 
Ffroure,  s.  m.  araountaiii  of  refuge.  q.  wh. 
From  and  bre  [herbs  in.  H.  S. 

Ffrael,  s.  m.  a  little  vessel  or  jar  to  pickle 
Ffraeth,  a.  sharp,  eloquent,  fluent.  Gr. 
phrazo,  to  speak  [ness,  eloquence 

Ffraethder,  and  Ffraethineb,  s,m.  sharp- 
Ft’raeíhebu,  v.a.  to  harangue 
Ffraethoneg,  s.  m.  a  pamphleí.  Dav.  Jìn 
potius  Eloíjuentia?  E.  Lh. 

Ffraingc,  s.f.  France.  Ffraingc  ddwy^ 
reiniawl.  Franconia:  Frankenland 
Ffral,  s.  m.  a  skipper.  JRhyw  ffral  o 
ddyn,  a  hair-brained  person 
Ffranc,  s.  m.  a  youth,  a  freeman 
Ffranc,  a.  pronip  ;  active  ;  free  or  frank 
Ffrancon,  s.  pl.  the  beaver 
Ffrangc,  s.  m.  an  aviary.  Dav, 

Ffrangcod,  s.  pl.  tlie  French;  the  inlia- 
bitants  ofFrance 
Ffraul,  s.  m.  a  rippling 
Ffrautur,  s.  m.  a  monastery  of  friars.  O’r 
fí'reutar  dyn  eglur  dal.  D.  G. 

Ffraw,  is  Teg,  a,.  fair.  Ll.  Gwr  fí’raw. 
Lìys  ífraw.  Udd  íFraw.  Hence  the 
river  Ffraic,  in  the  isle  of  Anglesey  h,ad 
f  it’s  name,  nigh  tbe  niouth  of  wdiich  Aber- 
,  íFraw,  the  palace  ofthe  prince  of  Nortìi- 
Wales  was  situated 


Ffrawd,  and  Ffrawdd,  s.  m.  liarni,  Imrt. 
Ni  wnaeth  efe  faiür  ffrawd,  he  did  no 
Ììarra.  Gwnaeth  drwg  aingc  ar  Ffraingc 
Ifrawd  annlieìlwng,  En.  M.  R.  Duw 
a’n  gwnel  gochei  ífrawdd  oerfel  ífrau, 
Ffrwd  uífern  astrus  ífrawddus  ífrydiau. 
En.  gwalcli 

Ffrawdd,  a.  prornpt,  or  ready  to  move  ; 
tumuìtuous,  agitated 
Ffrawdden,  s.f.  emotion.  îiumour 
Ffrawddemms,  a.  liuraoursome 
Ffrawddiain  a.  having  activity 
Ffrawddu,  v.  a  to  be  full  of  busíle 
Frawddun,  s.  m.  commotion 
Ffrawdduniaw,  v.  a.  to  tresspass,  to  hurt 
Ffrawddus,  a.  Imrtfnl.  Vid  ex.  in  ffrawdd 
Ffrecc,  a.  bahbling,  prating,  giberish,  chat- 
tering,  Uchel  ei  fírecc  mewn  deccoed. 
i>.  G.  i’r  dylluan 

Fregod,  s.  m.  a  preachment.  Pl,  of  ffrecc. 

Och  it  ond  teg  dy  fíregod.  D.  Llwyd. 
Ffregodi,  v.  a.  to  cliatter,  or  to  talk  gib- 
berish  ;  tospeak  aífectively 
Frengig.  cf.  French.  It  is  also  added  to 
appeìat)ves  whenthings  are  extraordiuary 
large  ;  llygoden  ffrengi^,  a  rat^q.d. 
a  French  njouse  ;  cneucn  ffrengig,  a 
walînut;  eithin  fjrenyig,  great  furs,  &c. 
So  is  Francach,  French,  used  in  Irisli  ; 
as,  Caoileach  Ffrangach,^t\iY\iey ,({■  d.  a 
French  cock ;  lluchffrangach,  (i.  e.  French 
inouse,)  a  rat :  cnu  Ffrangach.  a  wallnut ; 
attin  Ffrangach,  great  furs  or  gors,  &c. 
Vid.  E.  Lhwyd’s  Írish-English  Dict. 
Ffres,  a.  active,  vigorous,  pure,  fresh 
Fresgiad,  and  Fl'resiad,  s.  m.  a  freshening, 
refreshing 

Ffreu,  s.  m.  a  fîux  or  fîowing,  a  gushing  or 
streaming  out.  Arm.  ajachdaw.  Lliaw^s 
twr  twnn  fíriw,  a  gwaed  ífraw  am  íFriw. 
Gualch 

Ffreuad,  s.  m.  a  spoutiug,  a  gushing  out 
Ffreulad,  s.m.  a  purling  ;  a  rippling 
Ffreiilo,  v.a.  to  purl ;  to  rippìe 
Ffreuo,  V.  a.  to  run  out,  to  flow,  to  streara, 
to  spurt,  or  gush  out.  Gwaed  yn  ffreiio 
allan,  blood  fíowing  out 
Ffreuol  a.  gusîiing,  spouting,  spurting 
Ffreutur,  Vid.  ffrautur 
Ffrew,  s.f.  state  of  stillness 
Ffrewi,  V.  a.  to  iníerpose  in  an  aífray  ;  af- 
fray  or  quarrel 

Ffrewyll,  s.  ni.  awdiip  or  scourge 
Ffrew^ylliad,  Ä.  m.  a  scourging,  whipping, 
or  íiagellation 

Ffrew^yllio,  v.  a.  to  wdiip,  to  scourge 
Ffrewyllwr,  s.  m.  ascourger,a  whipper 
Ffrewyn,  v.  a.  to  allay  an  aífray 
Ffrewynim,  v,  a.  to  stop  a  quarrel 
Ffrid,  s.  m.  asudden  start 
Ffridd,  s.  m.  a  forest ;  a  plantation  ;  a 


track  of  ground  enclosed  from  the  moun- 
tains  ;  a  sheep-walk  ;  a  track  inclosed  on 
the  side  of  liills  to  turn  cattle  into  at  all 
times.  In  the  extent  of  Angìesey,  itsig- 
nifies  a  tenantless  farm  or  land.  Fridd 
Ceìyddon,  the  forest  of  Caledonia 
Ffril,  s.  m.  a  fickle  one  ;  a  mean  thing, 
Ffril  o  ddyn,  a  fribble  of  a  man 
Ffrill,  s.  m.  a  twitter,  a  clìatter  [cliíT 

Ffrin,Ä.  m.  the  brow,  edge,  orledge  of  a 
Ffring,  s.  m.  the  brow^  of  a  cliíf  or  precipice 
Ffi  ingrys,  s.  f.  a  surplice.  q.  d  offerengrys 
Ffrio,  V.  a.  to  fry 

Ffris,  5.  m.  what  is  raised  up  ;  a  nap,  or 
frieze,  as  of  cloth  [dice 

Ffrist,  s.m.  what  is  formed  into  sides  ;  a 
Ffristial,  and  Ffristiol,  s.  m.  a  diCe-box, 
to  tlirow  the  dice  out  of.  Chwarae  íFris- 
tiol  athoìbwrdd.  Gwerin  ífristiol  a  thol- 
bwmdd,  Cíaer  eugwaith,  clawr  awyrgwrdd 
D.  G.  i’r  sêr  [ofcorn 

Ffrit,  s.  m,  a  sudden  start,  a  jerk  ;  refuse 
Ffrtten,  s.f.  a  slight  female  ;  a  litíle  girl 
Ffrettyn,  s.  m.  a  slightly  feliow 
Ffrith,  s.f.  a  forest ;  a  plantation  ;  wood- 
land;  a  track  inclosed  from  the  moun- 
tain  ;  the  same  íì&  ffridd  Iff^'t^u 

Ffriw,  s.  m.  a  countenance.  Fid.  ex.  in 
Ffioch,  s.  f.  fury,  violence :  a.  furious, 
fierce,  ardent  \Jfrychwyllt 

Ffrochw'yllt,  a.  furious,  saith  R.  .M.  Vid, 
Ffroell,  s  m.  infíamed  fiesh,  or  the  part 
that  looks  angryin  a  wound 
Ffroen,  s  f.  a  nostril.  In  K.  ÍI.  it  is 
sometime  the  same  n&trruyn,  anose.  Go- 
südaffy  mach  yn  dy  ffroen,  1  wûìl  put  my 
hook  in  thy  nose.  2  Kings  19,  28.  Arm. 
jfron,  a  nostril  ;  diffion,  q.  d.  Y  ddwy- 
ffroen,  nostrils,  as  we  in  Vv'  elsh  dwyìaw,  for 
hands.  Arm.  ffri,  a  nose.  Cor.  ffrigaw. 
Gr.  rhin  and  rhothoness,  ífroenau 
Ffroenfoll,  a  having  wide  nostrils.  March 
fí’roenfoll.  Vid.  miuU 
Ffroeni,  and  Ffroenio,  v.  a.  to  blow  or 
breathe  out  at  the  nostrils,  to  snort. 
Ffroeni  gan  awch  ífrwyna  gny,  T.  A. 
i  farch 

Ffroeniad,  s.  m  a  snorting 
Ffroenucheî,  «.  of  high  gait  [an  omelet 
Ffroes,  s.  f.  a  dish  of  flesh  and  eggs  fried ; 
Ffromder,  í,  m.  testiness,  touchiness 
Ffromiad,  s,  m,  a  becoming  testy,  a  talíing 
fire  at,  a  becoming  angry 
Ffromrn,  a.  angry,  fretting,  fuming  in  a 
chaíe.  A  phoeri  mellt  yn  fl'romm  iawn. 
D.  G. 

Ffrommi,  v.  a.  to  grow  aiigry,  to  be  dis- 
pleased,  to  be  in  a  fume,  to  fret,  or  chafe 
Ffromwyllt,  a.  furious 
Ffrongc,  is  Cutt  gwyddau,  ä.  m,  a  goose- 
pen  or  coop,  a  hogsty,  i^aith  Ll 
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Ffros,  s.  m.  an  abrupt  rise  or  toss 
Ffrost,  s.m.  gloryino-,  bragging  boasting  ; 
pomp.  Hence  ymffrostio 
Ffrostiad,  s.  m.  a  swaggering 
Ffrostio,  V.  a.  to  boast,  to  brag- 
Ffiostiwr,  s.  m.  a  vaunter,  a  bragger,  a 
braggadocio 

Ffrowyll,  Wà.ffrewyll 
Ffrowyllu,  v.  a,  to  outrage  [outrageous 
Ffrowys,  a.  of  a  YÌoient  course  ;  turbnìent, 
Ffrustial. Vid.^^/  íó'ím/  \in  ywatul 

Ffrwd,  s.f.  a  stream,  a  torrent.  Viä  ex. 
Ffrwgwd,  s.  f,  a  squabble ;  a  fray ;  a  brawl 
Ffrwm,  a.  displaying  vigonr;  luxniiant 
Ffrws,,  s.  m.  sudden  emotion 
Ffrwst,  í.  m.  haste.  Psal.  Iî6.  ll. 

Ffrwt,  a.  sooîi.  Dav. 

Ffrwyd,  s.  ?/i.pulsion,  iinpulse 
Frwydriad,  s.  m.  an  exploding,  "or  blast- 
ing;  explosion 

Ffrwydro,  v.  a.  to  makean  explosion 
Ffrwydrol,a.  blasting,  exploding 
Ffrwyl,  s.  rn.  drizzling  rain,  mist 
Ffrwylo,  v.  n.  ío  drizzie,  to  be  inisíy 
Ffrwyn.  s.f.  a  bridle 
Frwynddof,  a.  íhat  is  so  tame  as  to  bear 
quietly  the  bridîe.  It  is  a  word  used  of 
colts,  when  they  afe  íîrst  broke  or  tarned 
Ffrv>‘'yuo.  V.  a.  to  bridle,  to  refrain,to  curb, 
to  restrain 

Fírwynol.  a.  bridling,  restraining  [violent 
Ffrwys,  Ä.  7/i.  veheraency:  «.  vehement, 
Ffrw^yso,  v.  a.  to  act  violently 
Ffrw'yth,  s.m.frmt.  Soin  Arm.  Also, 
the  use  or  profit  of  a  thing.  K.  II.  Heb. 
peri.  Rab.  piroth,  fructus.  Dav. 
Ffrwythiad,  .9. //i.  a  raaking  powerful;  a 
making  productive  ;  fructification 
Ffrwythiannu,  v.  a.  to  fructify ;  to  make 
fi'uitful;  to  fertilize 
Ffrwythiant,  s.  rn.  fructificaíion 
Ffrwythineb,  s.  m.  fi'uctuosiíy 
Ffrwythlawn,  a.  fruitful 
Ffrwythlondeb,  and  Ffrw’ythlonder,  and 
Ffrw'ythlonedd,  s.m.  fruiifuliiess 
Ffrwythloni,  r.  ct.  to  raake  fruitful.  Duw 
Holì-alluog  a’th  fendithio,  ac  a’íh  ífrw^y  th- 
lono.  Gen.  28.  3. 

Ffrwytlìo,  v.  a.  to  fructify,  to  be  fruiíful, 
to  bear  fruit.  Heb.  parah.  Dav. 
Ffrychwyll,  a.  wild,  rapid,  or  furious 
Ffrychwyllt,  v.  a.  tospout.  Dav. 

Ffrydan,  s.f.  a  strearalet,  a  síreara 
Ffrydiad,.?,  rn.  streaming  ;  a  fiowing 
Ffrydio,  v.  a.  to  flow,  run  out  or  gush 
Ffrydiol, «.  streaming;  gushing 
Ffrymiaw,  /?.«.  tomake  pi  olific  or  luxur- 
iant;  tobecome  vigorous  or  luxuriant 
Ffryn,  s.  m.  a  quiver,  a  shudder 
Ffrysiad,  s.  m.  a  briskly  driving 
Ffrystiad,  s,  m,  festinatioii 


Ffrysio,  v.  a.  to  impel  briskly ;  to  be 
hurrying,  or  hastening 
Ffrystio,  v.  a.  to  make  haste,  tohasten 
Ffrystiol,  a.  bustling,  fuil  of  hurry 
Ffu,  .y.  m.  a  íleeting  state  ;  a  passing,  or 
vanishing  naíure  ;  a  veiled  síate 
Ffuannìad,  s.  m.  dissimulation 
Ffuannoì,  íî.  feigising,  dissembling,  coun- 
terfeiting,  canîing,  hynocritical 
Ffuannu.  v.a.  to  feign.  to  dissemble 
Ffuanî,  s.  m.  a  counterfeiting,  dissembling, 
acolour,  preíence,  or  disguise,  hyprocri- 
cy,  dissirnulation  [pocritical 

Ffuaníus,  a.  counterfeiting,  feio-siino' :  hv- 
hmantwr,  .9.  m.  a  feigner,  or  couníerfeiter, 
a  hypocrite,  a  di.sserabìer 
Ffug,  s.  m.  disguise,  guile,  a  îie 
Ftugiad,  6'.  m.  a  deîuding;  a  feigning,  a 
dissembling' ;  dissimulatioii 
Ffugio,  u.  a.  to.delude;  to  feign,  to  dis- 
semble,  to  deceive,  ío  deal  hyprocriticajly 
Ffngíol.  a.  counterfeiíed,  lying',  blamea- 
ble,  guiity 

Ffugl,  9.  w.  wind,  saith  Ll.  [infiation 

Ffngliad,  s.  m.  an  infiating,  a  pufting  ;  au 
Ffugìiaw,  V.  a.  to  infíate,  or  ío  puíf  wind 
Ffuglogrwydd,  «.  windiness.  H.  S. 
Ffugsancteiddrwydd,  a.  hypocrisy 
Ffugwyr,  A’.  m.  liypocrites 
Ffull,  s.  m.  haste,  speed.  Arffullj  hasti- 
ly,inhaste 

Ffuìliad,  s.  m.  festiiiation 
Ffulîio,  v.a.  t<ò  hasten,  to  raakehasíe.  Ar- 
chaf  a  ífulliaf  ym  na  phalled.  G.  T. 
Ffiîlliog,  «.íull  of  bustle,  hurrying 
Fíuraer,  5.  m.  a  chimney,  the  tunnel  of  a 
chiraney,  a  furnace 
Ffun,  .9.  m.  breath,  spirit ;  a  gasp 
Ffun,  s.f.  is  also  a  bundle,  a  handfuî.  A 
phan  oedd  i’m  íFunodd  yd.  11.  Br. 
Ffunegl,  is  Cwys,  .9.  m.  a  furrow%  saiíh  Ll. 
Ffunell,  s.f.  a  handful,  alitíie  bundle 
Ffunen,  s.  f  a  swathe,  or  swaddiing  baiid. 

Arm.  funis.  Also,  a  fishing-iine 
Ffuneniad.  s.  m.  a  binding  with  a  lace,  or 
with  a  ribband 

Ffunennu,  v.  a,  to  bind  with  a  ribband  or 
witli  a  iace,  to  tie  in  a  bundle 
Ffiiniid,  s.  m.  manner,  figure,  or  form 
Ffuon,  s.  m.  claret,  saith  E.  Lh,  q.  wh. 
Cocîìachoedd  ei  deuruddno’r  íl'uoü  cochaf. 
Hist.  ab  Rilydd.  Y ìá.  ffon 
Ffur,  a.iii  Arm.  ŵise,  iearned,  wary.  So 
in  Lib.  Land  Dav 

Ffured,  s.  f.  a  ferret.  From  the  Ariri, 
Ffuredu,  v.  a,  ío  act  subtìlely ;  to  ferret 
Ffiirf.  and  Ffuruf,  a'.  /'.  shape  or  form 
Ffurfafen,  and  Fr'urfafent,  s.rn.  the  firma- 
ment,  sky,  or  heaven  [sîìiori 

Ffurfeidddio,  v.  a.  ío  form,  frarae  or  fa- 
Ffurfiad,  í.  w.  a  shaping 
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Ffust,  s.f.  a  flaìl  to  thresh  wiíh» 

Ffustiad,ŵ.  m.  a  bangirig,  a  thumpîng 
Ffusto,  V.  a.  to  beat,  to  bang 
Ffustwiail,  s.pl.  wyths  that  bind  the  han- 
dle  to  the  flail 

Ffwd,  s.  m.  an  abruptness ;  a  quick  motion 
Ffwdanjí.y.  haste,  speed 
Ffwdanu,  v.  a.  tobustle,  or  toil  hard ;  to 
be  in  agitation,  to  fidget,  tobe  restless 
Ffwdanus,  «.busy,  full  of  business 
Ffwg,  s.  m.  what  is  volatile;  dry  grass 
Ffwgws,  s.  m,  dry  leaves  ;  tobacco  [a  fool 
Ffwl,  s.  m.  blunt  one,  a  stupid  one,  a  dolí, 
Ffwlach,  s.  m,  refuse,  light  corn 
Ffwlbart,  s.  m.  a  fitcheí,  or  fitchow 
Ffwn,  s.  m.  a  state  of  proceeding  from,  or 
originating;  a  source  ;  the  breadth,  or 
respiration  ;  a  puff  of  breath  expelled ;  a 
sigh 

Ffwr,  s.  m.  divergency,  or  going  away ; 

prep.  off ;  v.  imp.  away,  off,  begone 
Ffwrch,  s.  m.  an  angle  from  which  any 
thing  branches  out.  Yem.fforch.  It  is 
the  t wist  of  a  raan  or  woraan,  or  of  a beast 
where  the  thighs  begin  to  be  parted. 
Arab./’wî’M^,  pudenduin  muliebre 
Ffwrdd,  s.  m.  away,  get  thee  gone.  As, 
ffwrdd  ddiffeithwr.  It  is  in  the  interjec- 
tion  of  shunning 

Ffwrn,  s.m.  an  oven,  a  furnace.  So  in 
Arm.  Gr.  phournos.  Ardb.  forn.  Dav. 
Ffwrwjí.  m.  whatis  apt  to  diverge  or  fly 
about;  fur 

Ffwtiar,  s.  m.  a  short  person,  a  squab 
Ffwtog,  s.f.  a  scut,  a  shorttail 
Ffwyl,  s.  m.  a  drive, or impulsion,  astrohe 
upon ;  a  foil 

Ffwyn,ò’.  m.  what  is  produced  or  thrown 
out:  hay  ;  hay  newly  cut  given  to  cattle 
when  it  is  green 
Ffw^ynen,  s.f.  a  band  of  hay 
Ffwynog,  s.f.  a  raeadow  land 
Ffwyr,  is  Gwasgar,  or  Brwydr,  s.f.Rc- 
cording  to  Ll.  and  G.  T.  But  üavies 
thinks  it  signifìes  harm,  hurt,  or  some- 
thing  like.  Gwawd  ffrangc  rhag  fíwyr 
drangc  a  fí'o  arnaw.  D.  B.  Gwr  a  wyr 
yn  nydd  ffwyr  na  ffy.  C. 

Ffwyrad,  s.  m.  impulsion  ;  an  assaulting 
Ffwyno,  v.  a.  to  impel,  expel  or  drive  vio- 
lently ;  to  assault 
Ffyd,  s.  pl.  coverings  or  garments 
Ffydd,  s.f.  faith.  So  în  Arm.  Ah  Heb, 
pittah,  persuasio,  est  enim  fides  certa  rei 
persuasio.  Dav.  But  it  is  ralher  from 
the  Ij-àt.fdes 

Ffyddio,  V.  a.  to  have  faith.  to  trust 
Ffyddioí,  a,  relating  to  faith  ;  faithful 
Ffyddlon,  a.  faithful.  From  ffydd  and 
llawn.  P\.  ffyddloniaidy  the  faithful»  be- 
lieyers 


Ffyddlondeb,  s,  m.  faithfulness 
Ffyddloni, -y,  n.  to  become  faithful 
Ffyddloniad,  s,  m.  a  faithful  one,  or  a  be- 
îiever 

Ffylor,  s.  m.  dust.  The  same  as  pylor 
Ffyll,  Ä.  m.  rustic.  H.  S.  Yìá  ffull 
Ffyllio,  V.  a.  to  overshade,  to  grow  over,  ío 
become  gloomy,  or  dusky 
Ffyn,  s.  pl.  of  Ffon,  a  staff 
Ffynadwy,  a.  productive,  prosperous 
Ffyned,^./’.  the  act  of  generating,  or  ex- 
peìling  air,  abreathing 
Ffynegl,  s.f.  a  furrow 
Ffyneglu,  v.  a.  to  make  into  furrows 
Ffynel,  s.f.an  air-hole,  or  a  funnel ;  a 
Ffyneír,  s.  f.  a  chimney  [chimney 

Ffyniant,  í.  m.  prosperity,  good  success 
Ffyniannus,  a.  prospering 
Ffynhonnell.  s.f.  a  litíle  well  or  spring 
Ffynhonwys,  and  Ffynhonws,  s.f.  a  foun- 
tain,  a  spring,  a  place  full  of  springs. 
berwr  gwynion  a  dyf  yngofer  ffynhon- 
W'S.  Blyfr  Medd 

Ffynnidwydd,  ( sing.  Ffynnidwydden),  s.f. 
a  fír  tree.  Cyn  lased  a  dail  y  ffynnidwydd 
Ffynnedig,  and  Ffynadwy,  s.m.  prosper- 
ous,  fortunate,  lucky,  successful 
Ffynnon,  s.  f.  a  fountain,  or  spring,  a 
well.  Ffynnon  signified  also  antiently 
íhe  first  or  highest  lakes  of  the  greatest 
mountains,  as  we  find  by  ffynnon  las, 
ffynnon  felen,  and  ffynnon  frech.  near 
Llan  Beris,  in  Caernaiwonshire.  E.  Lh. 
Ffynnoni,  v.  a.  to  riseup  in  springs 
Ffynnu,  v.  a.  to  prosper.  So  in  Arm. 
Ffynnus,  a.  producíive  or  abundant 
Ffyog,  í.y.  a  rabbit.  H.  S.  Yià.fogen 
Ffyr,  s.  m.  substantial  or  firm  state 
Ffyrf, «.  fìrm,  steady,  strong.  Also  the 
same  as  praff.  thick  [ness 

Ffyrfder,  s.  m.  firmness,  steadiness;  thick- 
Ffyrfeiddio,  v.  n.  to  render  substantial  ; 
to  become  íhick  or  firm 
Ffyrhâu,  v.  a.  to  stablish.  W.  S.  2  Thes.  2 
Ffyrfiad,  s.  m.  a  rendering  or  becoming 
firm  ;  a  thichening  [thickness 

Ffyrfiant,  s.  m.  subsíance ;  firmness ; 
Ffyrling,  and  Ffyrlling,  s.f.  a  farthing 
Ffyrnig,  a.  crafty,  wily,  cunning;  also, 
cruel,  fìerce,  outrageous.  Tri-dyn  sy 
enaid  faddeu,acniellireuprynu:  1  Bra- 
dwr  Arglwydd,  2  dyn  a  laddo  arall  yn 
ffyrnig,  3a  lleidr  cyfaddef  am  werth  mwy 
na  4  ceiniog,  Vid.  ex.  in  maddeu 
Ffyrnigo,  v.  a.  to  play  the  fox,  to  deceive 
with  crafty  wiles  ;  also,  to  be  fierce  and 
cruel,  towax  fierce 

Ffyrnigrwydd,  s.  ììi.  fornication.  Evang 
Nic.  AÍso,  craftiness,  wiliness,  subtilty : 
,  also,  cruelty,  fierceness,  outrageousness: 
mischievousness,  doing  mischief  for  mis- 


GAF 


265 


GEÍ 


chief s  sake.  Sef  yw  íFyriiigrwydd,  Di- 
fwynaw  y  da  iddaw  ei  hiin  ac  i’r  neh 
bieuíFo.  K,  H.  Malesicium  est^  Bona 
alicujus  corrumpere,  sine  ullo  corrum- 
pentis  vel possossoris  commode,  Wott.  Sef 
yw  íFyrnigrwydd,  Murnaw  dyn,  a  lladd 
dyn,  heb  weli,  neu  a  gwenwyn  ;  a  difwy- 
naw  da  iddaw  ei  hun,  ac  i’r  perchenawg 
Ffyrnigwr,  s.  m.  a  wicked  person  that  com- 
mits  such  yillanous  deeds 
Ffysg,  s.m.  haste.  Crair  hy  bron  a  íTy 
ar  ffysg.  D.  G.  i’r  ysgyfarnog.  Heb. 
chap/iaz.  Arab.  cÄûí/flîa^,  festinare,  literis 
transpositis,  ffysc.  Dav.  [lusty 

Ffysgiad,  s.  m.  one  that  hasteneth,  swifí, 
Ffysgio,  V.  a.  to  basten 
Ffysgiolin,  is  Drud,  Hael,  a.  courageous, 
liberal,  saith  G.  T. 


Gr» 

Gad,  s,  m.  a  parting  from  ;  quitting,  leav- 
ing,  or  desisting ;  quit;  leave :  v.  imp. 
let,  leave,  suffer.  In  Arm.  a  hare 
Gadael,  and  Gadaw,'  v.  a.  to  leave,  to  for- 
sake,  to  relinquish,  to  quit,  to  abandon, 
to  give  over.  Gadaw  y  maes^  to  let  the 
suit  fall,  not  to  appear.  ICH.  Heb.  cha- 
</a/,to  cease.  Arab.Äaí/«,permission.  D. 
Gadaledd,  s.  m.  in  Arm.  lasciyiousnes 
Gìdales,  s.f.  in  Arm.  a  whore 
Gadalus,  a.  in  Arm.  lascivious 
Gadawedig,  a.  relinguished,  permitted 
Gadawedigaeth,  s.  m.  the  act  of  leaving, 
or  relinquisliing ;  abandonment ;  per- 
niission 

Gadawiad,  s.  m.  quitting,  leaving,  orrelin- 
quishing  ;  permission,  or  suffering 
Gadu,  V.  n.  to  quit,  to  leave  ;  to  abandon  ; 
to  permit;  to  resign 
Gadydd,  s.  m.  a  leaving,  or  remainder 
Gaddaw,  and  Gadddewid,  corruptly  for 
Addewid,  s.  m.  a  promise,  a  threat 
Gafael,  s.  m.  a  hold,  a  laying  hold  on,  an 
apprehending.  Gafael  swyddog,  an  ar- 
rest.  Gafael  a  gynhalio  ei  nen.^  pren  a 
gynhalio  ben  y  tŷ,  a  posí  or  rafter  that 
bears  up  the  roof:  also,  a  quantity  of 
land  consisting  of  four  rhandirs.  Pedair 
rhandir  yn  mhob  gafael.  K.  H.  Vid, 
rhandir.  Heb.  hihbel,  accepid.  Chald. 
cevel,  cornpes,  catena  Dav. 

Gafaelfach,  s.  m.  a  grappling  hook,  or  a 
grappler ;  a  holdfast 
Gafaelgar,  a.  aptto  hold,  or  tenacious 
Gafaelgi,  s.  m.  a  mastiff  dog 
Gafaelgyfreithawl,  s.  m.  apawn  or  pledge, 
which  was  worth  the  thing  due,  and  one 
third  niore.  K.  H. 


Gafaeliad,  s.  m.  a  holding,  or  laying  hold 
of ;  a  grasping ;  a  caption 
Gafaeliog,  a.  having  hold ;  grasping 
Gafaelu,  v.  a.  to  hold,  to  lay  hold  on,  to 
arrest 

Gafaelus,  and  Gafaelgar,  a.  that  holdeth 
fast,  tenacious 

Gaft,  s.  m.  the  inside  of  the  thighs  within 
the  twist.  Gaflgam,  that  hath  his  thighs 
crooked  or  bowed  outward 
Gaílach,  s.  m,  the  groin  or  share,  the  same 
as  gafl.  Also,  a  hunting-pole,  a  little 
lance  or  spear,  a  dart,  a  javelin.  Taflu 
gaflachau,  to  throw  darts.  Hist  Ber.  Y 
Gwyddyl  gaflachawg,  the  Irish  armed 
with  javelins  or  darts.  Hist.  Gr.  Cyn. 
Gaflachawg,  a.  furcaíed,  carrying,  a  beard- 
ed  dart ;  wide  between  the  legs 
Gaflachiad,  s.m,  '  ?í  dividing  into  forks,  la 
forhing;  a  becomingforked 
Gaflaw,  s,  m.  a  kind  of  salmon,  a  young 
salmon,  a  suin 

Gaflaweg,  s.  f.  a  salraon,  or  suin  net 
Gafr,  s.f.  a  goat,  whether  he  or  slie.  So 
in  Arm.  Lat.  caper,  capra.  Gr.  capros. 
Heb.  car,  a  ram :  gedhi.  a  she-goat.  D. 
Gafr  y  dwr,  s.  f,  a  certain  water  worm 
Gafraidd,  a.  like  a  goat,  goatish 
Gafren,  s.f.  a  little  she  goat 
Gafriad,  s.  m.  harvesting  of  grain  in  heaps 
smaller  than  the  stack 
Gafriaw,  v.a.  to  tie  in  little  whisps,  or 
bundles  ;  gafriaw  flfa,  to  tie  beans ;  a 
method  of  harvesting  soraetimes  used 
Gafrlam,  s.  m.  acapriole 
Gafrwy,  v.  a.  to  bear 
Gag,  s.f.  an  aperture,  or  opening 
Gagen,  s.  f.  soraetimes  used  for  agen, 
a  cleft,  a  slit,  a  chink.  Pl.  gagau,  rifts, 
chaps  and  clefts  in  the  hands  or  feet,  &c. 
chilblains 

Gagendor,  rectius  Agendor,  s.  m.  a  great 
gaping  or  opeuing  of  the  earth  or  firma- 
ment 

Gagenniad,  s.m.\  rifling,  or  chipping 
Gagennog,  a.  full  of  chirks,  or  rifts 
Gagennu,  v.  a.  to  chap,  chink  or  gape  as 
the  ground  doth,  &c.  Vid,  agennu 
Gai,  s.  m.  whatisthrown  out;  foam,  spray 
Gail,  s.  m.  a  sheep-fold.  Tal.  Vid.  cail 
Gail,  neu  Grany,  5./’.  an  eye-lid 
Gaing,  Cun,  s.f.  a  wedge,  Pob  ddryll  ydd 
ä'r  aing  yn  y  pren,  by  parís,  i.  e.  by  lit- 
tle  and  little  the  wedge  goes  into  the 
wood,  P. 

Gaint,  Caer  Gaint,  s.f.  Canterbury 
Gair,  s.  m.  a  word,  a  saying;  fame,  re- 
port.  Gair  da,  a  good  name.  Also,  an 
article,  O  bedwar  gair  a’i  perthynaseu 
y  holir,  ac  o  dri  gair  yr  attebir.  K.  H. 
Also,  an  order  or  command.  A  gair  yw 
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ei  air  ef  ar  bawb.  The  preface  to  K.  H. 
Cor.  gêr.  Arm.  ffueì' 

Gaith,í./‘.  a  sírohe,  saith  Ll. 

Gâl,  s.  m.  a  goal,  or  marh  to  play  at,  or  to 
run  at.  And  q.  wlî.  itsometiraes  si^iiiíies 
an  eneray,  whence  the  pl.  galon.,  and 
sing.  gelyn.  Tyllon  ei  alon,  eî  äl  a  ged- 
wis,  o  iradwent  ac  ynial.  P.  M. 
is  the  Erse  word  for  a  stranger  or  enemy, 
saith  Mr.  Pennant 

Galaeth,  s.f.  the  milk  way,  the  via  lactea, 
saith  H.  S. 

Galafon,  s.  f.  the  midst,  Q.  A’i  wân  yn 
alafon  ei  ddwyfron.  Hist.  K.ab  RHydd. 
Galan,  5, jL  that  ìs  deprived  of  being’;  a 
corpse,  or  deadbody 

Galanas,  s.  f.  enmity ;  murther,  man- 
slaughter,  ít  signifes  also  the  price,  sa- 
tisfaction,  or  compensation  paid  by  the 
íamiìy  of  the  murderer,  to  the  famüy  of 
the  person  that  had  been  murdered. 
Galanas  bonheddig  canhwynawl,  a  All- 
dud  Brenhin,  tair  buwathri  ugein-muw. 
K.  H  Y  mae  galanas  y  lladdedigion 
etíoheb  ddial.  Hist.Car.M.  Thisw’ord 
is  derived  perhaps  from  gal,  an  enemy. 
Chald.  geal,  ulcisci.  Dav. 

Galanasiad,  s.  m.  a  raassacreing 
Galanasol,  a.  raurderous,  slaughtering 
Galanastra,  s.f.  enmity,  slaughter,  murder 
Galanasu,  v.  a.  to  massacre,  to  murder 
Gaìar,  s.  m.  mourning,  lamentation,  sorrow 
Galareb,  s.  f.  the  voice  of  mourning ; 
threnody;  monody 
Galargan,  s.f  a  monody,  an  elegy 
Galargwyn,  s.  f.  the  complaint  of  mourn- 
ing;  a  monody 

Galariad,  s.m.  a  sorrowing  ;  a  raourning 
Galarloes,  s.f.  the  pang  of  mourning  or 
lamentation  [and  nad 

Galarnad,  s.f.  Lamentation.  Vrom  galar 
Galarnadu,  v.a.  to  utter  lamentation 
Galarnwyfj  s.  m.  the  passion  of  grief  or 
inourning 

Galaru,  v.  a.  to  mourn,  to  lament,  or  wail 
Galarus,  a.  mournful,  lamentable,  sor- 
rowful  [weeds 

Galarw'isg,  s.f.  a  mourning  apparel,  or 
Galarwnt,  a.  brave,  gallant;  fair 
Galeg,  áf  /.  the  language  of  the  people  of 
Gaul ;  the  Gaulish  tongue 
Galiod,  s.  pl.  the  people  of  Gaul ;  the 
people  of  Galloway 

Galon,  s.  pl.  enemies,  strangers.  Vid. 
alon,  vid  ex.  in  gal 

Galw,?;.  a.  to  call,  to  name;  also,  to  ap- 
peal.  Galw  barn.  to  appeal  to  one  aboiit 
judgment  that  had  been  past.  Galw  ar 
y  dosparth.  K.  H.  In  legibus  aliguando 
mugire  per /íOÉ*  parere  significat.  De 
vaccis  enim  dicitur  partum  edentibus, 


quia  mugitus,  cum  parturiunt,  vehemen- 
tiores  dant.  Wott.  In  Arm  galw.  to  call, 
&c.  Gr.  haleo.  Heb.  kol,  a  voice  :  and 
Chald.  ìiala.  Dav, 

Galw  ychen,  r.  to  drive  the  oxen  when 
they  are  ploughing.  N.  W, 

Galwad,  and  Galwedigaeth,  s.  m.  a  voca- 
tion,  a  calling ;  also,  an  appeal.  Gwneu- 
thur  galwedigaeth  am  gam  farn,  to  ap- 
peal  to  one  about  an  unjust  judgment 
Galwai,  Geilwad,  and  Geilwod,  s.  m.  a 
caller,  a  cryer ;  he  that  drives  oxen, 
when  they  are  ploughing,  is  thuscalled 
in  N.  W. 

Galwedig,  a.  calìed,  nominated,  named 
Galw'edigol,  a.  vocative  ;  belonging  to  a 
calling  ;  denominative  ;  nominative 
Galwyn,  s.  m.  a  gallon 
Galw'ynaid,  s.  m.  a  gallon-full 
Galwys,  s.pl.  the  men  of  Gaul,  orthe  Gauls 
Gall,  í.  energy  ;  power;  ability;  ca- 
pability;  possibility;  an  eventful  state, 
or  when  it  is  possible  to  be 
Gallad,  s.  m.  a  being  able  ;  ability 
Gallael,  Gallel,  and  Gallu,  v.  a.  to  be  able, 
to  may  or  can,  to  be  of  power.  So  in 
Arm.  Hoh.  jacol,  posse.  Dav, 
Galldwymyn,  s.m.  Tertian  ague. 
Galldwyn,  s.  m.  a  plague.  H.  S. 

Galledig,  a.  having  power,  poteníial 
Galledigaeth,  s.  m  energy  ;  possibility 
Gallmarw,  Hanner  marw,  a.  half  dead, 
ready  to  die.  Ef  a’i  curodd  ac  a’i  gad- 
awodd  yn  allmarw.  N.  \allt 

Galít,  s.  f.  an  ascent,  a  cliíF,  a  wood.  Yid. 
Galltofycld,  s.  m.  an  artist  of  power;  a 
mechanic  '[abiliiy,  puissance 

Gallu,  and  Galluedd,  s.  m.  power,  might, 
Galluad,  s.  m.  amahingable,  or  enabling; 

a  becoming  enabled  [powerful 

Galledigaeth,  s.  m.  a  rendering  able  or 
Galledigo,  v.  a.  to  endue  with  power,  to 
make  mighty  ;  become  able 
Galluedigol,  a.  potential 
Galluo,  V.  a.  to  eíîdue  with  power 
Galluog,  and  Gaüuus,  s,  m.  powerful, 
mighty,  puissant.  Arm.  gaíloudus. 
Galluogedd,  s.  m.  potentiality 
Galluogi,  V.  a.  to  empower 
Galluol,  a.  energetic,  potent;  possible 
Gan,  s.f.  a  bringing  forth  ;  a  birth 
Gân,  s.  m  capacity,  or  whathas  the  pow'er 
to  contain  ;  a  mortise 
Gan,  cowy.  forasmuch  as,  whereas.  Gan 
wneutlmr  o  honot  hyn  o  beth 
Gan,  prcp.  with.  Arm.  gant.  Adnaucy- 
hyrn  gan  gath,  i.  e.  a  piece  of  raw  fle.sh 
deposited  with  a  cat.  P.  \Ll. 

Gangylchwy,  is  Tarian,.ç.íw.  a  shield,saith 
Ganiad,  s.  m.  a  containing,  a  holding 
Gannu,  v.  a.  to  be  laid  hold  on.  H.  S. 
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Gantun,  and  Gantîmdd,  a,  the  same  as 
(janthynt,  with  them 

Ganydoedd.  s.  m.  the  same  as  gamoyd, 
he  was  born.  Y  mab  ydoedd,  A  anyd- 
oedd,  A  anydoedd,  dan  ei  nodau.  Br. 
F.  G.  i  Grist. 

Gar,  and  Ger,  prep.  by,  Gerllaiü,  nigh, 
near,  hard  by.  Ger  bron, hefore,  in  pre- 
sence  of 

Garan,  5.  a  erane.  Gr.  ge^'anos  Fr. 
gruan.  In  Arm  garan  is  a  whipsaw  to 
saw  limber 

Garanu,  v.  a.  to  furnish  with  a  shank 
Garawys,  Y  Grawys,  s.  f.  lent.  Arra. 
lioarays 

Garbes,  s.  m.  a  stake,  saith  H.  S. 

Gardas,  and  Gardys,  s.m.  a  garter.  From 
garr,  a  ham 

Gardio,  v.  a.  to  card  wool.  From  garder. 
Gardd,  s.f.  a  garden.  Heb,  pardes  and 
gan,  hortus.  And  gadher  and  gedher, 
paries  vel  sepes  horti.  Dav. 

Garddagl,  s.  m.  the  border  of  any  thing. 
godre.  F* 

Garddiad,  s.  m,  a  making  a  garden;  a 
gardening,  or  cultivating  a  garden 
Garddu,  v.a.  to  make  a  garden;  to  gar- 
den,  or  to  cultivate  a  garden 
Garddwr,  s.  m.  a  gardener 
Garddwy,  s.  m.  the  heb  caraway 
Gared,  Garedd.  s.  m.  sin.  Vid.  caredd. 
Garfwch,^.  m.a  flatbottomed  boat;  apunt 
Gargam,5.  m.  a  bandy  legged  person ;  a 
cripple  :  a.  knock  kneed 
Garhir,  cf.  having  a  longshank.  Englyn 
garìiir,  a  metre  having  one  long  verse, 
and  the  otliers  shoríer 
Garllaes,  a.  limping,  halting=  Englyn 
garllaes,  a  meti  e  so  called,  ending  with  a 
long  verse 

Garlleg,  s.  pl.  the  garlicks 
Garllegan,  s.f.  a  head  of  garlick 
Garm,ŵ.y‘  by  the  antients  written 
a  shout,  an  ouícry.  So  in  Arm.  Hence 
ysgdrm  and  germain 
Garmiad,  s.  m.  a  shouting,  or  hallooing 
Garmio,  v.  n.  to  sliout,  to  rise  a  cry 
Garraiol,  a.  shouting,  or  bawling 
Garmlais,  s.  m.  a  cry,  a  voice 
Garrawyn,  s.  m.  ( pl.  Garmwynion,)  sol- 
diers,  horsemen,  saith  Ll. 

Garr,  s.  m.  the  hara.  Cor.  and  Arm.  the 
leg.  Gargam,  one  that  hath  his  knees  or 
shanks,bentor  bowed.  In  Arm.larneof 
a  leg,  cripple 

Garr  yr  en,  s.  m.  the  cheek  bone.  Ps.  3.  7. 
Garsyth,  a.  being  stiff  in  the  haras 
Garth,  s.  m.  a  mountain,  or  hill,apromon- 
tory  or  cape.  Yieoeelluarth,  aplace  on  a 
hill  where  an  armj  hath  rested  or remain- 
ed  for  some  time ;  Fennarth,mÌ!Ì.  W. 


Gogarth,  IJwydiarth.  Bid  làs  lluarth,  i. 
e.  let  the  place  be  green  where  an  army 
hath  been.  P. 

Garthan,  s.  f.  a  battle 
Garthan,  î;.  ö.  to  have.  V. 

Gartho,  v.  a.  to  endiire.  Yid.  gortho 
Garthon,  s.  m.  a  goad.  H.  S. 

Garw,  a.  rough,  rugged,  uneven;  sharp , 
harsh.  So  in  Arm.  Cor.  harw.  Gr. 
cherrhos.  Tywydd  garw,  bad  weather 
7'he  Garumna,  called  la  Garonne,?iXÌ\ev 
in  France.  seems  to  be  so  called  from  the 
Celtic  or  British  garw  ;  as  also  Gariv,  a 
river  in  Glamorganshire.  Garw  gych- 
wedl  gwas  y  Cynghellawr.  K.  H.  Ser^ 
vus  Cancellarrii  ore  aspero.  Wott.  The 
chancellor’s  servant  with  a  rough  voice, 
One  ofthe  three  names  of  an  apparitor 
in  K.  H. 

Garwen,  s.  f.  a  rougli  female  ;  a  virago 
Garwhad,  s.  m.  a  making  rough  ;  a  be- 
coming  rough,  or  rugged  ;  a  roughing 
Garwhau,  v.  a.  to  roughen ;  to  become 
rough,  or  rugged  ;  to  become  severe 
Gast,  í. /*.  a  bitch.  Arm.  awhore;  whence 
that  too  common  expression  among  their 
seamen,  &c  Mapy  ghast, 

Gasten,  s.  f.  a  little  bitch. 

Gattau,  V.  a.  to  leave.  V. 

Gau,  s,  m.  a  lie,  faleshood.  Pan  farno 
Dofydd,  ddydd  hir,  Towyll  fydd  gau, 
golau  gwir.  Lly  Hen.  Cor.  gow. 

Gau,  a.  lying,  false 

Gauaf,  s.  m.  winter.  In  K.  H.  it  is  some- 
times  used  for  biwydd,  a  year;  as  tarw  tri- 
gauaf  a  bull  íhree  years  old.  ITwch  tri- 
gauaf.  K.  H.  Cor,  givaf.  Arm.  goan. 
Ir.  geifreadh  Arab.  gayìia,  caîaraitas. 
Dav. 

Gauafdy,  s.  m.  a  winter  house,  a  winter 
cot.  K.  H.  Traguriuni  hibernum.  W. 
Also  the  same  as  heíidref,  houses  where 
cattle  are  foddered  in  winíer.  Hiberna 
pecorum.  Wott.  »  [terplace 

Gauatìe,  s,  m.  a  winter  quarter,  or  a  win- 
Gauafüos,  s.f.  a  winternight 
Gauafol,  a.  brumal,  or  wintery 
Gauafu,  v.  a.  to  winter,  to  talce  up  his 
winter  quarters 

Gaudy,  s.  m.  an  house  of  office,  a  privy 
Gaugrefydd,  and  Gaulith,  s.  m,  heresy 
Gaw,  s.  m.  what  stretches,  or  exten(ls,  a 
sinew,  tendon,  or  muscîe 
Gawci,  s.f.  a  crow.  Corin.v.  Dav.  A 
daw,  in  Glamorganshire.  Vid,  cawci 
Gawl,  s.  m.  a  liglit ;  a  dawn :  a.  holy,  pure. 
Tyley  gawl,  the  statioa  of  the  light;  a 
place  so  called  in  Glamorganshire 
Gawr,  s.  m.  a  kiüd  of  colour.  Q.  wh. 
azure  or  sky  colour.  Vû/.  ex.  in  ehdèg 
Gawr,  s.f.  a  shout,  a  cry 
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Gawrl,  V.  a,  to  cry  out,  to  cry  aloud,  to 
bawl.  Heb.  hara,  caraz.  D.  Hinc 
frequent.  Goriain.  Vid. 

Gawriad,  s.  m.  a  shouting,  or  bawling 
Gawy,  s.  m.  the  name  of  a  man  :  a.  mus- 
cular ;  neryous;  strong 
Gefail,  s.f.  a  pair  of  tongs.  So  in  Arm. 
Also,  a  pair  of  pincers  or  nippers.  Gef- 
ail  gnau^  a  nut-cracker  [shop 

Gefail,  gefail  gôf,  s.  f.  a  smith’s  forge,  or 
Gefeiliad,  s.  m.  a  holding  wiíh  pincers,  a 
pinching  or  nipping 

Gefeilio,  v.  a.  to  hold  with  tongs,  or  pin- 
cers;  touse  pincers,  or  nippers 
Gefell,  í.  c.  a  twin.  Not  gefaill^ns  some 
write  it ;  for  the  pl.  is  gefelliaid.  Am 
Fadog  farddlef  efell,  Benfras,  ni  bu 
owdl-was  well,  D.  G.  [manicle 

Gefyn,  s,  m.  a  fetter,  gyve  or  shackle, 
Gefynnog,  a.  fettered,  or  shackled 
Gefynnu,  v.  a.  to  fetter,  or  to  shackle 
Geian,  s.  m.  spray,  froth,  or  foam 
Geilig,  a.  apt  to  explore,  or  to  hunt  out 
Geilwad,  s.m.  a  caller,  or  driver 
Geingiad,  s.  m.  driving  in  a  wedge 
Geingio,  v.  a.  to  drive  in  wedges 
Geir,  or  Geyr,  prep.  the  same  as  ger^  by. 

Geir  eu  traed,  by  their  feet 
Geirber,  a.  sweet  and  pleasant  in  speech, 
fair  spoken,  courteous 
Geirda,  s.  m,  a  good  word  ;  fame 
Geirdardd,  s.  m.  etymology 
Geirdro,  s.  m.  pun,  quibble 
Geirdroad,  s.  m.  a  punning 
Geirdroi,  v.  a.  to  pun,  to  qnibble  [quibble 
Geirddoalu,  v.  a.  tocavilabout  words  ;  to 
Geirddoeth,  a.  of  discreet  words 
Geirfrith,  a.  of  probable  words 
Geirgar,  a.  verbose,  fond  oí  words 
Geiriadu,  v.  a.to  word,  to  phrase 
Geirio,  v.  a.  to  word,  or  to  phrase 
Geiriog,  s.  m.  an  orator,  a  speaker ;  one 
full  of  words,  talkative 
Geiriolaeth,  è.  m.  phraseology 
Geirioli,  v.  a.  to  phrase,  to  verbalize 
Geiriolus,  a.  verbose,  garrulous  \J^yfv 
Geirlyfr,  í.m.  adictionary.  From^aû'and 
Geirllwydd,  a.ofprosperous  words  [words 
Geirswyn,  s.  m.  the  charm,  or  power  of 
Geirw,  s.  m.  the  same  as  tonnau^  waves, 
surges,  billows.  It  seems  to  be  pl.  ofgarw, 
from  the  roughness  of  the  waves.  It  is 
written  also  gairw.  Llif  airw  o  wir,  llif 
oer  oedd,  Llai  fu  airw’r  holl  foroedd. 
lor.  F. 

Geirweddiad,  s.  m.  phraseology 
Geirwir,  a.  of  true  words  ;  true  [speaker 
Geirydd,  s.  w.  aworder;  a  philologist;  a 
Gêl,  s.f.  a  leech,  a  horse-leech,  or  blood- 
sucker.  Pl.  gelod.  Heb.  nagaluhah. 
Arab.  alac.  Dav. 


Gelach,  s.  m.  a  languid  ofie ;  a  little  sorry 
fellow,  a  fribble 
Gelau,  s.f.  the  name  of  a  river 
Gele,  The  same  as  gêi.  l’r  gele  y  mae 
dwy  ferch,  Prov.  30,  15 
Gelen,  s.f.  that  glides ;  a  leech 
Geleu,  Ä.y.  that  íiows  imperceptibly,  that 
oozes  ;  a  leech 
Geleuan,  s.f.  a  small  leech 
Geleurudd,  s.  m.  a  flow,  or  oozing  of  red  : 
redoozing;  crimson-stained 
Geli,  s.  m.  a  shooting  out 
Gelin,  s.  m.  what  springs  out 
Geloer,  a.  temperately  cold,  rather  cold ; 
fresh,  enlivening,  wholesome  \A.gaeler 
Gelor,  s.  m.  a  bier.  The  same  as  elor, 
Gelwain,  v.  a.  to  cry  out  frequently 
Gelwig,  s.f.  small  wood,  brushwood,  or 
underwood.  Sil. 

Gelyn,  s.  m.  an  enemy;  afoe 
Gelynastra,  s.m.  enmity.  Dav.  Glanas- 
tra,  a  slaughter 

Gelyniaeth,  s.  m.  enmity,  hostility 
Gelyiiiaethu,  a.  suitable  to  hosíility,  or 
warfare  ;  to  render  hostile 
Gelyniol,  a.  hostile,  or  adverse 
Gelynioldeb.  s.  m.  state  of  war 
Gelyst,  s.  pl.  sedges  or  flags 
Geìl,  is  Gwinau,  s.m.  bay-colour,  saithLl. 
Gellaig,  s.  pl.  pears.  They  are  also  called 
ì'hwnyn  and  peranau 

Gellast,  s.f.  feminine  from  gellgi,  a  mas- 
tiíF  bitch.  K.  K. 

Gellawl,  s.f.  a  town.  V.  Sed.  q. 
Gelleigwydd,  s.  pl.  pear  trees 
Gellgi,  s.  m.  a  mastiíf.  Molossus.  Dav. 
It  is  used  also  in  K.  H.  for  a  kind  of 
hunting  dog.  Canis  graius  hihernicus, 
ìYott.  Forsan  a  gall  &  ci,  i.  e.  canis 
gallicus,  Idem. 

G  ellwng.  The  same  as  gillwng  and  goll- 
wng,  Vid.  gollwng 
Gellyg,  s.f.f  sing,  Gellygen,)  a  pear 
Gellygbren,  and  Gellygwydden,  s.  f.  a 
pear-tree 

Gellyngiad,  s.m.  a  loosening ;  a  dropping  ; 

a  disbanding,  or  discharging 
Gellyngol,  a.  laxative,  relaxing 
Gem,  s.f.  a  precious  stone,  a  jewel,  a 
stud.  Gwaegfy  ngem  ei  wregys.  T.  A. 
Rhuddemmau,  ruhies ;  from  rhudd  &  gem 
Gemmog,  a.  garnished  wíth  studs  or  broo- 
Gemmu,  v.  a.  to  adorn  with  gems  [ches 
Gemwaith,  s.  m.  embroidery,  needIework. 
Gemwaith  aur  yw  ei  gicisg  hi,  her 
clothing  is  of  wrought  gold.  Psal.  45. 13. 
Gemydd,  s.  m.  ajeweller 
Gen,  Ä. /.  a  chin.  So  in  Arm. 

Genau,  s.  m,  the  mouth.  Pl.  geneuau.  In 
the  names  of  places  it  is  used  sometimes 
for  a  pass  betwixt  hills  ;  as  GenauW  glyn 
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in  Glamorganshîre  and  Cardi^äîìshlre, 
Genau’r  Dinlìe  in  Shropshire.  È,  Lh. 
Geiiau  goeg,  s.  m,  a  newt,  an  evet,  or  eft, 
a  lizard 

Genawl,  a,  relating  to  birth,  natural 
Genedigaeth,  s„  m.  birth,  nativity,  Gr. 
genete 

Genedigol.  a.  natlve,  or  natural  [damsel 
Geneth,  or  Genaith,  s.f.  a  girl,  a  maid,  a 
Genethaidd,  a.  maidish,  or  girlish 
Genethan,  and  Genethig,  s.f.  a  little  maid 
Geneuad,  s.  m,  a  mouthful,  or  a  chopful 
Geneugoeg,  s.f.  a  lizard,  an  eft 
Geneuol,  a,  by  mouth,oral 
Gení'a,  s.  m.  a  snaffle  or  bit  for  a  horse  ; 
a  barnacle  to  set  on  a  horse’s  nose.  From 
gen.  Commonly  gwenýa  \^ganet.i  born 
Geni,  V.  a.  tobeborn.  Gtv.  ginomai.  Arm. 
Genni,  v.  a.  to  be  held.or  contained  Uch- 
enaid  wedu  aflednais,  A’m  pair  heb  enni 
i’m  pais.  D.  G.  The  antients  seem  to 
have  said  gengij  saith  Dav,  Vid.  ang. 
Nidengis  bendigeidran  mewn  ty  erioed. 
Mabin.  Pwy  enw  y  ddeuair,  Ni  aing  yn 
un  pair.  Tal. 

Gennid,  s.  m.  nativity,  or  birth  ;  the  síaíe 
of  being  brought  foríh 
Gennill,  s.  m.  a  progeny,  an  oífspring 
Gennilles,  ÿ.y. ayoung  nymph 
Gennym,  gennyt,  ganddo,  or  gantho,  gan- 
ddi  organthi;  gennyra,  gennych,  gan- 
thynt,  prep.  with  me,  thee,  him,  her,  us, 
you,  them  [rod 

Genwair,  Gwialen  enwair,  s.f.  an  angiing 
Genogi,  s.f.  the  mandible,  or  jaw 
Genweiriad,  s.  m.\n  angling,  fishing 
Genweirio,  a.  to  angie,  to  íîsh 
Geol,  s.  m.  a  prison,  a  gaol,  jail,  or  hold. 
From  Gr.  ìioile  or  hoílios.  Heb.  cala, 
cîausit.  Dav. 

Ger,  s.  m.  utterance  ;  a  cry 
Gev,prep.  by,  at,  near,  hard  by.  Yid.  gar 
Gerag,  prep.  toward,  in  a  direction  to 
Geran,  and  Gerain,  v.  a.  to  cry,  to  wail,  to 
squeak,  Heb,  ngarag,  claraavit.  Dav. 
Ai  byw  ai  marw,  garw  ei  gän,  Ai  gŵr  a 
glywa  ’n  geran.  D.  G.  i’r  yspryd 
Gerbron,  prep.  in  presence 
Gerddyíin,  5.  m. a custora.  V. 

Gerfydd,  prep.  by.  Gerfydd  fy  llaw. 
Geri,  í.  m.  choler,  the  yeliow  choler.  T. 
W.  Cyn  chwerwed  a’r  geri.  P.  Geri 
yw  i  mi  fy  mod.  D.  G.  [bile 

Geriaidd,  a.  choleric,  or  bilious,  like  a 
Geriawl,  a.  relating  to  îhe  choler,  or  bile 
Gerllaw,  prep,  at  hand,  by,  near 
Germain,  v.  a.  to  cry  often,  ío  wail.  Ver- 
hum  frequentaviuìn  a  garm,  Dav. 

Gern,  Dyfnder;  Uffern,  5.m.  V.  Teulu 
Uff'ern.  The  deep ;  hell ;  the  devils 
Gei’win,  a.  roiigh,  harsh,  severe,  rigorous 


Gerwlnad,  s.m.  a  mahîng  rough  ;  a  becom- 
ing  harsh  or  severe 

Gerwindeb,  s.  m.  roughness,  ruggedness, 
harshness,  severity 
Gerwino,  v.  a.  to  wax  rough 
Gerwinol,  a.  rough;  horrid  [sence  of 
Gerwydd,  and  Gerwyneb,  prep.  in  pre- 
Geryn,  s.  m.  one  that  ntters  a  shrili  cry. 

Geryn  hwyad,  a  millard 
Gestwng,  v.  a.  the  same  as  gistwng  and 
gostwng,  to  inciine,  bend  or  bow  dowii, 
Vid  ex,  in  fforest 

Gestyngiad,  5.  m.  a  lowering,  or  bowing, 
inciining  down ;  subjection 
Geuaddoiiad,  s.  m.  false  worship,  idol- 
atrous  w’orship 

Geuaw,  v.  a.  to  falsify,  to  make  false 
Geuawd,  a.  falsifying,  deception 
Geuawl,  a.  falìacious,  deceiving 
Geubwyll,  s.m.  false  reason,  false  sense 
Gendab,  s.  m.  deceit,  faisehood,  Psai.  62. 
9.  From  gau,  false 
Geudŷ,  s.  m.  a  privyhouse 
Geuddadlu,  v.  a.  paralogize 
Geudduw,  s.  m.  false  god 
Geuedd,  s.  m.  falsehood,  falsity,  fallacy 
Geuffydd,  .s.y.  heresy 
Geugrefydd.  í. /.  false  religion,  a  heresy 
Geulith,  s.  m.  heterodoxy,  or  false  doc- 
trine,  false  teaching 
Geulun,  s.  m.  a  chimera 
Geuog,  a.  false,  lying.  Frora  gau 
Geurith,  s.  m.  a  false  appearance  ;  illusion 
Geuwedd,  s.  m.  a  false  appearance 
Geuwach,  s.  m.  a  lean  one  ;  a  greedygut 
Gewai,  s.m.  aglutton,a  greedy  gut;  alsoa 
lean  person,onethat  is  nothing  butsinews 
Gewyn,  s.  m.  a  nerve  a  sinew.  Pl.  giau 
and  gewynau.  Perhaps  we  should  say 
gieuyn,  from  the  pl.  giau,  saith  D.  Heb. 
gidh.  nervus 

Gewynog,  a.  sinew’y,  having  tendons 
Gewynol,  a.  relaíing  to  the  sinews 
Gi,  s.f.  a  slender  fibre,  a  nerve 
Giach,  s.f.  a  snipe,  or  snite.  It  is  called 
ysnid  in  N,  W, 

Giau,  s.pl.  nerves,  or  sinews,  Yìá.gewyn, 
Giawg,  a.  having  neiwes 
Giawl,  a.  relating  to  the  nerves 
Gibws,  coramonly  Y  Gibi,  s.  m.  a  kibe  ou 
the  heel ;  hibed  heels 
Gid,  s.f.  a  she-goat,  a  goat 
Giden,  s.f.  a  young  she-goat,  a  kid 
Gieu,  s.f.  a  single  neiwe 
Gieuoedd,  s.  m.  the  nervous  system 
Gigleu,  s.  m.  he,  (&c.)  heard.  Vid.  cigleu 
Giì,  s.f.  a  yielding,  or  producing  ;  worh, 
or  action ;  fermentation 
Gild,  s.  m.  peace,  saith  H.  S. 

Gildio,  v.a.  to  pay  the  reckoning,  to  pay 
the  scot  of  a  coinpany  drüihing 
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gether.  Gildind.  nid  cbwittafad  haìltj 
Gildwin  ar  fy  nỳn  goldwailt. 

Giîyìld,  'pron.  one  aiiother;  as,  cerwch 
bawb  eii  yilydd 
Giliwng.  golìwnff 

Gin,  s.m.  a  pelt;  a  thin  skin 
GinüToen,  í.  a  stinking  thing  (like  a 

toad  stool)  called  toad  íiax 
Giniad,  s.m  a  stripping  oíf  tlie  skin 
Ginio,  n.  a.  tlie  same  as  hijio.,  to  pluck,  or 
take  oíF  woolorhair;  to  make  bare  or 
smooth.  Gwlan  ginn.  plucked  wool 
Girad  ,  s.  m.  terrible,  dreadful;  also,lean, 
piteous,  mourning,  saith  H.  S. 

Gist,  s.  m.  the  same  as  gistbridd,  and 
‘priddgist,  cìery,  ediYih.  W.S.  Rom.9.21 
Gitten  is  Gafr,  s.f.  a  goat.  Arab. 
hoedus.  D. 

Gith,s.  corn  cockle.  It  is  also  ealled 
ydig.  Sil. 

Giwdan,  s.  c.  a  sort  of  little  fîsh.  H  S. 
Glaforion,  s.  m.  drivel,  staver,  íhe  foam  of 
the  moiith,  spittìe.  From  poeri  The 
Eng.í/flfwr  seems  to  be  derived  from  our 
glafoerion.  Arm.  glaouri,  to  foam. 
Gtaoaren.  foam,  froth 
Glafr,í.y.  flattery,  saith  H.  S. 

Giafriad,  s.  m.  a  making  fair,  or  glisten- 
ing;  aflattering 

Glafru,  V.  a.  to  glaver,  to  flatter 
Glai,  s.  m.  that  is  glistening,  or  smooth:  a. 
glistening,  glittering,  dazzling 
Glaiad,  s.f.  (  sing.  Glaiaden,)  cow’s  dung 
dried  up 

Glaif,  ŵ.  m.  a  bill,  a  bill-hook.  Hence  the 
Eng.  gleane.  D. 

Glain,  s.f.  a  gem,  a  jewel.  Glain  y  nad- 
roedd  gìeini  y  nadroedd,  snake  stones, 
or  old  ífruid  amulets,  or  rirìgs,  adder- 
beads,  called  in  Scotìand,  adder-stones, 
thouglì  made  of  glass.  From  the  Irish 
glaine,  or  gloine,  glass.  Mr.  E.  Lhwyd 
thinksthey  were  used  ascharms  or  anru- 
lets  by  oiir  Druids  of  Britaìn,  Theyare 
called  also,  înaen  glain^  and  maen  ìnagl, 
because  accounted  for  a  web  in  the  eye 
Glain  cefn,  s.  m.  the  back-bone 
Glän,  a.  clean,  pure  ;  cleanly,  neat ;  also, 
fair,  handsome  ;  as,  merch  làn.  Gr.  ka- 
les.  Also,  holy;  as,  ?/>•  Yspryd  Gíân, 
the  Holy  Spirit.  So  in  Arm. 

Glann,  s.  m.  the  bank  of  a  river.  Gr.  agi- 
alos.  Glann  y  dwr,  the  water  side. 
Glann  y  môr,  the  sea-side,  the  sea- 
shore.  Glann  is  also  used  in  some  places 
forahill,  Cynt  y  cwrdd  dau  ddyn  na 
dwy  lann.  P. 

Glanastr,  pro  Llanastr.  Vid.  Uanastr 
Glanastra.  \ìá.  gelynastra 
Glandeg,  a.  comely  and  f  sir 
Glanhau,  rt.  to  make  clean.  to  cleanse, 
io  purify.  Also,  the  same  as  diheiiraw, 


to  clear  one’s  self  of  a  matter  laid  to  his 
charge.  Ac  onis  glanhaa  ei  berchenawg, 
difwyn  llwgr.  K.  H. 

Glanhawl,  n.  abstergent,  cleansing 
Glanhiadur,  s.  m.  a  pair  of  snuffers 
Glaniad,  s.  m.  a  landing,  orgoing  ashore 
Glaniaw,  v.  a  to  land,  to  go  ashore 
Glanwaith,  a.  clean  and  neat;  compîete. 

Lle  glamcaith,  a  tidy  place 
Glanweithdra,  s.  m.  cleanliness 
Glanweithus,  a.  abstergent 
Glas,  s.  m.  blue,  pale  :  also,  green  ;  as, 
gwellt gla^.  So  in  Arm.  Also,  grey,in 
the  colour  of  beasts  ;  ?i»,caseg  las,  grey 
mare,  &c.  Heb.  lashadh,  viridis.  Gr. 
chloros.  Dav.  [colour 

Glâscenhiogog, «.  dipple  grey,  or  watched 
Glasar,  i.  e.  Glàs-ár,  s.  m.  land  newly 
ploughed.  From  g'/as  and  ar 
Glasawg,  a.  that  is  blue,  livid,  or  pale 
Glasbaill,  s.  m.  the  bloom  of  fruit 
Gìaschwerthin,  v.a.to  smile,  to  simper, 
to  smirk 

Glasdennen,  s.  f.  a  kind  of  oak  tree 
called  by  some,  Holm;  a  scarlet-oak 
Glasdorch,  s.f.  a  leveret,  a  young  hare 
Glasdwr,  s.  m.  milk  and  water  to  drink 
Glasddydd,  s.  m.  the  dawning  day 
Glasíaen,í.  m,  blue  stone,  YÌtriol 
Glasfaran,  s.  m.  a  samlet,  a  young  salmon 
Glasfedd,  s.  m.  green  methegiin 
Glasfôr,  s.  m.  the  blue  sea 
Glasfyr,  s.  m.  the  blue  ocean 
Glasgangen,  s.f.  a  fisli  called  a  greyling 
Giasgoch,  bluish  red,  or  purple ;  a, 
of  a  purple  tinge,  of  a  purple  red 
Giasgoludd,  s  pl.  tbe  small  guts  or  entrails 
Glasgroen,í.  m.  a  thin  cuticle 
Glashaid,  s.f.  a  young  swarm 
Glasiad-dydd,  s  m.  thedawning  or  break- 
ing  of  the  day,  the  morning  twilight. 
Ar  lasiad  dydd.  2  Kings  7.  7. 

Glaslangc,  s.  m.  a  yoiith  neaiiy  grown 
up,  a  springal  [dock 

Glaslannerch,  s.  m.  a  green  plat,  or  pad- 
Glaslys,  s  f.  woad.  It  is  also  called  y 
glas,y  gluearlys,  glasddwr 
Glasog,  s.f.  a  liver;  a  gizzard 
Glasresaw.  s.  m.  a  cold,  or  half  welcomc 
Glasrew,  s.  m.  a  grey  frost 
Glasu,íí  a.  to  wax  green,  to  grow  pale. 
So  in  Arm.  \Tal. 

Glaswaw'd,  s.  m.  encomiasticon,  R.  M.  ex. 
Glaswelw,  5.  w.  a  bluish  paleness;  pale- 
blue  :  a.  of  a  bluish  paleness;  pale 
Glasw'ellt,  s.  m.  green  grass 
Glaswelltyn,  s.m.  a  blade  ofgrass 
Glaswen,  s.  f.  a  simper,  a  smiik 
Glasweniad,  í.  w.  asimpering 
Giaswenu,  and  Glasowenu,  v.  a.  to  smilc. 

From  glas  and  gwen 
Glaswst,  s.f.  the  chlorosis 
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Glaswydd,  s.  pL  green  wood  fish  white 
G^aswyn,  s.  m.  a  bliiish  whìte  :  of  a  blu- 

Glaw,  s,  m.  rain.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Glawdd,  s.  m.  a  lustre,  glow,  or  splendour 
Glawio,  'o.  a.  to  rain.  So  in  Arm. 

Glawog,  a.  rainy.  Hence  íhe  pl.  glawog- 
ydd,  rains  [  V. 

Gledd,  s.  m.  land,  Unde  argledd^  alord. 
Gleiad,  s.f.?L  cake  of  dried  cow  dung  for 
fuel;  a  blahe 

Gleiaden,  s.f.  a  blake,  orcasing 
Gleifia,w,  a  to  use  the  scimitar 
Gleindid,  for  Glendid,  s.  m.  purity,  holi- 
ness.  Sef  achaws  y  doethant  y  garawys, 
wrth  ddylyn  o  bawb  fod  yn  lânynyr 
amser  gleindid  hwnnw,  K.  H  From 
glan,  pure,  clean,  a  being'  changed  inío 
ei,  as  in  gleisiad  from  glas,  dadgeiniad^ 
from  dadgan,  and  the  like 
Gleindorch,  s.f.  a  circletofbeads ;  a  bead 
necklace 

Gleinfaen,  s.  m,  aìabaster 

Gleiniad,  s.  m.  apurifying;  a  hallowing; 

a  brightening  [brighten 

Gleiniaw,  v.  a.  to  pnrify,  to  hallow,  or  to 
Gleisiad,  s.  m.  a  kind  of  salmon,  a  suin. 
From  glàs 

Gleisiadeg,  s.f.  a  salmon  net 
Gleision,  5.  p/.  whey  cleared  of  thecurd; 
any  bluish  liquid  [ed 

Glersennaidd,  a.  dainty,  squeamish,  aífect- 
Glesid,  s.  m.  blueness,  azure,  paleness 
Glesin,  s.  m.  what  is  blue  ;  what  is  ver- 
dant;  a  greensword 

Glesni,  a.blueness,  greenness.  Ar,  glasder 
Gleswg,  s.  m.  blueness,  verdancy 
Glesygen,  s.f.  a  verdantspot 
Glesyn,  s.  m.  what  is  blue 
Giew,  s.  m.  a  resolute,  or  persevering  per- 
son  ;  a  hero 

Glew,  a.  strong,  stout,  valiant,  courageous. 
Ym  mhob  gwlad  y  megir  glew,  a  brave 
man  is  bred  in  every  counlry.  P.  Omne 
solum  forti  patria  D.  Caledach  glew 
na  maen,  a  valiant  man  is  liarder  than  a 
stone.  P. 

Glewa,  V,  a.  to  scrape  together 
Glewai,  s.  c.  one  who  is  sharp  or  greedy 
after  any  thing 

Glewder,  Glewdid,  and  Glewyd,  s.  m. 

courage,  fortitude,  va]our 
Glin,  .s.  m.  a  knee.  SoinArm,  Gr.  gony, 
Corn.  pednglin,  i.  e.  pen  glin,  or  pen  ìin 
Glingam,  a.  havingcrooked  knees,  knock- 
kneed 

Glinio.  T.  a.  to  kneel ;  to  beat  with  the 
knee,  to  use  the  knees 
Glinogai,  s.  m.  cow  wheat.  H.  S 
Glo,  s.  m.  ( sing.  Gloyn,  )  coal.  So  in  Cor. 
and  Arm.  AIso  a  black-stone.  Heb, 
gehal,  prunacarbo.  Dav, 


Globwll,  s.  m.  a  coal  pit 
Globyn,  s.  m.  a  globe,  a  little  globe  [ing 
Gloddest,  s.  f.  riot,  revelling,  riotous  liv- 
Gloddesta,  and  Gloddest,  v.  a-  to  revel,  to 
riot,  to  live  riotously 
Gloddestwr,  s.  m.  a  revelìer,  a  carouser 
Glaonbyw,  s.  m.  a  biitter  fly 
Gloes,  s.f.  a  pang,  or  pain.  Gloeson  a.ng^ 
au,  the  pangs  of  death ;  also,  a  fainting 
or  swooning,  a  trance.  Cloeson,  what 
one  vomiteth  or  spueth  up.  Y  gloesion, 
y  gloesion  mmor,?i\\d.  y  gloesion  Uew'u^ 
the  falling  sickness  * 

Gloesi,  V.  a.  to  pain,  to  cause  a  pang,  or 
anguish  ;  a  fainting,  or  swooning 
Gloesiad,^.  m.  a  causinga  pang 
Gloesineb,í.  m.  state  of  anguish 
Gìoesygiad,  s.  m.  a  paining,  a  fainting,  or 


swooning 


Gloesygu,  v.  a.  to  faint  or  swoon.  JV  S. 
Mat.  15.  Also  to  ache  or  smart 
Gloesyn,  s.  m.  a  pang,  or  smart ;  a  fainí- 
ing ;  a  qnalm 

Gloesyndod,  s.  m,  loathing  of  any  thing, 
saith  H.  S.  [a  qualm 

Gloesynu,  v.  a.  to  swoon,  to  faint,  to  have 
Glofer,  s.  m.  a  trunk.  H.  S. 

Gìofoerion.  Yid.  glafoerion 
Gloth,  a.  voluptuons  .  gluttonous 
Glothineb,  s.m.  voluptuousiiess ;  riotous 
living;  gluttony  [ageous 

Glowhau,  V.  a.  to  wax  valiant,  and  cour- 
Glowty,  s.  m.  a  cow  house 
Gloyn,  s.  m.  a  lump  of  burning 
Gloynby w,  s.  m.  a  butter-fly.  Gloynnau 
byw  gleiniau  dail.  D.  G.  \dius 

Gloy w,  s.  m.  the  name  of  a  man.  L.  Clau~ 
Gloyw,  a.clear,  bright.  Gr.  aglaos 
Gloywder,  s.  m.  clearness,  brightness, 
cleanliness 

Gloywddu,  a.  of  bright  blaek 
Gloywgoch.  a.  ofbrightred 
Gloy wi,  V.  a.  to  wax  clear  or  bright ;  also 
to  brighten,  or  make  clear  and  bright 
Gloywiad.  s.  m.  a  brightening 
Gloywineb,  s.f.  lucidity,  lucidness 
Gloy  wlys,  s.f.  the  euphrasy,  or  eye  bright 
Gloywon,  s.pi.  the  clear  ofliquid 
Glud,  a.  that  holdeth  fast,  tenacious,  síiff 
patient,  diligent.  Dav. 

Glud,  s.  f  *  glue,  paste.  So  in  .Arm.  and 
Cor  .  Gr.  holla 

Gludaw,  V.  a.  to  stick  together  witli  any 
cement ;  to  glue 

Gludedd,  s.  m.  visicidity  ;  clamminess 
Gludiad,  í,/.  a  cementing,  or  glueing 
Gludio,  y- a.  to  paste,  or  close  up 
Gludiog,  a.  clammy,  gluish 
Gludiogi,  v.a.  to  make  viscíd 
Gludiol,  «.  viscous,  glutinous,  stickly 
Gludìoli,  V.  a.  to  make  viscid 
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(Tludrwydd,  s.  m.  vîscidîty  ;  claraminess 
Gîudwydd,  s.f.  lime  twigs 
Glwth,  í.  îw.  gluttonous;  a  greaf  eater,  a 
glutton,  or  greedy-gut.  Daic  bryd  newyn- 
og  a  wna^r  trydydd  yn  liuth.,  i.  e,  two 
hungry  meals  will  make  the  third  glut-* 
tonous.  P.  Also,  abed,  a  couch 
Glwyd,  a.  of  fair  appearance 
Glwys,  a,  kind,  pleasant,  fair,  comely, 
pure,  holy.  Gr.  /lalos.  I  eglwys  Duw 
e>n  glwys  dâd.  lolo.  Mam  Iwys  garu- 
aidd,  mater  fulchra  dilecta.  D.  Ddu  in 
Benedicte 

Glwysdeb,  s.  m.  pureness  ;  holìness 
(ilwysiad,  ä,  m.  a  purifying  ;  a  hallowing ; 
a  rendering  detectabìe 
Glwyso,  V.  a.  to  purify  ;  to  sanctify 
Giwysol,  a.  of  a  pure  nature  ;  sanctifíed, 
or  hallowed ;  deìectabìe 
Glyd,  s.  m.  a  lord 

Glyfoer,  s.  m.  drivel,  sìaver,  or  slabber 
Glyfoeriad,  s.  m.  a  slavering 
Gìyfoerio,  v.  a.  to  drivel,  to  slaver 
Glyfoerllyd,  a.  salivous  ;  driveìling 
Glynn,  s.  m.  a  valley,  a  narrow  low  vale 
thick  set  with  woocís.  Ir,  gleana 
Glynn  Wrthaf,  s.  m.  the  name  ofa  valley. 
Yno  yr  ymladdawdd  Goreu  fab  Cysíenyn 
heiîor’ab  Dyfnedig  dros  Aríhur 
Glynedig,  a.  made  to  adhere  ;  stickîng 
Glyniadur,  Vid.  cliniadur 
Glynol,  a.  adhering,  stiching 
Gìynu,  V.  a.  to  cleave,  or  stick  fast,  to 
stick  to,  to  cling,  to  adhere,  to  keep  close 
to.  Arm.  englennaff 
Glynwr,  s.f.  an  adherent,  a  sticker 
Glythedd.  and  Glythi,  s.f.  voluptuous- 
^ness,  gluttony  . 

Glythig,  a.  vo]uptuous ;  gluttonous 
Gìythineb  and  Glythni,  s.  m.  gluttony. 
gormandizing,  greedy  eating 
Glythinebu,  v.  a.  to  gorraandize,  to  eat 
riotously,  to  wasíe  one’s  substance  in 
riotous  living.  Eraill  a  lythinebaní  ei 
dda  ef.  Eccles.  i4.  4. 

Glythog,  a.  voluptuous;  gluítonous 
Glythu,  V.  a.  to  indulge  in  voluptuous- 
ness;  to  gluttonize,  to  gormandize 
Glythyn,  s.  m.  a  smallcouch 
Glyw,  s.  m.  a  governor,  a  ruler.  Lly~ 
wìfdd^  saith  Ll.  Glyw  Prydain.,  the  go- 
vernor  of  Britain.  Gly w  powys,  &c.  lí  < 
seems  to  be  an  a.  sometimes  and  to  sig-  < 
nify  powerfuh  puissant,  strong  < 

Gnawd,  s.  m,  a  thing  accustomed,  a  wont,  < 
or  custom.  Arm.  gnou^  known.  Gr.  < 
gnoston.  Gnawd  o’i  ryw  gnwd  ar  ei  ol.  < 
Gnaws,  s.  m.  natiire,  or  quality,  whence  < 
naws.  which  is  now  in  use  < 

Gnaws,  a.  natural,  temperamental  < 

Gneis  LliWjí,  m.  a  colour,  or  hue,  saith 


G.T.  Chald.  gauan^  colour.  D.  Gne 
gwawn,  gne  gwynn.  Hence  ne  in  com- 
poundedwords  and  without  composition. 
Ne  seren.  Ne  carregryd  nant.  L.  &.  i 
ferch.  Es  blwyddyn  am  ne  ’sblennydd. 
lor.  F.  Lliwgeirwrhyd  obryd  a  wnaeth 
brad  im  gne,  gnawd  serchog  ymlyniad. 
Gr,  M.  Da,  Cydne  gwin.  D.  G.  i  rudd- 
iau  merch.  Deune’r  haf,  Deune’r  eiry. 
Gioyw  ne  gwawn  ;  gwiwne  lleuad,  gorne 
gwendon  ;  liw  hoywne  Mair.  D.  G.  i 
ferch.  Vid  ex.  in  bore 
Gnes,  s.  m.  a  flutter,  a  hover 
Gni,  í.  m.  what  pervades  ;  shock,  pain 
Gnif,  andGniíf,  s.  m.  grief,  trouble,  toil, 
painful  labour.  Yn  llafur  dy  ddwylo.  a 
gniff  dy  galon  y  bydd  dy  ymborth.,  saith 
God  to  Adam.  Hist.  Car.  M.  In  the 
poets  it  seems  to  signify  battle  and  con- 
flicí,  because  òf  the  labour  and  trouble. 
D,  Nid  ofer  gnif  ym  hogi  maen,  i.  e» 
’íis  no  vain  labour  for  me  to  whet  a 
whetstone.  Cwyddyntyngnif  seithafser. 
iV.  Q.  wh.  the  Eng,  word griefho  hence 
derived 

Gnis,  s.  m.  a  brandishing,  a  flourish 
Gnisiad,  s.  m.  a  brandishing 
Gnodawl,  a.  accustomed.  Gnottafy  most 
accustomed  [to  become  common 

Gnodi,  V.  a.  to  make  common,  to  habituate, 
Gnodig,  a.  habitual  or  common  [or  stars 
Gnottai,  í./‘|a  circle  about  the  sun,  moon, 
Gnottau,  v.  a,  to  use,  practise,  or  accus- 
tom.  Canys gnottaau,  in  regard  itis  usual 
Gnottiad,  s.  m.  an  accustoraing 
Gnwth,  s.  m.  voracity, 

Gnythawl,  s.  m.  adevouring;  voracity 
Gnytím,  v.  a.  to  eat  greedily 
Go,  prep.  used  in  composition,  and  signi- 
fying  somewhat  as  godeneu,  somewhat 
thin  ;  gofiidr,  soraewhat  foul ;  goddrwg 
soraewhat  wicked,  &c  Go,  when  set 
before  substantives,  makes  them  diminu- 
tives;  as.  gobant,  a  little  valley;  gofi'on, 
a  little  hill ;  gofleiu,  softand  tender  íiairs, 
such  as  first  appear  on  thc  face  of  young 
people.  The  antients  write  it  gwo.  Gor 
is  somelimes  used  in  the  sarae  signifi- 
cation  ;  as,  gorwyn,  soraew'hat  wliite  , 
gorddu,  sornewhat  black  ;  gorddor,  a  lit- 
tle  door,  &c.  Vid.  gor 
Go,  í./’a  nail.  Gewin.  F. 

Goachul,  a.  somewhat  puny,  or  ill 
Goafael,  s.  m.  a  slight  hold,  or  grasp 
Goair,  s.  m.  a  half  word,  or  expression 
Goarfoel,  a.  somewhat  bald 
Goarswyd,  s.  íw.  adegree  of  dread 
Goathrawd,  s.f.  a  slight  reproach 
Goathrist,  a.  sornewhat  sad 
Gob,  s.f.  aheap,amound;  what  stays,  or 
bear  up  ;  a  pad,  a  cushion,  froth 
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Gobaill,  s.  vì.  a  coarse  kind  of  fionr 
Gobaiíij,  s.  m.  liope 

Gobed,  s.m.  an  andiron  or  cob-iron  on 
^,vhicli  the  spit  turns 
Goheithgar,  a.  full  of  hope  ;  expectant 
Gobeiîliiad,  s.  m.  a  hoping 
Gobeithio,  v.  a.  to  hope ;  to  be  in  hopes 
Golieitliiol,  a.  lioping,  looking'  for.  Carch- 
arorion  f/oheithiol.,  prisoners  of  hope 
Gobeitliioideb,  a.  hopefiilness 
Gobeiíhus,  a.  hopeing;  relying 
Gobell,  s.  m.  the  same  as  cyfrwyy  n  sad- 
dle.  Vi(l.  ex.  in  soîuell 
Gobell,  a.  somewhat  far  [mination 

Gobennoi,  a.  peniiltiinate,  next  to  the  ter- 
Gobennu,  v.  a,  to  öonclude  nearly 
Gobennydd,  s.  m.  (q.  di  a  headsíead,)  a 
bolsler  of  a  bed.  From  pen,  a  head  ;  as 
tlie  Lat.  cewical  ívom  ceì'vìx  ;  and  as  the 
Gr.  proshepìialaion.  Also,  a  ciishion 
whereon  we  sit ;  «’r  gohennydd  a  ddotter 
danaw  yn  ei  gadair,  K.  H.  ít  is  also 
the  termination  of  words,from  pen,  the  end 
Gobennyddiad,  s.  m.  a  bracheting;  a  bol- 
síering;  a  penultima 
Gobennyddu,  v.  a.  to  bolster  up 
Gober,  s  m.  operation,  deed 
Goberiad,  s.  m.  an  operating 
Goberol,  a.  operative,  or  affective 
Goberu,  v.  a.  to  operate,  to  work 
Gobiso,  í*  m.  the  diabetes 
Goblyg,  s.  m.  a  half  double  [port 

Goborthi,  v.  a.  to  yield  sustenance  or  sup- 
Goborthiant,  s.  m.  sustenance 
Gobr,  Gwobr,  and  Gwabr,  s.  m.  in  S.  W. 
a  reward,  a  recompence,  wages  or  hire,  a 
fee  ;  a  bribe.  So  in  Arm.  Heb.  coplier, 
pretium.  Dav.  Gohr  or  (iwobr  cyfraith, 
a  legaì  fee,i.  e.  a  fee  due  to  the  judges 
from  tlie  party  that  had  carried  the 
cause.  K.  H. 

Gobr  gwarchadw,  s.  m.  the  sum  of  ten  shil- 
lings,  which  a  man,  afterhehad  returned 
from  banishment,  was  obliged  to  pay  to 
his  reìations  for  heeping  his  land  for  him 
duringhis  absence,  if,  on  his  return,  they 
delivered  it  up  to  him  quietìy.  K.  II. 
Merces  terrce  custoditce  nomine  dehita, 
nempe  cxx  denarii  c/uos  homo  longo  jam 
liheratus  €xsilio  gentiiihus  suis  sohere, 
tenehatur,  si  portionern  suam  fundi  quem 
custodiehant,  guiete  illi  tradiderint.  W. 
Gobr  manag,  s.  m.  a  reward  for  informing 
against  one.  Managwr  a  gaiff  obr  manag, 
sef  yw,  y  ddegfed  geiniog  a  dalo  y  peth 
a  fanacco.  K.  H. 

Gobr  rnerch.  Vid.  amohr 
Gobr  ystyn,  The  same  as  cynnasedd.  Vi 
Gobrmd,  s.m.  a  recompensing 
Gobrid,  .9.  wí.  what  is  somewhat  dear :  a. 
somewhatdear,  pretty  dear 


Gobrol,  a.  compensative,  rew  arded,  hired 
having  a  fee 

Gobru,  V.  a.  to  compensate  ;  to  fee  \^gohr 
Gobrwy,  s.  m.  a  reward.  The  same  as 
Gobrwyad,  s.m.  a  rewarding  [a  feeing 
Gobrwyaetli,^.  iw.arewarding;  a  hireing* 
Gobrwyedigaeth,  s.  m.  remuneraíion ;  the 
act  of  hireing 

Gobrwyo,  v.  a.  to  reward,  to  requite,to 
recompense.  Arm.  gopraat,  to  reward, 
gopra,  to  hire 

Gobrwyol,  a.  rewarding,  feeing 
Gobryn,  s.  m.  a  desert  or  merit 
Gobryniad,  s.  m.  a  meriting 
Gobrynol,  «.  meriting  ;  deserving 
Gobrynu,  v.  a.  to  deserve,  to  merit.  A 
ail  goelio  ei  dwyllwr  a  obryn  ei  dwyllo. 
Hist.  Car.  M.  Frora  godináprynu,  tobuy 
Gobwyll,  s.  m.  consideration 
Gobwylliad,  s.  m.  a  considerating,  a  me- 
ditating;  consideration 
Gobwyllo,  V.  a.  to  provide,  to  procure. 
Vid.  pwyìîo 

Gobwyllus,  a.  considerate,  thoughtful 
Gobwys,  s.  m.  tending  to  press  ío  ;  gravity 
Gobwysiad,  s.  m.  gravitation 
Gobwyso,  V.  a.  ío  graviíate 
Gobyr.  s.  m.  recompense,  fee 
Gochanu,  v.  a.  to  sing  equivocally;  to 
sing  ironically  ;  to  disparage 
Gochel,  and  Gochelyd,  and  by  contracíion 
Gochlyd,  v.  a.  to  avoid,  shun  or  eschew  ; 
to  beware  or  take  heed.  Arm.  gtüichaf. 
Gochelffordd,  aretreat.  Yngochlydty- 
wynbryd  tês.  G.  A  D. 

Gocheladiog.  a.  that  may  be  avoided, 
avoidable,  eludible 
Gochel  gar,  a.  ready  to  avoid 
Gochelgarwch,  s.  m.  circumspecíion 
Gocheliad,  s.  m.  a  shurming  [or  shy 
Gochelog,  a.  apt  to  shun,  oravoid  ;  wary, 
Gochelus,  a.  apt  to  avoid;  reserve 
Gochrymmu,  v.  a.  to  bend  a  little  ;  to  be- 
come  somewhat  crooked ;  to  croucîi  a 
liítle 

Gochrynu,^?.  a.  to  shake  sornewhat 
Gochwaeth,  s.  m.  degree  of  taste 
Gochwerw,  a.  somewhat  harsh 
Gochwiban,  a.  partly  whistìing 
Gochwilio,  V.  a.  to  searcli  slightly 
Gochwimio,  v.  a.  to  move  slightly 
Gochwith,  a.  somewhat  awhw^ard 
Gochwys,  s.  m.  degree  of  sweat;  sweat 
Gochwyth,  s.  m.  slight  puff,  or  blast 
God,  s.  m.  swerve  from  ;  iacontineuce 
Godaeawg,  s.  m.  it  seems  to  signify  a  man 
of  lower  rank  than  taeog  or  mab  aillt,  i.  e. 
a  farmer  or  out-corner  Deuddeg  erw  i’r 
mab  uchelwr  ac  wyíh  i  r  mab  aillt,  a 
phedair  i’r  godaeaw'g.  K.  H. 

Godaer,  «.somewhat  ardent,  oryiolent 
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Godard,  s.  m.  a  cup 

Godaran,  s  /.  r  murmur,  ot  rumbllng, 
somewhatlike  thunder 
Godardd,  s.  m.  a  soft  flow,  or  oozing 
Godarth,  s.  m.  a  gentle  exhalation,  or  fog 
Godawdd,  s.  m.  that  is  half  melted,  half 
dissolved 

Godawel,  a.  somewhat  calm,  or  still 
Godeb,  s.  m.  a  cave.  V.  Q.  wh.  it  signify 
also  pride  or  adultery  from  gott 
Godebog,  a.  incontinent ;  adulterate 
Godebyg,  a.  somewhat  similar,  or  like 
Godech,  «  a.  to  lie  hid,  to  lurk,  to  shelter 
and  hide  himself.  From  go  and  techu, 
to  lie  hid. 

Godechiad, 's,  m.  sculking,  or  lurking 
Godechial,  v.  a.  to  sculk,  or  lurk  about 
Godechwr,  s.  m.  a  lurker 
Godechwydd,  s.  m.  evening.  Monm. 
Godeimlo,  v.  a.  to  feel  gently 
Godemles,  s.  m.  serenity  ;  temperature  : 
a.  that  is  of  a  serene  nature 
Godeneu,  a.  somewhat  thin,  or  lean 
Godew,  a.  somewhat  thick,  gross,  or  fat 
Godid,  s.  m.  that  is  out  of  order 
Godidog,  a.  excellent,  singular,  extraor- 
dinary,  passing  good  ;  but  properly  rare, 
unusual,  from  odid.  Gwerthfawr  pob 
godidog^  i.  e.  every  thing  that  is  rare  is 
precious.  P. 

Godidogi,  V.  a.  to  mahe  excellent 
Güdidowgrwydd,  s.  m.  excellency 
GodiflP,  V.  a.  to  cast.  E.  Lh. 

Godineb,  s.  m.  fornication,  incontinency, 
adultery.  Sorne  think  it  should  be  writ- 
ten  gwydineh,  as  derived  from  gwyd,  vice. 
But  q,  wh.  it  be  derived  from  goit.  Dav, 
Godinebiad,  s.  m.  an  adultering 
Godinebol,  a.  adulterous,  adulterate 
Godinebu,?;.  a.  to  commit  adultery 
Godinebus,  a.  adulterous,  addicted  to 
adultery,  or  fornication 
Godinebwr,  s.  m.  an  adulterer  ;  a  fornicator 
Godlawd,  a.  soraewhat  poor,  or  destitute 
Godo,  5.  m.  that  partly  covers;  typha,  or 
water  orchis 

Gododdi,  V.  a.  to  dissolve  partly 
Godor,  s.  m.  a  delay,  a  stop,  letorhinder- 
ance,  an  interrupdon ;  the  delaying  of 
judgment  till  further  and  another  hear- 
ing.  K.  H.  Discontinuance.  Hence 
diodor,  continual,  without  intermission. 
It  is  derived  from  go  and  torri,  to  break. 
Os  cyttirogion  a  hola  dir  o  gyttiindeb,  a 
chymmeryd  cydoed  iddynt,  o  bydd  un 
heb  ddyfod  i’r  oed,  ac  nas  lluddio  angen 
cyfreithiol,  godor  yw  hynny  ar  ei  gym- 
deithion.  Pr.  Yn. 

Godorri,  v.  a.  to  interrupt;  to  let 
Godorriant,  s.  m.  interruption,  discontinu- 
ance,  delay  ;  stoppage,  hinderance 


Godorun,  í.  m.  the  same  as  godiürdd,  noise, 
stir,  tumult.  Clywed  gadorun  gwyr  yn 
dyfod.  Mahin. 

Godowydd,  í.  w.  waterorchis 
Godre,  s.  m.  a  skirt,  border,  end  or  edge, 
the  lower  part,  Pl.  godreon.  Godreon 
y  llenn,  the  skirts  of  the  veil.  Godre 
mynydd,  the  foot  or  bottora  of  a  hill.  Ni 
bydd  arodrydd  ar  odre,  Prydain  pry- 
dyddion  arwyre.  P.  M. 

Godread,  s.  m.  a  bordering,  or  sldrting 
Godref,  s.  m.  a  lodge,  or  lodgement 
Godrem,  s,f.  a  slight  look,  a  glance ;  a 
glimmer 


Godremmio,  v.a.  to  look  slightly 
Godreramydd,  s.  m.  aspect,  look  ;  pro- 
spectorview.  It  is  derived  frora  drem. 
Godreramydd  gwyr  ar  ’drimeirch.  Ith. 
Ddu.  Nidair  i  ymwan  ad  odremmydd. 
T.  A. 


Godrig,  s.m.  a  delay,  a  staying  or  tarry- 
ing;  a  dwelling,  abode,  or  habitation. 
From  go  and  trigo.  Y  mae  godrig  ar  y 
lleuad.  Caerm.  Ymae  taring  ar  y  lleu- 
ad.  Glara.  Spoken  of  the  moon  when  in 
her  decrease ,  and  not  rising  till  after  night 
Godrin,  s.  m.  somewhat  of  a  bustle 
Godro,  V.  a.  to  milk.  So  in  Arm. 

Godrôad,  s.m.  milking,  the  act  of  milking 
Godrudd,  s.  m.  somewhat  agitated 
Godrwy,  s.  m.  a  wreath,  a  chain  [melilot 
Godrwyth,  s.  m.  decoction;  wild  beet; 
Goduth,  s.  m.  a  jog  trot 
Godwrf,  and  Godwrdd,  s.  m.  noise,  a  great 
stir,  a  bustle.  Gr.  odyrmos,  mourning 
Godwyth,  s.  w.  somewhat  of  a  spring 
Gody,  s,  m.  ( pl.  Godai,)  out  houses,  sheds. 
K.  H.  [to  murmur 

Godyrddu,  and  Godyrfu,  v.  a.  to  rnmble, 
GoddaiL  s.  pl.  tender  leaves 
Goddaith,  s.m.  a  great  fire,  a  burning 
flame.  Tán goddaith,  fire  hindled  in  the 
month  of  March,  in  fiirz,  heath,  briars, 
&c.  Llosgi  goddeithiau,  to  set  fire  in 
places  overgrown  with  heath,  broom, 
furz,  briars,  and  the  like 
Goddau,  s.  pl.  shrabs,  shrubbery 
Godde,  s.m.  purpose,  design 
Goddef,  V.  n.  to  bear,  to  suífer,  to  endure. 
Arm.  g ouz ajf  or  gQuzin,  Goddef  braiüd. 
to  acquiesce  or  rest  satisfied  with  ajudg- 
ment.  K.  H. 

Goddef,  s.  m.  permission,  suíferance. 
Trwy  oddef  ydd  ä  Cogail  ym  mraint 
Paladr.  K.H. 

Goddefaint,  s.  m.  suífering  ;  suíferance 
Goddefedd,  s.  w.  patience,  forbearance 
Goddefgar,  a.  forbearing,  patient 
Goddefiad,  í.  w.  a  suífering  ;  toleration  ; 

permission  ;  indulgence  [ance 

Goddefiant,  and  Goddefiaeth,  s.  m.  suífer- 
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Goddefol,  a.  passive,  or  suíFering 
Goddefus,  a.  patient ;  forbearing 
Goddeg,  s.f.  corruptly  for^o/e^,  mind,  q. 
wh.  Iddew  heb  gael  ei  oddeg.  H.  K. 
Ll.  It  signifies  speech  or  utterance  in 
Glamorganshire.  Y  mae  gwedi  colli  ei 
oddegy  he  hath  lost  his  speech 
Goddegiad,  s.  m.  an  enunciation 
Goddeithiad,  s.  m.  a  burning 
Goddeithio,  v.  a.  to  set  on  fire,  to  burn,  to 
consume.  Y  íflara  a  oddeithiodd  holl 
brennau^r  maes.  Joel,  1.  19.  Felygodd- 
eithia  íflam  fynyddoedd.  Psal.  83.  14. 
Goddenu,  v.  a.  to  allure,  or  entice  gently 
Goddeu,  s.  pl.  intent  or  purpose,  a  design, 
an  aim  or  end,  a  resolution.  Yr  wyf  ar 
oddeu  gwneuthur  Jiyn  neu  hyn^  I  have  a 
mind,  or  I  am  resolved  to  do  this  or  that. 
Ni  ddylir  dirwy  am  ddim  er  goddeu  heb 
weithred,  i.  e.  no  fine  is  due  for  any  thing, 
for  the  intent  without  the  deed.  K.  H. 
Dy  fardd  dothyw  i’th  oddeu.  C,  Dyn- 
iaddon  defnyddiaist  i’th  oddeu.  En.  Gw. 
Ni  ddaw  o’i  oddeu,  er  ofn  un  angau.  Tal. 
concerning  the  wind.  It  is  also  the  pro- 
per  name  of  a  man.  Cad  Goddeu.  Go- 
ddeu  a  Rheged.  Tal. 

Goddiíf,  V.  a.  to  fiing,  to  cast;  to  dart 
Goddiífiad,  s.  m.  a  tìinging 
Goddiwedydd,  s.  m.  the  day  of  doom. 
Vid,  diwedydd 

Goddiwedd,  s.  m.  an  overtaking 
Goddiweddu,  v.  a.  to  come  up  with 
Goddiweddwr,  í.  m.  one  who  overtakes 
Goddiwes,  Gorddiwes,  Goddiwedd,  and 
Goddiweddyd,  v,  a.  to  üvertake 
Goddoli,  V.  a.  to  give  a  maid  a  portion. 

Better  gwaddoli.  Vid.  gwaddol 
Goddrud,  a.  somewhat  bold,  or  daring 
Goddunedd,  sf.  a  vow,  a  pledge 
Oodduw,  s.  m.  a  demigod 
Goddwr,  í.  m.  the  same  as  he 

that  giveth  counsel  or  advice.  Chweched 
y w,  Bod  yn  oddwr  i’r  lleidr.  K,  H. 
Goddyariad,  s.  m.  a  murmuring 
Goddyaru,  v.  a.  to  make  a  murmur 
Goddyfod,  v.  a.  to  corae  gradually  ;  part- 
ly  to  come 

Goddyn,  s.  m.  an  axis,  or  pivot 
Goen,  s.m.  intìuence,  or  bias 
Goer,  for  Oer,  a.  cold,  q.  d..  Go-oer. 
Lle  ger  dwfr,  lle  goer  difwg.  D.  G. 
Heb.  harar,  and  hor,  frigus.  D. 

Gôf,  s.  m.  a  smith.  Pl.  gofaint.  So  in 
Arra.  [ail 

Gofaìl,  s.  f.  a  smith’s  forge.  V.  Vid.  gef- 
Gofal,  s.  m.  care,  solicìtude,  thought,  re- 
gard  ;  charge 

Gofaledd,  s.  m.  soliciíude,  carefulness 
Gofalhad,  s,  m.  a  becoming  anxious 
Gofalhau,  v.  n,  to  become  anxious 


Gofaliad,  s,  m.  a  caring.  a  being  anxious 
Gofalu,  V,  a.  to  take  care  of,  to  attend,  ta 
mind,  to  regard 

Gofalus,  a.  careful  fcare  of 

Gofalwr,  s.  m.  a  care  taker,  one  who  takes 
Gofan,  and  Gofant,  s.  m.  a  smith,  an  artist 
Gofaniaeth,  í.  the  craft  or  trade  of  a 
smith 

Gofar,  s.  m.  wrath,  ire,  fury,  anger 
Gofardd,  s.  m.  a  poetaster 
Gofeg,  s.  f  the  mind,  thought,  will,  aíFec- 
tion.  Fy  neges  oedd  fynegi,  Fy  ngofeg 
ddyn  teg  i  ti.  B.  Br. 

Gofeiliaint,  s.  m,  cares,  solicitudes 
Gofer,  s.m.  a  rivulet,  or  stream  thatruns 
out  of  a  well,  the  current  tìowing  from  a 
spring,  Vid,  merydd  and  diferu 
Goferen,  s.f  arivulet,  or  brook  [tion 
Goferiad,  s.m.  eíFusion,  eífluxion  ;  emana- 
Goferini,  s.  m.  the  brooklime 
Goíerol,  a.  drippling,  or  purling 
Goferu,  v.  a.  to  tìow,  or  run  out.  Gwaed 
gwŷr  goferai,  gŵyrai  onnwydd.  M.  Br. 
Goferwi,  v.  a.  to  parboil 
Gofid,  s.  m.  sorrow,  grief,  trouble,  misery, 
aífliction.  Heb.  ceev.  Dolor.  D.  It  is 
written  also,  gofyd  and  gofud.  Mi  af  heb 
ddim  o  ofud,  I  dreiglo  wers  draw  i  glud. 
L.  G.  [bling,  aíflicting 

Gofidiad,  s.  m.  a  grieving,  vexing,  trou- 
Gofidio,  V.  a.  to  grieve,  to  lament,  to  take 
Gofidiol,  a.  aíflicting,  grievous  [on  sadly 
Gofidus,  a.  full  of  trouble  and  raisery,  mi- 
serable,  w  retched,  distressed 
Gotìaen,  s.  m.  the  t'oreraost  point 
Goflawd,  s.  m.  scattered  meal,  milldust 
Goflodi,  V.  a.  to  scatter  or  sprinkle  meal 
Gofod,  s.  m.  a  space,  a  while 
Gofram,  s.  m.  a  challenge.  V. 

Gofras,  s.  m.  vile,  base,  contemptible.  >  Id. 

Gofreg,  s.  m,  frolick,  or  gambol 

Gofregedd,  s.  m.  vain  talking 

Gofri,  s.  m.  attribuíe  ;  glory 

Gofron,  s.  m.  a  little  mountain  or  hill. 

From  bron  [universal 

Gofrwy,  s.  m.  what  pervades,  or  becomes 
Gofrwyd,  s.  m.  a  quirk,  a  maze 
Gofryd,  s.  m.  design,  purpose,  intention 
Gofrynad,  í.y.  a  resignation  of  the  will ; 

a  solemn  vow  ;  a  wish 
Gofrys,  s.  m.  some  degree  of  haste 
Gofuned,  s.f.  a  vow  or  promise  made  to 
God ;  also,  a  petition,  a  request.  The 
same  as  eidduned.  Rhoi  gofuneid,  to 
make  a  vow.  Gofunaid  huaid  yw  hi. 
D.  G.  i’r  ysgyfarnog.  Heb.  auah,  vo- 
tura,  desiderium.  D. 

Gofuno,  V.  a.  to  vow  ;  to  wdsh 
Gofwr,  s.  m.  a  mound ;  a  heap 
Gofwy,  s.  m.  a  visitation 
Gofwyad,  s.  m.  visiting 
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Gafwyaetli,  t.  m.  visiíation 
Gofwyo,  V.  a.  to  visit,  to  seiid 
Gofwyol,  a.  visiting,  relating  to  visîts 
Gofydd,  s.  m.  an  artist 
Gofyged,  s.f.  a  dignified  staíe.  Vid.  tny- 
Gofyn,  s.  m.  a  petition,  demand,  or  re- 
quest.  Hyb  ofyn  heb  ganniacU  no  leave 
being  obtained  orgranted,  i.  e.  privily 
Gofyn,  V.  a.  to  ask,  to  demand,  to  enquire 
Gofynawg,  and  Gofynaig,  s.f.  desire.liope, 
trust,  confidence,  affiance.  Ef  a  osodes 
ei  obaitli  a’i  ofynag  yngbynbortbwy 
öuw.  N. 

Gofynedigaetb,  s.m.  an  inquiry 
Gofynedigol,  a.  inquisitorial 
Gofyniad,  s.  m.  tbe  actof  asking  ;  a  ques- 
tion  ;  a  demand 
Gofynol,  a.  inquisitive,  asking 
Gofysiaw,  v.  a.  to  bandle  witb  tbe  fingers. 
From  hys 

Goffri  is  Urddaw,  Anrbydeddu,  v.a.to 
bonour,  to  sbew  respect,  saitb  Ll.  and  D. 
P.  Heb.  pheer^  decorate.  Habet  Ta- 
liesinus  scepe  in  ista,  ut  uidetur,  significa- 
tione.  Dav. 

Gog,  s  m.  abundance,  plenty 
Gog,  s.  m-  tbe  cuckoo.  Lef.  11.  16. 
Gogaled,  s.  m.  somewbat  bard  or  severe 
Gogam,  s.  m,  somewbat  crooked 
Gogamp,  s.  m.  an  inferior  feat,  or  game. 

Y  gogampaii,  the  minor  games 
Gogan,  s.  f.  dispraise.  Among  tbé  an- 
tients  sigiîified  ío  presage,  to  prophesy, 
divine  orforetell,  Wbence  disgogan,  da- 
Goganiad,  s.  m.  equivocation  \_rogan 

Goganol,  a.  satirical,  detracting 
Goganu,  v.  a.  to  dipraise,  to  inveigb  .or 
speak  bitterly  against  oue  ftù 
Gogangerdd,  5.  wî.  a  satire,  a  lampoon  ;  a 
libel  in  verse,  an  invective  or  satirical 
poem 

Gogartb,  s.  m.  tbat  bas  a  cleansing  quali- 
ty.  Pridd gogartìi,  fuller’s  earth 
Gogawn,  and  Gwogawn,  s.  m.  Tbis  word 
seeras  to  be  derived  from  the  sameradix 
as  digaiün,  andto  be  oftbesame  significa- 
tion,afilling  orsatisfying,hetbatfilletb  or 
satisfíetb  ;  also,  powerful,  migbty,  strong, 
manly  ;  or  from  cael,  to  get,  to  obíain. 
Hence  anogawn,  anwogawn,  feeble, 
weak,  not  manly.  Hence  Cadwogawn,  a 
proper  name  of  a  man,  signifying  strong 
in  battle  [render  plenary 

Gogawn,  v.a.  to  endue  with  power;  to 
Gogaw^r,  s.  m.  food  for  cattle,  fodder,  sto- 
ver.  I  have  observed  tbis  word  used 
very  commonly  in  tb’.s  sense  in  Cardi- 
gansbire.  Gogawr  yw  ŷd  wmdi  y^  cych- 
wynner  oddiar  y  tyfo  arno,  a  gwair  sycb 
a  bresycb,  a  ibo  tŷ,  &c.  K.  H.  Hence 
ymogawr  seems  íb  be  dei'ived 


Gogelu,  V.  a.  to  protect.  E.  Lh. 

Gogelyd,  v.  a.  tbe  same  as  gochelyd,  io 
avoid,  shun  or  escbew 
Gogerdd,5.y'.  aburlesque 
Gogerdded,  v,  a.  to  walk  gently 
Gogern,  s.  m.  a  leer  ;  a  sly  look 
Gogi,  V.  a.  to  sbake,  to  agitate,  to  quake 
Gogiad,  s.  m.  an  agitating 
Gogil,  s.m.  a  sraall  recìine,  or  recession 
Gogiliad,  s.  m.  a  light  retreating,  or  re- 
cession 

Gogilio,  V.  a.  to  recede  sligbtly 
Gogis,  s.  m.  a  sligbt  íiap 
Goglais,  s.  m.  a  ticbling,  Gr.  ginglismos 
Goglawd,  s.  m.n  murraur,  a  hum 
Gogledd,  í.  m.  tbe  Nortb.  From  cledd, 
tbe  left ;  as  dehau.  wbich  properly  signi- 
fies  tbe  rigbt,  is  used  for  tbe  Soutb 
Gogleddiad,  s.  m.  aveering  northward 
Gogleddol,  a.  nortbern,  nortberly 
Gogleddu,  v.  a.  to  veer  nortbward 
GogleddwaWr,  s.  f.  aurora  borealis,  or 
nortbern  ligbts 
Gogleisiad,  s.  m.  a  ticbling 
Gogleisio,  V.  a.  to  tickle.  Gr.  gingleitein 
Gogloff,  a.  somewbat  limping,  or  lanie 
Gogîud,  5.  m.trust,  confidence,  affiance 
Goglywed,  v.  a.  to  overbear,  to  hear 
Gognaw,  í.  m.  ertness:  a.  active  [ing 
Gognoad,  s.  m.  a sligbtly  gnawing  or  bit- 
Gogtîoi,  V.  a.  to  gnaw,  or  bite  sligbíly 
Gog'o,  and  Gweddio,  v.  a.  ío  pray,  saith  Ll. 
Gogocbi,  V.  a.  to  give  a  red  tinge 
Gogof,  s.  f.  a  cavern,  or  cave,  a  bole  or 
dark  place  under  ground,  a  den.  Q. 
wh.  beíter  writteu  ogof.  Arab.  hehf, 
anírum.  Dav. 

'Gogofawg,  a.  fnll  of  caverns  or  boles 
Gogonawl,  a.  glorious,  exalted 
Gogoned,  a.  glorious 

Gogoneddiad,  s.  m,  glorification,  a  render- 
ing  illustrious 
Gogoneddu,  v.  a.  to  glorify 
Gogoneddus,  and  Gogoniannus, «.  glorious 
Gogoni,  v.a.  to  make  glorious 
Gogoniad,  s.  m.  glorification 
Gogoniant,  s.  m.  an  exalted  state  ;  glory 
Gogoriad,5.  m.  a  foddering 
Gogoriaw,  v.  a.  to  supply  with  sustenance  ; 
to  fodder 

Gogr,  s.  m.  a  sieve,  or  sierce,  Gogr  rlm- 
wcb.  Vid.  rhuwch 
Gograid,  s.  m.sieve-full 
Gogrin,  a.  some  wbat  brittle,  or  dry  \bin 
Gogrisbin,  a.  somewbat  diy.  Frorac/’û- 
Gogrycb,  a.  somewbat  curled,  or  rough 
Gogrwr,  Gogrydd,  and  Gogrynydd,  s.  m. 
a  sifter,  a  siercer 
Gogryddes,  s.  f.  a  female  sifter 
Gogryn,  v.  a.  to  sift,  to  sieve,  to  bolt 
Gogryniad,  s.  m.  a  sifting,  a  bolting 
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Go^rynu,  v.  a.  to  sîfì;,  to  sierce,  to  boît,  or 
range  meal 

Goguddio,  V.  a.  toliide  partly 
Gog'us,  í.  m.  dalliance 
Gogusa,  V.  a.  to  follow  sorue  sport  or  past- 
time,  to  dotliìîigs  that  are  vaii),  trifling 
and  ludicrous.  Gwag  wy  geisiaw  go- 
gusa,  Eitiir  o’th  waith  athrawiaith  dda. 
'G.  //. 

Gogusiad,  rn.  atrifling,  a  daliyiug 
Gogusol,  a.  apt  to  írifle,  or  dally 
Gogwy,  a.  full  of  moíion,  active 
Gogwydd,  s.  f.  an  inclining  or  bovving 
downw'ard,  a  bending,  From  cwyddo 
Gogw^’ddedigaeth, ó'.  wi.  an  inclinaíion,  a 
declination 

Gogwyddiad,  s.  m.  inclination 
Gogwyddo,  v.  a.  to  incîine,  to  bend,  to 
lean  towards,  to  decline  or  bow  down,  to 
be  inclining  dowmward  or  bending 
Gogwyddol,  a.  inclining,  tending 
Gogw'ymp,  s.  m.  a  partial  faîl 
Gogwys,  fbr  Gwys,  i.  e.  Gwyddys,  a.  itis 
known  [neal 

Gogydryw,  s.  m.  homogeny:  a.  homoge- 
Gogyfaddaw,  v.  a,  to  threaten  ;  to  com- 
promise.  Y  llew  a  egores  ei  enaui  ogy- 
f.iddaw^  ei  lyngcu.  N .  Cyflychwryn  go- 
gyfaddaw  nos  yn  ddíannod.  Hist.  Car. 
M.  ]Si  tadd  ^ogyfyddaw^  i.  e.  íhreaten- 
ing  will  not  kiíl .  F. 

Gogyfarch,  a.  conspicuous,  easy  to  be 
seen.  Craitìi  ogiiýarch.,  a  conspicuous 
scar,  i.  e.  one  that  is  left  on  the  face, 
hand.  or  foot 

Gogyfartal,  a.  coequal,  similar 
Gogyfíad,  s.  m.  equalizatiou 
Gogyíiaw,  v.  a.  tomake  coeqnal 
Gogyfled  s.  m  mean  quality  of  breadth :  a. 

of  mean  breadth 
Gogyfnos,  s.  m.  late 

Gogyfoed,  a.  of  the  same  age,  time  or 
standing 

Gogyfred,  a.  partly,  concurrent 
Gogyfres,  s.  f.  partially  uniform  rank : 

partly  of  an  uniform  range 
Gogyfun,  a.  partially  united 
Goüyfurdd,  s.  m.  peer  or  equal,  of  the 
same  rank,  degree  or  condition.  Y  deu- 
ddeg  goggfurdd  o  Ffiaingc,  the  twelve 
peers  of  France 
Gogyfuwch,  a.  of  equal  height 
GogyíFrawd,  s.  m.  a  slight  iinpulse :  a. 

to  impei  in  a  degree 
Gogyífred,  s.  m.  a  slight  idea 
Gogyífroi,  v.  a.  to  move  slightly 
Gogyhyd,  and  Gogyd,  a.  of  equal  length 
Gogyhydu,  v.  a.  to  make  a  thing  of  equaì 
lengtl),  to  equal  in  lengtii 
Gogylch,  s.  m.  circumference 
Gogylchiaith,  s,f.  periphrasis 


Gogymrneriad,  and  Gogymmalnt,  a.  of 
eqnai  authority,  of  the  same  slaíe  or  con- 
dition 

Gogym)nraíF,  a.  ofeqiial  tluchness 
Gogynnal,  v.  a,  to  uphold  coequaily 
Gogyrch,  s.  rn.  a  tending  to  a  centre  ;  a 
partly  coming  in  coníact 
Gogyrfau,  and  Gogyrfen,  s,  m.  the  proper 
name  of  a  man 
Gogysgawd,  s  m.  a  phaiiton 
Gogy wed ,  Vid .  cywed 
Goheb,  V.  a.  to  ílght  againsí,  V. 

Gohebiad,  m.  a  corresponding ;  a  cno- 
versinir  in  a  wliisper 
Gohebol,  a.  conversing,  corresponding 
Gohebu,  v.  a.  to  speak,  to  say,  to  utter. 
Frora  go  and  heb  or  eb.  Whence  atteb, 
Sfc.  Nith  glyw  neb  o  hehu,  Nid  wyl 
lhvfr  yn  yn  y  dwfr  du.  1).  G.  ih-  gîeisiad 
Gohebwr,ó\  rn.  a  correspondent 
Gohen,  and  gwohen,  s.  m.  ob!iquiíy  or 
going  aslaunt 

Gohilioíi,  s.  rn.  the  out-casts  of  any  thing, 
the  small  corn  and  other  things  taken 
out  of  corn  in  wdnnowing,  refuse,  írasli, 
riífraíf.  Conimonly  gicehiíion,  ys  yo- 
hilion  hyn,  this  is  but  trash.  Yiú.giue- 
hilion 

Gohir,  s.  m.  a  delay,  stay,  stop,  a  delay- 
ing  orputting  ofl' from  day  to  day.  Go- 
hir  dadf  a  deniurring  in  aii  action  at  law 
Gohiriad,  í.  m.  a  lingeriiig;  an  adjourn- 
ing;  a  prolonging  [delay 

Gohiriant,  s.  m.  prolongation,  a  prolation  ; 
Gohirio,  V.  a.  to  delay,  to  prolong,  to  lin- 
ger,  to  defer  the  time.  Pleb,  ahar,  to 
delay,  Dav. 

Goliii  iol,  «.  prolonging,  delaying  ;  loiter- 
ing,  lingering  [a  lingerer 

Gohiriwr,  s.  m.  aprolonger;  a  protraeter; 
Gohoetial,  v.  a.  to  ioiter,  to  linger,  to  tri- 
fle  away  tirne 

Goholaith,  s.  rn.  the  head  or  chîef  persoii 
of  a  family.  K.  H.  Princeps  fmniíice, 
Wotton 

Gohorian,  v.  a.  to  act  rather  sluggishly 
Gohoyw,  a.  pretíy  spriglitiy  \Jiylm 

Goliybu,  V.  a.  to  forbid,  ío  hinder.  Yid. 
Goliyd,^.  m.  a  raean  lengíh 
Goiaen,  s.  m.  the  oimiipreseut 
Gol,  s.  m.  coyering,  vesture 
Golaith.í.  m.  tîie  same  as  llaith,  death. 
Ni  ellid  ei  oìaith,  Dav.  ìrlenooanolaith, 
diolaith 

Golarn,  s.  m.  a  Iiop,  a  skip 
Golâs,  s.rn.  pale  biue,  faintblue:  a.  oî 
a  faint  blue,  bluish  [iarge  it 

Golast,  s.  m.  au  addition  to  a  vessei,  to  en- 
Goiau,  s.  m.  light 

Goìch,  s.  rn.  a  washing ;  nrine,  piss,  or  stale 
Golclibren,  and  Goichífon,  s.  m.  a  spattle, 
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or  battoon  to  beat  cloaths  In  ■washing,  a 
batting-staíF,  a  wash-beetle 
Golchenid,  s.  m.  bruise-wort 
Gblcheuraid,  s  m,  the  sanicle’ 

Golchfa,  s.f.  a  washing  place 
Golchi,  V.  a.  to  wash,  Soin  Arm,  Chald. 
eìialal.  Dav, 

Golchiad,  s.  m.  a  washing,  a  cleansing 
Goichion,  s.  pl.  filth  washed  oíf  from  any 
tliing,  dish  water,  or  water  thathath  been 
used  in  washing  dishes  or  other  vessels 
Golchionach,  s.  w.slipslops 
Golchioni,  v.a.  tomake  slipslops 
Golchwr,  and  Golchydd,  s.  m.  a  w^asher 
Golchwraidd,  s.f.  butterwort 
Golchwraig',  Golcliyddes  and  Golchuries, 
s.f.  a  laundress,  a  washer-woman 
Gold,  Gold  mair,  s.  m.  marygold.  Vid. 
herhas 

Goldwyr,  s.  m.  the  marygold 
Gole,  s.  m.  splendour,  light 
Goleau,  v.  a.  to  illumine,  to  illume 
Golechu,  V.  a.  to  hide  partly  ;  to  sculh,  or 
to  lurk 

Goledu,  V.  a.  to  oxpand  a  little 
Goleddf,  a.  oblique  in  a  degree 
Goleddfu,  v.  a.  to  go  a  iittle  awry 
Golefain,  v.  a.  to  cry  out  faintly 
Goleithio,  V.  a.  to  cause  dissolution 
Golemain,  v.  a.  to  hobble,  or  to  hop 
Golesg,  a.  somewhat  feeble,  or  weak 
Goleu,  and  Goleuni,  s.  m.  light,  So  in 
Arm.  Vid.  llug  and  gwawl 
Goleu,  «.  bright,  light,  clear;  lightsome, 
manifest,  evident,  Chald.  geli,  mani- 
fest.  Dav. 

Goleuad,  s.  m.  a  light,  any  light  body  that 
gives  light,  a  luminary 
Goleuadol,  a.  illuminative 
Goleuannu,  v.  a.  to  illumine;  to  illustrate, 
to  shed  a  light  over 
Goleuant,  s.  m.  an  illumination 
Goleuder,  s.  m.  light ;  brightnesa 
Goleuddal,  s.  m.  candlestick 
Goleuddigaeth,  s.  m.  enlightening 
Goleuddydd,  s.  m.  splendid  day 
Güleuen,  s.f.  a  glow  worm 
Goleufer,  s.  m.light,  splendour 
Goleufynag,  s.  m.  an  explanation,  or  de- 
monstration 

Goleulawn,  a.  refulgent 
Goleuliw,  s.f.  a  light  or  bright  hue  :  a.  of 
a  light  hue 

Goleulonder,  s.  m.  lightsomeness 
Goleulosg,  s.  m.  a  bright  burning ;  a  flam- 
Goleune,  s.  m.  a  light  tint  [mation 

Goleuni,  s.m.  light;  illustration 
Goleuo,  V.  a.  to  give  light,  to  shine,  to  en- 
lighten,  to  illuminate.  Arm.  to  dart, 
lightening 

Goleuod,  s.  pl.  glow-worms 


I  Goleuol.  o.  enlightening 
Goleurwydd,  s.  m.  light.  Vid.  lleurwydd 
Goleuwel,  s.  m.  perspicuity 
Goleuyn,  s.  m.  a  small  light 
Golewychu,  v.  a.  to  shine  faintly 
Golf,  s.f.  a  swallow  ;  a  gulf 
Golfan,  s.f.  a  sparrow.  So  in  Arm. 
Golfynhir.  Yìá.  galfynliir 
Goliannu,  v.  a.  to  illuminate 
Goliant,  s.  m.  illumination,  light 
Golinio,  V.  a.  to  beat  with  the  elbow  or 
knee.  From  glin 
Golithraw,  v.  a.  to  slip  gradually 
Goliw,  s.  m.  a  faint  hue,  or  tint 
Goliwiad,  s.  m,  a  colouring  faintly,  a  giving 
a  slight  tint 

Goliwio,  V.  a.  to  colour  slightly 
Golo,  Gwolo,  and  Cyfoeth,  s.  m,  wealth, 
riches,  saith  D.  P.  But  Dr.  Davies 
thinks  it  signifies,  profitable  ;  profit,  ad- 
vantage,  benefit :  v.n.  to  be  profitable, 
to  profit,  to  avail ;  and  derives  it  from 
the  Heb.  iangal.  Arm.  gollo.,  to  cover,  a 
coverture  ;  andgoZo,  void.  Hence  <ZZoZo, 
goloi.  goloed,  and  anolo^  unproíìtable,  a 
word  used  in  Powys 
Goload,  s.  m.  an  enveloping 
Golochi,  V.  a.  to  protect  paríly  [wyd 

Golochwyd,  s.  m.  a  retreat.  Vid.  golych- 
Goloch wyda,  v.  a.  to lead  the  life  of  a  herrait 
Golochwydawl,  a.  eremitical 
Golochwydwr,  s.  m.  a  religious  man,  a  her- 
mit.  E.  Lh. 

Goloed,  5.  m.  a  covering;  a  vestment:  v. 
a.  to  envelope,  to  cover 
Golof,  í.jf.  a  covert;  a  shelter 
Golofor,  í.y.  sphtle.  P\.  glofoei'ion.  H. 

S.  Vid.  glafoerion 
Golofrydd,  Dialedd,  a.  vengeance.  V. 
Goloi,  V.  a.  to  envelope,  to  protect 
GoIonni,v.  a.  to  make  alittle  cheerful 
Golosg,  s.  m.  coke  :  a.  cO'ked 
Golosged,  s.  m.  burning,  singeing;  wood 
somewhat  burnt  [to  singe 

Golosgi,  V.  a.  to  burn  soraewhat  or  a  little, 
Golosgiad,  s.  m.  a  charring;  singeing 
Goluch,  s.  m.  adoration.  worship,  praise, 
Dyífryn  goluch,  a  valley  in  Glamorgan, 
where  there  are  remarkable  remains  of 
antient  sanctuaries 
Golucho,  V.  a.  to  worship,  to  adore 
Golud,  í.  m.  riches,  wealth,  Golud  Job, 
the  wealth  ol  Job.  Mae’n  lled  olud  y 
bedo,  A’i  glodef  na  golud  Job.  L.  G, 
Goludog,  a.  rich,  wealthy 
Goîudogi,  V.  a.  to  raake  rich 
Goludd,  s.  m.  a  little  hinderance,  or  ob- 
struction :  discouragement 
Golwch  is  Gweddi,  s.  m.  prayer,  saith  D. 

P.  Hence  golychwyd 
Golwg,  s.  fn.  sight,  an  aspect,  a  look,  an 
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appearance,  a  view:  the  eye.  PL  go- 
7î/gon,  the  eyes.  Vid.  liug  and  egìwg.' 
"tìeh.  galah,  to  reveal.  Dav.  Gr.  ionice, 
oculus 

Goîwrch,  s.  m.  a  hox.  So  W.  S.  Mat  26. 
Golyrchiad  o  eli  gwerthfawr  a  dywallt- 
odd  Mair  Fagdalen  am  ben  Crist.  N. 
Golwst,  s.  m.  an  interpreter,  saith  H.  S. 
Golwth,  s.  m.  a  couch,  a  sofa 
Golwybyr,  s.  m,  a  slight  trace 
Golwyth,  s^f.  a  chop  of  fiesh,  a  piece,  a 
collop,  a  rasher ;  ajoint  of  meat  Gol- 
wython  cyfreithiawl.  legal  pieces,  i.  e. 
twelve  pieces  into  which  astag  in  season 
called  cyllaig  was  divided,  and  these  only 
were  then  called  golwython  :  for  a  piece 
of  common  flesh,  that  isused  to  be  bought 
in  the  shambles,  was  called  cyhyryn. 
Hence  it  is  evident  that  huntsmen  had 
even  in  former  times  terms  peculiar  to 
themseives,  which  (forsooth)  were  not 
to  be  debased  by  common  use.  Hinc 
liquet  renatores  sua  sibi  jam  olim  rindi- 
dicasse  rocabula,  usu  nuìgari  ( si  diis  pla- 
cet )  non  temeranda.  Wott.  Vid.  cyllaig. 
Da  y  gweddaiW  bér  i'r  golwyth,  the  spit 
well  becomes  the  joint,  i,  e.  like  cover 
like  cup.  P. 

Golwyth  y  frân,  s.  m..  the  milt  in  small 
beasts.  R.  M. 

Golwytho,  V.  a.  to  cut  into  pieces 
Golychiad,  s.  m.  a  worshipping 
Golychu  is  Gweddio,  v.  a.  to  pray,  saith 
Ll.  Goruchel  Dduw  golychir  ym  mhob 
lle,  Jonas. 

Golychwyd,  s.  m.  prayer,  saith  Ll.  sup- 
plication.  W.  S.  Eph.  6.  18.  It  seems 
alsô  to  signify  a  hiding  place,  a  lurking- 
hole,  saith  Dav.  Amser  i  fwyd  ac  amser 
i  olychwyd,  i.  e.there  is  time  for  meat 
and  time  forprayer.  Cyd  lownach,  di- 
fyrrach  fu,  Coed  olychwyd,  cyd  lechu. 
Ni  lecha  yngolychwyd.  D.  G.  i’r  cariad. 
Golychwydol,  a.  devout,  given  to  prayer, 
relig'ious 

Golychwydwr.  Yìà.  golochwydwr 
GoIygawd,Ä  f,  the  sight 
Golygfa,  s.f.  a  place  of  vision  ;  scenery 
Golygiad,  s.  m.  îooking  ;  vision 
Golygiadu,  v.a.  to  superintend 
Golygiannu,  v.  a.  to  speculate 
Golygiant,  s.  m.  scenery  ;  scene 
Golygol,  a.  perspective  ;  visual 
Golygu,  V.  a.  to  behold,  to  view,  to  look 
upon,  to  see 

Golygur,  adv.  righíly,  that  looks  well 
Golygus,  a.  sightly  ;  that  looks  well 
Golygwel,  s.  m.  a  specimen 
Golygwr,  s.  m.  an  overseer 
Golyn,  s.  m.  the  hilt,  haft  or  handle  of  a 
weapon,  or  toob  H  S. 


Golyrchiad,  s.  m.  a  box-ful 
Golleichiawg,  a.  devout,  &c.  The  same 
as  golychwydol 

Gollewin,  s.  m.  the  West.  Nìà..  gorlleiüîn 
Gollwng,  V.  a.  to  miss,  to  let  go,  to  loose, 
slacken,  untie,  to  redeem,  or  ransom,  to 
absolve,  to  release,  to  free,  to  let  loose  ; 
also,  to  draw  (drink.)Gr.  laxo,remitto ; 
soho.  Heb.  chalats,  laxare ;  gaal,  re- 
dimere.  Arab.  chalal,  soìvere.  Dav. 
Gollwng,  s,  m.  a  looscning,  or  droppin*»' 
assunder 

Gollyngdod,  s.  m.  a  releasing,  a  setting  at 
liberty,  a  discharge  or  dismission,  abso- 
lution  [go ;  remissioti 

Gollyngiad,  s.  m.  a  loosening,  a  letting 
Gollyngol,  a.  loosening  :  absolving 
Gomino,  v.  a,  to  cross.  V. 

Goniînach,  Ä,y.  the  shank  or  leg.  Clâf 
yw’r  droed,  clwyf  yw  i  dri,  Clafach  yw’r 
ommach  i  mi.  Rys  Llwyd  Brydydd. 
Adeiniog,  edn  bywiog  bach,  VFyd  i  mi 
main  yw  d’  omach.  D.  G.  i’r  benloyn 
Gommedd,  v.  a  to  deny,  to  refuse 
Gommedd,  s.  m.  an  adverse  saying  ;  a  re- 
fusal;  a  denial 

Gommeddiad,  s.  m.  a  refusing 
Gommynnei,  adv.  too  much.  Y. 

Gonaddu,  v.  a.  to  shave  with  a  plane 
Gonaid,  s.  f.  a  hop  ;  a  hobble  [business 
Goneges,  s.  m.  a  petty  errand.  a  trifling 
Gonest,  a.  honest,  in  N.  W. 

Gonestrwydd,  s.  m.  honesty 
Gonofiaw,  î7,  a.  to  swim  partly 
Gôr,  Gwaed-grawn,  s.  m.  matter  coming 
out  of  a  putrified  sore,  corruption,  cor- 
rupt  or  filthy  blood.  Arm.  an  ulcer. 
Gr.  ichor.  Chald.  geraia,  an  ulcer,  an 
imposthume.  Dav.  a  preposition,  în 

composition  signifying  Above  ;  as  goror, 
the  upper  coast;  goì'thir,  the  higlier 
ground,  &c.  In  some  compound  words 
it  enhanceth  the  sense  and  answers  to 
Very;  as  gorthi'wm,  very  heavy  ;  gor^ 
uchel,  exceeding  high,  &c.  It  is  some- 
times  the  same  as  go,  somewhat.  Vid. //o 
Goradain,  a.  of  great  velocity.  Llyw  gor- 
adain,  gwalch  goradain,  Gwr  goradain 
gwir  a  gredai.  L.  G. 

Goraddfed,  a.  over  mellow,  too  ripe 
Goraddfwyn,  «.supremely  blessed 
Goraeth,  s.m.  a  tent  for  a  wound 
Goraf,  a.  most  excellent 
Gorafun  ;  better  Gwarafun,  and  by  con- 
traction  Gwrafun,??.  a.  to  forbid.  to  pro- 
hibit ;  to  grudge  ^  [duction; 

Goraig,  s.f.  a  superior  source  of  pro- 
Gorair,  an  adverb,  a  part  of  speech  that 
goes  commonly  with  îhe  verb 
Goralw,  v.  a.  to  call  often.  Hewce  ymoralw 
Goralw,  s.  m.  a  calling  out  aloud 
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Gorall,  s.  m.  siiperior  power  or  migîi.t 
Gorallt,  s.f.  overhaoging  clift 
Gorallii,  s.  m.  sliperior  power 
Goramledd,  s.  m.  superabundance 
Goramlii, 'ü.  «.  to  reiider  very  aburidant; 
to  superabound 

Goraralwg,  a.  very  conspicuous 
Gorammau,  s.  m.  excess  of  doubt 
Gorauian,  s.  m.  the  highest  or  superior 
nature  :  a.  supernatural 
Gorianianu,  v.  a.  to  silver  over 
Gorarw,  a.  very  rough  ;  too  rough 
Gorasglod,  s.  pl.  fìne  shavings 
Gorasgwrn,  s.  m.  a  disease  in  the  eye, 
called  a  haw.  E.  Lh. 

Gorau,  s.  m.  the  superlative 
Gorau,  a.  superlative,  best 
Gorawen,  s.f.  joy,  gladness 
Gorawenus,  a.  cheerful,  merry,  gladsome, 
jocund,  quick-spirited 
Gorawl,  a.  efí'ectua],  eíFective,  successful 
Gorbais,  s.f.  upper  coat 
Gorbarclm,  v.  a.  to  respect  overmuch,  to 
over-prize,  to  overvalue 
Gorbell,  a,  very  far,  or  disíant 
Gorben,  s.  w.  pre'’eminence,  superiority ; 
superior,  forward 
Gorbicrwydd,  s.  m  remorse 
Gorbigo,  V.  a.  topich  severe]y 
Gorboetlî,  a.  intensely  hot ;  ardent 
Gorborth,Ä.  m.  a  carrying  oíf 
Gorbwyll,  s,  m.  intimation,  a  first  impres- 
sion  of  idea  [tion 

Gorbwyllo, -y,  a.  to  give  a  hint  or  intima- 
Gorbwylliad,  í.  m.  a  hinting 
Gorbwys,  s.  m.  dependence,  reliance 
Gorbwyso, tt.  to  rest  upon,  to  depend, 
to  reiy 

Gorch,  s.f.  what  encompasses 
Gorchadw,  v.  a.  to  keep  very  sírictly 
Gorciiaeth,  a.  greaíly  confined  or  bound 
Gorchafarwy,  s.  rn.  tlie  dusk  of  the  even- 
ing.  Vid.  gorcliyfarwy 
Gorchafedd,  Ä.  w.  superiority  ;  suprema- 
cy  ;  state  of  advancement 
Gorclìafiad.  s.  m.  a  raising  superior;  an 
exalting;  a  making  vicíorious ;  a  rising 
over ;  a  becoming  superior  ;  an  over- 
coming 

Gorchafìaeth,  6'.  w.  superiority  ;  conquest 
Gorclìafu,  v.  a.  to  overcome 
Gorchafus,  a.  tending  to  superiority 
Gorchaled,  a.  very  hard  or  severe.  From 
gor  and  caled 

Gorchaliedd,  5.  m.  conceiíedness,  ove.r 
cunningness 

Gorcham,  s.m.  an  over-sti‘ide 
Gorchammu.  v.  a.  to  o^'er-stride  ;  to  over- 
reach  ílie  feet 

Gorchan,  s.  f.  a  charm  or  incliantment. 
Froin  gor  and  eàn 


Gorcliarfan,  s.f.  the  roof  of  tbe  mouth, 
the  palate  ;  the  upper  jaw 
Gorcharfanedd,  s.  m.  the  palate 
Gorchaw,  .ç.  c.  the  son  or  daughter  of  a 
grand  child’s  grandson  or  daughter 
Gorchawn,  s.  m.  what  rises  superior:  a, 
towering;  majestic 

Gorcheidwad,  s.  m.  a  guardian  ;  a  keeper 
Gorcheifn,  s.m.(pl.  Gorcheifnaint,)  chil- 
dren  in  the  fifth  degree  or  generation 
Gorcheiniad.  s.m.  an  inchanter  or  charmer, 
a  magician,  a  diviner 
Gorcheiniaeth,  s.m.  incantation  ;  enchant- 
ment;  necroraancy  [an  exp]oit 

Gorchest,  5./.  exceilency,  a  great  acíion, 
Gorchestiad,  s.  m.  exceìling 
Gorchestol,  a.  excellent 
Corcliestu,  rt,  to  make  an  enigma;  to 
perforra  an  exploit 

Gorchfanad,  Gorchfanau,  and  Gorchar- 
fanau,  s.  pl.  the  jaws,  the  chaps  or  chops, 
the  gums,  the  palate  or  roof  of  the  mouth 
Gorchfannedd,  s.  m.  the  upper  paîate 
Gorchfant,  s.  m.  the  upper  jaw 
tíorchfyg,  s.  m.  the  act  of  geííing  the  bet- 
ter  or  siibduing 

Gorchfygadwy,  a.  vincible  [coming 

Gorchfygiad,  s.  m.  a  vanquishing,  or  over- 
Gorchfygol,  a.  vanquishing 
Gorchfygu,  a.  to  overoo  ne,  ío  van- 
quish,  to  master.  Dr.  Davios  thinks  it 
should  be  w'ritten  gorchnfygn  or  gor- 
chyfyyu,  as  it  is  sometimes  found  writ- 
ten.  Alujuando  legitur  [duer 

Gorchfygw'r,  í.  m,  a  vanquisher,  a  sub- 
Gorchoddion,  s.  pl.  lords,  masters 
Gorchouldion  are  Dieithriaid,  s.  pl. 
strangers.  foreigners  ;  who  are  not  of  our 
( yosyordd,)  reíinue,  clan  orpeople,  saith 
G.  T.  Butq.  wh.  the  same  as  yore/wdd- 
ion,  chiefs  or  rulers,  governors,  lords, 
masters.  From  yor,  above 
Gorchrain,  a.  extremely  abject 
Gorchroni,  v.  a.  to  aggregaíe  much 
Gorchrwm,  a.  that  bends,  or  bows  much 
Gorchrydu,  v.  a.  to  shiver  much 
Gorchrynu.  v.  a.  to  tremble  much  ;  to  he 
greatly  agitated  [thing 

Gorchudd,  s.  m.  a  covering,the  cover  of  a 
Gorchiiddiad,  s.  m.  an  enveloping,  a  co- 
veringover 

Gorchuddio,  v.  a.  tocover,  to  hide.  q.  d.  to 
cover  above  :  from  cor  aiid  cuddio.  Some 
W'rite  it  yorchyuddio,  but  not  rightly. 
Merch  weddw  heb  ymorchuddiaw.  T  ui. 
Och  Dduw  degorchnddio  ei  daì.  L.  G. 
Gorchuddiol,  a.  enveloping 
Gorchwai,  a.  very  brisk  or  nimhle 
Gorchwedyr,  a.  very  giddy,  or  fíckle 
Gorchwil,  s.f.  acautious  glance 
Gorcliwiiio,  V.  a.  to  look  about  continually 
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Gorchwim,  s.  m.  a  qiiick  motion,  a  siidden 
emotion 

Gorchwimiaw,  v.  a.  to  twitter 
Gorchwir,  s.  m.  an  explecit  truth 
Gorchwirio,  v,  a.  to  attest,  to  rerify 
Gorchwith,  a.  very  awkward 
Gorchwiw,  s.  f.  a  quick  turn,  or  whirl 
Gorchwsg,  s.  m.  dead  orheavy  sleep 
Gorchwy,  s.  m.  an  overwheìm.  Nid  gor- 
chwy  elw  medelwas.  D.  G.  Neud  bedd 
dewrwalch  gwledd  daiar,  Dywarchen, 
neu’ra  gorchwy  rhwy  trugar.  P.  B. 
Gorchwyd,  s.  m.  excessive  vomit 
Gorchwydd,  s.  m.  the  same  as  cwymp,  a 
fall.  From  gor  and  cwyddo 
Gorchwyf,  s.  m.  an  extreme  raotion 
Gorchwyl,  í.  w.  work,  labour,  business, 
employment,  From  chwyl 
Gorchwyleddj  í.y.  modesty 
Gorchwylgar,  a.  bustling,  or  busy 
Gorchwyliad,  s.  m.  an  executing  business 
or  concern 

Gorchwylo,  v.  a.  to  move  in  rotation  ;  to 
be  engaged  in  business  \jywyl,  modest 
Gorchwylus,  a.  modest.  From  gor  and 
Gorohwyth,  s.  m.  violent  gust 
Gorchyfhn,  á-.  m.  the  palate.  H.  S.  Vid. 
gorcìifanad 

Gorchyfarwy,  s.  m.  the  dusk  of  the  even- 
ing,  the  evening  twilight 
Gorchyflym,  a.  very  nimble  or  agile 
Gorchyfnai,  s.  m.  a  decendant  in  the  eigth 
degree 

Gorchyfneiaînt,  s.  m.  children  in  the  fifth 
degree  of  descent 

Gorchyfran,  5.  m.  super-proportion ;  that 
is  over  a  share 

Gorchyfrif,  v.  a.  ìo  o^er-rechon 
Gorchymmaint,  adv.  so  very  great,  of 
equal  bulk 

Gorchymmyn,  s.  m.  a  commandment,  a 
charge,  an  injunction  ;  precept:  v.  a.also, 
to  comraaud,  to  enjoin,  to  bid  or  charge, 
to  give  order.  So  in  Arra.  Frora  gor 
and  cymmynu  [cominanding 

Gorchyraraynedigaeth,  s.  m.  the  act  of 
Gorchymmyngar,  a.  peremptory 
Gorchymmyniad,  s.  m.  a  commanding  or 
enjoining 

Gorchynan,  s.  m.  great  loquacity 
Gorchythrudd,  s.  m.  excess  of  affliction, 
or  agitation 

Gordaliad,  s.  m.  an  overpaying 
Gordannu,  v.  a.  to  overspread 
Gordarddu,  v.  a.  to  spring  greatly 
Gordasg,  s.f.  an  excessive  task 
Gordaw,  s.  m.  that  is  over  silent,  or  tacit 
Gordawel,  a.  very  calm,  or  serene 
Gordew,  a.  over  thick,  thick  to  excess 
Gordirion,  a.  over-kind  ;  very  pleasant 
Gordon,  s.f.  the  epidermis,  orscarfshin 


Gordonni,  v.  a.  to  take  off  the  upper  skin, 
to  peel  the  surface 
Gordrethu,  v.  a.  to  over-tax 
Gordrisí,  a.  over  sad;  very  pensiye 
Gordrosi,  v.  a.  to  overdrive 
Gordroi,  v,  a.  to  turn  to  excess 
Gordrymhâu,  v.  a  .  to  depress  much 
Gordudd,  s.  m.  anouter  covering,  or  case 
Gorduddo,  v.  'a.  to  cover  over 
Gordudded,  s.f.  an  overcover 
Gordwf,  s.  m.  an  overgrowíh  [ing  strictly 
Gordwyad,  s.  m.  an  over  ruling,  an  order- 
Gordwyo,  v.  to  over  rule 
Gordwyllo,  v.  a.  to  deceive  greatly  [city 
Gordwyth,  s.  m.  excess  of  spring  orelasti- 
Gordyfu,  v.  n.  to  oyergrow 
Gordynnu,  v.  a.  to  pluck  srnartly 
Gordywyll,  a.  excessively  dark 
Gordd,  s.f,  amallet,  or  beeíle.  Arm.  ordd. 

Gordd  buddai,  a  churn  staíf 
Gordd,  a.  impetuous  ardent;  earnest 
Gorddail,  s.  pl.  exterior  leaves  [í^g 

Gorddal,  and  Gorddaliad,  s.  m.  an  uphold- 
Gorddaly,  v.  a.  to  upliold,  to  sustaiii 
Gorddod,í.  m.  an  impulse  ;  anefìect;  a 
strohe  of  a  beetle,  or  mallet 
Gordden,  í.y.impulseofnecessity';  destîny 
Gordderch,  s.  c.  a  concubìne,  a  paramour, 
a  miss  ;  also,  an  adulterer.  O  derfydd 
geni  mab  ì  wraig  oh  gwr  priod,  a  geni 
mab  arall  o’i  gorddercli.  Ä*.  U.  So  the 
poet.  Ma  chawn  fod  yn  ordderch  yt.  D. 
Gordderchad,  s.  m.  a  wooer  [G. 

Gordderchfun,  s.f.  a  concubme 
Gordderchiad,  s.  m.  a  gallanting 
Gordderchol,  a.  wooeing,adulíerous 
Gordderchii,  v.  a.  to  court,  to  wooe,  to  seek 
one’s  love  and  favour.  Pridswydd  gor- 
dderchu  pryd  ser ;  Pridach  wedi  y  prî- 
oder.  Mi  a  âf  i  ordderchu  drosod  ti, 
ebe’r  forwyn  wríh  y  larììes.  Hìst  Owain 
ap  Urien,  But  now  this  word  hath  a 
bad  sense,  and  signifîes,  to  play  the  whore- 
master  [courts 

Gordderchwr,  s.  m,  a  paramour  ;  one  who 
Gordderi,  s.  m,  a  uoise,  an  out  cry,  a  shout, 
a  shi'iek,  A’r  llefain  a’r  gordderi  yii 
llanw  yr  awyr.  Galf. 

Gorddestlu,  v.  a.  to  trim  overmuch 
Gorddethawl,  v.  a.  to  select 
Gorddetholwyr,  s.  pl.  the  choicesí  men 
Gorddewis,  s.  m.  iiice  selection 
Gorddewr,  a.  brave  or  bold  to  excess 
Gorddi,  v.a.  to  impel,  to  propel 
Gorddiad,  s.  m.  an  impelling 
Gorddial,  v.  a.  to  revenge  to  exces3 
Gorddial,  s.m.  extreme  revenge  [skirt 
Gorddibed,  and  Gorddibyl,  s.  m.  an  out- 
Gorddibyn,  s.  m.  an  overhanging  precjpice 
Gorddibynol,  a.  overhanging 
Gorddibyniad,  s.  m.  an  overhanging 

2  N 


GOR 


282 


GOR 


Gorddibynu,  v.  a.  to  over]iang 
Gorddicliellu,  v.  a.  to  be  over  crafty 
Gorddichlyn,  a.  over-diligent 
Gorddichoni,  V,  a.  to  be  over  able 
Gorddifant,  s.  m.  uttor  deletion,  or  annilii- 
lation  :  a.  utterly  delecíed 
Gorddifanw,  a.  very  fleeting.  Vid.  dìfanw 
Gorddifer,  v.  a.  to  drop  fast.  q.  wli.  From 
^or  and  diferu  [table 

Gorddig’,  a.  excessively  angry ;  yery  irri- 
Gorddigor,  s.  m.  state,  condition,  babit 
Gorddigon,  s.  m.  aredundance  :  a.  redun- 
dant ;  overnmch 
Gorddigoni,  v.  a.  to  over  satiate 
Gorddigor,  s.  m,  prevailing  passion,  ha- 
bit,  condition  \_gor  and  dillwng 

Gorddillwng,  V.  a.  toloose,  to  let  go.  Frorn 
Gorddillyn,  a.  over  neat,  or  over  prim 
Gorddin,  s.  m.  a  flux,  issue  or  flowing,  a 
pouring  out.  From  yor  and  dineu 
Gorddineu,  v.  a.  to  pour  out,  to  shed  to 
cast.  Gorddineu  gwaed^  to  shed  blood. 
Gorddineu  delw.,  to  cast  an  image 
Gorddinhad,  s.  m.  an  impelling 
Gorddinhau,  v.n.  to  become  impulsive 
Gorddiniad,  s.  m.  an  impelling 
Gorddino,  v.  a.  to  impel,  to  propel 
Gorddiog,  a.  extremely  lazy 
Gorddiogi,  v.  a.  to  become  very  lazy 
Gorddirwy,  s.f.  excessive  fine 
Gorddisgyn,  v.  a.  to  ascend  over,  to  de- 
scend  extremely 

Gorddisgyniad,  s.  m.  a  pitching  over 
Gorddiwedd,  and  Gorddiweddu,  v.  a.  to 
come  upon,  to  overtake 
Gorddiwedd,  s.  m.  extreme  end 
Gorddiwes,  v.a.  to  overtake.  Yiá.goddiwes 
Gorddiwesiad,  s.  m.  an  overtaking 
Gorddiwyd,  a.  overdiiigent 
Gorddodi,  v,  a.  to  place  over  or  above 
Gorddodo,  í.  m.  a  burrowing 
Gorddodyn,  s.  m.  a  burrower 
Gorddoeth,  a.  over-wise,  over-sapient 
Gorddor,  s.f.  a  little  door 
Gorddrud,  a.  over-daring 
Gorddrws,  s.  m.  a  Ihreshold,  in  Anglesey  ; 
a  hatch.  Frorn  eorr  and  dt'ws 
Gorddrych,  s.  m.  similitude 
Gorddryn,  a.  terrorthat  scares  [dw 

Gorddu,  a.  somewhat  blaek.  From  and 

Gordduad,  s.  m.  blacking  the  surface  [ish 
Gordduo,r.  a.  tobecome  blackish  ordark- 
Gorddwfn,  s.  m.  deep,  an  abyss,  the  deep. 
From  dwfn 

Gorddwr,  s.  m.  the  highest  water 
Gorddwy  s.  m.  oppression,  violence,  a 
pressing.  Trais  a  gorddiey,  violence  and 
oppression,  Porth  orddwy,  assistance 
against  oppression  and  violence.  Pav. 
To  give  assistance  to  the  oppressor.  JBod 
yn  borth  o  rddwyj  to  help  a  murderer.  ll 


is  reckoned  among  the  ways,  by  which  a 
inan  becometh  accessary  to  murder. 
Seithfed  aflaith  galanas  yw,  Canhorthwy  • 
aw  y  dyn  a  laddo  y  llall ;  a  honno  a  elwir 
Porth  orddwy.  K.  H  Py  geidw’r  gor- 
ddwrrhagpob  gorddwy.  P,  M. 

Gorddwy,  and  Gorddwyo,  v.  ŵ.  tooppress, 
to  trespass,  to  press  sore ;  to  suppress. 
Hist.  Arthur.  Gorddwyai  Duw  y  gerdd 
dant.  G.  Ll. 

Gorddwyad,5.  m,  apressirig,  or  impelling; 
instigation  ;  oppression 
Gorddwyar,  s  f,  din  of  violence 
Gorddwyo,  v.  a.  to  press  greatly,  to  îm- 
pel,  to  oppress  ;  to  trespass  ;  to  curb 
Gorddwyol,  a.  apt  to  press  greatly 
Gorddwyn,  s.  m.  a  mallet  to  drive  wood 
or  stone  into  the  groimd,  a  rammer 
Gorddwyrain,  v.  a.  to  over  exalt 
Gorddwyre,  í.m.  arising  superior  ;  hîghly 
exaìted 

Gorddwyreain,  v.  a,  to  rise  over 
Gorddwys,  a.  extremely  dense,  or  close 
Gorddyar,  s.  m.  noise,  sound,  roaring, 
From  dyar.  Gorddyar  eos.  Gorddyar 
tarw,  the  bellowing  ofabuìl.  Gorddyar 
mòr,  the  roaring  of  the  sea.  Ef  mud,  ef 
llafar,  ef  yn  gorddyar.  Tal.  concerning 
the  wind  [tumult 

Gorddyarad,  s.m.  a  mahinga  great  dinor 
Gorddyaru,  v.  a.  to  make  a  great  din 
Gorddyeithr,  a.  over-strange  ;  too  strange 
Gorddyfn,  s.  m.  a  custom,  manner,  or  fa- 
Gorddyfnad,  s.  m.  habituating  [shion 

Gorddyfnaid,  v.  a.  to  habituate,  to  fa- 
miliarize,  to  inure,  to  practise ;  to  be- 
come  accustomed  The  same  as  gor- 
ddyfnu.  Gorddyfnaid gwaed,  to  letblood, 
to  open  a  vein.  31.31.  Mwy  poen  yw 
coíFau  cyfoeth  a  phrydferthwch  gwedi  y 
coller,  nag  yw  dioddef  anghenoctid  heb 
orddyfneid  esmwythder  cyn  no  hynny, 
Gaìf.  Also,  desire,  custom 
Gorddyfnder,  í.  m.  profundity,  depth 
Gorddyfniad,  s.  m.  one  who  habituates,  or 
makes  familiar  ;  oue  that  is  açcustomed, 
or  inured 

Gorddyfnu,  v.  a.  to  suek  out,  to  draw  out : 
also,  to  be  accustomed,  wonted  or  used  to 
a  thing.  Ni  char  gwaith  nis  gorddyfnOy 
i.  e.  he  loveth  not  work  that  hath  noí 
been  used  to  ivork.  P. 

Gorddyfod,  v.  a.  to  be  upon,  or  over 
Gorddyfodi,  v.  a.  to  supervene  [vention 
Gorddyfodiad,  s.  m.  a  being  upon,  a  super- 
Gord<lyfyn,  s.  m.  habií,  custom 
Gorddyg,  í.  m.  a  being  over,  orupon 
Gorddygai,  s,  m.  an  abductor  [liarmony 
Gorddygan,  s.f.  a  singing  upon,  or  in 
Gorddygiad,  s.  m.  abduction 
Gorddygn,  a.  very  severe,  or  hard 
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Gorddygnu,  v.  a.  to  toil  overmuch 
Gorddygyd,  v.  a.  to  superinduee 
Gorddylif,í.  m.  an  overflow  [fluxîon 

Gorddylifiad,  s.  m.  an  overflowing  ;  a  de- 
Gorddylifo,  v.  a.  to  overflow 
Gorddyn,  s.  m.  what  irapeìs,  or  keeps  oíF ; 
a  boundary 

Gorddynéad,  s.  m.  a  pouring',  or  letting 
out ;  an  eíFusion  ;  a  shedding 
Gorddynëu,  v.  a.  to  pour  out,  to  eíFuse  ; 
to  shed  ;  to  cast 

Gorddyrchafu,  v.  a.  to  raise  over 
Gorddysgwyl,  v.  a.  to  expect  much 
Gorddywal,  a  extremely  fierce 
Goreb,  s.  m.  a.  response 
Goreber,  s.  m.  Imsbandry.  q, 

Gorebiad,  s.  m.  a  responding 
Gorebu,  v.  a.  to  response 
Gorebr,  s.f.  a  night-raven.  H.  S. 

Gored,  s.  m.  a  wear,  sin.  Corruptly  writ- 
tenperhaps  íorcaredd 
Goredu,  v.  a.  to  make  or  set  a  wear 
Gorefras,  s.  m.  that  is  greatly  nourished, 
or  fatened  :  a.  greatly  plumped  up,  or 
nourished 

Goregni,  s.  m.  over-exertion 
Goreiliad,  s.  m  superstrucíion 
Goreiliaw,  r.  a.  to  raise  a  superstruction, 
to  superstruct ;  to  respire 
Goreilid,  s.  m.  heavy  burden,  agrievance, 
pressure.  Bwrw  oddi  wrthyd  oreilid 
y  cnawd.^M.  Beuno.  Gwrysy’n  goddef 
y  goreilid.  Ph.  Br. 

Goreilidiad,  s.  m.  a  grieving 
Goreilidiaw,  and  Goreilittio,  v.  a.  to  bur- 
den,to  be  a  burden.  Cas  fadda  oreilìt~ 
tio^  i.  e.  he  is  hated  that  is  burdensome. 
P. 

Goreirian,  a.  extremely  fair 
Goreiste,  v.  a.  to  sit  aloft ;  to  preside 
Goreisteddiad,  s.  m.  a  presiding 
Gorel,  s.  m.  an  aperture 
Gorelu,  v.a.  to  raakean  aperture 
Gorelwain,  v.  a.  to  cry  out  violently 
Gorentrych,  a.  placed  above  the  firma- 
ment,  super-celestial 
Gorenw,  s.m.  a  surnaine 
Gorenwi,  v.  a.  to  surname 
Gorergyd,  s.  m.  an  overshot 
Gorerlid,  s  m.  an  eager  pursuit,  a  violent 
persecution 

Gorerlyn,  s.  m.  a  following  eargerly: 
V.  a.  to  persecute  greatly ;  to  follow 
eag  e  rly 

Gores,  and  Gorest,  and  in  construction 
Ores,  and  Oiest  s.f.  as,  tir  ores,  waste 
ground,|land  not  well  inclosed  and  fenced 
Goresgyn,  v.  a.  lo  over-run,  conquer,  sub- 
due.  ín  S.  W,  it  signiíieth,  to  enter  on 
an  estate,  to  take  possession,  to  possess. 
An  entering  upon  one’s  estate,  posses- 


sion.  And  inthis  sense  it  occurs  in  the 
W.  Laws.  From  gor  and  esgyn.  Hence 
camoresgyn^  iisurpation,unjustpossession 
Goresgyniad,  s.  m.  an  overcoming,  a  con- 
quering 

Goresgyniaeth,^.  m.  super-ascending;  the 
act  of  comiug  upon ;  possession;  sub- 
jugation 

Goresgynol,  a.  overcoming,  conquering 
Goresgynit,  v.  a.  to  come  upon,  to  enter 
upon  ;  to  possess ;  to  subdue 
Goresgynnwr,  and  Goresgynnj^dd,  s.  m.  a 
conqueror,  avanquisher 
Goresgynnydd,  í.  c.  a  grand-chiîd’s  grand 
soo  or  grand-daughter  [exposing 

Goiîesiad,  s.  m.  a  laying  out,  or  open,  an 
Gorestwng,  v.  a.to  yield  hornage 
Gorestyn,  s.m.  extension  over 
Gorestyniad,  s.  m.  astretching,  orextend- 
ing  over 

Goresyramu,  v.  a.  to  talk  familiarly 
Goreth,  s  m.  r  tent  for  a  wound 
Goretholi,  v.  a.  to  select  nicely 
Goreu,  a.  best.  P1 .  goreuon,  the  best 
things.  O'r  goreu,  very  well 
Goreu,  s.  m.  the  same  as  gwnaeth,  he 
made.  Y  gwT  a’n  goreu,  ac  a’n  gweryd. 
El.  S. 

Goreuad,  s.  m.  a  bettering ;  surpassing 
Goreuaeth,  s.  m.  optimity 
Goreugwyr,  s.pl.  the  great  raen,  those  of 
highest  rank.  Lat,  optimates 
Goreuo,  v.  a.  to  make  better 
Goreurad,  s.  m.  a  gilding  with  gold 
Goreuraid,  «.  gilt,  gilded  [gild 

Goreuro,  v.  a.  to  cover  over  with  gold  ;  to 
Gorewi,  v.a.  to  freeze  slightly  [wydd 

Gorewydd,  s.  m.  bodily  vigour.  Vid.  rhe- 
Gorewyn,  s,  m.  a  high,  or  covering  foam  : 

a.  high-foaming 
Gorewynu,  v.  a.  to  foara  over 
Gorfaingc,  s.f.  a  superior  seat,  orthrone 
Gorfaint,  s.  m.  an  oversize 
Gorfaith,  «.extremely  tedious 
Gorfan,  a.  extremely  lofty,  or  high 
Gorfanal,  s.  m.  the  brooin  rape 
Gorfanson,  v.  a.  to  mutter  extremely 
Gorfant,  s.  m.  upper-raandible  [derance 
Gorfantol,  s.  m.  over  balance,  prepon- 
Gorfantoli,  v.  a.  to  over-balance,  to  over- 
poise,  to  oLitweigh 
Gorfaran,  m.  a  grand  front 
Gorfas,  a.  extrerae]y  shallow  or  flat 
Gorfawr,  a.  very  great,  iramense 
Gorfedd,  v.  a.  sometiraes  for  gorwedd,  to 
lie  down  [bedd 

Godfeddawd,  s.  m.  a  grave.  q.  wh,  froin 
Gorfeddiaw,  v.  a.  to  over-dare 
Gorfeddu,  v.  a.  to  over-possess 
Gorfelyn,  a.  very  yellow 
Gorferw,  s.  m.the  froth  of  any  liquidthing 
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when  it  boils,  or  bubbles  in  seetliing, 
dross,  the  refuse  of  metal  tried  in  the 
fire.  From  gor  and  Ar  lan  gor- 

ferw  mor  dylan.  Tal. 

Gorferwi,  v.  a.  to  over-boil;  to  boil  over; 
to  throw  up  a  scum  ;  to  bubble  up 
Gorfethiant,  s.  m.  extreme  debility 
Gorfethu,  v.  a..io  fail  extremely 
Gorfin,  s.  m.  the  ouíer  edge ;  exíreme  edge 
Gorflawdd,  s.  m.  extrerae  uproar.  Vid. 
hlawdd 

Gorflin,  s.  m.  an  extremely  tiresome 
Gorfloedd,  s.f.  an  outcry 
Gorflwch,  s.  m.  a  cup,  frora  its  likeness  to 
a  box.  From  gor  and  hlwch 
Gorflwng,  s,  m.  austere,  wayward,  sullen, 
morose,  peevish.  From  gor  and  hlwng 
,  Gorflychaid,  s.  m.  a  cup-full 
Gorfod,  V.  a.  to  vanquish,  to  overcome, 
From  gor  and  hod.  q.  d.  Tobeabove. 
Y  llafur  a  orfydd  ar  bob  peth.  P.  La- 
ior  omnia  vincit.  Gorfod,  is  also  used 
impersonally  for,  to  be  fain  or  forced  to 
do  a  thing;  as,  Gorfu  arnynt  ddywedyd  y 
gwirj  they  were  fain  or  forced  to  speak 
the  truth."  Gorfod,  is  also  the  same  as 
hod  dan  or  dros,  ì.  e,"  to  answer  for,  to 
satisfy ;  as,  gorfod  gweithredy  to  make 
amends  fordamage.  Gorfod  anifail  rhag 
clefyd^  to  warrant  a  beast  free  from  a  dis- 
temper*  K.  H. 

Gorfod,  and  Gorfodaeíh,  s.  m.  victory, 
conquest,  the  upper  hand 
Gofodawg,  s.m.  a  conqueror,  a  vanquisher, 
and  she  that  vanquisheth.  A  mediator 
or  umpire  beíwixt  two  parties.  Secjues- 
ter.  ì).  A  keeper.  Custos.  Ŵott. 
Mach  gorfodawg,  he  that  is  sureíy  for 
another  man’s  appearahce.  K,  H, 
Gofodedd,  s.  m.  predominancy 
Gorfodiad,  s.  m.  an  overcoming 
Gofodogaeth,  s.  m.  custody  ;  íhe  prisoner 
or  party  that  is  kept;  the  office  of  a 
surety  ;  keeper  or  guard  to  whom  the  per- 
son  that  is  kept  is  committed ;  also, 
the  surety,  bail,  or  keeper  himself.  Cus- 
todia  apud  Jurisconsultos  ^  personam 
custoditam  4"  officium  fdejussoris  cui 
Personaista  committitur,  Fidejussorem 
iysumsignificcit.  Idem  ciuogue  goffod- 
ogaeth. 'wa/eí.  Wott.  Sequestration,  arbi- 
trement,management,  wardship.  Secjues- 
trum,  curatura,  tutela.  D.  Also,  a  sus- 
pension  from  an  ofìice 

Gorfodogi,  V.  a.  to  sequester,  to  put  inío 
another  man’s  hand  asindifferent.  Gor- 
fodoccer  y  tir  hyd  y  dydd  a’r  dydd,  let 
the  land  'be  sequestered,  &c.  Stat.  Ruth. 
Also  to  suspend  an  ofìice  or  magistrate 
Gorfodol,  a.  compnlsive 
Gorfodtref,  í.  the  thirteenth  partofa 


manour  or  lordship,  whîch  is  assìgned  tô 
no  certain  farmers.  Est  portio  decima 
tertia  Manerii  nullis  certis  Colonis  as 
signata.  Wott.  Gorfodtref  yw  rhan- 
diredd  a  gynnuller  o  drefi  uchelwyr  a 
gyfarfyddo  eu  terfynau  a  therfyn  y  dref 
y  bo  y  ddadl  ynddi.  D.  ex.  K.  H. 
Gorfoledd,  s.  m.  triumph,  great  rejoicing, 
joy,  gladness 

Gorfoleddiad,  s.  m.  a  triumphing 
Gorfoleddu,  v.  a.  to  triumph,  to  rejoice 
greatly  ness  ;  triumphant 

Gorfoleddus,  a.  full  of  praise ’and  glad-* 
Gorfoli,  V.  a.  to  flatter 
Gorfoliant,  í.  m.  excess  of  praise 
Gorforio,  v.  a.to  goupon  the  sea 
Gorfras,  a.  over-bulky,  over-gross  ;  over- 
fat ;  over-rank ;  too  luxuriant 
Gorfraint,  s.  m.  prerogative 
Gofrau,  a.  extremely  fragile,  orbrittle 
Gorfraw,  s.  m.  extreme  panic 
Gorfrwd,  a,  extremely  ardent  [mity 

Gorfryd,  and  Gorfrydedd,  í.  m.  magnani- 
Gorfydiant,  s.  m.  paroxism 
Gorfrydiaw,  v.  a.  to  overheat;  toinflame 
greatly  ;  to  become  much  iuflamed 
Gorfrydol,  a.  magnanimous 
Gorfrys,  s.m.  extreme  haste  or  hurry 
Gorfuan,  a.  overquick ;  oversoon 
Gorfudd,  s.f.  superior  benefií 
Gorfurth.  s.  m.  a  very  violent  thrust 
Gorfyd,  s.  m.  superior  world  ;  a  superior 
state,  or  existence 
Gorfygod,  supreme  glory 
Gorfygiad,  s.  m.  a  surraounting,  over- 
coraing,  or  vanquishing 
Gorfygu,  v^_  a.  to  subdue,  to  vanquish,  to 
overcome.  The  same  as  gorchfygu. 
Vid.  myg 

Gorfyn,  and  Gorfynt,  s.  m.  the  sarae  as 
cynghorfynt,  envy,  spite.  Q.  wh.  from 
gor and  mynnu 

Gorfynnawg,  ci.  envious.  If  it  be  written 
gorfynnawg,  it  is  from  gor  and  mynawg, 
Vid.  mynawg 

Gorfyniad,  s.  m.  emulation 

Gorfynig,  a.  ambitous  ;  emulous  ;  envious 

Gorfynt,  s.  m.  extre!ne  mind,  or  desire ; 

ambition ;  envy 
Gorfynu,  v.  a.  to  rival,  to  envy 
Gorfyny,  s.  m.  an  ascent,  or  up-hill 
Gorfynydd,  s.  m.  an  ascent 
Gorfyw,  a.living  beyond  ;  supervivant 
Gorfíaig,  s.f.  extreme  difiiculty 
Gorffawd,  s.  f.  extraordinary  luck,  or 
good  fortune 

Gorffawg,  s.  m.  extrerae  delight,  or  bliss 
Gorffeigio,  v.  a.  to  embarrass.  Vid.  gorch- 
Gorfflara,  s.m.  intense  flame  [_fìWU 

Gorfflemychu,  v.  a.  to  flame  gre^tly 
Goríflwclq(f.  very  prevalent,  or  rife 
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Gorffrwd,  s,f.  a  ▼iolent  streara,  cr  torrent 
Gorffwyll,  í.  w,  rage,  fury,  niadness,  folly. 
From  gor  and  pwyll,  Write  it  gor- 
phwyll  \ffiüyr 

Gorffwyr,  s.f.  extreme  impulse.  Vid. 
Gorffwyso.  Vid.  gorphwyso , 

Gorffyniant,  s.  m.  exeess  of  prosperity 
Gorffysg,  s.  m.  extrerae  celerity 
Gorgoch,  a.  extremely  red 
Gorgoddi,  a.  to  vex  extremely 
Gorgospi,  V.  a.  to  punish  extremely 
Gorgred,  s.f.  implicit  belief ;  superstition 
Gorgryd,  s.  m.  extreme  agitation 
Gorguddiaw,  v.  a.  to  cover  over 
Gorgwyddaw,  v.  a.  lo  fall  over 
Gorgyfuwcli,  v.  a.  surpassing  in  lieigìit 
Gorgyffraw,  s.  m,  extreme  agitation 
Gorgyffred,  s.  m.  a  surmise 
Gofgylcli,  s.  m.  a  superior  circle  ;  an  out- 
er  circle  ;  tbat  surrounds 
Gorgyîcbynu,  to  surround 
Gorbaedd,  s.m.  an  overreacb;  an  over- 
stretcb 

Gorbael,  a.  extremely  liberal ;  prodigal 
Gorheb,  s.  m,  a  response 
Gorhediad,  s.  m,  a  ílying  above 
Gorbewg,  a.  rude,  saucy,  malapert;  soft- 
isb,  tender.  Y  rhiain  ddiorhewg,  ar  ael 
ddu,  urael  a  ddwg.  D.  G, 

Gorhelaeth,  a.  over  araple  ;  exaggerated; 
araplified 

Gorbenaint,  s.  m.  exíreme-age 
Gorbendad,  s.  m.  tlie  great-grand-fatber 
Gorhendaid,  s.  m.  the  great-grandfather’s 
grandfatber 

Gorbenfam,  s.f.  tbe  great  grandmotber 
Gorhengaw,  s.  m.  a  man’s  grandfather’s 
grandfatber 

Gorbennain,  í./’.  a  greatgreatgrandraotlier 
Gorhesg,  s.  pl.  large  reeds 
Gorbiliawg,  a.  very  prolific 
Gorbiniawg,  s.f.  the  hintel,  or  top  of  a 
door  frame 

Gorhirio,  v.  a.  to  linger,  tobe  very  dilatory 
Gorboen,  í.y.  exireme  fìow;  vivacity,  or 
cheerfulness 

Gorboeni,  \v.  a.  to  exbilarate,  to  be  ex- 
bilarated,  ío  becorae  cbeerful 
Gorboenus,  a.  full  of  vivacity 
Gorboff,  a.  very  delecíable,  or  lovely. 

Gorhoffion^  most  desirabîe  tbings 
Gorboffedd,  s.f.  tbat  whicb  extremely  de- 
ligbts,  wbat  is  a  fayourite 
Gorhoffi,  V.  a.  to  desire,  or  deligbí  in  ex- 
treraely  ;  to  love  to  excess  ;  to  overprize 
Gorhoffiant,  s.  m.  extreme  fondness 
Gorholi,  V.  a.  to  pursue  a  claim  over  mucb ; 

to  questioîi  overmuch 
Gorhonni,  v.  a.  to  assert  overmuGli 
Gorhud,  s.  m.  extreme  fascination 
Gorhudd,  and  Gorbul,  s.  m.  anover-cover 


Goiiiuddö,  v.a.  ío  allure  extremely 
Gorbun,  s.f.  excess  of  sleep  ;  lethargy 
Gorhydri,  ŵ.  m.  oyerconfidence ;  arrogan- 
cy  ;  pomp  [markable 

Gorhynad,  a,  extremely  notable  or  re- 
Gorhynt,  f.  a  superior  course ;  tbat  is 
upon  tbe  way  ;  a  sojoarner 
Gori,  s.  m.  tbe  act  of  brooding,  orbreed- 
ing ;  suppuration 

Gori,  V.  a.  to  brood  ;  to  breed  matter  ;  to 
suppurate.  îar  yn  gori,  a  hen  huíchino' 
Goriad,  s.  m.  brooding  ;  suppuration  ^ 
Goriain,  •?;.  to  cry  ouí  ofíen.  T'al.  Fre- 
guentatimm  a  gawr  [up  hiil 

Gorifyny,  and  Gorifynydd,  5.  m.  an  ascent, 
Gorigwr,  s.  m.  a  dragon.  q. 

Gorimin,  s.  m.  a  cleft  or  cbiuk 
Gorint,  s.  pL  strangers 
Goris,  adv.  beneath,  imder.  Acts.  27.  Î6, 
Goris,  prep.  inferior  to,  below 
GonseUì,  v.  a.  to  render  very  low,  or  in- 
ferior;  to  becorne  extremely  low 
Gorisgell,  s.  m.  the  froíb  of  liquor 
Goritb, m.  a  faint  appearance  ;  a  pban- 
tom,  01  illusion  .  a,  ínat  partly  appears  ■ 
illusive  ’ 

Goritb,  s.f.  a  gentle  ascent 
Gorlad,  s.  m.  suprerae  blessing 
Gorlaes,  a.  that  is  very  low,  or  trailing 

Gorlais,  .y.  m.  very  sbrill  voice,  an  acute 
íone 


ijoriaitb,  rt.  bumid,  01*  moisí  to  excess 

Gorlam,  s.m.  an  overskip 

Gorlaramu,  v.  a.  to  overstep,  to  over-skip  ; 

to  leap  iipon,  or  oyer  ’ 

Gorlanbad,  s.  m.  a  making  very  cîean  01 
pnre  ;  saperpurgaíion  * 

Gorlanbaii,  v.  a.  to  make  very  clean 
Gorlanw,  s.  m.  repletion  ;  bigb-tide 
Gorlas,  s.  m.  tbe  blue  wbich  tbe  interme- 
diaíe  air  gives  to  distant  objects ;  “  iV«- 
ture  s  unwersal  rohe'.  ’  a,  covered  witlj 
superior  blue,  covered  wiíh  a  general 
verdancv,  as  it  appears  in  a  landscape 
approacbing  ío  a  blue  ’ 

Gorlasar,  s.  m.  a  fine  b!ue  enamel,  or  coat- 
ring  ;  a.  of  a  blue  enamel 
Gorlasu,  v.a.  to  make  of  a  fine  blue  ;  to 
cover  very  blue  ;  ío  cover  over  witb  fine 
blue  ;  a  covering  with  verdancy 
Gorlawen,  a.  extremeiy  joyful  or  glad 
Gorlawn,  a.  overfull,  reduntant 
Gorlech,  í./'.  a  kind  of  slate 
Gorledu,  v.  a,  to  expand  extremely 
Gorlefain,  v.  a.  to  cry  out  very  loudly 
Gorlenwi,  v.  a.  tooverfiìl 
Gorlesu,  v.  a.  to  benefit  exíremely 
Gorlewia,  s,m.  tbe  extreme  oflight ;  poiiit 
of  radiation  ;  ultirnate  point ;  the  west 
Gorlidio,  V.  n.  to  be  wraíhful  [currenl 
Gorlif,  5.  m.  a  great  ourreut ;  au  upper 
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Gorîifiant,  s.  m.  superfiuitance 
Gorlifo,  V.  n.  to  fiow  very  sírong'ly;  to 
fiow  above 

Gorling,  s.  m.  a  lord.  F. 

Gorlithro,  d.  a.  to  overslip 
Gorliw,  s,  m.  exterior  colour ;  apparent 
hue  ;  resemblance 
Gorliwio,  V.  a.  to  cover  over 
Gorloes,  s.f.  a  murmuring  sound ;  an  or- 
gan  :  a.  murmuring 
Gorlonni,  v.  a.  to  clieer  extremely 
Gorlosgi,  «.  to  overburn ;  to  turn  the 
surface 

Gorìosgiad,  s.  m  an  overburning 
Gorlosíen,  s.f.  an  earwig 
Goriudd,  s.  m.  extreme  depression,  or 
hinderance 

Gorludded,  s.f  extreme  fatigue 
Gorlwch,  s.  m.  a  little  box,  a  cup  from  it’s 
likeness  to  a  box,  a  gally-pot.  A  chym- 
meryd  llonaid  gorlwch  owylmentgwerth- 
fawr.  Hist.  Ow.  ap  Urien.  Vid.  gor~ 
Gorlwng,  s,  m.  excessive  indraught  \fí%üch 
Gorlwybro,  v.  a.  to  overtrace 
GorUvyddo,  v.  a.  to  help  on  ;  to  give  suc- 
cess  ;  to  prosper  greatly 
Gorlwyno,  v.  a.  to  convoy 
Gorlwyth,  s.  m.  an  overload,  or  surcharge 
Gorlwytho,  v.  a.  to  overburden 
Gorlyd,  a.  broody ;  teeming,  full  of  matter 
Gorlyfnu,  v.  a.  to  smooth  over 
Gorlyna,  v.  a.  to  tipple  excessively 
Gorlyneu,  v.  a.  to  gurge  ;  to  gulp 
Gorllad,  s.  wi. benediction 
Gorlladen,  Ä.jf.  the  consecraíed  bread  in 
the  eucharist 

Gorll  aes,  a.  that  hangs  very  low,  trailing 
Gorllaesu,  v.  a.  to  trail ;  to  drawl 
Gorllanw;  llawm  fôr,  s.  m.  full  sea,  the 
flowing  in  of  the  tide 

Gorllawes,  s  m.  a  hanging-sleeve.  From 
gor  and  llawes 

Gorllawn,  a.  over  full ;  repîete 
Gorllechu,  v.  a.  to  sculk  extreraely 
Gorllenwâ,  v.  a.  to  fill,  to  be  filled  ;  to^ 
flow  in 

Gorllewdn,  and  Gorllew^ydd,  s.  m.  the 
West.  Gyda’r  llew  o’r  gorllew^'^dd,  Yn 
lle  ydd  êì,  ynnill  ei  ddydd,  M.  D.  T. 
GorlÌewinol,  a.  westerly 
Gorllin,  s.  m.  supremeof  a  race  or  liiie  : 
a.  being  superior  of  a  lineage 
Gorllud,  a.  broody  ;  suppurative 
Gorlludd,  s.  m.  an  extreme  depression, 
an  over  pressure ;  extrerae  fatigue  From 
gor  and  lludd 

Gorlbyyd,  s.m.  a  leading  over,  success, 
prosperity,  From  gor  and  llwydd 
Gorllwyn,  v.  a.  to  follow  after,  to  pursue 
Gorllyfnu,  v.  a.  to  make  smooth,  plaiii  or 
even,  to  plane  or  polish 


Gorllyfu,  v.  a.  to  lick  softly 
Gorllygu,  v.a,  toescort;  to  protect.  Pwy 
a’n  gorllyg,  who  will  protect  us 
Gorllym,  a.  extremely  sharp  oracute 
Gorm,  s.  m.  what  has  a  tendency  to  force 
in,  or  to  fill  ;  a  plenum 
Gormail,  s.  m,  oppression,  overcoming 
Gormant  is  Dieithriaid,  s.  pl.  strangers, 
saith  Lb,  and  G,  T  But  q.  wh.  rather 
great,  huge,  vast,  high,  lofíy.  Gormaint. 
His  nominibus  adjectum  invenio,  ariant 
teyrn,  draig,  creiriau,  sant,  gwr.  Dav. 
Gormedd,  s.f.  an  overruniug 
Gormeilio,  v.  a.  to  overcome  ;  to  be  pre- 
dominant ;  to  oppress.  Os  gorrnail  un 
o’r  pedwar  defnydd  ei  gilydd,  yna  y 
bydd  clefyd.  M.  M.  [truder 

Gormeisiad,  s.m.  an  encroacher,  or  in- 
Gormes,  s.f.  an  oppression,  violence,  an 
encroachment ;  a  plague.  Y  gwr  sydd 
ormes  arno,  the  man  is  his  oppressor,  an 
üsurper.  K.  H.  Gormes  oedd  y  Saeson 
ar  wir  ddlyed  y  Brutaniaid.  G.  Lleuad 
ormes,  emboUismus,  pan  fo  tairarddeg  yn 
yrun  flwyddyn.  D.  Ddu, 

Gorraesdeyrn,  s.  m.  an  usurping  prince  ; 
an  intrudingtyrant  [plethora 

Gormislyn,  í.  m.  a  redundant  humour  ;  a 
Gormesol,  a.  burdensome,  given  to  tres- 
pass,  oppressive,encroaching,  wastíng 
Gormesu,  v.  a.  to  waste,  or  destroy,  to  op- 
press,  to  be  burdensome  to,  From  gor, 
îym,  and  esu  for  ysu. 

Gormesydd,  s.  m.  a  molester 
Gormod,  and  Gormodd,  adv.  too  much, 
over-much  ;  too  great,  abundance,  super- 
fluity,  excess.  From  ji'or  and  modd.  q.  d. 
above  measure,iramoderate.  Vid,  ex.in 
hycliod 

Gormodedd,  s.  m  excess 
Gormodi,  v.  n.  to  superabound 
Gormodol,  a.  superabundant 
Gormodoldeb,  s.  m.  excessiveuess,  super- 
abundance  [trude  ;  to  peiwade 

Gormu,  v.  a  lo  tend  to  force  in  ;  to  in- 
Gormwytli,  s.  m.  the  pause  or  rheum  in 
the  head,  the  mur  or  stuffing  of  the  head 
after  catching  a  cold 
Gormw'ythig,  a.  rheumy 
Gormwytho,  v.  a.to  generate  rheum 
Gorne,  í.  m.  colour  ;  blush.  Yìà.  gne 
Gornerth,  s.  m.superior  power,  or  impulse  ; 
also  the  knotty  figwort;  othewise  called 
y  ddeilen  ddu,  dail  duon  da,  craitli  unos, 
and  goreunerth 

Gornerthu,  v.  a.  to  excel  in  power 
Gornofiad,  s.  m.  supernature 
Gornwyf,  s.  m.  extreme  vivacity 
Gorober,  s.  m.  an  over  work ;  a  seat. 

Vid.  ober  and  anober 
Gorod,  for  Gorfod,  v.  a,  to  overcome 
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Gorofíii,  'G.  a.  to  fear  extremeìy 
Gorolclii,  v.a.  to  over  wash 
Goror,  s.f.  the  higher  coast,  tlie  upper 
reg'ion,  the  border  or  coast  of  a  country, 
a  confine.  Gr.  cMrai  and  oreiai,  moun- 
tainous  regions.  Pl.  gororau 
Gororwy,  Ynghylch,  prep.  abont 
Gorpo,  and  Gorpho.  The  same  as  gor~ 
fyddoy  from  gorfod. 

Gorphell,  a.  far  oíF,  at  a  great  distance. 
From  gor  and  pell 

Gorphen,  s.  m.  a  full  fìnishing  or  ending: 
also,  V.  a.  to  finish,  to  cornpleat  or  make 
an  end  of 

Gorphenaf,  s.  m.  the  month  of  July.  From 
gorpìien  auáhaf.  Arm.  goiüherej[f 
Gorpheniad,  s.  m.  a  finishing 
Gorphenol,  a.  concluding,  finishing 
Gorpherchi,  v.  a.  to  honour,  to  respect,  to 
reverence.  From  gor  percM 
Gorpherygl,  a.  dangerous,  perilous,  very 
dangerous.  From  gor  and  perygl 
Gorphwyll,  s.  m.  madness,  distraction. 
Vid.  gorffwyll 

Gorphwylliad,  s.  m.  a  distracting  ;  a  be- 
coming  distracted ;  dìstraction 
Gorphwyllo,  v.  n.  to  be  macl,  out  of  his 
wiís,  or  beside  himself,  to  become  dis- 
tracted 

Gorphwyllog,  and  in  K.  H.  Gorbwyllog,  a. 
mad,distracted,  out  of  his  wits,beside  him- 
Gorphwyllus,  a.  tendingto  distract  [self 
Gorphwys,  v.  n.  to  rest,  to  repose 
Gorphwysfa,  s.  m.  rest,  a  resting-place 
Gorphwystra,  í.jf.  rest 
Gorphwyso,  v.  a.  to  rest,  to  take  rest,  to 
repose  hiraself,  to  leave  oíf  or  desist. 
From  pwysù.  Syr.  pushy  quievit.  Dav. 
Gorphwyol,  a.  resting,  quiescent 
Gorsaf,  s.  m.  a  station  or  standing-place. 
Gorsaf  arf^  a  place  fit  for  laying  up 
arms.  K.  II. 

Gorsaf,  s.f.  which  is  also  'wntten  gwaesaf 
and  gorsaf  cyfraith,  and  gorsaf  cyfreith- 
iawl.  a  lawful  exception.  K.H.  Excep- 
tio  legitima.  Wott. 

Gorsaf  llongau,  s.f.  the  dock  where  ships 
are  laid  up,  made,  built,  or  repaired 
Gorsafiad,  s.  m.  a  stationing,  a  taking  a 
station  ;  putting  to  a  stand  ;  a  stopping, 
or  halting  ;  a  withstanding,  an  oppisition 
Gorsafol,  a.  stational,  Brwydr  orsafol,  a 
pitched  battle 

Gorsafu,  v.  a.to  station,  to  withstand 
Gorsangu,  v.  a.  to  over-tread 
Gorgedd,  s.  m.  a  seat,  a  judgment-seat,  a 
tribunal,  a  court  of  judicature.  Gorsedd 
ddygynnuli,  Llys  ddygynnull.  K  H. 
Curia  extraordmaria.  Wotton.  Tair  gor- 
sedd  freiniawg  sydd,  gorsedd  brenhin, 
gorsedd  esgob,  a  gorsedd  abad;  canys 


pob  un  o  honynt  a  ddyiy  dal  gorsedd 
wTthoeiimn.  K.  H.  Aiso,  an  okl  Tumu- 
ius  or  barrow.  E.  Lh.  Arm.  yoursez, 
siowness  Arab.  cMm,  solium,  sedes,  ab 
Heb.  hisse.  Dav. 

Gorseddawg,  orGorseddog,  s.m.  the  hing 
or  his  vicegerent  in  court,  the  lord  under 
whom  a  court  is  held.  Tridyn  gorseddog 
y w  esgob,  abad,  ac  yspytíy.  K.  II.  Aiso 
a  magistrate  [a  throne 

Gorseddfaìngc,  s.f.  a  seat  of  presidency  ; 
Gorseddiad,  í.  m.  a  presiding  [court 

Gorseddu,  v.  a.  to  sit,  to  dwell,  to  sit  in 
Gorseddwr,  s.  m.  an  oíficer  tliat  is  a 
foreigner.  K.  H.  Officiallis  alienigena, 
Wotton. 

Gorsefyli,  v.  a.  to  subsist,  to  insist 
Gorsefyiliad,  s.  m.  a  taking  a  station,  a 
stationing;  a  subsisting ;  aii  insisiing; 
a  withstanding 

Goselu,  V.  a.  to  iook  very  stedfastly 
Gorsengi,  v.  a-  to  over  tread 
Gorsin,  and  Gorsing,  s.m.  the  post  of  a 
door.  Taro  gapan  y  drws  fei  y  siglo’r 
gorsingau.  Amos  9.  l.  Adwaen  bob 
gorsin,  yngogofgorilewin.  Tal. 

Gorsyiw,  s.  m,  earnest  notice 
Gorsyiiu,  v.  a.to  look  stedfastly 
Gorsynnu,  v.  a.  to  asíonish  extremely  ;  to 
be  extremely  astonished,  or  amased 
Gort,  s.  m.  a  sharp  spring,  or  impuîse 
Gortiaw,  v.a.  to  irapel,  or  push  sharpiy 
Gorth,  s.  m.  that  abuts,  or  stands  opposite 
Gorthasgu,  v.  a.  to  give  an  over  task 
Gortíiaw,  s.  m.  taciturnity ;  patience 
Gorthew,  a.  extremely  thick,  or  gross 
Gorthir,  s.  m.  the  higherpart  of  a  country, 
the  upland  country,  the  higher  land. 
From  ^or  and  tir.  Saith  rhandir  sydd 
ym  mhob  maenawi  ym  mro  gyfannedd,  a 
theirtref  ar  ddeg  yra  maenol  orthir.  K.K. 
Gortlio,  s.m.  a  covering,  the  roof  of  a  house. 
From  gor  and  tò,  q.  d.  the  higher  roof  or 
covering.  Gortho  is  aiso  taken  for  pa- 
tience,  tîie  reason  of  which  significatioti 
is  drawn  from  the  burden  or  load  which 
coversjthe  person  that  bears  it;  buí  it  simuld 
be  written  raíher  gortharu,  silence,  taci- 
turnity,  saith  Dav.  From  gor  and  taio» 
Givr  da  ei  ortho,  a  patient  man,  bearing 
adversity  patientiy  and  with  siience 
Gorthoad,  s.  m.  a  covering  over,  or  enve- 
loping 

Gorthoi,  V.  a.  to  cover,  to  cover  above. 
From  gor  and  toi 

Gorthorclìjí.  m.  a  collar  or  wreath,  a  tor- 
quis.  From  gor  and  torch.  Gorthorch 
ni  wnaf  ei  gwrthod.  lolo. 

Gorthordd,  s.  m.  that  is  abutting,  or  ex- 
ternai;  that  is  out  of  jurisdiction  ;  a  ba- 
nished  one 
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Oorthorri,  v.  a,  to  cut,  to  break,  to  chop 
oflf.  From  ÿor  and  to?TÌ 
Gorthorriant,  s.  m.  a  breahin^,  a  fraction 
Gorthrain,  s.  m.  extrerae  scatíering,  pro- 
digality:  a.  very  lavish,  orprodigal 
Gorthrais,  s.  m.  extreme  rapacity,  YÌolence, 
or  ontrage 

Gorthrech,  s.  m.  oppression,  violence,  a 
pressing.  From  ^or  and  trechu 
Goitlirechiad,  s.  ?n.  a  masíering,  a  con- 
quering,  or  oppression 
Gorthrechiant,  s.  ??i,  domination 
Gorthrechol,  a.  domineering 
Gorthrechu,  r.  a.  to  oppress,  to  overcome, 
to  getthe  better  of  one 
Gorthrechwr,  s.m.  oue  who  gets  the  mas- 
tery ;  an  oppr essor 
Gorthrin,  s.  ììi.  an  extreme  íoil 
Gorthroi,  v.  a.  to  turn,  to  twist  over 
Gorthrwch,  s.  m.  a  groove,  a  groove  in  the 
stave  of  a  cask  for  holding  the  headpiece 
Gorthrwm,  fí.heavy,  very  heavy.  Frora 
gor  and  trwm 

Gorthrych,  and  Goríhrychiad,  falsely  wrií- 
ten  for  gwrthrycliy  ^'c’  s.  m.  a  cutting 
over,  a  grooving 

Gorthrymder,  s.  m.  heaviness,  afíliction, 
oppression,  troiible,  sorrow 
Gorthrymiad,  s,  ?n.  a  greatìy  depressing; 
an  oppressing 

Gorthrymmu, 'ü,  ö.  to  burden,  ío  load,  to 
oppress,  to  afíiict :  also  to  be  bürdened, 
to  wax  heavy 

Gorthryramus,  a.  oppressive  ;  vexing 
Gorthrymmwr,  s.  m.  an  oppressor 
Goi  thowys,  s  pl.  ears  of  corn.  From  gor 
and  tyiüys 

Gorthwf,  s.  m.  an  overgrowth  ;  an  excre- 
scence  ;  luxuriance  [very  hot 

Gorthwym,  and  Gorthwymyn,  a.  overhot, 
Gorthwynu,  v.  a.  to  overstrain 
Goríhwys,  s.  pl.  íhat  leads  supremely  ;  a 
generalissimo 

Goru,  V.  a.  to  cause,  to  accomplish 
Goruch,  prep.  above,  over  ;  upper,  higher : 
also,  rule,  sovereignly.  Ti  a  fyddi  tan 
oruchgwr.  saith  God  ío  Evg 
Goruchadeilad,  s.  m.  superstructure 
Goruchaf,  s.  ?n.  the  highest,  supreme 
Gorucbafíaeth,  s.  m.  victory,  couquest, 
when  one  is  become  superior  to  another, 
supremiacy;  also,  proraoîion,  prcfennent 
GornchafoÌ,  a.  tending  to  render  suprerne  ; 
supcreminent 

Goî  uchafu,  V.  a.  ío  exalt  over 
Goruchaniau,  5.  w.  íhat  is  supernatural ; 
meíaphysics ;  a.  siipernatural 
Goruchanianoldeb,  s.  ?n.  supernatural- 
ness,  preternaturalness 
Goruchder,  s.  superiority,  supremacy 
Goruchel,  a,  high,  lofty 


Gorucheider,  s.  m.  height,  highne^,  lof- 
tiness 

Goíuchelion,  and  Goruchion,  s.  m.  appear- 
ances  of  the  heavens,  ir\gendered  in  the 
air,  as  snow,  hail,  rain,  flashes  of  fire, 
&c,,  meteors 

Goruchelu,  v.  a.  to  rendef  supremely  high ; 
to  raise  very  high  [net 

Goruchiad,  s.  ?n.  thatmoves  above  ;  a  pla- 
Goruchiant,  s.  m.  supererainence 
Gornchiaw,  v.  a.  to  raise  supreme 
Goruchiawl,  a.  superemment 
Goruchion,  s.  pl,  appearance  in  the  air ; 
meteors 

Goruchionen,  s.f.  a  meteor 
Goruchlyw,  s.  m.  alord  paramouní 
Goruchragor,  s.  m,  superexcellence 
Goruchwiliad,  s.m.  superintending 
Goruchwiliaeth,  s.  m.  a  taking  care  fòr  or 
looking  to  a  thing,  theoversight  of  work- 
men,  &c.,  stewardship 
Goruchwilied,  v.  a.  to  oversee,  to  take 
care  of,  to  see  to  a  husiness 
Goruchwiliwr,  s.  ?n.  one  that  hath  the 
chargeío  oversee  any  husiness,  an  over- 
seer,  a  steward 

Goiug,  and  Goruc,  s.  m.  the  same  as 
gwnaethy  he  did  ;  he  made.  Ef  a  oì'uc 
coron  iddaWy  he  made  him  a  crown, 
Goriigost  rydost  rediad.  D.  G.  Vid. 
orug  [overcome 

Gorugaw,  V.  «.  the  same  as  gorchfyguyto 
Gorugiad,  s.  m.  an  accomplishing 
Gorun,  a.  upper,  higher.  q.  wh.  From  gor 
and  ?in 

Gorurddas,  s.  f.  supreme  rank 
Goruthraw,  v.  a.  to  asíonish  extremely ;  to 
wonder  extremely 
Goruwch,  prep,  above,  over 
Gorwaedd,  s.f.  an  extreme  cry 
Gorwael,  «,  extreme  abject,  orlow 
Gorwaered,  Gowaered,  and  Gwaered, 
s.  ?n.  a  descent,  a  down  -hill,  Heb.  ??ior~ 
adhy  a  descent,  a  precipice,  a  deciivify. 
I  ìüared  and  i  waered,  below,  bcneatii. 
\ìoh.  jarad,  to  descend.  Dav. 

Gorwag,  a.  yain,  empty,  frivolous 
Goi  wagedd,  and  Gorwacder,  s.  ?n.  vanity, 
emptiness 

Gorwagclod,  s.  m.vain  glory 
Gorwain,  s.  ?n.  tbe  end  or  extremiíy  of  any 
thing.  V. 

Gorwall,  s.  ?n.  extreme  failing,  neglect 
Goi  wan,  5.  m.  extremely  w"eak,  or  feeble 
Gorwancu,  îJ.a.  to  oveigorge 
Gorwar,  a.  extremely  tarae,  orstill 
Gorv/as,  and  Gorwr,  s.  m.  a  hero,  a  worthy 
Gorwasgii,  v.  a.  to  overpress 
Gorwedd,  s.  ?n.  recurahence,  the  posture 
oflying;  repose 

Gorwedd,  v.  a.  to  lie  down.  So  in  Arm. 
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Heb.  galiar^  prosternere  se.  Dav.  Gor- 
fedd  is  more  seldom  üsed  in  íhe  poets 
Gorweddiad,  s.  m.  a  lyini>'  down 
Gorweddial,  s.  m.  concubinage 
Gorweddol,«.  recurabent,  lying 
Gorwegi,  s.  m.  extreme  vanity  [horizon 
Gorwel,  s.  m.  the  exírenie  of  vision ;  the 
Gorweled,  v.  n.  to  see  over  [topt 

Gorwen,  a.  extremely  whiíe,  or  fair;  white- 
Gorwemi,  v.  a.  to  over  smile  ;  to  grin 
Gorwerthu,  v.  a.  to  oversell 
Gorwn’r,  s.  m.  thatis  very  true  ;  a.  very  true 
Gorwu'reb,  s.  f.  a  hyperbole  [garment 
Gorw'isg,  s.f.  an  outer  covering,  an  outer 
Gorwisgo,  V.  a.  to  cloathe  over 
Gorwiw,  a.  superexcellent 
Gorwlad,  s.  f.  a  foreign  country ;  any  coun- 
try  not  subject  to  the  prince  of  whora  we 
are  then  speaking.  Thus  Powys  was 
Gorwlad  to  the  men  of  North  Walesin  the 
tiraes  bf  the  princes  of  Powys.  It  is  thus 
caìled  perhaps  as  if  goror-wlad,  a  border- 
ing  conntry.  K.  H. 

Gorwlyb,  a.  over  wet;  very  wet 
Gorwlychu,  v.  a.  to  over-drench 
Gorwregys,  s.  m.  a  bracing  girdle 
Gorwu,  forGorfu,  s.  m.  he  overcame 
Gorwy,  s.  m.  a  margin,  or  rim 
Gorwych,  a.  extremely  brave,  or  grand 
Gorwyd,  v.  a.  the  same  as  gorfuost,  thou 
hast  overcome  [or  voraiting 

Gorwyd,  and  Gorchwyd,  s.  m.  a  retching 
Gorwydr,  s.  m.  a  hoar-frost.  V. 

Gorwydd,  s.  m.  a  stately  horse ;  a  steed,  a 
palfrey 

Gorwyddawd,  s.  m.  that  is  in  the  state  of 
managed  progress.  The  same  as  (jorwydd. 
Ar  orwyddawd  berth  ydd  ymborthaf,  I 
shall  be  carried  on  a  beautiful  horse.  Ll. 
F.  Vqy  ymborthaf,  is  here  îrom  porthi, 
to  carry 

Gorwyddfarch,  s.  m.  a  managed  horse 
Gorwygo,  v.  a.  to  tear  a  little 
Gorwyi,  s.m.  extreme  baslifulness 
Gorwyliad,  s.  m,  an  overwatching 
Gorwylio,  v.a.  to  watch  carefully,  to  over- 
watcli  ' 

Gorwyll,rt.  extremely  dark,  or  gloomy 
Gorwyllt,  a.  very  wild 
Gorwym,  s.m.  aslight  bandage 
Gorwymp,  a.  very  fair,  or  gay  [ish 

Gorwynn,  a.  somewhat  white,  a  little  whit- 
Gorwyr,  s.  m.  a  great  grandson.  From 
gor  and  loyr  \wyrain 

Gorwyrain,  5./itheme  ofpraise.  Yid.  ar- 
Gorwyres,  s.f.  a  great  grand-daughter 
Gorwys,  s.  m.  a  public  call 
Gorwyso,  V.  a.  to  call  out.  V. 

Gorwyth,  s.  m.  extreme  ire 
Gorwythawg,  s.  m.  angry,  in  a  chafe.  From 
gor  díiìú.  gwythawg.  Yid,  gwyth 


Gorymboenî,  v.  n,  to  over  fatigue  one’s  self 
Gorymborth,  s.  î?2.excess  offood 
Gorychion,  s.pl.  meteors.  Vid.  goruchion 
Gorymchwal,  s.  m.  an  oversprcading  of 
one’s  self ;  to  become  converted 
Gorymchwel,  s.  m.  an  overturn  ;  conversioiî 
Gorymchw'ylo,  v.  a.  to  be  subverted 
Gorymdaith,  v.  a.  to  walk,  to  walk  abroad, 
to  travel 

Gorymdannu,  v.  «.  to  overspread  one’s  self 
Gorymdeithio,  v.  a.  totravelovermuch;  to 
be  always  trdvelling 

Gorymdeithydd,  s.  m.  one  who  travels 
much  ;  a  wayfaring  man 
Gorymddwym,  s.  m.  comprehension,  to 
comprebend,  to  conceive  :  v.  also  the  ad- 
ding  or  putting  in  of  a  day  in  a  leap  year. 
Embolismus.  Dav.  Dieu  gorymddwyn, 
the  odd  days  of  leap-years,  intercalary 
days  [an  abduction 

Gorymddygiad,  s.m.  a  beingìbrought  over; 
Gorymegniad,  s.  m.  an  over-exertion 
Gorymyl,  s.  m.  the  extreme  edge  or  margin 
Gorymyrru,  v.  a.  to  pursue  overrauch 
Goryn,  s.  m.  a  push,  a  pimple,  a  little  wheal 
or  blain.  From  gor 
Gorynnog,  a.  having  pimples,  or  blains 
Gorynys,  s.f.  a  peninsula 
Gorysgalawg,  a.  in  large  bowls,  saith  E.Ll. 
Gorysgwr,  gwasgfa,  s.  m,  a  pressing,  a 
pressure.  From  gor  and  ysgwr. 
ddyly  neb  roddi  gorysgwr  ar  ych  eu  gil- 
ydd  heb  ei  gennad.  K.  H. 
Gorysgwyddiad,  s.  m.  a  projecíing  over,  a 
shouldering  over 

Gorysu,  v.  a.  to  consume  extreraely 
Goryw,  v.  a.  the  same  as  gorfu,  &c.  he 
overcarae.  As,  deryw  for  darfu.  Serch 
ar  Ifor  a’m  goryw.  D.  G,  The  same  as 
ytünaeth,  he  did.  Galw  ar  lesu,  dra  fu 
fyw,  Ac  ary  grog  a  oryw.  L.  G, 

Goryw,  s.  m.  a  degenerate  sort 
Gorywio,  v.  a.  to  degenerate 
Gosaig,  s.  m.  a  slight  meal 
Gosail,  s.m.  an  under-pinning  or  ground- 
silîing,  the  foundation  or  ground-work. 
Gosail  carr,  a  piece  of  timber  pinned  to 
the  beam  of  a  dray  or  sledge,  when  it  is 
worn  out 

Gosathrn,  v.  a.  todread  slightly 
Gosbaith,  a.  polished,  glittering.  Q.  wh. 
From  paith 

Gosbarth,  s.  m.  a  distinct  part,  orjparticu- 
lar  :  prep.  toward 
Gosbennu,  v,  a.  to  particularize 
Gosborthi,  v.a.  to  support  slightly 
Gosbwyllo,  V.  n.  to  decide  partly 
Gosdeg.  Yid.  gosteg. 

Goseb,  and  Gwoseb,  s.  m.  a  gift  orpresent, 
a  hansel 

Gosefyll,  v.  a-  to  stand  slightly 
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Goseiìind.  s.  m.  a  fouîidin^;  a  layin^  a 
fonndaíion ;  an  nnderpiiining 
Gorseilio,  v.  n.  to  nnder-pin,  ío  make  a 
foundation  underneatli,  to  ìay  the  founda- 
tion,  to  prop.  Goseilio  carr,  to  uuder- 
pin  a  piece  of  timber  to  the  beam  of  a  dray 
or  sledge,  when  it  is  too  short 
Goseì,  s.  m.  a  beholding  partly  ;  a  peep 
Gosenu,t’.  n.  to  rebuke  slighíly 
Gosgedd,  s.  m.  a  shape,  íorm  or  ílgure.  Yn 
ysacram,ent  y  gwelir  gosgedd  y  bara  a’r 
gwin  yn  ei  heilun  eu  liunain,  Y  dieiíl  a 
ymrithian  tyngosgeddaniayliondad  dwyîìo 
dynìon  Ab  It  is  someíirnes  written  gos- 
geth.  Giameíh  osgeth  o  wisg  eurdde.  P. 
Gosgeddiad,  s.  m.  a  shaping  [zlf. 

Gosgeddig,  a.  goodly  to  see,  beautiful, 
sighíly.  Wlience  anosgeddig,  deformed, 
mis-shapen 

Gosgel  s.  ìn.  partial  obscurity;  a  gloom ; 
a.  rather  obscure,  gloomy 
Gosgeluj'y.  a.  to  half  conceal 
Gosgil,  s  m.  a  slight  going  out  of  the  way 
Gosgiwm,  s.  m.  a  tent  fastening 
Gosglymmu,  v.  a.  to  tie  slightly 
Gosgo,  and  Gwosgo, «.  obiique.  Vid.  osgo 
Gosgoad,  s.  m.  a  going  aside;  a  taking  a 
particular  direction  ;  a  going  oblique]y 
Gosgöi,  V,  a.  to  go  aside,  to  go  obliquely 
Gosgordd,  s.f.  atrain  or  retinue  of  atíend- 
ants  and  followers,  a  multitude  of  cîienís  ; 
a  guard,  atribe  or  family.  Vid.  cosgordd. 
Ir.  tascor.  Cor.  hosgar,  lads,  youth.  E. 
Lh.  Gosgordd  brenhin  yw  un  ar  bym- 
theg  ar  hugain  o  wyr,  sef  pedwar  ar  hug- 
ain  o  swyddogion,  a  deuddeg  gwestai,  heb- 
law  ei  deulu  a’i  wyrda  a’i  gerddorion.  K. 
H.  l^an  welodd  Lly’r  nad  oedd  gantho 
nemawr  wrth  ei  osgordd,  ond  ei  fod  ar  ei 
drydy  dd,  cyw'ily  ddio  a  wnaeth.  A’i  ferch 
Cordeila  a  ddanfonodd  iddoaur  ac  arian, 
yn  y  ailai  gyrinal  deugain  marchog  wrth 
ei  esgordd.  Gaìf.  Dyn gosgordd.dí.  cMewt, 
retainer  or  dependent 
Gosgorddi,  v.  a.  ío  form  a  retirme 
Gosgrain,  a.  partly  crawling 
Gosgred,  s.f.  a  faint  belief 
Gosgryn,  and  Gwosgryn,  a.  apt  to  dread. 
From  go.  ys,  and  cnjnu.  Wlience  ymos 
gryn,  ymosgreinio,  commonly  ymysgrwy- 
nio,  ymosgrain,  gwesgryn  isalso  the  sanie 
Gosgrynu,  v.  a.  to  cause  agitaTÌon 
Gosgudd,  a.  sculking,  or  lurking 
Gosgymmon,  s.  m.  a  fewel,  any  matter 
Mdìicli  is  easily  set  on  fire,  or  wherewith 
fire  is  kindìed  and  kept  burning,  Wedi 
caíFael  gosgymroon  o’rtân,  ni  ddiífoddes 
nes  llosgi’r  castell  a  Gwrtheyrn  ynddo. 
Gaìf.  Uii  o  naw^  affaith  tân  yw  ceìsio 
gosgymmon.  K.IJ.  Wdi.  dylofyn 
Gosgymmyan,  v.  a,  íoscatter  or  disperse.  F* 


Gosgynnen,  a.  scatíered 
Gosìe,  and  Goslef,  s.f.  a  voîce.  Vid.  os- 
lef.  Also,  the  throat.  Gafael  yn  ffyrnig 
ufydd,  Ac  islaw  rhwng  gosle’r  íiydd.  G. 
J .  U .  i  fìîgi 

Gosmeithio,  v.  a.  toafford  aliment 
Gosod,  s.  m.  a  statute,a  constitution,  a  de- 
cree  or  ordinance.  Gosodau  difnion, 
Iiuman  ordiiiances.  Arab.  gazam,  Síaíu- 
tum.  Dav. 


Gosod,  s.m.  an  assault  or  onset:  v.  n.  also, 
to  seí  upon,  to  assault,  to  attack.  Gochel 
gosod  Frolo  a  orug  Arthur.  N.  Torri  ei 
phen  ag  is.nrn  ar  un  gosod.  D.  G. 

Gosod,  aiid  Gosodiad,  s.  m,  a  site  or  situa- 
tion, position  ;  ]>osíui‘e.  Unosod  Wyf  a’r 
nodwydd  yn  y  blwch.  L.  G. 

Gosodedigaeth,  Ä.?w.  an  axiom,  a  maxim, 
a  pTÌnciple.  K.  //.  Gosodedigaethau, 
constitntions,  ordinances 

Gosodi,  V.  n.  to  set,  to  lay,  to  put ;  to  es- 
tahlish  ;  to  ordain 

Gosodoì,  ö.  propositional ;  positional  ;  de- 
cretory ;  estabiished 

Gosog,  s.  m.  a  goss-hawA.  Rhoi  Mdwyf 
it’  foliauí  yr  hawg,  A  deisyf  arnat  osawg. 
H.D. 


Gosommi,?;.  a.  todisappoiní  slightly 
Gosot),  s.  m.  a  gentle  or  easy  speaking ; 
soít  or  easy  discoiii’se;  a  rumour  :  v.  a. 
to  speak  gently  ;  to  ruraour:  a.  gently 
speaking,  of  gentle  discourse ;  being 
rumonred  [per;  to  rumour 

Gosonial, -y.  «.  ío  speak  gentiy  ;  to  whis- 
Gosorri,  v.  n.  to  beslightly  offended 
Gosoriant,  s.  m.  a  slightoffence 
Gosper,  îw.  the  evening;  also,  eyeniug 
prayer.  So  in  Ârm. 

Gosrannu,  «7.  a.  to  divide  partly 
Gosteg,  s.ni.  silence  ;  hearing,  aítention. 
Gostey  mewn  cerdd,  the  assay,  triai  .  or 
proof  that  mnsicians  use  to  raake,  before 
their  insíruments  or  voices  fall  in  íune. 
Gosteg  ar  y  'm.'/e.î,  süence  in  conrt,  liter- 
ally  süencein  íhefield,  because  the  great- 
er  causes,  pertaining  to  inheritauce  used 
to  be  triedin  the  open  air,  on  the  land  tliat 
was  in  debate.  A  r  osteg,  puíiiicìy  after 
haring  proclaimed  siieuce.  Vid.  osteg 
Gosteg,  s.  m.  ( pl.  Gostegion  )banüs  of  mar- 
riage 

Gostegiad.  .9.  m.  a  silencing;  stilling 
Gostegu,  V.  a.  to  keep  si'ìence,  to  comtnand 
siience  ;  to  hecome  quìet,  stil!  or  calrn. 
Heh.  shathah,  and  hashaeh,  siiere,  tacere. 
Arab.  shittuch  süentium.  Chal.  shedac, 
quiescere,  sheduca,  quies.  Dav. 
Gostegwr,  s.  m.  the  cryer  of  a  conrt  who 
commands  sileuce  [pannel 

Gostrodir,  s.  m.  that  siipports  a  hurdcii ;  a 
Gostwngj  v,a,  to  deseendj  to  come  down  ; 
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to  alight  or  light  oíF ;  to  humhle,  abase  or 
bring  down ;  to  be  humbled  or  abased. 
Arab.  tanga,  obedire  ;  &  in  alia  cünjnga- 
tione,  istatanga.  Item  Wadanya,  Subji- 
cere.  Et  Chald.  Syr.  Arab.  aagad.  se 
prosternere,  ingeniculare  llecíere  se.  D. 
Gostyngedig,  a.  being  lowered  ;  humbìe  ; 

not  proüd,  or  arrogant  [humble 

Güstyngeiddio,  v.  n.  to  become  abased  or 
Gostyngiad,  s  m.  a  humbling  or  abasing, 
humiliatioii 

Gostyngu,  v.  a.  to  lower,  to  abase 
Gostyngwr,  and  Güstyngydd,  s.  m.  one 
who  abases,  inclines,  lowers,  or  humbles 
Goswydd,  s.f.  a  petty  office 
Goswyn,  s.f.  a  slightcharm 
Gosyinddaith,  and  Gosymmaith,  í.ju/.proYÌ- 
sions,  YÌctuals,  a  viaticum.  Perîiaps  from 
the  obsoìete  Ir.  yoth  or  yos.  meat,  victua)s, 
and  tlie  Brit.  ymdaitli.  Siommwyd  íiam 
osymmaith.  D.  G.  i  ddrwg  gynbauaf 
Güsymddeithiad,  s.7n.  a  provisioning,  or 
providing  for  a  journey 
Gosymddeithio,  Gosyraraeithio,  and  Gos- 
meiíbio,  a.  to  give  one  victuals,  to  sup- 
ply  one  with  provisions.  Rhefrau,  was 
mwythau,  a’th  osmeitlìia.  D.  G.  i  R. 
Meigen 

Gosyrnmerth,  s.  m.  that  seeras  to  dart  it- 
self;  the  gossamer,  also  called  y  wawn 
Gosymmu,  v.  a.  to  warbble 
Gosymmwy,  a.  warbling,  trilling 
Goryn,  a.  being  partly  in  a  maze  ;  having 
the  senses  confounded 
Gosynio,  v.  n.  to  draw  the  attention  partly  ; 
to  consider  slightly 
Gosyrthio,  r;.  «.  to  fall  slightly 
Got,  and  Gotîi,  s.  m.  pride.  Lih.  Land. 
Heb.  geuih.  D.  But  q.  w'ìiether  it  signi- 
íiesan  aciulterer,  a  fornicaíor,  whenceyo- 
dineb.  D.  Tynghedfen  ywraig  ott.  i.  e. 
the  fate  of  an  adulterous  or  of  a  proud 
woman.  Giüell  eynnwys  yott  nag  un 
lieidr,ì-  e.  it  isbetter  to  bear  anaduiierer 
than  a  thief.  P.  Gott  a  hoenir  yyda 
yott.  an  adultcrer  with  an  adultsrer  or  a 
proud  man  with  a  proudman  shali  be  tor- 
mented.  Br.  Pauí.  Gwae  oît  o’i  drafod 
yn  y  dyddiau.  Gr.yn,  and  q.  wh.  hence 
yodeb 

Gotiar,  s.f.  a  coot,  a  moor  hen.  Vid  cotiar. 
Gotio,  V.  a.  to  stimulaíe  ;  to  act  incon- 
tinently  ;  to  coramit  adulíery 
.Gettoyw,  Ä.y.  a  spur.  Ar m.  quentr.  Gr. 
hentron.  A  wisg  o  aur  ei  ottyw.  Lly. 
Hên.  Ar  o  etto  aur  otíoyw.  ./o/o  i’r  Mor- 
timer.  A  gottoyw  aur  a  gait  ti.  O.  Ll.M. 
Goth,  s.  m.  a  pusli  oíl',  a  repulse  ;  pride 
Gothi,  1).  «.  to  push  from,  to  scorn,  to  act 
proudly  ;  to  become  proud 
Goîhus,  a.  proud.  Lib.  Land. 


Gowaered,  s.  m.  a  down  hill 
Gowranu,  v.  a.  to  divide,  or  separate  near- 
ly  ;  to  gash  ;  ío  transfix 
Gowci,  s.  m.  a  jack-daw 
Göwel,  a.  partly  visible  ;  transparent 
Gowelw,  a.  soraewhat  pale  or  w'an 
Gowenu,  v.  a.  to  smile,  From  go  and 
giüenu 

Gower,  s.  m.  a  small  field,  or  close 
Gowni,  í.  m.  a  basting  stitch.  i.  e.  gowni. 
From  go  and  gwnî,  a  seam.  Gowni  ar 
gwrr  y  genau.  D.  G. 

Gowwe  gysu,  V.  a.  to  gird  slachly 
Gowrid,  s.  m.  a  slight  bliish,  or  redness  iii 
the  cheek 

Gowrni,  s.  c.  a  great  grand-child.  Arm. 
Gowu'thodi,  V.  a  to  haìf  reject 
Gowybod,  s.  tn.  slight  hnowiedge 
Gowych,  a.  somewhat  brave  or  gay 
Göyfed,  s.  m.  a  slight  drinhing 
Göysu,^;.  a.  to  consurae  paiíly,  to  consume, 
or  devour  graduaüy 

Gra,  s.  m.  wdiat  shoots,  or  rises  up ;  the 
dowm  nap,  or  frieze  of  cloth;  aìso  cloth 
with  nap  upon  it.  Gra,  yw  ysgarlad 
ywynn,  saith  LI.  A  sort  of  fine  'cíoíh 
Grab,  s.  m.  a  cluster,  exuberance 
Graban,  í./.  that  lias  clusters;  thaí  is  iu 
clusters  ;  a  cluster  ;  a  vineyard 
Grabin,  a.  cìosing,  or  clasping  ;  grasping  . 
Grabiniad,  s,  m.  a  scrambling 
Gu’adell,  an  iron  plate  to  bake  cakes 
upon,  abake  síone  ;  agrate.  Crates.  D. 
Gradur,  is  íor,  s.  m.  lord,  saitli  LI.  Nun- 
guam  legi,  saiíh  DavÌ€S 
Grádd,  s.  m.  adegree,  a  ranh  or  quality ; 
a  pace,  gait  or  manner  of  going,  Bysgii 
gradd  i  iienfarch.  P.  Ablleh.ldaray,  in- 
cedere.  Cìial.  dargan,  gradus.  Arab. 
dfí)  ag,  and  darya,  gradus.  D. 

Graddeb,  á'./.  a  cîiraas 
Graddedigaeíh,  s.  m.  graduation 
Graddiad,  s.  m.  a  gradation 
Graddiannu,  v.  a.  to  graduate 
Graddiant,  s.  m.  graduaíion  ;  rank 
Gi'addîneb,  s.  m.  graduality 
Graddio,  v.  a.  to  graduaíe,  to  divide  inío 
degrees  ;  to  confer  rank 
Graddogî,  v.  a.  ío  graduaíe  [duate 

Graddol,  a.  progressive;  gradient,  gra- 
Graddoli,  v.  a.  to  graduate 
Graddwr,  s.  m.  a  graduate.  Graddwr 
egiwys,  a  cìergyman.  K,  H. 

Grae,  s.  m.  that  isasperous,  or  angulated 
Graean,  s.  m.  gravel,  coarse  sand 
Graeanoî,  a.  granuious,  calcuíous 
Graeander,  s.  m.  granulosity 
Graeandde,  a.  granulous,  caiculous 
Graeanen,  s.f.  a  granum,  a  graiu 
Graeanìlyd,  a.  gravelly,  gritty 
Graeanu,  v.  a.io  grauulate 
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Graen,  s.  m.  pungency,  asperity,  grief 
dolor:  a.  pungent,  severe  ;  grievous 
Graender,  w.  poignancy ;  grief 
Graenon,  s.  pl.  g'ravel,  coarse  sand 
Graenu,  v.  a.  asperous  ;  pungent 
Graf,  s.m.  the  garlicL 
Grafais,  s.  m.a  cliink,  a  crevice 
Grafel,  s.  m.  one  thatis  rougli ;  a  rawboned 
one  ;  a  lubber ;  a  ruffiari 
Grafil,  s.  m.  a  barrow  [graver 

Grafol,  or  Graífol,  s.m.  a  writing-pen,  a 
Grai,  s,  m.  a  blight  or  blast 
Graian,  s.  pl.  gravel,  gross  coarse  sand. 
Arm.  groiian^  sand  ;  groiianen,  a  pebble. 
Heb.  ngneplier,  dust.  ÍJav. 

Graid,  s.  m.  that  shoots  out  in  points. 
Graid\  is  Llosg,  saiíh  G.  T,  According 
to  others  the  same  as  giüaifiD.  Hence 
digraid,  greiddiawl 

Graiífis  Trugar,  a.  merciful,  pious,  saith 
Ll.  According  to  others,  buchedd,  alife. 
Vid.  craiff 

Graiíì't,  Cerydd,  s.m.  correction,  reproof, 
chastisement.  Hence  angraijỳ't 
Gr.ain  is  Gorwedd,  n.  to  lie  down,  saith 
Ll.  Rather  crain  D. 

Grainfys,  s.  m.  the  ring  finger.  H.  S. 
Gram,  s.f.  a  sign,  asymbol 
Gramadeg,  s.  m.  a  grammar 
Gramadegwr,  s.  m.  a  grammarian 
Grân,  s.m.  a  gloss  or  lustre,  as  of  cloth  ; 
íhe  grain  of  wood,  leather,  &c.  Garwinio 
grân  gen  a  grudd,  Fal  lledr  dan  y  llwyd- 
wydd.  Rhydderch  S.  Llewehjn 
Grann,  s.f.  thc  eye-lid,  or  cover  of  the 
eye.  Hence  amrant. — Gnawd  mann  ar 
rann  cynnifad,  a  mark  is  used  to  be  on 
the  eye-lid  of  a  warrior.  Tros  fy  ngrann, 
lledchwelan  lif,  Try  deigr  am  wr  ti  a  dig- 
rif.  D.  G.  [fall  of  the  cheeh  bone 

Granwg,  s.  m.  a  shelving  appearance  ;  the 
Granygre,  s.  m.  the  course  of  the  promin- 
ence  of  íhe  cheek  bone  ;  the  visage 
Gras,  s.  m.  grace.  Ac  o  ras  y  gwdr  lesu. 

D.  G.  Vid.  ex.  in  gre.  Gr.  charis 
Grasol,  Grasus,  and  Grasusol,  a.  gracious 
Grawg,  s.  m.  horrid  uproar 
Grau.  Vid.  crau 

Grawn,  s.  pl.  grain  ;  berries.  Sing.  gro- 
nyn,  a  grain 

Grawn,  s.  m.  the  hard  roe  of  a  fish 
Grawnafal,  s.  m.  a  pomegranate 
Grawnt,  Caer  Grawnt,  s.f.  Cambridge 
Grawnwin,  í.  j»/.  grapes.  Est  vox  a  peo- 
tericis  minus  perite  composita.  Ad  rec- 
tas  compositionem  regulas  dici  dehuit 
gwinrawn  ;  sed  quia  ista  vox  non  est  pro- 
nunciatu  facilis  oZ>  n  &  r  conciirrentes,  an- 
tiqui  istam  compositionem  numquani  ad- 
miserunt,  seddixerunt,  gravrn  gwin.  Dav. 
Grawtlìy  s.  m.  a  plunge 


Grawthiad,  s,  m.  a  running  headlong,  a 
plunging 

Grawys,  s.m.  a  festival,  lent.  Vìdi.  garaiüys 
Gre  ,  s.f  a  heid,  yjroperly  of  mares,  stud 
of  raares  for  breeding.  Gre  gyfreithiawl, 
deg  caseg  a  deugaint  ac  ysdalwyn.  Caseg 
re,  caseg  rewys,  a  marekept  for  breeding^, 
K.  H  Equa  gregalis,.  Wott.  Gre  in 
Arm.  signifìes  the  same  as  hagad,  several, 
a  troop,  a  herd.  Gre  fyngaiDg,  the  herd 
that  has  a  mane.  M .  Br.  Gre  fy  iddo, 
gras  eiddun,  A  meirch,  pa’m  na  rydd  i’m 
un.  lülo. 

Gread,  s.  m.  an  aggregating  ;  a  herding,  a 
fjocking;  a  making  up  a  stud 
Greal,  s.  m.  a  certain  historical  book  con- 
taining  various  histories.  Rliodmis  i’th 
geisio  iaith  ddiaasoa',  Mal  y  greal  tnyn  y 
grog.  D.  G.  Anhawald  oedd  gael  y  ilyfr 
rhag  anamled  oedd.  D.  A  fu  i  Etnrys  o 
femrwn,  Ni  chaid  le  i  holl  chwedlau 
hwm,  Sain  greal  yn  îal  yn  oedd,  &c,  L. 
M.  i  Eiisse  ap  Gr.  ap  Einion,  yr  hw'n  a 
w^yddai  lawer  o  y^storiaâu 
Grealu,  v.  n.  to  aggregate  principles 
Greant,  .9.  m.  an  aggregation  ;  a  cocie 
Greawd,  s.  m.  an  aggregate 
Greawr,  5.  jw.  a  herdsman  or  heeper  of 
such  a  herd.  Pl.  greorion.  Cyích  gre- 
orion,  a  tribute  or  tax  paid  yearly  by  vas- 
sals  or  tenants  towards  maintainiiig  such 
herdsmen.  Yectigal  a  vassaliis  annuatim 
pensitandum  ad  sustentandos  horum  g)  e- 
gum  custodes,  quod  in  libro  censuali  ar- 
vonensi  scepius  memoratur .  Wott. 

Greddf,  s.  f.  nature,  disposition 
Greddfìad,  s.  m.  a  rendering  natural ;  a  ha- 
bîtuating 

Greddfol,  a.  constitutional,  natural,  habi- 
tual  complexional ;  congenial 
Greddfu,  v.  a.  to  be  born  wiíh  or  bred  in 
one,  to  be  itt  one’s  nature.  To  becoine 
so  customary  as  ío  seem  to  be  innate,  in- 
bred  or  connatural 
GreíF,  s.f.  a  sneer,  irony 
Greffiad,  s.  m.  a  sneering 
Greg,  5.  m.  a  cackle,  or  caclding 
Gregar,  v.  a.  to  cackle  as  a  hen 
Greiad,  s.  m.  a  singeing;  a  blasting 
Greian,Ä./.  that  diíFuses  heat,  the  sun 
Greiaw'',  a.  to  singe,  to  blast,  to  blight 
Gi  eiaw'l,  a.  singeing,  blighíing,  blasfing 
Greidell,  .ç.y*.  a circular  plate  of  cast  iron 
used  for  baking  cakes  upon  ;  a  bakestone  ; 
a  gridiron 

Greidiad,  s.  m.  scorching  of  the  sun 
Geidiaw,  v.  a.  to  scorch,  to  singe 
Greidiawl,a.hot,  ardent;  singeing,  scorch- 
ing  or  parching 

Greidyll,  s.  m.  a  gridiron  [a  pebble 

Grienyn,  s.  m.  a  single  grain  of  gravel ; 
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Greîidîaw,  is  Gormeilio,  Gorchfyg’u,  v.  o 
to  overcome,  saith  Ll.,  and  D.  P.  Vid. 
goreilid 

Grelyn,  s.  m.  a  lahe  or  standing  pool,  a 
pooi  for  watering  herds.  Lib.  Land. 
From  gre  and  llyn 

Grem,  s.  m.  a  murmuring,  the  crashing  or 
giiashiiig  of  the  teeth  of  a  beast  in  eaíing 
or  ciìewing  tiie  cud 
Gremiad.  s.  m.  a  craslìing  ;  gnashing 
Greraial.  Vid.  grymial 
Grernio,  v.  a.  to  gnash,  to  crash 
Gren,  s  f.  a  ceríain  raeasure,  tlie  eigldh 
part  of  a  tun 

Grennàid,  s.f.  the  quantity  of  such  a  mea- 
sure.  Fedair  tunneìî  fei  a  gaíFai,  pedair 
mu  yin  mhob  tunneil;  dwy  grennaid  yra 
mhob  mu  ;  llwyth  deuwr  ar  drosol  ym 
rahob  gren.  K.  H. 

Greolen,  s.f.  that  isclustered  íogether,  the 
br’.ouy  ;  also  calied  yreaiul  and  bloneg  y 
ddutar 

Gresaw.  s.  m.  a  weicome 
Gresawuad,  s,  m.  a  welcomìng 
Gresawu,  v.  a.  to  shew  hindness,  to  wml- 
conìe,  to  receive  iiospstably  ;  to  be  hospi- 
table.  Glas  resawu,  to  give  a  cold  welcome 
Gresi,  s.  m.  piíy,  or  compassion.  Gwae 
a’i  gweies  yngresi,  Gwr  diwaei  raewn  tra- 
faei  tri.  lolo. 

Gresyn,  a.  miserable,  lamentabie,  doleful, 
grief,  pain 

Gresyndod,  s.  m.  compassion,  pitifiilness 
Gresynol,  a  m.iserable,  w'reíched 
Gresynu,  v.  a.  to  take  pity  or  compassion 
upon,  to  pity,  to  be  sorry  for  one,  to  gi  ieve 
Greu,  Caer  Greu,  s.f.  a  cit}'^^  somewhere  in 
the  North  of  England,  mentioned  in  W. 
MSS.  :  V.  a.  to  coliect 
Grew,  s.  m.  that  is  spread,  or  laid  even 
Grewys,  s.  m.  a  herd  ;  a  stud 
Griddfan,  v.a.  lo  groan,  to  mahealament- 
able  noise,  to  mourn,  to  gTÌeve  :  s.  m.also, 
groaning,  lamentation 
Gridyìl,  s.f.  a  grid-iron 
Griíl'or  GriíFt,  s.  m.  a  lord,  saith  G.  T. 
Gruffudd  griff  gwaywuudd  gwiwryw.  LI. 
B.  H. 

Grifft,  s.  m.  a  tod-pole,  a  young  frog 
Griffwn,  aderyn  egrifft,  s.  m.  a  griffon 
Gi  iffyll,  s.  'pl.  frog  spawn 
Grig,  s.  ni.  a  low  rustle,  or  rattle 
Grigw'd,  s.  m.  a  rustling  noise  :  v.  a.  to 
Tnake  a  low  rattle,  or  rustiing  noise 
Grill,  s.m.  a  noise,  a  crashing,  a  gnashing, 
the  creahing  of  a  door.  Arm.  griU,  au 
iron  grate  :  a.  creaking;  chirping 
Grilignoi,  ».  a.  to  scranch 
Grilliad,  ó’.  m.  a  craslîing,  or  creahing;  a 
gnasliing  ;  a  chirping 
Grillian,  v.  a.  ío  crash,  to  creak,  to  sereak 


Gri'l  edydd,  s.  m.  a  creaher,  a  cln’rper,  a 
cricket 

Griliio,  V,  a.  ío  cr.îsli.  to  creak,  to  cliirp 
Gris,  s.ý.  a  step,  a  síiir,  Pl.  grisiau 
Gris,  s.  nt.  a  skirmisli,  a  battîe 
Grisial,  s.f.  crystal  :  akind  of  glassorpre- 
cious  síone,  frozen  (as  is  thought)  into 
that  biight  subsíance.  Hoedi  y  grisial 
i’tlidaldu.  A  G-  Büant  yii  y  grisiant 
grys.  D  G.  Yìá.crisiant 
Gío,5.  pl.  grave!,  gi  oss  coarse  sand 
Groeg,  í  /’.  Greece 

Groeg  fawr,  s.f.  Graecia  Magna,  part  of 
Italy  inbabiíed  by  the  Greeks,  used  in  W. 
MS8.  for  îíuìy 

Grouan,  v.n.  to  groan,  to  coraplaiii 
Groneìl,  s.  f,  liard  roe  of  íìsh 
Grimelìu,  v.  n.  to  geiierate  a  roe 
Gronyn,  s.  m.  a  grain.  The  Singular  of 
gruicn.  Arm.  yteunen 
Gronynaw^g,  a.  aboundiug  W'ith  grains,  or 
deíatciied  particles 
Gronynawl,  a.  granulary 
Gronyniad,  s.  m.  granulation 
Gronynu,  ■y.  a.  to  gîanulate;  to  become 
granulous 

Gi  öyn,  s.  m.  a  singie  pebble,  a  pebble 
Grud,  ,v.  m.  coarse  hard  particles,  grit 
Grudd,  s.  c.  a  cheeh 

Gruff,  s.  ìti.  that  is  fierce  or  bold  ;  a  griffon 
Grutft,  .9.  m.  agrìífon 

Grug,  s.  m.  heaih  or  ling.  Heh.  gnergar, 
verso  in  G  pro  more  &  abjecto  finali.  D. 
Grugaw’,  v.  a.  to  gather  heath  or  ling* 
Grugiad,^-.  m.  an  emmet 
Grugiar,  Ä./.  a  heaíh-hen.  V\.  grugiair 
heath-fowi  ’ 

Grugion,  s.  pl.  emmets  or  ants 
Giugionyn,  Ä.  m.  an  emmet,  ant  or  pismire 
Grugiwyn,  s.  m.  thesweet  broom 
Gi  uí,  s. pL  grit,  gravel.  Grutoeryw',  gwe- 
ryd  tir  íìr.  D.  G.  i’r  eirv 
Grutio,  V.  a.  to  cover  w'ith  grit 
Grwgach,  aud  Grwgnach,  í.  m.  a  mui-mur- 
ing  :  V.  a.  to  rnurraur.  Gr.  gongys-mos,  a 
wdrispering,  a  murrnur.  Heb.  ragan,  to 
muííer, ío  whisper.  D. 

Gì’w  gachiad,  s.  m.  a  murmuring 
Grwgnachiad,  s.  m.  a  grumbling 
Gí'W'gyn,  í.  a  broken  rumbling 
Gi  vvnn,iu  m.  a  ridge  or  land,  between  two 
fiiri’ows.  Mìl  o  rynneu  a  wna  filldir,  a 
thousand  ridges  make  a  mile,  K.  H. 
Grvvii,  s.  m.  thegroaningor  cooing'  ofdoves. 

Hence  grwnaeh,  the  sarne  as  grwgaeli 
Grwnacliu,  s.  m.  to  murrmir,  to  grùmble 
Grwiian,  s.  m.  a  ìow  noise  or  murinur  •  a 
hum,  ur  droiie  ;  a  purring  [work 

Grwndai,  s.  tn.  a  foundation  or  grouiid 
Grwuiad,  s.'tn.  a  murrmiring,  a  rurnbling; 
a  groaning;  a  droii'iig,  a  humming 


GÜB 


294 


GWA 


Grwng,  5.  m.  a  g^rnnt;  a  riimble 
Grwys,  s,  pl.  wild  gooseberries 
Grw^  sed,  s  f.  a  yooseberry 
Gi’wyswydden,  s.  f\  a  gooseberry-tree 
Gi'wytli,  s.  m.  a  murmuring;  imá  gì  wytho, 
V.  a.  to  murmur.  W.  S.  aud  J.  D.  R 
A^lieiice  dirwyth,  without  murmuring. 
Phil,  2.  W.  S. 

Grwytîiiad,  s.  m.  a  murmurjng,  a  rum- 
bling,  a  groaning 

Gryd,  r.  m.  a  battle,  a  íìgbt,  an  engagement 
Gryí^iinì),  v.  n.  to  grunt.  Gr.  gryzein. 

Also.  to  murmur.  Luc  5.  Ä 
Gr^/diant  s.  m.  ascreaming;  a  sbouíing 
Grydio,  v.  a.  to  utter  a  rougb  sound  ;  ío 
scream,  to  shriek  ;  to  whoop 
Grydwst,  v.  a.  to  murmur.  W.  S.  Vid. 
crydwst 

Gryglys,  s  pl.  beatb  berries.  They  are 
aìsocalled  Ilys  y  brain^  lìys  y  llau^  and 
yrygon 

Gr\  guant,  s.  m.  strength 
Grygon,  s.  ;>/.  small  blacîc  berries  full  of 
îiard  seeds,  growing  upon  mountains 
Grym,  s.  m.  strength,  force.  It  ts  used 
aìso  a,  strong,  mighty.  Geiriau  grym, 
important  words,  wordsof  moment.  K.H. 
Heb.  gerem,  os,  ossis,  est  enim  forte 
Grymfeirch,  s.  pL  horse-trappings.  Vid. 
gwrymfeireh 

Grymiad,  s.  m.  a  droning,  a  grunticg 
Grymial,  v.a.io  brawl,  to  scold.  to  murraur 
at,  to  muíter  and  grumble.  From  grem. 
A  grymial  o’m  gwal  a’ra  gwas.  S.  Kyf, 
Gryrniala.  v.  a.  to  raurmur,  to  gruinble 
Grymialog,  and  Grymialus,  a.  scolding, 
murmuring,  gTumbiing,  Tri  pheíh  ni 
bydd  eu  heilrhyw,  Grymialog  a  serchog 
syw  D.  G. 

Grymian,  v.  a.  io  drone  ;  to  grunt 
G  rymiannu,  a.  to  endue  with  potency  ; 
to  make  efficacious 

Grymiant,  s.  m.  energy,  potency,  might 
Grymio,  Gi  wramiaw,  and  Grymmio,  v.  a. 

to  be  able,  to  avai! 

Grymioi,  and  Grymmus,  a.  strong 
G  rymmusdra,  í.  m.  strength,  mightiness 
Gryuiad,  s.m.  a  ìaying  in  ridges 
Grynio,^?.  a.  to  ridge,  to  lay  in  ridges 
G  ry  n  gi a d ,  ó' .  m .  a  m  uíte rin g  ;  a  gr um bli  n  g  ; 
a  purring 

Gryngiam'y.  a.  to  mutíer,  to  grunt.  Gryng- 
ian  y  bydd  gwrengyn  bach.  L.  Mon.  i’r 
dylluan 

Gryngiaw,  •».  ö.  to  mutter ;  togrunt;  lo 
grumble  ;  to  pur 

Gryr,  s.  c.  a  bird  called  a  heron  or  hern. 
Vid.  cryr 

Gryw,  s'.f.  the  Greek  tongue.  Gwir  fu 
’i'ígry  w' ac  Ebryw  gael.  L.  G. 

Gubain,tJ.«.  to  howi,  to  moan 


Gwactŷ,  s.rn.  a  vacant  house,  a  house  not 
inhabitpd  ;  tlie  contrary  to  which  is,  iŷ 
cyfannedd,  a  house  inliaiu'ted 
Gwach,  s.  f.  a  hole,  a  cavity,  a  cell 
Gwachlyd,  •«.  «.to  avoid,  to  eschew.  The 
same  as  gocheìyd 

Gwachell,  s.f.  a  needle,  a  skewer,  or 
broach  ;  a  knitting  needle 
Gwachellu,  v.  a.  to  broach,  to  skewer 
Gwachul,  a.  lean,  thin,  for  go  achul 
Gwad,  s.  m.  a  denial 

Gwadaeth,  í.  m.  a  spout;  a  cock  ;  aspout 
thatthrows  the  fllour  from  the  miìl  to  the 
trough 

Gwadal,  a.being  stanch^or  firm 
Gwadaliad,  s.  m.  a  síanching,  a  rendering 
or  becoming  firm 

Gwadalu,  v.  a.  to  make  stanch,  or  firm 
Gwadalwclî,  s.  m.  stanchness,  fixedness 
Gwadiad,  5.  m.  a  denying  ;  arejecting;  a 
negation 

Gwadn,  s.  m.  the  sole  of  the  foot :  also, 
the  ground  work  or  foundation,  a  base,  a 
pedestai 

Gwadnu,  V.  a.  ío  sole,  to  set  soles.  Gtuadnu 
hosanau,  to  sole  stockings,  AIso,  to  lay 
a  base  or  foundation 
Gwmdoì,  a.  denying,  negative 
Gw’^adu,  V.  a.  to  deny.  Chald.  caddiv,  he 
lied,  he  denied  Arab.  gahad.  Dav. 
Gwadwynt,  v.  a.  to  fight 
Gwâdd,  s.  m.  a  mole  or  wont.  Arm.  goz, 
Cor.  gwddâr.  ân  quasi  gwâdd  y  ddaear  ? 
E.  Lhwyd 

GwTîddeg  melin,  s.  m.  that  through  which 
the  meal  falls  from  the  miil-stones  to  the 
meal  trough 

Gwaddod,  s.  m.  grounds,  lees,  dregs,  the 
sedirnent  of  liquor 
Gwaddodlyd,  a.  dreggy,  feculent 
Gwaddol,í.  m.  a  portion  or  dowry  money, 
goods  or  lands  given  with  a  wiìe  in  mar- 
riage 

Gwaddolu,  v.  a.  to  portion,  or  to  give  a 
maid  a  portion 

Gwuiddotwr,  and  Gwaddwr,  s.  m.  a  mole- 
catcher  ;  he  is  also  called  tyrchwr 
Gwae,  s.  m.  woe  to.  So  in  Arm.  Chald, 
uvüi.  Gr.  oyai 

Gwaed,  s.  m.  blood.  So  in  Arm,  Gwaed 
cyn  delwad,ihe  embrio  in  the  womb,  be- 
foreitsparts  are  formed,  K.  H.  Fcetas 
qui  sanguine  tantum  constat;  ad  íiteram, 
sanguis  ante  lineamentum,  seu  formation- 
em  membrorum.  Wott.  Gwaed  ddillad. 
Vid.  creulyd 

Gwaedog,  a.  sanguine,  full  of  blood 
Gwaedawl,  a.  of  blood  ;  sanguinous 
Gwaedboer,  s.  m.  blood  spitting 
Gwaederw,  Erw’r  gwaed,.s.  m  the  acre  of 
blood  or  the  bloody  acre,  tlie  íìeid  of 
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blood.  It  is  tbe  name  of  a  place  in  the 
MS.  hist.  of  Gr,  ap  Cynan 
Gwaedffreu,  s.f.  a  battle.  E.  Eh. 

Gwaedgi,  s.  m.  a  bloodhound  ;  a  mastiíF 
Gwaedglais,  s.  m.  a  blood-stripe,  a  blood- 
shot 

Gwaedgoll,  s  m.  bloodshed 
(4waediad,  .s.  m.  a  letting  ofblood 
Gwaedlaii,  s.f.  a  bloody  plain 
Gwiiedled,  a.  bloodstained,  bloody 
Gwaedlen,  s.f.  a  blood  veii  ;  a  bloody  veil 
Gwaedlif,  and  Gwaeàiing,  s.  m.  a  ílux  or 
issue  ofbiood 

Gwaedlin,  s.  m.  a  ílux,or  issue  of  blood; 

a  running  of  blood  ;  a  bloody  íiux 
Gw'aedlyd,  a  bioody 

Gwaedlydiaw'-,  and  Gwaedlydu,  v.  a.  to 
raiike  bloody,  to  imbrue  or  sprinhle  wiíh 
blood.  K.  H. 

Gwaedlys,  s.f.  a  bloodwort,  or  centinody 
Gw'aedneu,  s.  m.  a  bìood  issue 
Gwaedogaeth,  s.m.  sanguinity 
Gwmedogen,  s.  f,  a  black-pudding,  a  blud- 
ding.  So  in  Arrn.  Cor.  c'U)dzlti/gan 
Gwaedogi,  and  Gwaedoli,  v.  a.  to  sanguify 
Gw'aedoiiaeth,  s.  m.  consanguiniíy,  kiu- 
dred.  .Judith  8.  2. 

Gwaerìraidd,  s.f.  a  bloody  spear.  q.  wdi. 

From  giüaed  and  rhaidd 
Gwaedraw'd,  s.  m.  course  of  blood,  circula- 
tion  of  the  blood 

Gwaedu,  v.  a.  to  bleed,  to  run  v/ith  blood. 
So  in  Arra.  Also,  to  blood,  to  draw 
blood;  to  let  blood,  Os  ar  draed,  ar 
ddewr  gwaedu.  L.  G. 

Gwaedd,  s.  f.  a  cry  or  shout  Gr.^oo.y, 
TOourning 

Gwaeddan,  s.  m.  the  proper  name  of  a 
man  ;  a  bawler.  Vid.  ex.  in  cerynt. 
Gw’iwuldyn  wyd  gwaeddan  ydwyf.  D  G. 
Gwaeddawd,  a.  crying,  shouíing 
Gwaeddfan,  a.  pf  a  loud  cry,  loud  shout- 
ing,  loud  sounding 
Gwaeddgreg,  a.  hoarse  shouting 
Gwaeddgwlad,  s.  m.  the  cry  of  the  country  ; 

one  of  íhe  three  names  of  an  apparitor 
G  waeddi,  v.  a.  to  cry  out  aloud,  to  bawl, 
to  shout  or  muke  a  shout 
Gwaeddiad,  s.  m.  a  crying,  a  shouting 
Gwaeddolef,  a.  to  cry  out,  to  cry  often  : 
also,  a  noise,  an  out-cry,  a  shout,  a  cry,  a 
crying  out 

Gwaefyd,  s.  m.  state  of  woe 
Gwaeg  s.f.  a  buclde  or  clasp.  Tt  is  a 
wor(Ì  of  two  syllables,  gwa-ey,  Q.  wii. 
frora  gwau,  Ÿid.  ex.  in  gem 
Gwaegiad,  s.  m.  a  clasping  ;  a  buckling 
Gwaegu,  v.  a.  to  clasp  ;  to  bnckle 
Gwael,  a.  base,  vi!e,  ionohle,  coarse,  of 
no  vaiue  or  account.  Heb.  halal,  &  haìa, 
vilis,  spreíuÿ,  vilipensus  suit.  Dav, 


Gwaelbeth,  s.  m.  a  trifle,  a  thîng  of  no  value 
Gwaelder,  and  Gwaeledd,  s.  m.  lowness ; 
viieness  [w^retclìed  state 

Gwaeleddu,  v.  a..  to  reduce  to  a  low,  or 
Gwaelni,  s.  m.  lowness  ;  wTetchedness 
Gwaelod,  s.  m.  a  bottom  ;  also,  dregs,  or 
lees.  So  in  Arm.  It  is  derived  perhaps 
íi'om  gwael,  vile,  hecause  dregs  are  in  the 
bottom.  Also,  gwaelod  and  gwaelodion, 
the  grounds,  settlement  or  sediment  of  any 
liquor  [bottom 

Gwaeìodi,  v.  a.  to  settle,  sink,  or  go  to  the 
Gwaelodiad,  s.  m.  bottoming 
Gwaelu,  v.  a.  to  wax  faint.  Glara. 

Gwaeu,  s.  m^  to  make  vile 
Gwaell,  s.  f.  (pl.  Gweyll  and  Gw'ehyll, 
frorn  Gwau,)  a  kniíting  pin  or  knitting- 
needle,  a  crisping  pin,  a  bodkiii,  a  skewer 
Gwaeliiad,  s.  m.  a  skewering 
Gwaeil  neidr,  s. /.  a  boarse-fly.  In  An- 
glesey,  givas  neidr.  R  M.  Á  water  spi- 
derin  Caerraartliensbire 
Gwaellu,  v.  a.  to  broach,  to  skeiver  ;  to  put 
upon  a  knitting  needle 
Gwaen,  .y  m.  a  pîain  or  level  course  ;  a 
meadow 

Gwaeuad,  s.  m.  a  going  head'ong 
Gwaened,  a.  headîong;  furious 
Gwaeut,  s.  m  a  plain  or  full  view 
Gwaeim,  v.  a.  to  put  in  fuH  vievv 
Gwaeryd,  v.  a.  to  put,  or  go  forward  ;  to 
run  headlong 

Gwaer,  s.  m.  a  downward  aspect ;  simpli-. 
city  ;  a  clownisli  simplicity  \_gwâr 

Gwaer  á',  .m  simple  ;  rustic.  H.S.  Vid. 
Gwaerawl,  a.  tending  downward  ;  of  a  sini- 
pîe  or  bashful  look  ;  rusíic 
Gwaered,  s.  m.  a  desceiit,  a  dowiihiîl.  The 
ci?,  gorwaered.  Heh.  jarad.  Arab. 
ward,  to  rìescend.  Dav.  Trwy  geurydd 
neitio’r  gwaered.  K,  H.  i  farch 
Gwaeredu,  v.  n.  to  tend  downward 
Gwaes,  v.  a.  to  aíFright,  saith  H.  S. 
Gwaesaí,  yw  Warant,  ä.  m.  a  piedge,  a 
deposit ;  a  warrant;  a  deposition,  saith 
Ll.  Vid.  arwaesaf,  Also  the  sime  as 
gorsaf.  Yìo..  gorsaf.  It  is  tahen  also  in 
a  v/ider  sense  for  an  answer.  Tri  gwaesaf 
y  sydd.  K.  H.  Tria  sunt  responsioìiiun 
genera.  Wott. 

Gwaesafiad,  í.  m.  a  ìaying  down  a  pledge, 
or  deposií;  a  giving  earaest ;  a  waiTaní- 
ing  ;  a  depositioa 

Gwaesafu,  v.  a.  to  pìedge,  to  insure 
Gwaesafwr,  Nawddwr  Brenin,  s.  m.  a 
man  under  the  king’s  patronage.  Vid. 
ciedren  gwasafwr 
Gwaesawl,  a.  earnest,  warranting 
Gwaesiad,  s.  m.  a  laying  down,  a  pledaing 
or  deposiíing,  a  wuuTanting,  warranted  ; 
respons'ue 
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Gwaesu,  v.  a.  to  pledge,  to  dey^osit,  to  give 
earnest,  to  warrant  to  response 
Gwaeth.  s.  m.  the  worse,  that  is  less  good 
Gwaeth,  a.  worse 

Gwaethach,  a.  bad  in  a  greater  degree 
Gwaetliaf,  s.  m.  tlie  worsí 
Gwaethau,  Gwaethu  and  Gwaethygu,  v.  a. 
to  itnpair  or  make  worse  ;  also.  to  be  im- 
paired  or  made  worse.  So  in  Ann. 
Gwaetiierẅ^ydd,  irìter.  worse  for  it!  aìas! 
Gwaethl,  m.  strife,  conteníion,  debaíe. 
Whence  cyii'aethl 

Gwaethliad,  s.  m.  a  being’  outrageous,  a 
warring,  a  coníending 
Gwaethwaeth,  a.  worse  atîd  worse 
Gwaethwg,  í.  m.  an  irnpaired  state 
Gwaetlsygiad,  s.  m.  a  rendering,  or  be- 
corning  worse  ;  a  damaging,  or  impairing 
Gwaettir,  s.  m.  land  of  blood.  K,  H.  So 
were  ihe  larids  calîed  that  were  alienated 
for  to  make  corapensation  for  murder  and 
man-slaughter 

Gwaew,  s.m.  pang, pain,  or  agony,  a  stiích, 
spasrn,  or  gripe  ;  a  lar’.ce,  a  spear 
Gwaewífon,  s.  f.  a  jayeim 
Gwag,  s.  m.  a  void,  a  vacnum 
Gwag,  a.  empty,  void  of ;  vain,  frivoloirs, 
Heb.  haliah,  ío  evacnate,  to  empíy.  Dav. 
Gwagder,  s  m..  emptitíess,  voidness 
Gwagí  dd,  s.  m.  emptiness  ;  vanity,  use- 
lessness 

Gwageddu,  v,a.  to  act  vainly 
Gwagelawg,  a.  wary,  cautious,  heedful, 
circumspect 

Gwageiu,  V.  a.  to  act  caiiíiously,  to  shun 
Gwagelyd,  v.  a.  the  saine  as  gochelyd,  to 
avoid.  to  shun 

Gwagfíiich,  a.  vain  glorions 
Gwagfolach,  a.  vain  boasíing 
Gwaghâd,  s.  m.  an  emptying,  a  becoming 
void,  or  empty  [erapíy 

Gwaghan,  v.  a  1o  empty  to  make  void  or 
Gwagiad,  s.  m.  an  emptying  out 
Gwagiaith,  s.  f.  ernpíy  taííie 
Gwaglais,  s.  m.  an  empty,  or  hollow  voice ; 
a.  ot  a  hollow  voice 

Gwaglwyf,  s.f  (siny.  Gwaglwyfen,)  a  lin- 
den  or  teil  tree,  caüed  in  some  counties 
of  England  ha.^t,  because  they  make 
ropes  of  the  bark  cf  it 
G  wagogoniant,  s.  m.  vain  nlory 
Gwagoned,  and  Gwagconedd,  s.  m.  vanity 
Gwagorcliest.  s.  m.  an  ostentations  exp]oit 
Gwagorfoledd.  í.  m.  v,iin  exultation,  empty 
triumph 

Gwagr,  í.  7».the  same  -Asyogr,  a  sieve 
Gwagsaw,  a.  immodesí,  yain,  light,  wan- 
ton,  flnttering.  Frorn  guag  and  saý  a 
standing 

Gwagsawrwydd,  s.  m.  levity,  vaniíy,  iin- 
modesty,  wantonness 


Gwagymgais,  s.  m.  vain  attempt;  an  abor- 
tive  feat 

Gwahan,  and  Gwahaniaeth,  a.  dist.inctìon, 
diírerence,  diversity;  a  separating,  sepa- 
ration,  setting  apart.  Ar  wahan,  apart, 
asunder,  one  from  another:  also,  dis- 
persed 

Gwahanadwy,  a.  separable.  divisible  ;  dis- 
tinguishable,  discriminable  [mar 

Gwabanai,  s.m.  the  genitve  case  in  grarri- 
Gwahanbiyg,  s.  m.  the  diophora,  a  term  in 
rhetoric 

Gwahanedig,  s.  m.  that  may  he  divided  or 
separated.  Vid.  Da 

Gwahanedigaethydd,  s.  m.  íhat  which 
denoíes  a  proceeding  from  ;  the  geiiitive 
case 

Gwahanfod,  s.  m.  diversiíy  of  existence 
Gwahangiaf,  a.  ill  of  the  leprosy 
Gwahang’w'yf,  s.  m.  theleprosy 
Gwahanglwyfus,  a.  leprous 
Gwahaniad,  s.  m.  a  separating,  or  divid- 
ing;  separatiori  [jur)ctive 

Gwahaniaethoi,  a.  discriminative ;  dis- 
Gwahaniaetim,  v.  a.  to  make  a  separation  ; 

to  discriminate,  to  distinguish 
Gwahanlen,  s.  f.  a  separation  veil 
Gwahannod,  s.  m.  a  point  of  division  ;  a 
colon 

Gwahanol.  a.  disíinct,  separated 
Gwahanoideb,  s.  m.  separateness 
Gwahanoii,  v.  a.  to  render  separate 
Gwahanran,  s.f.  a  separate  part ;  a  para- 
graph 

GwaÌiani’hedol,  a  distinct,  separated 
Gwahanrlìedoldeb,  s.  m.  discriminateness, 
disíinctness 

Gwaîianrhedu,  v.  a.  to  discrirninate 
Gwahansang,  s.  m.  an  interpositioii  ;  a  pa- 
renthesis 

Gwahansangiad,  s.  m.  an  interposing 
Gwaha  nsangol,  a.  iníerposing,  paranthe- 
tical  [pnrenthesis 

Gwahansangu,  î?.  rt.  to  interpose,  to  put  in 
Gwahanu,  v,  a.  to  sever,  separate,  part, 
dÌYÌde,  pní  asunder,  or  one  frorn  anoîher, 
to  distinguish  or  put  a  diífei-ence:  From 
yo  and  hatì.  Aiab.  ganah,  separare,  se- 
cerneie.  Dav. 

Gwahardd,  v.  a.  to  forbid,  to  prohibit. 
Heb  wahardd  heb  erbynddywedyd.  K. 
H.  nemine  coìitradicente,  none  yainsayiny. 
Also,  to  cbeck  or  chide.  JE.  Lh.  Heb. 
yaraìiy,  to  forbid.  Dav. 

Gwaharddedig',  a-  forbidden 
Gwaliarddiad,  s.  m.  a  prohibiting;  a  pro- 
hibition,  or  interdiction 
Gwaharddol,  a.  proliibitory 
Gwaharddu,  v.  a.  to^)fohibit,  to  forbid 
GAvahawdd,  and  Gwahodd,  v,a.  to  bid  or 
inviíe  guesls;  a  biUding  or  inyiíing 
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Gwahell.  Vid.  giüaell. 

Gwahen,  s.  m.  an  exhaustion 
Gwaheniad,  s.  m.  an  exhausting’ 
Gwahennol,  a.  tending  to  empíy 
Gwahennu,  v.  a.  to  cast  oiit,  to  pour  out, 
to  empty.  Vid.  gíüehynnii 
Gwahennydd,  s.  m.  he  that  poureth  ouí. 
O  gymynydd  dij  goed  hyd  wahennydd  dy 
ddwfrl  from  the  hewer  ‘of  thy  wood  unto 
the  drawer  of  thy  water.  Deut.  29.  1 !, 
Gwahoddedig,  a.  invited,  orthat  is  bidden 
Gwahoddiad,  s.  m.  an  invitation,  orbidding 
to  corae 

Gwahoddi,  v.  a.  to  invite,  to  bid 
Gwahoddgar,  a.  fond  of  invitiîig 
(iwahoddwr,  s.  m.  an  inviter 
Gwai,  s.  m.  that  is  in  motion  or  action 
Gwail,  s.  m.  that  is  over,  or  upon 
Gwmin,  s  f.  ^  scabbard,  a  sheaíh,  acase. 

So  in  Arra.  and  Cor. 

Gwain,  a.  smart,  neat;  brisk,  lively 
Gwaint,  s.  m.  that  is  smart,  or  neaí ;  that 
is  lively  or  cheerful ;  smaríness :  a. 
smart,  neat,  brisk 

Gwair,í.  m.  hay.  Gr.  chortos.  Heb.  car^ 
a  meadow.  D. 

Gw'air, s.  m.  the proper  narae  of  araan,  frora 
the  Lat.  Varius ;  as  Gwain,  from  Vagina  ; 
Mair,  from  Maria;  Gwenwyn,  from  Ve- 
nenum 

Gwais,  s.pl.  servants.  Pl.  from  gwas 
Gwaisg,  s.  m.  a  brisk  motion ;  briskness, 
vigour,  energy 

Gwaisg,  a.  of  a  qnick  moíion  ;  apt  to  run  ; 
brisk,  sprightly  ;  volatile  :  adv.  briskly, 
actively,  alertly 

Gwaith,  s.  m.  work,  labour,  pains;  work- 
raanship  ;  also,  a  battle,  a  fìght.  Gwae 
hwynt-îiwy  yryr  ynfydion,  Pan  fu  waith 
Faddon.  Taliesin  concerning  the  battle 
of  Baíh  fought  between  íhe  Briíains  and 
Saxons  in  the  year  495 
Gwaith,  s.f.  turn  or  course.  So  in  Arm. 
Heb.  ngeth,  verso  in  g,  ut  in  goraorrah. 
Dav.  Hence  univait h,  once  ;  diuywaith, 
twice;  teirgwaith,  thrice,  &c. 

Gwaith  goddau,  a.  on  purpose,  designedly. 
Vid.  goddau 

Gwaith  y  gwenyn,  s.m.  checker'Work 
Gwaith  fuddig,  s.  m.  a  conqueror,  a  van- 
quisher,  he  that  hath  overcorae.  From 
gwaith  and  buddyg ;  whence  buddugol- 
iaeth 

Gwaiíh  y  prŷf.  s.  m.  a  push  or  swelling  in 
the  tongue  of  beasts.  It  is  otherwise 
called  Uyffan  dífod 
Gwaitheroedd.  Vid.  giüeitheroedd 
Gwâl,  s.  f.  a  place  where  beasts  resort 
to  lie  ;  a  bed  or  couch,  a  lodging.  Gwàì 
ysgyfarnog,  a  bare’s  torm.  I’th  weled 
wr  i’th  wíii  da,  D.  G,  ir  cyffylog.  Y^n 


I  lle  syndal  ynghylch  ei  wâl,  gwelid  car- 
;  piau.  Dr.  F.  G.  i  Grist  lesu 
Gwal,  s.  f.  a  wall.  Tlie  antients  said 
gwawl.  Gwawl  Severus  yn  y  gogledd. 
Heb.  cothel,  paries.  Dav. 

Guala,  s.  m.  enough,  sufficiency  fulness, 
abelly-full.  Sorne  say  gwaly,  gwal ;  mi 
walyaid  o  fioyd,  one  repast.  Hence  di~ 
wala,  unsatiable.  Ac  odid,  raor  ddrwg 
ydwyd,  Gael  f^Tii  un  gwala  o  fwyd.  É. 
Angela’i  rhif  yngwaly  rhâd.  L.G.  Gyîf 
rh wth  y  gwr  gwaífa wr  hwn.  N.  Gr.  halis 
Gwalabr,  Ä, /'.  that  is  spread  out  even  ;  a 
pathway.  Gwalabr  liau^  gloyw  wybr  yw 
hi.  D.  G.  i'r  seren 
Gwalad,Ä.  m.  arrangement,  order 
Gwaladr  is  Arglwydd,  s.  m.  alord,  saitli  Lî. 
Hence  Cadwaladr,  a  proper  name  of  a 
man,  q.  d.  a  leader  or  general  in  war,  he 
that  bears  rule  in  war.  From  càd  and 
gwaladr 

Gwmladfu,  v.  a,  to  dispose,  to  arrange,  to 
put  in  order  or  trim  [sorrow 

Gwalaeth,  s.  m.  that  grieves,  a  cause  of 
Gwalaethu,  v.  a.  to  cause  grief 
Gwalas,  s.f.  a  couch ;  a  bed  ;  low  land, 
plain  or  level 

Gwalbant,  s.f.  the  top  of  a  wall  of  a  build- 
ing  where  the  beams  rest 
Gwalc,  s.  m.  a  bush  of  hair,  the  hair  of  the 
head.  Cuddigl  dan  y  gwalc  addwn,  G. 
Gl.  Yn  walc  goruwch  eitlialcen.  G.  D. 
T.  i  wallt  merch.  Gwalc  carr,  part  of  a 
sledge  that  holds  up  the  load,  and  to 
whìch  the  rope  is  tied.  Glamorg. 
Gwalciad,  s.  m.  a  turning  up  ;  a  raaking  a 
fence,  orparapet ;  a  cocking 
Gw’alcio,  V.  a.  to  turn  up,  to  cock 
Gwalciog,  a.  turned  up,  a  cocked.  Het 
walciog,  a  cocked  hat 

Gwaìch,  s.  m.  that  soars  ;  a  hawk  ;  a  hero 
Gwalches,  s.f.  a  female  hawk;  a  sprightly 
femaìe 

Gwalchiad,  s.  m.  a  rising,  or  soaring 
Gwalclimai,  s.  m.  the  proper  name  of  a 
man 

GwalchwT,  s.  m.  a  hawker  or  a  falconer 
Gwalchw'i'iaeth,  s.  /w.falconry 
Gwald,  s.f.  ahem,  a  skirt.  H.  S. 

Gwaldas,  s.  m.  a  strengthening  welt,  hem, 
or  border ;  a  shoe  welt 
Gwales,  s.  f.  a  couch,  a  bed 
Gwalfa,  .9.  jf.  a  stratum 
Gwaliad,  s.  m.  an  enclosing,  a  w’alling 
Gwalio,  V.  a.  to  enclose,  to  wall 
Gwaîing,  s.  m.  a  litter,  a  brood 
Gwalstod,  s.  m.  an  ioterpreter.  A  glyw- 
aist  ti  a  gant  gwrhir,  Gwalstod  pob  iaith 
gywir,  A  wnel  dwyll  ef  a  dwyllir.  Eng' 
lynion  y  Clywed.  Froin  the  Eng.  wal~ 
sted.  E.  Lh. 
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Gwalíeiâ,  s.  m,  a  welt  of  a  slìoe 
Gwaîteisiad,  s.  m.  a  welting 
Gwalíeisìo,  v.  a.  to  weît,  as  a  slioe 
Gwalwys,  s. pi.  ílie  Gau's,  or  ílie  people  of 
î’rance  [inside 

Gwaly,  s.  m.  wLat  conîains,  capacity,  or  tîie 
Gwalyaw,  v.  a.  ío  fìil,  to  raake  full 
Gwalì,  s.  m.  defect,  waní,  need,  indigence  ; 
sometiirìes  aîso  negligence,  iil  looking  to 
a  tbing-,  carelessness,  heediessness.  Arm. 
^waìl-legad.  negligent 
Gwallaw,  and  Gwailwaf,  v.  a.  ío  pour,  to 
pour  oní,  ío  draw  Arm.  goiilîo.  empty, 
void;  _90M//í>eí,  emptied.  From  íliis  word 
are  derived  tywall,  tywalît,  and  darîlaw. 
Gr,  antlao 

Gwaìlaw^d,  s.m.  a  faìlure  ;  a  mistake 
Gvvaîlawg,  a.  defecíive,  or  iaulíy 
Gw'allawgair,  s.  m.  a  culpable  wo’'d,  an 
error  commitíed  in,  pleas  or  pleadings, 
Gw'-ailawgair  yw  yr  hawìwr  a  gollo  ei 
hawl  o  wall.  Digwyddaw  yngwaliaw- 
gair.  K.  H.  iuter  placitandurn  arrare, 
ì¥ott.  Dywedyd  ar  ei  wallawgair,  to 
afíìrm  iii  w'ord  only.  K.  H. 

Gwaìiawiad,  í.  m.  a  pouring  oiií 
Gwallbwyll,  s.  rn.  defective,  or  a  fallible 
reason ;  irrationality 
Gwmlldän,  s.  m.  a  consiiming  fire 
Gwallfara,  5.  faulíy  judg'ment 
Gwmllgam,  s.  m.  a  false  step 
Gwallgôf,  a.  madness,  distractìon 
Gwmllgoíi,  V.  a.  to  wax  mad,  to  be  out  of 
cne’s  wìts 

GwaHiad,  s-.  m.  a  faliing,  a  being  defec- 
tive  ;  a  neglectìug 
Gwalling,  s.  m.  a  gown  ;  a  cloaic 
GwaHoccaii,  and  Gwaìlygiau,  v.  n.  ío  be 
the  cause  of  loss  by  negligence^ 
Gwallofain.  á’.  m.  waní,  need,  indigence, 
defecí,  faiiing.  From  gwall.  Gweil  Efa 
wn’íl)  bawb  rhag  gwallofaiii.  L.  G, 
Gwal'iofaint,  W.  defection,  or  failing ; 
indigeuce 

Gwaílofi,  V.  a.  to  poiir  oiií.  Vid.  gwallaiü 
Gwallofiad,  aiid  Gwallawfwr,  s.  m.  a  draw- 
er,  a  butler,  a  íapsíer,  a  brewer.  Daii 
jygad  swrth  yn  gwrthgrif,  Diystyr  waii- 
aw-wyr  ilif.  D.  (r. 

Gwaîlt,  s.  m.  the  hair  of  the  head 
Gwaìltiad,  s.  m.  a  growing  of  hair 
Gwalllog,  a.  hairy,  having  long  hair 
Gwaliíu,  V.  n.  to  grow  liair 
Gw'ailus,  a.  negligent 
Gwallusdra,  s.  m.  ueglectfüiness 
Gwailw'g’  s.  pl.  defecíions 
Gwallygfa,  í./.  a  failìng,  a  biemish,  an 
imperfection 

Gwallygiad,  s.  m.  a  rendering  defective  ; 
u  becoming  deíecíive 
Gwaüygus,  a.  defective  ;  fallible 


Gwammal,  a.  light,  fickle,  unconstant, 
waveriiig,  unstahle,  Cerdd  wammal  fu’r 
myngial  mau.  D.  G. 

Gwamraalder,  and  Gwamraalrwydd,  and 
Gwammaliaeíh,  s.  m.  unconstancy,  insta- 
biiity,  imsíeadiness,  lightness 
Gwaramalu,  îi.  M,íowaver,  to  act  caprici- 
ously  ;  to  wambìe  ;  to  become  fîckîe 
Gwan,  s  m.  a  prick,  a  piercing,  a  stab,  a 
pricking  [Gor.  giuadn 

Gwann,  a.  weak,  feeble,  faint,  infìrm. 
Gwanaf,  s.f.  a  lay,  a  row.  Yn  wanafau’n 
Ninefwr.  R.  N. 

Gwanafog,  a,  frequently  used  for,  morose, 
peevisli,  frowai’d,  augry.  Betíer  gwyn~ 
afog.  from  gtüỳn 
Gwauafii,  v.  a.  to  place  in  layers 
G'wanar,  s.  m.  Lord.  Peidiwch,  gwybydd- 
wch,  elch  unig  Dduwa’ch  Gwanar.  Edra. 
Prys  iii  Psal.  46.  10,  [leading 

Gwanar,  a.  tending  forward ;  forward  ; 
Gwanas,  s.  m.  a  prop,  a  síay  or  support,  a 
clasp ;  also  a  piacing  or  íixing’.  K.  H. 
From  gwanu,  ío  fix,  to  stick,  Trwy 
/mresî,  o  byddtrw'm  yr  onn,  Mae  gwanas 
i’m  gwayw  union.  T.  A. 

Gwanasu,  v.  a.  to  run  throiigli,  ía  stick,  or 
thrust  in  ;  to  prop  ;  to  cìasp 
Gwanawl,  «.síabhiag;  pricLing 
Gwander,  s.  m.  weakness 
Gwaiieg,  s.  f,  a  form,  fashion,  or  shape. 
So  in  Arm.  Eiliw  gwaneg,  tonn  am  gar- 
reg’.  En.  Off. 

Gwaneg  s.  m.  ^  wave,  surge  or  billow. 
Pl.  gwenyg.  Rhysgyr  morwaneg,  the 
YÌolence  of  the  sea  wave.  Gr.  M.  D. 
Amraní  ar  y  memrwn  teg,  Fal  gwennol 
ar  fol  gwaneg.  D.  G.  Arm.  gwagen 
Gwaneg,  s.  m.  a  part  of  a  stag  which  is 
recîcoiied  among  the  golwython.  Vide 
cyllaig.,  and  golwyth 

Gwanegiad,  s.m.  a  driving  forward ;  a 
drifìing  ;  a  rising  iu  surges 
Gwaneg'u,  v.  a.  to  issue  or  fio'^''  or  run  ont, 
to  overíìow.  Mân  ddagrau  carueiddserch 
yn  gwanegu  o'i  lygaìd  Pryd  Mab  Duw. 
Gwanffydd,  s,f.  weak  faiíh 
Gwanífyddio,  v.  n.  to  hecome  hopeless  ;  to 
becorae  w'eak  of  faiíh 

(swangaid,  s.  m.  a  kind  of  fish  called  suins. 
Siîig.  gicengyn 

Gwangalon,  5./.  a  weak  heart:  «.  w’eak- 
hearted,  fainfìhearted,  dispirited 
Gwangc,  s.  m.  greediness,  voracity,  gree- 
dìness  of  eating.  Arab  gawa,  esuriens. 
Gwangcio,  v.  n.  to  eat  greedily 
Gwangcus,  a.  greedy,  voracious,  ravenous 
Gwangoelio,  v.  a.  to  distrust 
Gwanhau,  and  Gwamiychu,  v.  a.  to  en- 
feeble,  to  weaken  ;  to  be  enfeebled  or 
weabened 
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Gwanobeithio,  v.  a.  to  have  feeble  liope  ; 
to  depsond 

Gwant,  for  Gwanodd,  s.  m.  be  stabbed. 
Arílmr  a’i  gwant  ymmlieii  ei  fron.  Gaìf. 
Gwantan,  s.  m.  tbat  is  apt  to  separate,  or 
run  oíF:  «.  variable ;  fìckle,  wanton 
Gwantiad,  s.  m.  a  severing 
Gwantu,  v.  a,  to  sever ;  ío  tlirust 
Gw'anu,  v.  a.  ío  prick,  to  pierce,  to  síab,  to 
fix,  to  stick,  to  tlirusí  in.  Ef  a'm  ffwan- 
ptuyd  â  gtuayiü^  i  bave  been  pierced  wdtìi 
a  spear.  Gr.  hentan,  to  prick,  to  goad 
Gwanwyn,  s.  m.  tìie  spring.  Gwaeanhwyn. 

Cynddelw .  Corn.  ywainten 
Gwanycbiad,  s.  m.  a  w'eakening 
Gwannyclm,  v.  a.io  enfeeble,  to  ennervaíe  ; 
to  becorae  disabled 
Gwang,  s.f.  greedìness,  voracity 
Gwangen,  s.  f.  tbe  sbad,  a  fìsìi 
Gwangiod,  s.  m.  a  suin 
Gwâr,  a.  raild,  geníle,  meek,  tarae 
Gw'arr,  s.  m.  tbe  binder  part  of  the  neck, 
nape  of  íbe  neck.  îíeb.  ngaraph.  I). 
Gwara,  v.  a.  to  fend  ;  fence  ;  ío  play 
Gwaradwydd,  s.  m.  disgrace,  discredit, 
disbonour,  disparagement,  sbarae,  re- 
proach.  Also  the  same  as  wynehwartìi. 
Heb.  gedupha,  convitium.  D. 
Gwaradwyddo,  v.  a.  to  disparage  or  dis- 
eredit,  to  disbonour:  also,  ío  defíle,  to 
soil.  Glamorg.  Heb.  gadaph,  probris 
afficere.  D. 

Gwarafun,  comrnonly  Gorafun,  y.  a.  ío  for- 
bid,  to  proliibit,  ío  let  or  ìiinder;  to  be- 
grudge.  Heb.  garang.  I)av. 

Gwarafun,  5. 'm.  a  disguietiag  or  disturb- 
ing.  The  sarae  as  arlíudd.  K.  N, 
Gwarafunaw,y.  a.  ío  probibií;  to  forbid  ; 
to  begnitîge 

Gwarafuniad,  s.  in.  a  probibiting  ;  a  for- 
bidding  ;  proaibition  ;  a  begrudging 
Gwarandaw',  v.  a.  ío  ìisten.  Vid.  gwrando 
Gwarared,  s.f.  gaarantee 
Gw'araredu,  v.  a.  ío  guaraníce 
G-warant,  s.  f.  a  w'arrant;  a  warranter. 
Auctoritas ;  aucior.  Wott.  It  is  an  an- 
tient  Britisb  word.  Est  antigi'a  Yox 
JJr.  Ilaòet  D.  G.  smpe.  G.  Ll.  ^  O. 
Ll.  M.  ^c.  K  H.  Dav.  CyrìW’an  llu 
yn  llew  i’th  weîsant,  Cadr  eryr  i’tb  wyr 
yn  warant.  P.  M. 

Gw'arantiad,  s.  a  guaranteeing,  secur- 
ing’,  orsupporting 

Gw'arantrw’ydd,  í.  m.  a  warrantise  or  wmr- 
ranîy,  an  avoucbing.  Cêd  gyíiwydd  gwa- 
rantrwydd  gw'ir.  Ll.  IJ.  H. 

Gwarau,  Gwarae,  and  Gware,-»;.  a.  toplay, 
to  game  ;  also  a  play  or  pastirae,  a  garae. 
Gwarae  gwyddbwyll.  Vid,  gwyddbwyU. 
Gwarae  towlbwrdd.  Vid.  in  T.  Gwarae 
ffristial,  vid,  in.  Ff.  Gwarae  minddu 


mandâeîl,  a  ceríain  sporí  or  play  wbereiii 
tbe  fiingers  are  moved  up  and  down  very 
sw'iftly.  Micare  digitis.  Dav.  Gwarae 
broch  ynhgbod,  île  yrboe’r  trecbaf  y  llall 
raew'n  côd.  Giuarae  argae  coed,  wbicb 
is  called  also  Twrneiment,  and  gwarae 
gwyr  l'roia.justs  and  tournaments,  tbe 
tilís.  Tri  gw arae  ymdrecboedd  gan  y  Bru- 
taniaid  gynt,Gwarae  ymsang,  ac  yradaíiu 
ag  afalau  dur,  ac  yradynnu  ar  draws  tan- 
au.  Gw'are  rbaífan.  K.  H.  Crediderim 
hunc  esse  ludmn  quem  nos  vocamus  An~ 
glice,  Sw'inging,  Wott.  Gwarae  cadr 
frwydr  argae  coed,  A  pbelysder  yn  ddi- 
ffaeloed.  R.  G.  Er,  Od  ai  di  i’r  deaii 
dir,  Ti  fydd  cyíbar,  fâr  y  farn,  Brocb 
yngbod,  braicb  angbadarn.  D.  G.  i  G, 
Gr.  Fy  lle  yn  gware  ddyddgwaiíb.  L. 
G,  A  gw'are  pelrbe  â  plien  Saeson.  Tal, 
G  waraw'i',  s.  m,  one  wbo  taraes.  Gwarawr 
meirch,  a  breaker  in  of  borses 
Gw'arbin, m.  a  bow  pin,  wbich  keeps  tbe 
bow'  from  slipping 

Gw'arcen,  s.f.  tbe  upper  part  of  tlie  back 
and  siioulders 

Gwarcbad,  Gwarchadw,  and  Gwarcbod, 
V.  a.io  keep,  to  v/ard,  to  watcb  orguard, 
to  preserve,  ío  look  to,  to  attend.  Gwar- 
chod  y  tŷ,  guide  the  house.  1  Tim.  5.  14. 
From  and  cadw.  For  in  w'ords 

compounded  in  tbat  manner  o  is  changed 
into  îü,  as  sometimes  among  íbe  Latins ; 
as  quaxo  for  coaxo.  Gwarcbad'vv  a  chad  w 
ac  ycbydig,  &c.  L.  G.  Y  fercb  ni  cìiwsg 
a’i  gwercìiyd,  A  garaf  yr  baf  ar  byd. 
D.  G. 

Gw'arcbae,  v.  n.  to  sbut  up,  to  besiege,  ío 
cbap  in  prisön  ;  to  pound  cattle.  K.  H. 
Oercbwedì  yw  ym  ei  warcbae,  Gorwedd 
ym  maenfedd  y  mae.  D.  G.  Itiswritíen 
also  gwarchaii.  Frora  go,  ar,  and  cae,  or 
cau  ;  as,  gwarcìiadw ,  and  tbe  like 
Gwarcbae,  s.  m.  a  prison,  a  jail ;  a  siege,  a 
leaguer,  the  besiegingor  bìocbing  up  of 
a  town  ;  also,  a  poimd  to  pouiid  catíle  in. 
K.  II.  In  legibus  Septum  significat. 
Angl.  a  pound.  Wott. 

G  warcbaed,  .y.  m.  a  covering  in,  or  bIock- 
iagup;  a  beseig'ing 
Gwarcbaeedig,  a.  coíifined,  besieged 
Gwarcbadwr,  s.  m.  one  wbo  guards;  a  war- 
den,  a  conservator 

Gw'arcban,  5./*.  wbat  secures ;  an  irresis- 
íibie  infíuence ;  talisman,  an  enchaut- 
raent,  incantation 
Gwarcbau,  v.  a.  to  contìnue 
Gwarcbdwr,  s.  m.  a  íower  tbat  confines,  or 
guards  [after 

Gwarcbed,  v.  a.  to  ward  ;  to  watcb,  to  look 
Gwarcheidiad,  s.  m.  a  warding,  or  watching 
Gwarcbeidiol,  a.  conservatory 
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GwarcheWioldeb,  s.  m.  a  state  of  waiding, 
or  conservation  ; 

Gorclieidwad,  5.  m.  a  keeper,  an  overseer, 
a  warden,  or  guardian  :  he  íhat  liolds  or 
keeps  another  man’s  land  witlì  his  con- 
sent.  Trigwarcheidwadtir,  l.Arglwydd 
y  disgynno  iddo  wrth  f’arwolaetli  y  percli- 
ennog,  hyd  oni  ddelo’r  etifeddion  i  ofyn 
eu  dlyed.  2.  Cydetiíedd  hyd  oni  ddelo 
ei  gyd  etifeddion  i  ofyn  eu  "dlyed.  3.  Y 
neb  y  rhodder  tiratíohyd  oni  ddeler  i’w 
ofyn.  K.  H. 

Gwarcheidwadaeth,  í.  wî.  wardship,  guar- 
dianslìip.  Ysdyn  ywarcìieìdwadaetli^  an 
invesíing  or  giving  possession  to  one  as  a 
feoffee  in  trust.  K.  H.  Investitura  Jidei- 
commis-saria.  Wott. 

Gwarchen,  í./’.  a  cover;  a  surface 
Gwarchglawdd,  s.  m.  an  enírenchment ; 
a  fort 

Gwarchiad,  s.  m.  a  covering 
Gwarclìod,  s.  m.  a  guarding  in  :  v.  a.  to 
look  after 

Gwarchodaeth,  s.  m.  custody,  heeping, 
tending,  charge  ;  watch  and  ward 
Gwarchodi,  a.  to  guard,  to  secure ;  to 
ward,  to  look  after,  or  to  oversee 
Gward,  s.  m.  wdiat  guards 
Gw^arder,  s.  m.  placidness  ;  benignity 
Gwardwydd,  s.  m.  a  reproachful  asper- 
sion,  scandal 

Gwardwyddo,  v.  a.  to  scandalize 
Gwardd,  s.  m.  forbiddance,  or  prohibition 
Gwarddawd,  Éf.  f’orbidding;  interdictory 
Gwarddiad,  s.  m.  a  prohibitioo 
Gwarddrw'S,  s.  m.  thelintel  of  a  door 
Gwarddu,  v.  a.  to  prohibit,  to  forbid 
Gware,  s.  m.  a  play,  a  game 
Gware,  c.  a.  to  play,  to  act  in  games 
Gwaread,í.  m.  a  playing,  a  gaming 
Gwared,  and  Gwaredu,  v.  a.  to  deliver  or 
rescue,  to  rèlease,  to  free,  to  save,  to  pre- 
serve  from  danger  or  wrong.  ]Si  weryd 
iddo,  itwdll  do  him  no  good,  it  will  not 
avail  him 

Gwared,  s.  m.  a  deliverance,  a  setting  free, 
a  release,  a  riddance,  a  redemption,  a 
remedy  or  cure 

Gwared,  s.  m.  the  skin  wherein  any  young 
thing  is  wrapped  in  the  rnatrice,  the 
after-birth  or  burden.  Glam. 
Gwaredawl,  a.  reducing,  saving 
Gwaredig,  a.  delivered,  redeemed 
Gwaredigaeth,  s.  m.  a  deliverance 
Gwarededigol,  a.  redemptory 
Gwarediad,  .9. a  saving;  a  delivering, 
or  ransoming 

Gwarediant,  s.  m.  salvalion  ;  deliverance, 
redemption,  ransom 

Gwaredigenus,  and  gwareddawg,  a,  mild, 
courteous,  raeek,  gentle,  humane 


Gwaredoldeb,  s.  m.  state  of  safety 
Gwaredred,á.  c.  seehing  of  protecíion,  a 
running  for  sufety  ;  refuge  ;  a.  being  un- 
der  protection  ;  ransomed 
Gw'aredwr,  and  Gwaredydd,  s.  m.  a  de- 
liverer,  a  savioiir,  a  redeemer 
Gwaredd,  and  Gwarder,  5,  tn.  gentleness, 
mildness,  meekness 
Gwareddawd,  a.  humanizing 
Gwareddogi,  v.  a.  to  render  of  a  gentle 
nature  ;  to  become  of  a  mild  pualiîy 
Gwareiddiad,  í  îw,  a  humanizìng  ;  a  be- 
coming  geníle 

Gwareu,  s.  m.  aplay,  sport,  a  game 
Gwareu,  v.  a.  to  play,  to  disport 
Gwareuad,  s.  m.?i  playing,  a  sporting,  an 
acting  in  games,  or  explüits 
Gwai'éus,  a.  sportive,  or  pìayful 
Gwarffoniad,  s.  m.  a  trouncing 
Gwargaled,  a.  stiffnecked 
Gwargaledrwydd,  s.  m.  stiffnechedness, 
stubborness 

Gwarrog,  s.  m.  a  yoke.  Arm.  goarog,  a 
bow.  Goaroganglaiv,Xhe  rainbow 
Gwargam,  a.  stooping  in  the  shoulders; 

having  a  bend  of  the  neck 
Gwargami,  s.  m.  stoop  in  the  back 
Gwargred,  and  Gweddill,  s.  m.  the  remain- 
der,  rest,  or  remnant,  reliques,  orts, 
leavings 

Gw'argrwm,  a.  round-shouldered 
Gwargrwdh,  s.  m.  a  hunch  on  the  back  ;  a. 
hunchbacRed 

Gwargrymmu,  v.a.  to  bend  the  upperpart 
of  the  back  forward ;  to  become  round- 
shouldered 

Gwariad,  s.  m.  a  spending,  or  e^pjending 
Gwariiieb,  s.  m.  gentleness  ;  mildness 
Gwario,  v.  a.  to  spend,  or  lay  outmoney. 
Paham  y  gweriwch  arian  am  yr  hyn  nid 
ydywfara?  Isa.  55. 2.  [yoke 

Gwarìlost,  and  Gwarrog,  ä./.  barparí  ofa 
Gwarogaelh,  and  Gw'riogaeth,  s.  m.  ho- 
mage,  a  surrendry 

G  warogi,  w.  «.  to  subjugate  ;  to  yleld  ho- 
mage,  or  submission 
Gwarogiad,  s.  m.  asubjugating 
Gwarsangiad,  s.  m.  a  trampling  upon,  a 
vanquishing 

Gwarsyth,  «.  stiffnecked 
Gw'arsythni,  s.  m.  stiffneckedness 
Gw  artiad,  s.  m.  a  guarding 
Gjvartu,î).  a.  to  guard,  or  to  defend 
Gwaríh,  s.  m.  reproach,  shame,  dishonour, 
disgrace,  scandal.  Heb.  clierpah.  I)av. 
Gwartha,  v.  a.  to  put  or  íhrow  upon ;  to 
asperse,  to  scandalize 
Gwarthâad,  Ä.m.injury,  wrong.  Thesame 
as  sarhâad.  K.  H. 

Gwarthaed,  s.  m.  aspersion,  infamy 
Gwarthaf,  í.  7n.  the  top,  summit  or  surface 
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of  any  fhing.  Gwartìiaf  helm,  tlie  top  of  1 
a  helmet 

Gwarthafl,  s.f.  a  stirrup 
Gwartìiaflu,  v.  a.  to  stirrup 
Gwarthafu,  v.  a.  to  cover  over;  to  be 
upon  ;  to  ride 

Gwaithal,  s.  wi.  what  is  given  in  exchang- 
ing,  or  bartering  tbings,  that  they  may 
be  equal  in  value  ;  what  is  given  to  boot 
Gwarthan,  s.f.  a  covert,  a  shelter 
Gwarthau,  v.  a.  to  disgrace,  or  disparage, 
to  dishonour 

Gwarthauedig,  a.  reflecting,  scandalous 
Gwarthawr,  s.  m.  a  quadrate  ;  a  quadrature 
Gwarthedig,  a.  degraded,  disgraced 
Gwartheg,  s.  pl.  cows,  horned  cattle 
Gwarthegydd,  s.  m.  a  chaprnan,  a  dealer 
in  cattle 

Gwartlier,  s.  m.  that  is  used  to  be  upon,  or 
riding;  a  cavalier 

Gwarthfa,  s.f.  the  private  part,  or  privy 
Gwarthfael,  s.f.  gain,  or  advantage  of  re~ 
proach  ;  mean  advantage 
Gwarthflawdd,  s.  f.  the  tumult  of  the  shore, 
or  surf ;  the  activity  or  brishness  of  ca- 
lumny.  Vid.  blawdd 
Gwarthfôr,  s.  m.  the  surf  of  the  sea 
Gwarthiad,  s.  m.  a  putíing  upon,  or  cover- 
ing  ;  aspersion 
Gwathle,  s.  m.  the  privity 
Gwarthlef,  s.  m.  a  cry  of  a  reproach  :  a. 

opprobious,  contumelious 
Gwarthofiad,  s.  m.  a  brewer 
Gwarthol  or  Gwarthawl,  s.f.  a  caution  or 
provision.  Also  what  is  given  iîi  ex- 
changing  things  that  they  may  be  equal 
on  both  sides,  Yr  ychwaneg  wrth  yyf- 
newid  deuheth,  something  to  boot 
Gwarthrudd,  s.  m.  disgrace,  reproach, 
shame.  The  same  as  ywartìi.  Vid. 
wynehwarth 

G  warthruddiad,  s.m.  a  rendering  igno- 
rainous ;  a  reproaching 
Gw'arthruddio,  v.  a.  to  disgrace:  or  dispar- 
age,to  dishonour.  The  sarne  rs ywarthau. 
Os  o  brudd  i’m  gwarthruddiodd.  D.  G. 
Gwarthruddiol,  a.  ignominous 
Gwarthu,  y.  a.  to  cover,  or  throw  upoii ; 
to  asperse  ;  to  scandalize 
Gwarthus,  a.  aspersive  ;  shameful 
Gw^arw'ch,  s.  m.  gentleness,  mildness 
Gwarwg,  s.  m.  a  stoop 
Gwarwyf,  s.  m.  a  play.  V. 

Gwarwyf,  s.  m.  a  mischief,  disasíer.  V. 
Gw'arwyfa,  5./‘.  pleasure,  delight 
Gwary,  s.  m.  the  bow  of  a  yohe 
Gwas,  s.  m.  a  seiwant.  So  ìn  Arm,  ít 
properly  signifies  a  youíh,  a  lad  ;  whence 
the  old  proverb,  Am  gwymp  hên,  chwer- 
dded  ywen  ywas.  It  was  iu  this  sense 
the  ancients  used  it,  and  so  it  is  used 


still  in  Glamorganshire  wdien  they  sa:y 
G'wyr  a  Gweision,  for  men  of  allsorís 
Gwas  ystafell,  ä.  m,  a  gentleman  of  the 
bed-chamber ;  a  groom  of  the  chamber ; 
a  chamberlain.  /i.  H. 

Gwas  gwych,  s,  m.  a  brave,  dauntìess, 
valiant  rnan  Sgtcydw 

Gwas  y  dryw,  s.  m.  a  titmouse.  Vid.  sy- 
Gwas  y  neidr.  y\A.  gwaell y  neidr 
Gwas  y  sierri,  s.  m.  a  goldfinch^ 

Gwasaidd,  a.  of  or belonging  to  a  servant, 
seiwile 

Gwasan,  s.  c,  a  youth  ;  a  page 
Gw'asanaeth,  í.  m.  service,  attendance 
Gv/asanaethgar,  a.  serviceable 
Gwasanaethiad,  s.  m.  a  serving,  a  minis- 
tering;  a  conducting 
Gwasanaethol,  a.  ministering 
Gwasanaethu,  v.  a.  to  serve,  or  do  service 
Gw'asanaetlíwr,  and  Gwasanaethydd,  s.  m. 
a  man  servant 

Gwasanaethwraig,  and  Gwasanaeíhyddes, 
s.  f\  a  inaid  servant 
Gwasant,  s.  m.  ministration 
Gwasarn,  s.  m.  litter  laid  under  lioi’ses,  &c. 
Ni  yrìr  y  gwir  o’i  garn,  Nid  a’n  us  dan  ei 
wasarn.  L.  Mon.  Also,  a  booty.  A  thi 
a  fyddi  yn  wasarn  iddynt.  Hab.  2.  7. 
Gwasarniad,  s.  m.  a  strewing  on  the 
ground  ;  a  treading  under  feet ;  a  littering 
Gw'asarnu,  v.  a.  to  sterw,  or  put  litter  under 
horses  or  other  beasts 
Gw'asawl,  a.  rainistering,  serving 
Gwascfa,  s.f.  straightness,  distrcss 
Gwasdravvd.  Vid.  ywastrawd 
G w'aseidrwydd,  s.  m.  síate  of  ministering, 
seiw’iceableness 

Gwasel,  s.  m.  a  glance,  a  view,  a  sight,  as 
íhattahen  in  shooting 
G  waseuíhu,  v.  a.  to  minister 
Gwasg,  s.  ni.  a  squeezing  or  pressing.  It 
is  lised  a!so  for  the  place  where  the  gir- 
dle  is  tied  about  the  iniddle,  because  the 
clothes  are  theie  pressed  close  together. 
Hence  the  Englisìi  waist  is  derived 
Gwasg,  s.  m.  a  press.  PL  yweisy 
Gwasgar,  s.f.  a  scattering,  adispersion 
Gwasgarawd,  s.'m.  dispersion 
Gwasgarawg,  a.  being  scatíered  about 
Gw'asgarawl,  a.  dispersive,  scaítering 
Gwasgaredig,  a.  scattered,  dispersed 
Gwasgaredd,  s.  m.  dispersedness 
Gwasgarfa,  s.f.  a  sceiie  of  scattering,  dis- 
persion 

Gwasgariad,  s.  m.  a  scattering,  a  dispersing, 
or  strewing  about 

Gwasgaroídeb, í.  m.  dispersedness 
Gwasgaru,  v.  a.  to  scatter,  to  disperse. 
Whence  íhe  English  scatter.  Heb. 
shorpiso 

Gwasgawdwydd,  s.  m.  an  aibour,  a  bower 
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írwasgfa,  #.  f.  a  pressiire ;  a  depression  ;  a 
fainting  fit.  Giüasgýaon  angeu,  the  pangs 
of  death 

Gwasgiad,  s.  m.  a  pressing 
Gwasgod,  s  f.  a  shadow  or  shade  ;  a  shel- 
ter.  Vid.  cysgod 

Gw^asgodawl,  a.  sheltering,  shading 
Gwasgodfa,  í./’.  acovert;  a  bower 
Gwasgodi,  V.  a.  to  shadow,  or  shade,  to 
over-s]iadow  or  cüver  with  shade ;  to 
sheîter 

Gwasgodiad,  s.  m.sheltering 
Gwasgodlen,  s.f.  a  shelteiiiig  veil 
Gwasgrwym,  s.  m.  a  bandage  roimd  the 
waisí,  a  girdle 

Gwasgu,  V.  a.  to  squeeze,  to  press.  So  in 
Arm.  From  ys  gwasgu  comes  the  Eng, 
squeeze.  Eab.  masah,  abjecto  31  &  prae- 
posito  G  loco  spiritus,  Gasak.  Heb. 
ngasa,  pressit;  &  ngasac,  oppressit,  viiiì 
fecit.  Arab.  salâ,  anxit,  afiiixit,  Dav. 
Gwasgwyn,  s.f.  the  country  of  Gascoigne 
Gwasgwynfarch,  s.  m.  a  managed  horse,  or 
síeed 

Gwasod,  s.f.  the  disposition  of  a  cow  to 
take  the  bulì.  Buwch  wasod,  a  cow  that 
seeks  to  take  the  buli 

Gwasodi,  V.  n.  to  becorae  wanting  the  bull, 
to  becorae  tufty 

G  wasodrwydd,  s.  m.  tuftiness,  or  the  want 
of  a  bull  by  a  cow 

Gwastad,  s.  w.  that  is  even,sraooth,  síeady, 
or  coníinued  ;  aplane,  or  Ievel ;  a  piain 
Gwastad,  a.  even,  Ievel,  pîain,  constant, 
sfeady 

Gwastadedd,  s.  m.  a  plain,  a  cliampion  or 
plain  ground.  evenness,  equality 
Gwastadfa.  s.f.  a  ]evel  space,  a  ]evel 
Gwasíadfod,  áf/.  a  constant  habitation,  con- 
stancy,  rest,  repose,  quieí,  From  gwas- 
tad  and  hod 

Gwasíadiad.  í.  m,  a  levelling,  a  making 
îeveì  or  sraooth 

Gwasíadle,  s.  m.  a  level  place,  aplain 
Gwastadoideb,  s.  m.  evenness  ;  continuity; 
perennity 

Gwastadrwydd,  s.  m.  constancy 
Gwasíadu,  v.  a.  to  raake  levei 
Gwastatía, -y.  «.  to  make  even,  to  become 
even,  to  becorae  quiet,  or  tranquil 
Gwatattâad,  í.  m.  amahing  even 
Cwastattau,  v.  a.  to  raake  plain,  or  even, 
to  smooth,  to  rest 

Gwasíraíf,  í.  w.  prodigaliíy ;  waste  ;  la- 
vish,  expenditure 
Gwastrafiiad,  s.  m.  a  squandering 
Gwastraffu,  v.  a.  to  scattter,  to  consurae  and 
waste,  to  squander 

Gwastraffwr,  s.  m.  a  prodigal,  or  wasíeful 
raan 

G  wastrawd,  s.  m.  a  groom  of  the  stablc,  an 


equerry,  the  yeoman  of  the  stirróp.  He 
brought  his  horse  arid  held  liis  stirrop  to 
the  king,  when  he  mounted  ;  and  was  also 
the  lackey  orfootman,  and  ran  on  foot  by 
the  king’s  side,  while  the  hingwas  riding. 
Gwastrodion  afwyn,  i.  e.  the  grooms  of 
the  rein,  and  the  master  of  tiiese  was 
called  Pengwastraiüd,  the  master  of  the 
horse.  From  traiüd.  Y  pengwastrawd 
a  gaiff  groen  ŷch  y  gauaf,  a  chroen  ỳch  yr 
hâf  i  wneuthur  cebysírau  i  ferch  y  bren- 
nin.  /i.  H. 

Gwastrawd  afwyn,  s.  m.  a  lackey,  a  foot- 
man,  literaliy,  The  groom  of  the  rein 
Gwastrin,  s.  pl.  servitude 
Gwastrodedd,  s.  m.  a  groom’s  ofíice 
Gwastrodi,  v.  a.  to  serve  as  groom 
Gwasu,  V.  a.  to  reduce  to  the  state  of  a  ser- 
vant ;  to  make  as  a  slave 
Gwatwar,  and  Gwatwor,  v.a.  to  mock,  to 
scoíf,  to  jeer,  jibe  or  jest  at,  play  upon 
one:  s.  m.  also,  a  mock,  a  mockery,  a 
mockery,  a  scorn  or  sport,  a  mocking  or 
laughingtoscorn,  A’r  gwatwar  cynnar  y 
cad.  D.  G. 

Gwatw^arawl,  a.  sarcasíîc,  ironical 
Gwaíw^aredig,  ffl.  derided,  coníemned 
Gwatwareg,  í.y.  irony,  sarcasm 
Gwatw'argar,  a.  derisive ;  flouting 
Gwatwargerdd,  í./’.  irony,  satire 
Gwatwariad,  s.  m.  a  mocl^ing,  a  piaying 
upon  ;  ajesíing;  ascofiing;  derision 
Gwatwaru,  v.  a.  to  mock  ;  to  scoíf 
Gwatwarus,är.  moclcing  ;  sarcastic 
Gw^atwarwr,  s.  m.  a  mocher,  a  scofíer;  a 
satirist 

Gw'atworgerdd,  s.  m.  a  mock,  a  scoff,  a 
merry  taunt,  jeering  irony  ;  a  mocking- 
stock 

Gwau,  V.  a.  fo  weave.  So  in  Arm.  To 
knit ;  as,  gwau  hosanau,  to  knit  stochings 
Gwaudd,  áf.  c.  a  son’s  wife,  a  daughter-in- 
law.  Corn.  gwhidcî.  Arm.  gouhez,  a 
brother’s  wife 

Gwaun,  5 /.  a  rneadow,  a  down.  S.  W, 
A  raountain  meadow.  N.  W.  Planities 
Ỳiiontana.  Dav. 

Gwawul,  s.  m.  praise,  a  poera  in  commen- 
dation  of  aperson,  an  encomiastick  or  copy 
of  verses  in  one’s  praise.  It  is  used  in 
this  sense  by  Edm.  Prys,  in  Psaì.  108.  1. 
Parod  yw  fy  nghalon,  O  Hduw,  O  parod 
ywfynghalon,  Canaf  it’  a  dadganafwawd, 
O  fawl  fy  nhafawd  ffyddlon.  But  tiie 
common  meaning  of  this  wmrd  now  is, 
mochery,  scorn  or  sport,  scofiìng,  jeering 
Gwavrdgar,  a.  fond  uf  praise  ;  also  sarcas- 
tic,  or  apttojeer  [aiso  a  jeering 

Gwawdiad,  s.  m.  a  bestowing  encomium  : 
Gwawdio,  V.  a.  to  praise  properiy  ;  but 
now  it  signifies,  to  mock,  to  scoff 
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Gwawdodyn,  s.  m,  an  encomiastic. 
Gwaiüdodyn  hir,  a  gwawdodyn  hyr^  tlie 
long  encomiastic,  and  tìie  sìiort  encomias- 
tic,  are  metres  in  tlie  Welsh  prosody 
Gwawdydd,  and  gwewdydd,  s.  m  a  praiser, 
he  that  praiseth  another  iii  ver$e,  an  en- 
coraiast,  a  poet 

Gwaw],  s.f.  light.  Hence  the  pl.  gwoleu, 
as  it  vvas  written  by  the  anîients  ;  whence 
goleu  now  in  use.  Vid.  ex.  in  gwyll. 
Gwisg  ei  phen  fo’r  íîrwd  wenn  wawl.  D. 
G.  i’ì  llong 

Gwawl,  s.  f.  a  w'all,  a  trench.  Gwawl 
Seoerus,  the  wall  which  Severus  drew 
across  the  island  between  Deira  and  Al- 
hania.  Gaìf.  i.  e.  from  Tinmouih  to 
Soluay  Frith,  exíending  frora  the  Ger- 
man  tô  the  Irish  seafor  80  miles,  to  keep 
out  tìie  Caledonian  Britains.  Concern- 
ing  which  wall  an  antient  poet  wriíes 
thus:  Gorug  Serrerus  waith  cain,  yn 
draws,  dros  ynys  Brydain,  Rhag  gwerin 
gythrawl,  gicawl  fain  [and  trees 

Gwawn,  s.  m,  íhe  spider’s  web  on  herbs 
Gwawr,  s.  f.  the  break  of  day,  dawn,  Heb. 

or,  îux.  Yeíus  Gr.  ayra.  Dav. 

Gwawr,  s.  m.n  hero,  a  worthy 
Gwawriad,  s.  m.  a  dawning,  a  breahing 
out  of  light,  a  glimmering 
Gwawrio.  v.  n.  to  dawn,  to  begin  to  be  day- 
light,  to  wax  day 
Gwayar,  s.  m.  a  lord.  Y. 

Gwayw,  s.  f.  a  spear,  lance  or  pike,  a 
javelin  ;  also  the  rod  of  the  apparitor, 
which  he  used  ìn  summoning  persons  to 
appear.  K.  H.  Also,  a  stitch  in  the  sides 
or  any  part  of  the  body,  the  griping  of 
the  guts.  Pl,  gwaywyr,  and  commonly 
gwewyr.  Gwewyr  esgor,  the  pangs  or 
throw^s  of  a  woman  in  travail 
Gwaywawr,  s.  m.  a  spear-raan,  a  pihe-man 
Gwaywffon,  s.f.  a  spear  or  pike 
Gwb,  s.  m.  a  moan,  a  doieful  cry  [tune 
Gwccw,  s.f.  the  cuckow,  the  cuckow’s 
Gwd,  s.  m.  a  twist,  a  v/ind,  or  turn 
Gwden,  s.f.  a  wìíhe.  Beíter  gwyden,  i.  e. 
gwydden,  from  gwỳdd 
Gwdeniad,  s.  m.  a  withing,  a  forming  into 
a  withe  ;  a  binding  with  a  wiíhe 
Gwdwenu.  v.a.  to  twist  a  withe 
•Gwdd,  s.  m.  that  twists  or  turns  around 
Gw'ddf,  s.  m.  the  neck,  the  crag.  Gom- 
inonly  gioddwg.  Arm.  gouzoug.  Cor. 
codna.  Codna  wydn,  a  weasel  ;  wliicîi 
answ^ers  to  the  V/elsh  hronwen.  E.  Lh. 
Gwddìish  aîso  used  frequently.  Ei  wxîdvv 
eilw'aith  oedd  olwyn.  T.  A.  ifarch 
Gwddi,  s.  m.  a  bilì  to  cut  bushes,  a  licdg- 
ing-biîl.  Better  gwyddi,  from  gwŷdd. 
Am  ei  fod  yn  torri  briggwỳdd.  D.  Yid, 
ex.  in  curan 


Gwddwgen,  s.f.  a  nechcloth,  a  cravat 
Gwddor,  s.f.  a  bridge,  saith  PI.  S. 

Gwe,  s.f.  a  web  of  cloth,  a  coveríng. 
Thence  gweu,  to  weave.  Gwe’r  coppyn,s 
a  cobw  eb,  a  spider’s  web 
Gwëad,  s.  m.  a  weaving  ;  a  knitting 
Gweadur,  s.  m.  a  weaver 
Gweawd,  s.  m.  a  weaving  ;  a  knitting 
Gw^eawl,  a.  relaíing  to  weaving;  texíile 
Gweb,  s.f  a  phiz  ;  a  smirk  ;  a  smack 
Gweccry,  a.  weak,  feeble.  A  phawb  a 
liena  fal  lienwisg  weccry.  D.  Ddu  in, 
Psal.  102a  26.  Onid  yr  Arglwydd  a 
adeiìada  y  tŷ,  Ofer  fydd  llafur  ei  adeil- 
wyr  a  gweccry.  Psál  I27.  1. 

Gwech,  a.  brave,  fìne  ;  gay 
Gwechyr,  s.  m.  a  lid  or  slmíter.  Vide 
gwerchyr 

Gwed,  s.  m.  an  utterance,  a  cry 
Gwedawl,  a.  relating  to  speech  ;  speahing 
Gwedi,  and  Gwedy,  adv.  and  conj.  after, 
wlien.  Gw'^edi  dywedyd  o  hono  hyn,  efe 
a  dawodd,  It  is  also  a  preposition,  as 
Gwedi  cynhauaf  ,ciftei’  harvest.  So  iii  Arm 
Gwediad,  s.  m.  a  speahing  or  saying 
Gwedresi,  s  f.  o.  lizard 
Gwedresif,  í./)/.  a  kind  ef  lizards,  enemies 
to  serpents,  saith  H.  S. 

Gwedyd,  s.  m.  a  saying,  a  speaking 
Gwedyd,  v.  a.  to  say  or  speak 
Gwedd.í.  f.  a  mien  ;  the  look  or  aspecf ; 

form,  shape,  or  fashion 
Gwedd,  s. ý.  a  yoke.  Ymostwng  dan  wedd 
Crist,  to  subrait  one’s  self  under  the  yoke 
of  Christ  B.  Gwenf.  Hence  dyẁeddi, 
and  the  Eng.  loed, 

Gweddaidd,  Gweddus,  and  Gweddol,  a. 
handsome,  sightly,  fashionahle  ;  seemly, 
decent,  comely,  graceful 
Gweddawg,  a,  yoked,  joined,  or  coupìed 
together,  wedded.  Newyddweddaiüg, 
newly  raarried.  Card.  and  Caerm. 
Gweddeidd-dra,  s.  m.  orderliness  ;  con- 
nectedness;  moderation  ;  decency 
Gweddeìddgar,  a.  decení,  or  seemîy 
Gweddeiddiad,  s,  m.  a  rendering,  or  be- 
coming  connecíed;  a  becomiug  decent 
Gweddol,  «.  accusíomed,  totheyoke.  Ebol 
llwdn  asen  weddoL  Mat.  21.  W.  S. 
Gw'eddi,  s,  m.  a  prayer 
Gwedd'iad,  s.  m,  a  supplicating,  a  praying 
Gweddiad,  s.  m.  a  conforming  ;  a  submìt- 
ting ;  a  subjugation 
Gweddiant,  s.  m.  siibmission  to  order 
Gweddig,  a.  seemly,  decent ;  orderly 
Gweddill,  s.  m.  tbe  remainder or  remnant, 
reliques,  orts,  leayings.  To  leave  a 
remiiant 

Gweddiìliad,  s.  m.  a  leaving  as  remnant 
Gweddillio,  v.  a.  to  leave  a  remnant 
Gweddio,  v.a.  to  supplicate,  topi  ay 
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Gweddiwr,  s.  m.  one  who  prays,  a  s-up- 
plicator,  a  petitioner 
Gweddu,  v.a.  to  beconie;  to  seem. 
weddfíi,  it  seems,  Glamorsf. 

Gweddus.  tìr.  orderly,  w^eìl-befitting  well- 
digested  ;  we!ì-sbaped;  bandsome;  seem- 
ly;  w'e]l-bebaved;  fitting,  beseeraing' 
Gweddnsdra,  a.  orderliriess,  decency 
Gweddusiad,  ä.  m.  a  making  orderly 
Gweddwi,  a  single.  Heb.  jahadh.,  alone, 
solitary.  DfíV.  Gicr  gtoeddw,  a  single 
man.  "  Gwraig  weddw,  a  widow  now ; 
but  itsignifìed  antiently  a  single  or  un- 
married  woman,  a  maid.  Sarhaadgwraig 
weddw  cy n  gwra  o  bonai,  banner  sarhaad 
ei  brawd  yw.  K.  H. 

Gweddwad,  5.  m  a  rendering  single  or 
widower 

Gweddwdod,  s.m.  a  singîe  life.  Gwell 
bir  weddwdod  na  drwg  briod.  Also, 
widowdìood/  Ac  a  ddisosgodd  ddillad  ei 
gweddw^lod.  .Juditb  \i).  3. 

Gweddwi,  V.  a.  to  deprive,  ío  bereave,  to 
make  one  a  widow 
Gw^ef,  s.  m.  tbat  is  elear  or  fair 
Gwefl,  .s.  /.  ai  ìip,  a  bîabber-lip.  Cor. 
gioelf.  Gr.  cheiìos 
Gwetìaid,  s.f.  a  cbop-fuìl 
Gwefind,  s.  m.  a  dasb  on  tbe  cbops 
Gweflodio,?;.  a.  to  dasbtbe  cbops 
Gwefiog,  a.  blubber-lipped 
Gwefr,  s.  m.  aniber  wberof  beads  are 
made.  Gîain  gw  efr.  Gwallt  dyn  befr  o 
liw  gwmfrgwycb.  D.  Ed. 

Gw^eìfraidd,  a.  of  tbe  nature  of  amber 
Gw/efrol,  a.  being  like  amber 
Gwefru,  V.  a.  to  do  witb  araber 
Gwefus,  and  Gw'eus,  s.  f.  a  lip.  So  in 
Arm.  ÌJwys  oedd  dwy  w-eus  heddy w^  D. 
G.  Dw^ywes  aur  deuweus  arian.  H.  D. 
Gwefusgleu,  s.f.  a  smack  of  íbe  lip 
Gweí’usiad,  s.  m.  a  doing  witb  tbe  lip,  a 
toucbing  witb  tbe  lip 
Gwefuso,  V.  a.  to  toucb  lips 
Gwefusog.  a.  labiated,  baving]ips 
Gwefusol,  a.  labial,  relafmg  to  tbe  lips- 
Gwefusolion,  labials 

Gwegi,  a.  yanity,  emptiness,  levity,  trifles. 
From  gwag 

Gwegiad,  s.  m.  a  tottering 
Gwegian,  a.  wagging.  Tbe  sameas  ìioncian 
Gwvegiaw%  v.  a.  to  totter,  or  to  sbake 
Gwegiawl,  a.  tottering,  or  unsteady 
Gwegil,  .9.  m.  tbe  binder  part  of  tbe  bead, 
tbe  noddle 

Gwegiliad,  a  turning  from 

Gwecilio,  V.  a.  to  íurn  tbe  back  of  tbe 
bead  ;  to  turn  tbe  back 
Gwegilsytb,  s.  m.  stifibecbed 
G'weglycì,  a.  íottering,  feeble,  weak 
Gwegrmd,  ä.  m.  a  searcbing,  a  sifting 


Gwegru,  v.  a.  to  turn  in  a  sieve,  to  sift 
Gwegrwr,  s.m,  onewbo  searces,  asearcer, 
or  sifter 

Gwegryn,  s,  m.  a  searcing,  or  sifting 
Gwegryniad,  s.m,  asearcing,  asifting 
Gwegrynn,  v.  a.  to  searce,  or  to  sift 
Gwehelyth,  s.  m.  the  stock  of  a  tribe  or 
family,  or  tbe  tribe  itself,  race,  lineage, 
extract,ion 

Gwebil,  s.f.  imperfect  fruit 
Gwebiliad,  s.  m.  a  producing  imperfectly ; 

to  yield  trasb,  orrefuse 
Gw'^ebilion,  s.  pl.  tbe  refuse  or  winnowings 
of  corn,  &c.,  trasb,  rìífraíF.  Y  mae  gAve- 
hilion  i'r  gwenith.  P. 

Gwebiüoni,  v.  a.  to  yield  refuse 
Gwehydd,  s.  m.  a  weaver,  YìA.  gioau. 
Gwebyn.  a.  pouring  out,  be  that  poureth 
out,  empíying.  Rhad  wehyn,  tbe  sbed- 
der  of  grace.  Cig  wehyn 
Gwebynai,  s.  c.  that  pours,  or  eíFuses  ;  an 
exbausíer 

Gwebynawl,  a.  eífusive  ;  pouring 
Gwebyniad,  s.  m.  eíFusion 
Gwehynnu,  v.  a.  to  cast  out,  to  empty,  to 
pourout.  Gwehynnu  anadl,  to  breathe 
out,  to  pour  out  breath  [gwaeddi 

Gweiddi,v. «.  to  cry  out,  to  bawl.  Vid. 
Gweiddiad,  s.  m.  a  crying  out,  a  bawling 
Gweilchydd  s.  m.  a  falconer 
Gw’eilgi,  s.  m.  tbe  sea,  the  ocean.  Ehed- 
iaid  y  nef  a  pbysgod  y  weilgi,  D.  Ddu 
in  Psal.  8.  8.  Tywod  y  loeiJgi.  tbe  sand 
of  the  sea.  Cell  arglioydd  yw'r  weilgi, 
the  sea  is  the  biittery  of  tbe  lord.  Also, 
a  land  flood,  a  torrent.  Breck. 
Gweilging,  s.m.  a  beam,  a  pole.  a  perch, 
acrutclì,  a  stake.  Gweiling  arian  ar  y 
ddwyforch,  ac  ar  y  weilging  llymysten.  iY, 
Gweili,  s.  m.  spare,  surplusage 
Gw'eilig,  5.  m.  a  wine-press.  Gr.  lenos. 
Gweiling,  s,  m.  pale  brass  ;  brass'^ 
Gweilw^í.  m.  a  spare,a  surplus 
Gweilydd,  s.  m.  empty,  void,  vain.  volun- 
tary.  Arm,^oií//o,  void.  Llw  gweilydd 
yw  dyfod  o’rcolledig  at  y  dyn  a  dypio, 
a  cbrair  ganíbo,  a  dywedyd,  Tyng  i 
Dduw  a’r  crair  na  ddygaist  y  peth  a’r 
petb  o’ra  da  i.  K.  H. 

Gweini,  and  Gw'einyddii,  ■o.  a.  to  serve,  to 
minister.  Abl  i  bawb  a'i  gioenyddo,  i.  e. 
tbat  is  enough  to  every  one  wbich  is  suífi- 
cientfor  bim.  P.  Oclî  ddydd  yii  gw’ein- 
ydd  gw  enwyn,  Gr.  Gwef. 

Gweiniad,  and  Gw’einydd,  s.  m.  an  at- 
tendant,  servant,  ininister,  w'aiter 
Gw’einiaw,  v.  a.  to  put  in  asheatb 
Gweiniawl,  a.  rainistrant;  sbeaíbing 
Gweinid,  s.  m.  attendance  ;  service 
Gweinidocca,  v,  a.  to  perform  service,  to 
minister 
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Gweinidog,  s.  m.  a  ministër,  a  seiwant. 
Cor.  gonidoc.  Arm  gounideg  douar,  a 
labourer,  an  husbandman 
Gweinidogaeth,  s.  m.  ministry,  service, 
atíendance.  Arm.  gounideguedd.,  tillage 
Gweinidogaethu,  v.  a.  to  perform  the  func- 
tion  of  a  ininistry 
Gweinidogawl,  a.  rninistrant 
Gweinidoges,  s.  f.  a  woman  servant,  a 
maid  servant 

Gweinidogi,  v.  a.  to  perform  the  function 
of  a  servant ;  to  minister 
Gweinidogiad,  s.  m.  a  ministering 
Gweiniddawl,  a.  ministering 
Gweiniddu,  v.  a.  to  minister 
Gweinif,  s.  7n.  seryice,  ministration 
Gweinifiad,  s.  m.  an  administration 
Gweinig,  a.  ministrant,  serving 
Gw'einigiad,  s.  m.  a  ministering 
Gweinigio,  v.  a.  to  minister,  to  serve 
Gweinigiol,  a.  ministrant;  serving 
Gweinydd,  s.  m.  an  attendant,  a  waiter,  a 
servitor;  a  seiwant,  an  administrator. 
Gweinyddion  ymadrodd,  the  organs  of 
speech 

Gweinyddes,  s.f.  a  female  attendant,  or 
server,  an  administratrix  [or  seiwing 
Gweinyddfarch,  s.  m.  a  horse  that  is  in  use, 
Gweinyddferch,  s.f.  a  serving  w'oman,  or 
a  maid  servant  [or  attending  upon 

Gweinyddiad,  s.  m.  a  ministering,  serving, 
Gweinyddiadu,  v.a.  to  minister 
Gweinyddiaeth,  s.  m.  ministry 
Gweinyddio,  a.  to  minister 
Gw'einyddiol,  a.  ininistering 
Gw  eirdir,  s.  m.  hay-land 
Gweirglawdd,  or  Gweirglodd,  s.  f.  a  mea- 
dow  or  hay  field.  From  gwair  and 
clawdd.  Sef  yw  gw  eirglawd,  tir  difwyn- 
iant  namyn  ei  wair,  a  chlawdd  yn  ei 
gylch.  K.  H.  [into  hay 

Gweiriad,  s.  m.  a  becominghay,  amaking 
(ìweirio,  V.  a.  to  be  made  hay 
Gweiryn,í.  m.  a  blade  of  hay 
Gweis,  w.  a  tent.  Ll.  Also,  servants; 
for  ií  was  aníiently  the  plural  of  gwas. 
üav.?Lnà.  E.  Lh.  Vid  nawais 
Gweisgen,  s  f.  a  press 
Gweisgi,  a.  alert,  brisk,  active,  lively,  gay 
Gweisgiad,  5  m.  a  rendering  alert ;  a  be- 
coming  brisk  ;  a  slipping  out  ot’  the  husk 
Gweigion.  s.  pl.  things  pressed  or  squeezed, 
dregs  pressed  out.  From  gwasgu^  to 
press  out 

G  weisgioni,  V.  a.  to  husk,  to  press  grain 
out  of  Ihe  husk  ;  to  branch 
Gweisiad,  s.m.  a  tent  raaker 
Gweision,  s.  p/.youths,  servants 
Gweisionain,  s.  pl.  tiny  youngsters 
Gweitio,  V.  n.  to  wait  [now  and  then 

Gweithau,  s.  pl.  times :  adv.  sometimes, 


j  Gweithdŷ,  í.  m.  a  workshop,  a  manufactory 
Gweitheroedd,  or  Gwaetheroedd,  s.  m.  the 
same  in  S.  Ẃ,  as  Ysywaetli,  in  N.  W. 
O  sad !  the  more  is  the  pity.  Gwaeth- 
eroedd,  mawr  oedd  mor  oer.  D.  G. 
Gweithfa,  s.f.  a  factory,  a  manufactory 
Gweithfuddig,  a.  victorious 
Gweithgar,  a.  well-worked,  laborious 
Gweithiad,  s.  m.  a  working ;  workman- 
ship  ;  facture,  manufacture 
Gweithien,  s.f.  an  action,  a  battle 
Gweithiedydd,  s.  m.  an  operator,  a  manu- 
facture 

Gweithio,  V.  a.  to  work,  to  labour 
Gweithiol,  a.  eífective  ;  working 
Gweithiwr,  and  Gweithydd,  s.  m.  a  work- 
man,  a  worher 

Gweithred,  s.  m.  an  action  or  deed,  an  act 
Gweithredai,  s.  m.  an  operator 
Gweithredíad,  m.  working,  operation 
Gweithrediaíiu,  v.  a.  to  operate 
Gweithrediant,  s.  m.  an  operation 
Gweithredol,  a.  operative,  active 
Gweithredu,  v.  a,  to  act,  tomahe,  to  effect, 
to  work 

Gweithredwr,  s.  m.  a  worher,  an  operator 
Gwel,  s.  m.  the  sight,  or  vision 
Gwelad,  s.  m.  a  seeing,  or  beholding 
Gweladwy,  a.  that  may  be  seen,  visible 
Gwelameg,  s.f.  a  haw,  an  excrescence  in 
tbe  eye,  so  called.  It  is  also  named, ^or- 
asgwrn,  and  sychilen 

Gwelaneg,  s.  m.  ungula  oculorum,  saith 
H.  S.  a  disease  in  the  eye  called  a  haw 
Gwelchyn,  j,  m.  a  laneret;  a  little  pert 
fellow 

Gweled,  v.  a.  to  see,  to  behold,  to  look 
upon.  So  in  Arm.  Heb.  ^a/a/í,  appare- 
re,  manifestare  se  ;  &gi/íon/m,  specula 
Gwelediad,  s.  m.  sight,  view 
Gwelediant,  s.  m.  visioii,  perception 
Gweledig,  a.  visible,  beingseen 
Gweledigaeth,  s.  m.  a  vision,  an  apparition 
Gweledydd,  s.  m.  spectator 
Gwelgin,  s.  m.  tong  of  a  buckle 
Gweli,  s.  m.  a  wound,  a  bruise,  a  hurt,  a 
sore.  Arm.  gouli.  Gweli  tafod^  the 
wound  of  the  tongue,  i.  e.  reproach  or 
contumely.  K.  H.  Also,  the  fine  or  pen- 
alty  for  g>ving  one  contumelious,  affron- 
tive  or  abusive  language.  Tri  dyn  y  telir 
gweli  tafod  iddunt,  K.  H. 

Gweliad,  s.m.  a  laying  open,  or  exposing, 
a  wounding 

Gweiiaw,  v.  a.  to  lay  open,  to  wound 
Gweìing,  s.  m.  a  clear  space,  a  lawn 
Gwelw,  s.  m.  a  pale  hue 
Gwelw,  a.  pale 

Gwe^wad,  s.  m.  agrowingpale 
Gwelwder,  s.  m.  paleness,  or  faintness 
Gwelwedd, «.  paleness 

2  Q 
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Gwelwi,  D  n.  to  grow  pa^e,  orwan 
Gwely,  Ä’.  m.  a  bed.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Gr.  cline.  AIso  nìeíapboncally,  a  famil\ 
or  ì'.ouseîiold.  UtLat.  (lomus ponitur prt 
Ìiowiììihys  in  eadem  donio  (hgentihns,  sic 
Wfíll.  (Jwely  forte  usîirpatur  pro  in 
codem  lecto  discuhantibus,  antiguo  more. 
([uem  Hiherni  etiamnum  retinent.  Hiin 
cenedl  welyawg  eodem  significatu.  Wolt. 
(dwelyaw,  r.  a.  to  bed,  ío  put  in  bed 
Gxveìya\^d,  m.  a  bedding;  a  iyi'ng  in 
(Lveìyawg,  a.  having'  a  bed  ;  bedded  ;  be- 
ìonging  ío  a  family  ;  liereditary 
G  welyrì.  s.  ni.  an  opening',  a  wound  or  gash 
Gwel}  ddianí,  s.  m.  a  síaíe  of  resti 
Gwelyddon,  s,  the  stock  of  a  family, 
kiiidred,  iineage,  extracíion.  The  same 
as  gweìygordd 

Gweìyddu,  v.  a.  to  make  aplace  of  repose  ; 
to  take  repose 

Gwelyddyn,  s.  m.  a  smalì  place  of  repose  ; 
tb.e  narrow  ìiouse,  the  grave 
Gwelyf,  s.  m.  a  couch 
Gwelyfan,  s.f.  a  bed-place,  a  bed'Cham- 
ber,  a  lodging  [iying  in 

Gweiyfawd,  s.  m.  a  lying  in,  tlie  time  of 
G  weìyfodi,  v.  a.  ío  ìie  in,  to  be  in  childbed 
(Twelyfu,  V.  a.  to  bed,  or  to  put  into  bed 
(rwelyg,  s.  m.  a  wine  press 
Gwelyg'ordd,  s.  m.  the  s{ock  of  a  tribe  or 
famiiy,  kindred,  race,  lineage,  parentage, 
extraction  ;  persons  of  the  famiìy ,  of  the 
stock  or  kirìdred.  From  gioely ;  as  if 
proceeding  from  tbe  same  bed.  Vid. 
(re/,  trefgordd.  Hence  gweìyyordd  o 
gydgeraint.  K.  H.  Complures  gentiìes 
ex  eodeni  communi  stipite  oriundi.  Wott^ 
A  bod  uìi  o’r  welygordd,  efe,  a’i  dad,  a’i 
lìendaíi,  a’i  orbendad  y  maes  oT  wlad.  ih. 
Idt  unvs  e  stirpe  ista.,  &  û/)e,  &.  pater 
ejus,  h  avus,  &  proatms  exsulaverit.  ìV. 
j.)rwy  Loegr  bu  dair  gwel ygordd.,  O 
•  Saìnt  Cymru’n  ueuíu’r  Nordd,  Ac  ym 
Môn  ac  nwch  Coiìwy,  O  ryw  e  rocd  dwy. 
L.  Cr.  Vid.  eyf 

Gweli,  a.  beííer.  Gîoell  gennyf,  I  liad 
raíher,  So  in  Arm  and  Cor.  (dY.lialìion 
Gw eiìa,  and  Gnelliiân,  v.a.  'to  beííer,  ío 
inake  beííer,  to  meìloraíe,  lo  improve ; 
aiso,  ío  grow  hetíer,  to  improve  or  mend. 
So  iii  Ai'in. 

Gwalladwy,  a.  thaí  may  be  beííercd 
(Tweliaif,  í.  m.  a  pair  of  sliears 
Gweiîeiíìad,  s.  m.  a  ciitüng  wiíiì  shcars,  or 
scissoi's ;  a  shearing 
Gwelieifio,  v.  a.  to  cut  with  shears 
G wellhâad,  and  Gwenhad,  .s.  íAi.  a  better- 
ing.  an  amendment,  improvement 
Gwellhatit,  s.  m.  an  addiíion 
Gweìliad,  s.  m.  a  betíering,  a  mending 
Gweiìianiiu,  v.  a.ío  better,  to  mend 


Gwelliant,  s.  m.  araendment 
Gwellig,  and  Gweiling,  a.  defect,  failing, 
from  giüall.  Taiu  obediw  a  gwelling.  K. 
Gweilin,  a.  tending  to  improve  or  mend 
Gweilineb,  s.  m.  improvement;  culture, 
eíFect  of  meiioration 

Gss(e\\i^s.m.( sing.  Gwelltyn,)  straw,  grass, 
Syr.  gella,  festuca.  Dav.  Nac  ar  ŷd 
nac  ar  icellt,  neither  on  cornnor  on  grass, 
Gwellt  is  alsoiised  in  K*.  H.  for  that  part 
of  a  ridge  of  land  which  is  unploughed, 
as  conírary  to  rhych.  pìoughed  land. 
llence  ych  gîcellt,  ihe  ox  that  is  on  tlie 
sidc  where  the  laud  is  uuplong^hed  ;  aud 
ych  tywarch,  the  ox  which  ploughs  on  the 
pîoughed  land,  instead  of  wiiich  w^e  say 
now,  gicelltor  nná  rhychor 
Gweiît  Y  ddaear,  Gweiltp’las,  and  Glas- 

n  *■  ö  ^ 

wellt,  s.  m.  grass,  green  grass 
Gweiìíiad,  s.  m.  a  tnrniug  to  straw 
Gw'eiltiog,  a.  abounding  wiíh  grass,  or 
straw ;  grassy,  sw^ardy 
Gwellíog,  a.  full  of  straw,  grassy,  full  of 
grass.  Efe  a  wuia  im’  orwedd  mewn  por- 
feydd  gwelííog.  Psal.  23.  2. 
Gweiitoriaw,  a.  to  cover  witli  grass;  to 
cover  with  straw 

Gwelìwell,  a.  betíer  and  better.  Gwell- 
well  hydfarf,  gwaethwaeih  Ììydfarw,  i.  e. 
beíter  ancl  beíter  till  one’s  beard  is  growm, 
and  worst  and  worst  till  death 
Gwellygiaw,  a;.  a.  to  cause  that  one  suíFer 
waní,  to  siiglìt,  To  set  littie  by  a  thing; 
to  fail.  Ani  wellygiaw  o  honynt  gyfaddef 
eu  pecliodau.  N. 

Gwellyniad,  s.  m.  an  improving 
Gwmllyniaw,  v.  a  to  improve 
Gwellyuiawg,  a.  prosperous,  saitli  T.  W. 

Gweiiyniawg  deyrn  gedyrn  gospi.  P.  M. 
Gwemp,  a.  fair,  orspleudid 
(Twernpl,  s.f.  a  wimple 
Gwen,  a.  íhe  feminiue  of gtcyn,  wiiiíe.  It 
signifies  also  beautiful,  fair ;  ns,  y  ddyn 
wen,  gwenlodes,  gwenfuu,  Sçc. 

Gw'-én,  s.  f  a  smüe 

Gweuan,  s.f.  a  biister  under  íhe  sluin 
Gw'eiiaw'i,  a.  smiiing,  pleasing;  biaud 
Gwmnci,  s.  f.  astoaí,  a  weasel 
Gwendid,  s  m.  w'eakness.  Yid.  gtcan 
Gwemhaeí]!,  5./'.  wiiite  sand.  There  are 
two  rivers  of  íhis  namein  Carmarthensh. 
Gweuddydd,  .s. the  morning  sr.ar,  saiíli 
H.  S;  tlie  pro])er  name  of  a  woinan, 
Gwx''üddydd  chwaer  Merddin 
Gw'endon,  s.  f.  à  w'hile  skin  ;  íiìe  bedsíraw 
Gwener,  thàt  conier.s  ha])]ìiness ;  ve- 
nus,  Sereii  wener,  tiie  day  or  morniag 
síar.  Gwallt  gwener,  the  herb  called 
maiden-bair.  Die  Gwener,  Friday. 
ynghyîch  seren  y  gwener,  y  bydd  swrii 
bob  ddwy  o  sôr.  L,  G. 
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Gwenfa,  for  Genfa,  from  Gen,  s.f.  a  enaf 
íie  or  bit  for  a  borse,  a  Ììarnacle  set  ou  a 
liorse’s  lìose 

Gwenîîwys,  s.  pl.  men  of  Gw^ent 
Gwenlìwyseg,  yw  iaiíli  "ŵ'ent,  s.  j.  tbe 
diaìect  of  Moninoutlislìire 
Gwenliwyson,  yw  gwyrGwent,  s.pl.  tlie 
inliabitauís  of  Gwent  or  Monmouthshire. 
Caradawg'  oWent  a’i  Wenhwysson,  Br. 
Gweniaith,  s.f.  íiaítery,  fair  sooíìiing’lan- 
guage 

Gwenieitliiad,  s,  m.  a.  daítering 
Gwenieiíhio,  a.  to  fawui  and  iiatter,  to 
coax  and  sooth  ooe  up  wiíii  fairwords, 
to  gioze,  of  cog 
Gwenieuthus,  a.  datíering 
Gweniolen,  or  Gvvenwialeîi,  a  maple 

tree  \gwanath 

G'wenitli  s,  m.  wlieat.  So  in  Arm.  Cor. 
Gwmnitbeii,  s.  f.  grain  of  wlieat 
G  wmnitiífaen,  s.  m.  granite 
Gwenno,  s.f.  the  eveuing  síar,  saiíii  H.  S. 
Gwennol,  s.f.  aswallow.  'PeA'ìràpîi  gwen- 
foL  frorn  its  whiîe  ueîly.  Arm.  gwelofen, 
and  gîuenneli 

Gwennol  y  gwŷdd,  s.  m,  a  wmaver’s  slmítie 
Gw’ennol  y  dwr,  s.  f.  a  martin  or  mar- 
tinet,  a  swift;  a  water  swallow 
GweiìRollydd  or  Gw'eiiwilydd  cyw'ir,  a. 
true.  V. 

Gwent,  s.f.  tliis  is  tlie  Britisli  îiame  by 
■whicli  Monmouíhshire  was  called  and 
some  places  adjoining 
Gwentas,  s.f.  a  high  sboe,  a  busbin 
Gw'enu,  v.  a.  to  smile 

Gwenwisg,  s.f.  a  white  garment,  a  sur- 
plice.  Amdo  wenwisg  am  danaf.  />.  G. 
Gwenwyn,  s.  th,  poison,  venom 
G'wenwynad,  s.  m.  a  poisonmg 
Gwrnwyíîdra,  s.  ni.  poisouousness 
Gwenwynig’,  a.  Yenomons,  poisonous 
Gwenw'ynliyd,  a.  poisonoiis  ;  also  vex- 
atious 

Gwenwyno,  v.  a.  to  poison 
Gwenwynol,  s.  m.  poisonous,  fretful 
Gwenyd,  s.  m.  feìieity,  îiappiness,  bliss 
Gwenydfa,  s.f.  the  place  of  feiicity,  the 
seatof  bliss  ;  jiarudise 
Gwenydip'y.  a.  to  render  biissfal 
Gwenydd,  s.  m.  rairth 
Gwenyddawl,  a.  feiicitous;  amusing 
Gwenyddiad,  s.  m.  a  yieiding  bliss 
Gwenyddu,  v.  a.  to  assent.  íi.  S. 

Gwenyg,  s.f,  a  wave,  a  billow.  Pi.  from 
gwaneg 

Gwenyn,  s.  pL  ( sing  Gw’enynen,)  a  bee. 
So  iii  Arm.  and  Cor. 

Gwenynaw'g,  a.  baving  bees:  s.  m,  an 
alyeary ;  bastard  bauim;  aiso  cailed 
llysiau  y  gwenyn 

Gwenynlle,  s.  m,  a  piace  for  bees 


Gwenynilesír,  s.m.  a  bee'hiye 
Gwengyn,  s.  m.  a  suiu  ‘ 

Gwep,  s.  m.  the  coaníenauce,  the  face  ; 
a  bill  í)r  beak. 

Gwepia,  yw  Llymysten,  5.  îw.  a  sparrow''- 
liiiwh  "  [griu ;  to  mock 

Gwepio,  y.  rt.  to  make  a  wry  face ;  to 
Gw'êr,  s.  ni.  íallow  or  suet 
Gwera,  v.  a.  ío  collecí  tailow  or  suet 
Gweraidd,  a.  of  tl’.e  îsature  of  îallow 
Gweraw  i  ,  a.  íeiìding  to  be  taìlowy 
Gw'erbl,  .9,  m,  a  herncl  or  íleslìy  subsíance 
îilied  w'itlì  ]>orcs,  and  growing  betweeii 
the  íiesh  and  skin.  So  in  Aim. 

Gwerchyr,  s,  m.  a  coyer,  a  ìid.  So  in 
Arm.  Aiso  gioerchyr,  in  the  íhird  per- 
son,  of  the  fuíure  tense,  he  wnil  cover.  C, 
Gwercliyriad,  .9.  m.  a  covering  over 
G-werch}  rio,  v.  a.  to  cover  over 
Gwerdd,  a.  green,  Ycrdant  [mead 

G'^’erddon,  s.  f,  a  g'reeit  spoí  ;  a  greea  ;  a 
Gwerddoneii,  s.  f,  w'ild  clary.  H  S. 
Gwerddyr,  cylch  yr  arffeí.i,  s.  f.  the  groin, 
or  share.  Liyfr  Mecld.  Gwerchìjr  ìs  àlso 
iiseíl  in  some  places  in  the  same  sense 
Gweren,  ó‘./‘.  a  cake  of  íaliow;  aiso  tlie 
cawì  of  íhe  eníraüs 

Gweritt,  á'.  wi.  men,  a  multiíude  of  men, 
the  common  peopie.  Gwerin  y  loydd- 
hwyll,  íable-meîi.  LatruTtculi. 

Gw’erin,  a.  docile  ;  civil,  common,  Yulgar 
Gwerinaw,  v.  a.  to  render  tame  ;  to  ren- 
der  prevaient,  or  common ;  to  render 
Yulgar,  to  become  common  ;  to  civilize 
Gwerinawl,  a.  civil ;  plehiau,  or  rnstic 
Gweriniaeíl),  s.  f.  deraocracy 
Gweriniaeíhawì,.  a.  democratical 
Gw'erinos,  .9,  j?/.  llie  comraoii  people,  the 
mulíiíude  ;  a  rabble,  a  mob 
Gweiias,  s.f.  a  gí'eea  meadow 
Gwerlin,  s,  m.  is  lord,  saith  Ll.  Gweiiin 
a’i  iin  o  ìàn  deithi.  Dar. 

Gwern,  s.  pl.  ( sing  Gwernen,)  an  alder- 
tree.  So  in  Cor.  and  Arm.  Gr.  aigeiros 
Gwern,  and  Gweìnile,  Arm.  Gwerneg, 
s.  m.  a  giove  of  alders,  or  place  where 
alders  grow 

Gw'erneti  iìestr,  .9./’.  the  mast  of  a  ship. 
Caerra.  aud  Giam.  So  in  Cor,  and  Arm. 
Dwg  y  wernen  deg  arnad,  Dyro  dy  lii 
i  dir  dy  wiad.  îi.  Davi  i  long. 

Gwers,  s  f.  a  verse.  So  io  Arm. 

Gwers,  9,/‘.  a  whiie.  Ym  pen  giuers,  a 
w'ììiie  aíter.  S.  W.  [tling 

Gwersa,  v.  a.  to  spend  the  tirae  idîy  in  tat- 
and  prating’.  Giam. 

Gwersig’,  s.f.  a  îittle  verse 
Gwersu,  v.  a.  to  versify,  to  repeat  verses 
GwersyÌI,  and  Gwersyilt,  s.  m.  a  camp, 
tents  ;  a  gan  ison 

Gwersyìiedig  a.  enc^înped ;  tented 
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Gwersyllfa,  s.  m.  tlie  site  or  place  of  en- 
caniping,  an  encampment 
Gwersylliad,  s.  m.  an  encamping,  a  making 
a  camp  ;  a  pitching  of  tents 
Gwersyllu,  v.  a.  to  encamp 
Gwerth,  s.  m.  price,  value.  Sometimes 
also,  state,  condition,  Apud  Wallos 
gwerth  etiam  quandoque  pro  stotii 
conditione  usurpatur.  Wott.  Un  werth 
yw  a’r  Bohuries.  K.  H.  Status  ejus 
idem  est  qui  &  Pistricis,  i.  e.  Pretium  seu 
compensatio  pro  ccede  ejus  eadem  quce 
&  Pistricis.  Wott. 

Gwerth  tafawd,  s.f.  a  fine  paid  by  the 
judge  if  he  was  convicted  of  passíng  a 
false  judgment;  or  by  his  accuser,  ifhe 
had  accused  him  falsly,  K.  H.  Vid.  gioeli 
tafod 

Gwerthadwy,  a.  saleable,  vendable 
Gwerthedigaeth,  s.  m.  a  sale.  Arm. 
Gwerthefin,  s.  m.  that  is  sovereign  or 
supreme.  Caer  Werthefin  oedd  tre’  My r- 
ddyn  ab  Morfryn  Ryfoesau  Myr.  a  G. 
Gwerthyd,  a spindle.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Gwerthfawr,  a.  precious,  valuable 
Gwerthfawredd,  s.  m.  preciousness 
Gwerthiad,  s.  m.  a  selling;  vendition 
Gwerthiant,  s.  m.  vendition  ;  price 
Gwerthiawg,  a.  precious,  valuable 
Gwerthu,  v.  a.  to  sell.  So  in  Arm.  Heb. 
macar,  Dav, 

Gwerthwr,  s.  m.  a  seller,  or  vender 
Gwerthyd  melin,^./.  the  iron  axle  thaí 
passes  through  the  two  mill  stones  of  a 
corn-mill  [a  spindle  full 

Gwerthydaid,  s.f.  what  is  upon  a  spindle, 
Gwerthydu,  a.  to  put  on  a  spindle 
Gwerthyr,  s.  ???.  fortification.  R.  M. 
Gweru,  v.  n.  to  be  spreading  round  ;  to  be- 
come  tallow ;  to  generate  tallow 
Gweryd,  s.  m.  earth  cast  up  ;  also  the 
moss  of  rivers  or  of  trees  ;  the  herb  called 
the  sponge  of  the  river.  Tynnu  y  gweryd 
oedd  ar  ei  fedd  yn  cuddio  yr  ysgrin  yn  y 
ddaear.  iV.  Y.  Weryd,  the  same  as 
gwerddyr.  the  groin  or  share,  perhaps 
because  of  the  hair which  are  like  raoss.  D 
Gwerydiad,  s.  m.  a  swarding  through  the 
surface  ;  a  becoming  mossy 
Gwerydre,  s.f.  a  land,  a  country,  a  region 
Gwerydu,??.  a.  to  sward  ;  to  generate  moss ; 

to  till  the  ground,  to  manure 
Gwerydwedd,  s.f.  ths  face  of  the  earth  ; 

the  sward  [or  a  youth 

Gwerydd,  s.  m.  that  springs  up  ;  a  springal 
Gweryddawl,  a.  tending  to  spring  out; 
apt  to  wanton 

Gweryddu,  v.  a.  to  spring  out 
Gweryn,  s.  m.  a  worm,  or  bot,  that  breeds 
in  the  backs  of  cattle 
Gweryniad,  s.  m,  a  i:\eighing 


Gwryru,  v,  a.  to  neigh  as  a  horse  does 
Gwes,  s.  m.  that  is  moving 
Gwesawd,  s.  m.  departure  ;  a  straying 
Gwescawd,  for  Gwascod,  s.f.  a  shadow 
Gwesgrydd,  s.  m.  a  course,  a  going  round, 
a  circumrotation 

GwesgryO;  s.  m.  agitation.  Vid.  gogryn 
Gwesgrynu  v.  a.  to  cause  agitation 
Gwest.  í.  y.  an  inn,  a  lodging,  a  place  to 
entertain  strangers  or  guests  :  also,  ??.  rt. 
to  lodge,  to  entertain  one  as  aguest,  Pl. 
gwesti  [Glam. 

Gwesta,  v.  a.  to  go  a  visiting,  to  be  a  guest.  - 
Gwestach,  s.  m.  the  state  of  being  as 
guest,  or  visitant 

Gwestai,  s.  m.  a  guest,  a  lodger ;  common- 
Iy,  an  unbidden  guest.  Fal  hyn  y  dylir 
cadw  gwestai,  llw’r  yraddiífynnwr,  a 
deuddyn  gydag  ef  o  ddynion  y  tŷ  y  cysg- 
odd  ynddo,  a  thyngu  o  honynt  eu  bod  yn 
geidwad  arno  o  bryd  y  gorchyferwy  hyd 
y  bore  drannoeth,  a  dodi  ei  law  droto 
deirgwaith.  K.  H.  Y  nos  y  dylircadw 
gwestai  ac  nid  y  dydd.  K.  K. 

G  weisteiad,  s.  m.  a  being  a  guest,  a  visit- 
ing,  a  partaking  of  entertainment 
Gwesteiaeth,  s.  m.  act  of  visiting 
Gwestfa,  s.  m.  a  lodging,  an  entertain- 
ment.  W.  S.  in  Luke  20.  48.  translates 
the  Gr.  deipnous,  Feasts,  Gwestfâau. 
Rheidiis  a  gerddo  teirtref,  a  naw  tỳ  yra 
mhob  tref,  heb  na  chardodna  gwestfa,  er 
ei  ddal  a’i  ìadrad  ymborth  gantlio,  ni  chro- 
gir.  K.  H.  Also,  a  tribute  or  custom 
paid  yearly  towards  purveying  provisions 
and  lodging  for  the  king  on  his  journey. 
Yectigal  pro  commeatu  regio  vel  in  pecu^ 
nia  val  speciebus  quotannis  pensum.  W. 
Swydd  y  distain  yw  rhannu  arian  y  gw'est- 
fâau.  K.  H.  Arian  y  gwestfâau, 
rsgalihus  ccenis  reddendi.  Yidentur  fiiis- 
se\  pecuniarum  summce  quas  suhditi  sol- 
rebant  Principi,  pro  eo  quod  ipstsm  & 
suos  in  transitu,  sua  quisque  vice,  in  hos- 
pitium  exeipere  tenehantur.  Dav.  It  is 
the  same  also  as  alwisen  and  cardawd  in 
K.  H.  an  alms  or  relief  [beast 

Gwestfil,í.  m.  a  prowling  animal  ;  a  wild 
Gwestiad,  s.  m.  a  visiting 
Gwestitìant,  s.  m.  it  ^eeras  to  signify  a 
lodging,  saith  .Dav. 

Gwestl,  s.  m.  a  hurly-burly,  or  a  state  of 
confusion.  Treisiaist  goed  am  eu  trysor, 
Tymmestl  a  mawr  westl  môr.  M.  R.  Vr 
gwynt.  Hence  diwestl,  liywestl.  gwest- 
lawg 

Gwestlawg,  a.  riotous,  tumultuous 
Gwestle,  s.  m.  a  lodging,  a  place  of  enter- 
tainment 

Gwestledd,  s.  m.  a  hurly-burly  state 
Gwestliad,  s.  m.  a  raaking  a  riot 
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Gwestlu,  V.  a.  to  riot,  to  make  a  riot 
Gwestr,  s.f.  a  hitch 
G westwng,  s.  m.  a  decline,  or  going  down  : 
V.  a.  to  decline,  to  lower 
Gwestwr,  s.  m.  a  guest,  the  same  as  gwestai 
Gwestýn,  s.  m.  subjection 
Gwesíyngu,  v.  a.  to  decline 
Gwesu,  V.  a.  to  depart,  to  go  out 
Gwesyn,  s.  m.  a  little  servant.  h.  dirai- 
nutive  from  gwas 

Gwesyndawd,  s.  m.  a  boyish  state  ;  the 
office  of  a  page  ;  servility 
(ìwethlu,  V.  a.  to  make  a  spring 
Gwethlus,  a.  apt  to  start,  or  spring 
Gweu,  V.  a.  to  weave  ;  to  knìt 
Gweuad,  s.  m.  a  weaving;  aUnitting 
Gweuawl,  a.  textile  ;  weaving;  knitting 
Gweud,  V.  a.  to  say,  to  speak 
Gweunblu,  s.  pl.  cotton  grass 
Gweundir,  s.  m.  a  meadow'land 
Gweurydd,  s.  on.  a  slave 
Gwew,  s.  m.  pungency;  asmart 
Gwewwr,  s.  m.  one  who  causes  a  smart 
Gwewyr,  s.  /w.  pain,  anguish.  Y\á.  gwa^w 
(iwewyr,  s.pL  spearinen.  E.  Lh, 
Gwewyrlys,  s.  m.  anise-seed 
Gweydd,  s.  m.  a  vv'eaver 
Gweyddes,  s.f.  a  female  wpaver 
Gweyddiaeth,  s.  m.  a  weaver’s  trade 
Gweynnieid,  Gw^ynwyr,  or  Cwynwyr,  and 
Gofynowyr,  Ä. /)/.  (for  it  ìs  variously  writ- 
ten)  strangers,  foreigners,  K.  H. 

Gwg,  5.  m.  wrath,  anger,  indignation.  It 
signifies  properly,  the  wrinhling  or  con- 
tracting  of  the  forehead,  a  frowning. 
countenance.  Dal  gwp,  to  be  angry,  to 
bear  one  a  grudge,  to  have  a  quarrel 
against  one ;  also,  a  reproach,  an  in- 
quiry.  K.  H. 

Gwi,  s.f.  a  sudden  emotion,  Itis  used  as 
an  interjection.  Wi,ha 
Gw'ial,  and  Gwiail,  s.pl.( sing.  Gwialen,) 
a  i’od  ;  also  a  perch  or  long  staff  to  mete 
witb.  Deunaw  troedfedd  a  fydd  yn  hyd 
gwdalen  Hywel  Dda.  K.  H.  Clorn.  Gwe- 
lan,  a  yard  ;  gweîangol,  the  sail-yard. 
Arm.  guialen,  a  rod.  V\.guiel 
Gwiala,  V.  a.  to  gather  rods,  or  twigs 
Gwialenffust,  í. a  fiail  swdpple 
Gw'ialennaid,  í. /*.  the  length,  or  ineasure 
of  a  meting  rod ;  also  a  stroke  with  a  rod 
Gwialennod,  s.  m.  the  stroke  of  a  rod  ; 
also  the  length  of  one  perch  or  pole  in 
measuring  grouiid 

Gwialennodio,  ■y.  a.  to  beat  wdth  rods 
Gwialffust,  s.f.  the  swipple-part  of  a 
threshing-flail 

Gwib,Ä./‘.  a  straying,  a  wandering,  a 
strolling  ór  roving  about 
Gwibad,  s.  m,  a  rangingabout 
Gwiban,  s.f.  any  sort  of  fly 
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Gwíbdde,  s.f.  a  darting,  or  flying  about 
Gwibed,  s.  pl.  flies.  Gwibed  bach,  gnats 
Gwibedyn,  s.  m.  a  fiy,  one  fly 
Gwiber,  s.f.  a  serpent,  a  viper,  a  flying 
serpent,  a  dragun.  Gwiber  a  neidr,  ad- 
der  and  snake  [course 

Gwibfa,  s.f.  an  irregular,  or  wanderiiig 
Gwibiad,  (Iwibiawdr,  and  Gwibddyn,  s,  m, 
a  vagabond 

Gwibio,  v.n.  to  wander;  to  gad  or  rove 
up  and  down 

Gwibiol.a.  ranging,  or  darting  about;  er- 
ratic,  wandering;  discursive 
Gwiblad,  s.  m.  a  flying,  or  gadding  about 
Gwibìi,  s.  m,  a  state  of  wandering,  or  gad- 
ding 

Gw  iblo,  V.  a.  to  fly,  or  gad  about 
Gwu’blu,  s.  m.  a  band  of  vagrant,  orstrol- 
ling  company 

Gw'ibwrn.  s.  m.  a  whirling  eddy 
Gwic,  í./.  a  town,  a  village,  W.  S.  in 
Luke  5  So  in  Arm. 

Gwica,  V.  a.  to  haw'k  about  the  town 
Gwicced,  s.  m.  a  wicket,  a  little  door.  K. 

H,  Arm.  gwichet 
G  wu’ciaw'r,  s.  m.  a  hawher,  a  pedler 
Gwdch.  s.  f.  a  squealing  or  squeaking  noise, 
a  shreehing,  a  crashing,  the  creaking  of 
a  door.  Ni  ddyd  wich  ni  ddyw^aid  air. 
O.  Ll.  M. 

Gwichad,  s.  m.  a  creahing;  a  squeaking 
Gw'ichell,  s.f.  a  squeater,  a  squealer 
Gwdchell  y  gôg,  s.  m.  a  sparrow 
Gwicheí,  s.  m.  a  wicket.  Arm. 

Gv*  ichiad,  s.  m.  a  perriwinkle  or  sea-snail. 
E.  Lh.  Ir.  daochog 

Gwichian,  v.  a.  to  creak;  to  squeal,  to 
cry  with  a  slii  ill  acute  tone 
Gwichio,  and  Gwichad,  v.  a.  to  creek,  to 
shreek,  tu  squeal  or  squeak.  Arrn.  guicat 
Gw'ichydd,  s.  m.  a  fiíchet 
Gwichyll,  s.  m.  a  fitch,a  fitchet 
(ìwichyn,  s.  m.  a  fitch,  or  stoat 
Gwid,  s  f.  H  quick  whirl,  or  twirl 
Gwidd,  s.  m  that  is  dried,  orwithered:  a. 
dried  or  wiíhered 

Gwiddan,  and  Gw'iddanes,  í.  y.  a  hag  ;  a 
witch  ;  a  sorceress,  agiantess 
Gwiddiant,  s.  m.  a  drying,  or  withering 
Gwiddon,  s.  /’.  a  witch,  a  sorceress,  a  hag  ; 
a  she  giant  [dry  rot 

Gwiddoni,  V.  w,.  to  dry  up,  to  wither';  to 
Gwiddoneg,  a.  haviug  a  dry  rot ;  mity,  or 
full  of  mites 

Gw  ie,  s.  m.  a  nook  or  corner 
Gwif,  s.  m.  a  bar,  a  leaver 
Gwifrwym,  s.  m.  a  fulcrura,  or  wdiat  gives 
power  to  a  lever 
Gwig,  s  f.  n.  grove  or  wood 
Gwigyn.Ä.  m.  one  that  livesin  the  wood 
Gwil)  Gwilfl',  and  Gwilog,  s.f.  a  mare.  D. 
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Gwilf.  s.f.  a  w  hore,  saitli  H .  S. 

Gwiîfrai,  s  m.  a  brock,  or  badger  [herb 
Gwiifrai,  s.  rn.  yarrow'  or  nose-bleed,  an 
Gwiihersi,  s.  m.  a  rompìng 
Gw'ilhersn,  n.  to  roinp  aboiit 
Gwilhobain,  v.  a.  to  galiop 
Gwili,  s.  m.  that  is  fuìl  of  turns  or  starts 
Gwiliod,  and  Gwilio,  ??.  a.  to  watcli.  Yid. 
^wijlio 

Gw  iliawd  WT,  s.  m.  an  owerseer 
Gw'iliawdwriaeth,  s,  m.  the  act  of  tahing 
care,  shunning',  or  avoiding 
Gw'iíied,  'c  a.  to  íake  care,  to  beware 
Gwürr,  s.  m.  a  wanton  squeal 
Gw'ilrhin,  r.  a.  to  squeal  Lascire  cla- 
mare.  Dav. 

G  wiiw'sí,  s.  m.  a  horse,  a  palfrey.  Gwil- 
w'st  aruthr  o  guU,  D.  G.  i’r  wrach 
Gw  il^nn,  maíh  o  aderyn,  s.  c.  a  certain  bird 
so  caHcd 

GwUiydd,  ,9.  m  one  who  takes  care,  or  guard 
Gw'ilì,  and  GwdlHad,  s.  m.  a  lurker,  a  va- 
gabònd,  a  crafîy  knave,  a  nigbt-thief.  q 
d.  ywyll 

Gwill,  a.  swift.  Q.  wh.  ìience  Giuiìi,  a 
river  in  Caermarthenshire 
Gwilliades,  s.f.  a  female  stroller,  or  va- 
grant 

GwiHmer,  i,  e.  Gwiílmyr,  s.  m.  a  pirate. 
Frorn  ywiìl  and  myr 

Gwimpl,  s.f.  a  veil,  a  hood,  a  raantle,  a 
woraan’s  robe.  Arm.  Yide  wimpl 
Gwîn,  s.  m.  wine.  So  in  Arm.  Heb. 
iain.  Gr.  oinos 
Gwina,  V.  a.  to  tipple  wHne 
Gwinaeth,  s  m.  a  making  of  wHne 
íjw'inaeíhiad,  s.  m.  a  gaíhering  a  viníage 
Gwihaethn,  a.  to  gatlìer  viníage 
Gw’inau,  a.  bay,  browîw  Gr.  hyanos,  ky- 
aneos  [auburn  colour 

Gwinau,  s.  m,  a  bay,  reddish  brown,  or 
Gwinaw'l,  a,  relating  t<j  wine,  vineous 
Gwinc,  s,f.  a  bird  callcd  achaíiìnch 
Gwiîìcgr,  s.  m,  vinegar 
Gwineuddu,  s.rn.  dark  bay 
Gwineugoch,  s.  rn,  light  hay 
Gwineuo,  v.  a.  to  turn  to  a  bay  [press 
Gw'ingafn,  and  Gwinsang,  s.  m.  a  wHne- 
Gwinien,  s.f.  a  vine  tree,  a  viiìe 
G  winioìen,  5. /.  comraon  maple  tree 
Gvviniolrwydd,  í, the  common  maple 
trees 

Gwinlîan,  s.f.  a  vine  yard 
Gwinlianw'r,  and  Gw'inllanydd,  s.m.  adres- 
ger  üf  a  vineyard 

Gwinrawn,  s.pl.  wine  grapes  ;  grapes 
Gwintas,  yw  esgidiau  uchel,  s.  pL  a  sort 
of  high  shoes  for  persons  of  quality.  Ac 
ar  ucha’r  hosanau  dwy  wintas  o  gordwal 
du  am  ei  draed,  a  gwaegau  aur  ar  fynyg- 
lau’r  traed  yn  eu  cau.  Mabonwy. 


Gwinwryf,  í.  m.  a  w'ine-press 
Gwinwydd,  s.pl.  (sing,  GwHnwydden,)  a 
vine.  From  gwìn,  wine,  and  gwydden, 
a  tree 

Gwing,  s.f.  a  motion,  a  turn,  or  shake 
made  with  aspring;  astruggle;  a  wrig- 
gle ;  a  su  ìden  motion,  as  a  wince,  or 
vvink  of  the  eye  ;  w'antonness 
Gwinged,  s.  rn,  a  wriggling  ;  wantonness 
GyY'ingiad,  s.  m.  a  struggìing ;  a  wrig- 
gling;  wincing  ;  a  writhing 
Gwingo,  t;.  «.  to  kick,  S]5urn,  wince,  íHng  ; 
to  move  often,  to  wag  or  shake.  Arm. 
gwinyal  an  lagad,  to  wHnk  ;  gwinyalan 
pen,  to  duck  with  the  head 
Gwiiigog,  a.  wincing,  spurning,  kicking 
Gwingwr,  .9.  m.  a  struggler;  a  wriggler ; 
a  w’^iiicer 

Gw'ipia,  s.  m.  a  sparrow'-hawk 
Gwir,  s.  m.  true,  jusí,  impartial.  K.  H. 
Gwir,  a.  cf  an  eíbereal  nature  ;  pure ; 
true  ;  right ;  just 

Gwirawd,  s.  f.  spiritnous  liquor;  drink 
served  at  feasts  ;  w  assail 
Gwiredd,  and  Gwirionedd,  a.  truth.  So 
in  Arm,  Among  the  ancieuts  it  signifîed 
justice 

Gwireddawl,  a.  veriíable,  agreeable  to 
truîb  01*  fací 

Gwireddu,  v.  a.  to  make  true 
Gw'irf,  s.rn.  alcohol  [full  content 

Gwirfodd,  s.  m.  írne  content,  good  w’ill,  or 
Gw'ii'foddol,  a.  voIuntarily,  wilful 
Gwirfoddoideb,  s.  m.  voluntariness 
Gwiriad,  s.  rn.  aHcgaîion  [pdly 

G  wirgwaith  odàef,  a.  on  pnrpose,  dosign- 
Gwiriadwy,  a.  avouchable,  veiifîabie 
Gw'iriant,  s.  m.  yerifîcaíion 
Gw'iriedigaeth,  s,  m,  verification 
Gwiriedigaeíliiad,  .9,  m.  a  veriíicating ;  a 
veiificaíiou 

Gw'irin,  a.  of  a  pure,  or  true,  naíure 
Gwirìiieb,  s.  m.  yerity,  truth 
Gwirio,  V.  a.  to  verity,  to  assert  as  írath 
Gwirioi,».  tending  to  verify  ;  posiíive 
Gwirion,  ö.  innocent,  harmless,  guiitless. 

It  signifîed  jMSí  among  the  ancients 
Gw'irion,  s.  rn.  an  innocent;  an  idiot 
Gwiriüiideb,  s.  m.  innocency,  harmlessness 
Gwirionedd,  s.  m.  verity,  truth 
Gwirioneddiad,  s.  m.a  verìíìcation 
Gw'irioneddu,  v.  a.  to  verify 
GwirioneddLis,  a.  tending  to  ves  ify 
Gwirioni,  /I.  to  becorne  an  iunocent;  to 
become  s.mple  or  foolish 
Gwirioniad,  s,  m.  an  innocent ;  an  igno- 
rant  one  ;  an  idiot 

Gvvirionyn,  í.  m.  an  innocent .  an  igno- 
ramus  ;  a  simpletion 

Gwirlafariad,  í.  m.  th»at  speaheth  truth 
Lib.  Land. 
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Gwirod,  s.  m.  anciently  tlie  same  as  llynn, 
drink,  Da  yw’r  gwr  am  dair  gwirawd 
LlysMawd  i  roi’r  wawd  win.  L.G,  It 
is  now  used  only  in  N,  W.  and  tìiat  in  tîie 
sarne  sense  with  the  Eng.  lünssail 
Gwirodawl,  v,  a.  to  speak  truth 
Gwirodi,  V.  a,  to  serve  liquor 
GAYÌrotta,  V.  a.  to  tipple  ìiquors 
Gwirottai,  s.  v.  one  who  liunts  after  liquor ; 
a  dram  drinker 

Gwis,  s.  m.  mode,  custom.  Arm. 

Gwisg,  s.f.  a  garment,  apparel,  dress.  Gr. 
hesthes.  Heb.  sacath.  &  sac,  tegere,  ope- 
rire ;  succach,  tegumentum.  Arab.  ga~ 
shi,  operuit.  D. 

Gwisgad,  s.m.  apparel,  w’earing,  dress. 
So  in  Arm. 

Gwisgadur,  s.  m.  a  garment.  Arm.  Nos 
Calceatoriuni  dccimus.  Dav. 

Gwisgi,  s.  m.  ripe,  slip-shelled,  quick, 
nimble,  This  word  is  used  of  ri[íe  or 
slip-shelled  nuts ;  of  a  sword  that  is  easily 
drawn  out  of  ihe  scabbard  ;  of  a  rnan 
tliat  does  a  thing  cleverly  and  quickly 
Gwisgiad,  s.  m.  an  apparelliog,  a  dressing 
Gwisgiadu,  V.  a.  to  ayìpare],  to  dress 
Gwisgio,  V.  a.  ío  sliell  nuís,  or  to  unsiicaíh 
a  swmrd 

Gwisgogaetli,  s.  m.  apparelment 
Gwiw,  a.  worthy.  iftd  ywiiü,  ií  is  to  no 
purpose 

Gwiwdab,  a.  wortììiness,  w'ortli 
Gwiwair,  s.f.  a  squirrel 
Gwiwdod,  ,9  m.  proprieíy ;  woríhincss 
Gwiwell,  í.  f.  a  widgeon;  the  female  sal- 
mon,  an  epithet  for  a  lively  girl 
Gwiwer,  s.f.  a  squirrel 
Gw'iwsain,  s.f.  euphony:  a.  of  íine  sound 
Gwiwydd,  s.  m.  poplar  írees 
Gwl,  s.  ni.  the  quality  of  being  wet 
Gwîad,  s.  m.  a  country,  a  region.  Heb. 
galah,  habitare,  gcilil,  consinium,  regio 
Gw]âd,the  same  as  rliaith  gwlad,  the  oath 
üffil’tymen,  O  gellir  proíì  hj^nny  trwy 
vr!ad.  K.  II.  Si  hac  juramenîo  prohari 
Îj.  rirorem.  Wott. 

G  wlad  yr  Hâf,  s.f.  Somersetshire.  Hefyd 
gwl-ul  yn  íiheyrnas  Ffraingc.  Ffraingc 
a  L'ydaw  a  Gvvlad  yr  Háf.  Hist.  K.  'ab 
Kiíydd 

Gwladaidd,  Gwîedig,  and  Gwladog,  a. 
counti'y-iike,  rusíic,  rude  and  homelÿ, 
clow'iiish.  Biit  gwladaidd  is  frecpieníly 
used  for  hashful,  sheepisli.  Amì  gtoledig 
signified  ‘anciently  a  king,  a  prince  or  auy 


Gwladeiddrwydd,  a.  rusíiciíy,  clownish- 
ness,  boorishness;  bashfiilness 
Gwladgar,  a.  patriotic,  loving  a  country 
Gwladogi,  V.  a.  to  rusticaíe  ;  to  become 
rustic 

Gwladol,  a.  belonging  to  a  country 
Gwhidwcî),  s.  m.  a  common  veal 
Gwladwr,  s.  m.  a  patriot,  one  that  takes 
care  of  the  welfare  of  his  conntry  ;  a!so 
a  couníryman;  also,  the  same  as  cywlad, 
one  that  ispresení  in  the  country 
Gwîadwriaeíh,  s.  f.  cornrnonwealtli ;  a 
comirnonweal ;  a  government 
Gwladychiad,  s.  m.  a  ruling'  a  country 
Gwladychu,  and  Gwladyddu,  v.  a.  to  reign, 
to  goveni  a  conntry  ;  also,  to  dweìl  in  a 
country 

Gwlaidd,  s.  m.  tlìat  ílows  gently,  that  is 
railU  :  a.  abounding  witli  moisture  ;  miid 
Gwlan,  5.  m.  Wí.oh  So  in  Cor.  and  Arm. 

îr.  olan.  Gr.  lenos,  talia.  Dorice,  lanos 
Gwlana,  v.  a.  to  gather,  or  pick  wool 
Gwlanhlu,  s.  p/.  downy  hairs 
Gwlanen,  s.f.  a  ílannel 
G  wlanÌRclî,  s.  pl.  downy  hair 
Gwlanog,  a.  íhaíbeareth  wooì 
Gwlaw.  s.  m.  laia.  Yid  giaw 
Gwlawiad,  s.m.  a  rainiug,  a  fall  of  raiii 
Gwlawao,  v.  a.  to  rain 
Gwlawiog,  a.  rainy 
Gwlawioì,  a.  p]nvial,  relaíing  to  rain 
G  wlawlyd,  a.  piurious,  apt  to  rdiii 
Gwledig,  s.  m.  a  king,  a  prince,  or  any 
great  ruler  of  a  couutry.  Vid.  gwladaidd 
Gwdedig’o,  V.  a  to  rusticaíe  ;  to  become 
rusticated  ;  to  rule  a  couutry 
Gwleddwch.  s  f.  a  reign  ;  goyernment 
Gwledych,  s.f.  a  Lingdom,  a  go^eromení. 
Ni  hydd  terfy.n  ar  ei  wledycìt,  of  his  king- 
dom  tìiere  sliali  be  no  end.  Concerning 
Christ  Jesüs 

Gwledychawd,  s.f.  the  act,  or  state  of  reign- 
ing  over  a  country 
Gwledychiad,  s.  ruling  a  coimtry 
Gwledychii,  v.  a.  to  exce!cise  siipreme 
auíhority,  or  doininioa  ;  to  reign.  The 
same  í\&  gwladycha.  Gwledynhu  hawi,  ío 
sue,  to  cammence  a  suit.  K.  H. 

Gwledd,  s.  rn.  a  bam]ueí.  a  feasí.  îr. 
fieadh.  íîcb,  gj//,  Iseíari,  eÁaiía  e.  Dav, 
Gwledda,  v.  a.  to  ba'nqueí  or  feast 
Gwleddirid,  s.m.  a  c.iro.,S!ng,  a  feasting 
Gwleidiad,  s.  m.  one  of  a  coantry,  a  citizeîi 
íxw’eiddiad,  s.  m.  a  feasíer 
Gwleiddiadon,  s  pl.  counsryrììen,  men  of 


great  niler  over  a  country 
Gw'ladeidd-dra,  and  Gwladtíi(Idrwydd,Ä.  m 
clownishness,  rnsticity,  bashfulness 
Gwiadeiddiad,  s.  m.  a  rustication 
Gwladeiddio,  and  Gwladyddu,  v.  a.  ío 
blush,  to  be  ashamed 


the  samecouììtry.  H&nce  cgioleiddiadon, 
the  same  as  cyd-iuladwyr,  our  feliow- 
couníry'nen 

Gwlf,  aiid  GvvìW,5  m.a  noích  of  an  arrow, 
the  noích  in  the  liorn  or  end  of  a  bow  ;  a 
‘  slit,  a  dení,  a  jag.  Dctii  ddau  wlf  y 
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daw^n  ddolen.  T.A.ifwa.  Gwelwyw’r 
llin  o’r  gwlw  i’r  llalì.  N.  i  fva 
Gwlith,Ä.  m.  dew.  So  iii  Arm.  and  Corn, 
Glwth.  Gwlithyn,  a  drop  of  dew. 
Gwlith  intheW.Laws,  signifies  some 
times  a  civil  or  natural  day,  or  the  space 
of  twenty  four  hours  Rliag'  yr  ehegr 
dry  gwlith.  Rhag  y  ddera  dri  gtülith, 
i.  e.  the  space  of  three  days.  K  H. 
Gwlithen,  s.f.  afeüon  or  whitlow  on  the 
fìnger.  Gwlithen  ar  lygad.  a  flye 
Gwlithfalwen,  s.f.  a  dew  snail  [dewing 
Gwlithiad,  5.  w.  a  faHiiig  of  dew  ;  a  be- 
Gwlitho,  V.  a.  to  cast  a  dew,  to  bedew 
Gwlithwlaw,  j?.  m.  small  rain 
Gwlyb,  s.  m.  a  iiquid  ;  a  wét ;  liquid  food, 
or  spoon  yictuals 

Gwlyb,  a.  wet,  moist,  liquid.  So  in  Corn. 

and  Arm.  Arab.  guleb,  potio,  Dav. 
Gwlybaniaeth,  s.  m  wetness,  moisture 
Gwlybau,  v.  a.  to  humectate,  to  rnadefy 
Gwlybhad,  s.  m.  huniefaction  ;  a  wetting 
Gwlybiad,  and  Gwlybiant,  s.  m.  humec- 
tation,  medifaction,  humidity,  moisture 
Gwlybu,  V.  a,  to  make  wet 
Gwlybwr,  s.  m.  wetness 
Gwlybyrog,  a.  wettish,  rainy 
Gwlych,  s.  m.  a  wetting 
Gwlychiad,  s.  m.  a  weíting,  a  soahing 
Gwlychu,  V.  a.  to  wet  or  moisten,  to  grow 
wetormoist.  Á.\  m.  gwlybio^  Heb./ac/r, 
humectavit.  Dav. 

Gwlydd,  s.  m.  chick  w  eed 
Gwlydd,  a.  niild,  soft,  gentle.  This  word 
isused  frequentiy  by  the  ancients  saith 
naAÛes,  and  is  opposed  to  the  woi  d  gariü 
as  its  contrary.  Gwdydd  wrth  wlydd 
wrth  wlad  gyfannedd,  Garw  wTth  arw 
wrawr  gymrainedd.  C.  Gwnhydri  Ben- 
lli  ban  llocher  ys  gwlydd,  &c.  Prydydd 
y  moch 

Gwlyddau,  v,  a.  to  raodify  ;  to  become 
mild,  soft,  or  tender 
Gwlỳddhad,  s.  m.  nìolifying 
Gwlyddeiddio,í5.  a.  to  giow  mild  and  soft, 
to  wax  moist 

Gwll,«.  all,  the  whole  V. 

Gwmgwyll,  s.yl.  moíes.  V.  \lierhas 

Gwmmon,í-.  w.  sea  oar,  sea-wrack.  Yid. 
Gŵn,  s.m.  2i  gown 
Gwnn,  V.  I  know.  Gr.  ginosho 
Gwnn,  Ä.  m.  a  gun.  J^owdr  gén,  gun 
powder 

Gwnn,  s.  m.  a  mug,  a  ciip,  a  goblet,  a 
soop,  a  great  cup  or  bowl 
Gwnna,  v.  a.  make,  do,  execute 
Gwnaeth,  v.  has  made,  has  done  It  is 
the  third  person  of  the  irnpertect  tense  of 
the  verh gwneuthur,  tomake 
Gwnedd,ŵ.íw.  the  act  or  state  of  toiling; 
strenuousness 


Gwneddwyf,  is  Gwnaethum,  v.  I  have 
made  or  (Ìone.  Prydu  i’th  wedd  a  wnedd- 
wyf.  D  G. 

Gwneddwynt,  is  Gwnaethant,  u.  they  have 
made  or  done.  Hiddan  gyfedd  i’m 
gwneddwynt,  Deuddyn  na  "bwyf  hŷu 
na  hwynt.  Ll.  Goch. 

Gwneddyd,  v.  a  to  do,  tomake,  to  perform 
Gwneddyw,  and  Gwnaddoedd,  is  Gwnaeth, 
V.  he  or  she  hath  made  or  done.  Dira- 
mynedd  i’m  gwneddyw,  Diriaid  ym  di- 
weiriedyw.  D.  G. 

Gwnelyd,  v.  a.to  make,  to  do 
Gwneud,  v.  a.  to  do,  to  perform 
Gwneuthur,  frequently  Gwneithur,  v.  a.  to 
make,  to  do,  to  commit.  Dy  gredu’ii 
faith  a  wnaithum.  H,  K.  Lì.  Oes  gob- 
aith  am  a  wnaithura.  H.  lúl.  Gwneu- 
thur  cyfraith.  K.  H.  Contestari  litem, 
Wott  To  put  in  the  plaintiíf’s  declara- 
tion  and  the  defendant’s  answer  into  court, 
Gwneuthur  gwely,  the  same  as  tannu 
gwely.  K.  H.  It  occurs  often  in  K.  H. 
though  it  is  an  Anglicism.  Gwneuthur 
gwaed  ar  un,  to  wmund  one.  K  H. 
Gwneuíhuriad,  s.  m.  a  raaking,  doing,  or 
êxecuting;  workmanship 
Gwneuthyd,  v.  a.  to  do,  to  perforra,  to 
work,  to  execute  ;  to  coramit 
Gwni,í.  m.  aseam,  a  sowing.  A.rm. grwy. 
Where  n  is  changed  irito  r 
Gwniad,  s.  m.  a  seam,  a  sowing 
Gwniadur,  s.f.  a  thimble  \gruyer 

Gwmiedydd,  í.  »1.  a  sower.a  stitcher.  Arm. 
Gwniedyddes,  and  Gwniadwraig,  s.f.  a 
seamstress,  Anrì.  gruyeres 
Gwniedyddiaeth,  s.  m.  seamstressy 
Gwnio,  V.  a.  to  sew.  Arm.  gruio 
Gwnnod,  for  Gwynnod,  s.  m.  wliite,  viz, 
w’hiíe  milk.  Album  se  lac.  Dav. 

Gwnnon,  for  Gwynnon,  s.  m.  wdiite  dry 
wood,  or  dry  fog  fit  for  burning.  lÀi 
thangnef  gwynnon  a  goddaith,  dry  things 
will  not  agree  with  a  burning  flame.  P. 
Gu  o,  s.  m.  a  progress  towards  ;  that  is  gone 
orgoing;  approach 

Gwobaith,  Gwober,  Gwodrodd,  &c.,  s.  f. 
indist  nct  sight;  hope  ;  expectation.  Yid. 
gohaith,  Sfc.  For  the  ancients  writ  al- 
most  always  gwo  where  we  w’rite  gc< 
Gwoseb,  Ä.ŷ’.  a  gift.  AJarch  yn  woseh,  o. 

horse  kept  at  the  king’s  charge.  /f.  H. 
Gw’obeithiad,  s.  m.  a  hoping 
Gwp,  s.  m.  tho  bill  ur  beak  ot  a  bird 
Gw'r,  ŵ.  m.  a  man  ;  a  male  ;  a  husband. 
Ni  wys  hethyw  efe  ai  gwr  ai  gwraig,  it  is 
not  known  whether  (the  infant)  is  male  or 
female  i.  e.  of  wdiat  sex.  K.  H.  Heb. 
gever 

Gwr  addfwyn,  s.  m,  the  same  as  gwr  di- 
nod,  a  man  of  no  note,  a  raan  notnotable 
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Gwr  ar  gylcìi,  s.  m.  a  wanderer,  a  vaga- 
boud.  K.  H. 

Gwr  dyfod,  ín.  one  tliat  coîneth  to  the 
possessiou  of  au  eslate,  which  none  of 
Lis  aiîcestors  possessed  before  hirn.  Scf 
yw  gwr  dyfod,  gwir  a  ddêl  trwyddo  ei 
hnn  ar  dir,  ac  ni  bo  neb  o’i  genedl  cyn 
nog  ef  ar  y  tir.  K.  H.  Jìdveìititiiis  est 
is  qui  funduìn  possidet,  quemnemo  exma- 
jorihus  ejiis  prius  possederat.  Wott. 

Gwr  ar  deulu,  s.  m.  a  household  officer. 
K.  LI. 

Gwr  nôd,  s.  m.  a  man  of  note,  noble.  K. 
H.  Vir  notcB  nohilis.  Dav.  Vir  nota- 
biìis.  a  notable  man.  Wott.  Gwr  dinod, 
K.  H.  vir  ignobilis,  nullius  notce,  an  ig’ 
nobìe  man,  of  no  note.  Dav.  Vir  non 
«oíöôr/îí,  a  man  not  notable.  Wott.  Cre- 
diderim  gwr  wòáj  captivum  (caeth)  deno- 
tare,  &,  gwrdinod,  walíum  ingenuum.  W. 
Heb  alldudion  heb  wyr  nôd.  K.  H. 
Kôd  (a  Lat.  nota)  forsan  signihcet  stigma 
&  notam,  quâ  servi  olim  inurebantiir. 
Wott. 

Gwr  pwys,  s.  m,  a  bridgeroom,  or  new 
married  man 

Gwr  rhif,  s.  m.  a  man  of  nuraber,  a  man 
listed  for  war.  Gwr  y  gôtl.  Gwr,  a 
man,  i.  e.  vassal.  Giur  brehyr,  a  baron’s 
rnan.  K.  Thence  gwrhàu,  to  do  homage 
Gwra,  V.  a.  to  marry,  to  be  wedded  or 
married,  as  a  woman  is 
Gwrab,  s.  m.  an  ape 

Gwrach,  s.f.  an  old  wornan.  P1  gwrach- 
iod.  So  in  Arm.  Cor.  yurah.  Gr.  yraus. 
They  call  an  ague  Giurach,  in  some  parts 
of  Caermartheushire.  Giurach  y  iludw, 
ywrach  y  twcca,  ywrach  y  cced,  a  cheese- 
lip.  a  sow  or  wood-louse  {pigmy 

Gwrachan,  s.  c.  a  withered  litíle  creature  ; 
Gwrachanes,  s.f.  a  little  old  woman  ;  a 
female  dwarf 

Gwrachastell,  s.f.  the  mould  board  of  a 
piough 

Gwracheiddio,  v.  n.  to  become  a  hag 
Gwr.icliell  y  cae,  s.  m.  a  hedi'e  sparrow 
Gwrachen,  s.f,  ( pl.  Cwrachod,)  sea-tench 
f'sli.  R.  M. 

Gwrachi,  s.f.  anility 

Gwrachiaidd,  a.  of  or  belonging  to  an  old 
womau,  doting 

Gwrachio,  v.  n.  to  become  haglike 
Gwradwydd  &c.  s.  m.  reprodch,  scandal^ 
Vid.  gwaradwydd 
Gwradd,  s.  m  an  aggregate 
Gwraddiad,  s.  m.  aggregation 
Gwraddu,  v.  a.  to  aggregate,  to  collect 
Gwraf,  for  Gwrolaf,  a.  most  manly.  Ar- 
glwyddaf  gwraf  gwrhyd  Echdor.  C. 
Gwrag,  s.f.  that  curves  against,  orin  con- 
ract  with  ;  that  braces 


Gwrageddwr,  s.  m.  one  given  to  the  Iove 
of  women,  a  wencher 
Gwragen,  s.  f.  any  thing  crooked  or 
bowed,  likea  bow.  The  same  as  dôl  and 
dolen 

Gwrageniad,  s.  m.  aribbing 
Gwragennu,  v.  a.  to  rib  ;  to  furnish  with  a 
curved  handle 
Gwraich,  s.  m.  a  spark 
Gwraid,  s-  m.  that  is  impulsive  ;  that  forces 
through  :  that  is  ardent 
Gwraicld,  s.  m.  a  root,  or  a  radix  ;  roots 
Gwraig,  í.  f.  a  woman,  a  female,  a  wife. 
Gwraiy  hwys,  a  wife  joined  to  a  husband 
in  lawful  raarriage.  /t.  H.  A  bride  or 
new  married  woman.  D.  Gwraiy  Uwyn 
a  pherth,  a  whore,  a  harlot.  K.  H. 
Gwraig  weddw.  Vid.  yweddw.  Arm. 
yrec.  Pl.  ywragedd.  Gr.  graus,  an  old 
woman 

Gwraig,  s.f.  a  girl  that  has  been  deíloured, 
as  contrary  ío  morwyn,  a  pure  uudefîled 
virgin.  Ni  wyr  neb  beth  yw  hi  ai  mor- 
wyn  ai  gwraig,  K.  H.  Nemini  certum 
est  num  virgo  sit  necne,  Wott. 

Gwraint,  s.  pl.  ( sing.  Gwreinyn,)  a  worm 
in  one’s  hand 

Gwrandawiad,  s.  m.  a  listening  or  har- 
kening  ;  attention 
Gwrandawus,  a.  attentive,  heedful 
Gwrando,  and  Gwarandaw,  v.  a.  to  hear,  to 
hearken,  to  listen.  Gr.  acroamai 
Gwrau;  V.  a.  to  render  raanly,  to  be  manly 
Gwrcath,  s.  m.  the  he  cat 
Gwrcatha,  v.  a.  ío  caterwaul 
Gwrcathaint,  s.  m.  a  caterwauling 
Gwrch,  s.  m.  that  is  upon  or  over 
Gwrda,  s.  m.  a  gentleman,  a  person  of  qua- 
lity,  a  freeholder.  K.  //.  The  same  as 
uchelwr.  Uchelwr,  rnab  uchelwr,  gwr 
rhydd,  Breyr,  gwrda :  Syno  ìyma  /uec 
simt,  &,  Generosos  sue  liberoà  tenentes  de- 
notant,  qui  Maneria  libera  incolunt.  W, 
Gwrdaeth,  s.  m,  high  rank.  Maynatus  ûs 
ui.  Dav. 

Gwrdd,  a.  strong,  stout.  Arni.  gourdd, 
stiff,  riiiid 

Gw'rddain,  a.  abounding  with  ardency 
Gwrdd  doich,  s.ý'.  a  large  coliar,  a  mas- 
tiíf’s  collar 

Gwrddiad,  5.  m.  rendering  vehement;  a 
becorning  veheraent,  or  ardent 
Gw'rddu,  v.  a.  to  render  ardent,to  becotne 
strong,  vehement,  or  ardent 
Gwrddwan,  s  f.  an  ardent  thrust 
Gwrddyn,  s.  m.  a  dart ;  ajavelin 
Gwrechyn,  s.  m.  a  crabbed  fellow 
Gwregys,  s.  m.  a  girdle.  So  in  Cor. 
Arm.  gours.  Heb.  charog.  Chald. 
chagor  \  and  ngarha,  a  girdle  Dav, 
It  is  also  found  written  gweregys 
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Gwregysiad,  s.  m.  a  e’irdùìg^,  a  belting 
Gwreiíysol:  s.  m.  a  sewiìicç  to  ^ird 
Gwreg-ysu,  t’.  ío  gird,  to  put  ou  a  gir- 
dìe.  Ä.vva  .  gourissajỳ' 

Gwrecca,t;.  a.  to  íake  a  wife 
Gwreictra,  s.  tn.the  sanie  as  ^roí'/ûîeft,  adiì1- 
íery.  Woft.  An  unlawfnì  iustiiig  after 
wotnen.  Muliehritas.  T.  W. 

Gwreicbion,  .s  pl.  ( sing.  Gwreichionen,) 
s.  f.  a  spark  of  fire,  a  sparhle.  Also^ter- 
eichion,  q.  d.  goruchion,  nìeíeors 
Gwweiclìioni,  v.  a.  to  sparhle 
Gwreichioniad,  s.  m  scitîtillation 
Gwreichionog,  a.  abonnding  with  sparks, 
,  full  of  sparks  ;  sparkling 
Gwreichiono],  a.  sparhli'ag 
Gwreidd-don,  tlie  deyil’s  bit ;  other- 
wise  caìled  cas  gan  gythraiil 
G  wreiddiad,  s.  m.  a  becoming  rrsanly 
Gwreiddio,  v.  a.  to  take  rooí,  to  be  rooíed 
Gwreiddiog,  a.  baving  root,  rooted 
Gwrpidcìiol,  a.  radical,  rooíed 
Gwreiddio’deb,  s.  m.  radicalness 
Gwreiddrudd,  s.f.  wild  raadder 
Gwreiddyn,  s.  m.  ( pL  Gwraidd,)  a  root. 
So  in  Cor.  and  í4.rm.  Gr.  rize.  Arab. 
reu.  Dav. 

Gwreigan,  v.  n.  to  grow  a  woraan 
Gwreigdda.  s.  f.  a  good  woinan,  a  íerm  in 
famiìiar  language 

Gwreigeddos,  s.  pl,  a  number  of  women  ; 
gossips 

Gwreiaen,  s.f.  alittle  woman 
Gwreioiaidd,  s.f.  female  ;  matronly 
Gwreigieiddio,  v.  n.  to  eífeminate 
Gwreigiog,  a.  baving  a  wife 
Gwreigiol,  a.  feminine  ;  eíî'erainate 
Gwreigniíb,  s.f.  a  little  wmman ;  a  pretíy 
iiítle  wife 

Gwreinaint,  s.  pl.  ( sing.  Gwreinyn,)  a 
hand  worra 

Gw'reìndawd,  s.  m.  YÌriliíy  ;  manhood 
Gwreinen,  s.f.  a  rina  woi  m 
Gwreng,  s.  m.  one  of  the  cormnon  people, 
piebeian,  a  yeoman.  ít  is  writíen  also, 
gwr-eang.,  a  free-man,  a  legal  man.  Li~ 
bertus,  iegalis  homo.  Dav. 

Gwu’engaidd,  «.pleheian,  boorish 
Gwrengyn,  5.  m.  a  surlyclown;  diminu- 
tive  of  gwrêiig,  Vid.  ex.  in  gryngian 
Gwrês,  a.  lieat,  warmth.  Yr  haint  giorês., 
and  y  iwymn,  a  burning  fever 
Gwresiad,  s,  m.  a  rendering  fervid  ;  a  be- 
coming  fervent 
Gwresog,  a.  hot,  warm 
Gwresogi,  v.  a.  to  wax  hot ;  also,  to  raake 
hot,  tû  w  arm 

GwtcsoI,  a,  of  a  heating  quality 
Gwresu,«.  a.  to  fill  with  heat 
Gwrfei’ch,  s.y.  a  YÌrago 
Gwrforedd,  5.  m.  magnifícènce 


Gwrforwyn,  s.  f.  a  virago,  an  amazon 
Gwrhau,  v.  a.  to  surrender  one’s  seif  to  do 
liomage,  to  promise  fealty 
GwTiiewmri  s.  m.  jocuìarity 
Gwrhew'g.  a.  exíreraely  playful 
Gwrhyd,  s.  m.  a  fathom.  So  in  Ann. 
Frora  gwr  and  hyd,  a  man’s  iength.  Gr. 
orgyia.  So  sorae  thiìik  the  fathoni 
ío  be  an  obsoìete  French  word,  derived 
from /hîf/e.  wliich  in  the  îrish  signifies 
length,  and/om,  a  man 
Gwrhydri.  s.  m.  manìiness,  síouíness,  cou- 
rage.  From  gwr  and  hydr.  It  is  soine- 
times  found  WTÌtten  gorhydri.  Frora  gor 
and  hydr 

Gwrhydu,  v.  a.  to  fathom 
Gwriaeth,  ä.  m.  a  man’s  estate,  or  life 
Gwrîal,  s.  m.  heroic  act;  a  cornbat 
Gtwrial,  V.  a  to  play  tbe  man ;  also  a  con- 
ílict  or  bickering  of  men 
Gw  riawr,  .5.  m.  manhood  ;  galiantry.  The 
same  as  'gwroL  Digabl  wawr  gwrìawr 
fal  gwron.  H.  Voel 

Gwrid,  s.  m.  redness,  properly  of  tbe  face, 
blusliing,  fiiìsbing  or  hîgh  colourinthe 
face 

Gwridgocb,  a.  of  a  blusbing  red 
GwTÌdiad,  s.  m.  a  blusbing  ;  a  reddening 
Gwrido,  v.n.  to  wax  red,  to  redden,  to  blush 
Gwridog,  a.  red  in  the  face,  rnddy 
Gwridogi,  V.  n.  ío  become  ruddy 
Gwring,  s.  m.  a  snap,  a  sharp  noise,  a 
crack,  or  crackle 

Gwringain,  v.  n.to  snap,  ío  crack]e 
Gwi  ingell,  a.  olten  raoving  to  and  fro 
GwringeUiad,  s.  m.  a  bandishing  ;  a  snap- 
pinL'’,  or  craching  ;  a  slicing 
Gwringhellu,  v.  a.  to  move  offen.  Na 
wringlielia  dy  fysedd  wrth  ymddiddan 
Gwriog’,  Gwraig’  wriog,  s.f.  a  mai’ried 
w’oman'.  I£.  H. 

Gwi’iogaeth,  s.  m.  homage,  a  promise.  of 
fealty.  .  Ar  y  rhái  hynny  y  cyfododd 
Saiomon  dreth  wriogaeíh  hyd  y  dydd 
lìwn.  J  Kings  9.  21. 

Gwuíogaetlm,  v.  a.  to  do  homage 
Gwi’iíh,  s.  ni.  that  is  apparení 
Gwrm,  and  GwTwm  is  Gwineuhwyd,  s.  m. 
dark-brown.  dark-grey,  h!ackish,  saith 
Lì.  and  T.  W.  Bid  gwrm  biw,bìd  Uwyd 
blaidd 

Gwu’rnder,  s.  m.  duskiness 

Gwnnlas,  s.  m.  a  dusky  green ,  a  sea-green  ; 

a.  of  a  sea-green  colour 
Gwrmrwyd,Ä.  m.  pap,  fruraenty.  V. 
Gwrraii,  V.  a.  to  make  dusky,  to  grow  diis- 
ky,  to  become  mui’ky 
Gwu’ii,  s.  m.  that  tops,  or  goes  over  ;  a  nar- 
row  inouthed  vessel ;  an  urn  ;  a  kiml  of 
wooden  vesse!,or  pail,  tapering  towards 
the  top,  like  a  cliurn 
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Gwrnerth,  s.  ni.  tlie  maìe  speedwell ,  otlier- 
wise  called  Lli/siau  LieweUijn 
Gwrogaeth.  Víd.  ^'wrhau 
Gwrol,  a.  raaDly,  stoiit ;  vaìiant 
Gwrolaetii,  s.  rn.  virility  ;  raanhood 
Gwroìdeb,  s.  m.  raaoiiness;  bravery 
Gwrolfryd,  s.  m.  raagnaniraity 
Gwrolgarap,  s.f.  raanly  feat ;  an  heroic 
exploit  [courage 

Gwroli,  t).  to  becorae  raanly;  to  íake 
Gwroiiaeth,  ŵ.  nianliness,  iîeroism 
Gwron,  s.  ni  a  hero,  a  worthy 
Gwrryw,  s.  m.  theraalein  ail  kind  of  crea- 
tures,  of  the  raale  kind.  Frora  giur  aiid 
rhyw 

Gwrsyll  s.  m.  a  teiit.  Y\A. yiuersìjll 
Gwrtaiíh,  s.  m.?L  dunging  of  land,  íilliug, 
inanuring,  wdiaísoever  raakes  land  frnit- 
fnì,  as  dung,  lirae,  raarì,  &c.  Also  the 
ünnding  and  dressing  of  oatmeal.  Glara. 
Gwrteiíìiiad,  s.m.  an  iinprovÌBg,,  or  melio- 
rating’,  a  raanuring  of  land 
Gwrteitliio,  v.  a.  to  dung,  lirae,  marl  or 
Wíiter  ground,  or  to  manure  ií  any  other 
way  for  to  make  it  fat  andfruitfui.  Gwr~ 
teiíhio  curanau,  to  make  booís  soft  by  li- 
quoring  íhem.  Gwrth  is  now  never  used 
in  opposition,  but  íürí/i,  by.  Vid.  wrth, 
In  coraposiîion  it  signiíìes  against,  back. 
Gwrddjiuedyd,  to  gainsay 
Gwrtii,  s.  m.  a  staíe  of  equipoiiderance, 
coníact,  apposiíion,  opposition 
Gwrth,|>;-ep.  againsí,  opposite  to';  by,  close 
to.  It  is  a  very  comnion  piefix  in  com- 
posiíion 

Gwrthachos, a  confrary  eífect,  oi'  cause 
Gwríiiachwyn,  s.  m.  a  couníer  complaint 
Gwrthadrodd,  s.  ni.  aconírary  recitaì 
Gwrtljaddysg,  s.  f.  an  adyeise  docírine, 
heresj^ 

Gwríhafi,  s.f.  a  síirrop 
Gwrthagwedil,  s.  m.  a  conírary  form,  or 
appeai’ance  [and  gainj 

Gwrtliaing,  á'.y’.  a  wed.  e.  From  giürth 
Gwrtìiair,  s.  m.  an  anteplirasis  ;  a  protest 
Gwrthalw,  s.  m.  a  recal :  v.  u.to  recal 
Gwi-thalwad,  s.  m.  a  recalliug,  repealing, 
orrevokiug;  a  revocaíion  [power 

Gwrthaüu,  s  m,  a  contrary,  or  opposing 
Gwrthdmcan.  s.  m.  a  count^T  project 
Gwrthanfon,  y.  a.  to  sendadverseiy  ;  beitig 
sent  back 

Gwrthanian,  s.f.  a  conírary  nature,  orqLia- 
Gwrthannog,  s.  m.  dehoríation 
Gwrthansawdd, a  contrary  qua1íty 
Gwrtharddeiw,  v.  a.  to  counter  claim 
Gwrtharf,  s.f.  an  opposing  weapon 
Gwrîharfawd,  s.  m.  a  counter  síroke 
Gwrtharwain,  ò\ ';î2.  a  couníer  ieading ;  a 
leading  back 

Gwrthattal,  v.  a.  to  counter  check 


Gwríhaííeh,  s.  m.  a  counter  answer,  a  re- 

plicaíiou 

Gwrthaw,  v.a.  to  oppo.se,  to  withsíand 
Gwrthawel,  s.f.  an  adverae  gaîe 
Gwrthban.  s.f'.  a  blanhet.  Fra:n  ywrth 
'‘iiMÌ  panna 

Gwrthbanmi,  v  a.  to  doubie'raìll 
Gwrîhben,  s.  ni.  a  counter  hedd  ;  a  riyet 
Gwrthblaid,  s.f.  an  opposiíe  party  ;  a 
fìctiou 

Gwrthbleidgar,  r;.  facíious  [foid 

Gwríhblyü .  á'.  n/.  a  dupiicate  ;  a  counter 
Gwríhbrawf,  s  m.  a  confutation,  a  rafuta- 
tion  [lue.  K.  H. 

Gwrthbrid  or  Gwrthbryn,  5.  »2.  price,  ya- 
Gwrtbbwys.  s.  m.  a  counter,  a  balance,  a 
counterpoise  :  the  paim  íree 
Gwrthbwyth,  s.  m.  a  rendering  like  for 
like,  or  a  reqaittai  of  an  injury  or  hurtiri 
the  sarne  Uiìid.  From  gioarth  and  pwjth 
Gwrthbwyíh,  a.  courageous.  ìd.  Lh. 
Gwrtlîchwy],  s.  f,  a  comiter-course ;  a 
contrary  íurn 

Gwrthchwyth,  s.  m.  a  counter-blast 
Gwrthdafi,  s.  m.  a  couníer-throw 
Gwrtlìdaith,  s.  f.  a  counter-march,  a  reíreat 
Gwrthdâl,  s.  m.  a  counter  payraent 
Gwrthdaro,  s.  m.  a  striidng  adversely 
Gwrthdaro,  v.  a.  to  repel 
Gwríiìdir,  Maenor  wrthdir,  s.  m.  the  hilly 
part  of  a  country,  Maenor  fro,  that  part 
wiiicîi  is  not  mountainoLis.  K.  H.  Bro 
and  gwrthdir  are  opposiíes,  as  mynydd  a 
hendref 

Gwrthdrafod,  s.f.et  contraverdion  ;  a  toil- 
ing  against  vvalking* 

Gwrthdrarawy,  .9.  m.  a  contrary  journey- 
Gwrthdrennydd,  s.  m.  three  days  ago,  íhe 
third  day  heiice.  Coramonly  wrth  dren- 
nydd 

Gwríhíirig,  a.  oppositely  resident 
Gwrtlidrin,  s.  m.  a  contravention :  v.  a.  to 
coüíravene 

Gwríhdro,  5.  «2,  an  adverse  turn,  ío  ínr 
i>ack  ;  aiì  apostrophe 
Gwrthdroed,  s.  m.  antipod/il 
Gwrthdroediad,  s.  pl.  tliose  who  live  on 
the  opposiíe  siíie  of  tbe  globe,  wiîh  tlieir 
feet  directiy  opposiíe  to  onrs ;  aníipodes 
Gwrthíiwug,  s.  m.  a  conírary  oaíh,  K.  H. 
Gwrthdwr,  s.  m.  a  tower  tiiat  iâ  raised 
against  a  piace  that  is  besieged 
Gwríìidwyth,  s.  ni.  a  spring  back ;  re- 
acíion  ;  elasticity 
Gwrthdyn,  s.  m.  an  adverse  pull 
Gwrílidynnu,  v.  a.  to  pnil  adversely 
Gwrílidyngü,  v.  a.  to  counter-swear 
Gwrthdyst,  s.  m.  a  contrary  witness. 
Gwrthdywyn,  s.  rn.  reflection  of  iigìit 
Gwrthddadl,  Ä.y’.  a  counter  arguraent,  a 
controyersy 
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Gwrthddangos,  s.  m.  coníra-indication : 

V.  a.  to  contra  indicate 
Gwrthddeddfíad,  s.  m.  an  antinoinian 
Gwrthddrych,  and  Gwrlhddrychiad,  5.  w. 
the  sanie  as  edlirìg,  tlse  heir  apparení  to  a 
hingdom  or  principality.  Princeps  desi^- 
natus.,  Wott.  y  ìù.  edling ^wrthryeli 
Gwrthddrych,  s  m,  an  ohjeí  t 
Gwrthddysg’,  s.m.  a  contrary  doctrine 
Gwrthddywediad,  s.  m.  coníradiction 
Gwrthddywedyd,  v.  a.  to  gainsay,  to  con- 
tradict 

Gwrtheb,  v.  a,  ílie  same  as  atteh,  to  answer. 

Frmn  gwrth  and  eb 
Gwrtìiedrych,  v.  a.  to  look  adrersely 
Gwithegni,  s.  m.  repulsive  power 
Gwrtlieiriad,  s.m.  antiphrasis 
Gwrthenwad,  s.  m.  antinomaíia 
Gwrtheriiyd,  s.  m.  a  repulse 
Gwrtliern,  5.  a  relatiüii  in  the  seventh 
degree  of  affinity 

Gwrthfach,  s.  m.  a  connter-hook ;  the 
beard  or  returning  point  of  a  weapon 
Gwrthfan,  s.  m.  a  stab.  E.  Lfi. 

Gwrthfarn,  s.f.  a  contrary  judgment 
Gwrthfechni,  s.  m.  a  couníer-security 
Gwrthfeiad,  s.  /îî.  a  recriniination 
Gwrtlifín,  í.  m.  opposite  edge  ;  turned  edge 
Gwrthfodd,  s.  m.  displeasure 
Gwrtlifrad,  Ä.  m.  a  counter-plot 
Gwrthfur,  s.  m.  a  contramure 
Gwrthfwriad,  s.  m.  a  casting  back 
Gwrtlifyn,  v.  a.  tbe  same  as  derhyn,  to  re- 
ceive.  J  t  is  opposed  to  tlie  verb  ywrthod, 
to  refuse,  to  reject.  Dnw  gwrtlifyn  f’en- 
aid  pan  él  o'm  cnawd.  En.  (ìwaleli. 
Oedd  ioAvnach  i  fynach  fod,  I’m  gwrth- 
fyn  nag  i’m  gwn’thod.  C. 

Gwrthgân,  s.  f.  a  couníer-song 
Gw'rthgas,  a.  peiweise  [port 

Gwrtligefn,  s.  m.  a  counter-support ;  a  sup- 
Gw'rthgerdd,  í  m.  a  retrograde  course 
Gwrthgerydd,  s.  m.  recrimination 
Gwrtligil,  s.  m.  a  ievolt 
Gw'rthgiliad,  s.  m.  a  receding,  or  going 
back  ;  a  bachsliding  ;  a  revolting 
Gwrthgilio,  V.  a.  to  recede  ;  to  revolt ;  to 
apostatize 

Gwríhgiliwr,  s.  m  a  back-slider,  a  seceder 
Gwrthgis,  s.  m.  a  counter-buff ;  a  retort 
courteous 

Gwrthglawdd,  s.  m.  a  trench  made  to  de- 
fend  an  army 

Gwrthgloch,Ä  f,  frow'ard,  per\mrse 
Gwrthglocliedd,  s.  m.  alfront.  Jlist.  A  rth. 
and  Br.  lì. 

G w'rtligred,  í.y.  a  counter-belief ;  opposi- 
tion  to  faith  [against 

Gw'rthgri,  s.  f.  a  gainsaying,  a  crying 
Gwrthgrist,  s.  m.  antichrist 
Gwrthgrw'ydr,  s.  m.  a  straying  abont 


Gwwrthgrych,  a.  adversely  rough 
Gwrthgur,  í.  m.  a  counter-stroke 
Gwrthgwymp,  s.  m.  an  apostacy 
Gw'i  thgw^n,  s.f.  counter-complaint 
Gwrthgyfarch,  s.  m.  a  rencounter 
Gwi  thgyfer,  s.  m.  a  conlrast 
Gwrthgyfìe,  s.  m.  a  counter-position 
Gwrthgyfnewid,  5.  m.  a  counter-change 
G  wrthgyhudded,  s.f.  a  counter-accusation 
Gwrthgylch,  s.  m.  a  counter  circle 
Gwrthgynllw yn,  s.  m.  a  counter-plot 
Gwi  thgynnal,  s.  m.  a  counter-support 
G w'rthgyngor,  s.  m.  dehortation  [trary 
Gwrthgyrigori,  v.  a.  to  advise  to  the  con- 
Gwrthgyrch,  ŵ.  7?^.  an  adverse,  or  liostile 
approach ;  a.  hostile 

Gw'rth-hawl,  s.f  a  cross  bill.  Aetio  con- 
traria.  Wott. 

Gwrth  hoel,  s  f.?\  plug ;  a  rivet 
Gw  rth-holi,  V.  «.  to  examine  in  opposition 
to  ;  to  lay  counter-claim 
Gw'i’tíiiad,  í.  m.  an  opposing;  opposition 
G7/rthiaith,  s.f.  contradiction 
Gwrtliias,  s.f.  what  pervades,  or  gives  a 
shock  contrarlly 

Gwrthiaw, 'y.  a,  to  oppose,  to  resist 
Gwrthladd,  v.  a.  to  drive  out;  to  resist  or 
oppose  ;  also  to  prevent 
Gwrthlais,  s.m.  a  couníer  voice,  an  oppo- 
sition  vo>ce 

Gwrthlam,  s.  wt.  a  rebound 
Gwrtlilammu,  v.  a.  to  rebound 
Gwrthlef,  s.  m.  an  exclaiming  against 
Gwj’thleisiad,  s.  m.  an  uttering  voice  in 
opposition  to 

Gwrthlid,  s.  m.  anger  in  return 
Gw’rílilif,  s.  m.  a  counter-current 
Gvvríhiun,  s.  m.  antit\'[ie 
Gwrtliìys,  Ä.  m.  that  refuses  a  contact:  a. 
foibidding;  also  the  herb  called  colt’s 
fool  ;  otherwise  called  Uiin  carn  yr  ehol, 
pesychlys,  and  alan  hychan 
Gwrthglyw',  s.  m.  a  counter  guide 
Gwi'thgly  wiad,  s.  m.  a  guiding  adversely, 
or  in  opposition 

Gwrthlywio,  v.  «.  to  bear  rule,  to  exercise 
authority  over.  W.  S  in  Mat.  20. 
Gwrthmin,  s.m.  a  crooked  or  bended  point, 
a  point  bending  back 

Gw'i’thminiog,  a.  ihat  which  hath  a  point 
bent  back 

Gw’rtlìiiaws,  í.y,  antipathy  ;  dislike  ' 
Gwrthnerth,  .9.  m.  opposing  or  contrary 
power 

Gwrthneu,  v.  a.to  refuse,  to  reject,  fo  dis- 
aìlow'.  The  same  as  llysu  or  gwrthod. 
Gwrthneu  tysdon.  Ä*.  IJ .  Testes  repro- 

hare,  seu  intestohiles  reddere.  Wott. 
Gwrthnewid,  s.  m.  a  counter-change 
Gwrthnodjí.  m.  a  counter  mark,  a  check 
Gw  rthnysig,  a.  refractory,  frow'ard,  wil- 
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ful,  stubborîi,  lieadstrouíi’,  obstinate. 
Frora  gwrth  ?im\  ìiawsy  q.  d.  gwrtìinawsig 
GwrthnysiiJrwydd,  s.  m.  obstinacy,  fro- 
wardness,  stubboriiness 
Gwrthod,  s.  m.  a  refiisal,  a  rejection 
Gwrthod,  v.  a.  to  refuse,  to  reject.  Froni 
gwrth  and  dodi,  q.  d.  giürthddod.  Heb. 
garash,  repudiare.  Dav. 

Gwrthodiad,  s.  m.  a  rejection  ;  a  disown- 
ing  or  discîaiming  ;  rejection 
Gwrthodiaeth,  s.  m.  a  rejection 
Gwrthodig,  a.  being  rejected  [.Ì^’fts 

Gwrtliodwr,  s.  m.  one  who  refuses,  or  re- 
Gwrthodw^rdd,  s.  m  counter-claniour 
Gwrtliodyrddu,  v.  a.  to  clamour  in  oppo- 
sition 

Gwrtliol,  a.  back,  bachwards.  Neidiais 
ym  swu’tli  i’m  gwrthol.  D.  G.  From 
gwrth  and  ol 

Gwrtholw'g,  s.  m.  a  retrospect 
Gwrtliolygu,  v.  a.  to  take  a  retrospect,  to 
look  back,  to  look  contrarily 
Gwrthorwedd,  s.  m.  a  laying  in  a  contrary 
way  .  a  lying  adŶersely  :  v.  a.  to  lie  con- 
trariîy 

Gwrtliosod,  a.  placing  against 
Gwrthosodiad,  s.  m.  a  placing  ín  opposi- 
tion  ;  a  coutra  position  ;  opposiíion  ;  an- 
tiíhesis 

Gwrthosodaetli,  s.  contraposition  [share 
Gwrthran,  .y.y.  a  counter  part;  a  counter- 
Gwrthr?.n:su,  v.  a.  to  share  against 
Gwrthrawd,  s.f.  an  adverse  troop.  From 
i^iorth  and  rhawd 

Gwrthred,  s.f.  a  hasty  running,  a  running 
backwards,  Er  inamt  y  gwrthred  arnaf 
ini  a  arhoafbetlì.  N, 

Gwrthreithiad,  s.  m.  an  antinomian 
Gwrthres,  s  f.  an  adverse  row 
Gwrthresiad,  s.m.  a  pìacing  in  contrary 
row's  ;  a  making  an  opposite  row 
Gwrthrif,  s.m.  a counter-reckoning 
Gwrthrimyn,  s.  m.  pincers 
Gwrtlirin,  gwrthryfel,  s.  m.  a  rebellion. 
From  gwrth  and  trin 

Gwrthritli,  s.  m.  a  counter  appearance  ;  a 
reílected  object 

Gwrthrod,  s.f.  a  counter  wheel ;  a  coun- 
ter  turn 

Gw’rthrodiad,  s.  m.  a  retrocession 
Gwrthrodd,  Ä,y‘.  a  counter  gift  [direction 
Gwrthrw'yf,  í  m.  a  counter  impulsion  or 
Gwrthrwyfiad,  s.  m.  a  rowing  in  a  contrary 
direction 

Gwrthrwym,  s.  m.  counterbond 
Gwrthrycli,  and  Gw’rthrycliiad,  s-  m.  a 
lookingback;  an  irnage,  a  portrait;  also 
an  heir,  K.  H.  as  if  the  image  ot'  tlie  fa- 
ther.  Vid.  gwrthddrych.  S^'c.  Also,  an 
object,  property  of  the  sight,  From 
gwrth  and  drych 


Gwrthryd,í.  m.  a  counter  passage ;  a.  of 
an  adverse  course 
Gwrthryfel,  s.  m.  relndlion 
Gwrthryfela,  v.  a.  to  rebel 
Gw’rthryfelgar,  a.  rebeliious 
Gwrthryfelgarwcli,  s.  m  rebelliousness 
Gwrthryfelw’r,  Ä.  m.  a  rebeller 
Gwrthrym,  s.  m.  a  contrary  energy  or 
pow’er  ;  a  disabling  eflect 
Gwrthryn,  s.  m.  resistance,  opposiíion, 
controversy,  debate,  dispute.  Ymwrth- 
ryn  rhwng  dau  arn  dir,  a  phob  un  yn  dy- 
w’edyd  mai  eiddo  ydyw.  K. 

Gwrthryn,  v.  a.  to  resist,  to  oppose 
Gvvrthrynder,  s.  m.  resisíency 
Gwrthrynedd,  s.  m.  resistence 
Gwrthryngar,  a.  apt  to  resist 
Gwrthryngolder,  s.  m.  i  esistibiliíy 
G’vrthryngwr,  á-  m.  one  who  resists 
Gwrthryw,  s.  m.  a  contrary  kind,  a  con- 
trary  nature  [neous 

Gwrthrywiad,  5.  m.  a  rendering  heteroge- 
Gwrtliry  wio,  v.  a.  to  render  heterogeneous  ; 

to  debase  a  kind 
Gwrthsaf,  s.  f.  a  counter  position 
Gwrthsefyll,  Ä.  m.  a  withst.mding 
Gwrthseiniaid.  s  m.  a  making  a  contrary 
sound  ;  a  resounding 
Gwrthsyniad,  í.  m.  a  counter  purpose 
Gwrthun,  a.  deformed,  ugly,  unseemly, 
in-favoured 

Gw’rtliuni,  s.  m.  defornn'ty,  ugliness 
Gw  rthuno,  v.  a.  to  disfigurc,  to  deforra 
Gwrthwad,  s.  m.  a  counter-denial 
Gwrthwahan,  s.  m.  a  coiinter-separation, 
or  division  [ing 

Gwrthw’ahaniad,  s.  m.  a  contra  distinguish- 
Gwrthwaith,  s.  mi.  retroaction 
Gwrtliusol,  s.  f.  a  contramure 
Gwrthwan,  s.  f.  a  contravention 
Gw  rthwanu,  v.  a.  ío  contravene 
Gwrtiìwe  s  f.  a  lining 
Gwrthwëad,  í.m.  a  counter  weaying 
Gwrthwediad,  s.  m.  a  contradicting  ;  con- 
tradiction 

Gwrthwedd,  s.f.  an  opposîng  aspect 
Gwrthwel,  s.  m.  a  retrospect 
Gwrtiiwenwyn,  s.  m.  counter  poison 
Gwrthŵydd,  s.  m.  absence 
Gwríhw’yneb,  s.  m.  adverse,  contrary,  cross 
Gwrthwyneb,  a.  adversiíy,  contrariety, 
opposition 

Gwrthwynebadwy,  a.  thatmay  be  opposed  ; 

oppugnable,  resistible 
Gwrthwynebrwydd,  s.  m.  opposedness 
Gwrtliwynebii,  v.  a.  to  resist,  to  oppose 
Gwrthwynebus,  a.  tending  to  turn  against; 

disgusíful,  nauseous 
Gwrtiiwynebwr,  s.  m.  an  opposer 
Gwrthwynt, .?.  m.adverse  w’ind 
Gw’ithyf,7;ren.  the  same  as  wrthy fto  m® 


GWR 


318 


GWY 


Gwríhyn^cîîwel,  s.  m.  a  turn  to  tliecontrary 
Gwrthynuh’ech,  and  Gwrtby mdi  iii,  'y.  «, 
to  íoil  a^iainst 

Gwrthynîdî'o,  s.  m.  a  self-inversion 
Gwrthymdyniad,  s.  m.  a  being  pulling' 
adversely  ;  a  contending  against 
Gwî  íbymddadüad,  s.  m.  a  being  d'sputing 
in  opposition  [against 

Gwrtbyraddadlu,  v.  a.  to  be  disputing 
G  wrtbyraddangos,  v.  a.  to  sliew  one’s  self 
against;  to  appear  in  opposition 
Gwríbyraddwyn,  v.  a.  ío  demean  one’s  self 
contrarüy  ;  to  advert  back. 
Gwrtbymegniad,  í.  m.  a  conducting  one’s 
self  adversely  ;  a  being  of  a  contrary 
demeanor 

Gwrtbyragyrcb,  s.  m.  a  counter-repetition  ; 
tbe  antaclasis  in  rbeotoric 
Gwrtby ih,  s.  m.  a  couníer  energy 
Gwrtìäysgrif,  s.  f.  a  rescripí  [iîig* 

Gv^  rwrady,  s.  m  a  bîacíc  vesture  ;  mourn- 
Gwu'wi  aig,  s.f.  a  bermapbrodite 
Gwrwst,  s.  m.  tbe  cramp.  Vid.  gést 
Gwiŷch,  s.  pl.  brisíles  gwrychyn. 

Dafacl  rlni'itg  gwrych  a  hrêf,  a  sbeep  be- 
tween  a  bristle  and  lowing,  i.  e.  between 
a  sow  and  a  cow.  Also  a  quick-set 
bedge  ;  perbaps  from  iís  reserabling  bris- 
tles.  /i.  H.  ííence  coettrych,  i.  e.  coecl- 
gwrycii,  quick-sets  [sparrow 

Gwrycbelí,  s.f.  a  tbicbet,  a  busb  ;  a  bedge 
Gwrycbiad,  í.  a  raaking  a  bedge-row ; 

a  bristling,  or  setting  up  brisíles 
Gwrycbio,  v.  a.  to  bristle,  to  set  up  íbe 
bristles  [row,  ío  bristìe 

Gwrychu,  a.  ío  înake  a  ridge,  or  bedge 
Gwryd,  5.  ?/î.  manliness,  Yìá.  gwrhyd 
Gwrydd,  v.  a.  to  lie  down 
Gwryddiad,  .9.  m.  a  wreatbing 
G  vvryddol,  a.  ]ike  a  wreaíb  ;  wreatlied 
Gwryddu,  v.  a.  to  wreatbe,  to  twine 
Gwry  f,  s.  m.  wbat  beeps  tigbt,  or  compací, 
a  spring;  a  press 

Gwryfiad,  s.  m.  a  pressing  with  a  mecba- 
nical  power,  or  press,  a  squeezi!)g 
Gwryfio,  v.  a.  to  squeeze  wiíh  a  press 
Gwryfwr,  5.  m.  one  who  presses,  a  press- 
Gwryg,  í.  p/.  bristles.  F,  [inan 

Gwrŷg,  s.7n.  inc!  easing  in  strengtb,  waxing 
strong 

Gwrygiad,  s.  m.  an  envigorating 
Gwrygiant,  s.  m  iucreasing  in  strengíb, 
waxing  strong;  aìso,  ncatness,  elegance, 
according  to  some 
Gwrym,í.  cn.  a  seam 

Gwrym,  í.  m.  tbe  same  as  grymus,  strong 
Gwryrniad,  s.  m.  a  malcing  a  seara 
Gvvryn;io,í;.  a.  to  make  seams,  to  sow  or 
síitcli  up 

Gwi  ympis,  s.  jìl.  a  troop.  //.  S. 

Gwrygio,  dissiíl,  ar.d  Gwrygio,  trisiU,  v.  a. 


toincrease,  to  gtow,  to  tbrive;  to  wax 
strong  and  lively,  to  begin  to  recover 
from  sickness.  To  wax  manly ,  from  givr, 
as  mawrygu,  from  mawr,  Yngeirwo 
egin  yma’n  gwrygio,  B.  Bryd.  Y  mae 
yn  declireii  gwrygio,  raeddir  am  un  a  fo’n 
decbreu  cryfhau  ar  ol  ei  glefyd 
Gwrymseirch,  s.  m.  horse-trappings.  Frorn 
gwrym  and  seirch 

Gwrŷs,  s.  m.  conteiition,  strife,  batíle,  dis- 
cord.  Tbence  cywrys,  cywrysecld,  and 
cyfryseclcl,  and  ymryson,  q.  d.  ymwrysson 
Gwrys,  s.  m.  a  tent,  as  some  say 
Gwrysedd,  s.  m.  feryidity,  violence 
Gwrysg,  s.  pl.  (sing.  Gwrysgen,)  a  bough,' 
a  brancb 

Gwrysgiad,  s.  m,  a  shooting  of  branches 
Gwrysgio,  v.  a.  to  sbootout  branches 
Gwrysiad,  s.  m.  a  being  fervid,  or  ardent 
Gwrŷsio,  V.  a.  to  contend,  to  strive.  A 
llys  afraid  gwrys  na  gwrysiaw  o’i  pblaid, 
a  lliaws  enaid  yn  direidiiw.  D.  B.  i 
uffern 

Gwryw,  s.  m.  male  :  a.  male,  masculine 
Gw'st,  s.f.  pain,  siclcness.  Can  wst  can 
henaint,  tbere  are  hundred  diseases  witli 
old  age.  P.  Hence  holwst,  pain  in  íhe 
belly,  tbe  belly-aclie.  Cyllagwst,  hrort- 
7vst,  pain  in  tlie  sîomacb,  pain  in  tlie 
breast;  tbe  cbolick,  saiíb  E.  Lb,  Y 
dufawdwst,  tlie  pain  oí  tbe  tongue  :  ys- 
gyfeinwst,  tbe  pain  of  tbe  iungs  ;  llede- 
wig'iüst,  tbe  emrods  or  piies,  tbe  sweliing 
of  the  veins  in  tbe  fundamení.  Yr  ivr- 
ivst,  a  disease  called  tbe  cramp,  wbicb  is 
the  sbrinking  or  plucking  up  of  íhe  si- 
news.  Troediüst,  tbe  gout  in  tiie  feet 
Gwstog,  a.  disterapered,  diseased 
Gwstu,  V.  n.  to  becorae  distempered 
Gwtlì,  s.  m.  a  tbrust  or  pmsb.  Mewn  gwth 
o  ocí//-fi?î,  well  stricken  in  years.  Luke  1.7 
Gwtligar,  a,  apt  to  pusb,  piess,  orirapel 
Gwíbiad,  á',  m.  a  pusbing 
Gwtbio,  r?. «.  to  pusb,  to  tbrust,  to  drh  e 
away.  Vid.  ysgwcl.  Gr.  otheo,  otheo- 
mai.  Heb.  htit,  adjicere,  repellere.  D. 
Gwthiol,  a.  pusbing,  pressing,  impelìing 
Gwtbrym,  s.  m.  impulsive  force 
Gwtbwynt,  s,  cn,  a  squa!ì  of  wiiid 
Gwull,  s.pl.  íìowerets,  f]ovvers 
Gwuliiad,  s.  m.  a  bearing  flowers 
Gwullio,  V.  n.  to  bear  flowers 
Gwulliog,  a.  florigerous,  fioiiferous 
Gwy,  s.  m.  a  fluid,  or  liquid  ;  water 
Gwyacb,  matli  o  fôr  aderyn,  s.f.  a  cer- 
tain  sea  hird.  Gr.  heyx  ciwá  kex.  Gwy- 
ach  rudd  gorfydd  goralwai,  Ar  doniar 
gwyar  gonofiai.  C.  [ple  of  tbe  bead 
Gwyal,  s.f.  a  goal,  or  mark  ;  also  tlie  tern- 
Gwyalen,  s.f.  a  goal,  or  mark  [a  goal 
Gwyalfan,  ŵ./*.  a  place  tbat  is  marked  as 
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Gwyar,  s.  m.  gore,  blood 
Gwyarllyd,  a.  bloody 
Gwyb,  s.  m.  tbat  is  tbouglit,  or  knowîi 
Gwybad,  s.  m.  a  perceiving  or  knowing 
Gwybedydd,  s.  m.  be  wbicb  knowetb. 
(Twybedydd  p-WYbodaeth  y  Goruchaf 
Numb.  24.  16 

Gwybed,  and  Gwyddbed,  ( srnç.  Gwybed- 
yn,  s.  in  a  knator  fly.  Cor.  gwiban 
Gwybod,  -y.  to  know.  Arm.  gouzout 
Gwybodaetb,  and  Gwybod,  a.  bnowledge 
Gwyìiodol,  a.  cognitive,  knowing 
Gwybodus,  a.  knowing 
Gwjd^raw,  n.  n.  to  becorae  .subtiîe 
Gwybrawl,  a.  of  a  subtile  nature 
Gwybren,  s.f.  a  subtile  principle  ;  ether; 
Gwybybyr,  s.  m.  a  sraall  waterwort 
Gwybyddiad.  Ä.  ?w,  one  wbo  givetb  evi- 
dence  out  ofdiis  own  proper  knowledge, 
an  eye-witness.  Gwybyddiaid  ywy  rbai 
a  welo  yn  eu  gwydd  yr  hyn  a  dystiont. 
Llw  gwybyddiaid  yw  gwybod  a  gweled 
yr  liyn  a  ddywedont,  K.  Testis  ocìila- 
tus,  cognitor.  Dav.  Testis  conscius.  W. 
From  gìvyhod,ío  know 
Gwybyddiaeth,  s.  m.  consciousness 
Gwybyddol,  «.  conscious  ;  knowing 
Gwybyddu,  v.  n.  to  be  conscious 
Gwybyddus,  a.  conscious,  knowing 
Gwycb,  a.  neat,  finely  dressed,  spruce, 
gay  ;  brave,  galìant;  st.out,  cbeerful,  re- 
soìute  ;  also  well  in  beaitb.  Heb.  kuch, 
fortitudo,  robur,  potentia.  Dav. 
Gwycbder,  s.m.  neatness,  trimness, finery, 
gaiety  ;  bravery,  gallantness  :  also,  va- 
liantness,  stouíness,  courage 
Gwycbi,  s  m.  tbe  waxy  scura  of  boney 
Gwycblais,  s.  m.  a  squeaking  voice 
Gwycbr,  and  sometime's  Gwycbyr,  a. 

stout,  cbeerful,  resolute 
Gwycbu,  V.  a.  to  adorn 
Gwycbydd,  s.  m.  a  hero,  a  brave  man 
Gwyd,  s.  m.  vice,  sin.  Y  sailb  brifwyd. 

Yid.  prif.  Vid.  ex.  in.  godineb 
Gwyd,'Ä.  ???.  idieness.  But  it  signifies  idle- 
ness  as  itsignifies  vice  in  general 
Gwydio,  V.  a  to  coramit  sin,  to  do  wbat  is 
YÌcious.  Vid.  ex.  in  dirprioyo 
Gwytiiol,  a.  of  a  vicíous  tendency 
Gu/ydnedd,  s,  m.  tougbness,  clararainess 
Gwydnbau,  and  Gwydnu,  v.  a.  to  becorae 
cìammy  or  gìuisb,to  wax  tougb 
Gwydr,  s.  m.  glass.  So  in  Corn.  Arm. 
guezren 

Gwydro.  V.  a.  to  glaze  or  do  witb  gbiss 
Gwydrol,  and  Gwydrin,  a.  of  or  belonging 
to  g1ass,  glassy 
Gwydrwr,  s.  m.  a  giazier 
Gŵydd,  s.  f.  a  goose.  Arm.  gars  and 
.  gioaz.  Corn.  gihd.  Ceiliaiüg  g'-wydd,  a 
gander.  Gr.  ehen 


Gwỳdd,  a.  wild,  untilled,  wooîly.  Tir 
géydd,  lay-land,  land  in  lay.  Gwyddjil 
and  gwyddlwdn,  a  wild  beast 
Gwydd,  s.m.  presence.  Yngwydd,  before 
or  in  presence 

Gwydd,  s.  p/  trees,  sbrubs.  This  word  is 
still  used  in  CaernaiwonNbire  and  Meir- 
ionteb.  K.  Lh.  Arab.  guida,  arbor. 
Ab  Heb.  ngatz,  verso,  in  g  Sc  in  d.  Dav. 
Gwŷdd,  s.  f.  a  w'eaver’s  looni 
Gwŷdd,  for  Gwehydd,  ä.  ??2.a  weaver 
Gwyddan,  s.  c.  a  sylvan,  a  satyr 
Gwyddanes,  s.  ý.  a  sylvan  goddess,  or 
wood  nymptb 

Gwyddawl,  a.  sciential,  rudimental 
Gwyddawr,  s.f.  rudiment 
Gwyddbed.  Y\òi.  gwyhed 
Gwyddbwylî,  or  Gwyddbwll,  s.  m.  a  pair  ol 
tales,,  cbess,  tbe  play  at  cbess,  tlie  play 
atdraugbts.  Clawr  y  ìüyddbwyll,  a  cbess- 
board.  Gwerin  y  wyddhwyll,  tbe  íable- 
men 

Gwyddel,  m.  an  Irisb  man 
Gwyfideleg,  s.  f .  tbe  Irisb  tongue 
Gwyddeli,  Drysni,  5. jj/.  bushes,  brambles. 
Vid.  gwyddwal 

Gwyddelig,  «.  sylvan,  savage.  Gwyth- 
elian,  or  Irisb.  JJysiau  gwyddelig ,  par- 
snips 

Gwydden,  áf./.  a  standing  tree 
Gwydderbyn,  prep.  in  presence  of,  in 
front  of,  before 

Gwyddfa,  .s.  m.  aburying  place,  a  tomb,  a 
monument  q.  d,  Gorweddfa,  a  place  to 
lie  down  ;  also,  tbe  rigbt  of  buriai.  Dy- 
fod  bi  a  r  mab  byd  yr  eglwys  v  bo  ei 
wyddfa  ynddi.  íl.  H. 

Gwyddfaol,  a.  monumental 
Gwyddíarcb,  í..  ???.  a  wooden  support ;  a 
wooden  borse  ;  epitbet  for  a  sbip 
Gwyddfid,  .?.???.  tbe  woodbine,  tbe  lioney- 
suckle,  wbicb  is  also  called  gwçddiüydd, 
gwynwydd,  llaeth  y  geifr,  and'  teíhau  y 
saseg 

Gwyddfil,  s.  m  R  wild  beast 
G  wyddfocb,  s.  pl.  wiìd  swine 
Gwyddfocbyn,  s.  m.  a  wild  hoar 
Gwyddfod,  s.m.  a  raask  or  vizard 
Gwyddgi,  s.  m.  a  wüd  dog 
Gwyddgwn,  Ä  pl.  little  foxes,  cubs.  wolves, 
Frora  géydd,  wiìd,  and  cwn.  dogs 
Gwyddbwdi,  s.f.iho  sarne  as  hwch  coed, 
a  wild  sow.  K.  H. 

Gwyddi,  í.  m.  a  bedging  bill.  Yìd. gwddi 
Gwyddiad,^.  ???.  cogniîion 
Gwyddiadu,  ?;.  n.  to  know,  to  be  versedîn 
or  acquainted  witb 
Gwyddíant,  s.m.  science,  knovvledge 
Gwydding  or  Gwyddi,  s.  f.  the  sarne  as 
n  wrŷch,  a  bedge,  a  quickset-bedge 
Gwyddian,  s.f.o,  plantaîion  of  trees 
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Gwyddle,  .f.  ni.  a  placecovered  witb  wood 
Gwydcllwdn,  s.  m,  a  wild  beast 
Gwyddiwyn,  .v.  m.  tbe  pimpernel 
Gwyddon,  s.  m.  little  worins  in  cbeese, 
mifes 

Gwyddoni,?;.  a.  to  gather  knowledge 
Gwyddonol,  a  philosopliical 
Gwyddori,  v.  a  to  invostigate  principles 
or  know'  ;  to  f'orm  a  rudiment 
Gwyddorig,  and  Gwyddorol,  s.f.  ^  rudi- 
ment  of  knowiedge 

Gwy'^ddwal,  Gwycldweli,  and  Gwydcìeli, 
s.  f.  a  place  f'ull  of  buslies  or  brambles, 
a  place  overgrown  witb  thorns,  briers, 
or  brambles 

Gwyddwaledd,  a’. /'.  a  bedge,  aplace  wbere 
many  brambles  grow  ;  a  place  full  of 
briers  propíîi’ly  ;  that  by  wbicli  any  thing 
is  rendered  inaccessible  to  otbers.  In 
tbe  W.  Laws  it  signifíes  a  prescription,  a 
limitation.  In  Legihns  est  Pra?scriptio 
guoniam  ejusri  Aetor  impeditur  quo  minus 
possessionem  rei  vindicataí  acguirere  pos- 
sit  Wott. 

Gwyddw^ig,  .9./’.  an  angle,  or  fasíing  in  a 
wood;  a  wit  s  end  ;  embai  rassment  j 
Gwyddwydd,  and  G’wycldfid,  s.  m.  tbe 
wood-bine  wbich  bears  tbe  honey  suckle. 
Vid.  herhas 

Gwyf,  s.  m.  tbat  yields,  tbat  runs  out, ; 

tbat  draws  out ;  íbatissmooth  | 

Gwwfaw,  V.  n.  to  run  out;  to  become 
smooth,  or  flat 

Gwyíen,  s.f  a  motb,  an  insect  tbat  de- 
stroys  woüllen  clotb 
Gw'yfenog,  a.  abounding  witb  moths 
Gwyí'on,  s.pl.  ibe  gooseberries.  Gwyfon 
barfoej.  rougb  gooseberries 
Gwyfyn,^.  ?w.  a  motb  tbat  eatelb  clothes. 
Gr.  ìiis,  hios 
Gwyfyr,  s.  m.  a  wire 

Gwyg,  s.  m.  tbat  is  fiaccid,  flabby  ;  vetch. 

Guyg  y  môr,  sea  weed,  wrack 
Gwygbys,  s.  pl.  tuftedvetcb;  otberwise 
caìled  pys  y  ìlygod 
Gvvyglyd,  a.  ílaccid  ;  void  of  energy 
Gwygyl,  a.  tending  to  ílaccidity  :  sulíry 
Gŵyl,  s.  m.  a  boly  day,  a  feast,  orfestival. 
So  in  Arm.  Gwyl  Arbennig.  Vicl.  «r- 
bennig.  Nid  oes gwyl  rhag  eulusen,  tbere 
is  no  boly-day  from  giving  alms.  P. 
Gwyliogwyl  benían.  C.  In  larem  vigi- 
Gwyl,  «  basbful,  modest  [lare.  D. 

Gwylad,í.  m.  a  bebolding  ;  a  keeping  a 
festival 

Gwylaetb,  s.  m.  the  lettuce 
Gwylan,  s.ý.  a  sea-mew,  cob  or  gull 
Gwylar,  í.  m.  a  coral,  a  marine  plant 
Gwylaw,  v.  a.  to  act  basbfulîy ;  to  weep 
Gwylawg,  s.f.  the  gullemot 
Gwylcb,  s.  m.  a  seeming,  a  semblance 


Gwylcbu,  V.  a.  to  seem,  to  appear 
Gwylder,  and  Gwyledd,  s.  m.  basbfirlness, 
sbame-facedness,  modest 
Gwyb  d,  V.  a.  to  bebold,  or  to  see 
Gwylfa,  s. ý.  a  watching,  a  watcb 
Gwylfan,  s.  f.  a  station  of  a  sentinel 
Gw  ylcbiad,í.  seeming,  or  appearing 
Gwyliadur,  i’.  m.  asentinel 
Gwyliadwr,  Gwyliwr,  and  Gwylydd,  s.  m. 
a  w  atcbman 

Gwydiadwriaetb,  s.  m.  a  watcb 
Gw  yliadwrus,  a  watchlul,  vigilant,  w'ary 
Gwybaid,  and  Gwylio,  v.  a.  to  w'atch,  to 
expect,  to  wait;  lo  beware.  Gr.  lychni- 
zein.  Heb.  jachal  and  chol.  Arab.  cha~ 
lel,  to  expect.  Dav. 

Gwylied,  v.  a.  to  watcb  ;  to  expect 
Gwyliedydd,  s.m.  one  wbo  keeps  w’atcb,  a 
sentinel  » 

Gwylmabsant,  5.  m.  the  feast  of  a  patron 
saint;  a  wake 

Gwylmabsanta,  v.  a.  to  keep  a  w'ake,  to 
commemorate  a  saint's  day  [dead 

Gwylnos,  s.  f.  a  nigbt  of  watcbing  witb  the 
Gwylnosi,  v.  a.  to  keep  vigils 
Gwylwar,  a.  basbfully  gentle 
Gwylys,  s.  m.  the  licorice  plant;  licoiice 
Gwylí,  s  f.  an  bag  or  fairy,  a  witch,  a 
goblin 

Gwyll,  í.y’.  darlcness;  also,  dark.  Hence 
tywyll,  from  ty  for  dy,  and  gwyll. 
Yngwyll  y  nos,  in  tbe  evening  twi- 
ligbt,  in  tbe  dusk  of' tbe  evening.  Dysg- 
aw  dwr  mawl  rhwng  gwawl  a  gwyll,  JJis- 
gyn  naw’dd  Duw  ar  d’  esgylì.  D.G.i’r 
ehedydd.  lìhwng  gwawla gwyll,  i.  e  be- 
tween  ligbt  and  darkness,  because  tbe 
lark  is  used  to  sing  witb  tbe  dawning- 
of  tbe  day.  Cyll  caead  gwyll  yw  coed 
Gwen.  D.  FaI.  Gwyil  is  hlodau  mcs, 
saitli  Ll.  but  be  ismistalcen.  Gwyll  coed, 
is  a  phrase  or  expression  used  for  tbe 
sbade  ordarkness  of  trees,  and  tbat  gave 
occasion  to  tbe  mistake.  Dao. 

Gw’ylledd,  s  m  gloominess;  dusbiness 
Gwyllon,  s.  pl,  spirits,  gliosts,  bob  gob- 
litis  ;  nigbt  walkers,  nigbt  îhieves,  X)i- 
ífrwytbws  daear,  o’i  fod  yngbarcbar,  aed 
a’i  car  gan  wyllon.  H.  Yoel 
Gw’yllt,  s.  m.  a  wild,  a  wilderness,  a 
place  covered  witb  lirakes 
Gwylit,  «.  wild,  untarned,  savage 
Gwylltfil,  s.  m.  a  wild  beast 
Gwylltiad,  s,  m.  a  making  wild  ;  a  scaring 
Gwylltineb,  s.  m.  wildness,  savageness 
Gwylltio,  V.  a.  to  make  wild,  ío  grow’  wìld, 
to  rage 

Gwyllyn,  s  m.  cultiire  [a  culturing 
Gwyllyniad,  s.  m.  a  giving  a  tendency  to  ; 
Gwyllynio,  v.  a.  togive  a  tendeiicy  to ;  ío 
culturö 
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Gwyllys,  s.  m.  tlie  will 
Gwyllysü^ar,  a,  wiiling,  or  tractable 
Gwyìlysgarwcb,  s.  m.  willingness 
Gwylìysiad,  s.  m-  a  wiDing  ;  volition 
Gwyllysio,  v.  a.  to  avì11  ;  to  desire 
Gwyllysiol,  a.  willing,  or  desirous 
Gwyllysu,  v.  a.  to  will,  to  desire 
Gwynnmon,  s.  m.  sea-weed,  or  wrack ; 

any  water-seed.  Yìà.  gwmmon 
Gŵymp,  a.  fair,  beautiíul,  comely,  neat. 
Goìeuacli  a  gwympacb  na’r  baul.  N.  Os 
ei  pbryd  bi  a  fernid  yix  wympaf.  Flist. 
Const.M.  Yna  y  ddraig  wen  anwymp, 
I  ddraig  coch  addyry  cwymp.  N.  Fem. 
gis)emp,\'^\\e\\c,e  gwempa,ì.e.  gwempfa,  a 
fairpiace;  tbe  name  of  a  gentleman’s 
seat  in  Caermartbensbire.  Yiá.fa. 
Gwympaidd,  a.  soraewbat  fair 
Gwympedd,  s.  sinartness,  gairisbness 
GwympiadjÄ.  m.  a  renderingfair 
Gwŷn,  í.  »1.  any  troiiblous  passion  ormo- 
tion  of  mind,anger,  fury;  a  violent  pain, 
an  ache,  a  smart.  Ni  bu’n  ei  oes  i  Foes- 
en,  Na  gwŷn  bys,  na  gwayw’n  ei  ben. 
L.  M.  [lusting 

Gwynad,  s.  m.  a  sraarting,  a  tbrobbing;  a 
Gwynaetb,,9.  m.  felicity;  bliss 
Gwynaf,  s.  m.  freíful  disposition 
Gwynafiad,  5.  m.  abecoming  vicious 
Gwynafog,  a.  vicious,  peevish.  Vid. 
gwanafog 

Gwynafu,  v.  a.  to  be  vicious ;  to  act  pee- 
visbly ;  to  be  peevish,  or  froward 
Gwynaint,  s.  m.  tlie  empyrean 
GAvynau,  v.  n.  to  become  wbite  ;  to  wbiten 
Gwynawd,  s  m.  milk  porridge 
Gwynawg,  a.  full  of  rage  ;  froward 
Gwynder,  s.  m.  Avbiteness.  So  in  Arm. 
Gwyndodes,  í.y.  awmman  of  North  Wales. 
Mogel  fod,  fy  ngAvyndodes,  Dy  liw  yn 
erbyn  dy  les.  R.  Ddn. 

Gwyndodig,  a.  of  or  belonging  ío  North 
W  ales 

Gwyndraw,  s.  stupor ;  numbness 
Gwyndyd,  Ä.p/.  Nortlr  Wales  men.  Yene- 
dotúì.  Dav. 

Gwynddas,  s.  ra.  tbatis  peevisb,or  fretful : 
a.  of  a  peevisb  disposition 
Gwynddasu,  v.  a.  to  make  peevisb,  ío  be- 
come  peevish 

Gwinddig,  s.  m.  anger.  V.  [tenance 

Gwyneb,  í  a  face,  aspect,  or  a  coun- 
Gwynebedd,  s.  m.  a  superfîcies 
Gwynebiad,  s.  m.  a  facing,  a  fronting 
Gwynebol,  a.  facing,  fronting 
Gwynebu,  v.  a.  to  face,  or  to  front 
Gwynebwaríh,  s.  m.  sbarne  of  face  ;  it  is 
also  called  gwynebwerth 
Gwynedd,  s.  m.  North  Wales 
Gwyneg,  s.f.  a  throb  ;  a  spasm,  a  síiích; 
rheumatism 


Gwynegiad,  s.  m.  a  throbbing,  or  aching 
Gwynegol,  a.  throbbing  ;  spasmodic 
Gwynegu,  v.  n.  to  throì),  fo  ache 
Gwyiieithaid,  s.  m.  that  is  blessed 
Gwyneithu,  v.  a.  to  beatify  ;  to  consecrate  ; 

to  administer  a  sacrameut 
Gwynfryd,  s.  m.  a  happy  mind  [Zä. 

Gwynfryn,  s.  m.  the  tower  of  London.  E. 
Gwyníyd,  s.  m.  blessedness,  happiness. 
From  gwynn  and  hyd,  when  all  things 
are  prosperous  and  pleasant 
Gwyiifydedig,  a.  blessed,  happy 
GAvynfydedigrwydd,  s.  m.  blessedness, 
happiness 

Gwynfydiad,  s.  m.  a  becoming  enthusias- 
ticaì,  or  fanaíic 
Gwynfydu,  v.  a.  to  envy 
Gwyngalch,  being  whitewashed 
Gwyngalchiad,  í.  m.  a  white  washing 
Gwyngalchu,  v.  a.  to  whitewash  walìs 
Gwynhaeth,  s.  m.  a  strong  wind 
Gwynheu,  Gwynneu,  and  Gwynnhoedd, 
s.  m.  the  winds.  E.  Lh. 

Gwyngen,  s.  f.  a  smiling  or  smirking. 
From  gwynn  woá  gên.  Gwyngen  hawdd 
a  gawn  gan  hon.  D.  G. 

Gwyngne.  Vid.  gne 
Gwyniad,  s.  m.  a  fish  called  a  mearling 
Gwyniad  môr,  s.  m.  a  whiíing 
Gwynìaeth,  s.  m.  a  smarting,  a  throbbing  ; 
vehemency :  v.  a.  to  act  with  ardour 
Gwynias,  s.  m.  hot.  From  gwyn  and  ias 
Gwyniasu,  w.  a.  to  make  red  hot;  to  be- 
come  red  hot  [trout 

Gwyniedyn,  s.  m.  a  whiting;  a  saimon 
Gwynio,  and  Gwynegu,  v.  a.  to  smart,  to 
ache,  to  have  a  torraenting  pain 
Gwynn,«. white.  SoinArm.  Qov.gwydn. 
Also,  what  is  pleasant,  what  one  desires, 
one’s  wish.  Ni  welafi  ddim  o’m  giüynn 
arno,  I  see  nothing  in  him  that  pleaseth 
me.  Wrth  loynn  a’i  caro  y  dêl  adref, 
may  he  come  home  according  to  the 
wishes  of  those  tbat  love  him 
Gwynndwnn,  better  Gwynndonn,  s.  m.  lay- 
land,  land  in  lay.  Frora  gwynn  and  ton 
Gwynniar,  is  GAvyní,  s,  m.  wind 
Gwynning,  s.  m.  the  sap  or  whiíe  and  soft 
])art  of  a  tree,  the  sappy  part  of  trees  on 
the  outside  next  to  the  bark 
GAvynnon,  s.pl.  dry  síicks  for  fuel.  Vid. 
gwnnon 

Gwynnod,  s.  m.  railk  porridge 
Gwynnofi,  v.  a.  it  seems  to  be  the  sarae  as 
îlygru,  to  rub  hard,  to  gall,  to  í’ret  or 
bruise.  K.  H.  [also  to  Avhiten 

Gwynnu,  v.  a.  to  wax  or  become  white  ; 
Gwynn  y  llygad,  s.  m.  the  white  of  the  eye. 
So  in  Arm. 

Gwynn  ŵy,  s.  m.  the  Avhite  of  an  egg.  So 
in  Arm. 
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Owynnygiaw,  V-,  a.  ío  sLine  or  glister,  to 
apî'.ear.  Hence  íyiüj/nnu,  (ìí/wyìinyg,  Sçc. 
Gwynrew,  s.  m.  Tir.mbness  from  íhe  cold, 
or  being'  frostbiíten 

Gwynt,  s.m.  tlie  wind,  a  gale  ;  aîso  a  sa- 
vour  or  sraell,  because  it  is  carried 
tliroiigb  tbe  ai r.  lìhwîjm.o  gwynt yngtüd- 
en,  we  are  said  to  bind  íbe  wind  with  a 
witlie,  wben  we  aítempt  any  tbing  tbaí  is 
impossible.  P.  Arm.  smell 
Gwynt'bolìt.  s.  m.  a  wind  crack 
Gwyní-boilíi,  ri.  «.  to  cause  wind  cracks  ; 
aìso  to  break  one’s  wìnd 
Gwyntiad,  s.  m.  ventilation 
Gwyntiog,  v.  a.  to  wind,  or  to  blast 
Gwyntog’,  and  Gw’ynnog,  a.  windy,  full  of 
wind,  exposed  to  tiie  wind 
Gwyntylì,  s.  m.  a  fan  to  winnow  w'ithal 
Gwyntylliad,  5.  m.  veníilatiiig 
Gwyntyllio,  v.  a.  to  veníilate 
Gwynwg,  í.  m.  wbiteness  ;  splendour 
Gwynwydd,  s,  pl.  woodbine 
Gwynwyr.  Vid.  gweynnieid 
Gwynyddiawr,  s.  m,  a  liusbandman ;  a 
labourer.  V. 

Gwŷr,  pl.  of  Gwr,  men 

Gẁyr,  a.  crooked,  awry,  askew 

Gwyr,  s,  m.  neaí,  bandsome.  P.  q. 

Gwyra,  s.  m.  fresb.  V^id.  gwyryf 
Gwyrad,  s.  m.  a  raaking  obiique,  or  awry ; 

a  becoming  oblique  ;  deviation 
Gwyran,  s.  m.  asorí  of  grass,  bay.  Dol- 
ydd  glângwyrain  agwair.  lolo  i  ywein. 
Gwyrain,  s.pl.  a  sort  of  sea-fowis  called 
barnacles.  Adar  gwar  ydyv/’r  gwyrain, 
A  dyf  o’r  coed  a’r  dwd'r  cain.  G.  GÌ.  Ir. 
giran 

Gwyrain,  v.  a.  to  subliraate  ;  ío  exalí ;  to 
elevate  ;  to  becorae  e]evaíed 
Gwyrcb,  í.  m.  arising  over :  a.  overtopping 
Gwyrdra,  s.m.  fresbness;  greenness 
Gwyrdro,  s.  m.  an  oblique  turn  ;  coníor- 
tion ;  perversion 

Gwyrdroi,  v.  a.  to  subvert,  to  pervert 
Gwyidynnu,  v.a.  to  draw  ob]iqueiy 
Gwyrdd,  s.  m.  a  green  colour 
Gwyrdd,  a.  green,  grass-colour 
Gwyrdded,  s.  m.  greenness,  verdancy 
Gw^yrddfaeii,  s.  m.  an  eraerald 
Gwyrddiad,  s.  m.  a  making  green 
Gwyrddlesni,  s.  m.  greenness 
Gw’yrddon,  s.  m.  a  green  spot 
Gwyrddonig,  a.  of  a  greenisb  or  verdant 
bue  ;  greenisb  with  a  cast  of  blue 
Gwyrddu,  v.  a.  to  raake  greeii ;  to  become 
green  ;  to  become  verdant 
Gwyredd,  s.  m.  obliquity  ;  a  bias 
Gwyreiniad,  m.  a  subiiraating,  or  e]eva- 
ting  ;  subliraation,  exa]talion 
Gwyreinio,  «.  to  subliraate;  to  become 
eleyated;  to  become  vigürou3 


Gwyrennig,  a.  lively,  fresh,  florid.  Fy 
nyn  wy'rennig  ddigawn.  Ll.  Gocìi.  Teg 
yw'’rprena  gwyrennig.  D.  G.Vr  fanhad 
Gwyrf,  a.  pure,  fresb,  voìd  of  saltness \len 
Gwyrfaidd,  a.  somewbat  fresh 
Gwyrfedd,  a.  pureness,  fresbness 
Gwyríiad,  s.  m.  a  making  fresb  or  pure 
Gwyrfio,  v.  a.  to  purify ;  to  fresben 
Gwyrgam,  a.  obliquely,  crooked 
Gwyrgararau,  v,  a.  to  turn  awry 
Gwyrin,  a.  of  a  fresb  nature  ;  chaste 
Gwynos,  s,  m.  ignoble  persons 
Gwyrlen,  s.  f\  a  garland 
Gwyrn,  s.  m,  abreeding  ofworms  or  boís 
Gwyro,  v.  a.  to  bend,  to  grow  crooked,  to 
sw'erve.  Gwyro  oddiwrth  y  gwirionedd, 
to  swerve  from  tbe  trutli 
Gwyrog,  a.  crooked  ;  perverse.  Y  gen- 
bediaetb  wyrog  a  tlirofaus.  Deut.  32.  5. 
Gwyros,  s.  m.  privet  or  primeprint,  Nid 
unnaws  gwyraws  a  giüerm,  privets  and  al- 
ders  are  not  of  tbe  same  nature.  P. 
Gwyríb,  s.  m.  virtue,  a  iniraGÎe.  The  pl. 
gwyrthiau,  is  raore  used,  virtues,  mira- 
cles.  Ac  o  wyrtb  Duw  yn  gTaitb  deg.  L, 
Gwyríb,  and  Gwyríhiol,  a.  vii'íuous ;  mi- 
racuîoiis 

Gwyrtbio,  v.  a.  to  endue  witb  a  virtue  ;  to 
confer  grace  ;  to  render  miraculous;  to 
work  a  miracle;  to  become  virtuous  or 
gracious,  to  become  miraculous 
Gwyrtbioldeb,  s.  m.  miraculousness  ;  vir- 
íüousiiess 

Gw'yrydd,  s.f.  íhat  is  pure,  or  cbasíe,  that 
is  fresli 

Gwyryf,  a.  uew,  fresb,  uncorrupt.  Ym- 
enyn  gwyryf,  fi  esb  butter  not  salted.  In 
S.  W.  it  is  gwìjra;  dwfr  gwyra,  i.  e. 
croyiü,  fresh  waíer 

Gvvyryf,  s,f.  a  virgin,  a  raaid,  because  un- 
corrupíed,  undefiled.  For  it  is  soraetimes 
used  as  au  adjective.  Arm.  gwerch,  a 
virgin.  PÌ.  giüyryfon,  and  gwyryddon, 
from  gíüi/rydd,  Arab.  giria,  adolescens, 
puella,  ancilla.  D.  Yra  mru’r  werydd, 
gan  lawenydd,  gorliewinawl.  Gr.  Yn. 
Moi’wyn  wyrf  mirain  ffyrf  ífydd.  D,  G. 
Guyryfdawd,  s.  m.  virginity.  Arra.  yiü- 
erchded 

Gwyrj^fíad,  s.  m.  a  purifying;  arendering 
cbaste  ;  a  rendering  fresli 
Gwyryfol,  s.  m.  virginiíy,  cbastity 
Gwyryfu,  v.  a.  to  purify,  to  make  chaste ; 

to  make  fresb  ;  to  becorae  pure,  or  fresli 
Gwyryng,  s.  pl.  maggots  or  little  worms 
tiiat  are  generated  in  the  backs  of  cows  in 
tbe  snmmer  raontbs,  cailed  in  some  parts 
ofEngland  Wormils 

Gwys,  a.  deep  [vItation 

Gwŷs,  s.  m.  a  ciíaíion,  a  summons,  an  in- 
Gwys,  s.  m.  by  contraction  for  giayddys, 
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iî  is  Xiiovvn.  Dros  y  hycl  y  gwys,  all  tlie 
world  knows 

Gwyseclig',  a.  being  ciíed,  orsnramoned 
Gwysíii,  s.  m.  a  g’regarious  aniinal,  a  gre- 
garious  wild  beast 

Gwysg,  s.  m.  a  tendency  downwards,  or  to 
]evel,  as  of  a  fiuid;  grayity,  a  stream,  or 
current 

Gwysg,  a.  precipitate,  lieadlong:  aclv. 
headìong,  foi  ward 

Gv/ysgawd,  s.  m,  a  tendency  downwards, 
precipitation 

Gwysgi,  s.  m.  tendency  to  a  level 
Gwysgiad,  s.  m.  a  precipitalion 
Gwysgio,  V.  a.  to  precipiíate 
Gwysgiol,  a.  precipitant,  beadlong 
Gwysgion,  s.  m.  pottage,  porridge 
Gwysiad,  s.  m.  a  summouing,  a  ciíation,  a 
suramons;  an  inyitatioîi 
Gwysigen,  s,  f.  a  blister 
Gwysio,  V.  a.  ío  call  or  sumrnon  to  appear; 
ío  bid  or  inviíe 

Gwysiol,  a.  citatory,  sumraoning  [tion 
Gwyslyíliyr,  s.  m.  a  breye  or  writ  of  cita- 
Gw^yso,  V.  a.  to  suramon,  or  ío  ciíe  [low 
Gwyst,  s.  m.  tbat  is  fat ;  tbat  is  sbrunk  or 
Gwysíî,  s,  m  a  pledge,  a  pawn,  a  liostage, 
a  surety.  So  in  A-rm  Gwystl  cyfreith- 
iaiol,  a  law'ful  pîedge,  wdiich  was  wortb 
tbe  tbing  due  andoneíbird  raore.  K.  II. 
Gr.  aethlon,  a  prize  proposedto  one  tbat 
■winnetb  at  a  trial  of  skill 
Gwystlad,  s.  m.  a  pledging,  a  pawming 
Gwystledigaetb,  s.  m.  the  act  of  pìedging’, 
or  pawning  ;  a  raort-í'aging 
Gwystleidiaetb,  and  Gwysíloraetb,  í.  m.  a 
pawn  01’  pledge,  a  morígage  ;  a  pawning, 
a  raorígaging 

GwystliaJ,  s.  m.  a  pledging,  a  pawraing 
Gwystlo,  V.  a.  to  pawn  or  lay  to  pawn,  to 
gage ;  to  inortgage ;  to  surrender  one’s 
se!f.  SoinArra.  Knyoestla/f,  to'ÿiiwn, 
ío  be  surety,  or  undertake  for.  Gwysílo 
swydd  i  un.  K.  H.  Tbe  sarae  as  rhoclcli 
swyclcl  i  iin,  to  deliver  one  an  oíìice 
Gwystlwra,  s.  m.  a  pledger 
Gwystn,  a.  withered,  dry,  rotten 
Gwystno,  v.  a.  to  wax.  or  grow  dry,  to  be 
dried  up,  to  witber 
Gwytb,  s.  f.  the  îsle  of  Wigbt 
Gŵytb,  ÿ.  îîi.  wraath,  anger;  indignation. 
Torriy  treíî  trwy  ŵytb  ac  arcboll,  Trycbu 
y  tyrau  oll  fal  y  twrcb  trw^ytb.  L.  G. 
Gwyíbad,  s.  m.  a  raabing  wrath,  or  irrita- 
ting,  a  growing  angry  ;  irritaíion 
Gwythawd,  and  Gwytbiant,  and  Gwytblon- 
edd,  s.  m,  anger,  indignation.  Tbe  same 
as  yŵyth 

Gwytbawg,  and  Gorwylbawg,  a.  angry, 
in  a  cbafe 


Gwyíben,  s  f.  a  yein.  So  in  Arm. 
Gwyîhemiog,  and  Gwyíbennus,  a.  full  of 
yeins;  baving  big  veins.  So  in  Arra. 
Gw'ytbennol,  a.  belonging  to  the  veiiis 
Gwvyíhien,  s.f.  a  vein,  a  blood  vessel 
Gwyíbig,  ö.  infuriaíe,or  wratbful 
Gwytbîawra,  a.  angry 
Gwytblüiîdeb,  s.  m.  wratbfulness 
Gwyîhloni,  v,  n.  to  become  wroth,  or  an- 
gry ;  ío  become  indignant ;  to  irriíaíe 
Gwytbo,  V.  a,  to  irritaíe  ;  ío  be  wroth,  or 
angry  ;  to  cbafe 

Gwytbod,  s.  rn.  tbe  act  of  irriíating  ;  a 
growing  angry  ;  a  chafing 
Gwytìiog,  a.  fuil  ofrage,  wratbful 
Gwythol,  a.  w'ratbful,  outrageous 
Gwyíbred,  s.f.  íbe  course,  or  cbannel  of  a 
current 

Gwytbreden,  s.f.í\  rivulet,  abroolc 
GwythwT,  s.  m.  a  passionaíe  man.  E.  Lh. 
Gwyw,  a.  withered 
Gwywder,  s.  m,  wdtberedness 
Gwywel,  í.  m.  wbat  is  wdîhered  ;  witbered 
vegetation,  witbered  leaves 
Gwywiad,  s.  m.  a  witliering  ;  a  fading 
Gwywluo,  s.  m.  russet  colour 
Gw'ywo  V.  a.  to  wither 
Gwywo!,  «. tending  to  witber ;  fading 
Gybaìn,  v.  a.  to  wail,  or  ío  moan 
Gybawl,  a.  waiiiag,  or  moaning  [heeld 
Gybi, m.  cbiibiain,  kibe,  or  cbap  in  the 
Gyda,  prep.  witb,  in  corapany  with,  in 
contact  witb :  aclv.  along 
Gyfarwydd,  s.f.  a  glow  worra,  Vid.  cy- 
farwydd 

Gyfarystlys,  a.  by  one’s  side,  sidewise. 
Yid.  C. 

Gyferhyn,  prep.  over-against.  Vid.  C. 
Gyfeiryd,  prep,  over-against.  Vid.  cy- 
feiryd 

Gygawl,  a.  glancing,  lowering,  frowning 
Gygiad,  s.  m.  a  gìaijcing  ;  a  iowering 
Gygu, -y.a.  to  giance,  to  look  gìancingly  ; 

to  iower,  to  frown  ;  ío  look  griraly  [yiüy 
Gygiis,  a.  frowning ;  grim,  glum.  Vid. 
Gyìf,  and  Gylfin,  s.  m.  the  bill  or  beak  of 
a  bird.  Vid.  ywìf,  and  q.  wb.  ysgyflu, 
be  bence  derived.  Edn  aJ  gylf'  o’r  iâd 
yn  gau.  T.A.  iwalch.  Dwyn  gylfoiâd 
yn  gelfydJ.  T.  P.  i  walch 
Gylfant,  s.  m.  a  bill  or  beak.  Compound- 
ed  of  gylf  and  mant 
Gylfawg,  a.  baving  a  beak,  beaked 
Gylfgragen,  s.f,  ascallop-sbell 
Gylfiîi,  s.m.  a  beak  or  bill 
GylfinbraíF,  a.  tbick-beaked.  Tbe  cross- 
beak  ;  a  bird  so  called 
Gylfìngam,  a.  book-beaked 
Gylíingroes,  a.  cross-beaked.  The  cross- 
beak  ;  tbe  name  of  a  bird 
Gylfinhir,  s,  m.  a  bird  called  a  curlew. 
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Gylfin-hir .  i.  e.  long-biìl.  Corn.  golfin- 
ac,  q.  d.  Lat.  rostrago 
Gylyf,  í,  m.  a  hook,  bill,  or  sickle.  K.  H. 
Gyllwng,  s.  m.  a  lapse,  a  letting’  go 
Gyllyngdod,  s.  m.  relaxation,  remission ; 

a  setting  at  liberty 
Gyllyngiad,  s.  ni.  a  loosening 
Gyllyngu,  v.  a.  to  loosen,  to  relax 
Gynnaid,  s.  m.  a  cupful 
Gynnawg,  a.  wearing  a  gown,  gowned 
Gynneu,  ndvi  a  liítle  while  since,  just  now, 
a  litíle  while  ago 

Gynnisio,,  and  Gynnwysad,  v.  a.  to  low  as 
a  cow  doth  over  her  calf 
Gynt,  adv.  of  old,  in  time  past,  formerly, 
heretofore,  ofyore 
Gynydd,  s.  m.  a  gunner. 

Gyrawd,  s.  m.  a  driving;  impulsion 
Gyrawl,  a.  driving,  or  impulsive 
Gyrddu,  v.  a.  to  act  veheraeníly 
Gyrddwynt,  s.  m.  a  violent  gust  of  wind  ;  a 
hurricane 

Gyrfa,  s.  m.  arace,  a  course,  a  runníng 
Gyrfarch,  s.  m.  a  race  horse 
Gyrferth,  s.f.  utterance;  the  sending  oiit 
the  breath;  expiration 
Gyrferthu,  v.  a.  to  breathe  out 
Gyrferthus,  v.  a.  to  expire,  to  exhale 
Gyrfeydd,  s.  m.  he  that  runneth  races,  a 
racer.  Gyrfeydd  goreu  fuost.  I.  ifarch 
Gyrr,  s.  m.  a  drove,  a  heard  of  beasts  that 
is  driven  íogether ;  also  an  assault,  onset, 
or  aítack ;  a  thrusting  forward,  an  im- 
pulse,  a  course.  Gyrr  cyfreithiawl,  a 
legal  action,  process  or  prosecution  at 
law.  K.  H. 

Gyrru,  v.  a.  to  thrust,  push  or  drive  for- 
ward,  to  inforce,  to  press  on  ;  also  the 
same  as  danfon,  to  send ;  also  to  prose- 
cute,  to  carry  on  a  law-suit.  K.  H. 
Gyrru  ar,  is  a  phrase  soraetimes  used  for 
naming.  Bedyddiaw  y  mab  a  wnaeth- 
pwydd  a  gyrru  Cwliwch  arnaw.  Hist.  K. 
’ah  Tiilydd.  Gyrru  líaärad,  to  assert 
and  prove  theft.  In  S.  W.  they  use 
sometimes  dyrru,  saiíh  Dav.  Vid.  dyr- 
ru.  Gr.  oyrgeo,  ageiro.  Heb.  garash, 
expuîit.  Chald.  gera,  gare,  8c  gerar, 
inittere,  sagitíare,  incitare,  provocare. 
Heb,  jarah,  jacere.  garri,  ad  cur- 

sum  instigavit,  equiim.  Dav. 

Gyrrwr,  and  Gyrriedydd,  Ä.  w.  a  driver; 

a  cow  stealer  ;  a  moss-trooper.  V. 

Gyríh,  a.  touched,  smitten,  driven 
Gyrthiad,  s.  m.  a  touching  ;  a  dashing 
against,  a  hitíing ;  a  pushing 
Gyrthiaw,  v.  a.  to  touch,  to  hit,  to  dash,  to 
push  or  but  like  a  ram,  to  beat  or  strike. 
From  gwrth,  against.  W.  S.  renders  the 
Greek  hormese,  in  Mat.  8.  32.  H  yrth- 
iwyd,  which  in  the  present  translation  is 


a  ruthrodd,  ran  violen.tly  down.  Ni 
chaiíf  11  aw  yrthiaw  wríhi,  Nac  ymafael 
a’i  hael  hi.  D.  G. 

Gyrthiawl,  «.  tending  to  come  in,  coníact, 
touching  ;  dashing,  pushing 
Gyrwynt,  s.  m.  a  tornado,  a  hurricane 
Gyryní,  s.  m.  a  current 
Gŷsp,  s.  m.  a  disease  in  a  horse's  head,  the 
turn-sick  or  síaggers.  Clefyd  yw  ym 
mhen  ceffyl 

Gyst,  ö.humid,  raoist,  or  darap 
Gystwng,  v.  a.  to  lower,  to  bring  down,  to 
take  or  put  down;  to  abase,  to  subject; 
to  become  low;  to  submit 
Gystyngu,  v.  a.  to  lower,  to  humbîe,  to 
abase,  tosiibject,  ío  become  low 
Gysíyngwr,  s.  m.  one  who  brings  down,  a 
subjector 

Gyth,  s.  m.  a  murmur,  a  grumble 
Gythiad,  s.  m.  a  murmuring,  a  grurabling, 
or  repining 

Gyíhu,  V.  a.  to  murmur,  repine  or  grum- 
ble.  W.  S.  Luke  5. 

Gythus,  a.  apt  to  be  grumbüng 
Gythwr,  s.  m.  a  ranrmurer,  a  grumbler 


Ha,  interj.  heyday  !  ho  brave  !  well  done  ! 
Hab,  s.  m.  that  comes,  or  passes  abrubtly  ; 
chance  ;  luck,  fortune,  good  fortune 
Hab,  inteij,  ha,  heyday  !  weìl  done  I 
Habnab,  a.  rashly 

Habriswn,  s.  m.  a  coat  of  fence,  a  coat  of 
inail,  a  brigantine,  an  habergeon.  So  in 
Arm.  Heh,  Dav.  Habriswn  íir 

anewybrsych.  D.  G.  i’rniwl 
Hac,  s.  m.  a  cut,  a  notch  [or  slice 

Haccio,  V.  a.  to  slice,  ío  hackor  cut,  to  slit 
Haciad,  s.  m.  a  hacking 
Hacnaijŵ.  m.  a  hacney-horse.  D.  G.  i  R. 
Meigen 

Hacrhad,  s.  m.  a  making  ugìy,  or  unsight- 
ly  ;  a  disíiguring,  a  becoming  unsightly 
Hacrhau,  v.  a.  to  render  ugly,  or  unsight- 
,ly;  todisfigure 

Hacrwydd,  s.m.  ngliness,  unsightliness 
Hacru,  v.  a.  to  raake  ugly  ;  to  become  dis- 
figured 

Hâd,  s.  yl.  ( sing.  Hedyn,)  seed 
Hâd,  a.  easily  yielding;  pliant 
Hadafer,  s.  m.  restoration  ot  seed;  an 
epithet  for  harvest  ^ 

Hadaidd,  a.  like  seed ;  running  to  seed 
Hadfa,  s.f.  a  seed  place 
Hadiad,  s.  m.  a  seeding;  semination 
Hadl,  a.  rotten,  ready  to  fall,  ruinous,  in 
decay.  Q.  wh.  hence  the  Engdish  addle. 
Heb.  hadel,  caducus,  deficiens.  Dav. 
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Pob  Imdol  anfoddol  fydd,  Llwm  liadl,  a 
phob  liamliidydd.  II.  G.  Ér.  G  wnaeíli- 
ost  gestyll  Iwun  tud  cynnadl  cynnygii, 
cynnygaist  ni  bu  liadl.  P.  M. 

Hadlaf,  s.  m.  (an  recíius  hadlif,)  tlie  ruo- 
ning  of  tîie  reins 

Hadlaidd,  a.  tending  ío  a  state  of  cbange  ; 
somewhat  decayed,  or  cnrrupt 
Haddledd,  s.  m.  rotíenness,  corruption. 
A’m  bu,  udd,  cedwal  cydfod  a  tbp  A’th  ío 
hwyrhadledd  a  hirhoedli.  P.  M. 
Hadlestr,  s.  m.  a  seed-vesseì,  a  seedlip 
Hadlif,  s.  m.  seminal  gleet 
Hadîog  a.  corrupted,  decayed 
îladlu,  V.  n.  to  putrify,  ío  wax  rotíen,  to 
be  corrupted.  Heb.  hadai,  to  sail,  to 
desist,  to  cease.  J).  Doe  yr  yáoedd  yn 
drydoìl,  Hyd  lawr  wedi  Iiadîu  oll.  J.  ÌL 
B.  i  fanachìoy  Faonan  'pan  oedd  wedi 
adfeiîio 

îíudlyd,  a.  fiîlì  of  decay  ;  ruinous  ;  roí- 
ten  ;  corrupted  ;  corruptible 
Hadog,  a.  abounding  with  seed  ;  seedy 
lladogoi,  a.  seminìílc,  seminificai 
Hatíol,  a.seminaì,  períaining  ío  seed 
Hadolaetb,  s.  m.  seminaliíy 
Hados,  .s,  pZ.  smali  seeds ;  atoms  of  îife  ; 
seedlings 

Hadred,  s.  in.  a  gonoiThea 
Hadu,  V.  n.  to  seed  ;  to  run  to  seed 
Hadwr,  .s.îu.  a  seedsmaii,  or  a  dealerin 
Hadyd,  s.  m.  seed-corn  [seeds 

Haddef,  s._/‘.  a  home,  a  home  síaìl,  one’s 
dwelìing-house,  or  place  of  abode.  The 
same  as  caríre/’.  'Sììá.addif.  Symmud- 
aw'addef  rhag  drwg.  P.  Goreu  íridyn  y 
dan  Nef,  A  warchehwys  eii  haddef,  Py‘Ì, 
Selif  a  Sanddef.  Lly.  Hên.  Giuely  ydd 
éí  yr  ìiaul  yn  ei  hadcdf,  after  sun-seí 
Haddefu,  v.  a.  to  inhabit,  to  dweil 
ITaddfa,  s.f.  a  dweìling 
Haeach,  adr.  almost.  Yìrl.  hayach 
Haearn,  rectlus  Haiaru,  s.  m.  iron 
Haeclì,  s.f.  a  hem  or  skirt.  H.  S. 

Ilaedd,  5./‘.  a  reach;  an  attainraent ;  a 
hold,  raerit,  desert 

Haeddad,  s.  m.  a  reaching,  or  aííaining,  a 
îaying  hold  of;  a  meriting,  or  deserving 
Haeddel,  s.m.  aplough-handìe.  Haeddel 
faiür,X\\e  plough-tail.  Haeddel fueh,t\ìe 
plough-staíf.  Arm.  haezl.  Gr.  echetle, 
liesiod 

Tlaeddedigaeíh,  and  Haeddiant,  í.  îw.  de- 
sert,  merit ;  also  demerií,  or  ilìdeserving 
Haeddedi^ol,  a.  meritorious 
Haeddiad,  s.  m.  a  reaching,  or  aítaining  ; 

a  laying  hold  of;  a  meriting 
Haeddol,  and  Haeddiannol,  a.  tending  to 
reach,  or  lay  hold  of ;  meriíorious,  de- 
serving 

Haeddu,  v,  a,  to  descrve  ;  also  to  reach  or 


HAF 

touclì  any  thing,  to  take  hold  of ;  Arlience 
íbe  compoand  cyrhaeddyd.  líaeddu  ar 
nŷth  y  cacctün,  to  reacii  or  lay  lioìd  on  tiio 
nest  of  tbe  wasps,  P.  Mal  baeddu  awyr 
âbacb,  Tal.  Tìie  signiíìcatioiî  ofdeseiw- 
iiigseemsto  be  made  metaphoricaìîy  froin 
íhis  significaíion  of  reaching 
Rae!,fí. liberaì,  bountifuî,  free  hearted 
HaelbyrrUawiog,  a.  prodigal,  lavisb,  uu- 
thrifty,  wasteíul 

Haehìer,  Haeledd,  and  Haelioni,  s.m.  11- 
beraliíj^  bounty  ramiificence,  generosity 
Haeliad,  s.  m.  a  becoming  liberal 
Haelionus,  a.  apt  to  be  liberal 
Haelu,  V,  n.to  become  ìiberal,  orbounte- 
ous  ;  ío  act  generousìy 
îlaelus,  a.  of  a  liberal  disposiíion 
Haen,  s.f.  a  lay  or  row,  a  plaií  or  fold. 
Nid  yw  iin  liaen  oud  rbyfychan  o  acìiles. 
Ileb  ìiaen  yn  saetbíiaen  sytbfiey/.  lo/o. 
Haeniad,  s.  m.  a  placing  of  layers 
Haenu,  a.  to  lay  a  stratnra  ;  to  place 
in  iayers,  or  rows  ;  to  sprinhle  over 
îlaer,  s.f.  a  kiin-ciotb.  H.  S. 

Haer,  a.  stubborn  ;  posiíive  ;  urgent 
Haeriad,  s.  m.  a  being  posiíive  ;  allegation 
Haeriant,  s.  m.  an  avouc]iment;  assertion 
Haerllug,  a.  iraportunate,  urgent,  saucy, 
îijaiapert,  irnpudent,  Vid.  ex.  in  hasliig 
and  buddugàwl 

Haerlìugo,  v.  a.  ío  urge  síubbornly 
Haerlìugrwydd,  m.  iraportunity,  sauci- 
ness,  impudence 

Haerol,  a.  afiirmariye,  asservative 
Haerii,  v,  a.  to  atìirra,or  avoucb,  to  assert 
Haf,  s.  m.  suramer.  So  in  Cor,  and  Arm. 
Hafaidd,  a.  pertaiaing  to  summer,  sum- 
mer-like 

Hafaì,  a.  like,  semblable,  equa].  Fiom 
íhe  G  r.  the  u  being  íurned  into 

f.  Hence  hefelydd,  quod  vid.  A,  Heu- 
elehedigaetìi,  libeness.  Ilbodri  bael  a’i 
hafal  ni  wnaid.  P.  M.  Tuedd  a  íbiredd 
atîìi  iR’iìd  bafel,  neud  liyfawi  dy  westi.  C. 
Hafar,  a.  land  plougbed  in  summer,  sum- 
mer  ploughing 

Tiafdŷ,  s.  m.  a  sumraer-bouse 
Halgan,  Caiol  bâf,  s.f.  a  suramer-sorig,  a 
may-song 

Hafgao,  Tes  yr  bâf,  s.  m.  the  clear  firma- 
ment  without  clouds  in  summer,  thesiim- 
mer  sunsliine 

Hafiad,  s.  m.  estÌYation,  asiimmering 
Hafin,  s.  m.  summer  time,  or  days 
Haflug,  s.  m.  abiiiidance,  plenty.  Maith  y 
rhydd  yr  hyn  ni’m  addug,  Meircb  breisg- 
bir  ucb  brasgeircb  haslug,  Mwth  rayng- 
gann  hirllam  baerllug 
Hafiugo,  V.  a.  to  make  uberous 
Hafn,  s.  m..  a  baven,  a  port  orbarbour  for 
sbips.  Heb.  hoph,  portus.  Dav. 
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Hafnai,  s.f.  a  slattern 
Hafiiawl,  a.  tending’  to  extend  out,  tend- 
ing  to  slug’gisliness  ;  slaífernly 
Hafnen,  s.  f.  a  trollop,  a  slattern 
Hafod,  Ä.ỳ'.  a  suinrcer  dweìling',  a  dairy- 
house,  a  farm  or  mauor.  From  /iá/‘and 
hod  [ling;  ío  attend  the  dairy 

Hafodi,  V.  a.  to  live  in  a  summer  dweî- 
Hafodwr,  Maerwr.  s.  m.  a  dairy-man 
Fîafodtŷ,  s.  m.  a  house  íit  for  suramer 
dwrallin^',  a  dairy-lìouse 
Hafog',  s  m.  a  devastation,  a  wasíing'  or 
spoiiing',  an  havock.  O  gwneir  hafog  na 
rhyfel.  H.  1).  Ac  ar  hafog'  arhyfel.  E. 
Hafogi,  V.  a.  ío  corarcit  ]iavock 
Hafoìi,^;.  a.  to  summerize 
Hafotía,  V.  n.  to  abide  iu  the  suramer  dwel- 
ìing;  tosummer  [Vid. /iy/'r 

Hafr,  .9./.  a  gelt-goaí,  or  a  wmather-goat. 
Fíafraidd,  «.  apt  to  spread  out;  ofaslug- 
gish  disposition  ;  sluttish,  slatternly 
FLtfren,  s.f.  the  rìverSevcrîi 
îiafrog,  a.  apt  to  he  sluggish  ;  slatteriily : 
s.f.  a  trallop  [sluggish  naíiire 

Hafrol,  a.  tending  to  make  ]ark  ;  of  a 
Hafru,  n.  a.  ío  makelark;  to  render  slu«'- 
g’îsh;  to  become  sluggish  [mer 

Hafu,  r.  î'í.  ío  become  summer;  ío  simi- 
Haff,  V.  n.  to  snatcb,  or  catch 
Haíîiadj  s.  m.  a  snaícbing 
Flafîio,  V.  a.  to  snatcli,  ío  seize  liastily 
Hafíiol,  a.  snatcbing,  apt  ío  snatcli 
Hafí’wr,  s.  m.  a  snaicher 
Hag,  s.  m.  a  gash,  a  cut 
Hagen,  conj.  but,  7/et.  Arm.  lioguen. 
Heb.  acen,  truly.  Dar. 

Hagen,  adv.  yet,  after  all,  still 
Híigr,  a.  ugly,  deformed.  So  in  Arm. 
Llawer  íêg  drw^g  ei  ddefnydd,  Llawer 
liagr,  hygar  fydd.  P. 

Hagrau,  v.  a.  to  make  ugly,  to  disfìgure  ; 
I0  become  ugly  ;  to  becoine  disfîgured 
H  agriad,  5.  m.  a  makino'  uglv,  orunseera- 
ingiy  ;  a  disfiguring  [deformiíy 

Hagrwclì,  and  Flagrwydd,  s.  m.  ugliness, 
Haha,  interj.  heyday !  ho  l)rave  1  wmli 
done  I  Fíaha  gwraig  y  byva  bacb.  D.G. 
Hai,  a.  liasten  quickiy.  lí  isawordused 
when  one  is  egging  on,  puíting  forward 
or  bastening  any  tbing.  Yrìiai  a  ladd- 
odd  yr  hicch,  the  voice  of  bim  that  puí  on 
the  tiog  hilied  the  sow.  P.  FIi  a  aeth  yn 
hai  w'eithian.  L.  G. 

Fîai,  a.  hie,  qnick,  make  haste 
Haiach,  s.  m.  aiî  instant  ;  a  point  of  time, 
a  moment 

Fíaiach,  adr.  insíantly,  aîmost,  most 
Fíaiachen,  í./'.  a  small  instant,  or  moment 
Haiachen,  adv.  instantaneously,  alinost 
Flaiarn,  Ä.  wr.  iron.  Not  haearn,  hayarn, 
or /itìMörw,  wiiich  thechange  of  the  diph- 


thong  ai  into  ei  in  thepl.  lieiyrn,  and/ief- 
eirn,  sliews  which  change  of  the  diph- 
thongs  ae,  ay,au  donot  adrait  of.  Cor.  ho- 
arn.  Arm.  houarn,  Ir.  iarann.  Gr.  ares 
Haiarnaidd,  a.  of  iron,  like  iron 
Flaiarndde,  impregnated  with  iron 
Haiarnddu,  s,  m.  iron  black  :  a.  of  an  iron 
black,  or  iron  grey 
Haiarnddur,  5.  m.  iron  síeel 
Haiarniad,  s.  m.  a  doing  with  iron  [colour 
Haiarnlhv,  s.  m.  iron  colour:  a.  of  an  iron 
Haiarnllyd,  a.  ferruguoiis,  irony 
Flaiarnu,  v,  a.  to  do  with  iron 
Haiariiwedd,  s.f.  an  iron  Ime  [in  iron 
Fîaiarnwr,  s.  m.  an  ironmonger,  oradealer 
Haib,  s.f.  that  is  excessive,  superabun- 
dant  in  the  e^treme 

Flaid,  s.  pl.  a  swarm  of  bees.  Fleb.  Jiedal 
Haidd,  s.  m.  barley.  Sing.  heidden,  one 
grain  of  barley. 

Haiddweilt,  s.m.  barley-grass 
ílaif,  s.f.  OYerwb  elming^a  drift 
Haig,  s.  m.  a  shoal  of  fish.  Haig  o  bys- 
god  :  Hiadell  o  ddefaid  a  gwyddau  ;  Cen- 
faint  o  focli ;  Haid  o  wenyn  :  Lluo  adar. 
Daries 

Haiîìowq  s.  m.  a  heiglio,  a  cry  of  aìas 
Haihwcliw,  s.  m.  a  cry  for  belp  in  exíreme 
danger  ;  a  cry  of  raurder 
Flaihwchw,  interj.  hollo,  miirder 
Hail,  s.f.  service  or  attendance  at  table, 
waiting  at  table.  Thence  heilyn,  a  but- 
ler,  acup-bearer,  a  waiter  :  wiiicb  ivord 
became  a  proper  name  [throiigh 

Hain,  ó'. /’.  that  is  apt  to  pervade,  or  spread 
Hainí,  Ä.  disease,  disíemper.  sickness, 
a  raalady.  Pl,  heiniau  and  heintiau. 
Flynny  yw  gwraidd  yr  heiniau,  D.  ap  G . 
Haint  gwres,  a  biiring  ague,  a  fever. 
Haint  y  mynydd.  IJaint  y  goíon,  a  lask 
or  looseness.  Haint  y  rhianedd,  the 
fìowers  or  monthly  terms  of  women  ;  íbe 
moíher,  a  disease  in  women.  Haint 
cìiwys,  the  sweatiug  sickness,  lîaint  y 
nodau,  the  plague 

Hair,  a.  apt  to  be  tedious,  or  long  [prichìes 
Fîais,  s.  m.  that  is  fuU  of  asperites,  or 
Haisíain,  Hogalen  pladur,  Rìiip  i  rippo 
pladur,  s.  m.  tbat  wberewith  mowers 
sbarpen  their  scytbes  [coraein  contact 
Haith,  s.  m.  thaí  is  apt  to  reacli,  touch,  or 
Hal.ŵ.  a  pervading  element,  essential 
salt,  alkali,  a  salt  marsh 
Fíal,  a.  saline,  alkaline 
Flalad,  s.m.  impregnated  with  salt 
Haladwy,  a.  that  raay  be  impregnated 
Halaeth,  s.  m.  saíuration,  saíurity,  the 
síate  of  being  pervaded,  or  saturated, 
fülness 

Halar,  a.  apt  to  incite  mirth 

Halawg,  a.  defiled,  corrupíed,  polluíed. 


HALL 


327 


HAN 


In  tìie  W.  Bible  it  signifies  profane.  It 
îs  taken  divers  ways  in  tlie  W.  Laws. 
Halaioglw  is  a  falseoath;  forthenarae 
and  lìonour  of  Bod  is  profaned  by  it ; 
Halawgdy,  is  a  devoted  house;  whosein- 
habitants  had  been  in  sorae  manner  an 
accomplice  in  theft,  and  his  goods  were 
delivered  over  or  forfeited  ío  the  ìord.  K, 
Lle  halog,  a  profane,  unclean  place.  Ci 
chiüipmawg  halawg  ei  hais,  a  dog  grin- 
ning',  his  coatbeing  defìled.  P.  Halawg 
ab  A.  S.  halgian,  consecrare.  Sacer 
apud  Homanos  in  malam  partem  inter- 
dum  accipitur,  èc  mirum  nonest  eandem 
vocem  in  dwersa  lingua  in  contrario  Sensu 
accipi.  Wott.  [horse 

Hald,  s.  m.  the  trotíing  or  jogging  of  a 
Haldian,  v.  a.  to  jog  as  a  hard  trotting 
horse  doth,  to  be  jogged 
Haledig,  a.  impregnated,  saturalíed 
Haledd,  s.  m.  an  impregnated  state 
Halen,  s.  m.  salt.  So  in  Arm.  Gr.  hals, 
halos.  Heb.  melach.  Dav.  [ceìlar 

Halenai,  s.  m.  that  produces  salt;  a  salt 
Halenaidd,  a.  somewhat  salí  or  brachish 
Haîeniad,  s.  m.  turning  to  salt 
Halennog,  a.  abounding  with  sait 
Halennu,  v.  a.  to  turn  to  salt  ;  to  salt 
Halenwr,  s.  m.  a  saltmerchant,  or  a  dealer 
in  salí 

Halenwyn,  5.  m.  a  sharp  penetrating,  or 
acrid  principle 

Haliad,  s.  irapregnation,saturation 
Haliw,  s.  m.  spittle,  Alias  Alew.  Ti  elli 
wybod  fod  chw'ant  bwyd  arnad,  pan  fo 
gormodd  haliw  yn  digwyddaw  i’th  enau. 
Lhifr  Medd.  Yn  ei  wyneb  cyssegredig 
y  poerasant  haliw  gwenwinig.  Br.  Sibli 
concerning  Christ.  Ni  allai  lyngcu  ei 
aliw.  Medd. 

Haìiwiad,  s.  m.  salivation 
Haliwio,  V.  a.  to  salivate,  to  produce  sa- 
liva,  or  spiítle 

Tlalogedig,  a.  coníarainated,  defíîed 
Halogedigaeth,  s.  m.  pollution,  profanation 
Tîalogedigrw'ydd,  s.  m.  polluíedness 
Hologi,  V.  n.  to  corrupt,  to  defiìe,  ío  pol- 
lute,  to  profane.  ìA.eh.  halal.  Dav. 
Halogiad,  s.  m.  a  defiling ;  profanaíion 
Haloglw,  m.  a  profane  oath 
Halogrwydd,  s.  m.  pollutediiess  [faner 
Halogwr,  s.  m.a  polîuter,  a  defìler,  a  pro- 
Hallt,  a.  salted  or  salt,  powdered 
Halltaitíd,  r/.somewhat  saltish,  brachish 
Halltedd,  Helltni,  and  Halltineb,  s.  m, 
saltness 

Halltiad,  .9.  m.  a  salíing;  a  maleing  salt, 
or  briny  ;  a  becoming  salt 
Halltin,  a.  saline,  impregnated  with  salt 
Halltog,  a.  abounding  with  saìtness 
Hallíoì,a.  of  a  saìine  tendency 


Halltu,  V.  a.  to  salt  or  season  with  salt,  ío 
powder  with  salt,  to  corn  with  salt 
Halltwr,  s.  m.  asalter 
Hallu,  v.a.  tosalt;  to  raake  salt, orbriny, 
to  become  salt 

Hara,  s.  m.  acause;  a  circurastance.  Nid 
am  ei  ham,  h.  y.  nid  heh  achos,  not  witîi- 
out  a  cause  [ílioiiglit 

Tlarabwyll,  a.,  reílection,  or  recurrence  of 
Harabwylliad,  s.  m.  a  coníeraplating,  a 
considering;  acalling  to  mind,  couîera- 
platioii  \bwyîio 

Hambv/yllo,  v.  a.  to  meníion.  Vid.  han- 
Tíaradden,  s,  m.  leisure,  spare  íime,  free- 
dom  írom  business,  respiíe;  iiiíermigsion 
in  a  fever,  deliberation 
Hamddeniad,  s.m.  a  taking  recreaíion, 
araiìsement,  or  respiíe  from  toil 
Hamddenol,  a.  being  at  leisure,  oratease. 
Mae  hi  yn  hamddenoí  iawn,  she  is  very 
conteníed 

Tianiddenu,  v.  a.  to  take  arauseraent 
Han,  s.m.  that  proceeds  frora,  íhat  is  se- 
parated,  or  paríed  from  :  a.  produced  ; 
separating',  or  parted 

Han,  prep.  frorn,  or  out  of.  Han,  is  a 
paríicle  used  in  composition  wiíh  a  verb- 
subsíaníìve  yw,  and  a  few  others.  1  have 
read  it  only  twice  without  compo&iíion 
saith  Dr.  Davies,  for  hanyw  or  hanes 
Tíanaeth,  a  procedure,  a  proceed 
Hanaw'd,  s.  ìn.  derivatiOíi 
Hanbwyll,  s.  rn.  considerance 
Hanbwylüad,  s.  m.  having  consideraíion, 
or  refiecíion 

Tlanbwyìlo,  v.  a  to  mention,  ío  raake  men- 
tion.  As  cryhiüyll  [siderate 

Hanbwyllog.  and  Hanbwyllus,  s.  m.  a  con- 
Hanbwyf,  Hanpw^yf,  and  Haníl'wyf,  v. 

may  ì  be,  may  I  exisí  [íìiou 

Hanbych,  Hanpych,  and  Tleriffych,  v.  be 
Tlanbo,  and  Hanffo,  v.  leíhim  be 
Handden,  s.  m.  íhe  being  aííractive 
Handdeniad,  s.  m  ,  a  deriving  an  aítrac- 
tion  01'  allurement 

Hauddenu,  v.  a.  to  dcrive  aííracíion,  or 
alìiiremení 

Handdeno],  a.  !ìaving  an  aítracíive  source, 
aìluriîig,  enticing 

Handyfydd  for  Hanffydd,  ií  will  be 
Handym  is  Ydym,  v.  we  are  [ing 

Handdyfod,  r.  ?/.to  be  becorae,  tobe  exist- 
Haned,  s.  f.  a  procedure,  a  derivative 
Hanedig,  «.  being  derived  or  desceuded 
Hanedigaetli.  s  f.  a  proceeding  frora,  a 
derivatiop 

Hanes,  s.f.  Instory;  a  narrative,  aniníel- 
ligence.  an  account;  also  the  being  or 
existence  of  a  îhing;  alsoíhe  hnowledge 
and  inveníion  of  a  thing.  Géyl  ym 
hanesy  i.  e  the  inveníion  of  a  íiiing  is 
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riîodest;  becaríse  \viíh  miich  ado  ií  ofFers 
iteslí  ío  îhe  sight  [nicler 

Hanesai,  s.  m.  a  hisíoriogTapîier,  a  chro- 
Hanesgerdd,  s.f.  an  epic  poem 
iTanesiad.  í,  m.  a  narrating,  or  a  g'iving 
an  acconnt;  a  narration 
Hhnesiaeíh,  5.  m.  hisíory,  a  narration  of 
aneyent;  a  descripíion 
Haneso].  a.  liisíorical,  Rarrpdive 
Hanessn,  a.  ío  hisíorify  ;  to  narraíe,  to 
relaíe  ;  to  give  a  descripíion 
Haneswr,  and  Hanesydd,  s.  m.  one  who 
narraíes,  or  relaíes  ;  a  historian 
Hanesyddiaeth,  5.  hisíoriography  [doíe 
Hanesyn,  s.  m.  a  peice  of  history,  an  anec- 
Hanfod,  and  HariíTod,  v.  n.  to  be,  to  exisí, 
to  subsist ;  aìso  to  proceed  from  or  de- 
scend.  HanJ/í/ch  well,  aÜ  bail.  Ef  a 
ìiarfydd  giüaeth.  he  will  be  endamaged 
Hanfod  and  Hanfíbd,  s.  m.  being',  essence, 
existence 

Hanfodiad,,?.  m.  a  becoming  esisíent,  an 
existing,  a  proceeding  from 
Hanfodog,  a.  ]iavii!g  existence 
Hanfodoì,  a,  of  a  íendency  to  be,  or  to  ex~ 
ist;  esistent,  essential 
Hanfodoîdeb,  s.  m.  a  peculiar  síate  of  ex- 
istence,  a  hypostasis 

Hanfodoìi,  v.  a.  to  render  esisíent,  ío  be- 
come  esistent 

Hanffych  well,  and  Hanpych  welî,  «.  all 
liaiì ;  woi’d  for  word  ;  may  yoube  betíer, 
rnay  you  be  happier.  Vid.  hanfod 
Haniadjí.  m.  a  proceeding  from,  or  origi- 
nation,  a  being’ descended,  a  derivaíion 
Hanner,  s.'m.  íhe  half,  a  moiety.  Cor. 

and  Arrn.  hanter.  Gr,  hemis 
Hannerawg,  Bod  yn  hennerawg,  t\  a.  to 
be  valued  athalfprice 
Hannereg,  s.  m.  îhe  moiety  or  haìf  of  any 
ílìing’ ;  a  fìitch  of  bacon.  Some  t]iink 
tìsat  it  signifies  an  acre  ofland;  but  íìieir 
misíahe  sprung  from  hence,  as  Dr.  l)avîes 
()bserves,  viz.  becanse  hannercg,  is  fonnd 
nsed  for  half  an  acre,  as  for  íìie  half  oí 
oíher  íhings.  Bannereg  doth  aiso  signify 
a  vesselwherewiíh  we  measure  îhe  half. 
Hannereg  yn  y  gegin,  Hannereg  ail  yn 
nbŷ’r  gwin.  J.  Deiil.  Banner  ar  lun 
hannerawg.  L.  G  iaeíioyd 
Hanner  dydd,  s.  m.  noon-tide,  mid-day  : 
also  the  South,  Deltu  y  Byd 
Hanner  nos.  s.  m.  mid-night 
I'îannergTwn,  s.  m.  a  hemisphere 
Hannergylch,  s.  m.  a  semicircle 
Hanncriad,  s.  m.  a  d'ividing  into  halves 
Hannerob,  s.m.  a  fìiích  oí  bacon  in  the 
mahinogi,  which  the  auíhor  iiiterprets, 
half  a  hog,  froni  hanner  and  hob,  Vid. 
hoh.  'Yìdi.mahinogi.  p.  262 
Hannerog,  a.  havinghalf,  beinghalf 


Hannerol,!?-  reìating  tohalf 
Hannersain,  s.f.  a  semitone 
Hanneru,  v.  a.  to  divide  into  two  equal 
parts.  So  in  xirm. 

Hannerwerth,  s.  m.  half  of  a  price 
Hanred,.?.  m.  a  paríing  off,  or  separaíion  ; 
recession 

Hanredoli,  v.  a.  ío  render  separate,  to  be- 
come  separate,  or  disíinet 
Hanredoiiaeíli,  s.  m.  a  state  of  separaíion 
Hanredii,  v.  a.  to  separate,  to  secede 
Hanu,  V.  a.  to  be  descended  from,  to  pro- 
ceedfrom.  O  frenhinoedd  y'tíi  hanwyd, 
thou  art  descended  of  princes 
Hany  and  Henyw,  v.  ìi.  he,  she,  or  ií  is, 
exisís.  O  ha  le  ewh  henyw,  whence  are 
yoii  [good  foríune 

Hap,  s.f.  luck,  chance,  fortune,  goodluck, 
Hapiad,  s.  m.  a  happening  ;  a  having  luck, 
having  goodfortune 

Hapio,?;.  n.  ío  happeu,  to  have  îuck  or 
chance  ;  to  lìa.ve  good  foríune 
Hapiol,  a.  íendingto  luck,  eveníual 
Happus,  a.  happy,  fortunaíe 
Happusrwydd,  .s,  m.  happiness 
líar,  s.  m.  that  is  apt  ío  rise  over,  ío  over- 
íop,  or  to  cover 

Hardd,  a.  seemly,  comeîy,  graceful,  de- 
cent,  handsome.  Heh.  hadhar,  decent, 
handsome.  Bav. 

Harddedd,  s.  m.  comeliness 
Harddiad,  s.  m.  rendering  comely  orhand- 
some,  an  ornamentìng,  a  becoming  hand- 
some 

Harddiant,  s.  m.  a  rendering  handsome  ; 

an  ornamenting;  a  becoming  handsome 
Harddineb,  s.  m,  comeìiness,  trimness 
Harddu,  v.  a.  to  set  forth,  to  grace,  to 
adorn,  to  irabeìlish,  to  trim.  Heb.  hadhar 
Harddwch,  s.  m.  coraeîiness,  good  grace, 
haridsomeness,  ornaraent 
Ilarnais,  s.  m.  horse-harness.  /i.  IJ.  Hr. 
harnois.  Instrnmenta  ad  eguitandum  ne~ 
cessaria,  Ephippia,  Sfc.  Wotf. 

Haredd,  .y.  w  calmness,  the  state  of  being 
appeased,  or  íranquilized 
Hariad,  s.  m.  a  covering’ over ;  an  appeas- 
ing’,  or  quieting 

ílariannu,  v.  a.  ío  appease,  to  quiet 
Hariant,  s.  m.  appeasem.ent,  quietness 
Harl,  s.  m.  a  jangle,  a  jingìe 
Harn,  s.  m.  that  aptly  closes  upoii 
Harneisiad,  s.  m.  a  Larnessing 
Harneisio,  v.  a.  to  liarness 
Hatling’,  .ÿ.y,  a  miíe,  a  small  coin,  lialf  a 
farthing  - 

Hatriad,  s.m.  a  covering  or  dressing 
Hatru,  V.  a.  to  cover  over,  to  dress 
Hau  and  Heu,  v.  a.  to  sow 
Haul,  s.  m.  the  sun.  So  in  Cor.  and 
Arm.  Gr,  helios,  Ileb.  haìal,  to  shine. 
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heîeì,  the  mornîng  star.  Arab.  hililf  the 
moon.  Davies 
Hauwr,  s.  m.  a  sower 
H  awca  id,  í.y’.  a  hod-full 
Hawcwr,  s.  m.  ahod-man 
Hawd,  s.  m.  a  whisk,  or  quick  motion  ;  as 
the  course  or  sweep  of  a  fly,  Hawd  clŷr, 
y  gelwid  cleddyf  Olifer  [Gr.  rhadios 
Hawdd,  a.  easy  to  be  done,  very  feasible. 
Hawddammor,  s.  m.  a  gratulation  ;  a  wel- 
come  ;  good  speed 

Hawddammori,  v.  a.  to  give  gratulation  ; 
to  welcorae 

Hawddammoriad,  s.  m.  a  giving  gratula- 
tion  ;  a  welcoming  [quietude 

Hawddfod,  s.  m.  easy  being;  happiness; 
Hawddfryd,  s.  m.  easy  of  mind,  a  pleasur- 
able  state  of  mind 
Hawddfyd,  s.  m.  pleasure,  or  bliss 
Hawddgar,  a.  loving,  kind,  courteous 
Hawddgarwcli,  s.  m.  kindness,  civility, 
hearty  aíFection 
Hawddged,  a.  free  of  treasure 
Hawddineb,  s,  m.  facility,  easiness 
Hawddwaith,  s.  m.  easy  work 
Hawes,  s.f.  a  she  ass,  saith  H.  S. 

Hawg,  yr  ha wg,  hdiawg,  s.  m.  a  good  while. 
This  word  occurs  often  in  the  poets,  and 
sometimes  in  prose.  Pam  ydd  ai,  ddifai 
dde’fawd,  Pefr  nerth  dros  dalu  gwerth 
gwawd,  Wâs  dewr  hŷ  i  West  yr  hawg, 
At  Dydur  wr  odidawg.  D.  G.  Na 
choller  hyn  o’ch  llaw’r  hawg,  O  ddrwg 
cynghor,  dderi  canghawg.  T,  A  .  Aeth  y 
rhai’n  a’u  nyth  yr  hawg,  O  fewn  llynn, 
rhag'ofn  llwynawg.  JAaiüdden  i  alarchod. 
A  phan  ddarífoam  dano,  ef  a  fydd  petrus 
alluoliono  yr  hawg,  aduyn  ei  ol  un  cym- 
mhar  iddo,  J.  D.  R.  Completeness,  ful- 
ness  ;  perfection  ;  a  space  of  time  ;  an 
age  ;  also  a  box,  shuttle,  or  hod ;  also  a 
hawk 

H.iwiad,  s.  m.  a  hecoming  full,  a  ripening  ; 

a  becoming  fixed,  or  sluggisli 
Hawio,  V.  a.  to  render  full,  or  mature  ;  to 
fix  upon,  to  become  fixed 
Hawl,  s.ý.  a  suit,  process  or  action  at  law  ; 
a  cause.  CoUi  hawl,  to  be  c  ist  in  law,  to 
be  nonsuited  or  lose  his  suit.  K.  H.  Vid. 
cwyn.  Athawl  fydd  pan  dotto’r  ymddi- 
ífynnwr  hawl  arail  atyrholwr;  ac  arab- 
hawl  yw  hawl  a  gychwynner,  ac  ni  chyff- 
1  oer  dros  un  dydd  a  blwyddyn.  K.  Hawl 
drahlwyddyn,  an  action  commenced  after 
the  year  is  past,  which  it  ought  to  be  com- 
inenced  ÌM.  Hawl  ddefnyddiawl.  K.  H. 
causarealis.  Wott.  YL<iw\\v.  K.H.  causa 
seu  actio  rirens,  i.  e.  guam  persegui  licet. 

Wott.  Hawl  wy  wedig.  K.  H.  actio  mar- 
cida,  i.  e.  mortua  vel  quce  cessarit  Wott. 
Hawlfainc,  s.f.  a  tribunal,  a  seatof  justice 


Hawlwr,  Holwr,  and  Hawlbìaid,  s.  m.  the 
party  that  is  plaintiff  in  the  law 
Hawn,  a.  eager,  brisk,  full  ofactivity 
Hawni,  s.  m.  eagerness ;  briskness,  ala- 
crity ;  slight  work ;  loose  threads,  oi* 
raveliness,  flue,  or  down 
Hawniad,  s.  m.  doing  over  slightly 
Hawnid,  s.  m.  eagerness,  briskness,  hasty 
Hawnt,  s,f.  a  sail,  Hwyl.  V.  q. 

Hawnt,  s.  m.  alacrity,,  briskness,  eager- 
ness,  liveliness.  ì)raig  wen  fodrwyog 
anwyl,  Duw  rodd  hawnt  i’th  dair  hwyl. 
Huw  Davi  i  long 
Hawntiad,  s.  m.  an  encouraging 
Hawntio,  v.  a.  to  encourage,  to  animate; 

to  become  eager,  to  become  animated 
Hawntus,  a.  full  of  alacrity 
Hawr,  s.  m.  a  spread  out 
Hawr,  a.  tending  to  spread,  or  disíend 
Hawriad,  s.  m.  a  spreading  out 
Hawru,  v.  a.  to  spread  out ;  to  dilate 
Haws,  and  Hawsach,  a.  easier 
Hawsder,  s,  m.  feasibleness,  easiness 
Hawsdra,  s,  m.  what  is  practicable  [paîn 
Hawshad,  s.  m.  a  lightening,  or  easing  from 
Hawshau,  v.  a.  to  lighten,  to  ease 
Hawsineb,  s.  m.  practicability 
Hawraig,  interj.  oh  woman  !  so  ho  woman  î 
Hawys,  s.f.  an  ass.  H.  S. 

Hawys,  í.y.  proper  name  of  a  woman. 
Hawys  gadarn 

Hayach,  or  Haeach,  and  Haeachen,  fre- 
quently  Haechen,  a.  almost 
Hayarn.  Yìá.haiarn 
He,  s.  m.  he  will  sow,  he  will  scatter,  he 
will  disperse,  It  is  the  third  person 
singular  of  the  future  tense  of  the  indi- 
cative  mood,  from  the  verb  hau  and  heu. 
A  chludaw  ei  hawl  ei  chlod  a  he,  Hyd  y 
daerawd  haul  hyd  y  dwyre.  H.  O.  Mab 
medel  utgyrn  heiyrn  dy  he.  P.  M. 

Head,  s.  m.  asowing;  dissemination 
Hear,  i.  e.  Hayar,  a,  easy  to  be  ploughed, 
arable,  plain,  even.  Llyfn.  Ll.  Araf 
hâf,  hear  gweilgi.  M.  Ér. 

Heawd,  s.  m.  a  drifting 
Heb,  V.  a.  to  speak,  to  say,  to  tell.  lesu 
deg  lesu  ym  dangosycb,  Dy  wyneb,  ni 
lieb  a  ohybych.  Br.  Fad.  i’r  lesu.  Heb 
ef,  said  he.  Heb  y  Gwalchmai,  said 
Gwalchrnaì 

Heb,pre/?.  without.  So  iu  Cor.  and  Arm. 
Heb  arian  acheb  werth.  Hcb  ado  un,?L\\, 
every  one,  none  being  excepted  or  left 
Hebawl,  a  uttering,  relating  to  uttering 
Hebgor,  s.  m.  the  dispensing  with 
Hebgor,  v.  a.  to  put  aside,  to  omit,  tp  leave 
as  unnecessary,  to  spare,  to  dispense 
with,  or  to  be  aole  to  do  without 
Hebgoradwy,  a.  dispensable 
Hebgori,  v.  a.to  dispense  with 
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Hebg'ofiad,  s.  m.  a  dispensing  with 
Hebiad,  s.  vi.  an  nltering',  utterance 
Hebìaw,  prep.  beside  ;  ov  er  and  above  : 
adt\  besides,  nioreover 
Hebocca,  i\  a.  toliunt  witnaiiawL 
Hebog’,  s.  ììi.  a  íiawk 
Hebogaidd,  a.  liaw'k-]ike 
Hebogydd,  s  m.  a  faîconer,  a  bawber 
Hebogyddiaeíli,  s.  m.  bawking 
Iîebogyn,5.  wr.  a  ianeret 
Heljoir,  cí/e.  fort]ìVvith,  imraediaíely,  pre- 
sently,  i.  e,  lieh  oìnt\  witlioiit  delay 
Hebraeg,  s.f,  tìie  Hebrew  tongue 
Hebred,  s.f.  an  external  course  ;  a  sîate 
ofevil,  in  ílie  systein  of  transinigiation  ; 
it  is  otberwise  caìled  aàrí?;'/;  a.  being  in 
an  evil  sîaíe 

îîebrediad,  s.  m.  a  going  tlie  evil  circle 
Jíebredu,  v.  a.  to  go  in  the  course  of  evi], 
ío  traveise  tbe  circle  of  evil 
Ilebrwug,  V.  a.  to  accorapany,  or  go  aìong 
v>  itíi,  to  bring  one  pn  in  Itis  way,  to  bear 
one  cora]iany ;  to  carry  or  bring,  ío  con- 
yey.  Nebrwag  haiul.,  ío  comraence  a  suií. 
Hehriüiìg  iaicn,  to  give  satisfaction,  to 
nîake  atnends.  Hehriürtg  llcdrad.  iwrlìi- 
aw,  to  clear  one’s  self  of  íhen.  K.  II. 
Hebryngiad,  s.  m.  an  acconipanier  that 
goes  along  wiíli  one,  a  guide.  Pl.  he- 
òrtptgiaid 

Hebryngol,  a.  TOÌs&ive,  sending 
Hebryngu,  v.  a.  to  go  witb,  to  conduct,  to 
accompany;  to  convey 
Plebryngydd,  s.  m.  a  sender  ;  a  conductor, 
a  conveyer 

Hebryugyddes,  s.  f.  a  female  sender ;  a 
female  cooducíor 

Hebu,  V.  a.  to  utter,  to  speak,  to  say 
Hebyrgofi,  v.  a.  to  íorget 
Heciad,  s.  m.  a  líopping 
Hecian,  v.  a.  to  liop,  to  limp 
Hecyn,  s.  m.  a  little  notcb,  or  cut 
Hecynnu,  v.  n.  to  raake  a  noích 
ìrìèú,s.m.  a  fíight,  or  the  act  of  ílying  ; 
also  a  hat 

Hedeg, 'ö.  a.toíly.  as  a  bird  does.  Vid. 
ehedeg.  Heb.  daah.  D.  Also  to  ear,  or 
sheot  oiit  ears,  as  corn  doth.  Tlie  saine 
as  hodi.  A  r  haidd  oedd  w'cdi  liedeg. 
Exod.  9.  31 . 

Hedegog,  s.  m.  flying,  that  flieíh.  Isa.  14. 
HedegoÌ,  a.  volant.  fiying 
Hedegu,  v.  a.  to  íly,  to  raove  by  wings 
Hediàd,  and  Eliediad,  s.  m.  any  tliing  that 
tiieílì,  a  íowl.  Heb.  ait,  voìaiile.  l)av. 
Pîedfau,  V.  &.  to  fiy.  Vid.  ehcdfan 
Hediant,  s.  m.  the  act  of  flying 
Hed'ii,  a.  volatic,  volant,  volatiie 
Hediniad,  s.  m.  vobit  lizatiori 
Hcdion,  s.pl.  cliafí'  and  the  lighter  corn, 
which  the  wind  causeth  to  fly  away 


Hedlam,  s.  m.  a  flying  leap 
Hedvvr,í.  m.  flier  \Jiuedyz 

Hedydd,  s.  m.  a  lark.  Arm.  ehuedyz,  and 
Hedyn,  s.  m.  one  seed,  a  grain  of  seed 
Hedd,  s.  m.  peace,  calra,  tranpuil 
Heddaberth,  s.  m.  a  peace  oíFering 
Heddaw'^g,  a.  liaring  peace,  tranquil 
Heddiad,  s.  m.  a  making  peace,  a  calming 
Heddig',  rt.  radisli.  H,  S.  [to  pacify 

Heddu,  V.  a.  to  raakepeace,  to  tranquilize, 
Fleddus,  a.  paeific,  quiet,  or  tranquil 
Hedduso,  r.  rt.  ío  make  peaceí'ul,  to  be- 
coiiie  pacific 

Fleddwcli,  .ç.  î/2.  peace,  quieíness,  franqui- 
lity.  ifT.  hesychia  [rtr/y.  to  day 

Fleddy,  Ä.  ?íî.  this  day,  the  present  day  : 
Hedd ychawd,  s.  m.  peace,  concord,  quiet- 
ness,  trancjuility 

Heddychiad,  í.  m.  a  pacifying;  a  calm- 
ìug,  tranquiliziiig' ;  paeification 
FTeddychiadol,  a.  pacificatory 
Fleddychiadu,  v.  a.  to  pacify 
Heddyclìlun,  a.  peaceful,  peaceable 
Tleddyclilondeb,  í'.m.  peacefulness,  tran- 
qui]iíy 

Heddychloni,  v.  a.  ío  malce  qiîiet 
Heddychol,  rt.  peaceable,  appeased,  gen- 
tle,  quiet 

Fíeddychoìdeb,  s.  m.  peaeeableness  . 
Heddychu,  v.  a.  to  pacify,  to  make  peace 
Heddychíis,  a.  peaceabie,  orpacific 
Heddycbwr,  s.  m.  a  peace-raaker.  Also 
the  same  as  gtcr  rhydd.  K.  H.  Homa 
soluttfs,  liberatiis.  Vv  olt.  Discliarged 
Flediiygu,  n.  a.  to  tranqu'.]ize 
Heddyiignad,  s.  m.  a  justice  of  the  peace 
Heddyw,  adv.  to  d.ay,  tîiis  day.  So  in 
Arra.  Heb  haiom.  D. 

Hefiíi,  a  apt  to  be  like ;  serablable 
Hefelyehu,  v.  a.  to  iraitate,  to  do  in  like 
maraier.  Gaìf. 

Hefeîiad,  s  m.  a  raahing  simiiar 
Hefellg,  rt.  liaving  a  sirnilitude 
Fîefeluch,  s.  m.  siinilitude,  serablance 
Flefelycliiad,  s.  m.  a  lihening 
Hefelydd,  a.  like,  semblable,  equal.  From 
Jiafaì.  Ni  maetb  mab  niara  ei  hefelydd 
Dav.  Mordaf  hefelydd  rliydd  yra  rhodd- 
ai.  C.  It  is  coraraoiily  writíen  heuelydd,  ■ 
for  tlie  ancients  soineíiraes  used  u.  íor  f 
Thí'refore  lie  is  raistaken  wlio  writ,  Beth 
fydd  henelydd,  heiilwenyw  honno.  D.  Ep 
Hefelydiiiad,  s,  m.  an  iaütating 
Hefelyddu,  v.  a.  to  iniitaíe,  to  liken 
Flefin,  rt.  estiva],  suraraer.  Albnrr  Jiefn, 
suraraer  solstice  ;  Atbanarthan,t\\e  win- 
ter  solstice 

Hefís,  yw  Crys  merch,  s.f.  a  sraoek,  a 
shift.  SoinÁrm.  [pact 

Hefrin^  í.  m.  that  is  spread  out,  or  incora- 
Hefyd,  conj.  also,  likewise.  Chald.  «/j4 
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Heg’ab,  s.f.  a  grasshoper 
Hegl,  s.f.  ci  leg,  a  shauk.  Hagl  groen 
och  i’r  hegl  grach.  D,  G. 

Heglawg,  a.  having  limhs;  large  limhs 
Hegl  gani,  s.f.  the  plough  han  ile,  tîie 
plough  tail 

Heiad,  s.  m.  an  impelling,  or  egging 
Heibio,  prep.  by.  Myned  hcibio,  to  pass 
by.  Arab.  abarj  trausire,  t'rom  the  Heb, 
ahar.  Dav. 

Heidiad,  s.  m.  a  swarmi ng,  a  going  in 
swarms;  a  tìoching  together 
Heitlio,  V.  a.  to  swarm,  to  be  íioching,  to 
assemble  together.  Ac  a  heidiasant  i 
dŷ’r  buttain.  Jer.  5.  7. 

Heidiog,  a.  aboiuiding  wiíh  swarms 
Heidiol,  a.  tending  to  swarm,  swarming 
Heidden,  s.  f\  a  grain  of  barley 
Heiddiad,  s.  m.  an  attaining  ;  ncquisition 
Heiddio,  V.  a,  to  obtain,  to  merit 
Heiddyd,  s.  m.  aítainment;  merit 
Heigiad,  s.  m.  a  producing  in  shoals 
Heigio,  V.  a.  to  bring  í'oríh  in  shoaîs,  to 
brìng  forth  abundantly.  Heigied  y  dyfr- 
-oedd.  Gen.  1.  20.  A’r  ahm  a  heigia  lylf- 
aint,  Ex,  8.  3. 

H  eigiol,  a.  apt  to  produce  iu  sboals 
Heilgorn,  s.  m.  a  drinhiiig  horii 
Heiliad,  s.  m.  an  acting  bounteously;  a 
ministering  or  atteiuiing  ;  a  serving  of 
ìiquor 

Heilin,  a.  bounteous,  generous,  free 
Heilio,  V.  a.  ío  pour  driuk  into  one’scup, 
to  draw  liquor,  to  serve  or  wait  at  tabîe. 
JJeilio  gwin,  to  pour  wine  into  bowìs. 
Heilio  ar  y  brenbin 

Heilog,  s.  f.  a  top,  a  clìapiter,  a  íop  or  tuft 
Heilydd,  s.  m.  a  servitor 
Heilyddiaeth,  s.  m.  oíìíce  of  a  serviíor 
Heilyn,í.  m.  a  seiwiíor  ;  a  cup  bearer,  a 
buíìer,  a  waiíer 

Heini,  and  Heinif,  a.  quick,  fresh,  lively, 
cheerful,  ìusíy,  active,  tjimbie,  sw'ifí. 
Ysíyn  lliain  yn  heinif,  Ar  hyd  bwrdd,  iie 
ymw'rdd  11  if.  T.,  l^. 

Heiniad,  s.  m.  a  raahing  acíîve 
Heiniar,  and  Heniar,  s.  ìii.  the  increase  of 
the  year,  provision  of  corn,  Hoen  eiry 
caen  heirìiar  colî.  D.G.i'rcnau.  A  rhaí) 
a  gaiff  o’r  heniar,  A’r  ŷd  a  d^dbdd  o’r  ar 
Hemio,  a.  to  act  with  yolatility,  ío  per- 
vade  ;  to  swarm,  or  to  be  full  of 
Heiniog,  a.  teeming  wiih,  pervaded 
Heiniol,  a.  pervasive,  teeming 
Heintddwyn,  a.  pestiferous 
Heintfau,  s.f.  petechial 
Heintfanawl,  a.  petechiai 
Heintiadjí.  m.  a  caiisinga  contcagion 
Heintio,  v,  a.  to  cause  a  contagion 
Heintiog,  a,  contagious;  pestiferous 
Heintnod,  s,  m,  pestilence 


Ileintus,  s.  m.  contagious,  epideinîc 
Heinydíl,  s.  m.  that  is  the  seat  of  life 
Heirfa,  s.  m.  a  pîace  of  batíle.  Vid.  acrfa 
ííeislau,  í.y.  a  haíchel,  au  iron  comb  lo 
comb  t!ax  or  herap 
íîeislanìad, A’.  rt?  a  hatchelìing 
Heisiannu,  v,  a.  to  hh.tchell  íiaK 
Heistain,  s.  f.  an  utensil  fftr  wlieífîag 
scythes;  oíiierwise  called  hogcìlen  paT 
adur,  rhip  i  ripo  paladur,  and  pren  ynit 
Heisyllt,  *'./■.  a  hatchell 
Fíeisyilíii,  V.  a  tohatcheil  flax 
lieî,  for  Hely,  or  Hela,  v.  a.  to  liiint;  ío 
go  a  ])irding  ;  also  to  send,  to  drive  ;  also 
ÍG  gatlier,  or  coüect.  Gr.  elayno.  to  drive, 
to  thrust  htrward 

Hela,  m.  a  gathering,  a  collecíing.  Cwn 

i  ì  1  •  '  ^  ^  ^ 

hela,  îuiuüng  dogs 

'  C»  ej 

Hela,  i’.  a.  to  gatuer,  to  collect ;  to  hunt. 
De  heliodd  lawero  beihau,  he  h  is  amassed 
a  deai  of  wealth 

Heluetlì,  and  Ehelaetli,  a.  ìarge,  wide, 
spacioüs,  plentiful,  abundance 
Helaethder,  s.  m,  spaclousness ;  ample- 
ness,  enlargemeuí 

Helaethiad,  s.  m.  a  inahing  spaeious,  or 
extensive  ;  exíension,  ampliation,  ampli- 
ficatinn,  enlargement 
Helaethiant,  s.  m.  amplitude 
íleîaetíìrwydd,  ÿ.  m.  Ìargeness,  wideness, 
abundance,  pieniy 

fielacthu,  y.  a.  to  amplify,  to  enlarge 
Helbnl,  s.m.  trouble,  a(iversity,  afilictîon 
Helbulo,  V.  a.  to  act  witii  arixiety;  to  be 
fuil  of  care,  or  anxiety 
ílelbuius,  a.  full  of  trouble,  busy'’,  aíHicted, 
di.squieíed,  disíressed 
H'dciad,  s.  m.  a  prying  abont  carefully 
Helcu,  V,  a.  ío  pryahout  carefuliy 
lie’icyd,  and  Helgiid,  adv.  frequentate. 

Ab  ilely,  to  huut  often 
Heldrin,  s.  ììi.  the  same  as  helbul,  trouble 
Heledíi,  s.  rn.  a  sait-pit.  Yr  heledd  wen, 
i  e.  the  while  saU-pit,  Namptwich  in 
Cheshire.  IJcledd  ddu,  i.  e.  tlie  black 
salí-pit,  Northwicli  iti  Cheshire.  IJeG 
edd,  is  also  an  o!d  Britisi)  uame  of  sotne 
isiands  in  Scoíland,  probably  tlie  He^ 
ùrìdes,  sait’)  E.  Lii.  Trydydd  arianlln 
ynys  Prydein  a  aethgan  Gaswalíawn  fab 
Beii,  a  Gwennwynwyn  a  Gwanar,  feibion 
Lliaf  fab  Nwyfi  e,  ac  Arianrod  ferch  Beli 
eu  mam.  A’r  gwyr  hyn  o  Erch  a  Hel- 
edd  pan  hanhoeddynt.  Ac  a  aethant 
gyda  Chaswailawn  eu  Hewythr  arfysc  y 
Cessarieid  o’rY'iiys  hon.  Sef  lle  y  mae 
y  gvvyr  hynny  yng  Ngwasgwyn.  T.  Br. 
Heìem  o  ŷd.  í./.  a  stack  of  corn.  Mec- 
tius  Helm  [a  hunt 

Helfa,  s,f.  a  aggregaíe,  or  collected  heap  ; 
Helffon,  s.f,  tuinting  polö 
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Helgaeth,  s.  m.  what  gathers  round  ;  soot 
Helgi,  s.  m.  ahunting  dog' 

Helgig,  s.  m.  the  íiesh  of  any  beastof  the 
chace,  venison 

Hel  gorn,  s.  m.  a  hunting  horn 
Helgyd,  v.  a.  to  pry  about  carefully ;  to 
pursue  continuaily  ;  to  dangle  after 
Helhesg,  s.  m.  a  stinlcing  iris 
Helhynt,  Ä.y.  a  course  for  gathering;  a 
hunting  course ;  course,  condition,  or 
state  of  being;  business 
Heli,  s.  m.  brine,  a  salt  liquor ;  pickle 
Heliad,  s.  m.  a  gathering;  a  hunting 
Helíad,  s  m.  seasoning  with  brine,  aturn- 
ing  to  brine 

Heliedig,  a.  gathered,  hunted 
Helig,  a.  willow,  made  of  willows 
Hilio,  V.  a.  to  season  wiíli  brine 
Helion,  í.  p/.  gatherings ;  gleanings 
Heliwr,  s.  m.  a  huntsman 
Helwriaeth,  s.  m.  hunting 
Helm,  s.f.  a  staclc,  or  rick 
Helm,  s.  m.  an  helmet 
Helmog,  a.  thatweareth  a  helmet 
Helm  o  ŷd,  s.f.  a  stack  of  corn 
Helmu,  V.  a.  to  n  ake  astack,  to  stack 
Help,  s.  m.  aid,  help 
Helpu,  V.  a.  to  assist,  to  aid,  to  help 
Helw,  s.  m.  possession.  Vid.  elw. 

Helwl,  V.  a.  to  have  possession,  toown 
Hely,  V.  a.  to  hunt.  Vid.  hel 
Helyddiaeth,  s.  m.  the  vocation  of  a  hun- 
ter  ;  hunting  ;  venation 
Helyg,  s.  pl.  ( sing.  Helygen,)  s.f.  a  wil- 
low,  or  sallúw  tree,  So  in  Arm.  Heb. 
alah,  and  alin,  iliceum,  iligneum.  Dav. 
Helyglys,  s.  m.  willow  herb 
Helynt,  and  Helhynt,  s,  f.  a  journey,  a 
hunting.  D.  Also  the  state  of  one’s  af- 
fairs  ;  a  course  or  condition  of  life.  Fy 
holl  belynt  i  a  fynega  Tychicus  i  cliwì. 
Col.  4. 7.  Fel  y  gwypoch  chwithau  hefyd 
fy  helynt.  Eph.  6.  21. 

Helyntiad,  s.  m.  a  transacting  business 
Helyntio,  v.  a.  to  take  a  journey 
Helyth,  s.  m.  a  stock  of  a  family 
Hell,».  unsightly,  frightful.  The  feminine 
of  hyll 

Hellgre,  s.f.  an  ugly  hag,  a  witch 
Helltni,  s.  m.  saltness,  brinishness 
Hem,  s  f.  a  seam,  a  hem 
Hemmiad,  s.  m.  a  heming,  a  bordeiing 
Heramo,  v.  a.  to  make  a  searn 
Hên,  í.  w.  old,  ancient.  \t.  sean 
Henad,  s.  m.  a  becoming  old,  or  aged 
Henadur,  s.  m.  an  elder 
Henaduriad,  s.m.  an  elder,  a  presbyter 
Henaf,  «.  most  ancient.  Henaf  gwr,  the 
eldestman  [ly 

Henafaidd,  a.  somewhat  old,  eldish,  elder- 
Henafiaeth,  s.  m.  ancestry 


Henaidd,  s.m.  oldish,  ancient 
Henaint,  s.  m.  old  age  [ders 

Henadurieid,  and  Henawdurieid,  s.  pl.  el- 
Hendad,  s.  m.  a  grandfather 
Hendaid,  s.  m.  the  great-grandfather’s  fa- 
ther,  one’s  father’s  great  grandfather 
Hendref,  s.  m.  the  sarne  as  gauafdŷ,  a  win- 
ter-house,  in  which  the  husbandmen 
house  their  herds  and  fiocks. 

Henddyn,  s.  m,  an  old  or  aged  person 
Henefydd,  and  Henydd,  Ä.  wî.  a  senator,  a 
councellor,  an  alderman,  arj  elder.  Hen- 
efydd  dyledawg,  a  noble  senator.  Henef- 
ydd  dyledawg  a  osodir  yn  y  parth  asswy. 
Heneí’yddiaeth,  s.  m.  eldershij).  \K.  H. 
Heneidd-dra,  s.  m.  oldness,  antiquity 
Heneiddiad,  í,  m.  a  growing  old 
Heneiddio,  v.  a.  to  wax  o!d 
Heneiddrwydd,  s.  m.  agedness,  ôldness 
Henfab,  s.  m.  an  old  bacbelor 
Henfam,  s.f.  grandmotber 
Henferch,  í.y.  old  maid 
Henfon,  s.f.  a  cow.  Newydd  bennyg  yn 
henfon.  P. 

Henfon,  s.f  an  old  cow.  From  hên  and 
bôn.  Vid.  ex.  in  bón 

Heng,  and  Haing,  is  an  interjection  of 
threatening.  Mi  a  ro  heng  o’rn  arhon.  T, 
Hengan,  s.  f.  an  old  song,  ati  adage 
Hengof,  s.  m.  tradition 
Heniar.  Vid.  heiniar 
Henlleu,  í.  m.  an  old  bee  hive,  which  is 
also  called  modrydaf.  K.  H, 

Henllydan,  s.  m.  round  birthwort 
Henmain,  s.  f.  a  great  grandmother 
Heno,  öí/y.  to  night,  this  niglit;  and  hen- 
oethamoag  the  ancients;  as  peunoeth 
Henoed,  s.  m.  decline  of  age 
Henu,  V.  n.  to  grow  old,  orantiquated 
Henur,  s.  m.  an  elder,  an  ancient 
Hennriad,  s.  m.  a  senator,  an  elder 
Henw,  í. /w.  a  narne.  So  iii  Arm.  Vid. 
enw,  enwi 

Henwad,  s.  m.  a  naming,  a  nominatioa 
Henwadawl,  a.  nominative 
Henwawl,  a.  nominal,  or  titular 
Henwedigaeth,  a.  nomination 
Henwedigol,  a.  nominative 
Henwi,  V.  a.  to  name,  to  nominate 
Henwr,  s.  m.  an  old  man  [hag 

Henwrach,  s.f.  an  old  woman,  a  decrepid 
Henwredd,  s.  m,  the  state  of  an  old  man 
Heng,  s.f.  a  push,  or  thrust 
Hengu,  V.  a.  to  push,  to  squabble 
Heol,  s.f.  a  street,  a  road,  or  high  way 
Heolan,  s.f.  a  lane,  an  alley 
Heor,  s.f.  an  anchor 
Heori',  V.  a.  to  anchor,  to  cast  an  anchor 
Hepcor,  v.  a.  to  spare,  to  leave  any  thing 
as  not  necessary,  to  omit 
Hephuniad,  í.  a  slunibering 
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Hephynt, í.  m.  a  whim,  or  reverie 
Heppiad,  s.  m.  a  noddin^ 

Heppian,  v.  a.  to  slumber,  to  take  a  nap 
Heppio  V.  a.  to  nod,  to  slumber  [leaven 
Heples,  s.  m.  fermentation,  a  brooding';  a 
Hepwedd,  s.J'.  that  is  appropriate,  or  ne- 
cessary  ;  an  attribute  [challenge 

Her,  Ä  ŷ’.  a  push  or  motion  of  detlunce  ; 
Herawd,  s.  m.  a  defying  ;  a  cliallenge 
Herc,  s.f.  a  jerk  forward 
Hei'ciad,  s.  m.  areacbing,  or  extending 
Herciant,  s.  m.  a  quick  reach  or  jerk 
Hercyd,  î;.  a.  to  reach,  to  extend.  Cym- 
maint  ac  a  hercai  yroen  yr  ŷch,  i.  e.  yyr- 
haeddai.  Gaf.  AÌso,  to  fetch.  Monm. 
and  Glum. 

Hercyn,  s.  m.  aquick  reach,  or  thrust 
Heretic,^.  m.  an  heretic 
Herddyll,  a.  frorn  liardd,  handsome.  Her- 
ddyll  uwch  hardd  yw  eu  llais.  S.  B.  i 
Herglofif,  s.  m.  lirnping,  lialting  \fythiaid 
Hej'god,  s.  m.  a  lurnp,  a  rnass.  Mae  her- 
god  o  bysgodyn,  Moelrlion  yn  nwyfron 
fy  nỳn.  Ll.  G.  [beasí.  E.  Lh. 

Hergorn,  v.  a.  to  butt,  or  push  as  horned 
He  rgwd,  s.  m.  a  push,  a  shove,  a  jerk 
Hergyd,  s.  m.  a  quick  shove 
Hergydiad,  s.yn.  ashoving  away 
Hergydio,  v.  a.  to  push  away 
Heri,  s.f.  a  limpingleg.  lolo 
Herlod,  s.  m.  a  boy,  a  lad.  üeh.  jered. 
Arab.  waladon.  Dao.  Yn  herlod  salw 
i’m  galwad.  D.  G.  Ilerlottiaid  y w’r  hil 
attoch.  II  N. 

Herlodes,  í.y.  a  girl,  a  damsel,  a  maid. 
îleh.jaldah.  D. 

Herlottyn,  s.  m.  a  little  boy 
Herod,  s.  m.  a  messenger,  or  bringer  of 
tidings  [tura.  D. 

Herodraeth,  s.  m.  negotiation.  Negotia- 
Herudri,  u.  a,  to  go  an  embassy 
Herodyr,  s.  m.  an  embassador,  a  herald 
Hersi,  s.  m.  the  act  of  scouting  away 
Hersiad,  s  m,  a  sending  away  in  a  hurry, 
a  pacRing  oíF 

Hersio,  v.  a.  to  scout,  to  pack  away 
Herw,  s.  m.  a  flying  away  ;  also  plunder- 
ing  or  pillaging.  Myned  arherw  hyd  yn 
Lloegyr.  Br.  Ronabwy 
Herwa,  v.  a.  to  flee  from  place  to  place,  to 
live  an  outlaw 

Herwad,  ä.  m.  a  ranging,  a  flying  from 
place  to  place  ;  a  scouting;  a  hunting 
for  spoil 

Herwlong,  s.f.  a  pirate  ship,  a  privateer 
Herwr,  s.  m.  he  that  tìeetli  oris  driven  out 
of  his  Gountry,  an  outlaw,  a  fugitive,  a 
vagabond,  /' ẅdr,  a  pirate.  Arab. 

harrah,  a  fugitive,  Dav, 

Herwriaeth,  s.  m.  a  fleeing  out  of  one’s 
country.  Profugium.  Dav. 


Herwth,  s.f.  the  long  gut,  the  strait  gut, 
i.  e.  hyrwth,  from  hy,  imá\rhwlh,  be- 
cause  itis  laige  andcapacious 
Herrwm,  is  Graen  lledr,  s.  m.  the  gloss  of 
leather,  saith  Ll.  and  VV.  S. 

Herwydd,  prep.  for,  because  of;  also,  af- 
ter,  according  to.  SoinAriíi.  I)an  bar- 
wydydd  herw' dd  hyn.  D.G.  Herwydd 
Cyfraith  Hywel  Dda.  Also,  by.  Her- 
wydd  gwallt  ei  ben 

Hesg,  í.  m.  sedge.  Sing.  hesyen,  a  saw. 
Kxm.hesgen,  a  saw,  Hesglif  llif  ddwy~ 
law,  a  longor  two-handed  saw 
Hesgin,  s.  ìH,  a  litile  pail  or  bucket 
Hesglif,  s.f.  a  twm  handed  saw,  a  whipsaw 
Hesor,  s.  f.  a  hassoch 
Hesp,  a.  b  irren,  dry,  as  a  cow,  &c.,  that 
hath  no  niilk  ;  or  a  well  or  brook  when 
the  water  is  drained  or  dried  up.  It  is 
the  feniinine  from  hysp 
Hespen,  s.f.  a  hasp 

Hespin,  s.f.  a  young  ewe,  or  female  sheep 
Hespinhwch,  s.f.  a  young  sovv 
Hespwrn,  s.  m.  a  hogrell,  hogget,  or 
young  sheep 

Hestor,  s.  m.  a  corn  measure  in  Anglesey, 
coníaiiiing  twobushels  Winchester  * 
Hestoriad,  s.  m.an  hestor-full 
Hetí,  s.f.  a  hat.  Hêd.  D.  G. 

Hetys,  a.  very  little.  i.  e.  very  liítle  time 
or  place.  W.  S,  John6. 

Hetwr,  s.  m.  a  hatter 
Heuad,  s.  m.  a  sowing,  semination 
Heudáedig,  a.  being  reached  or  attained  ; 
deservcd,  merited 

Heuddiad,  s.  m.  a  reaching;  a  meritino- 
Heuddu,  v.  a.  toreach,  to  attain 
Heulen.  s  f.  partial  sunshine 
Heuliad,  s.  m.  a  sunning 
Heuliadu,  v.  a.  to  give  a  sunning 
Heulo,  V.  11.  to  shine  as  the  suìi;  to  sun 
to  solace 

Heuíod,  s.  m.  the  shining  of  tlie  sun 
Heulog,  a.  sunny,  sunshining  ;  solary 
Heulor,  s,  m.  a  manager,  saith  D.  P. 

Rhayddrius,  saith  G.  T.  ' 

Heuiorsaf,  í.y.  a  solstice 
Heulrod,  s.f.  the  ecliptic.  Vid.  post  Haul 
Heulwen,  s.f  the  sunshine 
Heulyd,  .y.  m.sunshine  ;  sundieat 
Heuriad,  s.  m,  asserting;  an  assertion 
Heuriannu,  v.  a.  to  vindicate 
Heuriant,  s.  m.  anassertion;  vindication 
Heuro,  v.  a.  to  assert,  to  affirin 
Heuro),  a.  assertive,  or  positive 
Heus,  s.  f.  a  boot,  and  heusajf,  v.  a.  to 
wear  boots.  So  in  Arm. 

Heuso,  V.  a.  to  protect,  to  keep 
Heulau,  s.  pl.  sheep-lice 
Heusor,  s.  m.  a  herdsman,  a  shepherd 
Heusor  moclq  í.  m.  a  swine  herd 
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Heusori,  v.  a.  to  act  as  a  herdsinan 
Hew,  s.  m.  a  quarrel  or  scoìding.  JJ.  S. 
Hewcri,  s.  m.  pertness  ;  sauciness 
Hewiad,  s.  ht.  a  defying,  a  liectoring 
Hewü,  a.  walchful 

Hewrach,  s.m.  a  wrangling,  a  squahhle 
Hewyd,  s.  m.  passion,  zeal 
Hewydus,  a.  passionaíe,  zealons 
Hewydd,  a.  easy.  V.  and  II.  S. 

Hewyn,  s.  m.  that  is  ripe,  or  inature 
Hi,  s.f.  she.  So  in  Arm.  Heb.  hi.  D. 
Hìc,  s.  f.  a  snap,  or  quick  noise  ;  a  trick 
Hicced,í  m.  the  saine  as  hocced,  cheat, 
deceit 

Hiccell,  s.  f.  a  hill  with  a  long  handle 
used  in  cutting  hriars 
Hîciad,  5.  m.  atricking;  acheaíing 
Hicio,  V.  a.  to  snap,  ío  catcli  suddenly 
Hid,  í.  m.  aptness  to  run  ;  continuity 
Hidl,  and  Hiddl,  s.m.  a  strainer,acolander 
Hid),  a.  ílüwing'  or  diopping  ahundantly 
as  oüt  of  a  sírainer  or  sieve,  ahundant. 
Hidl  yw  ei  ddagrau.  Gwlaw  liidl.  Hidl- 
ddeigr.  D.G.  Gan  wyloyn  hidl.  lsa.15.3 
Hidlaid,  s.  ???.  a  disíilling,dropping ;  being 
rmîthroiigh  a  strainer 
Hidüad,  s.  m.  a  distilling,  a  dropping 
Hidlion,  s.pl.  sírainings,  droppings 
Hidlo,  v.a.  tostrain  through  a  síraiuer 
Hidy),  c/.  distilliíig’ ;  sheddiiig 
Hiddyg'l,  s.m.  soot.  Yid.  huddygl 
Hif,  ó’.  m.  a  skin,  orsurfuce 
Hiliad,  s.  m.  a  peeling  oíf  the  skin  ;  a 
pliîcking  oíf  wcol 

Ilifio,  V. «.  to  pjnck  or  take  off  wool  or 
hair.  Vid.  giuio 
Hifyn,5.  w.  a  skin,  apiece  of  skin 
Hiff,  s.  m.  R  íjake  ;  a  drift.  Hiff  o  eîra,  a 
íîake  of  snow 

Hifíiad,Ä,  m.  a  throwing  in  flakes;  a  drif- 
ting',  orfìaking’ 

Hiffiant,  s.  m.  a  fíaking 
Hifìio,  V.  a.  to  cast  in  fíakes  ;  to  drift 
Hiffiol,  ü.  tending  to  fíake,  fíaky  ;  drifting 
Hiffi  aid,  V.  a.  to  flow  or  run  out.  Gwaed 
yn  hffaid,  hlood  fíowing  out  • 

Hifìliad,  s.  m.  a  gushing  ;  a  running  out 
Hiffyl,  s.  m.  a  gush,  a  spirt 
liiffyn,  s.  m.  a  fíake,  whatis  drifted 
Hil,  s  f.  issue,  ofíspring’,  posterity 
Hüen,  s.f.  ahearing’  female 
Hiliad,  m.  an  emanatioo;  a  producing, 
or  generating 

Hiliant,  s.  m.  issne,  posterity 
Hilig,  a.  procreative,  an  issue 
Hilio,  V.  a.  to  increase,  or  multiply. 
ììeh.  jaíad.  D. 

Hiliog,  a.  having  iucrease,  liavîng  issue 
Hiliogaeth,  s.  m.  issue,  off-spring,  posterity 
Hiliogi,v.  a.  to  render  prolific;  to  have 
issue  ;  to  procure  issué 


Hilion,  s. pl.  small  paríicles,  pieces,  ar 
fragments  ;  emanations 
Hilus,  a.  being  in  particles  or  pieces 
Hilyn,  s.  m.  a  small  particle  or  part;  an 
emanation 

Himp,Ä‘.  m.  a  shoot,  a  set  o’r  slip,a  scion, 
a  graff.  Yiá.  imp 
Hîn,  s.f.  the  weather 
Hinaw,  V.  n.  to  alter  the  weather 
Hindda,  s.  nì.  fair  weather 
Hinedd,  s.  m.  the  state  of  the  weather 
Hiniog,  s.  m.  the  threshold  or  sill  of  a 
door.  Vid.  rhiniog' 

Hinon,  s.  m.  fair  weather,  dry  weather. 
So  in  Arm.  The  clear  firmament  with- 
out  clouds 

Hinoni,  v.  a.  to  clear  up 
Hip,  s.  m.  a  sudden  tap 
Hipiad,  í.  m.  a  tapping,  a  tipping 
Hipio,  V.  a.  to  cast  or  dash  suddenly 
Hir,  a.  long',  prolix,  So  in  Arm.  Heb. 
erec 

Hiraeth,  s.  m.  an  earnest  desire  or  longing, 
the  grief  one  takes  after  parting  witli  hìs 
friends,  or  aííer  a  person  thatisdead; 
the  eager  desire  Avherewith  we  desire,  or 
expect  any  thing.  From  hir  and  aeth 
Hii’aethiad,  s.  m  a  longing  afíer,  a  regret- 
ting’  for  absence 

Hii’aethìon,  a.  full  of  regret  after 
Hiraethloncleb,  s.  m.  sorrow,  regret,  or 
long'  on  account  l'or  absence 
Hiraetbog’,  a.  longing’,  earnestly  desiring 
Hiraetbol,  a.  longing,  regretting 
Hiraethu,  v.  a.  to  long  afíer,  to  desire  ear- 
iiestì  V 

H  iraethus,  a.  subjecí  to  longing 
Hirâu,  V.  a.  to  lengthen 
Hirbell,  a.  very  far,  distant 
Fîirbwyll,^Ä.  m.  delìberate  carton 
Hirchwedl,  s.7n.  a  long  story,  a  prolix 
disconrse 

Hirder, «.  length.  Ann. 

Hirdi’ig,  .9.  m  a  long  delay,  a  lingering: 
a.  long’-tarrying' 

Hirddydd,  s.  m.  long  day 
Hiieinioes,  s.f.  longevity 
Hirell,.?.  m.  a  g’Ieam,  a  beam  of  light;  a 
ray  of  glory  ;  an  angel 
Hirfod,  s.  m.  long  abidaíice 
Hii’fryd,  s.  m.  an  even  mind 
Hii’g'üst,  s.f.  a  long’  ear  ;  a.  long-eared 
Hirg’lwyf,  s.  m.  long  sickness 
Hirglyw,  a.  being  long  eared 
Hirg’rwn,^.  m,  cylinder:  a.  cylindrical,  of 
the  form  of  a  roller 
Hirgul,  a.  long’  aud  narrow 
Hirg’wyn,  s.f.  long  complaint:  a,  long- 
complaining 

Hirgylch,  s.  m.  an  ellipsis 
Hirheglyn,  s,  m.  long-legged  spidtrr 
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Hirliepwyl,  a.  very  watciìful,  continually 
watching,  walceful.  T.  W.  cx.  Lih.  Land 
Hirhoedlog,  and  Hiroesog,  a.  loi)g-lived, 
aged 

Hiriad,  s.  m.  a  lengthening,  prolongation 
Hiriai,  s.  m.a  goad.  Vid.  irai 
Hirian,  climmach  hir  o  ddyn,  s.  m.  a  long 
gangrel,  a  tall,  long,  slim  fellow 
Hiriannu,  v.  a.  to  prolong;  to  delay 
Hiriant,  s.m.  a  delaying  or  putting  oíF 
from  time  to  time 

Hiriau,  s.  m.  a  long  yoke.  Yid.  iau 
Hiriell,  í.  ?îî.  an  aiigel,  saith  Ll.  Itisin- 
deed  the  proper  narne  of  an  angel.  Uriet, 
2  Esd.  4.  1.  and  j.of  a  man,  1  Chron.  ö. 
24.  and  2Chron.  13.2.  sometimes  Uriell. 
The  ancients  use  it.  Dav. 

Hirio,  V.  a.  to  lengthen,  to  prolong,  to  delay 
Hii  lidio,  V.  n.  to  hear  long  anger 
Hirnos,  s.f.  long  night 
Hirnych,  s.  m.  long  affl'cfion 
Hiroddef,  s.  m.  long  sulFering 
Hiroed,  s.  m.  longahidance 
Hiroedius,  «.  aged,  we  say  hirhoedlog 
Hirwlydd,  a.  mild  From  hir  and  (jwlgdd 
Hirwst,  s.  wi.  perseverance 
Hisiau,  s.  pl.  ( sing.  Hisleuen,)  sheep’s 
lice,  lice  that  annoy  sheep 
Hispydd,  a.  harren,  dried.  The  same  as 
lufsp  [a  frihhle 

H  itrwm,  í.  one  with  hroken  testicles; 

Hityn,  s,  m.  a  sorry  fellow,  a  ragamuffin 
Hithau,  proA/.  and  she,  she  also 
Ho,  an  intei’jection  of  calling 
Hob,  s.  m.  a  swine,  a  ))ig.  Hoheu  y  gel- 
v/id  hwyní,  ac  weithian  moch  y  gelwir. 
Mabin.  Hence  hannerhoby  a  word  now 
ìn  use,  saith  Dav. 

Hôb,  and  Hohaid,  s.  m.  a  peck  of  corn  or 
meal  in  Glamorgansliire.  In  Caernar- 
vonshire  it  ìs  a  measure  coutaing  four 
Winchester  busliels 

Hohel,  s.  m.  a  hird,  a  fowl,  according  to 
some.  An  arrow,  a  dart,  according  to 
others.  But  this  last  signiíìcation  seems 
to  be  metaphorical,  saith  Davies,  ob  rohi- 
tus  ^  penarum  similitudinem,  Pen  ho- 
bel  yn  ymchwelu,  A  hlaen  ei  ylfin,  ei 
hlu.  Gr.  M.  D.  i  ddyn  pengam.  Trwch 
erlid,  tro  uwch  ei  íaw,  Trael  ei  hobel 
heibiaw.  D.  G.  i'r  ehedydd  [caper 

Hobelu,  V.  a.  to  hop,  to  leap,  to  jump,  to 
Hobyn,  s.  m.  a  deal  at  cards.  It  is  other- 
wise  callüd  gyr 

Hoc,  s.f.  a  scythe  for  cutting  bramhles. 
Pladurgwddi.  V. 

Hocced,  s.  m.  cheat,  fraud,  deceit 
Hoccedaidd,  a.  apt  to  cheat,  trickling 
Hoccediaeth,  s.  m.  the  act  of  cheating 
Hoccedu,  V.  a.  to  cheat,  to  deceive 
Hoccedus,  a,  cheating,  deceitful 


Hoccedydd,  s.  m.  a  crafty,  cheating  feî- 
low  ;  a  cheat,  a  deceiver 
Hoccrell,  s.f.  a  little  girl,  a  maid.  Vid 
hog,  whence  hoccreU  hoggyn,  soccyn,  ^-0. 
Hoccrellwr,  s.  m.  a  whencer,  a  whore- 
Tuaster  [meddu/ai,  or  assuager 

Hoccys,  s.pl.  the  maîlow  ;  otherwise  called 
Hoch,  s.  f.  a  hankingor  Iiumming 
Hoclii,  V.  a.  tohawh,  to  throw  nj)  phlegm 
Hodi,  6.  î//.wild  sliruhs,  or  brakers 
Hodi,  V.  n.  to  shoot  or  to  ear.  Mae'r  ŷd 
yn  hodiyìs  suid  when  tlie  ear  of  corn  ap- 
])ears.  Q.  wh.  corruptly  for  hadu  or 
hedeg 

Hodiad,Ä.  m.  a  shooting  out  or  earing 
Hodn,  s.  m.  that  hre;)ks  ouí,  or  shoots 
Hoddiad,A‘.  w.a  rendering  facile,  or  flexi- 
hle  ;  a  yielding  faciiity 
Hoddiaw,  y.  a  to  facilitate 
Hoe,  s.f.  respite,  qiiiet,  rest 
Hoean,  s.f.  respite,  ease 
Hoeana,  v.  a.  to  take  réspite  ;  to  rest 
Hoed,  s.  m.  a  stay.  a  delay  ;  grief  on  ac- 
count  of absence.  The  same  as  hiraeth 
Hoeden,  s  f.  a  wench  orlight  liousewife 
Hoedl.Ä.y’.  life,  the  time  oflife.  The  an- 
cient  said  hoeddl.  Heb.  hedhel 
Hoedli,  V.  a.  to  live,  to  lead  his  life,  to 
corne  to  years 

Hoedlog,  a.  Iiving,  enjoying  life.  Hir~ 
hoedlog,  aged,  well  síricken  in  years 
Hoel,  áf.y.  a  naü.  Gr.  helos 
Hoelen,í.y’.  a  small  nail,  a  nail 
Hoeliad,  s.  m  a  fastening  wiíh  nails 
Hoeliedig,  a.  nailed,  fastened  wiíh  nails 
Hoelio,  V.  a.  to  nail 
Hoeliwr,  s.  m.  a  nailer 
Hoeri,  s.  wî.  joy,  gladnejs,  pîeasaníness  ;  a 
joyful  countenance ;  also,  a  goorl  piight, 
or  state  of  hody.  F’  enaid,  hoen  geirw 
afonydd.  A’th  freichiau,  hoen  blodau 
hîìf.  Ll.Goch 

Hoeni,  V.  n.  to  become  compîe^ionised ;  to 
grow  blitlre,  or  merry  [healíh 

Hoenus,  a.  glad,  merry,  pleasaní ;  well  in 
Hoenwedd,  s  f.  a  hliíiie  as[ìect 
Iloenyn,  and  Hwynyn,  s.  m.  a  gin  ;  a  hair 
of  tlie  tail  ol  ahorse,  ox  &c.  thegreaíer 
hair,  hig  rougii  hair.  Vid.  rhawn 
Hoenyíiu,^.  a.  to  set  a  spring 
Hoetian,  v.  a.  ío  suspend  ;  to  hang  in  sus- 
pense  ;  todally,  to  daiidle 
Hoeth.a.  exposed  or  naked.  Vid.  noeth 
Hoew,  a.  alert,  spriglitly,  ìively  ;  spruce 
Hoewad,  s.  m.  a  rendering  alert,  or  brisk; 

a  becoming  hrisk  or  sprighíly 
Hoewal,  and  Hoewel,  s.  m.  that  part  of  <t 
river  which  isdeep  and  flows  slovvly.  It 
is  in  this  sense  the  word  is  now  used  in 
Cardiganshire  and  other  places.  Oíhers 
will  have  it  to  signify  the  channel  of  a 
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rîver,  and  the  water  fiowing’  with  speed 
Hely’r  wyf  hoewal  yr  afon.  M.  R.  Ed- 
wyn  llaw  dyn  edn  lledêl,  A  yrr  liwyaid 
i’rlioewel.  H.D.  iwalcJi.  Cyntw\f  nag^ 
awel  o  wynt  i’r  gwiail  ynn,  Ac  na  hoe- 
wal  llif  drwy  ganol  llynn.  L.  G.  ITywe] 
hoewal  pob  eirchiad.  P.  M.  Elwrdd 
afìwfr  mal  hirddwt’r  hoewal.  C. 

Hoewalu,  V.  n.  to  whirl  in  eddíes 
H  oewan,  «.  spriohtly  ;  voîatile 
Hoewdeb,  and  Hoewder,  s.m.  aiertness, 
sprighltiness 

Hoewgred,  s.f.  of  ready  helief 
Hoewi,  V.  a.  to  render  alert  or  sprightiy  ; 
to  become  alert  or  spriglitly 
Hoewrym,  a.  of  qnick  energy 
Hoewserch,  s.  m.  live]y  aífection 
Hof,  s.  f.  that  hangs  ;  that  hovers 
Hofìad,  s.  m.  a  snspending-,  a  hanging' 
over,  a  hovering;  a  flnctuation 
Hofian,  V,  a.  to  suspend,  to  liang  over;  to 
hover ;  toflnctuate 
Hofio,  V.  a.  to  hang  over.  H.  S. 

Hoff,  «.  dear,  be]oved  ;  delightful 
Holfaidd,  a.  tending  to  ]ove  ;  love]y 
Hoífaint,  s.  m.  fondness  ;  aífection  ;  love. 

Rheg  hoff'aint,  a  giftof]ove 
Hoífder,  í.  m.  fondness,  aífection,  delight 
Hotfdyn,  s.m.  a  cuchold,  a  cornuto  \ahaf 
Hofifi,  w,  «.  to  delig])t  in,  to  love  Heb* 
Hoífedd,  and  Hoífder,  s.  m.  love,  del’glit' 
fondness.  Heb.  «//«/’  j^as/<o//i 

Hoíìiain,  v.a.  to  be  about]oving.  TÌie  same 
Hog,  and  Hogyn,  s.  m.  a  little  lad 
Hogal,  í.  y.  what  gives  an  edge  ;  a  whet- 
stone  \oihogyn 

Hogen,  s.f.  a  girl,  a  damsel.  Eeminiue 
Hogenig,  a  little  young  woman 
Hogi,  V.  a.  to  whet  or  sliarpen,  to  make  a 
sliarp  edge  or  point.  Gr.  thrgo 
Hogfaen,  and  Hogalen,  s.f.  a  whetstone. 
Cor.  agolan.  Arm.  hygoiiien 
Hogiad,  s.  m.  awhetting  a  sliarpening 
Hogl,  s.f.  a  house  that  is  out  of  repair 
Hogldy,  s.  m.  a  hovel.  H.  S. 

Hoi,  s  m.  a  call  ofattention 
Hoiad,  s.  w.acaliing  of  attention 
Hoian,  ü.  Éf.  to  call  attention  ;  to  impfore. 
It  is  also  used  imperative]y,  like  hark  or 
hear  [fetch 

Ho],í.  m.  a  fetch,  a  bringiiigto  ;  v.  a.  to 
Holadwy,  v.  claimable,  actionable 
Holaw'd,  s.  m.  cognisance  ;  examen 
Holedig,  a.  questionab]e,  investigated 
Holedigaetl),  Ä.  m.  cognisance,  interroga- 
tion,  examination 
Holfainc,  s.f.  a  tribunal 
Holgar,  a.  apt  to  question  ;  inquisitive 
Holi,  V,  a.  to  question,  to  enquire 
Holiad,«.  m.  a  quest!oning,  ordemanding; 
aii  interrogatiou,  an  investigation 


Holiant,  w.  cognisance  ;  examen 
Holiedydd,  and  Holwr,  ÿ.  m.  aquestioner, 
an  interrogator,  an  investigator,a  claimant 
Holio,  7?.  «.  to  examine  minutely;  to  se- 
parate,  to  put  apart 
Holp,  s.  m.  a  loophole  ;  a  loop 
Holl.  a.  thc  whole,  all.  Vid.  oU 
Hollaliu,  m.  all  pow^er 
Hollalluog,  s.  m.  Almíghty,  omnipotent 
Hollalluogaetl),  s.  m.  omnipotence 
Hollboeth,  s.  m.  holocast,  or  a  burnt  sacri- 
fioe  [prenie  wisdom 

Hollddoeth,  a.  all  wise,  possessed  of  su- 
Holltatli,  a.  omnifarious,  comprising  .all 
sorts  or  varieties 
Hollfyd,  s.  m.  the  wI)ole  world 
Holigyfoethog,  a.  all  pow'erful,  possessine: 
all'things 

Holliach,  a.  perfectly  well 
Ho]lo],a.  total,  wliole,  entire,  complete 
Ho]]ryw%  a.  omnigenous 
HoHt,  s.  m.  a  cleft,  a  slit,  a  rift,  a  chop  ; 
a  chink,  a  cranny 

Hoîlti,  and  HoHi,  v.  a.  to  cleave,  to  rive, 
to  slit,  to  split,  to  divide,  to  make  to  chop. 
Vid.  ex.  in  angell.  lìron  braidd  na  hyllt 
a’i  gorwyllt  gur.  D.G.  HoHti’r  oedd  holl 
ddaiar  yn,  Holli’r  creigiau’n  llawr cre- 
gyn.  L.  Mon. 

HoHtiad  ,  s.  m.  a  slitting,  a  cleaving,  a  rif- 
ting,  a  splitting  [a  splitter 

HoHtwr,  s  m.  a  slitter,  a  cleaver,  a  rifter. 
HoHwybod,  s  m.  omniscience 
HoHwybodaeth,  Ä.  m.  omniscience 
Hollwybodol,  «.  omniscient 
HoHwybodus,  a.  omniscieut 
HoHwydd,  s.  m  omnipresence 
HoHwyddol,  a.  omnipresent 
Hollwyddoldeb,  s.  omnipresence 
Hon,  s.  m.  iliat  is  raanifest,  or  presení  to 
t])e  sight 

Hon,  prep.  from,  or  out  of 
yìow.pron.  tliis  female 
Honcen,  s.f.  a  w'addling  girl 
Honciad,  s.  m.  a  wagging 
Honcian,  v.  a.  to  stagger  or  reel,  to  shake, 
to  waver,  to  joggle,  to  waggle 
Honcio,  v.a.  to  shahe,  to  stagger 
Honfas,  s.f.  a  chopping  knife.  H.  S. 
Honífest,  s.f.  atunic,  a  vest 
Honna,  pron.  that  female  present 
Honnaid,  a.  well  know'n,  manifest;  fa- 
mous,  renowned 

Honniad,  s.  m.a.  making  manifest  amani- 
festation  ;  an  insistingupon  ;  an  objecting 
Honnedig,  ö.  being  manifested ;  evident 
Honniannol,  a.  affirmative,  positive 
Honniant,  í  m  affirmance,  asservation 
Honni,  V.  a.  to  publish,  to  proclaim,  Hon- 
?ìi  cyfreithiau.  to  publish  laws,  q.  d. 
gwneuthur  yn  honnaid 
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Honno,  s.f.  tîiat  female 
Honnos,  s.  m.  a  tall  slim  fellow ;  the  ling, 
a  sea  fish  so  called 
Honsel,  s.f.  a  handsel 
Honsecs,  s.  m.  a  dairger,  a  skean 
Honsio,  u.  a.  to  braiidish.  H.  S. 

Honw,  s.  m.  that  is  void  of  motion 
Honyraa,  jjj’on.  this  femalehere 
Honyna,  pron.  that  female  there 
Hong',  s.f.  a  hang  ;  a  dangling 
Hongian,  v.  a.  to  put  to  hang;  to  place  in 
a  wavering  way  ;  to  hang,  to  be  suspended 
in  a  loose  manner,  to  hang  danglingly 
Hongl,  s.f.  an  interpretation.  H.  S, 
Hoppran,  s.  m.  the  hopper  of  a  mill 
Hoppranu,  v.  a.  to  put  in  a  hopper ;  to'gor- 
mandize,  to  guzzle 
Hôr,  s.  m.  swine’s  lice.  Sing.  lioren 
Horen,  s.f.  a  fat  lazy  woman.  Yr  lioren 
front,  the  dirty  baggage 
Horgest,  s.f.  a  fat  punch 
Horí,  s.  m.  reproach,  detraction,  calumny 
Hortiad,  s.  m.  a  defamation 
Hortiedig,  a.  calumniated,  traduced 
Hot  tio,  V.  a.  to  slander,  to  detract,  to  back- 
bite,  to  traduce 
Hortiol,  a.  repro-tching 
Horth,  s.  m.  that  is  aptto  spread  over 
Horyn,  s.  m.  an  unwieldy  Ìump,  a  person 
that  indulges  himself 
Hòs,  s.  f.  a  hose,  a  stocking 
Hosan,  s.f.  a  stncking 
Hosaniwr,  and  Hosaiiwr,  s.  m.  a  hosier, 
one  who  sells  stockir.gs 
Hosog,  s.  c.  a  kind  of  sea-bird 
Hosp\ítŷ,  s.  m.  an  hospital  [X.  Land. 
Hott,  íiottan,  s.  m.  a  hood,  a  capouch. 
Hotíyn,  s.  m.  what  closes  round  ;  a  cap 
How,  an  interjection  when  any  thinghap- 
pens  unexpectedly.  Oh !  How  1 
Howni,  s.  m.  wooîsted,  saith  T.  J. 

Hoyan,  interj.  so  ho  1  q.  V. 

Hoyw,  fí.trim,  neat,  spruce,  gay,  jolly 
Hoywi,  V.  a.  io  garnish  or  adorn 
Hu,  s.  m.  a  cap,  saith  Ll. 

Hu,  a.  apt  to  pervade  ;  apt ;  bold 
Huad,  s.  m.  a  hound 
îiurtdgi,  s.  m.  a  hound  dog 
Huail,  s.  wî.  a  vicegereut,  a  regent ;  the 
proper  name  of  a  man.  Vid.  an  hu-ail, 
iiugoni  secundus.  Dav. 

Hua!,Ä.  wî.  a  í'etter,  a  gyve  or  shackle. 

So  in  Ârm.  [nfofjion 

Hualawg,  «.  shackled,  "fettered.  Pl.  äm- 
Hualawg,  s.  m.  some  discease  incident  to 
pigs,  raentioned  in  K.  II.  Y  neb  a 
wertho  foch,  bid  dan  y  trihaint,  rhacr  y 
fynyglawg  dri  dieu,  a  rlìag.yr  hualawg 
dri  mis,  ac  na  ysont  eu  percliylî.  In  ör. 
W.  Latin  translation  of  it  is  fehris.,  fever 
Hualiad,  s,  m  a  fettering,  a  shachling 


Hualu,  V.  a.  to  fetter,  to  shackle.  Arm. 

huala 

Huan,  s.  m.  the  sun.  Heb.  hammah,  D. 
Vid,  ex  in  mochddwyreawg .  Huan  nos 
eirian  y  ser.  D.  G.i’r  lloer.  Byd  budd- 
ydd  bychan,  Difa  gwreshuan.  Tal. 
Huanaw,  í.  m.  aptitude  forharmony;  that 
is  gifted  with  the  nmsic:  a.giftedwith 
the  rausic,  having  a  tìow  of  harmony 
Huarwaes,  a.  ready  to  assist 
Huarwar,  a.  apt  to  assuage 
Huawdledd,  s.m.  eloquence 
Huc,  Vid.  hu^.  [raew,  cob  or  gull 

Hucan,  yw  Gw^ylan  Iwyd,  s.f.  a  grey  sea- 
Huch,  s.f.  a  thin  cover 
Huchaw,  V.  a.  to  cover  thinly ;  to  film 
Huchen,  s.  f.  a  film,  a  pellicle 
Huchiad,  s.  m.  a  skining  over 
Hud,  s.  m.  juggling  tricks,  delusion, 
charm,  fascination,  deceit.  Hud  a  lled- 
WíÄ,  juggling  tricks,  legerdemain,  cun- 
ning  sleights  and  conveyances.  Bwriu  hûd 
to  divine  ;  to  casta  mist  before  people’s 
eyes.  Ariolari.,  augurari.  Fucum  in~ 
ducere.  D.  Och  am  Ferddin  dewinion, 
I  fwrw  j/m  hud  fry  am  hon.  I.  Dyji. 
Hudedd,  s.  m.  allurement 
Hudiad,  s.m.  an  alluring;  fascinatioii 
Hudlath,  and  Hutlath,  s.  m.  a  juggler’s 
wand  or  rod 

Hudo,  V.  a.  to  alliire,  or  entîce,  to  cajole, 
or  wheedle,  tobeguile  or  deceive  one 
Hudol,  s.  m.  a  juggler,  a  hocuspocus,  a 
cheat  that  casís  a  mist  before  people’s 
eyes.  Hudolaiul gelfyddydy  the  art  of  le- 
gerdemain  or  of  juggiing 
Hudoldeb,  s.  m.  alluringness,  illusiyeness, 
deceìvableness 

Hudoles,  s.f.  a  she-juggler,  a  cunnîng 
gipsy,  a  sorceress.  Nesewch  ymma 
meibion  yr  hudoles.  Isa.  7.  3. 

Hudoli,  V.  a.  to  render  illusive,  to  render 
enticing,  or  alluring;  to  become  delusive 
Hudoliaeth,  s.  m.  deceit,  delusion,  leger- 
demain  [alíurement,  or  delusion 

Hudoiiaethu,  v.  a.  to  practise  seduction, 
Hudwalch,  s.  m.  a  bird  of  the  lure 
Hudwg,  s.  m.  a  bug-bear,  a  scare  crow 
Hudwy,  ÿ.  wi.  a  pliantom,  a  delusive  vision 
Hudd,í.  m.  a  covert,  a  shade,  a  gloom  ;  a 
dusk  :  a.  dushy,  dark,  gloomy 
Huddedig,  a.  covered,  shaded,  darkened  . 
Huddiad,  s.  m.  a  covering  or  shading  over ; 

a  darleening  ;  a  becoming  gloomy 
Huddiannu,  v.  a.  to  render  obscure,  or 
overcast,  to  overspread 
Huddiant,  s.  m.  a  sbadingover  ;  obscurîty 
Huddig,  a.  tendiiíg  to  be  dusky,  or  gloorny 
Huddo,  V.  a.  to  cîear.  Hence  cyhuddo,  to 
,  accuse,  to  declare  or  raake  manifest  one’» 
criinea 
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Hnddol,  fl.  cOYerinp^,  shading';  tendiníí  toi  ] 
obscure,  or  to  make  gloomy  ;  darkening  ] 
Muddygl,  Ä.y’,  soot.  Kxìì\.  huddeyl^  ov  hu~  . 
ziL  bi  lìLiddygl  o  dŷliecldyw.  D.G.i'r  . 
deildỳ 

Huddyglyd,  a.  fuìl  of  sooí,  sooty,  reecliy 
Huenig,  a.  apí  ío  encircle  ;  apt  to  embrace, 
or  to  corapreliend 

Iluenydd,  áí.  m.  that  bas  aptitude  ío  com- 
preliend,  or  to  coníain 
Hufen,  s.  m.  cream.  6r.  aphros 
íÌLifenaidd,  a.  reserabling  creara 
Hufeniad,  s.  m.  a  gathering  creara 
Hufennu,  v.  a.  to  gather  cream 
Hufiad,  s.  m.  a  raantling,  a  hopping 
Hufio,  V.  a.  to  maníle,  ío  overtop 
Hufyll,  a.  humble  or  subraissive.  L.  Land. 
Hufyììtod,  s.  m.  Immiliíy.  So  W.  S.  in 
Col.2.in  si.  and  3.  12  [a  cloak 

Hug',  s.f.  a  tunick  or  loose  coaí,  a  gown, 
Hugaiî,  andHügyn,  s.f.  a  loose  coat,  or 
cloak  ;  the  demimiíive  of  ìiug 
Hugl  groen,  rather  Rhugl  groen,  s.f.  a 
child’s  raítle 

Hiigwd,  s.  m.  a  spectre,  or  a  phaníom 
HliÌ,  s.  m.  a  cover  ;  a  coverlet ;  a  maí 
Huliad,  s.  m.  a  cGvering  or  decking 
Hulier,  s.  m.  a  cover,  or  a  lid 
Huling,  s.  m.  a  rug,  a  coverlet 
Hulio,  V.  a.  to  cover.  Hulio  biurdd,  to 
spreadatable.  Ac  a  archoddhuiiohwrdd 
iddl  hi  o’i  fwydydd  ei  hun.  jLidiíh.  Î2.  1 . 
Huliwr,  s.  m.  a  coverer,  or  decker  ;  a  slater 
Hulí,  and  Hultan,  s.  m.  a  dolt,  a  moping 
feilow 

Hulyn,  s.  ni.  a  coverlet,  a  bed  quilt 
Hnm,  s.f.  a  bat,  a  racket 
Humraan,  Huraraig',  and  Hummog,  s.  f.  a 
hand-baìl,  a  tennis  baîl 
Hummanydd,  s.m.  a  ball-player.  A  llai’m 
Môn  oll  jmmraanydd.  L.  Mon. 

Hûn,  s.f.  sìeep.  So  in  Arm.  Gv.ìm- 
nure,  a  dream 

Hun,  or  Hunan,  self  or  alone,  and 

hun  or  hunain,  seives  or  alone,are  words 
used  iii  apposition  with  personal  pro- 
nouns  ;  Rsjny/l,fy,  hun,  or  hunan,  rayself, 
I  myself,  myself'  alone,  I  alone.  Di  or 
tydi  dy  ìiun  or  hunan,  thyself,  thyseìí 
alone,'thou  thyself,  thou  alone.  Ei  ox 
eýe  ei  hun,  or  hunan,  himselí,  he  himself, 
himself  alone,  he  alone.  Ei  or  Iii  ei  hun, 
or  hunan,  herself,  herself  alone,  she  her- 
self,  she  alone,  Ein  or  nyni  einhun,  ov 
ìiunain,  oiirselves,  we  oarselves,  we 
alone.  Eich  or  chwycìiwi  eich  hun,  or 
ìiunain,  yourselves,  ye  yonrselves,  ye 
alone.  Eu  or  hwynt-hwy  eu  hun,  or  hun- 
ain,  themselves,  they  tìiemseWeáf,  they 
aione 

Hunanaeth,  í,  m.  selfishness ;  egotism 


Hunander,  a.  selfishness  ;  egotism 
Hunaiidwyll,  s.  m.  self-deception 
Hunandyb,  s.  m.  self-conceìt 
Hunandyst,  s.  m.  self-evideDce  * 

Hunanddoeth,  a.  selfwise,  selfconceited 
Hunanedd,  s.  m.  selfishness.  egotisra 
HLinanfarn,  s.f.  self-conderanation 
Hunanfawl,  a.  self  applause 
Hunanfod,  s.  m.  self-existence 
Hunanfodd,  s.  m.  self-pleasure 
Hunanfudd,  s.f.  self-interest,  regard  to 
se!f,  profit  appertaining  to  self 
Hunangar,  a.  selfish,  attentive  to  self 
Hunangariad,  s.  m.  self-love 
Hunagyfiawn,  a.  self-righíeons 
Hunanhanfod,  s.  m.  seì6existence 
Hunanholiad,  s.  m.  seif-examination 
Hunanhyder,  s.  m.  self-confidence 
Huiianiad,  s.  m.  a  becoming  selfish 
Hunaniaeth,  s.  m.  an  identity 
Hunanladd,  s.  m.  self-raurder 
Hunanles,  s.  m.  self-interesí,  self-benefit 
Hunannog,  v.  a.  to  excite  one’s  self 
Hnnannol,  a.  selfish,  relating  to  self 
Hunannoldeb,  s.  m.  selfishness 
Hunanrediad,  s.  m.  self-motìon 
Hunanrith,  s.  m.  self-evidence 
Hunanry IV,  a.  homogenous 
Hun.anymraod,  s.  m.  self-raotion 
Hunansaf  s.f.  a  standing  alone  ;  a.  hav- 
ing  the  power  of  standing  aione 
Hunansymud,  s.  m.  self-motion 
H  unanîm,  v.  a.  to  have  respect  to  self 
Hunanymwad,  í.  m.  self  denial 
Hunanysawi,  a.  self-devoui  ing' 

Hundy,  s.  m.  a  dormitory  or  gallery  for 
beds;  E.  Lh. 

Hunddwyn,  a.  depriving  of  sleep 
Hunedd,  s.  m.  a  state  of  sleep,  soranolence 
Hunelljŵ.y.  a  short  sleep,  a  nap 
Hunfa,  s.f.  dormitory 
Hung'lwyf,  áf,  m.  a  letliargy 
Hunlle,  s.f.  the  disease  comraonly  called 
the  nighí  máre.  Perhaps  hunllef,  from 
the  cry  of  hira  that  bears  it 
Huno,  V.  «.  to  sleep  orsluraber 
Hunog,  a.  sleepy,  drowsy 
Hungos,  s.  ni.  tlie  clawiiig  or  scratcliing 
of  one’s  self  in  sleep 

Huppynt,  s.  m.  a  short  eíFort,  a  brunt,  a 
pnsh.  Huppynt  hyrr,  aiid  huppynt  liir, 
there  are  two  sorts  of  W.Metres  sofcalled, 
Vid.  J.  D.  Rhaesi  Gram.  p.  20ü,  and  201 
•  Hiir,  í.  m.  hire  of  wages 
Huren,  s.f.  a  prostitute,  a  whore 
■  Huriaw,  v.  a.  to  hire,  or  take  to  hire.  Vid. 

\  ex.  in  toìi  a  tawl 

Hiirt,  a.  stLipid,  dull,  senseless,  blochisli 
'  Hurtan,  s.  c.  nstupid  one,  anoaf,  a  block- 
bead 

I  Hurtiad,  s.  m.  a  stupifying,  a  stupifactiorf 
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Hurtio,  V.  a.  to  stupify,  to  stouud  or  stuu 
one ;  also  to  be  astonisbed,  to  be  in  a 
dump 

Huríiol,  a.  stupefactive,  stupifyinsj 
Hurtr,  m.  a  boarded  floor,  a  lofí.  Ta- 
bulatum.  D. 

Hurtrwydd,  s.  m.  stupidity 
Hurtyn,  s.  m.  a  stupid  blocldiead 
Hurth,  s.  7n.  a  block,  a  dolt:  a.  stupid, 
dull,  blochish 

Hurthg'en,5.  m.  a  stupid  fellow.  D.  G, 
Hurthiad,  s.  w.  a  stupifying 
Hurthio,  V.  a.  to  stupify,  to  make  dull 
Hust,  s.  m.  a  low,  or  l)uzzing  noise 
Hustiad,  s.  m.  a  inaking  a  l)uzzing  noise 
Hustirig',  and  Hustyng,  v.  a.io  whisper,  lo 
speak  softly,  to  mutter 
Husting,  or  Hustyng',  s.  m.  a  whisper, 
speakinglow,  muttering 
Hustingwr,  s.  m.  a  whisperer,  a  tale  bearer 
Hutan,  .y,  w.  an  oaf;  a  bird  cail'ed  a  dot- 
Hutanaidd,  a.  orifish,  like  a  dunce  [terel 
Hutyn,  ..  m.  a  stupid  fellow 
Huw,  s.  711.  a  lullaby,  a  lulla 
Huysgain,  «.  apt  to  spread  out 
Huysgwn,  a.  apt  to  ascend  id.  ysgwi' 
Huysgwr,  a.  tending  to  be  energetic. 
H  w,  s.  m.  the  voice  of  an  owl  when  she 
hoops.  It  is  also  an  interjection  used 
when  one  puís  a  dog  forward  to  run. 
Canu  bydd,  annedwydd  nád,  Hw  ody 
hw,  hoyw  ddyhead.  D.  G.  i  r  dylhum. 
Annos  cwn  y  nos  wna  ef,  Hw  leidr,  fy 
liel  i  adref.  D.  G. 

Hw^a,  V.  a.  to  hoìloo  ;  to  loo  ;  to  hoot 
Hwaìa,  s.f.  the  huntsman’s  holloo 
Hwan,  s.  f.  ahooter.  an  owl 
Hwb,.s.  m,  a  push  forward,  an  efîbrt ;  a 
rising  up,  a  síanding  up,  a  lift 
Hwbach,  ä.  m.  a  sudden  push  or  spring 
Hwhiad,  s.  m.  a  pusliing  forward 
Hw^bian,  v.  a.  to  make  a  suddeii  push 
Hwca,  s^.  711.  that  is  hooked  :  a.  hooked 
Hwced,  a.  being  turned,  or  hooked 
Hwch,  s,/.  a  sow  ;  formerly  any  swine, 
whether,  boar,  hog,  or  sow.  Gr.  Jiys. 
Gwyddhwch.  a  wiid  boar  ;  ?u\ábyrrliwcli, 
a  badger.  Ni  laddawdd  namyn  un  par- 
chell  o  foch  y  twrch  tiwyth.  Gofyn- 
riwys  y  gwyr  i  Arthur  beth  oedd  ystyr  yr 
hwch  hwnnw  ;  y  dywawd  ynte,  brenhiu 
fu.  Hist  K.  ab  lùlydd.  In  Arm.  Hoiich 
is  a  hog  or  any  swine  ;  uná  houch goues, 
or  houch  gwcs,  i.  e.  hwch  gwydd,  a  wild 
hoar 

Hwchw,  s.  m.  a  cry  of  hollo ;  a  screarn 
Hw'd,  s.m.  a  taking  oíf  ;  a  takìng  away 
Hwda,  s.  m.  a  taking  ofí’ ;  a  taking 
Hwdaii,  s.  m.  a  reach  to  lay  hoid  of 
Hwde,  iníerj^  here,  take  it;  also  come  on 
then,  go  to 


Hwdwg,  s.  m.  a  bug-bear.  Vid  hudwg’. 
Hwdwi,  a  disíracted.  ç  V. 

Hwí,  s.  m.  a  hood  a  cüw''1.  CuchUus,  D, 
Dw yn  hwf  yn  Llundain  hefyd.  G.  Gl. 
Hwfan,  s.  m.  a  rising  iip,  or  oyer 
Hwfanu,  v.  n.  to  rise  over 
Hwg,  s.  m.  a  hooh,  or  bend 
Hw^gwd,  s.  m.  a  dunce,  a  siìly  ciowti 
Hwhw,  V.  a.  to  hoop  like  an  owl.  íí.  S. 
Hwi,  V,  come  on  then,  go  to.  Laí,  agcdum 
Hwl,  s.  m.  a  sort  of  vine.  H.  S. 

Hwm,  s.  m.  íltat  is  apt  to  sink 
Hwn,prow.  this.  Arm.  hemnii,  and  ho- 
man.  From  the  ]3r.  hiunyman,  this 
Hwnna,  prow.  that  there,  that  one ;  that 
one  presení 
Hwnnw,  pron,  he,  that 
Hwnt,/>row.  ofher,  contrary,  ■next:  adì).  at 
a  distance,  yonder  ;  beyond  ;  away 
Hwntian,  t'.,  a.  to  síagger,  or  reel,íojog“ 
gîe  or  waggìe,  to  wander,  síray  or  straggìe 
Hwpp,  s.  m.  an  eflbrt,  a  push.  Hwp  syr 
Ffwg,  happus  yw'“ríFon.  T.  A, 

Hwppiad,  s.  m.  a  making  a  sudden  eíFort ; 
a  pushiìig  ;  aíugging,  a  lugging,  a  pulling 
'  Hwppio,  V.  a.  to  push  ;  to  tug 
i  Hwppiol,  a.  pushing,  tuggìng,  lugging 
'  Hw  r,  s.  m.  a  taking,  a  taking  oíF 
Hvví  a,  V.  a.  to  íake,  to  take  aw^ay 
i  Hwrdd,  s.  m.  a  ram.  So  in  Arra 
I  Hwrdd,  s.  m.  an  assault,  onset  or  attack, 
i  a  strohe,  a  bîow,  a  push,  a  justling  or 
thrusting  forward.  The  same  as  gwth, 
in  K.  H.  Hence  Gwybu  pawb  hel  gêl, 
Gwyth  gwrdd  hwrdd  Howel,  Yu  rhyfel 
cyn  rhyhudd.  C.  daìà\\á.  hoewal  Rhoes 
hwrdd  i’m  liong,  rhoes  flong  floedd.  G. 
Gr.  i'r  donn.  JBu  agwrdd  ei  hwrdd 
yughadau,  Afagddu  fy  mab  inriau.  Tal. 
Dwfr  cadarn  eì  hwrdd.  N,  [hwde 

Hwre,  take  íììou,  &c.  íhe  same  as 

Hwrrwg,  s  in.  a  bunch  or  liítle  sw^eliing 
on  the  back  or  auy  part  of  the  body 
Hws,  ywcefnlliain  march,  s,  m.  a  liorse- 
cloth 

Hvvsan,  s.f.  a  little  hood.  //.  S. 

Hwsmon,  s.  m.  a  husbandman  ;  also  a 
good  husband  or  íhrifty  man 
Hw'smonnaeíh,  s.  m.  husbandry,^  tillage  ; 

aìso,  good  husbaiîdry  or  thriftiness 
Hwstr,  a.  morose,  froward,  that  will  not 
bedntreated,  inexorabîe 
Hwstreddjó'.  m.  frowardness 
Hwswi.  s.f.  a  hüuse  wife,  a  thrifty  woman 
Hwsw'iaeth,  s.  m.  good  housewifery,  a 
woman’s  thrift 

Hwt,  interj.  away,  come  out  there,  get 
thee  gone  ;  fie,  fie.  Hwt  hwt  dos  ysgwt 
is  gil.,  R.  N. 

Hwtta,  Llawn  hwtta,  a.  witîi  might  and 
main.  H.S.  Aho,  llawnhudan 
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Hwttio,  V.  a.  to  hiss  out,  to  explode 
Hwy,  a.  longer,  more  prolix.  Hwy-hwy, 
longer  and  longer 

Hwy,  Hwynt,  and  Hv*'ynt-hwy,  jjroîi.  they, 
them.  ìleh.  hem  aná  hen.  D. 

Hwyad,  s.f.  a  duck.  Arm.  houad.  Gr. 

hyas,  hyados 
Hwyaden,  s.f.  a  duck 
Hwyddell,  s.  f.  a  female  salmon 
Hwyedig,  a.  íong,  lengtheiied,  prolonged 
Hwyedig,  Hwyedig  Hebaw'g,  and  Hwy- 
edig  o  Hebawg,  s.  m.  the  niaie  hawk. 
K.  H.  Lat.  accipiter  masculiis.  A  long 
winged  hawk.  Alacropterus.  Wott. 
Hwyfell,  s.f.  the  female  salmon,  the 
spawner.  Cyhydhefyd  a  hwyfell.  D.D. 
Hwyfyd,  s.  m.  alongexistence.  Hwufyd i 
Brydain!  Britainfor  ever! 

Hwyhau,  v.  a.  to  lengthen,  to  make  long- 
er,  to  prolong 

Hwyl,  s  f.  a  sail,  or  shroud  of  a  ship 
Hwyl,  s.  m.  a  good  or  bad  state  of  healíh  ; 

a  disposition  to  any  thìng 
Hwyl,^,/*.  ajourney,  avoyage,  aprogress. 
Dwyn  hioyl,  to  assauìt  or  set  upon,  as  a 
hawk  on  his  prey 
Hwylbren,  s.  m.  a  raast  of  a  ship 
Hwylfa,  s.  f.  a  place  of  progression,  a 
course ;  a  lane 

Hwyliad,  s.  m.  a  getting  in  a  cosrse,  train, 
ororder;  a  directing;  a  preparing ;  a 
progression  ;  a  sailing ;  a  driving  at,  or  a 
butting 

Hwylio,  V.  a.  to  direct,  to  order,  to  guide, 
toprepare  ;  to  thrust  forward,  to  drive 
Hw'yliog,  a.  having  a  course  ;  under  sail 
Hwylus,  a.  prosperous,  right,  dexterous: 
aiso,  well  in  healíh 

Hwy  luso,  ö.  to  render  free,  or  uninter- 
rupted  ;  to  render  prosperous;  to  faci- 
litate 

líwylusclod,  a.  facility,  readiness 
Hwylwynt,  a.  prosperous  wind 
Hwyn,  s.  m.  a  long  hair 
Hw  yno,  v.  a.  ío  lay  a  spring,  or  gin 
Hwyntau,  p7*ow.  they  likewise,  them  also  ; 

and  they  ;  andthem  ;  the  others 
Hwynyn,  s.  m.  a  long  slip,  a  hair ;  a 
spring  or  gin  ;  a  feigned  malignant  of  íhe 
sea.  The  sarae  as  hoenyn 
Hwyr,  s.  m.  lateness  ;  the  evening 
Hwyr,  a.  late,  slow 

liwyrach,flí.  slower,  later;  «ŵ.  perhaps, 
peradventure 

Hwyrbeidio,  v.  n.  to  cease  tardily 
Hwyrder,  s.  m.  tardiness,  lateness 
Hwyrdrwm,  a.  slow,  slack,  slothful,  lazy, 
heavy 

Hwyrddig,  a,  long  suífering 
Hwyrddysg,  tf.  slow  in  learning 
Hwyredd,  s.  m.  tediousness  ;  laíeness 


Hwyrfryd,  s.  m.  a  slow  disposition  :  a.  of 
slow  disposition 

Hwyrfrydig,5  a.  slow,  slack,  lingering. 

From  hwyranà  hryà. 

Hwyrgoel,  a.  tardy  in  beiieving 
Hwyrgyrch,  s.  m.  a  tardy  reproach,  or  at- 
tack  :  a.  ofslow  reproach  ;  of  slow  aííack 
Hwyrgyrchu,  v.  a.  to  appr(?ack  slowly 
Hwyrlid,  a.  slow  to  anger 
liwyrnaws,  í./‘.  a  slow  disposition :  a.  of 
aslow  dispositíon 
Hwyrol,  a.  reîating  ío  evening 
Hwyrwan,  a.  slow  and  languid 
Hwyrwar,  a.  slow  and  gentie 
Hwyrweddog.  a.  of  a  forhearing  disposition 
Hwys,  s.f.  a  dranght,  a  load 
Hwysg,  5'.  m.  a  sweep  ;  a  sudd«a  whisk, 
a  ravage 

Hwysgo,  V.  a.  to  sweepor  brush  aw^ay 
Hwysgyiit,  s.f.  sweepiug  course 
Hv/yso,  V.  a.  to  heap  togetlier 
Hwyst,  5.  m.  a  dart,  orsudden  glance 
Hwytin,  s.  m.  a  daríing  forward 
Hwythan,  pron.  they  also 
Hŷ,  a.  bolci,  Some  write  it  corruptly,  hŷf. 
Gwas  trahy  cywely  cawdd.  D.  G.  Hŷ, 
when  set  before  words  in  composiíion, 
imports  apíness,  dispösiíion  or  feasibiìi- 
ty  ;  and  answers  ío  ahíe  or  ibíe.  tiie  «om- 
mon  terminations  of  Englisîi  adjectives  ; 
as  hyhlyy,  íìlexible,  or  which  may  be 
bent:  hygof,  memorable,  or  which  may 
be  easily  minded  or  call  tomind,  &c,  and 
it  is  set  before  noiins  of  one  sylìable  èhat 
beginwith  a  consonant 
Hyadlais,  s.  m.  a  clear  resonance :  a.  apt 
to  resound,  apt  to  echo 
Hyal!,  a.  possible,  effecíible,  pracíicable 
Hyalledd,  s.  possibility,  practicableuess 
Hyar,  a.  apt  to  resound  ;  voea!.  Vid.  hear 
Flyawdl,  a.  eloquent,  ready  or  fluent  in 
discourse,  well  spokeu 
Hyawdlecid,  s.  m.  eloquence,  fluency  of 
discourse 

Hyb,  s.  m.  a  passing  orgetting  í’orward ;  a 
getting  foremost ;  a  recovery 
Hybar,  a.  apí  to  getor  to  provide 
Hybarcli,  a.  venerable,  to  be  revereaced. 
From  parch 

Hybarchedd,  s.m.  Yenerahleness 
Hybarth,  a.  easily  parted  ;  divisible 
Hybawl,  a.  íending  to  get  foremost;  re- 
covering,  convalescent 
Hybeli,  a.  having  a  facility  to  get  far 
Hybiad,  s.  m.  a  possessingonward  ;  a  get- 
ting  foremost,  a  recovering 
Hyblaid,  a.  aptto  take  part ;  factious 
Hyb^eidrwydd,  s.  m.  aptness  to  join;  a 
party;  factiousness 
Hybleth,  a.  easy  to  weave  or  to  twine 
Hyblith,  a,  easily  mixing,  orblending 
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Hyblyg:,  a.  íîlexib1e,  inclined,  prone,  in- 
clinable  or  subject 

Hyblygedd,  rw.  aptness  to  bend,  fìexibi- 
lity,  proneness,  inclinatioii  or  disposition 
to  a  ihing 

î-îyboen,  a.  susceptible  of  pain,  passible 
Hyboetìi,  a.  casily  heated  ;  apt  to  heat 
Hyboeni,  v.  a.  to  make  possible 
Hyborth,  s.  m.  he  that  easiiy  helpeth  or 
inay  be  easily  helpen,  From  porth,  help 
Hyborth,  a.  that  easily  feedeth,  or  rnay  be 
easilyfed.  From  porth,  the  sanie  as 
horth,  food 

Hyb  rawf,  a.  deinonstrable,  provable 
Hybred,  q,  w’h.  Hybryd,  a.  beaiitifiil, 
handsome 

Hybryn,  a.  marhetable,  easiìy  bought 
Hybu,  V.  a.  to  forbid,  to  let  or  hiuder,  to 
stop,  stay  orchech.  Yìà,  fjohybìi 
Hybwyll,  a.  prudení,  discreet 
Hybwys,  a.  ponderable  ;  easiiy  weiglied 
Hychau,  s.f.  a  litíle  young  sow 
Hvchfrvd,  ä.  m.  a  stubborn  rnind 
Hychgrug',  Clefyd  gwddf,  .ç.  m.  a  disease 
of  íhe  throat  caiied  the  squinancy,  squiusy 
or  quinsy 

Hychiad,  .ç.  a  pushing-  or  forcing  forward 
Hychian,  v.  a.  to  grunt  iike  a  sow 
Hychig,  s.  f.  a  little  sow,  a  young  sow 
Hychio,  V.  a.  ío  push,  to  force  forward 
Hychwai,  a.  dissipatabìe,  easiiy  scaítered 
Hychw'aledd,  s.  ra-  aptness  to  dissìpaíe 
Hychwaliad,  s.  in.  a  d’ssipatìng  readily 
Hyclìwant,  a.  apt  to  lust,  or  ío  desii’e 
Hychwardd,  a.  easüy  l.uighing  ;  risible 
Hycluvarddedd,  s.  'ìri.  ap’iiiess  ío  ìaugb  ;  a 
tendency  to  mirtli 

Hy cliwayw’,  s,  in.  a  liuníing  pole.  L.J^and 
Hvchvvil,  a.  apt  to  pry,  apttoiook  about 
Hyclîwydd,  a.  aptîo  sweil 
Hychwytb,  a.  easily  blown,  apt  to  blow 
Hŷd,  a.  íength 

Fìyá,pr€p.  unto,  untiì,  to.  Ar Rh.  hutti, 
usque  ad.  Heb.  ad.  usque.  D.  iiyd 
drag'wyddoldeb.  Fed  is  used  by  soiue  in 
S.  Ẅ.'for  hyd.  Ar  hyd,  aiong,  all  over. 
Ar  hyd  ylann  yr  ofon,  along  tbe  river- 
side.  Ar  hyd  ei  gefn,  ail  over  hisback. 
Ar  hydof,  ar  hydot,  ar  hyd-ddo,  ar  hyd- 
ddi:  Ar  hydom,  ar  hydoch,  ar  hyd-ddont, 
ail  over  me,  thee,&c.  Hyd  pan,  so  that, 
to  tbe  end  that 

Hydag,  a.  apt  to  choak  ;  easiiy  choaked 
Hydarth,  a.  apt  to  travel ;  easiiy  going 
Hydal,  a.  easily  paid,  payable  ;  apt  to  pay 
Hydaìm,  a.  apt  to  break  olf,  or  to  make 
transitions  ;  apt  to  conjoin  parts 
Hydardd,  a.  apt  to  breaicout,  or  to  eíFuse 
Hydarf,  a.  easily  scared,  or  driven  oíf 
Hydarth,  a.  aptto  exhale  ;  easily  exhaling 
Hydaw,  a.  easiìy  silenced,  apt  to  be  silent 


Hydawdd,  a.  thaí  raay  be  melíed,  thaí 
which  raelís  easily 

Hydeb,  and  Hydab,  s.  m.  boidness.  H'y 
hydeb  ac  wyneb  gwych.  i/.  Sicrdwal. 
Hyciedd,  s.  m.  iongiíudp,  or  length 
Hydeg,  a.  tendiog  or  apt  ío  be  fair 
Hyder,  s.  m.  trust,  coníidence,  boldness 
lîyderiad,  s  m.  a  confìdíng,  a  trusíing 
Hyderu,  v.  a.  to  be  boid,  to  írust,  to  lely 
upon.  ílyderu  ar,  to  reiy  or  depend  upoa 
Hyderus,  a.  undaunted,  bold,  conûdení 
Hydgyllen,  s.f.  a  brishet 
Hydiad,  ŵ.  m.  a  leugthening  ;  elangatioiî 
Hydo,  a,  apt  ío  cover,  easily  shelîering 
Hydor,  a.  easiiy  broken,  or  fractured 
Hydorf,  a.  apt  ío  be  íhrongedabout 
Hydr,  a.  bo!d,  stout,  strong  vaiiant.  Arra. 
líyddr,  boid,  Hence  hytrach,  greater, 
hetter,  rather.  Heb.jí'eí/ier', magis,  uber- 
ius.  £J.  fíence  cyhi/dr,  equal,  co-equal 
Hydracli.  a.  rnore  i'oìward.  Yn  hyiruchf 
rnoreconfìdentiy,  raíher  j 
Hydraetìi,  a.  easy  ío  be  related,  that  can 
be  told  or  declared.  Thence  anhydraetà, 
that  cannoí  be  declared  or  reìated,  un- 
speahabie.  From  traethu 
Hydraidd.  a.  thaí  may  be  easily  pierced, 
penetrable.  From  treiddio 
Hydrais,  a.  apt  to  oppress,  or  to  sway 
Hydrangi,  a.  apt  to  perish  ;  perishable 
Hydras  a.  of  noíable  hiiulred,  or  biríìi 
Hydraul,a.  that  rnay  be  easíly  worn  out, 
that  raay  be  easily  spení,  From  traul 
Hydred,  s.f.  a  îongiíude 
Hydredawì,  rt  îongitudinal ;  lengthwise 
Hydref,  s.  rn.  the  moníh  of  October.  Cor. 
hedra.  It  is  used  aiso  coimnoniy  for  tlie 
auíuran,  or  íbe  season  of  íiie  year  oppo- 
sile  to  the  spring.  Yid.  hyddfref 
Hydreiaidd,  a.  ìike  aiitumn  ;  auíumnal 
Hydrefawl,  a.  autumnal ;  October 
Hydrefn,  a.  weli-ordered 
Fíydrefiîu,  v.  a.  to  reuder  orderly 
Hydrum,  a.  free,at  liberty  togoandcorae, 
easy  to  pass  backward  aud  forward  It 
seems  to  be  derived  frorn  tramwy.  Gwr 
ni  bo  bydrum  iddo  ei  wîad.  K.  lí. 
Hydrwst,  a.  apt  to  be  noisy 
Hydwedd,  s.  tn.  longítudiual  aspect 
Hydwf,  a.  growing  up,  increasing,  tliat 
hath  growii  largely.  Great,  big,  tail, 
From  twf 

Hydwg,  a.  tending  to  prosperity,  luchy 
Hydwn,  a.  easily  broken,  aptio  break 
Hydwrt,  a.  apt  to  be  tumultaous  \twyll 
Hydwyll,  a.  feasy  to  be  dcceived.  From 
Hydwyth,  wheuce  Aiibydwyth,  a.  uii- 
weildy.  YYd.  tayth 

Hydyii,  a.  tractabie,  that  may  he  easily 
treaíed  orordered,  easy.  Hence  anhyd^ 
yn,  stubborn,  refractory.  Froin  tynna 
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Hŷdil,  s.  m.  a  hart  or  stag ;  also,  a  fallow- 
deer,  a  huck  or  doe 
Hyddadì,  a.  disputable,  controvertib]e 
Hyddaif,liawdd  ei  ddeifio,  a.  easily  sinsed, 
easily  blasted.  From  deijio.  Hyddaif 
haidd.  D.  G. 

Hyddail,  a.  apt  to  bear  leaves;  being  of 
luxuriant  foliage  [From  dal 

Hyddal,  rt.  easy  to  be  taken  or  caught. 
Hyddawn,  a.  îiberal,  generous,  that  gives 
easily.  V i  om  dawn 

Hyddellt,  hawdd  ei  ddelltu  neu  hollti,  «. 
that  is  or  may  be  easily  clefí,  slit  or  clo- 
ven.  From  dellt 

Hyddestl,  a.  apt  to  be  nice.  Vid.  destl 
Hyddewis,  «.  easily  choosing,  or  selecting 
Hyddfre,  and  Hyddfref,  s.  m.  the  moníh 
October  ;  commonly  Hydref  by  a  cor- 
rupt  pronunciation.  Arm.  hyddreff.  Cor. 
mizhedra.  Calan  hyddfre,  Cain  cyn- 
nwyre,  Cyfarwydd  dwfr  yn  ei  ddyfrlle. 
Gwalch.  Erwan  ym  gaìar  gaîan  hydd- 
fref,  Ddwyn,  mau  ei  ddwys  ddioŴef. 
El.  S.  Frora  hydd,  a  stag,  and  breti,  to 
rut  as  deer  do  ;  for  in  that  month  the 
hind  desires  the  male  or  goes  to  rut 
Hyddgan,  and  Hyddgant,  í.  m.  a  deer,  a 
buck,  a  síag.  Pen  hyddgant  blaen  gwa- 
rant  gyrch.  O.  Ll.  M. 

Hyddgen,  s.  m.  the  skin  of  a  red  or  falìow 
deer.  Gwisgaf,  ac  ni  fynnaf  fár,  Hydd 
gen  y  gwr  gwahoddgar.  D.  G.  ifenyej 
Ifor.  From  hyddmìú.  cenn 
Hyddgi,  s.  m.  buck  hound 
Hyddgoed,  s.  pl.  deer  park 
Fìyddgw'yr,  í.  pl.  black  cherries,  V 
Hyddog,  «.  irritable,  choleric,  passionate 
Hyddoelh,  «.  apt  to  be  wise,  easily  wise 
Hyddof,  a.  easily  tamed,  tameable 
Hyddol,  «.  apt  to  be  wreatlied  or  circled 
Hyddolawg,  a.  being  apt  to  be  encirded 
Hyddrwg,  a.  apt  to  be  bad  ;  mischievous 
Hyddwyn,  «.  easily  born  or  conveyed 
Hyddyn,  «.  much  resorted  to  by  men, 
much  frequented,  full  of  men,  populous. 
From  dyn,  Lle  hyddyn  yw’r  tyddyn 
íau.  7'.  A.  [From  dysg 

Hyddysg,  «.  quickly  taught,  apt  to  learn. 
Hyedd,  s.  w.boldness;  coníidence 
Hyeithr,  «.  easily  put  oíf;  exceptionabIe 
Hyf,  fí.  bold,  daring,  coníident;  farniliar 
Hyíaeth,  «.  easy  to  be  nourished,  easily 
nourished.  From  maeth 
Hyfagl,  «.  apt  to  entangle  ;  intricate 
Hylai,  «.  culpable  ;  apt  to  criminate 
Hyfaidd,  «.  audacious;  dauntless 
Hyfal,  a.  apt  to  be  like  or  similar 
Hyfarn,  «.  judicable  ;  censorious 
Hyfath,  «.  easily  paired,  or  assorted 
Hyfawl,  «,  laudable,  deseiwing  praise 
Hyfd%r,  s.  m.  boldness;  audaciousness 


Hyfdra,  s.  m.  boldness  ;  audacity 
Hyfed,  «.  easy  to  be  reaped.  From  medi 
Hyfedr,  a.  skilful,  expert,  cunning,  know- 
ing,  doing  a  thing  c!everly.  Fiom  medr. 
Anhyfedr  yw  fy  nhafawd.  D.  Ed.. 
Hyferw.  «.  easiíy  boiled,  coctible 
Hyfeth,  «.  fallible  ;  perishable,  apt  to  fail 
Hyfloedd  «.  apt  to  shout,  shouting 
Hyfodd,  a.  pleasable,  easily  yileased 
Hyfoes,  «.  of  easy  manners,  or  poliíe 
Hyfoesedd,  s.  m.  ease  of  manners 
Hyfoîawg, «.  having  meriíed  praise 
Hyfoli,  V.  a.  to  praise  aptly,  or  easily 
Hyfr,  s.  f.  a  gelt-goat,  or  a  weather  goat. 
Pl.  hyfrod 

Flyfraw,  a.  apt  to  aw^e  ;  apt  to  be  awed 
Hyfrawd,  «.  of  apt  jucìgment 
Hyfriw,  «.  that  may  be  easily  crummed 
or  broken  srnall.  From  briw 
Hyfro,  «.  having  access  to  a  country 
Hyfrwd,  a.  easily  heated,  or  warmed 
Hyfrwyn,  «.  very  pensive  or  sorrowfuì. 

Frora  hrwyn,  sorrow  [Frorn  bryd 

Hyfryd,  «.  merry,  pleasant,  delightful. 
Hyfrydedd,  s.  m.  delightfulness 
Flyfrydu,  v.  a.  to  make  cheerful 
Hyfrydwch,  s.  m.  deüght,  pîeasure,  rairíh 
Hyfrys,  a.  apt  to  be  hasty  or  quick 
FíyíF,  s.  m.  a  drive  forward;  a  dr;ft 
Hyffagl,  a.  easily  made  info  a  ílame 
FIyffavv^d,  a.  being  apt  ío  have  access 
Hyffiad,  s.  m.  a  forcing  on  ;  a  drifíirig 
Hyffio,  V.  a.  to  force  forward,  drifting 
Hyffiam,  «,  apt  lo  ílame  ;  imíiaramable 
Hyffiyn,  s.  m.  a  particle 
Hyffo,  a.  apt  toretreat;  capable  of  retreat 
Hyffordd,  a.  passable,  easy  to  be  passed, 
prosperous,  dexterous.  From  ff'ordd 
Hyfforddi, 'fí.  «.  íodirect,  to  shew'  the  way, 
to  instruct,  to  train  up.  Hyíforddia  blen- 
fyn  ym  mhen  ei  ífordd.  Prov.22.  6.  traiii 
up  a  child 

Flyfforddiad,  s.  m.  a  directing,  a  forward- 
ing,  a  shewing  the  way 
Hyfforddiant,  s.  m.  a  direction,  guidance 
Hyfforddus,  «.  expert,  dexterous,  \rell  in- 
structed,  trained  up,  Efe  a  arfogodd 
oH  hyfforddus  weision,  he  arraed  his 
trained  seiwants.  Gen.  14.  14. 

Hygadwy  «.  easily  kept  or  guarded 
Hygael,  a.  attainable,  or  obtainable 
Hygais,  «.  aptly  attempting;  easily  tried 
Hygall,  «.  apt  to  be  discreet,  or  cunning 
Hygant,  í.  m.  a  surrounding  circle 
Hygar,  a.  amiable,  lovely.  From  caru 
Hygardd,  s.  liable  to  disgrace 
Hygaredd,  s.  m.  amiableness,  loveliness, 
natural  affection 
Hygarth,  a.  easily  cleansed  out 
Hygas,  a.  detestable,  execrable,  hateful 
Flygaul,  a.  easily  curdled,  congealable 
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Hygawdd,  hawdd  ei  ddîgio,  a,  easily  pro- 
voked,  easy  to  be  oíìended.  From 
cawdd 

Hyged,  a.  ready  of  gift,  bounteous.  Llaic 
hyyed,  a  liberal  hand 
Hygel,  a.  easily  concealed,  concealable 
Hyglod,  a.  famous,  renounced,  of  good 
name,  praise  worthy.  From  clod 
Hyglud,  hawdd  ei  g]udo,'a.  easy  to  be  car- 
ried.  From  cludo 
Hyglust,  a.  aítentive 
Hyglwy  f,  a.  easily  wounded ;  vulnerable 
Hygîyw,  a.  audible  ;  apt  to  hear 
Hy  gnaws,  a.  ger’.tle,  miíd.  Vid.  hynaws 
Hygno,  a.  easy  to  be  gnawed  or  chewed. 
From  cnoi 

Hy  goel,  a.  credible,  that  may  be  belived, 
like  enoug'h.  From  coel,  Thence  an- 
hygoel,  improbable,  incredible 
Hygoeledd,  s.  m.  credulity 
Hygof,  a.  memorable,  or  which  may  be 
easily  ininded,  or  called  to  mind,  what 
we  reraember  well.  From  coý 
HygoIi,a.  easily  lost,  apt  to  lose 
Hygosp,a.  punishable,  corrigible 
Hygred,  a.  apt  to  believe,  credible 
Hygryn,  a.  trembling,  apt  to  shake  or 
shiver.  From  crynu 
Hygudd,  a.  apt  to  hide  ;  easily  hiding 
Hygwiniad,  s.  m.  a  seiwant.  V. 

Hygwymp,  a.  ready  to  fall,  apt  to  slip. 
From  cwymp 

Hygwyn,  a.  apt  to  complain  or  grieve 
Hygwsg,  ö.apt  to  sleep,  easily  sleeping 
Hygylch,  a.  apt  to  surround,  or  to  fold 
Hygyrch,  a.  easily  approached,  easily 
come  at ;  approacìiable  ;  much  resorted. 
Lle  hygyrch,  a  place  much  resorted  to,  or 
frequented.  Hygyrchaf  lle  yn  ei  gy- 
foeth  oedd  Gaerllion  ar  Wysg.  Hist, 
Hyhud,  a.  easily  deceived,  easy  to  be  de- 
ceived.  Vid.  ehud 
Ryl,  s.  m.  a  mat,  saith  H.  S. 

Hyiadd,  a.  apt  to  kill,  easily  hilling 
Flylafar,  a.  ready  ot’  speech,  íluent 
Hylaib,  a,  apt  to  lick,  or  limbative 
Hylais,  a.  of  a  free  or  ready  voice 
Hylaith,  a.  apt  to  be  moist,  apt  to  produce 
moisture  ;  apt  to  dissolve 
Hylam,  a.  of  an  aptor  nimble  step 
Hylar,  a.  easily  satiated,  or  satisíied 
Hylaw,  a.  dexlerous,  ready,  handy,  easy. 
From  ILüiü 

Hylawn,  a.  apt  to  be  full;  ample 
Hyled,  a.  easily  expansive  ;  expansible 
Hylef,  a.  of  ready  or  free  voice 
Hyles,  a.  aptly  benefitting;  beneficial 
Hylid,  a.  aptto  be  angry;  irritable 
Hylif,  a.  apt  to  flow,  or  stream  ;  voIubIe 
Hyling,  s.  m.  a  coverlet,  a  rug.  Vid.  hu- 
ling 


Hylithr,  a.  slippery,  apt  to  slip.  From 
ILithr 

Hylon,  a.  apt  to  be  cheerful,  or  merry 
Hylosg,  a.  that  easily  takes  fire,  easy  to 
be  kindled,  that  is  easily  burnt  From 
LLosg 

Hyìun,  a,  figurable  ;  easily  formed 
Hylwgr,  a.  corruptible,  that  is  easily  cor- 
rupted.  From  Líwgr 
Hylwybr,  a.  passable,  easy  to  be  passed, 
easy,  ready,  dexterous,  prosperous.  The 
same  as  hyjý'ordd.  Froin  LLwybr 
Hylwydd,  a.  fortunate,  prosperous,  suc- 
cessful.  From  Llwydd 
Hylwyddo,  v.  a.  to  render  prosperous  ;  to 
promote  ;  to  prosper,  to  be  fortunate 
Hylys,  «.  easily  rejected,  ordiscarded 
Hylyn,  a.  tbat  easily  clingeth  or  sticketh 
to  a  thing,  clammy,  clingy.  Frora  glynu 
Hjdyng,  s.  m.  a  rug,  a  corerlet.  Vid. 
huling 

Hyll,  a.  horrid,  hideous,  ghastly,  fierce, 
wild,  savage 

Hylldod,  s.  m.  dismalness;  gloominess, 
liideousness  ;  savageness,  fierceness 
Hylldra,  s.  m.  ugliness ;  wildness 
Hylldraw,  s.  m.  dismay  ;  terror 
Hylldrawiad,  s.m.  dismaying 
Hylldrawn,  v.  a.  to  affright,  to  scatter,  to 
disperse.  W.  S.  Mat.  9.  36  [look 

Hylîdrem,  s.f.  a  grim  aspect,  a  ghasíly 
Hilldremiad,  í.  m.  a  looking  wildly 
Hilldreraio,  V.  a,  to  lookw'ildly 
Hillgryg,  s.  m.  a  frighíful  hoarseness 
Hilliad,^.  m.  a  renderinghideous;  a  scar- 
ing ;  a  being  frightened ;  a  growing 
furious 

HylUi,  v.a.  íobe  astonished,  togrowsense- 
less,  to  be  i’ough  and  look  ghasíly 
Hymyr,  s.f.  the  river  Humber 
Hyn,  pron.  this  thing 
Hŷn,  a.  elder,  raore  old,  more  anciení, 
senior;  s.  pL.  ancestors,  forefathers. 
Gwynedd  oedd  liŷn  Gwenddydd  hir  G. 
Hy na, />row.  that  there  ;  that  much 
Hynaccw, /?ro/i.  that  rnuch,  yonder 
Hynaf,  a.  raost  ancient,  oldest.  So  in 
Arm.  Pl.  Liyna  f.  ancestors,  forefathers 
Hynaf,  and  Ilynefydd,  s.  m.  an  elder,  a 
senator.  Hynafaid  cantref,  the  elders 
ofacantredor  a  hundred.  K.  H.  Sen- 
iores  Cantredse  guiin  caussis  realibus  ar- 
gumenta  testimonia  utringue  adducta 
examinare  debent,  4”  summam  rei  judici- 
bus  exponey€.  Wott. 

Hynafiad,  s.  m.an  ancestor ;  an  elder 
Hynafiaeth,  s.  m.  antiquity,  old  time 
Hynafiaethydd,  s.  m.  an  antiquary 
Hynaint,  s.  m.  seiiiority,  or  eldership 
Hynawdd,  a.  apt  lo  give  proíection 
iHynaws,  «.  inild,  gentle,  good-natured, 
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^ender  heaited,  easy,  patient,  induîgent. 
From  naws 

lìynawsedd,  s.  m.  geutleness,  mildness, 
tender  heaî  teduess,  easiness 
Hynedd,  s.  m.  :igedness,  oldness,  oìd  age 
Hynerîl!,  «  endued  wìth  strengíli 
Hyni,  adc.  Uüiil.  Vid,  oni 
Hynod,  a.  notable,  remarbable,  weìl- 
known.  Arnt.  haddnad,  known.  Gr. 
nodang,  votus.  Dav. 

Hynoni,  v.  a.  to  bask  in  tlie  sun.  Id.  Lh. 

'ỳìiì.lnnon.i  [markab!e 

Hynodiad,  A’.  7?î.  a  making'  notabîe  or  le- 
Hynodiaetb,  s.  m.  a  notable  acíion 
Hynodol,  a.  tending'  to  be  notable 
Ilynodrwydd,  s.  m.  noíabìeaess  ;  noíori- 
ousness,  notorieíy 
Hyfiuetb,  a.  apí  ío  make  naked 
Hynt,  s.f.  a  jonrney  ;  a  way.  Dwyn  hynt 
i/e,  totake  a  journey,  to  go  to  a  place. 
Arm.  a  way.  Hynt  S.  lalm,  Sí.  James’s 
way,  i.  e.  íhe  miìbyway.  Krn\.  trihynt, 
a  jî-iace  where  tliree  ways  meet.  Ar 
hynt,  presently,  straightway.  W.  S. 
Mark  8.  îO,  iAyr/t  signifies  properîy  the 
way.  saiíh  E,  Lh.  Whence  ar  hynt,  im- 
mediatcjy  ;  as  yn  y  ìle,  and  yn  y  man. 
îîencein  Momiì.  and  Glamorg’.  Paliyn, 
andpa  beth  yioch  hynt  ?  how  goes  it? 
Hyntiad,  s.  m.  a  going'  oíf  abruptîy  [Ì2.17 
IJyntio,  V.  a.  ío  go,  to  tiavel.  W.  S.  Act. 
Hyran.  «.  easily  divîded,  divisible 
llyratiedd,  s  m.  divisibility,  the  state  of 
{)eirig  sìiared,  or  d!vided 
Hyrdd,  s.pl.  rains.  Pl.  of  hwrdd 
Hyrdd,  s.  m.  sudden  shock  :  a.  eager 
Hyrddawd,  s.  m.  impuîsion,  a  push 
Hyrddawl,  a.  iìnpulsi^e,  pushing 
Hyrodiad,  s.  m.  a  violently  impeîling,  a 
puslìing';  arictaíion,  a  rarnming 
Ilyrddiant,  s.  m,  impiîlsaíion 
Hyrddu,  and  Hyiddio,  ío  pusli,  to 
irnpel;  to  butí ;  to  make  assaiilí.  Aid. 
hwrdd 

Hyrddwynt,  s.  m.  a  jiurricane 
II  y  r d  d  3  lì ,  .  m.  a  rn  u  1 1  e  t 
Hyred,  a.  apt  ío  run,  easily  ninning 
Hy  riad,  s.  ni.  a  gÌYÌng  a  shück,  or  push 
Hyrif,  «  easily  numbered,  compntabie 
Hyrrner,  i‘. ///.  ajolt  bead.  Gapiîo.  H.S. 
Hyrn,  s  f.  a  smootb  roursd  mass;  aliaugb. 
a  ìiolme,  or  meadow  formedby  tlie  water 
of  a  river 

Hyrr,  and  Herr,  s.  m.  a  word  used  by  one 
tiiat  juits  a  dog  forward  to  figbt;  also  tbe 
gnarriiìgoi'  snaî'ling  of  a  dog.  Vid.  ex 
in  sarrny 

îlyrwydd,  a  very  easy.  From  rhwydd 
Hirwym,  a.  obm>xious  to,  liable  to 
Hyrw'ysg,  a.  aptiy  teuding  forward 
Hys,  s.f  a  snai  l 


H\  sain,  a.  aptiy  or  easily  smmdíng 
^4ysgyr,  Ä.  m.  a  split  piece  of  wood ;  a 
stave  ;  a  spliníer 

Hysiad,  s.  m.  a  snariing,  a  making  to 
snarì;  a  setting  ou  a  dog 
Hysian,  v.  a.  to  cause  ío  snarl ;  to  set  on 
Hysigl,  a.  apt  ío  shake,  easily  sbaking 
îiyson,  a.  ioud  ringing,  inaldttg  a  great 
souiíd  or  a  great  noise.  From  sbn, 
Aeion  serw  liyson  hoyw'sercb.  D.  G. 
H.ysp,//.  barren,  dry  as  a  cowg  ewe,  &:c, 
tlìaí  batb  no  mi!k,  dried  up  as  a  well  that 
bath  no  water.  I>yro  iddynt  grotb  yn 
ertbylu,  a  bronnau  hyspion.  Hos.  9.  14 
Hyspys,  a.  ceríain,  manifest,  well-known, 
Gwr  hyspys,  a  cunning  man,  a  conjurer 
Hyspysai,  s.  m.  tbatpoints  oiií ;  an  ijidex  ; 
a  concordance 

Hyspysiad,  s.  m.  a  manifesfmg,  a  making 
evident;  an  ac^’jUainting ;  an  advertise- 
meut;  a  certificate 

Hyspysrwydd,  s.  m.  intelligence,  notice 
Hysp.ysu,  v.  a.  to  certify,  to  raanífest,  to 
give  inlelligence,  to  give  notice 
Hyspyswr,  í.  m.  one  wbo  makes  evidentj 
a  certifier 

lîytracb,  adv.  ratber.  Vid.  hydr 
Hyîíyn,  s.  m,  a  stapid  fellow.  D. 

Ilyîtynt,  í.  m.  a  joLirney,  a  course.  Tlie 
sarne  as  hynt.  Hyttynt  y  dwfr,  íhe 
course  of  water 

Hyw'ad,  «.  deniabie  ;  easily  disowned 
îlywain,  a.  apîly  ministering 
Hywaiíb,  «.  ready  atvvork;  dexterous 
Hywali,  «.  apt  ío  be  faulty  ;  faìlihle 
Hywan,  «.  easiìy  passing  íbrougli  ;  prene- 
trabíe  ;  easily  djviiled 
Hywar,  «.  easiiy  íamed,  manageable 
Hywedd.a.  accustomed  to  íbe  yoke,  tame, 
easy  ío  be  taraed.  From  gwedd,  a  yoke, 
lîence  anhywedd,  íliat  refuseíb  îhe  yoke, 
sí.u  bboru,  refractory 
Hyweddiad,  s.  m.  a  confo'.  ming 
Hy  weddiaiit,  s.  íractableness  ;  ’aptitude 

Hyweddu,  v.  a.  to  make  tame,  to  ))ieak, 
íly  wel,  commonly  Howel,  s.  m.  a  proper 
name  of  a  man.  From  Jiy  mA  yiütled, 
Thatmay  be  easily  seen  orbelield,  visi- 
ble,  conspicuous,  one  íhat  dotli  not  hide 
liimself 

Hy  well,  a.  easily  mended  ;  remediable 
Hywen,  «.  easi'y  srailing  From  hy  and 
yiüên.  It  is  tbe  propername  of  a  woman 
Hywertlu  a  vendible,  saleable,  easy  and 
ready  to  be  sobî,  passabìe,  that  will  go 
otf.  Hence  anhyirerth,  baid  to  be  sold. 
Frora  hy  and  yirerthu 
Flywestedd  s.  m.  tbe  state  of  frequent  vi- 
siting;  frequency  of  guests  ;  bospitality 
Hywestl,  a.  apt  to  be  riolous,  or  noisy. 
Yìd.ywestt  ^ 
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Hywir,  «.  ready  for  to  telltruth,  truth 
Hywiw,  a.  worthy,  very  worthy.  From 
^wiw 

Hywredd,  s.  m.  manliness.  From  gwr 
Hywydd,  a.  easily  perceived;  of  apt  per- 
ception 

Hywyì,  a.  easily  perceived,  perceivable 
Hywyn,  a.  aptly  impassioned 
Hywys,  «.  easily  convened,  convenab]e 
Hywystl,  a.  easy  to  be  pawned  or  pledged. 
From  gwgstl 

Hyys,  a.  eatable,  tliat  raay  be  eaten 


I. 

l,prep.Xo.  Fr  drefy  to  town.  Rhoddes 
rodd  i’r  gwr 

I,  adv.  of  swearing.  Tyngodd  i  Dduw ; 
Tyngodd  i’r  deml 

l,pron.  I,  me.  When  nominatîve  case,  it 
is  placed  after  its  verb :  as,  dywedais  i. 
When  governed  of  the  verb,  it  is  lihewise 
placed  after  the  verb,  with  a’m  placed  be- 
tween  theexpressed  nominative  case  and 
the  verb  :  as,  eje  am  tarawodd  i.  I,  is 
also  the  sign  of  the  infinitive  mood  active  : 
as,  i  ddifwedgdygwir 

Ia,s.  m.  ice  ficy 

läaeth,  s.  m.  iciness,  the  state  of  being 
laen,  s.  m.  a  little  ice.  Cor.  iein,  Arm. 
ien,  cold  ;  ienJiad,  to  wax  cold.  Maen 
dros  iaen  yw  Argîwydd,  because  he  may 
do  what  he  lists.  P.  [harness 

laccwn,  s  m.  an  ensign  of  war,  armoiir, 
lach,  commonly  for  acJi,  s.  m.  a  pedigree. 
Vid.  acJi 

lach,  a.  heálthful,  sound,  whole,  whole- 
some  in  health.  So  iii  Arm.  Also  not 
daraaged,  corrupted,  or  spoiled.  Ä*.  H. 
Vid.  ex.  in  claf.  Cum  de  modo  compen- 
sandi  pro  corruptis  segitiJ)US  agitur,  lach 
pro  non  corrupto  usurpatur.  Wotton. 
Heb.  cJiai,  vivus  literis  íranspositis.  Gr. 
Jiygies.  Daries 

lacìiad,  s.  m.  a  healing  ;  a  becoming  well 
IachaedÌ2aeth,  s.  m.  the  act  of  healing 
lachaol,  a.  of  a  healing  qua]ity 
lacháu,  V.  a.  to  heal,  cure,  or  remedy. 
Gr.  aJieomai  and  iaomai.  Heb.  iasJiang, 
to  save.  Arab.  ^rtc/íŵ,  sanavit.  D.  Also 
the  same  as  glanJiau  and  diJieuraiu,  to 
clearone’s  seìf  by  oath  of  a  matter  laid 
tohischarge.  K.  H.  jurato  purgare.  W. 
lachawd,  s.  m.  the  act  of  healing ;  a  be- 
coming  well,  or  being  restored  to  health 
lachawdwr,  s.  m.  a  saviour 
lachawdwriaelh,  s.  m.  salvation.  Some 
write  it  iecJiydwriaetJi,  but  not  rightly  ; 
for  it  i»  made  of  iacJiawdwr,  as  pther 


words  of  the  same  form,  marchwriaeth, 
teuluwriaetJi,  ^c.  [health 

lachus,  a.  healthy,  wholesome,  sound  in 
Iachuso,t;.  a.  to  render  healthy;  to  be- 
come  healthy 

lachusol,  a.  of  a  healthy  condition 
lachusrwydd,  s.  m.  healthiness,  sanity 
lachwy,  s.  m.  ahealthy  state  ;  health 
lachwyawl,  «.healing.  Amrafaelion  fedd- 
yg'iniai  iachwyawl.  GaJf. 
lachwydd,  s.  m.  saving  hnowledge 
läd,  s.  m.  the  íore-part  of  the  head,  and 
by  synecdoche  the  skull,  and  the  whole 
head.  Arwyau  têg  ariâd  dyn.  D.  G.  i 
waJJt  pen 

laedd,  s.  m.  the  state  of  being  icy,  iciness 
lain,  a.  abounding  with  ice  ;  very  cold 
laitli,  s.f.  a  tongue  or  language,  aspeech ; 
a  dialect,  an  idiom.  So  in  Àrm. 
lal,  a.  clear,  fair,  open.  Cefnen  neu  yn- 
teurhwydd;  Canys  d’wedir,  lle  anial  am 
fan  difl’wys  neu  ddyrus,  a  dywedir  hefyd 
dial  Duw  a  ddaw  am  ddrygioni,  megis  pe 
dyw^edai  afrwydd-deb,  T.  Br.  But  H. 
S.  saith  that  ial  signifies  pleasant 
lal,  the  commot  of  yale,  s.  m.  a  small 
mountainous  tract  of  Denbighsbire 
lalaidd,  a.  tending  to  be  clear,  or  fair 
lalain,  a.  of  a  clear  or  fair  quality 
lalant,  s.  m.  clearness,  fineness,  lustre 
laledd,  s.  m.  the  state  of  being  clear 
lalen,  s.f.  that  is  fair,  or  even  ;  a  rod 
langedd,  s.  m.  a  loose,  orwildstate  ;  rude- 
ness,  boorishness 

Iangiad,í.  w.  a  rendering  loose,  or  wild  ; 

a  becoming  void  of  restraint,  or  rude 
langu,  r.  a.  to  renderloose,  or  void  of  re- 
straint;  to  become  rude,  or  boorish 
langwr,  for  Eangwr,  s.  m.  one  of  the  com- 
mon  sort,  one  of  the  common  people. 
The  same  2ls  gwreng 

l'Ar,s.f.  a  hen.  ^.W.giar.  Cor.  and 
Arm.  iàr.  Arab.  digig,  a  hen,  diccen. 
D.  lar  orllydd,  a  hen  that  layeth  eggs, 
or  that  sitteth  upon  eggs.  lar  wynt,  the 
bird  of  Paradise.  lar  wydd,  and  iar 
goed,  apheasant-hen.  And  some  say  that 
the  ancients  called  a  river  iar,  Heb. 
iear,  rivus.  Dav. 

lar,  s.  m.  perhaps  for  gar,  ahunch  ofveni- 
son.  K.  H.  Cum  de  cervis  sermo  est,  a 
haunch.  Wotton 

íarc,  s.f.  that  stretches  out,  or  0VGr 
íarcw,  s.  m.  a  pilot 
lardy,  s.  m.  a  barton 

larhyd,  s.f.  the  chine  piece,  being  one  of 
the  twelve  parts  of  a  royal  stag  ;  other- 
wise  called  iar 
larll,  s.  m.  an  earl  or  count 
larllaeth,  s.  m.  an  earldorn 
larllea,  s.f.  sl  eou»tesB,or  earrtlady 
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líirn,  'prep.  from  ofF,  off,  from 
larnadd,  prep.  the  same  as  âodiarnadd, 
above,  froni  above 
larth,  s.f.  a  long  rod  ;  a  goad 
las,  í.y’.  heat,  a  boiling  up.  Unîas,o\ìe 
boiling  up.  Tt  is  used  also  of  violent 
cold.  Na  Ihynn  na  gwîn,  na  thän  gof, 
las  íonawr  y  sy  ynof.  T.  A . 
lasaidd,  a.  of  a  peiwading  tendency 
lasedd,  s.  w.  a  pervading  tendency 
lasiad,  s.  m.  a  pervading  witlì  any  quality, 
a  gÌYÌng  a  shock.  or  impulse  ;  a  giving  a 
heat,  a  giving  a  cliill 

îasu,  commonly  Assio,  v,  a.  to  sodder  or 
solder,  to  join  or  fasten  together.  Heb. 
iasapli,  to  add.  Dav.  \_Iau,  I’hiirsday 
lau,  and,  lou,  s.  m.  Jupiter,  Jove.  Dydd 
lau,  «.  younger.  A  yaro  yr  iaucaredei 
waryau,  i.  e,  let  him  that  loveth  the 
younger  love  also  his  plays.  P. 
lau,  s.  m.  a  yoke.  So  in  Arm.  Also,  a 
pair  of  oxen  drawing  in  the  same  yoke. 
The  Welsh  had  four  sorts  of  yokes,  byrr- 
iau,  jugum  breve  ;  mai-iau,  jugum  ma- 
jale;  jugum  axiìlare ;  hir  iau, 

jugum  longum.  K.  H.  and  Wott. 
lawg,  s.f.  thatis  keen  or  ardent 
lawl,  is  Gweddi,  s.  m.  prayer,  saiih  Ll. 
Vid.  ioli 

lawn,  s.  m.  right,  equity,  law.  In  the 
Welsh  laws  it  is  sometimes  opposed  to 
the  word  cyfraith,  law,  i.  e.  the  rigour  of 
the  law,  wlien  some  circumstancesseemed 
*  to  reqnire  thatthe  law  should  be  mitiga- 
ted  or  softenedby  the  judge,  and  then  it 
answers  the  English  word  equity.  Go- 
sod  iawn  i  arall  yn  lle  cyfraitli  K.  H, 
Soraetimes  they  are  synonymous,  as, 
iawn  a  chyfraith.  lawn  a  ddylyed.  K. 
H.  What  belongs  to  one  by  right.  lawn 
anianol,  natural  right,  i.  e.  what  one 
claims  by  rightofblood  or  consanguinity 
lawn,  s.  m.  a  ransom,  the  price  of  redemp- 
tion ;  atonement,  propitiation,  satisfac- 
tion.  Efe  yw'r  iawn  dros  ein  pechodau 
ni,  he  is  the  propitiation  í’or  cur  sins. 
1  John  2. 2 

lawn,  a.  right,  just,  meet,  lawful 
lawn,  adv.  very :  as,  da  iawn,  very  good 
lawnawl,  a.  of  a  right  tendency 
lawnder,  s.  m.  equity,  justice 
lawndda,  a.  rightly  good,  truly  good 
lawnedd,  s.  m.  rectitude,  rightness 
lawni,  V.  a.  to  render  right  or  exact 
lawniad,  s.  m.  a  righting,  a  rectifying 
lawnles,  s.  m.  just  benefìt,  or  advantage 
lawnran,  s.  f.  a  right  share 
lawnred,  s.  f.  a  right  course  ;  a.  of  a  right 
course,  tendency  or  direction 
lawnrith,  s.  m:  a  right  appearance  :  of  a 
right  appearance 


lawnryw,  í.  m.  arighthínd 
lawnwedd,  s.  f.  a  right  aspect,  a  rîght 
conformity  :  a.  of  a  right  aspect  or  con- 
formily 

îawnweddnwg,  a.  just,  meet.  1  awnwedd- 
ciwy  yw,  it  is  just  and  meet 
Tawnymgais,  s.  m.  a  right  ]uirsuit 
Tawnysgrif,  s.f.  orthogra()hy 
íb,  s.  m.  thatruns  forward,  or  extend  out 
Tc,  s.  m.  that  is  pointed,  sharp,  or  acute 
Icwr,  í,  m.  a  sharp  watery  humour 
Icli,  s.  f.  a  shrill  noise,  a  screak,  a  squeal 
Ichiad,  s.  m.  a  screahing;  a  squeaking 
Ichian,  v.  a.  to  screak  ;  to  squeal 
Ichio,  V.  a.to  screak  ;  to  squeal 
Id,  .s.  wî.  that  is  drawn  or  stretched  out ; 
ihatis  sharp,  or  penetrating;  a  point 

ld,  pron.t\ì?it  is  spoken  of,  indeterminate- 
ly,  whether  a  person  or  tliing  ;  it 

îdiaw,  V.  a.  to  acuminate 
Idris,  s.  m.  the  proper  name  of  a  man. 
Cader  Idris,  the  name  of  a  high  moun- 
tain  in  Merionethshire 
Idd,  s.  m.  that  is  sharp,  acute,  or  subtile 
î.ld,  p?  e/).  towards  ;  for  ;  into 
Iddas,  a.  acute,  pungent ;  subtile 
Iddawg,  s.  m.  the  proper  name  of  a  man, 
Iddaw'g  corn  Brydain  a  wnaeth  brâd 
Arthur.  Hist. 

Iddew,  better  Tuddew,  s.  m.  a  Jew 
Iddo,^).  a.  to  him,  ío  himself.  Also  come  on, 
go  to.  L.  aye,  ayedum.  Iddo  yn  awr,  chwi 
yijfoethoyion  go  now,  ye  rich  men.  James 
Iddwf,  and  Tân  iddwf,  s.  m.  a  swelling 
full  of  heat  and  redness,  wùth  pain  round 
about ;  a  sore,  commonly  called  St.  An- 
íddynt,  pron.  to  them  [thony’s  fire 

le,  adv.  yes,  yea.  So  in  Arm.  It  is  an 

adverb  of  aííirming  ^ 

lechyd,  s.  m  health,  soundness,  safety. 
So  in  Arm.  Arab.  zicha,  health.  D. 
lechydol,  a,  salutary,  saving,  healthy 
lechydwriaeth,  s.  m.  a  salvation 
leinder,  s.  m.  coolness,  freshness 
leithgarwch,  s.  m.  philology,  cultivation  of 
language 

leithíad,  s.  m.  a  construction  of  speech 

leithiadur,  s.^m.  a  graramar 

leithio,  V,  a.  tô  construct  language 

leithiog,  a.  languaged,  having  language 

Teithiogi,  V.  a.  to  forrn  a  phrase 

leithus,  a.  of  ready  speech 

leithydd,  s.  m.  a  iinguist,  an  interpreter  ; 

one  thatknows  many  languages 
leithyddiaeth,  s.  m.  philology,  study,  or 
construction  of  language  [Vid.  irai 

lerthi,  s.  m.  a  goad  to  drive  oxen  with. 
lerwydd.  Vid.  iar-wydd  \hasan.  Dav. 
lesin,  a.  fair,  pretty,  beautiful.  Arab. 
lesiniaw,  v.  a.  to  cast  a  radience,  or  glory  ; 
to  make  fair ;  to  become  radient  or  fair 
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iBStr,  s,  m.  Jesus 

let,  i.f.  H  country-gate 

leu,  s.  pl.  sinews.  \ìò..giau 

leuad,  s.  m.  a  putting  in  a  term,  a  yolcing 
leuaf,  a.  tlie  youngest.  Hence  tlie  proper 
name  leuaf 

leuan,  s.  m.  Jolin.  Mence  some  families 
of  the  name  of  Evans,  retaining  the  old 
orthograpliy,  write  Ievuns 
îeuant,  s.  m.  a  youth  ;  an  infant 
leuangach,  a-  younger 
leuangaf,  «.  youngest,  /•mí//’,  idem,  Vid. 
iau.  Ifaf.  idem. 
leuangaidd,  a.  somewhat  young 
leuangc,  andlefangc,  s.  rn.  young.  Heb. 
joneh  a  janak,  surgere.  CìidLÌá.janha, 
ánájaniìi,  puer,  D.  [childhood.  D 
leuengctid,  s.  m.  youth.  Q\\2í\á.jankuth, 
leugen.ÿ.y’.  a  ferret 
leuo,  V.  a.  to  yoke,  to  couple 
leuol,  a.  being  yoked,  or  joined 
lewaint,  s.  m.  youth,  youthful  age,  Per- 
haps  better  written  ieuaint 
lewais,  V.  a.  some  say  it  signiíies  clywais, 

I  have  heard  ;  others  say  it  is  the  same  as 
cefais,  I  have  found,  I  had.  Ego  nun- 
quam  legi,  saith  Dr.  Davies 
lewan,  v.  a.  to  utter  a  ìoud  cry  or  scream 
lewin,  a.  clamorous,  or  tumultuous 
lewydd,  torch  o  wdyn,  s.  m.  a  coliar  or 
chain  made  with  wyths.  Torquis  vimi- 
neus.  Wott.  Y  geilwad  a  ddyly  ddiwallu 
y  pisdleu  a’r  iewyddon  o  wdyn.  K.  II, 

lf,  s.  m.  that  is  impelied  or  cast  forth 
Ifori,  s.  m.  ivory 

Ifynu,  prep.  upwards,  up,  above 
ífif,  s.  m.  that  is  thrown  or  sent  forcibly 

lg,  s.f.  íhe  y exing  or  hiekup.  Egori  drws  | 
garw  drwy,  ig,  A  cheudoddôr  wûchiedig. 
R.  N.  i  darw 

Igiad,  s.  m.  asighing;  a  sobbing 
Igian,  V.  a.  to  yex,  to  sob,  to  hickup.  Heb. 
jagon,  geraitus.  D.  Igian  ac  wylo  a  wnai 
fara  Beii  a  Bran,  Gaf. 

Igio,  V.  a.  to  sigh,  or  to  utter  sighs 
Igiol,  ct.  sighing,  givingsighs;  sobbing 
Igrmars,  ä.  m.  by  corruption  for  nigro- 
mauns,  necromancy 

li,  í.  m.  thatis  in  motion  ;  ferment.  Diod 
yn  yr  il,  new  ale,  while  it  is  working 
111,  m.  that  is  over,  or  beside  ;  that  is 
an  augment;  a  separate  particle 
111,  pron.  a  particle  which  is  used  to  be  set 
before  cardinal  numbers  :  as,  ill  dau,  they 
both  ;  ill  tri,  or  ill  trioedd,  they  three, 
&c.  Jt  is  written  also  eiLt 
Im,  s.  m.  tbat  is  extreme 
Vm,pron.  íov  i  mi,  to  me  [scion 

Imp,  s.  m.  a  shoot,  a  set  or  slip,  a  g'rafif,  a 
Irapiad,*  s.  m.  a  shooting,  a  germiiiating ; 
a  grafting,  or  inHoeulatíng 


Impio,  V.  a.  tû  ingraff,  to  innocalate 

,  Impog,  s.  m.  a  hiss.  H.  S. 

■  In,  5.  m.  that  is  penetrating,  or  pervading 
î’n,  pron.  for  i  ni,  to  us 
[ndeg,  o.  mad,  saith  H.  S. 
íniawn,  í.m.  that  is  straight 
Jnionad,  s.  m.  a  straightening,  a  righting 
Inìoui,  V.  a.  to  straighten,  toright 
Insel,  and  Insail, í./‘.  a  seal.  Insail agor- 
ed,  an  open  seal ;  letters  patents.  Efe 
a  ddyly  l)edair  ceiniawg  o  bob  insail 
agored  a  roddo  y  frenhines..  K.  II. 
Inseiliad,  s.m.a.  raarking,  a  sealing' 
[nseiiio,  V.  a.  to  impress  a  raark 
Ing,  and  anciently  Ingder,  s.  m.  strait- 
ness,  distress.  Gr.  agonia,  anchone, 
Heb.  nganah,  he  afflicted.  D, 

Ing,  a.  narrow,  strait,  close,  whence  cy- 
fyng.  The  ancients  say  yng  Yn  yng 
yn  ehang,  &c.  Tal.  Ni  fu  angau  fai 
ingach.  H.  D.  Ing  o  beth  yw  angau 
bach.  O  angau  dii  inged  w^yd.  L.  G. 

I  Assine  esse  videtur  wng.  q.  d.  Heb.  nag- 
aslt,  angustiavit;  anach,  Hwáanah,  suspi- 
rare.  Et  videtur  ailudere  voci  ans:, 
ehang,  ob  contrariam  signi  signijication- 
Ingol,  a.  tending  to  straiten  [em.  D. 
ío,  s.  m.  Job.  Goiud  lo,  the  wealth  of 
Job.  Y\á.  goiud 
lo,  inter..  weíl-a-day 

loed,  5.  m.  time  past;  eternity,  speaking 
of  the  past;  the  beginning 
!olad,Ä.  ni.  worshipping  or adoring 
loîaeth,  ó'.  m.  adoration,  worship  ;  respect 
îoiaethu,  v.  a.  to  worship 
íolclì,  s.  m,  act  of  devotion,  or  gratitude 
íolchi,  V.  a.  to  act  devoutly,  or  gratefully 
ioli,  is  Gweddio,  V.  a.  to  pray,  saith  Ll. 
adotwg,  to  beseecb,  saith  G.  T.  Dioich, 
to  thank,  saith  T.  W.  ít  seems  to  have 
all  these  significations, aaith  D.  Topray, 
to  beseech,  to  intreat,  to  beg,  to  praise, 
to  give  thankg.  Heb.  hiiíei,  to  praise, 
mrt/,  to  wdsh.  Aì’an.  a^a/î,  orare.  Davies. 
loíi  Duw,  to  piay  to  God,  to  beseech. 
Ymioii  a  Duw,  topray  often  to  God.  In 
Arm.  ^ciía// is,  to  be  cailed,  Hwà.  youtl, 
desire,  wisii.  Wrth  dduw  ydd  ioiaf  hyn- 
I  ny.  P.  M.  Cedawl  Dduw  ei  ddawn  a 
iolir.  D.  B.  Hence  iaioi,  a  petition,  an 
earnest  begging  or  beseeching,  a  suppli- 
ant  intreaty.  loiawr  aud  loiydd,  a  peti- 
tioner,  lotydd,  a  request,  saitii  H.  H. 
loiaii,  thaiihs.  V.  loiiy,  beseeching. 
îolwcb,  ẁ'.  thanks,thanksgiving.  Arab,  za- 
iaa,  oratio.  D.  Hence  diolwch,  thanks- 
gì\\ììg,  ì.  G.  dgioiiüch  \\&  gohürch.  D. 
lolwrch,  i',  m.  glass,  saith  Ll.  Perhaps  it 
lolychu,  V.  a.  to  worship  ;  to  revere 
loN,  s.  m.  the  Lord  Jehovah  [nuary 

jloaawr;  and  loaor,  s,  m,  the  month  Ja- 
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lor,  s.  m,  a  lord,  a  prince 
lornad,  s.  m.  a  bursting  through 
lorni,  V.  a.  to  burst  through ;  to  pierce 
lorth,  s.  m.  that  is  continual ;  incessant. 
Vid.  eo7'th 

lorthiad,  s,  m.  a  going  on  incessantly 
lorthryn,  s.m.  diiigence,  assiduiíy 
Ir,  a.  green,  fresh,  florid,  sappy,  fuîl  of 
juice.  When  used  of  meat,  it  signifies 
fresh  or  unsalted.  Hawl  ir.  Vid.  hawl 
I’r,  p7'ep.  for  iyr,  to  the 
Irad,ŵ.  ììi.  mourning,  as  some  say 
Irad,  a.  terrible,  dreadful ;  also,  îean,  pi- 
teous.  The  same  as  girad 
Iradedd,  s.  m.  ruefulness,  gTÍevousness 
Iradiad,  s.  ììi.  a  rendering  or  becoming 
aíHicting;  a  grieving,  a  rueing 
Iradu,  v.a.  to  render  afflicíing ;  to  grieve 
Iradus,  a.  rueful,  w'oeful,  aíflicting 
Jrai,  and  lerthi,  frequent!y  Hiriai,  s.f. 
because,  of  iís  length,  a  goad  or  staíf  to 
drive  oxen  with 

Iraid,  í.  m.  ointment,  any  fat  liquor  or 
juice,  grease 

Iraidd,  a.  fresh,sappy,  fuli  of  sap  or  juice, 
moist ;  poìished.  D. 

Irain,  a.  fullofjuice;  luxuriant 
Irdang,  and  Irdangc,  Syndod,  s.  m.  asío- 
nishment,  amazement 
Irdangiad,  s.  ìn.  a  stupifying,  a  scaring 
Irdangu,?^.  a.  to  astonish,  to  surprize  ;  to 
be  astonished 

Irdawd,  s.  m.  freshness,  or  greenness 
Irder,  and  Ireidd-dra,  s.  m,  greenness, 
sappiness,  juciness 

Irdra,  ä.  m.  juciness,  sappiness,  freshness 
Ireidiad,  s.  m.  a  greasing,  adoingover 
with  fat,  or  oily  matter,  an  annointing 
Ireidlyd,  a.  of  a  greasy  or  fat  quality 
Ireiddiad,  s.  m.  a  rendering  succulent 
Ireiddio,  v.  a.  to  be  green,  to  flourish,  to 
polish,  to  make  sappy,  to  moisten 
Irhad,  s.  m..  a  rendering,  or  becorning 
jucy  ;  a  becoming  fresh  or  green 
Irhau,  V.  a.  to  grow  moist.  Amfod  y  ddae- 
ar  yn  irhau.  N. 

Iriad,  s.  m.  a  renderingor  becoming  jucy ; 
or  becoming  fresh  or  green 
Iriannu,  v.  a.  to  render  luxuriant,  fresh,  or 
green ;  luxuriate 
Iriant,  s.  m.  luxuriance,  Yerdancy 
Irlas,  a.  of  a  fresh,  or  lively  veidancy 
Irlasrwydd,  s.  ìn.  freshness  of  verdure 
lilasu,  V.  71.  to  beiome  of  fresh  verdancy 
Ij  lasni,  s.  m.  a  fresh  or  jucy  veidancy 
Irllawn.  a.  angry,  wrathful 
Irllonedd,  and  Iredd,  s.  m.  anger,  wrath 
Iro,  V.  a.  to  dawb,  smear  or  lay  over,  to 
anoint;  to  grease 
Irwedd,  s.f.  a  fresh  appearance 
Jrwellt,  s.ìn.  fresh  ór  gfeen  herbage 


Irvvr,  8.  m.one  who  greases,  or  rub*  over 
with  fat ;  an  annointer 
Is,  s.  m.  the  state  of  being  down,  prone> 
close  upon,  orin  contact  with 

ls,  a.  lower,  inferior,  nether 

îs,  ado.  below,  under.  Is  daeaì'^  under 
the  earth.  Is  eigiL,  behind  him 
Isaf,  a.  lowest 
Isafiad,  s.  m.  an  inferior 
Isamer,  s.  m.  an  armour-bearer  to  a 
hnight,  an  esquire.  From  the  Heb.  sha- 
mar,  saith  Dav.  Nid  oedd  un  o  honynt 
heb  ganddo  bedwar  isamer,  fel  y  gallent 
eu  gwneuthnr  yn  farchogion  o  bai  raid. 
Hist.  Car.  M. 

Isarn,  s.  m.  a  bill,  scythe  or  sichle,  a  long 
hatcheí.  Vid.  ex.  hi  gosod 
Isathraw,  s.  m.  an  undermaster;  an  usher 
Isder,  and  Iselder,  s.  m.  lowness,  mean- 
ness;  huraility 
Iseî,  a.  low,  mean  ;  hurable 
îselaiddd,  a.  sornewhat  low,  or  humble 
Iseldrem,  s.f.a.  ìow  look,  a  sly  glance 
Iselfryd,  a.  humble  minded,  condescend-* 
ing,  complacent 

Iseîfrydedd,  s.  ììi.  the  sfate  of  being  hum- 
bìe  rainded,  or  unaspiring  ;  humility 
Iselgreg,  a.  softly  murmuring  [ing  noise 
Iselgyngidn4  V.  a.  to  make  a  low  murmur- 
Iseliad,5.m.  a  lowering,  or  depressing,  a 
making  low,  or  humble,  a  becoming ìow 
Iselni,  s.  m.  lowness,  humbleness 
Iselradd,  s.f.  a  low  degree  [down 

Iselu,  V.  a.  to  hurable,  to  abase  or  bring 
Isg,  s.  m.  that  is  upon  tlie  surface 
Isgal,  s.  m.  froíh,  scum,  foam 
Igell,  s.  ìn.  broth,  poííage,  gruel,  supping 
Isgil,  a.  behind,  behind  one  a  horseback. 
Frora  is  and  cìl 

Isgiìio,  V.  a.  to  ride  before  one  on  the  same 
horse 

îsgwympiedydd,  s.  ìn.  sublapsarian 
Islaw,  prep.  below 
Islinelìu,  V.  to  underscore 
Isloerawl,  a.  sublunary 
Iso,  prep.  below,  beneath,  underneath, 
down :  adv.  below,  in  a  lower  place 
Isod,  prep.  below,  beneath,  under 
Isod,  adv.  below,  in  a  lowerplace 
Isop,  s  m.'the  herb  hyssop.  Heb.  ezoh. 
Isweithio,  V.  a.  to  underwork 
Iswerth,  s,  m.  an  undersale 

lt,  pro7i.  that  is  spoken  of  indeterrninately, 
u'hether  a  person  or  thing 

Ith  ,  í.  m.  a  particle,  a  grain;  an  aggre- 
gate  of  particles  ;  what  is  a  nutriment; 
grain,  corn  in  its  natural  state,  wild  corn 
Ithfaen,  s.  m.  granite 
Ithfaenin,  a,  granitic,  of  granite 
luddew,  s.  m.  a  Jew.  So  in  Arm. 
luddewaidd,  o,  Judaical,  like  a  Jew 
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îuddeweiddiad,  s.  m.  a  renderíng  Jewish  ; 

a  becoming  Jewish,  or  Jew  like 
luddeweiddiaeth,  s.  m.  the  act  of  turning  to 
Judaisrn 

luddeweiddio,  v.  a.  fo  Judize 
luddewes,  s.f.  a  Jewess 
luddewiaetli,  í.  Judaism,  Jewish  rites 
luddewii»',  a.  pertaiuing  to  the  Jews 
Iw,  s.  m.  that  is  extreme,  that  is  outward, 
or  upon  the  surface 

ìwbwb,  a  cry  of  aìarra  :  hoììo.  There 
are  several  places  of  tliis  name.whicl),  pro 
bably  were  aìarm  posts.  Tref  Itübwb 
near  Caerdyf,  the  lupupaniajof  Ptoìeray, 
Iwcir,  a  comp.  pronoun  for  ichwi,  to  you 
Iwerddon,  s.f  Ireland 
Iwin,  s.  m.  íliat  is  outrageous,  a  franíic 
onc  :  a.  outrageous,  raad 
Iwrclì,  s.  m.  a  roe  buck.  So  in  Arm,  Pl. 
ieirch,  iyrch,  iyrchwys,  and  iyrchod.  Gr. 
dorx.  Chald.  urzila.  pulius  caprcce. 
These  iyrchod  or  roe-bucks  have  been 
formeriy  in  Wales,  ihough  there  are  none 
now,  and  have  given  naraes  to  several 
places;  as,  Bryn  yr  Iwrch,  Ffynnon  yr 
Iwrch,  Llwyn  Itcrch,  ^c. 
ìwrth,  prep.  by  ;  in  opposition 
lyrcheil,  s.  f.  a  roe.  Àrra.  iyrches 
îyrches,  s.  f.  a  roe,  a  species  of  deer 
Iyrcíiwys,  Gián,  a.  clear.,  ‘according  to 
some 

Iyrchyn,  s.  m.  a  little  roe-buck 


Lab,  s  m.  CL  stroke,  ablow,  a  síripe 
Lacluiwm,  s.  m.  atub,  saith  V. 

Lachio,  V.  a.  to  beat,  to  cudgel  one 
Lainio,  v.  a.to  beat.  R.  M. 

Lamp,  s.  m.  a  lamp.  So  in  Arm.  Gr. 
lampas.  Heb.  lapidh.  Syr.  lampid.  D. 
Aethost,  wi  oV  gost,  a’rgamp,  I  th  wely, 
bryd  wyth  wiw  larap.  D.  G.  Yr  ail  a 
fti  oreulamp,  I  Uthr  gynt  aeth  a’r  gamp. 
loío  i'r  seren 

Larwm,  í.  m.  an  alarum,  or  a1arm.q.  d. 
To  your  arms.  Canu  larwm,  to  sound  an 
alarm.  We  say  in  Brit.  canu  cyrn  cych- 
wyn 

Lassog,  yr  afu  glâs,  s.  m.  the  gîzzard  of  a 
bird;  a  kidney.  From  glàs,  blue 
Lattwm,  Lattwn,  and  Lattyn,  s.  m.  latten 
raetal.  Lattwn  yr  Yspaen,  &c.  Br.  11. 
Bwa  lattwmdi  drwm  draed.  D.  G. 
Lawres,  Llawrwydd,  s.pL  laurels.  R.  M. 
Lawnt,  s,  m.  a  plain  ;  even  ground 
Lefain,  s.  m.  leaven  ;  a  lump  leavened 
Lifrai,  s.pl.  livery,  clothes  given  by  mas- 
ters  to  their  serrants,  clothes  by  which 


servanís  are  distinguislied  ;  clothîng,  ap- 
pareì.  Un  lifrai  a  Mai  i’m  oedd.  D.G. 
i'r  ceìi/n-Uwyn,  Dewr  loywfryd  mewn 
dnrlifrai.  lolo. 

Lmdys,  Pryf  y  dail,  s.  m.  a  caíerpillar. 

Involvuhis  rermis.  D.  [wt/d 

Locliwydd.  ,s.  m.  a  prayer.  Vid. 

Loeìen.  s.  f.  old  age.  V.  sed  q. 

Loî,  s.m.  a  noise.  lî.  M. 

Lolio,  V.  a.  ío  babbìe,  raake  a  no'se 
Lôn,  s.f.  alaue 
Lwfer,  s.f.  a  chiraney 
Lwfasus,  a.  allowable 
Lwfíedigaeîh,  5.  m.  an  alìowance 
Lwfío,  V.  ü.  toallow 

Lwden,  s.f.  a  kidney.  N.  W.  C  lonath 
Lwmp.y.  m.  a  jamp  ;  also,  a  box  or  buf- 
fet,  as  some  say 

Lywìod,  and  Eiiwlod,  s.  m.  a  man’s  name 
L!a,  s.  m.  aliand,  saiíh  W.  S.  and  Ll.  Ego 
niiìujuam  leyi,  saitli  Davies 
Llabed,ó-. /.  a  iabel,  an  appendix.  II.  S. 
Llabi,  and  Llabwsí,  s.  m.  a  long  iubber,  a 
lubberly  clown,  a  big  clouteriy  fellow. 
Gr.  lobus,  loheter 
Lìabiad,  s.  m.  a  slapping 
Llabìedig,  a.  being  siapped,  or  sírapped 
Llab'es,  a  strapping  wencli 
Llabio,  V.  a,  to  sìop,  to  strap,  to  rap 
Ifía’iir,  s.  m.  a  swrard,  saiîli  Ll. 

L'.abust,  s.  m.  a  iank,  a  ciumsy  fellow,  a 
ìubber 

Llabyddio,  v.  a.  to  strike  or  kill  with 
stones,  to  sîone  to  death 
j  Liacawd,  {al.  Llatcawd,)  s.  m.  a  kind  of 
cup  ;  and  also,  a  measure.  I{.  II. 

Llacc,  m.  loose,  slack,  remiss.  Thence 
ysslacc ;  whf*nce  the  ^ngì.slach 
Lb  iccau,  V.  a.  to  slacken,  to  grow  loose. 
Hel).  tsalach.  Dav.  Also,  to  droop,  or 
deciine 

Llaciad,  s.  m.  a  slackening  ;  adropping 
Llacio,  V.  a.  to  slacken,  to  relax  ;  to  be- 
come  relaxed,to  droop 
Llaciol,  a.  slackening,  relaxing 
Líacli,  s.  m.  a  ray  ;  a  biade  ;  a  lick,a  slap 
Llachar,  a.  glisíering,  gìittering,  shitiing, 
bright,  fiery,  lightni ng.  Täri  llachar 
yn  ehedeg  o'rarfau,  ü littering  íìre,  Hist. 
Lludd,  Cleddyf  llachar,  a  bright  or 
shining  sword.  Pàr  llachar,  a  gliítering 
spear.  Llachar  fàr,  fiery  wrath.  It  is 
also  a  proper  narae 

Llachar,  a.  anger.  V.  It  is  rather  an  epi- 
thet  of  anger 

Llachau,  s. pl.  gleams,  lightnings 
Llachbren,  s.  ni.  a  cudgel  [vessel 

Llaciidwn,  s.  m.  a  tub,  an  open  shallow 
Llachífou,  s.f.  a  cudgel,  a  battoon 
Llachiad,  s.  m.  a  wielding,  a  weapon,  a 
cudgelling,  a  spreading  out 
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L-achiwr,  #.  m.  a  cudgeller.  Cudgellinp 
is  the  corainon  diversion  aniong  tlie  peo- 
ple  oí' Caei  martbensbire ;  bence  tbey  are 
nicbnamed  Llachiüyr,OY  cudgellers 
Llâd,  s.  in.  grace,  favour,  a  gilt,  a  benelit. 
Pan  fo  rbaid  atteb  ani  bob  defiiyn  o’r  llynn 
a’r  llaclau.  Bardd  <jlàs.  Penllad,  tbe 
cliiefest  good.  Sumniant  Oauuni.  Dav. 
Illiad  penlläd,  tlie  cíiiefest  grace,  tbe 
greatest  beneíit.  Ba  íigwrn  na  bai  fag- 
^  ad,  (sef  o’r  aur)  Ba  ewin  llawliebben 
llad.  2\  A.  In  somewbere  ^/ac/isacer- 
tain  measure.  Deuddeg  rnwyse!  o  geircb 
yn  y  lläd,  ac  wyth  o’r  rbyg  a’r  gwenitb. 
Penlläd  yw  dwy  lád,  sef  mesur  dau- 
ddyblyg 

Lladaetb,  s.  m.  the  act  of  conferring  fa- 
vour  ;  a  blessing  or  benediction 
Lladai,  a.  of  tbe  nature  of  a  favour 
Lladawl,  a.  gracious,  or  beneíîcient 
Lladiad,  s.  m.  a  coní'erring  a  gift,  bles- 
sing  orbenediction 
Lladin,í.  m.  tlie  Latin  tongue 
Lladiniaetb,  s.  m.  latinity  ;  latinism 
Lladiíiiaw,  v.  a.  to  turn  into  Latin 
Lladinydd,  s.  7n.  a  latinist 
Lladmer,  and  Lladmerydd,  s.  m.  an  inter- 
preter 

Lladrner,  and  Lladmeru,  v.  a.  to  interpret 
Lladrad,  s.m  theft,  robbery,  stealth,  wbat 
is  taken  or  recived  by  tbeft.  Arm.  la- 
tronci.  From  the  Greek  lalhra,  privily. 
Yid,  an  a  llàd  and  rhad,  q.  d.  Donuni 
quod  gratis  venit.  Dai. 

Lladradaidd,  a.  done  by  stealtb,  síolen  ; 
private,  close,  secret 
Lladraetb,  s.  m.  tbievei'y,  or  stealing 
Lladraídd,  a.  thievisb,  apt  to  steaî ;  sly 
Lladratiad,  s.  m  a  tìjieving,  a  steaìing 
Ladrates,  and  Lladrones,  s.f.  a  female 
thief  [dche^ 

Lladratta,  a.  to  steal,  to  rob.  Arm.  lla- 
Lladrattaeth,  s.  m.  practice  of  thieving 
Lladratwr,  s.  m.  a  stealer 
Lladron,  s.  pt.  tbieves,  robbers 
Lladronaidd,  a.  tbievisbly  inclined 
Lladroni,  a.  to  make  tbieves  of;  to  be- 
come  tbieves 

Lladd,  V.  a.  to  slay,  to  kill  or  murder,  to 
put  to  death.  Hence  ys  lladd,  wbence 
perhaps  tbe  Eng.  slay,  It  signifies  also, 
to  cut,  to  mow.  Llad  â  phladur,  and 
lladd  (jwuir,  to  mow  hay.  So  lladd  ty- 
wyrch,  lladd  mawn,  ^c.  Lladd  â  líif,  to 
saw.  Lladd  â  llifddur,  to  file  assunder. 
Lladdpen,  io  beliead.  O  derfydd  i  ddyn 
ladd  pren,  a  digwyddo  o’r  pren  a  lladd 
dyn.  Lladd  tân,  to  strike  fire.  K.  H. 
Lladdadwy,  a.  that  may  be  cut  oíf,  or 
killed 

Lladdedig,  «.  being  cut  ofif,  or  slaughtered 
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Lladdedîgaeíh,  /.  m.  the  state  of  beîng  eut 
off',  or  killed 

Lladdfa,  s.f.  slaiighter,  Lilling,  murder 
Lladdfre,  s.  rn.  a  camp  ;  tbe  field  of  battle 
Lladdwr,  s.  m.  one  wbo  cuts  olî ;  a  killer, 
a  slayer 

Lladdwriaetb,  s.  m.  tbe  act  oí  a  hiller 
L1ae,  s.  m.  an  expanse,  or  a  spread 
Llaer,  s.  m.  a  rippling  ;  a  reflux 
Llaeru,  v.  u.  to  grow  sballow;  to  ebb 
Llaes,  a.  a  banging  down  long,  loose,  slack 
Llaesawd,  s.  m.  tbat  is  loose  ;  trailing,  or 
down,  a  litter  [slackness 

Llaesder,  s.  m.  a  hanging  down  in  lengtb, 
Llaesiad,  s.  m.  a  rendering  loose,lax,  or 
incompact;  a  trailiug,  adropping 
Llaesod,  and  Laesodr,  s.  m.  a  pavement,  a 
causey  ;  also  aliíter  for  cattle  to  lie  upon. 
Alias  llassodr.  K.  H. 

Llaesu,  v.  a.  to  bang  down  long,  to  slack- 
en,  to  lüose  or  grow  loose,  to  flag,  to 
grow  faint  and  lank 

Llaeth,  s,  m.  milk.  So  in  Cor.  and  Arm. 

Gr.^«/í?.  làioh.  cìialav.  D. 

Llaeth  torr,  s.  m.  beestings  or  brestlings, 
tbe  first  milk  of  the  cow,  afler  she  bas 
calved 

Llaetba,  v.  a.  to  beg  milk 
L1  aetbdwn,  s.  m.  lay  land,  pasture 
Llaethedd,  s.  m.  milkiness;  lactescence 
Llaethfwyd,  s.  m.  mi!k  diet 
Llaetbiad,  s.  m.  a  turningto  milk ;  a  yield- 
ing  milk 

Llaetblo,  s.  m.  a  sucking  calf ;  a  milksop, 
otberwise  oameá  llaethlo  yr  hafod 
Llaethlyd,  a.  milky,  apt  to  be  milky 
Llaetbog,  a.  milky,  yielding  mucli  railk 
Llaetbogi,  v.  a,  to  fill  wiíb  mi!k  ;  to  be- 
come  full  of  railk,  to  abound  witb  milk 
Llaetboi,  a.  lacteal,  milky 
Llaetbon,  s.  m.  thatis  milky 
Llaethu,  v.  a.  to  turn  to  railk  ;  to  yield 
milk  ;  to  become  milky 
Llaetbysgall,  s.pl.Úìe  sow  tbistle;  also, 
called  ysyall  moch 

Llaf,  s.f.  that  extends,  or  goes  round 
Llafan,  s.  m.  tbat  is  susceptible  of  irnpres- 
sion,  or  instrument  in  conveying;  evil, 
raiscbief,  also  a  strand.  Vid.  bara  lawr 
Llafaniad,  s.  m,  intellection  ;  a  figuringin 
the  mind 

Llafanu,  v.a.  to  endue  witli  intellect,  or 
sense  ;  to  figure  in  tbe  mind 
Llafcinedd,  s.  m.  the  state,  or  power  of  in- 
tellect,  perceptivity  [the  mind 

Llafaniad,  s.  m.  intellection  ;  a  figuring  in 
Llafanog,  s.f.  tbe  liair-weed,  or  crow  milk 
Llafanol,  a.  intellectual,  intellective 
Llafar,  s.  m.  a  voice,  a  sound.  Llef  ar 
grwth,  fal  llafar  gro,  Mwy  na  llafar 
inaen  llifo,  G.  /.  Li,  F- 
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ilafar,  «.  loiid,  vocal,  resounding,  well 
tuned  or  sounded.  Gr.  lampyros,  loqua- 
culus.  Dav. 

Llafarai,  s.  e.  avocal,  a  vou'el 
Llafarawd,  s.  m.  the  act  of  uttering,  or 
proiiouncirìg' ;  prononciation 
Llafarawg',  a.  aboonding'  witli  sound,  tbal 
is  vocal 

Llafarawd,  a.  soundino;  enunciaíive 
Llafaredigaetb,  s.  m.  pronunciation,  or 
enonciation 

Llafariad.  s.  m.  pronunciation ;  also  a 
vowel ;  Ihífariaid,  vowels 
Llafarlais,  s.  m.  a  dear  soond 
Liafarn,  v.  a.  to  speak,  to  say.  Arm.  lau- 
aret.  Gr.  laleo.  Arab.  lafud,  a  word.  D. 
Llafarus,  a.  apt  to  be  vocal ;  ]oquacious 
Llafarusaidd,  a.  rather  loquacious 
Llafarwch.í.  m.  the  state  or  cause  of 
speabing  ;  loquacity 

Liafarwedd,  s.  f.  character  of  pronnncia- 
tion  ;  a  dialect  [declaiiner 

Llafarwr,  s.  w.  a  speaker;  a  preacher,  a 
Llafarydd,  s.  m.  an  enunciator;  a  speak- 
er  ;  a!so  a  vovvel 
Llafas,  s.  m,  the  act  of  daring 
Llafasedig,  a.  being  presumed 
Llafasiad,  s.  m.  a  daring,  a  presuming 
Llafasu,  v.  a.  to  dare,  to  attempt,  to  adven- 
ture.  Ir.  Ni  luisim,  I  dare  not 
Llafasus,  a.  daring,  bold 
Llafaswr,  s.  m.  one  who  dares,  one  who 
has  assorance,  a  presumer 
Llaferydd,  s.  m.  utterance  of  speech 
Llafn  ,  s.  m.  a  blade  of  a  sword,  knife,  &c. 
Ir.  lainne.  A'r  carn  a  aeth  i  mewn  ar  ol 
yllafn;  and  the  haft  also  went  in  after 
'the  blade.  Judg.  3.  22.  Heb,  lahav,  la- 
inina,  flamma.  Düv. 

Llafnawr,  s.  pl.  the  blades  of  weapons  ; 
spears,  used  by  the  Britons,  about 
seven  feet  long,  neariy  three  of  which 
was  a  biade  like  that  of  a  sword,  and  about 
two  inches  broad.  Copper  ones  of  tliis 
kind  were  used  in  WaÌes  until  as  late  as 
tlie  time  of  Oioain  Glyndwr ;  as  several 
of  them  have  been  found  where  he  fought 
his  battles 

Llafnes,  s.f.  a  bouncing  woman 
Liafniad,  s.  m.  a  making  a  blade 
Llafnu,  V.  a,  to  blade  ;  to  beat  into  thin 
plates  ;  to  shoot  out  into  blades 
Llafon,^.  m.  a  spread,  the  spreadingout 
of  the  body  ;  tlie  breech  :  a.  spreading 
Llafren,  s.f.  a  large  breeched  female 
Llafriad,  s.  m.  a  forming  a  breech 
Llafru,  V.  a.  to  spread  out,  to  breech 
Llafrwyn,  s.pl.  buijusìies 
Llafur,  s.  m.  labour,  travail,  toil,  pains, 
work  ;  j  also  corn,  in  S.W.  but  seldom 
used  in  that  sense  in  writing 


Llafurgar,  a,  fond  of  labour,  laborious 
Llafuriaeth,  í.  m.  the  act  of  labouring,  or 
toiling;  husbanclry  work 
Llafurio,  v.  a.  to  labour  or  tahe  pains,  fo 
endeawour  and  put  himself  to  trouble. 
To  play  tlie  busbandman,  to  till  the 
ground.  Heb.  and  Chald.  laah.  D.  Ni 
lafnrni  weddîa,  Nid  teiiiong  iddo  eifara, 
he  that  doth  neither  work  nor  pray,  is 
not  worthy  of  his  bread.  AIso,  to  sùíTer 
loss  or  troubie  for  a  thing  thnt  hath  been 
committed  or  negiected.  Ni  ddyly  per- 
chennaw'g  yr  anifail  lafuriaw  dros  anghy- 
fraith  y  neb  rywnaeth  gam  iddaw.  K.ÌI. 
Injuria  animali  illata  Domino  ejus  fraudi 
esse  non  dehet.  Wott.  tn  tliis  sense  Ho~ 
race  useth  the  Lat.  laboro,  whence  the 
Brit.  liaýurio  seems  to  be  derived  ;  com~ 
mississe  eavet,  eiua  mox  commissa  lahoret 
Llafiii'us,  a.  laborious,  painfnl 
Liafurw  r,  í.  m.  a  husbandman,  a  tiller  of 
the  ground 

Llafurwriaeth,  s.  m.  agriculture 
Llag,  s.  m.  that  is  slack,  or  loose  :  a.  slack, 
îoose,  sluggish 

Llagad,  s.  m.  a  shailow  lake,  or  plash, 
overgrown  with  rushes 
Liai,  s.  m.  brown,  a  dun  or  dark  colour. 
Gvvvdd  lai.  March  llai.  Vid.  ex.  in 
erch.  Hence  Lay,  a  river  in  Glamor- 
ganshire  seems  to  have  had  its  narae, 
being  so  cailed  from  its  blackish  waters 
Liai,  rt.  that  is  small  or  little:  «r/w.  in  a 
smalier  degree 

Liaib,  s.  m.  a  licking  or  sucking  down 
sot'tly,  a  lapping 

Llaid,^.  m,  clay,  dirt,  mud.  Llaid,  ym 
clefyd  ar  draed  gwarthey  a  ddaw  oddi- 
wrth  y  ilaid  a  luno  rhwng  eu  hewinedd,  a 
disease  on  the  feet  of  cattle  proceeding 
from  the  dirt  that  sticks  in  the  cleft  of 
the  hoof  [sraooth  ;  delicate 

Llaid,  s.  m.  that  is  mild  orsoft:  a.  mild; 
Llaif,  s.  rn.  a  shear,  or  síiave 
Llaig,  .9.  m.  a  beating  or  striking 
Liaill,  s.  m.  others,  the  rest 
Llaill,  s.  m.  tlie  same  as  naill,  the  one,  as 
ilail,  the  other 
Llaillíu,  m.  the  otherside 
Llain,  s.  m.  a  patch  orpiece  of  cloth  sewed 
or  set  on.  Liain  o  dir,  a  piece  of  ground 
parted  by  a  raear  or  balk  from  other 
lands;  a  line 

Llain,  s.  m.  a  sword.  a.blade.  Gr.  longche, 
a  lance.  Glew  oddef  gloes  lef  a  glâs  lain 
ar  glun,  a  glywirym  Mhrydain.  C.  It  is 
found  also  of  two  syllables,  lla-in.  Oedd 
balchgwalch  golchiad  eilain,Oedd  beilch 
gweìlch  gweled  ei  werin.  D.B. 

Llaiiig,  s.  m.  that  doubles ;  a  clasp 
Llair,  s.  m.  that  is  prone  ;  that  ìs  satiated 
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Lîais,  s.  m.  a  voice,  a  soiitidj  a  noîse 
Llaiíli,  s.  m.  deatli,  slaug'ìiter,  violent 
death.  JSid  Ihii  y  t'yrch  dyn  ei  iaith  na'i 
gyfúrwys,  a  nian  reacheth  a,t  (or  íetelieí}i) 
]jis  deaîh  no  less  íiian  his  provision.  P. 
Liaith,  a  moisí,  damp,  wet 
L^alì.  s.  c.  the  oîher,  or  other  one 
L'alhìwg',  and  Lìaliog,  a.  honour.  saith  G. 
T.  But  q.  wheiher  a  twin,  as  E.  Lliwyd 
tìjinhs 

Llalüad,  s.  m  ,  alternaíion 
Liallogan,  ò’.  c.  anotlier  ílíat  accompnnies, 
a  fellow,  01'  coinrade  ;  a  twin 
Llaìlu,  V.  a.  ío  alíenìaîe,  or  to  vary 
Llain,  s.  m.  a  leap,  frisk  or  skîp.  So  in  A. 
Llam,  s.  m.  ( pl.  Llanimau  afon,)  síones  in 
a  river  to  step  over 

Llanriddwyo,  v.  a.  to  carry  a  tliiíig'  from 
piace  10  pîace 

Llarnf  1,  ami  Llamílbrch,  s  m.  a  stile 
Llamhidydd,  s.  m.  a  lobster  or  crevice,  a 
kind  of  crab-fish:  also,  a  rope-dancer,  a 
tumbier,  a  vaulter:  aìso,  a  sea-horse, 
saith  R.  M. 

Llamhidyddiaeth,  s.  m.  a  tumbling  and 
shcwing  üf  tricks,  a  dancing  orìeaping 
Llammu^'y.n.  to  ìeap,  skip  or  hop,  to 
jurap,  tobound  ;  to  paní,  beat,  throb 
Llamog,  u.having  a  stride,  or  síep 
Llamogreth,  s.  ni.  a  rook.  H.  S. 

Llampai,  s,  m.  theupper  leatîier  of  a  shoe 
Llampeio,y.  a.  to  play  tlie  cobler.  H.  S. 
Llaraprai,  s.  iw.  a  lamprey,  A.  lan\prezen 
Llamre,  s.  f.  swift  paced.  Eaw  easeg 
.Aríhur 

Ll  amsnch,  y.  n.  to  jump,  liop  or  .skip,  ío 
darjce 

Llamsachus,  a.  full  of  leaping,  caperjng 
or  danciug'.  March  ]lam.<íacljiis 
Llamwr,  s.m.  one  wIjo  steps,  or  sfrides 
Llanasfr,  and  Lîanestr,  m.  wasíing.  de~ 
síroyisjg-  or  laying  wasîe,  desolaíion.  dis- 
persion.  Ar  lanastr,  yn  îlanustr.  scat- 
íeringly.  lia  gwedd  paderau  Duw  g'wyu, 
A^n  ei  Ìanastr  heh  linyn.  D.  G.  i'r  sêr 
Lìanastriad,  s.  m.  a  strewing  about 
Lianasírol,  «  strewing,  scattering 
Lhiiiastru,  v.  a.  to  scatíer,  to  disperse,  to 
lay  waste 

Llanc,  s.m.  a  youíh.a  lad,  a  young  nian 
Llances,  s.f.  a  maid,  a  youngwoman 
Llancesig,  s  f.  a  tiny  female 
Llandref,  í.  f.  a  YÌllage  where  a  parisli 
churcli  is  situate 

Lhmed,  a.  of  a  Ievel  and  open  surface 
Llanedd,  s.  m.  smooîhness  of  suríace 
Llami,  s.f.  this  word  is  commonly  used  for 
a  church,  but  signihes  properîy  as  Dr. 
î)avies  has  ol)served  only  a  yard  or  in- 
closure,  as  we  find  by  the  corapound 
woids,  ydlan,  a  rickyard ;  perllan,  an 


orchard' ;  gwinìlan,  a  yineyard ;  eorlan, 
a  sheep  foîd  ;  corphlan,  a  church-yard, 
&c.  Lan,  besides  Waìes,  is  common  in 
Cornwall  aiid  Basse  Bretngne,  butscarce 
used  at  all  iii  îrelandand  Scotiand,  Mdiere 
íhe  old  woid  is  hil,  saith  Mr.  E.  Lhwyd 
Llanneich,  s.  m.  a  green,  a  bare  open 
ijlaee  in  a  wood,  a  glade,  a  void  place ;  a 
liíîìe  ym  d 

L’auí'ierchu,  v.  n.  to  lay  in  patches 
Llaíií,  s.  m.  an  enclosed  plaí,  raised  a  fooí 
or  more,  and  waìîed  round,  or  otherwise, 
as  a  cockpit  andthe  like 
Llanw,  m  afiliingup,  a  fulness.  The 
íiowingin  oftlie  tide 

Llanwed,  s.  m,  an  inílux  ;  a  tide  [thing 
Llaprwílì,  s.  m.  a  piece  or  gobet  of  any 
Llâr,  s.  m.  tbat  spi  eads  out ;  that  drops 
down  ;  thatis  easy  or  soft 
Lìarach,  r.  a.  to  eoax,to  wheedle 
Llariaidd,  a.  meek,  mild.  gentle 
Llariain,  a.  abounding  with  mildness 
L!arieidd-dra,  s.  m.  meekness,  mildness, 
genlleness 

Llarieiddiad,  s.  m  a  reridering’  mild  ;  a 
becoming  mild  or  gentle 
Llarieiddio,  y.  «.  to  render  mild;  to  me- 
liorate  ;  to  become  mild 
Llarieiddiol,  a.  ofa  mild  tendency 
Llarp,  .ç.  »1.  a  jag,  a  snip,  a  rented  piece, 
a  clout,  or  rag 

Llarpiad,  s.  m.  a  turningiiiío  shreds 
Llarpio,  V.  «.  to  rend,  tear,  niaiigle  or  puîl 
in  i'ieces 

Llarpiog,  a.  liaciug  slireds;  tattered 
L’aru,  V.  a-  to  render  satisfied,  to  saíiate  ; 

to  cloy  ;  ío  be  satished  ;  to  he  satiaíed 
Llarwch,  .V.  m.  a  síate  of  satisfaction  or 
ease  ;  msidness,  softness,  saavity 
Lîary,  s.  m.  one  that  is  at  ease,  or  serene, 
or  placid.  The  ancients  said  llary  for 
our  Ilai  iaidd,  meek,  gentle,  rnild 
Llaryad,  s.  m.  a  rendering  mild,  a  soften- 
ing,  or  assuaging  ;  a  growing  mild 
Llaryaf,  a.  raost  gentle  or  mild 
Llaryaw,  v.  a.  to  render  mild  or  gentîe  ;  to 
become  mild,  or  placid 
Llarychn ,  v.  a,  to  assuage,  to  be  mild 
Lîaryedd,^.  m.  gentleness,  meekness 
Llaryeidilio,  v.  a.  to  renderofa  gentle  dis- 
posiíion  ;  a  becoming  mi'd 
Llas, 'u.  rt.  was  slain.  were  slain.  Llas, 
for  lladddwyd,  the  preterp.  passive  of 
lladd.  Ef  a  las,  he  was  slain.  Gan  y 
tri  hyn  y  llastrean  r/y«íoi?,  by  ihese  three 
was  the  third  part  of  men  killed.  Rev.  9. 
18.  'Elas  o  nadduntjil,  a  thousand  of 
them  were  slain.  Vid.  ex.  in  Ilafar 
Llasar,  is  Gläs,  a.  blue,  sky-coloured, 
azure,  saith  Ll,  and  others.  Yid.  ex.  in 
calch,  Cylch  llys  dan  liw  calch  llassar. 
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R.  G,  Er.  Dewr  o  was  ban  ìlas  yn  llas- 
sar  arfau,  fal  y  llas  Llaclieii  uch  Ìlechys- 
gar.  Bl.  F. 

Llasarn,  s.  m.a payement ;  aflooringmade 
of  piecesofstones,  ramrned  dry,  or  with- 
out  mortar 

Llasarniad,  s.  m.  apaving;  aflooring 
Llasarnu,  v.  a.  to  lay  on  mortar  with  a  tro- 
wel,to  dawb,  to  plaisíer 
Llasarnwr,  m.  a  pavier;  alayer  of  floors 
Llasog,  a.  being  spread  over;  of  a  blue 
tint:  s.f.  a  streamer 

L'ast,  s.  ?îî.that  surrounds,  or  heins  in,  a 
vessel  of  capacity  ;  a  measure 
Llasu,  V.  a.  to  spread  round ;  to  cover  wiíh 
a  blue  tint 

Llaswy,  s.  m.  a  bluish  fluid  ortint 
Llaswvr,  s.  m.  an  aërial  freshness;  a  ver- 
dant  freshness  [the  psalms  of  David 
Llaswyr  for  Psallwyr,  s.  m.  the  psalter  or 
Llaswyra,  v.  a.  to  take  the  fresh  air;  to 
walk  or  rarnhle  for  pleasure,  or  refresh- 
ment,  iii  íhe  pure  air ;  to  follow  a  scent 
Llattai.  s.m.  a  messenger  between  lovers  ; 
a  bawd,  a  procurer,  a  pander,  It  is  a 
word  üf  the  commune  of  two  genders 
Llatteiíwd,  s.  m.  a  sort  of  vessel,  with 
marks  fordrinking  thereto  [senger 

Llalteiaeth,  s.  m.  the  office  of  a  love  mes- 
Llatteies,  s.f.  a  female  love  messenger 
Llatteirwydd,  s.m.  the  practice  of  bawdry, 
playing  the  bawd :  carrying  messages 
between  lovers 

Llatwm,  s.  m.  a  latten  ;  a  kind  of  brass 
Llath,  s.  f.  a  rod,  a  staff  thatgeoraetricians 
use.  Llath  Moijsen,  Moses’s  rod 
Llatli,  and  Llathen,  ä.  f.  a  yard  to  mea- 
sure  with,  a  measure  of  three  feet.  Llath 
or  Llathen,  which  is  the  modern  Welsh 
for  a  yard,  signified  anciently  a  rod ;  as 
the  Irish  slat  doth  still.  E.  Lhwyd 
Llath,  Llathen.and  Llathaid,  5./’.  the  mea- 
sure  of  a  yard.  a  yard  long,  or  one  yard 
in  length.  Llithid  fardd,  llathaid  fordd- 
w^yd.  B.PÌí.B.  Llathaid  o  ddiir  liiíaid 
llwyth.  L.G.i  gleddyf 
Llatíilud,  Llathludd,  Llathrud,  and  Llath- 
rudd,  s.  m.  the  clandestine  íaking  awuy 
of  a  maid  without  the  consent  of  her  pa- 
rents,  whether  she  be  carried  away  by 
force  or  by  guile.  Gr.  lathros.  Dwyn 
merch  i  lathlud.  Od  ä  merch  i  lathlud 
heb  rodd  cenedl.  K.H.  Clandestina  ab- 
latio  puellae,  invitis  parentibus,  sive  vi 
sive  (lolo  auferatur.  A  ìlath,  virga,  & 
rhudd,  rubens.  Wotton.  Plunder,  rape. 
liaptus  mulierum.  Dav. 

Llatìiludavv,  Llathruddu,  and  Llathruddaw 
morvvyn,v.  a.  to  steal  an  heiress.  E.  Lh. 
To  deflour  a  maid.  Muìierem  vitiare.  W. 
To  snatch  aw  ay 


Llathludiad, ’í.  m.  fascination,  an  aluring, 
orenticing 

Llathr,  a,  smooth,  polished,  glittering,  shi» 
ning,  bright 

Llathraid,  and  Llathraidd,  a.  glittering. 
Llaíhrair,  s.  m.  a  bland  word 
Llathreiddiaw,  v.  a.  to  render,  or  to  be- 
corne  somewhat  glittering;  to  polish 
Llathriad,  s.  m.  a  rendering  sraooth,  or 
glossy,  a  polishing;  a  causing  to  glitter; 
coruscation 

Llathrol,  a,  glittering,  glaring 
Llathru,  a.  glitter  or  glister,  to  shine; 
to  polish,  to  make  smooth.  Haul  yn 
llathru,  the  sun  gliítering  or  shining 
Llathruddiad,  s.m,  a  stuprating,  a  deflou- 
ring;  stupration,  violation 
Llatliruddiaeth,  s.  m.  fornication.  K.  H, 
Llathruddo,  v.  a.  ío  stupraíe,  or  to  deflour 
Llathryd,  s.  m.  violence,  or  force 
Llathrydaw,  v.  a.  to  force,  to  violate 
Llathrydd,  s.  m.  one  who  makes  a  gloss  ; 

apolisher;  a  calenderer 
Llau,  s.pl.  lice.  Sing.  lleuen 
Llaw,  s.  f.  a  hand.  It  sometimes  denotes 
a  mari  in  K.  H.  Gwys  rhingyll  heh  dys- 
don  o  dairllaw  y  giüedir,  i.  e,  by  the  oath 
of  three  men.  Vid.  Manu  in  Spelmanni 
Glossario.  Llawegor,  liberal,  generous, 
bountiÍLil,  having  Ìu’s  hand  open  to  give. 
Llaiü  gaead,  stingy,  niggardy,  having  his 
hand  shut.  Dan  llaw,  under  hand,  i.  e. 
secretly,  privaíely.  Llawlaw,  hand  to  fist 
Llawaeth,  s.  m.  the  act  of  handling;  that 
is  brought  up  by  hand 
Llawagor,  a.  open-handed 
Llawaid,  s.f.  a  handful 
Llawaidd,  a.  handy,  or  dexterous 
Llawarwain,  v.  a.  to  lead  by  the  hand 
Llawban,  s.  m.  felt.  Brethyn  llawban, 
felt  cloth 

Llawborth,í.  m.  a  feeding  by  hand  ;  a 
supporting  by  hand 
L’awciad,  s.  m.  a  swallowing  greediiy 
Llawcio,  V.  a.  to  swallow  greedily 
Llawch,  s.  m.  is  the  third  person  sing. 
frorn  llochi,  he  strokes,  he  will  stroke. 
Fe  edwyn  mab  a'i  lìawch,  ac  nid  edwyn 
mab  a’i  càr,  \,  e.  a  little  boy  knows  one 
that  strokes  hirn  gentl}^  and  does  not 
know  one  that  loves  him.  P. 

Llawmh,  s.  rn.  a  stroking,  a  making  much 
of,  usiiìg  one  gently 
Llawchw'ith,  a.  left-handed 
Llawd,  s.  m.  that  is  empty  ;  a  gangreî. 
Vid.  llodig 

Llawdaro,  s.  m.  the  play  of  hot-cockles 
Llaw'dìws,  a.  neat-handed 
Llaw^dr,  and  Llodr,  í.  w?.  a  pair  of  bi’ee- 
ches.  Pl.  llodrau.  Cor.  lodr,  pl.  lydrau, 
stockings.  This  has  happened  saith  E, 
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Lh.becaiise  the  old  tronse  was  breeches 
and  stochings  in  one  garment,  which  is 
still  retained  in  the  Higli  Lands  of  Scot 
land,  and  in  several  other  countries.  A. 
lowzr  and  laurec',  and  lawrega  or  laiire- 
aff\  to  put  011  one’s  breeches 
Llawdryfer,  í. /*.  a  hand  darí,  or  a  hand 
harpoon 

Llawdwn,  «.  maimed  in  the  hand.  From 
llaiu  and  tiünn.  Mádog  lawdwn.  G.  Gl. 
Llawdywys,  v.  to  lead  by  hand 
Lla  wdd,  i\a.  to  praise.  Q.  wh.  from  the 
Lat.  laudo.  or  frora  lìaw.  Nid  oedd  iì 
lludw  y  llawddai  fi.  Gwalch.  Llawdd 
ioli  Creawdr.  Meil.  G.  Ahh  lawddaf  i’th 
lawn  urddas,  A’íh  law^dd  pawdi  pen  teyr- 
nas.  31.  Br.  Rhyfedd,  &:c.  Fy  myw  am 
fy  llyw  ni’m  llawdd.  G.  Ryf.  Q.  wh. 
hence  Lawdden,  the  proper  name  of  a 
man.  Lat.  Laudatus 
L1  awdd,  a.  pleasant,  delectable  ;  solacing 
Llaw^ddeau,  s.  f.  right  hand 
Lìawddeawg,  a.  right,  right  handed 
Llawddewiniaeíh,  s.  m.  chiiomancy,  pal- 
mistry 

Llaw^ddog,  a.  aboundìng  with  pleasure  ; 

yielding  pleasure  or  delight 
Llawddu,  v.  a.  to  delight,  ío  sooíhe 
Llawed,  a.  tending  to  break  out 
Llaw  edr,  s.  m.  that  breahs  out 
Llawmdrog,  a.  having  breaks 
Lìawegen,  s.f.  a  gauntìet 
Lîawen,«  merry,  joyful.  Cor.  lawenih. 
Arm.  lowen 

Llawenchwedl,  s.f.  glad  tidings,  the  gospel 
Ll  awenhad,  s.  m.  a  gladdeniiig 
Llawenu,  Llawenhau,  and  Llawenychu, 
V,  a.  to  rejoice  one,  to  make  one  glad ; 
to  be  glad  or  merry,  to  rejoíce 
Llawenwch,  s.m.  merriment,  gladness 
Lìawenychiad,  s.  m.  a  rejoicing 
Llawenychol,  a.  apt  ío  giadden 
Llawenydd,  s.  m.  joy,  gladness,  rairth 
Llawer,  s.  m.  a  great  many,  a  great  num- 
ber,  a  great  quantity,  a  great  deal ;  a  di- 
yersity 

Llaweredd,  s.  m.  the  state  of  being  rauch  ; 

numerosiíy  ;  multitude 
Llawes,  s.  f.  a  s!eeve  of  a  garment.  From 
Ihio,  a  hand.  So  manicce  in  Latin,  from 
manus  /  chciridws^  in  Gr.  from  cheir.  Q. 
wh.  hence  the  Eng.  sleeve,  q.  d  Ys  llawes 
Llawesau,  s.  f.  a  kind  of  play 
Llaw^esog,  a.  having  outskirts,  extremities 
or  corners  ;  having  sleeves 
Llaweth,  s.f.  a  handful 
Llawethair,  and  Llawethyr,  s.  m.  a  fetter. 

K.  //.  V  id.  lly  ff'ethair 
Llawethan,  s.f.  ’àn  eel.  Vid.  llywethan 
Llawethan,  s.  m.  a  small  handful.  R,  31. 
Llawf,  s.f,  the  palm  of  the  hand 


Llawfaeth,  s.  m.  a  feeding  by  hand :  «. 
brought  up  by  hand 

Llawfeddyg,  m.  a  chirurgeon  or  surgeon 
Llawfoled,  s.f.  a  handkerchief 
Lìawfrenin,  s.  îw.theplay  of  questionsand 
commands 

Llaw'fwyall,  .s.y’.  a  hand-hatchet,  a  small 
hatchet 

Llawífon,  s.f  a  hand  stick 
Llaw'g,  s.  m.  that  is  eager,  or  that  has  a 
cra ving  appetite,  or  longing ;  the  swal- 
low ;  a  gulp 

L!awgae.ad,  ö.  close-fisted,  stirígy 
Llawgaeth,  a.  having  a  restrained  hand 
Llawgair,.y.  m.  an  oaíh,  piighted  trotlu  q. 
d.  The  speech  of  the  hand.  Ef  a  ddy- 
w'edodd  ar  ei  üawgair,  sef  gan  roi  ei  law 
ar  ei  ddwyfion  [pttn 

Llawgallaw  r,  s.  ni.  a  liand-boüer  ;  asauce- 
Llawgar,  a.  friendly-handed  ;  churitable, 
hospiíable 

Llawgelfyddyd,  s.f.  a  handicraft,  a  me- 
chanical  arí 

Llaw'geìl,  s.f.  a  pockef 
Llawgist,  s.  m.  a  hand-chest 
Lìawhir,  a.  long-handed  ;  profuse 
Llawhual,  s.  m.  a  manacle 
Llawiad,  s.  m.  a  handing,  a  handling 
Llawio,  V.  a.  to  hand,  ortohandle 
Lîaw'iog,  a.  having  hands,  handed 
LlawioÌ,  a.  handed,  having  hands 
Llawîaw',  af/ü.  hand  to  hand 
Llawliain,^.  m.  a  hand  towel,  a  napkin 
Llawlif,  s.f.  a  hand-saw 
Llawlosg,  V.  a.  to  burii  in  tbe  hand 
Llaw'Iosgi,  V.  a.  to  burn  in  the  hand 
Llawlyw,  s.  m.  the  pìough-handle 
Llaw'n,  ö'.  full ;  complete,  replete.  Arm. 

leu'n.  Gr.  pleios.  Heb.  male 
Llawnad,^.  m.  a  filling,  a  makiiig  fnll 
Lîawnali,  and  Llawnallu,  s,  m.  plenipo- 
tency 

Lîaw  nder,  Llawndid,  aud  Llawnaeth,  s.  m. 
fulness,  plenty 

Llawndra,  s.  m.  fiilness,  abundance 
Llawnddwys,  a.  full  and  general 
Llawnfryd,  s  m.  full  purpose 
Llawnhwda,  s.  m.  a  fuH  taking;  a  non- 
plus,  a  dilemma 
Llawnlleuad,  s.  f.  the  full  moon 
L1awnl!oer,  s.f.  a  full  moon 
Llawnlloerawl, a.  plenilunary 
Llawnllonaid,  s.f.  the  full  rnoon 
Llaw'nt,  s.  f.  a  sniooth  rising  hill,  a  lawn 
lílawnuoedd,  s.  m.  a  full  moon 
Llaw'r,  s.  m.  the  grouiid,  the  floor  of  a 
hüuse  or  bani.  It  is  used  also  for  the 
earth.  Nef  a  llawr,  heaven  and  earth. 
W.  S.  Rev.  14.  7.  Gr.  halos.  Hence 
the  Eng.  word  floor  seems  to  be  derived. 
I  lawi'y  dow  n,  downwards 
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Lîawrfaes,  8.  m.  a  bare  pìat  of  ground 
Llawrfardd,  s.  m.  a  poetaster 
Llawrig',  5.  tbe  greater  periwinkle 
Llawrodd,  s.f.  a  liand  gift,  or  a  gift  wîiicb 
is  given  and  received  with  the  liand 
Llawriidd,  and  Llofrudü,  s.  m.  a  man- 
slayer,  a  murderer.  F rom  llaìo  and  rhudd, 
from  his  red  and  bloody  hand.  So  also 
K,  H  calls  Iiirn  tafawdrudd,  who  shows 
a  man  to  a  rnurderer,  to  be  slainby  him. 
q.d.  H  iYÌiig  a  red  tongue,  killing  with 
his  tongue.  Llawrydd,  Uofrydd,‘Ave  aìso 
used  from  llaw  and  rhydd,  free,  because 
lie  (ioth  not  govern  his  hand,  but  lets  ií 
îoose  to  cornmit  murder.  So  tafawdrydd, 
he  tiiatdoth  not  refrain  his  tongue.  So 
also  dmwdrydd,  a  drunkard,  because  lie 
does  not  refrain  from  drinlcing.  ít  is  op- 
posed  to  the  word  llawyaetlu  Mwy  yd 
gar  llawrydd  na  llawgaeth.  C.  concern- 
iny  God 

Llawruddiaeth,  í.  m.  murder,  marisîaugh- 
ter,  the  shedding  of  bìood.  K.  tí. 
Liawruddio,  v.  a.  ío  redden  a  hand 
Llawruddiog,  a.  bloody-handed,  that  hath 
shed  blood,  that  hath  comrnitted  murder 
Llawrwydd,  .y.  r/i.  tìie  laureì  tree.  Arra. 
loreen 

Llawryd,  s.  m.  a  tendency  downwards 
Llawrydd,  s.  m.  a  hand  at  liberíy,  or  un- 
checked;  one  with  an  ungovei’ned  hand, 
that  has  an  unrestrained  h  ind 
Llaws,  a.  alert,  quick,  brislc,  ready 
Llaw-waith,  s.  m.  a  raanufacture 
Llaw-wst,  s.  m.  a  gout  in  the  hand 
Lle,  m.  a  piace.  Ÿn  y  lle,  presentjy. 

Cor.  le.  Arm.  iech 
Lîe,  ndv.  where,  at  the  place  in  which 
Lleiìad,  and  Llead,  s.  m.  a  placiug  a  lo- 
cation 

Llêad,  s.  m.  a  rending,  or  lecíuring 
Liëain,  v.  a.io  read,  or  to  leeture 
Lleawl,  a.  local,  tjelonging  to  piace 
Lleas,  s.  m.  deaíh,  slaughíer 
Lieasu,  v.  a.  to  slay 

Lleawdr,  and  Lleawr,  s.  m.  a  reader.  Frora 
Ueu,  to  read 

Lleb,  s.  m.  a  pale  yellow  Iiue 
Lleban,  s.  m.  a  long  gangrel,  a  tall  lubber- 
ly  clown.  Gr,  lobeter 
Llebanaidd,  a.  clownish,  clownishly,  lob- 
Iike 

Llebanes,  s.  f.  a  pale  Iank  woman 
Llebliw,  s.  m.  a  pale  yellow  colour 
Llecawd,  s.  m,  a  ílagging  or  sluggish  state 
Lleciad,  s.  m.  a  laggi ng,  a  moving  slowly 
Lìech,  s.  f.  any  broad  ílat  stone,  a  grave- 
stone,  slate,  a  bake-stone.  Cor.  lehan, 
a  slate.  Heb.  luaeh,  tabula.  Dav. 

Llech,  s.f.  ( pl.  Llechau,)  a  disease  inci- 
dent  to  children,  when  they  are  liyerclung 


Llech,  s.  m.  a  covert  or  hidîng  pîaG«,  a 
lurhinp;  or  hiding.  Yn  Uech,  hidiug. 
Diiìi  llech,  secreily 
Llechad,  s.  rn.  a  Hattening,  a  cìosing 
Liechaidd,  a.  soinewhat  tlat,  of  a  flat  foroi 
Llecheira  s.  m.  chilblains.  R.  M. 

Liech  Elidr,  Saxum  Heliodori,  s.  m.  a 
place  tliat  was  so  caiîed  in  the  North,  and 
another  in  the  Isle  of  Anglesey.  Kr.  Br. 
Llechen,  s.f.  a  flat  piece  ;  a  siate.  The 
dirainuti^e  of  llech 

Lleclifa,  s.f.  a  place  to  lie  down  in,  a 
lurking  place,  or  coverí 
Llechfan,  and  Liechfod,  s.  m.  a  hiding- 
place,  a  iurking-hoIe 

Llechfaen,  corruptly  Llechwen,  s.  f.  a 
bake  síone,  a  broad  flat  síone.  Bara 
Uechfaen,  bread  baked  on  a  bahestone. 
Giaraorg. 

Llechfod,  s.  m.  a  lurking  abidance 
liiechgi,  s.  m.  a  sculkingdog 
Llechgiaidd,  a.  iike  ascuihingdog 
Lîechiad,  s.  m.  a  iaying  tìat,  a  sculking; 
that  scuìks 

Llechid,  s.f.  a  slate  rock 
Liechiafar,  s.f.  a  speaking  síone,  an  echo 
Llecliìawr,  .s.  m.  a  flag  floor 
Llecîiog,  a.  having  horizontal  position  ; 
apt  to  be  lying  down,  or  sculking ; 
abounding  with  sîate;  ílagged 
Llechres,  s.f.  a  tabie,  a  board  or  plank; 
a  list,  a  cataiogue 

Llechu,  V.  a.  to  lie  hid,  to  lurk,  to  hide 
himseif,  to  scuîk.  Gr.  letìio.  Heb.  laat. 
Dav.  Yr  ar’angc  er  ei  ofyn,  Wyf  yn 
iiech  ar  fìn  y  ilyn.  L  G. 

Llechwedd,  s.  m.  the  side  of  a  hili,  a  steep 
ascent  or  descent,  aciüf,  ihe  steepness  or 
sheiving  of  a  hiii 

Liechweddiad,  s.  m.  the  steepness  or  ben- 
ding  of  a  hill  upward,  the  nse  of  a  hili 
Llechweddoi,  a.  of  an  inclined  appearance 
Llechweddu,  v.  n.  to  siope,  to  slaut 
Liechwen.  Yid.  líeehfaen 
Llechwr,  s.  m.  a  scuiLer 
Liechwrus,  a.  of  ascuiking  disposiíioîi 
Liêd,  s.  m.  breadíh,  latitude,  widih 
Llêd,  a.  broader,  wider.  A  coinparative 
froin  Uydan 

Lied,  ado.  in  tlie  breadth ;  in  tîie  mean,  in 
part,  almost,  partiy.  It  is  a  particle  used 
iii  compositíun,  having  a  dimuniiive 
force,  and  signifying  somewhat  ìialf;  as, 
Ued-uehwyn,  soraewiiat  to  blame  or  find 
faultwith;  //et/Äar,  soraewhal  sour  ;  lled- 
chwerw,  soniewhat  bitter;  Uedoer,  some- 
what  coid;  llediaith,  barbarism,  q.  d. 
haif-ianguage  ;  Uedfad,  iiaif  duinb  ;  Ued- 
ynfyd,  haif-distracted  ;  lledwirion,  half  - 
an  innocent ;  //cí^'arir,  haif-dead  ;  Ued- 
fyw,  ^c.  It  Ì3  thesame  as  thc  Irish  leah, 
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half ;  though  it  remains  oiily  in  com- 
pound  words  in  Welsh 
Lledach,Ä.y*.  a  descent  orlineage,  som’e- 
what  low  or  ignoble,  a  mean  descent. 
From  Ued  and  acÄ 

Lledacluib,  s.  m.  a  ha]f-saving,  orsecuring 
Lledachub,  v.  a.  pai  tly  to  save,  to  keep 
Lledachwyn,  v.  a.  partly  to  complain 
Lledadnabod,  í.  m.  halt-coginzance 
Lledadwy,  a.  dilatable,  or  expansibie 
Lledaddaw,  v.  a,  n^artly  to  promise 
Lledaddfed,  a.  half  ripe,  ripe 
Lledaddfediad,  s,  m.  a  half  ripening 
Lledaddfedu,  v,  n,  paríly  to  ripen 
Lledagored,  a.  partly  open,  half  open 
Lledagwedd,  s.f,  an  imperfect  manner 
Lledagweddiad,  m.Lalf  fashioning 
Lledallu,  î;.  a.  partly  to  efí’eet;  to  bo  lialf 
able 

Lledammhau,  v.  n,  partly  to  suspect 
Lledammheuaeth,  a.  slight  suspicion 
Lîedan,  s.m.  breadth  ;  also  afiounder 
Lledaniad,  s.  m..  an  expanding,  expansion 
Lledanial,  a.  sornewhat  woody  or  wild 
Lledanian,  a.  that  is  parí^y  nature 
Lledannog,  s.  m.  lialt  incitement 
Lledannogiad,  s.  m.  a  paríly  inciting’ 
Lledangen,  s.f.  a  littie  necessity,  a  slight 
state  of  want 

Lledaraf,  a.  somewhat  slow,  slowish 
Lledarddeíw,  s.  m.  a  slight  cîaim 
Lledarofyn,  s.  m.  a  half-intention 
Lledarw,  a.  somewhat  rough  or  harsh 
Lledarwain,  a.  partly  leading 
Lledatliraw,  v.a.  half-master 
Lledawl,  a.  relating  to  breadth  orlatitude 
Lledbeiedd,  s.  m.  defiexure,  declension 
Lledben,  s.  m.  one  side  of  the  head  ;  a  flat 
head,  a  numshull 

Lledbobi,  v.  a.  lo  balf  bake,  paríly  to  bake 
Lledbortbi,  v.  a.  parly  to  support 
Lleclbrofi  v.  a.  partly  to  taste 
Lledbwyll,  s.  m.  balf  reason 
Lledbwys,  s.  m.  that  is  rather  weighty 
Lledcynt,  s.  m.  wrath,  auger 
Lledchwelan,  s.  thatis  partly  divided 
Lledchwith,  a.  somewhat  awkward 
Lledchwithrwydd,  s.  m.  awkwardness 
Lledchwyrth,  a.  half-stupified,  infruni liis. 
T,  W,  Ynfyd.  Ll.  Fooîish,  sottish, 
nonsensical.  Y  ífluwch  bengrech  led- 
echwyrth,  Bob  ddyrnaid  o’i  said  a  syrth. 
Lleden,  lleden  y  môr.  Pleisen,  s  m.  a 
kindof  fisli  called  a  plaice.  8.  W.  From 
llydan,  broad.  According  to  some,  a 
ílounder 

Lleden  chwdthig,  s.  m.  a  kind  of  flat  fisb 
called  asole.  II.  M. 

Lledenw,  s.m.  the  antonomatia,  in  rhetoric 
Lledewig,  a.  partly  gliding  or  oosing 
Lledewigwst,  s.f.  the  hemorroids  or  piles ; 


the  swelling  of  the  veins  in  the  fun- 
daraent 

Lledfan,5.  m.  thatis  sprawling;  a,  spraw- 
lini;-,  flat  on  the  ground 
Lledfeddw,  a.half  drunk,  íipsy,  boosy 
Líedfegyn,  a.  any  creature  made  tame  by 
art;  as  a  bind,  a  goat,  a  sheep,  and  the 
like.  Q.  wh.  Lledufegyn.  Lledfegyn 
yw  anifail  awnaer  o  wylltynddôf,  megis 
elain,  &c.  K.  H.  In  the  present  Welsh 
it  signifíes  any  tame  creatiire  led  by  ibe 
bouse  ;  as  a  ben,  a  goose,  &c.  Aniìi 
quodcunque  arte  cicuratum,  Ovis  puta, 
cerous  vel capra,  4’  similia.  Wott. 
Lledfegyno,  v.  a.  partly  to  rear  ;_^to  lialf 
tame,  to  domesticate  partly 
Lledfen,  a  fiat:  s.  f.  a  flat  stone 
Lledterwi,  v.  a.  to  paiboil,  to  simmer 
Lledílodeiiad,  s.m.  a  flowering  imperfect- 
ly,  ío  half  blossom 

Liedfryd,  and  Lledfrydedd,  s.  m.  dotage, 
or  beingoutof  one’s  wiís,  the  defect  of 
the  niind,  q.  d.  haìf-madness.  From  lled 
and  bryd,  Hence  diledfryd,  prudent,  not 
in  the  least  doting.  Gnaiud  icedi  llynn 
Uedfrydedd,  madness  is  wont  to  be  afícr 
drink.  P. 

Lledfrydig,  a.  disposed  to  be  listless 
Lledfrydu,  v.  a.  to  make  ìistless;  to  grow 
listless;  to  be  half  rninded  ;  lo  be  void  of 
passion 

LiedíFedd,and  Lledwad,  s.  f.  a  ladle 
Lledfier,  a.  lialf  strong ;  feeble,  w’eak. 
Wà.jfefr 

Lledíì'rom,  a.  somewhat  pettish  or  peevish 
Lledíi’romi,  v.  a.  to  act  fretfully 
Lledgau,  v.  a.  to  lialf  siuit  or  close 
Lledüawd,  s.  m.  a  drinhiug  vessel  with 
pegs  to  determiüe  each  draught ;  stinted 
draught 

Lledgilio,  a.  partly  to  recede 
Lledulaf,  a.  slightly  deceased,  half  sick 
Lledglofí’,  a.  somewhat  lame,  haif  larne 
Lledgloffiad,  s.  7n.  a  slightly  laming 
Lledglywed,  v.  a.  partly  tohear 
Lled.:oel,  ŵ.y’.  a  sliglitíy  l)elieving 
Lledgofio,  V.  partly  to  rem.embcr 
L'edgryno,  a.  somewhat  compact 
Lledgyut,  s.  m.  report,  riimour 
Lledhynt,  s.f.  intent,  purpose 
Llediad,^.  m  dilatalioii,  dispansion 
Llediaitb,  í.y’.  barbarism,  a  corrupt  kind 
of  lariguage,  q.  d.  lialf-language 
Llehied,  a.  widely  spreading 
Lledlef, 'í.  m.  an  imperfect  voice.  Llef 
ddiìedlef  dda  Iwydlos.  D,  G.  i'r  Eos. 
Lledlw,  s.  m,  a  vain  oath 
L'ednais,  a,  modest 
Lledneisrwydd,  s.  m.  modesíy 
Llednoeth,  a.  somewhaí  bare  ornaked 
Lledoer,  a.  half  cold,  lialf  lulíewarm 
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Lledofn,  a.  some  fear,  a  little  dread 
Lledofni,  v.  a.  partly  to  fear  or  dread 
Lledofno^,  a.  somewhat  fearful 
Lledol,^.  m.  a  rearward,  a  hind  part,  a 
rear 

Lledpai,  a.  askew,  awry,  crooked,  hen- 
ding  downward,  steep  :  also,  unstable, 
iinsteaíiy,  ready  to  fall 
Liedpeio,  v.  a.  to  incline,  bend  or  bow 
down,  to  decline 

Lîedpeirwydd,  s.  m.  a  bowino^  downward, 
tìie  steepness  or  shelving  of  a  hìíl 
Lledpen,  s.  m.  one  bide  of  the  head 
L'edr,  5, 772.  leather.  K\'m.  lezr  \rad 
Lledrad,  s.  m.  síealtli  or  tlieft.  \  id.  ìlad- 
L'edradol,  a.  steaiing’,  tììieving' 

Lledraidd,  a.  like!eather;  leathery 
Lledran,  s.  f.  half  parí 
Lledratta,  v.  a.  to  sîeal,  or  to  tLieve 
Lledred,  s  f.  latitude,  broaduess 
Lledriad,  s.  m.  a  doing  with  leather 
Liedrin.ft.  of  leather,  leathern 
Liedrith,  s.  m.  a  walhino-  spirií,  a  ghost,  a 
pliantom,  an  apparition,  a  vis!on  or  sight 
in  the  night;  juggiing  tiicks,  deiusion, 
ìogerdemain  ;  enchantment ;  liypocrisy. 
From  lled  and  rliitli.  Qiiod  non  ipsa  spe- 
cies,  sed  speciern  mentitur.  Dav.  Fîud 
a  liedrith.  YìA.hud.  Llediutii  bìawd 
gw'enitii  a  gad.  D.  G.  ir  eiry.  Mae’n 
íaeru  man  y  tiriwwf,  Mae  iìedriíh  ym 
Maiidraeíh  w'yf,  L’.  Gl. 

Liedrithiad,  ?.a.  a  partìy  appearing  ;  an 
appeariiig  iiiusively,  or  in  disguise 
Liedriíhiant.  í.  7/2.  imperfect  appeararice  ; 
iüusion;  disguise 

Liedrithio,  27.  a.  to  lialf  appear;  to  appear 
iìlnsiye'y  ;  to  apipear  in  disguise 
L'edriíliiog,  a.  fuiì  of  deceitfuí  tricks,  dis- 
guised,  inashed  ;  magical  E.  Lh. 
Lledrud,  s.  sometimes  used  corrupíly  for 
lledrith.  Hud  a  lledrud  y  llwy drew  N. 
Liedrwr,  s.  m.  a  manufacturer  of  leather  ; 
a  leather-seiler 

Lledryn,  s.  m.  a  slip  of  leather 
L  eilryw,  s.  m.  ba.-ieness,  or  meaiiness  of 
,  birth,  an  imperfect  kind  of  nobility. 
"ìiì\e\\c,c  diledryw,  a  perfect  nobleness  of 
birth,  truly  noble.  Biodauh' sir  heb  led- 
ryw  Sais.  T.  A. 

Lledrywiad,  s.  m.  a  degenerating. 
Liedrywio,  v.  a.  to  degenerate 
Lledrywiog,  a.  of  a  degenerate  kind 
Liedry  wîogedd,  í.  m.  degenerateness 
L'edry wiogi, 27.  a.  to  renderof  a  degener- 
ate  sorí;  to  become  of  raixed  kind 
Lledsain,  í.y'.  a  semitone 
Lledsarrug,  a.  somewhat  surly  or  harsh 
Lledselu,  v.  a.  to  glance  slightly 
Lledsèniad,  s.  m.  a  slightly  taunting 
Lledserth,  a.  somewhat  declivous 


Lledseríhu,  v.a,  ío  half  precipitaíe  ;  to  be- 
come  raíher  precipiîous 
Lledsoddi,  27.  n.  to  sink  in  paríly 
Liedsoddiad,  s.  m.  a  slightìy  sinicing 
Llc'dsom,  s.  272.  sliglit  disappointmení 
Lledsorni,  27.  a.  to  half-disappoiní 
Lledsomiad,  s  m.  a  half-disappoiníing 
Lledsoraiant,  s.  222.  sliglit  disappointmení 
L!edson,áí.  772.  a  slighí  report,  siight  rumor 
Liedsuddo,  v.  n.  partly  tosink  down 
Liedsur,  a,  haif-sour,  partly  sour,  sourish 
Lledsuriad,  s.  m.  a  partly  souring 
Lledsych,  a.  somewhatdry,  h  rlf  dry 
Liedsychiad,  s.  m.  apartiy  dryiiig 
L'edsychu,  v.  a.  to  dry  paríly 
L!edsviw,  s.  m.  slight  oiiseiwaíiorr 
Lleds  ylwad,  5.  m.  a  slightly  obserriug 
Liedsvlwi,  27.  a,  to  observe  slightlv 
Lledsyniad,  s.  m.  a  paríîy  proposing 
Liedsynied,  27.  a.  partiy  to  propose 
Lledsj^th,  a.  somewliat  stiff  or  erect 
Liedsythii,  v.  n.  to  grow  ratlier  síiíf 
Liedu,  27.  a.  to  make  wdder,  to  enlarge;  to 
grow  wider,  to  be  enlarged  ;  lospread,  to 
síretclì  out,  to  be  síretciied  out.  Mhwìfd 
u:edi  eiUedu  ar  Dabor,  a  net  spread  upou 
Tabor.  Hos.  5.  1.  So  in  Arm. 

Lledw,  s.  772.  tläat  is  beaped  or  closed 
Lledw,  and  Liydw,  a.  fat,  gross,  iarge, 
pìentiful.  Riches,  saith  V.  Lle  da  gwyr 
o’i  lledw  a’i  gwin.  G.  Ll.  Gwaedgael 
llwydgun  haeí  lledw  gynheiliad.  D.  G. 
Lledw  anant  liwyd  o  Ẁynedd.  D.  Ed. 
Liedwad,  s.f.  a  ladle.  Vid.  íledlfed 
Líedwmdd,  s.f.  a  broadside 
Liedw^g,  s.  m.  a  üîíle  anger,  small  dis- 
pleasure.  From  Ued  P.ná  p'wy 
Lledwig,  a  ofa  free  or  easy  nature;  of a 
softcr  miid  quality 

Lled wigain,  n.  o f  a  miid  easy  íetnper,  easily' 
imposed  upon 

Lledwigen,  s.f.  a  creeping  thing 
Lledwlgyn,  s.  m.  a  wmrrn,  or  creepfng  íhing 
L'edwr,  s.  m.  a  spreader 
Lledvvydd,  s.  pl.  trees  that  are  not  of  a 
good  kind.  Arbores  minus yenerosús.  D. 
Afalau  iledwydd 

Lledwyneb,  s.  m.  tlie  sirperfìcies  ;  a  page 
Lledymyl,  s.  m.  that  is  partly  tlre  edge,  or 
rim  ;  a  border  near  the  edge 
Lledynfyd,  a.  half  fooli.sh  orsilly 
Lledynwst,  a.  sornewhatdamp  or  moist 
Liedysawl,  a.  half  consumiiig 
Lledysgythriad,  s.  m.  a  haU  lopping 
Liedysgythru,  v.  a.  to  half  lop 
Lledysiad,  s.  m.  a  haif  consirroing 
Lledd,  s.  m.  a  fíat,  or  plain 
Lìeddf,  and  Lleddy f,  a.  obliqiie,  transverse, 
awi'y,  askew  crooked.  Gi'.loxos 
Lledfad,  Ä.  222.  a  warpening;  aflattening; 
an  iriclining,  a  drooping,  a  softening 
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Lîeddfo^,  a.  îiavìng  an  obîiqiì€,  or  ílat  di- 
rection  ;  of  a  soft,  or  assiiaging-  quaìity 
Lleddfbetrnal,  s.  m..  a  figure  cailed  a 
riiomboüd  [a  softeniîig,  or  assuaging 
Lìeddfíad,  îu.  a  warping;  a  fìattening  ; 
Lieddfu,  v.a.  to  warp,  to  grow  obîique  or 
crooked,  to  make  ob]ique 
Lleddy,  a.  soft,  tender.  F. 

Lleen,  v.  a.  to  read,  Arrn.  Vid,  IUji 
Lleenawg,  a.  learned,  lettered,  literate, 
abîe  iu  scbolarsbip.  Propb-w^ydau  lle- 
cnawg,  Tal. 

Lìef,  s.f.  a  voice,  a  cry 
Llefad,  s.  m.  a  crying  out  or  uttering 
Liefadwy,  a.  utterable,  expressible 
Llefain,  v.  a.  to  cry,  to  cry  out  aloud.  I), 
G .  batii  Uefamt 

Lìefain,  s.  m.  a  loud  cry,  a  sbout ;  a  weep- 
Llefaint,  s.  m.  a  loud  utterance,  or  cry 
Lìefair,  s.  m.  a  speabing  ;  a  prate,  a  bab- 
ble.  Ef  a  leýair.  be  speaks,  be  wili 
speak.  ít  is  the  tbird  person  from  Ue- 
faru.  Also  s]ìeaking,  prating,  as  craig 
lefair,  a  speaking  ri)ck,  a  rock  tliat 
ccboes.  Girald.  From  liafar,  a  voice. 
Cryglyfr  bost,  craig  lefair  beirdd.  D.  G. 
Liefaru,  v.  a.  ío  speak.  Yid.  ilafaru 
Llefais,  s.  r».  iie  will  dare.  Tlie  tbird  per- 
son  singnlar  of  tbe  future  tense  from  ila- 
fasu.  Trais  ni  llefais  na  lladrad.  D.  B. 
Llefarwr,  s.  m  a  speaker,  a  preacher 
Llefawg,  a.  shouting,  squalling 
Llefeliad,  s.  m.  a  devising  or  inventing 
Llefelu,  V.  a.  to  devise  or  invent.  S.  W. 
Llefelyn,  s.  m.  alittlehard  swelling  in  tbe 
eye-ìids,  a  st\e  on  tbe  eye-lid 
Llefeni,  V.  a.  to  exclaim  exultingly 
Llefer,  s.  m.  utterance,  a  cry,  or  noise 
Llefer,  a.  ligbt.  Yid.  lleuer 
L1  eíertbin,  and  LlyíFertbin,  Diog,  a.  lazy, 
slngí'ish,  slow 

Lleferydd,  s.  m.  a  voìce,  a  saying,  a  word. 
JJej'ei yddnà^.  a  reíusal,  or  denial.  Lle- 
feryddy  lìyyaid,  tbe  ligbt  of  tlie  eyes. 
Vid.  lleuer 

îJefiad,  s.  m.  enunciation  ;  a  vocative 
Llefiadol,  a.  enunciative  ;  vocative 
L'efn,  a.  even,  smootb,  sleek.  Y  lUfnau, 
Liefnyn,  s.  m.  a  blade,  a  slab  [tbe  loiiis 
Llefod,  s.  m.  a  situation 
Liefr,  a.  coward,  timid,  or  faint 
Llefiin,  o.  that  is  of  a  spreading  nature  ; 
tbat  is  fresli 

Liefritb,  s.  m.  new  milk,  sweet  milk  ^ 
Liefritben,  ,s./  a  kind  of  bard  swelling  in 
tbe  eye-lid,  a  stye  on  tbe  eye-lid 
Liefychwy rcb,  foolisb,  mad.  V. 

Llefys,  s.m.  ooidness.  H.  S. 

Lieg, -^^./.  tbat  wbips  round,  or  binds ; 
that  clasps 

Llega,  s,  m.  oné  tliat  lags,  or  flagi 


Llegacb,  a.  weak,  feeble,  sluggîsb,  Iazy 
Llegai,  s.  c.  a  sluggish  one,  a  lagger 
Llegawd,  s.  m.  a  ball.  V. 

Liegenaidd,  a.  siuggisli 
Llegest,  .<•.  m.  a  ioìtsíer,  E.  Lh.  în  Dr. 
Davies’s  Dictionary,  Lleyest.  is  rendered 
Eolypus,  out  of  Liber  Land,  bnt  ei  rone- 
ously,  as  Mr.  E.  Lhwyd  supposes,  seeing 
it  is  manifestìy  tbe  same  word  witb  the 
Lat.  foeiista,  and  tbat  it  is  at  tbis  day  used 
in  tlìat  sense  in  Cornwaíl.  One  sort  of 
tbis  leyast.  (called  otberwise  by  tbe  Cor. 
yacarmùr,)  the  western  Englisb  called 
aneiently  ìeejster,  afteru  ards /oiíyóíer,  and 
now  lony  oister.  E.  Lhwyd 
Llegn,  V.  n.  to  flag;  to  be  Stuggisb,  to  lag 
Llegus,  a.  apt  to  tiag,  siugoish 
Liegynt,  m.  wrong,  injury,  oppression. 
Liegyrn,  s.  m.  a  dwarf.  H.  S. 

Llegys,íi.  weak,  feeble,  lazy ;  also  in  tbe 
evening,  saitb  R.  M. 

Llebau,  ü,  «.  to  piace,  to  set  or  lay.  Ei 
iebau  yn  ei  wely.  Llist. 

LTiad,  s,  m.  a  lessening,  adiminution 
Lieiadiií'm  a.  todiminisli,  to  lesseii 
Lleiaf,  s.  m.  tbe  least:  a.  ieaí,  smallest 
Lieian,  5. 'm.  a  nun,  a  boiy  virgin.  Arm. 
leanes 

Lleianaetb,  s.  m.  tbe  life  of  nuns.  Er  yr 
eirian  leianaetb.  D.  G.  i  Dwynwen 
Lleiandy,  s.  m.  a  nunnery 
Lieianu,  v.  a.  to  lead  the  life  of  a  nun  ;  ío 
enter  inío  a  nunnery;  to  take  the  veil 
Lìeianyn,  s.  m.  a  wreii 
Lleibiad,  s.m.  a  licking,  or  lapping 
L  eibio,  v.a.to  lick,to  lap.  Vid.  Uaib 
Lleibiol,  a.  lambent,  lapping 
Lìeibiwr,  s.  m.  a  lapper 
Lieüms,  a.  lambent,  lapping,  licking 
Lieidfa,  s.f.  a  claggy  place 
Lleidiad,  s.  m.  a  tiirning  into  ciay  or  mud 
Lleidio,-»).  a.  to  turn  into  clay  or  mud 
Lleidiog,  n.  lictuient,  miry,  mnddy 
Lleidiol,  a.  of  a  clayey  nature 
Lleidr,  í  m.  a  tbief,  a  robber,  a  stealer, 
Gr.  leistes,  frora  leis,  a  booty.  Arab.  laz, 
a  tbief,  a  robber.  Eîeb.  laat,  to  lie  bid. 
D.  Lat.  latro.  Lleidr  pen  ffordd,  a 
bigbwayman.  Lleidr  cyfaddef,  a  noted 
or  manifest  tliief.  Lleidr  croyadwy,  a 
tbief  ibat  is  to  be  banged.  Lleidr  ywerth, 
a  tbief  liable  to  be  sold.  Lleidr  canilyr- 
us.  K.  H.  Fur  multa  privata  coercen- 
dus.  Wott.  Lleidr  diw\  rus.  K.  H.  Eur 
multa  publica  coercendus.  Wott, 

Lleidryn,  s.  m.  a  petty  tbief 
L'eiddawd,  s.  m.  a  sluggish  state  [Iladd 
Lleiddiad,  s.  m.  slayer  a  murderer.  \  id. 
Lleied,  a.  so  little,  or  equally  little 
Lleiedig,  a.  diminisbed,  or  lessened 
Lieiedigawl^  a.  tending  to  lessen 
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Lleieîngant,  s.  m.  the  circle  of  bluisli 
gloom  ;  an  epithet  for  the  sea 
Lleifiad,  s.  m.  à  cuttingoff,  a  reaping 
L'eifio,  v.a.  to  cut,  or  to  reap 
Lieigiad,  s.  m.  a  lurher.  D.  B. 

L’eiyiaw.  rt,  1o  withdraw  or  reíire,  to 
seek  a  liiding  p'ace.  Os  i  Loegr  y  cais 
ieigiaw.  J.  Dijfi 

Lieigiawg.  a.  abounding  witii  hubbles 
Lieigiawl,  a.  producing  bubbles,  bubbling 
Lleigiwr,  íf.  m.  a  iagger;  a  sculber 
Lleigns,  ainbellwaitb,  a.  now  and  tben, 
sometinie.  Yn  ileigus,  anon,  presently. 
W.S  Mark}.30 

Lieihad,  s.  m.  a  lessening,  adiminisbing 
Lleihau,  V.  a.  to  lessen,  to  diininish,  to  be 
ìessened.  From  llai,  less 
L1  eilai,  a.  iess  and  iess 
Lleilì,  s.  pl.  tìie  rest.  Pl.of  llall.  Lleill, 
for  llnill.,  the  one,  and  llall  tlie  other 
Lieiìldu,  s.  m.  a  coníi  ary  side 
Lleim,Ä.  m.  he  wiil  leap.  The  third  per- 
son  sing.  of  the  future  tense  froni  llammu. 
Am  r\m  llym  y  beim  fy  nagrau.  D.  B. 
Lieineli,  í./’.  a  patch.  H.  S. 

Lieiniad,  s.  m.  a  blading 
Lleinio,  v.  a.  to  blade  ;  to  make  into  long 
strips,  or  slips 

Lleion,  s.  m.  a  kind  of  marble,  of  a  dark 
blueand  biack  colour  in  the  polish,  which 
bnrns  into  good  lime,  and  is  like  that  of 
Kilkenny  and  the  Giant’s  Causeway,  in 
Ireland 

L'eirpio,  v.  a.  to  iick,  or  to  lap  up 
Lleirpr,  a.  withcred,  feeble,  weak,  hang- 
ing,  lolling,  íiaggy,  litlier  01’ iank.  Vid. 
llipryn.  Cinnyn  noeth  lipryn  e’th  leipra 
madredd.  R.  G.  Er. 

Lleirpraw,  v,  a.  to  make  fîabby  ;  to  droop 
Lieirpriad,  s.  m.  a  turning  íîabby 
Lleirprog,  s.  m.  the  lamprey 
Lleirpryd,  s.  m.  liveìy  raind 
Lleirwyd,  s.  m.  lecheiwite,  a  fìne  for  adul- 
tery  or  fornication 

Lleisiad,  s.m.  the  uttering  of  the  voice,  a 
sounding,  a  tonation  ;  a  counter  side 
Lleisio,  V.  a.  to  make  a  noise 
Lieisiol,  a.  belonging  to  the  voice,  vocal 
Lieisiwr,  s.  m.  a  bawler,  a  squaller  [stale 
Lleisw,  s.  m,  lee  to  wash  with,urine,  piss, 
Lieithad,  s.  m,  a  dissolving,  a  turning 
dank,  moist,  or  hurnid 
Lìeithawd,  s.  m.  a  dissoìution  ;  adamping, 
or  a  moistening 

Lieithbau,  s.m.  the  soft  roe  of  a  fish 
Lleithder,  s.  m.  humidity,  moisture 
Lieithdra,  s.  m.  muisture,  dampness 
Llethgar,  a.  apt  to  cause  a  dissolution  ; 

slaying  ;  of  a  damk  tendency 
Lleithiad,  s.  m.  that  causes  dissoîution;  a 
slaughterer 


Lleithiannol,  a.  apt  to  dissolve 
Lleithiannu,  v.  a.  to  cause  dissolution  ;  to 
turn  to  a  dank  state 

L'eithiant,  s.  m  dissolution;  dank  state 
Lleitliiar,  and  Lleithiawg  a.  of  dissolving 
tendency.  Frora  líaith 
Lieithig,  s.  f.  a  platforin,  a  form  ;  a  bench, 
or  seat ;  throne  ;  a  coucli.  Y  pren  wrth 
draed  ola  y  gwaríheg.  Dav.  Aeiwyd  yii 
oi  yr  hèn  arfer  ynghanol  y  barth,  medd 
eraill,  Id.  monens  q.  Y ddau  faccwy  yn 
g'wareu  yr  wyddbw'yll  ar  y  üeitliig  aur. 
Br.  Max.  It  is  used  in  the  bible  for  a 
footstool.  A'r  diíaeai'  yiu  lleithig  fif 
ìihraed,  the  earth  is  my  fooístooi.  Isa.öö.  l 
Lìeitliin,  s.f.  Immid  weaíher 
Lieithineb,  s.  m.  humidity,  moisture 
Lleitliio,  V.  a.  to  moisten,  ío  damp  ;  to  dis- 
solve;  to  become  rnoist  or  damp 
IJeithion,  s.  pl.  moisíures,  liquids 
Lleithiyd,  a.  apí  to  be  damp  or  wet 
Lleithlydu,  f.  to  render  damp;  to  be- 
come  of  a  damp  quaiity 
Lleithon,  s.  m.  the  soft  roe  of  a  fish  [fish 
Lleithpan,  or  Liethpan,  s.  m.  ihe  milt  of  a 
Lleithrid,  s.  m.a  ílash  oflightning 
Llelo,  s.  m.  a  dolt,  a  blückhead 
Lleìiawg,  Llallawg,  and  Liailogan,  s,  m. 
one  of  twins.  q.  wli.  Cyfoesau  Myrdiiyn 
a  Gwenddydd 

Liem,  a.  sharp,  pungent,  severe 
Llemeinig,  a.  of  a  rovingstaíe 
Lleimnain,  v.  a.  to  dance,  jump,  hop,  or 
skip.  N erbum  f requentativ mn  a  llammu. 
A’r  llydan  fôr,  y  deifr  ym  mysg,  Lle  aml 
yw  pysg  yn  ilemraain.  E.  Pr.  in  Psal. 
10  1.25  [Vid.  llamhidydd 

Lìemhidydd,  s.  m.  a  tumbler,  a  vauíter, 
Llemminawg,  a.  apt  to  bonnd  or  leap 
Liemwst,  s.  m.  sharp  perception 
L  ernysíen,  s.  f  spairowhawîc 
Llen,  a,  learuing,  scholarshipj  eruditioii 
good  iiterature.  üeb.  lahag,  doctrina, 
Dav.  Arm,  lleen,  to  read.  Lleenawg ^ 
learned,  in  Taliesin.  OíFeiriad  addwyîi 
eifucheddheb  gantho  haiach  o  len.  Ah 
Gwyr  Hen,  meu  of  learning.  Literati. 
Vid.  ileu 

Llenawg,  a.having  a  veil,  veiied 
Lienawg,  a.  iiteraíe,  haviiig  scholarship 
Llenawr,  s.  m.  a  scholar 
Lieniad,  s.  m.  a  yeiiing,  acoveiing  over 
Lienlatii,  s.f,  a  cnrîain  rod 
L'eniiiaiii,  4,/’.  slieetcloth,  sheeting  [ings 
Llenn,  s.f.  a  veil,  a  plad,  a  curtain,  hang- 
L'enn  gel,  and  Lienn  gudd,^./.  a  veil. 

A  mask  or  viza!  d  E.  Lh. 

L'enu,  V.  a.  to  veil,  or  to  envelop 
Lienwad,  s.  m.  a  filling,  a  replenishing 
Lleiiwedig,  a.  filied,  or  replenished 
Lleuwedigaeth,  s.  m,  the  act  ofíìlling 
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Llenwi,  î?.  «.  to  fill,  ío  replenish  ;  fo  be" 
come  full,  to  tìow^in  ;  to  fiow  as  the  tide. 
So  in  Arm.  From  lianw 
Lleno-,  s.y.  u  legion,  Aetb  dwy  len^  i’tb 
deilyngu.  7  .  A.  Pî.  lleyon,  and  lieon. 
N.  Ẃ.  lAìon.  S.W.  1161106  67/07/70^, 
íhe  ciíy  of  iegions.  Caerlieon  ar  Ddyfr- 
dwy,  Caerlleon  Gawr,  Chester.  Caer- 
lleon  ar  Wysu'.  Caerileon  in  Monmontii- 
Liengawd,  a.  of  a  legion,  legionary  [shire 
Lìengyn,  s.  m.  a  stiipl'ng’,  a  !ad 
Llengel,  s.f.o.  veii  hiding’;  a  vei] 

L'engig’,  Ä.  w.  a  midriíF.  Vid.  llieinfjic/. 
Y  mae  gwedi  torri  ei  iengig,  he  has  a 
burstness 

Llecideb,  s.  m.  locaìiíy,  being  local 
Liepiad,  s.  m.  a  iapping,  or  licking 
Llepian,  v.  a.  to  lick,  to  ìap.  Freqiienta- 
tirarn  a  Lleibio,  Pob  un  a  leppio  â’i  dafod 
fel  y  lleppio  ci.  Judg.  7.  5.  Gr.  iapto 
Liepio.  V.  ff.  to  lap  or  ìick  up 
Llepiol,  a.  ìambative  ;  lapping’,  liching’ 
Llepiwr,  s.  m.  a  lapper 
L'erc,  s  f.  a  frisk  ;  loitering 
Liercian,  c.  ít.  to  be  idle,  to  loiter,  to  lin- 
Llercio,  v.  a.  to  loiter  about;  to  ]urk 
Llercyn,í.  m.  a  loiterer,  an  idle  feüow 
Jjlercyna,  v.  a.  to  frisk  about;  to  loiter 
Lleren,  s.f.  a  cochle,  a  darnel 
Lierf,  a.  a  crisp  ;  subíile,  sharp,  acerb 
Llerpyn,  s.  m.  a  shred,  a  rage 
Llerpyna,  v.  a.  to  tear  to  rags 
Llerpyniad,  s.  m.  a  tearing  to  rags 
L1  ei  r,  s.  m.  a  darnel  or  cockle  growiiig  in 
corn, íares 

Llerth,  s  m.  extreme  fineness  or  subtilty  ; 

an  extreme  agitation,  or  frenzy 
Llerthiad,  s.  m.  aturning  frantic 
Llertìiu,  V.  a.  to  turn  frantic  or  mad 
Lieru.í.  m.  biííer,  sliarp  or  sour,  saith  H. 

S.  some  say  itsignifies  anger 
Llerw,  is  Siddii,  llesg.  diccra,  a.  slender, 
lean,  weak,  feeb'.e,  tliat  eats  but  liííle, 
liaving  a  weak  sîomach.  Hence  aflerw, 
commo'ìly  afller.  gluttonous,  a  glutton,  a 
greedygut.  Calennig  lerw  ddierwin.  1). 
G.i'rcnsan.  Dwf  llerw  dan  defyil  ir- 
wydd.  L'erwddyn  dan  fanteil  orddu.  D. 
G.  Llerwfalch  farcliawg,  &c.  (>waich. 
Lìes,  s.  m.  advantage,  profit,  good  service, 
good,  benefit 

Llesg,  a.  we;ik,  faint,  feeble.  Anciently 
slothfui.  Arab.  casai.  tiie  letters  being 
transposed,  from  the  Heb.  ngatzai.  D. 
Lìesaau,  and  Llesgu,  v.  a.  to  W'ax  faint  or 
feeble,  to  be  weakened  [IîIc 

Llesgaidd,  a.  somew'hat  faint,w'eak  or  lee- 
Llesgedd,  A'.m.  weakncss,  feebleness, sloth  ; 
also,  negligence,  wlien  a  thing  is  lost  for 
wantofcare.  Sef  yw'  llesgedd,  Peth  a 
golîer  o  wall.  K.  H. 


Llesgen,  s.f.  a  sluggish,  or  slothful  fit 
Lîesgeíhan,  a.  weak,  w  eahened 
Llesgiad,  s.  m.  a  W'eakening,  a  debilitatirig 
Lleshaad,  s.m.  benefit,  advantage 
Llesiad,  s.  m.  a  benefiting,  a  doing  good 
Llesiannawl,  a.  advantageous 
Lîesiannu,  v.  a.  to  make  beneficial 
Llesiant,  s.  m.  a  benefaction 
Llesmair,  s.  m.  a  fainting  or  swooning,  aii 
extasy  or  írance,  a  fainting  fit 
Lîesmeiriad,  s.  m.  a  swooning’,  a  fainting 
Llesmeirio,  a.  toswoon,  to  faint,  to  fali 
inío  a  trance 

Llesol,  a.  beneficial,  advantageous 
idesí,  s.  m.  that  keeps  from  sep  irating 
Llesía'r,  v.  a,  to  hinder,  lct,  stay  or  stop  : 

s.  m.  a  iet,  stop  or  hinderance 
Llesteiriad,  s.  m.  a  retarding,  an  obstruc- 
ting,  or  hindering,  a  retirdment 
Llesteirio,  v.a.  to  obstruct,  to  hinder 
Llesíeiriol,  a.  obstructing,  retarding 
Llesteiriw'r,  í.  m.  an  obstructer,  a  liinderer 
Llestr,  s.  m.  any  kind  of  vessel.  So  in  A. 
ín  K.  H.  it  seerns  to  denote  a  satchel, 
waliet,  scrip,  pouch,  purse,  and  the  ]ike 
things  made  of  leather.  Ci-oen  liydd  a 
gaifi'gan  y  pencynydd  yn  Hyrldfre’,  ac  o 
hwnw  y  gwnair  liesdri  i  gadw  phioleu  a 
cliyrn  y  Brenin,  K.  H. 

Lîesír.  s.f.  a  vesscl  to  sail  in,  a  sliip,  a 
hoat.  üo  in  Arm. 

Liestraid,  s.  m.  a  measure  of  corn  in  Gla- 
morganshire,  coritaining  two  English 
buslieis  and  a  half 
Llestriad,  s.  m.  a  putting  in  a  vessel 
Lìestru,  ü.  a  to  put  in  a  vessel 
Llestrwr.  s.  m.  one  who  puîs  into  a  vessel 
Lìestryn,  s.  m.  a  smaîl  vessel 
Llesu,  v.a  to  benetìt,  to  adrantage 
Lleswyr,  s.  m,  aërial  freshness 
Llesw'yra,  v.  a.  to  gatiier  í'reshness,  to  take 
the  air  ;  to  follow  a  scent 
Lletbai,  a  oblique,  tending,  pliant 
Lletbeiad,  s.  m.  a  turning  oblique 
Lletbeio,  v.  a.  to  render  oblique,  to  become 
oblique,  or  awu-y 
Lletrog,  s.f.  a  fiat  cake 
Lietteugar,  a.  hospitable 
Lletteugarwcii,  s.  m.  huspitality 
L'ettring,  s.f.  a  lader 
Llettro,  s.  m.  a  half  turn 
Llettroad,  s.  m.  a  partly  turning 
Liettrodaw  I,  a.  traversing 
Lleítrodi,  v.  a.  to  traverse  over 
Lletty,  s.  m.  a  lodging,  an  inn 
L!ptt\  a,  V.  a.  to  lodge,  to  take  lodgîno* 
Llettyad,  s.  m.  a  lodging,  aquartering 
Llettyaeth,  s.  m.  the  practice  of  lodging 
Liettyn,  tìf.  to  lodge,  to  quarter.  Heb. 
iun,  to  tarry  the  whole  night.  Dav, 
Llenmarch,  s,  m.  an  oyster.  V. 
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Llettywr,  #.  «2,  a  lodger  that  lodgeth  ìn 

one’s  house 

Llettywraig',  s.f.  a  woman  lodger 
Lletwad,  s.  f.  a  ladle,  or  large  spoon 
Liety,  s.  m.  house  room,  lodging 
Lietynt,  s.  m.  intent,  purpose 
Lletb,  a.  íiabby;  drooping,  feeble 
Liethadwy,  í.  m.  that  raay  be  flattened; 

that  may  be  orerlayed 
Lletliawl,  a.  flattening  ;  overlaying 
LlethüTwn,  a.  spheroidal,  obìate 
Llethiad,  í.  m.  a  flattening,  an  overlaying 
Lletbr,  s.  f.  tiie  side  of  a  hill,  a  steep 
ascent  or  descent,  a  clifl' 

Llethrawd,  s.  m.  that  slopes  ;  a  heap 
Llethrawl,  a.  declivous,  pensive 
Llethredig,  a.  beingmade  declivous 
Llethredd,  s.  m.  a  slopingstate 
Llethriad,  s.  m.  a  mahing  declivous ;  a 
sloping,  or  sloping  down 
Llethrid,  s.  m.  a  flashing  or  glittering. 
From  llathru.  Yid.  ex.in  lloflen.  Ys- 
gw\dawr  llethridfawr,  llathraid.  P.  M. 
Llethridaw,  v.  a.  to  render  gleaming 
Llethridawg,  a.  gleaming,  coruscant 
Llethridiad,  5.  m.  a  gleaming,  coruscation 
Llethru,  v.  a.  to  slope  down  steeply 
Llethu,  V.  a.  to  press,  to  overlay,  to  crush 
ío  death 

Lleu,  V.  a.  to  read.  Heb.  lahag,  doctrina, 
&  langua  Ismaeìitica,  lectio.  Dav.  Chwi 
a  lewch  y  ddeddf  ac  nis  deallwch,  (medd 
Elen  wrth  yrluddewon)  Ni  a’i  llewn  ac 
a’i  deallwn  eb  hwyntau.  N.  Fyngherdd- 
au  fy  llyfrau  lleer.  Tal.  YLence  darllain, 
to  read,  and  llen,  learning 
Lieu,  írom  Lie,  v.  a.  to  place,  to  setor  lay. 
Vid.  ex.  iìì  abar 

L'euad,  í.y.  the  moon.  Yíeh.  levanah.  Gr. 
selene.  D. 

Lleuadawl,  a.  belonging  to  the  moon 
Lleuadiad,  í.  w.  a  lunation,  or  an  ecliptic 
revoiution  of  the  moon 
Lleuatglaf,  rt.  sick.  at  certain  times  of  the 
moon,  lunatic 

Lleuawg,  a.  abounding  with  lice,  lonsy 
Lleudid,  s.  m.  splendour,  or  brightness 
Lleuen,  s  f.  a  louse.  Arm.  louen 
Lleuer,  í.m.light.  So  the  ancients  wrote 
it,  but  they  did  read  it  sometimes  llefer, 
someíimes  lleuer,  and  sometimes  llenfer. 
Pl.  Ueýyr.  Di  gwydd  gvvŷr  heb  lefyr  heb 
lan.  P.  M.  Lleferyilyyaid,2i\\àllefer- 
ydd  y  Llygaid,  the  iight  of  the  eyes,  a 
common  expression.  Ástrus  fu’rífenestr 
oestraul,  Lle  rhoed  i  ddwyn  lleuerhanl. 
Lleuerad,  s.  m.  ashedding  oflight  [D.G. 
Lleuerawl,  a.  illuminating ;  shiiiing 
Lleueru,  v.  a,  to  shine,  to  glitter.  lolo, 
Lleuerwch,a,  m.  a  luminous  státe 
Lleuerwgjí.  m,  a  luminous  state 


Lleuerydd,  s.  m.  one  that  sheds  light ;  one 
that  illumes  ;  a  luminary 
Lleufer,  s.  m.  splendour 
Lleuferad,  s.  m,  an  illuminating 
Lleuferawd,  s.  m.  an  illumination 
Lleuferaw'^g,  a.  luminous,  splendid 
Lleuferu,  v.  a.  toillumine  ;  to  shine 
Lleurwydd,  s.  m.  light,  brightness,  an  en- 
lightning.  Hence  goleurwydd 
Llew,  s.  m.  a  lion.  Arm.  lleon.  Gr.  leoìì, 
Heb,  lavi  and  laish.  Lat.  leo 
Llewa,  V.  a.  to  eat.  Ni  lewes  ef,  he  did 
not  eat.  Hist.  Ow.  ap.  Urien.  I  have 
obseiwed  this  word  in  Glamorganshire, 
saith  E.  Lh.  but  not  of  comraon  use.  It 
signifies  sornetimes  to  drinh.  Llaw  Sion, 
llewais  ei  winoedd.  G.Gl.  Llewaiswir- 
awd,  Gwin  a  bragawd.  Tal.  Heb.  lach- 
am,  comedere.  Dav. 

Llew'ad,  .s.  m.  a  swallowing,  a  devouring 
Llewadwy,  a.  that  may  be  devoured 
Llewen,  s.  m.  a  point  that  takes  in,  or  to 
which  any  thing  verges;  a  focus 
Llewenydd,  s.  m.  a  verging  point ;  the  oc- 
cident.  Haul  lewenydd,  sun  set 
Llewes,  s.ý.  a  lioness,  ashe  lion 
Llewin,  a.  tending  down,  or  into ;  occident 
Llewdno,  v.  a.  to  verge,  to  go  westward 
Llewinol,  a.  occiduous,  occident 
Llewych,  s.  m.  light,  brightness,  splen- 
dour.  Sometimes  llewyrch.  Gr.  iych- 
nos,  a  candle 

Liewychad,  s.  m.  areflecting,  a  light 
Llewychedig,  a.  shining,  bright,  splendid 
Llewychn,  and  Llewyrchu,  v.  a  to  give 
light,  to  shine,  to  glister.  Soin  Arm. 
Lìew'yg,  s.  f.  a  fainting  or  swooning,  a 
trance.  The  sarae  as  llesmair.  Marw- 
lewyg 

Llewygawl,  n.  swooning,  or  fainting 
Llewygiad,  s.  m.  a  swooning,  a  fainting 
Llew'ygu,  v.  n.  to  swmon  or  to  faint.  The 
same  as  llesmeirio.  Dadlewygu,  to  re- 
cover  from  a  swoon,  to  revive 
Llewyn,  s  m.  a  point  to  which  any  thing 
verges ;  a  radiating  point;  a  meteor; 
also  the  herb  orach  [occident 

Llewynydd,  s.  m.  a  verging  point;  the 
Llewyr,  s.  m.  aradiance 
Llewyrch,  s.  m.  a  reflecíion  of  light,  a  shi- 
ning;  complexion,  aspect 
Llewyrchad,  s.  m.  areflecting  a  light 
Llewyrchiad,  í.  m.  an  ilUiming 
Llewyrchiant,  s.  m.  an  illumination 
Llewyrclìus,  a-  ligbtsome,  luminous 
Llewyrdeb,  s.  m..  radiantness  ;  a  glitter 
Llewyriad,  s.  rn.  a  radiation  ;  a  sparhling 
Llewyrn,Ä.  m.  a  certain  meteor  or  exha- 
lation  set  on  fire,  which  causeíh  people 
to  stray  and  wander  out  of  the  way  ;  a 
Will  with  a  whisp.  Ignis  fatuus.  D.  Per- 
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>!nps  ií  is  corîi,ìpted  from  lîeiiyi\  Euaw^, 
drwui  lleuawg  drem  ilewyrn.  D.  G,  î  R. 

Llewyrnu,  v.  a.  ío  produce  meteors 
L!ey(ìd,  s.  m.  a  reader,  a  iecíurer 
Lì(^yd(iiad,  s.  m.  a  ieadiu}^,  a  leeturins: 
Lîeyddiaeth,  s  m.  literature,  SGliolarsìdp 
Lieyg',  s.m.  a  lay-mau,  íhat  is  not  of  the 
clergy 

1/ieyii,  .ç.  wî.  a  low  sfrip  of  land.  Gwlad 
Lyn,  the  hundred  of  Llyii  in  Caernarvon- 
sriire 

Lieynlys,  s.  m.  tlie  scurvy  grass  ;  ai&o 
cailed  iíiwlys 

Lü,  ?n.a  ílux,  a  íìood,  a  síream  [kig 
Lüad,  s.  m.  a  íìuxing,  a  íiuwing,  a  streara- 
Liiain,  s.  m.  linen-cloíh.  Arm.  lieìi,  a  web 
Lliain,  s.  m.  a  towel,  a  napkin  [sheet: 

Lliain  arado,  ó'  m.  a  sìiroud  or  winding- 
Lliainrhwd,  Nadd  îliain,  s.pl.  shavingsof 
linen  ío  be  laid  on  a  sore  ;  lint 
Lliant,  s.  m.  tlie  sarae  as  Uif\  a  flood,  a 
vvave,  a  surge,  a  billow,  a  stream,  the  sea. 
Vi(Lex.  in  maer.  íîencetlie  propername 
Gweìiiliant.  D.  Otliers  say  it  is  íhe 
same  Rstywy»^ 

Lìiant,  s.  m.  tbefí,  as  sorae  say.  q. 

Llias,  Ä- ÎJ2.  a  state  of  proceeding  fForn, 
orfiowing  frora,  a  parted  state,  a  dispuíe 
Lliasiad,  s.  m.  a  causingío  proceed  or  tìow 
from  ;  puítingawray;  privation 
Lliasu,  V.  a.  to  kiìi  or  slay.  Vid.  lleas 
Liiaws,  5.  ??î.  a  raultiíude,  a  great  coinpa- 
nyornumber.  Lh/oÄ  is  also  read.  Arra. 
iies.  severa]  tiines.  Pl.  Uiosydd.  îl  is 
used  also  adjectiyely,  many.  Agos  yw'r 
lìios  i’r  Ilalí.  H.  D.  Pau  ddôl  llios  y 
rliosyn.  D.  Ll.  A’i  ddangos  i  ìios  lu. 
D.G.  Cefais  ìuaws  awr  aur  a  phali.  M. 
LÜb,  s.  m.  a  ílaccid,  sofî  or  limber  state 
Llibinaidd,  a.  sornewbat  fiaccid  orlanb 
Llibiniìd,  s.  m.íì  íurningflabby  or  lank 
Lìibinio,  V.  a.  to  raake  íìabby  and  lank  ;  ío 
become  fiabby  or  loose;  to  drag  looseiy 
Llibinrwydd,  s.  m.  flabbiness,  lauhness 
Llibyn,  À,  soft,  sìack,  liraber,  drooping 
Llid  ,  s.  m.  wratli,  anger,  íury,  iiidignation 
Llidiad,Ä.  m.  a  raising  indignation  ;  a  be- 
coiniíig  angry 

Llidiannu,  v.  a.  to  reuder  irritating;  to  be- 
come  irriíating 

Llidiant,  ít.  m.  the  state  of  being  angry 
Lridiarí,  s.  f.  a  coaniry  gate 
Llidio,  V.  à.  to  be  angry,  raoved  or  dis- 
pleased,  to  be  in  a  fume 
Llidíog,  fl.augry,  iiicliiied  to  anger,  wrath- 
íul.  iu  a  pas.siou  or  chafe 
Jj  idiogi,  îj.  ŵ,  ío  become  angry;  to  be- 
come  eiiraged  ;  to  become  iiifiaraed 
Liid  iowgrw'ydd;  s.  m»  anger,  wiatb^indig- 
catioa 


Lìîdus,  a.  Inclîned  to  anger,  wratbfuî 
Lìieiniad,  s  m.  a  putting  on  of  linen 
Lìieiuiog,  a  liaving  linen,  wearing  linen 
Llieiniwr,  and  Llieinw  ei  tliwr,  s.m.  a  deaî- 
er  in  iinen,  a  linen  draper 
Lh'einwisg,  s.f  a  linen  garraent 
Llieingií; ,  for  Lìengig,  w.  a  midriff,  a 
tnembraiie  that  divides  íhe  heart  and 
lights  from  the  oíher  intrails 
Lhf,  s.  f.  a  fìood,-  a  deliige  or  innndation 
of  water.  Arm.  linfat  or  lifat,  an  inun- 
daíion 

LÜf,  s.  m.  a  saw.  LUf  unUaio,  a  liand 
saw;  Uifdraw's,  3.  cross  cutsaw;  Uif  itir. 
a  whip  saw  [ing 

Llìfad,  s.  m.  a  ffuxion,  a  fiowing,  a  síream- 
Lliíaid,  Llifed,  and  Lüfedig,  a  wliettcd, 
inade  sharp,  ground  or  sharp'ened  ou  a 
grind  stone.  Vid.  ex.  in  ilath.  Ucheti- 
aid  lifaid  lafar.  D.G.  Hii  Ednyfedli- 
fed  lafn.  loîo. 

Llifddur,  s  y,  afiîe 
Llifedigaeíh,  s.  m.  the  act  of  arinding 
Lüfeidrwydd,  í-  m.  edge  by  gt’indíng 
Liifeiriad.  s.  m.  a  defiuxi.on,  an  overtìowing 
Lüfeiriant,  s.  m.  a  fiood,  ati  inundation 
Llifeirio,  v,  a.  ío  flow,  to  overfiow,  ío  llow 
or  abonnd.  Gwlad  yn  ilifeirio  g  laeîh  a 
raêl.  Bible. 

LÜfiad,  s.  m.  a  sawing,  a  citting  with  a  saw 
Llifiant,  s.  m.  a  consumption.  the  phtbisick 
Gr  tissicìí 

LlifiG,  u.  a.  to  saw,  to  file 
Llifion,  s  pl.  saw-dust;  filings 
Llifiwr,  s.  m.  a  sawyer 
Llifo,  V.  a.  to  fiow,  lo  overfiow 
Liifo,  and  LUfianu,  v.  a.  to  grind  on  a 
grind-síone,  to  file.  3îaen  liif,  a  grind- 
sfone 

Llifol.rt.  fìnent,  flowing,  íiuid,  síreaming 
Llifweli,  s.f.  an  issne 
Llifwydd,  s.  m.  aboard  or  ])lank.  IJ.  S. 
Llig,  s.  m.  tbatshoots  orglides  tlirougli 
LÜll,  aad  Lli!lenví.y  a  goat 
L'ira,  s.  m.  tbat  is  smooth  and  gìiding 
Llimp,  a.  s-raGolh,  siick,  sofî,  po  tslted, 
rnade  fiiie.  Tagell  aur  teg  ysv  a  llimp, 
Alarchaidd  ddyii  wiw  lerwchwimp.  S. 
Kyf.  Gr.  leios 
Llimprin,  s.  m.  spoon-meat 
ì/impro,  V.  a.  to  sup  spooii  ineat 
L’in,  í.  m.  a  line  ;  fine  thread  or  fibre  ; 
íhe  graitì  of  wood  ;  íjax.  So  in  irm.and 
Cor.  Gì'.  linon.  Ann.  luiat  3ud  íinhad- 
en,  a neltle 

L’iiiar,ö,  of  a  smooiìi,  even,  or  free  na- 
íure  ;  genial  soothing.  mild 
Lliriariad.  s.  m.  a  maktng  sra.ooíli  or  free  ; 

a  rendering  genial ;  a  softening 
Llinaru.  v.  a.  to  render  sniooîli  or  free;  ta 
soften,  to  assuage,  to  mitigate 
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Llinda"',  s.  m.  the  throat,  the  neck,  the 
sticking-place 

Llindaoiad,  s.  m.  a  straiiiíling,  athroítìing 
Llindagu,  v.  a  ío  thrott'e,  to  take  one  by 
the  throat,  to  sírangle,  to  cîioak 
L'indagwr, í.  m.  a  strnngìer,  a  throtter 
L'indro,  s.  m.  a  weed  wiíli  a  red  stalk 
wiii'aing  about  íiax  and  herbs,calied  dod- 
der,  or  withwind.  From  liin  and  troi. 
L  lí.  cuscuta 

Liíiìdys,  s.  pl.  caíerpillar 
L'ineil,  s.f.  a  liítle  iine  or  síreak 
Llinelliad,  s.  m.  a  inaking  lines,  a  lining 
Lline'lol,  <7.  linea’,  line  ir,  lined 
LÜneliu,  V  a.  to  draw  lines,  to  delienate 
Lrmen,,y,y.  a  stìcU  or  piece  of  wood  split 
with  the  grain 

L'infryniog,  a.  freckle-faced.  //  S. 
L'inhâd,  s.  m.  fmx-seed 
Llinhesg,  s.  pl.  water  starwort 
Lliniaru,  v,  a.  to  ease,  assuage,  miíigaíe, 
allay,  appease ;  to  be  eased,  assuaged, 
mitigated,  allayed,  a})j.'2ased 
Lliuon,  á'.y.  a  ruie  or  iine.  II.  S.  Llinon, 
J'on  linon,  an  ashen  wa!king-jtafF.  R.  3J. 
Ll  inor,  ( sing.  Llinoryn,)  s.  m.  a  push,  j 
blister,  Jittle  wheal,  bladder  or  blain 
Llinorog,  a.  that  hath  wheals  and  puslies, 
breaking  forth  with  blains.  Ac  a  fydd  ar 
n  ac  ar  anifail  yn  gornwyd  llinorog. 
9.  9. 

Lünos,  s.f.  a  goîd'íincln  Aderyn  y  llin 
Llinus  y  dwr,  Ä.y.  duck’s  weed 
Llinosen,  Ä.y.  a  little  launet 
Líiüwydd,  s.m.  hair-wmed,  or  crow  £Ìik  ; 

also  caÜed  Uinicisy 
L'inyn,  s.  rn.  a  síring,  a  line 
LÜnynio,  v.  a.  to  draw  lines 
Llinynog,  a.  having  strings  ;  stringy 
Llinogi,  v.a.  to  become  stringy 
Llinynnu,  v.  a.  to  tie  with  a  str'ng 
L'ion,  s.  pl.  inultitudinous  Íjux  ;  an  ag- 
gregate  liood 

Lliosawg,  í.  m.  manifoid,  that  consîstscf 
many,  plural 

Liiosbaríh,  a.  consisíing  of  many  parts 
Lìiosdroed,  ÿ.  a  multipede;  ŵ.  kaving 
many  íeet,  many  footed 
Lliosddyblygu,  a.  to  multiply 
Lüosedd,  s.  m.  multiplicify  ;  multitude 
Llioseinad,  s.  m.  a  diphtliong.  Pi.  ilios- 
einiaid 

Lliosenwr,  a.  multinomial,  multinominical 
Liiosgil,  a.  mulíicaptular,  having  many 
seed  vesseis 

Lhoshil,  a.  raultiparious,  yìelding  many 
Lîioshiliad,  s.  m.  a  producing  many 
Lliosi,  and  Lliòsogi,  v.  a>  to  multiply,  to 
increase.  Llaw  lesu  a’i  llioso.  l).  G. 
Lliosiad,  s.m.  a  rauiliplying,  an  increasing, 
aa  increment 


ddy 
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Lìiosogai,  í.  îîî.  a  multiplicand,  ormulti- 
plicator 

Lüosowgrwydd,  s.  m.  a  miiltitude,  a  great 
mauy .  It  is  corruptly  wriíteu  Uiiosog, 
aud  lluosowyrwyiid.  ŷc. 

Llippa,  a.  soft  and  slack,  w  ithered,  hang- 
ing,  droopiîig,  ílaggiug  or  ílapping.  Tlie 
sarae  as  íìeipr 

Liippad,  s  m.  a  turning  flaccid,  or  limp 
Lüppaii,  s.  c.  one  tíiaí  is  limp  or  glib 
Lhppauu,  V.  a.  ío  make  gìib,  or  saiooth 
Lhppau,  V.  n.  to  íiag,  to  grow  faint  and 
hink,  to  hang  dowra,  ío  droop 
Lîipprynu,  v.  a.  to  render  fìabby  or  lirap  ; 

to  become  flabby,  to  droop 
Llipryn,  s.  m.  any  thing  flagging,  hangiug 
or  drooping.  From  lieipr 
Lliswydd,  s.  m.  any  sacred  wood.  M.  31. 
Liiírw/rn,  s.  m.  a  degree.  O  iitrwm  i  /í- 
trwm,  by  liííie  and  iittle 
Lüth,  s.  m.  a  lesson,  Thence  crogiith,  a 
lesson  concerningCiirist  crucified.  Cerdd 
ddichwith  bob  ìhîh  o’r  lìen.  BI.  Gr.  G. 
Lütii,  ó'. /lí.  aa  eiiíiceraeut  or  alìurement, 
a  bait 

Liitìi,  s.  m.  nníeal  soaked  in  miik  or  waíer. 
The  same  as  toesyn,  Tyugu  trw'y  iiíh 
neb  un,  K.  H. 


Lüthiad,  s.  m.  a  gliding,  aslipping 
Llithianí,  is.  í?î.  aiiecíaíion,  or  enticemeat 
Lliíhio,  V.  a.  to  ailure  or  entice 
Liiíhiog,  a.  fìill  of  eníiceraents,  allure- 
rneiits  or  ch  irms  ;  also,  enticed 
Lhthiogi,  V.  a.to  render  ailuring 
Liiíiiioi,  a.  aiìective,  attractive 
Llitiir,  s,  m.  a  glide  ;  a  slip  ;  a  lapsô 
Lhthred,  ä,  /’.  a  gíide  ;  a  shp 
Lliíhriad,  s.  m.  a  gìiding;  a  slipping 
L'ithriant,  í.  m.  iubriciíy  ;  flippancy 
Llithrico,  V.  a.  to  lubricate,  to  raake  slip- 
pery,  to  beconie  siippery 
Liithrig,  ö.  slippery  or  slippy.  Gr.  o/iä- 
theros,  yiischì  os 

Llithrigo,  V.  a.  to  lubricitate,  to  lubricaíe, 
to  raake  slippery 

Llithrigder,  s..  m.  iubricity  ;  flippancy 
Llitiirigiaü,  s.  m.  lubriiacîion 
Lütiiro,  V.  a.to  slip  or  glide  along ;  to  slip 
and  fall.  Q.  wh.  hence  the  Eng.  slide,  q, 
d.  As  llitîiro.  Gr.  oiistheo,  oiisthaino 
Llitbrol,  a  gliding  ;  slipping,  sliding 
Lliw,  s.  m.  a  colour,  So  iu  Cor.  and 
Arra.  and  disliw,  i\rra.  pale,  of  sundry 
colours.  Arab.  iawen,  coloravit.  Dav. 
Lliw'adwy,  a.  colourable,  that  may  be 
coloured  [fòey  dye 

Lhwdy,  s.  m.  a  dye-house,  a  place  wliere 
Lliwed,Ä.  m.  a  nation,  a  peopíe ;  a  raul- 
titude,  a  tlirong,  a  troop 
Lliwi'daw'r,  s.  m.  rnultiíudes,  throngg 
Lliw@ly4d,«.  m,  the  tìara@  of  â  mäii,  saith 
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Dr.  Davies.  But  it  is  a  proper  name  of 
a  woman  in  Glamorgansliire 
Lli  wgar,  a.  having  a  good  colour 
Lliwiad,  s.m.ci  colouring 
Lliwiant,  s.  m.  a  reproach,  a  twitting,  an 
npbraiding 

Liiwied,  V.  a.  to  upbraid,  twit,  or  cast  in 
the  teeth,  to  reproach.  Whence  cijfed- 
Ihu,  edliw 

Lliwio,  andLìifo,  r.  a.  to  colour,  to  dye 
colours  ;  also  to  cliange  coloiirs,  to  grow 
pale,  to  blush.  Lliwo  ìledrad.  to  describe 
the  colour  of  a  thing  stolen,  i  e.  to  prove 
one  guilty  of  a  manifest  theft.  K.  H. 
Hence  the  wiíness  or  informer  against 
such  a  thief,  and  the  information  itself  is 
caìled  llìwad 

Lliwiog,  a.  coîoiired,  dyed 
Lliwus,  «.  well  coloured,  of  good  colour 
Lliwydd,  s.  m.  a  dyer.  Cor.  liwiar 
Lliw^yddiaeth,  s.  m.  the  art  ofdying 
Llo,  Ä.  m.  a  calf.  Arm.  hie.  Cor.  leaugli 
Llob,  s.  m.  an  unwieldly  lump  ;  a  dull  fel- 
]ow,  a  blochhead 

Llobiad,  s.  m.  an  acting  impertinently 
Llocc,  s.f.  a  sheep-cot,  a  fold,  a  close  or 
narrow  place,  a  corner,  a  nook 
Li  occiad,  s.  m.  a  mahing  a  mound,  or  dam  ; 

a  confining,  ol’  penting  up  ;  a  folding 
Lloccio,  V.  a.  to  drlve  into  a  corner  or  fold 
Llocust,  s.  m.  a  locust.  Tal.  de  plagis  /R- 
f/i/pti  [hide  in 

Lioches,  s.f.  a  lurhing  place,  a  coveri  to 
Llochi,  V.  a.  to  stroke  one  softly,  to  make 
inuch  of.  Hence  llaiuch,  a  gentle  stro- 
king.  Hoh.  hechelili,  blandivit.  D. 
Llochiad,  s.  m.  an  enconrager 
Llochwes,  s.  f.  a  covert,  a  refuge 
Llochwyd,  s.  m.  a  secret  covert 
Llochwytta,  v.  a.  to  go  apart,  to  withdraw 
or  retire 

Llod,  s.  7n.  that  is  inert 
Llodedd,  s.m.  a  state  of  grown’ng  or  shoot- 
ing  out;  a  state  of  craving  or  want 
Llodes,  s.f.  a  girl,  a  damsel 
Llodi,  V.  a.  to  go  to  boar,  to  brim  as  sow 
doth.  H.  S. 

Llodig,  Hwch  lodig,  s.f.  a  sow  that  goes 
to  boar,  a  sow  seeking  a  boar,  a  bnm- 
ming  sow.  From  llawd^  a  sow’s  going  to 
the  boar 

Llodigaw,  V.  n.  to  be  in  a  brimming,  or 
craving  state 

Llodigiad,  s.  m.  a  being  brimming 
Llodineb,  s.  ìn.  lewdness,  lecliery 
Llodr,  and  Llaw  dr,  s.  m.  a  pair  of  trouse, 
viz.  breeches  and  stockings  in  one  gar- 
ment,  as  is  yet  used  in  some  parts  of  Ger- 
many,  and  the  High-Lands  of  Scoíland. 
WA.llawdr  [daggle 

Llodraw,  v.  a.  to  cover  the  breech  ;  to  be- 


Llodri,  V.  a.  to  put  on  trousers 
Llodriad,  s.  m.  a  putting  on  írouser^ 
Llodrog,  a.  having  trousers,  breeched 
Llod  rwr,  and  Llodrydd,  s.  m.  one  who 
breeches  ;  a  breeclies  maker 
Llodryn,  s.  m.  a  little  breeches 
Llodw’edd,  s,f.  a  raite 
Llodwg,  s.  m.  a  spirt,  or  a  squirt 
Lloddi,  V.  a.  to  solace,  to  comfort,  to  sooíhe ; 

to  amuse,  to  plense,  to  delight 
Lloddiad,  s.  m.  asolacing,  a  soothing 
Lloegr,  s.  f.  written  anciently  Lloegyr, 
Engiand  In  Galf.  Monem.  It  signifíes 
England  on  tbis  side  the  Humber,  ex- 
cluding  Wales  and  Cornwml 
Lloer,  s  f.  the  raoon.  It  is  sornetiraes  put 
for  a  lunar  year  or  a  month  in  K.  H. 
where  íöir  //oer  and  ri  mis.  are  synony- 
mous.  Arm.  loar.  Cor.  lûr 
Lloeran,  s.f.  &.  circle.  R.  M.  From  lloer 
Lloerawl,  a.  lunar,  belonging  to  tbe  moon 
Lloercen,  í. /*.  a  moon  calf;  a  dolt ;  the 
green  and  yellow  wood  pecker 
Lloeren,  s.f.  a  littie  moon,  a  tlring  like 
the  moon 

Lloerennu,  v.  a.  to  form  round  spot» ;  to 
become  covered  with  round  spofs 
Lloergan,  s.  m.  the  moon  shining,  moon- 
light.  Arm.  loarguen 
Lloeriad,  s.  m.  a  lunation,  a  complete  re- 
volution  of  tlíe  moon 

Lloerig,  s.  that  is  mad  or  frantic,  or 
sick  at  certain  times  of  the  raoon,  lunatic 
Lloerigen,  s.f  a  feraale  lunatic 
Lloerigiad,  s.  m.  a  becoraing  lunatic 
Lloerigo,  v.  n.  to  becorae  lunatic 
Lloerigyn,  s.  m.  amale  lunatic 
Lloerni,  s.  m.  the  iníluence  of  the  moon 
L1  oes.  s.f.  that  is  ejected,  or  uttered  ;  a 
sigh,  a  groan  ;  anguish,  pang 
Lloesedd,  s.  m.  a  state  of  throwingout; 

a  síate  of  groaning;  languisbment 
Lloesì,  V.  a.  to  eject,  to  tlirow  out,  to  ex- 
haust ;  pour  out,  to  uíter  groans 
LI  oesiad,  s.  m.  a  throwing  out,  emptying, 
or  exl>austing;  exhaustion  ;  a  sutìering 
anguish 

Llof,  s.  w,  a  polypus  ;  a  kind  of  excre- 
scence,  or  disorder,  in  the  cleft  of  the 
hoofs  of  cattle 

Llofan,  s.  m.  that  branches  or  shoots  out 
Llofeliad.  s.  m.  a  stroaking,  a  coaxing 
Llofelu,  V.  a.  to  coax  with  the  hand 
Llofen,  and  Llofenan,  s.  m.  alamprey 
Llofennan,  í.y.  a  weasel,  a  fitch.  L.  Land 
Llofi,  V.  a.  to  handle  witb  the  hand,  to 
reach  wiíh  the  hand,  to  pour  out  with  the 
hand,  to  bestow,  From //aw',  a  hand.  It 
shew^s  that  the  ancients  said  llaiuf  for 
llaw.  unless/'is  added  expletively  in  this 
w’ord  as  in  the  compounds  dÿlojiy  anlloý. 
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O'f  dawn  rhylofaist  rLy  lafar  wyf. 
Meil,  G.  i  Dduw 

L.ofiad,  s.  m.  a  handling-;  a  reaching  with 
tlie  luind  ;  a  bestowing 
Llofien,^./  a  hand,  a  little  hand.  D.  The 
same  as  llaiü^or  a  dimanitive  from  llaw. 
Eurddwrn  oedd  ei  laín  yn  ei  lofien.  C. 
Gwystlid  rhad  llethrid  llaíhreid-rudd  laf- 
nawr  o  lofien  mab  Gruífudd.  P.  M. 
Llofres,  í./.  a  bosom.  From  Uaw,  îís  Uo/ì. 

A’i  lyfran  yn  ei  iofres.  N. 

Llofrudd.  s.  m.  a  murderer,  a  manslayer. 
Frorn  Uaw.,  as  lloji..  and  rlnidd,  red.  q.  d 
]iaviiig  a  bloody  hand.  The  sarae  as  [ 
ilawrudd.  Yet  this  word  is  used  some-  { 
îimes  in  a  less  pro[)t*r  significalion  in  the  j 
W.  Laws,  and  siguifies  sometimes  a  thief,  i 
sometimes  one  guitty  of  aiiy  felony  or  of 
any  heinous  ci  ime 

Llofruddiad,  s.  ìn.  an  imbruing  the  hand 
in  blood  ;  a  sìaying,  a  raurdering 
Llofruddiaeth,  s.  in.  murder,  manslaugli- 
íer.  V  id.  Cípillwtfn.  and  murndwrn.  it 
signifies  aìso  oíher  wicked  acíions  in  K,H. 
(\s  ilofruddiaetli  tàn,  the  crime  or  yiiíain- 
■ous  deed  of  setting  liouses  on  fire 
Lìofruddio,  v.  a.  to  redden  the  hand,  to 
imbrue  the  liand  in  blood  ;  to  murder 
L1ofyn,í.  m.  the  sarne  üslwìfn,  tìie  loin 
Llofynavr  g,  a.  liaving  a  whisp  ;  having 
locks  of  liair 

Llofia,  s.  m.  to  glean  or  lease  corn.  From 
llaic.  as  íloji 

LloíTa,  s.  m.  a  gleaning  of  corn 
Lloffiad,  s.  m.  a  gieaning,  a  piching  up 
leavings 

Lloffwr,  s.  m.  a  gleaner  oí  corn 
Lloíft,  s.f.  a  loft,  an  upper  room 
L'otfyn,  s.  m.  a  bumhe  ofgleanings 
Llog,  í.  m.  wages  or  liire,  alìowance  for 
pains.  Hence  tlie  cornpound  Also 

interest  or  use-money 
Llogail,  Y  llogaii  tan  y  bargod,  s.  m.  the 
beam  thaí  is  under  the  eaves  of  a  house. 
T'rabs  sahyrundea.  the  beam  tliat  )'eceives 
the  rafters.  In  K.  H.  it  signifies  a  wall  or 
ratber  a  fence  made  of  rods  waítlcd  to- 
gether  toheep  the  corn  floor  or  yard 
Llogawd,  or  Llogawdd,  s.f.  a  closet,  a  pri- 
vateroom;  a  hall,  saitli  H.  S.  Also  any 
place  to  lay  any  thing  in,  a  buttery,  a 
pantry  ;  the  chancel  of  a  churcli.  Some- 
íimes  a  cupboard,  a  box,  a  drawer  in  a 
chest.  Llawer  gorwydd  blawr  yn  llan- 
fawr  llogawd,  llemenyg  yn  lonawr.  C. 
Llogawd  gwin  Hygad  Gwynedd.  D.  G. 
concernmy  the  Isle  of  Anyleseif 
Llogawl,  a.  relating'  to  a  compact;  rela- 
ting  to  hiring;  relating  to  intcrest 
Llogeilwydd,  s.  m.  the  timberwork,  or 
bearasthatsupports  theeav6s  ofabuiiding 


L'ogell,  s.f.  a  little  place  to  put  a  thîngin, 
a  little  closet,  a  pocket,  a  hox.  L,law^ 
gelL  a  hand  closet.  Liygad  y  wlad  a’i 
llogeil,  Liygad  y  beifeddwlad  belî.  îolo 
Llogidiaid,  s.  ni:  tlie  contents  of  ari  at- 
tatched  receptacle  ;  a  pocketful 
Llogellu,  to  closeí,  to  pochet 
Llogi,  V.  a.  to  make  a  compact ;  to  ìiire,  to 
borrow,  or  iendat  interest 
Llogiad,  s  m.  a  making  compact,  a  hiring, 
a  borrowing,  or  lending  aíinterest 
L!ogwni,5'.  m.  adwarLone  ültle  ofstatiire 
Llogwydd,  or  Liowydd,  s.  m.  the  same  as 
lloifawd,  tbe  chancel  of  a  cliurch,  as  i)i\ 
Woíton  íhinks 

Llol,ó’./.  foolish  idle  talk,  tattle  or  prattle 
L'oliad,  s.  m.  a  babbling,  a  praííîiiig 
Lioiian,  andLioiio,  v.  a.  to  babbie,  to  talk 
nonsense 

Llolyn,  í.  m.  a  füolisli  babbler 
Llom,  a,  bare,  naked,  or  exposed 
Liommen,  s.f.  a  nahed  fernaie 
Liommi,  V.  a.  to  make  bare  or  naked 
Llouaid,  í  m.  tlie  fuìl  of  any  tJiiiig,  fuî- 
ness.  Froiu  Llawn 
Líonaidd,  a.  of  a  cheerful  tendency 
Lloneiddio,  v.  a.  ío  render  of  a  pieasing 
tendency,  to  become  cheerful 
Lloniad,  s.  m.  a  g'iving  secret  pleasure,  a 
making  cheerful ;  a  becorning  clieerful 
L.onianí,  and  Llonwch,  s.  m.  comfort,  so- 
lace,  lieartfelt,  pleasure,  refreshment 
Llomi,  a.  merry-  cheerfui,  joyous,  pleasant 
Llonnder,  and  Lionnedd,  s.  wi.  joy,  mirth, 
pleasantness 

Llonni,  and  Llonnyclm,  v.  a.  to  raake  one 
merr}^,  cheerful  or  pleasant ;  alsotogrow 
merry 

Llonydd,  a.  quieí,  at  rest,  still,  calm 
Lionyddiad,  s.  m.  a  causing  to  be  at  ease ; 

a  tranqLiiilizi;ig',  sedative 
Llonyddoi,  a.  of  a  quieting  tendency 
Llonyddu,  v.a.  to  growquiet;  to  appease, 
to  make  quiet 

Lionyddus,  a.  of  aquiet  disposition 
Llonyddwch,  s.  m.  quietness,  rest,  calm- 
ness,  stiiness 

Llong,  s.f.  a  ship.  Ir.  Lony 
Llongan,  s.f.  a  small  ship,  a  smali  vessel 
Llongawl,  a.  naval,  pertaining  to  shipping 
Llongborth,  7n.  a  haven  of  ships,  a  port, 
or  harbour  where  sliips  arrive  with  their 
frang'lit 

LìouYdor,  í.  îm.  a  shipwreck 
Liongdoriad,  s.  m.  a  sljipvvrecking 
Llongddrylliad,  s.  m.  a  shipwrecRing 
Lloiigi,  V.  a.  to  ship,  to  go  on  board  a  ship 
Liongiad.  í.  m.  a  shipping;  a  going  ou 
boai'd  a  ship 

Llongiadaeth,  s.  m,  navigaiiou 
Llongiadu,  v.  a.  to  navígate 
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Llongîwyth,  s.  m.  a  ship’s  cargo,  a  ship’s 
load 

Llongsaer,  i'.  m.  a  shipwriglit,  a  ship  car- 
peníer 

Lloiigsaern’íaeth,  s.  m.  naval  arcliitecíure, 
or  ship-buildiiig  [seaman 

L'ongwr,  s.  m.  a  ship-man,  a  mariner,  a 
Llongwriaeíh,  s.  m.  navigation,  saiüng. 
i/ìr  ìoìuj'wyìaeiìi  i  fawdii,  a  long  sailing 
ío  síiipw  I  eck.  P.  A. 

Llongwrio,  'v.  a.  to  navigate,  to  sail 
L!o{),  s.  f  a  boot.  IJ.  S. 

Lioppan,  5  f.  a  shoe,  a  sort  of  lìigh  shoe. 
.D<!V.  Lìoppanau  mawr  am  ei  draed. 
IJist.  Picyll.  Lludw  Isôn  ìloppnnau  sy 
dda  rhag  y  cig  drwg.  Lliifc.  Mtdd. 
Lìoppanu,  V.  a.  to  wear  bushiiis 
Lloppainvr,  s.m.  a  bus’hin  maher 
Llor,  s.  m.  thaí  síreíclìes  out;  a  bulb 
L'oraid,^,  m.  a  íloor-í’ul 
Llorcan,  s.  m.  a  green  or  yelìow  bird  of 
the  bignessof  a  turíle.  H.  S.  Q.  w  Ij.  he 
means  the  larse  wood-pecker  or  liich- 
way,  saith  E.  Lh. 

Lioi  f,  [s.  m.  íìie  shank  or  shin-bone  ;  a 
pipe.  Fi.  iìyrf.  lulo 
Liorfdant,  s.  m.  tlie  bass-string.  Lforf- 
daììiìaic,  aie  the  greatest  strings  in  a  harp 
Lloriad,  s.  m.  a  íiooring,  a  laying  a  floor 
Llorio,  V.  a.  to  floor,  to  lay  a  fíoor,  to  fall 
to  the  floor,  to  sink  dow'ii 
Lloriog,  ^.haYÌng  a  floor,  floored  ;  on  the 
floor,  giovelling.  Dyn  llorioy,  a  low  de- 
signing  feilow 
Llorioii,  s.pl.  dregs,  dross 
Lloilen,  s.f.  a  floor  cloth 
Liorp,  s.  m.  Ihe  slianlc  or  leg  from  theknee 
to  the  ankle.  Arn  hyn  gwyl  fy  mlioen 
Geli,  A  lleiha’r  boen  i’m  llorp  i.  J  G.  J. 
Ll.  Liorpan  gwrach  ar  dudlach  du.  D, 
Llorpog,  a.  having  a  shank.  shanked 
Liorw'jdd.  ó*.  y>/.  lauiel  wood 
Liorww  dden,  and  Llaw  rwydden,  s.f.  the 
laurei-tree 

Llos,  5.  w/.  tlìat  has  a  tendency  to  door 
take  away  ;  that  fends  to  consume 
Llosfaeu  s.  m.  brimstone  H.  S. 

Llosg,  s.  m.  a  burning.  Arrn.  ìieat 
Llosgabertl),  s.  m.  burntsaci  ifíce 
L'iosgabertliiad,  .i'.  m.  an  ofí'ering  burnt  sa- 
criflce,  a  burning  sacrifice 
Llosgaberthu,  V. «.  to  oífer  burnt  sacrifîcc, 
to  burn  sacrifice 

Llosgacb.  s.  m.  incest,  lying  with  one  foo 
near  a  kin 

Llosgadwy,  a.  that  may  be  burntor  igni- 
ted,  combustible 

Llosgawl,  a.  of  a  burning  quality 
Llosged,  í.  m.  tliat  is  burnt,  or  calcined 
Llosgedig,  a.  being  burnt,  scorched 
Llosgedd,  s.  m.  a  state  of  combuitioii 


Llosgen,  í.y.  that  inflames;  a  blîsíer  iti 
pliarmacy 

Liosgfa,  .V.  m.  a  burning,  an  infiamation,  a 
blisíering  beat 

Llosgfaen,  s.  m.  brirristoiie,  sulphur 
L'osgfal,  s.f.  a  voIcauo 
Llosgi,  V.  a.  ío  buri: ;  to  be  buriiing.  Heb. 
salach,  calefacere,  ureie,  D.  Á.  lesfjiii 
Liosgiad,  s,  m.  a  buniing  ;  combustion, 
adustion 

Llosgrach,í.  pl,  scabs  of  the  itch 
Llosgradd,  Ä.  an  urder  of  angels,  the 
Sei  apliims 

Liosgwrn,  s.  m.  a  tail.  Carthymdaith  ci  ei 
ìosyifrn.  the  companion  of  a  dogis  his  îail 
Liosgwydr,  s.  m.  a  buniing  glass 
Llosgwynî,  s.  m.  a  .singeing  blast 
Llosgyi  nog,  «.  that  hath  a  íail,  tailed 
Líost,  s.  f.  a  spear,  a  lance,  a  javelin. 

Ann.  a  taiL  Thence  honlii.st.\.  e.  bôn  iiost 
Llosten,  s.f.  a  tail  ;  the  geniials 
Lîostio,  V.  a.  to  form  a  tail  ;  to  tail 
Llosílydan,  s.  m.  a  certain  anirnal  having 
a  broad  tail,  a  beaver,  K.  H. 

Llustoííyn,  s.  m.  a  rnetre  so  called 
Liostriîddyn,  Ä.  >w.  the  red  taii ;  the  name 
of  a  hird 

Llow’eth,  s.f.  ahandfnl.a  gripe,  a  bundle. 
Lloweth  o  wallf,  lleweth  o  liii,  &c.  Frorn 
Uaw.  Llwyth  gwr  liowetlr  o  gariad.  D. 
G  i  waiit  merch 

Llow'gist,  s.  m.  a  íittle  hand-cliest.  From 
iiaw  aud  cist.  Y  llygod  dan  y  llawgist. 
Llow’ion,  for  Llofiou,  s.  pi.  wdiat  is  put 
asunder  by  piching  ií  ouí  with  tiie  haiid, 
the  i’efuse  of  hemp  or  flax.  Vid.  ex.  in 
edau 

Llowla^y,  for  lawlaw,  a.  hand  to  fi.st 
Llowyioir,  s.  m.  apîaco  in  Pembrokesliire, 
mentîoned  in  the  Triades,  as  famous  for 
barley  [of  birds 

Llu,  s.  m.  an  army.  Llu  o  adar,  a  flock  of 
Lluad,  í.  wî.  a  being  all  in  rnotioii,  a  throng- 
itig  together.  a  fìocbing 
Liuadu,and  Liuaw,  v.  a.  to  throng,  to 
flock  together 

Lluaii,  s.  f.  that  glitters  or  reflects  light 
Lluanu,  v.  a.  to  reflect  light 
Lluarth,  s.f.  a  camp.  Yid.  garth 
Liuarthu,  v.a.  to  íbrm  acamp 
Lluch,  a.  dartiug,  fìizzing,  glancing,  flash- 
ing;  of  ardent  motion  [giíts.  C. 

Llycliddawn,  a.  pouring  down  showers  of 
L  uciied,  s.  m.  a  lightning.  So  iu  Arm. 

Liucheden,  a  flash  of  ligiitiiiiig 
Lucliedawl,  «.  gleaminiug  like  lightning 
Lluchedenawd,  «.liUelightning ;  gleaming, 
coruscant,  glitteiing,  bi  iiliant 
Lluchederriad,  s.  m.  the  flashing  of  light- 
ning,  a  glearning,  coruscation 
Lluchedeniiii,  v.  <r.  to  produce  fla»h©« 
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Lluchedîaá,  s.  wi.a  gleamînpf 
Llucliedig,  a.  being  made  to  dart 
Luchedu.  V.  a.  to  gleani,  to  lighten 
Lluchedyn,  s.  m.  a  gleain,  or  ílash 
Lluclifa,  s.f.  adrift  or  lieap  ofsnow  driven 
together  by  the  wind,  a  lodge  or  bed  of 
snow  [position 

Lìuchfryd.Ä.  m.  ardent  passion  ;  afiery  dis- 
Lluclifiys,  s,  ni,  ardent  haste 
Llnchiad,  í  .7«.  a  tìirowing,  flinging,  or  cas- 
íinu';  apelting;  a  drifting 
Lìuchio,  V.  a.  to  fall  down  pleníifully,  as 
snow  or  hail,  to  drive  the  snow  íogether 
in  drifts  or  heaps,  as  the  wind  does 
Llucliiol,  a  throwing;  flinging;  darting 
Lluciilam,  s.  m.  a  darting  stride 
Liuchochr.  s.  m.  the  coral 
Lluchrvívg, ardent  bo'dness 
Liuchwayw,  5.  m.  a  missive  dart,  a  jave]in 
Lluchwres,  s.  m.  ardent  heat,  violentpas- 
sion 

Llucliynt,  í.  m.  a  most  swift  assanlt.  onset 
or  attack.  F vom  iluwch  fn/nt.  Yn 
dwyn  lluchwynt  i’m  liymiid,  Yn  greu- 
iawn  ac  yn  liawn  llid.  D  G, 

Liudiyd,  «.  ashy  orfuil  ofashes 
Liudw,  .s.pl.  ashes,  cinders,  So  in  Arm. 
Cor,  llidzhw 

L’udwad  s.  m.  a  reducing  to  ashes 
L'udwawg.a.  abounding  with  asiies 
Liudwlys,  s.  íw.  fleawort 
Lludd,  s.  m.  iiinderance.  tîeb  liudd  heb 
waliardd.  K.  Nemine contradicente.  W. 
Lludded,  s.f.  weariness,  a  fatigue 
J,Iud(!ediad,  s.m  defatigation,  a  tiring 
Liuddedig.  a.  weary,  tired,  fatigued 
L'uddedigaeth,  í  m  fatigue,  burden 
Liuddedu.  v.  a.  to  cause  fatigue  ;  to  be  fa- 
tigued.  tired,  or  wearied 
L’udd  ad,^.  m.  an  obsîrucling  or  hinder- 
ing;  obsîruction.  preventiou,  liinderance 
L  ud(iiaunu,  u.  a.  t<>  tenn  anoiisíacle 
Liuddiant,  s  m.  oiistrucfion,  prevention 
L'uddias.  and  L  nd.iio.  v.  a.  to  let  or  hin- 
der  N  i  iudd  anniweirdeb  tFaw(i.  P. 
Jjhiddiau  d,  m.  an  obsti  ucfion 
Liuedd,  5. 777.  warfare,  tiie  ijeiug  in  arms 
Ij  uedda,  v.  a  to  wai»e  war 
Liuedciiad,  s.  m.  r  wagingwar 
Liueddwr,  s  rn.  one  wlio  assembles,  or  ar- 
ra  \  s  an  army 

L  ut  st,  s.  m.  a  tenî ;  a  liuí  or  cottage 
LUiest.ii,  s.  c.  one  wiio  is  in  caiap,  acara- 
paiguer 

Ll'iesîfa,  ó"  f.  a  place  of  encampment 
Liuesfiad,  s.  m.  an  encamping.  a  teuting 
Lluesîu,  V.  rt.  to  pitcli  the  camp,  fo  pitch 
tent'-  .'[of  tents 

Liuestwr,  s.  m.  one  who  encamps,  a,  jntcher 
Liug,  5.  777.  iigi't.  Hei  ce  perliaps  Uijgad, 
Üiü  eye;  aiid  the  herb  Llayeiriati,  aiias 


Lìygaà  eirîan.  Vid.  herhas.  Lfu^  y 
dydd,  day-break,  tbe  dawn.  Gr.  lyctuios, 
and  lyx,  lychos.  lii\  ;  lyche,  prima  ium  or- 
tum  so’is  prascedens  ;  iychayr/es,  crepus' 
cuium  ;  lycophos,  suinmutn  diliculum. 
Lat.  lax 

Llug,  5.  m.  iii  somewliere  signifies  the 
plague  or  pestilence,  saith  Davies 
Lîugain,  a.  teemi.ig  with  iiglit 
Llugaint,  s.  m.  pleniíudeof  üght ;  spìendour 
Ltngan,6f.  c.  what  glitters,  or  glares 
Lluganawl,  a.  tending  to  glitter 
Lluganiad,  Llugeiniad,  and  Llugiant,  s.  m, 
a  glittering’ ;  a  polishing 
Liuganu,  v.  a.  to  rnend  and  polis’i  arms 
Liugas,  s.f.  tliat  wljich  g(veír  light,  any 
lightbody  that  gives  light,  as  sun,  nroon, 
&c. ;  a  liglìí,  a  luminar'y 
L'ngdwy siì, m.  iuhewartnnpss 
Llngdwymo,  7;.«,  ío  make  lukevvarm 
Llugenydd,  s.  m.  an  armouier,  a  rnaUerof 
ai'ms,  a  mendcr,  polisher  or  furbisher 
of  arms 

Lhigfryd,  s.  m.  a  lukewarm  disposìtion  :  a. 
ofaluhewarm  rnind 

Llugiad,Ä.  m.  a  breahing  ont,  a  shooting 
out ;  a  glearning  ;  a  dawning 
Lluglawn,  a.  full  of  light,  splendid 
Llungorn,  s.  m.  a  candle,  a  lamp,  a  liglif, 
almninary;  a  lanthorn  saith  E  Lh.  Y 
rhai  a  gymmei-e.'iont  eu  Ilugyrn.  W  S. 
in  Mat.  25.  1.  Dau  lugorn  nef  haul  a 
lleuad.  the  two  luminaries  of  heayen.  N, 
Gr.  /i/ehnos.  L  it.  lucerna 
Llugorn,  s.  rn.  a  trumuet  saith  R.  M. 
Llugyn.  í.  777.  a  bearn  of  light  ;  a  gleam 
Llmn,  s.  rn.  that  shoots  up,  or  ends  iii  a 
point 

L'urnman,  s.  m.  a  fìag,  ension,  banner  or 
síaiidard.  Vid.  ex  in  eilmyn.  Lln  nmaiî 
bi’ain  ger  l!aw  min  bryn.  /J.  G.i'r  llwyn- 
oy.  Meibion  Israel  a  wersyl'asant  bob 
mi  wríh  ei  lumman  ei  hirn.  Numb.  2.  2. 
Llummanvvr,and  Llurrrmanydd,.ç. 7?7. stand- 
ard  bearer 

Llmnrnaiiog,  a.  bearing  an  ensign,  adörneíl 
w  iíh  íiags  or  iìaniiers 

Llumbren,  5.y‘.  the  síaíf  or  handle  of  a  flag 
Llmnmon,  is  Mw'g,  s.  m.  smoke,  saitlr  LL 
But  Di .  Da  vies  iliinks  it  is  the  sarne  as- 
i/umman,  aiul  that  what  g  u  e  occasion  ío 
the  misiahe  of  some,  who  t]iink  it  signi- 
fies  smoke,  is  this,  v  iz.  tlrat  in  hnildings 
formerly  the  hole,  flirough  whicli  tlie 
smoice  passed,  uÿed  to  be  «'ailed  twil  y 
ì/umiNon.  not  bec  use  the  sraohe  went  out 
that  v\ay,  l.irt  ìjecause  fhe  bamiers  used 
ío  be  fixed  there  Fy  newis  tr  fy  meib- 
ioii,  paii  gyrcliai  bawb  ei  a!on,  Pyli  wyn 
pwyìl  tân  trwy  luremon.  Li.  hên. 

Llun,  s.m,  an  effigy  or  picture,  an  iûiage 
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or  portrrîlfure ;  sliape,  liîsen'ess,  form,' 
íìgiire,  fasliion 

Lìundain,í.y‘.  ílìe  cify  of  London 
Lìíîniad,  s  m.  a  torming 
Lluniadoi,  a.  formaíive 
Lluniadn,  v.  a.  to  form,  to  fisliion  ^lìewa 
LUiniaeííi,  m.  food.  Heb./cAcm.  Vid. 
LUîníaef.h,  s.  m.  foresio'hí,  proviiienee,  oi'- 
derin^,  disposino-.  Trwy  luniaefh  Duw 
ef  a  ddii>vvyddodd  o  oUid  i  dlodi.  iV. 
Hence  rliaíjluitiae.th,  providenee.  Heb. 
lehem.  Dav. 

Lluniaetliiad,  s.  ni.  a  g'ivin<]:;  a  formaíion,a 
contribníiiìg'  to  order.  or  regulaíion 
Lluniaethn,  v.  a.  to  pre-ordain,  to  fore-  | 
appoint;  to  set  in  array,  to  draw  up  an  | 
arrny  ;  toset  in  order  I 

LUrniaidd,  a.  wellshaped,  of  a  good  shape 
Lìuniannu,  v.  a.  to  modify  ;  to  model 
Lluniant,  s.  m.  forrnation  ;  modulatioii 
Lluniawdr,  and  Lluniodr,  s.  m.  a  rule,  a  | 
square,  a  ruler 

LUiniedvc!d,  s.  m.  a  fashioner  or  framer, 

m/  /  I 

lie  that  faslìioneíli  or  eutteth  ont  i 

L!  unio,  V.  a.  to  draw  or  make  tlie  shape  of  i 
a  tlîiiig,  to  form  or  fashion,  to  pourtray, 
to  figure  or  cut  ont 
LUiniodru,  v.  a.  to  organize 
Liuniol,  a.  formative  ;  forming 
LUiosog,  a.  mnìtituclînous  ;  abundant 
LUiosogwr,  s.  m.  a  miiltipüer 
Llur,  s.  m.  tliat  is  síretclied,  or  exíended  ;  | 
a  pale  livid  liue  ;  a  gloom 
Llnrguniad,  s.  m.  a  mangling 
Lìurgunio,  v.  a.  to  iiale  or  puil 
Llurgyn,  s.rn  a  carkass,  a  carrion 
Lluriad,  s  m.  a  making'  livid 
Llurig,  s./‘.  a  cout  of  mail,  a  brigandine  ; 

armour,  Gv.  loriltion.  Lat. /or/crt 
Llurigawg.  a.  arrned  wiíh  a  brigandíne  or 
a  coat  of  mail,  maiied,  clad  in  arinour 
Llurio,  V.  a.  ío  mahe  pale,  or  livid 
Llurs,  s.f.  the  razor  bill,  a  sea  bircl,  also 
calied  aderyn  du.  and  yiüaìch  y  peniüeig 
Llursen,  s.f.  tbe  razor~bill 
Llus,  í.  pL  slirne 
Liusern,  s.  rn.  a  lanthorn 
LUisg,  s.  m.  a  drawing,  a  thing  drawn 
LUisgen,  s.f.  one  thatcreeps  heavily 
Linsgenniad,  s.  m.  a  creeping  hcavily 
Llusgennol,  «.  cree})ing,  dragging 
Llnsgennu,  v.a.  tocreepalong  heavily 
Llnsgetli,  s.f.  a  creeping,  a  dragging 
Llusgiad,  s.  m.  adraggirig 
Llusgiedig,  a.  being  dragged,  or  pnlled 
Llusgo,  V.  a.  to  dravv,  to  hale  or  pull.  Gr. 
Lluswyddeii,  s.  f.  a  bulberry  tree  [e/cA 
Liuttrod,  í. /v/.  mire,  aslies,  lee  made  of 
ashes.  q.  d.  lludwrwd 
Lluttrodi,  V.  cf.  to  grow  miry  or  dirfy,  to 
soil  or  defile  with  mìre 


Lluwch,  s.  m.  nny  partîcles  flying  abont; 

rnote.s,  fiying  dusi  ;  spray 
LUiwelîiac!,  s.  m.  a  dusting,  a  raising  of 
clust,  a  blowing’  about  of  dust ;  a  drifting 
of  sriow 

Lluwchio,  v.v.  io  UIow  about  asclust,  to 
drift  as  suow;  to  dust,  to  raise  clust 
Lluwchiol,  a.  fiying  as  dusí ;  drifting 
Lluwciiîon,  s.  pl.  fiying  ytarticles 
LUiydd,  s.  m.  an  arrny,  an  ariny  lodged,  a 
carnp.  pavilions or  tents  [fare 

Lluydda,  v.  a.  to  wage  war,  to  go  to  war- 
Líuyddiad,  5.  ?n.  an  assembling  an  army 
Liuyddiaeíh,  and  Lluyddiant,  m.  a  state 
of  warfare,  hostility 
Lluyddogî,  v.  a.  to  be  armipotent 
Lluyddol,  a.  belotiging  to  warfare 
Lluyddu,  v.  a.  to  assemble  in  arms,  to 
wage  war,  to  act  in  hostility 
L’uyddwr.  and  Lîiryddiad,  s.  m.  a  soidier. 

Llwyddid  Duw’r  iiueiddiaid  tau.  Ll.  M, 
Liuyg,  s.  pL  miíes  or  small  wmrms  in 
clieese 

Llw,  s.  m.  an  oath.  Arm.  7e  Heb.  aîah^ 
to  swcar.  D.  Pl.  llyon  and  llwon.  Llw 
gweilycld.  Vid.  gweilydd.  Llw  i  yìoeJi 
heh  dafawiL  nn  oatir  irpon  a  hell  without  a 
cìapper.  /í.  //.  O  Dduwpam,  loer  ddi- 
nam  Iw.  Yr  honnaist  y  gair  liwnnw. 
Er  liyn  Llywelyn  o’m  11  w,  l’r  tân  y  deir- 
yd  hwnnw.  L  G. 

Llwb,  s.  m.  that  teiids  to  buîge  out 
Llwch,  s.m.  dust.  Heb.  chol,  sand.  Dav. 
Llwch,  s.  m.  a  lake,  a  poncl,  a  standing 
pool  or  a  lough.  Whence  taìyllychau, 
i.  e.  tiie  end  of  tbe  lakes,  a  place  in  Caer- 
rnarthenshire,  where  there  was  an  abhy 
formerìy.  Llwch,  was  comrnonly  useci 
l'or  a  lake  in  Brecìcnochsliire  and  Caer- 
marthens]iire,sait]i  E.  Liiwyd,  asappeaifs. 
by  the  several  names,  of  IJwch  Tawe, 
IJicch  Sa?rdde,  IJwch  Cyhirych,  Llyn 
Llan  Llwcìi,  Tnl  y  Llyciiau,  This 
w'ord  is  Giuyddtdian,  Bi  it.  ours  being  l/yn, 
for  any  lake  or  pond ;  as  also,  for  a  pool 
in  a  river.  Ir.  loch. 

Llw'dn,  s.  the  young  of  several  animals, 
answering  to  the  L'dún  puUus ;  •ásUîudn 
ywydd,  a  gosling ;  so  casey  a  Uwdn. 
Bwriant  eu  IJydnod,  they  Irring  forth 
their  young ones.  Job29.  3.  Euílydnod 
a  gryfha.  Job  29.  4.  Llwdn  hwch,  a 
swine  ;  Uwdndafad,?is\\ecp  ;  llwdn  yafr, 
a  goat ;  llwdn  hydd,  a  deer;  Uiudny 
gloch,  tlie  bell-weather.  Cor.  lodzhon,  a 
ballock,  and  ledzhek,  a  heifer 
Llwf,  s  m.  that  has  a.ititude  of  motîon  ; 
that  mav  be  moved,  or  sentoíf;  an  ex- 
clamation  ;  an  oath,  a  soìeinn  attestation 
Llwfr,  and  Llwrf,  a.  foolisli,  sottish,  faint- 
liearted,  mean-spirited,  cowardly,.heart- 
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iess,  spiritless,  simple,  fearful,  timorous. 
Nid  ai'n  llwfr  dan  hoil  ofal.  T.  A.  Di 
Iwrf  y  del  i  Arfon.  L.  Mon.  and  vid,  ex. 
in  gohebu 

Llwg-,  s.  rn.  that  is  apt  to  hreak  out,  that  is 
bright,  that  is  of  a  livid  hue  ;  any  gaíher- 
ing,  Immour,  botch,  or  irruption ;  the 
scurvy  ;  the  rot  in  sheep 
Llwg,  a.  apt  to  break  or  run  out ;  brighí ; 
livid;  irrup(ive  ;  scurvy,  boíchy 
Llwgr,  s.  m.  corruption,  spoiling  ;  also  da- 
mage  done  ío  corn,  hay,  pasture,  or  wood, 
by  anímals.  O’r  pan  heer  yd,  cyfreith- 
awl  yw  ei  gadw  rîiag  llu'gr  ysgrubì  yn  y 
elo  i  ysgubawr.  K.  H.  Also,  a  gall  or 
fret 

Llwrnbren  odyn,  s.  m.  bare  timber.  Y 
prennau  duon  dan  yr  ŷd  yncrasu.  R.  BI. 
Llwunglwm,  s.  rn.  a  hard  knot 
Llw  mm,  ö,  poor,  naked,  bare 
Llwn,  s.  m.  tbat  foiins  a  part 
Llwngc,  5.  wr.  a  swallovving;  and  e  being 
cast  off,  llwag.  Vid.  Uungcu 
Llwpai,  s.f.  a  sow.  Vid.  hiüch 
Llwr,  s.  m.  that  tends  forward 
Llwrw,  s.  m.  a  direction  forwards,  a  ten- 
dency  towards;  object,  respect,  or  ac- 
coLint  of  a  thing.  Llwrw  is  trelh,  s;iith 
Ll.  whence  T.  W.  renders  it  muiacta.,  a 
fine  or  penalty.  But  D.  and  E.  Lh.  think 
il  signifies  place,  room,  stead,  in  stead,  or 
in  tíie  room  of.  Camliurw,  is  a  fine  or 
penalty,  q.  d.  in  room  or  in  stead  of  the 
injury,  From  cnm  ciná  Ihuriu.  Cwympo 
yii  lliurw  ei  ben,  i.  e.  yn  wysg  ei  ben,  to 
fall  down  with  the  head  foremost.  Yn 
llwriu  ciuyneu,  on  account  of  suiís  or  ac- 
tion  at  law.  K.  H.  Actionum  nomine. 
Wott.  Yn  îlwriu  yr  amddijfy nhlaid,  on 
the  part  of  the  defendant.  K.  Ex  pnrte 
rei.  W.  Llwrw  na  allawdd  gyramell  ei 
fechniaeth.  îí,  Ec  quod  Jidejussoneìn 
non  prcestiterit.  Wotton 
Llwrwg,  s.  m.  dross,  dregs.  IJ.  S. 

Llwry,  for  Liwrw,  í.  w.  that  is  íowards  ; 
provisioii 

Llwry,  rt.  precipiíant ;  forward,  tow^ards: 
prep.  forward,  towards,  in  a  direcíion, 
with  respectto;  adv.  towards,  síraight 
Llws,  s.  m.  that  separates,  or  parts  from  ; 
that  shooís  oíf;  that  is  separate,  or  apart; 
that  is  parted  off,  left,  or  rejected;  whaí 
runs  from 

Llwst,  s.  m.  tliat  is  paríed  off ;  that  runs 
out  as  an  extremity,  or  tail  ;  a  Uennel 
Llwt,  s.  rn.  that  is  throwm,  or  ejected 
Llwtra,  s.  m.  sìime,  or  mud 
Llwtrach,  s.  m.  any  ge]ly-like  or  slippery 
maíter;  any  slimy  stufi';  dirt 
Lìwth,  s.  m.  that  is  glib,  or  slippery  ;  a 
gulp,  or  swallow;  greed,  greediness 


Llwy,  s.f.  a  spoon.  Arm.  loa.  Llwyfor^ 
ter,  a  mason’s  trowxl 

Llwyarn,  i.  e.  llwy-haiarn,  s.  f.  a  fire- 
shovel  to  take  up  coals  with 
Llwyaid,  s.  f.  a  spoonful 
Llwyar,  s.f,  a  shovel,  a  spoon 
Llwyaraid,  s.f.  a  shovel  full 
Llwyaru,  v.  a.  to  sliovel,  to  spoon 
Llwyb,  s.  m.  that  tends  forward 
Llwybr,  s.  m.  a  foot  patb,  a  beaten  path 
Llwwbraidd,  a.  dexterous,  speedy,  expedi- 
tious ;  meíhodical 

L'wybredd,  .ç.  m.  tlie  state  of  being  passa- 
ble,  passableness 

Llwybreiddio,  v.  ci.  to  direct  in  tîie  way,  to 
forward,  to  speed,  to  expedite 
Llwybriad,  s.  m.  a  making  out  a  path 
Llwybro,  v,  a.  ío  go,  to  wa!k ;  also,  ío  dis- 
patch 

Llwybrol,  a.  belonging  fo  a  path 
Líwyd,  rt.  gray,  hoary,  mouldy,  brown 
Llwydedd,  and  Lìwydni,  s.  m,  hoariness, 
whiteness,  or  grayness  of  hairs;  mouldi- 
ness,  such  as  is  on  bread  and  meat  long 
kept 

Llwydgoch,  s.  m,  a  russet  colour,  a  grey- 
ish  red :  a.  of  a  russet  colour 
LIw  ydiad,  s.  m.  a  making  grey,  brown,  or 
pale,  a  becoming  hoary,  grey,  or  brown 
Llwydlas,  s.  m.  a  greyish  blue,  the  horned 
poppy 

Llwydo,  V.  n.  to  grow  gray,  or  hoary  ;  to 
grow  musíy  or  mouldy 
Lìwydrew,  s.  m,  a  hoarfrost 
Llwydrewi,  v.  n.  to  cast  a  lioarfrost 
Llwydwyn,  s.  m  a  greyish  white  :  a.  of  a 
greyish  white,  drab-coîoured 
Liwydd,  and  L'.wyddianí,  s.  m.  prosperity, 
success,  good  ìuck,  happiness 
Llwyddgar,  rt.  prosperous,  successful 
LUyyddiannad,  s.  m.  a  prospering 
Llwyddiannog,  a.  prosperous 
Llwyddiannoi,  a.  prospering 
Lîwyddiannu,  v.  a.  to  render  prosperous, 
or  foríunate  ;  to  prosper,  to  succeed 
Liwyddiamms,  a.  prosperous,  successful, 
fortun.ite,  ìucky,  happy 
Llw^yddiammso,  v.  a.  to  render  prosper- 
ous,  or  successful 

Llwyddo,  v.  a.  to  prosper,  to  succeed  well ; 
to  prosper  or  give  success,  to  make  pros- 
peroiis.  iVt  Iwyddodd  onda  dramgwydd^ 
odd,  noue  hath  prospered  but  that  haíh 
slipt  (or  failen.)  Ni  fynno  Duiu  ni  Iwydd, 
wliat  God  Ì3  iiüt  píeased  wiíli  will  uot 
prosper.  P. 

Llwyddül,  a.  prosperous,  prospering 
Llwyddus,  a.  prospering,  fortunate 
Llwyeidio,  v.  a.  to  take  a  spoonful 

sing.  Llwyfeii,)  5./.  the  elm-tree. 
I  Cor.  elaw.  Heb.  elah,  ulmus.  D.  In 
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someplacesit  is  tîiesame  as  gwaglwyfen^ 
a  linden  or  teil-tree 

Llwyían  menn,  s.  m.  the  hody  of  a  cart  or 
wain.  Llwìjfanmelin,  loft  of  a  mül 
Llwyfennau,  Llefeneu,  and  Llyfenau,  s  pl. 
the  loins 

Llwyfin,  a.  of  elm,  belonginp;  to  an  elm 
Llwyfo,  V.  a.  to  make  a  platform 
L!wyg,  s.m.  a  mite  in  cheese.  The  same 
as  lluyg 

Llwyo-,  s.  m.  a  fault  in  a  liorse,  when  he  is 
soon  tired  on  tlie  road.  The  same  as  He- 
wyg  K.  H.  Vihum  lassitudinù.  De 
eíjuis  usurpatìir.  \Vvtt. 

Llwygaw,  V.  a.  to  faii,  ío  be  tired.  The 
same  cis  diffygio 

Llwygawl,  a.  turning  round;  resíive 
Liwyo»ad,  s.  m.  a  turiiino  roiuid  ;  a  being 
in  a  maze;  a  growing  restive 
Llwygiant,  s.  m.  a  turning  round 
Llwyn,  s.  m.  a  wood  or  giüve,  a  bnsh. 
Líicyna  pherth,  a  bush  and  a  liedge,  i.  e. 
secrecy.  K.  It  is  nsed  of  secreî  meet- 
ings  between  man  and  woman.  Hence 
gwraig  lliryn  a  pherih.  a  harlot.  Mah 
llwyn  a  pherth.  a  bastard,  one  not  born  in 
lawíiil  wedioclí.  K.  II. 

Llwy  n,  s.  ììt.  íhe  loin 
Llwynhidî,  s.  wî.íhe  ribwort 
Llwyniad,  5.  ra.  a  i'endering,  or  becoming 
of  quick  turn  ;  a  hecoming  sudden,  or 
abrupí;  a  pioducinga  grove 
L1  wynin,  rt.  of  a  qiiick  moîion  ;  ofasud 
den  naíure  ;  tending  to  turn  round,  or  to 
encompass  ;  of  the  grove 
Llwyno,  V.  a.  ío  enduewith  apt  moíion  ;  ío 
quicken  ;  ío  become  a  grove 
LÌwynog,  s  m.  a  fox.  From  /hu'yn,  a  bush 
Llwynogaidd,  a.  iike  a  fox,  vu!pine 
Llwynoges,  .ÿ,  /.  a  vi\oii  ;  a  fox  bitch 
Llwynogwydd,  s.f.  a  bergander 
Líw  ynogyn,  íf.  m.  a  young  fox 
Llwyr,  rt.  eveiy  wbit,  quiîe  aud  cìean,  all, 
fiiìl.  Llwyrdai  gwedy  iiwyr  dwng.  /l. 
//.  Llena  compensatiofacta  post  plenam 
pargationem.  Wolt.  ^11  (luyr,  whoiiy, 
alíogetlier,  utferly 
Liw  yr,  adv.  by,  in  foìîowing 
L1  w  V  rliryn,  Ä.  îw.  a  compleîe  pnrchase  ;  a 
cornplete  redempíion 
Llw'  v  rbrynu,  v.  a.  to  huy  off  fuily 
Llwyideb,  s.  m.  totality,  completeness, 
iiniveisality.  or  enîireness 
Llwyider,  s.  m.  completeness,  entireness 
Llwy  rdda,  a.  altogetlier  good 
LIw  \  r  oiarfod,  v.  a.  to  finisli  fuliy 
Llwy-i ddrw^g,  a.  compiete  bad,  or  evil 
j.íl w'y I (iduil,  s.  m.  ii  complete  manner 
Liwyfedd,  s.  ni.  tlie  sîate  ot  being  totalìy, 
or  enlirely,  wholly  ;  totaiity,  uuiversa 


Llwyrles,  s..m.  universal  benefit 
Llwyrwad,  s.  m.  a  complete  denial 
L1  wy rwaitli,  s.  m.  cornplete  work 
Llwyrwys,  s.  rn.  an  iuvitation  and  assem- 
bling  togeîìier  of  all  in  general,  Ytnbell 
a>r  ym  mljob  llwyrwys,  YtywT’  liwn  a 
ddwetto  Kln  s.  L.  G. 

Liwys,  rt.  tliat  is  clearcd,  íhat  is  clean; 

tliat  is  purifìed  ;  cfean,  ]uire,  Isoiy 
Llwysedd,  s.m.  a  state  of  eleanness,  purity 
Llwysiad,  s.  m.  a  making  ciear,  clean,  or 
pure  ;  a  hallown’ng,  or  sanctifying 
Lìwyso,  v.a.  to  make  cleai’,  or  clean  ;  to 
purify;  ío  iialiow,  tosaiictify 
Liwysog,  rt.  of  a  clear,  or  clean  nature  ; 
cieaniy  ;  haliowed 

Llwytii,  s.  m.  a  ioad,  a  burthen,  a  weight 
Liwytìi,  s.  m.  a  tribe  or  famiiy 
Llwyíhiad,  s.  m.  a  burtiiening,  a  ìoading 
Llwyíiio,  V  a.  to  load  or  bnrtliened 
Llw^Níliog,  rt.  loaded,  bnrthened 
Liwythol,  rt,  buríliening  loading’ 

Llyad,  s.m.  a  stretcliing  out ;  a  iicking;  a 
lick  ;  a  slap  or  bìow  [s'ope 

Liyartb,  s.  f.  a  gentle  rising  hill,  a  smooth 
Liybwr,  a.  altogeîber,  wlioüy 
L'ycb,  s.  m.  íhat  is  fìat,  a  squat,  a  sculk. 
IJych,  tlie  tliird  person  singular  of  the 
future  íeiìse  fiom  lloc/ii  [/luc/ied 

Llyciieden,  s./.  a  fiasli  of  iightning,  Vid. 
Llychiad,  a.  diisíing.  powderiiig 
Llychiaiinn,  v.  a.  to  pulvprize 
Llycbiannus,  a.  ])ulve!  u!ent 
Liychiant,  s.  m.  j)ulverulence 
Liychio,  V.  a.  to  clusí  to  rediice  to  diist 
Liyciiiog,  rt.  aboiinding  wdííi  dust 
Llychiol,  a .  íeuding  to  produce  dust 
Liyciilyd,  a.  fuìi  oí'dust,  dusty,  powdery 
Llyc'jlydo,  î).  rt,  to  reader  dusíy,  powdery. 
Vìd.  liirch 

Llyclilyu,  s.  m.  a  gulf;  the  Balíic  sea,also 
ca'led  Lled/yn,  wijence  the  nations  bor- 
deiing  thi'^reon,  or  the  Scandiiiavians, 
were  called  Liych/ynigion 
Liychu,  V,  a.  ío  squat,  or  to  cover 
L/’cIiw,  rt.  íendiiigto  become  mouldy 
Liycìiwin,  from  Llwch,  a.  soiled  w^ith  dust, 
blotíed,  spotled.  Llia)  l/yehwin,  a  dusty 
coloiir 

Liycliw’ino,  î).  a.  to  soil  witli  diist;  to  spot, 
to  dnst,  to  defile,  to  be  defiled 
Llycìiw'r,  s.  rn.  tiiat  spreads  along,  decline, 
oríiattens;  that  is  üverspread,  or  ílat, 
the  fw'iliglit 

Llyciiw  yr,  s.  m.  the  fall  ordecline  oflight; 
the  tw'ilight 

Lìycliyn,  .y.  m.  a  particle  of  dust 
Llvd,,v.  m.  breadtli,  extent 
Llydan,  a.  broad,  wide,  spacious.  Arm. 
iedan.  Gr.  p/atys  [lueadtli 


Lfwyríaniiol,  a.  perfectly,  exact  Llydander,  and  Liydandra,  s^.  m.  latitude, 
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Llydandroed,  s»  m.  broad  foot :  a.  broad 
footed  î  [leaved 

Llydanddail,  í.  m.  broad  leaves:  a.  broad 
Llydanedd,  s.  m.  latiíude,  broadncss 
Llydaniad,  s.  m.  a  nìaking'  broad,  dilaíion, 
dispansion,  expansion 
Llydarui,  v.  a  to  dilaíe,  to  widen 
Ll\daw,  s.  f.  tliatextends  along  tlie  waíer. 
Llydaw,rl)an  oFí’raingc,  iie  inae'r  Cymry 
yn  tiigo  er  ys  mwy  na  deuddeg  cant  a 
banner  o  flynyddoedd.  Bretagne  in 
F  rance 

Llydi.id,  s.  m.  a  widening,  or  expanding 
Llydniad,  s.  m.  a  casting  tlie  young 
Llydiiig,  s.f.  asmallanimal 
Llydnu,  v.  a.  lo  bring’  fortli  young;  ío  cast 
a  foal,  to  foal 

Llydnyn,  s.  m.  a  litíle  male  anim.al 
Llydu,  V.  a.  to  make  broad,  to  widen 
Llvdw,  s.  m.  tliat  is  contracíed.  Vid.  lledw 

V 

and  lludw 

L'ydd,  V.  a.  toliinder.  H.  S.  Vid.  Uudd 
Llydrlad,  s.  m.à  difl'using-,  a  pouring’ 
Llyddio,  V.  a.  to  forbid.  Vid,  lluddio 
Llyddo,  V,  to  spread,  to  difluse,  ío  ex- 
pand,  lo  ponr  out 

Llyddus,  «.  ditì‘nsive,  apt  ío  ponr  ont  \_edil 
L'yedd,  a.  warfare.  H.  S.  Ratlier  iiu- 
Llyeilda,  v.  a.  to  wage  war.  Vid.  lluedda 
Llyeddog,  a.  warliUe.  H.  S. 

Llyerw,  a.  subtüe,  fine,  iiice,  delicaíe 
Llyest,  s.  m.  a  polypus 
Lly  f,  s.  m.  a  síretclung  out ;  a  lick  witb  tiie 
tongue,  a  lap 

Llyfan,  s.  f.  a  sîring,  a  rope 
Llyfandafod,  s.  m.  a  disorder  in  cattle, 
wlierein  tlie  stomach  is  inílated  ;  also 
called  Ihffanwst,  clw(^f  y  ihjfant,  and 
ywaith  y  pryf 

Lly  faniad,  ó’.  m.  a  binding,  a  cording 
Llyfaiinog,  a.  full  ofstrings  ;  stringy :  s.f. 
îhe  hairweed,  or  crow  silk  ;  also  called 
llinwydd 

Llyfantws,  s.  m.  the  burst-cow,  a  small 
scarlet  colour  fly 

Lly í'anu,  V.  «.  to  bind,  or  ío  wdiip  round 
Llyfanwst,  s.  m.  tlie  hide-bound  disease  in 
cattle 

Llyfas,í.  m.  aveníure  or  an  attempt 
Llyl'asiad,  s.  m.  a  venturing,  a  daring 
Llyfasoi,  a.  venturesome,  daring 
Ll>  fasu,  î;.  «.  lo  dare,  to  altempt.  Vid, 
Uafasu 

Llyfawl,  a.  stretching  out  in  a  síripe  ;  Iick- 
ing  ;  lamhative 

Llyfeb,  s.  f.  rlie  act  of  swearing,  or  aflir- 
niiiig,  jnration 

Llyfedig,  a.  beinglicked  or  lapped 
L  yfeliad,  s.m.  a  conti  iving,  a  reducing  to 
a  conformity,  a  levelling 
Llyfelu,  V.  a.  to  guess,  to  devise.  S.  W, 


Llyfen,  $.  f,  the  loin 
L’yfenawl,  a.  beìonging  lo  the  loins 
L'y feríli,  í.  m.  that  is  stretched  out;  an 
exìiansted  sfaíe  ;  weai'iness 
Liy  i'eríh.íw  1,  a.  w'earisome,  tiring 
Lìy feríhedd,  í.  m.  wearisomeuess 
Ll  V  feríìiiad,  s.  m.  a  fatiguing,  wearying  or 
tiring  ;  a  becoming  wcaried 
Lly  fei îlìianî,  s.  m.  defatigation 
Llytertlui,  v.  a.  ío  bring’  down  with  fa- 
tiiiue;  to  be  fatigue;l,  or  wearied;  to 
loll  out  the  tongue,  as  a  dog,  iu  panting 
for  breath 

Lìyfertîuis,  a.wearisome,  tiresome 
Llyfl,  V,  a.  nasty,  slovenly.  Hence  tìie 
-Eng,  sloren.  q.  d.  Ys  llyfi.  L/^/isalso 
read  in  Casn 
Llyfìad,  s,  m.  a  licking 
Liyí'io,  V.  a.  to  produce  snivel 
Llyfío!,  a,  snivelling  ;  sloven!y 
Liyfiga  smoothslick,  soft,  slippery,  plain 
Llyfnder,  s.  m.  smootliness,  sieekLess 
L!y  fiidra,  í.  m  smonthness,  sieeììness 
L’yfnedig,  a.  being  made  smooth 
Li yfneíiigaeth,  s.  m.  a  smoothing 
Llyfnliad.  s.  m.  a  smootliing,  a  making 
s!eek,  glossy,  or  slippery 
Llyfnhau,  v.  a.  to  smooth  or  slick,  to 
})lane,  to  })OÌis]i 

Llyínn,  v.  a.  ío  liarrow,  to  make  smooth 
Lìyfr,  s.  m.  a  book.  Cor.  levar.  Arm. 

loff'r.  Heb.  òeplier.  Cliald.  siphra 
Llyfran,  s.  m.  a  little  book,  a  pamphlet 
Llyfrawl,  a.  beìonging  ío  hoolcs 
L'yfrder,  s.  m.  í’oolishness,  senselessness, 
dülne.^s,  soítishness,  fainí-heai íedness, 
cowardliuess,  sloth 
Llyl  rgeil,  s.fi.  a  übrai'y 
Llyfrìiau,  v.  n.  to  become  ìieartless  and 
spiritless 

Liyfrith,  a.  eruptive,  pimpled 
Llyfrithen,  s.f.  a  pimple 
Liy  frithiad,  í.  m.'A  breakingout  as  a  rash, 
aii  eruptiüi)  of  pimples 
Llyfriîho,  v.  a.  to  breaic  out  as  the  rasli 
Llyfriíhog,  a.  !)aving  aii  eruption 
Lìyfriîhol,  a.  erupturient 
Llyfrotlien,  s.f.  a  water-snake,  a  gudgeon 
Llyfru,  V.  a.  ío  puí  iii  a  buok,  to  book 
Lly  frwertliydd,  Ä.  m.  a  booksel!er 
Llyfrwr,  s.  m.  a  libraiy  keef)er,  a  libra- 
rian  ;  a  booksel!er  ;  a  keepcr  of  booLs 
oí’a  ccompls 

Llyfryii,  s.  m.  a  little  book 
Lîyfu,  and  L’yu,  r.  a.  to  licL  witli  the 
toîigue.  Heí), iìw  líi})to,  (eicho 
Llyn’aM,^.  m.  a  iio|)per ;  the  frog  species. 
íJyffant,  and  in  S.  ’Wales  Uyjfan.  Lìy- 
fiant  melyn.  a  Irug.  Hyfi'ant  du,  a  toad. 
Heb.  isepliardeany,  Arm.  prezeuan.  D. 
Mal  lyfl’an  y  câu  mewn  cor.  PA.  £'m, 
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Llyffantu,  and  Llyffanu,  »,  «.  to  hop  as  a 
fro,ç 

Lìyffeth,  s.f.  a  springing  up,  or  hopping 
Llyffethair,  Llaweíhair,  and  Lìyweíhyr, 
s.f.  a  fetíer,  a  fetloch,  shackle.  From 
llaw,  a  hand,  or  from  llywio.  to  rule.  Ar 
y  llu  weiíhiau  rhoi  lìaweíhair.  L.  G. 
Rhychwant  o  bant  ei  gefn  byrr,  A  lìaíh- 
aid  yw'r  llawethyr.  N.  i  farcìi 
Llyffetheiriad,  s.  m.  a  puîting  a  cìog  or 
shackle  on  the  leg  of  a  horse 
Llyffetheirio,  v.  a.  to  clog,  or  to  tie  the 
fetloch,  to  shaclde 

Llŷg,  and  Lleyg’,  s.  m.  a  layman,  h.  îic 
L!ŷg,  for  Lluyg,  s.  f.  a  miíe  in  cheese 
Llŷg,  in  the  inodeni  Welsh,  signifies  a 
shrew  or  íìeld  mouse ;  ancientiy  any 
lîiouse ;  whence  llggody  mice,  and  Ihj- 
goden.,  a  mouse 

Llygad,  s.  m.  an  eye.  So  in  Cor.  and 
Arm.  Q,  wh.  from  Uugg,  light.  Lly- 
gadyn  líygad,  face  to  face,  in  one’s  pre- 
sence.  K.  H.  Llygad  ffynnon,  the  head 
of  a  spring.  A  ydyw  ffynnon  o’r  un  ily- 
gad  yn  rhoi  dwfr  melus  a  chwerw? 
Jam.  3.  2. 

Llygad  maharen,  5.  m.  a  sort  of  a  shell- 
fish  called  a  ìirapit 
Llygadbwi,  a.  dulî  of  sight 
Llygaden,  s.f.  a  glance  of  light 
Liygadfriíh,  a.  wali-eyed 
Llygadgail,  a.  having  the  eye  turned  out- 
ward,  a  squiníing  outwardîy 
Llygadgam,  a.  of  awinkingeye 
Llygadgamiad,  s.  m.  a  winkìng 
Llygadgammu,  v.a.to  wink  the  eye 
Llygadgiaf,  a.  having  a  sore  eye 
Llygadgoch,  a.  red-eyed,  blear-eyed 
Llygadgoll,  a.  havingiost  an  eye 
Llygadgraff,  a.  keen  eyed,  sharp-sighted 
Lîygadlon,a.  hav!ogamerry  eye,ofapiay- 
ful  eye 

Lìygadìym,  a.  heen-eyed:  íhe  celandine; 

aîso  called  líygadlys,  and  llym  y  llygad 
Llygadog,  andLlygeidiog',  u.  having  large 
eycs 

Llygadol,  belonging  ío  the  eyes 
Lly  gadronca,  a.  hoílow-eyed 
Llygadrudd,  w.oue  that  hath  been  an 
eye-witness  to  murder,  theft,  or  setting 
lìouses  on  fìre,  aud  rìid  not  hinder  what 
had  been  doiie,  though  he  could  have  hin- 
dered  it ;  such  a  one  was  called  llygad- 
rudd,  because  he  thereby  became  acces- 
sary  to  the  murder,  íheft,  &c.  /f.  H. 
Frora  llygad  and  rhudd.  Lìygadrudd 
cylus  am  ladd,  neu  losg,  neuledrad.  K. 
Vid.  Uawrudd.  Hence  Uygadruddiaeth, 
the  becoming  accessary  lo  inurder,  &c. 
by  seeing  it  comraitted,  and  not  endea- 
Touring  to  hinder  or  prevent  it 


Llygadrîthiad,  s.  m.  a  starîng 
Lìygadrythu,  v.  a.  to  gaze  or  stare.  From 
lìygad  arid  rhwlh 
Llygadtyn,  s.  m.  a  bewitcliing 
Llygadtynn,  or  Llygaddynnu,  v.a.  to  he- 
witch,  Pwy  à’ch  lliygad-dynnodd  clíwi? 
who  hath  bewitched  you?  Gal.  3.  1. 
Lìygadwib,  s.  f.  the  roving  or  turning 
about  of  the  eye  :  «.  havingaroving  eye 
Llygadŵyr,  a.  squint  eyed 
Llygadŵyrni,  s.  m.  squint  eyedness 
Llygaeron,  and  Lîygaid  aeron,  or  Lìyg- 
eirian,  and  Liygadeirian,  s.  ni.  bogberries 
or  red  whorís.  They  are  cailed  in  Gla- 
morganshire,  ceiroes  y  lüaun 
Llygas,  s.  m.  splendoiir,  light,  shining 
Lìygau,  V.  a.  to  cast  a  splendour 
Llygawl,  a.  fending  to  break  ont,  or  to 
brigliíen  ;  having  bright  or  liyid  spots  ; 
seurvîcal  fügbt 

Llygeden,  and  Llygedin,  s.  m.  a  gìance  of 
Llygeirln,  s.  pl.  bog-berries 
Llygliw,  s.  m.  a  brown  or  dark  colour,  a 
dusky  colour 

Lîygod,  (sing.  Llygoden,)  s.f.  a  raouse. 
Cor.  lygodzhan 

Llygodeii  ffrengig,  s.  f.  a  raí.  Y .  ŷ'rengig 
Llygoden  gocn,  s.f.  a  field  mouse,  cailed 
a  shrew 

Llygorn,  s.  m.  a  lamp,  a  ìaníhorn 
Llygoíta,  V.  a,  to  catch  mice,  ío  rnouse 
Llygotíwr,  s.  m,  a  raouse  catcher,  a  mouser 
Liygrad,  s.m.  a  corrupíing ;  a  spoiling 
Llygradwy,  a.  corruptible  ;  damageabie 
Llygrawd,  s.  m.  a  dissolution  of  parts; 

corruption  ;  spoliaíion  ;  adulteraíion 
Llygrawl,  a.  corruptive,  corrupíing 
Llygredig,  a.  corrupted,  (lepraved 
Llygredigaetb,  s.  m.  a  dissoiuíiou  of  parts  ; 
corruption 

Lîygredd,  s.m.  corruptedness  ;  depravity 
Llygriad,  5.  îM.  a  dissolving  of  parts;  a 
corriipíing;  corruption,  depravation ; 
adulteraîion  ;  coníagion 
Llygroîdeb,  s.m.  corrupíibiliíy 
Llygrn,  v.  a.  to  corrupt,  to  mar  or  spoil  ; 
aîso,  to  gaìl  or  fret.  A  lygrwys  Diiiü,  a 
lygrwys  dyn,  i.  e.  be  tliat  has  profaned 
God,  bas  profaned  man.  Gr.  Uochroeo 
Lìygrwr,  s.  m.  a  corrnpter,  a  poìliiter;  a 
spoiler 

Llygu,  V.  a.  to  make  brigbt,  to  clear  ;  to 
break  out  ;  to  appear  iii  spots 
Llygwyn,  s.  m.  tbe  orache 
Llymder,  s.m.  poverty,  nahedness 
Lìymdost,  a.  acrimonioiis 
Llymdra,  s.  m.  sharpness,  or  keennes3 
Lìymeirch,  s.  pl.  oysíers 
Llymgi,  .9.  m,  a  iiaked  dog,  a  poor  dog;  a 
sorry  fellow 

Llymg’oes,  s.f.  abare  leg  :  a.  bare  legged 
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Llymhad,  s.  m.-a  sharpeiiinsf 
Llymhau,  v.  a.  to  wliet  or  sharpeu  ;  to 
make  a  sharp  edge  or  poiiit;  to  íiuichen, 
to  stir  up 

Llymiiuucuy,  1;.  a.  to  faint  away 
LI3  miiad,  s.  m.  a  bare  or  naked 
Llymio,  V.  a.  to  rnake  bare,  to  become 
bare  ;  ío  become  desiitute 
Llymm,  a.  sliarp,  keen,  rigid,  severe,  ri- 
gorous.  So  in  Arm.  [place 

Llymraa,  and  Llymman,  adv.  liere,  in  this 
Líymraaid,  s.  m.  as  much  as  one  wiìì  sup 
up  at  one  supping,  a  sup 
L1  ymmant,  s.  m.  the  act  of  prying 
Llymmanía,  v.  a.  ío  pry  about ;  ío  perform 
magic  tricks  and  charms  for  briuging  sfii- 
rits  to  an  interview  ;  to  pracíise  aiiy 
branch  ot'  tlie  occulí  science 
Llyminarcli,  s.f.  oysíer 
Lly mmarcben,  ò\/'.  an  oyster 
Liy  mmedras,  Ä. /'.  a  whetsíone;  a  lione 
Liymmedd.  s.in.  keenness,  sharpiîess 
Llymmeidfw3''d,  í.  m,  spoon-îueat ;  tbe  sow 
íbistle 

Llyrnmeidiad,  s,  m.  a  siipping,  or  sipping 
Liymmeidio,  v.  n.  to  sip,  ío  sup 
Llymmeittai,  in.  one  tliaí  sips  ofíen  ; 
bibber,  a  tippier 

Ll^'mmeittia,^^’.  a.  to  be  sipping  often 
Llyrnmeittian,  v.  a.  to  sup  as  one  dotli  of 
pottage,  to  sip  otten 
Llymmeitíio,  v.  a.  îo  take  sips 
Lìymmeiíwr,  .ç,  «r.  one  wbo  sips  continual- 
ly  ;  a  tippler 

Llymnìes,  s.f.  one  tbat  is  bare  or  naked 
Llymraesg,  s.  c.  íhat  is  not  coyered  :  a. 

baving  îìo  cover,  unsaddled 
Lly  mmesí,  s.  c.  tbat  bas  noíhing  on  ;  a. 
having  notliing  on 

L'ymnìin,  a.  of  a  sharp  or  keen  quali(y 
Llymrainog,  a.  very  keen,  sharp,  or  in- 
tense 

Llymnoeth,  a.  stai’k  naked 
Llymriaid,  pysgod  bychain,  s.  m.  sandfish, 
saitìi  R.  M.  Síutiefish,  saith  H.  S.  Vid. 
llainyrhied  [ged,  poor 

Ll^uîirig,  a.  raw,  crude.  Dov.  Also,  rag- 
Li^'mrigedd,  s.  m.  crudity,  rawncss 
Llyinri  grwydd,  s.  m.  crudeness 
Llymrii,  and  Lìyraruwd,  s.  m.  flummery, 
washbrew,  a  kiud  of  meat  made  ofoat- 
meal  and  water 

Ll^misi,  a.  bare,  naked,  empíy;  sluggisb, 
spiiitless.  Lle  bo’r  gamfa  ferra  fach, 
Llymsi  fyddaf  yn  llamsacb.  I.  Br.  hir. 
Llymu,  v.a.  to  sbarpen,  to  quicken 
Llymus,  a.  of  a  keen,  sliarp,  quick,  or 
subtile  quality 
Llymwas,  s.  m.  a  sbarper 
Llyrnwydd,  s.  pl.  kiln  spars,  or  kiln  ribs 
Llyraw'st,  s.  m,  a  quick  or  violent  drire 


Llym^m,  í.  m.  one  that  is  sliarp,  keen, 
c[uick,  or  subíiie 
Llymysfen,  .s.  /'.  asparrow-hawk 
Llymystryn,  s.  m.  a  tough  sírip  of  any 
íhing  ;  a  grim  ]ank  fìgure 
Llyn,  adü.  thns,  in  this  manner 
Llyn,  a.  |)roceeding,  or  going  on,  Uaint 
iit/n,  a  contagions,  infecîious,  pestileiiíial 
distemper.  Lìynu,  to  infect,  is  not  used 
Liyna,  v.  a.  to  íipple,  to  boose,  to  guzzie 
Llyiìawl,  a,  belnnging  to  ]iquid  ;  humoral 
Lìynawr,  rt.  generating  liquid  ;  generating’ 
humours  ;  abouudiiig  with  huraour 
Liyncoes,  s.  m.  the  spavin.  Anifail  a'r 
iiyncoes  arno,  a  beast  íhat  is  diseased  iti 
the  honglìs  or  pasterns,  that  haíh  the 
scratches  or  spavin 

Llynedd,  s.  m.  a  síaíe  or  period  that  has 
proceeded  ;  a  coraplete  course,  or  period ; 
íiie  preceding  year.  Er  y  liynedd,  since 
íiie  last  year 

Liyneiddio,  v.  a.  to  render  like  iiquid  ;  ío 
liquify  ;  to  become  as  a  liquid 
Li^miad,  s.  m.  a  producing'  a  liquid  ;  a  pro- 
ducing  humour  ;  a  giving  liquor,  a  for- 
ming  a  pool ;  síagnation  of  any  liquid 
Llyiiio,  V.  a.  to  forni  a  pool 
Llyniog,  rt.  ahounding  wnth  fluid  ;  full  of 
humours;  abounding  witli  pools 
Llynmeirch,  Liynn  meirch,  and  Llynn  y 
nieirch,  s.  m.  a  disease  in  horses;  the 
glanders.  Ei.  H,  JSum  aqua  intercutis  ? 
Wott.  addens  q. 

Llynn,  s.  m.  iiquor  or  drink.  So  K.  H. 
liumour,  juice.  Llynn  y  cymmai,  the 
mucüaginoos  humour  or  moisture  about 
the  knuck]es  and  joints.  Llynny  líyyad, 
tiie  Immouroftbe  e^/e.  Lìynn  afaiaii,  the 
juice  of  apples,  cyder,  Sic  interdam, 
Heb.  lehem.  D. 

Llynn,  í.  î?î.  a  lake,  a  pond,  a  wear,  '  a 
standing  poo!  or  ìoiigh,  a  fisli-pond  ;  aiso 
a  pool  in  a  îiver.  Arrn.  ien.  Gr.  limne. 
K\\  íbrte  antiquitus  Britannis  eûa.m  lym^ 
n&  ;  unde  Fluviorum  &  Lacuum  quorun- 
dara  noniina,  llyfni,  llyfeni?  Sfc.  D.  Par. 
Liynnan,  s.f.  a  part  or  paríicle  ;  a  proceed 
Liynorawg,  a.  fnll  of  humours 
Liynori,  v.  a.  to  imposîhumate 
L!ynoriad,í.  m.  an  imposílmmatíon 
Llynoryn,  s.  m.  a  postnle,  a  pimple  ;  a 
blister  [tagion,  or  to  infect 

Llyuu,  V.  a  to  proceed,  to  spread  as  a  con- 
Llynw,  s.  m.  a  collection  of  liquid 
Llynwyn  s.  m.  a  pool,  standing  water, 
Aqua  stagnans.  D.  Tra  fo  yr  eigiawn 
yn  liawn  ilynw^m.  Gastell  gwyn  inewu 
llynwyn  llawn,  Caer  wythochr  uwcli  cwrr 
íethawn.  L.  G.  i  gastell 
Llynwys,  Gormes,  s.  m.  an  aggrievance, 
violence,  oppression,  a  piague,  V. 
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Lîyngcawl,  a.  tending'  to  swaîlow 
Llyngciad.  .ç.  m.  a  swallowing',  a  devoiiring 
Dyngcu,  V.  a.  to  swallow  do’wn.  Heb. 
íuüv(j.  absorbere  :  aiid  halaníj,  deglutire. 
Gì'  (jlìjzo.  D.  Yìà.  llnng 
Llynges,  s.  f.  a  fìeet,  a  navy 
Lly ngesawg, «.  ]íavÌ!ìg  a  íleet.  Pl.  Uyng' 
eso^ion.  tbat  lias  a  fleet,  an  adniiral 
Llyn  gesawl,f/.  relating  ío  a  fîeet 
Llyngesawr,  s.  m.  a  navigaíor 
Llyiigesu,  v.  a.  to  fdrin  a  fieet 
Llyngeswr,  s.  m.  an  aduiiraì 
Ll\nggwren,  s.  f.  tlic  biid  clierry-tree. 

Padus  1  i.eophrasti .  Biec.  [ling 

Ll\n-granc.  s.  f.  a  wen,  or  tlie  like  swel- 
Llyngyr,  s.  pL  beriy-wtM-ais,  or  inaw- 
wornis,  eartb  worms.  Sing.  Uìjnghyren. 
Arin.  íeìujueren 

Lly  j’,  s.  m.  tbe  sea  ;  also  waíer.  As  mâr, 
mêr,  and  môr,  signifìtd  anciently  water 
as  well  as  sea  ;  so  didlikewise  ílie  word 
ìlyr;  wl  ence  ìiyr  aiul  leri,  in  Cardigan  - 
sbire,  and  Loire,  a  river  in  France.  E. 
Lh.  To  wbicb  may^  beadded  Leire,  a  ri- 
ver  in  Leicestei  sbire,  wîiicì)  at  íììis  day  is 
called  Soar.  Caìan  byddfref  íymp  dydd 
yn  edwi,  Cynnwrf  yn  ebyr,  llyr  yu  !íen- 
wi.  P.  3L  Meg-ys  twrf  ebyr  vn  üyr 
ìlawn.  C.  Rbutbr  a  ddug  fy  liyw  aetb 
tra  îiyrei  glôd.  ei  glybod  bu  myfyr.  G. 
£r.  Aber  llccb  rbwng  wybr  a  llyr.  T.A 
Llyr,  ..  wí.  an  udder,  saitb  H.  S. 

Llyre,  a.  gliding  or  streaming  round 
Lly  ren  s.f.  tbat  whicli  lies  on  the  stream  ; 
water  {)lant  lin 

Llyry,  s.f.  tbat  gîides,  sfreícbes  out,  or 
extends;  íbat  proceeds,  or  fiows;  a 
siream,  or  cnrrenf ;  a!so  a  íortoise 
Llyryad,  .ç.  î7<.  wLat  stí'eícbes  out,  glides, 
or  cieeps  along 

Llyryo,  v.  a.  to  go  on  tbe  stream 
Llys,  s  ni.  a  ball  or  prince’s  coiirt,  a  king’s 
palace  or  royal  bouse ;  a  ball  orcoiirí 
wbeiein  judges  sit.  So  in  Arm,  Liys 
hennadur  or  heunyddiaiel ,  tbe  principai 
orroyal  couit,  Llys  eymmied,  tbe  court 
of  a  commot.  Llys  ddyyynnull.  an  ex- 
traordinary  court  a{)ì;ointed  by  tbe  king 
for  to  set  an  end  to  actions  at  law,  wbich 
tbe  ordinary  judges  could  not  deíermine, 
Gwr  Uìfs,  a  courtier,  a  foilower  of  tbe 
coiirt.  k.  H.  Hence  tbe  Eng.  Ací,  seeras 
to  be  deriyed,  s  l'eing  tui'ned  into  t 
Llys,  Ä.  m.  a  ìierb.  It  is  iised  only  in 
com})osition.  Pi.  llysnnt.;  wbence  Uy- 
sienyn.  tbe  sing.  now  cominonly  in  nse 
Llysu,  and  L'ysiaut,  s.  m.  a  reíu^iiig  or  re- 
jectiiig,  a  disallowing  uf  witnesses.  K.ll. 
Ll\sadwy  ,  «.  tbat  raay  be  put  aside  ;  ex- 
ceptioiiabie 

Llysaidd,  a.  of  a  iiature  not  to  be  toucbed 


Llysau,  s.  pl.  herbs,  or  plants 
Llysblant,  s.  pl.  step-cbildren  [law 

Llyscbwaer,  s.f.  a  step-sister,  a  sister-in- 
Liy^sdad,^.  m.  a  step-fatber,  or  father-in- 
law.  So  in  Arm. 

Llysdyn,  or  Llysdin,  s.ý.  a  city  wbere  a 
prince’s  coui't  is  kept,  a  ball  or  court ;  q. 
d.  iiijs  dinas.  Manv  placesare  called  by 
tbis  nanìe.  Llysdyn,  now  Lìysin,  in 
Powys;  Llysdin  tianydd,  in  Tegaingl, 
wbicii  is  parí  of Flinísbire.  A’rllys  fraith 
yn  ariloes  fry,  A’r  llysdyn  yn  arlloesdy 
Llysedig,  being  put  off,  orseparated;  ob- 
jected,  or  demurred  againsí 
Llyseiddio,  v.  a.  to  become  courfly 
Lîysenw,  s.  m.  a  sirnarne.  But  itsignifìes 
commoniy  a  iiicbname.  Arni.  lyshanWy 
a  sirname 

Liysenwad,  s.  m.  a  giving  a  cognomen, 
cognomination  ;  a  nicknaming 
Llysenwi,  v.  a.  ío  give  a  sirnaine,  to  nick- 
name.  So  in  Arin. 

Llyseua.  v.  a.  to  collect  plants  or  herbs 
Liyseuad,  s.  m.  a  producing  of  plaiits 
Lìyseuedd,  s.  m.  herbaceousness 
I  Llyseuo,/).  a.  to  prcduce  plants 
Lìysenoì,  a,  producing  planfs 
Llyseuydd,  s.  m.  a  herbalist 
Lìyseuyn,  s.m.  a  single  plant 
Líysfab,  s.  m.  a  step-son,  a  son-in-law^ ; 
tluit  is,  a  busband’s  son  by  a  former  wife, 
or  a  wife’s  son  by  a  former  busband. 
Llysferch,  a  step-daiigbter,  a  daughter- 
iii-iaw.  So  iii  Arm. 

L'ysfam.Ä  f.  a  step-motber,  ormotber-in 
law.  So  in  Arm, 

Lh'sfraw  d,  A'.  m.n  brotber-in-law 
Liyslwyd,.ç.  m.  a  loathing  of  food 
Llysg,  s.f.  a  littie  rod,  a  littlestafT.  Lìysg- 
bren,  corriiptiy  ìlyshren,  tbe  same  as 
llys.  Pl.  ilysyon.  Tafiu  llysgon  atto. 
Llysgon  (gwell  ym  eu  ilosgi),  O  gyll 
oedd,  nid  o’m  gwall  i.  D.G.i  reylLa 
roisìd  iddo  am  ei  (jariad 
Llysgaethan,  a.  sluggisb.  II.  S.  Vid. 
liesyaethan 

Lìysiad,  s.  m.  a  putting  oíT,  a  setting  aside, 
a  separating,  or  excepiing  ;  a  lejeclion  ; 
an  exce})tion 

Llysiaiuò'. /'7.  berbs,  plants.  Llysiau  siop^ 
pau,  i/ysiau  maìchnad,  llysiaa  sychotiy 
spices 

Llysiant,  s.7n.  a  separafion  from  ;  a  re- 
jection,  a  refusal,  or  objectioii 
Llysiedig,  <7.  being  put  off,  orrejecfed 
Llysieuyn,  A'.  771.  aii  lierb.  Yiá.liys.  A. 

l(nisouen.  Cor.  iyswan 
Llysieiia,  v.  a.  to  gather  berbs,  to  go  a 
sim  pliag 

Llyslyn,  s.  m.  mucilage 
I  Llysnaf,  s.  m,  a  running  of  saivel 
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Llysnafedd,  s.  m.  a  snivel  or  snot,  tlie  íìlth 
of  the  nose,  phle^ín 
L1  ysiiafeddoo',  a  siiiveìly,  snotty 
Llysiiat'ol,  a.  siuvelìy,  s.ioíîy 
Ll\'snafu,  V.  n.  to  snivel 
Llysoweii,  s.ý’.  aii  eel.  Pì.  Ui/s}fV'enjìOfl. 
nnd  ilijssìfiüod.  Morljfsoit'en,  a  íìsh  called 
a  coiiger,  like  a  greateei 
Llyst,  í.  m.  a  vessel  foi-holdi'ig  liquor 
l.lysîyn.  s.  m.  a  recess,  or  lodgeîneiit 
Llysu,  t;.  rí.  to  reíhse,  to  s  ejecf,  to  disallow. 
L/ìfssu  tifsílon, 10  reject  or  disallow  wií- 
nesses.  K.  II. 

L!ysur,í.  m.  íhaí  proceeds  froin 
Lh’sw,  s.  m.  slime,  gìuttinous  matfer 
Ll\  'sŵeiì,  s.f.  an  eel.  Lhjswen  Oendoll,  a 
cono'er  eel 

Llyswena,  v.  a.  ío  snig’gle,  to  catch  eels 
Llyírod,  s.  m.filths  or  garbage 
Llyti’oda,  v.  a.  tocollecí  filth 
Llytrodedd,  5  m.  filthiness ;  garbage 
Llytrodiad,  s.  m,  a  breeding  fiith  or  dirí 
Llyfiodol,  a.  breeding  (ìlíh,  or  dirí 
Ll\  th,  is  Llesg, r/.  weak,  feeble,  mean,low, 
igiioble,  hoiiiely,  obscure,  vu!gar,  one  of 
the  common  peopìe,  saitli  Ll.  Vui.  ex. 
in  dùlijlh.  iJarfyddant  hwy,  parhei  di 
byîh,  Treuliant  fel  llylh  Drwsiadau. 
E.  Pr.  in  Psal.  t02.  26.  A  chadw  wyneb 
areiiydd,  A  chyda  llytíi  byíh  ni  bydd 
Llyíhawl,  a.  of  a  ílaî,  íìaccid,  tender,  or 
feel)!e  quality 

Llythi,  s.  pl.  fiuhes  or  fiounders.  lacha 
pysüod  môryw  llythi.  Lìyfr  Medd. 
Llythiad,  s.  m.  a  renderiug  ílat,  íiaccid, 
Sül't,  tender,  or  feeble 
Llythiant,  s.  m.  ílaccidity,  debility,  feeble- 
ness,  softness 

Llythien,  s.f.  asingle  flounder 
Llythus,  a.  of  a  flaccid  teudency 
L’yîhyn.í  )n.  w’eahling 
Llythyr,  and  Llythyren,  and  in  the  poets, 
Llythr,  5.  w.  a  letter  in  a  book,  or  in 
writing.  So  in  Arm  and  Cor.  Also,  an 
epistle  or  letíer  sent  to  a  correspondent. 
Lliilhyr  ysgar,  a  biil  of  diyorce.  Lly- 
thyr  cynimyn.  Vid.  cymmyn 
Liythyrog,  a.  literary,  of  letters 
LlyThyrol,  a.  hteral,  literate,  literary 
Llythyrdŷ,  s.  m.  a  post  liouse,  apost  oífice 
Llythyredig,  ö.  being  lettered 
Llythyredigaeth,  s.  m.  a  lettering 
Llythyreg,  s.f.  gratnmar  science 
Liythyregai,  s.  c.  grainmatist 
Llythyregol,  a.  grammatical 
Liy  thy  ríui,  Ä’.y’.  a  letter  of  the  alphabet;  a 
type,  or  character.  LLylhyren  Sul,  a 
SaiidaY  letter 

Ll)  thyreiiiad,  s.  m.  a  lettering 
Llythyrenol,  a.  literal  ;  elementary 
Llythyrenu,  î?.  a.  to  letter;  to  spell 


LLT 

Llythyrenydd,  s.  m.  a  letterer ;  a  lefter 
founder 

Llythyriad,  s.  m.  a  lettering;  a  spelling 
liiythyri.iiit,  í.  m.  literature 
Liythyru,  V.  a.  toletter  ;  to  scribe  ;  to  speli 
Lly  thyrydd,  í.  m.  a  letterer  ;  a  scribe;  a 
letter  writer 
Liythyryn,  5.  m.  abilîet 
Llyu,  V.  a.  to  !ick.  Vi<l.  ì/iffu 
Llyw,.î.  m.  the  rudder,  helm  orsternof  a 
sìii[)  :  the  tail  of  fisiies,  tlie  trail  of  a 
gow'n  or  oíher  clotlìcs.  D.i  i  bob  merch, 
od  ymberchir,  Dwyn  Ilyw  ei  gvvn,  daii  ile 
gwir.  L.  Moìi. 

Lly w,  aml  Llyw'ydd,  s.  m,  a  rnler,  a  s’o- 
Yernor,  a,  commander,  a  general  ;  also 
íhe  captain  of  a  ship,  ílie  master  or  the 
piìot  of  a  sliip 

Liyw,  in.  food,susíenance, yictnals.  The 
same  as  llaniaeth.  Perhaps  from  ilewa, 
Ni  bydd  y  dryw  heb  ei  lyw.  P.  Heb. 
lehem,  rneat,  food,  Dav. 

Lìywaetli,  s.  m.  guidance;  bringing  on 
I  Li yw'chedig,r/.  splendid.  V.  ilewychedig 
Liywed,  V.  a.  to  guide,  to  lead,  ío  direct 
i  Llywediad,  5.  m.  a  guidiug;  a  síeering 
:  L’ywedü,?;.  a.  ío  rale,  ío  «uide  [piîoí 
Llyweíiydd,  s.  m.  a  guider,  a  director;  a 
Lly  wed yddes.  s.f,  a  governess 
Liy  wedyddiaeth,  s.  m,  a  dominion,  rule  or 
government 

Llywei,  s.  m.  the  extreme  hounding  of  vi- 
sion  :  t!ie  horizon 
Llyweli,  s.  wî.the  iirnit  of  vision, 
LiyweÜad,  s.  m.  a  forming  a  ho^izon 
LIywe!u,'y.  a.  to  form  a  horizon 
Llyweiiydd,  s.  m.  the  western  horîzon. 
(Lwedi  myned  yr  haul  i  lewenydd,  after 
suu-set.  W.  S.  Mai’k  2. 

Llyweth,  s.f,  the  muscle.  Vid.  llowetli 
Llywcíha’n,  5.  an  eeì.  Llwm  tir,  ilonydd 
llywethan.  Llneu. 

I  Liywethog,  a.  rauscular,  brawny 
;  Lìywmtliol,  a.  inuscuìar,  musculous 
Lìyw’cthu,  V.  n.  togrow  muscular 
Liyw'iad,  s.  m.  a  guiding,  a  steering 
Liy  wiadaeíli,  s.  m.  guidance,  directioîî 
Llyw'iadawl,  a.  dircctive.  dírecting 
Liywiadü,  v.  a.  lo  direct,  to  manage 
Lly wiadnr,  ó'.  îrt.  that  directs  or  governs  ; 
governor 

Llywiaduraeíh,  s.  m.  direcíorship 
Liywiadiiies,  s,  /’.  a  governess 
Lîywiaeth,  s,  m.  guidance,  maiiagement 
Lly wiannawl,  a.  dii’ective,  guiding 
Llyw'iannu,  v.  a.  to  manage 
Llyw’iant,  s.  m.  guidance,  governance 
Llywiavvd,  í!.  m.  a  directing;  governance 
Llyw'iawdr,  arid  Llywodraethw'r,  s.  m,  a 
ruler,  agovernor 

Llywiawdwriaeth,  s,  m.  directorship 
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Llywiedîgaetl),  5  m.  governai)ce 
Llywiedydd,  í.  m.  a  direcíot’ 

L!y wiedyddawl,  a.  dlrecíorial 
Lìywiedyddes,  s.f.  a  govei'iìess 
Lìy wiedyddiaetli,  s.íj?.  directorsliip 
Lìywiodii,  V.  to  act  :t  directin^'  part 
Llywiol,  (í.  guiding-  or  directing 
Llyw'iog,  a.  ]iaving  guidance,  guiding 
Llywio,  and  L!y wodraetliu,  'i\  a.  to  go- 
vern,  to  rule  \ion 

L!y  wn'on,  p/.  flyitig’  particles.  Vid.  ìlon)- 
Lìy wionen,  A'. /.  a  slieet.  Ni  bu  is  coed 
lìeb  wisg  wen,  Ni  bii  Iwyn  lìeb  lywdonen. 
J).  G.  i'r  eiry  ^  [nian 

Ijly  wiwr, m.  a  guider,  a  steerer,  a  steers- 
Lly wodraetl),  s.  m.  government,  ruling, 
g uidi n g,  ni an a ge m e n t 
Liywodraetîiiad,  s,  m.  a  governing,  orcon- 
ducîing 

L'y wodraeíliol,  n.  governiiìg 
Llyw’odraethwr,  s.  m.  a  goyernor 
Llywy,  5./“.  that  is  superior  ;  a  paragon  : 
a.  of  passing  beauty 

Lìywycl),  s.  m.  reflectiori  of  lig])t  ;  a  shi- 
ning;  corapîexion,  ime,  or  colour 
Llywy,  is  Teg',  Gwyni),  Disglair,  a.  fair, 
wlìiíe,  brig])t.  saitli  LL  and  oíhers.  Buí 
q.  wìi.  it  be  also  a  gocerness.  IJ.  Frorn 
liÿw.  Caru  bun  w^eddaidd,  luniaidd  ly-  j 
w’y  P.  31.  Mial  eiry  unîli’wliiw  llywy, 
‘VVyneb  bun,  mi  a  wn  pwy.  D.  G.  Da  | 
ydy’^cl)  ddwy  ìywvy’r  wdíid,  A  da  ydoedd 
eiclì  deudad.  *L.  G.  i  ddwìf  loraig 
L  ywyddol,  a.  belongiiîgto  a  president 
Lìywyddes,  s  f.  a  feraale  president ;  a  fe- 
nialeguider,  or  director 
Llywyddiad,  s.  m.  a  presiding 
Líy  w  yddiaetlm,  s.  m.  the  act  or  oíEce  of  a 
gocernor;  presidency 
Llywyddiaetl),  v.  a.  to  fill  tlre  oífice  of  a 
presidení 

Llywyddu,  v.  a.  ío  act  as  a  president 
Lîywyn,  5.  m.  íhe  exírerae  of  light;  tlie 
w'esíern  ]iorizon,  tiie  west 
LlywynoL  a.  occidentai,  occiduous 
Llywynydd,  s.  m.  the  occident,  tlie  wes- 
tern  ])orizon,  the  west 


Ma,  s.f.  'a  plaee,  spoí,  or  space ;  a  where,  a 
state 

Mab,  s.  m.  a  son  ;  anciently  a  ì)oy,  a  liííle 
child.  So  in  Ai’ra.  In  K.  H.  it  sigî^ities 
soractimes  a  bov  in  ])is  rainority  or  under 
fourteen  years  of  age,  3Jab  cyd  bo  mad, 
a  boy  as  long  as  he  is  in  ])is  rainority.  K. 
li.  It  is  uscd  also  of  tlìc  sex  ;  mab  a 
merch,  male  and  íeniale,  man  and  woinai). 


Pl.  meib  and  meihion.  Ah  bv  contrac- 
íion  is  nsed  for  mah  in  genealogies. 
Aì’ab.  ahen,  ahn,  a  hen,  Heh.  Dav.  3Iab 
is  also  used  by  the  Britains  for  the  young 
of  any  an'.inaí.  3JabcX\am  Briíannis  pro 
cujusque  aììimalis  parvuîo  vel  puLo  usur- 
patur,  eodem  inode  quo  et  Ben  Hebraeis. 
Dav.  Moch  dysg  nawf  niab  hwyad.  P, 
Vid.  mocìi. 

Mab,  s.m.  a  raan.  K.  H.  Hence  by  ap- 
position  mab  ailìt,  a  stranger,  an  out- 
comer.  31ah  uchelwr.a  ^eaúemao.  Tri 
meib  heirdd  oeddynt,  tbere  w'ere  t])ree 
raen  tìiaí  were  poets.  Tr,  Dr.  coneerniny 
tìie  threa  Northumhrian  poets  of  the  sixth 
century.  Dewi  fah  Sant,  fuh  Carediy. 
fab  Cynedda'  Wledìy,  David,  íi  holyraan, 
tìie  so))  of  Cared  iC,  ílie  son  oflíing  Kyne- 
tha,  as  Dr.  W  otíon  translaíes  tlie  genealo- 
yy  of  S.  David,  a)id  not  the  son  oí  Sancíus 
or  Xanthus,  as  sorae  w'ould  ]iave  it;  for 
mabsant,  a  holyman  or  saint,  and  ywyî 
mahsant,  a  festval  appoiníed  in  liouo'âr 
of  suc-})  a  saint,  are  now  in  use 
Mab  aiilt,  s,  m.  a  sti’anger,  an  out-comer, 
Advcna.  Wott.  An  husbandmai),  a  far- 
rner  ;  a  bondraan,  a  sìave.  Dav. 

Mab  anwar.  s.  m.  a  naugbíy  son.  aî.  mah’- 
drud,  a  bold  son,  i.  e.  a  son  thaí  endea- 
vours  to  disannul  or  make  vmid  the  wiU 
oí  his  deceased  faílier.  K.  Vid.  anioar 
Mab  llwyn  a  plierth,  s.  m.  a  bastard.  K. 

Vid,  llwyn  a  pherth  [sort 

Mab  maeíl),  s.  m.  a  fosíer-child,  a  nurse- 
Mabaidd,  «,like  a  boy,  boyish,  childisb 
Mabai),  s.  m.  a  liííle  boy,  a  young  ciiiid,  a 
babe  or  baby 

Mabanaidd,  and  Mabinaidd,  a.  childish, 
like  an  infant.  Gweîl  Duw  o’i  foli’rì 
ddifabinaidd.  L.  G.  Byc])an  y  raae  l^ŷii 
na  dyn  dengmlwydd,  MabinaidíÌ  luniaidd 
lawm  gweddeicldi’wydd.  P.  JL 
Mabandoii,  a.  babysliip,  infancy 
Mabaneiddio,  v.  a.  to  render  childlsh  ;  to 

become  like  a  babv 

%/ 

.Mabaniad,  s.  m.  a  rendering  as  a  baby,  ío 
becorne  a  cliild 
Mabanoecl,  s.  m.  cliildliood 
Mabaim,  v.  a.  to  raake  as  a  baby  ;  to  be- 
come  a  baby  [ish 

Mabaw  1,  a.  filial,  cbildlíbe,  cliildish,  boy- 
Mabcaingc,  s.m.  young  twigs  or  brancìies. 

Arboridcs.  Dav. 

Mabcath,  s.  m.  a  kittli:rg.  D.  G. 

Mabcorn,  ( pl.  Mebgyrn.)  5.  m.tlie  inw^ard 
part  of  a  Iiorn,  a  ìittle  Iiorn  within  the 
outward  Iiorn  of  a  beast 
Mabddall,  a.  born  biind,  blind  from  one’s 
birfli.  So  W.  S.  Jolin  9.  l 
Mabdciysg,  s  m.  w'liat  one  hatli  [learned 
from  his  childhood,  rudimeuts  to  be 
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learned  out  by  heart  by  children.  Ni 
chryn  llaw  ar  fabddysg.  P. 

Mabgoll,  í.y’.the  avens.  Mahgoîlhendig- 
aid,  common  avens 
Mabiaeth,  í.  »1.  childhood ;  íìliality 
Mabiaethu,  v.  a.  to  treat  as  a  child 
Mabiaith,  s.f.  the  language  of  infants,  or 
of  others  imitating  or  speakirig  to  infants, 
the  kind  fondling  speech  of  nurses  to 
little  children,  fond  flattering  words. 
From  mab  and  iaith.  Y  fronfraith 
hoyw  fabiaith  hâf.  D.  G. 

Mabin,  a.  juyenile,  youthful,  boyish 
Mabineiddio,  v.  a.  to  make  childish,  to  be- 
come  chüdish  [tion 

Mabinogi,  s.  m.  infancy  :  juvenile  instruc- 
Mablan,  s.f.  a  burying  place 
Mabliw,  s.  m.  reflected  hue  or  colour 
Mablygad,  s.  m.  the  apple  ofthe  eye.  So 
in  Arm. 

Mabolaetli,  Mebyd,  and  Maboed,  s.  m. 

childhood,  infancy,  youth 
Mabolgamp,  s.  m.  a  juvenile  game;  a 
youthful  feat 

Maboli,  V.  a,  to  become  as  a  child 
Mabon,  s.  m.  a  fine  youth,  a  young  hero 
Mabsant,  s.m.  the  peculiar  saint  of  a  pa- 
rish,  by  whose  name  the  parish  church  is 
called,  the  saint,  who  is  the  proper  pa- 
tron  of  the  parish.  From  mah^  used  for 
raan,  and  sant.^  holy  ;  and  not  from  myhr 
y  sanct,  the  raemory  of  the  martyrs,  as 
Mr.  Rowland  thinks  in  Mon.  Antiq.  p. 
190.  Vid.  mah 
Mabsanta,  v.  a.  to  canonize 
Mabwraig,  s.  f.  a  virago 
Mabwys,  Mabwysiad,  and  Mabgynnwys, 
s.  771.  an  adoption,  a  free  choice  of  one  for 
his  son  and  heir 

Mabwysiadol,  a.  relatingto  the  adoption  of 
a  child,  adoptive 
Mabwysio,  v.  a.  to  adopt  a  son 
Mabys,  is  Moes,  s.  m.  behaviour,  man- 
ners,  saith  Ll. 

Maccai,  s.  m.  that  breeds,  or  that  is  gene- 
rated  ;  a  maggot,  or  grub  ;  a  caterpillar 
Macceiad,  s.  m.  a  raaggot  of  any  kìnd;  a 
grub,  a  caterpillar 
Macceiod,  s.yl.  maggots,  grubs 
Macciaid,  is  Magiod,  s.  pl.  worms  having  a 
great  number  of  feet  and  furry  ;  the  pal- 
mer  worra.  Rhyw  bryfed  blewog  glas- 
wyrddion  a  fydd  uch  ben  dwfr.  Da  yd- 
ynt  yn  abwyd  pysgotta.  So  Dr.  Davies 
describes  them.  They  calla  glow-worm 
Magien^  pl.  Magiod,  in  Caermarthenshire 
Maccrell,  s.  m.  a  mackerel 
Maccrellyn,  s.  m.  a  small  mackerel 
Maccwy,  s  m.  a  boy,  an  armour-bearer,  a 
young  raan.  Myned  a  wnaeth  i’r  maes, 
&  dau  faccwy  gyd  ag  ef.  Hist.  Qìp,  ap 


Urien.  Can  diífyrth  Trindawd  trî  mac- 
cwy  o  dän,  trimaib  glân  glain  ofwy.  C. 
coricerniny  the  three  young  men  delŵered 
out  of  the  fieryfurnace 
Macsi,  V.  a.  tobrew.  S.  W. 

Mach,  s.  m.  a  surety  for  another  in  a  mo- 
ney-matter;  a  bail  that  undertakes  for 
anotherin  a  criminal  cause  or  action  of 
tresspass.  Mach  ar  gyfraith,  a  bail  for 
one’s  appearance  in  court.  Mach  cyn- 
nogn,  the  same  as  7nach  ialii.,  a  surety 
that  undertakes  or  proraises  for  another. 
Machdiebrydig.  K.  H.  Fidejussor  mo- 
ratoì'ius.  TF ott.  Dau  fach  sydd : — mach 
diebredig,  a  mach  cynnogn.  Mach  cyn- 
nogn  yw’r  hwn  a  êl  yn  fach  dros  ddyn  ni 
allo  sefyll  wrth  gyfraith  ;  mach  diebry- 
dig  yw’r  hwn  ni  allo  teithiaw  ei  fechni- 
aeth  gyda’r  howlwr.  Mach goìfodawg,  a 
keeper,  who  undertakes  to  make  one  ap- 
pear 

Machdaith,  s.  m.  a  course  of  security  ;  a 
dam,  or  erabankment 

Machiad,  s.  m.  a  raaking  sure  ;  a  securing 
Machlud  haul,  s.  m.  the  setting  or  going 
down  of  the  sun,  sun-set.  Corruptly  for 
ymachludd.  Vid.  achluddf  and  ymach- 
ludd 

Machludiad,  s.  m.  an  occultation 
Machludiaeth,  s.  m.  the  state  of  being 
covered  over,  or  in  occultation 
Machludo,  v.  n.  to  set,  or  to  become  ob- 
scured,  as  the  sun 

Mad,  a.  good;  s.m.  a  benefit,  a  goodturn, 
a  kindness.  So  in  Arm.  A  wneí  mad^ 
madaddyly,  he  that  doth  good,  i.e.  a  kind- 
ness,  to  him  good  is  due.  Ceidw  ynof 
serch  y  ferch  fad.  D.  G.  Y  fadfelen,  a 
kind  of  serpent  called  a  Basilisk,  as  some 
think.  Dav.  I’r  oer  fad  feleu  o  Ros. 
Madalch,  s.  m.  the  agaric.  [D.G. 

Madalcliaidd,  a.  like  agaric  ;  of  a  tough, 
or  leathery  quality 
Madalchu,  v.  a.  to  produce  agaric 
Madarch,  6'.  wî.  a  raushroom,  or  toadstool. 
Sing.  madarchen 

Madarchaidd,  a.  iike  the  toadstool 
Madarchu,  v.  n.  to  generate  toadstool 
Madawg,  «.  tending  forward;  having  be- 
nefit,  or  advantage ;  goodly:  í.  «i.  raado- 
god.  An  epithet  for  a  fox,  equivalent 
to  the  word  reynard.  It  is  also  a  very 
common  name  ofmen 
Madawl,  a.  tending  to  advance  ;  benefiting 
Mad-ddall,  s.f.  tbe  blind  worm 
Madedd,  s.  m.  bounleousness  4  goodness 
Maden,  s.f.  a  little  sbe  fox,  a  vi:s^en 
Madfall,  s.  m.  a  lizard,  a  newt,  an  eft 
Madfelen,  s.  f.  the  knapweed  ;  also  called 
pengaled  [au  goeg 

Madgall;  í./.  the  lizard;  also  called  gen- 
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Madayfiafaî),  m.  any  cxploií,  luìlawful 
in  iíself,  but  transacted  for  public  good 
Madiad,  s.  m.  aii  adrancing  oîiwarrì  ;  a 
being  productive  ;  a  benefìíing’ ;  a  doing' 
gopd 

Madien,  aiid  Madiain,  is  Ürddas,  s.  m. 
bonour;  beneíiciení,  bouuíecus,  saiíb  G. 
T.  Rather  bonoured.  î)av.  Good.  kind, 
beneíiciení.  apt  ío  do  good.  Creawdr 
niadiain.  Gr.  31,  D.  Cyfyd  yt  lìawdd 
fvd  íadiein  bôr,  geniìYf,  ac  ain-wl  bawdd 
ammor.  3^.  G. 

Matìle,  s.  f.  íbe  îiame  of  a  íoivn  in  Ibe 
couììíy  of  Worcesíer,  now  caìíed  Beiul- 
îey.  Aîìd  iísigniíies  a  good  place,  saith 
Girald.  and  Bucb.  Ben. 

Madog,  a,  good,  jiisí,  rigliíeous 
Madraidd,  a.  tending  to  tíissoîve;  tending 
ío  fesíer 

Madredd,,?,  m.  maííer,  puírefacíion,  quìí- 
íer,  corrupí,  fìlíbj^  gore,  corrupíiün 
Madredtíiad,  s.  m.  a  puírifying 
Madreddog,  a.  abounding  wiíîi  pus,  or 
maííer;  putrescení;  sanious 
Madreddol,  a.  putrefactive 
Madreddu,  v.  a.  to  generaíe  piis  or  mat- 
íer  ;  to  fesíer;  toputrify,  to  rot 
Madriad,  s.  m.  a  turning  to  a  dissoived 
state  ;  a  prodncing  rnaííer;  a  festering 
Madroetíd,  s.pî.  dissolved  bodies  :  puírid 
bodies;  a  cbarneì  house 
Madron,  s.  m,  one  tbat  batb  a  giddiness, 
or  dizziness  jn  íbe  bead,  gîdd5p  rìizzy 
Madrondod,  Medrondod,  Medryridod,  and 
Mydroiidod, m,  asíonisbment,  dulness, 
drowsiness,  giddiness,  tíizziness,  swim- 
ming  of  the  bead.  ílùpanice,  31odoì-ra, 
Lethargiís.  Dav. 

Madroni,  v.  a.  ío  form  a  waterA"  lìumoiir; 
to  mabe  dizzy,  or  giddy ;  ío  síupify  ;  to 
become  dizzy 

Madru,  v.  a.  to  breed  fiUb  as  a  sore  dotb ; 

to  matter,  to  wax  roííen,  to  rot 
Madrudd,  s.  m.  a  marrow 
Madi'uddiad,  s.  m.  a  marrowing 
Madruddo,  v.  n.  to  forra  inarrow 
Madruddog,  r/,  ba^ing  marrow 
Madruddyn,  aiuí  Modruddyn,  s.m.  a  car- 
tilage,  a  grisíle  or  tendon,  as  of  tbe  ear 
or  nose.  3íadruddgn  y  cefn^  the  raarrow 
of  the  back  bone 
Madrwy,  s.f.  a  new't,  oreft 
Madryn,  arid  Madyn,  s.  m.  a  fox 
Madu,w.  a.  to  cause  to  proceed ;  fosend; 
to  suíFer  to  go  oíf ;  to  render  productive, 
cr  beneficial ;  to  become  beneficial 
Kadw,  ŵ.  tending  to  inertness 
Madwys,  and  Madws,  adv.  in  due,  proper 
or  good  tiine,  full  time.  31adwys  yw^  it 
is  time.  Yn  dyfod  i  guro’r  drws,  Y 
mwdwl  gwaîr  a’i  madws.  D,  G.  Diwedd, 


fyd  nid  oedd  fadws,  Och  i’r  dref  na  cfiae^ 
ai’r  drws.  J.  H.  S. 

Madywydd,  s  m.  tbe  sweet  gale  [dency 
Madd,  s.  m.  íhatis  of  a  divestig'ating  tea- 
Maddau,  í.  m.  a  seííing  at  large,  a  liber- 
ating;  a  dismissal ;  a  puiîtal ;  pardon 
M.addeu,  v.  a.  to  ]eave,  toforsake,  to  quít; 
ío  dismiss,  to  let  go.  Pdaddeuawdd  ef  y 
gyramanfa  ymmaitfi.'  W.  S.  Acts.  19.  41. 
Enaidfaddeu.,gm\ty  of  a  capital  crime, 
about  ío  let  bis  soui,  i.  e.  bis  life  depai  t. 
Trydyn  sj'  enaid  faddeu,  ac  ni  elür  eu 
prynu,  Biadwr  Arglwydd,  &c.  Vid.  ex. 
in  ffyrnig^  vx\Aanvhaith.  Y  dyn  a  laddo 
arall  â  gwenwyn,  galanas  dau  ddyblyg  a 
däì,  canys  fîyrnig  yw,  a  bid  enaid  faddeu 
aui  y  nailì,  a’rllalì  ar  ei  genedl,  a’i  ddi- 
beriydd  í'ydd  ynewyllys  yr  Arglwydd,  ai 
ei  losgi  ai  ei  grogi  a  fynno.  O  clieffir 
(iyn  yn  lìosgi  yn  lladrad,  bid  enaid  fu- 
ddeu.  K.  ìl. 

Maddeii,  v.  a.  to  spare,  to  pardon,  to  for- 
give,  îo  remit 

Maddeuad,  $.  m.  a  letting  go,  a  seífing  at 
Jarge,  a  loosening,  a  liberating;  a  (iis- 
missiiig;  a  quiíting,  or  leaving;  a  for- 
giving,  remiíting,  or  pardoning’ 
Maddeuaní,  and  Maddeuaint,  s.  m.  remis- 
sion,  forgiveness,  pardon 
Maddeuedig,  a.  beiug  ìiberated,  pardoned, 
or  íorgiven 

Maddeugar,  a.  apt  to  let  go  or  to  set  at 
large  ;  dìsposed  to  remit,  forgiving 
Marìdeuol,  a.  tending  to  set  at  large  ;  ten- 
ding'  ío  quit,  forgiving 
Mae,  adv.  he  or  slie,  or  it  is.  It  is  iised 
aìso  for  pa  le  y  mae?  where  is  ?  Mae 
Abel  dy  frawd?  Gen.  4.  9.  Mae  Sarali 
dy  wraig?  Gen.  18.  9. 

Maedd,  s.  m.  a  beating  or  knocking.  H.S. 
Maeddawl,  a.  buffeting,  or  banging 
Maeddgeii,  A.y.  a  buíîet  on  tbe  bead 
Maeddiad,  s.  m.  a  beating,  a  thumping 
Maeddu,  V.  a.  to  beat,  to  strike,  to  thiimp, 
Rectus  baeddu.  Dav.  Q.  wli.  bence  the 
Eng.  AmîTíí.  Ysmaeddu.  Gweled  bêu  fam- 
wydd  blwydd  blu,  gogam  wddf  goegi’ra 
maeddu.  I).  G. 

Mael,  í.  m.  gain,  profit,  lucre,  advantage 
Mael,  s.  m.  steel,  iron  ;  itseemsalso  to  be 
tlie  same  as  meìan  and  malen,  according  to 
Davies.  Teyrn  ym  mysg  trin  a  mael, 
'JTahaiarn  gwell  na’r  trihael.  D.  Ll. 
Dur  a  mael  oedd  drwy  ’mylau.  I.  'l'ew  i 
hanger.  Hence  maiì  or  coat  of  mail 
Maela,  v.  a.  to  get  advaníage,  to  gain 
Maelawr,  and  Maelfa,^.  /’.  a  mart,  a  market 
Maeldref,  s.f.  a  market  town 
Maelera,  v.  a.  to  traffic,  to  trade 
Maeleri,  s.  m.  traffick,  or  trade 
Maeleriad,  m.  a  raerchandiziag 
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Maelerîaetli,  s.f.  the  business  of  a  mer- 
■Ghant.  or  chapman 
Maelgeil,  s.f.  a  tribute 
Maeìgi,  s.  m.  the  augel  fish 
Maelgwn,  Ä.  m.  a  ])rop€r  name  called  by 
(iildas,  Bla^locuniiS 
Maeliî ynnig’,  a.  belonu'ing  to  maelfjwn 
Maeliad,  s.  m.  a  loiling  for  gain  ;  a  pro- 
fiting,  or  gaining 

Maeliant,  s.  m.  advantage,  orgain 
Maelier,  s.  ni.  a  mercliant,  a  gainer.  Mae- 
lier  y  gerdvi  a’i  molawd,  lorwerth  ä 
werth  ei  wawd.  D.  G . 

Maelieres,  s.  f.  a  merchant-woman.  Mae- 
lieres  mai  oieurwydd.  D.  G. 

Maeìiwr,  s.  m.  a  regrater  ;  or  badger 
Maelio,  V.  a.  to  gain,  to  win,  to  get  advan- 
tage  or  profit 

Maelota,  v.  a.  to  gain  by  traíBck,  to  gain 
or  make  a  profit 

Maelotai,  s.  c.  a  regrater,  a  chapman 
Maelwr,  s.  m.  a  regrater  ;  a  badger 
Maen,  s.  m.  a  stone.  So  in  Cor.  ancl  Arm. 
Heb.  even,  O  faen  ;  and  mengoth,  lapilii, 
main.  D.  Pí.  main  meini whence 
the  Eng.  mine.  Maen  dios  iaen,  a  stone 
falling  on  ice.  An  expression  used  oí 
lords,  who  both  may  and  will  cornpel 
their  vassals  to  do  their  wili  and  pìea- 
siire.  K.  H. 

Maen  cìais,  s.  m.  a  marble  stone,  so  called 
frora  tlie  blueness  in  it.  ít  isalso  calied 
maen  mynor 

Maen  ehed,  s.  m.  the  loadstone  that  hath 
the  property  to  draw  iron  into  it.  Aid. 
\ehedfaen.  Maen  glaw,  q  A’r  tíil  fal  plu 
yr  alaw,  A’r  mwnwgl  oll  íal  raaen  glaw, 
J.  Tew  i  wraiy 

Maen  raelin,  s.  m.  a  mill-stone.  So  in  A. 
Maen  gwnn,ó*,  m.  a  bullet,  jU  leaden  pel- 
let  or  plumraet 

Maen  cawod,  s.  ni.  a  precious  sfoue.  Om- 
òria.  Dav.  Vid.  ex.  in  tiboeth.  Maen 
()iam  aiid  maen  mayl.  Vid.  glam 
Maeuan,  s.f.  an  iìuperfect  kind  of  stone, 
the  Cüb,  a  substance  lying  upon  coai ;  a 
kind  ut  marì ;  also  the  siaty  stone  of  wíiich 
slate  pencils  are  rnade  ;  also  a  term  for  a 
district  bound  by  stone  mears,  or  a  manor 
Maendo,  5.  w  a  stone  covering ;  a  sepul- 
chre  [or  lithotomy 

Maendryciiiad,  s-  ni.  a  cuíting  for  the  síone 
Maeneiddiad,  s.  m,  lapi<lificatiou 
Maeiifan,  s.f.  the  beasilofa  ring 
Maenfedd,  s.f.  a  stone  sepulchre 
Maenglawdd,  s.  m.  a  quarry  of  stanes.  So 
in  Arm. 

Maeniad,  s,  m.  a  stoning  ;  a  petrifying 
Maensaer,  s.  m.  a  stone  mason 
Maenol,  and  Maenor,  s.ý.  a  haralet,  a  farm, 
a  manor ;  also,  a  plain,  fertilo  piace. 


Non  prcsdium  soîum  sed  locus  fertiiis,  pìa~ 
nus;  nam  maenolydd  &  mvnyddoedd 
poni  solent.  D.  Hawl  i’r  faenawl  ar  fyn- 
ed.  D.  G.  Goreu  maenawT  gwlad  fawr 
FÔn.  L.  G.  Saiîli  tref  fydd  faenawr 
fro;  tair  tref  ar  ddeg  maenawr  wríiidir, 
/i.  H.  [tain 

Maentumio,  v.  a.  to  help,  succour,  main- 
Maenu,  v.  a,  to  produce  a  stoiie  ;  to  turn  to 
stone,  to  petrií'y;  to  stone,  or  to  beat 
with  sîones 

.\iaenydd,Ä.  m.  a  lapidary 
Maer,  s.  îìi.  a  mayor,  a  provo3t.  Pra;po~ 
situs.  L.  Land.  Also  a  baiüff  or  over- 
seer  of  lands.  Hence  the  English  mayor^ 
seeras  to  be  derived,  and  noí  frora  íhe 
Latín  major,  as  is  comraonly  tlioiìgîìt, 
Thatitis  a  Briîish  word,  is  proved  hy 
Dayies,  becaiise  in  Arm.  miret,  is  to 
keep  ;  mirer,  a  keeper  ;  a  slie- 

keeper.  Mirer  an  con,  a  warrener  ;  mi~ 
rer  an  defuet,  a  shepherd  ;  mirer  an  gu~ 
e/r,agoaí  lìerd,&c  And  itis  very  probabìe 
that  iísignified  íormerìy  a  keeper  in  Bri- 
tish,  from  íhe  example  c|uoíed  by  Davies 
out  of  Taliesin,  which  ílie  reader  wiü  see 
below.  Nec  inepturn  erit  deducere  ah 
Heb,  shamar,  cusíodire.  Vel  a  Chald. 
mar,  domimis,  &  maran.  Marath,  do- 
miua.  Bîar,  Rabbinis  est  Doctor,  Jìrab, 
maritus,  vir,  Âmir,  Titrcice,  Princeps, 
Dominus.  Atque  hinc  nomina  propria 
in  aliis  linguis  inmar,  mer,  myr,  mayr 
desinentìa,  ut  Othomarus,  Cíodomyrus, 
W esthemerus,  tfc.  Dav.  Uehelfaer  y 
yaer,  the  Lord  Mayor  of  the  ciíy.  Hist, 
Gar.M.  Fwy  enw  y  teircaer,  Rhwng 
Iliant  a  llaer,  Ni  wyr  a  fo  taer,  Eissilì- 
\’dd  eu  maer.  Tal.  Oedd  írist  maer, 

4'  9 

oedd  ciaer  cîeddyf  heb  wain,  JSn.  Gwy, 
Myfi  yw,  ffraeíhlyw  ffrwyíhlawn,  Maer 
dy  dda,  raawr  yw  dy  ddawn.  D.  G, 
Maer  y  hiswail,  a  dairy-raan  ;  the  bailiff 
of  a  raanour.  ît  signified  the  same  for- 
formerly  as  maerwr  or  hafodwr  now.  In 
K.  H.  it  signifies  íhe  baiiiff  or  overseer 
of  íhe  Ling’s  doinains,  who  had  under  hirn 
plough-raen,  hinds,  herdsmen,  shepíierds, 
&c.  ' 

Maerdref,  s.  f.  a  farm,  a  raanour.  Tir 
maerdref  cWMÌ  diffaith  hadfodtir,  are  op- 
posed  as  contrai  y  in  K.  H.  Maerdref, 
signifies  the  hing’s  domains,  which  maer 
y  biswail,  or  the  baiIiiF,  hadunder  his  care 
Maerdŷ,  s.  m.  ihe  house  of  a  mayor,  or 
ìand  steward.  There  are  sorae  houses 
bearlng  this  name 

Maeron,  s.  m.  one  who  tends,  .keeps  or 
loobsafîer;  one  who  hascustody;  also 
a  dairy-farmer 

Maeronaeih,  and  Maeroui,  s,  m.  a  prefe«- 
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ture,  a  place  of  rule,  a  gorernraent.  K. 
H.  Nid  raynechdid  raaeroni.  P. 
Maeronwr,  s.  m.  a  man  who  tends,  or  is 
stationed  to  look  after  ;  a  dairy  man 
Maerwr,  s.  m.  a  dairy  man 
Maerwraig,  Maeres,  Maerones,  and  com- 
monly  Meiriones,  s.f.  a  dairy  woman 
Maes,  s.  m.  a  field.  So  in  Arm.  Also,  a 
battle,  a  fight,  because  faught  in  a  field. 
Arra.  cayfaes,  an  inclosed  field.  îíis  in 
the  poeís  someíimes  of  two  syllabies, 
ma~es.  Ac  ef  cligones,  Budd  coed  a  ma- 
es.  Tal.  de  Deo.  Maes  in  K.  H.  is  very 
often  used  for  a  court,  because  causes  reaì 
or  hereditary  w'ere  wonttobe  determined 
on  the  very  lands  which  were  in  debate. 
Maes,  prep.  out,  without,  generally  with  o 
or  y  after  it 

Maesa,  v.  a,  to  fighí  în  batíle ;  also  to  go 
to  stool 

Mapsdir,5.  m.  champaign  land 
Maesiad,  s.  m.  a  going  to  the  field 
Maesol,  a.  belonging  to  the  field 
Maessing,  v.a.  to  tread  or  trample  under 
foot.  The  same  as  myssaing.  Llawer 
gwr  march  ym  raaessing,  heddy w,  hedd- 
yehdir  digyfyng.  C. 

Maeth, 5.  m.  nourishment.  So  in  Arm. 
Maetha,  v.  a.  to  gather  nourishment 
Maethawd,  s.  m.  cherishment,  nurture 
Maethawl,  fí.  nourishment,  nutritive 
Maethedig,  a,  nouiished,  fostered 
Maeíhedydd,  s.  m.  a  foster-father 
Maethen,  sf'.  a  pampered  female  [son 
Maethfab,  s.m.  a  nursed  child  ;  a  foster- 
Maethferch,  s.f.  a  foster-daughter 
Maethgen,  s.  f.  a  beating,  a  banging. 
From  maeddu 

Maethiad,  s.  m.  a  cherishing,  a  nourish- 
ing;  fostering ;  nutrition 
Maethiannus,ö,  nutrimental 
Maethiant,  í.  w.  nutrition,  nourishment 
Maethid,  s.  m.  nurture  ;  feeding 
Maethidiol,  a.  nutrimental 
Maethineb,  s.  m,  nourishment 
Maethran,  5./'.  a  company  of  people  who 
ìive  or  mess  together 

M  aethu,  v,a.  to  nourish,  to  cherish ,  to  nurse, 
to  foster ;  to  feed 

Maethus,  a.  alimentary,  nutritiousl 
Maf,  s.  m.  that  breahs  out ;  that  forms 
into  a  cluster 
Mafon,  s.pl.  raspberries 
Mafoneii,  s.f.  a  raspberry 
Mafonwydd,  s,pl.  raspberry  trees 
Mag,  í./.  the  act  of  rearing,  bringing  up, 
or  educating;  rearing,  education,  nurture 
Magad,  s.  m,  a  quantity ;  a  multitude 
Magaden,  s.f.  a  nursling 
Magadwr,  s,  m,  one  who  nurses,  rears,  or 
breeds 


Magai,  s.f.  a  nurse,  a  nursing 
Magdan,  s.  m.  what  generates  fire,  a  com- 
bustible  ;  tender:  a.  combustible 
Magddu,  s,f,  the  fountain  of  blackness  ; 
the  seat  of  darhness ;  hell 
Magfa,  s.f.  a  nursing  place,  a  nursery 
Magi,  s.  m.  a  principìe  of  generation 
Magiad,  s.  m.  a  bringing  up,  rearing,  or 
nursing;  a  breeding 

Mag'íad,  s,f.  a  worm,  or  grub,  a  glow  worm 
Mag'íeíi,  s.f  a  worm,  a  glow  worm 
Magiod,  s.  pl.  worms,  or  grubs ;  glow 
worms,  maggots 

Magl,  s.f.  a  snare,  a  gin  or  springe 
Magl,í.  m.  aspot ;  a  niash  in  a  net,  a  knot 
in  knitting.  Heb.  machal,  maculavit.  D. 
Magl  ar  lygad,  a  cataract  or  web  in  tbe 
eye.  Maglo  dir,  a  portion  or  quantity  of 
land  consisting  of  twelve  acres.  Sef  yw 
magl,  deuddeg  erw.  K.  H. 

Magledigaeth,  í.  m.  the  act  of  knitting  or 
meshing ;  an  entangling 
Maglen,  s.f.  a  springe,  or  gin 
Magliad,  Ä.  m.  a  knitíing  or  meshing;  an 
entangling ;  an  ensnaring 
Maglog,  a.  entangled,  snared  [gle 

Maglu.  V.  a.  to  snare,  to  insnare,  to  intan- 
Magnel,  s.  m.  a  warlike  engine,  abattering 
ram.  Vid.  mangnel 

Magod,  a.  fatted,  fed.  Mynn  magod, 
licedus  altilis.  Dav. 

Magodorth,  s.  m.  a  generaíe  stoppage,  or 
suppression 

Magon,  s.  pl.  berries;  clusters 
Magu,  V.  a.  to  nurse,  to  breed,  or  bring  up 
Magwr,  s  m.  one  who  brings  up,  reais,  or 
instructs ;  one  who  nurses 
Magwraeth,  s.  m.  nourishment,  maintain- 
ance,  nurture.  Arm.  magaduraeth 
Magwy,  a.  what  nourisheth.  Vid.  bagwy. 

Gorwyn  blaen  afall  blodau  fagwy.  G. 
Magwyad,  s.  m.  a  forming  a  cluster 
Magwyr,  s.f.  a  dry  wall  of  síones  without 
mortar;  any  wall.  Heb.  gadher,  ma- 
ceria.  Dav 

Magwyren,  s.f.  the  waU  or  shell  of  a 
building.  Henfagwyren,  old  building 
Magwyriad,  s.  m.  a  raising  a  structure  ;  a 
piling  up,  a  buiîding  ;  a  raising  a  wall 
Magwyro,  v.  a.  to  raise  a  structure,  to  pile 
up,  to  build ;  to  raise  a  wall 
Mahareu,  s.  m.  a  ram,  in  N.  W,  and  in 
some  parts  of  S.  W.  as  Glamorgansbire  ; 
but  in  Pow^ys,  and  in  tlie  greatest  part  of 
S.  W.  it  signifies  a  weather.  Dirnetis  ỳ 
Povoisianismaharen,  aweather,  M.  Ver- 
vex ;  at  Venedotis  Aries  sic  vocatur,  & 
forsau  rectius  a  Magarl,  quod  Hibernis, 
testiculus.  D.  Parrg,  The  aiicients  writ 
it  maharaen  [^or.  and  Arm. 

'  Mŵi,  s,  m.  the  month  called  May,  So  in 
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Maì,  conŷ,  that.  ClywaiS  maì  ééîwydd  yw 
Maid,  s.  m.  thatseparates,  or  limits 
Maidd,  s.  m.  whey  ;  curds  and  whey 
Maig,  Ä.  m.  a  sudden  turn,  or  course  ;  an 
event,  orhap;  a  fall 

Mail,  s.f.  a  hollow  vessel  of  wood,  a 
milk.--tray,  a  vessel  of  earth  or  of  wood  to 
hold  milk  in  a  dairy-house 
Main,  a.  small,  slender,  thin,  slim.  Arm. 
moan.  Lliain  main,  fíne  linen.  Mein- 
(huf,  slender 

Main,  í.  p/.  stones.  Yìá.  maen 
Mainir,  and  Meinir,  s.  f.  a  fìne  shaped 
young’  woman,  From  main  and  ir,  or 
from  main  and  hir,  slender  and  tall.  Y 
mae  f’  anap  am  fainir,  Fal  nad  íew  f’  ol  yn 
y  ti  r.  T.  A. 

Maint,  s.  m.  ouantity,  size.  greaíness,  mag- 
nitude,  the  bigness  of  a  tìiing.  x\.  ment 
Maintioli,  a.  quantity,  size;  s.m.  great- 
ness,  the  bigness  of  a  thing 
Maingc,  s.  f.  a  bench 

Maip,  Ä.jo/.  turnips  ;  otherwise  caìled  erfin 
Mair,  s.  f.  Mary 

Mais,  s.  f.  that  does  away  waní ;  a  devîce, 
invention,  or  contrivance 
Maist,  s.  m.  that  is  designed  or  invented 
Maith,  a.  large,  long,  tedious 
Maiíhder,  ó'.  7«.  lenüth,  tediousness 
Mal,  cortj.  like,  sirnilarto;  as  ;  so :  adv. 
like,  so  ;  as  if ;  in  the  manner  of.  Mal- 
pai,  i.  e.  mal  pe  hui,  as  if.  Lladrad  mal- 
pai.  Malpai  dywedyd 
Mal,  a.  light,  fond,  simple  or  vain  in  one’s 
discourse,  The  same  as  ysmala 
Mal,cÇ.  m.  money  or  coin,  saith  T.  W.  tri- 
bute.  Wott.  Ef  a  roddes ei  drefadClyn- 
nog  i  Dduw  a  Beuno  yn  dragywydd,  heb 
na  mal  nac  ardreth.  Much.  JSeu.  Mid 
oes  na  mal  na  threth  a  ddylom  ei  thalu. 
Bist.  Car.  M.  A  ur  mal,  gold  coin,  saith 
T.  W.  Aur  mal  a  dâl  yn  y  daith.  D.  G. 
Y  blaenafo  bobl  Wynedd,  a  dâl  ym  aur 
mal  a  medd.  D.  N. 

Mal,  s.  m.  a  grinding  at  mill 
Malais,  s,  m.  malicc,  ill-will  \eira 

Malaitlì,  s.  m.  chilblains  ;  also  called  Hosy 
Malau,  V.  a.  to  make  similar,  to  liken 
Maìc,  s,  m.  a  balk  or  tump  left  unploughed 
in  the  earing  of  land 
Maldod,  s.  m.  fondness 
Maldodi,  V.  a.  to  be  fond  or  over-kind 
Maldodus,  a.  fond  or  over-kind 
Maledig’,  a.  broken,  ground,  or  puWe- 
rized.  Yd  maledig,  ground  corn 
Maledd.  s.  m.  purity,  cleanness 
Maleisus,  a.  malicious,  spiteful 
Maleithr,  s.  m.  a  blain  ;  a  kibe 
Malen,  s.  m.  steei,  iron,  saith  D.  Vid. 
melan,  balain,  and  mael.  A  gasgler  ur 
farch  malen  dan  ú  dúfr  yr  a,  i,  e.  what  is 


gathered  wîth  iron,  (i.e.  by  thesworcl,  ra- 
pine  and  plunder)  is  soon  lost.  W.S.  in 
Epli.  6,  16'.  renders  the  shield  of  faith, 
maleìiy  fiydd;  but  not  rightly  as  Davies 
thinks.  Twrci  aelddu’n  troi  cilddor,Trwy 
dalcen  march  malen  môr.  R.N.iiong. 
Afal  moel  ar  fol  malen,  Ac  yna  pig  yn  y 
pen.  T.  /1.  i  fwccled.  It  seems  also  to 
signify  tlie  devil,  and  is  writíen  malaen, 
saith  L)av.  The  fury  awf//’aAía,  saith  Mr. 
Baxter,  is  caìled  by  the  Britains,  malen, 
which  is  feigned  to  have  a  magic  horse, 
011  which  witches  are  said  to  be  carried 
through  the  air,  whence  sprung  the  pro- 
verbial  expression,  a  gasgler  ar  farch 
malen  dan  ei  dorr  ydd  â,  thatis,  wdmt  is 
got  on  the  back  of  Malen’s  horse,  wili  be 
soon  speut  under  his  belly;  whichisused 
to  be  said  cornmonly  in  English,  what  is 
got  on  tlie  deril's  bacJi,  is  spent  under  his 
belly,  Brit anni s  wúgo  Malen  pro  furia 
andrasta  eÿ,i,  sive  diaboli  ///aí/’c,  quani  im- 
periíi  sic  appelliíant.  Hujus  consigitur 
quidam  efjuus  magicus  nomine  march 
niaíen.  sive  malenas  equus,  quo  vehi  fer- 
untur  per  Aera  Malefici,  Baxteri  Gloss. 
p.  177,  178.  Vid.  andras 
Malerth,  s.  m.  chiiblains,  or  kibes 
Maliad,í.  m.  a  breakinginto  small  pieces  ; 
a  bruising,  a  grinding 
Malpai,adi;.  as  if  it  were  to  be,  as  if  it 
were  ;  in  such  a  way 
Malsai,  s.  m.  an  eel.  H.  S. 

Malu,  V.  a.  to  grind.  So  in  Arm.  Maîit 
ewyn,  to  foara  at  theraouth.  Hence  melin 
Maiur,  Maìurio,  ami  Maluria,  s.  m.  earth 
cast  up  by  moles  or  wonís,  a  mole-hilL 
Pan  fo  melierydd  ar  benmaluria,  Y  bydd 
esgud  asgell  gwipia,  i.  e.  when  the  lark 
is  on  tbe  top  of  a  mole-hill,  the  hawk’s 
wing  will  be  swift 

Maluriad,  ò’. ///.  a  reducing  ío  small  par- 
ticles  ;  a  reducing  to  powder  ;  a  moul- 
dering  [being  mouldered 

Maluriedg,  a.  broken  or  bruised  small, 
Malurio,  v.  a.  to  break  or  bruise  small,  to 
grind  ;  to  be  broken  or  bruised  smaìl 
Maluriol,  a.  tending  to  break  into  small 
pieces;  mouldering 
Malurion,í.  pl.  broben  particles 
Malwen,  s.  f.  ( pl.  Malwod,)  a  snail. 
Tlience  tlie  sing.  malwoden.  Cor.  mol~ 
hwydzhon.  Arm,  melchweden,  pl.  mel~ 
chwed 

Malwrnog,  Cyflawn,  a.  fuìl.  II.  S. 

Mall,a.  rotteu,  corrupt,  blasted  ;  bad,evil, 
wicked.  O  galon  dynion  y  deillia  raedd- 
ylìiau  mall.  W.  Mark  7.’;^1 ,  Also,  fool- 
isb,  insipid,  senseless,  soitish,  absurd. 
Wenceyfall.  Yid.infaU 
Mallain,  a,  abounding  with  softnes* 
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Malîaînt,nnd  Mallod,  t,m-,  a  maîaxation, 
a  soddening  [fatuus 

Malldan,  s.J\  a  soft  or  slow  flre;  an  ignis 
jyiallder,  Malldod,  and  Mellni,  s.  m.  rot- 
teniiess,  corruption,  putreíaction,  a blast 
aniong-  corn,  &c.  Urŵa.  H  S.  Also, 
tbolishness,  sotrisliness,  senselessness.  D 
Malldorch,  s.f.  a  kihe  on  thc  heel 
Malldraeti»,  s.  m.  an  aesíuary,  a  place 
ovei  tìo\ved  with  sea  water,  over  vvhich  the 
tide  goes 

Malìdraul,  s.  m.  a  bad  digestioîi 
Malledigaeth,  Ä.  íM.  inalaxation 
Malledd,  Ä.  W2.  softness ;  levity,  wanton- 
ness,  want  of  sharpness;  iiisipidity ;  a 
blasted  state 

Mallgno,  s.  rn.  a  gnawing  pain 
Mallgorn,  s.  m.  tlie  inside  part  of  a  horn 
Mallí.,  s.  m.  an  evil  priiiciple 
Maliu,  V.  a.  lo  rot  or  be  lotíen  ;  to  wax 
rotten,  to  be  corrupted,  to  putrify,  to  be 
blasted.  Gr.  aleo,  alelho,  ìvuterìi ,  Heb. 
cholam,  conteiere,  minuere;  mol  &  ver- 
bnm  rab.  Malal,  coneidere,  comininu- 
ere.  Dav. 

Mallus,  a.  of  a  soít  or  lax  quality,  of  a 
wantoi!  disposition 
Mailwayw,  s.  rn.  a  dull  pain 
MaUiisi'vv\ dd  s  rn.  fíacci'íiíy,  blastedness 
Mam,  s  m.  a  rnother,  a  dam.  So  in  Cor. 
and  Arm.  Heb.ewi,  Dav. 

Mam,  and  Mammog,  s.  f.  tbe  moiher  or 
matrice  in  a  woman,  w'hereiii  the  cliild  is 
conceived;  the  wonib:  also,  the  motiier, 
a  disease  of  women 
Mamdref,  .y  f.  a  chief  town 
MamiUlinas,  s.f.  a  nietropolis,  a  cliiefciíy 
Mameglwjs,  s.  f.  the  mother-church.  i.  e. 
the  cathedral  church,  or  any  other  church 
îhat  iiaîh  a  chapel  under  it 
Mameiddio,  v.  a.  to  become  motlierly,  to 
render  mothei  ly 

Mammaeth,  s.f.  a  nurse,  i.  e.  mamfaeth 
Mammai,  s.f.  the  biitii  wort 
Mammaidd.  a.  like  a  rnother,  inotberly 
Mammeii.  s.f.  a  little  motber 
Mammes,  s.  f.  a  mother  or  dain  with  ber 
íirst  young 

Marrimeiuliaidd,  a.  of a  fostering  tendency, 
motheily  [nnrsing 

Mainmeutbiad,  s.  m.  tbe  acting  as  a  nurse, 
Mammeuthu,  v.  «,  to  iiurse 
Mammog,  s.  f  that  is  a  motber  ;  an  ewe, 
tbe  mati  ix.  Marnmog,  dafad  gyfebr,  an 
ewe  witb  young.  Pl.  mammogiaid.  Ac 
a  goledda'r  mamraogiaid.  Is.  40.  1 1 
Mainraogaeth,  s.f.  raaternity 
Mamraogi,  v.  a.  to  render  as  a  mother,  to 
becoine  as  a  inother 

Mainmogiad,  í./.  that  is  with  young  ;  an 
«w€  with  young’ 


Mammolrwydd,  t.  m,  motherlînes» 
Mamrawys,  s.f.  a  mother,  and  a  matrìce, 
K.  H.  AIso  motherhood.  Maternitas. 
D.  Rinstnen  by  ihe  mother’s  side,  to 
which  tadwys,  the  hiiismen  by  the  fa- 
ther’s  side  is  opposite.  Also  a*  right  or 
succession  to  an  estate  which  descends  to 
one  from  his  mother.  Holi  tir  o  famwys 
Mamwch,  s.  m.  a  mother’s  fonduess 
Mamwydd,  s.  f.  the  mother  goose.  Anser 
r>utrix.  D.  Vid.  ex.in  rnaeddu  [phcena 
Mamwythen,  s.f.  íhe  crural  vein,  or  sa- 
Mamwytlii,  s.  pl.  the  main  or  leading 
cbanirels;  the  inain  arteries 
Mamycbiad,  s.f.  a  fondling  as  amother 
Mamychu,  v.  a.  to  fondli*  as  a  motlier 
Mân,a.  small,  little,  petty,  slender,  fine, 
tliin.  Hence  tbe  plural  rnain,  wliiclr  now 
serves  for  the  singiilar.  Yid,  main. 
Edífedd  màn,  srnall  fine  tliread.  Gwyr 
little  rnen  .  Gu  arlheg  màn,  ^c.  iNid 
wyf  henaidd,  nac  aiddil,  Na  gwr  mán,  t‘al 
y  g\vyr  mil.  D.  G. 

Manoc,  Gwr,  s.  ni.  a  rnan.  V. 

Ma  nach,  s.  m.  a  monU,  a  fiiar,  one  tbat 
li\es  recluse  in  a  monastery  or  convent. 
So  iü  Cor.  and  Arrn. 

Manacbes,  s.f.  a  nun.  So  in  ,\rm. 

Man  ìclilog,  and  Manacbdy,  *•.  m.  a  monas- 
tery  orabbey.  a  convent.  So  in  Arm. 
Maiiagwr  diofrydawg,  s.  m.  a  secret  infor- 
mer  of  a  manifest  theft ;  who,  for  fear  of 
the  thief’s  famüy  or  power,  dares  not  de- 
clare  him  openly  K  H. 

Manbaith,  s.  m.  tìne  flonr:  a.  of  fine  floiir 
Manbethau,  s.  pl.  small  tiiiugs  ;  trifiing 
fhings.  smali  matteis 

Manblu,  s.pl  the  uown-feathers  [roof 
Mandon,  s.f.  the  dandruíF;  also  thewood- 
Mand  vvvn,  s.  m.  thescrophula 
Mandwynog,  a.  strnmons 
Mamiwynol,  a,  strumaîic 
Maüddail,  Ä. smali  leaves 
Manddarlnn,  s  m.  miniature  drawing: 
Manddarnau,  Ä. /?/.  small  pieces 
Maiiddellt,  s.pl.  fiiie  splituood  or  rods, 
sach  as  are  used  iii  bashet  worlt 
Manddos,  ó'./)/.  small  drops 
Mamidrairi,  s.  pl.  small  tliorns  [pieces 
Manddrylliau,  s.pl  small  fragments,  small 
Maned,  s.f.  hand  basket,  maund 
Maneg,  s.  f.  a  ghwe 

Manegi,  v.  a.  to  tell,  relate,  give  account 
of,  report,  declare.  Vid.  mynegi^  as  the 
ancients  were  wontto  write  it 
Maneiliad,  s.  m.  a  plaiting  or  constructing 
a  fine  work 

Maneilio,  v.  a.  to  pîat  or  build  up  a  nice 
piece  of  work 

Manfrith,  a.  of  a  small,  nice,  or  fine  va* 
riegation,  finely  stripeil 
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Manfrîtho,  v.  a.  to  variegate  finely 
Manfriw,  a.  íinely  crumbled 
Mangaled,  a.  of  a  hiird  grasp 
Mangann,  s.  w.fine  flonr 
Mangannu,  s.  m.  to  bolt  fine  flour 
Mangant,  i.  e.  Man  gann,  s.m.  fine  flour. 

A  nieingorph  o  liw  mangant  D.  Ll. 
Mangiiw,  s.  m.  a  fine  whipping  round,  or 
binding;  nice  work  [toys 

Mangasviau,  Ä. />/  small  shreds  ;  trifles,  or 
Mangeinion,  s.pL  deücate  jewels 
Matiuer,  5  m.sRin.  V. 

Mangerdded,  v.  a.  to  vvalk  with  short 
steps;  to  walk  delicately 
Mangoed,  s.  pl.  shrubs,  brusliwood,  a 
copse,  an  under  wood 
Mangor,  s.  m.  a  membrane 
Mangnel,  s.  m.  a  battering  ram,  a  w^arlihe 
engine  to  batter  down  walls,  a  cannon 
Mangre,  Ä,  7».  a  place.  Y  teirbro  dano  a 
dyf,  Tairmangre  y  tarw  meingryf.  G.Gl 
Maniiad.íí.  m.  a  making  sinall,  or  fine  ;  a 
becoming  small  or  fine 
Manhau.  r.  a.  to  render  small,  little,  or 
fine  ;  to  become  saiall  or  fine 
Manhedion.  í./>/.small  tìying  motes  or  flue 
Maniad,  s.  m.  a  plaeing  ;  a  spoiting 
Manion.  s.  pl.  the  smaller  particles  of  any 
thing;  small  or  ernpty  grainsot  corn 
Manladron,  s.  pl.  petty  thieves 
Manlo,  s.  m.  small  coal 
Mann,  f.  a  place,  a  spaee,  a  spot,  or 
raark;  a  raole  ;  a  wdiere  ;  a  state  ;  what 
holds,  or  contains  ;  a  liand.  Yiá.bann. 
Heb.  7nakom 

Mann  geiii,  and  Mann  cynenid.  s.  m.  a  na- 
tuial,  raole,  spot  or  excrescence  in  the 
body 

Mannad,Ä. /.  abasketor  maund  to  cnrry 
buîter  in.  Vox  hcBc  nulliòi  nisi  in  lepihu.^ 
occurrit.  Cophinus  esse  ridetu» ,  in  (luo 
hutyrurn  Autce  usibus  (lesiynatiim  Coioni 
portabant,  (lui  cibaria  annuatim  pendere 
tenebantur.  W.  Manaad  ymmenyn.  K. 
H.  Lat.  massa  butiyri,  a  mass  of  butter. 
Mannad,  yw  agalen  o  ymmenyn.  Dav. 
Mannad  o  ymraenyn  cyfled  a’rddysgl  leí- 
tafyn  y  dref.  Sefyw  mannad  ymmenyn, 
naw  dyrnfedd  lêd,  a  dyrnfeddí  dew'edd,  a’i 
fawd  yn  ei  seiy II.  K.  Massa  buttyri  erit 
novem  paimos  erecto  poilice  iata,  unum 
crassa.  IV.  It  üs  otherwise  called  liestr 
and  iiestraid ymmenyn.  Breuan  ymrneìi' 
yn  íiwái'hisyen  ymmcnyn,  and  ayaten.  K. 
Mannaid,  s  f  the  coiítenls  of  a  moiild,  a 
priiit,  as  of  biitterand  the  like 
Mannod,  s.  m  small  or  fine  snow 
Mannog,  a.  having  marks,  moles  or  spots. 

Yiá.bannoy.  Amenyr  yehen  mannog 
Mannol,  «.  local ;  relating  lo  spots,  teu- 
ding  to  produce  a  spot  or  mark 


Mannu,  v,  a.  fo  íouch,  or  to  raake  an  inr- 
pression  by  touching  [noyen 

Ylanogen,  í.y  a  speckled  one.  Vid,  wiy- 
Manogi,  V.  a.  to  bespeckle 
Manogiad,  s.  rn.  a  oesuecRling 
Manon,  s.ý\  a  queen.  Vid,  banon 
Manrhed,  is  Rhiain,  s.f.  a  virgin,  a  raaid> 
saith  Ll. 

Manrinion,  s.  pl.  trifling  charms 
Manro,  s.  pl.  small  pebbles 
Mansw'yddau,  s.  pi.  petty  offìces 
Mausoti,  s.  m.  a  niurmuring,  rautfering  or 
grumbling:  v.  a.  to  murraur,  niulter  or 
gnimble 

Mant,í,  m.  the  cheek-bone,  or  jaw-bone, 
the  raamlible  [teeth 

Mantach  s.  m.  toothless,  one  íhat  haíh  no* 
Mantaehedd,  í.  m.  toothlessness 
Mantaclui,  a.  to  shew  the jaws ;  to  mum- 
bie,  to  becorne  toothless 
Maiitai,  s.  c.  a  mumbler 
Mantais,  s.  m.  gain,  profit,  advantage 
Mantawl,  and  Mantol,  s.  f.  even  weiglife 
and  poise,  w'heii  the  halance  hangs  nei- 
ther  on  one  side  nor  the  other,  a  counter- 
poise,  the  scale  of  a  balance.  Gr.  taian- 
ton.  Wá.tawl 

Manteisiad,  s.  rn.  a  tahing  advaiitage 
Manteisio,  v.  a.  to  gain,  to  make  advan- 
tage 

Maníeisiol,  a.  advantageous 

Mantell,  í./.  a  mantle.  So  iu  Arm.  Arab.. 

mundiì,  mantile,  mappa.  D. 

Mantelli  id,  s.  rn.  a  mantling  over 
Mantellu,  v.a  to  mantle  as  a  haw'k  does 
Mantoli,  V.  a.  to  balance 
Maníüliad,  s.  rn.  a  balancing 
Maiiu,  v.a.  to  prosper.  Wú.fano 
Manw,  a  of  a  fíne  or  subtüe  quality 
Manwedd,  s.  rn.  a  subtile  texture 
Manweddu,  v.  a.  to  rend«r  of  subtile 
ture  ;  to  beconie  ofsubtile  te\tiii'e 
Manwa',  s.  rn,  spotíedness  ;  frecRîess 
Manwl,  and  Mano!,  a  ciirious.  nice.  fine^ 
exquisite,  exact  ;  careful,  diligenî.  Sivvaiîì 
ni  bydd  ry  fanwl.  L.  G.  Yn  fanwC 
carefnlly,  dilii'  ently,  &c. 

Msnwes,  s.  f.  a  sow  that  hath  brought  but 
one  litter,  a  young-  sow.  Q.  an  rectius: 
bawwes.  ît  is  also  calied  hespinhwch^ 
Sìis  primiim  parturiens.  Dav. 

Manwlaw,  s.  m.  srnall  rain 
Manwy,  a.  fine,  rarc,  or  subíile 
Ma  n  wy  a  id  d ,  M  a  n  w  eai  dd ,  a  1 1  d;M  a  n  w'a  idd ,  <7* 
subtile,  thiiijSmal!,  slemier,  fiiie,  Man- 
weiddiaeh  yw  nutur  unyei  na  dyn,  raore 
subtile,&c.  Y  mynyddüaìdd  nianweidd- 
Hew.  T.  A .  i  fdì  ch 

Maiiwydd,  s.  pl.  shrubs,  &c.  The  saraŵ 
as  manyoed 

Manwyedd,  s,  m.  ejfciliíy,  finenes*' 
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Manwyn,  s.  m.  a  glandulous  swelling,  the 
king’s  evil  [king’s  evil 

Manwynnau,  and  Manwynion,  s.  pl.  tlie 
Ma  nwynnog',  «,  strumous 
M  anwythi,  s.  pl.  capillary  veins 
Manyd,  s.  m  the  smaller  grain  of  corn  ; 

the  smiiller  sorîs  of  oats 
Manyglion,  5.  the  small  parîicles,  or 
paits,  amongst  corn,  or  other  tlrings 
Manyglog,  s.  f.  woody  nightshade  orbit- 
sweet.  Dar. 

Manyldra,  s.  wi  niceness,  exactness 
Manyledd,  s.  m.  exaclness,  nicety 
Manyliant,  s.  m  refinement 
Manylrwydd,  s.  m.  exactness 
Manylu,  v.  a.  to  make  any  Ihing  more  nice 
and  exacÉ 

Manylwaith,  s.  m.  nice  work,  a  workcuri- 
oiisly  wrouglit 

Manylwch,  .9,  m.  accnracy,  or  nicety 
Manys,  s.  m.  a  race,  stock  or  lineage. 

Propago.  Dav. 

Manysen,íy.  a  little  ring 
Manysgruhl,  s.  pl.  the  smaller  animals 
whicîi are fit  for  eating;  as,sheep,  lambs, 
kids,  swdne,  and  the  like  ;  among’  which, 
eels,  are  also  reckoned.  K.  H. 

Maon,  is  Cywiriaid,  s.  pl.  lîonest  men, 
saith  G.  T.  But  q.  wh.  it  signifíes  ratlier 
deiliaid,  suhjecís,  tenanís,  servaiits,  cli- 
ents,  people,  as  Davies  thinhs.  EfywT 
naf  mwyafa  fag  maon  hyd.  D.G.  Balch 
ei  fenwyd  heilch  ei  faon.  Giualc/i.  Di- 
gardd  hardd  ei  fardd  a’i  faon.  H.  Voe/. 
A.  S.  Cîyr  y  claer  wyndiredd,  Nid 
Saeson  y  rnaon  a’i  medd.  P.  M . 

Mapwl,  s.  m.  a  knob  on  the  middle  of  any 
thi ng;  a  mop 

Mar,  s.m.  that  is  active  or  ftitting;  a.  flit- 
ting  ahout 

Maran,5, /!  a  certain  fìsh.  InCornisli,« 
sa/mon.  Mi  a  wnaf. — Yt  well  na  thry- 
chan  maran.  Ta/. 

Maranedd,  is  Deiliaid,  s.  pl.  suhjects,  te- 
nants,  according  to  some.  Q.  wh.  from 
maran  or  from  baran.  Llyfn  môr,  llawen 
maranedd.  Aneur. 

Marc,  s.  m.  a  mark.  So  in  Arm.  Heb. 

impremere,  inurere.  Dav. 
Marciad,  s.  m.  a  marking,  an  ohserving 
Marcio,  v.  a.  to  mark  ;  to  observe 
March,  s.  m.  a  horse.  So  in  Arm.  Cor. 
marlt,  It  is  used  now  only  for  a  stone- 
horse  or  stallinn.  îleb.  Chald.  Arab. 
rammac,  equus.  jí?.  A/.  traiispositis.  D. 
March  /lyfnu,  a  horse  for  liarrowing. 
March  g  ci/nnud,  a  horse  designed  for 
carrying fuel.  Marchtom.  K,  H.  Equus 
operarius.  Wott.  Cadfarch  cadarndew, 
ceidded-ddiud,  llydangefn,  hronehang, 
gafigyfyng,  carngrageiij  ymdeithv^astad' 


hy  weddfalch,  drytlîvll,llainsachu3,  fifroeB- 
foll,  a’i  lygad  yn  frithlas  dratheryll.  N» 
Marchalan,  s.  m,  elecampane 
Marchasyn,  s.  m.  a  male  ass,  d  jackass 
Marchaus  v.  a.  to  ride  a  liorse 
Marchawglu,  s.  m.  the  horse,  the  cavalry, 
the  arrny  of  horsemen 
Marchbren,  s.  m.  a  supporting  tiraber,  or 
raain  heam 


Marchdaran,  s.  f.  a  loud  thunder 
Marcìidŷ,  s.  m.  a  stable 
Marchfaen,  s.  m.  a  horseblock 
Marchfiaren,  s.  f.  a  white  briar 
Marchforgrugyn,  m.  a  large  winged  ant 
Marcliforion,  s.  p/.  the  large  winged  ants 
Marchgeri,  s.  m,  a  lìorse’s  skin  or  liide, 
a  íhong  made  thereof.  Yid.  cenn 
Marchnad,  s.  m.  a  market.  Arm.  marchad. 
Heb  .  macar,  to  sell,  and  mechir,  a  change, 
a  price,  íhe  value  of  a  thing 
Aîarchgod,  s.f.  a  saddle-bag 
Marchiad,  s.  m.a  lifting  ;  a  horsing 
Marclìlan,  s.f.  a  stable 
Marchîu,  s.  m.  cavalry 
Marchtiadiad,  s.  m.  a  marketting 
Marchnadol,  a.  of  g,  market 
Marchnadu,  v.  a.  to  market  [man 

Aíarchnadydd,  s.m.  a  market-raan,  a  chap- 
Marclinattii,  v,  «.  to  trade,  to  buy  and  seil, 
to  make  his  market 
Marclmattáad,  s.  m.  amarketting 
Marchnattŷ,  s.  m.  a  raai  ket-house 
Marchnatwr,  s.  m.  a  market  raan,  a  chap- 
Marclíociad,  s.  m.  a  riding  011  liorse  back 
Marchocau,  v.  a.  to  ride  011  liorse  back, 
ío  ride 

Marchog,  a.  liaying  a  horse,  horsed  :  s.  m. 
tliat  has  a  liorse  ;  a  cavalier,  a  horse  man  ; 
a  knight.  So  in  Arm.  Cor,  marhag. 
I  r.  marcuch 


Marchogaeth,  and  Marchgau,  v.  a.  to  prac- 
tice  hormanship,  or  riding;  to  ride.  Heb. 
rncav,  Dav. 

Marchogaeth, «.  riding.  [ship 

Marchogaethu,  v.  a.  to  practice  horseman- 
Marchoges,  s.f.  a  horse  woinan,  a  lady 
Marchogelu,  Ä.  m.  cavalry 
Marchogwisg,  s.f.  a  riding  habii 
Marchogwr,  s.  m.  a  rider,  a  horsemaii 
Marchol,  a.  belonging  to  a  horse 
Marchon,  s.f.  the  maleash 
Aiarchonnen,  s.f.  the  male  ash-tree 
Marchrawd,  s.m.  atroop  or  anny  ofhorse, 
cavalry  [pody 

Marchredyn,  í.  pl.  the  oak  fern,  or  poly- 
Marchridyll,  s.  f,  a  sifter  or  skreen 
Marchwas,  s.m.  aliorseman,  a  cavalier 
Aiarchwiail,  s.  pl,  saplings 
Alarchwr,  s.  m.  a  horse  breaker,  a  jocky  ; 
an  equerry  or  groom  of  a  stable. 
Gwaetha’  marchwr  gwr  yw  Gwen.  N, 
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Marchwraiiit,  s.  pl,  tetters 
Marchwreinyn,  s.  m,  a  ringworm,  running 
in  a  dry  scab,  and  itcliing  in  any  part  of 
the  body 

Marchwriaeth,  s.  m.  horsemanship 
Marchwrio,  a.  to  act  as  a  jockey 
Marchysgall,  s.  pl.  the  spearthistle 
Mardon,  s.  m.  dandruíf,  scurf  or  scalesin 
the  head.  Vid.  marivdon 
Margan,  s.  f.  a  feigned  being,  or  goddess, 
to  w'hom  was  assigned  to  conduct  souls, 
on  their  departure  from  the  bodiesat  death 
Marian,  í.  pl.  gravel,  little  pebbles  or  gra- 
vel-stones,  gross  coarse  sand,  a  gravelly 
place.  Yìá.  graian 

Marian,Ä.  m.  a  part  of  a  country  abound- 
ing  with  dat  stones;  as,  Marian  gîâs,  in 
Anglesey,  &,c.  R.  M. 

Mariandir,  s.  m.  liolmeland  formed  of  peb- 
bles  moved  aboiit 
Marianedd,  s.  m.  a  holme,  a  haugh 
Marl,  s.  m.  marl,  a  kind  of  chalky  clay. 
Nid  erddir  marlbridd  iddi.  D.  G.  am  y 
fwyalchen 

Marliad,  s.  m.  the  act  of  marling 
Marm,  s.  m.  dead  earlh,  chalk 
Marmor,  s.  m.  that  consists  of  chalky  earth ; 
mai  ble  ;  also  called  mynor 
Marmori,  v.  n.  to  become  marble 
Marron,  is  Arglwydd,  s.  m.  a  lord,  saith  Ll. 
Mars,  s.  pl.  the  marches  or  borders  of  a 
country.  Thus  also  we  called  the  king- 
dom  of  Mercia 

Marsdir,  s.  m.  land  on  the  marches  or 
frontiers  of  a  country 
Marsiandiaeth,  s.  m.  merchandize.  G.  Gl. 
Marsiandwr,  s.  m.  a  raercliant 
Martìi,  a.  of  evidentor  open  quality  ;  cer- 
tain,  swelling,  heavy 

Marw,  s.  m.  that  is  dead,  a  dead  one,  the 
dead  ;  niortality 

Marw,  V.  a.  to  die,  to  become  dead 
Marw,  a.  dead,  deceased.  Latinum  mori 
Tolunt  dicturn  ab  Heb.  marar,  amaresce- 
re :  &  cur  non  ita  Britannicum  marwl 
Dav.  Gr.  moros.  desíruction,  death. 
Marwaidd,  a,  deadish,  lifeless 
Marwaol,  a.  deadly,  mortal 
Marwdonn,  s.f.  scurf  or  scales  in  the  head, 
dandruff 

Marwdŷ,  s.  m.  a  dead  house,  that  is,  an  es- 
cheat ;  a  word  well  lcnow'u  to  the  lawvers. 
All  the  goods  of  the  vassals  dying  with- 
out  heirs  fell  to  the  king,  or  to  the  lord  of 
the  manour,  and  were  called  marwdŷ.  K. 
Marwdyst,  s.  m.  a  dead  evidence 
Marwdystiolaeth,  5.  rw.  a  dead  testimony 
Marw'dywarchen,  s.  f.  a  dead  clod,  i.  e.  a 
corps  or  dead  body.  It  is  used  for  a  cus- 
tom  due  to  the  owner  of  a  land,  on  which 
a  stranger  in  travellÌDg  happeíied  to  die. 


For  whether  the  person  was  a  man  or 
woman,  he  paid  sixteen  pence  to  the 
owner  of  the  land  on  which  he  died  ;  the 
rest  of  his  goods  fell  as  an  heriot  to  the 
king.  O  derfydd  i  alltud  o  wraig  fyned 
trwy  wlad,  acynaei  marw,  taled  i’r  neb 
bieuffo  y  tir  un  ar  bymthegyn  ei  marwdy- 
warchen.  Pan  fo  raarw  dyn  gorwlad  ar 
dir  dyn  arall,  un  ar  bymtheg  a  gaiff  per- 
chennawg  y  tir  dros  ei  farwdywarclien, 
a’i  ebediw  oll,  namyn  hynny  i’r  arglwydd. 
Marwddwr,  s.  m.  a  dead  water  \K.H. 
Marwddydd,  í.  wi.  a  critical  day,  wherein 
physicians  observe  signs  of  life  or  death, 
andjudge  of  thedistemper 
Marw'edd,  s.  m.  a  deadness 
Marweiddiad,  s.  m.  a  deadening  [fíed 
Marweiddio,  v.  a.  to  mortify,  to  be  morti- 
Marweiddiol,  a.  deadening 
Marwerydd,  s.  m.  dotage,  distraction.  D, 
Vi d .  morwerydd 

Marwfis,  s.  m.  the  dead  month,  that  is,  in 
which  all  things  that  spring  from  the 
earth  do  notgrow,  but  lie  as  it  were  dead. 
Y  marwfis  a  serch  Morfydd.  D.  G. 
Marwgoel,  s.  m.  a  yellow  spot  on  the  skin, 
said  to  denote  a  friend’s  death.  R.  M, 
Marwgwsg,  s.  m.  a  dormouse 
Marwhad,  s.  m.  a  mortifying,  a  deadening 
Marwhainí,  s.  m.  a  mortality 
Marwhau,  v.  a.  to  mortify,  to  deaden 
Marw'hun,  s.  f.  a  death  sleep,  atrance 
Marwlanw,  s.m.  thedead  water,  or  turn  of 
the  tide  [verse 

Marwnad,  s.f.  an  elegy,  a  funeral  songor 
Marwnadu,t).  a.  to  mourn  the  dead 
Marwol,  a.  deadly,  mortal,  destructive, 
pernicious.  So  in  Arm. 

Marwolaeth,  s.  m.  death.  Heb.  maueth 
Marwolaethu,  v.  a.  to  put  to  death 
Marwoldeb,  s.  m.  mortality 
Marwoii,  v.  a.  to  become  dead 
Marwolus,  a,  of  a  dead  nature 
Marwor,  and  Marwar,  s.  pl.  burning  or 
live  coals.  Sing.  mariuoryn.  Gwresog 
iawn  yw’r  gaer  ysgwar,  Gwely  mawr 
mewn  glo  raarwar.  L.  G.  i  aelwyd 
Marwydos,  s.pl.  hotembers,burningcoaIs 
Marworyn,  s.  m.  an  ember 
Marw-wystl,  s.  m.  raortgage 
Marwysgafn,  s.  m.  a  sick-bed,  a  death-bed 
Marwysgar,  s.  m.  a  death  party 
Mas,  s.f.  a  going  forward,  a  departure ; 

swoon,a  quaim,  a  fainting  fit,  ecstacy 
Masaidd,  a.  tending  to  faint,qualmish 
Masarn,  s.  m.  a  raaple-tree  [more 

Masarnen,  s.f.  a  greater  inaple,  or  syca- 
Masawd,  s.  m.  a  swooning,  a  fainting 
Masg.  s.f.  tbat  is  inter-v\'oven,  or  plaited; 
any  raticulated  work ;  lattice  work, 
wort,  mesh  work,  a  inesh 
3  c 
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Masg’iad, «.  m.  a  plaittng,  reticiilation  ;  a 
meshing;  a  maldng  lattice  vvork 
Masgì,  s.  f>L  ílte  pods  of  pease,  heans,  &c. 
the  shells  of  nnts.  Vid.  halüsg 
Masgîiad,  s.  m.  a  forming  a  rnesh-work,  a 
reticulating,  a  podding 
Masgîog,  a.  having  inesh-work ;  having 
pods  or  shells  [V. 

îsiasglu,  V.  a.  to  sheîl ;  alsoto  scatter,  saiíh 
Masgoî,  a.  interwoven  ;  reticuîaíed 
Masgii,  a.  to  interweave  ;  to  reticuìate, 
to  form  mesh-work,  to  lattice 
Masnach,  v.  a.  to  trade,  to  cheapen,  to  buy 
Masnach,  Ä. m.  trade,  mprchandize,  ware 
bought  and  sold,  dealing.  în  someplaces 
masgnach.  1). 

Masnachu,  ö,  ío  transact  hiisiness 
Masnachwr,  s.  m.  a  chapman,  a  man  of 
biisiness 

Mastig,  s.7n.  a  banquet  Vid.  mestig 
Masw,  «.  soft  in  handling;  slender,  mean. 

Serchog  fydd  masw  dan  laswydd.  D.  G. 
Masu,  V.  n.  to  proceed,  to  deparí,  ío  swoon ; 

,  to  faint,  to  die  away 
Maswedd,  s.  m.  sofíness  ;  also  vain  or  lewd 
discourse 

Masweddlad,  s.7n.  a  wantoning 
Masweddol,  a.  íiuttering,  wanton 
Masweddu,  v.  a.  ío  wanton,  to  frolic 
Masweddwr,  s.  m.  an  eífeminate  person 
Maswy,  a.  soft,  waníon,  sportive,  light 
Mat,  s.  ììi  a  mat,  pìaited  work 
'Maíter,  s.  m.  what  is  produced  ;  exigency, 
occasion,  aífair,  matter 
Maítog,  s.f.  a  mattock,  a  hoe 
Maííras,  s.  m.  the  maítress  of  a  bed,  a  ílag- 
mat,  a  bed-mat.  Chald.  matsang,  stra- 
tiim.  l).  Ar  fattrass  o  goed  gläs  glynn 
Matírasu,  s.  m.  ío  forin  a  raaítress 
Míiíh,  .V.  m.  a  sort,  species  or  kind  of  any 
thing  [pkng 

Mathr,  s.  m.  a  íreading  under  foot,  a  tram- 
Mathrach,  and  Maíhriad,  s.  m.  a  spread- 
ing  down,or  laying  fìat,  a  trampling  down 
Maíhrafael,  s.  m.  the  name  of  the  royaì 
seat  of  the  princess  of  Powys.  It  is  in 
Montgomeryshire.  It  shews  at  present 
no  remainsof  its  ancient  splendour,  there 
being  onîy  a  sraail  farm-house  where  fhe 
casíle  stood 

Ma tlirUj'y. a.to  tread  under  foot,  to  traraple 
Maii,  pron.  poss.  ray,  mine.  ít  is  either  put 
wiíh  a  substfîníive,  or  wiíb  g  only  before 
it;  as,  ij  tâd  mati^  y  fam  fau,  my  fatbcr, 
my  motber :  or,  y  mau,  y  fau.  Arm.  ina 
Maw,  s.  «i.fhat  opens  or  expands  ;  thein- 
Yo'ution,  or  grasp  of  boíh  hands:  a.  ex- 
panding  iiiduîgent 

Mawaid,  s.f.  as  mueh  as  may  be  beld  be- 
tween  bothhands 

Mawd,  í.  m.  thaí  is  open,  expanding 


Mawl,  and  Moliant,  s.  m.  a  tríbute  of  gra- 
titude,  worship,  praise.  Heb.  haìlal,  lau- 
dare,  mahalal,  iaus,  millel,  loqui,  mullah, 
loquela.  D. 

Mawlhad,  s,  m.  a  praising  ;  aworsbipping 
Mawlhaii,  v.  a.  to  praise,  or  to  extol 
Mawn,  s.  pl.  peat,  fuel-turfs,  Sing.  mawn- 
en.  Arra.  mawden 
Mawnbwll,  s.  m.  a  peat  pií,  a  turf  pit 
Mawndir,  s.  m.  peat  land,  turf 
Mawneg,  s.f.  aplace  wberepeatis  dug 
Mawmog,  a.  boggy  or  moorisb  ground 
wdiere  fuel-tiirfs  are  dug  up,  a  turbery 
Mawr,  a.  great,  big,  lartre.  So  in  C.  and  A. 
Mawrair,  s.  m.  a  boasíful-word 
Mawrbyd,  a.  very  great,  vastìy  big,  vast, 
liuge 

Mawrdeg,  a.  greatly  fair  ;  magnificent 
Mawrdra,í.  m.  greatness,  or  grandeur 
Mawrdda,  s.  m.  írreat  a’ood,  rauch  a:ood 
Mawrddrwg,  s.  m.  a  great  evil ;  a  misfor- 
tune 

MawTedig,  a.  magnified,  or  exalted 
Mawredigrwydd,  ár.  m.  magnaniraity,  great- 
ness  of  spii’it,  valiantness  of  heart  and 
courage 

Mawredd,  s.  m.  greatness,  grandeur 
Mawreddiad,  s.  w.  a  magnifying 
Mawreddu,  v.  a.  to  magnify,  to  exalt 
Míiwreddus,  and  Mawreddog,  s.  m.  mas:- 
mficent,  síately,  grand,  great,  noble 
Mawrfaitb,  a.  greatly  extending 
Mawrfalcb,  a.  greatîy  proud  ;  ostentatious 
Mawrfryd,  s.  m.  a  great  mind  ;  magnani- 
mity 

Mawrfrydig,  and  Mawrfrydus,  a.  magna- 
nimous,  stouí-bearted 
Mawi'frydu,  v.  n.  to  becorae  magnanimous, 
to  render  great  of  mind 
Mawrhad,  s.  m.  a  magnifying 
MawTbau,  and  Mawrygii,  v.  a.  fo  magnify. 

Maiürhnu  un,  to  make  mucli  of  one 
Mawrhydi,  s.  m.  majesty 
Mawrliydri,  s.  m.  great  tbings.  Joel  2. 
20.  Dan.7. 8. 

Mawriad,  s.  m.  a  raagnifying 
Mawrio,  v.  a.  to  raagnify,  to  enlarge 
Mawríb,  s.  m.  mars.  Mis  maujrth.  tbe 
moníli  of  Mnrcli.  So  in  Arin.  Dydd 
Mawrth,  Tuesday.  Cor.  merh.  De  or 
dedd  merh,  and  miz  ìnerh 
Mawrwertb,  s.  m.  great  value  ;  precious- 
ness:  of  great  value  [price 

Mawrworthiog,  a.  great  value,  of  great 
Mawrwriaeth,  s.  m.  maonanimity,  great- 
ness  of  spirit,  heroic  virtue.  D.  G, 
Mawuygiad,  s.  m.  a  maguifying 
Mawrygu,  v.  a.  to  magnify,  to  extol 
Mawrygwr,  s.  m.  a  magnifier,  one  wbo 
extols 

Mawrygus,  a.  tending  to  magnify 
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Maws,  s.  m.  that  is  ^lîding  ;  delight ;  a 
sweet  sensation  ;  raelody 
Maws,  is  Moesawl,  a.  well-mannered,  of 
good  morals.  Thence  cymmaws.  ít  is 
joined  to  the  substantives  foliowing,  saith 
.Dav.  viz,  meddgyì'n,  liiw,  cyngaws,  tàd, 
eadarnwch.  C.  and  Ph.  Br.  and  P,  M. 
Maws  llafar  adar,  &c.  Gwalch.  Nid  er 
da  î  Hwfa  hên,  Namyn  er  raaws  i’m  fy 
him.  N.  It  is  always  taken  in  good  part, 
and  nsed  raostly  adjectively 
Mawsedd,  s.  m.  a  state  of  pleasure 
Mawsi,  V.  a.  to  g’ive  pleasure  ordelight;  to 
be  sweeí  or  inelodious 
Mawsiad,  s.  ìn.  a  rendering  pîeasant,  or 
delectable  ;  a  becoming  deiectable 
Mawsiant,  s.  m.  delectation  ;  deligìit 
Me,  s,  m.  an  agent ;  the  agent  in  the  third 
person  of  verbs  :  prnn.  he,  hira  ;  also  an 
adverbial  sign  of  the  agency  of  aa  actioa 
Mebai,  s.  c.  infaní,  youíh  ;  a.  infant 
Mebain,  a.  youíhful,  orjuveniie 
Mebaint,  s.  m.  youthfulness,  juvenility 
Mebin,  a.  relating  ío  infancy  oryouth 
Mebyd,  a.  ínfancy,  childhood 
Mebyn,  s.  m.  a  niale  infant 
Mechdeyrn,  Machdeyrn,  and  Mychdeyrn, 
s.  m.  a  king,  a  raonarch,  a  sovereign  ;  the 
chief  king,  to  whom  other  kings  and 
princes  pay  tribute,  Frora  the  Irisîì 
mocht,  great,  ,and  tlie  Brit,  íeyrn,  which 
coîues  frora  the  Ir.  tighearna,  a  king,  a 
sovereign.  Mechdeyrn  ddylyed,  mych- 
deyrn  dlêä,  and  mechteyrnged,  a  surn  of 
inoney  to  be  paid  ío  íhe  chief  king  by  tììe 
prince,  to  whora  lie  had  delivered  a  pro- 
vince.  Mychdeyrnddìêd,  rex  Aber- 

ífraw  reddere  regi  Londonias  semel  cum  ac- 
ceperit  terram  aheo,  ^postea  debent  omnes 
reges  lüaliim  terram  a  rege  Aberífraw  ac- 
cipere,  ỳ  reddere  illi  mychdeyrn  ddled, 
and  obediw  post  eorum  mortem.  K.  H. 
Murmeddgyrn  mechdeyrn  Môn.  C.  i  O. 
Gwynedd.  Mychdeyrn  Mechain.  C.iO. 
Kyfeiliog.  Mychdeyrn  cedyrn.  P.  3í.i 
Ly,  ap  lor.  Gwalch.  eideni.  Ni  ell- 
ynt  ronyn,  heb  gyfoeth  mechdeyrn.  Tal. 
concerning  God.  Mychdeyrn  byd.  Tal. 
Mechni,  and  Mechniaetb,  s.  m.  suretiship. 
Mechniaeth  undyddiaiug,  a  suretiship  for 
one  day 

Mechniad,  s.  m.  a  giving  surety  or  bail 
Mechniaethu,  a.  to  perform  the  obiiga- 
tion  of  a  surety 

Mechnio,  y.  a.  to  be  surety  or  undertalce 
for,  to  give  bail ;  to  make  one  give  bail 
Mechniol,  a.  reìating  to  suretiship 
Mechniwr,  and  Mechniydd,  s.  m.  a  man 
who  ís  a  surety,  or  who  bails 
Med,  Ä.y.  that  is  compact,  a  centre  ;  that 
is  made  coiriplete  ;  fall,  perfector  maíure 


Med,  prep.  to  the  full,  to,  iinía 
Mêd,  V,  a.  to  reap 
Medel,^.  m.  a  company  of  reapers 
Medelwr,  s.  m.  a  reaper 
Medi,  V.  a.  to  reap.  So  in  A.  G.  midzhi. 
Medi,  s.  m.  the  month  Septeraber,  so  caìl" 
ed,  because  the  corn  was  íhen  reaped 
Mediad,  s.  m.  a  reaping 
Medr,  í.  m.  raeasure.  Vid.  Medi\ 

a  verb  of  the  third  pecsou,  he  can,  he 
knoweth  how%  he  hatli  skili  in 
Medr,  s.  m.  skill  to  do  a  thing,  knowledge 
Medr,  s.  m.  purpose,  iaíení.  Mod  arfedr, 
to  iníend  or  purpose 
Medraeth,^.  m.  skill  to  accomplish 
Medrawd,  s.  m.  accomplishment 
Medredd,  s.m.  capability  of  accomplish- 
ing;  expertness,  skil!,  lcnowledge 
Medriad,  s.  m.  an  accoraplishing,  an  ef- 
fecting  ;  a  being  able 
Medroldeb,  s.  m.  capableness 
Medrol,  a.  tending  ío  accomplish 
Medroli,î;.  a.  to  render  competent 
Medru,  and  Medryd,  v.  a.  to  inay  or  can, 
ío  know  lìow  to  do  a  thing,  to  have  skill 
in.  Dodes  ei  serch,  mercli  a’i  medr,  Dau 
frwyn-glwyf  ihn  dwyfrongledr.  M.  B. 
Medrn  or  Medry,  v.  a.  íoslioot,  saiíli  E.  L. 
Medrus,  a.  well-beliaved,  weil-maniiered. 

D.  Skilful,  experí,  weii-skiiìed 
JMedrused,  s.  m.  experíness,  skîll 
Medrusrwydd,  s.  m.  good  manners,  civi- 
liíy.  D,  Skilì,  skilfuiness,  knowledge 
Medwaiedd,  Modwaledd,  and  Mydwaledd, 
s.  m.  speecb,  disconrse,  eioquence,  lan- 
guage.  Mygr  fydwaledd  howddgar.  S. 
Kyf.  Dewredd  mydwaledd  a’i  dawn.  B 
Medd,  s.  m.  mead,  adrinhmade  of  lioney 
and  waíer,  boiled  íogether  and  spiced. 
Gr.  methy,  strong  wnne.  Fleb.  rnathac. 
Dulcuit,  obduicuií.  D. 

Meddaî,  a.  soft,  molliení,  tender 
Meddalai,  s.c.  whatsoftens,  ormelioraíes 
Meddalder,  s.  m.  sofíness,  mildness 
Meddalhad,  s.  m.  a  softening' 

Meddaliad,  s.  m.  a  sofîening,  a  moììifying 
Meddalu,  and  Meddalhau,  v.  a.  to  sofíeu, 
to  be  softened.  Gr.  malatto 
Meddalwch,  s.  m.  sofíness,  mildness 
Meddedig,  a.  being  possessed,  or  enjoyed 
Meddedigaeth,  s.  m.possession 
Meddedigol,  a.  possessory,  possessive, 
having  possession 
Meddf,  a.  soft,  eíferainaíe 
Meddfaeth,  a.  soft,  tender,  delicaíe,  dain- 
ty.  q.d.  Nursed  wiíh  mead,  Vid.ex.in 
myddfai 

Meddfu,  V.  n,  to  become  mild 
Meddgell,  s.f.  a  mead  celìar 
Meddiad,  s.  m.  a  comraanding,  a  posses- 
sing,  an  owning 
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Meddiannedigaeth,  s.  m.  a  rendering  pos- 
sessed;  a  becomingpossessed 
Meddiannedigol, «.  possessory 
Meddiannu,  a.  to  possess,  to  take  pos- 
sessìon  ;  to  become  uossessed 
Meddiannol,  a,  possessin»’ 

Meddiannydd,  s.  m.  tlie  owner  or  pcsessor 
of  a  thing  [rity 

Meddiant,  s.  m.  possession,  power,  autho- 
Meddgyrn,  s.  pl.  cups  to  drinU  mead  witli 
Meddlys,  s.  pl.  intoxicating-  herbs;  íîie 
meadow  sweet 

Meddrod,  s.  m.  a  grave.  Rectins  heddrod 
Meddu,  V.  a,  to  possess,  to  be  owner  of,  to 
own,  to  have  in  one’spossession.  It  sig~ 
nified  aneienlly,to  may  orcan,  to  beable. 
Gr,  medo^  to  command.  Canys  Duw  a 
fedd  a  fynnwy.  C.  Ni  fedd  namyn  Duw 
ddigyfoethi  dyn,  &c.  H.  V.  Ymmywyd 
Madawg  ni  meddai  undyn,  Dwyn  terfyn 
tra  hyfryd,  Nid  meddwl  medciu  hefyd, 
Namyn  o  Dduw  ddira  o’r  byd.  C. 

Meddw,  a.  drunhen,  fuddled.  So  in  Cor. 

and  Arm.  Gr.  methyfos.  Pl.  meddiuon 
Meddwad,  í.  m.  a  causing  to  turn  round  ; 
circling,  turning  round  ;  causing  to  turn  ; 
intoxicating ;  intoxi.cated,  being  beside 
one^s  self 

Meddwdod,  and  Meddwaint,  s.  m.  drun- 
kenness.  Csw  rnethe.  Y  nŷn  ni  hunwn 
ninnau,  Er  maint  oedd  y  meddwaint 
mau,  í),  G. 

Meddwi,  V.  a.  to  raake  one  drunk,  to  be 
drunk.  So  in  Arm.  Gr.  methyo 
Meddwl,  V.  a.  to  think,  to  raind  ;  to  iníend, 
to  suppose,  or  to  imagine 
Meddwl,  s.  m.  thonght,  mind,  intention 
Meddw^ol,  a.  tending  to  turn  round  ;  in- 
toxicating,  inebriating 
Meddwyn,í.  m.  a  drunfcard 
Meddyd,  v.  a.  to  express,  to  speak 
Meddydd,  s.  m.  one  that  makes  mead,  a 
maker  or  brewer  of  mead 
Meddyg,  s.  m.  a  physician,  a  leach.  So 
in  Cor.  and  Arm.  commonly  a  surgeon. 
Goreu  meddyg,  mcddyg  enaid^  the  best 
physician,  is  the  physician  of  the  soul 
Meddyges,  s.f.  adoctress;  the  violet 
Meddygfys,  í.  m.  ihe  ring  finger 
Meddygiad,  s.  m.  a  making  a  cure 
Meddygin,  a.  curative,  medicinal 
Meddy  giniaeth,  s.  m.  physic,  a  medicine,  a 
remedy  or  cure  ' 

Meddyginiaethol,  a.  belongingtothe  heal- 
ingart;  medicinal 
Meddygiad,  s.  m.  a  making  a  ciire 
Meddyglyn,  s.  m.  drink  made  of  honey 
called  metheglin  ;  it  is  a  kind  of  mead. 
It  is  derived  from  wîef/ẃ/y,  a  physician, 
and  llynn,  drink  ;  for  this  medicinal  drink 
wasused  to  be  given  to  the  sick  ' 

\v. 


Meddygol,  a.  curative,  medicinal 
Meddygu,  v.  a.  to  make  a  cure  ;  to  apply 
a  remedy 

Meddygyn,  s.  m.  thatheals;  the  riolet 
Meddylfryd,  s.m.  the  affectian,  or  bent  of 
the  mind 

Meddylgar,  a.  thoughtful,  thinking,  rau- 
sing,  or  in  a  bfown  study 
Meddyliad,  s.  m.  a  thinhing,  a  supposing 
Meddylio,  and  Meddyiiaid,  v.  à.  to  think, 
to  suppose,  to  imagine,  to  mind,  intend  or 
purpose.  Pa  ddal,  pa  wiw  meddyliaid, 
Ac  unwaith  dwyn  gynaui’th  dáid.  T.  A. 
Mefl,  A'.  m.  disgrace,  discredit,  reproach, 
shame.  Gẃeìi gochel  meji  na'i  ddial,  it  is 
better  to  avoid  adísgrace  than  to  revenge 
it.  Anghwanegiad  meýl  mowrair,  i.  e.  let 
boasting  increase  the  disgrace.  Mefl  ar 
dy  farf  yn  Arfon,  Ac  ar  dy  wefl  raetì  ym 
Môn.  D.  G.  Mefl  a  chywilydd  a  gwr- 
adw^ydd.  K.  H.  synonymous  words 
Meflau,  ît.  a.  to  render  polluted ;  to  ren- 
der  or  becorae  disgraceful 
Meflfethiant,  and  Meflwriaeth,  s.  m.  dis- 
grace,  reproach.  K.  H. 

Mefiíad,A.  m.  a  polluting;  adisgracing; 

a  becoming  disgraceful 
Meflu,  V.  a.  to  pollute;  to  disgrace  ;  to 
be  polîuíed;  to  be  disgraced  [man 

Meflwu’,  í.  m.  a  disgracer;  a  disgraceful 
Mefus,  í.p/.  straw-berries.  Sing.  mefusen 
Meg,  s.f.  tbat  takes  in  or  coníains ;  a  fet- 
Megai,  s.  c.  tbe  glow^-w'orm  [ter 

Megiad,  í.  m.  an  uttering  or  expressing 
Megidydd,  s.  m.  a  nourisher,  a  feeder,  a 
nurser.  From  magu 

Megin.  s.f.  a  pair  of  bellows.  So  in  Arm. 
Cor.  miyinau.  Mae  o  anadl  mwy  ynof, 
Nagynghau  megìnau  gôf.  D.  G. 

Megirio,  V.  a,  to  work  hellows 
Megis,  Megys,  and  Meis,  conj.  as,  like, 
like  as,  so  as 

Megri,  V.  a.  to  govern.  V. 

Megyn,  s.  m.  a  nurseling,  a  rearling 
Mehefin,  s.  m.  íhe  month  of  June.  Ann. 
mezeven  [pork 

Mehin,  s.  m,  the  fat,  properly  of  bacon  or 
Mehinaw^  v.  ä.  to  hecome  fat  or  greasy  ‘ 
Mebinaw'g,  and  Mehinaid,  a.  abounding 
with  fat.  From  mehin 
Mebinaw'r,  a.  full  of  fat.  Vid.  callawr 
Mebinen,  s.f.  íbe  leaf  of  fat 
Meia,f.  ö.to  take  tlie  field;  to  go  out  to 
w^ar  ;  also  to  go  a  maying  ' 

Meiad,  s.  m.  a  taking  the  field  ;  or  a  going 
outtow'ar;  a  maying 
Meiaetìi,  s.  m.  a  m;ikiug  a  campaign 
Meibionain,  and  Meibionos,  s.  pl.  litíle 
children 

Meichai,  s.  c.  a  surety 

Meichiad,  and  Meichad,  f.  w,  a  swine  herd 
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Meichîau,  s.  pl.  a  surety,  sureties.  Vid. 

mach  [bail,  or  surety 

Meichio,  V.  a.  to  give  bail ;  to  becoine 
Meichiog,  a.  having  surety,  orbail 
Meidr,  aiid  Medr,  s.  m.  a  measure.  Heb. 
middah,  a  madad,  to  measure.  Dav. 
Meidradur,  s.  m.  a  measurer 
Meidraeth.í.  m.  a  measuremeiit 
Meidradydd,  s.  m.  a  meíer 
Meidriad,  s.  m.  a  comprehending,  a  bring- 
ing  wiîhin  limit;  ameting 
Meidro,  to  reduce  to  measure,  ruîe, 
or  limit ;  to  mete 

Meidrol,  a.  íimte,  limited,  not  unmeasiir- 
ble.  Hence  anfeidrol,  unmeasurable,  im- 
mense,  infinite 

Meidroldeb,  s.  m.  the  state  of  being  within 
measure,  or  comprehended,  liraited 
Meidroli,  V.  a.  to  bringunder  raeasure  ;  ío 
bring  wiíhin  comprehension  ;  ío  limit 
Meidwy,  s.  m.  that  is  separate,or  solitary  ; 
Meidwyfod,  s.f.  ahermitage  [a  hermií 
Meidyn,  s.  m.  a  point  of  separation  ;  a 
smaíl  space  ;  a  poiní  of  tinie  ;  a  momeut 
Meiddawg,  a.  abounding  wiíü  whey 
Meiddion,  s.  pl.  curds  and  whey 
Meiddioni,  v.  ío  íurn  curds  ana  uhey 
Meiddlyd,  a.  wheyisii ;  curdied 
Meiddiyn,  s.  m.  wiiey  drink 
Meifon,  s.  pl.  berries  tiiaí  grow  ia  clusíer; 

raspberries  [nooh 

Meigen,  s.f.  a  siidden  turn  ;  a  rece^s,  or 
Meigiad,  s.  m.  a  turning  suddeniy  ;  a  hap- 
pening,  or  hefaliing 
Meignad,  s.  m.  a  slarting  suddenîy 
Meigno,  V.  a.  to  start  out  suddeniy 
Meigryn,  s.  m.  a  sudden  start;  îerror; 
the  inegrim,  a  disease 
iMeiliad,  s.  m.  a  mode  or  manner.  S. 
Meiliaid,  s.f.  a  dishfui,  tlie  fîli  of  a  pìaíter ; 
a  bowlful 

Meiliamiu,  v.  a.  to  upiiold 
Meiiiant,  s.  m.  an  iipholding 
Meilierydd,  and  Melieryd,  s.f.  a  sky  ]ark 
Meiiio,  V.  a.  to  hoid  np,  to  sustain  ;  ío  put 
in  a  bowl ;  to  raise  liqiiids  with  a  bowl 
Meiliorn,ó‘.  m.  trausgression 
Meiliorni,  v.  a.  to  transgress 
Meilon,  s.  pl.  powder,  dust  ;  fìour 
Meiloni,  V.  ö.  to  reduce  to  dust;  to  become 
powder,  or  dust 

Meilwn,  s.  m.  the  small  of  the  leg.  The 
sarae  as  deilw,  Q.  wii.  from  yinaelyd. 
Feiiwn  tyrr  a’i  fiew’n  fyrracli.  T.  A. 
Meüyn,  s.m.  a  loop,  or  eye 
Meilyndorci),  s.f.  a  saslioon 
Meillioíi,  s.pl.  clover,  tíeí'oil 
Meiilioiien,  í./.  a  trefoil.  MeiUinnen  fel- 
en,  kidney  vetcií,  or  ladies’  fìnger 
Meillioni,  v.  n.  to  produce  treí'oiis 
Meillionog,  a.  having  trefoils 


Meillionol,  a.  líke  íhe  trefoils 
Meinciad,í.  m.  a  plaeing  benches 
Meincio,  v.  n.  to  fix  benclies 
Meinder,  í.  m.  exility,  slenderness 
Meiiidwf,  í.  m.  a  slender  growth  ;  a.  of  a 
slender  growth 

Meingan,  s.  f.  that  is  delicaîe  and  fair ;  an 
epithet  for  a  beauty  [fine  ordelicate 
Meiiihad,  6\  m.  a  making  slender,  exile, 
Meinhau,  v.  a.  to  grow  more  sleuder  or 
tliinner  [scrutiniíîe 

Meinlioli,  v.a.  to  examine  nariowiy;  to 
Meiniad,  s.  m.  astoning;  a  petrifying 
Meinir,  a.  weli-shapen,  handsome  young’ 
woman.  Vid.  mainir 
Meinìlais,  s.  m.  a  shrill  voice 
Meinoies,  s.  f.  an  epiíhet  for  any  delìcate 
young  animais,  sucli  as  a  heifer 
Meinus,  a.  slender,  delicate  ;  tiny 
Meinw,  a.  delicate,  nice,  fíne 
Meinwaitl},  s.  m.  nice  work 
Meinwar,  a.  deiicate  and  geníie,  deiicate 
and  meelí ;  delicdtely  raild :  s.f.  that  is 
delícately  miid 

Meinweüd,  sf.  a  delicaíe  aspect 
Meinwen,  a.  deiicaíely  fair  :  6./’.  that  is 
rìelicaíeiy  fiiir 

Meinwvr,  a.  deiicafeiv  chaste 
Meinyn,  s.  m.  a  lump  of  síone 
Meipen,  s.f  a  tiirnip.  Vid.  herhas 
M.eirioì,  a.  íiiawing,  dissolving 
Meirion,  s.  m.  tiuit  moves  ahout;  alooher, 
a  dairy  raan  ;  tops  of  hemp 
Meiriones,  s.f.  a  dairy  woman,  a  milk 
woman.  The  same  as  maerwraiy,  and 
maeres ;  it  is  the  feminine  from  maer, 
formed  eiílìer  from  the  pì.  meiri,  meirion- 
€S,  or  íroîri  tiie  sing.  ìnaer,  maerones,  in 
the  sarne  manner  as  maeronaeíá,  maeroni. 
But  becausa  these  inaerouesau,  or  meir- 
ionesau,  were  concubines  to  the  richer 
sort  of  people,  the  meaning  of  this  word 
was  alíered,  so  that  meinonesan  came  to 
be  used  commonly  only  in  a  bad  sense, 
to  signify  coneubines,  and  those  inore 
commoniy  of  ecclesiasíicks,to  whom  dairy 
women,  milk  women,  and  llieir  maids, 
were  concubines,  when  tliey  were  not 
permifîed  to  marry.  Quialice  raaerones- 
au,  ríí/ meirionesau,  diiitioribus  coucubi- 
ncefaeruìit,  ex  malo  rei  usu,  transiit  rocis 
siyni/icatio  in  perorem  partem,  adeo  ut 
nunc  concubinas  tnntum  vuíyo  siynijicent 
ineiriouesau,  eascjue  communius  eeclesias- 
ticorum,  quibus  lactarice,  riliicce  ỳ’  ancil- 
Lce  concubinm  fuerant,  cum  uxores  ducere 
nonlucit.  Dav.  íolo  Gocìi  doth  use  íhis 
word  in  the  befter  and  true  sense  con- 
cerning  tbe  virgin  Mary,  as  being  one 
who  bore  the  Soü  of  God  the  Fatheria 
her  womb,  and  was  yet  his  handmaid. 
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as  she  calls  herself,  Luke  l.  S8.  A  mor- 
wyn  etto  a  raeit  ioiies.  lolo 
Meirioni,  s.  m.  a  superintendiníí  ;  the  of- 
fice  of  a  keej)er,  or  one  who  Itas  custody 
Meirionig,  a.  tendins;'  to  guard,  ortowatch. 
Mal  drych,  o  gwnn  edrych  neb,  meirionig 
ym  yw’r  neb.  G.  G'l. 

Meirwys,  s.ý'.  the  ousel 
Meirydd,  s.  m.  a  mayor 
Meis,  as,  ìike.  Yiá.  megis  \,fyn 
Meisgyn,  5.  rn.  a  raoíh.  The  same  as giüy- 
Meisiad,  s.  m.  a  devising,  an  invenlion 
Meisio,  V.  a.  to  invent,  to  devise 
Meisiol,  a.  inventive,  devising 
Meistr,  s.  m.  a  master,  a  teacher.  So  in 
Ann.  Pl.  meistraid  and  meistri.  Ni 
wnaf  estron  yn  feistri,  Ni  wnai  chwech 
ym  a  wnaech  chwi.  H.  D. 

Meistrad,  s.  m.  a  master 
Meistres,  s.  f.  a  mistress 
Meistrol,  a.  masterly  ;  raaster 
Meistroîaetii,  s.  m.  mastership,  mastery, 
rule,  authority 

Meistrolaethu,  v.  a,  to  excercise  master- 
ship  ;  to  domineer 

Meistroli,  v.  a.  to  be  raaster,  to  rule,  to  | 
govern,  to  bearrule,  sway  and  stroke,  to 
swagger  or  domineer,  to  master,  to  keep 
under,  to  get  the  better  of  one 
Meistrolus,  a.  having  mastery 
Meityn,  s.  m.  a  point  of  separation  ;  a 
small  space  ;  a  space  of  time.  Wyf  yma 
er  ys  meityn,  I  have  been  here  a  good 
v/hile 

Meithdra,  and  Meithni,  s.  m.  extensive- 
ness  ;  distance 

Meithedig,  a.  being  rendered  tedious 
Meithiad,  w.  a  rendering  tedious 
Meithio,  V.  a.  to  render  tedious 
Meithiw,  a.  extensive  ;  tedious 
Meitlìrin,  v.  a.  to  breed  or  bring  up,  to 
nourìsh,  feed,  maintain,  to  nurse.  From 
maeth  and  trin.  (inawd  o  egin  meith- 
rin  das.  P. 

Meithrinfa,  s.f,  aseminary 
Meithriniad,  s.  m.  a  nurturing 
Meithrinol,  a.  nurturing 
Meiwr,  s.  711.  a  man  of  the  íield  ;  a  warrior 
Meiwyr,  is  Arfogion,  s.  pl.  armed  men 
MêL  s.  m.  honey.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Lat.  mel.  Gr.  'meli.  Heb.  malats,  dul- 
cescere.  Ps.  119.  103.  Dav. 

Mela,  V.  a.  to  gatlier  honey 
Melaid,  a.  abounding  with  honey 
Melan,  .s.  m  steel,  iron.  Vid.  Vid. 

ex.  in  clyrnfol.  Eglwysw'r,  milwr,  melan 
yw  d’  a'ríau,  fal  derfel  ynghamlan.  T.  Jì. 
Mae  aelwyd  o’r  dur  melan,  Yn  hau  o’i 
bedolau  dan.  G.O,  i  farch.  Capmelan, 
an  iron  cap,  for  a  helmet 
Melawd,  s,  m.  a  collecting  of  honey 


Melawg,  a.  having  honey 
Meldardd,  «.  mellifluous,  mellifluent 
Melen,  ÿ.jf.  yeìlow;  tawny 
Melengu,  s.  f.  the  dyer’s  weed 
Melenydd,  s.f.  hawk-weed 
Melerth,  s.  m.  a  kibe  on  the  heel 
Me]fed,Ä.  m.  velvet;  a  gloss 
Melfoch,  s.  pl.  honey  swine 
Melgawod,  í. y.  honeydew 
Meìged,  s.  f.  a  honey  trìbute  ;  the  sea  beet 
Melgorn,  and  Melgranc,  s.  m.  a  kind  of 
imposthume  or  sore,  out  of  which  runs 
matter  like  honey.  Meliceris.  Dav. 

Me  ierydd,  s.  m.  a  lark.  Yid.  meilierydd 
Melin,  s.  f.  a  mill.  So  in  Arm.  Cor.  be- 
lin.  Ir.  muilean.  Ger.  mculen.  Lat. 
mola.  Gr.  inyle,  mylos.  It  is  much  the 
sarae  in  most  languages,  saith  H.  Parry. 
Vid.  malu 

Melina,  v.  a.  ío  go  to  mill 
Melino,  v.a.  to  grind  in  a  mill 
Melinydd,  s.  m.  a  miller.  Arm.  melinyzr 
Melsugn,  s.  m.  the  lousewort 
Meltyrch,  s.  m.  a  kibe  on  the  heel 
Melus,  and  Melys,  s.  m.  a  sweet :  a.  sweet. 
From  mêi,  Gr.  mellitum  reddo. 

Heb.  molatz.  Dulcescere.  D. 

Melusder,  s.  m.  sweeíness 
Meluso,  V.  a.  to  honey  ;  to  sweeten 
Melwioges,  Ä.y.  a  snail;  a  tortoise.  H.  S. 
Melw'üth,  s.  m.  honey-dew 
Melŷen,  s.f.  a  snail  ;  also  called  malaen, 
ìneliüioges,  and  mostly  maiwoden 
Melyn,  a.  yellow.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Gr.  melinos 

Melyndra,  s.  m.  yellow'ness 
Melynddu,  s.  m.  a  yellowish  black,  a  taw'- 
ny  colour:  a.  tawiiy,  reeky 
Melynell,  s.  m,  a  yellow  hue 
Melynfaen,  s.  m.  brimstone 
Mclyngoch,  s.  m.  a  yellow  red,  orange 
red  :  a.  of  an  orange  red 
Melyni,5,  m.  yellowness;  jaundice 
Melyniad,  s.  m.  a  making  yellow 
Melynlas,  Ä.  m.  a  yellowish  blue  :  «.ofa 
yellowish  blue 

Melynllwyd,  s.  m.  a  yellowish  browii 
Melynllys,  s.f.  celandine 
Melynog,  s.  m.  a  bird  called  a  linnet 
Melynu,  ü.  a.  to  waxyellow  [Arm. 

Melynwy,  s.  m.  the  yolk  of  an  egg.  So  in 
Melynwyn,  s.  m.  a  yellowish  white,  a 
straw-colour 

Melysder,  s.  m.  sweetness  ;  gratefulness 
Melysiannu,  v.  a.  to  dulcify 
Melysiant,  í.  m.  deluciílbation 
Melysig,  G.  fond  of  sweet  things 
Melysol,  a.  of  a  sw'eentening  quality 
Melysu,  i'.  a.  to  sweeten  ;  to  grow  sweet 
Mellt,  ( sing.  Mellten,)  s.f.  a  lightning 
Melltaidd,  a,  of  the  na^ure  of  lightning 
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Melli,  5.  m,  softness,  insipidity ;  a  bli^ht 
Mellni,  s,  m.  softness,  insipidity  ;  a  blast 
Melltennu,  v.  a.  to  flash,  to  lighten 
Melltith,  and  Ymelldith,  s.  m.  a  curse,  a 
malediction 

Melltithiad,  5.m.  a  maledicíion 
Mellteniad,  s.  m.  a  flashing  of  lightning 
Melltigaid,  a.  accursed,  cursed 
Melltigedig,  a.  cursed,  accursed,  execrab]e 
Melltigo,  and  Melldithio,  v.  a.  to  curse. 
Gr.  hdelyttomai.  Heb.  alah.  Cìiald. 
latat.  Maledixit.  D. 

Melìtitbiol,  íi.  cursing;  blasphemous 
Melltithiwr,  s.m.  a  ciirser;  a  blasphemer 
Melltog,  a.  abounding  with  lighíning 
Merarwn,  s.  m.  parcliment,  velìum 
Men,  s.m.  a  wain,  a  cart.  ít  iscalled  also 
benn.  Cyd  gwichio’r  fenn  hi  a  ddwy  ei 
llîüìjth,  i.  e.  thongb  the  wain  makes  a 
noise  it  carries  its  load.  P.  Ni  ad  ei 
dirwedi  Morri,  Awr  hebweniíli  a  lle’r 
benni.  L.  G. 

Menai,  s.f.  the  proper  name  of  a  river. 
The  narrow  frith  or  channel  which  se- 
parates  Anglesey  from  Caernarvonshire, 
is  called  Menai  or  Ahermenai 
Menaw,  s.f.  the  Isle  of  man,  situate  in  íhe 
middle  between  Briíain  and  Ireland 
Menestr,  s.  m.  a  wine  taster,  abrewer 
Menestru,  v.  a.  to  serve,  or  to  wait 
Meni,  s.  m.  a  carting,  a  carrying  in  a  cart 
Meniad,  s.  m.  a  carrying  in  a  cart 
Menn,  s.  m.  a  pìace,  where.  We  say  now 
mann.  Maes  yw  midlan,  mann  yw  menn. 
D.  Ep.  O  chlywi  yn  iachìawen,  üchod 
ei  foii  yn  ei  fenn.  G.  Sef. 

Mennaid,  s.  m.  a  carí  load 
Mensaer,  s.  m.  a  cart-wright 
Mentyn,  s.  m.  a  thin  smali  hp 
Menu,  V.  a.  to  make  an  imy)ression,  to  im- 
print,  to  work  upon,  to  eflect 
Menw,  s.  m.  the  seat  of  intellect,  or  soul 
Menw,  í,  m.  the  proper  name  of  a  man. 
Un  oedd  o’r  tri  marchog  lledrithiog.  D. 
G.  Hudmenw 

Menwad,  s.  m.  intellection ;  a  rendering 
happy  or  blessed  ;  a  becoming  happy 
Menwawl,  a.  intelligential,  intellectual, 
tending  to  happiness  or  bliss 
JMenwedig,  a.  being  rendered  iníellecíual ; 
blessed 

Menwi,  V.  a.  to  render  intellectual 
Menwin,  a.  intelligentiai,  intellectual,  of  a 
happy  or  blessed  nature 
Menwr,  s.  m.  a  carter 
Menwyd,  is  Liawenydd,  5.  m.  joy ,  glad- 
ness,  mirth,  pleasantry.  G.  T.  It  is 
falsely  written  henwyd.  Vid  ex.  in  maon. 
Ardwy  cadernyd  menwyd  muner.  Gwal. 
Menwydedd,  s.  m.  a  state  of  happiness 
Menwydig,  a.  enjoying  happiness 


Menwydo,  v.  a.  to  render  întellectual,  to 
cause  happiness,  orbliss;  to  gladden 
Menwydol,  a.  intelîigential ;  tènding  to 
happiness  joy,  orbliss;  gladdening 
Menwydus,  a.  of  a  happy  or  blessed  nature 
Menwyn,  s.  m.  gift  ofthe  mind,  talent 
Menybr,  s.  m.  the  hilt,  haft  or  handle  of 
any  tool  or  weapon 
Menyd,  adi\  to  the  place  where 
Menynu,  v.  a.  to  iraprint;  to  dot 
Mêr,  s.  m.  marrow.  Heb.  heria^  fat.  Dav. 
Vid.  merydd 

Mer,  s.  m.  that  is  dropped  ofF  or  paríed  ; 
a  particle  :  that  is  received 
Meraidd,  a.  iike  marrow  ;  marrowy 
Mercli,  s  f.  à  daughter;  also  a  woman, 
Mah  a  merch.,  man  and  woman.  Sic  He~ 

\  hrce.  Dav. 

I  Merchaidd,  öt.  feminine,  womanlihe 
1  Merchedd,  s.f.  womanhood 
I  Merchedda,  s.  pl.  whores.  H.  S. 

\  Mercheta,  v.  a.  to  go  after  giris 
I  Merchetwr,  s.  m.  a  wencher 
i  Merchin,  a.  rising,  or  towering 
i  Merchyn,  s,  m.  a  liítle  horse ;  a  nag 
j  Mercìiyr,  s.  m.  mercury.  Dydd  Mercliyr, 

'  Dyw  Blcrchyr,  Wednesday  [waíer 

}  Merddrain,  s.  pl.  thorns  growing  by  ihe 
Merddwr,  s.  m.  standing  water 
Mered,  s.  m.  a  particle  of  water 
Meredig,  a.  strange :  m,  a  stranger.  V. 
Oni  bai  fod  yn  ddiammau  gennyf  fod  eicli 
cariad  chwi  at  y  Cymry  raor  fawr,  nad 
oes  le  i  betruso  na  chaiíf  y  meredig  hvvn 
hefyd,  er  dielwed  yw,  ac  yntau’n  Gym- 
ro.  ei  gynnwys  a’i  gyflawn  groesawu  ym 
mìilas  Penbedw.  M.  W.  Meredig  awyr 
ywch  ;  an  expression  when  they  upbraid- 
ed  any  one  of  ignorance.  E.  Lh. 
Meredw,  a.  fìat,  torpìd,  duii 
Mereiddio,  ?).  n.  to  becorne  marrow 
Merf,  a.  insipid,  tìat,  tasteiess.  Dlas  merf, 
a  flat  taste,  íhat  doth  not  taste  sharp,  in- 
sipid,  unsavoury 

Merfdra,  s.  m.  austerily,  saith  H.  S.  Ra- 
ther,  unsavoariness 
Merfu.  V.  n.  to  become  insipid  or  flat 
Merhelyg,  s.  m.  a  kind  of  withy  or  willow 
used  in  making  baskets,  a  sallow.  q.  d. 
water-willow.  Vid,  merydd 
Meriad,  s.  m.  a  rendering  flat,  a  stìlling;  a 
becoming  flat  or  dull ;  a  dropping,  a  dis- 
tiìling 

Merin,  s-  m.  that  drops,  trichles,  or  efí'uses 
Meriniad,  s.  ỳìi.  a  falling  in  drops 
Merinwr,  s.  m.  a  mariner,  a  sea  raan. 
Rhwyfwyr,  merinwyr  annoetri.  D.G. 
Merino,  v.  n.  to  drop,  to  fall  in  drops 
Merinol,  a.  falling  in  drops,  dropping 
Merion,  s.  pl.  drops,  drippiugs 
Merl,  s.m.  a  little  horse,  a  pony 
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Merîen,  s.f.  a  mare  of  stunted  growíh 
Merlyn,  s.  m.  a  hobby;  a  littîepony.  H.S 
Merlys.  s.  m.<i  lierb  growing  in  the  water 
Merì!yd,rí.  insipid.  flat,  diiìì,  tasteless 
Merllyn,  s.  m.  standing  waíer,  a  síariding 
pool  or  !ake 

Merog,  a.  abonnding  with  marrow 
i^îerol,  n.  falling,  dropping,  ordisíilling 
Mero'aetli,  is  Mammaeíli,  s.  f.  a  nnrse, 
saifìi  Li.  and  T.  W.  foÜows  iiim  ;  but  î>. 
says  it  is  rather  raoisture,  hmnour,  li- 
quor.  Vid,  merydd 

Meroli,  V.  n.  to  be  falling,  or  dropping’ ; 

tobecome  Hat,  soft,  orhnmid 
Meroren,  s.f.  that  íraiîs  ;  a  tail.  //.  S. 
Merth,  and  Mertlii,  s.  ni.  an  exhausted 
staíe  ;  a  necessituous  state 
Merthiad,  Ä.  w..  an  exhaiîsíing;  a  raching 
Merthn,  a.  to  exìiaust,  to  wear  out 
Merthyr,  s.  m.  a  marfyr.  So  iri  Arm. 

From  the  Greek  martyr 
Merthyrdod,  and  Merthyrolaeth,  s.  m. 
maríyrdom 

Meríhyriad,  í.  m.  a  martyring 
Mertliyru,  v.  a.  to  martyr 
Merthyrwr,  s.  m.  one  who  maríyrize3 
Meru,  V.  n.  to  drop,or  to  disíil 
Merw,  a.  tingling,  or  picking 
Merwerydd,  s.  m.  the  great  noise  or  roar- 
ing  of  thesea,  saitli  T.  W.  V.  morwerydd 
Merwin,  s.  m.  the  smartin  the  fìngers  end, 
occasioned  by  a  violent  cold.  q.  marwyn 
Merwinad,  s.  m.  a  tingling 
Merin'ndod,  and  Merwinedd,  s.  m.  a  ting- 
ling  síate 

Merwino,  v.  a.  to  ache  or  smart  violently, 
to  itch,  Gan  fod  eiiclustiaii  yn  merwino. 
‘î  Tirn.  4.  3 

Merwydd,  p/.  mulberry  trees 
Merwys,  s.  m.  the  onsel,  or  the  blaclchird. 
Llìw'merwys  yn  lloi  mawrion,  Llongau 
■u'ríh  gadwynau  don.  T.  A .  i  ychen  diion. 
Mor  fad  a’rmerwys  ydwyd.  T.  A.  Nid 
nn  ymryson  don  merwysod.  D.  JS. 
Merydd,  is  Anifail  tew,  s.  m.  a  fat  beast, 
saith  T.  W.  Biit  I)r.  Davies  does  not 
assent  to  this  ;  for  be  aiways  found  mer- 
ydd  nsed  as  an  adjecíive,  for  raoist,  wet, 
waterish,  slow,  sluggish,  lazy.  J/er,  per- 
haps  is  moisture,  water ;  Ú\e^\.merau; 
for  wliich  reason,  a  waterish  part  of  fhe 
town  ofNeath,  is  called  Hence 

the  following  com^owwàs,  gofer,  goferu, 
diferu,  dadmer,  meiriol,  meríys,  marliyn, 
merhehjg,  merolaeth,  merwerydd,  mer- 
ddrain,  meryw,  merinwr,  merddwr,  mer- 
llyd,  of  which,  see  an  example  in  callor; 
and  dadmer,  signifies  the  same  as  dad- 
laith.  Heb.  mar,  a  drop  ;  heor,  and  bor, 
a  well,  H  lake,  a  pit.  Arab.  mara.  Ma- 
navit.  D.  Hencc  eymmer,  the  meeting 


of  two  or  rnore  rîvers.  There  was  atì  ab- 
bey  so  called  ;  wdience  also  [the  names  of 
many  otlier  places.  Vid,  cymmer.  PI. 
cymrnerau.  cymmaron.  Q.  wli.  the  Eng- 
lísli  word  smear,  be  lience  derived.  And 
q.  wb.  mer,  be  someíimes  a  lake,  pl.mer- 
ydd.  Dwr  merydd,  is  standing  water ; 
whence  perhaps  the  Eng.  rnear,  a  lake. 
And  merydd.  does  metapliorically  signifv 
a  slow,  siuggish,  lazy  man.  Rhyfain  fer- 
ydd  wyf.  Sefn.  Gnawd  merydd ym  mro, 
a  sloíhful  person  is  used  to  be  iri  ihe 
comiíry,  And  vid.  moch.  Mis  Tach- 
wedd  tuchan  raerydd,  Aneur.  Pechod 
merydd.  M.  R.  ’Cwd  merydd.  G.  Gl, 
concerning  a  bursteii'ness.  Breferad  yr 
w'yhr  ferydd.  D.  G.i  r  taranau.  Dafydd 
gyw  merydd  gi  mwll.  R.  Meig.  i  D.  G. 
Nid  un  gost  ei  fwrdd,  nid  un  gist  ferydd. 
T.  A.  i  wr  hael.  Câd  yn  Iwerddon  dirion 
drefydd,  Can  a’i  canfu  ni  fu  ferydd.  M. 
JSr.  Merydd  or  murydd  y  môr,  a  sort  of 
rushes  growing  on  the  sea-side,  whereof 
they  make  brushes  for  sweeping,  &c. 
sea-sedge 

Meryn,4-.  m.  a  drop,  oraparticle 
Merys,  5.y‘.  the  medlar  tree.  H.  S. 

Meryw,  s.f.  the  juniper  tree 
Mes,  ( sing.Sle&sow,)  s.  f.  an  acorn,  mast 
of  oak.  So  in  Cor.  and  Arm. 

Mesa,  V.  a.  to  gather  acorns  or  masts 
Mesbren,^.  m.  an  acorn  tree,  or  the  acorn 
bearing  oak  [pannage 

Mesfraint,  s.  m.  theprivilage  ofaconis,  or 
Mesobr,  s.  m.  pannage  due.  From  mes 
and  gwohr.  Sef  yw  mesobr,  o  caiíî’  gvVr 
foch  yn  eigoedo’rpummed  dydd  cyn  gw'^yl 
Fihangel  hyd  y  bymthegfed  dydd  we’di 
caian  gauaf,  lladded  y  degfed  olionynt 
Mesgìyn,  s.  m.  a  shelî,  or  a  hull 
Mesig,  a.  that  raay  be  chewed  or  eaten 
Mesigo,  V.  a.  to  masticate  ;  to  eat 
Mest,  s.  m.  a  portion  of  food  or  a  raeal 
Mestig,  and  Mastig,  is  Gwledd,  ÿ.y.  abaii- 
qiiet,  a  feast.  Heb.  mishteh 
Mesur,  s.  m.  a  measure.  Arm.  musur. 
mesurah.  Ezek.  4.  Le.  19.  Mesur  hawí, 
tbe  measure,  i.  e.'the  setting  forth  of  a 
cause  or  action  atlaw 
Mesuradwy,  a.  raeasurable,  mensurable 
Mesuredig,  a.  being  ineasured 
Mesuredigaeth,  s.  m.  measurement 
Mesureg,  s.f.  tlie  science  of  mensuration  ; 
geometry 

Mesuregol,  a.  geometrical 
Mesureu,  s.f,  a  canon  of  measnre 
Mesuriad,  s.  m.  measuring;  marjorura 
Mesuriaeth,  s.  m.  mensuration 
Mesuriant,  s.  w.  adineasureraent 
Mesuro,  v.  a.  to  nieasure.  Arm.  musuraff 
Mesurydd,  s.  m.  a  measurer 
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Mesyryd,  a.  plenty  of  acorns,  Mesyryd 
i’:ryniraus  arali.  X.  G. 

Mettel,  í.  îw.  raetal.  SoiuArm.  Gr.me- 
tallon.  Heb.  înctil.  Dav.  Glew  sidell, 
gloywosodau,  Rhyfel,  wytt  ymettel  raau. 
D.  G.  i'w  gleddi/f 
Metíeleiddio,  v,  a.  to  turn  to  metal 
Meííeliad,  s.  m.  a  turning  to  metal 
Metíelu,  V.  a.  to  turn  to  metal 
Metíelus,  a.  wbat  is  oí  g’ood  metal  ;  aîso, 
raeítlesome 

Metíelydd,  s.  m.  metalurgist 
Mettelyddiaeíh,  s.  m.  metallurgy 
Meth,  s.  m,  a  fail ;  a  miss 
i^îethadwy,  a.  fallibîe 
Meíhdal,  s.  r,i.  nonpayment 
Methedig,  aiid  Meíhiant,  a.  weak,  iníìrm, 
decayed,  unprosperous 
Meîliedigaeth,  s.  m.  a  síate  of  failing 
Methenw,  s.  m.  a  misnomer 
Metliiad,  s,  rn.  a  failing,  a  missing 
Methiannu,  v.  n.  to  become  failing 
Meíhiannus,  a.  of  íi  fallible  nature 
Methiant,  and  Metliineb,  s.  m.  a  decay  or 
failance,  a  defect,  a  decaying  with  age 
Methl,  s.  m.  an  intangling,  an  insnariug,  a 
deceÌYÌng 

Methledd,  s.  m.  embarrassment 
Methliad,  s.m.  an  erabarrassing,  adeceiv- 
ing  ;  an  entanglìng  [ceive 

Methlu,^?.  a.  to  intang]e,[to  insnare,  ío  de- 
Methu,  V.  a.  to  fail,  to  decay,  to  perish. 
Methii  beichiogi,  toraiscarry,  as  a  woman 
with  child  doth 

Methwr,  s.  m.  a  failer,  a  misser,  a  mis- 
carrier 

Meudwy,  Ä.  w.  that  is  self- governed,  or 
self-corrected  ;  a  hermit.  Hence  weií/b^, 
thename  of  a  place ;  quasi  meudwyfod, 
the  habìtation  of  ahermit 
Meudwyaeth,  s.  m.  the  life  of  a  hermit. 
Gwrthod  coron  iTrwythloníFraeth,  A  dewis 
y  feudwyaetl).  H.  D.  i  Sant  Cynog. 
Meudwyes,  í.y.  herraitess 
Meudnyfan,  s.f.  a  hermitage 
Meuedd,  and  Meufedd,  s.  m.  weaìíh,  rich- 
es,  possessions.  Neudam  ddraig  Bennant 
bennaf,  Neud  gwart'edd  meuedd  myn- 
wentfarnar.  C.  Llwyddid  gwir  a  thir 
yn  ei  threfad,  Llwyddid  gwledd  a  medd 
a  meuedd  mäd.  Ll.  F. 

Mew,  and  Miew,  s.  m.  the  mewu'ng  of  a  cat 
Mewiad,  s.  m.  a  mewing,  a  cryingas  acat 
Mewian,  v.  a.  to  mew  as  a  cat  does 
Mewuî,  prep.  w'ithin,  in  ;  adv.  within,  in. 

Mewn  tŷ,  rnewn  pryd,  í  mew'n 
Mewnol,  a.  inw'ard,  internal 
Mewyd,  s.m.laziness,sluggishnes  :  a.  sloth 
Mewyda,  v.  a.  to  idle,  or  to  lounge 
Mewydedd,  s.  m.  idleness,  la^iness 
Mewydus,  a.  of  an  idle  disposiíion 


Mi,  s.  m.  that  is  îu  or  identic  ;  pron.  I,  mc. 
Arra.  me 

Miar,  s.f.  a  bramble 
.Miaren,  ò’.jf'.  a  briar,  a  bramble 
Mic,  s.f.  spite,  pique.  Cael  oedd  raid, 
rhag  cleddau’r  wern,  Cyífes  er  mic  i 
üíFern.  Ll.  H.  I.  Gr.  O  dra  fic,  out  of 
spite.  Gr.  mig,  vox  ílctitia.  D. 

Micas,  s.  m.  bread  dipped  in  dripping,  a 
fat  morsel 

Miciad,Ä.  m.  a  hooting;  a  spiíing 
M  icio,  V.  a.  to  hoot ;  ío  spite  ;  to  be  piqued 
Micws,  s.m.  thaí  shooís  out;  spray 
Mich,  s.f.  a  squeal,  or  a  squeak 
Michdan,  v.  a.  to  squeal,  or  tosqueak 
Michiad,  betíer  Meichiad,  s.  m.  a  swîne 
herd 

Midiad,  s.  m.  an  enclosing,  or  hemming  in 
Midian,  s.f.  an  enclosed  plain,  or  area  ;  a 
list  of  tournaments;  a  field  of  hattle,  a 
place  for  fìghting.  Vid.  ex,  inmenn.  D. 
A  knight,  according  to  some 
Midd,  s.  m.  an  enclosed  place 
Middi,  s.  m.  a  pit  or  pool  in  a  river,  wliere 
fìsh  resort  to 

Mieri,  s.  pl.  brarahìes,  briars.  Sing.  mi- 
erien.  Heb.  shamir.  D.  Rather  mwy^ 
eri,  frora  mwyar,  Cas  raaharen  mwyeri. 
Mierinllwyn,  s.  m.  a  hramble-bush  [P. 
Mìg,  a.  hooíing,  spite 
Mi  gen,  s,  f.  thaí  oozes;  a  boggy  place ; 
also  a  bad  uîcer,  with  holes  or  cavitie3 
Magiad,  í.  ahooting;  a  spiting 
Mign,  s.  m.  inire,  dirt.  Dav.  and  H.  S, 
A  mossy  mountain.  a  hog,  &c.  saith  E. 
Lb.  3îignen,  signifies  commonly  aquag- 
mire.  Lle  ni  bydd  mign,  e  fydd  maen. 
Lly.  Hén,  It  seems  to  signify  properly 
the  w'hite  raoss,  common  on  bogs  and  moist 
places  ;  viz.  Muscus  aquaticus  stellatus 
Migneti,  s.  f.  a  quagmire,  a  bog.  V.  mign 
Mìgno,  V.  a,  to  tread,  in  Anglesey.  R,  M, 
Migniad,  s.  m.  a  becoming  boggy 
Miguwern,  s  f.  a  boggy  meadow 
Mîgus,  «.  hooting;  full  of  spite,  despite- 
ful,  malieioiis 

Migusedd,  s.  m.  spitefulness  ;  malice 
Migwrn,5.  m.  ajoint,  a  knuckle;  itsigiii- 
fies  coramonly  the  ankle  or  ankle'joint 
Migwyn,  s,  m.  moss.  H.S.  Vid.  mign 
Migyînguddio,  v.  a.  to  cover  the  face,  to 
hüod-vvink.  Chwarae  migymguddio,^\2iy-^ 
iug  hide  and  seelc.  R.  M. 

:  Mägyn,  s..ni.  a  bog,  or  a  quagmire 
Migyrnog,  a.  haviDg  hnucldes ;  large- 
knuckled;  having  large  anklejoints 
Migyrnu,  v.  n.  to  p,row  out  as  a  kimckle 
or  ankle 

Miì,  s.  m.  a  thousand.  So  in  Cor.  and 
Arm.  Pl.  miloedd 

Mil,  s.  m,  a  beast,  an  auímal.  Dl.milod 
3  D 
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5oia  Cor.  «^iîd  Arm.  Gr.  asheep. 

Glana  iiii  iiìil  a  loniwyd.  D.  G.  i’r  eog. 
Mii  ebrwydd  yw  rrial  wybrwyot.  I.  Tew 
Hêni  farcli.  Gicae'r  mil  ni  ici/leiber- 
chen,  woe  ío  tb.e  beast  whonj  Isis  owiier 
dotli  ììot  see.  Goreu  un  mil  march,  a 
Ììorse  is  the  besî  ìabooring  beast.  P. 
I-îence  the  compounds,  moyjil,  eaicrjil,  y 
ffyic,  an  herb 
Miiaid,f/.  of  an  animal  nature 
Milaidd,  a.  like  an  anitnaì,  brutish 
îv]i]ain,  a.  froward,  obsîinaíe,  sîubborn, 

criiel,  sulien.  Rhagbod - Rltyfelwr 

yn  rliy  íilain.  D.  G.  A  gw'r  milain 
grymialus.  D.  Br, 

1\1ilasí,  s.f.  a  greyìiound  biích 
Milcerdd,  s.  m.  a  miüepede 
Mücert,  s.  f.  a  worîu,  worms  in  tlie  feet 
Mi’draethawd,  s.  m.  zooìogy 
Milddail,  Ä.y  common,  or  rnüford  yarrow 
Miled,  s.  m.  an  animal  of  the  chace 
Müèdd,  s.ni.  brutishness  ;  anirnal  nature 
Müeiddio,  v.  a.  to  becorae  brutalized 
Mjìeindra,  m.  stubbornness,  sullenness, 
ousíinacy 

Miìeindref,  s.  f.  a  country  farm 
Miîeingar,  a,  of  a  ferocious  naíure 
Mileiniad, ó'.  m.  a  bruíalizÌ!îg' 

Mileinig,  a.  bruíisli.  ferocious 
Mileinio,  v.  a.  to  be  obstinate,  to  persist 
f  rm  in  a  purpose 

Milfed,  s.  f.  a  tbousandth:  a.  thousandth 
Milfedol,  a.  millesimal 
Milfedran,  s.  f.  a  ihousandîh  parí 
Miìfii,  s.  m.  a  thousand  tliousands  or  a 
miìlion 

h  I  i  ì  d  w  V  d  d ,  « .  m  i  1 1  e  n  n  i  a  1 
Müfiwyddiant,  s.  m.  millennium 
MÜfyd,  s.f.  the  fìüwort 
Milíran,^  m,  a  eormorant 
MilfywgÄ  y’  pilewort.  Vid. /íei'haj 
Milgi,^.  m.  a  greyhound 
Mühanes,  s.  m.  zoo!ogy 
Miiiast,  s.f.ü  greyliound  bitcli: 

Milplyg,  s.  m.  a  íhousand  fold 

Milred,  s.f.  a  millepede 

Milrith,Ä.m,  foeíus,  embryo 

Milr\m,  s.  m.  íbe  woodsa^e 

Milwaiíh,  s.  m.  a  íliousand  times 

Milwr,  ,9.  m.  a  soldier,  a  warrior.  AhHeb. 

milchamah,  bellum.  Dav. 

Milwraidd,  a.  wanior-like  ;  w'arliUe 
Milw'i'i,  s.  m.  a  warrior’s  life;  warfare 
Milw'i'iad,  s.  m.  one  who  commands  a  thou- 
snnd  men;  a  colonel 
Müwriaeth,  s.  m.  warfare  orwar 
Müwrio,  V.  a.  to  carry  on  warfare 
Miiwrus,  a.  warrior  like  ;  militant 
Milwydd,  s.  m.  camomile 
Milyn,^.  m,.  a  little  animal 
Mill,  s.f,  thô  Yiolet 


Mm 

Milldir,  i.f.  a  mile.  Milldir  ffrmgig,  a 
league 

Mül yn,  s.  m.  a  little  aniraal 
Min,  ó'  m.  an  edge  or  point;  also,  a  lip,. 
the  side  of  a  i  iver  or  of  the  sea,  tlî»  brim 
of  a  vesse1,  or  of  any  tliing'.  Ym  min, 
nigh,  by,  hard  by  'y-pryd 

Miiibryd,  s.  m.  feature.  From  'min  and 
Mincoca,  v.  a.  to  pop  v*iih  the  lips 
Mincog,  s.  m.  a  pop  with  íheiips 
Mined,  s.  m.  an  edging,  an  edge 
Minedd,  s.  m.  edginess,  the  edge  part 
Minfel,  í.  w.  íhe  houey  of  the  lip  ;  the 
yarrow 

Miufelys,  a  sweet  mouthed  ;  dainty 
Miufin,  a.  edge  to  edge  ;  lipt-o  lip,  Rissing 
Miuflys,  s.  m.daintiness  of  raoutli 
Minflysíg,  a.  dainty-mouthed 
Miníwlch,  s.  m.  a  hare  iip 
Minfyîchog',  a.  l'.aving  a  lìare  lip 
Mmflug,  iff.  ofa  decaiíful  lip 
Mingam,  a.  ]iaving  a  w  ry  mouíh 
Mingamiad,  s,  m.  a  inaLing  awry  raouth,  s 
mahing'  a  gr imace 

Mingammu,  v.a.  to  rnake  a  wry  mouth,  ta 
make  grimaces,  to  înock  and  Áout  one 
Mingrach,  a.  scabby  moutli 
Mingras,  a.  haying  parched  lips;  saucy 
mouíbed 

Mingrwn,  s.  m.  a  raul!eí,a  fìsh  so  called  : 

a.  having’  a  round  mouth 
M'nind,  .v.  m.  au  edging  ;  a  sliarpening 
Minia!,  v.  a.  to  move  íhe  lips  as  if  one  did 
speak  [osculation 

Minialedd,  s.  m.  tlie  motion  of  the  lips,. 
Minio,  ü.  «  tomakean  impression,  to  w'ork 
upon  one.  ISi  Jiniasau’ r  iàn  ar  eu  cyrpii, 
iipon  w'hose  hodies  íhe  fue  had  no  pow- 
er.  Dan.  3,  27.  From  min 
Miniog,  n.  edged,  sharp-pointed,  s.harp, 
Cleddyf  dau-Jiniog ,  a  two-edged  sword 
Minliym,  «.  sliarp-edged  ;  keen 
Minnau,  conj.nwá  î,  I  also 
Minddu,  s  m.  a  black  edge :  a.  black 
edged  ;  b]ack  lipped 

Mintai,  s.  m.  a  rnultitude  or  great  number, 
a  company 

Mintag,  y  Fintag,  s,  /’.  an  excresenee  in 
tlie  roof  of  a  liorse’s  month,  or  a  swelling 
or  growing  up  of  the  flesb,  whicli  over- 
grow'etli  the  upper  teeîb,  and  hinders  a 
lìorse  from  feeding.  The  farriers  call  it 
the  Larapas.  From  min  and  tagu 
Miod,  s.  pì.  frítters,  iittle  cakes 
Mir,  s.  m.  that  is  fair  or  bright;  the  aspect, 
look,  01'  visage 

Miracli,  s.  m.  a  virtue,  a  laudahle  quality 
Mirain,  a.  fair,  heautiful,  pretty 
Mire,  s.  m  the  aspect,  íhe  visage 
Mireindawd, m.  liandsomeness 
Mireiiideîy  s,  m.  comeliness,  beauty 
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Mîreiíiiad,  é',  m.  a  rendering  comeìy  or 
handsome  ;  a  growing  handsome 
Mireiiiwch,  s.  m.  beauty,  fairness,  come- 
liness 

Miriad,  s.  m.  a  rendering  comely 
Miriannu,  v.  a.  to  render  comely  ;  of  a 
íine  aspect ;  to  hecome  comely 
Mi  riant,  a.  beauty  of  countenance 
Mis,  s.  m.  the  catcmenia  ;  aìso  the  length 
of  that  period  ;  a  nionth.  So  In  Cor.  and 
Arm.  Ir.  mi.  Gr.  aeol.  Y  mis  du,  Ja- 
nuary 

Misgl,  ( siny.  Misglen,)  s.f.  a  muscle,  a 
hiiid  of  shell  fish 

Misglwyf,  í. /'.  a  woman’s  raoîitiily  íerms 
or  tiowers 

Misgwaith,  5,  m.  the  space  ofa  montli 
Misglwyfol,  a.  meustruous 
Miswri],  Ä.  m.  a  veil  or  covering  over  the 
face,  a  maslc.  A’r  misìjrnau,  aiid  íhe 
wimples.  Isa.  3.  22.  Yua  y  rhoddes  y 
inarchog  ddyrnod  i  Waìchraai  yn  y  dor- 
res  y  miswrn  ar  ei  wyneb  ef.  Hist.  Ow. 
ap  Urien.  Aiso,  a  muzzle 
Misyi’iad,  s.  m.  a  month  oid.  O  fab  misyr- 
iad,  Numb.  18.  !6 

Mitt,  s.  m.  a  sliallow  vessel  or  cooler,  to 
bold  íiquor  in 

Mitym,  s.  m.  a  mite.  W.  S.  Mark  12.  42 
Miw,  s.  m.  a  kneading  trough 
Miw,  s.f.  a  cow.  Yid.  biw 
Miwaü,  a.  stnoGtli,  soft.  Geiliog  mwyalch 
clog  miwaiî.  D.  G. 

Mo,  s.  m.  a  negative,  having«2  before  it  at 
^soine  distance ;  as,  Ni  àd  bjth  i  barhau, 
Mo  Iwjbrait  pechaduriaid 
Moc,  s.  m.  a  mock,  or  miìnich 
Mocciad,  s.  m.  a  mocbing,  or  mimicking 
Mocc  o,  V.  a  to  mocic,  to  jeer,  to  piay  upon 
one.  Gr.  mochao 

Moch,  (sinj.  Moohyn,)  a  pig,  a  swine 
Mocii,  ís  Buan,  a.  hasty,  speedy,  soon, 
quick;  hastily,  speediiy.  ìlah.  mahar, 
to  hasten.  D.  Moeii  barn  pob  ehud,  the  i 
judgment  of  every  raslì  person  is  hasîy.  í 
Mocfi  djsj  nawf  mab  hiüijad,  the  ducb’s 
son  will  süon  learn  the  art  of  swimming. 
Ni  moch  ddiai/  mefi  merjdd,  a  slothíul 
persoti  will  not  soon  revenge  a  disgrace. 
P.  It  sometimes  signifies  early,  as  may 
ho  seen  from  that  epithet  of  the  sun,  in 
Mabinoji,  viz.  mochddwjreawj,  early- 
rising,  hastening  in  rising,  risittg  itt  the 
mornittg.  Froni  moch  and  dwjre.  Moch- 
ddwjreawj  huan  hôf,  eariy  rising  suni- 
nior's  sun,  &c.  Gwalch,  So  in  Ir.  moeh, 
early.  Nìá.eiddit 
Mocliaidd,  a.  like  swine,  liog-liUe 
Moclidyti,  s.  m.  a  rnoth.  The  same  as 
jwjfjn.  W.  S.  Mat.  6.  [switiisli 

-MoehŵiddiO;  to  aet  iwdnìshly,to  beeomo 


Mochl,  to  waliow  ns  swine,  to  ©oni- 
mit  sodomy  [Breck.  and  Morim. 

Müchyn  bychanc.?.  to.  a  badger,  in  Glaìn. 
Mochynaidd,  a.  iike  a  pig,  or  ptgisíi 
Mochyria,?;.  a.  to  griint  iike  a  Ooar  after 
the  sow  ;  also  to  go  ío  boar,  to  brim  as 
tiie  sow  doth  [eiiclosure 

Mod,  s.  m.  a  circle,  a  turn,  a  rnoîion  ;  au 
Modbren,  ó'.  m.  a  ladle;  a  stirer  in  boil- 
ing  fiutnmei-y,  &c. 

Modícdd,  í.  m.  an  inch,  Front  òctîcf;/ 
Modfed-du,  v.  a.  to  measure  inciies 
Modruddyn,  s.  m,  a  cartilage,  a  gristle. 
Vid.  'madraddjn 

Modrwy,  s.f.  a  ring.  Q.  d.  Bodrwy  or 
hawdaerwy ,  frorn  bawd  and  aerwy 
Modrwyad,  s.  m.  a  forming  into  aring;  a 
cireiing;  a  putíing  on  a  ring 
Modrwyfil,  s.  rn.  alizard,  an  efft 
Modrwyig',  s.f.  an  annulet 
Modrwyo,  i?.  a.  to  form  itito  a  ring;  to 
torm  ringleíS',  or  ío  curl 
Modrwyog,  a.  ringed,  or  that  weareth 
rings,  decked  wiíh  lirigs 
Modrwyol,  a.  annulary,  curly 
Modrwywr,  .9.  m.  a  dealer  in  lings 
Modryb,  s..f.  an  aunt,  either  by  the  fa- 
íher's  or  mother’sside  ;  aiso,  a  matron,  a 
daîue.  Pl.  modrjbedd,  in  N.  W.  mod~ 
rabedd.  Ei/fain  modrjb  dda,  a  good  aunt 
is  another  mother,  P. 

Modrydaf,  s.  m.  the  o!d  bee-hive,  wdience 
the  swarms  go  out  in  siitiimer.  The  same 
cis/ienííeu.  YUì.  bydaf 
Modur,  á.  m.  a  king,  a  ruler.  Egin  Ma- 
dog  ein  motÌLif,  i\i  chiüodd  dim  a  chiedd 
duî'.  G.  Gl, 

Modd,  s.  m.  a  manner,  form  or  fasltiorr,  a 
mean  or  way  to  do  a  thing.  Fl.  moddion, 
Moddgar,  a.  agreeable  ío  fonn  [means 
Moddiatît,  á'.  m.  nieans  ;  fonn 
iVio(idio,v.  a.  to  bnng  to  a  foi'ra,  mauner, 
or  mean  ;  to  conduce 
Moddion,  s.  pL  me-àas 
Moddus,  a.  mannerly,  decent 
Moei,  a.  baìd,  bald-pated:  also,  crop- 
eared  ;  also  waiiíing  horns  ;  as,  eidon 
moeí,  an  ox  that  lialh  no  liorns.  Chtrid, 
malaj,  to  pulí  off  the  hair,  to  make  bald. 
D.  HenceMií>^//e,  tlte  name  ofafamiìy 
in  Cornw'all,  who  bear  in  their  coat  of 
arms  an  ox  wanting  horns.  Moei  or  y 
foel,  doth  also  sígnify  raetaphoi  ically  a 
tuwering  hill,  oii  which  gruws  no  wood. 
Hence  moei,  came  to  be  the  natne  of 
many  sucit  hüls  as  ha;ve  no  woods  grow- 
011  tliem ;  as,  Moel  yr  WjddJà,  MLoel 
Siabod,  Moel  E/ian,  lìíoeiwjn,  Moel-fte- 
doj,  Moei  j  B'ammaa,  Moei  j  Miünd, 
M.oel  Gylan,  /fc.  Tiie  people  about 
Abergaveíiny,  in  Menmouthshirö,  ha’*- 
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hìg  lost  the  true  notion  of  íbis  word, 
call  a  sugar-loaf-hill  iiear  the  towu,  íhe 
Vale,  as  Mr.  E,  Lhwyd  hath  obseiwed, 
Moel,  doth  also  signify  a  heap  of  corn, 
butter,  ai)d  of  other  things  of  the  Iike 
sort,  when  raised  up  like  a  pyramid  above 
the  brim  or  summit  of  the  vessel  in  which 
it  is  contained.  Heb  foel,  wiíhouí  snch  a 
heap,  on  all  sides,  eveîi  wdíh  the  íop  oí 
the  vesseL  K.  Ir.  moil,  a  heap,  a  pile 
Moelcen,  s.  m.  baldness 
Moelder,  s.  m.  barenness,  baldness 
Moeldes,  s.  f.  snltry  heaí,  hoí  weather. 
From  moel  and  tês 

Moeldesoía,  ü.  «.  to  frisk  abouí,  as  catíle 
do,  owing  to  hoí  weather  [hsí 

Moelddwrn,  í.  ÍÎ2.  a  naked  íìsí;  a  closecl 
Moelddyrnfedd,  s.  m.  the  ineasure  of  a 
naked  fist ;  a  hand  breadth 
Moeledd,  and  Moelui,  s.  m.  baldness 
MoelíFon,  s  f.  spatula 
Moeli,  V.  a.  to  grow  bald,  ío  bebaìd,  to  be 
bare  or  piìed:  aîso,  to  pìuck  otf  hairs,  to 
make  bald  or  bare 
Moelni,  s.  m.  bareness,  or  baldness 
Moelyn,  s.  m.  a  person  having  a  bald- 
head.  Dôs  i  fynu,  moelyn,  go  up,  thou 
bald-head.  2  líings  2.  23 
Moelystod,  s.  m.  a  shipping,  leaping,  or 
frisking  abouílike  a  young  caif 
Moelysíotía,  vi.  a.  to  skip,  leap,  orfrisk 
about;  ío  gad 

Moeîrhon,  s.  m.  a  seal  or  sea-calf ;  a  por- 
poise.  Moel-rhoniaid.  Ynys  y  Moeì- 
rhoniaid.  wrth  Fbn,  the  Isle  of  Seaîs, 
near  Anglesey 

Moen,  s.  m.  metal.  II.  S.  An  idem  quod 
mw7i  and  mwyn,  oar  ?  E.  Lh. 

Moes,  V.  a.  to  give,  o  *  ío  confer.  It  îs  also 
used  horíatiyely  ;  as,  moes ylywed,  iet  me 
hear.  Moesìvch  i  ni  fyned,  leí  us  go 
Moes,  s.  m..  a  manner,  behaviour,  good 
manners,  civility.  Da  eifoes,  weil-man- 
îiered,  well-behaved.  dlnafus  pob  drwy- 
foesawy,  i.e.  everv  iil-mannered  or  ilì-be- 
haved  person  is  maimed.  Yn  ddyn  mwyn 
ddaiawn  eimoes.  />.  G.  Moes  y  byd  a’i 
arferyw'hyn.  N.  [ethics 

Moesaddysg,  s.f.  the  doctrine  of  moraliíy ; 
Moesawg,  and  Moesawl,  a.  mannerly, 
courteoús,  complaisant 
Moesen,and  Mysen,í.  Moses 
Moesolaeth,  and  Moesoldeb,  s.  m.  morality 
Moesoli,  V.  n.to  become  moral 
Moesolrwydd,  s.  m.  mannerliiiess 
Moeth,  í.  m.  that  is  soft,  nice  ;  blandisli- 
ment;  a  delicacy,  a  dainty 
Moethau,  s.  pl.  dainties.  Yid.  mwyth 
Moethen,  s.  f.  a  dainíy  one 
Moethi,  v.a.  to  treathindly  or  nicely 
Mocthiad,  s.  m.  an  using  biaudigluneut 


Moethineb,  s.  m.  thatyields  pleasure 
Moethus,  a.  dainty.  Yid.  mwythus 
Moethusdra,  .9.  m.  blandishment ;  luxury, 
delicacy  of  liying 
Moeíhyn,9.  m  a  luxurî(»iis  person 
Mogelyd,  for  Ymogelyd,  and  Ymwagelyd, 
V.  a.  to  avoid,  shuii,  or  eschew.  The  same 
as  yocheìyd.  Mogel  di  fi,  inwygl  yw  dy 
fost.  D.  G. 


Mogu,  V.  n.  ío  stiíle,  to  smother 
Mohonof,  prep.  from  me,  or  from  out  of  me 
Moi,  V.  n.  to  tlirow  ouî ;  orto  cast;  tofoal 
Mol,  and  Moli,  s.  rn.  the  white  scurf  on 
the  eyes  when  one  awakes  in  the  mor- 
ning’,  a  whife  humour  or  matter  con- 
geaìedin  the  eyes  [íle  praise 

Molach,  ŵ.  yi  praisc  or  commendation,  lit- 
MoIaGhiad,  s.  m.  a  praising  slightìy 
Molad,  í.  ni.  commendation,  prai&e 
Molafon,  s.  m.  river  concreíion  ;  an  epithet 
amongsí  íhe  miners,  for  porphyry  ;  also 
calìed  mwlafon 

Moìaid,  a,  fuîi  of  concreíions  ;  full  of  par- 
íicles  or  spoís  ;  dappled 
Molawd,  and  Moliant,  s.  m.  praîse 
Moîd,  s.  f.  a  mold  or  forra  in  w'hich  any 
thing  is  cast 

Moldiad,  s.  m.  a  moulding  ;  a  hneading 
Moldio,  V.  a.  to  rnould,  to  hnead 
Moled,  s.  m.  a  coif,  a  handkerchief ;  a 
nniffler.  Nar#cynnan  neu  foledau.  AcL 
Î9.  12.  M oledaii, moWier».  Is.  3.  ì9 
Moledd,  s.  m.  praise,  eulogy;  worship 
Moledig,  a.  laudable 
Mülediwg  a.  laudable,  praise  woríhy 
Molesí,  I.  m.  troubie,  vexation,  a  rno- 
lesting  [lest 

Molesíu,  V.  a.  to  trouble  or  dis>quieí,  4o  mo- 
Moli,  V,  a.  to  praise  ;  to  adore.  So  in  A. 
From  mau'l 

Moliannol,  a.  panegyrical 
Moliannu,  v.  a.  to  praise,  to  adore 
Moliannus,  a.  praised,  to  be  pr<ìised 
Moliant,  s.  ni.  praise  ;  adoration 
Molocli,  s.  m.  íasteless,  unquiet,  trouble- 
some.  y  gwr  egniol  folocli,  Tebig  ar 
fesgyg  i  foch.  Arfau  arfeloch.  MoÌoch 
ddragon.  C.  [scnrf  in  the  eyes 

Molog,  a.  having  such  a  white  raatter  or 
Molwyîi,  s.  m.  íhat  breaks  ouí  ;  tbat  foams 
iMolwynog,  a.  abounding  w'iíh  foain.  Meb. 
male.  Dav.  Mis  Awst  inolwynog  morfa 
Moll,  í. /.  that  surrounds,  cîoses  upon,  or 
includes  ;  that  extends  round 
Molliad,  s.  m.  a  stretching  round 
Mollt,  s.  f.  a  wether  slieep.  Pl.  mylît, 
Arm.  niaout,  and  maout  twrch,  a  ram. 
Cow  molz.  \v.moit.  Hence  the  French 
mouton,  and  English  mutton.  Yid.  niyus 
Mollwyn,  s.  m.  mutton.  Ciy  mollwyn, 
mutton  fiesii 
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Mon,  s.f.  íhaf  is  a  separaíe  body,  or  indi- 
YÌdual ;  aii  insolate  one,  or  th  it  is  sepa- 
rate  ;  apoint;  a  ceníre.  Tir  3îon..  the 
îsle  of  x4ny'lesey.  It  was  also  called  Ynys 
Dywyll,  or  the  Shady  Island.  It  is  pro- 
Yerbialiy  said  of  it,  ilfon,  mmn  Gymmrii, 
i.  e.  Mon  the  nursery  of  Wales ;  becanse, 
when  oíher  coantries  failed,  this  alone, 
by  the  richness  of  the  soil,  and  the  plen- 
tiful  harvests  it  produced,  was  %vont  t:> 
supply  ail  Wales.  This  is  tlitì  Mona  of 
tlieílomans;  and  was  the  chief  seat  of 
íhe  Druids 

Mones,  .<?  f.  a  suìky  female 
Monig',  a.  SLilky,  sullen,  ill-natured 
Monni,  V.  n.  to  be  somewhat  angry  or  dis- 
pieased  [ward 

Monnyn,  s.  m.  one  tliat  is  morose  or  íro- 
Monoch,  s.  pl.  entrails,  guts 
Monoclien,  s.f.  an  entraü,  a  sraail  guí  or 
chiíterling;  a  litíle  pudding  or  sausage 
Monwent,  .y.y.  a  church-yard;  a  monu- 
ment.  W .  S.  Mai  k  5. 

Monwes,  and  Mynwes,^,/’.  a  bosom 
Monwysion,  s.  pí.  Anglesey-men,  ílìe  in- 
habitants  of  Âg'iesev 

Mopp,  .y.  7U.  a  maiikin  ;  a  mop  jkjn 

Moppa,  and  Moppren,  s.f.  a  baher'smau- 
Mor,  conj.  liow,  so,  as.  Gweiwcli  nior 
drugarou;  yw  Duw.  Mor  lìawen.  Mor 
laned  imoryruy 

Mor,  s,  771.  an  emmet,  ant  orpismire.  V"id. 
Mor,  s.  íhe  sea.  The  pì,  íiiì.myr,  now 
moroe.dd.  Caer  gwytídion  mŷr,  iongwyr 
lid.  G.  Gr.i'r  donn.  Y  gleisiad  mwnwgl 
asyr,  A  gydfydd  mynydd  a  myr.  /i.  ÌJ. 
Mòr  tawch.  the  main  sea,  the  ocean.  Mòr- 
rudd,  wriíîen  commonly  morudd,  fhe  red 
sea.  IJcn\  The  Briíish  Oceaa  in  Br. 


jump  aboiit  íhe  sea  shore ;  also  caîleá 
chìoüin  ?/  ‘tììòr 

i^lorchwydd,  s.  m.  sweîl  of  íhe  sea 
jyiordaiíìì,  s.  f.  a  sea  voyage 
Mordir,  s.  m.  maritime  land 
Mordon,  s.f.  sea-breaher 
flordrai,  s.  in.  íhe  ebbing  of  tlie  sea 
Mordwy,  ä.  m.  íhe  e.bbing  and  tìo'wiug  of 
tlie  sea,  íhe  roaring  of  the  sea.  .Dcic.  A 
íeînpest,  a  síorîii  aí  sea.  Id.  Lh.  Yíî  iLawn 
o  fortíwy  a  iìif.  Rl.  Gr.  G,  i  rMyfrdmyy 
Mordwyaeíh,  s.  m.  a  seafariiigìií'e 
Mortíwyü,  s:  m  an  ant  liill 
Moì'dv/yo,  and  Morio,  v.  to  sail.  Anii. 
mordeiff,  and  mordeat,  a  mariíicr 
Mordwyoi,  a,  seafaring;  s.aÌ4'íîìg 
Mordwys.,  s.  rn.  í;ie  waviag  ears  of  cora, 
as  caused  by  wind 
Mordywr.  s.  m.  a  maìtíner 
Mordyw-ydd,  s.  ni.  sweet  galö  or  Duîcìì 
myrtie.  Cardig.  [weed 

Mordywys,  s.m.  tlse  heart’s  tongiìe,  sea- 
Mordtí,  s.  m.  íhaí  is  íuii  of  motioü 
MorddancìdÌ,  s.  pL  horehouîid 
Mordílarluniad,  s.  m.  iLydi\»grapliy 
Morddraenog,  s.  m.  buiîou-îislì 
Morddwr,  s.  m.  a  gulf  of  îhc  sea 
Alurddwyd,  s.  f  tlie  thigb.  SoiîiAriîî. 
6r.  merys 

Morddyiuniad,  5.  m.  a  deäcribing  of  seas, 
liyd!'0grapi.iy 

Moreb,  ŵ.  m.  a  porí  or  haren,  a  liarbour. 
Mur  moreb  dan  wyneb  dyfnant.  6*.  Cer 
morebcain  wyneb  Conwj.  P.  J/. 
Moreryr,  s.  m.  an  ospray 
Moresü,  und  Merydd,  s.  m.  a  sorí  of  sedge 
or  rushes  growsng'  by  the  sea-sîde.  V* 
Vid.  merydd 

Moría,  s.  m.  a  raoor,  fen  or  mars 


Max.  Wiedig 
Mor,  s.  m.  tinie.  V. 

Mora,  s.  m.  the  raotion  of  the  sea 
Morach,  s.  m.  emotion,  joy,  joility 
Morad,  s.f.  profit  from  îhe  sea 
Moradar,  s.  pl.  sea-íowls 
Moran,^.  an  epithet  for  a  large  "sea- 
fisii,  a  whale  ;  also  called  morýä,  and  mor- 
farch 

Morawd,  s.  m.  a  going  to  sea ;  a  goiog  by 
sea,  or  a  sailing 
Morawl,fí  marine,  of  tiíe  sea 
Morben,  s.  m.  a  promontory,  a  cap 
Morbryf,  s.  m.  a  sea  animal 
Morbysg,  s.  pl.  sea-fish 
Morc,  or  Moich,  s.  m.  an  English  mark, 
two  thirds  of  a  pound  ;  1135.  4í/. 

Morcatli,  s.f.  a  físh  called  a  ray  or  skaíe 
Morcath,  s.  m.  an  uncommon  roaring  of 
the  sea,  accounted  a  prognostich  of  foul 
vveather.  It  is  a  word  used  in  Glamorg. 
Morchwain,  s.  pl.  small  insects,  which 


Morfalwen.  s  f.  asea-snaii 
Moì'fan,  s.  m.  a  sea  siiore 
Morfar,  s.-m.  the  rage  of  the  sea 
Morfarcb,5.  m.  a  sea  horse;  a  whale 
Moríil,  s.  m.  a  sea  anijnai,  a  whale,  orany 
otììer  monstrous  sea-fislì.  From /lídr  aud 
miì,  an  aiiimaì 
Morfin,  s.  m.seíi  brink 
I  Morfiaidd,  s.  m.  a  sea.  woìf,  tiie  basc 
Morîochyn,  s.m.  a  poî'poise.  //.  S. 
Morforwyn,  5.y.  a  oierauud,  a  sjreu 
Moi'fí’an,  s.f.  a  cormorant 
Morfrwyn,  s.  pl.  rushes  tîiat  grow  on  sea 
raarshes;  also  calìed  and  òttff 

frwyn 

Morfuwciì,  s.f.  sea  cow 
Morgad,  s.  f.  a  sea  íight 
Morgamias,  s.f.  an  estiiary 
Morgan,  s.  m.  the  pruper  name  of  a  man, 
This  was  fhe  name  of  Felagius,  autlior 
oftlie  Pelagian  heresy,  who  was  a  iiri- 
tan.  Some  derÌTe  thi*  nam«  from  mdr. 
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and  ŷem,  q.  d.  sea-born,  because  born 
near  tlie  sea  ;  but  it  seen>s  rather  to  be 
<dei  ìve(ì  from  mor,  which  is  the  same  in 
Ir,  as  the  Brit.  maicr,  ^reat;  and  the  ír. 
ceann  or  heann,  the  same  as  the  Brit 
pen,  head-  Itis  compounded  of  the  same 
words  as  cynfor,  wlìence  eeanmbr,  q.  d. 
W.  pendeic,  Arm,  penwas,  or  as  in  the 
Norman-Eng’.  yrostest  and  grosthead,  the 
Ai<non!en  of  Malcolni  the  third,  hinü'  oi' 
Scotland 

Morgannwg^,  í. y.  the  county  of  Glamor- 
gan,  so  called  from  Morgan  Micynfawr, 
a  prince  ofthat  country.  Th.  Evans 
Morgant,  s.7n.  a  sea  brink 
Morgascg’,  s.f.  a  sea  breaher 
Morgeîyn,  s.  m.  sea-holly,  eryngo 
Morgerwyn,  s  f  n  gult’  [shark 

Morgi,  s.  rn.  a  sea  dog;  the  dog  fish  ;  the 
Morgranc,  s  m.  a  crab  fish 
Morgrug,  ( ÄÌwy. Morgrugyn.)  s.m.  an  era- 
niet,  ant,  or  pismire  Arm.  merienen. 
Morgrng,  is  properly  an  ant-hil]ock,  the 
same  as  myrdicyn,  from  mor,  an  ant,  and 
ei'ug,  ai)illock,  íis  myrdwyn,ìs  from  myr, 
an  ant,  and  twyn,  a  hillock.  For  mor 
and  myr,  isan  ant,  p\ .  morion  myrion 
Morgudyn.í.  m.  a  poiypus 
Morgyllel],  s.  m.  a  fish  called  acaìamary, 
a  cuítie  fish  or  sleeve  fish 
Morgymmlawdd,  s.  m.  the  flowing  of  the 
sea,  the  boiling,  tossing,  ragingor  roaring 
of  the  sea,  a  violent  tide  or  high  v/ater, 
an  inundation.  Beth  bynnag  a  fwrio 
inorgymmlawdd  i  dir,  megis  torr  llong, 
neii  feirw  bysgod,  y  brenin  bieufydd.  K. 
Marn  llifeiriaint  berwnaint  bas,  Mor- 
gymmlawdd  amryw  gamlas.  L.  G.  i 
afoìi  Dywy.  It  is  derived  from  môr 
and  cymnilüwdd.  Vid.  blatcdd 
äîorhaig,  s.f.  a  shoal  of  living  things  in 
the  sea 

Morliedydd,  s.  m.  thesea-lark 
Morherw,  s.  m.  a  sea-foving 
Morhesg.  s.  pl.  sea-rushes,  or  mat-rushes  ; 

?i\sQ  C'àWeà.  meryd<l  [low 

Morhowys,  s.  pl.  the  sea  tree  ;  marshnìal- 
Morhw’ch,  and  Morwch,  s.  rn,  a  dolphin. 
^o  G.  and  Lib  Laiid,  A  porpoise,  saith 
E.  Lh,  ëoin  Cor.  and  \rm. 

Moi  iad.ó'.  m.  a  going  hy  sea ;  a  saiÜng* 
Mnrio,  V.  a  to  lead  a  sea-faring  life 
Morion,  s.  pl.  anís  or  emraets 
Morionen,  s.f  an  emmet,  an  ant 
Moriwr,  s.  m.  aseanian,  a  sailor 
Morl  idrad,í.  m.  ])iracy 
Morladratta,  v.  a.  to  eomm.it  piracy 
Morian,  s.f.  a  sea  brink 
Morîas,  s.  m.  sea-green  colour 
Morlo,  s.  m.  sea-coal,  pit-coal,  or  mine 
©09.1..  Froiij  íw^'aBd  gìê 


Morlo,  s.  a  seal,  or  aea-calf*  From 
môr  and  llo 

Morlwch  s.m.  the  spray  of  the  sea,  a  va- 
pour  rising  frorn  the  sea 
Moriwyau,  s.  ptl.  scurvy-grass 
Morlylfant,  s.  m.  the  devil  fìsh 
Morlyswen,  s.f,  a  conger  eel 
Moruant,  s,  m.  a  sea-inlet 
Morneidr,  s.  f.  a  sea-snake,  a  lamprey 
Morllw'ch,  s.  m.  a  vapour,  a  damp 
Moruodwydd,  s.f.  a  needle  fish,  a  girrocfc 
Moron,  (sìny.  Moronen,)  and  cörruptly 
Mororen,  s.  f.  a  parsnip.  Moronen  yoch, 
plural  moron  cochion.  carrots.  in  N.  W, 
Fromthe  Germàwmohron,  roots.  D.  P. 
Moronyn,  s.  m,  a  carrot 
Mortaise,  s.  m.  a  raortoise.  Brit.  rhwyll 
Morthwyl,  s.  m.  a  hammer 
Morthwylio,  v.a,  to  hammer,  to  beat  wdth 
a  hammer 

Morwaneg,  s.f.  a  wave  of  the  sea 
Morwennal,  s.  m.  a  kind  of  S'w:*U#w  called 
a  martin  or  martinet,  a  swift 
Morwerydd,  arìd  Morgweryd'i  s.  m.  a 
beach  where  thesea  breaks  ;  *  sea  slìore  ; 
tlie  Irisb  sea 

Moi'wiail,  s.  pl.  grass  wreck 
Morwiber.  s.f.  the  sea  dragon,  or  îiper 
Moi'wriaeth,  s.  m.  seamanship 
Morwydd,  ( siny.  Morwydden,)  s.  f.  s  mul- 
herry  tree 

Morwyf,  s.  m.  a  buhble 
Alorw'yfiad,  s.  m.  a  bubbling  of  w'aíer 
Morwyn,  s.f.  a  maid,  a  virgin,  a  damsel. 
Morwyii  wraig.  K.  H.  Viryo  piarita, 
1.  e.  a  maid  betrothed  ío  a  huîbarid,  and 
defloureá  by  auother  in'i*neV.i;ftely  after 
ber  wedding.  Pueilaciro  desponpufa,  nb 
altero  post  niiptias  immediat*  citiàia.  W. 
Morwgii  ystafell,  tlie  saìf.e  as  lla*c  foiwijn, 
a  chaînber  rnaid  a  handinaid 
Morwynaidd,  a.  raa’idenly,  virginlike  ;  of 
or  beionging  to  a  maid  or  virgTn 
Morwynain,  a.  raaidenly,  virgi« 
Morwyndod,  s.  m.  virginity,  maidenbead 
iV]orvvynig.  s.f.  a  little  girl  or  youngraaid. 
A  diminuíive  of  moricyn 
Morwynol,  a.  belonging  to  a  virgiii 
Morwys,  s..  pl.  bubbles,  bubblings 
Morwysiaid;  5.  bubbles  of  water  wben 
it  rains 

Mory,  s.  m.  tbe  time  or  day  coming,  the 
morrow,  to-morrow  :  adv.  to-n)orrow.  It 
is  mostly  used  with  the  arlicle,  as  y  fory, 
the  morrow,  or  with  a  prefix,  as  efory,  to- 
morrow 

Moryd,  í. a  small  cliannel  of  sea  water 
runniiig  through  a  marsh  [sea 

Mory mdaith,  m.  a  vo\  age  or  travel  by 
Morysgyfaint,  í.  m.  halipneumon 
Mot,  ê.  m4  %  piaM 
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Ma,  8.  m.  a  certain  measiire  containingthe  | 
fourtb  part  of  a  tun.  Mesur  tunnell  yw 
pedwar  mu,  ac  ym  mliob  mu  y  bydd  dwy 
rennaid.  K.  K. 

Mu.  p.f.  a  (îow.  Vid.  hu 
Mucli,  s.  rn.  a  blaclc  or  gloom 
Muchiod,  s.  m.  a  blachec.iug’,  a  lowei'ing’ 
Mucbiabì,  ü.  of  a  black  Ime  ;  gloomiug  ; 
frowning,  lowering’ 

Mucbudd,  aud  Maen  mucbudd,  s.m.  tbe 
stone  caüed  jet  or  sgate-stone.  A  riv  er  iu 
Giamorgansliire  is  called  Ithicltudd,  l*e- 
cause  its  waters  ai-e  of  a  jetty  or  blacbish 
colour,  as  ílowing’  from  coal-mines 
Mud,  a,  dumb,  speecbless,  mute.  From 
tbe  îíeb.  dorn,  tbe  letters  beiiig  transposed. 
D.  Arm.  mndajf",  to  be  or  wax  dumb. 
Cennad  f ad  drnd  a'i  crettwi/,  be  is  cour- 
ageous  who  believes  a  diimb  messenger 
Mud,  s.  m.  a  place  in  wbich  tlte  bawks  that 
were  cailow  or  not  fledged,  were  kept. 
Hence  mudair,  íledged,  drawn  out  of  íhe 
cage.  K.  H.  From  th  s  word  Wotton 
tbinks  íhe  meics  in  London  is  called.  Ab 
hoc  rocahulo  mwá,  locus  mews  dictus,  ubi 
reyia  sunt  stabula  apud  Londineiises,  de- 
rwari  ridetur.  Wott. 

Mud,  s.  m.  the  carriage  ofhousebold  goods 
npoR  removing’  from  one  bouse  or  place 
to  anotber,  a  reraoving,  a  conveying  or 
carrying  from  one  place  to  anoíher 
Mudai,  s.  c.a  remover 
Mudadwy,  a.  tbat  may  be  raoved,  movable 
Mudan,  s.  m.  a  durab  man 
Mudanaidd,  a.  like  a  rauíe,  dumb 
Mudanes,  and  Mudes,  á’.y.  a  female  mute 
Mudaniaeíb,  s.  m.  durabness 
Mudfa,  s.f.  a  remove,  areraoval 
Mudiad,  s,  m.  a  removing,  a  cbanging 
place  ;  a  conveying'  ;  conveyance 
Mudiaut,  s.  m.  a  removal  ;  a  nioving 
Mudliw,  s.  m.  acbangingcolour  ;  araotely 
colour 

Mudo,  V.  a.  to  i’eraove,  to  carry  or  convey 
fi'ora  one  place  to  another,  to  cbange  one’s 
ji'ace  of  abode.  Heb.  rnot.  Arab.  rnod 
and  mid,  raotus  fuit.  D. 

Mudol,  a.  belonging  to  a  removal,  or 
chauge  ofplace;  raovable 
Mudsain,  s.f  a  rnute  sound,  a  muíe  letter 
Mudio,  s.  rn.  ibat  is  moving  or  wanderiug 
Mudwg,  s.  m.  a  state  of  removing  or 
chaugiug 

Mul,  a.  rnodest,  basbful,  simple.  Llafur- 
wyr  y  ddaiar  a  fucheddaní  yn  ful  wirion. 
N.  Mab  ni  cbar  gormodd  siarad,  Mul 
yw,  a  doeth  mal  ei  dad.  H.  K.  Ll. 

Mul,  s.  m.  a  rnule 

Mu!dra,í.  m.  basbfulness,  or  modesty 
Muleiddio,  v.  n.  to  become  bashful 
Mules,  s.f.  a  sbe-mule.  Hwy  a  barasant 


iddo  farcbogaeth  ar  fules  y  bFenfein. 

1  Kìng.  !  .  44 
Mulfran,  s.  m.  cormorant 
Mulyn,  s.  m.  a  little  or  youug  ass 
Mun,  and  Munaid,  s.  m  the  two  hands  full. 
Mwiiai  a  rannai  wríh  r  n’d  i  bob  un,  a 
mwy  o’i  ddwyfun  i  ymddífaid.  L.  G. 
Muned,  s  f.  tìiat  belps,  or  extends  aid,  an 
epithet  for  a band 

Muneiddio,  v.  a.  to  deal  out  a  bandful 
M  uner,  is  Tywysog,  ä-  m.  a  prince,  a  lord. 
saith  Ll.  AJuner  nef,  the  Lord  of  heaven, 
H.  Ddu  in  OJf.  13.  Marice 
Munerawd,  s.  m.  maintenance;  a-  conduc- 
ting,  or  regulating 

jMuneru,v.  ö.  to  maintain,  to  upbold ;  to 
conduct,  to  regulate 

Munud,A'.  w?  a  riod  or  beck,  a  gesíure  or 
rnotion  and  carriage  of  the  body,  a  cere- 
moiiy,  a  mant.er,  a  hehavionr 
Munud,  s.  m.  a  minute  of  time,  A.  little 
Munudiad,  s.  m.  a  mabiug  a  gesture,  a 
becUoning;  a  mimicking’ ;  a  playing  an- 
t;ck  tricks 

IMiinuddio,  v.  a.  to  make  a  gesture;  to 
iieclíon  ;  to  mimick  ;  to  play  anticL  tricks 
^lunudyn,  s.  rn.  a  nod  or  beck 
Mur,  s.m.  tliatis  fjrm,íi\ecl  or  established  ;: 

a  wall,  a  rampart.  So  in  Arrn. 

Murcld,  s.  rn.  a  foundation,  or  base 
Murddun,  5,  w.  rubble  or  rubbisli  of  old 
ruinousliouses  fallen  to  the  gromid,  the 
ruinsofany  old  biiilding,  a  ruinous  wall 
Murgraid,#.  w.apowerful  and  ardent  pri- 
mitive  ;  a  firm  violence,  or  ardency 
M  urio,  v.a.  to  wall,  to  buiid  a  stonewall ; 
also,  to  fix,  to  deterraine,  Hence  mur- 
iedig,  fixed,  determined.  K.  H.  It  is 
written  also  mwriedig  [walls 

Muriwr,  s.  m.  a  waìl-builder,  a  maker  of 
Muriysiau,  s.  pL  peiitory  of  íhe  wall 
Murmur,  í.  m.  a  murmur.  -  So  in  Arm. 
Murn,  is  Cyfrsang  cudd,  s.  rn.  a  bidden 
secret  murder,  a  villainou3  deed  commit- 
ted  secretly,  tbe  way-laying  a  maii,  and 
slaying  liim  privateíy;  tlie  kilîing  one 
with  poison  or  privately  in  the  nighttime  ; 
a  laying  in  wait,  a  waylaying  saith  LL 
Ir.  rniorun,  private  grudge.  Tri  pheth  a 
dry  drw’gwenwyn,  Cyngor  gwraig’,  murn, 
achynllwyn.  Aneu, 

Murndwrn,  s.  m.  mm der,  a liidden  murder. 
Probahile  est  hancvocem  legistas  Anglicos 
ab  antiquis  legibus  Hritannicis  retirruisse, 
JSam  mui’der  dicunt  atrocissi um genus ho- 
micidii.  Dav.  Pob  lîofj’uddiaetli  y  bo 
cynllwyn  ynddi  neu  funidwru.  megis 
cuddio  ceiain  neu  ladd  dyn  heb  weli, 
neu  yn  lladrad  o  liyd  nos,  &c  K.  H. 
Murnio,  v.  a.  to  bide,  to  commit  some  vi!- 
lainous  action  privately  ;  tolay  w^ait,  tŵ 
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way-lay.  BCunuo  pes?  íryrdd  fel  lladroT}. 
I.  A  R.  Murnsai  li,  nsae  arnafôî.  D. 
G.  i  r  flaren 

Mnrniwr,  s.rn.he  tìsat  layeílí  u  ait 
Mnrsen,  .ç  ý\  a  coy  daine 
Mursendod,  s.  m.  coyness,  quainíness  ; 
aífectatioîi 

Murseaiuìîdd,  ö.  coy  ;  too  it'.ucìs  aflected; 

also,  eífenîisiaîe,  soííîsIî,  nice,  delicaíe 
?durseîum,?’  í?.  íobecoy;  ío  be  too  aííec- 
Mujsyr’,  s.  m.  a  sl  g’ht  one  :  a  fop  [ted 
Müs,  **.  m.  constrained  moíion,  or  jerk 
Musg,  .s.  m.  a  difficiilíy  of  moîion 
Musgi  ell,  5.  ra.  tbaí  nioves  wiíh  labour; 
íbaí  ìs  belplsss 

Musgrell,  í?.  slow,  slotüfsj],  SiUggisb,  Duw  | 
a  byuth  i  fusgreìl.'  P.  Sì/nwyr  inn.'^yrell.  j 
a  slow  wií  [siuggishness 

Musg-relli,  s.  m.  slowness,  siothfulness, 
Mw,  í.  m.  tbaí  is  f  irward,  upon,  or  abouí 
Mwcan,  s.  c.a  cloiid  of  tog 
Blwci,  s.  rn.  fog;  a  sprite  or  gobiin 
Mwcog,  Ä.p/.  bips  ;  also  called  eyroes 
Mv\cb,  a.  basíy,  qîiick,  or  swift 
Mw  cliiaw,  V.  a.  ío  jumbie,  ío  niix  ;  ío  daub 
■witb  a  varieíy  of  tbings 
Iitwcbliad,  s  m.  a  jumbìing,  a  mixing 
Mwd,Ä.  m.  a  roof,  tlie  raulíed  roof  of  a 
cbamber 


Mu  dran,  5.  m.  waslìbrew,  a  sort  of  meal 
made  of  oaínieal  being  for  some  time 
síeeped  in  waíer.  Q-  wb.  rniüydran,  from 
mwydü,  to  steep 

Mwdwl,  s.  rn.  a  cock  of  bay,  a  síack,  a 
beap.  Yid  ex.in  nìadws 
Mwy^dylu,  v.  a  to  make  bay,  &c.  inío 
cocks,  ío  cock  up  lîay 
Mwdd.  í‘.  ?îv.  ai!  arclä  ;  a  spriiig;  a  cove  ; 
aìso  leech  or  fortuue 

Mwíî,  .ÿ.  m.  smoke,  fume,  Arm,  moanet. 
Q.  V.']!.  the  Eííg.  smoìie.  be  bence  derived. 
q.  d.  ys  mwg.  wlience  ysrnwccan 
M  w'gan,  s.  c:  3  putfor  cloud  of  smoke 
M\vgwd,5.  rn.  a  mask,  a  vizzard.  Hence 
chwoìae  inwgìcd  y  dall;  ai.d  chwarae 
mwgwd.  y  ieir.  D. 

Mwl,  s.  m.  a  concrete  ;  a  mass,  a  lump 
M  v\Iwcli,Ä.  7M.  refuse  ;  sweepings 
Mwdw  g,  s.  pl.  tbe  sw  eepiims  of  liouses,  and 
cbannels,  íilth.  Cais  yn  y  rnwlwg,i.e. 
seek  in  íììe  sweeju'ngs 
Mvvll,.s.  pL  sweepiîigs 

Mwll,  a.  musty,  somewbat  warm,  ílaí, 
stiììbing.  Fern.  ntoli,  wlieiice  Ifroeìi- 


foll,  tinfoìl 

Mwn,  s.  rn.  tliat  rises  up  as  a  spire,  tbat 
slreícìies  ouí,  tlie  upperparí  of  the  sliafi 
of  a  weapon  next  ío  íiie  iiead:  a  neclc 
Mw  ii,  s.  m.  separaíe  l)ody,  mass  or  parti- 
cle  ;  mine  or  ore  oí'  metal 


na],  s.  rn.  moüey  or  coin. 


níuz.  Chald.  munah,  esí  nummus  a«” 
reus.  .Dav. 

Mwuiaidd,  a.  ìike  mine,  like  ore 
Mwridlll,  s,  f.  a  ladder,  a  stirrer,  &c.  The 
same  as  modbren 

Aíwndlws,  s.  m.  aneck  ornament ;  a  neck- 
bice  [n(’ck 

Mwndorclr.  s.  f.  a  collar,  a  wreatb  for  the 
Mwngìawdd,  s.  rn.  a  mine  pit,  or  shaft 
Mwngìodtifa,  s.f.  a  mine  pit,  a  mine  shafl 
Mwngíoddiad,  s.  m.3  mining’ 

M-wngloddio,  v.  a.  to  make  a  raine  pit  or 
shaft;  ío  mine 

Mwní,  s.  rn.  íiiat  rises  up ;  a  lieap  or 
mound;  a  mount,  a  mouníain  ;  one  liun- 
dred  íliousand  [a  neck 

Mwng'wg,  s.  m.  tliat  shoots  out  as  a  spire  ; 
Mwnwgi,  ái.  m.  íhe  neck.  Myned  ddwy- 
laiü  mwnwgl  ag  iin,  ío  embrace  one  about 
tbe  neck.  Yna  y  daeîh  Artlrur  a’i  Jioll 
deuîu  i  ddwyìaw  mwnwgl  ag  Owain. 
Hi.st.  Ow.  ap  Urien.  And  it  is  from  tliís 
mirnwgt,  mwng,  ^c.  tìiat  the  Lat  monile, 
is  derived.  E  Lh.  Mwnwgt  y  troed,  Xhe 
instep  of  îbe  fooí 

Mwnws,  s.  pl.  pelí,  ricbes  [beast 

Mwng,  s.  m  íhe  rnane  of  a  borse  orotber 
Mwngci.  aiid  Mwngcin,  s.  rn.  a  collar  to 
set  ahoiií  a  Lorse’s  neck.  Vid  mynci 
Mwngial,  V.  a.  to  mutter,  to  murrauf,  to 
speak  sofíly  to  one’s  seîf :  s.  m.  a  mut- 
íering,  a  niurmuring.  Cerdd  wammal 
fu’r  mwngial  mau.  D.  G. 

Mwr,  s.  rn.  tbaí  tends  to  íall  or  lop  / 
Mwrl,  s.  m.  a  crurabling  freestone  g 

Mwrlìwcb,  s.  m.  a  thick  vapour  / 

Mwrii,  a.  bot,  sultry.  A  wmrd  used  iii  S. 

AV'.  and  onìy  of  tîie  weatber 
Mwrndra,  s.  m.  sultry  beat 
Mwitìo,  V.  n.  ío  be  sultry,  to  be  bot 
Mwríh.íí,  m.  tbat  tends  foiward 
MwT  thwyl.  s.  m.  a  hamraer 
Mwríhwwiiail,  s.  rn.  a  hararaering  ;  using  a 
bauimer 

Mwrtbwylio,  v.  a.  to  bammer 
Mws,  s.  m.  tìiat  sbooís  out;  an  effluvia 
Mws,  a.  stinbing,  stale  and  rank,  goatisb, 
rammisb,  Ciliais  yn  swrtli  i’m  gwrtbol, 
I’rdrws,  a’r  ci  mws  i’ra  ôl.  D.  G. 

Mwsg,  s.  m.  tbe  moscus,  or  musk 
Mwsogì,  s.  rn.  moss.  Arab.  mosc.  Dav. 
Mwsogli,  V.  a.  to  grow  mossy,  to  gatlier 
moss 

MWsoglyd,  a.  mossy  or  full  of  moss 
Mwsíard,  s.  rn,  mustard 
Mwstr,  s.  m.  a  síir,  a  disturbance 
Mwstrio,  V,  a.  lo  niake  a  síir  orniove 
Mwllai,  a.  of  divers  colours,  motley.  Dy 
lifrai  o’r  mwtlai  main.  D.  G<  fr  ceiLiog 
Mwtli,  is  Buan,  a.  swift,  saitb  Ll.  \du 
Mw'íliian,  a.  sofíisb,  tender 


Arm.  mou- 


MWY 


403 


MWY 


Mwy,  a.  bigger,  greater,  more.  So  in 
Arm.  Mwyfwy,  raore  and  more.  Mwy 
dymunol  ynt  nag  aur 

Mwyaclî,  a.  more,  henceforward.  Mwy- 
ach  ni  elwir  dy  enw  di  Jacob.  Gen.  32.28 
Mwyadau,  s.  pl.  increasings,  augmenta- 
tions.  Rhodau  ym  mwyadau  mydr.  R. 
N.  i’r  gardas 

Mwyaf,  a.  biggest,  greatest.  Yn  fwyaf 
gan  mwyaf,  mostly 

Mwyaid,  s.  pl.  wafers,  cahes.  The  same 
as  miod.  Pader  a  mwyaid  bendigaid. 
Engl,  Artìiur  a  Liflod. 

Mwyalch,  and  Mwyalchen,  s.f.  a  hlach- 
bird,  an  ousel.  So  in  Arm.  Cor.  molo 
ddiîu,  i.  e.  mwyalch  ddu.  Mwyalchen  y 
graig,  a  ceríain  hird  is  so  called  in  Caer- 
narvonshire,  and  Meirionethshire,  q.  d. 
rock  ousel.  Merula  saxatilis  Aldroran- 
di.  E.  Lh.  Perhaps  mwyalchen  y  dwr, 
is  the  same 

Mwyar,  s.  pl.  the  class  of  berries  growing 
in  clusters,  called  acini ;  so  called  from 
their  dark  hue 

Mwyara,  v.  a.  to  gather  herries 
Mwyaren,  5./".  a  single  berry 
Mwyd,  s.  m.  a  moistening  or  wetting,  a 
steeping 

Mwydiad,  s.  m.  a  moistening,  a  soaking 
Mwydion,  s.pl.  the  pith  or  soft  of  any 
thing;  as,  mwydion  bara,  the  soft  of  a 
loaf  without  crust,  soft  crumbs  of  bread 
Mwj^dioni,  n.  to  become  cruramy 
Mwydionyn,  s.  m.  the  pitli  or  heart  of  trees 
or  herbs 

Mwydle,  í.  m.  a  fetloch.  Mwydle  ceffyl, 
the  fetlock  of  a  horse 
Mwydo,  V.  a.  to  moisten,  to  wet,  to  steep 
in  water  ;  also  to  be  wet  or  raoist,  to  grow 
wet  or  moist.  Gr.  mydao.  Heb.  matar, 
irrigavit.  Arah,  amad,  intinctus,  lotus 
fuit.  Dav. 

Mwydol,  a.  tending  to  moisten 
Mwyedig,  a.  increased,  aiigmented,  mui- 
tiplied.  q.  d.  Lat.  majoratus 
Mwyedigaeth,  s.  m.  an  increasing  or  aug- 
rnenting,  multipìication 
Mwyedigo,  v.  a.  to  augment 
Mwyeri,  s.  pl.  briars,  brambles 
Mwyfwy,  a.  more  and  raore 
Mwyg,  s.  m.  tbat  is  softed  or  puífed 
Mwygl,  a.  lukewarm,  warm 
Mwygledd,  s.f  heat,  warmth  [whore 
Mwyglen,  s.  m.  a  warm  wench,  a  little 
Mwyglo,  V.  a.  to  be  warrn,  to  warm 
Mwyhad,  s.m.  an  augmenting 
Mwyhau,  v.  n.  towax  greater,  to  increase, 
to  be  increased.  Mwyhau  arnaf  mae 
hirnych 

Mwyll,  a.  soft,  tender,  emollient 
Mwyn,  s.  m,  enjoyment,  fruition,  the  use 


or  beneíìt  of  a  thing ;  profit,  advantage. 
Ni  hydd  i  feddyg  mwyn  o’r  a  wnàant.  T. 
Mwyn,  a.  mild,  gentle,  civil,  kind,  aíFa- 
ble,  courteous 

Mwyn,  and  Mwn,  s.  m.  the  oar  of  any  me- 
tal.  Mwyn  aur,  the  oar  of  gold.  Mwyn 
arian,  ^c. 

Mwynaidd,  a.  of  a  tender  or  kind  nature 
Mwynder,  and  Mwyneidd-dra,  s.  m.  meek- 
ness,  civility,  kindness,  aífability,  cour- 
teous  behaviour 
Mwynedd,  a.  kind,  courteous 
Mwyneiddio,  v.  n.  to  become  pleasing, 
kind,  tender,  or  aífable 
Mwynen,í./*.  a  pleasingone 
Mwynfawr,  a.  verykind 
Mwynglawdd,  s.  m.  a  mine  whereout  any 
metal  is  digged.  Mwynglawdd  aur,  a 
mine  of  gold.  So  in  Arm. 

Mwynhâad,  s.  m.  enjoyment,  fruition 
Mwynhau,  v,  a.  to  enjoy,  to  take  the  pro- 
fit,  tomake  use  of 

Mwyniannu,  v.a.  to  render  an  enjoyment ; 
to  enjoy  [thing,  enjoyment 

Mwyniant,  s.  m.  the  use  or  profit  of  a 
Mwynlan,  a.  courteously  fair 
Mwys,  s.  f.  a  certain  vessel,  a  sort  of  bas- 
ket  or  pannier,  saith  E.  Lh.  Also,  a 
kind  of  measure.  Mwys  o  ysgadan,  yw 
pump  cant.  Mwys  Gwyddno  Garanhir 
oedd  uii  o’r  trithlws  ar  ddeg,  bwyd  i  ungwr 
a  roid  ynddi,  a  bwyd  i  gaimwr  a  gaid  yn- 
ddi  pan  egorid.  Mwys  hara,  a  basket  to 
carry  bread  in 

Mwys  or  Amwys,  a.  having  a  double 
meaning,  equivocal.  G air  mwys  or  gair 
amwys,  a  word  which  hath  adouble  mean- 
ing  [apun 

Mwysair,  s.  m,  awordof  double  meaning ; 
Mwyso,  V.  n.  tobe  of  capacity  ;  havingla- 
titude  of  import,  to  pun 
Mwyth,  a.  sofí,  saiíh  D.  P.  and  q.  wh.  iís 
plural  be  mwythau  and  moethau,  dainties. 
Hence  mwytJms  and  moethus,  softish, 
dainty,  delicaíe.  And  hence  esmwyth, 
q.  d.  ys  mwyth,  whence  aìso  the  English 
smootJi.  Nid  mwythìis  ond  hele,  none 
delicate  but  the  martin.  P.  [fever 

Mwyth,  s.  m.  an  ague,  an  interraitting' 
Mwythach,  s.  m.  the  state  of  being  pufíed 
up,  or  pampered 
Mwythedd,  a.  being  mollified 
Mwythedd,  and  Mwythiant,  s.  m.  eraol- 
ìiency,  sofíness 
Mwytlìiad,  s.  m.  a  molliíying 
Mwythig,  a.  pufíed  up,  bioated 
Mwytho,  V.  a.  to  puíF up,  to  make  smooth  ; 
toraollify;  to  soften  ;  to  hecome  piifíed 
up,  to  grow  soft ;  to  have  an  ague,  to  be 
sick  of  an  ague 

Mwytlìol,  a.  emolliení,  sofíening 
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Mwytlius,  a.  puíFed  up,  sleek,  pampered, 
deìicate,  uice 

Mwyílmsdra,  s.  m.  a  pampered  state 
Mwythusiad,  s.  m.  a  pampering 
My,  pron.  it  is  mutable  into  fy.,  in  which 
form  it  most  frequeutly  occurs 
Mychdyn,áf.  m.  a  lord.  V. 

Mychweg',  a.  sweet.  H.  S. 

Myd,5.  m.  a  círcular  enclosure 
Mydaidd,  a.  like  an  arch,  archwise 
Mydedd,  s.  m.  tlie  state  of  being  arched 
Mydiad,  s.  m.  cameration 
Mydiant,  s.m.  cameration,  an  arch 
Mydr,  s.  m.  là  metre,  a  raeasure  in  poetry 
Mydraeíh,  s.ìu.  versification 
Mydriad,  s.  m.  a  yersifying  [ses 

Mydrwr,  s.  m.  a  versifier  or  maker  of  ver- 
Mrydrydd,  s.  m.  a  cartilage.  H.  S. 
Mydryddiaeth,  s.  m.  versificaíion 
Mydryddu,  v.  a.to  versificate 
Mydu,  V.  a.  to  vau!t  or  ceil,  to  make  an 
arched  roof.  H.  S.  Yidi.méd 
Mydum,  s.m.  a  gesture  ;  raimicry 
Mydw,  s.  m.  aptitude  ;  fluency 
Mydwal,  a.  of  aptitude  to  proceed 
Mydwaledd,  s.  m.  flow  of  expression 
Myddi,  s.  m.  a  hogsliead.  H.  S. 

Myddfai,  s.f.  the  narne  of  a  village  in 
Caermarthenshire,  situate  about  halfw^ay 
between  the  íown  Llangadog  and  Llando- 
very.  This  place  wasl’araous  for  the  phy- 
sicians,  who  lived  there  in  the  thirteenth 
century.  Meddygon  Myddfai  oedd  Ri- 
wrallon  a’i  feibion,  Cadwgan,  a  Grufíydd, 
ac  Einion ;  ac  yn  araser  Rhys  Gryg  yr 
oeddynt,  ynghylch  y  flw^yddyn  1220.  ì). 
Meddyg  ni  wnaimodd  y  gwnaeth,  Mydd- 
fai,  o  chai  ddyn  meddfaeth.  D.  G. 

Myfi,  'pron.  I,  rae,  rayself 
Myfíaeíh,  s.  m,  eíotsira,  a  talking  of  self 
Myfinnau,  pron.  I  also,  I  !ikevvise 
Myfyr,  s.  m.  the  action  of  the  raind  ;  muse, 
study:  a.  pensive  or  thoughtful,  medita- 
ting,  musing 

Myfyrbwyll,  s.  m.  a  contemplative  mind: 

a.  of  a  íhoughtful  turn  of  mind  [plation 
Myfyrdod,  s.  m.  meditation,  or  contem- 
Myfỳrdodol,  a.  contemplative 
Myfyriad,  Myfyriaeth,  and  Myfyriant, 
s.  m.  contemplation,  cogitation 
Myfyriadol,  a.  contemplative 
Myfyriannu, -y.  a.  to  cogiíate  [upon 

Myfyrio, -y.  a.  to  meditate,  nmse  or  think 
Myf|n-iol,  a.  contemplative 
MyfÇrioîdeb,  s.  m.  studiousness  [tor 

Myfyriwr,  5.  m.  a  contemplator,  a  specula- 
Myg,  a.  honoured,  glorius.  Whence  dir- 
mygu,  to  despise.  Hence  also.  ceinmyg,, 
edmyg.  Wíyng,  is  sometimes  read.  Rhys 
fyng,  Lloegr  westyng.  Ph.  Br.  Ben- 
digaid  fyg,  Yw’r  Nadolyg.  Br.  F. 


Mygaw'd,  s.  m.  a  rising  of  smoke,  stearay 
orvapour;  sufFocation 
Mygdarth,  s.  m.  vapour,  exhalation,  fog, 
fumigation 

Mygdarthu,  v.  a,  to  burn  incense 
Myged,  is  Urddas,  s.m.  honour,  glory  :  a. 
honoured,  glorious.  Gwrawr  myged,  rhodd 
fyged,  mynwent  fyged,  peues  fyged , 
cerddfyged,  Cymru  fyged.  Hence  cein- 
myged,  gorfyged.  Arab.  magad,  gloriosus 
fuit,  glorificatus  fuií ;  &  magd,  gloria,  ho- 
nor.  Heb.  meged-,  res  iaudabilis.  Dav. 
Mygedaw'g,  a.  honoured.  Mygedawg 
farchawg 

Mygedarth,  s.f.  funeral  pile 

Mygfa,  s.f.  that  suíFocates  ;  a  sufíbcation 

Mygfaen,  s.  m,  brimstone.  V. 

Mygiad,  s.  m.  a  sraoking;  a suíFocaíion 
Myglyd,  a.  apt  to  smoke,  or  smoky 
Mygn,  s.  m.  mire,  a  quagraire,  Vid,  mign 
Mygn,  s.  m.  a  tract,  in  Anglesey.  II.  M. 
Mygodarth,  í.y.  an  e^ppression  of  wind 
flatulency 

Mygol,  a.  fumous,  smoking,  smoky 
Mygoria,  s.  m.  fair 
Mygr,  a.  fafi\  bright,  shining 
Mygredd,  í.  w.  majesty,  grandeur;  glory 
Mygriad,  s.  m.  a  rendering  grand 
Mygrol,«.tendingtomake  raajestic,  grand, 
or  splendid  ;  beautious  ;  gíorious 
Mygru,  V.  a  to  render  majestíc 
Mygu,  V.  a.  to  smoke,  to  stitìe.  Vid.  mwg 
Mygydarth,  .9. m.  vapour.  Y\ú..mwg.  HeK 
liitor.  Rab  mugmar.  Dav. 

IMyhar,  s.  m.  the  male  of  sheep,  a  ram 
Myharan,^.  m.  a  tup  ;  a  ram 
Myhun,  pron.  myself,  me 
Myhunan,  myself,  rae  myself 
Myldardd,  s.  m.  thatis  ín  grains 
Mylgre,  s.  m.  a  tunnel.  H.  S. 

Myltys,  s.  m.  corruptly  for  bwltws,  the  yel- 
low  wrater  lily 

Mylìiad,  s.  m.  a  growing  sultry  or  hot 
Myllu,  V.  n.  to  become  sultry  or  ivarm 
Myllyn,  s.  pl.  the  wiolets 
Myllynen,  s.f.  a  violet 
Mym,  s.  m.  that  is  incipient 
Mympwy,  s.  m.  opinion,  humour,  good 
pleasure 

Mympwyaeth,  s.  m.  opination 
Mympwyo,  v.  a.  to  excercise  an  opinion, 
humour,  or  pleasure 
Mympwyol,  a.  opinionative 
Mymryn,  s.m.  an  atom,  a  mite,  the  small- 
est  thing  that  may  be  seen,  the  leastthat 
may  be.  Ni  wnai  hi  eoríi  faint — Y  mym- 
ryn  gwenddyn  gwynddaint.  D.  G. 

Myn,  adv.  by  the  w.ill  of,  by.  Ym,  is  also 
used.  Am  ŵyn,  ym  Crist,  mwy  ni’rn 
cred.  G.  Gl.  in  Irish,  isan  oath, 

whence  our  myn  seems  to  be  derived 
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Mynach,  s.  m.  amonk  ;  a  post.  V.  manach 
Mynachaeth,  s.  m.  monachism 
Mynad,í.  m.  a  willing,  a  desiring ;  voli- 
tion,  demand 

Mynao:,  s.  m.  narration,  account  or  report 
of  a  thing 

Mynagfys,  s.  m.  the  fore  finger 
M ynagon,  a.  silent,  calm.  F. 

Mynawg,  is  Mwyn,  Tirion,  «.  mild,  gentle, 
generous,  courteous,  kind.  Gwr  myn- 
awg.  Mynawg  fenwyd.  Mynawg  fon- 
edd.  Mynawg  wedd.  Anfynawg  yn 
lluydd.  Tal. 

Mynawyd,  í.  m.  an  awl.  So  in  Arm.  Ir. 
meanadh 

Myncî,  and  Myncyn,  s.  m  a  horse-collar, 
whereby  he  draws  in  a  sledge  or  cart. 
From  miung 

't^iyncog,  s.  m.  heath  or  ling 
Mynechdid,  s.f.  a  monastery 
Myned,  v,  a.  to  go,  to  set  out,  to  depart 
Mynedfa,  s.f.  adeparíure,  a  setting  oíf 
Mynediad,  s.  m.  a  going,  a  departure 
Mynedwy,  s.  m.  a  running  water 
Mynegadwy,  expressible,  utterable 
Mynegai,  s.  m.  a  teller  or  discoverer,  an 
informer;  the  table  of  a  book,  an  index 
Mynegfa,  s.f.  a  catalogue 
Mynegi,  v.  a.  to  tel!,  relate,  give  an  ac- 
count  of,  report,  declare.  Heb.  nagadh. 
Gr.  menyo.  Acdíh.managgim^  astrologus 
Mynegiad,  s.  m.  a  declaration 
Myne  giadol,  a.  declaratory 
Mynegiaeth,  s.  m.  a  recital,  a  report 
Mynegiant,  s.  m.  a  declaration 
Myneginiaeíh,  í.  m.  e^pression 
Mynegol,  «.  expressive,  indicative 
Mynfyr,  s.  m.  a  sort  of  fur.  Mynfyr  eu 
lliw.  Llo.  ir  alarchod  [taining 

Myniad,  s.  m.  a  willing ;  a  having,  or  ob- 
Myniant,  s.  m,  volition,  wiliíng 
Myniar,  s.f.  a  snipe 
Mynn,  s.  m.  wiìl,  desire 
Mynn,  s.f.  a  kid.  So  in  A.  C.  mynnan 
Mynnan,  s.f.  a  young  kid 
Mynnyn,  s.  m.  a  little  he-kid 
Mynnen,  s.f.  a  little  she-kid 
Mynnu,  v.  a.  to  be  willing  ;  also,  to  seek 
to  have  or  get  a  thing.  Arm.  mennat^ 
to  ask 

Mynogaeth,  s.  m.  courtesy,  benigniíy, 
gentleness,  humanity 
Mynogan,  s.  m.  the  proper  name  of  a  man 
Mynogi,  and  Mynogrwydd,  s.  m.  gentle- 
ness,  courtesy,  kindness,  humanity,  ge- 
nerosity 

Mynor,  Maen  mynor,  s.  m.  marble 
Mynori,  î;.  «.  to  incrust  with  marble ;  to 
become  raarble 

Mynta,  s.  f.  an  aggregate  ;  a  million 
Myntai,  s.f.  a  multitude,  aliost 


Mynteio,  v.  a.  fo  congregate 
Myntumio,  v.  a.  to  lead,  to  encourage  on  ; 

support,  to  maintain 
Mynudedd,  5.  m.  courteousness 
Mynudrwydd,  s.  m.  rnanners.  Dysgu 
moesau  a  mynudrwydd.  Yid.  munud 
Mynudyn,  s.  m.  a  gesture,  a  deportment, 
or  conduct 

Mynw,  a.  quick,  active.  apt 
Mynwaur,  and  Myngwair,  í.  m.  a  horse- 
collar.  Yn  gwnsallt  fanwallt  fynwaur, 
Yn  gangog  frigeurog  aur.  D.  G.  i  wallt 
merch 

Mynwed,  s  f.  fellowship,  company 
Mynwen,  s.  f.  a  sepulchre 
Mynwennol,  a.  monumental 
Mynwent,  s.  f.  a  churchyard.  V.  corphlan 
MynweSi,  and  Monw'es,  s.f.  abnsom  [som 
Mynwesiad,  s.rn.  aputting  ío  or  in  the  bo- 
Mynw'esol,  a.  belonging  to  the  bosorn 
Mynw'esu,  v.  a.  to  put  to  the  bosom 
Mynwydd,  ö.  joy,  mirth.  F. 

Mynych,  a  ofíen,  frequent 
Mynychiad,  s.  m.  frequentation 
Mynychu,  and  Mynycliau,  v.  a.  to  fre- 
quent,  to  iterate  or  repeat  often 
Mynyd,  discipline,  saith  H.  S.  V.  munud 
Mynyd,  v.  a.  to  the  pìace  where.  E.  Lh, 
Bîynyd  oedd  yr  heusaiür,  to  the  place 
wdiere  the  shepherd  was 
Mynyd,  s.  m.  a  minute  of  time.  V.  munud 
Mynydd,  s.m.  a  mountain.  So  in  Cor. 
and  Arm.  Ir.  monadh.  Chald.  manos 
Mynydd-dir,  s.  m.  the  hill-cüuntry,  moun- 
tainous  ground  [ous,  h4lly 

Mynyddig,  and  Mynyddog,  a.  mountain- 
Myngygiog,  and  Y  fynyglog,  s.  m.  a  di- 
sease  of  the  throat  called  the  squinancy, 
or  quinscy,  Frora  mwnwgi 
Mynyglwisg,  a  neckcloth 
Myngen,  s.f.  the  crest  of  a  horse  [ing 
Myngial.Ä.  77/.  a  gutteral  manner  of  speak- 
Myngialu,  v.  a.  to  speak  guíteralJy 
Mynglyd,  a.  beingof  the  throat 
Myngus,  a.  mutíering,  muítering  ly.  Dar- 
llain — Efengyì  yn  ddifyngus.  D.  G. 
Myr,  s.  m.  that  is  essential,  or  pure,  íhat 
is  inteilectual :  a,  essential,  pure,  or  holy 
Myr,  s.  m.  the  sea.  The  pl.  frora  môr 
Myr,  s.  m.  an  ant  or  pisraire.  The  plural 
myrion,  is  now  of  common  use  in  Gla- 
morganshire.  Vid.  morgrug 
Myraeth,  s.  m.  purity,  or  essence 
Myrdwyn,  s.  m.  an  ant-hillock 
Myrdd,  and  Myrddiwn,  s.  m.  ten  thou- 
sand,  a  myriad.  Gr.  myrias 
Myrddiynfed,  Í.7W.  a  milüonth  :  «.millionth 
Myrddyn,  s.  m.  the  ruins  of  an  old  house, 
&c.  Vid.  miirddun 
Myred,  í. íw.that  is  pure  or  essential 
Myredd,  s.  m.  a  pure  or  essential  state 
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Myrfyn,  s.  m.  aii  old  decayed  house.  H. 
S.  This  seems  to  be  but  a  corrupt  pro- 
nunciation  of  myrddyn,  saith  E.  Lh, 
Myriad,  s,  m.  a  growing  sultry 
Myrierid,  s.  pl,  pearls 
Myrion,  s.pl.  ants  or  emmets 
Myrionen,  s.f.  an  emmet 
Myrndra,  s.  m.  sulíriness,  closeness 
Myrniad,  Ä.m.  a  growing'  sulíry 
Myrnio,  v.  n.  to  become  sultry 
Myrwerydd,  s.  m.  a  cause  of  motion,  dís- 
traction ;  delirium 

Myrydd,  s.  pl.  a  sort  of  rushes  or  sedge 
growing  on  íhe  sea-side.  Vid.  merydd 
Mysangu,  v.  a.  to  trample,  to  íread 
Mysg',  s.  m.  a  mixing’,  mixtly.  Ym  mysg, 
amorig,  amongsí.  Gr,  metaxy 
Mysgaid,  a.  mixt,  or  compound 
Mysgedd,  s.  m.  the  state  of  being  mixed 
Mysgi,  s.  m.  a  mixed  síate,  confusioii 
Mysgiad,  s.  m.  a  mixing,  a  blending 
Mysgol,  a.  tendìng  to  mix  ;  compound 
Mysgu,  V.  a.  to  mingie  or  mix,  to  bìend  or 
jumble,  to  put  together,  Heb.  masaìi 
and  sicsec.  Chald.  Syr,  Arab.  mazarj, 
and  mìzga,  mixtio.  Arab.  mizig.  Dav. 
Mysgu,  the  same  in  some  parts  of  S.  W. 
as  dattod,  to  untie,  to  unbind,  to  loose,  to 
Tiníwist 

Mysgyl,  s.pl.  muscles.  Vid.  misgi 
Mysp,  s.  m.the  sea.  G.  T.  and  F. 
Mysorig,  a.  yieîding  a  síendi 
Myssaing,  v.  a.  to  tread  or  trample  under 
foot.  Yìà.  maessing.  Heb.  pedi- 

bus  calcare.  J)av. 

Mystrych,  s.  m.  a  woman’smontìily  terms 
or  flowers  [strument 

Myswrn,  s.  m.  any  small  edged  tool  or  in- 
Myswynog,  s.f.  a  cow  that  hath  been  one 
year  without  calving.  Sinobl  ar  fy  my- 
swynog.  Llo.  i  darw 
Mysygan,  s.  f.  fond  lauguage 
Mysygandod,  s.  m.  fond  language 
Mysyganu,  v.  a.  to  use  soft  language 
Mysygliad,  s.  m.  a  gaíhering  of  moss 
Mysyglu,  v.  n.  togather  moss 
Mythdra,  í.  m.  swiftness,  velocity 
Mythiad,  s.  m.  a  giving  swiftness 
Mythliad,  s.  m.  a  rendering  torpid 
Mythlu,  V.  a.  to  make  íorpid;  to  canher 
Mythu,îJ.  a.  to  give  swiftness 
Mythl,  s.  m.  infected  state  ;  canker 
Myw,  s.  m.  that  has  activity,  motion,  or 
life  ;  an  ant,  or  emmet 
Mywion,  s.  pl.  ants  or  pisraires.  Sing. 
mymionyn.  Rather  hywion,  frorn  hyw,  as 
H.  saith  he  saw  it  frequently  written 
Mywionyn,  s.  m.  an  ant,  emmet 
Mywyn,í.  w.  pith  ;  also  calied  mwydion 
Mwywynog,  «.  abounding  wdth  pith 
Mywynt,  s.  m.  Üie  pith,  or  core 


N. 

Na,  í.  m.  thatis  negative,  a  no 
Na,  and  Nac  or  Nag,  adv.  not,  no.  Na 
ladd ;  na  fíysia  ;  nac  ammau 
Na,  andNag,  conj.  neither,nor.  Naphen 
na  chynífon.  Also  than,  after  the  corapa- 
rative  degree  ;  as,  giüyrtnach  nag  eira  ; 
Duach  nar  muchadd.  O  na,  would  to  God 
Nabod,  s.  m.  cognizance 
Nabod,  V.  a.  to  know,  to  recognize 
Nabodaeth,  s.  m.  cognition,  cognìzance 
Nabodiad,  s.  m.  cognition,  a  hnowing 
Nabyddiad,  s.  m.  cognition 
Nabyddu,  v.  a.  to  recognize,  to  know 
Nacca,  v.  a.  to  make  a  denial,  to  deny 
Naccaoî,  a.  belonging  to  denial,  negative 
Naccau,  v.  a.  to  refuse,  to  deny.  Arm. 
dinach,  to  deny 

Nachaf,  fwícr;;  behold,  Yìà.nycha 
Nad,  adv,  not,  no.  Itisused  beforewords 
beginning  wiíh  consonants.  and  placed 
after  verbs 

Nad,  s.  m.  a  noise,  a  sound,  a  cry.  Arab. 
nida,  clamor.  D, 

Nadael,  v,  a.  toliinder,  to  obstruct  From 
na  and  gadael.  Nedwch  eicli  dwyn  o 
amgylch.  W.  S.  Heb.  13.  9 
Nadiad,  s.  m.  a  hindering  or  obstructing 
Nadolig,  s.m.  Christmas,  So  in  Arm. 
Nadu,  V.  a.  to  make  a  noise.  Arab.  nadi, 
aiid  nahad,  to  groan.  Dav. 

Nadd,  s.  m.  that  is  complete  or  whole  ; 
wrought,  worked 

Naddiad,  s.  m,  a  hewn'ng,  a  chipping,  a 
cutting  \^quentativum 

Naddial,^.  «.  to  hew  often.  Yerbum.fre- 
Naddiant,  s.  m.  the  state  of  being  wrought 
Naddion,  s.  pl.  chippings,  shreds,  lint 
Naddo,  adv.  not  done,  not  taken  place 
Naddoi,  a.  hewing,  chipping 
Naddu,  V.  a  to  hew,  to  cut,  or  cliip 
Naf,  s.  m.  the  Lord,  the  Lord  Creator. 
From  gwneithyd.  Crist  sy  naf  i  bob 
yspryd 

Nafiad,  s.  m.  an  operaíion 
Nag,  conj.  nor,  neither ;  either 
Nag,  Nagca,  and  Nagcâd,í.  m.  a  denial, 
a  repulse,  Axm.  nach.  ìleh.  manang, 
to  deny.  Arab.  nacar,  a  denial.  Dav. 
Gwell  nag  na  dau  eddewid,  a  denial  is  bet- 
ter  than  two  promises.  P. 

Nage,  adv.  nay,  no.  Nage  ddim,  not  at 
all,  iii  no  wrise 

Nagu,  V.  a.  to  refuse,  to  deny ;  to  hinder 
Nai,  s.  m,  a  nephew,  a  brother’s  or  sis- 
ters’sson.  So  in  Arm. 

Naid^í.y*,  a  leap  or  jump 
Naid,  s.  m.  aplace  of  refiige,  a  protection. 
The  same  as  nawdd.  Athro  i’ii  oll,  aeth 
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ì’r  iiaidd,  Oedd  îeuan,  ocli  na  ddy waid.  G. 
D.  Ychan.  am  I.  H.  S.  Gresyn  oedd  na 
cliai  groes  naid,  I  gynnull  da  rhagenaid. 
D.  Ll.  Croes  naid  o’i  uncrys  yn  noeíli. 
D.  G.  i’w  gleddyf.  Croes  fiaid,  was  a 
part  of  our  Lord’s  cross,  which  Wcas  car- 
ried  before  ílie  prince  of  Yfaîes.  Matt. 
West.  Jîor.  hist.  Naid,  is  aìso  the  same 
as  nad,  a  sound,  noise,  ci  y.  Cloch  ddydd, 
annedwydd  ei  naid.  D.  G. 

Naill,  a.  either,  orone  of  íhe  íwo,  the  one. 

Arm,  nanneil,  neither 
Naill,  conj.  either,  else,  or.  Naili  ai  ìiwn 
ai  ìiiDiinw,  either  this  or  that 
Naiìldu,  a.  eiíher  of  two  sides,  one  of  two 
sides.  O'r  neiUdu,  aside,  apart.  From 
naill  and  tu,  side 
Nain,  s.f.  a  grandmother 
Nais,  s.  m.  a  band,  a  tie;  trim 
Naith,  s.  m.  thaí  is  pasí  or  completed  ;  íhaí 
is  given  ;  trotìi,  faiíh 

Nam,  s.  m  a  fauií,  an  oííence,  a  sin  ;  a 
maiin.  Ynghyweiíhas  nara  na’m  bo  rnyn- 
ed.  P.  M  Gwmaeíhara  nam  a  rhyí'edd 
ryfu.  El.  S,  Dylaiíh  y w’r  Abad  Wiiiam, 
a  chîo  nef  i  ocijel  nara.  L.  G. 

Nam,  s.m.  an  exception.  Whence  dinam, 
withouí  exception,  certain 
Named,  conj.  except,  but,  save 
Namiad,  s.  m.  a  making  a  mark,  a  niaking 
a  defect,  a  blemisliing,  an  exce[)tioiì 
Namu,  V.  a.  ío  bìemisii ;  to  except 
Namyn,  and  Namn,  conj.  but,  excepí, 
wanting  buí.  Ni  mynnodd  aur  namn  ei 
ddwyn.  G.  GL  Namyn  un  cant,-ìúuety~ 
nine 

Nan,  s.  m.  soraething  disíinct;  awliat; 
adv.  what,  wdiatnow,  now 
Nant,  í.yi  a  brook,  aiivu'et;  a  hollow 
bottom.  Pl.  neint  and  nentydd.  Hence 
Dyfneint,  Devonshire,  from  dwfn  and 
nant.  Vid.  dyfneint.  And  Naníes,  the 
name  of  a  cify  of  lesser  Britanny,  siíuate 
in  a  low  botíorn,  seems  to  be  hence  de- 
rived 

Naper,  a.  odiouw  V. 

Nar,  ŵ.  w.  a  dwarf,  a  puny  thing.  Heb. 
naar,  a  boy.  D. 

Naredd,  s.  pl.  lords.  V.  In  the  singuiar 
number  Ner 

Nareiddio,  v.  n.  to  become  dwaríish 
Nas,  adn.  that  not,  may  not.  Dywaid  nas 
gwnaethost 

Nattur,  s.  m,  nature,  the  qua]iíy  or  disposi- 
tion  of  a  persoii  or  tìiing.  So  in  Arm. 
Natturíaeth,  .y,  m.  natiire  [tured 

Natturiol,  a.  natural,  ingenuous,  good  na- 
Naw,  a.  nine.  So  in  Cor,  and  Arra,  Lat. 
novem 

Nawd,  adv.  eífectually ;  easily,  aptly 
Nawd,  s.f.  nature,  character,  Nawd,  was 


aiso  used  by  the  ancients  (or  nad,  a  nolse, 
a  cry.  A  na  y  gwelwa  o’r  gwaelawd,  üa 
o’r  naiüí  yn  oer  ei  nawd.  Itâ.  Ddu. 
Nawdeg,  s.  ni.  ninety,  niîie  îenö 
Nawdd,  s.m.  protecíion,  refuge,  paíroaage 
graníed  ío  guüíy  persons,  whereby  they 
might  defend  theraseices  againsíîlie  rnea 
îhey  hadhurted,  privilege,  pardon ;  also 
refuge  or  a  pîace  to  fly  to,  a  place  where 
one  is  protecíed,  a  sancíuary  ;  also  tlie 
proclairaingüf  silence,  tbe  doing  ílie  oíiice 
of  a  cryer,  Pi.  noddiaii.  Dyfnwal  a 
roes  noddiau  i’r  ereidr.  Gaif.  Hence 
íd&onoddfa.  Ni’m  caiáFinnau’m  iioddiaa 
Naf,  Uîlir  wyd  wr,  eithr  y  dewraf.  ii.  G. 
Nawed,  and  Nawfed,#.  m,  íhe  ninth,  Ed- 
no'wain  hyd  y  nawed,  T.A.  Ni  fwytíaf 
y  nawíed  dydd.  B.  Br.  Y  nawfed  iarlî 
Dinefwr.  L.  G.  Somtítimes  one  out  of 
nine;  as,  'nawfed  tafodiawy  yw  ynynad. 
K.  H.  Jadt:x  est  unus  ex  nûvem  tesii- 
bus  solitaris.  Wott. 

Nawf,  .y.  m.  a  swimming.  Whence  nojiü^ 
to  swirn.  Arm.  neuff 
Nawn,  á'.  m.  íhe  afternon,  íhe  eyeningtide. 
V  \á.prydnhawn.  Ârra.  non,  îhe  evenìng. 
Q,  wh.  the  Eng. îioo?*,  be  derivedfrom  our 
nawn 

Nawnoì,  a.  belonging  ío  noon 
Nawnu,  v.  a.  ío  raise  up;  to  u],ihold  ;  to 
come  ío  íhe  meridian 
Naws,  s.  m.  naíure,  disposiíion 
Nawsaidd,  a.  ingeuuous.  Dav.  In  S.  W 
soft,  tender 

Nawsedd,.^.  m,  íemperature  ;  disposiíion 
Nawseiddio,  v.  n,  to  w'axsoft.  S.  W. 
Nawsiad,  í.  a  tempering;  apeiwading 
Nawsianno!,  a.  temperamental 
Nawsiant,  s.  m.  íemperamení;  pervasion 
Nawsineb,  s.  m.  pervasîon  [0020 

Nawsio,  V.  a.  to  temper;  to  peryade,  to 
Naw'soldeb,  s.  m.  teraperaíure 
Nawsoli,  V.  a.  to  temper,  to  sofíen 
Nawswyllt,  a.  choleric,  fulì  of  cliolar 
Nawter,  s.  f.  nature,  quality ;  habit  or 
custom 

Ne,í.  m.  a  síaíe  of  going  or  passing,  a 
luie  :  adr.  or,  oíiierwise,  eîse,  either 
Nead,  s.  m.  an  opening  to  let  out 
Neb,  s.m.  no  body ;  also,  some,  some  body. 
Neb  ryw,  some  sort,  Medd.  JUydd.  Y 
neb,  whoso,  he  that.  It  hath  either «, 
affirmative,  or  ni  or  wŵ,  negatives,  afterií 
Neb,  s.  m.  any  body,  nobody 
Nebawd,  s.  m.  any  body,  nobody 
Nebdyn,  s.  w.any  person,  any  one.  Nemo 
fiomo,  at  apud  terentiura.  So  in  Arm, 
Nebdyn,  no  body,  110  rnan ;  ìiehlech,  no 
where 

Nebie,  í.  m.  any  place,  no  plaee  ;  adv,  no 
place,  no  where 
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Nebpell,  s.m.  any  distance 
Nebun,í.  w.  sonie  one,  somebody.  Nehun 
J'rawd,  a  certain  friar,  It  is  found  writ- 
ten  also  nehyn  and  nefyn,  but  unaptly. 
Nid  mor  ddiarheb  nebun,  l*n  gwiad  ni  a 
hi  ei  hun.  D.  G. 

Nedd,  ( sinff.  Nedden,)  s.f.  a  nit.  So  in 
Cor.  and  Arm. 

Neddai,  and  Neddyf,  s.f.  the  ax  where- 
with  the  carpeníer  makes  the  timber 
smooth,  plain  and  even,  a  planer.  From 
naddii.  Tyfíad  heb  naddiad  neddyf,  Ty 
ar  un  piler  y  íyf.  D.  G. 

Neddair,  s.  /',  a  hand.  A’i  neddair,  fan- 
wyigrair  fwyn,  Y  nyddodd  fedw  yn  add- 
wyn.  A  nudd  oreugamp  neddair  agor.  D. 
Nef,  s.  ni.  a  ìiollow,  a  heaven  [^- 

Nefo],a,  heavenly,  celestial 
Nefoldeb,  s.  m.  heavenliness 
Nefolder,  s.  m.  lieavenliness 
Nefolfryd,  g.  heavenly-minded 
Nefoli,  V.  n.  to  become  heavenly 
Nefoliaeth,  s.  m.  a  heavenly  state 
Nefoliannu,  v.  a.  to  render  heavenly,  to 
celestify  ;  to  become  heavenly 
Nefoliant,  s.  m.  celestifícation 
Nefw}^,  s.  m.  a  heavenly  state 
Nefyd,  s.  m.  a  perforrnance 
Neg,  s.  m.  that  is  not  open,  that  isnotpos- 
sible  [nsss 

Neges.  s.  m.  a  message,  an  errand,  a  busi- 
Negesa,  v.  a.  to  go  on  errands 
Negesai,  s.  c.  that  goes  on  errands 
Negesawg.  a.  havingan  errand 
Negesawl,  s.  c.  a  messenger,  one  that  goeth 
on  errands 

Negeseua,  v.  a.  to  go  on  messages  ;  also, 
to  traffich,  to  trade  in.  Gen,  34.  10 
Negeseuwr,  Negeswr,  and  Negesydd,  í,  m. 

an  errand-man  ;  a  messenger 
Negesiad,  s.  m.  a  carrying  an  errand 
Negesiaeth,  and  Negesiant,  s.  m.  a  com- 
mission 

Negesweision,  s.  pl.  messengers  [able 
Negio,  w.  a.  to  render  impossible,  to  dis- 
Negio!,  a.  tending  to  disable 
Negydd,  and  Negyt’,  s.  m.  he  that  denieth, 
a  denier,  a  refuser.  ATnh.naJúr.  Dav. 
Ni  bu  Rodri,  nai  Beredur,  Negydd  o’i  win 
nag  o’i  ddur.  G.  Gl.  K.  H,  ỳ  antiqui 
hahent  negyf.  Dav. 

Negyddiaeth,  and  Negyfaeth,  s.  m.  a  de- 
nial,  a  denying.  The  same  as  nag  and 
nuyca 

Negyddiad,  s.  m.  a  denying,  a  refusing 
Negyddol,  a.  negative,  refusing 
Nehedd,  s.  m.  prayer,  intreaty.  H.  S. 
Neidiad,  s.  m.  a  leaping,  a  juraping 
Neidio,  V.  a.  to  leap,  to  jump 
Neidiol,  a.  leaping  springing,  throbbing 
Neidr,  s.f.  an  adder,  a  snake.  Pl.  nadr- 


oedd.  Neidr  y  dwr,  a  water  adder,  a 
water  snake 

Neidrllys,  s.  m.  snakewort 
Neidrwydd,  and  Eneidrwydd,  ( pl.  Neidr- 
wyddau,)  s.  pl.  the  temples  or  sides  of 
the  head.  Gorpîiwys  i^m  eneidrwyddau, 
rest  to  my  temples.  D.  Ddu  Psal  132.  4. 
Brath  y  lleidrdrwy  ei  neidrwydd.  D.G. 
Rhag  y  meigry  n,  dôd  blastr  wrth  ei  neidr- 
wydd.  Llyfr  Medd. 

Neifíon,  s.  pl.  it  seems  to  signify  waters 
and  seas,  because  things  swim  in  thern, 
saith  Dav.  Ef  a  yrr  nifer  i  for  neifion, 
L.  G.  Y  nofiad  a  wnaeth  nofion,  O 
Droia  fawr  draw  i  Fôn.  D.  Ed. 

Neillawr,  s.f.  the  other  hour,  the  next 
hour  ;  adv.  at  another  time 
Neilldu,  s.  m.  one  of  two  sides,  one  side 
Neillduad,  s.  m.  a  putting  aside 
Neillduaeth,  s.  m.  separation 
NeiUduo,  V.  a.  to  separate  one  frora  ano- 
ther,  to  put  assunder  or  apart,  to  sever  ; 
also,  to  go  aside,  to  retiie 
Neillduol,  a.  separate,  solitary,  retired, 
not  sociable 

Neillduedig,  a.  separated,  abstracted 
Neillduedd,  s.  m.  separateness,  retired- 
ness  ;  distinctness,  discriminateness 
Neillduolaeth,  s.  m.  discrimination 
Neillduoldeb,  s.  m.  separability  ;  distinct- 
ness,  discriminateness 
Neillduoli,  V.  a.  to  render  separate,  or  dis- 
tinct ;  to  pdrticularize 
Neilliad,  s.  m.  a  varying,  a  diversifying 
Neillio,  V.  a.  to  vary,  to  diversify 
Neilliogaeth  s.  m.  a  variatlon 
Neilliogi,  V,  a.  to  diverify 
Neina,  s.f.  a  grandmammy 
Neirthiad,  s,  m.  a  streiigthener 
Neisiad,  s.m.  a  kerchief 
Neisio,  V.  a.  to  wrap  with  aband  ;  to  deck, 
to  dress  up  ;  to  trim  up  nicely 
Neith,  s.  m.  belief 
Neithio,  V.  a.  to  pass,  to  complete 
Neithior,  s.  m.  a  wedding,  a  wedding- 
feast.  Pl.  neithiorau 
Neithiora,  u.  a.  to  bring  to  completion  ;  to 
keep  a  raarriage  festival 
Neithiwyr,  .9.  m.  last  night,  yesterday  in 
the  evening 

Nemmawr,  s.  m.  a  few  in  number 
Nemmawr,  a.  not  much,  not  many.  q.  d. 

nes  mawr,  or  nid  mawr 
Nemmo,  pron.prep.  except  of  rae 
Nemmor,  adv.  not  many  ;  scarcely 
Nenbren,  s.  m.  the  uppermost  beam  in  a 
roof,  the  beam  or  rafter  at  the  top.  Y 
nennawr,  is  nenniar 
Nenfwd,  s.  f.  a  ceiling  arch 
Neniad,  s.  m.  a  vaulting,  a  ceiling 
Nenfydu,  v.  a.  to  make  an  arched  ceiling 
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Nenn,  s,  m.  the  roof  of  ahouse,  the  top  or 
summit 

Nennawr,  s.  m,  a  ^arret.  From  nenn 
Nentŷ,  s.  m.  a  cockloft,  a  garret 
Neodr,  adv.  neither.  From  the  Lat.  neuter 
Neppell,  a.  not  far 

Ner,  s.  m.  a  lord.  Pl.  neredd  and  nyr. 
Ys  rhyfeddaf  o  dy  nyr,  Ysgofynnayn 
fyfyr,  &c.  Merdd. 

Nerth,  s.  m.  strength,  power,  might,  force. 

So  in  Arm.  Sometimes,  aid,  heìp,succour 
Nerthedd,  s.  m.  potencyor  strength 
Nerthfawr,  a.  of  great  strength,  powerful 
Nerthiad,  s.  m.  a  strengthening ;  a  sup- 
porting*,  or  assisting 
Nerthiannol,  a.  strengthening 
Nerthiannu,  v.  a.  to  make  potent 
Nerthiant,  s.m.  a  strengthening 
Nerthineb,  s.  m.  efficaciousness 
Neríhog,  and  Nerthol,  a.  strong,  power- 
ful,  mighty,  potent,  puissant 
Nerthogi,  v.  a.  to  make  powerful 
Nertholdeb,  s.  m.  potency,  ability 
Nertholi,  v.  a.  to  render  powerful 
Nerthu,  v.  n.  to  strengthen,  to  aid  or  help 
Nerthus,«.  efficacious,  potency 
Nerthwch,  s.m.  potency,  energy,  strength 
Neryn,  s.  m.  the  child  of  old  age,  a  child 
horn  when  the  father  is  ahsent 
Nes,  s.  m.  the  síate  of  heing  without  dis- 
tance,  close,  or  proxiraate 
Nes,  a.  nearer,  nigher :  adv.  until 
Nesaf,  a.  nearest,  nighest 
Ncsaol,  rt.  approxiraating 
Nesedigaeth,,  s.  m.  approxiraation,  a  draw- 
ing  near 

Nesefin,  s.  m.  a  neighhour 
Neseifìad,  s.m.  a  relative 
Nesiad,  s.  m.  a  drawingnear,  or  approach- 
ing ;  approximation 
Nesiannu,  v.  a.  to  approxiraate 
Nesiant,  6.  m.  approximation 
Nesnes,  a.  nearer  and  nearer 
Nesrwydd,  s.  m.  nearness,  proximity 
Nessu,  and  Nessau,  v.  a.  to  draw  near,  to 
approach 

Nest,  s.  m.  that  is  compact  or  close 
Nestig,  a.  of  a  compact  nature 
Neu,  V.  a.  to  pant,  to  wish  earnestly 
Neu,  conj.  or.  Tydi  neu  arall,  thou  or 
another 

Neu,  adv.  truly  so ;  will  not,  is  tliere  not ; 
otherwise,  else 
Neuad,  s.  m.  wealth,  riches 
Neuadd,  s.  m.  a  hall 
Neuaddawl,  a.  belonging  to  a  hall 
Neud,  adv.  is  it  not,  is  it  not  that,  does 
not ;  verily  it  is 

Neued,  Neuedd,  and  Neufedd,  s.  m.  a 
panting;  longing,  regret.  The  same  as 
hiraeth.  Er  pan  llas  llyw  cêd  neud 


neued  nes,  Neuaf  na’s  gwelaf  fal  i’m 
gweîes.  Eryr  glyw  glewaf  neuaf  na 
ddaw.  Yn  y  mae  yfed  heb  neued,  heb 
nag,  heb  nehawd  eisiwed.  C. 

Neur,  adv.  is  it  not;  verily  so 
New,  s.  m.  thaí  is  proceeding 
Newid,  s.  m.  a  change  or  clianging 
Newid,  s.  m.  a  cheap  price,  cheap 
Newid,  and  Newidio,  v.  a.  to  change 
Newidiad,  s.  m.  a  changing 
Newidiannol,  a.  tending  to  change 
Newidiannu,  v.  a  to  produce  a  change  or 
alteration ;  to  transform 
Newidiant,  s.  m.  the  act  of  changing 
Newidiol,  a.  changeable,  rnutable 
Newidioldeb,  s.  m.  changeableness 
Newidvyriaeth,  m.  a  changing,  an  ex- 
changing  or  bartering  of  wares,  com- 
merce,  traffick.  Waethwaeth  newidwr- 
iaeth  nwyf.  D.  G. 

Newydd,  s.  m.  whatis  new 
Newydd,  a.  new,  fresh.  So  in  Arm.  Gr, 
neos,  Newydd  tanlliw,  newly  made,  hot 
from  the  fìre,  shining 
Newydd-dra,  s.  m,  newness,  novelty  j 
Newyddian,  or  Newyddien,  s.f.  a  novice, 
Nid  yn  newyddian  yn  y  fìydd.  1  Tim.3. 6 
Newyddiad,  s.  m.  a  making  new 
Newyddiant,  s.  m.  a  state  of  newness 
Newyddu,  v.  a.  to  make  new 
Newyn,  .y.  m.  hunger  ;  famine.  Arrn.  naff 
Newyndod,  s.  m.  hungriness 
Newyndra,  s.  m.  a  hungry  state 
Newyniad,  s.  m.  a  famishing 
Newynllyd,  a.  hungry,  hunger-starwed 
Newynog,  a.  having  hunger,  famished 
Newynol,  «.  faraishing  ;  hungry 
Newynu,  v.  a  to  staiwe  one  ;  also  neut. 

To  starve  for  hunger.  Arm.  naffynnaff' 
Nhw,  yron.  they,  or  them 
Nhwy,  yron.  they,  or  íhem 
Nhwythaii,  yron.  íhey  likewise 
Ni,  s.  m.  anumber  separate  or  apart 
Ni,  and  Njnì,  pron.  we.  So  in  Arra. 
Niau,  s.  pL  days.  Deuyain  niau,  forty 
days.  This  word  comes  from  dyw,  a 
day  ;  as  in  Dyiu  Sul,  Sunday,  &c.  The 
d  being  changed  into  n.  because  the  pre- 
cedingword  ends  with  one 
Nid,  adv.  not.  ISid  amyen,  to  wit 
Nidr,  s.  m.  a  let,  impediment,  or  hinder- 
ance,  a  delaying,  an  intangling:  a.  in- 
íangled,  lingering,  delaying  ;  ìingering- 
ly.  O  thyrr  heb  nidr  ei  thidralf,  Ni 
chân.  D.  G.  am  y  yloch.  Gildiais  yn 
ddinidr  ddidrist.  D.  G.  Dinidr  oedd 
reidia  yno.  I.  H.  S. 

Nidrad,  s.m.  an  entangling;  perp]exity 
Nidrawl,  a.  entangling,  dilatory 
Nidredd,  s.  m.  entanglement ;  perplexity 
Nidri,  í.  m.  an  entangling,  incumbrance. 
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eníanp-lenîeiit.  O  nidri  nirî  ai  un  adref. 
M.  Gr.  G.  i  Dd ,jfrdwy  am  y  Sacson 
Widro,  V.  a.  to  entangle,  to  he  entangìed. 

Nidrodd  yngììylcli  fy  neudroed.  D.  G. 
Nidro!,  a  neiíher.  /1,  S.  \ì'r  Jiaren 

Nidrwr,  s.m.  a  delayer,  lie  tliat  entangles, 
an  entangler 

Nif,  s.  m.  a  specifíc  number  or  tale 
Nifer,  s.  m.  a  niiriìber  So  in  Arm.  Pl. 
nìýeiì  i 

Nifer,  s.  pLmeiì,  peopìe  ;  forces,  retinne 
Niferai,  s.  e.  nnmeraíor 
Niferedd^Ä.  numerousness 
Niferiad,  s.  m.  a  numbering 
Nireriaeíb,  and  Niferiant,  s  m.  numeraíion 
Niferiannu,  to  eninnerate  ;  to  make 
out  a  numher 

Niferog,  a.  consisting  of  many 
Nîferogi,  V.  a.  to  make  numerous 
Neferol,  a.  numerical,  numeral 
Niferu,  V,  a.  to  nurnber.  ío  count 
Niferydd,  s.  m.  a  numerist 
Nifwl,  s.  m.  a  mist,  a  fog\  The  same  as 
nhül.  Ì3X.nephele 
Nifwlog  misty,  foggy 
Nig',  s.  m.  tbatis  sírait 
Nígiad,  s.  m.  a  straitening,  a  narrowing 
Nigio,  V.  a.  to  straiten,  to  narrow 
Nigromawns,  s.  m.  necromancy 
Nigus,  a.  wfinhled,  rumpled,  cruinpled, 
rivelled.  Ni  w  isgaf  fenignigus,  O  groeu 
inollt,  i  grino  ’mys.  D.  G. 

Nill,  s.  m.  íhat  is  repeaíed 
Niìla,ŵ.  c.  ascythe  orsichle.  H.  S. 
Ninnan,  pron.  and  we,  we  aiso 
Nis,  adi',  noí.  As,  nis  gtüyddwn  From 
ni  and  ys  [daiighíer 

Nîtlî,5.ý‘.  a  niece,  a  brother’s  or  sisíer’s 
Nithiad,  s.  m,  a  winnowing,  a  cleaning 
Nithiant,  s.  m.  apiirifying  ;  a  winnowing 
Niíhîo.  r.  a.  to  wínnow  corn.  Heb.  nvph, 
heniph,  and  naphali,  a  sieve,  nith  awdr 
Nitlilen,  Carthen,  s  f.  a.winnowing-sbeet 
Nìw,5.  m.  tbat  is  yioiení  or  sbarp 
Niwcid,  ó'.  wî.  bar.U!,  burt,  damage,  preju- 
dice,  or  disadvaníage 
Niweidiad,  s.  m.  a  huríing,  a  damaging 
Niw'eidiannol,  a.  of  a  noxious  quality 
Niw  eidiannu,  w.  a.  to  raake  almrt 
Nîweidiant,  s.  m.  a  barraing,  a  bnríing 
Niweidio,  V.  a.  ío  Imrt,  to  endamage,  to 
bann,  to  prejudice,  to  annoy 
Niweidiol,  a.  hurtfal 
Niwridioldel),  s.  m.  noxiousness 
Niwl,  and  Niwlen,  s.  f.  a  mist  or  fog. 
Arab,  nniui.  Nubilare.  D.  Ba  niwl  i’n 
byw  ni  vvelwm,  'l'.  A.  Niwl  dros  y  dret 
newydd.  L.  G- 

Niwliach,  s.pl.  scattered  clouds 
Niwliad,  s.  m.  a  becorning  misty  or  cloiidy 
Niwlio,  1).  n.  to  become  raisty  or  cloudy 


Niwdiog,  a.  covered  wiíb  mist,  misíy 
Nwlog,  a.  misty,  foggy 
No,  s.  m.  íbat  stops,  confines,  or  keeps  in 
No,  adu.  than,  compared  with 
Nohl,  s.f.  an  Englisb  coin  called  a  noble 
Nod,  s.  m.  a  mark,  a  token,  a  brand  ;  a 
goal  ;  a  mark,  butí  or  prick  tbat  men 
sbootat,  tbe  wbite.  Gw'rnod.  Vid. 
Nodau,  marks,  tokens,  &c.  Y  nodau,  tbe 
spoíted  fever  ;  a  plague.  D.  Gr.  gnos- 
tos  ;  notus.  A^Heb.  oí/í,  praefi^o.  N. 
'Nod,  eoìf.  even.  Cär  baw^b  nod  dy  elyn 
Nodadwy,  a.  remarkable,  observabìe 
Nodeb,  s.  m.  cbaracteristic 
Nodcdig,  s  m.  cbaracíerized,noted,  mark- 
ed,  eminent,  considerable 
Noden,.?./.  tliread,  yani 
Níuii,  V.  a.  ío  mark  ;  aìso  to  appoint.  Ac 
wedi  iddynt  nodi  diwrnod  ìddo.  Act.  28. 
23.  Heb  nodang 
Nodiad,  i'.  m.  amarking 
Nodiadol,  a.  cbaracteristical 
Nodiadu,  v.  a.  to  cbaracterize 
Nodiannol,  a.  cbaracteristic 
Nodiannu,  v.a.  to  cbaracterize 
Nodiant,  s.  m.  a  notation,  a  noting 
Nodog,  a.  baving  a  mark  or  sign,  noted 
Nodo],«.  marked,  noted,  notable,  remaiA- 
Nodweddiad,  s.  m.  a  characterizing  [able 
Nodwmddu,  v.  a.  to  cbaracterize 
Nodw'ycld,  s.f.  a  needle,  P1  nodwyddau. 
Nodwydd,  a  pin  ;  nodwydd  ddur,  a  needle, 
in  Anglesey.  R.  M.  And  tbey  call  tbe 
wooden  pins,  wbicli  are  fixed  in  a  walì, 
to  bear  up  scaífolds  in  buüding,  nodwydd- 
au,  in  Glamorgansbire.  Cor.  nadzhcdd, 
Ann,  nadoez 

Nodyn,  s.  m.  a  note,  a  mark,  asign 
Nodd,  s.  m.  tbe  sap  of  trees  and  berbs, 
juice.  Gr.  notis,  moisture.  Chald.  wa- 
tuph,  juice.  Dav. 

Nüdded,  s.  711.  refuge,  protection,  defence. 
From  nawdd 

Noddfa,.ç-y’.  refnge,  a  place  of  refuge,  a 
sanctuary.  Noddfaau  newydd  fuant.  L. 
Noddi,  V.  a.  to  protect,  to  preserve,  to  de 
fend,  to  give  sanctuary,  or  refuge.  From 
nawdd.  A  iioddo  I)uw  a  noddir.  P, 
Duw  a'ch  noddo,  God  preserve  you 
Noddiad,  s.  m.  a  giving  refuge 
Noddiant,  s.  m.  protection  or  refuge 
Noddlyd,«.  of  ajuicy  nature,  sappy 
Noddlydrwwdd,  s.  m.  juiciness 
Noddlydu,  t».  ö.  to  render  juicy;  to  be- 
comejncy  or  sappy 
Noddu,  s.  m.  a  reqaest.  E.  Lh 
NodvIyn.í.  m.  a  pit  or  deep  pool.  H.  S. 
Yid.  anoddyn 

Noddwr,  s.  m.  one  who  gives  refuge ;  a 
protecíor 

Noe,  s.f.  a  wooden  disb,  in  Anglesey 
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Noe,  s.  m.  a  tray.  Noe  hohi,  cafn  tylino, 
a  kneading  trough.  Bod  wrth  noe  ei 
thad,  fo  be  in  her  father’s  power.  K.  H. 
Noeaid,  s.f.  a  platter-full 
Noetli,  a.  bare,  iiaked.  So  in  C.  and  A. 
Hoeth,  is  used  sometiines  in  S.  W.  and  by 
ílie  ancients  for  noeth 
Noeíliedd,  s.  m.  nakedness,  nudity  [strip 
Noethi,  V.  a.  to  inake  hare  or  naked,  to 
Noethiad,  s.  m.  a  making  naked 
Noetliiannol,  a.  apt  to  denudate 
Noethiannu,  v.  a.  to  denudate 
Noethiant,  s.  m.  denudation 
NoetJiIumman,  s.  m.  one  that  is  stark  naked 
Noetlilummyn,  a.  stark  naked.  From 
noethcWìú.  Uwm 

Noethni,  s.  m.  nakedness,  hareness 
Nof,  s.  m.  tìiat  is  raoving  or  flowing 
Nofiad,  s.  m.  a  swimming 
Nofìadaeth,  í.  m.  the  art  of  swimming 
Noliadol,  a.  swimming 
Nofiadoìdeh,  s.  rn.  a  buoyancy 
Nofiadur,  s.  m.  that  causes  to  swim 
Nofíedydd,  s.  m.  a  swimmer  \cho,neo 
Nofio,  îj.  a,  to  swira.  Heh.  naah.  Gv.ne- 
Nog,  adr.  than,  compared  with 
Noa’,  s.  m.  a  stop;  a  restive  staíe 
Nogio,  V.  a.  to  stop ;  to  be  restive 
Nol,  V.  a.  to  fetch,  to  bring  R.  M. 

Nolíf,  s.  m.  an  awf,  a  stupid  fellow.  R.  M. 
Non,  s.f.  a  stream,  a  brook 
Nos,  s.  f.  night.  So  in  Cor.  and  Arm.  Gr. 
nyx.  Lat.  nox.  The  Welsh  sornetimes 
counted  the  time  by  the  nights;  as,  o’r 
nos  y  yaner,  from  the  night  in  which  he 
was  born.  Vid.  wythnos.  So  did  also 
the  ancient  Germans.  Nec  dierum  nu- 
meritm  ut  nos  sed  noctium  computant. 
Sic  constituunt,  sic  condicunt,  nox  ducere 
diem  uidetur.  Tacitus  de  moribus  Ger- 
manorum 

Nosi,r.  ûf.  to  wax  night,  or  draw  towards 
night,  to  grow  dark 
Nosiad,  s.  rn.  a  becoming  night 
Nosig,  s  f.  a  niglit  time,  a  night 
Noson,  s.  f.  a  night.  Yno  y  ilettyodd  efe 
y  noson  honno,  Gen.  3*2.  i3. 

Noswaith,  .e  f.  a  certain  night,  a  night 
N  nswyl,  s.f.  the  vigilor  eve  of  a  holyday 
Nosvvyliad,Ä.  m.aleaving  oíf  vvork  at  eve  ; 
a  keeping  vigi!s  [day 

Noswylio,  V.  n.  to  Ueep  the  evd  of  a  holy- 
Noitur,  s.  m.  nature 
Nudd,  s.  m.  a  fog,  haze,  or  mist 
Nuddo,  r.  n.  to  become  foggy 
Nug,  s.  m.  a  quiver,  a  ripple 
Nugiad,  í.  m.  a  shaking  ;  a  rippling;  or 
broken  motion 

Nur,  5.  m.  a  pure  body  ;  essence 
Nwn,  s.  m.  that  is  intense 
Nwy,  s.  m.  that  pervades  ;  spirií 


Nwyd,  s.  m.  a  manner  or  fashîon.  H.  S, 
Nwydedd,  s.  m.  ababit  of  freaks 
Nwydo,  V.  a.  to  bave  a  whirn  or  bias 
Nwydol,  a.  wbimsical,  full  of  tricks 
Nwydus,  freaky,  or  wbimsical 
Nwydw^yìîí,  a.  being  hairbrained 
Nwydd,  5. 7??.  essence  ;  stuíf,  substance  or 
materials;  commodity;  eíFects;  wealtb, 
riches 

Nwyddo,  v.  n.  to  becorae  substantial 
Nwyddobrt.  raaterial,  or  substantial 
Nwyf,  s.  m.  vigour,  liveìiness,  liistiness, 
wantonuess.  Nwyf.  is  also  used  in  S. 
Wales  for  any  kind  of  ware  or  raerchan- 
dize.  Pl.  nwyfau.  goods,  commodities 
Nwyfiad,  s.  m.  an  enlivening;  a  becoming 
spriiihíly  or  liveîy 
Nwyfiannu,  v.  a.  to  cheer  the  spirifs 
Nwyfiant,  s,  m.  vivacity,  sprightliness ; 
wantonncss 

Nwyfo,  V.  a.  to  cheer  up  the  spirits,  to  en- 
liven;  to  beconie  SDrightìy  or  waníoii 
Nwyfol,  a.  fnll  of  spirits,  waníon 
Nwyfre,  s.  f.  the  ethereal  sphere  ;  íhe  fir- 
manent,  íhe  atmosphere 
Nwyfus,  a.  wanton,  lively,  Insíy,  cheerful 
Nwyfuso,  u.  72.  to  become  waníon  or  full 
I  of  spirits 

j  Nwyth,  s.  772.  a  bent;  a  whim  ;  a  prank 
1  Nwythas,  s.f.  eccentricity,  oddiíy 
Nwythus,  a.  fuìl  of  whims,  freaky 
Ny,  s.  722,  íhat  is  pervasive  or  general 
Nych,  s.  772.  a  languislîing,  a  pining 
Nycha,  interj.  lo,  behold 
Nychdod,  s.  772.  a  lingering  distemper,  a 
languishment,  a  pining  away,  a  consump- 
tion  [pain 

Nychiad,  v.  n.  fo  be  languishing  or  in 
Nychlyd,  a.  sichly,  faint,  feeble,  pining 
aw^ay,  wasting 

Nychu,  v.n.  to  consurae,  or  pine  and  waste 
away,  to  lai.guîsh 
Nydwedd,  s.  m.  a  spinning 
Nydd,  s.  m.  a  spin,  a  tnrn  or  twist;  a  per- 
version  ;  eqmvocation,  evasìou 
Nyddiad,  s.  m<ì  spium'ng:  a  twisting 
Nyddol,  a,  spinning,  turning,  twisting 
Nyddu,  ?>.  a.  to  spin,  to  twist.  Arra. 
zn  ff,  and  neuden,  thread.  Gr.  neo  and 
nedo.  Chald.  naz,  íorquere  filum.  D, 
Nyf,  s.  pl.  the  heaveüs.  Pl.  from  nef.  It 
is  also  îìie  proper  name  of  woraen  among 
the  ancienís.  And  l)r.  Dawîes  thinks  iî 
signiíìfì.s  also  snow.  Gwyn  bryd  nyf  cyn 
dattawdd.  lor.  G. 

Nyfed,  s.f.  a  pure  or  boly  iiature 
Nyni,/77-o72  we  all;  we,  us 
Nyninnan,  pron.  we  also  ;  iis  too 
Nynnu,  v.  a.  to  kindîe.  Vid.  ennynnu 
Nyîb,  s.  f.  a  nest.  So  in  Cor.  aoci  Arra, 
ì  Nyíhaid,  s.  m.  a  nesíful 
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Nythdrigiad,  s.  m.  a  nidulation 
Nythfa,  s.f.  a  iiestîinp^  place 
Nythgyw,  s.  m.  a  nestling 
Nythiad,  s.  m.  nidification 
Nythlwyth,  s.  m.  a  nest  full,  the  young 
ones  iti  the  nest  [nestle 

N^'^tîiu,  V.  a.  to  bnild  or  make  a  nest,  ío 
Nyw,  s.  m.  sprightliness,  vivacity ;  ardour, 
vigour 

Nywns,  a.  sprightly  nature 


0,5.  m.  that  goes  out  orproceeds 
O,  prep.  froin,  of,  outof.  O  wladi  wlad  y 
eerddodd.  O’i  wirfodd  ei  hunan 
O,  conj.  if,  prefixed  before  consonants.  O 
ceri  fi.  O  chyfyd  rhai  i’m  herbyn.  Psal. 
18.  48.  The  same  as  od  and  os 
O,  pron.  the  third  person  neuíer  and 
raasculine  ;  it,  he.  O  ddywedodd  wrthyf 
O  interj.  Oh,  cilas.  O  Dduw!  OhGod! 
Ob,  s.  m.  a  goingout,  a  going  from 
Obediw,  s.  m.  a  heriot,  the  best  beast  a 
tenant  hath  at  the  time  of  his  death  due 
to  the  lord.  It  is  found  wriíten  also  abediiü 
and  ehediw.  O  bydd  marw  cerddedwr  o 
alìtud  ar  y  ífordd,  ba  dir  bynnag  y  bo 
marvvynddo,  efe  a  ddylydalu  bedwar  ar 
hugain  o  obediw^  K.  H.  Ni  thelir  obe- 
diw  gwr  a  ladder  yn  rhyfel  gyda’i  ar- 
glwydd.  C.  Ym  mreiniau  gwyr  Powys. 
Vid.  ahediw 

Obleid,  and  Oblegid,  conj.  for,  because, 
because  of.  O  bleid,  O  blegid,  on  the 
part  of.  From  plaid  and  ptegid,  part 
Obraidd,  a.  hai  dly,  scarcely,  difficiütîy 
Obry,  prcp.  below,  beneath 
Oc,  s.  m.  over  against.  E.  Lh.  Oc  eu 
htüyneb,  in  their  faces.  Also  of,  or  out  of 
Occo,  adv.  yonder,  there,  at  a  distance 
Oücr,  and  Occraeth,  s.  m.  usury,  profit 
Occredd,  s.  m.  usuriousness ;  profit 
Occri,  s.  m.  usury,  profit,  gain 
Occriad,  s.  m.  a  dealing  in  usury 
Occrwr,  s.  m.  an  usurerj 
Octid,  s.  m.  the  time  of  youth  :  youth 
Och,  s.m.  a  groan,  a  moan 
Och,  interj,Oh  \  alas!  Heh.chah.  D. 
Ochain,  and  Ochi,v.  a.  to  groan,  to  be- 
moan,  to  sigh.  Heb.  anach,  to  groan,  to 
sigh.  D.  Gr.  achos,  grief,  sorrow 
Ochan,  interj,yvoc  !  alas.  Ochan  nid  pell 
y  gelli.  The  same  as  och 
Ocíienaid,  s  f.  a  sigh.  Vid.  uchenaid 
Ocheneidiad,  s.  m.  a  sighing 
Ocheneidio,  v.  a.  to  utter  sighs 
Ocheneidiol,  a.  sighing,  sobbing 
Ochi,  V,  a.  to  utter  groan» 


Ochr,  í.  m.  a  side,  the  edged  rim  of  a  thing 
Ochredd,  s.  m.  the  state  of  having  sides 
Ochri,  V.  a.  to  make  a  sharp  rim  or  edge 
Ochriad,  s.  m.  a  siding,  a  for.ming  a  side 
Ochrog,  a.  having  sides  ;  edged 
Ochrol,  a.  belonging  to  the  side,  lateral 
Od,  s.  m.  ílie  falling  snow,  the  snow  as  ií 
falls 

Od,  conj.  if.  It  is  set  before  words  begin- 
ning  with  a  vow'el.  Od  erys  efe 
Od,  a.  excellent;  choice,  siugular,  pas- 
sing  good.  Also,  odd,  or  exceeding, 
Hence  odid.  Nid  edwyn  mor  od  ydyw. 
D.  G.  [time 

Odfa,  s.  f.  opporíunity,  fit  and  convenient 
Odi,  V.  a.  to  snow,  to  sleet 
Odiad,  s.  m.  a  falling  of  snow,  a  snowing 
Odiaeth,  and  Odiaethol,  a.  exceilent,  &c. 
The  same  as  od 

Odiaethu,  v.a.  a  rendering  peculiar 
Odid,  adv.  scarce,  rare,  not  frecjuent; 
scarceîy,  rarely.  Odid  eddewid  a  ddol. 
P.  Ond  odid,  peradv£nture.  Ond  odid 
amryfusedd  fu  hynny,  Gen.  43.  12. 
Odidog,  a.  excellenl,  &c.  The  same  as 
odiaeth.  Also.  rare,  scarce.  Odidogafo 
didwyil,  he  is  rare  thatis  without  deceit 
Odl,  s.  m.  a  rhyme,  the  rhythmical  termi- 
nation  of  verses 

Odli,  V.  a.  to  rbyme,  to  have  the  same  ter- 
minaíions  of  endings,  to  end  alike 
Odliad,  s.  m.  a  rhyming 
Odlog,  a.  rhythraicai;  having  rhyrae 
Odledd,  s.  m.  the  state  of  being  rhythmi- 
cal,  the  state  of  having  rhyme 
Odlyd,  a.  niveous,  snowy 
Odoyw,  s.  f.  a  spur.  V.  Vid.  gottoyw 
Odwlaw,  s.  m.  sleet ;  also  cailed  eirwlaw 
Odyn,  s.  m.  a  lime-kiln ;  also  a  kiln  to  dry 
malt,  oaís,  &c.  any  kiln 
Odynaid,  s.f.  a  kiln  -fuil 
Odyndy,  5.  m.  a  kiln-house,  a  bake-house 
Odd,  s.  m.  that  tends  out  or  from 
Odd,  prep.  from,  of,  out  of ;  by 
Oddeuty,  prep.  on  both  sides ;  about; 
round  about 

Oddf,  and  Oddfyn,  s.  m.  alittle  swelling  or 
push,  a  pimple  or  wheal,  a  wen,  a  botch, 
a  bunch,  knag  or  knur  in  a  tree.  Wyr 
Fnrchudd  arfau  erchyll,  I  ddifa  caith  fal 
oddf  cyll.  R.  Dda 

Oddfi,  V.  71.  tü  become  bossed  or  knobbed 
Oddfiad,  S.771.  a  becoming  knobbed 
Odfifogi,  V.  n.  to  become  knobbed 
Oddfogrwydd,  s.  m.  knobbiness 
Oddi,  prep.  out  of,  from  ;  oíf,  from  off 
Oddiaccw,  adv.  from  that  place 
Oddiallan,  adv.  without,  from  wilhout 
Oddiam,  prep.  from  round;  adv.  from  about 
Oddiamgylch,  «í/w.  frora  round  about,  from 
about,  in  circumference:  prep.  about 
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Oddiar,  prep,  from  on.  Oddiar  gefn  y  ce- 
Oddiarnod,  prep.  from  above  [ffyl 

Oddidraw,  adv.  from  the  otlier  side.  As, 
oddidraw  i  r  môr 

Oddieithr,  conj.  except,  without,  unless 
Oddieithr,  prep.  on  theexterior  orthe  out- 
Oddifaes,  adv.  from  without  [side 

Oddifewn,  adv.  withiu 
Oddifrif,  rtf/í;.  seriously,  in  earnest 
Oddifyny,  and  Oddifynydd,  ad.  from  above 
Oddigan,  adv.  from  possession  of 
Oddigei  th,  .  excepí,  saving  thaí 
Oddigerth,/;?'^^.  except;  beside 
Oddigylch,  prep.  from  about,  of  about ; 

about :  adv.  from  about 
Oddihwnt,  adv.  from  far,  from  beyond 
Oddilawr,  adv.  frora  below 
Oddimewn,  ad?;.  froin  within  • 

Oddiobry,  adv.  from  below 
Oddisod,  adv.  from  beneath 
Odditanodd,  adv.  from  beneath 
Odditros,  adv.  from  over,  or  beyond 
Oddiuchod,  adv.  from  above 
Oddiuwchdraw%  prep.  frora  above  him 
Oddiwaered,  adv.  from  beìow' 

Oddiwrth,  prep.  from  by,  froin;  adv,  from 
being  in  contact,  froin  ofF 
Oddiyrama,  adv.  from  hence 
Oddiyna,  adv.  frora  thence 
Oddiyno,  adv.  from  there,  or  from  thence, 
speaìcingof  a  distant  place  or  tirae 
Oed,  s.  m.  time,  an  appointed  space  of  tirae, 
an  appoiuted  tirae  to  come,  a  set  day  to 
come  ;  age.  A  delaying  or  putting  oíf,  a 
deiaying  of  the  time  K.  H.  Ocd  dydd, 
a  set  day.  It  is  commonly  used  for  the 
day  appointed  for  the  friends  ofaman  and 
woman  that  are  to  be  raarried,  to  ineet 
for  to  make  up  thc  treaty  of  inarriage. 
Yn  oed  un  dydd,  in  the  space  ofone  day. 
Y  mae’n  oed,  it  is  high  time.  Glaraorgan. 
Oed  wrth  borth,  literaily,  time  for  getting 
aid,  i.  e.  tirae  granted  to  both  parties, 
after  the  suit  iscommenced,  to  get  ready 
whatthings  soever  are  necessary  to  carry 
on  tliecause.as  counsellors,  Avitnesses,&c. 
Oedi,  V.  a.  to  delay,  to  putoiF  or  proìong, 
to  defer  the  time,  to  procrastinate,  to  pro- 
tract,  to  spin  out  tiine 
Oediad,  s.  m,  a  setíing  a  time  ;  a  delaying 
Oediog,  a.  well  strichen  in  years,  aged 
Oedog,  a.  full  of  delay  ;  diìatory 
Oedol,  a.  procrastinating 
Oedran,  s.  m.  time  of  life,  durationof  life, 
fu!l  age  ;  age 

Oedraniad,  s.  m,  a  growing  in  years 
Oedrannu,  v.  n.  to  gi'ow  in  years 
Oedrannus,  a.  aged,  strichen  inyears 
Oedwr,  s.  rn.  d.  delayer,  he  that  deferreth 
the  time  [was 

Oedd,  V.  n,  wa(S,  did  exist ;  it,  he,  or  she 


Oen,  s.  m.  a  lamb.  Pl.  wyn.  Cor.  and^ 
Arm.  oa/i.  ìy.  uan.  Gr.  amnos 
Oeiiaidd,  a.  like  a  larab,  larablike 
Oenan,  s.  c.  a  lambkin,  a  little  larab 
Oenawl,  a.  belonging  to  a  lamb 
Oenes,  s.f.  an  ewra  lamb,  a  young  ew'’e 
Oenig,  Ä.y.  a  little  ewe  lamb 
Oenyn,  s.  m.  a  little  he-lamb  orlaraldu 
Oer,  s.  m.  cold  state  ;  severity 
Oer,  a.  cold,  chill 

Oeraidd,  a.  somewhat  cold,  or  inclemeat 
Oerdra,  s.  m.  coldness  or  frigidity 
Oerder,  s.  m,  coldness,  chilliness 
Oerfa,  s.f.  a  cooling  place 
Oerfeìog,  a.  of  cold  temperament 
Oerchwedl,  Newydd  drwg,  s.  m.  bad  ti- 
dings,  iìl  news,  a  sad  síory 
Oergrì,  s.f.  a  dismal  cry 
Oergwyrnp.í.m.a  dismalfall.  Oergwymp 
galanas,  the  sad  withdrawing  of  the  com- 
pensation  to  be  paid  for  slaughter ;  the  coid 
fall  of  slaughter.  It  is  otherwise  dygn^ 
goll.,  or  dygngolled  cenedl,  a  grievous  loss 
which  may  happen  to  any  family.  Oer- 
gwymp  gulanas  yw,  pan  laddo  dyn  ddyn 
arall,  a  dodi  oed  dydd  i  wneuthur  iawn 
drosdaw,  a’i  ladd  yntau  o  ddyn  o  genedl 
arali  ni’s  dylyo  ;  Oergwymp  galanas  y 
gelwir  hynny  rhag  trymined  ei  golli  ef, 
a  gadaw  y  gyíìafan  a  wnaeth  ary  genedl, 
a  gorfod  ei  thalu.  K.  H. 

Oeri,  V.  a.  ío  wax  cold,  to  grow  cold.  Al- 
so,  to  cool  or  make  cold 
Oeriad,  s.  m.  a  cooling,  or  a  chiliing 
Oerlais,  s.  rn.  a  dismal  voice 
Oerlef,  s.f.  a  dismal  moan 
Oerlìyd,  a.  of  a  cold  quality  ;  cliilly 
Oernad,  Ä.  f.  a  lainentation,  a  lamenta- 
ble  cry 

Oerni,  and  Oerfel,  s.  m.  coldness,  chil- 
nesá,  cold  weather 
Oerwaedd,  s.f.  a  dismal  cry 
Oerwedd,  s.  f.  a  chilling  aspect 
Oerwlyb,  a.  beingcoldand  wet 
Oerwynt,  s.  m.  a  chilling  wind 
Oeryn,  s.  m.  a  cold  person 
Oes,  s.f.  an  age,  or  the  whole  time  of  a 
man’s  life 

Oes,  adv.  there  is,  or  is  there  ?  It  is  used 
iii  asking  and  answering.  Heb.  iesh.  D. 
Osbarth,Ä.  m.  a  period  of  existence 
Oesdaith,  s.f.  a  course  of  life 
Oesdraul,  s.y.  the  consumption  of  life 
Oesdra,  s.  m.  niisery  of  life 
Oesfoddawg,  s.  rn.  that  which  continues 
oniy  duringlhe  lifeof  the  person  on  whora 
it  is  bestowed.  Oesfoddawg,  yw  psncen- 
hedlaeth,  the  office  of  being  head  of  one’s 
family,  is  given  only  during  life.  K.  H. 
Oesfyr,  a.  of  short  life,  shortlived 
Oesgwyn,  a,  complainiug  of  lif« 
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Oesi,  V.  n.  to  pass  throught  iife,  to  lire  ; 
to  give  life 

Oesiad,  s.  m.  a  passing  through  life 
Oesog,  a.  lonííÌived,  aged,  ancienl 
Oesol,  a.  ancient,  A’r  brynniaii  oesol  a 
grytnrnasant,  Habac.  3.  6. 

Oesran,  s.  f.  a  assigned  portion  of  exis- 
tence,  a  duration  oí  life 
Oesred,  s.f.  a  conrse  of  existence 
Oestad,  and  Oesíadol,  a.  consíant,  con- 
stantiy,  always 
Oetlìi,  V.  a.  to  render  ìntense 
Of,  s.  pl.  aíoms  ;  particles  ;  motes 
Of,  a.  elemetítary  ;  crude  ;  raw  [ing 

Ofawd,  s.  m.  a  raakingcrude  ;  a  mouider- 
Ofedd,  s,  m.  eiementary  state  ;  crudoness 
Ofer,  a.  vain,  frivolous,  useless,  idle 
Ofera,  v.  a.  ío  idle,  to  spend  one’s  tirae 
vainly  and  triÜingìy 
Oferdrauì,  s.f.  useless  expenditure 
Oferdyb,  s.f.  itíìe  conceit  [fellow 

Oferddyn,  and  Oíerwr,  s.  m.  a  vain  idle 
Oferedd,  s.  7n.  Yaniíy,  trifìes 
Oferfawl,  s.f.  erapty  or  vain  praise 
Oferfost,  s.f.  an  empíy  boasting 
Ofergais,  s.f.  a  vaiti  atterapt 
Ofergoeì,  í.y.  supersíiíion 
Oierhela,  s.  m.  fniitless  hunîing.  Yn  ei 
oferhela.  whilst  he  iearneíh  to  hunt.  K. 
H.  It  is  used  of  young  hounds  tiiat  are 
not  yeî  fit  to  ímnt 
Oferìaith,  Ä./i  useless  idle  talk 
Oferliaeth,  s.  m.  useiess  or  over  milk.  It 
is  spoken  of  sucli  animals  whose  miìk  is 
nothing  worth  [vain 

Oferwaith,  s.  m.  a  vain  wrark,  labour  in 
Oferwas,  s.  m.  a  wortiiless  ehap 
Oferymgais,  m.  an  idìe  aîteinpt 
Oferymrysoü,  v.  a.  ío  strive  vainly 
Oferymryson,  s.  m.  vain  sírife 
Ofíad,  s.  m.  a  decomposing;  a  mouldering 
Oíìannu,  v.  a.  to  render  friable 
Ofiant,  s.  m.  a  reduciiig  ío  atoms 
OHyd,  a.  apt  to  decornpose,  apt  to  faìl  to 
atorns  ;  apt  ío  moulder 
Ofn,  A'.  m.  fear,  dread,  Arm.a.Mow.  Cor. 
oun.  Arab,  haif,  and  Iiaafa,  íear.  D. 
Oínadwy,  a.  dreadfuî,  terribìe,  formida- 
ble,  to  be  feared 
Ofiiedig,  a.  being  made  tiinid 
Ofnedd,  s.  m.  fearfulness,  tiuiidity 
Ofniiâd,  s.  m.  a  íerrifying,  a  friglitening, 
iníiraidation,  a  becoming  frightened 
Ofni,  V.  n.  to  fear,  to  dread,  to  be  afraid  ; 
to  frighíen,  to  terrify 
Ofniad,  s.  m.  a  dreading,  a  fearing 
Ofnid,  s.  m.  terror,  dread,  or  fear 
Ofnog,  a.  fearful,  timorous,  tiraid 
Ofnogi,  V.  n.  to  become  timid 
Ofnol,  a.  tending  to  frigbíen 
Ofnu,  and  aocuetimes  Ofahau,  v,  n.  to  fear, 


to  dread,  to  be  afraid  ;  also,  to  affrigbt, 
to  raaUe  afraid,  to  put  one  in  fear 
Ofnus,  a.  fearfui,  timorous 
Ofiiusrwydd,  s.  m.  fearfulness 
Ofregedd,  s.pl.  trifles,  fopperies,  trifling 
Ofydd,  s.  m.  philosopher ;  ovate 
Ofyddfarcld,^.  m.  a  scientific  hard 
Oíyddiaeth,  s.  m.  what  is  taught  by  an 
ovate,  ovatism,  pbilosopby 
OíFeinad.  s.  m.  a  priest,  An  a  Lat.  ojfero 
Oífeiriadaeth,  s.m.  priesthood 
OíFeiriadoi,  a.  priestly 
OíFeiriadu,  v.  a.  to  rninister  iö  the  priest’s 
oíììce.  Ex.50.  15 

OíFeiriant,  s.  m,  ministration,  the  act  of 
sacrificing 

OíFer,  s.  pl.  instriiments,  tools,  implements; 
traces  of  draught-horses.  Siiig.  offeryny 
an  insírimient,  a  tool 
Oíì'erawi,  a.  instrumental,  serving 
OíFeren,  6'./’.  tìie  raass.  Soin  Arm. 
Oíí’erena,  v.  a.  to  celebrate  mass 
Oíferiad,  s.  m.  acting  as  an  agent  [tal 
OfFeriannol,  and  Offerynnol,  a.  instrumeii- 
OíFeriannu,  v.  a.  to  be  instramental 
OíFeriant,  Ä.  m.  instrnmeníaliíy 
OíFeru,  v.  a.to  put  borses  in  the  traces,  to 
furnish  witli  tools,  to  provide  impiements 
Ofl'rwin,  s.  m.  an  oblation,  an  oíFering  sacri- 
OíFrymiad,  s.  m,  the  act  of  oíFering  [fice 
Oírrymmu,  v.  a.  to  offer,  to  sacrifíce 
Og,  s.  m.  having  aptitude  for  motion  ;  apt 
to  move  or  stir;  apt  to  opeii  or  expautl ; 
young,  youtbful 

Og,  and  Ogeid,  s.f.  tbat  is  full  of  motion 
orlife;  youth  ;  a  barrow.  Arm.  oyuet 
Ogedu,  V.  «,  to  stir;  to  use  a  harrow 
Ogfaeii,  f  sing.  Ogfaenen,)  s.  f.  the  haw  of 
a  thorn,  a  white  thorn  berry.  Ogfaen- 
lìwyn  a  gaf  unlliw.  D.  G.  Ì)wy  ogfaen- 
en  deg  fwynaidd.  D.  G.  i  ruddiau  merch 
Ogi,  r.  a.  to  use  tlie  barrow,  to  harrow 
Ogiad,  s.  m.  a  harrowing 
Ogof,  s.  f.  a  cave  or  darh  place  in  the 
gronnd.  Heb.  geveh.  D. 

Ogofawg,  a.  aboiinding  witii  cavcs 
Oi,  V.  n.  ío  proceed  to  ;  to  come  forward 
Oi.and  Oian,  fwíer/.  heyday  !  ho  brave  ! 
Oiad,  s.  m.  a  listening,  or  hearkening 
Oian,  s.  m.  a  listening  ;  awaiting 
Oiannu,  v.  a.  to  hearhen,  or  to  lisíen 
Oio,  i;,  a.  to  liark,  to  listen,  toattend 
Oio,  interj.  Oh  !  alas  I  Oio  galon  fergron 
fach.  Heb.  oi.  Gr.ioy 
01,  s.  m.  the  print  of  one’s  foot,  a  footstep, 
a  trace  or  track  ;  a  token,  sign  or  mark  of 
anytbing.  01  blodau’r  wrach.  01  bwy- 
all  Lowdden.  Oíiaid.  the  hindermost.  the 
last.  Oliaid  a  blaeniaid,  íhe  lastand  íirst 
Ol,  «.  beliind,  afíer,  bachward,  the  liinder 
part.  Vn  ol  dychwelycl,  Yn  ol,  a»- 
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cordÌTìî;  to  ;  as,  yn  ol  glendid  fy  nwylo, 
01  a  blnen.  Bod  yn  ol.  to  be  wjintini:. 
Y  iiiae  uii  peth  yii  ol  i  ti.  Mai  k  10.  W. 
Oiaf,  s.  c.  the  last,  or  hiiidennost 
Olafiad.  s.  m,  a  successor 
Olafiaeth,  s.  m.  succcssorship 
Olbraiu,  s.  m.  wart  cress,  wine  cress 
Ole,  s.  f  a  ribble;  a  ravine,  sucli  as  is 
forined  by  the  currentof  waters 
Olew,  s.  m.  oil.  Gr.  elaion.  Dodi  oìew 
ar,  to  adminisíer  estreme  unction 
Olewydd,  s.  pl.  ü]ive  tress 
Olewydden,  tlie  olive-tree.  Lat.  olea 
Oüffant,  s.  m.  ivory,  So  in  Arm.  Cani 
olijfunt,  an  ivorv  haft 
Oli,  V.  u.  to  proceed  lastly  ;  to  be  last 
Olianno',  a.  successive 
Oliannii,  v.  a.  to  form  a  track 
Oliant,  s.  m.  succession  ;  a  tracin^ 
Oüedydd,  s.  m.  a  prickcr,  in  hiintini»’ 
Oìioü,  s.  f  l.  thin;>;s  lefî  behind,  leavings 
01o,Ä.  m.  profit,  benefit,  advaníage 
Olp,  s.  ììi.  a  puncture;  an  oilet  hoie 
Olpai,  s.  pl.  oilet  hoîes 
Olrhain,  and  Olrlieain,  v.  a.  to  seek  and 
search  out  as  a  Inmnd  does,  to  írace  and 
find  out,  toseek,  search  and  find  oat  by 
the  steps  or  printof  íhe  feet,  to  make  di- 
ligent  search.  Gr.  ereanän.  Am  ael 
rhiw  i’m  olrìiewyd.  O.  Ll.  31. 

Olrhe,  s.  m.  a  following  a  ír;ìck 
Olrhead,  s.  m.  a  hunting  dog,  ahound 
Olrheawd,  s.  m.  a  scrutiny,  a  tracing  out 
Olrheiniad,  5.  m.  indagnation 
Olrheiniadwy,  n.  scrutabie 
Olrheinio,  v.  a.  indagate,  to  search  out,  to 
investig-ate,  to  scrntinize  L' 

Olrhewr,  and  Olrheiniwr,  .9/m.  a  diligent 
searcher  or  seeker  out,  a  searcher  by  trace 
0\sv,s.  îw.íhatmahes  track  ormark 
Oiwch,  s.  m,  prayer.  Yìú.  yolwaìi 
Olwen,  s.f.  a  propernanie  of  a  man 
01wyn,Ä.  m.  a  wiieei  Olwyn  carr,  the 
beam  of  a  dray  or  sledge 
Olw'ynad,^.  m.  a  wheeling’ 

Olwyno,  V.  a.  to  move  iii  a  track ;  to 
wlieel,  to  form  a  wheel 
Oiwynog,  a.  having  wlieels 
Olwynol,  adv.  in  succession,  one  after 
another 

Olysgrif,  s.  f.  a  postscript 
Oll,  m.  that  is  separate,  distincí,  or 
complete  in  itself ;  a  whole,  or  ali 
011,  a.  all,  the  whole.  So  in  Arm.  Cor. 

o/.  Gr.hülos.  Heb.  co/ 

Ollallii,  and  Ollalluedd,  s.  m.  omnîpotence 
Ollalluog,  s.  ììi.  almighty.  Arm.  hollgo- 
alloedus 

Ollalluogrwydd,  5.  m.  almightiness 
Ollddifaol,  a.  all  consuming 
Ollddigonol,  a,  aìl-suíîìcient 


Ollddoeth,  a.  all  wise,  allknowîng 
Oligyfoethog,  a.  almighty.  q.  d.  rich  in  aîl 
things 

Olliacli,  s.m.  an  iiniversal  remedy  ;  the 
herb  all-hea! :  a.  perfect  y  welii 
OlÜd,  s.  m.  entireness,  whole 
Oilnerthedd,  s.  m.  omni|)otence 
Ollnertl)og,  a.  omiiipotent 
Oilnoddol,  a.  ail  proîecting 
Ollry  w,  a.  omnigenous,  uf  all  kinds 
Ollwedd,  s.f.  a  whole  appearance 
Ollwybodol,  a.  omniscient 
Oüwydd,  s.  rn,  omnipresence 
Ollysoi,  a.  all-consuming 
Om,  5.  m.  thatstretciies  ronnd 
Onaddun,  and  Ollnaddynt, proji.  by  them, 
of  tliem,  the  sume  as  o  /lonynt.  And 
sometimes,  onaddu.  Am  na  chefiiis — 
Onaddun  vr  nn  erioed.  D.  G. 

Onawl,  a.  belonging  to  theash 
Onc,  s.  m.  thai  is  headlong;  an  oaf 
Onco,  adv.  there,  or  in  tliat  place 
Onest.  a.  houest 
Onestrwydd.  s.  m.  honesíy 
Oni,  aŵ.  if  not,  unless.  Foroín/.  Heb. 
irn  /o.  Dav. 

Onid,  and  by  contraction  Ond,  adv.  if 
not,  unless,  exce[)t.  q  d,  osnid.  In  in- 
terrogation  it  is  reiideied  hy,  not ,  as, 
onid  dyn  o  welafì  is  it  not  a  man  that  I  see 
Onidè,  or  Onitte,  conj.  if  not,  otherwise 
üiiis,  conj.  if  not,  uiiless.  Tlie  same  as 
onid.  Oriis  dywedi  wrtliyf/ 

Onis,  adv.  until,  be  not;  will  iiot 
Onn,  and  Ynn,  ( siny.  Onnen,  and  Onn- 
wydíîen,)  an  ash  tree.  So  in  Arm.  Cor. 
enwydd.  Sing.  enweddan.  By  metony- 
rny,  a  spear,  lance,  or  pike  ;  according 
to  íhat  of  ovid.  Et  fraxinus  utilis  hastis. 
Et  cxliyno  hoc  Achi/iis  hasta.  Plin.  iib. 
16.  cap  ];3.  So  fraxinas,  is  used  for  a 
spear  in  the  Latin  poets  ;  —  Per  ntruingue 
yravi  librata  iacerto — Eraxinus  acta  fe~ 
rnur.  Ovid. 

Oiinwydd,  s.pl.  ash  trees 
Ongl,  s  f.  a  corner.  Yr  ongyly  a  disease 
in  the  eye,  called  a  haw 
Ongli,  V.  a.  to  make  angular 
Ongiiad,  s.m.R  formiiig  an  angle 
Oiiglog,  a.  angular,  angle-wise 
Oiigyr,  s.j'.  a  spear,  and  spears 
Or,  s.f.  a  border  or  coast,  tlie  edge,  britn 
or  margin  of  a  thing.  Hence  cyfor,  as 
high  as  the  hrim.  Gr.  horos,  terminus 
O’r,  prep.  out  of  the,  from  the 
Orddew,  a.  very  lliick,  very  fat.  Ll.  and  D, 
P.  It  shonld  be  written  orthew,  from 
gorthew,  from  gor  and  tew,  lhick.  D. 
(Jrddigan,  s.  f.  an  accent.  Vid.  erdáiyan 
Orddwyn,  s.  m.  a  little  raallei,  a  rammer. 
\iá.  gorddwyn. 
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Orgrapb,  s.  w.  ortbograpby,  or  true  writing 
Ori,  V.  a.  to  utter,  to  send  out;  to  puíf 
Oriad,  s.  m,  a  puffioH',  a  pantimí’ 

Oi  iadur,  s.  m.  what  raeasures  the  hour  ;  a 
watch 

Oi  iain,  V.  a.  ío  puíF,  to  pant 
Orian,í./’.  utterance,  panliiig 
Oriawr,  s.  f.  a  watch 
<  )riel,  s.  m.  a  porch  or  galiery.  H.  S, 

Orig',  s.  f.  a  little  hour;  a  díminutive, 
from  awr 

Origin,Ä.  m.  a  little  while,  a  short  space. 

It  is  a  diminutive  oí  orig.  as  orig  of  awr 
Oriog,  a.  unconstant,  íickle,  changeable 
with  the  hours.  Frorn  awr 
Oriol,rt.  belonging  to  the  hour,  horary 
Orlais,  s.  m.  a  clock.  /J.  G. 

Orieisiwr,  s.  m.  a  clockmaker 
Orllydd,  s.  m.  the  seed  of  the  chick  in  the 
egg,  saith  O.  P.  Vid  iâr 
Orn,  5.  m.  fear,  terror,  dread.  Ciliais  i’m 
corn  gan  ornair,  Cael  ysgwd  celais  y 
gair.  D.  G.  Heb  iare,  timuit,  &  tahaii 
veritus  est.  ^t  iireahA'wnoY.  D. 
Ornedigaeth,  s.  m.  a  threatening 
Ornedd,  s.  m.  a  starting  ;  a  threatening 
state,  a  challenge 

Ornest,  í.y’.  a  fíght  between  two,  arluel. 
Ab  J/jiglo-Sasconico  ornest,  quoä  idem 
valet,  ỳ  plus  semeliu  leyìbus  A  nglo-Sax- 
onicis  oeeurrit.  Eornest  A.  S.  est  res 
seria.  (juatenus  ludicrce  opponitur,  ỳ  in 
singiilari  hoc  certamine  prwíiis  veris  ^ 
non  simulatis  deceriabant.  Wotton.  Ni 
fernir  ornest  ar  wr  oni  fo  un  ar  hugain 
oed  ;  ac  o  dair  ar  hugain  allan,  cyfraeth 
iddo  ornest.  K.  H.  Hence  yrnornest,  to 
fight  a  duel,  fíghting  a  (iuel 
Ornestfa,  s.  f.  a  place  of  combat 
Ornestiad,  s.  ju.  the  engaging  in  a  tilting 
match 

Ornestu,  v.a.  to  combat,  to  duel 
Ornestw'r,  í.  wî.  achampion,  one  that  fights 
a  duel,  :i  dueller 
Orni,  V.  a.  to  start,  to  threaten 
Orohian,  .9. /’•  a  cry  of  juy.  lo  paenan.  D. 
Heais  fal  orohian,  Ei  chìod  yn  gwynedd 
achlan.  D.  G. 

Orsin,  s.  rn.  the  hinge  of  a  door  or  gate. 
D.  According  to  others  the  same  as 
(jorsiji 

Orug,  V.  a.  be  rnade,  he  did.  Thesame  as 
yoruej.  Orwy,  after  a  verb  ofthepreter 
tense  and  thiid  person  singular,  is  an 
auxiliary,  answering  to  the  English  dìd. 
As,  dyfod  a  oruy,  he  did  coine,  It  is 
sometimes  also  used  beíore  verbs  of  the 
plural,  but  erroneously  for  oruyant>  A 
hynny  a  oruyant,  and  so  they  did 
Orwyrain,  V.  a.  to  arise,  to  ascend.  The 
same  as  arwyrain 


Os,  and  O’s,  conj.  if.  From  o  and  ys. 

Hence  dios,  without  doubt 
Osai,  s,  m.  beer  or  ale.  H.  S.  Pe  baiT 
ddaear  yn  fara,  Neu  fias  dwr  fel  osai  da. 
D.  N.  A  diod  mewn  ffiol  ariant  o  osai 
wedi  glaeru  ar  dri  o  íarwor  rhudderw. 
Araith  Paen  a  Gwyan 
Osb,  s.  c.  a  guest.  Pl.  ysh,  and  osbion. 
Gnawd  osb  er  nas  ywahodder,  a  guest  is 
wonttü  come  though  be  not  invited.  P. 
Osbi,  V.  a.  to  come  as  a  guest ;  to  be  a 
g'uest  or  a  visitor 

Oseb,  s.  m.  a  handsel,  a  present,  a  gift 
Osg,  s.  m.  that  tends  from  or  out 
Osgatfydd,  s.  m.  perhaps.  Vid.  ayatfydd 
Osgl,  5,  m.  a  bough  or  branch,  a  twig  or 
spray,  a  bower.  Ac  yna  ydd  erchis  y 
gw'r  a  bioedd  y  berllan  i’r  garddwr  dorri 
un  neu  ddau  o  os£lau  y  pren  maw'r,  Hist. 
7.  Doethion  Rhufain 
Osglen,í.y.  a  branch,  atwig 
Osgli,  V.  a  to  brancli,  to  shoot  out 
Osgliad,  s.  m.  a  branching 
Osgiog,  a.  full  of  boughs  or  branches 
Osgo,  í.  oblique,  aslope,  aslaunt,  obli- 
quity  or  going  aslaunt.  Y'\á.  yosyo 
Osgoad,  s.  m.  a  starting  aside 
Osgoaw'l,  a  tending  togo  aside,  starting 
Osgoedd,  s  m.  obli(]uity,  a  starting  aside 
Osgoi,  V.  a.  to  turn  aside,  to  go  aslaunt,  to 
start  aside.  Heb  shayah^to  wnnúeY.  D. 
Osgoilyd,  a.  apt  ío  síart  aside 
Osgud,  Osged,  and  Osgyd,  s.  m.  a  bason, 
a  vessel  to  washhands  or  feetiii.  Ex  ve- 
tu.sto  libro  rnedico.  D. 

Osiad,  s.  m.  a  makingan  essay 
Osio,  V.  a  to  oíîer  to  do,  to  essay,  ío  raake 
an  atternpt,  to  dare 

Oslef,  s.f.  a  voice,  sound,  tone,  note,  tune, 
or  accent.  \ id.  gosle 
Osteg,  s.f.  pubüc  Caiiu  ar  ostey,  dar- 
llain  ar  ostey,  to  sing  and  read  publicly. 
Dav.  lí  is  the  sanie  with  yostey,  which 
seems  to  ]iave  signified  anciently ,  heariug 
or  atteiition.  E.  Lh. 

Osîid,  s.  m.  a  shield.  H.  S. 

Osíl,  s.f.  an  open  plactî,  an  inn 
Ostler,  s.  rn.  íhat  rcceives  guests,  an  ostler 
Ostr,  s.  m.  that  is  spread  or  displayed 
Ostri,  s.  JJi.  display  of  hospitality.  Cadw 
ostri,  to  keep  open  house,  to  revel  it 
Ostlys,  í.  jji.  openuess  of  couduct,  display 
of  hospitality  ;  complaisauce 
Osw,  s.  jji.  tliat  runs  onw'ard  ;  a  steed 
Oswydd,  s.  pl.  enemies,  foes,  adversaries, 
as  Davies  thinks.  A’i  chadarnhau  cêd 
hylwydd  yn  hir,  I  ymddiífyii  tir  rhag 
torf  oswydd.  Lly.  Gwr.  Gwelai  darf  ar 
dyrfa  oswydd.  Dan.  Gweuydd  gwrth 
lawr,  Gwenydd  aesawr,  Oswydd  gwy- 
ddaw.  S,  Bryf. 
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Osyd,  adv.  if  so  peradventure 
Oth,  s.  m.  that  is  exterior  or  extrerae 
0\v,  s.  m.  a  breathino’  out;  a  inoan 
0\v,  interj.  the  voice  of  one  grieving  or 

proaninüf,  aìas!  woe’s  me 

^  ,  -- 

Owmal,  s.  m  the  art  of  enamelling.  En- 
caustice.  Dav 


Pa,  pron.  and  prep.  what?  what  thing? 
and  sometimes,  what  person  ?  Pa  un? 
which  or  whether  of  îhe  two?  Pa  satol? 
how  many  ?  Pa  gymmaint?  how  mucli  ? 
Arm.  peguement,  how  much,  and  pegue- 
ment  bennnc,  how  much  soever?  Parag, 
from  what.  Arm.  parag,  why  ?  It  is 
sometimes  an  indefinite,  especially  wlien 
attended  with  bi/nnag  ;  as,  pa  beth  bgn- 
nag  afo,  wliat  thing  soever  it  shaìl  be  ; 
pa  ddgn  bgnnag  a'i  gwnel,  w^liatsoever 
man  shall  do  it.  Pa,  is  never  without  a 
substantive 

Pàb,  s.  m.  the  pope,  bishop  of  Rome 
Pabaeth,  s.  m.  paternity:  the  papacy 
Pabaidd,  a.  popish,  papal 
Pabell,  s.  f.  a  tent,  a  pavillion.  Chald. 
apltilion.  Dav. 

Pabelliad,  s.  m.  a  fixing  a  tent 
Pabellu,  V.  a.  to  fix  or  pitch  a  tent 
Pabi,  s.  m.  that  is  prüducíive  of  emotion 
or  life  ;  a  poppy 
Pabiol,  a.  papaverous,  of  poppy 
Pabir,  s.  pl.  rusiies,  rush-caiidles 
Pabl,  s.  m.  judginent.  Heb,  peliîah  and 
pilpel.  Dav.  Dwfn  babl  ydwyf  yn  v 
Bibl.  I.R.I.Ll. 

Pablaidd,  a.  acîive  ;  nervous,  or  poíent 
Pabledd,  s.  m.  activity,  vigourousness 
Pabliad,  í.  m.  a  rendering  active  ;  a  ren- 
dering  vigourous 

Pablu,  V.  a.  to  judge.  Heb.  pillel.  D. 
Pabwyr,  ( sing.  Pabwyren,) f.  the  w'ich 
of  a  candle  ;  also,  the  pitli  of  trees,  plants 
and  lierbs 

Pabw'yra,  a  to  gather  rushes 
Pabwyrog,  a.  full  of  ruslies 
Pabwyryn,  s.  m.  a  bulrush 
Pabydd,  s.  m.  a  papist 
Pabyddiaeth,  s.  m.  popery 
Pabyddol,  a.  pa[)islical,  popîsh 
Paby  r.î'.ag,  pron.  wliatsoever 
Pad,  s.  m.  that  sustains,  that  keeps  in  con- 
tinuity,  that  keeps  together 
Padell,  Ä.y.  a  pan.  Kvm.  pezell 
Padellaid,  s.f.  a  pan  full 
Padellan,  and  Padeilig,  s.f.  a  liítle  pan 
Padelleg,  s.f.  the  knee  pan 
Padellu,  V.  a.  to  form  a  pan 


Pader,  s.  m,  the  Lord’s  prayer  so  called, 
because  Pater,  is  the  first  word  of  it  in 
Latin 

Paderau,  5.  jt??.  popish  heads  socalled,  be- 
cause  they  tell  them  as  they  say  tlieir 
prayers  over.  Anghynnifer  bederau  l’ra 
a  wnaeth  ban  oeddem  iau.  I.  R.  I.  Ll. 
Padyw,  adv.  what  is  it ;  wdiy 
Padd,  s.  m.  that  causes  to  proceed  ;  that 
keeps  in  a  course 
Pae,  s.  m.  a  constraint;  a  paníing 
Paeled,  s.f.  a  pla'ster  or  salve 
Paen,  s.  m.  that  spreads  ;  a  peacocîc 
Paenes,  s.f.  a  peahen  ;  fine  g-îj-l 
Paenos,  adv.  every  night,  nightly 
Paentio,  v.  a.  to  paint.  Arm.  pentajf. 

líeh.  patiacli.  Dav. 

Paentiad,  s.  m.  a  painting,  a  daubing 
Paentiedig,  a  painted,  daubed 
Paenydd,  adü.  every  day,  daily 
Paeol,  s.  m.  a  holy  water  tanUard,  a  w^ater- 
pot  Heb.  ptai,  pliiala.  Duv. 

Paeíh,  s.  m.  concnrrence,  agreement 
Paeíh,  ü(iv.  on  every  side,  round 
Pafais.  s.  m.  a  sliieìd,  saith  Ll.  Dur  ba- 
fais  dewr  ap  i  fan.  Ll.  Wá.  parfais 
Paíí.  s.  m.  a  ìump,  a  hu!k  :  a  stroke 
Pafiiad,  s.  m.  a  luinping,  a  thumping 
Paffio,  V  a.  to  thump,  or  to  bang 
Pagan,  adv.  w'hatwiíh.  with  what 
Pagymmaint,  adu.  what  quantity 
Paham,  ad.  wherefore,  wli y,  for  wliat  cause 
Pahyd,  adv.  liow  long,  what  length 
Pai,  s.  m.  that  is  objective 
Paid,  s.  m.  a  cessation  of  motion  ;  a  cessa- 
íion,  a  state  of  rest,  quiet 
Paili,  s.  m.  farina,  flour 
Pain,  s.  m.  bloom,  fine  dust,  farina 
Pair,  s.f.  a  cauldron,  a  furnace  Heb 
parur.  Dav. 

Pais.  s.  f.  a  coat.  Pais  ddur,  a  coat  of 
mail.  R.  M. 

Paisg,  v.a.  he  will  feed.  The  third  per- 
son  ot  the  future  tense  ÌYom  pesgi 
Paitb,  s.  m,  desert,  uninhabiled,  wasted. 
Dyífryn  paith  yng  Ngheredigion.  Hence 
diffaith,  peiíhgn 

Pähs.m.  a  spread;  a  ray  ;  a  spade  ;  a 
sort  of  migraíory  bird  so  called,  in  Pem- 
brohshire  ;  itiscalledin  English, 

P.ilad,  s.  m.  a  spreading  or  shooling  out, 
a  beaming,  a  radiating,  a  paling 
Paladr,  s.  m.  a  sjiear-staíf,  the  shaft  of  a  ja- 
velin,  the  stem,  stock,  trunk  or  body  of  a 
tree  without  the  boughs,  the  stalk  or  stem 
ofaherb,  the  shaft  or  shank  ofa  pillar  be 
tw'een  chapiter  and  the  pedestal,  the  beam 
of  a  wain,  the  axle-tree.  Arm,  Paladr 
an  brech,  the  arm  from  the  elbow  to  the 
wrist.  Pelydr  yr  haul,  the  beams  or  rays 
ofthe  £un.  Gwaywhirdrwm  paladrfras 
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Paìadrîad,  jt.  m.  a  forining;  a  stem 
PaUìdrog’,  a.  liaving  a  síeni  orsliaft 
Paladru,  v.  a.  ío  beani,  to  sliaft ;  to  bole 
Paladrwyrn,  s.  m.  afiail  joint 
Paladn,  v.  a.  to  beani,  to  ladiate 
Palalwy,  Palalwyf,  and  Palwyf,  .ç, a 
linden  or  feil-tree.  Vid.  ex.  in  crydr 
Palawr,  m.  a  deîver 
Palas,Ä.  m.  a  palace  or  royal  lioiise.  Yid. 
Paled,  5.  a  liand-ball.  Jìy\i gwaroe  pa- 
led.  'm  Geoífrey  of  Monmoníli,  book.4. 
cb.  8.  is  wresílino-.  saitli  Dav. 

Paledrvdd,  s.  m.  a  rnaUer  of  darfs 
Paledii,  V.  a.  to  tbrow  a  javelin,  ío  tilt 
Palf.  s.f.  tliepalrn  of  fbe  band.  So  in  A. 
A  Iso,  a  paw  ;  as,  paífy yatli,  paìfyr  arlh^ 
palf  y  ìleu'.  ^'C. 

Palfaid,  s.f.  the  sfroke  or  motion  of  a  palrn 
Falfais,  s.  m.  tbe  slionlder  blade,  a  sboul- 
der.  Palfais  gweddar,  a  sbonltìer  of 
mntton.  Monrn.  (Pam,  and  Brec. 
Pa!íaliad,5.  m.  a  i>  ioping’aboiit 
.Palfiad,  s.  m.  a  pawing 
Palfod.  s.f.  a  slap  on  tbe  face,  a  box  on  tbe 
ear;  properly,  a  stroke  with  tlie  palni  of 
tbe  band.  From  paf 
Paìfog,  rt.  bavin!í’  a  palm,  paw'ed  fsoftly 
Palfu,  and  Palfalu,  v.  a.  to  grope  or  feel 
Palfii’ai,  s,  m  a  palfi’ey,  a  kind  of  borse 
Paü,  5.  w.  si!k,  fine  satin  ;  finelinen.  Vid.  \ 
ex.  in  (liaws.  A’i  wely  oedd  wiw  i’r 
Amlierawdr  Artbiir  í’ysgii  ynddo,  o  ys- 
garlad,  a  g’^an,  a  pbali,  a  syndal,  a  bliant. 
O  bali  a  sirig  a  syndal.  A  gwisg  o  bali 
melyn  am  deni*  fíi.'it.  Owain  ap  Urien. 
Neu’tn  rboddes  bil  Rbun  rbudd  a  pliali. 
C.  A  lîen,  a  llyfiau  a  llenn  bali.  G.  Br. 
i  Ddewi.  Q.  w  b.  it  be  ru)t  also  ftir  or  er- 
mvn,  wbicb  seems  confirmed  by  Catb 
baii.  fí>  Lh. 

Paüad.í.  7)1.  a  tbrowing  out,  a  spreading, 
a  deh  ing  or  dii.'ging 

Paiis.í.  ni.  a  tbin  partition,  as  of  boards, 
w attlirig  or  latbs ;  a  wainscot;  tbe  sfeep 
of  a  rock.  ]Si  saif  palis  o  osadir yn  achel 
yn  erbyn  y  gwyr,t.  pales  set  on  a  bigh 
place  wiil  never  stand  against  tbe  wind. 
Ex.22.  18.  In  Caernìaríbeusbire  a  w'at- 
linL'  partition  plaisíered  over,iscalled;?a//6- 
Palrnant.  s.  m.  apaeement  or  fioor  paved 
w  iíb  stone 

Palmentiad,  a.  a  paving 
Plmentu,  v.  a.  to  pavo 

Paîmidwydd,  and  Palmwydd,  (sing.  Pal- 
midwytì'den,)  á'  f.  tbe  palm  or  date  tree 
Palor  e's,  s.f.  a  cliougb 
Palu,v.  a.  10  dehe,  or  to  dig 
P.iìl,  s.  m.  adefect,  a  failing  ;  a  denial 
Pall,  s.  m.  a  tbrone,  a  royal  seat,  a  chair 
üfstate.  Yn  y  pallbwanw  y  mae’r  bre- 
irbin.  fíist.  Car,  Ms 


Palladwy,  a.  fallible  ;  peiâshable 
Pallder,  s.m.  fallibìeness  ;  failed  state 
Palldod,  s.rn.  failure;  abortivenes3 
Palien,  5.  f.  coverlid 
Palliad,í.  m.  a  failing;  a  neglecting 
Paliiaiit,  s.m.  failuie,  neglect 
Paliu,  V.  a.  to  fail ;  also  to  deny,  to  refuse. 
Arm.  ff'ellell 

Pain,  for  Pabam,  adv.  wdiy,  wberefore 
Pan,  adv.  wben,  at  wdiat  time.  Pan  doeth^ 
aivch?  wdience  canre  you?  pan  deudi? 
w  bence  comest  tbou?  Hyd  pan^  so  tbatj 
ío  íbe  end  tbat.  Pan  dyfuds  ío  corne. 
Pan  ìiwy  hanhoeddynts  tbey  came  from  ; 
tbey  descended.  Panyw,  tbat  is.  Pan 
yw  Maigan  dwywes  o  annwfns  tbat  Mar- 
gan  is  one  of  tlie  goddesses  of  tbe  deep 
Panan,  s.  c.  tliat  involves  togetber 
Panas,  s,  f.  a  kind  of  sti-aw  hanging,  or 
plaited,  partition  of  strau’' 

Pand,  adv.  wbat  but;  is  it  not 
Pandr’ael,í.  m.  a  scale  ofbalance,  H.S 
Pandy,  s.  m.  'A  fuller’s  worbbouse 
Paned,  adv.  w  lien,  at  wbicli  time 
Faneg,  .ç./'.  a  guí,  or  enlrail 
Panel,  s.  m.  a  pannel  for  a  borse,  a  pack- 
saddle.  IJ.  S. 

Panelog,  a.  plaiíed,  panelled 
Panelii,  v.  a.  to  involve,  })lait,  or  mat 
Panfa,  s.  m.  a  fulling;  a  banging 
Paniad,  s.  m.  a  furring  ;  a  fullirrg 
Pann,  .9.  m.  a  vessel  of  capacity  ;  a  pan  ; 
a  bowl,  a  cup 

Pann,í.  ni.  tbe  fulliiig  of  clotb 
Pannog,  a.  thickened  as  clotb,  freezed, 
furred 

Pamiu,  V.  a.  to  firll  cìotb 
Panuwl,  s.  m,  a  place  somewbat  lower 
Iban  ílie  places  ar’ound  it,  ahollowness 
caused  in  sometbing  bv  stribing  it 
Pannwr,  s.  m.  a  fulier  of  clolh 
Pannyledd,  s.  m.  diversity  of  surface 
Pannylu,  v.  a.  ío  becotne  lower,  to  lower 
Pannys,  aiid  Pannas,  í. /1/.  parsnips.  So 
in  Arrn.  Tlie  sarne  as  moron  gwynion 
Pant,  s.  m.  a  vallev,  a  bottorn 
Pantiad,  s.  m  a  depression,  a  sinbing  in,  a 
becoming  liollow  ;  a  dimfiling 
Pantog,  a.  líaving  a  boilow 
Panlri  s.  m.  a  pantry 
Paiitn,î,’.a  toinvoh’e;  tocompass;  to  de- 
pi’ess  ;  to  biilge  in  :  to  dimple  ;  to  siiik 
in,  to  become  a  liollow 
Piuiw  en,  í  f.  a  wet  meadow  ;  also  called 
íi'uaun  ban,  and  gwaun  wlgb,  neu  fow- 
nog.  Glamorg. 

Pang,  s-  m.  a  pang,  a  convulsion  fit 
Pangiad,  s.  m.  a  convulsirig’ ;  a  convulsion 
Pango,  V.  'ii.to  liave  a  couvulsiou  fit 
Parigol,  a.  convulsive,  givingapang 
Pangu,  V.  11.  to  be  convulsed 
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Papyr,  s.  m.  paper.  Papyr  ywyn,  wliite 
paper 

Papyriad,  s.  m.  a  papering 
Papyrol,  a.  coiisisting  ofpaper 
Papyryn,  s.  m.  a  piece  of  paper 
Par,  s.  m.  a  spear,  a  lance 
Par,  s.  m.  a  pair,  a  brace  or  coiiple.  Par 
o  ychen,  a  yoke  cf  oxen.  Par  o  ddillad, 
a  suit  of  clothes 

Par,  a.  ready,  prepared,  provided,  eíFec- 
ted.  The  same  as  parod ;  or  from  joen, 
viz'.  what  is  effected.  I  mi  ar  bar  y  mae’r 
bedd.  D.  G. 

Para,  and  Parhad,  s.  m.  continuance,  per- 
severance,  duration 
Parab,  s.  m.  aptitude  for  utterance 
Parabl,  s.  m.  speech,  discourse 
Parablus,  a.  eloquent 
Paradwy,  a.  causable,  effectible 
Paradwyad,  s.  m.  effectuation 
Paradwys,  s.  m.  paradise ;  the  garden  of 
Eden,  Heb.  pardes,  a  garden.  Gr,  pa- 
radisos.  Dav.  [yenly 

Paradwysaidd,  a.  of  or  like  paradise,  hea- 
Paraeth,  s.  m.  a  causation,  a  cause 
Paraethu,  v.  a.  to  render  causative 
Parc,  s.  m.  an  enclosure,  a  field  ;  a  park 
Parciad,  s.  m.  an  enclosing,  a  shutting  in 
Parcio,  V.  a.  to  enclose,  to  hedge  in 
Parch,  s.  m.  honour,  respect,  reverence 
Parchadwy,  a.  respectable,  reputable 
Parchedig,  a.  honourable,  reverend 
Parchedigaeth,  s.  m.  a  shewing  respect 
Parchi,  v.  a.  to  honour,  respect,  reverence 
Parchiad,  s.  m.  a  respecting,  honouring 
Parchus,  a.  respectful,  respectable 
Parchusedd,  s.  m.  respectability 
Parddu,  s.  m.ÛTe  black,  snmt 
Pardduad,  s.  m.  a  coverino*  with  smut 
Pardduo,  v.a.Xo  cover  with  smut,  to  smut ; 
to  become  smutty 

Pared,  s.  m.  the  wall  of  a  house  or  any 
other  building.  Pì.parwydydd.  from  the 
o.oc\exìXparwyd.  Py  beris  parwyd,  Rhwng 
dyn  ac  anwyd.  Tal 
Paredlys,  í.  m.  pellitory  of  the  wall 
Parfais,  s,  f.  a  shield.  II.  S.  From  the 
Lat.  parma,  as  ysgiüyd,  from  scutum,  and 
llurig,  from  lorica 

Parhau,  v.  n.  to  remain,  lasf,  abide,  con- 
tinue,  hold  on,  to  persevere,  to  persist 
Parliaus,  a.  durabìe,  of  long  continuance, 
lasting 

Parhausder,  s.  m.  lastingness 
Pariad,  s.  m.  a  causing,  a  bidding 
Parlas,  s.  m.  a  green  plat  of  ground 
Parled,  s.f.  a  tenis-ball 
Parliad,  s.  m,  a  discoursing 
Parliant,  s.  m.  interlocution  ;  dialogue 
Parlio,  V.  a.  argue  ;  to  discourse 
Parliwr,  s.  m.  a  discourser 


Parlwr,  s.  m.  a  parlour.  Parlwr  o  ir- 
wydd  purlas.  D.  G. 

Parlys,  s.  m.  the  palsy.  Gr.  paralyfis 
Parod,  a.  ready,  prompt,  in  a  readiness 
Parodedd,  s.  m.  preparedness 
Parodi,  v.  a.  to  make  ready,  to  prepare 
Parodiad,  s.  m.  preparing  [tion 

Parodiaeth,  and  Parodiant,  s.  m.  prepara- 
Parodol,  a.  preparatoryq  preparing 
Parodoldeb,  s.  m.  preparedness 
Parodrwydd,  s.  m.  readiness 
Parol,  a.  causing,  effective ;  creative 
Parotoad,  s.m.  a  preparing,  a  preparation, 
a  getting  ready 

Parotoawl,  a.  preparative,  preparing 
Parotoedd,  s.  m.  preparedness 
Parottoi,  V.  n.  to  make  ready,  to'prepare,  to 
provide 

Parottous,  a.  preparative,  preparatory 
Parri,  s.  m.  a  herd,  a  äock 
Parsel,  s.in.  agoal,  a  mark  to  shoot  arrows 
at.  Saethu’n  isel  barselau.  R.  K.  G. 
Yn  isel  barsel  dan  berc.  I.  R.  I.  Ll. 
Parth,  Parthed,  Parthred,  and  Perthryd, 
s.  m.  a  part,  a  division.  Heb.  bether,  a 
Parth,  s.  m.  a  floor,  ground 
Parth,  prep.  towards.  Parth  cCr  eglwys, 
towards  the  church 
Parthadwy,  a.  discriminable 
Parthed.Ä.  m.  a  part;  adivision  ;  aregion 
Parthedig,  a.  divided,  severed 
Parthedigaeth,  s.  m.  discrimination 
Parthedigol,  a.  discriminative 
Parthedd,  s.  m.  a  divided  state 
Parthgyraineriad,  s.  m.  participle 
Parthiad,  s.  m.  a  parting 
Parthiannol,  a.  discriminative 
Parthiannu,  v.  a.  to  discriminate 
Parthiant,  s.  m.  a  division,  a  severing 
Parthred,  s.f.  distinction  ;  party 
Parthrediad,  and  Parthrediant,  s.  m.  dis- 
crimination 

Parthredu,  v.  a.  to  discriminate 
Parthredus,  a.  discriminating 
Parthu,  V.  a-  to  divide,  to  part.  Heb.  pa- 
radh,  to  divide,  to  separate,  to  part.  D. 
Partliyd,  s.  m.  distinction,  characteristic 
Parwar,  a.  silent,  still,  calm 
Parwg,  a.  enclosed  fieîd 
Parwyd,  s.  m.  partition 
Parwyden,  s.  f.  a  partition,  a  side 
Parwydo,  v.  a.  to  make  a  partition 
Parwydd,  s.  m.  that  is  cognitive  of  acting 
or  causing,  a  verb 
Parwyddol,  a.  belonging  to  a  verb 
Farwyddiad,  s.  m.  that  conveys  the  know- 
ledge  ofcausing  a  verb 
Parydd,  s.  m.  a  causer 
Paryl,  s.  m.  a  vocabìe,  a  speahing 
I  Pâs,  and  Feswch,  s.  m.  a  cough.  Pâs,  is 
now  commonly  used  for  the  chin-cough 
3  0 
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or  hooping  cougb,  and  pesìüch,  is  any 
coiîgb.  hthh'busach.  Sputurn.  D. 
Pas.^wl,  adv.  how  many 
Pasg,  s.  m.  the  passover,  or  feast  of  Easter. 
Heb.  pesarh.  transitus.  The  ancients 
wroíe  ìtpasch 

Pasg,  r,  feeding’,  stalling.  Bod  ym,  mhasy, 
ío  bestalled,  to  be  fed  in  a  stall.  K.  H. 
ît  is  o])posed  to  pori  aìlan.,  to  be  fed  in 
pastures 

Fasgadiir,  and  Fasgwr,  s.  m.  he  thaí  feed- 
eth  or  fattenetlì ;  a  grazier,  a  shepherd, 
a  herdsman 

Pnsgedig,  «.  fed,  faííed,  crammed,  stalled. 

Ych  pasyedig',  a  stalled  ox 
Pasgiad,  s.  m.  the  actof  fattening 
Pasgnawd,  a.  tendingío  fatten 
Pasgwch,  s.f.  a  faííed  pig.  For  pasghwch 
Pasiad,  s.  m.  a  causìng  an  exi.;  a  passing 
Passio,  V.  a.io  pass,  to  pass  over,  to  pass 
by;  also,  to  exceed  or  excel.  Passia 
rym  Pezeron.  R.  o  Ragad,  am  E.  Lh. 
Pastai,  s.f.  a  pie 

Fastw  n,  s.  m.  a  long  club  or  staíF.  Estyn- 
nyd  ym,  bastwn  dig.  Lh. 

Pasíynnu,  v.  a.  to  beatwiíh  a  síaíF 
Patrwn,í.  m.  a  patíern 
Pathaw  r,  adv.  what  maíters  it 
Patîiew^  s.m.  a  dormouse 
Fau,  s.f.  íhat  îs  in  continuity,  that  exter.ds, 
cr  exter.ds  about,  that  incîudes  or  con- 
fìnes ;  a  settled  country,  or  wd-ere  the 
tribes  spread  about,  and  are  síoptin  íheir 
career  [Arm.  Gr.  taon 

Faun,  ard  Pawyn,  s.  in.  a  peacoch.  So  in 
Faunydd,  a.  daily.  Commonly  beunydd 
Paw,  s.  m.  that  extends  round 
'Pn.wh,  pron.  every  body,  al!  persons 
Pawb,  a.  aü,  every  one 
Fawd,  s.f.  that  streíches  out,  a  shank 
Paw  en,  s.f  the  paw  of  a  beast,  and  used 
sometimes  for  a  hand.  Arm.  paw,  a  hoof. 
Rrm  march,  the  herb  colt’s  foot 
Paweniad,  s.  m  a  pawing 
Paw'ennu,  v.  a.  ío  use  the  paw 
Pawgen,  s.f.  a  sock  fora  loot  \po1ion 
Pawì,  s.  m.  a  po!e,  a  pale,  a  stalie.  PI. 
P  :wns,  s  m.  a  bounce,  noise  or  thurap 
Pawm,  a.  feeding  of  cattle.  Yid.  pori 
Pe,  s,  m.  that  is  causatire  or  agent 
Pebra,  v.  a.  to  be  cliaítering 
Pebraeth,  s.  m.  a  chaítering,  atattling 
Pebre,  Biinder,  s.  m.  weariness 
Pcbyíl,  s.  pl.  tents,  pavilions.  The  pl. 
írom  paheiL  ít  is  conimoîììy  used  as  a 
singu  ar  for  a  bower 
Peb>lîiad,  s.  m-  a  putíing  up  tents 
Pebyllio,  v.  n.  to  pitch  tents,  to  pitch  a 
camp,  to  encamp 
Pí  byr,  s.  m.  that  is  uttered 
Peccaìd,  s.  nì.  a  peck,  a  pechful 


Pech,  s.  m.  state  of  inaction  ;  sin 
Pechaberth,  s.  m.  sin-oíFering 
Pechadnr,  s.  m.  a  sinner.  So  in  Arm 
Pechadures,  s.f.  a  woman  sinner 
Pechiad,  s.  m,  a  sinning;  a  transüressîng 
Pechod,í.«7.sin.  SoinArra.  Heb.cAcÿ, 
and  chataah.  D. 

Pechu,  V.  a.  to  sin,  to  commií  sin 
Ped,  s.  m.  Ihat  bears  onward  ;  a  foot 
Ped,  conj.  if,  From  pe  and  yd 
Vet,  adv.  liow  many,  in  Taíiesin,  So  in 
Arrn.  And  of  whaí  numjber  ? 

Pedair,  s.  f.  four.  Tlie  fera.  of  pedwcir 
Pedeirael,  a.  having  four  skirís  or  boyders 
Pedestr,  and  Peddestr,  s.m.  a  footraan  ;  a 
racer;  a  coiirier.  E.  Lh.  Yn  bedestr 
anw'ybodoì,  E,  G.  Goreu  pede.str,  yw 
gau,  the  best  footraan,  ís  a  lie  or  false  re- 
Pedestres,  s.f.  a  w'aîhing  female  [port 
Pedestrig,  a.  on  fooí,  performed  on  foot, 
belonging  to  a  footman  ;  also,  a  going  or 
walhing.  Y  crupliaid  a  gaffant  eu  pedes- 
trig.  N'.  Ef  a  gafas  ei  bedestrig.  h.  y,  ei 
gerdded.  Hist.  Carol.  M. 

Pedestrol,  a.  foot-travelling 
Pedestru,  v.  a.  to  travel  on  foot 
Pedi,  s.  m.  a  roiind  way  of  asking 
Pedi,  V.  a,  to  ask  or  crave  indirectly 
Pedol,  s-  f.  a  horse  shoe 
Pedoli,u,  a  to  slioe  a  horse 
i  Pedoliad,  s.  m.  a  shoeing  ;  a  pedalling 
i  Pedolog,  a.  shod  as  liorses  are 
I  Pedrain,  5.  m.  a  buíínck,  a  breech.  Ped- 
rain  march,  a  horse’s  crupper 
Pedreindor,  s.  m.  n  crupper  cover 
Pedrog,  a.  of  a  square  fòrm,  square  forra 
PedrogT,  a.  four-square,  tpiadrangular, 
quadrilateral,  that  hath  four  corners  or 
four  sides.  Q.  w  h.  more  rigliíly  pedrongl. 
from  pedwar  and  ongl  \  for  tì'.e  ancients 
always  wrofe  g  for  ng.  Pedi’ogl  íFriw 
pwy  a  dreigT  ffrangc.  T.  A. 

’  PedrogTedd,  s.  m.  aquadrature 
Pedrogli,  v.  a.  to  quadraíe 
Pedrogliad,  s.  m.  a  quadrating 
Pedroglod,  s.  ni.íì  quadrating 
PedrogTyn,  s.  m.  a  quadrate 
Pedronglog.  a.  of  four  angles 
Pedi’ongli,  v.  a.  to  forra  a  quadrangle 
Pedror,  a.  square,  four-square.  From 
pedwar  and  or.  Cyrn  gobedror.  Tai. 
Parpedror.  C. 

Pedrori,  v.  a.  íoqnadrate,  to  square 
Pedroriad,  s.  m.  a  quadrating 
Pedru,  V.  a.  to  square,  ío  quadi’ate 
Pedrus,  a.  apt  to  start,  lìesiîating,  dubious, 
nncertain 

Pedrusaeth,  s.m.  hesitation,  douhling 
Pedrusder,  s.  m.  dubiousness  ;  scruple 
Pedrusedd,  s.  m,  a  state  of  hasitation 
Pedrusiad,  s.m.  a  hesitating 
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Pedrusiant,  5.  m.  a  liesitatîng 
Ped  ruso,  V.  a.  to  start  aside,  to  liesitate,  to 
doubt,  to  scruple 
Pedrusol,  «.  hesitating,  doubting 
Pedrusoideb,  Ä.  ni.  dubiousness 
Pedrusrwydd,  s.  doubtfulness 
Pedrwg,  s.  m.  a  quadrature ;  a  perfect 
state,  completeness  of  paits 
Pedrwgl,  s.  ín.tliat  isperfect;  a  model 
Pedryad,  s.  m.  a  quadrating-,  a  squaring 
Pedryael,  a.  having  fouî  sLirís  or  borders. 
Fruiîi  pedwai'  and  ael^  a  skirt,  a  border. 
The  same  as  pedeirael 
Pedrychwaì,  a.  tour  ways  spreading 
Pedrychwelyd,  v.  a.  to  spread  or  separate 
four  diíferent  ways 
Pedryd,  s.  m.  aquadrate 
Pedrydaiì,  s  m.  that  spreads  four  ways 
Pedrydaní,  s.m.  a  quadrate  síaie 
Pedrydiad,  s.  m.  a  quadratiiig ;  a  rendering 
complete  or  perfect  [week 

Pedrydydd,  s.  m.  the  fourth  day  of  the 
Pedryddog,  s.  m.  a  footnrian,  saith  Ll. 
Sed  vide,  saith  ]).  Milwr  pedryddawg 
raealawr.  G.  F.  G.  Ed. 

Pedryfai,  wrritten  ancieníly  Pedryual,  s.  m. 
íhe  utmost  bound  or  liiniî,  saith  E.  Lh. 
adding  ç'.  It  seems  to  signify  also  a 
square  place  or  something  four-square, 
Vid.  petrual 

Pedryfan,  s.f.  that  consists  of  four  parts, 
a  quarry  ;  a  quarter.  Pedryfanoedd  hyd, 
the  four  quaríers  of  the  wmrid 
Pedryfaniad,  s.  m.  a  quaríering 
Pedryfinnu,  ü.a.  to  raake  ìnto  four  regìoris  ; 
toquarter 

Pedrygan,  s.  m.  that  is  contained  beíween 
fóur  ;  the  quaiiíity  íljat  is  taken  up  be- 
íween  three  fingers  and  íhe  thumb 
Pedryging,  s.  m.  tiie  inner  part  of  the 
hand.  Ll.  and  G.  T. 

Pedryhiw,  u.  ready  with  tire  harid,  hand}'^, 
dexterous,  and  square 
Pedryled,  s,  m.  square  superíices 
Pedryief,  a.  ready  wiíh  the  voice,  and 
q.  d.  squared 

Pedrylìw,  a,  perfect  in  colour;  and  as  if 
you  slìould  say,  squared 
Pedrylun,  s.  ìh.  a  quadraíe  form  ;  a  per- 
fe(;t  ÍJgure 

Pedryolî,  v.  a.  to  quadi  aie,  to  square 
Pedryollí,  s.  m.  cleft,  or  that  may  be  cleft 
into  four  parís,  cloyen,  sìit.  A  bollt  o 
bedryollt  bren.  D.  G.  [a  quadrate 

Pedryor,  s.f.  íhat  consists  of  four  regioiis  ; 
Pediyori,  v.  a,  ío  quadi‘ate 
Pediysaw  dd,  s.f.  square  root 
Pedw,  s.  m.  íhat  is  made  to  diverge 
Pedwar,  s.  rn.  four.  Arm.  pewar.  Cor. 
padzhar.  Gy.  wol,  petores,  0.9cepetora, 
qitatuor  utidtà petoritum  vehiculum  dictum 


a  nuìnero  quatuor  rútarum.  Festus.  Heb. 
arharty.  D,  [thing 

Pedwaran,  5.  c.  a  fouríli,  a  quart€r,  a  far- 
Pedwmrcarn,  s.  pl.  four  hoofs:  a,  four 
hoofed 

Pedwarcarniad,  s.  m.  a  gallopping 
Pedwarcarnog,  a.  lìaving  four  hoots 
Pedwarcarnu,  v.  a.  ío  use  the  four  hoofs  ; 
to  gallop 

Pedwardduli,  5.y’.  a  qüadriform 
Pedwardyblyg,  s.m.  a  qiiadruplicate 
Pedwaredd,  í./i  fhe  fourth,  of  the  femi- 
nine  geiider  [over  four 

Pedwariad,  s.  m.  a  quaíernity,  one  that  is 
Pedwariamm,  v.  a.  to  make  up  of  four 
Ped’ivariaiit,  s.  m.  quaterüity 
Pedwarochrawl,  a.  quadrilateral 
Pedwarplyg,  s.  m  foardouhles,  four  folds  : 
u.  íburfuld,  quadruple 
Pedwmrtroed,  s.  m.  a  qiìadruped 
Pedwartroedol,  a.  quadrupedous 
Pedwerydd,  í.  the  fourth,  of  the  raas- 
cuìine  gender 

Pedd,  s.  m.  the  agent  of  progress ;  a  foot 
Peddesíres,  s.f.  a  fooí  woinan 
Peddyd,  a*.  m.  the  foot,  footmen  or  foot- 
soldiers.  31archogion  a  pheddyd,  horse- 
men  and  footmen,  Galf. 

Pef,  .ÿ.  m.  that  radiates  or  beams 
Pefr,  a.  fair,  beauíifiil,  fine,  pretíy,  smart. 

Dogn  o  aur  pefr  gwallt  gwych.  I.  R. 
Pefredd,  s.m.  fairness,  beauty 
Pefrea,  s  f  a  pretty  little  woman 
Pefri,  s.  m.  spîendour,  gairishness 
Fefriad,  s,  m.  a  radiating,  a  sraaríeníng 
Pefrin,  a.  of  a  spiendid  orradianí  appear- 
ance 

Pafrii,  V.  a.  íoradiate,  to  sraartea 
Pafry  n,  s.  rn.  a  sraart  beaii 
Pefwcli,  and  Pefycbiad,  5.  m,  an  opeaing 
out,  effusion,  a  gushing 
Peíychu,  »  a.  to  diìate;  to  gush  ;  to  pua 
Pefyr,  v.  a.  to  bark,  yelp  orcry  like  a  fo^, 
to  whine  as  a  dog  when  he  welcomes  his 
master  home 

Peg,  s.  m.  that  is  .an  agent  of  expansion  or 
opening- ;  thaí  expands;  also  a  measure, 
of  capaciíy,  equal  to  eight  bushels 
Pegaid,  s.  m.  contenís  of  a  quarter 
Peged,  s.  m.  a  measure  of  capacity,  eqiiai 
to  eight  bushels  or  a  quarter 
Pegor,  s.  7H.  a  dwnrf,  one  of  litíle  stature. 

O  begor  yn  rhiîh  hugail.  D.  G, 

Pegori,  V.  a.  to  form  a  pivot 
Pegwu,  s.  m.  au  axle-tree  ;  an  irnaginary 
line  drawn  frora  one  pole  to  another  ; 
also,  either  of  the  two  poìes 
Pegwr,  s.  rn.  a  pivot,  or  axis  ;  a  dwarf,  a 
pigmy 

Pe  gynawl,  a,  belonging  to  an  axis 
Pegynu,  v.  a,  to  forra  a  pivot,  oraxis 
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Pei,  adv.  if  it  were,  if  it  sliouid  be 
Peiad,  s.  m.  a  rendering  objective 
Peîdiad,  s.  m.  a  ceasing,  a  desisting 
Peidio,  V.  a.  to  cease,  to  leave  off.  to  give 
over,  to  desist.  Heb.  6aía/,  cessare,  ces- 
sare.  Arab.  phatar 
Peiliad,  s.  m.  adisplaying,  a  raying 
Peilio,  V.  a.  to  spread  oiit,  to  radiate 
Peillged,  s.  m.  a  tribute  of  fîour 
Peiìliaid,  s.  m.  the  fiour  of  ineal 
Peillied,  s.  m.  bolíed  iiîeal  or  fiour 
Peillio,  V.  a.  tobolt,  range  or  sifí  the  fiour 
of  meal,  to  bolt  tbe  fine  fiour  out  of  íhe 
meal 

Peillion,  s.  pl.  fine  fìour,  powder 
Peiniad.  s.  m.  a  yielding  a  bioora 
Peinio,  V.  a.  to  yield  bloora  or  farina 
Peiodi,  v.a.  to  render  objective 
Peiran,í.  /*.  a  necessary  [fecíor 

Peiriad,  s.  m.  a  causer,  causaíor,  or  ef- 
Peírianno!,  a.  causative  ;  effecíîve 
Peiriannoli,  v.a.  to  render  causative 
Peiriannu,  v.  a.  to  put  in  astaíe  to  act ;  to 
organize,  to  accoutre,  to  harness 
Peiriant,  andPeirant,  í.  w.an  instrument, 
a  tool;  a  machine.  Y  rliai  drwg  sydd, 
megis  peiriannau  i  buro  y  rhai  da.  Ni 
all  y  corph  wneuthur  dim  o  hono  ei  hun, 
ond  a  wnel  yr  enaid  trwyddo  ef  megis 
trwy  beiriant.  N.  Dal  a  wnawn  rhwng 
dôl  a  naní,  Y  bore  araf  beiriant.  D.  G.  i’r 
aradr.  Also,  a  shop  or  workhouse  where 
tools  are  made ;  a  house  where  imple- 
ments  are  kept.  K.  H. 

Peiriannwr,  and  Peiriannydd,  s.m,.  one 
who  puts  in  a  síate  to  act ;  an  organizer 
Peirwyddiad,  s.  m.  ihat  conveys  tlie  know- 
ledge  of  causing  ;  a  verb 
Peiriennyn,  s.  m.  an  instrument 
Peisgwyn,  s,  m,  the  great  white  poplar 
Peisvvyn,  s.  m.  chaff;  also  called  us 
Peithas,  s.f.  a  scout,  a  scout  boat 
Peithiad,  s.  m.  a  making  clear  ;  a  laying 
open  orwaste 

Peilhiant,  s.  m.  k  layingopen  ;  a  scouting 
■Peithio,  v.a.  to  make  clear  or  open  ;  to 
lay  waste  ;  to  scout,  to  hunt,  to  >ook  about, 
to  search  ;  to  look,  to  seem,  to  appear  j 
Peithiog,  a.  open,  desert,  wàste 
Peithig,  s.  m.  that  is  clear,  plain,  oropen 
Peithin,  and  Peithiw,  a.  being  open  or 
plain 

Peithw,  a.  of  plain  open  aspect 
Peithwg,  í.  w.  that  is  plain,  clear,  open. 
or  exposed,  an  open  space,  hunting 
ground  [slay 

Peithwydd,  s.pl.  the  reeds  of  a  loom,  the 
Peithyn,  ( sing.  Peithynen,)  s.  f.  a  slaíe, 
a  shingle,  a  tile.  Q.  wh.  from  paith. 
Peithynau  pridd  berwediy,  brick.  Heb. 
lahenah.  Gr.  plinthos.  Peithyn  y  pwi/dd, 


peithynau  y  gwydd,  the  weaver’s  slay, 
reeds 

Peithyndo,  ÿ.  m.  a  tiled  roof 
Peilhyniad,  s.  m.  a  making  a  clear  place, 
to  make  flat  or  plain,  to  flatten  ;  to  lay  flat 
Pêl,  s.  f.  a  moving  body,  a  ball 
Peled,  s.f.  a  ball,  a  bullet 
Peledu,  V.  a.  to  throw  a  ball 
Peleidral,  s.  m.  the  pushingof  spears 
Peleidriad,  s.  m.  a  darting  of  rays  ;  a 
g’eaming ;  a  darting  or  pushing  of  spears 
Peleidriant,  s.  m.  a  radiation 
Peleidrio,  v.a.  to  radiate 
Pelen,  s.f.  a  little  ball,  a  ball 
Pelenniad,  s.m.  a  forming  into  a  ball 
Pelennu,  v.  a.  to  form  into  a  ba!l 
Pelgib,  s.  f.  a  battledoor,  a  racket  to  píay 
at  tennis 

Pelio,  V.  n.  to  spread  out,  to  brandish 
Pelio,  s.  m.  radiancy,  spîendour 
Peìrhe,  s.  m-  trouble,  turmoil,  or  bustîe. 

Henee  dibelrhe  and  cymmelrhe 
Pelu,  V.  a  to  throw  a  ball,  to  ball 
Pelyd,  s.pl.  stockings  wiíhout  feet 
Pelydr,  s.  pl.  pellitory 
Pelydriad,  s.  m.  a  radiating 
Pelydrog,  a  radiant,  rayonnent 
Pelydru,  v.  a.  to  radiate,  to  cast  rays 
Pelydryn,  s.  m.  a  ray,  a  beam 
Pell,  a.  far,  far  off,  ata  great  distance,  re- 
mote.  So  in  Cor.  and  Arm. 

Pellach,  a.  more  distant,  farther 
Pellaf,  a.  farthest,  utmost 
Pellan,  s.  m.  a  bench,  saith  H. 

Pelìder,  s.  m.  great  distance  of  place,  re- 
moteness 

Pelldrem,  s.  f.  a  far  view,  a  sight  for  a 
distant  object 

Pelldremiant,  s.  m.  a  far  viewing 
Peîìen,  s.f.  a  bottora  of  yarn,  or  clew  of 
thread,  a  ball,  a  pill 
Pellenaidd,  a.  like  a  ball,  globular 
Pellenau,  s.  m.  a  swellingin  the  neck.  K. 
H.  It  is  a  disease  in  cows  and  oxen, 
Strumae.  Morbus  bovum.  Wott. 
Pelleniad,  s.  m.  a  forming  into  a  ball 
Peìlennig,  s.  m.  a  stranger.  a  tràveller.  E. 
Peüennig,  and  Peliynyg,  a.  far,  ata  great 
distance,  remote 

Pellennigrwydd,  s.  m.  a  distance  of  place 
or  remoteness 

Pellennu,  v.  a.  to  forra  into  a  ball 
Pellhad,Ä,  m.  a  removingto  a  distance 
Pellhau,  V.  a.  to  put  far  off,  to  remove  far 
off;.to  be  removed afar  off 
Pelit,  s.  m.  thatis  external,  a  surface 
Pelltu,  V.  a.  to  form  a  surface  or  outside 
Pellu,  andPellynu,  v.  a  to  remove  far  off 
Pellus,  a  siirrounding,  compact 
Pen,  s.  m.  a  head.  So  in  Arm.  Cor.  pedn. 
Pew,  hath  many  significations  in  Bristish, 
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as,  a  head,  a  captain,  a  leader,  a  princi- 
pal,  a  chief;  the  beginning',  the  top  or 
summit,  the  end  ;  because  all  these  are 
as  the  head  in  the  body  ;  whence  also  it 
signifíes  a  cape  or  promontory.  Pen 
Bri  tannice  tot  hahet  signiJicataquodYìeh. 
rosh.  Est  enim  capiit^  prmceps,  pree- 
cipuum,  principium^  initiurn,  cacumen, 
vertex  Jinis,  ^'c.  Dav.  Many  mountains 
and  hills  have  received  their  names  from 
the  Brit.  pen.  Pen.  the  head,  is  so  well 
hnown  to  be  used  for  hills,  saith  E. 
Lhwyd,  that  liítle  need  be  said.  Not 
only  Pennigent  and  PendUy,  in  Lanca- 
shire,  are  supposedto  be  thence  derived, 
but  also  the  Apennine  Moimtains,  of 
îtaly,  by  Camden  and  others.  Fen,  Ca- 
pud  ỳ  montis  cacmnen  summurn.  Inde 
Peenninîs  Alpihus  nomen,  non  a ptsnis,  ut 
aligui  rolunt.  Bochartus.  Pen  ijn  erjid, 
coníeníion,  wlìen  one  íiies  at  another’s 
Penaarored,  a.  open  aí  îop  [head 

Penaig’,  s.  m.  a  supreme  síock,  a  supreme, 
asovereign,  a  chieftain 
Penant,  5.  m.  snpremacy  ;  sway 
Penardd,  s.f.  tìie  poiní  or  saliení  angle  of 
a  bending  ridge  [mer 

Penaur  s.  m.  the  bird  calied  yellow  ham- 
Penbaladr,  a.  especial,  particular 
Penben,  adv.  with  Iieads  together,  in  con- 
fusion,  at  loggerheads 
Penbleíh,  s.  m.  a  pîatting  or  braiding,  pro- 
perly  of  the  hair  ;  a  wrapping  or  entan- 
gling.  V vom  pen 'Aná  p'eth 
Penboeth,  a.  hot  headed 
Penbwì,  a.  blunt  headed  :  s.  m.  a  'bluní 
head,  a  blochbead,  íhe  pilcliard,  a  tadpoie 
Penbwla,  s,  m.  a  biock  iiead,  a  dolt 
Penbyledd,  s.  m.  biocîíishness  [pole 

Penhyliad,  s.m,  thaí  is  blunt  headed,  a  íad- 
Pencais,  s.  m.  the  chief  treasurer,  the  chìef 
receiver  or  tax  gatherer.  Vid.  cais 
Penceirddiad,  s.  m.  a  cliief  of  song,  a  chief 
singer 

Penceirddiaeth,  s.f.  íhe  oíììce  or  jurisdic- 
tion  of  a  chief  of  song 
Penceisiad,  s.  m.  a  chief  receiver,  a  tax 
gaíherer 

Pencenedl,  s.  m.  the  chief  of  one’s  famüy 
Pencerdd,  s.  m.  the  chief  musician,  a  doc- 
tor  of  music 

Penci,  s.  m.  a  dog-fish.  V\.  pencwn 
Penciwdod,  í.  m.  a  captain-general  of  an 
army 

Penclwra,  s.  m.  a  hilt,  haft  or  hapdle,  a 
top,  a  knot 

Pencnaw,  and  Pencno,  s.  pL  tlie  joints  of 
íhe  bones,  where  they  are  joined  toge- 
ther  with  sinews 

Pencyfeistedd,  s.  m.  the  principal  seat, 
the  chief  palace  ;  tìie  chief  abode,  dwel- 
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ling  or  mansionhouse  The  sarae  as  rû- 
syddyn  arbennig,  as  Í3r.  Wotíon  thinks 
Pencynnydd,  s.  m.  the  chief  huntsraan 
Pencynghor,  s.  m.  a  chief  of  coansel  ;  a 
chief  counsellor 
Penchwiban,  a.  liüfht-headed 
Penchwibandod,  s.m.  capricioosness 
Penchwibanu,  v.  n.  to  becorne  iight-ìîead- 
ed,  to  become  hair  brained 
Pendant,^Yn  bendar.t,  a.  expressly 
Pendeddig,  s.  m.  principal  one,  a  nobîe- 
man 

Pendefig,  s.  m.  a  nobîeman,  a  peer  of  the 
realm,  a  grandee,  a  great  rnan  of  the 
lìighest  rank,  one  of  the  first  quality. 
Heb.  nediv.  Dav. 

Pendefiges,  a  woman  of  higli  rank,  a 
Pendefigaeth,  s.  m.  pre-eminence,  chief  • 
doîTí,  the  highest  rank 
Penderfyniad,6*,  m.  a  conclusion 
Penderfynu,  u.  n.  todetermiae 
Pendevr,  a.  thick-headed,  stupid 
Pendifaddau,  a  especiaîìy 
Fendist,  6.  m.  a  piazza,  coíonnade 
Pendodaeth,  s.  m.  superiority 
Pendodi.t’.  a.  to  render  peeuliar.  Ucheî- 
wr  pendodi,  a  nobleman  iately  made. 
Gwr  pendodi,  an  upstart 
Pendodol,  a.  discriminative  [share 

Pendogn,  s.  m.  the  greater  part,  the  chief- 
Pendöìl,  a.  having  a  head  full  of  holes. 

Fromy?e;i  and  twlt  [foremosî 

I  Pendt  amwnwgl,  a.  headlong,  with  tiie  head 
;  Pendraphen,  a.  huddled  :  adv.  confusedly 
j  Pendraífollach,  a.  having  the  head  beyond 
j  the  fork  ;  having  head  over  heels :  adv* 
the  Iiead  over  heels  ;  topsy-turvy 
Pendrawn,  giddy  headed 
Pendreiglo,  v.  a.  to  roll  the  head  about 
Pendrisí,  a.  having*  a  dropping  head 
Pendro,  s.  m.  the  tnrri  about  sichness,  a 
disease  in  the  heads  of  beasts,  which 
causeth  tliem  to  tarn  round 
Pendroî,  V.  n.  to  become  giddy-headed 
Fendroni,  and  Pendrwm,  a.  being  heavy- 
headed 

Pendrondod,  s.  m.  giddy-headedness 
Pendroni,  w.  to  have  strange  whirns  in 
the  liead  to  be  hair-brained 
Pendrymmu,  v.  n.  to  grow  top  heavy 
Pend  wmpian,?;. «.  to  Ire  nodding  the  head 
Penddar,  and  Penddaredd,  s.  m.  the  turn 
about  sickness,  giddiuess,  or  dizziness  in 
the  head.  Yidetur  ab  eadem  venire  ra^ 
dice  a  qua  ỳ  cynddaredd  D. 

Penddariad,  s.  m.  a  growing  giddy 
Penddaru,  15.  «.  to  produce  a  vertigo  ;  to 
distract  the  head  ;  a  becoming  giddy 
Perid  lifaddeu,  a.  iudispensable 
Penddiged,  s.f,  an  infìamed  tiiraour,  a  boil 
Penddu,  a.  blaçk-heí.id  :  s.  c.  black-head 
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Penuíiiiyn,  s.  m.  a  batcîi  or  boil 
Peìteiin,  ó*.  m.  the  top  of  tlie  the  elbow  ; 
the  elbow  [bow 

Peneiiiio,  v.  a.i  '<  pusb  or  beat  witìi  tbe  el- 
Peries,  .«  f.  a  îady  of  tlie  bi:íhest  ruiik 
Peneuryn,  s.  m.  tbe  yeliow-liainnier 
Peni’adìiau,  a.  iiable  to  be  soîd,  tbat  is  to 
be  given  to  be  sold,  Tri  ywìjsil  ni  ddig~ 
■uydd  yn  benfaddau,  there  are  ibree 
pledges wbicb  tbe  cieditor  may  notsel!. 
Hlioddi  y  wijstl  i  fod  yn  herfaddau  yn  am- 
modol,  to  lay  soinetbing'  to  pawn  on  sucîi 
a  conditíen  as  tiiat  it  may  be  sold  at  a 
certain  tinie.  K-  11. 

Penfain,  a.  having  a  pointed  bead  or  top, 
copped,  íapering  ío  tlie  top 
Penfar,  s.  rn.  a  coHar,  a  bead  síall ;  a  muz- 
zle-  ^dd.  pennor 
Penfas,  o  siialìow-paíed.  dull 
Penfeddal,  a.  soft-beaded  ;  duil  [tbe  head 
Penfeddw.  a.  giddy-lieaded,  drunbeii  in 
Penfeddwi,  v.  n.  to  be  drunk,  to  rnabe  or 
to  be  giddy  headed 

Penfeddwdod,.?.  m.  tbe  drunbenness  of  tbe 
bead,  tbe  giddiness  or  dÌ2ziuess  of  tbe 
bead 

Penfeinio,  v.  a.  to  accurainaíe 
Fenfelen,  and  Penfeiyn,a.  yellow-headed 
Peníoei,  a.  bare-headed,  baîd 
Penfras,  s,  m.  a  fìsh  calîed  a  niullet 
Penfíestirî,  s.  m.  a  heîmet,  or  head  piece 
Penffesdniawg,  a.  tbat  weareth  a  belraet 
Penífestr,  s.  m.  a  plougb  ;  also  a  coilar,  a 
balter,  a  bead-stali.  So  in  Arni. 
Penffestur, «.  beadstrong,  obstinaíe 
Penffluw cli,  a.  bushy-beaded 
Penffrwyn,  s  f.  llie  bead  piece,  or  bead- 
stall  of  a  bridie 


Perigadarn,  a.  strong-beaded 
Pengaead,  a.  ciose-beaded  [sírong 

Pengaîed,  a.  ]iaving  a  bard  bead  ;  bead- 
Pengam,  a.  wry-beaded 
Pengamrw^\ dd,  í.  wriness  of  tbe  head, 
íbe  state  of  baving  tbe  bead  turning  aside 
Fengernyn,  s.m.  a  íish  calied  a  gurnard 
Penglog,  s.  m,  tbe  bone  of  íbe  bead,  the 
j^scuil,  or  brain-pau 
^engloi,  V.  a.  to  ciose  tbe  end,  to  close 
Penglwm,  s.  m.  a  kitot  at  tbe  end 
Fengocb,  a.  red  beaded 
Fengoil.  a.  liaAÌng  ibe  iiead  lost  or  bidden 
Fengracb,  a.  scabby-beaded 
Peiigrest,  a.  scurfy-betided 
Pengroes,  a.  liaving  a  cross  bead,  baving 
tbe  end  crossed 


Pengion,  a.  round-beaded 
Pengrwn,  a.  baving  a  round  bead 
Pengryclì,  a-  baving  a  curlcd  head  of  hair 
Pengrychedd.  s.  m.  the  curledness  of  the 
bair  of  one’s  bead 
Pengrynittd,  $.  m.  a  round  head 

'  ÙrY  - 


Penguwcb,  s,m  d,  bood,  a  eowl,  a  bonnet, 
a  turband,  a  cap 

Pengw  astrawd,  s.  m.  the  cbief  groora.  K. 

//.  Vid.  g  waslrawd 
Penbaiarn,  s.  m.  the  gurnard 
Penhebogydd,  s.  ni.  the  cbief  falconer.  K. 
Penbebogyddiaetb,  s.  m.  tbe  office  of  tbe 
masteroítbe  falconeis  [rious 

Penboeden,  a.  soìnewliat  ligbt  or  vain  glo- 
Penbwuíian,  v,  n.  to  bave  tbe  bead  ready 
to  fall  ;  tobe  toítering 
Penbwyad,  s,  m.  a  tìsb  called  dipilie  orjach 
Penliynaif,  í.  m.  a  supreme  elder 
Peniadur,  s,  m.  íbat  is  tbe  bead ;  a  prin- 
cipal 

Penial,  a.  capiíal,  cbief.  Penîal  cerdd 
dyfal  dafawd.  JìJ.  B.  i  D  G.  Gutio,  er 
ysgwrio  i  yau,  di  gny  penial gnappynnau. 
Fííwch  ragtal  mau  benial  boen.  i>,  G.  i  r 
penwisg 

Penìant,  s.  m.  capitation,  a  heading 
Penigamp,  a.  excellení,  skilful.  Saer 
peüîgamp 

Penias,  a.  blue  headed 
Penliniad',  s.  ni.  a  kneeling 
Penlinio,  v.  a.  to  fall  gii  the  knees,  to 
kneel :  s.  m.  the  act  of  kneeling 
Penlin,  s  m.  top  of  the  knee  ;  a  knee 
Penloyn,  s.  m.  a  litíle  bird  called  a  tit~ 
mouse.  q.  d.  a  coal-liead 
Penllad,  s.  m.  the  cbief  good.  Summurn 
honum.  D.  Vid.  Lladd 
Penìle,  s.  m.  wbere  tbe  head  sliould  be  ;  a 
bead  síead  ;  a  numskuU 
Penliiain,  s.  m.  a  canopy ;  a  meteor,  a 
íurbant 

Penllorcan,  s.  m.  a  jolt  îiead 
Penllwyd,  a.  gray  baìred,  boary-beaded. 

It  is  also  tbe  name  of  a  certain  bero 
Penliwydni,  s.  m.  boariness,  wbiteness  or 
grayness  of  the  hair 

Penllyn,  s.  m.  tbe  proper  name  of  a  place. 
One  of  tbe  bundreds  of  Meiiiioüetbshire, 
is  called  Cantref  Penllyn 
Penllyw,  s.  m.  tbe  head  leader  ;  a  tenn 
for  the  stone  aext  to,  or  wbicb  secures, 
tbe  corner  stone 

Penìlywiawdwr,  s.  m.  a  cbief  direcíor  or 
governor  [ment 

Penlly wodraetb,  s.  m.  supreme  govern- 
Peiiìíywydd,  's.  m.  a  sovereigii  lord 
Penlly wyddiaetb,  s.  ni.  supreme  domi-> 
nion  ;  sovereigníy 

Pennadur,  s.  rn.  a  prince,  a  sovereign,  a 
cbieftain,  a  priniate 

Pennaduriaetb,  s,  rn.  sovereignty,  pre- 
eminence,  supremacy,  primacy.  Penna- 
duriaeth  Pedr,  Peíer’s  primacy 
Pennaeth,  s.  rn.  chieftain  ;  a  priiicipal 
Pennaetbu,  v.  a.  to  create  a  supremacy,  to 
act  as  a  chief  or  a  principal 
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Pennarth,  and  in  some  places  Pennardd, 
s.  m.  a  hill  lying  out  as  an  elbow  of  land 
into  the  sea ;  a  promontory,  a  cape. 
From  pen  and  garth 

Pennawr,  m.  it  is  used  f>r  a  helmet  or 
lìead-piece.  Vid.  ex,  in  disgywen 
Pennig,  s.f.  a  little  head  ;  a  nipple.  Pen- 
nig  y  fron^  the  nipple  of  a  hreast 
Penniil,  s.m.  an  epigTain,  asíaft' of  a  poem 
or  of  a  song,  consisting  of  two,  three, 
fonr,  or  raore  lines;  also  a  pannel  of 
glass,  of  a  wainscot,  or  oîher  ]ike  thing 
Pennilliaeth,  s.  pl.  íriíling  rerses 
Pennillio,  v.  a.  to  forra  a  síanza 
Pennod,  s.m,  a  clìapíerof  a  book  ;  a  rnark 
raade  at  tlie  end  of  soraething  [headed 
Pennoeth,  s,  m.  a  bare  head  :  a.  bare 
Pennodi,  v.  «.to  make  a  mark  at  the  end 
of  a  tliing  ;  also  to  appoint.  to  assign 
Pennodiad,  s.  m.  a  specification 
Pennodol,  a.  definite,  particiilar 
Pennodoldeb,  s.  m.  definiíiveness,  partî- 
cularly,  speciality 
Pennon,  s.f.  apennaní,  a  fiag 
Pennor,  5.  m.  ahead-stall,  a  muzzle  ;  peìi- 
far,  penwar,  and  pennaior,  are  the  sarae. 
Penfar  o  aith,  pwmn  o  frwyn.  L.  G.  ivj 
farf.  Pwnn  ar  cn  fal  penwar  yw,  lolo 
ir  farf 

Pennu,  v.  a.  to  appoînt,  to  assign,  to  deter- 
mine.  Act.  17.  26 

Pennyg,  Pennygen,)  the  thick  and 

fatty  part  of  the  belìy  of  a  beeve,  a  fat 
íripe.  Vid.  ex.  in  henfon 
Penpryd,  s.  m.  visage,  aspect 
Penrhaith,  s.  m.  the  principal  swearer,  he 
that  first  takeíh  his  oath.  Is  giii  compur- 
gatores  ad  se  jystificandum  producere  te- 
netur ;  ^  quia  primo  loco  jurare  tenetur, 
ỳ  quod  officium  compurgatorum  in  hoc 
consislit,  guod  ifsi  credunt  ejus  testimo- 
nium  esse  verwn,  id  circois  rocatur  pen- 
rhaith,  í/,  í/.  Jurator  prcecipuus,  Wott. 
Penrhe,Ä.  /’.  a  woman’s  coif,  or  cawl,  or 
hair-lace  to  truss  up  the  hair 
Penrheitlìiant,  s.  m.  supreme  jurisdiction  ; 
sovereignty  of  law 

Penrhwym,  s.m.  a  head  band,  a  muzzle 
Penrhydd,  a.  loose,  licentious 
Penrhyn,  s.  m.  a  promontory,  a  cape, 
V rom  pen  ?íx\à  rhyn.  Penrhun  Blathaon, 
Cathness  Point,  in  Scotland.  Penrhijn 
Hawstin,  a  promontory  in  Cornwall. 
Peinrhin  rionedd,  the  seat  of  the  prin- 
ces  of  Curabria.  Penrhyn  pemüaed,  the 
ìand’s  end,  in  Cornw'al.  The  hundred,  is 
yet  called  Penwyth,  saith  E.  Lhwyd 
Pensach,  s.  c.  the  mumps 
Pensaer,  s,  m.  a  chief  architect,  a  chief 
wright 

Pensag,  s.  m,  the  hop  plant;  hops 


Peusedd,  s.f.  a  siipreme  seat 
Pensel,  s.  m.  a  prince,  a  sovereign,  a  chieC 
he  that  hath  the  broad  seal  or  the  chief 
seal 

Penswydd,  í. /.  a  chief  or  principaî  ofiìce 
Penswyddog,  s.  m.  a  chief  of  oíFice,  a 
chief  officer 

Pensyfrdan,  .ç.m.  giddiness 
Pensjdrdandod,  s.  m.  disíractinn 
Pensyfrdanu,  v.  a.  to  distract  the  head 
to  become  stupified 

Pentan,  s.  m.  the  fire-side,  tlie  ehimney- 
corner.  Gwyl  bentan.  Yìa.  gwylio 
Pentanfaen,  s.  m.  a  great  stone  on  the 
hearth  behind  the  fire.  K.  H.  Lopisfo- 
carius.  Wott 

Penteuln,  s.  m.  a  compfroller  ofíhe  liouse- 
hoìd.  K.  II.  Vid.ex  indistain.  Itsig- 
iiifies  now  a  househeeper,  the  inaster  of 
the  famüy 

Pentewyîi,  m,.  a  fire  brand 
Penleyrnedd,  s.  m.  îhe  supreme  of  prînces 
Pentir,  s.  m.  a  promoníory.  q  d.  theland’s 
end.  Pentir  ganion,  the  oid  name  of  a 
promontory,  in  Ireiand 
Peníireg,  «.  decapitating,  beheadisig.  E.. 
Pentref,  s.  f.  a  village,  a  suburb 
Pentrefaeíh,  s.f.  viliagery 
Pentwrr,  s.  m.  a  heap,  a  pîle 
Pentwyno,  v.  a.  to  fail,  or  faulfer 
Penfy,  s.  m.  a  pent-house,  a  piece  of  buiî- 
ding  added  to  tiie  main  honse 
Pentyriad,  s.  m.  accumuiation 
Pentyrrn,  v.  a.  to  heap  np  ©r  piìe,  to  amas» 
Feníywysog,  s.  m.  a  stiprerne  prince 
Penwag,  a.  erapty  headed  :  s.  m.  a  herring 
Penwen,  aud  Penw'yn,  a.  w'hite  headed 
Penwenfiid,  s.  m.  weakness  of  the  heady 
brain-sichiiess,  infaíuation 
Penwisg,  s.f.  head-dress  ;  a  hood,  acowî^ 
a  bonnet.  Yid.  pengtíwch 
Penwra,  s.  m.  a  banner,  standard,  ensignj,, 
or  flag.  Arab.  bond.  D, 

Penwyni,  s.  m  wliiíeness  of  head 
Penyd,  s.  m.  penance  ;  pnnishraent,  painv 
torment.  Dwyn  ei  henyd,  to  do  penancor. 
Penydiad,  s.  m.  a  doing  penance 
Penyibo,  v.  a.  ío  do  penance 
Fenydiol,  a.  aíoning,  expiatory 
Penygen,  s.  f.  the  regiou  of  the  entraíl% 
the  paunch 

Penygn,  v.  a.  fo  render  pecuìiar 
Penyn,  s.  m.  a  caprtai  of  a  piilar  [tice 
Penynad,  s.  m.  a  chief  judge,  a  clrief  jus- 
Penysgafn,  a.  ìight  headed 
Pejrpra,  v.  a.  ío  be  chatíering 
Peppreth,  and  Feppru,  v.  a.  to  babble  or 
chat,  to  prate  or  talk  idly 
Per,  s.  f.  thaí  peiwades,  thaí  învolves,  that 
is  involved ;  a  spit ;  nlsu  sweeí  fruií 
pears,  pear  tree 
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Per,  a.  sweet,  niellow 
Peraiíiíl,  a  sweet,  delicioiis,  pleasant 
Peran,  and  Peranen,  s.J'.  a  pear.  From 
pe/‘  \peraì'oylau 

Perarogl,  a.  sweet  savour,  perfume.  Pl. 
Perarogìedd,  .v.  iu.  perfumery 
Perarogli,  v.  a  to  perfume 
Perarogìiad,  s.  w.  a  j)erfuming 
Peraroglus,  a.  odorous,  fragrant 
Peräu,  V.  a.  to  reuder  sweet,  to  become 
sweet,  delicious,  or  fragrant 
Perc,  s.  m.  tliat  is  close,  coinpact,  or  trim  ; 

a  compact  .spot ;  a  perch 
Perc,  a.  excelìent,  egregious.  H.  S. 
Perced,  s.  f.  a  kind  of  net  for  fishing. 
Fwrcas  arweddawdr  perced.  D,  G.  i  r 
hrithyll 

Ferceli,  s.f.  a  store,  a  magazine 
Fercetta,  v.  a.  to  gain,  to  amass.  //.  S. 
Ferciad,  s.  m.n  niahing  trirn 
Fercy,  v.  a.  to  trim,  to  make  sraart 
Percys,  «.  neat,  elegant.  H.  S. 

Perchen,  and  Perchennog,  s.  m.  the  pos- 
sessor,  the  owner  of  a  thing,  a  proprietor 
Perchennog,  v.  a.  to  possess,  to  own,  to 
have  in  one’s  possession 
Ferchennogaetli,  s.  m.  possession 
Ferchennogaetlm,  v.  a.  a  making  oiit  a 
possession  ;  a  giving  possession 
Percln’,  v.  a.  to  respect,  or  to  honour 
Ferdra,  s.  m.  deliciousness,  sweetness 
Fereiddiad,  s-  m.  a  sweetening 
Fereiddio,  v.  a.  to  dulcify,  to  render  swcet, 
or  mellow  ;  ío  hecome  sweet 
Fererin,  s.m.  a  pilgrim.  C.  CoY.^nrgrin. 
Arm.  pirelíirin 
Peierinhren,  s.f.  a  pine  tree 
Pererindod,  and  Fereriniaeth,  s.  m.  pil- 
grimage 

Pereriuio,  î;.  a.  to  peregrinate 
Fe  rfagl,  s.f.  tlie  herb  periwinhle 
Ferfedd,  s.  m.  the  midst  or  middîe  of  a 
thiiìg,  the  entiails,  the  guts 
Perfedd,  a.  middîe.  Bys  perfedd,  the  j 
middle  finger.  K.  H.  Y  j/mynt  perfedd, 
the  centre,  the  middle  point.  Locrinus 
a  gymmerth  y  rhan  berfedd  i’r  ynys.  G. 
y  berfeddielad,  the  middle  country;  a 
mediterranean  country.  Y  tri  perfeddaf. 
K-  H.  Trìa  maxime  media.  Wotí.  Y 
tŷ  cymheì'feddaf,  the  inmost  house.  K. 
Perfigedd,  s.  m.  a  breeding  of  worms  or 
bots,  properly  in  cattle  ;  wringing  of  tbe 
guts  as  they  are  gnawn  with  worms.  Ra- 
Xhe\'  pyrjìgedd,  from  pryf 
Ferfl'aith,  í.  m.  perfect,  complete 
J^erff’eithdra,  s.  m.  perfection 
l^erífeithiad,  s.  m.  a  perfecting 
Perífeithio,  v.  a.  to  perfect  or  make  ’pcr- 
fect,  to  finisli  or  complete 
Perífeithrwydd,  s.  m.  perfectîon 


Ferging,  s.  m.  a  shreenj  a  settle :  a. 
shreening;  sheltering.  A'r  pentan  hai- 
arn  a’r  perging,  a  liítle  cauldron  or  ket- 
tie.  K.  //. 

Peri,  s.  ni.  a  cansation,  a  cause 
Peri,  V.  a.  to  make,  to  do,  to  cause,  to  ef- 
fecí.  Duw  a'm  peris,  God  made  me.  C. 
Fer’ad,  s.  m.  a  causing  ;  a  bidding 
Periadur,  í.  m.  a  caiisator 
Penant,  s.  m.  causation,  eífectuation 
Perig,  a.  extreme,  perilous 
Feriglo,  V.  a.  to  make  extreme  or  perilous  ; 
to  administer  extreme  unction  ;  to  be- 
come  extreme 

Periglor,  s.  m.  a  parish  priest  or  curate. 
Cynghor  periglor  eglwys.  M.  R. 

Ferlais,  and  Ferlef,  s.  m.  a  melodious 
voice 

Ferloes,  s.f.  a  rapíure  or  ecstacy 
Perlewyg,  í.  m.  a  sweet  rapture,  a  plea- 
sant  ectasy  or  trance 
Perlysiau,  s.  pl.  sweet  herbs 
Perllan,  s.f.  an  orchard 
Ferllys,  s.  pL  parsley  ;  sweet  herbs 
Peron,  s.  m.  íliat  causes,  the  Lord 
Peror,s.  m.  a  musician,  amelodist.  H.  S, 
Feroriad,  s.  m.  a  producing  melody;  a 
playìng  of  music 

Peroriaeth,  s.  m.  music,  melody.  Foolish 
i.lle  talk,  in  S.  W. 

Feroriaethu,  v.  a  to  make  melody,  to  har- 
moníze  sounds  ;  to  practice  music 
Peroriant,  s.  m.  practice  of  music 
Perorio,í^.  a,  to  practice  music 
Persain,  s.J'.  euphony 
Person,  s.  m,  a  person  :  also  a  parson  or 
rector  of  a  parisli 
Personaw'I,  a.  personal 
Fersondod,  Personiaeth,  and  Personol- 
iaeíh,  s.  m.  a  parsonage,  a  rectory,  a  be- 
nefíce  ;  also,  personality 
Fersondy,  s.  m.  a  parsonage  house 
Fersyll,  s.  pl.  parsley.  H.  S. 

Fert,  «.  dapper,  pert,  spruee,  fine,  pretty. 
Menig  pert  galennig  pôr.  D.  G.  It  is 
made  of  berth,  the  b  by  use  beingchauged 
into  p 

Fertedd,  s  m,  sraartness,  sweetness 
Ferten,  s.f.  a  smartlittle  girl 
Pertyn,  s.  m.  a  smart  little  fellow 
Ferth,  s.  m  a  busli,  a  liedge 
Ferthen,  s.J'.  a  thorn  bush  ;  a  bush 
Ferthgae,  s.  m.  a  quick  set  hedge 
Ferthog,  «.bushy,  full  of  thorns 
Ferthyn,  s.  m.  what  is  appropriate,  rela- 
ting,  or  belonging  to  :  v.  n.  to  be  appro- 
priate,  to  have  relation,  to  belong 
Ferthynad,  s.  m.  appertinence 
Ferthynas,  s.  f.  relation ;  also  apperíi- 
nence 

Perthynasol,  a  appropriate 
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Perthynasol,  a.  appropriate 
'Perthynasoli,  a.  to  render  appropriate 
Pertliynasu,  v.  a.  to  become  appropriate 
Perthynedigaeth,  s.  m.  appropriation 
Perthyniad,  s.  m.  appertainnient,  a  ren- 
dering;  pertinent  [lative 

Perthyno],  «.pertaining  or  belonging  íOj  re- 
Pertliynoldeb,  s.  m.  relativeness 
Perthynoli,  v.  a.  to  render  appropriate 
Perthynu,  v.  a.  to  apperíain,  to  belong 
Perthynus,  a.  appropriate,  relative 
Peru,  V.  a.  to  cause,  to  efí'ect,  to  bid  to  be, 
to  bid,  to  command 

Perwg,  s.  m.  a  hurdy-gurdy  [wdioorders 
Perwr,  s.  m  a  causer,  a  hidder  to  be,  one 
Perwraidd,  s.  m.  licorice.  H.  S. 

Perwydd,  s.pl.  wood  bearing  sweet  fruit ; 

fruittrees,  peartrees 
Perwyl,  s.  m.  a  worlí,  a  purpose  or  intent 
Perwylus,  a.  eventful,  incidental 
Perydd,  s.  m.  a  causator,  a  causer 
Peryddon,  s.f.  a  stream  possessing  some 
powerful  YÌrtue ;  a  divine  stream  ;  it  is 
the  name  of  some  rivers.  Peryddon,  yw' 
afon  Ddyfrdwy,  meddant  hwy.  D.  Mae 
breuddwyd  am  Beryddon,  Yr  ai  gaer  hir 
ar  gwrr  hon.  T.  A  €r  pîas  ynghrogen  ar 
lan  Dyfrdwy.  Dr.  Davies  thinks  it  is  the 
proper  name  of  a  man 
Peryf,  and  Perydd,  s.  m.  a  king,  a  lord 
Peryg,  s.  m.  that  is  extrerae  or  perilous 
Perygl,  s.  m.  danger  or  peril 
Perygledd,  s.  m.  dangerousness 
Perygliad,  í.  m.  an  adventuring,  a  haza.rd- 
ing ;  a  running  into  danger,  an  endan- 
gering,  an  exposing  to  danger 
PeryglUjî;.  a.  t)  run  into  danger 
Perygius,  a.  dangerous,  or  perilous 
Pes,  conf  if.  From  pe  and  ys 
Pesgi,  V.  a.  to  feed,  to  faíten  ;  ío  pamper 
Pesgiad,  s.  m.  a  fattening,  a  feeding 
Pest,  s.  m.  that  is  violent,  pushing,  or  pe- 
netrating 

Pestel,  s.  f.  a  pesíle  to  pound  or  bray 
with  in  a  mortar,  a  pounder 
Peswch,  and  Pesychu,  s.  m.  cough 
Pesychiad,  s.  m.  a  coughing 
Pesychlyd,  a.  troubled  wilh  cough 
Pesychlys,  s.  m.  coltsfoot 
Pesychu,  v.  a.  to  force  out ;  to  cough 
Petris,  s.  f.  a  partridge 
Petrual,  s.  wi.seems  to  signify  a  square 
place,  any  thing  squared,  a  square  little 
valley,  saith  D.  Bedd  petrual  a  wnaed  i 
Fronwmn,  ferch  Lyr  ar  lan  Alaw,  ac  yno 
y  claddwyd  hi.  Mahinogi.  \ny  petrual 
hynny  y  gwnaent  ennaint.  Di  chorea  gi- 
gantum.  Cefn  y  petrual  yn  Llanfair  dal 
haiarn.  Petrual  clwyd.  Pedryfal,  is 
also  read 

Petrus,  a.  doubtful,  dubious 


Petrusad,  s.  m.  a  making  a  start,  a  start» 
ling;  a  hesitating,  a  doubíing 
Petrusder,  s-  m.  doubt,  ambiguity 
Peírusen,  s.f.  a  paríridge 
Petrusi,  s.  m.  a  starílìng,  hesitancy 
Petruso,?;,  a  to  doubt,  to  startle 
Petrusol,  a.  stai  tling,  hesitaíing 
Peth,5.m.  a  thing  ;  a  part  or  share  ;  sorne, 
soniething 

Pethan,  s.e.  a  little  thing,  a  babe 
Pethau,  s.  pl.  things  ;  goods  ;  riches 
Peíhbyiinag,  pro?í.  w'hatsoever:  adv.  be  it 
as  it  may,  however 
Peíhyn,  s.  m.  a  tiny  little  thing  , 

Peu,  ^and  Peues,  s.f.  seems  to  signifỳ  a 
habitaíion,  a  dwelling,  an  abode,  a  place 
to  rest,  saitli  D.  According  to  others,  a 
couníry.  Dybrys  alaf  deifr  i  drefad 
Bowys,  i  beues  ei  hendad.  C.  Hynef- 
ydd  Powys  peues  fyged  hir,  perchen 
gvvir  a  thir  a  theyrnged.  lÁyg.  Gwr. 
Gorpwyf  gan  Dduw  fry  gwedy  gwydiau, 
gorfod  gorphowys  Baradwys  bau.  En. 
Gwaleh.  Cor.  pou,  a  country  [sing 

Peuad,  and  Peuant,  s.  m.  a  paníing,  a  pau- 
Peuawr,  a.  hourly,  coníinually 
Peufer,  a.  whining,  neighing 
Peuferiad,  s.  m.  a  making  a  noise  of  plea- 
sure  in  taking  repose,  a  whining 
Peuferu,  v.  a.  to  whine,  to  neigh 
Peunoeíh,  a.  nocturnal ;  adv,  nightly 
Peunos,  a.  nightly,  nocturnal  :,adv.  night- 
Peunosol,  a.  nocturnal,  nightly  [ly 

Peunydd,  a.  daily,  diurnal :  adv.  daily 
Peuo,  V.  a,  to  pant  or  feích  one’s  breath 
slìorí,  to  breathe  short  and  with  difíìculty. 
kvm.  poiies,  l  cease 
Peuol,  a.  paníing,  pausing 
Peusyd,  and  Peusyth,  s.  m.  a  fasteningof 
boards  or  timber  togeíher,  called  by  the 
joiners  a  swallow  or  dovetail;  a  cramp- 
iron 

Peutu,  adv.  on  eacli  side,  on  both  sidc 
Pewtner,  í.  m.  a  purse 
Peys,  ŵ. /.  a  cuuntry.  Cor. pou,  Ci'.pays 
Physyg'wr,  s.  m.  physician 
Physygwriaeíh,  í.  m.  physic 
Pi,  and  Pia,  ,<f.  m.  a  pie,  a  raagpy.  Pl. 
piod,  whence  the  sing.  pioden  ;  and  fre- 
ipiewtìy  pioyen,  pì.  piogod 
Piant,  s.  m.  possession,  or  ownersliip 
Piau,  and  Biau,  v.  a.  a  verb  anomal,  signi- 
fying  to  possess,  or  be  owner  of  a  thing  ; 
as,  mi  biau,  it  is  mine.  biaii,  it  ís 
thine,  &c.  Preteì  imp.  tense,  fioedd  and 
bioedd.  Future  tense,  pieufydd,  or  hieu- 
fydeí.  Gruífydd  bieufydd  y  bêl.  L.  G. 
Piau,  is  also  used  ìnterrogatively  for  yicy 
biau,  or  whose?  as,  niae,  íoy  pa  ie  rnae? 
Piau  y  defaid  a  gcdwi  di  ?  neii  biau  y 
gacr  acco?  Hist,  K.  ab  liitydd 

3  H 
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Pib,  s.f.  a  pipe  or  íîute  ;  also  a  pipe,  to 
carry  water  ;  a  tobacco  pipe.  Pihau 
ba^’  pipes.  Chald.  abbuha,  and  bib 
Pib, m.  tbe  looseness  or  lax,  the  squirt 
Pibell,  s.f.  alittlepipe.  A  dim.  oí' pib 
Pibelliad,  s.  m.  a  pipinj^  ;  a  forming  a  pipe 
Pibellog,  a.  having  pipes,  piped 
Pibellu,  V.  a.  to  form  a  pipe,  to  Y^lpe 
Pibellwr,  and  Pibellydd,  s.  m.  a  pipe  mari, 
a  piper 

Piben,  ŵ. a  pipe,  a  fíue.  Piben  odyn, 
the  furnace  of  a  hiln 

Piblyd,  a.  that  is  loose-bellied,  that  hath 
the  lask  or  squirí 

Pibo,  V.  a.  to  have  íhe  lask  or  squirt 
Pibol,  a.piping,  squirting 
Pibonwy,  s.  m.  ice  hanging  on  the  eaves 
ofhouses,  iscicles 

Pibori,  s.  m.  a  state  of  piping  or  shooting 
out,  a  budding  ;  p.  a.  to  pipe  or  shooí  out, 
to  bud 

Piborig,  a.  pipiiig  or  budding 
Pibydd,  s.  m.  a  piper,  a  pipe  player 
Pibyddes,  í.y.  a  female  piper 
Pibyddiaeth,  s.  m.  pipe  playing 
Piccell,5./,  a  dart,  an  arrow,  a  jayelin 
Piccellai,  s.  c.  a  dart  thrower 
Piccellu,  v.a.  to  throw  a  dart 
Piccio,  V.  a.  to  dart,  to  fly  sudderrly 
Piccyn,  s.  m.  a  noggin 
Picciad,  s.  m.  a  darting,  a  making;  a  sudden 
pass,  a  going  suddenly 
Piccwd,  s.  m.  the  prickleddog  or  houndfish 
Piccynaid,  s.  m.  a  piggin  full 
Picfiron,  s.f  a  pipe  stafí* 

PicíForch,  s.f.  pitch  fork 
Pid,  í.  m.  what  tapers  to  a  point 
Pidyn,  s.  m.  a  man^s  p!Ìvy  member 
PiíF,  s.  m.  a  puíF,  a  blast 
Pifiìo,  V.  n.  to  puíF,  or  ío  whiíF 
Pig,  s.  m.  a  prick,  a  noint 
Pig,  ..  m.  the  beak,  bill  or  nib  of  a  bird 
Pigawglys,  s.  pl.  the  spinach 
Pigedig,  a.  priched,  pricltled 
Pigfaen,  a.  sharp-pointed 
Pigfan,  s.  m.  a  mark  of  a  |)oint 
Pigfaniad,  s.  m.  a  puncíulating 
Pigfanu,  V.  a.  lo  punctulate 
Pigfeiniad,  s.  m..  accurninatiou 
Pigfeinio,  î).  a.  ío  aGcuminafe 
Pigin,  í.  m.  a  stitch,  or  a  pricking  pain 
Pigion,  s.  pl.  the  best  things,  things  chosen 
or  picked  out 

Pigl,  s.  m.  a  liound’s  íongue.  H.  iS. 
Piglaw,  s.  m.  a  pricldng  rain.  Punpens 
pluvia.  Dav. 

Pigo,  V.  a.io  prick,  tó  sting;  also,  topick 
or  choose 

Pigoden,  s.  f.  a  prickie  ;  a  strew 
Pigog,  a.  full  of  points  ;  pricldy 
Pigoga,  í.y,  the  spinage 


Pigwn,  s.  m.  a  round  heap,  or  tump ;  a 
cone  ;  a  turret;  a  beacon 
Pigwrda,  s.  m.  a  sort  of  play,  similar  to 
the  one  of  “  This  is  the  house  that  Jacli 
biiilt.'’ 

Pigwrn,  s.  m.  a  pinnacle  ;  a  spire 
Pigyn,  s.  m.  a  stitch  in  the  side 
Pigyrniad,  s.  m.  a  sliooting  out  in  a  point 
or  spire 

Pigyrnu,  v.  a.  to  spire  ;  to  hristle  out 
Pil,  í.  m.  a  rind,  a  peel.  Pì.piìion 
Pil,  í.  m.  a  sea-ditch  or  trench  filled  at 
high  water,  in  S.  W. 

Pilai,  s.  c.  anioth;  a  butíerfly 
Pilaid,  a.  transient,  frail ;  mean 
Pilan,  s.  m.  a  sparrow  hawk.  H.  S. 

Pilc,  s.m.  that  turns  or  whiks  about 
Pilcod,  s.  pl.  the  físh  called  raenows 
Pildin,  m.  a  galling  by  riding,  a  losing 
of  leather 

Pilenjí.y.  amembrane  or  thin  skin  ;  also 
a  clout  or  rag.  It  is  of  the  feminine  geii- 
der,  from  pilyn.  Vid.  ex.  in  cadas.  It 
is  derived  of  pil,  and  is  commonly  the 
same  as  pilionen.  Y  sijch  bilen,  a  web 
in  the  eye 

Pilenu,  V.  a.  to  form  a  cuticle 
Piler,  s.  m.  a  pillar,  a  coluran 
Pileru,  V.  a.  to  make  a  pillar;  to  build 
upon.piìlars  ;  to  set  up  piliars  [ing 

Piliad,  and  Piliant,  s.  m.  a  paring,  a  peel- 
Pilig,  s.f.  a  vessel  to  wash  one's  íeet  in 
Pilio,  V.  a,  to  peel  oíF  the  rind  or  skin  of 
any  thing,  to  peel  and  poll,  to  pillage,  to 
rob.  Y  holy  a  bil  y  cefn,  the  belly  robs 
the  back.  P. 

Pilion,  s.  pl.  strippings,  peelings 
Pilionen,  s.f.  athin  tender  skin  growing 
overa  sore,  &c.  a  thin  peel  or  rind 
Pilo,  s.  m.  in  some  copies  of  K.  H.  is  tlie 
rod  of  the  apparitor,  wliich  he  used  in 
summoning  persons  to  appear.  The  same 
as  ywayw 

Pilwrn,  s.m.  a  small  dart.  Gr.  belos 
Pilyn,Ä.7w,  a  rag,  a  clout ;  a  garment. 

Gr.  pelos,  petasus,  pileus  ;  sacculus 
Pilynu,  V,  a.  to  cover  with  a  garment 
Filys,  s.  m.  a  covering  or  robe  made  of 
skin  ;  a  pelisse.  Rhoed  pilys,  rhwydau 
paîi,  Rhitta  gawr  ar  rhyd  dau  gi.  G.  Gl. 
Pilvsyn,  s.  m.  a  robe,  apelisse 
Pill,  is  Cadernìd,  s.  m.  a  castle,  a  fortress, 
a  proper  place,  a  secure  place,  saith  Ll. 
Gwr  ym  mhill  wrth  chwareu  towlbwrdd, 
in  a  secure  and  proper  place.  Nid  ym- 
chwel  awel  ewybr,  O’i  pill,  tyllau  ebill 
wybr.  D.  G.am  y  sêr.  Ni  thry  i’w  bill 
nes  ynnill  sias.  L.  G.  ar  foliant.  Bod 
ym  mhill.  K.  H.  The  same  as  bodyni 
mhasy.  Yìá.pasy 

Pill,  s,  m.  a  log  set  fast  in  the  ground,  a 
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stem  or  stock  of  a  tree,  shrub  or  plant,  a 
stake.  Aml  yw'r  pân  am  lawer  pill,  D, 
G,  i’r  eiry,  Bwrw  llenn  uwchlaw  pen 
pob  pill.  Ll.  Goch.  i'r  eiry.  Blawd  män 
yw'r  pân  ar  bob  pill.  D.  G.  i’r  eiry. 
Thence  pillwydd^  dry  sticks 
Pillgorn,  s.  m.  the  bones,  tlie  neck  joints 
Pillgyn,  s.  m.  a  plug,  a  stopple 
Pillio,  V.  a.  to  shaft,  to  stera,  to  peg,  to 
forra  a  hold  or  place  of  safety 
Pillwydd,  í.  jo/,  dead  standing  trees 
Pillyn,  í.  m.  a  small  stem,  a  peg 

a  garment.  Onid  ei  amdo  am- 
dlawd  biner.  Gr.  yn 
Pinagl,  s.  m.  a  pinnacle.  Heb.  pinnah 
Pinaglu,  V.  a.  to  form  a  pinnacle 
Pinn,  s.  m.  a  pen  ;  also,  a  pin 
Pinniwn,  s.  m.  a  partition  wall.  W.  S. 
Eph.  2.  14.  the  pine  end  of  a  house 
Pingc,  s.  m,  a  sprig,  a  finch 
Pingc,  a.  neat,  finely  dressed,  spruce,  gay 
Pingcen,  s.f.  a  sprig,  a  spray 
Pingcyn,  and  Pingyn,  s.  m.  a  braneh. 
Vid.  Zech.  4.  12 

Pioden,  and  Piog,  s.f.  piannet,  a  magpie 
Piogeh,  s.f.  a  pie.  Piogen  y  coed,  jay 
Pipgnau,  s.  pl.  chesnuts  [pule 

Pipian,  andPipianu,  v.  a.  to  be  piping,  to 
Pippre,  Ä.  m.  the  looseness.  From  pibo 
Pis,  s.  m.  a  spout ;  a  piss  ;  urine 
Pisdl,  ( pl.  Pisdleu,)  s.  m.  wreaths  made  of 
wickers  or  hosier  rods.  K.  H. 

Piser,  s.  m.  a  can,  a  pitcher 
Pisg,  s.  p/.  smaìl  blisters  ;  pods 
Pisgen,  s.f.  a  linden  or  teil-tree 
Pisgennu,  v.  n.  to  rise  in  little  blisters ;  to 
break  in  wheals  ;  to  pod 
Pisgwrn,  s.m.  a  pimple,  or  wheal 
Pisgwydd,  s.  pl.  the  pine  wood 
Pisgwydden.  s.  f.  spindle-tree 
Pisgynnu,  v.  a.  to  break  out  in  pimples 
Pisio,  V.  a.  to  piss,  to  raake  waíer 
Pision,  s.  m.  piss,  stale,  urine 
Pislyd,  a.  apt  to  void  urine  ;  diabetical 
Piso,  V.  a.  to  piss,  to  make  water 
Pistl,  s.  m.  a  wreath  made  with  withes.  Pl. 
pistìau 

Pistyll,  s.  m.  a  water-cock  or  spout 
Pistylliad,  s.  m.  a  spouting  out 
Pistyllio,  V.  n.  to  spout  out 
Pisw,  s.  m.  what  is  stalled  as  urine 
Piswydd,  s.  pl.  spindle  trees 
Pittan,  s.  m.  a  sparrow  hawk 
Pittw,  Bach  iawn,  a.  very  little.  It  is  used 
in  S.  W.  [nulaíed 

Pith,  s.  m.  that  is  like  grains,  that  is  gra- 
Pithell,  s.f.  a  shardfish 
Piw,  s.  m.  a  dug  or  udder 
Pla,  s.  m.  a  plague.  Plural  pîáau 
Plad,  s.  m.  a  flat  piece  ;  a  plate 
Pladren,  s.  f.  that  is  spread  out 


Pladres,  s.f.  a  shewy  woman 
Pladur,  s.f.  a  scythe  to  mow  witli 
Pladuriad,  í.  m.  a  making  use  of  a  scythe 
Pladuro,  v.  a.  to  use  a  scythe 
Pladurwr,^.  m,  a  mowei*  [tention 

Plaid,  s.  m.  a  part,  a  side  or  party  in  con- 
Planad,  s.f.  a  shooting  off ;  a  meteor 
Planfa,  and  Planigfa,  s,  m.  a  plantation 
Planhigyn,  s.  m.  a  planí  of  a  tree  or  herb, 
a  set  with  the  roots  on,  a  quickset.  Pl. 
planhigion,  plants,  quickseís 
Planiad,  s.  m.  aplanting,  a  settingshoots 
Plann,  s.  m.  a  plantation,  a  setting  or 
planting* 

Plannu,  v.  a.  to  píaiit,  to  set.  So  in  Arm. 
Plant,  .9.  jöh  oíTspring,  oJnldren  [dren 
Planta,  v.  a.  to  geí  children,  to  bear  chil- 
Plantach,  s.  pL  ìiítle  children 
Plantog,  a.  having  clìildren 
Plantos,  s.  pL  littìe  young  childreu 
Plangc,  s.  m.  a  plank,  a  board.  Gr.  plax 
Plas,  s.  m.  a  palace  ;  also,  agentleman's 
house  ;  and  so  ìs  place  sometimes  used  iti 
Cornwall.  y^ìá,  palas.  Llyw  deifniawg 
llidiawg  liedled  fydd  ei  hlas,  llwyrwaeth 
yw  ei  gas  na’i  garennydd.  Ll.  Gwr, 
Plast,  s.m.  íhaí  is  spread  out 
Plastr,  s.'m,  a  plaister  to  daub  with,  a 
parget.  So  in  Arm.  AIso,  a  plaister  for 
a  sore 

Plastriad,  s.  m.  aplaistering 
Plau,  V.  a.  to  plague,  to  lay  plagues  upon 
Pledren,  .9. y.  a  bladder,  a  bowl 
Pledru,  V.  a.  to  stretch  or  extend  out 
Pledryn,  s.  m.  a  slang,  or  slip 
Plegyd,  s.  m.  part,  side,  or  party.  The 
same  as  plaid.  O'm  plegyd  i,  on  my  side. 
Oblegtjd,  because  of.  fience  cymmhlegyd 
Pleiden,  ,9. /.  a  hurdle  of  rods  wattled  to- 
gether,  a  fence  made  with  thorns  and. 
rods.  Glara. 

Pleidgar.  a.  factious,  partial 
Pleidiad,  s.  m.  a  taking  a  part  [other 
Pleidio,  V.  a,  to  take  part  with  one  side  or 
Pleidrad,  v.  a.  ío  fight.  V. 

Pleidiol,  a.  belonging  to  a  party 
Pleidyn,  s,  m.  a  partisan 
Pleiniad,  s.  m.  radiation 
Pleinsio,  V.  a.  to  gain.  H.  S. 

Plent,  s.  f.  íhat  is  rayed 
Pleníyn,  s.  m.  a  child,  a  baby 
Pleníynaidd,  a.  cliildish,  babyish 
Plenydd,  s.  m.  radiance,  display,  light 
Pleth,Ä.  m.  a  plait,  a  braid,  a  wreathe. 

Gr.  piegma  [in  weaving 

Piethbin,  s.  m.  a  bobbin,  a  sraall  pin  used 
Plethiad,  s.  m.  a  plaiting,  a  braiding 
Plethol,  a.  plaiíingor  wreathing 
Plethu,  V.  a.  to  plait,  to  braid,  to  wreathe. 
Pliant,  s.  m.  cambric  or  lawn,  fine  linen 
cloíh.  Vid.  ex.  inpali.  Vid.  hliant 


PLW 


430 


POB 


Pliciad,  s.  ?«ra  feeling' 

Plicio,  V.  a  to  pliick,  to  peel  • 

Plig,  s.  m.  a  pluck  oíf,  a  peel 
Pling,  s.  m.  a  flay,  a  strip  oíF 
Plingo,  V.  a,  to  flay,  to  skin 
Plisg,  s.  m.  the  shell  òf  a  nut,  of  an  egg, 
&c.  Tlie  same  as  htisg 
Plisgo,  V.  a.  to  shell,  or  to  husk 
Plith,  s.  m.  the  state  of  beinghlended  or 
araongst 

Pìitho,  V.  a.  to  blend,  to  be  mixed 
Ploc  s.  m.  a  bìock  ;  a  pug 
Ploccyn,  Ä.  îii.  a  small  bloek 
Plu,  ( sing.  Pluen,  and  Plnyn,)  s.  m.  a 
feather.  So  in  Arm.  In  S.  W.  we  say 
pluf,  plufyn.  Cùv.  plyfan,^\. p)lyf. 
Hence  the  Cor.  'plyfog,  and  the  Arm. 
p/weg,  abolster ;  as  also,  the  Jjàt.  puìvi- 
nar,  andthe  Engl.  piîlow.  Palfau  gwydd 
yn  y  pluf  gwyn.  D.  I,  D.  i  alarcìi.  Myn- 
nai  adarmâii  wedy,  i  gaelplaid  gwelyau 
ply.  H.  D.  i  walch 
Pìuad,  s.  m.  a  feathering,  a  fiedgîng 
P’luccaii,  s.  m.  soft  feathers,  duwn.  lí  is 
a  diminutive  from  plu 
Pludd,  a.  sofí,  tender,  in  Giam. 

Pluddhau,  v,  a.  ío  wax  soft,  to  make  soft 
Pluddo,  V,  a.  to  render  flexib]e 
Fluennu,  v.  n,  to  plume,  ío  featlier 
Plufen,  s.f.  a  plume  or  a  feather 
Plufiad,  5,  m.  a  pluming,  plumosity 
Plufol,  a.  plumous,  pluming 
Pluo,  V.  a.  to  plurae  or  pluclc  off  ihe  fea- 
thers;  an^  in  S.  W.  it  \s  plufo 
Pluog,  a.  covered  with  feaíhers,  fledge 
Pluor,  s.  m.  dust.  Efe  a  edlynai  ei  lygaid 
â  gweryd  y  bedd,  a’r  peth  a  noítaai  fod 
yn  ddefnydd  deili  i  eraill,  sef  gW'astad 
wylo  a  bwrw  pìuor  yn  ei  lygaid,  iddo  ef 
y  bu  ddelnydd  iechyd.  N.  Y  llwch  a'r 
pluor  yn  dyrchafii.  fíist.  Car.  M.  Vid. 
pyîor.  ,lt  is  sometimes  the  same  as  plu 
Plw%  s.  M.  that  spreads  or  expands  ouí 
Plwc,  s.  m.  a  space  ;  a  while  ;  a  quantity 
Plwcca,  s.  m.  dirí,  mire 
Plwm,  s.  m.  lead.  So  in  Arra.  C.plobm 
Plwng,  s,  m.  a  plunge  or  a  dip 
Piwngcio,  V.  a.  to  plunge  in  water 
Plwyf,  í.  m.  people,  íhe  common  people 
ancientiy  ;  but  wilh  us  now  it  signifíes  a 
parish.  Thus  W.  S.  often  renders  peo- 
ple  in  the  N.  T.  and  D.|l)du.  tlie  common 
people,  in  the  psalras 

Plwyfogaetb,  s.  m.  a  parish.  Yr  eglwys 
y  gorddiweddwys  arnaw  gyfraith  yn  ei 
phlwyfogaeth.  K.  fí.  fícclesia  in  cujus 
parochia  lis  ei  intentata  fuerit.  Wott. 
Plwyfogi,  V.  a.  to  setíle  in  a  parish 
Plwyfoli,  V.  a.  to  render  parochial 
Plwyn,  5.  m.  that  is  full  or  perfect 
Plwyniad,  s.  m.  a  hayingsigns  of  puberty 


Plwyniau,  s.  pì.  hairs.  V.  q.  d.  hlewiniair^ 
or  perhaps  plufiniau 
Plwyno,  V.  a.  to  have  sign  of  puberty 
Ply,  s.  m.  that  is  flexible  or  tender 
Plyccroth  morwyn,í. /.  the  hairabout  the 
privy  parts,  all  that  part  of  the  belly 
whicli  is  between  the  navel  and  the  privy 
members,  the  groin 
Plydd,  a.  delicate  ;  limber,  pliant 
Plyddau,  v.  a.  to  render  soft  or  pliant 
Plyddiad,  s  m.  a  softening,  a  making  ten- 
der  or  flGxible,  a  beeomingsoft 
Plyg,  s.  m.  a  íoìd,  a  plait,  a  bending.  So 
in  Arm.  ìleh.  palac,  res  plicatilis,  &  cc- 
pel,  düplicatio;  geminatio,  literis  transpo- 
sitis.  D.  [ly  morning,  the  dawn 

Plygain,  s.  m.  the  return  of  light,  the  ear- 
Plygaint,  s.  m.  the  dawn  or  day-spring 
Plygeiniol,  a.  dawning,  raatin 
Plygiad,  s.  m.  a  doubling,  a  folding,  a 
bending  back 

Plygiant,  s.  m.  a  duplication,  a  folding* 
Plygiedydd,  s.  m.  tweezers,  pliers 
Plygol,  a.  doubling,  or  folding 
Pîygu,  V.  a.  to  fold,  to  bend.  So  in  Arm. 
and  in  Arm. to  unfold  to  dispiay 
Plym,  s.m.  that  is  agonizing 
Plymiad,  s.  m.  aleadening 
Plymraen,í  y.  a  leaden  vessel;  also,  a 
ball  or  plummet  of  lead 
Plymmio,  v.  a.  to  sound  tlie  depth  of  the 
water  with  a  sounding  plummet.  Ac  wedi 
iddynt  blynimio.  Act.  27. 28. 

Plyramol,  a.  agonizing,  writhing 
Flymmu,  v.  a.  to  lead,  to  cover  with  lead 
Po^  s.  m.  íhat  coraprehends ;  that  is  com- 
prehended,  contained,  or  restrained.  Po, 
is  often  used  1‘or  pwy,  and  signifíes,  by 
how  much  ;  as,  po  gwressoccof  y  bo’r  hìn, 
(ỳc.  by  how  rauch  the  hotter  the  weather  is 
Pob,prou.  every,  Pob  gwr ;  pob  gwraig  ; 
pob  peth.  Pob  un,  every  one.  So  in  A. 
Pôb,  a.  baked,  roasted,  toasted 
Poban,  s.f.  an  oven 
Pobedig,  ŵ,  b:iked  ;  roasted,  toasted 
Pobì,  V.  a.  to  bake  ;  also,  toroast,  to  toast. 
Pobi  bara,  the  same  as  crasu  bara,  to 
bake  bread.  Pohi  cig,  to  roast  meat. 
Glara.  Pobi  caws,  to  toast  cheese.  Heb. 
apah,  coquere,  proprie  panes  in  furno.  D 
Pobiant,  s.m.  a  baking,  a  batch 
Pobl,  s.  pl.  people,  men.  So  in  C.  and  A. 
Poblach,  s.pl.  low  people,  mob 
Pobìi,  V.  a.  to  peopie,  to  colonize 
Pobliad,  s.  m.  a  population,  a  peopling 
Poblog,  a.  having  people,  populous 
Poblogaeth,  s,  m.  a  populous  state 
Poblogi,  V.  a.  to  populate,  to  people 
Pobpeth,  s.  m.  every  thing 
Pobtu,  s.  m.  every  side,  the  compass,  or 
circuit;  adv.  on  every  side,  about 
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P'ohtŷ,  í.m  a  bake-house 
Poburies,  s,f.  a  baking  woman 
Pobydd,  5.  m.  a  bakeiv  A  darfu  wedi’r 
pethau  hynny  i  drulliad  brenin  yr  Aipht 
a’r  pobydd  bechu  yn  erbyn  eu  Hargl- 
wydd.  Gen.  40.  1 . 

Pobyddes,  s.f.  a  woman  baker  [of  bread 
Pobyddiaeth,  s.  m.  the  making'  and  baking 
Poc,  s.  m.  a  smack  ;  a  kiss 
Pod,  s.  m.  that  is  taken  in 
Podi,  V.  a.  to  take  in,  to  comprehend 
Poen,  í.  m.pain,  punishment,  torment;  al- 
30  pains  or  labour,  C^mmeryd  poen,Ao 
take  pains.  Arm. pain.  Gr.  poitie 
Poenedigaeth,  s.  m.  pain,  punishment, 
torment 

Poeni,  V.  n.  to  suífer  pain,  punishment,  tor- 
ment;  also  to  inflict  pain  or  punishment, 
to  put  to  pain,  to  torment,  to  be  tormeníed 
Poeniad,  s.  m.  a  paining,  a  tormeníing 
Poenol,  a.  tormenting,  paining 
Poenasaint,  s.  m.  punishment 
Poenus,  a.  laboiirious,  painful,  full  of  mi- 
sery  or  trouble 
Poer,  s.  m.  spitíle,  saliva 
Poerai,  s.  m.  the  bastard  pellitory 
Poeri,  V.  a.  to  spit.  Gr.  ptyo 
Poeriad,  s.  m.  a  spitting;  expectoration 
Poeriant,  s.  m.  salivation,  spitting 
Poerlys,  s.  pl.  master-wort 
Poeroljö!.  spitting,  salivarious 
Poeryn,  s.m.  a  spiíter,  a  sycophant 
Poes,  s.  m.  a  state  cf  being 
Poesi,  V.  n.  to  be  in  a  state  of  being 
Poeth,  a.  hot,  scorching  hot,  fiery 
Poethder,  s.  m.  a  burning  heat 
Poethi,  V.  a.  to  heat  or  make  hot,  to  scorch, 
ío  burn  ;  to  be  made  hot,  to  be  very  liot,  to 
be  on  fire.  Arm.  to  seethe  or  boil 
Poethiad,  s.  m.  a  heating 
Poethiant,  s.  m.  torrefaetion 
Poethni,  and  Poetbineb,  s.  m.  hotness 
Poethol,  a,  lieatíng,  burning 
Poethwg,  s-.  m.  torridity,  aridity 
Poethwy,  s.  m.  a  sort  of  migratory  bird 
ealled  in  Engl.  razorhill 
Pòethwyn,  s.  m.  a  burning  passion 
Polio,  V.  a.  to  set  up  a  pole  or  stake,  to 
beatwiih  a  stake,  to  cudg-el 
Polion,  s.  pl.  stakes,  poles 
Polionni,  V.  a.  to  set  stakes  or  poles 
Pon,  s.  m.  that  is  puífed  or  blistered 
Pona,  adv.  if  not,  if  it  should  not 
Ponag,  adr.  unless,  except 
Ponar,  s.f.  a  puíf ;  a  pod 
Ponc,  s.  m.  a  hîllock 
Poncen,  s.f.  a  small  hillock 
Ponciad,  s.  m.  a  swellingup 
Poncio,  v.a.  to  swell  up,  to  puíf  up 
Poni,  and  Ponid  or  Pond,  adr.  not,  inter- 
rogatively  used.  Poni  roddaist  di  gred? 


didst  not  thou  engage  ?  Ponid  ijddwyf? 
am  not  I?  Pond  mynachiüyt  tiì  art  not 
thou  a  monk  ? 

Ponnio,  r.a.  to  pound  or  bray 
Ponnio,  V.  a.  to  feed  upon.  H.S. 

Pont,  s.f.  a  bridge.  Pont  hren,  a  fooí- 
bridge 

Poplysen,  s,  f.  the  poplar  tree 
Pôr,  s.  m.  that  is  over  ;  a  lord 
Porch,  s.  m.  a  pig,  a  swine 
Porchell,  s.  m.  a  little  pig,  a  young  pig.. 
So  in  Arm. 

Porchellan,  s.  c.  a  tiny  little  pig 
Porchelles,  s.f.  a  young  sow,  a  little  soxv. 
So  in  Arm. 

Porcbelliad,  s.  m.  a  pigging 
Porchellu,  v.  a.  to  bring  forth  pigs 
Porchellyn,  s.  m,  a  little  pig  \forhe- 

Porfa,  s.  m.  pasture,  grass.  Gr.  and' 
Porfäad,  Ä.  ìii.  a  pasíuring,  a  grazing 
Porfadir,^.  în.  pasture  ground 
Porfan,v.  a.  to  become  pastiire 
Porfel,  s.  f.  pasíure 
Porfeliad,  s.  m.  a  forming  a  pasture 
Porfelu,  V.  a.  depasture,  to  graze 
Porfelydd,  s.  m.  a  pasturer 
Pori,  V.  a.  to  eat  as  beasts  do,  to  g’raze  or 
browze  or  feed  iipon.  Gr.  pherbo,  to  feed, 
ío  nourish.  Heb.  bier,  depasci ;  & 
raeh,  comedit.  D. 

Poriad,  s,  m,  a  pasturing,  a  grazing- 
Poriadaeth,  s.  m.  agistment 
Poriannu,  v.  a.  to  depasture 
Poriant,  m.  a  pasturing,  grazing 
Porphor,  s.  m.  purpîe  [deî 

Portreiad,  s.  m.  a  pattern,a  sarapler,  a  mo- 
Portreiadu,  v.  a.io  pourtray,  to  discribe 
Porth,  s.  m.  aid,  help,  succour,  assistance'. 
Duw  yn  hortìi  it,  may  God  be  tby  help. 
Duw  fo’n  poríh  a’n  cynhorthwy,  Ameu 
ac  nidrhaid  ynn  mwy.  D.G.  Gr.boetheics 
Poríh,  í.y.  a  gate,  a  door,  a  porch ;  m 
haven.  So  in  Arm.  Heb.  pethach,  &. 
door.  Dav. 

Porthav/l,  aiding,  supporting 
Porthcwlis,  s.  m.  a  port-cullis  or  draw- 
bridge.  Vid.  cwlis 

Porthi,  V.  a  to  bear,  to  carry,  to  siipport.., 
Vid.  dyhorthi.  Crist  nefawl,  cedawl 
cadarnaf  arddelw,  a  bortlies  ei  ddelw 
ddolur  ddygnaf.  A  borthagofid  hid  bwy- 
lloceaf.  Bl.  Fardd.  Ni  ddyìych  ange» 
ei  bortlii.  P. 

Portliiad,  s.  m.  a  lieìping  on  ;  a  bearing 
Porthiadu,  v.  a.  to  render  succour,  to  be- 
come  a  support 

Porthianna,  v.  a.  to  provide  supporí,  ío 
act  as  a  díov&r 

PorthiamiLî,  v.  a.  to  rpnder  succour 
Portliiannus,  a.  being  provided  witli  suSr- 
íenance ;  pampered 
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Portliiant,  s.  7n.  support,  food 
Porthid,í.  m.  assistance,  sustenance 
Porthladd,  Fortli,  and  Porthfa,  s.  in.  a 
port  or  harbüur,  a  ]iaven.  So  in  Arnj. 
Gr.  porthmos 

Porthle,  s.  m.  a  carrying  place 
Porthìoedd,  s.  m.  means  of  support  or 
maintenance 

Portlìlys,  s.  m.  a  portmote 
Poi  thmon,  ÿ.  wî.  a  merclìant.  Dut!.  IJong 
tju  Hairn  o  borthniyn,  a  ship  full  ofmer- 
'chants.  N  Thìs  word  signifíes  now  a 
drover,  orone  thatbuys  cattle,  aud  drives 
them  to  another  place  ío  sell.  Porthmon 
moch,  a  pig-drover 

Porthmonna,  and  Porthmonnaeth,  «.  to 
buyandsell,  to  merchandize,  to  traffick, 
totradein.  G  Gl. 

Porthmonnaeth,  s.  m.  the  trade  of  mer- 
chaiidize,  trafficking 
Portholdeb,  s.m.  support  state 
Portholi,  V.  a.  to  render  supporíative 
Porthor,  s.  m.  a  door-keeper,  a  porter. 
So  in  Arm. 

Porthordŷ,  s.  m.  a  porter’s  lodge 
Porthorddwy,  Bod  yn  boríhorddwy,  v.  a. 
to  give  aid  to  a  murderer.  Vn  o  naw  aff- 
aith  gaìanasyw  porthorddwy,  i.  e.  to  stop 
by  fprce,  or  by  advice,  or  by  a  messen- 
ger,  the  person  who  is  to  be  slain,  tiU  the 
slayer  comes.  D.  Vid.  gorddwy 
Porthori,  v.  a.  to  act  as  door  keeper 
Porthoriaeth,  s.  m.  the  office  of  a  porter 
Porthwy,  a.  aid,  succour,  help.  V. 
Porthwr,  s.  m.  a  supporter,  a  provisioner ; 

a  conveyer  ;  a  ferry-man  ;  a  door-man 
Porthwys,  s.  m.  a  ferry-man.  Gr.  porth- 
mtus 

Pos,  s.  m.  a  growth  or  increase 
Posel,  s.  m.  curdled  milk  ;  posset 
Posfardd  s.  m.  a  perceptive  bard,  a  teach- 
ing  bard 

Posiad,  s.  m.  a  questioning,  a  posing 
Posiar,  s.f.  a  fathen 
Posio,  V.  a-  to  examine,  to  pose 
Posned,  s.  m.  a  round  body,  or  that  swells 
out;  a  squat  figure  ;  a  porringer ;  a  pap 
saucepan 

Post,  s.  m  apost.  ,  Tt  is  an  ancient  British 
M  ord,  saith  D.  Vid.  ex.  in  cost,  Pabo 
postPrydain.  Gwnaeth  yn  erthyst  byst 
bochglug.  P.  M.  Ystlystbyst  drws,  the 
posts  011  botli  sides  of  a  door,  called 
jambs.  Vid.  colofn 

posíio,  V.  a.  to  shoot  out  a  stem  :  to  set  up 
a  post  or  pillar 

Postolwyn,  s.m.  the  crupper  of  a  horse 
Pot,  s,m.?i  pot.  Pot  o  laeth,  a  pot  of  milk 
Fottel,  s.f.  a  bottle ;  a  truss 
Potteliad,  s.  m.  a  bottling 
Pottelu,  V.  a.  to  bottle,  to  fîll  a  bottle 


Potten,  s.f.  the  belly  or  paunch.  HeK 
heten.  Aì'^h. batan.  Intestinum.  Dav. 
q.  wh.  the  Eng.  pudding,  be  hence  de- 
rived 

Pottenig,  s.  f.  a  little  paunch 
Pottenog,  a.  having  a  paunch  or  belly 
Pottenu,  V,  a.  to  form  a  paunch 
Pottes,  s.f.  broth,  pottage 
Pottiad,  s.  m.  a  potting,  a  potation 
Pottio,  V.  ci.  to  put  in  a  pot,  to  pot;  to 
drink,  to  tipple 

Potlì,  s.  m.  that  swells  out,  a  boss 
Pothan,  s.  c.  a  roundboss,  lump,  or  bunch, 
a  cub.  Potìian  blaidd,  a  wolf’s  cub 
Potliell,  s.f.  a  wheal  or  blistcr 
Pothellog,  a.  puffy  ;  blistered 
Pothellu,  V.  a.  to  puff,  to  blister 
Pothon,  5.  m,  a  round  lump,  or  boss ;  a 
cub,  a  whelp 

Powys,  s.  m.  the  state  of  being  at  rest,  sta- 
tionary,  or  settled.  It  is  the  narae  of  a 
district  in  North  Wales,  which  was  an- 
ciently  a  principality 
Pra,  s.  m.  that  spreads  out 
Prad,  s.  m.  a  gentle  spread,  a  stroke 
Praff,  a.  thick  and  round  [thing 

Praffder,  s.  m.  the  thickness  of  a  round 
Praffiad,  s.  m.  a  thickening  round 
Praffu,  v.a.  to  make  large  ;  to  make  thick 
in  compass 

Praidd,  s.f.  a  prey,  a  herd,  or  spoil  taken 
from  the  enemies,  booty.  Videtur fieri 
ab  Heb.  teraph,  ^  teraphah,  legendo  a 
sinistra  ad  dextrara  &  Antiqui  scribebant 
Frait.  D.  In  íhe  W.  Bible  it  is  used  for 
a  fiock  of  sheep.  In  the  W.  Laws  it  sig- 
nifies  soraetimes  a  herd.  Praidd  wartheg 
gyfreithawd,  pedair  bu  ar  hugaint  a  tharw 
Prain,  is  Llysbrenhin,  s.  m.  th®  palace  or 
house  of  a  prince’s  court.  Heb.  birah, 
regia,  palatium,  basilica.  Chald.  birna, 
Gr.  baris,  ut  reddit  Theodotion.  Dan.8.2, 
Praith,  s.  m.  an  act,  or  deed  ;  practice 
Prangc,  s.  m,  a  trick,  a  prank.  Prangc- 
iau  drwg,  wickedtricks 
Prangciad,  s.  m.  a  frolicking 
Prangcio,  v.  a.  to  frolick,  to  play  pranks 
Pratiad,  s.  m.  a  stroaking,  a  coaxing 
Pratio,  V.  a.  to  stroke,  to  rub  geníly,  to 
sooth,  to  fondle,  to  coax 
Prawf,  and  Praw,  s.  m.  a  proof,  trial  or 
essay  ;  experience.  Bod  ar  brawf,  tohe 
accounted  sufficieiit  proof.  Prwaf  ynad, 
and  llyfr  prawf,  the  third  book  of  prince 
Howel  Dda’s  laws  is  socalled.  Vid.  pro- 
fi.  Y  daw^  gîaw"  yn  ol  praw  prudd.  D.  G, 
Prawf,  is  also  the  imper.  from  the  verb 
profi.  Prifda  wawd,  prawf  ddywed.  D. 
Pre,  s.  m.  origin  of  a  course 
Pred,  s.  m.  a  stray,  a  migration 
Preg,  í.  m.  a  greeting  oraddress 
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Pregeth,  5.  m.  a  sermon,  A.vm.  pezeguen 
Pregethiad,  s.  m.  a  preaching 
Pregethol,  a.  belonging  to  preaching 
Pregetlm,  v.  a.  to  preach.  Arm.  prezeg 
Pregethwr,  s.  m.  a  preacher.  k.Tm.preze~ 
gour 

Preidiad,  s.  m.  a  migrating,  a  straying 
Preidio,  v.  a.  to  migrate,  to  stray 
Preiddiad,  s.  m.  a  robbing,  a  plundering 
Preiddiawr,  and  Preiddìwr,  s.  m.  a  rob- 
ber,  a  pillager,  a  plunderer.  Vid.  ex.  in 
ffoffawd 

Preidding,  s.  m.  that  is  of  the  herds 
Preiddio,  v.  a.  to  rob,  to  spoil,  to  plunder, 
or  make  a  prey  of 

Preiddwal,  s.f.  the  resort  of  the  herd 
Preinio,  v.  a.  to  carouse,  to  feast 
Preithiad,  í.  m.  apractising,  a  using 
Preithig,  a.  belonging  to  practiee 
Preithio,  v.  a.  to  practice,  to  use 
Prelad,  s.  m.  prelate 

Pren,  s.  m.  a  tree,  a  timber,  a  piece  of 
wood.  So  in  Arm.  Got.  predn 
Prenfol,  s.  rn.  a  wooden  coffer,  a  box  or 
chest  GommoTÚy  prennol 
Prenial,  s.  m.  a  coíhn,  a  shrine 
Prenio,  v.  a.  to  timber,  to  bar 
Prensaer,  s.  m,  a  wriglit  or  worker  in 
wood  ;  a  carpenter 
Prentis,  s.c.  an  apprentice 
Prcs,  s.  m.  brass 

Prês,  a.  hastening,  haste.  Arm.  a  haunting 
or  frequenting 

Preseb,  s.  m.  a  cratch,  a  rai;k  or  crib, 
a  manger.  So  in  Arm.  fíeb.  eous  f  &  b 
transpositis.  D. 

Presel,  s.  m,  a  place  overgrown  as  with 
furze  and  the  îike,  a  brake 
Preseliad,  s.  m.  a  yielding  of  brakes 
Preselu,  v.  n.  to  be  over-run  or  foul 
Preselyn,^.  m.  a  brake,  a  thicket 
Piesen,^./’.  the  present  age,  the  time  of 
this  present  life.  Nid  aeth  neb  i  nef  er 
benthyg  y  bresen.  Tal. 

Presennol,  a.  present 
Presennoldeb,  s.  m.  presence 
Presennu,  v.  a.to  make  present 
Present,  s.m.  the  present  state 
Prest,  s.  m.  quickng^s,  smartness :  a-  rea- 
dy,  quick ;  soon 

Prestl,  a.  wdtty,  talkative,  prattling 
Prestlaidd,  a.  disposed  to  prattle 
Prestledd,  s.  m.  a  prattling  or  much  talk- 
ing,  tittle-tattle 
Presol,  a.  eminent,  quick 
Presu,  V.  a.  to  hasten,  to  quicken 
Preswyl,  s.  m.  a  tarrying,  a  habitation  or 
dwelling.  March  presiüyly  a  horse  kept 
at  the  king’s  charge.  K.  H. 

Preswylfa,  s.  f.  a  dwelling,  a  camp 
Preswylfeddu,  v.  a.  to  procure  or  take 


care  of  constaníly.  K.  H.  Semper  pro- 
curare.  Wott. 

Preswylfod,  s.  m.  a  dwelling  place 
Preswylfoddawg,  a.  having  an  habitation, 
or  a  constant  abiding  at  will 
Preswyliad, 5.  m.  a  residing  or  abiding 
Pres’vyliaeth,  s.m.  inhabitancy 
Preswyliaw,  î;.  «.  to  dwell,  to  inhabit,  to 
live  in,  to  tarry  in  a  place 
Preswyliawg,  a.  having  a  resort ;  having 
an  abode  ;  being  attended  [er 

Preswylydd,Ä.  m.  an  inhabitant,  oradwell- 
Prew,  is  Gwlad,  s.  f.  acountry,  a  province 
Pri,  s.  m.  origin  ;  that  is  prime 
Priad,  s.  m.  a  rendering  prime 
Priawd,í./.  a  woman  bereft  of  her  hus- 
band,  i.e.  a  widow.  K.  H.  Femina  viro 
prwata,  i.  e.  vidua.  Wott.  Ni  ddyly 
gavraig  na  prynu  na  gw’'ertlui,  oni  bydd  bri- 
awd,  heb  ganniadei  gwr.  K.  But  priod, 
signiíìes  now  married,  a  raarried  man  or 
woman,  a  husband  or  wife 
Priawd,and  Priaod,  s.m.  proper,  genuine 
Vid.  priod 

Pric,  s.  m.  a  stick  ;  a  broach 
Prid,  s  m.  price.  value,  ransom 
Prid,  a.  precíous,  valuabîe,  dear.  Dig  a 
phrid  i  gyíFredin.  G.  Gl. 

Prid,  s.  m.  a  pawning,  a  laying  to  pawn 
Pridiad,  s.m.  a  setting  a  price 
Pridiant,  s.  m.  the  act  of  pledging  a  value, 
aransoming;  expiaíion 
Pridio,  V.  a.  to  seí  a  price,  to  ransom 
Pridiol,  cf.  equivalent ;  redeeming 
Pridioldeb,  s.  m.  equivalency 
Pridwerth,  s.  m.  the  price  given  for  a 
thing  íhat  is  bought ;  also,  a  ransom 
Prido,  V.  a.  to  pawra,  to  lay  to  pawn 
Pridd,  5.  raould,  earth,  earth  dug  up. 
Arm.  pri.  Heb.  epher.  ashes,  dnst.  Dav. 
Priddy  wadd,  a  mole-hill 
Priddell,  s.f.  a  clod  or  lump  of  earth 
Priddellog,  a.  consisting  of  massess,  of 
earth,  glebous 

Pridellydd,  s.  m.  atilemaker 
Pridden,  s.f.  an  earthen  vessel 
Priddfaen,  s.  m.  a  brick,  a  burnt  tile 
Priddgalch,  ,9.  m.  calcareous  earth,  fuller’s 
earth ;  a  mÌAture  of  earth  and  ìime,  a  ma- 
nure  so  prepared 

Priddgist,  s.  m.  potter’s  earth.  Chald. 
gargishta,  terra  argillosa,  vasibus  for 
raandis  apta.  D. 

Priddiad,  s.  m.  a  doing  with  earth,  a  put- 
tingin  earth ;  a  returning  to  earth 
Priddin, «.  of  the  nature  of  earth 
Priddlech,  ( pl.  Priddlechau,)  s.  m.  pantiles 
Priddlestr,  s.f.  a  potter’s  vessel 
Priddlyd,£«.  earthly,  mixed  with  mould 
Priddlydu,  v.  n.  to  become  earthly 
Priddo,  V.  a.  to  cover  with  earth 
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Priddred,  s.  m.  aii  eartlily  course,  aii 

earthlv  state 
%/ 

Priddyn,  s.  m.  that  is  Ibrmed  of  earth 
Pi  if,  s.m.  prime,  first,  principle 
Prif,  a.  the  first  day  of  the  moon,  the  new 
raoon.  The  golden  number 
Prií’aclios,  s,  m.  a  primary  cause,  a  princi- 
pal  cause 

Prifaíon,  s.  f.  a  principal  river,  which 
ílowed  in  its  naturaland  ancient  ehannel, 
and  was  accounted  a  lawful  boundary  be- 
tween  bordering-lands.  K.  H. 
Prifansawdd,  s  m.  prìrnary  quality 
Prifardd,  s.7ti.  a  primitivo  bard 
Prifder,  s.  m.  priraeness  or  origin 
Prifddinas,  s.  f.  a  principal  city  or  me- 
tropoHs 

Prifiad,  s.  m.  a  thriving,  a  growing 
Prifio,  V.  a.  to  grow,  to  increase  in  stature, 
tothrive,  tosucceed  w^ell,  ío  prosper 
Prifiad,  s.  m.  a  sovereigii  grace 
Prifies,  s.  m.  a  supreme  good  [court 

Prifiys,  s.  m.  a  principal  court,  a  supreme 
Prifnaw  d,  s.  m.  an  original  habit 
Prifnod.  s.  m.  a  prirae  point  or  number ; 
an  epoch 

Prifoed,  s.  m  a  priraitive  age 
Prifran,  s  f.  a  primary  sbare  ;  a  primary 
division 

Prifred,  s.f.  a  primary  course 
Prifrinw  edd,  s.f.  a  cardinal  virtue 
Prifsymmudai,  s.  m.  a  prime  mover 
Prifwvd,  s.  m.  a  cbief  sín 
Prifysgol,  s.f.  a  principal  scbool 
Prifíordd,  s  f.  a  high  road 
Prill,  s.  m.  a  îittle  brook,  a  rill 
Prim,  s.  m.  tbe  prow  of  asbip.  H.  ä. 

Prin,  adv.  scarce,  rare,  scant,  sparing 
Prinder,  5,  m.  scarcity,  scantiness,  want 
Prinhau,  v.  a.  to  diminish,  to  make  small, 
to  make  scant  or  scarce ;  to  be  dimi- 
nisbed,  to  grow  scarce 
Prinpan,  v-.  a.  to  contend,  strife,  debate, 
dispute.  The  same  as  dadìeu,  saith  Ll. 
Print,  s.  m.  a  caiwing,  a  graving,  a  printing 
Printiad,  s,  m.  a  marking,  a  printing 
Printio,  V..  a.  to  engrave,  to  carve,  to  im- 
print,  to  print 

Prinwydden,  Matb  ar  dderwen,  s  m.  a 
kind  of  oak  called  by  some  Holm ;  íhe 
scarlet  oak 

Priod,  a.  proper,  peculiar,  one's  own :  al- 
so  married,  a  married  man  or  woman,  a 
husband  or  wife.  So  in  Arm 
Priodadwy,  a.  marriageable 
Priodas,  Ä./*.  a  marriage  or  wedding.  A. 
priedelez 

Priodasawl,  a.  raatrimonial 
Priodasgerdd,  ó'/'.  an  epithalamium,  or  a 
bridal  song 

Priodawr,  s.  m.  a  proprietor,  oiie  tbat  hath 


a  just  and  full  properíy  of  an  estate, 
called  otherwise  pedwaryg'wi\  tbe  fouríh 
possessor.  Yn  bedwarygwr  ydd  a  dyn 
yn  briodawr.  K.  H. 

Priodedig,  appropriated  ;  wedded 
Priodfab,  and  Priodasfab,  s.f.  a  bride- 
groom  or  new-married  man 
Priodferch,  andPriodasfeix;h,  s.f.  a  bride 
Priodi,  V.  a.  to  marry  or  take  a  wife ;  to 
marry  or  to  be  raarried  as  the  wornan  is. 
q.  d.  to  appropriate  to  himseif,  to  take  for 
one’s  own 

Priodiad,  s.  m.  a  marrying,  a  weddíng 
Priodol,  «.  proper,  ooe’s  own,  peculiar  ; 
also,  married,  joined  in  marriage ;  also, 
gotten  in  just  and  ìawful  wedlocb.  l)au 
fab  gyfreithawl  briodolion.  K.  H. 
Priodoldeb,  and  Priodolder,  s.  m.  the  rigbt 
of  a  fhing,  propriety,  property 
Priodoli,  V.  a.  to  make  proper  unto,  to 
appropriate 

Priodoliad,  s.  m,  appropriation 
Priodoìiaeth,  s.  m.an  attribute 
Priodoliaethu,  v.  a.  to  make  an  appropria- 
tion  ;  to  assign  au  attribute 
Prìodor,  s.  m.  a  proprietary,  hereditary 
possessor  of  land;  aprince  ;  one  who  has 
a  natural  claim ;  a  native 
Prion,  s.  pl.  origination  ;  animals  in  a  fírst 
state  of  life  ;  imps 
Prionyn,  s.  m.  a  little  imp 
Pris,  s.  rn.  a  price.  So  in  Cor.  and  Arm, 
Prisiad,  s.  m.  a  valuation 
Prisio,  V.  a.  to  rate,  price  or  value,  to  set 
a  price  upon.  So  in  Arm.  And  dis~ 
prisio,  to  despise,  to  set  little  by 
Prisiedig,  a,  valued,  appraised 
Pro,  í.  w.  that  is  across  or  against 
Probwyll,  s.  w.the  stilts  ofa  plough 
Proc,  s.  m.  a  penetrating  orpiercing  thro’ 
Procciad,  s.  m.  a  thrusting 
Proccio,  V.  a.to  thrust,  to  stick,  to  stab 
Procciwr,  s.  m.  a  stirrer  on,  a  stichler 
Proest,  s.  m.  a  counterchange 
Proestiad  s.  m.  an  interchanging  of  voweIs 
Profadwy,  a.  tried,  proved,  assayed,  al- 
lowed,  approred  of 
Profedig,  a.  approved,  proved 
Profedig,  s.  m.  the  actof  rendering  proved, 
temptation  * 

Profi,  V.  a.  to  prove,  to  try,  to  examine. 
It  is  an  ancient  British  wordfrom  prawf. 
Profi ynad,  to  examine  one  that  is  stand- 
ing  for  the  ofíìce  of  a  judge 
Profiadjí.  m.  a  proof,  trial  or  essay,  proba- 
tion.  The  essay,  trial  or  proof,  that  mu- 
sícians  use  to  make,  before  their  instru- 
ments  or  voices  fall  in  tune.  Gr.peirasis 
Profiadol,  a.  probationary 
Profiadu,  v.  a.  to  make  a  probatiou 
Profiant,  5.  m.  probatioii ;  proof 
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ProíTess,  s.  f.  profession.  CrefydJwr  a 
dorro  ei  broíFess  nid  gair  ei  air.  K.  H. 
Professiad,  s.  m.  a  makinga  vow ;  an  en- 
tering  into  an  obligation  ;  a  professing 
Proífessn,  v.  a.  to  profess ;  to  vow 
Proífeswr,  s.  m.  one  who  enters  into  a  so- 
lemn  obiigation 

Prol,  s.f.  a  prologue,  a  preface 
Proîiad,  s.  m.  a  prolocutor 
Propr,  a.  neat,  spruce  ;  triin,  Rhagorbryd 
rhy  gyweirbropr.  D.  G. 

Propriaid,  s.pl.  iittle  flies  like  gnats,  which 
sting  cruelly  [and  Aj*m. 

Prophwyd,  s.  m.  a  prophet.  So  in  «Jor. 
Prophwydo,  v.  a.  to  prophesy 
Prophwydol,  a.  prophetical 
Prophwydoliaeth,  s.  m.  a  prophesy,  a  prog- 
nostication 

Pru,  s.  m.  that  tends  out  or  forward 
Prudd,  a.  prudent,  discreet,  serious  ;  also, 
sorrowful,  sad 

Prudd-deb,  s.  m.  prudence,  discretion 
Prudd-der,  s.  m.  sorrow,  sadness,  pensive- 
ness 

Pruddbau,  v.  a.  to  be  sorrowful  and  sad, 
to  be  heavy  and  grieved  at  heart,  to  grow 
pensive 

Prw,  s.  m.  reach  forward  ;  anxiety 
Prws,  s.  m.  astate  of  bustle 
Prwst,  s.  m.  bustle;  turrnoil,  tumult 
Prwy,  s.  m.  íhat  tends  onward 
Prw^ys,  s.  m.  a  tendency  to  protrude 
Prwysgiad,  s.  m.  a  surmounting 
Pi’wysgliad,  s.  m.  an  impending 
Prwysiad,  s.  m.  a  proíruding,  a  thrusting 
Prwyso,  V.  a.  to  protrude,  to  reach  out 
Prwyst,  s.  m.  that  causes  anxiety 
Prw'ysti,  s.  7)1.  solicitude,  or  anxiety 
Prwystladd,  s.  m.  a  bustling,  ahurry 
Prwystlo,  V.  a.  to  bustle,  to  agiíate 
Pry,  s.  m.  produce,  food,  YÌctuals 
Pryd,  s.  m.  the  favour  of  the  countenance, 
feature,  the  visage,  the  look  ;  beauty, 
comeliness,  handsomeness.  Hence  some 
derive  the  Engish  pride.  Chwarddedig 
pryd  wrth  a  garer.  P. 

Pryd,  s.  m.  time,  season.  It  is  used  also 
for  one  meal  of  meat,  viz.  a  dinner  or 
supper,  perhaps  from  the  time  when  it  is 
taken.  Arab.  parda,  opportunitas  occa- 
sio.  D.  O’r  pryd  hwy  yilydd,  from  one 
time  to  another,  i.  e.  from  any  hour  of 
one  day  or  night  to  the  same  hour  of 
the  day  or  night  following ;  for  a  whole 
day  of  tweníy  four  hours 
Pryd,  a.  seeiug  that.  Pryd  na  ddaethost, 
seeing  that  thou  didst  not  come 
Prydaen,  or  Prydain,  s.f.  the  island  of 
Great  Britain.  Cadwallon  cyn  noi  ddy- 
fod,  Ah  gorug  an  digonod  :  Pedair  prif- 
gad  ar  ddeg,  a  thrigen  cy  farfod.  Lly.  hên. 


It  is  frequently  used  for  Scotland.  Tri- 
gein  Caníref  Prydain  y  sydd  dan  Cado 
hôn.  Ilist.  K.  ab  Ililydd 
Pryder,  a.  care,  ^solicitude,  anxiety.  lí 
is  a  word  used  in  S.  W. 

Pryderi,  s.  m.  care,  solicitude,  So  in  A. 

It  is  also  the  proper  name  of  a  man 
Pryderiad,  s.  m.  a  being  anxious 
Pryderol,  a.  anxioiis;  provident 
Pryderu,  v.  a.  to  care  for,  to  be  solicitous 
for.  Arm.  to  consider,  fo  proride.  Di~ 
hunid  a  hrydero,  let  hiin  watch  that  is 
careful 

Pryderus,  a.  solicitous,  careful,  pensive, 
thouglitful 

Prydfawr,  s.  m.  a  recording  bard 
Prydfawr,  a.  magnificient 
Prydferth,  yn  brydferth,  a.  conveniently, 
seasonably,  without  danger.  From  prỳd, 
time 

Prydferth,  a.  handsome,  amiable,  decent 
Prydferthedd,  s,  m  becomingness 
Prydferthu,v.fl!,  to  render  comely,  ío  adorn 
Prydferíhwch,  s.  m.  handsomeness,  come- 
liness,  becomingness,  gracefulness,beauty 
Prydiad,  s.  m.  deüneaíing  nature  ;  a  coni- 
posing  poetry ;  poetry 
Prydiaith,  ^.y’.  poetlc  language 
Prydio,Ai.  a.  to  fix  a  season 
Prydiol,  a.  ohjective;  belonging  to  an 
eveut;  seasonable,  orofdue  time 
Prydlaeth,  í.  m.  as  much  milk  as  a  cow 
gíves  at  one  milking,  a  meal’s  milk 
Prydlawn,  a.  seasonable,  timely,  season- 
ably 

Prydlonder,  í.  m.  seasonableness 
Prydlonhau,  v.  n.  to  become  seasonable 
Piydnhaw’n,  s.  m.  the  afíernoon 
Prydnhawnbryd,  and  Prydnhawnfwyd, 
s.  m.  an  alternoon  meal ;  a  dinner 
Prydnhawngwaith,  s.  m.  a  certain  afíer- 
Prydnhawnol,  a.  afternoon  tide  [ooon 
Prydred,  s.  m.  chronology 
Prydu,  V.  a.  to  praise  in  verse,  to  compose 
verses,  to  play  the  poet.  Yr  Arglwydd 
a  brydodd  y  pader.  H.  Car.  M.  Prydu 
geiriau  chwareus,  to  chauntjocose  w'ords 
Prydus,  flt.  sightly,  comely;  seasonable 
Pr^'^dydd,  5.  a  poet.  ìleh.  portim,  çpii 
varias  cantionum  species  exercent.  Dao. 
Prydyddes,  s.f.  a  poetess 
Prydyddiad,  s.  m.  a  poetising 
Prydyddiaeth,  s.  m.  poeíry 
Prydyddoî,  a.  poetic,  poetical 
Prydyddu,  v.  a.  to  poetise,  to  compöse 
poeíry,  to  write  verses,  or  to  versify 
Prydd,  s.  m.  that  is  productive ;  a  dale  : 
a.  teeming,  luxuriant 

Pryddest,  s.f.  a  poet’s  work,  a  poem,  a 
piece  of  poetry,  a  copy  of  verse3  in  one’s 
praise 

3  I 
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Pryddestawd,  s.  m.  poetfc  composiíion 
Pryddeátu,  v.  a.  to  forrn  rules  of  poetry  ; 
to  make  metrical  composiíions 
Piyddhad,  s.  m.  a  lusuriant 
Pryddhau,  v.  a.  to  become  teeming  with 
luxuriance,  to  be  productive 
Pryddiad,  s.  m.  a  teemiiig'  with  produce 
Pryddineb,  s.  m.  luxuriantness 
Pryf,  Ä.  m.  a  worm.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Pl.  pryfed,  worms,  vermin.  Pryf  ca~ 
ilachoy,  a  rough  caterpillar,  a  palmer- 
worra,  Pry'r  dail,  a  canker  worm.  A. 
pryf  an  cawl.  Pryf  chistiau,  Chwilen 
ciust,  an  earing  wig  or  beeíle.  Pryf  an 
dillad,  a  moth.  Pryf  penfrith,  and  pryf 
liîoyd,  a  brock  or  badger.  Pryr  gan- 
tvylL  the  worm  that  fliesabout  candles  by 
night.  Arm.  pryf  goleuad 
Prifad,  s.  m.  an  aniraal ;  a  vermin 
Pryfediad,  s.  m.  vermination 
Pryfedu,  v.  n.  to  breed  worms 
Pryfetta,  v.  a.  to  gatlier  vermin,  to  himí 
for  vermin 

Pryíig,  a.  having  worms,  vermiculous 
Pryfigedd,  s.  m.  a  breeding  worms 
Pryfyn,  s.  m.  a  vermin  ;  a  worm 
Pryífylau,  s.  m.  a  Sj)reading  radiation 
Pryíìwnt,  alid  Pryfí’ynt,  and  ancieníly 
PryíFwn,  s.  m.  the  chief,  the  choicest,  the 
top.  PryíFwnt  y  farchnad.  Gadewais, 
a  hyntiais  hwnt,  Prif-íFordd  y  bobl  ai 
pryííwnt.  D.  G.  Gogwm  Ddiiw  pryíFwn 
y  proíFwydi.  O  boríFor,  o  bryífvt’nfiianí. 
O  bali,  ac  aur,  ac  ariant.  P.  BI. 

Pryleu,  s.  m.  a  fluent  uíterance 
Pi yn,  5.  rw.  a  take,  purchase  ;  merií 
Pryn,  and  Pryniad,  s.  m.  buying  or  pur- 
chasing.  Tir  pryn,  land  purchased  or 
bought 

Pryned,  s.  m.  that  íakes  hold  ;  a  hand 
Prynedig,  a.  being  purchased  ;  redeemed 
Prynedigaeth,  s.  m.  a  buying,  redemption 
Prynu,  v.  a.  to  buy,  to  purchase,  to  re- 
deem.  Cor.  ddo  perna.  Arm,  prena. 
Gr.  priamai.  Arra.  dazpreìiaff,  to  re- 
deem,  and  dazprener,  a  redeemer 
Prynwr,  and  Piyniawrdr,  s.  m.  a  bnyer,  a 
purchaser,  a  redeemer 
Prys,  Prysg,  and  Prysgoed,  s.  pl.  shrubs, 
a  copse,  an  underwood 
Prysedd,  s.  m.  síate  of  being  frequented 
Prysedda,  t).  a.  tomake  a  resort;  to  make 
an  abode,  to  dwell,  to  inìiabií 
Pryseddía,  and  Pryseddfod,  s.f.  a  dwel- 
ling  place  or  a  ìiabitalion 
Pryseddiad,  5.  m.  a  resoríing;  an  abiding 
lVyseddfüd,  s.  m.  a  dwellmg  place 
Pryseddu,  v.  a.  to  inhabit,  to  dwell 
Prysel,  s.  m.  a  coveií;  a  brake 
Pj'yselu,  V.  a,  to  become  overg'rown  witli 
brusliw'Oüd 


Prysg  ,  5.  m.  that  is  over,  brushwood 
Prysgl,  s.  m.  a  copse;  brushwood 
Prysgle,  s.  m.  a  place  overgrown  wdtb 
slirubs 

Prysgliach,  s.  pL  stunted  straggling  trees 
Prysglwyn,  s.  m.  a  copse  [wooá 

Prysgoed,  and  Prysgwydd,  s.  pl.  brush- 
Prysgyil,  s.  m.  a  hazel  copse 
Prysíell,  s.f.  tumult,  or  uproar 
Prystellach,  s.f.  a  state  of  uproar:  v.  a. 
to  make  an  uproar  or  turnult 
Prysu,  V.  a.  to  form  a  covert  or  resort 
Prysur,  a.  diligent,  busy,  raakiog  haste  ; 

also,  serious,  earnest,  in  S.  W. 
Prysurdeb,  s.  m.  haste;  also,  curiosity, 
overrauch  nîcety  ;  also,  seriousness,  ear- 
nestness,  in  S.  Ẁ. 

Prysuriad,  s.  m.  a  being  diiigent,  a  busy- 
ing  ;  a  hastening,  a  giving  attention 
Prysuro,  v.  a.  to  hasten,  to  raake  haste 
Prysurwmh,  s.  m.  a  state  of  haste 
Puch,  a.  wiil,  desiro 
Puchiant.  s.  m.  a  sighing,  a  desiring 
Pucho,  V.  a.  to  desire,  to  will,  to  wisli 
Pud,  s.  m.  that  tends  to  allure 
Ful,  s.  m.  that  tends  to  slraiten 
Pum,  s.  m.  tendency  to  form  ;  five 
Pumbys,  a.  fivefingers 
Pumcanfed,  s.  m.  the  fifth  liundredth  part : 
fí.  five  hundredth 

Pumcanmi],  s.  m.  fivehundred  íhousand 
Pumdalen,  s.f.  a  cinquefoil :  fjve  leaved 
Pumdeg,  s.  m,  fifty:  a.  fifty 
Pumdegfed,  s.  m.  the  fiftieth  parí 
Pumllyír,  s.  m.  pentateuch 
Pumliyng,  is  Puralieng,  and  Pumllong, 
s.  f.  five  legions  ;  also,  five  ships 
Pummed,  ä.  m.  the  íìfth.  Gr.  pemptos 
Pummil,  s  m.  five  thousand 
Pummw  nt,  s.  m.  fìve  hundred  thousand 
Pumnalen,  s.f.  cinquefoil 
Pumochi',  s.  m.  a  pcntagon :  a.  of  five  sides 
Pump,  fí.  five.  Cor.  and  Arm.2)e?w/?.  Gr. 
pente 

Pumplyg,  s.  ?w.wdiat  is  doubled  fìve  tímes 
Pumrhan,  s.  pl.  five  shares 
Pumsill,  s.  pl,  five  syllables 
Pumtant,  s.m.  a  pentachord  [or  times 
Pumti'o,  6.  p/.  five  turus:  «.  of  íive  turns 
Pumwaith,  s.  pl.  five  times 
Fun,  í.  m.  that  is  equal,  or  eqLiival8nt :  a. 
equal,  equivalent 

Punt,  s.  m.  a  pouud  in  money,  twenty  shil- 
lings.  Yhuntdîung.  K.  H,  Libra  vec- 
tigalis.  Wott.  A  pound  of  tribute  money 
Puntr,  and  Puntur,  s.  m.  a  painter’s  pencil 
Pupur,  s.  m,  pepper.  Êst  vox  indica. 
lÂUlelon.  Chald.  and  Arab.  pilpel.  D. 
Pur,  s.  m.  that  is  pure  or  w'ithout  alloy 
Pur,  a.  pure.'clean,  sincere,  unspotted,  im- 
deílled.  Heb.  har.  D. 
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Purad,  s.  m.  depuration,  a  purifyiug 
Purdan,  s.f.  purg'atory 
Purdeb,  s.  m.  purity,  cîeanness,  sincerity 
Puredigaeth,  s.  m.  purification 
Puredigol,  a.  purificatory 
Puredd,  s.  m.  pinity,  cleanness,  pureness 
Pureiddio,  v.  a.  to  render  pure,  to  become 
of  a  pure  nature;  to  luslrate 
Puren,  s.f.  a  purifying  machine,  a  sif- 
ting  skreen 

Puriad,  s.  m.  a  purifying ;  an  ilîustration 
Puriannol,  a.  puricative 
Puriannu,  v.  a.  to  depurate 
Puriant,  s,  m.  purgation,  depuration 
Purion,  aẅ.  essentially,  purely 
Purlan,  a.  purely  clean 
Puro,  v.a.  to  purify,  to  cleanse.  So  in  A. 
Puror,  s.  m.  the  harmonious  tuner,  a  plea- 
sant  songster 

Puroriaeth,  s.  m.  raelody,  harmony 
Puttain,  s.  jf’.  a  whore,  a  harlot,  a  strumpeí. 

So  in  Fr.  and  ítal.  Gr.  porne 
Putteindra,  s.  m.  whoredora,  fornicaíion, 
adulter5r  [house  or  stews 

Putteindŷ,  s.  m.  a  body-house,  a  brothel 
Putleìniad,  s.f.  a  whore,  a  harlot 
Putteinig,  a.  whorish,  adulterous 
Putteinio,  V.  a.  to  whore  or  go  a  whoring, 
to  play  the  whore  or  Avhore  master 
Putteiniol,  a.  meretricious  [cator 

Putteiniw'r,  s.  m  a  whoremonger,  a  íbrni- 
Pvv,  s.  m.  tendency  to  push  off 
Pwca,  s.  m.  a  hobgoblin 
Pwci,  s.  m.  a  hobgoblin  ;  a  fiend 
Pwd,  s.  m.  rottenness  in  sheep 
Pwding,  s.f.  pudding.  Yid.  potten 
Pwdr,  a.  rotten,  corrupt,  putrined 
Fwff,  s.  m.  a  puffof  wind,  apuffing 
Pwffio,  V.  a.  to  puff,  to  come  in  puffs 
Pwg,  s.  m.  that  pushes,  or  swells  out 
Pwl,  s.  m.  that  is  blunt  or  obtuse 
Pwl,  a.  blunt,  dull.  Gr,  aìnbîys^  amhicl. 
Fem.  pol 

Pwdl,  s.m.  a  pool,  a  pit,  a  ditch,  A,  poull 
Pwm,  s.  m.  that  swells  out 
Pwmp,  s.  m.  a  round  mass.  Pwmp  o  ddyn, 
a  lusty  fellow\  R.  M. 

Pwmpa,  s.  m.  a  large  apple.  D.  Edo 
Pwmpio,  V.  a.  to  form  a  round  mass ;  to 
thurap,  to  bang  \pholix 

Pwmpl,  s.  m.  a  bubble  of  water.  Grr.pom- 
Pwrapleren,  s.  f.  black  poplar.  Brec. 
Pwmplo,  V.  a.  to  boss,  to  knob 
Pwmplog,  a.  línobbed,  or  bossed 
Pwniad,  í.  wi.  a  burdening  ;  a  banging,  a 
beating 

Pwuiio,  V.  a.  to  burden,  to  bang 
Pwnn,  s.  m.  a  load,  a  burden,  a  pack. 
Pl.  pynnau,  and  pynn.  A  chan  pynn- 
llynn  ger  ei  llaw.  l).  N. 

Pwnt,  s,  m,  aggregate  ;  reservoir 


Pwnírel,  s,  c.  a  dung  pot  or  basket  made 
with  rushes  and  rods.  II.  S. 

Pwng,  s.  m.  a  clusíer,  a  crop 

Pwnga,  s.  m.  a  push,  a  blister,  a  w'heal. 

Heb.  ahanybungin.  pustulas,  Exod.  9. 
Pwngc,  s.  m.  a  point,  a  note.  The  an- 
cients  used  soraetimes 
Pwngciad,  s.  m.  a  teeming;  a  clustering 
Pwngo,  V.  a.  to  teem  ;  to  cluster 
Pwngol,  a.  teeming ;  dustering 
Pwr,  í.  ???.  that  extends  ;  a  worni 
Pw^rcas,  s.  m.  a  purchase,  a  thing  pur- 
chased.  Vid.  ex.  in  pereed 
Pwrfil,  orPwrffill,  s.'m.  a  train  or  trail  of 
a  woman’s  gown,  A’rllalloedd  yn  dwyii 
ei  phwrffill  hi.  Esther  15.  4.  Unoblant, 
yr  hên  Antwn,  A  fflura  yra  mhwrffill  ei 
Pwsach,  s.  m.  an  outcry.  H.  S,  [wn.  R. 
Pwt,  s.m.  a  bluntsìiorttruncheon,  a  short 
piece  of  wood,  or  tlie  like  thing.  Pivt  o 
ddyny  a  short  thick  man.  Fem.  pwttoy 
Pwtner,  s.ìn.  a  purse 
Pwttiad,  s.  m.  a  buíting,  apoking 
Pwttian,  V.  a.  to  butt,  or  to  thrust  againsí 
Pwttio,  V.  a.  ío  prick,  to  butt 
Ew'ttwn,  s.  m.  a  liquor  ;  whiskey 
Pwttyn,  s.  m.  a  short  round  body 
Pwy,  s.  m.  a  beat,  knock  ;  a  buît 
Pwy,  pron.  who.  Arin.  piou.  The  ar.- 
cients  used  it  sometimes  for,  what.  A 
wyddant  hwy  pwy  yw  pwyll.  D.  G. 

Pwy,  adv.  to,  unto.  O’r  môr  pwy  giíydd^ 
from  sea  to  sea 

Pwyad,  s.  m.  a  strihing,  a  beating 
Pwybynnag,  pron.  whosoever.  So  in  A. 
Pwygilydd,  adv.  to  another 
Pwyl,  y  Pwyl,  s.  m.  the  name  of  a  coun- 
try  inMSS.  Q.  wdi.  Poland,  saith  E.  L. 
Pwyll,  s.  m.  sense,  meaning,  discretion, 
prudence.  So  in  Arm.  as  dihoell,  mad, 
and  diboellaf,  to  be  mad,  to  shew,  Piuyll 
certh,  sharp  sense.  Ar  nid  yw  pwyll  pyd 
yw,  what  is  not  prudence  is  danger.  P. 
Q.  wh.  it  might  not  also  have  signified 
advice,  or  counsel.  A  fo  da  ei  bw'yll  a 
fydd  diboen.  P.  Pwyll,  is  now  com- 
monly  used  for,  patience.  It  is  derived 
probably  from  the  Gr.  houle,  advice 
Pwyllad,  s.  m.  an  irapelling,  or  guiding 
forward;  a  reasoning  ;  a  reasoning  fa- 
culty 

Pwylliad,  s,  m.  impulsion  ;  reasonîng 
Pwylîig,  a.  rational ;  discreet,  wary 
Pwyllineb,  ä.  m.  rationality,  prudence 
Pwyilo,  V.  a.  to  consider  or  think  upon,  to 
deliberate ;  also,  to  mention,  to  rnake 
mention,  viz.  the  same  as  tlie  compound 
crybiüyll.  Mab  Duw  dylyaf  dy  bwyllaw 
Pwyllog,  a.  prudent,  discreet,  well  ad- 
vised,  considerate,  circurnspect,  wary. 
Some  say  pwyllig 
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Pwyllus,  a.  impiilsive,  rational,  discreet 
Pwyniad,  s.  m.  a  spike,  a  skewer 
Pwynt,  s.  m.  liealtli.  Whence  ammhwynt, 
sickness,  indisposition 
Pwynt,  s.  m.  a  point,  a  prick.  Pwynt  ’per- 
fedd,  the  centre 

Pwyntel,  s.  m.  a  pencil,  a  brush 
Pwyntiad,  ,y.  w.  a  bringin^  to  a  poiní;  a 
putting’  in  a  good  case  or  pliglit 
Pwyntio,  V.  a.  to  make  fat,  to  be  f.dted,  to 
grow  fat.  Braseaist,  tewychaist, pwynt- 
iaisí.  Deut.  32.  15 

Pwyntio,  V.  a.  to  design,  order  or  appoint; 

also,  to  mark  out,  to  point 
Pwyntl,  s.m.  a  pencil 
Pwyo,  V.  a.  to  beat,  or  strike,'^to  batter,  to 
bang,  to  thump  or  knock.  Gr.  paio,  ío 
smite 

Pwyol,  a.  beating,  striking,  banging 
Pwys,  s.  m.  apound  weight.  Sa  iii  Arra. 

Also,  a  weight,  a  burden 
Pwysel,  s.f.  a  bushel 
Pwysfawr,  a.  weighty,  momeníous 
Pwysi,  s.  m,  weight,  heaviness 
Pwysiad,  s.  m.  a  pressing;  a  weighing 
Pwysig,  a.  pressing,  ponderous,  emphatic 
Pwyso,  V.  a.  to  weigh,  to  be  weighed,to 
be  a  burden.  So  in  Arin. 

Pwytb,  s.  m,  price,  reward,  recorapence. 
Taliir  pwyth,  to  make  amends,  to  re- 
quite,  to  return  like  for  like.  Tal pwijth, 
araends-maliing,  requital,  compensation. 
Twyth  celwydd,  the  price  or  reward  of  a 
lie.  Dial  parch,  wyf  heb  dal  pwyth.  D. 
Pwyth,  s.  m.  astitch  [G. 

Pwythiad,  s.  m.  a  stitching’,  a  stitch 
Pwytho,  V.  a,  to  thrust  in  ;  to  stitch 
Py,  s.  m.  that  is  involved 
Py,  prow.  what;  which 
Pyb,  s.  m.  that  is  energetic  or  stout 
Pybl,  s.  pl,  people,  men 
Pyblu,  V.  a.  to  invigorate,  to  animate 
Pybyr,  a.  valiant,  strong,  stout,  strenuous 
Pybyriad,  s.m.  invigoration 
Pybyru,  v.  a,  to  act  stoutly,  to  exert 
Pybyrwch,  s.  m.  valiantness,  stoutness, 
strength 

Pych,  5,  m.  a  cough.  Dyro  i’m  gynglior 
o’r  gorau,  Am  y  pych  a’r  mowrnych 
mau.  D.  G. 

Pyd,  í.  m.  apit;  asnare;  danger.  Hence 
enhyd,  dangerous.  A  phan  ddaethant  i’r 
lle  yr  oedd  y  pyd  iddynt.  Galf.  Diífyrth 
chwechoes  byd  rhac  pyd  poenau.  E.  G. 
Pydew,  s.  m.  a  well  or  pit  [danger 

Pydio,  V.  a,  to  be  in  danger  ;  to  expose  to 
Pydo,  s.  m.  an  oozing  fluid;  a  quag ;  a 
well,  or  spriíig 

Pydol,  a.  tending  to  sink  ;  dangerous 
Pydoldeb,  s.  m.  dangerousness 
Pydredd,  s,  m.  rotteiiness,  putridity 


Pydriad,  s.  m.  a  rotting  ;  puírefaction 
Pydru,  V.  a.  to  rot,  or  to  putrify 
Pydd,  s.  m.  the  state  of  running  out 
Pydderw,  adv.\\ow.  This  seems  buí  a 
corruption,  though  it  be  cornraon  in  an- 
eient  manuscripts  of^a  ddelw,^^ìi\\  E.  L. 
Pyddiad,  s.  m.  a  running  out 
Pyddu,  V.  a.  to  run  out,  to  spread 
Pyfíìdw,  í.  m.  the  lust  of  a  she  beast.  R. 
Pyg,  s.  m.  pitch.  So  in  Cor.  and  Arm. 

ùr.jntta.  zepheth.  Dav. 

Pygiad,  s.  m.  a  covering  with  pitch 
Pygliain,  s.  m.  a  cere  clotb.  Dropax.  D. 
Pygliw,  s.  m.  black  or  dark  as  piich 
Pyglys,  s.  m,  the  wild  fennel 
Pygu,  v.a.  to  pitch  or  cover  wnth  pitch 
Pygwydden,  s.f.  a  pitch  tree 
Pyledd,  s.  m.  bluntness  ;  dulness 
Pylgain,  s.  m.  the  time  of  the  night  when 
the  cock  croweth,  the  raorning  twilight 
Pyli,  í.  m.  dulness,  bluntness 
Pyliad,  s.  m.  a  blunting 
Pylni,  s.  m.  duìness,  biimtness 
Pylor,  frequeníly  used  for  Pluor,  s.  m. 
dust.  Pylor  gynnaii,  gun  powder 
Pyloriad,  s.  m.  a  reducing  to  powder 
Pyloru,  V.  a.  to  reduce  to  powder 
Pyloryn,  s.  m.  a  grain  of  powder 
Pylu,  V.  a.  to  make  obtuse,  to  blunt ;  to 
become  obtuse,  blunt,  or  dull 
Pyll,  s.m.  íhat  is  compact.  lí  is  the  pro- 
per  name  of  a  man 

Pyllawg,  a.  full  of  pools,  rough,  uneven 
rugged.  From  pwU 
Pyliiad,  s.  m.  a  forming  a  pit  or  puddle 
Pymtheg,  s.  m.  fifteen.  So  in  Cor.  &  Arm. 
Pymthegfed,  s.  m.  a  fifteenth 
Pymthegnos,  s.  m.  the  space  of  fifteen 
niglUs;  a  fortnight 
Pyn,  s.  m.  what  is  upon  or  in  contact 
Pynna,  adv.  otherwise  ;  soever 
Pynfarch,  s,  m.  a  sumpter  horse.  A  wear 
in  a  river,  &c.  K.  H.  Cataracta.  D. 
Pyniad,  s.  m.  a  burdening,  a  loading 
Pynio,  V.  a.  to  aggregate,  to  load 
Pyniol,  a.  burdening,  loading 
Pyniori,  v.  a.  to  put  on  a  load 
Pynnag,  adv.  soever,  ever  so 
Pynnas,  s.  m.  that  forms  a  compact  body ; 
Pynner,  s.  m.  a  weight,  a  burden 
Pynnoreg,  s.  m,  a  pack-saddle,  a  dorser, 
From  pwnn 

Pynnorio,  v.  a.  to  load,  to  pack  up 
Fyngcio,  v.  a.  ío  note  ;  to  descant 
Pyngciol,  a.  noting,  timing ;  pointing 
Pyngiad,  s,  m,  a  clustering 
Pyngu,  V.  a.  to  cluster,  to  swarm 
Pyr,  s.  m.  that  shoots  out  in  a  point  or  cone ; 
the  fir  tree 

Pyr,  adv.  forward,  towmrd,  onward 
Pyrag,  adv.  wherefore,  why 
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Pyrchwyn,  í,  m.  a  crest  of  a  belmet 
Pyrgwyn,  s.  m.  a  crest  or  a  plume 
Pyrdwyo,  v.  a.  to  bear  a  spear  pointed 
forward 

Pys,  pease,  pulse.  CùY.pez.  Siog. 
pysen,  a  pea.  So  ín  Arm.  Gr.  pison. 
and  pissos 

Pysg,  s.  m.  a  íish.  So  în  Cor.  and  Arm. 
Plural  pysgod,  whence  also  the  singular 
pysgodyn 

Pysgodfa,  s,f.  a  fishery,  a  fishing  place ;  a 
fish-market 

Pysgodlyn,  s.  m.  a  fisli-pond 
Pysgodwr,  s.  m.  a  físher,  a  fisherraan 
Pysgol,  a.  piscatory,  of  fish,  lihefish 
Fysgotta,  v.a.  to  fish.  So  in  Arm. 
Pysgydd,  s.  m.  a  ichothyologist 
Pysgyddiaeth,  s.  m.  iclithyology 
Pyshyled,  v.  a.  to  jump  about 
Pyshylwyn,  s.  m.  a  crupper  of  a  saddle 
Pysygwr,  s.  m.  a  physícian,  the  same  as 
physygwr 

Pyth,  s.  m.  a  space,  arevolution,  or  period 
of  time  ;  a  world  ;  ihe  duration  of  the 
world  ;  ever,  never 
Pythawl,  a.eternal,  everlasting,  ever 
Pythefnos,  and  commonly  Py  thewnos,  cor- 
ruptly  for  Pymthegnos,  s.f.  a  fortnight. 
The  space  of  s@  many  days  as  are  wdthin 
fifteen  nights.  Vid.  nos,  and  wythnos. 
A’th  enaid  bob  pythewnos,  Ymaith  o  nef 
am  waith  nos.  D.  I.  D.  Ei  tlirefn  sydd 
bob  bythefnos.  D.  G.  i’r  lleuad.  Pyth~ 
ewnos  a  mis  grawys,  the  time  of  lent.  K. 
Python,  s.  m.  asystem  ofthe  universe 
Pythoni,  v.  a.  to  treat  of  cosmogony 
Pyw,  s.  m.  that  is  together  or  in  unison  ; 
that  is  in  order,  or  perfect;  a  member,  a 
limb 

Pyw,  a.  in  order  of  unison,  regular,  com- 
plete,  perfect 


R. 

Rha,  s.  m.  that  forces  or  drives  onward 
Rhâawd,  s.  m.  aforcingor  impelling 
Rhab,  s.  m.  force,  constraint,  control 
Rhabu,  V.  a.  to  constrain,  to  check 
Rhac,  prep.  from,  for,  before.  Vid.  rhag 
Rhac,  s.  m.  that  is  opposite ;  a  wrest ;  a 
spire  [in  S.  W. 

Rhacca,  s.  m.  a  specíacle,  a  show  ;  a  rake, 
Rhaccaer,  s.  m.  a  suburb  of  a  city.  From 
rhac  and  caer 

Rhaccan,  s.  m.  a  rake,  a  scraper 
Rhaccaniad,  s.  m.  a  raking,  a  scraping 
Rhaccanu,  v.  a.  to  rake,  to  use  a  rake 
Rhaccianno],  a.  tending  to  advance 
Rhacciant,  s,  m,  advanceraent 


Rhaccio,  V.  a.  to  advance,  to  move  for- 
ward;  to  come  in  opposiíion 
Rhacco,  üdv.  thiíher^before,  yonder,  there, 
that  there.  Syll  di  rhacco,  look  there 
Rhacddaw,  adv.  before  him.  Tỳ  rhac~ 
ddaw,  íhe  house  before  him 
Rhacb,  s.  m.  that  is  forced  out 
Rhad,  s.  m.  grace,  favour,  blessing 
Rhad,  íî.  freely,  for  nothing,  gratis,  cheap 
Rhadelì,  s.  m.  a  graíer 
RhadfawT,  a.  gracious 
Rhadferth,  a.  graciously  placid 
Rhadferthwmh,  s.  m.  favour.  H.  S. 
Rhadforedd,  s.m.  graciousness 
Rhadlawn,  a,  gracious;  mild,  geníle 
Rhadìonaeth,  and  Rhadlondeb,  s.  m.  gra~ 
ciousness 

Rhadloni,  v.  a.  to  i  ender  generous  ;  to  be- 
come  gracious ;  to  be  geuerous ;  to  be- 
come  gentle  or  placid 
Rhadrodd,  s.f.  a  free  gift 
Rhadu,  V,  a.  to  render  free,  to  bestow 
grace  ;  to  become  cheap 
Rhad’vehyH,  s.  m.  a  pouring  of  grace 
Rhadd,  s.  m.  an  advance,  going  on 
Rhae,  s.f.  constraint,  battle 
Rhael,  s.  m.  bent,  or  inclinaíion 
Rhaf,  s.  m.a  spread,  a  diffusion 
Rhafnwydd,  s.  pl.  buck  thorns 
Rhafol,  s.  pl.  seiwice  tree  berries 
Rhafon,  s.pl.  berries  growingin  clusters; 

the  fruit  of  the  service  íree 
Rhafu,  V.  a.  to  spread  out  or  ío  diííuse 
Rhaíf,  s.  m.  a  rope,  a  cord.  Rhaff  angor, 
a  cable  orgreat  rope  of  a  ship 
Rhaffan,  s.  f.  a  smail  rope.  Gware  rhaff- 
an,  a  sort  of  play  among  couníry  people, 
K.  H.  Dr.  W otton  thinks  it  is  the  same 
as  that  calìed  in  English  swinging 
Rhafiio,  V.  a.  to  rope,  to  make  a  rope 
Rliag,  s.  m.  front,  van  ;  entrance 
Rhag,  prep.  from,  for,  lest  that ;  before. 
Arm./or,  because.  Gr.  gar,  literis,  tran- 
spositis,  rhag.  Dav.  Seren  o’i  rhac,  yii 
rhoi  goleu.  Br.  F.  O’i  rhac,  i.  e.  ú’i 
blaen.  Pan  ddêl  rhac  îesu  trillu  trall- 
awd.  En.  Gwalch. 

Rhagachub,?;.  a.  to  get  foremost 
Rhagadail,  s.f,  an  out-building 
Rhagadrodd,.ÿ.  m.  a  preface,  a  preamble  : 
V.  a.  to  preface  [hand 

Rhagaddasu,  v.  a.  toadapt  or  to  fit  before- 
Rhagaddewid,  s.  m.a  previous  promise 
Rhagaddfed,  a.  premature,  previous 
Rhagafael,  s.  m,  a  previous  hold ;  a  fore 
hold  or  seizure 

Rhagagori,  v.  a.  to  open  before 
Rhagagweddu,  v.  a.  to  perform 
Rhagair,  s.  m.  a  leading  word,  a  catch  word 
Rhagalw,  v,  a.  to  call  beforehand 
Rhagamcan,  s.  m,  a  prenotion 
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Rhagammeu,  v.  a.  to  pre-surmise 
Ilhagammcd,  s.  f.  a  preliminary  agree- 
meiit  or  contract 

Ilhagamnod,  s.  f.  a  previous  signal 
Rhagamser,  s.  m.  a  pievioiis  or  prior  time 
Rhagaiífon,  v.  a.  to  send  before  hand  [íy 
Rhagansawdd,  s.  c.  n  prior  nature  or  quali- 
Rhagangen,  s.f.  a  previous  necessity 
Rhagaraeth,  s.f.  a  prefatory  discourse 
Rhagarawd,  s.f.  an  introductory  speech 
Rhagarchwaeth,  s.  m.  foretaste 
Rhagarfaeth,  s.f.  predestination 
Rhagarfaethu,  v.  a.  to  predestinate  ;  to 
predispose 

Rhagarfog,  a  being  forearmed 
Rhagarganfod,  s.  m.  a  foreseeing :  v.  n.  to 
foresee,  to  forecast 
Rhagargoel,  s.  f.  a  foretohen 
Rhagarian,  s.  pl.  earnest  raoney 
Ragarnawd,  s.f.  a  plough  handle 
Rhagarswyd,  s  f.  aprevious  dread 
Rhagarwain,  v.  a.  to  lead  before 
Rhagarwedd,  s.m.  predispositiou 
Rhagarwydd,  s.  f.  a  prognostic,  a  fore- 
token,  a  presage 

Rhagattal,  s.  m.  a  previous  stopping 
Rhagaíteb,  s.  m.  prior  answer 
Rhagaw'd,  v.  a.  to  go  before  ;  to  go  against ; 
to  stop,  to  hinder 

Rhagawdl,  s.  m.  a  íìrst  or  leading  rhyme, 
a  primary  rhyme  [front 

Rhagawl,  a.  being  against,  opposite  or  in 
Rhagbarodi,  and  Rhagbarrotoi,  v.  a.  to 
prepare  or  make  ready  beforehand 
Rhagbenaeth,  s.  m.  a  vice-chief 
Rhagbennodi,  v.  a  to  predetermine 
Rhagborth,  s.  m.  an  outer  gate  ;  a  fore 
porch 

Rhagbrofi,  v.  a.  to  try  beforehand 
Rhagbron,  pron.  before,  in  presence  of 
Rhagbryder,  s.  m.  precaution 
Rhagbrynu,  v.  a.  to  buy  beforehand ;  to 
forestall 

Rhagbw  yso,  a.  to  weigh  before 
Rhagcliwaeth,  s.  m.  a  foretaste 
Rhagchware,  s.  m,  a  prelude  [ble 

Rhagchwedl,  s.  m.  a  prior  report,  a  pream- 
Rhagchwegr,  s.  f.  a  grandmother-in-law’^ 
Rhagchwegrwn,  s.  m.  a  grandfather-in-law 
Rhagchwilio,  v.  a.  to  search  before 
Rhagdâl,  ä.  w.  what  is  in  front;  afrontlet, 
a  frontstal,  a  frontpiece 
Rhagdâl,  s.m.  payment  before ;  earnest 
Rhagdebygu,  a.  to  pre-suppose 
Rhagdeimlo,  v.  a.  to  feel  before  hand 
Rhagder,  s.  m.  the  state  of  being  before. 

leading  or  against;  resistance,  opposition 
Rhagderfynu,  v.  a.  to  predetermine 
Rhagdestun,  s.  m.  a  preliminary  theme, 
or  discourse 

Rhagdorri,  r.  a.  to  break  beíore 


Rhagdraeíhawd,  f.  m.  an  iníroductory  dis- 
course 

Rhagdrefnu,  v.  a.  to  order  before  hand,  to 
preordain;  to  predispose 
Rhagdreiglo,  v.  a.  to  revolve  before 
Rhagdỳ,  s.  m.  an  outhouse 
Rhagdyb,  s.  m.  a  preconceit 
Rhagdyn,  s.  m.  a  fore-draught 
Rhagdyst,  s.  m.  a  prior  witness 
Rhagddanfon,  v.  a.  to  send  before  [rag 
Rhagddant,  5.  m.  a  fore  tooth.  Cor.  da7tz 
Rhagddangos,  v.  a.  ío  shew  before  hand, 
to  premonstrate 

Rhagddarbodaeth,  s.  m.  providence,  a  pro- 
viding,  a  purveying 

Rhagddarbodi,  v.  a.  to  provide  or  furnish 
beforehand 

Rhagddarlun,  s.m.  prefiguration 
Rhagddarmethu,  v.  a.  to  provide  before- 
Rhagddarn,  s.  m.  a  fore-piece  [hand 

Rhagddarparii,  v.  a.  to  furnish  before 
Rhagddawd,  s.  m.  a  prefíx 
Rhagddawn,  s.  m.  a  previous  gift  or  en- 
dowment 

Rhagddeall,  s.  m.  previous  hnowledge 
Rhagddelw,  s.f.  prototype 
Rhagdderbyn,  v.  a.  to  receive  before 
Rhagddewis,  s.  m.aprevious  choice  ;  v.  a. 
to  choose  before 

Rhagddiogelu,  v.  a.  to  secure  beíore 
Rhagddirnad,  s.  m.  presurmise 
Rhagddodi,  v.a.  to  prepose 
Rhagddor,  s.f.  a  little  door,  a  fore  door, 
a  wicket.  Cor.  darras  rag  [door 

Rhagddrw’S,  s,  m.  a  fore  door,  an  outer 
Rhagddryll,  s.  m.  a  fore  piece 
Rhagddudd,  pron.  for  them,  the  same  as 
rhagddynt 

Rhagddychymmyg,  s.f.  a  prior  device  or 
invention  ;  a  presupposal 
Rhagddyddio,  V.  a.  to  antidate 
Rhagddyled,  s.  f.  prior  debt 
Rhagddywediad,  s,  m.  a  gainsaying ;  a 
speaking  previousIy 
Rhagedrych,  v.  a.  to  look  before 
Rhageistedd,  V.  a.  to  be  presiding.  JRhag- 
eisteddiad  cantref,  an  officer  who  held  the 
king's  feet  on  his  lap  at  banquets.  The 
same  as  troediawg 
Rhagenw,  s,  m.  a  pronoun 
Rhagerchi,  v,  a.  to  pre-require 
Rhagethoîi,  v.  a.  to  pre-elect 
Rhagfarn,  s.  m.  prejudice 
Rhagfed,  a.  foremostor  exterior 
Rhagfeddiant,  s.  m.  preoccupancy 
Rhagfeddyliad,  s.  m.  precogitation 
Rhagfeio,  v.  a.  to  criminate  before  hand, 
to  blame  beforehand 
Rhagferf,  s.  m.  an  adverb 
Rhagfiaen,  s.  m.  a  fore  point,  a  fore  end 
Rhagfìaenedig,  a.  anticipated 
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Rhagflaeniad,  s.  m.  a  goíng  forward,  a 
goiiig  before  ;  precession  ;  anticipation 
llìiagflaenu,  v.  a.  to  prevent,  do  first,  or  be- 
fore  another 

Rhagfias,  s.  m.  a  foretaste 
Rhagfod,  s.  m.  a  prior  existence 
Rhagfoddio,  v.  a.  to  please  before 
Rhagfoel,  s.  m.  bald  or  bare  before 
Rhagfraint,  s.  m.  a  prerogative 
Rhagfrawd,  s.  f,  a  sentence  beforshand, 
prejudication 

Rhagfur,  s.in.  acontramure 
Rhagfwriad,  s,  m.  a  fore-casting,  prede- 
termination 

Rhagfyfyrio,  v.  a.  to  premeditate 
Rhagfyned,  v.  a.  to  go  before 
Rhagfynegi,  v.  a.  to  fortell 
Rhagfyr,  s.  m  the  month  December.  Be- 
cause  it  has  short  days  iii  its  beginning’. 
q.  d.  Lat,  -prcehre^is 
Rhagfyrhau,  v,  a.  to  foreshorten 
Rhagfysg,  s.  m.  a  forward  haste 
Rhaggaer,  s.  m.  any  advance  work  in 
fortification ;  an  out  work ;  the  suburbs 
of  a  city 

Rhagganfod,  V.  a.  to  foresee 
Rhagglod,  s.  f.  a  former  fame 
Rliaggludo,  V.  w.  to  heap  before 
Rhagglywed,  v.  a.  to  hear  before 
Rhaggymmerìad,  s.  m.  a  taìdng  before- 
hand,  a  prolepsis 
Rhaghanfod,  s.  m,  pre-exìstence 
Rhagheuddu,  v.  a.  to  prernerit 
Rhagholi,  V.  a.  to  question  befoi’e 
Rhagial,  v.  a.  to  controvert 
Rhaglafar,  s.  m.  a  harangue  before  or  in 
public ;  prolucatory 
Rhaglammu,  v.  a.  to  step  forward 
Rhaglaw,  s.  m.  a  lieutenant,  a  deputy,  a 
governoror  rulerunder  asuperior,  a  sur- 
rogate.  A  secretary  or  amanuensis. 
From  rhag  and  ILaw 

Rhaglawiaeth,  s.  m.  lieutenancy  or  place 
of  ruìe,  a  province  or  place  of  jurisdic- 
tion,  a  government,  a  disírict  [in 

Rhaglawn,s.  m.  a  first  filìing  or  gathering 
Rhaglefain,  v.  a.  to  proclaim 
Rhaglewychu,  v.  to  iìlume  before  [llith 
Rhaglith,  s.  m.  a  preface.  From  rhay  and 
Rhaglofydd,  s.  m.  a  vicegerent 
Rhagluniaeth,  s.  m.  providence 
Rhagluniaethol,  a.  providential 
Rhaglunio,  v.  a.  to  preform ;  to  forecast,  to 
foresee,  to  provide 
Rbaglyd,  s.  m.  providenc8 
Rhaglym,  a.  sharp  before  ;  sharp  pointed 
Rhaglys,  s.  m.  an  inferior  court,  the  court 
of  a  cornot,  a  court  leet 
Rhaglyw,  s.  m.  a  deputy  governor 
Rhaglywiad,  s,  m.  one  who  governs  as  a 
deputy 


Rhaglywiaeth,  s.ìn.  prefecíure 
Rhagllafn,  s.  m.  tiie  fore  part  of  a  blade  ; 

tbe  point  of  a  sword,  dagger  or  knife 
Rhagllaw,  adv.  henceforward 
Rhagneuadd,  s.f.  a  hall  of  entrance 
Rhagnodi,  v.  a.  to  mark  before 
Rhagnoethi,  v  a.  to  make  naked  before, 
to  expose  the  front 

Rhagod,  V.  a.  to  stop,  let  or  hinder ;  s.  m. 
a  let,  impedimentor  hinderance.  Rhagod 
fỳrdd,  to  get  to  the  ways  aforeliand,  and 
to  lie  in  wait  in  them,  ready  to  do  mis- 
chief.  Nawdd  y  frenhines  yw  dwyn  dyn 
dros  derfyn  y  wlad  heb  erlid  heb  ragod 
Rhagodfa,  is  Cynllwyn,  s.  m.  a  trap,  a 
snare,  an  ambasli.  V. 

Rhagodi,  V.  a.  to  come  before,  to  come 
against,  to  oppose 

Rhagodion,  í.pZ.  hindrances;  delays 
Rhagofal,  s.  m.  precaution 
Rhagofyn,  s.  m.  a  pre-reqiiisite ;  an  ad- 
junct  requisite 

Rhagolwg,  s.  m.  prospect,  foresighí 
Rhagor,  s.  m.  excellency  above  others ; 
diíFerence 

Rhagor,  a.  more,  in  some  parts  of  S.  W. 

The  same  as  ychwaneg 
Rhagorddwyn,  a.  bearing  a  superiority ; 
excelling 

Rhagorfraint,  s.  m.  prerogative 
Rhagorgamp,  í.  m.  a  worthy  and  brave  ac- 
tion,  a  noble  exploit 
Rhagori,  s.  m.  to  excel,  to  surpass 
Rhagoriad,  s.  m.  an  exceìling,  a  surpas- 
sing;  a  differing 

Rhagoriaeth,  í.  wî.  excellency;  diíFerence 
Rhagoriant,  í.  m.  excellersce  ;  diiFerence 
Rhagorineb,  í.  m.  superiority 
Rhagorol,  a.  excellent,  extraordinary 
Rhagoroldeb,  s.  m.  preference 
Rhagosod,  v.  a.  ío  set  previously,  to  set  be- 
fore,  ío  prefíx 
Rhagrath,  s.f.  deliberation 
Rhagred,  s.  f.  a  prior  course 
Rhagrediad,  s.  m.  a  forerunning 
Rhagreiíhio,  v.  a.  to  adjust  beforehand,  to 
consider 

Rhagriíh,  s.  m.  hypocrisy 
Rhagrithiant,  s.  m.  dissimulation 
Rhagrithio,  v.  a.  to  use  hypocrisy  [crite 
Rhagrithiwr,  s.  m.  a  dissimuldtor,  a  hypo- 
Rhagruthro,  v.  a.  to  rush  before 
Rhagrwymo,  v.  a.  to  bind  bcfore 
Rhagrwysíro,  v.  a.  to  preclude 
Rhagrybuddiad,  s.  m.  a  premonition 
Rhagsail,  s.  f.  a  prior  foundation 
Rhagsain,  s.  f.  a  prioror  leading  sound 
Rhagsefydlu,  î;.  a  to  pre-establisli 
Rhagsylwi, -y.  a.  to  remark  before 
Rhagsyllu,  v.  a.  to  loük  forward 
,  Rhagsynied,  v.  a.  to  premediíate 
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î?Î!a;2'taì,  í,  m.  a  fi  ontlet,a  foreliead*cloth  ; 
tliefront-stal  ©f  a  horse-bridle  ;  íbe  eaves 
of  a  îiouse 

Rhagter,  s.  m.  resisíauce 
Rhagu,  u.  í?.  ío  coTitradict,  to  gainsay,  to 
deiiy.  W.  S.  LuLe  ‘29 
Rhag'walian,  s.  m.  a  leading  division 
Rhagwahannod,  s.  m.  a  leading  division,  a 
semicolon 

Rhag'want,  s.  m.  leading  division.  Rliag- 
want,  yw  attebiad  y  bnrnmed  syllaf  o  ba- 
ladreiiglyn  unodl  union  i  ryw  sain  mewn 
syllaf  o’rblaea.  I.D.  R.  PrcEdistinctio 
Rhagwas,  s.  m.  a  deputy  servant 
Rlìagw'edd,  s.f.  apresence  ;  a  front 
Rhagweini, a.  to  serve  before 
Rhagweled,  v.  a.  to  foresee 
Rhagwertbu,  v  ,  a.  to  sell  beforehand 
Rhagwirio,  v.  a.  to  certify  beforehand 
Rhagwisg,  s.  m.  a  fore-garraent ;  a  prior 
dress 

Rhagwn,  s.  m.  a  scarecrow 
Rbagwybod,  v.  a.  to  know  beforeliand 
Rhag’wybodaetli,  s.  m.  prescience,  fore 
lcnowledge 

Rhagwyneb, /rrcy?.  before,  in  presence.  Y 
fwyddyn  rhaywyneh,  tbe  year  following 
Rliagwys,  s.f.  a  preraonition,  a  fore-w'ar- 
ning 

Rbagyina,  adv.  hencefortli ;  hence 
Rhagymadrodd,  s.  m.  a  preface 
Rhagyinddwyn,  s.  ìii.  a  prolepsis 
Rliagymegnio,  v.  a.  to  exert  one’s  self  be- 
forehand 

Rhagymgadw,  r,  a.  to  pre-refrain 
Rhagymgais,  s.f.  a  previous  aííempt 
Rliagymgodi,  v.  a.  to  rise  one’s  self  be- 
fore  band  [previously 

Rliagymguddio,  v.  a  .to  hide  one’s  self 
Rbagymìid,  v.  a.  to  pursue  before 
Rhagymorcbestu,  v.  a.  to  exert  one’s  self 
beforehand 

Rhagymrithio,  v.  a.  fo  appear  beforehand 
Rhagymroddi,  v.  a.  to  pre-resign 
Rhagyinrwymo,  v.  a.  to  bind  one’s  self  be- 
forehand 

Rbagyna,  adv.  tbencefortb,  tbenceforward 
Rbagyno,«í/i\  from  tbenceforth 
Rhagynys,  í./.  an  adjacent  or  neigbbour- 
ing  island 

Rhagyrwedd,  s.f.  athreaíening 
Rhagysgrif,  5. /.  a  prior  writing;  a  pre- 
script 

Rhagystafell,  s.  f.  an  antichamber 
Rhagystawd,  s.  f.  a  prior  layer;  a  fore- 
most  layer  ^  [forehand 

Rhagystumio,  ü.  a.  to  mould  into  form  be- 
Rhagýstyrio,  ü.  a.  to  precogiíate 
Rhai,  s.  pl.  some,  certain  persons 
Rhaiad,  s.  m.  radication 
Rhaiadr,  s.  m.  a  cataract  or  síeep'  fall  of 


water,  or  a  precipice  in  the  channel  of  a 
river,  caused  by  rocks  or  otber  obstacle 
stopping  the  course  of  its  stream,  from 
whence  tbe  water  falls  with  a  great  noise 
and  impeíuosity;  as,  Rhaiadr  Gwy,  a 
place  where  the  river  Wye  falls  with 
a  very  great  noise  and  precipitation  down 
a  great  rock.  This  word  is  understood 
now  in  few  places,  besides  Caernarvon- 
shire  and  Meirionethshire,  saith  E.  Lh. 
Gr.  rithos,  the  noise  of  waters 
Rhaiadru,  ii.  a.  to  fiow  impetuously,  fo  fall 
down  YÌoleníIy.  lolo 
Rhaidu,  V.  n.  to  radiate,  to  gleam 
Rhaib,^.  m.  ravening,  greediness;  also,  a 
bewitcbing 

Rhaid,  s.  m.  necessity  or  need,  want 
Rhaid,  a.  needful,  necessary.  Arm.  red 
eu,  it  must.  Rhaid  yw 
Rhaidd,  s.f.  a  spear,  a  pike 
Rhaien,  s.f.  a  ray,  a  ray  físh 
Rhail,  s.f.  a  paddle-síaíF.  H.  S. 

Rhaîn,v  m.  a  halbert,  a  pike  or  spear, 
saith  H.  S. 

Rhain,  a.  tending  forward 
Rhaint,  s.  m.  that  runs  through 
Rhaith,  s.  m.  an  oatli,  a  complex  oath, 
Juramentum  complexum  quod  vel  a  pluri- 
hus  prcBstituin,  vel  ab  uno  qui  pluries  ju- 
rarerit.  W.  Rhaitìi  gwlad,  the  oatJi  of 
the  country,  i.  e.  offífty  men  holdirig  their 
lands  iinder  the  king.  It  is  otherwise 
called  llwdengwyr  a  deugaint,  the  oath  of 
fífty  men.  K.  H.  Arm.  rhaith,  a  law; 
Heb.  raith,  lawless.  We  use  the  com- 
pound  cyfraith,  law.  Heb.  thorah,  Lex> 
Cliald.  oraitha,  Dav. 

Rham,  s.  m.  a  rise  or  reacb  over 
Rîiarniad,  s.  m.  a  rising  over,  a  soaring 
Rhammant,  s.f.  asign  or  tohen  of  the  suc- 
cess  or  events  of  things,  signifícation  of 
things  to  come,  a  fore-tüken,  an  omen. 
Gair  rhammant,  an  ill-boding  word. 
Blale  ominatis  parcite  rerhis.  Horace. 
Rhammanía,  v.  a.  to  seelí  or  galher  by  di- 
YÌnation,  to  observe  ornens,  to  gatber  to- 
kens  of  good  or  bad  luck  from  words, 
sights  or  any  accident.  Oer  ym  y w’r  bar- 
rug  a’ria,  A’rmentyll  i  rammanta.  D.G. 
Rhammantol,a.  romantic 
Rliamraantiad,  «2,  a  soaring;  tbe  using 
fígurative  language,  a  romancing 
Rliaramu,  v.  a.  to  rise  ;  to  soar 
Rliamp,  s.  m.  a  running  or  reacbing  out 
Rhandir,  s.  m.  a  sbare  or  portion  in  an  in- 
heritance.  In  tlie  W.  Laws  itdenotesa 
certain  and  fixed  qnanlity  of  land,  con- 
sisting  ofsixteen  acres,  according  to  some 
copies  of  K.  H.  Every  township  corapre- 
hended  four  gavels,  and  every  gavel 
bad  füur  rîiandirs,  &c.  TayloPs  hist. 
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Gaveh.  p.  69.  Peclair  rliandir  ym  mhob 
«•afael ;  pedair  gafael  ym  mhob  tref.  ÍC. 
Rhandwy,  s.  în.  a  part  or  portion. 

Rhandy,  s.  m.  a  lodging,  an  apartment 
where  a  guestdwells 
Rhanedig,  a.  shared,  parted,  divided 
Rhanedigol,  a.  distributive 
Rhangymmeriad,  s.  w.  a  participle 
Rhaniad,  s.  m.  a  paríing,  a  sharing 
Rhann,  s.m.  a  part  or  portion,  a  share. 
So  in  Arm.  A  division  of  lands  into 
shares  among  brothers.  K.  H.  Vid. 
adran,  and  cyhijdedd 

Rhannog,  s.  m.  one  that  shares,  a  sharer 
with  one,  a  partner 

Rhannu,  v.  a.  to  part,  share,  or  divide. 
So  in  Arm.  Rhannu  yn  ddeuparth  a 
thraean,  io  divide  intothree  parts.  Rhan- 
nu  yn  dri  thraean.  K.  H. 

Rhangc,  s.  m.  desire  or  craving 
Rhangchodd,  s.  m.  coiitent,  satisfaction, 
pleasure  [tion  of  mind 

Rhangchoddiad,  s.  m.  a  yîeìding  satisfac- 
Rhangcboddiaeth,  s.m.  enjoyment 
Rhangcol,  a.  craving  or  wanting 
Rhangcu,  v.  a.  to  crave,  or  to  want 
Rhangiad,^.  m.  a  fulfilling,  a  pleasing 
Rhangu,  v.  a.  to  render  replete  ;  to  fulfil; 

to  satisfy,  to  render  content 
Rhasg,  s.f.  that  is  forcibly  shaved  oíF 
Rhasgl,  s.f.  a  slice ;  a  straw  knife 
Rhasgliad,  s.  m.  a  slicing,  a  paving 
Rhasglio,  V.  a.  to  cut  with  a  slicer 
Rhath,  s.  m.  a  smooth  eminence,  mound 
Rhathell,  s.f.  a  rasp  [or  hill 

Rhathelliad,  s.  m.  a  rasping,  a  grating 
Rhathellu,  v.  a.  to  rasp,  to  grate 
Rhathiad,  s.  m.  a  rubbing.  H.  S. 

Rhathu,  V.  a.io  rub  off ;  to  strip  ;  to  rasp, 
Rhau,  s.  f.  a  band,  a  chain  [to  grate 

Rhaw,  s.f.  a  shovel,  a  spade 
Rhawaid,  s.f.  a  shovel-full ;  as  much  as  a 
spade  will  hold 

Rhawbal,^./.  an  iron  edged  shovel 
Rhawbalar,  s.f.  a  delving  spade 
Rhawch,  s.  m.  that  is  imminent;  that  is 
extreme  or  urgent 

Rhawd,  s.  m.  a  troop,  a  multitude,  a  com- 
pany.  Q.wh.  the  Engl.  roi/í,  be  hence 
derived ;  and  q.  wh.  rhodio,  come  from 
hence,  mobeing  turned  into  o,  as  usual 
Rhawden,  s.  f.  a  footstep 
Rliawdd,  s.  m.  that  ìs  clear  or  open 
Rhawel,  s.  m.  that  is  clustered 
Rhawffon,  s.  f.  a  shovel-handle 
Rljawg,  yr  hawg,  adv.  a  good  while. 
Rhwydd  fydd  rhawg,  dyledawg  lês,  A’i 
caffo  hi  mewn  cyffes.  I.  R.  I.  LU  i'r  off- 
eren.  Vid.  hawg 
Rhawiad,  s.  m.  a  shovelling 
Rhawlech,  s.f.  a  slice  or  shovel 


Rhawn,  ( sing.  Rhownyn,)  s.  m.  horse- 
hair,  or  the  hair  of  the  tails  of  cattle. 
Arm.  rewn,  the  hair  of  beasts;  and  reyn 
moch,  hog’s  bristles.  Vid.  hoenyn 
Rhawni,  v.  n.  to  grow  into  long  hair 
Rhawol,  s.  m.  a  cluster,  or  a  bunch 
Rhawr,  s.  m.  a  roar,  as  of  the  sea  or  a  ca- 
taract 

Rhawter,  s.  m.  a  multitude  in  motion 
Rhawtiad,  s.  m.  a  hurrying  onward* 
Rhawtio,  V.  a.  to  proceed  onward 
Rhawth,  s.  m.  greediness :  a.  greedy. 

Rwytta  yn  rhawth  rhag  maint  ei  newyn 
Rhe,  s.f,  a  swift  motion,  a  run:  a,  fleet, 
speedy;  active 

Rhead,  s.  m.  a  running,  acurrency 
Rheadu,  v.  a.  to  cause  a  running 
Rhean,  s.f.  that  runs  ;  a  streamlet 
Rheawl,  a.  runniiig,  or  current 
Rhebydd,  s.  m.  that  takes  away  or  de- 
stroys  ;  a  destroyer,  a  desolator 
Rhecdofy/d,  a.  malicious.  E.  Lh. 
Rheciad,  s.  m.  a  hachneying,  or  abusing 
Rhecio,  V.  a.  to  use  rauch,  to  hackney 
Rhech,  s.f.  a  fart,  a  noise,  a  bustle.  Arab. 
richia,  ab  Heb.  ruach,  ventus.  D. 
Rhechain,??.  a.  to  make  a  noise  ;  to  fart 
Rhechdor,  s.  m.  that  forcibly  breaks  out 
or  ravages 

Rhed,  s.  f.  a  course,  a  race 
Rhedain,  v.a,  to  run  continually 
Rhedant,  s.  m.  a  courser,  a  racer 
Rhedawl,  a.  current,  running,  racing 
Rhedeg,  v,  a.  to  run  ;  to  flow  or  streara  as 
a  river  doth.  Heb.  rahat,  and  rutz,  cur- 
rere;  verso  in  D.  pro  more.  Et  darac, 
incedere,  transversis  literis  radac.  Chald. 
reten,  cursor,  rhedegwr,  ^  rehat,  cucurrit. 
Gr.  rhedaf,  curro,  curram.  Heb.  radapli, 
sequi,  insequi,  persequi.  Chald.  reda, 
iter  facere,  proficisci.  Gr.  rheo,  fluo.  D, 
The  radix  of  the  British  word  rhedeg, 
seems  to  be  rhe',  whence  dyre,  chware, 
Eiddil  hên  hwyr  yd  re.  E.  Lly.  Hence 
also  rheawdr,  Ym  myw  Rhun  rheawdr 
dyhedd 

Rhedegfa,  s.f.  aplace  of  jrunning,  course 
Rhedegfain,  v.  a.  to  run  to  and  fro 
Rhedegfarch,  s.  m.  a  running  horse 
Rhedegiad,  s.  m.  a  running,  a  racing 
Rhedegog,  a.  current,  running.  Dwr  rlie- 
degog,  running  water ;  for  which  we  say 
corruptly  dwr  rhegedog 
Rhedegwr,  s.  m.  a  racer,  a  runner 
Rhedfa,  s.  f.  a  place  for  running,  a  run- 
niiig,  a  race 

Rhedgun,  s.  m.  a  wedge.  H.  S. 

Rhediad,  s.  m.  a  running,  a  currency 
Rhediant,  s.  m.  a  currency,  a  course 
Rhedusiad,  s.  m,  a  wanderer,  a  strayer,  or 
a  stroller 

3  K 


EHE 


444 


RÍIE 


Rhedwas,  s.  tn.  a  running-fooíman 
Rhedweli,  s.f.  an  artery,  or  vein  in  which 
the  Yital  spirits  are;  the  great  throat- 
veins 

ìlhedyn,  ( sing,  Rhedynen,)  s.f.  fern.  So 
in  Cor.  and  Arm. 

Rhedyna,  a.  ío  gather  fern 
Rhedyneg,  s.f.  a  place  where  fern  grow- 
eth,  in  Arm.  British  rhedynog,  a  place 
overgrown  with  fern,  Tâl  y  tlliedynog 
Ddu,  a  pîace  so  called  in  Scotìand 
Rhedyniaeh,  s.pl,  small  fern 
Rhedynog,  «.  abounding  with  fern 
Rhedynos,  s.  pl.  a  fern  brake 
Rhedd,  s.  m.  a  joint,  saith  H.  S. 

Rheddiad,  s.  m.  a  jointing  ;  articuîation 
Rheddu,  «>.  a.  to  open  by  a  joint.  H.  S. 
Rhef,  s.f.  abundle  :  a.  t]iick,big.  Hence 
cyfref,  now  in  use.  Cy  refed  ac  y  myn- 
no,  h.  y.  c^m  braíFed.  K.  H.  Ysdir 
lladd  y  llafn  wrth  refed  y  troed,  P, 
Rhefawg,  s.f.^  rope.  It  is  also  the  same 
as  gwden,  a  withe ;  and  tid,  a  chain. 
Nyddu  pedair  gwialen,  a  gwneuthur  ped- 
air  ihefowg  i’w  rwyrao.  Ac  â  phedair 
rhefawg  y  rhwymid  Olifer,  Hüì.  C.  M. 
Rhefawl,  a.  thichening, aggregating 
Rhefedd,  s.  m,  weaith,  riches,  plenty 
Rhefiad,  s.m.  a  thiclíening 
Rhefiant,  s.  m.  thichness  or  bigness 
Rheflog,  a.  blubbering,  puíFy 
Rhefog,  a.  binding  or  encorapassing 
Rhefr,  s.f.  the  arse-hole,  the  long  gut,  íhe 
arse-gut.  Also,  a  sloven.  Heb.  eruah, 
verendum,  nuditas  pudendorum.  D. 
Rhefrog,  a.  havìng  a  large  fundament 
Rhefrwm,  corrupíly  forRhefr-rw^ym,  s.  m. 

costive  or  bound  in  body 
Rhefu,  V.  a.  to  thichen  in  compass 
RheíFyn,  s.m.  a  little  rope  or  cord.  A  di- 
TOunitive  from  rliaff 

Rheg,  s.  f.  a  gift,  a  present.  Whence  an~ 
rlieg,  now  in  use 

Rheg,  s.  m.  a  curse,  an  imprecation,  'Nid 
adwyth  rheg,  ni  haedder,  a  curse  which  is 
not  desewed,  will  not  huit  P. 

Rhegain,  v.  a.  to  whisper,  to  inutter,  ío 
raurmur.  Heb.  ragan.  D. 

Rheged,  s.  f.  liberality,  or  bounty 
Rhegen,  s.ýi  a  name  of  soine  birds  of  a 
screahing  note 

Rheglyd,  a.  given  to  cursing  and  swearing 
Rhegu,  v.a.  to  curse  or  ban,  to  wish  mis- 
chíef  to  one.  Heb.  arar.  D, 

Rheiad,  s.  m.  a  radiating 
Rheian,  s.f.  a  streak 
Rheìanu,  v.  a.  to  streak,  or  ío  stripe 
Rlieiaw,  V.  a.  to  radiate ;  to  gleam 
Rheibes,^./.  a  w^itch,  acharmer 
Rheibiad,  s.  m.  an  oveipo'vering;  a  for- 
cingfroin  ;  a  fascinaíion,  a  bewitcliing 


Rheibiadaeth,  s.  m.  wiíchery 
Rheibiadu,  îj.  a.  to  fascinate 
Rheibiadus,  a.  fascinating,  bewitcliing 
Rbeibiaeth,  s.  m.  rapaciiy  ;  witchery 
Rheibiant,  s.  m.  a  forcibly  possessing ;  fas- 
cination  ;  a  bewitching 
Rheibiedig,  a.  seized ;  fascinaíed 
Rheibio,  v.  a.  to  snatcli  by  force  ;  to  capti- 
vate,  to  fascinate,  to  bewitch 
Rheibiol,  a.  seizing,  bewiíching 
Rheibioîdeb,  s.  m.  a  captivated  state 
Rheibog,  s.f.  the  power  of  digestiou 
Rheibus,  a.  rapacious;  hewitching 
Rheidedd,  s.  m.  necessity,  or  want 
Rheidiad,  s.  m.  necessitating 
Rheidiannu,  v.  a.  to  necessiíaíe 
Rheidiant,  s.m,  necessity,  or  need 
Rheidio,  î’.  a.  to  necessitate,  to  need 
Rheidiol,  a.  needful,  necessary 
Rheidioldeb,  s.  m.  necessariness 
Rheidioli,  v  a.  to  reiider  necessary 
Rheidus,  a.  needy,  beggarly.  Pl.  rheî- 
duson,  needy  persons.  È'.  H.  [gence 
Rheidusni,  a.  need,  ]ack,  poveríy,  indi- 
Rlieiduso,  V.  a.  ío  render  needy 
Rheidusyn,  s.  m.  a  pauper 
Rheidwy,í.  m.  necessiíy,  athingnecessary 
Rheidyr,  s.  m.  a  knight.  F.  It  is  the 
same  with  tlie  German  Ritter.  q.  anglice, 
arider.  E.  Lìi. 

Rheiddiad,  s.m.  a  casíing  rays 
Rheiddiawr,  a,  armed  with  a  pike  :  s.m.  ^ 
spearman,  a  pikeraan 
Rheiddin,  ö.  radiating  ;  profuse 
Rheiddio,  v.  a.  to  beam,  to  cp.sí  rays ;  to 
lance,  or  to  cast  a  lance 
Rlieiddiol,  a.  radiaíing;  lancing 
Rheiddyn,  s.m.  a  dart  or  glance 
Rheiniiíd,  s.  m.  a  lancing 
RlieiniOjíj.  a.  to  use  a  lance,  to  lance 
Rheitheg,  s.  f.  a  canon  of  speech 
Rheithfawr,  a.  of  greaí  rectitude 
Riieithiad,  s.  m.  the  act  of  setting  right ; 
regulation 

Rheithiadoì,  a.  canonical 
Rheithiadur,  s.  m.  a  principle  of  regula- 
tion,  a  canoîi 

Rheithio,  v.  a.  ío  set  right,  to  establish  as 
a  law;  to  appoint  a  jiiry 
Rheithiol,  a.  esíablisli  as  a  law 
Rlieiíhioreg,  s.f.  rheíoric 
Rheiíliiwr,  s.  m.  he  íhat  swears  he  helieves 
anoíber’s  oath  to  be  true.  Q,ui  in  alien- 
am  jidem  jiirat.  Dav.  Llw  rheitbiwr  yw 
bod  yn  debyccaf  gantho  fod  yn  wir  yr 
hyn  a  dyngo,  K.  H. 

Rhel,  s.  m.  that  is  flagging  or  traîling 
Rlielyw,  s.  m.  the  rest  or  remaining  part, 
íhe  teraainder,  the  residue 
Rhein,  a.  that  is  apí  to  i  un  ouí  to  extrerae  ; 
that  projects  out 
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îlhemiad,  s.  m.  a  runniníí  ont 
Rhemiaì,  s.f.  a  coafused  talk,  a  mutter- 
ing,  amuniiuring 

Rheramwth,  s.  m.  a  glutton,  a  greedy-gut, 
a  gormandizer 

Rheinraog,  s.f.  a  swelling  pauncli 
Rhemp,í.  m.  raischieyousness 
Rherapiad,  s,  m.  an  insatuation 
Rhempiaii,  v.  a.  to  snatch  up,  to  devour 
greedily 

Rhempio,  v.  a.  ío  run  to  excess 
Rhen,  s.  m.  a  lord,  a  nobleraan 
Rhennaid,  s.  m.  a  kind  of  measure.  Arm. 
rìien.  a  quart  Arm. 

Rhent,  s.  m.  rent  for  houses  or  lands.  So 
Rhentu,  v.  a.  to  produce,  to  get  a  produce; 
to  have  an  iucome ;  to  rent 
Rheng,  and  Rhengc,  s.  rn.  a  rank,  a  row; 
a  streak.  A.  Rhengen.  a  rein.  Fflwr» 
ing'  aur  ffloyw  reng*  orhoen.  !)•  G.  i  r 
penicisg.  Rheng  ddulas  rhwng  y  ddwy- 
lan.  R.  Ddu  i  Alun.  Heh.  ngarec,  dis- 
ponere.  Dav. 

Rhengciad,  s.  m.  a  placing  in  a  row 
Rhengcio,  v.  a.  to  rank  or  put  in  order 
Rheol,  s.  f.  a  rule,  or  order.  So  in  Arm. 
Rheolaidd,  a.  orderly,  or  regular 
Rheoledigaeíh,  5./*.  regulation 
Rheoli,  V.  a.  to  order,  to  rule,  to  sway 
Rheoîus,  a.  orderîy  ;  easilyruled 
Rheolwr,  s.  m.  one  who  orders,  a  ruler,  a 
conductor 

Rhes,  s.f.  a  row,  a  rank 
Rhes,  s.  pl.  burning  or  live  eoals.  Sing. 
rhesyn.  Vid .  rhysod 
Rhesel,  s.m,  a  crib,  a  rack,  a  manger 
Rheselu,  v.  a.  to  form  a  rack  or  graíe 
Rhesio,  V.  a.  to  place  in  a  rank  or  row 
Rhest,  s.m.  whatis  set  in  paralleled  rows 
Rhestog,  s.f.  plaited  mat.  H.  S. 

Rhestr,  Ä.y'.  a  roworrank.  Heb,  íeẁr, 
series.  D. 

Rhestredigaeíh,  5.  m.  arrangement 
Rhesíriad,  s.  m.  a  ranging  ;  a  marshalling 
Rhestrig,  s.  f.  a  row,or  range 
Rhestrog,  s.  m.  a  target,  a  buckler  or 
shieìd  like  a  half  moon,  such  as  the  Ama- 
zonsused.  H.  S. 

Rhestrol,  a.  ordinal ;  arrayed 
Rhestru,  v.  a.  to  rank  ;  to  marshal  an  ar- 
my.  E.  Lh. 

Rhesu,  V.  a.  to  set  in  a  row,  ío  range 
Rheswm,  s.  m.  reason,  or  sense 
Rhesymiad,  s.  m.  a  reasoning 
Rhesymmeg,  s.  f.  logic,  reasoning 
Rhesyraraol,  a.  reasonable  ;  indiíferent ; 
tolerable 

Rhesymmoldeb,  s.  m.  rationality 
Rhesyrnmu,  u.  a.  to  reason,  to  argue 
Rhetcyr,  s.  m.  a  swine-fly.  E.  Lh, 

Rheth,  s.f.  a  pervading  *quality 


Rhethr,  and  Rhethren,  s.  f.  a  spear,  a 
pike,  a  lance.  A’th  rethr  i’r  maes  â’th 
rethren.  Gr.  Ll.  [spear-man 

Rhethrawr,  a.  arrned  with  a  pike :  s.  m.  a 
Rheu,  V.  a.  to  run  about;  to  move 
Rheuedd,  s.  m.  activity,  agiiity,  speed 
Rheufedd,  and  Rhefedd,  s.  m,  seems  fo 
signify  riches,  wealth,  plenty,  saith  Dav. 
Hil  îerwerth  cannerth  cain  wallaw  rheu- 
fedd.  BL  E.  Yn  mudaw  a’m  rheufedd. 
Rheufedd  teyrneddti  biau  i  drais,  &c.  P. 
Rhew,  s.  m.  frost.  î^o  in  Cor.  and  Arm. 
Rhewi,  V.  n.  tofreeze.  Arm.  to  be  cold 
Rhewiad,  s.  m.  a  producing  ice ;  a  becora- 
ing  ice,  a  freezing 
Rhewìyd,  /7.freezing 

Rhewin,  s.  f.  a  little  guíter  wherein  water 
runs,  in  S.  W. 

Rhewiniaw,  v.  a,  to  destroy,  to  ruin 
Rhewydd,  s,  m.  wanfonness,  lascivìoiis- 
ness ;  a  lascivious  person.  Gnawd  gan 
rewydd  ry  chwertliiìi,  a  wanton  person  is 
wont  to  laugh  too  much.  Can  rewijdd  ni 
hydd pell  rhin,  a  secret  wilì  not  be  long 
with  a  wanton  person.  P.  Vid.  r/íc, 
re,  and  ymrain 

Rhewyddu,  v,  a.  to  play  the  wanton,  to  be 
leacherous.  Rhewyddu  mal  anifeiliaid, 
to  be  lecherous  as  beasts.  Ga.lf. 

Rhewys,  a.  waníon ;  liisting.  Caseg  re~ 
wys,  a  proud  mare 

Rhi,  í.  m.  a  lord,  a  baron,  a  peer  of  the 
realra,  a  nobleman.  PI.  rhiedd,  rhiydd, 
rhiau,  and  rhion,  Hpb.  raah.  Pavií 
homines,  rexit.  Arab.  raiis.  Pririceps 
Rhiaidd,  a.  relating  to  a  source  or  sire 
Rhial,  a.  noble.  Now  corrupíly  rheiol 
Rbiallu,  s.  m.  ten  myriads  or  a  hundred 
thousand.  Deng  rnyrdd  yn  y  rhiallu, 
dêg  rhiallu  yn  y  Buna,  deg  bima  yn  y 
gaíerfa.  Tal. 

Rhialitwch,  a.  pomp,  grandeur 
Rhiain,  s.f.  a  maiden,  a  virgin.  Pl.  rhi~ 

:  anedd.  Rhiein  gylcìi,  a  provision  of  vic- 
tuals,  which  the  farmers  were  obliged 
once  every  yearto  give  the  qiieen.  Com~ 
meatus  reginae.  Wott.  Talu  rhiein-gyîch 
i’r  frenhines.  K.  H.  Yillani  regii  com- 
meatum  semel  guotannis  regince  próBÒere 
tenebantur,  guando  rex  beílandi  caussa 
peregreaberat.  Wott. 

Rhiainaidd,  a.  feminine ;  lady-like  ^ 
Rhlainon,  s.f.  a  goddess,  a  riymph 
Rliiaint,  s.  m.  a  parent 
Rliiawl,  a.belonging  toa  chieftain 
Rhib,  s>m.  what  is  thinly  laid  iri  a  row  or 
streak,  a  dribblet 

Rliibiaw,  V.  a.  to  place  in  a  scanty  row 
Rhibib,  s.f,  a  reed  pile 
Rhibin,  s.  wt..  a  narrow  row,  streak,  or 
scanty  dribblet 
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Rbic,  s.  m.  a  notch,  a  groove 
Rbicio,  V.  a.  to  notcb,  to  gì  oove 
Rbiciol,  a.  notcbing,  or  grooving 
Rhid,  s.  m.  a  drain  ;  a  seam 
Rbidiad,  s,  m,  a  draining;  ablossoming 
Rbidio,  V.  a.  to  leap  or  cover  as  tbe  male 
dotli  tbe  feraale ;  it  is  a  w'ord  used  of  some 
beasts.  Vid.  ymrain.,  and  rheioydd.  Pan 
fo  addoed  ar  y  geifr  y  bychod  a  ridir.  P. 
Rbidwl],í,  m.ahole  to  peep  out  at.  H.  S. 
Rbidyll,  s.f.  a  kind  of  sieve  or  riddle,  a 
coarse  sieve.  Cor.  ridar 
Rbidyllio,  v.  a.  to  sift  or  sieve 
Rhidys,  s.  m.  a  very  small  stream  or  rill; 
a  drain 

Rhidysiad,  s.  m.  a  flowingin  a  rill 
Rbidysio,  v.  a.  to  flow  dribbingly 
Rhidd,  s.  m.  a  repulse ;  a  putting  or  dri- 
ving  back.  H.  S, 

Rbiddiad,  s.  m.  a  centring,  a  repelling 
Rbiddio,  V.  a.  to  repell,  to  driye  back 
Rbiedd,  s.  m.  paternal  governance 
RbieinioL  a.  feminine,  abounding  witb  fe- 
male  softness 

Rhieni,  s.  pl.  parents,  ancestors,  forefa- 
thers  ;  and  it  is  found  soraetiraes  used  for 
issue,  oíFspring;  but  q.  wli.  rigbtly. 
Rliieni  dyn  yw  ei  dad,  ab  bendad,  a’i  or- 
hendad.  K.  H.  Ei  dad  a’i  fam  a’i  boll 
rieni.  N.  Hir  einioes  i’w  rbieni,  A  nef  i 
hwn  ef  a  hi.  T.  A. 

Rhieniaeth,  s.  m.  parentage,  ancestry 
Rlìieniawl,  a.  relating  to  ancestry 
Rbies,  s.  f.  a  dame,  or  alady 
Rînf,  s.  m,  number.  Gr.  arithmos.  PL 
rhifedd.  Rhif  a  rhan^  a  part.  K,  H. 
Rbifadwy,  a.  capable  ofbeing  reckoned 
Rbifedi,  s.  m.  a  nuraber 
Rbifedigaeth,  s,  m.  a  numeration  [rator 
Rbifedydd,  and  Rhifiedydd,  s.  m.  a  nurae- 
Rhifedyddiaeth,  s.  m.  the  science  or  skill 
of  numbering 

Rbifeddjÿ.  m.  numerousness;  number 
Rbifîad,  s.  m.  a  numbering 
Rhifîannol,  a.  numerary 
Rbifiannu,  v.  a.  to  nuinerate 
Rbifiog,  a,  baving  a  nuraber  í  numerous 
Rhifnod,  s.  c.  a  numeral 
Rbifnodol,  a.  numerical 
Rbifo,  V.  a.  to  numerate,  to  number 
Rhifwnt,  s.  m.  a  yellow  colour;  tbe  yel- 
low  jaundice.  Cyn  felyned  a’r  rbifwnt 
Rbifyddeg,  s.f.  arithmetic 
Rbifyddiaetli,  s.  m.  nunieration 
Rbifyn,í.m.  asingle  nuraber 
Rhiff,  s.  m.  that  tends  to  divide  or  separate 
RbiíFt,  s.  m.  that  is  divided  or  cleaved 
Rbig,  s.  m.  a  notch ;  a  groove,  also  a  pil- 
lory 

Rhignedd,  s.  m,  a  notcbed  or  furrowed 
part;  a  notch  or  indenting 


Rhigo,  V.  a.  to  notch  ;  to  indent 
Rhigod,  s.  m.  a  pillory.  D.  [row 

Rbigol,  s.f.^í  little  ditch  or  trench,  a  fiir- 
Rbigoliad,  s.  m.  a  grooving  ;  a  trencbing 
Rbigoli,  V.  a.  to  hollow  into  trencbes  or 
furrows 

Rbigolydd,  s.  m.  a  groove  plane 
Rbigwm,  s.  m.  a  long  row 
Rbigyrau,  v.  a.  to  say  by  rote 
Rhigyn,  s.  m  a  notcb,  a  groove 
Rbil,  s.  m.  an  interstice 
Rbill,  s.  m.  an  order,  a  rank,  a  row 
Rbillio,  V.  a.io  trench,  to  drill 
Rbira,  s.  m.  a  rim,  or  edge 
Rliiniiad,  s.  m.  an  edging 
Rhimio,  V.  a.  to  edge,  or  to  rira 
Rhimp,  áf.  m.  an  edge,  rim,  or  boundary; 
a  liinit  or  ending 
Rbiinpyn,  s.  m.  a  close;  rhyme 
Rbimyn,  s.  m.  rhyme  or  metre 
Rbimynu,  v.  a.  to  make  a  rim  or  edge 
Rbin,  s.f.  a  secret,  a  inystery.  Nag  add-^ 
ef  rin  i  was.,  confess  not  a  secret  to  a 
youtli.  Lh.  hèn.  Rìiin  tridyn  cannyn  a’i 
clyiu,  tbe  secret  of  tbree  inen  a  bundred 
will  bear.  It  is  also  tbe  same  as  cyn~ 
neddf  rhimuedd,  manner,  disposition, 
quality,  virtue.  Nid  oes  rin  dda  arno 
Rhinfawr,  a.  endowed  witìi  great  virtue 
Rbiniad,  s.m.  a  using  of  mystery 
Rbiniau,  s.  pl.  cbarms  or  encbantments, 
perhaps  because  tbey  are  made  in  secret. 
Y  gairdeddf  cyntafsy’n  gwahardd  rbin- 
iau,  a  swynion  a  cbyfareddion.  N. 
Rhinio,  V.  a.  to  wliisper,  to  speak  in  a  secret 
Rbiniog,  and  Hiniog,  s.  m.  the  tbresbold 
of  a  door 

Rbiniol,  a.  mysterious,  secret 
Rbinon,  s,  m.  a  pattern  of  virtue 
Rhint,  s.  m.  a  notcb,  a  groove.  H.  S. 
Rbintach,  a.  indented,  jagged,  notcbed 
Rhinwedd,  s.  m,  virtue.  Gr.  andreia,  lite- 
ris  parura  transpositis.  D. 

Rbinweddol,  a.  gentle,  meek,  virtuous 
Rhinweddoldeb,  s.  m.  virtuousness 
Rbinweddu,  v.  a.  to  endue  with  virtue  ;  to 
acquire  a  virtuous  habit 
Rliingc,  and  Rbingcyn,  s.  m.  a  noise,  a 
crasbing  or  creaking  noise.  Rhinc  in 
Lil).  Land.  is  a  quail,  perbaps  frora  its 
voice.  Davies.  Canu  rhingc  o’r  cenau 
rbongca.  T.  A.  Mae  un  a’ì  ringc  am 
nai’r  ych.  D.  G.  Rhingc  y  tês,  Grylîo- 
talpa,  a  mole-cricket,  in  Monm. 
Rbingciad,  s.  m.  a  creabing 
Rhingcian,  andRhiccian,  v.  a.  to  crash,  to 
creek,  to  gnash  or  grind  the  teeth  ;  s.  m. 
a  gnasbing,  a  grinding.  Heb.  charac, 
frendere.  D. 

Rbingcio,  V.  a.  to  creak,  to  gnash 
Rbingciol,  a.  creaking,  gnashing 
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Rhingcyn,  í.  m.  an  opinion.  V, 

Rhingwer,  s.  m.  a  clanip  in  a  ship.  R.  M.  1 
Rhingyll,  s.m.  the  crier  of  a  court,  an  ap- 
paritor,  a  suramoner.  K.  H.  In  Aula 
prraco,  in  curia  apparitor  qui  partes  liti-  , 
paiìtes,  testes  ^  adrocatos  citahat.  Wott.  \ 
They  call  an  apparitor  rhingyll  to  this 
day  in  Caermarthenshire.  leuan  fedydd- 
iwr  oedd  ringyll  o  flaen  yr  lesu,  N. 
Rhinyllaeth,  s-  m.  sergeantship 
Rhip,  s.  m.  a  skip,  an  over-skip 
Rliipai,  s.  c.  a  hatchel 
Rhipiad,  s.  m.  an  overskipping 
Rhipio,  V.  a.  to  pass  over,  to  skip 
Rlìis,  s.  m.  that  tends  to  a  point;  that  is 
hroken  into  points ;  miiice 
Rhisellt,  s.  m.  a  grater  ;  a  rasp 
Rhisg,  and  Rhisgl,  ( sing.  Rhísgyn,  and 
Rhisglyn,)  s.  m.  a  rind  or  bark.  So  in 
Cor.  and  Arm.  and  Arm.  rhisglaff,  to 
slide.  Mal  y  corn  rhisg  y  gwisgaf.  T. 
A.  Na  gwisg  orisg  am  yr  un.  Ith.  Ddu 
i’r  cippijllion 

Rhisgen,  s.  f.  a  sort  of  a  deep  dish.  K.  II. 
Patella.  W.  Hence  rhigen  ymenyn  tair 
dyrnfeddo  lcd,  a  thair  dyrnfedd  o  dew- 
edd  heh  foel.  K.  H.  Massa  butyri  tres 
palmos  lata,  Sç  tres  palmos  crassa,  sine 
mole.  Wott.  Fromthe  Ir.  a  bark. 

So  the  Ir.  rusgan,  is  a  vessel  made  of  the 
bark  of  trees 

Rhisglad,  s.  m.  a  forming  of  bark  ;  a  strip- 
ping  of  bark,  abarking 
Rhisglo,  V.  n.  to  form  bark;  to  bark 
Rhisglog,  a.  having  bark  or  rind 
Rhistyll,  Ä.  m.  a  horse  comb,  a  curry-comb 
Rhistyllio,  V.  a.  to  curry  a  horse 
Rhit,  s.  m.  tendency  or  move  forward 
Rhith,  s.  m.  an  outward  form,  fìgure  or 
shape ;  an  appearance,  colour  or  pre- 
tence ;  the  seed  of  living  creatures.  Yn 
rhith  bod  ar  fedr  bwrw  angorau,  Act.27. 
Rhithedd,  s.  m.  apparentness,  semblance 
Rhithiad,  s.  m.  an  appearingj 
Rhithiant,  s.m.  appearance,  semblance 
Rhithio,  V.  'ft.  to  be  formed  or  shaped  ;  also 
to  change  from  one  shape  to  another. 
Whence  ymrithio,  to  appear  in  some 
forra  or  shape.  Ym  mhob  cyfrith  y  rhi- 
thi.  N.  concerning  death 
Rhithiog'aeth,  s.  m.  the  state  or  act  of  ap- 
peariug ;  a  particular  form 
Rhithiogi,  V.  a.  to  give  appearance 
Rhithiol,  a.  appearing,  or  seeraing 
Rhiw,  s.  m.  an  ascent,  the  rising  of  a  hill, 
the  side  of  a  hill 

Rhiwdeg,  is  Rhwydd,  a.  easy.  V. 

Rho,  s.  m.  that  is  put  or  extended  from 
Rhoc,  s.  m.  a  rocking,  a  shake 
Rhoccas,  is  Llangc,  s.  m.  a  youth,  a  lad 
Rhoccos,  s.  pl.  broken  particles 


Rhocian,  v.  a.  to  be  movimg  in  contrary 
directions;  to  rock 

Rhoch,  s.m.  a  groaning,  or  grunting,  a 
roaring 

Rhochan,  v.  a.  to  grunt  as  a  hog.  Gr.  rhe- 
Rhochan,  s.  m.  a  grunting.  \ngchein 

Rhochi,  V.  a.  to  grunt,  to  growl 
Rhod,  s.f.  a  wheel.  So  in  Arm.  Cor.  roz 
Rhodawl,  a.  wheeling;  wandering 
Rhodell,  s.  f.  a  whirl,  a  spindle 
Rhodelliad,  s.  m.  a  whirling 
Rhodellu,  v.  a.  to  whirl,  or  to  twirl 
Rhoden,  s.f.  a  switch,  a  whip 
Rhodfa,  s.f.  a  circular  course,  an  orbet 
Rhoddiad,  and  Rhod-ddyn,  s.  m.  a  goer 
up  and  down,  a  walker  or  gadder  abroad  ; 
a  wanderer,  a  loiterer,  a  ragabond. 
Hence  Dr.  Davies  thinks  the  Eng.  word 
rogiie,  to  be  derived,  d  being  changed 
into  g 

Rhodienna,  v.  a.  to  walk  up  and  down,  to 
walk  about,  to  loiter 
Rhodiennai,  s,f  a  gadding  gossip 
Rhodiennol,  a.  arabulatory 
Rhodiennwr,  s.  m.  he  that  walks  about  or 
up  and  down 

Rhodio,  V.  a.  to  walk.  Heb.  radaph,  to 
follow,  to  pursue.  D. 

Rhodl,  and  Rhodol,  s.f.  an  oar to  row  with 
Rhodli,  V.  a.  topaddle,  to  scull 
Rhodliad,  s.  m.  a  paddling,  a  sculling 
Rhodre,  s.f  a  career,  a  course 
Rhodres,  s.  m.  pomp,  ostentation  or  show, 
vain-glory,  glorying,  bragging,  boasting. 
Anciently  rhyodres 

Rhodresiad,  s.  m.  a  swaggering,  a  flaun- 
ting  [and  vaunt 

Rhodresu,  v.  a.  to  glory,  to  brag,  to  boast 
Rhodresus  and  Rhodresgar,  a.  vain-glori- 
ous,  given  to  boasting  or  bragging ;  busy, 
praginatical 

Rhodreswr,  s.  m.  a  cracker  or  boaster,  a 
braggadocio 

Rhodwedd,  s.  f.  an  orbicular  course;  a 
course  [trees.  H, 

Rhodwydd,  s.  m.  a  walk  planted  witli 
Rhodwyn,  s.f.  the  river  Rhone,  in  France 
Rhodd,  í.y.  a  gift,  a  present.  Rhodd  ac 
ysdyn,  an  investing  or  giving  possession, 
investiture.  K.  H. 

Rhoddawl,  a.  giving  or  conferring 
Rhoddedig,  a.  given  or  bestowed 
Rhoddedigaeth,  s.  f.  donation 
Rhoddi,  V.  a.  to  give,  to  bestow.  So  ín 
Cor.  and  Arm. 

Rhoddiad,  s.  m.  when  used  of  persons  is,  a 
giver,  a  besíower;  of  things,  a  givmg,  a 
bestowing 

Rhoddiannawl,  a.  donative  ;  giving 
Rhoddiant,  s.  m.  a  donation,  a  giving 
Rhoddwrjí.  m.  a  giver,  a  bestower 
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Rhogl,  s.  m.  tlie  power  or  ser>se  of  sfôeî- 
lisig;  smeli,  scent 
Rhogìedd,  s.  m.  sceníedness 
Rhogli,  V.  a.  to  sinell,  to  scent 
Rhogliad,  s.  m.  a  smelling,  a  scenting 
Rhoi,  V.  a.  to  give,  to  bestow,  to  present 
Rhol,  s.  w.  a  cylinder,  a  roll,  So  in  A. 
Rholbren,^.  m.  a  rundle  or  roliing-pin  to 
make  pasíe  witli 
Rholen,  s.  f.  a  roll,  a  rolîer 
Rholiad,  s.  m.  a  rolling  ;  a  íurning  round 
Rholian,  v.  a.  to  be  rolìing  abouí 
Rholio,  V.  a.  to  roll,  to  turn  round 
Rholyn,  s.m.  a  roll,  a  roller 
Rhôn,  s.f.  a  speor,  a  lance 
Rhonmarch,  s.  m.  a  small  vailey.  V. 
Rhonnell,  s.  m.  a  tail.  It  is  a  diminutive 
from  rhawn 

Rhonnellog,  a.  having  a  tail 
Rhonnos,  5.  pL  small  particles 
Rhont,  s.f.  a  frisk,  a  skip 
Rhonta,  v.  a.  to  frisk,  to  gambol 
Rhonten,  s.f.  a  merry  frisher 
Rhonfyn,  s.  m.  afrisker 
Rhongc,  s.f.  a  sway,  a  sinking 
Rhongca,  a.  wide  and  open,hoílow.  Lhjg- 
aid  rhongca,  holîow  eyes 
Rhongciad,í.  m.  a  sinhing;  a  swagging 
Rhongcian,  v.  n.  to  swag ;  to  goggle 
Rhongco,  a.  swaggy  ;  swaggling 
Rhos,  ( sing.  Rhosyn,)í.  m.  a  rose.  So  in 
Arm.  Lib.  Land.  hreilw.  Cor.  breilj 
Rhos,  s.  f.  a  raouiitain  meadow,  a  moísí 
large  plain 

Rhosaur,  í.y*.  Newborough,  a  íown  in  An- 
glesey.  V.  Others  w’rite  it  Rhos-hir, 
and  Rhossir  ;  but  some  say  it  ought  tobe 
Rhos-Fair ;  in  coníÌTmation  whereof they 
hring  this  enghjn: — Mae  llys  yn  Rhos- 
Fair,  mae  llyn,  Mae  eur-glych,  mae  Ar- 
glwydd  Llewellyn. 

A  gwyr  tal  yn  ei  ganlyn, 

Mil  myrdd  mewn  gwyrdd  a  gwyn, 
Rhosb,  s.  m.  a  whim,  a  trick 
Rhosbai,^.  c.  doggerel  rhymsíer 
Rhoshiad,  s,  m.  aplaying  at  crambo,  a  ma- 
king  of  doggerel  rhymes 
Rhosbol,  a.  belonging  to  craraboplay 
Rhosdir,  s.  m.  dry  ground 
Rhost,  a.  roasted.  One  of  the  kings  in 
Bretagne,in  France,  was  called  Daniel 
Demrost,  frora  liis  red  eyes  or  red  face, 
which  show  that  it  is  an  ancient  British 
word,  as  Dav.  observed 
Rhostiad,  s.  m.  a  roasíing;  a  toasting 
Rhostio,  V.  a.  to  roast,  Gr.  terso.  Sicca- 
re,  solare 

Rhostog,  s.  c.  a  hird  called  a  pIover 
Rhoíh,  a.  loose,  hollow,  swaggy  S 
Rhowlarch,  s.  m.  a  woodeii  slice  to  turn 
cahes  on  a  bake  síonc 


Rli  n,  s.  m.  a  forcible  sending  ouí;  a  loud 
utterance  ;  a  roar 
Rhuad,  m.  aroaring;  îoquaciíy 
Rhuadol,  a.  roaring ;  bìusíering 
Rlmadu,  v.  a.  to  make  a  roaring 
Rhuadwr,  s.  m.  a  roarer,  a  bawìer 
Rîmawr,  ö.  roaring;  blustering 
Rìmawl,  fí.  roaring  ;  loquacious 
Rhuch,  s.  m.  a  coat,  a  fälm,  a  husk 
Rhuchen,  s  f.  Oí,  coat;  a  leathern  jerhin  ; 
also  a  web  in  the  eye.  Meichiad  a  rîmch- 
eu  o  groen  ara  dano,  Mahinogi.  Aeth  y 
rhuchen  dros  ei  lygaid 
Rhuchio,  V.  a.  to  sift  or  sierce 
Rhuchion,  s.  pl.  bran,  gurgions 
Rhuchioni,  r.  a.to  cîear  of  husks 
Rhuchionyn,  s.  în.  an  outside  coycring,  a 
film;  a  husk 

Rhud,  s.  m.  a  casí  ordrive  forward 
Rhudd,  red,  ruddy.  So  in  Arm.  Also, 
callow  or  not  fledged.  K.  H.  Cum  de 
pullis  accipitrum  agitur,  pullos  implumes 
denotat.  Wott. 

Rhuddein,  s.  m.  crirason,  scarlet.  K‘  Lh. 
Rlmdded,  s.  m.  a  red  steak  ;  a  path 
Rhudden,  ( pl.  Rhuddenau,)  s.  m.  ruddle, 
rubies 

Rhuddeli,  s.  m.  a  red  salve 
Rbuddell,  and  Rhuddel,  s.f.  a  ruddle  or 
red  ocher  to  mark  sheep,  or  which  car- 
penters  niark  their  lines  or  tracks  with  ; 
a  rubrich.  Yn  ganniad  ruddel  felen. 
lolo  concerning  a  comet 
Rhuddellu,  v.  a.  to  stain  with  crimson 
Rliuddeii,  s.f.  a  ruby  jewel 
Rhuddfa.í./.  a  spot  of  ground  made  red, 
i.  e.  made  bare  of  grass 
Rhiiddfaog,  Rhuddfaawg,  and  sometimes 
Rhuddfoawg,  a.  making  red,  coloured 
with  red  ;  s.  m.  a  hloody  general,  who 
leaves  the  ground  behind  him  coloiired 
red,  either  hy  being  trod  under  the  feet  of 
his  soldiers,  or  by  the  blood  of  his  enemies 
shed  upon  ií.  Rhuddfaog  y  gelwid  gynt 
y  neb  a  adawai  eiarlwybr  yn  rlmddfa  ar 
ei  ol,  gan  waed  ei  elynion,  neu  drwy  ddi- 
weîlíu’r  ddaiar  gan  amlder  ei  lu.  Davies. 
Helmgribawg,  ruddfoawg  fyth.  lolo, 
Cyfoetliawg,  ruddfoawg  fum.  D.  G. 
Rhuddfelyn,  s.  m.  an  orange  yellow 
Rlmddgoch,  s.  m.  a  crimsou  red,  pink, 
purple  colour 

Rhuddiad,  s.  m.  a  turning  to  a  pink 
Rlmddin,  and  Rhudding,  s.  m.  the  hard 
pai't  of  a  tree,  which  is  not  sappy  and 
soft,  the  heart  of  oak.  Yw’r  pren  gwin, 
A  Rhydderch  ydyw’r  rlmddin.  H.  K.  Ll 
Rhuddion,  s.  pl.  gurgions.  Rhuddion 
/yireHií/í  ,  wheat-bran  or  giirgions 
Rhuddlas,  s.  m.  a  crimsoii  blue 
Rhuddlwyd,  s.  m.  a  russet  colour 
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Rhudclo,  V.  a.  to  wax  red,  to  become  red- 
dish  ;  to  toast,  to  roast.  So  in  Arnu 
Rhuddog’,  a.  having'  a  redness 
Rhuddos,  s.  pl.  marìgoìd 
Rhuddwerii,  p/.  the  bind-cherry  trees 
Rhuddygî,  s.  m.  riiddish 
Rhueineìl,  s.  f.  a  clarion 
Rhuf,  s.  m.  thattends  forward,  thaí  breahs 
out;  that  is  of  a  reddish  hue 
Rliufain,  s.f.  Rome 
Rhufell,  s.f.  a  roach 
Rhufon,  s.  m.  that  is  reddened 
Rhug,  s.  m.  that  has  breahs  or  poinís 
Rhugl,  a.  handy,  ready,  dexterous.  Also, 
rife,  common 

Rîiugîedd,  s.  m.  a  quick  motion  ;  fluency 
Rhuglen,  s  f.  a  driim 

Rhuglgroen,  s.  m.  a  jingling  ratíle,  a  rat- 
tle  made  'with  stones  put  in  a  dried  un- 
dressed  shiii.  Vid.  huglgroen 
Rhugliad,  s.  m.  fruition,  clearance 
Rhuglo,  V.  a.  to  rub ;  also  ío  shovel  dirt  or 
mire  íogether 

Rbu]l,a.  according  to  some,  liberal,  boun- 
tiful;  according  to  oíhers,  swift,  hasty, 
rash,  cheerful.  O  dderfydd  flr  brenhin 
ddodi  nebun  rhull  anghyfrwys  yn  frawd- 
W'i’,  &c.  K.  H.  lìhullfalch,  vain-glorì- 
ous.  Mae’n  rhull  fytii  mwy  na’r  holl 
fyd.  Ll.  G.  i  íor  hael.  Llaw  yn  rhoi  yn 
llawen  rhull,  Lleucu  wen,  llaw  a’i  cyn- 
null.  I.  Deul.  Lles  bychan  buan  yw  bod 
yn  rhullfalch,  a’r  hollfyd  fal  ífurf  rliod 
Rhullder,  5,  m.  frankness,  rashness 
Rhuliedd,  s.  m.  rifeness,  frankness 
Rhura,  s.  m.  that  tends  out;  that  projects, 
that  swells  out  [<^ug 

Rhuramen,  í./i  the  belly,  the  paunch ;  a 
Rhummog,  a.  having  a  rotundity 
Rhummwth,^.  m.  a  greedy-gut 
Rhun,  s.  m,  that  is  grand  or  awful 
Rhuon,  and  Rhufon,  s.  m.  a  soldier,  a  war- 
rior,  saith  LI.  The  pioper  name  of  a 
man,  saith.  D. 

Rhuppai,  s.f.  a  haíchel  or  iron  comb  to 
hatchel  íìax  or  hemp  with.  The  sarne  as 
heislan,  saith  D. 

Rhus,  s.  m.  a  leaping  or  skipping  back,  a 
starting  back,  a  recoiling 
Rhusgarn,  a.  apt  to  start ;  restive 
Rhusiad,  s.  m.  a  beginning  to  move;  a 
starting,  a  hesitation 

Rhuso,  -y.  a.  íoleap,  skip,  or  startbaclí,  ío 
be  hindered,  stopt,  or  stayed 
Rhusol,  a.  síarting,  hesiíating  ;  shy 
Rhut,  s.  m.  the  herb  rue 
Rliutfion,  s.  pl.  dross,  dregs 
Rhuth,  í.  m.  a  break  out 
Rhuthr,  s,  m.  an  attack,  an  assault.  Dwyn 
rhuthr,  to  assaulí,  or  attack  ;  aiso  a  good 
space  or  distance,  E.  Lh. 


Rhuthriad,  s.  m.  a  rushing  onward 
Rhuthro,  v.  «,  ío  assaulí  or  attack,  to  rush 
upon 

Rhuthrol,  a.  rushing;  assailing 
Rhuwch,  á‘.  m.  a  rough-friezed  mantle  or 
garmení,  a  rug.  K.  H.  Gausape.  Wott. 
Go(jr  rhuwch,  a  ranging  sieve  or  bolíer 
Rhuwchen,  s.  f.  a  rough  coaí ;  a  rug 
Rhw,  s,  m.  what  breahs  or  grows  ouí 
Rhwbiad,  s.  m.  a  rubhing 
Rhwbian,  v.  a.ìo  rnb,  to  chafe 
Rhwch,  s.  m.  that  is  rough  ;  a  grunt 
Rhw'chiad,  s,  m.  a  grunting 
Rhwchial,  s.  m.  a  shrill  gruníing 
Rhw’chialu,  v.  n.  to  keep  grunting 
Rhwchioì,  a.  grunting,  grumbling 
Rhwcliws,  s.  m.  a  ray  or  skate.  H.  S. 
Rhwd,  s.  m.  rust,  rustiness  of  iron^  &c. 
blasíing  of  corn 

Rhwdog,  s.  m.  a  sparrow.  H.  S.  Anfor- 
te  mendose  pro  rlmddog,  a  robin-red 
breast,  E.  Lh. 

Rhwf,  s.  m,  that  swells  or  pufrs  ouí 
Rhwg,  s.  m.  a  rough  friezed  mantle  or  gar- 
ment,  a  rug 

Rhwgyn,  s.  m.  a  rub,  a  fricíion 
Rhwmp,  s.  m.  a  great  augre.  K.  H. 
Rìiwmsi,  or  rather  Rhwnsi,  s.  m.  a  pack- 
lìorse  or  surapter  horse.  K.  H,  Etrusce 
ronzino,  mannulus;  hispanis  rozin  esí 
equus  vilis.  Wott. 

Rhwm,  s.  m.  that  covers  over 
Rhwning,  ( sing.  Rhwniiigen,  s.f.  a  pear 
Rwnt,  s.  m.  íhaí  covers  over 
Rliwyn,  5.  jo/.  pears 
Rhwng,  s.  m.  interraediacy 
Rliwng,  prep.  between  [rhongchos 

Rhwngc,  s.  m,  a  snorting  or  snoring.  Gr. 
Rhwngciad,  s.  m.  a  snorting  ;  a  gnggìing 
Rliwngcian,  a.  to  ratíle,ío  goggle 
Rhws,  s.f.  a  cultivated  region 
Rhwtiad,  s.  m,  a  corroding ;  a  chafíng 
Rbwtio,  V.  a.  to  corrode;  tofret,  to  rub 
Rhwtion,  s.  pl,  particles,  dregs 
Rhwtioni,  V.  a.  to  produce  dregs 
Rìiwtto,  V.  a.  ío  rub,  in  S.  W. 

Rhwíws,  s.  pl.  broken  parts ;  dregs 
ilhwíl),  s.  m.  that  is  opea  or  wide 
Rhwíh,  a.  w'ide  or  large,  wide  or  open, 
vasí,  capacious;  also  gluítonous,  greedw, 
Yoraciöus.  Gr.  eyrys,  broad,  wide 
Rliwy,  and  Rliwyf,  adv.  too  much,  over- 
much,  too  greaí  abundance,  superfluity, 
exces3.  Nid  mawr  ith  gerid  os  rhwy  a 
erchid,  i.  e.  tliou  slialt  not  be  much  loved, 
if  tbou  wiit  ask  too  much,  A  gwynorhwy 
ni  ry  gwynfan,  i.  e.  he  íliat  cornplains  of 
too  miich,  doth  not  complain  aí  all 
Rhwy,  and  Rbwyf,  s.  rn.  a  king,  erapsror 
Rliwyad,  s.  m.  aproducing  excess 
Rhwfyawì,  a.  excessive,  sii^ierfliious 
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Rhwycli,  s.  f.  that  extends  out 
Rhwyd,  s.  f.  a  net.  Rhwì/d  Gibliadi  a 
lioop-net,  jR.  75/.  Jleh.  resheth.  D. 
Rhwydanad,  s.  m.  wantonness.  H.  S. 
Rewyden,  s.  f.  the  caul  or  kell  which  co- 
vers  the  bowels,  a  canl 
Rhwydiad,  s.  m.  reticulation,  netting 
Rhwydo,  v.  a.  to  take  or  hold  as  in  a  net, 
to  entang’le,to  insnare 
Rlìwydog, «.  reticulated,  netted 
Rhwydronell,  s.f.  a  lace ;  a  snare,  a  gin 
Rhwydwaith,  s.  m.  a  net  w^ork ;  a  caul 
Rhwydwll,  s.  m.  tlie  paddle  staíF.  H.  S, 
Rhwydd,  prosperous,  easy  to  be  done, 
not  entangled,  let  or  hindered 
Rhwydd-deb,  s.  m.  easiness  to  do  a  thing, 
prosperity,  good  success 
Rhwydded,  s.f.  free  coiirse  ;  success 
Rhwyddhad,  s.  m.  a  making  easy 
Rhw  yddhau,  v.  a.  to  give  success,  to  make 
prosperous,  to  facilitate  or  make  easy, 
to  speed 

Rhwyddiad,  s.  m.  facility  or  easiness 
Rliwyddineb,  s.  m.  the  state  of  being  clear, 
easy,  or  unobstructed 
Rhwyddlw^yn,  s.  m.  the  speedwell 
Rhwyddoli,  v.  a.  to  facilitate 
Rhwyddyndod,  s.  m.  facility 
Rhwyddynu,  v,  a.  to  facilìtate 
Rhwyf,  s.  m.  a  king,  a  ruler,  a  governor; 
Rhwyfad,  s.  m.  abearing  sway 
Rhwyfadain,  s.  f.  a  guiding  wing  [an  oar 
Rhwyfadur,  5.  m.  orie  wlio  sways,  a  ruler, 
a  guider,  a  director 
Rhwyfain,  v.  a.  to  he  swaying 
Rhw^yfan,  s.  m.  impulse,  sway 
Rhwyfaniad,  5,  w.  a  swaying,  a  directing; 
domination 

Rhwyfanu,  v.  a.io  dominate 
Rhwyfanus,  a.  dominative  ;  riiling 
Rhwyfenydd,  s.  m.  a  ruler 
Rhwyfiad,  s.  m.  a  tending  forward ;  a  di- 
recting;  a  swaying;  a  rowing 
Rhwyfiant,  s.  m.  domination 
Rliwyfo,  V.  a.  to  sway,  to  row 
Rhwyfol,  a.  ruling,  swaying;  directing; 
rowing 

Rhw'yfolaeth,  s,  m.  dictatorship 
Rhwyfoldeb,  s.  m.  a  state  of  sway 
Rhwyfus,  a.  fond  of  sway,haughty 
Rhwyfwr,  í.  m.  awater-man,  he  that  row- 
eth,  a  rower 

Rhwyg,  s.  m.  a  rent,  a  rapture.  Gr.  rhege, 
rahos.  Chald.  terag,  to  break.  D. 
Rhwygiad,  s.  m.  a  tearing,  a  renting  _ 
Rhwygo,  V.  a.  to  rend,  to  tear.  So  in  A. 
In  Glamorganshire  rhiuygo  signifies,  ío 
sting,  as  a  bee  or  serpent  does.  Chald. 
rhangang,  frangere.  Gr.  rhegnyo.  Heb. 
jìarah,  harang,  rumpere,  confringere ;  & 
ragany,  findere,  sciiidere.  Dav. 


Rhwygol,  a.  rending,  lacerating 
Rhwyì,  í,  m.  a  palace  or  prince^s  court,  a 
royal  house.  G.  T. 

Rliwyll,  s.f.  a  mortoise,  a  hole,  a  case- 
mentapeepinghole.  Also,  a  match.  K. 
Fomes.  W,  Rhwgllau  hottymmau,  but- 
ton  holes.  Rhwyílau  gwydd,  the  same  as 
hrwydrau,  a  w'eaver’s  harnesses.  K.  A 
rhwyll  ynghanolpob  rhod.  W.  Ll.  ifenn. 
Tir  lliw  glâs,  fal  yr  assur  Trwy  wyllt  dan, 
a’r  tair  rhwyll  dur.  lolo  am  arfau  hrenhin 
Llycìilyn.  Hence  ymddirwyllo,  to  extri- 
cate  or  disentangle  one’s  seif 
Rhwyll.  a.  dusk,  in  Powys.  R.  M. 
Rhwyll,  s.  m.  a  gobbin.  R.  M.  Vid.  wyll 
Rhwylliad,  s.  m.  afretting;  a  grating 
Rhwyllo,  V.  a.  to  form  interstices 
Rhwyllog,  a.  made  latticewise,  like  a  net, 
or  window,  full  of  oilet  holes,  full  of  holes 
like  a  net  or  lattice 
Rhwym,  s.  m.  a  bond,  or  hand,  a  tie 
Rhwyra,  a.  bound,  or  tied 
Rhwymedi,  s,  m.  a  medicine,  a  reraedy,  a 
cure.  Arra.  remet 

Rhwymedig,  a.  bound  or  beholden  to  one 
Rhwymedigaeth,  s.  m.  restriction 
Rhwymedigol,  a.  obligatory 
Rhwymedd,  s.  m.  a  bounden  state 
Rhwymiad,  .v.  m.  a  tying;  a  bindage  ;  a 
bandage  ;  restriction  ;  obligation 
Rhuymiant,  í,  m.  restriction  ;  bond 
Rhwymo,  v.  a.  to  bind  hard  or  close.  Heb. 
ratham.  D. 

Rhwymyn,  s.  m.  a  swaith  or  swaddling- 
band ;  a  band  to  tie  wounds  or  any  thing 
else 

Rhwymyniad,  s.  m.  a  swaddling 
Rhwymynu,  v.  a.  to  tie  on  a  bandage  ;  to 
swaddle 

Rhwyn,  s.  m.o.  wind  or  twist 
Rliwyno,  v.  a.  to  stretch  round 
Rhwyoli,  V.  a.  to  render  excessive  or  su- 
perfluous  ;  to  becoine  prodigal 
Rhwys,  í.  m.  vigour ;  wantonness;  luxu- 
riançe.  Caseg  rwys  neu  rewys,  a  mare 
kept  for  breeding.  Equa  gregaìHa.  W. 
Rhwysedd,  s.  m.  vigourness  ;  vivacity 
Rhwysg,  s.  m.  authority,  rule,  pomp, 
grandeur 

Rhwysgiad,  5.  m.  a  taking  an  unrestraint 
course ;  a  swaying 
Rhwysglaw,  v.  a.  to  run  headlong 
Rhwysgliad,  s.  m.  a  going  headlong 
Rhwysglyd,  a.  froward,  orrestive 
Rhwysgo,  V.  a.  to  rule,  to  bear  sway  over, 
to  live  in  pomp 

Rhwysgol,  a.  swaying  ;  rishing 
Rhwysiad,  and  Rhwysiant,  s.  m.  an  invi- 
goration 

Rhwysog,  a.  full  of  vigour  ;  luxuiiant 
Rhwysogi,  V.  a.  toluxiiriate 
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Rhwysol,  a.  inyig’orating  ;  enhvening 
Rhwysoldeb,  s.  m.  vigouronsness 
Rhwysoli,  a.  to  invigorate  [drance 
Rhwystr,  s.m.  a  let,  impedimenf,  or  hin- 
Rhwystrad,  s.  m.  aii  opposing,  a  hindering 
Rhwystredig,  and  Rhwystrol,  a.  opposing, 
hindering 

Rhwystrì,  s.  m.  hindrance  or  let- 
Rhwystro,  v.  a.  to  let  or  hinder 
Rhwystrus,  a.  entangled,  encunibered 
Rhwystîusi,  s.  m.  hindrance 
Rhwyth,  s.  m.  thal  pervades  ;  juice 
Rhwytho,  v.  a.  to  pervade 
Rhwythoì,  a.  pervasive,  penetrant 
Rhy,  ad.  too  much,  over  rauch,  excessive]y 
Rhy,  V,  a.  did,  made.  It  is  an  abbrevia 
tion  of  gtürug,  wrug.,  or  orug,  still  re- 
tained  in  íhe  Cornish.  E.  Lìi.  E  rydoth- 
oedd,  or  rhydothoedd,  he  came,  he  did 
come.  Rhy  gwnaethodd  Bran^  Brennus 
inade.  It  is  also  a  particle  used  in  com- 
position.  Rex  regunij  rybydd  rhwydd  ei 
foli.  31.  Br. 

Rhyadaw,  v.  a.  to  Ieave  utíerly 
Rhyaddaw,  v.  a.  to  promise  greatly 
Rhyal,  s.  m.  procreation 
Rhyaliad,  s.  m.  a  procreating 
Rhyalu,  v.  a,  to  procreate,  to  beget 
Rhyall,  s.  m.  superior  power;  a.  of  su- 
perior  power;  invincible 
Rhyanfon,  v.  a.  to  send  fully 
Rhybed,  s.  m.  that  is  íixed  by  clinching 
Rhybediad,  s.  m.  a  clinching 
Rhyborthi,  v.  a.  to  maintain,  or  ío  sup- 
port  completely 

Rhybryni,  v.a.  to  purchase  previously 
Rhybuch,  s.  m  earnest  longing 
Rhybuched,  s.  m.  a  present  due  by  agree- 
ment,  a  present,  a  gift,  a  donation  de- 
pending  on  the  will  of  the  giver.  Y  neb 
y  rhoddo’r  brenhin  dir  iddo  ynghyfarwys 
neu  yn  rliybuchedd  arall.  K.H.  Bychan 
iawii  o  rybuchedd,  A  gair  gennyfi  o  ged 
Rhybuchedig,  a.  wistful,  willing 
Rhybucho,  and  Rhybuchu,  v.  a.  to  will  or 
desire,  to  wish  orlong  for.  Mal  y  rybuch- 
ai,  according  tohis  desire.  Ni  ystyn  llaw 
ni  ryhuch  calon,  tlie  hand  will  not  reach 
what  the  heartdoth  not  desire.  P. 
Rhybudd,  a.  notice,  warning 
Rhybuddiad,  s.  m.  an  admonishing,  or  war- 
ning,  admonition 

Rhybuddio,  v.  a.  to  warn,  to  admonish 
Rhybuddiol,  a.  adrnonitory 
Rhybuno,  î^.a.  to  purify  completely 
Rhybwyso,  v.  a.  to  press  extremely 
Rhybwyth,  s.  m.  a  retort,  an  over-pay 
Rhybydd,  v.  it  will  be.  The  same  as  bydd 
Rhych,  s.  m.  a  furrow,  ground  broken  up. 
Vid.  ^wellt 

Rhychj  s.  m.  bran.  H.  S.  Vid.  rhuchion 


Rhychdir,  s,  m.  arable  land,  land  fit  for 
ploughing 

Rhychiad,  5.  1«.  a  furrovving,  a  írenching ; 

a  chamfering  [furrow 

Rhychio,  and  Rhychu,  v.  a.  to  trench,  to 
Rhychor,  s.m.  the  strongest  of  the  twoox- 
en  in  a  yoke,  whieh  draws  in  the  furrow 
Rhychwant,  s.  m.  encouragement ;  a  span 
Rhychwantu,  v.  a.  to  span 
Rhychwardd,  ä.  m.  exce3sive  laugher 
Rbychware,  S.  m.  excess  of  play  :  t;.  a.  fo 
play  overmuch,  to  play  ío  excess 
Rhj  chwyllt,  a.  rash,  impetuous 
Rhyd,  and  Rhydle,  í.  7n.  a  ford,  a  passage. 

Cor.  rhyd.  Arm.  roudoez 
Rhydaf,  s.  m.  an  overspreading 
Rhydain,  s.  m.  a  fawn,  ahind*calf,  a  young 
hind,  a  young  deer.  Rhaid  fydd  i’r 
hydd — Aros  y  rhydain  arab.  L1.  Moel. 
Rhydalu,  v.  a  to  over-pay;  to  retort 
Rhydannu,  v.  a.  to  spread  greatly 
Rhydarf,  í.y.  excessive  rout,  or  ílight 
Rhydeddu,  v.  a.  to  render  supreme 
Rhyderig,  a.  barren,  as  to  breeding.  Hu  ch 
ryderig,  a  sow  that  goes  to  boar,  and  yet 
continues  barren.  So  buwch  mjderig,  a 
barren  cow  that  takes  the  bull  every  year. 
K.  H.  Vaca  sterilis  marem  rjuotannis 
appetens.  Wott.  Vid.  terig,  caterig 
Rhydgoch,  s.  m.  a  russetcolour 
Rliydiad,  s.m.  aforming  a  ford ;  a  fording 
Rhydid,  Si  m.  that  is  out  of  bond  ;  liberíy 
Rhydio,  V.  a.  to  ford,  to  pass 
Rhydle,  í.  w.  a  ford ;  also,  misfortune.  D. 
Rhydlyd,  a.  rusíy 
Rhydni,í.  m.  rusfiness,  or  rnst 
Rhydoi,  V.  a.  to  cover  over  fully ;  ío  over- 
spread  ;  toovervvhelm 
Rhydollt,  s,  m.  saw-dusí 
Rhydres,  s.  m.  arrogaucy,  haughtiness. 
H.  S.  Pragmaticalness 
Rhydresol,  a.  pragraatical 
Rhydu,  V.  7i.  to  rust 

Rhydweli,  s.f.  an  artery  [ance 

Rhydwf,  s.  m.  excbss  of  growtb  ;  exuber- 
Rhydwng,  s.  m.  an  anathema 
Rhydychen,  s.f,  Oxford 
Rhydyllu,  v.  a  to  perforaíe 
Rhydyn,  a,  overtight;  overstress 
Rhydd,  s.  m.  the  síate  of  being  open, 
loose,  or  at  large  ;  liherty,  freedom 
Rhydd,  a.  free,  at  liberíy;  also,  loose, 
untied 

Rhyddadlu,  v.  a.  to  over-dispute 
Rhyddail,  s.  pl.  over-leaves,  the  seccn  l 
growtlî  of  leaves 
Rhydded,  s.f.  a  state  of  liberíy 
Rhyddedaw’g,  a.  eniarged;  exempted 
Rhyddedogi,  v.  a.  to  set  aî  Hberty 
Rhydderchafu,  v.  «.  to  over  exait 
Rhyddewyllys,  s.f.  freewill 
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Rhyddfel,  v.  a.  to  wander.  V. 

Rhyddhad,  s.  m.  a  loosening:,  a  liberaíinç 
Rhyddhau,  v.  a.  to  set  aí  liberty,  to  free, 
to  set  free  ;  ío  deliver  orrelease;  to  rid 
oiit  of;  lo  acquií;  also,  to  loose,  undoor 
uníie.  Q.  wh.  the  Eng.  rid,  be  hence 
derived 

Rhyddiaith,  s.  f.  free  language 
Rliyddiant,  s.  m.  relaxation,  liberalion 
Rhyddid,  Rhydd  did,  and  Rhyddineb, 
s.  m.  liberty,  freedom,  immunity,  e^emp- 
tion  ;  leave 

Rhyddodi,  v.  a.  to  superinduce 
Rhyddogni,  ^.a.  to  give  an  over-quantity, 
to  satiate  [ner 

Rhyddonio,  v.  a.  to  gift  in  superlor  nian- 
Rhyddrent,  s.  m,  gavel-kind 
Rhyddy,  v.  a.  to  stretch  or  reach  out,  saiíh 
Rhyddyd,  v.  a.  to  íight.  F.  [H.  S. 

Rhyedd,  s.  m.  mirth,  sport.  F. 

Rhyerchi,  v.  a.  to  beseech  earnestly 
Rhyf,  s.  m.  piiíî  ouí;  pride  ;  berry 
Rhyfael,  s.  f.  excessive  gaîn  or  proíit 
Rhyfagl,  s,  f.  a  snare.  H.  S. 

Rhyíai,  s.  m.  extreme  fault 
Rhyful,  s.  m.  prepossession 
Rhyfaint,  í.  m.  excess  of  quaníiíy 
Rhyfalu,  v.  a.  to  grind  very  small 
Rhyfannu,  v.  a.  ío  irapress 
Rhyfarnu,  v.  a.  to  judge  oyermuch  ;  ío  con- 
demii  extreniely,  to  prejudge 
Rhyfawrth,  s.  m.  March  wind 
Rhyfedd,  a.  wonderful,raarvellous,  strange 
From  rhy  and  meddu,  to  be  able 
Rbyfeddeb,  s.  m.  admiratlon 
Rhyfeddod,  í.  m.  a  wonder,  a  miracle,  a 
marvel.  Ârm.  rare 
Rhyfeddoî,  a.  wonderful,  sírange 
Rhyfeddii,  v.  a.  to  wonder  or  marvel  at, 
to  admire.  Heb.  havar.  D. 

Rhyfel,  s.  m.  war,  warfare 
Rhyfela,  and  Rhyfelu,  v.  a.  to  war,  to 
wage  war,  to  íight  in  batíle 
Rhyfelawg,  a.  belügerous,  belligerent 
Rhyfelgar,  a.  apt  ío  war,  warlihe 
Rhyfeliad,  s.  m.  a  waging  of  war 
Rhyfelwr,  s.  m.  a  warrior,  a  soldier 
Rhyferad,ír.  m.  a  drivelling 
Rhyferthin,  s.  m.  a  violent  gushing 
Rhyferíhwy,  s.  m.  a  ílood  of  water,  a  de- 
luge  or  inundation  ;  a  storm  or  tempest 
Rhyferíhwyo,  v.  a.  to  be  tempesíuous. 
Hàb.  3.  14 

Rbyferwi,  v.  a.  to  over-boil 
Rhyfiad,  s.  m.  a  stretching  out;  an  arro- 
gating,  or  assuming 
Rhyfoddawg,  a.  of unconsírained  will 
Rhyfoli,  V.  a.  to  praise  extrerae]y 
Rhyforiad,  s.  m.  a  streíclìing  about,  a 
scrarnbling;  a  sawing  the  air  with  the 
Rhyfrys,  s.  m.  precipiíation  {hamls 


Rhyfwydd,  s.pî.  currant  írees 
Rhyfyg,  s.  m,  ambition,  arrogance,  pride, 
presurnption,  insolence,  haughtiness 
s.  m.  a  presuniing 
^*^hyfygol,  a.  presuming,  insolent 
Rhyfygu,  V.  a.  to  presume,  to  dare,  to  be- 
have  arrogantly  [gant 

^“yfygus,  a.  presumptuous,  proud,  arro- 
Rhyffle,  s.  m.  an  extreme  verge  or  border 
Rhyg,  s.  pl,  rye.  Siiig.  rhygen,  one  graìn 
of  rye 

Rhygaru,  v.  a.  tolove  extremely 
Rhyged,  a.  liberal,  prodigal.  From  rhy 
and  ced 

Rhyglydd,  Rhjrglyddiant,  and  Rhyglydd- 
iad,  s.  m.  a  desert  or  raerit.  Rhyglydd- 
on,  nnd  rhagîyddiannau,  meriís 
Rhyglyddaw],ra.  meritorious 
Rhyglyddiannus,  a.  raeritorious 

V.  a.  to  deseiwe,  to  merit. 
Rhyylyddu  hodd,  to  please 
Rhygn,  í.  m.  a  noích,  a  jag 
Rbygnbren,  s.  m.  a  stick  ío  score  on,  a 
tally,  a  score 

Rhygnawl,  a.  rubbing,  scoring 
Rhygneîl,  s.  f  a  whipsaw 
Rhygnen,  s.f.  a  íìle 
Rhygniad,  s.  m.  a  rubbing;  a  haching 
Rhygnu,  v.  a.  to  rub,  to  chafe;  to  hack 
Rhygoel,  s.f.  snperstition  [t’oZZ 

Rhy,|-oll,  s.  m.  loss,  damage,  the  same  as 
Rhj^gu,  s.  m.  an  over-fondness 
Rhygwellt,  s.  m.  rye-grass 
Rhygylch,ár.  m.  a  circuit,  a  circle  or  com- 
pass.  The  same  as  cylch.  Dengmhlyn- 
edd,  cymmyrredd  cylch,  Ar  hugain  yẁ  ei 
1‘hygyìch.  E.  Ed.  R.  concernining  the 
pianet  Saturn 

Rhygyng,  m.  an  ambling  pace,  the  pa- 
cing  or  amhling  of  a  horse.  March  äh" 
draed  am  wrych  y  dring,  Mal  yr  ôg  aml 
ei  ryging.  O.  Ll.  M. 

Rhygyngen,  s.f.  a  rattle  in  tlie  throat 
Rhygyngiad,  s.  m.  an  ambling 
Rhygyngog,  a.  that  ambleth  or  paceth 
Rhygyngu,  v.  a.  to  go  arablingly,  or  with 
an  amblingpace,  to  amble 
Rhyhwyr,  a.  too  late  ;  high  time 
Rlíylammu,  v.  a.  to  over-step 
Rhylawn,  a.  redundant,  over-fu]l 
Rhyll,  s.  m.  a  rift,  cleft,  orpaiíing* 

Rliym,  s.  m.  that  stretches  round 
Rhyn,  s.  m.  a  mountain,  a  hiil,  a  cape,  a 
promontory.  In  the  High  Lands  of 
Scotland  it  ìsrun,  as  our  din  or  dinas,  is 
their  diin.  Rhtjn  perhaps  signified  an- 
cieníly  a  nose,  as  the  Gr.  rhin.  To  this 
rhyn,  answers  the  old  English  ness,  as 
in  Sheerness  in  the  isle  of  Shepey,  Catìi- 
ncss,  inScotland,  &g.  And  a  promontory 
is  called  bv  tbe  sanie  word  as  nose,  in 
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otîier  languages.  Hence'  tlie  compound 
^ìenrhyiiy  oui*  most  coramon  word  for  a 
promontory.  E.  Lh.  [ty 

Rhyned,  s.  f.  small  spaee,  or  sraall  quanti- 
Rhynedd,  s.  m.  a  state  of  agitation 
Rhyni,  s.m.  an  agitaíing,  or  trembling 
Rhyniad,  s.  m.  an  agitation  ;  a  shiyering 
Rhynio,  v.  a.  to  pervade ;  to  agitaíe,  to 
have  instinct;  to  follow  instinctìy, 
Rliynion,  s.pl.  large  oat-meal,  groats 
Rhynllyd,  a.  full  of  shivering  * 

Rhynn,  and  Rhyndod,  s.  m.  verỳ  great 
cold,  extremity  of  cold 
Rhynnaig,  a.  tremnlous,  trerabling 
Rhynnawd,  and  Rhynnawdd,  adv.  some, 
somewhat :  s.  m.  a  small  space ;  a  small 
quantity .  Rhynnawd o  ddy ddiau, o amser, 
o  bethau.  Rhynnawddyny  coed,  a  liítle' 
way  in  the  wood.  Rhyn,  signifies  the 
same  in  Taliesin  O  yraddifaid  feibion 
ac  eraill  rynn.  Tal.  Digon  yw  gioarae 
rhynnawd,  it  is  enough  to  play  a  liítle.  P. 
Rhynnu,  v.  a.  to  be  grievoLisly  cold,  to 
starve  with  cold 
Rhyngad,  s.  m.  intervention 
Rhyngawl,  «.  intervening  ;  mediate 
Rhyngdawd,  s.  m.  intervention 
Rhyngiad,  s.  m.  an  intervention 
Rhyngsang,  s.f.  an  intervening  line 
Rhyngu,  v.  a.  to  intervene  ;  to  mediaíe ; 
to  bring  to  pass 

Rhyngubodd,  v.  a.  to  please  ;  to  give  con- 
sent.  Chald.  ranga,  will.  Heb.  ratzah 
Rhyodres,  s.  m.  the  ancients  said  for  rhod- 
res,  pomp,  &c. 

Rhys,  s.  m.  extreme  tendency  ;  a  rush ;  a 
strict,  a  difficulty 

Rhysaeth,  s,  m.  a  putting  in  a  course 
Rhyse,  s.  m.  extreme  fixedness 
Rhysedd,  s.  m.  too  great  abundance,  su- 
perfluity,  excess 
Rhysedda,  v.  a.  to  rush  onward 
Rhyselu,  v.  a.  to  view  stedfastly 
Rhysfa,  s.f.  a  course,  a  rush 
Rhysgiad,  an  overgrowing 
Rhysgwydd,  s.  m.  succour,  patronage 
Rliysgyr,  í.  w.  violence,  force,  an  assault, 
onset  or  attaclí.  From  gyrr.  Rhysgyr 
morwaneg.  Gr.  M.  Da.  Nodded  ni'ra 
rhodded  rhag  arfau,  Arfod  cai  a  Bedwyr. 
El.  S.  Ym  Mar.  Edn.  Fychan 
Rhysiad,  s.  m.  a  rushing ;  agitation 
Rhysio,  V.  a.to  rush  ;  to  straiten 
Rhysod,  s.  m.  burning  or  live  coaìs.  The 
same  asmariüor.  ^ìng.  rhysodyn .  Fleb. 
resheph,  carbo  ignitus,  pruna,  anthrax 
Rliysodyn,  s.  m.  a  hot  ember 
Rhysol,  a.  rushing  ;  over-running ;  strai- 
tening 

Rhysu,  V.  a.  to  render  straintened  or  diffi- 
cult;  to  eritangle 


Rhystair,  s.  m.  a  diary  or  book  of  remem- 
^  brance.  V. 

Rhyswr,  s.  m.  a  champion,  a  hero,  a  wres- 
tler,  a  warrior,  a  combatant.  From 
riss,  wdiich  in  the  German  signifîes  a 
giant ;  whence  probably  both  the  British 
aiid  Tliracian  names  of  Rhys,  and  lîhe~ 
sus.  D.  P.  Syr.  rishai.  Praecipuus  ex- 
cellens.  Arab.rom,  princeps  capitaneus 
Rhyswydd,  s.  pl.  priveí  wood 
Rhysyu,.?.  m.  a  burning  ember 
Rhyíion,  s,  pl.  dross,  dregs 
Rhythfod,  s.  m.  a  gorbelly 
Rhythgnawd,  s.  m.  bloated  flesh 
Rhythiad,  s.  m.  disíention,  a  gaping 
Rhythni,  s.  m.  a  state  of  gaping 
Rhyíhon,  s.  pl.  cochles,  in  Glaraor. 

Rhyw,  s.  m.  a  kind  or  sex,  a  kind  or  sort. 

Pob  by w  wrth  ei  ryw  yr  aeth.  Ll. 

Rhyw,  a.  some.  Rhyw  wr,  rhyw  wraig, 
rhyw  beth 

Rhywaured,  s.  m.  a  wrangler,  a  bawler 
Rhywbeth,  s.  m.  soraething 
Rhywbryd,  s.  m.  sometinie 
Rhyweilydd,  a.  empíy,  vain.  Y .gweilydd 
Rhyweled,  v.  a.  to  see  beyond 
Rhywfaint,  s.  m.  some  quaîitity 
Rhywfan,  adv.  soraewhere 
Rhywiaeth,  s.  m.  distinction  of  species 
Rhywiog,  a.  of  good  kind,  humane,  kiiid, 
gentle ;  fine,  not  coarse.  Ni  chcir  gwläu 
rhywiog  ar  glun  gafr.  P. 

Rhywiogaeíh,  s.f.  species,  sort 
Rhywiogaeíliol,  a.  generical 
Rhy  wiogi,  V.  a.  to  render  genial  or  kindly  j 
to  become  genial 
Rhywiogrwydd,  s.  m.  genialness 
Rhywle,  s.  m.  a  ceríaiu  place 
Rhywrj^s,  s.  m.  exírerae  ardency 
Rhywun,  s.  m,  some  one,  somebody 
Rhywynt,  í,  m.  a  hurricane 


S. 

Sa,  s.  m.  a  negative  of  motion,  a  staíe  of 
opposition  ;  a  fixed  state  ;  a  firm,  steady, 
oreven  state,  a  síanding 
Sach,  s.f.  a  sack,  So  iii  Arm.  Cor.  zah. 
Gr.  saccos.  Lat.  saccus.  Heb.  sak.  The 
w'ords  of  niost  languages  íor  this  are  alike, 
for  which  Goropius  Becanus  gives  this 
reason,  viz.  íhat  at  tlie  confusion  of  lan- 
gUíiges  none  of  the  builders  forgot  his 
sack,  or  the  things  that  were  in  liis  sack 
Sachaid,  s.f.  a  sackful 
Sachell,  s.  f.  a  dorser,  ora  pannel 
Sacheliu,  v.  a.  to  put  on  a  pack  saddle 
Sachiad,  s.  m.  a  puttingin  a  sack 
Sachlen,  and  Sachliain,  .y.  m.  sackcloth 
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Saclimwriìio,  and  Sag'rnwrnio,  r.  niaiìgling, 
&:c.  R.  M.  Vjd.  sychmwrnio 
Sacîiu,  n.  a.  to  put  in  a  sack,  to  stuÔ’ 

Sad,  a.  fírm,  steady  ;  discreet 
Sadell,  s.  m.  a  dorser,  a  pannel,  a  pack 
saddle.  Gr.  satto,  ío  load 
Sadellu,  v.  a.  to  put  on  a  dorser 
Sadiadjí.  m.  a  rendering  fírm  or  steady 
Sadio,  V.  a.  to  make  firni 
Sadrwydd,  s.  m.  fírrnness 
Sadwrn,  s.  w.Saturn,  Saturday 
Sae,  s.  m.  a  kind  of  woollen  stuff,  say 
Saen,í.  m.  a  cart  or  wain,  a  waggon 
Saer,  s.  m.  an  architecí,  an  aríificer.  Saer 
coed^  a  carpenter.  Saer  maen,  a  mason. 
Heb.  harashy  ìiteris,  transpositis  saer,  & 
iotser,  ficíor,  fonnator;  unde  Arab. 
sawara  4’  saer,  fingere,  formare.  D. 
Saerawl,  a.  artificial,  arolritectural 
Saeriad,  s.  m.  a  fonning  a  wriglrt  or  artisan 
Saeriant,  s.  m.  architecíure 
Saerni,  s.  m.  a  wright’s  work 
Saerniaeth,  í.  wî.  architecture,  the  arí  of 
building,  the  art  of  framing  or  rnahing 
Saerniaidd,  a.  workmanlike 
Saerniaw,  v.  a.  to  work  as  a  MTÌgiit 
Saerniawl,  a.  architectural  ^ 

Saeru,  v.  a.  to  work  as  an  artisan 
Saeíh,  s.m.  an  arrow.  So  in  Arm.  Cor. 
zethan.  Yieh.  chetz.  Q>\ì?i\á.  azan.  D. 
Saeíhawd,  s.  m.  the  act  of  shooting 
Saethawl,  a.  tending  to  shoot ;  ejective 
Saethebawl,  s.  m.  a  colt  under  two  years 
old;  or  the  damage  done  by  such  a  colt. 
K,  Ab.  A.  S.  Scaethian,  ìiocere,  unde 
V  Angl.  Scathe,  noxa,  nocumentum.  W. 
Saethflew,  s.  m.  coarse  hairs  in  fur 
Saeíhiad,  s.  m.  a  shootîng,  ejection 
Saeíhu,  v.  a.  to  shoot,  to  dart.  Heb.  hat- 
zatz,  sagittare,  hesheth,  arcus.  Chal. 
shedha,  sagittare,  2.  Reg.  13.  Arab. 
sahm,  sagitta.  D. 

Saethutiad,  s.  m.  a  playing  of  frolicks 
Saethutol,  a.  frolichsome 
Saethuttu,  v.  a.  to  dart.  Q.  wb.  also  to 
sham  or  delude.  Hist.  K.  ab  Kil. 
Saethydd,  s.  m.  an  archer,  a  shooter 
Saethyddiaeth,  s.  m.  the  art  of  shooting 
Saf,  s.f.  a  stand,  the  act  of  standing 
Safadwy.  a.  standing,  lasting,  permanent 
Safaeth,  s.  m.  a  standing  still ;  rest;  a 
stand 

Safedig,  a.  ratifíed,  confiriTîed,  allowed 
Safedigol,  a.  having  power  to  stand 
Safedd,  s.  m.  a  fixed  state,  stationariness 
Safiad,  s.  m.  stature  ;  standing 
Safiadol,a.  stationary,  standing 
Safle,  s.  m.  a  station 

Safn,  s.  m.  a  mouth.  Arm.  stajfn,  íhe  pa- 
late  of  the  muuíh.  Qì\  sloma,  IJçb-íw- 
phah,  a  lip.  Dav. 


SAL 

Safnaid,  s.  m.  a  mouthful 
Safneidio,  v  a.  to  devour  or  swaílow  up 
with  a  full  mouíh 

Safniad,  s  m.  a  mouthing,  a  gaping 
Safnog,  a.  having  a  great  or  wide  mouth 
Safnol,  a.  relating  to  the  palate 
Safnrhwth,  a.  having  a  wide  mouth 
Safnrhyíhu,  v  a.  to  raak.e  a  wide  mouth, 
to  gape  wdth  one’s  mouth 
Safol,  a.  standing,  permanent,  resting 
Shfwyr,  s.  m.  savour,  odour 
Safwyrber,  s.  m.  sweet-scented.  E,  Lh. 
Safwyrus,  a  agreeable,  savoury 
Saffar,  s.  m.  a  spike,  a  spire 
Saffrwm,  s.  m.  a  saffron.  So  in  Arm. 
Arab.  saphar.  Flavus  fuit,  &  Saphron, 
crocus.  Rab,  saphren,  &  saphra.  Dav. 
Saffrymraog,  a.  of  or  like  saffron  ;  yellow 
Saffrymmu,  v.  a.  to  dye  or  colour  with 
saffron 

Saffwn,  s.  m.  a  beam  or  a  shaft 
Saffwy,  s.f.  a  spear,  a  pike,  a  îance,  Gr. 
sibyne.  Chald.  suphina,  hasta,  and  sai- 
pha,  gladius.  Arab.  saiph,  ensis.  Dav. 
Gwr  praff  w'rth  baladr  saffwy.  lolo. 
Rhyddbraff  ei  saff’wy  ni  syll  ä’i  olwg,  O 
olud  nas  rhoddwy.  C. 

Saffwyo,  V.  a.  to  use  a  pike  or  lance 
Sag,  s.  m.  a  squeeze  ofthe  gullet 
Sagiad,  s.  m.  a  squeezing  together 
Sagmwrniad,  s.  m.  a  strangling 
Sagmwrnio,  v.  a,  to  strangle.  H.  S. 

Sai,  s.  m.  that  is  still  or  at  rest 
Saib,  s.  m.  leisure  ;  sedateness :  a.  sedate, 
quiet,  resting 

Said,  s.  m,  a  tongue,  or  that  part  of  any  tool 
which  goeth  into  the  haft,  the  hilt,  haft  or 
handle  of  any  thing 
Saig,  s.f.  a  dish,  or  mess  of  meat 
Sail,  s.  m.  a  foundation  or  ground  work 
Saim,  s.  m.  grease,  saim.  Heb.  shemen, 
oil.  Arab.  saman,  butter.  Dav. 

Sain,  s.  m.  a  tone,  a  sound  \sant 

Saint,  and  Seintiau,  s.pl.  saints.  Pl.  of 
Sainíwar,  s.  wî.  a  sanctuary 
Sais,  s.  m.  an  Englishman.  So  in  Arm. 

And  Bro  Sais,  England 
Saith,  a.  seven.  So  in  Cor.  and  Arm. 

Helì- sheha.  AreAì.seba.  Dav. 

Sal,  s.f.  a  safety  ;  plight ;  relief 
Sal,  a.  safe,  secure;  precious;  pale 
Salaidd,  a.  somewhat  hale  or  flrin 
Saled,  s.  f.  a  helraet  or  headpiece.  Os 
Wiliam  a  ry  saled  O’r  dur,  i  gloi’r  iàd  ar 
gled.  G.  Gl. 

Saîdra,  s.  m.  frailty  ;  poorness,  illness 
Salhau,  v.  a.  to  render  sane  or  safe 
Salw,  a.  vile,  base,  of  little  value  or  ac- 
count,  mean,  sorry.  Heb.  zolel,  vilis,  ig- 
nominiosus.  Chald.  silion.  D. 

Sahyder,  s.m,  frailly,  meanncss 
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Salwedd,  s.m.  baseness,  vileness 
Salwell,  s.  f.  a  chimney.  V.  Corrupíly 
for  sawell 

Salwen,  a.  vain,  needless,impertinent 
Salwin,  a.  of  a  frail  nature 
Salwineb,  s.m.  frailty,  debility 
Salwino,  V.  a.  to  render  frail  or  ill 
Sallt,  s.m.  an  exterior  estate 
Salltiad,  s.  m.  a  turning  out;  a  sallying 
Salltring,  s.  m.  snuíFers  ;  also  cailed  ylein- 
iadur 

Sallwyr,  Llaswyr,  s.  m.  botb  eorruptly  for 
'psallwyry  tlie  psalter  or  psalms  oí  David 
Sanctaidd,  a.  boly,  pure 
Sancteiddiad,  s.  m.  sanctification 
Sancteiddio,  v.  n.  to  sanctify  ,*  ío  ballow 
Sancteiddioí,  a.  sanctified,  boly  [ness 
Sancteiddrwydd,  s.  m.  sanctifiüation,  boli- 
Sant,  s.  m.  a  saint.  So  in  Arra. 

Santes,  s.f.  a  sbe  saint 
Sann,‘  and  Sannedigaetb,  s.  m.  amazement 
Sannu,  v.  a.  to  gaze,  to  astonisb 
Santolaetb,  s.  m.  sancíitude 
Sang,  s.  m.  a  tread  or  traraple 
Sang-edig,  a.  trodden  ;  trampled 
Sangedigaetb,  s.  m,  tbe  act  oftreading 
Sangiad,  s.  m.  a  treading 
Sangu,  V.  a.  to  tread,  to  trample 
Sar,  s.  m.  rage,  insuít,  ofíense 
Sarcb,  s.m.  wbat  is  upon  or  covers ;  a 
piece  ofbarness 
Sarcbiad,  s.  m.  a  barnessing 
Sarcbu,  v.  a.  to  cover,  as  witbbarness 
Sard,  s.  m.  a  beat  down ;  a  rebuíF 
Sardiad,  s.  m.  arebuífing,  a  cbiding 
Sardio,  v.  a.  to  cbide,  rebuke,  blarae,  or 
reprove.  Arab.  sar^  rixa,  jurgium.  D. 
Swrdwal  bwyr  un  a  sardiai.  G.  D,  Sar- 
dia  íeilcb  yn  sorod  fân.  Inco. 

Sardiol,  a.  beating  down,  cbastising 
Sardd,  s.  m.  that  is  recumbent 
Sarddan,  s.f.  a  creeping  tbing 
Sarbaad,  and  Sarhaed,í.  m.  a  reproacb,  a 
disgrace,  an  aíFront,  an  abuse,  an  oíFence, 
an  injury  or  wrong.  Also,  apenaltyor 
fine  for  an  injury  done  to  any  person. 
Sarhaad  brenhin  AberíFraw  fel  byn  y 
telir.  K.  H. 

Sarhau,  v.a.  to  aíFront,  to  injure,  to  wrong 
Sarllach,  s.  m.  joy,  mirth,  merriraent,  plea- 
santness.  Ef  a  glywai  gerddau,  a  glodd- 
est  a  sarllach  yn  y  neitbior.  Hüt.  Giwyn. 
Arab.  sarar^  to  rejoice,  to  be  glad.  D. 
Sarn,Ä.  rn.  a  causeyor  causeway,  a  pave' 
ment.  Also,  litter  laid  iinder  horses, 
cattle,  &c. 

Sarniad,  s.  m.  a  mabing  a  causeway 
Sarnu,  v.  a  to  strew,  to  spread 
Sarph,  s.f.  a  serpent.  Heb.  saraph.  Di- 
fitur  serpens  aeniis  iyneus.  Num.  21.  8. 
Thary.  líilia,  serpens.  D> 


Sarpb,  and  Sarpbwydden,  s.f.  a  service- 
tree 

Sarpbes,  s.f.  a  female  serpent 
Sarphol,  a.  of  the  nature  of  a  serpent 
Sarpbwydd,  s.  pl.  service  trees 
Sarrit.  s.  m.  tbe  remainder,  rest  or  rem- 
nant,  an  addition,  an  overplus.  Heb. 
sheerith,  reliquse,  &  sharid,  residuns 
Sarrug,  a.  sour,  rougb,  crabbed,  surly, 
dogged,  sullen,  severe,  stern.  Heb.  so- 
rer,  perverse,  stubborn  ;  and  sar,  rebel- 
lious,  angry.  Sar,  sarrab,  tristis.  1 
Reg.  21.4,  5.  D. 

Sarrugo,  v.  n.  to  grow  surly 
Sarrugrwydd,  s.  m.  sourness,  rougbness, 
surliness,  doggedness  [low 

Sarrugyn,  s.  m.  a  surly  dogged  little  fel- 
Sarth,  s.f.  a  reptile  ;  a  scorpion  ;  a  ser- 
pent;  a  hedgebog,  a  severe  sarcasm 
Sarthes,  í.y.  a  repti’.e 
Síitban,  s.m.  an  adversary  ;  satan 
Sathaiies,  s.f.  a  female  devil 
Satbr,  s.  m.  trampling  or  pawing  with 
one’s  foot 

Satbredig,  a.  trodden,  trampled 
Sathrfa,  s.f.  a  place  much  trampled  or 
trod  upon 

Satbriad,  s.  m.  a  treading,  a  trampling 
Satbru,  v.  a.  to  tread  or  trample  under  foot 
Sathryd,  a.  trample 

Saw,  s.  m.  it  seems  to  be  tbe  same  assaf 
a  station  or  standing-place,  saith  Davies. 
Oedd  braw  saw  Saeson  clawdd  y  Cnwc- 
cin.  D.  B. 

Sawcb,  s.  m.  a  beap,  a  pile  ;  a  load 

Sawcbi,  V.  a.  to  beap,  or  ío  pile 

Sawd,  s.f.  war,  a  battle,  a  figbt,  a  conílict. 

Heb.  tsavah.  D. 

Sawdio,  V.  a.  to  tend,  to  verge 
Sawdiwr,  s.  m.  a  soldier,  a  warrior 
Sawdwriaeth,  s.  m.  soldiersbip 
Sawdwriol,  a.  soldierly 
Sawdl,  ÿ.y*.  a  heel.  So  in  A.  'Pl.sodlaii 
Saw'dol,  a.  tending,  verging;  limiting 
Sawdr,  s.m  a.  verge ;  a  juncture 
Sawdriad,  s.  m.  ajoining 
Sawdrio,  v.  a.  to  join  ;  to  soder 
Sawdurio,  v.  a.  to  join  or  fasten  togetber, 
to  solder 

Sawdd,  s.  m.  a  sinbing  under  water,  a 
plunging.  Hence  soddi 
Sawell,  s.  f.  tbe  funnel  of  a  cbiraney. 
Mad  dodes  ei  fordwydd  dros  obell  ei  or- 
wydd,  o  wng  ac  o  bell,  Pyll  pwyll  tân 
drwy  sawell.  Ll.  hên. 

Sawf,  s.  m.  that  is  abrupt  or  standing 
Sawl,  jöron.  whoso,  be  that 
Sawr,  and  Safr,  s.  m.  savour,  taste :  also, 
smell.  Arm.  saour,  savour,  taste.  Try- 
sorym  yw  trisawr  mel.  D.  G.  i'r  cusan 
Sawrio,  V.  a.  to  savour  or  taste ;  also,  ío 
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ío  savoiir  orsnìell.  Arm.  to  iaste.  Chal. 
sar,  to  síink.  D. 

Sawrus,  a.  savoury,  well  tasting 
Saws,  s.  m.  sauce 

Sawt,  Ä.  m.  violence,  force.  V.  Wà.sawd 
Se,  s.  f.  tliat  continues,  remains,  is  fixed, 
or  stated ;  a ^tar 

Sc,  adv.  as  stated,  to  wit,  so,  thus.  Arra 
rac  se,  so  tliat,  therefore.  Se  y  meddyl- 
iais  ei  cheisiaw.  D.  G, 

Sead,  s.  m.  a  stating,  or  a  fixing 
Seb,  s.  m.  a  tendency  to  hem  in 
Sebach,  ö.  very  small  or  little.  Ys  bach. 

Syganai’r  wTach  sebach  sôn.  T.  P. 
Seberw,  a.  proud.  Vid.  syherw 
Sebon,  s.  m.  soap.  Chald.  sapon,  Arab, 
sabun.  D. 

Seboni,  v.  a.  to  laíher  with  soap 
Sebonllyd,  and  Sebonog,  a.  soapy,  dawbed 
with  soap 

Sebonol,  a.  seponaceous,  soapy 
Sech,  a.  dry.  Feminine  frcm  sych] 

Sechi,  V,  a.  to  fill  up  a  sack,  to  stuff 
Sechiad,  s.m.  asíuffing,  a  pudding 
Sedd,  s.  m.  motionless  state  ;  a  seat 
Sedda,  v.  a.  to  sit  habitually,  to  siíoften 
Seddiad,  s.  m,  abeing  seating,  a  sitting' 
Seddoldeb,  s.  m.  sedentariness 
Seddii,  V.  a.  to  seat,  to  become  seated 
Sef,  a.  certain,  truly 

Sef,  adv.  to  wdt,  that  is  to  say.  Chald. 
zehu,  that  is.  Dav. 

Sefnig,  í./i  the  weasand  or  gullet,  which 
seiweth  as  a  pipe;  conduit  or  funnel  to 
convey  meat  and  drink  from  the  moutli 
to  the  síomach.  From  safn 
Sefyd,  v.a.  to  stand,  to  become  still 
Sefydledig,  a.  staíioned,  setíled 
Sefydliad,  s.  m.an  establishing 
Sefydlog, «.  standing,  stable,  steady,  sted- 
fast,  constant.  Dwr  sefydloy,  standing 
water.  Hence  ansefydloy  [stand 

Sefydlu,  v.  a.  to  make  to  stand,  to  place,  to 
Sefydlyn,  s.  m.  a  stagnant  water 
Sefyll,  s.  m.  a  síanding,  aposition 
Sefyll,r>.  a.  to  síand.  So  in  Arm.  Cor. 
zeval.  It  is  a  verb  anomal.  Saf,  stand 
thou  ;  saf  he  will  síand  ;  saf,  a  standing. 
Sefyll  wrth  yyfraith,  to  stand  to  a  trial  at 
law  :  the  contrary  to  which  is  yadaw  y 
macs,  to  let  a  suit  fall.  K,  H.  fíeh.  jai~ 
sav,  to  stand  fstanding 

Sefyllfa,  í./.  a  síandingplace,  a  station,  a 
Sefyllfod,  s.f.  a  fixed  abode 
Sefylliad,  í.  m.  a  stationing;  a  standing 
Sefyllian,  v.  a.  tostand  often.  It  is  a  fre- 
quentative  verb  from  sefyll 
Sefylliant,  s.  m.  a  stationing 
Sefyllio,  V.  a.  to  fix  a  station 
Sefylliog,  a.  beingapt  to  stand  ;  loiíering  : 
s.  m.  a  lüiteier 


Segan,  s.f.  a  covering;  a  cloak 
Segiad,  s.  m.  an  enveloping ,  a  cloahing 
Segriad,  s.  m.  a  secreting 
Segirr,  a.  idle,  slothful,  atleisure.  Chald. 
seyur ,  clausiis  'ut  leprosos  claudebant,  ne 
prodirent.  Num.  12.  14.  Arab.  zayar 
pusillanimitas.  D. 

Segura,  v.  a.  to  be  idle 
Segurdod,  í.  m.  idleness,  or  laziness 
Seguriad,  í.  m.  an  enjoying  ofleisure 
Segurllyd,  a.  idle,  given  toidìeness.  But 
seyyrllyd  doth  also  signify  sacrilegious, 
in  K.  H.  Argywedd  segyrllyd.  K.  H. 
Lat.  nocumenta,  sacrileyia  [sui  e 

Seguryd,  s.m.  idleness,  slothfulness,  lei- 
Seibiad,  s.  m.  a  standing  at  leisure 
Seibiant,  s.  m,  leisure  and  freedom  from 
business  or  labour,  a  stop,  a  breaking  oíf, 
a  respite 

Seidyn,  s,  m.  the  part  of  the  tool  that  is  in- 
serted  in  the  hilt 
Seigen,  s.f.  a  little  mess  or  meal 
Seigiad,  s.  m.  a  messing,  a  taking  a  meal 
Sei  gio,  V.  «.to  take  a  mess 
Seigiwu',  s.  m.  a  messer 
Seiìddar, ’í./.  a  main  beam  orpillar;  a 
prop  ;  a  foundation  pile 
Seilddoi’,  s.f.  a  threshold 
Seiler,  s.f.  a  basement,  a  celîar 
Seilfaen,  s.  m.  a  foundation  stone 
Seiliad,  s.  m.  a  foundation 
Seiliant,  s.  m.  relaíing  to  foundation 
Seiliedig,  a.  having  a  foundation  laid 
Seilio,  V.  a.  to  found,  to  lay  a  foundation 
Seiliog,  a.  having  a  foundation 
Seilydd,  s.  m.  a  founder 
Seiraiad,  s.  m.  a  gíeasingover 
Seimio,  V.  a.  to  grease,  to  make  greasy 
Seimiol,  a.  of  a  greasy  quality 
Seiffilyd,  ŵ  of  a  greasy  quality 
Seinfawr,  a.  sonorous,  of  great  sound 
Seinglawr,  s.  m.  a  sounding  board 
Seiniad,  s.  m.  a  sounding 
Seiniant,  s.  m,  a  making  a  sound 
Seinio,  V.  a.  to  sound,  to  resound 
Seiniol,  a.  sounding,  toned 
Seintiad,  s.  m.  canonization 
Seintio,  V.  a.  to  canonize 
Seintiol,  a.  sancíifîed,  saintly 
Seintiolaeth,  s.  m.  sanctitude 
Seirch,  s.  m.  theharness  of  ahorse,  horse- 
trappings,  saddles, &c.  Arab.  sary,  sella 
equi,  ephippium.  Hebrgei  doctores  sar- 
yan,  dicuntsellam  equitantis.  Vid.  pay- 
nin  in  radice  racav.  D.  Gwr  gwiw  ucli 
ei  amliw  scirch,  A  roddaì  feirch  i  eircli- 
iaid.  Tal. 

Seirchiad,  s.  m.  a  harnessing 
Seircliio,  V.  a.  to  harness,  to  equip 
Seiriar,  s.  m.  a  sparkling,  a  glittering 
I  Seiriaii,  a.  fair,  Nid  oes  yiia  dy  hanner. 
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Na’th  cîraianliw  seirian  sêr.  D,G.  i ferch 
a  aethaŸìi  gid 

Seirianaii,  s.  m.  a  sparlíling 
Seiriannn,  v.  a.  to  sparlde,  to  twinlde 
Seithdant,  Ä.  m.  seven  string’s;  aheptachord 
Seithfed,  s.f.  a  seventh  :  a.  seventh 
Seitlìongl,  s.  pl.  seven  angles  ;  a  septangle 
Seithug,  a.  vaìn,  that  misses  his  purpose. 
Ef  goreu  rhiaii  hyd  y  rhyddig  haul,  liwyl 
ddirfawr  ddiseuthug.  P.  31. 

Seithugiad,  s.  m.  a  inahing  futile 
Seitiiugiaeth,  s.  m.  a  frustration,  a  disap- 
pointìng 

Seithugiant,  s,m.  a  frustration  [ceive 
Seithugio,  V.  a.  to  frustrate,  disappoint  de~ 
Sel,  s.  m.  an  espying  or  seeing  at  a  disíance 
Selder,  s.  m.  keen-sightedness 
Seldrem,  s.  m.  a  gripe,  a  bundle,  a  lay  of 
corn  which  a  reaper  spreads,  after  he 
hath  reaped  it.  Ni  ad  fy  nrem  seldrem 
sech,  D.  G.  Seldrem  o  ŷd,  seldrem  o 
redyn.  Some  say  sedrem 
Seldremmiad,  s.  m.  a  putting  in  prospect 
Seldremmio,  v.  a.  to  set  in  range 
Seldremmu,  v.  a.  to  gather  in  bundles,  to 
spread  corn  in  lays,  as  reapers  do 
Selgyngian,  i>.  a.  to  mutter,  to  murmur; 
for  iselgyngan,  to  spealí  ^vith  a  low  voice. 
Seliad,  a.  cunuing,  quick  in  espying 
Seliant,  s.m.  perception,  observation 
Selsig,  f  sing.  Selsigen,)  s.f.  a  black-pud- 
ding,  a  saiisage.  Soin  Arm. 

Selu,  V.  a.  to  espy,  to  see  at  a  distance. 

Seluh' hŷdd  islawr’r  rhudd  ddwr.  Llo. 
Selus,  a.  perspicacious,  apt  to  espy 
Sehv,  s.  m.  a  gaze,  a  behoîding 
Selwr,  s.  m.  he  that  espyeth  or  watcheíh 
Selwedd,  s.  m.  perceptivity 
Sellt,  s.  m.  a  iirait  or  border 
Selltiad,  s.  m.  exploration 
Selltu,  V.  a.  to  explore,  to  seek  out 
Seralant,  and  Symlant,  s.  m.  the  counte- 
nance,  the  aspect,  the  look 
Senedd,  s.  f.  a  synod  ;  a  senate 
Seneddol,  a.  synodat,  senaíorical 
Seneddr,  s.  m.  a  synod,  an  assembly.  So 
in  Arm.  So  K.  H.  a  senate  or  council 
S  eneddu,  v.  a.  to  form  a  syndod 
Seneddwr,  s.  m.  asenator 
Seniad,  s.  m.  a  reprehension,  a  chiding 
Senigiad,  s.  m.  abiting,  a  stabbing.  F. 
Senn,  5  m.  a  chiding,  or  rebuhing 
Sennu,  v.  a.  to  chide,  rebuke,  or  reprove 
Sensigl,  s.  m.  íhe  great  daisy 
Senw,  s.  m.  honour,  saith  Ll.  Proflt,  ad- 
vantge,  gain.  D.  Enw  heh  senw,  a  name 
without  honour,  profit  or  advantage.  P. 
Enw  heb  senw  oedd  ei  henw  hi.  lolo. 
Heb.  nasa.  Foenerare,  mutare 
Septwn,  Caerseptwn^  s.  f.  Shafisbury,  in 
Dorsetshire 


Senwad,  s.  m.  a  giving  boldriess 
Senyllt,  s.  m.  a  seneschal ;  a  const  ibîe 
Sengi,  V.  a.  to  tread,  to  trample 
Sengl/a.  single,  siraple.  Vid.ex.in  tengl 
Sêr,  and  Syr,  ( sing.  Seren,)  a  star.  Cor. 
sterran.  Arm.  sterren.  Seren  bren,  a 
wooden  star,  i.  e.  a  thing  of  no  value, 
Nirown  erddo  seren  bren.  P.  Ni  roe 
neb,  ac  ni  rown  i,  seren  bren  am  ei  sorri 
Serch,  s.  m.  ìove,  aíFection.  Gr.  storge. 
Arm.  serchy  a  concubine.  Serch,  in  S. 
W.  is  also  tlie  same  as  tros,  er.  Ni  chab- 
laf  Dduw  serch  raarw 
Serchiad,  s.  m.  a  íìlling  with  love 
Serchog,  a.  loving,  kind,  lovely 
Serchogi,  v.  a.  to  render  fond  or  amour- 
ous  ;  to  become  amourous 
Serchogrwydd,  s.  m.  loveliness 
Sercholdeb,  s.  m.  amourousness  \()ein 
Serchu,  v.  a.  to  love,  to  alîect,  Gr.  ster- 
Serchus,  «.  loving,  pleasing,  agreeable 
Serenniad,  s.  m.  a  sparkling 
Serennig,  í.y.  an  asterislc 
Serennol,  a.  sparking  iike  a  star 
Serennu,  v.  a,  to  sparkle,  to  glitter 
Serenwyl, epiphany 
Serf,  a.  whirling  ;  dizzy,  giddy 
Serfan,  a.  tending  to  be  dizzy ;  dizzled 
Serfaniad,  5.W.  a  startling 
Serfanol,  a.  startling,  staring 
Serfanu,  v.  a.  to  start,  to  stare 
Seríìad,  s.  m.n  staríling  ;  a  dizzing 
Serfyll,  a.  ready  to  faìl,  unsteady,  wmg- 
gling 

Seîfylliad,  s.  m-  a  crazing,  a  shattering 

Sei  rig,  a.  síarred,  studded  with  stars 

Serliw,  s.  7)1.  starlight 

Serlo,  V.  a.  to  stud  wiíh  stars 

Serofydd,  s.  m.  asíronomer 

Serofyddül,  a.  astronomical 

Seroliaeth,  s.  m.  the  starry  system 

Seron,  s.  m.  the  sysíem  of  the  stars 

Seroni,  v.  a.  to  systemize  stars 

Seronydd,  s,  m.  an  astrouomer 

Serr,  s.  m.  a  hook,  bill,  scythe  or  sickle. 

Falx.  W.  A  sword,  saitli  Ll. 

Serrigl,  a.  torn,  rent,  broken,  bruised 
small.  The  same  as  sfenfy/.  x4rfau  ser- 
riglfriw.  Hist.  Geraint.  Edeinfeìrch  a 
serch  serrígl  cynwe.  P.  31. 

Serth,  a.  steep,  hard  to  get  up  ;  also,  lewd, 
bawdy,  obsceiie  [cipice 

Serthallt,  s.  ìn.  a  sleep-down  place,  a  pre- 
Seríhan,  s.f.  a  precipice,  a  cliíF  [sion 
Serthair,  s.  m.  an  obscene  word  or  expres- 
Serthedd,  s.  m.  obscenity  in  words,  bawdy 
discourse,  ribaldry 

Sertlii,  s.  ììi.  a  falling  tendency ;  slipperi- 
ness ;  obscenity 
Serthiant,  s.  m.  precipitancy 
Serthol,  a.  precipitous ;  obscene 
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Sertliii,  V.  a.  to  render  precipiíous;  to  be- 
come  steep 

Serthns,  a.  declivons;  obscene 
Serw,  a.  that  is  flat  and  opake  or  dull 
Ser\  dd,  s.  rn.  an  astronomer 
Seryddiaeíh,  s.  m.  astronorny 
Seryddol,  a.  astronomical 
Sew,  s.  m.  pot-herbs,  broth,  pottage 
Sewyd,  s.  m.  diflíusion  of  stars 
Si,  s.  m.  a  sound,  a  noise,  a  hîssiug,  â 
w]iizzing.  The  noise  that  a  red  hot  iron 
inahes,  wlien  it  is  put  in  the  water. 
Vid.  sio 

Siacced,  s.  m.  a  jacket,  a  waistcoat 
Siad,  s.  m.  the  head,  the  crown  of  the 
head,  the  scull.  Eilüo  troell  oedd  well 
wiw,  Ar  ei  siad,  eres  ydiw.  I.  R. 

Siaf,  and  Siaíf,  s.  m.  a  young  nobleman, 
saith  Ll.  and  otliers.  Nusquam  lef/i, 
saith  Davies  [tafeìì 

Siambr,  s.  m.  a  chamber.  D.  G.  Brit.^/í- 
Siarnp,  s.  m.  a  mark,  a  mole 
Siampl,  and  Siampler,  s.  m.  a  sampler,  a 
pattern  ;  an  example 
Siapri,  s.  m.  merry  conceits,  pleasant  re- 
partees,  drollery 
Siar,  s.m.^n  articulate  sound 
Siarad,  v.  a.  lo  talk,  to  discourse,  to  prate 
and  chat 

Siarad,  s.  m.  talk,  discourse,  prating,  bab- 
ling.  Gwaeddodd  fal  siarad  gwyddau 
Siaradach,í.  m.  chitchat,  babbling 
Siaradgar,  a.  queru]ous,  prating 
Siaradol,  «.talking  or  speaking 
Siaradu,  v.  a.  to  make  a  talking 
Siaradus,  a.  lalkative,  prating,full  of  words 
Siaradwr,  s.  m.  a  discourser,  a  talker,  a 
pratler,  a  babbler 
Siars,  s.  m.  a  charge,  a  command 
Siarsio,  s.  m.  to  charge  or  command 
Sias,  s.  m.  a  bout,  a  course.  q.  d.  ijs  ias 
Siaspi,  s.  m.  a  shoeing-horn.  Gaìlicum 
est,  chauspied,  induere  jìedes.  D. 

Siaw,  V.  a.  to  hiss,  to  whiz,  to  buz 
Siawl,  a.  hissing,  whizzing,  buzzing 
Sib,  s.  m.  that  tends  to  ÌDvolve 
Sibol,  s.pl.  young  onions,  scallions 
Sibolen,  s.f.  a  scallion 
Sibr,  s.  m.  sauce,  saith  H.  S. 

Sibrad,  s.  m.  a  dressing  with  sauce 
Sibro,  V.  a.  to  sauce,  to  do  with  sauce 
Sibrwd,  s.  m.  a  soft  murmur  or  whisper, 
to  whisper  softly 
Sibwl,  s.  pl.  young  onions 
Sicciad,  s.  m.  asteeping 
Siccio,  V.  a.  to  wash,  to  wet.  Heb.  sha- 
zag,  to  wash.  D. 

Siccion,  s.  pZ.  steepings,  washîngs 
Siccr,  a.  sure,  certain,  firm,  steady,  safe 
Siccrwydd,  s.  m.  certainty,  secnriíy,  firm- 
ness,  stableness 


Sicrhau,  v,  a.  to  confirm,  to  esíablish 
Sicl,  s.  m.  a  wind,  a  round 
Sidan,  s.  m.  sillc.  Heb.  sadin,  and  Chald. 
sadina.  sindon.  Dav. 

Sidana,  v.  a.  to  collecí  silk 
Sidanaidd,  a.  like  silk,  silky 
Sidanblu,  ŵ. /»/.  down  feathers 
Sidanen,  s.  m.  that  is  silk,  or  made  of  silk 
Sidaniad,  s.  m.  a  making  of  silk 
Sidanion,  s.  pl.  silken  things,  sìlk  mercery 
Sidanog,  a.  having  silk  ;  in  silk 
Sidan wr,  and  Sidanydd,  s.  m.  a  silk-mercer 
Sidell,  s.  m.2L  wheel.  Sidyil,  of  the  mas. 
gender,  the  same.  Troi  ijn  sidyll,  to  whirl 
round 

Sidelliad,  s.  rn.  a  whirling  round 
Sidellog,  a.  having  a  wliirl  round 
Sidellu,  V.  a.  to  whirl  round 
Sidellydd,  s.  m.  a  winder 
Sider,  s.  f.  a  laee,  a  fringe 
Sidera,  v.  a.  to  form  into  ringîeís 
Sideriad,  í.  wi.  a  twirling  into  ringlets ;  a 
fringeing 

Siderog,  a.  laced,  full  of  fringes.  March- 
og  siderog  dorriad.  D.  I.  D.  i  darto 
Sideru,  v.  a.  to  make  fringes,  to  plait 
Sidi,  s.  f.  a  state  of  revoluíion,  Caer 
sidi,  a  zone  of  revolving,  the  zodiac 
Sidin,  a.  winding,  or  revolving 
Sidydd,  s.  m.  the  agent  of  revolving,  the 
zodiac 

Sidyll,  5.  m.  a  twirl ;  a  whirl ;  a  rim 
SiíF,  s.  m.  an  intermittednoise 
Siflfrw'd,  s.  m.  a  soft  rustling;  v.  a,  to  rus- 
tle,  to  rnurmur 

Siflfyr,  s.  m,  a  rustle,  a  whisper 
Sig,  s.  m.  a  shatter,  a  bruise 
Sigladwy,  a.  capable  of  being  shaken 
Siglaethan,  s.f.  a  play  of  swinging 
Sigledd,  s,  m.  the  state  of  being  shaken 
Siglen,  s.  f.  aswdng,  a  quag,  a  bog 
Sigìo,  V.  a.  to  shake,  to  move,  orstir;  íobe 
shaken 

Sigo,  V.  a.  to  bruise,  tohurt.  Vid.  yssig 
Sil,  and  Silyn,  s.  m.  issue,  oflfspring.  q.  d. 
ys  hil.  Ir.  sil,  seed,  whence  our  silod, 
for  small  fish.  Heb.  shil,  a  son.  Davies, 
Hence  silldydd  and  essilltydd 
Silen,  s.  f.  a  seedling;  a  single  fry 
Sili,  s.  m.  a  state  of  teeming,  a  shoaling 
Siliad,  a.  spawning  ;  hulling  of  corn 
Siliant,  s.  m.  the  state  of  being  produced 
or  issued  ;  a  spawning ;  ahulíing  of  grain 
Silied,  s.  m.  that  is  produced;  hulled  corn 
Silio,  V.  a.  to  spawn,  to  hull  grain 
Silod,  s.pl.  seedlings,  spawns,  fry 
Silodi,  V.  a.  to  issue  seedlings 
Silodyn,  í  m.  a  single  one  of  a  fry 
Silophr,  s.  m.  red  led  or  vermilion.  Q 
wh .  íhe  same  as  sinohl.  Darn  o  gyflf  derw 
ai’n  goflfrdros  ei  elor  drwy  silophr.  T.A, 
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Silì,  s.f.  coraponeiit  part,  frag-meiit  or  ele- 
ment;  a  syllable,  a  word 
Sillaf,  s.f.  a  syllable 

Sillafu,  V.  n.  to  spell,  to  joiii  syllables. 
Syllabicare.  D. 

Siileb,  s.f,  an  elementary  part  of  speecb  ; 
a  syllable 

Silìebu,  V.  a.  to  syllabize  ;  to  spell 
Silliad,  s.  m.  a  forming  of  syllables 
Siriiadaetlì,  s.  m.  syllabic  sysíem 
Silliadu,  V.  a.  to  syllabize  ;  to  spell 
Sillio,  V.  a  to  arrange  inío  elemenís  or 
parts;  to  syìlabize 

Sillt,  s.f.  an  elementary  part ;  a  syllable 
Silltiad,  s.  m.  ajoining  of  syilables 
Silîtydd,  í.  issue,  progeny,  or  oífspring. 
The  same  as  essilldydd 
Sillydd,  s.  m.  a  serpent.  V.  Also  a  sear 
or  sooíh-sayer 

Sillyddiaeth,  s.m.  the  sysíesn  of  arranging 
syllables  ;  prosody 
Sim,  s.  m.  that  is  fìippant  or  light 
Simach,  s.  m.  a  monkey,  an  ape 
Simdde,  s.f.  a  chimney 
Simer,  í.  m.  levity,  trifìing:  a  frisk 
Simera,  v.  a.  toplay,  to  trifìe 
Simmant,  s.  m.  cement,  mortar 
Simmwr,  .s.w.  a  cloak,  a  mantle 
Simnai,  s.f.  a  chimney  [flutíer 

Simp,  s.  m.  the  state  of  being  instable,  a 
Simpl,  and  Sirasan,  a.  toítering,  ready  to 
Simpio,  V.  a.  to  totter,  to  fìutter  [fall 

Sin,  s.  m.  a  temple  where  kings  are  buried, 
saith  LI.  Dr.  Davies  thinks  that  this 
w'ord  w'as  taken  from  the  name  of  the  Ab- 
bey  of  Sheen,  by  London.  It  is  used  also 
for  alms,  from  the  two  last  syllables  of 
the  Greek  word  eleemosyne  Sin  dynion 
gweinion  o  gann,  Sin  i  eraill  sy’n  arian. 
Sinach,  s,  m.  alandmarh,  a  balk,  a  ridge 
Sinclys,  s.  m.  a  spangle. 

Sindal,  s.  m.  sindon,  fine  linen  ;  carabric 
Sindw^,  s.pl.  forge  cinders.  H.  S. 

Sinid,  s.  m.  a  surface,  or  scum 
Sinidr,  and  Sinidro,^.  m.  the  dross  of  iron. 
Baw  gefail 

Sinio,  V.  a.  to  reduce  to  cinders 
Sinobl,  s.  m.  vermilion,  or  red  lead.  Arab. 
cinahari.  Y  ddraig  bab  arynnaig  bobl, 
Oleu  sôn,  o  liw  sinobl.  R.  G.  Er. 

Sinsir,  s.  m  ginger.  Arab.  zingihel.  D., 
Singrug,  a.  fawning,  fìattery.  D.  It  is  al- 
so  the  narae  of  a  place  so  pronounced  cor- 
ruptly  for  eisingrugy  i.  e.  crug  o  eisin 
Sio,  V.  a.  to  hiss,  to  whiz,  to  hiss  as  a  red 
hot  iron  when  quenched  in  water.  Gr. 
^  sizo.  Striderre  nt  ferrum  candens  diim 
aqua  extinguitur.  Arab.  zih,  clamare. 
Ziah,  clamor.  Heb.  shaath,  sonuit.  D. 
Siob,  s.  m.  a  tassel,  a  tuft.  R.  M. 

Sioba,  s.f.  a  tuft;  the  crest  of  a  bird 


Siobo,  s.  m.  a  tuft ;  a  sprinkle  used  in 
throwing' holy  water 
Siobyn,  .9.  m.  a  little  tuft,  tip  or  peak 
Sioch,  s.f.  a  slìower;  bushyhair 
Siochi,  V.  a.  to  make  bushy 
Siol,  s.  m.  the  crown  of  the  head,  the  scull 
Siomedig,  a.  disappointed 
Sioragar,  a.  apt  to  disappoint 
Siomiad,  s.  m.  a  disappointing 
Sioraiant,  s.  m.  a  disappointment 
Siomm,  5./“. fraud,  deceit ;  disappointment 
Siomrai,  V.  a.to  deceive,  to  disappoint 
Siongc,  a.  nirnble,  active 
Siongced,  s.  m.  briskness,  nimbleness 
Siongci,  V.  a.  to  make  brisk ;  to  be  become 
brisk  or  lively 

Siongcrwydd,  s.  m.  activity,  nirableness. 
Ond  mawr  na  fedrai  siongcrwyddFfraingc 
Rygyngu  caingc  rhag  angeu.  E.  W. 

Sip,  s.  m.  a  sup.  H.  S. 

Sippiao,  V.  a.  to  sup,  to  siip  often 
Sippio,  V.  a.  to  draw  the  lips 
Sippog,  í./*.  a  coat.  R.  M. 

Sippyn,  s.  m.  a  single  sip 
Sir,  s.  m.  cheer,  solace,  comfort 
Siriad,  s.  m.  a  cheeringa  comforting 
Sirian,  s.  pl.  cherries.  Ser  i  ni  yn  seirian 
nos.  D.  G. 

Siriel,  s.  m.  sílk.  V. 

Sirig,  s.  m.  silk.  D.  O  hali  a  sirig  a  syn- 
dal.  Hist.  Owain  ap  Ilrien 
Sirio,  V.  a.  to  cherish,  to  cheer 
Siriol,  a.  cheerful,  cheering 
Sirioldeb,  s.  m.  cheerfulness 
Sirioli,  V.  a.  to  make  cheerful 
Sirydd,  s.  m.  a  sheriíf.  H.  S. 

Sisel,  s.  pl.  wheat-bran  or  gurgions.  The 
same  as  rhuddion 
Sisial,  í;.  a.  to  whisper  or  chat 
Sisialu,  V.  a.  to  whisper,  to  mutter 
Sistwr,  s.  m.  an  advocate.  F. 

Sisyfwl,  s.  m.  whispering,  muttering.  The 
same  as  sibrtcd 
Sitíell,  9.m,  an  arrow^  V. 

Siííelliad,  s.  m.  a  whiskingroimd 
Sittellu,  í;.  a.  to  whisk  round 
Sitíio,  V.  a.  to  whirl,  to  whisk  round 
Sitírach,  s.  p/.  fringes,  jags,  rags 
Sittrachawg,  a.  jagged,  or  in  shreds 
Sitírachìad,  s.  m.  ajagging,  ashreding 
Siítrachu,  v.  a.  to  jag,  or  to  shred 
Siw,  í.  m.  a  hiss ;  ahush;  a  huzz  [suet 
Siwed,  s.  f.  the  cauî.  Omentum.  H.  S. 
Siwen,  s.f.  a  mermaid.  H.  S.  [i?.  M. 
Siwmp,  s.  m.  a  coat,  in  Carnarvonshire. 
Siwrnai,  í. /*.  ajourney  [mass 

Sob,  s.  m.  a  tuft;  a  bunch  ;  a  cliister  ;  a 
Soba,  s.  m.  a  small  tufí,or  bunch,a  cluster 
Sobaî),  s.  f.  a  small  tuft  or  bunch 
Sobr,  a.  temperaíe,  sound  in  mind ;  calra  ; 
sober 


3  M 


SUIi 


SOR  4 

Soeeaiì,  and  Soceas,  s.m.  a  wallower  ;  tLe 
fieldfare 

Soccyn,  s.  w.  a  pisf ;  an  urcliin,  a  boy  in 
droll  styie.  Frora  hogrj,  a  little  boy 
Socb,  s.f.  a  siìik  or  a  drain 
Sodi,  V.  a.  to  constitute,  to  fix 
Sodiad,  s.  m.  a  constiíutino- 
Sodli,  V.  a.  to  heeì ;  to  trip  the  heel 
Sodhad,  s.  m.  a  heeling,  a  trìpping 
Sodlog,  having  a  heel,  heeìed 
Sodol,  a.  tending  to  fix  or  settle 
Sodwedd,  s.f.  acharacteristic 
Soddedigaeth,  s.  m.  the  acíof  sinhing 
Soddi,  V.  a.  to  sink,  to  snbmerge 
Soddiad,  5.  m.  a  sinking,  a  plunging 
Soddol,  a.  sinking,  plunging 
Soddwr,  s.  m.  a  sinher 
Soeg,  Ä,  pi'  graina  after  brewing 
Soegen,  a.  wet,  soaked,  steeped 
Soegi,îi.  a.  to  steep,  to  slabber 
Soegîyd,  a.  puffed  by  síeeping  [C.  &  A. 
Sofl,  (sing.  Soflyn,)  í.  m.  stubble.  So  in 
Sofliar,  s.  f.  a  quail.  Lib.  Land.  rhinc, 
Heb.  shelau,  coturnix.  Chald.  salaan,  co- 
turnices.  D. 

Sog,  s.f.  a  wallowq  a  spread 
Soga,  a.  wrallowing;  sIovenly 
SolaSjí.  m.  comfort,  consolation,  solace 
Somgar,  and  Sioragar,  a.  morose,  peevish, 
hard  to  be  pleased 

Somgarwch,  s.  m.  frowardness,  peevish- 
ness,  hardness  to  please 
Somgaru,  v.  a.  to  be  angry 
Sommedigaeth,  m.  animposture,  acheat, 
a  deceiving,  deceit 

Sôn,  s.  m.  a  sound,  a  voice,  a  rumour,  re- 
port,  fame,  a  mention  or  mentioning. 
Arm.  a  noise.  Heb.  sheon.  D. 

Soniad,  s.  m.  a  reporting,  a  noising 
Sonial,  s.  m.continuednoise  :  v.  a.  to  keep 
a  continualnoise 

Soniawr,  a.  loud,  making  a  great  noise 
Sonio,  V.  a.  to  sound,  to  make  a  noise.  So 
in  Arra.  Also,  to  mention.  Heb.  shanah 
Soniol,  a.  noising,  reporting 
Soniwr,  Ä.  m.  that  is  noisy  or  loud 
Sopiad,  s.  m.  a  bundling,  a  trussing 
Soppen,í./.  a  bundîe  of  straw,  hay,  &c, 
Arra.  souhen,  a  sop,  a  piece  of  biead  in 
broth.  It  is  the  fem.  frora  syppyn,  which 
is  a  diminutive  from  swpp.  A  soppen 
wair,  yn  lle  cadair,  i  ii  lîyw  cadau.  jSt. 
Fad.  i  Gì'îst  lesu 
Soppenu,  V.  a.  to  bundle,  to  truss 
Sorredig,  a.  dispìeased,  oflended 
Sorllyd,  a.  apt  to  grow  angry  or  sulky_ 
Sorod,  s.  pl.  dross  or  dregs.  Vid.  &ardio 
Sorr,  and  Sorriant,  s.m.  wrath,  angei,  iri- 
dignation 

Sorri,  V.  a.  to  be  angry  or  displeased 
Sorriad,  s.  m.  one  that  is  angry,  in  a  chafe 


Soríh,  a.  sudden  ;  fell ;  slothful 
Sos,  s.  m.  a  sluttish  mess.  Pulpamentum 
sordidulum.  D. 

Soth,  s.  m.  that  is  on  the  outside 
Sothach,  s.  pl.  dross,  sweepings 
Sothachu,  v.  a.  to  cast  a  refuse 
Su,  s.  m.  that  tends  to  peiwade,  to  buzz 
Succan,  s.  m.  a  kind  of  meal  made  of  oaí- 
meal  síeeped  in  w'ater,  flummery,  wash- 
brew.  Succan  hlawd,  oat-meal  and  wa- 
ter  boiled.  Caerm.  Vid.  ex.  in  cuc 
Sud  and  Sutt,  s.  m.  a  manner,  form  or  fa- 
sbion,  a  sort,  a  figiire  or  shape 
Suder,  s.  m.  a  liorse  clotb,  a  saddle-eloth, 
housings.  K.  H. 

Sudd,  s.  m.  juice,  sap 
Suddas,  s.  m.  a  sinking,  an  immersion 
Suddiad,  s.  m.  a  sinhing,  a  plunging 
Suddiant,  s.  m.  a  sinking,  a  plunging 
Suddo,  V.  a.  ío  sinkdowii  to  descend  ío  the 
bottom ;  aîso,  acíiwely,  to  sink.  Suddo 
llong,  to  sink  a  sbip.  It  seems  to  be  a 
kin  to  tbe  word  anhuddo.  q.  à.yshuddo 
Suddol,  a.  pervading,  sinking 
Sug,  s.  m.  juice,  sap 

Sugaetban,  Üwd  Sugaetban,  s,  m.  wasb^ 
brcw,  meal  made  of  oat-meal  steeped  in 
water 

Suger,  s.  m.  extracted  juice ;  cyder 
Sugiad,  s,  m.  a  becoming  juicy 
Sugliain,  s.  m.  ascerecloth 
Siign,5.  m.  a  suching,  orliching 
Sugnad,Ä'.  m.  a  sucking  or  imbibing 
Sugnbeiriant,  s.  m,  a  pump 
Sugnbib,  s.f.  a  drawing  pipe ;  a  syringe 
Sygndraeth,  s.  m.  aquicksaadi 
Sugnedydd,  s.  m.a  sucker,  a  pump  [sea 
Siignfjr,  Ä.m.  a  quicksand,  a  vortex  in  the 
Sugniad,  s.  m.  a  sucking  or  imbihing 
Sugno,  u.  «.  to  suck.  Arm.  sunaff  or  sig- 
na.  Heh.  janah,  to  suck.  D. 

Sugnol,fí.  sucking,  imbibing 
Sugolaeth,  s.  m.  succulency 
Sugoli,!’.  a.  to  render  juicy,  or  succulent 
Sugro,  V.  a.  to  siigar,  í.o  sweeten 
Sugrol,  G.  of  the  quality  of  sugar  [A. 

Sul,  s.  m.  Sunday,  íhe  Lord’s  day.  So  in 
Suigwyn,  s.  m.  whitsunday 
Soìw,  s.  m.  sight;  view,  a  look.  Dal 
suhv,  to  take  notice,  to  observe 
Suraiad,  s.  m.  a  deducing  the  size 
Sumiol,  a.  relaíing  to  amplitude 
Sumío,  V.  a.  to  sum  up 
Summ,  s.  m.  a  sum  ;  magnitude,  size 
Suo,  V,  a.  to  lull  a  child  asleep.  Canu  ys 
liu.  Also,  to  whisper.  Heb.  saah,  so- 
nuit.  Dav. 

Siir,  sour.  Heb.  íeor,  leaven.  Dav 
Snran,  s.f.  the  sorrel 
Suranen,  s.f.  sorrel  plant 
Surder,  5.  m.  acidity,  sourness;  tartnes» 


Surdoes,  s.  m.  leaTeii,  a  lump  learened. 

Heb.  seoì\  Dav. 

Surdoesi,  v.  a.to  leaven 
Surdrwngc,  .ç.  m.  urine,  piss  or  stale 
Surian,í./i,  a  cherry 
Surig,  s,  m.  filth.  Rectius  siriff 
Surni,  s.  m.  sourness,  íaríness 
Suro,  V.  n.  to  grow  sour  or  tart.  Chald. 
s^r,  sera,  ^  seri,  fBetuit,  corruptus  fuit 
Suryn,  s.  m.  an  acid  thing 
Suttiad,  s.  m.  a  seeming,  a  giving  a  man- 
ner,  form  or  shape,  a  suiting 
Suttio,  V.  a.  to  adopt,  ío  suit 
Suwgr,  5.  m.  sugar.  Gr,  sahchar.  Arab. 
saccaron.  Dav. 

Suwr,  s.  m.  a  husher 
Sw,  s.  m.  that  remains,  that  îs  on 
Swb,  s.  m,  a  pressed  heap,  a  bundle 
Swba,  s.  m.  a  srnall  buneh  [heap 

Swbach,  s.m.  that  is  drawn  togeíher  in  a 
Swbachiad,  s^m.  a  shrinhing  up 
Swbachu,  v.  a.  to  shrìnk  up 
Swci,  s.  m.  that  is  soaked;  steepings 
Swch,  S.7ÌI.  a  snout;  the  plough-share.  So 
in  Arra.  Cor.  zoh.  Swch  a  chwîltr 
Swchiad,  s.  m.  a  snouíing,  a  turning  about 
with  the  snout 

Swchio,  V.  a.  to  snout;  to  nose 
Swd,  s.  m.  an  exterior;  appearance,  man- 
ner,  condition,  plight,  shape 
Swdd,  s.  m.  a  frame  work ;  a  frame 
Swdden,  s.f.  abeam  ;  a  raft 
Swf,  s.  m.  íhat  is  on ;  a  spot,  a  space 
Swg,  í.  m.  a  soak,  or  imbibing 
Swga,  a.  slovenìy,  sluttish,  fiUhy,  nasty 
Swgan,  s.f.  a  slut,  or  a  slattern 
Swgiad,  s.  m.  a  soaking,  a  drenching 
Swil,  a.  bashful.  H.  S. 

Swilder,  s.  m..  bashfulness 
Swilio,  V.  a.  to  be  bashful.  H.  S. 

Swl,  s.  m.  undeched,  untrimed,  a  sloven 
Swll,  a.  being  grounded,  or  covered  with 
soil,  dirty 

Swllt,  s.  m.  a  shilling  [prince 

Swllt,  s.  m.  a  treasure,  the  treasure  of  a 
Swm,  s.  m.  the  state  of  being  íogether 
Swmbylio,  and  Symiu,  v.  a.  to  prick,  to 
goad,  to  egg  on 

Swmer,  and  Swmmer,  s.  m.  a  sumpture. 
Swmmer  carr,  the  hinder  part  of  a  dray 
or  slead,  which  holds  up  the  load,  and  to 
whichthe  rope  is  íied.  Caerm 
Swmerfarch,  or  Swramerfarch,  s.  m.  a 
pack-horse,  a  sumpíer-horse.  K.  íL 
Swrameriad,  s.  m.  a  propping  up 
Swmmeru,  v.  a.  to  support,  uphold,  or 
prop  ;  to  fix  a  beam 

Swmmwl,  s.  m.  the  prick  of  a  goad.  Also 
swmmwl,  and  swmí.  Pi.  si/mlau.  Sym- 
lau  dur  yn  symlu  dyn.  lolo  Vw  farf, 
Syml  iawn  roi  swminwl  ynod.  Lh  Moel. 


Swü,  s.  m.  a  èound,  a  noise.  Arab.  zauh 
Heb.  shaon.  D. 

Swniad,  s.  m.  a  noising,  a  sounding 
Swnio,  V.  a.  to  noise,  ío  sound 
Swp,  s.  m.  a  heap  or  pile ;  also,  a  cliisíer, 
a  bunch,  a  lump.  Swp  o  rawnwin,  á  clus- 
ter  of  grapes 

Swr,  s.  m.  tliat  is  surly  or  sullen 
Swr,  a.  siirly,  sullen,  sulky,  cross 
Swrn,  s.  m.  the  ankle,  or  ankle  bone. 
Swrn  march  neu  eidion 
Swrn,  s.  m.  soraewhat,  a  quaníiíy,  a  good 
deal.  A  swrn  hyd  dduw  Sadwrn  sydd 
Swrnach,  s.  m.  a  snarl  or  a  grin 
Swríh,  s,  m.  that  is  sudden,  imminent,  or 
failing 

Swríh,  a.  slow,  slothful,  sluggish :  also 
suddenly.  Mor  swith  y  syrthìodd  raarch 
Paen.  JLl.  hên.  Also  roughly,  in  Glam. 
Dywedyd  yn  swrth 
Swríhlyd,  a,  apí  to  be  drowsy 
Swríhyn,  s.  m.  a  clumsy  one 
Swrw,  s.  m.  surly,  snarling;  sullen 
Swrwd,  s.  pl.  parts,  fragmenls ;  shaffer»  ; 
dross,  sordes 

Swtta,  and  Diswtta,  a.  sudden,  suddenly. 
LIu  Sattan  mewn  lliw  swtta.  loío 
Swttai),  s.  m.  a  whiíing  pout 
Swttrach,  s.pl.  dross,  dregs 
Swttrws,  s.  pl.  that  is  bruised 
Swth,  s.  m,  a  frame,  or  what  keeps  together, 
a  pile,  a  heap 

Swy,  s.  m.  that  is  on,  over,  or  exterior 
Swyd,  s.  m.  that  extends  over;  awe 
Swydiad,  s.  m.  a  creatingan  awe 
Swydo,  V.  a,  to  awe,  to  intimidate 
Swydd,  s.  m.  an  oíìice  or  public  employ- 
ment.  An  oííìce  annexed  toland,  which 
the  owner,  by  his  teniire,  was  obliged  to 
discharge.  K.  II.  Hence  such  land  is 
called  tir  swydclawg,  and  tir  y  ho  swydd 
wrthaw.  And  tìrìieh  swydd,  is  land  that 
hath  no  offlce  annexed  to  it.  ìi.H. 

Swydd,  s.  m.  a  lordship.  D. 

Swyddfa,  Ä.y.  a  place  of  business  or  office 
Swyddog,  and  Swydd wr,  s.  m.  a  magisíräíe, 
an  officer.  It  is  used  in  some  places  now 
for  a  sumraoner,  or  any  one  that  waits 
iipon  a  superior  officer.  Swyddogion 
hwyd a  llyn,  the  officers  who  had  in  charge 
to  make  provision  of  raeat  and  drink,  the 
cook,  íhe  butler,  the  sewer  of  the  halJ. 
They  are  otherwise  cailed  swyddwyr  and 
swyddwyr  llys,  K,  H.  Heb.  íÄoíer,  raa- 
gistratus.  D.av. 

Swyddgar,  a.  officious,  full  of  business 
Swyddogaeth,  s.  m.  an  office 
Swyddi,  V,  a.  to  hold  an  office 
Swyddwial,  s.  m.  a  staif  or  whiíe  wand 
wliicli  an  officer  carries  in  his  haìid;  a 
cornmanding  staff 
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Swyf,  Swyfi,  and  Swyfeii,  s.f.  frotli,  foarn, 
barm  or  yest 

Swyfedd,  s.  m.  that  is  scum;  suet 
Swyfo,  V.  a.  to  cast  a  scum  ;  to  yield  sueí 
Swyl,  a.  bashful.  V.  Vid.  swil 
Swylo,  V.  a.  to  save,  or  to  putby 
Swyn,  s.  f.  a  charm  or  enchantment;  aìso 
a  remedy,  a  cure,  a  medicine.  Vid.  rhìn, 
The  pl.  in  S.  W.  is  swynoglau,  as  weli  as 
swynion 

Sw'yna,  a.  preservative,  charm  [craífí 
Swyngyfaredd,  s.  m.  an  amulet,  witch- 
Swyniad,  í.  m.  a  preserving';  acharming 
Swyno,  V.  a.to  charm,  to  inchant;  also  to 
bîess;  whence  ymswyno,  to  biess  one’s 
self.  Also  to  raake  use  of  a  remedy  or 
cure ;  also  to  excuse.  Hence  assioyn. 
Duw  o  nef  a’th  swynas,  blessed  thee.  P. 
Swynog,  a.  possesed  of  a  preserving  virtue 
Swynogli,  v.a.  to  charm,  or  inchant.  S.W 
Swynogliad,  s.  m.  fascination 
Swynol,  a.  preservative,charming 
Swyiìwr,  and  Swynydd,  s.  m.  a  dealer  in 
amulets,  or  charras;  a  magician,  a  wi- 
zard 

Swyso,  V.  a.  to  fîll  with  emotion 
Sy,  s.  m.  that  is,  ex!steth,  or  remaineíh, 
íhaí  is  fixed  or  stated  ;  a  star  :  v,  n.  is, 
exigteth,  orhath  a  being.  líis  used  as  a 
prefix  iri  coraposition 

Syberw,  a.  sober;  ancieníly  proud  ;  now 
liberal,  bountiful,  in  N.  W.  Cîean,  clean- 
ly,  in  S.  W.  and  ispronounced  syber.  Y 
neb  a  ddywetto  yn  syberw  neu  yn  hagr 
■wrth  y  brenhin,  íaled  deirbu  camlwrw, 
&c.  K.  H.  Da  oedd  a  syberw  dy  ach 
,  Syberwyd,  s.  m.  some  of  tlie  ancients  iised 
it|  for  pride  ;  more  usually  munificeuce, 
liberality,  bounty,  saith  D.  It  signifies 
cleanliness,  in  S.  W. 

Sybíd,  s.  m.  that  is  all  in  a  heap  ^ 
Sybidyn,  s.  m.  a  worthless  fellow 
Sybwb,  interj,  away,  geí  thee  gone  !  i.  e. 
yswb  wb! 

Sybwbiad,  s.  m.  a  tumbüng  about 
Sybwdo,  V.  a.  to  toss,  to  rumple 
Sybwll,  s.  m.  a  puddle,  or  a  plash 
Sybwm,  s.  m.  a  bundle,  a  pack 
Sybwydd,  s.  pl.  pines,  or  fir  trees 
Sybyrniad,  í.  m.  a  bundling 
Sybyrnyn,  s.  m.  a  little  bundle 
Sych,  a.  dry.  So  in  Arm.  Gr.  xeros. 

Heb.  tsicheh,  sitibundus,  siticulosus.  D. 
Sychbilen,  s.f.  a  dry  film 
Sychder,  s.  m.  dryness,  drought.  Heb* 
tsijah.  Chald.  tsachutha,  dryness.  D. 
Syched,  s.  m.  thrist,  drought  or  dryness. 
So  in  Arm.  Cor.  zahaz.  Heb.  tsachuna 
Sychedig,  a.  thirsty,  dry.  So  in  Arin. 
Sychedol,  a.  tending  to  cause  thírst 
Sychedu,  v.  a.  to  be  íhirsty,  to  thirst 


Sychefod,  s.  m.  tliirstiness,  great  draught 
Sychiad,  s.  m.  a  drying,  a  siccation 
Sychianí,  s.  m.  disication,  siccation 
Sychin,  s.f.  drought,  or  dry  weather 
S^mhu,  V.  a.  to  wax  or  grow  dry,  to  be 
dried  up.  So  in  Arm.  Also,  to  dry,  or 
make  dry.  Also,  ío  wipe  or  raake  clean. 
Chald.  ÉeÄCÄi,  sitire,  arscere.  Heb.  tsach- 
Sychwrnio,  v.  a.  to  strangie.  V.  \ach 
Sychwydd,  s.  pl.  dry wood ;  fuel 
Sydyn,  a.  abrupt,  quick,  suddeii 
Sydynrw^ydd,  s.  m.  abriiptness 
Sydd,  s.  m.  that  is,  existeth  ;  rest :  v.  n.  is, 
exisíeth,  or  hath  a  being.  The  ancients 
wu'ote  it  ys  sycld,  yssydd,  yssîd,  ys  id.  D. 
Syddyn,  Essyddyn,  and  Yssyddyn,  í.  m. 
a  habiíation  ;  a  teneraent.  Dyswy  dd  yvv 
yn  dy  syddyn.  D.  G.  Syddyn  nis  ceis- 
ais  iddaw,  Ond  a  wnel  onn  dan  ei  law.  I. 
Syddynu,  v.  a.  to  hold  a  farni 
Syfa,  s.m.  ariddle;  also  c?i\\oàrhidyll 
Syfag,  s.f.  thatis  out  spreading 
Syfaldod,  s.  w.  fichlessness,  uncertainty 
Syfi,  s.  pl.  strawberries.  Siug.  syjìen 
Syfliad,  s.  m.  a  moving,  a  stirring 
Syfiyd,  and  Sylfyd,  v.  a.  to  raove,  to  be 
moved.  Heb.  Ä/4í7/acÄ,  dimittere.  Arah. 
za/aí,  ruotus  fuit.  Zalzat,m.ov\t.  Chald. 
&  Syr.  tsela,  motusest.  Dav.  Un  ni  sylf 
rawy  na  sylfaen.  T.  A.  ifaenmelin.  Nos 
fal  dydd  na  syfied  un.  G.  H.  i  faen  melin 
Syfniad,  s.  íp.  a  making  íirm 
Syfnol,  a.  of  a  firm  quality 
Syfrdan,  a.  gidd}^  stiipid,  dull 
Syfrdandod,  s.  m.  giddiness,  dizziness,  dull- 
ness,  senselessness 
Syfrdauiad,  s.  m.  a  making  giddy 
Syfrdanu,  v.  a.  to  síound  or  stun 
Syfriad,  s.7n.  a  rendering  severe 
Syfru,  V.  a.  to  render  hard  or  severe 
Syfyd,  s.  m.  that  is  gradual,  that  forms 
a  space 

Syfyl,  s.  m.  a  tendency  to  move 
Syg,  s,  m.  a  chain.  lìon-syg,  the  chain 
which  extends  frora  the  plougli-beam  to 
the  yoke.  Pl.  sygiau,  chains  ;  also  the 
traces  of  draught-horses.  Gr.  seira 
Sygan,  s.  m.  a  whisper,  a  mutter 
Sygaiiiadjí.  m.  a  whispering,  muttering 
Syganol,  a.  whispering,  muttering 
Syganu,  v.  a.  to  whisper,  to  mutter  [aa 
Sygn,  s.  m.  a  sign  in  tlie  zodiac.  Pl.  sygn~ 
Sygog,  s.f.  a  shove,  a  move 
Sygogi,  V.  a.  to  shove,  ío  fidget 
Sygogiad,  s.  m.  fidgetting,a  being  restless 
Syl,  s.f.  surface,  grouìid,  or  foundatiou 
Sylch,  a  furrow 
Sylchdau,  s.  m.  a  wheel  plough 
Sylfa,  and  Sylfan,  s.f.  a  foundation 
Sylfaen,  s.f.  a  foundatioii.  From  sail  and 
macii 
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Sylfaenu.  v.  a.  to  lay  a  fouiidation  stone 
Sylfaeiiwr  and  Sylfaenydd,  s.  m.  oiie  wlio 
lays  a  foundation  stone 
Sylfaniad,  s.  m.  a  laying  a  foundatiou 
Sylfon,  s,  m.  a  subject 
Sylfyngan,  a.îo  speak  witli  a  low  voice, 
to  rautter 

Syliad,  s,  m.  a  raaking'  a  foundation 
Sylu,  V.  a.  to  raake  a  foundation 
Sylw^,  and  Sulw,  s.  m.  sight,  view ;  a 
look:  also,  notice.  Cy mmery d  syiwy  to 

take  notice,  to  observe,  Q.  from  selu 
Sylwad,  s.m.  a  regarding,  or  observing 
Sylwedd,  s.  m.  observation 
Sylwedd,  s.  m.  subsíance 
Sylweddawi,  a.  substantial 
Sylweddiad,  s.  m.  substantiating 
Sylweddoldeb,  s.  m,  subsíantialness,  reali- 
ty ;  corporature,  materiality 
Sylweddoli,  v.  a.  to  make  substantial 
Sylweddu,  v.  a.  tomake  of  subsíance 
Sylweddus,  a.  substaníial ;  corporeal 
Sylwi,  V.  a.  to  obseiwe,  to  regard,  to  notice 
Sylwiad,  s.  m.  obseiwation 
Syli,  s.  m.  a  view,  a  gaze,  a  stare 
Syllbeiriant,  s.  m.  an  optical  insírument 
Sylldŷ,  s.  m.  a  shop 

Syiliad,  s.  m.  a  gazing,  a  staring;  a  look- 
ing,  a  beliolding,  observation 
Sylliant,  s.  m.  observation 
Sylìio,  V.  a.  to  obseiwe,  to  gaze,  to  behold 
Syilt,  s.  m.  that  is  fair  or  clear ;  a  Iook 
Sylltiad,  s.  m.  a  forraing  a  surface 
Sylltŷ,  $.m.  a  treasury 
Syllu,  V.  a.  to  look  or  behold,  to  see,  to 
espy,  Arra.  sellet.  Swlit  hoyw-fardd 
syll  di  hefyd.  D.  G.  Du  sy  well  wedi 
^syllid.  L.G.  Ac  yna  y  dywaw'd  Cei; 
Myn  llaw  fy  nghyfeillid  ;  Syll  di  racco- 
dan  Rysswr.  Brysiaw  a  orugant  paríh 
a’r  rnwg,  a  dynesau  parth  ac  yno  dan  ym- 
arddisgwyl  o  bell,  yny  fydd  Dillusfarf- 
og  yn  deifaw  baedd  coed.  Ht.  K.  ab  Kil. 
Syllwg,  s.f.  an  open  prospect 
Syllwr,  s.  ìYi.  a  specíator 
Syllwydr,  í.  m.  a  spying-glass 
Syra,  s.  m.  that  is  integral ;  that  is  whole 
or  coraplete 

Syraaeth,  í.  m.  a  raiddle  or  centrai  staíe  ; 
a  state  of  ease  [power 

Symerth,  s.  m.  integral,  energy  ;  simple 
Syrniant,  s.  m.  peneíration  ;  apprehension 
Symio,  V.  a.  to  penetrate,  to  apprehend 
Syml,  s.  m.  tliat  is  simple  :  a.  simple 
Symlad,  s.  m.  a  poiníing  ;  a  simplyfying 
Symledd,  s.  m.  siraplicity,  plainness 
Syralen,  s.  m.  a  simple  little  female.  Sym- 
len  ben  bys  ;  caingc  ar  delyn.  Symlen 
fy  newis  arnlw'g,  A  symlyn  yw’r  dyn  a’i 
dwg.  D.  G.  ir  yainyc  hòno,  aciddo  eiliun 
Symiiad,  s.  m,  a  poiiiting,  a  siraplifyirig 


Symîogen,  s.  f,  a  light  iiousewife,  a  little 
whore.  Amlygacli  na  symlogen.  il.  H. 
i  Fair 

Symlu,  V.  a.  ío  prick,  to  goad 
Symlyn,  s.  m.  a  sirnple  body,  a  simpleton, 
an  idiot 

Symmol,  a.  integral,  middling 
Syrnmu,  v.  a,  to  render  integrai,  to  becorae 
w'hole  or  complete 

Symmud,  v.  a.  to  move,  to  reraove,  to  re- 
move  his  dwelling:  s.  m,  a  motion  or 
moving.  Heb.  mut,  inclinare,  declinare. 
Arab.  mod,  &  mid,  inotus  fuit.  D. 
Symraudadw'y,  a,  capable  of  moving 
Syramudfa,  s.f.  a  transition 
Syramudiad,  s.  m.  the  act  of  moving 
Symmudliw,  a.  of  divers  colours 
Syminudo,  v.  a.  to  move,  to  be  moved 
Symraudoldeb,  s.m.  moveabIenes3 
Symwl,í.  pl.  common  pi’imroses 
Symw'th,  a.  of  interrupted  raotion 
Symw'y,  s.  m.  ample,  prominent 
Syrnylen,  s.f.  a  primrose 
Symyliad,  s.  m.  a  goading 
Symylu,  v.  a.  to  egg  on,  to  goad 
Symythiad,  í.  m.  iníerrupíion 
Symythu,  v.  a.  to  interrupí;  to  embarrass 
Syndal,  s.  m.  very  fine  linen  [dent 

Synhw'yrbell,  a.  quick-witted,  most  pru- 
Synhwyrol,  a.  of  good  sense,  prudent 
Syniad,  s.  m.  sensation,  feeling 
Syniadol,  a.  sensiíiye  ;  sensuous 
Syniant,  s.  m.  sensaíion  ;  sentiraent 
Syníedig.  a.  considered,  perceived 
Synigliad,  s.  m.  stiraulation 
Synio,  V,  a.  to  sound.  Heb.  shanah.  D. 
Syniol,  a.  sensible,  perceptive 
Syniolaeth,  s.  m.  perceptivity 
Synioldeb,  s.  m.  sensibiîity,  perceptivity  ; 

consciousness ;  conteraplation 
Synn,.?.  m.  feeling,  perception 
Synn,  a.  stupid,  dull.  Vid.  sann.  Gnatüd 
synn  symí  anyhyfaith,  a  man  of  astrange 
language  is  wont,  (ío  seem)  stupid  and 
Synna,  interj.  lo,  behold  [dull 

Synnedigaeth,  and  Synndod,  s.  m,  asto- 
nishment,  amazement 
Synnedigol,  a.  cognitive,  perceptive 
Synniaw,  v.  a.  to  feel,  to  perceive  ;  to  loük 
upoo,to  view,  to  consider.  Nid  oedd  yii 
synniaw  dim  o'r  dolur,  he  did  not  feeî. 
Syaniaw  ar  yr  ynys,  to  view  the  isiand. 
Synniaw  yny  drych,  to  look  in  the  glass 
Synnu,  v.  a,  to  be  astonished  or  amazed  ; 
to  asíonish,  to  surprise.  To  beware  or 
take  heed,  in  Glam.  Heb.  shamam,  ob- 
stupescere.  Dav. 

Synwyr,  s.  m.  sense,  wit  [gether 

Syppiad,.v.  m.  a  lieaping  or  squeezing  to- 
Syppíedig,  a.  being  bundled  togeíher 
SyppiO;  V,  a,  to  heap  together,  to  püe,  to 
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thrust  togelljier.  Ac  a  syppiodd  y  cnu 
ynghyd,  Judg.  6.38. 

Syppyn,  s.  m.  a  packet  or  little  bundle, 
a  littie  heap 

Syr,  s.  pl.  stars.  Vid.  sêr 
Syr,  and  Syre,  s.  m.  sir,  H.  sar,  a  prince 
Syrn,  adv.  partly,  lialf 
Syrniad,  s.  m.  a  forming  into  small  shares 
Syrth,  s.  pl.  thebowels,  inwards  or  entrails 
Syrtli,  s.  ni.  inclination,  propensity 
Syrth,  a.  stiíF,  erect,  bold,  upriglit 
Syríhfa,  s.f.  a  fallingstate 
Syrthiad,  s.  m.  a  falling,  atumbling 
Syrthiant,  s.  m.  a  falling,  propensity 
Syrthio,  v.  a.  to  fall  down 
Syrthiol,  a.faìling  or  tumbling 
Syrthni,  s.  m.  a  heavy  or  unwiedly  state  ; 
listiessness,  torpitude  [stiífening 

Syth,  s.  m.  paste  or  gluish  maíter ;  starch, 
Sythaer,  s.  m.  síiíFness,  regidiiy 
Sythi,  s.  m.  thatstiíFens  or  keeps  erect 
Sythiad,  s,  m.  a  stiíFeningup 
Sytîio,  V.  a.  to  stiíFen  witiisize  ;  to  cement 
Sythol,  a.  tending  to  make  stiíF 
Sytholdeb,  s.  m.  tendency  to  rigidity 
Sythu,  V.  a.  to  grow  stark  or  stiíF  with  coîd, 
to  starye  w  ith  cold  ;  to  make  erect 
Syw,  a.  now  signifies  neat,  fine,  spruce, 
cleanly.  Gwr  syw  ar  y  groes  heol.  Ll. 
Gut.  It  seems  to  have  signified  wise, 
learned,  skilful,  amongthe  ancients,  saith 
I)av.  Dewi  raawr  raynyw  syw  syw'^ed- 
ydd.  Y  daeth  i  Fynyw  sy  w  synhwyrau. 
G.  Br.  Moliannus  yw  ei  syw  swydd 
Sywdeb,  s.m.  statedness;  trimness 
Syw'edydd,  s.  m.  an  astronoraer,  an  astro- 
j  loger,  a  wise  man.  Ni  chain  sywedydd 
yn  unfron.  P.  Selyfben  sywedyddion. 
Sywed,  s.  m.  asíronoray  [_P.M. 

Sywedyddiaeth,  s.  m.  astronomy 
Sy  wedyddol,  a.  astronomical 
Sywiad,  s.m.  a  rendering  uniform  ;  a  trim- 
ming,  a  making  smart 
Sywdaw,  v.  a.  to  mâke  uniform  ;  to  trim 
Sywidw',  Yswidw,  and  Yswigw,  s.  c,  a  bird 
caîìed  a  tit,  a  tit  mouse  or  a  nun.  Sy- 
wddw  iso  ydwyd,  Was  y  dry w,  a'i  sawdiwr 
wyd.  G.  Gl.  Ab’  yswigw  ar  seigiad.  Ph. 
Eml.  We  must  obseiwe  here,  that  no 
British  word  begins  with  S  when  acon- 
sonant  or  W  follows,  without  setting  Y 
before  it;  for  we  donot  say  syubor,  sno- 
den,  spur,  spaddaden,  staf  ell,  6'c,  but  ysgy- 
bor,  ysnoden,  yspur,  yspaddelen,  ystafell, 
4-c.  The  reader,  therefore,  raust  seek  for 
such  words  in  the  letter  Y.  And  when 
we  borrow  any  words  from  another  lan- 
guage,  which  begin  with  an  S,  and  a  con- 
sonant  immediately  follow  ing  it,  we  pre- 
fix  a  Ybefore  such  wmrds,  as  from  the 
Lat.  scola,  ysgol ;  spiritus,  yspryd  ;  scu- 


tum,  ysgnyd;  scholasticus,  ysgolhaig; 
spiritualis,  ysprydol,  &c.  Nec  nostrcs 
solum  linguoì  hoc  peculiare  est  sed  ^  cuni 
Chaldaica  commune,  ciii  stabulum  est,  is- 
tablat,  ut  nos  ystabl:  stomachus,  fistumca 
nos  ystummog  ;  strata,  istrat,  tioí  ystrad  ; 
ystrategos  ;  schola,  iscola  îioí  ysgol ;  spe- 
tunca,  ispaclaua;  scuttella,  ascotaia; 
scholasticus,  ascolastica,  nos  ysgolhaig, 
&c.  Dav. 

Sywino,  V.  a'to  use  continually 
Sywydd,  s.  m.  star-knowledge 
Sywyddiad,  s.m.  an  astrologizing 
Sywyddo,  v.  a.  to  study  star-knowledge  ; 
to  astrologize 

Sywyddol,  a.  having  star-knowledge 
Sywyddwr,  s.  m.  aii  asírologer 


Ta,  s.  m,  that  spreads  or  extends  onward, 
a  superior  or  suprerne  one 
Tab,  s.  m.  a  spread  over,  a  surface 
Tabar,  s.  m.  a  long  coat,  a  loose  coat,  a 
cloalí,  agown.  PÌ.  tebyr,  in  Tal.  Tew 
byrrwallt  was  taberwyrdd.  D.  G.  ir  ceU 
ynllwyn,  Tabar  hirtew  i  barhau.  T.  A, 
am  wn 

Tabl,  s,  m,  a  table.  Arm.  taul 
TabwTdd,Ä.  m.  a  timbrel  or  tabret,  a  drum* 
Heb.  toph.  Arab.  tobal 
Tabyrddiad,  s.  m.  a  tabouring 
Tabyrddu,  v.  a.  to  taboiir,  to  drum 
Taccl  ,  s.  m.  an  arrow 
Tacclau,  í.  armour  or  accoutrements, 
arrows  ;  tbe  íaclding  of  a  sbip.  Act,  27. 19 
Tacclu,  V.  a.  to  arm,  to  accoutre,  to  dress, 
deck  or  adorn,  to  íit  or  make  ready,  to 
furnisli 

Tacclus,  a.  adorned,  decked,  trim 
Taccliad  s.  m.  a  repairing 
Tacclusder,  s.  m.  orderliness,  neatness 
Tacclusedd,  s.  m.  a  compact  state 
Tacclusiad,  s.  m.  a  putting  in  order;  are- 
pairing;  a  smartening 
Taccluso,  V.  a.  ío  put  in  order 
Tacclusrwydd,  s.  m.  orderliness 
Tachwedd,  s.  m.  sorne  quantity,  soraewhat, 
a  little,  a  remnant.  Tachwedd  o  arian, 
tachwedd  o  ŷd.  It  is  also  the  same  al- 
most  as  diwedd.  It  is  used  of  that  which 
draws  towards  the  end,  whence  Novem- 
ber  tbe  last  nionth  but  one  iscalled  Tach- 
wedd.  The  ancients  have  also  tachweddu, 
to  finish,  to  end.  Tachwedd,  amser  tach- 
wedd,  the  time  wherein  beasts  are  fat,  i. 
e.  from  Midsummer  to  Newyear’s-day. 
K.  H.  Perliaps  from  the  Ir.  tigheachd, 
fatness.  Wott. 
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Tad,  s,  m.  a  faíher.  So  in  Arm.  Cor.  taz. 

Heb.  dod,  dilecíus.  Dai\ 

Tadmaeíh,  s.  m.  a  foster-faíher  [a  father 
Tadog,  and  Tadol,  a.  fatherly,  belong'ir.gito 
Tadogaeth,  s.  m.  paternity  or  fatherhood  ; 

also  the  derivation  of  words 
Tadogi,  and  Tadu,  v.  a.  to  father 
Tadoli,  V.  a.  to  become  a  father 
Tadoldeb,  s,  m.  fatherliness,  paternity 
Tadwy,  s.  m.  paternaì;  tutelar 
Tadwys,  í.  m.  a  father,  a  sire.  It  is  used 
of  all  animals.  Pryd  glwys,  priidd  dad- 
wys,  &c.  D.  G.  Dolau  pur  a  diìl  eu 
pwys,  A  dwy  dîd  eu  dau  dadwys.  B.  Ph. 
B.  i  ychen 

Taeliwr,  s.  m.  a  tailor 
Taen,  s.  m.  one  sprinkling,  a  sprinhling. 
Lliw  golau  tonnau  taenferw  gwenyg.  C. 
Taenadwy,  a.  capable  ofspreading  or  dif- 
fusing;  expansi})le 

Taenawd,  expansion;  respersion 
Taenedig,  a.  expanded,  sprinkled 
Taenell,  s.  m.  thin  spread,  a  sprinkle. 
Taenell,  is  used  for  a  basket  in  some 
pìaces,  saith  Davies.  Heb.  tene 
Taenelliad,  s.  m.  a  sprinkling,  a  sírewing 
Taenellu,  v.  a.  to  besprinkle,  to  sírew 
Taenellwr,  s,  m.  one  who  sprinkles 
Taeniad,  s.  m.  a  spreading 
Taenu,  v.a.  to  strew,  to  spread,  to  scatter 
Taeawg,  and  Taeog,  s.m.  a  tenant  in  vil- 
lenage,  one  that  liolds  his  land  by  a 
servi!e  tenure.  K,  H.  Afarmer,  a  hus- 
bandman,  a  yeoman.  Ac  o’r  tŷ  lie  mae’r 
taeog,  Y  doira  Cfwen  i  dŷ’r  gog.  I.  Deul. 
Taeawgdref,  a  manour  possessed  by 
tenants  in  villenage.  K.  H. 

Taeog,  a.  rustick,  churlish,  clownish,  rude, 
rough,  uncivil,  inhumane 
Taeogrwydd,  s.  m.  churlishness,  rudeness, 
clownishness  [gent 

Taer,  a.  importunate,  earnest,  instant,  ur'- 
Taerder,  s.  m.  eagerness  ;  importunity 
Taeredd,  Taerniand,  Taeri.  s.  m.  impor- 
tunity,  earnestness 

Taeriad,  s.  m.  an  acting  eagerly  in  oppo- 
sition  ;  an  insisíing ;  a  contending 
Taeriant,  s.  m.  importunity,  contention 
Taeru,  v.  a.  to  aver,  to  affirm  confìdently 
Taethiad,  s.  m.  a  rendering  of  aferíilizing 
quality 

Taf,  s.  m.  a  spread,  a  flat  space 
Tafad,  s.  m.  a  spreading  ;  extension 
Tafar,  Ä.  m.  that  spreads  or  displays 
Tafarch,  s.  m.  a  cricket  bat 
Tafarn,  s.  m.  a  taverii,  an  alehouse 
Tnfarnwr,  and  Tafarnwas,  s.  m.  a  vintner, 
an  inn-keeper,  an  alehouse-keeper.  Her- 
wydd  barn  y  tafarnwas.  D.  G. 

Tafarth,  s.  m.  that  is  spread  or  larninated 
Tafawl,  01’  Tafoî,  s.  m.  the  herb  dock. 


íîi  K.  H.  tafawl  r.ewydd,  and  f/îveîlt  neiü- 
ydd,  are  synonymous,  and  signify  new 
grass 

Tafell,  s.  m.  a  piece,  sìice,  or  chop,  a  shive 
or  slice  of  bread 
Tafellan,  ÿ.y*.  a  small  slice 
Tafelliad,  s.  m.  a  spreading  into  a  íhia 
mass  ;  a  slicing 

Tafellu,  V.  a.  to  cutinto  shives  or  slices 
Tafl,  s.  m.  a  spread,  a  cast,  a  throw,  a  fling, 
a  balance.  Ffon  dafl,  a  siing  to  cast 
stones 

Taíîan,^./’.  abalance,  orscale 
Tafledigaeth,  s.  m.  the  act  oí  throwing; 

projecíion;  iníetjecíion 
Tafìedydd,  s.  m.  a  hurler,  a  flinger 
Tafìen,  s.f.  that  is  spread  out,  a  íable,  a 
table  of  figures 
Tafleniad,  s.  m.  a  tabulaíion 
Tafìenu,  v.a.  to  tabulate 
Taflhuaîen,  s.  m.  tlie  gesses  of  a  hawk. 
K,  H.  Compedes  quibus  aucupesutuntur 
ne  accipitres  inter  prcedandum  ah  auibus 
diffindenur.  Wott. 

Taíliad,  s.  m.  a  throwing 
Taflod,  s.f.  a  loft,  commonly  a  liay-loft. 
From  tafiu.  Taflod  y  yenau,  the  palaíe 
or  roof  of  the  mouth 
Taílodi,  V.  a.  to  interject 
Taflodiad,  s.  m.  an  ìníerjection,  one  of  the 
parts  of  speech 
Taflodol,  interjective 
Taflrwyd,  s.  f.  a  casting  net 
Taflu,  V.  a.  to  throw,  to  cast,  fling  or  hurî. 
CoY.ddo.toula.  Arm.  teul,  and  teurell. 
Heb.  til,  &  Chald.  Arab.  taual,in.ciu\ìt, 
projecit.  Telak,pYoy\ceYe.  Gy.  hallo.  D, 
Tafod,  s.f.  a  tongue.  Cor.  tavaz.  Tavod. 
Arm.  teawd.  Tafawdrudd,  Vid.  tafod- 
rudd,  and  llofrudd.  Da  daint  rhag  tafod, 
the  teeth  are  good  againstthe  tongue.  P. 
Tafod cloch,  the  cìapper  of  a  bell.  Tafod 
yr  hydd,  sole-fish  [to  scold 

Tafodi,  V.  a.  to  tongue,  to  use  the  tonge  : 
Tafodiad,  s.  m.  a  tonguing 
Tafodiaiíh,  s.  m.  the  action  of  tbeíongue 
Tafodiog,  a.thathas  a  good  tongue,  weF- 
spoken :  s.  m.  an  advocate,  a  pleader,  a 
lawyer,  who  is  the  moutli  and  tongue  of 
his  clieiit.  D.  Also,  a  soliíary  wiíness, 
wìiose  evidence  alone  was  sufficient  to 
prove  the  truth  of  the  matter  in  debate, 
Est  etiam  testis  solitarius.  V/ott. 
Tafodleferydd,  s.  m.  tlie  speech  of  the 
tongue.  /í.  H.  lí  is  used  properly  of 
thosfe  who  attesí  the  matter  in  question, 
iii  word  only,  wiíhoiitan  oath.  Dywedifd 
ar  ei  dofod  leferydd,  to  say  by  íiear/or 
witlioüt  a  book 

Tafodogaeth,  s.  m.  advocateship.  Advo- 
!  caturn.  Dav. 
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Tafodrudd,  s.  m.  îiaying  a  red  or  bloody 
tongue  K.  H.  It  is  said  of  biin  wlio 
batli  sbewn  to  tbe  miirderer  íhe  man  to  be 
slain.  Hence  tafodruddiaeih,  tbe  fírst 
of  tbe  nine  ways  by  wbicb  a  man  becarae 
an  accessary  ío  murder,  tbeft  or  arsony. 
Vid.  llmwudd,  llofrudd,  and  llygadrudd 
Tofodrwyra,  a.  tongue-tied 
Tafol,  s.  f.  a  scale  or  balance 
Tafolen,  s.f.  a  dock-leaf 
Tafu,  V.  a.  to  overspread,  to  spread 
Tag,  s.  m.  tbe  staíe  of  being  stuífed,  or 
clogged  ;  a  sírangle 

Tagelì,  s.m.  a  doiible  cliin,  tlie  dew-lap  of 
a  beast,  a  pig’s  watíle.  T agellau  ceiliog , 
a  cock’s  waííles 

Tagellog,  a.  barbed;  having  a  doubìe 
cbin  ;  having  a  dew-lap  or  wattle 
Tagellu,  V.  a.  to  form  a  doubìe  chin 
Tagfa,  s.  m.  a  choaking,  throttling,  strang- 
ling,  stifling 

Tagfagl,  s.  m.  a  snare,  a  gin 
Tagiad,  s.  m.  a  choahing 
Tagu,  V.  a.  to  choak,  ío  throttle,  to  síran- 
gle,  tostifie;  to  be  choaked,  strangled; 
stified 

Tagwyg,  s.  m.  tuffed  vetch 
Taid,  s.  m.SL  grandfatber 
Tail,  s.  m.  dung,  muck,  So  in  Cor  and 
Arrn.  Gr.  tiîos 
Taioges,5.y.  a  rustic  female 
TaiogijW.  a.  to  make  rusíic 
Taiogol,  a.  appertaining  to  yillain 
Taiogrwydd,  s.m.  boorisliness,  rusticity 
Taiogyn,  s.  m.  a  rude  fellow 
Tair,  s.  /1  three,  of  tbe  fem.  gender 
Tairth,  s.  m.  an  ague 
Taith,  s.f.  a  journey,  a  voyage 
Tal,  s.  m.  the  forehead.  So  in  Cor.  and 
Arm.  Also  the  front  or  fore-part  of  any 
thing.  Tal  iii  the  names  of  places  signi- 
fies  such  places  as  are  at  tbe  end  of  cau- 
seys,  bridges  orlakes;  and  therefore  the 
words  that  commonly  foilow'  tal,  are  sarn, 
pont,  llynn,  or  llwch  ;  as,  Tal  y  sarn,  the 
end  of  the  causey ;  Tal  y  hont,  Bridge- 
end ;  taly  lìyn,  the  end  of  thelahe,  &c. 
Täl,  Taliad,  and  Taledigaeth,  s.  m.  a  pay- 
ing  or  payment,  a  recompence,  a  requital 
Taí,  a.  tall,  high  of  stature.  Chald.  taal, 
Jarbor,  alta;  &  telal,  elevavit;  h  ialil, 
excelsus.  Arab.  tala,  longus  fuit;  & 
til,  longus.  D.  ^  [able 

Taladwy,  a.  capable  of  being  paid ;  pay- 
Talaith,  í.  m.  properly  a  head-band  such 
as  that  wherewith  a  nurse  ties  the  head  of 
a  liítle  cbild  ;  also,  a  crown,  a  coronet,  a 
diadem.  Heb.  atarah,  verso  K.  in  L. 
I)avies.  But  it  seems  to  be  derived  from 
ínZ,  a  forehead.  After  that,  Roderic  tbe 
Great,  liad  divided  'V ales  betwcen  his 


íhree  sons,  appoiníing  North  Wales  ío 
Anarawd,  Powys  Land  to  Merfyn,  and 
Souíh  Wales  to  Cadell,  íhesethree  princes 
were  called  Y  Tri  Tywysog  Taleithiog, 
or  The  Three  Crown  Princes,  by  reason 
that  each  of  them  did  wear  on  his  helraet 
a  coronet  of  gold,  being  a  broad  bead- 
band  indeníed  upward,  set  and  wrougbt 
with  precious  stones,  wbich  in  the  Bri- 
íish  Tongue  is  called  talaith.  Vid. 
Wynne’s  hist  of  Wales,  p.34.  Hence 
aîso  the  wrard  came  to  signify  a  principa- 
liíy,  a  province  ;  for  the  three  f^oremen- 
tioned  dominions  are  ofíen  calledy  tair 
taJaith,  and  soitisused  in  íhe  W.  Bible 
Talar,  s.  m.  the  cross  ridge  thatis  ploughed 
at  both  ends  of  plough  land,  where  the 
ridges,  that  are  paralìel  to  one  anotber, 
do  end.  Frora  ta,  the  front,  and  ar, 
plough  îand.  Vid.  telm 
Talauc,  s.  m.  a  buckler 
Talawdr,  s.m.  he  that  payetli  or  discharg- 
eth,  he  that  requiíeth 

Talbaingc,  Talbennig,  and  Talbeinc,  a.  of 
current  value.  Tri  buyn  talbeinc,  sef  yw 
hynny,  gwartheg  heb  ddyrcbafel  gyd  ag 
hwynt  o  ariant  medowyt.  K.H.  Eidion 
a  dalo  30  y  w  buyn  talbeinc,  medd  gwyr 
Deheubarth 

Cet  bei  cann  wr  en  un  ty 
Arwen  ofalon  ceny 

Pen  ?  gwyr  tal  being  a  dely. 

Llyfr  Jineurin.  p.  12 
Talbos,  s.  m.  a  shield.  Ll. 

Talbren,  s.  m.  a  front  log,  or  a  shock  of 
wood  placedbehind  thefire 
Talcen,  s.  m.  a  forehead.  From  tal  and 
caenn,  or  heann,  a  head,  still  reíained  in 
the  Irish 

Talch,  ( sîng,  Telchyn,)  s.  m.  a  graia 
bruised  small,  Granum  contritum.  J). 
Talch,  a.  broken,  brayed,  bruised  small, 
ground^  Whence  aesdalch,  tariandalch 
Talchu,  V.  «.  to  fract,  to  break  in  pieces  ; 
to  mahegrit 

Taldra,  s.  m.  loftiness,  tallness,  stature 
Taldrwch,  s.  m.  bushiness  of  the  front,  a 
forelock.  Gwalll  taldrwch,  the  same  as 
talgudyn,  the  forelocks,  the  hair  that  ís 
laid  upon  tbe  forehead 
Taldrws,  s.  m.  a  gate.  K.  H. 

Taledigol,  a.  in  a  course  to  be  paid;  re- 
raunerative  [ed 

Taleithig,  a.  being  paid,  requited,  reward- 
Taîeiíhio,  v.  a.  to  crown 
Taleithiog,  a.  crowned,  wearing  a  coronet 
Talfa,  s.  f.  a  front  place,  a  pediment 
Talfaingc,  s.  m.  a  front  form  ;  a  throne 
Talfoel,  a.  having  a  bled  front 
Talfoeledd,  s.  m.  a  bald-froníed  state 
Talfort,  s.f.  the  upper  table  in  a  ball 
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Talfyr,  a,  sîiort-íronted,  slìort  towards  tlie 
front;  brief,  abrupt 
Talfyredigaetli,  s.  m.  abbreviation 
Talfyriad,  s.  m.  a  foresliortening,  abbre- 
Yiaíion ;  recission 

Talfyrru,  V. «.  to  abbreviate,  to  abridge, 
to  epitoruise 

TalíFrwyn,  s.  m.  tbe  frontstall  of  a  horse- 
Talgaingc,  s.f.  a  browantler  [bridle 
Talgell,  s.  m.  ^  buttery,  a  pantry 
Talgrib,  s.m.  the  frontboard  thatholdsíhe 
spindle  of  a  spinniog  wheel 
Talgron,  a.  abrupt  turn  ;  iníiection 
Ta]grwn,a.  well  set  togeílìer,  ordered,  set 
in  good  order,  settled,  disposed 
Talgryf,  ff.  impiident.  Oblegid  íaîgryfîon, 
a  chaled  galon  ydyní  hwy,  Ez.  3.  7. 
Taîgrych,  a.  rough  fronted 
Talgrynu,  •ìì.  a.  to  inflect,  to  precipitate 
Talgudyn,  s.  m.  a  lock  laid  on  the  fore- 
head,  a  fore-lock 

Taliad,  s.  m.  a  clearing,  discliarging,  or 
paying,  paymeot,  remuneration 
Talm,  anciently  Talym,  s.  m.  some,  some- 
wdiat,  a  part,  a  quaníity,  a  space.  Talm 
o  am&er,  a  g'ood  w’hile 
Talm,  s.  m.  a  running,  a  course.  The 
same  as  rliedeg.  K.  H. 

Talmiad,  5.  an  atfecting  or  coming  on 
suddenly;  a  cessation 
Talmithr,  by  some  w’ritten  corruptly  Talm- 
yrth,  a.  unexpectly,  on  a  sudden,  sud- 
denly.  Frora  ialm,  and  eiíÄr,  q.  d.  with- 
out  delay,  no  space  being  laid  between. 
Aer  dalmithr  hyîithr  haelion.  Ll.  Gwr. 
Aer  dalmithr  aur  hylithr  hael.  P.  BI. 
Wyneb  talmyrth  o  hurthgen.  D.  G. 
Talmu,  r.  a.  to  draw  near  to  an  end.  D. 
This  word  in  some  places,  signifíes  to 
rnake  an  impression,  to  move,  to  work 
upon.  Nid  oes  dim  yn  taìmu  arno 
Talog,  a,  thathathalarge  forehead,  stand- 
ing  or  hanging  out  like  a  forehead 
Talp,  s,  m.  a  mass  or  lump  of  any  thing,  a 
fragment,  a  broken  piece,  a  gobbet 
Talpen,  s.  f.  a  knoll,  a  knob 
Talpiad,  5.  m.  a  making  into  lumps 
Talpentan,  s.  m.  the  fire-back.  Brethyii 
gwyn  talpentan.  home-spun  cloth.  To 
which  hretìiyn  dinesig,  is  opposed  as  its 
contrary,  i.  e.  cîoth  sold  in  cities.  K.  H. 
Talpio,  ì>.  a.  to  forra  inío  lumps 
Talpiog,  a.  being  in  lumps 
Talpyn,  s.  m.  a  Ìittle  lump  [headland 
Talrwn,  s.  m.  a  head  ridge  in  a  field,  or  a 
Talwisg,  s.f.  that  is  worn  out  on  the  fore- 
head;  a  head-dress 
Talwas,  s.  m.  a  shield.  Lh 
Talwrn,  s.  m.  a  bare  plot  of  ground  with- 
out  any  building  upon  it.  Vid,  twrn 
Talwyneb,  s.m,  a  frontispiece 


Tall,  s.  m.  a  spread  out  or  over 
Tara,  and  Tammaid,  s.  m  a  morsel,  abit,  a 
mouíhful.  SoinArm,  Gr.  íomoí,  sectio, 
frustum.  Heb.  Chald.  Arab.  iaam,  gus- 
tus.  D.  Hoff  tam  mab  ni  charer,  i.  e* 
the  morsel  of  a  chiîd  not  ìoved  is  dear 
P.  Nid  tara  o  giniaw  amaeth.  D.  G. 
Tambugail,  s.  m.  benefîcence.  H.  S. 
Tammeidiad,  s.  m.  a  forming  a  morsel 
Tammeidio,  v.  a.  to  cut  into  morsels  orbits 
Tamraeidyn,  s.  m.  a  little  mouthful 
Tammig,  s,  m.  a  small  morsel  or  bit 
Tammigiad,  s.  m.  a  nibbling 
Tammigo,  v.a.  to  biíe.  Vid.  tymmhigo 
Tamp,  s.  m.  that  is  pervagive 
Tarapog,  s.7n,  a  fit  of  passion  or  anger 
Tarapr,  s.  m.  a  íaper 
Tanipnad,  s.  m.  a  forming  a  taperlight 
Tarapru,  v.  a.  to  make  a  íaper  lìght,  to 
burn  as  a  torch 

Tân,  5.  m.  fire.  So  in  Cor.  and  Arm.  Ir. 
teŵe.  Ileb  dân  heb  gannwyll.  witbout 
light,  in  the  dark.  Tiìn  gwyllt.  K.  H, 
Ignisferus  rolaíicus.  V/ott.  Tân  ludd- 
ew,  St.  ilntlîony’s  fìre 
Tan,  prep.  under,  below ;  aiso,  until,  till ; 
as,  tanyleni,  íîIÌ  this  year.  Na  phrudd- 
liad  ni  pharodd  íîi,  Tan  ael  un  tan  Yleni. 
W.  W.  Ym  marwiiad  y  Frenhines  Ca- 
rolina 

Tarjbaid,  ö.  fiery,  hot,  feiwent,  violent,  ve- 
Iiement.  Tanbaid  ei  naid  yn  eì  oi,  Tan- 
beicliach  naT'  tân  hydol.  T.  A.  ifwa 
Tanbeiriant,  s.  m.  a  fire  engine 
Tancwd,  s.  m.  the  cod  wherein  the  stones 
are,  the  scrotum 

Tancliwa,  s.  m.  fire  blast,  fìre  darap 
Tanchwy,  a.  bloated,  puífed  up.  Ÿ. 
Tandawd,  s.  m.  a  bonfire,  a  great  fire 
Tanddaiarawl,  a.  subterraneous  [heat 
Tandde,  s.m.  an  inflamaüon,  a  blisíering 
Tanddewiniaeth,  s.m.  pyromancy 
Taiidd^'^giad,  s.  m.  snbduction,  subtraction 
Tanedigaeíh,  í.-m.  the  act  of  spreading 
Tanen,  s.f.  a  spark  of  fíre 
Tanfa,  s.f.  an  explosion,  a  fire  damp 
Tanfaen,  s.  m,  a  fire  stone,  a  pyrite 
Tanfer,  s.m.  fiery  violencé 
Tanfre,  s.  m.  a  pile  of  íìre 
Tanfiiaramu,  v.  a.  to  make  a  fire  íîame,  to 
brandish  a  fire  flame 
TaníFon,  s.f.  a  fire  poker 
Tang'loddio,  v.  a.  to  undermine 
Taniad,  anc?  Tanniad,  s.  m.  a  spreading 
Taniadu,  v.  a.  to  make  afiring 
Tanio,  V.  a.  to  fire,  to  seton  fîre 
Tanllachar,  a.  fiery 
Tanllestr,  s.  m.  alantern.  //.  S. 

Tanlli,  s.  m.  a  fire  gìow 
Taolliw,  «,of  the  colour  of  íire,  hoí  from 
‘  the  fire,  new 
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Tanìîw^ríìi,  s.  m.  a  greaí  firöj  a  good  pile 
of  fire 

Tarsliyd,  a.  fiery,  full  of  fire 
Tanniad,  s.  m.  a  starting;  a  tfirobbing 
Tannoríh,  m.  an  oyerspreading;  a  sub- 
síiíuíe 

Tanodd,  a.  below,  beneath 
Tanogan,  s.  m.  pyromancy 
Tanrew,  s.  m.  a  nipping  írost 
Tansangii,  v.  a.  to  iinder-tread 
Tansawdd,  s.  m.  submersion 
Tant,  s.  m,  a  string  of  a  harp,  lufe,  or  any 
oíher  stringed  instrumení.  Chald.  aiun, 
funis.  D.  Hence  tlie  diminutire  temiyn^ 
a  liítle  síring,  Lìorfdant^  the  base 
síring;  cyweirdant^  canoldanty  crasdant, 
cildant 

Tantawr,  s.  Tn.  a  play  on  a  stringed  insíru- 
mení;  amusician 

Taníer,  s.  m.  a  wooer,  or  suiíor,  to  liave  a 
woman  in  marriage 
Tantiad,  s.  m.  a  starting,  a  stringing 
Tanu,  and  Tannu,  v.  a,  ío  spread,  to  scat- 
ter.  Tannu  gwely,  to  make  a  bed 
Tanwyd,  s.  m.  a  breahing  ouí  of  fire 
Tanwydr,  s.  m.  a  burning  glass 
Tanwydyn,  s.  m,  a  fiery  meteor 
Tanwydd,  s.pî.  fuel.  From  tân  gwydd 
Tanwr,  s.  m.  one  that  goeth  foríli  to  geí 
wood  or  to  proYÌde  fuel.  Madog  danwr 
Tanysgrif,  s.f.  a  suhscripíion 
Tanysgrifo,  u.  a.  to  underwrite 
Tangc,  s.  m.  peace.  Archaf  dangc  cyn 
írangctrwy  eirioled,&c.  P.M.  Heiice 
didangc ;  and  tangwystl,  a  proper  name 
of  a  woman,i.  e.  a  pledge  or  earnest  of 
peace.  From  tangc  and  gwystl 
Tangnef,  s.  m.  peace.  Aed  lle  maeT  eang 
dangnef,  Ac  aed  y  gerdd  gyd  ag  ef.  lolo 
in  epitaphio.  D.  G, 

Tangnefedd,  s.  m.  peace,  tranquillity.  Not 
tangneddyf,  as  some  write  it  incorrectly, 
Crist,  creawdwr  ymerawdwr,  a’n  medd, 
Crist  Celi  colofn  tangnefedd,  P.  31, 
Oen  tangnefedd  aheddwch.  G.GL 
Tangnefeddu,  v.  a.  to  make  peace,  to  re- 
coiicile,  to  appease 

Tangnefeddus,  a.  peaceahle,  peaceful 
Tanefeddwr,  s.  m.  peace-maker 
Tangnefig,  a.  íranquillous 
Tangwystl,  s.  m.  a  pledge  of  tranquillityj 
a  hostage  of  peace 

Tap,  5.  m.  a  projecíing  ledge  or  shelf;  a 
projecíing  rock.  ■  Tap  esgid,  tîie  heel  of 
a  slioe 

Tapig,  s.  m.  a  small  síep  or  ledge 
Tapin,  s.  m.  tapesíry  or  cloíhes  which  are 
wroughtwiíh  pictures  of  divers  colours, 
Tapin  o  ddail  y  gwinwydd.  L.  G.  i  hiling 
gwely.  Gr,  tapes,  Heb.  tapash,  tegere 
operire»  Dav, 


Tapinwr,  s.  m.  a  weaver  of  tepestries, 
a  maker  of  coverlets 
Taplas,  s,  m.  agambol,  a  dance 
Taplasa,  v.  a.  to  dance,  to  gambol 
Taplasiad,  s.  m.  a  skipping ;  a  dancing 
T  aplasu,  v.  a.  to  gambol,  to  dance 
Tar,  m.  apervading  principle 
Tarad,  s.  m.  a  pervasion,  a  strihing 
through ;  íaste,  flavour 
Taradr,  s.  m.  an  auger.  Cor.  tardar. 
Arm.  tarazr.  Gr.  teretron.  Taradr  y 
coed,  a  woodpecker,  in  Cardiganshire 
Taradriad,  s.  m.  a  penetraíing,  a  piercing, 
a  boring 

Taradru,  v.  a.  ío  peneírate,  to  pierce,  to 
hore  wiíh  an  auger 

Taran,  í.y.  thunder,  Hence  Jupiter,  was 
called  Taranìs  by  the  Gauis.  Taranis, 
Jupiíer,  quasi  Brontaios,Tonans,  a  Tar- 
an,  quod  Wallis  Britannis  tonitru  sonat, 
Clurerms.  Mellt  a  tharanau,  lightnings 
and  thunders :  maen  taran,  thunderstone 
Taran,  «.  of  goodly  size  or  magniíude 
Taranfrwd,  a,  pretty  hot 
Taraniad,  s.  m.  intonation,  fulmination,  a 
thundering 

Taranol,  a.  fulminent,  thiindering 
Taranon,  s.  m,  the  thunderer 
Taranu,  v,  a.  to  fulminaíe,  to  thunder 
Tarawiad,  s.  m,  a  collision 
Târdd,  s.  m.  a  bubbiing,  flowing  or  issiiing 
from,  aspringing,  abuddingor  sprouting, 
a  breaking’  out 

Tarddain,  v,  a.  to  keep  oozing 
Tarddell,  s.f.  an  issue,  a  spring  [ing 
Tarddelliad,  s.  m.  a  runningout  or  spring- 
Tarddellu,  v.  a.  to  bubble  or  spring  forth 
as  waíer  doth 

Tardden,  s.f.  the  mouth  of  any  spring 
Tarddiad,  s.  m.  a  pervasion,  a  breahing  out 
Tarddiadol,  a.  effusive,  eruptive 
Tarddiant,  s.m.  an  issuing,  or  proceeding  ; 
an  emanation 

Tarddu,  v.  a.  to  bubble,  to  flow  or  issue 
ouí,  to  spring,  to  bud,  to  break  out 
Tarddwreinyn,  and  in  S.  W.  Tarwden, 
s.  m.  a  tetíer  or  ring  worm 
Tarell,  s.f.  an  issue  or  a  spring  [frighting 
Tarf,  s.  m.  a  scattering,  a  fraying  or  af- 
Tarfgryd,  s.  m.  feaverfew.  H.  S. 
Tarfhutan,  s.  m.  a  scarecrow 
Tarfiad,  m.  a  YÌolently  driving  out,  dis- 
persing,  or  expelling  ;  a  scaring 
Tarflyd,  a.  easily  scared  ;  skittish 
Tarfu,  u.  a.  toscare,  fray  or  drive  away,  to 
scatter,  to  disperse 

Tarfutan,  s.  f.  an  apparition.  L.  Land. 
Tag,  s.  m.  a  percussion ;  a  clash 
Targed,  s.  f.  a  target 

Tariad,  s.m.u  striking  against,  a  collision, 
a  síopping,  a  síaying,  a  tarrying 
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Tarlan,  s.  m.  a  shield,  a  bucLler,  a  targeí. 
Chald.  tariana^  scuíum,  &  teriSj  clypeus. 
Arab.  tars,  &  tarsa.  D.  Also,  metapbo- 
rically  a  defence,  an  exception.  K.  H, 
Tarianad,  s.  m,  tlie  using  a  sbield 
Tario,  V.  a..  to  tarry,  to  dwell.  Heb.  ta- 
radh,  perseverare,  continurare.  Cbald. 
tar,  expectavit.  D. 

Tarlais,  s,  m,  piercing  noise 
Tarleisiad,  s,  m.  a  making  a  sbarp  noise 
Tarleisio,  v.  a.  to  make  a  clasbing  noise 
Tarlwng,  or  Tarlwnc,  s.  m.  an  eructaíion  | 
Tarlyngciad,  s.  m.  a  belcbing 
Tarlyngcu,  v,  a.  to  swaliow  down.  Arm. 
to  belch 

Tarn,  s.  m.  a  wipe,  a  drying  up 
Tarniad,  s.  m.  an  absorption 
Taro,  and  Taraw,  t;,  a.  to  strike,  hit,  or 
knock,  to  smite.  Chald.  lar,  percussit. 
Arab.  darah,  verberare.  D. 

Taroden,  s,  f.  a  tetíer 

Tarodwll,  s.  m.  a  puncb-hole 

Tareniad,  s.  m.  a  forming  a  turap 

Tarenu,  v.  a.  to  form  a  tump 

Tarren,  $.  m.  a  knap,  a  rocky  tump.  Gl. 

Tartb,  s.  m.  a  vapour,  an  exbalation.  Heb. 

hetoreth,  abjecto,  tarth.  D. 

Tartbain,  v,  a.  to  cause  a  continual  exba- 
lution  ;  to  puff  out  tbe  breadtb 
Tartbedìg,  a.  being  eyaporated 
Tarthedigaeth,  s.  m.  vaporation 
Tartbiad,  s.  m.  evaporation,  exhalaíìon 
Tartblyd,  a.  apt  to  be  vaporous  ;  foggy 
Tarthog,  a.  abounding  with  vapour 
Tartbu,  v.  a.  to  exhale,  to  rise  in  vapour 
Tarw,  s.  m.  a  bull.  So  in  Cor.  and  Arm. 
Cbald.  tor.  Heb.  sor,  D.  Tarw  tref- 
gordd,  a  bull  that  was  free  and  common 
to  all  íhe  iubabitanís  witbin  such  a  town- 
sbip  or  manour.  K,  II. 

Tarwnai,  s.  m,  a  spout,  a  gusb  ;  a  fliíter : 

v.a.  to  gusb,  to  fluíter 
Tarwedd,  s.  m.  pervasiou  ;  ferment 
Tarweddiad,  s.  m.  fermentation 
Tarweddu,  v.  a.  to  put  in  a  state  of  perva- 
sion ;  to  ferment 

Tarwhaid,  s.  m.  tbe  second  swarm  of  bess 
wbich  go  out  of  tbe  hive.  From  haid,  a 
swarm,  and  í«rw,the  same  as  dara,  wbich 
in  Irisb  signifies  second.  Wott. 

Tas,  s.m.  tbat  binds  together;  fasíca 
TaseljÄ.  m.  tbe  tassel  of  a  garment 
Taseliad,  s,  m.  a  sasbing,  a  fringing,  tas- 
seling 

Taselu,  v.  a.  to  sasb,  to  fringe,  to  tassel 
Tasg,  s.  m.  a  tax,  subsidy  or  tribute  :  íask 
Tasgell,  s.m.  a  gripe  or  bandful  of  corn. 
Pl.  tesgyll 

Tasgiad,  s.  m.a  setíing  a  task  orjob 
Tasgu,  V.  a.  to  tax,  levy,  rate,  ccss  or 
assess 


Tasgu,  V.  a.  to  rebound  or  spring,  to  start, 
in  S.  W.  [tber 

Tasiad,  s.  m.  a  tying  or  combining  toge- 
Tasio,  V.  a.  to  tie  togetber,  to  combine 
Tau,  pron.  tby,  tbine.  Arm.  ta.  Heb. 
attah.  Dav.  ît  is  used  after  its  substaii- 
íives  witb  y  or  yr  before  tbem  ;  as,?/í«(í 
tau,  yr  A  rghoydd  tau.  And  sometiraes 
wiíh  y  oîily  before  it ;  as,  y  tau,  tbine 
Tau,  V.  a,  he  will  bold  his  peace.  The  fu- 
íure  from  tewi.  A.  oddefry  dau,  be  tbat 
suffers  will  hold  his  peace.  P. 

Taw,  s.  m.  rest,  quiet,silence.  Gyrrutaw 
ar  un,  to  make  one  bold  bis  peace.  Taw, 
in  S.  W.  tbe  same  as  mai,  tbat ;  as,  dy- 
waid  taw  cclwydd  yw 

Tawcb,  s.  m.  vapour,  baze,  fog.  Mor 
taioch,  the  maìn  sea.  Rbaffau  clocbtyau 
clych  tawcb.  R.  N.  ir  llong.  Dwr  a 
wylais  drwy  wilad,  Dafiiau  tawcb  wedy 
f’  un  tâd.  L.  M. 

Tawd,  s.  m,  a  spread,  a  disíension 
Tawdd,  s.  m.  a  melíing,  a  dripping 
Tawdd,  and  Tawddedìg,  a.  meìted,  molten, 
Delw  dawdd,  a  molten  ímage 
Tawddlestr,  s.  m.  a  melting  pot 
Tawdded,  s.  m,  a  state,  of  silence 
Tawedogrwydd,  s,  m.  tociíurniíy 
Tawedwst,  a.  murmuring 
Tawel,  a.  silent,  calm 
Taweiiad,  s.  m.  a  calming,  a  síilling 
Tawelu,  v,  a,  to  calm;  ío  tranquini2:e 
Tawelwch,  calmness,  stiliness,  a  calm, 
tranquility,  quieíness 
Tawf,  s.  m.  a  stretcbed  or  extended  state 
Tawg,  s.f,  thaí  is  iengtbened,  or  streícbed 
ouí  in  length 

Tawiad,  s.  m.  a  quelling,  a  silencing 
Tawl,  s.  m.  a  ceasing,  a  diminishing,  a  les- 
sening,  a  taking  away.  Thence  "^didawl, 
incessaní,  continual,  constant,  Didawl 
o’íb  gariad  ydwyf,  Da  dy  lun,  a  didal 
wyf.  D.  G. 

Tawlbwrdd,  ,ç.  /.  a  gaming-table  like  a 
cbess-board  or  pair  of  íabíes.  ít  occurs 
amongst  tlie  domesíic  utensils  of  persons 
of  qiialiíy  in  K.  H.  but  for  wbat  game 
tbis  table  was  designed,  is  now  uncer- 
tain.  It  seems  to  bave  been  some  game 
like  tbaí  at  cbess ;  for  tbe  gamesters 
made  use  oftable-men  or  chess-men  oii 
boíb  sides.  Latrunculisex  iitraque parte 
ttsos  fuisse  lusores  consiat,  at  scaccihiíB 
ludum  pjroxime  accedere  videtar,  qu(B  pots 
Romanormn  adventum  nohis  forsan  inno- 
tuit,  Crediderim  quidem  Lundum  quem 
nos  Anglice  rocamus  Bacbgammon  hic 
designari,  ni  Latrunculorum  numerus  oh- 
stiterit :  hujusce  enim  Itisus  nomen  est 
pulnm  Wallicum,  Cammon,  prwlium. 
bucb,  patvtm,  quasi  prwHoInm.  A 
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Wallü  igitur  adnos  hunc  ludum  prove- 
nisse  est  verisimillimum.  Wott. 

Tawlfíbn,  s  f.  a  throwing  staíf,  an  engine 
for  throwing  darts 

Tawliad,  s.  m.  a  casíing  oíF,  a  íhrowing 
Tawlnerth,  s.m.  projectile  force 
Tawlrym,  s.  m.  projectile  power 
Tawlu,  V.  a.  to  cast  oíF,  to  throw,  to  take 
oflF;  toäeparate;  to  interrupt 
Tawr,  í.  m.  a  covering,  a  surface 
Te,  s.  m.  thatis  spread  or  extended 
Tebed,  s.  m.  a  prospect,  a  spectacle 
Tebedu,  v.  a.  to  render  prospectîve 
Tebu,  V.  a.  to  assiniilate,  to  typify 
Tebyg,  and  Tebig,  .similar,  íike 
Tebygiad,  s.  m.  a  lihening,  a  comparing 
Tebygiaeth,  s.  m.  the  act  of  comparing 
Tebygiant,  s.  m.  a  simiìitude 
Tebygol,  a.  tending  to  be  like,  probable, 
presumptive 

Tebygoldeb,  5.  m.  similarity,  probableness 
Tebygoli,  v.  a.  to  render  similar 
Tebygoliaetli,  s,  m.  likeness,  likelihood 
Tebygrwydd,  s.  m.  similitude,  probable- 
ness 

Tebygu,  v.  a.  to  render  similar,  to  assimi- 
late ;  to  compare ;  to  presame 
Techial,  í.  a  frequeiit  sculkiug:  v.  a. 
to  be  sculhing  continualîy 
Tecìyn,  s.  m.  an  instruraeBt,  a  tool 
Tech,  s.  m.  a  9culk,  a  liirk,  aldde 
Techiad,  s.  m.  a  scuíhing 
Techu,  V.  a.  to  lie  hid,  to  îurk.  The  same 
as  llecìiu.  Arm.  to  auoid.  Hence  go- 
dechy  and  didach,  to  hirk.  Na  flfrosíiwr, 
na  bostiwr  bach,  Na  diodwr  fai’n  didach. 
JL .  G,  Aerwalch  eirf  ni  theirf,  ni  theirch. 
Ni  thechai  ner  tìer  íFrawddus.  P.  M.\ 
Tedu,  V.  a.  to  streích  out,  to  distend 
Tedd,  s,  m.  a  spread,  a  display  ;  a  range, 
a  row  [ing 

Teddiad,  s.  m.  a  spreading  out ;  a  display- 
Teddyf,  s.  m.  a  socket,  a  hollow 
Tefu,  V.  a.  to  spread,  to  become  spread 
Teg,  a.  fair,  beautiful,  pretty,  fair  and 
clear  as  the  weather  is.  So  in  Arra.  as 
appears  from  the  compound  dianteg^  un- 
deíiled,  clean.  q.  d.  dian-nheg 
Tegan,  (pl.  Teganau,)  s.  m.  jewels;  bau- 
bles,  toys 

Tegwcb,  s.  m,  fairness,  beauty,  fair  and 
clear  weatber 

Tegwedd,  í.m.  a  fair  appearance 
Tegwel,  s.  m.  a  fair  countenance  :  a.  of  a 
fair  countenance 

Tegychiad,  s.  m.  an  embellishing 
Tegyclm,  v.  a.  to  clear  up  or  become  fair 
weatber,  to  adorn,  to  embellish 
Teghau,  v.  a.  to  beautify  ;  to  appease 
Tegla,  ClwyfTegla,  s.  m,  the  failing  sîck~ 
ness,  epilepsy 


Teilai,  8,  m.  the  dipsacus,  or  teasel.  Teiîai 
gwyllt.^  a  kind  of  thistle.  H.  S. 

Teilchion,  s,  pt.  shavings  or  scrapings 
TeilíForch,  s.f.  a  dung-fork 
Teiliad,  s.  m.  a  spreading  of  manure 
Teilig,  a.  tending  to  cover,  enveloping 
Teilwng,  a.  woi  thy,  meritorious.  Tlie  an- 
cients  wrote  teilyng.  Nog  y  bydd  cy- 
fyng  gwlydd  teiíyng  gwledd.  Gr.  Gwr. 
Llew  llawr  llid  enwair  llydw  bair  berg- 
ing,  Llwrw  trylew  llew  llawr  llwrw  dei- 
ling.  C. 

Teilyngiad,  s.m.  a  rendering  wortby 
Teilyng’dod,  s.  m.  dignity,  worthíness 
Teìlyngu,  v.  a.  to  vouchsafe,  to  think  wor- 
thy,  to  deign 

Teimlad,  s.  m.  a  sensation,  a  feeling 
Teimladedd,  andTeimladrwydd,  s.  m.feel- 
ingness 

Teimladwy,  a.  that  may  be  handled,  that 
may  be  felt,  sensible 
Teimlawd,  s.  m.  feelìng,  sensation 
Teimlo,  V.  a.  to  handle,  to  feel 
Teirthon,  s.f.  an  ague  fit;  a  fever 
Teisban,  s.  m.  tapestry;  also  the  grîsíle 
tbat  parts  tbe  nostrils^  A  dodi  teisban 
-  arno  yn  ei  wely.  iV.  Gwaetlia  i’r  ŷd 
rhyfel  teisban.  P.  Teisban  y  ddwyíFroeii 
Teisbaníyle,  s.  m.  Dr.  Wotton  tbinks  tbat 
tbis  word  denotes  a  soldier  and  an  advo- 
cate,  and  the  patron  of  a  family.  Tri 
marchogaeth  a  ddyrchaif  fraint  dyn  pryd 
a’s  gallo  hwynt ;  1.  Marchogaeth  i  Lu- 
ydd  ;  2.  Adadlau;  3.  A  llann.  Seffydd 
efe  yna  teisbaiityle  :  ac  mwy  fydd  y  gosp 
am  ei  ladd  no  phettai  ár  ei  wedd  ei  hun 
pan  ybu  orau.  K.  H. 

Teiseu,  s.  f.  a  cake.  Teisen  briodas,  a 
bride  cake 

Teisenan,  s.f.  a  little  cake 
Teisennu,  v.  a.  to  form  into  a  cake 
Teiíbarwydded,  s.f.  a  passport 
Teiíhi,  s.  m.  this  word  seems  to  signify  the 
qnalities  that  are  required  to  he  in  some 
animaîs,  and  some  other  things.  Teithi 
eboles  yw  dwyn  pwnn  llusg  ac  un  traws 
i  aìlt  a  gorwaei  eLl ;  ei  gwerth  yw  ei  thei- 
tìii.  Teithi  cath  yvv  bod  yn  gyfglust, 
gyflygad,  gyfewin,  gyflosgwrn,  dJifann  o 
dân,  a  llacld  llygod,  ac  na  cliatterig  bob 
lloer,  ac  na  yso  ei  clienawon  ;  ei  gwerth 
yw  ei  theiílii.  Teithi  traisyw  llef  a  chorn 
a  chwyn.  Teitlii  mach,  the  duty  of  a 
surety.  O  hola  dyn  24  i’r  mach,  a  dy- 
wedyd  o’r  amddiífynnwr  mai  12  a  ddyly 
efe,  aed  yr  hawl  yn  edryd  y  raach,  ac  os 
yntau  a  ddyw-aid  mai  ara  6  cheiniog  y 
rhoed  efe  fach,  taled  y  cwbl  ara  na  wnaetli 
teithimach  am  na  ddywad  yr  -un  o’r  ddau 
edryd.  Anifail  teithiawl,  a  beastin  which 
all  natural  qualities  are  perfect ;  aîso,  a 
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compensation  for  the  want  of  these  quali- 
ties  is  sometimes  called  teithi,  saith  Dr. 
f  Wott,  Teithi  a  woman's  monthly 

terms  or  fiowers.  K,  II, 

Teithiad,  s.  m,  a  travelîing’ 

Teithiannawl,  a,  iíinerary 
Teithiannu,  v.  a,  to  make  a  journey 
Teithiant,  5.  m.  a  journeying 
Teithiawg,  a.  travelling‘,  wayfaring.  From 
taith  [journey 

Teithio,  V,  a.  to  íake  a  journey,  to  go  on  a 
Teithiawl,  a.  journeying,  travelling 
Teithwg,  s.  m.  a  wayfaring*,  a  journeying 
Teithydd,  s.  m.  a  traveller 
Tel,  and  Telaid,  ŵ.  m.  a  measure  of  corn 
in  S.  W.  containing  four  English  bushels. 
Mesur  o  ŷd  yn  Neheubarth  o  8  chwarí 
Cymreig,  neu  16  Seisnig,  medd  Dr.  Dav. 
Heb.  íe/,‘is  a  lieap.  D. 

Telaid,  s,  m.  the  measiire,  or  contents,  of 
a  íe/,  a  tel-full.  Bendigwch  Dduw  tel- 
aid,  &c.  D.  Ddu  in  Benedicite.  Gnawd 
tawel  yn  deîaid.  P. 

Telan,  s.f.  a  harp.  Vid.  telyn 
Telawd,  s.  m.  the  act  of  stretchrng  or 
tightening 

Telc,  s.  m.  a  straightened  state,  a  shrink 
Telcu,  V.  a.  tc  shrink  up,  to  crimple 
Telchyn,  s.  m.  a  small  fragment 
Teledigrwydd,  s.  ni.  handsomeness 
Telediw,a.  worthy,  fair,  beauíiful,  sighíly, 
comely.  D.  Merch  a  golwg  telediw  ar- 
ni.  N.  Gwas  ieuangc  telediw  a  elwid 
Carawn.  Galf.  lib.  5.  cap.  3.  Gweiíhred 
annhelediw,  medd  G.  am  ladd  gwr.  An 
unworthy  deed  ;  also,  entire  and  whoie, 
safe  and  sound,  perfect.  K.  H.  Inteyer 
perfectus.  Wott.  It  is  a  wordusedin 
K.  H.  of  cow^s  and  oxen  which  have  all 
the  faculíies,  powers  and  uses  requisite  iu 
each  of  them 

Telediwrwydd,  s.  m.  gracefulness,  come- 
liness,  sightliness.  Morwyn  o  bryd,  a 
gosgedd, a  thelediwrwydd.  N.  Also,  in- 
tireness,  soundness.  Integritas.  Wott. 
Ych  neu  fuwch  a  ymadawo  äh  thelediw- 
rwydd  ni  ddyleid  eu  dandwng  yn  gym- 
maint  a  60  canys  eu  gwerth  yn  eu  tele- 
diwrwydd  oedd  60.  K.  H. 

Teledo,  s.f.  the  Ciíy  Toledo,  in  Spain 
Teledog,  5.  m.  acountry  clown,  saith  H.  S. 
Teleiddyn,  s.  m.  a  songster 
Teleiddio,  v.  a.  to  produce  harmony ;  to 
practice  minstrelsy 
Teleinio,  v.  a.  to  play  the  harp 
Telging,  a.  constricted  ;  crimpled 
Telgorn,  s.  m.  a  hautboy 
Telgwn,  s.  m.  a  rebound  ;  a  stagger 
Telgwng,  }.  m.  acrimpling 
Telgyuiad,í,m.  a  rebounding 
Telgw'nog,  a,  crirnpling,  staggering 


Telgyngu,  v.  a.  to  crimple,  to  stagger,  to 
falter 

Teli,  s.  m.  exactness;  an  art 
Teliad,  s.m.  a  rendering  compact,  an  act- 
ing  ingeniously  [accordant 

Teíio, 'ü.  a.  to  strain,  to  tighten,  to  make 
Telio,  V.  a.  to  put  compactly  together;  to 
practice  any  ingenious  art 
Telid,  s.  m.  that  is  combined  tightìy 
Telitíor,  s.  m.  he  that  recompenceth  or 
maketh  amends.  Telittor  gwedy  ha- 
lawglw.  K.  H.  Compensator  postjura- 
fnentum  profaniün.  Wott. 

Telm,  s.  m,  a  snare,  a  gin  or  springe.  Telín 
yw  ar  lethr  bron  talar.  D.  G.  i'r  fiaren 
Telraa,  v.  a.  to  play  with  toys ;  to  trifie 
Telmiad,  s.  m.  a  toying,  a  laying  a  snare 
Telmu,  V.  a.  to  forrn  a  toy  ;  to  snare 
Telmyn,  s.  m.  a  little  toy  ;  a  trap 
Telor,  s.  m,  a  warbler ;  a  goldfinch 
Telori,  V.  n.  to  warble,  to  be  warbling 
Telpyn,  s.  m.  a  small  lump 
Telpynnu,  v.  a,  to  forra  sraall  lumps 
Telu,  V.  a.  to  put  on  a  stretch,  to  strain  ; 
to  raake  compaet  or  regular 
Telyn,  s.f.  whatis  stretched,  whaí  is  com- 
pact  or  straight,  what  is  in  even  row  ;  a 
harp  ;  also  the  ribs  and  whole  side  of  a 
carcase,  when  divided  into  two 
Teîyniad,  s.  m.  a  harping 
Teìyniawr,  and  Telynwr,  or  Telynor,  ( pl. 
Teiynorion)  s.  m.  an  harper,  or  one  that 
playeth  on  the  harp 

Teiynores,  s.f,  a  feraale  harpist  y 

Telynorio,  v.  a.  to  play  on  the  harp 
Tellu,  V.  a.  to  stretchover,  to  cover 
Tellwedd,  and  Tyllwedd,  s.  m.  a  procla- 
mation  in  court  when  the  cryer  com- 
mands  silence.  The  same  as  gosteg  ar  y 
maes.  It  is  used  also  for  security  given 
by  the  relations  of  a  sick  person  to  the 
physician,  or  by  the  owners  of  distem- 
pered  cattle  ío  the  farrier,  that  they  will 
not  enter  an  action  at  law  against  the 
physician  or  farrier,  in  case  that  sick 
person  or  those  caííìe  should  die.  O 
derfydd  i  ddyn  wneuthur  meddyginiaeth 
ai  wrth  ddyn  ai  wríh  anifail,  'cymmered 
dyllwedd  i  gan  y  genedl  ani  y  wnel,  ac 
ony’s  cyramer,  taled  ei  weifhred.  K.  H, 
Teliweddiad,  s.  m.  a  burying  in  oblivion  ; 
a  giving  a  release 
Tem,  s.  m.  a  round  spread  or  space 
Temig,  s.  m.  n  particle  ;  a  portion 
Teml,  ancient  Temhyl,  s.  m.  a  temple,  a 
church,  a  place  consecrated  to  divine 
seiwice;  also,  a  seat:  q.  of  whatsort? 
Yn  eistedd  ardemyl  o  irfrwyn,  &c.  H.A. 
Temliad,  s,  m.  a  forming  a  seat  [seaí 
Temlu,  V.  a.  to  form  an^xpanse,  to  form  a 
Tenau,  a.  thin,  slender,  lean.  Arm.  tanau 
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Teneuder,  s.  m.  Üiinness,  slendeniess, 
leanness.  So  in  Arm. 

Teneiihad,  s.  m.  attenuation 
Teneuhau,  v.  a.  to  make  thin  or  slender, 
to  grow  tlìin 

Tenewyn,  s.  m.  the  ílanh.  Cor.  ternewan, 
a  side.  Ternewaìi  an  anawn,  the  bank 
of  the  river 

Tenlli,  s.  m.  that  is  thinly  wove  ;  Linsey- 
woolsey  ;  shalloon 

Tenllif,  a.  coarse  slight  cloíh ;  Linsey 
woolsey,  saith  T.  W.  A  lining  of  a  gar- 
ment,  saiíh  D.  Nibydd  tenlli  yii  llawdr 
rhingyll.  K.  H. 

Tennyn,  5.  ??i.  a  cord,  a  rope,  a  halter 
Tent,  s.  m.  that  is  stretched  or  drawn  tight- 
ly  ;  a  tent ;  a.  tightly  drawn 
Teng,  s.  m.  that  is  taughí ;  a.  tauglit 
Terigl,  s.f.  a  girth  or  girt 
Tengliad,  s.  m.  a  tying  a  giríh 
Tenglu,  V.  a.  to  tie  with  a  g’iríh 
Teppyn,  s.  m.  a  smaîl  ledge  or  síep.  Tep- 
pyn  i  osod  dan  esgid 

Ter,  a.  clean,  pure,  fine,  clear.  Bîêl  ter, 
clear  purified  honey 
Terc,  s.  m.  a  jerk,  a  jolt 
Terciad,  s.  m.  a  jerking,  a  jolting 
Tercu,  v.  a.  to  jerk,  or  to  jolt 
Terch,  s.f  a  wreath,  a  collar,  a  torquis. 
Fem.  from  torch.  Terch  a  fydd  rhwng 
dwy  gostrel.  Costrel  a’i  therch  wrth 
erchwyn.  N.  Lluniwyd  ar  ddwr  a  llan- 
nerch,  Llun  twr  gyda  lluniad  terch.  T. 
1),  ifwccled 

Terchiad,  s.  m.  a  looping,  noosing 
Terchog,  a.  having  a  loop,  furnished  with 
a  string  or  the  like,  to  hang  by 
Terchu,  v.  a.  to  loop,  to  noose 
Teredig,  a.  being  made  clear,  clariíied 
Teredigaeth,  s.  m.  clarification 
Teredd,  s.  m.  a  pure  or  clarifîed  síate 
Terfenydd,  s.  m.  an  exíremity  or  crisis ; 
the  time  of  the  copulation  of  catíle. 
Huwch  derfynydd,  and  huwch  wasod,  a 
cow  thaí  seeks  to  takethe  bull.  K.  H. 
Terfyn,  s.  m.  a  bound,  a  limit,  a  meer  part- 
ing  one  man’s  lands  from  another’s ;  the 
end  of  a  thing.  Lat.  terminus,  wliich  Dr. 
Pezron  derives  very  naturally  frora  iir~ 
maen,  a  land  stone.  Y  mae  ar  ei  derfyn, 
heisjust  dying.  Yn  derfyn,ynherfyn, 
so  that,  to  the  end  that  [clusion 

Terfynedigaeth,  s.  m.  determinaíion,  con- 
Terfynfa,  s.  m.  a  bounding  spot 
Terfyngylch,  í.  m.  a  horizon 
Terfyniad,  s,  m.  a  terrninating 
Terfynol,  a.  conclusive,  ending 
Terfynoldeb,  s.  m.  finiteness 
Terfynu,  v.  a.  to  bound,  to  limit  ;  to  finish, 
to  eiid  ;  to  die 

Terfynydd,  s.  in.  the  horizon 


Terfysg,  s.  m.  tumult,  disturbance 
Terfysgol,  a.  turaultuous 
Ferfysgedd,  s.  m.  tumulíuousness 
Terfysgiad,  s.  m.  amahinga  tumulí 
Terfysgiyd,  a.  apt  to  be  tumultuous  ;  riot- 
ous,  mutinous 

Terfysgu,  v.  a.  to  make  a  tumult,  stir  or 
great  noise,  to  be  in  an  uproar 
Teri,  V.  a.  togrow  sullen,  to  pout,  to  sculk 
Teriad,  í.  m.  a  rendering  ardent;  irrita- 
tion 

Term,  s.f.  an  extreme  point,  a  crisis,  a  li- 
mited  space  of  time,  a  terra  ;  a  drinking 
bout 

Termení,  s.  m.  a  burying  or  interring,  an 
interment.  It  is  used  of  the  buriais  of 
persons  of  highrank.  Nid  llai’n  mynnu  du 
^ngwdad  Went,  Na  theirmil  yn  ei  ther- 
mení.  L.  G. 

Termio,  v.  a.  to  fíx  a  term,  to  tipple 
Terinud,  a.  silent.  It  is  generally  the 
same  as  mud.  It  is  always  taken  in  good 
part,  saith  D.  Rhai  tra  ilwfr  tra  llafar 
eu  sôn,  Ac  eraill  íaerlew  termudion.  P. 
Termudo,  v.  a.  to  grow  silent  or  tacií 
Termudrwydd,  ŵ.  m.  taciturnity 
Tern,  a.  ardent,  or  vehement 
Terniad,  s.  m.  a  moving  ardently 
Tericca,  v.  a.  to  irritate,  to  rut 
Terrig,  a.  tough,  severe,  harsh.  Lleuad 
aur  yn  llaw  deri  ig.  R.  N.  i  fwceled. 
Terrig  ar  sodlau,  chaps  or  clefts  in  the 
heels,  the  filth  of  the  heels 
Terrogen,  s.f.  a  female  miser 
Terrogi,  v.  a.  to  render  full  of  avidity 
Terrwyn,  «."strong,  bold.  T.  W.  Fervent, 
,:,hot.  Dav.  Rhoi  rheífyn  terwyn  nis  íor- 
rych,  &c.  /)._  I.  D.  A  thir  a  brynodd  a 
therrwyn  adail.  I.  G. 

Terrwynder,  s.  m.  ardency,  veheinency 
Terrwyniad,  s.m.  a  rendering  ardení;  a 
becoming  ardent ;  to  glow 
Terrwymm,  v.  a.  to  be  hot 
Terryrais,  s.  m.  banishment.  IJ.  S. 
Terryru,  v.  a.  to  banish 
Teru,  V.  a.  to  cleanse,  to  clear,  or  make 
clear ;  to  purify,  to  make  clean  and 
smooíh.  Teru  Mêl. 

Terydd,  a.  nimble,  swift,  sharp,  smart. 
Ar  Fredydd  ai  f  derydd  dan.  Llo.  Na- 
myn  torfoedd  terydd  eu  gawr,  trwm  eu 
dyar.  Tal. 

Teryddiad,  s.  m.  a  growing  ardent,  vehe- 
ment,  or  full  of  activity 
Teryll,  a.  fierce,  cruel.  Llygaîd  trather- 
yll,  fìerce  eyes.  Hist.  Per.  Teryll 
olwg,  quicksighted  eyes.  T.  W. 

Terylíiad,  s.  m.  a  glancing  ardently 
Teryllu,  v.  a.  to  glance  fiercely 
Tes,  s.  m.  the  heat  of  Ihe  sun,  open  fuir 
waiui  weaíher 
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Tesacli,  s.  m.  wontonness,  heoause  some 
anirnaîs  are  wanton  only  in  the  warmtli 
of  tlie  sun 

Tesaint,  a.  teerning;  witli  heat 
Tesiacl,  s.  m.  a  dispensing  warmth 
Tesment,  s.  m.  a  testament  or  last  will 
Tesni,  s.f.  fate,  destiny.  Darllen  tesni,  to 
tell  one’s  fortune 
Tesog-,  a.  sunny,  hot ;  close 
Testun,  s.  m.  a  scoíF,  a  jeer,  a  reproach  or 
taimt ;  also  a  text,  an  argument,  therae  or 
subject  to  speak  or  wriíe  of,  an  inscrip- 
tion  or  title.  Erioed  ni  welais  yr  un, 
Euraid  wystl,  a  roe  destim,  &c.  D.  G. 
Testuno,  v.  a.  to  set  a  suhject  or  thenie 
Teth,  s.  m.  a  teat  or  dug.  Cor.  tetìian,  a 
cow’s  udder.  Gr.  titthe.  Vid.  diden 
Tethan,  s.  f.  a  small  teat 
Tethiad,  s.  m.  a  forraing  a  teat 
Tethu,  V.  n.  to  grow  into  a  teat 
Teulu,  s.  m.  a  household  or  faraily 
Teuluaeth,  s.  m.  domestic  economy ;  so- 
cial  intercourse :  hospitality 
Teuliiaidd,  a.  helonging  to  ahonsehold  or 
family,  domestic,  familiar,  hospitahle, 
entertaining,  pleasant,  delightfully 
Teiiîuedd,  and  Teluedd,  s.  m.  peace,  con- 
cord.  Yn  ol  talu  yr  alanas  hìd  teîuedd 
tragywyddol  rhwng  y  ddwy  genedl.  K. 
Teulueiddio,  v.a.  to  domesticate 
Teulueiddrwydd,  s.m.  domesticness ;  hos- 
pitality 

Teuluwas,  s.  m.  a  household-servant,  a  ser- 
vant  of  the  family.  Nis  gwyr  Duw  i’th 
deulucvas,  Awr  daw  ond  wylaw  glaw 
glas.  D.  G. 

TeuluwT,  s.  m.  a  hard  or  poet  helonging  to 
a  family 

Teuluwriaeth,  s,  m.  entertainment  of 
friends  or  guests,  hospitality,  economy, 
household  order  and  government 
Teuluyddes,  ÿ.y.  ahousewife 
Tew,  a.  thick,  clammy,  gross;  fat,  plurap, 
in  good  iiking,  corpulent.  Soin  C.  &  A. 
Tewdes,  s.  m.  thick  assemblage  ;  a.  thick- 
ly  coliected.  Y  twrr  teiüdwsy  the  seven 
stars,  in  the  head  of  Taurus 
Tew^edd,  Tewder,  and  Tew^dwr,  s.  m. 

thìckness,  clamminess,  grossness,  fatness 
Tewhad,  s.  m.  a  thickening 
Tewhau,  and  Tewychu,  v.  a.  to  grow  fat ; 
to  fatten,or  make  fat;  tothicken,  to  con- 
dense,  to  make  thick.  Arab.  tachan, 
densusfuit,  spissus  fuit.  D. 

Tewi,  s.  m.  a  keeping  silent,  a  holding 
one’s  tongue 

Tewlyd,  a.  tending  to  grow  thick 
Tewychiad,  s.m.  a  thickening 
Tewychiannu,  v.  a.  to  condnesate 
Tewychiant,  s.  m.  condensation 
Tewychu,  v,  a,  to  thichen,  to  condense 


lewyn,  á'.  m.  a  íire  brand,  or  a  torch;  a 
hurning  coal 

Teyrn,  s.  m.  a  king,  a  prince.  Cîìald.  sa~ 
ran  ỳ  turna,  princeps,  poíens.  D. 
Teyrnaidd,  a.  royal,  princely,  kiugly 
Teyrnas,  s.  m.  a  realm,  a  kingdom 
Teyrnasiad,  s.  m.  a  reigning,  a  reign 
Teyrnasiaeth,  s.f.  the  rule  of  a  hingdom  ; 
a  reign 

Teyrnasol,  a.  having  a  kìngdom 
Teyrnasu,  v.  a.  to  reign,  to  be  king,  to  rule 
or  govern  a  kingdom 
Teyrnedd,  s.  m.  sovereignty,  kingship 
Teyrnfradwr,  s.  m.  a  traitor,  or  one  giiilty 
oi'  high  treason 

Teyrnfradwriaeth,  s.  m.  high  treason’ 
Teyrnged,  and  Teyrged,  í.  m.  tribuíe 
Teyrnogaeth,  s.  m.  a  kingly  office 
Teyrnwialen,  s.  m.  a  king’s  sceptre 
Ti, /irow.  íliou,  thee.  Cor.  íör.  Avm.  te. 

Heb,  attah.  Gr.  su.  Dorice  tu 
Tib,  and  Tic,  s.  m.  a  particle,  a  bií 
Tibergwm,  s.  f.  a  cat.  ît  is  only  a  sort  of 
by-name  ;  as,  also,  reinyard,  borrowed 
from  the  French  for  a  fox.  L.  Lh. 
Tiboeth,  s.  m.  a  pure  particle.  Y  gel wid 
llyfr  Beuno  santoedd  yn  eglwys  Gelyn- 
nog  yn  Arfon ;  yr  hwn  a  ^sgrifennasai 
Twrogyn  amser  Cadfan  frenhin,  ac  a  ddi- 
ang'odd  pan  losgodd  yr  eglwys.  Di~ 
hoeth,  uiiburnt.  Hwm  a  welais  i,  medd 
T.  W.  anno  1594.  This  book,  whatever 
it  contained,  is  now  lost.  Twrog,  who 
living  in  the  time  of  Kadvan,  prince  of 
N,  Wales,  is  said  ío  have  written  it,  must 
have  been  coníemporary  wdíh  Austin  íhe 
monk,  as  E.  Lh.  observes.  Llygad  fal 
glain  cawad  coeth,  Tebyg  i  faen  y  Tiboeth 
Ticiad,  s.m.  a  forming  into  small  particles 
Ticial,  V.  a.  to  drain  in  drops 
Ticcyn,  s.  m.  a  small  bit,  a  little  scrap 
Tid,  s.f.  a  chain.  Ancieníly  adray  or  slead 
Tidaw,  V.  a.  to  tie  with  a  chain  or  rope. 

Retinacuîo  alligare.  Wott. 

Tidiad,  s.m.  a  chaining 
Tidmwy,  s.  m.  a  rope  or  cord,  a  string, 
any  impediment.  H.  S. 

Tidmwyad,  s.  m.  a  teddering 
Tidmwyo,  v.  a.  to  tie,  to  tedder 
Til,  s.  m.  a  minuíe  particle 
Tiliad,  s.  m.  a  small  fly  like  a  gnat 
Timyn,  s.  m.  a  small  particle,  a  liítle  bit, 
a  small  matíer  [bum 

Tin,  s.  m.  the  fundament,  the  breech,  the 
Tinbais,  í.  jf.  a  petticoat 
Tinben,  adv.  head  to  tail 
Tinboeth,  a.  hot  tailed 
Tinc,  s.  m.  a  fictitious  word  signifying  a 
tinkle  or  blow  on  a  bell,  pot,  keííîe,  or 
any  thing  of  metal 
Tinciad,  5,  m,  a  tinking,  atinkling 
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Tincial,'».  a.  to  tinkle,  to  tink  ;  to  draw  tlie 
last  railk,  in  miìkin^ 

Tincian,  v.  a.  to  tingle  or  tinkle,  fo  ring 
and  raake  a  clear  sound,  as  metal  doth 
Tincio,  V.  a.  to  tink,  to  tinhle  ;  ío  ring 
Tincion,  s.  pî.the  last  drawn  milk 
Tindaflu,  v.  a.  to  throw  the  tail  5  to  winch 
Tindew,  a.  fat-buttocked 
Tindin,  adv.  tail  to  tail 
Tindopio,  V.  a.  to  flounce 
Tindraphen,  adv.  arse  over  head 
Tindro,  s.  m.  a  turn  of  the  tail 
Tindroed,  s.  m.  a  little  diver  or  didapper 
calìed  an  arsefoot,  because  his  feet  do 
join  close  to  his  fundament 
Tindrora,  a.  heavy-tai]ed 
Tindrosben,  ado.  arse  over  head 
Tindrwm,  a.  heavy  taüed 
Tinfoel,  a.  bare  tailed  ^ 

Tingloff,  a.  larae  in  ihe  hip 
Tingoch,  a.  red-taiìed 
Tingrach,  a.  scabby  tailed 
Tinlethu,  v.  a.  to  overlay 
Tinilom,  Tinllwm,  and  Tmnoeth,  a.  bare- 
bottomed 

Tinpen,  s.f.  a  bassoch  or  straw  tool 
Tinrwth,and  Tinrwyg,  a.  open-tailed 
Tinsigl,  5.  m.  a  wagtail,  Tinsigl  y  gwys, 
a  bird  called  a  wagtail 
Ting,  s.  m.  a  crinble;  a  tingle 
Tingiad,  s.  m.  a  crinkling;  atinking 
Tingo,  V,  a.  to  draw  up,  or  to  contract;  to 
tingle 

Tiol,  s.  m.  a  track  or  footstep,  H.  D. 

Tip,  s.  m.  a  particle,  a  bit,  or  small  frag- 
ment 

Tippyn,  s.  m.  a  little  or  small  thing.  Tip- 
pynau  crynion.  Ex.  16.  14 
Tir,  s.m.  the  earth,  land,  fìoor  orsoil.  Tir 
bwrdd  y  Uys.  land  for  the  prince’s  table. 
Tir-Uan,  glebe-land  or  church  land.  Tir 
coediuyr,  ploughed  land  where  wood  had 
been  cut  down.  Tir  cyfrif,  the  same  as 
tir  cyllidus,  landlìable  to  pay  yearly  rení 
to  the  king  ;  a  servi!e  tenure,  tenure  in 
YÌllenage.  Ifisotherwise  called  maenawl 
gaetìi,  i.  e.  a  servile  manour,  and  taeawg- 
dref,  i.  e.a  village  which  villains  or  ten- 
ants  in  villenage  dopossess,  from  taeawg 
and  tref.  ît  is  also  caìled  tir  siüch  a 
chwlltr.  Tir  diffodd.edig,  alienatedland. 
K.  H.  Fundus  alienatus.  Wott.  Tir 
gwelyawg,  freehold  land  ío  bedividcd  be- 
tween  brothers  or  cousin-germans,  or  íhe 
sons  of  cousin  germans.  Tir  gwydd  or 
gwyddwyr,  ploughed  land  where  w'ood 
had  been  cut  down.  Tir  y  faerdref,  the 
hing’s  demesne  lands.  Terra  dominiei 
regii.  W ott. 

Tiraeth,  s.  m.  contimiity,  continnation 
Tirdra,  s.  m.  one  of  the  tlnee  causes  for 


which  witnesses  may  be  rightly  rejected  ; 
when  a  dispute  concerning  land,  between 
the  witness  and  the  party  that  rejecteíh 
him,  is  not  determined.  K.  H. 

Tirdriniad,  í.  m.  a  dressing  of  land 
Tirddíw^lì,  5.  m.  agricuìture 
Tirf,  a.  1ively,  fresh,  brisk,  fat.  Pb  tirf- 
ion.  Psal.92.  J4,  Heb.  9 virescere* 
Immescere.  D> 

Tirfdra,  s.  m.  freshness,  richness 
Tirfhad,  s.  m.  a  freshening,  a  fatíening 
Tirfîiau,  V.  a,  to  freshen  ;  to  enrich 
Tiriacl,  s..  m.  aîanding,  a  making  land 
Tiriadu,  v.  a.  to  make  a  landing 
Tirio,  V.  a.  to  land  or  come  to  shore 
Tiriog,  a.  landed,  ricli  in  land 
Tîríogaeth,  s.m.  a  íerritory,  adistrict 
Ti  riogi,  V.  a.  to  possess  land 
Tiriol,  a.  terreous,  or  earthly 
Tirion,  a.  gentle,  raild,  courteous,  civil, 
pleasant,  delightful.  Lle  tirion,  a  plea- 
saiit  place.  ùîvr  tìrion,  a  courieous  man. 
Chald.  Syr.  teriz,  bonus,  rectus.  D. 
Tiriondeb,  and  Tirionwcb,  s.  m.  gentle- 
ness,  mildness,  courtesy,  pleasantness 
Tirioni,  v.  a.  to  render  pleasant,  or  plea- 
sing ;  to  render  kind  or  lovely 
Tirionus,  a.  pleasing;  delighting 
Tis,  s.  m.  a  sneeze,  sternuíation 
Tisiad,  s.  m.  a  sneezing 
Tisian,  v.  a.  ío  sneeze,  to  keep  sneezing 
Tissio,  V.  a.  to  sneeze.  Heb.  alash,  and 
öíŵ/mÄ,  sneezing.  Arab.  «íaŵ.  D. 
Titiaid,  s.  m.  a  sort  of  fly  ìike  a  gnat 
Tiíl,  s.  m.  a  title 

Titriwr,  s.ìu.a  Lermit  Ratber  didryfwr 
Titíen,  s.  m.  a  nipple  or  teat 
Titw,  s.f.  for  a  cat,  as  puss  in  English 
Tiíhau,  proM.  and  thou,  thou  also 
Tlawd,  a.  poor.  Gr.  tlas,  talas,  and  tala^ 
os,  miser,  raiserable.  Heb.  dal,  Arab. 
zah;  literis  transposiíis.  D. 

Tlodi,í.  î99.poverty 

Tlodi,  V.  a.  to  irapoverish  or  make  poor; 

to  be  impoyerished 
Tlos,  a.  preíty  or  handsome 
Tlosen,  s.f.  a  pretty  little  female 
Tlw's,  s.  m.  a  jewel 

Tlws,  a.  neat,  fine,  pretty,  fair.  Act.  7.  20 
Tiysedd,  s.m.  prettiness,  handsomeness 
Tlysiad,  s.  m.  a  rendering  preíty 
Tíysu,  V.  a.to  render  pretty 
Tlysyn,  s.  m.  a  pretty  thing 
To,  s.  m.  the  covering  of  a  house,  whether 
slate,  thatch,  shingles,  or  lead.  A.  toen 
To,  s.  m.  a  lay  of  tliings  laid  one  upon 
another,because  one  lay  covers  the  otlier. 
To  mewn  ysgafn  o  ŷd.  l’r  bedo  yn  ddeu- 
do  ydd  än.  L.  G. 

To,  and  Do,  s.  m-  tlie  men  of  every  age 
following  one  another  in  order,  one  age 
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as  ií  were  covering  tiie  other;  an  age. 
Da  y  dyhea’r  do  hon.  H.  D.  OV  deaii 
i’r  do  ieuaingc.  L.  G.  Ni  wyddant — 
pwy  a  ynnillo^o’r  do  y  sydd.  M.  Br. 
Toad,  s.  m.  a  covering  or  spreading  over, 
a  rofiong 

Tob,  í.  m.  a  summit  or  a  top 
Tobren,  s.  m.  a  thatcher’s  stick,  a  thatch- 
er’s  board 

Tobyn,  s.  m.  a  summit  or  liighest  point 
Toc,  adv.  instantly,  forthwith 
Tocc,  s.  m.  a  hat,  cap,  or  bonnet.  So  in  A. 
Tocci,  s.  m,  that  is  cut  out;  share 
Tocciad,  s.  m.  a  cutting  oíf,  a  clipping 
Toccio,  V.  a.  to  curtaü,  to  clip,  to  trim 
Toccyn,  s.  m.  a  short  piece  or  slip,  a  ticket 
Toccyniad,  s.  m.  a  ticheíing 
Toccynu,  v.  n.  to  ticket,  to  draw  lots 
Tochi,  V.  a.  to  soak,  to  grow  hazy 
Todi,  V.  a.  to  stretch  over,  to  construct 
Todiad,  s.  m.  a  constriction,  a  junction 
Toddadwy,  a.  capable  of  being  melted 
Toddaid,  s.  m.  a  kind  of  metre  consisting 
of  nineíeen  syìlables  in  this  wise: — A 
fynno  efe  a  fydd,  yn  ei  fro,  A’r  hyn  a 
fynno  na  bo  ni  bydd.  Yid.  John  D. 
Rhaesi  Gram-  p.  194,  195 
Toddedig,  a.  dissolved,  melted 
Toddi,  V.  a.  to  raelt  like  wax  ;  to  run  as 
meíal  doth  ;  to  grow  liquid  or  moist,  to 
dissolve;  also  to  melt  or  make  to  melt, 
to  dissolve  or  make  liquid 
Toddiad,  s.  m.  a  melting,  a  dissolving 
Toddiant,  s.  m.  a  solution,  a  melting 
Toddion,  s.  lú.  m.eltings ;  dripping 
Toddydd,  s.m.  a  founder  of  raetals 
Toed,  s.  m..  a  covering,  a  roofing 
Toedig,  a.  roofed  or  covered 
Toes,  s.  m.  dough,  paste.  So  in  Arm. 
Toesdwrr,  s.  m.  a  mass  or  lump  of  dough 
Toeseg,  s.f.  a  kneading  trough 
Toesi,  V.  a.  to  become  dough,  to  be  knead- 
ed  like  dough 

Toesiad,  s.  m.  a  making  into  dough 
Toesyn,  s.  m.  a  ìump  of  dough 
Tofaen,  ä.  m.  a  honey  corab.  H.  S. 

Tofi,  V.  d'í  to  draw  out ;  to  place  in  a  range 
Tofiad,  s.  m.  a  drawing  out  in  a  range 
Togi,  V.  a.  to  elongate,  to  extend 
Toi,  V.  a.  to  thatcfi,  to  tile,  to  cover 
To'lach,  V.  a-  to  rnoan 

Tolc,  5.  w.  hoüowness  caused  in  a  vessel, 
by  striking  it  against  something,  a  wrin- 
kle,  a  rimple.  Ni  roid  tolcyn  yr  iäd  tau 
Tolciad,  s.  m.  a  driving  in;  a  creasing 
Tülcio,  V.  a.  to  gather  wrinkles.  Toìcio 
fal  hwrdd,  to  butt  as  rams  do  at  one 
another 

Toîch,  s.f.  a  coagulated  mass,  a  clod 
Tolchen,í./.  a  clod,  a  coagulated  mass. 
Tolchen  o  waed,  cloíted  blood 


TOP 

Tolfaen,  s.  m.  an  omen  stone 
Tolgorn  ,  s.  m.  a  trumpet,  a  clarion 
Toli,  andTolio,  v.  a,  to  diminish  or  lessen, 
to  save,  to  spare  or  be  sparing,  to  use 
sparingness.  Hatcs  toliaw  na  huriaw.  it 
is  easier  to  spare  than  to  hire.  P.  Ni 
tholiaf  a  gauaf  heb  gudd.  P. 

Toliad,  s.  m  a  sparing,  a  saving 
Toliant,  s.  m.  a  curíailing,  asparing 
Tolws,  s.m.  that  makes  a  roar,  a  roarer 
Toll,  s.  f.  a  toll  or  custom 
Toilfa,  s.f.  a  custom-house,  a  toll-booth, 
or  tolsey,  the  receipt  of  custom  [toll 

Tolli,  V.  a.  to  take  toll  or  custom,  to  pay 
Tolüant,  s.  m.  a  toll,  or  custom 
Tom,  s  m.  dirt,  mire,  dung 
Tomlyd,  a.  ahounding  with  dirt 
Tommawg,  a.  dirty,  miry,  mucky 
Tommen,Jí./.  a  dunghill,  a  hiilock.  Heh. 
domenfàmìg.  D.  [dirt 

Torami,  V,  a,  to  dung,  to  hespatter  with 
Tôn,  s.f.  a  tone,  a  note,  íune  or  accent. 
Gr.  tonos 

Tonfoi,  V.  a.  to  void  excreraenf.  K.  II. 
Toniad,  s.  m.  a  makinga  tone  or  accent 
Tonn,  s.f.  a  wave,  a  surge,  a  hillow 
Tonn,  s.  m.  a  crusl,  a  peel,  a  skin,  the  out- 
ward  skin 

Tonn,  s.  m.  layland,  land  in  lay,  land  un- 
plüughed.  'The  dÿ,  giüyndwn.  Hence 
the  names  of  places,  Tonndu,  Ty'n-y- 
tonn,  ^e. 

Tonn,  a.  broken,  fractured,  íorn.  The  fe- 
minine  from  twn 

Tonnen,  s.  f.  a  surface,  a  peel,  a  skin. 

Arm.  the  rind  or  paring  of  a  thing 
Tonnog,  a.  full  of  surges  or  waves.  And 
metapliorically,  stuhborn,  froward 
Tonnol,  a.  breaking  like  a  surge 
Tonni,  V.  a.  to  form  a  skin,  to  pare 
Tonni'dd,  s.  m.  a  forming  a  surface  ;  a  for- 
ming  acuticle,  a  paring,  a  peeiing 
Tonniar,  s.  m.  a  board,  or  plaûk.  The 
same  as  planc.  Tonniar  raegys  tŷ  Anna, 
R.  Ddu  i  arfau  gwynion.  It  seems  to 
have  signified  ancienîiy  sometimes  the 
same  as  tonn,  a  w^ave 
Toniìiardy,  s.m.  a  house  made  ofboards 
Tongc,  s.ìn.  the  ringing  or  sound  of  me- 
tal  when  struck 

Tongciad,  s.  m.  a  tinking,  a  ringing 
Tongclo,  V.  a.  to  ring  or  make  a  sound 
Topp,  s.  m.  a  stopple ;  also,  a  top  tliat  a 
child  play  with 

Topp,  s.  m.  the  top,  summit  or  height  of  a 
thing.  Hence  toppyn,  a  bush  oi  liair,  a 
foretop  of  hair 

Toppiad,  s.  m.  a  topping,  a  cresting 
Toppio,  V  a.  to  top,  to  forni  a  crest 
Toppyn,  s.  m.  a  top,  a  bunch,  a  bush  of 
hair  ;  a  topple,  a  stopple 
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Toypynnu,  v.  a.  to  form  a  top  orcrest 
Tôr,  í.  m.  a  loose  coat,  a  ridin<^  coat,  a 
cloak,  amantle.  Whence  toryn  and  tor- 
on.  Y  feich  borffor  ei  thoryn.  D. 
Toraeth,  5.  m.  duration,  durableness,  ac- 
cording  to  some.  Vid.  toreth 
Torbwt,  s.  m.  a  turbot 
Torch,  s.  m.  a  wreath,  a  collar,  a  torquis. 
Pl.  tyrch.  The  nobiliíy  and  great  com- 
manders  amongthe  ancient  Britans,  wore 
golden  torquessîS  or  collars  about  their 
necks,  as  did  also  their  neighbour  nation, 
the  Gauls.  Thus  D.  Cassius,  in  his  de- 
scription  of  Boadlcea  or  Bunduiea,  qaeen 
of  the  lceni,  in  the  tirae  of  Nero,  tells 
us,  she  wore  a  large  golden  torques,  that 
her  garment  was  of  divers  colours,  &c. 
Hist.  Rora.  lib.  62.  So  did  also  the  Gaul- 
îsh  champion,  who  fought  with  Titus 
Manlius  Torquatus.  And  Britomarus,  a 
commander  amongst  the  Gauls,  whom 
Camden  presumes  tohave  been  a  Britan, 
woresuchan  oniament;  as  we  find  in 
Propertius : — 

Vasti  parma  relata  ducis  Yirdomari. — 
JIli  rirgatis  jaculantis  ab  agmine  hrachis 
'Torguis  ab  incisa  decidit  unca  gula. 

The  use  oí’  this  ornament  seems  to  have 
been  retained  by  the  Britans  long  after 
the  Roman  and  Saxon  conquests,  saith 
E.  Lhívyd ;  for  we  find  that  within  these 
few^  centuries,  a  Lord  of  lal,  in  Denbigh- 
shire,  w'as  called  Lletoelyn  Aitrdorcìiog^ 
i.  e.  Leolinus  iorgiti  aureo  insignitus. 
And  ií  is  at  this  day  a  common  saying  in 
several  parts  of  Wales,  when  any  one 
lells  his  adversary,  he  will  strive  hard, 
rather  than  yield  to  him ;  mi  a  dynna'r 
dorch  â  chtii.  i.  e.  I  wdll  pluck  the  torquis 
with  you.  The  same  Mr.  Lhwyd  thinks 
that  the  Lat.  torguis,  is  derived  from  the 
Brit.  iorch,  and  thaí  again  from  the  com- 
mon  word  troi,  to  turn 
Torchi,  V.  a.  to  wreath,  to  twist  or  twine, 
to  gather  into  a  chain 
Torchog,  a.  like  a  collar  or  chain,  wreathed, 
twisted,  twined,  having  a  collar  or  chain 
Torchol,  a.  wreathing,twisting 
Torchwr,  s.  m.  a  wreather,  a  twisíer 
Tordain,  v.  a.  to  lie  along,  to  lio  supine 
Tordd,  s.  m.  a  murmur,  a  din  [din 

Torddiad,  s.  m.  a  murmuring,  a  raîsing  a 
Torddu,  v.  a.  to  murraur,  to  make  a  din 
Toreth,  s.  m.  increase,  abundance  or  store. 

Lle  difeth  doreth,  hyd  daierydd.  T.  A. 
Toreiíhio,  v.  a.  to  yield  increase,  to  be  pro- 
ductive 

Toreithiog,  «.  yielding  increase.  Ffrwyth 
toreiîhiog.  Psal.  107.  37. 

Toreithus,  a.  productive,  abundant 
Toreiîhusdra,  í.  m.  productÌYeness 


Torf,  í.  m.  a  multitude,  a  troop.  Pl.  torf- 
oedd,  and  to-rfeydd 

Torfa,  s.  f.  an  assembled  host ;  also  the 
number  of  one  thousand  millions 
Torfagl,  s.f.  the  ej^e  bright 
Torfog,  a.  having  a  host,  multitudinous 
Torlan,  s.  m.  the  bank  of  a  river 
Torm,  s.  m.  that  is  stretched  or  crouded 
round 

Tormach,  s.  m.  a  forfeit  of  bail ;  contempt 
ofcourt;  hardship 
Tormaen,  s.  m.  that  breaks  the  stone 
Tormennu,  v.  a.  to  press  round 
Torment,  s.  m.the  state  of  pressing  round  j 
a  conílicting  host 
Tormiad,  s.  m.  a  gathering  round 
Tormiant,  s.  m.  a  surrounding  hosí 
Tormu,  v.  a.  to  assemble  round 
Toronaeth,  s.  m.  Ibnging.  V. 

Torpell,  s.  m.  a  littîe  lump  or  clot  of  any 
thíck  matter 

Torr,  and  Torriad,  s.  m.  a  brealdng,  a  rup- 
ture,  a  cutting.  Aìso  torr,  a  cessation  ot 
giving  over,  a  respiíe,  a  discontinuation 
or  inteiTuption,  abreaking  off;  and  torr- 
iad,  education  ;  a  breaking  or  taming  of 
a  horse 

Torr,  s.  m.  the  punch,  the  belly.  A  r  dorr 
y  mab,  upon  the  son’s  belly,  i.  e.  whether 
he  will  or  no.  K.  H.  Fr.  sur  le  ventre 
Tordynn,5.  m.  a  surfeit  by  too  much  eat- 
ing  or  drinking;  a  surcharge  of  síomach 
Torifynygìu,  v.  a.  to  cut  oíf  the  neck,  to 
break  the  neck ;  to  cast,  throw',  hurl,  or 
tumble  dow'ii  headlong 
Torrgest,  s.  m.  a  rupture.  II.  S. 

Tdrrgoch,  s.  m.  a  fish  called  a  rochet,  a 
roach ;  a  red  eharre.  E.  Lh.  Mr.  Ray 
supposes  it  to  be  the  same  as  íhe  roetel,  of 
the  Alpine  lakes 

Torri  V.  a.  to  break,  to  burst,  to  cut;  also 
to  be  broken,  to  be  cut.  Chald.  terag, 
to  break.  D. 

Torrllwy.h,  5.  m. the  burden  or  youngones 
that  a  female  goes  with,  that  which  is 
brought  forth,  the  young  of  creatures, 
properly  a  litter  of  pigs,  &c. 

Torrog,  a.  having  a  big  paunch,  gorbel- 
lied  ;  also,  great  w'ith  young ;  it  is  a  w'ord 
used  of  a  bitch,  a  sow,  and  a  cat 
Torroges,  s.f.  a  big-bellied  one 
Torrogi,  v.  a.  to  w'ax  great  with  young;  it 
is  used  foranirnals 

Torron,  s.  m.  a  plat  in  a  garden,  w'here 
many  beds  are.  Porculctum.  H.  S. 
Torronaetb,  s.  m.  tbe  actof  decking  out 
Torronog,  a.  clad  in  such  a  eoat  or  cloak. 
Tarw  a  gíif,  pand  hir  y  gwallt,  Torronog 
gennyd  Rheinallt.  T.  P. 

Tors,  s.f.  a  covering 

Toised,  s,  m.  a  coarse  coyerlet,  a  raat 
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Torsi,  i’.  a.  to  deck  or  corer  over 
Torstain,  a.  gor-bellied,  having  a  big  belly. 

Hirfain  a  thorstain  ni  thyrr.  T.  P.  i'r  bwa 
Torsyth,  a.  swaggering  out  the  belly  síiíF- 
ly,  stííF  stomauj  ed 
Torsythu,  v.  a.  to  stiíFen  the  belly 
Tûríh,^./.  a  loaf.  So  in  Arm. 

Torthi,  V.  a.  to  cake,  tosettle 
Torympryd,  s.  m.  a  breahfast 
Toryn,  s.  m.  an  ouíer-covering,  a  mantle, 
a  cloak,  a  cape 

Toryniad,  s.  m.  a  mantling,  a  cloahing 
Torynu,  v.  a.  to  cloak,  to  mantle 
Tos,  s.  m.  a  quick  jerk,  a  toss,  a  snatch 
Tosiad,  s.m.  a  jerhing,  a  tossing 
Tosio,  V.  a.  to  jerk,  to  snatch,  to  íoss 
Tost,  s.  m.  severe,  hard,  sharp,  sore 
Tostedd,  s.  m.  severity,  sharpness*,  also 
the  disease  called  the  stone,  saith  Dav. 
The  strangury,or  maldng  of  water  in  great 
pain,  and  very  hardly 
Toster,  s.  m.  sharpness,  severity 
Tostfrwyn,  s.  pî.  bulrushes 
Tosti,  V.  a.  to  hurt,  saith  E.  Lh.  [ing 

Tostiad,  s.  m.  a  causing  severity,  a  tortur- 
Tostur,  V.  n.  to  be  pitied :  a,  lameníable, 
pitiful 

Tosturaol,  a.  commiserating 
Tosturhad,  s.  m.  commiseration 
Tosturhau,  v.  a,  to  commiserate,  to  pity 
Tosturi,  and  Tosturiaeth,  s.  m.  piíy,  com- 
passion 

Tosturiad,  s.  m.  a  pitying,  a  taking  pity 
Tosturio,  V.  a.  to  pity,  to  íake  pity  or  com- 
passion 

Tosturiol,  a.  compassionaíe,  piteous 
Tosturioldeb,  s.  m.  compassionateness 
Tosturus,  a.  pitiful,  piteous 
Towr,  s.  m.  one  who  forms  a  covering, 
one  who  roofs  ;  a  thatcher,  a  tiler,  a  slater 
Towsen  arf,  s.  m.  a  basil  of  a  tool.  It.  M. 
Tra,  adv.  while,  whilst,  so  loug  as.  Tra 
parhao  haul  a  lleuadj  so  long  as  the  sim 
and  moôn  endure 

Tra,  prep.  above,  beyond.  Tra  mesur, 
above  measure.  Tra  môr,  beyond  sea. 
In  composiíion,  it  signifîes,  too  much ; 
as  trachariad,  à.ot^gG,  excessive  fondness 
Traberwi,  v,  a.  to  over-boil 
Trabloedd,  s.  f.  a  greatoutcry 
Trabludd,  a.  trouble,  tumult,  hurly  burly, 
business,  pains  :  s.  m.  abattle,  a  combat. 
Trabludd  ac  yraladdau  Ffraingc.  Vid. 
€x.ind;rehl.  A  thrabludd  gweision.  S. 
Trabluddiad,  s.  m.  a  troubling 
Trabluddo,  v.  a.  to  trouble,  to  teaz8 
Trabluddol,  a.  troublous,  teazing 
Trabuan,  a.  extreme]y  quick 
Trach,  prep.  towards.  Trach  ei  fíefn. 
backwards,  Ymochelyd  a  orufjant  di  ach 
eucefnaUf  they  returned 


Trachaer,  s.f.  advanced  waìl 
Trachaled,  a.  extremely  hard 
Trachall,  a.  extremely  cunning 
Traclias,  a.  extreme  heat 
Trachefn,  and  Trachgefn,  adv.  behind  the 
back ;  again.  A  thrachgefa  dieithrwch 
gair.  T.  A.  \ìá.  drachefn 
Trachilio,  v.  a.  to  recede  extremely 
Trachoddi,  v.  a.  to  vex  extremely 
Trachrynu,  v.  a.  to  shake  extreraely 
Trachuedd,  s.  m.  over-fondness 
Tiachuro,  v.  a.  to  beat  extremely 
Trachwant,  s.  m.  immoderate  desire  ;  lust, 
covetuosness,  ambition  [extremely 

Trachwanta,  and  Trachwantu,  v.  a.  to  lust 
Traclìwantus,  a,  extremely  covetous 
Trachwres,  adv.  too  rauch  heat :  s.  m.  a 
vehement  heat.  The  sarne  as  tragwres 
Trachwyno,  v.  a.  to  complain  extreme]y 
Trachwys,  a.  excessive  sweat 
Trachyfoeth,  s.  m.  excess  of  means 
Trachywed,  s.  m.  an  extreme  uniformify 
or  congeniality :  a.  veryuniform 
Trachywedd.  s.  m.  extrerae  conformity 
Trad,í.  m.  that  runs  or  spreads  out 
Tradigoni,  v.  a.  to  over-suíRce 
Tradilyn,  v,  a.  to  follow  to  exeess 
Tradwy,  s.  m.  the  next  day  after  tbe  day 
followìng 

Tradynol,  a.  superhuman 
Tradd,  s,  m.  extreme  raotion 
Traddiad,  s.  m.  a  moving  violently 
Traddod,  s.  m.  a  delivering  over 
Traddodi,  î/*.  a.  to  deliver  up,  to  give,  to 
surrender  [tion 

Traddodiad,  s.  m.  a  surrendering,  a  tradi- 
Traddodiadol,  a.  traditionary 
Traddu,  v.  a.  to  produce  vio!ent  motion 
Traddygiad,  s.  m.  a  transferring 
Traddygyd,^  V.  «.  to  carry  over  ;  to  carry, 
or  lead,  from  one  place  to  another 
Traed,  í.  yí/.  feet.  Yìd.troed 
Traenter,  s.  m.  a  beer  or  ale  brewer,  an 
aleman  or  alehouse-keeper 
Traensiwr,  s.  m.  a  trencher 
Traetb,  s.  m,  the  sandy  shore  GOvered  at 
high  water,  the  sea  shore  exposed  at  ebb 
orlowwater,  the  sea-side,  a  beach.  So 
in  Cor.  and  Arm. 

Traethadur,  s.  m.  one  who  treats 
Traethawd,  s.  m.  a  tract,  tractate  or  trea- 
tise,  a  disçourse 

Traethell,  and  Traethen,  s.  f.  a  sand  drift 
Traethiad,  s.  m.  a  treating;  a  diction 
Traethodyn,  s.  m.  a  reciíative  verse,  a  sort 
of  free  versifîcation 

Traethu,  v.  a.  to  speak  out,  to  utter  or  de- 
liver,  to  rehearse,  to  relate 
Traf,  s,  m.  a  strain,  a  stir,  a  scour 
Trafael,  s.  m.  labour,  pains,  endeavour. 
Gwiiaeth  íiallif  gwyar  uwch  trallwng 
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Elf  lel,  pan  fü  ymdrafael  dfud  ac  erdd- 
rwng.  Mad.  ap  Rah. 

Trafaelu,  v,  a.  to  labour,  to  take  pains 
Trafu'n  trafaelu  trwy  fodd,  Trwy  foliant 
y  trafaeliodd.  D.  G. 

Trafel,  s.  m.  a  press.  H.  S. 

Traflwng,  and  Traflwngc,  s.  m.  a  draught, 
a  soop,  a  taking‘  in 
Traflyngciad,  s.  m.  a  giizzling 
Traflyngcu,  v.  a.  to  swallow  dowui,  to  sup 
up,  to  devour  greedily 
Trafn,  s.  m.  that  causes  a  stir,  turn  or  mo- 
tion,  a  stir,  a  bustle.  Lle  mae  pen 
hrawd  Cystenin  Fendigaid  lafn  drafn  y 
drin.  R.  G.  Er. 

Trafniad,  s.  m.  a  ranging;  a  revolvirjg 
Trafnid,  s.mi.  a  range,  a  turn  ;  a  change 
Trafnidaeth,  s.  m.  commerce,  business 
Trafnidio,  v.  a.  to  carry  on  intercoürse,  or 
commerce,  to  exchange,  to  barter 
Trafnidiol,  commercial 
Trafnig,  a.  of  aptitude  to  range,  or  to  re- 
volve ;  mutable,  declinahle 
Trafnoldeb,  s.  m.  mutableness  [tate 

Trafnu,  v.  a.  to  range,  to  revo]ve,  to  inu- 
Trafüd,  s.  m.  labour,  pains,  trouble  ;  in- 
dustry  ;  a  debate,  contention,  a  battle,  a 
hght.  Frora  tra  and  bod.  Po  rawya’ 
fo’r  drafod  mwya’  fydd  y  gorfod.  A 
thryfer  brwydr  a  thrafod.  loìo  i  D.  G. 
Trafodaeth,  í.  m.  the  actof  stirring;  abus- 
tle  ;  an  intermeddling 
Trafodi,  v.  a.  to  strive ;  to  indermeddle. 
Whence  ymdrafodi,  to  strive  together,  to 
quarrel 

Trafodiad,  s.  m,  a  stirring,  a  bustling 
Trafodus,  a.  aptto  stir;  bustling 
Trafoliad,  s.m.  a  gormandiziiig 
Trafolio,  v.  a,  to  gorge  the  belly 
Trafu,  V.  a.  to  stir,  to  scour,  to  purge 
TraflT,  s.  m.  a  spreäd,  a  scatter 
Traffaeth,  s.  m.  a  plot,  a  scheme 
TraíFeithus,  a.  plott'ng,  scheming 
TraíFerth,í.  m.  business,  employment  that 
takes  one  up,  pains,  trouble 
TrafFeríhol,  a.  bustling,  toiling 
TraíFerthu,  v.  a.  to  be  busy,  to  be  troubled 
TrafFerthus,  a.  busy,  full  of  business  or 
employment,  laborious,  troublesome 
Traffiad,  s.  m.  a  raaking  a  stir;  a  spread 
Traffiith,  adv.  in  a  raost  confused  state 
TrafFu,  v.  a,  to  mahe  a  stir,  to  spread 
TrafFwyr,  s,  m.  a  violent  assault 
Traíîysg,  a.  extreme  huriy  or  haste 
Trag,  adv.  beyond,  beside  ;  at;  aside 
‘Tragarw,  a.  extremely  rough  or  harsh 
Tragofal,  a.  extreme  care  [dance 

Tragor,  s.  m.  superfluity,  too  great  abun- 
Tragori,  v.  a.  to  transcend 
Tragoriaeth,  aiid  Tragoriant,  s,  m.  tran- 
scendency 


Tragoroldeb,  s.  m.  superexcellence 
Tragoroliad,  s.  m.  3.  transcending 
Tragoruchder,  s.  m.  superexcellence,  su- 
pereminency,  extrerae  altitude 
Tragwael,  a.  extrem.ely  fráil 
Tragwan,  a.  extremely  weak 
Tragwerth,  s.  m.  over-value 
Tragwiw,  a.  most  excellent,  most  worthy 
Tragwres,  a.  exíreme  heat 
Tragyfyth,  adv.  beyond  this  world 
Tragyfythol,  and  Tragyfythoes,  adv.  eíer- 
nally 

Tragywydd,  and  Tragyw^yddol,  a.  eternal, 
everlasting.  Yn  drayywydd,  for  ever 
Tragywyddoldeb,  s.  m.  eternity 
Tragywyddoli,  v.  a.  to  eternalize,  to  per- 
petuate.  Gwerthu  a  thragywyddoli  tir 
Tragywyddoliaeth,  s.  m.  eternîzation 
Traha,  s.  m.  arrogance,  haughtiness,  pride, 
contempt,  the  lìighest  injury.  Gnawd 
wedi  traha  trangc  hir.  P. 

Trahau,  v.  a.  to  render  arrogant,  to  fîll 
with  presumpfion 

Trahaus,  and  Trahawg,  a.  proud,  haughty, 
arrogant,  that  despiseth  others 
Trahausdeí,  s.  m.  haughtiness 
Trahy,  a.  extreraely  hold  or  daring 
Trai,  s.  m.  a  decrease,  a  diminishing  or 
lessening,  the  ehb  of  the  sea  when  the 
tide  abatefh 

Traian,  or  Tràean,  s.  m.  the  third  part. 
Pob  cae  luddia’r  traean.  G.  Gl.  Traean 
cymmell.  K.  H.  Triens  compensationis 
pro  ceede  quce  Domino  tradehatur.  Wott. 
Traidd,  s.  rn.  a  passing  over,  a  piercing 
through 

Traig,  s.  m.  that  tends  over 
Traill,  is  Treigl,  í.  w.  a  r€volution,  saith 
Ll.  ‘Traill  o  bysgod,  suith  W.  S.  in  Luke 
5.  9,  A  draught  of  fishes.  It  is  now  tynn 
Tráin,  s.  m.  conversation  ;  also  delaying, 
lingering ;  and  didrain.  Chwedl  blaen- 
fain  fu’ch  train  a’ch  tro.  G.  Gl.  Puw  a 
wnaeth  ar  draeth  didrain,  Llun  y  gwr  a  i 
law  gywrain.  L.  G.  Yn  ddidrain  y 
rhai’n  a’i  rhydd.  I.  Tew  ieiiaf 
Trais,  s.  m.  oppression,  rapine,  taking  by 
force;  ravishing  or  deflouring  a  woman 
against  her  consent,  rape.  Dicitur  de 
jumentü  vi  ahìatis,  vel  de  mulieribiis  vio- 
latis.  Wott.  Traisfeddiant,  Vi^m'^3X\on 
Trailh,  s.  m.  a  treatise.  A  chanmol  gwaith 
traiíh  lle  trig,  Bronfraith  mewn  coed  ar^ 
brenfrig.  rIg.Eì'.  Mab  ynghyfraith  o  ’ 
thraiíhir.  L.  G. 

Trallenwi,  v.  a.  to  over-fill 
Trallod,  .9.  m.  trouble,  trihulation 
Trallodi,  v.  a.  totrouble,  to  vex,  to  disturb 
Trallodol,  a.  afflicting,  vexing 
Traìlodiis^  a.  troubled,  disturbed,  trouble- 
some,  troublous 
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Traîlwti,  and  Trallwng,  s-  m.  sucli  a  sofî 
place  on  the  road,  or  elsewhere,  as  tra- 
yellers  may  be  apt  to  sink  into,  a  dirty 
pool.  Eh.  L.  supposes  it  to  be  only  aii 
abbreyiation  of  traeth  lyn.,  aquagmire 
Trallwyddiant,  s.  m.  great  prosperity 
Trallwytho,  v.  a.  to  overload 
Tramaintjí,  m.  extrerae  size 
Traraawr,  a.  extremely  large ;  imraense, 
iníinite 

Tramglwydd,  s.  m.  a  sturable 
Traragiwyddo,  v.  a.  to  fall  over,  to  tum- 
ble,  to  stumble 

Traragwydd,í.  m.  a  slip  or  fall,  a  trip 
Tramgw'yddiad,  s.  m.  sturabling 
Traingvvyddo,  and  Traincwyddo,  v.  a.  to 
slip  and  fall,  to  trip.  Frura  cwyddoy  q. 
d.  dar-ym-cwyddo 
Tramgwyddoì,  a.  stumbling 
Tramoli,  v.  a.  to  praise  extreraely 
Tramor,  s.  m.  tbat  ccraeth  from,  or  is  of  the 
parts  beyond  sea,  transmarine.  Ef  a 
wnaeth  alltudion  traraor  yn  wyr  da.  N, 
Y  inynyddoedd  a'r  íforestydd  a  gynnhal- 
iodd  y  brenbin  yn  ddiífaith  iddo  ei  hun, 
megys  y  gailo  dderbyn  alltudion  tramor 
yn  wyr  iddo,  ac  i’w  rhoddi  ynghyfarwys, 
ac  i’w'^  briodoli  yn  gardawdtir  i  fanach- 
logydd.  K.  H. 

Tramori,  v.  n.  to  pass  over  sea 
Tramp,  s.  m.  a  ramble,  a  stray 
Trampiad,  s.  m.  a  rambling 
Trampio,  v.  a.  to  rarable,  to  tramp 
Trarawy,  v.  a.  to  go  often  to,  to  frequent, 
to  resort  to,  ío  go,  ío  pass-  Arm.  tremeii. 
Moned  o  lech  de  guil,  h.  y.  myned  o  le 
i’w  gilydd 

Trarawyad,  s.  m.  a  traversing 
Tramwyo,  v.  a.  to  traverse 
Trarawyol,  a.  traversing 
Tran,í.  m.  aspace,  a  stretch  ;  adistrictor 
region  [tle 

Tranial,  s.  m.  a  clear  space  ;  a  field  of  bat- 
Trannoeth,  s.  m.  the  day  foliowing,  the 
next  day  after 

Tranwyd,  s.  m.  extreme  passion 
Trang,  and  Trangc,  s.  m.  an  end,  decease, 
death.  Vid.  tang.  Canu’n  ddidrangc 
raae’r  angel.  G.  Gl. 

Trangced,  í.y.  an  earthen  vessel  or  cup, 
such  a  cup  witU  a  handle  as  is  in  coni- 
raon  use 

Trangcedigaeth,  s.  m.  a  state  of  perishing 
or  yanishing 

Trangcell,  s.  m.  a  draught.  Yandali  ỳ 
Teutones  (irâMní  Trankh.  D. 

Trangciad,^.  m.  an  exhausting;  a  coming 
t«  an  end;  dissolution 
Trangcol,  a.  perishing,  vanishing 
Trangcu,  v,  a.  to  exhaust,  to  die  [death 
Trangu,  s.  m.  expiring  in  the  agonies  of 


Traoedi,  v.  a.  to  delay  extreraely  ' 
Traofni,  v.  a.  to  fear  extremely 
Traphlith,  adv,  in  a  most  confused  staíe 
Tras,  s.  f.  hindred  by  blood  or  birtli,  near- 
ness  of  blood,  consanguinity 
Transu,  s.  m,  kinsfolk  by  blood  or  biríh, 
relations  [love 

Traserch,  s,  m.  excessive  love,  too  much 
Traseifiad,  s.  m  abiding,  continuing,  per- 
petual.  Traseifiad  winllad  wenllys.  G. 
Sef.  i  dỳ.  Traseifíad  trefad  lle  trig, 
Treth  hail  ar  lann  traeth  helig.  II.  G. 
Er.i’r  ty  yn  y  Penrhyn  [steep 

Traserth,  a.  extremely  precipitous,  very 
Trasg,  s.  m.  that  is  laid  together 
Trasgl,  s.  m.  a  raíe 

Trasol,  a.  having  many  kinsraen  or  rela- 
íions.  Tros  wiedydd  trasol  ydwyd.  I. 
Trasii,-!?.  a.  to  connect  by  kindred,  ío  be- 
come  connected  by  kindred 
Trasylwi,  v.  a.  to  noíice  extreraely 
Trathalu,  v.  a.  to  over-pay 
Tratheg,  a.  extremely  faìr  or  open 
Tratheneu,  a.  extremely  thin 
Trathew,  a.  extremely  thick 
Trathyn,  «.  extremely  tight  or  straíned 
Trathyrn,  v.  a.  to  overheap 
Traul,  s.  m.  expense,  cost,  charge.  Traul 
daint  ac  ystlys,  what  is  spent  on  food  and 
raiment;  also  the  waste  or  loss  of  any 
thing  by  wearing  or  using 
Traw,  s.  m.  an  advance,  a  progress,  a  lead, 
educatíon  ;  a  distant,  a  farther,  or  other 
side 

Traw,  adv.  beyond  ;  yonder 
Trawaeth,  í.  m.  that  comes  forward,  a  cir- 
cumstance 

Trawd,  and  Trawdd,  s.  m.  a  going,  a  w'alk- 
ing,  a  running  ou  foot.  Perhaps  from 
dy  and  rhawd,  the  d  being  turned  into  í. 
Vid.  rhawd.  Nid  oes  darogan  dyn  truan 
trawd.  En.  Wann.  Hence  trottian,  and 
perhaps  the  Engl.  trot 
Trawddysg,  s.  m.  a  leading  instruction 
Trawed,  s.  m.  advancemeiit,  the  staíe  of 
being  over  or  at  the  top 
Trawedig,  a.  disciplined 
Trawedigaeth,  s.  m.  discipline 
Trawenu,  v.  a.  to  pass  over,  to  go  to  the 
other  side.  W.  S.  Mat.  14.  22 
Trawiad,  s.m.  anadvancing,  a  forwarding, 
a  rearing,  educaíing,  or  maturing ;  a 
going  over;  a  surpassing 
Trawiadu,  v.  a.  to  advance,  to  educate 
Trawiadur,  s.  m.  a  forwarder,  an  instrucfor 
Trawien,  s.f.  a  vaîe,  a  defile  or  pass,  be- 
tween  mountains 

Trawn,  s.  m.  that  is  over  orsuperior 
Traws,  a.  cross,  cross- wise ;  unjust,  sharp, 
grim,  stern,  severe 
Trawsagori,  v.  a.  to  open  across 
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Trawsftmcan,  s.  m.  an  adverse  design 
Trawslnyyth,  s.  m.  a  cross  stitch 
Trawsdeyrn,  s.m.  an  userper 
Trawsdorriad.  s.  m.  a  cross  cutting- 
Trawsdres,  s.  f.  amiss,  wrong.  H.  S. 
Trawsdynnu,  v.  a.  to  distort,  to  puil  ad- 
versely 

Trawsddodi,  v.  a.  to  transpose 
Trawsedd,  Trawsder,  and  Trawsineb,  s.  m. 

oppression,  violence,  injustice,  severity 
Trawselfenu,  v.  a.  to  transubstantiate 
Trawsenw,  s.m.  metonymy 
Trawsfeddiant,  s.  m.  usurpation 
Trawsfudo,  v.  a.  to  emigrate 
Trawsganu,  v.a.  to  satirize 
Trawsgìiido,  v.  a.  to  transport 
Trawsglwm,  s.  m.  a  cross  knof,  a  node 
‘Traw^sglwydd,  s.  m.  a  translation.  H.  S. 
a  carrying  over,  a  transportation.  Vid. 
trosglwìjdd.  V  traw’sglwydd  goreu  o 
fwyd  a  Uynn,  Hist.Ger. 

Trawsglwyddo,  v.  a.  to  transport  [wise 
Trawsiad,  s.  m  a  crossing,  a  putting  cross- 
Trawsineb,  s.m.  adverseness,  frowardness 
Trawslath,  s.f.  a  transverse  beam 
Trawslead,  í.  m.  translocation 
Trawslusgo,  v.  a.  to  drag  across 
Trawsosodi,  v.  a.  to  transpose  [tion 

Trawosodiad,  s.  m.  metathesis,  transposi- 
Trawsrwym,  s.  m.  a  cross  band 
Trawsrywiad,  s.m.  3.  transexion 
Trawst,  s.  m.  a  beam,  a  rafter  of  a  house. 
So  in  Arm. 

Trawstio,  v.  a.  to  lay  a  rafter 
Traw'su,  v.  a.  to  render  cross  or  adverse 
'j’rawswch,  and  Trawsych,  s.f.  mustaches, 
or  the  liair  which  grows  on  the  upper  lip, 
whishers.  Gwas  heh  drawswcli  arnoy  a 
beardless  young  man,  Ac  nid  esmwyth 
garwlwyth  gwr,  Trawswch  llwyd  i  wt- 
treswr.  L.  G»  Heb  farf  a  hebdrawsych 
arno.  Trawswch  goch 
Trawsylweddu,  v.  a.  to  transubstantiate 
Trawsymddwyn,  s.  m.  a  metaphor 
Trawsymmud,  v.  a.  to  transpose 
Trebl,  s.  m.  trebîe,  three-fold;  the  treble 
in  music.  Main  y  câu,  brif  organbrudd, 
Mên  a  threbl,  mwyn  eí  thrabludd.  D.  G. 
i'r  eos  [menls 

Trecc,  s.pì.  accoutreraents,  tools,  instru- 
Trecciad,  s.  m.  a  furnishing,  a  Imrnessing 
Treccyn,  s.  m.  an  instrument  or  tool 
Trech,  a.  stronger,  mightier.  It  is  an  ano- 
malous  adj.  of  the  coraparative  degree, 
whence  tlie  superlatiye^írec/my,  strongest. 
yl  fo  trechaf  treisied^  lct  him  that  is 
strongest  oppress.  P. 

Trechad,  s.  m.  a  getting  the  better 
Trechedd,  v,  a.  to  contend,  to  fight 
Trechö],  a.  vanquishing,  eonquering 
Trecliu,  t*.  a.  to  conquer,  to  oyerpower 


Trechwr,  s.  m.  a  vanquisher,  a  conqueror 
Tred,  s.  f.  a  course  or  place  of  resort,  a 
hamlet 

Tredd,  s.f  crop,  growth  ;  corn 
Tref,  and  Tre,í.  m.  a  town,  in  the  modern 
VTelsh.  So  in  Cor.  and  Arm.  But  it  sig- 
nified  anciently  a  house  or  home  ;  and  it 
is  still  so  used  when  we  ask,  a  ydyw'r  gwr 
gartrefì  is  the  man  at  home  ì  For  which 
they  say  in  some  parls  of  S.  Wales,  a 
ydyw'r  gwr  yn  nhre'ì  Hence  so  many 
tre,  in  the  names  of  places,  in  Wales ; 
as,  Treharried^  Tredeger^  Tregrose,  Tref 
Ithef  ỳc.  And  the  tre  are  very  common 
also  in  Cornwall,  which  were,  for  the 
most  part,  but  single  houses ;  and  the 
word  subjoined  to  ít,  only  the  narne  of  a 
Britan,  who  was  once  the  proprietor; 
as,  Tref  Erhyn,  Tref  Annian.  Tref  Ge^ 
reiìs.  Tre  Lotunydd,  ^'•c.  Tref,  in  the 
W.  Laws,  is  used  not  only  for  any  little 
country  town  or  village,  but  also  for  a 
certain  portion  of  land.^  Pedair  gafael  ym 
mhob  tref.  Trefgordd,  a  township.  K.H. 
Villa  communis,  a  common  YÌllage.  D, 
Ir.  aitreahh  or  aitreav,  dwelling.  And 
hence  the  Cor.  and  Arm.  contrecah,  a 
neighbour,  viz.,  one  of  the  same  town  or 
village.  E.  Lh.  Chald.  tir,  oppidum, 
urbs,  pallatium,  unde  nomen  Trojae  dic- 
tum  Yolunt.  Et  tiri,  Heb  tsor,  qua3  omnia 
fiunt  ab  Heb.  tsur,  nomine  appellativo, 
atque  tyri  proprio,  verso  in  t,  pro  more. 
D.  Trefa'r  tylwyth  teg,  fairy  grounnd  ; 
also,  a  floorof  corn  laid  ready  for  thresh- 
ing,  saith  R.  M. 

Trefad,  s.  m.  a  dwelling,  a  habitation,  a 
house,  a  home,  a  horae  stall ;  also,  tref- 
ad,  the  same  as  cartrefu,  to  dwell,  to  in- 
habit  or  live  in.  Trefad  fy  hendad  a’i 
hundy,  &c.  D.  B.  Ni  threfyd  brwyn- 
fryd  o’m  bron.  C. 

Trefan,  s  f.  a  little  town 
Trefedig,  a.  settled,  inhabited  ;  colonized 
Trefedigion,  s.  pl.  planters  that  go  to  set- 
tle  in  some  other  place.  Coloni.  L.  L. 
Misraim  wyr  Cam  yn  symmud  Trefedig- 
ion  i’r  Aipht.  Mynegai’r  Bibl. 
Trefgordd,  s.f.  a  township  ;  community 
Trefiant,  s.  m.  habitancy,  habitation 
Trefig,  a.  homely,  domestic 
Tieflys,^,  m.  a  court  leet 
Trefn,  s.  m.  order,  system,  Heb.  tur.  D. 
Trefnau,  s.  pl.  utensils,  implemenís 
Trefnedigaeth,  s.  m.  regulation,  adjust- 
ment ;  ordinance 

Trefnid,  s.  m.  an  ordering,  manageraent, 
disposal  or  setting  in  order,  disposition 
Trefnidaeth,  s.  m.  a  manageraent,  an  or- 
dering 

Treínidedd,  s.  m,  economy 
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Trefnidio,  a.  to  dispose,  to  appîy  to  any 
use,  to  manage,  to  adapt,  to  íit  or  form  to 
any  purpose 

Trefnidiol,  a.  economical 
Trefnol,  a,  orderly,  systematic 
Trefnoldeb,  s.  m.  orderliness 
Trefnu,  v.  a.  to  dispose  or  set  in  order,  to 
order,  to  direct 

Trefnus,  a,  placed  in  order,  regular,  well- 
ordered,  decent,  seemly 
Trefnusder,  s.  rn.  orderliness 
Trefnwr,  and  Trefnydd,  s.  m.  an  orderer 
Trefnyddiaeth,  s.  m.  economy 
Trefnyddio,  v.  a.  to  economize 
Trefred,  s.f.  ahabitation,  a  dwelling 
Treftad,  and  Treftadaeth,  s.  m.  a  paternal 
estate,  inheritance  or  patrimony 
Treftadawg,  s.  m.  the  second  possessor,  a 
son  whom  his  father  left  after  him  in  the 
possession  of  his  estate,  the  heir.  It  is 
also  used  in  a  wider  sense  for  the  owner 
or  possessor  of  land,  or  hirn  who  clairas  it 
by  right  of  blood  or  birth.  K.  H. 
Treftadol,  s.  m.  hereditary,  that  comes  by 
inheritance 

Treftadu,  v.  a.  to  form  a  patrimony 
Trefu,  v.a.  to  form  a  place  of  resort ;  to 
raake  a  home,  to  inliabit 
Treiad,  s.  m.  a  decreasing 
Treidiad,  s.  m.  a  coursing,  a  resorting 
Treidio,  v.  a.  to  course,  to  range 
Treiddiad,  s.  m.  a  penetrating 
Ti  eiddiadwy,  a.  penetrable 
Treiddiedig,  a.  penetrated,  pervaded 
Treiddio,  v.  a.  to  pass  over,  to  pierce 
Treiddiol,  a.  penetrating,  peiwadíng 
Treiddioldeb,  s,  m.  piercingness 
Treiddyn,  s.  m.  a  ridge  of  high  ground 
running  into  a  vale 

Treigl,  s.  m  a  revolution,  a  rolling,  or  tur- 
ning  over ;  a  walLing  about,  or  up  and 
down 

Treiglad,  and  Treiglyn,  s.  m.  he  that  walks 
about,  or  up  and  down,  a  vagabond,  a 
wanderer 

Treigled,  s.  m.  a  revolving,  arolling 
Treigledig,  a.  turned,  declined 
Treigledigaeth, 5.  m.  revolution 
Treigliad,  s.  m.  a  revolving  ;  a  raigration 
Treigliant,í.  m.  a  turuing,  a  rolling,  revo- 
lution,  circulation,  a  strolling 
Treiglwaith,  adv.  a  certain  tirne 
Treilliad,  s.  m,  a  trolling,  a  rolling 
Treillio,  v.  a.  to  roll ;  also  to  fish  with  nets 
Treilliwr,  s.  m.  a  troller,  a  traverser,  a 
dredger  [news 

Treiniad,  s.  m.  a  straying,  a  spreading  of 
Treinio,  v.  a.  to  stray,  to  stroll 
Treiniol,  a.  straying,  scattering 
I  Treio,'?;.  a.  to  decrease,  to  lessen,  to  abate ; 
i  to  fiow  back,  or  ebb  as  the  sea 


Treisglad,  s.  m.  a  clattering 
Treisglo,  v.  a.  to  stun,  to  clatíer 
Treisiad,  s.  m.  an  oppressor.  From  trais 
Treisiaeth,  s.  m.  oppression,  ravishment 
Treisio,  v.  a.  lo  take  by  violence,  to  carry 
away  by  force  and  violence,  to  spoil,  to 
rob,  to  oppress  ;  to  ravish  a  woman,  or  to 
deflour  her  against  her  consent 
Treisioldeb,  s.  m.  oppres3Ìveness 
Treisiwr,  and  Treisydd,  s.  m.  a  forcer 
Troithiad,  s.  m.  a  treating,  a  reciting 
Treithio,  v.  a.  to  treat,  to  discourse 
Trem,  s.  m,  the  sight  of  the  eyes,  the  look. 
The  same  as  drem,  A’i  ddwy  ddreni  fel 
ydd  oedd  ryw.  T.  A. 

Trembeiriant,  s.  m.  an  optical  instrument 
Tremiad,  s.  m.  an  observing 
Tremiannu,  v.  a.  to  make  observation 
Trernid,  s.  m.  appearance,  object 
Tremidydd,  s.  m.  an  observer 
Treinio,  v.  a.  ío  look,  to  observe 
Tremioi,  a.  looliing,  observing 
Tremiwr,  í.  a  looker,  an  observer,  ono 
who  eyes 

Tremyd.í.  m.  the  state  of  beîng  seen 
Tremydiad,  s.  m,  an  apparition 
Tremydd,  s.  m.  a  looker 
Tremyddiaeth,  s.  m.  science  of  optics 
Trernyg,  s.  m.  contempt,  slight,  despite, 
desparagement.  The  same  as  dirmijg. 
Tremyg  gwys  yw  na  ddelo  dyn  y  dydd  y 
galwer  i’r  llys.  K.  Tremyg  barn^con- 
tempt  of  judgrnent 

Tremygiad,  s.  m.  a  condemning,  a  slighíing 
Tremygu,  v.  a.  to  despise,  to  condemn 
Tremyn,  and  Treraynt,  s.  rn.  sight,  view. 
Fi’om  trem 

Tremynfa,  s.f.  a  watchtower 
Tremyngar,  a.  observant ;  keen-eyed 
Tremyniad,  s.  m.  a  phantom,  an  appari- 
tion,  a  vision.  Trymmyniad,  a  boar-pig, 
a  boar.  Ll.  Y  naill  yvv,  yn  ennill  bâd, 
Ai  tarw  main  ai  tremyniad.  G.  Gl. 
Tremynt,  s.  m.  sight,  look  ;  glance 
Tremynu,  v.  a.  to  lookabout,  to  scouí 
Treinynydd,  s,  m.  an  explorei',  one  em- 
ployed  to  obseiwe  ;  a  centinel 
Tren,  s.m.  force,  rapidity,  fury 
Tren,  «.  impetuous,  sírenuous 
Treniad,  s.  m.  an  acting  impetuously 
Trenig,  a.  impetuous,  or  furious 
Trennydd,  s.  m.  the  day  after  lo-mor- 
row,  two  days  hence.  Arm,  tronos,  the 
next  day  after 

Treriu,  v.  a.  to  act  irapetuously 
Trenusder,  s.  m.  impetuosity,  rapidity 
Trengi,  V.  a.  to  be  ended,  to  die.  Maey 
dyddyn  trengi,  the  day  is  at  an  end 
Trengol,  a.  perishing,  vanishing 
Tres,  s.m.  labour,  pains,  biisiness,  trois- 
ble,  Thence  didres 
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Tres,  s.  171.  íhe  traces  of  (Iraiiglit  liorses,  a 
Tresgl,  s.  m-  a  tormentil 
Tregìen,Ä./.  a  tliiush  ;  also  called  bron- 
fraith,  pen  y  liwyn 
Tresiad,  ä.  m  a  straining,  a  wliipping 
Trest,  5.  ìn.  that  is  stretched  or  strained 
Trestl,  s.  m.  a  trestle,  a  dresser  board  or 
kitchen  table.  A’r  ddeudrestl,  a  r  holl 
ddodrefîì.  D.  G. 

Trestliad,  ä,  m.  a  framing 
Trestlu,  v.  a.  to  furnish  with  a  streícher, 
^  tresile,  or  frame  ;  to  frame 
Tresu,  v.  a.  to  put  on  a  trace  or  chain 
Treth,  5.  w.  a  tax,  a  tribute 
Trethiad,  s.  m.  a  rating,  a  taxing 
Trethol,  a.  tributary,  taxed 
Trethu,  u.  a.  to  tax,  or  assess  [able 

Treulfawr,  a.  sumptuous,  costly,  charge- 
Treulgar,  a.  lavish,  wasteful,  profuse,  pro- 
digal 

Treuliad,  s.  m.  a  consurning 
Treuliedig,  a.  consumed,  expended 
Treulio,  v.  a.  to  spend  ;  to  wear  out,  to 
waste  ;  also,  tobe  worn  out,  to  be  wasted 
or  consumied 

Trew,  s.  m.  a  sneezing.  Nid  â  untrew  na 
dau  i  angau.  P.  Gwyndrwn  cyflawned 
gwandrew.  Gr.  Ll.  D.  Cap. 

Trewi,  V.  a.  to  sneeze.  Arra.  streuiaff. 
Cor.  ddo  striwJii 

Trewiad,  s.  m.  a  sneezing,  a  sneeze 
Trewlwch,  s.  m.  soraetliing  to  raake  one 
sneeze,  snuíF 

Trewydd,  s.m.  a  push  forward.  a  pusli  off 
Trewyn,  v.  a.  to  part,  or  put  assunder 
those  that  fight.  The  sarne  as  athrywyn 
Trewyniad,  s.m.  a  persuading,  an  averting 
or  leading' from  ;  persuation 
Trewynu,  v.  a.  to  persuade,  to  dissuade 
Trewynwr,  s.  m.  one  who  leads,  a  per- 
suader 

Treylyawd,  s.  m.  liberality.  V. 

Tri,  d.  three.  So  in  Cor.  Arin,  and  Ir. 

Triad,  s.  m.  a  forming  a  triad 

Triagl,  s.  m.  trencle.  So  in  Arm. 

Triannol,  a.  tertain,  triadic 

Triannu,  v.  a.  to  tertiate,  to  raake  a  triad 

Triarbymtheg,  s.  m,  eighteen 

Triarddeg,  s.  m.  tliirteen 

Triban,  í.  m.  that  consisís  of  three  parts  ; 

a  triplet,  or  verse  of  three  lines 
Tribaniad,  s.  m.  a  tnplicatioii 
Tribaniaeth,  s.  m.  triplicity 
Tribanu,  v.  a.  to  tripHcate,  to  triple 
Tribedd,  s.  m.  a  tripod,  a  trivet 
Tribysig,  a.  tliree  inches  thick.  Hwch 
trigauaf  tribysig.  K.  H.  Vid.  trifysiy 
Trichanfed,  a.  thrce  liundredth 
Trichanmil,  í.  m.  the  nuraber  of  three 
hundred  thousand 
Trichant,  í,  m.  tliree  hundred 


Tridant,  a.  three-toothed 
Trideg,  s.  m.  three  tens,  thirty 
Tridiau,  s.  m.  the  space  of  three  days 
Tridyblyg,  a.  three  fold 
Trifysig,  a.  three  inches  thick,  three  fin- 
gers  tliich.  Hwcl)  drifysig  yn  ei  hys- 
gwydd,  ac  yn  ei  hais,  ac  yn  ei  chlun  a 
gaiÍF  y  brenhin  yn  ddawn  bwyd  gauaf. 
Tair  modfedd,  K.  legitur.  Dav. 

Trig,  s.  m.  a  síoy,  a  fixe4  state 
Trigad,  s.  rn.  a  staying,  tarrying,  or  re- 
maining  fixed 

Trigadiad,  s.  m.  a  sojourner,  an  inhabitant 
Ti  igauaf,  s.  m.  three  vears  old,  three  win- 
ters.  Vid.  gaiiaf 

Trigfa,  andTrigfan,  s.f.  a  dwmlling-place 
Trigfannu,  v.  a.  to  fix  a  residence 
Trigiad,  s.  m.  a  tarrying,  an  abiding 
Trigiannol,  a.  resideiitiary  ^  [bit 

Trigiannu,  v.  a.  to  reside,  todwell  to  inha- 
Trigias,  and  Trigiant,  s.m.  a  habitation  or 
dweîling.  Chald.  díra.  Dav, 

Trigiaw'dr,  s.  m.  an  inhabitant 
Trigle,  s.f.  a  dweiling-place 
Trigo,  V.  a.  to  sta}'-,  to  tarry,  to  dwell.  Tn 
some  places,  to  perish,  to  die,  viz.  of  a 
violent  death 

Trigol,  a.  tarrying,  abiding,  dwelìing 
Trigolion,  s.  pl  inhabitants,  residers 
Trimis,  s.  m.  a  space  of  three  raonlhs 
Trin,  í.  m.  a  fight,  a  battle, ;  labour,  pains, 
trouble  ;  a  handling 

Trin,  V.  a.  to  handle,  to  treat,  to  order  or 
manage,  to  tend  or  nurse,  to  dress  ;  also, 
to  fight 

Tîin,  s.  f.  the  river  Trent 
Trindod,  5.  m.  the  Trinity  So  in  Arm. 
Cor.  Drindaz 

Trindodaeíh,  s.in.  trinitarianism 
Trindodi,  v.  a.  to  form  a  trinity 
Trindodol,a.  trinitarian 
Trindodydd,  s.  m.  triniíarian 
Tringar,  a.  quarrelsome,  litigious 
Trinuad,  Ä.  m.  a  raeddiing.  ahandling;  a 
raanaging,  a  dealing,  a  quarrelling 
Triniaeth,  Ä.m.  meddling,  management 
Triniol,  a.  managing,  conducting 
Trinogaeth,  í.  m.  the  act  of  managing 
Trioli,  V.  a.  to  tertiate 
Trip,  s.  m.  a  trip,  or  a  slip 
Tripiad,  s.  m.  a  tripping,  a  falling 
Tripian,!;.  a.  to  be  tripping 
Tripio,  V.  a.  to  trip,  to  stumble 
Trippa,  s.  ph  the  bowels,  inw^ards  or  en- 
trails,  tripes 

Trist,  a.  sad,  heavy,  pensive,  sorrowful. 
So  in  Arm. 

Tristhad,  s.m.n  sorrowing 
Tristhau,  v.  a.  to  render  sorrowful,  to  be- 
corae  sad  or  pensive 
iTristlaw'n,  a.  sorrowful;  or  ruefui 
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Tristwch,  and  Tristyd,  s.  m.  sadness,  sor- 
row,  heaviness,  pensiveness.  And  trist- 
ydd.  Er  bod  defnydd  tristydd  traw.  D. 
Trithro,  s.  m.  that  is  of  three  turns 
Triíhroed,  s.m.  thatconsists  of  three  feet 
Triug-ain,  s.  m.  sixty  :  a.  sixty 
Triug’einfed,  s.  m.  sixtieth  :  a.  sixtieth 
Triunawd,  s.  m.  a  trinity 
Triundod,  s.  m.  a  trinity  in  unity 
Tro,  s.  m.  a  turn,  a  change.  So  in  Arm. 
Dros  dro.,  for  a  while.  Tro,  troedi  <ỳc. 
the  imperative  of  troi,  to  turn 
Tro,  s.  f.  the  city  of  Troy 
Troad,  and  Troedigaeth,  s.  m.  a  turning,  a 
conversion 

Troawl,  a.  turning,  revolving 
Troch,  s.  m.  a  spray,  a  lave 
Trochawl,  a.  bathing,  immersing 
Trochfa,  s.  f.a.  dipping  or  plunging 
Trochi,  V.  a.  to  dip  in,  to  duck  or  plunge 
over  head  and  ears,  to  bathe 
Trochion,  í.  p/.  splashings,  suds,  lather 
Trochioni,  v.  a,  to  raise  alather 
Trochydd,  s.  m.  a  dipper,  a  diver,  a  bather 
Trodi,  V.  a.  to  make  a  transit,  to  pass  on- 
ward,  tojourney 
Trodiad,  s.  m.  a  passing  onward 
Trodwen,  s.  f.  a  starlling 
Troddi,  V.  a.to  make  a  transit,  tomove  on- 
ward,  to  make  a  progress 
Troddiad,  s.  m.  a  transition,  a  passing 
Troed,  s.  m.  afoot.  So  in  Arm.  the  foot  of 
a  hìll,  of  a  pîllar,  or  of  any  thing.  Troed 
y  rhiw,  Troed  yr  Allt,  &c. 

Troedfedd,  s.f.  afoot  or  the  measure  of  a 
foot,  twelve  inches.  So  in  Arra. 
Troedgall,  and  Troedgara,  a.  wry  footed 
Troediad,  s.  m.  a  footing 
Troediawg,  s.  m.  an  oíìicer,  mentioned  in 
K.  H.  who  held  the  hing’sfeeton  hislap, 
whilst  he  was  feasting.  The  same  as 
rhageisteddiad  cantref.  Pedifer.  Wott. 
Troedig,  a.  turned,  converted 
Troedigaeth,  s.  m.  circulation 
Troedio,  v.  a.  to  foot,  to  tread,  to  kick 
Troediog,  s.  m.  a  footraan  or  lacquey 
Troedlath,  comraonly  Troedlas,  s.  m.  the 
treadle  of  a  weaver’s  loom 
Troedle,  s.  m.  a  trodden  place,  a  place  of 
resort 

Troedlen,  s.f.  a  foot  board  ;  a  treadle 
Troedlydan,  a.  broad-footed 
Troednoeth,  a.  barefooted 
Troedog,  s.  m.  a  fetter,  fetlock,  shackle 
Troedogi,  y.  a.  to  fetter,  to  shackle 
Troedraw,  s.f.  a  foot-spade 
Troedrudd,  a.  of  a  ruddy  foot 
Troell,  s.f.  a  wheel,  a  spinning  wheel,  a 
reel  or  turn.  From  troi.  It  is  someíimes 
a  monosyllable,and  sometimes  of  two  syl- 
lables/.  Mae"n  ei  gell  droell  a  dry,  T. 


P.  Dwydroell  ar  ddiell  ddyn.  7\  D. 
Troell  ymadrodd,  figurative  speech,  a 
figure  iu  speech 

Troellau,  s.pî.  pinions  of  a  wheel.  D,  M, 
Troellen,  s.f.  a  whirl,  a  twirl 
Troellhoel,  s.f.  a  screw-nail 
Troelli,  V.  a.  to  put  in  a  whirling  motion  ; 
to  turn  as  a  whirl,  or  wheel 
Troelliad,  s.  m.  a  whirling 
Troellog,  a.  round  as  a  wheel,  watered  as 
siiks  are,  grained  as  wainscoat  is.  Trilliw 
gwych  troellog  oedd.  S.  K.  i  darw 
Troellrych,  s.f.  the  counterpartof  a  screw, 
or  the  groove  that  receives  it 
Troellwaith,  s.  m.  wheel  work 
Troen,  s.f.  a  turn,  a  whirl,a  twirl 
Troeíys,  s.  m.  a  snare 
Troeíh,  s.f.  wash  ;  lye ;  urine 
Troeíhi,  v.  a.  to  piss,  to  raake  water 
Troethlif,  s.  m.  &  diabeíes 
Trofa,  s.f.  a  turn  ;  a  tropic  ;  a  glance 
Trofan,  í.jf.  atropic 

Trofau,  v.  a,  to  turn  round.  Neu^r  neidr 
fyddar  yn  trofau,  Dan  gau  ei  chlustiau 
cyndyn.  Ed.  Pr.  in  Psal.  58.  4. 

Trofaus,  a.  perverse,  tortuous 
Trofiad,  s.  m.  a  trausition,  apassage 
Trofiant,  s.  m.  a  pass  over,  transition 
Trogen,  s.f.  a  tike  worm  thatsucketh  blood 
Trohidl,  5.  an  instrument  for  twisting 
of  ropes 

Troi,  V.  a.  to  turn,  to  bend,  to  roll.  So  in 
Arm.  And  disiroi,  to  return,  to  witìi- 
draw.  Gf.  strepho 
Troiad,  s.  m.  a  turning,  a  circling 
Trol,  s.  m.  a  cylinder  or  roller;  a  small 
cart.  H.  S. 

Trolaidd,  a.  cylindrical,  like  a  roll 
Trolen,  s.f.  a  rountlet ;  a  fat  female 
Troliad,  s.  m.  a  trolling,  a  rolling 
Trolian,  v.  a.  to  roll,  to  keep  rolíing 
Trolio,  V.  a.  to  roll,  turn,  or  tumble 
Trolyn,  s.  m.  a  roller;  a  fat  one 
Trora,  s.f.  heavy,  weigbíy  ;  sad 
Tron,  s.fo.  circle,  a  round ;  a  throne 
Troni,  V.  a.  to  render  superior 
Troni,  V.  a.  to  rira  :  to  form  periptery 
Tros,  s.  m.  a  transverse  bar 
Tros,  adv.  for,  over,  above 
Trosedd,  s.  m,  a  transgression,  a  Érespass, 
an  oíFence 

Troseddiad,  s.  m.  transgression 
Treseddol,  a.  transgressing 
Troseddu,  v.  a.  to  transgress,  to  tresspass 
Trosel,  s.m.  a  plashed  fence 
Trosenwad,  s.  m.  transnomination 
Trosfa,  s.  f  a  place  forturning  to 
Trosfynedíad,  s.  m.  metabasis 
Trosgludiad,  s.  m,  a  transportation 
Trosglwydd,  s,  m.  a  carrying  oyei’j  a  tran- 
sportution 
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Trosglwyddîad,  s.  m.  a  transferring 
Trosslwyddo,  v.  a.  to  carry  or  convey  from 
one  place  ío  anotlier,  to  transport 
Trosg'lwyddol,  a.  transferring 
Trosi,  V.  a.  to  turn  aside,  to  turn  by,  Lle 
trosaf  ran  o’m  Iiannercîì.  D.  G. 

Trosodd,  prep.  over,  beyond  [of  a  door 
Trosol,  s.f.  a  bar,  a  lever,  a  bar  or  bolí 
Trosolwayw,  s.  f.  a  lever-beam 
Trosolwydd,  s.  pl.  a  wooden  lever 
Trostan,  s.  m.  a  long  pole  or  síaíF.  A  di- 
minutiwe  from  trawst 
Trosío,  pron.  prep.  over  a  person  or  tliing, 
for  or  on  account  of  any  one 
Trostr,  s.  m.  a  slider 

Trottiad,  s.  m.  aírotíing,  a  going  on  a  írot 
Trottial,  and  Troítian,  v.  a.  to  keep  troí- 
ting 

Trottio,  V.  a.  to  trot,  to  go  on  a  trot 
Troíteríb,  s.  m.a  trotter,  or  trotíing  horse. 
Tlie  same  as  tuthhor.  So  in  Arm.  It  is 
derived  frora  trawd.  Cyfrw-y  a  roisí  nis 
câf  ar  w'eríli,  Dyro  etto  ym  droííerth,  T. 
Troíh,  s.  m.  that  tends  through 
Troth,  pí'ep.  through,  from  side  to  side 
Trothi,  s.  m,  a  staíe  of  passing  through 
Trothwy,  s.  m.  a  íhfeshoîd,  the  sill  of  a 
door.  Arm.  treusou 
Trowynt,  s.  ìn.  a  wdiirlwind 
Tru,  í.  m.  an  outcasí  síate,  wreíchedness 
Truan,  a,  miserahle,  wretched,  piíiful, 
poor,  helpless;  also,  lean  and  slender, 
in  S.  Wales 

Truander,  and  Truanedd,  s.  m.  piíeous- 
ness  ;  misery 

Truanen,  s.f.  a  poor  littîe  female 
Truanes,  s.f.  a  wretched  female 
Truanu,  and  Truanhau,  a.  to  pîíy,  to 
take  pity  of  one 

Truedd,  s,  m.  wretchedness,  misery 
Trueinio,  v.  a.  to  render  miserable 
Trueni,  s.m.  misery,  wreícliedness 
Truenus,  a.  miserahle,,  wreíched 
Truenusedd,  s.  m.  piteousness 
Trueiiyn,  s.  m.  a  poor  little  wreích.  D.  G. 
Tragar,  and  Trugarog,  a.  merciful,  com- 
passionate.  SoinArra,  Ji\  trocaireach. 
Frora  tru  and  caru,  from  loving  the  mi- 
serable 

Trugaredd,  s.  m.  mercy,  compassion,  pity. 

So  in  Arm.  îr.  trocaire 
Trugareddol,  a.  commiserating 
Trugareddfa,  s.f,  a  mercy  seaí 
Trugarbad,  s.  m.  commiseration 
Trugarhau,  v.  a.  to  take  pity  of  one,  to 
have  mercy  on  him 
Trugarogrwydd,  s.  m.  mercifulness 
Trut,  s,  m.  a  tool  used  for  tuining  or  tril- 
ling  of  holes 

Truliad,  s.  m.  a  trilling  a  hole 
Trulio,  V.  a.  to  trill  a  hole 


Trull,  s.  m.  a  buttery,  a  cellar.  Beirdd 
gynnuìl  am  drull  ara  dri  llad.  N, 
Trulliad,  s.  m.  a  butler,  acup-bearer 
Trulliadaetli,  s.  m.  butlership 
Trullio,  t\  a.  to  draw  drink.  Tridyn  a’r 
íriilyn  yn  eu  trulliaw^  L.  G. 

Trura,  w.  anciently  the  back ;  whence 
it  is  síill  iiì  use  for  a  ridge,  as  of  a  house, 
a  hill,  &c.  Aîso,  a  mountain,  a  hill. 
Trum  grwnn,  a  ridge  of  land  between 
two  furrows.  Tref  tad  i  tithau  yw’r 
trum,  Tau  gastell  teg  ei  ystum.  lolo. 
Ir.  druim,  íhe  back 
Trumbeithin,  s.  pl.  ridged  liills 
Trumbren,  s.  m.  a  keel 
Trumiad,  s.m.  a  ridging 
Trumio,  v.  a.  to  ridge,  to  make  a  ridge,  to 
cope,  01'  to  írim  into  a  ridge.  Trumio 
griünn,  to  make  a  ridge  in  land.  Trumio 
tỳ,  to  íhaích  or  tile  the  ridge  of  a  house. 
Trwm  yw  T  piwm  yn  trummioT  plâs,  To 
dulas  tai  duwiolion.  L.  M.  am  Fanach- 
log  Nedd 

Trumiog,  a.  ridged,  full  of  ridges 
Truramain,  a.  having  a  ridge,  coped.  Nid 
eiddaw  o  Wynedà  Namyn  sarn  drura- 
main  fain  fedd.  En.  Wann.  Gwelais 
drydar  crain  ar  drummain  môr,  Scc.  C. 
Trurnraan,  s.  c.  a  ridge,  a  cope 
Trus,  s.  m.  a  ward  or  a  guard 
Trusi,®,  m.  íhatis  an  obstacle  or  guard 
Trusiad,  s.  vi,  that  wards 
Trusio,  V.  a,  to  w'-ard  oíF,  to  guard 
Truth,  s.  m.  fìattery,  fawning 
Truíhad,  áí.  m.  a  fawning,  a  wheedling 
Truthain,  s.  m.  a  íîatterer,  a  fawning  fellow 
Truthladjí.  m.  a  flatterer.  G.  Gr. 

Truthìo,  V.  a,  to  fawn  and  fìatíer 
Trw,  s.m.  a  whirl,  a  pervasion 
Trw,  prep.  through,  or  by 
Trwc,  s.  m.  that  is  rounded,  a  turn,  a  truck 
Trwcca,  s.  m.  a  bowl,  a  cup 
Trwccio,  V.  a.  to  fall,  to  flag,  to  fail,  to  de- 
cay.  Draig  hir  pan  drycciai  eraill.  T, 
A.  Tryccio  ardal  tir  Cowrda.  H.  R. 
Trw'ch,  s.  m.  a  cut,  an  incision  or  ciitting, 
tliickness.  So  in  Arm. 

Trwch,  a.  broken,  maimed.  Fem.  troch 
Trwch,  a.  unhappy,  unluchy,  unforíunate. 
Chiuannog  trwch  i  drin,  an  unluchy  per- 
son  is  apt  to  fíght.  P. 

Trw^d,  s.  m.  that  is  circulating' ;  that  per- 
vades  or  passes  through 
Trwl,  s.  m.  a  coucb.  Trylau,  couches 
Trwìiad,Ä.  m.  a  bundling  up 
Trwlian,^.  a.  to  heap  togethei- ;  to  roll 
TrwlìOj'ü,  a.  to  biindle  ;  to  roll 
Trw'Iyn,  s.m,  asoft  heap  or  lump 
Trwni,  s.  m.  that  is  heavy,  a  pressure 
Trwm,  tìr.  heavy,  w'eighty;  also  sad,  sor- 
row'ful,  pensiye 
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Trwmbel,  s.  7n.  a  wain.  H.  S. 

Trwmpl,  s.  m.  a  trumpet 
Trwri,  s.  a  tîirone  ;  a  compass 
Trwngc,  s.  m.  urine,  piss,  stale,  lye. 
Trwngc  yn  yr  hên  Gymraeg  oedd  Golch 
neu  Leisw.  H.  Lh.  Ac  yr  yfont  eu 
trwngc  eu  hun.  2  Kings  18.27. 

Trwodd,  through,  over  [a  cisíern 
Trwp,  and  Trwppa,  s.  m.  a  washing  tub, 
Trwppa,  s.  m.  a  thatcher’s  clay-board  ; 

also,  a  troìlop  of  a  woman.  R.  M. 

Trws,  s.  771.  a  covering,  garmení,  dress 
Trwsa,  s.  m.  a  truss,  a  pack  or  fardel.  Ni 
I  chwery  cath  ewinlew,  Dros  ei  blwydd, 
hên  drwsa  blew.  lolo 
Trwsglyn,  s.  7n.  a  bungler 
Trwsgl, «.  clumsy,  homely,  riide,  unsldl- 
ful,  coarse,  bungling 

Trwsiad,  s.  m.  garb,  dress,  habit,  apparel, 
raiment.  Vid.  afaì' 

Trwsiadu,  a.  to  deckor  adorn,  to  cloílie, 
apparel  or  array 

Trwsiadus,  a.  well  clad, havîng  good  clothes 
Trwsio,  V.  a.  to  dress,  to  deck,  garnish,  or 
adorn,  to  trim.  The  ancienîs  used  ií, 
saith  Dav. 

Trw’st,  s.  m.  a  noise,  a  sound,  a  crack,  a 
clap,  a  rustìing,  arattling 
Trwstan,  and  in  some  places  Twrstan,  a. 
unhappy,  unluchy.  Dr.  Davies  thinlis  ic 
is  an  appellative.írom  the  proper  name  of 
a  man  [clumsy 

Trwstaneiddio,  v.  a.  to  render  somewdiaí 
Trwstaneiddiwch,  s.  in.  ciumsiness 
Trwstanwch,  s.  m.  clumsiness 
Trwth,  s.  711.  that  is  apt  to  expand 
Trwy,  s.  m.  a  pass  through 
Trwy, through;  by,  by  the  means  of 
Trwyadl,  a.  ready,  handy,  dexterous,  quÌGk 
Trwyadíu,  v.  a.  to  render  alert,  smart,  or 
sprightly 

Trwyd,  s.  m.  a  burst  or  pass  through  :  a. 

bursting,  or  passing  through 
Trwydiad,  s.  m.  a  penetraíing 
Trwydo,  v.  a.  to  peneírate,  to  burst 
Trwydol,  a.  penetrating,  bursting 
Trwydd,  s.  m.  a  passage  through,  a  bore 
Trwydd,  prep.  through ;  by,  with,  or  by 
means  of 

Trw’ydded,  s.  m.  license,  libert}’-,  freedom, 
truce.  It  is  also  the  same  as  ymborth, 
food,  in  Glamorg, 

Trwyddedawg,  a.  free,  naturalized,  one 
made  a  freeman,  a  guest  admitíed  freely. 
Ti'i  thrwyddedawg  llys  Arthuì\  the  three 
free  guests  of  king  Arthur’s  court.  Lly- 
warch  hên,  Llwmhunig  ap  Maon,  &c. 
JSa  ddal  dy  dŷ  wrth  gyngor  dy  drwydd- 
edaiüg^  keep  not  your  house  accordingío 
the  advice  of  a  stranger,  you  entertain  as 
your  guest.  P. 


Trw’yddedi,  v.  a.  to  pass  through.  Luke  2. 
Trwyddedogaeíh,  s.  m.  freedom  or  passiug 
Trwyddedogi,  v.  a,  to  permií  a  free  pas- 
sage 

Trwyddedu,  v.  a.  ío  pass  íhrough;  to  give 
free  recepíiou 

Trwyddew,  5.  m.  a  piercer,  a  sort  of  iron 
sharp  at  point,  to  be  put  in  the  íire  to 
bore  holes  wdth 

Trwyddo,  v.  a.  to  pass  through 
Trw’yll,  í.  m.  iron  ío  put  in  a  swine’ssnout 
Trw’yliiad,  s.  m.  a  swiveliing,  a  forming 
a  ring 

Trwylio,  v.  a.  ío  swivel,  to  ring 
Trw’yn,  s.  7n.  a  nose,  a  snout.  Gr.  rhin 
Trwyniad,  s.  m,  a  nosing,  a  snouting 
Trwynsw’clî,  s.  m.  tip  of  tlie  nose 
Trwyno,  -y.  a.  ío  smell  with  the  nose  cìose 
to  a  íhing  [íhe  other  side 

Trwyo,  pi'ep.  íhrough  ;  adv.  through,  to 
Trwyogaeth,  s.  m.  the  ací  or  state  of  pas- 
sing;  peryasion 

Trwyogi,  v.  a.  to  render  peiwading 
Trwyth,  s.  m.  lye  ío  wash  with,  a  waslnng. 
Twrch  Tì'wyth,  is  the  propernarae  of  a 
man,  and  sometimes  Twrch  Trwyd.  Y 
tro  a  aeíli  iT  Twrch  trwyd,  I  Dafydd  a 
addef-wyd.  L.  G. 

Trwythi,  s.  m.  a  menstruum  ;  lye 
Trwythiad,  s.  m.  a  steeping  in  lye 
Trwytho,  v.  a.  to  wash  with  lye,  to  wash 
clothes  in  hot  suds 

Try,  s.  m.  aptness  to  pass  throiigh  or  over 
Tryad,  s,  m.  a  passing  íhrough  ;  peryasion 
Tryal,  s.  m.  a  homestead 
Tryarilais,  a.  of  a  stunning  voice  [íend 
Tryawch,  s.f.  a  pervading  energy  to  a£- 
Tryb,  s.  7n.  the  síaíe  of  being  connected 
or  blended 

Trybaeddiad,  s.  m.  a  w’allowing 
Trybaeddu,  y,  a.  to  daub  or  defile  witîi 
dirt  or  blood.  From  trwy  and  baeddu 
Trybed,  s.f.  a  brandiron 
Trybedd,  s.f.  a  síay,  or  support ;  a  trivet, 
or  brandiroìi.  iyybedd ysgioydd^  the  col- 
lar  hone 

Trybelid,  a.  that  is  thoroughly  peneírating 
Trybest,  s.  m.  busíle  or  commotíon 
Trybestu,  v.  a.  to  bustle,  to  blusíer 
Trybelydr,  a.  ready,  dexterous,  quick. 
The  ancients  writ  it  tì'yhelid.  Cywod  di 
was  Asaf  essill  erfid  fawrlawr,  gnawd  o 
synwyr  fawr  fanu  d ry belid.  Ph.  M. 
Morwyn  a  w’eîais  mor  drybelid,  Míreiîi 
4all  o  ball  a  bell  glywid,  lor.  Fych, 
Trybesíod,  s.  m.  business,  over  much  nice- 
ty,  too  much  pains  taking.  I  chw’Tn 
íardd  chwennychwn  fod,  nid  er  bost  neu 
drybesíod.  T.  Â.  Taliesin  wriíes  ií  íre- 
hystawd,  saiíh  Dav. 

Tryboethi,  v.  a.  to  heat  thoroiighîy 
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Trybola,  s.  m.  a  wallowiiig  mire ;  a  place  1 
where  hogs  wallow.  V. 

Tryboli,  î?.  wallowing  in  the  mîre.  R.  31. 
Trybwyll,  s.  m,  thorough  reason 
Trybwyllog,  a.  of  a  penetrating  rnind 
Tryciad,  s.  m,  a  dragging  heavily 
Trycio,  'o,  a.  to  cause  to  fail ;  to  flag 
Trych,  s.  m,  an  opening,  a  scope 
Trychad,  s.  m.  a  cutting  oíF,  excision 
Trycheb,  s.f,  the  figure  called  a  tmesis, 
-whereby  a  word  is  diyided  by  the  inter- 
position  of  another 
Trychfa,  s.f.  a  cut  or  chopping  place 
Trychgyff,  s.  m.  a  chopping  block 
Trychiad,  s.  m.  a  cutter,  a  lopper 
Trychiedig,  a.  beingcut  off;  truncated 
Trychinebus-,  a.  disastrous 
Trychion,  s.  pl.  cuttings,  shreds 
Trychionyn,  s.  m.  a  shred 
Trychni,  and  Trychineb,  s.  m.  mishap, 
misfortune,  ill-chance.  Aeth  fy  mwa  i, 
Yn  drichnap  anian  drychni.  D.  G. 
Trycholdeb,  s.  m.  a  managed  state 
Trychu,  v.  a.  to  cut,  to  hew,  ío  chop  off 
Trychwanawg,  a,  havÌRg  slits.  Llenlliain 
dryehwanawgt  a  veil  cloth  full  of  slits 
Trychwydd,  a,  ruinous,  ready  to  fall 
Trychwys,  s.  m.  a  sweat  through 
Trychyn,  s.  m.ti  small  cuî,  a  nip 
Tryd,  s.  m.  that  tends  íhrough 
Trydan,  s.  m.  an  elecíric  fluid 
Trydanîad,  s.  m.  an  electrifying 
Trydaniaeth,  s.  m.  electricity 
Trydanu,  v.  a,  to  elecíriry 
Trydar,  o.  a,  ío  chirp  or  chatter  as  hirds 
do,  the  chattering  of  birds 
Trydariad,  s,  m.  a  cbaííing  ;  a  dinning 
Trydaru,  v,  a.  to  cbirp,  to  chatter 
Trydedd,  s.  m.  third:  a.  third 
Trydíad,  s.  1*1.  pervasion 
Trydon,  s.  f.  that  is  pervasive 
Trydôn,  a.  thoroughly  íoned 
Trydwan,  s.  m.  four  days  to  come 
Trydwll,  a.  bored  through,  pierced  or  that 
îiath  a  hole  made  through 
Trydydd,  s,  m,  a  third,  one  out  of  three :  a. 
third.  Trydydd  anhepcor  brenhin  yw  ei 
henteulu;  y  ddau  eraill  yw  ei  effeiriad 
teuîu,  a’i  yngnad  llys,  K.  H. 

Trydygwr,  s.  m.  the  grandson  of  the  first 
possessor  of  land.  K.  H. 

Trydd,  s.  w.„that  is  throughly 
Tryddedawg,  a.  having  a  free  passage 
Tryddyd,  s.  m,  a  passage  through 
Tryf,  s.  m.  that  is  through 
Tryfal,  s.  m,  a  thing  that  is  tîiree  cornered, 
a  trîangle 

Tryfaledd,  í.  m.  the  bottom  or  lower  part 
of  a  fork,  where  it  divides  itself  as’it  were 
into  a  triangle.  In  some  places  tryfar- 
*(ld,  bttt  eorruptly 


Tryfalu,  v.  a.  to  form  a  triangle 
Tryfer,  s.  m  a  forked  spear  to  take  fish 
with,  an  eel  epear 
Tryferiad,  í.  m.  a  harpooning 
Tryferu,  v.  a.  to  spear,  to  harpoon 
Tryfesur,  s.  m.  a  diameter 
Tryfol,  s.  m,  that  is  all  belly 
Tryfoliad,  s.  m.  a  gormandizing 
Tryfolio,  v.  a.  to  gormandize 
Tryfred,  s.  m.  a  horae  or  habltation.  V. 
Tryfritlì,  a.  streaked  with  divers  colours, 
speclded,  spotted  or  pied  all  over ;  also 
copious,  plentiful 
T  ryfrwyd,  «.  interweaving 
Tryfiin,  s.f.  a  thorough  boundary 
Tryffwrch,  s.  m.  the  commencement  of  a 
forking,  or  ramification.  T ryffwrch pren, 
tîiat  part  of  a  tree  where  it  become  foi;ked 
Trylais,  s.  m.  a  thorough  voice 
Trylef,  s.  m.  a  thorough  utterance 
Trylen,  s.f  a  thorough  learning 
Trylid,  s.  m.  thorough  rage 
Tryle w,a.  most  strong  or  valiant,  right  va- 
lìant,  very  strong.  From  try  and  glew 
Trylifo,  V.  a.  to  flow  through 
Trylith,  s.  m.  a  íhorough  training  [over 
Tryìiw,  a.  of  one  and  the  sarae  colour  all 
Tryloes,  s.  f.  a  pang  that  penetrates  through 
Tryloyw,  a.  diaphanous,  transparent 
Trylwyn,  a.  very  quick,  ready,  or  dexter- 
ous,  ingenious,  thoroughly  complete 
Trylym,  a.  thoroughly  keen 
Trylya,  a.  thoronghly  adherent 
Trym,  $.  m.  that  is  compact 
Tryrabar,  s.  m.  a  heavy  spear  or  pike,  a 
heavy  lance.  From  trwm  and  par 
Trymder,  $.  m,  heayiness,  weightiness ; 
also,  sadness,  sorrow 
Trymdde,  a.  heavy,  sad.  Vid.  de 
Trymhad,  s.  m.  a  rendering  heavy 
Trymhau,  v.  a.  to  make  heavy,  to  wax 
hc&vy;  to  sadden  or  make  sad,  to  grow 
sorrowful  or  sad  [ness  of  mind 

Trymfryd,  s.  m.  sadness,  sorrow,  heavi- 
Trymgwsg,  s.  m.  a  heavy  sleep 
Trymiad,  $.  m.  a  rendering  energetic 
Trymly,  $,  m.  aheavy  look 
Tryralysg,  a.  heavily,  drooping  ;  drowsy 
Trymysg,  s.  m.  confusion 
Trymysgu,  v.  a.  to  blend  through  and 
through  ;  to  confuse 
Tryn,ŵ.  w.  ardency,  fierceness 
Trynaws,  s.  m.  a  tempcr  or  quality  that 
pervade3 

Trynedd,  s.m.  ardency,  fierceness 
Trynerth,  s.  m,  thorough  strength 
Trynodd,  s.  m,  apervadmg  juice  or  fluid 
Trynwyd,  s.  m.  a  pervading  emotion, 
energy,  or  passion 
Tryred,  í./’.  a  run  through 
Tryry  w,  s,  m,  a  perfeet  kind 


TUD 

Trysain,  s.f.  a  thorough  Bound 
Trysawdd,  s.f.  a  cube  root 
Trysor,  s.  m.  treasure.  Gr.  thesauros, 
Heb,  otzar.  Chald.  tasuuar.  D, 
Trysgledd,  s.  m.  awhwardness 
Trysorfa,  s.f.  a  treasury 
Trysori,  «?.  a.  to  treasure,  to  store  up 
Trysoriad,  s,  m.  a  treasuring 
Trysorydd,  s.  m.  a  treasurer 
Trystan,  s,  c.  a  noisy  one,  a  blusterer 
Trystiad,  s.  m.  a  blustering,  a  clattering 
Trystio,  v,  a.  to  make  a  noise,  to  ratíle,  to 
rustle,  to  bluster,  to  bustle 
Trythgwd,  s.  m.  a  bag  or  satchel  that  is 
made  to  draw  together 
Tryíhu,  v,  a.  to  expand  or  swell  out 
Trythyll,  and  Trythyllwch,  s.  m.  a  state  of , 
ease  orenjoyment;  yoluptuousness 
Trythyllu,v.  a,  to  follow  pleasure 
Tryw,  s.  m,  that  pervades;  that  is  con- 
stant,  a  trace,  truth,  agrimony :  a.  uni- 
versal,  constant,  true 

Trywan,  s.  f.  an  opening  or  gush  through, 
a  thrusting^through ;  a  stab  :  a.  being  run 
through 

Trywaniad,  s,  m.  transfixing;  a  stabbing 
Trywanu,  v.  a,  to  pierce  through,  to  per- 
forate,  to  thrust  or  strike  through,  to 
run  through  one,  as  with  a  spear,  to  pass 
through.  Trillu  aeth  o  Gymru  gynt, 
Trwy  Wynedd  y  trywenynt.  G,  Gl. 
Trywedd,  s.  m,  a  trace  by  scent 
Trywel,  s.  m.  a  YÌsion  through 
Trywiad,  s.  m.  a  pervading  through 
Trywio,  v.  a.  to  pervade,  to  run  through 
Trywydd,  s.  m.  a  trace,  an  intimation 
Try  wyddu,  v.  a.  to  trace,  to  scent 
Trywyllt,  a.  íhoroughly  wdld 
Trywyn,  a.  thoroughly  happy 
Trywyngar,  a.  apt  to  diffuse  happiness 
Tu,  8.  m  Sí  side,  a  part.  2'u  ymma,  this 
side.  Tu  accw^  that  side 
Tua,  adv.  towards,  in  a  direction  to.  Tua 
diioedd  y  ftwyddyriy  towards  the  end  of 
the  year  [ards  me 

Tuagat,  yrep.  towards.  Tuayataf^  íow- 
Tuallan,  s,  m.  an  outside 
Tuch,  s.m.  grunt,  a  grumhle 
Tuchan,  v.  ,a.  to  groan,  to  murmur,  Ni 
thuchwn  ond  o’th  achos.  D»  G.  Arab. 
tahmid,  gemitus.  D, 

Tuchan,  s.  m.  a  groaning 
Tuchaniad,  s,  m.  a  groaning 
Tuchanllyd,  a,  full  of  sighing  and  groan- 
ing,  given  to  repine  and  groan 
Tuchanol,  a.  grunting,  grumhling 
Tuclianwr,  s.m.  a  grunter,  a  murmurer 
Tud,  8.  m.  a  surface,  a  region,  a  district 
Tud,  í.  m.  theearth.  Arm.  tud,  a  nation 
Tudalen,  s.  m.  a  side  of  a  leaf,  a  page 
Tudfach,  s,  m,  a  stilt.  Pl,  tudfachau 
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THdlath,  8.  m.  a  pereh  or  long  staff  to 
mete  with 

Tudwedd,  and  Tudwed,  s.  m.  ground, 
land.  Llwyr  losged  ei  thudwed  hithau 
Tudd,  s.  m.  shade,  gloom,  vapour 
Tuddad,  s.  m.  a  covering  or  enveloping 
Tudded,  s.  m.  a  covering,  a  garment,  a 
pillowbeer.  Sing.  tuddedyn.  K.  H. 
Tiiddediad,  s.  m.  a  putting  on  a  garment 
Tuddedu,  v.  a.  to  put  on  a  covering 
Tuedd,  s.  m.  the  state  of  being  on  a  side  ; 
a  coast,  a  region,  a  district,  inclination, 
proneness,  tendency 
Tueddiad,  s.  m.  inclination 
Tueddol,  a.  inclining,  conductive 
Tueddoldeb,  s.  m.  tendency,  inclinedness  ; 
conductiveness 

Tueddoli,  v.  a.  to  render  inclined  or  partial 
Tueddu,  v.  a,  to  incline,  to  bias 
Tueddwr,  s.  m.  an  incliner 
Tuell,  s.f.  a  covert,  a  cover 
Tufaes,  s.  m.  an  outside 
Tufewn,  s.  m.  an  inside 
Tufewnol,  a.  internal,  inward 
Tuhwnt,  prep,  on  the  other  side 
Tul,  s.  m.  an  envelop ;  a  shroud 
Tuli,  s>  m.  a  shroud  or  horse  cloth 
Tuliad,í.  m.  an  enveloping,  a  shrouding 
Tum,  s.  m.  a  hend  or  turn 
Tumiad,  s.  m.  a  forming  a  bend 
Tumon,  s.  m.  a  bender,  the  lower  or  hin- 
der  region  of  the  back,  the  spine ;  the 
part  of  a  carcase  called  a  saddle ;  one  of 
the  twelve  prime  pieces  of  a  síag 
Tun,í.  m.  that  pierces  or  pervades 
Tunnad,  s.  m.  a  piercing,  a  pervading 
Tur,  s.m.  a  change  of  side,  a  reverse 
Turiad,  s.  m.  a  reversing,  a  turning 
Turio,  V.  a.  to  root  in  the  ground  as  a  pig 
dotli.  Taliesin  saith  tyrfu,  Eidion  i 
wân,  hwch  i  dyrfu.  Tal. 

Turn,  s.  m.  a  turn  or  lath  that  turners  use 
to  work  things  with.  Gr.  tornos 
Tiirnen,  s.f.  a  little  turned  vessel.  Turn- 
en  melin,  the  wood  in  the  eye  of  the  miU- 
stone  to  fasíen  the  spindle.  R.  M. 
Turniad,  s.  nu  a  turning,  a  whirling 
Turnio,  v,  a.  to  turn  or  work  with  the 
wheel  as  turners  do.  Gr.  torneyo,  tornoo 
Turnwr,  s,  m.  a  turner 
Turs,  s.  m.  a^snout  or  chops 
Tursyn,  s.  m.  a  snout  or  chop 
Turtur,  s.c.  a  bird  called  a  turtle  dove 
Tus,  s,  m.  thatbinds  or  wraps 
Tusw,  s.  m.  a  gripe  or  handful  ofhay, 
straw,  &c. 

Tuswad,  s.  m.  a  whisping,  a  whisp 
Tuth,  s.  m.  the  trotting  or  jogging  of  a 
horse.  Tuth  ysgafn,  a  light  pace 
Tuthiad,  s.m.  a  trotting 
Tuthio,  t?,  a,  to  trot  as  a  borse  doth 
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Tutlîiog,  a.  íroítiiig 
Tvv,  s.  m.  a  rise  up;  drive,  sway 
Twa,  V.  a.  to  drive,  ío  impel,  to  urge  on 
Twb,  s.  m.  a  round  liimp 
Twba,  s.  m.  a  tub 
Twc,^9.  m.  a  cut,  clip,  or  cbip 
Twcca,  s.  m.  a  kiiiíe,  a  tuck 
Tw^iad,  $.  m.  a  clipping,  a  docbing 
Twcio,  V.  a.  to  cîip,  to  dock,  to  trim 
Twdd,  s.  m.  tbat  pokes  or  juts  out 
Twddf,  s.  m.  an  excrescence.  Ai  twddf  sy 
yt,  ai  oddfyn.  D.  Ed. 

Tweg,  s.  m.  a  sliocb  or  biisb  of  bair 
Twf,  Tyíìad,  and  Tyfiant,  s.  m.  an  increase, 
a  growtb,  an  íncreasing,  growing,  or  wax- 
ing  big'ger 

TwíF,  s.  m.  a  rise,  a  lift ;  a  tuft 
Twg,  s.  m.  that  is  forward,  luck 
Twl,  s.  m.  tbat  is  rounded  or  sniootb 
Twlc,  s.m.  a  little  cot  or  slied  ;  a  swine- 
síye  or  bog-síye  ;  agoose-pen,  ¥1.  tylc- 
iau,  cottages.  Neidiodd —  Ci  cocb  o  dwlc 
mocb  i  mi.  D.  G. 

Twlcb,  s.  m.  a  íump,  aknoll 
Twdffen,  s.f.  a  bulky  female 
Twdffyn,  s.  m.  a  fat  bulky  person 
Twlo,  s.  m.  a  bulk,  a  bootb,  a  but 
Twll,í.  m.abole,  a  cave,  a  den,  acavern, 
or  bole  under  ground.  So  in  Arm.  It  is 
used  also  as  an  aâj.  especially  in  com- 
pounded  words  bored  tbrougb.  Fem.  toll 
Twraffed,  s.  m.  a  funnel 
Tw'mp,  s.  m.  a  tump,  a  mound 
Twrapan,  í. /.  a  round  mass ;  an  epitbet 
for  a  fat  female 

Twmpatb,  s.  m.  a  billock,  aknap,  a  tump 
Twmpatbu,  X!.  a.  to  form  lumps 
Twmpetbyn,  s.  m.  a  small  biìlock 
Twmpiad,  s.  m.  a  dropping 
Twmpian,  v.  a.  to  drop,  to  nod,  to  stamp 
Twran,  s.  m.  a  breabing,  a  fracture 
Twnniad,  s.  m.  a  breaking,  a  fracturing 
Twnrif,  s.  m.  a  broken  number 
Twng,  s.  m.  a  swearing,  an  oatb.  Twng  a 
llwy  are  synonyraous,  in  K.  H. 

Twngc,  and  Twrag,  s.  m.  a  yearly  custom 
or  tribute  paid  by  freebolders.  And  as 
tlie  custom  paid  by  freebolders  was  calîed 
twngc,  so  tbe  custom  paid  by  tenants  in 
YÌllenage  was  called  dawnhwyd.  Woit. 
Yid.  pwwí.  Twngc,  and  Twng,  is  part 
of  tbe  corn  wbiob  is  due  to  tbe  landlord 
by  agreement,  saitb  Dav. 

Twr,  s.  m.  a  tower.  So  in  Arm. 

Twra,  s.  m.  an  aggregate,  a  mass  [Arm. 
Twrcb,  s.  m.  a  bog,  a  splayed  boar,  So  in 
Twrch  claear,  a  mole  or  want 
Twrd,  s.  m.  a  smaìl  wasbing  tub 
Twred,  í.  a  little  tower 
Twrf.  and  in  sorae  places  Twrdd,  s.  m.  a 
noise,  a  stir,  tliundcr.  Gr,  thoryhos,  & 


turhe.  Chald.  &  Syr.  taraph,  tdrbarel 
Dav.  Twrf  ac  eniwed,  trouble  and  burt. 
Twrf  cyfraith,  a  lawdul  interruption. 
Twrf,  yw  llosgi  tai,  neii  dorri  aradr.  K. 
The  Engl.  stir,  seems  to  be  bence  derived 
Twrf,  s.  m.  the  contraction  or  sbrinhing  of 
tbe  sinews,  a  wresting  or  writhing  of  á 
îirab 

Twriad,  s.  m.  a  turning  ortbrowing  up 
Twrio,  V.  a.  to  raìse  up,  to  beap 
Twrlla,  s.  m.  a  mountain  mouse,  Pryf  0 
faint  y  w\add  yw,  cefnddu,  ystlysrudd,  a 
geir  mewm  muriau  yn  y  mynyddoedd.  D 
l’wrllacli,  s.  m.  a  round  lump ;  a  bulky 
squab 

Twrn,'5.  m.  a  bindness,  a  good  íurn,  a 
benefít.  Twrn  drwg,  a  diskindness,  an 
ill-turn.  Rbai’n  dda’i  tyrnau,  tonau  tän, 
Rhaibi  ddrwg  oT  hên  ddarogan.  K.  R. 
concerning  the  planets.  P’lebynuag',  di- 
orwag  dwrn,  Yr  adeilais  ar  dalwrn.  D. 
Twrnel,  s.  m,  a  tub ;  a  vat 
Twrr,  s.  m.  a  heap  or  pile  ' 

Tws,  s.  m.  an  extreme  ;  an  outlet 
Twsel,  s.f.  a  tap,  a  faucet  '  '  [water 
Twtnai,  s.  m.  dark  colour,  tbe  colour  of 
Twtnais,  a.  adorned,  decked,  tiim 
'íwtneisio,  v.  a.  to  adorn,  to  tiick  or  trirn  ; 
to  dress 

Twtt,  and  Twtti,’^.  m.  a  wmrd  used  wben 
we  make  ligbt  of  any  tbing,  tusb,  puff 
Twítacb,  s.  m,  a  bard  breathing 
Twttiad,  s.  m.  a  making  an  intermission  ; 

a  making  neat  or  trim 
Twttial,  V.  a.  to  make  intermission 
Twttio,  V.  a,  to  render  a  tbing  complete  by 
itself,  tomabeneat 
Twy,  s.  m.  cbeck,  stop,  resíraint 
Twyad,  s.  m,  abemming  in,  cbecking 
Twyg,  s,  m.  a  gown,  a  garraent.  Cbald. 
tag,  toga.  D.  Rraidd  y  medd  dan  bridd 
a  main,  Dig  ei  le,  dwyg  o  liain.  L.  G. 
Twygo,  V.  a.  to  cover,  to  w^ap 
Twyll,  s.  m.  deception,  deceit,  fraud 
Twyllad,  s.  m.  a  deceiving,  deception 
Twylleb,  s.  f.  sopbistry,  sopbism 
Tw'^yllcyngbanedd,  s.  m.  a  false  concord  in 
verse,  a  false  metre.  Falsus  carminis 
contentus.  D. 

Twyllforwyn,  s.f.  a  deceitful  virgin.  It 
is  a  word  used  of  new  raarried  women, 
wbo  had  been  defloured  by  otbers  before 
they  were  given  in  marriage 
Twyllo,t’.  a.  to  deceive,  to  beguile,  cozen, 
or  cbeat,  to  disappoint.  Heb.  hetel,  nu- 
gis  fefellit.  Arab.  adall,  fefellit,  decepit 
Twyllodl,  s.  m.  a  false  rbyme 
Twyllodrus,  a.  deceitfui,  crafty,  false* 
Gr.  dolerus 

Twyîlofaint,  s.  m.  deceit,  fraud,  fallacy 
Twym,  s.  m.  n  beat,  a  íiusb 
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Twymad,  áf.  m.  calefaction,  a,  heating 
Twyinder,  í,  wí.  heat,  warmth.  A.  tomder 
Twymdra,  a.  warmíh,  lieat 
Twymdwyr,  a.  luivew'arm 
Twymdw^^ro,  v.  a,  ío  w'ann,  to  heat 
Twyran,  «.  wrarra,  heat.  Arm.  tom.  Cor. 

twmh.  S.  W.  twym 
Twwmniad,  s.  m.  a  warraing 
Twymno,??.  a.  ío  grow  warm,  to  w'arra  or 
make  warm.  In  S.  W.  tiuymo.  A,  tomaff 
Twymnol,  a.  tending'  to  w^arm 
Twymnyn,  s.  m.  a  heat,  aíìush,  a  fever 
Tw^yn,  s.  m.  a  hilloch,  a  bank  ;  a  bush 
Twynen,  s.  f.  a  sand-hill 
Twynyn,  s.  m.  a  tump  ;  a  tuft,  a  bush 
Twyr,  s.  m.  thatis  agitated,  or  heated 
Twys,  s.  m.  a  top,  a  tuft,  a  head,  a  heap 
Twysen,  s.f.  an  ear  ofconi 
Twyseniad,  s.  m.  a  spiring,  an  earing 
Twysenoi,  a.  spiring,  earing 
Twysenu,  v^a.  to  spire,  ío  ear 
Twysg,  s.  m.  a  part,  a  portion,  some  part, 
a  littíe  heap.  Cannaid  lu  creudw^^sg,  A 
gerddanti’th  wysg,  T  n  llu  aur  durfrwysg, 
yn  llwyr  dorfydd.  D..  Ddu  in  Te  Deum, 
de  Martyrehiis 

Twysg’,  s.  m.  the  yarn  on  the  spindle  or  a 
yarn  stick,before  it  is  wound  into  bottoms 
Twysged,  s.  f.  a  mass,  a  quantiíy 
Twysgen,  s.f.  a  small  part  or  portion. 
In  S.  W.  twysged,  a  good  part,  a  great 
deal 

Twysiad,  s.  m.  a  topping,  a  spiring 
Twysgo,  V.  a.  to  be  gaíhered  together,  to 
be  wound  up  together,  to  be  heaped  up 
together 

Twyth,  5.  w.  a  spring,  or  pliancy;  apt- 
ness  to  proceed 

Tw^ythad,  s.  m.  a  springing,  a  bounding 
Tw’ythiad,  s.  m.  a  springing,  resilition 
Tw’ythiant,  s.  m.  elasticity,  resiìiency 
Twythig,  a.  springing,  elasíic 
Twythus,  a.  apt  to  spring  or  bonnd 
Tŷ,  s.  m.  a  house.  So  in  Arm.  Cor. 

tsliyi.  Pl.  tai,  whence  anoíher  pl.  teiau 
Tyaeth,  s.  m.  ahouse  establishment 
Tyaid,  s.  m.  a  family,  a  houseful 
Tyb,  s.  m.  opinion,  sentiraent,  supposal, 
suspicion.  Dilettyb,  void  of  siispicion 
Tybied,  v.  a.  suppose,  to  suspect 
Tybio,  Tybiaid,  and  Tybygu,  v.  a.  ío  think, 
to  suppose,  to  trow,  to  fancy  or  imagine, 
to  suspect 

Tybiol,  a.  supposing,  siispecting 
Tybus,  a.  apt  to  suppose 
Tybygiad,5.  m.  an  imagining 
Tybygoliaeth,  s.  m.  supposition 
Tycciad,  s.  m.  a  prospering,  asucceeding 
Tycciannu,  v.  a.  to  cause  prosperiíy 
Tycciannus,  a.  prosperous,successful 
Tycciant;  s.  m,  good  success,  proíìciency 
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Tyccio,  V.  a.  to  avail,  to  prevai!,  to  prosper 
Tycciol,  a.  prospering,  prevailiog 
Tyd,  s.  m.  tbaíis  contintiious  or  whole 
Tydain,  5.  the  sun  ;  a  proper  narae  of 
a  man.  Tydain  bwys  tad  awen  bur 
Tydi,  pron.  thyseîf,  thou 
Tyddfiad,  s.  m.  a  jutting  or  projecting 
Tyddfu,  V.  a.  to  poke  out,  tojut  out  • 
Tyddiad,  s.  m.  a  spreadìng  or  laying  out 
Tyddyn,  s.  m.  a  messuage,  a  tenement  or 
farm.  q.  d.  ty  ddinas.  Corruptly  tyfyn 
dôl  ar  finy  dwr.  lì,  Teg. 

Tyfadivy,  a.  thaí  springetli  up,  that  grow- 
eth.  Mark4.  8. 

Tyfu,  V.  a.  to  grow  ;  to  cause  to  grow 
Tygiad,  s.  m.  a  prospering,  a  succeeding 
Tygio,  V.  a.  to  prosper,  to  beíît 
Tyhun,  thou,  thyself 
Tylad,  s.  m.  a  raaking  sraooth 
Tylath,  s.f.  a  beam  in  the  roof  of  a  hoiise, 
a  rafíer 

Tylcyn,  s.  m.  a  small  hovel 
Tylchiad,  s,  m.  a  forming  a  knoIl 
Tyìchu,  V.  a.  to  form  a  knoll  ortump 
Tyle,  s.  m.  a  toft,  or  place  where  a  house 
hath  been  ;  a  convenient  place  to  build  a 
house  on  ;  a  ruhbish,  an  old  ruinous  wall. 
In  the  first  Welsh  translation  of  the  N.T. 
a  íabernacle  is  rendered  tyle,  in  Rev.  15. 
15.  Tai  a  threfnau,  a  thyleau,  a  chellau 
hwyd.  Taliesin  concerning  the  plagues  of 
Egypt.  Sometiraes  tylau.  O  gorfydd 
na  dydd  na  dau,  Dorri’r  talar  drw^yT  tyl- 
au.  Ll.  G,  y  dant.  It  signifies  also  a 
quilt,  a  Tug,  a  coverlet.  Tyle,  in  the 
present  Welsh,  signifies  a  steep  ascent  or 
rising  of  a  hiìl,  up-hill.  Tyleu  Iscoed, 
Mr.  Th.  Evans  saith,  he  found  Ireland 
íhus  called  iu  an  old  W.  MS.  and  thinks 
it  was  1  hule  of  the  ancients.  Vid.  Drych 
y  Prif  Oesoedd,  p.  25. 

Tylinad,  s.  m.  a  kneading  of  dough 
Tylino,  V.  a.  to  knead  or  raould,  to  work 
dough  till  ií  be  soft.  From  dy  and glin 
Tylu,  s,  m,  a  houseliold 
Tyluwr,  s.  m.  a  househoîder.  Mat.  20.  1. 
Tylwyth,  s.  m.  a  faraily,  a  household,  a 
tribe ;  kinsfolk,  kinsmen.  Y  tylwyth 
ieg.  the  fairies 

Tylwytho,  v.  a.  to  form  a  family 
Tylwytlîog,  a.  that  has  a  great  family  or 
many  Idnsmen.  Tylwythog  dyrfaT  an- 
nuwiol  ni  bydd  fuddiol.  Wisdom  4.  3. 
Tyllgrug,  s.  m.  the  opening  of  the  ground 
in  dry  w’eather 
Tylliad,  s.  m.  a  boring  a  hole 
Tyllu,  V»  a.  to  bore  throiigh,  ío  pierce  or 
make  a  hole  through 

Tyllog,  a.  full  of  holes,  full  of  caverns, 
bored  through 

Tyllwedd,  s.  m,  security  giyen  to  the  sur- 


TYN 


490  TYS 


geon  by  tbe  family  of  a  woanded  per- 
son.  K.  H.  Vid.  tellwedd 
Tym,  $.  m.  aptness  to  enlarge,  space 
Tymmher,  s.  m.  a  temper,  a  ftemperament 
Tymmlieriad,  s.  m.  a  tempering- 
Tymmherol,  a.  temperamental 
Tymmheru,  v.a.  to  temper 
Tymmherus,  a.  temperate 
Tymmherusedd,  s.  m.  temperateness 
Tymmhestl,  s.f.  astorm,  a  tempest 
Tymmhestliad,  5.  w.  a  tempesting 
Tymmhestlog,  a.  tempestuous,  stormy 
Tymmhestlu,  v.  a.  to  tempest 
Tymmhestlus,  a.  tempestuous 
Tymmhig,  s.  m.  a  pluching,  a  twitching,  a 
priching  or  stinging 

Tymmhig,  a.  strong,  stout,  from  tymp^  as 
being  one  that  is  born  in  due  time ; 
whence  an-nhymmigj  pne  boin  before 
the  due  time 

T^'^mrnhigiad,  s.  m,  a  twitching 
Tymmhigo,  v.  a.  to  prick,  to  twitch 
Tyramhyriad,  s.  m.  a  tempering 
Tymmhyr,  s,  m.  temporality 
Tymmor,  s.  m.  season  or  time  convenient 
Tymmoraidd,  a.  done  in  due  and  conve- 
nienttime  andseason,  seasonably,  timely 
Tymmoreiddwch,  s.  m.  seasonableness, 
comfortableness 

Tymmoreiddrwydd,  s.  m.  seasonableness 
Tymmori,  v.  a.  to  make  a  season 
Tymmorol,  a.  teraporal,  seasonable 
Tymmoriad,  s,  m,  a  íixing  a  season 
Tymmoroldeb,  s.  m.  seasonableness 
Tymp,  s.  m.  the  time  of  child  birth.  Ac- 
cording  to  the  origin  of  the  word,  which 
is  from  the  Lat.  tempiis,  it  might  signify 
time  in  general 
Tynchwydd,  s.  m.  a  tumour 
Tyndir,  s.  m.  a  fallow 
Tyndra,  s.  m,  tightness,  or  straitness 
Tyndreu,  s.  m,  a  draught  geer 
Tynedigaeth,  s.  m.  attraction 
Tynedigol,  a,  attractive,  drawing 
Tyner,  s.  m.  tender,  soft,  So  in  Arm. 
Tyneredd,  s,  m.  tenderness,  leniency 
Tyneriad,  s.  m.  a  making  tender 
Tyneriant,  s.  m.  emolition,  leniency  [soft 
Tyneru,  v.  a.  to  molify  or  soften  ;  to  wax 
Tynerus,  a.  of  a  tender  qualily 
Tynerwch,  s.m.  tenderness,  soítness 
Tynfa,  ÿ./.  a  draught 
Tynfach,  s.  m.  a  harpago,  the  gafíie  of  a 
cross-bow 

Ty  nfaen,  s.  m.  a  loadstone 
Tynfarch,  s.m.  a  draught  horse 
Tynfalchedd,  s.  m.  stubborn  pride 
Tyniar,  s.m.bubble  of  water  whenitrains 
Tynlath,  s.  f.  a  draught  tree 
Tynn,  a.  straight,  tight,  that  is  tied  hard 
or  close,  that  is  drawn  tight^  stretched; 


stuffed.  So  in  Arm,  Also,  stubborn 
pertinacious 

Tynn,  andTynniad,  s.m.  a  draught,  a  pull 
Tynnder,  s.  m,  straightness;  also  stub- 
bornness,  obstinacy 
Tynnhad,  s.  m.  a  tightening 
Tynnhau,  v,  a.  to  make  straight  or  tight 
Tynniedydd,  s.  m.  a  drawer 
Tyno,  s.  m.  a  green  plat  of  ground,  a  lit- 
tle  valley.  Bryn  a  thyno.  Ll.  Gwr, 
Coed,  maes,  tyno,  a  bryn.  TaZ.  Nidoes 
dwyn  na  dwys  dyno,  Yn  neutu  glynnant 
y  glo.  D.  G. 

Tynnu,  v.  a.  to  draw,  to  pull,  to  lug.  So 
in  Arra.  Gr.  teino 
Tynwydd,  s.  m.  rigidity  or  tightness 
Tynwydd,  s.  m,  direction,  information,  in- 
telligence 

Tynwyddiad,  s.m.  direction,  guidance 
Tynwyddo,  v.  a.  to  direct,  to  guide 
Tyngad,  s.  m.  a  making  a  deposition,  á 
plighting,  a  swearing,  adjuration 
Tynghed,  sf.  fate,  destiny,  fortune 
Tynghedfen,í./.  fortune,  fate,  desliny 
Tynghedfenawl,  a.  fatal,  fortunate 
Tynghedfenu,  v,  a.  to  predestinate 
Tynghediad,  s.  m.  adjuration 
Tynghedu,  v,  a.  to  adjure,  to  pledge 
Tyngiad,  s,  m.  B.  swearing,  adeposing 
Tyngnaith,  s.f,  sanctuary 
Tyngu,  V.  a.  to  swear,  to  taike  an  oath. 
A.vm.  toeaff'.  Heb.  iadangy  scire,  quia 
quod  quisjuratse  nosse  profitetur.  Dav, 
Tyngu  anudon,  to  forswear,  to  be  per- 
jured  orforswornby  taking  a  false  oath 
Tyrchaidd,  a.  hoggish,  or  iike  a  hog 
Tyrches,  s.f.  a  splayed  sow 
Tyrchiad,  s.  m.  a  burrowing,  as  a  pig 
Tyrchu,  v,  a.  to  turn  up,  to  burrow 
Tyrchyn,  s.  m.  a  little  hog 
Tyrddain,  v.  a.  to  be  blustering,  to  storm 
Tyrddan,  s.m.  a  blustering,  a  turmoii 
Tyrddu,  v.  a.  to  bluster,  or  to  storni 
Tyred,  v,  a.  come  thou.  Vid.  dyre 
Tyrfa,  s.  m.  a  multitude,  a  troop 
Tyrfain,  v.  a.  to  be  blustering,  to  storm 
Tyrfau,  v.  a.  to  shrink  together 
Tyrfu,  V.  a.  to  be  shrunk  or  contracted  as 
the  sinews  are,  to  be  wrested  or  writhed 
Tyriad,  s.m.  aheaping;  accumulation 
Tyrru,  v.  a.  to  heap  up  or  pile,  to  make 
heaps  of;  to  amass 
Tyrwn,  s.  m.  a  sand  bank 
Tysmwy,  s.  m.  afiliction,  trouble,  vexation, 
horror.  Nid  esmwyth  hyn  o  dysmwy, , 
Ni  bu  boen  ar  farwgroen  fwy.  D.  G. 
Tysmwyo,  v.  a.  to  sliake  or  quake  for  fear, 
to  be  greatly  afraid.  Tysmwyo  ar  uni 
wedi  gweled  ellyll 

Tyst,  s.  m.  a  witness.  So  in  Arm,  Arab. 
sahad.  Dav, 
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Tystiad,  s.  m.  a  testing’,  a  witnessîng 
Tystiant,  s.  m.  a  witness 
Tystio,  and  Tystiolaethu,  v.  a.  to  bear  wdt- 
ness,  to  attest,  to  testify 
Tystiol,  a.  testifying,  witnessing 
Tystiolaeth,  s.  m.  a  testimony.  Chald. 
sahadutha.  Dav. 

Tystìolaethol,  a.  testinionial 
Tystiolaethiad,  í.  m.  a  testifying 
Tysyn,í.  m.  the  bottom  of  a  ball  of  yani 
or  thread 

Tytmwy,  s.  m.  a  loopj'a  clasp;  a  buckle. 
Tytmwy  ar  adwy  j'^doedd,  Tant  coed  ar 
nant  cadarn  oedd.  D.  G.  i’r  fiareìi  a’i 
cwympasai 

Tytmw'yad,  s.  m.  a  fastening  wiíh  a  loop 
Tytmwyo,  v.  a.  to  clasp  or  buckle,  to  bind 
Tyw,  s.  m.  that  tends  to  over-spread 
Tywallt,  r.  a.  to  pour  out,  to  shed  or  spill 
Tywalltiad,  s.  m.  a  pouring ;  a  shedding 
Tywalltol,  a.  pouring,  spilíing 
Tywarch,  and  Tywarchen,  s.f.  a  clod,  a 
turf.  A.vm.  tuchen.  'Pì.tyweirch 
Tywarchawr,  s.  m,  aii  epithet  for  an  ox, 
so  called  from  turningthe  clods  in  plough- 
ing,  as  opposed  to  rhychwr 
Tywarchiad,  s.  m.  a  forming  of  glebe, 
turf,  or  sod  ;  a  swarding 
Tyw'archu,  v.  a.  to  form  a  sod 
Tywas,  s.  m.  a  household  serrant.  From 
ty  and  gwas 

Tyweì,  s.  m.  a  cloth,  a  towel.  Jolm  J3.  5 
Tywell,  a.  dark,  obscure,  dusky 
Tywiad,  s.  m.  a  spreading  over 
Tywio,  V.  a,  to  spread  about 
Tywod,  s.  m.  sand 

Tywodi,  V.  Ui  ío  sand,  to  become  sand 
Tywodlyd,  a  sandy 
Tywodog,  a.  having  sand,  sandy 
Tywodol,  a.  arenaceous  ;  sandy 
Tywodyn,  s.  m.  a  grain  of  sand 
Tywotta,  a.  to  carry  sand,  carrying  sand 
Tywu,  V.  a.  to  spread  about,  to  dilate 
Ty  wydd,  s.  m,  a  tempest,  a  storra.  D.  In 
S.  W .  it  is  the  same  as  Am,  the  weather 
Tywyll,  a.  dark,  dusky,  dim,  obscure. 
Arm.  teff'al.  Fem.  tywell.  Nos  da  i’r 
ynys  dywell,Ni  wn  oes  un  ynyswell.  Ll, 
G.  M.  Heb.  alatah.  tenebras,  &  lail,  nox. 
Arab.  tul,  unibra.  Heb.  tseL  D. 
Tywyllawd,  s.  m.  obscuration 
Tywylliad,  s.  m,  a  darkening,  an  obscurîng 
Tywyllu,  to  wax  dark,  to  darken  or 
makedark.  Gr.  €lygazo,elygizo.  Arm. 
teicalhad 

Tywyllwg,  and  Tywyllwch,  s.  m.  dark- 
ness,  obscurity.  Gr.  achlus 
Tywyn,  s.  m.  brightness,  splendour,  shine 
Tywyn,  s.  m.  the  sea  shore,  the  sand  of 
the  sea.  Gr.  thin 
Tywynedig,  a.  being  raade  shining 


Tywynedigaeíh,  s.  m.  resplendency 
Tywynol,  a.  shining,  resplendour 
Tywynnu,  and  Tywynnygu,  v.  a.  to  sliine 
orglister;  to  appear 
Tywynnwg,  s.  m.  shiningness 
Tywys,  (sing.  Tywysen,)  s.f.  an  ear  of 
corn.  From  the  old  word  tws,  a  head, 
now  used  in  Irish  for  a  beginning. 
Hence  our  tywyso.  to  lead  ;  and  tywys- 
og,  a  general.  É.  Lh.  Gr.  stachys 
Tywysel,  s.f.  a  plug 
Tywysg,  s.  m.  a  procession 
Tywysgiad,  s.  m.  a  proceeding  forward 
Tywysgo,  v.  a.  to  proceed  onward 
Tywysiad,  Ä.  m.  a  leading,  a  conducting 
Tywysog,  s.  m.  a  prince,  a  general,  a  lead- 
er,  a  chieftain.  Ir.  taoiseach.  V.  tywys 
Tywysogaeth,  s.  m.  principality 
Tywysoges,  s.f,  a  princess 
Tywysogol,  a.  like  a  leader 
Tywyso!,  a.  tending  to  go  onward 
Tywysydd,  s.  m.  a  man  w'ho  leads 


IJb,  s.  m.  that  is  high,  a  howl,  a  cry 
Ubain,  s.  m.  a  howling,  a  raoan 
Ubain,  and  Uban,  v.  a.  to  cry,  to  wail,  to 
howl 

Uch,  s.f.  thatbreaks  out,  a  sigh 
Uch,  prep.  above,  over 
Uch,  a.  upper,  higher,  above 
Uchad,  s.  m.  the  act  of  rising  higher 
Uchaf,  a.  highest,  chiefest,  supreme 
Uchafael,  s.  m.  a  going  alofí,  ascension 
Uchafed,  a.  beingover  orabove 
Uchafedd,  s.  m.  loftiness,  pre-eminence 
Uchaíîad,  s.  m.  a  rising  over  or  above 
Uchafiaeth,  s.  m.  supremacy 
Uchanian,  s.  f.  a  superior  nature 
UchanianaetÌi,  s.  m.  metaphysics 
Uchanianol,  a.  metaphysical 
Ucharn,  s.m.  the  region  of  the  ankle 
Uchder,  and  Uchelder,  s.m,  height,  high- 
ness,  loftiness,  stateliness.  So  in  Arm. 
Uchediad,  s.  m.  a  soaring,  an  elevatìon 
Uchedu,  V.  a.  to  soar,  to  elevate 
Uchedydd,  s.  m.  a  soarer,  a  lark 
Uchedd,  s.  m.  height  or  highness,  the  íop, 
the  surfiice,  the  outside  of  a  thing 
Uchel,  a.  liigh,  lofty,  stately.  Cor.  ehwaì. 
Arw.  uhel.  lìeh.  ngalah,  asceudere,  ngel- 
ion,  excelsus.  Chald.  ngilah,  excelsus 
Ucheldad,  s.  m.  Patriarch 
Ucheldrem,  s.f.  a  high  look 
Ucheldyb,  s.  m.  a  high  opinion 
Ucheledig*,  a.  beîng  heighlened,  eleyated 
Ucheledd,  s.  m.  altitude,  elevatedness 
Uchelfa,  s.f.  a  high  place 
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Uclielfaer,  s.m.  a  sheriíf,  a  Ijigli  constable. 

Yicecomes,  constabularius.  J),  V.  maer 
Uchelfal,  s.  m.  the  rnisseltoe 
Uchelfan,  s.  m.  a  high  place 
Uclielfar,  s.  m.  raisseltoe  or  raissendine 
Uchelfrycl,  s.  m.  a  lofty  mind 
Uclieliad,  s.  m.  a  making  lofíy,  a  heigh- 
tening,  a  becoming  elevated 
Ucheliant,  s.  m.  elevation,  exaltation 
Uchelraith,  s.f,  a  grand  jury 
Uchelryw,  s.  m.  a  superior  kind 
Uchelsaf,  s.f.  high  standing 
Uchelsantaeth,  s.m.  hierarchy  • 
Uchelu,  V,  a.  to  make  high,  to  exalt 
Uchelwr,  s.  m.  a  gentleman,  a  freeholder 
Uchelwyl,  s.f.  a  high  festival 
Uchelydd,5.  m.a  superior 
Uchellor,  s.  m.  what  is  raost  exalted 
Uchenaid,  s.f.  a  sigh,  a  groan.  Cof.  ha- 
nadzlian.  Arm.  liuanad.  Heb.  anachah, 
&  anahah,  gemitus.  Gr.  stenagmos.  D. 
Ucheneidiad,  s.  m.  a  sighing 
Ucheneidio,  v.  a.  to  sigh,  to  groan.  Cor. 
hynadzha.  Arm.  huanadaff.  Arab,  na- 
had,  gemere,  suspirare.  D. 

Ucher,  s.  m.  the  evening 
ücherddaw,  s.  m.  evening  tide 
Uchergyd,  s.  m.  a  high  shock 
Ucheru^îJ.  a.  to  wax  late,  to  draw  towards 
evening.  Dan  ucherai  y  dydd,  when  the 
day  drew  to  a  close 
Ucherwyl,  s.  f.  the  eve  of  a  holy-day 
Uchiad,  s.m.  aheightening,  exaltation 
Ucho,  and  Uchod,  j)rep.  above 
Ud,  s.  m.  a  howl,  a  yell,  a  blast 
Udcan,  s.  f.  a  sound  of  a  trumpet 
Udcaniad,  s.  m.  a  sounding  a  trurapet 
Udcanu,  v.  a.to  sound  a  trumpet,  to  blow 
a  horn 

Udcorn,  5.m.a  trumpet,  cornet  or  horn 
Udiad,  5.  m.  a  naaking  a  howling,  yelling 
Udlais,  s.  m.  a  howling  noise 
Udlef,  s.f.  ejaculation,  howling  voice 
Udo,  V.  a.  to  howl  as  a  dog  doth 
Udon,  s.  m.  a  solemn  cry 
Udoni,  V.  a.  to  ma^e  imprecation 
Udoniad,  s.  m.  an  imprecating 
Udoniaeth,  s.  m.  an  imprecation 
Udd,  s.  m.  Lord.  Whence  the  ancient 
poets  said  soraetiracs  Udd  Cessar,  for 
lul  Cessar,  Julius  Czesar.  Heb.  adhon 
Uddyf,  «.humble,  obedient,  meek 
Uf,  's.  m.  that  is  spread  or  diífused 
Ufel,  and  Uwel,  s.  m.  elementary  fire. 
Nis  llysg  ufel,  Nis  lludd  oerfel,  Nis  lladd 
arfau.  lolo  i'r  angau.  It  seems  to  sig- 
nify  properly  a  spark  of  fire,  a  sparkle, 
saith  Dav.  Ai  un  hynt  gwynt,  ai  un  dwfr 
môr,  Ai  un  ufel  tân  twrwf  diachor.  Tal. 
Ufelai,  s.  c.  that  generates  fìre  ;  oxygen 
Ufeliar,  s.  m.  that  flaraes  out 


üfelu,  V.  a.  to  generaíe  fire,  to  îgnify 
Utelydd,  s.  m.  that  is  on  fire.  Dwrar 
fain  drwy’r  erw  a  fydd,  Dan  fil  yn  dâii 
ufelydd.  T.  Jl.  ifarch 
Ufelydcliad,  s.  m,  an  ignition,  an  igniting 
Ufelyn,  s.  m.  the  element  of  fire 
Ufell,  a.  obsequious,  or  humble 
Ufelltawd,  and  Ufylltawd,  5.  m.humility 
Ufudd,  «.obedient,  humble 
Ufudd-dod,  s.  m.  obedience 
Ufuddhad,  s.  m.  an  humbling,  an  obeying 
Ufuddhau,  v.  a.  to  obey,  to  be  humble 
Ufuddiant,  s.  m.  obedience,  humility 
Ufuddoldeb,  s.  m.  humbleness 
Ufullder,  s.  m.  humiliíy,  meekness 
UíFarn,í.y’.  the  ankle 
UíFarnau,  s.pL  the  ankles 
UíFern,  s.  m.  the  infernal  region  ;  hell 
UíFernol,  a.  hellish,  envelopiug 
Ug,  s.  m.  that  is  enveloping 
Ugain,  and  Ugaint,  a.  twenty.  Arm.  ugu~ 
ent.  Cor.  igans 

Ulcassar,  llcassar,  and  lul  Cessar,  s.  m, 
Julius  Caesar 

Ugeinfed,  í.y.  the  twentieth 
Ugeinplyg,  s.  m.  that  is  twenty-fold 
Ul,  s.  m.  that  is  humid  or  damp 
Ulai,  s.  m.  that  generates  moisture 
Ulaw,  v.a.  to  render  moist  or  humid 
Uliad,  s.  m.  a  filìing  with  humidity 
Uliar,  s.  m.  a  humid  nature  ;  a  phlegmatic 
habií 

Ulw,  s.  m.  hot  embers,  the  white  ashes 
wherein  the  fire  is  raked  up,  sparks  of 
fire.  q.  whether  corruptly  for  uwel 
Ull,  s.  m.  that  bursteth  out,  that  is  sud- 
den  or  abrupt 

Ullda,  s.  m.  a  crazy  one  ;  an  oaf 
Ulldach,  s,  m.  an  oaf,  achangeling 
Ulliad,  s.  m.  a  sudden  drive  or  impulse 
Un,  s.  m.  an  iìidividual,  one 
Un,  a.  one.  Cor.  unyn.  Arm.  unan. 
Chald.  hena.  Gr.  hen 
Unad,  s.  m.  a  making  into  one,  union 
Unarbymtheg,  s.  m.  sixteen  :  a.  sixteen 
Unarddeg,  a.  eleven.  Sornetimes  un-deg, 
as  in  Arm.  Undegfed,  eleventh 
Unben,  and  Unbyn,  s.  m.  a  prince,  a  king, 
a  monarch,  an  emperor.  From  un  and 
pen.  q.  d.  the  one  and  only  head 
Ünbennaeth,  s.  m.  a  monarchy,  a  principa- 
liíy.  Unbennaeth  Prydain.  Hên  gaingc 
o  gerdd  ydoedd  a  arferai  y  Bardd  Teulu 
ganu  pan  fai  y  brenhin  a’i  lu  yn  myned  i 
ymladd.  Unbennaeth  Prydain,  wasthe 
name  of  a  song,  whicb  the  domestic  bard 
used  to  sing  before  tlie  king  and  his  ar- 
my  in  theday  of  baítle.  Y  Bardd  Teulu 
a  gíìn  Unbennaeth  Prydain  yn  nydd  cäd 
ac  ymladd.  K.  H.  The  learned  Wot- 
ton  upoiithis  passage  in  the  Welsh  Laws, 
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lias  ílie  îìote  following; — Milii  non  liquet 
îiura  fuerit  canticum  aliquod  peculiariter 
Yocatum  Unhennaeth  Prydain^  monarcliia 
Britannica  tcI  potius  num  ali^uid  isto 
tempore  lii  poetoe  cantare  tenebantur  in 
îaudem  monarcbiae  Britannicoe,  in  quo 
suo  arbiírio  committebatur  quid  caner- 
ent,  modo  ad  illud  argumentura  pertiner- 
et.  Hae  vastationes  factss  sunt  in  agris 
ditionis  Anglicoe.  Anglos  pro  inimicis 
perpetuis  reputabant,  utpote  âb  illis  ori- 
undos,  qui  de  patria  sua  &  de  agris  quon- 
dam  suis,  fertilibus  &  frucíuosis,  majores 
suos  olim  depellebant.  Se  vel  saltem 
Proavos  suos,  totius  insulas  dominos  fuisse 
audiverení  ;  proedam  itaque  &  rapinas  de 
ista  inimica  gente  ducere  fas  &  £equum 
existimabant ;  eamque  ob  caussara  mu- 
sici  aulici,  cum  praedam  agere  de  An- 
glorum  agris  statuebant,  erat  officium  lau- 
des  antiqu^monarcbia?  decantare,  utbisce 
incitati,  Âvorum  suorum  fortia  facta  in 
meraoriam  revocando  illorum,  facinora 
^mularentur.  Tbe  ancientGermans  had 
tbis  custom  as  well  as  the  Britans.  Ituri 
in  praelia  canunt.  Sunl  illis  haec  quoque 
carmina,  quorum  relatu  quem  Barditun, 
Yocant,  accendunt  animos ;  futur£eque 
pugnge  fortunam  ipso  cantu  augurantur  ; 
terrent  enim  trepidantve  prout  sonuit 
acies.  Tacit,  de  moribus  Germ. 

Unbennaetbol,  a.  monarcbial 
Unbennaidd,  and  Unbennol,  a.  monarcbal, 
royal  [cess 

Unbennes^í.jT.  an  erapress,  queeB,  orprin- 
Unbenniad,  s.  m.  a  monarcb,  a  sovereiga 
Unbennig, «.  monarcbical,  rnonarchal 
Unbriodas,  s.f.  monogamy 
Uncorn,  s.  m.  that  has  one  horn 
Undad,  s.  m.  a  sarae  lather 
Undeb,  s.  m.  unity.  Undeh  a  hrawdgar- 
tüch,  unity  and  brotberly  Iove 
Undeg,  s.m.  eleven :  a.  eleven 
Under,  s.  m.  unity,  simpleness 
Undod,  s.  m.  unity 
Undodiad,  s.  m.  Unitarian 
Undodiuetb,  s.  m.  Unitarianisra 
Undôn,  s.f.  tbatis  of  one  tone  or  voice 
Undras,  a.  ofthesame  bindred.  From  tras 
Undydd,  s.  m.  same  day;  one  day.  Un 
ddyd  a  blwyddyn,  a  year  and  a  day.  K, 
Undwf,  s.m.  that  is  of  one  growtb 
Undyddiawg,  a.  of  a  single  day.  Ni  ddyly 
neb  gymryd  mach  yn  undyddiawg ,  none 
ought  to  take  a  surety  for  one  day.  K. 
Unddull,  and  Unfath,  a.  uniform,  all  alike 
Uned,  í.  m.  unity ;  accordance 
Unfaint,  s.  m.  unity  of  size 
Unfed,  s.  m.  the  order  of  one  ;  a  íirst 
Unfraint,  a.  of  the  samo  rank 
Unfryd,  a.  of  one  mind,  unanimous 


Ungor,  s.  m.  single  tbread  or  yarn,  not 
twisted  or  double.  Diungor  awdì  da 
angerdd.  lolo.  Cadarnach  yw’r  edaii 
yn  gyfrodedd  nag  yn  ungor,  tbe  thread  is 
stronger  twisted,  i.e.  double,  than  single 
Uniad,  s,  m.  a  raaking  one ;  a  uniting 
ÎJniaith,  s.f.  a  single  speech 
Uniant,  s.  m.  tbe  state  of  being  one 
Uniawn,  a.  straigbt  or  rigbt,  uprigbt,  just 
Uniawni,  v,  a.  to  straigbten  or  make 
straigbt  or  even,  to  rectify,  to  be  raade 
straight,  to  become  straight 
Unig,  a.  soie,  only,  lonely,  lonesorae, 
singular,  solitary,  single 
Unigedd,  s.  m.  solitude,  or  loneliness 
Unigol,  a.  of  a  singular  quality 
Unigoldeb,  s.  m.  singularness 
Unigoli,  V.  a.  to  render  solitary  or  singu- 
lar,  to  become  singular 
Unigrwydd,  s.m.  loneliness,  solitariness 
Unionad,  s.  m.  a  straightening 
Uniondeb,  s.m.  rightness,  rectitude 
Unionder,  í.m.  rightness,  straightness 
Uniongred,  a.  of  right  belief,  orthodox 
Uniongyrcb,  s.m.  a  direct  courso 
Unionred,  a.  directly  recurrent 
Unionsytb,  a.  directly  erect 
Unlef,  s.f.  sameness  oftone 
Unllaw,  a.  single  handed 
Unllawiog,  a.  one  handed,  that  hath  buí 
one  hand 

Unlle,  s.  m.  one  place,  sarae  place 
Unlled,  a.  of  one  breadth,  of  equal  breadth 
Unlliw,  a,  of  one  colour.  So  in  Arm. 
Unllygeidiog,  a.  haying  but  one  eye 
Unmodd,  a.  of  the  same  mode  , 

Unnaws,  s.  f.  of  the  same  disposition 
Unnerth,  a.  ofone  power,  of  equal  might 
Uno,  V.  a.  to  unite,  to  make  one,  to  agree 
Unodli,  V.  a,  to  agree  in  rhyme 
Unoed,  s.  m.  of  the  same  age  ^ 

Unol, «.  uniting,  accordant 
Unoldeb,  s.  m.  unity,  identicalness 
ünoli,  r.  a.  to  render  united,  to  accord 
Unoliaeth,  s.  m.  unanimity,  concord 
Unoliant,  s.  m.  unition,  integration 
Unplyg,  s.  m.  of  one  double  or  fold 
Unrhyw,  a.  of  the  same  kind 
Unsain,  s.  m.  an  unison;  a.  unison 
Unsawd,  a.  of  the  same  state 
Unsill,  a.  of  one  syllable 
ünswydd,  s.  m.  a  same  office  or  business  ; 
one  purpose 

Unteithiog,  a.  that  goeth  in  one  way 
Untri,  s.  m.  three  in  one.  Trinunus  anti- 
quis.  Dav. 

Untro,  a.  of  one  turn"I 
Untroed,  s.  m.  oiie  foot :  a.  one  footed 
Untroedawg,  a.  having  but  one  foot. 
Anifail  untroedawg ,  a  beast  having  one 
foot  brohen  is  w^orth  nothing.  K.  H. 
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Untu,  f.  m.  one  side:  a.  one  sided 
Untuog,  a.  partial,  one  sided 
Unwaith,  a.  once,  at  one  time 
Uuwedd,  a.  similar,  uniform,  constant 
Unwynebog,  a.  having  one  face 
Unyd,  í.  continuity  ;  alike 
Ur,  s.  m.  that  is  essential  or  pure 
Urael,  s,  m.  asbestine  cloth,  a  sort  of  fine 
linen  cloth  made  of  the  Asbestos  or  Lapis 
Amianthus,  called  by  some  Linum  virum. 
It  will  burn  in  the  fire,  be  purified  by  it, 
and  yet  not  consumed,  Urail  yw  lliein- 
wisg  o'r  manweiddiaf  o'r  maen  ystinos, 
ac  a  olchid  â’r  tân  wedi  y  budreddai. 
Pryd  Mah  Duw 

Urdd,  s.  m.  an  order,  state  or  degree. 
Arm. eurdd 

Urddas,  s.m.  honour,  dignity 
Urddasol,  s.  m.  a  dignification 
Urddasol,  a.  honourable 
Urddedig,  a.  honoured,  honourable 
Urddedigaeth,  s.f.  ordination 
Urddeiniad,  s.  m.  dignification 
Urdden,^./'.  pure  intellect 
Urddiad,  m.  a  dignifying,  a  conferring 
of honour 

Urddiaht,  í.  m.  dignificatìon,  ordination 
Urddin,  a.  beinghonoured  or  exalted 
Urddineb,  s.  m.  a  dignified  síate 
Urddo,  V.  a.  to  ordain  or  put  into  holy  or- 
ders  ;  to  grace  or  honour  one  with  some 
order  or  degree  [order 

Urddol,  a.  hcwioured  with  some  degree  or 
Urddoli,  9.  a.  to  ordinate,  to  ordain 
Urddoliad,  s.  m.  adignifying  ;  ordination 
Urddoni,  v.  a.  to  exalt,  to  honour 
Urddouiad,  and  ürddonianí,  s.  m.  exalta- 
tion,  honour 

Urddun,  s.  m.  a  dignified  or  exalted  state 
Urdduniad,  s.  m.  a  dignification 
Urdduniant,  s.m^  pre-eniinence,  honour 
Urddwisg,  í.  y.  a  robe  of  state,  a  robe  of 
dress 

Urddyn,  s.  m.  an  exalted  one 
Uriad,  s.  m.  an  elder,  a  senator,  an  elderly 
inan .  Dr  Dav.  thinks  this  to  he  part  of  the 
word  henuriad,  and  that  the  poets  of  the 
sixteenth  century  were  raistahen  in  think- 
ing  the  word  henuriad  to  be  two  words, 
hen  uriad 

Us,  s.pl.  husks  of  corn,  or  chaíF.  S.  usyn 
Us,  a.  outside,  illusive,  trifling,  light,  frail 
Usion,  s.  pl.  chaíF,  husks  of  corn 
Usioni,  V.  a.  to  yield  husks  or  chaíF 
Uslyd,  a.  abounding  with  chaíF 
Usog,  a.  abounding  with  lmsks  or  chaff 
V&Uinterj.  hist,  hush,  hold  your  peace, 
be  silent 

Ustiad,  s.  m.  a  silencing,  a  liushing 
Ustio,  V.  a.  to  silence,  to  quell,  to  hush 
Usuriwr;  s,  m,  an  usurcr 


Usuriaeth,  s.  m.  usury,  letting  of  money 
out  to  use 

Uswydd,  s.  pl.  hy  piece  meals.  Yn  us^ 
wydd,  to  pieces',  in  pieces.  Lliwgoch  ei 
lafnawr  aesawr  uswydd.  Ll.  Gwr. 
ütîir,  a.  wonderful.  Whence  the  com- 
pound  aruthr 

Uthredd,  s.  m.  astonishment,  horror 
üthriad,  s.  m.  an  asíonishing 
Uthro,  V.  a.  to  astonish,  to  amaze 
Uthrol,  a.  astonishing,  amazing 
Uthroldeb,  s.  m.  astonishmcnt,  awfuiness, 
horribleness 

Uwch,p?  e,v.  above,  or  over 
Uwchder,  s.  m.  highness,  altitude 
üwchel,  a.  high,  lofty  ;  erainent 
Uwd,  í.  wi.  pap  for  children.  Uwd  su~ 
gaethan,  Succan gicyn,  wash-brew,  a  kìnd 
of  oat-meal  steeped  in  water 
Uwdaidd,  a.  like  hasty  pudding 
üwdfys,  s.  m.  the  nursing  fìnger,  the 
fore  finger 


Wah,  s.  m.  a  slap,  a  stroke 
W  abiad,  s.  m.  a  slapping,  a  beating 
Wabio,  V.  a.  to  slap,  to  beat,  to  cuff 
Wala,  s.  m.  enough.  Vi(ì.  gicala 
Wb,  interj.  O  !  Oh  !  ah  !  O’i  briddo  wb 
o’r  breuddwyd.  loîo.  Wb  o’r  hin  o’r 
wybr  heno.  D.  G. 

Wbain,  v.  a.  to  keep  howling,  to  howl 
Wbwb,  interj.  Oh !  alas  ! 

Wch,  s.  m.  a  spread  out  or  expansion 
Wchw,  interj,  it  denotes  distress :  Hoa 
Wd,  í.  m.  that  is  extreme,  extended  or 
stretched  out 

Wdward,  s.  m.  a  ranger  of  a  forest;  a 
heeper,  &c.  It  is  an  old  English  word  ; 
a  woodward.  Wdwart  erioed  mewn 
coedwig.  D.  G. 

Wedi,  adv.  after,  afterwards.  Gr.  eita 
Wedrisif,  s.  m.  a  lizzard.  II.  S. 

VFeilgi,  s.  m,  the  sea.  Vid.  gweilgi 
Weithian,  adv.  now,  now  at  leugth.  And 
weithion.  Gr.  ede 

Weithiau,  adv.  sometime,  now  and  tlien 
Weithion,  adv.  this  time,  at  length 
Wela,  V.  lo,  behold,  see,  see  now ;  well 
Weldaccw,  adv.  lo  there,  see  tbere 
Weldyma,  adv.  lo  bere,  bebold  liere 
Weldyna,  adv.  lo  tbere.  Weldyna  weled 
anawdd.  D.  G. 

Wele,  interj.  lo,  see,  beliold 
Wf,  s.  m.  aflow,  glide  or  running  out 
Wff,  Ä.m.  motion  from  out;  expulsion 
Wíl't,  s.  m.  a  piish  olF;  a  slight  or  scorn,  a 
íie;  au  cxpre5SÌon  of  disapprobation 
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WíTt,  interj^  fìe,  for  sliame 
Wlfíio,  ü.  a.  to  cry  shame,  to  cry  fie 
Wg,  s.  m.  an  overspread  ;  an  outside 
Wi,  interj.  hey,  heyday,  oh.  Wio’r  greíTt 
ywareigrys,  Wi  o’r  lliw  ar  y  llewys, 
K.  D.  G.  i  beunod 

Wihi,  s.  m.  the  voice  of  horses  when  they 
neigh,  whinnying  of  horses 
Wingc,  s.m.  a  chaífinch 
Wit,  prep.  after.  V.  Leg.  gwit 
Wl,  s.  m.  that  is  subtile,  fìne  or  small 
Wil,  s.  m.  a  fragment,  a  fraction 
Wmbwrdd,  and  Wmbredd,  s.  m.  a  vast 
numbef,  abundance 
Wm,  s.  m.  that  closes  about;  a  corert 
Wmp,  s.  m.  a  covert  or  a  shape 
Wn,  í,  772.  that  is  on  or  close 
Wns,  s.  m.  an  ounce 

Wng,  a,  near  at  hand,  nigh.  It  is  found 
written  also  wngc.  Gr.  engys.,  propin- 
quus,  &  anchi^  Sc  anchou,  propejuxta. 
Vid.  ex.  in  sawell.  Hence  eiddwng  ;  and 
hence  perhaps  yngo,  and  yrhwng,  be- 
tween.  Dyweddi  o  ítng,  gcdawas  o  hell, 
marriage  from  a  place  that  is  near,  enmi- 
ty  from  far.  P.  Pan  fo  dydd  gorwlad,  a 
châd  yn  wng.  Ll.  M. 

Wngco,  pron.  that  one  at  a  distance 
Wo,  s.  m.  the  cry  of  hounds  a  hunting. 
It  is  of  two  syllables 
Wo,  V.  stop,  stop  stìll 
Wp,  s.  m.  the  state  of  being  out  or  over 
Wr,  s.  m.  the  state  of  being  on,  over,  or  at 
Wrch,  s.  m.  thatis  liigh  orrotund 
Wrdd,  s.  m.  touch,  coníract,  impulse 
Wrth,  adv,  by,  nigh,  near  to .  W rth  fesur. 
Wrth  fynydd  yr  olewydd.  Also  in  com- 
parison  of.  Beth  a  wnaethum  i  wrth  a 
wnaethoch  chwi?  what  have  I  done  now 
ìn  comparison  of  you?  Judg  8,  2. 
Wrthyf,  Wrthyt,  Wrtho,  Wrthym,  Wrth- 
ych,  Wrthynt,  proTi.  tome,thee,  himj  us, 
you,  them.  Wrthi,  ìoììqt 
Ws,  s.  m.  action,  eíFort,  ardour 
Wsg,  s.  m.  that  opens  or  separates 
Wst,  s.  772.  a  thrust,  push,  or  drive 
Wsw,  s.  772.  thatis  energetic,  a  feed 
Wttra,  s.  f.  a  road  or  high  way 
Wttres,  s.  772.  prodigality,  luxury ;  v.  a.  to 
live  in  luxury 
Wttresiad,  s.  m.  a  revelling 
Wttresol,  a.  revelling,  caroiising 
W ttresu,  V.  a.  to  carouse,  to  revel 
Wttreswr,  s.  m.  a  spendthrift,  a  riotous 
wasteful  person 

Wth,  s.  772.  that  expands  or  stretches  out 
Wy,  s.  777.  that  is  productive ;  an  egg 
Wy,  pron.  of  hira,  after,  of  it 
Wybr,  s.  f.  the  sky,  the  fírmanent,  the 
welliin.  C.ehron.  A.\'nì.oahr 
Wybraidd,  a,  like  the  fírmament 


Wybreiddio,  v.  a,  to  render  fìrmamental 
Wybren,  s.  f.  the  sky,  the  heaven,  the 
clouds.  Heb.  ab,  nubes.  D. 

Wybrennol,  a.  being  fìrmamental 

Wybrgoel,  s.f.  aëromancy 

Wybriad,  s.  m.  that  exists  in  the  air 

Wybriaeth,5.  m.  a’érology,  formation  of  air 

Wybrliw,  s.  m.  a  cerulean  hue 

Wybro,  v.a.  to  form  a  fìrmament 

Wybrol,  a.  firmamental ;  a'ërial 

Wybrwr,  s.  ni.  an  astronomer 

Wyd,  27.  art,  thou  art 

Wydd,  s.  pl.  trees.  Y\di.  gwydd 

Wyf,  V.  am,  I  am 

Wyl,  s.  m.  a  gush  out,  a  wail 

Wylad,  ÿ.  772.  a  wailing,  a  weeping 

Wylo,  v.a.  to  weep,  to  cry,  to  shed  íears. 

So  in  Arm.  Chald.  alil,  ululare  ejula- 
re  ;  &  ala,  lamentari 
Wylof,  s.  772.  a  wèep,  a  wailing 
Wylofaeth,  s.  m.  the  act  of  weeping 
Wylofain,  27.  a.  to  bewail,  to  larnent.  So 
in  Arm.  Also,  mourning,  wailing,  la- 
mentation.  Heb.  aval,  luctus.  Dav. 
Wylofedd,  s.  m.  a  weeping,  a  wailing,  a 
mourning,  Gr.  olegymos.  Chald.  aiela, 
lucíus,  ejulatus.  Dav. 

Wylofus,  rt.  woeful,  doleful,  lamentable 
Wyll,  í.  772.  a  hag  or  fairy ;  the  disease 
called  the  night  mare 
Wyn,  s.  pl.  larabs.  Pl.  of  oen 
Wyneb,  s.  m.  a  face,  a  visage,  the  counte- 
nance ;  a  surface.  Cor.  enap.  Arm. 
aenep,  &  eneh.  Heb.  panim.  Chald, 
anpa.  Dav. 

Wynebiad,  s.m.  a  facing,  a  fronting 
Wynebol,  a.  goodly  to  see,  sightly,  beau- 
tiful,  fair  in  appearance 
Wynebpryd,  s.7n.  the  countenance  or  vis- 
age,  the  face.  Frora  wyneb  aná  pryd 
Wynebu,  v.  a.  to  look  towards,  to  look 
upon,  to  face.  Heh.panah,  &  nahat.  D. 
Wynebwarth,  s.  m.  a  fìne  paid  for  an  abuse 
done  to  any  person.  Sef  yw  wyneb- 
waríh  pawb,  ei  sarhaad  heb  ddyrchafael. 
K.  H.  Dr.  Davies  reads  it  wynebwerth, 
and  renders  it  satisfaction  ;  but  Dr.  Wot- 
ton  will  have  it  always  read  wynehwarth. 
Pro  wynebwarth  lege  seìnper  wyneb- 
warth  ;  veteris  enim  e  pro  a  semper  fere 
scribehant,  gìiod  ansam  dedit  plurihus 
hujusmodi  erratis.  Wott. 

Wynos,  s.  pl.  lambhins 
Wyr,  s.  772.  a  grandson  or  grandaughter,  a 
grand  child 

Wyrain,  a.  spreading,  extending 
Wyngc,  s.  f.  a  spread  or  expanse 
Wyno,  V.  a.  to  distend,  to  reach  out 
Wys,  s.  772.  aptitude  or  tendency  for  motion 
Wysg,  adv.  towards,  upon,  by,  after,  Yn 
wysg  ci  draed,  on  his  feet,  Vid.  twysg. 
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Yn  wysg  fy  mhen  yn  esgud.  />.  G.  Ar 
'^'y^Ú  y  Cessarieid,  after  the  Romans. 
Unless  we  should  raíher  read  it,  Arfysg 
y  Cessarieid,  amongst  the  Roraans.  For 
u  served  amongst  the  ancients  sometimes 
for  w,  sometimes  for/*,  sometimes  íovu 
Wyt,  V.  art,  thou  art 

Wyth,  a.  eight-  Cor.  eatìi.  Arm.  eitJi, 
and  eitìideg,  eighteen 
Wythban,  s.  m,  that  is  of  eight  parts 
Wythblyg,  a.  ofeightfolds 
Wythdeg,  s.  m.  eigthteen 
Wythdro,  a.  of  eight  turns 
Wythdroed,  s.  m.  that  is  eight  footed:  a. 
eight  footed 

Wythddeg,  s.  m.  eighty  :  a.  eighty 
Wythfed,  s.  m.  the  eighth 
W y thnos,  s.f.  a  week.  From  wyth,  eight, 
and  nos,  night.  So  many  days  as  are 
contained  within  eight  nights 
Wythnosi,  V.  a.  to  form  a  week 
Wythnosol,  a.  weekly 
Wythochr,  s.  m.  an  octagon 
Wythochrog,  a.  octagonal 
Wythonglog,  «.  octanguìar 
Wythor,  s.  m.  that  has  eight  borders 
Wythran,  a.  of  eight  shares 
’Wythryw,  a.  of  eight  sorts 
Wythwaiíh,  s.pl.  eight  times 


Y,,  and  Yr,  articles  that  are  put  in  apposi- 
tion  with  substantives,  (or  verbs  of  the 
infinitive  mood  made  substantives)  and 
with  adjectives.  Y,  is  set  before  such 
words  as  begin  with  consonants,  or  with 
IV,  and  sometimes  i ;  as,  y  dyn,  the  raan  ; 
y  fendigedig  forwyn,  the  blessed  virgin  ; 
y  wraig,  the  woman ;  y  iaith,  the  lan- 
guage.  Yr,  is  used  bel'ore  words  begin- 
ning  with  vowels;  as,  7/r  ö&eríA,  the  sa- 
crifice ;  yr  orddig  wraig,  the  angry 
woman 

Ybain,  v.  a.  to  make  a  howling 
Ych,  s.  m.  an  ox.  Arm.  egen 
Ych,  V.  ye  or  you  are ;  áre  ye,  are  you 
Ycha,  V.  fwîp.  lo,  behold,  see  ;  and  n  being 
set  before  ti,  nyeha 
Ychad,  s.  m.  a  coming  in  view 
Ychadaf,  adn.  in  a  most  conspicuous  way 
Ychenawg,  a.  needy,  indigent,  in  want. 
Gwell  hedd  na  hiichedd  ychenawg,  the 
grave  is  better  than  a  needy  life.  F. 
Ychwaith,  conj.  neither,  not  even  so 
Ychwaneg,  s.ììi.  more  :  adv.  more 
Ychw^anegiad,  s.  m.  augmentation 
Ychwanegol,  a.  apt  to  augment 
Ychwanegu,  v.  a.  to  add,  to  augraent 


Ychwarddu,  v.  a.  to  cause  laughter 
Ychwarian,  adv.  in  gentle  manner 
Ychwerig,  adv.  playfully,  sportively 
Ychwinga,  adv,  immediately 
Ychwinsa,  adv.  at  present,  immediately. 
In  the  Shropshire  Welsh  it  signifies,  in 
the  close  of  the  evening.  F.  Lh. 

Ychydig,  s.  m.  a  llttle,  a  few 
Ychydigder,  5.  fewness;  paucity 
Ychydigyn^  s.  m.  a  verylittle 
Yd,  s.m.  corn.  Gr.  sitoì.  Heb.  hittah.  D. 
Yd,  is  the  same  as  the  adverbs  y  and  yr, 
or  ydd,  or  a.  It  is  used  also  for  sydd  or 
ydiw.  Commonly  id.  Trist  yd  gwyn 
pob  colledig.  Tal.  Tarf  cynnygn  can  yd 
weler.  P.  M.  Hir  yd  gofteir  a  goffaaf, 
Ydbys,  í.  vetches  \^D.  B. 

Yden,  s.f.  a  grain  of  corn,  one  ear  of  stan- 
dingcorn  e 

Ydfran,5.y’.  a  rook 
Ydfwyd,  s.m.  food  made  of  corn 
Ydgeircb,  s  pl.  wild  oats 
Ydgist,  s.  f.  a  corn  bin 
Ydgordd,  í.  corn-yard  [she 

Ydi,  V.  is,  it  is,  he  is,  sbe  is,  is  it,  is  he,  is 
Ydig,  s.  m.  degeneraíe  corn  ;  cockle 
Ydlan,  s.f.  a  rickyard,  a  stack-garth,  a 
yard  wherein  riüks  or  stacks  of  corn  are 
made,  when  it  is  ingathered.  From  yd 
and  llan,  Bragod  lynn  brig  ydlannoedd. 
Ydoedd,  v.  was.  Ydyw,  is 
Ydwal,  í.  f.  a  corn  garth 
Ydwyf,  Ydwyt,  v.  ara,  I  am,  art,  thou  art 
Ydys,  s.  m.  the  calender,  or  w'eevil 
Ydy  w,  V.  is,  it  is,  he  is,  she  is,  when  the 
particular  person  is  known 
Yf,  s.  m.  a  liquid,  a  moisture 
Yfalogi,  V.  a,  to  defile.  V. 

Yfed^-y.  a.  to  drink.  So  in  Cor.  and  Arra. 
Yfed,  s.  m.  a  drinking 
Y  fedgar,  a.  fond  ofdrinking,  or  tippling 
Yfetri,  V.  a.  to  tipple,  to  drink  often 
Yfgar,  a.  fond  of  drink,  bibaceous 
Yfiad,  s.  m.  a  drinking,  a  bibing 
Yforu,  adv.  to-morrow.  C.  Gr.  aurion. 

Heb.  mahar.  Dav. 

YíF,  5.  w.  a  tendency  out  or  frora 
Yíilaw,  V.  a,  to  break  off,  to  shiver 
Yífion,  s.  pl.  fragments,  shatters 
Yífiyn,  s.  m.  a  piece,  a  shiver 
Y"^g,  s.  m,  the  state  of  being  open  or  void 
Yl,  s.  m.  that  pervades  or  moves 
Yleni,  s.  m.  the  present  year 
Ylwyn,  s.pl.  ashes  F. 

Yì],s.  m.  that  tends  to  separate 
Ylldryd,  s.  m.  a  vagabond,  a  stroller 
Ylliad,  s.  m.  a  ripping,  or  a  dividing 
Yllt,  s.  m.  a  rip,  rent,  or  parting 
Ylltyd,  s.m.  a  ripper,  aplough 
Yllynedd,  s.  last  year:  adv.  last  year 
Yllyr,  s.  m,  a  mole  or  want.  D, 
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Ym,  s,  m.  that  tends  to  identify ;  that  is 
identic.  It  is  a  particle  set  before 
verbs  in  composition,  making  a  verb  ac- 
tive  to  be  neuíer,  as  golchi,  to  wasb ;  ym~ 
olchi,  to  wasb  one's  self.  Twymno,  to 
warm  ;  ymdwymno,  ío  warra  one’sself,  &c. 
Ym,  V.  are,  we  are 

Yma,  and  Yman,  adv.  here,  in  tbis  place. 

Arm.  aman.  CSiald.  teman,  tbere  dyrnman 
Ymachlud,  ratber  Yrnacbludd,  v.  a.  tobide 
biraself,  to  be  bidden.  Vid.  achludd. 
Josepli  a  ymacbludws  gorpb  yr  lesu 
mewn  lliain  elän 
Ymacbludo,  v.  a.  tobe  obscuring 
Ymacbub,  s.  ni.  self  security 
Y^madael,  v.  a.  to  depart,  to  go  away,  to 
leave  or  quit  a  place.  Arab.  modi 
Ymadfertb,  v.  a.  to  defend,  protect  or  belp 
bimself 

Ymadnabod,  v.  a.  to  become  acquainted 
Y^mado,  V.  a.  to  forsake,  to  quit 
Ymadolwyn,  v.  a.  to  beseecb  or  intreat 
earnestly  and  often 

\  madrawddly m,  a.  very  sbarp  in  his  speecb 
Yraadrodd,  v.  a.  to  speak,  to  talk,  to  com- 
mune,  to  discourse.  Heb.  imrah.  D. 
Ymadrodd,  s.  m.  speecb,  discourse,  talk 
Yniadroddi,  v.  a.  to  discourse 
Yipadroddus,  a.  well  spoken,  eloquent 
Ymadroddwr,  s.  m.  a  speaker,  a  discourser 
Ymadwedd,  s.  m.  a  self-returning 
Ymaddaw,  v.  a.  to  promise  muíually.  Ym- 
addaw  ag  arallam  beth,  to  promise  some- 
tbing  to  anotber.  K.  H. 

Y^maes,  adv.  without,  outofdoors 
Ymafael,  and  Ymafìyd,  v.  a.  to  take  or  lay 
bold  of;  also,  so  wrestle  or  strnggle  to- 
getber.  Nac  ymafael  a’i  bael  bi.  D.  G. 
Ymafaelydd,  s.  m.  one  wbo  takes  hold  ;  a 
wrestler 

Y'magor,  í.  m.  a  becoming  open  [ed 

Ymagori,í7.  ìi.  to  become  open  orexpand- 
Ymagwedd,  s.  m.  mutufíl  conformity 
Ymaith,  a.  away,  oíF,  out.  Myned  ym- 
aith,  to  go  away,  to  depart.  Ymaith  yr 
aith,  he  went  off 

Ymalw,  V.  a.  to  continue  calling,  to  invo- 
cate,  to  call  mutually 
Yman,  s.  m.  bere,  tbis  place 
Ymandaw,  v.  a.  to  hear,  to  hearken 
Y'^mannos,  adv.  heretofore,  in  time  past, 
sometime  since,  the  nightbefore  last.  D. 
As  others  think,  tbe  day  before  yesterday, 
three  days  ago.  T.  W.  and  D.  P.  Myn- 
nwn  fy  mod  ymannos,  Yn  torri  pen  Atro- 
pos.  G.  Gl. 

Ymannos,  and  Ymannog,  v.  a.  to  exbort 
one  anotber  mutually,  to  set  on  or  en- 
courage  one  another  rnutually 
Ymarbed,  v.  a.  to  refrain  or  keep  one’s 
self  from  a  tbing,  to  forbear 


Ymärddelw,  r.  a.  to  clairn,  to  cbaîlenge  a 
tbing  [tice 

Ymai  fer,  5.  m.  exercise,  use,  custom,prac- 
Yraarferiad,  s.  m.  a  self-excercising 
Ymarferu,  î?.  a.  to  exercise  one’s  self,  to 
accustom 

Ymarfogi,  v.  a.  to  arm  one’s  self 
Ymarfoll,  v.  a.  to  make  a  league 
Ymarbous,  «•  patient,  bearing  long  with. 

Bydd  ymarhous  wrtbyf.  Mat.  18.  26. 
Ymarllwys,  s.  m.  self-emptying 
Ymaros,^.  a.  to  bear  with,  to  endure.  Yn 
ymaros  a  pbob  dim.  1  Cor.  13.  7. 
Ymaros,  s.  m.  patience,  long-suffering 
Ymarwar,  s.  m.  discord,  saith  T.  W. 
Ymarwedd,  v.  a.  to  bebave,  to  carry  or 
comport  bimself 

Ymarweddiad,  s.  m.  carriage,  bebaviour, 
raanners,  conversation 
Ymatgudd,  v.  a.  to  bide  himself 
Ymattreg,  s.f.  a  self-stopping 
Ymattal,  v.  a.  to  forbear,  or  abstain  from 
Ymaíteb,  v.  a.  to  debate,  reason  or  dis- 
pute;  to  try  a  cause 
Ymbaffio,  v.  a.  to  box  mutually 
Ymbalfalu,  v.  a.  to  grope  out  one’s  way  iii 
the  dark 

Ymballu,  v.  a,  to  fall  intoerror 
Ymbarcbi,  v.  a.  to  compliment  one  anotber 
Ymbarlio, a.  to  dispuíe 
Y^mbarotoad,  s,  m.  a  self-preparing 
Y'mbarottoi,  v.  a.  to  make  one’s  self  ready 
Ymbawr,  s.  m.  feeding  of  cattle 
Ymbellhau,  v.  a.  to  go  far  from 
Ymbesgi,  v.  a.  to  fatten  one’s  self 
Ymbil,  V.  a.  to  beseech,  to  intreat,  to  im- 
plore,  to  beg:  s.m.  an  earnest  begging 
or  beseecbing,  a  suppliant  entreaty 
Yrabingcio,  v.  a.  to  trick  or  trira  one’s  self, 
to  dress.  Ac  a  yrnbingciodd  yn  wycb 
iawn.  Judith  10.  4. 

Ymbleidio,  s.  m.  division,  discord 
Ymboeni,  v.  a.  to  pain  one’s  self 
Ymboetlii,  v.  a.  to  beat  one’s  self 
Ymborth,  s.  m.  food,  raaintenance 
Yraborthi,  v.  a.  to  be  fed,  to  feed  upon,  to 
feed  one’s  self ;  also,  to  bear,  to  carry, 
Mair  mad  yraborthes  y  beichiogi.  M. 
Br.  concerning  Crist 

Ymbrawf,  s.  m.  experience,  essay,  contest 
Ymbryn,  í.  m.  self-redemption 
Ymbrynu,  v.  a,  to  reedeem  or  ransom 
bimself 

Y mburo,  v.  a.  to  purify  one’s  self 
iY’^mbwys,  s.  m.  self  pressure 
Ymbwyo,  v.  a.  to  beat  one  anotber 
Ymbwytb,  s.  m.self  exertion 
Yrnbyncio,  v.  a.  to  dispute 
Ymchwedleua,  v.  a.  to  cliat  togetber 
Ymcbwel,  s.f.  a  return,  a  reverse 
Ymcbweîiad;  s,  m,  a  conversion 
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Ymchwelyd,  atid  Ymchoelyd,  a.  to 
overturn,  to  turn  upside  down,  to  return. 
Ymchoehjd  or  ymchtcelyd  hrawd,to  make 
void  a  jud^ment  or  sentence  that  had 
heen  past.  K.  H. 

"Ymchwydd,  s.m.  a  swelling  of  ope’s  self 
Ymchwyddo,  v.  a.  to  swell  one’s  self 
Ymdaccln,  r,  «.  to  arm  or  accoiitre  one’s 
self,  to  dress,  deck,  or  adorn  himself,  to 
make  ready,  to  furnish 
Ymdaenu,  v.  a.  to  expand  one’s  self 
Ymdaeru,  v.  a.  to  wrangie,  to  brawl,  to 
chide ;  to  scold 

Ymdaith,  s.m.  a  journey:  v.  a.  tojour- 
ney,  to  travel ;  to  walk,  to  go,  to  wander 
abroad 

Ymdannu,  v.  a.  to  spread  abroad 
Ymdaro,  v.  a.  to  shift  for  himself,  to  make 
a  shift 

Ymdebygu,  v.  a.  to  be  like,  to  have  like- 
ness  to,  to  resemble 
Ymdechau,  v.a.  to  self*beaiitify 
Ymdeimlo,  v.  a.  to  feel  one’s  ŵlf 
Ymdeithio,  v.a>  to  journey,  to  travel 
Ymdeithydd,  s.  m.  atraveller 
Ymderfynu,  V.  a.  to  limit  mutually 
Ymderfysgu^  v.  a.  to  put  one's  selfin  tumult 
Ymdesach,  Ä.  m.  a  wanton  dalìiance 
Ymdesu,  v.  a.  to  bush  one’s  sel  f  in  the  sun 
Ymdiro,  v.  a.  to  warm  one’s  self  naked  by 
thefire,  Mae  deuwres  i’m  ymdiro,  Ei 
goed  o’r  glynn  gyda’rglo.  G.  Gl. 
Ymdoddi,  a.  self  dissolve 
Ymdrafodi,  v.  a.  to  strive  together 
YmdraíFerthu,  a.  to  be  busy 
YmdraíFullio,  v.  a.  to  be  busy,  to  be  ingreat 
haste,  to  hasten  [bng 

Ymdrech,  v.  a.  to  wrestle:  s.  m.  a  wrest- 
Ymdrin.í.  m.  a  wrestling,  struggling  or 
striving,  contention,  variance 
Ymdrochi,  v.  a.  to  dip,  to  duclc  or  plunge 
one’s  self  over  head  and  ears,  to  bathe, 
to  walîow 

Ymdroi,  v.  a.  to  turn  one’s  self 
Ymdwymno,  v.  a.  to  warm  one’s  self 
Ymdynnu,  V.  a.  to  wrestle,  to  struggle,  to 
strive,  to  contend 

Ymdyrru,  v.  a.  to  gather  together,  to  throng 
togeíher  [glitter 

Ymdywynnygu,  v.  a.  to  shine,  to  glist  or 
Ymdda,  v.  a.  to  go,  to  walk.  V. 
Ymddadgryraniu,  V.  a.  to  lift  one’s  self  up 
after  stooping,  to  unbend 
Ymddadleu,  v.  a.  to  dispute 
Ymddadwreiddio,  v.  a.  to  self-eradicate 
Ymddang,  s.  m.  fear,  dread.  V.  [self 
Ymddangos,  v.  a.  to  appear,  to  shew  him- 
Yniddangosgarwch,  s.  ììi.  ostentatiousness 
Ymddangosiad,  s.  m.  aii  appearing,  an 
appearance 

Ymddarostwng,  s.  m.  self-debasemcnt 


\  mddattod,  v.  a.  to  become  unbound  or 
iintied,  to  be  loosened 
Ymddial,  v.  a.  to  revenge  one’s  self 
Ymddialydd,  s  .m.  a  self  avenger 
Ymddibynnu,  r.  a.  to  hang  by  or  upon,  to 
depend.  From  dibyn 
Ymddiangc,  s.  m.  self  escape 
Ymddidoli,  v.  a.  to  separate  himself 
Ymddiddan,  v.  a.  to  talk,  to  discourse  : 
s.  m.  a  discourse 

Ymddienyddu,  v.  a.  to  make  away  witîi 
one’s  self 

Ymddifad,  s.  m.  fatherless  or  motherless, 
an  orphan 

Ymddifedi,  s.  m.  the  being  fatherless  or 
motherless,  the  being  destitute 
Ymddiflannu,  v,  a.  to  cause  one’s  self  to 
vanish 

Ymddiflino,r.  a.  to  divest  one’s  self  of  fa- 
tigue  ;  to  refresh  one’s  self 
Ymddifregu,  v.  a.  to  render  one’s  self  void 
of  frailty ;  to  become  serious.  Ymddi- 
fregu  a  Duw,  to  beseech  God 
Ymddifustlo,  v.  a.  to  abuse  one  another  in 
language,  to  rail  at  one  another,  to  scold 
Ymddifwyn,r.  a.  to  make  satisfaction,  to 
make  amends 

Ymddifwyno,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of 
enjoyment 

Ymddifyriad,  s,  m.  a  mutually  diverting 
YmddiíFyn,  v.  a.  to  defend  ;  s.m.a  defence 
Y  mddiíFynfa,  s.  m.  a  place  of  defence,  a 
fortress,  a  defence,  protection 
YmddiíFyniad,  s.  m.  a  defending 
Ymddigaìoni,  v.  a.  to  dishearten  one’s  self 
Ymddig,  V.  a.  to  self  sufíìce 
Ymddigrifo,  v.  a.  to  take  delight  in,  to  de- 
light  one’s  self 

Ymddigyfeillio,  v.  a.  to  deprive  one’s  self 
of  friendship 

Ymddigyfoethi,  v.  a.  to  divest  one’s  self 
of  wealth  or  power 

Ymddihatru,  v.  a.  to  put  ofF  clothes,  to  di- 
vest,  to  strip 

Ymddiheuro,  v.  a.  to  clear  one’s  self  from 
any  accusation  or  charge  [vivacity 

Y^mddihoeni,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of 
Ymddilonni,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of 
cheerfulness  [drinlc 

Ymddiodi,  w,  a.  to  supply  one’s  self  with 
Ymddiofalu,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of  care 
Ymddiofidio,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of 
aífíiction 

Y^mddiogeliad,  s.  m.  a  self  securing 
Y^mddiogi,  v.  a.  to  make  one’s  self  lazy 
Y^rnddioli,  v.  a.  to  blot  or  put  out  one’s 
tracks  or  footsteps 

Ymddiried,  v.  a.  to  trust  or  confide  in,  to 
put  his  trust  in,  put  confidence  in,  to 
rely  or  depend  upon,  Y^mddiried  y  mae 
Edwart.  L,  G. 
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Ymddiriod,  .v.  m.  trust,  coiifîdence,  Ihe  trust 
we  re})ose  iu  aiiy  one  [fui 

Ymddiriediiwbl,  a.  most  trusty,  mostfaith- 
Yrnddirgehi,  v.a.  to  hide  oue’s  self,  to  lie 
in  ambusli  or  in  wait 

Ymddiserchu,  v.  a.  to  divest  one’s  self  of 
affection  or  fbndness 

Yraddiwad,  v.  a.  to  renouuce,  to  deny  a 
thin^  point  blanh,  to  disown 
Ymddofryd,  v.  a.  to  defend.  V. 
Ymddrychioli,  v.  a.  to  become  apparent,  to 
appear.  Frora  drych 
Ymddwyn,  t),  «.  to  beltave  one’a  self  well 
or  íll 

Ymddwyn,  v.  a.  to  bear,  to  conceive  with 
young.  în  Powys  cìymddwyn 
Yraddychrynu,  1).  «.  to  seh' frighten 
Yraddychweliad^  s.  m.  a  seîfturning 
Ymddychwelyd,  v.  a.  to  self-turn,  to  self 
convert 

Yràddyeithro,  v.  a.  to  self  estrange 
Ymddyf.ilu,  v.  a.  to  be  guessing’  or  de- 
scribing  to  one’s  self 
Ymddyfetha,  v.  a.  ío  destroy  rnutually 
Ymddyfolio,  t'  a.  to  be  self  oorging 
Ymddyfol-li,  v.  a.  to  stuff  or  fiìl  himselí 
with,  to  dcvour  greedily 
Ymddygiad,  s.m.  behaviour,  carriage,de- 
portment,  deraeanor 

Ymddygwd,  v.  a.  to  employ  one’s  self  in 
toiiing',  to  be  toiling 

Ymddyrchafu,  v.  a.  to  lift  one’s  self  up,  to 
exa!t  líimself 

Ymddyrwyn,  s.f.  self-winding 
Ymddyrysu,  v.  a.  to  self  entangle  [shine 
Yraddysgleirio,  v.a.  to  make  une’s  self  to 
Ymddysgwyl,  5. a  heeping  one’s  self 
in  expectation 

Y^mddywedyd.  v.  a.  to  speak  or  taìk  íoge- 
ther,  to  taìk  with  one,  to  discourse,  ío 
confer.  Ni  wyddiad  pa  fodd  y  cai  yra- 
ddywedyd  â  hi.  N. 

Ymedliw,  v.a.  to  iipbraid,  twit  or  cast  in 
the  teeth  , 

Yraegluro,  v.  a.  to  self  manifest 
Ymegniad,  s.m.  self-exertion 
Ymegnio,  v.  a.  to  endeavour  strongly,  to 
strain  or  strive  hard 

Yineiilio,  v.  a.  to  shave  one’s  self  [words 
Ymeirio,  v.  a.  to  contend  or  quarrel  in 
Ymelwa,  v.  a.  to  seek  self-profit 
Ymelwi,  V.  a.  to  gain,  to  make  gaìn  of 
’Yraeiieiniaw  or  Ymeneinio,  v.  a.  to  anoint 
one’s  self ;  also,  to  hathe.  E.  Lh. 
Ymenyn,  s.  m.  butter.  Cor.  manyn.  Arra. 
amman,  or  amanen.  Heb.  hamaah.  Chal. 
shema.  Dav. 

Ymeppilio,  a  to  self  produce 
Ymerbyn,  v.  a.  to  be  in  apposition  ;  to  re- 
ceive  miitually 

Yraercîiwydd,  s.  m.  anger.  V. 


Ymerlid,  v.  a.  toemploy  one’s  self  in  pur- 
suing 

Yraesmwyího,  v.  a.  to  ease  one’s  self,  to 
relieve  one’s  self 

Ymestyn,  v.  a.  to  síretch  one’s  self 
Ymethol,  s.  m.  miiíual  election 
Ymewino,  v.  a.  to  hoîd  fast  with  tîie  nails, 
to  claw  with  the  nails 
Ymfalchio,  v.  a,  to  wax  proud 
Ymffiwrygu,  v.  a.  to  raagnify  himself 
Ymfîip.o,  V.  a.  to  tire  one’s  self 
Ymfoddhau,  v.  a.  to  please  one’s  self 
Ymfoddio,  t).  a.  to  yieîd  mutual  content- 
înent  [pleased 

Ymfoddloni,  t).  a.  to  be  contented,  to  be 
ymfoeli,  V.  a.  to  raake  bald 
Ymfrashau,  v.  a.  to  fatten  one’s  self 
Ymfwynhau,  v.  a.  to  enjoy  one’s  self 
Ybnfyddino,  v.  a.  to  set  themselves  in  ar- 

rav  for  baítle 

•/ 

Yrafywhau,  v.  a.  to  animate  mutually 
YmfiYost,  s.  m.  a  self  vaunting:  a.  glory- 
ing,  bragging,  boasting  [to  brag 

Ymffrostio,  v.  a.  to  boastand  vaunt,  glory, 
Y  mífyddiaw,  t'.  a.  to  plight  their  troth 
mutually  to  one  anoíher.  K.  H. 
Ymgadarnhau,  t’.  öf.  to  strengíhen  himself 
Ymgadw,  v.  a.  to  abstain,  reí^i’ain,  forbear 
Yràigadw,  V.  a.  to  keep  one’s  self  from  any 
thing  or  action 

Ymgael,  t.  to  agree  well  among  them- 
selves;  but  ío  conceive,  among  the  an- 
cienís.  Pafara  a’i  hymgaodd.  Also,  to 
meet  together,  to  raeet  another.  q,  d.  ío 
fînd  one  anoílìer 

Yrngais,  v.  a.  to  seek  or  Iook  for;  also,  to 
visit,  in  Glara.and  Brec.  Felly  Sjr  Be- 
vis  o  Hamtwn  aeth  alìan,  Yu  goch  ei  we- 
fus,  yn  lân  ei  amcan,  1  ymgais  â’r  fun 
loseian,  Howddgar  ei  phryd  a’i  gwedd, 
Nawdd  Dnw  rhag  bod  yn  lleian,  O  fe- 
bydhyd  at  fedd.  È,  Lh.  Ex  adeersariis 
quihiisd.  H.  S. 

Ymgaledu,  v.  a.  to  harden  one’s  self 
Ymgasg'ìu,  r.  a.  to  gatber  togetìicr 
Yrngau,  v.  a.  to  shut  one’s  self 
Ymgatíe'wrach,  v.  a.  to  skirraìsh,  ío  fight 
Ymgeccreth,  s.  m.  wrangling,  strife,  con- 
teníion  [quarrel 

Ymgeccru,  v.  a.  to  wrangle,  to  brawl,  to 
Ymgeiiiio,  v.  a.  iri  N.  W.  to  curse  or  wisli 
sorae  evil  to  one  ;  in  Powysland,  to  wran- 
gle,  quarrel,  to  fallout 
Ymgeiutaclì,  v.  a.  to  strive  and  quarrel,  to 
wrangle,  in  S.  W. 

Ymgeledd,  s.  m.  a  íakiiig  care  for  or  look- 
ing  to  athing,  defence,  protecíion,  succour 
Ymgeleddiíid,  s.  m,  an  eraploying  one’s 
selfin  securing,  acherishing 
Ymgeleddu,  r.  «.  to  take  care  of  or  look. 
after,  to  see  ío,  ío  cherish,  to  succour 
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Ym^eleddwr,  s.  m.  an  overseer,  a  tutor,  a 
guardian  [vious 

Ynigenfigenu,  v.  a.  to  make  one’s  solf  en- 
Ymgeryddu,  v.  a.  to  selfrebuke 
Ymgipprys,  v.  a.  to  strive,  to  wrangle,  to 
sbirmish:  s.  m.  a  wrangling,  a  shirmish- 
ing.  V. 

Ymglymmu,  v.  a.  to  he  wrapt  ahout,  Ym- 
glymraodd  yr  hesg  ara  fy  mhen 
Yraglywed,  v.  a.  to  feel  one’s  self 
Ymgnoi,  V,  a.  to  be  gnawing 
Ymgodi,  V.  a.  to  raise  one’s  self 
Ymgofleidio,  v.a‘  to  emhrace  mutually 
Ymgoramio,  v.  a.  to  discourse 
Ymgrafu,  v.  «.  to  scratch  one’s  self 
Ymgredu,  v,  a.  to  bind  themselves  mutual- 
ly  with  an  oath.  K.  H. 

Ymgreinio,  î;.  är.  to  roll  or  tumhle  one’s 
self  on  the  ground.  Vid.  amcreinio 
Ymgreuloni,  V.  a.  tohecome  cruel 
Ymgroesi,  v.  a.  to  raark  one’s  self  wdth  the 
sign  of  the  cross,  to  hless  one’s  self 
Ymgrogi,  V.  a.  to  hang  one’s  self 
Ymgryfhau,  v.  a.  to  wax  strong,  to  streng- 
then  one’s  self 

Ymgrymiad,  s.  m.  a  mutually  howing 
Ymgrymmu,  v.  a.  to  stoop,  to  how  or  hend 
one’s  self 

Ymguddio,v.  a.  to  hide  one’s  self 
Ymgusanu,  v,  a.  to  kiss  mutually 
Ymgydio,  v.  a.  to  join,  close  or  engage,  to 
encounter 

Ymgyfammodi,  v.  a.  to  covenant  mutually 
Ymgyfarfod,  v.  a.  to  meet  together,  to  en- 
counter,  to  engage 
Ymgyfartalu,  v.  a.  to  vie  mutually 
Ymgyfarwyddo,  v.  a.  to  self  inform 
Ymgyfeillach,  v.  a.  to  keep  company  wdth 
a  person,  to  associate  with 
Ymgyfathrachu,  v.  a.  to  mahe  aífinity 
Ymgyfeillachu,  v.  a.  to  contract  a  mutual 
friendship 

Ymgyfiawnhau,  v.  a.  to  self  justify 
Ymgflawni,  V.  a.  to  self  complete 
Ymgyflogi,  V.  a.  to  hire  himself  or  let  hiin- 
self  out  to  hire 

Yrngyflwyno,  v.  a.  to  become  consociated 
Yragyfnewidiad,  s.  m.  a  self  transforming 
Ymgyfodi,  v.a.  to  raise  one’s  self 
Ymgyfoethogi,  v.  a.  to  grow  rich 
Ymgyfredeg,  s.  m.  a  concourse  or  huddle 
of  people :  v.  «.  to  run  together,  to  run  in 
a  huddle,  cr  up  and  down 
Ymgyfreithio,  v.  a.  to  go  to  law  together 
Ymgyfrifiad,  s.  m.  a  reckoning  one’s  self 
Yingyfrw'yddo,  v.  a.  to  self  expedite 
Yrngyfuno,  v.  a.  to  comhine  one’s  self 
Ymgyfyrîgu,  v.  a,  to  self  straiten 
Ymgyffwrdcí,  «.meeting  together 
Ymgyhydu,  v.  a.  to  extend  theraseìves  to- 
gether;  to  make  of  equal  length,  D.  G. 


Ymgyhyrddiad,í.7w.  a  becoming  in  contact 
Ymgyllellu,  v.  a.  to  fight  with  swords  or 
knives 

\  ragy mdeithasu,  v.  a.  to  associate  mutually 
Ymgymmedroli,  v.  a  lo  moderate  one’s  self 
Ymgymmell,  s.  m.  a  self  urging 
Ymgymmysgu,  v.  a.  to  mix  itself 
Ymgymmwyso,  v.  a  to  adapt  one’s  self 
Yrngyndynnu,  v.  a.  ío  he  stubborn,  to  act 
with  rautual  obstinacy 
Ymgynddeiriogi,!  lo  he  in  a  very 
great  fury 

Ymgynhennu,  v.  a.  to  strive  or  conterid 
wdth  one  another 

Ymgynhesu,  v.  a.  to  make  one’s  self  warm 
Yragynhyrfu,  v.  a.  to  disturb  one’s  self 
Ymgynnal,  v.  a.  to  contain  himself,  to  help 
or  support  one  another 
Ymgynnal,  s.  m.  continency 
Ymgynnefino,  V.  a.  to  be  accustomed 
Ymgynnull,  v.  a.  to  assemble  together 
Ymgynnulliad,  s.  m.  a  mutually  assembling 
Ymgynghori,  v.  a.  to  consult  or  advise  to- 
gether  [one  another 

Ymgyrchu,  v.  a.  to  ^ngage,  to  set  upon 
Ymgyrhaedd,  s.  m.  a  self  reaching 
Ymgystadlu,  v.  a.  to  make  one’s  seîf  equal 
or  equivalent  [be  sheltered 

Ymgyscodi,  v.  a.  to  be  shadowed  over,  to 
Ymgyssylltu,  v.  a.  to  join  himself 
Ymgyssuro,  v,  a.  to  be  comforted,  to  com- 
fort  himself 

Tmgyweirio,  v.a.  toputone’s  selfin  order 
Ymgywylyddio,  v.  a.  tosharae  one’s  self 
Ymhaeru,  v.  a.  to  assert  one’s  self 
Yrahagru,  a.  to  self  deform 
Ymhalogi,  e.  a.  to  defile  one’s  self 
Yinharddu,  v.  a.  to  make  one’s  self  sightly, 
to  deck  one’s  self 

ymheddychu,  v.  a.  to  pacify  one’s  self 
Ymhel,  v.  a.  to  be  meddling 
Ymheneiddiad,  s.  m.  a  raaking  one’s  self 
seem  old 

Ymhelaethu,  v.  a.  to  amplify  one’s  self 
Ymhell,  adv.  at  a  distance,  far  off’ 
Ymhellach,  adv.  further,  furthermore 
ITmheneiddio,  v.  a.  to  make  one’s  self 
seem  old 

Ymhercyd,  v.  a.  to  apprehend 
Ymheulaw,  v.  a.  to  bask  in  the  sun 
y  mhlith,  adv.  amongst,  in  Ihe  midst 
Ymhoífi,  V.  a.  to  please  one’s  self 
Ymholi,  V.  a.  to  employ  one’s  self  in  ques- 
tioning 

Ymhonni,  v.  a.  to  avouch,  to  assert,  to 
cìaim,  to  challenge  or  lay  claim  to 
yrahoywi,  v.  a.  to  enliven  one’s  self 
Ymhwedd,  v.  a.  to  intreat  or  beseech  ear- 
nestly 

ÌTmhwrdd,  v.  a.io  make  an  assault 
Ymhyfrydu,  v,a.  to  delight  one's  self 


501 


YMO 


Ymhyspysu,  v.  a.  to  make  himself  known  1 
Ymi'dchau,  v.  a.  to  bid  farewel  or  adieu  to 
one  another,  to  take  leave  ;  also,  to  heal 
or  cure  one’s  self,  to  be  cured 
Ymladd,  s.  m.  a  fight,  a  battle,  a  fighting, 
a  quarrel.  Sef  jw  ymladd,  dyrchaf,  a 
gosod,  a  gwaed,  a  gweli.  K.  H.  Ym- 
ladd,  to  kill  one  aiiother 
Ymladdfa,  s.f.  a  piace  of  battle 
Ymladdgar,  a.  much  giveu  to  fight,  quar- 
Ymladdiad,  í.  wî.  a  fighting  [relsome 

Ymlaen,  adv.  before,  onward,  forward 
Ymlaenllaw,  adv.  before-hand 
Ymlaesu,  v.a.  to  fail,  to  decay,  to  slacken 
Ymlanhau,  v.  a.  to  make  himself  clean 
Ymlanw,  v.  a.  to  fill  himseLf 
Ymlath,  s.  m.  an  itching 
Ymlawenhau,o.  a.  to  self  gladden 
Ymlechu,  v.  a.  to  secrete  one’s  self 
Ymledu,  v.  a.  to  self  expand 
Ymlefaru,  v.  a.  to  talk  mutually 
Ymleferydd,  v.  «.  to  utter  nonsense,  to  be 
delirious.  Vid.  ymlyferydd 
Ymleferydd,  s.  m.  dotage,  deîiriousness 
Ymìeflef,  v.a.  to  quarrelin  words,  to  scold 
Ymleihau,  v.  a.  to  iessen  one’s  self 
Ymlenwi,  ü.  a.  to  fill  one’s  self 
Ymlettŷa,  v.  «.  to  lodge  one’s  self 
Ymlewydd,  v.  a.  to  persuade,  to  beseech 
Ymlewyrchu,  v.  a.  to  make  one’sself  shine 
or  glitter 

Ymlid,  s.  m.  apursuit,  a  following 
Ymlidiad,  s.  m.  a  pursuing,  a  chasing 
Ymliosogi,  V.  a.  to  self  multiply 
Ymlithro,  v.  a.  to  slip  one’s  self 
Ymliw,  and  Ymliwied,  v.  a.  to  upbraid,to 
reproach 

Ymlnoni,  v.  a.  to  make  one’s  self  cheerful 
Ymlonyddu,  v.  a.  to  compose  one’s  self 
Ymlosgach,  s.  m.  a  giving  one’s  self  to  in- 
Ymlosgi,  V.  a.  to  burn  one’s  self  [oest 
Ymlothìach,  v.  a.  to  fawn  and  flatter,  to 
coax  one.  From  llochi 
Ymlunio,  v.  a.  to  forra  one’s  self 
Ymlusgiad,  s.  m.  any  creeping  thing 
Ymlusgo,  V.  a.  to  creep,  to  crawl,  to  wrig- 
gle,  to  slide  on  the  belly  as  serpents  do 
Ymlwybran,  v.  a.  to  be  moving  one’s  self 
sluggishly  along 

Ymlwytho,  v.  a.to  burden  one’sself 
Ymlyferydd,  v.  a.  to  dote,  to  be  delirious, 
to  speak  delirious  and  incongruous  words, 
without  any  sense,  in  the  manner  sick 
persons  do 

Ymlyfu,  V.  a.  to  lick  one’s  self 
Ymlygru,  v.  a.  to  corrupt  himself,  to  be 
corrupted 

Ymlygriad,  s.m.  a  self-corrupting;  a  mu- 
tually  corrupting  or  defiling 
Ymlyniad,  s.  m.  a  persecutor  or  pursuer  ; 
a  hound,  a  hunting  dog.  (jwell  un  ceid- 


wad  na  dau  ymlyniad,  one  keeper  is  bet- 
ter  tban  two  pursuers 
YmIysiad,Ä.  m.  a  self  descending 
Ymlythu,  v.  a.  to  gorge  one’s  self 
Ymmennydd,  s.  m.  the  brain.  From  ym- 
mhen.  q.  d,  in  the  head,  as  the  Gr.  èn^- 
hephalos,  which  is  evident  from  the  Cor. 
name  empinion,  and  thc  Arrn.  empen,?íììá 
the  Ir.  inchin 

Ymmennydd-dro,  s.  m.  a  vertigo  or  dizi- 
ness  in  the  head 

Ymmennyddiad,  5.  m.  a  braining 
Ymmerodr,  s.m.  an  emperor 
Ymmerodres,  s.  m.  an  empress 
Yranierodraeth,  s.  m.  an  empire 
Ymmod,  v.  a.  to  move,  to  remove  from  a 
place.  Whence  diymmod,  unmoveable, 
stedfast.  Heb.  mot,  nutavit,  loco  motust 
est,  Dav. 

Y  mmyl,  s.  m.  the  margin  or  brira  of  any 
thing.  Ym  ymmijl,  near,  hard  by 

Ymmynedd,í.  m.  patience.  Yìd.  amynedd 
Ymnabod,  s.  m.  mutual  acquaintance 
Ymnaccau,  v.  a.  to  refuse  one’s  self 
Ymnhedd,  v.  a.  to  beseech  or  entreat  ear- 
nestly 

Ymneillduad,  j.m,  aputtingone’sselfaside 
Ymnerthu,  v.  a.  to  strengthen  one’s  self 
Ymnesau,  v.  a.  to  draw  one’s  self  near^ 
Ymnoddi,  î;.  a.  to  wrest  one’s  self  against 
something,  to  puthimself  into  something 
as  into  a  place  of  refuge,  to  take  refuge. 
From  nawdd,  noddi 
Ymnoethi,  v.  a.  to  self-denude 

Y  mnofio,  s.  m.  to  swim  one’s  self 
Ymocheíyd.  v.  a.  to  beware  or  take  heed, 

to  look  to  himself 

Ymodwrdd,  v.  a.  to  make  a  tumult,  stir  or 
great  noise 

Ymoeri,  v.  a.  to  cool  one’s  self 
Ymofidio,  V.  a.to  grieve  one’s  self 
Yraofyn,  v.  a.  to  seek,  to  enquire  after 
Yraofyniad,  s.  m.  an  enquiring  or  seeking 
Ymogeìiad,  s.  m.  a  taking  care  of  one’sseìf 
Yraogelyd,  a.  to  beware  or  take  heed. 
Gwaiihysgafn  ymogelyd,\t  is  a  light  work 
to  beware.  P. 

Ymogoneddu,  V.  a.  to  glorify  mutually 
Ymogor,  s.  m.  a  dwelling,  a  habitation. 
Taliesin  hath  amogawr.  From  gogawr. 
Gr.  megaron.  Heb,  magur,  a  dwelling. 
Lat.  magalia,quasi  magaria,  guiar  magar 
punici  novam  viilam  dicunt.  Dav.  ex  Isi- 
dor.  lih.  15.  cap.  12.  Gwae’r  ieuangc  ni 
wnel  gyngor,  Gwae’rhên  o  gollo  ei  ’rao- 
gor.  Tal. 

Ymogwyddo,  v.  a.  to  incline  one’s  self 
Ymolchi,  V.  a.  to  wash  himself 
Ymoleithio,  v.  a.  to  flatter  inutually 
Yraoleithydd,  s.  m.  a  ílatíerer 
Ymoloi,  t’.  a.  to  lie  down,  to  wallow 
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Ymolíwnjy,  v.  a.  to  beccme  unbound  or 
nníied,  to  be  loosened 
Yniorchesía,  s.f.  a  place  for  feats 
Ymorcbesíiad,  s.  m.  a  striving'  to  excel,  a 
mutual  emulation 

Yraorcbeslu,  v.  a.  to  wrestle  or  struggle  to- 
gether,  to  endeayour  strongly,  to  strain 
or  strive  hard 

Ymorchuddio,  v.  a.  tohide  himself 
Ymorfoleddu,  v.  a.  to  exult  in  one’s  self 
Ymorwsí,  a.  to  sírive  together:  s.m.^ 
síriving  together,  a  wrestling.  Common- 
ly  ymwrwst.  Yrnwrwst  ä’i  thwst  mirain 
Ymosgorddiî,  v.  a.  to  surround  one’s  self 
wiíh  a  reíinue 

Ympryd,  s.  m.  a  fast,  a  fasting 
Ymrafael,  s,  î/î.  strife,  contention,  variance 
Ymrafaeliad,  s.  m.  acontending 
Ymrafaelio,  v.  a.  to  contend,  to  quarrel 
Y  mraÌD,  v.  a,  to  do  íhe  act  of  generation,  to 
lie  with  a  womaii.  Tri  achoa  y  gedi 
gwraig  ei  gwr.  J.  O  bydd  clafr.  2.  Ac 
anadì  drewedig  iddo.  3.  Heb  allu  ym» 
rain.  Lat.  defectẁut  coitu,  Gwr  a  yin- 
reer  ei  wraig.  K.  H. 

Ymran,  s.f  a  schism  ;  a  sect 
Ymrannu,  v.  a.  to  be  paited  or  divided 
Ymread,  í. /w.  carnal  copulaíion  or  com- 
pany  with  a  woman.  Ni  thal  dim  drwg 
ymread.  P. 

Ymrewydd,  s.  m.  coition,  copulation.  Ni 
fyniiai  y  rhai  creulon  gan  y  morwynion 
(sef  yr  llOO)  ond  ymrewydd  â  hwynt,  ac 
ara  nas  caent,  eu  lladd  a  orugant.  Galf. 
îib.  6.  cap.  16.  Lascẃire  cum  eis.  Dav. 
Ymresymmu,  v.  a.  to  reason,  to  argue 
Ymritbio,  v.  a.  to  appear  in  some  forra  or 
shape 

Ymroddi,  v.  a.  to  resign  one’s  self 
Ymroi,  s.  m.  to  yield;  also,  to  endeavour 
Ymrolian,  v.  a.  to  be  rolling  one’s  self 
Ymroii,  adv.  hard  by ;  almosí 
Ymruglo,  v.  a.  to  trace  one’s  self 
Ymrwygo,  v.  a.  to  tear  one’s  self 
Y'mrwyllo,  «>.  ö.  to  diseníangle  or  disen- 
gage  oîie’s  self,  to  extricate  hìmself. 
Ŷi'om  rhwyll 

Ymrwymo,  v.  a.  to  bind  himself 
Ymryddhau,  v.  a.  to  discharge  or  free 
one’s  self  froin  any  incumbrance 
Ymrysson,  v.  a.  to  strive,  to  coníend,  to 
quarrei 

Ymrysson,  s.  m.  strife,  quarrel,  conten- 
íion.  From  rhy  and  sôn\  or  from  gwrys. 
q.  d.  ymwryssoìi 

YYnrysongar,  a,  contentious,  litigious, 
quarrelsorae 

Ymrysonwr,  s,  m.  a  contender 
Ymsang,  s.  m.  a  straiteiiing,  apressing,  a 
síraiteniiig  or  pressiiig  together 
Ynisathru,  r>,  a,  to  tread  upon  one  anolher 


Ymsefydlu,  v.  a.  to  íix  or  esíablish  one’s 
self  [tobrawl 

Ymserthu,  v.  a.  toberate,  scold  and  cbide, 
Ymserclm,  v.  a.  to  be  doaíing 
Ymsoddi,  v.  a.  to  sink  one’s  self 
Ymsorlîacb,  v.  a.  to  flatter,  to  fawn  upon 
Ymsw'rn,  s.  m.  a  pressing,  a  squeezing. 
Ymswrn  ac  ysgwr  gwr  gwrdd.  R.  G.  E. 
Ymsvvyno,  v.  a.  to  mark  one’s  self  witli 
the  sigu  of  the  cross,  to  bless  himself.  In 
sorae  places,  to  beware 
Ymsywyn,  v.  a.  to  scold 
Ymuniaw'nu,  v.  a.  to  be  straîghíened  or 
made  straight,  to  lift  himself  up  after 
stooping 

Ymw’ad,  s.  m.  a  denying,  a  renouncing 
Y'mwadu,  v.  a.  to  deny,  to  renounce.  Ÿrn^ 
wad  a*r  drwg,  renounce  the  evil 
Y^mwahaim,  v.a.to  be  separated  or  divided 
Ymw’allgofi,  v.  a.  ío  distract  one’s  self 
Y rnwan,  v.  a.  to  w  restle,  to  strive,  to  fight, 
to  engage  with  lances:  s.  m.  a  wrestling 
Ymwared,  v.a.  to  deliver,  todefend  :  s.  m. 
deliverance 

Ymwarthu,  v.  a.  to  disgrace  or  to  shame 
one’s  self  [persed 

Ymwasgaru,  v.  a.  to  he  scaítered  or  dis- 
Ymw’asgu.  v.  a.  to  stick  or  cleave  to,  to 
join  himselfto;  to  keep  close  to 
Ymwastathau,  v.  a.  to  make  one’s  self  even 
or  fixed 

Yrnweddu,  v.  a.  to  agree  togetber 
Ymweled,  v.  a.  to  visit 
Ymweliad,  s.  m.  visitation 
Ymweîlhau,  v.  a.  to  improve  mutually 
Ymwerthu,  v.  a.  to  prostitute  one’s  self 
Ymwneuthur,  v.a.  to  conspire  together, 
to  complot.  Ymwneuthur  a  Duw,  to  re- 
concile  himself  to  God.  K.  H, 

Ymwr,  s.  m.  a  striving  together,  force, 
efíbrt.  Mawr  oedd  wth,  ymwr  ei  ddart 
Ymwrio,  î/.  rt,  to  strive  togeíher,  to  fight 
against.  Fi  om  gwr.  Tan  y  dwT  yn  ym- 
wriaw,  Yw’r  taranau  dreigiau  draw.  D. 
Ymwiando,  ».  a.  to  hearken  to  listen  or 
give  ear 

Yrawrdd,  and  Ymhwrdd,  v.  a.  to  strive  to- 
ther:  s.  m.  a  striving  together,  a  conten- 
tion 

YmwTegysu,  v.  a,  to  gird  himself 
ymwresogi,  v,  a.  to  warm  himself,  togrow 
warm  [liantly 

Ymw'roli,  v.  a,  to  take  courage,  to  act  va- 
Yrawthio,  V.  a.  to  pusli  togetber,  to  crowd 
Ymwrthod,  v.  a.  ío  renouiice,  to  disclaim, 
fo  disown 

Ymwrthrin,  s.  m.  strife,  contention 
Ymwybod,  v.  a.  to  knovv,  to  acknow’Iedge, 
to  visit.  Dav. 

Ymwyclui,  v.  a.  to  self  adorn 
Ymvíed,  í.  m.  a  mutual  driuking 
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y  inylgylcli,  5.  m.  tlie  border  or  fringe  of 
a  garinent.  The  same  as  amaerioy.  Pwys 
ymylgylcli  pais  Maelgwn.  H.  D. 
Ymynhedd,  s.  m.  to  entreat  or  beseech 
earnestly.  The  same  as  ymhweíld  or  ym- 
hil.  Na  hir  ymynhedd  a  thaeoy^  do  not 
entreatmuch  an  inhumane  person.  P. 
Ymyrraeth,  or  Ymyrru,  v.  a.  to  meddle 
with,  to  be  meddling 

Ymysgar,  and  Yraysgaroedd,  s.  m.  the 
boweìs,  inwards  or  entrails 
Ymysgario,  v.  a.  to  separate  one’s  self 
Ymysgwyd,  v.  a.  to  shake  one’s  self 
Ymysgyííian,  v.  a.  to  shake  ;  quake  or 
shudder.  Ymysgyttian  gan  anieyd,  a  ve- 
hement  shivering  by  reason  of  cold 
Ymysgydio,  and  Ymysgyttio,  v.  a,  to  shake 
liimself.  Ymysgydio  a  orug^  he  shook 
himself 

Ymystwyro,  v.  a.  to  stretch  hlraself  in 
yawning.  From  am,  ys,  and  dywyro, 
which  is  derived  from  dy  and  gwyro 
Yn,  prep.  in,  at.  Yn  y  lülad,  in  the  coun- 
try.  Ynyrysgol,  at  school ;  aiso,  into. 
Yn  y  tân,  into  the  fire.  Yn  yrafon,  into 
the  river  ;  aiso,  against.  Y  meibion  a  gy- 
fodant  yn  eu  tad,  &c.  Breuddwyd  Sibli 
ddoeth.  Cor.  and  Arm.  en.  Gr.  en 
Yna,  adv.  there,  theíi 
înad,  s.  m.  a  judge;  and  sometimes 
7iad.  Chaid.  dina,  judiciura.  Heb.  dai- 
«n,  judex,  a  dim,  judicare,  liíeris  tran- 
spositis  ynad.  D.  Pl.  yuaid,  and  ynad- 
on.  Ynad  and  yngnad,  sometiines  sig- 
nify  wise  and  prudent.  Dav. 

Anadaeíh,  s,  m.  an  office  ofajudge 
Ynaeth,  adv.  then,  therefore 
Yn  awr,  adv.  now,  at  present 
Ynfer,  s.  7n.  an  influx.  Vid.  aher 
Ynfyd,  a.  foolish,  mad,  frantic,  out  of  liis 
wits.  Fîeb.  tunnah,  insania,  perturbatio 
mentis.  Job33.  Dav. 

Ynfydrwydd,  s.  m.  madness,  foolishness 
Yníydu,  1?.  n.  to  be  raad,  outof  Iiis  nits  or 
besides  himself,  to  play  the  fool ;  also,  to 
make  mad,  to  bereave  of  his  wìts,  to  be- 
sot,  to  make  foolish 

Ynial,  &  Anial,  s.m.  desert,  uninbabited ; 
wonderful 

Ynialwch,  s.  ìn.  wilderness,  a  desert 
Ynlleigys,  «ŵ.Iate,  in  the  evening 
A^nn,  and  Onn,  the  plurals  of  Onen,  s.  f. 
an  ash  [vigour 

Ynni,  s.  m.  courage,  strength,  Iiveîiiiess, 
Ynnül,  s.m.  gain,  proíit,  advaníage 
Ynnili,  V  a.  to  gain,  to  win,  to  get  advan- 
tage  or  profit,  to  earn.  Gr.  oneomai ;  al- 
so,  to  take,  viz.  a  place  that  is  besieged 
Ynnilliad,  s,  711.  a  gaining,  a  getting 
Ynnyn,  v.  a.  to  kindle,  Yid.  ennyn 
Yno,  adc.  there,  in  that  place.  So  in  A. 


Ynf,  V.  are,  they  are 

A^nte,  adv.  then,  else,  for.  Ai  yntc,  or 
else.  Ai  ynte  bod  haint  yn  y  w  lad  drí 
diwrnod.  2  Sam.  25.  13. 

Ynteu,  adv.  else,  that,  then,  íhere.  Yntef, 
is  used.  Ac  yníeu  a  ddechreuawdd.  D. 
G.  Ry  Ilofies  yntef,  undangc  gyfaddef 
gan  angylion  nef,  neu  ry  urddwyd.  G. 
Ynwst,  a.  moisí,  wet 

Ynyd,  í.  m.  a  state  of  formingor  gatherino* 
strengtlî ;  a  beginning;  a  recreationl 
Shrove-tide 

Ynys,  s.f.  an  isle,  an  island.  Cor.  ennis. 
A.\'V[ì,  enesen.  Gi'.nesos.  Ynysy  cedeirn, 
the  island  of  mighty  men.  Itisanold 
name  of  Britain,  in  a"  British  book,  called 
Mabynogi.  Y  tair  rhagynys,  sefYn^^s 
Enllif,  Ynys  Arddon,  Yiu^s  y  Moelrhon- 
iaid.  liist  G.Cy. 

Yng,  í.  m.  that  is  close  or  near  upon ;  a 
brave  touch  ;  a  slight  liint 
Yngan,  v.  a.  lo  speak,  to  say 
V  nged,  m.  straitness  or  narrowness ;  or 
so  strait  or  narrow.  From  yng,  narrow 
’inghyd,  adv.  togeíher.  Yìdcyd 
Ynghylch,  adv.  about,  round  in  cornpass 
A^ngìef,  and  Ynglais,^.  m.  a  cry,  a  cry  of 
straitness,  i.  e.  a  great  cry.  From  ijng, 
for  ing,  narrow,  and  llef.  Oedd  ddoe  i 
'  Dangiwyst  ddodi  ynglef.  L.  G. 

Yngnad,  í.  m.  a  judge.  Un  Duw  a’i  yno- 
naid,  i’r  w'^en  dangiief.  L.  G.  * 

Yngneidiaeth,  s,  m.  the  office  of  a  judge 
Yngod,  adv.  nigh,  by,  hard  by.  Juxta, 
D.  Also,  the  same  as  yno,  saith  R.  M. 
Yngres,  adv.  violence,  ardency 
Yngwrth,  and  Yngyrth,  adv.  on  a  sudden, 
suddenly,  unawares,  unexpecíedly 
Yr,  s.  m.  that  is  opposite  or  against 
Yrth,  s.  m.  a  stop,  obstacle,  hindrance 
Yrthio,  V.  a.  to  touch,  to  stop 
Ys,  s.  m.  an  ardency ;  a  consuming 
Ys,  adv.  truly.  Nae.  D. 

Ys,  V.  is,  hath,  a  being,  existeth 
Ysag,  a.  studious.  V. 

Ysbaddod,  s.  m.  a  dairy.  V. 

Ysbaid,  5.  m.  a  space  of  time,  a  ceasing, 
Frora  ys  and  paid,  peidio  ;  not  from  the 
Lat.  spatium,  as  is  commonly  thought, 
saith  Dav. 

Ysbar,  s.  m.  a  spear,  a  lance.  Pl.  yshei'i 
Ysbleddach,  s.  7ìt.  play,  sport,  dalliance, 
pastime,  recreation :  v.  a.  to  play,  to 
sport,  to  make  pastiine,  to  delight,  to 
please 

Ysbongc,  ÿ./.  a  stroke,  ablow,  a  beating, 
a  thumping,  a  jerk,  a  spirt.  Taraw  o’m 
anwyd  dyrys,Tair  ysbongc,  torres  y  bys. 
D.  G.  i’r  cìo.  Ac  ysbongc  y  weus  bacb. 
Llo.  i'r  cusan. 

Ysbongc,  í.  m  a  bop,  a  skip,  li.  M. 
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Ysbortbion,  s.  m.  fodder.  Vid.  eshorth 
Ysbrjgyn,  7«.  a  shoot,  a  set  or  slip,  a 
young  twig,  a  sprig.  Froin  ys  and  brig. 
Yid.  brig.  Hence  the  Engl.  sprig 
Ysbrychu,  v.  a.  to  become  íull  of  freckles. 
From  ys  and  hrychu 

Ysbwrial,  s.  pl.  things  that  are  cast  away, 
refuse,  trash,  parings,  sweepings,  rub- 
bish.  From  ys  and  bwrw 
Ysbwrn,  s.  m.  a  spunge.  It  is  'yshwrn  in 
the  W.  Bible,  but  it  would  be  better  writ- 
ten  yshwng ;  for  so  Taliesin  and  all  the 
ancients  used  it,  saith  Dav.  Gr.  spongos, 
Ilab.  espog.  Arab.  saphangi.  Heb.  sa- 
phog,  spongia*  D. 

Ysbyd,  s.  m.  hospitality 
Ysbydwriaeth,  s.  m.  the  mastership  of  a 
hospital 

Ysbyddad,  s.  m.  hospitality,  kind  enter- 
tainment,  free  banquets.  Hence  heirdd 
ysbyddaid,  sinell-feast  poets 
Ysbyddawd,  s.  m.  entertainment,  hospita- 
lity.  Parawd  ysbyddawd  i  esbyd  Pryd- 
ain  Udd  prydfaw  r  ei  wrhyd.  P.  M. 
Ysbydwr,  s.  m.  ahost  that  receiveth  stran- 
gers,  an  entertainer,  ahospitable  person 
Ysbys,  s.  m.  sure,  certain,  manifest.  Gr. 
asphalesj  verso.  D. 

Yscenn,  s.  m.  scurf  in  the  head,  dandriíF. 
From  ys  and  cenn.  Vide  an  hinc  An^^l. 
Skin.  D. 

Yscraell,  s,  m.  combustible.  V. 

Yscre,  s.  m.  a  place  inhabited.  Cyfannedd 
Ysdarh,  s.  m.  a  pack-saddle.  In  K.  lU  a 
saddle in  general  [horse 

Ysdarnu,  v.  a.  to  put  a  pack-saddle  on  a 
Ysdafell,  s.  m.  a  chamber;  also  a  stable. 
Brut  y  Tywys,  ^  alili.  Pl.  ysdefylly  and 
ysdafelloedd 

Ÿsdafellawg,  s.  m.  a  cottager.  K.  H. 
Ysdiward,  s.  m.  a  steward.  Ysdiward 
Ilys,  Incertum  an  hcBc  vox  sit  Celticce 
vel  Teutonicce  originis.  Fortc  a  stie,  sta- 
bulum,  ^  ward,  custos.  Wott. 

Ysdyddiau,  adv.  many  days  ago 
Ysdyn,  s.  m.  an  investing  or  giving  pos- 
session,  when  seizin  is  given  one  of  an 
estate  by  his  lord.  Vid  estyn 
Ysdynnol,  a.  having  an  estate  delivered 
him.  K.  H. 

Ysenyd,  s.  m.  a  space  of  time,  a  while 
Ysfa,  s.  f.  a  consumed  spot,  a  feeding 
place,  a  sheep  place,  an  itching  [der 
Ysgablar,  s.  m.  a  scarf  worn  on  the  shoul- 
Ysgadan,  s.  pl.  herrings.  Sing.  ysgadenyn 
Ysgaen,  s.f.  a  sprinkle 
Ysgaeniad,  s.  m.  a  sprinUing 
Ysgaenu,  v.  a.  to  spriukle,  to'spread 
Ysgafael,  and  Ysgafalhau,  tj.  a.  to  empty 
or  make  vacant.  E.  Lh. 

Ysgafael,  5.  m.  aprey,  a  capture 


Ysgafala,  ;:*íid  Ysgyfala,  s.  m.  securé, 
careless,  quiet  and  free,  at  leisure,  free 
írom  business,  solitary.  Ystafell  ysga- 
fala.  Hist.  Car.  M.  A  nifer  ysgafala 
gydag  ef.  Myned  a  wnaeth  i  le  dirgel 
ysgyfala  i  ddwyn  buchedd  ddwywol.  H. 
G.  Cy.  Y  fyddin  oedd  ysgafala.  Bren. 
8.  2.  Gr,  scholazon 

Ysgafalhawch,  s.  m.  leisure,  freedom  from 
business,  rest,  ease,  carelessness 
Ysgafn,  a.  light,  easy,  nimble.  Cor.  seav. 
Arm.  scân.  Ysgawn  and  Ysgon,  are  al- 
so  used.  Ysgawn  daith  dan  ysgindail. 
D.  G.  Os  rhoi  esgus  rhy  ysgon,  Bid 
rhaff  o  baderau  hon.  H.  Kil 
Ysgafn,  s.  m.  a  heap.  Ysgafn  o  ỳd,  o 
wair,  ỳc.  a  heap  of  corn,  of  hay,  &c. 
piled  up  and  trodden  hard.  Gr.  hou- 
phos.  Arab.  chasif ;  praesio  ys.  D. 
Ysgafnder,  s.  m.  lightness 
Ysgafnhad,  s.  m.  a  lightening 
Ysgafnhau,  v.  a,  to  lighten,  to  ease,  to 
make  a  thing  easy  and  light  to  one 
Ysgafniad,  s.  m.  a  making  light 
Ysgafnu,  v.  a.  to  make  such  a  heap  of 
corn,  hay,  &c. 

Ysgafell,  s.  f.  a  ledge,  edge,  rim,  or  brow 
Ysgafellu,  v.  a.  to  form  a  ledge 
Ysgai,  s.  m.  foam,  froth,  scum,  the  fat 
swimming  on  the  surface  of  broth  or  the 
liquor  wherein  flesh  is  boiling 
Ysgaingc,  s.f.  that  branches  or  forms  a 
branch 

Ysgal,  s.  m.  a  scale  or  shallow  dish  used 
in  taking  the  cream  off  the  railk.  Glam. 
The  same  as  mail^  saith  Dav.  Vid.  mail 
Ysgall,  s.  pl.  the  thistle 
Ysgallog,  a.  abounding  with  thistles 
Ysgar,  s.  m.  a  task,  an  allowance,  a  quan- 
tity,  a  part,  a  portion ;  a  sheet  or  piece 
of  paper  or  parchment ;  a  board,  a  quar- 
ter  or  square  piece  of  wood,  a  joist 
Ysgär,  and  Ysgariaeth,  s.  m.  a  separation, 
a  parting;  a  separation  of  raan  and  wife, 
a  divorce  ;  a  separating  of  company 
Ysgarant,  s.  rn,  one  that  is  separated  or 
parted  ;  an  adveisary.  Pl.  ysgeraint 
Ysgardde,  s.  m.  a  dispersion,  a  scattering 
Ysgaredig,  a.  separated,  divided 
Ysgaredigaeth,  s.  m.  separation 
Ysgariad,  s.  m.  separation,  a  parting 
Ysgario,  V.  cr.  to  separate,  to  part 
Ysgarlad,  s.  m.  scarlet 
Ysgarlla,  s.  m.  scarlet.  Rev.  17.  3,  4.  & 
18.  12,  16 

Ysgarm,  s.  m.  an  out-cry,  a  shout,  a  bawd- 
ing,  a  crying  out.  Frora  ys  and  garm 
Ysgarmain,  v.  a.  to  cry  out 
Ysgarmes,  s.  f.  an  out  cry,  a  shout,  a  cry- 
ing  out ;  also,  a  skirmish  or  bichering, 
because  war  begins  with  noise  and  shout- 
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îng;  as  it  is  iii  Isa.  9.  5.  Q.  wli.  the 
Engì.  shirmish,  he  hence  derived.  Maes 
a  naw  ysgarmes  a  wnân.  L.  G. 

Ysgarth,  s.  m,  oíF-scouring  ;  excremeiit 
Ysgarthiad.  s.  m.  a  scouringout,  apurging 
Ysgarthu,  v.  a.  to  purge  out,  to  expel 
Ysgadfydd,  adv.  itmay  be,  perhaps,  perad- 
venture.  The  ancients  said  agatfydd, 
which  is  better.  Vid.  adfydd 
Ysgaw,  ( sing.  Ysgawen,)í.jf.  an  elder  tree. 
So  in  Cor.  and  Arm.  Rab.  sabecca.  D, 
Ysgawl,  a.  yehement,  active 
Ysgawn,  s.  m.  a  light  body 
Ysgeccriad,  s.  m.  a  bichering,  a  brawling 
Ysgeccru,  v.  a.  to  bîcker,  to  brawl 
Ysgeinio,  v.  a.  to  sprinhle,  to  squirt 
Ysgeler,  a.  wicked,  naughty,  villanous, 
lewd,  mischievous*  Heb.  sacal,  improbe 
egit.  D, 

Ysgeìerder,  s.  m.  wickedness,  villany, 
lewdness,  mischievousness 
Ysgeramydd,  s.  m.  a  bench  or  forra,  saith 
D.  P.  Yn  llemm  ar  ei  hesgemmydd.  G. 
Ysgen,  s.f,  morphew  or  dandriíF 
Ysgentyn,  s.  m.  a  buíFoon 
Ysgerbwd,  s.  m.  a  skeleton,  a  carcase,  a 
carion.  Ac  a  drodd  i  edrych  ysgerbwd 
y  llew.  Judg.  14.  8 

Ysgeth,  s.f.  thatpushes  or  repels  ;  a  spear 
Ysgethriad,  s.  m.  an  iterating 
Ysgethru,  v.  a.  to  iterate,  to  impel 
Ysgewyll,  s.  m.  young  twigs  or  sprigs 
sprouting  or  springing  up.  Ysgewyll  y 
sy  gaewydd,  ac  yn  y  gwaith  egin  gwydd. 
D.  Ed.  i’r  cae  bediü.  Esgyll  blaen  ys- 
gewyll  blwydd.  H.D.  iwalltpen 
Ysgidogyll,  í.  m.  a  little  bird,  not  much 
iinlike  a  gold  finch,  called  a  siskin  or  yel- 
low  hamraer.  \\á.  ysgiittyU 
Ysgien,  s.f.  a  knife,  asword 
Ysgil,  s.m.  behind  a  horsehack 
Ysgiliad,  s.m.  a  setting  behind 
Ysgilio,  V.  a.  to  go  behind 
Ysgin,  s.  m.  a  robe,  a  long  coat.  Vid.  e.x. 
in  ysgafn.  Rhitta  gawr  a  wnaeth  iddo 
ysgin  o  farsau  brenhinoedd.  Drut  y 
'en.  H.  D.  renders  it  pais 
Ysginawr,  í.  m.  a  maker  of  robes,  a  tailor 
Ysginen.  s.  f.  an  earring,  apendant 
Ysginyddiaeth,  s.  m.  tiie  art  of  making 
such  garraents,  a  tailor^s  trade 
Y sgip,  s.  m.  a  quick  snatch 
Ysgipiad,  s.  m.  a  snatching  away 
^  sgipio,  V.  a.  to  snatch  away 
Ysgipiol,  a.  rapacious.  Ysgipiol  ar  ol  yr 
aig.  M.  R.  i  rwyd 
Ysgithr,  or  Ysgithyr,  s.  m.  tusks 
Ysgithrog,  a.  having  large  teeth,  fangs 
or  tusks 

Ysgiw,  s.  m.  a  skreen  or  shelter 
Ysgiwiad,  s.  m.  a  screening,  a  sheltering 


Ysgiwio,  V.  a.  to  shelter,  to  screen 
Ysglawring,  and  Ysgrawling,  s.m.  glue, 
cement 

Ysglem,  s.f.  a  slice,  a  slive 
Y  sglemmio,  v.  a.  to  slice,  to  slive 
Ysglen,  s.f.  a  sex 

Ysglennol,  a.  sexual,  belonging  to  sex 
Ysglent,  s.  m.  a  rebounding,  a  leaping 
back  [bound 

Ysglentio,  'ö,  a.  to  leap  orstart  back,  tore- 
Ysglin,  s.m.  a  knob,  a  knot 
Ysglino,  V.  a.  to  forra  a  knob 
Ysglinen,  í.  jT.  a  knot  in  a  tree.  Osgl 
iown  waed  heb  ysglinen.  S.  T. 

Ysglodyn,  í.  m.  a  chip.  Wá.asglod 
Ysglodioni,  V.  a.  to  chip  or  cut  into  chips 
Ysgloen,  s.f.  a  maiden,  a  girl.  V. 
Ysglofen,  s.  m.  a  slip,  a  spray 
Ysglyf,  or  YsglyíF,  s.  m.  a  prey,  a  hooty,  a 
thing  taken  away  by  force 
Ysglyfaeth,  s.  m.  a  prey  or  hooty,  rapine, 
taking  by  foroe.  Heb.  gezel,  and  sha- 
lal.  Arab.  salith.  Gr.  syle,  shylon.  D* 
Ysglyfaethiad,  s.  m.  a  depredating 
Ysglyfaethu,  v.  a.  todepredate 
Ysglyfiad,  s.  m.  adepredator,  a  ravager 
Y^sglyfio,  and  Ysglyfieid,  v.a.  to  rob,  to 
plunder  or  make  a  prey  of,  to  take  away 
by  force.  Heb.  gazal.  Dav. 

Ysglymmu,  v.  a.  to  form  a  knot  . 

Ysgoad,  s.  m.  a  starting  aside 
Ysgobell,  s.  m.  a  saddle 
Ysgod,  s.  m.  a  shadow,  a  vizard  or  mask, 
Arm.  squeut.  Gr,  shia,  shotos,  darkness 
Ysgodigaw,  v.a.  to  be  aíFrighted.  Itis 
used  of  horses  that  are  aíFrighted  and 
start.  From  ysgod  or  ysgydigaw  from 
ysgwyd 

Ysgoewan,  a.  light,  fickle,  unconstant 
Ysgoegyn,  s.  m.  a  coxcomb,  a  fop 
Ysgog,  s.  m.  a  sudden  motion,  a  stir 
Ysgogi,  V.  a.  to  wag,  to  move  from  a  place 
Ysgogiad,  s.  m.  stirring 
Ysgogyn,  s.  m.  a  fickle  one 
Ysgol,  s.  m.  a  school 
Ysgol,  s.  m.  a  ladder 
Ysgoldŷ,  s.  m.  a  school  house 
Ysgolhaig,  s.  m.  a  scholar;  also,  a  parish 
clerk.  Glam,  In  K.  H.  it  is  used  for  one 
in  holy  orders,  a  clerk  or  clergyraan 
Ysgolheigiaeth,  s.  m.  a  schooling 
Ysgolheigio,  V.  a.  to  school 
Ysgolheigtod,  s.  m.scholarship  or  learning 
Ysgoliad,  s.  m.  a  giving  a  school 
Ysgolan,  s.  m.  a  proper  name  of  a  raan 
Ysgolp,  s.  m.  a  sharp-pointed  spar  or  wag- 
get  to  fasten  thatch.  Vid.  colp 
Ysgor,  V.  a.  to  be  delivered,  to  bring  forth 
Ysgorddion,  s.  pl.  strangers 
Ysgoren,  and  Y^sgorawg,  s.  m.  a  ship,  a 
yessel.  From  corwg,  corwgl 
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Yso’orfa,  a  ])lace  ofdefence,  proíectioii 

Y  sgori,  V.  a.  to  form  a  circular  camp 
lísgoriad,  s.m.  an  entrencîiing 
Ys.  iornio,  V.  a.  to  scorn,  to  slight 
Ysgort,  s.  m.  a  noise,  a  raítling,  tlie  re- 

port  of  a  gun.  Bwa  arutlir  sy’m  barwn, 
Ac  ysgort  megys  y  gwnn.  D.  N.  I)wy 
Went  a  glyw  hyd  awyr,  Ysgord  gwnn  ym 
inysg-  gward  gwyr.  R.  Br. 

Ysgoth,  s.m.  a  piirge,  or  a  voidance 
Y^sgoíhfa,  s  m.a  privy,  a  house  of  office 
Ysgoíhi,  and  Ysgyt.hu, «?.  a.  to  go  to  stool, 
to  do  one’s  business  or  needs ;  ío  have 
tlìin  stools  by  looseness 
Asgracll,  and  Ysgraen,  s.  f.  theseas'tyallow 
Y’sgrafell,  s.  m.  a  liorse  comb,  a  curry 
comb.  Frorn  ys  and  crajell.  from  crafu. 
And  hence  perhaps  the  Engl.  scrope. 
Arra.  ysgrìfeìf  a  curry  comb 
Ysgrafellu,  v.  a.  to  curry,  to  scrape 
Ysgrafiad,ÿ.  m.  a  scraping 
Ysgrafu,  v,  a.  to  scrape,  to  grate 
Ysgrafî,  s.  f.  a  boat.  Arm.  scaff 
Ysgraffiniad,  s.  m.  scariíication 
Y’sgraffinio.  v.  a.  to  lance  or  open  a  sore,  ío 
scarify,  From  ?/.?,  craffy  and  minio.  D. 
Also,  to  scraích 
Y^sgrain,  s.  m.  that  is  crawling 
Ysgraw'en,í.  /.  a  crust 
Ysgrawling,  s.  m.  glue,  pasíe.  Some  wTÌte 
it  ysglowring.  lâs  greulon  fel  ysgraw- 
ling.  D.  G.  i'  'r  rìiew 

Ysgrawdingo,  v.  a.  ío  glue  or  fasten  with 
glue,  to  paste 

Y  sgrech,  s.f.  a  screara,  a  shrieh.  Ysgrecli 
y  coed,  a  jay 

Ysgrechiad,  s.  m.  a  screaming 
Ysgrechian,  v.  a.  ío  scream,  ío  shriek 
Ysg  recliio,  V.  a.  to  keep  screaming 
Ysgrechog,  s.f.  a  jay  or  ciiist 
Ysgreppan,  s.  m.  a  wallet,  a  little  bag  or 
scrip.  Gr.  asliopera 
Ysgri,  s.  m.  a  scri  am,  a  shriek 
Ysgrif,  s.  m.  a  wriíing 
Ysgrifen,  s.f.  a  writmg.  Arab.  siplir.  D 
Ysgrifeniad,  s.m.  awriting 
Y’sgrifennu,  v.  a.  to  wTÌte.  Arm.  scrŵaff. 

Heb.  cathav.  and  saphar.  D. 
Y'sgriferinydd,  s.  m.  a  v/riter,  a  scribe,  a 
scrivener,  a  secretary 
Ysgrifiad,  s.  m.  a  wriling,  a  scribing 
Y'sgrifo,  V.  a.  to  notcb,  to  write 
Y’sgrin,  s.m,.  a  cb.est,  a  coffer;  a  coífin. 
Yìa.gweryd.  Heb.  ííir^or,  to  sbut.  Ys- 
grin  gwracb  fraen  afiacb  frau.  lolo.  Ni 
roir.  pen  un  o’r  cenin,  Er  ei  ysgrwd  o’i 
ysgrin.  Sion  y  Cent 

Y sgTogell,  s.f  a  drav/  bridge.  From  crogi 
Ysgrubî,  s.  c.  awoihing  beast 
)  sgrwd,  .f.  m.  a  sReìeíon,  a  carcase.  Vid. 
crtcd,  and  Vid.  ex,  in  ysgrin 


Ysgrwth,  s.  m.  a  heap,  fuel 
Ysgryd,  s.  m.  a  trenibling,  quaking,  sbi- 
vering  or  sliaking 
Ysgrydiad,  s.  m.  a  shivering 
Ysgrydu,  and  Ysgrythu,  v.  a.  to  íremble, 
lo  quiver  and  sbake,  to  fear 
Ysgrynedig,  a.  trembling,  quaking,  or 
shahing 

Y sgry  íliiir,  s.  m.  a  writing,  scripture.  Ys- 
grythur  làn,  holy  writ,  tlie  holy  scrip- 
ture.  SoinArm. 

Ysgrytliurol,  a.  sciiptural 
Ysgub,s.  m.  a  broom  or  besom  to  sweep 
wiíhal.  Asbeafofcorn  [Arm. 

Y^sgiîbe]],  s.f.  a  broom  or  besom.  So  iii 
Ysgnbiadjí.  m.  a  sw'eeping 
Ysgubion,  í.p/.  the  sweepings  of  a  house. 
So  in  Arni. 

Ysgubo,  v.a.  to  sweep.  So  ia  Arni.  Heb, 
sachaph.  Gr.  scopeo,  to  seek 
Ysgubor,  s.f.  a  barn,  It  is  usedsometime 
in  K.  H.  for  ydlaìiy  a  liagard  or  corn- 
yard,  Heb. collectio  in  Iiorreum 
Ysgutli,  s,  m.  a  scud,  a  sudden  wliish 
Ysguthan,  5./*.  a  wood-culver,  or  wood- 
quoist,  wood-pigeon,  a  ring-dove 
Ysgutliell,  s.f.  a  scudder 
Ysgutbiad,  s.  m.  a  seudding 
Y^sgw,  s.  m.  guard,  care,  refuge 
Ysgwad,  s.  m.  a  guarding,  a  tahing  care 
Y^sgwaeth,  s.  m  guardiansbip,  refuge 
Ysgwaetheroedd,  adv.  tbe  raore  the  pity 
Ysg’war,  «.square,  four-square 
Ysgwd,  and  Ysgw't,  s.  m.  a  thrusting  for- 
ward,  a  piish,  From  ys  and  gwth 
Y’sgwfl,  s.  m.  a  grappìe,  a  snatch,  aprey 
Ysgwin,í.  m.  a  boat;  also,  strength,  saith 
Ll.  Tìie  S'àme  as  ysgraff 
Ysgwier,  s.?n.  an  esquire 
Ysgwir,  s.  ììi.  a  squaie  used  by  builders, 
&c.  q.  d  ysgwir,  true,  right 
Ysgwn,  s.  m.  that  rises  or  soars 
Ysgwn,  a.  wicked,  wilìanous,  saith  T.  W. 
Ysgwr,  s.  m.  a  force,  an  impulse 
Y^sgw  rlwgacli,  î),  a.  to  rustle,  to  crackle,  ío 
rattle 

Ysgwíhr,  í.  w.  an  eî]gr4ving  or  carving  ; 
also,  a  shell,  a  paring.  Hence  ysgythru. 
Abel  ei  ysgwtbr  yw’r  blisgyn.  G.  I.  iî. 
i  gneuen 

Ysgwyd,  and  Y’sgydw',  v.  a.  to  sliahe,  to 
moveorstir;  to  brandish:  also,  totrem- 
ble,  to  be  sbabeu 

Ysgwyd,  and  Ysgwydd,  í.  m.  a  sliield,  a 
buchler.  SoinArm.  Gr.  sliytos 
Ysgwydfa,  sf  a.  sbake,  a  toss 
Ysgwydo,  V.  a.  touse  a  sliield 
Ysgwydwas,  s.  m.  a  sbield-bearer 
Ysgwydd,  s.  f  a  sboulder.  So  in  Cor. 
and  Arm.  Heb,  cetcph,  shccem,  humerus. 
Arab.  cetph.  D. 
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Ysofwyddiad,  m.  a  shoulderin^ 
Ysgwyddo,  v.  ä.  to  slioulder  one,  to  jostle 
with  the  shoiilder 

Ysícwyddog,  s.  m.  a  shoulder,  as  of  mut- 
íon,  &c. 

Ysgydwad,  s.  m.  an  agiíation 
Ysgydigo,  V.  a.  to  cause  a  shake 
Ysgydio,  and  Ysgyttio,  v.  a.  to  shake,  to 
thrust,  to  push.  Y\à..  ysyiud 
Ysgydogylî,  s.  m.  a  siskin.  Yid.  ysgidogyll 
Ysgyfaint,  s.yl.  the  lungs  or  lights.  So  in ; 
Arm.  Also  a  disease  of  the  lungs  in 
heasts.  K.  H.  Vitiumpulmonum.  Mor- 
hus  eyuorum  ^  honum  communis.  Wott.  ] 
Ysgyfaint  we  call  now  the  glanders  in 
horses 

Ysgyfar,  s.  m.  an  auricle,  an  ear.  Ysgy-, 
far  waeddgar  yddgam.  D.  G.  i’r  delyn  ledr 
Ysgyfarllynig,  or  Ysgyfarllynnig,  a.  hav- 
ing  stained  ears.  From  ysgyfar,?iìì  ear, 
and  llynii.  to  stain,  to  colour.  Aẃ  ysgyfar, 
auris,  ^  llynu,  injicere,  enarrante  Davi- 
sio.  A&ysgyfar,  auris,  ^  Hib.  Flann, 
ut  mavidt  Wottonus.  Some  copies  of 
K.  H.  have  gwartheg  gwynion  ysgyfarlly- 
nig,  where  others  have  gwartìieg  gwynion 
clustgochion  :  whence  it  is  manifest  that 
ysgyfarllynig  and  clustgoch,  are  synony- 
mous.  Ÿaccce  hujus  coloris  aptud  Wallos 
olim  summo  pretio  hahitce,  ^  ad  ripam 
Tohii  in  Pago  M aridunensieti  amnum  non 
infreguentes,  adeo  ut  jarn  per  DCCC  annos 
jumenta  hcec  apud  istius  Ìieyionis  incolas 
magna  cura  ali  videantur.  Horum  preti- 
um  incaussa  erat,  utpro  compensatione  in 
cì'iminibus  atrocissimis  darentur.  Wott. 
Ysgyfarn,  s.  m.  an  ear.  Cor.  scerarn. 
Arm.  scouarn.  Y  gwas  ystafell  biau  o’i 
gwaríheg  anrlìaith  cynnifer  ag  a  fo  cy- 
hyd  eu  corn  a’u  hysgyfani.  K.  H. 
Ysgyfarnog,  s.f.  a  hare,  so  called  from 
having  long  eais.  Gr.  lagoos,  a  longis 
auribus.  Heb.  arnereth,  lepus.  Arm. 
ornab,  auriculatus  Dav. 

Ysgyfeinio,  v.  a.  to  have  the  glanders 

Ysgyfeiniog,  a.  pulmonary 

Ysgyflgar,  a.  aptto  snatch  hold,  rapacious. 

Llafar,  ysgyflgar,  gofìgig.  D.  i’rjrân 
Ysgj'^fln,  îj,  a.  to  snatch  hold.  Ỳsgtoflfi 
oddiwrth  y  cleddyf,  deliver  me  from  tiie 
sword 

Ysgylfu,  V.  a.  to  snatcli  wiíh  thebeak 
Ysgyrnmun,  a.  cursed,  deíested,  devoted, 
execrable,  excümmunicated,  wiched,  vil- 
lanous.  Vid.  coludd 
’Ysgymmuno,?;.  a.  to  excommunicate 
Ysgyminodi,  v.  a.  to  unite  togetlier 
Ysgymmydd,  s.m.  a  bench 
ysgyniad,  s.  m.  ascension 
Ysgynnu,  v.  a.  to  ascend,  to  mount 
Ysgyren,  s.  f.  a  cleft  piece  of  wood,  a 


splinter,  a  billet.  Arab.  shagara,  arbor, 
lignum.  arbores.  D. 

Ysgyrion,  s  pî.  staves,  splinters 
Ysgyrioni,  v.  a.  to  cleave  inío  splinters 
Ysgyrnwy,  s-  m.  a  snarl  or  a  grin 
Ysgyrnygu,  v.a.  to  gnash  with  tlie  teeth 
Ysgyrnygu,  v.  a.  to  cut  and  divide  the 
parts  of  an  aniinal,  as  a  butcher  does 
Ysg  yryd,  s-  m.  fhat  is  rough  or  liarsh.  Ÿ 
cawr  aY  widdon  a  gyrchynt  leoedd  ys-' 
gyryd.  N.  Yr  Ysgyryd  Fawr  y  gelwir 
raynydd  gerllaw  y  Fenni,  yn  Sir  Fynwy. 
Dewis  gwr  du  ysgyryd.  //.  D. 
Ysgythredd,  s.  m.  the  rough  rugged  parls 
of  a  rock,  a  crag,  Job  39.  28 
Ysgyíhru,  v.  a.  to  lop,  top  orshred  a  tree, 
to  cut  oíF  the  branches  ;  also  to  carve  or 
engrave.  From  ysgwthr 
Ysiad,  s.  m.  a  consuraing,  a  devouring 
Ysiant,  s.  m.  a  consuming,  a  devoraíioii 
Ysig,  a.  bruised,  fretting 
Ysigdod,  s.  m.  a  bruise,  a  contusion 
YYigiad,  s.  m.  a  barnishing,  a  contusion 
Ysigo,  V.  a.  to  bniise  ;  to  fret 
Yslacc,  and  Ysslacc,  a.  8Ìack.  Vid.  lìace. 
The  English  slach,  is  derived  from  the 
Wolûìyslacc  [ilacc 

Yslacoio,  V.  a.  to  slaclcen.  From  ys  and 
Y^slachad,  s.  m.  a  makingslack 
Yslaif,  s.  f.  a  slash,  a  slice,  or  cut 
Yslappiad,  s.  m.  a  slapping,  a  fíapping 
Yslath,  s.  f.  a  rod,  a  percli 
Ysled,  s.f.  a  drag,  a  dray 
Ysledfen,  s.f.  a  drag-cart 
Ysleppan,  s.f.  a  trap  or  snare.  V.  annel 
Ysleppaniad,  s.  m.  a  glibness  ;  a  barnisb 
Yslippannu,  v.  a.  to  bnrnish  ;  to  polish  or 
brigîiten.  Hist.  K.  ab.  Kilydd 
Ysmachd,  s.  m.  a  huífet ;  an  iil  deed 
Ysrnala,  a.light,  fìckle,  nnconstant;  wag- 
gish,  careless.  Fromwa/.  Nibuddyn-= 
an  fechan  faclì,  Osmul  hi,  ysmalaach.  D 
Ysmalhawch,  s.  m.  lightiiess,  fichleness, 
uncoiistancy 

Ysmalhau,  v.  a.  to  be  íroublesome,  viz.  by 
levity  in  speaking;  tostound  or  stiin  one 
Ysraeityn,Ä.  m.  a  while  ago 
Ysmiccio,  V.  a.  to  blush,  to  wink 
Ysmot,  s.  m.  a  patcìi,  a  spot 
Ysmw'ccan,  s,  f.  a  inist  or  fog,  a  little 
smoak.  From  ys  and  mwy 
Ysmwt,  s.  m.  thatis  round  orsquabby 
Ysnid,  s.  m.  a  snipe  or  snite 
Ysniden,  s.f.  a  drop  at  the  nose 
Ysnoden,  s.f.  ahead-band,  a  Iiair-lace  or 
fillet  to  tie  up  the  hair  witb  ;  also,  a  bor- 
der,  fringe  orlace  about  a  woman’s  gowa 
Y  snodeniad,  s.m.  a  filleting,  a  lacing 
Ysnodeiniog,  a.  incircled,  laced 
Ysnodenu,  v.  a.  to  fillet,  to  bind  w'ith  a 
lace  or  riband 
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Ysol,  a.  deyouring,  consuming 
Ysoldeb,  s.  m,  a  consuming  síate 
Yspaddiad,  s.  m.  an  exhausting 
Yspaddu,  v.  a.  to  exhaust,  to  empty 
Yspagau,  s.  pî.  the  talons  or  claws  of 
birds.  Q.  wh.  hence  the  Engl.  spoahs 
Yspaid,  s.  m.  a  term  or  space  of  time 
Yspail,  s.  m.  a  spoil,  a  prey 
Yspailio,  î?.  «.  to  spoil,  to  rob,  to  pillage 
or  plunder 

Yspaith,  s.  m.  a  prospect,  a  scene 
Yspang,  í.  f.  a  spear  or  pike 
Yspardun,  s.f.  a  spur,  also  called  etliy 
Yspardunad,  s.  m.  a  spurrin^ 

Yspardunio,  v.  a,  to  spur  or  prick  forward 
Ysparnu,  and  Ysparchu,  v.  a,  to  gut,  or 
draw  out  the  guts  of  a  fish 
Ysparth,  s.  m.  a  separation 
Ysparthiad,  s.  m.  a  separating 
Ysparthu,  v.  a.  to  separate,  to  part 
Yspawd,  s.  m.  a  shoulder,  in  N.  W. 
^Spawd  mòllt^  a  shoulder  of  mutton. 
’Spold  yweddar ;  in  S.  W.  Palfais 
gweddai'y  in  Monm.  Glara.  and  Brec. 
Ŷspeidiad,  s.  m.  an  intermission 
Yspeiliad,  s.m.  a  spoliation 
Yspeilio,  V.  a.  to  spoil,  to  ravage 
Yspeiorad,  s,  m.  exploration 
Yspeithell,  s.  f.  a  spectacle 
Yspelwi,  s.  m,  a  galling,  a  gall  or  fret; 

also  to  be  galled  or  fretted 
Yspennydd,  s.  m.  an  overwhelming 
Yspêr,  s.  m.  a  spear,  a  lance,  a  pike.  From 
hêr,  a  spit,  or  from  a  spear.  The 
Engl.  s/?ear,is  hence  derived,  Llathrlaw 
'ysb  euraw  ysberi,  weyll,  llid  Pyll  arf  tri- 
dyll  arfod  Rhodri.  I).  G. 

Yspig,  s.f.  a  spike,  a  spine^ 

Yspigo,  V.  a.  to  spike,  to  priçk 
Yspigod,Ä./.  a  spindle,  a  spiggot 
Yspigoglys,  s.  pî.  spinage 
Yspil,  s.  m.  a  dribblet 
Yspinag,  s,  m.  the  quinsy,an  inflammatory 
swelling  in  the  throat 
Yspinglairch,  s.  m.  bridegroom 
Yspio,  V.  a.  to  espy,  to  observe,  to  search. 
Heb.  tsaphali,  speculari.  Dav. 

Yspios,  s.  pl.  spies 
Ysplan,  a.  clear,  bright,  splendid 
Ysplennydd,  a.  shining,  bright,  glittering 
Yspodol,  s.  f.  a  slice  to  spread  salve,  or 
such  like.  Yspodol  eisieu  bedydd.  lolo 
i'r  tafod  [gel 

Yspodoli,  V.  a.  to  beat  with  a  staíF,  to  cud- 
Ysporion,  s.  pl.  refuse  of  fodder 
Ysporth,  s.  m.  sustenance 
Ysporthen,á:.  /  abashet  or  pannier 
Ysporthi,  V.  a.  to  support,  to  sustain 
Ysporthiant,  s.  m.  sustenance,  íood 
Y spold,  s.  m.  a  shoulder.  Vid.  yspawd 
Yspred,  s.  pl.  things  cast  away,  refuse 


Yspryd,  s.  m.  a  spirií,  a  ghost.  Yspryd 
Glân,  the  Holy  Òhost 
Ysprydol,  a.  spiritual,  or  ghostly 
Ysprydoìiaeth,  s.  m.  inspiration,the  work- 
ing  of  the  spirit 

Yspur,  s.  m.  the  square  of  a  pillar  below, 
the  roundel  of  a  pillar,  a  short  post  or  pil- 
lar  to  set  things  upon.  In  Glam.  it  sig- 
nifies  a  wainscoat,  a  partition 
Yspurlath,  s,  m.  the  rafter  or  joist  of  a 
house,  a  prop.  From  yspur  and  Uath. 
Q.  wh.  the  Engl.  word  spurlace 
Yspwysiad,  s.  m.  an  impression 
Yspydd,  s.  m.  a  jutting,  or  run  out 
Yspyttŷ,  s.  m.  a  hospital,  an  alms-house 
Yssig,  a.  bruised,  shattered 
Yssigo,i\  a.  to  shatter,  to  crush,  to  bruise 
Yssigtod,  s.  m.  shatîeredness,  bruised 
Yssigiad,  s.  m.  a  crushing,  a  bruising 
Ystac,  s.  m.  a  heap,  a  staclc 
Ystaciad,  s.  m.  a  forming  a  standard 
Ystacio,  V.  a.  to  pile,  to  heap 
Ystad,  s.  m.  a  state  or  condition,  a  plight 
or  consíitution  of  body.  So  in  Arm 
Ystad,í.  m.  stadium  ;  a  measure,  contain- 
ing  625  feet 

Ystaen,  s.  m.  tin,  pewter.  Lat.  stannum 
Astaenio, -y.  «.  to  spread  over,  to  tin,  to 
stain.  From  ys  and  taenu.  The  Engl. 
seems  to  be  derived  from  the  Welsh. 
Rliag  gwyar  ar  gnawd,  Afar  ystaenawd 
Ystaeuiad,  s.  m.  a  staining,  a  tinning 
Ystagiad,  s.  m.  a  causing,  a  choaking 
Ystagu,  V,  a.  to  suífocate,  to  choak 
Ystalm,  s.  m.  a  good  while 
Ystalwyn,  s.  yn.  a  stallion 
Ystan,  s.  m.  that  is  spread  out 
Ystang,  s.  m.  a  perch  or  long  staíf  to  mete 
with,  a  spear,  a  lance :  an  acre,  be- 
cause  measured  with  a  perch.  A’i  ys- 
tang  wnaeth  angau,  D.  N, 

Ystangc,  s.  m.  a  place  on  a  wall  to  set 
things  upon 

Ystangciad,  s.  m.  a  piling,  a  propping 
Ystangcio,  v.  a.  to  pile,  to  pin,  to  prop 
Ystefaig,  s.f.  the  roof  of  the  mouth 
Ysteinio,  v.  a.  to  cause  to  spread 
Ystel,5.  m.  that  stretches 
Ystelc,  s.  f.  a  lurk,  a  loiter 
Ysíelciad,  s.  m.  a  lurking,  a  loitering 
Ystelcian,  v.  a.  to  lurhabout,  to  loiter 
YsíelíF,  í,  m.  a  blockhead 
Ystelffu,  V.  a.  to  render  rigid 
Ysteliad,  s.  m.  a  stretching,  a  causing  a 
spring  or  elasticiíy 
Ystem,  s.  m.  a  coìarse,  a  turn 
Ysten,  s.m,  a  pitcher,  an  earthen  pot 
Yster,  s.  m.  that  is  ardení 
Ysteraig,  «.apt  to  produce  ardency 
Ysterciad,  s.  m.  a  making  a  jerk 
Ystercian,  v,  a.  to  be  jerhing  ouí 
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Ysíercio,  v.  a.  to  jerlí,  throw,  mouiit  up  as 
a  football 

Ysterlewyu',  s.  m.  radiatiou 
Ysterii,  a.  of  ardent  tendency 
Ysteru,  v.  a.  to  render  ardent  or  vÌYÌd 
^stid,  s,  f.  a  chain.  From  ya  and  iitl. 
Ystid  goch,  os  da  dy  gôf.  1).  G.  i'i  ys- 
yyfarnog 

Ystido,  V.  a.  to  form  a  chain 
Ystiferion,  s.  pL  the  droppings  of  the  eaves 
of  a  liouse.  From  yí  and  diferu 
Ystifflog,  s.  m.  a  cuttle-fish,  saith  T.  W. 
Ystig,  a.  industrious,  diligent,  painful 
Ystigo,  V.  a.  to  act  with  assiduity 
Ysíigrwydd,  s,  m.  diligence,  industry 
painstahing 

Ystil,  s.  m.  a  style  or  pin  to  write  with 
Ystinos,  s.  m.  a  kind  of  flax,  of  which  they 
inade  cloth  that  was  deansed  in  the  fire. 
Vid.  urael.  Maen  ystinos,  the  Asbestos  or 
Lapis  Amianthus,  ©f  which  the  said  flax 
was  made.  Aur  melyn,  gloy w  ermyn  glôs, 
A  gais  dyn  ac  ystinos.  li.  G.  Er.  Lr 
gwregys 

Ystle,  s.  m.  a  flghtor  retreat 
Ystlen,  s.f.  a  sex,  a  kind.  Cyfrwng  dros 
ofunedawl  wreigaiül  ystlen,  intercede  for 
the  devout  female  sex.  lì.  Ddu  in  the 
office  ofthe  B.  Yirgin 
Y^stlenedd,  s.  m.  generation,  lineage,  or 
extraction,  race  or  parentage 
Ystlenol,  a.  sexural,  kindred 
Ystloni,  s.  m.  excrement,  ordure 
Ystlommi,  v.  a.  to  do  one’s  business  or 
needs;  to  dung 

Ystlum,  í.  w.  abat  or  rere  mouse.  q.  di.ys- 
Iwm^  from  llwm,  bare 
Ystlwn,  s.  m.  connection,  kindred 
Ystlwyd,  s.  m.  grey  or  hoary 
Ystlwyn,  s.  m.  a  luxuriant  grove 
Ystlyned,  s.  f.  that  is  connected,  associ- 
ated,  or  in  communion 
Ystlyniad,  s.  m.  a  forming  a  society 
Ystlynol,  a.  connected,  related 
Ystlynu,  v.  a.  to  associate,  to  form  a  con- 
nection,  or  kindred 
Ystlys,  s.f.  a  side,  a  flank 
Ystlysbost,  s.  m.  the  side  post  of  a  door 
Ystlysgam,  a.  lob-sided 
Ystlysiad,  s.  m.  a  forming  a  side 
Ystlysol,  a.  lateral,  or  sided 
Ystlysu,  V.  a.  to  bend  or  incline  to  one 
side  or  other 

Ystod,  s.  m.  a  course,  a  race.  D.  Also,  a 
lay  ofhay  or  corn  laid  with  a  scytlie,  a 
swathe,  as  of  hay,  barley,  or  other  like 
Ystodi,  V.  a.  to  dispose  a  course,  range,  or 
layer ;  to  form  a  swathe 
Ystodiad,  s.  ni.  a  laying  a  course 
Ysíof,  s.  m.  the  warp  in  weaving.  Arm, 
steuffen.  Gr.  stemon.  Heb.  shetei,  sta- 


men.  Arab.  tazdia,  filum  quod  ih  longi- 
tudinem  telm  extenditur.  D. 

Astofen,  s.f.  a  warping  tray 
Ystofi,  V.  a.  to  warp  thread  or  yarn  for 
weaving,  It  is  the  same  in  S.  Ẁ .  as  dy- 
lifo,  in  N.  W.  Ystofiawdr  gwydd  ys  dy- 
fai.  D.  G.  i'r  het  fedw 
Ystofi,  V.  a.  to  tame,  to  make  tame.  From 
ys  and  dofi.  Ystofimiliast  efydd.  D.  G. 
Vy  delyn  ledr 

Ustofiad,  s.  m.  a  ranging,  a  warping 
Ystol,  s.  m,  a  stool,  a  seat,  a  chair.  Gr. 
stylos,  a  perch 

Ystola,  í.y’.  a  scarf,  a  wrapper,  a  stole 
Ystolc,  s.  m.  that  is  hollow  or  indented  by 
pressure 

Yslolciad,  s.  m.  a  butting 
Astolcian,  v,  a.  to  butt  repeatedly 
Ystôr,  í.  m.  a  store  or  provision  in  victu- 
als  or  the  like.  Q,  wh.  hence  the  Engl. 
estorer.  Arab,  satar,  absconsio,  latibu- 
lum.  D.  [store 

Ystor,  s.  ni.  that  forms  a  bulk  or  heap  ;  a 
Ystordŷ,  s.  m.  a  store  house 
Ystordyn,  s.  m.  the  trigger  in  bowling.  D. 
Ystori,  s.  m.  a  history,  a  tale 
Ystoriawr,  s.  m.  a  historian,  a  historio- 
grapher 

Ystorio,  V.  a.  to  treasure,  to  store 
Ystorm,  s.  m.  a  tempesl,  a  storm.  Ystorm 
o  fynwes  dwyrain.  D.  G. 

Ystormus,  a.  stormy,  tempestuous 
Ystrad,  s.  m.  a  street  or  paved  way.  Dav. 
Also,  a  vale,  a  bottom.  Chald.  estrat. 
Rab.  setlier,  vallis  interjecta  duobus  mon- 
tibus  oppositis.  Dav. 

Ystraff,  s.f.  that  stirs  about  or  strews 
Ystraffiad,  s.  m.  a  strewing,  a  wasting 
Ystraffiol,  a.  strewing,  wasteful 
Ystraffu,  v.  a,  to  strew,  to  lavish 
Ystraig,  s.  m.  a  buckle 
Ystraigl,  5.  m  a  turn,  a  detour 
Ystraill,  s.  m.  that  is  drawn  ;  trailed,  or 
turned  over  ;  a  mat 
Ystram,  í.  m  aninstrument 
Ystrangc,  s.  m.  a  stratagem 
Ystrangciad,  s.  m.  a  playing  trichs 
Ystrangcio,  v.  a.  to  play  tricks,  to  quirk 
Ystrangcus,  a.  apt  to  play  tricks 
Ystraul,  s.f.  that  is  diminished 
Ystraw,  s.  m.  that  is  progressive 
Ystrawd,  s.  m.  that  makes  a  course  or 
transit 

Ystrawiad,  s.  m.  an  advancing 
Ystrawu,  v.  a.  to  advance  ;  to  educate 
Ystre,  s.f.  a  course,  a  range, 

Ystref,  s.  m.  a  habitation,  a  dwelling 
Ystrefu,  v.  a.  to  form  a  dwelling 
Ystreiglo,  v.  a.  to  turn,  to  roll 
Ystreillach,  and  Ystrcilliad,  s.  m.  a  truncl- 
ling  along 
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Tstreillio,  î?.  «.  to  trundle  aîong 
ystrera,s.  w.thatfonns  asceiiie,tliatis  eX' 
hibited  or  displayed 
Ystreraio,  v.  a.  to  form  a  scene 
Ystrerap,  s.  f.  a  dash,  a  stroke,  a  trick, 
a  charm,  a  witchery 
Ystrempiad,  s.  m.  a  dashing,  a  tricking 
Ystrempio,  v.  a.  to  dash,  to  bewitch 
Ystres,  s.f.  that  forms  a  wreath 
Ystresu,  v.  a.  to  forra  a  wreath  or  chain 
Ystret,  s.m.  a  row,  a  rank.  E.  7.4.  Also 
a  rate,  i.  e.  the  paper  coiitaining  the 
naraes  of  the  persons  rated 
Ysírew,  s.  m.  a|sneeze 
Ystrewi,  v.  a.  to  sneeze.  From  ys  and 
trewi,  Arm.  strewiaff.  Heb.  zorer,  D. 
Ystrewiad,  s.  m.  a  sneezing 
Ystrewlwch,  s.m.  snuíf 
Ystrewlys,  s.m.  sneez«-wort,  tansy 
Ystrin,  s.  m.  a  battle,  a  íight,  a  quarrel,  a 
contention.  From  ys  and  írm.  Q,  wh. 
the  Engl.  strive,  be  hence  derived 
Ysírodur,  s.ìn.  a  pack-saddle,  a  pannel 
Ystrodwm,  s.  m.  a  roundabout 
Ystrwy,  s.  m.  that  passes  through 
Ystrwyad,  s.  m.  a  forraing  a  passage 
Ystrwyo,  v.  a.  to  form  a  pass  through 
Ystrwyth,  s.  m,  thatis  pervasive 
Ystrw'ytho,  v.  a.  to  saturate 
Ystry,  s.  m.  a  habitation,  a  dwelling 
Ystrych,  s.  m.  that  forins  an  opening 
Ystrychu,  v.  a.  to  form  a  seope] 

Ystryd,  s.f.  the  street  of  a  city  or  town 
Ysírym,  s.  m.  a  main  streara  or  current,  a 
channel 

Ystryw,  s.  m.  industry,  wit,  craftiness, 
subtilty,  skill ;  a  stratagera 
Ysírywgar,  and  Ystrywys,  «.  crafty,  full 
of  devices  or  inyentions 
Ystrywiad,  s.m.  devising  schemes 
Ystrywiaw,  v.  a.  to  dcYÌse  or  invent 
Ystrywiawí,  a.  plotting,  devising 
Ysíum,  s.  m.  situation,  posture,  íigure, 
shape,  a  bending  [flexible 

Ystumgar,  a.  well  formed  or  fashioned, 

Ystuiniad,  s.  m.  a  giving  a  shape,  forra  or 
fashion  [or  turn 

Ystumio,  V.  a.  to  form  or  fashion,  to  bend 

Ystumioí,  a.  pliable,  sinuous  ^ 

Ystun,  s.  m.  that  is  irritating*' 

Ystuno,  V.  a.  to  vex,  disquieí,  trouble 
Ystwc,  s.  a  bucket,  a  pail 
Ystwíf,  s.  m.  that  forms  a  lift,  or  rise 
YstwfTwl,  s.  m.  the  ring  or  iron  haramer 
at  a  door,  the  clapper  of  a  door 
Ystwmp,  s.  m,  a  sturap 
Ystwng,  s.  m.  a  putting  down,  a  depres- 
sion  ;  V.  a.  to  put  down,  to  dppress 
Ystwr,  s.  m.  that  makes  a  rising,  a  síir 
Ystwrdio,  V.  a.  to  reprovc  or  rcbuke 
Ystwyrgam,  a.  croohcd 


Ystwrio,  V.  a.  to  make  a  bustle  or  stir 
Ystwy,  s.  m.  that  causes  a  stop 
Ystwyad,  s.  m.  a  checking,  a  curbing 
Ystwyll,  ÿ.  OT.  íhe  epiphany  or  twelfth-day 
Ystwyo,  V.  a.  to  cheek,  to  restrain 
Y^stwyr,  s.  m.  that  is  agitated ;  that  is 
stretched  out 

Ystwyrain,  v.  a.  to  be  stretching 
Ystwyriad,  s,  m.  a  rendering  agitated, 
a  stretching  out 

Ystwyth,  s.  m.  limber,  pliant,  flexible 
Ystwythder,  s.  m.  liraberness,  pliantness, 
claraminess 

Ystwythiad,  s.m,  a  renderingpliant,  flexi- 
ble  or  elastic 

Ystwytho,  V.  a.  to  make  pliant  and  flex- 
ible;  to  wax  pliant  and  limber 
Ystyciad,  s.m.  a  pailful 
Ystycyll,  á.  m,  a  signal  of  safety 
Y^styfnig,  a.  stubborn,headstrong,  obstinate 
Ystyfnigrw^ydd,  s.  m.  obstinacy,  stubborn- 
ness 

YstyflTernach,  s.  pl.  utensils 
Ystyffylog,  a.havingstocks  ;  stapled,  Cist 
ystyffylog,  a  hutch  or  bin,  a  great  chest 
with  a  round  lid  like  a  trunk 
Ystyffylu,  v.  a,  to  stock,  to  log 
Ystyl,  s.  m.  a  cause  of  activity 
Ysíyllen,  s.f.  a  board.  Vid.  astell 
Ystyr,  s.  m.  consideration,  sense,  meaning ; 
also,  history,  saith  E.  Lh,  Chald.  she- 
dar,  sollitus  fuit.  7>. 

Ystyrgar,  a.  apt  to  reflect,  considerate 
Ystyriaeth,  í.  m.  refiection 
Ystyriaethu,  v.  a.  to  use  consideration,  or 
reflection 

Ystyriant,  s.  m,  consideration 
Ystyrio,  aiid  Ystyried,  v.  a.  to  consider,  to 
mind  or  take  notice,  to  regard  ;  tò  weigh, 
to  ponder.  Arab.  rasad.  Dav. 

Ystyriol,  a.  considerate,  regardful 
Y^síyrioldeb,  s.  m.  considerateness 
Ystyrmant,  s.  m,  a  Jew’s  harp,  Ystyrmant 
yr  ystormydd.  D.  G.  i'r  gwynt 
Ystyw,  s.  m.  that  spreads  out  or  about ;  a 
settlement 

Ystywaniad,  s.  m.  a  settling :  a  slapping 
Ystywanu,  v.  a.  to  vex,  totrouble 
Ystywell,  a.  stedfast,  manageable 
Ystywellu,  v.  a.  to  make  steady 
Ysu,  V.  a.  to  eat,  to  devour,  to  consume. 

Hence  some  think  gormesu,  to  be  derived 
Yswadan,  s.  m.  a  stroke,  a  slap 
Yswail,  s.m.  that  ejects;  that  is  thrown 
out,  ejected,  or  w^asted 
Yswain,  s.  m.  a  squire  or  esquire.  Armi- 
ger,  D.  Arm.J^ocA,  a  gentleman  ofthe 
horse.  E.  Lh.  Yswain  aur  adain  ydyw. 
Syp.  Kyf.  A’th  ysw'ain  a’th  lain  o’th 
flaen.  loío 

Yswadiad,  s,  tn,  a  sauattingdown 
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■Yswatio,  V.  a,  to  squat,  ío  lie  íîat 
Yswbwb,  s,  m.  a  tossing*  about;  a  hubbub 
Yswbwlio,  V.  a.  to  tumble,  to  riimple 
Ysweiliad,  s.  m.  an  ejectingor  casting  out 
Ysweiniad,  s.  m.  au  esquire,  an  armour 
bearer ;  a  page 

Yswid,  s.  m.  that  raakes  a  quick  turn 
Yswidw,  s.  m.  that  is  made  to  twirl  or  hop 
about ;  the  titmouse 
Yswil,  a.  abashed,  bashful 
Yswilder,  s.  m.  bashfulness,  tiraidity 
Yswiliad,  ÿ,  m.  an  abashing 
Yswilio,  v.a.to  be  astonished,  or  put  in 
a  fright 

Yswinbren,  s.  m.?í  quiver.  V. 


Yswîtiad.á',  m.  a  chirping 
\switio,  V.  a.  to  chirp,  to  twilter 
Yswyr,  s.  m.  that  dawns  ;  the  east 
Yswyth,  s,  m,  that  pervades :  that  aclies 
Yswythbysg,  s.  pl.  the  crainp-ray,  the  tor- 
pedo 

Yswytho,  V.  a.  to  pervade ;  to  ache 
Ysyn,  s.  m.  that  is  all  in  agitation 
Ysywaeth,  adv.  tliat  is  the  worse,  the  more 
the  pity 

Yth,  s.  m.  thattends  to  stretch  out 
Yw,  V4  is  ;  be  ;  it  is.  Vid.  ydyio 
Yw^(siny.  Ywen,)  s.f.  an  yew,  or  a  single 
yew  tree 

Ywry,  a.  manly,  raanful 


BOTANOLOGY, 

OR  THE  NAMES  OF  HERBS,  PLANTS,  AND  FRUIT, 

IN  WELSH  AÌ^J)  ENGLISH. 


ADAFEDDOG,  Llwydy  ffordd,  L>wyd- 
yii  y  íFordd,  and  Llwyd  bonheddig, 
cudweed,  cudwort 

Afal  y  ddaiar,  Bara  yr  hwch,  round  biríh- 
wort,  sow-bread 

Afal  peatus,  and  Eirin  gwlanog,  a  peach 
Afal  gronynnog,  a  pomegranate 
Afal  melynhir,  a  lemon 
Afal  euraid,  an  orange 
Afan,  Mafon,  or  Afanwydd,  a  raspberry 
îree,  raspberries 
Afans.  Vid.  Fapgoll 
Afuad,  liverwort 

Alan  bychan,  Gwrthlys,  Carn  yr  ebol,  y 
Besychlys,  Llun  troed  yr  ebol,  foal-foot 
or  colt’s  foot 

Alan  mawr,  Dail  y  tryfan,  butter-burr 
Alaw,  y  Fagwyr  wenn,  and  Lili’r  dwr, 
white  water  lilly 

Alisantr,  y  Ddulys,  Alisander  or  Alexan- 
ders’s 

Alkakengi,  y  Suranen  godog,  alkakengie, 
íhe  fiuit  whereof  is  called  winter  cherries 
Allwyddnn  Mair,  ashen  keys  or  ash-keys. 


Amranwen,  feverfew.  Yr  Arfog.  Vid 
Bresych  crych 

Arian  gwion,  Arianllys,  flux-worts,  or  lask- 
wort.  Crista  galli 
Arîladlys,  centaury 
Aspygan,  daisy 

Astyilenlys.  Vid.  Llwynhidydd 
Aurbibau,  auripigmenion 
Aurfanadl,  Corfanadl,  Banadlos,  sweet 
broom,  dyer’s  weed 
Baldar,  satyrion,  or  dog  stones 
Balog  y  waun,  y  Felsugn,  Llysiau’r  eg- 
^lwys,  y  Weddlys,  Mêl  y  cwu ;  wort 
louse,  iniqua  Jistularia 
Banadì,  Arm.  balaznen.,  broorn 
Banadl  pigog,  a  kind  of  pricking  broora 
Banadlos.  Vid.  Aurfanadl.  Y  BanogJ 
Vid.  y  Dew  Banog 
Bara  cann  y  defaid.  Vid.  Werog 
Bara’r  hwch.  Vid.  Afal  y  ddaiar 
Barf  y  gwrhôn,  a  herb  havinglong  leaves 
like  hair.  Barha  fenis,  Winter  cres- 
ses 

Barf  yr  afr,  Barf  y  Bwch,  goat’s  beard 
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Basil.  Vid.  brenhinllys 
Bawm,  and  Gwenynddail,  baulra 
Beatw’s,  beet 

Benboetli,  Llysiau’s  dom,  and  Llaw  egor, 
arsemart  or  culerage 
Benddu.  Vid.  Llysiau’r  gynddaredd 
Beneuraid,  gold  cup  or  goldknap,  bachel- 
or’s  button 

Benfelen,  y  Greulys,  grOundsel 
Bengaled,  y  Glafrllys,  y  Grammennog,  y 
Benlas  wenn,  the  herb  knap  weed,  sca- 
bious,  blue-bottle 

Bengoch,  yr  Elinog  goch,  y  dinboeth 
and  Llysiau’r  dom,  arse-raart 
Benlas  wenn.  Vid.  Bengaled 
Benlas  o’r  ŷd,  blue-bottle 
BerwT,  cresses  nosesmart 
Berwr  yr  ardd,  garden  cresses 
Berwr  y  dwr,  Mintys  y  dwr,  Mintys  y 
raeirch,  water  cresses 
Berwr  y  dwu’  melyn,  Persli’r  dwr,  yel- 
iow  water  cresses  or  water-parsly,  bel- 
ders  or  bell  rags 

Berwr  y  fara,  Berwr  y  Famraog,  Berwr  y 
torlannau,  Berwr  Caersalem,  and  Ber- 
wr  gauaf,  winter  cresses,  rock-gentle  or 
rock-gallant,  hedge  raustard,  wild  mus- 
tard,  carlock 

Berwr  ífraingc,  Berwr  íFrengig,  Berwr  y 
garddau,  garden-cresses 
Berwr  gwyllt,  dittander 
Berwryriair.  Vid.  Canclwm 
Berwr  y  raoch,  swine  cresses 
Betysen,  a  beet 

Blaen  y  conyn  ar  y  mêl.  Vid.  Brydon 
Blaen  y  gwayw,  y  Boethfflam,  trinity  or 
heart’s  ease 

Blaen  yr  iwrch,  dog’s  colewort 
Bleidd  dag.  Vid.  Llysiau’r  blaidd 
Blodau  arnmor,  amaranth  or  love-flower 
Blodau’r  gôg,  the  wild  gilly  flower 
Blodau’r  brenhin,  piony 
Bloneg  y  ddaiar,  Rhwymyn  y  coed,  Lìys- 
iau’r  twrch,Eirin  gwion,  Grawn  y  perthi, 
Paderau’r  gath,  y  Winwydden  wenn, 
Pys  y  coed,  briony  or  wild  ncp  ;  white 
vine  [royal,  basil  gentle 

Brenhinllys  dôf,  Basil,  garden  basil,  basil 
Brenhinllys  gwyllt,  wild  basil 
Bresych,  colewort.  Lat.  hrassica 
Bresych  bengron,  cabbage 
Bresych  y  cwn,  dog’s  mercury 
Bresych  cochion,  red  coleworts 
Bresych  yr  ŷd,  wild  miistaîd 
Briallu,  primrose 

Brigaw’r  twynau,  y  Felynllys,  Llysiau’r 
cower,  cheese-runnet,  or  our  lady’s  bed 
straw 

Briw’r  march,Cas  gan  gythraul,  Llysiau’r 
hudol,  y  Dderwen  Fendigaid,  y  Ferfaen, 
vervain 


Briweg  y  cerrig,  Llysiau’r  muroedd,  Pu- 
pyry  fagwyr,  y  Friweg,  prickdam~,  worm- 
grass  or  stone-crop 
Briwydd  wenn,  madder 
Brwynen,  rush 

Brymlys,  y  Freflys,  Llysiau’r  coludd, 
Llysiau’r  pwding,  penny  royal,  pudding 
grass  or  pulial-royal 
Bryttwn,  southernwood 
Bulwg,  y  Drewg,  cockle  or  corn  rose 
Bulwg  Rhufain,  Llysiau’r  bara,  gith,  co- 
riander  of  Rome 

Bumustl,  deadly  hemloch  [centaury 

Bustl  y  ddaiar,  Ysgol  Crist,  y  Genrhi  goch, 
Bwyd  yr  hwyiaid,LIinhady  Dwr,  and  Lli- 
nos  y  dwr,  duck  weed  or  duck’s  meat 
Bwyd  y  llyíFaint,  Caws  y  llyíFaint,  bwyd 
ellyllon,  a  mushr«om  or  toadstool 
Bwltws,  yellow  water  lilly,  water  rose. 
Deuryw  sydd  o't  Nymphcea,  y  gwynn  yvv’r 
Alaw,  a’r  raelyn  yw’r  Bwltws.  ì)av. 
Bydiawg  Iwyd,  mugwort 
Bydiawg  las,  ground-ivy 
Bywi,  earth-nut 

Cacamwcci,  Cribau’r  bleiddiau,  Cyngaf 
mawr,  greater  burr 

Cacamwcci  lleiaf,  Cyngaf,  ditch-burr  or 
clot-burr 

Caill  y  ci.  Vid.  Galdrrst 
Callod  y  derw,  Clustiau’r  derw,  Llysiau’r 
ysgyfaint,  lung-wort 
Camri,  Milwydd,  Camarail,  camomile. 
Canclwyf,  money-wort  or  herb  two-pence 
Canclwm,  y  Glymmog,  y  Ganhewin,  y 
Waedlys,  Berwr  yr  iair,  swine-grass  or 
knot-grass,  blood  wort,  good  to  stanch 
blood 

Canhayawl,  pelitory  of  the  wall 

Canrhi  goch,  centaury 

Carn  yr  ebol.  Vid.  Alan  bychan 

Canwyll  yr  adar.  Vid.  Dewbanog 

Câs  gan  arddwr.  Vid.  Hwp  yr  ychen 

Cäs  gan  gythraul.  Vid.  Briw’r  meirch 

Castanwydd,  chesnut  tree 

Cawl,  pot  herbs,  particularly  coleworts 

Cawl  ffrengig,  french  coleworts 

Cawl  gwyllt,  wild  coleworts 

Codor  y  wrach,  Rhawn  y  march,  horse  tail 

Cedowrach  leiaf,  corn  horse-tail 

Cegid,  Gwyn  y  dillad,  hemlock 

Ceirch,  oats 

Ceirch  bendigaid,  a  kind  of  oats 
Ceiros  y  waun,  bog-berries  or  red  worts 
Celyn,  holly-tree 

Celyn  Mair,  knee-holm,  knee  holly,  but- 
cher’s  broom 

Cennin,  leeks.  Sing.  cenninen 
Cennin  y  brain,  Esgidiau’r  gôg,  Hosanau’r 
gôg,  the  purple  coloured  hyacinth  Hower 
Cennin  y  gwinwydd,  Cennin  Pcdr,  a  kind 
oí  sraall  leeks 
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Cibog’,  am  fod  ei  hâd  mewn  cihau,  panic 
Cingioen,  stinldng  mushroom 
Clais,  the  de^il’s  bit 

Clais  y  moch,  Clari  dwbl,  y  Gochlas, 
Clych  duram,  sage  of  Rome,  clary 
Clor,  Cylor,  Cnau’r  ddaiar,  the  earth  ches- 
nut  or  pig  nuts 

Ciust  yr  arth,  yr  Olcheuraid,  yr  Olchwr- 
aidd,  sanicle 

Clust  yr  asen.  Vid.  Cynghennydd  yr  afon 
Clustiau’r  derw.  Vid.  Caìlod 
Clust  yr  ewig,  loril  or  laury 
Clust  y  fuwch,  Clust  y  tarw.  Vid.  y  Dew- 
banog 

Clust  yr  luddew.  Vid.  Clustiau’r  derw 
Clust  y  lygoden.  Vid.  Flewynnog 
Clycli  y  cerrig,  stone-bells 
Cnau’r  ddaiar.  Vid,  Clor 
Cnau’r  India,  nutmeg 
Cnau  barfog,  haste-nuts,  filberds 
Cnau  íFrengig,  wallnuts 
Cneuen  pen,  a  nutmeg 
Cnau  Almond,  almonds 
Cnau  peatus,  a  kind  of  nuts  with  a  soft 
shell.  Nux  persica,  nux  molusca.  Dav. 
Coden  hyred,  a  toad  stool.  Also,  Coden 
eurych 

Codog,  sainfoin 
Codw'arth,  deadly  night  shade 
Coluddlys,  penny-royal,  pudding-grass,  or 
pulial-royal 

ComíTri.  Vid.  Llysiau’r  cwlwm 
Corr  fanadl.  Vid.  Aur  fanadl 
Corr  ysgaw.  Vid.  Ysgaw  Mair 
Corn  yr  afr,  goat’s  horn 
Corn  y  carw  môr,  y  Godog,  samphire 
Corn  y  carw  mynydd,  Corn  yr  hydd,  Corn 
yr  iwrch,  Corn  bwch,Paladr  hir,  broom- 
rape 

Costog  y  domm,  Saint  Barbara’s  herb 
Cowarch,  hemp 

Crach  eithin.  Vid.  Eithin  yr  iair 
Craf  y  geifr,  Cra’r  nadredd,  a  sort  of  wild 
garlich,  ramsons  or  buckrams 
Cra’r  gerddi,  garlick 

Crafangc  yr  arth,  Troed  yr  arth,  Tafol  y 
môr,  bear’s  ctaw,  or  brank  ursin 
Crafangc  y  frän,  Chwys  Mair,  crow-foot, 
golden  knap,  or  butter  flower 
Crafangcyr  eryr,  celery-leaved,  crowfoot 
Craith  un-nos.  Vid.  y  Ddeilen  ddu 
Cribau’r  bleiddiau,  Vid.  cacamwcci 
CribauMair.  Vid.  Ysgallen  wenn 
Cribau  St.  Ffraid,  Dannogen,  and  in  Lib. 

Land.  Llys  dwyfawg^  betony,  saw-wort 
Crinllys.  Vid.  y  Fioled. 

Crogedyf,  dropwort 
Cwlyn  y  mêl.  Vid.  Drydon 
Cwlm  y  gwydd,  Cwlm  y  coed,  Gynghaf- 
og,  rope-weed  or  ẃithy-weed,  bindweed, 
or  wthwind 


Cwyros,  the  cornel-tree,  Cwyros,  prîvet 
Cwyrwialen,  the  cornel-tree 
Cychwlyn.  Vid.  Drydon 
Cyfardwf,  the  greater  sort  of  comfrey 
Cyflafan,  Llinos  y  dwr,  duck  weed,  duck’s 
meat 

Cyfrdwy,  and  yr  Yfrdwy,  water-sern ; 
polypody  or  oakfern,  in  Cardigansbire 
Cyngafan,  goose-grass 
Cynghennydd  yr  afon,  y  Llefanog,  Llys- 
iau’r  afu,  Llinwydd  yr  afon,  Iiverwort 
CyníFon  y  cabwllt.  Vid.  Falerian 
Cynflbn  y  lygoden,  house  leek  or  sengreen 
Cangaf,  Cyngaw,  Llysiau’r  hidl,  a  burr, 
burdock.  Some  call  it  Cynghar,  from 
Caru,  as  the  Greek  philanthropos 
Cyngnafawg,  Vid.  Cwlm  y  gwydd 
Chweuwi.ys,  wormwood 
Chwerwlys  yr  eithin,  Fedwen  chwerw, 
Llysiau’r  bystwn,  Saeds  gwylltion,  base 
hore-hound,  wdld  sage,  sage  of  the  moun- 
tain  or  fieldsage 

Chweinllys,  flea-wort  or  flea-bane 
Chwys  Arthur,  Llysiau’r  gwenyn,  erwaint, 
goat’s  beard 

Chwys  Mair.  Vid.  Crafangc  y  frân 
Chwerwdtiwr,  cucumber  [nuts 

DAauAU  Addaf,  bladder-nuts,  pistacli- 
Dail  y  cwrwl,  Diowdwydd,  Pren  y  ger- 
wyn,  laurel  or  bay  tree 
Deilen  ddu,  Dail  duon  da,  Craith  un-no3> 
yr  Ornerth,  self-heal 
Dail  y  Fendigaid.  Vid.  Dail  y  twrch 
Dail  ffion  ffrwyth,  Bysedd  ellyllon,  Men- 
yg  ellyllon,  Bysedd  cochion,  Bysedd  y 
c\vn,  Llwyn  y  tewlaeth,  the  bell-flower, 
finger-herbor  fox-glove 
Dail  y  gloria,  Gellhesg,  Gleddyflys,  yr 
Eylithr,  glader  or  sword-grass,  a  hind 
of  sedge 

Dail  y  gron,  Bogail  y  forwyn,  y  Gron- 
doddaid,  navel-wort 
Dail  llwyn  y  neidr.  Vid.  Llwynhidydd 
Dail  llydan  y  íFordd.  Vid.  Llydan  y  ffordd 
Dail  y  tryfan.  Vid.Aîan  mawr 
Dail  y  twrcli,  Dail  y  fendigaid.  In  French, 
Toutsan,  i.  e.  Yr  holliach,  packleaves 
Dalen  meiwon,  Meticulum 
Dant  y  llew,  Clais,  Dant  y  ci,  dandelion 
lion’s  tooth  [crown 

Dant  y  llew  îleiaf,  cichory,  succory,  priest’s 
Danadl,  the  ancients  writit  Dynad,  nettles 
Danhadlen  ddâll,  Danhadlen  farw,  blind 
nettle,  or  dead  nettles 
Danadlen  wenn,  Cucumer  anguinus,  Cu~ 
cumcrasinis,  Dav. 

Dannogen,  betony 

Dannogen  y  dŵr,  íhe  great  fig-wort.  Seiw^ 
fularia  major.  Dav.  Scrofularia  aqiiati~ 
ca.  H.  S. 

1  Dau-wynebog,  pances,  heart’s-ease 


FEI 


S14 


EBO 

Derwen  Gaersalem,  oak  of  Jerusalcm  or 
Ambrosia 

Derwen  y  ddaiar,  Y  dderwen  fendisfaid, 
vervain 

Dewbanog,  Banog  liannerpan,  Tapr  du- 
nos,  Tapr  Mair,  Sirkyn  y  nselinydd,  Dail 
y  meìfed,  Clust  y  fuwcìi,  Clust  y  tarw, 
Canwyll  yr  adar,  muJlein,  torch-weed  or 
bigli-taper 

Dewbanog  feclian,  Llysiau’r  parlys,  cows- 
lip 

Dewbanog  wenn  wrryw,  Gwyn-ddail,  the 
W'inter  gilly-ílower.  Rhywogaeth  o’rban- 
og  yw  rhôs  campau 

Dilwydd  felen,  Llysiau’r  wennol,  Llym  y 
llygaid,  Gwell  na’r  aur,  Llysiau’r  llaw, 
y  ddiwythl,  and  y  Ddiwlith,  celendine, 
swallow-wort 

Dinhoeth.  Víd.  y  Bengoch 
Dinllwyd,  Llw'yd  ydin,y  Dorllwyd,  Tansi 
gwyllt,  Gwyn  y  merched,  wild  tansy,  sil- 
ver-herb,  wild  agrimony 
Distrewlys,  sneeze-wort 
Ddittain,  dittander  or  ditlany 
Ddittain  leiaf,  Herba  mariíé 
Ddiwlith,  Diwlydd,  great  celendine,  ac- 
cording  to  some  ;  maiden-hair  according 
to  others.  Adiantum 
Dddedig  rudd,  Rosa  solis,  ros  solis.  D, 
Doddedig  wenn 

Dorfagl,  GolwgCrist,  LlygaidCrisí,Go]eu- 
drem,  Gloywìys,  Effros,  eye-brighí 
Dorllwyd,  Dorllwydig.  Vid.  Dinllwyd. 
AIso,  groundpine.  It  is  also  called, 
Palf  y  gâth  bali 

Drain  yspinys,  Prenmelyn,  barrbery  tree 
Drewg.  Vid.  Bulwg,  darnel 
Drewgoed,  an  herb  fair  to  see  to,  but 
having  a  stinking  savour,  beantrefoil 
Dringol,  sorrel  or  sour  dock 
Droedrudd,  Llysiau’r  llwynog,  Mynawyd 
y  bugail,  Pig  yr  aran,  Llysiau  Bobert, 
crane’s  bill  or  herb  Robertof  the  waìl 
Drydon,  Troed  y  dryw,  Llysiau’r  dryw^, 
Cwlyn  y  mêl,  Cychwlyn,  Blaen  y  conyn 
ar  y  raêl,  y  Felysig,  Llysiau’r  fuddau, 
wild  liverwort,  agrimony 
Drisi,  briers.  The  same  as  Mieri 
Duddraenen,  a  sloe-tree,  a  bulla:'e-íree, 
a  black  thorn 

Dduglw'yd,  am  fod  iddo  glw'yd  o  wraidd, 
rest-hariow.  Dav.  According  to  others, 
the  herb  called  mouse-ear 
Dulys,  Allisander 

Dylysg,  Dylysg  y  môr,  Ysnoden  y  môr, 
Gw'mmon,  reeí  or  weed  of  the  sea,  sea- 
grass.  Dylysg  y  môr,  in  Anglesey,  is 
an  ediblesortof  alga,  called  dills,  Fucus 
tnembranaceus  ceranoides.  E.  Lh. 
Ebolg4RN.  Vid.  Alan  bychan 
Ebolgarn  y  garddau,  wild  spifcenard 


Efre,  a  weed  grow'ing  among  corn,  called 
ray,  darnel,  tockle  or  tares;  itisnought 
for  the  eyes,  and  wdll  raake  íhe  head 
giddy,  if  éaten  in  hot  bread 
EíFros.  Vid,  Dorrfagl 
Eglyn,  saxifrage.  Vid.  Torrmaen 
Egroes  yw  Aeron  mieri  Mair,  the  berries 
of  the  eglantine  or  sweet-brier 
Eidral,  or  Eidrol,  ground-ivy.  q.  d.  Lat. 
Hedeì'ula 

Eiddew,  Eiddiorwg,  ivy 
Eiddew’r  ddaiar,  y  Feidiog  lâs,  ground-ivy 
Eirin  gwlanog,  peaches 
Eirin  y  ci.  Vid.  Galdrist 
Eirinllys,  or  rather  Eurinllys,  Ysgol  Fair, 
Ysgol  Fair  ochrog,  Ysgol  Grist,  Sainí 
John’s  wort 

Eirin  Mair,  Perth  eurddrain.  gooseberries 
Eirin  perthi,  Eirinen  sur  fäch,  Eirin  duon 
bâch,  sloes,  bullace 
Eithin,  furz  or  gors 

Eithin  íFrengig,  greattall  furz.  Illiamnus 
Eithin  yr  iair,  Câs  gan  arddwr,  Hw'p  yr 
ychen,  Crach  Eithin,  y  Dduglwyd,  the 
prichly  rest-harrow 
Elestr,  lilly,  or  rather  flower-de-luce 
Eiliniog  gôch,  arse-sraart 
Erfin,  Maip,  turnips  [ddaiar 

Erfin  y  coed,  briony.  Vid.  Bloneg  y 

Erllyriad,  Llyriad,  plaintain  or  way-breed 
Erwaint,  Erwain,  and  Erchw'aint,  goats- 
beard,  elrn-weed 

Escidiau’r  gôg,  the  black  violet,  the  pur- 
ple-colüured  vioIet.  Vid.  Cennin  y  brain 
Esgorlys.  Vid.  Llysiau’r  galon 
Euad.  The  same  as  Y  Ddeilen  ddu,  accor- 
ding  to  some 

Enod  ddu,  and  Euod  gôch,  the  black  and 
red  yles 

Eurddrain,  barberry  trees,  affni  spina.  D. 
Eurddrairi  duon,  raspises 
Eurinllys.  Vid.  Eirinllys 
Ewnofiau  gwylltion,  ronilla 
Fabcoll,  Afans,  Llysiau  Bened,  Llygad 
yr  ysgyfarnog,  Fauwylyd,  the  herb  Ben- 
net,  avens 

Fagwyr  wenn.  Vid.  Alaw 
Fandon.  Yid.  Llysiau’r  Eryr 
Falerian,  CyníFon  y  cabwllt,  Llysiau  Cad- 
wgan,  Gw'êll  na’r  aur,  Yalerian,  or  great 
Setwall.  Deuryw  sydd  o  hono,  1.  Y 
Di-ialog,  the  greater  Yalerian.  2.  The 
comrnon  Yalerian 
Fanw'ylyd.  Vid.  y  Fapcoîl 

Y  Fedwen  chwerw,  or  y  Fedd-don  and  y 
Fedon  chwerw,base  horehound,  wild  sage 

Y  Feddygyn.  Vid.  y  Fioled 

Feidiog  lâs,  Mantell  y  corr,  Mantell  Faii-, 
P.alf  y  llew',  Llysiau’r  gerwyn,  ground  iv'y 
Feidiog  Iwyd,  Ganwraidd  Iwyd,  Llysiau 
íeuan,  Llysiau  llwyd,  mngworí 
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Feidiog’  rudd,  trinity,  or  hearts  ease,  les- 
ser  spear-wort 

Felenydd,  hawk-week.  Hieracium 
Felynilys.  Vid.  Brigau'r  twynau 
Felsugn,  woad 
Ferfaen,  vervain 
Filfyw,  mil.  Vid.  Fronwys 
Fioled,  Crinllys,  Meddygyn,  Llysiau’r 
Drindod,  violet,  trinity 
Fioìed  felen  auaf,  Melyn  y  gauaf,  winter 
gilly-flower 
Flewynog,  raouse-ear 
Freflys,  penny-royal,  pudding-grass 
Friweg,  prick-madam.  Vid.  Briweg 
Fronwys,  y  Filfyw,  Mil  melyn  y  gwan- 
wyn,  y  Fronwst,  Gwenith  y  ddaiar,  y 
Fioled  fraith,  Llygad  y  dyniewyd,  small 
pile-wort 

Fyddarlys,  y  Fywlys  fwyaf,  y  Fywfyth 
Lìysiau  pen  tŷ,  great  house-leek  or  sen- 
green 

Fywfyth  leiaf,  Llysiau’r  fagwyr,  Llwyn- 
au’r  fagwyr,  Cynífon  y  llygoden,  y  Ddi- 
losg ;  according  to  some  the  same  as 
y  GlaiarllySy  stone-crop 
FfA,beans.  Sing.Vísie\ì 
Ffa  tfrengig,  french  beans,  guiney-beans 
or  kidney-beans 
Ffenigl,  Ffunell,  fennel 
Ffenigl  y  mocb,  Pyglys,  maiden-weed, 
lìog’s  fennel  or  sulphur-wort,  horstrang 
Ffenigl  y  môr,  samphire 
Ffenigl  y  cŵn,  Amranwen,  wdld  and  great 
fennel 

Ffenigl  Helen  luyddog,  mew,  spick- 
nel,  wild  dill.  Ar  y  Garneddwen  rliwng 
y  Bala  a  Dolgellau  y  tŷf. 

Fflamgoed,  wolfs  milk,  spurge  kind 
Fflamgoed  fecban.  ^  Vid.  Lîaeth  y  Cythraul 
Fflwr  dylîs.  Tlie  same  as  Elestr 
Ffunell,  fennel.  Vid.  Ffenigl 
Ffynwewyr  y  plant,  Ffynwewyr  Ellyllon, 
Dêsg  melfedog,  Pen  melfed,  Calaf  felfed, 
Tapr  y  dŵr,  Cynffon  y  gàtb,  water-torch, 
cat’s  tail,  reed-mace 

Galdrist,  Eirin  y  ci,  Llysiau’r  neidr, 
Ceilliau’r  ci,  Tegeirian,  dog’s  stones  or 
rag-wort  [rape 

Gandrist  y  banadl,  yr  Orfancb,  broom- 
Gamamil,  Milwydd,  y  Gamri,  camamil 
Gandoll,  perforata 

Ganhewin,  swine-grass.  Vid.  Canclwm 
Ganrhi  goch,  centaury 
Ganwiaidd  Iwyd,  mugwort 
Garddwy,  caraway 

Garlleg,  Cra’r  gerddi,  Triagl  y  tlawd, 
garlick 

Garlleg  gwyilt,  snalce’s  garlic^ 
Gaswenwyn,  deyil’s  bit 
Gedowrach,  deadly  night-shade,bane  ẅort, 
shave-grass  or  horse  tail 


Gellhesg,  gladers  or  sword  grass  with 
yellow  flowers ;  sedge 
Gingroen,  stinking  mushroom 
Gingroen  fechan,  Llin  y  forwyn>  Llin  y 
llyfaint,  toad-flax 

Glafrllys,  and  Benlas  wen^  scabious 
Glaiarllys,  y  Glas,  Glaslys,  woad 
Glaswellty  cŵn,  couch  grass 
Glesyn  y  coed,  yr  Olchenid,  comfrey  or 
confound,  or  wall-wort 
Glinogai,  cow-wheat 
(ìrloria,  glader  or  sword-grass 
Gloywlys,  eye-bright 
Glymmog,  swine-grass.  Vid.  Canclwm 
Godog,  sampliire 
Godowydd,  yellow  water-lilly 
Goedrwydd,  y  Goedwyrdd,  winter-green 
or  wild  beets.  Melilot  is  called  Godrwyth 
by  some.  ‘  Gwynnach  oedd  ei  ddwylo 
na  chenawon  y  godrwyth.’^ 

Goferini,  brooklime 
Gold,  Gold  Mair,  Rhuddos,  marigold 
Golwg  Crist.  Vid.  Dorrfaiil 
Graban,  corn  marigold,  in  S.  W. 

Gräs  Duw,  bedge  hyssop  or  Gretia  Dei 
Grawn  yr  haul,  common  gromwell 
Grawn  paradwys,  Grawn  Paris;  Llysiau 
paradwys,  grains  of  paradise 
Grawn  y  perthi.  Vid.  Bloneg  y  ddaiar 
Greol,  Greuol,  Greuolen,  tbe  same  as 
Bloneg  y  ddaiar,  briony 
Greulys  fenyw,  Llychlyn  y  dŵr,  Llysiau 
Taliesin,  yr  Henwr,  sea-purslane  or 
brook-lime 

Groeg-ŵyran,  fene-greek 
Grogedau,  drop-wort 

Gromandi,  saxifrage.  Vid.  Had  y  gramandi 
Gromil.  Vid.  Torrumen 
Grûg,  Myncog,  heath  or  ling 
Gruglwyn,  sweet  broorn.  Brya.  D. 
Gwaglwyf,  linden  or  teil-tree 
Gwalchlys,  Llysiau’r  hebog,  hawkweed 
Gwallt  y  forwyn,  Briger  gwener,  Gwallt 
gwener,  Gwallt  y  ddaiar,  maiden-hair 
Gwayw’r  Brenin,  yellow  asphodil  or  da- 
ífadil 

Gwden  y  coed,  rope-weed,  or  witby-weed, 
or  weed-bind.  Ei  ddail  sy  debyg  i  ddail 
Eiddew 

Gwrthlys.  Vid.  Alan  bychan 
Gwell  na’r  aur.  Vid,  Falerian 
Gwenith  y  gôg,  fig-wmrt,  pile-wort 
Gwenith  yr  ysgyfarnog,  hare’s  grass 
Gwenynddail,  y  Wenynog,  Llysiau’r 
Gwenyn,  balm  gentle 

Gweryd,  moss  of  riversorof  trees,  sponge 
of  the  river 

Gwilfrai,  yarrow  or  nose-bleed 
Gwimmon.  Vid.  Gwnimon 
Gwdŷdd,  chick-weed 

Gw'lydd  Mair,  Llysiau’r  crymman,  pira- 
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pernel.  Deuryw  sy  o  hono,  un  a  blodaii 
cochion,  ac  un  a  blodau  gleision,  yr  hwn 
yw’r  pimpernel 
Gwlydd  y  geifr,  goat’s-weed 
Gwmmon,  Gwimmon,  Gwŷg  y  môr,  Dy- 
]ysg  y  môr,  Ysnoden  y  môr.  Arm.  Gou- 
mon,  reet  or  weed  of  the  sea,  sea-wrack. 
Vid.  Dylysg 

Gwrddling,  Gwrling,  Helyg  Mair.  Better 
Gwyrddiny  or  Gwyrddliny,  wüd  rue  or 
sumach,  Gaul  or  Dutch  mŷrtle 
Gwrnertlì,  the  sarae  in  Glamorg.  and 
Brec.  as  Llysiau  Llewelyn,  from  Llywelyn 
ap  Gwrnerth,  speedwell,  fluellin 
Gwrwgawn,  tall  fescue  grass 
Gwyddfyd,  Gwyddwydd,  Tethau’r  gaseg, 
Llaeth  y  geifr,  Sugn  y  geifr,  woodbine, 
or  honey-suchle 

Gwyddlwyn,  pimpernelor  burnet 
Gwŷg,  Pys  y  llygod,  mice  pcias  or  pulse 
Gwylaeth,  Golaeth,  lettice 
Gwyn  y  dillad,  Cegid,  hemloch 
Gwyn  y  merched.  Vid.  Dinllwyd 
Gwyros.  Taliesin  hath  Rhyswyddtyr  Ys- 
wydd^  privet  or  prirae  print 
Had  y  grämandi.  Vid,  Torrmaín 
Hâd  llyngyr,  wormwood-seed,  worm-seed 
Haidd  y  môr,  hordeum  marinum.  D. 
Heddig,  radish.  Vid.  Huddugl 
Helyglys,  y  Waedlys,  willow-herb,  or 

Heîyg  Mair.  Vid.  Gwrddling 
Henllydan,  round  birthworí.  Septinea.D. 
Hesg,  sedge,  sheer-grass 
Hesg  melfedog.  Vid.  Ffynwewyr  y  plant 
Hoccys,  y  Feddalai,  mallows 
Hoccys  bendigaid,  Hoccys  y  garddau, 
garden-mallows 

Hoccys  morfa,  Môr-hoccys,  Hoccys  y  gors, 
marsh-mallows 

Hoccys  gwylltion,  Simeon.  Simeonis.  D. 
Hosanau’r  gôg.  Vid.  Cennin  y  brain 
Huddugl,  or  rather  Rhudducjly  radisli 
Huddigl  Mawrtlì,  wild  radish 
Hwp  yr  ychen.  Y’id.  Eithin  yr  ieir 
Hylithr,  Hylif,  hellebore,  stinhing  glad- 
win.  SpatulcB  fcetida.  I.  D,  R. 

Lafant,  Llwyn  cottymmog,  lavender 
Lili,  Elestr,  lily 

Lili’r  mai.  Vid.  Gwyddfíd  [woad 

Liwiogläs.  Guadum.  i.  Davies.  Q.  wh. 
Llaeth  y  cythraul,  devil’s  milk,  spurge 
Llaeth  y  geií'r.  Vid.  Gwyddfíd 
Llaethyrysgyfarnog.  Vid.  Llysiau’r  cyfog 
Llaeth  ysgalì,  Ysgall  y  moch,  sow-thísíle 
Llafrwyn,  bulrush 
Llefanog,  liverwort 

Llerr,  some  weed  growing  in  corn.  Q.  wh. 
darnel  or  cockle 

Llew  gwynn,  orage  or  orach;  goldenherb 
Llewyg  y  blaidd,  lupins  or  hops,  I.upinus 


Llexvyg  yr  iâr,  y  Bele,  Ffon  y  bugail, 
Crys  y  brenin,  Ffa’r'  moch,  henbane. 
Tri  rhyw  sy  o  hono,  1.  A  Blodau  gwyn- 
goch.  2.  A  Blodau  melyn.  3.  A  Blodau 
gwynn 
Llîn,  flax 

Llin  y  forwyn,  Llîn  y  llyffaint,  Vid, 
Gingroen  fechan 

Llmdro,  Llindag,  dodder.  Lat.  cascuta 
Llinhäd  y  dwr,  Llinos  y  dwr,  duck'-weed 
Llinwydd  yr  afon.  Vid.  Cynghlenydd 
Lludwlys,  artichoak 

Llûs,  Lusi  duon  bach,  Llusen,  bilberries, 
win-berries,  burtle  berries  which  grow 
on  the  ground  among  the  raoss 
Llwyd  y  cŵn,  Morddanadl  gwynn,  white 
hore-hound 

Llwyd  y  din.  Vid.  Dinllwyd 
Llwyd  y  ífordd,  Llwydyn  y  ffbrdd,  Llwyd 
bonheddig.  Yid.  Adafeddog.  Q,  wh. 
Llysiau’r  gynddaredd 
Llwynhidydd,  Ysgelynllys,  Penau’r  gwŷr, 
Traeturiaid  y  bugeilydd,  and  in  S.  W. 
Astyllenlys,  and  Dial  llwyn  y  neidr,  small 
plaintain  or  ribwort 

Llwyn  cottyramog.  Vid.  Lafant  [seene 
Llwyn  mwstard,  country  mustard,  wild 
Llwyn  y  gyfagwy.  Nomma.  D. 

Llwynau’r  fagwyr.  Vid.  Fyddarllys 
Llychlyn  y  dŵr,  woad.  Vid.  Glaiarllys 
Llydany  fl'ordd,  Erllyriad,  Llyriad,  Saw'^di 
Crist,  great  plantain  or  way-breed 
Llyffannawg,  saxifrage 
Llygad  y  dydd,  yr  Aspygan,  Senigl,  daisy 
Llygad  Crist,  eye-bright 
Llygad  Ebrill.  Vid,  Filfyw,  pilewort  or 
figwort.  Chelidonium  minus  Brechonitis 
ait.  I.  D.  R. 

Llygad  yr  ŷch,  may-weed,  ox-eye,  stinh- 
ing  camamil 

Llygad  eirian,  and  Llygeirian,  or  Llyg- 
aeron  ;  in  Glamorganshire  Ceiros  y  waun, 
bog-berries  or  red  worts 
Llygad  y  diniewed.  Vid.  Fronwys 
Llygad  y  ci,  Glaswellt  y  cŵn,  Oculus 
caninus.  D. 

Llym  dreiniog.  Palmus.  D. 

Llym  y  llygaid.  Vid.  Dilwydd  felen 
Llyriad.  Vid.  Llydan  y  ífordd 
Llyriad  lîymion,  Llyriad  llynnau,  Dyfr- 
l!ys,  water  plantain 

Lìyriâd  y  môr,  Llysiau  Efa,  buchs-horn  or 
dog-tooth,  swine-cresses 
Llys  dwyfawg.  Vid.  Cribau  St.  Ffraid 
Llysiau’r  Angel,  Llysiau’r  ysgyfaint,  an- 
gelica 

Llysiau’r  afu.  Vid.  Cynghlennydd  yrafon 
Llysiau’r  bara.  Vid.  Bulwg 
Llysiau’r  blaidd,  íBleidd-dâg,  libbard’s- 
bane  or  wolf-bane,  wolf  wort,  raonk’s 
worí 
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Llysiau’r  bronau,  pile-woit  or  fig  ẃort 
Llysiau’r  bystwn,  wormwood 
Llysiau’r  din,  arse-smart  or  culerage 
Llysiau’r  dora,  arsesmart 
Llysiau’r  dryw.  Vid.  Cwlyn  y  mêl 
Llysiau  y  ddannodd,  masterwort 
Llysiau’r  ddidol,  sow-bread,  wild  íurnip 
or  navew 

Llysiau  Efa.  Vid.  Llyriad  y  môr 
Llysiau  Eífros,  eye-brigbt 
Llysiau’r  eglwys.  Vid.  Baìog  y  waun 
Llysiau’r  eiddigedd,  jealousy,  popiniary 
Llysiau’r  Eryr,  Lìysiau’r  Eryri,  y  Fandoii, 
woodroof 

Llysiau’r  fam,raotber-wort.  Palma  Chrip. 
Llysiau’r  fuddau.  Vid.  Drydon 
Llysiau’r  galon,  Esgorlys,  heart-wort, 
birtb-wort 

Llysiau’r  geiniog,  Dail  y  gron  leiaf,  smali 
iiavel-wort  or  penny-wort  of  tbe  wall 
Llysiau’r  giau.  Myrta.  D, 

Llysiau’r  groes,  cross-wort 
Liysiau’r  g'waddling,  y  Wilfrai,  Milddail, 
milfoil,  yarrow  or  nose-bleed 
Llysiau  Gwallter,  Walter’s  wort.  IJerha 
tíualteri,  D. 

Llysiau’r  gWenyn.  Vid.  Gwenynddail 
Llysiau’r  gwrda,  all-beal.  Bonus  Henri- 
cus  Brechonice.  I.  D.  H. 

Llysiau’r  gwrîd,  alkanet  or  orcbanet 
Llysiau’r  gynddaredd,  y  Ddigoll  Iwyd,  y 
Benddu,  coramon  cudweed 
Llysiau’r  bidl.  Vid.  Cyngaf 
Llysiau’r  hebog.  Vid.  Gwalclilys 
Llysiau’r  hedydd,  Tafod  yr  hedydd,  Troed 
yr  hedydd,  curnmin 
Llysiau’r  hudol.  Vid.  Briw’r  march 
Llysiau  leuan.  Vid.  Feidiog  Iwyd 
Llysiau  Cadwgan,  yalerian 
Llysiau  Crist,  milk-woit 
Llysiau  Crystoffis,  St.  Christopber’s  herb 
Llysiau’r  cribau,  Llysiau’r  pannwyr,  tea- 
zie,  a  fuller’s  thistle 

Llysiau’r  crymman.  Vid.  Gwlydd  Mair 
Llysiau’r  cwsg,  Papi  dôf,  poppy 
Llysiau’r  cyíog,  Fflarngoed,  Llaeth  yr  ys- 
gyfarnog,  woljf’s  milk,  spurge 
Llysiau’r  cywer.  Vid.  Brigau’r  twynau 
Llysiau’r  cyrpb,  southernwood 
Llysiau’r  cwlwm,  Comífrei,  wallwort  or 
comfrey 

Llysiau’r  chwain.  Vid.  Chweinllys 
Llysiau’r  llaw.  Vid.  Dilwydd  felen 
Llysiau’r  liau,  Llysiau’r  poer,  lice-bane, 
louse-wort,  staves-acre 
Llysiau’r  lliw,^os  tinctorius,  D. 

Llysiau  llwyd.  Vid.  Feidiog  Iwyd 
Llysiau’r  llwynog.  Vid.  Droedriidd 
Llysiau  Llywelyn,  Gwrnerth,  Rhwydd- 
Iwyd,  speedwell 
Llysiau  Mair,  ViJ.  Gold 


Llysiau  Mair  Fadlen,  sweet  maudîin 
Llysiau’r  meddyglyn,  wild  carrot 
Llysiau’r  raeheryn,  heart  medick 
Llysiau’r  ineudwy,  mercury  goose-foot 
Llysiau’r  milwr,  purple  coìour’d  loose- 
strife,  willow-herb 
Llysiau’r  moch,  hog-wmrt 
Llysiau  Martigan,  herba  martis,  D. 
Lìysiau’r  muroedd.  Vid.  Briweg  y  cerrig 
Llysiau’r  neidr.  Vid.  Eirin  y  ci 
Llysiau’r  Oen.  Q.  wh.  lamb’s  tongue 
Llysiau’r  pannwr.  Vid.  Llysiau’r  Cribau 
Llysiau’r  pared,  pellitory  of  the  wall 
Llysiau  Paul,  St.  Paul’s  wort 
Llysiau  Pedr,  St.  Peter’s  wort 
Llysiau’r  perfigedd,  tutsan,  park  leaves 
Llysiau  pon  tai.  Vid.  Fyddarlys 
Llysiau’r  pwdìng.  Vid.  Brymlys 
Llysiau  Robert.  Vid.  Droedrudd 
Llysiau  Silin,  D. 

Llysiau  Simwnt,  wiid  raalíows 
Llysiau  Taliesín.  Vid.  Glaiarllys 
Llysiau’r  twrch.  Vid.  Bloneg  y  ddaiar 
Llysiau’r  tenewyii,  star  wmrt,  cud-wort, 
or  share-wort 

Llysiau’r  wennol.  Vid.  Ddilwydd  felen 
Llysiau’r  ychen.  Vid.  Tafod  yr  ŷch 
Llysiau’r  ysgyfaint.  Vid.  Llysiau’r  angel 
Llysiau’r  ysgyfarnog,  small  satyrioii,  rag- 
wort 

Madarch,  mushroom  or  toadstool 
Madfelen,  knapw’^eed 
Maenhad.  Vid.  Torr  maen 
Mafon.  Vid.  Afan 
Maip,  turnips,  in  N.  W. 

Man  y  donn.  Vid.  Werog 
Mantell  Fair,  Mantell  y  corr.  Vid.  Feid- 
iog  las 

Manyglog,  wmody  night  shade 
Marchalan,  elicarnpane 
Marchfieri,  black-berry,  brambles,  large 
brambles  [pody 

Marchredyn  y  derw,  fern  of  tree,  poly- 
Marchysgall  y  gerddi,  MarchysgalÌ  dôf, 
artichohes 

Meddalai.  Vid.  Hoccys 
Meddygyn,  y  Feddyges.  Vid.  Fioled 
Mefus,  strawberries 
Mefiiswydd,  strawberry  bush 
Meipen,  turnip 

Meipen  yd,  wild  turnip  or  navew.  In  S, 
W.  Erfinen  wyllt  [y  wauii 

Mel  y  cwn,  Mcl  y  gweunydd.  Vid.  Balog 
Mêl  y  gwanwyn.  Vid.  Filfyw 
Meillion  gwynion,  the  white-flowered 
meadow  trefoil  [trefoil 

Meillion  coehion,  great  purple  trefoil,  red 
Mcilîion  cedenog,  Troed  yr  ysgyfarnog, 
hares-foot  or  hares-cummin 
Meilliontairdalen,  mellìcot,  milleí  or  hii’se 
Melyn  yreithin,  Vid,.Tfesgl 
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Menyg  ellyllon,  Menyg  y  llwynog,  Men- 
yg  Mair.  Vid,  üail  ffion  ffrwyth 
Meryw,  juniper-tree 
Mierien,  bramble 

Mieri  Mair,  eglantine  or  sweet  brier 
Milddail.  Vid.  Llysiau’r  gwaedling* 
Milfyw,  pile-wort 
Milwydd.  Vid,  Camri 
Mintys,  mint  or  mints 
Mintys  bawn,  Mintys  Manaw,  Miníys  y 
ineircli,  horse-mint 
Mintys  y  dwr.  Vid.  berwr  y  dwr 
Mintys  y  gath,  cat-mintor  nep 
Mintys  Mair,  spear-mint 
Mintys  y  creigiau,  wild  organy,  wild  ma- 
joram  [mints 

Mintys  llwydion,  Mintys  gwyllfion,  wild 
Morddanadl  gwynn.  Vid.  Llwyd  y  cwn 
Morddanadl  coch,  red  raint.  Mentariihea 
Morddanadl  du,  stinking  hore-hound 
Mordywydd,  sweet  gale  or  Dutch  myrtle 
Morfrwynen,  bulrush  used  for  mats,  wicks 
of  candles,  &c.  a  rush  without  a  knot 
Morlwyau,  Llysiau’r  llwy,  spoon-wort  or 
scuryy  grass.  Cochleara  Britannica,  di- 
citur  apud  Aricennam^  ỳ  Flin.  lib.  25. 
cap.  12.  Dav- 

Morgelyn,  sea-holm  or  sea-holy,  Eringo 
Mororen  wenn  neu  Lyseuyn  gwyddelig, 
parsnip.  Pl,  Bloron  gwynnion 
Mororen  goch,  carrot.  Pl.  Moron  cochion 
Moron  Ffraingc,  skirwick  or  skirret,  white 
carrot  or  yellow  parsnip 
Moron  y  inaes,  Nyth  yr  aderyn,  kind  of 
wild  carrot 

Moron  y  moch,  wild  parsnips 
Morwydd,  mulberry  tree 
Mwg  y  ddaiar,  Pwff  y  ddaiar,  Cwd  y  mwg, 
fumitory  or  earth-smoke 
Mwyar,  Mwyaren,  dew-berry,  bramble- 
berry  or  black-berry 

Mwyar  Berwyn,  Mwyar  doewan,  wild 
rasp-berry.  Ar  fynydd  Berwyn  y  tyfant 
Mynawydd  y  bugail.  Vid.  Droedrudd 
Nele,  St.  John’s  wort 
Nodwyddybugail,shepherd’s  needle,  wild 
chervile,  storks-bill 
Nyth  yr  aderyn.  Vid.  Moron  y  maes 
Ogfaen,  Crawel  y  moch,  white  thorn  ber- 
ries  or  haws 

Olbrain,  crowfoot,  goldcup  or  goldknap 
Olchenid.  Vid.  Glesin  y  coed 
Olcheuraid,  Olchwraidd,  and  Orchwraidd. 
Vid.  Clust  yr  arth 
Ornerth.  Vid.  Deilen  ddu 
Orfanch,  broomrape 
Orpine,  orpine,  liblong,  or  lovelong 
Pabi  coch  yr  vd,  cornrose  orcornpoppy 
Pabi  dof,  poppy.  Vid.  Llysiau’r  cwsg 
Pabi’r  gwenith,  ray,  darnel 
Paderau’rgath,  Vid,  Blonegy  ddaiar 


Paladrhir,  broom-rape.  Vid.  Corny  carw 
Paladr  drwyddo  or  Paladr  trwyddew,  tho- 
row-wax 

Palfy  gath,  Palfy  gath  bali,  ground-pine 
Palf  y  llew,  coramon  ladies’  mantle 
Pannas,  parsnips 
Pannas  y  mocb,  wild  parsnips 
Paredlys,  pellitory  of  the  wall 
Parfyg,  henbane 

Pawen  yr  arth.  Vid.  Troed  yr  arth 
Pedol  y  march,  Pys  y  fwyall,  a  kind  of 
pulse  called  ax-fitch,  hatchet-fitch,  axwort 
Pelydr,  pellitory 

Pelydr  gwyllt,  bartram,  wild  or  bastard 
pellitory,  having  a  root  which  is  very 
biting  and  hot 

Pelydr  Yspaen,  pellitory  of  Spain 
PelydrYspaen  dn,  black  helebore 
Pennau’r  gwyr,  ribwort,  plantain 
Penllwyd,  common  cudweed 
Perfagl,  periwinkle 
Persli,  garden  parsly 
Persli’r  meirch,  lovage 
Pertheurddrain,  gooseberry  bush 
Pidyn  y  gôg,  wake-robin,  cuckow-pintle, 
ramp 

Pig  yr  aran,  crane-bill 
Pigl,  hounds-tongue 
Piswydden,  spindle-tree 
Plu’r  gweunydd,  cotton-grass 
Poncnell,  pink-needle 
Poplysen,  poplar  tree 
Porpin,  purslain 
Pren  y  gerwyn.  bay  tree 
Pren  ceri,  medlar  tree 
Pren  melyn,  barberrytree 
Pren  pigen,  Pren  pisgwn,  dog  tree,  dog- 
berry  tree 

Pryfet.  Vid.  Gwyros  [quefoiI 

Pumbys,  Pumnalen,  five  leaf  grass,  cin- 

Pupur  y  fagwyr.  Vid.  Friweg 

Pwltrai  gwyllt,  wild  pellitory 

Pwrnpleren,  black  poplar 

Pwrs  y  bugail,  sheperd’s  purse 

Pyglys,  hog’s  fennel,  ferula 

Pys  y  ceirw,  melilot 

Pys  y  coed.  Vid.  Bloneg  y  ddaîar. 

Pys  y  fwyall,  hatchet-vetch 
Pys  y  garanod,  a  kind  of  pulse  like  vetch- 
es,  crane’s  pease 

Pys  y  llygod,  Gwygbys,  small  vetches 
Rhafn-wydden,  buck-thorn 
Rhawny  march.  Vid.  Cedory  wrach 
Rhedegog  y  derw,  liverwoi  t 
Rhedyn,  fern  [fern 

Rhedyn  Mair,  Rhedyn  y  cadno,  the  male 
Rhedyn  y  derw,  fern  of  trees,  oak-fern  or 
polypody  of  the  oak 

Rhedyn  y  fagwyr,  Rhedyn  y  gogofau, 
wall-fern 

Rhesinwydd,Rhyfwydden,  currant  tree 
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Rhodell,  conimon-reed 
Rholbryn.  Vid.  Ffynn,  y  plant 
Rhôs,  rose 

Rhôscarapau,  campions,  rose  campions 
Rhôs  cochion,  red  roses 
Rhôs  gwynnion,  white  roses 
Rhôs  Mair,  rosemary 
Rhosyn  y  mynydd.  Vid.  Blodau’r  hrenin 
Rhuddyg'l,  raddish 
Rhuddos,  marigold 

Rhwyddlwyn.  Vid.  Llysîau  Llewelyn 
Rhwyrnyn  y  coed.  Vid.  Bloneg  y  ddaiar 
Rhw^^fydden,  currant  tree 
Rhyswydd.  Vid.  Gwyros 
Rhyw,  rue 

Sebonllys,  soapwort 
Seifys,  a  sort  of  small  leeks 
Sidan  y  waun,  silk-grass 
Simmwr  y  corr.  Vid.  Mantell  Mair 
Siannen,  cherry 
Siwdr-mwdr,  southernwood 
Sowdl  Crist.  Vid.  Llwynhidydd  ^ 

Sowdl  y  crydd,  mercury,  all-heal.  Itis 
rather  a  sort  of  wild  sorrel,  as  some  think 
Sugn  V  geifr.  Vid.  Llaeth  y  geifr 
Suran,  sorrel,  sour-duck 
Suran  hirion,  Tafol  y  dwr,  water-dock 
Suran  y  frân,  crow-sorrel 
Suran  y  gôg,  Suran  y  coed,  Suran  tair 
dalen,  Triagl  tair  dalen,  wood-sorrel, 
three  leavedsorrel 
Suram  y  maes,  sharp  pointed  sorrel 
Suran  yr  ŷd,  Dringol,  sorrel,  or  sour-dock 
Surcyn  ymelynydd.  Vid.  Dewbanog 
Syfi,  strawberries 
Synseg,  marygold 
Tafod  y  bwch,  goats-tongue 
Tafod  y  ci,  Tafod  y  bytlieiad,  hounds  or 
dogs-tongue 

Tafod  yr  edn,  stitchwort,  a  grass  good  for 
the  eyes,  birds-tongue 
Tafod  yr  hedydd.  Vid.  Llysiau’r  hedydd 
Tafod  yr  hydd,  harts-tongue 
Tafod  yllew,  lions-tongue 
Tafod  y  march,  horse-tongue 
Tafod  y  neidr,  adders  or  serpents-tongue 
Tafod  yr  oen,  lambs-tongue 
Tafod  y  pagan.  Vid.  Tafod  y  march 
Tafod  yr  ych,  Tafod  y  fuwch,  borage,  bur- 
gloss,  ox-tongue 
Tafol,  dock 

Tafol  Mair,  ditch'dock 
Tafol  y  dwr.  Vid.  Suran  hirion 
Tafol  y  môr,  Vid.  Crafangc  yrarth 
Tafol  gwaedlyd,  Tafol  hirion,  a  sort  of 
dock  having  red  veins  or  streaks 
Tafol  cochion,  tobacco.  Tapacum 
Tagaradr.  Vid.  Hwp  yr  ychen 
Tagwyg,  broom-rape 
Tansi,  tansy 

Tansi  gwyllt.  Vid.  Dinlhvyd 


Tapr  dunos,  Tapr  Mair.  Vid.  Dewbanog 
Tarfgryd,  feverfew 
Tegeirian.  Vid.  Galdrist 
Teim,  thyme  or  tyme 
Teircaill,  small  ragwort 
Tethau’r  gaseg.  Vid  Gwyddfid 
Torrmaen,  yr  Eglyn,  y  Llyfannawg, 
Maenhad,Had  y  gramandi,  Gromil,  saxi- 
frage  that  breats  the  stone  in  the  body 
Tostfrwyn,  bulrushes  [ydd 

Traeturiaid  y  bugeilydd.  Vid.  Llwynhid- 
Tresgl  y  moch,  tormentil  or  set-foil 
Tresgl  melyn,  Melyn  yr  eithin,  Triagl  y 
tlodion,  common  tormentil 
Triagl  y  cwn,  grass 

Triagl  tair  dalen,  woòd-sorrel,  three  leaved 
sorrel 

Triagl  y  tlawd.  Vid.  Garlleg 
Troed  yr  arth.  Vid.  Crafangc  yr  arth 
Troed  yr  assen,  yr  Arllegog,  Jack  of  the 
hedge,  or  sauce  alone,  having  a  taste  like 
gar]ick 

Troed  y  dryw.  Vid.  Cwylyn  y  môl 
Troed  y  ceiliog,  Colwmbein,  Troed  y 
glommen,  Llysiau’r  Cwlwm,  columbine 
Troed  y  barcut,  kites-foot 
Troed  y  cyw,  chicks-foot 
Troed  y  gyw'en,  purslain 
Troed  yr  hedydd.  Vid.  Llysiau’r  hedydd 
Troed  y  llew.  Vid.  Mantell  Mair 
Troed  y  tarw,  bullwort 
Troed  yr  wydd,  goose-foot  [denog 

Troed  yr  ysgyfarnog.  Vid.  Meillion  ce- 
Trwyn  y  llo,  calves-foot  or  snap-dragon 
UcHELFA,  Uchelfar,  Uchelfel,  Uchelwydd, 
misseltoe  or  missendine 
Waedlys.  Vid.  Helyglys 
Weddlys,  woad 

Wenynllys.  Vid.  Gwenynddail 
Werddonell,  y  Werdd  danell,  wild  clary 
Werog,  Bara  cann  y  defaid,  Llysiau’r  def- 
aid,  Mân  y  donn,  sea  plantain 
Wermod  wenn,  feverfew 
Wermod  Iwyd.  Vid.  Chwerwlys 
Wermod  y  môr,  sea-wormwood 
Wewyrllys,  anise  \lin9 

WilíFrai.  The  same  as  Llysiaur  gwaed- 
Winwydden  wenn.  Vid.  Bloneg  y  ddaiar 
Winwydden  ddu,  blacli  vine 
Winwyn,  onions 

Winwyn  gwylltion,  Winwyn  y  inaes,  Win- 
wyn  y  cwn,  dogs-onion  [der 

Wreidd-rudd,  y  Wreidd-rydd,  Madr,  mad- 
Wreidd-don,  de^il’s  bit 
Yfrddwy.  Vid.  Cyfrddwy 
Ysgol  Crist,  centaury 
Yspaddalen,  white  tliorn  [spur 

Yspardun  y  marchog,  larks-heel  or  larks- 
Ysgall  y  moch.  Vid.  Llaeth  ysgall 
jísgall  canpen,  hundred  headed  thistle 
Ysgall  y  biaidd,  Ysgall  gwylltion,  camilon 


Ô20 


Ysgall  duon,  black  tliistles 
Ysgall  y  pannwr,  fiillers  thistle 
Ysgallen  wenn,  Ysgall  Mair,  Cribaii  Mair, 
ladies  thistie  or  white  thistle 
Ysgall  bendigaìd,  blessed  thistle 
Ysgall  y  ineirch,  wild  endiye 
Ysgarllys,  hart-worf,  birth-ŵort 
Ysgarllys  gronn,  round  birth-wort 
Ysgarllys  bychan,  periwinLle,  climers  or 
climbers 
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Ysgaw  Mair,  Ysgaw^r  ddaiar,  Gwaed  y 
gwyr,  wall-wort,  or  daiie-wort,  dwarf- 
elder 

Ysgelynllys,  ribwort,  of  ribwort  plantain 
Ysnoden  Fair,  gaìingale 
Ysnoden  y  môr.  Vid.  (jwmmon 
Ystlynes,  corruptly  for  Astyllenlys.  Vid. 
Ysgelynlys 

Ystrewlys,  sneezing-wort,  water-tansy 
Yswydd.  Yid.  Gwyros 


DIHAREBION  CYMRAEG. 
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Abl  i  bawb  a’i  boddlono. 

Abl  i  bawb  a’i  gweinyddo. 

Abl  i  bawb  ei  gydradd. 

A  achwyno  heb  achos,  gwneler  achos  iddo. 
A  arbedodd  ei  Iwyn,  a  gollodd  ei  fwyn. 

A  arbetto  ei  Fâch,  arbetted  ei  gynnog. 
Achos  bychan  y  daw  blinder. 

Achos  heb  achos  o  hono, 

Achos  i’r  bysen  fod  ar  y  barth. 

Achub  maes  rnawr  â  drygfarch. 

Achwyii  rhag  achwyn  rhagddo. 

Adail  dedwydd  yn  ddiddos. 

Adar  o’r  unlliw  a  dynnant  i’r  unlle. 

Adfyd  pob  hir  dristwch. 

Adneu  cyhyryn  gan  gâth. 

Adneu  gan  berchen. 

A  Duw  nid  da  ymdaraw. 

Adwen  mab  a’i  llawch,  ac  nid  edwyn  raab 
a’i  câr. 

Adwyog  cae  anhwsmon. 

A  ddyfo  cancar  ef  a  ddyfydd  caanos, 

A  ddyfo  i  dorth  a’i  dyhaith  ;  ef  a  ddyfydd 
a  wnel  ei  waith. 

Addas  i  bawb  ei  gydradd. 

Addaw  fab  addaw  faen. 

Addaw  mawr  a  rhodd  fechan. 

Addaw  fêg  a  wna  ynfyd  yn  llawen. 

Addfed  angeu  i  hen. 

Addug  yr  hydd  i’r  llynn. 

Addug  yr  hydd  i’r  maes  mawr. 

Adduned  lierwr  hirnos. 

A  ddwg  angeu  nid  adfer. 

A  ddwg  da  drwg  gyngor  ? 

A  ddygco  y  god  yrnborthed  o  honi, 

A  ddycco’r  wy  a  ddwg  a  fo  mwy. 


A  ddysger  i  fab  dduwsul,  ef  a’i  gwybydd 
dduw  llun. 

Aed  lew  i  gynnwrf  câd,  Duw  a’i  diíFer. 

A  êli  lys  heb  neges,  doed  â’i  neges  gantaw. 
A  êl  i’r  gwarae,  adawed  ei  groen  gartref. 
Aelwyd  a  gymmell. 

Aerwy  cyn  buwch. 

A  esgynno  yn  hwyr  ebrwj'dd  y  disgyn. 
Afiach  pob  trwmgalon. 

Afieithus  pob  mainmaeth. 

Aflafar  pob  taw’^edog. 

Aflan  dwylo  diowgswrth. 

Aflan  genau  anudonol. 

Afleduais  pob  gwyllt. 

A  fo  aml  ei  fara  dan  ganu  aed  i  laetha. 

A  fo  aml  ei  feibion  bid  wag  ei  goluddion. 

A  fo  aml  ei  fêl  rhoed  yn  ei  uwd. 

A  fo  caled  ynghyngaws,  dadleued  ar  bob 
achaws. 

A  fo  da  gan  Dduw  ys  dir. 

A  fo  digwilydd  a  fydd  digolled. 

A  fo  diried  arfôr,  diried  fydd  ar  dir. 

A  fo  ei  fryd  ar  ddebed,  ni  wna  dda  cyn  ei 
fyned. 

A  fo  goreui  ryfel  goreu  fydd  i  heddwch. 

A  fo  hen  arched  weddi. 

A  fo  hyborth  hywir  fydd. 

A  fo  marw  ni  ymogelir. 

A  fo  nesaf  i’r  eglwys,  fydd  pellaf  oddi- 
wrth  baradwys. 

A  fo  trechaf  treisied. 

A  fo  pen  bid  pont. 

Afrad  yw  gwrthod, 

Afrad  pob  afraid. 

Afrwydd  pob  dyrya. 
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A  fu  bencwd  aetli  yn  dincwd. 

A  fynno  barcîi  bid  gadarn. 

A  fynno  Duw  derfid,  alias  dydderpyd 
A  fyrino  g’iod  bid  farw. 

A  fynno  gymmell  bid  glaf. 

A  fynno  iechyd  bid  lawen. 

A  gafas  y  carn,  a  gafasy  llafn.  [ag  ef. 
A  gaífo  ddyrnod  y  bore,  hyd  ncher  ydd  ä 
A  gair  Duw  yn  uchaf. 

A  garo  ei  fam,  cared  ei  elldrewyn. 

A  garo  eu  gilydd,  nid  adnebydd  ei  gabl. 

A  garo  yr  iau  cared  waryau. 

A  garo  ei  gwr  cared  ei  chw^egr. 

A  gasgler  ar  farch  malen,  dan  ei  dorr  ydd  â. 
A  gatwer  a  gair  wrth  raid, 

\  grea’r  frân  fawr  a  grea  y  frân  fechan. 

A  gvvyn  cŵyn  byclian,  cŵyn  mawra  ddar" 
ogan. 

A  gŵyn  rhwy  ni  ry  gwynfan. 

A  gyfodes  a  golles  ei  le. 

A  gymmero  ddysg  cadwed. 

Alwisen  tam  o  garw. 

A  lygrwys  Duw  a  lygrwys  dyn, 

Allan  o  olwg  allan  o  feddwl. 

Allwedd  calon  cwrwf  da. 

Amaerwy  adnabod  ammynedd. 

Amaerwy  diriedi  drwg  anian. 

Amcan  a  fydd  gan  bawb. 

A’ra  caro  i  cared  fy  nghi. 

Amgeledd  y  ci  am  y  cwd  halen 
Am  gwymp  hen  chwerddid  gwên  gwas. 

Al.  Am  gwymp  hen  y  chwardd  ieuangc. 
Amla’r  cwrwf  íra  hitler. 

Amla’r  mêl  tra  hitler. 

Aml  bai  lle  ni  charer. 

Amlwg  cas  a  cliariad. 

Amìwg  gwaed  ar  farch  gwelw. 

Amlwg  gwaed  o  ben  crach. 

Aramharod  pob  anallu. 

Amheuthun  pob  dieithrfwyd. 

Aramau  pob  anwybod. 

Ammod  a  dyr  defod. 

Aramraint  pob  torr  defod. 

Amser  i  fwyd  amser  i  olychwyd, 

Amser  sydd  i  bob  peth. 

Anafus  pob  drwgfoesawg. 

Anaf  yngiau,  angau  yngwythi. 

Aneglur  cennad  ywceudawd. 

Aneirian  pob  diriaid. 

Angall  mal  dall  a  dwyllir. 

Angel  pen  ífordd  a  diawl  pentan. 

Angen  a  bair  i  hen  wrach  duthio. 

Angen  a  brŷn  ac  a  werth. 

Angen  a  dyrr  deddf. 

Angen  a  ddysg  i  hen  redeg. 

Anghariadus  pob  diriaíd. 

Anghenavv’g  pob  tlawd. 

Anghwbl  pob  eisiau. 

Anghymmen  pob  ffol. 

Anghynnes  pob  oer. 

Angheu  angen  dyhew^yn  dir. 


Ahgheu  a  ddyfrj'^s. 

Angheu  garw  drud  a’i  heirch. 
Anghwanegcid  mefl  mowrair, 
Aghyfarwydd  a  dyr  ei  din  yn  cachu. 
Anhael  pob  cybydd. 

Anhappus  pob  trwch. 

Annhebyg  biau  ffynnio. 

Anhyderus  pobofnog. 

Anhydyn  pob  afrywiog. 

A  noddo  Duw  ry  noddir, 

Annoeth  lîithrig  ei  dafod. 

Annog  dy  gi  ac  na  ddos  gantho, 

Annos  ci  i  gell  egored 

Anrhaith  gyfludwyt  taeog  yn  nhy  ei  gilydd 

Anw'adal  pob  ehud. 

Anwar  fu  felyn  ei  fraint. 

Anwydog  chwannog  i  dân. 

Anw'yl  gan  bawb  a  gâr. 

A  oddef  ry  dau. 

A  ogano  a  ogenir. 

Arafdíìn  a  wna  bragmelus. 

Araith  doeth  a  drud  ni  ddygymmydd. 

A  rannawdd  nef  a  gafas. 

A  ranno  i  liaws  rhanned  yn  hynaws, 

Ardd  cyd  bych,  ardd  cyn  ni  bych. 

Ar  ddiwedd  y  mae  barnu. 

Arf  doeth  yw  pwyll. 

Arfog  a  gaffb  rybudd. 

Arglwydd  a  gyrnmell. 

Arglwydd  biau  a  wrthoífer. 

Arglwydd  gw'ann  gwae  ei  was, 

Arglwydd  paw'b  ar  ei  eiddio. 

Arian  a  bryn  ac  a  werth. 

Ar  ni  allo  trais  twylled. 

Ar  ni  ochelo’r  mwg,  ni  ochel  ei  ddrwg 
A’r  gwelleif  y  llas  y  weirglodd 
Ar  nid  ywpwylt  pyd  yw. 

Ar  ni  oddefo  gwas,  bid  wâs  iddo  ei  hun. 
Ar  ni  phortho  ei  gath  porthed  ei  lygod. 

Ar  ni  roddo  a  garo  ni  chaiíf  a  ddymuno. 
Ar  ni  wano  yn  ddraen  ni  wân  yn  gippyll, 
Arofyn  drwg  fugail. 

Arw'aesaf  a  ddiffydd  diffaith. 

Arwaesaf  i  leidr  ei  fanag. 

Arwydd  drwg  rawg  yn  niffaith. 

Arwydd  nad  cig  bw'ch. 

Aseth  ni  phìycco  nid  da. 

Asglodyn  gwern  ymlien  y  gath. 

Asgre  lân  diogel  ei  phercheu. 

Asgwrn  yr  hên  yn  yr  angen. 

Astrus  pob  anef. 

Atfai  gell  i  gi,  mynych  ydd  á  iddi. 

Atgas  direid-ddyn. 

Atteb  araf  gan  ddysgedig. 

Athro  pawb  yn  ei  dŷ. 

Athrodwaith  o  genfigen. 

Aur  gan  bawb  a  chwennych. 

A  wahanodd  cnaw'd  gwahanodd  dolur. 
Aw'chus  arf  a  eillio. 

Aw’dwr  cerdd  a’i  gwmel. 

AwTgrim  pawb  nis  gw'ybydd. 
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A  wnel  drwg'  arhoed  y  llalh 
A  wiiel  drwg  ymogeled. 

A  wnel  dyn  Duwa’ì  bain. 

A  wnel  Duw  dyn  a’i  barn. 

A  wneler  yn  rhin  nant,  ef  a’i  gwybyddcant 
A  wnel  mad,  mad  a  ddyly 
A  wnel  mowrddrwg  a  rydd  mowrllw. 

A  wmel  dwyll  ef  a  dwyllir. 

Awr  ddrwg  caíFaeliad  tfalswT. 

Awydd  a  dj  rr  ei  w  ddf 
A  yfo  lawer  bid  feddw. 

A  wreiddio  mewn  drygioni. 

Anhawdd  fydd  ei  gyngori. 

A  ysso  tam  y  mab  yssed  ei  fefl  gantaw. 

Bai  ar  wrach  dorri  ei  chlûn. 

Bai  ar  farch  dorri  ei  droed. 

Balchder  heb  droed. 

Balchder  o  bell. 

Bara  ac  ymenyn  yw  un  tammaid. 

Barf  nid  ardd  ni  chwardd  ychlas. 

Bâs  pan  wahanner  hynny. 

Basaf  dwfr  pan  yd  lefair. 

Be  â  bawd  y  gweid  gwe. 

Be  caflfai  baw  b  a  fynnai,  ni  byddai  hiraeth- 
aw'g  neb  rhai. 

Bellach  bellach  fal  chwedl  y  barcut. 
Bendith  i’r  hŵch  biau’r  bloneg. 

Beiwid  calon  llew. 

Bid  anian  dedwydd. 

Bid  anniwair  diferiawg. 

Bid  anwadal  ehud. 

Bid  dirieid  dryganianiis. 

Bid  ehnd  drûd  er  chw^erthin. 

Bid  euain  alltud. 

Bid  gyfa  ran  rybuchir. 

Bid  haha  byddar. 

Bid  hyfagl  gwyar  ar  onn 
Bid  lâs  lluarth. 

Bid  lawen  iäch. 

Bid  iawen  meddw. 

Bid  lyfn  dy  baderau,  bid  rydlyd  dy  arfau. 
Bid  nŷch  cwyn  clâf 
Bid  reoiad  ymgyfarth. 

Bid  trist  bob  galarus. 

Bid  wagelawg  líeidr. 

Bid  wär  antur  glew  wríh  awr. 

Bid  wastad  wraig  o’i  mynych  warth, 

Bid  wyw  gŵrheti  íagwriaeth. 

Bid  wyw  march  a  gnitii  gwellt  mai. 
Blaengar  ymadrodd  fí’ôl. 

Blingo’r  gath  hyd  ei  llosgw'rn. 

Blodau  cyn  mai  malpai  na  bai,  [defaid. 
Bo  amlaf  fo’r  bleiddiau,  gwaethaf  fydd  i’r 
Bob  eilwersy  rhed  y  c\vn. 

Bod  yn  hir  yn  glaf  a  marw  ensys. 

Bo  hynaf  fo’r  dyn  gwaethaf  fydd  ei  bwyll. 
Bo  hynaf  fo’r  rhỳg  tebyccaf  fydd  i’w  dad, 
Boioch  ofnog  fydd  daw. 

Bonedd  a  dywys  dillad  a  gynnwys. 

Bore  brw'ynaw  g  dradawg  iair. 

Bore  coch  a  mawredd  gWTaig'. 


Bo  tynna  fo’r  llinyn  cyntaf  v  tyr. 

Braith  ei  gôd  a  gynnull. 

Brawd  yw  mygu  i  dag-u. 

Breuddwyd  gwräch  w'rth  eu  hewyllys, 
Brodyr  pob  cerddorion. 

Buan  barn  pob  eliud. 

Bùdd  cyn  tymp. 

Bwrw  â’th  unllaw  cais  â’th  ddwylaw. 
Bwrw  cäth  i  gythraul. 

Bwrw  dwfr  am  ben  gŵr  marw. 

Bwrw  gw  yddif  ar  ol  yr  hw'yaid, 

Bwrw'  heli  yn  y  mor. 

Bwystlawn  genau  callawT. 

Bwytta’r  mêl  o’r  cwch. 

Bychan  fydd  mam  y  cynfyl. 

Bychodedd  minailed.  Alias  mynialedd. 
Byddar  a  gaiíF  gyíFelyb. 

Byrr  ddryganian  a  wna  hir  ofal. 
Byrrddydd  ni  dderfydd  cyngor. 
Byrr-hoedlog  digasog  Saint. 

Cadarnach  yw’r  edau  yn  gyfrodedd  naff 
yn  ungorn, 

Cafas  da  ni  chafas  ddrwg. 

CafFad  malu,  caflFad  ei  werth. 

Cais  farchog  da  dan  draed  ei  farch. 

Cais  yn  y  mwlwg.  [nefin. 

Calan  gauaf  garw  hin,  annhebyg  i  gyn- 
Caledach  glew  na  maen. 

Calon  ni  gynnydd  cysgid.  Alius  cystudd. 
Calon  y  Sais  wrth  Gymro. 

Can  rewydd  ni  bydd  pell  rhin, 

Can  câr  fydd  i  ddyn  a  chan  esgar. 

Can  mil  gwraig. 

Can  wst  gan  henaint. 

Canhymdaith  ci  ei  losgwTn. 

Cant  rnwyn  mab  y  tỳ. 

Canu  heb  gywydd. 

Casbeth  gwŷr  Rhufain. 

Casben  Owen  Cyfeiliog. 

Car  cywir  yn  yr  ing  y  gwelír, 

Carth  gwaelod  y  bellen. 

Cas  dyn  yma,  cas  Duw  fry, 

Cas  fydd  a  oreilittio. 

Cas  maharen  mwyeri. 

Cas  5'w’r  gwirioneddyn  lle  ni  charer 
Caseg  gloff  cloíF  ei  hebol. 

Cau  tin  wedi  brammu. 

Ceinmygir  pob  newydd. 

Ceisied  asgre  ei  fam  a  gollo. 

Celfydd  celed  ei  arfaeth. 

Cell  Arglwydd  y  weilgi. 

Cenau  milgi  a  morwyn  ni  chaiíF  eu  mwyn 
a’u  magco. 

Cenaii  yn  ei  w'al,  a  gast  lem. 

Ceisiodiried  yn  ei  dyddyn. 

Ceisied  pawb  ddwr  i’w  long. 

Cenmyl  gwraig  mowrdda. 

Cennad  fud  drud  a’i  crettwy. 

Cennad  hwyr  drwg  ei  neges. 

Cerddwys  a  rwymmwys. 

Cerid  chwaer  djried  cyn  ni  charer. 


Ceugjfint  yw  nne'aii. 

Ci  chwyrtiog  ìialawg  ei  bais. 

Ci  a  helio  pob  llwdti  ni  bydd  da  ar  yr  un. 
Clwm  ang’henog  ar  y  geiniog. 

Clwni  eiddil  moch  ellwng. 

Clyd  pob  clawdd  i  ddigarad. 

Clywid  corn  cyn  ni  weler, 

Coel  can  hadain. 

Coes  yn  ìle  morddwyd. 

Cof  gan  bawb  a  gar. 

Coffa  dy  din  pan  entrewych. 

Cofl  gwas  diog. 

Cogor  iar  yn  ydlan. 

Colíes  dy  lad  cystal  i’r  fuwcli 

Colles  ei  glydwr  a  gyrchawdd  ty  yadwr. 

Cosp  ar  ben  iar. 

Cospi  yr  arth  yngwydd  y  llew, 

Cospi’r  maerym  mhen  y  dref. 

Cos  tin  taeog,  efe  a  gach  yn  dy  ddwrn- 
Craft'  ci,  caledach  asgwrn 
Crafîach  na’r  efail. 

Crechwen  yngenau  ynfyd. 

Creíydd  iar  wrth  ei  gylfin. 

<h-yd  ar  Itên  aiigeu  ys  dir. 

Crynu  fal  y  forwialen. 

Cuall  cleddyf  byrr  o  wain. 

Cu  annairwedi  praidd. 

Cwymp  ar  galedlawr. 

Cwymp  y  gwr  yn  yrhych. 

Cwyn  bychod  ceiliog  yn  aerwy. 

Cyd  boed  da  nid  gwirdda. 

Cyd  boed  doeth  diried  ys  drud. 

Cyd  boed  hirddydd  dybydd  ucher. 
t  yd  celer  nawnos,  ni  chelir  nowmis. 
Cydfwytta  â  mab  Arglwydd,  ac  na  chyd 
chwarae. 

Cyd  gwichio’r  fenn  hi  a  ddwg  ei  llwyth. 
Cydles  i  bawb  galw’r  ychen. 

Cyd  ysso  cig  march  bid  ar  gig  ebol. 

Cyfa  rasn  rybuchir. 

Cyfaill  blaidd  bugail  diog. 

Cyfareddion  gwrach  waethwaeth, 
Cyfarwyddaf  llaw  lle  y  dotto. 

Cyfnewid  â  hael. 

«/ 

Cyfoed  fydd  da  a  dedwydd. 

Cyfoethog  i  werthu,  tlawd  i  brynu. 

Cyfrin  pen  a  chalon. 

Cyffes  pob  rhwydd. 

Cymmwythacli  conach  a  simmach. 
Cymmyrrid  haearn  hoedl  dyn. 

Cyn  ddyiheuedac  yssu  o’r  llygod  y  cwlltr. 
Cyii  ebrwydded  yn  y  farchnad,  croen  yr 
oen  a  chroen  y  ddafad. 

Cyngheusedd  wedi  brawd. 

Cyngor  hên  ni’th  attwg.  Jllias  cyssul. 
Cyngor  i’m  gwas  yn  hên, 

Cynnadl  taeog  yn  ei  dŷ. 

Cynnelwcinyn  gan  gadechyn. 

Cynt  y  cwrdd  dau  ddyn  na  dau  fynydd. 
Alias  dwy  lann. 

Cynt  y  llysgyr  odyri  na’r  ysgubor. 


Cyrch  Cabryttai. 

Cyrchid  fryn  a  ddisgwilio. 

Cyrch  y  ci  ar  y  freuan. 

Cyssul  lîên  nith  addwg. 

Cystal  ar  draed  a  marchogaeth  ffon. 

Cystal  y  march  a’i  adfarchwerth. 

Cywala  gweddw  gwraig*  unben. 

Cywrys  am  fwyd,  carant  am  ofid. 
Chwannog  trwch  i  drin. 

Chwannog  mab  i’w  hynt,  chwannog  adref 
a  fo  cynt  [yddia 

Chwarae  acnafriw,  cellwairac  na  cliywil- 
Chwarae  broch  ynghod.  [wyn, 

Chwarae  hen-gi  a  chenau.  ^/íaáfachol- 
Chwareuid  mab  noetli,  ni  chwery  mab 


newynog 

Chwarae  hwch  a  phorchelb  [ddyn 

Chwareuys  yn  awr,  nid  chawareuys  mlwy- 
Chwarddiad  dwr  dan  ia. 

Chwefror  chwyth  neidr  o’i  nyth. 

Chweg  medd  pan  yfer,  chwerw  pan  daler. 
Chwegach  bwyd  cybydd. 

Chwerddid  bryd  wríh  n  garer. 

Chwerthin  a  wna  ynfyd  yn  boddi. 
Chweyrys  gwàwd  o  anianawd. 

Chwil  gan  nos, 

Da  angeu  ar  eiddiarvg,  or  taeaw'g. 


Da  daint  rhag  tafaw'd. 

Da  mab  y  gof. 

Dadìeu  gwedi  barn. 

Dadleu  mawr  mynych,  ac  egni  arlygoden. 
Da  gwaith  Duw,  roi  cyrn  byrrion  i’r  fuw'ch 
a  hw'ylio. 

Da  gweddai’r  bêr  i’r  golwyth. 

Da  gwr  mal  pawb. 

Da  hil  ceirch  gan  ddrug  gynnog. 

Daint  y  ci  wrth  yr  hwcìi. 

Dala  dy  dŷ  am  a  fo,  a  diofryd  a  ddarffo. 
Dalis  da  yn  hyd  fu, 

Dall  fyddar  pob  trwch. 

Dall  pob  anghyfarw'ydd. 

Damwain  pob  hely.  Alias  helynt. 

Dangof  llwyr  i  gyfarwyre ;  or  dangos. 
Dangos  diriaid  í  gwn. 

Dangos  dy  fys  i  falaw'g,  ynteu  a’i  heirch 
yn  gwbl.  ^ 

Dangos  llwybr  i  gyfarwydd. 

Dangos  nef  i  bechadur. 

Dangos  y  llo,  ac  na  ddangos  y  llaeth. 

Dau  bryd  newynog  a  wna’r  trydydd  yn  Iwth 
Dau  waith  a  fydd  gan  gywraint. 

Da  yw'  a  saif  ac  ni  waner. 

Da  yw  cof  rnab. 

Da  yw  Duw,  a  hir  yw  byth. 

Da  yw’r  maen  gyda’r  Efengyl. 

Dechreu  blaen  carrai  o  fol^A.  [wrch 

Dedwydd  a  gar  dalodw^ch.  Q.  wh.  dadol- 
Dedwydd  a  gaiff  draen  yn  ei  uwd. 
Dedwydd  Dofydd  a’i  rhydd  rhad. 
Dedwydd  i’r  a’i  gwyl  a’i  car. 
Defnyddfawr  pob  anghywraint. 
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Beuid  y  ci  wríli  yr  hwcb. 

Deuparth  cìod  ymmhenglog. 

Deuparth  gwaith  ei  ddechreu, 

Deuparth  fíbrdd  ei  gwybod. 

Deupaith  fíydd  ynghaîon. 

Deuparth  parch  yw  arfer. 

Deuparth  pryd  ymdrwsio. 

Deuparth  hoiiedd  yw  dysg. 

Deuparth  dysg  yw  hyder. 

Deuparth  taith  ymbarrotíoi. 

Deuparth  tref  ei  harferau. 

Deuparth  cerdd  ei  gwrando. 

Deuparth  rhodd  yw  ewyllys. 

Dewin  pob  eiddig, 

Dewis  ai'r  iau  ai’r  fwyall. 

Dewis  o’r  ddwy  fachddu  hw  ch. 

Dewis  pawb  o*i  giniaw. 

Diangc  ar  Glwyd  a  boddi  ar  Gonwy. 

Diau  gynnadl  taeog  o’i  dŷ. 

Dibech  fywyd  gwyn  ei  fyd. 

Diengid  gwan  erlid  rhygadarn.  Al,  elid. 
Difíaith  ìyíFant  dan  ia. 

Difí’erwy  Duw  ddiawg. 

Dig  paw'b  rhaga’i  car  os  cawdd. 

Digawn  dadiwyd  gennad. 

Digon  Cristtrist  yn  llawen. 

Digon  Duw  da  i  unig. 

Digon  o  grwth  a  thelyn. 

Digon  yvv  digon  o  fíìgys. 

Digawn  yw  gwarae  rhynnawd. 

Diglod  pob  anhaw'ddgar. 

Digrif  gan  bob  ederyn  ei  lais. 

Digu  pawb  o  anadl  y  pibydd. 

Digystudd  deurudd  dagrau. 

Dihunid  a  brydero. 

Dillad  a  gynnwys. 

Dillyn  ieuangc  carpiog  hên. 

Dillyn  yn  llaw  henfab. 

Dinas  a  ddifí'ydd  diíFaith. 

Diryw  gadael  petho’r  dwfrheibio. 
Diriaida  gabl  ei  oreu. 

Dirieid  a  geiíF  draen  yn  ei  uwd. 

Dirieid  a  glud  i  ddedwydd,  ac  o  fôr  ac  o 
fynydd. 

Dìriaid  ni  hawddfnidd  heddwch. 

Dirmygir  ni  welir. 

Disymmwth  fydd  dryglaw  ammwyll. 
Dirwest  odyn. 

Diwedd  hên  cadw  defaid. 

Diwyl  yw  angeu,  diwylach  a  edeu. 
Diwyttaf  i  flciddian  ei  gennad  ei  hunan, 
Dled  ar  bawb  éi  addaw. 

Dod  dy  law  ar  dy  galon. 

Dod  íenthyg  i  noeíh  nis  cai  drannoeth. 
Doeth  a  dwyllír  deirgwaith,  ni  íhwyllir 
drud  ond  unwaith. 

Doeth  dyn  tra  tawo. 

Dogn  sydd  ar  bob  peth. 

Doluruscalon  ofal  fawr, 

Dofydd  dihirwaiih  aros.  Potius  Dyfydd. 
Di'ud  a  drd  dau  cyfíled. 


Drud  i  ddala,  doeth  i  estwng, 

Drud  ganu  deulw. 

Drwg  a  drefn  wrth  ei  drwyddedawg, 

Drwg  o  lys  ni  atter  gwadd. 

Drwg  ilys  ni  atter  ond  a  wahodder. 

Drwg  pawb  o’i  wybod. 

Drwg  pawl  ni  safo  flwyddyn, 

Drwg  pechod  o’i  bell  erlid. 

Drwg  wrth  drannoeth. 

Drwg  un  drwg  arall. 

Drwg  y  ceidw  diafol  ei  was. 

Drwg  y  w’r  drwsr,  a  gwaeth  yw’r  gwaethaf 
Drwg  yw’ríFordd  nicherdder  ond  unwaith 
Drw'g  yw  drygwas,  gwaeth  yw  bod  heb- 
ddaw. 

Drwg  y w’r  peth  ni  thâl  ei  ofyn. 

Drwg  yw’rswydd  ni  thâl  ei  gwasanaeth. 
Drych  i  bawb  ei  gymmydog. 

Drygwaith  dwywaith  y  gwnair. 

Drythyll  pob  digraid.  Alsias  pob  dirieid. 
Drythyll  maen  yn  Ilaw  esgud. 
Drythyllwch  drwg  ei  ddichwain, 

Duw  a  byrth  i  fusgrell. 

Duw  afedd,  dyn  a  lefair. 

Duw  a  rannodd,  nef  a  gafodd. 

Duw  a  ranu  yr  anwyd  fel  y  rhann  y  dillad. 
Duw  cadarn  a  farn  pob  iawn. 

Dwrdd  fifan  deulu. 

Dybydd  rhew  i  lyíFant. 

Dyccer  ni  weler  ei  rann. 

Dyccid  ammhw^yll  ei  rann. 

Dyccid  chwant  tros  peiriant  pwyll. 

Dyccid  Duw  daphar  olaw, 

Dyddaw  drwg  hanbyddir  gw'ell. 

Dygas  gwaith  erlyn. 

Dygn  dyn  o  garchar. 

Dygn  y  w  adaw  a  garawr. 

Dygymmyrrid  haiarn  hoedl  dyn. 
Dysfystudd  deurudd  dagrau. 

Dyly  mach  ni  ddyly  ddim. 

Dylyn  hael  onid  êl  yn  gi. 

Dylluan  yn  Maw  henfab.  Potius  dillyn 
Dyrnod  gwas,  hir  yw  ei  gas. 

Dyro  lynn  i  ddoeth  e  fydd  ddoethach. 
Dyrysswys  y  garthen. 

Dysg  ddedwydd  â  gair,  dysg  ddiriaid  a 
gwiail 

Dysgii  gradd  i  henfarch. 

Dywaid  Ilafar  ni  wypo. 

Dywal  dii  fydd  ei  olaith. 

Dyweddi  o  wngc,  galanaso  bell. 

Ebawl  yr  ebawl  i  Dduw. 

Ebrill  garw,  parchell  marw. 

Echwyn  yw  nag, 

Edifar  cybydd  am  draul. 

Eddewdd  gwragedd  dau  eiríawg. 

Eddewdd  nis  gwneler  nid  yw. 

Sdwyn  crach  y  llal!. 

Edwyn  hen-g'ith  lefrith. 

Ef  a  aeth  hynny  ar  gyrn  a  phibau. 

Ef  a  ddaw'  haf  i  gi. 
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Ef  a  fydd  am  y  maidd  ac  ni  bu  am  y  caws. 
Ef  a  ŵyr  dyn  pan  êl,  ac  ni  ŵyr  pan  ddêl. 
Ef  a  ŵŷr  y  ^ath  pa  farf  a  ly*f. 

Ef  y  molir  pawb  wrth  ei  waith,  al.  waeth. 
E  fynnai’r  gath  bysgod,  ond  ni  fynnai 
wlychii  ei  throed. 

Egor  dy  gwd  pan  gaech  borchelU 
Ehang  yw’r  byd  i  bawb. 

Ehegr  fydd  dryglaw  i  aramhwyll. 
Eidduned  herwr  hirnos. 

Eilfam  modryb  dda. 

Eiriach  law,  nac  eiriach  droed. 

Eiriawl  a  garawr  hawddwaith. 

Eiriawl  a  garawr  ni  gyngain. 

Eithr  gallu  nid  oes  dim. 

E  lâs  a  gafas  rybudd,  ac  ni  lâs  a’i  cyramerth 
Elid  bryd  yn  ol  breuddwyd. 

Elid  ci  i  gell  egored. 

Elid  gwraig  yn  ol  ei  henìlib. 

Eiid  llaw  gan  droed, 

Elid  ryw,  ar  barth  pa  yw. 

Elid  un  i  gant,  elid  cant  i  un. 

Elid  ysgubor  gan  ddrygdorth,  [hunan. 
Elid  y  wrach  i'r  freuan,  er  ei  genau  ei 
Elusen  tam  o  garw.  Al.  enw  heb  senw. 
Enwawg  raeichiad  o’i  foch, 

Enwir  difenwir  ei  blant. 

Ergryn  llwfr  lliaws  addoed. 

Ergyd  ar  gais. 

Ergyd  yn  llwyn  cyssul  heb  erchi. 
Erheddwch  nac  er  rhyfel,  gwenynen  farw^ 
ni  chasgl  fêl. 

Esgud  drugfab  yn  nhy  arall. 

Esmwytha  gwaith  yw  methu. 

Ethyw  corn  heb  ysgyfarn. 

Ewyllys  y  gwyn-gam  am  ei  law^dr. 

Ewyn  dwr  eddewid  gwas. 

Ffäwd  pawb  yn  ei  däl. 

Fíiaidd  ni  charer. 

Ffol  pob  tlawd. 

Ffordd  bell  i  wr  o  Benìlyn. 

Ffordd  lan  faglan  ydd  airi’r  nef. 

Ffordd  lan  fechan  ydd  ai  y  wenynen  yn  ei 
phfeseb  [glwydd 

Ffo  rhag  drygtir,  ac  na  íTo  rhag  drwg  Ar- 
Gadu  gwraig  ag  unfeíl,  a’i  chyraryd  adwy 
Gadu’r  nos  waethaf  yn  olaf. 

Gair  dannod  yw  am  un  a  fethodd. 

Gair  drwg  anianol,  a  lusg  drwg  yn  ei  ol. 
Gair  gwraig  fal  gwynt  yn  faweidiau. 
Gairgwwaig  gwneler. 

Gair  gwraig  mal  gwynt  y  cychwyn. 

Gair  gwr  o  gastell. 

Gan  rewydd  nid  pell  fydd  rhin. 

Gelyn  yw  i  ddyn  ei  dda. 

Gelìwng  drygwr  i  ysgiibor  gwrda. 

Genau  mwyalch  ac  arch  blaidd. 

Gennid  rhybuched  rhwng  llaw  a  ìlawes. 
Gennid  ym  w'^ys  yn  nhy  Dduw. 

Geuawg  ni  chaíFo  copinawd. 

Glew  a  fydd  Mew  hyd  yn  llwyd. 


Gnawd  adneu  yn  llan. 

Gnawd  aeiw^yd  ddiífydd  yn  ddiflaith. 
Gnawd  aflwydd  gan  ddiriaid. 

Gnawd  ar  eiddil  ofalon. 

Gnawd  as  tyrr  gaii  orchyramyn. 

Gnawd  buan  o  fain. 

Gnawd  buan  o  fras. 

Gnawd  corphawg  o  fain. 

Gnawd  cyssul  dedwydd  yn  ddoeth. 
Gnawd  dial  anghwbl  gan  anghelfydd. 
Gnawd  difraAvd  ar  blant  enwir. 

Gnawd  digarad  yn  lìys. 

Gnaw'd  eddewid  gwu-aig  gwaith  ry  phall. 
Gnawd  íFo  ar  ífraeth. 

Gnawd  gan  rew'ydd  rychwerthin. 

Gnawd  gorphwysfa  lle  bo  croes. 

Gnawd  gwarth  ofynych  gysswyn. 
Gnawd  gwedi  llynn  lledfrydedd. 

Gnawd  gwin  yn  llaw  wledig. 

Gnawd  liadrad  yn  ddiyrngel. 

Gnawd  llwyr  dall  llwyr  dwng. 

Gnawd  inab  taer  yn  filain. 

Gnawd  mann  ar  rann  cynnifiad. 

Gnawd  merydd  yra  mro. 

Gnawd  mynych  awn,  i  fethdaith. 

Gnawd  o  ben  drythyll  draha. 

Gnawd  o  egin  meithrin  das. 

Gnawd  osp  er  nas  gwahodder. 

Gnaw'd  rhiau  eu  rhadau  yn  wasgarawg. 
Gnawd  rhygas  wedi  rhyserch. 

Gnawd  serchog'  ym  lyniad. 

Gnawd  synn  syml  anghyfiaith. 

Gnawd  tawel  yn  delaid. 

Gnawd  uch  ben  dedwydd  diddos. 

Gnawd  wedi  rhedeg  attregwch. 

Gnawd  wedi  traha  traragwydd. 

Gnawd  wedi.traha  trangc  hir. 

Gnawd  y  cair  coMed  o  fraw. 

Gnawd  yn  ol  dryghin  hindda. 

Gnawd  yn  y  bo  cydwyr  y  bydd  cyrch, 
Gnawd  yn  y  bo  dwfr  y  bydd  brwyn. 
Gochel  dafarn  acna  ochel  ildio. 
Godrohid  buwch  o’i  phen. 

Goíal  dyn  Duw  a’i  gweryd. 

Goganu’r  bwyd  a’i  fwyta. 

Gogyfeirch  pawb  ar  ni  wypid. 

Goìeu  fi'euddwyd  a  welir  liw  dydd. 
Go!wg  Duw  ar  adyn. 

Golwg  dyn  ar  a’i  dyhudd. 

Golwg  pawb  ar  a  garo. 

G ol  wg  serchog  syberw  fydd. 

Golwg*  yn  yd  gwyl  yd  gar. 

Gol  wg  y  perchen  yw  cynnydd  y  da. 
Gorddiweddidhwyr  fuan. 

Goreu  camwri  cedwid. 

Goreu  canwyll  pwyll  ì  ddyn, 

Goreu  cìoíl’ cloff  aradr. 

Goreu  cyngaws  gwas  diawg. 

Goreu  cynneddfin  cadw  moes. 

Goreu  defawd  d.iiaMÌ. 

Goreu  edifeirwch  edî'íeirwch  gwertbu. 


Goreii  eiiw  mi  biau.  • 

Goreu  gau  fy  mam  ei  lladd. 

Goreu  gwrthwyneb  líwrthwyneb  cw'ys. 
Goreu  meddyg-  medJyg-  enaid, 

Goreu  newyn  uu  ariant. 

Goreu  peddestr  yw  ^au. 

Goreu  rhan  rhoddi  cynnwys. 

Goreu  un  tudded  mantell. 

Goreu  yw’r  gwareu  tra  atter. 

Gorllyfnu  pen  ci  tra  eler  heibio. 

Gormes  y  taeawg  arei  gilydd. 

Gorraodd  bwn  ar  ebol. 

Gormodd  iaith  yw  twt  ar  farch. 

Gormodd  esmwythder  sydd  anhawdd  ei 
drin. 

Gorug  el  waith  a  fach  y  fachdaiíh. 
Gossyradaith  dyn  Duw  a’i  rhan. 

Goyaen  a  wêl  ynffhyfyng. 

Gwaddaw'd  gwythlonedd  gair  blwng. 

Gwae  a  arhoo  ei  giniaw,  O  din  dafad  wedi 
glaw. 

Gwae  a  dro  o  glun  i  glun,  ac  ni  feddo 
betîi  ei  hun. 

Gwae  a  ddycco  henwas  i  ìys. 
íiwae  a  fo  a’i  fefl  yn  ei  fynwes. 

Gwae  a  fynn  mefl  ar  bychod. 

Gwae  a  gawdd  Duw  ac  nis  cred. 

Gwae  a  garni  garer. 

Gwae  a  gaífo  ddrygair  yn  ieuangc. 

Gwae  a  wnel  dda  i  ddiawg.  Al.  eiddiawg 
Gwae  a  wyl  ei  arglwydd  beunydd. 

Gwae  ddigariad  Uys. 

Gwaedlyd  WTth  faint  dy  drychwedd. 

Gwae  fyrrwr  ynghynhauaf.  Al.  oferwr. 
Gwae  ieuaingc  a  eiddun  henaint. 

Gwae’r  mîl  ni  wyl  eiberchen. 

Gwaethaf  anaf  anfoes. 

Gwaethaf  rhyfel,ö/.  i’r  ŷd,  rhyfel  teisban, 
Gwaethaf  ystor  o  ferch. 

Gwaeth  unblaid  cloff’  na  dau  iach. 
Gwaethwaeth  chwedl  Wilmot. 
Gwmethwaeth  faensaer,  wellwell  brensaer 
Gwaethwaeth  fal  mab  gafr. 

Gwaethwaeth  y  rhed  y  cwn. 

Gwae  un  dyn  a  wnel  cant  yii  drist. 

Gwae  wr  a  gaffb  drygwraig. 

Gwagtŷ  heb  fab. 

Gwaith  y  nos  y  dydd  a’i  dengys. 

Gwaith  ysgawn  ymogelyd. 

Gwala  gw'eddw'  gw'raig  unben. 
Gwalltbonwyn  a  gwyn  estronion. 

Gwän  dy  bawl  yn  hafren,  hafren  fydd  hi 
fal  cynt. 

Gware  gweli  îr. 

Gware  hen-gi  â  cholwyn. 

Gware  mi  írech. 

Gwartheg  arall  yn  adnau,  pan  fo  chweccaf 
ni  bydd  tau. 

Gwareuid  rnab  noeth,  ni  chwarae  inab 
newynog, 

Gw  as  a  gaifì  da  ci  le 


Gwais  da  bronw  ala  ei  arglw'ydd. 

Gwas  i  was  chwibanwr. 

Gwasgu’r  haid  cyn  noi  cherdded  ;  or,  gwas 
gwraidd  cyn  no’i  gerdded. 

Gwatw’ar  y  dydd  am  waith  nos. 

Gwedi  treiglo  pob  tre’,  teg  edrych  tuag  adre 
Gweddill  raab  iach. 

Gweddw  cietft  heb  ei  dawn. 

Gweddw  pwyll  heb  aramynedd. 

Gweini  ffawd  hyd  frawd  ys  dir. 

Gwelius  nid  diddolur. 

Gweled  deubeth  o’r  un. 

Gw'eled  ei  glust  â’i  lygad. 

Gweiladeryn  yn  llaw  na  dau  yn  y  coed, 
Gw  ell  cariad  y  ci  na’i  gas. 

Gwell  corawg  na  chybydd. 

Gwell  egor  na  chynnwys. 

Gwell  am  y  pared  a  dedwydd,  nac  am  y 
tân  a  dirieid.  [mynydd. 

Gwell  anghanawg  môr,  nag  anghanawg 
Gwell  aros  na  mefl  gerdded. 

Gwell  aros  o  alltudedd,  nag  aros  o  fedd. 
Gwell  bedd  na  buchedd  angheuawl. 

Gwell  benthyg  nog  eisiau. 

Gwell  bendith  y  ítlawd  na  meistrolaeth  y 
cadarn. 

Gwell  bod  yn  ben  ar  yr  hyddod,  nag  y n  diri 
aryriyrchod. 

Gwellbodd  pawb  na’i  anfodd. 

Gwell  bonedd  na  thaeogrwydd. 

Gwell  buarth  hysp  uag  un  gwag. 

Gwell  bychcd  ynghod  na  chôd  wag. 

Gwell  byrr  eistedd  na  byrr  sefyll. 

Gwell  byw  na  marw'. 

Gwell  cadw  nag  olrhain. 

Gwell  caffael  nodwydd  na  cholli’r  cwlltr. 
Gwell  can  muw  i’r  can-nyn,  nag  un  muw  ì 
undyn. 

Gwell  car  cell  na  char  pennill. 

Gwell  car  yn  llys  nag  aur  ar  fys. 

Gwell  ceiniog  na  brawd. 

Gwell  cerdd  o’i  breiniaw. 

Gwell  ci  a  rodio  na  chi  a  eisteddo. 

Gwell  clwtt  na  thwll. 

Gwell  ceginiaeth  na  brenhiniaeth. 

Gwell  crefft  na  golud. 

Gwell  cul  cyfa  na  byrr  anghyfa. 

Gwell  cybydd  lle  y  bo,  na  hael  lle  ni  bo. 
Gwell  cyngor  hen  no’i  faeddu.  Al.  faddeu 
Gwell  cynnil  na  chywraint, 

Gwell  cynnwys  gott  nag  un  lleidr. 

Gwell  chwarae  nag  ymladd. 

Gwell  drygsaer  na  drygof. 

Gwell  Duw  na  dim. 

Gwell  Duw  na  drwg  obaith. 

Gwell  Duw  wríh  ei  folaw'd. 

Gwell  Duw  yn  gar,  na  llu  y  ddaiar. 

Gwell  dwylo  cigydd  na  dwylo’r  sebonydd. 
Gwell  dychyrnmygwr  na  gorchwiliwr. 

Gw  ell  dyhudd  na  rhyssedda. 

Gwell  dyn  drwg  o’i  gospi. 


Gwell  dyrioliaeth  na  drycìi. 

Gwell  edrych  ar  ddyii  yn  cachiinagyn 
cymmynu. 

Gwell  eidion  gwerth  nag  un  pryn. 

Gwell  eistedd  ar  y  gwellt  nag  ar  y  llawr. 
Gwell  erlid  arglwydd  na'i  ragod. 

Gwell  gan  hwyr  na  chan  foreu. 

Gwell  gan  wraig  a  fo  da  genthi  nagafo 
da  iddi. 

Gwell  gochel  mefl  no’i  ddial. 

Gwell  goddef  na  gofal. 

Gwell  golaith  na  gofid. 

Gwell  golud  na  rhyssedd. 

Gwell  gorne  golchi  nag  un  glythni. 

Gwell  gwae  fi  na  gwae  ni. 

Gwell  gwegil  câr  nag  wyneb  estron. 

Gwell  gwestai  gwraig  nag  un  gwr. 

Gwell  gwichio’r  colydd,  na  chochi’r  deu- 
rydd. 

Gwell  gwr  a  ddaeth  ym  mhen  y  flwyddyn 
na’r  gwr  ni  ddaeth  byth. 

Gwell  gwir  na  chelwydd. 

Gwell  gwr  na  gwyr. 

Gwell  gwr  na’i  rann. 

Gwell  gwr  o’i  berchi. 

Gwell  gwraig  o’i  chanmol. 

Gwell  hanner  had  na  hanner  hâf. 

Gwell  hen  hawl  na  hên  alanas. 

Gwell  hir  bwyll  na  thraha, 

Gwell  hir  weddwdod  no  drwg  briod. 

Gwell  iddaw  a  ddonnier  nag  a  fonhedder. 
Gwell  i  ddyn  y  drwg  a  ŵyr,  na’r  drwgnis 
gŵyr. 

Gwell  i’r  gath  nnd  elid  i  hafotta. 

Gwell  i’r  gwr  aeth  a'r  faneg  i  ytta  nag  a'r 
ífettun. 

Gwell  i  wraig  y  pysgodwr,  nag  i  wraig  y 
gwynfydwr. 

Gwell  maen  garw  a’m  hattalio,  na  maen 
ilyfn  a’ra  gollyngo. 

Gwell  mam  godawg  na  thad  rhieddawg. 
Gwell  marchwT  gwerthu,  nag  un  prynu. 
Gwell  marw  na  hir  nychdod. 

Gwell  marw  na  mynych  ddifrod. 

Gwell  mefl  fod,  no  mefl  gerdded. 

Gwell  migwrn  o  wr  na  mynydd  o  wraig. 
^Gwell  moes  law  no  moes  fam. 

Gwell  nâg  na  dau  eddewid. 

Gwell  näg  nag  addaw  ni  wneir. 

Gwell  peidiaw  nag  ymddireidiaw. 

Gwel)  nerth  dwywrach  nag  un. 

Gwell  penloyn  yn  llaw  na  hwyad  yn  awyr. 
Gwell  pren  cyhuddiad  na  dyn  cyhuddgar. 
Gwell  pwyll  nag  aur. 

Gwell  rhan  ofn  na  rhan  cariad. 

Gwell  rhan  ofni  na  rhan  lyngcu. 

Gwell  rhy  draws  na  rhy  druan. 

Gwell  synwyr  na  chyfoeth, 

Gwell  tewi  na  drwgddywedyd. 

Gwell  toriaw  na  huriaw.  AL  heiliaw. 
Gwell  trwch  nag  arwynniad. 


Gwell  un  cynhorthwy  na  dau  wys. 

Gwell  un  ceidwad  na  dau  ymlyniad. 
GweIluncrywyn,öZ.  croen,  na  dau  fuddelw 
Gwell  un  dyrnod  á’r  ordd,  nadau  a’rmor- 
thwyl. 

Gwell  un  gair  ym  mlaen  na  dau  yn  ol. 
Gwell  un  hwde  na  dau  addaw. 

Gwellwell  hyd  farf,  waethwaeth  hyd  farw. 
Gwellwell  pob  ífynnedig. 

Gwell  wyneb  na  gwaly. 

Gwell  ychydiggan  rad,  nallawer  gan  afrad 
Gwell  yngliysgod  y  gowaien  nag  heb  ddim. 
Gwell  y  lle  y  ífoes  Wilmott,  na’r  lle  y  llas. 
Gw'ell  y  llysg  dau  etewyn  nag  un.‘ 

Gwell  ym  mlaen  yr  iyrchod  nag  yn  ol  yr 
hyrddod. 

Gwell  y  tynn  merch  na  rhaíf. 

Gwell  y  wialen  a  blycco  na’r  hon  a  dorro. 
Gwell  yw’r  ddirwy  na’r  anrhaith. 

Gwell  yw’r  march  a  fo’n  ei  forddwyd,  nag 
a  fo’n  ei  breseb. 

Gwerthfawr  pob  odidawg. 

Gwerthu  cig  hwch,  a  phrynu  cig  moch. 
Gwerthu  mêl  i  brynu  peth  melus. 

Gwir  a  ddywawd  Gwion  gwd. 

Gwirion  pawb  ar  ei  air  ei  hun. 

Gwiw  aur  i  a’i  dirper 

Gwna  dda  dros  ddrwg,  Uífern  ni’th  ddwg. 
Gwnelid  serch  saeth  syberw. 

Gwneuthur  deuddrwg  o'run. 

Gwrach  a  fydd  marw  etto  yn  Rhiw  Fabon, 
Gwrni’th  gar  ni’th  gydfyd. 

Gwr  pawb  yn  hâf. 

Gwrthlys  i  bob  llys  a  fydd. 

Gwrthod  gwahodd  a  mynd  i  west. 

Gwyl  yw  hanes. 

Gwynt  a  lyf  da  gwraig  weddw. 

Gwyw  calon  gan  hiraeth. 

Gyda'r  ci  y  cerdd  ei  gynífon, 

Gyrr  fab  ti  a  gai  nâg. 

Gwell  brän  i  geisio  tir. 

Gwell  gyrru’r  cŷn  a  gerddo. 

Haeddu  annerch  yw  caru. 

Haeddu  ar  nyth  y  caccw'ii. 

Hael  byrrllofíawg. 

Hael  Hywel  o  bwrs  y  wlad. 

Hael  pob  colledig  ychenawg. 

Hâf  hyd  Galan,  gauaf  hyd  Fai. 

Hanbid  gwaeth  y  ddrygcath  o  dorri  ei 
hewinedd. 

Hanbid  gwell  yci  farw  y  Ilall.  [dryw. 
Hanbydd  ychwaneg  y  môr  o  bissodyn  y 
Hanes  tŷ  hanes  coed. 

Hanner  y  wledd  hofl’edd  yw. 

Hap  Dduw  ddew'ryn. 

Hardd  pob  newydd. 

Haul  yn  lonawr  ni  mâd  welawr,  Mawrth 
a  Chwefrawr  a’i  dialawr. 

Hawdd  cyramod  lle  bo  cariad. 

Hawdd  cynneu  tân  yn  hêii  aelwyd. 

1  Haw'dd  dyddio  rhwng  fl’als  a  chwamiog. 


Hawdd  eiriawl  ar  a  garer. 

Hawdd  iiawdd  yngwasgawd  gorw  ydd. 
Hawdd  peri  i  fyngani  wylo. 

Hawdd  peri  i  fonheddig  sorri. 

Hawdd  talu  íFug  i  íFol. 

Hawdd  tynnu  gwaedo  ben  crach. 

Hawdd  yf  a  wyl  ei  wely. 

Hawdd  yw  chvyfo  claf. 

Hawdcl  yw  digio  dig. 

Hawdd  yw  dywedyd  pymtheg. 

Hawdd  yw  tynnu  cleddyf  byrr  o  wain. 
Haws  cau  â  bys  nac  a  dwrn. 

Haws  dadleu  o  goed  nac  o  gastell. 

Haws  dringo  nadisgyn. 

Haws  dywedyd  mynydd  na  myned  trosto. 
Haws  gan  hwyr  na  chan  fore, 

Hws  gwneuthurhebog  ofarcud,  namarcb- 
og  o  daeog. 

Haws  llosgi  tŷ  na’i  adeilad. 

Haws  twyllo  maban  na  thwyllo  gwrachan. 
Heb  Dduw  heb  ddim,  1)liw  a  digon. 

Hên  bechod  a  wna  cywilydd  newydd. 

Hên  hawdd  gorfod  arnaw. 

Hir  ammod  nid  ä  i  dda. 

Hir  chwedl  anghenog. 

Hiraeth  am  farw  ni  weryd. 

Hir  eddewid  i  nâg. 

Hir  eistedd  i  ogan.  Al.  diogi. 

Hir  ei  lygad  a  wrthgrif. 

Hirfrydig  a  yfo  ei  holl  dda, 

Hir  fydd  edau  gwraig  eiddil.  AL  fusgrell 
Hir  fydd  i  gybydd  ei  gabl. 

Hir  gnif  heb  esgor  lludded. 

Hir  grawn  gan  newyn. 

Hir  Hul  Faelgwn  yn  eglwys  Rôs. 

Hir  hynt  a  chyrchu  llawgar. 

Hir  lladrad  i  grog. 

Hir  lyngeswriaeth  a  fawdd. 

Hir  nych  i  angeu. 

Hir  pob  aros* 

Hirsaig  a  chyllell  a  flem. 

Hir  sefyll  i  drwra. 

Hir  weddwdod  i  fefl. 

Hir  wynniau  i  ddireidi. 

Hir  y  bydd  bie wy n  y n  mynd  yn  nhin  blaidd 
Hir  y  bydd  chwerw  hên  alanas. 

Hir  y  bydd  enderig  ych  drygwr. 

Hir  y  byddir  yn  cnoi  tammaid  chwerw. 
Hir  y  bydd  march  bach  yn  ebol. 

Hir  y  bydd  y  mud  ym  mhorth  y  byddar. 
Hir  yw’r  mab  yn  y  ceubren. 

Hoedl  y  dyn  ni  chalyn  y  da. 

Hoedl  dyn  nid  gelyn  ah  rhann. 

HofF  ymraenyn  trathan. 

HoíF  gan  anghenog  ei  goelio, 

HoíF  gan  bob  edn  ei  lais. 

HoíF  gan  fadyn  ei  faw  ei  hun. 

HoíF  gan  ynfyd  ei  gnwppa. 

Hoft’  tam  mab  ni  charer. 

Hwch  o  bob  heledd. 

Hwyrwaith  i  anífyiinedig. 


Hwy  clôd  na  golud. 

Hwy  pery  llid  na  galar. 

Hwyra  dial  dial  Duw,  llwyra  díal  dial  Duw 
Hydr  gwr  o’i  gymmydogaeth. 

Hydr  pob  costog  ar  ei  dom  ei  hun. 

Hydr  waedd  gwaedd  wrth  fro. 

Hygar  pawb  wrth  a  garo. 

Hyd  tra  fych  na  fydd  ofer. 

Hyd  yn  oed  yr  undydd  ydd  â’r  crochan 
ar  y  tân, 

Hŷ  pawb  ar  ei  fabsant. 

Hỳ  pawb  yn  absen  ofn. 

Iach  rŷdd  rhyfedd  pa  gwyn. 
lawn  chwedlawg  mab. 
lawn  i  bawb  i  gadw  ei  hun. 

Iro  blonhegen. 

Iro  tin  hwch  a  bloneg. 

Fr  pant  y  rhed  y  dwr. 

Lladd  gwaed  â’i  ddwylaw  ac  a’i  draed. 
Lladd  y  gŵadn  fel  y  bo’r  troed. 

Llais  maen  yn  oerddwfr. 

Llaw  ddirieid  a  ddidawl  ei  pherchen. 

Lìaw  llaws  ar  waith. 

Llawer  un  a  ddwg  newyn,  ac  er  hynny 
gwraig  a  fynn. 

Llawen  meichiadpan  fo  gwynt. 

Llaw  frys  llaw  gywraint. 

Llaw  mab  yn  llawes  ei  dad. 

Llaw  lân  diogel  ei  pherchen. 

Llawer  am  hawl,  un  ai  dyly. 

Llawer  a  weddill  o  feddwl  chwannog. 
Llawer  câr  baw  ymdeg. 

Llawer  gair  yn  wynt  a  â  heibio. 

Lláwer  dyn  a  wna  cynnyg  drwg  dros  da. 
Lìawer  gwir  drwg  ei  ddywedyd. 

Llaw'er  o’r  dwr  a  ä  heibio  heb  wybod  i’r 
melinydd.  [gyfl^g  ef. 

Llawer  dyn  mawr  ei  eisiau,  a  eiiw^ei  gi 
Llaw'er  rhwng  byw  a  digon. 

Llawer  teg  drwg  ei  ddefnydd,  llaw^er  hagr 
hygar  fydd. 

Llawn  i  bobi  golwyth, 

Lleas  pawb  pan  rydyngir. 

Lle  bo  dolur  y  bydd  Ilaw. 

Lle  caíFo  Cymro  y  cais. 

Lle  da  i  bawb  lle  y  carer. 

Lledfryd  Iladd  ei  gydymmaith. 

Lledled  rydau. 

Lleddid  raollt  ni  ddyfydd. 

Lleilai  lymmaid  gauaf. 

Lle  ni  bo  dysg  ni  bydd  dawn  [flew. 

Lle’r  ymgreinio’r  march  y  gedy  beth  o’i 
Lles  pawb  pan  feddyger. 

Llettaf  fydd  y  biswelyn  o’i  sathru. 

Llewid  bwyd  ni  bo  beichiawg. 

Llewid  cywestach, 

Lliaws  ei  anaf  ni  garer. 

Llif  yn  afon  hinon  fydd. 

Llonn  colwyn  ararfl’ed  ei  feistres. 

Llonn  fydd  y  llygoden  pryd  ni  bo’r  gaíh 
gartref. 
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Llwfr  lladd  ei  gydymmaitli. 

Llwmm  o  fann,  a  tham  o  dorth,  ní  cheidw 
ei  wyneb  ys  gwna  gwarth, 

Llwm  tir  ni  phoro  dafad. 

Llwyd  ac  ynfyd  ni  ddigymmydd. 

Lìwyd  pob  hen. 

Llwyd  yw’r  farchnad. 

Llwyth  gwr  ei  gorwg. 

Llyfid  y  ci’r  gwayw  y  hrather  ag  ef. 
Llygad  Duw  ar  adneu. 

Llygad  cywraint  ymmhen  anghywraint. 
Llymmaf  fydd  y  gwayw  o’i  flaen. 
L'ymma’r  maes,  llymma’r  ysgafarnog. 

Mab  cof,  gwr  a’th  gof. 

Mab  heb  ddysg,  tŷ  a  lysg. 

Mab  rynech  ry  pennid. 

Maeddu’r  dylluan  wrth  y  maen. 

Mae  gwehilion  i’r  gwenith. 

Maen  dros  iaen. 

Magu  chwileryn  ym  raynwes. 

Mai  oer  a  wna  ysgubor  gynnes. 

Mal  adain  i  walch. 

Malaen  a  ddyly  ei  daith. 

Mal  bwyd  hely. 

Mal  ci  a  baw  ar  ei  benn. 

Mal  cogaìl  gwraig  fusgrell. 

Mal  cwn  gan  gyfreion. 

Mal  dall  yn  tafluei  ffon. 

Mal  dau  eurych. 

Mal  drygfoneddig  a’i  farch. 

Mal  dyrnod  pen. 

Mal  aderyn  ar  y  gaingc. 

Mal  eiry  Mawrth  ar  ben  maen. 

Mal  ffonn  Hywel  ap  Goronwy. 

Mal  gw^aith  Emrys. 

Mal  üwyth  maen  Ketti. 

Mal  llygad  ym  mhenn. 

Mal  llyn  melin  ar  drai. 

Mal  llyu  ( i.  e.  llyfu)  mêl  oddiar  ddrain, 
Mal  un  oll  yn  ieud  Grugunan. 

Mal  mynn  magod. 

Mal  rhaw  ym  misvyail. 

Mal  rhybudd  hyd  Wemm. 

Mal  tynnu  bach  trwy  goed. 

Mal  wy  ar  drosol. 

Mal  y  bo’r  dyn  y  bydd  ei  Iwdn. 

Mal  y  cant  y  gwT. 

Mal  y  cerych  dy  fawl. 

Mal  y  ci  a’r  hwch. 

Mal  y  ci  pan  lysg  ei  droed. 

Mal  y  cwn  am  y  moch. 

Mal  ychenawg  ara  ei  geiniawg. 

Mal  y  gath  am  y  pysgod. 

Mal  y  gwalch  tros  fin  yr  ellyn, 

Mal  ygwyddel  am  ei  yrru  allan. 
îffal  y  gwyddyl  am  y  ffaling. 

Mal  yr  iar  dan  y  radell. 

Mal  yr  iar,  a’i  baw  i  raewn,  a’i  hwy  aîlan, 
Mal  y  lìin  ar  y  maen. 

Mal  y  llwynog  am  yr  ogfaen. 

Mal  y  llyffaii  dan  yr  og. 


Mal  y  llygoden  dan  baìf  y  gath. 

Mal  y  moch  am  y  ffawydd. 

Mal  y  peillant  ymdeg. 

Mal  y  pysg  am  y  dwfr. 

Mal  yr  âb  am  ei  cheneu. 

Mal  yr  aran  ara  ei  ddwygoes. 

Mal  yr  eddi  am  y  garfan. 

Mal  y  rhisg  am  y  pren, 

Mal  yr  hwch  dan  y  fwyall. 

Mal  yr  hydd  a’r  blaidd, 

Mal  y  saeth  o’r  llinyn, 

Mal  y  tân  yn  y  carth. 

Mal  y  tân  yn  yr  aelwyd.  [yn  ei  w'^ely, 
Mal  y  try’r  ddor  ar  ei  cholyn,  y  try’r  diog 
Mam  esgud  a  wna  raerch  ddiog. 

Mam  fechan  a  ddifanw  ei  phlant. 

Marchog  a  fydd  gwedi  gwyl. 

March  a  syrth  oddiar  ei  bedwarcarn. 
March  a  wyl  yr  ŷd  ac  ni  wyl  y  cae. 

March  i  ddiawg,  ci  i  Iwth. 

Mawredig  pendefig  castell. 

Mawrth  a  ladd,  Ebrill  a  fliiig, 

Mawr  yvv  toreth  yr  aflwydd, 

Meddiant  bychan  i  ewyllys  drwg. 

Meddwl  dyn  Duw  a’i  terfyn. 

Mefl  i’r  cog  ni  Iyfo  ei  law. 

Mefl  i’r  Ilygoden  untwll. 

Mefl  ys  gnawdo  wedd  dawd  hir. 

Mehefin  heulawg  a  wna  medel  moch 
ddwyreawg. 

Mêl  a’i  gola. 

Melina  tlawd  ei  gwvnos. 

O  V 

Melys  bys  pan  losgo. 

Melys  geirda  am  a  garer. 

Melysaf  fydd  y  cig  po  nesaf  i’r  asgwrn. 
Melysaf  y  gwellt  nesaf  i’rddaear. 

Melys  moes  etto. 

Melys  pan  gaer,  chwerw  pan  daler. 

Mi  adwen  i  wrch  er  nas  daliwyf. 

Mi  gawn  a  fai  gan  fy  mam,  ac  ni  chawna’i 
dygai  i’r  llann. 

Moch  barn  pob  ehud. 

Moch  ddysgnawf  mab  hwyad. 

Moes  pob  tud  yn  ei  dud. 

Moled  pawb  y  rhyd  raal  y  caffo. 

Moliant  gwedi  marw. 

Morwyn  ieuangc  mab  yn  arffed, 

Mud  arynaig  y  llafar. 

Mursen  fydd  o  wr  mal  o  wraig. 

Mwy  na  breuan  diiifoel. 

Mwy  nag  un  ci,  a’m  cyfarthodd  i. 

Mwy  nag  y  mae  da’r  blaidd,  nid  da  ei 
isgell. 

Mwy  na’r  afr  er  dangos  ei  thin. 

Mwy  na’r  bel  dan  yr  humraog. 

Mwy  na’r  cyfrwy  i’r  hwch. 

Mwy  na’r  rhegen  yn  y  rhych, 

Myned  a’r  gogr  i’r  afoii. 

Mynych  heb  raid  bod  ar  wall. 

Mynych  i’r  praidd  bod  ar  wall,  pan  fo 
1  tywysog  yr  enderig. 


Mynydi  y  daw  drwp;  rugail. 

Myuycli  y  syrtli  mefl  o  gesil. 
ì^.4  beleu  i  fêl,  na  gwraig  i  seisig. 

Nac  îr  wadn,  hanbydd  gwaetb. 

Nac  untrew  na  dau,  nid  bawdd  rbag  angeu. 
Nacboll  dy  beníFordd  er  dy  fí'ordd  newydd, 
Nachred  fytb  fercb  dy  chwegrwn. 

Na  ddala  dy  dỳ  wrth  gyngor  dy.  drwydd- 
edawg. 

Na  ddeíFro’r  ci  a  fo’n  cysgu. 

Naddiad  dy  focb  na  ad  yn  rhwy. 

Na  ddifanw  dy  beriglawr. 

Na  ddos  a  gwr  wrtb  ei  fain.  AL  drycb. 
Na  drygddyii  ys  gwell  ci  da. 

Na  fid  dy  elyn  dy  gyminydaw'g. 

Na  fid  dy  wraig  dy  gyfrin. 

Na  frara  oni’th  wthier. 

Na  fydd  frad  fugail  i’r  a’tb  gretto. 

Na  fydd  orcisteddgar  yn  ystafell. 

Na  fydd  rby  fwytbus  lle  galîer  dy  bepgor. 
Na  fynycb  gur  llwfr. 

Naill  ai  lìwynog  ai  llwyn  rbedyn. 

Narayn  Duw  nid  oes  dewin. 

Nattur  yr  hwcb  sydd  yn  y  porcbell, 

Nawf  maen  hyd  waelawd. 

Na  wertb  er  bychodedd. 

Na  wrtbod  dy  barch  pan  y  cynnycier. 
Neges  pendefig  yn  rbad. 

Nesaf  i  bawb  i  nesaf, 

Nes  i  mi  fy  ngbrys  na’m  pais. 

Nesnes  y  llefain  i’r  dref. 

Nes  na  cboel. 

Nes  penelin  nag  arddwrn. 

Neuadd  pob  diddos. 

Neu’r  fegaist  a’tb  ddirprwy. 

Newydd  bennyg  yn  benfon. 

Newid  y  gwewyr. 

Newid  y  penweig. 

Ni  ad  annoetb  ei  orfod. 

Ni  ad  diriaid  ei  garu. 

Ni  ad  y  inôr  byd  ei  wregys. 

Ni  ad  y  môr  marwolus  ynddaw. 

Ni  baidd  llwfr  llan  ebelaetb. 

Ni  bu  Artbur  ond  tra  fu. 

Ni  bu  eiddil  ben  yn  was. 

Ni  bu  esgynnu  gorwydd  oddiar  geíFyl. 

Ni  bu  rygu  na  bai  rygas. 

Ni  buttra  llaw  dyn  er  gwneutbur  da  iddo 
ei  bun. 

Ni  buttra  llynwyn. 

Ni  byddaf  na  tboryn  dwyn  na  chapan  glaw 
Ni  bydd  allt  beb  waered. 

Ni  bydd  atglaf  o  glaf  wr. 

Ni  bydd  brawd  beb  ei  badfrawd. 

Ni  bydd  budd  o  ycbydig. 

Ni  bydd  bual  o  losgwrn  y  ei. 

Ni  bydd  cymmen  neb  oni  fo  ynfyd  cyssefin. 
Ni  bydd  cbwedl  heb  ystlys  iddo. 

Ni  bydd  dal  ty  ar  fynacb  yt. 

Ni  bydd  dialwT  diofn. 

Ni  bydd  cyfoetbog  rbygall.  ,  I 


Ni  bydd  diriaid  beb  liawl. 

Ni  bydd  doeth  ni  ddarlleno. 

Ni  bydd  dyun  dau  Gymro. 

Ni  bydd  gwann  beb  ei  gadarn. 

Ni  bydd  gwr  wrth  ddim. 

Ni  bydd  hunawg  sercbawg  bytb. 

Ni  bydd  marw  march.  er  un-nos. 

Ni  bydd  moesawg  merch  a  glyw  lef  ceil- 
iog  ei  thad. 

Ni  bydd  mynyglw^en  gwraig  drygwr. 

Ni  bydd  mysyglawg'  maen  o  i  fy'^nycb 
drafod. 

Ni  bydd  neb  llyfn  beb  ei  anaf. 

Ni  bydd  preswyl  pasg. 

Ni  bydd  rbybarch  rhy  fifynnefin. 

Ni  bydd  y  dryw  beb  eiTyw. 

Ni  chaiíF  chwedl  nid  êl  o’i  dỳ. 

Ni  chaiíf  rhy  anfoddawg  rbybarcb. 

Ni  cbar  buwch  hesp  lo. 

Ni  char  Dofydd  diobaitb. 

Ni  cbar  gwaith  nis  gorddyfno. 

Ni  char  morwyn  mab  o’i  thref. 

Ni  charawdd  Grist  a’i  croges. 

Nicbaro  ei  íam,  cared  ei  lysfam. 

Ni  cheffir  hoedl  bir  er  ymgeledd. 

Ni  cbeffir  gwastad  i  bêl. 

Ni  cheffir  gwaitb  gwr  gan  was. 

Ni  cheffir  mwy  na  cbod  y  wracb. 

Ni  cbeifF  dda  ni  ddioddefo  ddrag. 

Ni  cheiíF  dda  nid  el  yn  namwain. 

Ni  chaifF  ei  ddewds  gam  a  fFoo. 

Ni  cheiíF  parch  ar  nis  dylo. 

Ni  cheifF  pwyll  nis  pryno. 

Ni  cbeidw  Cymro  oni  gollo. 

Ni  cbein  sywedydd  yn  unfron. 

Ni  cbeir  afal  per  ar  bren  sur. 

Ni  cheir  bwyd  taeog  yn  rhad. 

Ni  cheir  da  o  hir  gysgu. 

Ni  cbeir  geirda  beb  pryd. 

Ni  cheir  gan  y  Ilwynog  ond  ei  groen. 

Ni  cheir  gwdan  rbywiog  ar  glun  gafr. 

Ni  cheir  y  melus  beb  y  cbwerw. 

Ni  chel  drycdir  ei  egin. 

Ni  chel  grudd  gystudd  calon. 

Ni  cbel  ynfyd  ei  feddwl. 

Ni  cherir  newynog. 

Ni  cherir  yn  llwyr  oni  ddelo’r  ŵyr. 

Ni  chlyw  madyn  eiddrygsawr  ei  bun. 

Ni  cblyw  wilbyn  beth  nis  mynn. 

Ni  cboelir  y  moel  oni  w'eìir  ei  ymmenydd. 
Ni  cholles  mam  anraynedel. 

Ni  cbolles  ei  gyfrif  a  ddecbreuis. 

Ni  cbred  eiddig  er  a  dynger. 

Ni  chryn  llaw  ar  fabddysg. 

Ni  cbwennych  morwyn  mynacb  baglawg, 
Ni  cbwery  catb  dros  ei  blwydd, 

Ni  cbwery  bên  gi  ä  cbolwyn. 

Ni  chwsg  dedwydd  hunfore. 

Ni  cbwsg  Duw  pan  rydd  gwared. 

Ni  cbwsg  gofalus,  ac  e  gwsg  galarus. 

^’i  cbwsg  gwagfoly. 


Ni  chwyiì  ci  ereidaro  âs;'  asirwrn. 

Ni  chwyn  yr  iar  íod  y  gwalcli  yn  glaf. 

Ni  chyfeirch  angen  ei  Ijorthi. 

Ni  chyil  yriar  ei  hirnos. 

Ni  cliyll  nyw  dyfydd,i,  e.  Ni  bo. 

Ni  chymmerai  gog'yl  am  ei  gar. 

Ni  chynimer  llu  ceid  ar  fí'o. 

Ni  chymmydd  dedwydd  a  dadleu. 

Ni  chymmydd  diawl  a  dwywawl. 

Ni  chyngain  gan  gennad  gywdlydd. 

Ni  chyngain  gwaithal  gan  ddewis. 

Ni  chjmny  gweinid  arall. 

Ni  ddaliaf  ddilys  o  ddyn. 

Ni  ddaw  cof  i  Iwíh  ei  grach. 

Ni  ddaw  cof  i’r  chwegr  ei  bod  yn  waiidd. 
Ni  ddaw  drwg  i  un,  na  ddaw  da  i  arall. 

Ni  ddawr  croesan  pa  gabl. 

Ni  ddeil  yr  eryr  ednogyn. 

Ni  ddelir  coed  o  un  pren. 

Ni  dderfydd  cyngor. 

Ni  ddiddawr  newynog  pa  yso. 

Ni  dditìyg  arf  ar  was  gwych. 

Ni  ddiífyg  esgus  arwiaig. 

Ni  ddiífyg  ífonu  ar  ynîyd. 

Ni  ddiylch  angen  ei  boríhi. 

Ni  ddwg  newyn  mam  weision. 

Ni  ddygymmydd  raedd  a  chybydd. 

Ni  ddyly  cyfraitb  nis  gwnel. 

Ni  ddyly  drygfoly  namyn  drwg  yssu* 

Ni  eill  barnu  ni  wrandawo, 

Ni  eill  Duwdda  i  ddirieid. 

Ni  eilì  dyn  ochel  tynged. 

Ni  all  gwrach  gwared  i’w  phen. 

Ni  eill  neb  namyn  ei  allu. 

Ni  eing  deufras  yn  unsach. 

Ni  eing  mewn  ilestr  oud  ei  lonaid, 

Ni  elwir  daw  hyd  tranocth. 

Ni  elwir  cywrain  ni  gynnydd. 

Ni  elwir  yn  euog  onis  geìrydd. 

Ni  ellir  cwbl  o  anglìwbl. 

Ni  ercbyll  enaid  ni  ddiwyg. 

Ni  farn  dyn,  a  charu  hyd  ym  mhen  y 
dwyddyn. 

Ni  tawr  ddiolchir  rhodd  gymmell. 

Ni  fawrhàa  neges  ni  ragwyl  ei  les. 

Ni  fawrheir  tra  oganer. 

Ni  fydd  uchenaid  heb  ei  deigr. 

Ni  fynn  drygwraig  ddal  ei  cìiwd. 

Ni  fynno  Duw  ni  iwydd. 

'  Ni  fynn  y  Sant  mo’r  caws. 

Ni  hena  ceudawd. 

Ni  hena  eiddigedd. 

Ni  bena  hawl  er  ei  boedi. 

Ni  hena  meddwl. 

Ni  ladd  cawad  mal  y  dygynnull. 

Ni  ladd  gogyfaddaw. 

Ni  lafur,  ni  weddia,  nid  teilwng  iddo  ei  fara. 
Ni  las  cennad  erioed,  and  nileddir  cennad. 
Ni  ludd  ammraint  íìawd, 

Ni  ludd  benditb  ddiffeiíhwch. 

Ni  Iwgr  y  da  ar  y  llalL 


Ni  iwydd  bendiíh  ni  haedder. 

Ni  ìwydd  ceil  goreisteddwraig. 

Ni  Iwydd  golud  a  wader. 

Ni  Iwydd  gwenyn  i  geiiiawg’. 

Ni  Iwydd  ìiil  corph  anniweir. 

Ní  Iwyddodd  ond  a  dramgwyddodd. 

Ni  mad  newid  ni  chaiíF  elw. 

Ni  moch  ddiail  mefi  merydd. 

Ni  moüh  wna  da  dyn  segur. 

Ni  nawddeing  llyfnder  rhagllaith. 

Ni  nawdd  caîedi  rhag  bychodedd. 

Ni  nawd  difenwir  cywraint. 

Ni  nawd  gymmydd  blaidd  a  drycli. 

Ni  nawd  uchenaid  rhag  gwael. 

Ni  ordd^'^fnwys  cath  cebysír. 

Ni  phara  cywydd  namyn  im  íiwyddyn. 

Ni  pheli  anrhegir  tlawd. 

Ni  phell  ddigwydd  afal  o  afall. 

Ni  phella’r  ehegr  neb  tlawd. 

Ni  phery  cig  bras  yn  wastad. 

1  N  i  pbis  bonheddig  ei  bun. 

Nî  phrynaf  gath  yn  ffettan. 

Ni  roddir  gwlacì  i  fud. 

Ni  rown  erddo  seren  bren. 

Ni  rygelir  y  dryglam. 

Ni  saif  gogan  ar  gadarn. 

Ni  sengis  yr  ych  du  ar  dv  droed. 

Ni  th  ag  namyn  wy. 

Ni  íhal  dim  cennad. 

Ni  tiial  dim  dr wg  ymread. 

Ni  thawdd  dlôd  er  ei  haros. 

Ni  thelir  gweli  tafod  namyii  i  arglwydd, 
Ni  theiir  saeíh  i  ebawî. 

Ni  thorres  Arthur  nawdd  gwraig. 

Ni  throf  yn  fy  ammwlch. 

Ni  íhyf  egin  ym  nmrclmad. 

Ni  thynnaf  ddraen  o  droed  arall,  a’i  ddodi 
i’m  troed  fy  liim. 

Ni  íhyrr  peim  er  dywedyd  yn  dêg. 

Ni  íhyrr  llestr  ni  bo  llawn.  " 

Ni  welais  lara  rhwyddi  ewig. 

Ni  w^elais  da  yn  nliŷ  ei  dad,  a  boífes  da  yn 
nhy  ei  chwegrwn. 

Ni  wich  ci  er  ei  daro  âg  asgwrn. 

Ni  wisg  cain  ni  wisg  llain.  [gath. 

Ni  wna’r  llygoden  ei  nyth  yn  llosgwrn  y 
Niwnah’irsôr  waetli  na  boddi. 

Ni  wnel  gyngor  ei  fam,  gwnaed  gyngor  ei 
lysfam. 

Ni  wyddis  eisieu’r  íFynnon  onid  ôì  yn  hesp. 
Ni  wyl  diriaid  arno  fai. 

Ni  wyr  dyn  dolur  y  llall. 

Ni  ivyr  dyn  nid  êl  o’i  dŷ. 

Ni  wyr  íiawdd  fod  yn  bawdd,  onid  êl 
bawdd  yn  anîiawdd. 

Ni  wyr  ni  weiodd,  ni  feidr  ni  ddysg. 

Ni  wyr  pryder  nis  prydero  ac  nis  pryno. 
Ni  wyr  yn  llwyr  riarayn  llyfr. 

Ni  ivyr  yr  bAVch  lawn,  pa  wich  y  wag. 

Ni  wyr  yr  iar  nesaf  i’r  ceiliog. 

Nid  rhaid  i  ddedwydd  ond  ei  eni, 
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Nid  âbawd  yd  ddyfnir  llaetli  hir. 

Nid  aeth  rhyhir  i  g’oed. 

Nid  â  cosp  ar  ynfyd. 

Nid  â  cynnyg  arglwydd  i  lawr. 

Nid  adchwelaw'g  gair. 

Nid  adwna  Duw  a  w'^naeth. 

Nid  â  drwy  fal  y  dêl. 

Nid  adwyth  rheg  ni  haedder. 

Nid  ä  gair  i  adwedd. 

Nid  a  gwayw  yngronyn. 

Nid  amwysa  wnel  gwarth. 

Nid  angof  brodyrdde. 

Nid  anudon  ymchwelyd  ar  y  da.  [ypost. 
Nid  a  gost  ar  ynfyd,  a’r  ynfyd  a  ddaw  ar 
Nid  a  red  a  gaiíF  y  budd. 

Nid  a  ar  fôr  nid  ymlefair. 

Nid  ar  redeg  y  mae  aredig. 

Nid  ar  unwaith  y  cad  Herbin. 

Nid  asgyr  a  gaflfa  trefgordd. 

Nid  a  swllt  dan  diebryd. 

Nid  a  untrew  na  dau  i  angeu. 

Nid  a  wyl  dyn  a’i  pyrth. 

Nid  benthyg  ni  hanfíb  gw^aeth. 

Nid  bwrn  nid  baich. 

Nid  bwyd  gwenyn  i  geiliog. 

Nid  bwyd  rhyfeddi  ddiriaid. 

Nid  cau  ífau  ar  Iwynog. 

Nid  côf  gan  yr  oíFeiriad  ei  fod  yii  glocliydd 
Al.  yn  ysgolhaig. 

Nid  cyfoethog  ond  a’i  cymmero. 

Nid  cymmaint  bìeddyn  a’i  drwst. 

Nid  cynnefin  brân  a  chanu. 

Nid  cynnefin  cath  a  chebystr. 

Nid  cyttun  hun  a  haint. 

Nid  cyw'eithas  ond  braw'd,  or  heb  frawd. 
Nid  chwarae  a  fo  erchyll. 

Nid  chwarae  chwarae  a  than,  nac  a  dur, 
nac  a  haiarn. 

Nid  da  rhy  o  ddim. 

Nid  dedwydd,  ni  ddyfo  pwyll. 

Nid  ellir  coed  o  unpren, 

Nid  digon  heb  weddill. 

Nid  diswrth  neb  diog. 

Nid  diwyd  heb  nai. 

Nid  drwg  arglwydd  namyn  drwg  was. 

Nid  drwg  dim  a  wneler  drw'y  gyngor. 

Nid  drygwr  wrth  ddrygwraig. 

Nid  edrych  angeu  pwy  decca’ ei  dalcen, 
Nid  edrychir  yn  llygad  march  rhodd. 

Nid  eglur  edrych  yn  nhywyll. 

Nid  ei  arfaeth  a  byrih  dyn,  namyn  ei 
dynged  a’i  herìyn, 

Nid  ef  a  byrth  dyn  ei  debyg. 

Nid  ef  a  (ldÌAVg  dyn  ei  ddryg  anmynedd.] 
Nid  ef  a  gaiíF  pawb  a  fynn. 

Nid  ef  hwn  y  mis  nis  gwnn. 

Nid  eiddaw  Duw  a  w'atter. 

Nid  eiddun  dedwydd  dyhedd. 

Nid  eir  a  bwyd  taeawg  yn  rhad, 

Nid  ellir  haeì  ar  ni  bo. 

Nid  erchis  bwvd  ond  ei  brofi. 


Nid  erchis  yr  hen  Gyrys  onid  a  fai  rhAvng 
y  newidiau. 

Nid  ergyd  ni  gywirer. 

Nid  erys  Malldraeth  ar  Owain. 

Nid  esrawyth  ymgyflogi. 

Nid  gair  gair  alltud  ar  Gymro. 

Nid  gnawd  dialwr  diofn. 

Nid  gwaeth  y  geilwad  angraíF  na  rlient. 
Nid  gwaeth  yrymladd  dig  na  glew, 

Nid  gwaradwyJd  gwelláu. 

Nid  gwely  heb  wraig, 

Nid  gwell  dim  na  digon. 

Nid  gwell  gorraodd  na  rhyfychan. 

Nid  gwell  gott  na  ìleidr. 

Nid  gwell  i’r  rhoddwr  nag  i’r  lleidr. 

Nid  gwiw  gwylder  rhag  eisiau. 

Nid  gwrnamyn  gwrthmuni. 

Nid  hawdd  blingo  ag  elestren. 

Nid  hawdd  chwythu  tan  a  blawd  yngenau. 
Nid  haWdd  deuddaw  o’r  unferch. 

Nid  hawdd  difenwi  cywraint. 

Nid  hawdd  gwlana  ar  yr  afr. 

Nid  hawdd  lladratta  ocidiar  leidr. 
Nidhawdd  tynnumér  o  bost. 

Nid  hwyrach  yn  y  farchnad,  croen  yr  oen 
na  chroen  y  ddafad. 

Nid  iach  ond  a  fo  marw. 

Nid  iangwr  neb  ar  Ferwyn, 

Nid  llafurus  llaw  gywraint. 

Nid  llai  cyrchir  drwg  na  da. 

Nid  llai  gwerth  mefl  na  gwerth  íFawd. 

Nid  llywiawdr  namyn  Duw. 

Nid  mad  un  ni  buGymro. 

Nid  mal  aur  da  ydd  a’r  dyn. 

Nid  mawr  i’th  gerid  os  rhwy  a  erchid. 

Nid  mi  nid  ti  Ilewad  cig  y  ci. 

Nid  moel  gwr  yn  aros  gwallt. 

Nid  moesawg  morwyn  a  gly  w  lef  c 
ei  thad. 

Nid  rawy  gwaith  côg  na  ehanu. 

Nid  mynechdid  maerioni, 

Nid  rayned  a  ddêl  eilwaith, 

Nid  neges  heb  farch. 

Nid  newidheb  fach. 

Nid  oedd  hoíFcyn  ni  ddifenAvyd. 

Nid  o’i  gorphydd  yrare  gwybedyn. 

Nid  oes  ar  ufFern  ond  eisieu  ei  threfnu. 
Nid  oes  carabren  onid  camran, 

Nid  oes  cywilydd  rhag  gofid, 

Nid  oes  gantho  yr  ewinedd  i  ymgrafu. 

Nid  oes  gwyl  rhag  elusen. 

Nid  oes  neb  heb  ei  fai. 

Nid  oes  o  ddim  ond  fel  y  cymmerer. 

Nid  oes  rhodd  namyn  o  fodd. 

Nid  oes  wad  tros  waesaf. 

Nid  oes  wyledd  rhag  anferthedd. 

Nid  prophwyd  neb  yn  ei  wlad  ei  hun, 

Nid  rliaid  dangos  dirieid  i  gwn. 

Nid  rhaid  dodi  cloch  am  fwnwgl  yr  ynfyd. 
Nid  rhaid  peidi  yn  llys  arglwydd. 

Nid  sorri  yt  ar  dy  fam. 


Nid  tân  lieb  eírias. 

Nid  tebyg'  neb  ì  Nest. 

Nidtref  tad  anrhydedd  arglwydd. 

Nid  trymmach  y  blewyn  llwyd  na’r  gwynn 
Nid  twyll  twyllo  twyllwr. 

Nid  un  anian  iach  a  chlaf. 

Nid  un-naws  gwyros  a  gwern. 

Nid  unfryd  ynfyd  a  chall. 

Nid  wrth  bryd  gerid  gwragedd, 

Nid  wrth  ei  big  y  raae  prynu  cyífylog. 

Nid  y  bore  y  raae  canmol  d  wrnod  teg. 
Nid  y  fam  a  ddywaid  ar  bawb. 

Nid  ydyw’rbyd  ond  bychydig. 

Nid  yragais  dirieid  a  da. 

Nid  ymgar  y  llatteion. 

Nid  yraweis  a  fo  parch. 

Nid  yn  undydd  yr  adeilwyd  Rhufain. 

Nid  ysgar  anghenawg  ac  anhychfryd. 

Nid  ysgar  diriaid  ac  anhyedd. 

Nid  ystyn  llaw  ni  rubuch  calon. 

Nid  ystyr  cariad  cywilydd. 

Noswyl  iargwae  ad  cár. 

Nugiaw  gan  y  cawn. 

Ni  ŵyr  ni  ddysg. 

Ni  ddysg  ni  wrendy. 

Ni  wrendy  cnd  astnd. 

Nid  astud  ond  dedwydd. 

Nid  dedwydd  ond  a  atto  ei  garu. 

Ni  ad  ei  garu  ond  difilain. 

Nid  difilain  ond  ufydd. 

Nid  ufydd  oud  tawedog. 

Nid  tawedogond  goddefus. 

Niddioddefus  ond  synhwyrol. 

Nid  synhwyrolond  cydwybodus. 

Nid  cydwybodus  ond  cywir. 

Nid  cywirond  raeddylgar. 

Nid  meddylgar  ond  serchog. 

Nid  serchog  ond  cerddgar. 

Nid  cerddgar  ond  ymddiddangar. 

Nid  yraddiddan  ond  am  Dduw. 

Nid  cyngor  ond  tad. 

Nid  gweddi  ond  mam. 

Nid  ymgeleddond  chwaer. 

Nid  cadernid  ond  brodyr. 

Nid  galiuog  ond  cefndyr. 

Nid  cenhedlog  ond  cyfyrdyr. 

Nid  hoyw'der  ond  cleddyf. 

Nid  amddiíFyn  ond  tarian. 

Nid  hvder  ondbwa. 

Nid  brwydr  ond  gw^ewyr. 

Nid  lladd  ond  dager. 

Nid  tŷ  heb  wr. 

Nid  tän  heb  gyíF. 

Nid  gwely  heb  wraig. 

Nid  ynfydrwydd  ond  cariad. 

Nid  íFolineb  ond  meddwdod. 

Nid  tlodi  ond  clefyd. 

Nid  gwall  synwyr  ond  ymrysson. 

Nid  methiant  ond  rausgrelli. 

Nid  doethineb  ond  tewi. 

Nid  diogi  ond  syrthni. 


Nid  syrthni  ond  pecliod. 

Nid  pechod  ond  teraíasiwn» 

Nid  tlaw^d  ond  nas  cymmer. 

Nid  cyfoethog  ond  syber. 

Nid  gwresog  ond  yr  haul. 

Nid  oer  oncl  y  lleuad. 

Nid  amlder  ond  ser. 

Nidbuan  ond  gwynt, 

Nid  moliannus  ond  cyítundeb. 
Nid  cyfoeth  ond  iechyd. 

Nid  yspaiì  ond  gwynt. 

Nid  prudd-der  ond  marwolaeth. 
Nld  llawenydd  ond  nef. 

Nid  anhyfryd  ond  uíFern. 

Nid  byfrydwch  ond  gyda  Duw. 
Nid  athrylith  ond  llawen, 

Nid  diddim  ond  trist. 

Nid  dedwydd  ond  diddrwg. 

Nid  diddrwg  onddibechod, 
Niddibechod  ond  sanctaidd. 

Nid  sanctaìdd  ond  diwybod. 

Nid  diwybod  ond  disynwyr. 

Nid  hudoliaeíh  ond  ieuengctid. 
Nid  ieuengctid  ondennycí  awr. 
Nid  twylì  ond  y  byd. 

Nid  prudd-der  ond  eisiau. 

Nid  helaeíhrwydd  heb  ddigon. 
Nid  amheutlìun  llawer, 

Nid  siomedigaeth  ond  gwraig. 
Nid  difyrrwch  ond  milgi. 

Nid  llaweuydd  ond  marcli. 

Nid  digrifwch  ond  gwalch. 

Nicl  ofnog  ond  cligasog. 

Nid  digasog  heb  achos. 

Nid  dioddefgar  ond  doeth. 

Nid  doeth  a  ymryssoii. 

Nid  mwynder  ond  mercli. 

Nicl  mapgar  ond  difilain. 

Nid  miîain  ond  taeog. 

Nid  taeog  ond  cerlyn. 

Nid  cerlyn  ond  afrywiog. 

Nid  afrywiog  ond  iangwr. 

Nid  iangwr  ond  o  arfereu. 

Nid  hawddgar  ond  difaìcli. 

Nid  difalch  ond  trugarog. 

Nid  trugarog  ond  deddfol, 

Nid  marchog  heb  fifonn. 

Nid  peddestr  heb  fwa. 

Nid  chwannog  ond  raab. 

Nid  esgeulus  ond  gweinidog. 
Nid  cywir  ond  ci. 

Nid  meliis  ond  pechod. 

Nid  chwerw  ond  penyd. 

Nid  ymddiried  ond  cydymmaitli. 
Nid  liofFder  ond  etifedd. 

Nid  glíìn  ond  y  pysg. 

Nid  cyfrinach  ond  rhwng  dau. 
Ni  wyr  ond  a  weles. 

Nid  yspys  ond  a  yraofynno. 

Nid  cyfarwydd  ond  a  wypo. 
í  Nicl  call  oncla  gadwo  yn  ei  gof. 
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Nid  dysg  Leb  synwyr. 

Nid  gwenhieitbus  ond  merch. 
Nid  aíieitîms  onddiofal. 

Nid  gwenwynig  ond  cath. 

Nid  fFyrnig  ond  ci. 

Nid  creiilon  ondllew. 

Nid  cyfrwys  ond  eppa. 

Nid  dicheìlgar  ond  llwynog. 
Nid  ystrywgar  ond  ysgyfarnog. 
Nid  eíhrylithgar  ond  bytheiad. 
Nid  diswrth  oud  byrrhwch. 

Nid  brwnt  onid  íFwlbert. 

Nid  moethus  ondbele. 

Nid  bywiog  ondgwiwair. 

Nid  esgud  ond  dyfrgi. 

Nid  esmwyth  ond  patbew. 

Nid  diífaitli  ond  ystlum. 

Nid  bonbeddig  ond  hydd. 

Nid  rbyw'iog  ond  march. 

Nid  gwâr  ond  ych. 

Nid  íaeog  ond  eidion. 

Nid  rhadlawn  ond  dafad. 

Nìd  Ilyseuwraig  ond  gafr. 

Nid  tomlyd  onid  bwch. 

Nid  teg  onid  paun. 

Nid  rhyfygusonid  bronfraiíh, 
Nid  serchpg  ond  eos. 

Nid  balch  ond  alarch. 

Nid  syw  ond  y  bi. 

Nid  siongc  ond  y  dryw. 

Nid  cyfannedd  ondceiliog, 

Nid  afradlon  ond  iar. 

Nid  ynfyd  ond  gwydd. 

Nid  budr  ond  hwyad. 

Nid  gwrol  ond  ceiliog  du. 

Nid  mwynaidd  ond  cog, 

Nid  llechiad  ond  cyffylog. 

Nid  anllad  ond  aderyn  y  to. 

Nid  musgrell  ond  ceiliagwydd. 
Nid  glwth  ond  mulfran. 

Nid  anferíh  ond  garan. 

Nid  trais  ond  tân. 

Nid  rhwystr  ond  dwr. 

Nid  ysgafn  ond  wybr. 

Nid  trwm  ond  daiar. 

Nid  dewr  ond  gwŷr. 

^Nid  calonnog  ond  a  gyrcho, 

Nid  diarswyd  ond  a  arhoo. 

Nid  ofnog  ond  a  íîbo. 

Nid  ìlwfr  ond  a  lecho. 
Nidanfeidrol  ond  dim. 

Nid  dim  011  d  üuw. 

Nerth  eryr  yn  ei  ylfin. 

Nerlh  unicorn  yn  ei  gorn. 

Nerth  sarph  yn  ei  chloren. 

Nerth  Iiwrdd  yn  ei  ben. 

Nerth  arth  yn  ei  breichiaiu 
Nerth  ci  yn  eiddant. 

Nerth  tarw  yii  ei  ddwyfron. 
Nerth  twrcliyn  ei  aílach. 

Ncrth  ysguthan  yu  ei  Iiadancdd, 


Nerth  gwraig  yn  ei  thafod. 

í)  ACHos  y  fammaeth  y  cusenir  y  mab. 

O  bob  ceinmyged  cyffes  oren. 

O  bob  ffordd  o’r  awyr  ydd  yrachweîo’r 
gwynt  y  daw'  gwlaw. 

O  bob  trwm  írymraaf  henaint. 

O  bychydig  y  daw  llawer. 

O  byddcell  i  gi  mynych  ydd  â  iddi. 

O  bydd  llaw'en  y  bugail,  llawen  fydd  y 
tylwytb. 

O  bydd  neb  yn  oì  bid  y  báwaf. 

O  bydd  iuvch  bawd  na'sbẅdl. 

O  ciieri  di  ni’th  garo,  coltaist  a  geraist  yno. 
Och  wỳr  nad  aethan  yn  ẃragedd. 

O  chyrraedd  fry  ni  ddaw  obry. 

Odid  a  ardd. 

Odid  a  ddyry  atteb. 

Odid  a  gatwo  wyneb  o  eisiwed. 

Odid  archoll  heb  waed, 

Odidaw'ga  fo  didwylì. 

Odid  da  diwarafun. 

Odid  difro  diwyd, 

Odid  dyn  teg  dianaf. 

Odid  eddewid  a  ddel. 

Odid  elw  heb  antur. 

Odid  o’r  cant  cydymmaitb. 

O  down  ni,  ni  a  ddown.  [er  pymtheg. 
O  dowm  ni  er  pedwar  ar  ddeg,  ni  a  ddoẁn 
Oed  y  dyn  ni  chaiilyn  da. 

Oedd  raid  deall  i  alltud. 

O  eisieu  gwrda  y  dodir  bowddyn  ar  y  bwrdd 
O  englyn  ni  ddaliaf  baid. 

Oer  pob  gwlyb. 

Oer  yw'  isgell  yr  alanas. 

O  íîewyn  i  fiewyn  ydd  â’r  pen  yn  foel. 

O  fôr  ac  o  fynydd,  ac  o  waelod  afonydd, 
y  denfyn  Duw  dda  i  ddedwydd, 

Offeren  pawb  yn  ei  galon. 

Ogfaenen  yngenau  henwcb. 

O  gywirdeb  y  galon,  y  dyw'aid  y  gwirion. 
O  hir  ddyled  ni  ddylir  dim. 

O  lìoenyn  i  hoenyn  ydd  â’r  march  yn  gwtta. 
O  lymmaid  i  Iymmaid  y  darfu’rcawl. 

O  lladd  y  gath  lygodyn,  Ar  frys  hi  a’i 
hys  ei  hun. 

O  mynni  nodi  y  iwrch,  ti  a  fwr  naid  am- 
gen.  Or,  O  m^mni  fod  yn  iyrchgi  ti  a 
fwri  naid  a  fo  mwy. 

Oni  byddi  cyfarwydd  cyfarch. 

Oni  hyddi  gryf  bydd  gyfrwys. 

Oni  byddi  wrth  gyngor  dy  fam,  bydd  wrth 
gyngor  dy  lysffim. 

Oni  cheffi  gennin  dwg  fresych. 

Oui  heir  ni  fedir. 

Onid  march  ys  casseg. 

O’r  ddeuddrwg  goreu  yw’r  lleiaf. 

Os  gwr  mawr  cawr,  os  gwr  bychan  corr. 

O  Sul  i,Sul  ydd  a’r  forwyn  yii  wrach. 

Pa  liam  y  bydd  cul  y barcud  ?  ara  ysglyfaid. 
Pa  ham  y  liyf  y  ci  y  raacii  ?  ani  nas  gall 
ei  yssu. 


Pa  le  yn  y  fiiddai  y  mae’r  enwyn  ? 

Pan  bwyser  arnad,  tynn  dy  dioed  attad. 
Pan  dywyso  y  dall  ddall  arall,  y  ddau  a 
ddigwydd  i’r  pwll. 

Pan  dywyso  yr  enderig  ei  braidd  ni  bydd 
da  i’r  ysgriibl  y  dydd  hwnw. 

Pan  el  iladron  i  ymg’yhuddo  y  caiff  cywir- 
iaid  eu  da. 

Pan  fo  addoed  ar  y  geifr,  y  bychod  a  ridiir. 
Pan  fo  ingaf  gan  ddyn,  ehangaf  fydd  gan 
Dduw. 

Pan  fo  culaf  yr  ych,  goreu  fydd  yngwaith. 
Pan  fo  raeilierydd  ar  ben  maluria,  y  bydd 
esgud  asgeìl  gwipia. 

Pan  fo  tecca’r  chwarae  goreu  fydd  peidio. 
Pan  gaer  rai  hi  ni  cheir  mi  ha. 

Pan  laddo  üuw  y  lladd  yn  drwm. 

Pan  gysgo  pawb  ar  gylched,  ni  chwsg 
Duw  pan  rydd  gwared,  [arno. 

Pan  wypo  dyn  ladd  ci  cynddaredd  a  yrr 
Pan  nad  rhyfedd  na  thyf  post  aur  trwy 
nen  tŷ  yr  enwir. 

Pan  yirer  y  gwyddel  allan,  ynfyd  ydd 
heurir  ei  fod. 

Pa  waetli  y  dring  y  gath|  ar  ol  torri  ei 
hewinedd. 

Pawb  a  chwennych  anrhydedd, 

Pawb  a  draìs  ym  mhais  ei  dad. 

Pawb  a  gnith  cedor  ynfyd. 

Pawb  a’i  chwedi  gantho.  ‘ 

Pawb  drosío  ei  hunan,  Duw  drosom  ni  i 
Pawb  yn  llosgwrn  ei  henfon. 

Pawb  yn  y  gorphen. 

Pe  dywettai  dafawd,  a  wypai  geudawd, 
ni  byddai  gymmodawg  neb  rhai. 

Pei  y  gath  fyddai  gartref,  gwaeth  fyddai 
i  chwi. 

Pen  carw  ar  ysgyfaniog. 

Pen  ci  ar  fore  raanwyn. 

Pen  punt  a  llosgwrn  dimmai. 

Pen  saer  pob  perchennog, 

Pen  tros  bawb  lle  nis  carer. 

Perchi  gwr  er  ei  fawed. 

Pettwn  dewin  ni  fwyttawn  furgyn. 
Pieuffo’r  fuwclì  aed  jn  ei  ilosgwrn. 

Pilio  wy  cyn  ei  rostio. 

Pob  byw  a  enir  i  ysgar. 

Pob  cadarn  gwan  ei  ddiwedd. 

Pob  cyffelyb  a  ymgais. 

Pob  darogan  dydderpid. 

Pob  dihareb  gwir,  pob  coel  celwydd. 

Pob  ddryll  ydd  a’r  aing  yn  y  pren. 

Pob  edn  a  edwyn  ei  gymmar. 

Pob  enwir  difenwir  ei  blant, 

Pob  gwlad  yn  ei  harfer. 

Pob  hir  nychdod  i  angau.  [a  redant. 

Pob  llwybr  mewn  ceunant  i’r  un  ffordd 
Pob  llwfr  llemmittor  arnaw. 

Pob  petli  yn  ei  amser. 

Pob  peth  a  ddaw  trwy’r  ddaiar,ond  y  marw 
mawr  ei  garchar. 


Pob  traha  yn  y  gorphen. 

Fo  cyfynga  gan  ddyn  ehenga  gan  Dduw. 
Po  dyfna  ’fo’r  môr  diogelaf  fydd  i’r  llong. 
Po  hena  fo’r  Cymro  ynfytta  fydd. 

Po  hyna  ’fo’r  yd  tebycca  fydd  i  fyd. 

Po  mwya  ’fo’r  brys,  mwya’  fydd  y  rhwystr. 
Pomwya’fo’r  drafod,  mwya  ’íydd  y  gorfod. 
Po  mwya  ’fo’r  llanw,  mwya’fydd  y  trai. 
Po  tynna  ’fo’r  llinyn  cynta’  y  tyrr. 

Pren  ynghoed  arall  biau. 

Prynhawii  coch  a  mawTedd  gwTaig. 

Pryn  hen  pryn  eilwaith. 

Pryii  tra  ílingych. 

Pwy  bynnag  sy  heb  wraig  sy  heb  ymryson. 
Pwyll  a  ddyly  padell. 

Pysgotta  ym  mlaen  y  rhwyd. 

Rhag  angeu  ni  thyccia  ffo. 

Rhag  anwyd  ni  weryd  canwyll. 

Rhag  bod  y  sul  heb  siglaw. 

Rhag  myned  un  llog  o'r  tŷ. 

Rbag  newyn  nid  oes  wyledd. 

Rbagnytbed  iarcyn  dodwi. 

Rhagtrymfryd  ochid  ychenawg. 

Rhaid  fydd  i’r  fuwcli  wrth  losgwrn. 

Rhaid  i  segur  beth  i’w  wneuthur. 

Rhaid  wrth  amhwyll  pwyll  parawd. 

Rhaid  y  w  croppian  cyn  cerdded. 

Rhan  druan  rhan  draian, 

Rhan  gorwydd  o  dad. 

Phan  y  gwas  o  gig  yr  iar. 

Rhannu  rhwng  y  bol  a’r  cefn, 

Rhettid  carr  gan  orwaered. 

Rhettid  maen  yn  y  gaffo  wastad. 

Rhewydd  pob  rhyfeddawd. 

Rheiddawg  ychenawg  ar  ffo. 

Rhin  tridyn  cannyn  a’i  clyw. 

Rhodd  ac  adrodd  rhodd  bachgen. 

Rhodd  fawr,  ac  addaw  bychan. 

Rhodd  Ifor  ar  ei  gappan. 

Rhodd  gwŷr  Erging. 

Rhodd  i  hen  nac  adolwg. 

Rhoi’r  carr  o  ílaen  y  marcli. 

Rhoi’r  dorth,  a  gofyn  y  dafell. 

Rhoi’r  ordd  dan  y  celynllwyn, 

Rhuthr  ci  o  gribardd. 

Rhuthr  enderig  o’r  allt. 

Rhuthr  mammaeth, 

Rliwng  y  ddwy  ystol  ydd  â’r  din  i  lawr, 
Rhwy  fu  rhy  fychod  gyiinen. 

Rhwydd  ni  bo  dyrys. 

Rhybudd  ofnawg  a  dal  y  ci. 

Rliybudd  i  ddedwydd, 

Rhybrynwys  ry  ercbis. 

Rhybrynawdd  barfawg  a  eircli. 
Rhybuched  baw  gares. 

Rhybuched  drygfab  ei  fam. 

Rhy  dynn  a  dyrr. 

Rhy  ìawn  a  gyll. 

Rhy  uchel  a  syrth. 
lÜiygas  rywelir. 

Rhyfoddawg  rliy  fawr  a  wyL 


Rhygas  pob  iliywir. 

Rhygu  pob  rhyfychod. 

Rliyw  i  fab  iwrcii  laramu. 

Sef  a  ladd  a  gyhudd. 

Sef  a  Iwydd  i  fefl  ei  chelu. 

Sef  yw  blaidd  y  bugail. 

Seith  mlynedd  y  darogenir  delli. 

Siarad  cymraaint  a  mab  saith  gudyn. 
Siarad  cymmaint  a  merddin  ar  bawl. 
Siccraf  yw  yr  hyn  siccraf. 

SieíFrai  pieu’r  troed,  SieíFrai  pieu’r  fwyall. 
Siommi  Duw  â  mynach  raarw. 

Son  àmfAwst  wiliau’r  Nadolig. 

Swrth  pob  diog. 

Sychu  twyn  y  swch. 

Symmudaw  addef  rhag  drwg. 

Syrthid  march  oddiar  ei  bedwar-carn. 
Syrthid  mefl  o  gessail. 

Tabler  i  lyfau,  Tafarn  i  chwedlau. 

Tafawd  a  dyrr  asgwrn. 

Tafawd  aur  yni  mhen  dedwydd. 

Tafawd  gelyn  ar  ddannedd,  ni  chydsain  ar 
wirionedd. 

Tafl  a’th  unllaw,  cais  a’th  ddwylaw. 
Talwys  a  ryfeichwys. 

Tawedog  tew  ei  ddrwg. 

Tebyg  oedd  cwd  i  gyfrwy. 

Tebyg  oedd  hwch  i  garegl. 

Teg  pob  dianaf. 

Teg  pob  hardd. 

Teg  tân  bob  tymp. 

Teirgwaith  y  dywaid  mursen  bendith 
Dduw  yn  tŷ. 

Teirgwers  gwTaig  rhewyd. 

Telittor  gwedi  halawglw. 

Terfyn  cywiraf  cyngwystl. 

Toll  fawr  a  wna  toll  fechan. 

Tra  fo’rborfa  yn  tyfu,y  bydd  marw’r  marcli 
Tra  fo’r  ci  yn  maesa,  ydd  ä  yr  ysgyfarnog 
i’r  coed. 

Trafí'erth  ych  hyd  echwydd. 

Traha,  a  threisio  gweinion,  a  ddifa'r  eti- 
feddion. 

Tra  retto’r  og  rheded  y  freuan. 

Tra  reíto’r  og  y  rhed  y  ddraenglwyd, 
Trech  aramod  na  gwir. 

Trech  a  gais  nag  a  geidw. 

Trech  anian  nag  addysg. 

Trech  Duw  na  drwg  obaith. 

Trech  gwan  Arglwydd  na  chadarn  was. 
Trech  gwlad  nag  Arglwydd, 

Trech  tynged  nag  arfaeth. 

Treigl  maen  hyd  wastad. 

Trengid  golud  ni  threingc  molud. 

Trengid  lud  ni  threingc  golud. 

Trengis  a  fremmis.  Alias  Frefwys. 
Triclcid  cyn  ni  wahodder  ['vys. 

Trichid  wrth  barch  ni  thrig  wríh  ei  gyfar- 
Trist  pob  galarus. 

Troi  o  bobtu  i’rberth. 

Troi’r  gath  yn  yr  haiil. 


Trychni  nid  hawdd  ei  ochel. 

Trydydd  troed  i  hen  ei  íFon. 

Tu  ni  fynno  Duw  ni  Iwydd. 

Tw  farch  beníhyg. 

Twyll  drwy  ymd'liried. 

Twyllid  rhyfegid  rhyfygaid. 

Twyllwr  yw  gwobr. 

Tyfid  maban  ni  thyf  ei  gadachan. 

Tyfid  ebawl  o  hyd  garr. 

Tyfid  enderig  o’i  dorr. 

Tynghedfen  gwraig  ott. 

Tynnu  bach  trw'y  goed. 

Tyst  yw’r  chwedl  i’r  englyn. 

Tywyll  boly  hyd  pan  lefair. 

Tywynnid  greyiiin  i  rann. 

UcHENAiD  at  ddoeth. 

Uchenaid  gwrach  ar  ol  ei  huwd. 

Ucher  a  ddaw  gan  ddryg-hin. 

Un  aríFed  a  fag  i  ganí. 

Un  cam  diogi,  a  wna  dau  a  thri. 
ünllaw  ar  dân  canllaw  ar  wlän. 

Unllawiog  fydd  maramaeth.  [iaid. 

Unllygeidiog  fyddbreninyngwalad  y  deill- 
Un  geidiawg  a  ddyly  cant. 

Unpryd  yr  iar  yn  yr  ysgubor. 

Untrew  o  garchar.  foddodd. 

Unwaith  yr  aeth  yr  arglwyddes  i  noíio  hi  a 
Uwch  pen  na  dwy  ysgwydd. 

W YNEB  trist  drwg  a  ery. 

Wylid  ni  wyl  ei  berchen. 

Wythnos  y  llwynog. 

Y  Bendro  wibwrn. 

Y  bol  a  bil  y  cefn. 

Y  budd  a  ludd  y  lludded. 

Y  câr  cywir  yn  yr  ing  y  gw'elir. 

Ychydig  laeth  a  hynny  yn  enw^yn. 
Ychydig  yn  aml  a  wna  liawer. 

Y  ci  a  fynnir  ei  grogi  a  ddywedir  ei  fod 
yn  lladd  defaid. 

Y  cyn  a  gerddo  a  yrrir.  [gyntaf. 

Y  cyntaf  a  ddel  i’r  felin,  maler  iddo  yn 

Y  cyntaf  a’i  clybu,  dan  ei  din  y  darfii. 

Y  cyntaf  ei  og,  cyntaf  ei  grymman. 

Y  dafn  a  dyll  y  garreg,  nid  o  gryfder  ond 
o  fynych  syrthio. 

Y  diweddaf  a  orddiwedder  ar  y  freuan, 

ar  hwnnw  y  dielir.  [caiíF  letty, 

Y  dyn  a  werthodd  ei  dŷ,  ym  mha  wlad  y 
Ydyw  corn  heb  ysgyfarn. 

Y  fefl  a  wneler  yn  rhin  nant.  hi  a  dywynyg 
yngwydd  cant. 

Y  felin  a  fal  a  fynn  dwfr. 

Y  ferch  a  ddêl  i’w  phrofi,  hwyr  y  daw  i’w 
phriodi. 

Y  gath  a  fo  da  ei  chroen  a  flingir. 

Y  gneuen  goeg  sy  gaìettaf. 

Y  gwr  yn  ceisio  ei  gasseg  a’i  gaseg  dano. 

Y  gŵn  a  roed  i  gannwr,  ac  nid  ä’r  gŵn  o 
dŷ’r  gwr. 

Y  llaw  a  rydd  a  gynnull, 

Y  march  a  fydd  marw  Ira  fo’r  gw^elit  yu 
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T  march  a  wyl  yr  ŷd,  ac  ni  wyl  y  cae. 

Y  march  a  fram  a  ddŵg  y  pwnn. 

Ymbell  araraheuthun  a  wna  mefl. 
Yraguddio  ar  gefn  y  gist. 

Ymbob  daioni  y  mae  gobrwy. 

Yrabob  drygioni  y  mae  pecliod. 

Ymhob  dewis  y  mae  cyfyngder. 

Ymhob  creíft  y  raae  ífalsder. 

Ymhobclwyf  y  inae  perygl. 

Ymhob  gwlad  y  megir  glew. 

Y  mhob  dyn  y  raae  enaiíi. 

Ymhob  enaid  y  mae  deall. 

Yrahob  deall  y  rnae  meddwl. 

Yrnhob  ineddwl  y  raae  naill  a’i  drwg  a’i  da 
Yrahob  rhith  y  daw  angeu. 

Yrahob  rhyfel  y  mae  gofal. 

Ymhob  pechod  y  rnae  ffoledd. 

Ymrysson  a’r  gôf  yn  ei  efaìl. 

Ymi’ysson  â  doeth  ti  a  fyddi  doethach. 
Yrarysson  a  ffol  ti  a  fyddi  ffolach. 

Y  mud  a  ddywaid  y  gwir. 

Y^mchwelid  Duw  ei  îaw  yngauafnos. 

Y  naill  fiwyddyn  a  fydd  mam  i  ddyn,  a’r 

llall  fydd  ei  elldrewyn.  [seg. 

Y"n  ceisio  y  blewyn  glas  yboddoddy  gas- 
Y'  neb  a  saetho  ar|adrybedd,  a  gylleisaeth 

Y  naill  wenwyn  a  ladd  y  llall. 

Y  neb  a  fo  a  march  gantho  a  gaiff  farch 
ym  mhenthyg. 

Ynfyd  a  gabl  ei  wrthban. 

Yn  y  croen  y  ganeryblaidd  y  byddmarw 
Yn  y  lle  y  bo’r  da,  y  rhoir  ac  y  tyccia. 

Yn  y  ile’dd  ymgreinio’r  march  ydd  edy 
beth  o’i  flew.  [myn  drigo. 

Yr  aderyn  a  faccer  yn  uffern,  yn  uffern  y 
Yr  afr  ddu  a  las. 

Yr  hai  a  laddodd  yr  hwch. 

Yrhoedl,  erhyd  fo  ei  aros,  a  dderfydd  yn 
ddydd  ac  yn  nos. 

Yr  hwch  a  daw  a  fwytty’r  soeg. 

Y r  hwch  a  wich,  ys  hi  a  ladd. 

Yr  oen  yn  dysgu  i’r  ddafad  boru, 

Y  r  un  asgwrn  a  dâl. 

Ys  da  felin  a  ballodd. 

Ys  dir  drwg  rhag  drwg  arall. 

Ys  dir  i  hael  a  roddo. 

Ys  dir  lladd  yr  llafn  wrth  refed  y  troed. 
Ys  drwg  y  deg  ewin,  ni  bortho  i’r  un  gylfín 
Ys  ef  a  íladd  a  gyhudd. 

Y^sgafnllwyth  a  glud  coed. 

Y  sgafn  y  daeth,  ysgafn  yr  aeth. 

Ysgrubl  dirieid  yn  eithaf. 

Ys  gwell  can  mesur  na  chan  trwch. 

Ys  gwell  cau  ä  bys  nag  ä  dwrn. 

Yssid  ar  bawb  ei  bryder. 

Yssìd  bwyd  drygwrheb  ei  ddiolch. 

Ysu  bwyd  yr  ynfyd  yn  y  blaen. 

Ys  marw  a  fo  dibaith. 

Ystum  llawgar  yn  rhannu. 

Yspys  y  dengys  y  dyn,  O  ba  radd  y  bo  ei 
wreiddyn. 


CAS  BETHAU  GWYR  RHUFAÎN. 

Brenin  heb  ddoetldneb. 

Marchog  heb  profedigaeth. 

Arglwydd  heb  gyngor. 

Gwraig  heb  feistrolaethwr. 

Cyffredin  heb  gyfraith. 

Gwasanaethnyn  heb  ofn. 

Tlaw’d  balch, 

Cyfoethog  heb  elusen. 
lustus  heb  gyfíawr\der. 

Esgob  heb  ddysg. 

Henddyn  heb  ddwywoldeb. 
leuangcheb  ostyngeiddrwydd. 

Doeth  heb  weithredoedd  da. 

Casddynion  SELYF  DDOETH. 

Dyn 

Nis  gwympo  ac  nis  dysgo. 

Ni  bo  gantho  a’i  gwasanaetho,  ac  nis  gwa- 
sanaetho  ei  hun.  [ddini 

Yr  hwn  a  ddelo  iddo  lawer  ac  ni  roddo 
A  ymryssono  a’i  arglwydd  oni  êl  i’w  bwU 
A  fo  rhyfelwr  llesg,  ac  ni  ddymuno  hedd- 
wch  o  flaen  rhyfel. 

A  ogano  arall  am  y  beiau  a  fo  arno  ei  hun. 
A  dybio  ei  fod  yn  well  na  neb  ar  bob  peth, 
ac  yntau  yn  waethaf  oll.  ^  [a’italo, 
A  echwynno  cymmaint,  ac  na  bo  gantho 
A  roddo  ei  gwbl,  ac  a  ío  ei  hun  heb  ddim. 
A  addaw’o  bob  peth,  ac  ni  chywiro  ddim. 

A  fygythio  bawb,  ac  ni  bo  ar  neb  ei  ofn. 

A  ddywetto  lawer,  acni  wrandawo  ar  neb. 
A  archo  pob  peth  a  welo,  ac  ni  chaíìb  ddim. 
A  addefo  ei  rin  i’w  elyn,  neu  i’r  neb  y 
gw'ypo  cas  cel. 

A  fasnacho  bob  peth  ac  heb  brynu  dim. 

A  dyngo  Iw  anudon,  ac  ni  bo  neb  yn  ei 
gredu,  [i  un  arall. 

A’i  rhoddo  ei  hun  mewn  anurddas,  er  urddas 
A  welo  lawer  o  foesaua  chelfyddydau,  ac 
ni  ddysgo  ddim. 

A  bryno  bob  peth,  ac  heb  ennill  dim. 

A  gasao  bawb,  a  phawb  yntau. 

Na  chretto  neb,  na  neb  yntau. 

A  yrnyrro  ar  bob  peth  heb  achos. 

A  geisio  gôl  gan  ddyn  dieithr. 

A  gretto  i  bawb  nas  er  adnappo. 

A  wnelo  yn  un  dydd,  fel  na  allo  dranoeth. 
A  yrnddirietto  i  rodd. 

A  gafíb  ddewis,  ac  a  ddewiso’r  gwaethaf. 
A  debycco  orfod  o  falchder. 

A  gasao  ei  les  er  atìes  i’w  gyramydog. 

Ni  wnêl  da,  ac  nis  gatto  i  arall. 

A  ymgadarnhao  mewn  drwg  olwg. 

A  dybio  ei  fod  yn  gaîl,  ac  yntau  yn  angall 
A  ddysgo  lawer,  ac  ni  wyppo  ddim. 

A  adawo  ei  gydymaith  heb  achos. 

A  wnel  drwg,  ac  ni  bo  edifar  ganddo. 
Tlawd  a  wrthotto  crynodeb. 

A  wypo  gyfraith  üdiiw  a’i  orcliymrnyniou 
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aca  cldadìeu  yn  eu  herbyn  er  gwobr. 

A  ymírrostio  o’i  gywilydd  ei  liuii. 

A  ddirmyg'o  Duw  a  dyn. 

A  drenliais  a  fu  fau, 

A  roddais  a  sy  fau, 

A  gedwais  a  golîais, 

A  nacceais  sydd  i’m  colli. 

Dysg  yn  graíF  a  welych, 

Cadw  yn  graíF  a  ddysgycli. 

Adrodd  y  peth  a  frettrych. 

Ni  wmdd  yn  bencenedl  ond  gwr  a  ymladdo 
gyd  a’i  gâr  ac  a  ofner,  a  cldwetto  gyda’i 
gär  ac  a  wrandawer,  a  fechnio  gyda’i 
gär  ac  a  gymmerer. 


lachaf  cig  llwdn  gwyllt,  Iwrch, 
íachafcîg  llwdn  dôf,  Twrch. 
îachaf  cig  edn  gwyllt,  Petris. 
lachaf  cig  edn  dôf,  lar. 
lachaf  pysgod  môr,  Llythi, 
lachaf  pysgod  dwr  croyw,  Draenog  a 
Brithyll. 

Tri  Chadarn  Byd. 

Arglwydd,  yr  hwn  sydd  fae’n  dros  iaen. 
Drud,  ni  wnel  ond  a  fynno. 

Diddim,  ni  bo  dim  i’w  gael  gantho. 

Saith  Gynneddf  Ynad. 

Mud  a  llafar,  Druda  byddar,  Ynfyd,  ofii” 
awg  a  golleichiawg. 


ì  Medd 
8  enaid. 


Y  PEDAIR  CAMP  A'R  HUGAIN. 

4. 

- - O - 

O’R  pedair  ar  hugain  hyn,  deg  gwrolgamp  sydd,  a  deg  raabolgamp,  a  phedair  o’r 
gogampau.  O’r  deg  gwrolgamp,  chwech  sydd  o  rym  corph  :  1.  Cryfder.  2.  Rhedeg, 
3.  Neidiaw.  4.  Nofiaw,  5.  Ymafael.  6,  Marchogaeth.  Ac  o’r  chwech  hyn  pedair 
sy  bennaf,  ac  a  elwir  tadogion  gampau,  sef  Rhedeg,  Neidio,  Nofio.  Ymafael.  A 
hwy  a  elwir  felly  am  nad  rliaid  wrth  ddefnydd  yn  y  bydi  wneuthur  yr^un  o  honynt, 
ond  y  dyn  fal  y  ganed.  Y  pedair  gwrolgamp  o  ran  arfauyw,  1,  Saethu,  2.  Chwareu 
cleddyf  a  bwccled.  3.  Chwareucìeddeu  deiiddwrn.  4.  Chwareu  íîonn  ddwybig. 

O’r  deg  mabolgamp,  tair  helwriaeth  sydd,  1.  Hely  â  milgi.  2.  Hely  pysg. 
3.  tlelyaderyn.  A  saith  gamp  deuluaidd,  1.  Barddoniaeth.  2.  Canu  telyn.  3. 
Darllain  Cymraeg.  4.  Canu  cywydd  gan  dant.  5.  Canu  cywydd  pedwar  ac  accenu. 
6.  Tynnu  arfau.  7.  Herodraeth.  A’r  pedair  a  elwir  gogampau  yw,  1.  Chwareu 
gwyddbwyll.  2.  Chwareu  towdbwrdd.  3.  Chwareu  íFristial.  4.  A  Chyweiriaw  telyn. 

'Y  MAW 

O’ii  naw  Heìwriaeth,  tair  helfa  gyíFredin  sydd ;  1,  Carw.  2.  Haid  wmnyn.  3, 
Gleisiad.  A  thair  helfa  gyfarthfa,  1-  Arth.  2.  Dringhedydd.  3.  Ceiliog  coed. 
A  thair  helfa  ddolef,  1.  Llwynog.  2.  Ysgyfarnog.  3.  Iwrch.  Y  Carw  a  ddywedir 
ei  fod  yn  un  o’r  tair  helfa  gyfl’redin,  yn  gyntaf,  am  ei  fod  yn  wychaf  ac  yn  wrolaf 
anifail,  v  mae  helwriaeth  arno  â  bytheiaid  ac  ämilgwn;  yn  ail,  am  ei  fod  yn  rhan- 
nog  rhẁng  pawb  a  ddeì  atto  wedi  ei  ladd,  cyn  tynnu’r  croen  oddiamdano  ;  oblegid, 
os  bydd  gwr  ai  ei  daith  yn  dyfod  heibio  yr  amser  hwnnw,  ef  a  gaiíF  rann  o  hono 
wrth  gyfraith  cystal  a’r  neb  a’i  lladdo.  Haid  wenyn  sy  helfa  gyfl'redin,  oblegidpwy 
nnag  a’i  caftb  ar  ei  dir  ei  hun,  neii  ar  dir  arall,  y  raae  yn  rhannog  pawb  o  honi  ar 
a  ddel  atti  cyn  rhoi  o  hono  wystl,  sef  yw  hynny  rhoi  nod  wrthi  i  ddangos  mae  efe  a’i 
cafas  gyntaf ;  ac  onis  gwna,  pawb  a  ddelo  yno  a  aaiíF  raim  o  honi,  ond  bod  y  bed- 
werydd  yn  myned  i  berchemiog  y  tir.  Gleisiad  a  elwir  yn  helfa  gyíFredin,  oblegid 
pairfydder  yn  ei  hely  â  rhw  yd  neu  â  thryfer,  neu  mewn  modd  arall,  pwy  bynnag  a 
ddel  atto  cyn  ei  rannu;  y  mae  iddo  rann  o  liono  cystal  a’r  neb  a’i  dalio,  os  bydd 
mewn  dwr  cylFrediri* 
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Yr  Aríli  sy  lielfa  g'j  fartlìfa,  ara  ei  bod  yn  gio'  bely  o’r  pennaf,  ac  ara  nabydd  fawr 
ymlid  arni,  ara  nas  gaìl  gerdded  ond  yn  araf,  ac  ni  bydd  ond  ei  baeddii,  a’i  ciiyfarth, 
a’i  lladd. 

Dringbedydd  yw  pob  petb  a  ddringo  i  frigpren  i’wamddiffyn  ei  biin.  Ac  ni  ddyly 
heliwr  ddyv/edyd  Bele,  neii  Gath  goed,  neu  ỲYiwair,  neu  Ffwlbert,  ond  eu  galw  Dring- 
bedydd  Ilwyd,  dringbedydd  du,  dringbedydd  côcb.  Ac  am  nas  gall  diingliedydd 
ddiangc  ym  mbeìl,  ond  dringoi’r  pren,  acyno  ei  faeddu  a’u  gyfartb  a  wnair. 

Ceiliog  coed  a  elwir  yn  lielfa  gyfartbfa,  oblegid  pan  ddel  y  bytbeiaid  ar  ei  bynt  ef, 
ei  ymÜd  a  wnant  oni  gymmero  bren,  ac  yno  ei  gyfartb  a’i  faeddu  a  wnair. 

Y  Cadnaw  sydd  belfa  ddolef,  oblegid  er  maint  fo’r  gwaeddi  a’r  canu  cyrn  ar  ei  ôì, 
ef  a  gynnal  ei  helyntoni  bino. 

Y'sgyfarnog  sydd  îielfa  ddolef  am  ei  bod  yn  cadw  ei  belynt  er  maint  fo’r  ymlid  arni. 

Yr  Iwrcb  a  elwir  yn  helfa  ddolef  oblegid  yr  uii  acbos. 

Pennaf  Cig  beli  yw  Carw,  ac  Ysgyfarnog,  a  Baedd  gwylît,  ac  Aríb.  . 

Os  gollyngir  milgwn  i  garw  neu  anifail  arall,  a’i  ymíid  o’r  railgwn  dros  fryn,  allan 
o  oîwg,  a’i  lâdd,  y  inilgi  blaenaf  yn  y  golwg  diweíhef  biau’r  croen.  Ond  ni  cbaìff 
miliasî  groeii  er  ei  ennill,  oni  bydd  hi  yn  dorrog  o  fiìgi  a  enniìlodd  groen,  ac  yna  hi 
a’i  caiíf. 

Am  Ysgyfarnog,  pa  betb  bynnag  a’i  lladdo,  y  ci  neu’r  petli  arall  a’i  cotío  o’i  gwâl 
a’i  piau,  os  ei  cbeisio  y  byddir  i’w  byraìid. 

Y  Naw  Helwriaeth  a  ddyly  bawb  eu  gwybod  ar  a  ddygco  gorn.  Ac  oni  feidr  roi 
atteb  am  danynt,  ef  a.  gyli  ei  gorn.  Ac  os  daw  iieb  i  bely  a’i  gynlíyfan  am  dano, 
oni  feidr  roi  atteb  am  y  Naw  Helwriaetb,  ef  a  gyli  ei  gynllyfan.  Ond  ef  a  all  fod 
a’i  gynîlyfaii  ara  ei  fraicb  yn  ddiddial. 

Ni  all  neb  iîlwng  na  raiîgi  na  miìiast  i  un  anifail  pan  fo’r  bytbeiaid  yn  ei  ymîid, 
onì  bydd  iddo  yntea  fytlieiaid  yn  ei  ymlid ;  ac  oni  bydd,  fe  all  y  neb  a  fo  yn  canìyu 
y  bytbeiaid  dorrilünyn  garr  ei  filgi,  os  efe  a’u  gillwrag. 

Nid  rbydd  i  neb  saethu  anifail  y  bo  lielwriaeth  arno,  pan  fo  yn  ei  esrawythdra, 
tan  boen  colli  ei  fwa  a’i  saetîi  i  arglwydd  y  tir.  Ond  efe  a  gaiíF  ei  saetbu,  a’i  ladd 
os  gali,  pan  fo’r  buaid  ar  ei  ol  ;  ond  ni  cbaiíF  sactbu  j'^m  mysg  y  cwn. 

Os  â  neb  i  bely,  a  gillwng  ar  anifail,  a  cbyfarfod  o  gwn  segur  ag  ef,  a’i  ladd,  y 
cwn  cyntaf  bieufydd,  onid  cwn  y  brenbin  fydd  y  rhai  segur. 

Yr  anifail  a  belier  fydd  ar  arddelw  yr  heliwr  cyntaf,  liyd  oni  ymcbwelo  ei  wyneb 
partb  a’i  gartref,  a’i  gefn  ar  yr  liely.  Ond  o  bydd  ei  gwn  ef  yn  beìj^  ao  ymeu  wedi 
ymadaeì  a’i  gwn,  iii  ddyly  ef  ddim  cyd  lladdo  y  cwn  segur  ef,  ond  percbennog  y 
cwn  segur  bieufydd. 

Fellì/r  oedd  y  Gyfraftli  îlely  gynt^ 
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THE  NAMES 

OF 

THE  BRITISH  AUTHORS, 

AND  THE 

TIMES  WHEREIN  MOST  OF  THEM  FLOURISHED. 


ADDA  FRAS  a.  d.  J240. 

An.  Aneurin  Gwawdrydd,  author  of  a  noted 
Welsh  Poem  called  Y  Gododin :  supposed 
to  he  a  Prince  somewhere  near  the  bor- 
ders  of  Scotland,  a.  d.  510. 

Abraham  Evan,  Llanabei,  Merioneth- 
shire,  a.  d.  1720. 

Arthur  Jones,  Llan  Gadwaìdr,  Denbigh- 
shire,  A.  D.  1750, 

Ann  ap  y  Lleian,  yw  Merddin. 

Bardd  Cwsg. 

Bardd  Du. 

Bardd  Glas,  o’r  Gadair.  q.  Cadair  Idris. 

B.  A.  Bedo  Aeddren,  Llanfawr,  Merion- 


ethshire,  a.  d.  1500. 

B.  Br.  Bedo  Brwynllys  1460. 

Bedo  ap  Hywel  Bach. 

B.  Ph.  B.  Bedo  Phylip  Bach  A.  D.  1480. 
Bleddyn  Ddu  gwas  y  cwd  1090. 

Bleddynt.  q.  an  idem. 

Bl.  F.  Bleddyn  Fardd  a.  d.  1246. 

Bl.  Ll.  Bleddyn  Llwyd  1260. 


Br.  F.  Brawd  Fadawg  ap  Gwallter  1250. 
Breuddwyd  Maxen  VVledig. 

Breuddwyd  Pauì. 

Breuddwyd  Bhonabwy. 

Breuddwyd  Sibli  Ddoeth. 

Brut  y  Brenhinoedd.  Vid.  Galf. 

Brut  y  Saeson. 

Brut  y  Tywysogion. 

Buchedd  Beuno. 

Bnchedd  Dewi. 

Buchedd  St.  Edmwnd. 

Buchedd  Gwenfrewy. 

Buchedd  St.  Margaret, 

Buchedd  Mair  Magdalen. 


C.  Cadwgan  ap  Cynwrig  a.  d.  1380. 

C.  B.  Cadwgan  RufFudd  1380. 

C.  E.  Cadwgan  ap  Ednyfed  1290. 

C.  H.  Cadwgan  Henfoel  1380. 

Casn.  Casnodyn  Fardd  1380. 


Cneppyn  Gwerthrynion.  q.  wh.  Syp.  Kyf. 
Crach.  q.  wh.  Madog  Benfras. 

C.  Cynddelw',  brydydd  maw'r  A.  d.  1 160. 
Cato  Cyniraeg. 

Cyw  '  A,  D.  1400 


C.  C,  Cadwaìadr  Cesail,  Penmorfa,  Car- 
naiwonshire,  a.  D.  16J4. 

C.  R.  Cadwaladr  ap  Robert,  Llangwm, 

Denbìghshire,  a.  d.  1700. 

Ch.  E.  Rev.  Charles  Edwards,  Minister  of 
Oswestry,  a  very  learned  man,  author  of 
a  Welsh  booh,  entitled  Hanes  y  Ffydd 
Grist'noyol,  a.  d.  1080. 

D.  A.  Dafydd  Alaw,  Anglesea,  a.  d.  1500. 
D.  and  Dav.  Rev.  John  Davies,  D.  D. 

author  of  LingucB  Britanicce,  ^’c.  Diction- 
arium  Duplex,  Rr.of  Mallwyd  and  Llan, 
in  Mowddwy,  Meirionethshire ;  a  native 
of  Llanrhaiadr,  in  Kynmeirch,  Denbigh- 
shire,  according  to  Bp.  Humphreys,  1630 
D.  B.  Dafydd  Benfras  a.  d.  1240. 

Dafydd  Benwyn,  Glarnorganshire,  1580. 
Dafydd  Bach  ap  Madog  Gwladaidd,  vid. 
Syp.  Kyf. 

D.  C.  Dafydd  y  Coed  a.  d.  1380. 

D.  Ddu,  Dafydd  Ddu  o  Hiraddug,  Vicar 
of  Bodfari,  Flintshire.  a.  d.  1340. 

D.  Ep.  Dafydd  Eppynt  1460. 

D.  Ed.  Daíydd  ap  Edmwnd.  (q.  an  idem.) 
Hanmer,  Flintshire,  and  Llys  Fasi,  Den- 
bighshire  A.  D.  1460. 

D.  Gor.  Dafydd  Gorlech  1500. 

D.  G.  B.  Dafydd  Goch  Brydydd  1490. 
D.  G.  Dafydd  ap  Gwilym,  a  gentleman, 
and  a  famous  ŶFelsh  poet ;  a  native  of 
Llanbadarn  Fawr,  Cardiganshire,  1400. 
D.  H.  Dafydd  ap  Hywel  a.  d.  1480’ 

D.  Ll.  Dafydd  Llwyd  ap  Lìywelyn  ap 
Gruífudd,  Esq.  Mathafarn  Montgomery- 
shire,  a,  d.  1480. 

D.  M-  T.  Dafydd  ap  Meredydd  ap  Tudur, 
A.  D.  1400. 

D.  M.  Dafydd  Morganwg,  Bardd  Ifor 
Hael,  A.  D.  1400. 

D.  N.  Dafydd  Nanmor,  i.  e.  Narit  Môr  or 
Nant  Mawr,  Merioneíhshire,  a.  d.  1460, 

D.  P.  Rev.  Dafydd  Parry,  B.  A.  1707. 
D.  P.  Rev.  DafyddPoweÌ,  D.  D.  a  learned 
searcher,  &c.  Author  of  the  History  of 
Wales,  instituted  Vicar  of  Rhiwabon, 
Denbighshire,  A.  D.  1571,  and  Rector  of 
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Llanfyllin  tlie  same  year;  Vicar  of  My- 
fod,  Montgomeryshire,  to  tlie  Sine  Cura 
of  Llansaníífraid,  1588,  and  died  1598, 

D.  T.  Syr  Dafydd  Tievor,  Rector  of  Llan 
Eugrüd,  Anglesea,  A.  D,  1480. 

Dan.  Daniel  ap  Llosgwrn  Mew  1280. 
D.  I.  Dd.  Deio  ap  leuan  Ddu,  Llan  Gyn- 
felyn,  Cardiganshire,  A.  d.  1480. 

Delw’r  Byd. 

D  M.  Dafydd  Manuel,  Edernion,  Mer- 
ionethshire,  A.  D.  1700. 

Dafydd  Thomas,  Penrhyn  deudraeth, 
Merionethshire,  A.  D.  1700. 

D  L.  Rev.  Dafydd  Lewis,  Vicar  of  Llan- 
gatwg,  Glamorganshire.  a.d.  1710. 

D.  J.  Dafydd  Jones,  Tref  yr  Yw,  Car- 

narvonshire,  alias  Dewi  Fardd,  an  Anti- 
quarian  A.D.  1780. 

Rev.  Dafydd  Jones,  Vicar  of  Llanfair 
DyíFryn  Clwyd,  Denbighshire,  A.  d.  1600 
Dafydd  Jones,  Llanfair  Talhaiarn,  Den- 
biglishire,  a.  d.  1780. 

Ednyfed  Fychan,  Esqr.  Tref-Feilir,  An- 
glesea,  A.  D.  1270. 

Ederyn  Dafod  Aur  1280. 

E.  Lh.  Edward  Lhwyd,  M,  A.  and  F.  R.  S. 

a  native  ofChirk  Land,  A.  D,  IJOO. 

E.  M.  Edward  Morris,  Cerrig  y  Driuidion, 
Denbighshire,  A.  D.  1680. 

Ed.  R.  Edward  ap  Rhys,  Maelor,  1440. 
E.  Pr.  Rev.  Edmund  Prys,  L.  L.  D.  a 
native  of  Maentwrog,  Meirionethshire, 
Archdeacon  of  Merioneth,  Rector  of 
Ffestiniog  cwm  Maentwrog,  and  Lìan 
Enddwyn,  all  in  the  County  of  Merion- 
eth,  he  rendered  the  Psalms  into  Welsh 
Metre;  he  was  a  very  learned  rnan,  and 
an  eminent  Welsh  bard,  a.  d.  1600 
E.  S.  Rev.  Edward  Samuel,  Rector  of 
Llangar,  Merionethshire,  translator  of 
many  Welsh  boolcs,  a.  d.  17d0. 

E.  W.  Rev.  Edward  Wynne,  Rector  of 
Gwyddelworn,  Merionethshire,  A.  d.  1740 
El.  S.  Elidir  Sais  1290. 

E.  W.  Rev.  Elis  Wynne,  of  Glas  Ynys, 
Merionethshire,  L.  L.  B.  a  very  learned 
man,  author  of  a  Welsh  book.  entitled 
Bardd  Cwsy,  and  others,  a.  d.  1700. 
Elusidarius. 

Einion  o’r  Fann  A,  D.  1.380, 

En,  Gwalch.  Einion  ap  Gwalchraai,  An- 
glesea,  a.  d.  1240, 

E.  M.  R.  Einion  ap  Madawg  ap  Rahawd, 
A.  D.  1250. 

En.  Oflj’.  Einion  Offeiriad  a.  d.  1280. 
En.  Wan.  Einion  Wanii  1240. 

Einion  y  March  1380. 

Efengyl  lefan  Ebostol. 

Efengyl  Nicodemus. 

Eng.  D.  Englynion  Duad. 

Eng.  Lly.  Englyniun  Llýwarch  hên, 


E.  C.  Elis  C  idwalader,  Edeirnion,  Mer- 
ionethshire,  a.  d.  1740. 

E.  L.  Elis  Lewis,  Esq.  Penllyn,  Merion- 
eíhshire,  a.  d.  1680. 

E.  E.  Rev.  Elis  ab  Elis,  Garneddwen, 
Merionethshire,  A.  D.  1710. 

E.  J.  Elis  Jones,  gentleman,  Dolgelly, 
Merionethshire,  A.  d.  1700. 

E.  U.  Edward  Urien,  Dyffryn,  Ardudwy, 
Merionethshire,  A.  d.  1610. 

E.  Ro.  Edward  Rowland,  Edeirnion,  Mer- 
ionethshire,  a.  d.  1680. 

E.  J.  Edward  Jones,  Bodfari,  Denbigii- 
shire,  A.  d.  1770, 

E.  R.  Elis  Rowland,  Harlech,  Merioneth- 
shire.  a.  d.  1700. 

E.  Rich.  Edward  Richard,  Ystrad  Meirig, 

Cardiganshire,  a.  d.  1770. 

F.  P.  Rev.  Foulk  Prys,  Vicar  of  Clynog, 
Carnaiwonshire,  son  of  Archdeacon  Prys, 
A,  D.  1620. 

Foullí  Owen,  of  Nântglyn,  Denbighshire, 
Antiquarian,  A.  D.  1620. 

Galf.  Galfridus  Monemuthensis,  i  e.  Geo- 
ffrey  of  Monmouth,  in  some  MS.  Gruff- 
udd  Mynwy,  A.  d.  1150, 

Gronwy  Ddu  ap  Tudur  ap  Heilyu  1400. 
Gronwy  Gyrriog,  a  elwid  y  Cyrriog,  tad 
lorwerth  ab  y  Cyrriog,  a.  d.  1380, 

Gronwy  Foel. 

Gronwy  William. 

G.  A.  I>.  Gruffudd  ap  Adda  ap  Dafydd, 
Dolgeliey,  Merìonethshire,  a.  d.  1390, 

G.  D.  F.  Gruffndd  ap  Dafydd  Fychan  1460. 
G.  D.  T.  Gruffudd  ap  Dafydd  ap  Tudur, 
A,D.  1400. 

G.  F.  G.  Ed.  Gruffudd^  Fychaii  ap  Gruff. 
ap  Ednyfed,  a.  d.  1460. 

G.  Gro.  G.  Gruffudd  ap  Gronwy  Gethin. 

G.  Gr.  Gruffudd  Gryg,  a  gentleman  from 
Aberffraw,  iii  Anglesea,  who  had  a  great 
contest  with  D.  ap  Gwilym,  about  sorne 
ladies  of  pleasure  in  North  lYales,  1400. 
Gruffudd  ap  Gwrgeneu  A.  d.  1360. 

G.  H.  Gruft'udd  Hiraethog,  a  famous  Welsh 
poet,  of  Hiraethog,  Denbighshire,  1530. 
G.  I.  Ll.  F.  Gruft'udd  ap  leuan  ap  Llywel- 
yn  Fychan,  Esq.  Llyweni  Fychan,  or 
Llanerch,  Denbighshire,  a.  d.  1500. 

G.  Ll.  D.  Cap.  Gruffudd  Llwyd  Dafydd 
Caplan  a.  d.  1460. 

G.  Ll.  Gruffudd  Llwyd  Dafydd  ap  Eingiou 
Lygliw  A.  D.  1400. 

G.  M.  D.  Gruffudd  ap  Meredydd  ap  Da- 

fydd  A.  D.  400. 

G.  Ll.  F,  Gruffudd  ap  Llywelyn  Fychan, 
A.  D.  1480.  [li  14. 

Gruffudd  ap  Llywelyn  Llwyd,  Poeta  Secu- 
G.  Yn.  Gruft’udd  ap  yr  Ynad  Coch.  1280. 
Gruffudd  ap  Rys  Gwiniüiiydd  1 100. 

G  r  ü  íf  u  dd  a  p  G  w  e  íi  y  u  1400. 
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G.  G!.  Guíto’r  Glyn,  Coi'wen,  Merioncíh- 
sliire,  .  MóO. 

G.  O.  Giiítnn  Owain,  a  lepirned  bard  and 
beraîd,  near  Oswesíry  ;  lie  wrote  the  best 
copy  of  Britisîî  History,  mentioned  by 
Hr.  Fowel,  a.  d.  1480. 

Gwalcli.  Gwaîchmai  ap  Meilir,  Anglesea, 


A.  D,  I2r- 


Gwgan  Brydydd 
'Gwiori  Bacb. 

Gwâlyni  Hdu,  o  Arfon 
Gwilym  aj)  Howel 
G.  I.  H.  Gwdlym  ap  leuan  Hên 
G.  îl.  Gwilym  Ryfel 
G.  Sef.  Gwilym  ap  Sefnyn 


A.  D.  1210. 


1400. 
i300 
1 4b0. 
12C0. 
1 450. 


G.  T.  Gwilym  Tew,  as  some  tl)ink  from 
Bala,  Merionethshire,  1  Í60. 

Gwrganí  ap  Rys,  a  läs  1 157. 

G.  Br.  Gwynfardd  Brycheiniog  1137. 

G.  M.  Gwilym  Middleíon,  a  learned  poet, 
Denbio-h,  ]5(>0. 

G.  Ph.  GruíFudd  Philip,  Ardudwy,  Mer- 
lonethshire,  *  1650. 

G.  P.  GrufFudd  Parry  Pendreforion,  Mer- 
ioneíhshire,  ”  I7'20. 

G.  O.  Rev.  Gronwy  Owen,  Llanfair  Math- 
afarn  eithaf,  Anglesea,  an  excellent 
W elsh  poet,  and  a  very  learned  man  1760 

G.  M.  Gwerfil  Mechain. 

G.  R.  Gwen  daughter  of  Rowland  Fychan 
Esq.  of  Cae’r  Gai.  a.  D.  ä  700. 

G.  P.  Gwen  Fugh  Bach,  Dolgelley,  Mer- 
ionethshìre,  L'56. 

G.  W.  Rev.  Griffith  Wynne,  Llangadwal- 
adr,  Denbighshire,  1740. 

G.  G.  Guttyn  Gwrexham,  alias  Sion  Ceir- 
iog,  Denbighshire,  1780. 

,G.  I.  Gwilym  ap  lorw^eríh,  alias  Edward 
Wilüarns,  Flemìsíon,  Glamorgan.  1780. 

G.  Ll.  Gruffudd  Llwyd,  oiie  of  Owen 

Glyii  Dwfr’s  bards,  1400. 

H.  H.  Harri  Hir  1460. 

Heilyn  Ddu. 

Heil^m  Fardd  a.  d.  1370. 

H.  O.  Howel  Dafydd  ap  leuan  Rys  1460. 

H.  Foeì.  Howel  Foel  ap  Pw^yll  Gwyddei, 
A.  D,  1300. 

H.  S.  Henry  Salisbury.  M.  A.  &.  M.  D. 
Denbigh,  a  îearned  man,  and  a  great 
critic,  A.  D.  1590. 

H.  O.  Howel  ap  Ow^ain  Gw'ynedd  1130. 

H.  R.  How’ei  Reinallt  1480. 

Howel  Swrdwal,  it  appears  by  some  of  his 
worhs,  that  he  w'as  someíirae  Curaíe  at 
Macliynlleth,iVîontgomeryshire,  ä.d.  î  450 

Ilowell  Ystoryn  1380, 

IJ.  K.  How'el  ííilan,  ìieir  of  Kilan  Lìan- 
driìlo  in  Edeirnton,Merionethshire  1480. 

Howel  ap  Einion  Lîygliw  Î300. 

H.  K.  LI.  Huw  Kae  Llwyd  1480. 

lí,  P.  Rcy.  Hurri  ]^*ern,  or  iicnry  Parry, 


B.  D.  a  naíive  of  Flinísliire,  cliaplain  ío 
Sir  Richard  Bulheley  of  Baronliìll.  He 
augmented  and  published  a  Welsh  Rhe- 
toric  o(  Wilüam  Salisbury’s  composure. 
Canon  of  Bangor  a.  d.  1006,  Rector  of 
Llanfachreth  Angiesea,  1612,  died  1617. 
Huw  Lìyn  a.  d.  1580, 

tl.  Ar.  Huw  Arwystì,  by  íbe  Works  of 

Sioa  Plìylip,  it  appears  lie  lived  some 
w'here  near  Barinouíh,  Merionethshire, 
A.  D.  1550. 

HuwDafydd  a.  d.  1500. 

Huw  Pennant  Offeiriad  1510. 

H.  D.  l.  Humphrey  Dafydd  ap  leuan, 
Parish  Cierk  of  Llanb  rymnair,  patro- 
nised  by  Dr.  John  Davies,  a.  d.  1600. 
H  M.  Huw  Morris,  Llan  Silin,  Denbigh- 
shire,  1700. 

H.  S.  I.  ílowel  ap  Sion  leuan,  Dolgelly, 
Merionethshire,  1590. 

H.  Ll.  Huw  Llw'yd,  Cynfel,  Ffestiniog, 
Merionethshire,  1600. 

H.  H  Harri  Howel  ap  Sion  leuan,  Dol- 
geîiy,  Merionethslìire,  1690. 

H.  O.  Humphrey  Owen,  Carreg  ystiim 
Llath,  Cardiganshire,  1650. 

H,  leu.  Huw  ap  leuan,  Llan  Illtud,  Mer- 
ionethshire,  aìias  Prydydd  Llwyd,  1700 
H,  W.  Hwinphrey  William,  Towyn  Mer- 
ionethshire,  1750. 

H.  C.  Huw  Cadwaladr,  Penllyn,  Merion- 
etlìshire,  1730. 

H.  H.  Harry  ap  Harry,  Craig  y  Gaíii, 

Monígomeryshire,  a.  d.  1760.  . 

Hugh  Jones,  Llangwm,  Denbighshire  1780. 
Huw'^Huws,  Llwydiaríh  Esgob,  Anglesea, 
alias  Coch  Twrcelyn,  a  íainous  Bard  and 
Herald,  «  1770. 

Hugh  Ow'^en,  alias  Machno,  Tutor,  of 
Risiard  Pliiiip,  Risiard  Cynwal  and  oíh- 
ers,  buried  at  Penmacbno,  Caruarvon- 
sbire  (of  wbicii  parisb  Iie  was  a  native) 
A.  D.  1630. 

Hisíori  Bown  o  Hamtwn. 

ITisíori  Dared. 

Hisíori  Gruffudd  ap  Conan. 

Histori  Peredur  fab  Efrog. 
îlîstori  Gw'lad  leuan  Fendigaid. 

Plisíorian  Saint  Greal. 

Histori  Cyllwch  ac  Olwen  merch  Yspa- 
ddaden  Bencawr,  alias  Histori  y  Twrcli 
Trwyth. 

Íiisíoria  Caroli  Magni  ;  or  the  liistory  of 
Cbarles  tbe  Great. 

Fíisíoria  Coîistaníini  Magni. 
ííisíori  Geraiut  ap  Erbin- 
Hisîori  Owen  ap  Urieii. 

Hisíori  îdrian  ap  Ipotus. 

Fíisíori  Pw'yll  peiideíìg  Dyfed. 

I.  B.  leuan  Brccbfa,  oíBreclifa,  Carniar- 

tlienshire,  a.  d. 
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I,  Deul.  leuan  Deulwyii,  Cydweli,  Car- 
niartlienshire,  a.  d.  i460. 

I.  13.  H.  leuan  Brydydd  Hir,  liynaf  1450. 
leuan  Brydydd  Hir,  ieuaf,  alias  Reverend 
Evan  Evans,  a  very  learned  man,  author 
of  a  specimen  of  W elsli  poeíry,  printed 
for  Dodsley  a,  d.  1704,  and  other  pieces 
in  Latin,  English,  and  Welsh,  one  of  the 
best  historians  of  his  age  ;  he  died  at 
Ganhawdref,the  place  of  his  nativity,  and 
buried  at  Lledrod,  Cardiganshire,  in  Au- 
í>ust,  1788. 

leuau  Bedo  Gwyn  A.D.  1550. 

leuan  Du’r  Bilwg  1470. 

leuan  Dyíi,  Aberdovey,  Merioneíh.  1490. 
I.  G.  I.  Ll.  íeuan  Gethin  ap  leuan  ap 
Lleision,  Gîamorganshire,  1450. 

I.  H.  S.  leuan  ap  Howel  Swrdwal,  Radnor, 
A.  D.  1460. 

1.  R.  I.Ll.  îeuan  ap  Rydderch  ap  leuan 
Llwyd,  Esq.  Gogerddan,  Cardiganshire, 
A.  D.  1420. 

I.  T.  H.  íeuan  Tew  Hynaf,  Cydweli,  Car- 
marthensìiire,  A.  D.  1400. 

,1.  T.  leuaii  Tew  leuangaf,  Bala,  Merion- 
ethshire,  1480. 

I.  L!.  Gar.  leuan  Llwyd  ap  y  Gargam, 
A.  D.  1380. 


leuan  ap  Huw,  Cae  Llwyd  a.  d.  1490. 
leuan  ap  Llyweîyn  Fychan  1480, 

I.  Ll.  Br.  leuan  Llw^yd  Brydydd  1480. 

leuan  Heiliarth  ’  a.  d.  1550. 

I.  T.  P.  leuan  ap  Tudur  Penllyn,  Mer- 
ioiieíhshire,  1480. 

leuan  ap  Rys  ap  Llywelyn. 

1.  D.  Rh.  luhn  David  Rhys,  M.  D.  a  na- 
tive  of  Llanfaethley,  Angíesea,  author  of 
a  Latiu  W eîsh  Grammar,  printed  in  Lon- 
don,  A.  d.  1592. 

I.  G.  lolo  Goch,  D.  L.  L.  lord  of  Llech- 
ryd,  Denbighshire,  lived  at  Coedy  Pant- 
wn,  in  the  parish  of  Llan  Nafydd,  one  cf 
the  chief  hards  and  counsellor  to  prince 


Owen  Glyn  Dwfi’,  A.  D.  1400. 

loccyn  Ddu  ap  líhel  GracL.  1380. 

lorwerth  Beli  1380. 

lor.  C.  lorwerth  ap  y  Cyrriog  1460. 

lor  F.  lorwertii  Fynglwyd  1460. 

L  Fyclî.  íorwerth  Fyclian,  ap  lorwerth  ap 
Rotpert  1360. 

íorwertli  ab  Madog. 
lonas  Mynyw^ 

íuco  Brydydd  A.  D.  1480 

liisíusLlwyd  1380, 

ithel  Ddu  -1400, 

leuan  GruíTudd  o  Gefn  y  Maes,  Merion- 
ethshire,  1700. 


Ii  uan  l)avies,  Miuafon, Montgoraery.  i  /40 
leuan  Wilüams,  Gwylan,  Pdatíníwi'og, 
ûleiríonctlîshire,  Î730. 

iGnaíhaniTuws,  Llangollcn,  Denhigìä.  1720 


lv.  Cyfraith,  by  an  author  iinhnown. 

K.  H.  Cyfraith  Howel  Dda 

K.  K.  Cyfraith  Cynog. 

K.  D.  G.  Cyiiwrig  ap  Dafydd  Goch  1420. 

L.  D.  Lewis  Daron,  Lìyii,  Carnarvoüshire, 
A.  d.  iöOO. 

L.  Mon.  Lewis  Mon,  Anglesea,  a.  d.  1500. 
L,  Men.  Lewys  Menai,  q.  au  idera.  1500. 

L.  Mor.  Le wys  Morgan  wg  1520. 

L.  G,  Lew^ys,  alias  Lìywelyn  Glyn  Cothi, 
L!an  Ddewi  Brefi,  Cardiganshire,  1450. 
Syr  Lewys  Mowddwy,  Merionethshire. 

L.  T.  Lewys  Trefnant,  Montgomeryshire, 
A.  D.  Ì56Ô. 

Lib.  Land.  Liber  Landavensis. 

L.  M.  Lewys  Morys,  Esq.  Môn  A.  d.  1760. 
Lewys  Sion  Rowland,  Pandy  L'anuwch- 

lyn,  Merionethshire,  1730. 

Lewys  Owen,  Esq.  Tyddyn  y  Garreg, 
Merionethshire,  1680. 

L1.  Eev  l'fiiiiarn  Llyn,  M.  A.  a  native  of 
Llyii,  iii  Carnaryoiishire,  he  was  soine- 
time  Curaíe  of  Oswestry,  a.  d.  1560. 
Llefoed  Wynep-glawr. 

Ll.  B.  H.  Llyweîyn  Brydydd  Flodnant, 
A.  D.  1360. 

Li.  F.  Liywelyn  Fardd  a.  d.  1280. 

Llyweìyn  Fardd  ap  Cywrydd,  ni  wn  aiT 
un  ydyw,  medd  Davies. 

Llo.Liüwdden,  Bala,  Merioiieth.  a.  d.  1450 
Ll.  M.  Ed.  Liywelyu  ap  Meredudd  ap 
Ednyfed  1400. 

Li.  G.  Llewelyn  Goch  ap  Meuryg  Hên, 
A.  D.  I4o0. 

Lìywelyn  Ddu  ap  y  Pastard  A.  d.  1400, 
Llywelyn  Moel  y  Faiitri  1400. 

Llywelyn  Moeliawn,  q.  wh.  the  same 
Li.  G.  Llywelyn  Goch  y  Dant  a.  d.  1460. 
Ll.  Gut.  Llywelyn  ap  Guttyu,  an  impu- 
dent  beggar  1480. 

Ll.  Gwr.  Lìygar  Gwr  1300. 

Llywarch  Bentwrch 

Ll.  Hên.  Llywarch  Hêri,  he  was  a  prince 
that  had  a  seat  near  Lianfawr,  Merion- 
ethshire,  and  it  is  reported  thathis  grave- 
stone  is  ío  be  seen  stili  at  that  church  590 
Llywarch  hir  i  Frochwel  Ysgithrog  600. 
Llyfr  Medd.  Llyfr  Meddyginiaeth. 

Ll.  H.  í.  G.  Liyweìyn  ap  liy wel  ap  leuan 
ap  Gronwy  a.  d.  1540. 

Liywelyn  Sion  of  Llangewydd  1580. 
Mab.  Mabinogi 

M.  B.  Madog  Benfras  1400. 

M.  D.  Madog  Dwygraig  1400. 

M.Gr.  G.  Maiiog  np  Gronwy  Getliiiî, 

M.  H.  Madog  ap  Hywel  a.  d.  1380. 

Madog  ap  Hywel  Foei,  q.  an  idem. 
Madogap  Henryap  Iddig 
Mab  Cryg,  q.  wii.  G.  Gryg. 

Mai)  Clouhyddyn  a.  d.  1380. 

ŵícitlicw  BruraíÌìld,  Deübighshire  1500. 
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Merddyn  Emrys,  A,  d.  480. 

Meiddyn  Wyllt  570. 

M.  Br.  Meilir  Brydydd,  Tref  Feilir,  An- 
glesea,  llOO. 

M.  Gwalch.  Meilir  ap  Gwalchmai,  of  An- 
gleasea,  I2ti0, 

Mab  claf  ap  Llywarch  1380. 

Meuryg  Dafydd,  Glamorganshire  1680. 

Melyn  1400. 

Morgan  Powel  1580. 

M.  H.  T.  Morys  ap  Howel  ap  Tudur  1536. 

M.  Ll.  Morys  Llwyd  1560. 

Morys  ap  Rys. 

M,  R.  Meredydd  ap  Rys  1440. 

M.  M.  &  Medd.  Meddygon Myddfai  1230. 

M.  W.  Moses  Williams,  M.  A.  &  F.  R.  S. 

editor  of  two  correct  impressions  of  the 
Welsh  Bible  ^  a.  d.  1720. 

Morys  Berwyn,  q.  an  idem. 

Morys  Llwyd,  £sq.  Gwern  Einion,  Mer- 
ionethshire  a.  d.  1720. 

Mathew  Owen,  Llangarw^gw'yn,  Merion- 
ethshire  1660. 

Morys  ap  Robert,  Bala,  Merioneth.  1712. 

Margaret  Rowland,  Caer  Gai,  Merioneth- 
shire,  1700. 

Syr  Morgan,  Minister  of  Machynlleth, 
Montgomeryshire,  1610. 

N.  Anonymus, 

Owan  ap  Dafydd  A.  d,  1560, 

O.  G.  Owain  Gwynedd,  son  of  SyrEvan 

of  Carno,  and  chieí  .  bard  to  Baron  Lewys 
Owain  of  Dolgelley  a.  d.  1560. 

Owain  Cyfeiliog,  prince  of  Powys  1 160. 

O.  Ll.  M.  Owain  ap  Llywelyn  ap  y  Moel, 
A.  D.  1450. 

Syr  Owain  ap  Gwilym,  Minister  of  Tal  y 
Llyn,  Merionethshire,  a.  d.  1520. 

Ow^ain  Gruífudd,  Llanystumdwy,  Carnar- 
Yonshire,  1700. 

Owain  Jones,  alias  Myfyr,  Lìanfihangel 
Glyn  y  Myfyr,  Merionethshire,  1780. 

P.  Peryf  ap  Cadifor  1130 

Peredeus  Bardd  Brutus, 

Ph.  Br.  Phylip  Brydydd  1250. 

Ph.  Em.  Syr  Phylip  Emlyn  1460. 

Prol  1400. 

Prydydd  Breuan 

P.  B.  Prydydd  Bychan  o  Ddeheubarth, 
A.  D.  1280. 

P.  Prawf  Ynad  a.  d.  1400. 

Reverend  Peter  Lewis,  Curate  of  Cerrig  y 


Druidion,  Denbighshire 


A.  D.  1700. 


Raffap  Robert,  Denbighshire  1530. 

Right  Rev.  Richard  Davies,  D.D.anative 
oflal,  in  Denbighshire  ;  descendedby  the 
mother  side  from  Ednow'ain  Bendew^  one 
of  the  fifteen  tribes  of  North  Wales,  he 
was  consecrated  bishop  of  St.  Asaph 
January  21 ,  1550,  and  thence  translated 
to  St.  David’s/A.  i\  1561.  He  assisted 


the  translators  of  the  English  Bible  as  it 
is  now  used ;  he  also  translated  a  part  of 
the  New  Testament  înto  Welsh. 

R.  L.  Robert  Leiaf  a.  d.  1480. 

R.  Ddu,  Robin  Ddu,  a  celebrated  Welsh 
poet,  and  a  prentender  to  divination,  he 
ìived  soraewhere  near  the  river  Menai, 
A.  D.  1460, 

Rosser  Hodni. 

Rhisierdin  a.  d.  1400. 

R.  C.  Rhys  Cain,  some  say  he  Avas  a  na- 
tive  of  Trawsfynydd,  Merionethshire ; 
others,  that  he  was  of  Oswestry,  Shrop- 
shire,  a.  d.  158*0. 

R.  G.  Er.  Rhys  Goch  o  Eryri,  Esq.  of 

Hafod  Garregog,  Merionethshire,  1420. 
R.  T,  Rhys  Teganwy,  near  Conway,  Car- 
naiwonshire,  ’  a.  d.  1480. 

R.  M.  Rhisiart  Morys,  Esq.  a  native  of 
Penrhosllugwy,  Anglesea,  editor  of  many 
good  impressions  of  the  Welsh  Bible, 
A.  D.  1760. 

R.  Meig.  Rhys  Meigen,  he  is  said  to  have 
broke  his  heart  in  a  contest  with  David 
ap  Gwilym,  a.  d  1400. 

R.  N.  Rhys  Nanraor,  of  Nanmor,  Merion- 
ethshire  1460. 

Rhys  ap  Cynwrig  Goch  1420. 

R.  P.  Rhys  Penardd,  Carnarvonshire, 
A.  D.  1480. 

R.  D.  E.  Rhys  Dafydd  ap  Einion,  1480. 
R.  Br.  Rhys  Brychan  a.  d.  1500. 

Rhys  Brydydd,  alias  Rhys  Llwyd  l480. 
R.  Ll.  R.  R.  Rhys  Llwyd  ap  Rhys  ap 
Riccart,  1460. 

Rhys  Dafydd  Llwyd  ap  Lly welin  Lygliw. 
Rhys  Dyfnwal 

Rbisiart  lorwerth,  mab  lorwerth  Fyn- 
gÌAvyd  A.  D.  1480. 

Rhys  Grythor,  Hiraethog,  Denbighshire, 
A.  D.  1580. 

Rhydderch  ap  leuan  Llwyd,  Esq.  Goger- 
ddan,  Cardiganshire,  a.  d.  1390. 

Rhys  Goch,  Glyn  Ceiriog,  Denbighshire. 
Syr  Rys  o’r  Trewen,  Corwen,  Merioneth- 
shire,  1450. 

Robin  Dyfi,  Merionethshire. 

Rhys  Jones.  Esq,  Blaenau,  Merioneth- 
shire,  a.  d.  ì780. 

Robert  Hughes,  alias  Robin  Ddu  o  Fôn, 
Anglesea,  1780. 

Robert  William,  Geulan  Goch,  Merion- 
ethshire,  I7l0. 

Rowland  Fychan,  Esq.  Caer  Gai,  Mer- 
ionethshire  ;  he  translated  Bishop  Bay- 
ly’s  Practice  of  Piety,  into  Welsh,  1620. 
Rowland  Sion  Rowland,  Pandy  Llann- 
uwchllyn,  Merionethshire,  a.  d.  1730. 

Rev.  Robert  Wynne,  Vicar  of  Gwyddel- 
wern,  Merionethshîre,  A.  D.  1714. 

Robert  Fychan,  Esq.  Heiigwrt,  Merionelh- 
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shire,  a  learned  gentleman,  and  tlie  great- 
est  antiquarian  ia  Wales  in  his  time, 
A.  D.  1660. 

Rhisiart  Parry,  Newhorough,  Anglesea, 
A.  D.  1725. 

Robert  Edward  Lewis,  Ganllwyd  Merion- 
ethshire,  A.  D.  1720. 

Ilev,  Rhys  Prisiart,  M.  A.  Vicar  of  Llan- 
dovery,  Carmarthenshire,  1660. 

Rev.  Rowland  Williaras,  Rector  qf  Llaii- 
lug,  Carnarvonshire,  1680. 

Rosier  Llwyd,  Traìlong,  Glamorganshire, 
A.  D.  1700. 

Rowland  Owen,  gentleman,  Dolgelly, 
Merionethshire,  a.  d.  1680. 

Rhys  Ellis,  Chirk,  Denbighshire,  1700. 

R.  Ph.  Risiart  Phylip,  Ardudwy,  Merion- 
ethshire,  1635. 

R.  K.  Risiart  Cynwal,  Capel  Garmon, 

Denbighshire,  1630. 

S.  Br.  Sion  Brwynog,  Anglesea,  1550. 

S.  K.  Sion  Keri,  Montgomeryshire  1520. 
S.  T.  Sion  Tudur,  gentlernan,  Wicwar,  near 

St.  Asaph,  Flintshire,  1580. 

S.  Ph.  Sion  Phylip,  Mochres,  Merioneth- 
shire,  a.  d.  1580. 

Sion  ap  Howel  ap  Llywelyn  Fychan  1480. 
S.  F.  Simwnt  Fychan,  Ty  Brith,  near 
Ruthin,  Denbighshire,  1570. 

S.  L.  Syr  Sion  Leiaf  1480. 

S,  M.  Sion  Mowddwy,  Merioneth.  1580. 
Sefnyn,  Yid.  Gwilym  ap  Sefnyn. 

S.  Bryf.  Seisyllt  Bryfwrch  1280. 

S.  Kyf.  Sippyn  Cyfeiliog,  Montgornery- 
shire,  1400. 

Stat.  Ruth.  Statut  Ruthlan. 

Rev.  Sion  Davies,  Rector  of  Garthbeibio, 
Montgomeryshire,  A.  d.  1700, 

Sion  Rydderch,  Printer,  Salop,  a  native  of 
Cemmaes,  Moirtgomeryshirc,  author  of  a 
Welsh  Grammar,  and  several  poetical 
pieces,  A.  D.  1730. 

Sion  Prisiart  Prys,  Llangadwaladr,  An- 
glesea,  1730. 

Sion  Fychan,  Esq.  Caer  Gai,  Merioneth- 
shire,  1640. 

Sion  Dafydd,  alias  Penllyn,  Merioneth- 
shire,  1680. 

Rev.  Sion  Kent,  D.  D.  Hereforshire  1480. 
Sion  Prys,  lal,  Denbighshire,  1780, 
Sion  Cadwaladr,  Bala,  Merionethshire, 
A.  D.  1770. 

Sion  William,  School-master,  Dolgelley, 
Merionethsbire,  A.  D.  1780. 

Rev.  Sion  Evans,  A.  M.  Portsmouth,  1760. 
Sion  Rowland.  Machynlleth,Montgomery- 
shire,  1750. 

Sion  Parry,  Corwen,  Merionethshire  1750. 
Sion  Edward,  Glyn  Ceiriog,  alias  Sion  y 
Potiau,  Denbighshire,  1760. 

SionRobert,  alias  Llyn,  Carnaryon.  1780, 


Sion  Powel,  Llansannau,  Denbighshire, 
A.  D.  1760. 

Sion  Llwyd,  Cwm  Pen  Annei*,  Merion- 
ethshire, 

Sion  Jones,  Llan  St.  Ffraid,  Glyn  Ceîriog, 
Denbighshire  a.  d.  1700. 

Sion  Thoinas,  Brecknock  1730. 

Taliesin  Ben  Beirdd,  i.  e.  chief  bard,  he 
lived  soine  time  in  Llechwedd  Isaf,  Car- 
naiwonshire,  A.  D.  Já40. 

T.  A.  Tudur  Aled,  Llansanan,  Denbigh- 
shire,  1490. 

T.  Der.  Thomas  Derllys  1480. 

T.  G.  Thomas  Gwynedd  1540. 

T.  P.  Tudur  Penllyn,Merionethshire  1460 
There  was  another  Tudur  Penllyn,  that 
flourished  about  1620. 

T.  Pr.  Tbomas  Prys,  Esq.  Plas  lolyn, 
Denbighshire,  1640. 

T.  J.  Thoraas  Jones,  anative  ofWrexhani, 
lived  at  Salop.  1690. 

Tudur  ap  Gwyn  hagr  1380. 

Tudur  Ddall  1390, 

Trahaearn  Brydydd  mawr  1380. 

T.  W,  Thomas  ab  William,  M.  D.  Trefriw, 
Carnarvonshire,  some  say  he  was  Curafe 
of  that  parish  1600. 

Theophilus  Evans,  M.  A.  Vicar  of  Lìan- 
ganmarch,  Radnorshire,  a.  d.  1740, 

Thomas  Llwyd,  Penmaen,  Edeirnion,Mer- 
ionethshire,  1640, 

Thomas  Jones,  Talgarth,  Brecon,  1700. 
Thomas  Edwards,  alias  Twm  o’r  Nant, 
Denbighshire,  1780. 

Thomas  Jones,  Esq.  Tref  Garon,  alias 
Twra  Shon  Catti. 

W.  S.  William  Salisbury,  author  of  the 
Welsh  Rhetoric,  revised  and  published 
by  Henry  Parry.  He  translated  and  first 
published  in  print,  the  Epistles  and  Gos- 
pels  for  the  whole  year,  for  the  use  of 
Welsh  Churches,  in  King  Edward  the 
Sixth’s  time  ;  he  also  published  the  whole 
New  Testaraent  in  Welsh,  at  the  com- 
mand  or  direction  of  the  Bishops  of 
Wales,  A.  d.  1568. 

W.  M.  William  Middleton,  Denbigh,  he 
published  a  small  Welsh  Grammar,  and 
published  a  very  curious  and  ingenious 
copy  of  all  the  Psalras  ín  Welsh  metre, 
which  he  composed  when  abroad,  1500. 
Right  Rev.  William  Morgan,  a  very  pious 
and  learned  man,  borii  at  Gwibernant, 
near  Penmachno,  Caernarvonshire,  he 
was  paternally  descended  from  Hedd 
Molwynog,  one  of  the  flfteen  tribes  of 
N.W.  he  was  instituted  Vicar  of  Llan- 
rhaiadr  in  Mochnant,  October  1,  1578, 
where  hefinished.  that  excellent  work  of 
translating  tlie  Bible  into  Welsh,  pub- 
lished  A.  P,  1588.  He  was  Bishop  of 
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Lniìdaff  A.  D.  1595,  aiìd  traiislaíed  ío  Sí. 
Asapli  Septenìber  12,  1601,  died  1004. 

W.  C.  William  Cynwal;  Dolwydd  Elen, 


Carnarvonslìire,  A.  D.  Î590. 

W.  D.  Williain  Dyfi  1480. 

W  Eir.  Williaîn  Ègwad  Î4S0. 

W'atkin  Powel  1580. 

W'oít.  W'illiam  Wotton,D.  D.  1720. 


W411iara  "Wynne,  M.  A.  Rector  of 


Lîangynîiafal,  Denbigbshire,  and  ofMin- 
afon,  Montgomerysbire,  a.  d.  1750. 

W'illiam  Gambold,  nutbor  oí  an  Englisb- 
We'sb  Grammar,  Peinbrokesbire,  1700. 

Pliylip,  Hendref  Fecban,  Mer- 

ioneíbsbire,  a.  d.  1650. 

Wiliiam  Prys  Dafydd,  Cynwyd,  Merion- 
etbsbire,  A.  d.  168*0.  [sbire,  1690. 

William  Hwmpbrey,  Towyn,  Merioiieth- 
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ARGRAPHWYD  GAN  THOMAS  PPICE,  MERTÎl YR-TYDPlL, 


